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Ве£  има  близу  иљаДа  годииа  како  Србљн  имају  своја  слова  и niieivio  r a 
до  данас  још  ии  у каквој  књизи  немају  иравога  свог  језика ! Дон  су  Србљл 
имали  своје  краљеве  и цареве,  да  се  у оно  доба  овако  ivuoro  писало , нао 
шгпо  се  данас  пише  по  риш&анскнм  државама , јамачно  би  они  почели  joiii 
онда  својим  језиком  писапш ; али  се  онда  може  бштш  још  мање  писало  * 
него  штно  се  данас  пише  но  Турсним  Државама ; загпо  се  није  гпребало 
ни  сгпарагпи  да  сви  људи  разумију  оно  што  се  пише ; а ненолгшо  људт 
шогли  су  ласно  писапш  Којенако.  ОСтавше  дипломе  од  наши  кра- 
љева  и од  царева,  и други  рукоииси  од  они  времена  свједоче,  да  je  народ* 
Српсни  прије:  пеш  етошина  година  говорио  као  и данас  шшо  говорк 
(осим  1;>евојН  Турсни,  и други  туђи  ријечи) , него  да  су  писари  у пнсаљу 
мијешали  народни  језић  с црквеиим  језиком,  као  и данас  што  се  ради.  Н.  п. 
у Душановим  занонпма  (из  половине  lzj-rne  сшотине  година) , шгпо  су  на- 
шшампани  у историјн  Раићевој , стоји:  „И  ако  се  Habe  полуверацЂ  да  узме 
„ХрУсгтанку:  аное  крадомЂ,  дасе  ивда  покрсшнтиу  ХрУсгтанство  : аколисе  не 
„иокрсгпи  : да  мусе  узме  жена  н деца  и васЂ  долЉ,  и oiib  дасе  з а гп  о ч и т b.  — 
,,да  то  село  платитЂ  гцо  6ш  oiib  плагто  , кои  е то  иожегао  — Кннге  Царске 
„коесе  иаходе  и коесе  изно  сешЂ  предЂсудУш,  да  mviavom’L  судУе  civiampa- 
„ти,  а кои  иресуждуе  первми  ycmasb  Царсгзи,  шгаое  зап  и с ал  b свешли  Цар 
„кому,  оне  Книге  кое  повторашпЉ  усшавЂ  перввш,  да  и узму  судУе  и прине« 
„су  предБ  Пара  да  и хЂ  з а к у н с ш b,  и кадесе  з а к у н у — Шлнице  иоисе 
„екшташшЂ,  и нападну  где  на  кога,  н пои  кога  посече,  или  окерсавш, 
„а  не  до  самерти , таковому  таници  да  се  опо  извадн,  и рука  да  му  се 
„отсечетЂ,  аколи  кога  nianb  нздерешЂ,  или  кому  папуче  скине , iiAir 
„скине  кому  напу  или  ш;о  узмегпЂ”  и гп.  д.  Paafi  каже,  да  се  ови  завони: 
Малазе  у сшаром  рукопису  у архивн  племените  ГГ.  ITernpa  и Саве  ога  Т е - 
келЈија,  и да  су  оданде  од  слова  до  слог.  а исписани  и нашшампани ; 
но  ја  би  onem  ренао , да  су  Јуекоје  ријечи  иоправљене  по  данашњему 
Славепскоју/  језик  у , н.  и.  o m е ц b , с в а m и , первии,  ц е р к о в в,  с a tvi  е р- 
гпи,  шерговацБ,  с огп  в о р н mir,  возвратити,  во  (градЂ),  со  (изво- 
лстемЂ),  no  (домотЂ)  и гп.  д.  ово  бн  гш  cmapoivi  рукопису  морало  бнпш 
o m а цЂ  (као  полувера  ij'b,  и a р а ц b,  и т.  д.) , све  т и (као  што  и овђе 
jnvia  ^ешгао),  и р в и и (или  првн),  црковв,  самргап,  шрговацЂ, 
сатворит  и,  в а з в р ашишн,  в а , с а , к а (као  што  и овђе  mvia  1;ешто) ; 
или  може  бипш  да  с.у  и пшптле  н мали  јеровн  (в)  преварпли  онога,  којн  је 
испигивао.  Алн  баш.  да  речемо,  да  je  и у првоше  рукопису  овано  ксгпо , 
вао  што  је  наштампано  у Раиксхој  ис-торији  nt  овђе , оиеш  је|јасан  ж, 
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д&  је  народ  Српскипријс  Soo  година  говорио  као  ir  данасшгпо  говори,  а и пи- 
с а р ii  д а с у и о н д а п и с а л и и а о и д а н а с ш m о n и ш у.  — Тако  craojir 
у дипломи  ннезаЛазара,  шпто  je  дагаа  налтасширу  Раваници  (оној  у РесаБн) 
i38i~Be  године : „и  rvi  е г а (на  другом мјеспту  сптоји  мБ  г а и м е Р а и ivi  Ћ h а) 
„ 'дБ  истпече  блапто  изЂ  мораве  и упада  у мораву.  И отЂ  отораве  посредЂ  иолл 
з,до  велике  пгополе.  — - ЖГцомЂ  до  великаго  пута — на  кленовачку  врвши- 
„ну  посрБдБ  рашкога  клкзча.  — СашкимЂ  пугоемБ  на  шливу.  Ilomoivib 
„путемБ  иа  д t>  л t.  —Ha  гомилу  на  д Ћ о.  ПутемЂ  д е о н и м ’b,  — Omb  кру- 
5,шне  великомЂ  р а в н и н о шЂ.  — - и cb  заменого,  — И панагнзрв  свете  гхетке 
„на  дунаву”и  т.  д.  А почешан  je  ове  дипломе  : Дже  omb  несугцГихБ  вБса  вБ 
3,бв1тм1б  пршвБдвш  видимааже  и невидимаа  ” и тако  даље,  Славенскд  , 
да  га  im  један  просга  Србљин  ие  може  разумјети.  На  печадту  сгпоји : бла- 
в о в е р ii  и к ii  s’b,  а иа  погпнису  б л а г о в Ђр  н м и к н е з в и m.  д.  — Егао  ma- 
2io  су  (од  прилике)  писане  и оегаале  све  дипломе  (сгаарије  и млзђе  од 
ове) , шшо  се  налазе  Kojef>e.  — - Сад  још  неколике  врсше  из  Српсне  исшо- 
рије  Ђ.орђија  II.  БранковиРа  r иошљедњега  деспогпа  Српскога,  који  је 
умрЂо  прије  сшо  ii  неколино  година  (1711),  из  књиге  mpefie,  страна  8u  (пе)  : 
„Пврви  немана  православно  кврвцение  тридесетолетанБ  васприемБ  на  се- 
„бе  ва  Рашску  Едискупшо  и ва  нврковЂ  светихБ  апостолБ  ввршаегасе  лвр- 
„ви  неманл  именемБ  СгпефанБ,  ва  томже  кврвценто  единонупно  и самодвр- 
„жавну  обласпЉ  васприемБ  и онрсгпЂ  двржави  своеи  воевати  заченшу  ему 
„многие  двржави  себе  присвоивЂ  дондеже  Исан.а  комнена  цара  консгаанти- 
рнополскаго  на  свое  самирително  хотенне  привлеи;и  вазв|ржму  бистБ,  са- 
„мирениеже  между  гшш  биваетБ  винот  сек>  , ако  Гречаски  царБ  ваздастБ 
„свого  даицерв  ва  супружиицу  Стефану  пврвому  Деспогпу  Сину  неманину 
„дврвому,  рекшаго  свешаго  Омеона  Егоже  гречасни  ЦарБ  ва  глаголани  и ва 
59писани  велинимБ  ЖупаноМБ  именоваше,  лноже  отомв  и више  ва  писани  на- 
„шемв  васповдинаниемБ  изобразихомв , и по  светомБ  elviy  приставлениго  ва 
„светуш  опЉ  н'Бго  сашворенук)  обшпелв  Студеничии  МонастирЂ  положенЂ 
„биств,  иДеже  и синБ  его  СтефанБ  пврви  ДеспогаБ  и пврви  венчанп  кралБ 
„рекоми,  са  синозуЉ  своишБ  Радославомв  , внуномже  светаго  Cv.vieoHa  Еа  Ра- 
„цехБ  своихЂ  погребени  СутБ*).”  — По  oßoivie  би  сад  могао  pefiii  сванн  човек, 
који  не  зна  историје  наше1а  језика  и писања,  да  су  овано  Србљи  говорилп 
прије  сто  годииа  ; као  шгпо  мислп  Енгел,  да  се  у Карловцима  врло  добро 
Славенсћи  мора  говорити,  зашто  јеРаиЕ  онБе  ро!;ен,  а онаво  добро  пише 
Славенсни  ; н да  је  Сремачки  језиа  ближи  к Роеијсноме , него  н Дуброва.ч- 
Koivie  : ii  као  шппо  civio  до  сад  сви  мнслили , да  je  БранковиБ.  окзко  гш- 
сао,  г.ао  шшо  Раић  у својој  историјн  на  млого  мјеста  наводи  љегове  ри- 
јечи,  и каже  : „Cape  пишетЂ  БранновнчБ  р плн  „Cia  сутв  словеса  Бранко- 


v)  Ja  сам  ово  исписао  из  БранкоЕнБева  руиописа , коД  се  сад  налазн  у 
Карловцггма  у мшпрополишсној  библиотеци  j и овђе  je  унраво  онако 
нашгаампано , ociiivi  велпно  л (ноје  у Бранковићеву  рукопнсу  сгпоји 
и у почетпку  и на  крају),  yw,  огп,  и шпто  наје  имада  овдашња 
штампарија,  него  je  мјесшо  њн  метнушо  у,  отБ,  н,  о. 

**)  Ш Untern  unö  fein«  ^e&enlan^er  III.,  147  unfc  *54. 


Е-ича” ; а нијесмо  знали,  да  je  Paiifi,  Браннови^ев  језнк,  поиравио  n© 
с s о ј о ј грамагаици! 

Тек  1783-fie  године  пршр  je  Досиптеј  Оорадовн^  казао,  да  птреба  писати 
Српскизх  језиком  као  шпао  народ  говори,  и caivi  je  ночео  , колнко  je  знао, 
гпако  пцсагпи,  За  њпм  су  пошли  млоги  учени  Србљи,  и за  ово  35  година 
натгсали  различне  (тобоже  Српске)  књиге;  али  (за  превелико  чудо !)  до  да- 
нас  још  немамо  ни  једне  нњиге  да  je  управо  написана  по  Српсиој  грама- 
тпицц , као  шшо  народ  говорн!  Ни  једном  сгшсатељу  није  пало  на  ум  , да 
f ape  vi  за  себе  посгпаЕИ  каквагођ  правила  у језику,  и њи  да  се  држи,  него 
je  гшсао  сваки  по  својој  вољи  (како  iviy  се  над  наЕр  пера  деенло) , гпако  „ 
као  да  наш  језик  (ocnivr  евију  језика  на  овом  свијету)  иикакви  правила  ne- 
rvia! Ово  je  од  учени  Србаља  први  опазко  Г.  архимандрит  Кенгелац, 
као  шгпо  каже  у предговору  својега  јесгпесгавословија:  ,,Вси  на- 
родц,  и сами  азичницм  кннги  свод  no  rpaivx :vi ат'ш с Hir.vib  правилалЉ  списа- 
ша  , у насЂ  по  правиламЂ  бабга  Смиланш  птнушсл.”  Исшину  сшије  ријечк 
Г.  Кенгелца  попвједочи&е  све  Српске  досадашње  књиге. 

Два  су  Еелина  узрока  овој  несрећи:  нашега.  језика,  и овоме  (прије 
нечувеном  на  овом  свијепту)  покору  нашему:  прво,  што  су  наши  списа- 
гпе.Ђи  све  ca.vioyipi  у Српском  језику : зашгао  ми  немамо  још  нн  Бунвара 
С р п с к о г a,  а каадо  ли  што  више.  Ако  се  наш  списатељ  родио  у вароиш, 
он  веБ  није  ни  чуо  правога  и чисшога  Српског  језика ; ако  ли  се  родио  у 
селу,  он  je  у ^епшњсптву  дошао  у варош,  и онјђе  за  io  — i5  година  уче1ш 
науке  на  туђим  језицима,  мора  заборавити  и мислшгш  Српски  (зашшо 
св ii  народи  не  дочињу  с једне  сптране  шислштш  о сгаварма ; и огпуд  je  по- 
сгпала  она  разлика  измеВу  је,зика  , шгпо  се  зове  својсшво  језика). 
Кад  ноји  тако  npofje  кроз  све  шноле , онда  постаие  Српски  списатељ 
(ноји  ofie)  5 ђекоји  узму  Славенску  граматику  Г.  Мразовића , me  je  прочи« 
гпају:  да  по  њој  Српски  пишу ; а Ј^екоји  не  траже  ни  ње,  иего  одма  по 
Њемачкој  и по  Латинсној  граматицн  почну  Српски  писати,  и не  сумљајућк 
да  онн  iviory  не  знаши  свога  језина.  Но  ово  je  барем  несреБа на  ноју  се 
гпуже  и осгпали  Славенски  народи  (сви , ochlvi  Руса) , који  иа  свом  језину 
немају  школа  ни  наука : али  je  друго  само  иаше , и са  свшм  ново  иа 
овоме  свијету,  гп.  ј.  шгпо  ivni  имамо  два  језика,  па  ofteivio  и ni  р е 'ft  и 
да  начинимо.  Понајсише  наши  књижевника  и Befie  госиоде  Српсне  по  Ма- 
иарској  кажу,  да  je  Славенски  језнн  (што  inviaivio  данас  на  њему  биб- 
лију  и остале  црквене  књиге)  прави  Српски  језик,  а овај , што  њим  гово- 
ри  народ  (и  о н и)  , да  je  само  свињарски  и говедарски  језин,  и 
да  je  повварен  од  првога.  А како  треба  данас  иисатпи  за  Србље , ни 
они  сви  нчјесу  сложни,  него  су  се  подијелили  на  двије  сгаране  : једни  кажу 
да  шреба  гшсаши  управо  Славенски,  а народни  језик  остасиши  са 
свим , нао  иокварен,  свињарски  и говедарскн  језик  (оео  барем  није  тако 
иово , зашто  je  било  људи , ноји  су  по  Талијанској  и no  осгаалој  Еврогш 
прије  неколине  сшошине  година  овако  мислили  и говорили  о Талијансноме , 
Француском , Шпањолско;У1 , Англијском  и о Њемачном  језину , npeivia  Ла- 
тинскога)  \ а други  (којије  највнше  има)  кажу,  да  не  шреба  управо  ни  Сла- 
венски  нн  Српски  , него  да  народни  језик  гореба  п о п р а в љ а гп  и,'  и писаггш 
мјешовишо  између  обадва  језшш  , да  се  приближава  к.  Славенсноме  и да  се 
гради  књнжевш!  јег-иБ,  да  се  Славеиоди  је,зш i одеш  доврашд  у народ  u 


0жи|и.  Први  имају  врло  мало  сгшсагпеља  (зашшо  слабо  ко  зна  Сларенст| 
језик  гпако , да  може  књиге  писагди ; а ни  рјечника  онаковога  нд  rpaiviarniiRe 
30111  нема  , као  шгпо  би  требало , и из  који  би  човен  могао  Славенсни  језик 
m ако  научшпи,  даможе  нњиге  писацш) , а други  шутјусилу  Божју,  Roju  јед- 
нако  цоправљају  језик  Српски  (а  кашгпо  и Славенсдц,  вад  не  зиаду  нн  ка^ 
1го  ј,е  Српски  ии  Славенсни,  н.  п.  мна  з шјесгао  ivi л а з $ месВц  и vi  'b  с Б ц, 
ivi  јесшо  ivi  Ћ с а цЂ  ; о п о ivi  t>  н у m и с е,  с м t>  ш а гп  и,  о к е р в а в и m п , е р ђ а 
Ч гп.  д.)  , н Славенском  приближавају и граде  кн>ижевни  језик  (зашто  онн 
мисле , да  су  нњижевни  језици  осшалије  народа  начпњени,  а не  iviory  да 
разумију , да  су  сви  народи  подели  шгсаггш  ohiilvi  језином,  нао  uirno  говоре 
орачи  и вопача,  свињари  и гоЕедари,  па  кад  се  почело  љсп ше  мислити , 

онда  су  и језици  љепши  и о с т али) А како  то  они  чице?  Сваки  no  својој 

EOJbii  и по  cBoivie  внусу.  Никаквим  језиком  на  овом  свијету  нпје  гпако 
ласно  писагои  , као  obiiivi  ibhobiiivi  : код  њи  не  гпреба  знашц  никакве  гра- 
матике  (ни  Српске  ни  Славеиске),  цего  зарежи  nepo  па  пдши  по  сЕоме 
Екусу,  како  гап  кад  цз  цера  истече:  што  не  знаш  Српскд,  метнд  Сла-» 
Еенскиј  што  не  знаш  Славенсид , мегани  Срцски ; а шгпо  не  знаш  ни  Срп- 
cRii  ни  Славенски  j мепши  како  гдн  драго  (што  ти  прије  на  yivi  падне) : ђе 
се  нз  два  језика  (и  из  mpefie  ^лаве)  по  својој  вољд  треБд  градд  , гпу  се  де 
вдоже  погријвшмши  ј caivio  да  ндје  чпсгаб  као  што  народ  говорд,  а остало 
све  може  иодндјетд.  Сад  се  не  треба  чуднгпи , зашгцо  се  у дас  нњиг^  пи- 
шу  „по  нраваламЂ  бабм  Смиланм'” , и кадо  се  у Српскшм  књигама  може 
напд  : и а с ш м р е вБ,  пастшровБ,  пасгашрен,  н а с ш ri  р а ; ivi  о ;vi  a r а, 
м о ]м  r о в b ; о в а г о ivi  о е г а \ у Б о с н о ii,  у Б а ч к и ; п о с ш е л i ii,  д Б в i'  ii ; 
ш в о р л m b , ш в о р e j т в о р у 5 п у ж a т и , успужатиЈ  л к> 6 л Б т б и ? 
обзирешв  и се  , успавленБ,  успавлБнЂ,  в р е б л a ni  e ; лгобу, 
т о л у , г о в о р у , r р а с у с е ; п р и с е б н и п р н честншх!)  м бј  с л е н ; 
и з b ivi  е ж д у н и м а ; у т в е р д н л т б о в в ivi  е ж д у в a с b ; у q в и м b> 
е г о дилекгпми  ; ш р и , ч e т шри  к о р a r о в b ; 3 a ivi  о fi и , з а ч у ш и , 
з а учити,  з а слушаши;  д а л ц донетн,  ч и н и л и су  д о k и ; н о р ч~ 
ш а р и ц а , к р ч м а р и ц а } mepiitt,  трње;  овде,  о в д t> , о в д i’  e j с в Ђ- 
а , сеВшбз,  CBemta;  нтма,  н i'  н ivi  а , н i‘  и м а , ц и ivi  a ; н в о ir  , 
н i о и , нои;  с в i 10  , с в i io  х b , в с Б х b ; в b iij  а ц b , в b ш гп  а ц b> , в b- 
ш ш е ц1а  ; пасче,  n а ш ч е , ц а гц  е ; жепЂ,  д же  ii'b  , дчеиЂ,  чебЂ; 
ш е с е ц b , m е cb  цЂ  , ivib  с а i{'b  , ivib  с Ђ цЂ  ; тренавице  нвене,  n о- 
вВств  еа;  omb  нее,  оеоло  н Ђ , 6e3b  нве  и ш.  д. 

Од  почеггша  Досигаејева  једнако  се  налази  паметни  људи , ноји  желе 
да  се  упрзво  цише  Српски  (вао  шгпо  народ  горорц),  и пишу  волино  који 
зна  и ivioate.  Који  човек  не  зна  ни  за  нанву  грамашину,  ишгш  за  какав  дру- 
ги  језик  осим  свога  , он  може  писати  и без  своје  грамагпиве  ; и управо 
онано  Rao  шгпо  nipe6a  : зашто  му  де  може  nacirjn  на  ум  да  пише  друкчнје, 
дего  онаво  Rao  што  се  говорн ; шако  je,  н.  п.  могао  Oivurp  спјевати  Или- 
јаду  и Одисеју  не  знајуБи  шг  писаши,  вао  и наши  сгпарцд  и слијепди 
шгпо  су  спјевали  шолику  снлу  пјесам.а.  Али  људи  ноји  су  што  учили  , к 
знаду  да  језик  иша  невавва  правила,  они  веБ  не  lviory  пнсатн  без  грама- 
Јпине  (Beb  ако  да  je  Rojii  caivi  граматик) : зашшо  би  (као  учени  људи)  све 
ради  да  пишу  боље  него  што  се  говори,  na  затпо  језин  но  својој  naiviemii 
ропр,авфајуЈ  а управо  кваре  и грде:  гаако,  н.  њ учен  Србљли  гш- 
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укукн  мисли  : кад  ce  каже  о р у , ц р п у , р е ж у , м е m у , г р е б у , тпреба 
казати  и птвору,  птрпу,  шражу,  ирашу,  љубу;  над  се  ћаже  п у- 
зк  е т , ш е кем  , о б р Jk  е ivi , гпреба  казапш  и п у ж а m и , ivi  екгаи,  обр- 
Јг  a m и ; на  д се  наже  у д а в љ е н , треба  назати  и усг.ављен;  над  ce  Ka- 
ufte шребљаше,  гпррба  назатц  н вребљаше;  кад  се  од  Славенскога 
зовутЂ,  Српски  каже  зову,  треба  и од  живутЂ  казати  живу;  кад 
се  (у  Славенском  језику)  каже  дворовЂ,  гпреба  казагпи  и пасгптровЂ; 
кад  се  каже  Буд  Будн,  и јарад  јаради,  треба  казати  и civipa  д 
смради,  гад  г а д и ; кад  се  наже  јан  јачи,  mpeba  казати  и висок 
височи;  кад  се  важе  међу  њ и ш а , пгреба  казати  и између  њима; 
кад  не  гпреба  назати  млого,  него  много,  онда  не  гпреба  назаши  ни 
м л а з , него  м наз;  кад  не  ваља  казати  н амес  ш и ш и , jiero  н а ivi  ј е- 
стити,  онда  не  ваља  казати  ни  смешаши,  него  смјетати  и ш.  дч 
Из  oEora  се  види,  да  je  и онтма , који  су  ради,  тешко  Српски  писагпи 
нњиге  без  рјечника  и без  грамзпшке.  Ову  су  потребу  познали  веЕ  одавно 
млогн  наши  списатељи,  као  шгпо  су  ^екоји  и спомињали  у својим  књигама. 

Ja  caivi  из  љубави  н CpncRoivie  језику,  и из  жеве  да  би  му  се  што 
брже  помогло , прије  неколике  године  написао  и н.здао  на  свијегп  ITncivie- 
циду  Српснога  језика,  caivio  као  мали  углед  како  Србљи  склањају 
имена  и спрежу  глаголе.  Она  je  ишшла  онакова  , као  шгао  je  онда  од  ме- 
не  могла  изи&н  прва  Српска  граматина.  Који  су  сумљали  да  шшо 
не  знаду , могли  су  се  чему  и из  ње  поучити;  а ноји  мисле  да  све  знаду  , 
они  Бе  се  подерати  омакови  какви  су  , макар  и;м  ко  написао  сгпо  најбољи 
граматика.  Из  Rojn  сам  узрока  издао  ону  прву  Српску  граматику,  из 
онпје  исгпн  ево  издајем.  и овај  први  Српскн  рјечник  (и  другу  гра° 
магаику).  » 

Ja  могу  слободно  казагпи  за  ове  ријечи,  шгпо  су  овђе  скупљене,  да 
су  све  у нар.оду  познате,  и да  се  овако  изговарају  као  шгао  су  овђе  за- 
писане  ; а у народу  je  осгпало  још  млого  ријечи  , које  ja,  или  нијесауг  ни- 
кад  ни  чуо , или  мн  нијесу  сад  могле  пасгаи  на  ум.  Може  битн  да  fie  се 
иу  овој  књизи  Hafiii  ријечи  у описивању  обичаја  и други  ријечи,  нојије 
нема  на  своме  ivijecmy.  Од  како  се  ова.  књига  почела  'шгаампагпи , и мени  je 
ево  неколико  ријечи  на  ново  пало  на  ум , које  ево  овђе  додајем: 


Вармеђа,  f.  (у  Сријеоту,  у Бачк.  и у 
Бан.)  in  ber  wngrif^n  Sfatifttf  bie 
C^efpönnfc^ßft  (жупанија),  comitatus. 

Вармеђаш  , m.  (SormtötS  = Jpecr , tabulae 
comitatus  assessor  etc. 

БармеБсни  (вармеБки) , ка  , ко  , 
mitatš*  / comitatus,  comitatensis. 

Вјеверичик,  m.  vide  јеверичиБ. 

Вјеверичица,  f.  dim.  v.  вјеверица. 

Вјеверичји,  чја,  чје , vide  јеверичји. 

Дереглија  , f.  baš>  'Boot,  linter. 

Д^'ба,  f.  JX rt  bie  jur  @ee  itnb 

auf  ^:Iü§en  ju  gebrauchen,  navigii  genus. 

Ђечермица  , f.  dim.  *>.  ђечерма. 

Жац!  I interj.  uon  einer  21t't  @d)T cis 

Жицка ц!  ј genž  , interjectio  de  modo 
percellendi. 

Жмирџ,  m.  (Рес.  п Срем»)  yide  жмиро. 


Жмиро,  т.  (Ерц.)  bet*  Blutgier,  conmvens. 

5 л am  hu  npar  , m.  bie  0tabt  ф i a Cf  itt 
Böhmen , Prag«.  Србљи  приповлје- 
дају  , даТурди  још  једном  морају 
проБиБеч,  ii  доки  до  Злашнога 
п р а г а , да  им  оиђе  коњи  позобљу 
зоб,  што  iiivi  je  оставно  свети  Јо- 
ван  5 па  iie  и npruovi  оданде  и жеде 
f с преслицама  гонит.н  натраг. 

Иснање,  n.  (у  Сријешу)  vide  бнскање. 

Иснаттш , иштем,  vide  биснатл. 

Испбклањати,  ам,  v.  pf.  паф  eiitanbesr 
»erfcbenüen , edono. 

Испреплетати  , леБем,  v.  pf.  раф 
einanber  übcrf(ecl;ten,  perplecto  aliud 
ex  alio. 

Истбветни,  на  , но  , roahrhöff,  leib- 
haft, Yerissmius : нсгаи  исшоветди» 
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Koje,  ffjeifS,  aliud,  partim:  Koje  ja,  које 
ти  ; које  maiwo , које  амо  j које 
‘огпуд,  које  одовуд. 

Којегде, ' 

Којегди  , 

Којегђе , I 

KojfeJ)  • , J f 

Којекако  . irgeab  miß  , utcumque. 

КојекЈ,  којекога,  irgeubmec,  udus  al- 
te V'  . 

Kojt-ку да , itgenbmol)ia  , aliquo. 
Којек/де , 3 и tevcalare  beš  (šernilBecrg* 

v * » ' solita  intercalari  a Georgio. 
p a Д'о M , i)d m ( i ф , f u r tim . 

J!>e,  gannit,  sane  .(von  гле ?), 

M ; , m.  узео  ма  , bat  feinen  $opf  auf- 
9,cid3f/  Д<фОгфС  ni фt  mebr,  cepit  im- 
P C t n m Gn  ivi  a,  impetus). 

Митровски , ка  , ко  , н.  п.  шјесец , 
Öem  terđs,  Demetrii  mensis  (Octob.) 

Напабирчити,  mvi,  v.  pf.  паф1е[еп,  spi- 
cilegium facio, 

Напаљепшовати , кујем,  vide  напа- 
бирчипш. 

Иеколицина  (људи),  einige  Cuntte,  aliquot 
homines. 

Нурија,  f.  bee  ©prengel  beö  ipopen, 
Die  Pfarre  , parochia 

Околна,  на,  но,  xmiliegenb,  adjacens, 
viemus. 

ОчРње , n.  vide  очимљење. 


(Tee.) 

(Cpeiw.) 

(Ерц  ) 


Џ*  mtb  ba,  passim. 


Очимити , им,  V.  impf.  $а!ек  nemtett„ 

patrem  appello. 

ОчимљРње,  n.  baS  s,ßatei*nenneit  , patris 
appellatio. 

Очиши,  им , vide  очшушти. 

Пар , m.  y овај  nap , ifcf , füc  biefeS 
s3Jlal,  nunc. 

Повлачење,  n.  ba§  Uml;er§iel;ctt , ci- 
stractio. 

Породмца , l bie(tebenbe)  gamilie,  gens  i 
„Поздрави  iviii  старца  ВариТака : 
>?Нек’  поведе  своју  породицу, 
„Породицу  ВариТаковиТе  — 

Солјун , m.  Xbeffalonicb , Thessalonica» 
Приповиједасе,  како  je  некакав  ка- 
зивао  , како  су  у Солуну  јевгпи» 
не  чакшире ; а други  iviy  ренао: 
То  може  бити,  али  до  Солуна  сто 
coivt)Ha , а од  Солуна  сгпо  сомуна 
(треба).  — 

Сгпуд  ница  , f i)  ријека  у Србији  (бли- 
зу  Новог  пазара),  2)  намаспшр  (ко- 
ји  се  зове  u С т у д е н н ч к а Л а в- 
ра)  код  те  ријеке.  Студсничанин , 
кал^ер  и з Сгпуденице.  * Студенич- 
ни,  ка  , ко  , von  Студеница. 

Такбђер,  gleichfalls,  itidem,  item,  cf, 
тако. 

Тупнути,  нем,  v.  pf.  ffampfen,  pulso. 

укаљати,  ам,  v.  pf.  (mit  &otl;)  bc* 
(ф mitten  , luto  maculoo 


Ако  и нијесу  у овој  књизи  скупљене  све  Српске  ријечи , али  je  по~ 
стављен  темељ  да  се  скупе  (колико  je  могу&е  у живом  језику).  Сад  сваки 
,зна’  коЈУ  ријеч  тражштш,  и ако  je  не  нађе  , виђеБе  да  je  Heivia , и jvio- 

же  je  ^е  записати  и оставити;  и тако  се  сад  сшо  пута  лакше  могу  поку- 
штш  осгпале  ријечи,  што  су  остале  по  народу,  него  шпго  би  се  на  ново 
почело  ii  ове  скупиле. 

lilmo  се  гпиче  овђе  Њемачкога  и Лагпннског  језика  , о moivi  caivi  ра- 
дпо  са  Г.  Копитаром,  h.  к.  дворскшм  библиотекаром  ; али  опет  ако 
се  1?е  нађе  , да  су  које  рнјечи  р^аво  иреведене,  moivie  сам  ja  кркв,  што 
му  Hnjecavi  знао  право  значење  казати,  а не  он,  што  га  није  зиао  Љемачки 
илп  Аатински  истолкоЕати.  Може  бити  да  Бе  млогилча  од  наши  учешс 
Србаља  пасти  на  ум  код  ^екоји  ријечи  краБе  и Српскима  наличније  рнјечк 
1Бемачке  и Латинске , него  што  смо  и ми  овђе  шетнули  ; такове  ријечи 
треба  забиљежиши,  као  и оне , које  се  не  нађу  овђе.  Али  опеш  не  треба 
сваки  да  мисли , да  су  оно  све  погрјешке,  Јђе  он  не  разумије  Њемачкога, 
или  Аатинскога  , нли  Српскога  језика. 

У рјечнику  треба  да  се  истолкује  и опише  шгпо  се  боље  гаоже  сзе, 
шгпо  народ  о рцјечи  којој  мисли  и приповиједа : загпо  сам  код  ђекоји  ри» 
речи  описао,  што  се  npafte  шогло , ^екоје  Бародне  обичаје , и додао  npn-, 
повијешке  (ii  ов^е  може  бити  да  je  јђешто  изостало , али  додашо  и из- 
мишљено  није  заиста  ништа).  О овоме  сам  особито  увјерен  да  fte  бити 
зушло  свако  vie  правом  Србљину : зашто  су  ме  веБ  од  неколике  године  мо- 
лнлп  од  учени  u знаменити  Србаља,  да  почнем  описивати  народна 
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Српске  обнчаје  и припоЕијегпке.  — Народ  наш  има  свакојаки  припоБијеш« 
ки  тако  млого,  као  и пјесама , м могу  се  раздијелити  на  женске  и на 
м у ш к е , као  и njecivie,  Мушке  су  приповијетне  понајвише  смијешне  н 
шалзпве , и тако  су  пзмишљене , као  да  бн  човек  рекао  да  су  исгпините  ; 
а женске  су  дугачкеи  пуне  су  чудеса  којекакви  (о  ijapcmnvi  кћерима  и о ба- 
јадицама).  Адп  f\e  мн  слабо  ко  вјероватн  и paayivijemji , иако  je  припови- 
јеггше  гпешко  гшсаши!  Ja  сам  ее  овђе,  око  овн  ^екојн  мали*  толико  мучио* 
да  бн  наши  ^екој.т  списатељи  могли  готово  читав  роман  нагшсати,  или 
све  идиле  Геснерове  на  Српски  превесгаи.  \ 

Ja  caivi  увјерен  да  Re  овај  ivioj  труд  и посао  битпи  шт  свима  нашим, 
списатељима  и књчжевницнма , којн  љубе  свој  народни  језик , и поштују 
га  нао  најг.еае  благо  народно,  н желе  му  срећу  и напредак;  а онима  ja  ни» 
јесам  hu  жељео  угодшпи,  који  Српски  говоре5  а Српсни  језик  нобе , и на- 
жу  да  он  није  шшанав  језик,  него  да  je  понварен,  свињарски  и г о® 
ведарсри  ј ез ик, 

Овђе  iie  бипш  највејаа  вика  на  оргпографлју;  али  се  надаод  да  ће  it 
ymoivi  ' - *:г  с моје  сптране  сви  наши  вњижевници , ноји  уираво  знаду  шшо 
je  jpiüK,  e wmo  je  писмо  ; и виђеће  да  се  Српсни  језик  друкчије  не  може 
пиеат  ■ , <-ваво  као  шгпо  птреба.  Млоги  л нојн  не  знаду  шгпо  je  језик,  што 
ли  je  nac.-vTo,  ш!јто  лн  je  грамагпнка , мисле  и говоре,  да  Српски  језик,  mpe- 
ба  ппааггш  Славенском  ортографиј(Ш  ; а Србљи  су  виђели  прије  5со  годииа 
да  a>r.  .?  тје  vi  о г у fi  е (зашо  суначинили  fi  и и,  којије  ни  данас  нема  у 
Славс  tu  L-'.  aivi  HFBnra’via)  ; a fiernsi  оно  шшо  није  ivioryfie,  не  показује  ли  пре- 
мало  го.ли  у гдави  (нао  iumo  вели  Г.  Сава  Мрнаљ)  ? Ево  из  овије  узрока  нија 
могу&е  Српсне  језик  писати  по  Славенској  ортттографији  : / 

ij  у Српсном  језину  нма  гласоЕа,  нојије  Славенсни  језин  неша  ; а ка- 
но  има  гласове,  мора  iuviarmi  н слова  за  њи  : а)  , н.  п.  смуЗј,  ри^,  рђа, 
ii  р е ђ а , г р а ђ a , ivi  е ђ а , дође,  п р о ђ е и гп.  д.  6)  li , н.  и.  б р о fi , н о fi9 
с р e fi  а , в р е а , п е fi  и , cmpnfut,  ножи!,  поповић,  ц a р е в и h.  1 1 
т.  д.  ('ушже  ко  pefm,  да  се  овакове  ријечи  iviory  писати  са  дћ  н тв,  н„  п. 
смудв,  р д б а , п р е д в а ; ношб,  п е ш б и s н о ж и гп  б и т.  д. ; исггшна  да 
таво  млоги  пишу,  али  ни  то  није  по  Славнсној  ортографији  ! Ko  fie  Haiiit 
у Сдавенском  језику  б пред  са:у[огласнпм  словом  да  умекшава  полугласна 
слова?].  в)  п,  н.  и.  увјеџбаши.  г)  у Славенсковд  језику  има  сливено  ј а * 
je,  ју,  а Србљима  треба  и јо  (да  не  спомињем  ј н) , н.  п,  јошгае,  јоваг 
јововина,  ј о ј , м о ј о ј , с у д и ј о м и т.  д. 

2)  Тако  nemo  иша  у СлаЕенском  језику  гласова  7 нојијз  Српски  језик 
нема  ; акад  нема  гласова,  не  шребају  му  ни  слова  : а)‘  м ми  друнчије  не  ivio- 
Жемо  изговоритн,  него  нао  о,  а Цољаци  и Крањцн  имају  друнчиЈ1К 
глас  за  oj , и запго  СБаки  зна  без  икакве  науке , ђе  га  треба  писати  Ht£ 
Русн  немају  гласа  за  w (као  ни  ivni) , зогпо  га  нијесу  ни  узели  међу  своја 
слова.  б)  hi , ово  гпреба  Пољацнма  и Русима , као  и Нијемцима , Мапарима 
и Турцима;  а ivm  мјесшо  њега  mviaivro  и,  н.  п.  син,  бин,  риба,  доби- 
m и , ivi  и ш , к о р н ш о и гп.  д.  зашо  ни  најучеиији  наши  не  знаду  без  ве«. 
лине  муке  и без  тпруда  ^е  га  треба  писати  (н.  п.  Panfi  je  ировео  сав 
свој  вијен  чатећп  и пишуНи' Олавенски  и Росијсни,  na  се  у његовим  књи> 
гама  опеш  налази  доста  погрјешака  пропшв  bi ; мислим  да  и није  ну« 
жно  овђе  иисати,  зашшо  и сваки  Може  шражити  у ислхоријп  -Раи^евој  j 
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№о  ли  ко  ие  узЕЈерује,  а не  буде  кадар  на&и,  ласно  üe  му  ее  иоказатпн). 
■в)  х,  Србљи  немају  ни  у каквој  ријечи , а остали  Славенски  народи  имају 
{те  како)  ; Србљин,  н,  n.  не  каже  хлад,  снаха,  ходити,  орах, 
о в р х а о ; него  лад,  с н a а , одиши,  р р а , о в р Ђ а о и т.  д. 

3)  Ђекоје  ријечп  зато  не  можеухо  писагпи  по  Славенској  ортографпјц, 
зашшо  ће  у ntac  друго  значипгп,  илн  fie  се  друкчије  чатити , него  шгпо 
ре  говори:  а)  прилагателна  имена  у invien.  млож.  пишу  се  у Славецском  је- 
зину  са  i'  и , н.  п.  т у д р i'  и , с л а в н V и , л io  6 е з н *i  и , м и л V u и ш,  д.  а гао 
je  у Српеком  језику  сравнителни  степен!  — 6)  џрстен,  пуш, 
радоспг,  пеш,  госиод,  л а б у д и'  ортале  млоге  оваков^  ријечи  пкшу 
се  у Славенсиом  језику  са  b,  и изговара  се  н као  њ,  ш као  fi,  а д као  ђ, 
н,  п.  госпо^,  п р с m е љ , и у к , р а д о с ћ и m.  д,  Рурд  имају  право  прпо 
.овакове  ријечи  пишу  са  в,  заштпо  и шако  изговарају,  и у род.  имају 
лебедБ?  лебеда;  голубх),  голубл;  ц а р б , цара;  к н л з б , н н л з и ; 
д е н б , днл  ; з л m b , з л гп  л и ш.  д : а iviii  кажемо  д а б у д , л а б у д а ; го- 
луб,голуба;  ц а р , ц а р а , кнез,  кнеза;  дан,  дана;  зепт,  зегпа 
и mu  д.  Код  Ј^екоји  наши  сдисашеља,  који  не  пигпу  £l,  а држе  се  Славенске 
оргпографије,  кад  видимр  наиисано  иеди,  мора  се  погађагтш , или  гпреба 
чашити  пет  (fünf),  или  nefi  (Oec  Öfen)!  в)  ми  морамо  ца  ђекојпм  !vije~ 
стима  б додавати  f>e  га  нема  у Славенском  језику:  ми  говоримо  > н.  п. 
коњи,  н о њ e ivi , н о љ с к и ; учишељи,  учишељем,  у ч и ш е л>  с п и $ 
ii  а з е м љ ii , у пуршињи;  и о љ н , нољите;  пењи,  пењише;  ж њ и , 
жњите;  мељи,  мељите;  њ и в а , књига,  гњида,  гљива,  з е вд> 
љица,  вишњица  , п.ањић  и ш.  д.  а по  Славенској  ортографији  rno  би 
шребало  писагпи  (и  чатигпи , као  шшо  je  нарнсано)  к о н и , конемЂ, 
» о н с к и ; у ч и m е л и , у ч и m е л е ivi’h  , учителскд;  н а з е ivi  л и , у пу- 
®тнни,  колк  (ов^е  бн  Бачватш  прмислио  да  се  шгпо  говори  о коли- 
wa),  колите;  жни,  ж н и ш е ; цива,  инига,  глива,  землица, 
вишница  и т=  д. 

4)  Ђекоје  се  ријечи  Српске  не  inory  никако  ни  записагпи  по  Славен- 
сној  оршографији:  а)  имена  ноја  се  сврш  ,ју  на  ља  и ња,  у гпвор.  јед.  н.  п. 
з е ivi  љ о ivi , с а 6 љ о ivi  , п о с m е љ о ivi , n у гп  а њ о ivi , робињом,  с р д њ о м, 
спрдњом  ii  ш.  д.  (ако  би  но  рекао  да  пишемо  земдБОм,  саблвом, 
путанБОм  и ш.  До  али  ни  то  није  по  Славенској  оршографији , као  нл 
дредва).  б)  Кад  се  ђешгпо  у njeciviaivia  изосшави  е послије  ј,  н.  п. 

,,Д а ј’  у шомка  своја  мајка , 

З,3а  дан  би  iviy  гласе  чула, 

„А  за  други  разабралд , 

„А  за  mpefiH  на  гроб  дошла  ; 

,,Ал’  ј’  у момка  mylya  lviajHa  — 

,,Да  ј’  у мене,  лале  Лазо , шгпо  ј’  у цара  благо  ~~ 

3,Оно  ј’  главотм  Шнподер  војвода 
„Оно  ј1  гпежан  бојак.  без  престанка  — 

„Видиш  Луно  како  ј’  у Лозници  — 

„Дон  ј’  у мене  моји  капетпана  и ш.  д. 
в)  У Ерцеговачком  се  иарјечнју  говори  једнако  лијепо,  млнјеко,  гни- 
јездо  и гп.  д.  а у пјесмама  се,  над  затреба,  изосшави  н,  na  се  ијева  и 
иазује  т л’  ј е к о , л’  ј е п о , г н’  ј е з д о и т.  д. , н.  њ 

V ^ - Ч-.  --  V ^ Ч — 


„Од  Eociviaja  гн’језда  соколова 

„TI  TypcKiijeivr  мл’јеном  задојила  — - 

„A’jeno  и je  Ђар f;e  дочекао  — 

j.A’jeno  ттш  ivje  бјеше  обасјало  — - . 

Ко  (и  рако)  ivioHie  овацове  ријечи  записаттш  по  Славенској  оршографцји  ? 
М оже  бигшг  да  бн  у Ћирилово  вријеме  било  добро  записано  са  Ђ , н.  n . 
гнБздо,  лБпо,  млбко,  али  се  даиас  гпо  чаши  љспо,  мљеко,  г љ е з~ 
до;  а Србљин  не  be  љ е п о , гњездо,  ivi  л>  е н о Ј него  оће  л ј е п о , г н ј е з- 
д о , м л ј е к о.  г)  грљоце,  у м р i>  о *) , о в р Ћ а о , п о д у п.р  Ђо , campi.o, 
ii  осшале  осакове  ријечи. 

Из  оЕога  свега  iviiicaiiiw,  да  fie  сваки  паметан  човек  признатшт,  да  се 
С р п с к д ј е з и н С л а в е н 'с  н о м ортпографијо  м не  lvtoaie  писати.  А кад 
се  Славенска  ортографија  у Српском  јез.ику.  м о р а покваригпи  (као  што 
ее  пснварила  како  јеСрбљин  умочио  перо  и почео  Српски  дапише),  и Срп- 
ска  остагпп  опеш  пуна  крпежа  инатеге:  зато  шислим  да  je  најпаметније, 
да  ми  за  Српсни  језик  начинимо  ортографију  са  cbhlvi  нао  шгао  гпреба 
(да  налт  rviory  завидити  сеи  остали  народи  Европејски).  Загпо  caivi  ja  овђе 
начинмо  гпри  нова  слова,  ш.  ј.  fj  , љ , њ , и узео  caivi  ј.  Ниједан  памешан  чо~ 
веи  не  може  реТш , да  нам  ова  слова  не  требају,  а облнк  њиов  ако  се 
Koivie  не  допадне,  то  je  ласно  поправити ; ни  осгаала  слова  нијесу  из  по- 
чегпка  бнла  гпако  лијепа , вао  што  су  данас.  Може  битп  да  се  ј коме  зато 
ие  be  допасгпп,  шгпо  јеАатТшско;  и то  je  нншша;  ми  нмамо  и више 
слова  једнанпје  с Аатинскима,  н.  п.  а , е , о , н , и т.  д.  а и Аашинска  су 
слова  од  Грчкнје,  као  и наша.  Ja  сам  у првој  граматици.  Српској  био 
узео  наше  Т мјесгпо  ј , но  будуЈш  да  je  i’  код  нас  било  до  сад  самогласно 
слово  , зашо  се  људи  једнако  мегпу,  и не  могу  да  се  навикну  чашшпи  га 
као  ј ; а ј не  може  нико  друкчије  чагпипш , него  онако  као  шгпо  гпреба, 
Да  je  у Грчком  језику  било  ј , заисгпа  св.  Ћирцлу  не  би  нииад  пало  на  ум, 
да  начини  л и ш ; но  будући  да  у Грчном  језину  шггђе  neivia  ja,  je,  ју, 
зато  je  св.  Ћирало  свезао  a,  е , у , са  i’  (i-a , ве , шу),  да  не  би  људи  ча- 
Лшли  иа,  це,  ну  (као  шгио  ђевоји  чагае  у iviojoj  грамагпици) ; а нже  je  са 
слитном  (и)  посгпало  скоро  у Русији,  само  iviy  je  надмегпнут  онај  по- 
етически  знак  f')  да  се  зна  да  je  кратко.  — Још  вдоже  ко  pefui  да  Haivi 
треба  и f) ; исгпина  да  у нашим  ријечнма  нигђе  не  гпреба,  већ  ано  за 
смијање  ([;а  ! tja!  ђа  •’)  и за  af)!  ob!  ufyl , али  због  гпуђи  имена  и ирезимена 
не  би  сувише  бнло  да  га  mviaivio  (н.  п.  ^аПес  / ^agcboru , «Hamburg , фаад  ; 
Руси  пишу  Г а л л е р b , Г а г е д о р н b , Г а.  м б у р г b , Г а г а , а ми  за  сад 
можемо,  и iviopaivio  нисати  Аллер,  Агедорн,  Амбург  и т.  д.) , но  ja 
caivi  га  за  сад  оставио  коме  другооде  нека  га  гради. 

Ево  Eefi  прва  д!  највећа  рецензија  прогпив  овога  Српског  рјечника 
нзиђе  прије  од  њега.  Може  бштш  да  се  она  почела  писатн  још  прије  двије 
године,  кад  je  прво  објавленије  изишло  о Српсвом  рјечннну;  и зато  je  од 
оне  етрвне , што  не  признаје  да  народ  Српски  има  свој  језик,  онако  па^ 
мегпна  свједочанства  на  гпо  покупцла  и сасгпавмла  (вала  Богу  ! само  кад 


*)  Ђекоји  напш  списатељи  пншу  yivipeo,  а у жецскоАхе  роду  умрда 
и у средњем  у lyj  р л о ! 


се  они  један  пугп  пред  свнјетом  почеше  браннтп,  и о шом  препиратп). 
€ве  њиове  остале  редензије  прогаив  Српскога  рјечника  и језнка  морају  се 
иа  њој  оснпвати ; зашто  она  каже : да  je  данашњи  наш  црквенн  језик 
арави  Cpnciiii  језик  од  сшарнне  ; а овај  што  њим  данас  говори  народ 
Српски , да  je  нокварен  и испогањен,  и да  се  у правоме  граматн- 
ческом  смпслу  не  може  mi  назвати  језиком  и гп.  д.  Већ  није  потребно 
више  да  ja  на  ово  сад  редом  одговарапг,  зашто  je  одговорно  онај , номе 
je  говорио  Г.  рецензенш,  кего  ћу  само  да  речем  неколико  ријечи  о ономе , 
шшо  управо  иде  иа  меие  самога : 

1)  „Да  моја  градатика  не  зна  никакве  благовкусне  кригаике,  и да  учи 
све  наопако."  Који  човен  жели  доказаггш,  да  Србљи  немају  другога  језика 
©сим  Славенскога  > не  само  што  но  њега  свака  Српска  гралгатина  iviopa 
учиши  наопако , него  да  како  може  он  би  и Србље  све  у једну  врећу 
ешрпао  па  завезао  ; или  у тикву  cabepao  иа  затиснуо , да  не  чује  свијегп 
како  owii  говоре,  неео  да  се  њему  све  мора  вјеровати«  — А шшо  се  гппче 
вкуса  у језину , ja  зацота  не  завидим  његовој  естетициг,  Он  нека  ио~ 
правља  Српсни  језик  ио  своме  вкусу  (као  шгпо  и осгпала  његова  f>e- 
Roja  bpaiia  раде),  а ja  h у да  га  учим,  и да  се  гпрудим  онако  писати, 
као  што  je  најобичније  у народу;  да  би  Добровски  у Златном  прагу 
иЛинде  у Баршави,  к други  свани  којп  жели  (макар  био  уЛондону,  или 
у Авдерици),  могли  управо  дозкати  из  моји  књига,  како  народ  Српски  гово- 
ри  у данашње  вријеме  (а  то  je  за  Г.  рецензенгпа  највеБа  жалосш  и несре- 
Jia , зашто  ои  доназује  (и  мисли?),  да  je  Српски  језик  онакови,  као  шшо 
је  њему  по  Буди , а шгје  ганаучио  да  зна  управо  какав  je}. 

2)  ,,Да  се  из  мога  објавденија  види,  да  сам  ja  рад  подигиутоме  ве!г 
„књнжеству  Српском  простонароднија  реченнја,  без  свачега  Славенског , 
„из  предјела' Ј а д р а ј у Турској,  да  уишснем.”  Није  iviy  злоба  дала  pefui 
мз  Јадра  у Србији,  него  у Турској!  а не  каже  (или  ваља  да  не  зна  ?)  да 
je  у Т у р с к о ј и 3 e m а , и М и л е ш е в а , и Г о р а ж д е и С к е н д е р а ! 
И да  je  Српска  црква  (с  језиком  Славенсшш)  посшала  у Турској  (онамо,  ђе 
je  II  e in  а њ a I.  Студеницу  зидао,  и Душан  царовао;  :ђе  je  посгаао  и 
живљео  ссегпи  Саво  Немањић  и кнезЛазар,  и од  нуда  je  Српски 
цаптријар  lI  а р н о ј е в и ? Арсеније  III.  ,,на  престолВ  свлтаго  Саввм 
с^длшји'’ , превео  у ЗБемачку  27000  Српски  фамилија  и дошао  у Сеншанд- 
риЈУ ; ii  од  куда  je  послије,  с Арсенијем  IV.  „АрхГепГскопскш  пресгаолЂ 
вренесенЂ  вЂ  Cpeivib,  и B.b  КарловцБ  поставлеаЉ  , идБже  и до  ншн'Б 
лребшБаетЂ’1) ! Апоовим  његовпм  ријечма  шребало  би  мрзити  на  све,  шшо 
je  из  Турсне.  Или  може  бштш  да  запто  није  civiiijo  назапш  да  je  Јадар  у 
Србији,  да  не  6и  памегпни  људи  помислили : гпа  у Србији  Српски  је- 
3KR  ii  тражигаи  треба.  гГим  га  људи  могу  оправдати , али  му  љубав  к 
роду  CBOivie  нинад  опроспг.тчг  не  ће  (ако  je  Србљин).  Штета  шшо  се  није 
iioramica-o,  да  видшмо  b,e  се  он  родио,  над  сам  ja  у Турсној ! (али  ja  опеш, 
макар  се  он  ј^е  родио,  нривицу  љегове  злобе,  и осгпалога  шпто  мени  није 
по  ћудц,  не  би  бацио  ка  оно  lvijecrao  ^е  се  он  родио,  нао  шгпо  он  баца  на 
Јадар  моју  кривицу,  шпто  нас  двојица  шмамо  различан  внус  у CpncKoivi 
језииу ! Ово  су  сгпвари,  кпје  показују  ^етињу  памеш  и слијеиу  пакосш). — 
Ja  не  3iiaivi  кат.о  je  он  могао  разумјегпи  из  објавленија,  да  ке  у iviorvi  рјечнику 
€дшн  саадо  Јадранскд  језик  (fcoju  они  да  до*наје,  одеш  не  бд  дзогао  доназати 
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да  je  гори,  него  шпто  С р 6љ  и данае  говоре  на  коме  другом  мјеету',  ? 
Ваља  да  му  je  злоба  чапзпла  и толвоЕала  lvmje  објавленије*  Ja  caivi  казао  да 
Бе  у њему  бшпи  ријечи,  које  народ  Српсни  говерн,  како  no  Турској, 
тпако  и по  Њемачкој.  Ако  cavi  се  ja  и родио  у Јадру  (чега  се  не  сти- 
ди1М,  него  се  гпим  дичим  и поноснм) , оиет  могу  слободно  казагпн , да 
ca  vi  внше  Србаља  виђео  од  вдога  Г.  рецемзента:  ja  сам  провео  године  е 
Бошњацима  и с Ерцеговцима  (из  Ппве , изДробњака,  из  Гацка  и:  из  Никши- 
f»a)  5 а провео  сам  године  са  Србијаицима  од  Лознице  до  Неготина  ; а (да 
не  рече  Г.  рецензент  да  je  ово  све  у Турској)  ировео  сам  године  и rm 
ЗБемачкој  од  Земуна  па  до  Петриње,  до  Сентандрије  н до  Ршаве. 
Како  лп  je  iviorao  из  објавленнја  разумјети,  да  у ivioivi  рјечнику  не  Ее  биппг 
ниигпа  С/авенскога ? ! Баља  да  6 и он  по  своме  есгаеггшческом  внуеу  и но 
Бнсокоме  граматическом  знању  Сласенсвог  језика  могао  писати  Српски 
без  свега  Славенскога!  а осталп  lie  људи  сен"  pefin  да  je  Славенсни  Бог  , 
в о д а , н е б о , ж е н а , м а т и , рестра,  слава,  т р а в а , б р а т , п и« 
сагпи,  славити,  велик,  широн  и осшале  оваке  Српске  ријечи  ка 
иљаде ! По  свој  прилици  овај  Г.  рецензент  не  зна  управо  ни  шшо  је 
Српски  , hii  шгпо  je  Славенски. 

3)  „Да  наопане  Сриеке  граматике  п рјечници  Славенски  језик,  на 
„шшету-  Српеке  цркве , у пропаст  бацају.г’  Из  овога  би  рекао  човек,  да 
je  Г.  рецензенгп  из  реда  они  л>уди  , који  еве  буне  и сва^е  е именом  Божјим 
(и  њега  ради)  почињу,  доказују&и,  да  je  све  оно  и Богу  мрсно,  шгао  њи- 
ма  није  по  вољи.  Он  еирома  мисли , да  je  Српска  црква  тано  тврда  , нао 
шпго  je  он  вјештп  у њезину  и у Српском  језину.  Српска  црква  нигии  je 
основана  ва  Чивутсноме , ни  на  Грчкоме,  ии  на  Славенсном  језику , него 
на  Рисшовим  истинама  , које  су  једнаке  у свима  јешдима.  Колико  je  Еван- 
^елије  изгубило  од  своје  свелЛнље  шгпо  je  преведено  с Грчкога  језика  на 
СлаЕенски,  и са  Славенснога  на  Влашки,  гпоаико  би  изгубило  и данас  да  се 
преведе  на  Српсни-  Може  бигпи  да  fieF.  рецензенгп  с овим  рјечником  добипш 
у руне  и библкју  Росијску,  на  простоме  и,  као  шгао  он  мкели  и гово- 
ри,  п о к в а р е н о м е и н е ч и с гп  о м е Росијсковд  језику  ; па  се  цар  -Александр 
п ce,  сииод  не  боје  да  fie  Росијска  црнва  нропасши , него  се  још  надају 
да  Бе  се  боље  ушврдиши.  — А и moivi  се  сваки  иаметан  човен  мора  чудити, 
како  могу  Српске  гра-патике  (макар  и наопане  биле)  и рјечиицн  С л а- 
венски  језнн  у пропасгп  бациши ! Ja  Славенски  језик  љубим  и поштујем, 
као  и други  који  му  драго  Србљнн ; и зато  мислим,  да  му  се  у данашње 
вријеме  ни  чим  боље  ие  може  помоБи,  него  да  га  подијелимо  од  Српсног 
језика , и да  ту  дамо  оиу  чест  и поштење,  шгао  ivry  приликује,  као  и 
цркви  у којој  се  њим  поје  и служн  j и да  му  сс  опеш  с друге  стране  не  мо- 
н<е  Befia  неправда  учшшти  ни  дубља  пропасга  копати,  него  говореЕч  и 
доказујуБи,  да  je  све  једно  Српсни  и Славенски  језик,  и iminyfeir 
Српски  по  Славенској  гра^гатицч.  Кад  се  у нашич  шнолама  кан^е  : 
ово  je  језин  Српски,  а ово  je  Славенски;  ово  je  грамашика  Српскога  je- 
зика,  а ово  je  Славеиск.ога  j онда  fie  се  јамачно  знати  боже  обадва  језика , 
него  шгпо  чзе  данас  знаду ; и онда  не  Бе  смјегпи  свани  no  своме  внусу  о 
њнма  иојешта  лупаши,  него  fie  говоришн  само  људи,  којн  ствар  иознају 
н разумију. 


/ 
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Koje  ова  рецензнја,  које  Г.  Павле  Соларић  с његовим  позивањег^ 
iia  скупшгаину , да  се  гради  данашњега  Српског  језива  грамагпнка  *) , под= 
бунише  ме  и наЕераше  да  додам  сад  н OEOivte  рјечнику  и једну  малу 
Српсну  грамашину.  Ja  caivx  још  од  лаии  саспгављао  којешгпа  за  другу  Срп- 
сћу  rpaiviamimy , и мисаио  сам  мало  доцније  да  je  већу  издам ; а ево  ме 
сад  речени  догазђаји  naiiepaitie , ше  из  оне  веБе  ево  ову  малу  скрпи  које- 
нако  , желеЈш  и гледајуЈш  да  ivm  сва  стане  на  једаи  гнабан.  Каћва  je,  it 
колпка  је,  да  je  ; *увјерен  сам  да  fie  бигпи  боља  од  ii  р в е ; и надам  се  да 
fie  бигаи  мила  Г.  Солари&у,  u осталим  учеиим  Србљима,  ноји  желе 
(као  и он) , „да  се  у дне  наше , колино  можно  бољгма , опише  и позна  све^ 
„што  се  каса  нашега  језика  ’ ; и који  бн  вољели  у једаи  пугп  виђети  двије 
Српске  грамагпине  (једну  за  Србе  од  Србије  к Западу  и к Југу,  а другу 
аа  остале),  кеголи  ни  једне,  Мислим  да  fteje  Г.  СолариЕ  драгоЕОЉно  по- 
нијети  на  учену  снупшшину  ме^у  Карловчане,  Будимце,  С о jvr  б о р- 
це  н Новосађане,  и iiirno  се  у њој  добро  наЈуе,  да  ако  га  зато  не 
одбаце,  urmo  je  од  Јадранина  из  Турске,  Ja  caivi  гледао  caivio  , да 
ми  се  из  ње  нишша  не  пзбаци,  а шгаогођ  који  више  зна,  нека  додају.  А по 
мога  Г,  рецензента  , и по  остале , који  мисле  вао  и он,  она  fie  учити 
наопано  , као  и прва  (и  може  бигпи  још  иаопачније). 

Ђекоји  наши  мисле  и говоре,  да  рјечнин  треба  читаво  друштво  да 
пише,  а не  један  човен ; но  то  шисле  понајвнше  они  људи , која  нити 
знаду  шшо  je  друшпто , ни  што  je  језин,  ни  шгао  je  рјечниа,  ни  кано  се 
он  1шц|р.  Ми  видимо  данас  у Европи,  да  су  најбољи  они  рјечници,  које  су 
писали  једини  људи  , н.  ru  Њ е га  ачки  Аделунгов.,  П о љ с н н Л нндов, 
Аатински  Ш.  е л л е р о в , А к г л п ј с к и Ј о н с о н о в и т.  д.  А на  оне  , 
ШГГ10  су  пнсала  друштва,  позиато  je  да  се  једнако  списатељи  Талијаиеки 
и Фраицуски  зпуже  и буне,  и да  и сваки  дан  поправљају.  Досгпа  пугпа  у 
друшгаву  луд  поввари  , шшо  памегаан  начини  ; а досгаа  пута  н паметан 
на  име  друштБа  окаково  што  чагшше,  шгао  под  својим  iiivienoiM  ие  би  ки- 
погпгпо  издао. 

Ja  сам  се ове  књчге  намучио,  што  може  биши  До  данас  шшо 
ни  око  иакве  ннје:  зашто  ocnivi  труда,  ноји  сам  лоднодио  ријечи  кунеЈш 
ii  у ред  доводећи,  морао  caivi  се  сгаараган  вано  fiy  нњкгу  на  свпјет  изда- 
ти , и каио  h у iviclyy  rainvi  живљепш.  А при  данашњему  сп;ању  нашега 
књижесгпва  и језнна , било  je  људи , ноји  су  жељели  и трудили  се , да  овај 
Српски  рјечнин  иикад  не  изиђе  на  свијеги;  н да  би  се  та  њиова  жеља 
испунила,  uio  су  онн  прорицали , и о том  друге  увјеравали ; новалаБогу! 
ево  нас  веБ  на  обали.  — Ocmvi  господе  преиумерангпа  (нојнје,  npeivia  ци- 
јени  mhure  и садашљему  времену , invia  досгпа  на  моју  и (^рпсдога  језића 
радост)  *) , ево  ово  су  особипш  добротвори  овога  рјечккна ; 


*)  Римлани  славенствовавшш,  сшраиа  5у. 

*)  На  ову  Kijbiiry  levia  пренумеранта  ц из  онаноЕИ  мјесгаа , од  куда  до 
данас  још  nuje  бало  готово  ии  на  какву  Сргхску  нњпгу,  н.  п.  из 
Одеса,  из  Е р ц е r о в и и е (аа  страни  i53  сумљао  сам  да  ннје  п,с:и 
намастир  Дужи,  а сад  iuviarvi  из  њега  и пренумераиша) , из  Дал- 
т а ш и н с ii  и a 113  С р G u ј а ис  и п н а м асшира,  н пз  шлоги  други 
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I.  г.  ТЕОДОР  ДЕМЕТЕР  ТИРКА  са  ćbojom  rocnoljoivi  MAPHJOM 
од  рода  ДЕМЕЛИЋД,  и с њезииом  матером  госпођом  AHKÖJYL  Без  њи  c© 
ова  нњига  за  сад  (а  може  бити  никад)  не  би  могла  ни  гшчеши  (штагапати) 
ни  свршитп.  Има  у народу  нашбму  богашији  људи  од  Тприе,  ноји  по  &а- 
ванаМа  и за  постављеним  столовима  тано  уздишу  кад  се  шпш  о народу 
говори,  да  би  човек  рекао  и крви  би  испод  грла  дали  за  народ  и за  њевову 
срећу  n славу:  алн  да  им  до^е  народ  у нуЕу , па  да  заиште , не  nera 
иљада  форинти  (иолино  je  дао  Тирна  на  Српски  рјечник) , него  пеш 
иљада  иоВчиЕа,  одма  би  се  згрозили  иао  да  je  емрш  дошла  преда  њи# 
н почели  би  се  ту&штш  на  зла  времена  н на  рђаве  пазаре  , и драговољно 
би  се  отресли  од  свога  народа,  caivio  да  нишша  не  шштхе  и да  им  се 
rjpnje  г.ине  с очију. 

II.  Блеменити  Г.  САВА  ош  ТНЖНЗЛИ,  краљ.  совјетник  и .златгше 
мамузе  вавадер  и ,пр. , ноји  je  у noivioli  Сросноше  рјечшшу  поклонио  пеш 
сшошпна  форишгш.  Он  свачпм  свједочи,  да  je  вриједан  биши  списаше- 
љем  н а ч е р m а н и ј а њ е к о ј е г о A р а ђ а н и н а,  и Р и м љ а н а у Ш n а н и ј и. 

Ш.  Hi.  превосходишелетво , висонопреосв.  и внеокодост.  Г.  СТЕ~ 
ЕАН  СТРЛТИМИРОВШл  Кулшшеки,  правоелавни  архиепископ  Карлова- 
чки , и мигпрополбгп  свега  народа  Српскога  и Влашкога  у E.  к.  држава-» 
ма , импер'.  Аустријског  ордена  Леополдова  велнкога  крсгаа  кавалер, 
IL.  E.  r.  и А.  величества  дјејсгавителни  тајни  совјетник , и ученога  дру- 
шгпва  у Гегтшги  член  j који  је  у noivioE  CpricHoivie  рјечнику  поклоиио 
т р п с т а форенгшг. 


мјеста;  аиз!|рне  горе!  — Кад  су  Дрногорци  послали  своје  пре~ 
nyivrepaume  Г.  С олариЕу  (да  и он  менп  пошље) , онда  су  ivie  npe- 
корпли  (me  јако  Г) , шшо  и ме^у  њиша  нијесам  иога  назначно  да  кугш 
пренумеранте  на  ову  књигу  , говореВи : Да  саж  ударио  те  траштг 
Србаља  по  сви,ем  угловима  Европе,  а њи  у Црној  гори  да  caivi  з а б 
равио.  — Кочшо  зуш  je  овај  њиое  укор  био  мио  н драг  (из  млого  уз- 
рока)  , но  oriem  rvni  je  мадо  на  жао  учинно  , и до  данас  им  још  ки~ 
jeca;vi  одговорио  на  њега.  Как-orofj  што  ivnr  je  онда  лежао  на  срцу  i« 
у памегпи  ivioj  Јадар,  f>e  сам  се  родио  и узрасгаао , и иа  који  caivi  из» 
Шишагповца  сваки  дан  по  неколико  пугпа  уздишући  погледао ; и 
Сријем  , l)e  сам  оио  објавленије  писао ; тано  ми  je  исгпо  лежала  на 
срцу  и у памепш  и 1Јрна  гора , за  ноју  сам  join  од  ^етпњсшва  мога 
пуо , и разумијо , да  у њој  још  од  Лазареви  времена  једиано  гпраје 
Српска  в л а д а н царовање,  и коју  би  и данас  вол-.ео  сто  пута 
впђепш,  него  Јадар  , или  и наг.во  друго  мјеспто  на  свијеглу  ; али  зато 
у њој  нДееам  ни  вога  вазначио  да  кугпг  преиумеранте,  шгао  mrjecaivE 
Hiviao  нпкога  позната.  А да  сам  имао  познаника , и да  сам  знао  ка- 
ко  се  могу  објавлеппја  иослагпи,  ja  би  назначио  кога  да  купи  прену«. 
теранте  п у € а р а ј е в у , у М о с гп  а р у » у Т р е би  њ у , у Звор- 
н и к у , ii  no  млогпм  другим  мјесшнма;  и заисша  се  не  би  преварио  7 
зашшо  сам  виђео,  како  гпргбвци  и мајсгпори  пз  речени  ivijecma  рада 
чаше  оно  штпо  разуми  ју ; i?oje  и овђе  сад  свједоче  млоги  преиум©- 
paamu  од  , воји  ее  иалазв  no  Далтацвји  и до  Дубровниву. 


IV.  Ih.  прГЕпсходишелсшво  високопреосв.  Г.  МОЈСЕЈ  МИОКОВИТ* , 
цравославни  епископ  Барлштадтскн , Њ.  к.  н.  и А.  величества  дјејсгави-, 
шелни  шајни  совјетннк. 

V.  Високопреосв.  Г.  ЕЕНЕДИКТ  КРАЉЕВИЋ,  родом  пз  Солуна 
(дакле  земљак  св.  Ћирила  и Методија) , 'нравославни  еиископ  Далматин- 
ски,  Бокоиоторски,  Дубровиички  и Исгпријски , који  je  још  на  прво  o6ja- 
Еленије , не  чензјући  ни  rmcivia  ни  препоруке,  скугшо  у својој  епархији  io5 
пренл  меранта. 

VI.  Племештш  Г.  КОНСТАНТИН  ЕМАНуИЛ  ЂИК.А  om  Дегаан- 
фалве  з у Салској  вармефи  таб.  суд.  асесор.  Изненада  ме  довела  среБа  да 
сједтм  у куЕи  овога  Маћедоно  - Влашкога  Ткжголије,  који  се  оеобито 
©брадовао  кад  je  разумијо  л виђео , да  се  у његовој  куВи  ради  Српсни 
рјечник  , и засвЈедочио  je  да  ra  je  он  одавно  жељео  и гпражио  због  Српсно- 
га  језика. 

VII.  Покојни  и незаборављрни  Г.  ДРАГО  ТЕОДОРОВИЋ  из  Трнје„ 
cma  , којн  ши  je  поелао  близу  четпнри  сшогпине  форинши  у сребру , и 
sa  њи  накуиио  пренумераиша  у Тријесту.  Из  Трјестански  пре-нумеранта 
биди  се  , г.ако  људи  помажу  чему  о&е,  н.  п.  галадсше  Ерцеговцу  Г.  Вили- 
п у ЛучиЕу  не  шреба  више  од  једне  књиге , али  он  oite  да  узме  lo  , па 
да  понлони  сиротињн ; гаако  Г.  Петар  Теодоровић  узшма  себи  и 
гоепођи  својој  и седморма  ^еце  сваком  по  једну , а особишо  6 за  сиро- 
гпињу,  Да  Трјестанци  у овановим  дога^ајизма  нијесу  помагали  Стојко- 
в и E у , Д о с и т е з у и С о л а р и R у , могао  би  ro  реЕи , да  шени  зато  по» 
мажу  , што  еам  из  Турскедкао  и они  понајвише. 

Ова  господа  нека  дијеле  caivio  славу  и благодарносш  за  оно  шгпо  се 
добро  на^е  у овој  књизи,  а шшо  буде  (или  се  коме  учини)  р^аво  и иева- 
л>ало  , моја  je  кривица  и срамопта  ? и ja  Еу  за  оно  ученоме  свијегпу  од- 
говарагпи,  и ђе  штпо  будевд  погријешио  иоправиЕу,  шгао  ли  не  б^дем 
(него  се  нсше  caivio  учини)  , браниЕу. 

/ f * 

Џ 

Јога  неколико  ријечи  да  проговоршм  о ^екојим  ријечима  у овој 
шбизи  : 

s)Ja  сам  овђе  Српски  језик  раздијелио  на  гпри  нарјечија  (као  шшо  je 
сам  по  себи  раздијељеи) , ш.  ј.  ЕРЦЕГОВАЧКО , Hojinvi  говоре  сви  Србљи  , 
који  живе  по  Ерцеговишт,  no  Босни  (како  Грчвога,  гпако  и Турског  занона) 
по  Црној  гори , по  Далмацији  , по  Рватској  и по  Србији  озго  до  Мачве, 
до  Баљева  и до  Карановца  ј РЕСАВСКО,  нојим  говоре  Србљи  по  Браничеву, 
jjo  Ресави,  по  Лијевчу  и но  ТемниЕу  и горе  даље  уз,  Мораву,  по  наији  Па- 
раппксиој,  по  Црној  ријеци  и по  крајнни  Негогпинској ; и СРЕМАЧ.КО,  ко- 
јим  говоре  Србљи  по  Сријеоту , по  Бачкој , по  Банатпу,  по  горњој  Маџарској 
и по  Србији  oro  Саве  и око  .Дунава  (до  Мораве). 

Највећа  je  (и  готово  једина)  разлика  између  ови  нарјечија  у изгова- 
рању  слова  Б , које  се  у Ерцеговачком  нарјечију  изговара  на  чегпири  начи- 
иа:  а)  ђе  се  иа  њему  глас  не  отеже , онђе  га  изговарају  вао  je,  н.  п.  бј  е~ 
лнло,  цвјешови,  пјевати,  рјечит,  умјеши,  с јенина,  вј  е- 
чиш,  и т.  д.  б)  у оваковим  ријечима  послдје  д,  л?  н,  ш , прешвори  се 
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д y|,  a у љ,  м у њ,  ш y fi,  a £ остане  самое,  н=  п.  ђ е вб  ј к a, 

Јђ  с ц а ; разбољешисе,  кбљено,  љеса:  позелењети,  сши^е*1 
гп  ис  е , в р ü е т и и ш.  д,  *).  в)  а би  требало  на  њему  глас  отегнути* 
онђе  се  изговара  ије,  н.  п.  бијело,  ријеч,  дијете  (род.  f>emema!), 
ц в и ј е т,  с и ј е н о,  в ii  ј е к,  п и ј е в а ц,  р и ј е д а н (р  ј е ђ и)  и га.  д.  (Бешшо 
се  овако  изговара  и је  и у онаковим  ријечима,  {,е  je  у садашљему  Славен« 
сном  језику  е,  н.  п.  пијесак  (п  ј е ск  6 в и га  о) , врнјеме  (в  р е м е н а , 
в р e ivi  е н и ш) , мл  и ј е н о (ivi  љ е ч и к а , мљечар),  ж д р и ј е б е (ж  д р е- 
бета,  ждребеЕи),  јаошријеб  (ј  а с т р е б о в и , ј а с т р е б а с гп)  к 
т.  д.)#  г)  пред  ј (,i)  изговара  се  као  и,  н.  п.  сијати,  вијати,  грија- 
т и и гп.  д.  У Сремачком  нарјечију  изговара  се  двојако  : а)  (и  највише) 
као  е,  н.  п,  вера,  мера,  речит,  семе,  певати,  сејати,  веја- 
ши,  г р е ј а т и ј б е л о , р е ч , дете,  редак  и ш.  д.  б)  као  и , н.  п.  л е- 
пт  иши,  в р т ii  га  и , сшидитисе,  вндити,  зеленишисе,  р а з б б-г 
лишисе  и m.  д.  А Ресавско  се  само  по  том  разлинује  од  Сремачкога , 
што  се  у хвему  и,  онђе  говори  е,  ђе  у Сремачкоме  и*  н.  п.  дегпеши,  ви- 
д е ш и , вртети,  разб  олетисе,  сшидешисе,  позеленеши,  в о- 
лети  ii  т.  д.  Оснм  ови  oiiiimm  разлииа  имају  у Ресавском  нарјечију  joni 
двије  особшпе  разлнке  (у  склањању  сушпг.  имеиа) : а)  што  имена  првога 
склоненија , која  се  свршују  на  г и на  н , и у вин.  млож.  промјењују  г на 
з,  к иа  ц ; гпако  исшо  и она  имеиа , која  се  свршују  на  а и на  у,  uiviajy  н 
у впн.  млож.  с,  н.  п.  во  има  розе,  разбио  Турце,  шма  добре  опан- 
це,  изео  све  opace,  продао  кожусе  и ш,  д.  б)  шгпо  имена  другога 
склоненија  имају  у дага.  и у сказ.  јед.  броја  е,  н.  п.  дао  девојке  јабуку, 
носи  ка  главе,  седи  у Реоаве,  на  М о р а в е , и га.  д. 

Изме^у  ови  нарјечија  мени  се  чини  да  се  најједначије  изговарају  ри- 
јечи  у Ресавскоме : зашгао  се  у Сремачноме  отоже  чугаи  (понајвише  у ђеко- 
јим  глагодима  mpeEera  спрезања , у нанлоненију  неопредјеленом)  и no 
Сремачкоме  п по  Ресавскоме , и.  п.  разболигаисе  и разболетпи- 
с е , с ш и д и ш и с е и сшидешисе,  л е ш и ш и и лешеши,  позеле- 
нно  и позеленео  и m.  д.  Таио  се  исгпо  ©ве  ријечи  могу  чугпи  у Кјр«' 
цеговачкоме  no  Ерцеговачки  и по  Срсмачки  , н.  п.  с ш ш I)  e m и с е и с m и- 
д ii  ш и с е , л e fi  e m и и легаиши,  позелењегаи  и п о з е л е н и m и , 
в и ђ е ш ii  и в и д ii  га  н , о с л и јепљет  ti  и о с л и ј е n и т и и т.  д. 

Мени  се  ни  једно  ово  нарјечије  не  чини  љепше  ии  милије  од  другога, 
него  су  ми  сва  три  једнана ; а ову  caivi  књигу  зашо  писао  Ерцеговачшш  : 
а)  шгпо  се  гаако  говори  оиђе  ђс  eam  се  ja  родио  , и тако  caivi  најприје  од 
мајне  и од  оца  научио  говориши  ; а 6)  да  виде  Срнјемци  и Бачвани  и Ба<- 
наБани,  нако  њиова  браБа  и по  omnvi  земљама  говоре  ; зашшо  се  дс> 
сад  о том  нишша  није  дисало. 

2)  С-удијин,  Бурчијии,  абапијин,  и осгпала  овапова  имена  , 
^нни  гаи  се  да  у жеискоме  и у средњем  роду  избзде  оио  пошљедње  и , н.  п. 
с у д п ј н а , с у д н ј н о j fe  у р ч n ј н а , Б у р ч и j н о ; а б а џ и ј н а , а'  б а и и ј * 
н о и т.  д. 

' ■■■  rwi^rrwuiuilj» 

) Дослије  т изговораег  у ђекојтм  ријечнма  и као  je,  и.  п.  ш ј еоте,- 
С т ј с н и ц а , т ј е ш и m и , m ј е ш m а н , m j c ш њ и и пт.  д.  а послиј^ 
д врло  ријешко,  Hin.  иодјсла,  здјела  (говорисс  и ж ђ с л а) 
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3)  6 o ж j и i шичјв,  човечји,  мишји,  и осшада  осакова  имена  мо*- 
fy  имаши  у женскоме  и у средњем  роду  шичија,  гпичије;  Божија, 
Б о ж и ј е ; м и ш и j a , wi  и ш и ј е и га.  д.  нао  да  би  у мушкоме  роду  било 
Б о ж и ј > ш ii  ч и ј , ;wi  и ш ii  ј и га.  д. 

4)  Ja  caiM  ов^е  глаголе  писао  у наклоиенију  иеопредјеленоот,  а може 
биши  да  би  било  приличније  садашње  вријеме  нанлоненија  изјавшпелнога 
(као  што  пишу  Грци  и Лашини,  и остали  Славенски  народн) j гпим  би  се 
Јгод  нас  могло  уштпеђегпи  неколико  врсти.,  зашто  има  гилого  глагола  ? 
који  садашље  врнјеме  имају  једнако  у свига  нарјечијама , а наклоненије 
неопредјелено  различно  , н.  п.  вртим,  в р fi.  е т и?  вртегпи,  вршиши; 
волим,  вољети,  волети,  волити;  зеленим,  зелењети,  зе- 
леиегпн,  зелениши;  сшндимсе,  сгаиђетисе,  сгпндешисе, 
стндигписе  и га.  д. : али  баш  загпо  мислим,  да  je  у овоме  првом 
CpncHOivi  рјечнику  гаребало  овако,  нао  шшо  caivi  пописао  зашгпо  за 
онога,  који  шражи,  не  би  сувише  било  и обадвоје  да  се  налазн  по  азбучном 
реду , н,  п»  пиоаши,  пишем;  и пишем,  п и с а ш и и ш.  д. 

5)  ПовраБателне  сам  глаголе  понајвише  само  оне  писао , који  имају 
особшпо  значење , н.  п.  м о л н ш и к ora,  и ivr  о л и ш и с е к о :vi  е ; и з- 
врБи  (пушку),  ii  изврБисе  (н.  п.  извргла  се  врата ; изврглиее  људи)  к 
ш.  д-  , а нема  особитог  значења,  он£је  се  1У£оже  разумјети  и онако,  н.  ru 
вуБи,  fđfteppen;  ву  Бисе,  ftdj  fđfteppen  ; гријапги,  шашеп ; г риј am и- 
се,  fiđ?  marinen  и ш.  д.  Ово  се  може  се  додати  свакоме  глаголу,  н.  п.  не. 
ti  јева  ми  се,  ј еде  ivm  се,  плаче  ши  се,  не  чека  ми  се  и ш.д. 
загао  би  ово  с е требало  гшсагпи  свуда  само  за  себе  (као  шгао  чине  Чеси, 
Пољаци  и Крањци) , н,  п.  н а д а ш и с е (гЛо  н а д а о сам  с е) , с ш н ј а гп  к 
с е (вао  ш ш a с е с ivi  и ј е ш)  и m,  д. 

6)  Донијо,  цијо,  бијо,  и осшале овакове  ријечи, писао  сам  овано  (с  ј) 
загпо,  шгпо  се  послије  каже  д о н и ј е л а , д о н и ј е л о 5 ц и ј ел  а , ц и ј е л о ; 
6 и ) е л а , биј  е л о , б ј е љ и и m.  д.  у Ерцеговачком  нарјечију  једнако  се 
говори  б и ј л о ) млијеко,  гнијездо;  а у ијесмама  кад  затреба  изо- 
сгпави  се  н (као  штпо  се  и осхпала  самогласиа  слова  обично  изостпављају),  па 
се  пјева  и говори"  бјело  (б^јело) , млјеко  (iviA’jeiio),  гнјездо  (гн;јездо), 
као  шпто  je  мало  прије  напоменушо. 

7)  Овђе  ш\та  ненолико  ријечи  без  инаквога  значења,  које  саат  ja  чуо  ђе 

се  говоре,  али  сад  не  знам  у право  шша  значе,  као  н.  п.  плесшо,  m о- 
н,а,  илинча,  факља,  осона,  ушакмице  и m.  д.  А ђеноје  нијесмо 
шогли  на  вријеме  да  ua^enso  нако  се  зову  РБелтачки , као  н.  п.  г р е ш }, 
ждрепчании  (Ortfcfyeif,  ö|Jerr.  'Drittel),  иерде  (Die  Saften.) , 

©рчанш;а  (öangmagc,  Sangmeüe,  Üangtnieöe,  longurius,  longula). 

8)  Код  имена  трава  и дрвеБа  ђе  сшоји  Linn.,  оно  ши  je  казао  Г.  Ан- 
дрија  Волни,  бивши  управишељ  Карловачке  гимназије;  а за  које  ми  ои 
није  могао  казаши  кано  се  зову  по  Аинеју,  нод  они  смо  caivio  записалк 
даје  шрава  ненанва  или  дрво. 

9)  Ова  кршшена  имена  Српска  , шшо  се  налазе  у овој  ињизн,  живе  и 
данас  у народу  Србскоме , по  неким  мјестима  мање,  ио  неким  више.  llo 
Србији  млого  и више  има  по  Шумадији  и даље  преко  Мораве  , него  горе 
иреко  Колубаре  ; а по  Сријему,  по  Бачкој  и по  Банапту,  више  и има  у 
црезпменима,  него)у  именима.  Због  имена  Српсни  вриједно  би  бнло ,л  на- 


irirrmivmamii  један  поменик  нз  намастгшра  Раче , који  се  сад  налазн  f 
Фрушкогорском  намастиру  Веочину.  To  je  велика  књига,  као  окшоих 
на  по  гпабака  (in  folio) , ii  у њој  има  ценолике  ил»аде  Српсни  имена  (мушки 
и женски) : мислим  да  су  они  људи,  који  су  намасгпиру  парусије  писали* 
Књига  ге  ma  почпње  овако  : ,,С  БогомЂ  почшаемБ  сши  свегаши  и Боже- 
„сшвенм  поменинЂ.  Бљшесеша  Господа  Бога  и спаса  нашего  Icyca  Xpicma 
„вЂ  храме  раччи(!),  поменова&Уе  ввсБхБ  православншхЂ  ХрЈсппанЂ.’'  To  јој  je 
име  ; па  онда  поЧиње  овако : ,,ПоменикБ  господам  СрвбскБга  ломени  Гос- 
„поди  душе  рабв  своих . поЛтенн  господи  благочести£аго  господина  вла- 
„двшу  Срвбскаго  неманго , Сшемна  монаха  и муроточца.  И благочестиву 
^Госпожду  монахш*  Анастасбк),  *)Благочестиваго  и првваго  кралл  Сгпефана 
.,монаха  Сше«на  и манахпо  анну.  Благочесгшгваго  кралл  радосава  монах 
р,УсЈанна;  и монахпо  анну.  Благоч.  нрала  сптефана  уроша  монах  Сшемна  и 
.,vcoHaxiK)  Елену.  Благоч.  крала  Стефаиа , монах  ©емкгаисша.  Благоч.  кралл 
„Стефана  уроша.  Благоч.  и приснопотшаемагб  цара  стефана.  Благоч.  ц 
„дриснопоашнаему  царнцу  монахУш  EvrBSHiH),  Благоч  и приснопом.  цара  уро- 
„ша.  Благоч.  кралл  влвк&шнна  н свша  его  благоч.  нралл  отарка.  Благоч.  if 
4,,npiiCHonoivi.  Јшеза  лазара.  Благоч.  и присноп.  госпожду  монахУго  Evrremw. 
„Благоч.  и присноп.  деспота  стефана.  Благоч.  и присноп.  влвка  бранновиЕа* 
„Благоч.  и присноп.  госпожду  монахУш  марину.  Благоч»  и хрштолгобиваго 
„п-орга.  Благоч.  и ирисноп.  госпожду  деспошицу  Ерину.  Ичадвихв.  Благоч. 
,,  деспота  лазара.  И подручУе  его  госпожду  Елсну.  Благоч.  и хрУсгполшб.  ца- 
,,рицу  Мару.  и грвгура.  И сшефака.  Влагоч.  и xpicmoAroG,  монахУад  аггелпо. 
„Благоч.  и хрГсгаолшб.  коанна  деспота.”  Послије  ове  господе  сшоје  митро- 
политиево  овако  (ввсесосвеиденаго) : „МаксшЂ  вишеградсми.  **)  Марко  звор- 
„чшЉ.  ГригорУи  пожера  (пожаревачки  ?).  VwaKvivib  срм  (среотски?).  шсУф  банл(?)* 
Ј,0е&)фанЂ  nefv.  Г&ЗсУф  банл.  МаксУмЂ  маркова  црква  (?).  Сише^нЂ — . јаЕимЂ — . 
,ОесЈДОрЂ  и Макарш  митрополиггш  дабрсши  (?).  Исаш  — . григорш  ужичкк 
.^лтитрополитЂ.  jafimvi  — За  ivmmponoAiimnivia  иду  налу^ери , попови* 
јвуди  и жене,  али  СЕе  особипто , и у реду  свако  име  из  почешна.  Код  мло- 
ru  имена  сгпоји  и од  куда  je  онај , а ђешшо  и ноје  je  године  запнсан. 
Калуђери  су  caivm  гшсали  свакн  своје  нме  и намастир  од  куда  je;  а ггаена 
просгпи  људи  писана  су  минејсни  лијепо,  готово  као  једном  рукоот.  На 
иглену  нњиге  не  стоји  кад  се  почела  писати ; врло  сгпара  не  може  бигпи, 
зашшо  нпје  паргаменга,  него  арггшја  (врло  лијепа  и јана).  Ja  caivi  my  књигу 
сву  прочатно  и нашао  сам  најсгпарији  пошпис  калуђера  УосУфа  из  дои- 
це  од  године  162З.  Ту  invia  калу^ера  и из  они  намаспшра,  којима  се  данае 
је.два  зидине  знаду , н.  п.  из  Вошњака,  из  Ивање  и ш.  д.  А nivia  и i\s 
онанови  нагаасшира , нојиша  ja  заисгпа  никад  прије  имена  чуо  нијесам  а 
вао  н.  п.  равна  рБка,  куманица,  ораовица,  осавница,  д у и Б, 
кобековиЕЂ,  вогпинл,  Сшелноваг^Ђ,  Бранковина,  уреидач1» 
д ö н о а ш’ , р о ivi  i'  w н’Б  , в у в а цЂ  , в о и цЂ  , д о и ц а , д о б р у и Ђ , map- 
ж и БЂ , ivl а ж и K'b  , мећава u/b  , г р а д а цБ,  р и б н и ц а,  ш е м л io  гТ?»  Овл 


х)  Он^е  се  ова  сва  имена  нз  почетпка  Лопињу. 

**)  И мигпрополити  сшоје  онђе  из  иочешка» 


СБ а кмеиа  етпоје  међу  намасширима,  samo  мислим  да  нијесу  села,иипш 
Банва  друга  ivijecma. 

io)  Турске  ријечи  (које  сам  од  прилике  знао  да  су  јамачно  Турске)  наз- 
начио  caivi  звјездицом  (*) , и ђе  ми  je  одма  могло  пасгпи  на  ум,  замјењнвао 
carvi  и Српским  ријечма.  Највише  од  овиТурскије  ријечи  шогу  се  без  сваке 
муне  ишћерагпи  из  нашег  језика,  зашшо  имамо  Српске  rajecmo  њи ; а ije- 
које  се  може  битпи  ни  у години  дана  не  спомињу : али  сам  и ja  опеш  mr- 
сао,  зашшо  сам  чуо  ђе  се  у народу  говоре , или  пјевају;  а има  неколико 
и шаковн  ријечи  Турски , које  feeivio  мораган  задржати  и посвојигаи , н.  п. 
боја  (бојитпи,  бојење),  аманепт,  шепсија,  ^ерђеф,  mon,  бар- 
јак,  барјаншар,  брк,  бурмуга  (бурмушица),  чакшире  (^екој« 
наши  списатељи  пииху  ногавице  шјеешо  чакшире;  али  ногавица  данас 
нод  Срба  значи  caivio  оно  , шшо  сгпоји  на  нози , па  и од  rafea  и од  чак- 
шира!  а у читавим  чакшираша  имају  двије  ногавице , тур,  ргпмаче  и 
оно  горе,  што  стоји  око  човека)  и ш.  д.  Али  загпо  опепг  никакав  паме- 
тпан  човек  ие  може  рећи?  да  je  Српски  језик  опогањен  шуђим  ријечма,  и 
да  се  загпо  ие  може  језкком  назвати.  Данас  нема  на  овоме  евнјешу  ни- 
једнога  језика  (ни  старога  ни  новога) , у коме  нема  гауђи  рпјечи  (и  у са- 
ivihivi  Славенскивд  класическим  књигама  млого  заслуженога  Panfia  има 
Јпуђи  ријечи  (гогпово)  колико  и у Српсноот  језику,  н.  п.  акциденцГа, 
apecrat,  а р ivt  i’  a , л а г е рТз , нараулЂ,  команда,  нондицУа,  a ra- 
me с m а ц V а , л и н i а , к а з н а , и у н к rab  , к о ivi е н д а и гпЂ , коллегГа, 
хп  р а к m а шЂ  , д и ш га  р ивгпЂ  , потенцГа,  епистолУа,  цирнулЂ, 
ф а ivi и лГа,  кварширЂ,  конакБ,  сандукЂ  и га,  д.).  Али  зато  опеш 
ја  mv^e  ријечи  не  браним,  него  и ja  кажем , да  се  гареба  трудити  и чи- 
сшити  језик  од  гоуђи  ријечи  (не  само  од  Турскије,  иего  и од  сваки  друпЕ 
чије  му  драго  биле  ; зашгао,  н.  п.  Лагпинсне,  или  Њемачке  ријечи , нијесу 
наша  ни  тало  љепше  од  Турскије)  нолико  се  м о ж е ; али  uirno  се  не  може  , 
не  гареба  за  оно  шрзити  на  језин. — Ми  друкчијене  можемо  почеггш  нашје- 
зин  чисшштш  од  шу|и  рнјечи,  док  најприје  не  познамо  све  наше  ријечн , 
ноје  се  по  народу  говоре  ; па  и онда  опегп  je  боље  узетпи  гауђу  рцјеч, 
ноја  je  позиаша  у народу , него  ли  наопако  нову  градшпи,  заштпо  гпо 
није  за  свакога  ученог  човека  (а  за  простака  јесш  : зашгпо  су  сви  je- 
зици  постали  од  просшака  , ш.  ј.  од  гхасшира  и од  тежака  ; и просшак 
нинакву  ријеч  не  може  друнчије  начинити,  иего  управо  онако,  нао  шгп» 
су  и остале  начињене)*  — О овом  je  вриједно  да  сваки  наш  списашељ  (а 
особито  ouaj , којк  ofie  да  чнсти  језин)  прочнша  предговор  Кампов 
к његовоме  Њемачком  рјечнику  , који  je  писаи  ради  чишћења  Њемачног 
језика  ((gampe  ®crferbud)  §«t*  6rBldrung  unb  SSecDeiUfc^un^  — fcemDen 
bciiđe,  2 fce  S5raunfcJ»clg  i8i3,  4.). 

I()  Koje  ce  ријечн  данас  не  говоре  у говору , иего  се  caaio  чују  у 
кјесмама , оне  caivr  забиљежио  са  ст,  (стајаћа , poečifđ)),  као  н.  п.  чедог 
Ла  у б а , ч а р н II , стадо,  л а д о , лељо,  и т,  д. 

у Бечу  io~  га  Окш.  i8iS- 


В.  Г. 


ИМЕНА  ГГ.  nPEHVMEPAHTA  ПО  АЗБуЧНОМЕ  РЕДу; 


1.  СЕЕШТЕНИЦИ. 

a)  М и m р о п о л и m и. 

Еисокопреосв.  Г.  Дгагаангел  , мшпро- 
полигп  Бијоградски,  и височајши 
екзарх  све  Србије  2. 

ЗБисоиопреосв.  Г.  Пешар  ПетровиБ 
Негош , благоуправитељ  и ivmmpo- 
полиш  Црне  горе , f ос.  импера- 
шорског  ордеиа  свешога  великога 
кнеза  Алевсандра  Невскога  кава- 
лер  2, 

б)  В л а д и к е 

јгдедај  у предговору. 

в)  А р х и ai  а д р и гп  и. 

Х1реч.  Г.  Герасим  Оотчинус,  н.  Керке. 

— - ДимитријеК  рестиБДрушедолски. 

— Јосиф  ПавиБевиБ,  н.  Острога  (у 
Дрној  гори). 

— Лукиан  Мушицни , Шишатовачки. 

— • Мелентије  ПавловиБ,  ВраБевш- 

нички. 

•—  Мегподије  АазаревиБ , Троношки. 

• — Мојсеј  МануиловиБ,  Ходошкц, 

— Никанор  Богепшћ,  н.  Савине. 

— Прокошгје  БолиБ,  Раковачки. 

» — Сава  ЈБубиша,  н.  Праскавице  (у 
Далмацији). 

— ■ CaivioiiAO  ЈановљевиБ,  н.  КалиниБа 
(код  моштију  св.  Краља). 

— Спгеван  ДубаиБ , ДраговиБки. 

■ — Теодосије  СгпанновиБ,  родомиз 
Ерцеговине , прошосинђел  консио 
гпоријални  у Шибешшу,  и парох  од 
Верлике. 

г)  П р о m е. 

ХГреч.  Г . Богдан  МилиновиБ,  Рисансни 
Иван  Пејовић  из  племена  Цеклина, 
Ријечке  наије  (у  Црној  гори). 

JaivOB  ПоповиБ,  5о1ш&ошорски, 


Преч.  Г.  Јован  МаксимовиБ,  Карла- 
вачки. 

— Максим  МаксимовиЈх  , Шидсии. 

— Марво  Вигпас , Бенновачни. 

— Марко  ВунновиБ  , Кошарски. 

— Петар  ДобрнјевиБ , Книњсни. 

— Петар  СабљиБ,  Книњсни. 

— Сава  КосиБ , Муачкопољски. 

— Сава  БерчпБ,  Шајкашк.  баталиона. 

— Симеун  ЗлоновиЈг  , Каштелновснш 

— Стеван  Кончар  s Буновични  (у 
Далмацији). 

* 

д)  И г у ш а н и. 

Препод,  Г.  дџи  - Костантин , Чоке«. 
шински. 

— ВиБекпшје  КнежевиБ  , н.  Еерке. 

— Гаврило  ОпачиБ , н.  Крупе. 

— Несшор  ЈоанновиБ,  Бешеновачни. 

* Симеун  ЈоаиновиБ. , Бањснн  (у 
Далшацији). 

— Спиридон  Сдердлин , ДраговиБки 

i>)  П о п о в и. 

Честњ.  Г.  Аврам  МаксимовиБ,  иарод 
Сомборснв. 

— Аврам  ПанпБ , Шидски. 

— Алекса  ВасиБ,  Ђурђевачшг. 

— Андрија  МаксимбвиБ,  Новоиарло» 
вачки. 

— Андрија  СимиБ,  капелан  од  Косова. 

— Агпанасије  Бједов,  ПаБенски. 

— - Ашанасије  БориБ,  Леншмирски. 

— Ашаиасије  Влаховиб,  из  Старог  Бе- 
чеја,  ч.  конс.  Будимск.  член,  СС.ХХ. 
ii  Философлје  дошххор  ; са  својим. 
синошша  Александром  иМилошевд. 

— Ашпоније  РадуловиБ , Полачки. 

— Василије  ЈефремовнБ  , Каменички. 

— ■ Еасилије  НнколајевиБ  , Сурчинсшг, 

— Василије  Тепша,  напеланМирашсшз. 

— Виа1Ш  Жежељ , Бенковачвд» 


I 


ххн 


Честњ.  Г.  Гаврило  Живанови&,  Обре- 
шни. 

t—  1'аЕрило  Кошарлијћ , Визи&ки. 

— Гаврило  Сечански,  Голубиначки. 

* — ГлигоријеБајчевиБ,  Сенгп-Ивансни. 

r~  Давкд  Марјановић,  Маишки. 

— Димиптрије  СтефановиБ,  Новосад- 
ски,  чесшњ.  конс.  Бачце  црнр.  и про- 
фесор  у пшназнјн. 

< — Ђорђије  ПавШиЛ,  ГолубиБки. 

— Јанко  ПетровиБ,  Шабачки. 

— Јован  ЖибновиЈг,  Муачкп. 

• — Јован  НенадовиБ,  Јаменсви. 

« — Јован  Поповић,  Ђурђевачки. 

— Јован  Toivuifi,  Бијоградски. 

— - Јовац  Чолошгћ. , у Тепљу. 

- — КостантинАндрејевпБ.,  изЗагреба. 

■ — Луна  Павковић,  Пећиначки. 

- — Марко  БусовиБ  , Баљачиц. 

* — Марно  ВуносављевиБ,  из  Пептрова 
села;  са  своим  синовима  Алексаи- 
дром  и Младеном,  и кБерма  Јулиа- 
hoivi  и Пулхеријом. 

» — Марно  МнјагоовиБ,  Грчански. 

*■ — Мијаило  ПодовиЈг*,  дапелац  од  Би- 
скупије. 

— Мојсило  БугарчиБ , Чурушки. 

— Никола  КосггшБ,  Кертолсни. 

■=—  Павле  АтанацковпБ,  Сомборски, 
иу  краљ.  дедагогическом  Срдском 
институту  катихегпа  јавн.  ред. 

* — Павле  Бељански  , ададин.  парохије 
Гардиновачке. 

— Пегпар  ЈанновиБ  , Ценлинсви, 

— Пегпар  Кричкд,  Кањанск«. 

— - Пегпар  Руњанин  , Кузмински. 

— ПрокопиЈе  Груић , Аиповски. 

• — Сава  БјелановиБ  , Добропољачки. 

— Симеун  КордиБ,  СмоковиБки. 

• — Спиридон  Симић,  капел.  Косовски. 

- — Теодор  Масниноса,  Попиначки. 

• — Теофан  Јоанновић,  Каменични. 

— ЋирилоОдачи&,  капел.  уШибенику. 

е)  К а л у 1ј  е р и. 

ДГрепод,  Г.  отац  ВиБентије  Торочи- 
ца,  jepoivioHax  н.  КруцеДи  кацелан 
«регарсгцд 


Препод.  Г.  огпац  Ђенадије  Бједов»  ј«- 
poivr.  н.  Крупе  и парох  Биљански. 

— Исаије  Омчикус,  jepoivi. н.  Круие  и 
парох  Шибенички- 

— Јаиов  МаринчиБ,  јером.  н.  Керке  и 
парох  Косовски. 

*—  Јанићије  РадиновиБ,  јером.  Драго- 
внБки  и дарох  Загорски, 

— - Јосиф  ТроповиБ,  јером.  н.  Савине  и 
парох  од  Тоиле’ 

— Аеонгпије  ПавковиБ , парох  Обро- 
вачки. 

— Макарије  ГрушиБ,  jepoivi.  н.  Савине. 

— Манарије  Аичина,  родом  из  Аике, 
jepoLVi.  н.  Крупе  и парох  Снрадинсни» 

— Нинодим  ЗелиБ  , јером.  н.  Kpynts  и 
парох  Иеламски. 

— Никодим  АазаревиБ , јером.  н.  Са- 
вине  и парох  од  Мокрана. 

— Нинодим  Новаковп-ћ,  jepoivi.  Драго- 
виБни. 

— Партеције  Торочица , јером.  Дра- 
говнБни  и парох  од  ПлаЕна. 

— Силвестр  ВучновиБ,  род.  изБосце, 
jepoivi.  н.  Еруде  и парох  Задарзни, 

— - Симеун  Илијћ,  jepoivi.  ДраговиБки 
и капелан  у Плавну. 

— Софроније  Ћуци^ , jepoivi.  н.  Савиде 
и парох  од  Кашгпела  новрга. 

— Спиридон  Милорадовић  Алекси- 
јевиК}  род. из Ерцеговине,  јером.ц. 
Керке  и царох  Дернишки* 

Сшеван  Видорављеви^ , дарох  од 
Петрове  цркве, 

— ТеодосијеТрескавица.из  Далмаци- 
је,  пострижн»  н.  Керве,  парох  у 
Дубровнину. 

— Теофило  Бошновић,  родом  из  Тре- 
биња  , јером.  у н,  Дужи, 

р—  Теофило  Кашиђ,  јеровд.  ц.  Керке  и 
напелан  у Дернишу. 

► — Ћирило  Цвјешковић,  родом  изБоке 
Когпорсне,  посгприжн.  н.  Савине  и 
jepoivi.  у владичиноад  Двору  у Ши- 
бенику. 

ж)  ^акони. 

Чосгпн,  Г.  отац  Пахомнје  БусовпБ.’ 
Ј^аБОН  ШибрНИЧШ!. 


— XXIII 

Чесгпн.  Г.  отац  Пешар  Поповић,  ^а- 
кон  и учигпељ  Беочински. 

Ћирило  НиколиБ,  Ј^акон  иучшпељ 
Каменични. 

II.  ОСТАЛИ  ЉУДИ. 

А р «I  Д« 

Г.  Ђорђије  ЈанковиБ,  сенагпор. 

— Марко  Бабић,  гпрговац. 

* — Ннкола  КлаиЈг,  трговац. 

Б еч. 

Г.  Аидрија  Белецни,  доктпор  мед.  н 
прЕога  реда  љенар  у свеопш.  бол- 
ници. 

— БраБа  Владислави. 

■ — Гина  Вулко. 

— Димџгприје  ДавидовиБ , учредиик 
Српскн  новина. 

— Димишрије  Тирка. 

— Емануил  Долежалек,  музикус. 

— Ј-еремија  ГагиБ,  Росијско  - nivme- 
раторскк  тигпуларни  совјешник. 

i — Job.  Багтт.  Дрћина,  fi.  н.  двор- 
ске  апатеке 

. — Јован  ДемелиБ. 

* — Јован  П.  СтојановиБ, 

— Јосиф  Сулић. 

. — Мијаило  Бојаџија,  Грчни  учшпељ. 

— Наум  Георг  Чаипо. 

— Никола  Лукић , нз  Новога  сада. 

ЈТлемен.  Г.  Cmvi.  Георг  Сина , спаија 

Одошки  и Киздијски  и пр.  io. 

Г.  Сгаеван  КоисЈпантнновиБ  2. 

гг-Теодор  ИвановиБ.  Недоба,  Росијско- 
имперагаорски  статсни  совјетник 
и пр. 

— Теодор  Ј.  Тирна. 

- — Toivia  КалиновиБ,  из  Земуна. 

— Фраш}  Бенедети,  Б.к.  ришмајсгаор» 

Б е ч е ј (иови), 

Г.  Луна  КисиБ,  трговацј  са  својим 
сином  Димитријем  2. 

Бечеј  (сшари). 

Племен.  Г.  Ђорђије  ога  ЧокиБ,  краљ* 
доидетр,  Поцшског  консулгаорЈ  са  Г. 


сбоим  синовима  Гаврилом  и Ђор,» 
^ијем. 

Г.  ИсидорСтојановиБ,трговац,  и над- 
зиратељ  шнолснн  $ са  cboiilvi  ciihoivi 
Јановом. 

Племен.  Г.  Симеун  ош  Гаваљски, 
нраљ.  диштр.  Шшшског  сенагаор,  ц 
славне  варме^е  Ба чке  асесор. 

Б и ј о г р а д (у  Србији). 

а)  Јего  Високрродијр  верховни  кнез 
н правишељ  народа  всеја  Сербији 
Господар  Милош  ОбреновиБ  3. 

б)  К н е з о в и и о с ш а л и г о с и о- 
д а р и. 

Племеи.  Г.  Буица  БуличевнБ,  дјеј~ 
сгпвшп.  член  правигаелсгава  и обор- 
нцез  иаије  Смедеревсне  2. 

— - Димигприје  Георгијевиђ  , дјејегпв. 
член  правигаелсшва,  толмач , и аз- 
надар  опшгпи  прихода  2. 

— Јоваи  Миоковић,  дјејсгпв.  чл.  пра- 
виш.  и општенародни  секрегпар. 

— Магаија  Але&сијев  НенадовиБ  про- 
гаа,  обор  - ннез  у Баљевској  наији  io. 

— Милоје  ТеодоровиБ,  дјејсшс.  чл, 
правишелсгпва  и обор-внез  наиј-е 
Јагодинсне. 

— Милосав  ЗдравковиБ,кнез  Ресавски. 

. — Павле  МаринкоЕиБ,кцез  у Бијрград- 
ској  наији. 

— Павле  СрошеновиБ , дјејсшв.  чл, 
правишелсгпва. 

в)  П и e а р ir. 

— Ангпоније  ПегоровиБ,  толмач,  и 
стштенаррдни  писар. 

— Лазар  Поповнјћ,  писар  код  народ- 
ног  правишелсгава. 

— Максим  БаниовиБ,  пнсар  код  на» 
родног  правишелсшва. 

— Павле  ТеодоровиБ,  верховнога 
кнеза  писар. 

— Toivia  СгпанимировиБ,  Српски  пол-. 
номовцшша  у Цариграду  писар. 

г)  Т р г о в ц и. 

Васудијо  npoiiJiilij  дз 


ЗШУ 


Гаврило  ЈоанновиЈи 
е— r Димицтрије  ЈанковиБ. 

— Димнтрије  CmojKOBnfi. 

' — 'Борђи.је  ЈоанновиБ  Спирта* 

> — Манојло  КировиБ. 

*—  Маптија  ПетковиБ. 
f — * Мијаило  ДукиБ. 

*—  Мчлоје  РадојевиБ,  из  ЧумиБд. 

— Мирно  АпостоловнЈБ 

— Наум  Ичко. 

• — Обрад  Тозухић,  из  ТршиБа. 

Пешар  Атш  - ВукашиновиБ. 

1 — Рајко  СтојковнБ. 

— - Стеван  Георгијевић. 

* — Тасо  СпасојевиБ., 

Бијоград  (сшојни,  у Маџарслој). 
Г,  Димигприје  Симоцки. 

Јефгпа  ВуиЈа , mpr.  из  Печвара. 

— Јован  ДуковиБ,  тпрг. 

Мнјаило  ИвановиБ  ? птрг. 

Б р е с л а в а. 

Г.  Дркшор  Бншииг,  праљ.  ГГруски 
архивар  ii  професор  2. 

Б у д и м» 

Г.  Јован  БериБ,  GC.  XX.  и филосот 
фије  доншор , аншуар  нод  надзи- 
рателста  народин  шнола. 

Илеоден.  Г>.  Стеван  Урош  Носшоро- 
виБ , краљ.  совјеганнк  и највеБи 
надзиратељ  шнола  Српски,  Влаш- 
mi  и Грчки  и пр» 

Б у нр  еш. 

Г.  Стеван  ВасиљевиБ  ЖивковиБ,  пре® 
водникј  Телемака,  и нздагоељ  Бла» 
годјегаелне  музе. 

В аљ  а п а ј. 

Племен.  Г.  Теодор  АгпанасијевиБ, 

сиаија  Ваљапајсни. 

#• 

Баршава. 

Г-С.  Б.Линде,  ордена  свешога  Cma- 
нпсдава  кавалер,  списагаељ  Пол>- 
ciiora  рјечнина  ц пр. 

В и д и н. 

ГраБа  МпланоБиЈш» 


В у r о в ар. 

1\  Василије  ЛазаревиБ , трговац. 

— ■ Гаврило  ГаврнловиБ , тпрг. 

— Ђорђије  ЋириБ , птрг. 

— Јован  ПоповиБ,  mpr. 

— Павле  ПапулиБ. 

Г о л у 6 и н ц и. 

Г.  Гаврило  ВишњиБ,  Б к.  лаБман. 

— Никола  ВојводиБ , — . — капехпан. 

ДубрОБНИК. 

Г.  Васиљ  БошкобиБ,  птрговац,  ро» 
доах  из  Требиња 

— Васил)  ОбрадоЕиБ,  т.р.из  Требиња. 
— - Ђорђије  ЛазаревиБ,  — Стоца, 

— Јован  ДрашковиБ,  — - Требиша. 

— Јоваи  КовачевиБ,  — Mocmapa. 
■“  Јован  Перизш  у — Mocmapa. 


— Лазар  ВуковиБ, 

Требиња* 

— Лува  РисгппБ,  — , 

Требиња. 

— MnjaiiAO  ВуновиБ,  — 

Требиња. 

*—  Мијат  МшпровиБ,  — 

Требиња, 

— Никола  Перин,  __ 

Мосшара. 

— - Никола  Черо  , _ _ 

Требиња» 

— llemap  ДабииовкБ,  — 

Бара  у Ар= 

каушској. 

Пегаар  ШелобиБ,.  — 

Бара  у Ар- 

наугаској. 

— Јристо  ioaiinoBiifi  Скар,  - 

— Сарајева. 

Рисшо  Марчета,  ■— 

Mocmapa. 

— - Симеуц  KoivmeHOBiiB,  — 

Требиња. 

— ■ Сгпеван  Ковач , — 

Требиња« 

— - Теодор  Гојшгша, 

Требиља. 

— • Тома  ВунојевиБ  , — 

Требиња«, 

— Tpiiniio  МичиБ,  — . 

Мосшара. 

3 а г р е 6. 

Г.  Тлирило  СукњаиБ,  mpr. 

— Косгаантин  МировнВ.  трг. 

— - МировиБ  и ПоповиБ,  тргг. 

— Христофор  СтанковиБ , шрг. 

3 а д а р. 

Г.  Мијаило  Теодорови^,  шрговац,  ро 
дом  из  Сарајева. 

3 е ivi  у н. 

Васкдцје  ВасмАнјеБиВ,  mprosaij. 
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^Г.Басилије  АазарешхБДургермајсгпор, 
Димишрије  Симић , Р>ак  из  чешвргае 
Латпинсне  школе. 

— - Димигприје  ФрушиБ  ? докгпор  ме~ 
дицине. 

— Мијаило  Павковиб  , тпрговац  2. 

— Пцнцер  , ршпмајсгпор  3 и маги- 
сгпрашски  совјешнин. 

~~  Франц  Червенка,  fi.  к.  џенерал- 
фелдвахгпмајсгпер  , ордена  Аеопол- 
да  И.навалер  и номеидат  Земунски. 

Ј а з а к. 

Г.  Јован  ГеоргијевиБ , трговац. 

— Јован  Симонови^ , учитељ. 

Карловци» 

Г.  Глигорије  ГершиБ,  диреншор. 

— Јован  МаринковиЈа , трговац. 

— ЈТавле  ЂурковиБ , живошхсац» 

• — Пегцар  Сланкаменац. 

— Стеван  ГавриловБ. 

Карловци  (Горњи). 

Г.  Васа  ШкуљкБ. 

> — Глигорије  МалешевиБ, 

— Димитрије  Ћирковић. 

— Никола  ВилиБ. 

— Симеун  КнсиБ. 

— Симо  Обрадови!!, 

- — Теодор  ВуковиБ.. 

• — Ћирило  ПопиБ» 

Клевак. 

Г.  Павле  Мнловановић , Б.  н,  Пе» 
шроварадинск.е  регеменгае  обор- 
ла&ман. 

К о ш о р а н. 

С,СшеванНенадоБ11ћ,чл.комунишеша, 
К р ак  ав  а. 

Г.  Г.  С.  Баншне,  гхрофесор  и библххо- 
текар  и rip. 

Кр  аљевац  (5tonig6^erp). 

Г.  Ј.  С.  Фатер,  дошпор , професор и 
библиотевар. 

К у л п и н. 

ЈЈлемен.  Г.  Теодор  СтратшшровиБ, 
рпаија  Кулшшскц  2> 


ЈБ  у б љ а н а. 

Г.  Валеншин  Водшш,  свешгпеник  « 
професор. 

— Барон  Зигмунд  Зоис  от  Едлттајн 

*—  Јанов  Жупан,  свешгпенпк,  доштхор 

богословије  и професор. 

М и т р о в и ц а. 

Ђаци  из  Њемачке  школе. 

Аврам  Дробац,  из  Шашинаца,  ђак 
из  Српсне  шноле. 

Сшеван  Миловац , ^ан  из  Српске 
шноле,  i 

Млец  и. 

Г.  Андрија  ИванншевкБ  РадоњиБ,  Б.  к ч 
морскога  пјешачнога  батало  у Мле- 
цима  мајор , родом  из  Цетиње  ид 
11рне  горе, 

АнтонијеМихановиБ.  от  Пешропо- 
ља,  к.  делегациалнога  војничкога 
суда  у Падуи  напегпан  - авдитор^ 
племиБ  Рвашски  из  Загреба. 

r—  Божо  КнежевиБ  ЂинановиБ,  компа- 
нија  градско-Млегпачни  cmpaaia  ка= 
пегпан  » нсиухандант  , грађ.  Когпор- 
ски,  из  Црне  горе  изГрађана. 

— Василпје  АубардхЖ , великокуп.  и 
грађ.  Млетачки,  из  Ерцега  Новога. 

— Герасим  РгатуриБ,  f\.  н.  neue,  под- 
ПОАИОВННК , и гвоздене  круне  кава~ 
лер , из  Рисна  у Ауци  Которској. 

— • Ђорђије  Живк.овић,  fx.  к.  пеис*  мајор, 
из  Новог  Ерцега  у Ауци  Когаорској. 

Јован  Кујунцијћ,  шрговац,  из  Аивна 
у Босни. 

— Јован  МашишоровиБ,  морсни  na- 
nemaxi,  из  Ерцега  Новога. 

— Јосиф  Завршнххк  , при  Б.  н.  Млега. 
власгпи  iviopcKoj  капегаан-авдитор, 
пз  Ријене  у Илирији 

— Матија  Аиповац , великокупац  п 
гра^.  Млегп,  ххз  Цуца  у Црној  гори. 

— Павле  СолариБ,  нњижевник,  из  ве- 
лине  Писанице  близу  Бјеловара  у 
Рвашсној 

— Петар  ОбпловиБ,  морски  капешам^ 
великонуп»  и грађ.  Млеш,  из  Ерце^ 
ra  Цосога, 


да'- 
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'i\  Спиридон  Шушовић,  адвокаш  Ko- 
ni орски. 

— Христофор  ЦвијегаовиК,  великоку- 
пац  и грађ.Млеш,  из  Ерцега  Новог. 

— Фредерик  граф  ош  Гилфорд,  iu 
Лондона, 

М у а ч. 

Г.  ‘Еорђије  КреспшБ  , mproBai?» 

Јован  ДимишријевиК,  шрговац,  и 
вароши  Муачке  вице  - бирор, 

Н о в и с а д. 

Г.  Александр  Нако  , трговац, 

Арсеније  ТеодоровиК,  живописац* 
ВасплијеАнастасијевНиноли^кал- 
фа  гарговачки. 

— Глигорије  Андрејев-ЈоациовиЈг,  сиц 
шрговачки. 

- — 'Bopfjnje  Вулпе,  птрг. 

— Ђор^ије  КириановиБ,  гпрг. 

«—  Ђор^ије  МагарашевиК , професор. 

— ЂорВџје  Христо  Пустиника,  mpr. 

— Јаков  ФилковиБ,  mpr. 

— Јован  и ПешарКрсгпа-ШилиК,  гпргг. 

— Јован  Софронијев-ЈаношевиБ , гарг. 
— - Костангшш  МиросављевиБ,  син 

трговачки. 

— Коогаангаин  НиколиБ,  трг. 

- — Лазар  ПоповиБ.  ЈОецнја,  пгрг. 

— МаноЈло  ЈефгпиК , налфа  шрговачки. 

. — Мнјаило  Савин  ПајевиБ,  син  тр- 

говачкл. 

. — Милован  ВидаковиБ  , професор. 

— - Недељво  ГеоргијевиК  , трг. 

Павле  МанојловиК , трг. 

. — Павле  ПершниБ,  mpr, 

. — Цавле  ШевцБ,  гпрг. 

— Петар  п Павле  РадановиЕи,  синови 
трговачки. 

, — Симеун  Јоаинов-  ЈаниовиБ,  син 
трговачви. 

— Тимопшје  ДтииотријевиК , шрг. 
Хариш  АтанасијевиК,  mpr. 

О д е с. 

Ђорђије^  МилановиБ,  Одески  дру- 
ге  гиљдије  хдрговац  2. 


Г.  Иван  КвекввБ  , Одески  прве  гил>- 


дије  шрговац  5. 

— - - Иван  МагазиновиБ  — — • 5. 

— Луна  ЈБесар  — —*  2* 

Марко  АндриБ  — 2- 


О с и ј е к. 

Г,  Косшангпин  Бозда,  вел.  ногпар. 
с.  и крал*.  града  Осијека,  и слав.  boivi, 
Беровигп.  шаб.  суд.  присједатељ. 

О c'm  р в о. 

Г.  Гаврило  Манојловић,  краљ.  диштр» 
Погшгског  консултор. 

—=  MaiiCHivi  ГојковиБ,  нотар, 

Остружњица. 

Г.  ВиБентије  СтанковиБ. 

Г ' \ 

П е ш р и њ а. 

Г.  Петар  Чакое,  шрговац. 

— Симеун  ЖивковиБ , учшпеЈЦ. 

П е ш ш а. 

Г.  Андрија  Таис  , шао.  адвонага. 

— - Аца  МарковиБ , шрг. 

— Ђорђије  ПоповиБ,  Попшснога  диш» 
шрннгпа  фишнал. 

— Игњапшје  СгпанковиК , mpr. 

— Јован  Трифунац  огаБатфе,  занл. 
адвонаш. 

— - Мијаило  ВишновиБ. , адвонаш. 

— Мијаило  ЈоанновиБ  , шрг.  2. 

— Пегпар  ош  Бенковски,  шаб-.  адво- 
iianij,  и славн.  ком»  Барш.  шаб«  суд. 
прис. 

«— • Хрисшофор  ГершиБ,  шрг, 

Драг  (Злагпни). 

Г.  А.  ЂурнавиБ,  Б»  н.  напегпан  у пје- 
шачној  per.  кнеза  Рајс-Грајца. 

— Јосиф  Добровски» 

ЈРадгона  (у  Шшајерској). 

Г.  Пешар  Даинно,  свешшеник. 

Р у iyi  а. 

Г.  Андрија  ГеоргијевиБ,  тргова% 

— Ђор1)ије  Демешер,  шрг. 


I 
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Г.  Иван  JoanHOEnfi  mpr. 

— Јован  Baculi , ^ак. 

— Јован  ГеоргијевнБ,  ^ан. 

— Јован  ДудиБ,  гпрговац. 

. — ЈованКоцгпур,  провизор  апаше- 
нарсни. 

— Јован  Кригповац , трг. 

л—  MaKCinvi  отМла  деновић,ђан  из  пегае 
шноле  у гнмназ.  Карловач. 

— Миросав  Магазииовић,  трг„ 

— - Недељно  СтефановиБ  , трг. 

— Цаншелија  JanKOBnR , гпрг* 

— Стеван  ПантелијБ , трг, 

— Теодор  БогдановиБ  — 

Р ш а в а. 

Г.  Касшантпин  Павлови^. 

— Маттшја  Ж.ивновић , Б.  к.  латпов. 

— Пегаар  НедељковиБ. 

, — Пешрани  Д.  Кулаоглу, 

Длемен.  госио^а  Сара  Михаиловица 
ога  КарапанџиБа, 

Г.  Станоје  МарновиБ  , из  Неготина. 

Све-гаи  Крсш  (ђеШдеп  <treu§). 

Г.  Симеун  СавиБ.,  гпрговац. 

С е г е д и н. 

Г.  Самуило  ИлијБ,  учигаел» 

£ е н т - А н д р и ј а. 

Г.  Аркадије  ТатаревиБ,  препаранд. 

— Басилцје  КоларовнБ,  заклет.ношар. 

— Јован  БелановиБ,  сенатор» 

— Јован  Црвенперко^иБ , шрг» 

— Јован  Чонор , гпрг. 

— Лазар  Попа -HeuiHQBiifi,  трг» 

— Пантелија  СреБновиБ.,  шрг, 

— Сгпеван  БлажиБ. 

— Тимолшје  ГотовановиБ,  трг„ 

С е њ. 

Г.  Јован  узелац. 

— Мијаило  Тербојеви&. 
r—  Теодор  Милеуснић. 

С кр  а дин. 

Г.  ДигуштријеБилогија,  род.  из  Босне. 
Спмеун  СердиБ,  трг,  род.  из  Босне. 

— Спиридон  МирновиБ,  трг« 

т~  Ст<"ван  Будншир,  род.  из  Лџке. 


С о ivi  6 о р. 

Г»  Василије  БулиБ , у краљ.  педагогд*» 
чесном  инстишугпу  Српском,  ге- 
ографије  ii  аритмегшше  професор 
јавшс  рсдовни. 

— Давид  КоњовиБ  , с.  и краљ.  града 
Сомбора  вице  - нотар. 

— Данило  ШијачиБ. 

— - Димигприје  ИсаиловиБ,  у краљ.  ne~ 
дагогическом  инсшишуту  CpncKOi\i 
педагогије,  мешодине  и иеторије 
прагмат.  професор  јавн.  р. 

— ~ Јован  АгаанацковиБ. , шрговац» 

Суботица. 

— Ангпоније  СшојковиБ , гарг. 

— Илија  Живановић,  гарг. 

— Јован  ПачиБД.к.пенсригамајсгаор. 

Т емишвар. 

Племен.  Г.  Василије  ДемелнБ,  cnauja 
Пањевсни. 

Т и гаел. 

Г,  Тимопшје  ГеоргијевиБ , шрг. 

Т р и ] е с m- 

Госпо^а  Ана  ВучешиБ , рођ.  РизииБ. 

ГосцсДа  Ана  ТеодоровиБ , удовдца , 
рођ.  ПалинуБа , за 
Пешра 
Димишрија  I 

Анасгаасију  [ Џц?  CD0™  4' 

Јенашерину  Ј 

Г.  Атпанасије  Георгијевиб,  Цовосађа« 
нин. 

. — Вилип  ЛучиБ,  Рус.  Одески  прве  гиљ- 
дије  шрговац , за  сирогану  1У1ладен4 
опшшине  /Грјестаиске  io. 

«—•Вилџп  ЦвјепшовиБ,  велинокупац,  за 
Костантина  ■» 

_ усинове  cBoie  2^ 

Павла  Ј 

— Гаврило  БајовиБ,  гарговац,  за 

Аленсандрау 

. S синове  cBoje  3» 

Аазара  | 

— Димитрије  ВладисављеБи^а  Ку4^ 
тинац. 

— Димишрије  СвулиЛ. 
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Г.  Драго  ТеодороЕић,  векико:купац,за 
Теодора  > 

пл  х . I синове  cBoie  2. 

Борђија  j Ј 

s—  — за  сирога.  младеж  опшгп. 

Тр?јесш  6, 

* — Ђорђије  МичиЕ , за  сина  Јована. 

t—  Ђорђије  РизниЕ. 

Госпо^а  Јекашерина  Симеони,  удови- 

ца  ро^.  Ризнић. 

Г.  Јован  Дожарац» 

— Јован  РизниБ , велиг.окупац. 

— - Косшаншин  РадосављеввЕ. 

— Мансим  Куртосић  , великокупац. 
— * Матија  МичиБ. 

— Мијаило  ДриниБ- 

Никола  Михаиловић»  дапетан. 

— Магпија  Лучић. 

— Мијаило  ДриниБ,. 

-r-  Нинола  Михаиловик,  нопешан. 

*—  Ueraap  Теодоровић,  в£ликокупац, 
ii  жена  му,  Г оспод^а  Днастасија  2. 

—  за  Ђорђија 

Костаишина 
Станислава 

Аленсандра  Ј ke4y  своју  7 
Вилипа 
Еасилију 
Јелисавешу 

-r за  сиротну  младеж  опшгп.  Трје« 

сгпанске  б. 

Сшеван  'БурковиЕ. 

II  р н а г о р а» 

Племен.  Г.  Бјело  СтанишиЕ,  Њ.  Висо- 
конреосв.  Г.  мигарополигаа  вјерни 
шјелохраншпељ. 


Г руица  ЛопичиБ,ннез  Ријечке  наије. 
— Ђор^ћје  Пешровић  Негош,  плем.Њ, 
Висонопреосв.  Г.  мнптрополиша. 

Маркиша  ЂурашиновиБ , војвода 
Ријечке  наије , нз  плевдена  и aijecma 
Цеалдош, 


Племено  Г.  Мијаило  ВукотиБ , војвд- 
да  Кагаунске  наије , из  племена  к 
ivijecma  Кчева. 

— Нинола  ГеоргијевиБ  РадоњиБ, 
дворјанин  Црногорски,  из  Његуша» 

«—  Нинола  ЂурашиновиБ,  сердар  Рп- 
јечке  наије,  из  племена  и мјеспта 
Цеклина. 

— * Сава  Пејановиђ,  дворјанин  Ријечке 
иаије , из  ivijecma  Доброга. 

Симеун  ОрловиБ,  в вједомствје  Го* 
сударственној  Росијско  - импера- 
торској  колегији  иностранних  дјел 
коллежсни  асесор. 

Тривуи  Мариновиђ,  Боконогпор^ 
скога  онружја  канцелисгаа, 

Ш ii  б е н и к. 

Г*  Aiiii  - Ђорђнје  ДиотнтровиБ,  гарго- 
вац,  род.  из  МаЕедоније  2. 

— - Ђор^ије  МилојевнБ  ЈовиБ  , mpr. 

— - ИлијаБрацановиБ,  гарг.род.  из  Ср- 
бије. 

— Илија  и Спиридон  ПоповиБл,шргг? 

Јаков  МиовиЕ , гпрг, 

— Аазар  СгпоисављевнЕ,  трг.род.  nš 
Ерцеговине. 

— Лука  ДевпБ  s гпрг. 

• — Косма  ПешрановиБ  Сламуша. 

— Крсгпо  МедовнЕ, 

— Марно  ПетрановиБ  Сламуша,  шрг. 

— Нинола МилешиБ, родом  изСрбије 

— Сава  Баљан , шрг, 

— Симеун  СимиЕ,  у служби  код.  Г.в 
Аџи-Ћорђија  ДимишроБиБа. 

— Теодор  КулишиБ. , шрг. 

— Теодор  Миљновић,  Бурчија» 

Шпал  агаро  (у  Далшцији). 

Г.  Сава  Кисин  , горговац» 
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.Ц  жи-аћЈ.; 


СРПСКА  ГРАМАТИКА, 


O C Л O B И M Ä. 

{Serborum  linguae  elementa  2б $ vocales  5 j p syllabam  facit  vel  absque  yocalij, 

У Српском  језику  има  28  просши  гласова  (ш.  ј.  птако  чисти,  да  се  виш© 
ке  могу  раздијелити)  , који  се  најпаметније  могу  записати  ево  oBiiivf 
словима : а,  6 , б?  г,  д,  е?  ж?  з,  и,  ј,  к,  л,  љ,  м,  н,  н>  о4  п,  о,  с 
ш,  к,  у , ц,  ч,  II,  ш.  * **) , • 

Слова  се  ова  раздјељују  на  самогласна  и на  полугласна.  Са~ 
могласнп  слова  ми  имамо  5,  т.  ј.  а,  е,  и,  о , у ; а остала  су  сва  полугла- 

О Н et  • 

Свако  самогласно  слово  само  по  себи  може  бити  слог  и ријеч  (у  Српскозт 
језику),  а од  полугласнога  ии  једног  слова  не  може  вигпн  слог  mi  ркјеч  6е..$ 
noMofur  сахтогласнога , ocnivi  р (и  предлога  ни  с,  који  су  caivio  ријечн,  алхг 
слогови  нијесу);  а од  caiviora  р вдоже  вити  слог,  и noiviofty  њега  (р)  мож© 
се  записати  ријеч  без  самогласнога  слова , н.  п.  р-ђа,  р-ва-ње/за-  р- 
з а - т и ; прст,  нрст,  крв,  црв,  црн,  и т.  д.  Овакову  служву  чиш£ 
р И нод  осталије,  свнју  готово , Славенски  народа,  на  и код  самије  fvca 
(који  ииаче  радо  yivieby  самогласно  слово  међу  два  полугласна  , н.  п.  ro* 
л о cb,  6 o р о д а,  н o р о в а,  к р о в в,  и р е с тЂ,  п е р с m'Ć,  ivijeemo  v л a c.  6 p a- 
д a , K p a b a,  и p b,  m p c m , п p c m и m.  д.)  и y данашњему  Славенскозд  ie~ 
зину,  н.  п.  6 о дрствовати,  6 о д р ш V и , мудрствовати,  мудЈр- 
iii  i ii,  х p а в p ili  i’  и,  p ж a n m»  д*  ~ y Чеха  ii  y Бугара  чини  овакову  службу 
и л , н.  п.  длг,  влк,  слнце  (да  лн  би  се  к овим  ријечма  ешјело  узети  k 
Славенско  свБтлЂ,  свБтлшхи,  п одлЂ,  подлшУи,  лжа  и “остале 
овавове  ријечи  ?)  и т.  д. 

Кад  р чини  слог,  а пред  љим,  или  за  њим,  стоји  самогласно  слово  , 
онда  нам  треба  метнути  дебелојер(Ђ)  између  р и самогласнога 
слоЕа,  као  знак,  да  оио  самогласно  слово  не  иде  н р,  иего  да  je  р само  за 
себе  слог , н.  п.  гр-о-це,  у-т  р-о,  о-вр.а-о,  за-р-за-ти,  п о - р~ 
ва-ти-се,  и осшале  овакове  ријечи  треба  писагаи:  гр^оце,  умрго, 
овр^ао,  заврзати,  поврвагписе  и т.  д.  Овђе  би  се  могао  метну- 
ши  и канав  други  знан  гајесшо  b,  н.  њ гр’  о це,  илн  гр-оце,  или  још  kL 


*)  °cmvr  obit  onramii  гласова  могу  će/чуши  у Српском  језику  још  неки  оео* 
бипш  гласови:  т)Ерцеговци  кашгпо  изговарају  с пред  ј наоПолвско  s ^ 
з као  % у н.  п.  с ј е ки  р а,  с ј у гп  р а ; n з ј е о.  с&)  калу^ери  нацш  (особитв 
no  Србијп)  слабо  лзговараЈу  ђ , ж,  h , ч,  џ,  ш,  него  Mjecmo  h n n 
говоре  д з (нао  што  говоре  Грци) , мјеспго  ж,  з;  мјесто  к и ч ц;  а 
мјесто  ш,  с,  н.  п.  дзаце.  оди  ne  цу  ггш  нист  а;  ва  исггшну  Б о« 
зју  и т.  д , Па  je  то  народ  узео  у подсмије  и у евнма  приповијешнама^ 
be  се  каже  да  je  што  калу^ер  говорно  , тако  се  изговарају  (још  нроС 
ноз)  та  слова.  r 

**)  По  Српски  би  управо  требало  казати  дебели  јер  (као  остале  рије- 
чи  ноје  се  свршују  на  полугласно  еловоЈ,  али  су  наши  књижевшгш* 
уз«ли  по  Њемачкоше  сва  слова  у дредњи  род. 


— XXX  — 

ко  друкчије ; али  je  1>  најприличније : зашшо  je  познато  међу  људма  ? s, 
нишша  не  значи. 

О ПРЕТВАРАЊу  ПОЛуГЛАСНИ  СЛОВА. 

(de  consonantium  commutationibus) 

Честпо  ca  догађа  у ријеЧима,  да  е£ , благогласија  ради  *),  једно 
полугласно  слово  претвори  у друго  5 и обо  je  прешварање  дсојано: 

i)  Иека  су  полугласна  слова  врло  налик  по  гласу  једно  на  друго,  н, 
li.  б и п,  г и к,  д и т,  ђ и fe,  ж и ш,  з ii  €,  џ и ч.  Ова  су  сва  слова  ma- 
no налиЛ  (по  гласу)  једно  иа  друго,  да  се  само  по  том  разликују , шгпо  je 
6 мекше  од  п , г од  к , д од  ш , ђ од  Б , ж од  ш , з од  с , а t,i  од  ч.  Кад  у 
каквој  ријечи  дође  које  од  овије  мекши  слова  пред  швр^е  (друго,  а не  пред 
iberoEo) , онда  се  оно  отекше  прегпвори  у друго  шврђе  од  њега  (зашгпо  се 
друнчије  не  може  изговорипти  **) , н.  п. 

б у п : шиб,  шипка;  Срб,  Српски;  ***)  засопце,  клупче,  и га.  д. 
г — к:  нокти  (и  послије  ноћат) 

д — ш : ј а д , јашна!  нудити,  н у ш к а т и ; одиграши,  о ш п ј е в а- 
ши  ii  ш.  д.  Кад  дође  у ријечи  д илп  ш пред  с,  онда  се  кашто 
претворн  обоје  у ц; , и.  и.  љуцки  мјеето  људски;  Гроцна  (рије- 
ка  и мала  варошица  изме^у  Бијограда  и Смедерева)  мјестпо  Грот- 
ска  (а  прилагателно  ca^vio  Грочансни);  и шако  се  готово  изговара. 
у СЕима  овакојвнм  (производним)  ријечма,  и.  п.  у господсни, 
градскн,  брагаски  и т.  д.  али  ja  нијесаш  civihjo  написати 
госпоцки,  б р а ц к и : зашто  се  ^ешто  чује  д , или  ш , пред  с 
(особигпо  у сложешшг  ријечма , н.  п.  подсиритн,  одсвакле, 
одслужигпи  и ш.  д.) ; а Jjeuimo  се  оиегп  избатди  д или  m на  поље 
(особшпо  у глаголима)  , н.  и.  предем,  пресшнј  мегпем,  iviec- 
m и ; ј е д е m , јести;  плетем,  плестиј  госпосгаво,  ripo- 
клесшво  ii  ш.  д.  По  правилу  требало  би  да  се  д пред  с претвори  у пг7 
али  будуЈш  да  се  шешно  изговара  и једно  и друго:  зато  caivija  осгпа* 
вио  окако.  Ja  сам  чатио  у књигама,  шгпо  су  нисали  прости  Србљи џ 


*)  Ово  je  благогласије  готово  тако  различно  међу  народи^т , као  ir  вкус 
међу  људма : што  je  једном  народу  благогласно,  rno  другоме 
шоже  бигпи  најпрогпивније , н.  п-  Србљину  су  благогласне  ове  ријечн  : 
п р с т , крегп,  срп,  б р к i шрг,  врг,  срг,  и остале  овакове , а 
Грк  ii  Талијан  заптиснули  би  уши  од  овавови  ријечи ; Чесима  je  и Бу~ 
гарима  благогласно  л међу  два  полугласна  слова,  н.  и.  длг,  плн, 
слнце,  а Србљи  не  само  што  у оваковнлт  ријечима  нмају  у мјесгпо 
л (н.  п,  дуг,  пун,  сунце  ii  m.  д.) , него  га  (л)  ни  на  крају  ријечи, 
или  слога,  ne  iviory  да  mpne,  Eeb.  га  промијене  у о,  н.  п.пис  ао  , no- 
ma о,  жешеоци,  сеоце  и m д. 

и ово  je  опгаше  и природно  правило  у ceiiivi  језицима,  caivio  шгпо  ио» 
ви  граздагаици  не  кажу  да  се  слова  премјењују , иего  да  се  изговара» 
ју  {н.  ii.  Аделунг  каже  да  се  b иред  t изговара  као  р);  а Грцн  су 
и Лагнини  о moivi  и правила  написали  које  се  слово  пред  којим,  н 
у које  прешвара.  Пуне  су  Грчие  иЛатинсне  књиге  пршмјера  о том,  н.п. 
scribo,  scripsi,  scriptum;  ypafw,  урахтос,  ypcißbw.  A и у caiviinvi  СлавенскиМ 
књигама  налази  се  трага  од  ови  нравнла  само  што  и нијесу  свуда  држа- 
ди,  н п.  у граматици  Г.  МразовнБа,  насгпрани32  — 33,  стоји  : ,,воз,  р а з, 
„из,  без  , низ,  да  разликуттса  вЂ  писати  omb  вос,  рае,  ис,  бес,  нис. 
„ i.  воз , раз , из  , без  , низ,  слагатгпса  с речешдми  omb  писмене  са- 
„ моглаенаго  либо  еогласнмхЂ  б,  в,  г,  д , ж»  з , л,  м,  н,  р,  с,  ч , 
„ начинаемшут.  н.  n.  воз^ршсн,  разбГго  , изведу,  беззлобенЂ,  безчинУе, 
нроч.  2.  вос , рас , ис,  бес , нис , елагакзтсл  cb  реченш-ми  orrib 
^писменЂ  еогласншх!)  к,  п,  т,  х,  ц,  ш,  гц,  начинаемшми.  н.  п.  вос- 
„кликну,  расхипЈу,  исцћлеиУе,  бсспокоинвш , ннсхожу,  и проч.’’ 

***\  у млогим  сгпарим  књигама  Српским  стоји  наппсано  Српски,  н.  п. 
у Душаковој  дипломи  (што  je  споменута  на  странн  2U2) : ,,землн 
<?  р b ii  с Ц е п.  ” 


t 
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Köjtf  нијесу im  чули  за  сшииологију*  н roenocKi,  н госиоцкн,, 
и господскиј  и ocjefui,  и о ц je  fi  и,  и одсје&и  н га.  д.  А кад 
дође  д или  m.-a)  пред  ц,  ч,  i;,  онда  се  свагда  избаци,  н.  п.  нада, 
каца,  иачара;  Градац,  из  Граца;  пугпо,  пуце  (у  родителн. 
млож.  пугпаца,  а умалшпелно  путашце);  огпац,  оца,  оче, 
очевин  а ; т к а т и , ч е ivi  ; пашка,  паче,  пачјн;  косга,  кош- 
ч и ц а (мјесто  костчпца);  e а т , о а ц и j а и га.  д.  6)  над  до^е  , д 
илн  ш пред  н или  пред  6,  а послије  ж*  з s с»  н.  п.  иужд  а,  нужно; 
госгп,  гозба  (ivijecmo  гоздба);  болесш,  болеснин,  боле- 
сница  и га.  д.  в)  кад  дође  д пред  га , или  т пред  д,  онда  се  свагда 
предње  изостави,  н.  п.  ошкаши  (мјесто  одшкатк);  потка 
(гшесгпо  подтка):  одржаши  (мјесшо  оддржагаи) ; или  се  уметне 
тсђу  њи  а , н,  п.  о д а д н и га  и , о д а д р и ј е. т и и т.  д. 

fe  ' - “ - — - ~ 

ж • — ш : д р ж а н , д р ш ч и & ; д р ж и , дршкатм  (н.  п.  псешо  на  свиње)? 
м у ж , мугако  и т.  д. 

2 — >с:  разапекпи,  распегпи  (СлаЕ.  pacnamie);  о овом  имају  прави- 
ла  и у Славенсним  граматикама  (као  шгао  je  напомшнуто  мало  npnje)*  А 
кад  дође  з пред  ж или  пред  ш,  онда  се  изостави,  н.  п.  ражалнтие  е, 
рашити  и т.  д.  Тако  се  исто  изостави  з кад  до^е  пред  с,  н»  п.  р а с-* 
тавиши,  расгпашисе,  pacjefiii  (овако  исто  чкне  и Р у с и , н.  п, 
росаднинЂ  (расадшш),  р о с о лЂ  (расо)  и ш.  д, : или  се,  у таковолх 
догађају  умегпне  а међу  з и с , н.  и.  разасуши,  изасути  и га.  д. 
j(i  — ч : б а р д а к ч и j а (илп  бардагнија), 

Тако  се  тврђе  пред  iviemunivi  прегавори  у гаврЗуе , н.  п. 
к — г : ivi  о з а к , м о зга;  дрозак,  д р о з г a j свагда,  нвгда;  (Славеи« 
сној  г д Ћ ; буљугбаша  и т.  д. 
п — б : шоп,  тобџиј  а. 

с — з : с а г р а д и га  н,  зграда;  сабор,  з б о р,  з б о р н и к Ђ *)  (као  и Р у cf*' 
шгпо  пишу  з б и р~а  к>,  еобралЈз,  с об  р am  в:  з б иш  Г е и ш.  д.) ; |н  ojcv 
н о з д рв  а и т.  д. 

ч — џ:  наручиши,  наруџбина. 
ш — ж : задужбина,  што  се  гради  з а д у ш у. 

ш — д : сват,  свад  косигаи,  косидба;  к р ч и ш и , к р ч и д б » 

и ш„  д. 

2)  Нела  пак  полугласна  слоЕа  нијесу  по  гласу  гаако  налик  једно  њ% 
друго , али  су  изиугара  но  природи  својој  гаако  сродна,  да  се  радо  прет- 
варају  једно  у друго  ; шако  се  претвори  : 

г у ж,  — з и у fi  9 н.  п.  р о г , роже,  р о з и ; могу,  можеш,  мози;  д 

г о , д и ж е , дизаши,  д u fi  и ; л е г о , л е ж е , л е з и , ле&и  и гп.  д. 

д — ђ , н.  п.глодати,  глођем;  родиши,  рођен;  досадиши,  доса- 
јјивати;  п р у д,  з а п р у ^ е ; л а д,  з а л а ђ е;  г р о з д,  грож1)е  иш.  д, 
тз  — ж и у г,  н п.  ћнез,  ннежев,  ннегиња;  иашезаши,  нагаежем, 
и а гп  е г н у ш и ; р е з а гп  и,  р е ж е м ] м а з а т и,  т а ж е м и т.  д.  а ос~ 
бигпо  иред  л» , њ,  свагда  ое  прешвори  з у ж,  н.  п.  грозд,  г р ож- 
гвозден,  гвожђе  ; зло,  ж.ље,  разлити,  ражљевагаи, 
з а г а з и ш и , з а г а ж њ а и т.  д. 

к — fi , — ц и у ч , н.  п.  р е к о , р e fi  и , ***)  реци,  penej  пеко3  nefei^ 

п е ч е , п е ц и ; ј у н а к , ј у н а ц и , ј у н а ч е и,  га,  д. 


*)  у Будиму  су  од  прије  шпаотпали  зборникЂ(као  шшо  je  од  сшариие), 
а сад  од  иако  се  гшчео  језин  поправжати,  и гао  je  поправљено  да 
буде  сборнпкБ! 

**)  Руси  пишу  свадвба?  па  опеш  знаду  да  иије  од  сва^ати,  него  од 
свагп. 

***)  Ђекоји  наши  списапгељи  и књижевници  кажу,  да  не  шреба  писаиш 
6paba,  npybe,  и остале  овакове  ријечи,  са  ft,  него  са  јтњ  (б pa- 
ni t а,  п р у rcib  е) : ,,да  се  зна,  веле,  да  je  од  браш  и од  пругп,  а не, 
,,од  б р а ћ и од  п р у fi Иа  maj  начин  ие  би  требало  писагпи  ни  р е fv  и, 
steku,  леки,  и остале  оваиове  ријечи,  са  к,  него  са  rb,  ц гв 
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f у љ (првд  б,  в,  м,  п),  н.  п.  рнбљи  (мјесто  pii^jn),  зарукављ^ 
(мјесшо  зарунавје),  безумље  (мјесгпо  б е з у от  ј е),  копље  (ivrjecmo 
копје)  и ш.  д. 

л «=»  љ , н.  п.  молигпи,  мољеи;  солипти  , с о љ е н ; крило,  о к р и љ е ; 
весело,  весеље  и m.  д.  Кад  л дође  накрај  слога,  онда  се  пре- 
твори  у о,  н.  п.  иратилац,  пратиоца;  писао,  писала;  ко- 
тао,  кошла;  колац,  коца  (мјесто  к о о ц а , као  н с б,  в б , co- 
ho, ivtjecrno  coo,  воо,  coro  05  ja  ce  опомињем  caivio  у п о mivi  о о 
два  о да  се  изговарају) ; грло,  г ргоце;  село,  сеоце,  сеоскк 
и ш.  д.  осилг  ђекоји  ркјечи,  особшпо  гпуђи,  или  ноје  се  ријептко  гово- 
ре , н.  п.  шоболац,  тоболца  (а  не  т о б о ц а) ; силни;  б и ј е л , 
цијел  (говорисе  и бијо,  ц н ј о , а у Рес.  и у Срем.  нарјечнју  само 
бео,  цео);  бијелац,  бијелца;цијелац,  цијелца. ; јђавол- 
ски,  анђелски  ; болта,  алал,  сулшан,  кагпил,  мезил,  ал- 
ка,  алва  и ш.  д,  А.  уђекојим  се  ријечма  говори  обадвоје  (и  л и о),  н.  п. 
n р и j е с ш о л и п р и ј е с ш о;  а н ђ е л и а н ђ е о;  б о л н а и 6 б н а и т,  д. 

ш в , н.  п.  таота,  гаавница;  рамо,  обравница  (но  ово  je  bci* 
етимологЛчесна  премјена)  и ш.  д. 

н — њ , н.  п,  грана,  грање;  раниши,  раљен;  нананпшисе,  на» 
кањивагписе  и ш.  д.  у ђекојим  се  ријечма  прегпворило  н ул  (пос- 
лије  гл) , н.  и.  млого,  су'мља$  над  се  догоди  ivi  и н заједно  (ivra) , 
онда  се  цретвори  или  м у в (н.  п.  шавница),  или  н у л,  као  мло- 
го;  но  и ово  су  сгпаре  етимологическе  премјене. 

®*  — - ш,  н.  п.  ii  и с а т и,  пише  м;  н о с и т и,  ношен;  к в а с и гп  и,  квашен; 
у м ј е с ш ii  т и , у м j е ш т ати;  а особигпо  пред  љ , њ , h , ч , н.  п. 
р а з м и с л и т и,  р а з м ишљава т и ; послагаи,  п о ш љ е м ; п р о с и- 
4 ш и , прошња;  н о с и ш и , ношња;  д а н а с , данашњи;  н о h а с, 
н о fs.  а ш њ и ; л и с т , лишће;  очистнши,  о ч и ш fi  е н , ћер  а- 
т и , иш^ерати;  д а с к а , д а ш ч и ц а , дашчара;  љ у с к а , 
љушчица;  н о с га  , к о ш ч и ц а ; и ш ч и с ш и га  и , ушчупаш  и н 
и т.  д.  као  и у Грна  ohriv  мјесгпо  vuv.r  cXw£h  т.  д. 

Ш •—  1л,  н.  п.  брат,  б р а £ а ; пругп,  npyfie;  врашиган,  вра&ати; 
и с п р а т и т и , и с п р a ft  е н и т.  д. 

h — ш (пред  њ),  н.  п.  6 р о fi , брогаљан;  во^е,  вогањак;  гаће, 
гашњик;  сре&ан,  говорисе  и сретна,  срешно ; добро- 
с р е ш њ и н ii  га.  д. 

ђ — ч , н.  п.  j а р а ц , ј а р ч е ; ш j e с е ц 9 ivi  j e с е ч е ; з е ц , з е ч и н а и ш,  д. 


(р  е к b и , пекви,  л е г в п),  да  се  зна  да  je  од  р е к о,  пеко,  лего,  а 
не  од  pefio,  neiio,  л e fi  о.  Ајде  могло  би  и гпо  бшпи ; алп  нано 
fieivio  загшсаши  јунаци  и врази,  да  се  зна , да  je  од  јунан  и од 
враг,  а не  од  јунац  и од  враз?  како  ли  f\ei\io  записати  у звагп. 
о ч е и к н е ж e ј и у твориш.  р а д о ш £ у и жалошћу,  да  се  зна , да 
je  у именит.  ошац,  кнез,  радосш  и жалосш,  анеоч,  кнеж, 
радошћ  и ж а л о ш к ? нано  ли  fieivio  записагаи  р е ж е и п и ш е,  да 
сезна,  да  je  од  резати  и од  писаган,  а не  од  режати  и од 
пншаши?  и т.  д.  Ако  станемо  метапш  по  једно  јер  (б)  нод  г,  з, 
н,  с,  ц,  онда  иам  треба  начинипш  још  неколино  средњије,  или 
М р iti  ав  и ј е јерова  ; na  fieivio  шен  на  пошљешну  ви^ети , да  се  опегп 
не  може  загшсаггш  нао  шшо  би  се  1гело.  — Свето  писмо  наже  , да 
нпко  не  може  д иЗзју!  а господинома  работагпи , а ^енојн  бн  људн 
1\ели,  да  Rivi  слова  показују  и иако  се  рајечи  изговарају,  и шгпа 
значе,  и од  куда  су  постале!  Квиншилијан  наже , да  су 
слова  само  зато  изадишљеиа,  да  се  њ и ivi  а записују  ријечн 
о ii  а к о н а о ш гп  о с е и з r о в a р a у ј у ; н то  су  зналн  , и сад  знаду 
свп  прави  грамапшци  и у језику  вешгтш  списатељи  и књижевници  •,  са- 
ivso  оне  надринњиге  (фушери  књижевни),  којн  су  нешто  научили,  па 
мисле  да  већ  нншша  neivia  шшо  не  знаду,  не  могу  то  да  разумију  « 
да  нризнаду, 
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ч O y Д Б O J A B Ä H>  y C Л O B Ä, 

(de  literarum  geminatione) 

Два  a једно  до  другога  налазе  се  само  у.  ониот  ријечма,  f>e  je  јх  у Сла« 
венском  језику  , н.  п.  ivr'a'  a m и , маање;  снаа;  о р а , о р а а ; п р а,  npaa; 
г р а , г р a а • č т ра,  c m р a а и m.  д.  Истпина  да  се  ове  ријечи  муишога  ро™ 
да,  у родкпт.  јед  тано  изговарају,  као  да  би  било  јбдно  дугачко  а (а) , али 
су  у пјесмама  свуда  дваслога,  н.  п. 

,,0 д пушчаног  праа  и олова  — 

„Пра  а ifivia  3 ал’  олова  иема  — 

„Подигло  се  деколшш  В л a а 
,,И  понели  у тиквици  п р а aY)  — 

Два  е и два  и гаешко  &е  се  на&и  заједно  једно  до  другога. 

Два  о могла  би  *lecmo  доћи  једно  до  другога  у оним  ријечма , с« 
a послије  о прешвори  у о ; алн  иарод  свагда  у тановом  случају  слије  она 
два  o у једно  дугачко  , н.  ii.  колагј,  поца  (мјесто  кооца)  ј 6 о л а н , 
бока;  соки,  во,  с С,  сочица,  д 6,  стб,  гб  и т.  д.  (ja  се  onoiviiifeeivi  са* 
шо  у п о iri  м o о два  о да  се  изговарају).  Hero  у ошш  ријечма  , :ђе  je  у Сла- 
венском  језиву  х,  могу  се  и два  о заједно  на!ш,  н.  п.  соа,  у звателн.  соо; 
иоод,  пооде,  иооднт  и и ш.  д,  (и  у сложеним  ријечма,  н.  п.  цриоок)* 
У тановим  ријечма  мбгу  се  иа'Јш  и два  у заједно,  н.  п.  у трбуу  , у но- 
fcyy,  у руу  : 

„ у злу  руу , у кожуу , 

,,  у злој  капи,  и шубари  — • 

Два  једнака  полугласна  слова  mirije  ие  iviory  стајаши  заједно  у Срп- 
ćkom  језику,  него  ее  свагда  једно  изостпави  кад  се  догоде  у каквој  сложе* 
ој  рпјечи  , н.  п.  б е з ä к о њ е (мјесгпо  б е з з а н о њ е) , 6 е з a а о и и к , о д р- 
ж а ni  и , ivi  а ч ј и , ivi  а ч и ц а (а  ие  ivi  а ч ч ј и и га,  д.) , к в о ч н а , к в о ч е fri  и н а 
ii  т.  д.  или  се  умсгпне  а iviei>y  њи,  н.  n.  одад  нитИј  изазвати,  ода- 
дријети,  безазлен;  као  и еа  сином,  са  сестром  ; са  земљога  и ш.  д. 


О СЛАВЕНСКИМ  САОБИМА. 

(de  literis  linguae  Serfoormn  ecclesiasticae) 

У Славенскоме,  или  у иашевду  црнвеном  језш*у , има  45  елова,  ш,  ј, 
đ.  i О , В , Г ^ v.  ^Д,  •)  6 ђ Ai  j S ^ 3 И,  1 , К з Л.  i iVl  ђ И ђ 0 , И ђ р Cj 

т,  8 , у,  Ф , X,  , ц,  ч,  ш,  ш,  7>,  и,  fc,  fi,  e,  io,  Xi  ra. 


^ •>  Ж(в)«,  Ф»  ©5  V.  Ако  још  r овима  дода^то  fi  и i,i  (која  ce  Валазе  y 
CpncHnivi  рукописима  од  4^o  и више  година) , и оио  te,  шшо  се  нвлази  у 
Србуљ^ма,  онда  fte  и бигпи  48-  Из  овије  слова  ми  inviaivio : а,  6,  в , г,  д , 
е , ж , 3 , и , r , л , 1VI , н , о , п , р , с , Ш , у , ц , ч , ш,  Ђ (о  Rojnivra  за  сад 

не  гпреба  више  говорштш);  а нешашо : S5  3 •>  % X,  со  ? Ш, , М,  b, 

€,  Ш,  0),  m,  «S,  л,  Ф,  е,  Г.  Да-узгред  и њимало  прегледамо : 
5 Чигпа  седанас  уСлабенСном  језику  нао  из  (и  Руеи  су  га  осшавили  одавно). 

3 Није  друго  ништа,  него  з,  caMo  шшо  je  друкчије  начиАено.  ^ 

V Значи  i ) као  и,  н.  т в i’  н о Yf) , а р х i'ivi  а н д pi’.'ral) , ni’ro,  Map  i а и ш.  д. 
2)  Äao  ј,  н.  п.  ближнГи,  д о м а ш н i и , г о р и i'  и,  кој  'i  и и га*  д. 

о Значи  као  и у (и  њега  су  Руси  осгПавИли). 

ф Само  je  за  гпуђе  ријечи,  и изговара  се  мало  шврђе  него  в.  Просши  Срб- 
jbn  или  га  изговарају  иао  в?  н.  п.  Стеван,  Стева;  Билир,  Bnfca 
и fn.  Д.  или  га  промијене  у п,  н.  п.  Сгпјепан,  i рипуњ  дап,  1 рип» 
ко  it  га.  д.  Но  будуш*  да  у нашему  језику  nivia  ријечи  Турски , које 
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*)  Ђекоји  наши  Сгшсашељи  штшу  раана,  подраанити,  воо  з и т.  д 
Ово  ниггги  je  Српски  ни  Славенски  , него  je  Н>  e ivi  а чк  о - С р п с ки  t 
зашпто  су  они  виђели  јђе  НијеМ1|и  овако  крие  и нагпежу  у њиовом  je-’ 
зику,  па  би  и они  р>ади  да  уведу  у свој,  Ово  je  четвргаа  служба,  ћоја  с« 
шшпе  о д слова,  гп.  ј.  да  д о р а з y ј у и разликугласа  у ријечтд  аЧ 
Већ  и Руси  питу  вино,  а р х и.јј*  а к д р и ш b.' 
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се  изговарају  ca  $ (н.  п.  ђерђеф,  'афернм,  седеф  и m.  д.  *),  а 
шакове  ^екоје  морамо  узимагаи  и Грчке  и Латинсне : зато  feeivio  ц 
iviii  узети  ф ме^у  наша  слова. 

х Изговара  се  мекше  од  г,  али  у Српском  језику  нема  његова  гласа,  него 
су  га  Србљи  или  са  свим  изоставили  (као  Талијаки  у Лашиисшш  ријеч- 
ша,  опоге  од  Лагпинснога  honor  и m.  д.) , н.  п.  о р а,  Вла,  лад,  р о м, 
р а б а р ; манушн,  дунути,  ш а о в ин  а,  дуовник  и ш.  д.  или  су 
га  промијенили  i)  у в,  н.  n.  еув,  глув,  нувати,  дувати  и гп. 
д.  2)  у г (у  Ерцеговини,  и то  понајвише  на  крају  ријечи)  , н.  п.  до- 
|ог,  в и е г , нађог,  чуг;  ораг,  наврг  б р д а и ш,  д.  а)  у ј , н. 
п.  сате ј и m.  д.  4)  у н,  н.  п.  женик. 

КакогБ^  шшо  се  г прегавара  у ж и у з,  шако  се  у Славенском  језгт« 
ку  nperaEapa  х у с и у ш,  н у таковом  дога^ају  Србљи  су  готово 
сваг  да  задржали  *с  и ш: , н.  и.  В л а,  Влаше,  В л а с и ; о р а , о р а с и ? 
о р а ш ј е ; д и ј a т и,  д и ш е м,  маати,  машем;  с н а а,  (дага.)  с и а- 
С ii  (и  с н а и)  ј д у в a т и , д у ш е ш (и  дувам)  и т>  д. 

Истина  да  у Српском  језику  нема  ни  једие  ријечи,  f)e  бисе  х изгова- 
рало,  али  га  опет  морамо  узепта  за  шу^е  ријечи  (ов!)е  шреба  разумје- 
ши  и саме  Славенске  и Росијске  ријечи,  које  т и с а д узимамо,  н.  п.  в о з« 
д у х;  ја  овђе  ншзш  би  свдијо  уписагаи  в о з д у,  ни  в о з д у г,  ни  в о з д у j\ 
Hfi  воздук:  зашто  онда  тшш  би  била  ријеч  наша  ни  Росијска)  , 
као  и ф. 

£>  Ни]«  слобо  i него  je  чшпав  слог  («т,  или  о ш)  и ријеч.  Од  прије , док 
иије  било  аршије  ни  turraiVine , вдорали  су  људи  с в е нњиге  писаши  на 
Јдаргазденту  (углађеној  кожи) , који  je  био  млого  скупљи  од  најљеп- 
ше  аргаије  сад  Ј загоо  су  се  сшарали  да  пишу  што  ее  може  краЕе  ; и 
тако  су  почеди  надметапта  тигале  и скра!швати  онакове  ријечи,  Ko- 
je чесгар  долазе , и које  сваки  ласио  шоже  погодигаи  , н.  п.  хс , бц , 
дв  дб  , об  , fb , значи  хрвстос,  огаац,  давид,  Бог,  господ  п 
т.  Д.  Од  овакога  писања  иотали  су  двије  вајде:  једну  шшо  се  брж© 
писало,  а другу  шгао  се  шгпе^ео  паргамешп. 

Такођер  није  слово,  него  је  сасшављено  као  к Руси  и осшали  ? свд 
гошоео,  Славенски  народи  изговарају  га  као  шч,  тпако  и нови  књи» 
жевници  Српски  по  Сријему,  по  Бачној  и по  Банатпу;  а оешали  свк 
Србљи  (као  н.  п.  оо  Србији,  по  Босни , по  Ерцеговини  и т.  д.)  и Бу- 
гари  нзговарају  га  као  шт,  н.  п.  ап|е,  u;  е д р о т п и ш а,  пе  вце- 
р а , чаше  а ш т е , шшедроша,  пишша,  nemraepa  и ш.  д.  **)» 
Ово  је  6'ио  говор,  како  га  (наши)  књижевницн  изговарају-  у чишању 
Славенски  књига,  а у Српском  језику  имају  оне  ријечи,  које  ее  у Сла- 
венском  језику  пишу  са  i ц,  кли  шгп,  н,  п.  шшиш,  зашшигаишн, 
шгпука,  шшене,  шшнпагп  и,  пришга  и га.  д.  или  fi , н.  п,  Hoh, 
пеБ’,  ivi  о h и,  п е Б н , ж e Е и,  п и ш у h и,  о д е h и , п о з л a Е е н и ш.  д. 

ti  Kivia  г/ас  изме^у  е н н (готово  као  Њемачко  Ü) , али  у Српском  језику 
neivia  таковог  гласа , штш  га  Србљи  могу  изговорити , него  га  у 
црквеним  књнгама  чигпају  као  и,  н.  п.  син,  риба,  бик  и га.  д. 

h Није  (данас)  слово  нивакво,  него  је  знак , који  умекшава  полуглас- 
на  слова , н п.  учителв,  kohl,  лебедв,  радоств,  чагаи 
се  \ читељ,  кољ,  лебеЗ^,  радосБ  и т.  д. ***).  У сшарим  књн- 
тама  Славенскшм  нема  ниђе  дебелога  јера  (ђ)  него  свуда  мало  (r.) , н.  п* 


Србљи,  који  живе  по  варошима  (како  yž  Сријему,  у Бачк.  и у Багг. 
гаано  и у Србијии  у Босни,  радо  изговорају  ф,  гпако,  да  га  кашто.  н 
у нашим  рпјечма  узму  шјесто  в (понајвнше  у онаковим  ријечма,  ђе  je 
у Славенском  језику  х пред  в),  н.  п.  ф ал  а,  ф а лига  и , у ф a т и гпи  , 
з а ф а га  и т и , дофатишн  и гп.  д. 
хх)  ц у Сркјему  има  сгпарије  попова , који  још  овако  чагпе, 

Може  бити  да  Руси  могуњим  умекшаши  иостала  полугласна  слова 
н n.  б,  р,  с и ш.  д.  али  Србљи  не  шогу.  И само  д и га  напињу  се 
само  нови  књижевнициСремачки  иБачвански  да  читају  као  ^ и ћ,  н. 
n.  госпо^,  ii  у Е , Koch  ит.  д.  а осша«\н  с в и Срблви  чишају , нао 
mino  и говоре , госиод,  пуга,  косш  и га»  д. 
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вв  заиовЂд  ехг»  твоихв;кв  з а п о е Б де м&  швоимб;  печалв 
прГкшме  rSj  г р 16  т н н к в шставллшијих  з а в о н б пт  о и и т*  д. 

jb  Није  слово , него  je  слог  je,  и само  се  пише  у сриједи  и на  крају  no- 
слије  полугласније  сдова  (а  у почетну  и послије  самогласније  сдова 
ни  пошгпо  *) , н.  п.  в Б р а » м Б р а , р Ћ к а , г о р Ћ,  чати  се  в ј е р а , 
ivi  ј е р а , р ј е н а , г о р ј е иш.д.  А над  стоји  послије  л и н,  онда  се  л 
чати  као  л>,  н нао  њ,  аВ  као  е (ј  еа  л слије  се  у љ,  а са  н у њ),  и. 
п.  л Ћ т о у н Ђ д р а , чагпи  се  љ е т о , њ е д р а и т.  д. 

« У почетку  се  изговара  као  Ћ (je),  н.  п.  единћ  , ежЂ,  чагпи  се  једин, 
је  ж и ш.д.  а у сриједи  изговара  се  као  е (и  пише  се  за  разлику  па- 
дежа  !) , н.  п ошец!  (у  родиш.  шлож) , с п a с е н i’  л (у  имем.  млож.)  н 
га.  д. 

ш Какогођ  што  je  сложено  из  ј и е , тако  je  к>  сложено  из  ј и у , н.  п* 
rorib,  царго,  ivi  о io,  чаган  се  југ,  цар  ју,  моју  и ш.  д.  а кад  сгаоји, 
послије  л и н,  онда  се  л чапта  као  л>,  н нао  њ,  а ш као  у,  и.  n. 
лиди,  36WIAH),  сватмнн),  богинш,  чати  се  људн,  з е м љ у s 
свјагамњу,  богињу  и ш.  д. 

Ж (јус)  Као  слово  не  пише  се  данае  ннгђе  у Славенском  језику. 

*з  (&)  Ми  и Руси  изговарашо  вао  о,  загао  га  Руеи  нијесу  ни  узели  ше^у  ево* 
ja  слова. 

ш (а)  Сложено  je  из  ј и а (нао  и Тз  из  ј и е,  и ш нз  ј и у) , н.  п.  i-авор  ђ,  ia- 
г о д а , ц а р п , ivi  о л , т в о р н mi , чагпи  ce  ј а в о р , ј а г о д а , ц а~ 
рја,  шворјат,  моја  и т.  д.  А вад  стојн  послије  л и н,  онда  се 
л чаггш  као  љ,  н као  њ,  а л нао  а,  н.  п-  земла,  свлтмна,  чаши  се 
з е ivi  Лз  а , с в ј а т м њ а 

fjf  Изговара  се  као  кс  (и  Руси  су  га  веИ  одавно  изоставили). 

ф Изговара  се  нао  п с (и  нвега  су  Р у с и изоставили). 

© Само  je  за  Грчне  рнјечи.  Срблви  je  друкчије  не  могу  нзговориши,  него 
као  ш;  Руси  прнајвише  пшиу  (и  изговарају)  ф мјесто  ©,  н.  п.  Фео- 
дор!>,  Афини  и ш.  д.  А у ђекојим  ријечма  пишу  (и  изговарају,  наои 
Србљи)  га  jvijecm  е,  н.  п.  meamepi,  машематика,  апгаеиа. 

V Такођер  je  за  Грчке  ријечи,  и изгоЕара  се  двојано:  i)  нао  в,  н.  п.  ПаУелЋ, 
evxapi'cmi'a,  еуаггелГе.  2)  нао  и , н.  п.  ivivpo,  m v р а н , и га.  д. 
Eeli  и Руси  пишу  II  а в е л!)  ± е в а н г е л Т е , га  и р а н н h и га.  д« 


Ово  je  био  говор  о Славенским  словиота , којнје  mr  немзмо  (ниши 
feaivi  шребају);  сад  да  речемо  неколике  ријечи  о нашим  словима , којије 
Славеии  немају.  Славени  немају  % , ј , љ , њ , Jk  , џ. 

ii  Je  и код  нас  гошово  само  за  myl>e  ријечп  (осим  увјеџбагпи,  наруибина)* 
i)  ii  h,  Ако  у €лавенсно1У1  језнну  лебедБ,ГосподБ,  т в е р д i>,  ва  д в,*  ivi  h д в 
гореба  читапти  лебе|,  Госпо^,  швер^,јађ,  ivi  ј е ђ ; а п у т в , 
радосшв,  милосшб,  (ако  треба  читати)  пузћ,  радос^,  ivui- 
Aocfi:  онда  Славенима  шреба  Ц и ћ,  као  к нама : зашгао  они  само 
елова  иемају,  а гласове  имају  као  и гаи. 
љ и њ Требало  би  Славеиима  какогођ  и нама.  Кад  б и у Сдавенском  језику 
(или  барем  у Русијском)  било  љ и њ,  онда  бисмо  знали,  или  mpeba 
чашигпи  конем,  или  коњем;  к он  и , или  коњи;  конски,  или 
коњски;  учшпелем,  нли  учигаељем;  учигаели,  или  учи- 
ш е љ и ; на  з е ivi  л н , ид  и на  земљи;  в о л и о ц а небеснаго,  или 
вољи  оца  небеснаго;  ннига,  или  књига;  коли,  или  кољи; 
№ н и , цлк  ж њ ii  ; љ у б л е н , или  љ у 5 љ е и ; о 6 н о в л е н , нли  о б н о в- 
љен$  сохранен,  или  сохрањеи;  онда  бисмо  ласно  1У1огли  одсу- 
диши,  илн  имају  правије  ђеца  , која  поју  у цркви  Буди  имја  Г о с п о- 
дње,  или  учишељи  и свешгпеници  , који  чншају  Господне  и гп.  д. 
Код  нас  Ј^екоји  учитпељи  Славенскије  грашашика  кажу  , да  у овано- 
bhivi  ријеч^а  ли  и ни  шреба  чагпигаи  љ и и њи:  зашгпо  je  (веле)  у имени- 
телном  умекшано  л и н,  па  свуда  остаје  као  љ н њ;  али  je  то  сдаб  из- 
говор : кад  би  гпако  било , онда  не  би  шребало  ни  у другим  падежима  mi- 
сашн  д ни  к?,  него  а и у,  н.  ц.  требало  би  иисати  землу , волу,  бот» 
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му,  гко’на,  учитела,  кону,  учиптелу,  па  би  се  чашило  земљу, 
воЈоу,  богињу,  коња,  учигоеља,  коњу,  учишељу : него  je 
шо , с опроштпењеш , крпеж,  воји  псшазује  иедосташак  Славенске  Бу- 
квице. 

Тако  je  исто  потребно  ј у Славеискоад  језику  , и.  п.  кад  се  пише  у 
имен.  сшруа,  Т р ол,  с у д i’  л , у вин.  струго,  Трои),  с у д V го  : шре- 
бало  би  и у род.  и у дапв  писаши  струји,  Троји,  судији,*  а не 
с ш ру  џ , Трои,  су  Д1И. 


О ГЛАСОУДАРЕНИЈу. 

(de  acccntu) 

у Српском  језину  'имају  4 различна  ударенија  гласа,  н по  њима  су 
ево  начињена^  4 знака : ' , ' , " , л. 

II  р в и (')  сгпоји  над  оним  словсш,  I)e  се  глас  ошгпро  изговара,  н.  п. 
в d д а , врана,  в у н а , .земља,  п р e ivi  e т а т и > преметнути,  ш и ц а, 
питИ)  к р с ш , n р с га  и га.  д, 

Други  (')  сгпоји  над  оним  словом,  се  глас  управо  протеже,  н. 
п.  грана,  d в ц a,  с е н а , р у н а , виаати,  душа,  рикагаи,  весеље, 
шркати,  с р н а и ш.  д. 

Трећи  Q сгпоји  над  оним  словом,  ђе  се  глас  као  округло  разлази  , 
н.  п.  глад,  благо,  птбло,  б ир,  сун  це,  нруг,  рбј,  и а rvi  m и m и , 
шрн,  крв,  шрк,  црњка  ига.  д«. 

Чешвргпи  (л)  стпоји  над  оним  словоот,  се  глас  тпако  протеже , 
да  од  протезања  прелази  нешто  и на  друга  слова,  која  иду  за  њим,  н.  п. 
н а в о ј (и  свуда  у родиш.  млож.)  десегп  људн,  пега  оваца,  свију  н а- 

р о д а и ш.  д.  . 

Koje  рнјечи  на  кога  слогу  имају  који  знак  гласоударенија,  то  ће  се  по 
времену  одредити  у грамагаинама;  а ми  овђе  за  сад  само  да  опоменемо  још 
нешгпо  нод  овије  знака  гласоудареннја,  да  бц  се  лакше  могао  познати  прави 
глас  ријечи  : 

1)  Глас  je  првога  знака  (' ) дЕојак,  ноје  се  особито  може  познати  у је- 
днашш  ријечма,  н.  п.  6 ацати  ошшрије  се  изговара  иад  значи  рефеп,  него 
кад  значи  werfen  ; тако  се  ора  изгсвара  ошгприје  кад  значи  bte  rechte  3 eit, 
него  над  значи  bie  гаако  се  изговара  ошшрије  ј арица  млада  коза,него 
јарица  шеница  и ш.  д.  зато  самја  у оваковим  ријечма  мегануо  два  знака 
(* ) се  оштрије  изговара  , као  шшо  се  може  виђети  вод  бацати,  ј а- 
рица.  пара  и гп.  д. 

2)  Код  mpeliera  (~)  гпреба  упамгпиши : а)  je  гођ  на  другом,  илк  на 
mpefieivr,  или  начетвргаом  слогу  овај  глас,  ohIjC  пред  њнм  мора’ бипш  на  ком 
слогу  и ошгпри  ( ' ),  н.  п.  о в ч а р,  ратар,  радбсш,  госпбдар,  гбтов- 
jb  е н»  е,  горопаднин,  воЈБОдова"ње  и ш.  д.  зато  ja  нијесам  (свуд)  нн 
метао  ошшрога  на  први  слог,  ђе  је  ово  на  другом,  као  н.  п.  код  овчар, 
ратар,  рвач,  радосш,  рањење,ношењ'е,  тотањедњецован  , 
голетандрађанче  и ш.  д.  б)  овај  се  глас  налази  нод  свнју  ријечи,  воје 
се  од  несавршптезни  глагола  граде  иа  ње  на  предпошљедњем  слогу,  н.  п, 
гошовљење,  р и ј е њ е,  вбјводовањеи  т.  д.  загпо  га  у оваковим  ријеч» 
ша  не  би  требало  ни  писапш(кад  се  зна  да  je  свуда),  као  шгпо  га  ja  није- 
carvi  писао  у оним  оваковшм  ријечма,  иоје  напријед  имају  глас  другога  зна- 
ка , н.  п.  писање  . сшругање,  досађивање,  отк/пљивање,  л>  у'~ 
бљење,  и ш.  д.  в)  готово  би  се  могло  pefin , да  je  n овај  глас  двојалу 
OHHWI  ријечма  , ђе  се  два  налазе  на  једној  ријечи,  н.  п.  памБење,  с у 
дим,  радим,  шарам,  вежем  и гп.  д.  (у  оваковим  глаголима). 

3)  И чешвртога  je  знака  (л)  глас  двојак,  које  je  најлашпе  познаши  у 
једнаким  ријечма,  н.  п.  нас  има  седам  друга,  и сваки  имамо  по  десеш 
лијепи  д р у г а (шшо  се  нонци  препредају):  ов^е  се  у д e с e т л и ј е и ii  д р у- 
га  нр  прогпеже  шако  глас  , као  у седам  друга,  него  се  нзговара  дру- 
га,  гпано  исшо  кад  се  рече : Еиђели  сшо  на  небу  io  дуга,  и донијели.сшо- 
«»акн  но  io  качни  дуга;  десеш  грана,  и допао  рана  н га.  д. 
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4)  Глас  не  oemaje  све  једнако  на  једном  слогу,  него  ее  мијења,  н.  тт. 
вода  , водр,  в ("  д и , воду,  водо,  водбм,  вбди,  в d д е , вбда,  в 6- 
д а м а ; с б к 6 , с о к б л е ? сбколе;  лбнац,  лбнца  (а  р d н а ц,  р 6 н ц а !)^ 
л б н ц и , лбнаца,  л 6 н ц и м а ; п и'  с а јд  и , п и ш е м , п и с а ш е ,* * **)  ј у » ä н , 
ј|у нака,јуначе,јунадаига.  д, 

СКЛОНЕНИЈА, 

(de  substantivorum  declinatione) 

Српска  џмеда  сушгпествигџелна  иодају  четири  СЕлоненија. 

Прво  Склоненије, 

По  Koivie  се  снлањају  сва  имена  мушкога  рода,  која  се  свршују  н& 
иолугласно  слово  и на  у,  ii  она  на  а , која  и у родителнолг  имају  а ; и на  Oj 
која  у род.  цмајју  лај  и неколика  на  е s н.  п. 

јединсгавени  број 


VL  јелен , 

нблач, 

бра, 

мије. 

сбкб. 

кбтао„ 

Р.  јелена, 

колача, 

ораа, 

мија, 

сонола, 

кбтла? 

Д.  јелену. 

колачу, 

брау. 

► мију, 

сокблу, 

кбтлу. 

В.  јелена? 

нолач, 

ора. 

ividje, 

сокбла. 

котао. 

3.  јелене. 

колачу. 

ораше. 

мију. 

сбк.оле, 

нстле, 

Т.  јеленом, 

нолаче1У1, 

opaoivi. 

шијом(шијем) 

сокблом, 

котлом. 

С.  јблену, 

колачу. 

орау, 

мију. 

Сокблу, 

ношлу9 

м л о ж е с 

m в е н и б р о ј 

И.  јелени, 

колачи , 

браси, 

мијови » 

сокблови, 

когплови^ 

Р.  јелена. 

колача. 

браа, 

мнјбва , 

соколбва, 

кбтлбва, 

Д.  јеленима  *), 

колачима, 

брасима, 

мијовима, 

соколовима, 

когпловима^ 

Б.  јелене, 

нолаче, 

брае, 

мијове , 

сокблове. 

кбпглове. 

3.  јелени# 

нолачи , 

dpacn. 

мијови , 

СОКОЛОБИ, 

котлови, 

Т.  Јеленшда^), 

нолачима. 

орасима, 

ivnijoBinvia, 

соибловшуха. 

нотловима. 

С.  јелеишма^), 

колачима. 

орасима. 

MiijoBiuYia, 

содбловима, 

\ 

когаловима3 

* т .t,  ч 1 

*)  у njeciviaivia  се  налази  ђешгао  даш.  млож.  >као  шшр.  јед.  (нао  што 
и у Славенсном  језину) , н.  п.  БнБе  доста  теса  n г а в р а н о ivi ; Тако 
Турком  Турсни  селам  даде  и m.  д.  Ђешгпо  се  овакови  дагп.  млож^ 
падеж  ivioiKe  чути  и у говору,  особито  у Бачној  (по  варошима) , и 
понајвише  код  они  имена,  која  у млож.  броју  нарасгпу  на  еви  или  на 
ови,  ц.  ц.  воловом,  соколовом,  царевам;  приј  атељем  , 
шомком  и т.  д.  Али  од  Србијанаца,  од  Бошњана  и од  Ерцеговаца* 
ja  то  нијесам  чуо  нинад,  кего  би  још  и у njeciviaivia  нрије  казали  во- 
л о в и ivjf , с о к о л о'в  и ivf  , ц а р е в и ivi’ , пријатељи  ivi1  (нао  Турсги, 
Т у р ц и rvi’  Бога  називаше)  ; или  волов’ма,  п р u ј а m ељ’  ivi  а и m.  д, 
а не  вјерујем  да  би  и Бачвани  казали,  н.  п нрстом,  з у б o iyi,  н о н- 
m o ivi  ? 

**)  Ђешгпо  се  може  (особишо  у Сријему , у Бачкој  и у Банату)  изоста- 
вити  ОЕО  ма  у твор.  и у сказ.млож. , н.  п.  с јелени,  на  волови, 
у котлови  и т.  д.  И овано  се  по  речетпм  мјестима  (особито  у 
писању)  изоставља  м а у твор.  и у сказ.  код  свију  имена  (осим 
mpefiera  снлоненија)  суштествителпи  и прилагателнн  , и код  ђекојц 
мјесгпоименнја  (н.  n.  мој,  тпвој,  свој,  чиј).  Али  у Србији,  у Бос- 
нн  и у Ерцеговини,  слабо  се  и у njeciviaivia  чује  (n.  п.  А с ајдуци 
fi-no  начинимо),  него  се  радијд  изостави  пошљедње  а,  илии.  испред  ivx, 
н.  п.  На  синпирига1  ситне  тигпреике;  у Руњанским,  зеледкш  ш JU st«r  ч 
9 и ц џ м\ј  Под  ч а д о р’  вд  а робље  пед’јелише  п ш.  д. 
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I.  КоД  овог  склонеииј-а  шреба  уиамшнши: 

1)  Имена  бездушни  сшвари  илгају  у јсд.  броју  внн.  нао  именшпелни. 

2)  Имена,  ноја  се  свршују  на  ђ,  ж,  ј,  љ„  њ , к,  ч,  ш,  имају  у зватп, 
|<вд.  у мјесто  e,  а у твор.  ем  мјесто  oivi,  и.  ri'.  ciwyfj,  звагп.  civiyfyy,  гпвор. 
рмуђем  ; нож , ножу,  ножем;  звдај , змају,  aiviajeivi;  краљ  , краљу  краљем  ; 
иаљ , гтњу  , пањем;  манић  , манићу  , маниБем  ; колач  , колачу  , нолачем; 
миш , мишу,  мишем  и ш.  д.  али  јеж,  ј е ж о ;vi ! Бекоја  имена  и на  ар 
имају  овано  , н.  п.  писар,  писару  (и  писаре)  гшсарем  (и  писаром) ; господар  , 
господару,  господарем  (и  господаром)  ■ цар , царе , царев  (!)  и ш.  д. 

5)  Имена  , која  се  свршују  на  ц , у звагп.  јед.  премјењују  ц на  ч,  а 
у гпвор.  и она  имају  е ivi  ivijecmo  ом,  н.  п.  стриц,  зваш.  сгприче  , твор. 
стрицем  и т.  д,  Осим  з е ц , з е ц о м ; м ј e с е ц , м ј e с е ц о м. 

4)  Имена  , која  се  свршују  на  з,  у зват.  јед.  премјењују  з на  ж, 
н.  п,  кнез  , звага.  кнеже  и ш.  д.  Али  која  се  хшена  ријетко  говоре  у звага. 
јед.,  код  они  се  може  чугаи  и иа  зу  (мјесто  ае),  н.  п.  Ој  Французу  цара 
силовигпи ! --- 

5)  Имена,  ноја  ее  свршују  на  г и на  к,  у звагп.  јед.  премјењују  г на  ж, 
а Fi  на  Чј  а у млож.  свуда  осим  род.  н внн.  г на  з , а к на  ц , н.  п.  рог , 
зваш.  јед.  роже,  а у млож.  броју  рози , poinivia;  јунан , јуначе,  јунаци,  ју- 
нацшма  и т.  д.  Али  шмена  која  се  свршују  надак,  так  и чан,  н у род.  гу- 
бе  а,  аријетко  се  говоре  у зваггх.  јед. , нод  оии  би  се  прије  назало  на  к.  у, 
него  6n  се  промијенило  к на  ч,  н.  п.  патак,  п а ш к у ! (мјестпо  паче  !)  » 
мачак,  мачну!  (ivrjecmo  маче!)  и т.  д.  Али  ноја  се  чесшо  говоре  , 
она  имају  као  што  треба,  н.  n тетак,  шече! 

6)  Издена , која  се  свршују  на  ац,  и на  а о,  и млога  друга  на  ак,  ал, 
аљ,  ам,  ан,  ањ,  ап,  ар,  ас,  агл,  а ч,  у свима  осталим  падежима  (осим 
род.  млож.)  губе  а,  н.  п.  знанац,  знанца  ; мбмак,  момна  ; у гал,  угла ; угал>,  угља  ; 
јарам,  japivm;  бван , овна  ; жрвањ  , жрвња;  котао , когпла,  вјегпар  , вјешра^ 
бвас,  овса;  ланаш,  лакгпа  ; Бирач , Бирча  и т.  д, 

7)  Сва  иотена,  која  се  свршују  на  о , и млога  друга,  особигао  једно- 
сложна  и двојесложна,  Hajpacmy  у млож.  броју  на  еви  или  на  ови: 

а)  На  еви  нарасгау  она,  која  у гпвор.  јед,  имају  eivi,  н.  п.  смуђ  , 
смуБ>еви ; нож , ножеви ; краљ  , краљеви  ; пан>Т  пањеви : цар,  царзвиЈ 
броБ,  броБеви ; мач,  мачеви;  нош  , ношеви  и m.  д. 

б)  А на  ови  сва  осгпала,  која  у гавор.  јед.  urviajy  oivr,  н.  п.  град, 
градови  ; поп , попоеи ; котао  , когплови;  соко,  соколови;  гавран  , 
гавранови  ; јасгпријеб,  јасгпребови  и т.  д. 

Но  ова  сва  имена  мбгу  имацш  и по  правилу , и код  ^екоји  се  говори 
обадвоје,  н.  п.  миши  и мишеви;  рози  и роговн ; пијетли  и пијегалови;  судк 
и судови  и ш.  д.  а нод  осгпа  \и  се  чује  у пјесмама,  н.  п.  пугаи , ножи , орлк , 
говјрани : Ђе  се  вију  с рли  и гавраии  и т.  д. 

8)  Имена  народа  , ноја  се  свршујуна  ин,  у млож.  броју  у свилча  па- 
дежима  губе  и н,  н.  п.  Бугарин,  Бугари ; Србин , Срби;  Латинин,  Лашини 
и ш.  д*  АлиТурчин  каже  če  Турцн  (нао  од  Турак), 

9}  Имена,  којасе  свршују  на  дац  к на’  ш а ri,  у свима  остпалим  паде» 
жима  ocn  vi  род.  шлож.  гу бе  д и m,  н.  п.  желудац,  желуца,  (род.  млож  ) же- 
лудаца  ; огпахд  , оца  , оцу  , оче  , отаца  и т.  д. 

io)  Мије,  грије,  смије,  може  бити  да  би  у млож.  броју  могли 
имаши  и на  еви  (мијеви  и т.  д.) ; али  (no  Fec.  нарјечију)  ме,  г р е,  civie, 
и у гавор.  једв  имају  само  на  о м» 


II.  О с о б и т о ш р е 6 а упампити  код  ђ е к о ј и р и ј е ч и : 

1) Нека  имена  имају  урод.млож.  и ivijecmo  а,н.  п.  црв»  црви;  мрав, 
мравд;  мјесец,  мјесеци;  ваш,  ваши;  динар,  динарн;  а ђекоја 
имају  и а и и,  н.  п.  сага,  оно  р сагпи  и пуно  7 carna;  пугп,  nem  ny~ 
та,*а  у Сријему,  у Бачној  и у Банашу,  rieni  пути  и т.  д. 

2)  Г о с ш има  у род.  млбж.  г о с гп  и ј у И Г Ö с ш и. 

5)  Дан  кад  се  сам  склаља,  онда  иде  по  правилу,  н.  п.  дан,  дана; 
у отлож-  броју  дани  и тп.  д.  А € ријечима  Б у р f>  е в дан,  Јовањ  дан  и 
ш.  д.  има  у род.  днб,  н.  п.  у очи  'Бурђева  дне;  ођурђеву  дне. 
Тано  се  говори  два  дни  (д  џ а д н и) , ш р и д n н (т р идни) } а даље  če  каж© 
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гептири  д a м a (слабо  би  ко  рекао  чегаиридни),  иега  дана  (пеаз  дни  nti 
цошгпо) ; пропадоше  ми  шолшш  дни  д m.  д. 

4)  П у ш има  у род,  јед.  и п у m о ivi  и пугпем:  а)  н.  п.  ja  сам  за  п у- 
тпом;  сгпоји  под  путом.  6)  н.  п.  оде  nymeivi. 

5)  Коњиц  има  у зсат,  јед.  коњицу  (мјесто  ноњиче!  може  6nmif 
да  се  разликује  од  к о њ и к ?)  , н.  п. 

„Јунак.  к«њу  говорио : 

„Ој  ноњицу  добро  моје  — ~ 

6)  Стриц  у млож.  броју  говори  се  истрицеви  и сшричевиЈ 
5пако  и з е Ц,  зецови  и зечеви. 

7)  Коњима  у дагп.у  твор.  и у сказ»  млож.  ноњма  (а  не  коњима); 
& з у 6 има  и з у 6 rvi  а и з у б и м а.  ’ 

8)  Човек  у млож.  броју  каже  сељуди  (а  не  човеци),  и склања  се 
ево  овано:  и.  људи , р.  људи , д.  људима  и људма , в«  љуДе,  з.  људи , iij. 
Фудима  и л>удма , с.  људима  и људма. 


Д р у г о с i л о н е н и ј е, 


По  номе  се  склањају  сва  имена  женснога  и (осшала)  мушкога  ¥)  рода, 
која  се  свршују  на  а;  i.  п* **) 

јединсшвеии  б р о ј 


И.  жеиа. 

змија , 

KiBpira  , 

Р.  жене» 

змије. 

књиге» 

Д.  жени, 

змчји. 

нњизи , 

В.  жену. 

змију. 

ншигу , 

3.  ЖгНО  , 

змијо  , 

књиго , 

Т.  женбм, 

зганјом. 

књигбм, 

С.  жеии,. 

ЗМијИј 

МЊИЗИ  Ј 

мложес 

И . жене , 

змије  џ 

књиге. 

Р.  И1ена , 

змија, 

нњига , 

Д.  женама, 

змнјама , 

књигама , 

В.  ж?  не , 

змнје  f 

књиге , 

3.  жене , 

змије , 

нљиге  , 

Т.  женама. 

змијама , 

ињигама. 

С,  женама^), 

3LviHjaivias 

књигама9 

мука , 

нушка  » 

*4.  /*. 

вашра  9 

муне  џ 

иушке  , 

ватре , 

туци^ 

пушци » 

вагпри , 

муку , 

пушку , 

вагпру » 

шуко , 

|iy  шно , 

ватро , 

муном  5 

пушнбм , 

Barnp*ivi , 

туци  у 

пушци, 

ватри  s> 

з в е и и 6 

p°i 

муке , 

пушие  , 

вагпре » 

муна , 

пушака , 

ватр-?, 

гухукама. 

пушкама , 

вагпрама  s 

му  не , 

п v шне  , 

ватре , 

муне. 

n у шке , 

ватре , 

мунама  , 

пушкама , 

ватрама , 

ш^нама, 

пушнама , 

ватрама» 

Овђе  шреба  упамшигпи : 

1)Иг\*ена,  која  се  свршују  на  га  и на  ка,  у дагп.  и у сназ.  јед.  премје- 
њују  г на  з,  к на  ц,  н.  п.  нњига,  књизи;  рука,  .руци  и ш.  д. 
Али  која  се  имена  свршују  на  гпка  и на  чка,  у они  се  говори  и онако  , н. 
n.  патки,  кучки  и ш.  д.  Али  ja  caivi  слушао  у Србији  по  селима  баш 
н у ованови  (особито  на  гака)  i>e  се  иромјењује  s на  ц3  н.  д*  носи  на  моч 


*)  Мушка  имеиа  овога  склоненија  caivio  су  у јед.  броју  мушкога  рода , а 
у млож.  женскога  , н.  п.  м о ј с л у г а , от  о ј е слуге;  н а ш е в л а- 
дике;  Српске  војводе,  и ш^д.  А у пјесмаша  су  овадова  имена  и 
у јед.  броју  понајвише  женскога  рода/н.  д« 

„Слуго  моја  ОблачиБу  Раде  * — 

„Да  пш  да  Бог , Сибињсна  војводо  — 

**)  И код  овије  се  имена  у Сријему  и (особишо)  у Бачкој  може  мзосша« 
вигпи  м а у сказ.  млож.  и пошљедње  а добпје  мало  дужи  глас , н.  п. 
у новина,  ио  ливада,  на  nyfcä  и ш.  д.  Мени  се  чини  да  и у 
OBotvi  ђекоји  садашњи  сгшсашељи  Сремачки  и Бачвански  прегоне  Mje- 
ру  5 ja  не  вјерујем  да  би  прост  Сријешац  казао , н.  n.  О наши  Д а- 
цашњи  Српски  књига;  у Петррви  красни  иепоћошеин 
зелендливадаит.  д. 


14  ii  (мгјеето  на  м о fn  к и) ; подај  м а ч ц и и т.  д.  У ред  овије  ш^ена  иду  ii 
она , која  се  свршују  на  аа  и на  уа,  и?  п.  снаа,  дат.  и сназ.  снаси 
вснаи;  ivi  у а , м у с и и ivi  у и и га.  д. 

2)  Имена  која  се  свршују  на  14  a,  у зват.  јед.  имају  е мјесшо  о,  н.  п, 
п р иј  агпељица  , зват.  п р и j a m е љ и ц е и ш.  д.  Али  ђевоја  имају  и о? 
н.  п.  иди  , r у н а в и ц о с и њ а ! несрешњицо  једна!  и ш.  д. 

3)  Сва  мушна  кршгпена  издеиа  и млога  женска  имају  зват.  једин. 
као  и имен.  , н.  п.  G т а н и ш а , о Старша;  М и л и ј а , о М и л и ј а ; И и- 
кола,  о Никола;  Ä н и 14  а , о Аница;  Ружица,  о Р у ж и ц а (а  ЈРужа  t 
о Ружо  !) ; Милица,  о Милица  и пх.  д.  Ä жеиска  опеш  ђевоја  имају  на 
о по  правилу  , нп.  Стана,  о Сшано;  Ц в и ј е га  а , о Ц е и ј е ш о j С a р а ј 
о С а р о и тп.  д. 

/|)  Koia  имена  пред  а имају  два  иолугласна  слова  једно  до  другога , 
оиа  ђекоја  у род.  млож.  добију  а међу  она  два  полугласна  слова,  н.  п-  пуш° 
ка,  пушака;  крушка,  нрушана;  пашка,  патака  и т.  д.  а ^екоја 
опегп  осшану  али  узму  на  нрају  и мјесгпо  а,  н,  п.  врсша,  врсгпи;  Ba- 
rn р а , в а m *р  и ; чавка,  чавни  н m.  д.  (к  овима  иде  илађа,  лађи!  и 
имлада,  млади!).  Али  кврга,  риа,  рна,  грбаиосшале  ованове 
ријечд  ивдају  по  правилу,  ш.  ј.  нврга,  грба  , риа  и ш.  д 

Г>)  По  oboivi  се  склоненију  свлањају  и она  женска  mviewa,  која  имају 
caivio  млож.  број  на  е , u.  п.  гаће,  виле,  ivi  е r к њ е и m.  д. 

6)  Рукаинога  имају  у род  млож.  руку,  нбгуј  шано  се  чује  u 
слуга,  с л у г у , а говори  се  и слу  га. 

Т р e fi  е скдоненије, 


По  Roivie  се  сцлањају  сва  имена  женснога  рода , крја  се  свршују  на 
иол угласно  слово  и на  иг  и на  о,  н.  п. 


И.  сгпвар, 

ЈР.  сгпвари, 

Д.  ствари, 

В.  сгавари , 

3.  ствари, 

Т«,  сгпвари  (~рју), 
С ствари, 


мисаа , 
мчсли , 
мисли , 
мисао , 

MIlCAIf  , 


МИСЛИ  , 


јединсгавени  6 р о ј 

гаелад , iviamii, 

тела ди  , вдашере , 

шед  а дма  (m  ела  д и) , магпери, 

машер , 
маши , 
магпербм , 
матери , 


телад  , 
телади , 


1У1нсл«(мишљу),  тедадма, 


шедадмаЈ, 

а 


мложесшвени  б р о ј 


MitCAII , 
МИСЛИ, 


И.  cmBapns 
Р.  ствари, 

Д.  сшварима  (~рвда) } мислима, 

B.  сшвари  , шисли  , 

3.  сгавари  , iviitCAii , 

Т.  стварима  (-рма) , мислима, 

C,  стварима  (-pivia) , мислиша. 


магпере  ? 
машбра  , 
Ma'mt'paivia : 
матере , 
iviamepe , 
Marnepaivia , 
aiamepaivia, 


Rflf'pif  у 

кћери , 

кћрр  , 
кћгри , 
ићбри  (-рју), 
круери , 


к&ери , 
к^ери , 

к&ерима  (-pivia), 

кће'ри , 
кћери, 

кћерима  (-pivra)s 
кћерима  (-рма). 


Овђе  гдреба  узети  на  ум : 

4)  По  овом  се  склоненију  склањају  и оиа  женска  имена , која  caivm 
lnviajy  млож.  број  на  и,  н.  п.  прси,  очи,  уши  и гп.  д, 

2)  Косгп,  RORoin,  уш,  ваш,  очи,  прси,  уши,  имају  у род. 
1У1ЛОЖ.  R О С Ш II  ј у , R О R О 1И  и ј у,  у ш и ј у,  в а Ш И Ј у,  о ч и ј у,  п р С И } у , у ш и- 
ју  j а говорн  се  и по  правилу  , н.  п.  Посгпи  nao  riac  од  косгаи. 

3)  Нити  има  у род.  нигца  (по  другом  скАоненију,  нао  нише);  гпако 
јарлијасала  (ваојасл  е). 

4)  Код  овога  je  склоненија  двојак  творитп.  падеж  у јед.  броју,  цј.  ј.  на 
и ина  ј'у  (осим  iviamepe  и сабиратерни  имена  на  ад), н. n.  с т в а р и ц сш  в а- 
Р ј у i к о к о ш и и r о к о ш ј у ; ж у ч и и ж у ч ј у и т.  д.  Мени  се  чини  да  je 
овај  првп  (сптари)  обичнији  у народу  од  другога.  Код  овога  другога  (на, 
ју)  шреба  ojco  упашшшди ; а)  код  ишенаЈ  ноја  се  свршују  уад^Д  (на  о),  н, 


XLI 


слије  ce  j c д y % , c л y л>>  c н y њ,  e m y ft,  н.  п.  прњад,  прња- 
f?  y ; мисао,  мишљу;  зелен,  зелеву;  no  cm  am,  поста&у;  косгг^ 
кош&у  и тп.  д.  б)  која  се  свршују  на  б,  в,  ivi,  п,  у оније  се  претвори  ј у 
љ , н.  п.*  з о б , з о б љ у ; н р в ? крвљу;  к а п , напљу  и ш,  д.  в)  ноја  се 
свршују  на.  Ц , љ,  њ,  к,  јп>д  оније  се  ј' са  свим  шгуби*  н.  п.  ча^,  ч а ^ у 4 
крмељ,  крмељу^  но^,  н о h. у и га.  д. 


Ч е т в р т о склоненије. 


По  ковде  се  склањају  сва  имена  средњега  и мушкога  рода , која  ee 
евршују  на  е и иа  о , н.  п. 


јединсшвени  б р о j 


и.  пбље, 

греше^шје. 

Сгпаноје 

име , 

теле , 

село 

весАо , 

Ранко » 

јр.  пбља , 

србшенија , 

Сгпаноја 

пвдена , 

шелегпа  ? 

села 

весла , 

Ранка  ч 

Д.  пољу , 

сретенију, 

Сгпаноју 

имену , 

шелету , 

сеЛу 

веслу , 

Раину , 

Б-  пбље, 

срешеције , 

Сгпаноја 

име , 

теле. 

село 

весло , 

Ранка , 

3.  пбље. 

срешеније , 

Сшаноје 

име , 

гпеле , 

село 

весло , 

Ранко , 

Т.  пбљем. 

срешенијем, 

Сптанојеот 

шменом, 

шелетом,еело1М  веслом. 

РаннокЈ 

С.  пбљу , 

Сретценију , 

Сшаноју 

имену , 

тблешу , 

селу  веслу , 

Ранку з 

т л о jfi  е 

сгпвени  број 

И.  пбља , сретенија, 

Р.  ибљ  ■ , сретенпја,, 

Д « пољи:  - бтенијама, 
Г п 6љ а , с р р т ениј а , 

3.  П )1>а,  сретенија , 

7 пбл>има^)србшенијамаЈ 
С-  пблдша*)срегаенџјама, 


— 

имена , 

— - 

сбла , 

весла , — 

__ 

имена , 

— 

сбла , 

весала , * 

- — 

именима, 

селима , 

веслима,  — ■ 

— 

имена , 

— 

села , 

весла , 

— 

имбна  , 

— • 

с ”ла , 

весла , — 

— 

имбнима. 

— 

селима  * 

веслима,  — 

— - 

Јиухеаиада, 

— 

селдма  * 

вбслшма,  — 

Код  овог  склоненија  треба  упамгпигпи  : 

1)  Имена  живи  стварн,  која  се  свршују  на  е инарашБују  иа  та,  она  у 
млож.  броју  поетају  (сабирашелна)  женснога  или  мушнога  рода,  и еклањају 
се  по  првом  и по  mpe&eivi  склоненију,  н.  п.  ш е л е,  шелета,  ш е л а д,  илН 
теоци;  и р а с е , п р ac  а д , или  прасци;  чељаде,  чељад;  шомче, 
моЈичад  и ш.  д.  Али  имена  овакова  мртви  сшвари  (која  су  понајвише 
туђа),  имају  и шлож.  број , н.  п.  гаане,  гпанета,  у млож.  бр.  шане* 
гпа;  јапунџе,  силембе,  коше,  ке  6 е и т.  д. 

2)  Koja  се  нмена  свршују  на  о,  а шмају  пред  о два  полугласна  словл 
једно  до  другога , она  у род.  млож.  узвду  а међу  она  два  нолугласна  сло» 
ва , н.  п.  седло,  седала;  ресло,  ве.сала;  ivi  a с л о , масала  и т.  д» 

3)  Д р в о нарашЕу je  на  ш а (уметне  се  гп  е иред  а),  и има  у род.  д р в е* 
fn  а и ш.  д.  ау  млож.  броју  иша  двојана : a)  дрва  (Da«>  *|pol$) ; б)  дрвета. 

4)  Псешо  има  у род.  псета  или  псетета;  a у млож.  броју  са- 
бирителио  пашчад  (женскога  рода^  или  п с и (мушпога  рода  од  п а с)* 

5)  Р а :VJt  о иша  у род.  рамена  (као  р а м е). 


*)  Код  оЕије  имена  шало  je  обичније  (него  код  ирвога  и другог  склоне- 
нија)  да  се  изоставља  ivia  у твор.  и у сказ.млож. , н.  п.  цо  брди,  на 
ноли,  с коли,  под  коли,  по  сели  и пт.  д,  Али  je  у Србији,  уБоснн 
и у Ерцеговини  опегп  обичније  са  игаа  (на  нолима,  под  колима, 
с коли>да,  по  селима  и m.  д.) ; па  и у самим  njeciviaivia  радије  са 
изостави  само  а,  него  читаво  ivia,  н.  п,  Кака  ј’  војс^а  цо  брдиш^ 
fyibaHCKHLYI  — 


I 


хш 


0 ИМЕНу  П.РИЛ АГАТЕЛН ОМ. 

(de  adjectivo , eoque  aut  finito  aut  infinito) 

Ирилагаптелна  имена  могу  ce,  no  њиобом  значењу,  раздијелити  у 
fripn  реда  : Прва  показују  каквоћу  имена  сушптествигаелни  j и ова  су  опет 
двојака  : i)  која  показују  какво  je  шггзо,  м.  п.  д о б а р човек,  зелен  л и с т, 
Јпугпна  вода,  шарена  тпица,  брз  к о њ и гп.  д.  2)  која  показују* 
ода  шгаа  је  што,  н.  п.  гг.озден  кошао,  дрвена  ку&а,  еребрно 
иуце,  ножна  аљииа  и т.  д. 

Друга  показују  чије  јешто;  и ова  су  опетдвојака;  i)  која  показују, 
да  je  itimo  само  једнога  извјссног  имена  суштествителног,  н п.  попов, 
ковачев,  војводпн  и т.  д-  а)  која  показују,  да  je  што  више  имена 
сушгаесшвителннје,  или  једнога  кога  му  драго,  н.  п.  поповски,  новач- 
еи,  војводски;  г о в е ђ и,  к о з ј ir,  р и б љ и,  т и ч ј и , fj  е пг  и њ и и ш.  д. 

ТреЈга  иду  у ред  другије,  него  се  од  њи  разликују,  шгао  ннјесу  no- 
сгпала  од  имена  сушгпесгпвителии,  него  од  другије  различни  дијелова  гово- 
рења , као  н.  п.  i)  од  нарјечија  (особигао  мјеспта  и времена) , н,  п.  шамо. 
шњи,  данашњи,  лањски,  ггтокоршњи  и ш.  д.  ч)  од  глагола,  н п. 
с т a j a fc  а кошуља,  п л е m и f»  а и г л а , opafia  з е м л>  а , к у п о в н n 
гуњ,  музовна  ‘крава,  шекуЕа  вода,  и осгпала  овакова  причастија. 
5)  од  ивдрна  бројигпедније , н.  п.  први,  други,  nipefin  и ш.  д. 

0 д в о ј а к о т свршивању  прилагашелни  и м е н а. 

ТТрилагашелна  имена  првога  реда  свршују  се  у мушкоме  роду 
јединсгпвеног  броја  двојако,  ш.  ј.  на  полугласно  слово , *)  или  на  и:  зашгпо 
ми  говоримо,  и сдушаадо  f>e  се  говори,  н.  п.  добар  ir  добри,  зелен 
и зелени,  дрвен  идрвени,  двогуб  и двогуби  и ш.  д.  Ово  су 
прво  мазвали  Славенски  грамашици  прилагаптелним  у с ј е ч е н и м (со  усјече- 
иијем),  а друго  ц и ј е л н ivi  (без  у СЈеченија).  Може  бнгпи,  да  би  било  паметније 
реЕи,  да  je  обо  друго  прилагагаелно  нарасло  од  првога  , него  даје  гхрво 
усјечено:  зашто  ирво  стоји  у првоме  свом  облику  (као  н п.  муж  у 
именителнбм  падежу)  и показује  ЈааввоЕу  непзвјесне  сгпвари  (на  пмша- 
ње  какав?),  м.  п.  зец  je  плашив;  поштен  човен  не  умије  лагагпи; 
вдени  je  мио  црвен  појас;  златан  je  прстен  скупљи  него  сребрн; 
Ројко  се  чини  (да  je)  паметаи  и га.  д.  А ово  je  друго  начињено  (с  до- 
даткот  и)  од  првога,  и канво&ом  опредјељује  сгпвар  (на  питање  који? 
као  Њешачки  член  ber , biß,  baö) , н.  п»  црвени  појас  изјели  миши;  изгу- 
био  сам  сребрни  прстен  ; продао  еам  мој  необрани  внноград  и 
пт.  д.  Ово  двојано  свршиван>е  наши  прилагашелни  имена  само  се  налази 
у мушкоме  роду  (јединсшвеног  броја) , а у женсвоме  и у средњем  роду 
«само  се  по  гласу  разликује,  н.  п.  боља  je  аљина  ширбка,  него  усна; 
камо  она  широка  аљина?  Ту  je  и уска  и широка;  ово  je  прасе  де- 
бело;  пошгао  Ееш  ivni  дзпш  оно  гпвоје  дебелб  прасе?  и пт.  д. 

Кад  oke  прилагагаелно  име  да  се  усијече,  онда  my  caivio  птреба  оду- 
зетпи  оно  и с краја  , н.  п.  жуши,  жуш;  дрвени,  дрвен  и m.  д Ано 
лм  прилагашелно  siivia  пред  п два  полугласма  слова  заједно  3 онда  усјеченом 


*)  Ђеноја  се  у мушком  роду  свршују  и на  о (мјесгпо  л) , н.  д.  зр  ео, 
в е с е о , шруо  и т.  д. 

У Славенском  језину  ово  се  разлинује  словима  у сва  три  рода , н.  п. 
с в л ш b,  свлгаа,  свлгао;  свапши,  свлгпаа,  с в л га  о е ; а Србљи 
су  изосптавили  у женско!\1  роду  л , а у средњему  е , па  caivio  гласо^с 
натсжу  и разликују:  зато  се  иалази  у сшарим  књигама  Српским  и 
€ез  л,  и еа  л и а,  и са  два  а,  н.  п.  уАазаревој  днпломи  (шшо  je  спо- 
шенута  у предговору):  село  буковцца  д о н л,  село  бувовица  г о р н л а, 
село  оноваиица  донаа;  гпакб  има , у Раваници  (у  ĆpnjeiMy,  fje  и ди- 
плома  сад  егаоји , код  свегаог  Лазара)  на  црвеној  свиди  везено  зла- 
том  (кажу  да  je  везла  царвца  Милица  наћиЕош  кнезу  Лазару) : взлго® 
ф л ц н a а гаи  чеда } и в b з л to  б л Ki  и а д гои  чеда. 
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шреба  уметнугпи  а међу  она  два  полугласна  слова,  н.  п.  тавн  и,  таваи, 
плитки,  ii л и ш а r ; ivi у д р и , м у д а р и т,  д.  Осим  ц р н и , ц р н ; с р е- 
брни,  сребрн;  грни,  грк,  и осшалије  овакови. 

А кад  оће  да  се  начини  од  усјечемога  прилагашелног  цијело , онда 
ту  треба  додаши  на  крају  и , и.  п.  ж у т , ж у га  6 ; з е л е н , зелени; 
д рвен  , дрвени  и m.  д.  А која  прилагателна  mvra ју  а пред  пошљедњим 
цолугласним  словом,  од  онн  нека  избацују  а у свима  осталим  премјенама 
и падежима  (као  и ^екоја  суштествитблна  игаена  мушнога  рода , н.  д* 
јарам,  јарма),  нао  н.п.  i)  сва  готОво  доја  се  свршују  на  ан,  н n.  д р о~ 
бан,  дробна,  дробно,  дробни;  тако  раван,  гладан,  празан, 
рујан,  болан,  вољан,  помаман,  н р у п а н , оран,  красан,  с и- 
гпан,  срећан,  мучан,  кршан  и т.  д.  (осим  лаган,  ла^ан}  мл<% 
^ан,  узан,  м е к а н , ваљаи,  санан,  танан,  сићан).  2)  која  се  свр« 
шују  на  ан,  н.  п.љубак,  узак,  риједан,  вигаак,  мле^ак,  мајецак, 
дугачак,  Еришак  и ш.  д.  (осим  лак,  млан,  јак,  иејан).  3)  која  се 
свршују  на  ар , н.  п.  р а 6 а р , м у д а р , мокар,  ошшар  и т.  д,  А неиа 
опега” задржавају  а,  као  н.  п.  i)  воја  се  свршују  на  а б,  н.  п.  слаб.  2)  која 
се  свршују  на  ав,  н.  п.  лунав,  рапав  и га.  д.  3)  која  се  свршују  на 
а с ш , н.  п.  р ачв  а сгп  , п у га  о н о г а с ш и ш.  д.  4)  која  се  свршују  на  am* 
н.  п.  главаш,  крилат,  н о с а т и ш,  д. 

Д i в љ и,  м а л н,  и велик  и,  не  усијецају  се  никако.  Д и в љ и требало  бк 
да  буде  диваљ,  д и в љ а^  дивље;  м а л и , мал  (или  ivi  а о),  м а л а,  ш а л о ; 
авелики,  велик,  велина,  велико;  али  се  не  говори  ни  једно , него 
осгпају  птако : дивљи,  дивља,  д ii  в љ е ; мали,  мала  , мало  ; вели- 
к и , в е л и н а , в е л и н б.  Исгаина  да  се  мјесшо  м а л и ведик  узима  ш а» 
лен  и голем,  али  се  говори  и онако  , н,  п.  јеси  ли  ведики  нарасгаао? 
(овђе  Србљин  нштш  fee  реки  велин  ни  голем), 

Прилагагпелна  имена  имају  шри  рода  и два  снлоненија. 

П р в о склоненије, 

ТТо  ксше  се  склагвају  сва  прилагаптелна  имена,која  се  у средњем  роду 
свршују  нао,  или  у мушком  роду  на  б,  в,  г,  д,  з,  к,  л,  м,  н7  о,  n 9 p.» 
г,  т,  н.  п.  слаб,  здрав,  дуг,  млад  , брз,  д у б о к * обал*  диицом  , 
р а в а н , д е б е о , шуп,  м у д а р , 6 о с » ж у га  и га.  д. 

Примјер  прЕога  склоиенија. 


I.  У с ј е ч е н о. 


мушн. 

И.  Hifm, 

Р.  Жугпа  , жугпбга  , жутпог  , 
Д.  жугпу,  жушоме,  му , oivlj 

B.  жуш  (жута,  шбг , га) , 

Т.  жугпим , жугпијем, 

C.  жугау,  жушбме , му  , б м, 


јединсшвени  б р о ј» 

женсн,  средњ 
жугпа  , 
жуте , 
жутот , 

Жушу , 


жугпо  , 
жута,  жугпбра,  бг, 
жуту,  жушбше,  му,  ois, 


жушом , 
жугабј , 


жугао , 

жугаим , жутпијем » 
жушу,  жугаоме,  шу , omt> 


мложесшвени  број. 


жуше 


жута 


И.  жутшг , 

Р-  жушије , жуши , 1 , 

Д.  жушима , нм , жушијем ,Ј  3 а свашри  рода' 


*)  Исшина  да  би  по  свдислу  гаребало  да  нема  зваш.  усјечбног , али  ja  car®" 

чуо  ђе  се  говори : немо  i добар  човсче;  ироЈћисејДОбар  чо* 
в е ч e l и m,  д.  ' ^ ; 
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B.  шуше , жуше  жута 

3 «.  * — “ «■=“» 

Т.  жугпима,  им , жугаијем  *),1 

C.  »jW»»a,ÄM.«ymHjew  ")’}  СЕаптр"  р0да' 

II.  Ц и ј е л о« 
јединсшвени  број. 


мушк* 

И.  жугпи  , 

Р.  жутбга,  жугпбг 
Д.  жуптбме,  му,  бм* 
Б.  жутбга,  жушбг, 
3.  жути, 

Т.  жугпим,  жушијем, 
С,  жутовле , iviy,  omt 


жен  ск*  сре дњ. 

жугпа , жугпб, 

жугпе  , жуптбга,  жутпог  , 

Ж.'тбј , жугпбме , гау , oivi  >, 
жугпу,  «sy  mo, 

жугпа , жуптб  , 

жугпбм,  жугпим,  жугпије  vrs 
жугабме,  му  9 ом 


ЈГ,  жугпи, 

ЈР.  ж^гаије,  жушид 


жушоЈ , 

Мложесптвени  број* 

жугпе,  жуша^ 

г7г  "АЈ  Д • „„  \s  а СЕа ш р и рода* 

Д.  жуппша,  nivx,  жугаијем,!  1 * <л 

В*  жупте,  жуше,  жута  9 

З.жути,  жугае,  жуша , 

Т.  жутнма, т«, жушијемД  а сваш  р„  рода, 

С.  жу  тимд,  им,  жушијемЈ  r r ^ » ч 

Друго  склоненије, 

По  коме  се  снлањају  сва  ирилагашелна  имена,  која  се  у средњем 
роду  свршују  на  е,  или  у мушком  роду  на  ђ (и  на  1?и),  ји,  љи,  њи,  к (и  на 
Јги)  , н.  п.  р и % , гове^и,  м а ч ј и , д и в љ и , р и 6 љ и,  еоношињи»  б р у fe, 
шеде^и  и ш»  д. 

Примјер  другога  склоненија. 

I У сј  ечено, 


MVIIIK. 

И.  вруБ, 


(*.  врућа  , врућега,  BpyRer, 
Д.вруБу,  врућему,  Jk’eivi., 

B.  вруКа,  fvera,  fter  (врућ) , 

3 • 1 — 

T.  Еру f\  им , вруБијем, 

C.  врућу,  вру&ему,  fičM* 


јед.  број* 
ж е н с к. 
вруЈа, 
врупе > 
врућој , 
Epyfey  , 

BpyfLOlVI, 

Брућбј 
1У5ЛОЖ.  број. 

И.  вруБи , Еруће , 

Р.  вруБије  , вруБи  , 1 

тг  г-.гЗ  iV  I • >за  сватри  рода. 
Д.  врућима , miivi,  1шјем,|  F r ^ 

Б.  вруБе,  вруБе, 

3-  — **- 

T.  вру&има  ,Бмм  .ћијем , 1 
i * j,  „ ’ _ » J ’ Јза  сватри  рода- 

С,  врупима  ,пим  ,пијем , j i r 


c p e д њ» 
вру^е, 

врућа,  врућега,  feer* 
врућу , Bpyfveiviy,  feeivi, 
вруће , 

BpyfiHLVi,  вруИијем, 
врућу,  вруаем.у» 


spy’fia 
BpyRa  s 


*)  И код  прилагашелни  се  имена  у тпвор.  и у сказ.  млож.  изосшавља 

- особито  у писању  у Cpnjeiviy  и у Бачној  оно  ivi  (ivi  а и јевд)  на  крају 
(као  ц код  сушга.  имена  прсога , другога  и чешвршог  сБлоненија) , 
н.  п.  с д о 6 p ii  ноли,  ио  зеленилнБада,уСрпски  новкна, 
сеоски  боловц  в ш.  д. 
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II.  Ц ii  j e л о® 
једиивтвени  6 р о ј. 


IVI  у IHR. 

И.  вруки, 

Р.  Bpffiera,  вру&ег, 

Д.  вруРему , вруЕем, 

Е.  вр  ^fiPra',  вру&ег  (вруЕн)  у 

з»  Бру^и » 

Т*  БрСћим,  вруЕијем , 

С.  Брућему , Bpyfieivi ,, 


жен  с ii. 

Bpcfxä, 

*•**  ir 

вруш* , 
врућбј , 
врдћу , 
врућа^ 

EpyfiOlVI, 

вр.У^ој , 
ш л о ж.  G р о ј, 

л ј-  А 

Bpyxie , 


с р е дњ. 
вр^ке, 

врућбга,  вруРег . 
Bpyhfmy,  Bpyhewfr' 
вр  у &е * 

*•  'лг  л 

вруие, 

Bpy  fiH'M  , вру&ијеот» 
врЈЧкему,  BpyfeoM, 

ЛЈГ  Л 

врућа  , 


И.  вруЕн» 

Р.  EpCfuiie  у вр \h ,7 , 1 

тг  '■•  "'f  - r • -r  I • Vaa  свашри  оода. 

Д.  врућима,  вруЈшм,  вру£ијем,Ј  1 F 

B.  врДге,  вруЕе  вру&&, 

3.  врућиу  *руће,  Bpyfta, 

Т.  вр  Гћкша,  вруЕиМ,  Ep  ‘ftiijeivr,  1 

in  r лг  r i r д 1 г • }аа  свашри  рода 

C.  врупима,  Bpjiiiiivi,  врући]емг  Ј * r „ 

Примјечаније.  Сав,  сва,  све,  броји  се  maso^ep  вдеђу*  прила 
гагпелна  имека , али  се  склања  по  cbqlyig  ocobnmoivi  начину  , ево  овако ; 


јединствени  број. 


м у ш к. 

И.  сав , 

Р.  свега., 

Д.  свему, 

Е.  свега  (са'в), 

3 > са в. 

Т.  сввм,  CBiijei«2 
С.  свему, 

И.  сви  , 

Р.  свије,  свију  , сви. 


ж енск.  с р е д њ. 
сва' , све- 

све,  свега, 

сбо j р свему  ^ 

сву  , све , 

сва , све » 

СВОМ,  СВИМ-,  свијем  ц 

GBoj  j>  свему , 

шложесшвени  број. 

све,  сва, 

1 


, i ’ ’ ■«  v,  иасваш р и рода. 

Д,  свш\1а3  свнш,  cBwjeivTj  свјема  ),  J л 1 

Б.  све , свег  сва» 

3.  сви , све , сва , 

Т.  cBHivia , свим,  свијсм,  свјбмаД 

С.  свима,  CBHiYi,  CBi.jeM,  свјема,Ј  r 1 <: 

уравменије  прилагашелии  нме н а. 


(de  comparatione  adjectivorum) 

Кад  се  цијеломе  прилагателноот  (мушкога  рода)  дода  на  крају  j 
онда  постане  степен  сравннтелни , н.  п.  с л а 6 и , с л а 6 и ј и j 6 d г аш  il , 
6 о г а mi  и ј и ; rvi  \ д р и , м у'  д р н ј и и т,  д. 

Али  има  млого  прилагашелни  имена,  која  не  иду  гш  овом  правилу у, 
него  са  свим  друкчије  посшаје  од  њи  сравнишелни  степен , као  н.  п. 

1)  Која  се  свршују  на  д,  претвори  се  д у ђи,  н.  п.  млад,  маз^иј 
л у д , л у % и ; т в р д,  *т  в р ђ и и ш.  д.  Али  р а д nivra  (по  правилу)  р а д и ј иг, 

2) Која  се  свршују  на  г и на  з,  прешвори  се  г и з у ж,  н.д.  д pars 
д р а ж и ; 6 л ä г , 6 л а ж ii , д у r , д у ж ii  (и  д у љ н) , 6 р з , G р ж ii  и т.  д. 

3)  Произведена  на  дак,  зан,  нак,  тан,  лек,  сок,  шок»  она 
дромјењују  пошљедња  ooa  слова  (и  полугласно  и самогласно)  на  и , а д 

i на  ж,  л на  л>,  н иа  њ,  с иаш,  а га  на  fc , н.  п.  слада«п  сла|-»| 


4)  Ово  ровдлед^е  (свје^а)  вдож«  чушк  од  Ер^еговац^ 
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уаак,  y жи;д  a лек,  даљи;  шанак,  шањи;  висож  вишн*  кп  ? 

так.краБн;  жесток,  »ernfu?,  и т.  д.  К овима  иде  и аугачак 

Дужи  (или  ду*и).  Ади  витак,  наже  се  вигакији.  Ду  а ак' 

^ роизведена  на  жак  и на  рок,  она  само  промјењују  пошљедња 

Ä ТпГ  “•"•'"«?*ак,те'«и;шир0,,  шир5  i гаУдУ  П0ШЉеАља 

Smv  Ј А“?!"““  ®дК,Л?на  пРомиЈене  он  lia  и , а посдије  б до» 
®ИЈУ  Л>>  Н.  п.  дубок,  дубљи  *).  Ј 

. - 6)Ј К.°Хсе  свршују  на  ут,  и у онима  се  претвори  ш у fc,  „ „ 

л. у т , љ у ћ и , rycm,  rymfcfi  „ т.  д.  К овима  иде  и „L,  чвршб' 
, ,к°1а.се  свршуЈу  на  ув  и на  уп,  она  добију  наРВрају  Љ„Р  н 

курд;?Грбви;Гуп’ тупљи  “ т-д-  Ковшна  иде » *«»,  «.»»*»; 

8)  Која  се  евршују  на  ђ и h,  она  camo  добију  и (као  ци.едо  поила 
гапхелно)  ii  промијене  глас,  и.  n.  рвђ,  prf^fi;  в pfft,  apv'fcV  Р 

*епш/аК’  “**  “ А“ЈвП'  *ма>У  на  ши’  i-  ла-вши,  мекши, 
«аи ,6,)Ј3ш1ТИАе6е°  имаЈУ  д е б љ и ; Црн,  црЊЛ;  6,је. 

iil  Г°Р’“;  ГРК>  грчн;  ја'к,  јачи;  млак,  мл^чв.: 

*?)  HtK,a  e«  свим  оез  правила , н,  п.  велики,  већи:  добао  ' 6 6- 
зао,  гори;  мали,  ма\њи.  * А Р ’ 0 0 

сш#пена^евеосхРоаатГ„епНТе  *шепенУ  "¥*  епријед  нај,  онда  посшане 
t .тч.пеи  нревосходни,  н.  п.  6 о г а т и j и,  и а ј b о г а ш и i и ; G о љ и н т iß  n * » 

А|  1:11  * А (Може  бипти  даби  ово  нај  шребадо  писагпи  само  за  себе-  н ат  6о 

. а т и j „ н aj  6 о * „ н га  д.  као  шшо  Lne  и другн  ђевој..  Славенскн  Hapolt 

. У ооадва  сшепека  (у  сравнигаелнога  и у превосходиога) , над  се  Поо- 

mt  ;И‘ки  пошљедње  и на  а,  онда  гшсгаане  женски  род,  а кад  се  поомтени 

““f  онДа  средњи , мудрвји,  му  д ? и‘ј  а м у др nfe  ?„а  Vy! 

Дрији,  на  j ту  др  n]  а , иа]мудрије  и га.  Обадва  се  сшепеиа  c,;.a 

№аЈ’У  no  Другом  склонемију  прилагагаелнн  имена. 

Која  прилагагаелна  имена  могу  ишати  сравнителни  н превосхо  гши 

с.шспен  , Roja  ли  ие  могу , гао  се  најбоље  може  познати  из  њиова  значења  • 

а "°  еи1ечима  могла  би  ™*«и  сва.  Исшина  да  не  моше  бити  дрвениГе 

шшо,е  дрвено,  нишн  поџовсквје  што  je  поповеко;  али  6и  ie 

Ji.rm  MOIAO  pefiH,  и у шалн  би  могло  поднијети,  и.  п.  најславено- 
cepncRHja  нњига.  ' иоЈ^даћени 

Г»РЊ«»  Абњп,  збдњА,  кра-јњ,-?,  првв  и стражшп,  „Maiv 
слмо  превосходни  степен  (а  ие  би  требало  нн  њега  да  w\ia\y)  и п rorcZ 
Р«  се  на,горн>и,  на,до„,  најз‘адЊИ,  н а ј први,  на  ј^т  ражГи 

О ИМЕНу  ВРОЈИТЕЛНОМЕ. 

(de  numeralibus) 

Иадека  су  бројишелна  кеторогуба  : 

ИИТР|а  0сновиа»  кој'а_сати  број  иоказују , «лгг  којиша  се  одговапа  im 
иишање  колино?  н.  п.  Један  (,),  два  mp„  (3),  тетнри  „ега  (5)‘ 


' ИЛ?1’-Ге  Е”Д“’  ДаЈе-  У СЕ|п,а  0BI™  ријечма  било  најприје  i „ п 
с a а д j и , узј»,  далЈн,  танјн,  кратји,  висји,  jU  6 ,„Ј’  , " 

е у ш,  ш yf>;  а б н„је  се  „мало  у ilfo  Уешво^.ти,  иУе**0Не 
шворнло  j у љ,  нао  н послнје  в и п,  с|в,  су  в Л 

тупљи  и т.д.  По  овом  6„  требало  назати  шежји  mTJia 
тежје;  ш .. р j и mitpja,  ширЈе  (као  н.  п.  Бож' н Во*  !’ 
Bo.je;  fcypj„;  fcypj.,  Sypje):  ал„  ce  не  говорн.  Ј 
) Млоги  спнсатељи  и књижевницн  наши  (а  особншо  по  Сотемч  « nn 

БапкоЈ)  пигау  j е д а н а , с т , д в а в a ј с га  н ш.  д.  али  одР  наТола  ш, 
јпсам  могао  чути  да  тако  говори.  д народа  ми- 
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^десш»  дваеет,  2o),  двадесет  и један  *)  (21%  двадесет  и два  (22),  два- 
десет  и три  (2З) , двадесеш  и чегаири  (24) , двадесеш  и nem(2ö),  двадесепх 
ii  шест  (аб) , двадесеш  и седамјд?)  , двадесега  и осам  (28) , двадесегп  и де~ 
Beni(29),  тридесет  (тридесш,  птриесш  **)  Зо) , чешрдвсега  (четрвест,  40), 
педееет  (5о) , шесегп  (шездесет , 60)  , седамдесет  (70),  осамдесет  (8о), 
деведесегп  (90),  дтотина  (сто , 100)  ; двјеста  (двпје  стотине , 2оо),  три- 
cina  (гори  стотине,  Зоо) , четири  стотине  (400),  иепз  сгаотина(5оо) , шесгп 
сшогпина  (боо) , седа!У1  стопиша  (700),  осам  стошина  (8оо),  девега  сто- 
зтшна  (900) , иљада  (iooc),  ДЕије  иљаде  (2000)  и т,  д.  до  иљада  иљада 
(l  000060). 

Л е д а н , ј е д н а , ј е д н о,  склања  се,  у сва  гпри  рода,  по  првом  скло- 
ненију  прилагагпелни  имена  (као  цијело  прилагателно) ; па  и то  не  сато  у 
јед.  него  и млож.  броју:  зашто  ту  или  добива  значење  имена  прилага«. 
телнога , н.  п.-једни  веле;  или  се  прилаже  имену  еуштесгавителноме, 
које  се  говори  само  у млож.  броју,  н.  п.  јсдне  виле,  једне  rafie* 
једна  Брата  и т.  д. 

Два,  шри,  четири,  склањају  се  само  у женском  роду,  ево  оваког 


И,  двије  (две),  три, 

р.  двију,  ' трију, 

Д.  двима,  двјема?  трама, 

Б.  двије,  шри , 

З.двиЈе,  шри, 

Т.  двима,  двјема,  шрима, 

С.  двима,  двјема,  шрима» 


чегаири , 
чегпирнју  9 
чегаирма , 
четирн , 
чегћири » 
чеширма, 
четирма» 


А у мушкоме  и у средњем  роду  ие  склањају  се  ова  бројителна  нмв^> 
на  никаво  кад  се  говори  о бездушним  стварима,  него  се  онано  употреб- 
љаЕају  са  суштествителним  у род.  јед.?  н.п.дв  а р а с ш а,  д б а б р д а ; к о д 
два  расша,  међу  два  брда  и га,  д.  И у сашом  женсном  роду  гово~ 
ри  се  ОЕако  (над  jemvie  бројишелно  са  суштесшвителним) , н,  п.  лод 
д в и ј е ж е н е и д е нео.пран;  т р а ж и о сам  г а у т р и к у & е j 
,?11реко  гпри  воде  студене » 

5,Преко  rap.'i  горе  зелене  — 

А кад  се  говори  о животињама  и о људма  > оида  се  поиајвише  у мушком 
роду  у CBiiivia  осшалим  падежгша  претвори  основно  име  два,  гари,  че» 
шири,  у сушгаесшвишелно  двојица,  тројица,  четворица  *** ****))„ 
ixa  се  ова  само  склањају,  а суштествптелно,  о коме  je  говор,  ошиаје  у род» 
млож.?  н.  п„  д в а ј ун  а н а,  д в о ј и це  ј у н ак  а , двојицнјунака  и т д4 
А у средњему  роду,  кад  je  говор  о жквим  сгаварма,  не  говори  се  оснавно  име 
гоптово  никано , него  се  узме  ivijecmo  њега  самостојно,  н.  п.  д в о ј е 
лил  н h а , гп  р о ј е ч е љ а д и , чешворо  ž>  е;,ц  е , nemopo  11  р а с а Д it 
(праеаца),  пешнаесторо  чељади,  двадесга  и петоро  |ецег 
трид  есгпоро  говеда,  тридесеш  и ј е д н о говече  и т. д.  *'***). 

Остала  бројителна  осковна  имена  до  сшошине,  и преко  сгпоггш- 
не  до  иљаде,  не  склањају  се  никано,  него  онако  показују  број  свију  nivie- 
на  сушш.  (која  морају  сшајаши  у род.  млож.)  мушкога  и женског  рода , 
а средњега  сашо  бездушније,  н.  п.  пега  јуна&а,  пешжена,  пега  с е~ 


*)  Ђекоји  изоставе  кагагпо  пј  па  говоре  онако:  двадесеш  један# 
двадесет  два  и т.  д.  ади  je  обичније  са  и. 

Да  не  рече  какав  језико  п о д равитељ,  да  je  ово  (ш  р и е с га»  ч с- 
roplecm,  гаездесет)  подлои  ^окварено:  и Руси  говоре  ts 
пишу  т р н д ц а rri  b , ш е с гп  b н а д ц а т Ђ и га,  д. 

***)  Д в Ој  ица,  т р о ј и ц а , четворица  и т.  д.  понајвише  се  говори 
о људма„  а може  се  рећи  и о осталим  живошиљама , н.  п.  подај  оној 
ДЕојиц!!  волова  нека  лпжу  соли  и т.  д. 

****)  Могло  би  се  pefia  н.  п.  два  шелегпа,  три  челадеша,  че«. 
т и р и ђешета;  али  од  чегпири  до  десет  не  говори  се  микако  „ 
nero  се  основно  npemsopn  у самосшојно^  џ,  сушпх»  род»  iviAOÄ, 
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да ; двадесеш  љ|дн,  Двадесега  и један  човек,  двадесет  и 
чешири  човена,  двадесепт  ипега  љ у д и ; сшо  градова,  nent 
стошина  Села  и ш,  *)  А над  се  говори  о живим  стварма  средњега  ро<* 
да , онда  се  основно  име  прешвори  у сашостојно , нао  шгао  je  мало  нрије 
речено. 

Сшошнна  и иљада  склањајусе  као  и остпала  еушш.  имена  другога 
еклоненија,  и показују  број  имена  сушгп.  без  разлике  рода,  и у склањању 
сушт.  остаје  једнако  у род.  млож. , н.  п.  стошина  оваца,  етоши- 
неоваца,  сгпошини  овацаит.  д 

1)  .Тедан,  једна,  ј едно,  показује  иМе  еушшесшвигпелно  (у  сва  mpir 
рода)  у имен.  јед. , и.  п.  ј е д а н човек,  ј е д н а ж е н а , ј е д н о д и ј е т е ; 
два,  три,  ч е iit  и р tt , показују-  нмеиа  сушт.  мушкога  и средњег  рода 
у род.  јед  , а женскога  у имен.  млож. , н.  п.  двачовека,  трикамена^ 
чешири  б р д а,  д в и ј е в о д е,  т р и г б р е,  ч е т и р и ^ене  и ш.  д.  а п е ш 
шест,  седам  и т*  д.  показују  нмена  сушт.  (у  сва  три  рода)  у род; 
млож*  r н.  п.  пеш  људи,  иешж  ена,  с е д a ivi  с е л а , о с а м весала  и 
ш.  д»  А кад  се  до^е  у броју  на  сложена  с један,  два,  три,  четирн/ 
оида  сушгп.  онеш  дође  у јед.  број,  н.  п.  двад  ečeiti  il  ј е д а н човен, 
двадесет  и два  човека,  двадесеш  и гари  човека,  двадесеш 
и чешири  човела,  д в а д е с е т ипет  љ у д и и т.  д. 

2)  Самосшојна,  која  у јед.  броју  служе  за  живе  ствари  средњега 
рода  мјесгао  освовније,  а умлож.  броју  имају  значење  пр^лагагаелни  mvre- 
иа,  н.  п.  двоје  (двое) , ntpoje  (гпрое),  четворо  (чегпверо)  **),  петоро,  шесгпоро, 
седморо  , ociviopo  9 деветоро , десешоро  , једанаесшоро  , двамаесторо  (ivio- 
же  се  чугпи  и двоеиаес  ит  о р о) , тринаесторо  , чешрнаесшоро,  петнаес- 
шоро  , шеснаесторо  , седамнаесторо,  осамнаесторо , девешнаесшоро?  два- 
десшоро  (дваесторо  и двадесепторо),  двадесет  и једно , двадесеш  и двоје, 
двадесеш  и mpoje,  двадесет  и четворо,  двадесеш  и петоро , двадесеш  и 
шесгаоро,  двадесегп  и седморо,  двадесеш  и осморо,  двадесеш  и деветоро, 
шридесторо  (трнесгаоро,  гаридесешоро),  четрт>есторо  (четрдесеторо),  пе» 
десешоро  j,  шесеторо  (шездесеторо) , седамдесеторо , осамдесешоро,  де~ 
ведесеторо;  сто  и једно,  сшо  и двоје,  сто  и гароје  и т.  д. 

Самосгпојна  имена  бројишелна  склањају  се  у јед,  броју  ево  овано : 


И.  двоје , 

Р.  двога, 

Д.  двгЈша  двоме, 
В.  двб]е , 

3*  двбје, 

Т„  дв  divia . 

€.  двбма , двбме , 


mpoje , 
mpora , 

mpoivia  rapoivie , 
mpoje , 
mpoje , 
mpoivra , 
трома  шрб  Me , 


четворо, 
чегпвбрга , 

чегпвбрма , четворме , 
четворо , 
четворо , 
четвбрма , 

четвбрма , четвбрме  9 


Као  д в о ј е склања  се  о б о ј е и о б а д в о ј е;  као  т р о ј е с в е т р о ј 
а остала  ева  као  чешворо. 

А у млож.  броју  склањају  се  ова  имена  бројителна,  као  и осптала 
црилагателна  првога  склоиенија,  н употребљавају  се  не  само  у средњему, 
него  и у мушкоме  и у женском  роду,  н.  п.  троји  јадиј  трбја  врагаа; 
т р о ј е чарапе  и т. , д. 

5)  Редна,  ноја  поназују  тугена  сушт.  у ред  постављена  , н.  n.  п р» 
Bit,  други,  гареХи,  четврти  и т д. 

II  р в и,  други,  трећ  и и ч е т в р т и,  постала  су  оеобитпм  мачинот,  ä 
ветала  постају  од  о с н о в н и ј е с додатком  и,  н.  п.  п е т - и , ш е с т - 
(с  е д iyi  и и о с ш и избацују  а),  деве  т-п;  двадесет-и,  двадесет  nem- 
Иј  и т.  д-  Али  од  стогаине  и о д иљаде  нема  и нинако,  а даље  говори  се 


И овђе  се  до  дес  ет  у склањању  претвори  основно  ите,  у myrniiom 
роду,  у сушт. , н.  п.  нет,  и е т о р и це;  ш е с т,  шестор  и'ц  е *и  т.  д. 
И тако  сва  остала  имју  на  оро  и на  еро,  н.  п.  петоро  или  пе- 
шеро,  дванаесшоро  и дванесшеро  ит.  д.  Мени  се  чинн  да 
je  обичиије'  ово  на  о р о. 
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н.  п сшо  двадесепти,  тприсша  педссетп  с е д ivi и , пегп  сшогпина 
деведесетп  о с м и ; иљада  двадесега  шрећи  и ш.  д. 

Cßa  редна  бројителна  имена  (осим  mpefui)  склањају  се , у сватри 
рода  и у обадва  броја,  као  цијела  прилагашелна  првога  склоненија,  а т р е- 
ii  ио  другоме. 

4 1 V ivt  л о ж н а,  којима  се  одговара  на  питање  коликогуб?  или  к о- 
ликосшрук?  Н.  П.  двогуб,  или  двострук;  гпрогуб,  трострук, 
чешворогуб,  пегпоросгарун,  двојак,  тројан,  и т.  д.  Ова  брбји- 
гаелна  иотена  нијесу  друго  нишгаа,  него  прилагателна  имена , која  су  по- 
сшала  од  самостојни  бројнгаелни  имена  с додапшом  гу б или  струк 
(осим  двогуб,  двосшрук,  двојак;  т р о г у 6 , шросптрусн,  тро- 
3 ак)  и снлањају  се  (цијела  и усјечена)  као  и оетала  прилагагаелна  имена  пр- 
isora  склоненија. 

5)  Нар  је  чна:  а)  којима  се  одговара  на  питање  колико  пута?  н. 
п.  једанпугп  (мјесто  ј е д а н п у т каже  се  и једном),  двапугп  (два- 
пуша) , т р ип  у ш (шрииута) , ч e т и р п ny  т (ч  е т и рипуша);  п е ш п у- 
Тп*а*\  mfcm  пугпа  и m.  д.  б)  којима  се  одговара  на  пигаање  који  пут? 
н.  п.  први  путп,  други  пут,  rnpefin  пугп  и ш.  д.  Као  шгпо  се  мјесто 
ј е д а н ii  у т говорн  je  д н о м ; ггтко  се  и mjecitio  први  пуш,  другипупт, 
игрећи  'пут,  чешврти  пугп  и ш.  д.  говори  првом,  другом,  m*pe- 
ii  о ivi , чешвршом,  nemoivi  и ш.  д.  И ово  су  права  имена  бројигпелна 
овога  реда,  a ј е д а н п у га,  д в а пута;  први  пут,  другипушиш.  д. 
ту  су  no  двије  ријечп. 

‘Ова  се  бројишелна  имена  не  склањају , као  ни  осгпала  нарјечија. 

Ђекојн  граматици  узимају  међу  броЈИшелна  имена  и оне  ријечн , Ko- 
je показују  неизвјесно  млошпгво  сшвари  , н.  п.  млого,  мало,  неколи- 
к о , остали,  читав,  п о л а и т.  д.  Изпеђу  овије  нужно  je  нешЈио  упам- 
јпштш  код  неколино:  какогођ  шгпо  два,  три,  четири,  показују 
нмена  сушгп.  мушкога  и средњег  рода  у род.  млож. , а женскога  у пмен. 
долож.,  тпако  исшо  и неколико  кад  значи  мање  од  пеш,  н.  п.  неколика 
чоЕека,  н е к о л и к а е га  е гп  а , неколике  q в'це;  а кад  значи  више  од 
чгеггшри  , онда  показује  сва  пмепа  еушга.  у род.  млож. , н.  n.  некалико 
jti  у д и , н е к о л ii  н о ј а ј а , неколико  оваца  и m.  д. 


О М Ј Е С Т О И М Е Н И Ј у, 

(đe  pronomine) 

Мјесшоименија  cf  шесшорогуба  : 

I Која  показују  гари  лица : ј а,  га  и , о н j к овима  fiefvio  узегаи  у скла- 
њаљу  и 

II.  Повратпно  себе,  која  се  ево  овако  склањају : 

ј е д и и с m в е и н број. 

(мушк.)  (женск.)  (средњ.) 

шн.  бн  (бн)  бка.  бно.  — 

Р.  ivn-не  , ме-  гпебе,  гпе.  њега  , га.  ње  , je.  њега,  га\  себе. 

Д.  мени  (мене),  ми.  гпеби  (тебе),ши.  њ^му,  му.  њбрјој.  њему,  iviy  • с^би(бебе), 
В»  мене  , ме.  шебе,те.  њега(њга,  њ)  н>у,  je.  (њега,  га).  себе,  се. 

Т.  мнбм.  шбббм.  њиме(њ4м).  њоме  (њбм).  њиме(њим).  сббоЛт* 

С.  ivitHii.  шеби*  к»ему,  н»ој>  њему.  себи. 


v)  у Бачкој  и (ђешгпо)  у Сријему  говори  се  nf  ши  мјесшд  n fma,  « * 
nem  п у ш и , ш e с m п у m » и m,  А- 


L 


шложестврни  6 p o j. 

сше. 


и. 

ш 5. 

ви. 

бни. 

/■»>  л * 

нас. 

вас. 

њи , и 

* I 

д. 

нама  , Haivi'v). 

вама,  вам. 

њима,  иш. 

Б, 

нас. 

вас. 

Н)П  , и , 

з. 

— 

Bif. 

ч 

Т. 

нама. 

вама. 

њиша , 

сж 

naiYia. 

ва'ша. 

њша , 

пна* 


за  сватрн  рода. 


еебе, 

себи  (себе), 
с ебе,  се , 

соббм} 

CtiOlI  , 


Код  овнје  отјесшоименија  треба  упамтштш : 
i ) М’ 'и*с шоименија  дрвога  и другог  лица  вмају  у род.  дага.  и вин.  јед.,  п 
7 дагп.  млож.  броја  двојако;  а мјесшоименија  трећега  лица  имају  двојако  у 
свагари  оода  и у обадва  броја  у род.  дага.  и у вин.  Ђекоји  мисле  да  je  то  све 
ie ано  (нао  н.  п.  код  прилагателни  имена  ж утога  и жутог;  жушош  е,  ж у- 
т о м у,  и шу  тп.  о м),  него  само  да  je  ово  друго  у говору  скраћено  од  ripBora.*v 
ЗМоже  бигпи  даје  ово  друго  постало  некад  од  ирвога,  али  je  данас  у говору  • 
са  стш  различно  једно  од  другога.  II  р в о (мене  , тебе  , љега,  ње  ; мени, 
шеби  , њему,  њој;  мене , шебе,  њега,  њу  и т.  д ) сгаоји  : а)  у почетку 
н n-  не  може  се  peRn  ши  садо  дали,  га  caivi  ви^ео,  ш е су  звали  ; него  nie- 
civio  дали  , њега  саш  виђео , гпебе  су  звали  и т д.  6)  кад  je  сила  говора 
(ila^Druft)  на  мјестоименију , н.  п зовни  њега,  назао  caivi  и гпеби,  дао  caivj 
итеби  и њој  , даћу  вама  и њима  и га.  д.  в)  послије  предлога  (осим  гајес- 
mon'viemiia  првога  н другог  лица  у вин.  падежу) , н.  п.  код  мене,  код  ше- 
бе  код  њега,  код  ње;  к мени,  н вама,  к њима  , и љој ; а у ввн.  падежу  у 
првсна  ii  у другог  лица  говори  се  обоје  , н.  п.  за  мене  или  за  ме,  за  тебе 
или-за  гпеЈ;  пред  мене  или  ххреда  ivie , пред  тебе  или  преда  ше  , пред  себе 
или  цоеда  се:  а у шрећем  лицу  само  се  прво  узима , н.  п.  пред  њега  (пре- 
даљ  предањга),  пред  њу  (преда  њу),  пред  њи  (преда  њи)  и т д.  Ауоста- 
лимдогађа‘.има  говори  се  друго(ме,  те,  га,  је^се;  миг  пш , му,  јој  ; 
Han,  вам,  mvi,  к,  п ) , н.  п боји  м е (те  , га , je,  и)  се,  назао  ми(ти,  му, 
loi-  нам , i,a:v. , iiivi) , звао  сам  га  и т.  д.  **'")• 

Ј Ј’  2v  М и и jn  и : а)  узима  се  кашгпо  ivijecmo  вдој  и твој,  н.  п.  Јееи  ли 
ми  виБео  воња ; шф'о'  сам  гпи  брата  ; био  сам  ти  код  ку Re  и т.  д.  А б) 
кашто  не  зиачи  гошово  нишгпа , него  се  говори  (оеобишо  ти)  као  за  неко 
п.  лијепа  гаи  je,  јади  je  убнли!  чудно  ти  га  превари!  Чарна  го- 


н- 


flo  iiVHa  ти  си  лада ! Нву  ми  пита  Громовник  Илија  (не  опомињем  се  bit 
ше  ivi  и'.  в)  Сшп  сам  га  и се  наспавао  : јеси  ли  ми  здраво  путовао  ? 
д 'ulo  иде  у прво  значење  (мјесшо  менв  и птеби). 


и пп 


родг 


5^  Miecm оименије  mpeRera  лица  има  у внн.  јед.  шушкога  и средњег 
ocHvi  њега  и га,  још  њ и њга;  и ово  се  узнма  само  с предлогом, 

i V значењу  се  не  разликује  од  њега,  н.  п.  зањ,  зањга  или  за  њега; 
п р е \а  њ , * п р е д а њ г а или  пред  њ е г а ; м и м о њ , мимовга  или  ivni- 

ivio  њега  и т-  Д . 

/Л  м i е с птонм е н и ј а првога  и другог  лица  inviajy  у даш.  јед.  ocnivi  ivnr 

ii  га  и loiu  лвојако  : m е н и или  ivi  е н е , m е б и или  m е б е.  Народ  понајвише 
rouopri  iyi  е н e , m е б е ****) , а сгшсашељи  и књижевници  ivi  е н и , ш е б и (да 
се  разлнкује  од  виннтелнога!) 


сказ 

ме 


п)  Ђекоји  додају  у род.  даш.  вин.  и у сказ.  једин.  bpoja,  и у да! 
lv.  Мдож.  на  ирају  Va,  к а р и карена,  н.  п.  менина,  меник 
'иикарена;  тебина,  тебикар,  тебинареиа;  менена, 


броја,  и у дагп.  it 
а р у 
jyi  е- 


Y Крајинп  Негошинској  и у Црној  ријеци  говоре  и ни  (ivijecmo  наш),  н. 
п.  да  ни  cu  пш  жив  господару  1 да  ни  je  Бог  дао  и га.  д. 

**)  Зашо  Бекоји  гшшу  ’ra,  ’му , им  н т.  д. 

ja  TvniCAinvi  да  и у Славенском  језику  овакова  разлика  Има  између 
Н 'b  и iyi  II,  m е 6 b и т и,  м е н е и ма7  ш е б е и т л,  с е б е и с п (npe  vi 
1V^  наши  до^авошњи  Славенскн  граматици  шшакве  разлине  не  напо- 
мању)  Да  аи  би  (и-  п.)  све  једно  било  : Иомилби  ма  Боже,  и rro- 

хушлби  м е н е Божх. 

0ВО  је  управо  од  Славенсиога  шиВ,  шебБ  (е  Шјеежо  ö,  као  м ua 
Ш1ше  lYijecraa). 


LI 


некар,  менекареиа;  њ-егака,  његакар,  његакарена  и ш.  д.  (у 
муишоме  и у средњем  роду). 

6)  Код  свију  имена  винигпелни  je  падеж  у средњем  роду  као  јј*. 
шен. , а код  ов»  мјестоименија  није , него  je  внн.  у средњем  роду  као  и j 
мушкоме  , н.  п.  шша  je  том  ђегпету,  гпе  плаче?  — избнла  га  шта;  ка- 
ivio  гпн  плашно  ? — однијела  г а -вода  и ш.  д. 

7)  Тако  je  код  свију  имена  једнан  у јед.  броју  даш.  и сказ,  а у млож. 
броју  даш.  твор.  и сназ. , а овђе  није:  зашгпо  сназ.  у јед.  броју  не  може 
имати  ми,  гпи,  му,  јој,  него  само  мени,  шеби,  њему,  њој  ; Hiirrm  у 
млож.  броју  могу  имапш  твор.  и сказ.  нам,  им,  него  само  нама,  њима. 

III.  Која  шшо  присвојавају  , н.  п.  мој,  м о ј а,  ivi  о ј е ; ш в о ј , гп  в о- 
ја,гпвоје,  свој,  своја,  своје;  наш,  наша,  нате;  ваш,  ваша, 
в а ш е ј н>  и о в , њ и о в а , њиово;  љегов,  његова,  његово;  њ е н , 
њена,  њ е н о (њезин,  њ е з и н а , њезино);  н е ч и ј , н е ч и ј а , н е ч и ј е £ 
с в а ч и ј , с в а ч и ј а , с в а ч и ј е ; н и ч и ј , и и ч и ј а , u п ч и ј е. 

Мој,  твој,  свој,  еклањају  се  ево  овано : 

једннствени  број. 


мушн.  женсн.  средњ. 

И мој,  моја,  моје, 

Р.  мојега(-ега),  мојсг(-ег),  мога,  мог,  моје,  мојега(-сга),мбјег(-ег),м6га?мбг# 

. ivi  Vj  e ivi  у (-  e ivi  y ) , ivi . > j e ivr  (-  e ivi ) , rvi  o ivi  e , ivi  o ivf , lvidjoj,  мрјему(-ему),  мојем  (-ем),  Моме, 
В.мојега(-ега);мојег(-ег),мога,мбг(мој),шоју , ivxdje  , mom, 

3.  Maj,  моја,  ivxdje, 

T.  мојим  (мојим) , мојијем,  мојом,  мојим  (мојим) , мојијем  , 

С jvi b ј е м у (-  ем  у ) , м 6 ј е ivi (- е м ) , моме,мбм,  мојој , мојему  ( ему),  ividjeivi  (-ем),  моме» 

МОМ. 

мложесгавени  број. 

И.  моји,  моје,  моја, 

9_  мојаје,  мЈја,  • 1 за  сваратри  рода, 

Д.  мојима  (мојшма) , мојим  (мојим),  мојијемЈ  1 r r Ј 

B.  rvroje , Meje , ividja , 

3.  моји,  - моје,  мо ja, 

T.  мојигаа  (мојима) , мојим  (мојпм).  мојијем!  а сватрирода> 

C.  Mojmvia  (мојима),  мојим  (мојим)  , мојијемј  1 1 

Њ е г о в,  њ и о в,  њенињезин,  склањају  се  као  жуш;  нашнваш, 
као  в р у L и ; а н е ч и ј , н и ч и ј и с в а ч и ј , као  ч и ј . 

IV.  Којима  се  што  п о к а з у ј е , н-  п,  шај,  та,  габ  ; овај,  ова, 
d во  ; и с т и , исша,  исшо;  гпакови,  шакова,  тавовб  (шавав, 
таква,  такво);  о в а н о в и , овакова,  ова  к о в b (ованав,  оваква, 
оваквб);  онакови,  онакова,  онаковб  (онакав,  онанва,  о- 
н а к e 6). 

Тај,  овај,  онај,  склаљају  се  ево  овако: 

ј е д и и с ш в е н и б р о ј. 


м у ш к. 

И.  шај , 

Р.  mdra  , гпог, 

Д.  гпоме  , rnbiviy  , Шом , 

B.  mora,  mdr  (maj) 

T.  ГГШМ , тијем, 

C.  mbiYie , mciYxy , moivi. 


ж e H CK* 

cpe  дњ. 

mä, 

md , 

me, 

mora,  mdr 

mbj , 
my , 

томе , тому, 
md , 

mdivi 

шом, 
moj , 

m ~м , птцјем, 
radivid,  m >му, 

moM 

LU 


адложесгпвени  број. 


me. 


ma  у 


H.  mfi  *) 

f.  mme , mil,  1 , n _ 

Д.  шима,  irniivi,  тијемЈ  аптри  рода. 

B.  me , me  ma _ 

3.  — ^ — — 

T.  muivia,  miTivi , imijenit 
^ - - '■  >засватоиоода 

C.  maivia , miiivi , тијемЈ  r I u a ^ 

Исти,  танови,  овакови,  онаиеви,  еклањају  ее  као  ж v гп  н 
V.  Којима  се  шгпо  п и т а,  н.  п.  KÜjic,  н о ј а,  к d ј £ ?'  к d (т  н d)  ? т т Ö 
(uimaj  ? ЧИЈ,  ч и j а , чИЈе?  какови,  какова,  каковб  (какав , ка'нва 
какво)г 

Ко  и ш т о склањају  се  ево  овако  ; 


што  (шта) 
че'га  (штај 
чему , 

шгпо  (шта) 

чн:\ге , «пшг, 
чему , 


И.  но  (тно) , 
f\  нсЗга , 

Д.  ковде , кому, 

Ü.  кога, 

3.  — 

X.  ккме , ним , 

С.  номе  , HÖiviy , 

Којн  склања  се  као  ivioj;  какови  као  жутк;  а чиј  (чији?)  управ» 
JitiO  врући,  сАЛП  ОПиШ  3ÖOF  нени  IVIclAII  pä3AHKä  V ГОВООу  ДзКсМО  iy| v осо« 
бшпо  снлоненпје  : " 

јединсшвени  6 р о ј. 


женск. 
чија  , 

> • /-S 


мушк. 

И.  ЧИЈИ,  4i?j  (чи)  ^ ^ -ж.ј„. 

i\  чијега  (чвјега) , чијег  (чијег) , чије, 
Д.  чијему  (чијему),  чц je:vi  (чвјем).  чијој , 

B.  ч%га  (чијега),  чијег,  чијег  (чиј),  чију, 

Т.  чијим.  (чим)  чијом, 

C.  чијему  (чијему),  чијем  (чијем),  чијој, 


с р е д њ. 

чнје , 

чијега  (чијега),  чијег  (чијег), 
чијему,  (чијему),  чијем  (чијем)  , 
чије , 

чијим  (чим) 

чијему  (чијему),  чијем  (чпјеад). 


мложесшвени  6 р о ј. 

чија , 


чије. 


И«  чији,  Чнј  (чи) 

Р.  чијије  (чије),  чији  Л 

Д.  чијима , чијнм  >|‘засваптРирода 

B.  чије,  чије,  чија, 

Т,  чишма,  чнјим1 

C.  чијима , чпјнмЈ  3 а сватРи  Р°  Д а 

"Vi.  Која  се  односе  на  ствар ; такова  су  мјестоимента:  k oiii»  ко  и 
ш т о , која  по  себи  нијесу  друго  ништа , него  мјестоименнја  Koiu'via  се 
иита,  само  што  се  у другом  смислу  употребљавају , н.  п.  ja  који  Гкоја' 
Koje)  желим  $ тн,  ко1и  (noja  , које)  знаш*  он  (она , оно) , који  (Koia  ко  е{ 
има;  људи,  ко,и  мисле  — ; који  човен  мисли  да  све  зна,  онај  се  не  може 
нигда  поправнти;  види  онаЈ,  ноји  ведри  и облачи ; вала  Богу , ноји  је  дао  • 
која  уста  ренла,  она  и одренла  • но  ради,  Бог  не  брани  ; ко'се  у коло  ва^ 
jna,  у ноге  се  уздај  нод  нога  се  на^е,  да-;  с тш  je  ошишао,  не  Бе  до- 
1ш  и т.  д. 


Може  се  ђешто  у Србијн  чути  и ш и з и,  род.  ш i!  з S и ш ui  в i е даш 
smop.  и сказ.  шнзима,  шиаим,  тнзвјеш.  1 А 


LUI 


Кад  je  говор  o mpefvervr  лицу,  највише  ce  говори  шгпо  мјесто  к о ј и* 
која,  к о ј е , алн  по  особигпом:  сингпаксису , н.  п.  човен  , што  je  бпо  код 
мене ; жена,  inrno  смо  je  виђели;  вино,  шпто  сшо  (га)  гшли  ; човек , што 
смо  код  њега  ноћили  ; човек , шгпо  су  му  ноња  украли ; човек , шшо  смо 
га  *)  данас  виђели;  човек , што  civio  дошли  с њиме  ; столица , што  се  на 
њој  сједи ; књига , шшо  се  из  ње  учи ; перо , што  се  (њим)  пише  **) ; чо» 
век,  шгпо  civio  о њему  говорали  ; noaaj  oholvi  човену,  што  je  донијо  вре&у; 
метни  код  оног  човека,  шшо  сједи  онамо ; подај  ошш  људма,  шшо  сто-* 

je  на  пољу  и т.  д, 

1 

О Г А А Г О Л у. 

(de  verbo) 

По  значењу  rviojy  се  глаголи  раздијелигпи  у шрн  реда : i)  неки  глаго- 
/vir  покбзују  да  но  ради  тшо  извјесно  изван  себе  , пшго  свагда  мора  сшаја- 
Jnir  у вин.  цадежу,  н.  п-  писати  књигу,  cjefiii  дрва,  копати  би« 
н.о  гр  а д , ј е с т и љеб,  носиши  воду  и ш.  Д-  И оеи  се  глаголи  зову 
д ј е ј с ш в к ш е л н и (послујући  ?).  ч)  нени  глаголи  показују  да  се  посао  вра- 
fia  на  онога  , који  га  ра  ди , н.  п.  б р и j е м с е , к a ј е ш с е , н а д а т и с е,  на- 
r а њ и в а т и с е и т.  д.  И ови  се  глаголи  зову  повраћатрлнн  ***) , који 
у иравом  смислу  нвјесу  друго'  ништа,  иего  глаголи  дјејствигпелни  : зашто 
ii  њиов  nocao  сгпоји  свагда  у вин.  падежу  (само  шшо  није  изван  онога,  који 
га  ради) , н ji.  б р иј  а т и се  (себе) , весе л и ш и с е,  као  б р и ј а т и г а,  в е- 
селпгпи  те  и т.  д.  3)  неки  глаголи  показују  caivio  стање  лица  или  ства- 
ри  , или  посао  , који  не  иде  ни  на  што  , што  би  стајало  у вин.  падежу, 
него  je  у ономе  који  га  ради , н.  п.  боловагпи,  спава  гп  и , и Jk  и , с ј е- 
диши;  г о р и д р в о , шече  вода,  уздисати  и т.  д.  И ови  се  глаго- 
ли  зову  средњн  (verba  neutra)  ****). 

Пр  нмјеч.  i)  Ово  раздјеленије  глагола  гошово  не  вриЈеди  ншпгпа : за- 
шгпо  гогпово  сваки  дј  е ј с т в и ш е л н н глагол  може  ршгш  и среднБИ  (али 
прави  среднБи  глагол  не  може  бнти  дјејствшпелни) , н.  п.  пјевати  ијес- 
ivi  у , ii  г р а гп  и к о њ а , нопагпи  виноград  , орати  њиву,  в и к а т it 
људе,  шо  су  дјејсшвигпелни  глаголи  ; али  кад  се  рече  (и  разумјсва) , н.  п.  * 
боље  je  пјевати  иего  плакати;  машор  се  коњ  не  у ч и угра- 
т и ; н ii  ш’  у м и ј е м ор  ат’  н и н о n а ш и ; ј е ч а ivi  ш р ч e a р а к и ј а 
f.  и ч е *****)  , онда  су  ово  све  средњи  глаголи. 

2)  Нацш  Славенски  .траматици  називају  још  неке  глаголе  с т р а д а- 
т е л н и ivi  a,  а неке  ошложителн  и ivi  a (deponentia)  : но  такови  глагола 
ти  има  у Славенскоме  ни  у Српском  (као  ни  у Њемачком.)  језику  ******)j  него 


) Кад  се  говори  о бездушиим  стварима , онда  се  у мушноме  и у сред- 
њем  роду  га,  и у женспом  je  може  изосгпавигпи , н.  n.  иож , шгпо 
civio  данас  куинли  ; да  гпи  плћшим  чашу,  шгпо  сам  разбио  \ добра  je 

она  пушка,  шгпо  с.и  ivni  иоклонио;  какво  je  оно  вино,  тгпо  смо  данас 
пили  и ш.  д. 

) Код  оваковије  ријечи,  којима  се  шгпоради,  чесшо  се  у говору  изосгпави 
оно  њ ii ivie  (jfciiMt)  и њоме  (њом) , н.  п.  брус,  што  се  брптва  оштри ; 

***  лопата  > nirno  сс:  жигпо  вије;  гвожђе,  шшо  се  кашике  дубу  и гп.  д. 

) Наши  С/авенски  граматици  ованове  глаголе  зову  сшрадагпел- 
н и м а а о шложителнима. 

) Ово  je  узето  n з Латинске  грамагписке , зашто  Латики  имају  гла- 
голе  д ј е ј с тв  ja  ш ел  н е и с ш р а д а ш е л н e,  а ови  нигпи  су  дјејст- 
вителни  ни  стјзадателни  , него  између  њи  средњи  (гшо  и средњц 
изм^У  мУ,Ј1кога  и женснога). 

У3јаше  пијан  човеи  на  угојена  коња , па  шрче  и виче» 

) Bpft  ако  да  би  ко  узео  (за  ошлоншшелки  глагол)  чугпи-,  који  има 
значење  глагола  савршишелнога , а спреже  се  нао  глаголи  несаврши- 
лчелни,  т.ј.  nrvia’ иолу  прошавше  вријеме,  причасгпије  (и  дјејепрпчар- 
тиЈе)  садашље  г времена  и суштесгпвишелно  од  причастија  сшрада- 
шелнрга  : ч у ј i\ , ч у ј а ш е,  ч у j u с IYI  о , н у ј а с ш е , ч у ј а у ј ч у ј у fi  на 
чувсље  fu  п.  ii о чувењу). 
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ey  m©  oh«  сами  (граматпицн)  узели  и превелн  из  Грчкога  и из  Аагшгаскога 
јслчка:  зашгпо  су  мислилп,  дасваки  језик  оно  iviopa  имагпи,  шгпо  има  Грч- 
нн  и Лагшшскиј  а штпо  Славенсхш  језик  има,  а Грчки  и Лагпински  нема, 
oholvi  нијесу  били  ни  мукаегп  (или  ако  су  шпто  и напоменули,  а они  су  о moivt 
тпако  шшо  ренли,  иао  шгпо  говори  човек  о сптвари,  коју  ни  сам  не  разум  > 
je),  нао  н.  п.  д в о ј а к о з н а ч е њ е п р и л а г а m ел  н и и ivi  е н а (цијело  и усј <> 
чено),  код  личии  мјестоимеиија  м н h и wi  и , гпебБ  и ши,  себБ  н сп,  Me- 
ne ii  lvi  a и т.  д.  И Бог  зна  шгаа  се  још  у Славенсном  језику  није  тпако  из.- 
оетпавидо  и изгубило!  н.  п.  односително  мјесгпоименије  шпго,  имај у 
сви  садашњи  Славенстш  народи , а у Славенском.  језику  нема  га ! Да  еу  га 
имали  и сгпари  Славени , о moivt  не  шреба  сумљагпи  , него  су  га  изосгпавн- 
ли  превбдншЈН;  зашгао  су  мислили  да  je  оно  све  понварено,  говедар- 
с н и и с в и њ а р с н и , шшо  нема  у Лавгшнскоме  и у Грчном  језику.  — Да 
се  вратшшо  опега  к сгпрадаптелним  и ошложкшелним  глаголима , 

м.  п.  Латпинин  каже  једном  ријечи  ашог,  laudor,  rogor  к m.  д.  а ivni  у 
нашем  језику  морамо  за  сваку  my  ријеч  узегпи  двије,  ш.  ј.  љубе  ме, 
вале  ме,  моле  м е и ш.  д.  А Нијемац  мора  узегтш  шри  ријечи,  ш.  ј.  тф 
t»eVDe  geliebt,  бивам  љубљен) , {ф  ш е r b е gelobt  (бивам  вал>ен)  ii  ш.  д.  Koje 
мпслнм  да  Ке  свани  признати,  да  не  иде  у спрезанве  глагола  : спрезање 
глагола  н снлањање  имена  зове  се  само  оно,  кад  се  једна  ријеч  премје- 
Јвује  сама  у себи , н.  п.  љубим,  љубиш,  љуби,  љубвмо,  љ у - 
бите,  л>  у б е , љ у б љ а , л>  у б и ш и и т,  д.  као  код  имена  Бог,  Б о г"а, 
Б о г у,  Б о :к  е , Богом,  Богбвн  и т.  д.  А шруждатсл  ни  je  глагол 
отложитрлни,  као  ни  бпосн  страдатедни,  него  су  обадва 
дјејсшвителни  повраБаптелни  глаголи. 

Cbu  наши  глаголи  (дјејствителни  и средњи)  могу  се  опепг  раздијели- 
јпи  i)  на  глаголе  савршнтелне  (verba  perfect,  iva) , који  показују  да  je 
iiocao  са мо  један  u y ш рађен  и свршен  (или  да  Б.е  се  радигпи  н сврши- 
пш) , и.  п.  з а к о п а гп  и s з а n и с а ши  , д о h и,  н а fi  и , д а ш и , р е k и,  вик» 
џ у m и , дигну  ш н , ivi  е гп  н угпк,  у ivi  р и ј е ш и , у з д а н у m и и ш д.  i)  на 
глаголе  н е с а в р ш и m е л н e (verba  imperfectiva) , који  показују  , да  посао 
једнако  mpaje  , н.  n.  коваши,  занопавагпи,  писагпи,  з а п и сиватп  ir, 
д о л а з ii  m и , н а л а з н m и , mpa  ж и ш и , д а в a m и , г о в о р и ш н , в и к а» 
jn  ii  , д н з a m н , :vi  е тп  а тп  н , у м и р a ш и,  у з д и с a m и и m.  д.  И ово  je  нај~ 
важније  раздјеленије  наши  глагола:  i)  загпо,  шгпо  су  овн  глаголи  различнк 
измођу  себ« , нако  у значењу  , тано  и успрезању  : зашгпо  а)  савршител- 
■*ш  глаголи  не  могу  mviamn  п о л у п р о iii  а в ш е г а в р e ivi  е н а ни  прича  о 
гп  и ј а (или  дјејепричастија)  с а д а ш њ'е  г в р e ivi  е н а.  б)  несавршлгпелни 
глаголн  шмају  у будуЈКем  времену  у наклоненију  сослагагпелном  уз(или  ус)Т 

н.  п.  ако  уздајем,  ако  успншем  и ш»  д.  а савршигпелни  Heiviajy,  него 
само  ano,  н.  п,  ако  д а м , а к о н а п и m e т и га.  д.  в)  од  сванога  неса- 
вршителног  глагола  .може  се  начинитн  сушгп.  име  (од  прпчасшија  страда- 
телнога,  кад  се  промијени  н на  њ е) , н,  п.  нопаши,  нопање;  дола« 
знјпи,  долажење;  љубигаи,  љ у б љ е њ е и гп.  д.  а савршителни  глаго- 
лп  гпога  нсмају,  ocinvi  ненолико  ријечи  које  су  осгаале  вао  од  сгпарине  , н. 
п.  занлати,  заклање  (јелн  веКе  јање  за  заклање)  \ посшагпи,  по- 
стање  (од  постаља  свнјета) ; и о e р а ш и с е , посрање  (не  би  с н»им 
отишао  ни  ка  посрање) ; поуздагписе,  поуздање  (џенерале  ivioje 
поуздање)  ; д о п у с т и гпн  , допуштеше,  опросшиши,  опроште- 
н>  е ; вјенчатн,  вјеичан.  е (од  Слав.  вБнчанГе)  ; али  од  осталнје  глаго- 
ла  не  говори  се , н.  п.  занопање,  на^ење,  п о љ у б љ е њ е , з а г р л>  е њ е 
ii  т.  д.  г)  будуБи  да  посао  савршнтелнога  глагола  нема  трзјаља  ни  мало, 
зато  се  њнм  и не  може  одговорити  на  шипање,  штпа  чиниш?  него  ca- 
mo ш гп  а с и ч ii  н и о ? и ш т а ü е ш ч и н и т и ? Може  бигпи  да  загпо  ^екојн 
наши  вњи^кевнпци  мисле , да  je  д о ђ е м,  з а н о п а ivi,  пољубим,  р е ч е ivi  н 
tu.  д.  будуће  вријеме  ; али  у нашему  језику  заисгаа  није  (а  у другоме 
noivi  Славенском  ндрјечију  може  бнгпи  да  je),  него  je  садашње  , које  се  no™ 
највише  упогпребљава  у наклоненију  сослагаптелном  и у приповнједању , н. 
ii.  а ii  о дође  ivi ; оди  да  з а и ј е в а ivi  о ; r а д н a tj  е м;  устани  нека  он  с ј е- 
д е 5 станн  да  ши  к а ж e ivi  ; д о е м њему  , па  п о fj  е м да  га  п о љ у б и ш у 
£зуку,  а он  ми  ренне  и т.  д.  А будуБе  je  вријеме  од  ови  глагола: 
А о ф и h у , з a п ј е б а fi  у , н а ћ н fi  у , с ј е ш у , n а з а Jh.  у , ц о л>  у 0 и fv  у , 
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p e £ и £y  и m.  д.  2)  шшо  оер  разлике  немају  ни  Грпи  шг  Латпини , нег<а 
тпо  врсчугенима  накна^авају  (загпо  и у нашим  Славенскивд  грамапшнама  сгпо- 
ји  с о m в о р и х b од  m в о р нз , напита  хЂ  од  n и т а го  , к у п и х Ђ од  к у- 
n у io  н т.  д.) ; а Нијемцима  и осталим  новим  народкма  гпешко  je  н дока- 
зати  ову  разлику  измеЈ^у  иаши  глагола.  Нијемци  имају , н.  п.  t^bCii  и£и, 
и foitmuit  д о £ и ; Гифеп  птр  ажпши,  ftn&en  на£и;  али  јуш  издамо  до£и  и 
долазитпи,  н а £ и и налазн  m и , д а гп  и и д а в а m и , ч у ш и и с л у ш а- 
m и , р е £ и и говоригаи,  у з e m н и у з и м а ш и,  и шано  гогпово  код  сви- 
ЗУ  остали  глагола.  Ми  inviaivio  данле  још  један  пуш  онолино  глагола,  ноли- 
Ro  осталн  народн.  . 

По  лицусе  раздјељују  глаголи:  i)na  глаголе  личне,  који  имају  свашри 
лица.  н.  п-  г о в о р и rvf,  г о в о р и ш,  г о в о р и ii  т,  д.  а)  на  глаголе  безличн  е, 
који  се  спрежу  само  с mpefuiM  лицем,  н.  п.  боли,  сгпуж  у ј e ivi  и с е,  r р rvi  и, 
ведрисе,  облачнсе  и ш..  д.  Но  и ово  раздјеленије  глагола  не  вриједн 
готпово  нишгпа  : а)  зашо  , шгпо  млогд  глаголи,  који  се  броје  у безлнчне  , 
jviory  имагпи  и остала  лица,  и.  n.  ja  не  грмим,  не  грмиш  ни  ти, 
него  Б о г (или  светтш  Илнја) ; в и д и о н а ј,  к о ј и в е д р и и о б л а ч и и ш.  д* 
А 6)  макар  имали  и једно  лице  , onem  нијесу  б е з л и ч н и , него  л и ч н и. 

По  епрезању  се  дијеле  глаголи  на  глаголе  правилне  и непра- 
в ii л н е. 

Прави  неправилни  глагола  ми  немамо  више,  ochivi  ова  mpn  : ј e с а ivr  » 
о £ у и м о г у (ј  е с а ivi  и о £ у неправилни  су  и код  осталије  иарода,  а м о г у 
caivio  je  зашо  код  нас  неправилни  глагол,*  шгпо  се  у садашњем  времену 
свршује  на  у , а не  на  а м , или  на  ем,  или  на  им,  вао  остали  иаиди  глаго- 
аи  ; а у осталом  спреже  се  по  другом  спрезању,  као  печем,  ocnivr  шгпо 
се  у садашњем  времену  говорц  и м о р е и ivj  о ж е ; моремо  п ivi  о ж е vr  о ; 
ivi  о p e m e ii  можете);  а осгпали  су  свн  правилни.  Истина  да  се  у поста- 
јању  времена  налази  £ешто  особигпа  разлииа,  н.  п.  пригаиснеш,  при- 
iti  и с к у ш ii , п р и т и ш ш е (и  п р и гп  и с н у) ; п о г н н е м , и о г и н у ш и , 
т о г и б е (и  погиму);  о н р е н е м , о к р е н у т и , о к р e т е (н  окрен у)  и 

m.  д.  Али  су  зашо  опегп  ови  глаголи  правилнп,  и могу  се  довести  у ред. 
Овђе  momeivio  напоменугпи  и оне  глаголе,  који  немају,  свију  времена , иего 
caivio  штођог,  и п.  велим  nivia  само  ово  вријеме  садашње  и полупрошав- 
ше  веља,  а датве  се  узме  од  глагола  говоривд;  тако  п о д а ј (му,  јој) , 
удрн  (удрите)  и ајде  (ајдегпе,  ајдемо) , немају  више  ндшп?а  него  ово  у 
наклоненију  иовелнтелном,  а у осталогд  се  говори  дам,  даши;  ударим, 
у д а р и т и , у д а р и о и ш.  д. 

Што  je  гођ  склоненије  код  имена  и код  шјесгпоименија , шо  je  cnpe<. 
гање  нод  глагола;  earvio  се  по  moivi  (у  oboim  сотислу)  разликују  имена  н мје^ 
сшопменија  од  глагола,  што  се  имена  и мјестокменија  премјењују  само  no 
падежима  и no  броју,  п највише  могу  шмати  око  десет  npeivijena  ; а глаголн 
ее  премјењују  по  л н ц и ма,  по  б р о ј у ; по  в р е м е н и м а , и по  нанлоне- 
нијама,  ii  могу  имати  преко  т р н д е с е га  пр.емјена  (а  Латински  глаго- 
ли  имају  још  више  премјена,  а Грчви  још  више  и од  Аатиискије). 

Времена  ио  памеши  неша  више , него  само  три , гн.  ј,  садашље 
(које  je  сад) , прошавше  (што  je  прошло)  и 6 у д у £ е (што  £е  до£и  у 
напредан) ; а глаголи  наши  ишају  гпри  проста  вретена  осим  буду£ега  , гп- 
ј.  садашње,  и два  прошавша  (i  -во  n о л у п р о ш а в ш е,  које  inviajy  caivia 
несавршигпелни  глаголи,  н.  п.  ivni  купљас ivi  о шл>иБе  , над  ои  доЗђе. ; гпи 
n ј е в а ш е и гп.  д.  а 2 - го  с н о р о п р о ш а в ш е , воје  има ју  сеи  i лаголи  , в * 

n.  iviii  куписмо  ш.виве  данас  ваздан ; он  донесе,  ја  му  р е и о и т.  д.)  > 
ако  још  узгаемо  н овима  и дјејствшпелно  причаешије  прошавшег  времена  , 
које  се  у нашем  језику  не  говори  без  помагателног  глагола  сам  (или  ј е- 
с а ivi)  , онда  £eivio  ишти  шри  ирошавша  времена,  гп.  ј.  полу  ирошав- 
тпе,  скоро  прошавше  и давио  прошавше(у  говору  ее  и ово  дав- 
но  прошавше  врпјеме  шоже  узети  двојако,  т.  ј,  јбш  давније , н.  п б ио 
сам  му  говорио,  бнли  су  му  дали  и тп.  д.  но  ово  не  иде  у сирезаље  гла- 
гола , зашгпо  глагол  нема  нинакве  нове  премјене , него  му  се  дода  помага- 
шелни  глагол  био,  као  и остале  ријечи  што  се  слажу  у говору).  Б у д у- 
£е  вријеме  састави  се  с помоћу  глагола  £у  (нли  o£yi,  н.  п.  о £ у m у да^. 
m и,  њ е м у ћ у дагпи;  ми  £eivio  купншн  и т.  д.  Али  кад  сида  говпра 
ИДе  управо  на  глагол  и he  до^е  за  њиш  , онда  се  избаца  оно  иошледше 
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ш п , и wjVcmö  њега  дође  fee  гпе  се  сасптави  с глаголом  у једну  ријеч , н, 
и.  д а fe  у , r у п и fe  е , п л а пт  и fe  е м о , имаћеше,  опле  ш fe  у (већ  је  каза- 
гпо  каио  се  с пред  fe  прегпвори  у ш),  ј е ш fe  е ivi  о и m.  д.  А код  онн  глагола, 
који  се  у наклоненију  неопредјеленом  свршују  на  fe  и (ivijecmo  га  и),  може  се 
fe  к и послије  глагола  писапш  caivio  за  себе , н.  п,  до^и  fe  у,  Hafen  feemo^ 
Hefen  fe  e hi  , pe  ћи  fee,  o ж e fe и fey  и гп.  д.  Али  кад  се  о послу  сумља  , 
пли  се  одлаже,  п каже  се  ако  или  над,  онда  се  узме  садашње  вријеме  и 
код  несавршшпелни  глагола  дода  му  сеспријед.уз  (нли  ус),  н.  п.  ако  уз~ 
радим,  ако  успишем;  иад  ускосимо  и гп  д.  А вод  савршпгпелни 
глагола,  узме  ce  caivio  садашње  вријеме  (безуз),  н.  n.  ано  дођем,  кад 
з а п и ш e’ivi,  ако  noRociiM  и ш.  д.  Код  глагола  д а m и,  з н а ш и,  и ivi  а m и. 
смјегпи  и feemn,  кад  се  сумља , онда  се  (особигпо  у Србији  и у Ерцего- 
винц)  на  крају  мјесто  и насгпави  будем  (а  ш се  пред  б прешвори  у д),  н. 
ji.  аио  д а д 6 у д е ivi , а к о з н а д б у д е м,  а к о и ivi  а д б у д е м,  а к о смјед- 
6 у д е м , а к о fe  с д б у д е т.  К овима  иде  и м о г у , ако  м о г б у д е м. 

У Славенским  грамагпикама  имају  четири  наклоненија  (изја- 
вишелно,  иовелително,  сослагашелно  и неопредјелено); 
ази  глаголи,  ни  наши  ни  Славенски  немају  више  од  три,  гп.  ј-  i-во  из- 
јавителио  , у KOivie  какво  литте  шгпо  ради,  или  показује  да  je  шгпо  ра- 
дило,  или  да  ћерадшпи,  н.  п.  пише.м,  пнсао  caivi,  nncafey  и гп.  д. 
n-ro  повелително,  у номе  се  шгпо  заповиједа  (наговара,  моли,  или  ну- 
ди)  другоме  KOivie  да  ради,  н.  п.  пиши,  пишнте;  устанн,  донесн, 
д а ј , реци  и т,  д.  3-fee  неопредјелено,  у коме  глагол  стоји  пусгп 
без  икаква  извјеснога  иосла , лица  и броја  (нао  н.  п.  суштествително  име 
у нменигп  падежу),  н п.  писаши,  радиши,  говорити,  nfeii,  д о fe  u , 
чути  и т.  д.  — A L - гпо  сослагатслно  узелн  су  граматици  из  Гр11ке 
Ti  из  Латинске  грамагпике  , зашто  Латинин  каже  једном  ријечи,  н.  п.  ha- 
imerim , attuleris,  scissem-  a Србљин,  и сваки  други  Славенин,  iviopa  узеггш 
двије  различне  ријечи  lvijecmo  me  једне  Аатинске,  гп.  ј.  да  сам  и м а о , 
ако  донесеш,  да  caivi  био  знао  и гп  д.  А гпо  свак  може  виђети  да 
није  спрезање  глагола.  Опрезање  (или  бол>е  pefeu  склоненије)  глагола  зове 
се  cavio  оно,  (као  шгпо  je  и мало  прије  казано)  кад  се  глагол  ca  vi  no  себа 
премјењује  (нао  нмена  и мјесшоименија  над  ее  снлањају),  н.  п.  трпим, 
гарпиш,  шрпи,  трпимо,  шрпите,  гп  р п е , гпрпља,  шрпљаше, 
in  р п љ а с vi  о , шрпљасте,  трпљау  , трпиемо,  ш р п и с ш е,  шрпи- 
ш е , ш р п љ е о , т р п е fe  и и ш.  д.  А д a с a ivi  6 и о з н а о , и а 1Ц  е 6 м 
е с м h п и m а лЂ  , то  су  чигаави  разговори. 

Тано  се  у иашим  Славенсниот  граманшкама  налази  и сгпрадател- 
ни  задог,  а глаголи  га  немају  ни  наши  ин  Славенскп.  Напоменуто  je 
мало  , да  бУгосн,  пнтаксл,  шворгоса,  нијесу  глаголи  страдател- 
ин,  као  ни  богоса  и тру  ждагосл  ошложителни;  а ко  je  разумјео 
што  смо  мало  прије  рекли  о спрезању  глагола,  назаће  и caivi , да  пи- 
ipanh  б ш л 1»  есмБ  не  иде  у спрезање  глагола,  г.ао  ни  аиде  б м есш» 
бшлћ  пишанЂ,  и бпо  сам  наран  (исшина  да  сеговори:  био  caivi 
каран,  б a fe  е ш б и ј е н , били  с у доченани;  али  у садашњем  времену 
Нико  не  fee  pefen  : 6 и в а ivi  к аран,  биваш  ivj  о љ е н ,* *  него  к a р a j у ivi  е , 
wi  о л e ivi  е,  б и ј у г а,  гп  р а «к  e m е и т.  д.  А и у прошавгпем  и у будућем  вре- 
шену  не  говори  се  код  свију  глагола  са  страдагпелним  иричасгпијем  , н.  ц. 
бићу  гаражен,  б и o с a ivi  ivi  о љ ен,  него  ш р а ж и fe  е ме,  молили  су 
wi  е , з в а л и с у г а и гп.  д ). 

Сви  се  напш  глаголи  (осим  неправилни  ofey  и могу)  гвршују  у са~ 
дашњем  времену  (нанлоненија  нзјавишелнога)  на  a ivi , или  на  е ivi  , нли  на 
имј  и no  motvi  се  свршивању  раздјељују  на  гпри  спрезања.  у спрезању 
цаши  (као  и осгпалије  Славенсни  иарода)  глагола  мора  се  знатпи  како  nivia 
глагол  у садашљем  вреадену  и у наклоненнју  неопредјеленом  j а над  се 

..  , ■■■  . , >.■■  ■■.  ■■  ■ ■ ..  .1!  I«-  I ■ 

*)  Кад  се  ово  правило  уведе  и у Славеиску  грамагпику  (као  шшо  je  и у 

језину , онда  не  fee  по  дојакошњшм  правилима  („изм^нашиЈе  у или  к> 

ра  ax'b”)  iviopama  бигпи : зовахЂ,  важахЂ,  шцах  b , cmpaat- 
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лто  двоје  зна,  онда  je  и остало  све  ласио  знагшт , зашгпп  je  цијело  сирсзакЈ« 
раздвојено  на  ше  двије  стране,  па  наклонемије  повелишелно  и дјејстви- 
Јпелно  причасгпије  садашњег  вреотна  иде  по  садашњем  времену , а осшало 
епрезање  (гопгово  све)  по  наклоненију  неопредјеленом , као  шшо  fee  се 
внђеггш  сад  кз  caiuora  спрезања. 

Буду£ш  да  неправилни  глаголи  jecaivr  и о fe  у помажу  ђешпто  оста~ 
лшм  глаголима  (и  себи)  у спрезању,  загпо  feeivio  ево  најприје  метнудцр 
њиово  сирезање : 

l.  Нанлоненије  изјавптелио. 
вријеме  садашње 

јјединсшвени  б р о ј 

Ohy  (ку),  *) 
ofeeiu  (feem), 
ofee  (fee') , 

МАОжесгавени  в р о ј- 

c'feeivio  (feeMo), 
cfeeme  (feeme) , 
ofee  (fee). 

вријеме  полу  прошавше 
јед.  број. 

Бадија  (fea;  ктпија,**)  ганја,  опгаја) , 

Бадијаше  (feaine  ; кгпијаше,  miijaiue,  бтијаше), 
Бадијаше  (feauie;  ктијашег  тијаше,  бтијаше) , 

млож.  бр о ј. 

Бадијасмо  (fea'cMO  ; кгпијасмо,  шијасмо  , бгпијасмо) , 
Бадијасте  (feacme;  ктијасгпе,  тпјагте,  бпшјасте)  f 
Бадијау  (feay , ктпјау  , гпијау,  отијау). 

;;  * • ’•  ’ . ' •'  ' • v ^ / ц ..  . '}>  у; 

вријеме  сиоро  прошавше 

јеЛ-  6Р°Ј- 

Ббдо  (fee  ; ктедо  , тпе) , 

Беде  (fee;  ктеде , кгпе), 

Беде  (fee  ; шпеде,  кте). 


дахЂ,  женахЋ,  перахЂ,  алчахЂ  и ш.  д.  нтпи  fee  се  iviopamö 
казагпи  „иземлшшса  плмву  плм хЂ,  прго  п t>  х b,  хогцу  х о m b хЂ> 
и ш.  д.  нигпи  fee  од  воскресаго  mofeii  бити  воскреснухЂј  од 
дерзан),  дерзнухЂ  ј од  купут,  купихЂ  ; од  cpbmaro, 
с р Ђ ш о хЂ  ; од  п а д а к) , п а д о хЂ  ; од  поминам,  п о м л н у х Ђ и 
ш.  д.  Ваља  да  су  оЕакове  погрјешне  у Славенскшм:  граматикама  на- 
feepaAe  Г.  Добровскога,  да  каже  у Сл  а в и н у (рецензирајуБи  Сла- 
венску  грамашику  Г.  Мразовића:  OJtit  einem  iffiorfe,  cS  mu§  in  t>est 
@1аоем[феп  ©ptacplefyren,  t>i e SHu[fifci;e  nidjt  ausgenommen,  ein  ganj  anderes 
09|1ет  ei!igefüj)rt  roerDen  (једном  ријечи,  мора  ce  y Славенсне  грама- 
тике,  и у саму  Росијску,  са  свим  други  ред  увести). 

¥)  Јесам  и о fe  у имају  двојако  у садашњем  времену , гп.  ј.  јесам  u 
caM,ofey  ii  fey;  какогођ  што  je  код  мјесшоименија  разлика  из- 
те^у  м е н и и iyi  и , т е 6 и и т и , м е н е и ivi  е , њ е г а и г а , гпа- 
Ro  je  и овђе  ii3ivie^y  ј e с а м и сам,  ofey  и fey;  и који  je  оно  ра- 
•syivinjo  , разумјеће  и ово. 

**j  Ово  je  по  Ресавскоме  и по  Сремачном  нарјечију  fee  je  ro^  т шје^ 
сто  fe,  Ерцеговци  додају  нашто  н ш пред  fe  свуда  , «.  д.  ш fe  а- 
д и ј а (ш  fe  а)  7 ш fe  е д е (ш  fe  е)  и т.  д. 


јесам  (сам), 
јеси  (си), 
јест  (je) » 

^ecivio  (свдо), 
јесте  (сте), 
јесу  (су) , 


бија, 

бијаше  (бјеше), 
бијаше  (бје'ше), 

бијасмо  (бјесмо), 
бнјасте  (бјесгде), 
Cr.'tjäy  (бјеу). 


бГ(  , 

6И' , 
bii , 
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1У1ЛОЖ,  бр  о ј. 

висто , &рдосмо  (Аесмо  5 нгпедосмо,  Kinecivio), 

бисте*  &едосгпе  (fvecme;  кгпидосте  , ктесте) , 

0ше?  Еедоше  (Berne;  кгпедоше,  нгаеше) , 


в р и j е м е давно  прошавше 


био  (била,  ло)  сам , 
6i'o  (била , ло)  си , 
био  (била,  ло)  je, 

билп  (ле  , ла)  civto  , 
били  (ле , ла)  сгпе , 
бвли  (ле , ла)  су  * 


јед.  број. 

fu'o  (ћела  , ло  ; кгпео  , тео  , тио  , orrriio)  cawt , 
fc<'o  (ћела  , ло  ; кшро  , тео  , miio  , бгпио)  си , 
feeo  (&ела,  ло ; кгпео,  гаео,  miio , бшио)  je, 

млож.  број. 

£ели  (ћрле,  ла ; кшели,  гпрли)  смо, 

ЈЕгрли  (fu-ле,  ла;  шпели,  птели)  сгпе, 

Еели  (ћеле,  ла;  нптели,  шели)  су. 

...  V ' / 

вријезпе  будуће 


6iiRy , 
бп&еш, 
бн&е , 

биВемо , 
бн&егпе » 
би&е. 


£efty  (кгпрбу,  me'fiy) , 
fu'fieiii  (кте&еш  , гпе&еш)  , 
fiefte  (Kmt'fve  , mefite) ; 

МАОЖ.  број. 

ЕеВемо  (кгпе&емо  , ше^емо) , 
fcefeeme  (кптебеше  , mefiteme), 
feefie  (miiefu*,  mefie). 


буди, 
нека  буде, 

да  будемо , 
будите , л 
нека  буду. 


бигпи, 


будући, 

бивши. 


Наклоненије  повелигпелно 
вријеме  садашње  и буду&е 
јед.  број. 

дрла  *) , 
нека  , 

млож.  бр  о ј. 

дела, 
дегпе , 
нека. 

5,  Наклоненије  иеопр ед ј елеио 

fcemn  (шНешиј  нгпегпи,  тети) . 

4-  Причастија 
в р и ј е iYi  е с а д а ш њ е. 

врије  ше  прошавше 


ПРВО  СПРЕЗАЊЕ, 

(conjugatio  I.  verborum  in  - aivr) 

По  nome  се  спрежу  сви  глаголи,  који  се  у садашњегд  времену  свр- 
iiiyjy  на  ам,  н.  п. 


*)  Ако  није  овако,  јане  знам  како  би  друкчије  било.  Дела  значи  управ® 
**а  супрот  иешој^ 
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i,  наклонеиије  и з ј а в и m е л и о 


в р и j е im  е садашње 


јединсгпвени  број. 


ifrpaivi , 
играш  , 
игра, 

изиграм , 
шнграш  , 
изигра, 

cimavi  (сгшљем), 
сипаш  (сипљеш) , 
сипа  (сипље) , 

iirpaivro , 

iirpame , 

lirpajy , 

МАОЖ. 

број. 

взиграмо, 
кзиграгпе , 
изкграју , 

сипамо  (свпљемо) , 
скпаше  (сппљете) , 
сипају  (сипљу). 

Бријеме  полу  про 

ш а в ш е 

вгра, 
iirpanie , 
iirpäuie, 

јед.  б р о ј. 

1 1 ! 

сипа , 
сипаше , 
сипаше. 

м л о ж.  б р о ј. 

играсмо  , 
iirpacme , 
lirpäy , 

— 

сипасмо 

сипасгпе 
сипау , 

вријеме  скоро  прошавше 
јед.  број. 


игра, 

изигра , 

скпа , 

jirpa , 

изигра , 

сипа. 

игра , 

изигра , 

млож.  бр 0 ј. 

сипа, 

iirpacMo , 

изиграсмо  , 

сипасмо , 

lirpacme  , 

изиграсте  . 

сипасте , 

играше , 

изаграше , 

ciiname , 

вријеме  давно  прошавше 


jrrpao  (играла  , ло)  сам, 
играо  (играла,  ло)  си , 
iirpaq  (играла,  ло)  je, 

играли  (ле , ла)  смо, 
11грали  (ле  , ла)  сгпе  , 
играли  (ле,  ла)  су , 


изиграо  (рала,  ло)  caivi, 
изиграо  (рала , ло)  си  , 
изиграо  (рала  , ло)је, 

MAOffi,  б р О ј. 

изиграли  (ле  , ла)  civio  , 
изиграли  (ле  , ла)  сше , 
изиграли  (ле,  ла)  су, 

вријеме  будуЈке 


ciinao  (ала,  ло)  саМ, 
сипао  (ала,  ло)  си, 
ciinao  (ала,  ло)  je, 

сипали  (ле , ла)  смо, 
сипали  (ле , ла)  сгпе  , 
сипали]  (ле , ла)  су. 


iirpafty  f 
ilrpaftein , 
играће , 

игра^емо , 
iirpafieme, 
lirpafce, 


јед.  број. 

изиграђу , 
изигра^еш , 
изиграће , 

ivia  о ж.  б р о ј. 

изиграћемо , 
изиграћеше , 
изиграЈКе , 


сипабу, 
сипаћеш  р 
canaiie , 

ciinafteiwo  , 
CHnafieme* 
ciinafee* 


%.  наклоненије  повелишелно 
вријеме  садашње  и буду&е 
јед,  број. 


iirpaj , 
нека  игра  , 

изиграј , 
нена  пзигра. 

ciinäj  (сипљи) , 
нена  сипа  (сипље). 

да  играмо, 
iirpć7jme, 

^сна  drpajy? 

га  a о ж.  б р о ј. 

да  изиграмо, 
изиграјше , 
нена  изиграју. 

да  сипамо  (сппљемо), 
свпајгпе  (сииљигпе), 
нена  сипају  (снпљу)* 

наклоненије 

неопредј  елено. 

* 

дграти  t 

изнграти , 

сипати. 

4»  П р и ч 

а с т и j а. 

а)  дјејствигпелна 

в р и ј 6 м е 

с а д а ш њ е 

jirpajj'fin, 

— 

сипају£и  (сипљјЧиг)  *у , 

в р и j е м е 

прошавше 

»гравши , 

изнгравши , 

сипавши  **). 

) Исгпина  да  народ  овакове  ријечи  у говору  свагда  узима  као  eeruuđta  * 
н.  п.  оде  и г р а j у fi  и , пјева  нопајући,  копа  ‘п  ј е в а ј у к и , једе 
сшој  ећи  и m.  д. ; али  би  се  у писању  могле  узеггш  и за  права  прича- 
сши,а  (каоприлагашелнаитена),  н п.  играју^в,  играјуба,  игра 
Зуће;  зашшо  je  инарод  ^eiioje  узео  и обрапшо  у прнлагателна  имена, 

н.  п.  meKyiia  Е°даг  cmajaiüä  кошуља,  спаваћб  аљине,  п л t'~ 
гпића  игла  и т.  д.  Ј ’ 

) Тако  се  и ова  прцчастија  ирошавшег  времена  употребљавају  у гово- 
РУ  као  gerundia,  ц то  понаЈЕише  нод  савршителни  глагола  , н.  п.  д о- 
ш а в ш и (он , она , оно)  у к у fc  у р е ч е м у j поигравши  гаало 


пргм,  запреМ. 
преш  , запреш , 
nP?>  запре, 


ДРуго 

(conjugatio  II. 

По  ксше  ce  cnpeaiy  сви  глагсли,  који  се 


шресем  (тресем),  плетем , 
тресеш  (mpt'ceui),  плетеш , 
птресе  (rnpe'ce),  плеше , 


i.  наклоненије 
вријеме 
јеД. 

мешнем , 

, мешнеш , 
Mt'mHe , 


npdivio, 
npt'ine , 


запр.'  мо 
запрсгпе 
завру. 


У 

t 


шресемо  (шресемо), 
гпресРше  (mpeceme), 
шресу  , 


плетРмо  (.*me:vio), 
плегпеше  (-raemej, 
плешу , 


млож. 
Мешнемо  , 
м^тнГгпе, 
1мешн  у , 


t 


l 


LXI  — 

N 

б)  сшрадашелна 

iirpaH  (urpam) , кзигран  (изиграгп) , счпан  (ciiimm)e 

5.  сушшвсгавигаелно  на  ње 
пграње , — снпање. 


Овога  су  спрезања  глаголи  најправилнијп , зашгпо  сви  имају  у са~ 
дашњем  BpeivieHy  а м?  а у наклоненнју  неопредјеленом  ати;  него  само 
ово  треба  упамгпштш  нод  њега: 

1)  Да ‘Ј>екоји  несавршителни  глаголи,  који  се  свршују  иа  бам,  вам, 
мам,  naivi,  могу  имати  двојако  у садашњему  времену  (и  у остало  vt , 
шшо  je  од  његове  чете) , га.  ј.  по  овом  спрезању , и no  другом  (на  ем), 
н.  п.  гибам  и г и 6 љ е in ; д о з и в а м и дози  в љ е ivx  ; у з и м а м и у з и jvi - 
љ e ivi ; сипам  и сипљем  и т.  д К овима  иду  ђекоји  и савршителни 
к несавршителни,  којн  се  свршују  на  ш а т и на  кам,  н.  и.  шетам  к 
ш e h е ivi , д о ш е ш a ivi  и д о ш е Јћ.  e ivi  ; пљескам  и и љ е iu  т е м (у  Босни 
ио  варошнма  и п љ е ш fv  е ivi)  , n о п љ е с к a ivi  и n о п љ е ш ts  е м и т.  д. 

2)  Да  w 11  дадем  , знам  и знадем,  и м а ivi  н имадем,  идоају 
по  другом  спрезању , ocmvi  овога  садашњег  времена,  и вријеме  иолу  про- 
шавше  и скоро  прошавше  , н.  п.  (не)  д а ди  ј а , з н а д и ј а , и т а д и ј а ; д а- 
д о,  знад;о,  и м а д о ; а по  овом  спрезању  не  говори  се  у гтлу  прошавшем 
времену  , осим  од  и ivi  а м може  се  чугпи  у млож.  броју  и м а с м о , и м а ш е f 
а у cfiopo  прошаВшем  времену  говори  се  и по  oboivi  спрезању  : да  (дасмо, 
дасте,  даше);  з н а (з  н a с ivi  о , знасте,  з н ći  ш е) ; и м a (ii  ivi  a с м о, 
ii  ivi  a c ш e , и м а ш e). 

3)  Код  овог  сирезања  шоже  се  упамтити  и за  осгпале  све  глаголе 
(сва  гпри  спрезања) , да  савршителни  глаголи  немају  (нигпи  могу  имати) 
в р e ivi  е н а п о л у прошавшега,  ни  д ј е ј с т в и т е л н о г причастија 
садашњег  времена,  ни  суштесгавигаелнога  на  њ е (као  шгао  je  и npujer 
омануто). 


сједе;  рекавши  шо  узе  га  за  руку;  порадивши  даБеБог 
и гп.  д.  Ja  се  опомиљем,  да  се  од  nobii  говори  и без  ши:  пошав, 
н.  п.  од  винограда  пошав  (ш.  ј,  аад  ее  до^е.)  узбрдо  има 
једна  оскоруша;од  к у Б е п у гп  е ivi  п о ш а в у планину  и ш.  д* 
А као  причасптја  нијесам  чуо  да  се  говоре  ? осим  од  ј e с а ш пагке 
се,  н.  п,  бивши  кнез,  бив  ш eivi  у кнезу : бивши  војвода  и ш.  д. 


нив 


Т' 


smme 


СПРЕЗАЊЕ, 

verborum  in  - е ш) 

у садашњем  времену  свршују  на  е м,  н«  п. 

и з ј а в и га  е л н о. 

садашње 
број. 

дигнем,  neaeivf,  орем, 

дигнРш,  печеш,  брбш, 

дигне,  пече,  бре , 

број. 

дигн*м0,  печемо(-чемо),  брбмо,  CHvie!vio(-jeivio),  казуземо(-је?1У1о),лијемо('-је!\то) 
дигнеше , печете(-чеше)?брешег  снујеше^.јцше), казујеше(-јете),ли«ете(-јеше) 
дагку,  пеку , ору , снују»  ка/ују,  Ar',:^ 


снујем(-јем), 
сн  у јеш  (-јеш), 
снује(-је), 


казуј ем  f-j сш),  л и jevr  f-јем), 
r a i yj  e ш (- j еш),  л ii j еш (- j e шј , 
казујв  (-je).  Ait  je  (-je). 
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©ријеме  noAj 
јед. 


*рау 

гпреса. 

плеша  , 

— 

цраше , 

гпресаше , 

’ плргпаше , 

• — 

npauie  „ 

шресаше, 

плеташе. 

адлож. 

црасмо. 

— - 

птресасмо , 

плешасмо  , 

— 

iipäcme , 

— ' 

тресасше. 

плегаасше , 

— 

црау, 

i 

шресау , 

илегпау , 

вријеме  скоро 
ЗеД* 

ире, 

лаприје , 

тресо , 

плешо, 

мешну , 

ире, 

заприје , 

rnpćce. 

плете  , 

мегпну  , 

upe, 

заприје , 

трбсе , 

плегае t 

метну , 

млож. 

цреСМОа 

запријесмо, 

гпресосмо , 

плегпосмо , 

метнусмо , 

* * 

npecme* 

запријесте , 

тресосте, 

плешосгпе , 

метнусте  , 

рреше^ 

запријеше, 

гарбсоше , 

плегаоше , 

метнуше , 

дрео,  ^ за„рго,1са“’  mP?cao,lc“>  плео  ,\*f- 
прела, °>| је>’  Р^,о,]је;  еела,  о ,|је>>  лела,о,Јје>> 

1 смо , * * 1 с :чо  , . i cmo,  > 1 civio  , 

Длт„  запрли,  тресли  ,( плелиД( 


вријеме  давно 

јед- 


1 сам » 


пРеАИДсте,  заПРли’  lerne  , тРеСАН’ lerne,  А 
е,а’/су,  ле’а’  Јсу,  е’а>  Јсу,  е’а’  }су, 


сте , 


мегануо 
Ула’°’  Ј je, 

ШЛОЖо 

\ civio  , 
сте, 

лн,  е, а,  јсу> 

кријеме 

јед. 


np?'£y , 

запријећу, 

трешћу , 

плеш£у , 

мептну£у, 

пре&еш , 

запрнје&еш  , 

mpemfiein , 

iiAeiTifieiu, 

Мешнућеш  ? 

npciie, 

заприје&е , 

треш&е , 

цлешће , 

шетнуће , 

млож. 

xipcfeeivio , 

запријећемо , 

гарешћемо , 

плешћемо  , 

шегпнућемо , 

прећеше , 

запријећете , 

шрсшћеше , 

илсшћете , 

мешнућетс , 

Iipcfve , 

запријеЈке , 

трешће , 

плешће , 

2. 

тетнуће , 

н а н л о н e ii  ii  ј е 

вријеме  садаш 

Јел* 

**» 

«— 

- — 

— 

— 

Лри , а 

за'при, 

треси. 

плсти , 

метни , 

% 

нека  пре , 

нека  запре, 

нека  шресе, 

Ц 

нека  плсте, 

нека  метне  , 

млож. 

да  премо , 

да  запрбмо, 

да  mpeceiviOj 

. да  плетемо , 

да  метнбмо  , 

пригпе , 

заприше , 

тресите. 

плегпите , 

% л 

мепшите , 

нека  пру , 

нека  запру , 

нека  тресу. 

иена  плету  , нена  мешну, 

3.  н а н л о н е н и ј е 

преши , 

запријегаи , 

шрести, 

плести , 

тсшлуши , 
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прошавше, 

број. 


> • i 


број. 


пеЦИја,  ора, 
пецијаше , c'pauie , 
пецијаше , ораше , 


цеЦијасмо,  брасмо , 
пецнјасгае,  брасгпе  ? 
пецијау,  орау. 


казива  , 

сноваше , казиваше,  лијаше. 


ли]а  , 


снова , 
снбваи 

сноваше , казиваше,  лијаше. 


сновасмо,  казивасмо,  лијасмо, 
снбвасше , казиваспте,  лкјасте, 
снбвау,  називау,  лијау , 


пеко , 
тче , 
nt'  че  j 


ора , 
бра , 
ора , 


прошавше. 

број. 

Диго  (дигну), 
диже  (ддгн /) , 
да'же  (ддгну) , 

број. 

дигос1\1о(-гнусмо),  пекосмо , брасмо, 
дигосше(-гнусгае),  пеносгпе,  брасше , 
ддгоше  (-гнуше) , деноше  , браше » 

прошаЕше. 
број 


снова , 
снбва , 
снова , 


казива , 
казива , 
казива , 


ЛИ  Ј 
ЛП  , 
ЛИ, 


сновасмо  , незивасмо,  лисмо  » 
сн  'васгпе  , казквасте,  лдспте , 
снбваше } наздваше , лише , 


V/j- 

дигао  icaivr,  * 1 caw,  'nnf>ica’ 

(-ГНуо)\СИ,  ’*СИ,  ДСИ 

v Ј кла,  o,i  ала,  о,ј- 

гла,  о,  Ј je,  J]e>  jje, 

број. 

Л1 


i сам,  » 1 са т,  кази-1  еам, 

сновао!  ва  I аио, 

’j  je,  ала>°’/је,  ала,о,  Јје, 

# \ 


' 'jje,  i je,  ала,о,ЈЈе, 

-vj'  * \ 

i гл ii  icivio,  « ] dio,  'л-.„1смо,  . - 1 емо,  кази-1  смо,  * «иши, 

* ч I 9 пеклиД  орали,1  снова-  8 7 ло  i лнли,  I ? 

1?5Г^Г  кле’  а/сТ’  е’  а’  Јсу.  ’ — /сГ  еГГГЈсГ'  *>а>  ГсГ 

буду^в. 

број. 

дијш  fiy  (дигкућу),  пе&и  £у,  opafty,  снова&у,  казива&у,  ли£у, 

дићи  ћеш(дигиућеш),  ш-ћи  fiem,  opafceui,  снова&еш,  каздва:кеш, 

дићи  fie  (дигнуће),  nef№  fie,  öpafee,  снова&е,  казиваће,  лд&е , 

број. 

дићи  &емо(дигну£емо),  пе£ш  iieivio,  ора&емо,  снбваћемо,  KaaiiBafieivio,  лиј^емо , 
ди#«и  ћете(дигнућеше)?  nefiH  fierne,  dpafeeme,  сноваћете,  назива^ете,  лићегае  , 
ди^и  fie  (дигнуће),  пећи  opaŽLe,  сноваће,  казц'ва^е5  лиће- 

повелително 

ње  и буду^е. 
број. 

лиј  (аи),1 


\ 1 Ј } Ј j . Ј ' 

снујте,  казујше,  лијте(лиш 


снбваши , каздваши^  литв. 


дигни, 

ТК-ЦИ,  dpir  j 
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нека  дигне , 
број. 

нека  пече,  нена  opt*. 

да  дигнемоу 

дапечемо,  да  орРма? 

ди'гнигпе , 

т'цншр , орише, 

нена  дигну* 

нека  nt'«y,  нева  ору  , 

неопредјелено 

ди1ги  (дигнуши) , 

ПеЈш^  ораши. 

г ..  , 

тре'суЕи, 

плегпуЈшу 

а)  дјејсгп 
вријете 

цревдш. 

запрвши  t 

тре'савши, 

плешавши. 

врнјеме 
вдетнувши  , 

дрега, 

запрга , 

хпресен , 

плетен , 

б)  стра 
мегану  ш , 

урбље , 

тресење , 

плешење. 

5.  сушгаесшБит 

Овога  с/ спрезаља  глаголи  тако  разлт/ни,  да  би  и човек  могао  узе- 
srmi  све  за  неиравилне  npeivia  првом  спрезању;  али  према  глаголима  Грчшт 
и Латинсшш  (и.  сами  други  ђеноји  Славенсни  народа)  све  je  ово  још  смА* 
ље  и босиље.  Кад  буде  боља  згода  и више  мјеста  ивремена  за  писањеСрп- 
сне  граматике , онда  ће  се  lviofui  и они  још  боље  раздијелигпи  и у редове 
посгпавипшЈ  а за  сад,  нао  поред  рјечшша , ево  овако  да  и мало  преглс- 
дамо : 

1)  Прави  су  глаголи  овога  спрезања,  који  се  у садашњем  времену 
свршују  на  е ivi , а у наклоненију  неопредјеленом  на  е т и (као  код  првог 
»јпрезања  ам-аши,  и код  rnpefier  им-игпи);  алн  шакови  глагола  имау 
нас  врло  мало;  па  и оно  шшо  и je,  гетово  ни  два  нијесу  једнаки  у свему, 
него  сваки  по  себн  ; ja  не  знам  ни  једнога,  који  би  се  у свему  спрезао  овако 
правилно  као  npeivi,  осшм  жшем,  па  се  и од  њега  причасгпије  страда- 
гаелно  не  важе  жњепз,  него  жњевен  (као  мљевен).  Тако  и осгпали,  н п. 
м е љ е ivi  , мљргпи  , мљевен  ; жањем,  ж е гпи , жњевен;  узмега, 
узети,  у з е га  ; запнем,  запеши,  запет;  п е њ e ivi  , n е т и (и  п е њ а- 
хи  и) , п е т (и  п е њ а т)  ; п о п н е ivi  (н  попењем),  п о п е гп  и (и  п о п е њ а- 
т и),  попегп;  н у н е м,  к л е ш и,  клет;  донесем,  дон  и ј е ш и (д  о н е- 
т и 5 може  бипш  да  би  ко  рекао  и д о н е о т и),  д о н е с о и д о н и ј е (д  о н е), 
д о н и ј о (д  онео;  у пјесмама  и донесао),  донијела,  донешен  и 
донијеш;  с ivi  и ј е м (с  ivi  е м) , с м ј е ш и , с rvi  ј е и с ivi  ј е д о,  с ivi  ј е о (с  т и- 
ј о) , с ivt  ј е л а ; птако  у т и ј e ivi  , и еложени  о д овога  : р а з у т и ј е м и ш д. 

2)  Ђепоји  на  рем  имају  у наклоненнју  неопредјеленом  по  Ерцеговач- 
ко!У1  нарјечију  ријегаи  (а  по  Ресавском  и no  Сремачком  регпи),  н.  п.  за- 
XI  р е м,  запр'1)0,  з а п р л а , з а п р т ; гпако  ivi  р е ш , п р о с ш р е ш , поду- 
Јв  р е м , р а з д р е ivi  н т.  д.  т р е ivi  има  трти,  шр,  трго,  шрвен(а 
може  бити  да  би  ко  рекао  н гп  р т). 

3)  ем-сти;  ови  иду  двојако : а)  као  шресем,  који  се  свршују  на 
Gern,  з е м , п е lyi  , с е м , н.  п.  з е б е м,  з е б а о,  зебла;  г р и з е ivj,  ц р п е ivr, 
пасем  и m,  д.  б)  нао  плешем,  ноји  се  свршују  на  дем  и meivi,  н.  п. 
ji  р е д е ivi  , п р е о , прела;  мешем,  мео,  мела  и m.  д.  и д е м , и и (а 
roEopu  се  ijeuimo  и по  правилу  истпн),  и ш а о,  ишла;  тано  и сложени  од 
овога  : до|ем,  д о h и , дошао,  д о ш л а и ш.  д. 

4)  Који  се  у садашњем  времену  свршују  на  н е м , онп  у наклоненију 
нс  опредјеленом  iiiviajy  двојако  (и  поиајвише  су  савршителни , осивд  в е- 
и е iVi  , в е њ а ; ш о н e ivi  , г и н е м , т р у н е м , глуне  ш , ч е з н e ivi , т р н е ivi 
ji  гп.  д.) : а)  на  нгути,  н.  п.  метнем,  мегпнути,  метну,  метнуо, 
m e т н у т ; гпако  зовнуш  н,  в и к н у т и,  у к нути,  и ш н у гп  и,  м а з и у т и, 
љуљнут  и , д у н у т и , л и н у гп и и ш.  д.  п а д н е М , п а д н у гп  ir  и п а с- 
xnVi  (npćivia  nacmii  морало  би  бигпи  падем,  алисеноднас  већ  ие  говори); 
ii  о гинем,  п о г и н у ш ii  , п о r и н у и погибо  (вао  да  би  било  п о г и б е ivi 
погипсти);  о ћ р е н е м , окренуши,  о к р е н у и о к р е ш е (нао  да  би 
било  окрртем,  оћрести);  шако  и други  ђеноји  говоре  се  двојако  , 
tii  ј.  осаио  i и по  пређашњему  на  с т и , н.  ri.  с р е ш н e ivi  с р e т н у гп  џ,  к 
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C Ш И ] fk. 

вигпелна 

садашње. 

пбну  hir , 

ору^и , 

снују^и,  казујубн,  лијуки, 

прошавше. 
дбгн  Геши, 

пенавши 

, оравшн, 

снбвавши,  казивавши,  ливши  , 

дотелна. 
дигн  Гт  (дижен), 

печен , 

бран(брат), 

снсБан(-аш)^  ка'зиван(-аш),  лиш(ливен) 

елно  на  ње. 

/ 

печење , 

орање. 

снбвање/  казивање^  лнјење. 

срептем  срести;  о^еиемођенуппг,  и о е д е м о^еспзи  и m.  д. 
6)  на  нугпи  (гнугпи  или  кнугпи)  и ћ и , н.  п.  дигнем,  дигнушн  rt 
дићи,Дигну  и д и г о (диже) , д и г н у о и д и г а о , дигнуш  и д н жен; 
Маћнем,  макнутпи  и ivi а b и , м а н н у и iviaiio  (м.аче)  , макнуг»  и ма- 
као,  макнугп  и (ријеггшо)  мачен;  гаако  ниннути  и н и fv  и ; упре- 
гнутпи  и у п р е b и и т.  д.  Неколика  глагола  (на  снем)  имају  наклош - 
није  неопредјелено  по  пре^ашњему  само  на  нути,  а вријеме  скоро  npi  « 
шавше  и давно  прошавше  двојано  као  и ови,  н.  п.  шиснеш,  т и с н у ш i!s 
т и с н у ii  гаиско  (тишгпе) , гаиснуо  и шиснао  (гаисла , ло) ; тако 
с в и с н е ivi  , п р с н e ivi. 

5)  e ivi  (ч  e ivi  н жем)  ки,  н.  п.  печеш,  пеби,  пецијаше  (може 
бигпи  да  би  во  ренао  и пе.чаше,  течаше,  као  и сгарижаше,  жежа- 
ше;  али  се  мени  чини  да  je  овако  најобичније,  т.  ј.  пецијаше,  теци- 
јаше,  шуцијаше  и га.  д.  ),  пеко,  пенао  (пенла),  пеци,  печен; 
с т р и ж е ivi , с ш р и ћ и , сшрижаше  (не  вјерујем  да  би  но  ревао  с ш р и- 
з и ј а ш е , ж е з и ј а ш е) , стриго,  (сшригда),  с т р и ж и , сшрижен  н 
ш.  д.  Речем,  говори  се  и по  пређашњему  рекнем,  али  реннугпи  не 
вјерујем  да  би  ко  рекао.  На  оЕе  je  налик  (по  наклоненију  неопредјеленом) 
и вршем,  в р и ) е fi  и (в  р ћ и) , врша,  в р ђ о , в р i а о (врла),  вршен, 

6)  Највише  глагола  овога  спрезања  имају  наклоненије  неопредјеле- 
но  (и  остало  што  je  од  љегове  чете)  по  првом  спрезању  (на,  ати);  и ови 
су  између  себе  врло  различни , али  кад  се  зна  вријеме  садашње  и наклоне- 
није  неоиредјелено,  опегп  се  не  тоже  погријешити,  н.  п.  гло^ем,  гло- 

и , глођући;  глодаши,  глбда,  глбда,  глодао,  глодавши, 
глодан  (глодапт),  глодаше  ; тако  л а ж е ivi , лагати;  м а ж е м,  ivi  а- 
зати;  д а ј е м , давати;  зобљем,  зобати;  капљем,  напаши; 
клепљем,  клепати:  нољем,  к л а т и ; ш а љ е ivi  (ш  љ е jvi) , с л а rn  и ; 
и ш ш е т,  и с к а гп  и ; ш е i\  е м,  ivi  е ш а ш и ; в и ч e м,  в и н а т и ; ivi  и ч e м,  ivi  и- 
цати;  п и ш е ivi , писатииш.  д. 

7)  Који  се  у садашњему  времену  свршују  на  yjeivi,  и они  (сви  гогпово) 
иду  у ред  овије,  шшо  je  о њима  сад  говорено,  а између  себе  су  опегп  двоја- 
ки  . ај  ноји  у нанлонешпу  неопредјеленом  имају  о в а т и , н.  п.  р о 6 у ј e ivi,  р о- 
боватијх^евуј  e iyi,  ђ е воваши;  шргујем,  шрговагаи;  г л а д у ј е м, 
г л а д о в а ш и ; и н е з у ј е т , ннезоваши;  м о м к у ј e ivi,  ivi  о м к о в а т и ; 
iyi  и л у ј e ivi  , тиловати  : у ч и гп  е л>  у ј е ivx , учигпељоваши  ; з и м у ј е м , 
з и ivi  о в а ш и •,  с н у ] e ivi  , сиовати;  к у п у ј е м , к у п о в а ш и ; ivi  у д р у- 
ј е rvi  ? ivi  у д р о в а га  и ; п с у ј е м,  псовати;  п у ш у ј е м,  пушоваши;  п а- 
шујем,  пашоваши  и ш.  д.  6)  иваши  (ово  су  гогпово  све  несавршигцел 
ии,  или  да  речемо  један  пупг  учаи;ателни  (учестни,  учесни?),  verba 
frequentativa  н.  п.  з a ivi  a у ј е ivi,  замаив  аши)  д о с а ђ у ј е lvi  , досађива- 


*Ј  Мени  се  чини  да  Heivia  управо  никакве  разлике  изме^у  глагола  несав  р- 
шигаелније  (verba  imperfectiya)  и у ч а гц  а ш е л нн  Ј e (verba  freqtß  t- 


* 


fnii ; к a з y j e м,  казнваши,  послужујем,  noc«^,iuu,oiinn;  под&^ 
к y j e м,  n o д c ii  rii  B a m ii  ; з a ivi  a м л>  y j e ivi,  замамљивагпи;  д a н»  y j e m, 
дашнваши;  н a м и p y j e i\i  , намириваши;  заДисујем,  записива- 
гпи;  упућујем,  упућивашн;  одбацујем,  одбациваши;  п о р у- 
ч у ] е м , п о*р  у ч и ц^а  m и ; д о в р ш у ј е м , д о в р ш и вашии  гп,  д . в)  има]  у 
иеколика  на  увагаи  и на  ушн,  н п.  п љ y ј е ivi  , иљувагпи;  б љ y j е м , 
б љ у в а ш и ; к л> y j е м , кљувагаи;  ч y j е м , чуши;  о б y j е м , о б у'гп  и. 

8)  Има  ненолино  глагола  овога  спрезања,  који  ce  у садашњем  време- 
ну  свршују  на  јем,  а у накланенију  неопредјеленом  наигпи  (по  mpefeeivi 
епрезању) ; гаакови  сви  у наклоненију  повелителном  одбатде  и,  а причасти- 
је  страдателмо  млоги  inviajy  двојако  , н.  п.  ли)ем,  лиј  (ivijecmo  л и j и 
лиши,  лио,  лившн,  ливен  илигп,  лијење;  бијем,  б иј,  битк, 
б и ј е н (говори  се  кашгао  и б j е н),  б и j е њ е ; п и j е ivi,  п и п и т и , п и j е н 
(и  n n т)  5 к р и j e ivi,  к р и ј,  н р и ш и,  кривен  (и  к р и ш) ; ivi  и ј е м,  м и ј,  ivi  и~ 
ш и,  ivi  и в е н ш и j е ivi  , шиј,  шигаи,  шивен  j ријем,  риј*  рпшн, 
р и в е н (р  и т). 


ТРЕЋЕ  СПРЕЗ  АН.Е, 

(conjugatio  III.  verborum  iu-iiLW) 

Ilo  коме  ce  спрежу  сви  глаголи , ноји  ce  у садашњем  времену  свр** 
fuyjy  на  им,  н.  п» 

1.  наклоненије  нзјавишелно 


в p ii  j e ivi  e с а д а ш њ е 


јед.  број. 


МЈеоиМ , 

држим , 

вр'т  ?ivi  5 

мутим , 

МЈериш, 

држ7ш:. 

вршиш , 

мугпиш  , 

мјери. 

држи , 

вргпи  , 

Му  ШИ  , 

мл  о ж. 

e р 0 ј. 

ivijepnivio. 

држимо  , 

Bp'muivio , 

мушимо 

мјерите , 

држите , 

вргаише , 

мутшпе 

шзере  i 

држе, 

врше  , 

шуте , 

вријеме  иолу  прошавше 


љубит , 
љубиш  9 
љубн  , 

љубимо  , 
љу  бнте  „ 
љуое  , 


јед.  број. 


fVtjepa, 
мјераше , 
мјераше , 

држа, 
држаше , 
држаше , 

Bpfia , 
врћаше , 
вр*ћаше , 

MvEame , 
муЕаше , 

љу бља , 
љубљаше  ^ 
љу  бљаше , 

м л о ж.  б р о 

j- 

ivijepac’vio , 
гнјерасте  s 
ivij.-pay , 

држа^смо , 
држасте , 
држау , 

Bp'fiacMo  , 
врћасше , 
Bpfiäy , 

iYiyfiacivio  ? 
ivi  Гћасте , 
lviyfiay , 

љубљасмо,, 
љубљасте , 
љубљау , J 

вриј 

eivie  скоро  п 

рошавше 

јед.  број 

. 

* 

МЈерИ  , 
мјери, 
мјера , 

Држа  ? 

Држа  г 

Аржа , 

Bpfie, 

Bp'fie  , 

Bpfie  y 

мути , 

M (mi?  y 

Wymfi , 

љуби , 
љуби  у 
љу  6ii  у 

tiva);  зашпто  je  сваки  учатцателни  глагол  н несавршителни , а*  свакк 
несавршигпелни  може  бити  и учацдашелни. 

*)  А гошово  би  се  вдогло  и ј изосгаавнти , па  гшсацш  eaivio  и,  н.  п. 
n и 7 ли,  б и , к р и а т.  д. 
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Мложестпвени  број. 


Wljppucivro  , 

држасмо  , 

BpftecMO , 

ivTy  тисмо  , 

љубисмо , 

rwjepucme , 

држасше , 

Bp'&ecme , 

зугутисше , 

љубисше  s 

Мјерише , 

држаше , 

БрКеше , 

мутише, 

љубише , 

вр  и 

j e ivi  е давно 
j e д.  6p 

прошавше 

ој. 

Ј • у ■ ' ■ 

тјерио,!  caMj 

држао,1  сам, 
жала,  Ј»си, 

, Bp'fieo,!  caivi 

, мушио,1  сам , 

љубиоЛ  сам 
била,  >cii  , 

рила,  уси. 

^ела,  >си, 

шила , >ci( , 

Ао,  Ј je, 

ло,  Јје, 

ло,  J je , 

ло,  Јјв, 

ло,  ј je, 

гал  о ж.  бр  о ј. 


1 ClVIOj  » * „ 1 €МО,  ,r  lcivio,  - ] emo, 

!Yi|t-pHAH,J^  Држалн>  Lrae,  ЕР**ели>  trae  ^ушилиД 

* 1 Л f»  ДД.  đ * AP  ДЛ  I ' AP  AD  * * 


ле,  ла. 


Jcy, 


ле,  ла, 


f т ле,  ла,  2 

ЈСУ>  icy, 

вријеме  буду£е. 


леа  ла, 


Jcm 

су. 


мјери£у,  држа&у, 

мјерићеш»  држаЈкеш , 

шјериће , држаће , 

ЈУ1Јериће!У10 , др'жа&емо , 
мјерићеше , држа&ете, 
шј  ери  к е , д р жаЈд  5 , 


ј е д.  број. 

Bpüefty , мутиЈху , 

врћејћеш , мупЈићеиг , 

Bpfiefve , мушиће, 

млож.  број. 

BpfcefeeMo,  мугпџ&емо , 

Bpfiefierae,  мутићете, 

Bp&e&e,  мугаи  fee, 


2.  нанлоненије  повелишелио 

вријеме  садашње  и буду^е 
јед.  број 


шјери, 


држи , 


нека  м]ери,  нена  држи, 

да  мјеримо  , да  држимо  , 
шјеригпе , држигпе  , 
нека  ivijt'pe,  нека  држе. 


вргпи,  мупнг, 

нека  врпти,  нена  шуши, 

млож.  6 р о ј 

да  врптимо,  да  муптимо , 

вргпите , ivivrmime , 

нека  вргпе  , нека  м /me  , 


3-  нанлоненије  неопредјелено, 
мјеригпи,  држаши,  врЈгети , мутшгде» 

4.  п р и ч а с пт  и ј а. 

а)  дјвј  сшвигпелна 
вријеоте  садашње 
држеЕш,  вргпећи,  муте£и? 

в р и ј е т е прошавшс 
државши,  вр&евши , мутивши а 

6)  страдашелна. 
држан  (држагп),  врћен  , муЕген  , 

5.  с у ш ш е с ш в и ш е л н о на  њ е» 
др'жање,  вркСње,  т уЋРње, 


зијерећи , 
мјеривши , 
Мјерен , 
iVijepeibe, 


АЛ  I CMOj, 

љ>6или’  сте, 
ле’  ла’  Јсу, 


љубиђу , 
љубићеш , 
љубике , 

л>уби&емо  j, 
љуби&ете , 
Jby  биће  9 


Љ уби , 
нека  љуби3 

да  љубимо  з 
љубигпе , 
нена  љубе. 

љубшпи  » 


л>убе&и° 

љубивши. 

љубљен. 

љубљење« 


Код  овог  спрезаља  шреба  упамтити  (млого  Еише  него  код  првога , 
а шлого  мање  него  код  другога) : 

i)  У глагола,  који  се  свршују  на  дим,  зим,  лим,  ним,  сим, 
шнм,  прегпворн  се  у полу  прошавшедо  времену,  у сшрадашелиом  прича® 
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СГПИЈУ  н y еуштеспгеителноме  (које  од  њега  постаје)  на  №e  , v fc  , „ 

A y *,  н y њ,  c y ш,  ra  y k,  „,Јп.  судим,  cyfcV,  су6’„  Vvkele’- 
r a 3 ii m , r.«a,  гажен,  гажење,  па*,ш,  naL,  паГен’  nlleTe’ 
раним,  бра  ња , брањен,  брањење;  просим,  проша’  пео  ше  н’ 
В р о Ш е њ е ; м у т и м , м y fc  а , му  fi е н , м у ћ е њ е и т.Рд  А v o£ 
сесвршују  "а  ÖHM,  ВИМ,  МИМ,  пим,  умешне  се  љ (на  ohL  исгаим 

V I;  2 . 


. х jaj  ~ ~ ш , 11  П 1YJL  у 

ЗНјестима,  ce  у ови  прешвори  д v * 


У 


Ui 


tu  \r  *4  ' 7 V ' Г ^ ^ Y ж,  Л y л>  f H Y ] 

Љубл>а’  љу5л>ен,  *ySv»e;  д o в и м,  д о вл,  а, 
ПИМ  moni,a  m^e;  Ü а »»  ™,  ™а  мл>  а , мамљен,  мамљење;  mo. 

пи.м  гпопља,  тпопљеи,  топљењв  и пг.  д. 

НИМ  пим°т  и^?Г°Гпп  F^H  Се  СВРШУ^У  на  6им’  вим,  д и м , лим,  мим, 
ним,  пим,  гаим,  (по  Ерцеговачком  и по  Ресавском  наојечију)  nviarv  ha- 

спрезању  <'Г£ГГ  (и  °СтаЛ°  Шт°  ie  Sfno' 

љ,  н y i,  т у noeAinaPIff  Г°вВаЧм01И  1ШР>ечи'У  “Ретво(ЈИ  се  д у ђ,  д у 

Дим.викти  «Лр  Ј t ’ ’ п , уметне  се  љ пред  e , н.  п.  ви- 

тавним  mli.  * ’ Bld5eo:  волим,  вољети,  воље,  вољео;. 

Bpfteo  своб?  Л^гааБЊе,таВЊе0;  вршим,  врћети,  BpfU, 
IPem  ’ СБрбљегаи’  с.врбље,  сврбље о ; живим,  LbI 

mpnliM  Жет^т?1  ГрМиМ’  гР«етИ,  грмље,  rp«eo; 
чи(у  овн  сеи^глнгпд  ’ .Рпл>е,  шрпљео  и ш.  д.  A у Ресавском  нарје- 

KStÄ  Т°„  * Мјест°  “ ’ а полУГ4асна  се  словАе 
б o a е Ji  п R лТЛ  I“r!  *♦  »нднм,  вндетн j воаим,  волеши. 


нарјечпју  ^Kaufmo'V'v  ErHi"  е",и  ’ тРпе>  трпео  и ш.  д.  A у Сремачком 

- 'o  4/e“)“„Ljrr=yry“T  “уа““»У“>  je  биого- 

види,  B И Л И О * pnuii  i лу  свуда  и,  н.  п.  видим,  БИДИШК, 

Јпрпио  и rn  д . ’ л»ши,  ЕОЛИ,  волно;  шрпим,  шрпиши, 

(осо5ито  средњи  начпм’  има’у 

^7ј’е^^јГ:у^:^  ?pr-  лр*»»<ч  б,е. 

ч Рши™  “у  4™;  у ”а  £ $*  ””  ,“ž  м Р i а р/ 4 а т Н l « У - « А » >* 

вриштпм,  вриштагаи-  пишшл’Ј  - и;  т Р 4 «м,  т р ч аши; 

ј а га  и (ђекојн  списагаељи  наши  пишу  c т o i а ш и 'ла  Zn  ! ° т " Ј “ м ’ с т а' 
0 т о j и 1VI) ; б 6 ј и м с е , 6 6 ј а т „ с Јп  т д А “°  пРаи,АУ  као 

Изгова4у°^ос™ББЛеГЛ„кГГ.апКОЈИ  Се  ’СВРШИ>  на  Ј“м  (а  оштР°  “ 

н Р о ј Р кро  ш еТ  с тб  ј “ МУ  ZT"’  ЛП'  “ Р 6Ј  " ”■  ’ 

тп  е и ш.  д.  Алнкојисе  не  и?о  iaiv  n Jmnn’  ^ројим,  бро,,  6poj. 
они  имају  по  правилу,  н.  п гпајим  °т  ' • ^ \ ,Hei°  се  прогпеже , 

иа  ј нше;  вујим,  буји  Ц™јИШр  ’г-И’  majrnne;  па]им,  иаји, 

5)  Исгпина  да  по  опшшему  прашТкол’  га]К’г*1*те-* 
ла  постаје  сушгпествитедно  на  ^ И^У  несавршшпелни  глаго- 

промијени  „ L if,  e , н"ко „ан  к Л причасшија  над  се 

писаље;  печен,  печење-  мјрпр  •’  игран,  играње;  писаи, 
љ у б љ е н , љубљењг: слакГЛР  ’ МЈеРење5  суЏеи,  су^ење; 
(особшпо  v PecaECKovie  и v Г,.,..  ’ сла?ље. њв  m.  д.  Алн  ое  onein 

зања,  осооигпо  који  се  свршују  нГа^^^^  “°А  глаг?ла  OEOra  спре- 
(ш.  ј.  „е  промјењује  се  д ,и  и"  а""!'  пГОЕОРн  Још  и ^РУКЧ«№ 

балим,  балење:  буииад  Оуне,Л-  H-n’  МОАКМ»  молење; 

говори  сеи  мољење;  баљење  fftl’„6p  бРанење  « m- Д-  А 

оно  прЕо  обичније.  Тако  исгпо  можр  Гч  ''  11  га’ Д'  нег0  1V‘H  се  чини  да  je 
у Сремачко:ч  нарјечију)  н вршење  n r!“  А*  “ К°  реКа°  ^ РесаЕскоме  и 

<•  «■%“»""#'*.  * *- ■ '4  {;  it*.* "р“  " 

у рјечиику.  A^  J iYIa  Hiije  mpnjebe  говордпш,  зашто  су  ов^е 
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ALPHABETI  SERBORUM 


cum 

viciniorum  popularium  et  aliis  cultioris  Europae  alphabetis  irctpalXnhff^g, 


Serb. 

graec. 

Serb. 

lat. 

Hun- 

gar. 

Croat. 

Car- 

niol. 

Bo- 

bern. 

Polon. 

Ger- 

man. 

Ital. 

Gall. 

Angi. 

A a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

Б 6 

b 

b 

b 

b 

b 

b 

b 

b 

b 

b 

B B 

V 

V 

V 

V 

w 

m 

V 

V 

V 

Г r 

g 

g 

g 

g 

** 

9 

S 

9 

g:  gara 

g* gant 

g:  gold 

Д д 

d 

d 

d 

d 

D 

d 

i> 

d 

d 

d 

'Б  ђ 

gj 

gy 

g} 

— 

b’ 

~ 

— • 

— 

— 

— - 

E e 

e 

c 

c 

c 

c 

e 

e 

e 

c 

c:  bet 

Жж 

X 

zs 

s 

sh 

l 

■z, 

— 

— 

i 

srosier 

3 3 

z 

z 

z 

s 

h 

z 

f:  lefen 

’ s : rosa 

z 

z:razos 

И и 

i 

i 

i 

i 

i 

i 

i 

i 

» 

X 

ee,y 

J j 

i 

j 

i 

j 

3 

i t ia 

i 

j 

i:  micn 

ytyes 

K K 

k 

k 

k 

k 

e 

k 

£ 

c:  caro 

c : car 

k 

A л 

i 

1 

1 

1 

r 

1?:  wilk 

r 

1 

1 

1 

Љ љ 

ij 

ly 

ly 

ij 

1 : Ц 

— 

gl:  gli 

il  : ail 

M 1YI 

m 

m 

m 

m 

m 

m. 

m 

m 

m 

m 

H H 

n 

n 

n 

n 

n 

n 

n 

u 

n 

n 

Hj  \b 

nj 

Qy 

ny 

nj 

•r 

tt 

f 

n 

— 

gn 

g» 

— 

O o 

o 

o 

o 

0 

0 

° 

o 

o 

o 

o:  note 

П n ! 

P 

P 

p 

P 

P 

P 

P 

p 

P 

P 

P p 

r 

r 

r 

r 

r 

r 

r 

r 

r 

r 

C c 

s 

sz 

sz 

f 

f,e 

s 

% 

s:  sono 

s : son 

s:  $© 

Tm 

t 

t 

t 

t 

t 

t 

t 

t 

t 

t 

Ћ k 

ch 

ty 

— 

— 

e 

— - 

— 

— 

У y 

u 

u 

u 

u 

u 

u 

u 

u 

ou 

oo 

Ц 4 

c 

cz 

cz 

z 

c 

c 

$ 

z : zio 

— 

Ч ч 

cs 

cs,  ts 

ch 

zh 

-V 

C 

cz 

ff«  P) ! 

c : cio 

■ — » 

ch:chil 

¥ i? 

*— 

— - 

— - 

— . 

— . 

— 

— 

! g® 

— 

Ш ш 

sc 

sh 

ss,  sh 

fh 

8 

sz 

ГФ 

’sc:esce 

chicher 

sh 

Ђ Ђ *1 

— 

— 

■ — * 

— 

— r» 

— 

ru...o. 

w-дд 

ф Ф **) 

f 

f 

f 

f 

f 

f 

f 

f 

f 

£ 

Xx**) 

h? 

h 

h 

h 

Ф 

ch 

Ф 

— * 

•— 

— 

) Nil  sonat  (nisi  forte  vocalem  mutam),  sed  r literae,  quae  Serbis,  sicut  Bo- 
hemis  , vel  sola  absque  ulla  vocali , syllabam  facit , apponitur , ne  eadem  r 
litera  ad  praecedentem  aut  sequentem  syllabam  trahatur,  e.  g.  умр10„  з аЗ»р~ 
кати , lege  u.mr-o,  za-r-kati. 

) Sonos  ф et  x vix  invenias  in  vocibus  genuine  Serbicis  ; sed  utramque  llteram 
ob  voces  peregre  adseitas  ex  alphabeto  Cyrilliano  retinuimus* 


LXX 


ШТАМПАРСКЕ  ПОГРЈЕШКЕ. 


У свакој  књизи  има  шгпампарски  погрјешака ; али  ja  се  надам  да  и 
у овом  рјечнику  не  fie  бигпи  гпако  млого,  као  у другим  нашиот  садашњим 
књигама.  Ево  ов^е  Бу  назначигпи  ђеноје  мало  веВе,  које  caivi  ja  нашао : 

i)  условима; 


наштампано.  ђ е . 

м ј ес ш о.  1 

нашгпампано.  ^е. 

м ј е с ш о« 

Бент  еаши 

у реду 

Бенетагпи 

pf. 

код  повлачппги 

impf. 

БоижЕу 

нод  Божји  дан 

БожиЕу 

напјесе 

— полажајнин 

напнјесе 

весе 

■—  варење 

веее 

n. 

— прашан 

m. 

BeEivia 

У РеДУ 

Ве'Бма 

ам 

— премишљагписе  awice 

Бидило 

• — — * 

Видило 

Pf: 

— преобувашисе  impf. 

т.  ’ 

код  виме 

n. 

приднгу- 

— придићисе 

придигнуз 

ЕбИе 

У реду 

Bo'fie 

тисе 

тписе 

Брачати 

— — . 

Брачати; 

ирилоњаши  у реду  прислоњати 

Грцање 

— 

Врцање 

ружа 

нод  ружичица 

ружица 

зга 

нод  изрезан 

ска 

затто 

- — сраслица 

зашшо 

Еозирица 

у реду 

Козарица 

напегп 

— срез 

капегпан 

про  eig- 

код колачи 

просци 

новццнма 

— - тарпош 

новцима 

nen 

•—  *— 

ис- 

сирацар 

— шворило 

снрац 

платен 

— лизатпи 

пламен 

Теони 

У РеДУ 

Теоцн 

1IM 

— меркапш 

ам 

Срјему 

код  шруд 

Сријему 

бадавација 

— мукшаџија 

бадаваџија 

ПОБУНИ 

— птугпа 

повуци 

pf. 

— намамљивати  impf. 

узбаица 

У реДУ 

У збрдиц^ 

намјеравиње  — намераЕање  намјера- 

ча^ење 

код  чагпање 

чаБење 

вање 

четрное- 

— чегпрнае* 

чептрнае» 

нила 

- — напијати 

била 

сторо 

сшеро 

сгаоро 

јаа 

— насад 

јаја 

годуни 

— чишлунсаи- 

години 

Нашинки 

У РеДУ 

Нашинс$и 

бија 

fr. 

нод  осуђивати  impf. 

бур  а 

. — шкембе 

- * 1 

бураг 

ом 

- — ошпучагпи 

ам 

сокбле 

— гласоударе- 

сонола 

\м 

«*г.  , 

— отрнјебиши  им 

ни]а  (cmp.  XXXVII] 

лјан  чина 

гшјанчина 

ијанчина 

меје 

у снлоненију 

моје 

з)  у гласу. 

Овђе  сад  није  вриједно  писаши  оне  ријечи  ђе  je  огппао  знак  гласоу- 
даренија  (зашто  има  шакоЕИ  ријечи  млого , а не  чини  врлике  шш^те) ; 
него  fey  само  оне  да  назначим,  ђе  знан  гласоудареиија  сгпоји  криво  (други, 
а не  онај  који  би  шребало,  или  на  другом  ivijecmy)  5 па  и гпо  cawo  Ву  назна- 
чити  онако , као  што  треба  да  буде,  а кано  je  наттампано , може  сваки 
виђети  у нњиз« : банатисе , ббжан  (мјесгло  бежан),  вамилија,  вече,  кован- 
лук  (lviječmo  кбванлукј , кбно  , литаши  , мажење  , iviacaH  , милипти , млечни» 
ца  , мразитписе,  надскакавање , бглавнна,  одаднитш  одапиратисе , Оли- 
вера  и Оливера,  онакб,  Осто,  отреснашисе,  помешати , погппомоЕи,  раз- 
гријаши,  Тбпчидер,  шрнугпи  (н.  п,  вашру)  , шурчагпи,  угарнице,  угарчцјг, 
^внлегаи,  чара'пчина,  шетана,  шгпокбји  (и  штокоји) ; 

пушна  у II.  снлоненцју  мјесто  пушка 
књиге  — (у  род.  јед.)  — 

змијо  — (у  зват.  Јед.)  — - 

жушбј  у I.  снлон.  у д.  јед.  — * 

жутпбме — - — - с.  — - — 

свију  у род.  млож.  - — 

ужи  на  сгарани  XL  VI,  — - 

даљи  — ■ — — 

niaipff  -г-  — • — 

јачи  ■ — — — 


књнге 

змнјо 

жугпбј 

жугпоме 

свију 

ужи 

да'љи 

тањи 

јачи 


LXXI 


Д O Д A T A K. 

Ti  ■' 


Кад  je  осгпало  обо  мало  бијеле  артије , ево  још  негагпо  да  додази 

1)  Ha  сгпрани  XXX.  и XXXI.  шгпо  je  бно  говор  о прешварању  полу-» 
гласни  слова;  она  се  слова  онако  прегпварају  не  само  у једној  ријечи  кад. 
дођу  једно  пред  друго,  него  и из  двије  ријечи  над  је  једна  до  друге , н.  п. 
говори  се  ш наш,  ш људма,  ж ^ а к о м , з Богом,  бес  посла,  бео 
коња,  преш  куБом,  б Д у н а в а , и 3 е м у и а , п р е тобом  и т.  д. 
Али  будуБи  да  у писању  овако  далеко  нијесу  ишли  ни  Грци  ни  Латини, 
зато  нијесам  ни  ja  Бео  (ни  смјео  ; а доиле  су  они  ишли,  мислим  да  je 
слободно  и мени,  и сваноме  другош) ; а други  но  у напредак  ано  Бедбуде 
шако  писати , може  слободно:  ни  један  му  памегаан  човек  не  може  pejh.it 
да  нема  право  : зашто  се  гпано  говори;  а шњим  налази  се  веБ  \t 
у књигама  ^енојим  (н.  п.  у Досишеовим,  и у Г.  професора  Игња- 
гповиБа). 

2)  у Шумадији  се  чесгпо  у говору  изоставља  с у полу  прошавшем 
и у скоро  прошавшем  времену  у првом  лицу  млож.  броја , н.  п.  купља- 
мо,  једамо,  идамо,  н б ш а ivx  о ; д о о м о , идомо,  носимо,  н у- 
п и га  о и т.  д. 

3) предем,Безем?тресе1У1,  плегпем,  и осгаали  овакови  ђе- 
који  глаголи , могу  имати  полу  гхрошавше  вријеме  и на  ија,  га.  ј.  пре- 
дија  (предијаше,  предијасмо  , предијасте,  предијау),  везија,  тресија, 
плешија  и ш,  д.  (Али  од  једем,  нико  не  би  ренао  једија,  једија« 
ш е , него  caivio  ј е д а , ј е д а ш е и т.  д. ; тако  и од  г р е б е м , г р е 6 а , 
гребаше;  а од  зебем  може  бити  да  би  ко  рекао  п зебија,  зебија- 
ш е и пт.  д.).  К овима  иде  и к у н е м , к у н и ј а , к у н и ј а ш е и т.  д. 

4)  У склањању  сушт.  имеиа  и у спрездњу  глагола  не  пгреба  нико 
да  се  ослони  са  свимг  на  знане  гласоударенија , и да  помисли,  да  и оста- 
ле  све  ријечи  mviajy  свуда  онанови  исгпи  глас  , као  и оне  што  су  шегану- 
те  за  примјер.  To  je  за  гпу^ина  највеБа  тпежа  у нашем  језику,  и Бог  зна 
оке  ли  се  кад  моћи  друнчије  научигпи  , него  од  народа  слушајући,  и го- 
Eopeftü  с њим.  Н„  п.  lvinje  и грије  имају  у имен.  једнан  глас,  а у оста» 
лим  падежшма  грије  има  грвја,  гријови  и т.  д.  Масло  и в е с л а 
имају  у имен.  гошово  једиак  глас,  и весло  mvia  у галож.  броју  као  и у 
род.  јед. , а масло  се  у млож.  броју  не  изговара  са  свим  тако  ошшро  „ 
као  и у род.  јед.  ; тако  се  исшо  поље  ошгприје  изговара  у јед.  броју  * 
него  у млож. ; а друга  се  опегп  млога  и’мена  изговарају  оштрије  у млож. 
броју  него  у јед. , н.  п.  седло,  седла;  село,  села  и га.  д.  — Алн 
шгпо  н.  п.  у Бијоградсној  наији  ^ешгпо  говоре  лонац,  нонац,  куну- 
руз,  село  и гп.  д.  (мјес-то  лбнац,  кона ц,  кукуру^,  село),  то 
иде  у ово  о чему  je  мој  говор. 


£\  , i)  a&er,  at ? vero.  Ja  ra  љубим,  a 
он  ce  omiipe  5 ja  дођо  , a он  оде ; 
ано  не  feem,  а ти  пољуби,  па  ocma„ 
бн.  2)  а ? ар  ? ain’  ? itane  ? 3)  a ! <ф  • ah  ! 

Aap* , ш.  vide  ap. 

Ä6a,  f.  ba£  liba  = Zl\đ) , panni  crassissi- 
mi genus. 

Абајлија*,  f.  bie  ©>фсФга?С,  stragulum, 
stratum,  ephippium.  , 

Абање,  n.  ba§  ©trapajireit  (be§  Jiocleö), 
detritio  panni. 

Абати,  ам,  v.  impf.  н.  п.  аљину,  o.b- 
tragen  , jlrapajtren  , detero  pannum. 

Абахшја  * , m.  ber  2lba  * ^пф  = ©фпе^ег , 
sartoris  genus,  bafier  bie  SBep'roörter? 
абаиијин , на,  но  $ абаџијиски  (аба- 
џијски) , на  , ко. 

Абаџилук*,  т.  ba§  Jianbmerf  be§  аба- 
џи]а,  sartoriae  (vestificinae)  genus. 

Абењак,  m.  капа  од  абе,  eine 

$0ti  2lbüi  'Suđ),  galerus  e panno  crasso. 

Abep*,  m.  9сСфнф1,  nun  cius , cf.  глас. 

Абердар , m.  I ш.  j.  топ  или  пушна 

Аберник , m.  f (iiimo  ce  lviefie  на  глас), 
bie  ßärmfanone , tormentum  tumultum 
nuntians  : 4- 

,,Tia  oh  Melie  топа  абердара  — - 
„Te  избаци  пушку  аберника  — 

Аббнос,  т.  дрво,  шгао  у води  отврд- 
не  (уабоносисе)  као  намен. 

Абрашљив  , ва  , во  , vide  пјегав  (н.  п. 
коњ  испод  репа). 

Абрбноша  , т.  ber  5)oflenfräger  , fami- 
gerator. 

Аваз  * , m.  ©fimme , vox,  cf.  глас. 

Аваиз*,  m.  vide  ваиз. 

Авај ! interj.  vide  jaoj. 

Авала,  f.  (Gebirge  füböjllidj  Don  SSelgröb, 
mit  Ruinen  einer  alten  iönrg  beö  9Ш* 
terS  Порча  uon  Авала: 

„Покликнула  пребијела  вила 
,„Са  Авале  изнад  Бијограда  — 

Аван*,  т.  ber  ^OTövfcr  mortarium. 

Авдес  * , m.  bie  ^lbtuafcjjiing  (beö  Xitrfen) 
t>or  beni  (Sebete,  ablutio : узео  авдес  j 
,„Чисгпо  Турсни  авдес  узимаше  — 

Авдесни,  на,  но , н.  п.  марама, 

K>c?f ф=,  ablutiouis. 

Авдитбр,  m.  ber  21ubtfor,  cognitor  caus- 
sarum militarium. 

Авдиторов , ва,  во , ђе$  $ubiČ0r& / ju- 
dicis militaria 


Авдшпоровица , f.  bie  SlubiforSfrau, 
uxor  judicis  militaris, 

Авдвтбрскм  , na,  no,  1)  2Iiii)ifor£« , 
judicum  militarium,  2)  adv,  n?ie  СШ 
Glubitor , more  judicis  militaris, 
Авбљача  3 f.  vide  вељача. 


Ав‘етиња,  f j ' spectrum. 

Авлагпан,  тггша,  ио , vide  алватан. 
Авлија*,  f.  i ) улица , der  ф о f , aula. 
2)  велнка  бијела  марама  (авли-ма- 
рама)  што  се  .завјешају  ђевојке 


кад  се  удају. 

Лвлијнснн , на  , ко  , н.  п.  врата, 
aulae. 


Авлијст?,  i;a  , no , vide  авлијнски» 
Авли  - марама*,  f.  cf,  авлија. 

Аврам,  т,  (cf'.  Бћнте  XVII , 5),  2lbta* 

l;am  , Äbrahamus. 

Авша,  f.  vide  апгаа. 

Автшш,  m.  vide  anmiiK. 

Авппика,  f.  vide  аптика. 

Авгпов,  ва,  во,  vide  аптов. 

Лвшовина , f.  vide  аптовина. 

Ära*,  m.  ber  21ga  (Лрегг)/  dominus,  cf. 
господар. 

Агадара*,  f.  (cm.)  сабља,  што  се  ho- 
ch под  иоланом  (?) : 

„Агадаре  с обадвије  стране  — - 
Агалук*,  m.  ba§  2lgaÜ;um,  dignitas  agae; 
^„Агалуке  себи  задобио  — 

Агпн,  иа,  но,  Des>  2iga , agae. 
Апшица,  f.  bie  21gm , §ra«  be0  21ga# 


uxor  agae, 

Агкисен  , ка , ко  , l)  Hga= , a garum,  2) 
adv.  wie  ein  2lga  , more  agae. 

Aro , m.  hyp.  f,).  ara. 

Агршак , шка,  m.  као  мали  колутиБ; 
од  кости , или  од  рога , што  жене 
иашичу  на  вретено  (да  je  теже  у 
руци) , над  иочиљу  пресгпи.  Сртш- 
ње  по  селима  одломе.  по  пола  okoivi- 
на,  п а натавну  на  вретеио  мјесто 
агршка. 

А.да*,  f.  vide  острво, 

Лда?  ада  како  ? ja  i (гсрПф»  U»i? 

anbecö  ? imo  vero. 

Адам , m 21bam  , Adam,  Adamus. 


Адам  , m.  Ш^штбплше  / nomen  viro 

Адамов , ва , бо,  2lDam§/  Adami, 

Адамскб  кол>ено , 6*  (2lbaui§  ©tgnutl) 

A 


У*> 

o 


Аде 


Aja 
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nennt  man  ba§  Puffer  einer  , 

plus  quam  Penelope» 

Адет*,  m.  vide  обичај. 

Адиђар*,  ш.  @oib*imb  ©itbetgerafpe, 

дцф  ©фтис?  / aurum  et  argentum  cae- 
latum, gemmae  pretiosae, 

Адица,  f-  ditn.  ада. 

дднађ,  m.  (y  Cpnjeiviy  и y Бачн.)  bec 

©enbartne,  lictor  (?). 

ддум  , m,  f Of)tie 

Адумац,  мца,т. Ј expers  pudendorum. 
Ја  кажем  адум  caivi , а он  дријеши 
гаће  да  ј*б+. 

де!  inter ј.  ш ba§  Ttinbtneb  au§jufm= 


bert , vox  agentis  armenta. 

Аждаа,  m.  ber£5röd)e,  Der  ÜinDWum, 
draco  (serpens  lictus). 

Аздија* , f,  (cm.)  Ш ипеа  töngen  über* 


fleibeö  , togae  genus  : 

,,Ha  љему  јс  ноласгпа  аздија  — 

’’у  скутсвилен  колаете  аздије 
Азна*,  f.  Die  (gaffe , aerarium  , pecunia : 

„Дај  ти  мене  азну  и џебану — 
Азиадар,  т.  bet’  3 а t)l Ш et fier  , quaestor. 
Азмадарев , ва  , воД  beö  Bablmeifterö , 
Азнадаров,  ва,  во,ј  quaestoris. 
Азнадарче,  чта,  u.  ein  junger  3al;I« 
m elfter , quaestor  juvenis: 

„И  бабкно  младо  азнадарче  — 
Азур*,  vide  гогпов,  спрегман,  оираван» 
Азур  кола  без  точкова. 

Азурала  * ! auf  ' agite  ! cnpeiviajmece  \ 
„Азурала  нита  и свагпови  — 

Аир*,  m.  i)  vide  задужбина.  2)  анр ! 
nein,  non;  babec  1 ynb  2 baS 

SBoctfpiel: 

A.  (h.  m)  Jecir  ЛИ  га  виђео? 

Б Аир. 

А.  Анр  je  иа  Еишеграду  hynpnja. 
АИрала*?  mt'i  waS  tft?  quid  ita  \ 
„Аирала , кукавицо  сиња? 

„llluio  си  тано  рано  долеБела  ? — 
Аис ! inter  ј.  3«ruf  an  Den  pflügen  Deu 
£>фј'сп  е baß  er  рф  feitwartö  wenbe, 

vox  verteniis  boves  aratores. 


Аискање  , n,  baö  auc-fagen,  usus  vocis 


аис. 

Аискати,  ам , v.  impf.  m.  j-  вола,  аис 
fagen,  dico  анс. 

Аиснути,  нем,  v.  pf.  m.  j.  вола,  i)  анс 
fage»  , dico  аис.  2)  U;m  ba§  анс  mit 
ber  фе11[фс  beibrmgen  г excito  flagel- 
lo ad  vertendum. 

Äj!  ђе ! heus  (alß  DUtf,  tmb.gaB  2lttf* 

wort).  . . 

дја,  ab  ! nein;  nidjt  boqj;  mmime. 
Ајање,  n.  Da3  35e!ümmern  um  ettt>a§ , 

cura. 

Ajam , m-  vide  вајапт. 

Ajamn , ajeivi,  v.  impl,  за  кога  или  за 
што,  ftđ)  Himmern,  curo,  сЕмарити: 
^Ил’  не  чујеш , ил’  не  ајеш  за  ше  — 


Ајван*,  т.  ba§  animal,  ef.  жи- 

винчо , звјерка. 

Ајгнр*,  т.  ber  *£>eugft,  admissarius,  cf» 
ждријебац. 

Ајгировит,  гаа,  то,  т.  ј.  коњ,$епај1Ј 
um>erfđ)nitte«  / iuteger,  non  castratus» 

Ајгируша,  f.  tinbänbigen  ©е(ф1ефШт* 

, bee,  mulier  furens  libidine. 

Ајде,  ајдемо,  ајдегпе,  gel;en  Wir!  (fr- 
allons)  , eamus. 

Ајдун,  m.  1)  Der  ©frafenrättber,  latro, 
(in  biefem  Hanbc  nxenigep  ађ(феиПф, 
unb  näher  bem  ^elbenü;uaxe) ; оти- 
шао  y ајдуке,  er  iji  ein  Klauber 
worben,  inter  latrones  abiit.  2)  bčC 
®еифсб1;еФиЕ  in  Ungern,  ©trmten, 

liaiduco,  hajducus,  lictor. 

Ајдуков,  ва , во,  be§  ајдук,  hajduci. 

Ајдуновање,  n.  baö  ^äubevfßpn , latro- 
cinium. 

Ајдуновати,  нујем,  v.  impf.  1ф  bin  ein 
ајдун , latrocinor. 

Ајдучија , f.  (coli.)  bte  ^eibu!en,  haf«. 
duci. 

Ајдучпна , f.  1)  ba§  ^väubet'hanbwerF* 
2)  augm.  V*  ајдук. 

Ајдучнца  , f.  bte  0ldtlbctitt , praedatrix.  1 

Ајдучки,  на , но,  1)  гаи&есИф,  latro- 
Дит.  2)  adv.  гагФегЦф,  more  latronum» 

Ајђиди^!  ђеггИф,  nnm&erfc&ön,  prae- 
clarus. cf.  ^иди. 

Ajja,  vide  aja» 

Ајка , f.  bte  Xreibjagb,  venatio  , qua  ex- 
citatae a servis  ferae , in  biviis  triviis-* 
que  a venatoribus  excipiuntur. 

Ајкање,  n.  ba$  itreibiageit , venatio. 

Ајкатпи , aivi,  v.  impf,  jagen,  venor. 

Äjom  , m.  (y  Сријему , y Бачн.  n y Бан.) 

ber  0лф1р£пеф1,  helciarius,  cf.  лађар. 

Ајошни  , иа , flo,  1)  @ф1ј№еф(§* , hel- 
ciariorum. 2)  adv.  wie  ein  ©ф1р^пеф^ 
more  helciarii. 

Äjc  ! vide  аис. 

Ајснање,  n.  vide  аиснање. 

Ајскати,  a im  , vide  апснахшг* 

Ајснути,  hg  ivi  , vide  аисиупш. 

AH-*,  m.  1)  ber  Sobu,  bte  JBefoIbitng,  sti- 
pendium , merces,  salarium,  Ci.  нлата. 
2)  axi  iviy  je,  ba§  bat  er  «erbient!  tft 
ibm  recht  gefdbefyen , habet,  habeat  sibi» 

Анамоли  (a  намо  лнј,  wie  ei' fl,  nedum  : 
нс  дам  ни  теби,  а naivio  лн  њемуј 
„Сррогпињо  и селу  си  гпешка  , 

,,А  Kaivio  лн  куБи  у којој  еи. 

Анн  бн  (у  Сријему  , у Бачи.  и у Бан. 
no  варошшуха),  нао , alö  wenn,  ас  si. 

Акмаџа  * , 1.  тица,  као  нобац,  коју 
Турци  , особигпо  бсгови  , увапте 
младу  n припитоме,  na  je  носе  на 
руци,  као  сокола,  и у јесен  лове 
о њоме  препелице. 

Аио,  шеип^  si. 


G 


б Ano  Ала 

Акбв,  m,  eilt  ШПШ/  ampliora. 

Аксзвче,  чегаа,  n.  ein  (Šim  erfaßen , 
vas  amphorarium. 

Anofte,  еб  tfyut  ntd?t§  ^ memefroegen, 

quid  tum  ? per  me  licet. 

Акри^анск  (анрп^апон) , m.  Der  'llvđfu 
Diafon  f Arcbidiacoaus. 

Акријера,  ra.  Der  21  rcf?ir eref , i6berpncs 
fter , archiereus  : владике  cy  акријере 
Рисгнове. 

Акримандршп , m.  Der  2lrc$tmanbrit, 

Archimandrita. 

Акр  имандритов,  ва,  во  , De§  21 1'  ф i - 
manDriten  , Archimandritae^ 

Акритандршпски , ка,  ко,  i)  ardjU 
mauDrittfd)/  archimandritarum.  2)  adv. 
OrcbimanDrtfifd^  , more  archimandritae; 

Акшам^ , m.  Da$  vierte  @ebefi)  DerXür* 
fen,  паф  Sonnenuntergang , oratio 
quarta  Turearum,  post  solis  occasum. 

Ал  , m.  биједа,  напаст:  ал  me  не  нашао. 

Ал*>  ad],  vide  ружичаст. 

Ала  , f.  vide  изод. 

Ада,  f.  vide  аждаа : ало  несита! 

Ала  би  лепо  било , al)  1 »ie  [фбп  märe 
еб  , bone  ! deus  quam  esset  praeclarum. 

Алај* , m.  ein  Xrupp  SoIDaten  in  ^)аа 
raDe , acies  instructa,  pompa  militaris: 
„Туд1  be  поћи  војсна  иа  алаје — ■ 
„Наредисе  алај  за  алајем — 

Алај  - барјак/ , m.  (cm.)  Die  äpeerfapne, 
signum,  vexillum  : 

,,у  десној  iviy  руци  копље  бојно , 

,,А  у дје.вој  алај  - барјак  злаптан— « 

Алајбег* , т.  Der  'ilDelfürft , dux  nobilium. 

Алајбегов,  Ea,  во , beš  ЗШј&едЗ. 

Алајбеговица,  f.  Die  iyrau  De6  ЗШј&едб. 

Алал*,  m.  vide  благослов  : дао  мп  je 
с алалом ; што  човек.  с правдом 
огпече , то  му  je.  адал ; да  шу  je 
алад. 

Алале* , f.  pl.  vide  наруквице. 
Алалем*,  allem  2Inf$eine  паф,  nisi  те 
omnia  fallunt.  Алалем  шо  be  бипш 
tCBpaKa. 

Алалити  , илт  , vide  опростштш , бла- 
гословипш.  Кад  којн  што  купи  од 
кога,  а он  каже  : „Алали  брате.“ 
А онај  му  одровори;  „ Да  ти  je 
алал.‘‘ 

Алаљивање  , n.  ba§  0egnen  , benedictio. 

Алаљивагпи , љујем,  у.  impf,  fegnen  , be- 
nedico. 

Алас  , m.  (akiviz,  Der  $1Гфег)  vide  рибар. 

Аласов  , ва , во  , vide  рибаров. 

Аласни , ка , ко,  -vide  рибарскп. 

Алат%  т.  Das?  Жег^еид  , instrumenta. 
Без  алата  нема  заната* 

Алагп* , т.  црвен  коњ  , Der  §мф$  (*J)ferb), 
equus  rufüs. 

Алатаст , ша,  то,  н.  п.  ћоњ,  ,(иф$* 
VQÜ) , rufus. 


Ала  Ама 

Алаптљика,  f.  ein  einzelnes  28erf$ettg  ,> 
instrumentum. 

Алатов,  ва,  во  , be£  $иф[ејз , rufi  equi. 
Алатуша , f.  алатаста  нобила,  eine 
^ХЈфбјШе,  equa  rufa. 

Алатушин , на , но*  Der  ^ 

equae  rufae. 

Алаужа,  f.  vide,  лапаЕица. 

Алва*.  f.  1)  eine  ^Jieldfpcife  (yon 
$enmef;t,  @cbmal§  nnD  ^onig),  cibi 
genus.  2)  од  opaa.  3)  cf.  npcriien 
Алвалуа^,  m,  Daö  ^rinfgelD.  (агАалва), 
tüö6  man  i^eugefieiDefen  abforDert , co-^ 
rollarium  , munusculum  : дај  алвалун 
(fagi  man  mie  in  Ое|Теггегф ; Den  ©фпеј* 
Der  auo^miefen). 

Алватан  (говорисе  и авлатан)  > тна  , 
но , mcit , bequem  (oon  ^leiDern) , am- 
plus. 

Ал в aiinj (ал в аниј а),  т.  2UmafjanMer, 
qui  vendit  алва. 

Алдумашче4  , чета  , n.  vid.  алвалук* 
АлеНса , т.  'Alep#  Alexius. 

Алексије,  т.  2Üep,  Alexius. 

Алексииац,  нца , т.  мала  варошица  , 
између  Ниша  и ПараБина.  Алекси-4 
начкн , ка,  но  , oon  Алексинац. 
Алем  драги  камен,  (ст.) : 

„ Mefy  камзама  адем  драги  камен— 
Алемпија , т.1  (Der  l;etlige)  2Upptu§; 
Алешпије , m f Alypiusi 
Али  , i)  aber,  verum.  2)  vide  или. 

Алин  драги  камен,  m.  vide  алем  дра. 

, ги  намен. 

Ална^ , f.  гвозден  колут  (уСрбији  по 
селима  говоре  бијочуг),  ein  eiferner 
Dling  , 5*  Ђ.  X^ürring,  Reffet , ahnulus  : 
„Ko  mo  нуца  алиом  на  врагпима? — 
АлкУран*,  т.  Der  5v0ran,  Alcoranus  : 

„Bä  fuimany  своме  алнурану  — 

Албв , т.  велика  пређа  што  се  рибе 
ватају,  ba$  ^Цфете^  rete. 
Аљетан,  птаа , т,  ein  5vleiDung0jlücf  / 
vestis, 

Аљстииа,  f.  augm.  p.  аљина. 

Аљкна , f.  Da§  äUetD , vestis. 

Аљине,  f.  pl.  Dae>  @etoanD,  vestimenta» 
(аиф  Dag  sBettgemanD),  stragula. 
Аљиннца,  f.  dim.  p.  аљина. 

Алзкав , ва  , во  , f ф f ci ff , laxus. 

Аљма , f.  eine  21  rt  ßmiebeln , cepae  genus. 
Am,  m,  baä  ©cfeJbtrr  Deö  iHBagenpferDeö.^ 
lora  equi  trahentisj 
Ама,  aber,  allein,  sed* 

Амаз* , mi  (cm.)  2trt  ©ebet§  DerXurfen^ 
precis  genus : 

„A  y шанцу  амаз  проучише — 
Амајдија^ , 1.  i)  запис  , иди  чиАикакве, 
што  се  носе  уза  се , н.  п.  амајдија 
од  пушке , од  гдавобоље , од  гроз* 
ннце  н m.  д.  Der  Xaiiöman , signum 
magicum,  з)  она  кесица»  иди 
А 2 


o 


Aja 


Аде 

nennt  man  ba§  Sftufler  einet*  (£§efrau, 

plus  quam  Penelope. 

Адет*,  m.  vide  обнчај. 

Адиђар*,  m.  @olb»unb  ©ilbergerätp, 

ешф  @Ф mud/  aurum  et  argentum  cae- 
latum , gemmae  pretiosae, 

Адица,  f.  dim.  p.  ада. 

Аднађ,  m.  (y  Cpujeiviy  ii  y Бачк.)  ber 
©enbarme,  lictor  (?). 

Адум,  m,  1 oime  @е!ф1еф! Streife, 

Ддумац,  мца,т.  f expers  pudendorum. 
Ја  кажем  адум  сам , а он  дријеши 
гаће  да  ј*б*. 

де ! interj.  um  bß§  9tfnbt>ie$  auFjufreb 
ben  , vox  agentis  armenta. 

Аждаа , m.  ber  £)гафе , ber  ßtnbwurm, 
draco  (serpens  lictus). 

Аздија* , f.  (сга.)  2lrt  ете§  langen  Obcv- 
flßlDeö  , togae  genus  : 

„Ha  љему  je  нолаета  аздија  — - 
„у  скугп  свилен  колаете  аздије  — 
Азна*,  f.  bie  (yajfe  , aerarium  , pecunia  : 

„Дај  ти  мене  азну  и џебану  — 
Азнадар,  m.  ber  ЗвМтеИТег , quaestor. 
Дзнадарев,  ва  , во,1  beö  3a|toetflerö , 
Азнадаров,  ва , во,ј  quaestoris, 
Азнадарче,  чета , n.  ein  junger  %al)ls 
mcifUt,  quaestor  juvenis: 

„И  бабино  младо  азнадарче  — 

Азур *,  vide  готов,  спреман,  оправан. 

Азур  кола  без  точнова. 

Азурала  * ! auf  ' agite  ! спремајтесе  f 
„Азурала  нита  и сватови  • — 

Аир  *,  m.  i)  yide  задужбина,  *2)  аир  ! 
nein,  non;  baijer  aii$  1 unb  2 ba§ 
SBorifpiel : 

A.  (н.  п.)  Јеси  ли  га  ви£>ео? 

Б Аир. 

А.  Аир  je  на  Бишеграду  Буприја. 
Аирала*?  h>te  V mać>  tfi?  quid  ita» 
„Аирала,  нукавицо  сиња? 

„Шшо  си  таво  рано  долеБела?  — 
Аис ! interj.  3ttruf  an  Den  pflügen  Den 
£>ф[еп  , bafj  er  |1ф  feitwärfö  wenbe, 

vox  vertentis  boves  aratores. 

Аискање,  n,  öaö  аис-fagen,  usus  vocis 
аис. 

Аискати,  ага , v.  impf,  пт.  ј..  вола,  аис 
fagen,  dico  аис. 

Ансиути,  нем,  v.  pf.  т.ј.  вола,  i)  аис 
fagen  , dico  аис.  2)  фт  ba§  аис  mit 
ber  ^peitfc^ с beitmngen  , excito  flagel- 
lo ad  vertendum. 

Äj!  ђе ! fleus  (als  9tuf,  imbjaB  2lnU 
r port). 

Aja,  üb  ! nein;  тф!  ђоф  ; minime. 
Ајање,  n.  Da3  Befümmeru  um  efwa§, 

cura, 

Ajam , m.  vide  вајагп. 

Ајапш , ajervr , v.  impf,  за  кога  или  за 
што,  ft ф fümmern,  curo,  cf.  марити: 
зјИл’  не  чујеш , ил’  не  ајеш  за  ме  — 
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Ајваи ''' in.  ba§  animal,  cf,  жн- 

винчо , звјерка. 

Ајгир'*,  m.  ber  ^eugf},  admissarius,  cf, 
ждријебац. 

Ајгировит , гаа,  шо,  т.  ј.  коњ,  ЈрпдјТ; 

unperjdiniften  , integer,  non  castratus, 
Ајгируша,  f,  unbänbigert  @е[ф1ефШпе* 
Мб,  mulier  furens  libidine. 

Ајде,  ајдегао,  ајдете,  generi  Ш1г ! (fr. 
allons)  , eamus. 

Ајдун,  m.  1)  ber  @frö§etu’ätiber , latro, 
(in  biefem  ßanbe  weniger  «МфеиПф» 
unb  nä^er  bem  Jpelbenfbume) ; оти- 
шао  y ајдуне,  er  ift  ein  stäubet  ge* 
tPOtben , inter  latrones  abiit.  2)  bee 
©eciebtohdbuS  in  Ungern,  ©irmien^ 

haiduco,  hajducus,  iictor. 

Ајд^ков,  ва,  во,  beö  ајдук,  hajduci, 
Ајдунбвање,  n.  baš  J'läuberfepii , latro- 
cinium» * 

Ајдуновати,  кујем,  v.  impf,  id)  Mn  ein 
ајдук , latrocinor. 

Ајдучија,  f.  (coli.)  Me  ^eibufen,  haj- 
duci. 

Aj  дучина,  f.  1)  ba§  iRäuberhanbtberF. 
2)  augm.  р.  ајдук. 

Ајд  учица , f.  bie  Ülällbetill , praedatrix,  J 
Ајдучни,  на,  но,  з)  rau&erifdh,  latro- 
num. 2)  adv,  Г0ИвШ]ф,  more  latronum, 
Ај^иди  * i ђеггПф  , ШШФег[фОП,  prae- 
clarus. cf.  {>иди. 

Ajja',  vide  aja. 

А;ка , f.  bie  Xreibjagb,  venatio  , qua  ex- 
citatae a servis  ferae , in  biviis  triviis* 
que  a venatoribus  excipiuntur. 

Ајкање , n.  ba£  Xreibjageit,  venatio. 
Ајнатпи , ам , v.  impf,  jagen,  venor. 
Ајош , m.  (уСријему,  у Бачн.  и уБан.) 

bar  ^ф1р?пеф1,  helciarius,  cf.  ла^ар, 
Ајошкн  , на  , КО  , l)  @фјр!пеф(б= , hel- 
ciariorum. 2)  adv.  гше  ein  ©фјр^пеф^ 
more  helciarii. 

Ајс  Ј vide  аис. 

Ајснање,  n.  vide  аискаљсн. 

Ајскати,  ara,  vide  анскшшг, 

Ајснути,  нега,  vide  аиснупш. 

Ан^,  m.  i)  ber  2o|»n,  bte  53efoIbuug,  sti- 
pendium, merces,  salarium,  cf.  плата. 
2)  ак  rayje,  ba§  i}0.t  er  nerbient!  еб  ijl 
ihm  recht  де[фебеп,  habet,  habeat  sibi. 
Акамоли  (a  naivio  лп),  wie  erff,  nedum; 
но  дага  нн  теби,  а кагао  ли  њемуј 
„Скрогпињо  и еелу  си  гпешна  , 

„А  камо  ли  куБи  у којој  си. 

Aki?  би  (у  Сријему  , у Бачк.  и у Бан, 
iio  варошиша),  нао , ölö  wenn,  ac  si. 
Акмаџа^,  f.  тица,  као  кобац,  коју 
Турци  , особито  бегоЕи  , увате 
шладу  ii  припитоме  , na  je  носе  иа 
руци,  нао  сокола , н у јесен  лове 
е Bboivre  препелт;е, 

Аио,  wenn,  si. 
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& Апо  Ала 

Акбв,  m.  ein  ampliora. 

Аковпе,  чегаа,  n.  ein  @imerfä§c$tft , 
vas  amphorarium. 

Audite,  еб  tf>u t шф!б,  memefroegen, 

quid  tum  ? per  me  licet. 

Акриђанск  (анри^акон) , m.  b$c  Лгф!г 
Diafon , Arcludiaconus. 

Акријера,  m.  Der  Лгфчегеј,  ć&erpne* 
fler , archiereus  : владике  cy  акрнјере 
Рисгиове. 

Акршмандршп , m.  ber  Лгфипап&и!  , 
Archimandrita. 

Акр  шмандригаов , ва,  во , be§  Лгфи 
manbriten  , Archimandritae* 

Анритандригпснн , ка,  но , i)  агфП 
inanbrittfc^  , archimandritarum.  2)  adv. 
arcbimanbl’iftf^  , more  archimandritae; 

Акшам*,  m.  ba$  tiierfe  @ebefl)  berXiir* 
fen  , паф  0onnemmtergang  , oratio 
quarta  Turearum,  post  solis  occasum. 

Aa  , m.  биједа,  напаст:  ал  me  не  нашао. 

Ал*,  adj.  vide  ружичаст. 

Ала  , f.  vide  изод. 

Ала,  f.  vide  аждаа : ало  несита! 

Ала  би  лепо  било,  af; ! n?ie  |'ф0п  mätß 
е§  , bone  ! deus  quam  esset  praeclarum. 

Алај* , т.  ein  Хпп)р  0olbaten  in  Ipa* 
rabe,  acies  instructa,  pompa  militaris: 
,,Туд')  ite  поћи  војска  на  алаје— 
,,Наредисе  алај  за  алајем — 

Алај  - барјак^ , m.  (cm.)  biß  *fjeerfcu)ne, 
signum,  vexillum  : 

„У  десној  Lviy  руци  копље  бојно , 

„А  у л'јевој  алај  - барјак  злаптан— - 

Алајбег*,  т.  Der  'il&elftirfl: , dux  nobilium. 

Алајбегов,  ва , во , beö  2Uajbeg3. 

Алајбеговица,  f.  Die  ^rau  Deö  2Uaj6eg§. 

Алал*,  m.  vide  благослов : дао  mii  je 
c алалом ; што  човек.  с правдом 
стече , то  iviy  je.  алал  ј да  му  je 
алал. 

Алале* , f.  pl.  vide  наруквице. 

Алалем*,  adern  Лффете  паф,  nisi  те 
omnia  fallunt.  Алалем  то  tie  бшпи 
(сврака. 

Алалигпи  , илј  , vide  опросгпттш , бла- 
гословити.  Кад  иојн  што  купи  од 
нога,  а ои  ка.ке  : „Алали  брате.“ 
А онај  му  одровори:  „Да  тн  je 
алал/‘ 

Алаљпсање  , n.  ba§  0egnen  , benedictio. 

Алаљивати , љујеМ,  v.  impf,  fegnen  , be- 
nedico. 

Алас  , m,  (dXjsOg,  ber  ^ifđjer)  vide  рибар. 

Аласов  , ва , во  , vide  рибаров. 

Аласни , иа , ко  , vide  рибарски. 

Алат*,  т.  ba£  ^ГбегРд eiirq  , instrumenta. 
Без  алата  нема  заната* 

Алагп* , т.  црвен  коњ  , Der  §«фб  (ipferb), 
equus  rufus. 

Алатаст , та  , то , н.  п.  кон»„  ,^ф§* 
ГС tl)  } rufus. 


Ала 

Алатљика , f.  ein  einzelnes 

instrumentum. 

Алатов,  ва,  во  , be§  ^ucfifee  , rufi  equi, 
Алатуша , f.  алатаста  кобила,  eilte 
^ild^šjlufe,  equa  rufa. 

Алатушин , iiä , до^  ber  giufSfntfe, 
equae  rufae. 

Алаужа,  f.  vide,  лапавица. 

Алва^.  f.  1)  eine  OJie^lfpeife  (tunt  2Bet* 
§enmef;( , 0фта1§  wnb  фопф),  cibi 
genus.  2)  од  opaa.  3)  cf.  прсгпен 
Алвалун¥,  т,  Daö  Xi'infgelD  (аи|алва), 
шаб  man  ifteugefieibefen  abforDerf , co- 
rollarium , munusculum : дај  алвалун 
(fagt  man  a>ie  in  Ое|Теггегф : ben  0фпе1з 
Der  üiiosnMcFen). 

Алватан  (говорисе  и авлатан)  ј тна, 
но,  шсИ,  bequem  (t>on  Kleibern),  am- 
plus. 

Алвсјнија^  (алвапија) , m.  TümafidnMer/ 
qui  vendit  алва. 

Алдумашче^  , чета  , n.  vid.  алвалук* 
Алскса,  т.  ÜÜep,  Alexius. 

Аленсије,  т.  2Utp,  Alexius. 

Алексинац,  нца,  т.  мала  варотица , 
између  Ниша  и ХХараБина.  Аленси^ 
начкн , ка , но  „ uon  Алексинац. 
Алем  драги  камен,  (ст.) : 

„МеТј’  намзама  алем  драги  камен— 
Алемпија , m.l  (Der  (;ei(ige)  2Ut;piu^/ 
АлеЈУШије  , m f Alypiusi 
Али  , i)  aber,  verum.  2)  vide  или. 

Алин  драги  камен , m.  vide  алем  дра. 
ги  камен. 

Алка^ , f.  гвозден  колут  (уСрбнји  по 
селиша  говоре  бијочуг),  ein  eiferner 
?üng  , 5”  Ђ.  S^ürring , §effel,  annulus  : 
„Ko  mo  пуца  алком  на  врагпима? — - 
АлЈЦран*,  т.  Der  5v0ran^  Aicoranus  : 

„Hä  bnmaiiy  своме  алкурану  — 

Албв , т.  велина  иређа  што  се  рибе 
вогпа  ју , Dat>  ^пјфегпе^  rete. 

Аљетан , тиа , т,  ein  5vleiDung§jhicf/ 
vestis* 

Аљетииа,  f,  augm.  аљина, 

Аљшта  , f.  Da§  .4letD,  vestis. 

Аљине,  f.  pl.  Daö  @emanD,  vestimenta;, 
(аиф  ba§  iSeftgemanD),  stragula, 
Аљнница,  f.  ditn.  t>-  аљина. 

Алшав , ва,  во  , f ф [ a f f , laxus. 

Аљма  , f.  eine  Art  ßmte&dn  / cepae  genus. 
Am,  m.  Da»  ©cfAirr  Deö  2BagenpferDeö# 
lora  equi  trahentisj 
Aivia,  aber,  allein,  sed. 

Амаз*,  m*  (cm.)  'Лг1  0e&ef§  becSürfen^ 
precis  genus: 

„A  y шанцу  амаз  проучише — • 
Амајлија^,  f.  1)  запис  , или  чиАикакве, 
што  се  носе  уза  се,  н.  п.  амајлија 
од  путпке , од  главобоље,  од  гроз-» 
нице  и т.  д.  Der  ХаШтап , signum 
magicum.  2)  она  кесица , иаи 
А 2 
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ггшјца , шшо  се  у њој  Hocif  заппс , 
&Ö0  Salieman  * £ај*феп  , capsula  ser- 
vando signo  magico  : 

„Сарајлије  злаптне  амајлије , 

„Што  ^евојне  носе  у њедрима  — 

Амам*,  т.  5öaDl)aut>,  £Ваое$шшегг 
balneum. 

Амамник*,  т.  dim.  У.  amavi.  AwaMiiim 
има  y свакој  Турској  соби  (fje  сда- 
вају  људи  са  женама)  за  riefui. 

Äiviau , ni.  ј.  ч-ини  ми  се : aivian  mo  fie 
бипш. 

AiviaH* ! Sparbon  ! ©Itflbe  ! noli  me  oc- 
cidere , serva  me, 

Аманегп*,  m.  anyevfraufeS  *])fanD , de- 
positum : аманет  ти  Божји  моја  ђе 
ца  , осшавио  код  њега  новце  на  ама- 
негп ; изјео  туЈј  аотанегп. 

Амбар*,  т.  i)  Đa§  931aga$tn,  horreum, 
2)  прва  капа , шшо  се  дигне  кад  се 
игра  прспгена.  cf.  прстен. 

Амбараље,  n.  ĐaS  Aufheben  Der  erifen 
Ш1и£е  im  9viugfpiel  (inbem  man  амбар 
ba^U  ruft) , levatio  primi  galeri  in  lusu 
annuli,  cf.  прстеи. 

Амбарати,  aw , v.  impf,  амбар  fagen  , 
di  co  амбар. 

Амбарнупш , ием,  v.  pf.  1)  диЕи  прву 
капу,  кад  се  игра  прстпена , cf,  np- 
cmeic  2)  запросити  ђевојку  ђего^ , 
или  друго  што  заискати , н.  п.  ja 
eafvT  амбарнуо  на  једном  мјесту. 

Амбарскп,  ка , ко  , н п.  око , врата, 
De£  3fta$a$in$  , horrei. 

Амбуља,  f.  дугачка  Epefia,  ein  langer 
©acf  / saccus  longior. 

Äivinffi!  2lmen  I amen!  Амин  да  Богда. 

Аминање , n.  ba§  2lmenfagen,  adpre- 
catio. 

Аминати,  ам , v.  impf.  2fmtn  lagen, 
dico  amen.  Кад  стпари  свагп  (на 
свадби),  или  Kyivi  гшје  у здравље , 
онда  свашови,  све  два  и два,  aivm- 
н ај  у,  т.  ј.  вичу  : Стари  свага  ча- 
шу  iinjr  , Бога  lvioaii,  амин  I 

A vio  , l)kl)er,  huc. 

Амрел,  т.  Der  Dtcgenfcfprm , (öflerr.  Dc§ 
21  ni  r e 1 1,  паф  Dem  lat.  umbreila)  , um- 
bella (major). 

Ah*,  m.  Der  4?  an  , devorticulum, 

Аиа , f.  I 21ntta  , Anna. 

Ана  , i.  f 

Анатема  (анагаематеу.  Da  8 2lnathem, 
Anathema  : анаше  га  мате  било  ; 
анагпгемате  ђавола  и његова  n- 
мсна.  * • 

Анатрмник,  т,  De§  21natl)em§  wert!), 
dignus  u-ithemate.  Анагпемнмце  је- 
дан!  (fđjclten  дегоб&пИф  Die  ОЖтфе, 
fiatt  анатемниче , meil  jte  јгф  ein 
griecbifchcö  2lnfef>ett  gehen  mollen , 
Mn  4,  i} , к,ђ,  иМф  iftj 


itnb  biefe  2lffecfaüon  ahmen  Die  21пе?г 
, Dolen  fatprifd)  поф). 

Анатсмница , f.  Die  be§  2lnaflj>em§  iX> ü u- 
Dia  ttt  , digna  anathemate. 
Анатемњак,  m.  vide  анзтемнин. 
Англија,  f.  1)  (šnglanb , Anglia,  Britan- 
nia. 2)  епдП[ф  %иф  f pannus  Angli- 
cus. 

Англнјски,  ка,ко,  i)  engl'ifch,  tmglicus? 

britannicus.  2)  adv.  engltfch  , anglice. 
Андра  , m.  (Pec.  и Срем.)  vide  Андро» 
Андрак  , m.  He  знам  који  му  je  ан» 
дран  (у  Сријему  и Бачк). 

Лндрија,  т.  (cf .dvžptZog?)  itnbreaS,  An- 
dreas. y 

Андрнјаш  , m.  2lnbvea§  , Andreas. 
Андрпјца,  f.  dim  n.  Андрија. 

Андро , т,  (Ерц.)  hyp.  0.  Андрија, 
Анђа,  f.  hyp.  v Анфелија. 

Ан^ел,  т.  (говорксе  и ан^ео)  Der 
gel , angelus. 

Ан^  -лан , лка,  т.  hyp.  у.  акђел. 
Ан^слија  , f.  Pingelig  , Angelia. 

Анђ  'лпјца , f.  dim.  t>.  АмЈ^елија. 
Анђелскб,  на  , ко  , еиаи|ф,  angelicus» 
2)  adv.  engltfd?,  angelice. 

Анђсо,  ^ела , m.  vide  ан^ел. 

Лн^ица,  f.  dim.  y.  Анђа. 

Анђуша,  f,  augm.  y.  Ан^елија* 

Анета,  f.  21  im  et  te  , Annula. 

Анета , n.  pl,  (am  ©tilgen)  ђ1е@фгаиа' 
bengänge. 

Аница,  f.  dim.  y.  Ана. 

Аничнца  , f.  dim.  y.  Аница. 

Анка  , f.  21еппфеп  , Annula. 

Ähcru,  на , ko,  и.  п.  врата,  be§*$at1§> 
deversorii. 

Анта,  f.  (у  Сријешу)  Der  SEJIatfljaufen , 
cumulus  (terrae)  terminalis. 

Ангпа,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  Амшо. 
Антерија*  (анпхерија) , f.  ein  Unterbleib 
mit  2iermeln,  tunicae  genus. 
Антерилук*,  m.  0tücD  3ßU6  eine 
2interie , panni  quantum  sufficit  ad  au- 
teriam  conficiendam. 

Антица , m.  dim.  Анта. 

Анто , m.  (Ep 
Антоннја  , m. 

Антоније  , m.^ 

Аитонијца  , m.  dim.  y.  Антоннје. 
Анушка , f.  21nna,  Anna, 

Анчш;а,  f.  dim.  y.  Анка. 

Аипар*,  m.  Der  фап&[фаг,  culter  nia- 

, jor._ 

Анџија*,  m.  Der  ^aun?irf^>,  domine« 
deversorii. 

Аннијин , на  , ио,  beö  *£>amyitrf(jt> , Jo* 
mini  deversorii. 

Анцијнсни,  ка,  Kod  i)?Strtf)S5/  domini 
Аннијски,  ка , ко  ,Ј  deversorii.  2)  adv. 
tPte  ein  t more  cauponis. 


.)  hyp.  y.  Ашпрније. 
2lnton  , Antonius. 


9 Ao  Apa 

до  ! interj«  fappement!  vah!  Ao  мој 
брајко  ! 

Äoho  (a  oho),  fo,  ba  ПП,  — , igitur,  at*: 
ано  Није  тако , a oho  je  овако ; 
ано  не  fieni  ши  доћи  мени,  а оно 
l\y  ја  гпеби. 

Апатена,  f.  bie  2fpt>ff)efe,  apotheca, 
phar  m acop  olium. 

Апатекар,  m.  bet  3ipt>f^€fcr,  pharmaco- 
pola« 

Апатекарев , ва,  во,]  bes  2lpoffK?crŠ, 
Апашекаров  ,ва,  во  pharmacopolae. 
Апатекарски  7 ка,  ко , i)  SlpotpeEer  * , 
pharmaceuticus.  2)  ady.  аррфе£еи[ф  , 
more  pharmacopolae» 

Ane  * m.  ber  2lri’efl , custodia:  y ancy 
човек. 

Апсана*,  f.  ber  Sfrrefl,  ba§  2lrtejl^au§, 

custodia. 

Апсеник , m.  ber  2frtejfanf,  captivus, 
qui  in  custodia  est. 

Ансити , hm,  v.  impf,  amftten , pets 
paften,  m custodiam  mitto. 

Anrna  , f»  ШЏф , sambucus  ebulus 
Linu. 

Апшик , m.  ber  21Шф[1еаиф  , sambu- 
cetum  ebuletum. 

Ашпика,  f.  ein  2Ittid^flenget , ebulum. 
Аптов , ва,  во  , н.  п.  лисш,  2t  t f i ф * f 
ebuli 

Аптовина,  f.  ber  21tt гфј^ГСШф,  sambuci 
ebuli. 

Апусгпол,  m.  21pojM,  apostolus. 
Апустолски  , ка , ко,  i)  арој!оП[ф  , 
apostoiicus.  2.)  adv.  ароДоИјф,  apo- 
stolice,  Omnmao  апустолски,  m.  j. 
пјетице  , per  pedes  apostolorum. 
Апшење,  n.  baö  2kretiren , custodia. 
Äp*,  m.  ber  ^pferbeflatl , stabulum  equo- 
rum. cf.  коњушница. 

Арад,  m.  @tabf  im  55anaf.  Арадски, 

, ка , no  , tmn  Арад. 

Ара^анин , т,  човен  из  Арада. 

Арам*,  т.  проклесгаво , (bag  ©es 
^ent^eü,  Р-  алал),  $(цф  ! male  vortat: 
apaivi  пш  бнла  со  и љеб , шгао1  сн 
изјео  код  мене  ! 

Арамбаша*,  т.  поглавица  ајдучки, 

, Der  $täitberf)ßup£mann , dux  latronum. 
Арамбашин,  на , но , beg  Klaubers 
, baupfmaiUlö,  ducis  latronum. 
Арамбашовање , m.  bßg  арамбаша 
1 ep n , imperium  latronum. 
Арамбашоваши,  niyjeivi , v.  impf. 

аралгбаша  fepn , imperito  latronibus. 
Арамија , m.  ber  diäubeu , £):eb , fur, 
latro  (mit  niebtrtca<$£tgem  9ihf>enbe= 
prtjf,  mäbrenb  ber  ајдук  tf?n  nicht  t;at). 
Араи^ел  (говорисе  и аранђео) , m. 
Oer  ©r^ttgef , archangelus : евептн 
шесгпокрили  аранђеле  ! занрили  те 
крилом  твојим  (над  се  моле  Богу). 


Ара  ie 

Аранђелов,  ва,  во,  н.  п»  дан, 
engefštag  (ben  8.  iftop-)  > festum  S.  Ar» 
changeli. 

Аранђеловица,  f.  аранђелов  посш , 
bie  $aji e 8 Zage  vor  ©i^engetg  = Zag, 

jejunium  Archangeli, 

Аран^еловшгаак,  m.  човек,  који  славиг 
аран^елов  дан,  ber  ben  (Srgenpet 
ШхфаеГ  gum  «paugpatron  hat/  cliens 

Archangeli. 

Аранђео  , ђела , m.  vide  аранЈјел. 
Арање,  т.  baš  фЦтОееп,  depopula» 

tio. 

Apan*,  m.  vide  apamra» 

Арапија  , f.  (coli.)  bte  ЖоЈ^геп  / Mauri : 
,«Сад  навали  љута  арагшјо  : 

„Нема  оног  страшнога  јунака 
,„На  шарену  кољу  великоме  — 
Арапин , т.  i)er  Ш1о^г  / Aethiops  , Mau- 
rus. 

Лрапинов,  ва,  во , be§  ^о^еп/  Ae« 
tbiopis. 

Арапка , f.  i)  btC  ^ШсфПП,  Maura.  2) 
eine  2lvt  harter,  [фтаг^Цфег  kirnen* 
piri  genus. 

Арапов  ,,  ва  , во  , vide  Арапинов* 
Арапски  , к.а  , во  , i)  то^П[ф  , mauri- 
cus.  2)  adv.  nne  ein  more 

mauri. 

лрапчад , f.  (coli.)  ^ohrenftnber , so- 
boles  maura. 

Арапче,  чета , n.  ein  SDtohrcnfinb , 
puer  maurus. 

Apap,  ш.  врећа  од  косшријети,  ein 
@acf  bon  ßtegenjpüUe/  saccus  e lana 
caprina. 

Арарина,  f-  augm.  p.  apap: 
„Погледајде  арарино  ivioja 
„И1то  ти  чини  болесиица  твоја  — » 

Арати , ам , v.  impf,  plünbern,  expilo, 
Арашос,  (dpdros)  ^ег^иф{/  l;oPt>  ber 
Zeufel ! in  malam  rem ! Aparnoc  ra 
билој  Apamoc  ти  кирије,  сиђи  ivnr 
c кола.  Apamoc  ти  поскура,  не 
прди  ivm  no  цркви, 

Аратосиљање,  n.  bag  51Ш1  e XeufeU 
тбпјфеп  , detestatio. 
Аратоси'љатисе,  aivice,  v.  r.  impf,  ко- 
га  илн  чега  , etinag  gum  X eisfei  mün» 
(феп , detestor  aliquid,  exsecror. 

Арач^,  m.  bie  Äopfjfeuer , tributum, 
exactio  capitum,  cf.  главница. 

Арач*,  арча,  m.  bie  2fugiöge,  expensa, 
cf.  трошак. 

Арачлија^,  m.  ber^opfjleuer » Einnehmer/ 

exactor  tributi. 

Арачлијин,  на , на,  be8  арачлија , 
exactoris  tributi. 

Арачлпјнски , ка  , но  ber  Äopffteuer* 
Арачлијски,  ка,  ко,  |(1чппе^шеГ/  exa- 
ctorum tributi. 
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Аша 


Apa 


Apiis 
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Арашлама,  f.  (сш.)  vide  арпшта: 

„Арашламе  y меду  куване  — - 

Арбанаски,  (cm.)  а1вапер|*ф  t alba- 
iiice : 

„Аатински  ту  говорн, 

^Арбанаски  заноси  — 

Арбија*,  cf.  шшша(дрвена  илигвозде* 
на) , шгцо  се  набија  њом  мала 
пушка  над  се  пуни , Der  £abeflođ  / 
bacillus  adigendae  glandi  plumbeae. 

Дргатија , f.  (coli.)  Dic  Xaglotjuer, 
mercenarii. 

Аргатин , m.  (epyctTYis)  ber  Xaglö^uer^ 
mercenarius  , cf.  наднпчар. 

Аргатовање  9 n.  baö  'dcbeiteu  imi  Xas 
baö  XagelÖtjuevn,  Operae  diurnae 

locatio. 

Аргагповати,  тујем,  v.  impf.  taglö(j= 
nem  , mercede  conduci , laborare. 

Ардбв,  m.  ba§  $a§,  dolium,  cf.  буре. 

АрдбвиЕ , in.  dim.  p.  ардов. 

Аренда , f.  (по  Сријему,  rio  Бачк.  н 
no  Бан.)  ber  ^.fl ф t , redemtio  , con- 
ductio : узео  под  аренду. 

Арендатор,  m.  ber  фаф!ег , redemtor. 

Арендаторов,  ва,  во , beö  *раф1ег£, 
redemtons. 

Арка*.  f*  bei*  iftücfen  , dorsum  (im 
bleibe),  vide  леђа. 

Арлакача;  f.  ein  lärmenb  luüigeä  $rau« 
en$im.mec  f femina  tumultuosa. 

Арлање,  n.  Daö  ßärmen  (Der  $mber), 
tumultuatio. 

дрлати,  ам,  v.  impf.  lärmen,  tumultuor,, 
Дрнаушии  * y m.  ber  2lrnauć , 2llbanefe* 

Albanus. 

Арнаутинов,  ва,  во,  beö  2lrnauteti/ 
Albani. 

Арнаутигци,  mvi , v.  impf.  §um  vlrnatt- 
ten  тафеп , facio  esse  Albanum. 

Арнаугпишисе,  iimco , v.  r.  impf,  ein 
ilviiflilt  tucröen  f b°  Albanus. 

Арнаутва,  f.  i)  bic  2U*nauthm,  Alba- 
na.  2 ) eine  2lrn4utinn , (2lrt  langer 
^Usite) , telum  aibanum, 

Арнаутлук*,  т.  Арнаутсва  земља  r 
Albanien,  Albania. 

Дрнауторац , вра , т,  Арнаутски 
пиштољ,  Me  а f Б л пе  fl  f ф с ^iftole , 
telum  minus  Albanum. 

АрнаугпсшТ , ка,  ко , г)  ?llbatufer, 
albanus.  2)  adv.  сб&аперГф,  more 
albani. 

Арнаућење,  n.  ba§  2ll6amftten,  muta- 
tio in  Albanum.  , 

Арнаучад , f.#(eoll.)  junge  ?lrnauten. 

Арнауче,  чета,  n.  ein  -dlbanefec  &inb/ 
puer  albaiius. 

Арњсви , m.  pl.  ba6  Х)аф  eineö  (fonft 
offenen)  iöauernnmgenö , t>on  @fäben 
mtb  einer  Sfco&matte  Darüber,  tee- 
tunj  currus  rustici. 


ApnaTjmi*  s m.  eine  2lrt  3n>ie6eln  gtms 

sBei*fe^en  , ceparum  genus. 

Apca?  m.  (Pec.  p Срем.)  vide  Apco. 

Арсен  , m.  2irfeniu£ , Arsenius. 

Арсенија,  ra- i ^lrfentUS  , Arsenius. 

ApceHHje , m.J  1 

АрсиЦа,  mJ  dim.  p4  Apca 

Äpco  > ш.  (Ерц.)  liyp-  0.  Арсеније. 

Apmiija  , f.  baS  Rapter,  charta. 

Аршијепшна , f.  1 apraiIja. 

Артијешина,  t.  J 0 . 

Арпшјца,  b dim.  p.  аргпија. 

Артовање,  n.  baö  ^eratljcn , ‘ßofmeb 
ftern  r consiiiatio. 

Артовагаи,  артујем,  v.  impf,  кога* 
beraten  / ^ofmeitlern,  consilior. 

Архиђакоц,  m.  vide  акријђаком. 

Архимандригп , vide  анримандрит. 

Архиздандритов , ва , во,  vide  акри- 
мандритов. 

Архимандришсни  9 ка,  ко,  vide  анри- 
отандритсни. 

Арчење,  n.  ba0  ^Бег^е^геп , SSerbrau* 
феп  , consümtio  , absumtio. 

Арчштш  y m м,  v»  impf,  регвгапфеп  ? 
absumo. 

Арчигаисе,  mvice , v.  r.  impf,  рф  in  Uns 
f pii  en  fe^en,  expensas  facio. 

АршлавдаА  f.  гЛг13*1*иђНгГфС(?  cerasi  genus. 

АршГш , m.  bie  (5Пе>  ulna. 

Асан-пашина  паланка,  f,  мала  ва- 
рошица  на  десном  бријегу  ријене 
Јасеиице  (у  Србији). 

Асна,  f.  (по  Сријему  и ио  Бачн.)  Der 
dltifyen,  (^eipina,  utilitas,  cf.  вајда* 

Аснити,  им,  v.  impf,  пиђеи  , prosum, 

Асновигп,  ша,  то,  ппђЦф/  utilis. 

Äcna,  f.  ber  фагд(аибГф1ас5  / pustulae. 

Аспида,  f.  bie  SStper,  Otter,  aspis: 
зла  као  аспида  (рену  злој  жени). 

Асшал , т.  (по  Сријему , по  Бачк.  и 
iio  Баи.)  Der  Х11Ф , mensa , cf.  crno. 

Асталчић,  m.  dim.  t).  астал. 

Äcmap  m.  Da^  Unterfntter  (уоп 
tÖaummoHe ) / munimen  vestis. 

Асура^,  f.  vide  рогожина. 

Асур^ија1^,  m.  ber  Oftattenfl^f^r , cpii 
tegetes  plectit  e scirpo 

Асурџијин,  на,  но , Deö  ^iatfenmac^erS, 
tegetum  confectoris. 

Am^,  m.  Da6  avabtfcbe  Diofj/  equus 
arabs.  C гпуђа  аша  урред  блаша. 

Ашанацко  , m.  2Ut)anaö  , Athanasius, 

Ашање,  n.  Daö  Лф1еп,  attentio. 

Amap , m.  Daö  ©ebict,  ager,  fines. 

Amarrin,  ам , v.  impf,  (ochten  ?)  iviapn- 
гпи,  или  приањагпи  загцто , аф« 
ten,  attendere : да  mu  агпаш  за  тши, 
то  би  ти  научио. 

Агпагирати,  avi,  v.  pf.  (у  Српјему, 
y Бачп.  и у Баи.)  (fr.  attaquer)  ап^' 
greifen?  aggredior,  cf.  ударити. 
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Аша 


Аша 


Arae 

Ärnep*,  m.  ber  (Befallen  , gratia,  grati- 
ficatio: суди  no  amepy.  Ашерова 
куЕа  у погпоку,  једва  јој  се  шље- 
ме  еиди. 

Агпибур,  m.  кожа  од  црне  овце  , 
што  се  lviefee  на  седло  кад  се 
јаше. 

Атпкиња , f.  vide  бедевпја. 

Атлија*,  m.  vide  коњик  (који  јаше 

, ка  amy), 

Ашо  (b.  t.  a шо)  , fle??  ba  ! en  : кад  ja 
тпамо  , а шо  њега  нема. 

Атски , ка,  ко,  i)  einem  (Sbelrog  ges 
тајј , equi  arabici.  2)  adv.  Ше  ciit 
am  , more  equi  arabici. 

Атула , f.  baß  (Beftmfe,  cym&tium. 

Äfea,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  AJho. 

AÄHM,  m.  З^Ф*1**  r Joachim. 

ÄfuiiYia  , f.  Зоафша  * Joachime? 

Afio  , rn.  (Ерц.) , hyp.  Afuiivt. 

Аферим*!  braoö  ! macte  ! Турски 
аферими  и калуЈјерсни  благослови. 

Афијун*,  m.  baß  £)ptum,  opium. 

Ах  \ iuterj.  ađ)  ! ah  ! cf.  a ! 

Аца,  m.  (Pec.  и Cpevi)  vide  Ацо, 

Ацко , m.  dim.  роп  Алекса. 

Aqo,  m.  (Ерц.)  hyp.  0.  Алекса. 

Аче,  чепха,  n.  ein  junger  am,  arftM* 
fd>eö  3«üen,  pullus  equi  arabis. 

Ачење,  n.  2lct  befmenben  ©ргефепб, 
prolatio  vocum  lenta,  et  diducta. 

Ачипшсе,  iiivice , v.  r.  impf,  gebe^nf 
fcbred)Cn/  diduco  voces. 

Aiiafra*,  m,  tituber,  prodigium! 

Аџамија*,  f.  unerfahren  (and  3^s 
genb) , inexpertus , rudis  (аиф  pom 

, sj)ferbe). 

Ацнја  * , m.  ber  фКдег,  ber  in 

3erufalemž  ober  Surfe,  ber  in  Ше&а 
gemefen  Ш),  peregrinns  religionis  ergo. 

А1,шјин , на,  но,  beß  фа0|ф1,  peregri- 
ni religionis  ergo. 

Аџијница , f.  bie  $ratt  etneß  -^abfchi^ 
uxor  peregrinatoris  religiosi. 

Аџијнски , ка , ко , } 1)  4?abfdht;,  peregri- 

Анијски,  ка  , ко,  fnatoris  religiosi. 

2)  adv.  mie  ein  ^abfchi,  more  peregri- 
natoris religiosi. 

Ацилук*,  m.  bie  ф1Гдег[фа|£,  fliget* 
reife,  peregrinatio  religionis  ergo. 

Аџинедбмак , m.  (fomifch)  ein  фМГдег, 
ber  aber  nicht  biß  an  baß  feiner 
5BaIfabri  gegangen,  peregrinator  sacer 
imperfectus  , mendax. 

Аџо  , m.  hyp,  p.  аџија. 

Аџуван  * , m.  ber  ßiebling , (Banpmebeß? 
scortum,  puer. 

Аша^,  f,  1)  vide  абајлија.  2)  ударп- 
mii  y ашу , Qbläugnen,  infitior.  Док 
je  аша , дошле  куЕа  наша. 

Дшање  , n.  bar  Qbläugnen,  infitiatio. 
Ашарпјасш,  ma,  шо,  "yide  несшавдаи. 


Еаб  i4 

Ашагшг,  ам,  у.  impf,  abtćiugnćn,  infitior. 

Ашигџија*,  m.  ber  gerne  careffirt  (lie* 
beit)  , qui  puellis  blanditur. 

Ашик*,  oerliebt,  amore  captus: 

(,,Он  ce  на  њу  ашик  учинно  — 

Ашиковање*,  n.  baß  ©aceffiren  , amo- 
res , blanditiae. 

Ашиковагпи,  кујем,  v.  impf,  c ким, 
careffiren , blandiri  alicui,  amores 
habere. 

Ашлук*,  m.  bie  Unfofien  , sumlus. 

Ашлучење,  n.  baß  SÖeffreiten  ber  Uns 
foflen  , sumtuum  aut  victus  submini- 
stratio. 

Ашлучигпи,  им,  v.  impf,  befreiten , 
sumtum  suppedito. 

Ашов,  m.  гвоздена  лопата,  bie  ei* 
ferne  Schaufel,  palla  ferrea. 

Ашшо  ?}(по  -Ерчеговини)  ftaß?  quid? 

Ашчија  * , m,  vide  кувар.  Бог  epeby 
дијели , а ашчија  чорбу. 

Ашчијин  , на,  но  , beß  , coqui. 

Ашчијница , f.  ј)  vide  куварица.  2)  bie 
5?бфе,  culina, 

Ашчилук  * , m.  bie  5v0chfunft,  bie  $0* 

фет;,  ars  (res)  coquinaria. 


ISafia,  f.  |)очина,  илн  материна  мајка* 
bie  @ro§mUtterf  avia,  i)  cmapa  жена- 
alteß  2Beib  , vetula.  2)  превести  ба- 
бу , кажу  f>eqa  кад  баце  малу  пло- 
чш;у  од  камена  преко  воде^'  алијо 
гпако  баце,  да  одскаче  повр  воде. 

Баба,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide  бабо. 

Баба  клисара,  f.  баба,  шшо  мијесхх 
поскурице,  bie  ^rau , bte  baß  @ош» 
tmmibnbrot  für  bie  ^1гфе  bäcft,  dia- 
conissa pani  sacro  pinsendo. 

Бабајко  , m.  (понајвише  y пјесгшша) 
vide  бабо : 

„Moj  бабајко  не  слушам  те  сшари  — 
„Kaivio  Раде  мој  мили  бабајко  ? — 

Бабак,  бапка , т.  на  косишту  онај 
дршчић , што  се  држи  руком  за 
њега  кад  се  косн  (у  Сријему  кажу 
руцељ),  bie  ©enfengrtffe , capuli  in 
manubrio  falcis  foenariae. 

Бабетина  , f.  augm.  0.  баба. 

Бабин,  на,  но,  ber  (Brcftmuffer  дсфб-* 
rig  , aviae.  2)  bcr  alten  ^rau  gel;origf 
vetulae. 

Бабин  , на  , но  , vide  бабов, 

Бабина  душица,  f.  eine  'Pflanze,  her- 
bae genus. 

Вабина  рупа,  f,.  bte  ®ешс!фо1е,  cayum 
cervicis. 


j5  (Баб 

Бабине,  f.  pl.  (y  Сријему  Јјекоји  ro- 
воре  бабиње)  l)  Das?  ©офепМ1 , 
puerperium.  2)  Dec  Жофеп&с[цф , sa- 
lutatio puerperae.  Код  Срба  гпрају 
бабнне  обичио  седам  даиа.  За  гпије 
седам  дана  долазе  дању  жене  на 
бабине  (и  доносе  част  (н.  п.  mi- 
me, уштипке,  раннју,  вино  и т.  д.) 

, и ^етету  дарове) , те  се  чаете  и 
иеселе:  а иоћу  дођу  комшије  и ком- 
шијниде  , познаници  и познанице  , 
те  ч у б а ј у б а б и н е,  га.  ј.  сједе  СБу 
hoR  код  породиље,  и разговарају- 
се  и пјевају,  а особито  трећу  и 
седму  ноћ  („Није  седму  ноБ  дочу- 
ван1’ — имају  обичај  ре!ш  onoivie, 
који  je  мало  сулудаст).  Тада  не 
смије  mi  једно  заспагпи:  зангто 
други  једва  чекају  да  га  orapes 
или  да  iviy  приши}у  штогођ  (Ra- 
mm дроњак , или  чишаво  Јхебе)  за 
аљине.  На  бабинавда  пјевају  сваво- 
јаке  пјесме,  а нене  имају  кбје  се 
еамо  тада  пјевају , н.  п. 

„Ојпаделу  на  голему  боб  се  зелени. 

„Ано  га  je  посејао  nie  ое  зелени? 

„Мпрко*)га  јепосејао  те  се  зелеии, 

>,Ружа**)  га  ее  назобала,  срце  je 
болн.  ~— 

5,Колалоот  лалом  ко  му  отац  беше? 

„Колалом  лалом  шај  iviy  ***)  отац 
беше. 

^Колалоот  лалом  ко  му  деда  беше  ? 
и ш.  д. 

Hujecaivi  му  био  иа  бабинама  (да 
знам  нолико  му  je  година). 

Бабини  дшг,  т.  pl,  ^etroa  ЈШ4г$1фи£е,  nix 

Бабини  укови  , Ј cadens  mense  martio. 
Дриповијудају , да  je  у то  доба  не- 
канва  баба  ишћерала  јариКе  у пла- 
нину,  падунуо  Сјевери  ударио  сни- 
јег , а она  рекла : „Прц  марцу  ме 
бојим  ше  се : моји  јарчи&и  пето- 
рошчи&и”.  На  шо  се  расрди  март, 
ца  навали  еа  снијегом  и с мразом , 
те  се  смрзне  и окамени  и баба. 
н њезини  јарићи.  Кажу,  да  се  и да- 
нас  може  ви^ети  у ненанвој  нланини 
(ђе  се  то  догодило)  оио  камеље, 
ијпто  je  иостало  од  бабе  ir  од  ja- 
рићр.:  баба  сгаојн  у сриједи,  а ја- 
рићи  око  ње. 

Вабино  уво,  n.  citi  5vi*<ntf,  herbae  genus. 

Бабица,  f.  1)  dim.  баба.  2)  Die  фев* 
атте , obstetrix,  3)  око  гвожђе  (као 
мали  нановањ) , шшо  се  на  љему 
отнивају  иосе. 

*)  Или  како  буде  нме  оцу. 

**)  Или  кано  буде  нме  матери. 

***)  Raim  му  буде  иже. 
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Бабичење,  п.  bat?  бабица  = feptt,  obste® 
tricatio. 

Бабичити,  им,  v.  impf.  @e&utl£l)ülf$ 
Ißiflea  , obstetricari. 

Бабо , m.  (Ерц.)  vide  отац. 

Бабов  , ва  , во,  beö  бабо,  patris. 

Бабура,  eine  2lrt  tcbenen  ÖfenS  (ohne 
&(?фе1п) , fornax  simplicissima. 

Бабускара,  f.  vide  баЈзепшна. 

Бабушина,  f.  baš  2Ве1ф$е1[ф , caro  ia- 
guinalis. 

Ваврљање  , n.  Umf?etfđ)Ienbmi , vagatio. 

Баврјвати , aivi,  v.  impf.  шп^ег[ф1еп^ 
bern , vagor. 

Бага , f.  неканва  болест  ноњека. 

Ба'гана,  f.  кожица  јагњеБа,  ba»  8атш- 
fCÜ  r pellis  agnina, 

Багатела,Р  (y  Сријему,  y Бачк.  и уБан.) 
bie  .SUeintgfeit  (bagatelie)  , res  parva. 

Баглама,  f.  1)  (највише  ce  говори  y 
млож.  бр.  б a r a a ivi  e)  оно  гвожфе , 
што  држи  врата  за  довратнзш  (cf. 
шарне),  2tngelunb  iSanö  an  Der  X()üte> 
cardo  et  vinculum  januae.  2)  мала 
тамбурица  од  гпри  жице,  trichor- 
dii  genus , eine  Неше  ^anbcce  »Pit 
brep  0aifen- 

Багљнв , ва9  eo,  h.  n.  koib. 

Багрдан , m,  мала  варошида  измефу 
Јагодине  и Баточине. 

Багрена,  f.  2lcacten&aum  f Hobmi 
pseudoacacia  Linn. 

Бадава^,  | 

Бадавад,  K ипепСдеТШф,  gratis. 

Бадаваде,  Ј 

Бадава'нија%  т.(  bec  аПеб  umfonfl  ђабец 
Will,  qui  omnia  vult  sibi  gratis  dari. 

Бадало,  n.  оно  мјесто,  ударају 
^еца  нрајем  од  штапа  кад  се  ба- 
нају.  cf.  банатисе. 

Бадањ , дња,  т.  велика  шупља  кла- 
да,  што  кроз  њу  тече  вода , гпе 
обрБе  ноло  на  кашичари  воденицн3 
bie  ОДфге , canalis. 

Бадање,  п.  baö  01ефеп,  punctio. 

Бадати,  a?vr,  v.  impf.  1)  leife  \ieđ) en, 
pungo  leniter»  2)  leife  get)en  f incedo 
punctim. 

Бадем^,  m.  fXHanbel,  amygdalus. 

Бадемов,  ва,  во,  i)Jlanbel  ? , amygdali. 

Бадјава , 

Бадјавад , i(y  Босни)  vide  бадава. 
Бадјаваде,  Ј 

Бадљи , f.  pl.  некаква  болесга  у 
очима, 

Бадњак.,  т.  сироЕа  церова  главња, 
што  се , по  обичају,  у очи  Божи- 
Ба  ложи  на  ватру.  Бадњана  морају 
бити  дваилитрн,  iyiviopajy  ce  у очц 
БожиБа  (на  бадњи  дан)  и осјеБи. 
Кад  ce  у вече  смркне,  онда  дота- 
fiiiH  унесе  бадљаке  у куБу,  и налО“ 
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;кп  на  ватпру;  кад  cmymi  с бад- 
њаком  у кућу , онда  рече : „Добар 
вече  и чесшигп  вам  бадњи  дан”.  А 
ш Ryfie  га  какав  мушкарац  поспе 
»fiiimoivi  и одговори  му  : „Дао  тпи 
Бог  добро  срегпњи  и чесглигпи1’. 
Но  Ерцеговшш  ђе  су  ведике  нуБе  , 
онђе  доЕуку  бадљане  на  шесш  цли 
на  oca;vi  волова , па  наБерају  кроз 
куБу,  me  ишБерају  волове  на  друга 
врата,  а бадњаие  скину  у куБи  — 
Кад  веБ  бад^>аци  прегоре,  онда 
(сјушрадан,  на  БожиЗД  узму  оне 
угарчиБе,  me  метну  у башчи  на  na- 
пву  младу  шлзиву,  или  на  јабуну. 
cf.  БожиБ  2!  n t>  полажајнпн. 

Бадњи  дан , љега  дне , т.  ber  (Sfjrift* 
abenb,  dies  ante  festum  Christi  natale» 

БадНогћ,  m.  dim.  v-  бадањ. 

Баждарина,  f.  (cm.)  3°ßSe^'  l)orto“ 

rium : 

„Ha  БодшЈи  вила  баждарица  , 

,,Te  узима  тешку  баждарину : 

„Од  зунана  оба  цриа  ока, 

„А  од  коња  ноге  сес  чешири  — 

Баждарица , f.  (cm.)  QöÜiierm,  porti- 
trix  (?) , cf.  баждарина. 

Баждарски,  ка,  no , н.  п.  кантар , 
$6Ппш|"сђ  , portitorum. 

База , f.  vide  зова. 

Базерђамбаша*,  т.  bcr  mit  bem 

imb  ШпОДс  = 3b^e  ЂгНђпН  , portorio 
praefectus. 

Базерђамбашнн , на , но,  bcš>  базер- 
f-aivioama,  portorii  praefecti. 

Еазерђан*,  m.  vide  трговац. 

Базјаш,  m.  малн  намастнриБ  на  лн- 
јевом  бријегу  Дунава  (у  Банату). 

Б$ир*,  т.  Daö  Ufer , ripa,  cf.  бријег , 
обала. 

Баја,  f.  hvp.  v-  баук. 

Баја,  f.  ©tabt  iit  ©itbimgern,  nomen 
urbis.  Бајски  , ка , ко , von  Баја. 

Бајалица  , Die  3aubetin  , incantatrix. 

Пј  евају  каио  се  разбољео  у свагпови- 
ма  (кад  се  женио  б у н г у р челе- 
6 и з a т а р а н о m ђ е в о ј к о ivi) 
купус  на  сланини , па  му  довели 
n р о з у б а з а л и ц у да  му  баје  : 
,Д1ро]а  баје,  купуса  нестаје.  — 

Бајање  , n.  ba3  Räubern  / incantatio. 

Бајат  , ma  , шо , altbßdßn , vetus  , non 
recens. 

Бајати,  јем,  v.  impf,  ^aubetlt,  incanto 
(morbum,  dolorem). 

Бајко,  m.  s3Jtann0name , nomen  viri. 

Бајна  луна,  f.  град  и варош  у Бое- 
hii  на  еоди  Врбасу.  Бајнолучанин, 
човек  из  Бајне  луне.  Бајнолучка , 
жена  из  Бајне  луне.  Бајнблхчни, 
ва  , ко , von  Бајна  дука. 

Ј5ајо?  т.  ^annMaame,  дошец  yiri. 


Бај  Бал  N 

Бајчета,  т.  ‘JJlannSname,  nomen  viri. 

Бана , f.  byp,  v,  баба. 

Бака  * ! vide  гле  ! 

Бакал*,  т.  трговац,  што  продаје 
сир  , масло,  мед  и т.  д.  ber  ©ре* 
$eret)t)ćmMer , condimentarius» 

Бакалка,  f.  Me  ©pejerepürämetm , con- 
dimentaria. 

Бакалница,  f.  баналски  дућан,  bo$ 
©pejerepgemöl&e, taberna  condimentarii. 

Бакалов,  ва,  BO,bt'ö  банал,  condimentarii. 

Бакалсни,  на,  но  , i)  ©eroüt§Hämer  = , 
condimentarii.  2)  adv.  mte  Ctn  ©eö)Üt'5e 
fträmer,  more  condimentarii. 

Ba'nap^,  кра,  m.  baß  $itpfet,  cuprum» 

Бакат,  шпа , ml  ba0  ©etrappe#  inces- 
sus cum  sonitu. 

Ба'нва , f.  оно  ivijecmo , ђе  се  сгпаје 
и о г о м , кад  се  баца  камен  с раме- 

на^  ©tanbort  bet*  ©teinmecfenbetw 

statio  jaculantium  saxa. 

Банин,  на , но  , bei*  бака,  vetulae. 

Б аклав  a^,f.  e ili  e2U’  t пита,  placentae  genus. 

Банрач^,  m.  vide  когаао. 

БакрачиБ  , m.  dim.  v,  бакрач. 

Банрачлија^,  f.  vide  узенђија. 

Банрен,  на,  ho,  fnpfeni;  cupreus,  aeneus. 

Бактање,  n.  baS  Xi*appe;i;  incessus 
cum  sonitu, 

Бакшати,  кБем , v.  impf  trappen, 
sonitum  edo  incedens. 

Бакул>а  , f.  на  дрвегау  (особишо  рас- 
тову  и церову)  до  коре,  од  цри- 
лике  с три  прста  дебедо.  Бануља 
je  бјеља  од  правога  дрвета  и 
прије  иструли  од  њега. 

Балабан^,  т.  назеба , кијавица,  ber 
©C^nupfen  , gravedo  , pituita. 

Балав,  ва  , во,  ro^tg , mucosus. 

Балавац,  вца,  т.  Der  Рисг mu- 

cosus. 

Ба'лавица,  f.  bać?  Ш:о^т50феп,  puela 
mucida. 

БалантиБ  , m.  ber  5Hoppe(,  tudicula» 

Еадван,  m.  велини  дирен  као  греда , 
Ralfen,  trabs. 

Бале  , f.  pl.  слиие , bei*  , mucus. 

Балега,  f.  н.  п.  гове^а,  ноњска , 
овчја,  ber  Unflat,  , stercus, 

Балегање,  n.  ba§  ШИ(1еп , $U>tf)mad)tn 
(üom  23ief))i»>  cacatio  pecorum. 

Балегагаи , aivi,  v.  impf,  mifteu , ben 
5totb  VOtt  ftcf;  geben  , stercus  facio. 

Балење , n,  vide  баљење. 

Балија,Б  (veräditlicb)  ber'Xürfe,  turea, 
(per  convicium). 

Балијешина , f.  augm.  v.  балија. 

Балиши,  ит,  v.  impf,  ra^en,  muco  macul® 

2)  ro£en,  U>einen,  muco  maculor  llendo. 

Бало,  m.  vied  балавац. 

Балсам,  m.  ber  iöalfam  , balsamum, 
Балша^,  f.  vide  сјекира  (алн  ce  рн» 
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јегпко  говори,  н.  и.  ja  говоривд»  а он 
ни  у балшу). 

Балук*,  m.  |рибља  гправа,  bie 
Балунаш,  m.  ј börner,  Xoü^öi'ncr,  eoo 
culi  indi. 

Балчак*,  m.  у сабл>е,  иди  у мача 
окск  f)e  се  држи  руком,  Deu  ©rif  am 
0äbel,  capulus: 

„,Крвава  му  сабља  до  балчака  — 
Баљемез , m.  Dic  grofjte  31  ut  5vanonett, 
grobem  ©efd)ü|/  tormentum  majus* 
,*Све  баљемез  бал>емеза  виче , 

,,А  дубарда  лубарду  дозива-— 
Баљење,  и.  baž  9tof?en , muci  emissio. 
Бамбадава , gan§  imentgelMicb,  plane 
gratis. 

Бан,  m.  beu  53a»,  banus* 

Банање , n.  i)  vide  бенетање.  2)  ba§ 
бапатисе  - @ptel , lucii  genus. 

Банат,  m.  Dag  (£eme$mareu)  53änatim 
©Übe»  UngemS,  Banatus- 
Банаши  , ам  , vide  бекетатпи. 
Банагписе , aivice,  v.  r.  impf.  Кад 
еде  ђеца  да  се  банају,  најприје  се 
договоре,  до  колике  he  године  ж е- 
н игаи  трљу;  онда  узме  свако 
СЕој  штап  но  средини  ј na  удара- 
ју  окомице  у земљу  и тано  редом 
бацају  штапове  с једнога  мјеста; 
jioje  најдаље  бацн,  оно  je  ц а р,  а г.о- 
je  најближе,  оио  je  трља.  Потом 
трл>а  покупи  све  штапове  , na  да 
свакооте  свој  , а свој  метне  по- 
пријеко  предцара  тацо  близу,  како 
га  цар  cmojeim  упраио  може  дова- 
тити  CBojmvi  шгпапом;  онда  цар  6а- 
ци  жмуреЈш  свој  штап  ше  удари 
гарљин  (ако  ли  у м а ш и , онда  он 
буде  трља,  а трља  цар) , na  онда 
сједе;  f>e  се  царев  шшап  успш- 
би,  онђе  мора  трља  свој  шгпап  да 
з а ivi  ј е с m и (т.  ј.  да  га  измакне)  , 
n а онда  ceu  редом  бацају  (не  жму- 
pefui)  и погађају  у трљин  шшап : 
сваки  шреба  дотле  да  бије  у тр- 
Jbim  штап  (и  птрља  једнаао  мора 
свој  шгџап  дазамјешгпа)  докле 
не  у ivi  а ш и ; а над  умаши  , окда 
jay  трља  ysvie  штап  и бац»  у с у- 
во  г р о ж е (т,  ј.  на  сшрану) , 
па  онда  осгпали  евп  бацају  тано 
редом  ; а цар  на  цошљегану , и он 
бије  док  двапут  не  умаши.  Онда 
тпрља  понупи  еве  штапове  из  су- 
вога  грожђа , na  011  иогађа  свшгс 
штаповима  редом  у свој  шшап  ; 
чији1УЈ  шгаапом  ногоди,  онај  буде 
гпрва ; а над  погоди  царевим  шта- 
rio.vi,  онда  цар  буде  трља , а шрља 
цар  j ако  ли  свима  штаповима  ума- 
1ди , онда  покупи  све  шгпапове,  па 
ccaiior>2,e  свој,  а сво|  мешне  пред 
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i^apa  као  и најприје,  па  погађају 
онегп  наново.  Други  пугп  (т.  ј* 
Друге  године  царовања)  цар  има 
гпри  маше  (т.  ј.  погађа  у тр- 
л>ин  штап  док  трипут  не  утши), 
шреБи  пуш  четири  и т.  д.*а  тр.ља 
други  нуш  сједе  на  бадало  (т  ј. 
на  оно  мјесто,  f>e  ударају  шта* 
повима  кад  и бацају)  кад  иогађа  у 
свој  штап  5 mpeRii  пут  се  npmviaK- 
не.  колико  може  скочити,  а чешвр- 
пш  пут  нолино  je  дуг  над  пру- 
жи  руке.  Кад  изиграју  оноливо  пу» 
ша  (или  над  један  цар  онолнно  го- 
дина  царује),  до  колино  супогоди- 
ли  да  жеме  гпрву,  онда  га  жене,  т.  ј. 
стану  сви  у ред  један  за  другим,  па 
се  раскораче  те  трља  прође  чешво- 
роношке  између  њиови  ногу,  а они 
га  сваки  удари  по  Једном  шаком, 
или  дрветом  (нако  погоде  нај- 
прије)  по  гузици. 

Банатскн,  на^  ко,  i)  ^Banateu-  2)  adv» 
banatifd). 

Банаћании,  m.  ber  55anafeu^  Banatu. 

Баница,  f.  bie  25antn /bana,  baai  uxor». 

Баика,  f.  beu  SSanBojettel,  syngrapha 
mensae  feneratoriae  publicae- 

Банкрот,  m.  (y  Cpnjeiviy , y Бачк* 
и y Баи.)  beu  25auBeruttrte , decoctor, 
impar  solvendo , cf.  пропалпца. 

Банкротнрање , n.  baö  55a»Beuuttre»/ 
decoctio. 

Бацнрогпирагпи,  aivi,  v-  pf.  unb  impf. 
6anBcrultren  , decoquo. 

Бановина,  f.  ßanb,  mo  ein  55a«  ^euufcbf, 
baS  -öant^mn  « banatus, 

БановиБ,  m,  SanSfob«  / bani  filius,  y 
jijeciviaivia , и y прииовијепшама  o 
БановиБу  Страињи  чуо  caivi  ђе  се 
изговара  БановиБ. 

Бановица  (бановдца) , f.  vide  баница» 

Бансшол , т.  брдо  у Сријему  (изме- 
^у  Карловаца  и Крушедола). 

Еанути,  нем,  v.  pf.  unverhofft  Bammen^ 
ex  insperato  adesse. 

Бања, f.  1)  53ab,  balneum  (cf.  itat  bagno). 

2)  варош  y Србији  (близу  Ниша) : 
„Да  би  посл’о  Вељка  арамбашу , 
„Ко  Бе  nycarn’  Бању  на  крајини?  — ч 

3)  намастир  у Далмацији. 

Бања  лука,  f.  (у  Сријему  н у Бачн.) 
vide  Бајна  лупа. 

Бањани , т.  pi.  @egenb  tu  beu  dpev^ego* 
mina  an  beu  ©renje  von  Montenegro: 
„Да  ошиде  y Бањане  равне  — ? 

Бањање,  n.  vide  iiynaibe. 

Бањашисе  , амсе , vide  купапшсе. 

Бапсни , на,  ко,  i)  altmetbifclj,  anilis. 
2)  adv.  alfmetbtfdh,  aniliter. 

Бар,  бзрем,  menigffenö , saltem. 

Бара,  f,  2афе/  ф[и1$е,  lacus,  lacuna. 
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Барабар  * , in  einer  Sinte , simul  (it , 
non  sequitur)  parallele. 

Барабарење,  n.  ba3  @е(кк  in  glettftec 
Sinte ; ba£  Neffen , contentio. 
Барабарштшсе,  invice,  v.  r.  impf,  c ким, 
fid?  in  qleidje  liinie  jteUen  / comparor, 
contendo,  cf.  поредштшое. 

Баран,  m.  eine  2 Ut  lang!?flc?rtger  $unbe, 
canis  pili  longi. 

Барага  , m.  nom.  propr.  einer  ©tabt: 
„Ја  сам  јунак  од  Барагпа  града  , 
vJa  са ivi  диздар  у Барагпу  граду  — 
Баратање,  n,  baö  §u  * tbtm  * $>aben  mit 
jemanb/  negotia  cum  aliquo. 
Бараташи,  aivi,  v.  impf.  (pom  if al-  ba- 
rattare)  c кигу1,  mit  wem  дп  tf)im(^cfd)afs 
te')  ()đben  , negotiaqi  habere  enmaliquo 
Бардагнија*,  т.  $annentöpfer , cantha- 
rorum figulus. 

Бардак*,  m.  крчаг  c носцем,  $апп£ 
(tcDetie)  , cantharus  fictilis, 

Бардачина  , f.  augm.  p.  бардак. 
БардачиБ  , m.  dim.  p.  бардан. 

Bäpeivi,  vide  бар. 

Бареш,  m.  ©imipf,  palus. 

Барило,  n,  неиаква  змјера  (itat  barile, 
frau$.  baril) , etma  eine  Sonite,  orca, 
amphora:  колико  je  Дуиаво  , invia  y 
њету  сшо  барила  воде  (у  ирииови- 
јетки). 

Барица,  f.  dim.  р,  бара. 

Барјап*,  т.  ^арпе,  signum,  vexillum. 
Барјактар  , т.  Fahnenträger , signifer. 
Барјактарев , ва,во,^  beö  Fa^nens 
Барјангпаров  , ва  , во,ј  frägertb  signiferi, 
Барјактарскп,  ка,  ко , i)  фсфгтфГБ , 
signiferi.  2)  adv.  tute  ein  §ађппф ) 
more  signiferi. 

Бајујам*,  т.  öa$  Vairamšfeff , festum 
Bairam  apud  Tureas. 

Барјамоваље , n.  baö  Feuern  be»  fßaU 
ramö,  celebratio  diei  bairam, 
Барјамовагаи , iviyjeivi,  v.  impf.  ц.  pf. 
baö  VairamSfeft  befielen  / ago  diem 
4 festum  bairam: 

„Смиљаннћу  домадер  ce  нађп , 
„Нека  Турци  с tvmpoivi  oapjaiviyjy  — 
БарјачиБ,  ш.  dim,  0.  барјап. 

Барка , f,  per  $1[ф5е^а11ег  / 5‘1[ф|>аиег> 
vivarium  piscium, 

Барна,  m.  (no  Сријему  и no  Бачкој) 
ber  @aul , caballus. 

Барбвигп,  ma,  mo,  fumpfig,  paludosus, 

uli 

ginosus. 

Барут*,  m.  пушчани  npa,  baš  0ф]е§г, 
pulver,  pulvis  pyrius.  cf.  npa. 
Барутана^,  f.  ba$  fpulpemagagin ; bie 
tpulvecfabrif , horreum  pulveris  pyriij 
ofiieina  p niveris  pyrii, 

Барутни,  на , но,  н.  п,  neca,  ^uloet*  5 
(iöetlfel),  pulveris  pyrii. 

Јјасаакак*;  m.  bie  *veppenjttife , gradus. 


Басање,  n.  baS  ‘iDafjet^fenbent  / inces- 
sus inconsultus. 

Басати,  arvi,  v.  impf.  иБи  не  Гледају^н 
куда,  bö^Crffblenbern  t incedo  temere. 
Баскија , f.  vide  жиока. 

Баста*,  f.  1)  gebrucfte  Seinwanb,  linteum 
pictum.  2)  21  ut  фШреибифје , genus 

pyxidis  ad  pulverem  nitratum. 

Баста,  ut  ber  fftebenöart:  mo  теби  не 
баста  учиншпи,  m.  j.mo  пш  ne  mo- 
жеш  учинити  (pon  itaf.  basta  ?) ; ano 
ти  баста. 

Бастисати*,  ишем,  y.  pf.  gerf vet€n , 
Perntcbfei! , perdo,  cf.  погазиши , uo- 
кварити : 

5,Лави  би  му  чадор  басгаисалн  — 
Бат*,  т.  viele  cpeba. 

Бата , т.  (Гес.  и Cpeivi.)  vide  бато. 
Багшш,  т.  Die  ^iifte  nebit  bem 
bepm  ©eflügcl,  femur  (volatilium). 
Батал  ^ , понварено  , разваљеио  , за- 
пуштено,  н.  п.  пушка , сат,  внно« 
град,  peuborben,  corruptus, 
Баталија,  f.  шгаого^  иокварено,  н.  п, 
пушка , саги,  peuboubenež  res 

corrupta. 

Баталија , f.  vide  битпка. 

Башалиггш,  им,  v.  pf,  н.  п.  пушку , 
сат,  виноград,  peclaffen  t peuroabu* 

• Ofen  , desero. 

Батаљивање,  n.  ba§  ne^ 

glectio. 

Батаљивати,  љујем,  y.  impf,  perlafs 
feil , negligo  , desero. 

Башаљица,  f.  bei*  sJviunpf  be§  2lt*m§/ 
ne  4)ailb,  brachium  mutilum  manu. 
Батар  , mpa , m.  вода  y Мачви : 

„Иза  Багпра  ca  села  Салаша  — 
„Тврде  сгпраже  цонрај  Батра  баци  — 
Батати,  ам,  v.  impf,  (cm.)  (cf.  itab 
bat  tere  V)  fd^agett,  Hopfen^  pulso: 
„БожиБ  бата  на  обоја  врата  , 

,,Да  уиесе  гпри  товара  злаша  — 
пјевасе  у очи  Божића. 

Батачић,  т.  dim.  р.  батак. 

Багпина , f.  1)  ber  StOcF/  fustis.  2)  су=* 
лудасгп  човек,  bei*  ©tOcF/  stipes.  3) 
оћеш  батпину ! bit  fuiegjt  (tfjuft)  ed  ge= 
roift  ПЈфГ^  nequaquam  auferes  (facies). 
Багнинање,  n.  baö  Vorbringen  Pon  bums 
memßeilg,  deliratio,  nugae. 
Батинатн,  ам,  v.  impf,  говорити  no« 
јешта , bttmmeS  Зсид  ba^er  fd;spä|tn, 

nugari. 

Батиница , f.  dim.  p.  батина. 
Батли*,  adj.  indecl.  vide  среБан. 
Батлија,  m.  Der  (ШнсШфе  / fcfi^. 

„Јер  je  Лазо  y боју  батлија^  — 
Бато,  т.  (Ерц.)  i)  hyp.  Pon  брат.  2). 

тапфта!  fo  рШ  alö  бабо  (Vater),  pater» 
Баток,  т.  (ono  Дунава  доље  од  Пореча) 
gebdvrk^  piscis  ttrefaotu^. 
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Батпочина,  f.  мала  вароншца  изшеђу 
Багрдана  н Асан-пашине  наланке. 

Eaha,  m.  fiyp.  уоп  браш. 

Баун,  m,  bei*  23aubau , Töauwau , ter- 
riculum, 

Ваунање , n.  ba§  )Baitbaueit,  terriflcatio. 

Baynarmi , учем,  v.  impf,  bau  bau  ea,  ter- 
rifico. 

Баукнутгш,  нем , v.  pf.  baubauen,  ter- 
refacio. 

Baypa,  f.  caivio  y овој  загонешки : Ja- 
ше  myma  на  баури?  m.  j.  сврана 
на  крмачн. 

Еацакање,  п.  baö  Umfjermerfen  ber 
fie,  ђ-  $3-  УОП  $inbčttt,  jactatio  pedum. 

Бацакагписе,  амсе,  v.  r.  impf.  н.  п.  но- 
гама,  mit  ben  §ü§en  um^ermerfen , 
jacto  pedes. 

Бацањедп. ba$  f etfe  ©^ефеп, punctio  lenis. 

Бацање , n.  baö  ^Berfeu , jactatio. 

Бацати  , ам  , dim.  y.  босгшг. 

Бацаши,  ам , v.  impf,  i)  merfeit , jactio. 
2)  пушне,  1об[ф1е§еп,  emitto  ictura, 

Бацагаисе,  амсе , v.  r,  impf,  merfett, 
jacere:  бацајусе  ђеца  иамењем. 

Бацкаље,  n.  dim  у„  бацање. 

Бацкати,  aivi,  dim.  y.  бацагпи. 

Бациши,  нм,  v.  pf.  1)  werfen , jacio.  2) 
пушку , 1о£[фјсјјеп,  emitto  ictum. 

Бацигаисе  , Hivsce,  v.  r.  pf.  wecfeti,  jacio  : 
„ХГрости  Богке  и бијела  црпво , 

,,Да  се  бацшух  једном  прено  тебе— - 

Бачва  , f.  велика  каца  заднивена  nao 
буре,  eilt  grofje£  '$а§ , dolium. 

Бачванин,  m.  einer  auš  Der  Бачка, 
Setbus  e Bacia. 

Бачванка,  f.  bie  ^Ва£[фегш,  femina  ba- 
ciensis. 

Еачванскн,  na,no,  i)  ^öaffdjcr,  baciensis. 
2)  adv.  n)ie  5ба1[феГ/  more  baciensium. 

Бачванче,  nema,  n.  ein  junger 5Ба1[фег, 

puer  baciensis. 

Бачванчнца , dim.  y.  Бачванка. 

Бачка,  m.  bic  a f f ф 6 a , regio  baciensis. 

Вачкм , na,  no,  5&atfd?ei' , baciensis. 

Baria  * , f.  pyna  na  nyfin , куда  издази 
дпм , Der  dlautyfaixa, , Das"  КаифЈоф , 
fumarium,  cf.  romuh,  димњак. 

Баиак , n.  ba§  '’Tfftn,  ber  ©фепМ,  cms. 
Баџанлија,  f.  ber  gboUänbec  X)u taten  (wes 
gen  ber  gefertigten  feilte) , aureus 
hoilandicus. 

Баш*,  i)  глава  (н  код  Typana  шо 
значи),и.  п.  баш  од  лађе,  т.  ј.пред« 
б и npaj  ла^е.  2)  баш  не  ку ; незма 
баш  нншта;  баш  сад  до^е;  ßerabe, 
ipsum. 

Баша*,  т.  i)  у Србији  и у Босни  зо- 
ву  свакога  Туруина  (који  није  бег 
или  папав  агај  оашом  (каоу  Сријему 
jiimo  зову  свакога  варошашша  го- 
сдодаром) , a,  и.  У с е « н б а ш а г 


Бег 

С м а и л баша  н гп.  д.  2)  баше, 
jd.  eine  2frt  '2lbeliger,  nobilium  genus: 

„Осилише  баше  Бијоградске  — 

Башење,  n.  baš>  ^Бајфеп  (Bafdja  ei5 
nem  fageu)  , appellatio  bassae  nomine. 

Башење,  baš  'Betragen  wie  etn  50а|фа# 
affectatio  dignitatis  bassae. 

Башин,  на,  но  , beö  ^Вл[фа  t bassae. 

Башински  t na,  ко  , r)  ^За[фа  * , bas- 
sae, bassarum,  2)  vdv.  mie  ein  ^Ва[фа, 
more  bassae. 

Башиши,  !ш , v.  impf,  кога , einem 
^Öafcfja  ! fagei»,  bassam  appello  aliquem. 

Башишисе  , имсе , v.  r.  impf,  ff ф jum 
^Ва[фа  тафеп,  facere  se  ipsum  bassam. 

Башитисе , nivice , v.  r.  impf,  ftcf)  af» 
53а[фа  befragen , ffol^  tfyan,  affecto 
bassae  dignitatem  et  jus. 

Bamna*,  vide  особито,  н.  п.  он  пшвн 
башна  од  свога  оца , т.  ј.  не  жибк 
с оцем. 

Баш-инез,  т.  cf.  кнез. 

БашлукД  т.  i\  глава  у преслице,  bec 
Oloclen,  colus.  2)  оглавар  коњсни,  ber 
Rafftet , capistrum. 

Баштрна,  f.  очевина,  или  оно  мјесто 
h,e  се  no  родио,  уа!егПфеб  tžrbe, 
patrimonium. 

Башча^,  f,  1)  градина,  ©arten,  b or- 
tus. 2)  шљивик  , или  оно  ivijecmo  , 
пуд  cy  иосађене  јабупе  н прушке, 
Objfgacteu  f hortus. 

Башчина,  f.  augm.  y.  башча, 

Ба'шчица,  f.  dim.  y,  башча. 

Башчбван^,  m.  a ©ärtner#  hortula“ 

Башчованција,  m,  / uns. 

Бденије,  n.  vide  деније. 

Бе'  , interj.  gef) , abi : 

„Бе  не  лудуј  ivioja  снао  драга  — 

Бег^,  m.  ber  S5eg,  begus  (?). 

Вбг , т.  (Рес.  н Срем.)  vide  бјег. 

Бегање,  n,  (Рес.  и Срем.)  vide  бјегање. 

Бегати,  ам,  (Рес.  и Среш.)  vide  бје- 
гапш. 

Бегеј,  т.  £>tt  ttn  Qaanaf,  nomen  loci 
in  Banatu. 

EereHHcaraiP,  нишем,  v.  pf.  н.  п.  ђе- 
војпу,  јело  канво,  чоу,  ©cfaÜen 
finben , probo. 

Беглук  * , m.  1)  bte  ^robne,  angaria, 
opera  serva:  ошишли  на  беглук.  2)  ber 
^töcuö,  ba§  Aerarium  , bte  Kammer, 
ber f4irfflicBe  0фа^,  fiscus:  војницима 
дају  барут  из  беглупа  ; узели  iviy 
све  у беглук  (conft^cict). 

Беглучење,  ber  5ryf;nbienfi',  operae  ser- 
vae praestatio. 

Беглучити,  им,  v.  impf,  fronten,  an, 
gariam  praesto. 

Беглучпи,  ка , но,  н.  п.  чардак,  ам- 
бар  , f?errfc&af С11ф  , domini. 

Бегов,  ва,  во,  be$  f hcgi. 


25  ' Бег  Еез 

Бетовац,  вца , тп.  einer  \>сп  De§  ЗЗедб 
Leuten  , homo  begi , miles  , puer. 
Беговица,  f.  Die  ^3ecin  ^ bega, 
Бегунац,  нца  , m.  (Pec.  и Срем.)  vide 
бјегунац. 

Беда,  f.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  биједа. 
БедеЕија,  f.  ^lrabifc^e  Stute,  equa 
arabs.  cf.  агпкиња. 

Беден,  m.  vide  знд. 

Бедипш,  им,  (Pec.  и Cpeivr.)  vide  бије- 
дигпи. 

Бедрика,  f.  eine  (Haftung  21epfel,  mali 
species, 

Бедрица,  f.  (cm.)  vide  бедро  : 

„Па  поптрже  мача  од  бедрице  — 
Ведро,  n.  Der  Sd)tn?el , erus. 

Бе:ђење,  n.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  бнје- 
Ј>ење. 

Бежан,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  бјежбн. 
Бежан , m.  (Рес.  и Срсм.)  viele  бје- 
жан. 

Еежање,  n,  (Рес.  и Cpervr.)  vide  бје- 
жање. 

Бежапзи,  жим,  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  бје- 
жаггш. 

Без , ebne,  sine. 

Без*,  m.  vide  платно  i. 

Безазлеи,  на , ио,  otme  21rg,  ötgfog , 
imfc^ulbiq  , innocens. 

Безазленбст,  f.  Die  Цп[фи1&  , iimocen- 

llH4 

Безаконик , m.  ein  9)сеп[ф  сфпе  9telis 
gton  , carens  religione. 

Безаконица , f.  $raiten$tmttiec  сфпе 
ligion,  mulier  carens  religione. 
Безакоље,  n.  (cm.)  Die  f *m* 

pietas  : 

,,у  ИнЈ^ији  тешко  безакоње : 

,,He  пошгпује  шлађи  старијега’  — 
Безбожан  жна  , но,  доШот  atheus. 
Безбожник  , т.  ein  ©ottlofer , atbeus. 
Безбожница,  f.  Die  ©üttlofe,  athea, 
Безбрижан,  жна  , но , forgloS,  forgctt« 
frep,  solutus  cura,  securus. 
Безводан,  дна  , но  , n?ö[(erloö,  carens 

aquis. 

Безглаван,  вна  , ка  , сфпе  :Ober^aupf, 
Ђ.  eine  Romilie,  Deren  ©1агјеГфтл 
geworben , carens  principe,  patre  fa- 
milias , capite. 

Безгретиан,  шиа,  но,  (Pec.  и Срем.)  vi- 
de безгрјешаи. 

Безгрешн 'cm , f.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
безгрјешноспт. 

Безгрјешан,  шна,  но,  (Ерц.)  junbloš, 
sine  noxa,  sine  peccato. 

Безгрјешмост  , f,  (Ерц.)  Die  0imblojtg= 

feit,  UnfcfculD,  innocentia. 

Бездин,  m.  намастир  y Банату. 
Бездински,  ка,  ко , »on  Бездин. 
Бездушан,  шна,  но  , 
expers  cordis , sensus. 


Вез  Бел 

Безимеиа  неђеља , f.  (jeißt  Die  Dritte 
ШЗофе  Der  große«  fiafte,  hebdomas 
tertia  jejunii  magni.  Прва  ce  нереља 
зове  ч и с т а , друга  п а ч и с m а , 
mpefia  безите  и а,  четврта  с р е- 
допосна,  nema  г л у в а , шеста 
цвјетна,  седма  велика. 

Безцмени,  на,  но,  namenlob,  сфпе 
шеп  , anonymus. 

Безјак,  т.  Tölpel,  stolidus:  иди  без- 
јаче  један , fagt  5.  Der  SSater  §um 
©o(me,  Der  etroač  Dumm  getrau  ober 
gefagt  bat , (cf.  Безјан  in  Den  Xrubetu 
fdben  SÖcrreDen  um  A-  i56o). 

Безббразан,  зна , но,  [фат(об,  impu- 
dens. 

Безобразник,  т.  Der  @'фаш!о[е,  im- 
pudens. 

Безббразница , f.  Die  ©фат(о[е,  impu- 
dens femina. 

Безуман,  тна , но,  mmwünftig, 
demens. 

Еезумље,  n.  Unvernunft,  dementia; 

„Moj  ујаче  од  Сибпња  Јанко ! 

, Нетој  дати  умље  за  безутље  — 

Бекавица,  f.  i)  срицање  у буквару, 
Da§  föuchffnbircn  , syllabarum  prolatio. 
2)  Die  Bloferiu($.  Ђ-  @фађ,  balatrixt 
napo  село  манитије  људи,  н иагто^ 
сн  сто  векавнда  и трисгаа  бекави- 
ца  (у  приповијетки),  — 

Бекељење,  n.  Döä  s)OtauIflefffDen , rictio, 

Бекељитисе , iivice,  vr.  r.  impf,  на  Ro- 
ra, Daö  Ш?ап1  f fetfe^cn,  ringor. 

Бекнути , нем  , v.  pf.  blöf  гп  , balare. 

Бекугпа , f.  0c&impfmort  für  em  fcfylccfc» 
te»  Xafcbenmeffer , convicium  in  cul- 
trum plicatilem  obtusum,  pravum. 

Б‘  Л , m.  (Pec.  ii  Cpeivi.)  vide  бјел. 

Бсла,  f.  (Piae,  и Cpeivi.)  само  y oboj 
загонеткн : Бела  белу  зове  : дај  Mir 
белр  бела  лсба  нспод  бсла  скута 
(т.  ј.  овца  и јагље). 

Бела,  1.  (Рес.  и Срем.)  yide  бијела. 

Белај * , т.  Der  Unfall,  Do0  UnglücF, 
malum,  cf.  зло,  биједа  : белај  те  на- 
шао  ; нуто  белаја ! ударио  сам  на 
белај. 

Бела  педеља , f.  (Pec.  н Cpeivi.)  vide  6n- 
јела  нсреља. 

Беланце,  цета,  n,  (Pec.  п Срем.)  vide 
бјеланце. 

Беласање,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  бјела- 
сање. 

Бела'сатисе,  асе  , (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
бјеласатисе. 

Белац,  м^а  , т.  (Рес.  и Срем.)  vide  би- 
јелац. 

Бела  црква,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  Би- 
јела  црг.ва. 

Белега , f.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  биЖега. 

Белбгија^,  i,  yide  гладилица; 
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Бележбње,  n.  (Рес.  иСрем.)  vide  биље* 
жење. 

Еележити,  им,  (Рес.  н Срем.)  viele  биље- 

И511ШИ. 

Белензуке* , f.  pl.  vide  наруквице. 
Белнло,  (Рес.  и Срем)  vide  бјелило. 
Белиља,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  бјелиља. 
Белина  , f,  (Рес.  и Срем.)  vide  бјелина. 
Белигпи , им , (Рес.  и Срем.)  vide  бије- 
лнгпн. 

Белитисе,  имсе,  (Рес.  и Срем.)  vide 
бијелштшсе. 

Белица , f.  (Рес.  иСр  eivi.)  virle  бјелииа. 
БеличаСгп  , ша}шо,  (Рес.  и Срем.)  vide 
бјеличасш. 

Белнуг/ , m.  đn  lange*?  mdfrlicbeS  Unters 
i fetö  mitEletmeln, tunicae  muliebris  genus. 
„Öj  ђевојко  дилберчиКу ! 

„У  бијелу  белнучићу, 

„Ко  јтш  среза  бијел  белнук, 

„01ШШ1ЛО  му  све  у беглук  — 
БолнучиЕ , m.  dim.  v.  белнук. 

Белобрк,  m.(Pec.  и Срем.)  vide  бјелобрк. 
Бр.лбв , m.  (Рес.  и Срем.)  vide  бјелбв. 
Бблов , ва,  во,  (Рес.  и Срем.)  vide  бјелов. 
Беловар,  m.  (Рес.  и Сревд.)  vide  Бјело- 
вар  mit  allen  Einleitungen. 
Беловина,Б(Рес.  nCpeM.)vide  бјеловина. 
Беловљев,  ва,  во,  (Рес.  и Cpevi.)  vide 
бјеловљев. 

Јзелбгрли,  ла,  ло , (Рес.  и Cpeivi.)  viele 
бјелогрли. 

Белблик,  ка , ко , (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
бјелолин. 

Болбнога,  f.(Pec.  iiCpeM.)vide  бјелокога. 
БилКпм*  , регтифИф , (ut)  opmor : бел- 
fiiiivi  Ке  и он  доКи. 

Еел\г,  m.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  бјелуг. 
Белуга  , f.  (Рес.  и Серм.)  vide  бјелуга. 
Еел\гов,  ва  , во , (Рес.  и Срем.)  vide 
бјелугов. 

Велутак,  шка , т.  (Рес.  и Cpe<vi.)  vide 
бјелуптак.  , 

Бељење,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  бијељење. 
Ббна,  f.  vide  будала. 

Беиђелук* , т.  шрава,  што  се  TvieEe  у 
вино  и у ракију  да  се  човен  omijeii 
да  заспи  каомртав,  DaS  ©^lafCcauf, 
herba  soporifera. 

ВенсвркеД.р1.([фегфа[1)  vide  пеленгаКе. 
Бенешало , m.  ber  langweilige  ©фгосБ 
^Ct,  fabulator  longus , taedium,  ciens. 
Венегпање,  n.  baS  langweilige  ©фшсфеп  / 

fabulatio  longa. 

Бентеагпи  , неКем  , v.  impf,  говорити 
којешта,  langweilig  јфша^еп,  fabu- 
lari taediose. 

Бсио,  in.  .fnmböname,  nomen  canis  ; bß* 
f;et  Ipvtcbw. : Oba , öcno ! — na  ни  јед- 
иога  (vom  Задег  , bem  fein  бено  b e i b e 
^afen  fangen  feilte). 

Ббо , бела , лО;  (Pec,  и Cpeivi.)  vide  бдјел  « 


Београду  m.  (Pec.  и Срем.)  mit  alleß 
Einleitungen , fteb  Бнјоград. 

Беочин,  m.  i)  иамасшир  y Фрушкој 
горн.  2)  село  код  тог  намасшира. 
Беочинац  (ица),  човек  из  Беочи- 
иа.  Бебчииски  , ка , ио , von  Беочин. 

Берачгт.  bet*  (WemGvufunt^)  £ej'er,  lec- 
tor (vindemiator,  messor). 

Берачев,  вагво,  beS  ßefevS,  iegentis>  (me- 
tentis). 

Берачица , f.  bie  (EBein)  Ecfetun , vin- 
demiatrix. 

Берачпа,  ка,  ћо  , н.  п.  плата  i ßefet’a 
vindemiatorius, 

Берба,  f.  bie  -EBeinlefe,  vindemia. 

\ ,m  ^Barbier , tonsor. 

Бероерин,т.  } 

Берберлун^,  ш»  bie  ^Sarbteierei; , ars  ton» 
soria. 

Бербернкца,  f.  bie  SSarbierbube , ton- 
strina. 

Берберски,  на,ко,  i)  barbterifd) , tonso- 
rius. 2)  adv.  barbierifeb  , more  tonsoris. 

Бердб?  патрол  поврбај  ('®er  ba  ? pa* 
(гоЦ^  porbep) , ber  0tuf  ber  ЗфЦОшафе^ 
vox  excubiarum  apud  Germanos,  recep- 
ta et  in  Serbia  5 bßfjer  бердбкаље  , 
бердокати , бердбкнуши. 

Берисав  , т.  'jjbaituönöme  , nomen  viri, 

БериКет^,  т.  baö  @ebcil?en,  incremen- 
tum , successus,  cf.  среКа,  напредак^ 
да  Бог  наспори. 

Бери&етан , тна,  но  , н.  п.  година, 
gebeibl^f  fruchtbar/  glücHicb  / optatus^ 

Бермегп,  m.  ber  Wermutwein , vinum 
absinthiatum. 

Бес , m.  (Pec,  ii  Cpeivi.)  vide  бијес. 

Бесан  , сна,  но,  ј^Рес.  и Cpeivi.),  vide  би- 
јесам. 

Беседа,  f.  (Рес.  и Срелт.)  vide  бесједа. 

Беседити,  nivi,  (Рес.  и Ćpew.)  vide  бе- 
сједити. 

Бесједа , f.  (Ерц.)  bie  SRebe#  sermo. 

Беоједити,  mvi , v.  impf.  (Ерц.)  fprCs 
феп , sermocinor. 

Бескорна,  f.  н.  п.  брнгпва,  (931  effer)  ођпе 
©фа1е  , sine  cortice  , sine  manubrio. 

БбснуКаник,  m.  9Ј1еп[ф  o^ne  «£au§  tmb 
cui  nec  ara  nec  focus  : 
j,Kynn  побро  под  барјак  јунане: 
„Све  крвнине  и беснуКанике  — 

Беснење  , n.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  öjec- 
иење. 

Беснило,п.  (Рес.и  Cpe?a.)vide  бјесипло. 

Бесншпи,  им,  (Рес-  и Срем.)  vide  бјес-1 
штш. 

БесноКа,  f.  (Рес.  и Срелт.)  vide  бјесноКа^ 

Бесбмучан,  чна,  но,  (Рес.  и Срум.)  vi- 
de бјесомучан. 

Беспара,  f.  vide  опирњача. 

Беспбслсн  , на  , но , gefcf^čiftfoS  <►  otio- 
sus. Беспослен  попи  јариКе  крсти. 
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So 
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Беотгослица  ,f.  i)  bie  DTiuße , otium:  огшг* 
јћи  fvy  ^erofj  на  беспослици.  2)  boS 
^aulenjen  , (,Der  SGfUifftggang , ofiatio  : 
прођисе  беспослице  ; mo  je  беспо- 
слнца.  3)  bet  SDlüfftggänger , otiator : 
идн  беспослицо  једна  ! 

Беспосличгње  , n.  boe  9)büffigge(j<?ti , otia- 

tio  (?) 

Беспосличипш,  им,  y.  (impf.  müffigge* 
fien,  otiari. 

Беспушно , uic^t  auf  rechtem  ШЗсде,  uns 

geredet  , inique. 

Бесшија,  f.  (y  Cpnjeiwy  и y Бачкојго« 
воре  бешгпија)  Die  Ibeftie,  bestia  (ol0 
©dqmpfwort). 

БеЕар,  m.  човек  неожељен , 3lln99es 
feOe  f coelebs : 

„У  беБара  свавога  шиБара  , 
„Понајвише  буа  и ушију. 

БеБарина,  f.  augm.  *>.  беКар.  2)  3WI?3S 
gefeüfcfiaft , coelibatus. 

Бећарбвање,  n.  ba$  3ljn99e^^cn^^en  t 
vita  coelebs. 

БеБарбвапш,  рујем , v.  impf.  З^пдде? 
feOe  fei;n , als  folc&er  lebeti,  coelibem 
yitam  agere, 

BefiapCHu , ка,  ко , i)  junqgefetnbfp  coe- 
libis  aut  coeiibum.  2)  adv.  auf  Зштдде« 
feilen  : 2lrf , coeiibum  more. 

Ббч,  m.  SBien  , Vienua. 

Бечбј,  m.  ©tabt  im  S-Öanat  Бечејски, 
ка , ко  , pon  Бечеј. 

Бечење,  n.  ba§  fcfcUf  = 2lnfef)en , toryus 
aspectus. 

Бечнши,  им,  v.  impf.  m.  j.  очи,  bte 
21ugen  fiter  richten,  fiteren,  rigidos  figo 
oculos.  , 

Бечшписе,  имсе , v.  r.  impf,  fcfyicf  cmfe? 
feen  , torve  tueri. 

„Бечу  граде  ne  бечисе  на  ме. — 

Бечка,  f.  гшварско  буре,  Da£  Bierfaß  , 
dolium  cerevisiarium. 

јВечксрек,  m,  ©tabt  im  35anaf.  Бечке- 
речанин  , човек  из  Бечкерска.  Беч- 
керечки,  ка,  ко,  von  Бечкерек. 

Бечкн,  ка,  но,  i)  Wiener,  mienerifd)? 
Viennensis.  2)  adv.  mienerifcfi,  more 
Viennensium . 

Бечкиња,  f.  bte  ©ienevin,  femina  Vien- 
nensis. 

Бечлнја  , m.  ber  3Biener,  Viennensis. 

Бешеново,  n.  i)  намасгпир  y Фрушкој 
гори.  2)  селоблизутпог  намастира. 
Бешеновачки,  ка , ко,  t>on  Бешеново. 

Бешика*,  f.  j)  vide  колијевка.  2)  big 
9Slafe,  vesica,  cf.  ivmjyp. 

Бешкот,  m.  (cm.)  некакав  љеб  (Ђ18* 
fott  ?),  panis  delicatior  : 

„И  бешкота  љеба  бијелога  — 

Бештија,  f.  vide  бестија, 

Би , ^arfiM,  um  ben  £)pfaftt>  onju^et* 
деи,  particula  optativi,  j,  *5,  дао  би? 


Епб  Биј 

» 

гф  möchte  gefccu , darem,  CTtgcnfftđ)  i fl 
es  ber  (mm  nieifl  unafianberlicfic)  £>p£a* 
ftö  Pom  3eitwor£  бвти  felfrft. 

Бибер,  m.  Pfeffer,  piper. 

БиберГње,  n.  baS  pfeffern,  piperatio. 

Бнберити  , hm  , v.  impf,  pfeffern  , pipero* 
pipere  condio, 

Биберни,  на,  но,}н.  п.  зрно,  ^Pfeffer-  ^ 

Биберов,  Еа,  во,Ј  piperis. 

Бнвање , n.  baS  oftmalige  ©epn,  fre- 
quenter esse. 

Биватн,  ам  , v.  impf,  fepn , esse. 

Бнвб,  вола,  m.  ber  üBÜffel,  bubalus» 

Биволица  , f.  bte  35üffel?ul) , bubala. 

Биволски  , ка  , ко  , н.  п.  кожа  , föitffefs 
fiöuf,  pellis  bubalioa. 

Биволче , чета,п.  ba9  53üffelfolb  , bu» 
balus  vitulus. 

Биједа,  f.  (Ерц.)  uitpe.rbienle  53efđujl* 
btgunq , calumnia.  Сачувај  ме  Боже 
биједе  невидовне ; нашла  га  биједа 
иа  суву  путу. 

Биједити,  mvi  v.  impf.  (Epi;.)  кога, 
ungerecht  befcl)ulbigen , inique  accuso. 

Бије^бње , n.  (Epq.)  ba9  ungerechte  Se? 
fcfiulbtgen  , accusatio  iniqua, 

Бијел  (comp,  бјељи),  ла , ло , (Epq.) 
meifj , albus, 

Бијела , f.  in  bet*  anefbofifđjen  91eben6? 
avt:  Зашао  као  бијела  по  пазару, 
er  gef;t  nad)  ber  Dteilie  afle  q&. 

Бијела  не^еља , f.  (Epq.)  (bte  mei§c2Bo? 
cfie)  bte  ШЗофе  t>or  ber  großen  ^*affe, 
53orfafle  , beb  domas  ante  jejunium  ma- 
gnum , qua  carnibus  tantum  abstine- 
tur, at  non  caseo,  nec  piscibus  etc. 

Бијела  црква,  f.  (Epq.)  sBeipird;en) 
©täbteßen  im  Bnnot. 

Биједац , лца,  m.  (Ерц.)  bec  ©cßimmef, 
equus  albus. 

Бијелити,  iim,v.  impf.  (Epq.)  i)  mei» 
ßen , dealbo.  2)  vide  бнјељети. 

Бијелишисе , имсе , v.  r.  impf.  (Ерц.) 
i)  SBeiß  emfiegen,  fucare  se,  2)  metß 
glättjCn,  albeo, 

Бијелка,  f.  (Ерц.)  бнјела  кокош,  91a* 
me  für  eine  meiße  ^ennc,  alba  (gal- 
lina). 

Бијелб  поље,  n.  (Ерц.)  варош  у Ерце- 
говиии  (код  воде  Лима). 

Бијељење,  n.  (Epq.),  1)  &д5  ^Beißen, 
dealbatio,  2)  baö  ©lünjert;  SBetßfepm 
albitudo. 

Бијбљети,  лим,  y.  impf.  (Epq.)  metjf 
Werben , albesco. 

Бијсљииа , f.  ©rabf  in  ber  наија  yost 
Зворник.  Бнјељ1шаЕ|  (нца),  човек  из 
Бијељине.  Бпјељински  , ка  , ко  , oon 
Бнједшна. 

Бијес  , m.  (F.pq.)  bic  , rabies:  би- 
jec  me  сколио  (говоре  псетету);  или 
je  одшшао  у ајдуке  од  Giijeca  0 
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(9)Ш(јп>Ше,  Ue&emutf>),  или  од  не- 
воље  ? 

Бијесан  (comp,  бјбшњи),  сна,  но,  (Ерц.) 

1) mütenb,  rabiosus.  2)  übermütig , 
superbus. 

Бнјо  , б ијела,  бијело,  (Ерц.)  viele  бијел. 

Бијбград,  ш,  (Ерц.)  IBelgraD,  Belgradum. 

Бијоградац,  граца,  та.  (Ерц.)  bct  1£е(с 
grciber  , Tauruuensis  : 

„То  гледају  Турци  Бијограцк  — . 
Бијоградски , ка,  ко,  (Ерц.)  i)  35«?Г* 
grabec  « , belgradiuus.  2)  ady.  belgra* 
bifcb , more  belgradino. 

Бијбгра^анин , m.  (Ерц.)  vide  Бијогра- 
дац.  , 

Бијограшка,  f.  (Ерц.)  bie  35elgrabem, 
mulier  Belgradina. 

Вијограче,  чеша,  n.  (Ерц.)  du  junger 
feelgtaber : 

,,Шшо  i>.e  мени  момче  Бијограче, 

,,Кад  wih  може  запаст’  Сарајевче  — 

Бијоце , n.  vide  бјеланце. 

Бијочуг,  m.vide  алка. 

Бик,  m.  Der  Stier , taurus. 

Бика , m.  vide  бик. 

Бика,  f.  (y  Босии , особишо  no  ва- 
рошима)  vide  нена. 

Биновига,  ma,  mo,  н,  п.  во,  @čiet  - 
Офб  , bos  taurus. 

Бикуље , f.  pl.  vide  витице. 

Бпло,  n.  beu  ^Pu!S>  Die  Schlagader,  arteria. 

Биља,  f.  Warne  für  eine  wei0e  t 

capra  alba. 

Биља,  m.  9?ame  für  einen  meinen  :Оф» 
feil , bos  albus. 

Бил>е,  n.  jtrdnter,  herbae, 

Биљега , f.  (Ерц.)  i)  ^еппдејфеп , nota, 

2)  3iel,  meta  • gte^eibe,  scopus. 

Биљежењс,  n.  (Ерц.)  bag  25e§dt$nen  , 

notatio. 

Биљежити,  invr,  v.  impf.  (Ерц.)  £>e* 
ftetifinen,  notare. 

EiiJbiiH,  на,  ho,  ber  weifjen  %и$е,  ca- 
prae  albae. 

Биљин,  иа,  ho,  b,e§  weiten  £)ф[т,  bo- 
vis albi. 

Биљна,  f.  ber  *f)alm , calamus:  neivia 
дрва  ни  једне  биљке;  сув  као  биљка. 

Биљур*  , m.  i)  baö  SBrennglaS,  vitrum 
ustoriura.  2)  Daö  &'n)|laüglaö , vitrum 
crystallinum. 

Бимбаша*,  m.  ein  (Sommenbant  von 
1000  3Rann  , chiliarchus,  cf.  војвода. 

Бимбашин  , на  , но  , beg  бимбаша » 
chiliarchi. 

Бина*,  f.  baö  0ebditbe,  aedificium. 

Бинија*,  f.  ber  halfen  an  Der  ^fiür,  tu 
beit  ber  Siegel  fjineingejtojjen  wirb, 
wen«  mau  ffe  ft^liefSt , trabs  recipiens 
repagulum. 

Бињак  * , т.  baö  9teiĆrojb  equus  equila» 
tonus  : 


„Чепгрдесет  коња  доведоше, 

„Све  Турскије  добрије  бињака  - — 
Бињаџија*,  m.  ber  gute  Leiter,  aptus 
eques : 

„У  Турака  с’  врло  добри  коњи, 

„И  на  коњма  Турци  бињарије  — 
Бињашче*,  taufenb,  mille  (иљада).  Je- 
дан  je  ре&ао  бињашче,  а другк  6ir- 


рашче,  па  су  се  опепх  погодили, 
biete  immerhin! 

Бињиш*,  m.  ein  @фагГафшап1е1,  pal- 
lium purpureum. 

Бир  , m.  оно  jKiraio  , шгао  људи  дају 
попу  сваве  годиие,  bie  (SoÜectiir-beb 
Pfarrers  t collecta  parochi. 

Бирање,  n.  Da£  Glauben,  ßefen,  lectio,- 

Бирање,  n,  ba£  21бпф1еп  , condocela- 

ctio. 

Бирати,  ам , v*  impf.  Hauben,  legere. 

Бирати,  ам,  v.  impf.  н.  п.  воља,  abe 
V t ф t е а , condocefacio. 

Впрач,  рча , т.  ©egenb  in  S5o§nien^ 
ober  Зворшш. 

Бирагаче^,  ein eS,  unum  (један),  cf.  би» 
њашче. 

Бири,  бири ! ßauf  um  bie  jungen  Sruf» 
ђМ  1)11  er  5U  rufen,  sonus  vocandi  pullos 
gallinae  indicae. 

Eu  pii  a , (y  Бачкој)  2lvt  Schafe,  ovis 
genus. 


Бнрманац , нца,  m.  ber  ßintenfolbat , 
miles  justus,  continuus:  уватнли  гау 
бирманце. 

EiipoB,  m.  ber  Unter  = 5vneb  im  X)ovfe, 

genus  magistri  vici. 

Бпровљев,  ва,  eo,  be§  IBiroW,  sculteti. 
Бирташ , m.  vide  крчмар. 

Бнрташев  , ва,  во  , be0  3Birt^§/  cau- 
ponis. 

Бирташење,  n.  ђаб  0феп1еп,  caupona- 


tio. 


Бирташигпи,  нвд,  v.  impf.  SCßirff)  fet)n: 


cauponor. 

Бнрташица , f.  vide  крчмарица. 
Бирташки,  ка,  no . vide  крчмарстг. 
Бнрцауз,  ш.  (44i3 i r t f) 6 f> а u e ) vide  крчма, 
Бнрчанин,  т.  човен  нз  Бирча : 

„Док  погубим  Бирчанин7  Илију  — - 
Бисаг,  т.  (највише  се  говори  у шлож. 

броју  : бисаге)  bct  >£tuerfacf,  mantica. 
Бнсер  , m.  bie  ^]}erle  , margarita. 
Бнсерни,  на , но,|  н.  п.  зрио,  ^perlen«, 
Бисеров  , ва  , во,  ј margaritarum. 
Бисерче,  чегпа,  n.  (cm.)  bte  liebe  Heine 
^)eide , margarita  : 

„da  joj  реко  добар  вече  дилберче! 
,,Она  шене:  дођ'  довече  бисерче 
Бискаље,  n.  bas  £аи[е[ифеп,  ßaufen, 

pediculorum  lectio, 

Бнснагпн, биштем,  v, impf. нога,  einem 
ßäufe  [ифец,  legere  pediculos. 
Бистар,  тра,  ро,  flar,  limpidus 
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Бисгприна,  f.  bte  5lfatf)etf,  limpitudo. 

Блстрица  , f.  рнјека  : 

>;Док  начнни  високе  Дечане 

„У  приморју  нод  воде  Бисгприце  — 

Бшпанга  , f. ' (у  Сријему , у Бачк.  и у 
Бан.)  i)  љенивац,  скнтница , ber 
^UUlenget,  qui  uil  agit,  otiator.  2)  кљу- 

ce,  које  ce  нађе  y селу  илиу  пољу, 
a не  зна  се  чије  je,  bnö  Ijevrenloje 
s])ferb , equus  domiuo  carens. 

Битанжење,  n.  baä  'Jaulenden,  cessa° 

tio  , otiatio. 

Битанжнтисе,  имсе,  v.  r.  impf,  fauls 
enjen,  cessare. 

Бити,  бијем,  v.  impf.  1)  кога,  [фГадеп, 
verberare.  2)  (бгјпти,  будем)  fetjn,  esse, 

cf.  јесам. 

Bflmiicamii,  ишем,  v.  pf.  Detgefjen,  prae- 
terlabor: било  и бнтписало,  m.  j. 
било , на  И прошло. 

Biiimice , бијемсе , v.  r.  impf.  1)  fiel) 
|ф1адеп,  confligo.  2)  бијусе  рибе,  уоп 
bet  Begattung  bet  ^ifcfje,  coeo  (de  pi° 
scibun). 

Битна,  f.  bte  0ф(аф£ , pugna, 

Бич,  m.  bie  *PeitfO)e,  flagellum,  scutica. 

Еичаље,  n.  ber  ^eitfdjenftiel , manubri- 
um scuticae. 

Епче,  чеша,  n.  baš  0tierlein,  taurulus. 

хшчиЈг,  m.  dim.  y.  бик. 

Бјбг,  m.  (Ерц.)  bte  tfludjt,  fuga.  Бјезн 
cy  срамни,  ал’  cy  пробитачнп. 

Бјега,  f.  (Epii  ) caivio  y овој  загонепт- 
ки : Чуча  чучи,  бјега  бјеаш,  скочи 
чуча  те  увати  бјегу  (т.  ј.  мачка 
и миш). 

Вјегање,  п,  (Epq.)  vide  бјежање. 

Бјегати  , ам,  v.  impf.  (Epq.)  vide  бје- 
жати, 

Вјегунац,  нца,  т.  (Epq.)  bet 
lilig  , fugitivus.  . 

Вјежан,  f.  (Ерц.)  ^iteftenbe,  fugientes. 

Бј'жан5  т.  (Ерц.)  ber  gern  fließt,  fu- 
gitor. Бјежанова  мајна  njeEa,  аСгао- 
јаноБа  плаче. 

Бјежање , n.  (Epq.)  ba§  ^Пеђе«,  fuga. 

Бјежатн,  жим.  v.  impf.  (Ерц.)  fließen, 
fugio. 

Бјел,  т.  (Epq.)  eine  ©attung  Шфе, 
quercus  geuus. 

Вјбла,  f.  (Ерц.)  самоу  ОЕој  загонетки  : 
Бјелабјелу  зове  : дај  ivin  бјело  6’јела 
љеба  испод  б^еласнута  (т.  ј.  овцаи 
јагње), 

Вјеланце,  n.  (Ерц.)  baö  dÜDCifj,  albumen. 

. Бјеласање,  n.  (Epq.)  Daš  2£е1{Шф  fet;n, 
ЗЗПђеп  / albicaüo. 

I Бјеласати.се , сасе»  v.  r.  impfe  (Epq,) 
treißlicf)  feptt , albico, 

i Ејелило  n.  (Ерц.)  i)  мјесто  ђе  се  бн- 
јели  платно,  bic  251е1фе,  ber  dictet)* 
locus  insolandis  liuteis.  s)  bU 
tpeijjf  0фШШ1:е,  cerussa. 
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Бјелпља,  f.  (Epq.)  bte  ^ЗШфегтп,  inso* 
latrix. 

Бјелина,  f,  (Epq  ) bte  Üöeiße  , albedo. 

Бјелица,  f.  (Epq.)  н.  п.  шенш;а,  јабука, 
гпрешља,  bte  äBetße,  alba  (alö  $p® 
pojmoti). 

Вјеличаст*  гпа  f то,  (Epq.)  те^Иф, 
albidus. 

Бјелобрн,  т,  (Epq.)  ber  einen  bfonbett 
@Cönurbart  pat,  abenobarbus  (?) 

Бјелбв , ш.  (Epq.)  ein  weißet  4?mib, 

canis  albus. 

Вјслов,  ва,  во,  (ЕртЈ.)  yon  bet  бјел;  (äie 
фе  , quercinus. 

Бјсловар,  m.  (Ерц.)  @fabt  i«' Äroa« 
tien-  Бјеловарац  (рца),  човск  из  Бјс- 
ловара.  БјелоБарски,  ка,  но , ium 
Бјеловар. 

Бј?л  овина,  f.  (Ерц.)  (Епфе1фо15,  lignum 
quercinum. 

Бјелбвљев , ва,  во , (Ерц.)  be^  roetfjett 
•puvbeö  , canis  albi. 

Вјелбгрлц,  да , ло , (Epip  cm.) 

^vtlpg,  colli  albi  ; 

,,Град  градкла  бјелогрла  вила  — 

Бјелог^з , m.  ffieifarfđ)  , clunibus  albis, 

Бјелолин  s ка,  ro,  (Ерц.)  metpađtg, 

facie  alba. 

Бјелонога,  f.  (Epq.)  bie  2Bel§fii§ige  ^ 
femina  pede  albo  : ршиБ.аншЈ,е  6jt> 
лонога  ! (in  bet2lnefbote  yom  ШЈопфе-) 

Вјелопољац,  љца,  m.  човен  из  Бнјелог 
поља. 

Бјелоцркванскп,  rta^  ко,  (Ерц.)  yott 
Биједа  црква. 

Бјелуг,  m.  (Ерц.)  ba§  metge  (таппПфе) 
0d)mein  , porcus  albus. 

Бјелуга,  f.  (Ерц.)  bie  n?ei§e  0au,  sus  alba. 

Бјел‘угов,  ва , во , (Ерц-)  beö  rueifett 
Säroeiues,  porci  albi. 

Бјелутак,  шка,  т.  (Ерц.)  bet 

quarzum  Linn.  1 

Бјеља,  m.  ein  9J?ann§ndme/  nomen  viri. 

БјеснРње , n.  (Ерц.)  bn6  0vafen , luror. 

Бјесиило,  n.  (Ерц.)  vide  бјесноБа. 

Бјеснити,  mvi,v.  impf.  (Epq.)  1)  miis 
teub  metben , rabiosus  lio:  ttemmo 
бјесне  пси  ове  годинс.  2)  reifen, 
toben,  mitten;  furere. 

БјесноЕа,  f.  (Epq)  bie  flBuf,  furor, 
rabies. 

Бјесомучан , чна , но  , (Epq.)  bämü^ 
nifđ)  , daemoniacus. 

Бјешњбље,  n.  vide  бјеснетс. 

Благ,  га,  го , н.  п.  млијеко  , gut,  fiif^ 
bonus  , dulcis  : 

ДТогибе  им  mia  нз  Сггтамбола, 
„Којн  благе  р’јечи  говораше , 
з,Ког  je  царе  био  опремио 
„Да  no  земљи  благе  збори  р јечиЈ 
„Не  бил’  како  земљу  умирио  ~ 

Благ  дан , га  дне/m.  i)  i,  q.  крсНО 
ите-  2)  großer  i§epertgg,  dies  festus*, 

i & 
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Благо,  n.  ©elb,  pecunia:  благо 

небројено  ; птри  товара  блага ; 

„Ни  je  благо  ни  сребро  mi  злато 
„(Ни1  су  благо  гроши  ни  дукаггш), 
„Beb  je  благо  штпо  je  коме  драго  — 

Благо  мени  ! благо  теби  ! благо  њеоту, 
Пчф1  mir!  beatum  те!  Благо  ли  симени! 

Благовест,  f,  (Рес.  иСрем.)  vide  бла* 
говијест. 

Благовијрспт  (говорисе  и благовије* 
сти.  pb),  f.  (Ерц.)  bać>  (,Шагт  iBer^ 
Kmbicamg  (ђен  20.ШпГ&),  ammnciatio  В. 
M.v  Благовијесш  приповијест  (шгпо 
се  гпиче  зиме),  Да  човев  убије  гују 
jipiije  благовијести  , па  да  усади  у 
нтзину  главу  чено  бијелога  лука 
да  никне  до  благовијесши , па  да 
ra  зађене  за  капу  на  благовнјесгп 
кад  nof>e  црвви , онда  би  познао 
све  жене  KOje  су  вјештице  : све  би 
се  купиле  око  њега  да  му  omivry  , 
мли  увраду  оно  чено  (тако  припо- 
виједа|у). 

Благодаран,  рна , но,  (у  Cpujeivry  , у 
Бачк.  иуБан.  no  варотима  и пона- 
мастирима  fammt  allen  ^lbleitungen) 
bankbar,  gratus. 

Благодарење,  n.  ba$£)ank$n#  gratiarum 
actio. 

Благодаритпи,  им,  v,  impf,  bannen  f 

gratias  ago. 

Благодарносш  , f.  Dankbarkeit , gratus 

animus. 

Благодат , f.  bet  Segen,  favor,  salus, 
incrementum  : благодат  Божја  пада 
на  земљу  (кад  иде  виша). 

Благоје,  т.  ШаппбПЈШе  , nomen  viri. 

Благоспљање,  n.  ba$  Segnen,  benedictio. 

Благосиљати , ам,  v.  impf,  fegnen,  be- 
nedicere. 

Благосл^в,  m.  bev  Segen,  benedictio. 

Благословина , f.  копшф  in  ber  21nef- 
bcte , Ej  тужан .'  f)e  не  увати  за 
осовину  и за  благословину,  него  за 
оно,  што  се  с\шче  и намиче. 

Благосл  'вити,  им,  v.  pf.  fegnen,  be- 
nedico 

Бдагочастиви  Pfuvr,  m.  (паф  luffeßfis) 
fromm,  rechtgläubig , ©ott  гсф1  yet: 
el)ceub.  pius , orthodoxus:  Србл>н  на- 
жу  : први  je  Рим  био  благочастиви, 
ца  fte  бити  и последњП. 

Блажен,  на , но , felig  , beatus,  н.  п. 
блажена  Марија. 

БлаженЛ  нзмицајушчи  (јако  ти  уте- 
роша) , fomifcb*  als  altfla^ifc^e  ^)a= 
robie  bet  вШАфеп  Seligkeiten:  Selig 
ftnb  bi e ftcb  baoon  тафеп  — , beati 

subducentes  (se). 

Блажење , n.  baS  (§ffen  pon  guten  (b-  i. 
gleifcb*)  Spetfen,  im  ©egcnfa^e  be§ 
^ajlcn^r  epulatio. 
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Блажити,  им,  v.  impf,  (доље  п£еш> 
Мораве)  fo  piet  als?  ivrpcumn  1. 
Благпан,  гпна,  но,  fot^ig , metaffig# 
lutosus. 

Блато,  n.  Jtoth#  lutnm. 

Блашко , m.  ein  £01amt£name # потењ 

viri. 

Блашко  лк  еи  мени  I rr> of)l  mit#  bea- 
tum me ! 

„Мене  веле  да  ожене, 

Блашко  ли  си  мени ! 

„Али  жена  љеба  obe, 

Тешк#  ли  си  менп. 

Блебетање,  n.  ba§  plappern,  blate« 
ratio. 

Блебетати,  беЕем,  v.  impf,  plappettt, 

blaterare. 

Блебетуша,  f.  ba§  ^laubetmaul,  bla» 

terator  , blateratrix. 

Блбд,  да,  до  (Pec.  и Срем.)  vide  блијед«; 
Бледети,  дим  (Pec.)  vide  блијеђ^ти. 
Бледити,  иш  (CpeiM.)  vide  блије^епш. 
БледбЕа , f.  (Рес.  и Срем.)  vide  бље« 
доБа. 

Блејање,п.  bčt§  35lÖfen , balatus. 
Блејати,  јим,  v.  impf,  i)  blöfen,  balo, 
з)  gaffen,  9ftaulaffen  feil  haben,  bio. 
Блен,  m.  ber  iölöHaut  be£  Sd)af§,  ba- 
latus: макар  блек  иеостао,  m.j.  да 
би  ни  једна  овца  не  оегпала. 

Блека  , f.  Daš  Floren  # balatio  : emoju 
блена  оваца. 

Блекнути,  нем , v.  pf.  blöken,  balare. 
Блссан,  т.  X)ummbött,  stultus. 
Ближњење  (близнење) , n.  bie  ©ebutt 
ООИ  t partus  geminorum. 

Близанац,  нца,  m.  3n?i0ing,  geminus. 
БлизаницаД.  b>ie3n>tüingefc^n?efter ; ge= 
mella. 

БлизнаД,  f.  (coli.)  vide  блнзнови. 
Близне,  ema  , n.  bet  3mUling  , geminus 
(sine  discrimine  sexus). 

Близнеље  , n.  vide  ближњење. 

Блпзни , f.  pl.  кад  ce  уведу  y брдо 
двије  жице  отјесто  једне,  и тано  , 
остану  у плаптну. 

Близнитисе , имсе.  v.  impf.  3№i$iNgč 
gebären  , geminos  pario. 

Влизнови,  m.  pl.  3ti)iüinge,  gemini. 
Близу,  nabe,  prope. 

Блијање,  n.  bet  ^)utфfa^^ , profusio  alvi. 
Блијати,  aivi,  v.  impf,  bt'mn  miflen , ben 
Фигф1аИ  haben,  fluit  alvus  (pecori). 
Блијед  (comp,  бље^и) , да?  до,  (Ерц.) 
Б1е1ф  , pallidus. 

Блијсдити,  им,  ^ v.  impf.  (Ерц.) 
БлијеРјети,  блнједим,  ј bleich  metben# 

pallescere. 

Блптва , f.  цвекла,  bie  totl;e  9Uibe# 
beta. 

Блитвени,  на , но,  н,  п.  лисш,  сјвпхе» 
pon  bet  rothen  9lü&e,  betae. 
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БљедоБа,  f.  (Ерц.)  bie  51с1фе  £arbe, 
pallor. 

БљуЕање  , n.  ba§  ЗЗгефеп  , vomitus. 

БлДвати , љујем , v.  impf,  btccfyen,  vomo. 
Бљувотине , f.  pl.  baö  -Шеддевгофепе , 
vomitus  (and)  fig-) 

Бљ  'нуши,  нем , v.  pf.  breфen,  evomo. 

Бљ^гпав , ва , во , abgcfđ^macft  (voti  ©pet* 
fen),  fastidii  plenus,  nullius  saporis. 

Бљутак,  тка,  ко,  vide  бљутав. 

Б'б,  т.  23ol;ne,  faba. 

Боба,  f.  т.  ј.  рачја,  ^rebSt’Oggen , ova 
cancri. 

Бобара,  f.  I ber  ^loggenfrebš,  can- 

Бобарац,  рца,  т.  \ cer  femina,  ova  ge- 

Бобарица,  f.  j stans. 

Бббија  (мала  и Еелика) , f . ЗЗегде  tn  bei* 
РафеЕина.  Мала  je  Бобија  на  путу 
кад  се  иде  од  намасгпира  Троноше 
н Дринн  и Лозници  ; и шу  се  свра- 
Бају  црквари  о великим  годовима 
(љегпи  кад  je  лијепо  вријеме)  ше  се 
одмарају,  пију  и играју. 

Бибов,  ва,  бо  , н.  п-  лисгп, 
fabae. 

Ббг,  m.  @ott,  Deus;  haftet  i)  зао  Бог, 
in  ber  Lebensart,  §.  $3.  шешно  до 
зла  Бога,  verteufelt  fcfyroctr , vehemen- 
ter. — 2)  јаој  менн  до  Бога  мило- 
га!  3)  на  права  (или  направа  прав- 
цигпа)  Бога. 

Ббга,т.  hyp.  v.  Бог : карасеБога  (на* 
жу  феци  кад  грми) ; мили  Бого  ! 

Богаз  * , m.  bet  (Sngpafj,  fauces  : 

„Друштва  мало , а и то  невјешто, 

„Не*познаје  стаза  ни  богаза  — 

Ббгазлук*,  т.  у лисице  опо  бијело 
испод  грла,  bet  Sfteil  Deö  'guđji&alge^ 
unter  Dem  *§>al)'e , faux  pelhs  vulpis. 

БогаЉ  , m.  ber  5vtüppel , saucius  , mutilus. 

Богаљаст,  пга,  mo , früppelftaft , mu- 
tilatus. 

Богаство  , n.  ŠReufttfjum  , divitiae. 

Boram,  ma,  rno,  rei d) , dives. 

Ббгагпство  , n.  vide  богаство. 

Богдан,  m.  fCftannšuame  , nomen  viri. 

Ббгдана,  f.  ein  §rauenname,  nomen 
feminae. 

Ббгељ,  m.  ein  ^Шоипбпате  , nomen  viri, 

Ббги  душа , m.  j.  Бог  и душа. 

Богбљав  , ва  , во  , vide  оспичав. 

Б >гиње,  f.  pl.  vide  оспице. 

БогиБ,  rn.  ein  ^fannßname,  nomen  viri. 

Ббпутње,  n.  baž  Бог  ме!  fagen,  testa- 
tio deorum,  juratio  per  deos. 

Ббгматисе , амсе , v.  r.  impf,  mit  Бог 
ме  betfteuern  , deum  testor. 

Бог  ме  , bei  ©ott , me  dius  fidius. 

Бог<  вајђа , f.  намастир  у Баљевској 
нанји. 

Боговегпни,  на,  но,  in  ber  9^ei>enöavtr 
сваки  боговетни  дан,  jeben  2ад  , 


Бод 

ben  ber  liebe  ®ott  gegeben,  omni* 
omnino. 

Богојављеније , n.  vlđe  Богојављење. 

Богојављеиска  водица , f.  ет  ".ideifts 
roaffer,  Daš^am  $ß|Te  ber  ft.  btet)5lonu 
ge  (auf  ein  3aftt  lang)  geroeiftet  mirb, 
aquae  lustrđlis  genus. 

Богојављење,  n.  (ba$  $eff  ber  ft.  bmj 
Könige)  epiphania  domini. 

Србљи  прпповиједају , да  се  ноБу 
уочи  Богојављења  сване  године  о- 
твора  небо  , и да  Бе  онда  Бог  дагпи 
сваковде  који  што  заиште  (само  да 
не  иште  више  него  једно).  Ђекоји 
стоје  на  пољу  по  цијелу  ноћ  не  бие 
ли  виђели  кад  се  небо  отвори,  но 
то  не  може  сваки  виђети.  Тако  с« 
некакав  догодио  у соби  кад  се  небо 
отворило , и не  имајуБи  кад  изиБи: 
на  поље  (да  се  не  би  меј^утим  за- 
творило) , промоли  главу  кроз  про- 
зор  да  рече : дај  ivni  Боже  оСмак. 
блага ; но  у ономе  страу  и у итњж 
мјесто  тога  рече  : „дај  ми  Божо  од, 
„осмак  главу.“  у тај  час  постане 
:му  глава  колино  осман ; таао  да 
je  није  могао  кроз  онај  прозор  уву- 
iui  у собу  док  нијесу  људи  дошлт 
са  сјекирама  и начинили  прозор  ве- 
Би.  Млоги  се  наБогојављење  у јутру 
прије  сунца  купају  у потоку  или  у 
ријеци  (ако  je  вода  смрзла)  а они 
пробију  лед). 

Ббгоје,  т.  ein  sDlann§name,  nomen  viri.. 

Богољуб , m.  9ftanne>name,  nomen  viri. 

Богбмоља,  f.  црква,  ©otteö^aue,  33et^ 
l;auö,  К^Згфе  , templum. 

Богомољац  (богомољац) , љца  , т.  ЗЗе* 
tl>CC  (5.  Ђ.  vom  $Шрпфе)  , precator. 

Богоносац,  сца,  m.  (паф  bem  дг1еф. 
ßsocpopog)  н.  п.  Игњат  богоносацг 
3gnatiuä  theophorus. 

Богбноснп , на,  но  (бео^ород),  н.  п. 
оци- 

Богорадигпи,  mvi,  v.  impf,  искати 
Бога  радп , betteln,  mendicare. 

Богорађење,  n.  ba^  'Betteln,  mendicatio. 

Богбродица , f.  (Geoxcxcg)  ©otte»gebcU 
rerin , dei  genitrix. 

Богбродичин,  на,  ho,  ber  0ottešgeba^ 
renn  , genitricis  dei. 

Ббгосав,  m.  ein  'Жаппбпате,  потед 
viri. 

Ббд , m.  2lrt  ©ttcferep,  genus  picturae 
ope  acus. 

Бодац,  боца,  m.  н.  п.  во,  Офб  , bec 
im  ©tojjen  ©teger  bleibt,  hos  victor. 

Бодач,  m.  н.  п.  во,  ein  fiöfjiger  bos 
petulcus. 

Бодбње,  n.  ba§  ©teфeu , punctio. 
Бодљнв , ва,  во,  н.  п,  трака, Дефп^ 
puugeus, 
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Бод  Бож 

Боднути,  нем,  vide  боцнупш. 
Еођани , т.  pl.  намастир  у Бачкој. 
Бођанскн,  ка,  ко , x>tn  Бођанд. 

Божа  , т.  (Рес.  н Срем.)  viđe  Божо. 
Божана,  f.  ^rauenname,  nomen  feminae» 
Божаиство , ii.  J>te  (35ottt9eit  , divinitas  : 
има  ли  y тој  књизи  uimorolj  од  Go» 
жансгпва  ? 

Божидар  , т.  5)1aune>ncutie  , nomen  viri. 
Божитпњ/?,  ња,  ње,  vide  божиБни. 
БожиБ,  т.  (dim.  Бог ) 2Вефпаф1еп , 
testum  nativitatis  Christi. 

У очи  БожиБа,  пошпго  се  бадња» 
ци  унесу  у куЕу  и наложе  на  вашру, 
узме  домзВица  сламе  и квочуЕи  (а 
за  њом  ђеца  гшјучуЕи)  npocnipe  по 
соби,  или  ио  куЈћи,  ако  не  ма  собе. 
Ilomoivi  узму  ненолика  ораа  и баце 
цо  слами.  Послије  вечере  пјевају 
и веселесе.  Кад  у јутру  усгпану  нај- 
xipiije  огпиде  једно  me  донесе  воде, 
но  понесе  житагпе  носпе  воду  (нао 
полази  je)  кад  к њој  дође.  Том  во- 
дом  умијесе  чесницу  и налију  ру» 
чак  me  присгпаве.  Кад  се  поодју- 
гприу  пошгпо  намире  сшоку,  онда 
сједу  за  ручак.  Но  прије  него  сједу 
за  ручак,  избаце  no  ненолике  пушке 
(тако  и у јуптру  рано  кад  усгпану) 
na  се  онда  снуие  свн  oiid  софре 
зие  се  гухоле  Богу  (држеБи  свако  по 
једну^оштану  свијеБуу  рукама)  и 
м ii  р б о ж а ј у се,  т.  ј.  изљубесе 
сви  редом  говореВи : „Мир  Божји 
5,Ристос  се  роди,  Еа  истину  роди, 
„поклањамосе  Ристу  и Ристову  ро- 
жансшву.”  Ilomoivi  домаЕин  понупи 
све  оке  свијеБеу  једнуруковеш  и у 
сади  у жппјо  , које  стоји  на  софри 
у наквој  варлици,  или  у чанку  (сва- 
војано  жиппо  иомијешано  зајрдно  ; у 
inoivi  житу  стоје  н колачи  којена- 
кви)  , те  оиђе  мало  погоре  па  и 
угасе  оним  житом.  Оно  жишо  по- 
слије  дају  жене  кокошима  да  носе 
јаја.  Кад  почну  ручати , неки  нај- 
прпје  онусе  сира,  нени  печенице,  а 
нени  (као  по  Сријему  и по  Бачкој) 
Зприје  свега  срчу  j ареник,  но  ра- 
кије  млогн  не  пију  први  дан  због 
вруЕице.  Око  пола  ручка  усгпану  у 
славу  и ломе  нолач  какогођ  н о 
врсном  нмену , само  што  не  ма 
кољива.  На  Божић  се  обично  руча 
с вреБе  (npocmpece  нразна  вреВа 
мјесто  чаршава,  или  по  чаршаву) . 
и софра  се  не  диже  (нити  се  куБа 
чистн)  за  три  дана.  Ирви  дан  Бо- 
жиБа  нино  'пн  koivi  не‘иде  у куБу, 
осим  полажајнина.  О Божићу 
се  опити  и побљуватпи  није  шша- 
кове  cpaiviome  (ако  сам  се  опила? 


Бож  4š® 

БожиБ  мн  je  дошао  ; ако  сам  се  опг» 
крила , према  cboivi  ^еверу].  На  не~ 
КИМ  ivijecminvia  (као  по  Босии  и no 
Ерцеговини)  сјачу  наБожић,  тп.  ј. 
домаБин  рано  у јуптру  виче : сјај 
Б о ж е и Б о ж и Б у нашему,  нли 
нашој  (по  имену  свим  куКанима 
редом).  Приповиједају  да  je  ошишао 
неканав  Србљин  свом  бегу  у СкочиБ 
(ииже  Зворника)  да  ишгпе  шенице 
за  чесницу , а бег  му  казао : „даку 
?,тн  шенице,  али  ако  оБеш  један 
„пу т ii  мени  с ј а к н у ш и.”  Србљин 
казао  да  ofie,  узео  шеницу  н сјак- 
н у о му  на  БожиБ  : с ј а ј Б о ж е и 
Б о ж ii  к у и н а ш е м у б е г у н а 
С к о ч и к у.  До  малог  БожпЕа  го» 
ворисе , кад  се  двојица  срету  на 
путу,  или  кад  ноји  цом  до^е  у 
H)iy,  ристос  се  роди  (мјесто 
добројушро,  помод^Боги  добар  ве- 
че)5  и бдговарасе  ваистииу  р о- 
Д 11  ? гпако  и кад  се  пије , мјеспхо 
спасујсе  и на  здравл^е. 
БожиБко , т.  nomen  viri» 

БожиЕни , на , но,  н.  п.  ражањ^  сви« 
јеБа,  2Beif)nad[)t$s , festi  natalis  Christi. 

БожиБоваље,  n.  ђа§  föeyeni  öev  ^citys 
nackten,  celebratio  festi  natalis  Christi. 

БожиБовати , Бујем,  v.  impf.  Die  Slßetf;s 
nad)tö  ^epcrtage  jubringeu/  agere  diem 
festum  natalis  Christi. 

Божнца,  f.  ^гаиеппашс  , nomen  feminae. 

Божје  дрвце,  n.  bie  @1а0Ш1П*5,  artemi- 
sia abrotonum  Liim. 

БоЈкјн,  жја,  жје , доШЈф  , divinus. 

Божји  дан,  т.  први  дан  по  БоижБу^ 
вС£  Хад  паф  2BetI)nöd)ten,  dies  primus 
post  nativitatem  Christi. 

Божо,  m.  (Ерц.)  tin  Ш^аппбпате/  no- 
men viri. 

Божогробац,  пца,  m.  калу^ер  из  Je- 

r русаливда , ein  ^Шпф  i) от  ђ.  ©ra&e,, 
monachus  sancti  sepulcri. 

Божур,  m.  bie  Päonie , @Гф(го[е/  paeo- 
nia officinalis  Linn. 

Боин,  m.  ein  ^аппбпате  , nomen  viri» 

Боица,  m.  Жаппбпате  t nomen  viri. 

Ббј,  m.  l)  vide  бигпка.  2)  0ф1адС,  ver- 
bera : yivrpio  од  Goja. 

Боја^,  h Die  # color. 

Ббја,  f.  i)  hyp.  t),  Богдана.  a)  hyp,  v» 
Бојана.  5)  (Pec.  иСрем.)  videBojo. 

Бојаги  (као , рекао  би) , fčroa  , fortasse  : 
он  мисли  оојагнда  iviir  mo  не  знавдо. 

Бојазан,  зна , но , 1игф([от,  timidus. 

Ббјан,  бојка  , т.  dim  v.  бој  : 

„Бојак  бшне  и помиришеее  — 

Ббјана , 1.  i)  ein  5‘rouennöme  r nomen 
feminae.  2)  ријека  шшо  тече  поред 
Скадра. 

Бојашисс,  јимсе,  у.  r.impf.  i)für#f«W 


4i  Бој  Бол 


Бол  Бое  4'3 


timeo.  2)  бојимсе  Le  до!ш,  1ф  per* 
mutbe,  opinor. 

бојаџија*,  m.  ber$:ätbeu,  tinctor. 
Бојење,  n.  Da6  färben,  tinctio. 
Бојигпи,  им,  v.  impf,  färben,  tingo. 
Бојни , на,  но,  н.  п.  копље , седло, 
@ф(вф(*  , $uiegetb,  bellicus* 

Бојо,  m.  (Ерц.)  hyp.  i).  БогиБ. 
Бојчеша,  m.  PJlannÖname,  nomen  viri. 
Бб.к , m.  Die  ©ei te,  latus. 

Бокал,  m.  (it,  il  bocale)  ?бефеи,  po- 
culu  m. 

Еокар,  m.  ) eine  5?anne  pon  ^epance# 
Бокара,  f.  ) vas  faventinum. 

Бокарица,  clim.  u.  бокара. 

БЈквица,  f.  Dee^Begeriđ),  plantago. 
Бонбр,  m.  Da£  ^биГфе! , Die  ©taube, 
fasciculus  caulium  ejusdem  herbae, 
БокбриБ , m.  dim,  V).  бонор. 

Бопшер,  m.  Deu  91аф1таф1ег  (bjleur. 

'Д$аф1ег) , vigil  nocturnus.  ~ 

Бол,  m,  Deu  ©фтегЈ,  dolor. 

Болан,  болна  (говорисе  и бона,  боно), 
но  , i)fuanf,  aegrotus.  2)  traurig,  tri- 
stis : шта  mo  учини  болан  брагпе! 

»Што  je  болан  слуго  Мнлутине ! 

„Зар  издаде  цара  на  Косову?  — 
Болбзања,  f’.  (cm.)  vide  болест  : 

„А  Бог  пусти  тешку  болезању, 

„Болезању,  страшну  срдобољу  — 
Болесан,  сна  , но  , viđe  болестан. 
Болеснпк,  га.  Deu  ivranfe,  aegrotus. 
Болесница,  f.  Die  Äcanfe,  aegrota. 
Болест  , f.  Die  5vuanff;eit , morbus. 
Болестан,  сна  , но  , franf , aegrotus. 
Б)легпи,  боли  (Рес.)  vide  бољети. 
БолеЕи,  La,Le,  mitleiDig , gefül;luoQ, 
fbeilne^menb  , qui  movetur  alterius  ma- 
lo. X)aS  ©ригфшои!  не  rvra  болеБега 
fyat  folaenbe  ($г$<ф1ипд  §um  @nmDe: 

Разбољеласе  жена  усред  зиме,  па 
јој  пало  на  ум  на  бунову  мезгру  5 муж 
јој  каже  : „Бог  с тобовд  жено  ! от- 
„куда  сад  букова  мезгра  ? Сад  бук- 
„ве  пуцају  од  мраза.”  А она  му  од- 
говори : „Е ! ivtoj  човече ! не  ма  60- 
„леБега , а он  би  наложио  ватру 
„око‘бунве,  па  би  се  буква  откра- 
вила  и било  би  мезгре.” 

Болешљив  , ва  , во  , f сстШф  , valetudi- 
narius. 

Болешчина , f.  augm.  р.  болест. 
Болигпи,  боли , (Срем.)  vide  бољети. 
Боловаље,  n.  Da£  Äranffepn,  aegrotatio* 
Боловати,  лујем,  v.  impf*  ftauč  fet;n, 
aegrotare. 

Болбзан*,  m.  vide  лађа  : 

,,Иду  л1  Савом  в о д о ivi  болозани  — 
Бблта,  f.  велики  дуЕан,  bat>  ©eiuölbe, 
Der  gaben,  taberna. 

Болтаџија*,  т.  Dcu  ein  @erpp(be  §äft, 
Kaufmann  / mercator. 


Боља , f,  hyp.  p.  бол. 

Бољар , m.  Deu  SSojau  (©uoge) , magnas» 
optimas,  tu  Den  imgrif4;en  (SjjroniEe® 
bojerenes. 

Die  Bojarin,  uxorbojar» 

KO  1)  bojar^  , optima- 
tum. 2)  adv*  mie  ein  бољар,  more  bo- 
j eronis.  * 

Бољети,  боли,  v-  impf.  (Ерц.)  [фтеи* 
§en,  doleo* 

Бољетнца,  f.  рана  каква  на  телу,  Die 
5BunDe , vulnus. 

Ббљи,  ља,  ље,  i)  beffcu,  melior*  2)  60- 
ље ! lauf!  curre. 

Бољма,  beffeu,  melius. 

Ббр,  m.  Die  $рфие,  (itiefeu)  pinus  silve- 
stris JLinn, 

Боравити,  им,  v.  impf.  1)  leben,  ago» 
dego:  како  бораЕиш?  јђе  боравииг 
сад  ? 2)  (ст.)  санак.  боравити,  [ф1а~ 
fen,  dormio: 

„И  под  јелом  санак  боравио  — 

„Леже  јунак  санан  боравити  — 
Боранија,  f.  Die  поф  grünen  ^ifpfen^ 
phaseoli  virides,  immaturi. 

BopaH>a,f.  планина  y РађеЈвини. 
Борба,  f.  Der  ©tueit , pugna,  certamen. 
Борење,  n.  Da$>  Kämpfen,  certatio. 
Борије,  f.  pb  (cm.)  ein  mufte.  ^njfrumeut : 

„Ударише  зиле  и борпје  — 
Боритисе,  имсе,  v.  r.  impf.  Kämpfen  t 
certare,  аиф  бори  се  с душом , ес 
liegt  im  ^obe^fampfe  t agonizat. 
Ббрје,п.  (coli.)  5vtefeun)alD  pinetum. 
Борна  сукња , f.  (cm.)  faltenreich  ^ pli~ 
carum  plenus  , cf.  саборигп  : 

^ „Ko  ти  реза  борну  сунњу  ? — 
Боров,  ва,  во,  -§о1рсеп*/  pineus,  e pino 
silvestri. 

Боровина,  f.  5vteferl?olö  / liguum  pini  sil- 
vestris. 

БброЕица,  f.  ] 2Вафо1ђеи , јпшрепш 
Боровница,  f.  Ј communis  Lima. 

Б > р о г о в о , n.  планина  у Босни  : 

„И  ПапраБу  блнзу  Борогова  — 
Бороје,  т.  ein  ЗНаппвпате , nomen  viri. 
Ббс,  ббса,  со , barfu§,  nudipes. 
Босанац,  нца  , m.  vide  Бошњак  : 

,,Јер  Босанци  Турци  млидијау  — 
Босанка , f.  1)  Die  löofpiieriu,  femina 
Bosnensis.  2)  m.  j.  чутура,  2lut  чу- 
тура,  vasis  vinarii  genus. 

Босанлија*,  m.  vide  Бошњак : 

„Да  не  уд’ре  Турци  Босанлије  — 
Ббсански , на , ко  ; i)  bo^nifcp,  bosni- 
cus  ; 2)  adv.  bcfjnifcp,  bosnice. 
Ббсиљан,  љка,  m.  (једии  говоре  и б о- 
с иок.)  iÖaftlienfuaut,  ocimum  basilicum 
Linn. 

Босиље,  n.  vkle  босиљан : ШО  }e  СМП* 
л>е  n босид>е». 


Бољарка,  f.  ) 
БољаркнњаД.  / 
Бол>арски , ка , 


ЈВош 
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Босиљка,  f.  ein  $tauenname,  nomen  fe- 
minae. 

Боснљнов , ва,  во,  н.  п.  нигпа , ЗЗајШ* 
flims/  basilici. 

ЗБосиок,  m.  vide  босиљак. 

Босна,  i)  Der  SSofjna;  2)  ba§  ßönb 
£8ofjnien : 

9,Te  je  шаље  на  Босну  поносну  — 
„И  чеспшгпу  Босну  полазнгпи  — 

„Од  чесшигпе  Босне  наменигпе  — 

Босбног , га , го , у једну  ногу  обу- 
веи,  а у другу  бос , nur  auf  einem 
^ U % С befletbet,  altero  pede  nudus. 

Жосотиња,  f.  ^arfü^ig^eit , pedum  nu- 
ditas. 

ЗВбстан*,  m.  1)  9JMonengarten , hortus 
peponum;  2)  ШМопеп  fclbfl:,  pepones 
et  auguriae. 

Бостаниште,  n.  :Otf,  iro  ein  Pleionen* 
garten  gemefen  , locus  ubi  olim  pepo- 
nes sati  erant« 

ЗЗбсгпанов  , ва , во,  h.  п.  cjeivie  , !Ше1о= 


nen=  r peponum. 

ЗБостаниија* , m.  ber  ^elbnengarfner , 

, hortulanus.  Бостаннији  нраставце 
продавати. 

Б бсти  , бодем  , v.  impf.  fTeđ)Cn  , pungo. 

ЗБбсут,  m.  1)  вода  y Сријему  (утјече 
у Саву  нтке  Раче).  2)  село  на  угпо« 
ну  те  воде  у Саву. 

ЗБбца,  f.  eine  ^1а1фе  (föcuteifle),  lagena. 

Боца,  f.  eine  ft  e ф e n D e ^3fTan§e,  plantae 
pungentis  genus. 

ЗБоцање,  n.  dim.  u.  бодење. 

ЗБоцати,  am,  dim.  p.  бости. 

Боцкање,  n.  dim.  p.  боцање. 

ЗБ  цнати,  aivi,  dim.  p.  боцатн. 

Ббцман,  m.  baö  ^ac^brot,  ^lcpenbrot# 
panis  furfureus. 

ЗБбцнути,  нем,  v.  pf.  einen  ©^ф  ge« 


ben,  pungo. 

ЗБбш*,  празно , leer,  vacuus  (im  ЗШд* 
fpiel).  cf.  прстеи. 

Ббшарија*,  vide  исјечак. 

Бошкање , n.  cf.  прстен. 

ЗБо-шкати,  aivi,  v.  imp.  cf.  прстен. 

Ббшко,  т.  ein  Ш1апп8пате,  nomen  viri. 

Ббшнути,  нем,  v.  pf.  cf.  прстен. 

Бошњак,  ш.  Der  iBofjniet , Bosnus  homo_ 

Бошњамња,  f.  1 ^ 

-р  * ’ r 5>vidc  Босанка  i. 

Бошњакуша,  f.  Ј 

Бошњанин,  т.  ber  iSofjnier,  Bosnus  : 

„Јаико  гледа  Рел>у  Бошњанина  — 

Бошњачки,  ка,  no , 1)  Der  £>ofjnier, 
bosnorum,  2)  adv.  паф  2lrt  ber  S3ofj= 
nier,  more  bosnorum. 

Бошча*,  l)  fffiicfeltucf)  , involucrum 
2)  @фпг§е  Der  grauen  (gürtl^),  prae- 
cinctorium. 3)  ber  fein  ft  e 10гП[фе  2a* 
baf,  nicotianae  genus  optimum. 

Бошчалуи*,  т.  С9е[феп5  pon  -pemb, 
»£ofen,  (Strümpfen#  donum  amictus; 


»»A  ^евојка  седам  бошчалука, 

„Hum  oy  тнани  нити  cy  предешг* 

„Ни  у ситно  брдо  уво^ени, 

,,Beh  од  чиста  злата  саљевани  — > 

Брабоњан , њна,  n.  ein  $иде1феп  $ic*' 
gentott)  t globulus  stercoris  caprini. 

5,Cmapa  баба  y брабоњке  rama; 

„Жив1  ми  синци,  све  cy  гола  говна. 

Брабоњање,  n,  baš  Reiften  bet,  3^c9e# 
caprae  cacatio. 

Браббњати,  aw,  v.  impf,  miften  (po n 
ber  3iege)  caco  (de  capra).. 

Брав,  m»  ©cl)äfüieb  > сфпе  9tücff^f  ouf§ 
@е[ф1еф1,  ober  2Шег,  pecus,  oves. 

Брава  , f.  ba£  ©фГо$  , sena. 

Бравање , n.  ber  ©фа^даид,  incessus, 
ut  ovis  est. 

Бравати,  ам,  v.  impf,  iihir  без  na- 
мети  као  овца,  gepen  roie  ein  ©фа^ 
ut  ovis  incedo. 

Бравац , вца , m.  1)  vide  вепар.  2) 
93!<шпбпате , nomen  viri. 

Бравица,  f.  dim.  p.  брава. 

Брављи,  ља,  ље,  ©djaf*-,  ovillus. 

Бравче , чета,  n.  ein  @tücf  ©фа[# 
ovicula. 

Брада,  f.  1)  ber  33arf , barba.  2)  ђа$ 
^inn,  mentum.  3)  кукурузна,  ber^3art 
am  5vufuru§,  barba  zeae. 

Брадавица , f.  1)  Die  2£ar$e , verruca. 
2)на  сиси,  bte  SSnijllpar^f,  j^apiila  mam- 
mae. 

Брадање,  n. 

Брадат  , тз,  mo,  bärtig  , barbatus. 

Брадати,  дају,  v.  impf.  m.  j.  нуку- 

Рри. 

Ерадва,  f.  3tmmerapf,  ascia. 

Брадветина,  f.  augm.  p.  брадва. 

Брадвица,  f.  dim.  p.  брадва. 

Брадв^рина,  f.  vide  брадветнна. 

Брадстина , f.  augm.  p.  брада. 

БрадиБи , m.  pl.  1)  caivio  y овој  заго- 
нетни ; нађо  тиБе  брадиНе , виш’ 
брадића  усточиће,  виш’  усточи- 
ha  носочиће , виш’  носочиБа  гле- 
дочиће  , виш’  гледочиВа  челочиБе, 
bhiu1  челочића  Гојко  крвдке  враВа 
(т.  ј.  брада,  уста,  нос,  очи,  чело 
и чешаљ  у коси).  2)  село  у Јадру. 

Брадицд , f dim.  р.  брада,  lÖärtlein, 
barbula. 

Брадурина.  f.  vide  брадетина. 

Бразда,  f.  bie  ^пгфе,  lira. 

Браздити , им,  v.  impf,  градити 
бразду  , 1игфеп,  sulcare: 

,.Бразду  бразди,  воду  мами.  — 

Браја,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide  брајо: 
Сви  су  болесни,  ociiivi  нилавога 
браје. 

Брајан,  т.  i)  trüber  (рег1гапПф  ju 
einem  5‘reuube)  fraterculus,  2) 
пат t,  џогаеп  Yiri, 
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Брајица  , m»  Sftamtšttame  , nomen 

, viri. 

Брајо  , m.  (Ерц.)  vide  брајан. 

Брале  ! !Bluber,  frater! 

Брана,  f.  i)  Da$  2öef;r,  moles.  2)  eine 
21  rt  (§g$e  , оссае  genus.  cf.  дрљача. 
Брандла  , f.  Me  ßunte,  funiculus  incen- 
diarius OBränbl?)- 
Бранење,  n„  vide  брањење. 

Ераннк,  m.  у пушне  од  оздо  uimo 
покрнва  обарачу. 

Бранигпи,  им,  v.  impf.  mcf)reu , de- 
fendo. 

Бранице,  f.  pl.m.  j.  јабуке  , иликруш- 
ке,  cfey)fii(iteö.  nicht  beiabgefđmttelfcei? 
poma  decerpta , non  decussa. 
БраничеЕац,  вца  „ m.  ein  Granit5 
ichewer. 

Браничевна  , f.  eine  IStanitfdjemeiin. 
Браннчево , n.  гпако  ce  зове  Пожаре- 
вачна  наија  (ш.  ј.  од  Мораве  па 
дол>е  до  Поречке  ријеке  и до  Омољ- 
ск-ије  планима). 

Браничевски,  ка,  ко,  t)  ?Btaniffef)e* 
mer=,  *)  mie  in  iBianičfcfjemo. 

Бранко  , m.  9)?ann$name,  nomen  viri. 
Брање,  n..  н.  п.  кукурузно,  ba6  ßefen, 
(5*eđ)fen,  (Srnten  ,)  messis  zeae. 
Брањевина , f.  @el)Cge,  septum  (silvae, 
pars  septa.) 

Брањење,  n.  5а§Же1)геп,  defensi«. 
Брасшво  , n.  vide  брагпсшво. 

Брагп,  m.  bei  fBiuber,  frater. 

Брагпа,  m.  1)  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  бра- 
mo.  2)  ^JlannSname,  nomen  viri. 
Братац,  браца,  n.  hyp  *>.  брагп. 
Брагпи,  6e.pe.ivi,  v.  impf.  н.  п.  нукуру- 
зе,  јабуке,  грожђе,  lefen , §•  Ђ* 
iObfi , Trauben  \ ernten  5Ö.  ^ufuvuj, 
lego,  meto. 

Брашијенци,  m.  pl.  (cm.)  vide  бра- 
Бинци: 

„ Tiymii  нејак  царевиБ  Урошу, 

„ Ћути  д^јете  ништа  небесједи, 

3,  Јср  не  civmje  од  три  братијенца, 
,,Брапшјенца  три  Мрњавчевнћа  — 
Братимигпи , itivi , v.  impf,  молитн 
кога  да  буде  брат,  biüDein,  (bitten 
ba§  einer  mein  grübet  fet;),  fratrem 
te  salute. 

Братимљење , n.  baö  trübem,  appel- 
latio fratris. 

Братимсшво,  n.  bie  55ratimfđ)afl , fra- 
terna necessitudo. 

Брагпинац,  нца,  m.  vide  братучед, 
Братин,  на  , но,  viđe  брагпов. 
Братин,  на,  но,  *>от  öpa'ma  , fra- 
terculi. 

Братинска,  vide  братски. 
Брагпинство,  n,  bie  iSrüberfc^aff , fra- 
ternitas. 

Брадшодш,  им,  yide  брашдздидш. 


Бра  Врв  46 

Bpamnft  m.  i)  vide  снновац,  з)  ^Шаппб* 
пате , nomen  viri. 

Брато  , т.  (Ерц.)  hyp.  *>.  брат. 

Братов , ва,  во , iBruöeiö»,  fratris. 

Брашски , ка,  ко , i)  biitberliđj,  fra- 
ternus. а)  adv.  brüberltcf) , fraterne. 

Братство  n.  vide  братинство. 

Братучед , т.  брат  од  стрица,  С$5е* 
fcbmijlćrfinb  , patruelis  ; прво  брату- 
чеди,  то  су  од  два  брата  јђвца; 
а друго  братучеди , то  су  ђеца 
првобратучеда. 

Братучеда , f.  сестра  од  стрица  „ 
@efd)iderftnb  , soror  patruelis. 

Братучедов,  ва,  во , bem  ®efcf)miji*r* 
f tu b peborig,  quod  patruelis  est. 

Bpafta,  f (coli.)  bie  ^BiitDei , fratres. 

Браћинци , наца,  m.  pl.  (om.) 'Briibei, 
fratres  : 

,,  Ти  шмадеш  девет  мили  брата  в 
,,  Ти  поведи  девет  браБинаца  — 

Бр^Бица,  f.  dim.  браБа, 

Браца , т.  hy  р . брат. 

Браца,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide  брацо* 

Брацин,  на,  но  ,1  Deö  браца , frater- 

Брацин  , на  , ко,Ј  culi. 

Брацо,  т.  (Ерц.)  byp  <о,  брат. 

Брачинац , нца  ш.  брдо  у Јадру  (го, 
тово  на  међи  nanje  Ваљевске , Ша- 
бачке  и Зворничке). 

Брашанце,  n.  dim.  брашмо : дај  Mir 
мало  брашаица. 

Брашанчево,  n.  ba§  ^ronleicbnamgfeil 
(ber^atbolifen),  festum  corporis  Christi» 

Брашнав , ва,  во , mit  5)let)l  beflreut^ 
farina  conspersus. 

Брашнара,  f.  1)  'ЗЛеђТРоттеи , penus 
farinaria,  2)  (y  Сријему)  bte  2lrre|fs 
fammei*  bei*  ©eiftltchen , carcer  sacer- 
dotalis (шеЦ  c$  еђе mal  eine  debibam* 
mer  mar.) 

Брашнснб  (брашнена),  на,  но,  н.  п„ 
торба,  ^е^Б^ЛсС  farinae  (servandae.) 

Брашно  , n.  ba£  Шеђ! , farina. 

Брашњеница , f.  јело  што  ce  hoch 
иапут,  01etfe§et)iimg  , viaticum; 

A.  шта  ти  je  у шорби. 

Б'.  брашњеница. 

„Па  спремише  лаке  брашн.ениг;е  — 

Брблање , n.  vide  блебетање. 

Брблати,  ам  vidc  блебетати. 

Брбло,  т.  bei  ^JMappeiei,  blatero. 

Брбљање  , n vide  брблаље. 

Брбл>ати , ам,  vide  брблати. 

Брбјчити , им,  v.  pf.  тумариши  у 
што  руком,  или  главом’ , fđ;neU  l;tn* 
Cin  fahren , immitto  manam. 

Брвина,  f.  дасна  , нли  греда  , што  се 
метне  преко  воде,  да  самол>уди 
могу  прелазити,  Ž>et0te^/  р(  nticulus. 

Брвнање,  n.  baö  'ilufbal^eU/  tiguorum> 
trabiuia  superpositio. 


Врвнагпи,  ам,  у.  impf,  aufbaffčn  /tra- 
bes trabibus  superponere.  „ 

Брвно  , n.  ber  halfen  / tignum,  trabs  (eilt 
^reit  an  brep  Ringer  bicf). 

Бргљало,  n.  човек  који  бргља,  bei? 
(фпеЦ  unb  гтоеграпОИф  fpricbt,  bla- 
tero 

Бргљање,  n.  ba£  (фпеЦе  iiuperfränblicbe 
©ргефеп  t blateratio. 

13р'гљапти , aivi , v.  impf,  говорштш 
брзо  да  се  не  може  разумјети , 
f ф n е П mib  itnuerfLinblicp  ^ргефеп, 
blatero,  Бргља  нао  јаре  на  лупатку. 
Брда , n.  pi.  @egenb  ön  bet’  @ten$e  ge? 
gen  Montenegro  ; 

„Када  Турцм  Брда  поараше  , 
,,Равна  Брда  н намене  Ровце— - 
Брдар*  m.  ЖевсгМаШпафег , qui  pec- 
tines textorios  conficit, 

Брдарев  , ва,  во  ,1  be§  Ш5 ePerBfaffnta* 
Брдаров,  ва , во,ј  фег$>,  ejus  qui  pe- 
ctines textorios  conficit. 

-Брдашце  , n.  diro.  0.  брдо. 

Брдељак , Лзка  m.  clim,  m брдсл. 
Брдида,  n.  pl.  bašb  nrorin  baS  брдо  fiefjf. 
Бр'до,  n.  i)  bei*  >6erg  , mons.  2)  женско, 
‘IBeberblatf , pecten  textorius. 
БрдоЕигПд  mo,  bergig/  mon- 

tuosus. 

Бр^анин , m.  човек  из  Брда, 

Брђанка,  f.  жена  из  Брда  ; 

„ ПослаБу  mn  другу  и преслицу 
,,Па  пш  преди  како  и Брђанка  — 
Бра  1 interj.  imperandi  : дај  бре  1 KaiVIO 
бре  l ајде  бре  ! 

БрГ-г , m.  (Рес.  и Срем.)  vide  бријег. 
Врегбвигп,  тпа , mo,  hügelig , clivosus. 
Брегово  , n.  1)  'Dorf  am  Iiiifen  Ufer 
beö  Ximol:.  2)  Ruinen  einet*  ©tabtam 
rechten  Ufer  beS  XimoE,  bem  £)orfe 
gegenüber. 

BpvFOBCHH,  ка,  ko,  pon  5BrcgoPo. 
Брег\ница,  f.  eine  2U*t  £>ogeB,  avis 
quaedam. 

Брежуљак,  љка  m.  đim.  p.  брег. 

Брез , vide  без  (in  aßen  Bufammtnfc* 
lutngen). 

Бреза  , f.  Me  SEMrfe , betula  alba  Linn. 
Брезић,  m.  eine  junge  t&itfe , betula 
alba. 

Брезик,  m.  ber  ^trfcnmalb , betuletum. 
Брезица , f.  dim.  p.  брсза. 

Брезов  , ва , во”,  bitten  , betulinus. 
Бре  зовац,  вца , m.  ^McEenftab , bacu- 
lus  betulinus. 

Брезовача,  f,  ber  SMileuffoc? , fustis 
betulinus. 

Брезошша , f.  SSirfetlbolj , lignum  be- 
tulae. 

Брепање  , n.  ba§  58re  fageit,  imperatio 
per  vocem  6pe! 

Бреиадшое  ? аадсе?  y,  r,  impf,  je«um* 


bett  бре  fagett , imperiose  dico,  dic» 
6pe. 

Брвниња,  f.  1)  ber  ©perber&aum  , sorbus 
torminalis  Linn.  2)  bte  ^гиф!  baOOlt, 

sorbum. 

Брекињов  , ва,  во,  н.  п.  дрво  , листтг, 
РОШ  ©perberbaum,  sorbi  t rminalisLmu« 

Бреме,  мена , n.  bie  3Sürbe,  onus. 

Бременитп , ma , mo , h.  ii.  жеиа  ? 
fdbmattaere  $rau , gravida. 

Бременица  , f.  усва  a дугачка  вучија, 
тако  да  се  може  ласно  носити 
иа  рамену  , или  двије  натоварити; 
накоња,  Xragfa§  , dolium  poriatiie«. 

Бреснва  , f.  (једни  говоре  и п р а с к в a) 
j)5|)ferflđ)baum.amygda{us  persica  Lmn. 
2)  Oie  $rud)t  baöon  , malum  persicum. 

Брбсквица,  f.  dim,  y.  бресква. 

Брбст,  m.  (Pec.  и Cpem  ) vide  бријеспт. 

Брестов  , ва  , во , tilmeu  „ ulmeus. 

Бресшовац , вца  m.  Ulmjlab  ; baculus 
ulmeus. 

Бресгповача,  f.  Ulmjfocf,  fustis  uL 
meus. 

Бресгповина  ? f.  ЦГтепђР^/  Bgnui^ 
ulmeum. 

Бре  цање , n.  vide  брекање. 

Брецапшсе,  амсе , vide  брекатисе. 

Бреша,  f.  eine  ^linte  (oon  Brescia) 
sclopi  species  : 

„ Пуна  ми  je  бреша  о рамену— . 

БрешчиЕ,  m.  vide  брежуљак. 

Брже  ббље,  [о[фпеП  ale  тодИф/  quam 
citissime:  како  га  угледа,  а он  се 
6pase  боље  сакри. 

Бржење,  n.  ba§  ©poriten , incitatio. 

Брз  (comp,  бржи) , за , зо,  [фпеИ  ? 
citus. 

Брза  паланка , f.  (Stäbtd^eu  an  bec 
X)onail  5П)1[феп  Кладово  unb  Праово. 

Брзање,  n.  baö  (S'Heu  , festinatio. 

Брзагпи,  ам  , v.  impf,  eilen , festinare 
in  opere  faciendo. 

Брз  гна,  f.  bte  ©фneПigFeit.  velocitas. 

Брзити,  Hivi , v.  impf,  Јп.  j4  коња,, 
fpotnett/  incitare. 

Брзица , f.  вода , ђе  тече  брзо  преко 
кавдења , ©teile  tin  ОЗафе,  mo  er 
f ф n еП  itber£tefel  b а f> i it  rinnt,  locus 
ubi  flumen  per  silices  deproperat. 

Брзопаланачни , ка,  ко , ^Serjopalanfer. 

Брзоиаланчанкн,  т,  човен  из  Брзе 
паланке- 

Брзоплет , т.  eine  Xlr t in  C£ile  geflocb* 
tenen  3aun0  / sepis  species  tumultua« 
riae. 

Бр  ига  , f.  ©orge,  cura. 

Бридети , ди,  v.  impf.  (Pec.) 

Бр  1 шти , ди,  v.  impf.  (Срем.)Џ  # 

Брп^ети , бриди,  v.  impf.  (Ерц.јЈ  ^ 

Брца;ан  , жна  , но  , beforgf , sollicitus. 
Брпзгаље,  ц,  ba^  ^tU;ći«fen  bev 


Ери  Брш 

im  (Suter , ober  сшф  in  bet*  QSrujf,  la- 
ctis in  mammis  affluentia, 

Epii  згагпи,  ам,  v.  impf.  н.  п.  крава  , 
овца  , коза,  ШШф  abfcnbern,  lactare. 

Врнзнупш,  нем , v.  Pf.  t>eri>ot*flür§en  (?) 
prorumpo  in  lacrimas  : бризну  плака- 
тпп  , m.  ј.  у*један  пуш  ^аплака. 

Бријање,  n.  Das  barbieren,  tonsio. 

Бртјати,  jeivr,  v.  impf,  barbieren,  ton® 
dere. 

Epiijafiu.  ha,  he,  н.  п.  бршпва,  üBat’s 

hier  t , tondendo. 

Бријач,  m.  ba§  'Barbiermeffec , novacula. 

Бријачица,  f.  vide  бријач. 

Брпјег,  (pl.  брегови),  m.  (Ерц.)  i)  Jpüs 
gei,  collis.  2)  ba£  Ufec,  bec  diain, 
ripa. 

Брннушисв,  немсе,  v.  r,  impf,  ©orge 
f)aben , sollicitum  esse. 

Бритва,  f.  ein  2а(фепте[[ес , culter 
plicatilis. 

Бритветг,  на,  но  , н.  п.  коре,  |>е§ 
cXafdKnmejferš  , cultelli  plicatilis.  < 

Бритв  'тина  , f.  augm.  0.  бришва. 

Бритвица  , f.  dim.  бритва. 

Бршпвурина,  f.  vide  бритветпина. 

Бршпка  сабља , (cm.)  fcbarffcbneibenb 
wie  ein  «5a  rbierm  effer,  acutus: 

„Ha  десницу  и на  бритку  сабљу  — 

Брица  , f.  (у  Бачкој)  viđe  бришвица» 

Бркчење,  п.  vide  брнјање, 

Бричити,  им , vide  брцјати. 

Врк,  т.  bec  Änebelbcut,  cincinus  barbae* 

Бр^нање , n.  bie  33ermittung,  confusio. 

Bp'nam  , ma  , mo  , fcbnurbdftig  , barbatus. 

ЈЗркати , aivi,  v.  impf,  in  Unotbnimg 
bringen , confundo. 

Бркица,  f.  eine  '21rt  fe^r  Heiner  §1)'фе, 
pisciculi  genus. 

Бр  кља,  f.  ber  ©turmpfaf)!,  paEis  obliquus; 
ударилп  бркље  no  шанцу. 

Бркљача  , f.  vide  бркља. 

Бркљоч,  m.  vide  нузавац. 

Брко,  m.  bet*  einen  grcfjen  ©фппгбаг( 
hat,  barbatus. 

Брлог,  ш.  ßager  ber  ©фтете , cubile 
suis. 

Брложете,  n.  bag  Saget*  ber  ©фшете, 
cubatio  (porcorum). 

Брложити , ш,  v.  impf,  m.  j.  свиње, 
lagern  (bte  ©фшетс),  colloco  sues, 
sterno  , facio  ut  decumbant. 

Бр#ложитисе , nivice , v.  r.  impf.  [гф 
lagern  (роц  ©фпктеп)  , sternor  pro- 
cumbo. 

Брња , t.  брњаста  коза,  3 lege  bie  auf 
Der  diafe  eine  ^Blafje  hat,  саРга  macu- 
lam habens  in  naso. 

Брња,  т.  (Рес.  иСреш,)  vide  брњо. 

Бр'њаст , та , то , н.  п.  лоњ  , коза  , 
bläfftg  , maculosi  nasi, 

Брњица,  1,  колутиБ  гвозде«,  hs  п» 


Брњ  Вру  £»• 

што  метну  ме^еду  на  усну  кад  га 
воде,  Heiner  eifernec  Шпд,  anulus 
ferreus. 

Брњо , m.  (Ерц.)  брњаст  коњ , extt 
^ferb,  fo  eine  5Bläfje  im  (heftet? te  hat, 
equus  maculam  albam  habens  m ca- 
pite. 

Брбд , m.  1)  на  води  оно  ivijecmo 
ce  прелази  преко  ње,  bic  §«hct,  va- 
dum : 

„Ој  Цетињо  водо  поносита! 

„Ти  се  синоБ  криво  кунијагае 
„Да  на  гпеби  ни^е  брбда  не  ivia  » 

2)  Die  ©labt  '’Bto  b in  ©labouien,  nor- 
men urbis  in  Slavonia. 

Бродшхш,  иш,  v.  impf. , waten,  vad© 
transire. 

Брођење  , n.  ba$  28afett , vadatio« 

Брбј,  m.  bte  ЗефП  numerus. 

Бројанице , f.  pl.  vide  бројенице. 

Бројенице , f.  PL  ber  fftofenHvSng,  ro« 
sarium. 

Бројбње,  n.  ba§  3 a^Un,  numeratio. 

Брбјити,  iffl,  v-  impf.  ^ä^Ien,  мте*> 
rare. 

Брбнза,  f.  1)  iBron§e,  aes  2)  Heine  QHos 
đe  bon  iBronje  g.  iB.  am  Jpalfe  ber 

ЈНфе,  tintinuabulum. 

Epo'cKBa,  f.  bie  jvoblrii&e,  brassica  na- 
po - brassica  Liun. 

Брогањак , m.  bet*  «fjügel  morauf  ^ar® 
berrotl;  gefegt  Wirb  , clivus  rubia  con- 
situs. 2)  (Börten  Dajtl,  hortus  rubia 
consitus. 

БрбБ,  m.  bie  '$arbew)l6e  f rubia  tinc- 
torum Linn. 

BpdEacm  5 ma  , mo,  bon  ber  $arhe  bec 
5*är6evrÖll;e  , rubiaceus, 

БроБбње  , n,  ba§  §arberroth[e^ben,  ru- 
biatio  (V). 

БрбБити , hivi  , v.  impf,  fär&errcl^ 
fachen  , rubiare  (?) 

Бр.снат,  ma,  mo,  н.  п,  грана,  дрво. 

Б(3ст,  m.  junge  ©proffen,  frondes. 

Брстити,  iiivi,  v.  impf,  befreffen,  depasco. 

Брукз  f.  etwaö  бафегПсће^  mib  ©potis 
WÜrbtge§,  homo  aut  res  ridenda  : niyrniE 
бруко  манита,  шути ! 

Брукање,  n.  baö  21иб1афеп,  derisio, 
risus  de  re  aut  liomine. 

Брукатисе , амсе , v.  r.  impf.  KOivxe, 
21иб1афеп,  rideo ; мучи  да  ти  ce  људи 
HQ.  брукају. 

EP.V  C,  in.  l)  ber  0ф1е{^б1П,  cos  , lapis 
politorius.  2)  hg.  mentula,  cf.  тоциљ. 

Бр^сина , f,  augm.  b.  брус. 

Брусити,  iiivi , v.  impf.  [ф!е^еп , acu- 
ere. 

БрусиБ,  m,  dim.  b.  брус, 

Бруцање,  n.  baš>  ^BeFommen  ber  ©фат^ 
ђааге,  nactio  pilorum  circa  pudenda) 
pubertas,  pubescentia.  (?)* 


5t 


5i  Bpy  Буб 

Бруцапти,  aivi  v.  impf.  unb  pf.  @d)öms 
ђаЛГб  bekommen , nancisci  pilos  circa 
pudenda. 

Вруце,  f,  pl.  Die  ©фапфлаге,  pili  circa 
pudenda. 

Брчак,  чна.  т.  baš  ©eraufdj  beš  SÖ3as 
tenben,  sonus  aquae  cum  quis  transit; 
„Воду  газим,  за  њим  брчка  не  ivia  — 
Бр  чина , f.  augm,  V»  брк. 

Бр' чиБ  , т.  đim.  р.  брн. 

Брчкавица,  f.  Der  von  vielem  9te* 

gen  ober  qefcbmol^enem  ©фпее  p l ä U 
feiert,  viae  iubricitas  et  udor. 
Брчкање,  n.  ba§  ^ШГфегп  im  llßaffer, 
agitatio  aquae. 

Брчкагтг,  ам,  v.  impf.  рШГфесп,  soni- 
tum iacio  aqua  agitata. 

Брчнатисе , aivice , v.  r.  impf,  рШ* 
feiern  , aquam  circumjicio  , agito» 
Брчкб,  кога,  n.  мала  варошица  на  дес- 
иом  бријегуСаве  (ниже  Градишке)  : 
„Да  б и ишли  Брчко  поробити, 
„Далеко  je  бјежат’  низа  Саву  — 
Брчиути,  нем,  v.  pf,  einmal  pia* 
f fef>ßrn  , sonitum  edo  aqua  turbanda. 
Вршљан,  m.  ber  (Spbeu,  hedera. 
БршБење,  n.  baö  53efre[fen,  depastio. 
Буа,  f.  bei*  i^lol) , pulex» 

Буач,  m.  бубина  (налин  на  буу),  што 
једе  расад  купуснн , Der 
chermes  Linn. 

Буба,  f.  ba§  Ungeziefer , bestiolae  mo- 
lestae, 

Бубало,  m.  vide  бубњар. 

«t  Бубало  n.  vide  бубр  er. 

Бубањ,  бња,  m.  Die  (grofje  f игВ1[фе) 
Trommel,  tympanum  Turcicum» 
Бубање,  n.  Dat?  Xrommeln,  tympani 
pulsatio  , 

Бубатпи,  ам,  v.  impf,  ударати  y бу- 
бањ  , frömmeln,  pulsare  tympanum, 
БСбина,  f.  augm.  (?)  p.  буба. 

Бубица,  f.  dirn.  p.  буба. 

Бубнупш,  ием,  v,  pf.  mit  (Bef ofe  Гф1а* 
gen , pulso. 

Бубњар,  т.  bet*  £готте1[ф1адег,  tym. 
panista. 

Бубњарев,  ва,  во,  1 beš>  2готтеКф1с» 
Бубњаров,  ва,  ео,  Ј gerš,  tympanistae. 
Бубота,  f»  субота  Ј)ачка  бубота, 
©рпфт.  b.  i.  Samjtagö  mirb  auf  bm 
©tubenten  berumgefrommelt,  ©amffag 
ifl  ber  @tubenten  ^prügeltag  , sabbato 
caeduntur  studiosi  (in  Serbia). 

Бубрег,  m»  bic  fitere,  ren.  Живи  као 
бубрег  у лоју. 

Бубрежак',  решна  m,  vide  бубрег. 
Бубрежњаци,  га.  pl,  Öa$  ^tierenjfiicf, 

caro  renum» 

БубрешчиБ,  m.  dim,  tf.  бубрег. 
Бубуљица,  Die^tljW/  pustula,  cf.  чибу- 
л>ица. 


ßyp  ВУД 

Бугар,  m.  (cm.)  vide  Бугарин: 
„Стаде  свата  дванаест  иљада 
,,Те  гледају  коња  у Бугара  — . 
„Повалисе  међу  ђевојкама 
,,Ђе  c'omeo  коња  од  Бугара  — - 

Бугарбње,  n,  baš  SÖulgdtifuen , muta-» 
tio  in  bulgarum. 

Бугарин , m.  ber  Bulgare,  Bulgarus. 

Бугарнти,  им,  v.  impf,  jum  'Bulgaren 
тафеп  , facio  esse  Bulgarum. 

Бугарнтисе,  имсе,  v.  r.  impf,  ein  Bufa 
gar  metbeu,  lio  Bulgarus. 

Бугарка  , f.  bic  Bulgarin  , Bulgara. 

Бугар  -кабаница,  f.  (cm.)  ein  Bulgare«* 
9Jtünt$[,  pallium  bulgaricum: 

„A  свр  свега  бугар- кабанпцу  — 

, Скиде  с леђа  бугар  кабаннцу  — ■ 

Б >арска,  f.  Die  Bulgare!) , Bulgaria. 

Бугарски,  на,  но  , i)  bulgarifd),  bul- 
gari спз.  2)  adv.  bnlgarifd} , bulgariae 

Бугарчад,  f.  (coli.)  junge  Bulgaren, 
juventus  Bulgarica. 

Бугарче,  чета,  n.  ein  junger  Vulgär, 
Bulgarus  puer. 

Бугарчица,  (Бугарчица)  f.  dim.  Бу- 
гарна. 

Буд,  menn  аиф , quamquam  (еЈдеп(Пф 
fo  »iel  аГб  буди,  ев  fep,  esto),  cf.  туд. 

БудаД.  (у  Сријему,  у Бачн.  иу  Бан.) 
^oljmaaren  * ©emölb,  taberna  vaso- 
rum ligneorum. 

Будак*,  m.  vide  трнокоп. 

Будала,  f.  ber  ^ђог,  stultus. 

Будаласт  , ma,  mo  , f ^öricfjt ^ stultus. 

Будалаш,  m.  (^6г1ф1ег  Ш1еп)ф , homo 
stultus. 

Будалаштина,  f.  stultitia. 

Будалина,  f.  augm.  t).  будала. 

Будалисање,  u.  baš  Dumme  ÜRebcn  ober 
Sbun,  ineptia,  sermo  stultus. 

Будалисати,  лишем,  v.  impf,  f (>оНф£ 
[ргефеп  , stulte  loqui, 

Будалити,  им,  vide  будалисата. 

Будаљбње , n.  vide  будалисање. 

Будан,  дна,  но,  таф/  vigil. 

Будац , буца,  т.  Буран , тукац,  пу- 
ран,  ber  ‘Xrutlmbn  / gallopavo 

Будење,  n.  Da6  2öecFen , excitatio. 

Будија,  f.  Бура,  Бурна  , туна,  ми- 
сирна,  пура,  пураа^  Die  Xrutbcn* 
ne  » gallina  indica, 

Будпм,тф1е  Stabt  Öfen  in  Ungern, Buda» 

Будпмац,  мца,  m.  Der  Ö|*ncrr  Budensis, 
Budanus. 

Буднмир,  m.etn  5)lann§name,  nomen  viri. 

Будигмна,  f.  Die  Ofnerin  , Budana. 

Будимлија , f.  eine  21rt  2lepfel,  pomi 

species. 

Будбмлија  , f.  yide  Будимац. 

Будимски  (Будигдски),  ка,  ко  j)  Ofner'» 
Budanus.  2)  ady,  uaaj  Ofuet*  шогф 
Budaao. 


Будињи,  ња,  ње,  н.  п.  јаје,  болеотт, 

*ĐCm  XrUtpapn  gehörig  , gallopavonis. 

Б-удионкн,  m.  по  намасгпирима  она 
даска,  шпто  у њу  лупају  у југпру 
да  се  буде  калуђери,  ber  Söetfer, 
expergefactur, 

БудисаЕ,  m.  ein  ^iannčname,  nomen  viri. 

Б'\/дити , им , v.  impf,  mecfen  , excito. 

Будитисе,  имсе,  v.  r.  impf,  etmct* 
феп,  evigilo. 

БудуЕи  да,  irtbem,  cum,  (if аХ-  essenđo 

che  — ) 

Бу^ење  , n.  yide,  будење. 

Буза  *,  f.  ј)  ein  ©etränf  au$  ^uXuruj* 
brot  unb  2Б affer , potio  e pane  zeae  et 
aqua  2)  брезова,  Der  SSjrfenfaft , suc- 
cus betulae. 

Бу  запија  * , m.  bet  буза  s bänblet,  qui 
vendit  potionem  e pane  zeae. 

Ey  здован , m.  eine  2ivt  .5veule,  clavae 

genus. 

Бунн,  m ein  gro§e§  $uf;tmannšpferb  / 
'Ifteflenburget , (ein  Kärntner),  equus 
vecturarius  , jumentum. 

Бјињи,  ња,  ње,  п.  п.  гправа.  bcm 
jyföt)  gehörig,  pulicis. 

Бујад , f.  vide  nanparn. 

Бујадњача,  f.  vide,  иапратњача, 

Бујање , n.  vide  бучање, 

Бујаши  ји,  vide  бучати. 

Бујатка,  f.  vide  папратка. 

Бујити,  iiivi,  v.  impf,  cf.  пајити. 

Бујица , f.  9Ugenbad) , torrens. 

Бујур^  nimmdanae  ju, accipe  et  manduca: 
Baba  : Бујур  Муса  Kyriyca. 

Турчии:  Нека  бако  и меса. 

Вун*,  m.  Der  Ort  be§  sIÖafferfaU§ , mo 
ba£  Sßaffet  im  fallen  töfet,  locus  ca- 
taractae strepitosus:  онђе  y буну 
има  nacmpwie. 

Буна , f.  baö  ©ebtüQe,  mugitus. 

Букагије* , f.  pl.  vide  nymo. 

Букање  . n.  ba§  brüllen,  mugitus. 

Бунара,  f.  y Сријему  je  обичај  да  ce 
уз  2viecojef>e  свако  вече  скупе  ^евој- 
ке  (мале  и велиие)  и младе  (а  и од 
мушкиња  дође  ђекоје)  , насред  се- 
ла,  па  наложе  ватру  (поиајвише 
од  ђубрета  и од  сметлишта)  и 
оно  ње  играју  и пјевају;  и то  се 
зове  б у н а р а или  в а т р и ш m е 
(ајдемо  на  бунару , пјевају  ђеца  на 
букари). 

Букар^ње,  n.  baö  ЗЗгсфпеп,  subatio. 

Буваритисе,  рисе,  v.  r.  impf,  bräunen, 
subo  (uon  0фтетеп). 

Букати,  бучем,  v.  impf,  brüllen,  mugio, 

Букач , т.  bet  brüllet,  mugitor  (ftom 
Oc^fcn). 

Буква,  f,  bie  ЗЗифе , fagus* 

Бумтр,  ш,  abeceđa- 

riwj». 


Букварац , рца  , m.  bet  21  23  (S  » 0фи* 
ler  , puer  elementa  discens. 

Букветина , f.  augm.  *>',  бунва. 

Бунвпк,  m,  Ser  55ud)enWölb,  fagetmn(?). 

БуквиБ,  m.  junge  23ифе,  fagus  parva» 

БуНБИца,  f.  i)  dim.  буква.  2)  буков 
жнр,  bte  23ифес!ег,  glans  fagina  3)  bCtš 
21  '23  (5  , elementa. 

Буклија*,  vide  плоска. 

Буннути,  нем,  v.  pf.  i)  aufmuen , mu» 
gitum  edo  2)  auflobetn,  exardesco. 

Буков,  ва , во,  £>ифеп , faginus. 

Бунова,  f.  малн  намасшириБ.  код  Не- 
готниа. 

Буковар,  вца,  т,  i)  2Suđ)enffab  , ba- 
culus faginus.  2)  извор  y Јадру  y 
ТршиБком  пољу.  3)  село  у Срије- 
му  (близу  Варадина). 

Буковача,  f.  bet  Јбифепј^ос?,  baculus 
faginus. 

Буновина,  f.  bet  95ифеП^о15,  lignum  fagi« 
nnm. 

Букреш,  m.  23и?и^ф1,  Bucurestinum 
urbs  Valachiae. 

Буктење,  u.  (Pec.)  vide  букћење. 

Бунтети,  нтим,  (Pec.)  | vide  бук- 

Бунтити,  им,  (Срем.)  Ј ћети. 

БунБење,  n.  (Ерц.)  baö  ßcbetn,  ar- 
dor. 


БунБети,  ктим , Т,  impf.  (Ерц.)  los 

bctu,  ardeo. 

Була,  f,  vide  Туркиња. 

Булажњење , u.  1 - , ,r 

Ђ“тл g,  л J>vide  буштање. 

Булазнење  , m.  Ј *т 

Булазнити , им,  vide  бунцати. 

БулумаБ,  т.  некаквојело  од  брашна; 

А.  Шта  си  јео  ? 

Б.  Сагпримачка  и булумаБа. 

Буљење,  n.  baö  apetbotreefen  bet  2I«s 

gen,  exsertio  oculorum: 


Буљиока,  f.  (cm.)  bie  bie  21ugett  ^etbor= 
reeft,  quae  exserit  oculos: 

„Курвина  буљнока  — [фЦ1  bet  Stv ef>$ 
ben  §го[ф. 

Буљити,  им,  v.  impf.  m.  j.  очи,  bie 
2lugen  bet^orteefen , exsero  oculos. 
Буљубаша^,  m.  2lnfüf)tet  eineö  буљук* 
dux  turmae , centurio. 


Буљубашин^  на,  ho , be$  бул>убаша_, 
centurionis. 


Буљубашиница,  f.  bte  *£>auptmann§frau, 
uxor  centurionis. 


Буљубашица,  m.  dim.  fc.  буљубаша. 

Буљубашовање , m.  ba$  буљубаша- 
©epn  , centuriatus  gestio. 

Буљубашовати,  шујем , v.  impf,  тф 
bist  буљубаша,  sum  centurio., 

Буљугбаша,  m.  vide  буљубаша  mit 
allen  Ableitungen. 

Буљун^,  bie  0фаг,  2rupp,  turba,  turma. 

Бумбар,  m.  bte  «Rummel,  apis  terre« 
’jtris  Lina- 
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Бутм 


Бур 


БУР 


Byi| 


Бумбарање , n.  baš  Dumpfe  0ргефеп, 
'паф  Л tt  beö^ummelgemmrS,  murmur. 
Бумбаралти,  ам  , v.  Impf,  Dumpf  fptčs 
феп,  me  Die  $ummet  fummt, 

Буна,  f.  Der  2iufrul)t„  seditio. 

Буна  н Буница,  двије  воде  у Ерце- 
говини. 

Бунар  *,  m.  Der  grumten,  puteus,  cf.cray- 
денац. 

БунариБ,  m.  dim.  P.  бунар. 

Бунарски  (бунарски),  на,  ко,  н.  п.  во- 
да,  iBrmmen  = SBajfcr,  aqua  putealis. 
Бунац  ибуница,  in  Der  iRebenšart,  об- 
'ишао  je  бунца  и буницу,  pon  einem 
SSaga&Uttben,  undique  est  vagatus,  cf. 
Буна  ii  Бућица. 

Буигур,  m.  (кукурузан  или  шеничан) 
"Die  <$г0(зе  , alica  (?). 

Бунгурање , n.  Da£  @rü|emaf;ten  ali- 
catio  (?), 

Бунгурагпи,  ам  v.  impf,  ©rü&e  mahlen, 
'crassius  molo:  не  може  воденица  да 
меље,  него  бунгура. 

Бунгурац , рца  m.  dim.  pon  бунгур; 

Ручну  бунгурца,  вечери  ни  k**i;a. 
Бунда/  f.  (у  Сријему,  уБачк.  иу  Бан.) 

'ber  vestis  pellicea,  cf.  Бурак. 

Бундева,  f.  Der  ^ittbiö,  cucurbita  melo 
Linn. 

Бундевица,  f.  dim,  p.  бундева. 
Бундевсни,  na,  ко,  н.п.  цвијего,  fiitrs 
’&iö  : fölüt^e  , cucurbitarum, 

Буника,  f.  bat>  ^MIfenfraut,  hyoscya- 
mus Linn. 

Бунина  , Der  X)ünger,  stercus. 
Буниши,  invi,  v*  Impf,  aufrpicgeln , 
concito. 

Буншписе,  ш\тсе , v.  r.  impf,  ff ф ш* 
pören,  imperium  frango. 

Бунбван , вна,  на,  апб  Dem  0đ)tafe 
öltftAttmelnb/  e somno  excitus,  extur- 
batus. 

Бунцање,  n.  ђаб  9veben.  wie  аиб  Dem 
@d)lafe , somniatio. 

Бунцаггш,  ам,  v.  impf,  говорштш  ко- 
'jeiuma , нао  у сну,  tute  üuö  Dem 
0d)löfe  reben , loqui  quasi  e somno. 
Бунца  као  баба  у болесши. 
Буњиште , n.  Der  Ort,  moftin  ba$ 
*21нб1Је1)1'1ф1  geworfen  wirb,  locus  quis- 
quiliarum , fimetum, 

Бура,  f.  Der  ©turmwinb,  procella. 
Бурав,  ва,  во , fletu,  imb  grc§bauc$tg, 
'pusillus  et  ventrosus. 

Бураг  , m.  Der  (Xbter*)  lagert,  venter. 
БураД , f.  (coli.)  Raffer  , dolia, 
Буразер*,  m,  vide  брагп. 

Бураћ,  m,  SDicumSname,  nomen 


viri. 


Бургија*,  f,  мали  сврдлнБ,  Die  flein* 
pe  2U't  IBobrer  , terebra  minima, 
Бургијање,  n,  yide  бушење. 


Бургијатпи,  ам,  vide  бушити. 

Бургијаш,  m.  i)  ein  OJienf^,  bet*  übet* 
пп.  perumfommt , homo  circum  for  ane- 
ns. 2)  0фшеит<Шеи  (m  0etbien), 
proxeneta  suarius. 

Бургијца,  f.  Dira.  p.  бургија, 

Буре,  ema,  n.  Das  $a*§,  dolium, 

Буренце,  ema,  n.  dim.  p.  буре. 

Бурлмкање.  n.  eine  4rt  peuIeiiDett  УВеи 
nenC' , lletus  genus 

Бурликагпи,  личем,  v.  impf,  peiilenb 
weinen  , plorare. 

Бурљање,  n,  ba£  ^entmtuitplett  tn  ftiif* 
figeu  IDingen  , scrutatio  in  jusculo. 

Бурљагпи,  aivi , v.  impf,  herum wüb fett 
in  5‘iüffigfei.fen  , scrutari  in  jusculo. 

Бурма  * , f.  i)  ein  glatter  ^inaerritig, 
annulus.  2)  ©chraube,  cochlea:  o- 
тпворасе  иа  бурлту. 

Бурмут  ¥ , m.  Der  0фппр^а&а? , nieo- 
tiana  sternutatoria. 

Бу pviymnpa , f.  Die  Sabafbofe , capsu- 
la njeotianae. 

Бурмупија^ , m.  Der  0cf)nupftabaf* 
fabrtfant,  ven  itor  nicotianae. 

Бурњан , m.  vide  дуждевњак. 

Буро,  m.  Der  ÜDtcfwanfi,  abdominosus, 
ventrosus. 

Буруитија^,  f.  IBeftrf'brief, edictum  veziri. 

Буруниук  m.  танко  бијело  свилено 
платно  , 0eibentetnwanb , (ju  .рет^ 
Den)  byssi  sericeae  genus. 

Бус,  m.  in  Dem  iftćitpfel , Назилхац  кусз 
копа  бус  под  нотлокрповом  куБом. 

Бусање,  n.  Da§  0ф1адеп  auf  Die  '-örujr, 
plaactus. 

Бусање,  n.  Da§  S5ebecfen  mit  ^afen , 
caespitatio  (?) 

Бусати,  aivi , v.  impf,  mit  9vafeu  bes 
Decfen  , caespitem  congero. 

Бусатисе,  амсе,  v.  r.  impf.  ј!ф  auf 
Die  £5 ruft  [ф!адеп,  plangere:  бусасе 
pyKaivia  у прси. 

БусРн,  т.  Der  ЗгаГеп , caespes. 

Бусенит,  ma , то,  rafeaceicf) , caes- 
pitosus. 

Бусбње,  n.  (coli).  Der  ^afcnfiaufe , caes- 
pites. 

Бусија^,  vide  Der  ^intet^alt , insidiae, 
cf.  засједа. 

Буга,  т.  Der  0ф1п?еп  , perna, 

Бупгина,  f.  augm.  бут. 

БутиБ. , т.  dim.  у.  бут. 

БуБбглав,  ва,  во , (ст.)  gom  ftopfe 
Der  (Sute  , epithetum  capitis  bubonis  : 

„Ид  одатле  сово  бућоглава  — 

Буцање,  n.  vide  дерање  i. 

Буцати,  ам,  vide  дерати  i. 

Буцмаст , та,  то,  voll  im  ©ерфЈ. 
facie  obesa. 

Буцов,  т.  eine  3trt  fteinen 
pisciculi  genus. 


Баг' 


Bar 


?>7  Бу  ц 

Буц~ван*  Еиа,  но,  н.  п.  нерасш  (кад 
*се  букаре  крмаче),  brunftig-/  subans. 

Б/чање,  n.  н.  п.  главе , bao  X)ummfei;n 
'i>Cb  .Uopfš;  5.  '35.  i>cm  Porter  pegGit* 
geneu  &сш(фе,  torpor  capitis  (a  cra- 
pula). 

Бучатп , чи , v.  impf,  bttmm  /. 
turba. ns  sum  , ferveo  : И сад  ШИ  бучи 
гдава  o д јучерањег  mifta. 

Буче,  чета„  n.  пиле  од  будије,  ba02ruts 
рирд  , pullus  gallinae  indicae. 

Бучевина,  f- 

БучиЈш,  m.  pl.  (coli.)  junge  Zvvityuf)* 
"ner,  pulli  indici. 

Б^чница,  f.  (Stgnename  eine§  ^BcsffetfalB 
'im  fPeb'Cte  3-ibar,  X)orf  ТрашБ,  5Баф 
Жеравија,  nomen  proprium  catara- 
ctae, 

Буиа , f,  (y  Бачној  и y Сријему)  vide 
кијача. 

Бунак  * , m,  vide  угал. 

Буцачић  , m.  dim,  o,  буџак. 

Б /иуља,  f.  mit  Штеп  ^ornern,  fle 
‘fef&ji  тф!  groß,  aber  gilt,  vaccarum 
genus. 

Бдиење , n.  bag  lobten,  terebratio, 

Бушина,  f,  ein  Sđjimpfmort  für0^afe? 
convicium  in  oves, 

Бушитпи,  KM,  v.  impf,  booten , tere- 
brare, * 


B. 

Ва  , in , in  (рттјетко  се  говори,  н.  п.  ва 
име  оца  и сина,  и fmemora  дуа  ; ва 
истину  Богкју  (говоре  попови  и 
калуфери);  ва'  славу  и чесгп  (над 
чате  славу,с1’.  слава) , cf.  у. 

Вабити,  им , v.  impf,  lođen,  allicio. 

Ва'6љење,  n.  ba»  Coden,  allectio. 

Ваведеније,  n.  baö  §eff  42)?örm  die  i ut  £ 
gung,  purilicatio  B.  V.  M,  (ben  21. 
Slnoemb.) 

ЕавГк,  m.  ј,  ва  вен , (Pec.  и Cpeivx.) 
viele  вавијек. 

Вавијек,  m.  j.  ва  вијен  (Ерц.) , etuig, 
aeternum. 

Вавољак , љка  т.  оно  шгпо  се  сваља 
lviefjy  прстима,  или  у усгпима,  ein 
Усиде1феп,  (von  iörot  u.  b.  gl,)  ba§ 
mau  §пн1феп  Den  Ringern  Drel;t,  glo- 
bulus convolutus. 

Вавољење,  n.  bać>  Х)геђеп  žtneš  Bügels 
фепб  §mifcpeu  Den  Ringern,  conglobu- 
latio. 

Вавољнти,  mvi , v.  impf,  ваљапш 
iiimorolj  ivieiyy  прстима  , или  у ус- 
пшма,  ein  £пде!феп  §mifd;en  Dentins 
gern  bre^en , conglobulo, 

Ваган,  m.  i)  мјера  мтна,  т @е(ген 


Вал  6S 

/ .. 

bemaf,  mensura,  2)  (y  Ерц.)  чанак^ 
eine  Jjöfjerrte  0d?ütjel , scutra  lignea. 
Вагаш  , m.  bö§  @eletfe,  orbita. 

Еагов  , m.  (y  Cpirjeiviy) , eine  2lrt  größere 
SBinjerniefferö , §um  ©фЦјффЈтОеп , 

scalprum  arundini  secandae. 

Вада , f.  vide  рон. 

Бадиши,  km,  v.  impf,  ђегаибпе^теп # 

promo, 

Ва^еље,  n.  baš  ^егаиЗиеђтеп , prom~ 

tiO  (?). 

Вазда , (y  Ерц.)  vide  свагда, 

Ваздан  (вас  дан) , bere  ganzen  $ag  , to- 
tam diem. 

ВазуБа,  f.  намасшир  y Босни  (може 
бити  да  je  сади  пуст)  : 

,,  И Вазућу  крај  воде.  Криваје-— 
Ваиз*,  т.  bet  s|)rebtger  ? praedicator; 

К.  нама  брже  оие  и ваизи  - — 

Ваин  , adj.  mclecl.  fein,  elegans , excellens, 
Ваисгаина,  m,  dJtöunöname,  nomen 
viri : 

„ Ha  дозива  слугу  Ваистину  ; 

„ Еаистино  моје  чедо  драго!— » 

Ba'ja , f.  byp.  у.  Василија. 

Bajam , m.  vide  клијега. 

Вајатина,  f.  augm,  tv  вајапт. 

Bajamufi , m dim.  i).  Bajam. 

Вајатски  , ка,  но , н.  п.  врата, 

mer^  Kemnats,  cellarius,  ad  cellam, 
pertinens. 

Вајда^,  f.  ^lu^rn,  utilitas. 

Вајдица , f.  clim.  v*  вајда , cf,  глав- 
нида. 

Вајкање , n.  Da§  @ntf(^ttfbtgett , jemanb 
шф£  паф  feinem  Ш3ип[ф  bemirtljet 
haben  f excusatio  de  coena  minus- 
laut  a. 

Вајкапшсе,  амсе,  v.  г,  impf,  рф  ent- 
fchulbtgen,  ba§  man3emanb  nicht  паф 
feinem  2Вип[ф  be rt>ivtf>et , excusare  se 
de  coena  minus  lauta, 

Вака,  m.ž,  4 ™ 

Ba>o,  m.pW-  ».ВаснлиЈе.  ^ 

Вала,  f.  1)  ba§  ßob , laus,  2)ba0  2oben, 
dlühmeu , laus. 

Вала^  , bet)  @oft ! bercle! 

Валаке*,  f.  pl.  ba§  SBerF.^ettg  tim  bie 
3'üffe  jufammen  §u  minben , ben  ber 
4)ßbogenflrafe  , instrumentum  pedibus 
ligandis  ad  feriendas  soleas,  cf.  фалаге. 
Валинка,  f.  (y  Сријему,  y Бачк.  и y 
Бам.)  ber  § e IH  e r , Mangel , vitium 
defectus. 

Валигпи , им , v*  impf,  loben,  rühmen? 

laudo. 

Валигпи,  им , v.  pf,  (у  Сријему  y 
Бачк.  и у Бан.)  f e f?  len,  labor ; desum. 
Валкптисе , имсе,  v.  r impf,  ftcf)  loben,, 
rühmen , pröhlen  , se  laudare,  Ko  сева» 
ли,  caivi  ce  квари. 

Вадов , m,  alveus ; ber  @фП)?1П0(ГОд, 


$9  Вал  Вар 

ВалоЕигп,  ma  , гпо  , roeUenteidfj,  undo- 
sus : 

„Валовшпу  Дрину  пребродише  — 
Валпово  , n,  мала  вароишца  у Славо- 
нији. 

Ва'л>а,  f.  baS  3«пМоф  (an  bei4  Flinte, 
5vOnone),  forameu  incendiarium. 

Ваљак  j ка , baS  ^ropfretfi , surculus. 
Ваљан,  на,но,  macter  , probus. 
Ваљање,  n.  ba£  sIBäl§en,  volutatio. 
Ваљарица , bie  -IBaÜhnülde,  fullonica. 
Ваљагпи , ам,  v.  impf.  i)  mälgen , vo- 
luto. 2)  сукно , roalfen,  subigo. 
Ваљати , ам,  v.  impf.  1)  wert!)  fct)it , 
valere  : ваља  сгпо  дунагпа , ваља  ца- 
рева  града.  2)  ваља  ићи , man  muß,- 
oportet  ркоњ  ваља,љеб  ваља,  s])feub 
fconnötben,  55tüb  vonnöten  , ваља&е 
то  мени. 

Ва'л>атисе , авдсе , v.  r.  impf.  fiđEj  mal* 
Џ\\ , volutare  se. 

Ваљевац,  вца , т.  einer  bOU  2Ва1јеШ0. 
Ваљевка,  eine  Don  ЗВаЈјето. 

Ваљево , n.  n от,  propr.  eiuec  ©tabt  in 
©erbten  : 

„ Поле&ела  два  бијела  голуба 
„Од  онога  ваљенога  ВаљеЕа  — 
ВаљеЕСни,  на,  но , pon  Ваљево. 
Ваљење,  n.  baö  £t>ben,  laudatio. 
Ваљушка,  f.  (offert.  Der  5vnöbel) , 5vfo§, 
globulus  e farina , pastillus. 
Ваљушкање,  n.  dira..  v>.  ваљање. 
Баљ*ушкати  , aiu , dim,  р.  ваљагпи. 
Ваљушкашисе  , амсе  , dim.  b.  ва- 
љатисе. 

Бамилија,  f-  (уСријему,  у Бачк.  и у Бан.) 

bie  ^amilte , familia,  cf.  нољено,  лоза. 
Вампир  , т.  vide  вукодлан. 

Еан  , (у  Ерц.)  i)  ald,  aufjer  , praeter  : 
„Ништо  љетне  ни  красније  , 

„ Ван  чарапа  и опанак. 

2)  ван  да , außer  шетх , nisi  si , i.  ср  већ 
ако. 

Вандрша,  f.  vide  ваша. 

Вара  , f.  vide  варица  : наврела  вараод 
Дундулова  дола  (у  приповијетки). 
Варадин,  т.  ^eteriparbetn , Petrovara- 
dinum, 

Варадинац , нца,  т.  ber  ^eterroarbeb 
ner  , Petrovaradinensis. 

Варадимка,  bte  ^Peterroarbeineriun  , Pe- 
trovaradinensis femina  : 

„ Платно  бели  Варадшша  Мара 
„Ha  Дунаву  npeivia  Београда  — 
Варадииски,  ка , но,  ^eterroarbeiner *, 
Petrovaradinensis. 

Вараждкн  , т.  2Bara§bm,  Varasdinum. 
Вараждинац  (нца) , човек  из  Бараж- 
дина.  Вараждинсни,  ка,  ко , von 
Вараждин. 

Варак* , т.  ba8  ^aufdjji^pib/ 
bractea 

*» 


Варакање , n.  ba§  2luSmetcben,  declinatio. 

Варакати , aivi , v.  impf  ] einem  aušgtls 

Варакагписе , aivie  , v impf  j пшфеп  fus 
феп  , declino  aliquem. 

Вараклеисати,  леишем,  v.  pf.it. impf, 
mit  S*litfei:$Qlb  belieben  / bractea  auri- 
cbalci  induco. 

Вараклп*,  adj.  mit  варак  übergogett* 
bractea  aurichalci  inductus  : 

,,  И дај  мени  варакли  преслицу  — - 

Варалица  , f.  betrügerijd) , fraudulentus, 
(als  Äppofltion). 

Варање,  n.  baö  ^Betrügen,  deceptio. 

Варати,  ам.  v.  impf,  betrieben  , decipio# 

Варатисе,  амсе , v.  r.  impf,  fief?  täufd>en , 
decipior. 

ВарварПн,  in.  Cgfcene  an  ber  ^Diörawt» 
bei  СгпалаЈи 

Еарварица  , f.  dim.  Варвара  (barbas 
ra)  cawio  y овој  njecivm: 

y>  Варварица  вари  , 

„ A Савица  ладн  , 

„ Николица  куса,  cf.  варица. 

Варенш,  т.  вруВе  замеђено  и заби^ 
берено  еино  , што  се  по  обичају 
nnje  иа  Божић  прије  јела  (у  Сри- 
jeiviy  и у Бачк..)  eine  2ltt  3Beinfuppe 
mit  .pontfl  mib  Pfeffer,  bejonbere  auf 
2Bei(mad?ten  üblich,  potionis  genus. 

Вареника,  f.  marme  'iSlilđ}/  lac  cale- 
factum. 

Варење , n.  1)  ba§  Soeben,  coctio.  2) 
варење.  украо  налуђер  c ^aKOivi 
козу  , па  дали  да  се  нува  и пече  , а 
они  отишАи  да  служе  летурђнју. 
У један  пут  калуђер  повиче  из  ол- 
rnapa  (као  да  чати  нешто) : „ђаче 
факушти  ! отиди  обиди  : печели  се 
печење  и варили  се  варење“.  А ^ак 
му  одговори  : „Оче  дуовни!  дошао 
човек,  папознао  роге  и ноге  , и од- 
нијо  весе.а 

Варзило , n.  bte  ^Sraftfie  / (^arbemttfel 
»on  löraftlien^olj ,)  color  ligni  brasi- 
liani. 

BapiiBO  , n.  Jpülfenfriidtfe,  legumina. 

Baprni  дан  , на  дне  , m.  ©t.  ^Sarbavaa 
Xag  , dies  festus  S.  Barbarae. 

Варити,  iiivi , v.  impf,  бофеп  , coquo. 

Варитисе,  mvice , v.  r.  impf,  {гофеп/fte* 
ben , coqui. 

Варићак,  m.  eine 2lrt ©ctreibemaü  (^ег* 
gegomitta)/  mensurae  parvae  genus  :од 
шинина  вариВак  (y  прнповијетни); 
веВ  je  прднуо  у вариБак. 

Варица,  f.  (dim.  р.  вара  ?)  жигпо  што 
се  no  обичају  кува  ма  Барнн  дан : 
шетнесе  у један  Аонац , нлп  у ко- 
тао  од  свакога  жиша  и варива,те 
се  скува  заједно  ,па  се  једе  послије, 
други  и mpefin  дан  , пошто  се  о- 
лади  ; и зашо  лсе  ; 
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„Варварица  вари , 

,,  А Савица  лади, 

Николица  куса. 

Варнца  се  обично  , гогпово  свуда  , 
лристави  јошгп  у вече  (у  очи  Вари- 
иа  дне) , па  се  у јутру  гледа  с Koje 
je  сгпране  наврел*  , те  на  оној  сгпра- 
ми  сију  жита  оне  године  : зашгпо 
кажу  да  f>e  онамо  најбоље  родигпи. 
„Наврела  Еара  од  Дундулова  дола 
(прииовијетка  Ерцеговачка)“  £>а$ 
(^enf^t,  fo  auf  Barbara  übli*fy  tfl, fer- 
culum solem U0  die  f?*sto  S.  Barbarae: 
p,  Поручује  Варица  Божи&у: 

„Пошм  мене  од  прасца  ножицу, 

„ да  з«чшшм  варицу  шеницу. 
(пјевасе  БожиВу  послијеварпна  дне) 
Варјача,  f.  Der  , ligula. 

Варка,  f.  Dq§  Sd)roan$ftücf  vom  gtfcpe, 
cauda.  Варка  иред  Марка.  2)  (im 
@фег$е)  Der  ^intere,  podex,  praeser- 
tim feminarum, 

Варница,  f.  Der  ^unfe,  scintilla. 
Варничав,  ва  , во , н.  п.  баругп,  funfig, 
viel  ^uufen  fprüpeub,  scintillosus  (?), 
Ba'poui* , f.  Die  Stabt,  urbs, 
Варошанин  , in.  Der  StäDter,  urbanus, 
Варошица,  f.  dim.  0.  варош. 
Варошка,  f.  Die  StäDterta  , urbana. 
Варошкк , ка  , но,  1)  ftäbtifdj , urbanus. 

2)  adv.  fläDtitd? , urbano  more, 
Варошчад,  f.  (coli.)  Die  SfabfHnbet, 
juventur  urbana, 

Варошче,  чета,  n.  ba§  ©tabtfinb  /ju- 
venis urbanus. 

Варошчнца , f.  dim.  v,  варошка. 

Bac , vide  сав  : 

„ Ha  алату  , вас  y чистом  злату-  - 
„ Cac  вду  коњиц  y крв  огрезнуо  — 
Baca , (Pec.  и Срем.)  vide  Baco. 
Василија,  f.  S5aftüa,  Basilia. 

Васиљије  , m.  $5aflliu§  , Basilius. 

Васиљ , m.  vide  Василије. 

Васиљица , f.  колач  што  ce  no  оби* 
чају  ivnijecii  на  мали  божиВ,  eine  2trt 
Schmalzbrot  auf  Den  95aftltfag,  panis 
S.  Basilii  (?). 

BaciioHn  свијет,  Die  ganze  sZBelt , orbis 
terrarum  (cf.  slav.BCCAeHHfta  , bab  Der 
grieđdfcpen  ©«toupiim  n>  0 r 1 1 i ф ent; 
fpticfct). 

BacKO,  m.  Ш?аппбпат</  nomen  viri  (v. 
Василије). 

Васколии,  ка  , ко  , ganj  , totus  quantus. 
Васнрс , т.  |£>ftetn,  pascha.  Нава- 
Васкрсеније , n.  J снрсеније  треба  сва- 
ко  да  узме  навору:  зато  у Србији 
за^у  пред  васкрсеније  по  селима 
намастирски  ђаци  с когпарицама 
гпе  дају  навору  за  јаја.  О васкрсе- 
нију  се  туку  шареним  и црвеним 
јаинаа,  т.  ј,  ударају  вр^овима  јаје 


о ja  je , па  које  се  разбије  оно  y3ivie 
онај  који  je  разбио.  То  чине  нод 
намастира  и код  цркве  и ненозна- 
ши  људи , али  треба  најприје  дави«. 
де  јајаједан  другоме:  зашто  нени 
пробију  јаје  од  оздо  те  исциједе 
жујце  и бјеланце , п&  налију  восна 
да  je  тврђе.  Од  васкрсенија  до 
Спасова  дне  говорисе  , кад  се  двоји* 
ца  срету  на  путу,  или  над  који 
ноше  до^е  у ку&у,  рис  тос  е а- 
с к р с (ivrjecmo  добро  јутро  , поздоз 
Бог  и добарвече),  иодгОварасе  ва 
истину  васкрс;  гпако  и над  се 
nnje  , мјесто  спасујсе  и на 
рдравље. 

Васкрснутн,  нем,  v.  pf.  (vom  Sobe) 
aufergieben  , resurgo. 

Ва'скрсс?вање , n.  Daö  Supern  bec  Djferit, 
^celebratio  paschatis. 

Васнрсоватп , сујем,  v.  impf,  unb  pf. 
Ш £)ffern  Jilbrtilgen  , celebro  pascba. 

Baco  , m.  (Ерц.)  hyp.  v.  Василије. 

Bacoje , m.  Ш1аппбпате,  nomen  viri. 
ВасојевиВи , m.  pl.  ©egenD  unD  Stamm 


an  oer  ^egen  Montenegro: 

,Нред  њу  метни  Мугпапа  Лазара : 
,vlep  je  Аазо  од  ВасојевиВа  — 

Ват,  т.  Die  Klafter  f decempeda. 

Ватање  , n.  Daš  fangen  , captatio. 

Ватати , ам,  v.  impf,  fangen,  capto. 

Ватитисе , имсе , v.  r.  pf.  брда,  no* 
сла,  Da^u  fommen,  ingredior,  aggredior. 
Вапшика , f.  ein  (Scpeit-^olj,  par*  ligni 
secta. 

Ваптољ , m.  MannSttame,  nomen  viri. 

Ватра,  f.  ba8  $euč£f  ignis,  cf.  огањ. 

Ватраљ  , m.  Die  geuerfcpaufel , batillum. 

Ватрен  , на  , но  , feurig  , igneus. 
Ватрица , f.  dim.  em  fieiueg  ^euer r 
igniculus. 

Ватрншше,  n.  ^etterjfätte , ustrina. 
Тражшгт  ватре  на  лањском  ва«. 
шришту. 

ВаВел  . т,1  . . ^ 

BatoD  , m }vlde  УСРаДач- 

Ваш , f.  vide  уш. 

Ваша  (или  вандрша) , f.  комад  коже 
што  се  одадре  с тела,  ein  Stücf 
aDgcfcpunbeue  *paut,  frustum  cutis  de- 
tractae. Који  се  расрдн  да  му  ода- 
дремо  вашу  (у  приповијетни). 

Вашар,  т.  (у  Срнјему,  у Бачк.  и у 
-у  Бан.)  Der  Marft,  Die  Meffc,  nun- 
dinae. Коме  вашар  капу  купује,  ом 
гологлав  иде.  cf.  панађур. 

Вашарење , n.  Da$  Marften  nundinatio. 

Вашаршпи , иш  , v.  impf.  Mar  ft,  Meffe 


halten  , nundinor, 

Вашариште,  n.  Der  Ort  mo  MarFfc 
(Mtffe)  gepalte»  wirb,  locus  auudi* 


warum. 


Ваш 
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јВашарни,  на,  no , и,  п»  доба , tDIarFf« 
^Шејј»,  nundinalis. 

Вашарџија , ш.  Der  ben  ^larff,  Die 
531  eff  e , befuđjt,  nundinarius. 

ЈЗашина,  f.  грање  сирово,  £*а[фшеп , 
fascis  virgultorum. 

Вашица,  f.  као  мала  чибулшца,  шшо 
изифе  на  нози  под  кожом  па  сврби. 
ВаЛика,  f.  vide  псепто. 
ашљив  , ва  , во  , vide  ушљив. 
ашљнвац,  вца,  m.  vide  ушљнвагЈ, 
Вашљнвица  > f.  vide  ушљивица. 
Веверица , f,  (Рес.  Срем.)  vide  вјеве- 
рица. 

Вегд  , да  , до , vide  вегп. 

Ведар  , дра,  ро,  fetter,  serenus* 
Веденик,  ш.  eine  2lrt  s])iffole  (tnm  $Ве* 
nebia)  , teli  minoris  genus. 
Веденкчки,  на , но , н.  п.  пишгпољ , 
здагпо , üößiu’ttaner  ј , Venetus. 
Веднугпи,  нем,  (у  Ресави  и у Аије- 
вчу)  vide  виђегпи. 

Ведрина , f.  Dic  Jpeiterfeif , serenitas. 
Ведрипш,  им , v»  impf,  Reitern,  se- 
reno. Види  онај , који  ведри  и об- 
лачи. 

Ведритисе , рисе , v.  г.  impf,  eß  n?itb 
beiter,  serenatur  coelum. 

Ведрица,  f.  vide  ведро  i, 

Ведро,  n.  i)  дрвен  суд  водени,  bet4 
ŠBaffereimer , situla.  2)  на  бунару, 
ber  Sßaffereimer,  situla.  3)  (y  крајнни 
Негогпинској)  мјера  од  12  ока,  Cču 
Wer  von  amphora:  пошгпо 

] е ведро  вина? 

Вез , m.  Die  ©ticfetei),  pictum  per  acum» 
Везак,  ска,  т»  hyp.  *>.  вез : 

„Везак  везла  сеја  Тефтедара  — 
Везање,  n.  baß  Stuben,  ligatio. 
Везатиг,  вежем,  v.  impf,  binben,  ligo« 
Везатписе,  ежемсе , v.  r.  impf,  рф 
wie  gebunben  behalfen,  ligor:  веж’ 
ce ! ruft  ber  Sftäuber  beim  Eintritt  tnß 
«fpauß. 

Везење,  n.  baß  ©tiefen,  pictura  per 
acum. 

Везилац,  зиоца,  т.  га.  ј.  што  веже 
виноград. 

Везнља,  f.  Die  ©ticFerivt,  quae  acu  pingit. 
Вез;?р*,  m.  ber  SBeftr,  vezirus. 

Везирев , ва,  во , vide  везиров. 
Везиревица , vide  везировица. 
Везиров,  ва,  во , beß  äSefirß,  veziri. 
Везировица,  f.  Die  grau  beß  SSeftrß, 

veziri  uxor. 

Везирски,  ка,  кО , i)  ÜBeffrs,  veziro- 
rum.  2)  mie  ein  SSefir,  more  veziri. 
Везирсгпво,  n.  baß  Söef! rt^um  / vezira- 
tus  : 

„Дао  би  my  на  Босшг  везирство  — 
Вејавица  j f.  (Pcc.  ц Cpe  vj.)  yide  вија- 
вица, 


Вејање,п.  (Рсс.  и Срем.)  vide  вијањв» 
Вејати , jeivi,  (Рес.  и Срем.)  vide  ви« 
јати. 

Врк  , т,  (Рес.  и (Срем.)  vide  вијек. 
BeR,  т.  \ козјиглас,  baß  'ЖесРегп,  mu- 
ВеКа,  f.  J titio. 

Векавица,  f.  коза , bie  5ШесРеггп  (a(ß 
2lppofitton  bon  Der  mutitrix. 

cf.  бенавица. 

Бекетање,  n.  baß  Ш1ес? ern , mutitio» 
Венетати,  венеБем,  v»  impf,  meeferiv 
mutio.  - 

Векнугпи , нем,  v.  pf.  meefern  , mutio. 
Вековање , n.  (Pec.  и Срем.)  vide  вје- 
ковање , 

Веповати,  кујем  (Рес.  и Срем.)  vid# 
вјеноваши. 

Вела,  f.  Die  21rf,  ©atfung,  genus. 

Веле  j (cm.)  gro§  , magnum: 

„O  мој  Bpanuti  веле  добро  Moje  — *• 
Велен,  (cm.) 

„Oj  девојно  селен  велен  ! 

„He  узвијај  обрвама  — 

Веленац,  нца5  т.  (у  Сријему)  vide  ша* 
реница. 

ВелигДан  (Еелики  дан),  т.  (доље  пре- 
ко  Мораве)  vide  васкрсеније. 
Велина,  f.  ^raitenname , nomen  femi- 
nae. 

Велика  не^ем , f.  bie  С^агШОфе  t heb- 
domas antepaschalis. 

Велиначан,  чка  , но , augm.  велиК1Гг 
feb1*  valde  magnus,  vastus. 

Велики  (comp.  Befeii) , на , но  , i)qro§, 
magnus,  2)  y велике,  геф!  mitten  Drin, 
magnopere. 

Велнм , vide  вељу. 

ВелиМпр , т.  OJlanUšname , nomen  vin. 
Величање,  n.  Daß  @ro§tt;im  , ostentatio. 
Велвчатисе,  aivxce,  v.  r.  impf,  gro§tbiuv 
ostentare  se. 

Велпчина,  i.  bie  Q5rb§e , magnitudo, 
altitudo. 

Велично,  m.  5Jtannßname,  nomen  viri» 
ВелЈкер,  m.  (öfierr.  ber  gelDfd^crer) , ber 
(Sbil'ltrguß  , chirurgus. 

ВелБеров,  ва,  во,  beß  © 1; i nt rguß, chirurgi, 
ВелВеровица,  f.  bie  grau  Deß  ©bil‘UCs 
gilß  , uxor  chirurgi. 

ВслВерсни,  ка  , ко,  i)  c^>trttrgifcf)  chi- 
rurgicus. 2)  adv»  фшгд^ф,  chirur- 
gice. 

Вељача,  (једни  говоре  и авељача  Н 
овел>ача)  vide  бабини  укови. 

ВеЗако  (Вељно),  т.  ^Jtannßname,  nomen' 
viri. 

Всљу,  (Ерц.) , велим,  facien,  ајо,  dico. 
Венац , нца , т.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
вијенац. 

Всндрек , т.  Der  ^сфпђпф  , signifer. 
Вендреков,  ва,  во , beß  g^nbric&5/ 
»iunifw. 
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B 'ндрековица , f.  bie  S*äfmbri$§  = gratf, 

uxor  vexilliferi. 

Вен-ње,  n.  bag  helfen , marcor. 
Венути,  венем,  v.  impf.  weifen,  marceo. 
Венчавање,  n.  (Pec.  и Cpeivr»)  vide  вјен- 
чавање. 

Венчавати,  aivi , (Рес.  и Cpeivr.)  vide 
вјенчавати. 

Венчаватисе , avrce , (Рес.  и Сремп) 
viele  вјенчаватнсе.  f 

Венчанн,  на,  но,  (Рес,  и Срем.)  vide 
вјенчани.  ' 

В^нчаница,  f.  (Pec.  и Срем.)  viele  вјен- 
чани^а. 

Венчање,  n,  (Рес.  н Срем.)  vide  вјен- 
чање. 

Венчати,  ам,  (Рес.  и Срем.)  viđe  вјењ- 
чагпи. 

В 'нчагписе  , амсе,  (Рес.  и Срем.)  vide 
ванчапшсе. 

БЉа,  f.  (у  Сријему,  у Бачк.  н у Бан.) 
bie  ^Beeren  vo n ШЈафИ10ег  ($um 

91аифсги,)  barcae  juniperi» 

Benvra,  valde, 

Benap  , пра,  m.  крмак , бравац,  нази- 
мац,  bag  Зфгоет  (Штпфеи),  porcus*. 
В*'ра,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  вјера. 
Веран  (в;'ран),  рна,  но,  (Рес.  и Срем.) 
vide  вјеран. 

Верање,*’  n.  bag  ђегтПфе  Um^ergefjen, 

clandestina  circuitio. 

Вератисе,  ремсе,  v.  r.  impf,  кршпи* 
ce,  провлачитисе , 1)еип11ф  umljer® 
peyen,  clam  circuire : 

„He  чудимсе  лији  ни  ђердану , 

„Већ  се  чудим  зецу  и rakaivra : 

,,Куд  се  вере  нако  не  издере  — • 
Вергија*,  f.  vide  пореза. 

Вергијаш,  т.  bet  bet  пореза  unfetttJOt* 
fen  tft , vectigalis; 

„A  Typana  Јањи  донесоше 
„Пегп  стотина  онђе  укопаше  , 
„Вергијаша  ни  носили  mfcy  — - 
Вереница  љуба,  f.  (сш.  Рес.  и Cpeivf) 
vide  вјереница. 

Вересија,  Arebit,  fides:  узео.на  вере» 
сију  5 ошишао  да  купи  вересију. 
Вериге , f.  pl.  bie  ^ejfelfette,  catena  e 
qua  pendet  aenum. 

Верижице , f.  pl.  dim»  y.  вернге. 
Верижњача,  f.  ber  halfen,  an  Dem  bte 
^.effelBcf te  £>efc,lt$et  ijt,  trabs  e qua 
pendet  catena  aeni, 

Верица  , f,  dim.  y.  вера. 

Веркање , n.  dim.  y.  верање. 
Вбркагписе »,  aivice , dim.  y.  вератписе. 
Bepvramn,  aivi,  v.  impf.  achten,  füllten, 
curo  : oh  њега  не  верма  ни  у што. 
Вермаш , т.  (ст.)  beu  ^elDmacf^aH  , 
summus  dux  exercitus  i 
„Bepivrairr  оде  Нишу  и Видину; 

„Узе  Ншда , не  може  Виднна  — 


БернЛсш,  f.(Pec.  и CpeM.)vide  вјерностп« 

Веровање,  и.  (Рес.  и Cpeivr.)  vide  вје- 
ровање. 

Вероваши , рујем,  (Рес.  и Срем.)  vide 
вјероваши. 

Веровишица,  f.  vide  Бировнтпица. 

Bepma,  f.  (у  Сријему)  i)  bag  gürfudk 
praecinctoiium.  2)  bie  $ürf^leinmönb> 
lintem  praecincturiis  conficiendis  ; дав 
ми  вергае  за  иецељу. 

Вертен,  m.  bic  Grippe  (ber  @c&urt 
Greift.).  bie  bte  @фиП?па&еп  um  ißeifi« 
паф!еп  unterführen,  praesepe  Chrbti* 

,Веругање,  n.  bag  ©фГапдеГп/  sinua- 
tio. 

Веругатнсе  , aivrce , v.  r. ' impf,  fiel) 
1ф1апде1п,  sinuari. 

Beo’*',  ш.  bag  гофе  f ü t*F i f ф е 5v ä p p ф e п r ga- 
lericulum turcicum. 

Be'ca,  m.  (Pec.  и Cpeivr.)  vide  Beco. 

Весела,  f.  grauenname,  nomen  feminae» 

Веселин,  n.  iBlanugname , nomen  viri. 

Веселити , iiiyi , v.  impf,  freuen,  gaa 
dio  afficio: 

Веселитисе,  имсе,  v.  r.  impf.  [1ф  freua 
en  , gaudeo. 

Весељак,  m.  Infliget  5£iinbe,  hilarator. 

Весеље , n.  1)  bte  SujHgEeif  hilaritas.  2) 
bte  ^0фЈе11,  nuptiae,  cf.  свадба. 

Весељсње , n,  ba^  freuen,  hilaratio. 

Beceo , села,  ло , i)  luffig,  hilaris.  Bc- 
село  срце  куђељу  преде.  2)  armfelt«^ 
miser;  намо  гпај  мој  весели  брат? 

Весина,  f.  augm.  у.  вес. 

ВесиВ,  т.  đim.  у.  вес. 

Веслање,  n.  bctg^Rltbern , remigatio. 

Веслагшт,  ам,  v.  impf,  rubern,  reinigol 

Весло , n.  ba£  iRuber,  remus.  y njecivia- 
ma  пјевасе  in  pl.  и веслепта : 
у,Дај  гпи  мене  ораову  лађу 
„И  веслеша  дрва  шимшпрова  — 

Вгсо,  m.  (Ерц.)  hyp.  у.  Веселин. 

Вести,  везем,  v.  impf,  flicfen,  pingere 
acu. 

Bern  (Ерцеговџи  говоре  и в егд),  тпр, 
mo  , ait , vetus. 

Bdmap,  mpa,  m.  (Pec^  и Срем.)  vide 
Bjemap. 

Bennvia,  *,  f.  bag  ^etma  ('Brief  beg  9Äuff i)^ 
res  judicata  a Muftio, 

Всгпрењак,  m,  (Pec-  и Срсм.)  vide  вје- 
гпрењак. 

Ветрењача , f.  (Pec.  и Срем.)  vide 
вјетрењача. 

Ветрбње,  n.  (Pec.  и Cpeivr.)  vide  вјет- 
рење. 

Ветрина  , f.  augm.  и.  вепхар. 

Ветрити,  hivi,  (Pec.  и Cpeivr.)  vide 
вјетршпи. 

Bemprifv  , m dira,  y.  ветар. 

BempcEirm , ma,  mo,  i^Pee.  и Срем.) 
Vide  вјетровпш. 
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Вегпригоња , m,  (Рес.  и Срем.)  viđe 
вјетрогоња. 

Вегпровдегп  , т.  (Рес.  и Cpeivr«,)  vide  вје- 
шромеш. 

Be  ft,  i)  jam.  2)  fonbent,  sed:  ни 

je  гпано,  већ  овако.  3)  Befi  ако,  aufjec 
wenn  , nisi  si. 

Befsa , f.  (Pec.  и Срем.)  vide  ви]ећа. 

Већање,  n.  (Рес.  и Cpeivx.)  vide  вије- 
Бање. 

Bef»  a mu,  ам,  (Pec.  и Срем.)  vide  вије- 
fiam  и • 

Befie,  vide  ве1г. 

BefiUA * , m.  bet  ©feHüerfrefer,  vicarius: 

,,Mycmaj  - пашу  царева  већила  — 

Bt'fvivia , mei)r,  magis. 

Вечање,  n.  bag  OJlecfern,  mutitio. 

Вечати,  чим,  v.  impf,  mecfern , mutio. 

Вече,  вечера,  n.jber  -ilbenb,  vesper,  ves- 

Вечер,  pu  f-  fpera  ; аиф  m.in  : добар 
вече  ! 

Вечера,  f.  ba§  2lbeubeffen,  coena  (in 
©erbten  ba§  *$aupteffen,  ölfo  ganj 
eigentlich  bie  clafftfcfee  coena). 

Вечеравање , n.  baš  ©ffen  51t  2(benb , 
coenatio. 

Вечеравати  , ам,  v.  impf.  nac^fmaleU/ 
coenor. 

Вечерање,  n.  ђаб  2ibenbmafen  t coe- 
natio (?) 

Вечерас , 1 btefen  21benb,  hac  ves- 

BeuvpacKe,  J pera. 

Вечерати,  aivi , v.  impf.  pf.  abertbs 
mahlen,  coeno. 

Вечерашњн,  ња,  ње,  уоп  biefem  2lbenb^ 
hujus  vesperae. 

Вечерин , m.  93bann6name  nomen  viri. 

Вечерња  , ња , ње,  2lbenb  * , 3.  33- 
2lbenbjfent  tt.  f-  Ш.  vespertinus. 

Вечерозд,  abeubg,  vespere: 

„Досади  ми  јутром  и вечером  — • 

Вечит , та , то  , (Рес.  и Срем.)  vide 
вјечит.  v 

Вбшала,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  вјешала. 

Веталица,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  вје- 
шалица. 

Вешање,  n.  (Pec.  11)  Cpeivi.)  vide  вје- 
шање. 

Вешати,  ам,  (Рес,  и Срем.)  vide  вје- 
шати. 

Вешгп,  та , то , (Рес.  и Срем.)  vide 
вјешт. 

Вештак,  т.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  вје- 
штак. 

Вештац,  вешца,  т.  (Рес.  и Срем.) 
vi  de  вјештац. 

Вештина.  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  вје- 
шпшна. 

Вештида,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  вје- 
штица. 

ЗВештичина,  f.  augm.  V-  вештица. 
В.ивак,  вка,  ш.  bet  ^ibt^  gayia. 


Виг  Btif)  SS 

Вигањ,  m.  (y  Сријему)  bag 
f Irtb  t vestis  feminae. 

Вш  ањ  , гња , m.  vide  ковачница. 

Вигови,  m.  pi.  vide  омче. 

Вид,  m.  baö  ©eften,  visus:  тако  ми  вида 
очињега  5 дошао  за  вида. 

Вид  , т.  ^аппбпате,  nomen  viri. 

Вида,  f.  ^rauenname , nomen  femmae» 

Видак,  m.  fSftattnoname,  nomen  viri. 

Вндање,  n.  vide  лијечење. 

Видар  , m.  vide  рвекар. 

Видарина,  f.  vide  љекарина. 

Видарица,  f.  vide  љекарица. 

Видати,  ам,  vide  лијечити. 

Видач,  т.  Шћтпбпате  , nomen  viri. 

Видело , n.  (Pec.)  vide  виђело. 

Видети,  дим,  (Pec.)  vide  виђети. 

Видетисе , диадс-е » (Pec.)  vide  ви» 
јђетисе. 

Видик,  т.  ber  2lnMtc!,  conspectus: 

„У  no  поља,  св’јету  на  видику  — 

Биднло,,  п.,(Срем.)  vide  врђело. 

ВиДнн  , т.  flBiDin  , Vidinum. 

Видинац , нца , т.  човек  из  Видина. 

Видинлија^,  т.  vide  Видинац. 

Видинскч  , ка,  ко , ttort  Видин. 

Впдити,  нм,  (Cpeivi.)  vide  ви^ети. 

Видитисе , имсе,  (Срем.)  vide  ви^е» 
тисе. 

Вндов  дан,  ва  дне,  т.  i5mu  јунија, 
кад  су  Србљи  изгубили  на  Косову, 
©t.  ЂсШ  $ugl.2lnfyneltmg  auf  вид. 

Видовит  , та,  то , дијегае,  које  се 
роди  у кошуљици , зовесе  видови» 
тој  и такови  послије  човек  (при- 
повиједају),  или  жена,  иде  са  вила- 
ота , н зна  више  него  други  људи». 
ein  ©OuntagSfmD , albae  gallinae  fi- 
lius (?). 

Видбвка,  f.  eine  $rf  5virfd^e  t cerasi  ge- 
nus. 

Видоје , m.  ^ann§name.  nomen  viri. 

Видојевица,  f.  ?Berg  ober  Љешница* 
mit  Ruinen  auf  feinem  ©tpfel- 

Видосава,  f.  ^raitenname/  nomen  fe- 
minae, 

Видра,  f.  bie  (S'^o  lutra’ 

Виђање,  n.  s)  baö  ^ftfel;en,  visio.  2) 

bie  ‘flufficfyt  tiber  bie  ^ифе,  s-  33.  bep 

^f>oф§ei^enr  ministerium  culinarium. 

Вифати,  ам,  v.  impf.  1)  üft  f e t>  e n / video. 
2)  готовттш  јело,  bie  5vi^encuif^t 
flit>re it  t procuro  culinam. 

Виђапшсе , aivice  , v.  r.  imf.  рф  fe^eit# 
jufammen  fommen,  convenio. 

Виђело,  11.  (Ерц.)  ba0  СГф1  /•  lumen. 
Hsnfiii  he  ^ело  на  вцђело. 

ВиЈ^еније , n.  (Ерц.)  baö  вс1;еп  , visio: 
сретно  виђеннје,  дугу  љубав , од 
Бога  живот  и здравље  (напијасе 
у з чашу). 

Вб^ети,  Д1ш?у.  pf.  (Ерц.)  fefjetv  vide®. 
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ЈЗиЈђетисе , димсе , v.  г.  pf.  (Epip)  1) 
ftcf)  felpen,  convenio.  2)  како  ши  се 
види , fc^eint , videor.  3)  внди  ли  се , 
ftelpt  man  , nonne  est  obscuram? 
Вижао  , жла , m.  vide  вижле* 
Вижласш,  тпа , шо,  §.  35-  девојкај 
bie  ^>icl  umhergafft,  puella  impuden- 
tior. 

Вижле,  леша  n.  ber  20аф(ефип5,  canis 
avicularius  Linn. 

Вижлин  , m.  Турски  новац  од  бо  па- 
ра,  eine  türfijepe  Ш1ип$е  von  60  ^)ara, 
numi  Turcici  genus. 

Бијавица,  f.  (Ерц.)  ©cfcneeflurm,  im- 
ber nivium  (?) , cf.  меЈааЕа. 

Вијање,  n.  1)  Еерање,  baš  Задеп,  agi- 
tatio. 2)  baš  $hiinben,  volutio  , versa- 
tio. 

Бијање , n.  (Ерт;.)  baš  2Butfeltt  , venti- 
latio. 

Вијар , m.  ber  9Birbelwinb,  turbo: 

„Да  га  вијар  вјегпар  не  однесе  — 
Бијати,  ам,  v-  impf.  Еерати , jagen, 

agito. 

Бијати,  јем,  v.  impf.  (Ерц.)  wurfein  > 

ventilo. 

јВијатисе,  јамсе*  v.  r.  impf.|  i*  ins 
Вијатисе,  eivice,  v.  r.  impf.j  ben/  voL 
vi,  torqueri: 

„Вије  ли  ce  црвен  барјан 
Над  MHAHivi  Kyivioivi  — - 
Biijen , (Ерц.)  i)  bie  Üebenögeit,  vita:  y 
lviOM  вијену.  2)  никад  (ни)  до  вије- 
ка  , in  meinem  ßeben  nie,  ewig  nie, 

nunquam*. 

Вијенац,  нца,  m.  (Ерц.)  Der  Stvan^ 
corona. 

Вијење,  n.  baš  Einheit,  vietio  (?) 
Вијсрница , f.  (Ерц.)  vide  вјереница» 
ВијеЕа,  f.  (Ерц.)  ($onferen§  (QSecat^fc^la# 
gu  ng),  deliberatio. 

ВијеЕање,  n.  (Ерц.)  ba0  23ега11;[ф1адеп> 

deliberatio. 

ВијеЕапги,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  betatfyz 
fcblaqen,  delibero. 

Вијугаље  , n.  baš  ©фГапдеГп,  sintiatio 
Вијугатисе,  aivrce,  v-  r.  impf.  [јф 
fđ)langeln  > sinuor. 

Вина , f.  1)  baš  @е(фгер,  clamor.  Ha 
курјаке  вина , а лисице  ivieco  једу. 
2)  ein  ©etreibemafj , mensurae  genus 
(in  ber  SSatfcbfa). 

Викало,  т.  (pl.  викачи)  Der  ©фгер* 
l/dl$  , clamosus. 

Винање , n.  ba£  ©фгереп , clamor. 
Винати , вичеМ , у.  impf,  [фгереп/ 
clamo. 

Викач,  m.  vide  викало. 

Викнути,  нем,  v.  pf.  auffcfjrepen,  ex- 
clamo. 

Вила , f.  Die  93ile  (eine  3trt  9bt)mpf;e), 
Yila  (nympha).  Виле  живе  no  великшУ! 


Вил  Bnii  ye» 

планинама  и no  камењацима  okö 
вода.  Вила  je  сваиа  млада,  лијепа^ 
у бијелу  танку  аљину  обучена,  н 
дугачке,  низ  ле^а  и прси  распу- 
штене  косе.  Виле  ником  не  Ее  зла 
учинити , докле  и ко  не  увриједпс 
(нагазивши  на  њиово  коло  , или  на 
вечеру  , или  друкчије  нако) , а кад 
и ко  увриједи,  онда  га  различно 
наказе : устријеле  га  у ногу  или  у 
руку,  у обје  ноге  илн  у обје  руке* 
или  у срце , те  одма  увдре. 

Вилает*,  т.  i)  земља,  Daš  ßanb,  terras 
отишао  на  вилаеш.  2)  ßeute,  homines: 
чуј  (те)  вилаеГпе ! cf.  свијет. 

Вилаетлија,  m.  vide  земљак^ 

Вплаетсни  , ка,  но , 2anDeS  = , 5.  5ßa. 
(§elb,  9иф1ег,  publicus. 

Вилдиш^,  т.  bas  (Elfenbein,  ebur. 

Виле , f.  pl.  Heugabel  , furca  foenaria. 

Вилиман , m.  велики  вир , ein  groffeč 
Sßirbel,  vortex  major. 

Вилин , на,  но,  ber  25ile  gehörig  f 
vilae. 

Вилина  коса , f.  31ö(§§fribe,  cuscuta 
europaea  Linn. 

Вилиндар,  m.  намастир  y Светој  ro- 
ри.  Билиндарац  (рца) , калуђер  i« 
Вилиндара.  Вилиндарсн!? , на,  rq* 
von  Вилиндар  (fonff  (SbUenbar). 

Вилип  , т.  ^ijilipp  Philippus. 

Вилипац,  пца,  m.  dim.  p.  Вилип. 

Вилица,  f.  bie  ivinnlabe,  maxitia. 

Вило  , caivxo  y овој  загонегпки:  Mo- 
товило  внло,  по  горн  се  вилог 
куВи  долазило , соли  не  лизало  (га. 
ј.  челе). 

Вилован,  вна  , но  , 1 pilenhuff,  1ут- 

Виловит  , та,  та,  Ј phaticus  (?)  : 

„Ha  f;Oramy  коњу  виловноме  — 

Вилотије  , т.  r Philotheus» 

Впљушке  , 1.  pl.  bie  @§gabcl,  furca. 

Вџме,  мена  m.  baS  (Suter,  uber. 

Вимешце,  n.  dim.  p.  виме. 

Винарнна,  f.  новци  што  ce  дају  спа» 
ији  мјесто  десетка  виноградскога^ 
UBeingelb  , vectigal  vinarium. 

Bund,  на,  но,  (y  Cpnjeivty,  y БаПк.  и у 
Бан  ) vide  ваин. 

BiiHRo  Лозик,  т.  eine  5отЈ[фе  ^Perfoniš 
ficirung  beS  SöeinS  (etwa  tJBeinhnlö 
Rebmann),  Iacchus:  ударио  га  БинкО 
Ао^ић  у главу  , m.  j.  опиосе; 

Винковци,  ват1,а t m.  pl.  01а01феп  tti 
©trmien.  Винковчанин,  човек  из 
Винноваца.  Винковачки , ка,  но* 
Pon  Винновци. 

Вино,  u.  ber  5GBetu,  vinuni. 

Винобој , m.  2U£ermeS , phytolacca  dd- 
candra  Lina. 

Винов,  ва , bö,  j.  лЗ.  Аоза, 

^tebe,  vitis. 

С * 
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Виновес,  m.  feine  se  $efb  mü($e  (q- 

d.  fino  fes  ?),  mitrae  genus. 

Виновесак,  m.  hyp.  p.  виновес: 

, Ha  глави  joj  весан  виновесан  — 

БнНОград,  m.  2Beinberg,  vmea. 

Бпноградац,  граца  m.  hyp.  p.  виноград. 

Впноградснм  (виноградскјЈ)  , ка,  ко  , 
pm  Sößhiberg  gehörig,  vineae. 

Винош  (планина),  m.  (cm.) 

„Па  mn  ајде  на  Впнош  планину  — • 

Вински,  ка,  RO,  5.  33 . судДОЗет  - gef^ivr. 

Винути,  нем,  v.pf,  tpeDeltt,  ‘>gito  caudam. 
Док  нучка  репом  не  вине  , не  Ее 
Tiac  за  њом  погпрчати. 

Винушина,  f,  augm,  р.  вино. 

Впнце,  n.  ЗВетфеп,  vinulum  (?) : винце 
кнсело  срце  весело. 

Внњага,  f.  1)  nnlDet  28etnflocf,  vitis 
silvestris.  2)  biß  t baVOll,  uva  sil- 
vestris. 

Вир,  m.  ber  SfBirbel,  vortex. 

Виргаз  , m.  (y  Сријему  , y Бачн.  и y 
Бан.)  C>ieDlu£l>e,  9Ш&епј!шфе,  virgae. 

Вирење,  n.  baS  ©p сфеп,  speculatio. 

Вирити,  им,  v.  impf,  fpäf)en,  spe- 
culor. 

ВириЕ  m.  dim.  p.  вир. 

Бировит , та,  mo,  н.  и.  вОда , tpirs 
bßlvoll,  vorticosus. 

Вировитица , f,  мала  варошица  y 
Славонији. 

Вис  , т.  5Bergfpt|e,  cacumen  montis; 

„Када  будеш  вису  на  планину  — 

Еисибаба,  f.  ba£  ©фпеедШФфеп , ga- 
lan  thus  nivalis  Linn. 

Виснна , f.  hie  altitudo. 

Бисити,  им,  v.  impf,  ђппдеп , j>en- 
deo.  Што  виси  нек’  отпада. 

Впсок  (comp,  виши),  ка,  ко,  bof),  altus. 

Висуљак , љка  m.  caivio  у овој  заго- 
нетки  : Виси  виси  висуљак,  трчи 
трчи  тпрчуљак  ; Бога  моли  трчу- 
љак,  да  отпадне  висуљан  ? т.  ј.  жир- 
ка  и свињче. 

Вит  , rna  , mo,  vide  втттак: 

„Вита  јело  дигни  горе  гране  — 

Вит,  Biim  ! ] interj.  Saut,  um  Me 

Вита  , B.tma  ! j Xaube  5U  lodert,  sonus 
alliciendi  columbas  , 

Витак , гпка , ко  , biegfatn , llexilis. 

Bnmao,  тла,  m.  1)  her  4)ai’ul;afpeh  rhom- 
bus. 2)  Der  £afpel , rhombus.  3)  vide 
насад  2. 

Витсз  , m.  Der  $elb , vir  fortis,  heros. 

Внти,  вијем , v.  impf,  rombert,  vieo. 

Вишдљ  , m.  1)  Die  fcimte,  funiculus  in- 
cendiarius. 2)  ber  ^Ооф!,  ellychnium, 
cf.  свјештило. 

Витисе , вијемсг,  v.  r.  impf,  ^ф  rpiu* 
ben  , ambio  : 

?Д1а  ce  вије  ружа  оно  бора , 

?JRao  сдила  oho  вдгп«  сшдља 


Вкгпице , f.  pl.  eine  21rt  tingr^es 
•tpaatjöpfe,  cirri. 

Ватко  , m.  5)lami0name,  nomen  viri. 
Витлање , n.  ba$  ©фттдеп,  vibratio, 
Вигплати,  aivi,  v.  impf,  fchipingßn  , vi- 
bro. 

ВитлиЕ,  m.  1)  dim.  p»  витао.  2)  h.  n. 

клободана,  или  злата. 

Витошир  , т.  s)3tCUUiSnöme,  nomen 
viri, 

Биторог,  га,  го , mit  gewimbenen 

Römern,  cornibus  tortis  ; 

„ Младе  воке  внтороге  — - 
В /Еа,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide  Bufto« 
ВиЕан,  т.  9ftann6name,  nomen  viri. 


Ви1?ншије,’  }®inc<!"ä  Vinceutius. 

BuEo , m.  (Ерц.)  i)  hyp.  p.  Вилип.  2) 
hyp.  p.  ВиЕентије. 

Вичан,  чна , но,  bemanberf , versatusS 
пије  он  вичан  томе  послу. 

Вишак,  шка,  т.  baö  Шп)тс , bet  Über# 
(фи§,  plus. 

Bilme,  ober,  supra. 

Вншеград,  т.  Ort  ait  ber  X)rina , (üb* 
Иф  oon  3toornif,  berühmt  (im  ©pricb« 
tr  orte)  burfb  feine  : Остаде 

као  Буприја  на  Вишеграду. 

Вишек%  m.  Die  ipatrone,  embolus  igni- 
arius. 

Вишенлун^,  m.  bte  ^>atrontafфe , pera 
embolorum  igniariorum. 

Вишење,  n.  baä  fangen,  suspensio. 

Вишина,  f.  bte  ^o^e,  altitudo,  cf.  виеина. 

Вишња , f.  bie  Же1фј’е1Вг[фе , cerasum 
apronianum  Linn. 

Вишњеви,  adj.  indecl.  meii^felfarb,  co- 
lorem habens  cerasi  aproniani. 

Вишњица , f.  dim.  p.  вишња*  2)  eine 
2lrt  ^ifolen,  phaseoli  genus.  (5  село 
ииже  Бијограда. 

Вишњичица , f.  dim.  p.  вишњица : 

„Вишњичица  род  родила  — 

Вишњов,  ва,  во,  ber  irfc^e 


gehörig  , cerasi  aproniaoi. 

Впшњовац,  вца,  т.  ein  ©fab  oon  ®е1ф2 
felholj,  baculus  e ligno  cerasi  aproniani. 

Вишњовача,  f.  2Beiđ;felfli?cf , fustis  e 
ligno  aproniano. 

Вишњовик,  m.  ber  ba§  ®eid)felmem,  vi- 
num e ceraso  aproniano  Linn. 

Вншњовина,  f.  ba§  2Beid)fell)ol5 , lig- 
num cerasi  aproniani  Linn. 

Bj  еверица,  f. ' (Ерц.)  D a $ (S  i ф f;  ö r n ф e n , s ci  u- 
rus.  cf.  јеверица. 

Вјековање,  n.  (Ерц.)  ba§  Х)игф1е5еп 
feiner  Üeben^eit,  vita. 

Вјен(>вати,  кујем,  v.  impf.  (Ерц.)  fein 
ßeben  burфleben  , vitam  vivo  : 

„Да  зајсдно  вијек  вјекујемо  — 

Вјенчавање,  п.  (Ерц.)  bae*  trauen  (von 
Eheleuten),  copulatio  conjugialis. 
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Вјенчавагтш  , ам,  v.  impf.  (Ерц.)  ćtanett, 
jungere  counubio. 

Вјенчавашнсе , aivicc  v.  impf.  (Ерц,)  ^ф 
trauen  la'ifen  , jungi  connnbio. 

Вјенчанл  , на,  но  , (Ерц.)  н.  н.  прсгпен, 
кошуља , 2rau*9Ung  etc.,  copulato- 
rius. 

Бјенчаиица,  f.  (Ерц ) i)  новци  шгпо 
се  ддју  попу  (а  поп  владици)  за 
вјенчање  , Die  Xraugebübr , pecuniae 
debitae  pro  copulatione.  :г)  жиока,  или 
.гредица  у накове  зграде,  ber2ram* 
baum  , trabs. 

Ејенчање,  n.  (Ерц.)  bie  2rauuiig  , co- 
pulatio conjugialis. 

Вјенчаши , ам , v.  pf.  (Epij.)  trauen  , 
conjugio  jungo. 

Вјенчатисе,  aivice,  v.  г.  pf.  (Ерц.)  gßs 
traut  werben,  fici)  trauen  laffea , con- 
nubio  jungi.  ■» 

ВјенчиБ,  m.  dim.  v.  вијенац. 

Вјера,  f.  (Ерц.)  i)  ber  ©laube , fides. 
2)  2reu  uub  ©laube,  fides.  3)  (cm.) 

a n n von  2reu  unb  ©lauben,  homo  , 
amicus  fidus: 

„Здрав  Милошу  вјеро  и невјеро  : 

,,1Трва  вјеро,  пошоња  невјеро  — 

Вјеран,  рна , но , (Ерц.)  treu,  fidelis. 

Вјереница  љуба,  f.  (cm.  Ерц.)  пт,  ј. 
вјерна  љуба  : 

„Вели  њему  л>уба  вјереница  — 

Вјерица,  f.  aim.  v.  вјера  : вјерицу  iviy 
његову  ! 

Вјернбсгп  , f.  ОЕрц.)  bte  2teue  , fidelitas. 

Вјеровање,  (Ерц.)  bae>  ©tauben,  fi- 

, des. 

Вјероватпи,  pyjeivx,  v.  impf,  unb  pf.  (Ерц.) 
glauben,  credo.  Воднм  (лакше  je) 
вјеровати  , него  nfm  те  питати. 

Ејетар,  тра.  т.  (Ерц.)  ber  2Binb , 
ventus. 

Вјепгрењан,  т.  (Брц.)  ber  SBinbbeu* 
tel,  vanus,  gloriosus. 

Вјетрењача,  f.  (Epii.)  ш.  j.  водени- 
ца,  или  пушка,  i)  2BinDmüf;le,  mola 
ventilis.  2)  -ISinbbÜdbfe,  telum  pneu- 
maticum. 

Вјетрење,  n.  (Ерт; .)  baö  21и$гаифсп, 
evaporatio. 

Вјетрина , f.  augm.  V.  вјетар. 

Вјетрити,  invi , v.  impf.  (Ерц.)  butt* 
fien  , evaporor. 

Вјетрић  , m.  dim.  V-  вјстар. 

Вјегпровит , гпа,  шо,  (Ерц.)  mtnbig  , 
ventosus. 

Вјетрогоња,  т.  (Ерц.)  vide  вјегпрењак. 

Bjempoiviem,  т.  (Ерц.)  ž»et  UBtnbtfrom , 
flumen  venti. 

Вјечит  , ша  , шо,  (Ерц.)  ewig,  aeternus. 

Вјешала,  n.  pl.  (Ерц.)  ber  ©algen , pa- 
tibulum. 

Вјешалица,  f.  ш.ј.  шеса,  ein  ©fücf.ge* 
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Г(5ифе1‘1с§  ^Гег[ф  , segmentum,  carnis 
fumo  duratae. 

Вјешање,  n.  (Ерц.)  bad  Rängen,  sus- 
pensio. 

Вјешатн,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  Rängen, 
suspendo. 

Вјешт , ша,  mo,  (Ерц.)  ber  еб  verficht* 
gerieft,  peritus. 

Вјешшан,  m.  (Ерц.)  ber  @е[фШе,  pe- 
ritus. 

Вјешшац,  вјешца,  m.  (Ерц.)  ber  *£>es 
penmeifter,  veneficus. 

Вјештина,  f.  (Ерц  ) bte  (^еГфгсГ fi^f e t£‘  ^ 
3Reifierfdjjiaft , scientia. 

Вјештлца,  f.  (Ерц.)  bte  $et?e , venefica. 

Вјештица  ce  зове  жена,  која  (m> 
приповијегпнама  народним)  ита  у 
себи  некакав  ђаволснн  ду  , који  у 
сну  из  ње  изиђе  и сгпворисе  у ле~ 
пијра  , у конош  или  у ћурку,  na  ле- 
пти  по  куБама  и једе  људе , а осо- 
бигпо  малу  ђецу  : кад  иађе  човека  ђе 
спаБа , а она  га  удари  некакводс 
шипиом  преко  лијеве  сисе  темусе 
отворе  прсн  док  она  извади  срце 
и изједе  , na  се  онда  прси  onem 
срасту.  Неки  гпано  изједени  људи" 
одма  умру , а некн  живе  више  вре- 
меиа  : колико  je  она  одсудила  над  je 
срце  јела  ; и онановом  смрти  умру, 
на  накову  оиа  буде  намијенила. 
Вјештице  не  једу  бијелога  лука , и 
зато  се  млоги  о бијелим  и о божигп- 
њим  покладама  намажу  бијелим  лу^ 
Koivt  по  прсима , по  табанима  и ис- 
под  ггазуа:  зашто  кажу  да  оне  на 
покладе  највише  једу  људе.  — Шс 
једној  младој  и лијепој  жени  не  ка- 
жу  да  je  вјештица,  цего  све  баба- 
та  (млада  курва  стара  вјешгпица)*. 
Кад  се  вјештица  један  путп  испо- 
вједи  и ода , онда  више  не  може 
јесши  људе,  него  посгпане  љекари- 
ца  и даје  гправу  изједенима.  Кад 
вјештица  лепш  ноћу,  она  се  сија 
као  вагпра;  и највише  се  скупл>ају 
на  гувну;  зато  кажу  да  она  , кад 
ofre  да  полепги  од  куЕе , намажесе 
некаквом  масши  испод  пазуа,  па 
рече : ни  о трн  ни  о rpivi , већ  на 
пометно  гувно.  Жена,  којаје  вјеш- 
тица , кад  из  ње  изиђе  онај  ду , 
лежи  као  iviprrma , и да  јој  чоБеге 
оирене  главу  ђе  су  јој  ноге  биле » 
не  би  се  Еише  ни  прубудила. 

Кад  у каквом  селу  noivipe  млого» 
Цеце  или  људи  , и кад  сви  повичу  на 
којужену  да  je  вјешшица  и да  и je 
она  појела : онда  je  вежу  и баде  у 
воду  да  виде  може  ли  потонупш 
(зашто  кажу  да  Бјештмца  не  :може 
пошонуши)  5 afto  жснапотоне,  а оиг« 
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je  извуку  на  поље  и пусгпе,  ако  ли 
не  могбуде  погпонуши,  а они  je  у- 
бнју,  зашшоје  вјешшица. — КудЈхе 
вјешгпица , него  у свој  род. 
Вјешггшчииа , f.  augm.  р.  вјешшица. 
Вла,  Влаа,га.  i)  Der  95>ćdc»ch  , Valachus. 
2)  Турци  (особипто  Бошњаци)  зову 
и Србље  (нашшо  и све  ришћане) 
Власима. 

Влага,  f.  Die  $eucfttig?eit , humor. 

Вла да , f.  Die  <£>crrf$aft,  dominatus. 
Владање,  n.  bg§  -^errfdjen  , dominatio. 
Владагтш,  ам,  v.  impf,  ђт-јфеп , do- 
minor. 

Владатисе , aivrce , v.  r.  impf,  јгф  bc= 
tragen  , se  gerere. 

Владеша , m.  ЗНаппвпате*  nomen  viri. 
Владика,  m.  Der  episcopus. 

В.ладисав,  m.  9J?ann»name,  nomen  vili. 
ВладичргБе,  n.  Da0  (Sinweiften  5tmt  53i= 
fefjof^  consecratio  episcopi. 

Бладичин , на , ио  , be$  ^BifdjofS  , epi- 
scopi. 

Владичигпи,  им , v.  impf,  $um  'BifijOf 
weiften  , consecrare  episcopum. 
Владичитисе , имсе>  v.  r.  impf,  jwm 
$6lf<fcof  gemeiftt  wetten,  consecror  epi- 
scopus. 

Владоје,  m.  9)Tann£name,  nomen  viri. 
Владун , m.  ÜDfannöname,  nomen  vili, 
Влажан,  жна,  но . , fetteftt,  humidus. 
Влажбње,  n.  Daö  33efcucftten,  humec- 
tatio. 

Влажити,  им,  v.  impf,  ftcfcttctyfcit, 
humecto, 

Влаиња , f,  1)  Die  ^ВаТафт , Valacha; 
2)  bei)  Den  33o0nertütven  aueft  Die  0er* 

fttu  , serba  : 

a)Hero  hy  ce  оженнт’  Влаињом 
„Из  Поцерја  главитоад  ђевојком  — 
а Влаињу  f»y  младу  обљубити 
„На  срамошу  Лазаревић  Луни 
,,И  ЧупиВу , воји  Дрине  чува  — - 
Вла'иљица,  f.  dim.  Влаиња. 

Влаисав , т.  'ЈШпппбпате , nomen  viri. 
Влајко , т.  'ЗЛаппбплте  , nomen  viri. 
Влакно,  n.  Der  §1асђв  (Da£  $1аф&1;ааг), 
Inum. 

Влас , m.  Die  j^wepte  ©attimg  51афб, 
lini  genus  minus  longi. 

Власан,  сна,  но  , vide  властан. 
Власанице,  f.  pl, 

„До  Зворника  па  до  Власаница  — 
Власац,  ст;а , m.  црви  ( вао  длане ) 
шгпо  се  у ранама  заметпну, 
Власннн , m.  Der  (šigenfftumer , domi- 
nus , proprietarius. 

Властп , f.  Die  jJftacftf , potestas. 

ЈРластан , сна , но , Der  fyat,  be= 

rfefttigt , jus  habens. 

1л9ртел>г  m,  Der  9Ј1$ф(|сфег,  potens; 
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„О вде  нама  кажу 

„Сшарога  властсља  — 

Влат,  m.  vide  клас. 

Влатан,  тпка , m.  hyp.  р.  влапт, 

Влашање,  n,  videKAacame. 

Влатагпи,  a>vi,  vide  класати. 

Влатно,  т.  ‘ЈЛаппЗиате  , nomen  viri, 

Влаћ,  т.  Ш1апп0пашс  , nomen  viri. 

ВдаБе,  n.  (coli.)  Die  2lef)ren  , aristae, 

Влачење,  n,  i)  Dö£  (Sggen,  occatio,. 
2)  Dag  Јрефе!п  , pectinatio. 

Влачити,  ii  m , v.  impf.  1)  орање  (гп.  j. 
дрљати),  eaaeii/  occo.  2)  кујђељу  или 
лан  (ш.  ј.  гребенати) , ftečfteln,  pec- 
tino. 

Влашац,  шца,  т.  eine  21rt  0а«ф,  por- 
ri genus. 

Влаше,  шеша,  n.  Der  junge  Вла,  pue? 
vlaclms. 

Влашбње , n.  Dö§  Ш3а1аф1јјгеп  / mutatio 
in  valachurn. 

Влашин,  m.  vide  влашац. 

Влашина , f.  augm.  p.  Вла. 

Влашицш,  hivi,  v.  impf,  jtim  ^аГафеп 
тафеп , facio  esse  valacbnm. 

Влашишисе,  iiivice,  v.  r.  impf,  јјф  ^unt 
Т1>а1офеп  тафеп  , facere  se  valachurn, 

ВлашиБи,  m.  pi.  Da0  0ieftengej*irn , 
plejades. 

Влашка / f.  Die  ЖаГпфер,  Valacbia. 

Влашки,ка,  ко  , 1)п?а1аф1Јф/  valachi- 
cus.  2)  adv.  WЛlафifф  valachice , cf. 
Вла  2. 

Влашко , m.  Ш1аппбпдте  , nomen  viri. 

Влпнта,  f,  Die§Itnte,  flinta  (telum  ma« 
jus): 

„Пуне  влингце  y плеВ’  окренули  — » 

Вб,  вола,  т.  Der  £)ф$ , bos. 

Вбда,  f.  Dnö  SCBdffer/  aqua. 

Вбдање,  n.  Da0  «^erumfü^ren , 5.  25-  De§ 
'PferDed  f circumductio. 

Вбдатпи,  ам,  v.  impf.  н.п.  цоња,  fü^ren^ 
circumduco. 

Вбдашисе,  aivice , v.  r.  impf,  mit  jenianb 
^>anD  in  ^cmD  [parieren  geften , deam- 
bulo cum  aliquo. 

Воден , на,  но , н.  п.  крушка,  јабуна^ 
вино  , Wöffettg  , aquosus. 

Водбна  нејђеља,  f.  Die  erfie  Жофе  паф 
£)|lern/  Dje  weiße  55Вофе,  hebdomas 
prima  a paschate. 

Водени , на,  но,  н.  п.  нос,  суд,  пншва, 
2Baffcr=,  aquaticus. 

Воденица , f.  Die  SKaffermüftle , mola 
aquaria.  ГГо  двапупт  се  у воденици 
говори.  Виче  као  да  je  у воденицц 
гра^ен. 

Воденичар,  m.  Der  53^ül)ter , molitor. 

Воденичарев  , ва , во  , vide  воденича- 
ров. 

јВоденичарна,  f.  Die  ОЖШегш , mok^ 
domina  ^ тоШодз  цхогч 
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Воденичаров,  ва,  во,  beš  Ш1и£1ег£, 
molitoris. 

Воденичица  , f.  dim.  воденица. 

Воденичвшше , u.  ber  Ort  mo  eine 
9Ж|ђ1е  geffanben,  locus  ubi  mola  fuit. 

Воденични  , na,  но,  h.  п.  камен,ко- 
ло  , $fübl  * ftein , = rat) , molaris. 

Водијер  , m.  (Ерц.)  ba£  @efä§  , rccrin 
ber  фептафег  fein ’Eßefcgeratye  bet;  ftc& 
trd^t , vas  foenisecae. 

Водир,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  води- 

ЈеР' 

Водигпи,  им  , v.  impf.  i)  führen  / duco, 
2)  läufig  fet;n  (t>on  ber  &ub)/  ruit  in 
veuerem. 

Водица , f.  1)  dim.  tton  вода.  2)  SSety* 
tpaffer  , aqua  lustralis. 

Водичар,  m.  ber  SBeibmafferfräget  * ca- 
mi llus  (?).  Зашао  од  куће  до  куће 
као  водичар.  Кад  водичар  отноје 
С п а с и Г о с п о д и , и покропи  во- 
дицом  по  кући,  онда  обичнорече: 
„Штоје  попово  да  je  гогпово  : ча- 
„нак  грааи  повјесма  два,  удо  tvieca 
„и  чанан  ораа  и пару  на  крспт.“ 

Водњика,  f.  ^Baffcr  baö  im  s2Bmtcr  über 
^ol^apfel  geftanben  tmb  fo  angefdnerč 

gefrunfett  ttHrb  , aqua  acida. 

Водоноша,  m.  ber  ©afferträget , aqua- 
tor. 

Водопија , f.  ^ber  ©egmart/  bie  ©eges 

Водоплав,  m.J  warte,  cichorium  inty- 
bus Linu. 

Водурина  , f.  augm.  V>.  вода. 

В<Д,  m.  ber  gü^rer  eines  25linben  t dux 

coeci. 

Bof?a  , m.  (y  Сријему,  y Бачк.  и y Бан.) 
vide  бо^.' 

Вођев,  ва , во , beö  fyüf)rer£,  ductoris. 

ВДење  , u.  baš  'Јиђгеп,  ductio. 

Вађица,  f.  y Еезу  као  прутак,  ein 
’3meig  in  bei*  0ticferep  , ramulus  acu 
pictus. 

Вожење,  n.  böS  $üf;rett  (ди  ßanb  itnb 
2B  affer)  , vectio,  vectura. 

Bds,  m.  гповар  на  колнма  или  на 
саонима  , н.  п.  воз  дрва  , сијена  , 
ein  ©ögenttofl , currus  (?). 

Возаљка . f.  дрво  (понајвише  рачва- 
сто)  што  се  метне  на  њега  пређа 
над  се  навнја. 

Возање,  гк  baö  gieren,  vectio,  vec- 
tura. 

Возар,  m.  bet  tuberer , remex  : 

„ Дај  ти  мене  трпдесепт  возара 
„И  пред  н>има  возара  Лазара — 

ВозареЕ  , ва  , во  , vide  возаров. 

Возаров,  ва,  во , beS  91uDererš>,  re- 
migis. 

Возати  , ам,  v.  impf,  fiteren,  vcbo. 

Возатисе,  амсе,  v.  r.  impf,  fahren, 
Yehor. 


Воз 

Возидба  , f.  ba§  führen , vectio. 

Возити,  Hivr,  v.  impf,  fiteren,  vebo, 

Возитисе,  invice,  v.  r.  impf,  fahren , 
vehor. 

Возмајстор  , m.  (ber  ©afenmeiflet ) 
bet  0cptnber , excoriator  mortici- 
norum. 

Воиловица,  f.  намасгпир  код  Дунава 
близу  Панчева.  ВбиловиЧки  , ка  , ко  , 
*>on  ВоилоЕица. 

Воин,  т.  9Rann$name , nomen  viri. 

Вбица,  т.  ^Jiannöname  , nomen  viri. 

Во'јвода,  m,  ©eneral,  dux. 

Војводин , на  , но,  beč  @eneral§ , ducis. 

Вбјводиница,  f.  tie  ©eneraliit,  ducis 
uxor. 

Вбјводитн,  им , v.  impf,  ^ttm  ©enes 
ral  тафеп,  ducem  appello. 

Вбјводитисе , имсе , v.  r.  impf.  ftđj 
für  ei  en  (Seneral  ausgeben,  pro  duce 

se  gerere. 

Војводица  , m dim.  ü.  војвода. 

Војводовање , n.  baö  2Bojntobfet;n  / voj- 
vo  datus. 

Вбјводоваши,  дујем,  v.  impf,  üßojmpb 
fepn  • sum  vojvoda. 

Војводсни,  ва  , ко  , i)  gcneralmäfjig  , 
ducum.  2)  adv.  aue  ein  (General,  du- 
cis more. 

Вбјводство . n.  bie  ^Bitrbe  ctne^  Жој* 
tt)Oben  , vojvodatus. 

Војвођење,  n.  baö  (Ernennen  jum  Жој» 
tDObeur  vojeAmdae  appellatio. 

Вбјдраг  , m.  9Äcmn§ndme  / nomen  viri. 

ВојеЕање,  n.  ba§  Stiegen , belligeratio, 

Војевати  , вој^јем,  v.  impf.  Kriegen, 
bellare. 

Вбјевода,  т.  лбЈевојвода. 

Војник , т.  ber  Krieger  , miles. 

Вбјница,  f.  ber  5vvieg,  bie  ißvieg^cit , 
belli  tempus. 

Вбјница,  f.  варош  y Босни. Вбјничкл,. 
на , ко,  t)cm  Војница. 

Војннчни,  ка,  ко,  i)  folbatifdb,  milita- 
ris. 2)  adv,  folbatifcb,  more  militari. 

Војно  , m.  (сш.)  муж  , @emal)l , maritus: 

,;Како  не  Ву  бледа  бкти? 

„Војно  ми  je  пијаннца — . 

Вбјнов,  ва,  во,  (ст.)  be§  @ет mariti : 

„Веселнсе  војнова  мајко — . 

Вбјска,  f.  baö  Ävieg^beer,  exercitus. 

Војта,  ritte  21rt  Äarienfpief, 

Војшгпина,  f.  augm.  t).  војска. 

Вбјштити,  invt , v.  impf,  иа  кога,  frie« 
oen  , belligero. 

ВојшВење,.  n.  baS  Kriegen,  bellige- 
ratio. 

Воко,  m.  (pl.  воци)  byp.  p.  Bo,  особи- 
mo  кад  вабе  впеоце  : пос  воко  noc  i 
ivia  воко  ма ! 

Волатисе,  лалисе,  v.  r-  pf.  m.  j. 
штаповц , im  0piek  гаврашисе. 


Вол 


Вош 


Вош 
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Волатп,  m.  Оф^ппате,  nomen  bovi 
indi  solitum. 

Влети,  лим,  (Рес.)  vide  вољети. 

В'лигпи,  ii rvT , (Ср0м.)  vide  Бољегпи. 

Волбводница , f.  волови  , што  иду  за 
нравом , кад  водинрава,  bte  ^repec 
ber  läufigen  , vaccae  proci. 

Воловскн,  ка,  но,  i)  н.  п.  ivieco  , £>ф* 
fen  - 5‘lctfd) , caro  bubula.  2)  adv.  auf 
£)đ)fen  21  vt  , boum  more. 

Bovoecru  језин,  m.  bie  Оф^нЈИпде , 
ancbusa  officinalis  Linn. 

Воловско  oho,  n.  ba£  öcf/fenauge, 
Chrysanthemum,  leucanthemum  Lima. 

Волујара , f.  ненанва  звијезда,  коју 
ратари  познају,  и кад  она  изифе 
онда  веБ  иду  тражитпи  волове. 

Волујарна,  f.  з)  citte  2lvt ‘Srauben  / uvae 
genus.  2)  vide  волујара. 

Волујсни,  на,  но,  vide  воловсии. 

Вбљ*а,  f.  1)  ber  ЗбШе , voluntas.  Од 
во  ne  iviy  (je,  илп  сгпоји)  нао  шонцу 
посш.  2)  гуша  у нокоши  или  угаи- 
це,  bec  itröpf  ber^enne,  be$  2Sbgel§, 
guttur,  * 

Вољан,  љна,  но , i)  frei;,  вољан  си, 
btt  famtfl  еб  f^un,  per  te  stat.  2)  gu= 
ter  ßaune , guter  IDinge , laetus  : 
„Вољан  буди  царе  господине  ! — • 
ВољаниБоже!  (bcrwunberuö)  guter  ©off, 
bone  D eus! 

Вбљети,  лим,  у.  impf.  (Ерц.)  Beber 
№ Oileu,  malo.  * 

B 'љица , f.  dim.  v.  воља. 

Воркнгпа,  f.  ber  ©u(ben,  florenus. 

Воршпан , m.  vide  воинхан. 

В'сан,  сна  , т.  ba§  'БЗафб  , cera. 

В тање , n.  baš  Starren,  duetatio, 

Вогцати,  aivi,  v.  impf,  нога , narren, 
bet)  ber  iftafe  benmifüfjren,  ducto. 

Вотњак,  m.  i)  ber  öbflgarfen,  poma- 
rium. 2)  село  y Рађевнии  (близу 
Лозннце).  3)  зидине  од  намаспгира  (у 
селу  Вотњаку  , на  лијево:м  бријегу 
ријене  Шпхире) , cf.  загпроношитн» 

Вотњбчић,  m..dim.  v.  вотњак. 

Bofiap  , т.  i)  bcr  öbjlltebj)abec , amans 
pomorum,  1)  bei*  Obfff>änbler , jöebjl* 
qui  poma  venditat. 

Бб£е,  n » baš  Objf,  р-ота.  y своје 
воће  кад  ко  ofie. 

ВбВна,  f.  ber  £>bjfböum,  pomus. 

ВоВњак,  m vide  вотњан. 

Воци,  pl.  V.  boho: 

„Отисни  потисни, 
ј.Воци  ти  корисни. 

Вбч ! interj.  ßaut,  um  eiii  f£inb  boboit 
jagen , sonus  abigendi  bovem. 

Вочић,  m.  dim.  b*  во. 

Вбчне  ! vide  воч. 

рошп  ш,  т.  (у  Српјему,  y Бачк.  n y 
Бан.Ј  bU  ^Prfpgmt#  equ*  yelueulares. 


Вра  Sq 

Воштан,  на , но,  птфГегп , cereus. 

Вохитпаница,  f.  bie  ?Шафб1етшап5,  cera- 
tum. 

Вошптрница  , f.  bö£  ЗВафбјјкшб  , то 
baš  2бафб  gepreßt  wirb,  cella  ce- 
raria (?) 

Вогатење , n.  vide  вошћењ?, 

Воштина  , f,  (augm,  b.  восак)  bie  ^Бафб* 
trebern  > recrementa  ceraria. 

Воштити,  им,  v.  impf.  т?Ф[еи  j cero. 

BomBPibe,  n.  ba§  ^ßicfjfeu,  ceratio. 

Bp,  врЂа,  m.  (y  Ерц.  и врг)  ba§  Ober? 
fle  einer  0афе , ©ipfel , summitas  , 
cacumen. 

Врабац,  пца,  m.  ber@perling,  passer. 
Врабица,  f.  baö  ®eibd;en  ©perlingS, 
passer  femina. 

Bpar,  m.  ber  Xeufef , diabolus,  cf.  ^аво. 

Bparafyfp,  m.  Питали  бабу,  кад  je 
ишла  на  панађур  3 куда  'Бе,  а она 
пуна  радости  одговорила : „идем 
,,на  панафур  f?ypu.  А кад  севраггш- 
ла  с пана^ура,  онда  je  запигпали  : 
,фе  си  била  бако  ?*f  ,,На  панађуру  и 
на  врагађуруи  (одговорила  љу- 
тита). 

Враговање,  n.  ber  3ftut£milfe , petu- 
lantia. 

Враговати  , ryjeivr , v.  impf. 
len  treiben  , petulantem  esse. 

Ераголан , m.  ber  ShltiHbiUlge , petu- 
lans 

Враголаст,  ma , mo,  imtt^rbiöifl,  pe- 
tulans, 

Врагблпје,  f.  pl.  bie  ^eufelepeit , nequi- 
tiae. 

Враголисање , n.  vide  враговање. 

Врагблисати , лишем , vide  враго- 
вати. 

Врагблити,  им,  vide  враговати. 

Враголица,  f.  vide  ђаволпца. 

Врагблство,  n.  ber  ЖиБ)ииОе  , levitas. 

Врагољење  , n.  vide  враговање. 

Вражјп,  жја  , л;]е  , f e U ft  i f ф , diabolicus* 

Вражогрнци,  m.  pl  село  на  лијевом 
бријегу  Тимока  у Црној  ријецн 
(туда  говоре  и r р н а ц и лонац). 

Врајнбр , т.  baši  §ret)C0rp§ , marius  vo- 
lonum. 

Врајнорац,  рца , ш.  ber  grepcorijl, 

volo. 

Врајнбрија  , f.  bie  5*ret;corp§  / Volonum. 

copiae. 

BpajiiopcHu,  на,  но  , ^repforpös , volo- 
num. 

Bpajm , m.  (y  Сријему  y Бачн.  и y 
Бан.)  ber  @efret)te,  miles  gregarius 
immunis  statione. 

Вран  , m.  vide  гавран: 

„Ja  два]  врана,двапоБогубраша-г! 

Вран,  на,  но,  fcfyipatft  , ater. 

Врана,  f.  btJ  cornix. 
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Еранац,  нца , m.  bet  Dtappe  ([фшг* 
$е£  ‘Pfetb»)  equus  ater. 

Вранење,  n.  vide  врањење. 

Вранегпина,  f.  augm.  p.  врана. 

Вранеш , ш.  ^JlannSname , nomen  viri. 

Вранило,  ri.  bie  ©фшагде  / atramentum. 

Бранилова  тправа , f.  ein  (фшаГје^ 
■Ј* 'irbef raut  / nomen  herbae. 

Вранин,  на , но , Der  Strafe,  cornicis, 

Вранити , nivi^  у.  impf,  (фшаијеп , 
atro. 

BpaHnfi , m.  baö  ј?иф(с!п  ber  Strate, 
pullus  cornicis. 

Вранчев , ва,  во , bem  kuppen  gehörig, 

equi  atri. 

ВранчиБ > m.  dim.  V-  вранац. 

Вранц , m.  bie  tftaiiaOjeii  (Svrattffjcit), 

lues  veneres. 

Бранцав,  ва,  во,  üCtterifcfj , morbo  gal- 
iico  corruptus. 

Вранцање , n.  baö  *Hnjiecfen  mit  $r<m* 
j^ofen  , infectio  veneres. 

Бранцати,  ам  , v.  impf,  mit  $ran$ofett 
anfteefen  , inficio  morbo  gallico. 

Вранцатисе,  амсе , v.  r.  impf,  penes 
rifcb  werben  / iuli CJ  morbo  gallico. 

Вранцљив,  ва,  во,  vide  Еранцав. 

Врањење,  n.  baä  ©dbroär^en  , atratio. 

Врањи,  ња,  ње,  5lräf;ett;,  5.  35.  Sfteft, 
comicis. 

Врањи  лук,  т.  eine  2U*t  porri 

genus. 

Врапчев,  ва,  во  , heg  ©регПпдб/  pas- 
seris, 

Ep  апчиЈл , m.  dim.  р.врабац,  passercu- 
lus. N 

Врапчје  сјеме,  n.  Sftame  einer  4)fJcm§e, 

plautae  genus. 

Врапчји  (врапчји) , чја  , чје  , ben  ©per« 
liuqen  geppđg , pa&sermus* 

Врапчји  нонтпи,  m.  pl.  ^tame  einer 
ff 0 П 5 ? , plantae  genus. 

Bpac,  m.  (y  Сријему , y Бачк.  и y 
Бан.)  bie‘$tat§  (öftere-  bie  фрас), 
epilepsia. 

Враш  , m.  ber  / collum. 

Bparaa,  n.  pl.  1)  bie  %t )пи , fores.  2) 
bau  Xpor,  porta: 

„Граду  врата  рано  затворајте — 

Вратаоца,  n.  pl.  dim.  p.  врагаа. 

fipamap,  m.  ber  Xbonrärter,  janitor. 

Вратарев,  ва  , Bo,|be£  SpprwärteS  , 

Вратаров , ва,  во,ј  janitoris. 

Враташца,  n.  pl.  vide  вратаоца. 

Вратнло,  n.  ber  ©arnbattm  , jugum 
tentorium.  Вратила  cy  два  : предње 
( или  очупљо)  и стражње ; на 
сшражњем  je  наријена  iipef^a,  а 
на  предње  се  навија  платно. 

Вратнна  , f.  augm.  р,  врагп. 

рратшхш, ,им,  y-pf.  1)  wmfefjren  тафсп, 
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converto  (reice  capellas  Virg.)  2) 
rücfqeben  / restituo. 

Вратштшсе , ишсе,  v.  r.  pf.  umfejjtrett, 
revertor. 

ВрагпиБ,  m.  dim,  p.  врат. 

Вратич , m.  vide  поЕратич. 

Врашна,  f.  намасгпир  y крдјини  He* 
готинској. 

Враћши,  на,  но , н.  п.  носш,  жиле , 
, colli. 

Вратнице , f,  pl.  враша  од  пруЕа 
исплетена , или  од  дрвета  начи» 
њена  , ba£  (Baftcrtbor , porta  clathra- 
ta.  Вратнцце  понајвише  ćmoje  иа 
путу,и  затворајусе  да  не  иде  мар- 
ва  у поље  ; или  на  тору. 

Вратолом,  т.  (0cpeltwort)  bu  фаВг 
bredper,  audax. 

Врагполомије  , т.  35atfl)olormuiS  , Bar- 
tholomaeus. 

Вратор , m.  ber  frater  (^опф , Äfos 
flerbvuber)  / monachus  latinus,cf.  ripa» 
mop. 

Враторов  , ва , во  , beš  $1*а£еп>,  mo- 
nachi latini, 

Врашорски,  ка,  но , i)  frafrifd),  mo- 
nacbalis  , 2)  adv.  frötrifci? , monacho- 
rum more. 

Bpabame  , n.  1)  ba§  Umfe^ren  / conver- 
sio. 2)  ba^  SBiebererjlfltten  / restitutio, 

Враћати , ам , v.  impf.  1)  tmtfefjtest 
тафеп/  converto,  rejicio.  2)  tpieber* 
geben , restituo. 

ВраБатисе,  амсе , v.  r.  impf,  ttmfelj- 
ren./  saepe  revertor. 

Врач , m.  l)  2Bct^rfager,  divinus,  cf. 
погађач , гатар.  2)  ^ejeeumeijler  9 
magus. 

Ррачање,  n.  1)  baö  5Ba^rfaqen,  divi- 
natio. 2)  b CI ö фереП/  incantatio. 

Бра  чар  , m.  1)  vide  вра^ч.  2)  bie  itmqe? 
genb  pon  33elqrab,  bie  gmar  поље 
beißt , aber  bügetig  iji : 

„Док  iviii  гледа  крњо  на  Земуна , 

„А  Маргета  наВрачар  иа  ноље— 

Ерачара,  f.  гатара,  i)  bie  3fßal)rfa® 
geriii/  divina.  2)  bie  фере  / ßauberin, 
maga. 

Врачарев , ва,  во , vide  врачаров. 

Врача  рина  , f.  bie  333al;rfagerqelui^r  ^ 
quod  divino  datur. 

Врачаров , ва,  во , be§  SKa^rfagerš/ 
фереппшј!егб , divini;  magi. 

Брачати , aivi,  v.  impf.  1)  mafjrfagcn* 
divinare.  2)  ђереп»  incanto. 

Врач^в,  ва,  во,  vide  врачаров. 

Врачи,  т,  pl.  bie  fytil  2fer§te  (5lö§mß§ 
mib  Damtau),  medici  (Cosmas  et 
Damianus). 

Врашни,  на  , ко , i)  (еијПГф  , diabolis 
cus.  2)  adv.  teuffif0  / diabolice. 

Ррба,  i.  b;e  ^Beibe«  СчЗаит),  salix. 
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je  на  врби  свирала  (&.  t.  пгф£б).  Кад 
врба  грож^ем  роди  (ute). 

Врбас  , ш.  i)  вода  у Босни.  2)  село 
у Бачкој. 

Врбица  , f.  dim.  р.  врба. 

Врбљан,  m.  bie  sffieibengegenb , ba§ 
3Beibengcbüfd) , salictum. 

Брбов,  ва,  во,  ÜBeiben*/  §,  33»  2auf>, 
salicis.  Поуздашнсе  у вога , као  у 
врбоЕ  клин. 

Брб  овагпн,  бујем,  у.  pf.  u.  impf.  (уСри- 
јему,  у Бачк.  и у Бан.)  werben  (jitm 
r i е g ^ b t е п ff  e)  t perducere  (ad  militiam). 

Врббвапшое , бујемсе,  v.  r.  pf.  ј!ф  ans 
roerbeu  (affen  , do  me  (ad  militiam). 

ЗЗрбовина,  f*  S5Jeiben()Oi5 , lignum  sali- 


gnum* 


Врббвка,  f.  ^öetbung  / comparatio  (de- 
lectus) militum. 

ВрбопуЦ,  m.  bießeit,  ba  bie  SfBetbe  au§* 
fcfyläßt  (mit  fatinifcqen  97ebe nbegcif)  r 
tempus  quo  salix  frondescit. 

Врвепти,  Biiivi  (Pec.)l  1 . 

tA  /r}  <J>  vide  врвљегаи. 

Јррвштш,  вим  (Срем.)  f r 

Врвљење , n.  baS  (Sebränge  von  i) in* 
ffrotnenben  sXRenfcf>en,  turba  properan- 
tium. 


Bp  вљегпи,  bei  1 vi , v.  impf.  (Ерц.)  WOljttt 
ff  i бтеп  (von  <Шеп[фепБ  confluo. 
Врвца,  f.  bie  ©d)nur,  funiculus: 

„Вуну  му  ce  за  iioraivia  врвце  — 
в&>  т.  крбањ,  ein  ©đfćpfgefdfj  von 
$Ürbiö,  haustrum  e cucurbita. 


Вргнугпи,  nein,  vide  врћи. 

Вргорац , рца  m,  ©tabt  in  Dalmatien: 
„Ти  ојггшди  ка  Вргорцу  граду , 

„Те  савежи  ШариБа  Асана  — 

врдање,  n.  baš  'ЛиоПтфсп,  declinatio. 

Брдагпи,  ain,  v.  impf.  аи^ИПЖфеп 
[ифеП/  declinare. 

Врдник,  m.  1)  село  y фрушкој  гори, 
а)  намасшир  нод  mor  села  (maj  ce 
намасгпир  зове  и РаЕаница).  В р д- 
н и ч а н и ii,  човек  из  Врдника.  В р д- 
и ii  ч к и,  к а , io,  von  Врдник.  В р д- 
ничка  кула,  cmape  зндине  на 
брду  више  Врдника. 

Брднупш,  неот,  v .pf.  auSwcichen,  declino. 

вР;  бање , n.  baö  Bauern  , insidiae. 

BP  ебати,  aivi,  v,  impf,  lauern/  insidior, 

Врева,  f.  ber  Tumult  / tumultus. 

Вредан  , дна  , но  , (Рес.  и Срем.)  vide 
вриједан. 

Вре  дигпи , им,  (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
рриједити. 

ВредноБа,  f.  ber  20ertl),  bie  3Bürbigfeit, 

dignitas. 

Вређање,  n,  (Pec,  и Cpein.)  vide  ври- 
јеђање. 

Бређати,  ам,  (Рес,  и Срем.)  vide  ври- 
јеђати. 

Ђ с&а ,,  f.  (fee*!!  Cpeivi,)  vide  вријежа». 


Брезнуши,  нем,  v.  pf.  einen  ©fteiđj 
verfemen , baculo  percutio  (onoma. 
top.) 

Врело , n.  извор,  bie  Duelle  / ber  Ur* 
fprung  beš  '§Iu§e6/  fons. 

Време  , мена  , n.  (Pec.  и Срем.)  viđs 
вријеме. 

Времениш,  ша,  то,  betagt/  provectae 
aetatis. 

Врењак,  њка  т.  eine  2lrf  ^autfvanfs 
beit  / genus  morbi  cutanei. 

Врење,  n.  baö  ©leben , aestuatio. 

Bpeo  , врела  , ло,  l)et§,  fervidus, 

Вреоце , n.  dim.  p.  врело , ba£  Duells 
феп,  fonticulus. 

Врегпенар,  m,  bet  ©ри1тафег,  fistu- 
larius. 

Вретенара,  f.  н.  п,  мјерица,  когпа- 
рица,  Deu  5t'orb/  worin  Sie  voll  ange= 
fponnenen  ©pulen  get(;an  werben/ 

sporta  fusis  plenis  adservandis. 

Вретенарев,  ва,  во,  1 beö  ©ри1шафге§/ 

Вретенаров,  ва,  во,  jlistularii. 

Вретено,  n.  1)  bic  ©pule  / fistula  ne- 
toria.  2)  вретено  y кола  воденично- 
га,  bie  2 1ф1е  am  iBiüblrabe/  axis. 

Врегпенце  цегпа,  n.  dim.  p.  вретено. 

Врети,  Bpiiivi,  v.  impf,  fteben  / aestuo* 
2)  врц  maivso  нешто,  ee  iff  ein  @etöfe , 
2iumult/  tumultuantur. 

Bp  0 f v a , 1 . 0 e r a cl  / saccus. 

ВреБстина  , f.  augra.  p.  врећа. 

ВреБица,  f.  dim.  p.  вреБа 

ВреБурина , f.  vide  вреБетина. 

Вр'зино  коло,  n.  Србљи  приповиједају, 
да  нени  ђаци,  кад  изуче  дванаесш 
ишола , отнду  (њи  12*  iviopa  бити) 
на  врзино  ноло  (да  доврше  са 
CBiuvi  и да  се  аакуну  ? А ђе  je  то 
врзинО  ноло  ? и шгпа  je?  Бог  би  га 
знао.) , и онђе  некакву  особипгу 
нњигу  чаптеБн  нестане  једнога  из- 
међу  њи  дванаест  (однесу  га  ђа- 
воли  или  >виле) , но  они  не  могу 
познати  кога  je  несгпало.  (Тај  je 
био  и на  врзину  колу  — говорисе 
за  човева  који  je  млого  учио  — ). 

Танови  ^аци  послије  зовусе  Г р а- 
банцијаши,  и иду  са  ђаволима  и са 
вилама,  и воде  облаке  у вријеме 
грмљаве,  олује  и гпуче.  Грабанци- 
јаши  су  сеи  издрпани  (канав  је  издр- 
пан)  нао  грабанцијаш). 

ВријеВи,  вршем,  v.  impf.  (Ерц.)  ®е* 
treibe  austreten  (mit  ^ferbe)/  tero  fru- 
mentum. 

Враена,  f.  ein  burđ)bringent>e£  @е[фге1) 
35.  pon  &mbern,  roiel;ernben  ^fer« 
bcn  , sonus  асег, 

Врнснугпн,  Heivi,  v.  pf.  auffcbrepen# 
exclamo. 

Врншак,  шна,  ко,  (у  Сријему,  уБачк.  к 
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Бри  Брљ 

у Бан.)  i)  frifcb,  recens,  cf.  гпазе,  прн- 
Јрсан.  2)  frifc^  / f)Urtig,  ceier. 
Бришптање,  n,  ba§  burd)bringenbe 
0cbret)en  , clamor  vehemens. 
Вриштагпн , тим,  v.  impf.  <5utdjbdn= 
genb  fđjrepen,  clamo  acriter. 

Вриједан  , дна,  но , (Ерц.)  mürbtg , 
dignus. 

Вркједигци,  iirvt , v.  impf.  (Ерт;,)  mertl) 
femi , valeo : вриједи  царева  града. 
Врије^ање,  (Ерц.)  DaS  2lnftofjen,  2lufcet* 
$en  ber  -JÖimDe,  divulsio,  offensio. 
Вријефаши,  avi,  v.  impf.  (Ерц.)  aufrCts 
§en  (Die  ÜBunbe),  rumpo,  offen  da. 
Врије^агписе,  амсе,  v.  r.  impf.  (Ерц.) 
feine  ÜBuribe  aufreißen,  divello  ipse 
vulnus  meum  , offendens. 

Вријежа , f.  (Ерц.)  i)  bet*  ©tängel  ($. 
23.  De5  ÄürbiffeS , Der  Melone),  sur- 
pus.  2)  пасја  вријежо ! (Svlieltrooct 
geaen  5linber)  convicium  in  pueros. 
Вријеме,  времена,  n.  (Ерц.)  i)  Die 
gett,  tempus.  2)  ©etter,  tempestas. 

Вр'ка,  f.  Das  knurren,  p Ђ.  Der  ßa|e, 

murmur. 

Врннушн,  не , v.  impf.  тед[фте11егп , 

cum  strepitu  avolo. 

Врлез,  m.  Die  23erlefung  (ber  ©ol* 
Daten)  / recitatio  nominum  militum  : 
отишли  војници  на  врлез. 
Врлезовање , n.  DaS  2$  е r l e f e n / reci= 

tatio, 

Врлезоваши,  зујем,  v.  impf,  unb  pf. 
Detlefen,  recito  nomen  (ja  сам  ове 
светри  ријечи  слушао  1807  године 
се  говоре  наДрини  у војсциВа- 
љевсној;  и сам сам ишао  те  врле- 
з о в а о војску). 

Врлет,  f.  Die  ©teile,  declivitas. 
Врлешан  , тна  , но  , ff  eil , praeceps. 
Врлвна,  f.  vide  доброта, 

BpAO  , vide  веома. 

ВрлоЕа,  f.  vide  врлина. 

Врлудање,  n.  DaS  &сЏп  (unD  Зфип) 
eine»,  Der  ftd^>  nfcfct  moljl  befmbet,  in- 
cessus hominis  aut  bestiae  minus  bene 
valentis. 

Врлудати,  ам,  v impf,  гф  gef;c  (ober 
fei;e  aus),  mie  einet  Der  ftd)  n\d)t  mol;l 
befinbet , incedo  ut  minus  bene  valens. 
Врљав,  ва,  во,  am  2Utge  befđjdDigt, 
laesus  oculo. 

Врљање  , n.  DaS  0d)lenDern,  ambulatio. 
Врљати,  ai\3,  v.  impf.  fd;lenbern  , am- 
bulo. 

Врљика,  f.  bte  ©tange  $um  ©injaunen, 

tignum  (pertica)  sepiendo  horto. 

Врљипги,  им,  v.  pf.  werfen,  megwets 
fen  , jacio,  cf.  бацигпц , шуриши. 
Врљичица,  f,  dim.  d.  врљика. 

Врљо , m.  Der  an  einem  2luge  befc^abigt, 
>auciu®  altero  oculo. 


Ври  Вргп 

Врндање , n.  1)  baß  grobe  ©pinnen  e 
netio  crassioris  lini.  2)  baß  Oaljerplau* 
betit , garritus. 

Врндаши,  ам  , v.  impf.  1)  пресши  на 
велцко  врегпено,  grob  fpinnen,  nere 
crassius  linum.  2)  baffer  pfauDern , nu- 
gas profero. 

Врндуљ , m.  највише  ce  говори  y 
млож.  броју  в p н д y љ и,  и dim.  врнч 
дуљики  (Сашогпвори  тпочкови 
као  воденично  намење , или  нола 
од  шаиови  точкова.  На  таковим 
точновигаа  стоје  обично  Турсни 
шопови),  eine  2lrt  9taDe&,  aus  einem 
©titcFe,  rotae  genus. 

Врнугпи,  Heivi,  vide  враптипти. 
Врнушисе , He  vice , vide  врашштшсе. 
Врнчаница,  f.  einer  bei*9tiemen,  Die  an 
Der  Opanfe  ffatt  Des  OberleberS  finb, 

lorum  crepidae. 

Врнчање , n.  1)  ba§  2(птафеп  beo 
Ober* Kiemen  ber  Opanfen,  aptatio 
lororum  superiorum  crepidae.  2)  Daß 

unbeutlicbe  Dieben  eines  ^fttßpetgnügten* 

mussitatio. 

Врнчати,  aM,v.impf.  1)  опанке,  bie  Ober# 
rtemen  unmadžen  , lora  superiora  apto. 
2)  jprnig  reDen , mussito. 

Врсан,  сна,  но , vide  врсгпан. 

Врсник,  т.  ber  mit  mir  gletdjen  2üterß 
tff  , aetjualis. 

Врсница,  f.  bie  mit  mir  gfeidjen  2üfer0 
i|f,  aequalis. 

ВрсноЕа,  f.  bie  Orbentfic^feif,  35rao^eifÄ 

frux  (?). 

Bpcma  , f.  Oleine  , series. 

Bp'cman  , сна,  но  , ovbentlid^ , frugi. 
Врсгпање,  n.  baS  ©teilen  in  9vetb  unb 
©lieb  , collocatio  in  ordine. 
Bpcmamuce,  aivice , v.  r.  impf.  Пф  in 
Pieib  unb@lieb  ifeüen,  in  ordine  colloco  ^ 
A.  Врсгпајшесе  , ешо  цара  Мутапа  [ 
Б.  Врстаосе  не  врстао  , не  ма 
нас  више  иего  — - 

Врсгпелезн  (гп.  ј.  врзи  ше  лези),  (!от1[ф 
alS)  ^eiertagSname , dies  festus  fictus, 
joci  caussa  ; 

A.  канав  je  данас  светац? 

Б.  врсшелези ! 

Вртаљ,  т.  (у  Сријему,  у Бачк.  и у 
Бан.)  baS  2ßicrtt?eil,  vide  четврш. 
Вртаљче , чегаа  n.  буре  од  четвртм 
акова. 

Вргпање , n.  1)  vide  Bpab.aif>e*  2)  baß 
2lufbred)en  ber  9lii§e  mit  Dem  Keffer, 

effractura  nucis  ope  cultri. 

Вртпацш,  Ephervr , v.  impf. 1)  vide  вра^. 
Багпи.  2)  opae,  bie  аи|&гефеп, 

effringo  nucem  cultro. 

Вршаггшсе , врћемсе,  vide  враБатисе», 
Вргпење,  n.  (Pec.)  vide  врВење. 
Врхдедп!,  mirvi  (pec.)  vide  врБепш, 
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$7  Врги  Врш 

Bpmemnce,  тиМсе,  (Рес.)  vide  врВе- 
шисе. 

Bp'miimii , им  , (Срем.)  v ide  врЕетл. 

Вртигписе  , имсе,  (Срем.)  vide  врВе- 
тисе.. 

Вргплог  , т.  bei*  2Saffermit&eI , vortex. 

ВрггДглав,  ва , во  , fcfjrptnbltg  / ver- 
tiginosus* 

Вртоглавица,  f.  bec  ©фаипве!,  ver- 
tigo. 

ВрВење  , n.  1)  ba§  35ofjt*čn , terebratio. 
2)  Da£  £)ге8еп,  volütio. 

ВрВеггш,  вршим,  v.  impf,  (Ерц.)  b ођ= 
ren  f terebro. 

ВоВетисе,  Eprmnvrce,  v.  r.  impf.'(Epi;.) 

Afid)  Dreien , vertor. 

Bpftii , вргнем,  v.  pf.  t^mt  (flellen , 
legen) , pono, 

Bpbn,  вршем,  (y  Бачној)  vide  вријеЕи. 

BpiiHce,  вргнемсе  , v.  r.  pf*  на  кога , 
шет  nacparfen,  пафдегафегг , imitor. 
Деше  се  вргне  и на  ујца  преко  Ду- 
нава,  акамо  ли  на  слугу  v куБи, 

Вр~В  (comp.  Bpy^djjfia^e,  fervidus. 

Врућина  , f.  bie  ффе  , aestus. 

Вр  'Ршца,  f.  ^i|tgeö  tftebei*,  febris  ar- 
dens. 

ВруЕичина,  f.  augm.  p.  вруЈшца. 

ВруБушшина , f.  vide  вруЈшчина. 

Ерушка  гора,  f.  vide  фрушка  — 

Врушкиња,  f.  eine  2trt  ЗЈнффеп,  cerasi 
genus, 

Bpn,  cf.  гарц  врц. 

Грцање,  ii.  i)  DaS  fdjmelle  Jptti  = mtb 
фегђешедеп,  mieatio*  2)  baö  Sprühen  , 

emicatio. 

Врцатн,  ца  , v.  impf,  [prüfen,  emico  : 

,,Црна  крвца  нроз  ношуљу  врца  — 

Врцагписе,  амсе,  v.  r.  impf,  ftd)  [фпеЦ 
t) in=»  unb  ^erbcmegen  (§.  35.  шепп  ein 
cJÖlann  ein  gvauengimmei*  na^iäfen 

П?Ш) , mico  ? 

Врцкање , n,  dira.  p.  врцање. 

Врцкаггшсе , амсе , dira.  p.  вртташисе. 

ЗВрчак  , чка  m.  vide  мачак. 

gp  чање , n.  baö  knurren,  murmur. 

Врчати  , чим,  v.  impf,  као  мачка , 
иликао  празно  вретено  кад  се  обр- 
Ее  , fnurren  , murmuro. 

Вршај , т.  eine  ©ф!ф1  (Farben,  bie  auf 
einmal  auögetvetten  mirb,  stratum. 

Вршаи,  шка  m.  vide  вршчиВ  i. 

Вршац,  шца  m.  bie  ©tabt  ЗВеДфе^  (im 
35anat). 

Вр'шачки,  ка  , ко  , *Шег[фе|ег  = , 

Вршење,  n.  baö  2lu6treten  (beö  ©efret? 
beö)  , trituratio. 

Вршидба,  f.  ba£  2fll$tvefen , trituratio. 

Вршишисе,  шисе , v.  r.  impf,  in  (šr* 
füüitnö  acnen,  perficior:  вршисе  вс- 
ља  Божја. 

Еришд,  f.  big  gifcfcrettße  , nassa. 


Врш  Вук 

Вршн.чк , m.  vide  црепуља. 

Вршчаннн , т.  einer  pon  ЗВегГФе^ 

ВршчиЕ,  т.  i)  đim.  р.  вр.  2)  (вржчиЕ) 
dim,  р.  врг. 

Bpio,  врла  , ло  , vide  добар. 

Вр1»оБиш  , ша  , шо  , н.  п.  гора  , ein 
!Ber q mit  pielen  ©pi£en,  cacumino- 
sus(?). 

Вгпица,  f*  (y  Ерц*)  vide  тица. 

Вугдраг  (Вукдраг),  m.  3ftamt§name, 
nomen  viri. 

Вузман,  m.  9ftannšname,  nomerrviri. 

Вуило,  m.  -XRannSname,  nomen  viri. 

Вуин,  m.  Жаппбпате  , nomen  viri. 

Вуица , m.  Oftannšname  , nomen  viri. 

Вуја,  m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  Byjo. 

Вујадин,  m.  s)}lanttlname  t nomen  viri. 

ВуЈан,  m.  ШТвппбпате , nomen  viri. 

Вујан,  m.  s)Jlann£itame , nomen  viri. 

Бујана , f.  $vauenname,  nomen  femi- 
nae. 

Byjema , m.  Ш1апп§пате,  nomen  viri. 

Byjo,  m.  (Срц.)  i)  hyp.  p.  Вук  2)hyp. 
i).  Вуица. 

Вујно,  m.  S9itanngname  / nomen  viri. 

В ујчегпа,  m.  ^jRannšnčime , nomen  viri. 

Вујчин,  m.  Ш1апи$иаше,  nomen  viri. 

Вун,  m.  1)  bet  3Botf,  lupus.  2) ^Шап пв* 
narne  t nomen  viri.  Кад  ce  каквој 
гкени  не  даду  ђеца , онда  иађене 
ђетету  име  вун  (да  га  не  могу 
вјешгтшце  изјести  : зато  су  и ме~ 
ни  овако  mvie  нађели). 

Вуна,  f.  bep  Вуковар. 

Вукадин  , т.  ‘©гаппб name  , nomen  viri. 

Вукајло,  т.  Ш^аппб^ате,  nomen  viri. 

Вупаљ , m.  аппбпате , nomen  viri. 

Вукана , f.  ‘graitenitame , nomen  femi- 
nae. 

Вукас,  m.  OJbannSliame , nomen  viri. 

Вунац,  кца,  ш.  djiatm&name , nomen 
viri. 

Вунач  , m.  9ftamt§name,  nomen  viri. 

Вукашин  , m.  ^Шаппбпате  > nomen  viri. 

Вувеља  , m.  5ftanne>name  , nomen  viri. 

ВукиБ,  ^аппбпате/  nomen  viri. 

Вукман#  m.  sIftann£name/  nome%  viri. 

ByKtviHJb , m.  9)lamt£>name , nomen  viri. 

ByRMiip  , m.  UÖ^annöname  , nomen  viri. 

Вунмира,  f.  §*rauenname,  nomen  femi- 
nae. 

Вуновар,  m.  @tabt  in  ©laüoniett,  no- 
men urbis.  Вуковарац  (рца) , човен 
из  ВуноЕара.  Вуноварсни,  ка , ко, 
POn  Вуковар. 

Вуновоје,  т.  ‘DJlannšname  , nomen  vin. 

Вукодлак,  т.  вампир,  ber  Шатррг, 
vampyrus  (baö  Vulcolacsae  tm  ^ibehmg 
a.  v.  ЗЗатррг).  Вукодлак  ce  зове-  чо- 
век,  у кога  (по  прнповијегпкама  на- 
родншм) , поглије  смрти  40  дана  , 
уђе  ненацав  ^аволсБ*  ду,  u одаши 
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га  (повампирисе).  ITomoivi  вукодлак 
дзлази  Hofiy  пз  гроба  и дави  л>уде 
ио  ку&ама  и пије  нрв  њнову.  Г1ош- 
шен  се  човек  не  може  повампири- 
jE  и ) Beft  ано  да  преко  н>ега  мргава 
пре^еши  каква  тпица  , или  друго 
лакво  живинче  префе  : запто  свагда 
чувају  мрца  да  иреко  њега  шгпо 
не  npefje.  Вукодлаци  се  обично  по~ 
јављују  зимн  (од  БожиВа  maivio  до 
Спасова  дне).  Како  почнуљуди  мло- 
ro  умирагпи  до  селу , онда  почиу 
говоргшш  да  je  вукодлак  у гробљу 
(а  ^екоји  почну  казивалта  да  су  га 
Јђе  ноћу  ву^ели  с покровом  на*  ра- 
мпну),  и сгаану  погајђапш  ко  се 
повамгшрио.  Кашшо  узвду  врана 
ждријепца  без  биљеге , па  га  одве- 
ду  на  гробље  и преводе  ттреко  гро- 
бова,  у којима  се  боје  да  кије  ву- 
кодлав : заштпо  иажу  да  шакови 
ждрпјебац  не  Бе,  ииши  civinje , npefui 
ирено  вукодлака.  Aro  се  о koivi 
увјере  и догодисе  да.  га  ископавају, 
онда  се  скупе  сви  еељаци  стлого- 
бн  vi  кољем  (зашто  će  он  caivio  гло- 
гова  ноца  боји  : загпо  говоре,  кад 
га  спомену  у ку&и  , „на  пушу  му 
6pofi  и глогово  трњеп  — зашто 
су  и брогпњаци  понривени  глого- 
вим  гпрњем  — ),  па  раснопају  гроб, 
и ако  у њему  нађу  човева  да  се 
није  распао  , а они  га  избоду 
оншм  нољем , па  га  баце  иа  вашру 
те  изгори.  Кажу  да  тановога  ву- 
нодлака  на^у  у гробу  а он  се  уго- 
јио  , надуо  и поцрвењео  од  љуцне 
врви  („црвен  као  вампир”).  Вукод- 
лак  долази  кашгао  и својој  жени  (а 
особнгпо  ацо  му  je  лијепа  и млада) 
ше  спава  с њоме  5 и кажу  да  оно 
дијегпе  не  ма  костију  које  се  роди 
с вукодланом.  А у вријеме  глади 
често  i а приЕи^ају  око  воденица , 
оно  амбара  житније  и око  чардана 
и кошева  кукурузније. 

Вукоје  , т.  Ш1аппбпате^  nomen  viri. 

ЗВук- 'једина  , f.  Der  sii3 ol f б big  , admor- 
sus lupi  i (приповиједају)  кад  жена 
трудна  једе  ivieca  од  овце  , или  од 
козе , коју  je  вук  јео,  онда  по 
њезином  ђешету,  кад  се  роди,  изи- 
'1)у  некакве  ране,  које  се  зову  в у- 
А о ј е д и н а.  Вукоједина  се  кади 
измечетом  и mnivi  се  лијечи. 

Вукола,  т.  ЗЛаппбпаше,  nomen  viri. 

ByKoviaH  , т.  Жаппбшше,  nomen  viri. 

Вукосав , т,  OTfanttename  , nomen  viri. 

Вуносава,  f.  §гсшеппаше  f nomen  fe- 
minae. 

Вјкота,  m.  ^аппбиате,  nomen  viri. 


Вукоти&и,  m.  pl.  cf.  сјекутиЕи  (ca* 
‘мо  y оној  загонегаки). 

В)'ксан,т.  OJiannöltame / nomen  viri. 
Вукша,  m.  Жагтбпате , nomen  viri. 
Вуле,  m.  ^Шаппбпате , nomen  viri. 
Вулегпа,  m.  Жаппбпоте ; nomen  viri. 
Вуиа,  f.  Die  $BoUe,  lana. 

Вунен,  на  , но  , шоПеп  f laneus. 

Вуница , f.  1)  dim.  4).  в^на.  2)  вунени 
нонци , Der  SBüll^unrn,  lilum  laneum 
duplicatum. 

Вукко , m.  Ш1апп6патег  nomen  viri. 
Бјита , f.  (y  Cpnjeiviy,  y Бачк.  и y Бан.) 
Dg6  *PfunD  t pondo. 

Вунташ,  m.  m.  j.  лан  , , Der 

'pfmiDmetfe  »erEauft  (»erpacft)  wtrD , 

linum  quod  jam  pensum  venditur. 
Вупташни,  на,  ко,  н.  п.  кантар,  big 
sPfmiDK)age/  libra  quae  pondo  exhibet. 
Вјнцут,  m.  ter  ^uuDšfott  (öjferr> 
•^UnDSfutf)  t nebulo. 

Вунцушарцја,  f.  Die  ^unbsfoiferep  f res 

scelesta. 

В^јруна^  (вуруна) , f.  vide  nebi. 
Вуруиица  (вуруннца)  , f.  dim.  1?.  ву- 
руна. 

By  рунеки,  ка , но,  н.п.  лончнб, 
fornacalis. 

Вурунџија*,  т.  2)  Der  Ofenraad^er,  for- 
nacarius. 2)  Der  ^Becfer,  pistor. 

ВуВи , вучем,  v.  impf,  gieren  fd)lep= 
yen  r traho. 

Вуцибаишна,  f.  1)  ber  mit  Dem  SfocFe 
^erumfpajiert , otiosns  cum  baculo. 
2t)  Der  ofj;en5ar  ©träflid^e^  baculo  di- 
gnus, quem  sequitur  baculus  expectans 
illum  qui  verberet. 

Вуча,  m.  (cm.)  'ЈШаппбпате,  nomen 
viri  : 

„Шемлук  чини  Вуча  џенерале — ■ 
Вучан,  т.  Жаппбпоше  f nomen  viri. 
Вучен,  т.  ^Лаппбпате  , nomen  viri. 
Вучење,  n.  Dg6  ©ф(ерреп,  Qiefyen,  trac- 
tio (?). 

Вучета  , m.  SPlannšname  , nomen  viri. 
Вучија*,  f.  ein  aufrecht jleE?cnE>eö 
cadi  genus. 

Вучлјца  , f.  dira.  вучија. 

Вучина,  f.  1)  Die  ŠBoifS^auf,  pellis  lupi. 
2)  augm.  von  вук.  3)  ОЛаппбпате  г 
nomen  viri. 

Вучитрн,  т.  варош  у Косову  код  во- 
де  Ситнпце. 

ВучиБ  , m.  9)"fann§name , nomen  viri. 
Вучица  , f.  Die  2Bölfin , lupa. 

By  чји , чја,  чје,  lupinus. 

ВјЧко,  т.  Жаппбпате,  nomen  viri. 
Вшенида , f.  (y  Ерг;.)  vide  шенкид. 
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I-4 a i)  ifjtt,  eum»  2)  e§ , id  (im  vtccuf-). 
3)  pifonöftifd)  : 

,,Чарне  очи  ви  га  не  гледале — 

Гавез,  m.  bie  2BaHmur§,  symphytum 
officinale  Lima. 

ЗГавра , ш»  Шаппбпате,  nomen  viri 
(Gabriel). 

Гавран,  m,  bet  91  übt,  corvus. 

Гавранов , ва , во , be$  9taben,  corvi. 

Гаврање,  n.  ein  ф irtenfpiel  , ludi 
pastoralis  genus. 

Гаврагтшсе,  aivice  v.  r.  impf,  (y  Бач- 
кој)  eme  2lrt  »fnrtenfpiel , ludi  genus. 

Гаврило,  m.  ©abriel , Gabriel, 

Гагрица , f.  ein  2Biu*m  Der  imgegarbte 
^äute  frtjjt,  tineae  genus. 

Гагричав  , ва  , во  . н.  п кожа  , murttu 
fiidjig , oon  Söücmern  jerfreffen  , exe- 
sus a tineis. 

Гад  , m.  ber  (SM,  nausea. 

Гадан , дна,  но,  сМЏЏ , creans  fa- 
stidium. 

Гадити,  иот , v.  impf,  efelffaft  тафеп, 
CibtClbellt/  fastidium  creo  alicui  alicu- 
jus  rci. 

Гадитисе,  имсе,  v.  r.  impf.  (^Bel  fja= 
ben  , fastidio  : ja  ce  гадим  на  mo , 
unb  нешто  ivin  ce  гади. 

Гадљање  , n.  baß  ©ubelfacfpfeifen , mu- 
sica utriculi. 

Гадљар , m.  ber  ^ubelfadpfeifer , utri- 
cularius. 

Гадљарев , ва,  so  ,1  beß  'iDubelfafpfei* 

Гадларов  , ва  , во  ,Ј  ferß  , utricularii. 

Гадљарсгш,  на  , ко  , i)  iDubelfaBpfeU 
ferifcp  , utriculariorum.  2)  adv.  iDubeF 
fafpfeiferifd) , more  utricularii. 

Гадљати,  aivi , v.  impf,  ben  £)isbe!faB 
fpielen  , sonare  utriculo. 

Гадље , f.  pl.l  ber  £)ubelfaB,  utriculus 

Гадљи , f.  pl.J  musicus. 

Гадљив,  ва , во  , efeU,  fastidiosus. 

Гађање , n.  baß  3irlen  , collineatio.  , 

Гађати,  aivt , v.  impf,  (y  Шумадији) 
gielett,  collineo. 

ГађРње,  n.  1)  baß  21ncBcIn,  taedium, 
2)  Daß  ^erefeln  , taedii  creatio. 

Гажење  , n.  1)  Daß  ÜBaten,  vadatio.  2) 
baß  betreten , calcatio. 

Газ , m.  vide  брод  i. 

Газда , m.  1)  vide  дома&ин.  2)  ein  ret* 
фег  99lann , dives,  cf.  господар. 

Газдалук,  m.  baß  SBemögen  (etneß 
газда  ,)  facultates. 

Газдарица , f.  vide  домаРшца. 

Газдаричин,  на , но , Der  #außfrau 
geporig  , herae , matris  familias. 
Газдашаг,  m.  yidi  газдалУк* 
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Газдин,  на,  но , bem  газда  gehörig, 
heri,  patris  familias. 

Газдински,  ка,  ко,  i)  ben  газде  gef)ö* 
rtg  , dominorum,  lautes.  2)  adv.  mifc 
ein  газда , laute. 

Газета,  f.  eine  Bupferne  ОЛгтце,  mos 
oon  3 auf  einen  фага  geben,  numi 
genus. 

Газиблато,  m.  Вот^фе  Benennung  et* 
nee  geringen  Beamten,  ber  ftcbrot&tig 
macht  (q.  d.  2BafeBotb). 

Газшпи , um  j v.  impf,  l)  maten  , vada~ 
re.  2)  treten,  calcare. 

Ганп*  учинитисе , оег[фттђеп  (mie 
ein  @eiji ,)  evanesco. 

Гај , :m.  bet  фат , nemus. 

Гаја,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  Гајо. 

Гајдаш,  m.  vide  гадљар. 

Гајде,  f.  pL  (Сријему  и у Бачк.)  vid# 
гадље. 

Гајење,  n.  büß  pflegen,  curatio , cui-* 
tura. 

Гпјин,  m.  9Jtannć>ltame , nomen  viri. 

Гајити,  им,  v.  impf,  pflegen  , curo. 

Гајо,  т.  (Ерц.)  hyp.  0.  Гаврнло. 

Гајски  , ка,  ио , н.  п*  дрозак,  üEBaH?» 
X)roffel , silvestris. 

Гајгпан*,  т.  bie  0фти* , funiculus. 

Гајтанигпи , invi , v.  impf.  н.  п.  аљш4у, 
©фппге  annafjeu  (an§  ^leib) , clavum 
adsuere  vesti. 

Гајтањење,  n.  ba§  ?8е[фппгеп  , adsutio 
clavi. 

Га'ка,  f.  bad  (Bef гсфе,  cornicatio  (?)  i 
стоји  гака  врама. 

Гакање,  n.  baö  @е[фгер  ber  5vrä^e , cla- 
mor cornicis. 

Гаћагтш,  гачем,  v.  impf.f  Bräben  / (fcore 

Гакнути  , нем , v.  pf.  J ber  ЕВгађе,) 
cornicor. 

Галиба,  f.  (y  Сријему  , Бачк.и  y БаИ.) 
Ungelegeupeit , molestia. 

Галија,  f.  bie  @aleje  (gro§e§ 
navis. 

Галијца , i.  dim.  0*  галија. 

Галица  , f.  ber  SSitriol , vitriolum. 

Галицање , n.  vide  чкакљање. 

Галицати  > aivx  (и  галичем) , vide  чна«з 
клзагпп. 

Галоња,  т.  ein  |фт0г§ег  £>ф$,  bos 
ater. 

Галоњин,  на,  но,  be$  [фтагзеп  Оф* 
fcn  , bovis  atri. 

ГалоЈп , т.  црна  пантљика , iümo  ce 
уплеће  у косу  (у  Србији) , vide 
уплетњак. 

Гамбање,  n.  ba$  Жа1[фе1п,  vacillans 
gradus 

Гамбати , aivt , v.  impf.  пШ[фе(П,  ire 
vacillanti  gradu. 

Гамнзање , n.  baß  ^пефеп , reptatio. 

Гаш1затир  ЈУШжем,  y.  impf.  Brieđ;en,repcfi 


Ган 
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Ганугтти,  нем,  vide  уганугшт. 

Гаовица,  f.  eine  2lt t Heiner  , pi- 

sciculus : не  ма  ни  гаоЕице  (кажу 
рибари  ка,1  не  ivia  рибе). 

Гар , f.  bie  rußige  §arbc  (@фтм$),  co- 
lor fuligineus» 

Гара , f»  rugbröuneS  ©фа^  ovis  atra, 
fuliginosa. 

Гарав  , ва  , во,  rußig;  fuliginosus, 

Гарда , f»  заграда  у Дунаву  Ije  се 
моруне  ватају  (од  Пореча  доље), 
ein  ЗаштеН  in  ber  ©onau  §um  #au= 
fen'cinge , sepimentum  capiendo  Imsoni 
Liim, 

Гаревина,  f,  (augm.  ?)  vide  гар. 

Гарење,  :a.  baš  9£и|^дтафеп  , denigra- 
tio. 

Гарин  , на , но  , bee  [фшаг§еп  ©фа[е£, 
ovis  atrae* 

Гарипги,  им,  v.  impf,  rußig  тафеп, 
fuligine  denigrare* 

Гарбв  , m.  ein  [фшаг^ег  $tinb,  canis 

ater» 

Гарбвљев,  ва,  во , be£  tußfarbenen 
•fmnbeč , canis  fuliginosi. 

Гасиши,  им , v.  impf.  1о[феп,  restinguo. 

Гасигписе,  имсе,  v.  r.  impf.  сш016[феп, 
extinguor  : гасисе  свијеЕа  , ватра. 

Гага  , т,  mde  јаз. 

Гаталица,  f.  т.  ј.  књига,  у којој  су 
којенакве  приповијешне  , или  гагп- 
ње,  ein  Untßr^alfttngöbutß,  liber  ve- 
nustior { al»  @egenfa|  ron  &хгфеп* 

&иф). 

Гатало,  т.  bet  fabulator, 

Гатање  , n.  vide  врачање. 

Гатар.  m,  vide  врачар  i. 

Гатара  , f»  vide  врачара. 

Гатарев,  ва  , во  , vidc  гатаров. 

Гатарпна,  f.  vide  врачарина. 

Гатаров  , ва,  во  , vide  врачаров. 

Гатати,  ам , vide  врачати.  Гаша- 
ла  баба  да  ннје  мраза , ца  освануо 
снијег  до  гузице  ; 

„Стара  баба  у брабоњке  гаша  : 

?,Ж.ив’  ми  синци  све  су  гола  говна. 

ГДтка , 1.  baö  @egen{lücf  einer  SSege; 
bereit  ober  £>önblitng,  res  respondens  : 
mo  je  његова  гагпка. 

Гатња,  f.  (Srjäl)lung,  narratio. 

Гатњин  r m.  Der  фсјеппст,  baš  <g)0fen* 
banb;  fascia  braccaiis. 

Fafie,  f.  pl.  linnene  lange  $ofcn , caligae 
linteae. 

Гаћетине  , f,  pl.  augm.  o . rafte. 

Гакице,  f.  pl.  dim.  o-  rabe. 

ГаБннк , m.  vide  гатњик. 

ГаБурине , f.  pl.  vide  rabemime. 

Гацко  , n.  ©egenb  in  beu  ^ei^egoroina. 

Гача , m.  ')Jlann0name  , nomen  viri  (von 
Гаврило). 

Гашење,  n.  ba£  Söf-феп,  restinctio. 
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ГвожЗ^а  , n.  pl.  i)  btc  $alle  , laquei.  2) 
гвож^а  пушчана,  гп.ј.  табаиие. 

Гвож^ар  , т.  Öer  (Sifenßänbler , mer- 
cator ferrarius, 

Гвожђарница,  f.  bec  (gifenlabert,  taber- 
na ferraria. 

Гвожђарскк,  ка,  ко,  i)  eifenßänblertfdb 
ferrariorum.  2)  adv.  mte  bie  (Sifeußdub* 
ler ; more  ferrariorum. 

Гвбжђе,  n.  ba0  (Sifen,  ferrum. 

ГвоЦушина f.  augm.  t>.  гвожђе. 

ГЕОЗден,  m,  OJlannöname , nomen  viri 
(ferreus). 

Гвбзден  , на  , ио  , eifern  , ferreus, 

Гвоздењак,  m,  1)  нотао  од  гвежђа  , 
eifernei*  ^effef/  crater  ferreus.  2)  ГБ03- 
ден  бу здован : узе  кадија  гвоз- 
дењак,  те  удари  нашега  Мују  над 
прдењак  — cf.  оклицнугпи. 

Гдс.ј  (Рес,)  vide  ije. 

Гдегде , (Рес.)  vide  г^ег^е, 

Гдегод  , (Рес  ) vide  Јђего^. 

Гдеаоји  * којега,  (Рес.)  vide  ^енојп. 

Гдему  драго  (Рес.)  vide  ^е  му  драго« 

Гдешто,  (Рес.)  vide  Јуешто. 

Гди , (Срем.)  vide  ^е. 

Гдигди  , (Срем.)  vide  гђегЈ^е. 

Ггигод,  (Срем.)  vide  ^егојђ. 

Гдиноји,  нојега , (Срем.)  vide  ^екојп. 

Гдиму  драго,  (Срем.)  vide  ^ему  драго^ 

Гдшпто , (Срем.)  vide  Јђешгао. 
li>e  > (Ерц.)  vide  (mit  allen  TltleU 
tun  geri). 

Гђсг1)е,  (Ерц.)  Џе  tmb  ba,  passim. 

Геак,  т.  ципор , ein  gemeiner  unge® 
bilbeter  Жеп[ф  , homo  de  plebe. 
Геачење,  n.  baö  Жафеп  §um  геак, 
appellatio  aut  simulatio  rustici. 

Геачнна,  f.  augm.  v»  геак. 

Геачити,  mvi,  v.  impf.  §um  геан  та^ 
феп  / facio  rusticum. 

Геачитисе,  mvice , v.  r.  impf.  (|ф  juni 
геак.  тафеп  , simulo  rusticum. 

Геачни,  ка  , ко , i)  bäucifd^  f plebejus, 
2)  adv.  1>СЦШ[ф  ; rustice. 

г e ivi , m.  ber  -pelifait , pelicanus:  сшрди 
као  reivi, 

Геиерал,  m.  vide  ненерао  mit  аПе« 
21Meitimgen- 

Гергетег,  m.  Hawiacmnp  y Фрушкој 
гори.Гергетеатнин,  калуђер  изГер- 
гетега.  Гергетешни,  ка , ко , хнт 
Гергетег. 

Герзелез,  т.  брдо  у Будиму.1  Србљн 
приновиједају  да  je  неканав  Тур- 
чин  из  Босне,  Герзелез  Алија 
(ноји  се  пјева  и у пјегмама) , ско« 
чио  на  (коњу  с mora  брда  у Дуна«. 
во,  за  царево  здравље  кад  су  Typ- 
п;и  освојили  Будим. 
ибак,  гша,  ко;  fd;ianf,  biegfam,  Ü®* 


Гкбаница,  f.  eine  21rt  51ифеп,  placentae 
genns. 

Гибање , n.  bas  bewegen,  Sßiegen, 
agitatio,  motus. 

Гибагпи,  амј  (игпбљем)  v.  impf,  betve* 
«eu,  fcbiüen Pen,  wiegen,  agito. 

Гпбагписе,  aivrce  (и  гибљемсе),  y.  r.  impf, 
ftd)  bewegen,  moveor,  agitor. 

Гизда,  f.  [фоп  gefleibeteS  unb  geftömücf* 

te§  Frauenzimmer , femina  eomta. 

Гиздав,  ва , во , gefdbmücft,  comtus» 

Гиздање,  n.  Da£  @cf?mücfen , comtio. 

Гпздати,  ам,  v.  impf,  кигпштш  нога, 
fcfymücfen,  como. 

Гпнупш,  нем,  v.  impf,  i)  umtommen  , 
intereo.  2)  за  mwi,  или  за  чшуг,  [фт«ф» 
fcn  , desiderio  enecor. 

ГиЦ)  interj.  Da£  Eocfwort  für  ©ф  weine, 
vox  alliciendis  suibus. 

Гицање,  n.  ba£  unruhige  bewegen  ber 
iBeine  beim  ©i^jen,  Etegcn  к.  irrequies 
pedum. 

Гпцатписе,  амсе,  v.  r.  impf,  bie  SSeiue 
um^erwerfen  beim  Etegen,  ©i|en,  mi- 
care pedibus  (?) 

Гицкање,  n.  Da£  ©t^rufett,  vocatio 
suum. 

Гицкагаи , ai$  , v.  impf.  gi|ntfett , ad- 
vocare sues. 

Гицнутпн,  нем  , v.  pf.  gi^nt fen , advo- 
care sues. 

Глабање,п.  baš  Klagen  (рсгафф),  rosio. 

Глабати , aivi , v.  impf,  nagen,  rodo. 

Глава,  f.  1)  ber  ivopf , caput;  он  гла- 
boiyi,  er  11 . fetu  anbrer,  ipsis  simus  ille. 
2)  bat>  überhaupt , caput. 

Главагп  , ma,  mo  , gtofjf bpfig , capito. 

Главетнна  , f.  augm.  p.  глава. 

Главигп  , ma , mo , лијеп,  н.  п.  човек, 
или  жена  , (у  Србији,  у Босни  и у 
Ерцеговини,"  ptnt  'jfcrfonen)  јфоп, 

pulcher. 

Глзвпзћ,  т.  bte  (§1феГ,  mentulae  caput. 

Главица,  f.  1)  dim.  p.  глава.  2)  Jpaupt 
bee  3v 0 ^ t ö , Eaudjö  U.  bgl.  caput  bras- 
sicae, porri.  3)  ein  «Bügel,  cumulus: 

,tHa  Главици  више  Бијељине  — 

Главице , f.  pl.  vide  главичине. 

Главичање , n.  Das  'Behaupten  (be§ 
Д'о1)10),  capitatio  brassicae. 

Главпчатнсе,  часе,  v.  r.  impf.  и.  п.  ку- 
пус,  |1ф  l;fiupten,  capitari  (de  brassica). 

Главичине,  f.  pl.  bie  -Banfforner,  grana 
cannabina. 

Главичица  , f.  dim.  pon  главица. 

Главни,  на , но , н.  n.  новци,  b«0 
Kapital , sors. 

Главница,  f.  (y  Србијп)  ђеггјфаШЈфе 
«Sopffteuer  pon  pcrl;eurafeteir фег[опеп, 

census  capitum  maritorum  domino  sol- 
vendus. 

ГлавцшЈа,  f.  1)  ber  95rcmb  im  ЗДОДеп, 


uredo.  2)  (dim.  p.  главно)  кашгпо  je 
н главница  лијепа  вајдица,  шапф  = 
mal  ift’e  ©ewinn,  wenn  аиф  nur  ba£ 
Kapital  zurüefgewonnen  wirb,  interdum 
et  sors  (sine  fenore  recepta)  lucrum  est, 

Главничав , ва , во,  н.  п.  шеница  -r 
btanbig , robigine  corruptus. 

Главно  , нога , n.  ba6  Capital,  sors. 

Главња , f*  велино  дрво  што  се  ложи 
на  ватру , ein  grofjec  Ralfen  2Sreim* 
holz,  lignum;  аиф  ein  grofješ  ©фе1£: 

„Кратке  главње , готови  угарци; 

„Позна  ^еца,  готове  сироте. 

Главњица  , f.  dim.  р.  главња. 

Главобоља,  f.  b«0  $opfU>£l)/  dolor  ca- 
pitis. 

Главоња  , m.  ber  ©rpfjfopf,  capito. 

Главура,  f.  "I 

Главурина,  f.  Ј>  vide  главетина. 

ГлаЕуча  , f.  J 

Главчина,  f.  bie  9Iabe  , modiolus  rotae. 

Глад,  f.  Der  junger,  fames.  Једе  као 
да  je  из  глади  утекао. 

Гладак  (сотр.  гла^и) , тна  , но  , glaff, 
laevis. 

Гладан  , дна,  но  , hungrig,  famelicus, 

Гладилица , f.  брус  , што  се  оштри 
коса,  или  бритва  бријаБа,  Der  ©ф!е1[* 
jiein  , cos  poiitoria. 

Гладити,  им,  v.  impf.  јИтфе1п,  mulceo. 

Гладитисе  , иотсе,  v.  r.  impf,  рф  glät- 
ten Unb  риђеп  , como  me. 

Гладнетн,  ним,  (Pec.)  vide  гладњепти. 

Гладнипш  , им,  (Cpeivt ) vide  гладњегпи. 

Гладњепгш  , hiuvi  , v.  impf,  (Ерц.)  puu* 
gern  , esurio. 

Гладовање,  n.  baö  «ßnitgern,  esuritio. 

Гладовати,  дујем , v.  impf,  hungern, 
esurio. 

Глађење,  n.  baö  ©lätten  , laevigatio. 

Гламоч , m. 

„Под  Гламочем  под  бијелим  гра доуј— 

Глас,  m.  i)  Die  ©timme,  vox.  2)  D<esJl^;5 
ГГф t , nuncius.  5)  Der  C^uf,  fama, 
Глас  до  неба,  a м**а  no  пепелу. 

Гласак , ска,  m.  1)  dim.  poit  глас.  2) 
нао  мала  шупљика  на  rafiavia , или 
на  кошуљи,  !>игф10фег£е  ©ticfarbeif, 
opus  perrafotum  (acu), 

Гласање,  n.  1)  Daö  Verlaufen  , fama.  2) 
vide  fi.ee viaite. 

Гласатп,  ам,  v.  impf,  правити  гласак* 
vide  Бесзмати. 

Гласатисе,  амсе,  v.  r.  impf,  perlatis 
teu  , inaudior. 

Гласинац,  нца  m.  (£бепе  [иОПф  Р0П 
3wnrnif : 

„Кад  изнђе  на  Гласинац  равни  — ■ 

Гласити , им,  v.  impf,  melben,  fagert, 
mmcio. 

Гласитисе,  имсе,  v.  r.  impf,  perlatlten, 
inaudior. 
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Гла  Гло 

Гласшхк  , m,  ber  bie  91афп  ф£  bringt, 
55otC,  mmcius  : 

„ЧупиЕ  ради  да  гласник  не  оде  — 

Гласбвшпо,  l)illidlit,  clara  voce  : 

„Ла^  подвикну  гпанко  гласовигпо  — ■ 

Гласоноша,  m„  ber  Die  9?афг1ф1  trägt, 
(Courier  t nuncius. 

Глагпи,  ам,  viele  гледапш. 

Глацнушисе,  немсе,  v.  r.  pf.  eirt  gkjf, 
teš  &uifeben  bekommen,  restauror. 

Глачнна , f.  Die  (Platte , laevitas. 

Гле  , interj.  fiel;  ! en. 

Гледање,  n baš  0фаиеп,  spectatio. 

Глодати,  aivi  (и  гледим) , v.  impf. 
fäauta  , specto, 

ГледГ-he,  feera,  n.  vide  зјеница. 

Гледнулш,  нем,  v.  pf.  einen  SQlicf  ff)un, 

aspicio. 

ГледбчиЕи,  т.  pl.  cf.  бради!ш  (само 
у оној  загонегики). 

Глежањ  , жња , т.  vide  чланак. 

Глето , n.  (Pec.  u Срем ) vide  гли- 
јето. 

Глиб,т.  ber&0t$,  coefium.cf.  блато,као. 

Глнбав  , ва  , во  , fotpig  , lutosus. 

Глнгорије,  т.  (Gregor,  Gregorius. 

Глијетпо,  n.  (Ерц.)  vida  длпјето. 

Глинио , т,  ет  langer,  träger  ^ftenfdj, 
homo  longus  et  piger. 

Глмста,  f.  Der  0pulr»urm,  Segens 
wurm,  lumbricus. 

Глпша  , т.  (Pec.  и Срем.)  viđe  Глишо. 

1>иш°,  т.  (Ерц.)  hyp.  v.  Глигорије, 

i лоба , f.  Die  (ŽJelDjfrafe , nmlcta. 

Гл  'бити , пм , v.  pf,  um  @elb  jkafett, 

muicto, 

Глобљавање,  n»  baß  (šrpreffen  von 
@?IDftrafen  t mulctatio, 

Глобљавати,  ам,  v.  impf,  кога,  ©elbs 
Itrafen  etpreffen , muicto, 

Глог,  m.  Der  ©etjjbocn , crataegus 
Linn. 

Елбгиње , f.  pl.  bie  Tsrucfjt  be§  2Öei§* 
Doms.  Ласно  je  пгуђим  к^^ем  гло- 
гиње  млатити. 

Гл)гов,  ва,  во,  be$  2Betfjborni> , cra- 
taegi. 

i л говац , Еца  , т.  т.  ј.  колац  , или 
штап,  ein  Stab  ober^Pfa&l  *>on  sBetfj= 
bom  , bacftius  aut  palus  crataeginus. 

ГлбговЧгна,  f.  3öei§bocnbo[$ , lignum 
crataegi. 

Глодање , n.  bn§  Gingen#  rosio. 

Глбдати,  глођем , v.  impf,  nagen , 
rodo. 

Гложс  ње  , n.  baš  3önfen , litigatio. 

Гложитисе , имсе , v.  r.  impf,  бф 
Sanfen,  jurgo.  4 

Гложјак,  m.  Der  *£Bei§DornwafD,  cratae-* 
getum. 

Гл  жје,  n.  (coli.)  ba$  2&еЈ{$РШф£  , 
crataege  tum  (?). 


Гло  Гно  ^8 

Глоша,  f.  чељад , ш,  ј,  жене  и ђеца. 
Die  Familie  i.  е.  ?ßetb  unb  fttnber, 
familia  : ђе  je  твоја  глота  (питају 
војници  (на  крајини  кад  се  боје  Ty- 
pana да  и не  поробе)  један  дру« 
гога. ) ? 

Глоцнање,  n.  dim.  v.  глодање. 

Гло  цкагпи , ам  , dim.  v*  глодапш, 

Глоцкатисе,  aivice,  v.  r.  impf.  н.  п* 
коњи,  ftdj  Офег^епО)  beijjsn,  von 
^Pferben , morsicare  se. 

ГлбшчиЕ , m.  dim.  v.  глог. 

Глув  (comp,  глувљб),  ва , во , taub, 
surdus. 

Глу ва  неђеља , f.  bie  ®офе  vor  ber 
$>almwocbe , hebdomas  cjuae  praece- 
dit hebdomada  palmarum,  cf.  бези- 
мена  неђеља. 

Глувак , m.  1 . r 

Глувац  , m.  f bn  Xaube  • surdus, 

Глуво,  m.  vide  глувак. 

Гдувб  доба,  n.  Die  3eit  gegen 
tecnacbt , ba  ade6  fliQ  ifl,  tempus  me- 
diae noctis,  cum  silent  omnia. 

Глувбта,  f,  1 . . . 

Глув.'Еа,  f.  Saub^etf,  surditas. 

Гл-уиути , нем,  v.  impf,  taub  werben, 
surdesco. 

Гљцва,  f.  ber  0фшашт , fungus. 

Гљиветина,  f.  augm.  p.  гљива. 

Гљивица , f.  dim.  tu  гљива. 

Гљивурина,  f.  vide  гљиветина. 

Гмиза,  f.  највише  ce  говори  y млож. 
броју  r ivi  и з e , и значи  мале  1)ин- 

^уве,  bie  ©lalperlen , margaritae  vi- 
treae. 

Гмизање  , n.  vide  гамизање. 

Гмизати , мижем , | . , 

Гмизити,  им,  ) Vide  гашззти. 

Гнсж^ење , u.  (Pec.)  vide  гннјежђење. 

Гнездитои,  км,  (Pec.)  vide  гнијездити. 

Гнездитисе,  имсе , (Pec.)  yide  гшсез- 
дшписе. 

Гнездо , n.  (Рее.)  vkle  гнијездо. 

Гнијежђеље , n.  (Ерц.)  bag  Riffen,  ni- 
dihcatio. 

Гнијездиши,  им,  v.  impf.  (Ерц.)  н.  п. 
нокош.  Der  феппе  ein  тафеп, 

nidum  facio  , impono  nido. 

Гнијездитисе  , имсе,  v.  r.  impf.  (Epi|.) 

пШеп , nidulor. 

Гнкјездо , n.  (Ерц.)  bag  nidus. 

Гнај  r m.  i)  Der  t^iter,  pus.  2)  ber  X)utt» 
ger , m\t,  fimus,  si  ercus. 

Гн /јав  , ва  , во  , eiterig  f ulcerosus. 

Гнојаница , 1.  bie  ^ujtef,  pustula. 

Гнојење,  n.  j)  Da§  (Sitent,  purulenta- 

tm.  2).  Daö  Öuiigeiiy  Stercoratio. 

Гнбјити,  нм,  v.  impf.  н.  п.  њиву , 
Düngen  , stercoro. 

Гнојитисе,  јисе  v.  r.  implV  и.  п,  рана, 
eitern,  in  pus  abeo, 
l) 
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Тњћ. 


io% 


Гов 

% _ 

Гљавигаи,  им  v.  impf.  brucfett , collido, 

ЗГњављење,  n.  Da?  £)rMen  , pressio. 

1*њат  , m.  vide  голијен  : 

„Носи  гњате  побљувасе  на  гае  — < 

i Уњсв , т.  Der  Зопг,  ira. 

ЗГњеван,  вна,  но,  $ornig , iratns. 

Гњевиши,  им,  v.  impf,  $ürnen,  irrito. 

Д^њевитисе , имсе , v.  r.  impf,  gürnen, 
irascor. 

ЗРњевљење , n.  ba§  3u?neit,  ira  i irrita- 
tio. 

Хњсвљив,  ва,  во,  göfjjormg,  iracun- 
dus. 

Гњецав,  ва,  во,  н.  п.  љеб,  f als 

Гњецован,  вна,  но , Ј fig  (Dom  25rot) 
fiebrig  / male  pinsitus  (pistus). 

ЗГњечење , n.  Da£  &netep  , subactio. 

ЗГњечипш,  им,  v.  impf.  fnCten  , depso, 

subigo. 

ЈГњида,  f.  Me  ^iffe , lens  (gen.  lendis). 

Хњидица  , f.  dim.  D.  гњнда. 

Гњиздо , n,  (y  Сријему)  vide  гнијездо. 

Гњила , f.  Die  Xöpfeterbe , terra  ligima, 
creta  figlina,  cf.  Грнчара. 

ЗГњилиши , им , v.  impf,  l)  faulen,  pu- 
tresco. 2)  птф  roerben  (Dom  £>bjl), 
mitesco. 

ЗГњио,  гњила,  ло,  i)  faul , putridus. 
2)  ttltlD  (рОП  -D&ft)  , mitis. 

TS  (rdo) , гола  , ло , nacft , nudus. 

Хббела,  f.  (cm.)  in  Der  2lneföote  Don 
©alomon:  једна  гобела  y као , дру- 
га  из  кала  — 

ЗГованце , цеша,  n.  dim.  р.  говно. 

Гбведа,  f.  (coli.)  DaS  !ftmbDtefj,  armen- 
ta , boves. 

јГоведар,  m.  Der  9tinber£trfe,  bubulcus. 

ЈГоведарев , ва  . во  , vide  говедаров. 

Товедарина.  f.  Das  Eftinbgelb  (Die  95e= 
$al;lung  Deö  9itnberl)trten)  merces  bu~ 

bulci» 

Говедаров,  ва,  во , bcš  9ftnberf)irtett , 
bubulci. 

Говодарсни , ка,  ио,  i)  Der  Dvinber- 
giften,  bubulcorum.  2)  adv.  auf  9tin* 
Derf)irfen  2lt't,  bubulcorum  raore. 

jToEefp?,  f?a , Dom  ^inbe,  bubulus. 

Говеђина,  f.  Daö  SRinbfle^,  caro  bu- 
bula. 

Говечаца,  f.  (coli.)  dim.  p • говеда ; 
има  двоје,  mpoje  говечаце. 

Гбвече , чета,  n.  ein  9iinD  (im  meite* 
ften  ©inue),  bos  , vacca,  vitulus. 

Говнање,  n.  ba$  läfrige  imb  ип£егеф* 
tigte  (ŠtureDen,  contradictio  molesta 
et  iniqua. 

Гбвнара,  f.  vide  говиоваљ. 

Говнатк,  aivi , v.  impf.  lafHg  Ultb  ођпе 
förunD  miberfprecben,  objurgare  ini- 
que et  moleste  : иди  не  говнај  my 
(отац  рече  сину,  н.  п.  кад  син  вичр 
јешо  ка  очдну  уредбу). 


Гов 

Говнен,  на,  но,  brecfig,  merdosus. 

Г ОБннти , им,  v.  impf,  ftanfetn,  rixam 

movere. 

Говнитисе,  invrce,  v.  r.  impf.  |1ф  Des 
fđjmil^en,  merda  inquinari. 

Говно,  n.  Der  £)rec£,  stercus.  Какви 
cy  му  зуби , начинио  би  од  смрзла 
говна  кутао.  Низ  брдо  се  и говно 
вал>а(над  којн  трчи,  или  скаче,  низ 
брдо).  Без  говна  не  ша  ни  говма 
("■Düngen  ifl  not^ig).  Среосе  с гов- 
H01YI  у мосуру ! 

Гбвноваљ,  т.  Der ©tinfföfer,  scarabaeus 
stercorarius  Linu. 

ГбвновиБ,  m.  ein  fomtfcfjer  9?ame  (Dott 
говно,  q.  d.  litercutus) : jecm  он  нени 
говновиБ,  jecm! 

Говнбноша , m.  Der  X)redtrager , qui 
portat  stercus  : водоноша  говноноша, 
in  Der  21ne£bote  Dom  gefoppten  ’ißajfec* 
tfdger. 

Говњак,  m.  ein  fomifdber  9bame  flatf 
бураг:  crao  говњака  масла  (y  при- 
повијеткн). 

Говор,  т.  Die  ytehe,  ©ргафе,  sermo: 
познајем  га  по  гоБору  j чујесе  не- 
какав  говор. 

Говорење,  ut  Da§  sieben,  loquela,  sermo, 

Говбрити,  им,  v-  impf,  [ргефеп,  lo- 
quor. 

Г оворкање , n.  dim.  p.  говорење. 

Говоркати,  aivi,  dim.  р.  говорити. 

Говорљив,  ва,  во , Der  gerne  [риф£, 

loquax. 

Гога,  т.  Der  Maurer , faber  murarius 
jCmeift  fmb’ö  Binaren). 

Гогин,  на , но,  Deö  rora,  fabri murarii, 

Гбд , m.  велики  празник  (y  Србији) , 
Der  * ^ies  festus. 

Год,  (Pec.  и Срем.)  vide  гођ, 

Годеч,  т.  SD^aimgname,  nomen  viri. 

Година,  f.  Daö  3>al?t,  amius.  Дуга  ноБ, 
или  дан,  (као)  царева  година. 

Годиница,  f.  dim.  v.  година. 

Гбдишњан,  т.  н.  п.  назимац , eitt 
4јл1>г  ölt  (Dom  23ieD),  annotinus. 

Годишњи,  ња,ње,  Ја1;гНф . aunuus. 

Гбдишњица,  f.  Daß  ‘XoDtenmal  (ein 
3al>r  паф  Dem  2oDe) , convivium  fu-J 
nebre  post  annum  elapsum,  cf.  даБа. 

Годомаљ , m.  поље  ннже  Сшедерева 
(изме!)у  Мораве  и Језаве). 

Годомнр,  т ^аппбпате , nomen  viri 

Го^  , (Ерц.)  (а(б  2lnl)angefplDe)  immer; 
irgenD  , - cunque,  aii  - , штогођ, 
којиго^ , чијгођ  , кадго^  , ^егођ. 

Гојете , n.  Das  Mafien,  saginatio. 

Гозба,  f.  част,  Die  ©öflerep,  convi- 
vium. 

Гозбовање,  n.  Da6  ©öfltren,  convivatio. 

Гозббвсигш,  byjeiYi,  v.  impf,  pep  einer 
©aflerei;  fep«/  conyiyor ; 
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„игштшла  ]б  да  гозбу  гозбујв  •— 

Гојитпи,  iim,  v.  impf,  mäßen,  sagino. 

Гбјитисе,  iiivice,  v.  r.  impf.  )1ф  mäßen, 
fett  roerDen,  saginor,  opimus  fio. 

Гбјко  (Гбјко),  m.  9ftann£name,  nomen 
viri. 

Foxafi,  m.  vide  голи  син. 

Гблем , ма  , ivio,  groß  , magnus  (comp, 
кажесе  Befi.fi)  cf.  велхши. 

Голен , f.  (Рес.  и Срем.)  vide  голијен. 

Голет , f,  Faßte  ©ebtrgggegenb , mons 
arboribus  destitutus, 

Голетан,  тна,  но , fcifyl,  (p §ue  $Bäu* 
me  /)  calvus. 

Гблеш  (планина) , m.  (cm.) 

„Живо  пређи  у Голеш  планину — 

ЈГбла  син  , m.  roxafi,  т.  ј.  војник. 
који  caivi  од  своје  вољ^"  за  пла- 
ту  иде  на  војсну  и бијесе.  (iftacftec 
©ofmiiftanve  jettet  Stieger,  bte,  ba  fie  ob= 
tie  -Jpauö  imb  ^of  fmb  , nicßt  uerbunben 
mären  mit  mg  ^‘elb  §u  gieren,  eg  aber 
von  frepen  @ t ü cf  e n um  @clb  unb 
$letbung  tßun  , miles  ultroneus  . Ову  je 
ријеч  Ћурчија  арамбаша  i8o4  го- 
дине  донијо  с Врачара  на  Дрину  5 а 
он  може  бити  да  je  примио  од  не- 
кога  Турчина  из  Градишгпа,  који 
је  тпада  био  са  Србнма  , и назван 
г о л и ivi  сином  загпо  , што 
je  уза  сваку  ријеч  говорио  : г о л и 
сине!  Голи  су  спнови  само  на 
Дрини  били , а од  Бијограда  доље 
звали  су  6efiapit:via  такоЕе  војнике. 
ЗБиовје  славни  капетан  био  3 е н о, 
који  je  славно  погинуо  на  ЈРавњу 
(i8i3). 

Гблијевнб  благо,  n.  (cm.)  fp  piel  dS 
големо  , groß,  ingens: 

„ И проносе  голијевно  благо — 
Гблијен,  f,  (Ерц.)  ba£  0cßtenbcin, 

tibia. 

ГолГећ,  m.  гољо  , ber  Stufte,  nudus: 
удри  nnfie  на  голиће. 

Голишав,  ва,  во  , vide  го. 

Голобрад , да  , до  , junbarftg  , im~ 

Голобрадаст  , та  , то  , f berbis. 

Голбврат,  ша,  то,  mit  bloßem  *£alg, 

oollo  nudo. 


Голбглав , ва , во,  mit  entblößten  |>aupfe, 
capite  nudo. 

Голбгуз,  за , зо,  naeft  am  Ämtern, 
ano  nudo  : „Гологуза  сијевала  , голо 
масло  слијевала , а Радичу  троп“ 
(некаква  узјала  гола  на  врапшло, 
ца  врачала  да  јој  се  ваша  дсбео 
скоруп). 

Голбкур,  ра,  ро , oßne  *£)ofen,  nuda 
mentula. 

Голбмразица , f.  вријеме  кад  јевдраз, 
а не  ма  кише  ии  сиијега,  ber  jyroft, 
geiu. 


Голбтиља,  f.  bie  , Mangel  an 

.tcleibung  , nuditas. 

Голбтрб,  ба  , 6o , mit  entblößten  Söttucß, 
ventre  nudato  ; baßer  Голотрб,  nom. 
propr. 

„Њега  зову  Голотрбе  Иво — 

ГоАуб,  m.  Die  Xaube , columba. 

Голубак,  пка,  т.  hyp.  р.  голуб. 

Голубаст,  та  , то  , taubeufär big  , 
colore  palumbis  , columbinus. 

Голубац,  ппд  m.  1)  y Пожаревачкој 
наији  један  старц  град  на  Дунаву 
(Србљи  приповиједају  да  га  je  зидала 
Ђ у р^ева  Јерина  ради  r о л у б о в а — - 
као  голубињак — ) 2)  село  код  тога 
града.  Од  Голупца  се  Befi  доље  по- 
чињу  планине  *поред  Дунава  и из. 
Српске  стране. 

ГоА^бињак,  ш.  ber  Saubenfcßlgg , co- 
lumbarium. 

Голу  бињп , ња , ње , Sauben  ?,  columba- 
rum. 

ГолубиЈДт.  junge  £aube,  pullus 
columbae. 

Голубица,  f.  1)  bte  Saube  (ЖеЖфеп), 
columba.  2)  ein  jyrauetutame  , потед 
pue  lae.  3)  cf.  златоје. 

Голубичица,  f.  dim.  baö  läubcßen  , co- 
lum bula. 

Голубов , Ea,  BO  , ber  £<Utbe,  colum- 
bae. 

Голуждрав  , ва  , во,  vide  голушаЕ. 

Голупче  , чета  , n.  vide  голубић. 

Голушав,  ва,  во , nugeftebert,  gia«. 
ber- 

Гољо  , m.  vide  голић. 

Гољуждрав  , ва,  во  , vide  голуждрав. 

Гомбар  , т.  (у  Сријему , у Бачк.  и у 
Бан.)  Der  Ptnopfma^er  / textor  globulo- 
rum fibulatoriorum. 

Гомбарев , ваР  воДђеб  Änopfmacfeerg  , 

Гомбаров  , ва  , во  textoris  globulo- 
rum fibulatoriorum. 

Гбмеља , f.  намастир  у Босшг  (може 
бити  да  je  сад  и пуст  ?): 

„И  Гомељу  на  граннци  сувој — 

Гбмила,  f.  грошила , pna,  кавдара, 
рњага , ber -paufe/  cumulus. 

Гомилање,  n.  1)  Da§  21ufl;äufen  , cum  il- 
latio. 2)  ba§  (Gepolter,  wenn  ctrnač 
21ufgel)äuffeg  einfturgt/  strepitus. 

Гомилати,  am , v.  impf.  auf|)(ättfen , cu- 
mulo. 

Гоздилатисе , ласе,  v.  r.  impf,  pollent, 
strepo. 

Готухирје,  n.  5vlojTer  tu  Kroatien- 

Гбнити,  Hivi,  v.  impf,  treiben , jagen  / 
agito. 

Гонитисе,  iiivice , v.  r.  impf.  1)  ftef) 
verfolgen  t persequi  so  invicem.  2)  гоне 

ce  зецови,  bie  •pcifen  rammeln  / cue- 
Hut  lepores. 
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ГоШЈе *,  iiema,  n.  (у  Србији  и у Босни 
по  варошима)  ружа,  која  се  још  ни- 
ie  расцвјетала  , него  тек  напупила  , 
eine  iftofe , bie  fo  eben  bie  Stnof pe  ge* 
Öffnet,  rosa  recens.  . . 

Гоњење , n.  baö  Steiben , agitatio , 2) 
öa§  SRantmeln  bet  £>afen , coitus  Jepo- 


rum. 


Гора,  f.  ba§  ®ebit ge,  mons. 

Горажде  , n.  варош  y Ерцеговини  ? 
д OK  je  мени  соко  Синан  паша 
;:v  Горажду  на  Ерцеговини-—  л 
Горак  (t  отр.  гбрчД),  рна  , ко  , vide  грк. 
Горакнутпи,  не,  vide  гркнути.  _ 

Гор  шра , t (СШ.)  Oranten  , Arausio  : 
Emo  на  те  војске  небрОЈене  : 
^Седам  крал>а , од  седам  земаља , 
’’и  ^евојна  Англнјска  краљица 
^ С Дуком  aemoivi  од  земље  Го- 
55  Ј ранџе— 

Горе  (у  Ерц*  говорисе  и горје),  oben, 

Горенл,  n.  ba*  trennen,  ardor. 
ЈУрети , рим,  vide  горјети. 

Г 'рица,  f.  dim,  0-  гора. 

ГбрјанГк,  га.  ®ebirgöben>of?net , monti- 
cola , montanus : вуче  горјаниче  ! 
Горје  , (Ерц.)  vide  горе. 

Гбрјети,  рим,  v.  mipt.  (Ерц.)  bren* 

nen , ardeo. 

Горњак,  т.  н.  п.  Bjemap,  камен  во- 
денични , bet  oben  i fi , bon  oben 

fommt,  supernus,  desuper  veniens. 
Горље  iteAO , n.  vide  зачеље. 

ГбрњД , ња,  ње,  ober,  superior. 
ГорнДземац , мца,  т.  bet  Oberldnber, 

incola  terrae  superioris. 

Горњбземски , ка,ко,  i)  ©berlanbifdj , 
еГ  parte  superiori.  2)  adv.  O&erlänbifd)  , 
more  incolarum  terrae  superioris. 

Горовит,  ma,  mo  , gebirgig,  montuo- 
sus. 

Горопадан диа,  ho  , n>ö&nfmntg,  fu- 
riosus, 

Горопаднин,  m.  bet  2ßa£nfmnige , SSa* 
fettbe  , furiosus. 

Горопадница,  f.  bie  aBa&njtnnige , fu- 
riosa. 

Горски , ка,  ко,  ®ebtrg8s,  montanus» 
Горушица,  f.  слачица,  bet  ©enf,  si- 


ГорС шични , на , но , н.  п.  зрио , ©enf-, 

sinapious.  , 

Горчина,  f.  bie  föitterFeit,  amaritudo. 
Госа , m.  (y  Бачкој  и y Сријеету)  bet 
фегг  (ale  (Sigentl; iirnet),  dominus , cl. 

господар.  . . 

Госин  , на , но,  beš  госа,  donum ; го- 
сино  ivxy  тане  (ein  <žPcfyeltroott  bet 

fßatfifier).  , 

Гбсиница,  f.  bie  ^rau  eines  госа,пега* 
Госда,  f.  1)  (hypi  v*  госџођа)  §tau, 


Timt,  domina,  2)  et  ne  (Battimg 
©фтатт,  bet  $eUFräfte  jugefcbiies 
ben  werben  r fenji  кнегиња,  fungi 
genus» 

Госпава,  f,  ^tftUenname,  nomen  fe* 
minae. 

Гбспин  , на,  HO  , ber  $ratt  , dominae. . 
Госпино  бнљо,  n.  0и£фо1$,  glycirrhs»; 
z,a  glabra  Lum, 

Господ  (Бог) , m.  ber  ^errv  Dominus  ; 
„Помог^о  га  Господ  Бсг— 

„Теко  ши  га  Господ  сач^вао 
„Бритке  сабље  Ан^елијћа  Вука — 
Госгшда,  f.  (coil.)  Die  £err n,  domini. 
Госпбдар , m.  ber  ^ietr  ((äigentbümer), 
duramus,  SsrrTccm  g ja  сам  госпо- 
дар  од  тогајти  нијеси  надамном 
господар. 

уСрбији  до  i8o4  године  само  су 
Турке  (и  mo  бегове  и спаије)  зва- 
ли  господарима  (као  и сад  no  Босни 
и по  Ерцеговини)  ; а од  онда  су 
звали  господаром  Црнога  Ђор- 
fj  и ј а , и остале  поглаварв  и во]- 
воде,  који  су  власт  у руказда  има- 
ли , као  и сад  што  зову  МиАоша 
Обренови^а,  и остале кнезове, 
који  власту  рукаЈУтимају  изаиови- 
једа]у.  у Сријему  пак  и у оста- 
лиг/1  Њемачким  државама , зову  и 
најмањега  шрговчића  господаром. 
уСрбији  су  отприје  знатније  Србле, 
као  свињарске  трговце  , звали 
r а з д a ivi  а. 

Господарев,  ва,  во , viđe  господа- 
рОВ. 

Господарење , n,  ba8  fSefe^Ien,  фегг- 

јфеп  , dominatio. 

Господарити,  им,  v.  impf,  befehlen  ^ 
ђеге[феп  , dominari. 

Господаров , вч , во,  be$  фегт,  do- 
mini. 

Госпбдарски,  ка,  ко,  i)  ben  госпо- 
дареп  gehörig,  dominorum.  2)  adv, 
rcie  ein  господар,  domini  more, 
Госпбдин,  m.  bet  £ert,  dominus.  У 
Србкји  сашо  з;ара  и краља  (у  njec- 
мама) , пашу  (у  пјесмама,  a у го- 
вору  iviy  кал^у  : „честити  пашо .“) 
владику , архимандрита,  игумна 
(у  njeciviaivra  , ау  говору  : „ оче  и- 
гумне  !),  проту  и учитеља  (и  жене 
^екога  ^етића  у куЕи  : свекра,  или 
^евера)  зову  господнном  \ a у Сри- 
jeiviy  и у осталим  Њемачким  држа- 
Baivia  го‘споднн  знаци.  оно , што  у 
Србији  господар. 

ГОСШЈДИНОВ,  ва,  во,  be§  ^ettn,  do- 
mini. 

Госпбдичић,  т.  bet  junge  фегг,  do- 
micelius  (?),  iilius  domini  (herilis 

filius.) 


io5  Гое  Гра 

Господовање,  п.  ba$  £eben  rote  eine^ 
господин  , vita  splendida. 

Господбвати,  дујем,  v.  impf.  leben 
wie  ein  *!perr,  splendidam  vitam  dego. 

Господсни,  ка,  ко , i)  ben^errn  gebe* 
rtg  , dominorum.  2)  adv.  Wte  ein  ГОС- 
поднн  , domini  more. 

ГОСП  'ДСГЛЕО  * f-  vide  ГОСПОСГПБО. 

Гпспођа,  f.  i)  bte  grau,  Dame,  domi- 
na. 2)  велика  и мала  госпо^а,  bei4 
kleine  mib  ber  große  Frauentag,  fe- 
stum assumptionis  , et  natale  B.  M V. 

rdcnofpiH  , на  , HO  , ber  ^tau  , dominae. 

Госп  'fpm  дан,  т*  vide  госпо^а  2, 

Гбспођнца,  f.  dim,  р.  госпоЈ?а. 

Госп  фица,  f.  cf.  Златоје. 

Госп  'жда , f.  (cm.)  помози  госпождо 
жпва  Богородице  (кад  се  моле  Бо- 
гу) ! vide  госпођа. 

Гбсиоја,  f.  vide  госпођа. 

Гбспојин  , на  , но  , vide  госпо^ии. 

Госп  >јина,  f.  велића,  или  мала,  vide 
госпођа  i. 

Гбспојица , f.  dim.  \у.  госпоја. 

Госпоство,  n.  }bae>  ^errent^um , đo- 

Госп^штина , f.J  minatus. 

Госпр,  т.  (im  0фег$е,  mit  einem  sieben* 
gelaufen  an  прднути)  }Tatt  господар. 

Гбст,  m.  ber  (Saji/  hospes:  отишао 
y госте.  Ано  не  буду  гости  бијес- 
ни , не  fie  бити  кујка  тијесна. 

Гостиница  , f,  3uflu|  »ОП  ©äjfen,  hospi- 
tes frequentes: 

„Седаот  куБа  једну  козу  музе  , 

„Још  се  вале  да  се  добро  ране ; 
„Да  и!\1  није  млоге  гостинице 
„Од  сира  би  ftynpnje  зидали, 

„На  суруци  воденице  б1  мљеле. 

Гостибница,  f.  baö  deverso- 

rium, 

Гоститн,  им  , v.iinpf.  bettdrfljen  , con- 
vivium praebeo. 

Госшитисе , nivice  , v.  r,  impf,  gajfma* 
len , coDvivor. 

Готов  , ва,  во,  i)  bereit,  paratus.  2) 
baar  (@elb) , praesens,  paratus 

Готовина,  f.  bie  35aarf4>aft,  pecunia 
numerata. 

Готовити,  им,  v.  impf.  н.  rx.  вечеру, 
ручак  , bereiten  , paro. 

Готовљсње , n.  baö  SSereifen,  praepa- 
ratio. 

Готово,  beinahe , fafl,  fere:  не  маго- 
тово  ни  једнога;  готово  не  зна 
ништа. 

rdmha,  f.  ber  meiblic^e  @ajf,  hospes, 
hospita. 

Гошђење,  n,  ba§  ©afHren , convivatio. 

ГошБин,  на , ho,  ber  ©afifreunbinn , 
hospitae, 

Гра,  m.  (y  Ерц.  играг),  граа  нли  rpä 
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(у  Сријему  у Бачк.  и у Бан  . пасуљ  ), 
bie  ^afole , faseolus  vulgaris  Linn. 

Граб , m.  bte  Ш$е1јфифе,  carpinus  betu* 
lus  Linn, 

Грабанцташ , m.  cf.  врзино  roao. 

Грабанцкјаиши , на  , ко , i)  ^ejrenmeu 
flerilcb  , veneticorum  : узе  оно  његово 
грабанцијашко  јапунџе  i)  adv,  ђехшз 
meifiertfđ) , Ut  veneficus  , ut  magus. 

Гра  беж,  m,  ber  SRaub  , rapina. 

Грабик,  m.  ber  ?Seipucbenmalb,  carpi- 
netum  (?  Linn,) 

Грабиши , им , v.  impf.  1)  greifen , raf* 
fett  , rapio,  2)  гефеп , pectine  colligo 
foenum. 

Грабић,  m-  ttire-jittige  2бе1Рифе,  car- 
pinus betulus  Linn. 

Грабље , f.  pl.  (ацф  грабуље)  ber  З^ефеп , 
pecten  foenarius.  Све  cy  грабље  , не- 
ма  вила,еб  ftnb  lauter  (^goiiien,  non- 
nisi sibi  favent, 

Граб/Бење,  n.  1)  ba§  Olaffett,  raptus.  2)ba$ 
^Лефеп,  collectio  ope  pectinis  foenarii, 

Грабов  , roetfjbücfeen,  carpini  betuli. 

Грабовина,  f.  Же1§0ифепђо4 1 lignum 
carpini  betuli  Linn. 

Грабуље , f.  pl.  vide  грабље. 

Град,  m.  bte  ^eflung , arx. 

Град,  m.  туча,  betrage!,  grando. 

Градачац,  чца  m.  град  и варош  у 
Босни  : 

„утече  им  од  Градачца  Дедо — » 

Гра  дачки,  на , ко,  t>on  Градачац. 

Градина,  f.  1)  ber  3<ШП,  sep9s.  2)  bgp 
®arten  , hortus.  3)  augm.  \>on  град. 

ГрадиницаД.  dim.  ».  градина. 

Градити  ,цм  , v.  impf.  1)  тафеп  , 'oer= 
fertigen,  condo,  н.  п.  опанке,  нуБу 
цркву  , мост , гусде  , гадље , седла 
и т.  д.  2)ј(у  Сријему  и у Бачкој)  i. 
q.  јебати,  futuo  : градио  му  магпер. 

Градитисе , илгсе  , v.  r.  impf.  1)  [|ф 
еШа&  тафеп,  ев  fptelen  : гради  се 
да  je  учен.  2)  није  лијепа,  него 
сегради,  fte  [фт1п^(|ф. 

Гр  адић , т.  dim.  р.  град. 

Градишка , f.  (нова  и стара)  tn  bec 
[1аропНфеп  @ren§e. 

Градиште,  n.  Ijeiftt  ein  0täbtфen  an 
ber  Donau,  junfdien  $Ham  unb  @olu« 
ba$,  mit  Ruinen. 

Градски,  ка , но , н.  и.  врата,  ^е* 
fHutgš;,  arcis. 

Грађа,  f.  (coll.)  baš  53au*  Material, 
materia. 

Грађ  анин,  т.  einer  au§  ber  ^ejfuttg, 
incola  arcis. 

Грађанна  , f.  (Einwohnerin  ber  ^cjTung  ^ 
femiria  ex  arce. 

rp  ађански  , ка , ко , i)  ^eflungSs,  ar- 
cis. 2)  adv.  mie  грађанин,  more  homi- 
num ex  areq. 
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Грађанче,  чегпа,  n.  ein  junget  $e{!itng§s 
BenmBner,  juvenis  ex  arce, 
rpat,  ење  , ba§  9Лафеч  , confectio. 
ЗГрзја,  f.  (у  крајини  Неготинској  и у‘ 
Црној  ријеци)  vnle  говор. 
гра-  јање  , n.  vide  говорење. 

Гра'јаши,  јиод;,  viele  говорштги, 
Тракнупти,  нем , v.  pf.  повикаттш  на 
кога,  1об[фгереп,  conclamo.  Гракну- 
ше  као  на  бијелу  врану. 

Гракшање,  n.  s >аб  ^гаф^еп , crocitatio. 
Tpanniaimi , гракБем , v.  impf.  Вгаф^ 
§en,  crocito: 

„He  виј  вуче,  не  rpänfm  гавране  : 
„Не  плаши  ivra  по  гори  јунана  — 

Гр  на , f.  bec3nw.3/  frons* 

Гра-напт,  m.  ber  ©canat  (@fein) , lapis 

granatus. 

IP  анатп  , ma  , rao,  äjfig , ramosus. 
rP,  шица,  f.  1)  eine  21  rt  Шф£,  quer- 
cus genus.  2)  @rällge  , finis , limes,  cf. 
крајина. 

ГраниЧар,  m.  (y  Сријемуи  уБанашу) 
bet  ©ränget,  miles  limitaneus. 
Траничев  , ва,  во,  н.  п.  жир , von  bct 
граница  (Sidbe,  certae  quercus. 
Граничевина,  f.  ba£  dpolj  von  ber  гра- 
нида  ; < л i ф e , lignum  certae  quercus. 
Граничење,  n.  vide  међење. 
Траничити,  им , v.  impf,  gtänjen,  fi- 
nitimas sum.  cf.  међигпи. 

Гранупш,  не  v.  pf.  bervorjirafjleu  (von 
bet  0onne)  , effulgeo  : 

„Грани  сунце  да  огријем  руке  — 
„Ни  свануло  ни  сунце  грануло  — 
Гранчица  , f.  dim,  %>.  грана. 

ЗГрање,  n.  (coli ) biß  ^raeicje,  frondes. 
ЗГраов,  ва  , во,  н.  п.  лиспз , чорба, 
(Vafoletl,  faseolinus  (?). 

ЗГраовишше,  n,  2lc?er,  auf  bem  ^afolett  ge= 
baut  geroefen,  ager,olimfaseolo  consitus. 
Гра  ораспт , ma,  mo , шареи.  као  да 
je  граом  посуш  (н.  п,  кокош,  очи), 
6ши[фесН<},  varius. 

ЗГраоровнна",  f.  ba§  ^afolcnjfro^  stra- 
men fasecli. 

Грасуљ,  m.  in  bet  2fnefbote  vom 

itet,  bec  auf  bte '5‘rage,  oB  cr  граа  ober 
пасуља  effeu  ‘»volle,  animortete:  гра- 
суља  (b.  t.  BepbeS  , гра  imb  пасуљ). 
ЗГрачаница,  f.  варош  у Босни  : 

„И  касабу  равну  Грачаницу  — 
Грачаница  црква' , f. 

„Збор  зборила  гос.пода  ршиБанска 
„Код  бпјеле  цркве  Грачанице  — 
Граша,  f.  hyp.  v,  гра:  да  ши  да  мајка 
граше  (жене  говоре  ђеци). 

Грашак,  шна,  m.  bte  (Sr&fc  , pisum. 
Грашара,  f.  (1!отЦф)  bie  33oBnenflinte 
b.  t-  ber  ^intere  , telum  fabis  plenum 
i,  e-  podex  crepitum  edens. 

Ј?рашикаг  f.  augm.  rpa, 
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Грашка , f.  ein  ^afolenforu,  granum  fa«. 
seoli. 

Грашчица , f.  dim.  v.  грашка. 

Грба,  f.  ber  äbodPer,  gibbus. 

Гр'бав,  ва,  во,  Becfettg  , gibbo*us. 

Грбина,  f.  vide  ле^а. 

Гргеч,  m.  eine  2lrt  $1ијјВ1ф,  pisciculi 
genus, 

Гргур,  m.  ©tegor,  Gregorius. 

Гргутпање,  n.  bad  ©irren,  gemitus. 

Гргутати,  ryfieivi , v.  impf  > girren, 

Гргутнути  , нем,  v.  pf,  ј gemo. 

Грдан  , т.  Oftannšname  , nomen  viri. 

Грдан  (грдан),  дна,  но*  ђа§11ф,  foedus: 
„Ако  пије  у меани  вино , 

,,На  грдне  му  ране  иалазило  — 

Грдити,  iiivi,  v.  impf,  fyaftlici)  т афеп^ 

foedo. 

Грдитисе,  имсе,  v.  r.  impf,  einanbec 
(фПП^еп  , conviciari  invicem. 

Грдоба , f.  tie  фајјНфВеи , turpitudo, 

Грђење,  n.  ba§  фа§Иф  тафеп,  ba§ 
@ф1тр(еп  , foeclatio. 

Гребање , n.  baö  drallen,  vulneratio 
ope  unguium. 

Гребати , бем , vide  грепсти. 

Гребатисе,  бемсе,  vide  грепстисе, 

Гребсн,  т.  i)  biej^rämpel , carmen.  2) 
Die  ©фпКесп  beš  ^PferbeS  humeri  e- 
quini.  3)  ber  ^ervorragenbe  Arbeit  eis 
neö  ffeUen  Reifen , promontorium,  mte 
Bei  Пореч. 

ГребснаљаЈ  f.  bie  ^ramplerin , carmina«. 
trix. 

Гребенање , n.  ba£  trampeln,  carmi- 
natio. 

Гребетати,  am,  v.  impf,  frdmpeln,  car- 
mino. 

Гребешптак  мач , m.  (сш.) 

„Сијевају  мачи  Гребештаци  - — 

Греда,  f,  ber  18alfe,  trabs. 

Гр  едељ,  m.  1)  Der  fpflngBalčen  (bec 
©renbel),  2)  планина  у Ерцеговини. 

Гредица , f.  dim.  u.  греда. 

Гредурина,  f.  augm.  ».  греда. 

Грсј , m.  (Срем.)  vide  гријо. 

ГреЈање,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  гријање*. 

Грејати,  jeivi,  (Рес.  и Срем.)  vide  гри- 
јатн. 

Греота,  f.  (Рес.  и Срем.)  viđe  гри- 
јогпа. 

гр  епсгпи,  ебем,  v.  impf,  fragen,  fral* 

len  , scabo, 

Грепстнсе , ебемсе,  v.  r.  impf,  frallen, 
scabo  : гребесе  мачна,  b’te  fraüf. 

Г реш , m. 

Грешан,  шна,  но,  (Pec.  и Срем.)  vi- 
de грјешан. 

Грешење,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  гри- 
јешење. 

Грсшити,  ihm,  (Рес.  и Срет-)  yide 
грнјецшши.  . ;• 
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Грешипшсе,  имсе,  (Рес  и Срем.)  Ti- 
de гријешигписе. 

Грешка,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  гри- 
јешка, 

Гр  ешљика,  f.  ђаб  @го[фе1  (ber  £)ret;er), 
numuli  genus. 

Грешник,  m.  (Pec.  и Срем. ) vide 
грјешиик. 

Грешница,  f.  (Рес.  и Срем. ) vide 
грјешница. 

Fpima , f.  Die  ЗЈШже,  juba. 

Гривасш , ша  , mo  , н.  п.  пас,  n>ei§  ШП 
Dfti  £п1$  , collo  albus* 

Грнвна.  f.  i)  гвоздена  карика , шгпо 
држи  косу  за  косишгпе  , ber  ©et t= 
•f  enrinq.  2)  нарунвица  (сребрна, 
злашна  или  од  пиринча) , ba£  2trm* 
banb  , armilla. 

Гривњаш,  m.  гп.  j.  голуб,  bie  größere 
2irt  Der  «ÖOiStailben  / palumbes. 

Гр  i:bo  , in.  ein  «dunb  mit  einem  weigert 
£tan§e  am  .£>al6,  canis  collo  albo. 

Грижа,  f.  ba6  Жаифдгиптеп,  tormina. 

Грљ,  m.  ba£  balbverbaute  pulter  im 
Klagen,  j.  25.  be£  ;Оф[еп,  pabulum 
indigestum. 

Грнзење,  n.  ba£  25etfjen,  ©ffen,  morsus. 

Гризина , f.  augm.  i),  гриз. 

Гријан,  m.  s3J?ann6name , nomen  viri. 

Гријање,  n.  (Ерц.)  ba$  Wärmen,  cale- 
factio. 

Гријати,  j ем,  v.  impf.  (Ерц.)  i)  mär* 
men,  calefacio.  2)  сунце  грије,  fc^  et  nt, 
lucet  sol. 

Fpnje,  грија,  т.  (Ерц.)  bie  ©iinbe , 
peccatum. 

Гријешан,  шна,  но,  (Ерц.)  vide  грје- 
шан. 

Гријешеље,  n.  (Ерц.)  ba6  ©imbtgen  , 
peccare. 

Гријешити  , им,  v.  impf.  (Ерц.)  f ü n = 
bigen  , pecco  : не  гријеши  душе. 

Гријешитисе,  имсе,  v.  r.  impf.  (Ерц.) 
fünbigen , pecco. 

Грнјешна,  f.  (Ерц.)  кад  се  уводе&п  у 
брдо  прескочи  један  зубац. 

Гријота , f.  (Ерц.)  vide  грије. 

Гристи,  гризем,  v.  impf.  bet^eH/  mor- 
deo. 

Грјешан,  шна,  но,  (Ерц.)  l)  fünbig, 
peccatorius  (?)  , improbus.  2)  грјешно 
дијете,  unfcbulbig  , innocens. 

Грјешник,  m.  (Ерц.)  ber  ©imber,  pec- 
cator. 

Грјешница , f.  (Ерц.)  bie  ©tmberm , 

peccatrix. 

Гр'к,  m.  ber  ©пефе,  Graecus. 

Грн  (comp,  грчи) , ка,  ко,  bitter,  amarus. 

Гркиња,  1.  bie  ©riefln,  graeca. 

Грдљан,  m.  bte  ©peiferebr^  oesophagus. 

Гркнути,  не,  v.  impf,  etwaö  bitter  fepn, 
subamarus  sum. 
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Грлат,  ша,  шо,  ber  ©фгерђаГб,  cla- 
mosus. 

Грлашце  (грлашце),  n.  vide  грт>оце. 

Грлити , hivi,  v.  impf,  umarmen,  am- 
plexor. 

Грлитисе,  имсе,  v.  r.  impf,  ^ф  umar« 
men , invicem,  se  amplecti. 

ГрлиБ,  f.  H.  п.  y пушке  , или  y олбе, 
l)  ber  ber  '§1а[фе,  collum  la- 

genae. 2)  ba6  ©nbe  beö  $tmtenlauf6 » 
extremum  canalis  ignivomi. 

Грлица,  f.  bie  Turteltaube,  turtur. 
Грличић,  m.  bat!  Зипде  ber  Xur teUaube? 
pullus  turturis. 

Грличица,  f.  dim.  y.  грлица. 

Грличји,  чја,  чје,  ber  Turteltauben  9 
turturum. 

Грло,  n.  1)  bie  ©urget,  guttur.  2)  bte 
©timme,  vox,  guttur;  има  ј?лијегш 
грло.  3)  ba£  ©titef , caput:  има  де- 
рет  грла  говеда  на  рани.  4)  bte  0v0b^ 
re  Dom  ©trumpf,  fistula,  canalis  ti- 
bialis. 

Грља,  f.  hyp.  p.  грлица. 

Грљење,  n.  ba6  Umarmen,  amplexatio. 

Грм  , m.  eine  2lrr  ©Тфе,  quercus  genus. 

Грмик,  m.  ber  ©1фепта1В,  quercetum. 

Гршина , f.  augm.  грм* 

Грмшпи,  wiii,  (Cpeivi.)  vide  rpivubemii. 

rpivmfi,  m.  dim.  von  грм. 

Грмљава,  \ ba§  T)onnern,  tonitru*. 

ГрмљаБина,  f.)  ^ ' 

Грмљети,  iviii,  v.  impf,  (Ерц.)  bennerttf 
tono, 

ГршоБ,  ва,  eo,  ber  ©1фе,  (Bid)en*9 
quercinus. 

Грмовина,  f.  ba0  ©1феп^ођ,  lignum 

quercinum. 

Грнало,  n.  даска  наса^ена  на  дрво, 
као  грабље , те  се  жито  грће  на 
гувну  (у  Бачкој) , eine  Ztt  ^ефеп, 
rastri  genus. 

Грнац,  нца,  т.  \ (доље  преко  Мо- 

1'р'не,  нета,  n.  dimcj  раве)  berTopf,  olla, 
vide  лонар. 

Грнути , нем,  v.  pf.  ^иГаттеп1фаггеп^ 

corrado. 

Грнчара,  f.  (доња  и горња)  Два  села 
у Јадру.  Више  тије  села  на  једно!\т 
брду  (које  се  зове  Гњила  — Срео 
caivi  га  к©д  Гњиле  — ) копа  се  лон- 
чарска  земља,  а лонци  се  сад  гра- 
де  у другоот  селу  (у  Коренитн)  ви- 
ше  Грнчаре.  у гпој  околнии  сад  не 
зна  нико  што  je  грнац,  него  сше 
говоре  лонац. 

Грбб,  m.  ba6  ©rab,  sepulcrum. 

Гр  ббак,  пка,т.  dim.  t>.  гроб. 

Гро  бље,  n.  ber  ©ette66cfer,  coemeterium. 

Грббница  , f.  рака  , bie  ©rab^bblef  se- 
pulcrum'. 

Грил^е,  n,  (coli.)  bic  Trauben,  uyae» 
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Опремио  га  у суво  грожђе  (fyat  ijtt 
§u  @rtmb  gerichtet). 

ГрожСње,  n.  baS  0фа1^егп,  horror. 

Гр  ~зан,  зна,  но,  (cmu)  i)  traubenre^, 
uvifer : 

„Па  он  ломи  грозна  винограда  — 

2)  грозне  сузе : 

„Грознијетм  се  сузам'1  упрљало  — 

— _ грозне  сузе  ваља  — 

Грозд  , m»  Oie  Xraube , uva» 

Ррозда,  f.  hyp.  x>  Гроздана. 
Гроздана,  f.  grauenname,  nomeß  fe- 
minae. 

здаг,  зна , но,  cf  грозан  i. 

Гр  'здић  , m.  (Jim.  t>.  грозд. 
Грозишисе,  имсе,  v.  r.  impf,  fcjfjailbern, 

horreo. 

'зница  , f.  ba§  lieber,  febris. 
Грбзничав,  ва,  во , fieberhaft,  febricu- 
losus. i)  Riebet  »erarfachenb , febrifer, 
l p вода. 

Гроитпање,  n»  ba8  Gaffeln  ettfgeftfcüfte* 
tßr^lüffe,  strepitus  nucum  projectarum, 
Гро  i-шаши,  иБеот,  v,  impf.  н.  п.  грои- 
Еу  ораси,  raffeln , concrepito» 
Грокгпање , n.  viđe  гракшање. 

Гр  штпаши , грокЈгвМ)  vide  гракшагпи. 
rpuvi,  m.  ber  £)0uner,  tonitru. 
Громила,  f.  vide  гомила. 

I 'ролтилаље  , n.  vide  гомилање. 
Тромилати,  a ivi , vide  гомилагпи. 
Гром  'лашисе,  ласе,  vide  гомнлаптисе. 
Гром^внб  (грбмовни) , на  , но  , н.  л, 
сгпри.ела,  ocr  Zbonnerfetf,  fulmen. 
ГромовшТн  Илија,  m.  ber  £)оппегег(§Па§, 
£[јач  tonans  (cui  tonitrua  obtigere  in 
coelis)  : 

„H>y  ivih  mima  Гротовнин  Илија  - — 
гр  “ница,  f.  (pon  грло)  bie  bräune  (bep 
©фпжпеа),  angina. 

Грбничав,  ва,  во,  ?et)l\üd)tiQ  , angina 
laborans. 

Гр  'нтуља , f.  vide  гротуља. 
Грнути,  нем,  v.  pf.  J^era  bftiir^en  (vom 
SKegen  , Xpränen,  herabgefchütteltem 

:0  b ft),  defluo. 

Гроња , f.  ein  ^шф^птд  ber  ^irfd;e  ,, 
ramulus  cerasi  plenus  fructu. 

Гр  'њица,  f.  dim.  p.  гроња. 

Гр'от,  m.  lati!e£  бафеп,  cachinnus: 
Hacivnijace  rpoomoivi  ; * 

„'Бевојчица  воду  газн 
\ ноге  joj  ce  6’јеле 
„3a  ibo  vi  момче  коња  јаше 
rpoomoivi  ce  смије  — 

Гротска  , f.  vide  Гроцка. 

Гротуља  , f.  као  вројенице  од  ораа, 
ил ii  од  љешника , ein  $ran§  Kliffe, 
corona  nucum. 

Гроцка,  f.  i)  0tdbtd)en  <m  ber  £)oncm, 
до^феп  93elgrab  unb  0meb$retvo> 

3)  , ber  fte  burcHUefjt. 


Гро  rpt« 

Грбчански,  на,ко,  ^опГротрка. 

гр  бш , т ber  QMafter  (von  4«  ^)ara), 
monetae  Turcicae  genus. 

Грошић,  m ber  (beutfđje)  ©гоГфеп^ 
grossus  (monetae  germanicae  genus). 

Гртање,  n.  bat>  Зи[аттспјфаггеп,  cor- 
rasio» 

Гртати , грБеот * v.  impf,  ^ufammena 
(фаггсп,  corrado. 

Груб,  6a,  6o,  grob,  crassus. 

Гру бан , m.  3ftann£ncime , nomen  viri, 

Грубац,  пца,  m.  5Jtann$name,  nomen 
viri» 

Грубач,  m.  <Шапп§п<ше , nomen  viri. 

Гр  'бета , m.  ^ann§name  , nomen  viri. 

Гр  убеша,  m.  'DSJlami^itame , nomen  viri. 

Грубијан,  m.  (y  Сријему , y Бачк.  и y 
Бан.)  ber  ©robttm  f homo  moribus  ru- 
sticis. 

Грублјанство , n.  bie  Q5robl>eit  ^ rusti- 
citas. 

Грубиша,  m.  9ftann§name  , nomen  viri. 

ГруббБа,  f.  bie  (Srobbeit,  crassitudo. 

Грување,  n.  i)  ba6  ^гафеп,  §.  5Б.  bee 
Canone,  sonus  tormenti,  2)  baš>  ^фЈаа 
gen  mit  ^гафеп,  verberatio. 

Грувати,  aivi , v.  impf,  i)  Егафеп  mte 
b*ie  Äctnoue,  tono.  2)  fd>lagen  mit  5lra* 
феп  , percutio  cum  sonitu. 

Груда,  f.  ber  »Stumpen,  gleba:  груда 
бира  , снијега. 

Грудање,  n.  bas  Söerfen  mit  0фпео* 
balien,  lusus  pilis  niveis. 

Грудатисе,  ашсе  , v.  r.  impf.  mit 
0cöneebaüen  merfen,  ludo  pilis  niveis. 

гр)  ' дЕа  , f.  vide  груда. 

Груди,  груди,  f.  *pl.  vide  прси. 

rpv  дица,  f'.  dim.  t).  груда. 

Гружа,  f.  ©egenb  in  ber  Шумадија. 

Гру  ја  , т.  (Рес.  н Срем.)  vide  Грујо. 

Грујица,  т.  Ш^аппбпате,  nomen  viri. 

Грујо,  т.  (Ерц.)  hyp.  0.  Грујица. 

rpyivieH , т.  н.  п.  соли , земље,  ber 
itlumpe,  gleba. 

ГруменчиЕ,  m.  dim.  p.  грумен. 

Грумење,  n.  (coli.)  klumpen,  glebae. 

Грумичак , чна  , m.  vide  груменчиБ. 

Грунути,  нем,  v.  impf.  1)  ег^гафеп , 
concrepo.  2)  mit  5?гафеп  [ф!адеп,  cum 
strepitu  percutio. 

Грушаље,  n.  ba^  ^äfen  ber  ЗЈШф,  соа- 
gxilatio  lactis. 

Грушатисе , шасе , v.  r.  impf,  гп.  j. 
млијено,  gerinnen,  cogi» 

Грушевина,  f.  geronnene  5)Шф,  lac 
coagulatum. 

Грцање,  n.  baö  ШШеп  (§.  Ђ-  in  ђо^ет 
0фпее) , incessus  ut  per  altas  nives. 

Грцати,  aivi?  v.  impf,  mafen  (in  hoh^ni 
0фпее)^  incedo  ut  per  altas  nives. 

Грч,  m.  ber  Krampf,  spasmus:  увапшо 
ä'ifl  грч  ногу. 
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Грчад,  f.  (coli.)  junge  ©riechen  , graeca 
juventus. 

Грчадија , f.  (coli.)  bie  ©пефеп,  baß 
©пефепоо!!  , Graeci. 

Грче,  ema,  n.  baß  @пеф1еш , graeculus. 

Грчење,  n.  i)  baß  3ufamnienrlln^en  t 
contractio,  2)  baß  ^ВегдПефеп , muta- 
tio in  graecum.  t 

Грчина  , f.  augm.  ».  Грк. 

Грчина,  f.  bie  55ifferfett,  amaritudo. 

Грчиши,  UM,  V.  impf.  i)  etngiefwn,  con- 
traho , corrugo.  2)  gräciftren , facio 
graecum. 

Грчитисе,  имсе,  v.  r.  impf.  1)  gufam* 
‘menft&rumpfen,  corrugor.  2)  ftd?  gum 
©Нефеп  machen , simulo  graecum. 

Грчки  , ка,  po  , 1)  дпефНф,  graecus. 
2)  adv.  дНефНФ  , graece. 

Гршгпитисе,  имсе,  v.  r,  impf,  önefeln, 
nauseam  moveo. 

ГрТ>оце , n.  dim.  ».  грло. 

Гу  ба , f.  шуга,  ber  ilußfafc , bie  glaube, 
lepra. 

Губав,  ва,  во  , außfä|ig,  leprosus. 

Губавац,  вт;а,  m.  ein  laubiger, 
fatiger , leprosus. 

Губаљ  , m.  Me  ©rinbmäfjre  t e{luus  Por" 
riginosus. 

Губање,  n.  1)  baß  2tußfä£tg  werben,  le- 
pra, contagium  leprae.  2)  baß£ta|ett, 
frictio. 

Губатисе,  амсе,  v.  r.  impf.  1)  außid|$ig 
werben,  lepra  corripi.  2)  fici)  frafcen, 
(alß  wenn  man  außfä^ig  wäre),  uima 
ce  губаш  , fricari. 

Губер,  m.  понривач  од  вуне,  вао  be- 
‘бе,  eine  große  53etfbecfe,  str»gulum. 
Губере  жене  саме  чу  нод  ву&е. 

Губшпи,  urvi , v.  impf.  1)  »edieren,  per- 
do. 2)  ђтг1ф!еп  taffen , interficio. 

Губитисе,  имсе  , v.  r.  impf,  рф  »ets 
Heren,  2)  mager  werben,  macresco, 

Губица,  f.  ber  “Xbeil  beß  'Xbiergef^teß , 
an  bem  bte  9itafe  tmb  ber^unb  befinbs^ 
liđ) , os  animalium,  nempe  bovis  , equis 
ovis  , caprae  , canis. 

Губљење , n.  1)  baß  SSedieren , perditio, 
2)  baß  djinr^ten,  trucidatio. 

Губо  , m.  vide  губавац. 

Гу’вно,  n.  bie  £5ге[ф1егме,  area. 

Гудало  , n.  ber  ^ibcfbogen,  plectrum  (?). 

Гудење,  n.  (Pec.)  vide  гу^ење. 

Гудегпи,  дим,  (Pec.)  vide  гу^еши. 

Гудило  , n.  (y  Сријему)  vide  гудало. 

Гудити,  им,  (Срем.)  vide  гу^ети. 
Гудњава,  f,  1)  ber  2on  ber  (ferbtfchen) 
ro§l;arenen  ©eige,  sonus  fidium.  2)  ein 
bttmpfer  @фаП  g.  55.  entfernter  5tano* 
nen  t стоји  гудњава  шопова. 

Гудура,  l ein  engcß  unb  tiefe« 
yaliis  angusta, 


Гу^ење,  n.  baß  (feigen,  cantus  fidium. 

Г y^emjr,  гудим,  v.  impf.  (Ерц.)  i)@eG 
gen,  fidibus  cano.  2)  bumpf  (фаПеп, 
resono  , murmuro. 

Г>жва,  f.  1)  §1еф£е  auß  fфwanfett  9tci« 
fern,  vimen.  2)  гужва  орачица , cf. 
орачица. 

Гужсање,  п.  baß  3^fnicFeu  (beß  $UU 
beß)  complicatio. 

Гужвати,  ам,  v»  impf.  Ralfen  bringen 
tn  ein  JHeib,  cß  gerfnicf ert  plicas  inferre 
vesti. 

Гужвача,  f.  ш.  ј.  пита,  ber  ©trübet 
‘(eine  ©petfe  pon  gewtcfeltem  2eig)  , 

cibi  genus. 

Г ужвица , f.  dim.  ».  гужва. 

Гужење,  n.  baß  5£пеф‘еп  g.  55.  ber&tns 
ber,  fo  baf}  ber  $***  oben  erfcbeint. 


reptatio,  ut  podex  appareat. 

rK  m.  ber  v£>interbac§en,  clunis:  npe- 
ме&есе  c гуза  на  гуз. 

Гуза , f.  hyp.  ».  гузица.  cf.  језа. 

Гузат,  та,  гпо , mit  großen  ^inferba- 
(fen  , clunibus  magnis  praeditus. 

Гузитисе , имсе,  v.  r.  impf  bie  hinter* 
baden  geigen , monstrare  clunes. 

Г узица , f задњица,  стражњица , ду- 
‘пе,  шудак,  пркно,  bereifter,  podex. 

Гузичетина  , f. 
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augm. p.  гузица. 


Гузичина , f . 

Гузичица,  f.  dim".  ».  гузица. 
Гузнн  , на , но , н.  п.  цријево 


косго 


waß  g«  ben  ^interbađen  ge^rt,  clu- 


nium. 


Гузоња,  m.  ©ro§arfф  , ampli  podicis. 

Гуја,  f.  bie  @ф(апде,  serpens,  cf.  змија» 

Гујињм  , ња  , ње  , ©ф1апдеп* , ser- 
pentum. 

Гујић,  m.  eine  Heine  ©фЈапде,  parvus 
serpens. 

Гука , f,  1)  baß  (Girren  ber  Xauben,  ge- 
mitus columbae.  2)  ein  2ttKwi^ß  am 
ßeibe,  gibbus.  5)  гунашруда,  зла- 
ша,  ber  klumpen,  massa. 

Гукање,  n.  i)  baß  ©irren,  gemitus.  2) 
baß  Faunen,  murmuratio. 

Гупагаи , гучеш , v.  impf.  1)  girren,  ge- 
mo. 2)  raunen  (etnanbet  in  hieC^en), 
in  aurem  dico,  murmuro  : нешто  љу~ 
ди  гучу. 

Гукнути,  нсм,  v.  pf.  1)  girren,  inge- 
mo. 2)  inß  0()Г  raunen,  murmuro  ia 


aurem. 

Гулидба,  f.  bie  ^и§1фа!ипд  (beß  5Uta 
furug),  excorticatio  (?). 

Гулнти,  им,  v.  impf.  1)  (ф^еп  , ex« 
cortico.  2)  аи0[фа1еп  (ben  Äufnrug), 
3)  fфälen  (ben  58aum.  4)  laufen,  poto : 
шта  гулшн  толику  водурину? 

Гулишнсе,  Hivice,  v.  r.  impf,  plärren  j 
in та  ce  гулиш?  (каже  iviamn  ^еше* 
гиу  Ј1ад  млого  пдаче). 
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Гуш 


Гуљење,  n.  ђаб  ©d^inben,  ©ф<Шп, 
plärren  , excorticatio  , ploratus. 
Гунгула,  f.  bet  Tumult,  bag  ©etöfe, 
vociferatio. 

ЗГундорсње,  n.  ђаб  ипђеиШфе  -Dalmer* 

fit  mm  en  , cantillatio. 

Гундоригшр  им,  v.  impf.  UnPßtjicmbl^ 
babetfummeur  cantlllo. 

Гуњ,  m.  eine'ävt  Hantel,  pallii  genus. 
Гуња,  i'  дуња  , гауња,  btc  Quitte, 
malum  cydonium. 

Г\њац,  њца,  n.  vide  гуњ. 

Гуњина,  f.  au gm.  p,  гуњ, 

Гуњић,  m dim.  p гуњ. 

Гуњски,  ка,  но,  н.  п.  нрпа , ein  ©tücf 
'гуњ  auf  erneu  Sftantef , panneus , e 
panno  гуњ. 

Гурав,  ва,  во,  gebrummt,  incurvus, 
Гурање,  n.  bag  ©t  offen , trusio. 
Гурагпи,  ам,  v.  impf,  flßffen,  trudo. 
Гураггшсе,  амсе , v.  r.  impf,  jloffeit  f 
trudo. 

Fypfiem  * ) 

Fypdemam,  m. 

F vpdemiiH,  m. 

Гурбегпна,  f. 

"Zingara  nomadica. 

Г\рбетски  ? ка,  ко , i)  потаМГф  , wie 

"bte  Bigetmer,  vagus  more  Zingarorum. 
2)  adv.  паф  2ht  bet  fierumroanbernbeit 
ЗЦеипСГ,  more  Zingarorum  vagorum. 
Гурбечад,  f.  (coli.)  junge  нотађффе  3*5 
'gemter , juventus  cingarica  nomas. 
Гурбече , nema,  n.  ein  junget  9iomabe, 
cingarus  vagus  juvenis. 

Гурење,  n.  baö  3ufammen$tefmt  Pot 
$äfte,  contractio  prae  frigore. v 
Гурит , m.  глас  npacefiH,  bag  ©tun» 
§en,  grunnitus. 

Гуритање,  n.  ba§  ©ritnjen,  grunnitus. 
ЈГуритати  , ричем  , v.  impf,  gruben  , 
grunnio. 

Гуритисе,  имсе,  v.  r.  impf,  ficf)  gufattts 
* men,pel)en  (por  $älfe),  contrahi. 
Гуритнути,  нем,  v.  pf,  grunzen,  grunnio. 
Гурнање,  n.  dim.  p.  гурање. 
Гурнати,  ам,  dim.  p.  гурати. 
ЗГуркаггшве,  амсе,  dim.  р.  гурагписе. 
Уурнути,  нем , v.  pf.  anflofjeu,  offendo, 
Fypo  , m.  (регафШф)  ra.  j.  који  јегурав. 
Гуса,  f.  hyp.  p.  гусна  (особито'  кад 
‘вабе  гуске:  гуса  , гуса , гуса!). 
Гусан,  ека,  m,  bet  ©anfer,  anser  mas. 
Гусеннца,  f.  (Pec-  и Срем.)  vide  гу» 
сјеница. 

ЗГусјеиица,  f.  (Ерц.)  bie  9taupe,  eruca, 
l'yciia,  f.  1)  bie  ©ang  , anser  femina.  2) 
eine  gtojje  längste  ©emmel,  panis 
genus. 

Гуолање , n.  bgg  ©eigen , cantus  fidimn. 
Гуслатн,  ам,  v,  iropf.  geigen,  fidibus 

cano. 


Гусле,  f.  pl.  bie  (ГегвЦфе)  ©etge,  fides. 

Гусга  (comp,  гушћч) , ma,  mo,  bict>t , 
‘densus;  кад’  дсфе  до  густа , auf$ 
Ćiujjerffe,  obi  res  agitur. 

Гусшина,  f.  bie  TDic^tfjeit , densitas, 
soliditas. 

Густиш,  m.  ein  ђгф1еб  £)mg , res  (ci- 
bus) densa  , solida. 

Гута  , f.  vide  гуна  2.  3* 

Гутав,  ва,  во,‘  mit  21и§ИпОДеп  bel)äf» 
tet , excrescentiis  affectus, 

Гугаање,  n.  bag  ©đducfen  , devoratio 

Гутапти , ам,  v.  impf.  Illingen , de- 
voro. 

Гуто,  m.  ш.  j.  који  je  гутав, 

Гутољење,  n.  bag  SSetbergen  unter  bem 
ivfeibe , absconsio. 

Гушољити  , им , v.  impf,  савијати 
што  у гуку,  или  под  скутп,  an  fei« 
nem  Selbe  etmag  perbergeti/  fo  ba§  bas 
butcb  eine  гуна  entfielt,  in.  sinum 
condo. 

Гуцаље,  n.  bag  ф1пипгег[ф1тдеи , de- 
voratio , deglutitio. 

Гуцатн,  aivi,  v.  impf,  фшш^егГфПпдеп, 
‘devoro:  да  ce  osfje  гуцало , не  бм£ 
се  овђе  пуцало  fagte  bie  3iöeunertn, 
als  man  it>u  petroieg , bajj  fte  bie  53 ut* 
ter,  bie  man  фг,  um  bie  gefptungeneu 
Sippen  sw  fyeilen  gegeben,  fyinuntev  ge= 
Тф1ипдеп, 

Гуцнути,  нем,  у. pf.  ^тшШгГфПпдеп/ 
devoro. 

Гучево,  n.  ein  ©ebitge  in  bet  наија  i>on 
'Zvornik,  am  гефееп  Ufer  bet  X)rtua. 

Гучење  , n.  vide  гуптољење. 

Гучити,  им,  vide  гутољити, 

Гуша,  f.  1)  bet  5ltopf  bet  53bgel,  gut- 
tur. 2)  i.  e.  грло  , bie  ©utgel , guttur, 
3)  ber  ^copf  bet  ^Шепјфеп*  struma. 

Гуша,  т.  (рес.  и Срем.)  vide  гушо. 

Гуша^  f.  bie  kropfige,  strumosa. 

Гушав,  ва,  во,  Etopfig,  strumosus. 

Гушавац,  вца,  т.  извор  код  Лозни- 
‘це  (на  лијевом  вријегу  ријекеШти- 

Ре)- 

Гу'шење  , n.  bag  ©rff ief en  / suffocatio. 

Гушшпи,  им , v.  impf,  etflicfen,  suffoco. 

Гушишисе,  имсе,  v-  r.  impf.  erfUcfen  f 
‘suffocor. 

Гушица,  f.  dim.  p.  гуша. 

Гушо , m.  (Ерц.)  bet  kropfige,  stm-* 
mosus. 

Гушшср  , m.  bie  ©ibepe,  lacerta, 

Гушче,  чегпа,  n.  bag  ©dnglein,  anser- 

culus. 

Гушчегаина,  f.  augm.  p.  гуска. 

Гушчиби,  m.  pl.  junge  ©cinfe,  anser- 
culi. 

Гушчица,  f.  dim.  p.  гуска. 

Гушчји,  чја,  чје,  anserinws. 


bet  потаМ[фе Stgeuner, 

Zingarus  nomadicus. 

notmb^e  З^ипеНп/ 


Да 


Дак 


д- 

а*  i)  bap  , ut.  2)  ja , ita,  3)  да  na- 
no, allerbmc^e , omnino.  4)  да  зко, 
ja,  Wenn  — , ita  si — Да  ано  не,  viel* 
Idd/t  ааф  nicht  (man  roimf<$t,  ba§ 
цтф! — ),  да  ано  удари  киша  , wenn 
tž  regnet,  да  ако  ие  удари  киша  , 
aber  vieüeubt  regnet  еб  niefct.  5)  alö  2lu§s 
ruf  ber  23erwtmbenmg  : да  чудно  ши 
га  превари ! да  лнјепа  јтш  je  јадп 
je  убили ! 

Дабар,  бра  , m.  ber  iSiber,  castor.  . ^ 

Дабижив,  m.  'HannSname,  nomen  viri. 

Дабо  , m.  1)  2Jftantt$iiame  , nomen  viri. 
2)  poivin  дабо , Oee  binfewbe  teufet, 
di  ahii  us  claudus, 

Дава*,  f.  vide  тужба. 

Давало  , m.  ber  gibt , dator.  Кад  које 
дијете  да  што  друговде  , па  опегп 
узме  нзтраг,  онда  му  ђеца  говоре, 
или  пјевају  : 

„Давало  узимало , 

,,С  кокошима  спавало, 

5,Кокоши  га  лигпале  — 

Давање , n,  baö  ©eben  , datio. 

Давати,  дајем  , v.  impf,  geben  , do. 

Давид,  m.  DaVtb,  David. 

Давити  . nivr,  v.  impf,  würgen , jugulo. 

Давигписе  , имсе  } v.  r.  impf,  erfaufen , 
sufl’ocor. 

Дављење,  n.  baš  SBürgen , jugulatio. 

Давкашњи,  ња,  ње,  von  lange  ђег, 
vetus. 

Давно , lange  ђси,  diu. 

Давори ! interj.  1)  ej ! и.  n.  давори 
старости  давори!  давори  пуста 
црна  горице  ! доста  ти  сам  по  теби 
војевао.  2)  почекај ! н.  п.  давориБо- 
жо  давори ! уватиЈљу  ја  тебе  (ма- 
mn  говори  f>emeiny,  кад  шшо  скри- 
ви  па  утече). 

Давбрије,  f.  pl.  allerlep  ^Jhip  jufam* 
men,  concentus. 

Давунија*,  т,  bet*  Kläger,  accusator. 

Дада,  f.  ^Шата  ! mater. 

Дадија , f.  i ba§  ßtnbSmäbdjen  , bie 

Дадиља,  f.  j $inböfrait,  ancilla  curans, 
parvulos. 

Дажда,  f.  (cm.)  vide  киша  : 

„Да  не  падне  дажда  из  облака, 
„Плаа  дажда,  нигпи  роса  тија  — 
Даија*,  т.  bcc  v])ratenbent , üBerfriebe= 
ne,  ©migrant , exul  (redux  et  ultor): 
„To  гледају  Турци  Бијограци 
„И  из  града  сви  седам  даија  — 

Даијнски,  ка,  но  , 1 i)  , exulum. 
Даијски , ка , RO , I 2)  wie  ein  Dai , 

daji  more. 
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Даилук**  m.  ba§  Detffjum,  Dominatus 
(jus)  dahiarum  : 

„Oh  ce  нада  добру  даилуку  — • 

Дакре  * f.  pl.  | 2lrt  Tamburins,  ©a* 

Даирета,  n.  pl.  J flagnette,  tympani  ge- 
nus. 

Дакл1м,}  ^0'  erS°- 

Дако,  m.  liyp.  von  Давид. 

Дактање,  n.  baä  ©đmanfen,  anhelatio. 

Дактати,  Rfieivi,  v-  impf.  fdjnaufen  9 
anhelo. 

Далак*,  лна,  m.  bie  $ftir$ver$artung  / 
splenis  induratio. 

Далеко  (comp,  даље)  , weit,  longe. 

Далмација , f.  Dalmatien  , Dalma- 
tia. 

Далматииац,  нца,  т.  Dalmatiner  t 
Dalmata. 

Далмагпински,  ка,  ко , balmatinif$, 
dalmaticus. 

Даљина, f.  bic2£eife,  ©ntfermmg,  Ion- 
gitudo. 

Даљни  , на,  но,  entfernt,  remotus. 

Дамјан,  т.  Damian  , Damianus. 

Дамјанка,  f.  ^rauenname,  nomen  fe- 
minae. 

Дамљан,  m.  vide  Дамјан. 

Дамљаниа , f.  vide  Дамјанка. 

Дан  , m.  ber  £ag  , dies. 

Данак,  нна,  m.  dim.  hyp.  V.  дан. 

Данак,  нка,  m.  bie  Abgabe,  tributum. 

Данас  (говоре  и данаске) , petite,  ho- 
die. 

Даиашњи,  ња , ље,  heutig,  hodiernus. 

Дангуба,  f.  ber  3eif0erlwjl , jactura 
temporis. 

Дангубан,  бна,  но,  н.  п.  посао  , wa§ 
viel  3eit  verlieren  тафБ  temporis  jae=* 
turam  adferens. 

Дангубити,  hivi  , v.  impf.  3ett  titvlU* 
ren  , facio  jacturam  temporis. 

Дангубица  , f.  (dim.  ?)  vide  дангуба  : 
„Тамбурице  моја  дангубице  — - 

Дангубљење , n.  baö  3eif »erltevcn^  jac- 
tura temporis. 

Даник , m.  vide  даниште. 

Даиипш,  мм , v.  pf.  ben  Xag  über  wo 
bleiben  , transigere  diem. 

Даница,  f.  1)  ber  Ш1огдеп|Тегп , lucifer«. 
2)  gtatiemtame,  nomen  feminae. 

Даницна , f.  bie  (§ltnfen-)  Шо^ге  vom 
Dattjiger  031etjler,  tubus  teli  dantis« 
canus. 

Даницкиња , f.  bie  Dan^iger  = ^if!oIb, 
telum  Dantisci  factum : 

„И  за  појас  двије  даницкин?е  — 

Данишгпе,  n.  Drt , wo  man  ben  Sag 
Über  bleibt,  locus  morae  per  diem : 
„Црнобарац  арамбаша  Станко 
, Ha  даиишшу  бјеше  крај  Салаша 

Данути,  нем,  у.  pf.  афтсп,  spiro. 


I 
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ДанЦе  , n.  đim.  р.  дно  : 

,,Не  испијај  сваној  чаши  данце  —* 

Данчул  , m,  ШЈаппбпате , nomeu  viri. 

Дањивање,  n,  baö  9tajftag  Ralfen,  mo- 
ra per  diem. 

Дањивапти,  дањујем,  v.  impf.  Safttag 
halten,  morari  per  diem* 

Д^њуТ’}  6е’  Saäe.  *“• 

Дар  , m.  bie  @abe  / donum» 

Да'р  Map,  ђигфетапђег , sus  deque : 
починио  (н.  п.  по  куЕи,  по  земљи) 
дар  мар. 

Дара , f.  bie  Sata  (bepm  ЗВадеп),  ba§ 
©emidft  beö  @efä§es> , pondus  vasis ; 
одбигпи  коме  iiimo  на  дару,  fsg, 
ј>игф  bie  finget  f пафГеђсп,  do, 
indulgeo. 

Дарак,  рка,  m.  byp,  tf.  дар. 

Дарнвање  , n.  Da8  @феп£еп,  datio,  do- 
natio. 


Дарнвапти,  рујем , v.  impf,  i)  barbvins 
gen  , offero.  2)  кога , befcfjenfen,  dono. 

Дариватисе , pyjeivioce , v.  r.  impf.  $ф 
befdjenfeu,  donare  se  invicem: 

„Оди  брате  да  ce  пољубимо  — 
,,Сшани  сестро  док  се  дарујемо  — - 

Дарнути,  нем,  v.  pf.  у кога,  у шгао, 
ettx>ae  berühren , tango. 

Дарбвати  , рујем,  v.  pf.  1)  номе  што, 
baibringen,  dono.  2)  кога,  &е[феп« 
Feti , dono. 

Даска , f.  baö  fBtef,  assis.  He  ivia  чет- 
врпге  даске  у глави. 

Да'гпи , дам  (говорисе  и дадем),  v.  pf. 
1)  geben , do : дај  нај.  2)  дај  да  му 
ие  дамо,  1 affet  unš — , fac  — . 

Да'тисе  , амсе  , v.  r.  pf.  1)  на  шгпо  , 
{!ф  auf  efn?a$  verlegen  , incumbo  in 
aliquid;  дала  ce  рана  на  зло,  ШЗеп* 
bung  nehmen,  verto.  2)  не  да  mu  ce, 
еб  gibt  Г|Ф  niđ)t,  es  gebt  nic^t  Pon  fiat* 
te«,  gerät!)  мфб,  non  succedit. 

Даћа,  f.  baö  Xobtenmal,  convivium  fu- 
nebre. 


ДаЕе  се  обично  дају  три  (и  rno 
у суботу  вече  и у неђељу  у јутру) : 
ч e т р д е с н и ц а (послије  4°  дана), 
волугодишњица  игодиш  њи- 
ц а.  На  даћу  зову  све  сељаке  ре- 
дом  од  куће  до‘куће,  и обично 
овако  почињу;  „Дођнгпе  довече  да 
споменемо  мртве.“  Ту  треба  да 
дође  и поп  да  очати  кољиво.  На 
даћи  напијају:  „За  испокој  душе 
брата  (како  *му  буде  име ; аноли  je 
женско , а оно‘  cebmpe)  Бог  да  му 
душу  прости  “ Л остали  сви  у 
глас  повичу : „Бог  да  му  душу  npo- 
сти-“ 

Даћа,  f.  (im  @фег$е  als  @egentbeil  pptt 
недајаа}  gegeben/  datum; 


„Да  je  epeba  и од  Bora  да^а , 

„He  би  жене  ни  насиле  raba , 

„Beb  ношуљу  докле  rabe  вежу. 

Дафина,  f/i)  ber  rotlbe  Öelbaum , elae- 
agrus  angustifolia  Lmn.  2)  graueuname, 
nomen  feminae. 

Дацнја,  f vide  данак, 

Даша,  f.  ^raucnname , nomen  feminae. 

Дашто  ми  тн  дашто , vide  што  ми£ 
гаи  je  за  што. 

Дашчан,  на,но,  bretern  , assinus  (?)* 

Дaшчapa,f.^itte33teterbпt^e,  casula  asisna*. 

Дашчица,  f.  dim.  y,  дасна. 

Два  , двије  (Ерц. , а Рес.  иСрем.  дв  е), 
два , jmep  , duo. 

Двадесет  (двадесгп,  ДЕаест),  $wan* 
5Ц  , viginti. 

ДваДесетб,  ша,  шо,  bei*  gman^igffe  / 
vigesimus. 

Двадест , vide  двадесеш. 

Два'дестеро,  vide  двадесторо. 

ДвадесгпЛ  , та  , шо  , vide  двадесегтг. 

Двадесторо  , etn  В5Ј?Л|1^1д,  vigmti. 

Дваест , vide  двадесет. 

Дваестеро  , vide  дваесторо. 

Дваесшд  , та , то , vide  двадесети. 

Дваесгпоро , vide  двадесторо. 

Дванаест , ^roolfr  duodecim 

Дванаестеро , vide  дванаесгпоро» 

Дванаестн,  та,  шо  , t>ec  Jipölfte,  duo- 
decimus. 

Дванаесторо , ein  Swblf  (ein  £)u£enb), 

duodecim. 

Двбри , f.  pl.  врата  на  олтару  (y 
Цркви)  , bie  2lltartf;üre,  porta  adyti. 

Двсста,  (Pec.  и Срем.)  vide  двјесгпа. 

Двизак,  т.  ein  §n)et;jabtigec  ^tbDer, 
aries  bimus. 

ДвискаХеш  j;mei^vtbt,igcб(:Sфöf/Ovis  bima. 

Двјеста,  (Ерц.)  jmepbunbert»  ducenti. 

Дв 'гоче  , ета , n.  н.  п.  ждријебе,  или 
теле,  $mep3abr  alt  (yom^uüen  ober 
Äal&). 

Дв  >губ , ба  , бо,  ^ше1[аф  / duplex. 

ДЕојак,  на , но  , ^meperlep/  duplex. 

ДвоЈе,  jmetj  (^aar)/  duo. 

ДвоЈбње,  n.  ba§  trennen  in  se- 

paratio. 

Двбјитн,  им,  v.  impf,  trennen , en U 
^mepen , divido. 

Двбјица,  t јшер  (^aar),  duo. 

Двбјка,  f.  ein  jmendmerigeš  ^*a§,  do« 
lium  continens  duas  amphoras. 

Двбјнице,  f.  pl.  bie  poppelpfetfe  bec 
ferbifaben  ^irten,  fistula  duplex, 

Двојинбм , 5.  35,  више , $n?ei  ^laf 
fyev  , bis» 

Двбколице,  f.  pl.  ein  $tpeiräberiger  üöa* 
gen  , rheda  birota. 

Дволичан,  чна,  но,  jweijüngig,  duplex. 

ДвбличГње,  n.  bae  ^oppeirebeU/  du- 
plicitas* 
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Дволичшпи,  им,  v.  impf,  boppe^ungig 

fcpn. , duplicem  esse. 

Дв~р,  m.  i)  Der  Jpof,  Der  43ofpatl«f^  ^ 
aula^  palatium:  y двОру,  код  двора. 
2)  DecDpaußbüf,  ап!а:  на  двору  : у дво- 
ру  вао  и на  двору  (кисне);  шта  чи- 
ниш  на  двору  те  не  идеш  у куБу  ? 

Двбрани,  т*  pl.  (cm.)  Die  £o|leu£e, 
aulici  : 

,,Вивну  Стојан  слуге  и дворане  — 
Дворбње,  n.  Daß  '.disfrpörten  (ZMeuen) 

Dei  £)Ofe , ministerium. 

Двбрити,  им , v.  impf  служнтн  ко- 
га,  а особигпо  стајати  пред  њим 
(надруча  или  пије)  метнувшп  руке 
ма  по.ас,  a ufrVftr ten / ministro,  ad- 
pareo  : 

„Ево  има  девет  годиница 

„Како  дворим  Цара  у Стамболу  — 

ДвРришгпе,  n.  Ort,  ipp  ein(l  ein 
Срше;еп  (Die  Ruinen),  ruinae  palatii,  y 
ЈПоцерини,  y Шабачној  наији,  iirvia 
село  Двориште  и код  њега  близу 
зпдпне,  које  се  зову  Милошева 
коњ ушница . Србљи  онуда  припо- 
виједају  да  су  ту  били  дворн  М«. 
лвша  О б и л n fv  а . Они  доводе  и 
друге  свједоџбе  да  je  Милош  из 
Цоц<еринв,  н.  п.  у Дворшпту  има 
један  стари  гроб  с велиним  naivie- 
ном  чело  главе;  онуда  Србљи  го- 
воре  да  je  то  гроб  Милошеве  се- 
стре , и припоЕиједају  да  je  онђе 
цлијеЕила  шеницу , na  je  убио  Ми- 
лош  с Тројанова  града  (mo  je  го- 
inOBo  као  с Герзелеза  у Шоровшар, 
или  с Банстола  у намастир  Кобн- 
ље)  буздованом , зашгпо  je  мислио 
да  je  кошута.  — у Поцершш  има 
једна  ријека,  која  се  зове  Нечаја, 
ц близу  ње  поље,  које  'се  зове  1Т  у- 
стипоље.  Сад  они  доказују  да 
je  послпје  Косовске  бшпке  дошао 
гласоноша  с Косова  и нашао  Mu- 
лошеву  мајку  на  тој  ријеци  код 
оваца , па  joj  рекао; 

„Ulmo  не  ч а ј е ш Милошева  мајко  ? 
„Одби  овце  у то  п у с т о n о љ е : 
„Милош  ти  je  јуче  погинуо  — 

И од  тада  je  остало  Нусшопоље 
и ријека  Нечаја. 

Двбркиња,  f.  Die  2lufroätferin , mini- 
stra : 

,,A  белој  дворкињк 
,,Бурму  позлаБену  — 

Дворски , ка,  ко,  ^of  ј , aulicus. 

Дв;  'струк , ва,  ко,  jnmfacb,  Doppef*, 
duplex. 

Двбумити,  им,  v.  impf,  §rpetfeln,  3ln= 
flanD  haben,  duhiio. 

Двоумљење,  n.  Daß  Bmeifeln,  dubitatio. 
Де  i inter],  r)  per  £aut,  um  Daß  »Saum* 
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pfefb  an^Ufretbett,  Vox  excitantis  ju-, 
mentum  ad  progrediendum.  2)  дела , 
moblsan,  age.  3)  де,  или  дер,  аГЗ 
Aufmunterung.  mobiait,  age,  sodes  : 30- 
вниде  га , нађиде  то , иодајде  му 
и т.  д. 

^Сшшанићу , дошадер  се  на^пг 

?,Не&а  Турци  с миром  барјамују  * — 
4)  (Рес.)  vide  ђе  (mit  allen  '4biettun» 
9$n), 

Дебе,  бета  n.  ein  cplinbrifdjeß 

neß  ©efdiirt  auß  einim  @tücfe,  mit 

X)ecfel , $um  u*  Dgb  vas  lig- 

neum : 

,,Из  дебета  пекмез  поједоше  — 

Дебеда,  f.  т.  ј.  болест.  Die  ШЗајјег* 
[иф1,  hydrops. 

Дебео  (сотр,  дебљн) , бела,  ло , г). 

Dtcf  , crassus.  2)  fett , pinguis. 

Дебло , n.  Der  0tamm  (Deß  ^Baumeß) 
stirps. 

Дебд>ање,  n.  baß  X)itfmerDen,  pingues« 

ceutia  (?). 

Дебљати , am,  v.  impf.  X)icf  roerDen, 

pinguesco, 

Дебљана,  i)  Die  l^icfe  crassitudo.  2) 
Die  pinguedo. 

Дева^,  f.  vide  камила. 

Дева,  f 1)  (cm.  Pec,  и Срем.)  yide  де« 
војка : 

„Ој  дево  девојио! 

„Млого  девовала  — 
s)  Jraltenname , nomen  feminae. 

Девање , n.  (Pec.  и Cpew.)  vide  дије^ 
вање. 

Деватп,  awi,  (Pec.  и Срем.)  vi  Je  дн-r 
Јввагпи. 

Деведесет,  neunjtg,  nonaginta. 

ДеведесРтеро  , vide  деведесеторо» 

ДеведеСсшн,  та,  mo.  Der  gojk,  no- 
nagesimus. 

Деведбсеторо,  РРП  90,  nona- 

ginta. 

ДевРр , m.  (Pec.  и Срем.)  vide  ђевер. 

Деверпвање , n.  (Pec.  и Срем.)  vid« 
^еверивање. 

ДевернЕаши,  pyjew,  (Pec.  иСрем.)  vide 
^еверивати. 

Деверика,  f.  eine  2lrt  ^lu^fifcb,  pisck 
genus. 

Деверов  * ва , во , (Pec.  и Срем.)  vide 
ђеверов. 

Девбрскп,  ка  , ко , (Рес.  и Среш.)  vi- 
de ђеверски. 

Дев  -рута,  f.  (Pec.  и Cpeivi)  vide  Ј^е- 
веруша. 

ДевР рушин , на,  и0  , (Ре^-  и Срем.} 
vide  ђеверушин. 

Девет  , neun  , novem. 

Девбтак , т.  ein  S^ier  (^ferb,  Оф§)^ 
vcu  neun  »oyenuie* 
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Дев  Дегк 

ДеветанЈ,  шка,  т,  baS  9?eunfeT,  nonae. 

Деветање,  n.  baö  2lbprügeln , dolatio(?) 

Девешаши,  ам,  v.  impf.  a6brefd;en  (ab* 
»ritgeln),  fuste  dolo. 

Девегаеро , vide  деветоро. 

Девбпш,  гаа,  то,  ber  neunte,  nonus. 
Девегпи  у плугу  (ber  neunte  am 
Pfluge  b„  i-)  baš  fünfte  9vab  am  2ßa= 
gen  r plane  superfluus. 

Девешина,  f.  bei:  neunte  nona  pars, 

Деветица , f.  bie  9^eitu  (ein  ^artenfptel), 
novem  puncta. 

Девегпнаесгп,  ncungefjn , novemdecim. 

Девегаиаестеро  , vide  деветнаес- 
шоро. 

Девешнаести,  ша,  то,  bei:  neunen* 
te  t undevicesimus. 

Деветнаесторо,  ein  9£еип$е1?П/  novem- 
decim. 

Девешо,  гаога,  n.  baS  Neuntel , nonae, 

Деветбрица,  f.  2ln§ai;l  non  neun,  novem. 

Дсвешоро,  neun,  novem. 

Девечана,  на,  но , н.  п.  брдо,  auf 
neun  einger^tet,  novenarius. 

Девечар,  m.  ber  baS3?euntet  nimmt, 
cui  nona  pars  frugum  debetur,  nongrius, 

Девоваље,  n.  (Pec.  и Cpcivi.)  vide  1)C- 
вовање. 

Девбвагаи,  девујем,  (Pec.  и Срем.) 
vide  ђевовати. 

Девбјачнн,  ка,  но,,  (Рес.  и Срем.)  vi- 
de ^еЕојачки. 

Девбјна,  1.  (Рес.  и Срем.)  vide  ^евојка. 

Девбјчење , n.  (Рес.  и Срем.)  vide  f>e- 
војчење. 

Девојчин,  на,  но,  (Рес*  и Cpeivi.)  vi- 
de ^евојчин. 

Девсјчина , f.  augm.  *d.  девојна. 

Девбјчити,  им,  (Рес.  и Cpivi.)  vide 
^евојчипш. 

Девбјчшписе,  имсе,  (Рес-  и Срем.) 
vide  ^евојчипшсе. 

Девојчица , f.  dim.  50.  девојка. 

Девојчурина,  f.  vide  девојчина. 

ДегенекД  т.  ber  präget,  verber:  уда- 
рнли  iviy  педесет  дегенека. 

Дед,  :m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  ђед. 

Деда  , m,  (Рес.  и Срем.) , vide  ђед. 

Дедак,  m.  (у  Сријепу  н у Бачк.  по 
Барошима)  ein  Dummer  £erl,  X>umm* 
fopf,  stolidus. 

Деде  (шаф , таф) , age : деде  ra  зо- 
вни , деде  гпи  то  узми. 

Дедов,  ва,  во,  (Рес.  и Срем.)  vide 
^едов- 

Дедовина,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  f>e- 
довина. 

Дежева,  f.  95erg  unb  9U:inen  bei;  Но- 
ви  пазар  : 

*>Код  Дежеве  сгпарије  дворова  — 

Дежмекасгп,  гаа,  то  > unterst , qng- 

«Iratus, 


Деј  Де?д 

Дејан,  т.  9Jlöttlt§name,  nomen  viri. 

Денаље , n.  baS  ДС;  feigen,  decatio(?) 

Декати,  черл,  v.  impf,  be  5 fagen  , (De* 
ђеп?)>  ^00  de:  шгаа  га  дечеш , уд- 
рн  га  батином.  х 

Деннуши,  невд,  v pf.  einmal  де  fagen, 

inclamo  de, 

Дела , vide  де. 

Делење , n,  vide  дељење. 

Дели*, 

„Онда  рече  дели  Радивоје — 

Делибаша* , т.  öberfter  ber  8еФп?афе, 
praefectus  praetorianorum. 

Делибашин , на,  но,  beš  делибаша* 
delibassae, 

Делиград,  т.  (^arrenflabt)  feit  1806. 
eine  ©dban§e  ber  ©erben  (близу  Hn- 
ша)  gegen  bie  dürfen, 

Делија* , m.  1.  ber  Seibfolbat,  miles 
praetorianus,  delia.  2)  Krieger  über« 
l;aupt,  miles,  cf.  јунак : 

„Oj  Бога  гаи  незнана  делијо  — 

Делијин  , на  , но  , beS  £)eiia  , del’ae. 

Делијнски,  ка,  ко,  l)  н.  п.  налпак* 
29eU*  , deJiarum  pilei.  2)  adv- 

паф  21  l‘t  eines  'jDelia,  more  deliae. 

Делпјски , на,  ho,  vide  делијнски. 

Деликанлија* , m.  vide  момак, 

Делити,  И1У£ , (Рес.  и Срем.)  vide  дт 
јелнгпи. 

Делшписе,  имсе,  (Pec.  н Cpeivi.)  vido 
дијелитисе. 

Дсло , n.  (Pec.  и Срем.)  vide  ^ело. 

Дељање , n.  (Pec.  и Сргм.)  vide  ^е-. 
љање. 

Дел>аошгца,  f.  (Pec.  и Срем  ) viđe  ^е- 
љаоница, 

Дељати , (Рес.  н Срем.)  vide  ђељати. 

Дељење,  n.  (Pec-  и Cpeivi.)  vide  дије« 
љење. 

Дељвање  , n.  dim.  дељање. 

Дељкагаи,  aivi , dim.  t)-  дељати. 

Дембел^,  т.  л>енивац,  који  од  лијено- 
сти  ништа  не  може  раднпш. 

Кажу  да  Турсни  цар  дембеле  ра- 
Hii  и одијева , али  најприје  сванога 
огледају  јели  управо  за  дембеле  : 
да  не  би  могао  шгпо  раднти.  Та- 
но  су  под  двојицом , шгпо  су  били 
дошли  да  и узму  у дембле,  запа- 
лили  рогожину  (да  виде  шта  Бе 
радшпи) , онда  један  од  њи  рече 
ономе  другом:  ,,усгаани  да  сиђе- 
мо  с ове  јрогожине,  изгореБемо”  А 
онај  вду  одговори  : „Бутп  Бога  гпи  l 
како  ше  не  мрзи  говоршпи  ? ” Онда 
овога  узму  у дембеле,  а онога, 
шгпо  je  ренао  да  усшану,  оћерају, 
ii  нажу  му  да  он  није  за  дембеле. 

Деме , ета  , n.  vide  нарамак. 

Дешир-напија^ , f.  Das  eiferne 
(in  ber  'iQbnau;,  poi'ta  (in  Istro): 


fl 
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Деи  Дес 

„Донеси  ми  вика  нз  Видина 
„И  ракнје  од  Демир  - капије  — 1 

Деније  , n (бденије)  bte  SBigtUen,  vigi- 
liae (dn  ftircbenwort)» 

Денугпи , нем,  (Fee.  и Cpeivi.)  vide 
дести. 

Дењак,  њка,  m,  ein  SSiinbel,  fascis; 
аиф  ein  0ocf  'Baummolle. 

Део,  дела,  n.  (Рес.  и Срем,)  vide  ди- 
јел. 

Дебба,  f.  (Fec.  и Срем.)  vide  дијоба. 

Дер , vide  де. 

Дерање , n.  i)  ba$  Meißen,  laceratio 
2)  ba§  @фш&еп,  excoriatio  3)  ba£ 
plärren,  ploratus.  4)  bnš  2о0[ф1адеп, 

verberatio. 

Дерагаи,  pervi,  v.  impf,  i)  reif  en , lacero 
2)  fc^igben,  excorio  3)  lo0f$lagcn, 
verbero. 

Дератисе,  ремсе,  v.  r.  impf,  plärren, 
ploro. 

Дерач,  m.  ber  ^lufreifjer  (oon  einem 
£>ф1еп  bet  ben  3<*un  einret§t),  de- 
structor. 

Дервбнта,  f.  град  y Босни.  Дервбн- 
racHii  , ка,  но,  pou  Дервеигпа  : 
„Погибе  ти  Дервентски  каиегпан  — 

Дервпш*,  т.  Der  ОегрУф,  deryissus(?) 

Дервлшев , ва,  во , be£  £>егр1[ф,  шо- 
naehi  turcici. 

ДервЛпина,  f.  augm.  5?.  дервиш  : 

Дервшшш,  на , ко,  i)  berpij^ij^ , der 
vis»icus.  2)adv.  auf  £)ет!фе  2lrt , 
more  dervissico. 

Дереж,  m.  (y  Сријему)  bie  ^ritgelbanf, 

scamnum  cui  illigatur  verberandus. 

Дбригуша , f.  (in  bet  2lnefbofe)  £al6s 
fraget#  gulam  radens:  оскоруша  де- 
ригуша  : да  не  би  тш  у шаку, 
оде  га  ivioja  душа  (рекао  циганин 
надје  ириповиједао,  кано  jeheo  да 
изједе  тврду  оскорушу). 

Дериште , егаа  , n.  (i'djimpflidb)  £inb , 
puer. 

ДРрнп,  на , но,  unfefig,  infelix,  miser. 

Дбрнуши,  нем,  v.  pf.  auf  efma£  fc^la* 
gen,  percutio,-  дернуо , er  f)ač  m§ 

@raš  gebiffen,  ijt  (oerređt),  pom  2ur* 
feu. 

Дерт*,  m.  vide  брига. 

Десст , §ebn  , decem. 

Десетак,  тна,  т.  i)  десето  шшо  ce 
дајо  спаији,  ber  ßebenb,  decimae.  2) 
dim.  десет:  дај  мидесегпак  пара. 

Десе-так , т.  i)  per  Qefynev , numus. 
2)  jeljnjäbrig,  decennis.. 

Десетачна,  f.  ein  non  io  Eimern, 
doll  um  decem  amphorarum 

Десетеро,  vide  дссеторо. 

Десегпи , та,  шо  , Der  getjnfe  , deci- 
mus. 

Деседшна  , f.  i)  bev  jelyifc  ХЏ\\, 


Дес  Деш 

decina  2)  ein  Qtfytn , decem,  frailg. 
une  dixaine  : десетина  људи. 

Десетица,  f.  н-  п.  банка  , или  nap- 
ina , ein  ЗФ^ее  OPapiecgelbS  ober  tut 
5vartenfpie(),  denarius  , valens  decem. 

Десетновање,  n.  ba§  Зеђеп£  s einfam* 
mein  , collectio  decimarum. 

Дбсешковати,  нујем,  v.  impf,  ben  Зфп£ 
einfammelu , colligo  decimas. 

Десетб,  ora  , n.  ber  ^еђепГ,  decimae. 

Десешбрица,  f.  2lnjaljl  РРП  §e£n,  .de- 
cem ; decuna. 

Десеторо  t §e|jn  , decem. 

Дедечани,  на , но,  н.  п.  брдо,  auf 
§el;n  eingerichtet,  denarius. 

Десечар,  m,  ber  Зфп£[атт1ег,  deci- 
marius. 

Десити,  им,  v.  pf.  treffen,  offendo 

Деситисе,  нвдсе,  v.  r.  pf.  1)  [{ф  шо* 
bei;  befinbeu,  adsum.  2)  §u  'ЗфеИ  mer* 
bfn , contingo : удијели  ано  пш  се 
десило  , Jagen  bie  iöettler. 

Десни.  на,  но  , геф1,  dexter. 

Десни,  f.  pl.  baš  ^1е1[ф  um  bie  0focf* 

Säfme  gingivae  pars  quae  est  circa  den- 
tes molares. 

Десница,  f.  bie  01еф£е  , dextera. 

Десно,  геф!§,  dextra. 

Дбспа , f.  hyp,  0.  Десгшна. 

Деспина  , f.  |^rauenname,  nomen  femi- 

Деспиња,  f.j  nae.  AtoKCiva. 

Дбспош^  m.  1)  bet  X)efpOt  despota  (Xitel 
einiger  [сгМ[фег  Regenten).  2)  ^апп^г 
пате  , nomen  viri. 

Деспопгов,  ва,  во , beö  fDeäpoten , 
despotae. 

Дбспогповина,  f.  1)  baö  X)efpotat, 
despotatus.  2)  X)efpotenjlift , monaste- 
rium a despota  fundatum  и1,Крушедол. 

Деспошовица,  f.  ou0  Dem  Руд- 

miK-©ebtrge. 

Деспотснн  , на , ко  , i)  bcfpoten= , 
despotarum  2)  ad/,  rote  ein  Žefpot, 
more  despotae. 

Дести  (говорисе  и денугаи) , деде1^ 
(и  денем),  (Fec.  и Срем.)  vide  ђесгаи. 

Дегпао , тла , т,  (Fec,  и Срем.)  vide 
ђетао. 

Дбше,  дептета,  n.  (Fec.  и Срем.)  vi- 
de дијете. 

Дегпелина,  f.  (Fec.  и Срем.)  vid-e  ђе» 
телина. 

Детенце  (детенце) , n.  hyp.  р.  депте» 

Детешце  , n.  vide  детенце. 

Дешињеље  , n.  (Fec- 11  Cpeivi.)  vide  ^e- 
птињење. 

Дегпињи,  ља,  ње,  (Fec-  н Cpeivi.)  vi- 
de ^етињи. 

Детињити , hm  , (Рес.  и Срем.)  vi- 
de ^етињиши. 

Депшњство  , п.(Р^с»  J*Cpei\a,)  vide 
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Дептитнсе , имсе , (Рес.  и Cpe!Vt,)3  vi- 
de дијетггшписе. 

ДегпиБ,  m.  (Рес  и Срем.)  vide  ђегпи&. 
Детлић,  m.(Pec.  и Срем.)  vide  ^етлиБ. 
Деца,  f.  (Рес-  и Срем ) vide  ј^еца. 
Дечак,  т.  (у  Сријему  и у Бачкој)  bet 
^nabe,  puer. 

Деча'на1;,  нца,  т.  калуђер  изДечана, 
Дечани,  т.  pi.  намастир  у Мегаоији 
(нод  Призрена).  Србљи  приповије- 
дају  да  je  Дечански  крал»  (пошто 
ту  je  огпац  извадио  очи  и објесио 
на  нон^у  више  градски  врата)  изн- 
хиао  слијеп  у шешњу  иза  града  (При- 
зрена) , па  га  опазио  свеши  Аран- 
^ел  и сажалило  му  се,  па  се  ство- 
рио  у орла  ii  одлеЕео  ше  украо 
његове  (краљеве)  очи  изнад  врагпа 
и дароваои  краљу,  и ренао  му : 
„одечи  очи”.  Онда  краљ  прогле- 
дао,  и на  оном  мјесту  начинио  Де- 
чане. 

„Да  видшпе  висоне  Дечане  — 
Дечански,  ка,  ко , t>on  Дечани. 
Дечин,  на,  но,  (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
ђечин. 

Дечина,  f.  vide  дечурлија. 

Дечица , f.  dim,  р.  деца. 

Дечко , т.  vide  дечан. 

Дечурлија , f:  augm.  v.  деда. 

Дешњан , т.  марјаш , или  петак,  на 
Hojeiviy  Богородица  држи  Риста  на 
деснојруци,  ein  Siebenjiebnetflüc?, 
worauf  imfet  Siebefrau  mit  öem 
fluSfinbe  im  rechten  ?itme  porfommt. 
0о1фе  werben  Sen  ftinbern  um  ben 
•£>aU  gebunben,  mie  bte  bullae  bei  beit 
Homerii/  numus  B.  M.  У. 

Ди  , (Срем.)  vide  гди  (mit  allen  2lbleL 
tungeu)fc  , 

Дпван,  вна,  но , i)  Wttnberbar,  mira- 
bilis-  2)  munbec  fdbön  , perpulcer. 
Диван*,  m.  разговор , сабор.  i)  bet 
9Ш1),  bie  3<laÜ;^verianinilun^ , sena- 
tus (?)  2)  Die  Sßcrfammlung , Untern* 
billig  , concilium,  colloquium  : 

„Под  оружјем  на  диван  изиђе  — - 
Диванама*,  f.  bie  'iiltane,  bet  ЗШап  , 
moenianum. 

Диванија*,  f.  ein  Dalber  9?arr,  semicap- 
tus  mente. 

Диваншпи,  им,  v.  impf,  vide  разгова- 
pamnce. 

Диваи  - кабаница  , f.  (cm.)  bet 
mantel  pallium: 

„Ком  je  нуБа  диван  - кабаница  , 
„Мач  и пушка  и отац  и мајка  — 
„Огрнуо  диван  - кабаницу  — 
Дивањење , n.  vide  разговараше. 
Дивизма,  f.  bie  ^onigSferje,  verbascum. 
ДиЕит  *,  m.  ba0  0фт&$еид,  supellex 
scriptoria. 


Дивнтисе,  имсе,  v.  r.  impf,  коме,  или 
4PLViy,  ftđ)  munbern,  miror. 

Днвлија,  f.  eine  2lrt  langet,  enget  §lin* 
te  , fiintae  genus. 

Дивљак  , m.  н.  п.  човек , или  вепар, 
i)  Det  'IBUbe,  homo  ferus.  2)  DaS  SllOs 
fimein , aper. 

Дивљака  , f.  m.  j.  јабука  , крушка  t 
bet  «^o^apfel,  Die  ^o'^bitn,  pomum 
silvestre,  pomus  silvestris  ^'Baum  unÖ 

Дивљање,  n.  ba§  ^Ubfepn^  ferocitas. 

Дивљаши , ам,  v.  impf,  mtlb  [t'pn,  fe- 
rus sum,  lerocio. 

Дивљач,  f.  i)  Die  sißilb^eit,  feritas,  2)  &a§ 
‘dBUDptet,  ferae,  caro  ferina. 

Дивљачан , чна , но , к.  п.  земл>а, 
milb , mitff  , terra  inculta,  barbara. 

Дивљачење,  n.  vide  дивљање. 

Дивљачина,  f.  augm.  v.  дивљач. 

Дивљачитис® , имсе,  v.  r.  impf,  vide 
днвљати. 

Дивљи,  м,  ље,  n?ilb,  ferus,  silvestris. 

Дивна,  f.  ^tauenname,  nomen  feminae. 

Дивокоза , f.  Det  <Ste inbocf,  ibex  Limi. 

Дивбта,  f.  Die  933unbec[cbön^eit , mira 
pulcritudo. 

Дигнути,  нем,  vide  дићп. 

Дигнутисе,  Hewice  , vide  диБисе. 

Дизање , n.  Dd§  ^eben»  ievatio. 

Дизати,  дижевд , v.  impf,  lieben , levo, 

Дизатисе , ижемсе,  v.  r.  impf,  ftcfy  et« 
Ijeben,  consurgo,  existo. 

Дизга*,  f.  vide  крајац. 

Дизген^,  m.  од  узде  они  каиши, 
mino  се  држе,  у рукама  над  се  јаше, 
bie  3’ngel  (Des  iÄeitpfetbeS),  frena,  i.  e. 
bie  Sternen  am  3^дс1- 

Диздар^,  т.  Xborwatt  einet 
jlima  , janitor  arcis. 

Диздарев  , ва  , во  , vide  диздаров. 

Диздаревица,  f.  vide  диздаровица. 

Диздаров,  ва  , во,  beS  диздар,  jani- 
toris. 

Диздаровица,  f.  bte  Pförtnerin,  janitrix, 
janitoris  uxor. 

Диздарски,  ка,  ко , i)  pförtner  =,  ja- 
nitorum. 2)  adv.  pförtnerifcb , more 
janitorum. 

Дизлуне  , f.  pl.  1 •(|e  ШОздуке> 

Дизлуци,  m.  pl.  f J 

Дијање,  n.  baS  2tt^men,  spiritus. 

Дијати  , дншем  (ђекоји  реку  и ди- 
јам) , v.  impf.  afl;men , spiro. 

Дијевање,  n.  (Ерц.)  baö  X^ttn,  £in: 
tbuu  , ^inlegen  , positio, 

Дијевати,  ам , v.  impf.  (Ерц.)  tbirn, 
pono  colloro  : иуда  дијеваш  ти  те 
новце  ? 

Дбјел,  т.  (Ерц.)  i)  bet  Xfieil,  portio. 
У3  дијел,  bergan,  на  Дугом  дијелу 


129 


Диј  Дим 


(у  ЧеРУ  30Ее  се  једно  брдо  Дугн 
ДИјвл). 

Дијел'  ње , n vide  дијељење. 
Дијелити  , им,  v.  impf.  (Ерц.) 
divido. 


Дијелитисе,  mvice , v.  r.  impf.  (Ерц.) 
ftd)  teilen  (in  ermaß),  divido. 

Дијељење,  n.  (Ерц ) bat  Xt}ei len,  di- 
viduo. 

Дијгте , ijcmema,  n.  (Ерц.)  baß^inb, 

filius  aut  filia. 

Диј  'тнтисе,  имсе,  v.  r.  impf.  (Ерц.) 
fnib-Гф  fenn,  pueriliter  facio. 

Дијо,  дијела,  т.  (Ерц  ) vide  дијел. 

Дијооа,  f.  (Ерц.)  bte  Teilung  , distri- 
butio. 

Дирница,  f,  ber  yintfyeil,  portio:  дијо- 

ница  земље. 

Дина,  f.  Der  ©1.015,  gloria. 

Диница , f dim.  0.  дика.  Слабо  се 
чуте  у гоБору , него  се  приппјева  у 
пјесмама  по  Земуну  и по  Hoeoivi 
еаду,  н.  п. 

,,Купићу  ггш  дикице,  сукњу  од  пар- 

гала , 

,,И  нецељу  дикице,  дебелога  веза — 

Дикла  (Д:.'кла),  f. 

<S'tßuenname , nomen 
feminae  ; Шшо  Дикла  навикла. 

ДикосаЕа , f.  ^глиеппате,  nomen  fe- 
minae. 

Днлбер*,  т.  ber  ©фбпе,  pulcher. 

Дилберче , n.  (сгп  ) cbm.  t>.  дилбер: 

,,Ја  јој  реко  : добар  вече  дилберче  — 

ДилберчиЕ  , т.  (сш.)  dim.  v.  дилбер : 

,,Ој  ^евојко  дилбсрчићу ! 

,>У  бијелу  белнучиЈћу  — 

Далчин*,  т.  bie  ©fange  (bep  ber  5hm= 
fei  unb  Der  •■scbnellmage) , pertica: 

,,Мобарице  ivroje  другарице  ! 

„Удрите  га  колом  и дилчиком  — 

Дим,  т.  ber  91аиф,  fumus. 

Димање,  n.  1)  baß  ©фиаибеп,  spiritus: 
antielitus.  2)  bat  Olafen  bet  sBinbeß, 
spmtus  venti. 

Днмагпи , ам,  v.  impf.  1)  [фпсш&еп, 
anhelo.  2)  btafen,  spiro. 

Димије,  f.  pl.  lange  mib  metfe  фојсп 

yon  gefärbtem  ßeug,  braccae, 

Димитисе , мисе , v,  r,  impf,  гапфеп, 

fumo. 


Димдтри1а , m.l  ^ 

Димитрије  , m.f  Demetrius. 

Димцшћија , f.  гп.  j.  сабља,  T)amat= 
cenerfäbel , acinaces  Damascenus  : 
,,Трже  Турчин  сабљу  дивдишЕију  — 
Димлије , (.  pl.  vide  димије. 

Димлјив  , ва  , во,  н.  n.  ракија,  rätls 
феггц  , fumosus. 

д^мница  f.  9iau(<ifangj}i’ttet  (<m  ђе„ 

vectigal  pro  fumario. 

*OVWH’  öer  iKaucbfana, 

ФфРШ)1ет  f furnarium.  a 


Дин  Дл  a i3e 

Дпн  * , m. 

„A  шано  ми  дина  и имана  , 

Динар,  т.  eine  Sföünje,  Deiner  alt  ein 
фага,  bie  aber  \еџ  eben  fwiel  gilt, 
numi  genus. 

Дбнути,  нем,  v-  pf.  einen  ^empa 
tf)un , spiritum  duco. 

Дпња,  f.  bie  telone,  pepo. 

Дкњица,  f.  dim.  у.  диња. 

Дињка , f.  eine  гбфПфе  Traube  , uva 
rubella, 

Дипле , f,  pl.  налик  на  гадље  , али  нв 
ма  прдаљке,  eine  litt  '£>ubelfad,  utri- 
culi musici  genus. 

Диплити,  им,  v.  impf,  bie  дипле  fpie» 
lett  / cano  utriculo. 

Дипљење  , n.  ba^  @ptel  ber  диплев 
utriculi  cantus. 

Дбрање,  n.  ba§  ЗЗепфгеп,  tactio. 

Дирагпи , am , v.  impf,  унога,  у шпто, 
ermaß  berühren , tango. 

Дгрен  * , m.  halfen  / trabis  ge- 

nus. 

Дирбклија  *,  m.  ber  fpanifcbe  X^aler, 

numus  hir, panus. 

Диречи^,  m.  dim.  i),  днрек. 

Диркање  , n.  dim.  дирање. 

Диркатпи,  aivi,  dim.  t>.  дирапиг. 
Днрнуши,  neivi , v.  pf.  einen  @rif  t»pr* 
паф  tpun , peto.  cf.  дарнугпи. 

ДиЕи  (говорисе  идигнуши),  дигнем, 
у.  pf.  beben , levo. 

ДиЕисе  (говорисе  и дигнушисе) , днг- 
немсе , v.  r.  pf.  (1ф  ed;eben,  auf* 
ffet;en  / consurgo. 

Дичан,  чна , но,  ги(?тПф,  fcbpn , glo- 
riosus. 

Дкчење , n.  bat  0fpr$fet;n;  bat  efpfj* 
тафеп  , superbia  ; gloria. 

Дпчигпи , им,  v.  impf,  кога,  jfof^  та* 
феп,  (£фге  тафеп^  gloria  (nostra)  est* 

Дичитисе,  имсе,  v.  r.  impf,  ним,  чнм, 

Г*ф  rühmen  (mit  ^еф!) , ftph  fenn. 
superbio  (jure). 

Диша  , m.  (Pec.  и Срем.)  vide  Дишо* 

Дишер^,  на  поље  ! pidauß  / foras. 

Дишерисати,  ришем , v.  pf.  кога , 
eiaeu  bmaußfфaffen  (ju  фт  fagen  ди- 
шер)  , expello  foras. 

Диш°  , т.  (Е  рц.)  byp.  Димитрије^ 

Дјејаи  , т.  (Ерц.)  yide  Дејан. 

Длака,  f.  1)  eth  ©titcf  *£>ааг,  pilns.  2) 
baß  фааг  ber  $ub  p beß  -))ferbeß , pilv 

Длаиав  , ва  , eo,  bflßDff » pilosus. 

Длакавити,  ит,  v.  impf.  i?oU  *^aacf 
тафеп,  pilis  conspergo. 

ДлакаЕишнсе , nivice , v.  r.  impf,  voll 
•^aare  merbetti»  pilis  conspergor. 

Длакављбп.е,  n.  baß  ^Бе)фти^еп  JTlit 

^aave , adspergio  pilorum. 

Длан,  m,  bie  fTacf)e  *^anb,  yola. 

Дланић  , m.  dim,  *»,  длан, 

E 


Длачица,  f.  dim.  &.  длака. 

Длијето,  n.  (Ерц.)  глијешо,  baöStemm* 
eilen,  bet  SReiftel,  coelum. 

Дмптар , in.  vide  Димигприје. 
Дмитра,  f.  ^rauetmame,  nomen  fe- 
minae. cf.  Митра. 

Дневи  (сгп.)  vide  дању: 

„Дневи  леже  , а ноћу  пугпују 
Днб , n.  ber  93obett,  (grunb,  j*  33*  ei- 
ne* (gefä§e§ , fundus. 

До,  дола,  т.  vide  долина. 

До , i)  biS,  ad,  usque  ad.  2)  vide  ОСИМ : 

„Бојиш  ли  се  још  нога  до  Бога?  — • 
Доба  (Genit.  »ОП  доб  ?),  bić  3eit,  tempus  : 
глуво  доба ; послено  доба 5 ве- 
черње  доба;  у ово  доба  године ; 
жена  на  moivi  доба  (т.  ј.  гошова  се 
породиши)  ; 

9,Које  ли  je  доба  ноки? 

^Ренла  ми  je  драга  до&и  — * 

^Роди  мајиа  два  нејака  сина , 

„Узло  доба  у гладну  годину 
Дббавшпи,  им,  v.  pf.  шшо  »etfđjaf* 
fCit , procuro. 

Дббавитисе , имсе,  v.  r.  pf.  чега,  et • 

waö  erlangen  , consequor  : 

-„Пења  коња  крај  зелена  луга 
3,Не  би  ли  се  добавио  друга  — * - 
Дббављање  , n.  baö  SSerfcbaffcn  , com- 
paratio ; baö  IBeFommen , consecutio. 
Дббављати , ам,  v.  impf,  vetlcbaffen , 
procuro. 

Дббављапшсе»  ам,  v.  r.  impf,  erlan* 
gen  , consequi. 

Добаврљати,  ам,  v.  pf.  gefd>Tenbert 
fommen,  advenio  lente  et  negiigenter  : 
„Када  врља  једва  добаврља  — 
Дббар  (comp.  ббљи),  бра9  ро , gut, 
bonus. 

Добацивање,  n.  1)  baö  £ erb  ei  werfen , 
adjectio.  2)  baS  Xreffen  (©treiben)  im 
SteintUUtf,  adsecutio  in  lapidum  jactu. 
Добацивати,  цујем , v.  impf.  1)  Џц 
beiwerfen,  adjicio.  2)  genug  meit  wer-- 
fert  (im  eteinmutfej,  assequi  metam 
lapide. 

Добацити,  им,  v.  pf.  1)  fwrbeiwcrfen , 
adjicio.  2)  genug  weit  werfen,  assequor 
fapide. 

ДббеглицаД.  (Pec.  и Срем.)  vide  добје- 
глица. 

Добежаши,  жим»  (Рес.  и Срем.)  vide 
добЈежати- 

Дббећи , бегнем , (Рес.  и Срем.)  vide 
добјеБи. 

Добивање , n.  1)  baö  gewinnen,  @teqen, 
victoria.  2)  baö  (gewinnen  im  £anbel, 
lucrum.  3)  baö  2$ebommen,  acceptio. 

Добивати,  ам,  v.  impf.  1)  gewinnen, 
vinco.  2)  gewinnen,  lucror.  3)  befom* 
snen,  accipio. 


Доб  sifsJ 

Добигп , f.  1 bet  (gewinn,  lu- 

Добитак , тка , m.  J erum. 

Дббити # бијем,  v.  pf.  1)  gewinnen, 
vinco.  2)  gewinnen,  lucror.  3)  betonu 
men,  accipio. 

Дббјеглица , f.  (Ерц.)  З^евојка  , која 
добјегне  (т.  ј.  caivia  дође)  за  jviolvi- 
ка  ; то  се  догоди  кад  родитељи 
не  даду  ђевојци  nofin  за  кога  она 
ofie , а она  не  fie  за  кога  je  они 
дају.  То  су  понајвише  pfjaEe  ђе- 
војке ; зашто  пошгпена  ^евојва, 
и од  поштена  рода  , не  fte  своје 
родитеље  и браку  осрамогпити.  у 
Србији  добјеглица  до|>е  управо 
момку  у кућу , na  je  онда  одведу 
у какву  ку  ку  момачком  роду , те 
гаамо  стоји  док  се  не  вјенчају;  а 
у Сријему  и у Бачној  дође  поповој 
kyfui  и oiif>e  сгаоји  дов  се  не  Бјен- 
чају. 

Добјбжагаи,  жим,  v.  pf.  (Ерц.)  §u* 
fftefjen , confugio. 

Дббје&и,  бјегнем,  (Ерц.)  vide  добје» 
жатн. 

Доббвање^  n.  böö  Stommeln,  tympani 

cautus. 

Доббвагаи,  бујеш,  v.  impf,  ftemmefn, 
tympano  cano. 

Дббош»  m.  bie  Sto m mei , tympanum 
militare. 

Доббшар , m.  ber  Sambour  (Xrommel* 
febläget) , tympanista. 

Добошарев,  ва , во,  vide  добошаров. 

Добошаревица*  f.  vide  добошароБица, 

Добошаров,  ва9  во , beö  Srommel* 
fcblägetö , tympanistae. 

Добошаровица , f.  bie  Sambouröftatr , 
uxor  tympanistae. 

Доббшарски,  ка , ко , i)  Sambour^, 
tympanistarum.  2)  adv.  wie  ein  Xam= 
bout,  more  tympanistae. 

Дббра,  m.  (Pec.  и Cpeivr.)  vide  Дббро- 

Дббрава  , f.  §Iu§  in  ber  Шабачна  наија: 

„Купи  војску  до  воде  Добраве  — 

Добрашин , т.  SSRannöname  , потеа 
viri. 

Дббрија,  f.  S^^uenname  , nomen  fe- 
minae. 

Дббрило,  m.  ^lönnöname,  nomen  viri. 

Дсбриловина,  f.  намастир  y Ерце- 
говини  (шоже  бпгпи  да  je  сад  и 
пуст  ?). 

Добрина,  f.  ©iite,  bonitas  (wirb  ime 
alv  (yupbemiömuö  gebraucht,  j.  95.  не 
знам  која  му  je  добрина  — waö  Ü;m 
fehlt,  bem  ytranfen). 

ДббриБево , n.  нашастир  y Ерцеговп- 
ни  (може  бити  да  je  сад  и пуст?). 

Дббрица,  т.  'Jüiannöname , nomen  viri. 

1 Добрпчина  , m.  (augm.  n-  добар  ?)  ein 
Ueoer  Шлпп,  lepidum  caput. 
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До  6 Дов 

Дббро , n.  baö  ®Ut,  bonum. 

Добро  , m.  (Ерц.)  hyp.'V.  Доброеав. 

Дббро,  gut,  bene. 

Дббровоје,  m.  ‘DiftannSname,  nomen  viri. 

Добровиљан  , л>на  , но  , guter  ßaune, 
hilaris 

ДббровЈк,  m.  9JTcmn§name,  nomen  viri. 

Добрбдошница , f.  чаша  вина , или 
ракије , шпто  се  даје  onoivie,  који 
дође,  за  добро  дошао:  „добро 
си  ми  дошао^  (гпако  се  рече  кад 
му  се  пружк  чаша),  bec  flBUlfomm, 
poculum  salutatorium. 

Дббросав  , m.  sXK(UUt$tiame,  nomen  viri. 

Добрбсретњик  , m,  Oliicf ofiitb  ! ( at$ 
(Üup|>emi&mu6  , roenn  bic  SRutter  eitt 

tftnb  aušfd)ilt),  albae  gallinae  filius. 

Добросрегпњица , f.  baß  јфе  von 
добросретњин  roa£  man  fefie. 

ДобрбсрећнПк. , m.  vide  добросрепг- 
њик. 

Добрбсрећница , f.  vide  добросрет* 
њица. 

Добрбта  , f.  bte  @ttfe  , bonitas. 

Дббротвор,  m.  ber  ©utt^äter,  bene- 
factor. 

Доброчинах;,  нца,  m.  ber  ®uf ty&ttx, 
benefactor. 

Доброчинство,  n.  ba§  be- 

neficentia. 

Добрбћуд,  да,  до,  von  gutem 
tu  rcß,  bonae  indolis. 

Дова*,  f.  21rt  @ebet  bet  Surfen,  certa 
Turearum  prex. 

Довабити,  им,  v.  pf.  ertocfen,  allicio, 
pellicio. 

Доваљаши,  ам,  v.  pf.  ђегапта1$еп , 
advolvo. 

Доват , m.  bec  С£гшф , ut  assequi  po- 
tui etc. 

„Према  себи  ударио  Mey 
„Ha  довату  iio  бијелу  врату  — •* 

Доватање,  u.  i)  baS  -pctlangen  , por- 
rectio. 2)  Dag  (Erreichen  , assecutio. 

Дбвагаати,  ам,  v.  impf.  1)  ^erlangen, 
porrigo.  2)  erreichen,  assequor,  attingo. 

Доватити , им,  v.  pf.  1)  ^erlangen  , 
porrigo.  2)  meinen,  attingo. 

Довде  (m.  3,  до  овде),  adv.  loci,  fu§  t)Us 
ђег  , hactenus. 

Довбсти,  ведем,  v.  pf.  ^erführen , 
adduco. 

Довести,  зем , v.  pf.  fertig  fticfen,  ab- 
solvo acu. 

Довесгпи  , 38M,  v.  pf.  £ erführe  ll  , ad- 
veho. 

Довестисе,  земсе , v.  r.  pf.  gefahren 
fommen  , advehor. 

Дбвеч  - 9 auf  Deu  fl&enb,  in  vesperum. 

Довијање,  n.  baS  (Srftnuen,  excogitatio. 

Довијатисе,  jaivice,  v.  r,  impf,  ftnnen, 
wicditor. 


Дов  Дог  iS4 

Довикагпи,  вичем,  v.  pf.  errufen,  ad- 

sequor  vocando. 

Допикивање,  n.  ba$  (Scritfen , appella- 
tio , vocitatio. 

Довикввати,  кујем,  v.  impf,  errufen, 
adclamo. 

Дбвитисе , вијемсе , v.  r.  pf.  домис- 
лигаисе  чему , erfmnen  , excogito. 
Довитлати,  aw,  v.  pf.  herantreiben , 

cogo  (oves). 

Довлачење,  n.  1)  baš  £erfceifd)leppen* 
attractio.  2)  bö3  ^erbetfütjeetl , advec- 
tio. ^ 

Довлачити,  им,  v.  imp..  1)  fjerf>etfd?lep* 
pen  , adtraho.  2)  herbetfli^ren , adveho. 
Довдачитисе , имсе , v.  r.  impf. 

herbeifdHeppen , ventito  lente. 
Доводити,  им,  v.  impf,  ^erfuhren, 
adduco. 

Довбђбње,  n.  ba$  $er&etführen , ad- 
ductio. 

ДовбжеЊР,  n.  1)  bat>  ^erbeifüt>ren,  ad- 
vectio. 2)  Daß  ^etbeifapren , advectio. 
Довбзигаи,  им,  v.  impf.  Ijerbeifityren, 
adveho. 

Довбзитисе,  имсе , v.  r.  impf.  herbei* 
fa^retr , advehor. 

Дбвоља , f.  намастир  y Ерцеговтш 
(може  бити  да  je  сад  и njcm?): 

,,И  Довол>у  близу  горе  Црне  — 
ДоБољан,  љна,  но  , $uf rieben  , con- 
tentus. 1 

Довбљно,  genug,  satis. 

Дбвратнак , m.  дирек  до  врата , bU 
^fojle,  postis. 

Дбвргнути,  Heivi , vide  доврЕи, 
Довребати,  ам,  v.  pf.  erUuern,  au- 
cupando deprehendo. 

Дбврћи  (говорисе  и довргнути),  врг« 
neivi , vide  добацнти. 

Довршстан , шка,  т.  bte  5Bo0enbung, 
absolutio. 

Довршивање,  п.  baö  SSoGlenben , per- 
fectio. 

Довршпвати,  шујем , v.  impf,  vollen* 

beu  , perlicio. 

Довршити , UM,  v.  pf.  voHenben  , ab- 
solvo. 

Дов)Еи,  вучем,  v.  pf.  1)  hfrbeijiehen , 
adtraho.  2)  t>€ rb e tf iti> reji , adveho. 

Дов ) fince , учемсе,  v.  r.  pf.  fiefi  fyex* 
beifcbleppen  » se  trahere,  trahi. 

Дбгађај , m.  Die  ^Begebenheit , eventus. 
Дога^ање  , n.  ba§  (Ereignen,  casus, 
догађати,  ам,  v.  impf,  treffen,  incido 
iu  casum. 

Дога^атисе,  ace,  v.  r.  impf.  (|ф  er* 
eignen,  accido. 

Дбгазити  , им,  v.  pf.  herbeisvöten , ad- 
vento per  flumen,  nives  etc. 
Догамбати,  aivr,  v.  pf.  bapergematfehetg: 
fommen,  ^dvruio  vacillanti  gradu. 
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дбгања , f.  (cm.)  t>ec  ßaufmannßTaben, 

taberna  : 

Од  догање  једне  ше  до  друге 
”Ha  догању  терзибаше  Myje  — 
Логлавник,  m.  Die  jtvepte  ^)er(oit  (паф 
bemOber|)a«pte),  secundus  а principe. 
Лбгнаши,  ам,  v.  Pf.  betbeitreiben,  ađigo. 
Договарање , u.  bie  23etatf)Ung,  delibe- 

Договарагписе , амсе , v.  r.  impf,  ј!ф 
beratpen,  delibero. 

Договбр  ) m.  bet  9tal£fd)Iuib  consilium. 
*Договор  KY^e  не  обара. 
Договоришисе,  mvice,  y.r.  pf.  ј!ф  pet* 
abteben , consilium  capio.  # 

Дбговбрно,  einffimmig,  unanimi  con- 
дбгодиши,  iiw,  v.  pf.  treffen,  ettfttbcn, 

offendo. 

Догбдигписе,  имсе,  v.  r.  pf.  \1ф  miQ* 
accido 


nen  , — - 

Логонигаи,  ИШ,  vide  доћериваши. 
ДогоњеЊе , n.  vide  доћеривање. 
Догерети,  ри,  (Pec.  и Срем.)  vide 

donlpjeiimrpi! , v.  pf.  (Ерц.)  бсеппел 

— t ardeo  usque  — 

Догрдеши  , дим,  v.  pl.  (Pec.)  janefeln, 
догрдиши,  дим,  v.pt.  (Cpeivi.)Uu  Ч)Ш 
Догр^ети,  дим,  v.pf  (Ерц.)  Ј briefjen 

Anfängen  , taedere  me  coepit.  > 

Догустити , сши , v.  pf-  коме,  ut  23er* 

ieaenbeit,  in  Die  klemme  bringen,  ur- 
geo, ad  angustias  deduco,  circumvenio. 
Лбда?,  f-  hyp-  *>•  ДОДОла.  . 
Додавање,  n.  6aš  ^etbei.,  фшЈнде&еп, 
porrectio,  additio.  _ .... 

Додавати*  додајем , т.  lmpi.  petbeu, 

ДодЈшан  !"гава  f m.  Sie  3«9«&«  - addi' 
tamentum. 

Д|’ даши , ам,  v.  pf.  N«?'!1«»'  addo- 
Додв  Јритисе , шисе,  vide  удвори- 

птисе : 

И тешко  се  кнеже  додворио , 

У>3а  свашто  се  упдолит1  ivioraine 
Додијати , ам,  v.  pf.  »ec&tiegen , t2e‘ 
det:  додијало  ми  je. 

Додиркивање,  n.  »ав  »епфгеп,  вов- 

tactio.  . 

Додирниваши , Kyjeivi,  v.  impf.  beruh* 
ren  , contingo. 

Додарнуши,  ием-,  v.  pl-  beruhten, 

Додирнушисе,  немсе,  v.  r.  pf.  кога, 
ИАВ  чега,  berühren,  attingo. 

Дбдола , 1*  cl.  додоле. 

Дбдоле , f-  pl.  иеколико  ђевојака,  Koje 
љети,  кад  je  суша,  иду  по  селу  од 
Rvfve  до  куће , ше  пјеваЈу  и слуше 
да  удари  киша.  Једна  се  ^евојна 
«вучесасвим,  иа  се  онако  голауве- 


же  и обложи  различном  гправом  ш 
цвијвћвм  тако , да  jo]  се  кожа  не 
впди  ниђе  ни  шало , и гоо  св  зов© 
д о д о л а (начинила  се  као  додола 
_ рену  ђевојци,  или  жени,  воја  се 
1\1лого  наннтила  по  глави}  : паонда 
зађу  од  нуће  до  нуће.  Кад  дођу 
цред  вућу»  онда  додола  игра  сама, 
а оне  друге  ^евојне  стану  у ред  u 
пјевају  разлнчне  njecivie  5 потом  до» 
шаћица  i или  друго  нанво  чељаде  , 
узме  пун  когпао , или  набао  , водв, 
ше  излије  на  додолу , а она  једна- 
ко  игра  и окрећесе.  у додолским 
се  njcciviaivia  припијева  на  крају  уза 
свану  врсту:  ој  додо!  ој  до- 
доле!  и.  п. 

„Наша  дода  Бога  моли,  oj  додо ! 

ој  додоле! 

„Да  ударн  росна  киша , ој  додо ! ој 

додоле!  — - 

Додоле  играју  у данашње  вријеме 
гошово  по  свој  Србији,  а особитпо- 
од  Ваљева  доље  к Тимоку.  По  Сри- 
jeiviy  , по  Бачнај  и по  Банагпу 
игралесудо  скора,  пасунови  свеш- 
гаеници  забранили  и исноријенили» 
Додолски , на , no  , н.  п.  njecivia  , cL 
додоле. 

Дожегаи,  жањем,  vide  дожњегпи. 
Доживеши,  Buivr,  v.  pf.  (Pec.)  ј etM(rtf 
Дожишгаш,  бим,  v.  pi.  (Срем.) ' yicle0_ 
Доживљеши,  Biiivi,  v.  pl.  (Ерц.)  j 
ДожњеЕање , n.  bA§  §u  iž;nbe  (Srnten, 
messis  finitio. 

Дожњеваши , aivi,  v.  impf,  ju  ($nb£ 
ernten  , meto  (absolvo  messem). 
Дожњеши,  њем,  v.  pf.  bie  (Srnte 
enben , finire  messem. 

ДбзБагпИл  дозовем,  v.  pf-  1)  errufen  ? 

advoco.  2)  b^rbetnifen , advoco. 
Дбзвагаисе , зовемсе  , v.  r.  pf.  in  Ф 
geben,  beffer  werben,  ad  frugem  redeo. 
Дозивање , n.  baš  Errufen,  baö  s.5erUs 

|CH  , advocatio. 

Дозивагаи , aivi  (и  дозивљем) , V.  impf. 

berbeirufen,  berufen,  voco. 
Дознавање,  n.  ba&  (Erfahren , explo- 
ratio. 

Дознавапш,  најем,  v.  impf,  erfnbren, 
rescio.  > 

Дбзнати,  ам,  v.  pf.  erfahren,  rescio, 
Дозрети,  pmvi,  v.  pf.  reifen,  maturor. 
Доигравање,  n.  baß  ©efprungen  * 
mett,  adsaltatio  (?). 

Доигравати  r aivi , v.  impf,  gefprmtgen 
fommen  , advento  saltans. 

Доиграти,  aivi,  v.  pf.  gcfprungen 
men,  advenio  saltans. 

Доиста,  заиста,  гсниШф,  certe. 
Доисти , дођем,  vide  до bn. 
Дбитање,  n-  yide  довашаЈве» 
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Доишапти,  ам,  vide  доваптагшт. 

«д°  ититр,  им,  vide  довагпигпи. 

Дојаати  , дојашем,  vide  дојагшт, 

Дојавигпи , им , v.  pf-  н.  п.  овце,  m.  ј. 
довесгпи  OBqe  (иду!ш  пред  њима) 
кући,  berbeibttngen , adduco;  (oom 
4>trten , Der  por  beit  Schafen  fyetQtfyt , 
bte  ihm  folgen). 

Дојапвање,  n.  ba£  ßevbdvtiUn  f ade- 
quitati o , adventus  in  equo. 

Дојаиватпи,  јаујем,  v.  impf,  geritten 
fommen,  adequito. 

Дојакошњп,  ња,  ње,  vide  досадашњи. 

Дојати , дојашем,  v.  pf,  ^ergerttten 
fonrmeH/  adequito,  advenio  equo  vectus. 

Дојбње,  baS  ®äugen  nutritio  (lactatio)  ? 

Дојиља  , f.  vide  дојниња. 

Дојити,  M,  v.  impf,  [äugen,  lacto,  ma- 
mmam praebeo. 

Дојка,  f.  (cm.)  vide  сиса: 
,,Узрастоше  дојке  у њедрима.  — • 
„Дојке  расту,  прслуци  пуцају  — - 

Дојкиња,  f Die  2lmme,  nutnx. 

Дојчин , m.  'Diftannšname , nomen  viri. 

Док  , bi£  , usque  dum  , dum. 

Доназати,  кажем,  v.  pf.  i)  begreif« 
tiđ)  тасђеп,  facere  perspicuum.  2)heim= 
lieb  fagen , binterbringen,  defero,  de- 
nnneio, 

Доказивање , n.  ba§  (Erfagen  (^Begreif« 
lief)  machen),  curatio  ut  quis  rem  norit. 

Доказивагпи,  зујем,  v.  impf,  i)  be« 
greifheb  machen,  facio  perspicuum.  2) 
binterbringen , denuueio. 

Докасати,  ам,  v.  pf.  getrabt  font« 
men,  tolutim  advenio. 

Докасивање  , ba§  4perantrappen , ad- 
ventatio  (equitantis). 

Докасивати , сујем  , v.  impf,  heran« 
trappen,  advento  equo, 

Докаскивање , n.  dim.  p.  докасивање. 

Докаснивагпн , кујем , dim.  p.  дока- 
сивапш. 

Докле,  i)  fo  meit  alS,  quousque.  2)  fo 
lange  alš , quousque.  3)  roie  weit,  n?ie 
tonge  ? quousque. 

Докка,  f.  5‘rauenname , nomen  feminae. 

Доко  , m.  ^ftannšname,  nomen  viri. 

Доколан,  лна  (и  дОкбна),  но,  3e*t  WO* 
§u  h^benD , cui  tempus  est : нијесам 
доколан. 

Доколенице,  f.  pl.  (Рес,  и Срем.)  vi- 
de докољенице. 

Докољенице , f.  pl.  (Ерц.)  2lrt  tüd;e* 
ner  @trümpfe  , tibialium  genus. 

Докопати,  ам,  v.  pf.  1)  §u  (Snbe  gra« 
ben,  perfodio.  2)  ergreifen,  apprehendo. 

Донопатисе , амсе,  v.  r.  pf.  чега, 
ettpaö  enptfcben , apprehendo.  Доко- 
паосе  као  &елав  капе. 

Доксагп,  т.  Die  ЗШапе , ber  2Шап,  so- 
larium , subdiale , moenianum. 


Док  Дол  i3# 

Докусуривање,  n.  ba8  0albiren,  solutio 

residui. 

ДонусуриЕапш,  pyjewi,  v.  impf.  falbU 
ren,  solvere  residui, 

Донусурити,  им,  v.  pf.  falbiren,  pol* 
lenb6  bejaplen,  solvere  residuum. 

Докучивање , n.  vide  доватање. 

Донучивати,  чујем,  vide  довататн. 

Докучити,  hm,  vide  доватити. 

Дола  , f.  dim.  p.  долина. 

Долагати , лажем  , v.  pf.  1)  ftđ^  auSs 
lügen  , satis  esse  mentitum.  2)  lügen* 
hafte  Nachricht  ^interbctngen  # defero 
mendacium. 

Долагивање , n.  ba§  lügenhafte  hinter* 
bringen  , delatio  mendax. 

Долагивати,  гујем,  v.  impf,  lügen* 
baft  binterbringen , defero  mendacium. 

Долажење , n.  ba§  kommen,  ventitatio. 

Долазак,  ска,  m.  bie  2lnEunft,  adventus. 

Долазити,  им,  v.  impf.  1)  fontmen , 
venio.  2)  долазивода,  [фгоЦН,  cre- 
scit flumen, 

Долајати,  jeivi , v.  pf.  h erbeibcElen, 
advenio  latrans. 

Долакташ,  m.  einen  (Ellenbogen  lang  — , 
cubitalis  (i.  e.  penis)  in  Der  mit  bet 
gehörigen  ©eberbe  begleiteten  9£eben§* 
art:  oRein  долакташ , um  fpottenb 
ab^ufcblagen , vin1  tibi  dem  — 

Долама*,  f.  ba§  ferbifebe  lange  Unter* 
fleib,  toorüber  ber  ©urtei  fommt^ 

tunica  Д). 

Доламетина,  f.  augm.  p.  долама. 

Доламица,  f.  dim.  p.  долама. 

Долап  (долаф)  , m.  (y  Србији  и y Бо- 
сни  по  варошима)  etn  Ä'aflen  mit 
'Xbüren  , cistae  genus. 

Доле , (Pec-  и Срем.)  vide  доље. 

Долетање,  n.  (Рес.  џ Срем.)  vide  до« 
лијетарве. 

Долетати,  ле^ем,  (Рес.  к Срем.)  vi- 
de долијетати. 

Долетети,  mnivi  (Pec.)  1 angejfogeti 

Долетити , ит  (Срем.)  V Еоттепг 

Долећети  , летим  (Ерц.)  Ј advolo. 

Долибаша  % т.  онај  ноји  сједиугор- 
њему  челу,  ber  ben  crjlen  ©i|  an  bet 
2afel  einnimmt,  qui  primum  locum 
occupat  in  triclinio. 

Долибашин  на , но , beS  долибаша  џ 
illius  qui  primum  locum  occupat, 

Доливање , n.  (Срем.)  vide  дољевање. 

Доливати,  ам,  (Cpeivi.)  vide  дољевати. 

Долијати,  јам,  v.  pf.  außfuebfen  (pott 
лија)  b.  t.  §u  (Enbe  fepn  mit  feine« 
^UCböfÜnffen  r deprehendor:  E лијо! 
сад  си  долијала  — 

Долијетање,  u.  (Ерц.)  baß  3uPtrgen  f 
advolatio. 

Долијешагаи  , jeRew , v,  impf.  (Ерц.Ј 
^erbeifiiegen,  adyolito. 
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Доликовати,  кује,  v.  impf,  коме  шша, 

anderen,  decet. 

Долина  , f.  ba0  Xöal  , vallis. 
Долиница,  f.  dim..  &.  долина. 
Долигпи,  дол^ем,  v.  pf„  $od  gie§€it  ^ 
impleo. 

Долица,  i.  dim.  дола. 

Дољадп  f m.  p]  варош  y Ма&едонији 
(HA?d  y Б.угарсној  ?).  Приповиједају 
су  Ошпријв  бивали  велини  пана- 
h Ури  на  Дољанима  : 
зД^.ави  Зумбул  оде  на  Дољане  — 
s ^адоване  , над  fern  на  Дољане  ? — 
/Доље,  (Ерц.)  l)  unten , infra.  2)  {jin* 
unter,  infra. 

Дољевање,  u.  (Ерц ) ђаЏ  dSoOgiefen?  im- 
pleti o. 

д ољевати,  ам,  v.  impf.  (Ерц ) borgte* 

ft  e 11 , impleo. 

Дбм , m.  bag  фсш0/  domus:  нано  erae 
на  дому  ? 

Дома , j)  јц  $aufe,  domi.  2)nac&  4?cuta> 
fe , domum  : 

„Смиљанићу  домадер  ее  на^и  — 
?,Ајде.  шома  да  идемо  доада  — - 
Домадар , т,  vide  домаЕин.  cf,  на- 
пшање. 

Доотазлук,  m.  wa£  bei  «fiaufe  bleibt, 
ruđ)t  feil  i ff , quod  domi  servatur  (de 
grege). 

Домамитн,  и-vi , y.  pf  ^etbei  beteben, 

pellicio. 

Дома&Л,  ha. , fie  ? феш»*,  domesticus; 
донгаћи,  bie  «£auggenpffeu ; дошађи 
jbv6  , .f>aitgbrot. 

ДомаЕин,  m.  ber  »gjQUffKrt,  paterfami- 
lias. 

Дома&инов , ш , Bo , beS  «fiaugfietrn , 
h»  ri , patris  familias. 

Д<ша1ш4а,  f.  bie  $au9fra«,  materfa» 
milias. 

ДомаЕичин,  на  , но,  bet  ^außftau / 
matris  familias. 

Домашање,  n.  ba§  (§гтфеп,  contactio. 
Домашагпи,  aivi,  v.  impf,  erregen, 
attingo. 

Домашиши,  'иот,  v.  pf.  at- 

tingo. 

Домашњи  , ња  , ње , vide  догааЕи. 
Домегп , т,  420Utfweite,  teli  jactus: 

убигаи  (кзиушке)  на  домепх. 
Домешан,  тка*  ш.  bet  addita- 

mentum. 

Дошешање,  n.  1)  baö  3ufe&en,  additio. 
2)  ba0  (^ben  s fo  * weit  = werfen?  aequalis 
jactus. 

Домешашв,  меЕем  , v.  impf.  1)  fun* 
jufefecn  ^ addo  2)  eben  fo  meit  werfen 
(irn  0teiliWUrf),  aequali  distantia  jacio. 
Дометнутн,  нем,  v.  pf.  1)  f)in§ufefcen 
addo.  2)  eben  fu  weit  ipevfeU/  £*eque 
|o«ge  jacio» 
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Домислшписе,  имсе,  v.  r.  pf.  чему, 
9R;att>  feb  affen,  expedio 

Домишљавање , n.  ba§  91афЕ>еп!еп., 
Ueberlepcn , cogitatio. 

Домишљавагаисе , амсе,  v.  r.  impf» 
nacfftnneu,  cogito. 

Домишљаи,  m.  ((фег^Ва^)  bet  0фа|з 
ferat!) , plenus  consilii. 

До1Ушшљанов(  ва,  во,  v^c^afferatl)^^ 

consilii  pleni. 

Домишљање,,  n.  vide  домишљавање. 

Домишљашисе,  a>vice?  vide  домишља- 
вапгасе. 

Домовина,  f.  unb  bad  55e« 

flljtbum,  armenta  etpraedia. 

Домгјлшписе , имсе,  vide  умолшштса. 

Доиде  (до  онде) , biö  bortlpn , usque 
illuc. 

Донекле  (y  Сријему  и у Бачк.  говоре 
и д о н и h л е) , big  auf  eine  gen)i|fe 
©trect6/  usque  aliquo. 

Донегаи  (донети  , донесши) , нееем  s 
(Рес.  и Cpeivi.)  vide  донијеши. 

Донијети,  несем,  донијо  (донијела, 
ло),  v.  pf.  (Ерц.)  bringen  , adieio. 

Доникле,  cf.  доненле. 

Доносити,  шм,  v.  impf.  1)  bringen? 
adfero.  2)  ertragen,  erlauben  , fero  9 
permitto:  доноси  ivni  вјера,  mein 
(JHaube  erlaubt  mir£. 

Доношење , n.  bat>  klingen,  adlatio,. 

Доњан , m,  h.  п.  памен  воденични , 
bei*  untere  (§.  Ђ.  ^üblffetn),  inferior,, 

Доњи  , ња,  ње , bei*  untere,  inferior. 

Доњоземац , мца,  m.  ber  llnterlänberp 
Lomo  terrae  inferioris. 

Доњоземсни , ка*  ros  1)  unferlanbifcb^ 
terrae  inferioris.  2)  adv.  1 rore  terrae 
inferioris. 

Допадање,  n.  1)  ђаб  ^erbeietfen,  adcur- 
sus.2)  ba§  fallen  тб  UngUitf,  u,  f.  ш. 
acceptio  mali , vulnerum.  3)  baö  @efßl* 
len,  probatio. 

Допадати,  ara,  v.  impf.  1)  fjer&eilaus 
fen  , adeurro.  2)  faden  ine  Unglücf, 
adfligor  : допадати  рана,  м\ке.  3) 
ХђеЦ  werben,  obtingo,  in  manus  venio. 

Доиадатисе , амсе , v.  r.  impf,  gefal* 
len  , placeo  , probor. 

Допаркивање.  n.  bag  Verläufen- 

Дапарнивати,  кујезуг,  y.  impf,  ^rđatle 
fen,  adcurso  (?) 

Допасти,  паднем,  v.  pf.  1)  IjerbeU 
laufen  5.  Ђ.  5«  $ilfe,  accurro.  2)  fal* 
len  (тб  Uuglüct),  допасши  рана,муве. 
3)  ju  Xfjeil  werben',  obtingo : ово’  мн 
je  допало.  4)  глас  допаде,  [фпеИ 
fommen , advolat. 

Допастисе,  паднемсе,  v.  r.  pf.  gen 
faden,  placeo,  probor. 

Допевати,  ам,  (Еес,  И Срем*)  yid^ 
додјевапш» 
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Допећи,  печем,  v.  pf.  , 

pinso. 

Доиисатпи , пншем,  у.  pf.  au^fd^rei^ 
ben,  perscribo. 

Дописивање , n.  baß  2lu§fchreiben  (§U 
(§nöe  (Schreiben)  / perscriptio. 

Дописиваши,  сујем,  v.  impf.  $U  (Sit* 
De  fcbreiben,  perscriptito. 

Допјевати  , ам , v.  pb  (Ерц.)  ftltgcnb 
bctbeifjommen,  advento  cantans. 

Доцлакати , лачем,  v.  pf.  weinenb 
beraefommen  , advenio  flens. 

Доплатити,  им,  v.  pf.  DoCUnbß  jaulen, 
solvo. 

Доплаћивање , n.  Die  95e$ahlung,  solu- 
tio. 

Допла&ивати,  £ујем,  v.  impf,  be* 

gable«,  solvo. 

Доплестн , етем , v.  pf.  §U  (Stlbe 
flechten  , pertexo. 

Доплешање,  n.  Da»  = gu  ? Clnbe  * flechten# 
pertextio  (?). 

Доплетагпи,  ehem , v.  impf.  51t  (Silbe 
flechten  , pertexo. 

ДоплиЕати,  aw.,v.  pf.  [фппттеп  biß* , 
Ijerjiifcfrmtmmen  , adnato. 

Допл(!внти,  им,  vide  допливати  ; 

„Плови , плови  lvioj  зелени  венче ! 

„Те  допловн  до  Бурђева  двора  — 

Допљескагпи,  aivi,  v.  pf.  Daf?er  geplafföt 
fommen,  advenio  per  viam  luto  et  aquis 
inviam. 

Допрежати,  ам,  vide  довребагшг. 

Допуншпи,  km,  v.  pf.  anfiillen , ex- 
pleo. 

Допуњавање,  n.  baß  2InfüUen,  exple- 

tio.  1 ' ' 

Допуњавати,  ам,  v.  impf,  anfüßeit, 

expleo. 

Допуњање , n.  vide  допуњавање. 

Допуњати , ам  , vide  допуњавагпи, 

Допустпити,  Kivi,  v.  pf.  erlauben, 

permitto. 

Допушшзње,  n.  baß  (Urlauben,  per- 
missio. 

Додуштати,  ам , v.  impf,  erlauben, 
permitto. 

Допуштење , n.  bie  ©rlaubnij},  per- 
missio. 

Дупушћање,  n.  vide  допуштање. 

Допуш&ати,  ам,  vide  допуштати. 

Допушћење,  n.  vide  допуштење. 

Дораиити , им , v»  pf.  früh  fommen, 
mane  venio. 

Доранишк , им,  v.  pf.  aufbehalfen , 

servo. 

Дорагп*,  m.  ber  55ramte,  equus  fus- 
cus, spadix. 

Доратаст,  та , шо,  н.  п.  коњ , 
ждријебе,  кобила,  bräunlich,  fussus. 

дбрашов,  ва,  во,  bes  braunen  Opfers 
beß) , equi  fusci. 
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Доррчкћ , m.  dim.  fc.  дораш. 

Дорин , m.  vide  доратп. 

Доро,  m.  hyp.  D.  дорат. 

Дорбц,  т.  (у  Сријему  н у Бачк.):  ] 

„У  девојке  сукња  од  паргала, 

„А  у оца  ме  ма  нн  дороца  — 

Доруша,  f.  доратпаста  кобила , Ме 
^Braunflutfe , equa  fusca. 

Досада,  f.  Der  Ueberbrujš,  taedium. 

Досадан,  дна,  но , lafiig,  molestus. 

Досадашњи  , ња , ње.  Der  £>iö r 
qui  adhuc  fuit, 

Досадити,  им,  v.  pf.  1)  vwtlenbß  fe^en, 
j.  вииоград  , ку  пусну  лију , in- 
sero. 2)  коме , *>erDrie|en  , досадилс* 
мн  je  mo , Diefi  »erbrießt  mich  fcbon, 
ich  bin  eß  überDvie§i<p  taedet  me : доса- 
дио  ми  je,  er  ift  mir  läflig. 

Досадигписе,  дисе,  v.  r.  pf.  läfHg  wer* 
Den  , taedet : досадило  ми  ce  — 

Досађивање,  n.  1)  Daß  SBoüenDß * felsen,» 
insitio.  2)  Daß  ßä|fig  * merben  , mole- 
stia. 

Досађивати,  ^ујем,  v.  impf.  1)  ttol* 
lenDß  fe£en,  insero.  2)  läjftg  werben , 
molestus  sum. 

Досађоватисе , i^yjece , v.  r,  impf. 
läfHg  werben  , taedet. 

Досегнути,  нем,  vide  досеЕи. 

Доселкти,  им,  v.  pf.  anfteDeln,  facio 
ut  quis  huc  migret  et  hic  consideat. 

Доселшписе , имсе , v.  r,  pf.  ftch  an* 
fteDeln  , commigro  huc. 

Досељаваље,  n.  baß  ^eranjtebeln , ad- 
migratio. 

Досељавати,  ам,  v-  impf,  ^eranftebeln/ 

colloco, 

Досегпитисе,  имсе,  (fec*  и Срем.)  vi- 
de досјетигписе. 

Досетљив , ва , во , (Рес.  и Срем.) 
vide  досјетљив. 

Досећање,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  до- 
сјећање. 

Досећашисе,  амсе,  (Рес.  и Срем.)  vi- 
de досјећатисе. 

Досе^си  (говорисе  и досегнутн) , сег- 
нем,  v.  pf.  erreichen,  attingo. 

Досјепштиее , имсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.)^ 
чему,  merfen,  gewahr  werben,  ani- 
madverto (ital.  accorgersi). 

Досјетљив,  ва,  во  , (Epq.) , ber  ftdh 
OUßfinbet,  consilii  plenus. 

Д^сјећаље,  ц.  (Ерц.)  baß  ®ewahr* 
werben  , animadversio. 

Досјећатисе,  амсе,  v.  г.  impf.  (Ерц.) 
gewahr  werben,  animadvertere  coepi. 

Доскакање,  n.  baß  (§rfpringen,  as- 
secutio per  saltum. 

Доскакати , качем  , v.  pf.  l)  her6ete 
fpringen,  adsilio  2)  (v.  impf.)  коме,;. 
fo  weit  fpringen  , alß  ein  anOever  i er* 
fpringen , saltu  assequor» 
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Доскора  (до  скора),  bis  vor  Putrem  (iff 
<С  ba  gewefen) , haud  ita  pridem. 

Доскочигпи , им , v*  pf.  коме , erreis 
феп,  einenden,  fig.  nid[)t  ber  Gettos 
flene  fepn,  assequor. 

Досле , (Pec.  и Cpeivr.)  vide  дослије. 

Дбслије , (Ерц.)  bisher , adhuc. 

Дослуживање,  n.baS  * $ц  s.  (šnbe  - bienen, 
linis  servitutis. 

Дослужнвагаи , жујелт , v.  impf, 

(SuDe  bienen,  ausbienen,  absolvo  ser- 
vitutem. 

Дослужшпи,  им,  V.  pf,  bi§  ju  (gnbe 
bienen,  serviisse  usque  ad  finem. 

Дослук*,  m.  vide  пријаптељство  : 
j,C  поповима  y дослуиу  буд^е  — . 

Дослушштш,  им,  v.  pf/  erapnben, 
omine  assequi. 

Доспевање , n.  (Pec,  и Cpew.)  vide 
доспијевање, 

Доспевапш , ам,  (Pec.  и Срем.)  vide 
доспијеваши. 

Доспеши,  ем , (Рес.  и Срем.)  vide 
доспјетпи. 

Доспијевање,  n.  (Ерц.)  i)  ђаб  Reifen, 
maturitas.  2)  Ме  Üftujje  , otium. 

Доспијевати , ам,  v.  impf.  (Ерц.)  i) 
reifen,  maturare.  2)  $hifje  haben,  oti- 
nm  est  mihi. 

Доспјети,  пијем,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  rei» 
fen,  pervenio  ad  maturitatem.  2)  Мф 
hđben,  otium  est. 

Дбст*,  m.  vide  пријаптељ. 

Досша,  genug,  satis. 

Д -cma,  f,  hyp,  *>,  Достана. 

Д^етана,  f.  ^rauenname , nomen  fe- 
minae.* 

Достанушн,  не,  v.  pf.  / ГДптфеп  , 

Дрстати,  ане,  v.  pf.  / sufficio. 

Достигнути , нем,  vide  достићи. 

Досшизање , n.  DaS  (SinbMen,  conse- 
quutio. 

Дбстизати,  ижем , v.  impf,  einfjclen, 
consequor. 

Досгпићи  (говорисе  к досгаигнуши) , 

стигнем,  v.  pf.  einfjolen,  conse- 
quor. 

Дотанање , n.  baS  23оП[феп!еп,  im- 
ple tio. 

Дотакапш,  тачем,  v.  impf.  *н>П[феп» 
fen  , impleo. 

Дотаннушнсе , немсе , vide  догаа- 
Еисе. 

ДоптЉгсе  (говорисе  и дотакнутпњ. 
се)  , такнемсе , v.  r.  pf.  чега,  нли 
до  шша,  etwas  anrül;ren,  tango. 

Дошераши,  а м,  (Pec.  и Срем.)  vide 
доЕерати. 

Дошеривање.п.  (Рес.  и Срем.)  vide 
доЕеривање. 

Дошеривагпп,  pyjeivr,  (Pec.  н Срем.) 
vide  до&ерив-ати. 
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ДотпеЕи,  птече,  v.  pf.  ђттфеп,  sufficit, 
Дошицање,  n.  baS  ^Berühren,  tactio. 
Дотицање,  n.  baS  £ттф*п , in  hin» 
(апдИфег  Menae  bafeyn,  sufficientia. 
Дотицаши,  тичб  у vidc  догпЈв« 
цатпи. 

Дотицатисе , тичеотсе,  v.  r.  impf. 

чега,  до  шта,  berühren,  contingo. 
Дотјецати,  тјече,  v.  impf  (Ерц.)  ffe» 
<#гп  , sufficit. 

Дотлс-,  bis  Dafnn  , usque  eo. 

ДоЈпочигпи,  им,  v.  qof.  voUi<f)enfen , 
impleo. 

Дотркати,  шрчем,  v.  pf.  fjerbeilau» 
# fen , adcurro. 

Дотркквање,  n.  baS  ‘fjerplanfen , ac- 
cursus. 

Догпркивагпи  , кујем , v.  impf.  ђег§и* 
taufen , adeurso. 

Дотрчати,  чим , vide  дотркати. 
Дотужагпи , жим  , v.  pf./коме  шта, 
Дотужити,  им,  v.  pf.  /lange  2öetfe 
тафеп , i$imnber  werben,  taedet:  веЕ 
вди  je  дотужало  — 

Дотурање , n.  vide  добацивање ; 
Дотуратгш , ам,  i)  v.  impf,  vide  до- 

бацивати.  2)  (v.  pf.)  betbeiwäheu , 
advolvo. 

Дотурити,  им,  vide  добацити. 
Догпуркаши,  ам,  v.  pf.  (dim.  и.догпу' 
рагпиг.)  fjerbeiwäfgen , advolvo. 

ДогауЈш,  учем,  v.  pf.  »oOenbš  [ф!аг 
gen,  percutio  satis: 

„Ал1  ra  добро  Милош  не  догпуче  — 
До^ерати,  ам,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  ђег* 
beitreiben,  adigo.  2)  treiben  bie  — , ago 
usque  ad  — , 

Доберивање,  n.  (Ерц.)  baö  ^erbeitrei» 
ben,  adactio. 

До^еривати , pyjeivr,  v.  impf.  (Ерц.) 
i)  l;erbeifreiben,  adagito(?).  2)  treiben 
bi£  — - , ago  usque  ad  — 

Доћи,  до|ем,  v.  pf.  1)  fommen, 
venio.  2)  до&и  Koivie  главе,  einem 
«m  ben  £opf  bringen , aus  bem  2Бе» 
ge  raumen,  emedio  tollo.  3)  дошло 
ми  je  да  бјежим  од  ку£е,  es  ift  mir 
böbin  gekommen,  eo  deveni,  üt  — 4) 
Дошла  вода,  b.  t.  апдеДфшоЦеп , 
crevit. 

Дбцкан , 1 - .. 

Д.Јцне,  f fpat'  sero' 

Доцнити , им  , v.  impf,  fdumeit,  sero 
venio,  moror! 

ДоцњРње,  n.  baS  SSerfäumen , serior 

adventus  , mora. 

Дбчек,  m.  ber  Empfang,  exceptio  (hos* 
pitis) : вала  брате  на  дочену. 

Д а чекати , a.vi , v.  pf.  ij  erwarten, 
exspecto.  2)  empfangen,  excipio. 
Дочевивање , ц.  ^aS  (ž'mpfanaen,  ex- 
ceptio. 
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Дочени'ваши  , кујем,  v,  impf,  empfan* 
gen,  excipio. 

Дошегпаши , aivi  (и  дошеБем) , v.  pf. 
berbeijpa^ieren  , advento  ambulans. 

Драва,  f.  Me  £)r<m  , Dravus. 

Драг  , драга,  го , treuer  (lieb),  carus; 
драго  ivih  je,  mir  beliebt  e£. 

Драга,  f.  (cm.)  ©eliebt,  amata: 

„Драга  моја  ! јеси  A’ce  удала  ? — 

„Драг’  се  драгој  на  водици  вали  — 

Драга,  m.  (Рес.  и Срем.)  vide  Дра'го. 

Драган,  m.  (cm.)  vide  драги : 

„Чуј  драгане  одо  за  другога  — 

Драгана , f.  s)  (cm.)  vide  драга  : 

„Цуп  цуп  , цуп  цуп  драгана  , 

„llimo  Lvm  ни  си  казала  — 

2)  '^rauennamen  , nomen  feminae. 

Драгаш,  m.  \Шапп$пате  , nomen  viri. 

Драга  , гога  (и  драга) , m.  (cm.)  Der 
©dubfe  t amatus: 

„Oj  ђевојко  liMain  ли  драгога? 

„Имала  caivi  брата  и драгога  — 

Драги  камен , т.  (SDelftetn , gemma. 

Драгија,  f ^гаиеппатГ/  nomen  femi- 
nae. 

Драгиња , f.  ^rauenname,  nomen  femi- 
nae. 

ДрагиБ,  ra.  i)  3ftann§name,  nomen 
viri.  2)  (cm.)  нао  dim.  *>.  драги  : 

,,Драг  драгићу  Јово  КујунџиБу! 

„Јал1  ме  проси,  јал’  Бусама  доБи— - 

Драгиша,  т.  )Шаппбпате,  nomen  viri. 

Драго  , n.  (cm.)  Da£  2teb  , amatus  aut 
amata  : 

„Јарко  сунце  на  високо  ти  си ! 

,.Драго  моје  на  далеко  ти  си  — 

Драго , т.  (Ерц.)  hyp.  v.  ДрагиБ.  unb 
Драгуттш. 

Драгобрат,  т.  ^ШаппЗпате,  nomen 
viri. 

ДрагбвиБ , т.  намастир  у Далма- 
цији. 

ДраговиБ,  т.  in  Der  SRebenöart;  бра- 
те  драговићу ! (als  ein  lieber  ©u= 
rogat  jebeö  anDern  9iameni>,  Den  man 
mei§ , ober  аиф  тфе  mei§). 

Драгојс  , 2ftann3nam$,  nomen  viri. 

Драгбјла , f.  ^rauemtame , nomen  femi- 
nae. 

Драгбјло , m.  9ftattn$Uame,  nomen 
viri. 

Драгонуп,  m.  (cm.)  Der  treuer  CSrfauf* 

fe  , caro  emtus  : 

„Була  води  роба  драгокупа  — ■ 
Дра'гољ;Сб,  m.  i)  Der  Äapüginer  Äreß, 
tropaeolum  minus.  2)  ЗЛаппбПЛШе , 
nomen  viri. 

Драгогушр  , т.  OJtamtSname,  nomen  viri. 

Драгомира,  f.  ^rattemtame,  nomen  fe- 
minae. 

ДрагОмирна,  f.  намастир  уБуковини. 

Драгосав,  т,  *ЗЛапп0пате,  nomen  Yiri. 
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Драгош , т,  SftannSname  , nomen  viri. 

Драгутин , т.  UftannÖname  , nomen 
viri. 

Дража  , m.  50*iamt6name  , nomen  viri. 

Дра'жење,  n.  t>a£  Sftecfen,  Zeigen,  irri- 
tatio. 

Дражета,  m.  SCftannSnamd  nomen  viri. 

Драживашка , m.  ein  ©рфгате  Der 
£)orffd)ul$en  (gleid^fam  @tören* 
J)  u n D)  t turbans  canes,  y Сријему , 
y Бачкој  и y Банату , зоЕу  дражи- 
вашке  по  милицији  врајтове,  а по 
паорији  бирове  и пандуре,  који  иду 
по  селу  од  куБе  до  нуБе,  те  зову 
људе  на  робију  и на  заповијестп 
(и  драже  вашке), 

Дражити,  им , v.  impf,  retgen,  irrito. 

Драило  , m.  ‘DJtann^name , nomen  viri. 

Дракша,  m.  ‘Jftannšname  , nomen  viri. 

Др  aivi,  m.  ij4oo  од  оне ; или  онолино, 
колико  једаи  дукат  тежи  , ein  ©е* 
mic^t  (oon  l^ufaten  ©фгоеге) , Х)гаф«> 
me  / drachma. 

Др  амосер , т.  који  (од  тврђе)  на 
драм  и једе  и сере ; овано  сеља- 
ци  зову  трговце  варошаие  (у  Ср- 
бији) , ФгафтеДфпшјјег,  dracbmoca- 
cus  (?)  , ein  ©pi^name  für  5?aufleute. 

Драмлија*,  f.  ein  ©cbrott  ron  Der 
©фтеге  etne§  драм,  globulus  plum- 
beus drachmae  pondere. 

Дра  пање,  n.  Daö  ^ra^en,  frictio. 

Драпагпи , авд , v.  impf,  fragen  , frico. 

Драча , f.  намастир  у Србији. 

Драшко  , т.  Wamtöname  , nomen  viri. 

Дрвар,  n.  који  дрва  носи,  или  прода- 
јс , Der  фо1§ег  , lignarius. 

Дрварењс,  n.  Daš  фо1§еи  , lignatio. 

Дрварина , f.  ^oljabgabe/  portorium 
lignarium. 

Дрварити,  им , v.  impf,  mit  «£oI&  oer* 
[еђеп;  providere  lignis:  како  се  дрва- 
риш?  он  ме  дрвари. 

Дрвен , на  , но  , ђ01^ет,  ligneus. 

Дрвенаст,  та , гао,  folgern  (unem* 
рђпРИф),  ligneus. 

Дрвеница  , f.  на  самару  оно  што  je 
од  дрвета , осим  сгпеље,  Das  ђо(* 
jerne  ©erüffe  Deö  ©aumfattelö,  clitel- 
lae. 

Дрвенитцсе,  имсе,  v.  r.  impf, 
gern  werDen  . Ügnesco  (?). 

Дрвсњача,  f.  н.  п.  чаша  Dölgerne# 
£rinl:gejfj}irr  , poculum  ligneum. 

Дрвењбње,  n.  Daš  SSer^öIgern,  Jigne« 
factio. 

ДрвеБе , n.  (coli.)  Die  95aitme,  arbores. 

Дрвл>ад,  f.  (coli.)  ©фекег  se g, 

menta  ligni  (?) 

Дрвља'ник , m.  гомила  дрва  пред 
куБом,  Der  ^olgbaufeU/  strnes, 

Дрвље,  Р)оЦ , lignum. 
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Дрво,  вета,  n.  i)  bet*  $3attm,  arbor.  2) 
baö  4 , lignum. 

Дрводеља , т*  (Рес.  и Срем.)  vide 
дрвођеља. 

Дрвбђеља,  т.  (Ерц.)  ber  З^И^гоапп, 
faber  lignarius» 

Дрвце,  цегпа , n.  đim.  р.  дрво. 

Дрбво , n.  m.  ј.  часно , baö  ivteu$e§s 
lignum  crucis,  i.  e.  crux  qua 
Christus  supplicium  obiit: 

„И  нрстове  од  часнога  древа 
Дреждање,  u.  baö  ©tepen  imb  ^Barten, 

exspectatio. 

Дреждаггш,  дим,  у.  impf,  fielen  unb 
marten,  exspecto. 

Дрека,  f.  baö  ©efcpret),  clamor, 
Дрекавац , вца  , m.  bet*  © cp  r e tt  t Г 
ein  (öermeintlicpeö)  Spier,  baö  in  bec 
91ad)t  fcprept,  rote  eine  Stege  Me  pom 

2BMfe  fortgetragen  P?irb,  animal  no- 
cturnum , quadrupes  , clamosum. 
Дрекнути,  нем,  v.  pf.  einen  ©cprep 
tpUU  , exclamo. 

Дрем , т.  (Pec.  и Срем.)  vide  дријем. 
Дремало , т.  (Рес.  и Срем.)  vide  дри- 
јеушло. 

Дремање,  n.  (Рес.  и Срем,)  vide  дри- 
јемање. 

Дремати , aivi  (и  дреадгљем)  , (Рес.  и 
Срем.)  vide  дријемати. 

Др  e'ivieJK,  т.,  (Рес.  и Срем.)  viđe  дри- 
јемеж. 

Дремљив,  ва,  во , fcpläfrtg , somno- 
lentus. 

Дрембван,  вна,  но,  fcpläfrig  (ft^faf- 
begtertg)  , somniculosus. 

Дрен,  m.  vide  дријен. 

Дрен , m.  (Pec.  ii  Cpeivi.)  vide  дриЈен. 
Дренак , нна , m.  (Pec,  и Cpeivi.)  vide 
дријенар. 

Дреник,  m.  23alb  oon  5tornelfirfcpen , 

cornetum. 

Др  енић,  m.  eine  junge  $ornelftrfcpe, 

cornus  parva. 

Дренна,  f.  grattenname,  nomen  feminae. 
Дренов,  ва,  во,  bec  ^lotnelfirfcpe , cor- 
neus. 

Др  еновац, вца, m.  1)  ein0tab  bonßornel* 
fyolj,  baculus  ^corneus.  2)  село  у Мачви. 
Дреновача , f.  ein  ©tocf  x>on  Hornels 
, fustis  corneus. 

Дрбновина,  f.  Äotnelpolj,  lignum  corni 
masculae  Linn. 

Дрењак  , m.  vide  дреник. 

Дрењина,  f.  bie  5torndfirfcpe , cornum. 
Дрбтва,  f.  ber  fBinbfaben  (©pagat), 

funiculus ; cf.  канап, 

Дретвица  , f.  dim.  n.  дреггта. 

Дреча,  f.  baö  Dicftcpt,  densi  frutices, 
cf.  честа  , шиб. 

Дрбчање,  n.  baö  plärren,  ploratio. 
Дречаши,  чим,  v.  impf,  plärren,  ploro. 
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Држак,  шка , т.  bie  .panbpa&e,  ansa» 

Држа/.ица,  f.  1 

Држало , n.  >ber  ©tiel,  manubrium. 
Држаље , n.  J 

Држање,  n.  baö  «galten,  tentio(?). 
Држати,  ЖИ1У1 , v.  impf.  1)  palten,  te- 
neo. 2)  palfen,  fiir  ГОЛрГ,  habeo 

(pro  vero) : ja  rao  држим  за  истину. 

3)  држатисе  коња,  fiep  auf  bem  ^)fet* 
be  palten,  sustinere  se  in  equo: 

„Па  ce  коња  држагп1  не  могаше  — . 

4)  држисе  на  висоно,  er  trägt  ft# 
рОСр  , elate  se  gerit. 

Дријем,  m.  (Ерц ) ber  ©cplummee 

(©Cplaflufi),  dormitatio. 

Дријемало,  m.  (Ерц.)  ber  ©cpfäfrige, 
bie  ©cplafmiipe , dormitator. 
Дријемање,  n.  (Epq.)  baö  ©cplummern, 

dormitatio. 

Дријемати,  aivi  (и  дријетУшевд),  v.  impf. 

(Ерц.)  ©cplafhift  paben,  somno  capior. 
Др  ијемеж,  m.  (Ерц.)  vide  дријем. 
Дријен,  m.  (Ерц. ) bie  $ргпеШг[фе/ 
cornus  mascula  Linn. 

Дријенак,  нка  , m.  (Ерц.)  i)  eine  tUu 
ne  Äornelfirfcpe , cornus  parva.  2)  eine 
2lrt  Xraube,  uvae  genus. 

Дрина , f.  1)  Drtna,  ber  ®ren§fli;§  §mi^ 
tepen  iBojjnten  unb  ©erbten.  2)  bie  fers 
biifcpe  @egeub  an  ber  £)rina , 3®brnif 
gegenüber:  отишао  y Дрину. 
Дриннца»  f-  ein  ©eitenarm  Der  X)ri na, 
unter  Лозница. 

Дринна,  f.  m.  j.  воденица,  s2Baffermüple 
auf  ber  X)rina,  mola  ad  Drinam. 
Дрннскп,  ка,  но,  "Deiner* , 

„Дрински  вуче  , што  си  обр^ао  ? — 
„Невоља  je  мене  обр^агпи: 

„Око  Дрине  не  има  оваца  : 

„Једна  овца  а три  чобанина: 

„Један  спава,  други  овцу  чува, 

„Тр екн  иде  nyfm  по  ужину. 
Дрињанин , m.  einer  uon  ber  Drtna  з 
6paf»a  Дрињанц. 

Дрнање,  n.  baö  ©pannen  , tentio. 
Дрнагп,  кта,  m.  baö  ßittern,  ber  ©epaus 
Der,  horror. 

Дркати,  ам,  v-  impf,  fpamten , tendo 
(sensu  praecipue  obscoeno  de  tentionc 
penis). 

Дрнталице , f.  ph  bie  datierte , bie 
©u4e,  coagulum,  cf.  паче , пигпије. 
Дрнтање , n.  baö  ßtttern  , tremor, 
дрктати,  HLeivi,  v.  impf,  jittent,  fcpautf 
Dem,  horreo,  tremo. 

Дрљав  , ва , во  , vide  врљав, 
Дрљанчење,  baö  beparrltcpe  Zetteln, 
mendicatio  indefessa. 

Дрљанчити  > mvi,  v.  impf.  РераггПф 
betteln  , non  desino  mendicare. 
Дрљање , n.  1)  baö  (Sggen  , occatio. 
2)  ber  geeggte  vLfer,  ager  occatus: 
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пале  вране  no  дрљању.  3)  &а§  $tt* 
feelrt  , conscribillatio. 

Дрљатпи , arvis,  v,  impf,  j)  eggen , occo. 
Когођ  o њиме  ope,  он  гузицоад  Ар- 

Л>а.  3)  frt^eln  f conscribillo. 

Дрљача,  f.  Die  (äqqe , occa, 
д бљење,  n.  Da§  ijinfblbfjen,  nudatio. 
Дрљигпи , им,  v.  impf.  ш.  ј.  прси, 

' enfblö§en,  nudo. 

Д рмановина , f.  планииа  (или  брдо  ?) 
у Србији  : 

„Завијала  три  зелена  вука  i 
„Један  Eiije  давр  Мавовишта , 
„Други  Енје  на  noBAeH’  планини, 
’;,Tpef*n  вије  на  Дрмановини  — 
Дрмање , n.  Das  ©djütfelit  , (Sputtern, 
quassatio. 

Дрмати,  arvi,  v.  impf,  fd&ütteln<  quasso, 
Дрмнути  , нем,  v.  pf.  егјфиШт, 

' concutio, 

Дрндање,  n.  ba£  ©erlagen  bet  ШЗоПе. 
Дрндар  , т.  човек.  шшо  разбија  вуну» 

Дрндаред  , ?а,  во,  1 дрндар. 
Дрндаров,ва,  во,  Ј Г . 

Дрндати,  ам,  у*  impf,  i)  разбијатн 
јарину.  ц)  говориши  нојешта. 
Дрнов , т.  Det  toUe  вфсере r,  clamosus, 
furiosus, 

Дрнаван,  вна,  но  , 1 fi(  b foriosus. 
Дри  ,'ШШ! , гаа , пго  , ј 
Дрнуши  , нем , v.  pf.  einen  Riffen  effera 
(um  Deum  fogletđ)  $.  Ђ-  an  Die  21tbeit 
§u  geben) , paullulum  comedo  : дриуло 
га  исегоо,  m,  ј.  ујело  га  мало. 
Дрнугписе , немсе  , v.  r.  pf.  помами- 
тисе,  toll  roerDen , insanio. 
Дрњпвање,  n.  Daš  Soll  metben  , insania. 
Дрњиватисе,  њујемсе,  v.  r,  impf.  foU 
merben  , insanio. 

Дрњкање,  n.  baö  2{п1ф1адеп  gegen  cU 
maö  , offensio. 

Дрњнати , ам,  v.  impf.  апГф1адеп  ge* 
gen  etmae  , offendo  : дрњка  y ба- 
тину. 

Дрбб,  m.  baC  (Singeweibe  , intestina. 
Др«  бан,  биа,  цо„  Dicfjt  unb  flem  an 
eiitanber  gereift,  minutus: 

'„Једно  грло,  три  дробна  {јбрдаиа — - 
Дробац,  пца , т.  dim.  t>.  дроб. 

Дро  бина , f.  augm.  у.  дроб. 

Дро  бнгаи  , им,  v.  impf,  brodeln  , in- 
tero. 

Дробљби,  т»  bet  I8t0den  t mica,  fru- 
stum» 

Дробљење,  n.  1)  &g£  trödeln,  intritio, 
2)  coli.  bie  ^ÖtOefen  , micae , frusta 
intrita, 

ДробњЗк , m.  |®egenb  tn  ber^erje» 
Дробњагрг,  m.  pl.jgoroina,  tn  Der  iftäbe 
oon  ПиЕа.  Дробљачни,  ка,  ко , \jon 
Дробњаци. 

Дрбзак , зга,  m.  bie  (Dtoffel,  turdus. 


Дрозгбвић,  m.  bie  junge  £)roffef,  pullus 
turdi. 

Дрозговљн,  ља , д>е,  м.  пе  гнијездо, 
Dtpffeh,  turdi. 

Др'  'зд , т vide  дрозак. 

Дротбуљање,  n.  Da#  Maultrommeln , 
cautus  crembali 

Дромбуљати , ам,  v.  impf,  maultrom- 
mein  , cano  crembalo. 

Дрбмбуље , f.  pl.  bie  Maultrommel, 

crembalum. 

ДрГњав,  ва,  во , lumpig,  pannosus. 

Дроњак,  њка,  т.  ber  ßumpen,  ižappe, 
lacinia. 

Дрбњо,  m.  bet  ßumpenferl , homo  pan- 
nosus. 

Дрбцити,  им,  v.  pf.  јјф  niebetlöffen , 
(opne  ђи  feben,  ob  bet  ž)rt  [aubet  ic.) 
humi  consido. 

Дропља,  f.  bie  Etappe,  bet  Etappe, 
avis  tarda,  otis  tarda  Linn. 

Др'нање,  n.  ba&  Diei§en,  laceratio. 

Дрпати , arvi , v.  impf,  teilen,  lacero. 

Дрпити,  нм,  v.  pf.  \ ;p  , 

Дрпнути,  нет,  v.  pf,  f mPtn  • lace  • 

Друг,  m.  1)  bet  ©efdbtfe,  socius.  2)  bet 
©emapl,  bcr@atte  (fur  betbe  @еј'ф1ефз 
ter) , conjux. 

Др\га , f.  bie  ©ßfäbttm  , socia. 

Др  Да , f.  дрво , као  велцко  вретено, 
iiirrio  жене  нонц«  препредају  на 
њега  и плетиво  преду,  Die  Зт^Г‘* 
fpillDel,  fusus  duplicandis  filis, 

Другар,  m.  vide  друг  i. 

Другарица,  f.  vide  друга. 

Другд1ш  J^ann  wn&  Wann,  quandoque. 

Дру ги , ra , ro , 1)  bet  anbere , alius, 
alter,  2)  Det  jmette,  secundus. 

Другбвање,  n.  Der  Umgang  mit  3 ts 
manb,  alö  feinem  друг , consuetudo, 
necessitudo, 

Другбвати,  гујем , v.  impf,  mit  (Sinem 
häufig  umgeben,  fein  друг  fcpit,  soda- 
lis sum  , utor  aliquo  familiariter. 

Другојачији,  чија,  чије,  anbevS,  ^ev- 
fmieben  , alius. 

Другбм,  5 um  gmeiten  Mal,  altera  vice: 
„Љубру  je  једном  и другом  — 

Дружење,  a.  Da£  ©efellen,  sociatio. 

Дружина,  f.  (coli.)  bie  ©efaptten,  socii. 

Дружиница,  f.  dim.  дружпна- 

Дружитисе , imice , v.  r.  impf,  c ким, 
11ф  gcfeHen,  sociare  se. 

Дружица,  f.  dim.  t>.  друга. 

Дружичало,  n.  (уСријему  говоре  p y- 
кичало,  a y Банату  п o б y ш e- 
H n понедељник)  Der  gmeite  Mon^ 
tag  паф  Oifetn,  dies  lunae  secundus 
a paschafe.  Ha  дружичало  иду  љу-r 
дн  (a  особипго  жене)  прије  подгш 
wa  гробље  ше  побушавају  гробо|С 
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од  оне  године,  дијеле  за  душу,  и 
поиоби  чагпе  молитпве  и спомињу 
мргпве.  На  неким  ivijecmmvra  ( као 
н.  п.  у Негогпину  и у Ршавиј  ску- 
песе  момчад  и ^евојне  послије 
подне  на  једно  lvijecmo,  па  играју  и 
дружнчајусе  (понајвише  мушко 
с мушким  , а женско  са  женсним) , 
m.  ј оплету  вијенце  од  врбовије 
младица  , па  се  кроз  пте  вијенце 
љубе  и мијењају  јаја  (шарена  и цр- 
вена)  , па  најиослије  промијене  и 
вијенце  ( мешне  једно  другом  на 
главу ) и закунусе  да  fie  битпи 
мушкарци  п о б р а ш и ivi  и , а жен- 
скиње  д р у г е (Власи  кажу  к у м а- 
ча),  до  оно  доба  године.  Таиови 
се  побраптими  и друге  потпом  пазе 
гпу  сву  годинукао  6paLa  и cecmpe, 
и у различним  играма , и збиљским 
свађама , помаже  једио  другоме. 
Кад  onem  дсгђе  дружичало , онда 
се  ђенојн  понове,  а ђекоји  оставе. 

Дружичање,  n.  baö  5?ü§en  unb  25efremts 
ben  ber  am  ^metfcn  Rftonfage 

иаф  .öflern , amicitiae  initio  die  lunae 
a paschate  secundo  , cf.  дружичало. 

Дружичашисе , амсе,  v.  r.  impf,  cf. 
дружичало. 

Друнчији,  чија,  чије,  vide  другојачији. 

Друм*,  m.  (tyojios)  велини  пупт,  bie 
феегјЈгаЦе,  via  regia. 

Друшгпво , n.  bie  (SefeUfd^aft,  societas. 

Дрче,  f.  pl.  vide  дркшалит;е. 

Дршкање,  n,  ba£  -£je£en  (beS  ^«nbe§)> 
instigatio. 

Дршкагпи , ам , v.  impf.  н.  п.  псегпо 
насвиње,  ђеђеп  , instigo. 

Дршчи^,  m.  dim.  V>-  држак. 

Ду  , дуа , m.  ber  @eifl,  spiritus,  cf.  дук. 

Дубак,пка,  m.  i)  Der  ©ängelroagen , 
machina  qua  stare  et  incedere  discunt 
parvuli.  2)  eitte21t t fttrfcben,  cerasi  genus. 

Дубач,  m.  ber  .£of)lmei§el , ba£  *£о Џ- 
C ifc tt  , scalprum  excavatorium. 

Дубина,  f.  bie  Xiefe,  profunditas. 

Дубитпи,  ига,  v.  impf,  стајаши  упра- 
во,  rtltfveđ) , sto  erectus. 

Дубнца,  f.  i)  ©tabt  in  oflerr.  Kroatien. 
2)  ©tdbt  in  fürftfch  Kroatien- 

Дубљење , n.  ba£  statio 

erecta. 

Дубљина,  f,  vide  дубииа,  . 

Дубок  (comp,  дубљи),  ка , ко  , tief  ^ 
profundus. 

Дубокб  (мало  и велико) , кога,  n. 
‘вф1ифееп  §шх[феи  ©фа&а$  unb  25el* 
grab : 

„Друга  пуче  украј  Дубокога , 
^Даде  гласе  уза  воду  Саву  — 

Дубравац,  вџа  r т.  $Ј1аип$ПДПК  t по' 
јји  aa  viri. 


Дубровачки,  ка,  ко,  ragitfan^,  ra- 
gusanus. 

Дубрбвник,  т.  Ragufa,  Ragusium. 

Дубрбвничанин , т.  човек  из  Дубров- 
нина. 

Дубрпвнички , Ra,  ко,  vide  Дубро- 
вачни. 

Дуван^,  т.  bet  ^rautfd^Iepec  r velum, 
nuptiale. 

Дуван,  m.  i)  ber  Saba?,  bie  XabafpfTan# 
§e  , herba  nicotiana.  2)  ber  91attcfctabaPf 
nicotiana  fumaria  ; ba^er  дуванишисе, 
Цф  mit  Xabaf  uerfeben  ; unb  дувањење* 

Дувавсни,  на,  ко,  н.  п.  кеса,  %<Xs 
ba?3= , nicotianae. 

Дуванџија,  m.  ber  ЗМа!гаифее , du- 
cens ore  nicotianum. 

Дување,  n.  ba§  Збеђеп  / spiratio,  flatus. 

Дувар  , m.  vide  зид. 

Дувагпи,  aivr,  v.  impf,  i)  blafen,  fio. 
2)  на  кога , böfe  fepn  f succenseo. 

Ду  вна,  f.  bie  @е£|Шфе  (^lonne) , monialis. 

Дувно,  m.  ©tabt  in  Dalmatien. 

Дувбвање,  n.  baö  33eiđ?tx>atei:  fepn,  sta- 
tus confessarii. 

Дувбваши,  дувујевд , v.  impf.  tt.  pf. 
коме,  Ђехфи  tyov en,  ausculto  confi- 
tentem. 

Дуг  , m.  bie  @efb  s ©фи(ђ  , debitum. 

Дуг  (comp,  дужн  и дуљи) , га , го, 
lang,  longus  ; дуга  путка,  bie  ^linte. 

Дуга,  f.  ber  Regenbogen , iris.  Србл>и 
нажу,  да  мушко  про^е  испод  дуге, 
постало  6и  женско , а женско*  да 
проЈђе,  постало  би  мушко. 

Дуга,  f.  bie  X)aube,  tabula. 

Дугачак  (дугачан),  чка,  ко,  vide  дуг. 

Дугме , мегпа,  n.  ber  ^Čttopf,  globulus 
fibulatorius. 


Дугмение,  n.  1 

Д јумешце , п. } a,m'  »•  лУ™е. 

Дугобрај^ић,  т.  ein  cogno- 

men (gangbart). 

Дуговање,  n.  ba$  ©фu^ben  , debitum. 

Дугбвати,  гујем,  v.  impf,  j^ulben, 
debeo. 

Дугбвечан , чна , но,  (Рес.  и Срем.)  vi- 
de дуговјечан. 

Дуговјечан,  чна,  но , (Ерц.)  bauernb, 
diuturnus. 


Дугбнонт,  ша,  шо , langnägelig , un- 
guium longorum  : 

„Доведи  ivm  дугонокту  другу 

„Да  прокопа  на  врагпилу  трубу 

ДугоЉа,  f.  ein  gro|er,  langer ДОеапп^ 

longus  homo  , Longinus. 

Дугбреп,  na,  no,  1апдде(фтапЈ( r cau- 
datus , caudae  longae  : за  витороги- 
je  Волова  и дугорепије  нрава  (кад 
напијају). 

Дугуљасгп,  та,  nto , 1 1апдИф  , ob- 
Дугуљагп,  ша,  шо,  Ј longus, 


/ 
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Дуд,  m.  ber  Maulbeerbaum , morus. 

Дуда,  f.  I eine  ђођк  9Ш;ге,  für  Me 

Дудаљка,Б  j £inber  alß  pfeife,  fi- 
stula. / 

Дудиња,  f.  bie  Maulbeere,  morum. 
Дудов , Еа,  во,  pom  Maulbeerbaum, 

mori,  mornms. 

Дудовина,  f.  Maulbeerfjofy , lignum mo- 
riuum  (?). 

Ду  ж , f.  bie  Sange,  longitudo : и уз  дуж 
’и  попријено. 

Дужан,  жна,  но,  fdbulbig,  qui  debet. 

Дужд,  m.  (cm.)  ber  "Doge,  dux  Veue- 
tiarum  5 

„У  онога  дужда  Млетачкога  — 

Дуждев,  ва,  во , beb  £)одеп,  ducis 
Veneti  : 

„Сад  fce  изић’  те  дуждеве  слуге  — 

Дуждевић,  т.  ber  junge  £)0ge,  filius 
ducis  Venctiarum  : 

„Ајде  селе  оседлај  ми  ноња, 

„Дуждевнћ  ме  у сватове  зове  — 

Дуждевљик,  т,  бурњак,  0aIamanber, 
Salamandra.  Кад  je  (или  кад  ofie  да 
удари)  киша,  онда  дуждевњак  бјежи 
од  воде  уз  брдо  : а над  je  суша,  он- 
да  иде  низ  брдо  к води. 

Д^жење,  n.  Die  Behauptung,  ba§  je- 
maub  einem  etwaß  fd^ulbe,  assertio  de- 
biti, 

Дужи  , f.  рЈ.  намастир  y ЕрцегоЕкни 
(може  бнти  да  je  сад  и пуст  ?). 

Дужана,  f.  bie  Sänge,  longitudo. 

ДУжити,  им,  v,  impf,  кога , behaupt 
ten  , bafj  einer  fc^ulbe,  dico  mihi  de- 
beri. 

Дужнбк , m.  l)  ber  0ebulbner  , debitor. 
2)  ber  ©laubiger,  creditor:  не  civmje 
од  дужника  да  дође  ку£ш. 

Дужност , f.  (y  Сријему,  y Бачн.  и 
y Б т.  по  варошима)  bie  , 

officium, 

Дуја , m.  (Pec.  и Срем.)  yide  дујо. 

ДујаК,  m.  Mannbname,  nomeu  viri. 

Д','јо,  m.  (Epq.)  hyp.  p.  дуовник. 

Дук,  m.  vide  ду. 

Дуна  , m.  Mamibname,  nomen  viri. 

Дукадин,  m.  Mannbname,  nomen  viri. 

Дукатп,  m.  ber  ‘DuPaten,  numus  duca- 
tus , aureus. 

ДукатиЈ),  m.  dim.  p.  дукат. 

Дукагпна , на,  но,  н.  п.  злато,  £)u* 
fateu=,  ducatinus  (?). 

Дулац,  лца,  т.  цијев,  што  се  дува 
на  iby  у гадљарску  Мјешину,  bie 
X)Ubi!l)adi'Pbre , calamus  utriculi  mu- 
sici. 

Дулведу  , (acc.)tn  ber  14ebenßart : ja  ro- 
БОрим , a онни  y дулведу,  erachtet 
gar  nicpt  Darauf,  non  audit. 

Дуљање,  n.  baß  Säuger=TPeuben , /$.  B* 
beb  £ageß  im  0pimuer) , prolougatio. 
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Дуљати , ам,  v.  impf.  н.  п.  дан,  länger 
werben  (pom  ^age)  longior  fio. 

Дуљина,  f.  vide  дужина. 

Думен*  m.  vide  корман. 

Думенисање , n.  baß  0teuern,  guberno 

navim. 

Думенисатн,  ншеш,  yide  корада- 
нити. . 

Думенџија*,  m.  ber  Steuermann,  guber- 
nator (navis),  cf.  норманош. 

Думлен,  m.  2lrt  Buiermelone,  cucur- 
bitae (Linn.)  genus. 

Дунав,  m.  (y  Сријему,  y Бачк,  иу 
Бан.)  vide  Дунаво. 

Дунаво,  n.  bie  cX5onau  , Danubius. 

ДунаЕСки  (Дунавсни) , на , но , н.  xi. 
вода,  £)onau*  , Danubii. 

Дундар  *,  т.  гомила  људи,  ein  ^aufesi 

Seute , multitudo. 

Дунђер*,  m.  1 ber  Bimmermamt,  fa- 

Дунђерин* , m.J*  ber  tignarius  , cf.  др- 
вођеља. 

Дунђерисање,  n.  baß  3*ттегп/ 

catio. 

Дунђерисати,  ишем,  v.  impf.  3 im* 
mern , fabricor. 

Дунђерлук*,  т.  baß 

werP,  BimmerbanbmerP,  ars  tignaria. 

Дунђеров,  ва,  во,  beß  3immermömießr 
fabri  tignarii. 

Дун^ерсни,  на,  ко  i)  3*П7*т^гсапп0*  * 
tignarius.  2)  ady.  rote  ein  Bimmerman«* 
more  tignarii. 

Дунути,  нем,у.  pf.  blafen,  flo,  spiro« 

Дуња,  f.  vide  гуња. 

Дуовање,  m.  vide  дувовање. 

Дубвати  , дувујем  , vide  дувоваиш. 

Дуови,  m.  pl.  (y  Сријему,  y Бачк.  и y 
Бан.)  vide  Тројице. 

Дуовни,на,  но,  gđflltcb,  spiritualis: 
оче  дуовни ! — cf.  варење. 

Дуовник,т.  Der  BeichtPater,  confessarius, 

Дупе , nema , n,  vide  гузица. 

Дупенце,  n.  dim.  p.  дупе. 

Дупке,  aufrecht,  erecte. 

Ду  пл>а , f.  рупа  у дрвету,  ђе  се  мо- 
гу  лећи  тице  или  челе,  eine  95a um*' 
holjle,  cava  arbor.  Каква  je  дупл>а, 
онаке  и челе  излијеБу  (или : канва 
je  дупља , добре  челе  излијећу). 

Дупљаш,  т.  т.  ј.  голуб,  bie  ^o^tau* 
be,  ßocbfaube,  columba  lignorum  Linn. 
Србљи  кажу  да  голуб  дупљаш  го- 
вори,  кад  гуче  : „Сиј  лук,  сиј  лук” 
(т.  ј.  да  je  веБ  вријеме  сијати  лук, 
кад  он  у прољеБе  долети  и стане 
гукатиј  ; а гривњаш  : ,,Шта  гпи  ту 
чиниш  проилети  иопе  , код  ту^« 
жене,  код  шуђе  ^eqe.” 

Дупсти,  дубем,  v.impf.  аиб^0|)1еп,  cave^, 

д}ра'  1 сгаани  ’ * sist<ž 
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Дурање,  n.  DaS  2ht§Datiern  , patientia,, 
duratio.  cf.  трпљење. 

Дурати,  ам,  v.  impf.,  öUSbauerrt, 
duro  , cf.  шрпљепш. 

Дурбак*,  ш.  ein  ^oppmort  (гобгШф  f Itfy 
unb  ftef>)  f »nenn  man  auf  Die  <5*rage , 
n>a3  ifi  baš  ? nid^t  baš  Жеф1е  antnjor* 
teu  »Ш ; nomen  lictum  rei , quam  non 
vis  dicere  : 

A.  Шша  je  rao  ? 

Б.  Дурбан. 

21ucb  fugt  Die  9ftutfer  §«m  &inbe : oRein 

дурбака  ? 

Дурбин*,  m.  Daß  $‘егпгсфг,  telesco- 
pium. 

Дурма*,  adv.  ИПСШ^ОгПф,  continuo,  cf. 
'једнако. 

Дурмнтор,  m.  ©e&irge  iit  Der  $erje« 
gcmitta- 

Дурн  jBiim  , ша  , mo  , vide  дрновит. 

Дурнугписе,  neivice,  vide  дрнугписе. 

Дурунга,  f.  vide  мошка , багшша. 

Дутлштш,  mvi,v.  impf,  redpt  macfet 
faugeu,  sugo  fortiter  (Defonberö  pon 
Teufeln). 

Дугпљење  (дутлење) , n.  ba§  flarfe 
'Saugen , mammillarum  attractio,  su- 
ctio  fortior. 

ДуБан*,  m.  Der  gaben  , taberna. 

Дућанад,  нца,  m.  1 Ј;  ћан> 

Дућанић,  m.  } J 

Дућанскп,  ка,  ко , gaben«,  tabernae. 

ДуБанџија* , т.  ein  Kaufmann,  Der  eis 
neu  gaben  hält,  tabernarius. 

Душа,  f.  bie  Seele,  anima.  Два  без 
душе , тпрећи  без  главе. 

Душак,  шна.  т.  ein  3,Ј3  (ittl  'Srinfen), 
tractus  ; попити  на  један  душак. 

Душан,  т.  ^Шаппбпате,  nomen  viri. 

Душеван,  вна,  но  , (н.  п.  човек , gof« 
teßfiirdjtlg,  religiös,  pius  , religio- 
sus. 

Душек*  , m.  eine  ^iatra^e  , stragulum. 

Душеклук*,  m.  Der  23ett?aftßlt , arma- 
rium stragulorum. 

Душица,  f.  baö  ScelcDen,  animula. 

Душица,  m.  93tanušname,  nomen  viri. 

Дуишо , m.  (cm.)  byp.  0on  душа , ani- 
mula , animulus  ; 

„Болан  душко  покваси  ivm  ycma  — 

Душнбк  , m.  Die  guftropre  , asteria  tra- 
chea. 

Душман*  , m.  1 у.Је  непријатељ. 

ДушЈманин,  m.  Ј r J 

Душманлук  * , m.  vide  непријатељ- 
ство. 

Душмански,  ка,  но,  vide  неприја- 
гпељсни. 
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р а>  Ј>а ! gocPungStaut  für’0  ^PferD,  so» 

nus  alliciendi  equum. 

“Бав?! , вола , m.  vule  враг, 

‘Баволак,  лка , m,  byp  r.  ђаво.  у зео 
калуЈрер  Свегпогорац  отало  дијеше 
мушно  (док  још  није  знало  за  се) 
na  га  однијо  уСвегпу  гору,  и тамо 
га  одранио  и научио  књизи.  Кад 
му  je  бнло  ве^  око  1 8 година,  он- 
да  га  поведе  уза  ее , као  ^ана , и 
пође  aivio  у свијега  да  пише.  Кад 
до^у  у прво  село,  ашо  ђевојие  у- 
вагаиле  коло  иа  игрзју  (вал>а  да  *је 
била  неђеља , или  накво  весеље). 
Кад  угледа  ђак  ^евојке , зачудисе 
наква  су  mo  створења , па  онако> 
мало  нао  весео  и зачуфен  упита 
калуђера : „lllma  je  оно  дуовниче! 
штајеоно?“  Аналуфер  нао  намр- 
го^ен  одговори  му  : „Не  гледај  о- 
намо  синко , mimii  пигпај  шта 
je:  оно  je  Ј^аво.“  Онда  ђак  нају- 
шиљатијим  гласом  рече  : ,Дела  ду- 
овниче,  Бога  ти ! да  купшуго  онога 
једног  Ј^аволка,  па  да  га  пове- 
демо  намастиру.“ 

Ззавблан,  m.  vide  ^раголан. 

Ђавбласт , та,  то  , vide  враголасш. 

'-Баволигпи  , им,  vide  враголити. 

Ђавблисање,  n.  vide  враговање. 

Ћавблисати , лишем,  vide  враговаши. 

Жавблица,  f.  враголица,  жена,  или  Јуе- 
војка , ноја  ^аволи , Die  Xeufelin, 
(muthnjiUigeš  ^rauenjimmer) , femina 
petulantior, 

Ђавблсни,  ка  , ко  , vide  врашни. 

Ђаволсшво , и,  vide  враголство. 

'Бавблче,  чета,  n.  D aö  Xeufelem,  par- 
vus diabolus, 

ЂавблчиБ  , m.  dim,  0.  ^аво  : 

„Ca  прапорчићи,  са  ^аволчи^и  — 

Ђавољи  , ља,  ље,  vide  вражји, 

Ђа^а,  jmneilen,  interdum. 

Ђај^аш , vide  ђађа. 

Хан , т.  Der  Slubent,  literarum  stu- 
diosus(pon  diaconus,  i»ie  imllngrifđjen). 

Ђа'кела  , f.  augm.  0.  ђак. 
laaKOB , ва,  во , beö  SluDentcn,  stu- 
diosi. 

Хаковица  , f.  варош  у Метоији:  Ђа- 
ковичанин,  човен  из  Ђаковице.  laa- 
ковички,  на,  ко,  0pn  Ђаковица. 

Хакон  , m.  bec  on  , diaconus. 

Хакбнија , f.  Die  bemirtbimg,  lautitia; 
„Донесоше  вино  и ракију  , 

„И  лијепу  сваку  l)»iiomijy  — 

Хакбнисање,  n.  baö  &SoplleDen,  vita 
luxuriosa. 
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Ханонисаши  , нишем,  v.  impf,  jecmif, 
часшитисе,  mO^Heben  / vitam  jucun- 
dam duco  : или  fceivxo  Јђаконисагпи , 
или  Еемо  враголисати  (y  припови- 
јегпки)  ? 

Хаконнти,  им,  v.  impf.  51Ш  jDiaJott 
n>Ctl)Cn  , consecro  diaconum. 
Хаконитисе , имсе , v.  r.  impf,  jum 
Xnafon  gen ?ei£t  merben , consecror 
diaconus, 

Хаконов , ва,  во  , be§  £)töfon§ , Dia- 
coni. 

Хаконовица,  f.  be#  iOiafonS  $rau,  uxor 
dtaconi. 

Хаконски,  ка,  ко  , j)  biafomfd?,  dia- 
couicus.  2)  adv.  n>ie  ein  XMafon  , Ut 
diaconus, 

Ђакоњбње,  n.  ba§  SSetyen  $um£);afon, 

consecratio  diaconi. 

'Бан^шши,  cf.  вареље. 

ЂаурЛ,  m.  \ ber  Ungläubige,  infidelis 
Ха\рин,  ш.ј  (non  Turea) : 

, Нек’  се  диже  myhn  ^аурина: 
,/Баури  нам  тешно  додиЈаше  — 

Ђа  че , чета,  n.  ein  štubentđjen,  par- 
vulus literarum  studiosus. 

Хачење,  n.  baš  ©tubent^  werben  , fre- 
quentatio scholarum. 

Хачина  , f.  vide  ђакела. 

Хачитисе  , имсе  , v.  r,  impf.  ©tubent 
m erb  en  , Studere  literis. 

ХачиЕ,  m.  dim.  y,  ј>ак. 

Ђачки,  ка,  ко,  i)  fiubentifeb , studio- 
sorum. 2)  adv.  auf  ©tubenten  2lrt,  ffu= 
bentifd) , studiosorum  more. 

Ж - , (Ерц.)  i)  mo  , ubi:  l)e  си  био  ? 2) 
bag , quod:  ej  Ee  не  знадо  — : 

„Тад1  се  Дмитар  бјеше  осјегаио 
„Ђе  £е  љуба  брата  отроваггш  — - 
3)  mie , Det,  qui  (aut  per  participium 
praeseutis) : 

,,Ал’  emo  ти  Асан-  паше  с војском 
„Ђе  он  води  дван  ест  иљад’  вој- 

ске  — 

Хебра*,  f.  ein  Beutel  (yon  3iegenhaar), 
um  ^Pferbe,  ober  аиф  Babenbe  §«  r eu 
ben  , strigilis  genus. 

Хевђир*,  m.  1)  ber  Durchlöcherte  mefal= 
lene  %)eđel  be$  ^afcbbeđenž , oper- 
culum pelvis  perforatum,  2)  ein  пђпз 
Ифеб  iffietfjeng  in  ber  5?ифе,  cribri 
genus. 

Ђевер  , m.  (Ерц.)  i)  ber  ©фтадег , (be§ 
(Seemanns  ’-bruber),  levir.  2)  ручни 
^евер,  ber  Brautführer  , paranym- 
phus. 3)  ber  (©ecunbant  (im  iDueli) , 
amicus  , adjutor: 

„Па  ђевери  од  њи  одступише , 

,,А  они  се  ударат’  стадоше  — 
Хеверивање,  n.  (Ерц.)  baö  Brautführer 
fepu  , ofhcium  patanymphi. 

Хевеивати  , pyjeivi , yt  impf,  u.  pf. 
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(Ерц.)  Brautführer  fetjn , sum  para- 
nymphus. 

Беверов,  ва,  во , (Ерц.)  i)  ђе§©фта* 
gerö , leviri.  2)  Deö  Brautführers! , 
paranymphi.  3)  be£  ©ecunbanten, 
amici. 

Ђеверски,  ка,  ко,  i)  beg  ^евер.  2) 
adv,  плф  feiner  2ltf,  leviri,  paranym- 
phi , amici. 

Хеверство , n.  (Ерц.)  bie  Brautführer* 
[фа^,  paranymphatus : зове  Me  y 
^еверство. 

Беверуша,  f.  (Ерц.)  be§  Brautführers* 
§rau  , uxor  paranymphi. 

Ђеверушин,  на,но,  (Ерц.)  ber  ^rau 
beö  Brautführers,  uxoris  paranymphi. 

Хевица , f.  (Ерц.)  vide  ђевојка : 
„Пјевала  тица  пјевица: 

„Шгао  Ее  старцу  Јђевица , 

„А  младиЕу  бабица. 

Бевбвање(^евовање),п.  (Ерц.)  bag^ab* 
cbenthum,  ber  5}läbd;enilanb,  virginitas: 
„Хевовање  моје  цароваље  — 

Ђевбвати,  ђевујем,  v.  impf.  (Ерц.) 
3ungfrau  fet;n , virgo  sum. 

Ђевојачки,  ка,  ко,  (Ерц.)  i)  тађфеп* 
haft,  puellaris.  2)  adv.  тадфпфа^, 
more  puellae. 

Бевбјка  , f.  (Ерц.)  ba6  ЗЛађфеп , puella. 

Бевојчење,  n.  (Ерц.)  baö  ^nfleHen,  aU 
ob  man  ein  ffltao феп  märe,  simulatio 
aetatis  aut  status  puellaris. 

Бевојчин,  на , но,  (Ерц.)  ђе$  Шађ~ 
фепб,  puellae. 

Ђевбјчина,  f.  augm.  i).  ^евојна. 

Ђевојчити,  им,  v.  impf.  (Ерц.)  а1б 
sT)TäDd>en  begrüben,  saluto  pro  puella. 

Бевбјчитисе,  имсе,  v.  r.  impf.  (Ерц.) 
рф  ale  ä £> ф с tx  anffeflen , puella  m se 

ostentare, 

Ђевбјчица,  f.  dim.  ^Девојка,  ba$ 
letn  , puellula. 

Ђевојчурииа,  f.  vide  ^евојчина. 

Бего^,  (Ерц.)  i)  mo  immer,  ubicum- 
que. 2)  irgenb  mann,  aliquando,  quan- 
doque: доћи  Ђу  mu  ђегођ,  кад  уз- 
имам  кад. 

Ђед,  т.  (Ерц.)  ber  ©rogyafer,  avus. 

Ббдов,  ва,  во  , (Ерц.)  be§  ©rogyateug, 
avi. 

Бедовнна , f.  (Ерц.)  baö  (šrbe  yom  ©rog* 
yater , hereditas  avita , patrimonium 
avitum. 

Хеисија*,  f.  (cm.)  vide  одијело  : 

„Ha  њему  je  1)узел  ^еисија  — 

Ђ еко  , ш.  (Ерц.ј  hyp.  у.  Ј^ед. 

Бекоји,  Koja , ноје , (Ерц.)  тапфег* 
aliquis. 

X 'ло  , n.  (Ерц.)  bie  Xbaf,  facinus.  Изп- 
ftnRe  ђело  на  впђело. 

Хе  вање,  n.  (Ерц.)  bab  0фп1^е1п,  se- 
ctio minuta. 
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Бељаоница,  f.  (Ерц.)  bie  0фп^&ап£, 
sella  sectoria. 

Бељапш,  ам,  v.  impf.  (фш^еЈп/  seco 
minutatim. 

Бељкање,  n.  dim.  р.  Јјељање. 

Бељкати,  ам , dim.  v.  ^ељаши. 

Б емг,  т.  оно  гволфе  на  узди , шшо 
сгпоји  коњу  у зубима  и око  усгпа , 
baö  ®ebi§  am  Bannt'  frenum. 

Ђеотија*,  f.  vide  лађа. 

Ђемудраго,  (Ерц.)  то  immer,  ubivis. 

Ђене*,  ^етПф,  fere,  sic  satis. 

Ђ'нути,  нем.  vide  beonm. 

Ђерам* , pivia  , m.  ber  ft'raf)it  bep  bett 
iiaubbrunnen  , machina  putealis. 

Ђердан*,  m.  baö  ^alöbanb,  monile. 

Берданић,  m.  dim.  i?,  ^ердан. 
Бердап*,  m.  eine  ©egenb  in  berX)onau, 
(>tüppe) , scopulus  (in  Danubio).  Срб- 
И познају  два  ђердапа  y Дуна- 
ву,  ш.  ј.  доњи  и горњи.  Доњи 
je  између  КладоЕа  и Ршаве  , а гор- 
њн  код  Пореча. 

Ђе'рђеф  *,  т.  ber  0ticfrahmen  , jugum. 

Ђерчек*,  <феп  геф1,  (а  propos),  quo- 
niem  de  hac  re  loquimur,  cf.  збиља. 

Б ести  , (говорисе  и ђенути) , ђедем 
(иђенем),  v.dmpf.x  (Ерц.)  m.  ј.  сије- 
но , auffcbobeni , in  acervum  colligo. 

Ђ есши , ђедем  , v.  impf.  (Ерц.)  tpun, 
fieflen , legen , pono:  куда  си  ђео 
новце  ? 

Бегпао  , тла,  т.  (Ерц.)  ber  0реф1, 
picus. 

Бетелина,  f.  (Ерц.)  ber  5tlee,  trifo- 
lium. 

Бетенце  (ђегпенце) , n.  dim.  hyp.  p, 
дијете. 

Ђетешце  . n.  vide  ђегпеице. 

Ђбтињење , n.  (Ерц.)  baö  ivtnbtfd^fepn, 
puerilitas. 

Ђетињи , ња , ње , (Ерц.)  $inbet= , pu- 
erilis. 

Бепгињити,  им , v.  impf.  (Ерц.)  f iit* 
М(ф  fepn  , pueriliter  facio. 

Бетињство , n.  (Ерц.)  bie  ^tnb^ett , 
infantia,  pueritia. 

Ђетић,  m.  (Ерц.)  i)  baö  $lannöf>ifb , 
(verheirateter)  Жапп,  vir:  н.  п.  не  ма 
^етића  код  куЕе  (кажу  жене  кад 
не  ма  људи  код  куће).  2)  ber  ЈШапп, 
^elb  / vir  , vir  fortis  : 

„Haivijepnce  fjermih.  на  ђепшЕа  — - 

Ћетлић , т.  (Ерц.)  ber  junge  0реф^ 
pullus  pici. 

Беца,  f.  (coli.  Ерц.)  bie  $tnber,  pueri, 
liberi,  proles  (sing,). 

Ђечерма,  f.  eine  21rt  SBeffe  (of;ne  2ler* 
mei)  , tunicae  genus,  cf.  јечерма. 

Ђечин,  на  , но,  (Ерц.)  ^inbers  / pue- 
uror$u,  Aibsrum» 


Ђечина , f.  augm.  р.  |>еца. 

Ђечица,  f.  dim.  v.  ^ei;a. 

Ђечурлија , f.  vide  ђечина. 

Бешто,  (Epq.)  hier  unö  ba,  irgenbmo, 

passim  f alicubi. 

Бивша  , f.  намисшир  у Фрушној 
гори. 

Ђпда,  f.  hyp.  b-  ^идија: 

„Море  ^идо  Раде  каурине ! — 

Ћиди*,  in  Der  Lebensart:  аДиди!  [фоп, 
ti'effl  1ф  ! puber:  ај  ђиди  коњ ! ај  Jpi- 
Ди  ivioivian ! ај  ђиди  ђевојка ! ај  Ipi- 
ди  нупус  ! aj  ђиди  месо  ! и ш.  д. 
Ђидија*,  f.  састаласе  нурваи^идија  ј 
„Нуто  ^идије  намигује  — 

„Нека  ђидија  зубима  чупа  — 

Ђин^ер  , т.  caivio  у оеој  посночици  : 
„Калу^ере  ^инђере  ! 

„Не  ^ин^ери  браде; 

„Не  дамо  ти  Маре, 

„Ни  у нолу  Cape. 

Ђинђерити , hivi  , v.  impf.  cf.  ђинђер.' 
Ђин^еров  , ва , во  , (ст.) 

„Ови  двори  паунови 
„А  пенџери  ђшДерови  — 

Ђинђува^,  f.  bie  0la»perle  überhaupt/ 

margarita  vitrea. 

Ђин^увица  , f.  1 ЈЈт  ^ ^инђува. 
Ђанђушица,  f.  Ј ' п 

Ђкпан,  m.  amaranthus  blitum  Liun. 
Ђипање,  n.  ba£  0prtngen/  saltatio. 
Бидати  , aivx,  v.  impf,  снакати,  fprin* 
gen , salto. 

Ђипити,  mvr  , v.  pf.  fpringett/  salio. 
Ђбга,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  f>oro. 
Ђбгапт^,  m.  ber  0ф1тте1,  equus  al- 
bus. cf.  бијелац. 

Ббгагпаст,  гпа,  шо,  н.  п.  коњ,  0ф1т* 
mel  = , equus  aibus. 

ЂЈгагаов,  ва,  во  , bfö  0фшше1$, 

equi  albi, 

Ђогин,  m.  vide  f>oram  t 
,,Па  посједе  својега  ђогина  — 
'Ббгин,  на,  но  , beš>  ђога,  equi  albi. 

Ћ бго , (Ерц.)  hyp.  v-  ^огагп. 

Ђбгуша , f.  ^огатаста  кобила,  bie 
фГШ melffutte  , equa  alba, 

Ђогушнн,  на,  но,  ber  0фште1јЈи1е, 
equa’e  albae. 

Ђбја,  alö  adv.  mein1  \ф,  etma , opinor: 
н он  ce  fjoja  опрема ; он  ^оја  ми- 
сли  да  ми  то  не  знамо  (cf.  бојаги). 
Ббка,  т.  (Рес.  и Срем  ) vidc  Ђоко. 
Ђбко,  т.  (Ерц  ) hyp.  v.  Ђор^ије. 

Ђбн  , m.  ber  0Ohle  , corium  soleis  ef- 
ficiendis, 

Ђбнлија,  m.  (сш.)  (SugCH/  Eugenius 
(5.  'B-  in  Dem  Siebe  ron  ^а!г1агфеа 
ЧарнојевиЕ) : 

„Поред  мога  Ђонлије  принципа  — 
Ббрда,  f.  (crn.)  vide  сабља  : 

?,0  бедри  iYiy  она  ошшра  ђорда  — 
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'B6pf>e , m.  vide  ЂорЈ^ије. 

Б/рђија  , m.  1 

Ђ‘рђнје,  m.  } ®eor9'  Georgms. 

Жбрнутисе,  немсе , у.  r.  pf.  форнуо^ 
се  мало,  m.  ј.  огшосе. 

^.убре*,  perna,  n.  her  Dünger , ster- 
cus. vide  гној. 

Ђубревит , ша,  шо,  gut  gehängt,  bene 

stercoratus. 

ЧБубр  ење , n.  bflö  Düngen,  Stercoratio. 
Б/бршпи,  им,  v.  impf,  hungert,  ster- 
coro. 

Ђувегија  * , m.  vide  младогкења. 
Ђувгтијнн,  на,  но , beš  ^Bräutigams , 

sponsi. 

!Бувез  * , adj.  indeci.  rofenfarbett,  ro- 
seus. cf.  ружичаега. 

'Бувезлг^а*  , f.  ш.  ј.  свила,  2trt  rofert* 
fnrbtte  0ethe,  serici  rosei  genus: 
„Увезла  сам  шри  дуката  злата 
„И  чешири  свиле  ^увезлије  — 
'Бувендија*,  f.  Dte  ©fllamim  eine£  $er* 
hfđ)ali=  , latronis  turcici  serva. 
Ђувендијнсни , на,  но , ) i)  einer  ^у- 
Ђувендијсни,  ка , но,  Ј вендија.  2) 
adv.  mte  eine  фувендија. 

Бувече  ^,  еша,  n.  i)  земљан  суд  (као 
здјела) , шшо  се  у њему  пече  ivieco 
У nefiii-  ч)  оно  месо. 

^угумУ  т.  ein  großer  fupfernet  2Böf* 
ferfrug,  vas  aquarium  aeneum: 

„Ko  донесе  воде  у ђугуму 
>>Да  се  њ«му  по  жут  дукат  даде  — 
*Б>гзел  * , mdecl.  (cm.)  fđ)hn  , pulcer: 

„Ha  његау  je  фузел  {јвисија  — 

^Б^на,  т.  (Рес.  и Cpeivx.j  vide  Ђуко. 
Ђука  , t.  ^rauenname , nomen  feminae. 
З^наи,  m.  Жаппбпатс,  nomen  viri. 
ЂуканчиБ , m.  dim.  ц.  Ђукан. 

Ђунна , f.  ^rauennome,  nomen  feminae. 
Жуко,  m.  (Epq.)  Шапп$пат  (hyp. 
Ђукан  ?)  , nomen  viri. 

Ђул.  , m.  i)  vide  ружа.  2)  artemisia 
annua  Linn. 

Вулабија*,  f.  eine  2Xtf  rotier,  füffer 
2lepfef , mali  genus. 

Ђулвезлија^,  1.  m.  j.  свила,  vide  Јјуве- 
злија. 

Ђул.е+,  лета,  n.  ^anonenfugef,  globulus 
tormentarius. 

^\лс*:>  } hd§  ^ofenmaffer,  aqua  rcsa- 
-иулса  , f rum  : 

, Злато!У1  везен,  y ђулсу  уб^јељен  — 
Ђ дчле  , лета,  n.  vide  ђуле. 

^УР  > ni.  Me  ©tabt  3vah,  Jaurinum. 

K , pa  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  Ђуро. 

рђа,  m.  @eorg,  Georg  i us. 
Ј^рашин,  m.  Жоппоппте,  nomen  viri. 
К^рђев  дан,  m.  Mr  Феогрр,  Sag , fe- 
stus dies  S.  Georgii.  На  Бурђев  да«  у 
јушру,  прије  сунца,  почињус-е  први 
иут  купаши*  Мушкарца  се  донај- 
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внше  купају  у потоку,  а жеж?  п 
^евојке  донесу  у вечекуРи  омаје 
(да  се  о д њи  свано  зло  ‘и  неваљал- 
шгпина  ошресе  и отпадне,  као  ота- 
јаодкола),  и метнуу  њу  свакојака 
биља , а особито  селена  , те  пре- 
Hofni,  na  ce  y jympy  њом  купају  y 
градини  код  селена  и код  оегпалог 
цвијеКа.  ЗТрије  Бурђева  дне  не  ва- 
лт  селен  браши  ниши  мирисати, 
а на  'Бурђев  дан  свано  узме  по  је- 
дан  стручак  те  омиршпе  и за{)снв 
ва  појас,  или  (ђевојке  и младе)  за 
јђердан.  Прије  'Бурђева  дне  кажу 
да  не  вад>а  јести  јагњећега  меса,  *а 
на  Ђур^ев  дан  СЕаки  (особигпо  по 
варотима,  као  у Бијограду,  Сме* 
дереву,  Пожаревцу  и т.  д.‘)  гпреба 
да  закоље  по  једнб  јагње  код  своје 
куБе.  На  Ђур^ев  дан  не  ваља  сиа- 
вапти  (да  не  боли  глава)  ; ако  ли 
који  спава  , а он  треба  на  Марков 
дан  (25.  апрнл)  да  одспава  на  оно- 
ме  истом  мјесшу. 

„ Ђурђев  данак  ајдучки  сасгаанак. 

Бурђеви  сшубови  (сшупови) , т.  pl. 
намастир  (у  Ерцеговини?  илн  у^ 
Старом  Влау  ?) 

Ђур^евскп,  ка,  ко,  н.  п.  мјесец , Kli- 
ma , ©eorgi  = , S.  Georgii. 

Ђургђевштак , m.  her  hen  £etb  @eorg 
feiert,  cliens  S.  Georgii. 

Ђу  рђнја,  f.  grauenname , nomen  femi- 
nae. 

Бурђпц,  m.  5vlein  s ©eorgt;  (hen  3fett 
i)loy.). 

Ђурђнца,  f.  bie  5)faphlume,  convalla, 
ria  majalis  Lirm. 

Ђурин  петак,  на  петка  , т.  о Ђу- 
рину  петку,  hen  Зо.  geh.  ad  calen- 
das graecas. 

Ђ y рисав , m.  ОЛпипбпате , nomen  viri. 

Ђурисава,  ^rauenname , nomen  femi- 
nae. 

Ђдрица  , m.  ^QnitSname , nomen  viri. 

Ђурко,  m.  5)iannSttnme , nomen  viri. 

'Буро,  m.  (Ерц.)  ^Шаппдпате  f nomen 
viri. 

Бугпуре,  in  ?8аи[ф  unh  55ogen,  per 
aversionem. 

Ђутурцца,  f,  ђје  ^aufc^arbett , opera 
Per  aversionem. 

Ђ y шурице  , vide  fjymypo- 

Б 'туричбр.  m.  her  Bauf$pacfyfer  , re- 
demtor  v>er  aversionem.- 

Буптуричарев , ва,  во,  vide  ђутури- 
чаров. 

Ђ^туричарка  , f.  hie  93  udd)pciđ;terin , 

redemi  oris  ux.or;  redemtdx. 

Ђутуричаров , na,  eo,  be§ 

pac^terö  , redemtoris  per  ayertioneij.. 

ff  ‘ 
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E. 

E,  he  , 

Ева^елије,  n.lhaS  (Swatlgelium,  cvan- 
ЕвглЈ>Рље , n.  / geJiura. 

Ев  - (у  Ресави  и у Анјевчу) , vide  ево. 
ЕвРњка,  f.  ein  Straufj  von  2ßeinreifern, 
TiU  4 rauben  , fasciculus  sarmentorum. 
Ј&во  , ftrb  t ha  , en  . ef.  ено„ 

ЈЕгав , ва,  во,  frumm,  fe^'Ur^af^  pra- 
vos : 

* „Hänfne  калпак  на  Еелаву  главу  , 

,,  * ор  доламу  на  гроава  а<  i>a , 
,.Ж\пп'  чнзме  на  егаве,  ноге  — - 
^гбетпа  * , «•  vide  бисаге. 

Егеде,  1.  ,pl.  bie  fceutfc^e  @etge,  fides 
germanioae. 

Еда,  л)  fragende  *parfiM : еда  га  на- 
ђе  ? ђан  hu  ihn  geftmhen  V invenisti 
« um  ? еда  што  ? 2)  wimfcb enb  : еда 
Гог  да  гпе  не  дође;  едаБога  n сре- 
fie ; еда  Бог  да  вода  га  однијела. 
Едрене,  неша,  n.  ^Ddanopcl , Adri- 
an ор  olis : 

, Д1\  че  пушка,  пуче  друга,  у Едренегпу 
Еј  I 'tVi  t hei , heus. 

Ејвала,  geh  Off«  met  X5ieneri  salve  servo 
tuo ! Свакој  шуши  ејвала  џ осгпа 
глава  Белава  ; Ејвала  гпи  мени. 
Енање  , n.  ha»  ! fagcn  , responsio 

voce  E ! 

Ehamii , ече  vi , v.  impf.  j ?ђ  ! f agen , 
Екнуши  , neivi , v.  pf.  j dico  he  ? 
Encep  + , m.  гвозден  клин,  her  9lagel 

clavus. 

Äkchh*,  мање,  weniger,  minus:  дви- 
je  оке'  педесегп  драма  ексик  (ш.  ј. 
мзњ«) ; овај  je  дукагп  ексик  (nic^t 
■voll  wictjrig). 

Ексвнлук,  * m.  1)  her  ?lbgana,  5.  23.  an 
(žmOidde:  Да  одбијемО'  ексиклук.  2) 
Schlechte  ?lBei»hung  unfrer  0афеп 
(a!ö  Strafe  hes>  «Himmelß  wegen  einer 
Sucre):  \6no  ra  ексиклук.  cf.  11  a- 
.задзк. 

Ежнчан,  чна , но,  н.  п.  дукапт , ivije- 
оа  , niiUt  OCU  . demiuutus, 

Елистена  * * vide  да  ако. 

Еле , i)  l;alt«  einmal,  quid  multa?  a не 
знам  куд  je  отишао,  еле  га  из- 
међу  нас  нестаде  ; 

„Еле  Турци  Мачву  прегазише  — 

2)  et) , et)  ? '-фаи  / )фаи  ? interjectio 
increduli:  en  hominem!  н.  п. 

А.  Јесн  ли  био  данас  код  њега? 

Б.  Нијесам. 

А Еле  , еле  ? 

Елћсн*,  m.  baš  Segel,  velum. 

Елчија*,  Ш,  her  ©efanhte,  legatus,  orator. 


Еља  Eca  i6| 

ј|ља , f.  hyp.  ељда.  н.  п.  y припо* 
вијетки : 

Еро : Што  велиш  ељо  ? 

Ељда:  Плеши  нош  Еро  — 

Е г»да , f.  her  ^Зифпш^еи,  polygonum 
fagopyrum  Linn. 

räivi,  fowo^l  — olö  оиф,  Je.  et  — et : е\\д  je 
скупо,  ем  неваљало.  cf.  буд,  гауд. 
Жман^,  т.  vide  аман. 

Еуциерија^,  т.  vide  земљан. 
Емшеријин , на,  но7  laufcSmantiifcf^ 
popularis. 

Емшо  , т.  hvp.  t).  евдшерија. 

Енглез  , т.  her  (fngiätiber , Anglus. 
Енглеска,  f.  vide  Англија  1. 

Енглесни,  ка,  но,  vide  Англијски. 

ЕнР  (уРесави  и у Аијерчу),  vide  ено* 
Ендезе^,  зета  , n.  viele  аршин : 

,,У  дубину  триста  ендезеша  — 
Ендек , m.  Der  (Archen,  fossa. 

Ено , fieh  ha!  en!  ево  мени,  emo  me* 
би , а емо  њету. 

Епархка,  f.  hie  (1рагф1е,  X)tocefe,  di- 
oecesis. 

i:pa,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  Epo. 

Epaii , m.  9ftann0name  , nomen  viri; 
Ни  куди  Ерака , ни  вали  Петака : 
оба  су  брата  једнака, 

Ергела,  f.  eine  Jpeerhe  ^)ferhe,  grex 
equorum. 

Еодел»,  m.  Stehenhürgen  , Transilvania. 
Ерд-љски  (Ердељенн),  каТ  ко,  i)  fie® 
benbüt'gtfch,  transilvanus.  2)  adv.  jte* 
benbüi’gifct)  , more  Transilvano. 
Ереза^,  f.  t>er  ^afen , über  hen  ein 

Рдапе^еРф1о^  angebraфt  wirb, obex  serag? 
Ергнде^,  деша,  n.  vide  треница  i» 
To  ти  ротвва,  a еренде  зуби,  faqt 
man  §u  einem  her  gefarmt  l;at,  acciuimt 
ei  qui  pepedit. 

Ерин,  на , но,  be§  Epa,  hercegovi- 
nensis. 

Ерниња,  f.  vide  Ерцеговка. 

Epo  , m.  vide  Ерцеговац. 

Ерски,  ка , ко,  vide  Крцеговачки. 
Ерцег  Стјепан  (Ерцеговцп  говоре  и 
Шћепан),т.  (ст.)  Jperjog  Stept;a>n, 
Dux  Stephanus  : 

,,Маче  војску  Ердеже  Стјепане  — - 
Ерцеговац,  вца,  т.  ein  ^erjegomer , 
hercegovinensis. 

Ерцеговачкн,  ка,  ко , i)  Ijerjegomif^ , 
hercegovinensis  2)  adv.  more  hereego- 
viuensi. 

Ерцеговина,  f.  hir  «Herzegowina,  her- 
cegovina,  ducatus  s.  Sabbae. 

Ерцегбвка,  f.  Die  «Her^egomineiin*  ma* 

lief  e ducatu  s.  Sabbae. 

&рцег6вче , чета , n.  Der  junge  <$сце» 
gOWiuer,  puer  e ducatu  s.  sabbae. 

E cari  ^ , m.  vide  рачун  i. 

Есадити,  имј,  v.  impf.  1)  vid©  p-a’ty» 
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нигпи.  2)  glauben,  auf  ečmaS  red&tteit  , Жалшписе,  имсе,  v.  г.  impf,  на  кога 
puto,  cf.  мислигпи.  ft ф beflageu  über  jemanb , accuso  ali 

Есашшшсе , iiivice,  vide  рачушшшсе.  quem. 

Ееапљеље  , n.  vide  рачуњење.  Жалосан,  сна  , но , vide  жалосшан. 

Еспап , m.  (у  Сријему,  у Бачн.  и у Л4алосгп,  f.  Die  'Xrauvigbeit , 0фдш*Ј 
Бан.)  vide  роба.  dolor,  luctus. 

Егп?  , (у  Ресави  и у Лијевчу)  vide  Жалосгпан  , сна,  но,  betrübt,  tristis. 


emo. 

Emo,  (tef)  Da,  en!  ci.  ено. 

Emomii  (emo  mu) , fiel)  Da  , en  tibi. 
Ефен.  дија*,  m.  Xitel  eines  ииШфеи  (&e* 
lehrten  (ÄöDt  Ober  (§.£)0Dfcba),  Dominus. 
Ефендијин,  на,  ко , Des  ефендија , 
Domini. 

Ефендбјпица,  f.  Die  ^rait  DeS  ефен- 
дија  . uxor  Domini. 


Жалостив,ва,во  , ttittleibtg  , miserens. 
Ж*ао5  Icib  Г жао  iviu  je,  doieo  , eS  hl  mie 
leib , eS  t^ut  mir  leib  ; жао  ми  je  иа 
њега,  ic^  fjabe  2>erDacbt  auf  фп,  suspi- 
cor de  illo.  2)  1ф  bin  фт  gram , suo-, 
censeo  illi; 

„Равно  поље  жао  ми  je  на  те : 

„Јер  мој  драги  отиде  низа  те  — - 
Жаопа , f,  vide  жалац. 


ЕфендлЈнска,  ка , ко , 1 i)  Der  ефен-  Л4ар,  т.  glü^enbe  £o£lert  (Die  (ölut), 
Ефенднјскл  , на  , ко  , ј"  дије,  Docto-  pruna 


rum.  2)  adv.  wie  ein  ефендија,  more 
Doctons. 

Еф  'нди-кадија,  m.  фегг  $1ф1ег,  iDoctot 
Siebter  r jutfex : 

„Суди  право  ефенди-надија  , 

„Суди  право  , maiio  био  -здраво  — 


Л4ара  , f.  vide  коприва, 

Жарач  , m.  Die  £>fett|tatige,  pertica  for-, 
uaealis. 

Жарење,  n,  1)  Das  ©lufjenb  тафеп  r 
candefactio.  2)  bas  Brennen  Der  Brenn* 
nejfeht,  ustio  urticae. 


Ешак*,  шна,  m.  DaS  'Ди§егј1ф[ерп  , Жарило , n.  vide  жарач. 


fei;  es  vor  (šnjjuchmg,  ober  0фтег$, 

ecstasis 

„Кад  mo  чуо  ЧуциБу  Стојане , 

„Од  ешна  ivty  задрктала  руна 


Жарити,  им,  v.  impf.  1)  н,  п.  neft  9 
glüljenD  тафеп,  candefacio.  2) 
приве  гкаре  , brennen  , uro. 

Жарко,  т.  ^JlamtSname  , nomen  viri. 


Ешнугп,  m.  (у  Cpuje.viy  и у Бачкој)  Жацнути,  нем,  v.  pf.  ј!ефеп  , pungo- 
Der  Đor'ffcfculj,  judex  pagi.  nne  oie  "Biene. 

Ешкутов  , ва,  во , DeS  ешкут,  judi-  жбан,  т.  eine  fjolserne  5tanne,  vas  aqua- 
cis  pagani.  rium  ligneum,  cf.  џбан. 

Ешнуција,  f.  (y  Сријему  и у Бачкој)  Жвале,  f.  pl.  DaS  @ebi§  am  Saume  r 


Die  (Specution , executio  violenta. 


Љ. 


Ж; 


•аба,  f.  Der  $Г0[ф , rana. 
Жабетина , f.  augm.  v.  жаба. 

Жабић , m.  Der  junge  §го[ф  ( $го[ф« 
murm),  ranula. 

Жабица,  f.  1)  dim.  ^rc  ГфГе1п  ^ ranula. 


frenum. 

Жватање,  n.  DaS  &auen , manducatio,' 

Жватати,  ваћем , v.  impf,  bauen  r 
mando. 

Жврп,  m.  1)  Das  ЗШфеп  an  ben@po-r* 

neti , rotula  calcarium.  2)  cf.  радиш. 

Жврнно,  n.  (im  gemeinen  0фег^е)  DäS 
Иг1ф1оф),  podicis  fissura. 

Жганци,  наца,  m.  pi.  (cflecr.  Der  ©ter^ ) 
eine  2lrt  ‘Polenta,  polentae  genus. 

Ждерање,  n.  1)  DeS  ^ф1ис!еп,  glutitio(f) 
2)  Das  ^reffen,  voratio. 


2)  eine  Bersterung  am  obern  Xl)eile  Des  Жд'с'рати,  peivi,  v.  impf.  1)  [фПпдеп^ 
4)i)lolenf&afteS  , pars  ornatus  pisto-  giutio.  2)  freffen , voro. 

|ae-  Ждлеб , m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  жлеб- 

Жабљи,  м,  ље,  ^гојф*,  ranae  et  ra-  Ждлијеб  , m.  (Ерц.)  vide  жлијеб. 

жП^и™-  - . . Ждрал,  т.  ј . Ä 

Л4абњак,  т.  жабља  jaja,  што  сеупро-  Ждрао  , рада,  т.  Ј Äianiu;'  b 
Jbefve  налазе  ио  води  око  камеља,  Ждребад,  f.  (coli.)  Die  Jütten , P^Ui 
Das  $го[ф1е1ф  (Die  ^гојферег),  оуа  equini. 

ranarum.  Ждребац , пца , т.  (Рес.  и Cpervi.)  vide 

Жабурииа,  f>  vide  жабетина.  ждријебац. 

Жалац , лца,  т.  Der  01афе1,  aculeus.  Ждрббе,  бета,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide 
Жалшпи,  им,  v.  impf.  1)  вога,  befraus  ждријебе. 

ern,  lugeo.  2)  beDauern,  miseror.  3)  Ждребенце  (ждребенце), егаа,  u.  dim, y«. 
што,  bebauern,  doieo.  4)  на  кога,  ждребе  imD  ждријебе. 
тет  gram  fe^n,  succenseo.5)  макога,  ЖдреббЕен » т.  т.  ј.  зуб.  Der  ^ÜUeu* 
^ecbac^t  ^abeiw  suspicor.  ja t)nf  deas  pulli  equulei. 
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Ждребеди,  iia,  he,  ^üüetu  f pullorum 
equinorum. 

Ждребешце,  ema , n.  vide  ждребенце. 
Ждребитн , им,  (Pec.  и Срем.)  vide 
ждријебити. 

Ждрсбтписе,  mvice,  (Рес.  и Срем.)  vide 
ждријебитписе. 

Ждребица,  f.  ein  tt?etbltc$e0  füllen,  ein 
©tutenfütlen  , equula  (?). 

Ждребичица  , f.  dim.  *».  ждребица. 
Ждре'бл*гње , n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
ждријебљење. 

Ждрепчаник,  т.  cf.  јармак. 
ЖдрепчиБ,  т,  dim.  t>.  ждријебац  tlnb 
ждребац. 

Ждријебац,  пца,  т.  (Ерц.)  ein  junger 
^engji,  admissarius  juvenis. 

Ждријебе , ждребета , n.  (Ерц.)  bc3 
^ÜÜen  , pullus  equi. 

Ждријебити , hm,  v.  impf.  (Ерц.)  ein 
Julien  merfeit  (gebären),  p»rio  : оЕа  ko- 
била  ждријеби  све  мушку  ждребад. 
ЗКдриј ебитиее  , имсе  , v.  r.  impf.  (Ерц.) 
ein  füllen  werfen  (gebären),  pario: 
ова  ce  кобила  ждријеби  сваке  ro- 
дине. 

Ждријебљење , n.  (Ерц.)  t>a$  ^гШепшег- 
fett , partus  equae. 

Ждријело,  n.  (у  Жрц.)  bet*  (šngpafj , 
fauces  : но  je  ситез  , потеци  на 
ждријело.  cf.  богаз , кланац. 

Жђела , f.  (Ерц.)  eine  flente  ©cpffel, 

scutella,  cf.  здјела. 

Жевкање  , n.  1 Ш ^Befjen  , latratus 
Жевнарење,  n.  f lenis. 

Жевкарити,  им,  v.  impf.  1 heften  , latro 
Жбвнати , aivi , v.  impf.  J leniter. 
Жедан  , дна,  но  , burjlig  , sitibundus. 
Жеднегпи  , ним  , (Pec.)  vide  жедњети. 
ж 'днити , им  , (Cpeiyi.)  vide  жедњепга. 
јЈКеДњети,  шгм,  v.  impf.  (Жрц.)  öurflig 
merfcen,  sitio. 

Ж'|а  /f.  j b£c  Ö“«*'  Sit,‘s- 

ж ђца  (жеца) , f.  dim.  u.  жеђ. 

Жежељ,  m.  ein  2lnbinDftocf  für  Die  ©djafa 
l)Unbe,  baculas  alligando  molosso.  Же- 
жељ  je  нао  по  дугачак.  и по  дебео 
штап  ; један  ее  нрај  од  њега  свеже 
цсетету  за  огрљак,  а други  за  но- 
.лаЦ  (да  ite  би  исето  прегризло  узи- 

■цу кад  не  ivia  ланца), — Љутит 

■као  пас  у жежељу. 

^КежГње , n.  Dae  'Brennen , ustio. 
Жблити,  им,  (Срем.)  vide  жељетт 
Жбл\дацг  желуца,  т.  Der  Klagen,  Sto- 
machus. . 

Жбља,  I-  bct  ffiunfefcr  desiderium. 
ж 'љаи,  Л)на , но , beaierta  , cupidus. 
Жељезн^к  , m селс  близу  Бчјограда. 
Туда  сад  слабо  но  зна  шшо  je  ж е- 
jbv&o,  него  свд  говоре  гвожђе* 


Жељезо , n.  ( око  Тишона ) vide  гво- 
жђе. 

Жељегпи,  лшм,  v,  impf.  (Ерц.)  mim* 
(феп,  cupio. 

Жбна , f.  i)  £>аб  -ISeib , femina.  2)  Me 
§r  au,  uxor.  He  cmojti  нуБа  на  земљи, 
него  на  жени. 

Женар , m.  човен  који  жене  врло  ми- 
лује  и с в»инка  радо  говори Der 
^rauenfreunb , amicus  feminis. 

Женетина,  f.  vide  жентурина. 

Женидба,  f.  Me  феиг at,  matrimonium  r 
нма  сина  на  женидбу.  — y Србијк 
n данас  доста  иугпа  иепросе  и до- 
веду  ^евојку,  а шшш  je  iviovian  ви- 
^ео  њу , ни  она  момна,  него  се  ро» 
дигпељи  гледају  и догоБарају.  Кад 
отац  жени  Ci?!ia  , он  ке  гледа  то- 
лино  на  ^евојку,  нолгшо  на  људе 
од  накоЕИ  je ; шшш  ^евојна  смије 
казати  оцу , или  брату , да  ке  fee 
nohiii  за  онога , за  нога  je  он  даје.. 
Тамо  се  још  не  гпраже  новци  уз 
{јевојку,  него  се  за  њу  дају,  н.  њ 
брату  чизме  , или  ђечерму,  мате- 
ри  какву  аљину , гпако  сестри,  и 
свима  осталим  по  нешто , а осо- 
бито  новаца  у к у h у.  у Србији  су 
прије  ненолико  година  тано  млого- 
иснали  за  ^евојке , да  се  сирома 
човен  није  могао  ожемити : зато 
Је  Пр н и јБ- o р Ц и ј е био  издао  за~ 
довијест , да  није  слободдо  иска- 
ти  (ни  узети)  за  февојку  више  од 
једнога  дуната. 

На  два,  нли  на  три,  дана  прије^ 
него  fie  riofur  но  ђевојну , за^е  no 
еелу  ч ау  ш , или  Ц е в е р , с чушу- 
ром  накићеном  цвијеБем  и новци- 
ша  Сребрним  (ио  варошима  и злапт« 
ним)  , те  зове  у сватове  \ кад  до- 
^е  номе  у нуБу,  а он  пружи  чу» 
туру  и наже:  , Ноздравио  je  (како 
шу  буде  име),  да  му  дођеш  сјутра 
(или  прено  сјугпра)  у сватове.“  Онај 
шу  каже  дап®  доћи,  или  да  не  ivio- 
же , na  узме  чугпуру  те  се  напнје^ 
и иривеже  на  њу  пару  или  rpomiift, 
или  други  каиав  новац.  Ако  onoivie 
ионесгпане  рашгје  у чугпури,  а ок 
заиште,  ђе  зна  да  има  лијеие  ра- 
Riije , те  доточи. 

у cBamoBHLVia  iviopa  бити  н у м r 
f)  е в e p , c m a p и сваш,  п p и н y- 
ivi  a K , Бојвода,  чауш,  н г а д- 
лј  а р ; а остали  сви  се  зову  п у- 
cmocEamiMje,  нли  (као  у.шали) 
n а б игу  з и це  Кума  треба  да  зорне 
женннов  отагд  или  брат , или  caivi 
женин.  Koju  се  гођ  зовне  иа  куп/г- 
ство , он  треба  да  пође : ано  je 
сшари  (крштени)  нум , он  eefi  з-иа. 
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да  му  ваља  nfiii ; ако  ли  кога  на- 
ново  нуме,  он  шреба  да  прими 
Б о г а и с в е m о г а Јована,  и да 
по^е  ; али  крштенога  кума  није 
слободно  гушјењаши  , или  га  iviopa- 
ју  пишапти  и опрошшење  искаши: 
зашгпо  он  може  уклегпи  у тако- 
Еом  догађају.  Ђевер  (ручни)  ио- 
највише  бива  когођ  од  рода  (брагп 
или  братучед)  женикова ; аво  ли 
није  од  рода,  а оно  je  какав  поз- 
наник  његов , с којим  се  он  рази* 
"BeBep  може  бити  н дијете  од  io 
година , но  обично  биЕају  велики 
момци,  а кашто  и људи  ожењени. 
Ђевер  иде  кашшо  и на  просидбу. 
Он  прими  ђевојку  од  брапга  (обич- 
но  je  да  брага , или  братучед,  ако 
не  ма  брата,  изведе  ђевојку  и да 
преда  ђеверу)  и доведе  je  те  по- 
љуби  у руву  кума  и сгаарог  свата, 
ii  остпале  свагпове  и све  људе  ноји 
се  онђе  нађу ; он  пушем  држи  под 
њо^1  коња,  ii  чува  je  да  не  бн  пала; 
код  женикове  куБе , доклего^  mpa- 
је  свадба,  двори  сњом  кума  и cma- 
рог  свагпа,  среша  и ncnpafia  људе, 
који  долазе  на  евадбу  , и спава  с 
к q vi е и прије  вјенчања  (у  Србији 
воде  невјенчану  ђевојку,  na  je  вјен- 
чају  нод  женикове  Kylie)  , и послије 
доклего^  не  с в е д у момка  и ђе- 
војку.  Сгпарн  je  свагп  као  emapje- 
шина  у свашовима.  Прикумак  до- 
ije  с кумом , и он  носи  барјак  (у 
Србији  и данас  иду  свагпови  с ба- 
рјаном  и под  оружјем , нао  војни- 
ци).  Чауш  Биче  да  се  свагпови  опре- 
»тају,  збија  шалу  (говори  све  шшо 
му  на  уста  дође),  приказује 
часгп  и дијели  дарове ; он  пгреба 
да  je  врло  шаљив  и смијешан : у 
рунама  има  наиак,  или  буздован  , 
гпе  лупа  које  у шгао,  за  капоад  има 
по  неколика  лиеичја , или  вучја , 
репа  прибодена,  а кашто  и по  не- 
колике  нашике  зађевене.  Гадљар 
свира  у гадље.  По  неним  мјестима 
(као  у Србији  и у Босни  по  варо- 
iumvia,  а у Сријему  и у Бачној  и 
по  селима)  иду  и јенђибуле  (ш.  ј. 
н;ене,  да  није  ^евојна  сама)  са  сва- 
шовима.  Женин  има  за  nanorvi  при- 
бодену  бијелу  мараму  (кад  иду  no 
^евојку  једну,  а кад  иду  с ђевој- 
koivi  има  и и више : прибоде  му 
пуница  и којенанве  нове  пријате- 
љице) , rne  му  виси  низ  леђа  ; а ђе- 
вер  ш\та  за  напом  ружу  (праву,  или 
иачињену). 

КаД  Д ођу  ђевојачкој  куБи,  женик 
«једе  ннже  кугда  (кум  сједи  у гор- 
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њем  челу) , но  maj  од  сггтида  ншпи 
смије  штпа  проговоригпи  , нипш 
може  јести , него  све  гледа  пре- 
да  ce,  а пунице  и пријагпељице  прм« 
бадају  му  Mapaivie  за  капу ; lYiefjymimt 
^евојку  облаче  у вајатпу,  и она  је- 
днаво  плаче  и опрашшасе  с дру~ 
гарицама ; прнје  него  je  изведу,  за- 
вјесе  je  велином  бијелом  марамом: 
(авлијом,  авлимарамом  тако  , да 
je  нико  не  може  виђеши  наква  je  у 
лицу , и тако  завјешена  сгпоји  до- 
кле  je  гођ  не  сведу  с момком. 

Когаго^  свашови  срешу  на  путу 
(ишли  с ^евојком  или  по  ^евојну  ),ohi£ 
га  часте  вином  и ранијомг ; а fjein- 
гао  изиђу  и сељаци  пред  њи,  кад 
иду  нроз  село  с ђевојком , и изне- 
су  часга  (љеба,  печена  меса,  уш- 
типана , пшпе,  раније  и вина)  гпе 
и понуде  и часте.  Кад  доведу  ђе- 
војку  пред  женнкову  куБу , с>нда 
нзиђе  јегпрва  носеБи  у десном  на- 
ручју  мушво  дијегпе  (наконче), 
а пбд  лијевим  пазуом  трубу  пла- 
шна  : дијегпе  дода^евојци*  гпе  га  она 
опаше  црвениот  нонцем,  или  пант- 
љиком,  а плагаио  просгпре  за  со- 
бом  из  nyfie  до  Ј^евојве  ; nomo-vi 
јој  додаду  решето  са  свакојак.шУ1 
житом , те  заграби  ненолика  пута 
руном  и баци  преко  себе ; над  je 
скину  с коња , а она  omnvi  илатп- 
hoivi  yl)e  у куБу.  На  неним  mjecmii- 
ivia  унесе  ђевојна  и иаконче  у ку- 
fiy  ; а у Бачној  узме  прикумак  ђе- 
војку  с нола  и унесе  у куБу ; у ку- 
Бн  јој  даду  преслицу  с куђел>01У1  к 
с вретеном,  те  њоот  удари  у сва- 
чешири  зида  нуЖна  ; по  moivi  јој 
метну  под  свако  пазуо  по  један 
љеб,  а у усгпа  мало  inefiepa,  па  јој 
даду  у једну  руку  етанло  внна  а 
у другу  воде  , nie  унесе  у собу  н: 
метне  на  сшо. 

Ђевојна  се  једнако  (још  од  каке 
je  изведу)  понлања  до  земље , кад 
оБе  нога  да  иољуби  у руку , и no- 
шшо  га  пољуби ; кад  свашови  пију 
к кад  напијају;  пугпем  кад  иду 
кроз  село  ; и пбслије  свадбе  годи- 
ну  дана  (или  док  не  затпрудни)  мо- 
расе  шано  поклањатн  и љубити  у 
руку  сванога,  ноји  дође  нући. 

Прпје  сватова  доЈуу  муштулуг- 
џије  (двојица,  rt  шо  понајвише  зе- 
тови)  на  гауштулук,  и избаце  па 
неколине  пушне  (у  Србијн  пуцају 
пушке  у сватовима  и дан  и ноћ , 
а особипго  кад  сведу  MOivmaf  и ђе- 
војку),  и кажу,  да  иду  свагпови  и во- 
де  ђевејку.  МуштулуПјШЈама  шре^ 
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ба  дати  муштулук : no  лијепу  ма- 
раму,  или  по  кошуљу. 

Сјутрадан  пошто  доведу  ђевој,, 
ву , зађу  на  коњма  сви  свагпови 
(осим  кума  , ^евера  и старог  сва- 
ina)  по  селу  од  куће  до  нуће  , гае 
зову  ка  свадбу,  и обично  одако  no~ 
*шњу  : „Поздравио  je  кум  и сгаари 
свагп , да  дођете  на  весеље , али 
,да  гхонесете  шгаа  Бете  јесгпи  и 
3ia  што  ћегпе  сјести.“  Код  сваке 
дуБе  дају  им  по  повјесмо,  или  no 
какву  мараму,  и гао  привезују  за 
узду  ноњвда  око  г^аве  (то  je  ђеро- 
Јачко).  Цогпом  до^у  сви  сељаци  на 
свадбу  и сваки  донеее  часгп  (н.  д. 
јагње  живо  или  печено , прасе  пе- 
чено  или  опаљено  и испорено , Бур- 
ку,  кокош , пигпу,  или  шта  буде; 
али  колач  и чутуру  вина  , или  ра- 
5шје,  треба  сваки  да  донесе).  Кад 
ЗвеБ  буде  oro  пола  ручка , онда 
чауш  ириказује  част,  т.  ј.  сшо 
зпто  je  који  донијо  ; но  он  то  чнни 
врло  емијешно  и шаљиво  , н.  п.  ано 
je  који  донијо  npace , а он  каже  : 
„Ево  овај  (како  му  буде  име)  живи 
близу  воде,  ria  увашио  воденога 
jviimia.“  Ако  ли  је  ковош,  а он  ка« 
?ке  да  je  врана , или  друга  канва 
Јпица  ј ако  ли  je  жив  ован  с рого» 
вима , а он , као  плаше&исе  од 
н>ега,  пиша  ? шта  je  гпо,  или  je 
јелен  или  во  , или  друго  шшо , и 
rri.  д.  а уза  сваку  на  пбсл^ешиу  мп- 
ра  казагаи : „Себи  на  глас  , а свој 
браЛи  на  часга  (т.  ј.  донијо).“  По, 
слигје  тога  изнесу  дарове,  и тО 
обично  два  отомка  међу  собом  на 
копљачк,  или  на  другој  каквој  мо- 
ди , па  нарамују  нао  да  од  теже 
не  могу  да  иду.  Свака  ђевојка 
тпреба  да  донесе  по  кошуљу  куму, 
Гђеверу  и сгпаром  свашу,  а осша- 
учм  свашовима  шгпо  Roivte  допадне 
(f.oivi  мараму,  ном  пешкир,  ком  ча~ 
рапе  и m.  д.).  Дарове  чауш  дијели 
зиано  смвјешно , као  и часпт  штпо 
дриказује  , н.  п.  ,,Ево  наша  снаша 
д,онијела  куму  кошуљу,  каква  je 
упанка  вроз  прстен  би  прошла,  да 
je  прегпеи  гужва  орачица , па  да 
два  гпуку  а чепшри  вуку.‘*  Ђевојва 
међу  mmvi  сшоји  једнано  па  се  по- 
клаља.  Чауш  свој  дар  све«же  на  Ha- 
lfan нли  на  буздован , а гадљар 
свој  на  прдаљку, 

Други  дан  у јутру  узме  млада 
воде  и пешкдгр,  me  nö,/i>eEa  свагао- 
вима  редом,  гпе  ее  умивају  над  ле- 
Ј)еном , или  над  канвом  карлицом, 
а они  (noiunio  се  који  умије)  ба- 
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цају  иовце  у ону  воду  (пги  ее  новци 
зову  п о л>  е в а ч и н а).  Сваки  , ноји 
дође  на  свадбу  , гпреба  да  дарује 
шладу  кад  га  среше  и пољуби  у 
руку  ј осим  птога  и свагпоЕи  изми- 
шљавају  свакојаке  игре  me  купе 
новце  млади , н.  п.  једни  ofee*  да 
закољу  пеешо  ако  га  не,  огпкупе 
једнп  увагпе  прасе  па  га  метну 
под  назуо , мјеешо  гадљи , nie  га 
стоји  цика ; једнн  оседлају  вола 
na  га  уведу  у ку&у  те  га  дарују ; 
једнв  се  начине"  као  калу^ери  па 
ишту  милостињу;  једни  као  ђе~ 
војне  па  љубе  редом  у образ  да  се 
дарују  и ш.  д. 

Свашови  су  тако  немирни  и без- 
образни , да  већ  imra  ријеч  : „Ка о 
Србсни  cвaшoви.,,  Побију  нокочш 
и прасце  , понољу  ћурке » гуске » 
пагпке  ; полупају  "судове  ; покраду 
(ко.д  ђевојачке  куће)  кашкне  н дру- 
го  шшо  се  rofj  може  понијети  ;■ 
nefi  ообну  (ако  им  повлади  кум) 
оборе  па  јгзнесу  на  ползе  ; ^enimo 
(као  у Бачкој)  извуку  кола  навр 
Kyfie  ; caivni  точе  , caivni  гшју ; ви- 
чу,  лупају  (шта  вичеш  — шша  лу- 
паш  — mir  овЈ^е?  нијеси  ши  Jhe- 
војку  дорео)  и ш.  д.  Србска  свадба 
траје  гогпово  не^ељу  дана:  на  два 
дана  прије  , него  rrirao  де  nofiii  по 
^евојку,  почне  се  пигпн,  па  једнаво 
док  не  оде  кум.  cf  ошмица. 

Женик,  т.  bev  Bräutigam,  sponsus, 

Жеников  , ва,  во  , £>еб ..  35räutigam3  t 
sponsi. 

Женин,  на,  но,  be0  23ei&e§,  feminae, 
ber  j^rau  , uxoris.  Зар  ми  je  он  же~ 
нин  брат  (да  шу  дага  шо)? 

Женити,  иот , v.  impf,  ver^eui'öteit », 
colloco  : жеии  еина. 

Жеиигаисе,  имсе,  v.  r.  impf,  fjeuratfn, 
duco  uxorem. 

Женица,  f.  dim,  bfl^  ЗВ«1&феп  , mulier- 
cula. 

Жснна  , f.  ba§  ®Ct&d)«n,  femina. 

2Кенсна,  f.  (y  Сријему  и y Бачкој)  ba§ 
^vauenjtmmer  / femina. 

Л^еиска  црква,  f.  (y  Cpnjeiviy , y Бачк» 
и y Бан.)  vide  препраша. 

Жснскара,  f.  vide  женна, 

Женски,  r.a,  ко , i)  ruei bfi сБ>  muliebris, 
2)  adv.  , more  muliebri. 

Женскиње , n.  (coli.)  sIBeib£perfonen  > 

feminae. 

Л\енскб  врпјеме,  n.  bie  $txt 
menstrua. 

Жентурина,  f.  augm,  p.  жена. 

Жењење,  n.  baö  Teutaten,  cum  quae« 
ritur  uxor. 


iy3  Жер  Жив 
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Жерав  . ш.  i)  vide  ждрао.  2)  ein  gtöfjer 
grauer  Офб;  оиф  ein  ©cfctmmelpferD/ 
bos  aut  equus  canus. 

Жеравија,  f.  ^ $luf;in  Der Звориичка 
Жеравиња  , f.  j наија  (y  Јадру).  Же- 
равија  тече  кроз  село  ТршиЕ  (и 
пгу  се  једна  мала  зове  ЖераЕија , 
Или  Жеравињсна  мала)  , па  онда  из- 
ivie^y  Руњана  и Клубаца , и угојече 
у Дрину  између  Лознице  и Липни- 
це  (а  кад  je  љегпи  велииа  суша, 
онда  испод  Клубаца  и Руњана  сгпа- 
не  у вирове  и пресуши). 
Жеравињски,  на , ко,  н.  п.  врело,  pon 
Жеравија. 

Жеравица , f. 

Жера'гпак,  тиа,  т 
Жеста.  f.  4 


-u-,  « r l асег  tataricuro  Linn. 

Жрстика , t.  J 

Жестинов , ва , во,  aceris  tatarici, 

Жбстиковина , f.  lignum  aceris  tatarici. 

Жестина,  f.  DaS  Seuet  (ßeb^aftigbeit), 
Jpefftgfeit,  ardor,  ignis. 

Жестож  (comp,  жешЈш),  ка,  ко,  feurig, 
ardens,  н.  п.  ноњ , човен,  ракија. 

Жогова,  f.  Die  (§rnte,  messis. 

Жегпелац,теоца,т.  Det0d)Utffer  messor. 

Жетелачни,  ка,  но,  i)  0£f?uitfet=,  mes- 
sorum. 2)  adv.  паф  2lrt  Det  0фаШег, 
messorum  more. 


j>  vide  жар. 


Жешн,  жањем,  v.  impf,  ernten,  meto. 

Жећн , жежем , v.  impf,  brennen,  uro. 

Жеца,  f.  vide  жеј^ца. 

Жпв  (comp,  живљи),  ва,  во , i)  lebenb, 
vivus.  2)  свашта  жпва,  allerlei,  omni- 
modi. 3)  жива  жељо ! lieber  , er* 
n>Ünftfyter,  exoptate:  ђе  си  (камо  се) 
жива  жељо?  Жива  жељо  кукурузна 
пројо  (или  подгрнјана  чорбо) ! 

хК  tBa  , f.  Dofo  0.uecf  (Über  , bydrargyrum. 

Живадин,  т.  UJlamt^name,  nomen  viri. 

Живан,  m.  3JŽann$r«ame , nomen  viri. 

Живана , f.  ^rauennamc,  nomen  feminae. 

Живаница , f.  dim.  p.  Живана. 

ЖиванчиЕ , m.  dira,  p.  Живан. 

Живарењо , n.  Dag  sf>(ufcl)edeben , vita 
misera. 

Живарипш  , им , v.  impf.  тф1  fo  геф t 
leben  , vivo  misere. 

Живац,  вца,  т.  Daö  lebenbige  $letfc&, 
vivum;  осјекао  нокше  до  живца ; 
дарнуо  ivxy  je  у живац. 

ЖиЕети , вим , (ЈРес.)  vide  жпвљегпи. 

Живетисе,  вимсе , (Рес  ) vide  живље- 
тисе. 


Живг.на,  f.  1)  Der  ffrebš  (ftranfbeU ), 

cancer,  carcinoma:  живина  га  расгоо- 
чила ! 2)  млошптво  људи , $ftenge 
ШсбНб,  multitudo.  3)  (у  Сријему  и у 
Еачкој)  кокоши , пагоке , гуске  и 

&УРне>  baö  (Öejfügel,  SeDervte^,  alites 
domesticae. 


Живинче , чета  , n.  ein  ^auštfjiet  , 
pecus. 

Живпгпи  , urvr , (Срем.)  vide  живвеши. 

Жгвштшсе,  имсе,  (Cpe.vi.)  vide  живље- 
птисе. 

Жпвка  , f.  ^rauenname,  nomen  feminae, 

Живко  , m.  Жаипбпаше,  nomen  viri. 

Живљеље,  n.  Da§  ßeben,  vita. 

Живљети,  вим,  v.irnpf.  (Ерц.)  (eben,  vivo. 

Живљетисе,  вимсе , v.  r.  impf.  (£рц.) 
leben,  vivo:  како  ce  живи  он?  omf 
се  изме^у  себе  зло  живе ; добро  се 
они  живе. 

Живнути,  нем,  v.  pf.  aufleben  , j« 
ivfdfUn  fommcn,  revivisco:  сад  je 
мало  живнуо. 

Живо  , adv.  Klf  пеП  , velociter. 

Живодерац,рца,  т.  Der  lebenbtg  де[фип* 
Den  rnitD  qui  excoriator  vivus  : „ja  caivi 
јарац  живодерац,  жив  дрт  не  одргп, 
жив  печен  не  испечен”  и ш.  д.  (у 
једној  игри). 

Живоин,  т.  ^ann^name,  nomen  viri. 

Живоначалнп , на  , но  , н.  n.  Богоро- 
дица  (у  име  Бога  и свегое  Тројице, 
живоначалне  Богородице). 

Л1нвопт  , m.  Da§  öeben  , vita. 

Живоша , m.  Ш1апп£пате,  nomen  viri* 

Живошан  , гона  , но  , wohlbeleibt , obe- 
sus, н.  п.  животно  јагње,  може  сс 
испеБи. 

Жиг,  т.  i)  Daö  ^Branbmal,  stigma.  2)  ein 
qlüljenbeS  0tängletu  (um  y Ђ-  Da^ 
ђо1§епге  lölunDjfucF  Der  gemeinen  Jas 
bafpfeife  ju  bol;ren),  virgula  ferrea 
candefacta. 

Жигање , n.  Da§  01ефеп , dolor  acutus. 

Жигати,  ra  (me) , v.  impf,  ј^феп,  (in 
Der  0ei te , auf  Der  iBrufl),  pungi. 

Жигнушћ,  не,  v.  pf.  einen  @ita;  g ben, 

pungo. 

Жигосање,  n.  Daä  53ranbmacfen , inu-, 

stio  notae. 

Жпгосаши.,  гошем  , v.  impf.  u.  pf.  н*  п. 
вола,  branbmarfen , notam  iuu.ro. 

Жид,  m.  Der  3uDe,  Judaeus. 

Жидак  (comp,  жзђч) , тка,  ко , Dftnn- 
(oon  3AlÜ|figfeiten) , rarus,  dilutus. 

Жиддша,  f.  Die  .öünne  (5.  Ђ.  Der  Supper 
ШШф) , raritas. 

Н4ид  "в,  m.  vide  Жид. 

ЖЈдов  , ва , во,  Deß  3ttDen,  Judaei. 

Жидбвски,  ка,  HO,  1)  jüDt)^,  judaicus. 
2)  adv.  jiiötfcfy,  judaice. 

Жижа , f.  Daö  ‘ßrennenDe,  urens:  жи- 
жа  ! жижа  I (кажу  ђетету  кад  оБе 
да  прпвагпи  pynbivi  за  вгипру,  иак 
за  свијеБу). 

Жижак  , пша,т.  Die  eiufecbfle  Jlrt  ?атз 
peil  , lampadis  genus  simplicissimum, 

Жика  , f.  liy  1 ) . V-  Живана, 

ЖАЖа , ш.  (Pec.  u Cpeivi.)  yjide  Жико. 
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Жино , ш.  (Ерц.)  ћур,  vb  Живан, 

Жила,  f.  i)  öle  2ibet , vena.  2)  bie  ÜÜ?ur* 
$el/  radix.  3)волујска,  или  овнујска, 
her  (Ockfen-)  3iem2r,  nervus. 

Жплав , ва , во  , abeđg,  venosus. 

Ж јлштти , и ivi , v.  impf.  н.  п.  крме , 
ш.  ј.  везапти  м-у  сгпражљу  ногу  из- 
кад  кољена , да  не  ivnrne  бјежагпи, 
bag  5Инеде1еи?  imterbinb  п (5.  Ђ-  bem 
©cfnnetne  am  hintern  $uße,  baß  eg 
nicht  bason  laufen  fönne) ,,  interligo 
pedem  (sui  fugitivae), 

Жнлица,  f dira.  1)  Dag  Зиђегфеп,  ve- 
nula. 2)  bie  Heine  'XBurflcl,  radicula. 
Жило,  m.  ein  ^Ладегег  (Dem  man  Me 

21 D e l* n ft  z f;  t ) , ma c e r . 

Жиљ^ње,  n.  Dag  Unfethtnben,  interliga-, 
tio . cf  жилипш. 

Жиока,  f.  као  мала  гредитда , шшо  ce 
њм  више  прпбија  цо  роговима  у 
кућа  и у други  зграда,  Me  Satte/ 

asser. 

Ж'очбње,  n.  bag  Satten  (Deg  Фафб), 
asserum  affixi  o. 

Ж јочити,  hm,  v impf,  прибијапш  жио- 
ке  за  рогОЕе  , tatteit/  affigo  asceres. 

Ж1?р,  т.  Die  (Sicheln  , glandes  \ крупмо 
брашно  нао  жир  (а  ситно  вао 
п-ена  ).• 

Жбрење , n.  bag  9Ла]Теп  mit  (Siegeln/ 
sagina  glandaria, 

Жирити , iiivT , v.  impf.  н.  п.  свиње  , 
mit  (Sicheln  mäßen,  glandibus  sagino. 

Жбрка,  f.  bie  (§id)el,  glans, 

Жпргван,  вна  , но,  i)  mit  (Sicheln  ge* 
maßet/  glandibus  saginatus,  2)  годи- 

на,  ein  ШфНјавг  (faltbar  an  Т» 
фе!  n)  / annus  glandibus  felix. 

Жировница,  f.  плата  за  свиње  шшо 
једу  жир,  bag  Шфе1деШ,  pecunia 
glandaria. 

Жнрчица  , f.  đim.  V>,  жириа. 

Житак  (comp.  жи!шЈ  , тна  , Ко  , vide 
жидаи.  ' 

Жптан,  тна , но,  ге!ф  an  (Betreibe , 
fl.  iö-  baö  З^Ф^/  annus  frumento  felix. 

Жшпар,  т.  ber  @etreibehänbler , fru- 
mentarius. 

Жгстарица , f,  н.  п.  ла^а,  ein  (Betreu 

bcfd) tff , navis  frumentaria. 

ЖитнГс,  ца , но , (Betreibe*/  frumenta-» 
rius. 

Жишо , n.  1)  (Betreibe , frumentum.  2) 
'IBeiflen,  triticum.  у Србији,  уБосни 
и у Ерцеговинн,  жито  се  зсте  сва- 
rh  усјев,  од  кога  се  обично  браш- 
но  меље  и љеб  мијеси  (н.  п.  шени- 
ца,  јечам,  вукуруз,  овас,  ражА  ељ* 
да,  ripoja,  крупник  и ш.  д.)  5 а у Срн- 
]e;viy , у Бачвој  и у Банагцу  (особи- 
tno  по  варошима)  само  шеницу  зо- 
*>У  житош.  5)  испод  «шгаа  (га.  ј. 
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отшпао),  ђе'1тПф,  auf  einem  0ф1е{фе 

meae  , clam. 

ЖитимилЈиБ  (Жито1Упп1шиБ  ?) , т.  на- 
мастир  у Ерцеговини  (шоже  бигпл 
да  je  сад  и пуст  ?). 

Жица , f.  1)  ber  ^aben , filum.  2)  bet? 
X)rat,  filum  metallicum  (ferreum,  au- 
reum). 

Жицнути,  вем,  v.  pf.  einen  (Streich 
oerfe^en  (mit  einem  ruthenartigen^voi* 

per),  virga  percutio. 

Жнча,  f.  1) 'Ваф  am  linFen  Ufer  beg 
3abar,  unmeit  ЈБешница.  2)  bloßer 
au  ber  '5)?orama : 

„Да  виднте  Жичу  на  Морави 
„И  на  Ибру  в.ише  Карановца  — - 
Жич^на  f.  vide  жидина. 

Жпчица,  f.  dim.  р.  жпца. 

Жгчнб  поље,  n.  (Shcue  ron  2Кича  (код 
Љешнице). 

Ж ппка  , f.  eine  pUthenbe  ^of;le , pruna^ 
Ж 'шчица,  f.  dim.  ij.  жишна. 

Ждбб,  m,  (Pec.  и Срем.)  vide  жлијеб* 
}Клебити , им , (Pec.  и Cpeivi,)  vide, 
жлијебити. 

Жлебљеље  , n.  (Pec-  11  Cpeivt.)  vide  жли- 
јебљење. 

Жлездагр  (Pec.  ir  Cpevr.)  vide  жлијезда. 
Ж.лијеб  (говорисе  и ждлијеб),  т.  (Ерц.) 
дрво  искоиано,  као  корито  , те 
вода  иде  њим , Me  tfiinnr , canalis. 
Жлијебити , iilvi  , v.  impf.  (Epi;.)  5«  et* 
neu  9Unue  aughöhlen/  excavo. 
Жлијебљење , n.  (Ерц.)  Dag  'Ли01;01;1си  , 
excavatio. 

Жлијезда , f.  (Ерц.) , bie  £)rnfe,  glandula. 
Жлица,  f.  (у  Ерд.) , ber  Söffel,  cochlear. 
Жличица,  f.  dun.  p жлица. 

Жље  (Ерц.) , arg  / ithel,  male: 

„Жље  га  сјели  три  Српске  војводе  ! 
„Жље  га  сјели,  к вино  погшли.*  — ■ 
Жмирав , ва , во , bltnfldnb/  nictans, 
Жшпрање,  n.  bag  ?8linfleln,  nictatio, 
diivifipamn , aivfl,  v.  impf.  hltnfldU/  nictor^ 
conniveo. 

Жмпре,  f,  pl.  1)  4EapTi;n,  vide  чварак. 
2)  од  lviacmn  и од  брашна  као  жи^ 
тка  цицва^»а , eine  21Н  'Hie^ljpeife 
cibi  farinacei  genus. 

Жму pa , f.  baß  ^Bnnbefuhfpieb  bag  ^бПп* 
§е!шаибфеп , myinda  , cf.  слијепи  lyniipi.  "■ 
Жм^рење,  n.  Dag  tilgen« 

conclusio  oculorum. 

Д^муреБкб,  mit  perhunbenen21ugen,  ocu- 
lis clausis. 

Жмурити,  um,  v,  impf,  bie  21ugen  ju* 
halten  / clausos  teueo  oculos, 

Жњети,  ем,  vide  жегпц. 

Жрвањ , вња,  m.  bie  ^anbmühle/  mola 
manuaria. 

Жрвњање,  n.  Dag  Wahlen  an  ber  ^anb^* 
Ш1ф1е  / molitio  mola  manuali. 
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Жрвњати,  ам,  v.  impf,  an  Der 

Ш üi)U  mahlen , molo  mola  manuali. 

Жубор,  f.  Da8  ©elifrel,  susurrus. 

Жуборбње , u.  Daö  ßifpeln,  susurrus. 
Жуббрика , f.  (c  m.) 

„Жубори  му  брада 
„Као  жуборина.  — 

Жуборити  , им , v»  impf.  gtDitfc^ern , 
lifueln,  fdufeln,  riefeln,  susurro:  жу- 
бори  поток,  лшце,  и m.  д. 

Жуванце,  цепта  , n.  жуманце , жујце , 
Der  £)otfer  (im  <Sp),  vitellus  (ovi). 

Жудан,  дна,  но,  Dürftig,  sitiens:  жу- 
*даи  н гладан. 

Жуја,  f.  eine  gelbe  0фтет  (@au) , por- 
ca flava. 

Жујан,  m,  ein  falber  £>ф£,  Bos  flavus. 

Жујо  , m.  byp.  t).  жујан. 

Жујце , n.  vide  жуванце. 

Жуљ , m.  Die  ©фппеГе , £ alius. 

Жуљање,  n.  Daš  £)rücfeit  Deö  0фи|еб, 
pressio  calcei. 

Жуљапш , aw,  v.  impf.  0фтМеп  ma* 
феп  , callum  facio. 

Жуљење , n.  vide  жуљање. 

ЖужиТпи  , H'vr , vide  жуљагаи. 

Жуманце  , цета  , n.  viele  жуванце. 

Жуља  , f.  (црна  и зелена)  Der  0фтаг5* 
füedjt , picus  martius. 

^у.шин,  на,  но,  Dem  0фшаг^реф1  ge* 
prta , pici  martii. 

Жуњи-ft,  m.  ein  junger  0фтаг$[реф1 , 
pullus  pici  martii. 

Жу  na , f.  i)  ein  fonntgeS  ßanb,  mo  ent» 
roeDer  fein  0фпее  fällt , ober  Der  ge* 
fallne  д1е:ф  roiebet  g.  95.  Die 

5tüfte  Deö  abriatifdfiert  ОЛеегЗ  , terra 
aprica  : отишао  к lYiopy  у жупу  ; у 
mimoivjoj  жупи.  2)  nom.  propr.  einer 
©egenb  in  Dalmatien. 

Жупан,  пиа,  но,  н.  п.  земља,  fonnig, 
apricus. 

Жура,  f.  ein  Heiner  unb  Dürrer  9ftenfdj», 
homo  parvus  et  macer:  приповиједасе 
да  je  краљ  Вукашин  такови  био  : 
„ТСњигу  пише  жура  Вукашиие 
„Те  je  шаље  на  Ерцеговину.  — 

Журав,  ва,  во,  flein  unb  Dürr,  parvus 
et  macer. 

Журба,  f.  Daš  ©ebtänge,  Das  911ф1еп  (Der 
’0olbnten,  menn  Der  ©eneral  Fommt), 
turba,  concursus. 

Журеше,  n.  Da§  0puDen,  festinatio. 

Журштшсе,  имсе , v.  r.  impf,  јјф  fpus 
Den,  eilen,  accelero. 

Жусгпар,  mpa,  po,  vide  срчан,  окретан. 

ЖЈт  (comp,  жуфн),  ma,  шо,  gelb,  fla- 
vus, gilvus. 

Жугпење,  n.  (Pec.)  vide  жућење. 

Жутпегпи , ymmvi , (Pec.)  vide  жуЕети. 

Жутетисе , жутимсе,  (Pec.)  vide  жу- 
’ftemnee, 


Жуш 

Жутило , *.  Die  gelbe  ^atbe , pigmen- 
tum flavum  (luteum). 

Жутилова  трава , f.  vide  зановијет. 

Жушбна , f.  Die  ©elbe,  flavedo. 

ЖутишА , жутим,  (Срем.)  vide  жу« 
Lenin. 

Жутиши,  жугпим,  v.  impf,  gelben,  fla- 
vum reddo. 

Жутитисе,  жутимсе,  (Cpeivi.)  vide  жу- 
Lemnce. 

Жутица , f,  1)  Die  ©elbfui&t,  icterus; 

2)  Der  X)ucaten , numus  aureus. 

Жутовбљка , f.  DaS  9гоф!е1феп , rube- 
cula  (motacilla  rubecula  Linn). 

ЖуЈкак,  m.  1)  £)antc£,  lamina  lusoria, 
2)  X)UCaten  , aureus. 

ЖуЖење,  n.  (Ерц.  и Срем.)  Da§  ©el* 
ben  , flavefactio. 

ЖуЕети,  жутим,  v.  impf.  (Ерц.)  gell? 
roerben  , fio  flavus. 

ЖуЕегписе,  жутимсе,  v.  r.  impf.  (Ерц,) 
gelb  ап§[еђеп,  flavum  esse  aspectu. 

ЖуЖкаспг,  ma,  то , gelblich,  subflavus, 
Жу ч , f.  Die  ©alle,  fei. 

3. 

ц. 

^а,  i)  für,  um,  pro:  не  брини  ce  mu 
за  њега;  ко  Le  бити  јемац  за  те  ? 
за  новгде  свашта  доста  ; 

„Ђе  ја  нађем  за  lviene  ђевојку, 
„Онђе  не  ма  за  те  пријатеља  — ■ 
„Да  за  цара  на  мејдан  изиђе  — 

2)  hinter,  паф  , post:  иде  за  mhoivi; 
сједи  за  Kyftoivi  ; за  ivihom  не 
статн  (an  mir  folPš  niđ?t  liegen);  за 
новцимасве  стоји  (auf  ©еГо  fommfö 
ftn) ; ја  сам  за  путом  (јф  mu§  ab* 
reifen) ; удаласе  за  старца  (fie  hat 
einen  illten  gehßurathet) ; 

„Сунтде  за^е  за  гору  — 

„О&еш  брате  не  зван  за  ујаком 
„У  сватове  nofui  назорице?  — 
„Јасно  пјева  за  гором  ђевојка  — 
„По^н  ћери  за  нозара,  добро  Le  тм 

бити  — • 

3)  mährenb,  tempore:  за  Лазара  , за 
Лазарева  владања;  за  живота  ivio- 
га ; за  два  дана ; за  годину  дана  5 
дошао  за  вкда  (поф  bei  iage) ; 

„Заш7  се  синко  не  iiibe  оженнти 
„За  љепоте  и шладости  твоје  ? — 
з,,3а  ран  Kyivre  ! за  ран7  стари  свате  l 
„За  рана  нам  снау  доЕедите  — 

4)  за  триста , an  DreihunDert,  ad 
tercentos.  5)  уватити  за  руку , bei 
Der  *^anb  faffen  , adprehendit  manum 
illius. 

Забава,  f.  Die  Unterhaltung , Der  %eit* 
vertreib  , oblectamentum. 

ЗДбавнти,  iuvi,  y,  pf.  j)  ^iora,  unfern 
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Ralfen , oblecto,  н.  п.  дијегпе  да  не 
плаче.  2)  aufhalten,  distineo.  3)  че- 
му,  au§jfeUen  , i£abel  finben , aug* 

[фГадеп,  reprehendo,  Tecuso. 

Забавитисе , имсе , v.  r.  pf.  $ф  Vet* 
meiien  , detineor. 

Забављање,  n.  i)  ba§  Untevfyalttn , ob- 
lectatio. 2)  Det  / mora.  3) 

ba§  labelli,  reprehensio. 

Забављати,  aivi,  v.  impf.  1)  тШфаГ* 
fen,  oblecto.  2)  Ällfhalfeu,  detento. 
3)  atl^tipfeOen  finben , reprehenso* 

Забављашисе , амсе,  v.  r.  impf.  1)  ftd9 
unterhalten , oblector,  occupor.  2)  ј]ф 
aufhalten , moror. 

Забаглати,  avi,  v.  pf.  н.  n.  npcrn  y 
yema , ben  (ganzen)  Jinger  in  ben  Xtunb 
flecfen  , insero  digitum  ori. 

Забадава  (за  бадава),  i)  umfoitfT,  im* 
entgeltlich,  gratis.  2)  ttmfonfl,  verge* 
БспЗ  / frustra,  cf.  залуду. 

Забадање,  n,  ba§  •gdnetnflecfen,  insertio. 

Заба'даши,  ам,  v.  impf.  hinemflecfen , 
insero,  immitto.  Забада  трн  y здраву 
ногу,  prov.  3Serbru§  itnb0đ)aben  fiteren. 

Забалити,  им,  v.  pf.  ro|en  unb 

iffiaffer  meinen),  mucum  emittere  per 
nasum  et  ore. 

Забанати,  ам,  v.  pf.  m.  j.  шгпап  (y 
Бачној) , fo  merfen  ben  ©focf,  ba§  er 
aufpralit , jacio  ita  ut  repercutiatur: 
забанао  шшап  na  ivie  ударио. 

Забаталити,  им,  v.  pf.  venvahrlofen, 

negligo, 

Забагааљивање,  n.  baš  SSerroahrlofen , 
neglectio. 

Забатаљквати , љујем , v.  impf,  ver* 
mat>rlofen,  negiigo. 

Забацивање,  n.  Dag  hinein»,  ba§  $in* 
ter  etwag  merfen,  conjectio. 

Забацмвати,  цујеот,  v.  impf,  hinter  et* 
roag  merfen,  conjicio  post  — 

Забацивашисе , цујемсе , v.  r.  impf.  1) 
ftch  in  etmaö  merfen,  immitto  me  in 
aliquid.  2)  забацило  ce  неђе,  eg  i ff 

verlegt  (verrootfen). 

Забацити , им,  v.  pf.  fjtitf er  ettva§  rcer* 
fen  , jacio  post  — 

Забацигаисе,  имсе,  v,  r.  pf  [јф  in  et* 
ma§  merfen,  conjicere  se  aliquo. 

Забашуривање , n.  bag  Saertufchen,  oc- 
cultatio , dissimulatio. 

Забашуривапш,  рујем,  у.  impf,  vertu* 

(феа . occulto. 

Забашурити  3 им  , v.  pf.  i>erfufd^eit , 
dissimulo. 

Забезакнутисе , немсе,  v.  pf.  in  ©e* 
banfen  vertieft  ftdjtn , immersus  sto 
cogitationibus. 

Забележигпи , им,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
забиљежити. 

Забелсчпи . ли,  (Fec.)  vide  забијељепш. 


Забелетисе,  лпсе,  (Рес.)  viđe  забије- 
љегписе, 

Заболиши,  ди,  (Cpevi.)  vide  забијељети. 

Забелштшсе , имсе,  (Cpeivi.)  vide  заоије- 
љегписе. 

Заблберигап,  им,  v.  pf.  pfeffern  / pipe- 
ro  , pipere  condio. 

Забидлана,  m.  ein  ferngefunber  33иг[фе, 

homo  yalcntissimus. 

Забнјање,  n.  bag  фтем[ф1адеп,  immis- 
sio. 

Забијати',  ai«,  v-  impf.  ђ1пе1пГф1адеи, 
immitto. 

Забијељепш,  ли,  v.  pf.  (Ерц.)  н.  п. 
зора , ergfänjeu,  affulgeo. 

Забијељегписе , лимсе , v.  r.  pf.  (Ерц.)* 
erglänzen,  affulgeo:  забијељеласе  зора- 

Забијбградитнсе , имсе,  v.  r.  pf.  (сш.) 
Saefgraö  werben,  lio  Belgradum: 

„Бијограда  мој  велики  јаде! 

„У  з о часСе  забијоградио.  — - 

Забпљежити,  им,  v.  pf.  (Ерц.) , Бе§е1ф» 
nen,  merfen,  noto. 

Забити , бијем , v.  pf.  ^tnemfc^fagen  r 
immitto, 

Забитисе,  бијемсе , v.  r.  pf.  јјф  ver* 
(ф(адеп  , se  immittere. 

Заблејатисе,  јимсе,  vide  забленутисе. 

Забленут,  ша,  то,  vergafft,  oculis 
intentis. 

Забленутисе,  немсе,  v.  pf.  ј!ф  vergaf* 
fen,  stupide  aspicio. 


Заббравак,  вка , m.  baš  Üergeffene,  res 
neglecta  per  oblivionem. 

Забораван,  вна,  ио,  гег^е^Иф,  obliviosus. 

Заборавити,  iiivx,  v.  pf.  vergeffen,  obii-. 
vi§cor. 

Заборављање , n.  bag  SSergeffen , obli- 
vio crebra. 

Заборављати , ам,  v.  impf,  vergeffen, 

obliviscor, 

Забости,  бодем,  v.  pf.  £те^еФеп  t 
immitto, 

Забравати,  ам,  v,  pf.  verirren  (mie 
ein  ©djaf),  aberro. 

Забравигги,  hivi,  v.  pf  ^егГфИе^^п,  sera 
claudo. 

Забраафлвање,  n.  ba6  (^u  meite)  ^ingrei* 
fen  in  eftrag,  aratio  quasi  agri  alieni. 

Забражђквати,  ђујем  , v.  impf  (ju  meit) 
um  Пф  greifen,  aro  agrum  alienum. 

Забраздити,  им,  v.  pf,  (§»  meit)  um 
fidp  greifen,  agrum  alienum  aro:  дале- 
RO  си  забраздио. 

Забра^ањс,  u.  bag  SSerjäfjl^lt  , lapsus  ia 
numerando. 

Забрајати,  јам,  v,  impf.  ver$äl;len,  l^ 
bor  in  numerando. 


Заболети,  ле,  v.  pf.  (Pec.)  1 
Заболити,  ли,  v.  pf.  (Cpe  vi.)leF^n?ßr^Clt 
Забољети,  ље,  v.  pf.  (Ерц.)  Ј indoles<=<>- 
Заборав,  m.  Die  25erqeff eahet f , oblivio. 


Заб 
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Забрајатписе , јамсе,  v.  г.  impf,  ^ф  ver* 
^ађкП/  fallor  in  numerando. 

Забран,  тДем  gehegter  ober  аиф  offener 

ЗабранаДјЖаШ,  in  Dem  Der £ol^lag 
verboten  i)i,  silva  septa. 

Забрашшш,  им,  v.  pf.  verbieten  / pro- 
hibeo. 

Забрањивање,  n.  ba£  Verbieten,  pro- 
hibitio. 

Забрашиваггш,  њујем,  v.  impf,  verbiet 
ten  , prohibeo. 

Забрблати  (забрбљагпи) , ам,  v.  pf. 
bafjerolcippern , obblatero. 

Забрдњача  (забрдљача),  f.  на  разбоју 
као  ма,да  гредица,  што  стоји  од 
озго  прено  стативица,  те  о њој 
впсе  шипила  и брдила. 

Забрфе,  n.  @egenb  hinter  Dem  9$erge> 

transmontana  regio. 

Забрежје,  n.  Dorf  tmb  @фап$в  an  Der 
0ave,  unwett  Палеж: 

^Вино  пију  Српски  капетани 
,,На  Забренсју  унрај  воде  Саве  — > 

Заорбкнуши , нем,  v.  pf.  an§icf>en  (vom 
aitggrrvocJnclen  <£efäfje,  Dag  man  in$ 
^Baffer  fteflt) , irrigari:  кад  ce  кабао 
расане  иа  сунцу  > на  не  може  да 
држи  воде,  онда  се  метне  у воду 
да  забренне. 

Забринути,  нем,  v.  pf.  üora , in  0ОГ* 
pe  verfemen  , curam  injicio. 

Забринутнсе , немсе,  v.  r,  pf,  Die  fBe* 
forgnifj  bekommen/  in  curam  incido. 

Забркати , ам , v.  pf.  1)  vermengen , 
misceo,  2)  verwirren/  misceo. 

Забрбјити,  им,  v.  pf.  ver§dl)fen,  fallo 
(aut  fallor) , m numerando. 

Забрбјитисе,  имсе , v.  r.  pf.  ftcf)  ver* 
§ађ!еП/  fallor  in  numerando. 

За'бун  човек  , забун  жена , verblüfft, 
perturbatus, 

Забунити , им,  v.  pf.  verwirren',  ver* 
bluffen,  perturbo. 

Забуњивање,  n.  Dag  Verblüffen , pertur- 
batio. 

Забуњивати , њујем , v.  impf,  verblüf* 
fen  , perturbo. 

Зава , f.  (y  Сријезду  и y Бачкој)  vide 
заова. 

За'вада,  f.  Der  3an?,  @tofl,  discordia: 
MH  смо  y завади;  o#  je  ca  ivmoivt  y 
завади, 

ЗДвадштш , им , v,  pf.  ^ertragen , in 
3n)ietcad)t  bringen,  amicitiam  turbo. 

Завадштшсе , iiiyice , v.  r.  pf.  ftd)  jerfra* 
gen  , rumpo  amicitiam  cum  aliquo. 
За'вађање , n Dag  3*с*га9еи , Verfein* 
Den  , inimicitiarum  motio  aut  susceptio. 

Завађати , aiw,  v.  impf.  н.  п.  људе,  ver= 
feinDen  , inimicitias  moveo. 

Зарађагписе , aivrce,  v.  г.  impf,  ft сј^  ver* 
fetuDen,  inimicitias  suscipio. 


Зав 

Завалити,  им,  v.  pf.  1)  jti  Voben  wdl* 
^en,  humi  volvo.  2)  ђпгф  etmag  -бт* 
gemäl$tcg  ver^äunen:  завали  градину. 
3)  cf.  захвалити. 

Завалитисе,  имсе , jv.  r.  pf.  1)  ^ф  Dar* 
niebermdl^en  , convolvere  se.  2 ) |1ф 
türmen,  gloriari: 

„Завалисе  жути  литун  на  мору : 
„Данас  не  ма  ништаљепше  од  мене 

Заваљивање , n.  1)  Dag  VSäljen,  volu- 
tatio. 2)  Dag  ^erwaljen , conseptio. 
3)  cf.  захЕалнти  и захваљивање. 

Заваљивати,  љујем,  v.  impf.  1)  nteDer* 
wälzen,  voluto.  2)  verrannen , conse- 
pio.  3)  cf.  захвалити  и захвалш- 
вати. 

Заваљиватисе , љујемсе , у.  r.  impf. 
ј!ф  umljerwaljen , volutor. 

Заварати,  ам,  v.  pf.  и.  п.  номе  очи , 
etneg  21ugen  1аиГфеп  ^ fallo  oculos  ali- 
cujus. 

Заварчиши,  им , v.  pf.  Den  Fortgang 
(§.  V.  einer 2BmtDe)  verwehren,  cohibeo 
progressum , н.  п.  заварчштш  (тра- 
вавда  или  бајањем)  какву  бољетицу 
да  не  иде  у напредак,  него  да  уда- 
ри  на  пграг.  Крадлшвца  у почепшу 
заварче  батином,  или  из  пушке , 
да  не  нраде  више. 

Заватање,  n.  Dag  @фvpfen,  haustus. 

За'вагпати  , аш,  v.  impf,  fdbdpfen,  haurio» 

Заваптипм,  им , v.  pf.  fd?öpfen , haurio, 
воде,  кашиком  јела,  чацном  жшпа. 

ЗавежљаЈ,  т.  |i)  etwaö  ^tngebuuDe» 

Заоезак , сна , т.  jitcg,  ^Б.  @elb  tm  'Sü* 
фе1.  i)  Der  'JJterfbnoten  im  Хифе!  felbff, 
nota , cf.  узао. 

Завезати , Benteivi,  v.  pf.  VerbinDen , col- 
ligare. 

Завезивање,  n.  Da§  fBerbtnDen,  colli- 
gatio. 

ЗавезиЕати,  зујем,  v.  impf.  verbtnDen, 
colligo. 

Заверак,  рка , m,  (Pec»  и Срем.)  vide 
завјерак. 

Завершписе , ишсе,  (Рес.  и Cpeivj.)  vide 
завјеритисе. 

Завес , m.  (Рес.  и Срем.)  vide  завјес, 

Завесити , им  , (Рес.  и Cpeivr.)  vide 
завјесити. 

Завести,  ведем,  v.  pf.  hinter  efwa§ 
führen,  duco  post — 2)  verführen,  irre« 
führen  , seduco. 

ЗаЕеети,  везем,  v.  pf.  ла^у , baö 

bei  Der  Ueberfahrt  ilromaitfwdrtg  lens 
Jen  , adverso  flumine  dirigo  navem. 

Завесгписе,  веземсе,  v.  г.  pf.  in  Die  @ee 
|1сфеп , solvo. 

Завет,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  завјеш, 

Заветан,  тна , но,  (Pec.  и.Срем.)  viel«? 
завјетан. 
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Завешина,  f.  (Fec.  и Cpeivi.)  vide  за« 
вјетина. 

ЗавешоБатисе  , вешујемсе , (Рес.  и 
Срем.)  viele  завјетоватисе. 

Заветрина,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  за- 
вјетрина, 

Завидегпи,  дим,  (Рес.)  vide  завиђети. 

Завидиши , им , (Срем.)  vide  завиђети. 

За'видљнв,  ва,  во,  neibifđj,  invidus. 

Завиђети,  дим,  v.  impf.  (Ерц.)  коме* 
einen  benctben , invideo. 

Завијање,  n.  ba£  SSerbtnben,  obligatio. 

Завијати,  aivi,  v.  impf,  Verbinben,  obligo. 

ЗаБијзгпи,  јем,  v.  pf.  beulen  , exululo: 
,г3авијала  шри  зелена  вуна  — 

Завпјач,  т.  i.  q.  завој. 

Завплнчити , ihm , v.  pf.  и.  п.  коња  Т 
foalftern  , capistro , beit  |)alfterflnd? 
Jfatt  bc$  «Uebiffeš  anlegen. 

Завин  , на  , но,  (y  Сријему  и у Бачној) 
vide  заовин. 

За'вирање  , n.  ђаб  rt>etf eu  , va- 

gatio. 

Завирагписе,  ремсе,  v.  r,  impf.  ј!ф  uttts 

Vertreiben,  vagor,  erro. 

Завиривање,  n.  baö  фтет[е!?еп  f intro- 
spectio. 

Завирквапти,  рујем,  v.  impf,  hinein* 

feben  , introspecto. 

Завиршгш,  ИМ,  v.  pf.  V>tnetn&licf ert  ^ in- 
trospicio. 

Замгсгп  , f.  ber  9leib , invidia. 

Завчпак,  ка,  m.  etwas  eingemicfelteS , 
res  involuta. 

Завшпи  , вијем  , v.  pf.  verbiltben  , obli- 
go. einroideln  , obvolvo. 

Завитлаши , aivi,  v.  pf.  [фттдеп  (ttm 
fcfeleubern),  vibro. 

ЗЗвица,  f.  dim.  v.  зава. 

Завичај , m.  мјесгпо,  f>e  ce  ко  родио  и 
навикао , £>rt,  то  man  geboren  roor* 
ben , mtb  шогап  man  ftcfc  gemobnt  hat, 
solum  natale  : и кљусе  и говече  те- 
жи  на  свој  завичај  ; 

„СБогом  земљо,  с Богом  завичају  — - 

Завиша , т.  'ЗЛаппбпате , nomen  viri, 

Завјерак,  рка,  т.  (Ерц.)  т bem  $1ц* 
đ)C  : триста  му  завјерана! 

Завјеритисе  , invice  , v.  pf.  (Ерц.)  ко~ 
ше,  geloben , spondeo. 

За'вјес  , т.  (Ерц  ) , ber  95orb^»g  • velum. 

Завјесигпи,  им,  v.  r>f.  (Ерц.)  н.  п.  Ј?е- 
војку  (кад  се  удаје),  umbdngen,  velo. 

Завјегп,т.  (Ерц.) , ba§  ©eltibbe,  vo- 
tum: завјет  учинити,  или  завјешо- 
ватписе. 

За'вјетан,  хпна , но,  (Ерц.)  burđj  eilt 
©clübbe  gebmiben,  voto  obstrictus. 

Завјегпина,  f,  (Ерц.)  bač  @elübbemaf, 
convivium  voto  soluto,  cf.  завјегпо- 
ватисе, 

Зјавјетоватисе,  myjeivice,  у.  r.pf.  (Ерц.) 


ftčfj  verlobe»  , voto  se  obstringere.  Hemt 
ce  завјепгују  (y  болесгпи,  или  y дру- 
yoj  наквој  невољи),  да  не  једу  рибе 
никад  у петак  и у сриједу,  неш* 
да  посте  понефељиик , или  чигпаву 
не^ељу  дана  ваквом  свецу  (као  н. 
п.  св.  Сави,  св.  Аранђелу,  св.  Пе- 
тки  Параскевији,  Богородичину  по- 
крову),  или  да  светкуЈу  накав  дан. 
У Србији  свако  село  има  по  један 
дан,  кога  слави  и светкује  (и  то 
обично  бива  Jberan : од  васнрсенија 
до  Петрзви  поста) : скупесе  свнс 
сељаци  (женсно  и мушко)  на  какво 
врдо , или  на  друго  лијепо  мјесто 
у селу  : гиу  изведу  своје  пријатеље, 
који  Invt  дођу  из  другије  села  , и до- 
зову  попове  и калуђере  гпе  чате 
молитву,  свјешпгају  масла  и светпе 
водицу,  па  се  онда  дигну  сви,  с 
крспзовима  и с иконама  , по  пољу 
(по  житима  и по  лнвадама) , а 
што  и од  куБе  до  куБе ; nomoivr 
дођу  onem  на  оно  мјесто , па  он^е 
ручају  и читав  се  дан  часте,  urpajy 
и пјевају.  Таново  се  весеље  no  Бра- 
ничеву  зове  заветина  ( ајдеЈМО 
на  заветину ; сутра  je  завешнна  у 
moivi  селу) , a у «Јадру  говоре  : но- 
ситн  нрста  (нрсте?),  или  к р- 
с т о н о ш е (они  што  иду  с крсгпо- 
Бима  и с иконама  по  пољу  и по  се- 
лу).  у Тршифу  , ^е  сам  се  ja  ро- 
дио , носе  крста  други  дан  троји- 
чина  дне : 

„Колино  се  ja  заклиња  и завјешова, 
„Да  не  пијем  рујна  Еина  прије  ракије  џ 
„Д а не  љубим  удовице  прије  ^евојке, 
„Да  не  јашем  врана  коња  прије  не  ja- 

на  — ■ 

Завјетрина,  f.  (Ерц.)  ет  Ort,  ber  ge* 
gen  beit  v2Binb  gefiebert  ijl,  locus  a ven- 
to tutus. 

Завладати,  ам,  v.  pf.  erobern,  in  suam 
potestatem  redigere. 

ЗаЕладичити,  нм,  v.  pf.  jtim  35ifd[)Of 
metben,  consecro  episcopum. 

Завладичитисе , nivice , v.  r.  pf.  §um  iBi* 
fetyof  gemei^t  merbeit , consecror  epi- 
scopus. 

Завлачење , n.  ba§  ^ineinjie^^  r ^in* 
einileđen,  immissio. 

Завлачити,  им,  v.  impf.  Vinetnjleden , 
immitto.  . 

Завлачитисе  , имсе,  v.  r.  impf.  ј|ф  Vitt* 
eingteben  , immitto  me. 

Завбдити,  им,  v.  impf,  i)  f>inf er  etwa# 
führen,  duco  post — 2Ј  verfügten  , se- 
duco. 

Заво^бње,  n.  baö  ‘PtnlerfüVreit,  ba§  23er® 
führen,  seductio. 

Завбжење,  n.  ba^  2enfen  (be$  вф‘1р) 
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ffromaufmätfg,  rectio  navis  flumine  ad- 
verso. 

Завозити,  им , v.  impf,  ba£  Schiff  tU 
шаб  ftromaufmärtg  lenfen,  rego  navem 
adverso  flumine. 

Завој , m.  ber  33erbanb,  adiigatura,  fa- 
scia. 

Завојшшиши , им , v.  pf.  Jvrieg  begins 
lien  , bellum  infero. 

Заворањ,  рња,  m.  ber  53о1*еп  an  bei* 
(pflugbeiapfel  (an  ber  6 — 8 Ocbfen  vor* 
gekannt  ffnb) , repagulum  aratri. 
Завратшпи,  им,  v.  pf.  $urüd$ief  eu , 
retraho,  abfhimpfen,  retundo. 

ЗавраАање,  n.  bag  S^ücfjiefen , Ш- 
ftumofen,  retractio,  retusio. 

ЗавраАати,  aw,  V.  impf,  §urücf$iefen , 
retracto. 

Завргнупш,  нем,  vide  завр&н. 

Завргмутисе , немсе , vide  заврЕисе. 

Завр  "тисе  , емсе  , завргосе  , (Рес.  и 
Срем.)  vide  завријетисе. 

Завријегписе , peivice , завр1>осе , v.  г.  pf. 
(Ерц  ) рф  roofm  ein$tefen,  abdere  se 
aliquo. 

Заврнути,  нем,  v.  pf.  jubrefen , tor- 
quendo claudo  , славину. 

Заврсти,  врзем,  v.  pf.  Stuben  (mit  bet 
Jpalfter  ben  öebfcn)/  obligo. 

Заврстисе,  врземсе,  v.  r.  pf.  рф  ver* 
midhln,  impedio  me:  заврзао  ce  коњ, 
tpettn  c»  au  bem  Seile  meibet,  unb  рф 
bartn  паф  unb  паф  oermicfelt. 

Завртање , n.  ba§  3uhrehCit'  obtorsio. 

Завртати,  Bpfteivi,  v.  impf,  jubrefen, 

torquendo  claudo. 

BaBp'memii  , вртим , v.  pf.  (Pec.)  1 fin^ 

Завр^тити,  вртим,  v.  pf.  (Срем.)р  eins 

ЗаврАети , вртим , v.  pf.  (Ерц.)  J bofs 

ren  , terebram  adigo. 

ЗаврАи  (говорисе  и завргнути),вргнем, 
v.  pf.  i)  auflaben  (auf  Die  0фи(£ег), 
tollo.  2)  паф  unb  паф  erzielen,  sen- 
sim accipio:  завргао  коза , оваца, 
зпарве.  3)  anfHften,  moveo,  н.  п.  бој , 
кавгу. 

ЗаврЈшсе  (говорисе  и завргнушисе) , 
вргнемсе,  v.  r.  pf.  i)  entfielen/  existo, 
exorior.  2)  auf  labert  , sibi  imponere  : 
Type  иде  гредицом,  заврглосе  сед- 
лицом  (т.  j.  пуж.) 

Заврћивање , n.  ba£  ^tneinbofren  , te. 

rebrae  adactio. 

Заврјгиваггти , flyjeivi , v.  impf.  finem« 
bohren,  terebram  adigo. 

ЗаврАкола,  f.  bte  fperfon,  Die  ba§  St  olo 
fct) lieft,  im  @fgenrbei!  ber  колово- 
, bie  еб  anfüfct,  postremus  aut  po- 
strema chori  serbici. 

Завршептак,  гпка,  m.  bte  SSoflenbung, 
£ег©ф1ијј,  fluis : дошао  на  заврше- 
таи. 


Зав 

Завршивање,п.  ba§  53oHenDen,  perfectio, 

Завршивагпи,  шујем,  v.  impf.  1)  yoGU 
enben,  perficio.  2)  сијено , b'aö  дзеа 
аи([фо&егп  , accumulo  foenum. 

Завр'шиши,  им,  v.  pf.  сијено , auffcf  os 
betn,  accumulo  foenum. 

ЗавуЕи,  вучем,  v.  pf.  finem^iefen,  fm= 
einftecfen,  immitto. 

Загажња , f.  ein  §tf$ernefc,  Daš  jrnei 
roatenbe  §1[фес  gefpamit  falten,  re- 
tis genus. 

Загазиши,  им,  v.  pf.  fineinmaten , va- 
dum ingredior. 

Загалигпи , ihm,  v.  pf.  entbfofjen , nudo, 
§.  53.  гузицу. 

Загалипшсе,  имсе,  v.  r.  impf,  рф  cnt= 
blöfien,  nudor. 

Загалнца , f.  cf.  цицибан  (само  у оној 
загонеггши). 

Загаситн,  ивх,  v.  pf.  н.  п.  преч , hat 
5v а l£  10Гфеп,  exstinguo,  macero  calcem, 

Загатигпи,  им,  vide  зајазигпи. 

Загашнвање,  n.  baS  Зо[феп,  exstinctio, 
maceratio. 

Загашивати , шујем , v.  impf,  н.  н~ 
креч,  16(феп,  exstinguo, 

Заглавак,  вка , т.  ber  38*^1  (momit 
bie  2ljrt  oerfeilt  tuirb),  cuneus  ,(?). 

Заглавиши , им , v.  pf.  1)  н.  п.  сјекиру, 
мотину,  oerfeilen,  cuneis  firmo.  2) 
oerfommen , pereo:  заглавио  не^е. 

Заглављивање,  n.  1)  baS  ^Berfetlen,  cu- 
neatio. 2)  ba§  USerfommen,  interitus. 

Заглавл>иваггш,  љујем,  v.  impf.  1}  oer» 
feilen,  cuneo.  2)  »erfommen , peritu- 
rus sum,  non  me  expediam. 

Загладшпи,  m\i,  v.  impf,  oerglaffen, 
laevitatem  reddo  (eig.  UUD  ftg.)- 

Загледање,  n.  baö  0efen  auf  etmaš,  in- 
tuitus. 

Загледагпи,  ам,  v.  impf,  што  unb  у 
шшо , fefen  auf  etmat',  intueor. 

Загледагпи,  ам,  v.  pf.  1)  einen 

tfun,  introspicio.  2)ђевојку,  erblt* 
den  unb  in  fte  verlieben,  adamo; 
„Ja  усади  вншњу  на  игришту , 

„И  загледа  у селу  {)евојку.  •— 

Загледатисе',  амсе,  v.  pf.  1)  ft ф VCr= 
(фаиеп  in  etmaö,  attente  intueor.  3 a- 
гледао  ce  као  гпеле  y шарена  вра- 
та.  2)  рф  verlieben , adamo. 

Заглибитисе , имсе,  v.  pf.  oerfmfen  (in 

5v0ff>)  r immergor. 

Заглушање,  n bag  betäuben  (burф@es 
гаи!ф  тафеп),  strepitus. 

Заглушати,  ам,  v.  impf,  betäuben,  ob- 
tundo. 

Заглушиши,  mvi , v.  pf.  betäuben  t ob- 
tunde. 

Загнагпи,  ам,  v.  pf.  1)  fineintreiben  (Deu 
3tetl),  adigo.  2)  finter  etmag  treiben  , 
ago  post  — ) H.  ii.  говсда  брдо. 


Загнаг^гнсе*  амсе,  r.  pf. 
auf  t'troaö,  ruo  in  aliquem. 

3ai  oaapaÄe , n,  ba£  2luff;alten  ђигф  Sfte* 
ben,  detentio  per  allocutionem. 

ВагоЕарагаи,  ам,  v-  impf,  einen  bttrefy 
ффгафе  aufbaften , alloquio  detineo. 

Загбвнипгш,  им,  v.  pf.  beifduen , male 
rem  gero. 

Заговорнши,  им,  v.  pf-  aufhulfeti  ђигф 

©efpräche,  alloquio  detineo. 

Заговоригаисе  , нмсе , v.  r.  pf.  ftef>  ђигф 
©efptddfe  Verweilen,  alloquio  distineor. 

Загоненути,  ненем , v.  pf.  ein 
aufgeben  , aenigma  propono. 

Загонетпање,  n.  Da»  Dtaihfd  i aufgeben , 
aenigmatum  propositio. 

Загонетати , нећем,  v.  impf.  9Шђ[е1 
aufgeben,  aenigmata  propono. 

Загонетагписе , Heheivice,  v.  r.  impf, 
einander  9Säif)fel  aufgeben , aenigmata 
invicem  proponere. 

Загбнетка , f.  baß  Ütdtljfel , aenigma. 

Загбннти,  им,  v.  impf,  i)  hinter  etmaćl 
treiben,  ago  post-—  2)  bineintreiben 
(beti  $eil,  adigo. 

Загонипшсе , имсе , v.  r.  impf.  ј!ф 
frühen  ($.  Ђ.  auf  bie  ^Beute , in  bie 

v^einDe),  ruo  , impetum  facio. 

Загоњење,  n.  1)  ba£  «hinein treiben,  ad- 
actio. 2)  Der  Unfall  , 2lnlauf,  impetus. 

Загорац , рца , m.  Der  Ш1апп  von  jen* 
feite?  Den  bergen  , transmontanus, 

ЗагорРл,  f.  (Pec.  ti  Cpeivi.)  vide  заго- 
ријел. 

Загбрелица,  f.  н.  п.  ранија,  anges 
branntec  ^Branntwein , adustus:  дај- 
де  оне  загорелице. 

Загбрети,  рим,  v.  pf.  aubrennen,  adu- 
ror. 

Загоријел,  f.  (Ерц.)  bat?  'dnbretmen,  adu- 
stio : удара  на  загоријел  (и.  ii.  ра- 
кија , ‘млијеко). 

Загбрје,  n.  baš  2anb  hinter  ben  35er* 
gen,  5.  33.  alb  nom,  propr.  be6  ßanbe§ 
jenfeits  beö  Ximof ; аиф  in  ber  -fperje* 
goruina , terra  transmontana 

Загбрка,  f.  1)  baö  SÖSeib  (9Ј1с^феп)  von 
jenfeitö  ber  ^3erge,  transmontana.  2) 
■^гаиеппаше,  nomen  feminae. 

Загорниња  впла,  f.  bie  von  jenfeifö 
beö  berget» , transmontana. 

Заграбштш , им,  v.  pf.  eine  -£>anb  VoU 
nehmen,  manibus  haurio,  capio, 

Заграда , f.  bet’3aun,  sepes. 

Заградшпи,  им , v.  pf.  verdammt,  se- 
pio. 

Заграђивање,  n.  baS  ©injäunfn , sep- 
ti o 

Заграђивагпи,  ђујем  , v.  impf,  ve^ätls 
nen  , sepio. 

Загрампати,  nlveivi , v-  pf-  ег^гаф^еп, 
crocito,  ' .4 


Загрг^тати  $ ryfteivi , v.  pf.  anfan.s 
gen  §u  girren,  ingemo. 

Загрдшпи,  им,  v.  pf.  verberben, 
ben  тасђеп , corrumpo. 

Загреб ) m.  2lgram  , Zagrabia. 
Загрепстн,  гребем . v.  pf.  1)  eine« 
©dff  thun  (mit  bent  ßöffel)  capio,  2) 
^eißattD  нертеп,  fugio, 

Загризак , ска,  m.  yide  угризак. 
Загрнзање,  n.  i)  ba§  'ii nbdßen,  admor- 
sus. 2)  ba§ -Ctualen , 9vej^n  , irritatio, 
Загризагпи,  aivi,  v.  impf.  1)  an&eifert , 
admordeo.  2)  reifen,  irrito  (y  дијетс). 
Загрисгпи,  3eivi,  v.  pf.  1)  anbetßca,  ad- 
mordeo. 2)  reifen  , irrito. 

Загрлити,  invi,  v.  pf.  umarmen  (etg. 

um  halfen),  amplector. 

Загрмети,  ми,  v.  pf.  (Pec.)  | erbon* 
Загрмити , ми , v.  pf.  (Cpeivi.)i  nem  , 
Загр  мљети , mh,v.  pf.  (Ерц.)  j intono. 
3ar[|riymH,  нем , v.  pf.  1)  н.  п вино- 
град,  бротњак,  bebecFen,  jubecfen,  con- 
sterno. 2)  н.  п.  кошуљу , гузицу,  ents 
blöden,  nudo. 

Загрнутнсе,  немсе,  v.  r.  pf.  ј|ф  entblö» 
^en  , nudo  me. 

Загрбктати,  кј^ем , vide  заграктати, 
Загртање , i)  baš  3w^ecfen,  constratio. 

2)  baö  (Sntblbgen , nudatio. 
Загртати,  грћем,  v.  impf.  1)  jubeefen, 
coÄSterno.  2)  entbfü§en,  nudo. 
За'гртатисе,  грћемсе,  v.  r.  impf,  рф 
entblößen  , nudo  me. 

За'грцнутисе,  немсе,  v.  r.  pf.  уегГфЈез1 
ß en  (vom  ©etränfe),  ingurgitari. 
Загубити,  им,  v.  pf.  verliuen,  perdo* 
Загубитисе , бисе,  v.  1.  pf.  verfoms 
nien  , perdor. 

Загудети,  дим,  v,  pf.  (Pec.)|  1)  einen 
Загудити,  hivi,  v.  pf.  (Cpeivi.)  v tric^ 
Загу^ети,  дим,  v.  pf,  (Ерц.)ј  auf  ber 
©eige  тафеп , iucipio  fidibus  canere. 
2)  ertönen , intono. 

Загулиши,  nivr,  v.  pf.  ein  menig  ^äfen, 
excortico  leviter,  н.  п дрво  , нокат. 
Загуљивање , n.  baö  21b)chafen,  excor- 

ticatio. 

Загул^ивати,  љујем,  v.  impf,  [фа!еп, 
excortico. 

Загушивање,  n.  baö  (šrfficfen  , suffo- 
catio. 

Загушивати,  шујем,  v.  impf,  erfliegen, 
suffoco. 

Загушиватисе , шујемсе  , v.  r.  impf, 
erfüllen , suffocor. 

Загушити,  им,  v.  pf.  Crffiđen,  suffoco. 
Загушшгшсе,  имсе , v.  r.  pf.  erflicfen  9 

suffocor. 

Загушљив , ва,  во,  engbrüfiig,  ?е1феп^ 
asthmaticus, 

Задавање,  n.  baö  ЗЗегигГафеп , 33et* 
bringen,  effectio,  illatio. 


Задавагпи,  дајем  . v.  impf.  beibrmgett, 
fcerurfjct)Cn  у infero: 

„Па  се  ђешгпо  из  пушака  тпуку , 
„-Зедан  другом  ране  не  задаје  — 
,Kauo  дсвђе  пома  ма  га  нађе  : 
„Вјерној  љуби  јаде  задаваше  — - 

Задавити , дм,  v.  pf.  ertmirgen , stran- 
gulo. 

Задајање,  n,  ba§  oangctt  , nutritio, 
lactatio 

Задајати,  a:vi , у,  impf,  faugen , lacto. 

Заданигпи,  им , v,  pf.  vom  Xage  über* 
falten  werben,  uuD  Denfer&cn  über  mo 
bieiben,  luce  superveniente  comum  ra- 
ri  alicubi,  H.  п.  ајдугрд  ^аданили  y 
селу. 

Заданутн,  нем,  v.  pf.  кога,  ап^аифеп, 

adspiro. 

Задар,  дра,  т.  ЗагЛ  • Jadera. 

Задарски,  ка,  но  , \)  3«  а r Jadarti- 

lrus.  2)  паф  ^irt  Der  Злгаег,  more  Jader- 
tino. 

За'дати,  ам,  v.  pf-  beibringen,  infero,  do. 

Задсвање  , n.  (Pec-  11  (^pm.)  vide  за- 
дијевање. 

Задевати,  ам,  (Рес-  и Срем.)  viđe  за- 
дијевати. 

Задеватисе  , амсе,  (Рес,  к Cpervi.)  vi- 
de заднјеватисе. 

Задев6ј‘шпшсе , mvice,  (Рес-  и Срем.) 
vide  зађевојчитисе. 

Заденупш  , нем  , vide  задести. 

Заденутисе,  Heivice,  vide  зад^сгписе. 

Задерати  , рем , vide  задрлјети. 

Задесити,  им,  v.  pf.  treffen  (Unglnc?), 
attingo,  ierio  : јади  га  задесили  .* 

Задести  (говорпсе  и заденупш),  де- 
Heivi,  (Рес-  и Срем.)  vide  зађесгпи. 

За'дестгшсе  (говорисе  и заденугписе) , 
денемсе , (Рес.  и Срем.)  vide  за!)ес- 
шисе. 

Задијевање,  n.  (Ерц.)  bat>  ^meinflećfen, 
immissio, 

ЗадијеЕати  , aivi , v.  impf.  (Epi;.)  fnn* 
etnjlecfen  , immitto,  h.  п.  нож  за  no- 
jac , цвијеће  за  капу. 

Задијсвашисе,  awce,  v.  r.  impf.  (Ерц.) 
Heben,  jlecfen  bleiben,  ad  haeresco. 

Задимити,  им , v.  pf.  Зишф  гпафеп, 
fumum  facere,  infumo. 

Задимитисе , мисе , v.  r.  pf.  гаифеп, 
fumo. 

Заднрање,  n.  ba§  Streifen  , strictio. 

За'дирати,  peivi,  v.  impf,  ff  reifen,  stringo. 

Задирнивање,  n.  bač  95erm)ren , cou- 
tactio. 

Задиркивати,  кујем,  v.  impf,  berül)* 
ren  ,^anjtofjen , offendo, 

Задисање , n*  ba$  21п1;аифеп , adspira- 
tio. 

Задисати,  дишш,  y,  impf.  ст(>аи* 
феп , adspi.ro. 


Заднпвање,  n.  ba£  Böhmen,  fundi  ad* 
jectio. 

Заднпваши , ам,  v.  impf,  böbmett , 

fundo  instruo. 

Задниши,  им,  v.  pf.  bobmen,  fundo 

instruo. 

Задно,  n.  ber  s^9ben  (5.  95*  am  $ajje) 
fandus  dolii. 

ЗадњА?,  ња , ње,  bec  bin  fere,  posterior. 
Задњица  , f.  vide  гузица 
Задобпјање  (задобивање  ?)  n.  buč  (5r* 
beutfn,  captura. 

Задобијагпи  (задобивати  ?),  ам,у.  impf* 
erbeuten , capto. 

Задобити,  бијем,  v.  pf.  geminnen  (ЗЗеи* 
tc) , erbeuten , capio 

„Еољео  6’  ce  e њиме  удгситн, 
„Her’  царево  благо  задобнти-  — 

„А  Чупнћа  сптоји  без  динара: 

„Јера  га  je  Чупић  задобио 

„Од  Турчина  Пејзе  Мемед-аге.  — 

ЗадовоЈбан,  љна , но  , jitfrteDen,  con- 
tentus. 

Задс 'вољити , им,  v.  pf.  befrtebtgen , 

satis  facio. 

Задбвол>итисе , имсе,  v.  r.  pf.  genug 
habe  t,  habeo  satis,  sum  contentus. 
Задовбљнбст,  f.  vide  задољство. 
Задовољсгпво,  n.  bte  ^aitieoeuhett,  ani- 
mi tkamjuillitas. 

Зад  'јити,  им,  v.  pf.  ju  faugen  geben, 

ad'aeto. 

Задбднити,  им,  v.  pf.  »erfuäfen,  re- 
tardo, moror  , ju  fpat  Crmmen. 

Зад  шнигписе , имсе,  v.  r.  pf.  рф  tter* 
fpdten  , tardius  venio. 

Задранин,  m.  einer  ^?0П  3a^a,  Jaderti- 
r,us  J 

„V  тавници  бана  Задранина  — 
Задремати,  ам  (и  задремљем),  (Рес.и 
Ср  ем.)  vidc  задријемати. 

Задрети , ем , задр^о,  (Рес.  и Срсм.) 
vide  задријети 

Задржавање,  n.  ba§  21ufbalfen,  reten- 
tio. 

Здржавати,  ам,  v.  impf,  auf^alten, 
retardo. 

Задржаватписе , амсе,  v.  r.  impf.  Пф 
aufbölten , moror. 

Задржати,  жим , v.  pf.  öufbaften,  mo- 
ror. 

Задржашисе,  жимсе  , y.  r.  pf.  (Јф  auf* 
halten  , moror. 

Задријемшш,  ам  (it  задријемљем) , v. 

pf.  (Ерц.)  etnfehiummern  , obdocpisco. 
Задријети , peivi,  задр^о,  v.  pf.  (Ерц.) 
fi  reifen  , strmgo. 

Задршпаши,  üfieivi,  v,  pf.  [фаиегп, 
cohorresco. 

Задрмагпн,  ам,  v.  pf.  f rfc^üff coii-* 

CUtiO. 


Задрмагписе,  aivice , v.  pf.  ttbebtn  f 
contremisco. 

Задрббити,  им,  v.  pf.  ет&госШП/  in- 
tero. 

Задромбуљати,  ам,  v.  pf.  baS  95rum* 
etfen  / (*Die  (JD?auUcommd)  ertönen  laf= 

fen , impello  crerabalum. 

Задруга,  f.  £au6geno|fet^aft  (tm  ©e« 
gtnfaöe  bet  einzelnen  §amtlie) , 
plures  familiae  in  eadem  domo  (mo- 
re Serbico). 

Задружан,  жна,  но , nid&t  dn$dn  im 
^aufe,  magna  suorum  societate  pollens. 

Задубнгписе,  nivice,  v.  r.  pf.  (|ф  eingras 
ben,9erticfeu,  defodior.  сбзадупспшсе. 

Задувашисе,  амсе,  v.  r.  pf.  Јеифен, 
anhelo. 

Задужбина,  f.  bte  fromme  ©ftffimg , 
moni  ruent  um(?).  НајвеЕа  je  заду man- 
na начинити  намаслшр,  или  цркву, 
као  што  су  Српски  цареви  и краље- 
ви  градили ; nomoivi  je  задужбина 
начинити  Буприју  на  нанвој  води, 
или  прено  баре;  налдрму  по  рђаву 
нуту  5 воду  довести  и начннипш 
близу  пута  (и  гпо  се  каже  гра- 
д и ni  и , и н а ч и н ii  тп  и — себи  — 
задужбину) ; усадиши  или  нанала- 
мипш  воћку  близу  пута , гладног 
наранити,  жедног  напојити,  голог 
ођести  (но  ово  се  каже  чинити, 
и учинити  задужбину)  и ш.  д. 
Турци  и данашњидан  граде  и чи- 
не  све  me  задужбине  Млоги  бегови 
Босански  надгледају  и оправљају 
•recivie  и Еуприје  поСрбији,  које  су 
зњиови  стари  прије  стогпине  година 
градили,  као  н.  п.  Рустамбеговић 
из  Зворшша  Дугу  чесму  у Тршић- 
Koivi  пољу , и други  неканав  (Бо- 
сански  бег)  Јадранску  Еуприју  из- 
међу  Љешнице  и Липнице.  Такове 
задужбине  други  не  смије  ни  по- 
шгпо  оправљапш,  него  онај  чије  су 
од  старпне. 

,.Да  ви  знагпе  наше  намастире 
,,Славни  наши  цара  задужбине  — 
?,Да  видигае  дивну  Студеницу, 

5,Не  далено  од  Новог  пазара, 
^Дадужбину  цара  Симеуна  — 

„Прву  бабо  саградио  црнву, 
,,Брасну  славну  себи  задужбину.  — 

Задужввање,  u.  baš  £>ес[фи10еп,  obae- 
ratio. 

Задуживати,  жујем,  у.  impf,  vers 
fctjillben  , obaero. 

Задуживатнсе , жујемсе , v.  r.  impf, 
ftd)  oerfcbulben  / obaeror. 

Задужити , им,  v.  pf  oei^ulben,  eb- 
aero. 

Задужшписе,  имсе,  y.  r.  pf.  рф  *>ег* 
(фи105П  / obaeror. 


Задупстисе , дубемсе  vide  задуби- 
тисе. 

Задушнм , на,  но,  н.  п.  неђеља  , по- 
неђељник,  bie  armen  ©eelen  anges 
f>e»b,  defunctorum  cf.  задушнице. 

Задушнице,  f.  pi.  ber  21rmen  * ©eden 
£ag,  commemoratio  defunctorum.  Пра- 
ве  cy  задушнице  y суботу  уочи 
месни  поклада  (и  она  се  сва  неђе- 
ља,  зиме^у  бијеле  и себичне,  зове 
з а д у ш н а н е ђ е л>  а) . Онда  обич- 
но  сваки  човек  свима  мргпвима 
својим,  које  он  памти,  пли  има  за- 
пиеане  у чишули,  начнни  по  свнјеБу 
воштану , na  све  nie  свијеБе  са- 
стави  у једну  руковеш  и запали 
те  изгоре  мртвима  за  душу  (али 
најприје  отора  сваноме  намијени- 
ти : ова  оцу , ова  iviatoepn , ова 
ђеду , ова  баби  и т.  д.).  Аво  ли  je 
близу  намастир  или  црКБа , онда 
се  те  свијеБе  однесу  mavib,  и сва- 
ки  евоју  читулу  да  свештешшу 
ше  све  мргпве  спомене  на  служби ; ir 
шу  онда  сваки  своје  свијеБе  запалн 
над  свештеник  стане  спомињати. 
Пошом , кад  свештеник  све  wp- 
гпве  спомене,  зађу  ђацп,  с ле^е- 
Hoivi  воде  ii  с когпарицама  , те 
свије^е  погасе  и покупе  (послије 
калу^ери,  или  попови,  граде  од  њи 
друге  свије&е  и пале  у цркви).  На 
неким  мјестима  иду  на  задушнице 
и иа  гробље  с nonorvi,  те*и  онђе 
сномињу  мргпве , чагпе  mvi  молит- 
ве  , пале  свијеће  и дијеле  за  душу. 

За^евбјчшписе , имсе,  v,  r.  pf.  (Ерц.) 
j«m  Жабфсп  1)есаптаф|*еп , in  puel- 
lam adolesco. 

За^естн  (говорисе  и за{)енути) , i>e- 
нем,  v.  pf.  (Ерц.)  ftecfeu,  pono. 

Зађестнсе  (говорисе  и зађенутисе), 
^енемсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.)  kleben , 
bangen  bleiben,  adhaeresco; 

„За^е  joj  ce  купина 
„За  свилену  кошуљу  — 

Заерезити,  invi,  v.  pf.  наметнупш 
ерезу,  ^ufiäfeln/  ben  Х^иг^а^еп  ^н» 
merfeu  , obdo,  serae  repagulum. 

Заечбр,  m.  IKittnen  einer  ©tabt  am3u* 
fam.nenfiu^  ber  bciben  'Ximof. 

Зажагритн,  им,  v.  pf.  m.  j.  очима , 
geuer  fprüben  auö  ben  'Дидеп,  ignem 
jaculor  ex  oculis. 

Зажалшпи , им,  v.  pf.  «eib  empfinben , 

aegre  Iero  ; 

„Пјевала  би  ал’  не  iviory  caivra, 

„Д paror  ivni  je  забољела  глава , 

,,11ак  iie  ч у ш и па  fie  зажалити  - — - 

Зажвалити , им , v.  pf.  bem  |>ferbe 
ba^  Untcriinn  mit  Der  ^alfter  oers 
bttlOen  f capistro  mentum  obiigo  egui. 


2<)3  San;  •'  3an 

Заждиши,  им,  v.  pf.  anjünbcn,  accen- 
do; заждио  из  пушке , ^euet  gcb^n. 

ЗажеЈш,  жем,  v.  pf.  anjünben , in- 
cendo. 

Зажмурипш,  iiivr,  v.  pf.  blhtjeln,  cou- 
niveo. 

Зажутпети,  ymmvi , (Pec*)  vide  зажу- 
fremit. 

Заж  'шешисе,  ушимсе,  (Pec.)  vide  аа- 
жуБегписе. 

Зажутити , им,  (Срем.)  viđe  зажу- 
ћети. 

Зажутипшсе,  имсе , (Срем.)  vide  за- 
жу&етисе. 

Зажутнути , не.нх , v.  pf.  QClhlid)  wer* 
Den , flavesco. 

Зажу&етисе,  ушимее,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 
gelb  erglänzen,  adgiivesco  (§.  Jö.  »on 
fpngefdjiitteten  IĐufaten). 

Зазвати,  зовем,  v pf.  rufen  , laben, 
aufforbern,  voco,  provoco, 

Зазвенешаши , efteivi , v.  pf.*|  etHingen, 

Зазвечати,  чим,  v.  pf.  j resono. 

Зазвиждати,  дим,  v.  pf.  einen 
t£tm , sibilo* 

Зазвонити,  им,  v.  pf.  laufen,  resono* 

Зазлвање,  n.  baö  &üfförbßrtt , provo- 
catio. 

Зазивати,  aivi  (и  зазивљем) , v.  impf, 
aufforbern,  provoco;  на  част,  ^um 
©aff  mal  einlaben,  voco  ad  coenam: 

„ЈБубовиБ  wie  на  мејдан  зазива  — • 

Засидашн,  ам,  v.  pf.  »etmaiiern,  muro 
claudo. 

Зази1)1:вање , n.  böS  Vermauern,  inclu- 
sio opere  lateritio. 

Зази^ивати,  ђујем , v.  impf,  fcermau* 
ent  , claudo  muro. 

Зазимити,  им,  v.  pf.  »ora  linter  mo 
Überfällen  werben,  unb  beSwegen  borć 
bleiben,  hieme  impedior. 

Зазирање,  n,  baö  @ф eu  fei; en  (beö 
^ferDeš)  , aspectus  pavidus,  pavor, 
consternatio. 

Зази£>ати,  рем,  v.  impf,  [фен  feiten, 
pavide  aspicio. 

Зазнагаи,  ам,  v.  pf..  berou§f  werben, 
ernennen,  conscius  sum,  agnosco,  novi: 
од  како  caivi  зазнао  за  ce. 

Зазор , m.  Daß  Übelanfeijen  einer  |>anb* 
lungr  reprehensio. 

Зазоран,  рна , но  , übel  angefc^eu,  in- 
famis. 

Зазрети , pewi , v.  pf.  fd)eu  bilden,  pa- 
vide aspicio. 

Зазубица,  f.  ©efcbwür  im  3 a&nfletfc&e 
epulis;  pacmy  ми  зазубице,  ber  9>hm& 
waffert  mir. 

Зазујати,  јим,  v.  pf.  anfangen  §u 
fummen  , insusurro  , immurmuro. 
Заигравање,  n.  ba§  Anlaufen,  baš  (Sr* 
tanken,  exsultatio. 
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Заигравати , аш,  v.  impf,  anfangen  ju 

fanden , exsulto. 

Заиграватисе,  амсе,  v.  r.  impf  aufunb 
bavon  rennen,  avolo  $.  Ђ-  ноњ , као 
јелен. 

Заиграти,  ам , v.  pf.  anfangen  ju 
faulen,  exsulto. 

Заигратисе,  aivrce,  v.  r.  pf.  auf  unb 
baoon  tanjen , avolo. 

Заимање,  n.  baö  borgen , ЗЗогдпеђтеп, 
mutuatio. 

Заимати,  ам  (и  заимљеш) , v.  impf* 

bergen  , muluor. 

Заинагпипшсе,  имсе , v.  r.  pf,  ficb  in 
Den  &opf  fe|>en , fragen,  reniior : заи- 
натиосе  na  не  fr  e — 

Заннтачтпи , им,  v.  pf.  etwas  immer 
mibei'bolen  , semper  idem  vor  ile»  or  : 
заинтачио  me  иште ; шгпа  сн  mri 
заинтачио ! 

Засра*,  vide  рана. 

Запскати , иштем  (у  Босни,  особп- 
то  до  варошшма,  заишћем),  v,  pf. 
verlangen,  begeh’ est,  peto. 

Заиснатисе,  иштем  е (у  Босни,  осо- 
бито  поварошима,  запшћешсе),  v. 
r,  pf.  Die  (Sdaubnifj  »erlanget»,  peto. 

Заиспбкој  душе,  auf  Die  Üvut;e  Der 
©eele,  ut  requiescat  ш pace  (ein  ЗдшН* 
fprucf)  bei  ber  даБа).  cf  дпБа. 

Заиста,  ) , vere;  getptfl, 

Заисто , J certe. 

Заитање,  n.  vide  заватање. 

Заитати,  aivi,  vide  завашатн. 

Заитигпи,  им,  vide  заваткти. 

Зајазити,  nivi , v.  pf.  »ermei;ten,  per* 
bdmmen  , mole  cohibeo. 

Зајам  , зајма,  m.  l6org,  mutuum:  y за~ 
jaivi  дати,  — -узети,  вратпти  зајам. 

Зајапритисе,  имсе,  v.  1.  pf.  rot^>  шачЧп 
»от  §euer  , ah  igne  rubeo. 

Зајац,  m.  (y  крајини  Неготинсној)  vi- 
de зец. 

Заједница,  f.  bö§  ©emeingut,  rnaä 
Згоереп  ober  mel;revn  $ugletcb  gehört, 
bonum  commume. 

Заједнички,  на,  ко , gcmeinfd;aftltch  , 
communis. 

Заједно,  gitgleiđ),  jufammen,  «па. 

Заједрати,  aivi,  v.  pf.  »oli,  bid;t  mer^ 
Den,  denseri, 

Зајмити,  нм,  v,  pf.  1)  окуппти  , no- 
ЈКераши  нога,  или  што,  vor  рф  t;et* 
treiben  , cogo.  2)  vide  узајмипш. 

Зајуларити,  им,  vide  зауларити. 

Закадијатисе , ашсе,  v.  ph  (etmaS 
fomiuf;)  fi ф einfabijien , itaDta  wer« 
beu,  fn*  judex: 

1 A.  Ђе  пш  je  син  ? . 

Б.Опшшао  уЗворник  да  сезаКадија» 
А.  Па  шта  ради  сад  тамо  ? 

Б,  Тишари  ћоњо  вод  Ади  - бсга- 

G 
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Закадштш,  им , v.  pf*  н.  п.  буре  , 
кошницу,  апгаифеп  , infumo. 
Закађивање,  n.  Da§  2(пгсшфеп,  infu- 
ma tio. 

ЗакађиБаттш,  ^ујези,  v»  impf,  anväit* 
феп  , infumo. 

Заназатгш , кажем,  у.  pf*  fagen,  dico, 

jubeo. 

Заказивање,  n.  ba£  ©agen  , edictum? 
Зажаз^вашн , зујем . v,  impf,  fagen, 

dico. 

Заканитисе,  liivice,  y.  г.  pf.  |(ф  cnU 
(Ф  ließen*  statuo. 

Заканути , нем,  y.  pf.  betröpfelt , gut- 
talim  perfundo. 

Закасншпи , им,  (y  Сријему  и y Бач- 
riOj)  vi d e задоцннпш. 

Закачити,  им , v.  pf.  тфаВеп , unco 

prehendo. 

Зааачка,  f*  bet  ©фпеФафаВеп,  uncus 
sartorius. 

Закесершпи , им,  v.  pf.  ш.  j.  браду, 
(fomifdj)tn  Die  јрође  ijeben,  levo  barbam. 
Замшање , n.  Dać?  21и[фт;еЈ)еп,  adcu- 

sio. 

Закавати,  ам,  v.  impf,  ап[фтц&еп, 
ad  cudo. 

Закпдање,  n.  Daš  35ev®rtf)eUen , frau- 
datio. 

Закндати,  aivr,  v.  impf.  btMvtfyexUn  t 

fraudo. 

Закпнути,  нем,  v.  pf.  bevcrtfjeifen , 

defraudo. 

Записелдши,  nivi , v.  pf,  fältcrn,  aci- 
dum reddo. 

Закисдвање,  n.  ba§  fftaßmerbe« , hu- 

mectatio  a pluvia. 

Занисиватн,  cyje,  v.  impf.  н.  п.  пуш- 
ка , naß  mei’ De  n (vom  Stegen)/  hu- 
mector  pluvia  (киша). 

Закиснути,  не , v.  pf.  н.  п.  пушка , 
vom  iftegen  naß  werben,  madebo  a 

pluvia. 

З&клање  , n.  baS  ©ф(аф(еи  , mactatio; 

„Je  ли  веБе  јање  за  заклање  ? — 
Заклапање,п.  i)  Das  JuDeđen,  operitio(P). 

2)  bas  ЗЗегјфПејјеп,  occlusio. 
Заклапати,  ам , v.  impf.  1)  jubecfen  , 
operio.  2)  t> e г[ф liefen  , claudo. 
Занлапити,  iuvi,  v.  pf.  ©фаит  b cf o nu- 
men , spumesco. 

Заклати,  кољеот,  v.  pf.  £ф(лф{еп,  macto. 
Заклетва  (заклетва),  f.  Deu  ©фтиг , 
jusjui  andum. 

Заклепш,  кунем,  v.  pf.  x)  einen  be= 
fthmö-ren , obtestor.  2)  Den  ^1иф  an- 
beben,  coepi  maledicere,  exeerari ; 
,,Кад  завуну,  с-ва  се  земља  гпресе  — 
Заклстпсе,  кунсмсе,  v.  r.  pf.  fici)  Diird; 
einen  ©djmnc  veibinben,  jurejurando 
me  obstringo.. 

ЗаћлДдшадша  ßfieiYi,  y.  pf,  De»  Sauf 
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©реф(6  (jören  (affen,  sonum  pici 
edo;  закликша  жуња , вила, 

Заклнњање,  n.  DaS  ^бејфгрогеп , obte- 
statio. 

Заклињапш,  њем,  у.  impf.  БеГфшогеп^ 
obtestor. 

Заклшватисе,  њемсе,  v.  г.  impf,  јјф 
уесјфтоиеа,  jurejurando  me  obstringo'. 

Заклон,  т.  gwfftü&fSorf,  vor  Söinb  mt£> 
liegen  (feanj.  abris)  , perfugium  ? 

Занлонити,  mvx,  v.  pf.  (фтпеп  vor 
äöinD,  Diegen,  ©onne  , defendo. 

Заклбнитисе , ишсе , v.  r.  pf-  Г*Ф 
ЈфиђСП,  rette»,  defendo  me. 

Заклоњање,  m.  Dad  0ф1гтеп,  defensio. 

3 a кл  o њ amn, a ivi,  v.  impf . f ф i j*  m e n , d ef  ens  o * 

Заклоњатнсе,  awce,  v.  г.  impf,  јјф  [ф1и» 
men  , defenso  me. 

Заклоп , n.  0ф(о§  ünb  DitegeI,  sera. 

Занлопац , пца,  m.  Deu  IDecfel#  oper- 
culum. 

Заклопити , mvi,  y.  pf.  1)  bebecfen , 
contego.  2)  9ег(фПе§еп  , claudo. 

Закључавање,  n.  DaS  2кг[фНфп,  oc- 
clusio. 

Закључавати,  aivi,  y.  impf.  C ir f сђ H c * 
fen  , occludo. 

Закључатп,  ам,  y.  pf.  шШхфц , 
occludo. 

Sa'Ko,  m.  hyp.  V-  Зарија. 

Заковати , кујем,  v.  pf.  ^>ег[фШ1еа 
Den , concudo. 

Заковрнути,  mvvt,  y.  pf.  y један  nyni 
зансмоћи  , р1о§Нф  eufranfen  , repen- 
tmo  morbo  corripior. 

Заковрчигпи,  HLYt,  v.  pf.  h.  n.  perc, 
(vom  Sbwen,  apunbc,  ©фтете)  Den 
©фшапЈ  in  einen  ft'ranj  fet;(agen,  re- 
torqueo caudam. 

ЗакоЕчавање,  n.  bad  3u^äfe(n,  fibu- 
latio. 

Заковчавати,  aivi,  v impf,  ^ufpedefn^ 
fibulo. 

Заковчати,  aivi,  v.  pf.  5 u Ip  ä F c f n , fibulo. 

Закон , m.  1)  Die  ^eligivn,  Der  (glaube^ 
religio  : кога  си  ти  закона  ? по  па- 
шем  закону  то  не  може  бмши  ; не 
доносц  закон.  2)  Daž  pe\l\Qc  2l£>enD- 
mal , eucharistia:  ајдемо  на  занон^ 
данас  caivi  узео  заион. 

Закоп  , т.  ba§  iöegrabuij] , sepultura, 
cf.  погреб. 

Закопавање  n.  Da»  ^Begraben,  sepul- 
tut  a. 

Закопавати , ам,  v.  impf,  begraben, 
sepelio. 

Занипати , ам , y.  pf.  1)  begröben,  sc- 
peiio.  2)  inchoat,  [фатп  (mit  Dem  §u» 
^e),  rado. 

Закопина , f.  h.  n.  mo  je  ivioja  з-аво- 
liuna,  Der  21|фгиф , 9ieubuic$| , ubi 
ego  primus  coepi  laborare. 
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Заношгшиши , им,  у.  pf.  etmerbeit, 

acquiro. 

Завопчавањв,  n.  vide  заковчавање. 
Закопчавахтш , ам,  vide  зановчавапш» 
Занипчати , ам  , vide  заковчати. 
ЗакораЧити,  им,  v.  pf.  einen  fallen 
"Sint t tf)im  t (|1ф  vermtcFelu  töte  Daß 
*Pferb  baß  ftcfe  in  Die  Stränge  ic.  ver* 

roicfelt)  impedire  se. 

Закошак,  шка,  m.  Der  Auftritt  hinten 
au  Der  jhitfcfie,  roo  Der  фас!ЗДес  K- 
Sit  flehen  fommt. 

Закрајпнитн , u vi , v.  pf»  ätrieg  beginn 
neu  , bellum  infero. 

Закрајинишпсе , нисе  , v.  r.  pf.  закра- 
јинилосе,  eß  ift  &'rteg  etitjianben,  ex- 
ortum est  bellum; 

Занрагпити  , iilyi,  v.  pf.  к oivie  шгпого^, 
einem  etrvaß  »есшеђгеп , prohibeo  ali- 
qua re. 

Закраћпвање , n.  Daß  93егтфгеп,  pro- 
hibitio. 

Закракивати , hyjeM , v.  impf,  Vers 
niedren  , prohibeo. 

Закрвавити,  им,  y.  pf.  ш.  j.  очима , 
mit  Mutöürjltgen  2iugcn  aufe^en , ocu- 
lum quasi  cruentum  defigo  in  aliquem. 
Закрклити,  iuvx , v.  pf.  unter  feine  Sli't* 
pel  nehmen  r hefd)ü%en , alis  tego  et 
defendo  : свети  шесгаокрили  Аран- 
Ј>еле  i зак-рили  ме  крилом  птбојшух  : 
ј,Кад  je  Ђорђе  Србијом  завлад?о  * 

,,И  Србпју  ирстпом  прекрсшио , 

„И  сврјнјем  нрилом  закрилио , 

„Од  Видина  па  до  воде  Дрине  — 
Закрсггшти,  иш,  v.  pf.  н.  п.  челе,  be= 
freuten  , signare  eruce.  Код  Срба  je 
н сад  обичај  у Србији » кад  који 
нађе  челе  у шувди,  а он  изреже  сје- 
нировд  npcm  на  кори  онога  дрвеша 
у 'Kojvie  су  челе , na  други  послије, 
ако  и Hafje  оне  челе,  неке  и ncjefm. 
Закружавање , n.  Dn§  Umgreifen,  com- 
prehensio. 

ЗакружбЕати,  жујем , v.  impf,  in  Dic 
‘dvimbe  ft ф äiteignen,  circumdo  (?). 
Вакружигпи,  iuvx,  y.  pf.  in  Die  DDunbe 
Ш>1  Taffen  , complector  circumcirca. 
Закршљавити,  им,  v.  pf.  l ^erfüm  = 

Закршљати,  aivx,  v.  pf.  j mtrit,  an 
2Ucopl)tC  leiben,  inedia  consumor, 
Закршћавање  (закршћање  ?)  , n.  baß 
^BefreUAen  , crucis  incisio  , 
Закршћбватн  (закршкати  ?)  ,*ам  , v. 
impf,  befreujen  (5.  93-  emeu  93aum  mit 
93t enen)  crucem  incido. 

Зак,  Ђагпи  , ам  , vide  забитн. 
ЗакрЂаггшсе  , aivice^  vide  забигписе. 
Закувавање,  n.  1)  Daß  (3ie§en  Deß  ’dßaf* 
ferö  ine  ibrotmefil , aquae  in  larinam 
intusio.  2)  Die  @äbtung  $ti  einem  5Uie= 
ge,  ‘4nfrut;r  w*  f,  де,  fermeatatio  (?) 


Зан  Зал>  ipi 

Закувавати,  ам,  r.  impf,  gälten  ma4 
феп , fermento. 

Закувавашисе , васе,  v.  r.  impf« 
gäbren  , ferveo  , paror. 

Закувати,  aivx , v.  pf.  x)  h.  rx.  љеб p 
•IBaffer  inS  Sßrotmebl  gie§en , aquam, 
infundo  farinae.  2)  H.  rx.  каЕгу  eat« 
ffeben  тафеп , existo» 

Закуватисе,  васе,  v.  r.  pf.  entfle^eu^ 
existo  : закувала  ce  кавга. 
Закукати,  aivx , y.  pf,  Den  ÄucfucHout 
non  fiel)  geben,  edo  sonum  cuculi: 
„Закукала  сиња  кукавица  — 
Закупихтш,  ixiYX , v.  pf.  рафГСп,  com* 
duco. 

Закупљивање , n.  Daß  ^'|)aфten,  condu- 
ctio. 

ЗакупљхгЕатп , љујем  ^ v.  impf,  рафл 
ten , conduco. 

Зануспвање,  n.  Da§  5öerfoflen  Iaffen> 
cum  quid  praebeas  ad  gustandum. 
Закусххвати , сујем , y.  impf,  ju  foifeit 
geben , praebeo  gustandum.  Kycaxoivt 
га  закусује,  a дршком  ivxy  очи  вадх!« 
Зан^ситпи , им,  y.  pf.  кога , einem  51t 
fo|len  geben,  praebeo  gustandum. 
Закуцавање , n.  Daß  ђ1«е1п[ф1адеп,  im- 
missio. 

Закуцавати,  am,  v»  impf,  t ti^  i п f ф I a & 
gen  , immitto. 

Закуцати,  ам,  v.  pf.  l)  ђјпе!п1ф(а^ 
gen  , н.  и.  клин,  immitto.  2)  flopfeit 
(an  Die  Зфиге),  pulso  fores: 

?JITa  закуца  алком  на  врагпима  - — 
Запучити,  v.  pf.  , fraudo^ 

Закушљавити,  им,  v.  pf.^vid.  закрш- 
Закушљати,  aivx,  v pf.  | љавити. 
Залагање , n.  1)  Daß  SerpfänDen,  op~ 
pigneratio.  2)  Daß  füttern,  (eineß , 
Det  П1ф1  felbp:  mit  Der  »panD  jau  1 
sdJinnbe  fami),  pabulatio  (?) 

Залагати,  лажем,  v.  impf.  1)  oetpfanDen# 
oppignero.  2)  futtern  pasco. 
Залагпвање , n.  Daß  4JSoUüaen  (uni> 
®фПШфе1п) , mendacia  adul  toris. 
Залатватиу  ryjeivi.  v.  impf,  око  кога^ 
vorlügen  unD  оохЗфтехфеЈп , menda- 
ciis et  adulatione  uti. 

Заладштш,  ди,  t.  pf.  @фа!1еп  merbeu, 
umbra  Iit:  пред  нок  кад  заладп s 
imD  кад  залади  сунце. 

Заладнепш,  ни,  v.  pi.  Peć.)  1 Falt  шега 
Заладнигпи,  ни,  v.  pf.  Срем.)  i Den  , Iri- 
Заладњети,  ’ни,  v,  pi;  (ЈЕрц.)Ј  gesco. 
Залађе  , n. (cm.)  fđjatttaer  hm,  umb'äer 
^Ђура^  коси  по  побрђу,  ладоле  миле  i 
„Коња  пење  по  зала^у  , ој  ладо  | oj  — . 
Залађиван>е , n.  Das  ^i'acblajfeii  Dee 

3 Otnunbl^e  i remissio  aestus  Solans: 
Залакивагпи,  f)yje,  v.  impf,  fühlet*  meri 
Deu  (meun  Die  sSonnDnbt^  паф1а$1}* 
rcmillit  aestus, 
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ЗалажРтве , n.  i)  her  9?tebergang  Der 

(©PUltf  , occasus  solis.  2)  Da$  OSCtgč* 

1) tn  , beritten  , aberratio,  . : 

Залазитпи,  им,  v.  impf  1)  fy'inUt  bie 
JBerge  geben  (vor  Oer  ©onne)  occido. 

2)  hinter  etnoae  gel;en,  ire  post  — • 3) 
verirren  , aberrare. 

Залајагпи,  jeivi,  v.  pf.  anbelleit,  alla- 
tro. 

Залшиање,  n.  1)  baš  Шгефеп  Oer  §u 
ђсфеп  šEe&en,  anfractio  vitium.  2)  bß$ 
?1п&гефеп  , anfractio. 

Заламати,  ам,  v.  impf.  1)  н.  п.  вино- 
град,01е  sieben  oben  а&&«феп,  aufrin- 
go  vites.  2)  и.  п.  чеп,  anbrecfyen,  an- 
fringo. 

Залапштш,  им,  v,  pf.  utnjingelit  unb 
vor  ft ф Vertreiben , cogo. 

Заледити,  им,  v-  pf  §u  ©iS  'тлфеп  , 
congelo:  овај  fie  Bjemap  заледити 
Дунаво. 

Заледитисе , дисе , v.  r.  pf.  jufrteten, 
congelari, 

Залежатисе , жишсе,  v.  r.  pf.  ftdj  ver« 
liegen  (verft^en)  , verberben  » situ  cor- 
rumpi. 

Залепиши,  nivl,  (Pec-  и Срем.)  vide 
залијегшгпи. 

Залшање,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  за- 
лијегпање. 

Залегаагпи,  леЕем,  (Рес.  и Срем.)  vide 
залијетагпи. 

Залегпатисе , леЕемсе,  (Рес-  и Срем.) 
vide  залијетатисе. 

Залгтети,летим,(Рес.)у^езале&епш. 

Залешетисе,  летимсе,  (Pec-)vide  за- 
лећетисе. 

Залешиши,  им,  (Срем.)  viđe  залећеггш. 

Залетиши,  им,  (Рес.  и Срем.)  vide 
заљегпиши. 

Залетитисе,  имсе,  (Cpeivi.)  vide  зале» 
Еетисе. 

Залећети , лешнм,  v.  pf»  (Epiy.)  ittt* 
fliegen  , sevolo. 

ЗалеЕетисе,  лешимее,  v.  г.  pf.  (Ерц.) 
anlaufe«  , aggredior. 

ЗалеЕи,  лежем , v.  pf.  einntften,  nidu- 
lor. 

Зале&и,  леже  (говорисе  и залегне),  v. 
pf.  ^штфе«,  beeten  (Die  0фи1£>),  suf- 
ficio. 

ЗалЉсе,  лекемсе  , v.  r.  pf.  рф  ein* 
nt  freu,  nidulor. 

Залечшпи,  им , (Рес.  и Срем.)  vide 
залијечиши. 

Зали  *,  muffig,  ebne  Arbeit,  unbetäjäftigt, 
otiose:  воденица  сгпоји  зали  (fcnjt 
онако). 

Залив,  ш.  bie  Sap  (im  glu§-e , ober  im 
ЗКееге),  sinus. 

Заливање,  n.  (Cpeivi.)  vide  заљевање. 
^81ливагаи,  ам5  ^Cpeivi-)  vide  зал>евадш* 


Залигивање,  n.  ђаб  ^егигаГфптфеГп  r 

blanditio. 

Залигшвати,  гујем,  v.  impf,  оно  кога^ 
^еги1п[фше1фе1п , blandior. 

Зализак,  сла,  m.  ein  angelegtes  ©tiicfy 
res  adlambita  (?). 

Задизагаи,  лижем,  v,  pf.  anlecfen^  ad- 

lambo. 

Зализивање , n.  ba§  2iltlecfen  , adlambi- 

tio(?). 

Зализиваши,  зујем,  v.  impf,  anlecfen* 
adlambo. 

Залијепигаи , км , v.  pf.  (Epij.)  vetf U%2 
ben,  oblino. 

Залијептање,  n.  (Ерц.)  x)  baö  2lnf Yxta 
gen,  advoiatio.  2)  Oer  4nlüllf,  impetus. 

Залијетагпи , ebeivi , v.  impf.  (Ерц.) 
anfüegen  , irrefltegen  , sevolo. 

Залиј  'татисе , ebieivice  , v.  r.  impf. 
(Ерц  ) aulattfen  impetum  facio. 

Залијечити , им,  v.  pf.  (Epi^ ) ju(;eis 
len  r claudo  vulnus  sanando. 

Залити,  лијем,  v.  pf.  1)  begießen,  ir- 
rigo. 2)  fr ф ergießen , redundo. 

Залог,  m.  ba§  ‘pfanb,  pignus. 

ЗалогаД  i)bte  33erpfanbungroppigneratio?r 
дао  v залогу.2)е1п  2Jlerfblatt  im  25ифе. 

Залогај,  m.  Det  SSiffcn  'Brot7  bolus  (ß&h og)t 
не  ма  л^еба  ни  залогаја. 

ЗаложитиЈ  им,  vft  pf.  3)  füttern  (einen 
Krüppel) , pasco  ; оди  да  заложим» 
шало  ; залон^и  мало  љеба  : 

7,Ког  јунана  у животу  нађе  , 

,5yivwje  га  студеном  еодицојуг, 
„Залије  га  вином  црвенијем  , 

„И  заложи  љебом  бијелијем  — 

2)  verpfänben  , oppignero. 

Заломииш,  им,  v.  pf.  1)  виноград  , 
bebauen,  reseco.  2)н.  и.  чеп,  anbrecben^ 
anfringo. 

Залудан,  дна5  но , müffig  r unuüb  ^ 
otiosus. 

Залудети,  диш  (Гес.)  ] vide  залуЈ^е- 

Залудити  , им  (Срем.)  ј ти.  ■ 

Залуду,  vergebens,  frustra. 

Залуђеши,  дим,  v.  pf.  (Ери.)  befljo* 
ren  , decipio. 

Залупати,  aivi,  vide  забити. 

Зал\тати,  aivi,  v-  pf,  заћи  c пуша, 
beniüieg  verlieren,  fi ф verirren,  aberro  s 
„Ил1  je  fjero^  c nyma  залутала  — » 
,,Ano  буде  c nyma  залутала , 

31Да  Бог  даде  да  ivie  сноро  на^е  — . 

Залу.чивање,  n.  baö  2lb}onbetn , Da$ 
(yntmobnen  (2lbfc(un)  Der  Kammer, 
halber,  §er fei,  ablactatio.  23on  Jiviru 
Dem  fngt  man  одбити. 

Залучивати,  чујем,  v.  impf,  н п.  јагањ- 
це  од  оваца,  апјеђеп,  ablacto. 

Залучити , им , v.  pf.  entmbbnen ; ab^ 
[еђеп  , ablacto. 

Залу  чдти  ? ам,  у,  pf.  ymyfui  бијелога 
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лука,  па  залучштш  каково  јело  (по- 
мијешаши  га  с јелом) , као  н.  п. 
комбоспт,  панулу,  блитву,  пигаи- 
је , кокошиње  месо , и т.  д. 

Заљевање,  n.  (Ерц.)  Daö  23egte§en,  irri- 
gatio. 

Заљеватк,  ам,  v,  impf,  (Ерц.)  begie» 
fien , irrigo. 

Заљетигпи,  нм,  v.  pf.  (Ерц.)  vom 
(Somnier  Überfällen,  itgenbmo  bleiben, 
Überfommecn,  aestatem  ago  (transigo), 
aestivo. 

Замаглитн , им,  v*  pf.  9га«ф  тафеп, 
einen  31аифпевг1  um  ftcb  fer  verbrei» 
ten  , fumum  facio  ex  fistula,  Замаглио 
као  пас  испод  репа. 

Замазати,  мажем,  v.  pf.  §и[фгтегеп, 
verfcfcmieren,  oblino. 

Замазивање , n.  baö  35ег[фт1егеп , ob- 

HtlO. 

Замазиватпи»  зујем,  v.  impf,  fcerfdjmie* 
ren  . oblino. 

Замаквање , n.  ba§  21u§folen,  adductio 

braclni. 

Заманвагпи , маујем,у.  impf,  au§folen, 

adduco  bracbiuns. 

Заманање , n.  ba§  Шппшфеп,  ©intus!» 
fen  , immersio. 

Замакати,  мачеМ , v.  impf,  einfunFen, 
immergo. 

Замакнути,  нем,  vide  замаћп. 

Замама , f.  bie  ßedfpeife,  esca  (um 
©фгоете,  *£>unbe  an  ftcf>  §u  loden). 

Замамити,  им,  v.  pf.  anloden,  allicio: 
замами  псето  да  не  иде  у планину 
за  чобанима. 

Замамљивање  , n.  ba£  ßodett , allectio, 
adescatio. 

Замамљпваши , љујем,  y.  impf,  loden, 
allecto. 

Замандалити , им,  v.  pf.  преву^и  ман- 
дал  препо  врата,  bao  2фог  mit  eis 
nem  halfen  verriegeln,  obice  claudo: 
3,Ал’  напија  пуста  затвореиа, 
„Затворена  и замандаљена  — 

Заманитати,  aivi,  v.  pf.  auf  bummc 
2t rt  ftcfi  verirren,  aberro  stultus. 

Заманути,  нем,  v.  pf.  au£folen  um 
fd>lagen,  bracilium  adduco. 

ЗамаФи  (говорисе  и замакнугпи) , ма~ 
кнем,  v.  pf.  ftrf)  bem  231ide  enthielten 
(entrücfen),  subduco  me  oculis:  saivia- 
че  (или  замче)  за  брдо : 

„Кад  замакне  у Нови  с ђевојком — 

Замашај,  т.  ein  »£>ieb,  ictus. 

Замашан,  шна,  но,  1фтшгфаг  (fo  fcfmer, 
baf  matt  и um  еб  §u  feben.  1фтт$т 
mn  fi),  ponderosus,  н.  п.  мач , нож  , 
дрво  , сабља. 

Замодити,  им,  v.  pf.  }mit  #onig  mür» 

3a7vit  дљати,  aivi,  v.  pf-Jjen,  meile  condio. 

Зааиена,  f.  (Pec.  и Срем.),  yide  замјена. 


Заш  шт 

Заменик , т.  (Рес.  и Срем.)  vide  за* 
мјеник. 

Заменипги,  им,  (Рес.  и Срем.)  vide  за- 
мијенити. 

Замениггшсе , имсе,  (Рес.  и Срем.)  nd© 
замијенитисе. 

Замера  , f vide  замјера. 

Замеравање , n.  vide  замјеравање. 

Замеравапти,  ам,  vide  заадјераватн, 

Замераватисе , aivi,  vide  замјерава^ 
гписе. 

Замерање,-п.  vide  замеравање. 

Завдерати,  ам,  vide  замеравати. 

Замератисе  , амсе  , vide  замерава^ 
тисе. 

Замеригпи , им,  vide  замјеригпи. 

Замеригписе,  имсе,  vide  замјеритнсе* 

Замесипш,  им,  (Рес.  и Срем  ) vide  за- 
мијесшпи. 

ЗамАсти,  метем,  v.  vf.  i)  Bef  ren  (bet# 
21иТ1;пф1  in  ben  2Binfel),  converro» 
2)  vermefen  (mit  ©фпее) : зам.ео  вје- 
map  пут. 

Замести,  метем,  v.  pf.  umritfren  (mt* 
(феп)  mit  bem  misceo,  н.  и, 

замео  као  свињама. 

Замесгпити , им,  v.  pf.  (Рес,  и Срем.) 
т.  ј.  шгаап,  cf.  банатисе. 

Замет  % т.  Die  Ungelfgenfeit , 

hjft,  molestia:  уврапшсе  к мени  ако 
ти  није  замет  5 замет  ти  je,  до- 
вати  ми  то. 

Заметак,  тка,  т.  bet  erjfe  Anfang  ei» 
ner  ^гцф(,  foetus,  embryo. 

Заметање,  n.  i)  ba§  2ln§etteln , exci«, 
tatio.  2)  bač  ©rroerben  , acquisitio.  3) 
baš  *f>eben  in  Me  ^obe,  baš  ^efmetf 
auf  bie  @фц^егп,  sublaio. 

Заметати,  меЕем,  v.  impf.  i)  anjef^ 
teln,  excito,  н.  п.  крајину,  кавгу  2) 
ermerben  , acquiro,  н.^п  воза,  ова^ 
ца.  з)  на  раме,  auf  bie  ©фи^егп  la» 
ben  , tollo  in  humeros. 

Заметатисе , mebeivice,  y.  r.  fr.  ent* 
fiel) eu,  exorior. 

Заметнути,  нем , v.  pf,  1)  anjetfel'n# 
excito.  2)  ermerben , acquiro.  3)  auf 
bie  ©фцЦегп  laben , tollo. 

Заметнутисе , немсе , у r.  pf.  enffle» 
f en,  exorior,  H.  п.  заметнуда  ce  каЕ- 
га , дијете. 

Замешиваље,  n.  (Pec.  и Срем.)  vido 
замјешивање. 

Замешпвати , шујем,  (Pec.  и Срем.) 
vide  замјешивати. 

Замештање,  n.  (Pec.  и Cpeivr.)  cf.  ба« 
натисе. 

Замештатгш,  ам,  v.  impf.  (Pec.  иСрем.) 
cf.  банашисе. 

Замијенити,  им , v.  pf.  (Epq.)  erfefen, 
compenso  : замијечшти  своју  главу> 


4 


■2'0  . Зам 

ш.  ј.  кад  човек  убије  неиријагпеља 
прије  него  погине.  Србљи  каж у да. 
je  шшета  и cpaivroma  (једни  веле  и 
гријопга)  погинути  не  замнјенивит 
своје  глаЕе. 

Вамијенигписе , имсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 
i)  fein  ßeben  treuer  »erfanfen  (fernen 
iVeinb  umbringen , ehe  man  felbff  auch 
fhi'bt ) , hostem  occido  , ante  quam  ipse 
moriari.  2)  abgelöfet  werben  , а statione 
recedo , recreor. 

За.чшјесити , им,  v.  pf.  (Ерц.)  ba$3$rot 
аптафеп  , misceo  aquam  farinae. 

Зампнути,  нем,  v pf.  ftd)  bem  !81icfe 
entrücfen  , submoveor,  subducor  oculis. 

Замислитисе , имсе , v.  r.  pf,  [гф  in 
(gebauten  vertiefen  , immergi  medita- 
tione. 

Замицање,  n.  bie  OmftÜcJUttg , subdu- 
ctio. 

Замнцаптџ,  ичем,  v.  impf,  enftücfen, 
submoveo. 

Згшјена,  f.  (Ерц.)  ber  CSrfdfe , bie  QSet? 
tretung,  vicanus:  мајка  je  себи  po- 
дила  замјену. 

Замјеник,  m.  (Ерд. ) bei*  Üampfbelb 
(franj.  le  champion),  ber  Dampfer  für 
einen  anbern,  pugnator: 

,,Јали  за  ce  нађи  замјенцка  — - 

За'  i Vpa,  f.  (Ерд  ) мени  се  чншг  да  се 
ова  ријеч  не  говори  у Србији  ии  у 
Ерцеговини,  него  caivio  по  Сријему 
зпо  Бачвој  и по  Баиату,  и гпо  по- 
иајвише  по  варошима)  baš  Uebeb 
nehmen,  bie  55eleibigung , offensio. 

Замјеравање , n.  (Ерц.  cf.  замјера)  ba& 
Uebeinepmen  / acceptio  in  malam  par- 
tem. 

Замјеравати , ам , v.  impf.  (£рд.  cf. 
замјера)  коме,  übel  nehmen,  sue- 

censeo. 

За  мјераватисе , avrce,  v.  r.  impf.  (Ерц. 
cf.  заздјера)  коме,  или  код  кога , 
übel  ončommen  bei  einem. 

“ЗауЈЈерање,  n.  vide  замјеравање. 

Залтјерати  , aivr , vide  'замјеравати. 

Замјерапшсе , a:\ice,  vide  замјерава- 
тисе. 

Замјерити,  им,  v.  pf.  (Ерц.  cf.  замје- 
ра)  , übel  ncbmen , accipio  in  malam 
partem. 

Замјеритисе , nivice , v.  r.  pf.  (Ерц.  cf. 
замјера)  ciuS  ber  töitnfi  Bemmen,  dis- 
pliceo. 

Замјестиоти , им,  v.  pf.  (Ерц.)  m.  j. 
штап,  cf.  банаптисе. 

Замјешивање,  n.  (Ерд.)  ba<?  аптафеп 
beö  sErofeS,  panis  mixtio. 

Замјезџивагди , шујем,  v.  impf.  (Ерц.) 

9Sr0t  аптафеп,  farinam  misceo 

aqua. 

^ц;л1ЈешпЈан.е , n.  (Epip)  cf.  банатисс. 


Saivi 

Замјештатв,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  m, 
j.  шшап,  cf.  банагцисе. 

Замладитисе,  дисе,  v.  pf.  н.  п.  раиа, 
рф  fđ)lie§en,  »ernavben , clauditur  vul- 
nus ibique  caro  quasi  juvenescit 
(млад). 

Зашлађивање , n.  baS  SBernatben  her 

■Jßimbe  , ciausio  vulneris, 

Замлај^ чватисе , ^ујесе,  v.  r.  impf,  џ.? 
ÜeÜen , clauditur  vulnus. 

Замлажење,  n.  ђаб  2lnmel0eu,  admulsio. 

Замлазити,  им,  v.  impf,  anmelfen,  ad- 
mulgeo:  замлазити  јагње  нејако,— 
мдијека  коме  у око. 

Замлатити,  им,  v.  pf.  (bas  53eil)  ab? 
fhmipfen,  um  e§  bann  jtt  fdjärfen,  (по- 
Братити)  retundo,  бађег  uon  einem 
'Bnrnmen  : Замлатио  га  Бог , na  не 
повратио. 

Замна,  f.  ријека  у крајини  Неготпин» 
ској  (утјече  у Дунаво  ниже  Брзе 
цаланке). 

Замолипш,  им,  v,  pf.  кога,  eine  5Bif* 
tc  tl)Un  an  men,  rogo  quem. 

Замилитисе , имсе , v.  r.  pf.  коме , et? 
ne  53itfe  tbun  an  men,  rogo  quem. 

Замогпавање,  n.  ba»  CirtnmieBeln , invo- 
lutio. 

Замотавати,  ам,  v.  impf.  einmicBeln  f 
involvo. 

Замоташи , aivi , v.  pf.  einmicfeln,  in- 
volvo. 

Замотриши,  им,  v.  pf.  erfe^en,  erbfi? 
cfen , aspicio. 

Зам  'чити,  им,  v.  pf.  etntunfen,  mergo. 

Замрачити,  им,  v.  pf.  jjcrbitnfeln , ob- 
scuro. 

Замрачитисе , чисе,  v.  r.  pf.  btinfeC 
merben,  obscuror. 

Замрети,  ем,  замргб,  (Pec.  и Cpeivn) 
vide  замријепш. 

Замрзити,  им,  v.  pf.  на  кога,  begin- 
nen §u  l;a[[eu , femb  mecDen,  coepi 
odisse. 

Замрзнути,  нем,  v.  pb  gefrieren  mas 
феп,  congelo 

Замрзнутисе , немсе,  v.  r.  pf.  jufrie* 
ren  , congelor. 

Замријети,  peivi,  замр2>о,  v.  pf.  (Ерц.) 
auefierben,  exstinguor,  intereo;  замр« 
ла  нуБа,  село. 

Дамркнути , нем,  viđe  замрзЕдд 

Замрљати,  ам,  v.  pf.  ü6ertünd?eri,  über? 
fireidben , obduco. 

Замрмлати  (замрмљати ) , ам,  vide 
забрблати. 

Замрсак , ска , т.  etmaS  i>evmicfelfe§ 
(t.  SB.  f impeditum  quid  , tri- 

cae (?). 

Замрсити,  invr,  v.  pf.  vernaiefefn , in- 
trico. 

3ai\Tpfui  (говорнсе  и замрриугпи) , мр« 
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кием,  т.  pf.  vo m Ibunfel  überfallen 
werben,  unb  mc^t  weiter  reifen,  cre- 
puseulo  retineor;  baber  Замркао  a не 
СЕануо  von  einem  2>erfcf)Witn'0enen. 

Еамртдање,  n.  baö  ßutücfbleibeu,  wegen 
ber  ©mnfelbeif. 

Замрцати,  мрчем,  v.  impf,  ber  ^ćiitl* 
merung  wegen  511  ritef bleiben , retineri 
crepusculo. 

бамрчиттш , им,  v.  pf.  (f  ф c r 5 ш e i f e)  auf* 
fđ)retben,  adnoto,  in  chartam  conjicio. 

фамршивање,  n.  bag  Verwirren,  per- 
turbatio, perplexio. 

^амршивати,  шујем,  v.  impf,  vermlr* 
ren , turbo. 

бамукнути  (и  замући) , нем,  у.  pf. 
oerffummen  , obmutesco. 

Замукнушисе  (и  замућисе) , ireivice , 
v.  r,  pf  verflummen,  obmutesco: 
„Мучи  вило  , муком  ce  замукла  — - 
„Мучи  iviajHo  , замукласе  — • 

^амуспзи,  музем,  V.  pf.  н.  п.  шеде^ 
кад  не  може  да  се , ШШф  flnmelfen 
für  ein  juttgeg  2f)ier,  bag  п!фС  felbft 
laugen  fann. 

Замј'тиши , им,  v.  pf.  friib  тасђеп, 
turbo. 

ЗамуЈш , мукнем , vide  замукнути. 

Заму&исе,  мукнемее,  vide*  замукну- 
шисе. 

Занадтпи,  им,  v.  pf.  н.  п.  сјетгру, 
мошику,  Vetfiäfden,  chalybe  deiiuo 
induco. 

Занат*,  m.  bag  Jpanbwerff,  ars. 

Занапчак , тка,  dim.  v.  занат, 

Занатлија  * , m.*  ber  «£)anbwerfer , opi- 
fex. 

ЗанемоЕи,  могнем,  v.  pf.  разбољети» 
ce,  erfranBen  , morbo  corripi. 

Занегпи , несем , (Pec.  и Срем.)  vide 
занијети. 

ЗанеЛати,  а м,  v.  pf.  кога,  einen  5 tun 
2iugfd)Iagen  befllmmen  , inöem  man, 
auf  ben  Antrag  eineg  griffen,  wie  ein 
^evcUmä^tiater  ftatf  feiner  lagt,  bö£ 
en  cfrnag  nicbbwOUe  (да  не  he). 

Занијети,  несем,  занијо  (занијела,  ло), 
v.  pf.  (Ерц.)  i)  занијети  што  за 
Kyfty,  hinter  etwas  tragen,  fero  post. 
2)  vertragen,  aufero:  занијела  га  вчз- 
да , нољ  , младост.  3-)  irre  führen, 
hberfwlfen , in  rationibus  fallo,  н.  п. 
занијо  ме  lo  гроша. 

ЗановГ т , f.  (Рес-  и Срем.)  vide  зано- 
вијет. 

Зановетаље,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  за- 
новијетање. 

Зановетати,  ам,  (Рес.  и Срем.)  vide 
зановијегпаттт. 

За'новијегп , f.  (Ерт;.)  (^eifjflee,  cytisus. 

Зановијстање,  n,  (Ерц.)  baS  ф(арепг,. 
blateratio. 
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Зановијетати,  aivi,  v.  impf.  (Ерц.)  pfa* 
pe nt  , blatero. 

Занонтице,  f.  pl.  Me  Dftagelwur^el , pa^ 
ronychia. 

Заносити,  им,  v.  fr.  1)  vertragen,  de- 
lero, aufero.  2)  mit  einem  verfcbieöe= 
nen  Accente  (ргефеп,  diverso  accentu 
loquor  : 

„Латински  ivry  говори, 

,,Арбанаски  заносн.  — - 

ЗаноЕити,  им,  v.  pf.  von  ber  9lađ)t 
überfallen  trgenbwo  bleiben,  pernocto. 

Занбшење,  n.  1)  Daö  Sperrtagen,  dela- 
tio. 2)  ber  verfd)iebene  siccent,  accen- 
tus proprius. 

Зањ  (m.  ј.  за  њега),  für  Гђп , ^tnfec  ifpb- 
post  illum  , pro  illo. 

Зао  (сотр.гори),  зла,  ло,  bofe,  (фЦшт^ 
malus. 

За'ова,  f.  (у  Сријему  и у Бачкој  зава) 
тужевља  сестра  , bte  @ф wägerin 
(beg  9)Tanu§  ©c^weffer),  glos. 

Заовин,  на,  но,  ber  ©фтадегт,  gloris.. 

Заовнца,  f.  dim.  v,  заова. 

Заод , m.  1)  ber  9iiebergang , occasus : 
„Када  буде  мјесец  на  заоду, 

„Ä  даница  зв^језда  на  истоку  — 

2)  Der  Abtritt,  secessus  (latrina).  3)  mfl> 
мн  je  на  заод,  bag  i|l  aujjcr  meinem 
fffiege  , extra  viam  , de  via. 

Забдипш , им,  v.  impf.  1)  ui eb ergeben  , 
occido.  2)  u mlterge^en , aberro,  cf.  за- . 
лазипш. 

Заодио  mu  je,  au§  bem  95>ege,  devium 
est. 

Заођење,  n.  bag  ©ef>en  hinter- , reces-- 
sus  post-,  cf.  залажерве. 

Зао'купигпи,  urvi,  v.  ]if.  jufammeutrei* 
ben,  vor  ј1ф  bertreiben,  cogo,  ago. 

Заостајаље,  n.  Dag  ^Ul'ücfbletben , re- 
moratio, remansio, 

З.аостајати , jeivi , v.  impf,  gurücfblei* 
ben  , remoror. 

Заостати,  анем,  v.  pf.  jurüdbleibcu f 
remoror. 

Заоштравање,  n.  bag  , cacu- 

minati o. 

Заошшраваши,  ам,  v.  impf,  jufpi^cn^ 

cacumino. 

Заошшршгш,  им,  v.  pf.  $ufpt|$cn,  acuo. 

Заошшрљат , rna,  mo,,  gttgefpt^t,  acu-,, 
minatus. 

Запад  , m.  ber  üßcflen  , occidens. 

Западање,  u.  bag  15аПси  l;inter  ober  in 
etwa»  , casus  post  vel  in  aliquid. 

Западати , ам,  v.  impf.  1)  fallen  l;in= 
ter  ober  in  etwag,  cado  post,  aut  ia 
quid.  2)  gerätsen  (5.  ^3.  in  ©efangett? 
fcf)ß ft),  cado, 

Западнути,  нем,  vide  запасти. 

Занадњи,  ња,  ње,  шејЦЈф,  occideutalirV, 

Запакшш,  пм,  v.  pf.  r)'  Hebgewinuea, 


adamo.  2)  bemerken  , observo,  con- 
spicio. 

Sana 'вање,  n.  ba$  21nbampfen,  adva- 

I > o r a ! i o . 

Запаиватн,  nayjeiM,  v.  impf.  anbam= 
i fr ü , a«.lv«poro. 

Запалити,  им,  v.  pf.  i)  an^ünben,  in- 
c u«U>.  *•)  '.апзлио  пјешице  (чак)  y — , 
pcH-r»  coeait  celeri  gradu. 

Запаљиваље,  n.  baö  2iu£itnDett , ©ens 

at'U  n.ceusio. 

Запаљоваггш , љујем , v.  impf,  angün* 
го  , i licendo. 

Зап  шшигпи , нм,  v.  pf.  gebenden,  im 
föeDa'tjtnif*  haben,  memini. 

Запануши,  neivi , v.  pf.  n nbldfen  , addo. 

Запапрштш,  им,  v.  pf.  pfeffern  (mh  ;,it» 
bianij^em  3>f effer)/  condio  capsieo  an- 
n io  Lirm. 

Заттзра  , f.  Die  0d)»uf£,  tempestas  feri  id  a, 

Заааравање  , n.  Dae  i tti  g e ц mittels 

Reifen  23affer6  , purgatio  ope  aquae 
fervidae. 

Запаравапти,  aivr,  v.  impf.  н.  п.  буре, 
mit  beigem  sfßaffer  reinigen,  purgo  aqua 

fervida. 

Запаритц,  им,  y.  pf.  н.  п.  буре,  mit 
beigem  sIßaffer  reinigen,  purgo  aqua 
fervida. 

Запасати,  пашем,  v.  pf.  in  Raufen 
peben , agmine  incedo : запасале  возе 
прево  стране ) запасала  војска  oro 
села,  umptuv’ln  , circumdo. 

Запасти  , аднеУ! , v pf.  i)  fallßti  hinter 
ober  in  etwas , cado.  2)  gerätsen  (in 
(JJefangenfcbaft,  cado.  3)  заиао  снијег 
до  кољена , id  in  Wenge  gefallen,  4) 
anfallen,  51t  Tfn’U  »erben,  obtingo. 
Запало  цигаиину  царсшво,  па  обје- 
сио  свога  оца  ; 

„Шшо  fie  :\1ени  момче  Бијограче , 

„Кад  ми  може  запаст1  Сарајевче  — 

Запатак , шна  , т.  DaS  Erworbene  ($♦  25» 
an  ЦМеђ) , acquisitio. 

Запатигпи,  им,  v.  pf.  ramo,  Fommeit 
§ it  etmaS , acquiro,  cf.  заметпнути  2. 

ЗаггаКање,  n.  Da»  bewerben,  acquisi- 
tio. cf.  даметаље  2, 

ЗапаБати,  aivi,  v.  impf,  erwerben,  ac«- 
quiro.  cf.  замешаши  2. 

Зат-вање,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  запи- 
јевање. 

Зат  ватпи,  aivi,  (Рес,  н Срем.)  vide  за~ 
пијевапти. 

Запеваши,  ам,  (Рес,  и Срем.)  viđe  за~ 
пјевагпи. 

Здпевка  (запевка),  f.  (Рес.  и Cpeivi.)  vi- 
de запјевка. 

Ззшенштш,  им,  (Рес,  и Cpeivi.)  mđe  за- 
пјениши. 

Зааен  ,'гашпи,  им,|(Рес.  Н Сревд.)  vide 
зацјенушити. 


Зап“ши,  тшем,  v,  pf.  1)  anfpannen,  in- 
tendo, н.  п.  пушку,  сптријелу.  2)  fies 
den  bleiben,  impedior,  offendo.  3)  f)Cj> 
f artig  werben,  elatus  fio. 

Запептљавање , n.  DaS  Зи^^ф1еп,  3tt* 
ftiöpfen,  conclusio  per  nexum. 

Запешљавапш , ам , v.  impf,  gufnüpfen, 

claudo. 

Запегпљати,  ам,  v.  pf.  gufnüpfeii,  clau- 
do per  nexum. 

Banefuice , печемсе , v.  r.  pf.  рф  per* 
Ö'ocfert , durius  coquor. 

Запечатити,  им , v.  pf.  perftegeln,  ob- 
signo. 

ЗапечаЈћавање,  n.  ba§  23erftegeln,  ob* 

signati;?. 

Запеча^двати,  ам,  v.  impf.  perfiegefn, 
obsigno. 

Заинздити,  им,  v.  pf.  bcn  Wunb  §tim 
Ж'  einen  pet§tef)en,  deduco  os  ad  fletum. 

Запкјевање,  n.  (Ерц.)  DaS  2hibeben  DeS 
5£lapqefvmgS  , inchoatio  naeniae. 

ЗагшјсЕаши,  aivi,  v.  impf.  (Epq.)  bm 
$fa$C(el eilig  ппђеђеп,  naeniam  inchoo. 

Запињање , n.  j)  bag  llnfpannen,  inten- 
sio. 2)  baS  ©tedenbieibtn  an  einem 
4Mnbernig,  impeditio.  3)  bas  *t)cci;fal;s 
ren  , superbia. 

Запињапш , њем , v.  impf.  1)  fpannen, 
intendo.  2)  fteden  bfeiben  , impedior. 
3)  hoffärftg  werben,  efferri. 

Запкњача,  f.  дрво  (као  ramaiiHÜg  ramo 
жене  запињу  врапгило  (код  разбоја), 
ein  ©petrffab,  фет mffab , 

(j.  25.  beim  SSeberffubl) , retinaculum, 

Запкрање,  n.  baS  3HfPerl:^n?  occlusio. 

Запврање,  n.  ba^  ^luöwafc^eii,  f3ibwa* 
fc&en , ablutio. 

Загшрати,  рем , v,  impf.  t>erfperren, 
occludo, 

Запирагпи,  aivi,  v.  impf.  н.  п,  дијете,, 
öbwafepen,  abluo. 

Запис , m.  ein  ‘Saltšmcn,  carmen  (sig-? 
mim)  magicum,  cf.  амајлија. 

Зацисаши,  ишем , v.  pf.  1)  auffdjrci* 
ben,  consigno.  2)  H.  п.  од  грознице , 
од  главе , од  бјесно&е  н т.  д. , eis 
neu  Saligman  f®breiben,  exaro  carmen 
magicum. 

Загтсашисе,  ишемсе,  v.  r.  pf,  lief)  aufs 
fcf?reiben  laffeit,  5.  35.  jum  Militär, 
do  nomen. 

Записввање,  n.  1)  ba§  2fwff<^veiben,  con- 
signatio.  2)  ba6  2luffo[)reiben  \м?п  Xa* 
Itömanen  , conscriptio  schedulae  ma- 
gicae,. 

Записивати,  cyjeivi,  v.  impf.  1)  aiif* 
febreiben,  consigno.  2)  н.  п.  од  rpo, 
зиице , од  главе,  (einen  Xaltöman) 
febveiben,  scribu  schedam  magicam. 

Запис11вагписе,  сујемсе , v.  r.  impf,  ftc§ 
ein[0reibeit  Iftffen,  do  nomen. 
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Запшписе,  пијемсе,  у.  r.  pf.  ftc^  ver* 
bereit  ^um  Xrtnfen,  abeo  bibitum. 

Запитлавање , n.  ba8  $ineinpiffen , im- 
minet io. 

Запншавагпи,  ам,  v.  impf,  bindnptffen# 
in.  mingo. 

Запишаши,  aivi,  v.  pf-  fnneinpiffen , im- 
mingo. 

Запјеватн,  aivr,  v.  pf.  (Ерц.)  anfattgeu 
JU  ftngen  , coepi  canere. 

Запјевна  (запјсвка),  f.  (Epip)  Dic  XobfClt5 
flaue,  naenia. 

Запјенипш,  им,  v.  pf.  (Ерц.)1  [фсштеп, 

Запјенушити,им,  v.  рР(Ерц.)Ј  spumo. 

Заплавети,  вим , (Рес.)  1 vide  запла» 

Заплавити,  им,  (Срем.)Ј  вљегпи. 

За'плавнти,  им,  v.  pf.  aučtreten,  übers 
fchroemmen,  inundo. 

Заплављеши,  вим,  v.  pf.  (Ерц.)  bfau 
tverben,  livesco. 

Заплављивање , n.  ba§  fölamverben , H~ 

yor  incipiens. 

Заплављ;'тати,  Јрујем,  v.  impf.  bla«  wer= 
Den,  ln  esco  (§.  iB.  Xrauben,  ф^аитеп). 

Занлакалш,  лачем,  v.  pf.  öiifroeinen, 
coepi  plorare. 

Запламтетисе , амтимсе , 
v.  г . pf.  (Рес.) 

Запламтнтисе , амгпимсе , 
v.  r.  pf.  (Срем.) 

ЗапАамфетисе , ампншсе, 
v.  r.  pf.  (Ерц.) 

Заплашити,  им,  v.  pf.  erfđjređen,  de- 
terreo , conterreo. 

Заплеати,  aivi,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  за- 
пљеатпи. 

Запл|'нити,  им,  (Рес,  и Срем.)  vide 
заплијешшш. 

Заплести  , ледгем , v.  pf.  $njTcd)tcn , 

replecto. 

ЗаплГстисе , летемсе,  v.  r.  pf,  јјф 
Ve rmicftda , impedior. 

Зпплетање,  n.  DaS  ЗијТсф1еп,  plexio. 

Заплетатн,  леРем,  v.  impf.  jnfedjtCit/ 
plecto. 

Заплетптпсе , ebeivice,  v.  r.  impf,  fic^) 
VettvicffUt,  impedior. 

Запливати , ам , v.  pf.  bmeinfcDtvim* 
men , insilio  in  aquam. 

Заплијснити , им , v.  pf.  ГЕрц.)  gufam? 
ftieuplnuDern  / populando  congero, 

Запљачкаттш,  ам , vide  заплијениши« 
Запљеагпи,  aivr , v.  pf.  (Ерц.)  innet  n* 
fddögen , immitto. 

Запљување , n.  baš  ^inemfpeien , in- 
sputio. 

Запвуваиш , љујевд,  v.  pf.  fnneinfpuf 
đtu , inspuo. 

Запљуватгш,  ам , v.  impf,  ^ineinfpucfen# 

insputo. 

Зацоведање , n.  (Pec,  n Cpeivi.)  vide  за» 
цоЈшједање, 
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Заповедапти,  awt#  (Pec.  и Срем.)  vide 
заповиједати. 

Задоведити,  им,  (Срем.)  vide  запо- 
виђети. 

Звповедник,  т.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  за- 
повједник. 

Заповедница,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide 
заповједница. 

Заповссгп , f,  (Рес.  и Срем.)  vide  за« 
повијест. 

Запови^ети,  дим,  v.  pf.  (Ерц.)  коме 
што,  befehlen,  jubeo. 

Заповиједање,  n.  (Ерц.)  baS  ^Befehlen, 
jussus. 

Заповије дати , ам,  v.  impf.  (Ерц.)  De« 
fehlen  , jubeo. 

Заповијест,  f.  (Ерц.)  Det  Jßefefd,  jus- 
sus. 

Заповједнив , т.  (Ерц.)  bei*  gu  befehlen 
fyat , cujus  est  imperium. 

Заповједница,  f.  (Ерц.)  Die  5«  befehlen 
l)at , domina. 

Заповрнути,  нем,  v.  pf.  immer  mieber 
gurüdtommen  auf  etroa§,  repeto. 

Ззпожаритн,  им,  v.  pf.  abbrennen  (5.  Ђ* 
Den  s&5ali)) , ignem  immitto  (silvae). 

Затгзнагпиве , ace,  v.  r.  pf.  (cm.)  er* 
bannt  merben , appareo,  agnoscor: 

„Док  ce  вијел  данак  запознаде  — 

Запомагати  , мажем , v.  pf.  повнка- 
тн:  помагајте!  5U^Ülfe!  rufen , au- 
xilium imploro. 

Запонци,  наца , т.  pl.  21rt  ^embärmef? 
Verzierung, 

Запопасти,  паднем,  v.  pf.  пЈф!  I 
laffen  mit  @е{фтар,  non  dimitto  (non 
missura)  cutem  nisi  plena  cruoris  hi- 
rudo. 

Запопнти,  ш,  v.  pf.  1)  jum  ^riefer 
metben  (einpopen),  consecro  sacerdos 
tem.  2)  Daher  (fomife^):  einen  bei  Den 
фаагеп  brtegen  (mie  Der  95ifcfcof  Den 
(SanDiDaten) ; запошАу  ja  тебе!  чу- 

f вајсе  да  me  не  запопи. 

Заиопитисе,  имсе , v.  r.  pf.  |1ф  gum 
^riejfer  meiben  laffen , gcmeilyt  mers 
Dfil,  consecror  sacerdos. 

Започ(:так,  тка,  n.  Der  21nfang,  ini- 
tium. 

Започети  (започетп),  чнем,  v.  pf.  be« 
g innen  , coepi,  incipio. 

Зап  »четисе  (зап#четисе) , чнемсе,  v. 
r.  pf.  beginnen  , coepi,  incipior. 

Запичињање,  n.  Daö  beginnen,  initium, 

Започињати,  њем,  v.  impf,  beginnen# 

molior. 

Запечтватисе , његисе,  v,  r.  impf,  be? 
ginnen , agor. 

Запратити,  им,  v.  pf.  verfc^tden  , a- 

mando. 

Запраћање,  n,  baß  li>erfebi(len  # атан^ 

datio, 


au 

flammen# 

exar- 

desco. 


1 


211 


/ 


.San 

Sa'npaüamn,  ам,  v.  impf.  rfc^lcf , 
amando. 

Заирашигпп,  им,  v.  pf.  0f<ntb  erteilt, 
pulverem  excito. 

Запрдегпи,  дим,  (Рес.)  vide  запрђегпи. 

Запрдивањо,  n.  baš  tägige  iDremftagen, 
interpellatio  molesta. 

Запрдиватпи,  дујем,  v.  impf.  (fcf>cr^f>aft) 
läfitge  fragen  tfnm,  moleste  quaero. 

Запрдиши,  iiivi,  (Срем.)  vide  запрЈ>е- 

1ШТ. 

Запрђегпи,  запрдим,  v.  pf.  (Eptp)  ([фег$* 
|>eft)  f)infer=  jlecfen,  ijinemtrecfen , in- 
sero post 

Запргтнугпи,  нем,  vide  aanpeftir. 

Запрегнугписе,  немсе,  videaanpebiice. 

Запрезање,  n.  baö  (Bürten , <3d)ür§en/ 
21uffd)ürjen  , cinctio,  accinctio. 

Запрезати,  жевд,  v«  impf,  gürten,  ttor» 
[фПГ§еп  , praecingo. 

Запреш,  m.  mit  2lfd)e  behextes  Reiter, 
ignis  cinere  contectus«, 

Запретпати,  рећем , v.  pf.  н.  п.  ва- 
тру,  mit  2Нсђе  jubecfen,  contego  ci- 
nere: запреБи  јаје  у вагару , нека  се 
пспече. 

Запрблш  , ем,  запрЂо,  (Рес.  к Срем.) 
vide  запријети. 

Запретити , им , (Рес.  и Срем.)  vide 
запријешити. 

ЗапреБи  (говорисе  и запрегнугпп) , ре- 
meivi , v.  pf-  н.  п.  снуте , рукаве , 
fđ)ur$fn,  auffebürjen > succingo. 

3anpefmce  (говорисе  и запрргнуггшсе), 
прегнемсе,  v.  r.  pf.  ftcfy  auffdjur^en , 
succingi. 

Запречаиш,  aivi,  (Pec*  u Срем.)  vide 
заприједагаи. 

Запречпти,  iiivi,  (Рес.  и Срем.)  vide 
запријечнти. 

За'пржипш,  им,  v.  pf.  einbremun , in- 
coquo farinam, 

Заиријоти,  рем,  запрз^о , v.  pf.  (Epi;.) 
pulper  ren , claudo. 

Запријетипти,  ш,  v.  pf.  (Ерц.)  mit 
XH'obmig  verbieten , interdico. 

Запријечатц,  ам,  v.  pf.  (Ерц.)  н.  п. 

опанак,  perfleđifen,  transverso  plecto.. 
Запријечити , им , v.  pf.  (Ерц.)  percie* 
gdn  , pessulum  obdo. 

Запросттш , им,  v.  pf.  m.  j.  ђевојку, 
freien,  шегђсп  itm  ein  37Ш>феп,  peto^ 
ambio,  procor  puellam, 

Запрбтнтн,  им,  v.  pf.  jum  npoma  ma= 
фсп  , consecro  protopresbyterum. 

Запрбтопопити , им,  v.  pf.  jum  npo- 
шопопа  тафеп,  consecro  protopres- 
byterum. 

3a'rtpyfje , n.  сг*ло  код  Дрине  (подЛо- 
зницом)  j glctćfrfam  ЗМтНгфсп. 

Запршг.а,  f.  Dic  CS;iubremte  (?),  quod  in- 
coquitur cibo  (farina  et  butyrum). 
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Запспвање,  n.  f^tmpffic^e  hebeti, 

praefatio  obscoena. 

Запсивагпи , aivi , v.  impf,  fdjtmpflicf)  re» 
ben,  obscoena  praefari» 

Запсбвати,  cyjeivi,  v.  pf.  Гфгтр^1с{)  re* 
bte«,  obscoena  praefari,  ut  est  ie6e;v* 
му. 

Запт  *,  m.  bte  З^Ф^/  disciplina. 

Задтити,  им,  v.  pf.  in  Зифе  Ralfen# 

coerceo. 

Запћење  , n.  bte  3 U$f,  disciplina. 

ЗапуститП,  kivi,  v.  pf.  perlaffen,  desero, 

Запустдтисе , имсе , v.  r.  pf.  ftd)  pe  r* 

mal;rlofen  , negligo  me. 

ЗапушаЕање,.  n.  Das  Sßerjf epfen , ob- 
turatio. 

Запушавагпи,  ам  , т.  impf,  perflopfe n , 
obturo. 

Запушач,  m.  ber  ©töpfel,  obturaculum, 

Запушипш,  HiYi , v.  pf.  i)  зачепигшг, 
perflopfen  , obturo.  2)  запрашипш  -s, 
©taub  erregen  , excito  pulverem. 

Запуштање,  n.  baš  Skmalpdofen , de- 
sertio. 

Запуштагпи,  ам,  v.  impf.  pertpabdo* 
feil  / desero,  negligo. 

Запу штити , irvi,  vide  запустити, 

Зар,  i)  eine  ^artifel , rm’ju  fragen: 
etn)a , nonne?  an?  num?  ne?  3ap  m« 
не  знаш  ? Зар  1те  и он  дођп  ? Зар 
nivia?  2)  etma , t>ieuei(bt,  ni  fallor,  гЉ 
puto  : до!ш  fe.e  зар  и он ; има  зар. 

Зарадц  (за  ради) , um  — - ШЗШеп,  ob, 
propter,  per:  заради  Бога, 

Зарадити,  iiivi,  v.  pf.  loerbieneti  (b u гф 
Arbeit),  promereo. 

Зарађнвање,  n.  ber  S^erbienlf,  quae- 
stus. 

Зарађивати,  fjyjeivi , v.  impf.  \jerbt^* 
nen  , quaestu  lucror. 

Заракигпн,  ira,  v.  pf.  erneibren,  »orm 
Uieid;itngern  \фпђеп  , a fame  prohibeo. 

Заранитнсе,  invice , v.  r.  pf.  be§ 
»pimgcrtobeö  erme^ren  , famem  depello. 

Заранци,  нака,  m.  pl.  Die  $nt  vor  Der 

'^Dämmerung  , tempus  ante  crepuscur- 
lum:  дошао  око  заранака. 

Зарањивање,  n.  baš  (^rndfjreji/  susten- 
tatio. 

Зарањивашд,  њујем,  v.  impf.  ernäi)= 
ren  / sustento. 

Зарањивашисе , њујемсе , v.  r,  impf» 
fid)  ernähren , sustentor. 

Зарар  m.  vide  штета:  продао  сам: 
на  зарар» 

Зарариваље  , n.  vide  губљење  i. 

Зарарпвати,  рујем,  vide  губитп  i. 

Зарарнти,  им , v pf.  штетовати  на 
каквој  трговиии,  verlieren,  SrltaD^n 
ђ,1&еп  (im  *f>anbcl),  damnum  facio. 

Зарастање,  ц.  ba^  Шегпн1ф[еп,  ev- 

olitio. 
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^зрасшагпи,  лм,  т.  impf,  verwarfen , 

exolesco. 

Зарасши,  сшем , v,  pf.  Рсшаф[еп , ex- 
olesco. 

Зарђагпи  (ла-р^ати,  загрђати  ?),  ам, 
v.  pf.  verroften,  rubigine  inducor. 

^арсдипш,  и:м3  v,  pf-  паф  bcr  0v?iOe 
gegen  , сх  ordine  progredior:  зареди- 
ла  болеспт  по  селу ; заредио  од  ну- 
fve  до  куЕе. 

Заређовање , n.  baš  ©eben  паф  bčr 
0xeil)e,  progressio  ex  ordine. 

Заређпвагпи , ђујем,  v.  impf,  паф  ber 
^UifjC  gelten  , ex  ordine  progredior  , 
grassor. 

Зарежати,  жим,  v.  pf.  bie  З^ФпС 
fcbenb  murren  (vom  ^unbe),  murmuro, 
ringar. 

Зарезаган,  режем , v.  pf.  einen  Шп« 
fcbnift  тафеи  , incido. 

Зарезнвање  , . n.  baš  (šinfđnteiben , in- 
cisio. 

јВарезнвати,  зујем,  у.  impf,  einfc^netben, 
incido;  не  зарезује  га  ни  у к***ц  (ш. 
ј.  не  боји  га  уе  ни  мало). 

Зарезотина,  f.  ber  ШпјфпкЈ , inci- 
sura. 

јбар-'fiiice , речемсе,  v.  r.  pf.  i)  efma§ 
»e<reben,  serio  nego:  зарекао  ce  да 
не  пије  Еина  ; зарекласе  свиња  да 
не  изједе  говна  , па  деветоме  са- 
wio  вр  одгриз^а  (осам  изјела  са 
CBiiivi?).  2 ) |1ф  verreben , erro,  labor 
in  loquendo. 

Зарзати  (за-рзати,  загрзати  ?),  ржевд, 
v.  pf.  aiifroufcem  , hinnitum  edo. 

Зари]а  , m.  3ad>aria£> , Zacharias. 

Зар  'кагпи,  ричем,  v.  pf.  erbrüüett,  mu- 
gitum edo. 

Зарити,  ријем , v.  pf.  jermüblen,  ruen- 
do corrumpo. 

Зарицање,  n.  ba§  ^Berreben , lapsus  in 
loquendo. 

Зарпцатнсе  ричемсе,  v- r.  impf.  i)  ver* 
reben,  serio  nego.  2)  )Цф  verrebe»  , la- 
bor in  loquendo. 

3'аркапш  (за-ркаши,  завркати  ?),  рчем, 
v.  pf.  aufangen  5U  (фпагфеи,  incipio 
stertere. 

Заро,  m.  hyp,  V.  Зарија. 

Зарббити , им,  y.  pf.  jum  FtiegSgefan* 
gcnen  ©clave»  тафе«,  capio. 

Зарббитисе,  тмсе,  v.  r.  pf,  Friegšge* 
fangen  tverbeu,  capior. 

ВароЕитк,  им,  v.  pf.  $еГ1ЈНф1еп,  ruen- 
do corrumpo. 

Здрбктати,  Kbeivi,  v.  pf.  jit  grunzen 
beginnen  , grunnitum  edo. 

Заронитп,  hm,  v.  pf.  1)  imferfai«<f>eit, 
mergo.  2)  bebecFen,  begraben,  contego. 

^арубитп , ТУ1,  у.  pf.  ^ирфеп  (3.  35. 

cbere  (SnDe  eiue$  ©labeS)/  aequo. 
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Зарубљивање,  n.  bđ§  З^^афеи,  aequatio. 
Зарубљбвати,  љујеш,  v.  impf,  juflö» 
феп  , aequo. 

Зарудаи,  тка,  m.  ber  Anfang  ber  3vetfe 
(5.  35.  ber  5itrfo]en),  rubescentia  (?). 
Зарудети,  дим  , v.  pf.  (Pec.)l  ber 
Зару  дити  , им,  v.  pf.  (Cpeivi.)  >gu»g  nal;e 
Заруђети , дшм , v.  pf.  (Ерц.)Ј  Fommen ,, 
ad  maturitatem  accedo,  maturesco  (r  C t Џ 
roerben  V). 

Зару^нвање,  n.  ba§  9R:eifn)erben , rube- 
do accedens  ad  maturitatem. 
Заруђивати,  fjyjeivi,  v.  impf,  ber  9?etf« 
»ађеп  , maturesco. 

Зарукавље,  n.  bic  ©tiefe  re  i)  am  Bermel, 

manicae  ornatus  : 

„Ceja  брату  зарукаЕље  везе  — 
Зарукати,  ручезх,  у.  pf.  erbrüUen,  mu 
gitum  edo. 

Зарумаштисе , имсе,  v.  r.  pf.  icti? 
inerben,  erubesco. 

Зар^рега  ¥ , ипеп!ве1)гПф,  summe  neces- 
sarius. 

Заручан , чна , но,  vcO,  attgefüHt,  ple- 
nus. 

Заруч5:вање,  n.  baS  бЗегшепђеп  (2lnfttfs 
len)  , applicatio. 

Заручпвагпи,  чујевд,  v.  impf,  vermeng 
beu  (önfütlen),  applico. 

Заручитџ,  hm,  v.  pf.  vermettben  (ans 
füllen),  applico,  impleo  (j.  35.  буре  , 
Bpeby,  торбу,  лонат;). 

Заручнбк,  m.  Der  ‘Bcrlobfe , sponsus, 

desponsus. 

Заручница,  f.  bie  3>CrloblC  , sponsa,  de- 

sponsata. 

Засавица,  f.  ein  2lrm  ber  ©ave  auf  ber 
(erbitten  ©eite,  ber  паф  langem  Unu 
raege,  9^ttromi6  gegenüber,  mteber  i.n 
bie  ©ave  juriidfommt. 

Засведбчити , им,  (Pec.  и Срем.)  vide 
засвједочипш. 

Засвираггш,  ам,  v.  pf.  ] anfangs 

ЗасвЈ-рети,  pinvi,  v.  pf.  (Pec.)  I gen  §u 
Засвприти,  рим,  v.  pf.  (Cpeivi.)i  pfeifen 
Засвирјети,  рим,  v.  pf  (Ерц.)Ј  (auf  Der 
^Pfeife,  ©luDelfad),  incipio  canere  (fi- 
stula, utriculo). 

Засвједбчити,  ihm  , y.  pf,  (Ерц.)  be^ett^ 
gen,  testor. 

Заседа,  f.  (.Pec.  и Cpeivi.)  vide  засједа. 
Заседање,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  за^ 
сједање. 

Заседати,  aivi,  (Pec,  и Cpeivi.)  vide  за- 
сједагпи. 

Заседнути  , нем,  vide  засести. 
Засена,  f.  (Pec.  11  Cpeivi.)  vide  ласјена^ 
Засена,  f.  (Pec.  11  Cpeivi.)  vide  засјена. 
Засенан,  ima,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide, 
засјенак, 

Засеннти,  шм,  (Pec-  р Срем.)  vide  за^ 
Сјенити. 
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Ba'cecmn,  седем  (гоЕоркее  и заседием), 
(Рес.  и Срем.)  viele  засјести. 

ЗасеБи , сечем , (Рес.  и Среш.)  vide 
засјеБи. 

ЗасеБисе,  сечемсе , (Рес.  и Срем.)  vi- 
de засјеБнсе. 

Засијагаисе,  амсе,  v,  r.  pf.  erglänzen , 
effulgeo. 

Засипаље,  n.  i)  baS  Ue&erfdjütten# 
fdnitten,  obrutio.  2)  Daö  «Jpineinfctyüfc* 
teil , infusio. 

Засидаши,  ам  (и  засипљем),  v.  impf, 
.i)  verfdjütfen,  überftbütten , obruo.  2) 
bineinfetfütten , infundo. 

Заснрштш,  им,  v.  pf.  н.  п.  млијеко, 
anUben , ba«  £ab  in  bie  ffiild)  (фшсеп, 

coagulum  injicio. 

Засшпити,  iiivjt  , v.  pf.  1)  fätrigen,  satio. 
2)  faft  bekommen  » satior. 

Засјајагписе,  сјајнмсе  Д vide  засија- 

Згсјагписе , jaivice  , f шисе. 
Засједа,  f-  (Ерц.)  bet  «fjintetfialt , insi- 

diae. 

Засједање , n.  (Ерц.)  i)  ba§  Bauern , in- 
sidiatio.  2)  ba&  s!krft|ert , mora. 

Засједати,  ам  , v,  impf.  (Ерц.)  i)  lau» 
ev  n,  insidior.  2)  >*£ф  perfiden , sedendo 
movari. 

Засједнути,  нем,  vide  засјесгпи. 

Засјена,  f.  (Ерц.)  ber  Verbau , arbores 
stratae  pro  munimento. 

Засјена,  f.  (Ерц.)  ba§  iBfßnbroßtff,  prae- 
stigiae. 

Засјенак,  нна , m.  (Ерц.)  y засјенку, 
in  bem  ®tonbe0[cbatten  / iu  umbra  lu- 
nari. 

Засјенштги , им,  v.  pf.  m.  j.  очи,  blett« 
ben  t praestigior. 

Заејесши , сједем  (говорисе  и засје- 
днем),  v.  pf.  (Ерц.)  1)  ftd)  in  hinter? 
Ijalt  fegen,  insidior.  2)  [јф  verftfcen, 
sedendo  moror. 

ЗасјеБи , сијечем,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  an? 
bauen,  ancido.  2)  пупт,  yerf;auen,  ar- 
boribus stratis  impedio. 

Засјећисе,  сијечемсе , v.  r.  pf.  (Ерц.) 
ftcfj  verbauen,  muniri  arboribus  stratis, 

Заска^каггшсе,  качемсе,  v,  r.  pf.  auf? 
fpriugen . exsilio. 

Заслада,  f.  ber  З^афНГф,  ba§  £)efferi, 
mensa  secunda ; bellaria. 

Засладити,  им,  v.  pf,  1)  verfttffen,  red- 
do dulce , dulcoro.  2)  9£аф1фф  ^alteri/ 
mensam  secundam  habeo. 

ЗаслађиЕање,  n.  baö  ^erjuffen,  dulco- 
ratio 

Заслађивати,  ^ујем,  v.  impf,  verfüf* 
[en  , dulcoro. 

Зас/ањање,  n.  vide  заслоњање. 

Заслањаши,  ara,  vide  заслоњаши. 

5асл('питн,  ига,  (Peo.  и Срем.)  vide 
засАпје^иЈтш- 
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ЗасАИЈегшши , нм,  v.  pf.  (Epij.)  erblitu 
ben  , oculis  capi  (fig.). 

Заслиншпи,  им,  v.  pf.  rofeen,  muco 
obducor:  шша  си  заслинио  (кажу 
^emerny  кад  плаче). 

Заслон  , m.  vide  заклон. 

Заслошшш  , км,  vide  заклонштш. 
Заслоњање,  n.  vide  заклоњање. 
Заслоњати,  ам,  vide  занлоњапти. 
Заслуга,  f.  (у  Сријему,  у Бачкој  и у 
Бан.)  ba$  OŠer.btenjl,  meritum. 
Заслуживање , n.  baš  föerbieuen  , pro- 
mentio  (?). 

Заслуживати , жујем,  v,  impf,  verbiß* 

neu,  promereor. 

Заслужити,  им,  v.  pf.  vetbienen,  pro- 
mereor. 

Засманање , n.  ba£  QSttr^en , conditio. 
Засмакати,  мачем , v.  impf  n>ür$erc 
(di? err.  уегтафеп),  condio, 
Засмејашисе , jeivtće,  ( Pec,  и Срем. ) 
vide  засмнјатисе. 

Засмпјатисе , јемсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 

aufiađjen , rideo, 

Засмадити,  им,  v.  р f.  регрјфеп,  pico. 
Заимочак,  чна,  m.  vide  зачина. 
Засмочити,  им , vide  зачинити. 
Засмрадити , им,  v.  pf.  anftänfßn* , 

foeto re  impleo. 

Засмрдети,  днм,  v.  pf.  (Pec.)  ] ©ejlanf 
Засмрдити,  дим,  v.  pf.  (Срем.) ivon  ftdj 
Засмр^ети , дим,  v.  pf.  (Ерц.)  ј geben , 
foeteo. 

ЗасопцР,  паф  einanber,  continuo:  три 
пут  засопце. 

Заспати,  шш,  v.  pf.  einfc^fafen , ob- 
dormio.  » 

Засрамити,  iirvr , v.  pf.  6е[фашеп,  pu- 
defacio  , pudorem  injicio. 

Засрагпн , сврем  , v.  pf.  befät'ltyn , 

concaco, 

Застава , f.  Mjecmo  на  дно  ©тола , 
према  горљем  челу , bei*  s|)lab  unten 
am  СШфе,  bem  ^au^berrn  gegenüber  f 

triclinii  pars: 

„У  заставу  Еојводу  Мнлоша  — 

Код  Срба  je  по  ЈЕрцеговини  и сад 
обичај , да  у заставу  (кад  je  накЕа 
част)  посаде  равнога  ono  vie,  кОјИ 
сједи  у горњем  челу. 

Застаратнсе,  aivtce , vide  забр  ну* 
тисе. 

Застати,  анем,  v.  pf.  treffen,  finben» 
offendo. 

Заетатисе , анемсе,  v.  r.  pf.  рф  befin* 
ben  , fepn  , sum  , existo, 

Застидети,  дим  , v.  pf.  (Pec.)i  6е[фа* 
Застидитн,  им,  v.  pf.  (Срем.)  vnUuppu- 
Засптп^ети,  дим,  v-  pf.  (Ерц.јЈ  dore  ad- 
licio. 

Застирање,п.  ba$  ^Bebreiten  (beS  Bim? 
merbobß*§  mit  Хсрргфсп) , constrati« 
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Засгпираши,  рем,  v.  impf.  bebreifbn, 

consternere, 

Засширач,  m.  bcid  / momfrt  5.  Ђ-  Da§ 
3imaKr  bi'breitcf  iüil’b,  stragulum, 

басторак , рка,  т.  ba$,  rocmit  ein  pob 
ler  ©ađ  oben  bebreitet  n>trt> , tim  tbn 
ftitmađjen  ftl)  föm .1M,  stragulum  sacci  (2). 
Нашла  врећа  засторак. 

Застранити,  им,  v.  pf.  1)  im  2lnflei= 
gen  nidjt  gerade  au» , fonbern  nach  bei* 
©eite  gefjen  , oblique  ascendo,  aut  de- 
scendo. 2)  füg.  abioeicpen,  deflecto. 

Засгпрањивање,  n.  bać>  2lbn>eichen , de- 
flexi) , ascensus  aut  descensus  obli- 
quus. 

Засшрањивагпи,  њујем,  y.impf,  1)  fdjief 
bergan  ober  bergab  jfeigen , descendo 
vel  ascendo  oblique,  2)  üüm  rechten 
^fabe  a b Ш e X ф e П , aberro  , deflecto. 

ЗастрРти,  ем,  заетрТаО,  (Рес.  и Cpeivi.) 
vide  застријети.  ' - 

Застријети , pervi , застрго  , v.  pf. 
(Ерц.),  bebreiten  , consterno. 

Заструга,  f.  eine  hölzerne  ©cbüffel  mit 
£>ecfe!  (auf  Steifen,  fürifäfe,  5vapiar 

!!•  bpi.) , vas  ligneum  cum  operculo. 

Застругати,  ружем,  v.fpf.  fđiaben, 
rado. 

Засгпудети  , ди,  v.  pf.  (Pec.)l  čitjjl, 

ЗастудигЛи,  ди,  v.  pf.  (Cpeivr.) I merben  , 

Застуфети,  уди,  v.  pf.  (Ep ц.)ј  frigesco. 

Заступање,  n.  baš  im  siBege  fepn  , im- 
peditio. 

Заступати,  ам,  y.impf.  im  ’JBegc  ferm, 

obsto. 

Заступити,  им,  v,  pf.  in  ben  Üßep  tre* 
ten  , obsisto. 

Засукати , учем  , v.  pf.  1)  guritcffcftla* 
gen,  §urüc!fcbür§en  , recingo.  2)  H.  II. 
брнове , jurucf ftretdjen , jimuf  Dreien r 
retorqueo. 

Засукивање,  n.  ba§  3uc^cffcblapen , re- 
cinctio. 

Засуксвагпи,  кујем,  v.  impf.  1)  3urücFs 
fdflogen , recingo.  2)  н.  п.  брнове. 

Засук  'јати,  ам  , v.  pf.  н.  п пушку. 

Засути,  спем,  v.  pf.  1)  prf  mitten, 
überfauitren , obruo.  2)  bineinidmtten , 
infundo  : заеуо  да  здеље. 

Засучак,  чка/т.  Der  'IBidcl , glomus 
(<•  Ђ-  üou  $etg). 

Засуш.вање,  n Dać>  fßertrocfnen , ex- 
siccati . 

Засуш  вати  , шујсм , r.  impf,  pertrücfs 
n(n  « X IC«  or. 

Зас  уШити,  h vi  , v.  pf.  vertrocFnen  , 
exareo  ; auch  засушила  крава  , коза, 
овца  и т.  д. 

Затаванак,  нка , т.  fleiner  ebner  s])la^ 
til'  <5)е1МГце  , l(,eus  planus  iu  monte. 

Затајати  , јим , v.  pf.  ableugnen  t ab- 
nego^ рефтЦфт,  reticeo. 
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Затакиуггпг,  nein , vide  затаИи. 

Затама'нити  invi  v.  pf.  perabe  aufgefietr, 
дапфф  ju  ($runbe  gel;cn,  penitus  iute- 
reos . 

Затаманитисе,  имсе,  v r.  pf.  poflig  511 

' @runbe  geben  , internecione  deleor. 

Загпапање,  n,  Da$  ЗиГФв^Зег1'  obductio, 
inductio. 

Затапашн,  ам  (и  зашапљем) , v.  impf. 
3>ült  oben  jltfcbmeljen,  obduco  ceracet. 

Затапкати,  ам,  v.  pf.  jutmen,  juftam'a 
pfen  / conculco» 

Затаћи  (говорисе  и затакнути),  так- 
нем,  v.  pf.  hinter  — , auf  etnmS  \U* 
den  , impono  , praefigo. 

Затвор , m.  Die  gefängliche  ^aft,  bet 
21  r reff,  custodia:  он  je  y загавору,  е^ 
Ш (im  @cfängni§)  eingefperrt. 

Затворање  , n.  1)  baö  (giufperren  , cu- 
stodia. 2)  ba§  3^fP^rei1  , occlusio. 

Затворати,  ам,  v.  impf.  1)  emfpers 
ren,  gefangen  fe^en  , includo,  in  custo- 
diam conjicio.  2)  oerfeblieffen , occludo. 

Затвбршпи , им,  v.  pf.  1)  ehifpemn « 
includo.  .2)  fcerfchlieffen , occludo». 

Затегнути,  neivi,  v.  pf.  anftUjjen,  fpan- 
nen,  tendo. 

Затезање , n.  1)  ba§  ©pannen,  tensio» 
2)  baS  @f rauben  , reluctatio. 

Затезати,  шежем,  v.  impf.  fpannen> 
tendo. 

Зашезатисе,  шежемсе,  v.  r.  impf,  [јф 
flräuben , obluctor. 

Зашерати , ам,  (Рее.  и Срем.)  vide3a- 
Еерати. 

Затератисе , aivice , v.  г.  pf»  (Рес.  к 
Срем.)  vide  за{серагаисе. 

Затеравање , и.  (Рес.  и Срем.)  viđe 
заперивање. 

Затерцвати , рујем,  (Рес.  и Срем. ) 
vide  зајхеривапга. 

Затерпватисе,  рујемсе,  (Рес.  и Срем.) 
vule  заћеривагписе. 

Затесати,  тешем,  v.  pf»  anlpauen 
(шје  Der  Simmermann  macht),  accido. 

3amefm , шечем,  v.  pf.  1)  treffen,  of- 
fendo. 2)  ben  Жер  abfcfmeiben,  inter- 
cludo. 

ЗатсЕисе  , течемсе , v.  r»  pf.  1)  ј|ф 
befmben,  fepn,  sum,  2)  коме , gelos 
ben,  рф  aupcifchig  тафеп,  рф  \ex* 
Pflichten,  obligo  me: 

„Jep  сам  ce  ja  кнезу  затекао 
„Да  закољем  Турског  i;ap’  Мура- 

i 1 1 ć\  

Затешчапти,  ам,  у.  pf.  fcpmanger  mer« 
Den,  ingravidari. 

Затирање,  n.  ba$  2lu0rütten  , exstir- 
patio. 

Затирати,  рем,  v.  impf.  au§rotteit# 
extirpo. 

Заишсак,  c na,  ад-  yide  зацушач. 
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Зашискивање,  u.  DaS  83'erftopfćrt , ob- 
turatio. 

Затискиваши , кујем  j v.  impf,  verfto* 
öfen , obturo, 

3*атиснулш,  Heivi,  vide  запушигпи  i«, 

Затпицање,  n.  (Срем.)  vide  загпјецање. 

Зашицаши , гпичем,  (Срем.)  viele  за- 
тпјецаши. 

Загаицатисе , гпичемсе,  (Cpeivi. ) vide 
затјецатисе. 

ЗатјецЈње,  n.  (Ерц.)  Da6  hefteten  (auf 
^iaer  Xhat) , deprehensio;  Da6  Settcc« 
fen  be£  föSegee,  obstitio(P). 

Зшпјецатн,  тјечем,  v.  impf.  (Ерц.) 
i)  betreten,  deprehendo.  2)  Den  'i£eg 
vertreten , obsisto. 

Захпјецатисе , тјечездсе , v.  r.  impf. 
(Ерц.)  i)  ftd)  behüben,  sum.  2)  verres 
Den,  serio  negare  aut  pertendere. 

Зато  (за  то) , Datum,  ideo. 

Затомити , нм , v.  pf.  (cm.) 

„ — царево  благо  затомише 
„И  у црну  земљу  закопаше  — 

Затотшш,  ftivi,  v.  pf.  jufa) melden,  li- 
quando claudo  (Da£  Sahnföfi  mit 
@фтд1'5). 

Загпочник , m.  (cm.)  Der  SJerpfiicbtete , 
her  Цф  §u  etroaö  artf>etfc^)ig  gemacht)  , 
obligatus , (befonberö  Der  ßampf$elb  , 

, pugnator)  t 

„Изиш’0  je  краљев  заточните  — 
Ј,Веселнсе  краљев  заточниче  — ■ 

Затрепетати , nefteivi,  v.  pf.  erbittern, 
intremo  : 

„Нешто  затрепета, 
ijHemrno  зазвенета  — ■ 

Затрептати  у nfieivi , v.  pf.  erbittern , 
(§•  23.  mit  Den  Jlugen),  mico  oculis 
unb  [onfr,  inhorresco. 

Затреттхепш  , nmiiivi,  v,  pf.  (Pec.)  | er® 

Затрепшити,  nmnivi,  v.  pf.  (CpeiVt.)  > jpt= 

Затрепћети,  nminvi,  v.  pf.  (Ерц.)  | fern 
(vom  Haube) ; aufraufđjen,  aufflattern, 

inhorresco;  evolo  cum  strepitu. 

ЗИтрна,  f.  Der  Anlauf  ($um  •^inuberfprtn* 
acu)  incursus  : скочшпи  (или  преско- 
чити  uiiriorof))  из  затрве. 

Затрнатисе , рчемсе , vide  затрча- 
ттшсе  i. 

Затркивање,  u.  vide  затрчаваље. 

Затјзниватисе,  кујемсе,  vide  затрча- 
ватисе  l. 

Затрнити,  invi,  v.  pf.  н.  п.  трешњуј  vcrs 
Dornen  (5.  23-  Die  ilicfche,  Damit  DiekinDer 
nicht  DajU  Sonnen)/  spinis  circumdo. 

Затрњивање , n.  bač  SSeuDornen,  sepi- 
m e litu  m spinosum. 

ЗатрњиВати,  њујем,  v.  impf.  verbor* 
nett,  spinis  delendo. 

Затривати,  pyjeivi , v.  pf.  m.  j.  рибу 
уводи,  betaumelnben  k'öDer  jltvueu, 
escas  yeueuuUs  piojido. 
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Затроношигпи , im,  v.  pf»  m.  j.  xip-s 
пву , Die  5vird)e  eiumetheu , cousecro 
ecclesiam  (von  Spovo-  ?).  y Јадру  има- 
jy  два  намастира : Троно\ца  иг 
Вотњан.  Онуда  припсизиједају  да 
су  и граднле  двије  ceitipe  (Лазаре- 
ве  кћери) , па  једна  другу  заиита- 
ла  (кад  су  се  састале) , колико  je 
која  начшшла  ; онда  она  што  je 
градила  Троношу  ренла  : ,,  Ja  caivt 
хпек.  затроиош  и л а.“  И од  тога 
се  назове  Т р о н о ш а.  А друга  ре- 
кла:  „Ja  сам  нешто  иачинила  као 
мали  вошњачиБ  (т.  ј као  за  всм 
fie).“  И од  тога  остане  В огпњак. 
Троноша  служи  и сад , а Вошњак 
je  пуспт  Бог  зна  од  кад, 

Затрпасаље,  n.  Da6  Uebereinanbetmer* 
feil , superinjeetio. 

Затрпавати,  ам,  v.  impf,  überetnans 
Devmerfeti,  everto. 

Затрпатд , ам,  v,  pf,  übereinanberrvera 
fen,  obruo. 

Заптрти,  peivr,  затр^о,  v.  pf,  auSrct* 
ten  , exstirpo, 

Затртисе,  ремсе,  затргосе,  v.  r* 
pf.  su  ©runDe  gehen,  pereo. 

Затрубити,  wvr,  v.  pf.  blafen,-  inS^ont/ 
in  Die  cXrompete) , bucciuor. 

Затрудити,  им,  v.  pf.  bemühen,  er* 
muDeu , fatigo. 

Затруднити,  нвд*г,  v.  pf.  } fđjman^ 

Затрудњепш,  ним,  v.pf  (Epi;.)jger  mer= 

Deu  , ingravidor. 

Затруђивање , n.  Da6  bemühen,  defa«j 
tigaiio. 

Затруђквати , ђујем,  v.  impf,  bemüs 
heu , fatigo. 

Зашрчавање,  n.  Da3  Anlaufen  (jum 
Sprunge),  incursio. 

Затрчаватисе , aivice,  v.  r.  impf,  ans 
laufen,  2lnlauf  nehmen,  incurro.  2) 
затрчавасе,  еб  entfährt  ihm  (toač  ec 
fond  eben  nicht  gefagt  hätte),  elabitur  ei 
quandoque  , quod  mallet  non  dixisse. 

Затрчатпсе , чимсе , v.  r.  pf.  1)  ans 
laufen,  incurro,  г)  затрчао  се,  еб  ijd 
ihm  (Die  DieDe)  entfahren,  excidit  ci 

inter  loquendum. 

Затубаст,  тадо,  abgefittmpff,  obtusus« 

Затуљити , им,  v.  pf*  h.  n.  pyny 
канву , m.  j.  метнути  на  њу  my- 
љац  'да  се  увати  лпсица  или'  јаза- 
вац,  eine  eigene  21  ct  $*aüe  (туљац) 
vor  D0.6  5иф&1оф  fteüen,  laqueos  (?) 
pono.  cf.  туљац. 

Зашупитн,  nivi , v.  pf.  öbffumpfen,  ob- 
tundo , retundo. 

Зашурање,  n.  Das  -Serfen  hinter  etmaö, 

jactus  post — . 

Датурати,  ам7  v.  impf,  htutcr  ettva^ 

reerfeiw  jaoio  post—,, 
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Затуратисе,  амсе,  v.  impf.  Џсђ  (in  bie 
pJSelt)  hinein  roerfen,  abiisse  peregre. 

Зашурилш , 1Ш1 , v.  pf.  f> i n t e c etrvaß 
tverfen,  rejicio. 

З.агпуришисе,  имсе,  v.  r.pf.  y свијет,  jtdj 
in  DteffiJeIt  ijmetnjaerfen,  ahiisse  peregre. 

Затурчати,  aivi , v.  pf.  Anfängen  turs 
?Мф  gU  14'Den  , §U  fingen,  turcice  pro- 
loquor , acciiio. 

Затући,  тучем,  "vide  забигпи. 

бзту fenee,  учемсе,  vide  забштшсе. 

3afeepamii,  aivi,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  hinein* 
fddagen,  immitto,  a)  hinter — treiben, 
ago  post  — . 

Bafeepanmce,  амсе,  v,  r.  pf.  (Epq.)  loßs 
flürgen,  impetum  facio, 

ЗаБеривање,  n.  (Ерц.)  i)  baß  4Mnein* 
(фЈадеп  r immissio,  з)  baß  Xreiveu  htn= 
ter  — , actio  post — 3)  baß  Üoßjliirgen, 
impetus. 

SafeepkEamn,  pyjeivi,  y.  impf.  (Ерц.) 
i)  binetntreiben , immitto.  2)  f>intec  — - 
treiben  , ago  post  — . 

SafeepuBamiice  , pyjeivice  , y.  r.  impf. 
(EpipJ  fcßfiürgen  , impetum  facio. 

3afen,  за^ем , v.  pf.  1)  hinter  — gehen, 
eo  post — 2)  fici;  yerirren,  aberro.  3)  паф 
ber  ?leU;e  geben  (5.  $$•  van  $«uß  gu 
фаи§),  ex  ordine  eo. 

Safeonamn,  hm,  v- pf.  1 mit  5vCth  ver* 

ЗаБбпити , nwi , v.  pf.  j јфитгеп,  luto 
»bimo. 

Заувар  je  (за  увар  je)  vide  увар  je. 

Заударање , u.  baß  Шефеп  иаф  ettvaß, 

odor. 

Заударати,  ам , v.  impf,  riechen  паф 
ettvaß,  oieo  : заудара  ivieco,  — eiiho  на 
буре  и m.  д. 

Заударшпи,  им,  v.  pf.  einen  @егиф 
bekommen,  adoieo. 

ЗауздаЕање,  n.  baß  З^теп,  infrenatio. 

Зауздавати  , aivi,  v.  impf,  gaumen,  in- 
freno. 

Зауздати,  ам,  v.  pf.  gaumen , infreno. 

Заузегписе,  змемсе,  v.  r.  pf.  c rhiyi, 
рф  giifammentljun  mit  einem , socior. . * 

Заујати,  јим , v.  pf.  i;u ! тафеп  (vom 
-iöinbe , dfteere),  strideo. 

Заујатисе , јимсе,  v.  r.  pf.  foßfafjren 
(vom  <Зф1Јфе),  cum  stridore  procurro, 
feror. 

Заукати , учем , v.  pf.  f;u ! fdrenett , 
inclamo  io  ut  audiat,  ubi  sim,  absens 
sodalis.  2)  bu!  тафеп  in  bie  Ringer 
vor,  ^rofi , foveo  digitos  anhelitu. 

Заударити,  hivi  , y.  pf.  коња,  i;alffcrn, 
capistro. 

Заурлати,  ам,  v.  pf.  aufheufem  exululo. 

Зауставити,  hivi  , v.  pf.  ђеттеп,  in- 
hibeo. 

Зау  ставитисе,  jiwce,  y,  r.  pf.  fltU  fte* 
ijew  f subsisto, 
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Заустављање,  n.  baß  феттеп,  inhi- 
bitio. 

Зау  стављати,  ам,  у.  impf,  hemme«, 
inhibeo. 

Зау  стављатисе  , амсе , v.  r.  impf, 
ј1Ш  flehen,  subsisto. 

Заустити,  им,  v.  pf.  Den  OJhmD  öffnen 
gum  [ргефеп , aperio  os  aci  proloquen-* 
dum : заусти  да  рече  , na  oriera 
не  fee. 

Заучати,  чим,  y.  pf.  gu  fyeulen  artfam» 
gen  (vom  ždinbe,  ben  SBogeit  beß 
tEReereß)  , strideo. 

Зауш,  m.  baß  1Дт[фшеттеп  (Umbres 
ђеи)  beß  baß  ©trem  aufmärtß 

f d t?rt , retorsio  navis  : отишла  ла^а, 
на  зауш  ; уватно  зауш  лађу. 

Заушак,  шка,  m.  vide  прпушак. 

Заушшписе , шисе  , v.  pf.  н,  п.  ла^а  р 
рф  umbre^n;  imigeDreld  merben , re- 
torqueor, (vom  <3đ)ife , baß  firomauf* 
märtß  fäi)t’t). 

Заушници,  m.  pl.  bie  £>hr&riifen  , glan- 
dulae parotides. 

Захвалитд  (нли  зафалшпи),  им,  v.  pf„ 
(у  Сријему,  у Бачдој  и уБаиату  по 
варошшуха  \ а сељаци  (кад  ofee  да 
говоре  нао  и варошаии)  нажу : 
заквалити  , илн  завалитн) 
HOivie  , banfen  , gratias  ago. 

ЗахЕаљнвање  ( зафаљкФање)^,  n.  ba§ 
banben  , gratiarum  actio, 

Захваљивати  ( зафаљп'вати ) л>ујеу£р 
v.  impf,  bcmfen,  gratias  ago. 

Заценити,  ш,  (Pec.  и Cpeivi.)  vida 
зацијенигпи. 

Заценутисе,.  немсе,  v.  r.  pf.  bett  'lltfysm 
verlieren  vor  heftigem  deinen  j [ф!иф* 
gen,  spiritum  intercludo  plorando, 
singultio. 

Зацијенпти,  hivi,  v.  pf.  (Epi;.)  fdpde 
ђсп  , einen  ^reiß  fe^en  auf  Die  id  a a re, 

pretium  constituo. 

Зацуцукати,  aivi,  v,  pf.  hindnf^aufeliv 
intrudo  oscillando. 

Зачевиљити , um,  v.  pf.  1)  (bie  jylintc) 
fpannen,  intendo  telum  (lautam).  2) 
vide  завилцчити, 

Зачеље , n.  гсрње  чело,  m.  j.  ivijccmo 
павр  стола , f)e  обично  сшарјешпка 

. сједи  кад  се  руча,  или  вечера,  Der 
oberfle  ^latj  am  2ifd?e,  tricimii  pars, 

Зачељустити , iuvx , vide  завиличпти. 

Зачепити,  hivi  , v.  pf.  vcrjlopfeu,  gu- 
fptmben  , epistomio  obturo. 

Зачепр'кагаи , ам,  v.  pf.  1)  onfangeu  џг 
febarfeu  (mte  bie  apenne),  rado  ut  gal- 
lina. 2)  verfeueren  , radendo  obruo. 

Зачетак , тка , т.  ber  Anfang , initium, 
cf,  почетак. 

Зачбти,  чнем,  v.  pf.  1)  videsano^emar 
2)  empfange«,  excipio  (vvu 
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0tufe,  Dem  0фа(е).  3)  зач^ла  c& 
кавга,  entjfanben , exorta  est  rixa. 
Зачина , f.  btC  Штџ , condimentum. 
Тешко  лонцу  из  села  зачине  чена- 

jyfi.II. 

Зачинштш,  им,  v.  pf.  i)  würden,  condio» 
2)  flg. 

,,Све  je  коло  глаЕОМ  надмашила , 
,,А  госиодским  лицем  зачинила  — 
ЗаЧињање,  n.  i)  yide  започињање.  з) 
Ме  ©mpfemgnifj , conceptio. 
Зачпњање,  n.  bo£  ^Burgen  (öftcur.  Шег« 
тафеп)  , conditio. 

Зачињати , њем,  v.  impf,  i)  vide  за- 
почињати.  2)  empfangest  , concipio. 
Зачињати , ам , v.  impf,  würden , (per* 
тафеп),  condio. 

Зачкагпи , ам , v.  pf.  (eine  фе)  perflo« 
Ofen  f obturo  , obstruo. 

Зачкољина,  f.  Die  oerjlopften  Ш|£П/  ri- 
mae oppilatae. 

Зачудитисе , Kivice , v.  pf.  (*ф  оегпнш« 
Dern  , miror.  Зачудиосе  пребијеној 
голијени  (кажу,  особтпо  жене,  оно- 
ме , поји  се  чему  зачуди : да  не  би 
оно  уренао,  чему  се  чуди ; а ђете- 
ту  , и другоме  млафем  кажу : ето 
mii  говна  на  носу,  утрисе). 
Зачути,  чујем,  v.  pf.  püren , exaudio. 
Зацакагпи,  v.  pf.  lärmen,  tumultum  cieo. 
Зашећеритпи,  um,  v.  pf.  ^ucfern,  sac- 
charo condio. 

Зашивање,  n.  ba§  Sernäben,  obsutio. 
Зашавати  , aivi , v.  impf,  регпофеп  , 
obsuo.  , 

Зашнљивање,  n.  ba§3ufMleiV  acuminatio 
Зашиљнвашн,  љујем,  v.  impf. I jufpifseit  , 
Зашиљити,  им,  v.  pf.j  acumino. 
Зашити,  шијем,  v.  pf.  junäfjen,  obsuo. 
Заштедети  , днм  , v.  pf.  (Pec.)  1 er« 
Заштеднти  , дим , v.  pf.  (Срем.)  > fpa« 
Зашгпеђети,  шгаедим,  v.pf.(Epi;.)J  ren, 
parsimonia  acquiro. 

Заштитити,  им,  y.  pf.  &е[ф1гтеп, 

protego. 

Заштитишисе , шмсе , v.  r.  pf.  ftdf> 
fdjirmen  , delendo  me  : 

,,Сд  сунца  ce  шгшттом  заштшпио  , 
,.A  од  вјетра  свиленом  марамом  — 
Зашто,  i)  warum?  quare?  2)  mell, 
quoniam. 

Зашушкати,  ам,  v.  pf.  1)  rauften 
tote  Me  ffiefjeabe  (Sibepe),  constrepo, 
inhorreo.  2)  leicht  kebeefen  (§.s£.  etwas 
mit  ßaub)  , contego  leviter. 
Збабатисе,  амсе,  v.  r.  pf.  ftet)  runjeln 
mie  ber;  einem  alten  SBeibe,  consene- 
sco (ale  Repite  auf  btß  Söegtüfjung 
mit  баба) : 

A.  Баба  ! 

Б.  Иди  ноге  ши  се  збабале,  није- 
сам  ја  баба. 
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Збаццвање,  n.  ba§  ^erunfermerfen  f 
dejectio. 

Збацивати,  i;yjeivx , v.  impf,  fjerabwet* 
fett,  dejecto. 

Збацтгш,  им,  v.  pf.  f>eta& werfen,  de- 
jicio. 

Збег,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  збјег. 
ЗбеБисе  (говорисе  и збегнутисе),  збе- 
гнемосе,  (Рес  и Срем.)  vide  збјеБисе. 
Збивање,  n.  Daö  (^5cfd>e^)Cu / Me  (Srfüb* 
lltiig  , effectus. 

Збивашисе , васе , v.  r.  impf,  tu  (Srfül* 
limg  gei?en  , abeo  in  effectum. 

Збијање,  n.  vide  сабијањс. 

Зби  јати  , ам , vide  сабијагпи. 
Збијатисе , aivioce , vide  сабијатисе. 
Збиља,  f.  1)  Die  2ШгШфсеР  , Der  (5гп$, 
veritas:  serium:  говориш  ли  mu  гпо 
од  збиље  Ч 2)  збиља!  а propos'  поф 
ein§  ! audi , heus,  quid  ais. 

Збиљсни,  adv.  im  (šrnfie , serio. 

Збити , збијем , vide  сабити. 

Збитисе  , збијемосе,  vide  сабитисг. 
Збитисе , будесе , v.  r.  pf.  in  (§rfül« 
Itmg  geljen  , exeo  , fio. 

Збјег , m.  (Ерц.)  ber  ßufammenlauf  bec 

^ШфГПп^е/  confugium. 

ЗбјсБксе  (говорисе  и збјегкутисе) , 
збјегнемосе , v.  r.  pf.  (Ерц.)  l)  gttfam* 
menlaufen  / concurro.  2)  jufammenlau* 
fen  (yom  2иф),  contrahor. 

Због  (y  Сријему,  y Бачп.  и у Бањ) 
megen,  ob.  cf.  c. 

Зббј,  m.  am  Pfluge,  pars  aratri. 

Зббр  , m.  Me  33erfammlu ng,  @е[^И[фа^ 
Uiuerbaltimg,  @фгаф,  concio: 
„Збор  зборила  госиодаРишБанска  — 
,,Збор  збориле  младе  Земункиње, 
„Збор  збориле,  па  су  говориле  — - 
Зборење,  n.  baS  0ргефеп,  confabulatio. 
Зббрити,  И1У£  , v.  impf,  [рисфеи  , Loqui, 
confabulari. 

Зббриште , n.  ф!а£,  wo  tnan  i>er« 
fammelt,  locus  conventus. 

Званица,  f.  највише  ce  говорн  y млож. 
броју  ЗЕанице,  т.  ј.  они  који  се 
з о в у на  крсио  mvre.  У пјесмама  се 
налазн  и у завнице,  н.  п. 

„у  Марка  je  шлого  узавница  : 
„Двјеста  попа,  триста  налД)ера  — 
geiabene  @äfie  (jum  крсно  iiivie,  weis 
фе£  f.)  conviva  vocati. 

Звање , n.  ba§  SRufen,  vocatio. 

Звагпи , зовем,  v.  impf,  rufen,  voco. 
Зватисе,  зовемсе  , v.  r.  impf,  beijjeti/ 
vocor:  кано  ce  збве? 

Звезда , f.  (Pec.  и Cpeivf.)  vide  зви- 
језда. 

Звездица,  f.  dim.  t).  звезда. 

Звека,  f.  Det  5tlong,  sonus. 

Звекан,  m.  ber  Dummbart,  s tuitu», 
ЗБећст,  m,  yide  звепа; 
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„Ja  £у  битпи  на  чардаку, 
дукагпе  бројити, 

„Дуватн  fie  звекетагпи , 
по  звекету  доЈш'  — . 

В.  *■  . , f 

венетање , u.  vide  звечање. 
Звекогпати  , Kefieivi , vide  звечати. 
Звекнугсш,  нем,  v.  pf.  егШпдеп,  resono. 
Звеннугии , нем , pf.  v.  auf  Den  £opf 
fc^lagen  (ba§  еб  erflingt),  ferio  caput 
alicui  ut  resonet  : звекнуо  га  ио 
глави. 

Звср,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  звијер. 
Зверање  , n.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  звје- 
раље. 

Звераши,  ам,  (Рес.  и Срем.)  vide  звје- 
рати. 

Зве-ре,  ета,  n,  (Рес.  иСрем.)  vide  звијер . 
Зверлње,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  звје- 
риње. 

Звбрка , f.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  звјерка; 
Звецкање  , n.  dim.  v>.  звечање. 
Звецкатн , ам  , dim.  *>.  звечагтг. 
Звсцнути,  нем,  dim.  цвекнути. 
Звечак , чка  , т.  Der  <ШосЕеп|'фгоепде1 , 
pistillum  cainpanae. 

Звечан,  т.  град  у Косову.  Звечанст?, 
ка,  ко , von  Звечан. 

Звечање,  n.  baš>  klingen,  sonus. 
Звечати,  чим , v.  impf.  Elina, en,  sono. 
Звечка,  eine  eiferne  glatte,  Die  tu  Den 
Älöfferrt,  befonberš  in  Der  Surfet),  ffatt 
Der  ©lode  Dient,  сатрапае  ferreae  ge-= 
nus  simplicissimum  (tabula  ferrea). 
Звижд,  m.  eine  ©egenb  Der  наија' По- 
жаревачка. 

Звиждање,  n.  Da$  pfeifen  , sibilatio. 
Звиждати,  дим,  v.  impf,  pfeifen,  sibilo. 
Звизнути , нем,  v.  pf.  einen  fpfiff  tl;mi, 
sibilum  edo. 

Звијезда , f.  (Ерц.)  Der  ©fern,  stella* 
Ковати,  или  подизати , кога  у зви- 
језде-  2)  (сгп.)  град  некакав : 

„О  Иване  од  Зивјезде  града — 

Звајер , f.  (Ерц.)  Daš  пШбе  ЗДег,  fera. 
Звијсре , звјерета,  n.  vide  звијер. 
Звјсздица , f.  dim.  fc.  звијезда. 
Звјерање,  n.  (Epi;.)  Das  (феце  ЦпфгбП* 
den,  circumspectio  formidolosa. 
Звјерагпи , ам,  v.  impf.  (Ерц.)  fđmt 
um^er  bilden,  pavide  circumspicio. 
Звјериње , n.  (Ерц.  coli.)  Die  Xbiere  Deö 
s.JöalDe£  , ferae. 

Звјерна,  f.  (Ертд.)  ein  2ßalbfl;>icr  , ein 
Stile!  'iBilD,  fera. 

овонар , m.  i)  Der  ©lodengteßer , fusor 
campanarum.  2)  Der  ©lödner,  ©(o-* 
denläufer,  Äüfter, pulsator  campanarum. 

.авонара,  f.  Der  ©lodeutburm  , turris 
campanaria. 

Звонарев,  ва  , во  DeS  звонар  , fusoris 
'Јвонаров,  ва , BOjJaut  pulsatoris  дада» 
рацае. 
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Звонарски*  ка,  ко , Der  звонарц,  fu- 
sorum aut  pulsatorum  campanarum 
Звишшш,  iiwi,  v.  impf,  läuten,  puls® 
сатрапат.  1 

.овонце  , цета , n.  dim.  р.  звоно,  Dag 
©loderen  , campaimla. 

Звоњење,  n.  Daö  ßüuten  , sonus  et  pnL 
satio  campanae. 

Зворнш,  m.  ©taDf  tmb  gefhmg  am  Im* 
feu  Ufer  Der  2)rina,  eine  ' Xagreife 
»on  Der  ©aüe.  Србљи  (око  Звор- 
ника)  припОБиједају,  да  је  Зворник 
зидао  некакав  3 в о н и ivi  и р не  з н а«* 
божац  tipiije  Риста  на  8оо  годииа. 
Зворнвчанин , т.  човек  из  Зворшша* 
^ворнични,  ка , но , Зворник. 
Звоцање , n.  bat>  ©фпарреп  mit  Dett 
^äbnen  , captatio  j frendor. 

Звоцати,  ам,  v.  impf,  mit  Dett  $äl)* 
nen  fc&nappen,  capto  dentibus. 
Звоцнути,  нем,  y.  pf.  [фпарреп,  Elap^ 
pen  (mie  Der  ^unD,  ©tord)),  capto 
dentibus  , strepo. 

Зврцање , n.  Das  ©сђпЈррфеп  [plagen , 
talitratio* 

Зврцати,  aivr,  v.  impf,  einem  ein  ©фп!рр» 
феп  fcbla^en,  geben,  talitro  per^ 

cutio. 

Зврцнугпи,  нем,  v.  pf.  кога,  einem 
du  ©фптррфеи  geben,  talitro  percutio. 
Зврчка,  f.  Der  91afenflüber,  ©фпеЦег, 
talitrum : HiijecaiVi  га  нн  зврчком 
ударио. 

Згадитнсе , имсе  (ди  ivm  ce)  , v.  r.  pf. 
efelbaft  merben,  ttneEeln,  attaedet;  зга- 
дио  caivi  ce  на  — > ; згадило  ми  ce. 
Згађање,  n.  DaD  Treffen,  collineatio. 
Зга^атч,  ам,  v.  impf,  treffen,  collineo^ 
Згазити,  им,  v.  pf.  vertreten,  conculco» 
Зглавак  (зглаоан?),  вва,  т.  Da$ 

Ienf , articulus. 

Згледаље , n.  Dag  21nbliden>  aspectio» 
Згледати , ам,  v.  pf.  erbliden,  cons- 
picor. 

Зглсдатисе,  амосе,  y.r.pf.1ftc^  gegen« 
Згледатисе,  амосе^.  r.imnf.  f ia  an« 
bilden  , invicem  se  aspicere  J 
Зглсбити,  им,  v.  pt.  нг.  п.  лијес  (Da^ 
ßerflreute,  3erlegte)  $ufammenlegertr 

Da0  @е|'фјп*  jufammenbrtttgen,  com- 
pono, colligo. 

Зглобљавање,  n.  Da§  3uf^t^nienfügen  r 
cousertto. 

Зглобљавати , aivr,  v.  impf,  jtjfamnmt« 
fügen,  consero. 

Згњечити,  mvt , v.  pf.  ^ufammenfnefen# 

subigo,  depso. 

Згода,  f.  Die  (Gelegenheit,  ЗЗедпетПфа 
feit,  opportunitas:  жива  згодза 
брате ! 

Згодан , дна , но  , qan$  геф^  begiien  , 
opportunus  : згодна  пушиа , nyifx. 
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Здр 

Згодити,  им,  у.  pf»  treffen , ferio , col- 
lineo. 

Згорстисе,  рисе,  v.  r.  pf.  ш.  j.  ватра, 
gu  @lut  gufammenbrenneti/  ardore  con- 
fici. 

Зготовити,  им,  v.  pf.  н.  п.  ручак , 
јело  , bereiten  , adparo. 

Зграбшпи,  им,  v.  pf.  ergreifen,  corri- 
pio. 

Зград.а,  f,  ba§  (Bebäube,  aedificium. 

Зградица,  f.  dim.  y.  зграда. 

Згрејати,  јем,  (f  ec.  n Срем.)  vide  згри- 
jaimc. 

Згрешишн , им,  (Рес.  и Cpewi.)  vide 
згријешити. 

Згризање,  n.  2ibfrefftn,  2lbmeiben,  de- 
pastio. 

Згризати,  ам,  v-  impf,  abfrejfett , de- 
pascor. 

Згријати,  jeivr,  v.  pf.  (Ерц.)  егшгтеп, 
calefacio. 

Згријешипти , тм , vide  сагријешити. 

'Згрисши  , ризеМ  , v.  pf.  abfreffen  , de- 
pascor. 

'•Згрнути , нем,  v.  pf.  i)  gufammenr 
[фаггеп  , corrado.  2)  roegfcfxmen,  de- 
rado. 

Згризитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  gufammeus 
(фаивегп,  cohorreo. 

Згршзње,  n.  1)  ba§  3г1  fcuTimenffiffen , 
collectio.  2)  baS  2lu0emanberbreiten , 
dispersio. 

Згршати,  грћем , v,  impf.  1)  gufam* 
menfaffen,  colligo.  2)  aušeinanberj^ats 
ren  , dispergo. 

Згрувагаи,  aivi , v.  pf.  gee{fp$e«,  con- 
tundo. 

Згршттписе,  шти  ми  ce,  v.  r.  pf. 
2lrf  Ше1в,  wenn  man  g»  35-  $ette6  ifjf, 
ober  em  @tein  im  ^Brct  iff,  fiorret  pa- 
latum. 

Згубитн , Hivi,  (cm.)  vide  сзгубити: 

„Милош  згуби  Турског  цар’  Mypama, 

„И  Т\рана  дванаест  иљада  — 

Згулити,  им,  v.  pf  abreißeit,  fdf>inbeit/ 
deripio  , excorio  : аљину  , кожу. 

Згуљивање  , п.  baö  (ŠntblP§en  , denu- 
datio. 

Згуљивати,  љујем,  v.  impf.  entbleien, 
denudo. 

Зг^снупгисе  , несе , v-  r.  pf.  bicF,  l>icf?t 
шегбеп  , condensor. 

Здела,  f.  (Рес.и  Cpeivi  ) vide  жђела. 

Здерати,  рем,  vide  згулити. 

Здјела,  f.  (ЕрЧ-)  vide  жђела. 

Здрав,  ва,  во  , i)  gefunb , sanus,  va- 
lidus. 2)  H.  п.  лонац,  чаша , gang 
mmrlefct,  integer,  incolumis;  Dauert 
^евојка.  3)  здрав  здравцит  (здрав- 
цат  ?) , здрава  здравцигпа , здраво 
здравцито,  ferngefunb,  sanissimus. 

Здраеац,  вца?  ш,  те  ©ebirgf* 
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pffange,  bie  bie  ЗЛопфе,  menn  fte  in'$ 
2borf^ fommen , bem  *£)au£fjsrrn  unb 
ben  grauen  barbieten  (y  крајини  He- 
готинсној  иу  Кључу),  herhae  genus. 

Здравити,  им,  v.  impf.  1)  gefunb  tuet* 
ben,  genefen,  convalesco.  2)  ©efunb* 
feit  gutrinfen,  propmo: 

„Чашом  здрави  Ришњанин  Иване  , 
„А  Мијајло  књиг  ом  из  њедара  — 

Здравица,  f-чаша,  што  се  пије  у здрав- 
ље,  ber  ©efunbljeitštrunf , propi- 
natio. 

Здравко,  т,  9ftantt§namme,  nomen  viri. 

Здравље  , n.  bie  ©efunbbeit,  valetudo. 

Здрављење,  n.  1)  ba§  ©enefen,  recu- 
peratio valetudinis.  2)  vide  иаздрав- 
љање. 

Здрављице,  n.  hyp.  jj,  здравље. 

Здраво  , i)  gefunb , integra  valetudine. 
2)  tüchtig  ^ fkvf , valide:  здраво  ra 
је  ударио ; немој  здраво  стезати. 

Здравцит  , та  , то  , cf.  здраЕ. 

Здробити,  им,  v.  pf.  gerbrbcfeln,  per-» 
frio. 

Здрбзгати,  ам , v.  pf.  gerfdjmeftern , 

comminuo. 

Здрпитисе,  кмсе , v.  r,  pf.  ent* 
gmepen,  bis  gu  %i)ixtY\§tt\Un , rixor. 

Зеба,  ber  ^inf , fringilla, 

Зев  , т.  (ЈРес.  и Срем.)  vide  зијев, 

Зевање,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  зије* 
вање. 

Зевати , ам,  (Рес.  и Срем.)  vide  зије- 
вагпи. 

Зевнути,  нем,  (Рес.  и Срем.)  vide  зи- 
јевнути. 

Зезање,  n.  eine  2irf  fd&töingenbec  35e« 
megung,  agitatio  futuentis. 

Зезати , ам,  v.  impf.  [1ф  f(^mtngenb 
bemegen  , agitari  futuendo. 

Зезнути , нем,  v.  pf.  eine  fcbmingenbe 
5öemegung  тафеп,  agitari  futuendo. 

Зеитин4,  т,  baö  £)ef  (iöaumöl)/  oleum, 
cf.  ул>е. 

Зеитинити,  im,  v.  impf,  mit  öel 
roitrgen  , oleo  condio. 

Зеигпиница,  f.  суд,  што  се  у њему 
држи  зеитин,  baö  £>е!$<^ффеп , am- 
pulla olearia. 

Зеитињбље,  n.  baß  Celen  (ÜBürgenmit 
Cel),  olealio. 

Зеитин  - mane  * , vide  маслинка. 

Зеитуни*,  adj.  oliüengrün  oleaginus. 

3e'jo  , m.  hyp.  зец  : мени  зејо  ! ме- 
ни  зејо  ! (вичу  ^еца  кад  се  играју 
зеца). 

Зелешбаћ  (зеленбаћ) , т,  bie  grüne 
(SiDecfefC , lacerta  viridis. 

Зелбн , f.  bie  ($rüne,  ba§  @riine/  viridi- 
tas. 2)  (y  Сријему,  y Бачк.  и y Бан.) 
vide  повр^е 

Зслен,  ва;  ио,  х)  grüit/  yrndis.  2) 
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grilli  , b.  i.  unreif,  immaturus  : млад 
и зелен  (као  гушчје  говно),  ber 
<3е1&[фпа£>е1,  imberbis. 

Зелена  када , f.  narcissus  pseudonar- 
cissus  Linn: 

,Д1лави  зумбул  и зелена  када  — 
Зеленегпи,  ним,  (Рес.)  viđe  зелењепш. 
Зеленептисе  , нимсе,  (Рес.)  vide  зеле- 
њетисе. 

Зеленика,  f.  гп,  ј.  јабука  : 

5,0  јабуко  зелениио  f 
„Шшо  с’  толики  род  родила  — . 
Зеленило , n.  Die  grüne  $arf>e,  grünet 
Färbemittel,  pigmentum  viride. 
Зеленшгш,  јш,  v.  impf.  i)  grün  färben, 
colorem  viridem  induco  , colore  viridi 
inficio.  2)  (Cpeivr*)  vide  зелењепти. 
Зеленитисе  , имсе,  (Cpeivi.j  vide  зеле- 
њетисе. 

Зеленнасга,  ша,  то,  дгипПф,  sub- 
viridis. 

Зеленко,  т.  зелен  коњ,  ber  2(pfelfc^tm= 
mei,  equis  albi  genus. 

Зелењак  , њка , m.  зелен  кукуруз  , 
grüner  (unjeiftget)  £u?nru$  (ЖШ)\ 
Зелењети , ним , v.  impf.  (Ерц.)  grüs 
nen,  viresco. 

Зелењетисе,  шшсе,  v.  r.  impf.  (Ерц.) 
grünen,  vireo. 

Зеља,  m.  (Pec  и Срем.)  vide  зељо. 
Зеља , m.  vide  зељо. 

Зељан,  на , но  , н.  п.  пигпа,  V)0n  mtfs 
Öen  ©emüfe,  ex  olere  silvestri. 

Зеље,  n.  milbeg  @emüfe,  olus  silvestre. 
Зељин  (зељин) , на,  но,  be£  зеља, 
bovis  cani. 

Зељо,  m.  (Ерц.)  ein  @фтшеГоф[е, 
bos  canus. 

ЗељСв,  m.  зелен  nac,  graulicher  4punb, 
canis  canus* 

Зељивљев,  ва , во , beć>  зељов,  canis 
, cani. 

Зељош,  т.  ein  9£ame  für  große  ilano* 
neu  (cf.  баљемез),  nomen  tormentis 
indi  solitum  : 

„A  све  зељош  зељоша  дозива  — 
Зељуг,  т.  зелен  вепар,  дгаие£@фтет, 
porcus  canus. 

Зељуга,  f.  зелена  крмача,  graue  @au, 
porca  cana. 

Зељугов,  ва,  во , beö  зељуг,  porci 

cani. 

Земаљски,  ка , ко , trbifd^  ^ terrester 
(tm  @egenfa£  be$  -jpimmiifdjjen) : 

,,Или  волиш  царству  небескоме  , 
„Или  еолиш  царству  земаљскоме  ? 
Земан*,  т.  bie  3eit,  tempus,  cf.  ври- 
јеме. 

^ембил , m.  (y  Сријему , y Бачк.  и y 
Бан.)  berßecfer  (^rt  Äorb),  fisci  genus. 
Земља,  1.  i)  biß  (Srbe , terra.  2)  ba3 
ßanb/  terra,  regio. 


45 еШ  Знд  23<j 

Земљак , m.  ber  Sanbamamt,  popularis, 
Земљакиња , f.  bie  ßanbSmännin  , po- 
pularis femina.  1 

Земљан,  на,  но,  irben,  terreus  , fic- 
tilis, 

Земљаиица,  f.  чннија,  или  чаша,  од 

земље,  ein  trbeneS  @е1фп’г,  vas 
fictile. 

Земљица,  f.  dim.  v.  земља,  bać>  £änb* 
феп  , bać>  ©rblein  , fegiuncula. 
Земљичка , f.  bie  @ em  mei,  simila. 
Земљ^рина,  f.  augm.  v,  земља. 

Земун  , m.  @emlin  , Zemlinum, 

Земунац,  нца,  m.  @cmliner,  Zemli- 
nensis. 

Земуница,  f.  bie  ^rbf;üfte  , antrum, 
-оемјчшиња  (Земункиња),  f.  bie  @emlt*' 
nerin,  Zemlinensis  femina: 

„.обор  збориле  младе  Земункиње  — - 

Земунски,  ка,  но  , ©emliner«,  Zem- 
linensis. 

ЗенЈ^ил*,  ла,  ла,  viđe  богат. 
Зенђилук*,  m.  vide  богаство. 

Зеница,  f.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  зјеница^ 
Зепсти,  зебем,  v.  impf,  frieren,  frigeo*.’ 
Зердав  , m.  1)  ber  3^bel,  Zibellina.  2^ 
^ фа§  BobelfeU,  pelbs  zibellinica. 
Зерде^,  eraa , m eine  Ш faltet  45ltfy\« 
fpeife  , mit  »^onig  , cibi  genus  : 

,,Жуто  зерде  y сребрну  сану  — 
Зет,  m.  ber  0d)miegerfof;n  , gener. 
Зета,  f.  ријека  y Ерцеговнни. 

Зегпов  , ва,  во,  be^  ^ ф ix>  t e q e r f 0 6 п 
generi. 

rDdnoBCKii , ка,  ko,  1)  ber  ©chmieger^ 

f° Vne'  generorum.  2)  adv.  mie  ein  зетр 
more  generi. 

ЗеЦ5т.  bei-  $afe,  lepus.  Плашив  као  зец„' 
Зечина,  f.  1)  augm.  y.  зец.  2)  baö 
fenfetl,  pellis  leporina. 

ЗечиБ,  m.  dim.  y.  зец.  baä  ^абфеп  „ 
lepusculus. 

Зечица ,.f.  bae  9[3е1&феп  vom  ^afen , le^ 
pus  femina. 

Зечји,  чја  , чје,  #afen*,  leporinus. 
Зечји  трн , т.  bie  $au\)efyel , ononis 
spinosa  Linn. 

Зивкање , n.  dim.  v.  звање. 

Зивкати , ам , dim.  t>,  звати. 

Зид,  т.  bie  flauer,  murus. 

Зидање , n.  ba§  dauern,  operis  late- 
ricii molitio. 

Зидар,  m.  ber  Maurer,  faber  mura- 
lius, 

Зидарев , ва , во  ,1  beš>  5Jiaurer§,  mu- 
Зидаров  , ва,  во  ,J  rarii. 

Зидарски,  ка  , ко  , i)  ^Jlaurer*,  mu- 
raliorum. 2)  adv.  , mie  ein  Maurer,  more 
murarii. 

Зндати  , aw , v.  impf,  mauern  r opus 

latericium  molior. 

Зидина,  f,  augm.  V-  зид. 

H 2 
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Зпдине , f.  pl.  baö  ®emäuer,  flattere 
ПЖБ,  Me  krümmer,  ruinae,  rudera. 
Зијамет  * , m. 

„Ocjefui  hy  бегом  зијамете  — 
Зијан*,  m.  vide  штета. 

Зијаншпи , um  , vide  штетовати. 
Зијање , n.  ђа$  EODcuUffen  * feil  = haben  f 
4Ш)пеп,  hiatio. 

Зијати,  ам  , v.  impf.  geirrten,  Ido. 
Зијафет* , m.  (y  Србији  и y Босни  no 
Еарошима)  vide  част  i. 

Здјев , m.  (ЈЕрц.)  i)  Me  öcffnung  be£ 
£0?unDf£,  hjatus.  2)  öatf  ©eignen , hia- 
tus. Зашао  као  зијев  по  чел>адма 
(v  приповијетки).  3)  bei  ben  'IBebent, 
Die  lOfil*  ung  Der  fteife  , hiatus  stami- 
nis: оволики  пш  зијев  (кажесе  жени, 
дигнувши  ногу,  над  je  нађе  ко  ђе 
снује*  npef7y). 

ЗијОвБње,  u.  (Ерц,)  ba§  (Всфиеп,  osci- 

Зијеватпи,  бм,  v.  impf.  (Ерц.)  gähnen, 
o ti  e 1 i <>  1 , 

Знјвнути,  нем,  v.  pf.  (Ерц.)  einmal 
gdhueu  , hio. 

3$ле*,  f.  pl  (cm.)  Die  Helfer,  bet  Der 
türfiftfcen  EOiuftf:,  Die  CSpmbeln,  cymbala: 
„YcmaBume  зиле  и борије  — 

„Стаде  јека  зила  и борија  — 

Зима,  f.  1)  Der  hinter,  hiems.  2)  Die 
&dlre , frigus. 

Зпми,  im  SBinfer,  hieme. 

ЗимЈна,  f.  вфпгет  ober  EKinb,  ba§  für 
bea  Жтгегђаи$1;аЦ  gefdjlacbtef  ratrb, 

carnes  pecudis  mactatae  pro  hieme. 

3r  iviumii , Hivi , vide  зимовати. 

ЗАшш  , на,  HO,  -iß  inter  i , hibernus» 
ЗимоБање,  u.  baß  überwintern,  hiber- 
natio. 

3ii!Yi 'вати,  тујем  , v.  impf.  u.  pf.  übers 
«.'intern  , hiberno, 

Зимовник,  m.  Der  ©mteraufenthalt 
ФВт‘ ero, warnet’  (Det  Ehauber),  hiberna 

] raedmmm  : 

„Снијег  пад^,  друми  западоше, 
,,EL\auime  се  снијегом  завишеј 
„Бо  vopn  ie  одити  не  може : 

а тпражпмо  себа  зимовника, 

, Ђе  ћс  tiojn  3imiy  презимити  — 

3 ' vi о з (' a Г*н , f,  bat  (jmmergriui/  E£Binter= 

t vinea  minor  idiin. 

11!YIDC  ■>  \ DiefDn  EJBtnfer,  bac  hieme» 

ИМ  , оке,  j 

li.vj  yuift  i , ња , ње,  von  biefcm  ЕШтг 

ter  huius  hiemis. 

;'h v ти  , нем,  v pf.  pabnen,  oscito, 
ima  Abi,  u.  Daö  gnmblcfe  EReben  imb 

e v ittKii , vociferatio. 

Зипарапш,  am,  v.  impf.  ül;ne  ©runb 

H-  n-peti  , vociferor. 

Збфт  * , m.  Det  SRufj  tu  ber  SabaFntyre, 
iuiigo  nicotianae : црно  ßao  &ифт. 


Sja  Зло  аЗз- 

Зја'ње , vide  зијање. 

Зјагпи  , зјат  , vide  зијапти. 

Зјеница,  f.  (Ерц.)  Der  Augapfel , pupilla« 
Зламбње,  n.  Daö  ^ffieihmajfer  für  eine 
ЕШбфпепп  , aqua  lustralis  : отишао 
rio  злашење.  cf.  водица. 
Зламеновање , n.  baö  SBefprengen  nnfc 
vfBett)ma(fer  , lustratio  puerperae. 
Зламеновати,  нујет,  v.  impf.  u.  pf» 
mit  ЖсфшајЈег  beiprengeit,  lustro 
puerperam, 

Злагпа,  5'rau^onam€ , nomen  feminae, 
Злагпан,  гпна,  но,  golben^  aureus. 
Златана,  §rauenname,  nomen  femmaei 
3aamć7p,  m.  Der  @cdbfd?miD , aurifex; 
„Златари  he  до!ш, 

,,11рсшен  саковапш , 

„Бурму  позлашитшт. 

Златарев  , ва  , во  , ] beö  ©olbfcfimiD^ 
Златпаров  , ва,  во  , j aurificis. 
Златарск/?.  ка,  ко,  i)  (SoIDfcbmib  s r 
aurificum.  2)  adv.  паф  @olbf^mib» 
21 П,  more  aurificis. 

Златшпи,  им,  v,  impf,  yergolbett/  inauro* 
Злашка,  1.  §rauenname,  nomen  feminae^ 
Златко,  m.  'Жсшпбпате,  nomen  viri. 
Злагпница,  f.  ш.  j.  шуа , bie  јуГеЈЈф^ 
fliege,  musca  cadaverina  Linn. 

Злато,  n.  1)  Daö  @olD,  aurum.  2)  (era.) 
злашо  магаерино  , m.  j.  ^евојка  : 

„Oj  ^евојко  злагао  шатерпно  — 
„Пјевни,  ПЈевни  злато  материно  — 
„Остаде  iviy  злашо  испрошено  — 
Златоје,  т.  Нова  млада  не  смије 
(од  стида)  никога  у куБи  звати 
no  имену : загпо  je  обичај  да  она  > 
no  што  се  доведе,  свит  куБаниша 
(мушкоме  и женскош)  најђене  нова 
цтена  (само  за  себе)  ; тако  н.  п» 
некога  зове  (сшарије  ^ешиБе)  ш а- 
гпом,  неког  бабот,  неког  гос- 
n о д и н о ivi  (јели  отишао  господин 
да  доБера  свиње  ?) , неког  јђеве- 
р о ivi  \ а млајсје  б р а га  о м , з л а- 
т о j е iyi,  с о н о л о ivj,  м н л о ш ш о м, 
ivi  и л о ј и ц о ivi , ii  ш.  д.  жене  rfo- 
с n о ivi , ivi  a ivi  o lyi  , наном,  c н a» 
ш o ivi , H e b o ivi  j a ђевојке  y 6 a в и- 
ц o м,  љ e n o m и ц o wr,  ceno  m , г o- 
спо^ицо  ivi,  r o л y 6 ii  ц 0 ivi,  и m.  д. 
Златокос  , ca,  co , golDtjaang,  aureo 
crine ; 

„уловио  Cocy  злашокоеу  — 
Златокрили,  ла,  ло,  (сш.) : ©Mbges 
fiftgelt,  aureis  alis: 

„У  језеру  угава  злашокрила  — 
ЗлаБен , на,  но , gelben,  aureus,  au- 
ratus , cf.  златан. 

ЗлаБење,  n.  baö  Eöergolben,  inauratio. 
Злпковац,  вца , m.  Der  ЕВб|еп>1ф1,  ho- 
mo nequam,  improbus. 

Зло,  u.  Da0  lUbel  f malum. 


Злб,  Übel,  male. 

Зло’ба , f.  bte  $3o£f)etf,  malitia. 

Злббан,  бна,  но , übelwollenb , mali- 
volus. 

Злобигпи,  им,  v.  impf,  einet  QSefeibi* 
gung  gebenden,  einem  übel  wollen/ 
omnia  mala  aiicui  cupere. 

Злобљење,  n.  baö  ilebelwoflett,  male- 
voleutia. 

ЗлоЕољан,  љна,  но  , immufl;ig,  tristis: 

,,Jep  je  Марко  usa  сна  зловољан  — 

ЗлоГуН,  т.  злослугп , ш.  ј.  онај  , који 
све  зло  слути  и говори,  bet  tln* 
gIücf£propl>ct , vates  mali.  Неканав 
Босансни  спаија , који  je  имао  у 
с во  vre  селу  тановог  злогука,  спре- 
мисе  на  Бабу,  но  прије  него  пође, 
дозове  злогука  к себи,  na  му  рече  : 
3,Злогуче  ! ja  полазим  у име  Бога 
на  анилук ; но  ти  да  не  говориш  за 
мном  нишгпа  зло,  док  не  дођем  ну- 
fur,  па  by  ти  онда  поклоншпи  ши- 
нин  npoca”  — „Добро  господару 
(одгоЕори  злогук) ; али  ако  ти  н е 
до^еш,  ко  be  мени  дати  просо  V’ 

Злопамтпло , т.  bet  eine  iÖeleibigung 
liiert  vergißt,  bet  ncicbfrägt,  гафјТгфг 
tig  { fl  ^ memor  mali , injuriae. 

Злппагпа  , f.  ba§  ($lenb,  miseria, 

Зл  'патити , H'vr,  v.  impf.  Datbett,  (Sfeub 
leiben  , egeo  , patior. 

ЗлбпаБење,  bai  2eiben  , miseria. 

Злоп  >гле!)а,  т.  (cm.)  bet  Ctboßt  581b 
efenbe  , iratum  tuens: 

„Оно  jecme  Cp^a  Злопоглеђа  — • 

Злбрад  , m.  bet  0c^abenfrol;,  laetus 
damno  aliorum. 

Злоран , на,  но,  1ф1  cdjt  Verbauenb,  di- 
gestionis malae  : дијете  злорано. 

Злослут , m.  vide  злогук. 

Злосретан,  тна,  но , vide  злосреБан. 

Злбсретњбк,  т.  UnglücPHdEjet  , infelix. 

Злосрегпњица , f.  bie  ШдШсШфе , in- 
felix. 

ЗлосреБа,  f.  UnglücBfiub , infelix. 

ЗлбсреБан  , -fma  , цо  , unfelig  , infelix. 

ЗлбсреБннн , vide  злосретњнн. 

ЗлбсреБница  , f.  vide  злосретњица. 

Злосгпавигпи,  им,  v.  impf,  unb  pf.  iiu* 
дШсШф  machen  (eine  Jungfrau)  / d;t 
©emalt  antßun,  vim  inferre  virgini. 

Злостаављење , u.  baS  ЦпдШсШф  ma* 

Chen,  violatio  virginis. 

Злотвор,  m.  bet  $*einb , Verfolget,  in- 
imicus: он  je  ivxoj  злотвор. 

ЗлбБа , f.  bie  'Bočljeit,  malitia. 

ЗлоБа  , m.  (Pec.  и Срем.)  vide  злоБо. 

ЗлбБо,  m.  (Ерц.)  ein  [фИттеб  ftiitb, 
puer  malitiosus. 

ЗлоБуд , да , до,  •»  bösartig,  pravae 

ЗлоБудан,  дна  , но  ,/  indolis. 

Злбчест,  ша,  гло,  [ф1еф1/  malus. 


Злочинац,  нца,  т.  bet  Ite&eltßater, 

sons  , malefactor. 

Злочинство , n.  bie  Uebel tfyat,  malefi- 
cium. 

Змај i,  m.  bet  1>гафе,  Ümbwurm,  draco. 

Змајев  , ва,  во,  beS  £)гафеп,  draconis, 

Змајевит  , та , то,  gewaltig  wie  ein 
©гафе(0т&ПП1ПП)  draconis  vim  habens. 

Змајбгњени , на , но , (cm.)  н.  п.  Вук, 
^сиегОгафе , draco  igneus,  ein  'Зетаг 
те  beS  £)efpoten  Vuk  aus  Königs  11fia= 
flnaS  3 ett  (пје.васе  како  je  Ђурђева 
Јерина  казнвала  Турцнма  кад  се 
родио  Змајогњени  Вук : 
ј,У  мог  сина  слијепца  Гргура, 

,,У  њега  се  мушко  чедо  нађе ; 

„Ннје  чедо  чеда  наквано  су: 

„Вучја  шапа  и орлово  крило, 

, ,И  змајево  коло  под  -пазуолт  \ 

„Из  усгпа  му  модар  пдамен  бнје , 
„Машери  се  не  да  задојити  — ) : 
„MoLvre  брату  З^ајогњеном  Вуку— » 

Змија , f.  bie  ©ф1апде,  serpens,  cf.  ryja* 

Змијбглав,  ва,  во  , н.  п.  нокош. 

Знак , т.  baS  %с[феп  , signum. 

Знаменит,  та,  то , auSgejetc^itef,  in- 
signis. 

Знан,  на,  но,  befannt/  notus.  Од  зна» 
на  зеља  глава  не  боли , fagt  man, 
wenn  einet  unter  Bekannten  ^eutafet, 

Знанац,  нца,  m.  bet  ^cfanntf/  fami- 
liaris , cognitus. 

Знаница  t f.  bie  iBefannfe  , femina  farnis 
liaris. 

Знање , n.  ba§  SBtffen,  scientia. 

Знатан  , тна , но,  beHannt,  notus. 

Знагаи , aiM  (говорнсе  и знадем) , 
impf,  wiffen  , scio. 

Значење,  n,  bie  ^Sebenfung , notio. 

Значити,  invi , у.  impf,  bebeuteii/  sig-^ 
nifico. 

Знбј,  m.  bet  ©фшеЈ^  , sudor. 

Зтујав,  ва,  во , im  ©фтеј§е,  sudans. 

Знбјан  , на  , но  , vide  знојав. 

Знојбње , n.  bat>  0фш1^еп.  sudatio. 

Знојнтисе,  nivice,  v.  r.  impf,  [фт^еп, 
sudo. 

Збб,  f.  ber  ^abet  (unb  wa§  man  jlatfc 
beffen  bem  ф-ferbe  gibt),  avena  et  omne 
frumentum  quod  equo  datur. 

Зобање , n.  ba§  (§|[eu  von  5?0тегпл 
manducatio  granorum. 

Зббапш,  бљем,  v.  impf.  (5vörner)  fref* 
fen,  manduco  fruges:  зобл>е  koib,  bo-. 
кош;  људи  зобљу  трешње,  грожђе,ч1 

Зббитп,  им,  v.  impf.  т.  ј.  коња,  fitts 
tevn  mit  Kornern , sagino  frugibus. 
Зобљбње , n.  baö  füttern  mit  ilotnetrt^ 
pabulatio. 

Зббница,  f.  bet  ^aferfacf , ешб  bem  ba§“ 
^ferb  frißt  / saccus  avenae,  saccus  p am- 
bularis. 
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go5  Зо  б Зуб 

Зббовина,  f.  vide  зовина. 

Збва  , f.  bie  «fjoltmberfiaube,  sambucus 

nigra.  Linn. 

Зовина,  f.  .fjoltmber^o^ , «lignum  sam- 
buci. 

Зовнути  , нем , v.  pf.  rufen  , inclamo» 
Збља,  f.  2lvt  ffiegenben  $nfeftö,  bestiolae 
genus  : лети  y очи  као  зоља. 

Збпца,  f.  dim.  v.  зо б: 

„Сви  cy  коњи  зопцу  позобали, 

„А  мој  доро  није  ни  гпакиуо  — 
Збр*,  т.  Ме  -£>efftgMf,  vehementia,  im- 
petus.  cf.  сила. 

3dpa,  f.  Me  $Jls>£gent6ff?e  , aurora» 

Збра  , f*  ^raiieimame  , nomen  feminae. 
Збрана , f,  ^ГЛиеппаше , nomen  femi- 
nae. 

Збрац , рца9  m.  „Устани  снао,  зора 
јеДзвао  свекар  снау).  — ,,3opa  ли  je, 
зорац  ли  je;  нешто  напело  реп,  па 
шрчи  око  куБе”  (одговорила  снаа; 
а оно  се  обадала  говеда  око  куБе). 
Збрити,  ри , v.  impf,  (cm.)  ro tf)  fepn 
(yon  ber  9Jtorgenröff)e) , rubeo, 

,,3opa  зори,  петли  поју  ~ > 

Збрица  , f.  dim.  y.  зора  : 

„Још  зорица  не  забијељела, 

,,Ни  Даница  лнца  помолила  — 
Збрна,  f.  ^rauenname , nomen  feminae. 
Збрли*,  јако,  силно,  здраво,  Jjeffig, 
vehementer. 

Збрњак,  т.  зора  ли  je,  зорњак  ли  je  : 
нешто  напело  реп,  па  гцрчи  око 
куБе , cf.  зорац. 

Зорњача,  f.  vide  Даница. 

Зрак,  т.  1 bet  Somtenflraf)! , radius 
Зрака,  f»  Ј solis. 

Зрачица , f.  dim.  У.  зрака. 

Зрелина  , f.  bie  9>teifc , maturitas» 

Зрео,  зрела,  ло,  reif,  maturus. 
Зрети,  ем  (изрим),  v.  impf,  reifen, 
maturor  : зру  јабуке ; зри  гронДе. 
Зрна  , f.  grauennapte  , nomen  feminae, 
Зрневље , n.  (coli.)  bie  Äorner,  grana. 
Зрнка,  f,  ^rauenname , nomen,  femi- 
nae. 

Зрно,  n.  i)  baö  5t0rn,  granum. 2)  (пуш- 
чано)  bte  ^linten^Ugef , glans  plum- 
bea. 

Зрнце,  n.  dim.  y.  зрио,  ein  ^огпфеп  , 
granulum. 

Зрњка,  f.  vide  арнка. 

Зрњиање,  n.  baö  'duffreffen  (j.  SB.  ber 
üufurug)  s Körner  bte  bem  0фтетеп 

imrgefc^Üttet  tbCrben,  manducatio  gra- 
norum. 

Зр'њнаши,  ам,  v.  impf,  нупити  зрна 
(н.  п.  крме  кад  једе  окомљене  ку- 
nypy3e),bte  Körner  иаф  emanberaufs 
treffen,  grana  depascor. 

3j6,m.  i)  ber  3<фп,  dens;  он  има  зубна 

љега,  er  f;at  einen  auf  ijnv 


Зуб  Зуч 

malum  meditatur  in  Шцт.  2 ) у пувд» 
ке  (доњњ  и горњи). 

Зубак , пна , т.  hyp.  у.  зуб. 

Зубага,  та,  то , i)  gejäf)nt,  mit  3<*§- 
nen  yerfe^en,  dentatus.  2)  ber  Jpaare 
CtUf  ben  Bahnen  l>at,  acer,  cui  non  im- 
pune illudas. 

Зубац  , пца  у т.  ber  Зл!?п  (beö  $ammö), 
dens  pectinis. 

Зубача , f.  panicum  dactylon  Linn. 

Зубити  n:vj , v.  impf.  н.  п.  тестере , 
bte  Зефпе  (ber  Säge)  fefjärfeu , acuo 
dentes  serae,  limae. 

ЗубиБ,  m.  dim.  baö  З^ђифеп,  dentulus, 

Зубља,  f.  H.  п,  зубља  луча,  m.  j.  цјеп- 
чица  луча , ein  Spann,  assula, 
ramentum. 

Зубљење , n.  baö  Scprfen  ber  Sages 

jäpne,  acutio  serae. 

Зубљица,  f.  dim.  y.  зубља. 

Зубни  , на,  но,  3af;n  * , dentium. 

Зубун,  m.  eine  21rt  3a^e  (jupon),  tu** 
nicae  germs.  Зубуне  y Србији  носе  к 
жене  и људи,  a у Сријему,  у Бач- 
ној  и у Банату,  само  жеие.  Зубу- 
ни  што  се  носе  у Србији,  они  су 
бијели  (од  домаћега  сукна)  и без 
рукава ; женски  су  дугачки,  готово 
до  земље,  а мушки  сукрашки,  мало 
дужи  од  цојаса ; а што  носе  жене 
по  Сријему , по  Бачкој  и по  Бана- 
ту,  они  су  од  картуна,  па  су  пос- 
тављени  плагпном  и наложени  па- 
туком;  Hiviajy  рукаве,  и мало  су 
дужи  него  у Србији  шушкн, 

ЗубуниБ,  m.  dim.  у.  зубун. 

Зубунчина,  f.  augm.  у.  зубун. 

Зујање,  n.  baö  Sumfen,  susurrus  (apis^) 
cf.  зучање 

Зујати,  jmvr,  v.  impf,  [цшшеп,  fumfen, 
susurro,  cf.  зучати. 

Зука,  f.  baö  Summen,  susurrus  apium. 

Зуква,  f.  eine  21rt  depfel,  mali  genus. 

Зукнути,  нем,  v.  pf.  l)  fumnten,  in- 
susurro. 2)  ein  ffeort  faden  laffetu 
iiiö  öf>r  fagen  , in  aurem  insusurro. 

ЗулоЕи*,  m.  pl.  bie  Coden,  cincinni» 
cf.  внтнце. 

Зулум^,  m.  bie  @emaltf»f)ätig?eif , vio- 
lentia. 

ЗулумБар*,  m.  ber  Sptann , UnterbriU 
der , tyrannus. 

Зумба* , f.  ein 'Surфfф^agetfen,  um  rtm? 
be  бофег  bamit  inö  Cebcr  §u  фефеп , 
y.  fß.  §U  einem  Siebe,  ferrum  efficien- 
dis foraminibus  in  corio. 

Зумбул*Д.  eine  drt 55Iume,  floris  genus. 

Зурна,  f.  bie  pfeife  bei  ber  (иг^[фе^ 
OJbuftf , fistula  turcica. 

Зуцнути,  нем  vide  зукнугпи. 

Зучање,  n.  vide  зујање. 

Зучаши,  чш>  ^ујати. 


и 
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И. 

И , unb,  et:  ија,  и ши,  fowogl  гсђ  аТб 

bu  , et  ego,  et  tu;  и шамо  и амо. 

И,  ftc  , eos  ; фгег  , eorum : ja  сам  И 
виђео  ; зовни  и j ja  и се  не  бојим. 

И , cf.  ии  ! 

Нбар , бра,  m.  $fug  in  0erbićn.  Ибар 
угпјече  у Мораву  више  Карановца. 

ИбрГш*,  m.  eine  £upfet*ne  *Ша[ф£:аппе, 

vas  cupreum  , aeneum. 

ИбричцЕ , m.  dim.  i ).  ибрик. 

Ибришим*,  m.  свилени  конци , 0ei- 
Den$mirn,  ein  <§aben  0eibe,  filum  seri- 
cum. 

Ибришим  -шнанида,  f.  (cm.)  ш.  ј.  гпка- 
ница  од  ибришима : 

„Притеже  му  четири  колана , 

„А  и пету  ибришим  - тканицу  — 

Ива  , т.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  Иво. 

Ива,  f.  eine  litt  2BciDe,  salicis  genas 

(quod  quaere), 

}јван , m.  9ftann§nöme,  (Зсфату  bet 
Käufer)  nomen  viri  (Joannes  Baptista), 

Ивана , f.  3°^nna  (^саиеппате) , no- 
men feminae. 

Иваница , f.  dim.  p.  Ивана. 

Иваниш,  m.  «JDftanttSname,  nomen  viri. 

Иванчић,  m.  dim.  p.  Иван. 

Ивањ  дан,  ња  дне,  т.  geft  beš  f).  3°s 
ђапп  Deö  XäwferS,  ben  24-  З^пр,  d:es 
festus  S.  Joanni  Baptistae.  Србљи  при- 
повиједају , да  je  Ивањ  дан  та- 
ко  велики  светац,  да  на  њега  сун- 
це  на  небу  трипут  од  страа  ста- 
не.  уочи  Ивања  дне  je  обично  на 
неким  мјестима  (као  н-  п.  у Јадру) 
палшпи  лилу  око  тора : нагуле  чо- 
бани  диле  (брезове  или  трешњове) 
и метну  у процјепове,  те  начине 
као  Еелнке  нигпе , па  у очи  Ивања 
дке,  пошто  се  смркне,  запале  те 
процјепове  и обнесу  око  торова, 
потом  неке  зађену  у тор  гпе  изго- 
ре,  а неке  узму  чобани  и изнесу  на 
какво  брдоДе  дођеи  више  чобана, 
ше  се  играју.  Тано  се  пали  лила  и 
у очи  Петровд  дне.  А на  некшм 
мјестима  (као  по  Сријему)  беру  ђе- 
војне  (уочи  Ивања  дне)  Ивањсно 
цвијеБе  те  Еију  вијенце  и меВу  ис- 
иред  Ryfie  по  cmpen  или  по  плоту. 
БеруВи  ^евојке  цвијеВе  пјевају  раз« 
личне  пјесме,  а особигао  ову : 
„Ивањско  цвеЕе  Петровсно, 

„Иван  га  бере  те  бере : 

„Мајци  га  баца  у крило, 

„А  мајка  с крила  на  земљу  — 

Дван>а,  f.  зидине  од  намастира , у 
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Шабачкој  наијн , нанрај  Цера  под 
Бидојевицовд. 

Ивањскб  цвијеЕе , n.  (жуто  и бије- 
ло)  baS  Eab^iraut  (üöalbjfrof; , Unfec 
grauen  iBeftfirol)),  galium  verum  Linri. 
Ивер , m.  ber  £of§fpann  beim 

mann , sarmentum.  Куд  fte  ивер  од 
кладе  ? 

Иверак , рка  , т.  hyp.  р.  ивер, 
Иверак,  рка , m.  ©ebirge  jtpi  феп  ben? 

3*fu§e  Јадар  unb  bem  Serge  Цер. 
Иверје,  (coli,)  bie  0pänne,  ^oljabfatle, 
sarmenta. 

ИверчиВ. , m.  dim.  p.  ивер. 

Hbhä,  m.  ein  ^eibenmalb,  salicetum. 
Ивица,  f.  i)  dim  p.  ива.  з)  ba£  (Snbe  (am 
л Хиф , an  bet  ßeinmanb),  latus  pannL 
Ивка,  f.  ^tatteuname  (cf,  Ивана),  uo- 
л men  muliebre. 

Ивко,  m»  Жаппбпате,  nomen  viri. 
Ивница , f.  планина  y Ерцеговинк 
(y  Дробњацима) : 

Ј?Сан  уснила  љуба  војводина, 
9,Анђелија  Сгпбја  КараџиЕа, 

„Ђевас  Дробњан  магла  притиснулаЈ, 
» А из  магле  вила  покликнула 
5)Са  Ивнице  висоне  планине  — 

Иво,  т.  (Ерц.)  hyp.  р.  Иван, 

Ивов,  ва,  во,  pon  ^Beiben , salignus« 
Ивовина , f.  baö  SBetbenbolg,  lignum 
salignum. 

Игда  (b.  i.  игда),  je,  aliqando,  cf.  икад* 
Игла,  f.  bte  9tabel,  acus. 

Иглар  , m,  bet  91aMet , opifex  acuarius, 
Иглени,  на,  но , н.  п.  уши,  ba§  9Za* 
beiiOept,  foramen  acus. 

Игленица,  f,  bte  9tabelbii$fe,  pyxis 
acuaria. 

Иглица,  f.  ba§  9läbeld)en,  acula,  acicula^ 
Игња,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  Игњо. 

3csnatiu§,  ein  SftannS*« 
name  , Ignatius, 

Игњо  , (Ерц.)  byp.  р.  Игњат. 

Игра,  f.  i)  baö  0piel,  lusus,  ludus.  2) 
t bet  'lanj,  chorea. 

Игралиште,  n.  ber  0ptels,  ber  San^ 
plaij , locus  saltatorius, 

Играње,  n.  1)  baš  0piefen,  lusus.  2) 

( Daš  Xanten  , saltatio. 

Играти  , arvi,  v.  impf,  1)  fpiefen , ludo 
, 2)  tanken , salto. 

Игратисе,  aivice,  v.  r.  impf,  fpiefen,  ludo» 
Играција , f.  (angeeignet  mtb  ferbtfirž 
ffatt  реграција,  9iecreafion , Pon  и-» 
грати,  fpiefen)  ba§  (Sp,  maö  am  Х5оп= 
nerjfag  bem  0ф«Пеђгег  |)агде6гаф^ 
mirb  , barnit  er  bie  Knaben,  jiatt  beS 
fiernenö,  fpiefen  lägt,  munusculum  ovi 
datum  ludimagistro  die  Jovis,  quo 
pueri  lusum  dimittuntur.  Који  не  до- 
несе  играције,  онога  (кашшо)  заш* 


Игњагп , т, 
Игњатија,  т. 
Ј1гњатије,  т. 


Изб 


24® 
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сори  учигпељ  у школу,  ше  учи  car^ 
чигпав  дан. 

Играч , m.  i)  bet  ©pielet,  lusor.  2)  bet 
'Xänjet,  saltator. 

Играчица  , f.  1)  bte  ©pielermrt,  femina 
ludens.  2)  Die  Sditjerinn,  saltatrix. 
Играчка,  f (y  Сријему  y Бачк.  иу 
Бан.),  Die  ©pielerep,  (für  *£inber),  cre- 
pundia. 

Игришгае  , n.(cm.)  vide  игралишпте  : 
„Ja  усади  вишњу  на  игришпту  — 
,,Дол’  no  игришшу,  по  девојачном — - 
Игушан  (gen.  игумна  и игумана)  , 
га.  (Tnyo’jjiivo s)Der  Здшпеп  eines  ÜlpflerS, 

hegumenos  coenobii. 

Игуманија,  f.  (rtyoupiim)  Die  Oberin  in 
einem  5Uofter,  hegumena  monasterii. 
31гуманов,  ва,  во,  DeS  Q)uarDian$, 
begumeni. 

Игумански , на,  ко,  i)  ficgumenifdb, 
liegumenicus.  2)  adv.  паф  ©uai'DlauS 
, 2lrt,  more  hegumeini. 

Игуманство , n.  Die  •£>eeumenf<$'aft  , 

munus  et  dignitas  hegumeni. 
Игумнов,  ва,  бо,  vide  игуманов. 
Идиди!  als  inte rj.  auf  tmb  Davon,  avolat. 
Иждребити  (изждребити)  , иот,  (Pec. 

и Cpeivi.)  vide  иждријебити. 
Иждребигписе  (изждребшписе) , бесе  , 
(Pec  . и Срем.)  vide  пждријебшписе. 
Нждријебити  (изждријебиттш)  , им , 
v.  pf.  (Ерц.)  merfen  (von  ©tutai),  «ni- 
tor : ова  je  нобила  иждријебила 
те  све  коње. 

Ћ ждријебитисе  (изждријебитисе),  бе- 
се}  v.  r.  pf.  (Ерц.)  т.  ј.  кобиле,  mS; 
^efammt  merfeit,  enititur  alia  ex  aiia  : 
све  cy  ce  кобиле  иждрнјебиле. 
Ижђенути,  нем,  v.  pf.  (Ерц  ј јт.  j.  име 
(Ижђеспш,  Ј^енем.  v.  pf.  J einen 

©pignamen  geben,  aufbringen,  impono 
nomen  irrisori  um. 

Иженити  (изженити) , irvi , v.  pf.  ver* 
piutaten , colloco  filios. 

ЗИженигписе  (изженитисе) , нимосе, 
v.  r.  pf.  jtcf)  паф  etnanber  verl/euraten, 
uxores  duxere  alius  ex  alio.  ^ 
Ижшаше  (изжигаање), , n.  Das  21uS* 
Drücken  (Des  SSSafferS) , expressio. 
Ижимапш  (изжимати) , ам,  v.  impf. 

, auSDrÜden,  exprimo. 

ЗХжпна  , f.  vide  клијепг. 

Ижљеваље,  n.  (Ерц.)  vide  излијевање. 
Ижљеватн,  aivi,  (Ерц.)  vide  излијевати. 
Ижљубити  , Hivi , vide  изљубити. 

Ц жљубшписе,  nivioce,vide  изљубитисе. 
-Из  , aus  , ex. 

Ља  (из  за),  von  bet  ^intern  ©eile, 
Veit  jeufeitS,  а parte  postica:  дође  иза 
брда;  иза  зиме  топло,  иза  кише  оун- 
це;  ласноје  иза  града  стријељапти. 
Мзабраши,  берем,  y.  pf.  et  )Р0ф1еп,  eligo. 

i . ... .. 


Иза 

Изавретл,  ври , v.  pf.  fjervotfptubelrt , 

scaturio. 

Изагнагпи,  ам  , v.  pf.  auštteiben,  eji- 
cio, exturbo. 

Изадирање  , n.  DaS  2UtSreißen. , evulsio; 

fuga. 

Изадирапш,  рем  , v.  impf.  1)  auStets 
fjen,  evello.  2)  ffteißaus  nehmen,  fu- 
gio. 

Изадрети , eivi  (и  задерем),  изадрЂо, 
(Pec.  и Срем.)  vide  изадријети. 
•Изадријети , рем  (и  изадерем)  иза- 
др!>о,  v.  pf.  (Ерц.)  i)'  DerauSrei§en, 
evello.  2)  Reißaus  nehmen,  aufugio: 
једва  je  изадрго. 

Изазвати,  зовем,  v.  pf.  fjerauSrufen, 

evoco. 

Изазнвање , n.  DaS  ^erauSi-ufen , evo* 
catio. 

Изазпвати,  aivi  (и  изазиЕљем),  v»  impf. 
Ijetaitörufen , evoco. 

Изанђагшг , ђа , v.  pf.  ftd?  vetliegen, 
jacendo  corrumpor  (de  panno). 
Изапрати,  иерем  , vide  испрати. 
Изаснпање  , n.  1)  DaS  21uSfcbUtten  , cf. 

lusio.  2)  baS  2luSfdbIagen , eruptio. 
Изасипати,  ам  (и  изасипљем),  v.  impf* 
auSfđviitten , effundo. 

Изасипатисе,  пасе  (и  изасипљесе),  v. 

r,  impf,  auSfdblagcn  , erumpo. 
Изасрати,  серем,  v.  pf.  beratiSfdKts 
§еп  , ргосасо.  Kojir  његову  иглу  нз- 
једе,  онај  треба  чувалдуз  да*  иза- 
сере,  met  feine  (DeS  bofen  JJiaff ttgen) 
9tabnaöel  frißt,  muß  Dafür  menigjlenS 
eine  ^acfnabel 

Изасрагписе,  cepeivicfe  ^ v.  r.  pf.  lajeie« 
ren,  evacuari. 

Изасути , спем,  v.  pf»  au§fcßüttenr 

effundo. 

Изасутисе  , cnece  , v.  r,  pf.  atiSfcfffa* 
gen  (auS  ber  ^aut)  , erumpo,  ]>rodeo. 
Иза'ткати,  изачем , v.  pb  fertig  tves 
beit  , pertexo. 

Изатога,  D.  i.  изатога,  barauf,  ex- 
in  cf.  иза. 

ИзаЕи,  зађем,  vide  изиЕи. 

Изба  , f.  (по  Ерцеговини  n ио  Србнји 
око  Новог  пазара)  vide  соба. 
Избавити,  им,  v.  pf.  befreien,  libero. 
Нзбављ-ање , n.  baS  25efrepen,  liberatio. 
ИзбаБљатп , aw,  v.  impf,  befrepen,  li- 
bero. 

Избадање,  n.  baS  21uSf 1ефеп , effossio 

excisio. 

Избадаши , ам , v impf.  аиЗјкфеп, 

effodio,  excido. 

Избалити , им,  pf.  to^ig  тафеп, 

muco  maculo. 

Избацивање , n.  1)  ba§  ^crauSmerfen , 
ejectio.  2)  DaS  2iuSfd)icßeu  , rejectio. 
3)  DaS  21bfeuern  Det  ^iiute,  ejaculatio. 


Избацивапти , цујем , r.  impf,  i)  her* 
auSmerfen  , ejicio.  2)  äitgfd)iefiert , re- 
jicio. 3)  lo6fđ}te§en,  abfeuern,  ejaculor. 

Избацшпи , им,  v.  pf.  1)  betrau  čmerfen, 
ejicio.  2)  auöid)ie§en,  rejicio.  3)  пуш- 
ку  , mon  , ab  feuern  (Die  §linte) , eja- 
culor (glandes). 

Кзбегнутпи,  нем,  vide  избеЈш. 

Избежагтш,  жим , (Рес.  и Cpeivr.)  vide 
избјежапш. 

Избелепти,  лим , (Рес.)  | vide  изби- 

Кзбелшпи,  лим , (Срем.)Ј  јељепш. 

Hsdehii  (говорисе  и нзбегнугпи) , бег- 
невд , (Рес.  и Cpeivr.)  vide  избје&и 

Избечнгаи,  им,  v.  pf.  m.  ј.  очи,  fitere 
Лиде’1  machen,  oculis  rigidis  tueor. 

Јјдбивати,  aivx,  v.  impf,  не  избива,  као 
нуга  изСарајева,  er  ift  nie  abroefenD, 
ijr  immer  Oabetm,  mie  Die  -peil  in 
©arajemo- 

Избијање , m Da§  *^crau0fcf)lagen , ex- 

tusio. 

Избијагпи,  aivi,  v.  impf.  Јјегаи§[ф1адеп, 
extundo. 

Избијелигпи,  им , v.  pf.  'чЕрц.)  ^ meif 

Избијељегпи  , лим , v.  рР(Ерц.)  Ј mers 
Deu,  albesco:  избијељела  чоа. 

Избирак,  рка.  т,  Daö  Ueberbieibfel,  Der 

^iefi , residuum  , reliquiae. 

Избпрање,  n.  Da§  2lučHauben,  Ш$еф!еп, 
electio. 

Изб  ;оаши,  ам,  v.  impf.  au§Icfcu, 
len,  eligo. 

Избирач,  m.  Der  , Der  tote!  Huš* 

Haubt,  difficilis.  Избирач  нађе  оти- 
рач  (кад  се  ноји  жени). 

Избистрипшсе , рисе  , v.  pf.  Har,  ђеП 
ro erDen,  јгф  Hären,  claror,  limpidus  lio. 

Избити,  бијем,  v.  ph  1)  ђегаиЗ[ф!аз 
qen , elido,  extundo.  2)  Јег[ф1адеп, 
verblauen,  contundo. 

Избјегнути,  нем , vide.  избје&и. 

Избјежати,  жим,  (Ерц.)  vide  избје&и. 

ИзбјеЈхи  (говорисе  н избјегнути),  бје- 
гнем,  v.  pf.  (Ерц.)  bmauöfüeben,  §ers 
fliehen,  diffugio. 

$1зблиза  (изблпза,  га.  ј.  из  близа),  i>on 
nat)e , cominus. 

Нзбљувак , вка,  т.  оно  шшо  се  у je* 
дан  пуш  избљује , Der  2lušmurf,  spu- 
tum, ejectamentum. 

Избљувати,  љујем,  v.  pf.  außfpeien , 
exspuo. 

Нзбљуватисе  љујемсе,  v.  r.  pf.  [1ф  aušs 
fpeien , salis  spuisse. 

Мзбблети,  лим , v.  r.  pf.  (Pec.)jabmas 

Изболбватн,  лујем,  v.  pf.  gern 

Избољети,  лим,  v.  pf.  (Ерц.)  J (бигф 
5H*ant:t)Hi)  morbo  macresco. 

Избор , m.  Das  (^ema^lte,  Die  25Ше, 
delectns  : 

г,По  нзбооу  бољи  од  бољега  — 


Изббспш,  бодем.  v.  pf.  1)  аиб{1ефеп , 
expungo  2)  ^егј1ефеп , compungo. 

Избраггш,  б-ерем,  vide  изабрати. 

Нзорисати,  ришем,  v.  pf.  сшб10[фепг 

deieo. 

Избројигпи,  им,  v.  pf.  auö$äl;len,  enu- 
mero. 

Изброћине,  f.  pl.  Der  91аф?гарр,  rubia 
tinctorum  secunda,  (Der  ©а(з  Der  j^ät* 
betreibe,  пафђет  fie  einmal  gebramfjt 
morDen).  sDian  5гаиф1  ü;n  $.  jjiun 
5‘ärbcn  Der  Öftererer,  »nie  Das  вар- 

ЗИЛО. 

Изб  убаши , ам,  v.  pf.  ( onomatop.)  §СГ* 
bläuen,  contundo. 

Избудигпи , invi , v.  pf.  паф  Der  91еф£ 
roecfen,  excito  alium  ex  alio. 

Избушити,  им,  v.  pf.  §ег!офегп,  per- 
foro , pertundo. 

Извадиши,  им,  v.  pf.  1)  ^erau§neb,m  en, 
l>en>orl)Oleii , promo.  2)  (cm.)  навГу, 
m.  j.  заметнути  : 

,,lllltame  Милога  извадиши  кавгу  — - 

Извалити,  riivi , v.  pf.  ummeffen,  ever- 
to, prosterno. 

Извалитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  ј]ф  l)in= 
merfen,  procumbo. 

Изваљати,  ам , v.  pf.  ђегаибша^еп  , 
evolvor. 

Изваљашисе,  aivice , v.  r.  pf.  1)  ^ф 

provolvor.  2)  [1ф  fat f 
mälzen  , satior  volutando. 

ИзваљпФање , n.  Daš  Ummerfen,  ^in? 
merfen,  prostratio. 

Изваљиватпи,  jbyjeivi,  v.  impf,  ummer* 
feit , prosterno. 

Изваљиватисе , љујемсе , v.  r.  impf, 

, ft ф hinmerfen  , prosternor. 

Изван,  (no  Ерц.)  aufer,  extra:  oh  je 
изван  себе. 

Извараши,  aivi,  v.  pf.  befrieden,  deci- 
[do. 

Извесно,  (Pec.  KCpeivi.)  vide  извјесно. 

Извесши,  ведем,  v.  pf.  f>iuauefüi?^€n^ 
educo. 

И звесши , извезем , v.  pf.  fiicfen,acu 
perscribere. 

Извести,  извезем , v.  pf.  b^aušfu^s 
ren , eveho. 

Известисе,  извеземсе,  y.  r.  pf.  ^er* 

augfabren , evehor. 

Известити,  (Pec.  и Срем.)  vide  изви- 
јестити. 

Известишисе,  нмсе,  (Pec.  н Срем.)  vi- 
de зивијесгаитисе. 

Извешрипш , нм,  (Рес.  и Cpei\i.)  vide 
извјетрити. 

Извешадш , aivi , (Pec.  и Срем.)  vide 
извјешаши. 

Извидаши,  am,  v.  pf.  Reifen,  au§curtren? 
medeor,  cf.  нзлијечити. 
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Кзвидеши,  дим,  v,  pf. (Рес.)]  injuge«* 
Извидити,  дим,  v.  pf.  (Срем.)  ТфсГп 
Нзвифети,  дим,  v.  pf.  (Ерц.)Ј  nehmen , 
&eaugenfc$emiflči!  / coram  inspicio. 
ЈИзвијање , n.  baS  <£rfumen,  21ušfpintis 
fiten  , excogitatio. 

ЈИзвијати , a:vi , v.  impf,  erfüllten  , öU§s 
fptntiftren , excogito  : извија  којека- 
ква  једа. 

Цзвмјатисе , јамсе , v.  r.  pf.  fic^  win= 
ben  4 evehor,  sublimis  feror;  извијао- 
ce  opao  под  обдаке. 

Извијестити , им,  v.  pf.  (Ерц.)  &епф< 
fßn  , certiorem  facio. 

Извијесгџитисе  , nivice , v.  r.  pf.  (Ерц.) 

, 2fu§?imf£  bekommen,  certior  fio. 

Мзвир , m.  (cm.)  vide  извор  ; 

„Извир  вода  извирала , 

• ТБгјелу  пјену  измегпала  — 
ИЈвираше,  а.  baš  ^emrfprubeln , sca- 
turi do. 

Извиратн,  pe,  impf,  ш,  ј.  вода , ent= 
fprtngett,  scaturio. 

Извиривање,  n.  baS  0>рсфеп,  speculatio. 
ИзБиривагаи,  рујем,  v.  impf,  berafiS* 

, fpö^ßtt/r  speculor  ex  • — , 

Мзвирити,  им,  v.  pf.  ^tncui^fpä^ßn/ 

prospicio. 

Извиркивање  , n.  đim.  p.  извиривање, 
Извиркивати,кујем  đim.  р.извиривати. 
Мзвиган,  вијем,  v.  pf.  winbett,  necto. 
21  звитисе , вијемсе,  v,  pf.  #ф  enfwins 
ben  r [1ф  ßtnporn?tnbßtt , evehor:  извио 
> ce  opao  небу  под  облаке, 

2f  звјесно  , (Ерц.)  gewtf},  certe. 
Извјетрити,  им,  v,  pf.  ((Ерц.)  au§= 
гаифеП/  evaporor. 

Извјешати , aivi,  v.  pf.  (Ерц.)  паф  bet 
5vßÜ)ß  Ijßrtfßn,  suspendo  alium  ex  alio. 
И звлачење,п.  ba0^erauö5tß^ßn,extractio. 
Извлачити , им,  v.  impf,  beraubteren, 
extraho. 

Извода,  f.  главица  купуса , или  дру- 
гога  каквог  поврЈха,  што  се  остаа- 
би  за  cjeivxe. 

Изводати , ам , v.  pf.  н.  п.  коња , 
überführen  (ba$  5)fefb),  circumduco 
equum  sudantem. 

Изводигаи  , nivi , v.  impf,  i)  bßtauöf üb* 
ren , educo.  2)  auöfit^ren  (eitt  Sieb), 
concino. 

Изво^еЈње , n.  i)  ba§  #erauSfübren,  edu- 
ctio.  2)  ba§  2fuöfü^ren , ©peqmren  eu 
nee  ©efangeš. 

Изв  ожење,  n.  baS  ^ßrau^fü^ren  , eve- 
ctura, evectio. 

Извоз,  m.  l)  bas  führen,  vectura.  2)  biß 
2(U0fufjr,  exportatio. 

H ЗВОЗИШИ,  UM,  v.  impf.  f>ßrau§fü£)tßn  t 
führen,  veho. 

Изволеваље,  n.  (Fep.  n Cpeivi.)  vide  изво- 

«лдјеваље. 
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Изволевати,  ам,  (Рес.  и Срем.)  vide 
изволијеватпи. 

Извблети,  лим,  (Рес.)  vide  извољети, 
Изводијевање,  n.  (Ерц.)  baš  2laefXau* 
£>en,  Ш3сф1еп,  delectio. 

Изволијевати,  ам,  v.  impf.  (Ерц ) auf>* 
Ши&еп,  deligo  : немој  ши  вдени  гпу 
изволијевати  којешгаа него  једк 
шгпо  ти  се  донесе. 

Изволиши,  им,  (Срем.)  vide  извољешк» 
Извољеши,  лим,  v.  pf.  (Ерц.)  bßltßbßttf 
|гф  mürbigßn  (in  bßn  ^loffent , itnb  ttt 
bßtl  0täbtßrt)^  placeat,  dignetur  (in 
, Ungern). 

Извор,  m.  ber  Urfprttng  ctne§ 
bte-filtelle,  scaturigo. 

Извр,  yon  oben  ^erab,  desub;  шече  во« 
да  извр  брда. 

Изврашити,  им,  v.  pf.  »ßnbßn  (tim® 
taenben) , verto. 

Извраћање , n.  ba§  5Bßnbert,  versio. 
Извраћати , aivi , v.  impf,  taßttbßn,  verto. 
Изврачаши,  aivi,  v.  pf.  ешсффдеп  / ae- 
quiro  vaticinando. 

21звргнуши,  нем,  vide  изврБ.и. 
Извргнугписе,  немсе,  vide  изврћисе. 
Изврнупти,  нем,  v.  pf.  umwerfen,  everto. 
Извртање,  n.  bas>  Umwerfen,  eversio. 
Извртпаши,  pixeivi,  v.  impf,  um  werfen  , 
everto. 

ИзБртеггш,  шим,  v.  pf.  (Pec.)  | i)  jer« 
Извршшпи,  nivr , v.  pf.  (Срем.)  ?bo^reti/ 
ИзврБегпи,  вргпим,  v.  pf.  (Ерц.)Ј  perfo- 
ro, 2)  beraubteren  (ben  0фи|ј  auö  ber 
л 'gltnte) , evacuo  telum. 

Изврћи  (говорисе  и извргнупти),  вр- 
гнем,  v.  pf.  н.  п.  пушку,  entlaßen  r 
, 1о§[ф1е§еп. 

Изврћисе  (говорисе  и извргнутисе) , 
вргнемсе,  v.  r.  pf.  i)  ^ф  werten  (аот 
фоГ^е),  rejicior,  resilio.  2)  öuäavtcn, 
degenero. 

Извршиваше,  n.  ba§  SSoüenben,  abso- 
lutio. 

Извршивагпп,  шујеот,  v.  impf.  аоПеп* 
ben,  perficio. 

ИзЕршиватисе,  шујесе,  v.  r.  impf, 
enbet  werben,  in  (Erfüllung  geben,  fit 
satis  e.  g.  voluntati  divinae. 
Извршигпи,  nivi,  v.  pf.  aoU&rtngen,  per- 
ficio. 

Извршшписе,  шисе,  v.  r.  pf.  н.  n.  bo- 
ља  чија,  ))QUbzađ)t  werben,  exeo,  per- 
ficior. 

Изв^и,  вучевд.,  v.  pf.  ^erau^gie^e»,  ex- 
traho. 

21згазити,  iffl,  v.  pf.  jerfretßn,  conculco. 
Изгамизаши , мнжем,  v.  pf.  bcraufHrrte^ 
феп,  jirorepo,  ран,  црв. 

Изгататп,  aivi,  vide  изврачагпи. 
ЈЈзгинути,  немо,  v.  pf.  ju  (Srimbe  ge- 
ben (aPU  mebvevn),  pereo,  intereo. 


2 45  Изг 

Изглавипти,  им,  v.  pf.  аивђге^еп  ($.  33* 
eine  SDfteffetfltnge) , extorqueo. 

И зглављивање,  n.  ba$  2lu0bcef)ett  r ex- 
torsio. 

Ћ зглављиЕати , љујем,  v.  impf,  auS» 
t>  v e Е>  e it , extorqueo. 

Изгладшпи,  им?  y.  pf.  außglätten,  1ае- 
vigo. 

Изгладнети,  ним,  v.  pf.  (Pec.)|  hungrig 

Изгладнити,  им,  v-  pf-  (Cpeivi.)> werben, 

Изгладњеши,  ним,  v,  pf.  (Ерц.)Ј  fame 

corripior. 

Изгледање , n.  baß  *£nnaitöfcl)en , pro, 
spectio. 

Изгледати,  ам,  v.  impf.  Ј)теш§[ф<шеп, 
prospicio. 

Изгледаши,  ам,  у.  pf.  ег[фаиеп,  spe- 

tancio  acquiro. 

Изгл  бдати,  оЕем,  v.  pf.  gentagen,  cor- 
rodo. 

Изгмизагпи , мижем , vide  изгамизати. 

Изгнати , ам,  v pf.  aiiStretben,  exturbo. 

Изгњечити,  им,  y.  pf.  §erquet^en,  con- 
tero , elido. 

Изговарање,  n.  i)  baS  2Шб[ргефеп,  pro- 
nunciatio.  2)  baß  ©ntfфulbigen  , excu- 
satio. 

ИзгоЕарати,  ам,  v.  impf.  1)  außfpres 
феп , pronuncio.  2)  еп^фиШдеи , ex- 
cuso. 

Изговаратисе , амсе,  v.  r.  impf,  ^ф 
entfđ)Ulbtgeil,  excuso  me. 

Изговбр,  m.  bie  ©п![фиШдипд , 21ußr e* 
be  , excusatio. 

Изговоритн,  им,  y.  pf.  1)  е^СфиШ* 
gen , excuso.  2)  attßreben  t sermonem 
ad  finem  perduco. 

$1зговбритисе , iiivice,  v.  r.  pf-  1)  рф 
entfctjulbiqen » excuso  me.  2)  рф  auß* 
rcben,  satis  locutum  esse. 

Изгоншпи,  им , v.  impf,  1)  außtretben, 
expello.  2)  erpreffen,  exigo. 

И згоњење , n.  baß  idußtreiben,  expulsio, 

Изгорелнна , f.  ein  $](ифгоог1  für  etmaß 
33ermißteö  , bem  man  93erbrenmmg 
WÜnHf)t:  Kaivio  ша  изгорелина  ? con- 
vicii genus. 

Изгорелица,  f.  vide  погорелица. 

Изгорео,  рела,  ло,  verbrennt,  adustus, 
combustus. 

Изгорети,  рим,  v.  pf.  \ abbtennen, 

Изгбрјеггш,  рим,  (Ерц.)Ј  exuror. 

Изгрбпсти , бем,  v.  pf.  j)  ()егаи§(фа= 
6en,  betaußüraßen , erado.  2)  gerfra» 
, Џп  , lacero  unguibus. 

Изгристи,  ризем,  v.  pf.  getbeißen,  cor- 
rodo , gernagen. 

Изгрнути,  нем,  pf.  beraußfdiarren , 
erado  , eruo. 

Изгртање,  n.  baß  $егаи6[фаггеп , era- 
sio. 

Дзгртати,  грЕем,  y.  impf.  1;егац0* 
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(фаггеп,  eruo  (g.  S3.  baß  $euer  au$ 
bem  Ofen). 

ИзгруЕати,  ам,  v.  pf.  get^lagen,  con- 
cutio , cf.  избубати. 

Изгубити,  invi , v.  pf.  verlieren,  amitto. 

Изгубитисе , имсе , v.  r.  pf.  1)  verloren 
gef)cn,  perdor.  2)  einfaUen  (im  ©efid;te 
abmagern),  macesco. 

Шгулити,  invi,  v.  pf.  butd)  Klagen  t\\U 
bloßen  , erodo. 

Изгурати,  aivi,  v.  pf.  gerf»©[fen,  git  <9run* 
be  ndjten , elido. 

Издавање,  n.  1)  baß  SSerratßen , prodi- 
tio. 2)  baß  ©eben  vom«£aufe  weg,  SSer* 
untreuen,  interversio, 

Издавати,  дајем,  v.  impf.  1)  wegqe* 
beti  , interverto.  2)  vertagen,  prodo. 

Издавна  (из  давна) , РОП  längfißer,  pri- 
dem. 

Издаја,  f.  ber  SSerratß,  proditio. 

Издајник,  m.  ber  ЗЗеггафег,  proditor. 

Издалека  (из  дадека),  von  weitem,  emi- 
nus , e longinquo. 

Изданак,  нка , т.  ein  Knüttel  von  eine® 
©taube,  bie  am  SS  0 b e n abgetanere 
i‘i , fustis  genus  : ударио  га  издаи- 
ком. 

Издангубитн,  ш,  v.  pf.  an  3^it  »er* 
lieren » pessumdo  tempus  , (g.  ^5.  из- 
дангубио  шри  даиа). 

Изданути,  нем,  v.  pf-  atlßatfiW.en,  ex- 
spiro. 

Издати,  aivx  (говорисе  и издадем),  v. 
pf.  1)  meggeben,  foras  do.  2)  vertagen# 
prodo. 

Издашан,  шна,  но,  freigebig,  liberalis. 

Издевање,  n.  (Fec.  и Срем.)  vide  изди- 
јевање, 

Издевати,  ам,  (Рес.  и Срем.)  vide  нз- 
дијевати. 

Издеветатп,  ам,  v.  pf.  излупати  ко«. 
га , gcrblduen,  contundo. 

Изделити , irai,  (Рес,  и Срем.)  vide 
издијелити. 

Изделитисе  9 имосе , (Рес.  и Срем.)  vi- 
t де  издијелитисе. 

Изденути,  нем,  vide  издесши. 

Издер,  т.  н.  п.  доброплагпно,  сукно 
за  издер^  SeinrocmD,  2иф , fo  ©tra« 
paße  a П ö f? ä 1 1 , pannus  aut  linteum  la- 
boris patiens. 

Издбратн,  рем,  v.  pf.  gerretßen,  la- 
cero. 

Издерилијеска , f.  ein  fentgeftmbet  Stevf, 
t>em  bie  ^afeljfaube  (beo  ©orporalO) 
тфг§  anb^ben  fann,  non  timens  vitem 
> miles  (vitifragus  ?).  t 

Издести  (говорисе  и изденути) , де* 
Heivi , (Рес.  и Cpeivi.)  vide  ижђести, 

Издигнути , неш,  vide  издиЕи. 

Издигнутисе,  немсе , vide  издиЕисе, 

Дздиаање,  «.  baö  >1и[с1ф^е«,  erictia, 
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Издизапш,  дижем,  v.  impf,  in  Меф(фе 
heben  , tollo  , erigo. 

ЗИздизатисе , ижемсе,  v.  r.  impf,  рф 
ergehen,  aufriefiten,  erigor. 

Издијсвање,  n.  (Ерц.)  baš  2lufbringen  ei= 
пеб  @pi^namenö,  inditio  nominis  scom- 
mati ci. 

Издијевагпи,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  н.  п. 
име  KO'vie,  aufbringen  (einen  ©pifcna* 

men)  , indere  scomma. 

Издијелиши,  HLVi,  v.  pf.  (Ерц.)  QU§tf)eU 
Геп , v>erfl)cUen,  distribuo. 

Издијелиптисе , имосе , v.  r.  pf.  (Ерц.) 
Г1ф  j^evtfyeiUn,  aušeinanbet  fonmmi. 

Изднрала , а1б  interj.  auf  unb  batton  ! 
кад  oh  mo  чу , а он  онда  издирала , 
aufugit. 

Издисање  , n.  ba§  Либафтеп  (0terben), 
exspiratio. 

Нздисаши,  дпшем,  v.  impf,  аибафтеп, 
exspiro. 

Нзди&и  (говорисе  и издигнугпи) , ди- 
гнем , v.  pf.  aufricftten,  aufbeben,  er; 

hebeti/  erigo. 

ИздиЕисе  (говорисе  и издигнутисе) , 
дигнемсе,  v.  r.  pf.  рф  aufric$ten,  eri- 
gor. 

Нздравити1 , uw,  vide  оздравитн. 

Издрети,  дерем,  издрЂо,(Рес.  и Срем.) 
vide  издријети. 

Издријети , дерем,  издрго,  v.  pf.  (Ерц.) 
ј)  |erretüe*i/ lacero.  2)  Шетјјаиб  nehmen, 
aufugio. 

Издрљанчиггш,  mvi,  v.  pf.  erfdjwä|en , 
a b f сђ  Ш d f5  e n / eblandior,  emendico. 

Издрљати,  aivi,  v.  pf.  befri^eln,  con- 
scribillo . 

if  здрмати , ам,  v.  pf.  herau^rutteln  / 

excutio. 

,,Та  ево  га , мила  нено, 
гди  дрма  на  врати , 

„Издрмао  , мила  нено , 
пола  вључанице  — 

Издрббити,  им,  v.  pf.  jer&tÖcMlt,  com- 
minuo. 

Издрпагпи , ам , v.  pf.  §erfe|en  / lacero, 
lanio. 

Издупсгпи,  убем,  v.  pf.  аи&ђођГе n,  ex- 
cavo. 

Изелица,  f.  (Pec.  и Cpeivx,)  vide  изје- 
лица. 

Изести,  едем  н изем,  (Рес.  и Cpeivr.) 
vide  изјести. 

Нзестисе , едемсе  и изегасе , (Рес.  и 
Cpeivi.)  yide  нзјестисе. 

Из  ждребити,  им,  vide  иждребити. 

Изждребитисе , бесе,  vide  иждреби- 
тисе. 

Изждријебити , им , viđe  иждријебити. 

Изждријебитисе,  бесе,  vide  нждреби- 
тисе. 

Изжбнити,  им,  vide  нженитд. 
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Изженитисе,  имосе  , vide  иженшписр* 

Изжпмање , n vide  ижимање. 

Изжимати , aivi,  vide  ижимши. 

Изигравање,  n.  1)  ba£  (Šemmnen  bnrdj 
©piel,  lucrum  ex  lusu  2)  ba8  Jlugfpte» 
len , SSoUenbest  be£  @pwls,  absolutio 
ludi. 

Изиграватци , aw,  v.  impf.  1)  erfpielen, 
ludendo  acquiro.  2)  $u  i£ttbc  jpideu,  ab- 
solvo ludum, 

Изиграпти,  aivi,  v.  pf.  1)  erfptelen , lu- 
dendo lucror,  2)  (Snbe  fpielen  , ab- 
solvo ludum. 

Изнгратисе,  aivice,  v.  r pf  1)  fref)  auš- 
fpielet!/  satis  lusisse.  2)  |1ф  auStcrn^en, 
satis  saltasse. 

И зискати,  иштем , v.  pf.  erlangen , 
acquiro. 

Из.  1скатисе,  иштемсе,  v.  r.  pf.  eistet* 
95itte  ©егосфгипд  erlangen  / voti  fio 
compos. 

ИзиЈш , изиђем  (и  изидем),  v.  pf.  1)  an§= 
geltest  / exeo,  egredior.  2)  аи^гефеп 
(non  einem  (Spantbeme)  / erumpo. 

Мзјаати , јашем,  vide  изјати. 

Изјавити,  им,  v.  pf.  н.  ri.  овце,  ђии 
au  ede  tf  e n (bie  beerbe) , educo  : 

,,И  изјави  на  планину  стадо  — 

Изјагњшпи,  им,  v.  pf.  merfett  , pario 
(öon  ©epafest)  enitor:  ова  je  овца  нз- 
јагњила  те  све  овце ; je  сн  ли  пш 
гпвоје  овце  изјагњио  (aufjie^n)  ? 

ИзјагЊитисе , њесе,  v.  r.  pf.  ш.  ј.  ов- 
це,  merfett  (bon.  meutern  ©фат'еп)^ 
pario. 

Изјадитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  бф  аиШа* 
gcn,  аибјаттеги  , querelis  levor,  re- 
creor. 

Изјаловштш,  им,  v.  pf.  gelt  тафеп 
(blU’đj  SSerle^Ung) , sterilem  reddo. 

Изјаловитисе,  шмсе,  v.  r.  pf.  gelt  П)С£в 
beti,  sterilis  fio. 

Изјањити,  invi,  vide  изјагњипги. 

Изјањитисе,  њесе,  vide  изјагњитисе. 

Изјагпн,  jameivi,  v.  pf.  1)  l;inan  rciren, 
ben  löerg  ^inanreifeit  , ascendo  equo 
montem.  •?.)  vide  пројати  2.  3)  Jit  0фапг 
best  reiten  ein  ipferb , equitando  pes- 
sumdo. 

Изјаукати,  учем , v.  pf.  erflagen  ere 
hcillen  / exululo,  ululatu  acquiro. 

Изјаукатисе,  учемсе,  v.  r.  pf.  ftc^  аиб« 
heulen,  ululando  defessus  sum. 

Изјебапш,  бем,  v.  pf.  diffutuo. 

Изједипбгача,  m.  (im  0фег§)  ber  фоз 
да1?"фП  1 Slcr^efjrer , fruges  consumere 
natus  (?) : mu  зн  један  изједнпогача  ! 
једаи  испичутура ! 

Изјелица,  f.  (Ерц.)  i)  ber  25ielfta§,  gu- 
lo. 2)  bei*  2lbfreffer , devorator: 

„Нит1  cy  ради  Турци  изјелице  — 

Изјепсгаи , јебем,  vtde  изјебати. 


Изл 


'Изл 


Изм 


*49  ^зј 

Изјести,  једем  (и  пзијем),  у.  pf.  (Ерт;.) 
п jl  г сп  , ai.|fre)fen  , devoro. 

II  q естисе,  једемсе  (и  изпјемсе),  v.  г. 
|ii.  Ерц.)  [јф  abfreffen  (vor  'Легдес, 
St UtmitCv),  devoror  ira. 

Изј)рити,  им,  v.  pf.  (кгаибјадеп , ex- 
pello. 

Из/агање,  n.  ba§  21ušfaben , ^eraušle* 
gen  , expositio. 

Излагати  , лажем , v.  pf.  ablitgett,  emen- 
tior. 

Излагапти,  лажем,  v.  impf,  ^erciušles 
gen,  expono. 

Излагагписе,  лажемсе,  v.  r.  pf.  рф  auš= 
lügen  / salis  mentitum  esse. 

ИиажРње,  n.  baš  Либдереп , exitus. 

ii  злазити,  mvi,  v.  impf,  i)  ailčgefjen , 
exeo.  2 ) au&brecben,  егширо. 

Излајати , јем , v.  pf.  abbeUen  , elatro. 

Излајатисе,  јемсе,  v.  r.  pf.  рф  gušbel* 
len,  sat  latrasse  (аиф  fig.) 

Изланугппсе,  немсе/v.  r.  pf.  1хф  enf* 
fahren  taffen  (ein  2Bort),  sino  mihi 
elabi. 

Излежатисе,  жимсе,  v.  r.  pf.  [јф  faff* 
liegen  , sat  cubuisse. 

Излематпи,  ам,  (Pec.  и Срем. ) vide 
излијематпи. 

Излшање,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  из- 
лијетање. 

Излетати,  лећем,  (Pec.  и Срем.)  vi- 
de излијетати, 

Изл  етепти,  'тмм,  v.  pf.  (Pec.)|  <д 

Изд  ('шитн,  mvi,  v.  pf.  (Срем.)>  gen, 

ИзлеЕети,  летим,  v.  pf.  (Ерд.)ј  evolo. 

ИзлеЕи,  лежем,  v.  pf.  ausbrüten,  pul- 
los excludo. 

ИзлеЕисе,  лежемсе,  v.  r.  pf.  auSgsbrit* 
f et  werben,  excludor. 

И злечипш,  mvi,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  из- 
лијечити. 

Изл  ечитисе,  имсе,  (Pec.  и Срем.)  vi- 
de изАијечитисе. 

ИзлиЕање,  п.  (Срем.)  vide  излијевање. 

Изливати,  aivi , (Срем.)  vide  излије- 
вати. 

Излизатнсе,  лижемсе,  v.  г.  pf.  ј1ф  ab* 
reiben  (vom  Suebe),  deteror. 

Излијевбње,  n.  (Ерц.)  baš  2UtSgief)en, 
elfusio. 

Излијевати,  ам , v.  impf.  (Ерц.)  auS* 
gtc|en,  effundo. 

Излпјемати,  ам,  v.  pf.  (Ерц.)  jetfdjla» 
gen,  contundo. 

Излијетање,  n.  (Ерц.)  baS  2(u3fliegen, 
e volatio. 

Излпјетати , јеЕем , v.  impf.  (Ерц.) 
aušfhegen  , evolo  , evolito. 

Излијечити , им,  Y.  pf.  (Epq.)  feilen, 
sano  , medeor. 

Излијечитисе , имсе,  v,  r.  pf.  (Epip) 
geteilt  werben,  sanor. 
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Излисшашп,  aivi,  Y.  pf.  ({ф  belauben, 
effrondeo. 

Излити,  лијега,  v.  pf.  auSgiefjen,  ef- 
fundo. 

Изложити,  им,  v.  pf.  i)  1>игф  Segen 
»егФгаифеп,  consumo  imponendo  (ligna 
super  foco).  2)  ficauSlegen  (bie  iöaa= 
re) , expono. 

Излокати , лочем , v.  pf.  н.  п.  вода 
пут,  auSfreffen,  auSleffen,  exedo. 

Излбмшпи,  им,  v.  pf.  gerbt-сфеп,  frango« 

Њломитнсе , mvice,  v.  r.  pf.  jerbre* 
феп,  frangor. 

Излудигхш,  mvi,  v.  pf.  преварити  ко- 
га  , übertölpeln  , circumvenio. 

Излудипшсе,  имсе,  v.  r.  pf.  рф  über* 
tolpeln  la[fen , circumvenior. 

Излупати,  ам , v.  pf.  1)  vide  издеве- 
таши.  2)  gei^lagcn  (©eftfcicr,  3|üf[e.), 
frango  g effringo. 

Изљубшпп  (ижљубитп?),  им , v.  pf.  berr 
£Еефе  паф  abbüffeu,  exosculor  aliam 
ex  alia. 

Изљубитисе  (ижљубигпнсе  ?),  имсе , v* 
r.  pf.  [хф  Per  Шефе  паф  abfüffea,  ex- 
osculari se  invicem. 

Ишак,  m.  in  £>er  DlebeuSarf : на  изма- 
ку  , beim  ^ibgug  (5.  J8.  beb  SBinterb), 

decedente. 

Измакнути,  нем , vide  измаћи. 

Измакнутисе , немсе  , vide  измаЕнсе, 

Измалање,  n.  bab  «^erootfommen  (l;in* 
fer  Dem  :Berge),  apparitio. 

Иззухалати,  aivi , v.  impf.  ^efOOr^etgen  , 
promo. 

Измалатисе,  aivice , v.  г.  impf.  l;eri?crs 
fommen,  рф  jetgen,  appareo,  pro- 
mineo. 

Из1Ухалена  (из  малена),  pon  ^inbf)eit  an, 
а puero. 

Измамити,  им,  v.  pf.  ^eraublođen,  ab* 
locPeil,  elicio. 

ИзмаЕп  (говорисе  и изманнути) , ма- 
кнем,  v.  pf.  1)  roegrütfen,  removeo. 
2)  abi  offen , elicio,  extorqueo.  5)  ИЗ- 
маче,  er  läuft  baoon,  aufugit. 

ИзмаЕисе  (говорисе  и изманнутисе)  „ 
макнемсе,  v.  r.  pf.  megrüffen  , remo- 
veor; измаче  ce  коњ  из  руне , ent* 
VDinbet  ft ф , extorquetur. 

Измациши,  ци,  v.  pf.  werfen  (von  ber 
ytüge)  , pario. 

Измацишисе,  цесе,  v.  r.  pf.  m.  j.  Ma- 
nne, werfen  (voti  tnelprmt  5?a$en),  pa- 
rio. 

Из1\хе1)у , ЈШЈГфеп,  von  einem  ginn  аи= 
beru , inter:  нзмеђу  нас  ( mit  bem 

gen.) 

Измена,  f.  (Pec  и Срем.)  vide  измјена. 

Изменити,  им , (Рес.  и Cpeivi-)  vidö 
измијенипш* 
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ИзотеАишвсе,  имсе,  (Рес.  и Срем.)  vi- 
de измијенишисе.  , 

Измењнвање  , n.  (Рес.  и Срем.)  vide 
измјењивање. 

Измењивагпи , њујем,  (Рес.  и Срем.) 
< vide  измјењиватпи. 

Измерипш,  им,  (Рес.  и Срем.)  vide  из- 
мјериши. 

'Измести,  метем,  v.  pf.  IjmauSfe^ren/ 

everro. 

'Нзмеш,  ш.  i)  ber  (ђаб  0ф1еф* 

tefie),  rejiculum.  2)  * Die  ft-robne,  SÖebie; 
mutg,  servitus  : ошишао  на  измегп ; 
ч чини  му  измегп. 

Измегпак,  гпка,  т.  ber  2!u£fcf)U§,  reji- 
culum. . 

Изметање,  n.  1)  bä£  2(ušwerfen  / eje- 
ctio. 2)  Dat?  21«§Сф1е§еп,  rejectio.  3)  ba0 
(Sitmeben  bunter  färben,  intexio. 

Изгт-тати,  меЕем,  *v.  impf.  1)  au§« 
werfen. , ejicio.  2)  а«§(фи§еп , rejicio. 
3)  etnroeben , intexo. 

Измешаптасе , eirece , v.  r.  impf,  i)  fid) 
merfen  (i?om  «£>edge)/  rejici.  2)  aušat's 
, ten  , degenero,  cf.  пзврЕисе. 

Изметнутн,  нем , v.  pf.  1)  abfeil  ern, 
emitto  (jaculum)  e tormento.  2)  ai!§; 
fd)ief,en  , rejicio. 

HaMPmHynfHce,  немсе,  v.  r.  pf.  vide  нз- 
Bpfuice. 

ИзмеЕар  *,  vide  слуга. 

Измече,  чета,  n.  јагње,  шшо  се  изва- 
ди  и з овце  кад  je  вук.  заноље  (то 
жене  осшављају  лијека  ради)  , Der 
2luWnittling  (ein  ßanim,  ba$  auf?  ei; 
nem  yom  Söolfe  töbtlid)  tterwunbeten 
gefđmitfen  worben),  fetus  ovi- 
culae exsectus,  cf.  вукоједина. 

Измешати , ам,  (Рес.  и Срем.)  vide  из- 
мијешагпи. 

Измивање,  n.  &аб  Ш5а1феп  (bei?  Ütopfes), 
ablutio  capitis. 

Измивати,  aivi,  v.  impf,  beit  5fopf  CtttŠ; 
ша[фбП  , lavare  caput. 

Измиватисе,  aivice,  v.  r.  impf,  ј|ф  beit 
5vüpf  аи6ша[феп,  lavor  caput. 

Измијенити , invi,  v-  pf.  (Epp;.)  Шбф; 
fein,  muto. 

Измијенитисе , имсе,  v.  r.  pf.  (Epp.) 
ft Ф änbern  , mutor. 

Измијешати,  aivi,  v.  pf.  (Epp.)  1)  уег* 
трфеп,  commisceo.  2)  immtpren  (beti 
*Xopf)  , permisceo. 

ИзмвГлање,  n.  1)  bö§  .dertiorgeigen,  ad- 
paritio.  2)  bas>  gu  (Snbe  SOla^len,  рег- 
molitio. 

Измилатп,  ам,  v.  impf.  1)  ђег^ог§е1= 
gen,  promo.  2)  gu  (Snbe  mahlen , per- 
molo. 

Измилатисе , амсе,  v.  r.  impf.  1)  [{ф 
beröorgeigen , promineo,  appareo.  2)  gu 
(Silbe  детсфГеп  werben  / permolor. 
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Измилети,  лим,  v.  pf.  (Рес.)Ј  f;eratri?s 

Измилити,  им,  v.  pf.  (Срем.)  > Етфеп  , 

Измиљети,  лим,  v.  pf.  (Epp.)j  prorepo 
(g.  35.  рари  113  торбе). 

Измислити  , invi , v.  pf.  што,  erben* 
?en , excogito. 

Изшипи,  ivmjeivr,  v.  pf.  bett  $opf  wa* 
јфеп  , lavo  caput. 

Измитисе , мнј e:\ice , v.  r.  pf,  јјф  beit 
( 3v£?pf  П)а[фСП/  lavor  caput. 

Измирање,  n.  bad  3Segrücfeu/  remotio. 

Измирати,  мичем,  v.  impf,  wegriicfen/ 
removeo. 

Измиратисе,  мичемсе,  у.  r.  impf,  weg* 
tücfen  / removeor. 

Измирауз!  interj.  (fdjergfjaft)  auf  ипђ 
baüotl  ! fugam! 

Измишљавање  , n.  baš  (Srbenfen  / exco- 
gitatio. 

Измишљавати , ам,  v.  impf.  augftnnen, 

excogito. 

Измашљало,  m.  ein  0pintifire?,  exed- 
g itator. 

Измишљање , n.  vide  измишљавање. 

Измвшљ.ати,  aivi,  vide  измишљавагпр. 

Измјеиа,  f.  (Epp.)  bie2iblöfuiig  ber  SBa» 
фе  , succedentes  excubiae. 

Измјењивање,  n.  (Epp.)  bie  2lbänberung^ 
mutatio. 

Измјењивапга , њујем,  v.  impf.  (Epp.) 
mibern  / muto. 

Измјерити , им,  v.  pf.  (Epp.)  att^mef* 
[en,  abmägen,  metior,  pendo. 

Измлавшпи,  invi,  vide  излијемати. 

Измлатити,  им,  v.  pf.  ^erbrefd^ert/  con- 
tundo. 

Измолити,  им,  v.  pf.  1)  erbitten  / im- 
petro. 2)  benjor^eigeit  / promo. 

Измолитисе , имсе,  v.  r.  pf.  1)  ј1ф  ct » 
erbitten , impetro.  2)  fidi  l;einm4* 
geigen / Ijerporfommen / prodeo,  pro- 
mineo. 

11  змолоЕати,  лујем,  v.  pf.  (y  Срије- 
му,  y Бачк.  и y Бан.)  mableii/  depingo, 
H.  п.  човека , собу,  рркву. 

Измрвити,  invi , v. 'pf.  gerbrbfelu  / per- 
friare. 

Измрљати , ам,  v-  pf.  befubelit/  con- 
spurco. 

Измусти,  музет,  v.  pf.  au§melfen , 
emulgeo. 

Измучити,  им , v.  pf.  abqualeii/  discru- 
cio. 

Изнад,  uon  üben  fjerab , de:  про^е  из- 
над  нуЕе  'ђ  оде  изнад  града  5 про- 
леЕе  изнад  мене. 

Изнајприје  (из  на-јприје) , anfangl^  / а 
principio,  primitus. 

Изналазити,  им,  v.  pf.  auftreibeil/  in- 
venio. 

Изнамегаати , меЕем,  v.  pf.  aufbriiu 
gen  f obtrudo. 
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Изнабдигпи,  им,  viđe  изналазитпи. 

ИзнаЈш,  ађем,  v.  pf.  aitffinidg  тафеи, 
invenio  (omnia  quae  commisisti). 

Изневерити , им,  (Pec-  и Срем.)  vide 
изневјеритн. 

Изневјершпи,  им,  v.  pf-  (Ерц .)  кога, 
»erratl;en,  treulof  an  einem  i;anbeln, 

prodo. 

ИзнембЕи,  могнега,  v-  pf.  [фдааф  mer* 

Den  , debilitor. 

Изненада,  tUü>et*fjofTf,  ex  insperato. 

И знети,  несем,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  из- 
нијети- 

ИзнГтисе , несемсе,  (Рес.  и Срем.)  vi- 
de изнијеггшсе. 

ЛРнијеггш,  несем,  изнијо  (изнијела, 
ло),  v.  pf.  (Ерц.)  i)  Veraufträgen,  ef- 
fero. 2)  auf  tragen,  unter  Die  Seute  brtn* 
gen  , effero  in  vulgus. 

Изнијетисе  , несемсе , изнијосе  (изни- 
јеласе,  лосе),  v.  r.  pf.  н.  п.  кокош, 
({ф  auflegen,  aüeEper  gelegt  haben,  edi- 
disse ova  omnia. 

Изникао , кли , f.  baf  2fufgefp roffene , 

germen. 

Изни&и  (говорисе  и изникнути) , ни- 
Бнем,  v.  pf.  auffpriegen,  germino. 

Изницање,  n.  Daf  2luffprte|en  , germi- 
natio. 

н зницати,  ничеот,  v.  impf,  auffpnefjcn, 
germino. 

ИзноЕа  (изнова),  üon  neuem  (§,  aufs 
bauen),  denuo,  ab  integro. 

И знос,  т.  bas  2lbtragen , detritio  : до- 
бро  сукно  за  износ,  für  Die  ©tra* 

И зносак,  ска,  т.  мало  јаје,  што  ко- 
кош  снесе  на  посљетку,  кад  Eefi 
оће  да  престане  носити  , baf  legte 
Ер,  ере  Die  Venne  ju  legen  aufhort, 
ovum  postremum  gallinae. 

Изнбсити,  им,  v.  impf,  herauf tragen  , 
exporto  , effero. 

Изнбшење,  n.  baf  Veraufträgen , elatio, 
exportatio. 

Изнутра,  tnmenbtg,  intus. 

Изнутрица,  f.  Die  innerliche  5?ranPf)eif  A 
morbus  internus. 

Изобила,  überjfü^ig,  im  Ueberfluffe,  af- 
fatim. 

Изобилан,  лна,  но,  itberfcVmenglicf; , 

, tetcbltcf)  , abundans. 

Изод , т.  vide  заод  2. 

Избдатисе,  амсе,  v.  r.  pf.  [јф  auf  ge* 
Ven , obambulo. 

Изокола , runb  Verum;  pon  bet  Seife, 
ex  omni  parte  ; ex  parte. 

Изопачигписе  , имсе  , v.  pf.  perfehrt 

, merben , pervertor. 

Изор , m.  baf  2lcfergefreib , frumentum 
aratorium : дао  волове  под  изор,  или 
на  изор. 
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Изррапт,  рем,  v.  рР  aufacfern,  exaro. 

Избставити,  им,  v-  pf.  auflaffen,  roeg* 
laffen,  omitto,  H.  n.  дебело  jep. 

Изостављање,  n.  baf  #uflaffen,  omis- 
sio. 

Избстављати,  аш,  v-  impf,  weglaffen, 
omitto. 

Избстајање  , n.  baf  ?iuf bleiben,  ab- 
sentia. 

Изостајати , jeivi,  v.  impf,  auf  bleiben  r 
absum, 

Изосптати  (говорисе  и изостануши), 
танем,  v.  pf.  auf  bleiben,  absum. 

Избштрштш,  им,  v.  pf.  auefc^feifcn  r 
auf  [cpärfen  , exacuo. 

Избштрштшсе,  имсе , v.  r.  pf.  |1ф  ab* 
fcf>leifeu , expolior,  mitiger  roerben,  ex- 
acuor. 

Изравнапти,  ам,  v.  pfl  auf  gleichen,  eb= 

Изравнигпи,  им,  v.  pf.J  nen,  complano, 
exaequo. 

Изра'дити,  им,  v.  pf.  erarbeiten,  labo- 
re acquiro. 

Израђивање,  n.  baf  Erarbeiten,  acqui- 
sitio per  laborem. 

Израђивати,  ђујем,  v.  impf,  eratbet* 
ten  , laborando  acquiro. 

Израннутисе,  немсе , v.  r.  pf.  [јф  auf* 
rdufpern  , exscreo. 

Изранити,  им,  v.  pf.  burф  unb  Durch 
permitnben,  vulneribus  conficio. 

Израшшш,  им,  v.  pf.  ernähren,  alo. 

Израњивање,  n.  baf  Ernähren,  susten- 
tatio. 

Израњивати,  њујем,  v.  impf,  ernäh* 
ren  , sustento. 

Израстао , сли,  f.  baf  Ф^гРОгдешафГе* 
ue  , quod  excrevit. 

Израсти,  cmew,  v.  pf.  herauf гоаф[еп , 

excresco. 

ШрРбра  ; } Wn  iet  а latere- 

Изређати,  ам,  v.  pf.  crbnen,  reih en, 

dispono. 

Изрезак,  ка,  т.  Der  ЗивГфпШ,  segmen- 
tum. 

Изрезати,  режем,  v.  pf.  1)  herauffdjnei* 
Den,  exseco.  2)  perf^neiben  , concido. 

Изрезиваље,  n.  baf  2luff^neiben , ex- 
sectio. 

Изрезивапш,  зујем,  v.  impf.  аи6[фпи'* 
Den,  exseco. 

Изреиом,  (Рес.  и Срем.)  vide  пзрије- 
t ком. 

Изресвати,  ам,  v.  pf.  ^erfc^tti^eln  / di- 
scindo. 

Изре#ш,  речем  (говорисе  и изрекнем), 
v.  pf.  auf^preфen,  eloquor. 

Изре#шсе , речемсе  (говорисе  и изрек- 
нешее) , v.  r.  pf.  ^ф  perrcben,  dico 
quod  nolim  dixisse. 

Изрешешадш,  аш,  y.  pf.  $ег1рфеги,  per- 
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Ино 


Имб 


Изр  Ика 

foro  : сав  барјак.  изрешешала  тане- 
та. 

И^рпгатп,  ам,  v.  pf.  ] au^rüfpfen , 

И ригнуши,  нем,  v.  pf.J  eructo. 

Ü ријеком,  (Ерц.)  bei  feinem  eigen!!!* 
феп  tarnen,  $.  'S.  von  obfcönen  (^5e* 
genjlänben  , vocabulo  proprio  v.  g.  si 
penem  dicas. 

Изриггш,  ријем,  v.  pf.  1)  atišroublen , 
eruo.  2)  ^erunibleft  , ruendo  corrumpo. 

H род , m.  Der  3litdmurf,  Da£  HluSgear* 
tete , degener. 

Изроднгпи,  invr,  v.  pf.  (in  Ш1еиде)  er* 
geuaen,  §ur  ÜBelt  bringen , gigno. 

Изродитисе,  mvtee , v.  г.  pf.  ausarten, 
degenero. 

Изроннти , им,  v.  pf.  fjerabroflen  (mie 
Me  (Srbe  De§  feilen  Ufers) , defluo. 

Изросшпи,  им,  v.  pf.  betrauen , rore 
madefacio. 

Изросшписе , mvice,  v.  r.  pf.  £[ф  be* 
tfyautn  , rore  humector. 

Изружити,  им,  v.  pf:  au  бГф  impfen,  con- 
vitiis  obruo. 

Изручивање,  n.  ba$  HhlMecren,  vacue- 
facti o. 

ИзручнЕагшг,  чујем,  v.  impf,  auSIeeten, 
vacuefacio. 

Изручити,  им,  v.  pf.  außleeren,  vacue- 
facio. 

Из>'вање,  n.  baS  21uSpe()en,  21иб[ф иђеп, 
excalceatio. 

Изувати,  ам,  v.  impf.  аи^фиђеп,  ex- 
calceo. 

Изувашисе,  avice  , v.  r.  impf,  [јф  auS» 

> (фиф*п,  excalceor. 

Мз.ун  *,  т.  vide  допуштеље. 

Изустнти,  шм , v.  pf.  аие^ргефеп,  elo- 
quor : 

,,То  изусти,  а душу  испусти  — 

Изути,  зујем,  v.  pf.  аиб[фи1;еп,  ex- 
calceo. 

Изутисс,  зујемсе,  v.  r.  pf.  ј|ф  аиб* 
fđUlben  , excalceor. 

Изучити,  им,  v.  pf.  1)  auMernen,  edi- 
sco 2)  auSle£)retl , edoceo. 

Изшарагпи,  ам,  vide  ишарати. 

Азшетати , ам,  vide  ишетати. 

Изшибати , ам , viđe  ишибати. 

Изшончитн,  им,  vide  ишокчити. 

Изш окчшписе  , имосе , vide  тиокчи- 
гписе. 

Кзштенитисе , vide  иштенитисе. 

Изштешипш,  им,  v.  vide  шшпетити, 

Моитипати,  ам , vide  ишшипати. 

Hir!  et),  et)!  interj.  mirantis. 

Tijy ! Зиф^е!  io! 

It ка , m.  (Pec.  11  Срем.)  vide  Ико. 

Ика,  f.  hyp.  v.  Ивана. 

Икад  (и  кадј , irgenbtpann,  je,  aliquan- 
do , cf.  игда. 

Ннако,  auf  irgenb  eitU  aliquQ  modo. 
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Ико,  т.  (Ерц.)  dim.  р.  Илија. 

Ико  (ii  ко),  инога  , trgenb  wer,  quisquam  5 
, ако  и ко  до^е  (доћи%  и ja),  si  quis- 

Икоји  (и  који),  којега. , trgenb  ше1фег, 
quisquam. 

Инолино  (и  нолиио),  trgenb  eine  ^en* 
ge  , nur  elmaS,  aliquantum. 

Икона,  f.  ein  4peUigenbÜb,  icon  (ćcVJi>). 

Ивонија  , f :5rauetiname , nomen  femi- 
nae (Iconia). 

Иконица , f.  dim.  V-  нкона. 

Ићонос , m.  Me  fleiffe  an  Der  'IBanb,  bie 
Dem  £}eiHgenbi!De  §um  $ujjge{tettc  Diente 
iconophorus  (?). 

Икра,  f.  ber  (#1[фгодеп,  ova  piscium* 
cf.  мријеспв 

Илал  * , m.  ber  öbrlöffcf , auriscalpium. 

limi  > ober,  aut:  или  ja,  или  ти , ent* 
meOer  !ф,  ober  bu,  aut  ego , aut  tu« 
cf.  али,  ja,  јалн. 

Илија,  m.  (HAI AS)  (gltaS  , Elias. 

Илпјнска,  ка , ко,  н.  п.  ivijeceu,  (bes 
üjuit)),  (£'Цаб=,  Eliae. 

Илијца,  m.  dim,  v.  Илаја. 

Илинка,  f.  ^rauenname  , nomen  mulie- 
bre (poti  Elias  in$  femininum  ntOVil't). 

Илинча , f.  (cm.) 

„Барјак  од  илинче  — 

Илити,  (илн  ти) , vide  или. 

Илина^,  f.  Da5  mar  me  '-Bab,  thermae,  cf« 
тонлида. 

Илипар,  m.  ber  IBabet* , balneator. 

Илицарев,  ва,  во  , f Saberö;  , balnea« 

Млираров  , ва  , во  , ј toris. 

Илка , f.  ber  grauenname,  von  (SliaS* 
nomen  feminae. 

Иловача,  f.  ber  Helfen,  argilla. 

Илок , m.  X)orf  unb  <вф!о§  an  ber  Iponatt 
tu  01aVOniCtl , arx  Slavoniae.  Плоча- 
нпн , човен  из  Илока.  Илочни,  ка* 
ко,  von  Илок. 

Иљада , f.  ein  Xaufenb,  mille. 

Иљадар,  m.  einer,  ber  Xaufenbe  befiel t 
homo  mille  numorum  (dives). 

Иљадитисе , десе , v.  r.  impf.  н.  п.  овце* 
vertaufenbfacfien , auf  taufeuö  сптаф? 
fett,  augeri  millies: 

.,Трипут  му  се  иљадиле  овце  — 

Иљадица , f.  dim.  v.  нљада. 

11љаБење,  n.  baä  5Бегтс()геп  laufen* 
Deu,  incrementum  milliarium. 

Иман  ¥ , m. 

„A  тако  inii  дииа  и нмана  — 

Имаше,  n.  baö  gäbest  , habere. 

Имање , n.  1)  Me*pabe,  habentia,  facul- 
tates. 2)  (no  Бачкој)  овце,  bie  0фа^ 
fe , oves. 

lIiMamn,  aivi,  v.  impf,  haben,  habeo. 

Иматисе,  aivtce,  v.  r.  impf,  [јф  j lefyen , 
reditus  habeo  (uberes  aut  tenues). 

Имбрете,  f.  pl.  bie  gefiel  (дт 
fibulae. 


Име 


Инћ 


llHfi 


абв 


Исн 


11ме,  мена,  n.  bet  9£ame,  nomen. 
ЈШеновање , n.  baö  flennen,  nominatio. 
Именоваши  , нујем,  у.  impf.  u.  pf.  neu« 
neu,  nomino. 

Именце,  in  ber  Dvebenöarf : по  именце, 

namentlich  , nomiuatim,  nomine  terms. 
Имењан,  m.  bet  SftamenS&rubet,  ejusdem 
nominis  homo. 

Имењана , f.  bie  9lamen$>fd)tt)fjfet , ejus- 
dem nominis  femina. 

>еб  9tamenS6tubetš, 

ШчподИф  f dives. 

, aliter  : 

,,Je  ли  шако,  да  ни  je  пнако  ? — 
Инат  *,  m.  х)  ber  (SBort-)  0tre.it,  con- 
tentio. 0д  ината  не  ша  горега  зана- 
ша.  2)  bec  2сСф,  contemtus : за  инарп, 
§itm  'Sto^e. 

Инагпитисе,  имсе,  v.  r.  impf.  |1ф  §<ms 
feri/  JCtllfett/  contendo,  litigo. 
ИнаЕење , n.  bA§  3au£ert,  contentio. 
Иначе , fonji,  alias,  sin  mimis,  cf.  онако. 
Инаџија  *,  m.  bet  3änfer , litigiosus. 
Индаш  *,  m.  bie  .guilfe  ($iilf$truppen) , 
auxilia  : отишао  му  y индат  5 до- 
шао  iviy  Индат  ; 

„,Сад  fte  нама  лијеп  индат  доЕи , 
„ВиђеЕете  јада  од  Турака  — 

,,Ваља  дават1  индат  у Аознитру  — 
ИНДИ*,  alfo  / bemnacb,  igitur,  пасрле,  er- 
go. cf.  дакле. 

Инђа,  f.  hyp.  Ин^ија  2. 

Инђија,  f.  1)  3nbien,  India: 

„Из  Инђије , из  земље  проклегае 
2)  ^rauenname , nornen  feminae. 

Ино,  (cm.)  anbet§/  aliud  (cf.  друкчије) : 
,,Ha  ино  ce  meiviy  не  могаше  — • 
auf  eine  aitbete  'Л rt,  alio  modo. 
Инбкосан , сна,  но , einzeln,  einfam, 
b.  t.  opne  anbete  sermanbte  Familien* 
bättpter , blofj  mit  feinem  2£eib  unö 
j£tub  im  «daufe,  sine  cognatis,  cum  sola 
uxore  et  liberis  degens. 

ЈГноча , f.  , 1 (cm.)  друга  жена,  bie 

Иночица  , dim.j  9tebeufrau,  praeite  ^tau 
(neben  ber  erfleh),  uxor  altera: 

^„Нека  буде  сестри  иноЧица — ■ 
Ннтерес,  т.  (у  Сријему,  у Бачк.  и у 
Бан.)  i)  baš  3tttereffe,  b.  i.  bie  3tnfen, 
fenus.  2)  3ntereffe,  b.  i.  Ћиђеп,  fructus, 
cf.  добит. 

Интпбв,  m.  bie  Äuffcbe,  pilentum. 
Интригатп,  m.  ber  3utriaant,  artifpx 
(malis  artibus  utens).  Ова  je  ријеч  (c 
интригама  заједно)  дошла  у Срби- 
, ЈУ  прошавшије  година. 

Интриге , f.  pl.  bie  3tttrigen,  ERänfe  /> 
a>tes  (malae),  cf.  плеггше. 

ВнБар  * , m.  bie  'dbfdnnerung  (einet 
0,nufb),  abjuratio  debiti  5 ударио  y 
tiHfiap, 


Имењаков,  ва,  во,  i 
Urvi /K  , Ea , fee , ^ 

JEvivhatt , Вна  , ho  , j 
Инано  (cm.),  anbert> 


ИнБарење,  u.  0a£  21bfd.;möre.tt , abju- 
ratio 

ИнБарити,  invr,  v.  impf,  abfdjmorćn  , 
abjuro. 

Инпијел  *,  ш j ba§  (Sydtlgdkm  , evan- 
Иннил  , in.  j geliurn  (ifl  bVcÄ^tftn 
meint) : 

;,K  ната  брже  сше  и вапзи  1 
„Понесите  књиге  иншгје.ле  — 

,Ја  caivr  глед  о у нашем  иниилу  — - 
11н>е,  n.  eine  (Gattung  yuif  ( Uiöitijiett)  P 
pruinae  gemis* 

Иоле  (н  оле),  nur  etma§,  nur  ein  men?o  # 
aliquanti  Hum  : да  зна  иоле,  да  пт&. 

. иоле  паодетџ  j да  je  иоле  Bpyiie. 
lipa,  f.  gegerbte  0фа|браиг,  pm.V.  o^iita 
depilis. 

Ilc!  I int  er  j.  ßaut,  um  Die  0cfafe  v - рф 
llca!|  311  treiben  , somis  tfgentis  otes 
Исапло,  m.  3f^iaö,  isaias. 

Исак,  m.  3faaf , lsaacus. 

Исе,  cema,  n.  ber  ber  21.ntbel(, 

portio. 

Исевање  , n.  (Гес.  и Срем.)  vide  исије- 
вање. 

Исевати.,  aivi , (Рес.  и Срем.)  vide  ксг- 
јевати. 

Исевци,  вака,  т.  pl.  (Рес.  nCpeivi.)  v 
de  исјевцЈГ. 

Исејати , јем , (Рес.  и Cpeivi.)  vide  иси« 
jamn. 

Исек,  m vide  исечак. 

Иселити , invi,  v.  pf.  uber  fi  е fein  , trans- 
fero. 

Иселитисе,  имсе , v.  r.  pf.  iiberfiebda. 

emigro,  sedem  muto. 

Р1сеља'вање , n.  bab  Ueberfiebeln  , emi- 
gratio. 

Исељаватн,  aivi,  y.  impf,  überficbeln , 
transfero. 

Исељаватисе,  aivice,  y.  r.  impf,  über- 
ftt’bßln  , muto  sedem. 

ИсеРш,  исечем , (Рес.  и Срем. ) vide 
исјеБп. 

Исецање,  n.  (Рес.  И Cpeivr.)  vide  иси:е 
цање. 

Исецати,  aivi,  (Рес-  п Cpervi.)  vide  ncir- 
јецати. 

Исех^ати,  aivi,  (Рес.  и Cpcivi.)  vide  исје- 
цагпи. 

Исечак,  чка,  т.  (Рес.  и Ćpeivi.)  vide 
. исјечак. 

Исијати,  jeivi,  v.  pf.  (Ерц.)  üitäfiebcn^, 

pcrerjh  ro. 

Исијевање,  n.  (Ерц.)  ђсЉ  Ibiircbfleben  / 
percribratio. 

Исијевапш,  ам,  v.  impf.  (Ерц-) 
beu  , percribro. 

Исијецање  , n.  (Ерц.)  bad  n , 

excisio. 

Исијецати , aivi,  y.  impf.  (Ерц.)  4u6' 
hauen,  excido. 
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Jicucamif,  a ivi  (и  исишем) , v.  pf.  ait$* 

fangen,  exsugo. 

ЈИснтнити,  ii  ivi  , v.  pf.  jerHeinett,  com- 

miiiuor 

Исјбвци,  вана,  ra.  pl.  (Ерт;.)  оно  браш- 
HO , tuitio  ce  no  други  пугп  исијева 
(на  рјеђе  сигпо)  из  мениња,  ba$  сЛаф* 
qeftebtC,  farina  secunda  (?): 

Исјен , m.  vide  исјечак. 

Hcjefui,  исијечем,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  cnt§* 
fyauen , excido,  H.  п.  челе,  тиЕе. 
2)  бпфаиеп,  disseco. 

Зксјецапш,  ам,  v.  pf.  (Ерц.)  ^erjjauen, 

disseco. 

Исјечак,  чка,  m.  (Ерц.)  од  печена  бра- 
ва,  или  од  цозе,  оно  измејђу  бугпо- 
ва  и ребара , Daß  außgel;auene  (5tücf 
ehuy  gebratenen  ßammt  »on  ber  $üfte 
tiö  ;U  ben  Rippen,  pars  exsecta  agni 
assati : maj  ce  рани  исјечцима. 
Исказати,  кажем,  v.  pf.  auöreben,  5« 
(S'tiOe  јргефеп  omnia  dixisse. 
ЗЗскајатписе , jemce,  v.  r.  pf.  genug  be* 
retten,  satis  doleo : кајетсе,  не  lviory 
ce  искајагпи. 

Vi  скакање,  n.  baš  2iu§fpringett , exsul- 
tatio (?). 

Иска'кати , качет , v.  impf,  au$fpringen, 
exs,  lio. 

Искалити , им,  v.  pf.  m.  j.  срце  на  no- 
me, abfufilen,  Deu  ’DDtuf l?  fuplen,  ex- 

fico  animum. 

Иснаљати , aivr , v.  pf.  init  &е[фтиг 

З-зег?  t iuto  foedo. 

Нснаткати  (искамкати) , am,  v-  pf. 
abjvUtionM  n , elameutor. 

Искање , u.  Da$  33egel)ten,  Verlangen, 

ps.  titio. 

V екап , cf.  на  иснап. 

31скапати,  пље,  v.  pf.  auštropfen,  au§* 
träufeln,  exstillo:  очи  тп  искапале ! 
Искапити,  им,  v.  pf.  ouöfc^Iürfeu  (bi8 
öUtti  leijtni  tropfen),  exsorbeo. 
Искапљивање,  n.  £>aö  ^iuöf^lürfen , ex- 
sorptio. 

Иекаплгнвати,  љујет , v.  impf,  biš  auf 
Den  lebten  Xropfen  guetrinfen,  exsorbeo. 
Искарати,  aivi , v.  pf.  auflfđjelten  (öftetr. 

auögr einen) , objurgo. 

Иснати,  m um  ervi  (y  Босни  поиароши. 

ма  ншЕем),  v.  impf  »erlangen,  peto. 
И скапшсе,  ишгпетсе  (у  Бос.  no  вар. 
ишЕемсе),  v.  r.  impf,  um  (Srlaubttijj 
bitten,  иф  erbitten,  peto. 
Иенварити,  им , v.  pf.  verberben,  cor- 

mnipo. 

Нскесигпи , им , v.  pf.  m.  ј.  зубе,  bie 
3«  t;ne  weifen , ringor.  Искеспо  зубе, 
y као  хиснца  на  шипак. 

Исвидати,  aivi,  v.  pf.  1)  ent5wei)  reifjen, 
rio.ipo,  2)  f?y6pe,  досфп; 

disjicio, 


Heft-  a{?@ 

0скидатисе,  aivice,  v.  r.  pf.  beiden« 
disrumpor,  н.  п.  од  смија. 

Искилавити,  им,  v.  pf.  einen  25гиф  (inv 
Unterleibe)  »егиффеп,  herniam  ad- 
fero. 

Иснила'витисе , имсе,  v.  r.  pf.  einen 
^бгиф  befommen,  herniam  accipio. 

Искипегпи,  пи,  y.  pf.  (Pec.)  1 überlaufen 

Искипити,  mi,  v.  pf.  (Срет.)  Ј>  ( im  ©te* 

Искипљепш,  mi,  v.  pf.  (Ерц.) J beu ) , re- 
dundo , effluo. 

licHiimumH,  um,  v.  pf.  aufpu|en  , ex*« 

orno. 

Исклагпи , кољеш,  v.  pf.  ^erbeiffen,  com* 
mordeo  : исклали  je  пси. 

Исклијагпи , am , v.  pf.  berverfeimen,  pro- 
germino. 

Искобељашисе,  awice,  v.  r.  pf.  ftđ)  fjer* 
UOrmäljen,  expediri. 

Искобити,  им , v.  pf.  era^nben , omine 
consequor,  cf.  кобигпи 

Искбзити , зи,  v.  pf.  werfen  (»on  315* 
gen),  pario. 

Иснозишисе , зесе^  v.  r.  pf.  ш.  j.  козе, 
werfen  (yan  mearent  3t^gcn),  pario. 

Искомадати,  am,  v.  pf.  gerjfücfeln , in 
Stude  fdnieiben , disseco. 

Иснончати,  ам,  v.  pf.  н.  п.  чарапе^ 
mit  3mtrn  au^ftiefen,  filo  pingo. 

Ископавање,  n.  ba§  2luegraben,  effos- 
sio. 

Ископавагпи,  am,  y.  impf,  guiqtabeu, 

effodio. 

Ископати,  ам,  v,  pf.  aušgrabeu,  effo- 
dio. 

Ископнегпи,  ним,  v.  pf.  (Pec.)  | н.  п,  лу- 

Идкопнити,  ним,  v.  pf.  (СрембЛбеница, 

Иснбпњети,  ним,  v.  pf.  (Ерц.јЈ  §erge= 
lien,  $ecfc&mel$en,  inmeubig  bertrocfncn, 

exsiccor,  dissolvor. 

Искоренити , ит,  (Pec.  и Срем.)  vide 
испоријенити. 

Исноријенити,  иш,  v.  pf.  (Ерц.)  au^s 

murmeln,  eradico. 

Искорити,  ит,  v.  pf.  aut-ficffen  (ba0 
5*ebermeffer  aud  bem  ^efte  breiten). 

Иснбсити,  um,  v.  pf.  abreiben,  attero. 

Искбситисе , итсе,  v.  r.  pf.  рф  AU&rei* 
ben  (uom  5tleibe),  deteror. 

Искочити , ит,  v.  pf.  aužfpringen,  ex- 
silio. 

Иснрвавити,  um,  v.  pf.  bebluten,  cru- 
ento. 

Искрвитисе,  umoce,  v.  r.  pf.  ffcetf en, 
bajj  «Blut  fitest , rixas  cieo  cruentas. 

Искренупш,  нем,  vide  изврнутн. 

Искресати , решем , v.  pt.  н.  п.  ватру, 

, anfcfilagen  (^euer),  excito  ignem. 

Иекретање,  u.  vide  извртање. 

Искретагпи,  peiieivi^  vide  извршати. 

Искривити,  иш ? у.  pf.  frümmnt;  ш- 
curyo, 


|1скривл>ивање , n.  baS  krümmen,  in- 
curvatio. 

Искјривљивапш , љујем,  v.  impf,  früm- 
men  , incurvo. 

Искрижати,  ам,  v.  pf.  irt  ©фе^еп 
|фпе1&еп^  disseco,  H.  л.  јабућу^  лу- 
беницу,  дињу. 

Искрбјити,  им,  v.  pf.  н.  п.  кожу  на 
опуту,  bie  .f>aitf  5er(d;neiDen  auf  @ф«= 
л I;e  U.  , discindo. 

Нскрпити,  им,  v.  pf.  auöfficfen»  con- 

sarcio  : 

„Каква  rviy  je  зелена  долама : 

„Да  искрпи,  нова  би  iviy  била, 

„Да  измјери,  прегаегли  би  концк. 

Искрснутн,  нем,  v.  pf.  р1сфЦф  ba  flßz 
feen  , repente  existo  , adsto, 

Иснрстити,  им,  v.  pf.  паф  emanber 
taufen  , baptizo  alium  ex  alio. 

Искрститисе,  имосе,  v.  r.  pf.  ftdj  in§i 
gefammt  taufen  laffen,  baptizari  alius 
ex  alio. 

Искупипш,  urvi,  v.  pf.  lo0?öUfen,  re- 
dimo. 

Искупити,  km  , v.  pf.  fammeln , col- 
ligo. 

Искупљаље , n.  bat?  Sammeln,  congre- 
gatio. 

Искупл>ати,  ам,  v.  impf,  fammeln , 

congrego. 

Искупљивање , n.  t>aS  SoSfaufen , re- 
demtio. 

Искупљиватпи,  љујем,  y,  impf.  lošfau* 
fen,  redimo. 

Искусурити , им,  v.  pf.  alle  Dfcücfffän« 
bß*  berichtigen , debita  residua  exsolvo. 

Искуцавање,  n.  ba£  ßoSBlopfen,  2luf* 
Hopfen,  emotio,  quae  fit  pulsando. 

Мскуцавати , ам,  v.  impf,  aufflppfßtt, 
pulsando  removeo. 

Иснуцагпи , aivi , v.  pf.  н.  п.  чеп , или 
вр*ањ  на  бурету,  auöf lopfeit , pul- 
sando removeo. 

Искуцкати,  ам,  dim.  р.  искуцати. 

Искушавање,  n.  vide  кушање. 

Искушаватн,  ам,  viđe  кушагшг. 

31свушагпи,  ам,  v.  pf.  рес[ифеп,  tento. 

Искушеник,  т.  ber  Šftobifle  / novitius, 
discipulus. 

Ислеисатн*,  леише,  v.  impf.  н.  п.  ра- 
иа , fließen  (oon  ber^Zßunbe,  manat  (vi- 
rus e vulnere)  > cf»  mefiK. 

Испавати,  ам,  v.  pf.  e^lafen , dor- 
miendo acquiro. 

Испаватисе,  амсе,  v.  r.  pf.  јгф  attS* 
; fqiafen , satis  dormivisse. 

Нспадоње,  n.  ba£  aperaušfaflen , elap- 

. ш m* 

Испадатн,  arvi,  v.  impf.  ßerauSfallßn, 

excido. 

Испарати , ам , v.  pf,  auseuianber  fcßnei* 
ben*  discindo, 


ricnapitmn,  им>  v.  pf.  abbrüßen,  aqua 

fervida  eluo. 

Испаритисе,  имсе,  v.  r.  pf»  рф  ini 
, be,  ober  beim  erwärmen,  calefio* 

Испасти,  испаднем , pf.  ^eraušfal» 
len  , excido  , elabor. 

Испевати,  aivi,  (Pec.  и Cpeivt.)  vide  ис-* 
t пјевагпи. 

ticneBaiunce , амсе,  (Pec.  и Срем.)  vi-* 
de  испјеватксе. 

Испердашити , хш,  v.  pfi  i)  bei  bem 
&ЧгГфпегп;  ein  $ell  апциЏп,  beljnen^ 

extendo.  2)  sensu  obscoeno  : efintuo. 

Испек,  m.  5telfeljin0  (?) , portio  siceraes 
pro  commodato  lebete  ad  cremandam, 
siceram. 

Испети , пењем  (и  испнем)  ? v.  pf.  tir 
bie  фсфе  lieben , elevo. 

Испетисе,  пењемсе  (и  испнемсе),  уЈ 
r.  pf.  ßmaufgeßen,  Heftern,  ascendo. 

Испе&и,  печем , v.  pf.  1)  bađen,  pinso*, 
н. п.  љеб.  2)  braten,  asso,  н.  п.  јагње* 
fiYpKy.  3)  рамију,  brennen,  cremo. 

Исппјање,  n.  baš  ‘ŽtuStrinfen , ebibitioj 

Испијати,  ам,  v.  impf,  ausfrinfen,  epotor 

Исгшрање,  n.  ba$  'ДиЗгоаГфеп,  #uSfpü* 
len  , ablutio.  > 

Испирати,  ам,  v.  impf.  аибп?а(феп^ 

lavo» 

Испирача,  f.  крпа,  mmo  ce  њом  испи> 
ра  што  (н.  n.  пушка) , ber  2Bif0fesr 
^en,  ^Bifđjbaber,  Ш31[ф1арреп , lacini* 
ad  abstergendum. 

Испбрлапш , aw , vide  iiinfiepamn. 

Испирлитати , ам , v.  pf.  ergaben  we^ 
ben,  texendo  pingo,  cf.  изметати, 

ИсписатИј  пишем,  v.  pf.  1)  1)сгаи0[фге1аг/ 
ben,  exscribo.  2)  abfd)reibcn , mcgftrcU 
феп,  deleo.  3)  »ег(фтвеп , oerbraue* 
феп,  consumo  scribendo. 

Испнсатисе,  пишемсе,  v.  r.  pf.  1)  nia* 
феп,  baß  man  abgetrieben  mirb,  de- 
leor. 2)  [јф  fatt  f^retben,  sat  scripsisse*. 

Исписивање,  n.  1)  baö  'f)erau0j^reiben^ 
exscriptio.  2)  ba0  2lbfdjreiben,  deletio* 

Исписивати , сујем , v.  impf.  1)  fyttsr 
аи0[фсе10сп,  exscribo»  2)  а01фгефеп^ 
deleo. 

Исписпваптесе,  сујемсе , y.  r.  impf. 
abfc^rei&eii  laffeti , deleri. 

Исписиа,  f.  bic  21^[фге16<де&11ђг , pecu- 
nia deletoria,  quae  datur  scribae,  ut* 
Soluto  tributo  nomen  tributarii  deleat» 
— in  codice  debentium.  Погодио  не— 
ћакав  човек  с арачлијом  да  отпрдгС 
арач,  т.  ј.  да  прдне  засопце  паг 
iiyiiia  (За  сваву  иару  по  јвдан  пут)* 
Кад  иаврши  112  иута,  а он  ондљ 
одадре  још  једном  no  добро  ј & 
арачлија  ra  запита:  „Зашпго  тО?‘* 
а ом  одговори ; „Ово  lianm  и с«1 
писн  а.“ 

I 2 lW 
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Испишаши,  aai,  v,  pf.  erfrage«,  ex- 
quiro. 

Испигпи,  пијем  , v.  pf*  augtrinfen, 
ebibo. 

Испитивање , n.  <5rforfc^e»^  exqui- 
sitio. 

Испитнваши  , тујем , v.  impf,  erfor* 
t [феп  , exquiro. 

ЈНспичугпура , m.  (im  @фег$)  tfevXfdjü* 
tura  * 2lii*trmler,  potor.  ct\  нзједипо- 
гача, 

Испишавање,  n.  baS  2lti8piffen , einin- 
ctio. 

Еспишаваши,  а м,  v.  impf,  au^piffen , 
emingo. 

Fcnnmamir,  ам,  v.pf.  atlöpiffert,  emingo. 

Испјеваши , aivi , v.  pf.  (Ерц.)  i)  atišftii# 
geU/  absolvo  cantum.  2)  etfmgeit,  can- 
tu adquiro. 

Испјевагписе , амсе,  y.  r.  pf.  (Ерц.) 
(1ф  aušftitgen,  sat  cecinisse. 

Исплазигпи , им , y.  pf.  m.  j.  језик , 
i>enn>rrecfeu , jumSÄunDe  ^tnaudffeđeit 

(Me  3tmgf)o  exsero,  protendo  linguam. 

Исплакати,  лачем,  y.  pf.  h.  n.  ycma, 

t auafpülen , eluo. 

ЈЈсплакати , лачем  , v.  pf.  f rweinen , 
flendo  acquiro. 

ЗЈсплакатисе , чемсе , v.  r.  pf.  fid?  ailš* 
meinen , flendi  finem  facio , sat  flevi. 

Испланивање  , n.  i)  ba$  ©meinen , ac- 
quisitio per  fletum.  2)  ba&  21и§п?етеил 
finis  flendi. 

Исплакивати,  кујем , v.  impf.  1)  et* 
meinen  a fletu  acquiro.  2)  aušmeinen, 
desino  flere. 

Шсплатити,  им,  v.  pf.  кога,  коме, 
аив$<ф1еп , exsolvo. 

ИсплаЈшвање,  n.  baS  2lut>ja£)leitf  so- 
lutio. 

Всплаћивати,  Еујем , v.  impf,  auš* 
jaulen , solvo. 

Рсплесгпи  , легпем  , v.  pf.  flechten , 
plecto. 

11спливаши,  ам,  y,  pf,  fjetau^fcfwim» 
mei)/  enato. 

Рснловити,  им,  vide  испливати. 

Испљување , böS  2lu$fpei;en,  ex- 

spuitio. 

Испљувати,  awr,  v.  impf. 

ЈИспљ'(вати,  љујем,  v.  pf. 

11сш>ун)ти,  нем , v.  pf. 

Исповед  , f.  (f  ес.  и Cpeivi.)  vide/  испо- 
вијед.  • -< 

Исповедање,,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide 
исповиједање. 

Иеповедашн , ам , (Рес.  и Срем.)  vide 
исповиједати. 

Исповедатисе , амсе , (Рес.  и Срем.) 
vide  исповиједашисе.  . 

Исповедити , им,  (Рсс»  И Средо.)  yid^ 
исдовједит#. 
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зЈсповеспг,  f.  vide  нсповед. 
Испбвидигпи , invi , (Срем.)  vide  нспо~ 
виђеши. 

ИспошДепиг , видим,  (Ерц.)  yide  ие~ 
повједшпи. 

Испови^ешисе,  видимсе,  (Ерц.)  viđ& 
исповједштшсе. 

Исповијашисе , jace , y.  r.  pf.  рф  mine 
ben , volvi: 

Ј.Сипша  ce  шрава  исповијала 
„Дол1  по  игришпту,  по  девојачком— . 
НсиоБијед,  f.  (Ерц.)  £>te  fQeifyte , con- 
fessio. 

Исповиједање , n.  (Ерц.)  i)  ba§  Beichten, 
confessio.  2)  ba£  Ђафи  fmren. 
Испошгједати,  aivr , v.  impf.  (Ерц.) 

ЗЗеЈфП  |)Ören,  auscultor  confessionem. 
Исповиједатисе , amce  , y.  r,  impf. 

(Epi|.)  besten , confiteor. 

Нсповијест , f.  (Ерц.)  vide  испоЕијед» 
Испбвједшпи,  нм,  v,  pf,  (Ерц.)  eins 
ШОПбеГфЈе  ђогеп^  audio  confessionem. 
Исповједитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 
einmal  besten , confiteor. 

Испоганиши  s им,  v.  pf.  verunreinigen, 

polluo. 

Испоганитисе , имсе,  v.  r.  pf.  [1ф  ђе= 

fttbeln  (vom  ^inbe  ba$  ft ф befacft) , 

concacare  se, 

Испод,  iOOlt  unten  meg,  ab  Imo,  desub. 
Исполаканије  , n.  (РотНф  * |*а(г^г1Гф  im 
©eilte  ber  Ш?0пфб[ргафе  Den  испла- 
кати)  , baš  21гг0[фтеттеп  , 
finden  beš  5)Tunbcö , mit  einem  ©lafe 
^BetrtA  bet  großen  Safeln,  rlaфbem 
uian  bereite  aufgeflanben , unb  рф  bie 
•fiänbe  дета[феп  l;at,  elutio:  не  ма 
виа  ни  за  исполаканије  5 дајдејош. 
једну  (чашу)  за  исполак.аније. 
Испоредити',  им,  v.  pf.  an  Me  0eite 
flelleit/  comparo. 

Исибредктисе,  имсе , v.  r.  pf.  c ким, 
$ф  i«  eine  dxtifye  jf eilen  mit  einem, 

comparo  me. 

Исиорити,  nivx,  v.  pf.  au6metben^  exen- 

tero. 

Испоститисе,  имсе,  v.  r,  pf.  au§fas 
ff en , ј!ф  б erfaßen  , jejunio  absumi. 
Исправа,  f.  ba§  Diedjt  (ut  efmaš , bie 
SSemiHigung  Der  Diegierung  , jus  scri- 
ptum rei  faciendae : донијо  нсправу 
из  Цариграда  да  понови  (илн  да 
начини  изнова)  намастир. 
Исправити , invi , v.  pf.  gerabe  пф^п, 

corrigo. 

Исправљање,  n.  ba§  ©ега£епф(еп>  cor«, 
rectio. 

11справљати,  ам,  v.  impf,  qerabe  хиђ* 
teu , corrigo. 

Исправно,  геф(,  recte, 

Ис.пражњиваље  ? uf  ba§  ^luMeeven,  еуаг 

cuqtivr 


\ au6fpei;eu , 

J exspuo. 
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Испражњиватшт , њујем,  v,  impf,  au$* 
leeren  , evacuo. 

Нспразншпи,  им,  v.  pf.  апвГеегеп , 

evacuo. 

Испрасиши , с.н,  v.  pf.  werfen  (»ou  bcr 

0au),  pario. 

Испрасштшсе , cece,  v.  r.  pf.  m.  j, 
крмаче , werfen  (von  mehrern  @äuen), 

pario. 

Испрапм,  исперем,  v.  pf.  аибшјсђеп, 
eluo. 

Hcnpamiimu,  им,  v.  pf.  £tnan8  begleü 
ten  , comitor. 

Испратња , f.  ber  2tbfchieb,  ba§  (Geleite 
auf  ben  2Beg,  salutatio  (osculum,  ver- 
bera) viatica. 

ИспраБање,  n.  ba£  $tmut8begfetfen , 

, comitatio  discedentis. 

Нспраћаши , ам,  v.  impf.  hinaušbegrei* 
ten  , comitor  discedentem. 

Испрашити,  шм,  v.  pf.  betäuben,  pul- 
t vere  adspergo. 

31спрва , anfänglich , primitus. 

Испрдан,  тка,  m.  dr$etigmfj  be§  gitr* 
crepitus  (?) : колишно  je  дијегпе, 
као  испрдан  ДОегг.  ber  guvjfnebel). 
Иепрдешисе , имсе,  (Pec.)  1 vide  иепр- 
Испрдитисе , nvice,  (Cpewi.)  J fjermice. 
Испрднути,  нем  , v.  pf.  auSfar^en, 

exp  e do. 

Испр^ешисе,  димсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 

ft ф auefar$en,  expedo. 

Испребијашн , аот,  v.  pf.  vielfach  џх* 
fcblagen  t contundo. 

Испрегнути , нем,  vide  испрећи. 
Иснрегризаши , ам,  v.  pf.  vielfach 
, betten/  dimordeo. 

Испред,  V)Qt  — hinweg,  e conspectu: 
иди  испред  гаене  ; про^е  испред 
ку&е;  испред  БожиЕа. 

Испредавашн , дајем : v.  pf.’  nadj  ein® 
anbei*  ergeben , dedo  шшт  ex  alio. 
Иопредање,  n.  ba£  (Srfpinnen,  acqui- 
sitio nendo. 

Испредати,  a im , v.  impf,  erfpinnen , 
nendo  acquiro. 

Испрезање  , n.  baä  2(u8fpannen , so. 

iutio. 

Испрезати,  режем , v.  impf,  au^fpan* 
nen , solvo  jugo. 

Испрека , (Pec.  и Срем.)  vide  испри- 
]ека. 

Испрекивати,  avi,  v.  pf.  inSgefammt 
iiberf&mieben,  recudo. 
Испрекр'шгцати,  aiM,  v.  pf.  1 nach  etn= 
ИспрекршБатн , ам,  v.  pf.  J anbei*  in£ 
^reuj  (egen,  decusse. 

Испреламаши,  avi,  v.  pf.  паф  einanbec 
зсг pveeben , confringo. 

Испрессцати , ам,  (Рес.  и Срем.)  vide 
испреснјецати. 

Испресвјецатн,  а;м,  у.  pf.  (Ерц.)  иаф 


etttanbrt;  ger^auen # disseco  unum  ex 
alio,. 

Испрескакати , скачем,  v.  pf.  кога9 
einen  (im  ©фгафе)  beftegen,  0d?an* 
, ben  reben,  Überrebeit,  superare  Sermone. 
Испрести,  едем,  v.  pf.  erfpinnen  * 

nendo  acquiro. 

Испре&и  (говорисе  и испрегнуши) , 
регнем  , v.  pf,  auSfpannen  , solvo 

equos. 

Испречати , ам , (Pec.  и Срем.)  vid@ 
испријечати. 

Испречитисе,  шмсе,  (Рес.  иСрем.)  viđe, 
испријечитиое. 

Испрешивагпи , avr,  v.  pf.  паф  einan« 
bei*  jufammeit  nähen,  consuo  aliud  ex 
alio. 

Испржити,  им,  v,  pf.  brennen,  röjfen, 

, frigo  (каву,  дијете). 

Испржшписе,  iiivice , v.  r.  pf.  рф  $ег* 
brennen , aduror. 

Исмрибадаши , aiM,  v.  pf.  поф  einanbec 
anjfecfen  , adfigo  unum  ex  alio. 

Исприбијаши,  a:vi,  v.  pf.  паф  einanbec 
, anfd&lagen  , adtigo  unum  ex  alio. 

Испријека  (Epq.) , pon  ber  ©eite,  * 
latere, 

Испријечапги,  aiM,  y.  pf.  (Ерц.)  н.  п. 
опанке,  fceitjwetfe  mit  Kiemen  befe* 
fügen,  decusso  lora. 

Исприј е чити , им,  у.  pf.  (Ерц.)  н.  п, 
пушку  на  вратшма , fcf)ief  anlebnett 
(ba8y (geweht  35.),  adeiino. 
Испријечитисе,  шмсе , v.  r.  pf.  (Ерц.) 

[јф  anjlemmen  gegen  jemanb,  adnitor 
in  aliquem. 

Исприкиватн,  a]vr>  pf-  in^gefammb 

апјфш1е5еп , accudo. 

Испричати,  avi,  v.  r.  pf.  i)  ^orerjdh* 
len,  enarro.  2)  aušecjahlen,  enarro. 
Испричатисе,  aiMcej  v.  r.  pf.  [јф 
erzählen  , sat  narrasse. 

Испртштати,  sm,  y.  pf.  inSgefammč 
omtäben,  adsuo. 

Испробадагпи,  aivi , v.  pf.  urftedjen, 
compungo.. 

Испровлачити , и:м,  v.  pf.  паф  ein  an* 
bei*  burcb^ieben  (bie  §äben,  «Riemen  , 
•^eftel)  , trajicio. 

Испродаватн , даје:ух,  v.  pf.  gain  yei*s 
faufen,  divendo. 

Испрорезивати , зујем , v.  pf.  inöge* 
fammf  bltrфfфneiben , discindo. 
Испросецати , avi,  (Pec.  и Срем.)  \ide 
испросијецагшг. 

Испросијецати,  avr,  v. pf.  (Ерц.)  паф* 
einanbet*  t>  n r ф f ф n e i S e a , unum  ex  alm 
disseco. 

Испрбсштш,  ihm,  v.  pf.  i)  ^својку  , er* 
bitten,  erfreien,  impetro.  2)  erbetteln 
emendico.  / 

Испросни,  на,  HO,  erbeten,  precibus. 


Herr 


Исп( 


impetratus.  Србљи  прииовиједаЈу  да. 
caivio  чешири  патријара  треба  да 
буду  на  зетљи,  и да  се  Србсни  па- 
гпријар  звао  пети  испросни: 
зашто  су  га  Србл>и  испроспли  од 
оне  четворице. 

)Испузати , испужем,  v,  pf.  i)  ffiuauos 
ЈгГефеи  (wie  bte  Ätnber) , erepo,  2)  hin* 

aufflettern/  enitor,  erepo. 

^спунити,  им , v.  pf^  1)  außfuUen  ($• 
*5*.  bie  @tiderep  паф  innen  ju)  expleo. 
2)  erfüllen  (Den  SSefef;!)/  impleo,  facio 

satis. 

Испунитисе , тшсе,  v.  r.  pf.  boli  wers 
t>en,  impleor  (мјесец , човеи  y образу). 
Испуњавање,  n.  baS  (Erfüllen,  impletio. 
Испуњавагаи , aivi , v-  impf,  erfüllen  t 
impleo. 

ЈЈспупчишисе , имсе,  v.  r.  pf.  рф  fo 
fefcen  ober  legen,  baj?  ber  91abel  $u 

oberfi  fommt,  umbilicum  protendo* 
ЗИспуст,  m.  марва  не  ivia  испуста,  hat 
feinen  £lafs,  um  bahtn  auSgelaffen  ju 
werben ; дао  iviy  испуст,  (Gelegenheit 
*ег[фарП  §ur  fugae  copiam  fecit* 

Лспуспшти,  им,  v.  pf.  auSlaffen,  di- 
mitto. 

ЛЛспусцштисе , хшсе , v.  r.  pf.  [јф  Per* 
Wal;rIofen  , nygligo  rem  meam. 
ЗЛспуцагпи,  ам,  y.  pf.  berjfen,  rumpor. 
ЛЈспуцатписе , цајусе , v.  r.  pf.  h.  n. 
цушке , топови,  ј1ф  fatt  [фкјјеп,  sa- 
tis sonuisse  (de  tormentis)  : 

,,Јуче  cy  ce  цушке  испуцале  — 
Испуштање,  n.  baš  2luSlaffen,  emissio, 
Испуштати,  ам,  v.  impf,  auSlajfen , 
dimitto. 

Испуштатисе,  амсе,  v.  r*  impf.  |1ф 
»etwa^tlofe«,  negligo  me. 
Испуштити,  им,  vide  испустшшг. 
Испу  штктисе , имее,  vide  испуепцг- 
тисе. 

Ј1спуш&ање , n.  vide  испупдтање. 
Испутћати , ам  , vide  испушгпати., 
Испушћагцисе , амсе , vide  испушота- 
miice. 

Рста,  (cm.)  bttt#  »petifcfje  ßicenj  per* 
für^t,  flatt  од  истока,  ppm2lufgang, 

ab  oriente  sole  : 

„Сјало  сунце  иста  дозапада, 

,,А  не  сјало  ђе  je  моја  адајна 

Иставитц , им , v.  pt.  н.  п.  лонац , 
врата  , i)  wegjieUen,  removeo.  2)  au$* 
fieben  (bie  X^itr) , evello. 

Истављање , n.  1)  baö  ÜßegtfeHeit , re- 
motio. 2)  beS  2luSbeben , avulsio. 
Дсшављаши , am,  v.  impf.  i)wegfefcen, 
removeo.  2)  2lllSbeben,  avello. 
Истпакање , n.  bßS  2lu$fd&en!en,  effusio, 
ficmäiiamn  , тачем,  v.  impl.  0ц£[феп* 
len , effundo. 

Нбшакнутсе , иемсе,  yide  исша^исс» 


Исш 

Истанчати,  ам,  v.  pf.  büun  werben  f- 
extenuor  (D.  i-  weniger  werben). 
Истаћисе  (говорисе  и иставнутцсе) 
истаннемсе , v.  r.  pf.  ј1ф  fierporthuu, 

erbieten  51t  einer  Unternehmung,  ex- 
sisto. 

Истеглиши , им,  v.  pf,  1 ftit$jte&en,be&* 
Истегнути , нем,  v*  pf.  f nen,  extendo. 
Истезање,  n.  ba$  2luSbehnen,  extensio, 
Исшезати , тежем,  v.  impf,  au S beb* 
nen  , extenso. 

Истенар,  aufs  neue,  POn  PPCne,  denuo« 
cf.  наново. 

Исгпелити,  ли,  v.  pf.  falben,  pario. 
Истелшписе,  лесе,  v.  r.  pf.  falben  (pon 
теђгегп  Rubeti),  pario, 

Истерагпи,  aivi,  (Рес  ) и Срем.)  vide 
ишћерагпи. 

Исп^ерицате , n.  (Рес.)  и Срем.)  vide 
ишДеривање. 

ИстеривагПи , pyjeivi,  (Рес,  и Срем.) 
vide  ишћеривати. 

Истећи,  тече,  v.  pf.  auMaufen , efflu^. 
Исти,  идем,  vide  иДи.  ^ 

Исгпн,  та,  то , felbfr,  ipse. 

Истива  (истнва),  f.  mcerfdpaumene  ^PfeU 
fe  , fistula  fumatoria  e spuma  marina. 
Истија  (из  тија),  langfam,  leife,  lente, 
Истина , f.  bie  Жа^феп,  veritas. 
Испшни,  иа,  ho,  I wahrhaft/  ve- 
Дсшинити,  ma,  Ц10,Ј  rax. 

Истпнски,  ка,  ко,  ц.  n.  истина,  wahr, 
wahrhaft,  verissimus,  ipsissimus:  ГОО 
je  истинсна  ла,ж. 

Истиснивање , n,  baš  ^tnau^brücfen , 
extrusio. 

Истискивати,  нујем,  v.  impf.  Џ\и 
auöbrücfen,  extrudo,  urgeo  foras. 
Истиснути , нем,  v.  pf.  hiuau^brü^ 
den , extrudo, 

Истицање  , n.  vide  истјецаље. 
Истицатисе^  тичемсе , vide  истјеч 
цатисе. 

Истјецање , n.  (Ерц.)  baß  ^errorthun 
einer  Xhat,  adparitio,  oblatio. 
Истјецатисе , тјечемсе  , v.  r.  impt. 
(Ерц.)  [1ф  fter^ptthu.n  etwas , ex- 
sisto. 

Исгпб  (mano) , gerabe  fp , eodem  plane 
modo. 

Истовараваље  (истоваривање  ?) , n. 

baö2lblaben,  deoneratio,  exoneratio. 
Истоваравати  (истоваривати  ?),  aivi, 
v.  impf,  abiabett,  deonero,  exonero. 
Истоварицхи , им,  v.  pf.  1)  ablgben 
(bie  2öaare),  deonero,  2)  ablaben  (Den 
Söagen),  exonero. 

liem  oh  , m.  ber  @onnenaufgang  , sol 
orieris  , ortus  solis. 

Исшолковати , кујем,  v.  pf.  (no  на* 
мастирима  и y Њемачкој  no  варо^ 
шдма)  рег$р1ти[феп,  iaterpretou 


Исш 


iicmotvi , i)nur,  nickte  alß,  nonnisi.  2) 
Crli  , primum,  demum,  cf.  птек. 

Исшошгаш,  им,  у.  pf.  fc^meljen  / lique- 
facio, 

Исшочипти,  ИМ,  v.  pf.  511  (Silbe  [фбПг 
i Fen  , effundo. 

Исшочнп,  на,  но,  öftltd? , ab  oriente  sole. 

Исгпраживање,  n.  Daß 
conquisitio. 

Истражпвати , жујем,  v.  impf.  $ufams 
, menfitcöen,  conquiro. 

Истргатн,  aivi , v.  pf.  entjmep  reißen, 

rumpo. 

Истргнути,  нем,  v.  pf.  entreißen, 

eripio. 

Истребити  , им,  (Pec.  и CpeiYi.)  vide 
исгпријебигпи. 

Истресање  , n.  Dag  21ußbeuteln , 2£иб= 
fdjütteln,  excussio. 

Истресати,  aivi,  у.  impf,  auß&eutclit, 

excutio. 

Исгпрести,  сем,  v.  pf,  augfef)qtteln, 
excutio. 

Истпријебити , им,  v.  pf.  (Ерц.)  außs 
tOtten  / extermino. 

Истрпнити,  им,  y.  pf.  jer&töcfeln, 
confrio. 

Истрнути,  нем,  vide  ушрнугпи. 

Истрбшити,  им,  i)  vide  истринигтт. 
2)  паф  einanDer  ver^efjren  , expendo 
unum  ex  alio. 

Истрти,  peivi,  исшрЂо,  v.  pf.  $erret(?en, 
contero. 

Истругати,  ружем,  y.  pf.  außfcf;aben, 

( erado. 

Иструлиши,  hm,  v.  pf.  verfaulen , pu- 
tredo. 

Истру НИГПИ  , HIVI,  V.  pf.  H.  п.  уш  ИЗ 
главе,  fjeraußfib&ern  (mit  Dem  &amm), 
expurgo. 

Hcmpj/'Hiimiice , нисе,  v.  pf.  verloren 
getjen,  perdor  (von  f leinen  gingen/ 
cf.  трун). 

Исгпрунутн,  нем,  vide  исгпрулштш. 

Истрчавање,  и.  Daß  »fjmaußlaufen,  ex- 
cursatio. 

Истрчаваши.  ам,  v.  impf,  pmaußtaus 
fen  , excurso. 

Истрчати,  чим  , v.  pf.  Ijlnaußlaufert  , 
excurro. 

Исшупити , им,  v.  pf.  fhimp.f  macben, 

, obtundo. 

Истурчити,  uw,  v.  pf.  nacfjeinanber  für* 
ftfcp  тасђеп , facio  esse  Tuream  alium 
ex  alio. 

Истурчитисе , имосе , v.  r.  pf.  tnßge« 
fammt  XütFe  merDen , fidem  turcicam 
amplector  unus  ex  alio. 

Испту  1ш , гпучем,  v.  Pf.  1)  jerfdjlagen, 
contundo.  2)  jerfloffen  , contundo. 

Исукапш , исучем,  v.  pf.  fjeraußmin* 
Den,  eyolyo,  extraho,  н.  п.  цријеБа* 
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llcyc , m.  3efuß,  Jesus. 

Исусов  , ва,  во,  (jefu,  Jesu. 
Исцедшпи,  им,  (Pec.  и Срем.)  vide  ис- 
циједигтг. 

Ис^еђавање,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  ис~ 
цјеђивање. 

Исцеђнвашн,  ђујем,  (Рес.  и Срем.)  vi- 
de исцјеђивати. 

Исцепати,  ам,  (Рес.  и Cpeivi,)  vide  нс- 
цијепаши. 

Исцепашисе,  амсе,  (Рес.  и Срем.)  viđe 
исцијепатисе. 

Исциједиши,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  außfet* 

ђеп  , excolare, 

Исциједати,  ам , v.  pf.  (Ерц.)  jerfpaU 

ten,  discindo  , diffindo. 

Исцијепатисе , амсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 
feine  Kleiber  §erriffen  f?aDen , lacera 

veste  sum. 

Исцје^ивање,  n.  (Ерц.)  t>aß  tHudfei^cn^ 

excolatio. 

Исцјеђивагпи , ^ујем,  v.  impf,  (Ерц.) 
ПИбје-феп  , excolare. 

Итање,  n.  1)  vide  бацање,  2)  Daß  (Sjs 
len  , festinatio. 

Итар,  гпра,  ро , fffineH,  velox. 
Итати , aivi , v.impf.  1)  vide  бацзти. 
2)  eilen  / festino. 

Итац , ица,  m.  1)  на  један  игпац,  auf 
einmal,  im  9tu,  repente,  ч)  једаи 
игпац  баругаа,  гп.  ј.  онолико,  коли- 
но  се  пушка  може  напунпши  само 
један  пут,  ein  0ffiuß  pulver,  portio 
singula  pulveris  pyrii. 

ЈЈгпење , n.  (Pec.)  vide  ићење. 

Нтети,  игаим,  (Pec  ) vide  икши. 
Игаити,  им,  vide  бацити. 

Итиши , им,  (Срем.)  vide  иЕеши. 

Итко  (и  тко) , vide  т*о 

Итлен,  на,  но , (у  Сријему,  у Бачк. 

, и у Бан.)  aufgemcđt  , ingenii  vividi. 
Итња , f.  Die  (Sile,  festinatio.  Ишња 
, je  ђаволски  nocao. 

Ктост , f.|^  Die  (Sile,  festinatio:  y iimo 
Jimoiumf.  j шти. 

Итрина,  Die  0cfynelIigFeif , velocitas, 
Итрост,  f vide  игприна. 

И&ење,  n.  (Ерц.  и Срем.)  Daß  ©ileit^ 

( lestinatio. 

Hfiernii,  ишим,  v.  impf.  (Ерц.)  eilen  , 

festino. 

И1ш , иделг,  v.  impf,  i)  ge^en,  e®.  2) 
иде  ниша,  снијег;  вино  из  6ypema? 
крв  из  носа;  новци  (н.  п.  у Тур- 
ској  не  иду  банке  (не  иду  нн  у Ње- 
мачној , него  и носе  људи) ; како 
иду  сад  ови  дукаши?)  и m.  д. 
Ићбндија* , f.  Daß  Dritte  @ebct  Der 
9Ji0liammeDaner , nad)  ^titfag,  oratio, 
tertia  Mohammedanorum. 

Ичага^,  m.  21rt  fürftfehett  ^IDelß,  nobif* 
lium  Turearum  genus  ; 
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, Али  Турди  царевс  ичаге  — 

,Млого  Туоак.'  цареви  ичага  — 

11  ш , intet ј i'-ci1  Mm  um  bte  ‘pübner  5^ 
vertreiben  , sonus  pellendis  gallinis. 

Ишарагпи  (изшарати),  aivi  ? v.  pf.  bunt 

nni-ipu  / va.’iego. 

Ишарегп  * , in . rmtus:  казао  му 

ismapemoM,  пг,  ј.нахшгнуо  на  њега, 

Hiudraamii  ^нтешати),  aivi  (и  шне1д.ехђ, 

9 v.  р j beia  ufigD-aderen  , prodeo. 

Ишпоати  (диишбати),  ам,  v.  pf.  mit 
Ptolipu  де  cp  e tt  f : en  , virgis  caedo. 

JiufRŠff)!’,  n.  Das?  Иш  rufen,  vox  иш,  иш, 

Hiinarmt , a ivi,  v.  impf,  дан ! rufem 
iig  mino  иш. 

Ншн v rmi,  ксм,  v.  pf.  einmal  иш  rufen, 
ni  и a. 

Mni  'i.4iimii  (изшокчити) , hm  , v.  pf. 
uacb  emanber  jutu  Шокац  macfyen,  fa- 
cio esse  uiOKqum  ummi  ex  alio.. 

Ишбкчнтисе  дшиовчитисе),  имосе,  v. 
r.  pf.  inögefammt  Шокац  iperDen,  lio 
шокац  unus'  ex  alio. 

Вшпан , in.  (y  Сријему , y Бачној  и y 
Lau.*  Der  ‘i ■.ufje^er  Der  Arbeiter,  (bei* 
0 pan,  жупан  in  5tiain,  Сочкд.уод  im 
(SonfTfiiirtir)  , praefectus  agrum  coleii« 
tiurn  , aut  aliorum  servorum. 

јЦшпоноб  , ва , бо  , be§  ишпан , тоо 
и хтан. 

И шпановида,  f.  beć>  итпан  ^rait,  uxor 
xof  ишдан. 

Ишшал*,  т.  ber  21ppetif,  cibi  appeten- 
tia : ово  отвора  иштал. 

Ишшали*,  adj.  mđecl.  bei  Appetit,  ap- 
peteus  cibi. 

Иштешшш  (изштенити) , uw,  v.  pf. 
mei  feu  ( pario  catulos. 

Иштсишпиее  (изштенитисе) , несе  , 
v.pf.  јатпиИф  junge  meefen  iv>on  *£>üus 
binnen)  pario:  ишшениле  ce  све  кучне. 

Иштегаити ’ (изштетиггш),  им,  v.  pf. 
bi  fibäbi^en,  veröetben,  corrumpo,  laedo. 

Ишпшиати  (изшгпипати) , aivi , v.  pf* 
, secfneipen,  ^etgmiđeu/  convello. 

Ишћерати , axi , y.  pf.  (Ерц.)  pmau8* 
ja  gea  , expeiio  ’ 

Ишћерпвање , n.  (Ерц.)  ba$  $mau§s 
jagen  , expulsio. 

Ишћернвати  , pyjexi , v.  impf.  (Ерц.) 
binaušjagen , txpulsa. 

ИшЕесмати,  axi,  v.  pf.  b uvdd 6 фепг 
(drt  etieferep)  , opus  perforatum  fa- 
cio. 

МшЈшл*,  m.  cf.  прстен. 

Ишчашити,  um,  v.  pf.  н.  п.  ногу, 
руку,  auSreufen , luxo. 

И-ш  le'hamnce , axmee,  v.  r.  pf.  cinara 
Dev  erwarten,  exspectare  se  loco  dicto. 

Ишчеиивање , n.  ba§  @atmtie(n  an  ei; 

. nem  perabrebetm  QxU>  spectatio 
loco  certo. 
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Ишчекввати,  кујем,  v,  impf,  fammefti , 
ermarten  big  alle  beifammeii  ftnb,  ex- 
specto dum  conveniant. 

Итчекнватисе , кујемосе,  v.  r.  impf. 
ftU)  fammcln,  exspectare  se  invicem, 
loco  certo. 

Ишчепркагпи,  aivi,  v.  pf.  1)  aušfcpars 
ren  (mie  *>ie  Jpmne)  erado.  2)  ^erfcijata 
rgil,  radendo  corrumpo. 

Ишчерупапш,  ам,  v.  pf.  jerrupfen, 
convello. 

Ишч'шатн,  шем . v.pf.  н,  п.  уш  јм 
главе  , pu4au0fra^en , effrico. 

Ишчбшљати,  ам,  v.  pf.  1)  aušSams 
men,  pectino.  2)  (fig.)  burđjfdmmeu , 
ffriegeln,  pecto.  3)  butd^iepeu,  Durcps 
beon'lii , perstringo. 

Ишчилети,  лим,  v.  pf.  (Pec.)|  au^gepen, 

Ишчклити,  nivi,  v.  pf.  (Cpeivi.)  I fein  (SnDe 

Ишчтоети,  auxi,  v.prf.  (Ерц.)ј  erreichen 
(vom  SBein  u-  bgl.)  debexo. 

Ишчистити,  nivi,  v.  pf.  reinigen,  ex- 
purgo. 

Ишчупати,  axr,  v.  pf.  1)  aušranfen, 
evello.  2)  geträufen / divello,  vellendo 
solyo. 


J. 

J 

а , pron.  fef) , ego. 

Ja,  1)  3a,  ita: 

A.  Je  ли  таво  ? 

Б.  jecm , ja.  cf.  да, 

2)  ja  ja,  ja  ти,  enfmebet  1ф,  ober  bit, 
aut  ego.  aut  tu.  3)  y iijecxiaxia  на  не- 
киМ  мјестима  гогпово  не  значи  ниш- 
та , него  се  додаје  сахш  да  изиђе 
пуна  врста  , н.  п. 

„Ja  нада  се  иокапише  вина  — • 
,,Када  виђе  ЧухшЕу  Стојане 
„Ja  у боју  Црнобарца  Стаика  — 

„Ja  два  врана  два  rio  Богу  bpama — > 
Јаање,  n.  vide  јање. 

Јаати,  jameivi , vide  јагпи, 

ЈааЕи,  Еа , Бе,  н.  п.  коњ,  Oleit:, 
equitatbrius.  cf.  јашаЕи. 

Јабана^,  f.  i)  bte  terra  ex- 

terae није  iviii  јабана,  ec  \\t  mir  uicbt 
ftemb  , er  ifi  mir  etmaö  oermanbt,  est 
propinquus  mihi.  2)неговори  на  јаба- 

ну,  nicht  ungereimt,  nicht  befiembeab, 

non  insolite. 

Јабанац,  ш;а,  m.  bergt^inbe,  alienus 
cf.  туЈ^ин, 

Јабаплија4,  ш.  vide  јабанац. 
Јабански,  ка,  ко,  fremb,  alienus,  cf.  ту^. 
Јаблан,  т.  ber  фарре!&аит , populus. 
Јабланов  , ва  , во , фарре!;,  populeus, 
Јабланс5п,ка,  fto;von  фбрре!/  populeus ; 
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, Ja  Бу  тпеби  понуде  донепти*. 

„С  јаблан1  дрва  јабланскн  јабука  — 
„Суви  шљива  са  сирови  грана  — 
Јабука,  f.  1)  Der  2lpfđbaum,  malus.  2) 
ber  4pfef,  malum;  ошншлн  на  јабуку, 
cf.  колачи. 

Јабуков  , ва  , во , Tlpfef ' , mali. 
Јабуковац,  вца,  m.  ein  0fab  vom 
Apfelbaum  , baculus  e malo. 
Јабуковача,  f.  Deu  (Siber,  cidrus. 
ЈабуновГш,  lu.  vide  јабуновача. 

Ја'бу новина , f.  4р[е1ђо1$,  lignum  mali. 
Јабучар  m.  j)  Der  'Л pfelgtdmer , poma- 
rius, poma  vendens.  2)  Deu  ßtebltabec 
У0П  Jh  pfeln  , qui  amat  mala, 

Јабучарев , ва,  во  , vide јабучзров. 
Јабучаров,  ва,  во  , Deš јабучар, 
ЈабучнБ,  m.  eia  junger  '4pfelbaum,  ma- 
lus parva. 

Јабучица,  f,  dim.  y.  јабука.  2)  Deu 
Д D a m $ u p f e l , pomum.  A d a mi . 

Јавити,  hm,  v.  pf.  1)  befannt  ma^en,  pu- 
blico, manifesto.  2)овце,  vor  Den0cbafeu 
berqeben  imD  jte  leiten  , duco  oviculas. 
Јав  iniHce,  irvice,  v.  r.  pf.  номе , [јф 
mdoen,*  етфгефеп;  offenbaren,  eu* 
pbeintn,  ad  pareo. 

J ‘ВБање  , n.  d m.  у.  јављање. 
ЈоЕаапшсе,  avice,  dim.  y.  јављатисе. 
d 'вљање  , n.  daß  'DlelDen,  siguilicatio. 
Јављашп,  aivi,  v,  impf.  melDen,  signilico. 
Ј.ављапшсе  , awce , v.  r.  impf,  fict?  mel* 
<Vn  , saluto,  ingredior. 

Јавн^,  на,  но,  olfenbau,  manifestus. 
Јаснутисе,  немсе,  v.  г.  pf.  dim.  von 
јавшписе. 

t ав"р  , m.  Deu  4f)0un  , acer  platanoeicles 

Liiitj. 

Заворииа,  f.  vide  Јаорина. 

Јаворов  ва,  во,  von  dbourt  , acernus. 
J a c 0 , j B i ; H a , : .4  b 0 u n t)  0 1 § , 1 > g n u m a c e rn  u m . 
Јавбр  o,  n.  (cod.)  4bcrubäitme,  acera: 

„Седлом  бије  o јаворје  — 

Јагањ  in,  њаца,т  pi.  Die  ßdmmer , agni. 
ЈагањчиБи , m.  pl.  dim.  v јагањтш. 
Јагла,  f. '.ein  Durch  'Braten  geborgenes 
Sto'ii  ÄufüUUj  , gramem  zeae  tostioue 
diruptum,  cf.  ионица. 

Ја'гмша,  f.  Jrauenname,  nomen  feminae. 
Јаглук * , m.  ein  oeftiđreč  0фтс1]јј1иф, 
sudadum  (acu  pictum). 

Јаглучић,  m.  dim.  y.  јаглук. 

Janvia*,.  f.  на  janviy , reipenD  (^efyt  bie 
ab),  raptim  (vendidi), 

Janviiimu , n ivi  , y.  impf,  fi  ф um  etmaö 
reifen,  rapio. 

Јаглштисе,  имсе,  v.  r.  impf,  oro  шта, 
Иф  Drängen,  reifen  mtt  (tn>a6,  rapio 

diripio,  emo,  distraho  certatim, 
Јагњад,  f,  (coli.)  junge  Stimmer,  vide 
јагаљци. 

Загље,  његаа,  п,фа$  ßamm,  agnus. 
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Јагњед,  m.  Deu  ^appelbaum , Die  ipap* 
pel,  populus. 

Јагљење,  n.  Daš  ßammen,  partus. 

Јагњешина,  f.  1)  Da$  ßammfle^,  caro 
agnina.  2)  Da§  (lammfell  , pellis  agnina. 

ЈагњеФн  (јагњеФп) , ha,  he,  ßamnt;,  agni. 

Јагњешце,  n.  dim.  v.  јагње. 

Јагњиво . m.  (crp.)  Da§  ßammen,  agno- 
rum partus:  „Да  грдне  цркве  ! a бн- 
уеснн  светаца ! чудна  ivijecma  за 
јагњиво  ! уставидете  коње,  да  се 
пуста  Бога  намолимо”  (приповије- 
дају  да  јерекао  ненакав  Ерцеговац, 
кад  je  ударно  поред  некаква  ве 
ликог  надтастира). 

Јагњити,  invi , v.  impf.  lammen,  edo 
agnum,  enitor. 

Јагњитисе,  nvrce , v.  r.  impf.  lammen^ 
pario  (de  oVe). 

Ја'года,  i)  Die  (Srbbeeue,  fragum.  2)  ^rau» 
en^immername , nomen  virginis. 

Јагодина,  f.  1)  варош  (и  зндине)  y 
Србији  близу  МораБе.  Јагодина  ц 
(нца),  човек  из  Јагоднне.  Јаго« 
динка,  жена  из  Јагодине.  Јаго- 
дински,  к а,  к.  о,  уопЗагодина.  и) 
брдо  у Ра^евннн, 

Јагоднца,  f.  1)  dim,  V-  јагода.  2)  јаго« 
дице,  Die  Жапдси,  genae.  * 

Јагодњача,  f.  т,  ј.  крушка,  eine  4rt 
§Ulil)binien  , piri  maturi  genus. 

ЈагбрчеБина , f.  (y  Сријему)  vide  jaro~ 
чевина. 

Јагочевина,  f.  4ut  5vUrtUt0,  herbae 
genus. 

J агрз  * , m.  Deu  $ифб[ф1ттеГ,  equus  va- 
negaius  (ut  sunt  ova  coturnicis). 

Јагрзаст,  ma,  mo,  Flein  де)фес!1,  equus 
variegatus. 

Ја'грзов,  Ea,  во  , DeS  §^фб[ф1штс1б/ 
equi  variegati. 

Јад,  m.  Deu  ivummeu,  baö  'JBeb,  aegri- 
tudo: иди  јаде  ii  чемере!  јаде  не^ 
сити!јебем  1У1ујаде;  јади  га  убкли  ' 
„Ој  ^рвојко,  мој  те  јад  убно  — • 
,7Нен’  су  њему  двоји  , шроји  јади  : 
„Једни  јади  се  ие  ви1)есмо , 
„Други  јади  ђе  се  не  састасмо? 
vTpeftii  јади  се  не  љубисмо  — 

Јадан,  дна,  но,  аит , unfčlig , unglucf- 
!{ф,  miser. 

Јадар,  дра  , т,  i)  вода  у Србпји  (тече 
између  Цора  и Гучева , и угпјече  у 
Дрину  ншке  Љешнице).  2)  ннежиш* 
Зворнмчке  наије  (око  воде  Јадра). 
3)  (Црни  Јодару)  вода  у Босни  (изви- 
ре  у Краљевој  гори  под  Кушлатом). 

Јадиковање , и.  Dab  B3el;flagen,  lamen- 
tatio, ejulatio, 

Јадиноваши  , кујем,  v.  impf.  теђИа* 
uen  , lamentor. 

Јадиковина , f.  (cm)  Xrattecbaum : 


s;5  Јад  Јак 


Јак  Зам  zjti 


,,  — * гуеле  јаворове 

,,И  гудало  од  јадиковине  — « 
Јадигпи,  им , v.  impf,  flamen , queror. 
Јадшписе,  nrvice,  v.  r.  impf.  јјф  beflagen, 
conqueri. 

Јаднбк,  m.  bet?  21ше,  miser! 

Јадница , f.  Die  2£rmC,  misera. 

Јадо!  interj.  пригшјевасе  fjeinmo  у 
пјесмама  , н-  п. 

*,Да  ли  ми  je  јадо  ! једна  лигпра  злапта 
„Да  поздашим  јадо ! Богданова 
х враша  — • 

Јадовањеу  ii.  ba£  Fummerpolle  ßebeit , 
Der  @ram,  aegritudo. 

Јадовапш,  дујем,  у.  imp/.  (јф  grämen, 
ingemo  : 

„Јад  јадујем,  hitkom  не  казујем  — 
Јадрадин,  m.  (Jitter  аиб  bem  Јадар, 
Јадранка,  f.  (Sine  аиб  Dem  -Јадар. 
Јадранска,  ка,  ко,  i)  3abrer.  *)iabrif<&. 
Јае,  jaema,  n.  vide  jaje. 

Јаз,  m.  (bei  Der  ШШ;1е)  Der  ?lbfeitFauaf 
neben  bem  sIBebr,  canalis  praeter  mo- 
lem, aqua  mole  reducta. 

Јазавац,  вца , m.  Der  £)афб,  meles 
(ursus  meles  Linu.) 

Јазавчјп , чја,  чје  , н.  п.  шраг,  £)афб  *, 
melis. 

Јазак , ска , m.  i)  намасгппр  у фрушкој 
гори.  шл)  село  код  гцог  намастира. 
Јазачки,  ка , но  , р.  Јазак. 

Јазбина,  f.  рупа  у земљи,  Doj?  £>афб» 
1оф,  caverna  melis. 

«Јазија*,  f.  vide  писмо  i: 

„И  аршије  књиге  без  јазије  — 

Ја"зук  * ! 0фаве ! dolendum!  cf.  штета. 
Јаињи,.ња,  ње  , н.  п.  љуска,  f?t;  = , ovi. 
Јајара,  f.  ш.  j.  шмва,  71  vt  groffer, 
meiner  Pflaumen,  pruni  genus. 

Јајац,  ајца,  т.  град  у Босшг. 

Јаје,  јајета , n.  5аб  (Sp , ovum. 

Јајце,  n.  dim.  р.  јаје. 

Јајчанин , т.  човек  из  Јајца. 

„Кулу  градн  Оеже  Јајчанине  — 

Зак  (сотр.  јачи),  ка,  ко,  |iar£,  robustus  , 
fortis  , liimus. 

Јака*,  f.  vide  колцјрр. 

Ја'нија * , f.  Daö  фј!а)1ег  (yon  Seife, 
iSranntmem  imb  (jpetn)  auf  Die  Stelle 
be§  ^PfeiDrücFenS,  Die  ppm  Sattel  munD 
gerieben  tfl)  emplastrum  in  dorsum  e- 
qui  attritum  a sella. 

Јако  , vide  сад. 

Јанбв  , т.  3aCob  , Jacobus. 

Јаносан  , сна , но  , vide  јакостан. 
Јаностан  (и  јаносан) , сна  , но  , таф* 
fiq,  flarf,  potens  (mei|i  pon  @otf);  Бог 
je  јакосшан. 

Јаношњи,  ња,  ње,  i^ig  , qui  nunc  est. 
Јакреп*,  m.  Der  (Sfot’ptPU,  scorpio, 

scorpius  : 

j/Бе  иливају  гује  и јакрепи  - — * 


Јакша,  т.  Д^аппбпате,  (pon  3afob?) 

nomen  viri. 

Јала*!  (сга.)  f>a ! (beim  2Ulaf) I) , heus,, 
bercle  ; 

„Јала  нардаш ! јуриш  на  душмана  — - 
Јалак,  m.  Der  0raben , (Sanat,  fossa  cf» 
јарак.  • 

Јалакање,  n.  bßi  јала  rufen,  excla- 
matio јала ! 

Јал  акагпи,  ам  (и  јалачем) , v.  impf. 

јала  rufen  , exclamo  јала. 

Јалаинуши,  нем , v.  pf.  јала  stufen, 

exdamo  јала ! 

„Кад  ли  болан  Турци  јалакнуше  — * 
ЈалИ,  ober , aut,  cf.  или  , али. 

Јалија*,  f.  Раб  Ufer,  ripa,  litus; 
„Мртва  Марна  на  свог  коња  врже*. 
„Па  га  снесе  мору  на  јалију  — 

„Не  hoch  je  сужњу  на  галију, 

„Befi  je  hoch  iviopy  на  јалију  — - 
Јалица,  f.  i)  Dag  s3lebenpfetD  £>еб  Saum* 
fubmann»,  Daö  fein  päd  trägt,  unb 
baö  er  jumeüen  felbff  reitet,  eq  ULIS 
jumentarii  equitatorius.  2)  Der  2riumpf>* 
nnirf  im  КАИС  - Spiel,  jactus  victor  in  lu- 
do клис,  quem  vide. 

Јалман*,  m Der  ^lthtenfc^afl  biž  §wm 
0ф1о§,  scapus  teli : 

„Којано  je  злашом  обљевена 
„Од  јалмана  до  горњег  нишана  — 
Јалов,  ва,  во  , i)  unfruchtbar,  sterilis» 
2)  gelt  , nou  praegnans. 

Јалбвар,  вца,  m,  н.  п.  ован,  ип^ифСз 
bar,  9ег1фпШеи,  sterilis,  castratus. 
Јалова  чорба,  f.  eine  '^rt  Suppe,  jus- 
culi genus. 

Јалбвпње,  n.  Раб  gelte  Sötefj,  pecus 
sterile. 

Јаловцши,  им,  v.  impf.  1)  овна,  уег« 
fd^netDeti , castro,  unfruchtbar  тафепг 
reddo  sterilem.  2)  нраву,  кобилу^ 
овцу,  Ригф  ^DilhanDlung  um  Die  3*  1* и ф t 
bringe« , facio  abortire. 

Јаловитисе,  исе,  v.  r.  impf.  н.  п.  кра- 
ва,  кобила,  tommt  um  Die  ^гиф!, 

abortit. 

Јаловица,  f.  т.  ј.  крава,  или  овц.ад 
ge(t,  non  praegnans,  sterilis. 

Јалбвка  , f.  vide  јаловица. 

Јаловљење,  n.  x)  Раб  &ei^neiben , car 
strafcio.  2)  Dag  Sftifjwerfen,  abortus. 
Јама,  f.  Die  @rube  , fovea,  cf.  pyna. 
Jaiviaq,  мца,  m vide  јемац. 

Јамачно , уег!а§Нф,  gemi§,  certo,  certe. 
Јамешина,  f.  augm.  p.  јама. 

Јамвти,  им,  impf.  1)  нопапти  jaivrif- 
Бе,  ^lebgrubert  тафеп  im  ©etnberg, 

fodio  vineam.  2)  megräumen,  tollo  а 
aufero:  јами  то  с nymaj  јами  гов- 
на,  jaivin  шалу. 

Jaivmfi,  т im  Weinberge  Die  ^ebgrube^ 
foyea  yiti  serendae* 
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Jaivmqa  , f.  dim.  p,  јама. 

Јамљбње,  n.  Daä  (graben  ber  Sle&gruben 
im  Weinberg,  fossio  vineae. 

Јам  ,'рина  , f.  vide  јамегаина. 

Јана  , f.  vide  Јања. 

JaHKufi , m.  dim.  p,  Јанно. 

Јанко,  вд.  ЗЛаппбпате  (von  Јован?),  no- 
men viri. 

Јанџик,  m.  vide  гпарчуг. 

Јања,  §rouenuame,  nomen  feminae. 
Јаља,  f.  i)  0tä£>tcfKU  in  bei*  Bmornifers 
наија  (на  лијевом  бријегу  Дрине). 
2)  (vfu§  Der  ft  e burđ)ffie§t. 

Јањад  , f.  (eoli.)  vide  јагњад. 

Јањац,  њца,  m.  baö  ßgmm,  agnus 
(рнјетко  ce  говори). 

Јање,  n.  ba$  Seiten , equitatio, 

Jaibe,  његпа  , n.  vide  јагње. 

Јањбње,  n.  vide  јагњење. 

Јањетина , f.  vide  јагњетина. 

ЈањеЈш,  fia , fie,  vide  јагњеЈш. 
Јањешце,  n.  dim.  p.  јаље. 

Јањпво  , n.  vide  јагњиво. 

Јањина  планина  (гора)  f. 

„Кроз  некакву  Јањину  планину  — 
Јањшпи,  им,  vide  јагњиши, 
Ја'њштшсе,  имсе  , vide  јагњитисе. 
Јањнчари , т.  pl.  vide  јењичари. 
Јањок*  т.  2tnf0na  (?) , Ancona: 

„Вино  пије  од  Јањока  краљу 
„У  Јањоку  граду  бијеломе  -i— 
Јањци,  n>hqa,  m.’pl.  vide  јагањцц, 
Јањчи&и,  m.  pl.  dim.  V.  jaq>qn. 

Јао ! "i 

Ja'or!  (Epq.)  5>  £td),  гоеб  ! heu! 

Ja°j ! ј 

Јаорина  (Јаворина)Д.  планина  уБоснц  : 

„Колика  je  Јаорина  планина,  злато!— - 
Јапа,  т.  (у  Срнјему  и у Бачној  по  ва- 
рошима) , фара , tata. 

Janiija  f.  vide  rpa^a. 

Јапица,  m.  dim.  v.  jana. 

Јапунџе,  џета,  n.  bei*  DHdnfef,  pallium. 

Послије  кише  јапунџе  (не  Јпреба). 
Jap,  in  bei*  ^tebenšort:  посијао  жито  на 
јар,  im  ©egenfo^e  ber  Winferfaat,  se- 
mentem fecit  vernam. 

Japa,  f.  bie  Jji|e  (vom  Ofen),  calor  (for- 
nacis). 

Јарад,  f.  (coli.)  junge  Biegen,  capri  et 
caprae  juvenes. 

Јарак,  рка,  m.  i)  vide  јалак,  2)  село  y 
Сријему. 

Јарам,  рма,  n.  bo$  3bd),  jugum. 
Japan4,  m.  ber3*reunb,  Vertraute,  fami- 
liaris (cf.  друг,  пријатељ). 

„Oj  ^евојко  ryioj  сЈцарп  јаране ! — 
Јараница , f.  bie  SScrtroute , ^reunbin, 
amica,  socia. 

Јаранство,  n.  bie  ©efenfđ)aff,  2Sertraut» 
fijoft,  societas,  necessitudo, 

ЈараЦд  pqa,  m.  ber  caper, 


Jap  Jae 

Јарачење,  n.  boSSBotitben  beS  3loffeS  $um 
Wettrennen,  equi  exercitium  ad  cur- 
sum. 

Јарачити*,  им , v,  impf.  ш.  j.  коња  ш 
трку,  boš>  9iof$  $itm  Wettrennen  vors 

Üben  , exerceo  equum  ad  cursum. 
Jape,  pema,  n.  ein  jungeö  @tücf  Riegen- 
Vtei),  capella  aut  caper  juvenis. 
Јаребица,  f.  vide  јеребица. 

Јаребичјн,  чја,  чје,  vide  јеребичји- 
Japt'qqe,  цета , n.  vide  јарешце. 
Јаретина,  f.  1)  ^leifd)  von  jungen 
lein  , caro  haedi.  2)  bo£  3^cdenfell,  pel- 
lis haedi. 

Japebn,  hia,  Ee,  =ßp<f3s,  haedi. 
Japeniqe , цета , ц.  dim.  v.  jape. 
Јарида,  f,  ^rauenname,  nomen  feminae. 
Јарин , m.  H.  п.  јечам,  лан,  Зоттег^ 
aestivus. 

Јарнна , f,  вуна  од  јагањаца  , Wolle  pp# 
Hämmern  , lana  agnina, 

Јарпна , f.  bie  0ommerfrud)t , fruges  ae- 
stivae , vernae. 

Japnfui,  ш.  pl.  vide  јарад. 

Јарица,  f.  m.  j.  шеница,  Зоттегпж* 
$en , triticum  aestivum. 

Јарица,  f.  eine  junge  Btege,  capella, 
Јаричица,  f.  dim.  V.  ja'pnqa. 

Јарнб  сунце,  n.  (crn.)  Ucfete  (unb  mar« 
me)  0onne,  lucidus  sol  et  calidus: 

„O  јуиаче ! моје  јарко  суице  — • 
,,Јарко  сунце  на  внсоко  ти  си  — 
Јармак,  т.  Die  Woge  (am  Wogen),  jugum* 
moroit  bte  ждрепчаници  (Ortfđ;eib# 
©d)mönfel,  ojierr.  drittel)- 
Јарменка,  f.  $rattenname#  nomen  fe- 
minae. 

Ja'piweibaii,  m.  ra.  je  сврдао,  ber  Зоф* 
boarer,  terebra  jugo  perforando,  yema 
cy  joj  динаром  прорезана,  a гузи- 
ца  сврдлом  јармењаком  пробуше- 
на  (кад  која  стиснује  уста  над  го« 
вори,  а једе  за  двбјицу). 

Јаруга,  f.  bie  5ßergrtefe , alveus  de  mon- 
te decurrens. 

Јаружица,  f.  dim.  V.  japyra. 

Јарчев , ва,  во,  beö  5oođ§  , capri. 
Јарчевина,  f.  Jßodffeifd),  caro  caprina, 
Јарчина,  f.  augm.  v,  japaq. 

Ja'pnnfi , m.  dim.  p.  japaq. 

Јасак  4,  pa,  baö  Verbot,  interdictum: 
„Цар  Сулеман  јасак  учинио 
,,Да  с1  не  пије  уз  Рамазан  вино  — • 
Јасанчијај  * , m.  ber  tii г£х(фс  ©eieifö? 
mann , comes  et  defensor.  Јасакчију 
воде  у ТурскоЈ  владине,  ii  велшцг 
mproBqn. 

Јасавчијин,  на,  но,  be^  ©eleitSmännf, 
comitis. 

Јасац , сна  , но  , ђеп  , liquidus  (de  voce], 
Јасен , m.  bie  (Sfd)e^  (raxinus, 

Јасеник,  m.  Der  (Sf^entvalb,  fraxine tumi 
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Јасеница,  f.  nora.  propr.  emeö  3jftt$e§,  bet 
auö  Dem  Jlubntfercie&irge  fommt. 
Јасенов,  ва,  eo,  ©[фец: , fraxineus. 
Јасеновац,  вца,  m.  eilt  (Sfd;Cilffßb , ba- 
culus fraxineus. 

Јасеновац,  вца,  m.  варош  у Славонији. 
Јасеновача,  f.  Der  (Sfđjenpriigel,  fustis 

fraxineus. 

Јасеновииа,  f.  lignum  fraxi- 

neum. 

Јасгње , n.  (coli.)  ©[феп&аите , fraxini. 
Јаспк , m.  Det  2lefpenwatb,  populetum. 
Јасика , f.  1)  Die  2lefpe,  populus.  2)  jytaw* 
Cm;aiiie , nomen  feminae. 

Јасиков,  ва , во,  2lcfpen*  , populeus. 
Јасиковац,  вца , m.  1)  Der  2lefpenftaf> , 
liaculos  populeus.  2 ) 2lame  einer  Cluet* 
le  tu  Лозница. 

Јаснковача,  f,  Der  2fefpenjtoc?,  fustis  po- 

puleus. 

ЈасиковЈша,  f.  ba$  21efpenfj0’T$ , lignum 
populeum. 

Јасичиб.,  m.  eine  junge  2lefpe,  populus 

parva. 

Јаеичица,  f.  dim.  y.  јасина. 

Јасле,  јасала,  f.  pl.  ^ Die  Grippe,  prae- 
Ja'cAii,  јасала,  f.  pl.  J sepe. 

Ја'сна  (Јасиа),  f.  ein  fMbđjenname , no- 
men virginis  (q.  d.  lucida). 

Jacnpa,  f.  Der  2lfper,  numi  genus. 
Jacnpe,  npn,  f.  pl.  21fpetn  , @efb,  numi. 
Јаспрени,  на,  но,  н.  п.  кеса,  @elb*, 
numarius. 

Јасприца,  f.  dim.  у.  јаспра. 

Јастреб,  т.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  ја- 
стријеб. 

Јастребаспт , та,  то,  н.  п.  кокош, 
geperfavD,  coloris  vulturini. 
Јастребац,  пца , т.  планина  у Србији 
иза  Крушевца. 

Јастребуша,  f.  јастребаста  кокош, 
eine  gcpetfaibene  феапе,  gallina  coloris 
vulturini. 

Јастрнјеб  (pl4  ја'стребови) , m.  (Ерц.) 

Der  (|>üfmet»)  ©epet,  vultur. 

Јастук  *,  m.  1)  Das  5?iffen,  Det  25oljler, 
pulvinum.  2)  дрво , iiimo  стоји  no 
ОСОВИНН  (код  нола).  3)  ba§  $tjfcn  (ei* 
ne  2ltr£  5volo  sianj#  metjf  in  ©tabten), 

choreae  genus. 

ЈасгпучиБ,  m.  dim.  y.  јастук. 

Јатаган,  m.  велики  нож,  eine  2trf  <f>irfdfj* 

fanget^  , culter  major. 

Јатак,  m.  Det  (t)ief>g*)  jottyln,  recepta- 
tor latronum  aut  furum. 

Јати,  jameivi,  v.  impf,  reifen,  equito, 
vehor  equo. 

Јатка!  interj.  ber  21rme!  misellus,  ocmao 
сирогцан,  јагпка! 

Jamo,  n.  ein  £rupp  föögef,  agmen  avium. 
У jarno  цолубе,  да  ше  кобац  не  о» 

&uece. 


Јау  Јеб 

ЈауК,  m.  bie  s25efyHage,  lamentatio. 

Јаунање  (јаукање),  n.  baS  WefyUaQtn, 
lamentatio. 

Јаукагпи  (јаукати),  јаучем,  v.  impf, 
beklagen,  lamentor. 

Јаукнути,  нем,  v.  pf.  mei)  rufen,  ejulo. 

Јација  *,  f.  Die  fünfte  Befreit  bet  Xüt* 
Un  , hora  quinta  orandi  Turearum. 

Јачаље,  m.  baö  ©tftarfen,  virium  fir- 
matio. 

Јачагтг,  ам,  y.  impf,  (tarier  merbem 
vires  assumo. 

Јачина,  f.  Die  ©tdrfe,  fortitudo. 

Јачгаен,  m.  V (yjfetr.  Die  ©erjfe* 

Јачмичак,  чка,  т.Ј  ein  2lugeniU>ef). 

Јаша,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  Јашо. 

ЈашаБи,  fia,  fte,  9Deit=,  equitatorius, 
cf.  јаа!ш. 

Јашење,  n.  (no  Cpiijeiviy , no  Бачк.  n 
no  Бан.) , ' Daš  Gleiten,  equitatio,  cf. 
јање. 

Јашшшг,  им,  v.  impf  (по  Сријему,  по 
Бачк.  н по  Бан.) , reiten,  equito,  cf» 

јагаи. 

Ja'nio,  т.  (Ерц.)  hyp.  y.  Јанов. 

Јаштерица , f.  eine  фЦЈријМ  att  ber 
Bunge,  im  2Jhmbe,  pustula  in  lingua, 
in  ore.  Кад  јаштерица  нзиђе  коме 
на  језику,  онда  кажу  да  je  неко  на- 
лагао  нешгпо  на  њега.  Ако  je  ја- 
штернца , с десне  сшране , онда 
je  мушко  налагало^  аво  ли  je  с ли- 
јеве,  онда  je  женско. 

Je,  1)  i ff,  est.  2Baim  je  unb  tvamt  јесш 
ju  freien  (tat,  ftefje  bie  ©rammatil. 
2)  fte , eam  : ja  сам  je  ви^ео. 

Јеб,  m.  1)  Der  0aamc  , seinen , seminium 
(етсерЈш).  2 ) fututio  (ganj  eigentlich  Der 
Beifcplaf). 

ЈеИње!  u.f  } bec  f'ututio- 

Јебаоница,  f.  baö  Horbell,  lupanar. 

Јебати,  бем,  v.  impf,  befd^lafen , futuo. 
Јебао  би  гују  у око. 

Јебац,  јепца,  ш.  bereuter,  fututor  va- 
lidus. 

Јебач,  m,  ber  $3etfđddfcr,  futuens. 

Јебачина,  f.  Der  'Seifddaf,  fututio. 

Јебитисе,  nivrcp,  dim.  ü.  јебатпсе.  Ko 
се  јебц , лнјепо  се  гледи. 

Ј^бица , f.  fututrix. 

Јебичина,  f.  augm.  p.  јебнца. 

Јебуцање,  n.  dim.  y,  јебање. 

Јебуцаши,  aiw,  dim,  y.  јебапш. 

Јебуцатисе * aivice,  dim.  у.  јебатисе, 
in  Der  Ditbprctm&ifcf)  - [ргаф!и(теп  no- 

сночица : 

„Oj  mu  секо  секуцала! 

„Je  си  ЛН  ce  јебуцала?  — , 

„Како  би  ce  јебуцала, 

„Кад  још  hu  сам  нц  бруцала  j 


sžSit 


$8i  Je®  Јед 

Јева,  f.  ein  ^rauemtöme,  <Sup^cmiaA  Eu- 
phemia. 

Je ва,  f,  (Sva , Eva  (2lbamš  $rau), 

Јеверица,  f.  vide  вјеверица. 

ЈеверичиЕ,  m.  ein  junges  ©id;l)ot4n,  «ciu- 
ii  pullus,  sciuri  catulus. 

Јеверичица,  f.  dim.  i),  јеверица. 

Јеверичји,  чја,  чје,  Тффогп«,  sciurorum. 

Јевра,  f.  ^rauenname/  uomea  feminae, 
(hyp.  v.  Јевросима  ?). 

ЈрЕрем,  m.  tepbrem  , Ephrem. 

Јевросима,  f.  vide  Јеросима. 

Јевта,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  Јевто. 

Јевтан,  т.  ein  ŠRannSnflmf  / nomen  vi- 
ri (von  Euthymius). 

^евтлин , на , но,  njo^lfeif , vilis.  Од 
јевтина  ivieca  чорба  за  илогп. 

ЈевтинЈЕа , f.  (eu^uvcttis)  Die  2ßof)Ifeif= 

beit,  vilitas  annonae. 

Девтица,  m.  dim.  v.  Јевта. 

Јевто(једниговоре  и Ј епт  о),т.(Ерц.) 
©Шђргшиб,  Euthymius,  cf.  Јефто. 

Јеге,  гета  * , n.  Die  ^eile,  lima. 

Јегленисање,  n r.  Dag  ©ргефеп , ©cfiftas 
£en,  confabulatio,  cf.  разтварање. 

Јегленисати,  нишем,  v.  impf,  јфгоа* 
ђгп , confabulor. 

Јегление*,  iiema,  n.  Der£)i§curg,  con- 
fabulatio, cf.  разговор. 

Јегленџија  *,  Dee  ©d;mä|ßr,  confabu- 
lator. 

Јегуља,  Dee  M,  anguilla. 

Јед,  m.  i)  @ade,  fei.  2)  @tff,  venenum. 

Један,  дна,  но , n.  einet4;  unus,  2)  ein, 
aliquis.  3)  једни  кажу,  einige  (Die  ei- 
nen) fagen,  aliqui  dicunt. 

Један , дна,  но , jornig  (giftig);  iratus. 

Једанаест,  elf,  etlf,  undecim. 

Једанаестеро  , vide  једанаесторо. 

Једанаести,  та , то , Der  (Šlfte,  un- 
decimus. 

Једанаесторо , eine  &0П  elf,  un- 

decim. 

Једанпут  (т.  ј.  једанпут),  i)  einmal, 
semel".  2)  einmal,  aliquando,  cf.  једном. 

Једар,  дра,  ро,  Didb t unD  fefi , solidus. 

Једва,  faum,  vix  5 једва  једвице,  bäum 
unD  fuum. 

Једен  *,  m.  1)  vide  уже.  2)  Dag  флга* 
DepfetD  , equus  ad  pompam  r 
„И  oh  Еодн  цареве једеке  — 

ЈедРње,  n.  1)  'Dag  (S'ffen , esus.  2)  Die 
©petfe , cibus  (y  крајиии  Неготин- 
CRoj).  cf.  јело. 

Једин,  на,  но , н.  п.  човек,  Die  einzige 
SÖiannäperfon  in  einer  Haugt;altung  , 
solus  in  familia. 

Јединац,  нца,  m.  1)  Der  einige  Sohn, 
li i ins  unicus.  2)  Der  (Sinnige  in  einer 
Haushaltung  , unus  paterfamilias  : кад 
буде  неЕоља  , онда  р једЈШЦе  до&£- 
рају  на  војсну. 


Јед 

Једини,  на,  но,  einzig,  unicus. 

Једшшца,  f.  1)  Die  einige  'Xbcfiter,  filia 
unica. 2)ријетко  сукно,  што  се  тка  y 
] е д н у жи-цу;  неки  га  зову  к л а ш њ е, 
рао  што  crnojir  и у Душаиовој 
дипломи  (даној  ivi.  Хилендару  љ„ 
1548,  која  je  сад  у Карловцима  у 
митрополитској  архиви),  eine  2lrt 
2иф,  Dag  Die  ferDi[d;en  grauen  ju  f>au= 
fe  erzeugen , panni  genus. 

Јединодушно,  ein^öig,  unanimi  con- 
sensu. 

Јединчег,  nema,  к.  Dag  einzige  $inb,  fi- 
lius (filia)  unicus  (unica). 

Једитн,  um,  v.  impf,  erzürnen  (cfUrr* 
giften) , irrito. 

Једшписе,  имсе,  v.  r.  impf,  gürneiv  ira^ 

scor,  stomachor. 

Једнан , ка,  ко  , gleich,  aequalis. 

ЈедааКО , i)  gleich,  aequaliter.  2)  bejfätt* 
Dig,  in  einem  fort,  continuo. 

Једначење,  н.  Dag  2luggletd)  :-?t , aequa- 
tio. 

Једначпти,  им,  v.  impf.  gleid>  тафеп* 

aequo, 

Једнојајац,  јца,  т.  Der  (§inf?bber,  qui 
uno  tantum  testiculo  est  praeditus. 

Једнолик , на,  но,  g l e i ф e u ©eflcbteg, 
faciei  aequalis  : 

„Tpn  ђевојне,  све  три  једиолике  -v, 

Једном , einmal , semel  j aliquando. 

ЈедиомесечиЕи , m.  pl.  (Pec.  и Срем.ј 
vide  једномјесечиЕи. 

Једиомјесечићи , m.  pl.  (Ерц.)  ©efefitri* 
jler,  Deren  ©e&urfstag  m Den  nämlU 
феп  SÖDonat  fällt,  Кад  ce  једно,  од 
једномјесечиЕа  женн  , или  удаје  ? 
онда  друго  не  смнје  бкшн  код  ку- 
Ее  (него  га  пошљу  куд  v друго  с*е- 
ло),  нити  смије  јеспги  од  онн  једа 
шгпо  се  гошове  за  свадбу.  Кад  је- 
дно  умре,  оида  мелшу  у путо  је- 
дну  ногу  мртвога  а другу  жиЕога, 
иа  онда  оно  живо  дозове  канвога 
lvioivma  (с  којнм  се  лази)  и рече 
му  : „Да  си  ми  по  Богу  брага  , пу~ 
сти  ме  (или  одријеши  гае).”  Онда 
онај  отвори  иуто  и пусти  га;  п 
то  су  послије  побратими  (но 
ово  не  -чине  свуда,  и гоо  понајвк- 
ше  жене,  које,  млого  гатају  ц га- 
тању  вјерују. 

Једноннчење,  n.  vide  једноуђење. 

Једноничигпи,  им , vide  једноудипнг. 

ЈеднбЕ,  vi.de  једном. 

Једноудити,  им,  v.  impf,  nur  einmal 
Deö  Xagö  ejfcn  (an  gemiffen  S4ajltagen , 
ober  fonff  auö  ЗЕ^афг),  nonnisi  semel 
de  die  manduco. 

Једнбуђење , n.  Dag  nur  einmal  Deg 
©ffeu,  manducatio  unica  de  die. 

|[еднОш;  ytde  једцшУБ 
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Јед  Јсз 

Једовшп,  ma,  шо  , giftig,  venenatus. 
Једрање,  n.  Daö  ^eftotrbeit , consoli« 
datio* 

Једраши,  ам,  v.  impf,  f e ff  tverbett,  con- 
soiidor , H.  п.  грожђе  једра. 
Једрина,  f.  bie  ^ejligJeit,  '£)ifyt1)t\t , so- 
liditas. 

Је^ење , n.  baS  3Üntßn,  ira  et  irritatio. 
Јеж,  m.  bei4  3#^'  erinaceus. 

Јежење,  n.  ba$  IQajfe^en  (erfroren  unb) 
ftcb  gufammenjiebenb  tvie  etnSgel,  con* 
tractio  more  erinacei. 

Јежшписе,  имсе , v.  r.  impf,  bafferen 
unb  ftcf)  jufammcn^ieben  n>te  ein  r 

contraho  cutem  ut  erinaceus  : јежи  ivui 
ce  кожа ; шгпа  ce  mu  јежиш  ? 
Јежбван,  m.  (cm,)  bet  3ffu’de,  Jesuita 
(ü*  33.  in  bem  Siebe  vom  фсАтгфеп 
ЧарнојевиЕ) : 

„ТГоред  мога  Ђонлије  принципа , 
„Ђено  леже  моји  јежовани  — 

Језа,  f.  hyp.  v.  језик.  Језа  парала  гу- 
за  плаБала  (кад  нога  бију  за  рђаве 
ријечи). 

Језава,  f.  вода  што  утјече  у Дуна- 
во  под  Смедеревом. 

Језан  *,  т.  ba£  ®ebet , те1фе§  ber  tür* 
£Афе  (šfpobfcfja  vom  Minaret  l;erun= 
terruft  , oratio  quam  docet  sacerdos 
turcicus  de  turri  : 

„A  мунаре  попаст’  паучина : 

„Не  he  имат’  но  језан  учити  — 
Језгарица,  f . ^ i)  bec  £ern,  nucleus, 
Језгра,  f.  J granum.  2)  i.  e.  bat>  33e= 
fle,  flos,  robur. 

Је'зда,  m.  (Pec.  11  Cpeivx.)  vide  Јездо. 
Јездимир,  m.  ^RannOname,  nomen  viri. 
Јездити,  им,  v,  impf,  (cm.)  retten,  c- 
quito  : 

„Гором  језди  КраљевиАу  Марно — - 
Јездо,  т.  (Ерц.)  hyp.  v.  Јездимир. 
Језера  , n.  pl.  поље  у Ерцеговинк  (бли- 
зу  Дурмнтора) : 

,,Рано  ранн  у лов  на  Језера  — 

Језеро  , n.  ber  @ее,  lacus. 

Језерски , ка,  ко , bem  @ее  gehörig, 
lacustris. 

Језик,  т.  i)  bie  Зипдв/  lingua.  Језик 
за  зубе ! 2)  bie  @ргафе,  lingua. 
Јсзичан , чна,  но , де[фта£1д  (viel  re* 
benb) , loquax  (linguax): 

„Oj  ши  зрно  шенично! 

„Ти  не  буди  језично, 

„Па  Ееш  бити  честито  ; 

„Ако  л’  будеш  језично  , 

„Не  Lern  бити  честито. 

(пјевају  ђевојци  кад  je  убрађују). 
Језичац,  чца,  т.  i)  пера  у катанца, 
bte  $eber  beö  0ф1о([е»  , momentum 
serae.  2)  bte  «g)h;fdj;$unge  # asplenium 
scolopendrium  Linn. 

Јвзшшћ,  m.  düa.  V,  језик* 


feit  Јел 

Jemiä } f.  viele  cob§. 

JeK,  tn.  l)  ber  £all , sonitus,  vide  јека. 
2)  bie  ma^rejie3«it  5«  etwas,  tempesti- 
vitas , H.  n. 

A.  Има  ли  и сад  грожЈја  ? 

Б.  Има  , сад  у највеБи  јек. 

Јека,  f.  ber  фаП,  sonitus: 

„Стаде  јена  ноња  оно  двора  — 

Јека,  f.  ■Jraitenname , nomen  feminae 
(von  Јела,  Јелена). 

Јекмекчија*  , m.  vide  јекмепија  (mit 
allen  Ableitungen). 

Јевмеџија  * , т.  ber  35rotbdcfer , pistor«, 
cf.  пекар,  unb  љебар. 

Јекотепијип , на,  но , be£  35äc£ere>,  pi- 
storis. 

Јепменијннца , f.  ber  35äcferlaben , ta- 
berna pistoria. 

Јекмецијнски  (јенмеиијски) , ка  , ко  , 
i)  33dcfer=,  pistorius.  2)  ady.  паф  Art 
bei4  tödder  , more  pistorum. 

J екмецилук  * , m.  bte  33dcferep  , Art  pi- 
storia. 

Јекнути,  Heivi,  v.  pf.  1)  aufd4>jen , in- 
gemisco. 2)  erfdjallen , intono. 

Јеко,  m.  5)?ann0name,  nomen  viri  (voti 
Јефто  ?). 

Јектање,  n.  ba§  fallen,  sonitus, 

Јектати,  lifieivi , v.  impf,  bullen,  sono. 

Јектика,  f.  (y  Сријему,  y Бачкој  иу 
Бан.) , bie  ^eltif,  hectica. 

Јснтичав  , ва  , во  , beftifc^,  tabe  labo- 
rans. 

Једа  , f.  1)  bte  tarnte , abies.  2)  grauen? 
namc  , nomen  muliebre. 

Јелача  , f.  5'ruuetiname , nomen  feminae, 

Јелаш,  m.  ОфГеппате,  nomen  bovis. 

Јелашин,  m.  ^DbatinŠnatne,  nomen  viri. 

Јелашје,  n.  (coli.)  baö  Xannengebü)^ , 
frutices  abietum. 

Јелек^,  m.  vide  ђечерма. 

Јелен,  m.  1)  ber  фМФ  > cervus.  2)  bet 
^irfc^Bafcr , cervus  volans  Linn. 

ЈеленаД.  3'tuuennöme,  nomen  feminae^ 

Јеленак,  нка,  m.  hyp,  v*  јслен  : 
,,Јеленан  :vm  гору  ломи 
путап  да  му  je  — - 

Јеленка,  f.  ^rauetiname,  nomen  feminae* 

Јеленче , чета  , n.  ba$  ^1г[ф?а16 , pul- 
lus cervinus. 

Јелењи,  ња,ње,  $П4[фг,  cervinus. 

Јели  (je  ли)?  gelt  fo?  Stiebt 

toabr  ? an?  norme  ? 

Јелика,  f.  vide  јела  i: 

,,Расла  танна  јелика 
„Ha  два  брда  велика ; 

„То  не  била  јелика , 

„Већ  девојка  велкка  — 

Јелнсавета,  f.  ^lifabetb  , Elisabeth. 

Једисавна , f.  (^lifabetb^  Elisabeth: 
„Књигу  пише  Московска  царица 
„Но  ивдену  госпа  Јелисавда  — ^ 


ЈелиЦа,  f.  $rauenitflme,  nomen  feminae, 

Јблка,  f.  ^‘cauenname  , nomen  feminae, 

JVao,  ii.  Me  ©peife , cibus. 

Јелов,  ва,  eo,  “Sannen:,  abiegnus. 

Jt-лОЕИна,  f.  Xannen^olj  , lignum  abie- 
gnum. 

Јељен,  m.  (y  Ерц.)  vide  јелен. 

Јбмац,  мца.  m.  bet  Bürge,  sponsor, 

Јеменија * , f.  гаарама , шамија,  eine 
2irfc  Jft'opftucfr  , vittae  genus. 

Јбгаеније*,  f.  pl.  Die  Pantoffeln,  sanda- 
lia , soleae. 

Језугенлије,  f.  pl.  vide  јеменнје. 

Јемин*  , m.  vide  заклешва  : 

„Jep  сам  Богу  јемин  учинио, 

,,Да  m1  у оца  више  просиш’  не  Ту — 

Јемин*,  m.  ber  (Šttlin,  magistratus  tur- 
cici genus. 

Јембнлук  *,  m.  ba£  ^mtnt^um,  dignitas 
et  munus  emini. 

Јеминов,  ва,  во,  bč§  (£mm§,  emini. 

Јеминовац , вца,  m.  einer  oon  be§  (Šmm§ 
ßeutett,  homo  emini. 

Јеминскп,  ка , ко,  (šmin*,  eminornm. 

Јемужа.,  f.  vide  јомужа. 

ЈГмужан,  жна,  но,  vide  јомужан. 

Јемчење,  n.  ba$>  Verbürgen,  fidejussio, 
sponsio, 

Јемчигћи,  Ш,  v.  impf,  $ur  Bi1rgf$aft 
aufforDern , vador. 

Ј('мчишисе,  iiivice,  v.  r.  impf,  [?ф  per* 
bürgen,  spondere. 

Јенђа  * , f.  1 bie  >^rau,  bie  mit  ben 

Јенђибула *,  f.j  0maten  «m  Me  'Braut 
gebt/ Damit  Diefe  auf  bem  TSege  nicht 
aOein  unter  ben  Männern  fei;,  comes 


nuptae  : 

„Свате  једнаке,  јенђе  девојке  — 

Јењбчари*,  m.  pl.  bie  3enitfcbaren , 
praetoriani  (Turearum). 

„Исјеноше  Турне  јењичаре , 

„Јењичаре  цареве  синове  — 

Јбњичарски , ка,  ко,  i)  ЗапИ[фагеп* , 
praetorianorum,  2)  adv.  mte  3^^11[фа» 
ren , more  praetorianorum, 

Јепгпо,  m.  vide  Јефгпо. 

Јбр,  I i)  marum,  cur?  2)  beim,  weil, 

Jepa,  J enim. 

Јергован,  m.  fpanifфet  «£>0lunber  , sy- 
ringa vulgaris  Linn. 

Јеребица,  f.  Da6  ifteppbufjn,  perdix. 

Јеребичјп , чја,  чје,  ^еррђсфп* , per- 
dicis et  perdicum. 

Јеремије,  m.  ]■  а««ппОв  , Jeremias. 

Јерина , f,  giauenname,  nomen  feminae 
(Esprivn). 

Јеришгае  , n.  21rt  'iJJbe^lmufj  , pultis  ge- 
nus. cf.  сагприца. 

Јерко,  m.  sJDtannšname  , nomen  viri. 

J(  рменин , m.  ber  Armenier,  Armenius. 
Јермбнка,  I*,  bie  Дгшедп. 


Јерменски,  ка,  ко , i)  агтеп^ф,  ar- 
menius.  2)  adv.  агтепИф  , armenice. 

Јеросиш,  m.  iStannčname , nomen  viri, 
Јеросима,  f.  grauenname,  nomen  fe- 
minae, 

Јбруеалим,  m.  3^11[лГет,  Jerusalem. 

Јерусалимац,  мца,  m.  vide  Божогро- 
бац. 

Јерусалимсни  (Јерусалкмски) , ка,  ко# 
tfOU  3^cufülem  , Jerusalemiticus. 

Јесен , f.  ber  •fKrhft,  auctumnus. 

Јесенас,  ^ biefen  «fperbft , hocj  auc^ 

Јесенасне,  j tunmo , bcm  ©рг1фтог!е; 
шшо  Бе  бити  јееенае,  нен  буде 
вечерас,  liegt  fplgenbe  JlneÜöpte  §um 
@runbe : 

A.  Калу^ере , да  me  оженимо. 

Б.  Кад  t ва  испшну? 

А.  Јесенас. 

Б.  Ва  истину , што  Те  битн  јесе- 
нас,  неп  буде  вечерас. 

Јесенашњи,  ња,  ње,  ррц  biefem 
ffe  , hujus  auctumni. 

Јесенитисе,  нисе,  v.  r.  impf,  ^uitt 
«fperbjte  geben,  berbjlen,  auctumnus  ap- 
propinquat. 

Јесбнски,  ка , ко,|  ђег^јШф,  auctum- 

Јесењи,  ња,  ње , ј nahs. 

Јеспш,  jcvteivi  (говорисе  и јем) , v.  impf, 
effen , edo. 

Јесггшва,  n.  pl.  bie  ©petfen,  cibi. 

Јестисе  , једемсе,  v.  r.  impf.  1)  e^bac 
fepn , comedi.  He  једесе  месо  од 
сваке  гпице,  2)  рф  abgrämen,  ma- 
ceror. о1 

Јбтрва,  f.  ^еверова  жена,  bie  ©фта* 
getiu  , leviri  uxor. 

Јепгрвин,  на , но , ber  ©фтадег:«, 

uxoris  leviri. 

Јртрвица,  f,  dim.  јетрва. 

Јефимија,  f.  S*rauenname , nomen  fe- 
minae (Euphemia) : 

„Кад  mo  зачу  x’jena  Јефимија  — 

Јефто,  m.  vide  Јевто  (mit  апсп  Ћђ* 
lettungen). 

Јеца/f.  (no  Сријему,  по  Бачкој  и по 
Бан.)  etn  Srauenname,  nomen  femi- 
nae. 

Јецан,  m.  eine  2lvt  ©фте1пе  {ba§  @еа 
gentbsil  uon  мангулица) , bie  langfam 
fett  $u  тафеп  fmb , aber  сшф  Mängel 
ertragen  founen,  porci  genus. 

Јецање,  n.  baö  0ф1пфдеп,  singultus. 

Јецати,  ам,  v.  impf.  [фЈцф^еп,  sin'* 

gultio. 

Јечам,  чма,  m.  bie  ©erf?C,  hordeum. 

Јечање,  n.  bag  >0аПеп,  sonitus.  2)  ba$ 
21еф(^еп  , gemitus. 

Јечати,  чим  , v.  impf.  1)  ђаИец,  son&J 
2)  achten,  ingemo. 

Јечерма,  f.  vide  ^ечерма. 

Јечер^ица3  f.  dim,  p,  јечерш. 
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Јеч 

Јечмача,  f.  пт.  ј.  крушка , eine  2ltt 
^3trn  , ру ri  genus. 

Јечмен,  на,  но,  н.  п.  љеб , слама, 
QJerffcn*  , hordeaceus. 

Јечменица , f.  ba$  ©erftenferot  f panis 
hordeaceus. 

- Јсчмењача , f.  vide  јечмача 

Јечмичак,  чка,  m.  vide  јачмен. 

Јечшшше,  n.  Ort,  auf  Dem  einmal 
(Serfle  gebaut  morben,  locus,  ubi  hor- 
deum fuit  insitum. 

Jenen*,  m.  vide  јело. 

Je'nia,  f.  ^rauenname , nomen  feminae. 

Јеша , m.  (Pec.  и Cpeivx.)  vide  Јешо. 

Јешо , m.  (Ерц.)  hyp.  p.  Јеврем  unb  0. 
Јевгпо. 

Јова,  f.  bk  (Srte , alnus. 

Јова,  ш.  (Рес.  и Cpeivt.)  vide  Јово* 

Јова,  f.  у Србији  значи  јова  шгпо  у 
Сријему  бшпанга , ш.  ј.  кљусе  које 
се  нађе  у селу  ( или  у под>у ) без 
газде , vide  бигаанга  2. 

Јбван  , m.  Зођапп,  Johannes. 

Јована,  f.  3°^aunđ'  Johanna* 

Јованка,  f.  vide  Јована. 

ЈованчиВ,  m.  dim.  p.  Јован. 

Јбвањ  дан,  ња  дне,  m.  ein  ^ejTSt.  3°- 
Jjanniš  beg  Xäuferö  , Den  7.  3<*ner, 
dies  festus  S.  Joannis  Baptistae. 

Јовањски , ка,  ко , н.  n.  мраз,  3°^öns 
lliäs&ätte^  frigus  quod  solet  incidere 
circa  diem  festum  S.  Joannis. 

Јбвањштпан,  m.  човек,  који  слави  Jo- 
вањ  даи,  einer , Der  Den  fyeit.  3ot)ann 
aU  JäauSpatron  fetpert , cliens  sancti 
Joannis. 

Јбвица,  m.  dim.  p.  Јово. 

Јбвна  , f.  ^rauenname  , nomen  feminae. 

Јовљак,  m.  bei4  (šrlemualb,  alnetum. 

Jo'bo  , m.  (Ерц.)  hyp.  p,  ЈоваИ. 

J 'bob,  ва,  во,  erteil,  alneus. 

Јо'вовина,  f.  Daß  (Srlent)o4  * lignum  at- 
neam. 

Јбгунасш,  ma,  mo , eigen  jtnnig  , fjart* 
nacftg , pervicax,  cf.  твердоглав. 

Јбгуница,  f.  Der  Starrfopf  , pertinax. 

Јогунлук*,  m.  ber  (Sigenjtnn,  perti- 
nacia. 

Joj  ! 1)  vide  jaoj.  2)  il;r  / illi  (feminae)  : 
кажи  joj. 

Jor*,  vide  није. 

Јбна,  f.  hyp.  p.  Јована. 

Јбница,  m.  dim.  p.  Јоко. 

Јбкица , f,  dim.  p.  Јока. 

Jo'ro,  m.  hyp.  p.  Јован. 

Јбксим , m.  JJbgnnSname , nomen  viri. 

Јбктур*,  ударио  јоктур  y кесу,  uiđ)fS 
ba  ! nihil  est ! vide  нема. 

Јблдаш*,  m.  vide  друг. 

J >лтава*,  f.  2trt  ÜReifepfanne,  vasis  genus. 

JoiviyjKa,  f.  млијеко  не  варено,  fri[cfy 
^metite  Wilfyt  lac  recens. 


Јом  Јун  sSS 

Јбмужан,  жна , но  , \>ои  frifđj  geme  XU 
ter  tyJliid)  / de  lacte  recenti. 

Јорган*,  m.  eine  2lrt  95ettbe;cfe,  bie  ge* 
тоб&пПфе  beutfd)e  ißettbeefe,  straguli 
genus. 

Јорганлук*,  m.  лице  од  јоргана,  ba§ 
obere  Statt  ber  tBett&ecfe  , straguli 
pars  media  et  princeps, 

Јбрган.чиЕ , m.  dim.  p.  јорган. 

J оргбваи , m.  vide  јергован. 

Јордам*,  т.  flottes  @eprdnge,  fastus  % 
„Од  њиова  великог  јордама  — 
Јордамити,  invi,  v.’ impf,  (lotzieren, 
superbio. 

Јордамљење , n.  bö§  'Stolzieren,  super- 
bia fastus. 

Јордамџија  *,  m.  Der  Stotze,  Stotjie« 
renbe  , superbiens. 

Јордан,  m*  ber  £tu§  30rban,  flumen 

Jordan. 

Јбца , m.  (y  Cpnjeiviy , y Бачк.  иуБан.) 
vide  Јоцо. 

Јбдо , m.  (Ерц.)  hyp.  p.  Јован. 

Јбш  (јошт,  јоште),  noch,  etiam,  adhuc. 
Јбшаница,  f.  2)  камасШир  y Србији 
(близу  Јагодине).  2)  ријека) 

Јошик,  т.  ein  CSrtenmalb , fS-rtenbufdb, 
alnetum.  He  Ee  ли  н у riämeivi  јоши- 
ну  дреиова  бапиша  нарасгш^, 

Јошје  , ћ.  (coli.)  ein  (Srtenbuicb , alni. 
Јошљан,  m*  ein  £)rt,  шо  junge  (Srteit 
jiet) en  f alnetum. 

Јотт,  1 

Ј(»ште,  i vide  joni. 

Јиштер  J 

Јува t f.  (y  Славоннји  и y Рвагпскојј/ 
bie  Suppe,  jus.  cf.  чорба. 

Jyr,  m.  ber  Sitbminb,  auster,  notus. 
Југов,  ва,  BO , H.  п.  снијег,  be0  Siibi 
minbg  , austri. 

Југовина,  f.  baö  Siroceo  s 'Tßeffer,  ^^aui? 
Wettev,  tempestas  solvens  nivem  et 
glaciem.  > 

Јужан,  жна,  но , (н*  п.  вријеме)  vidd 
* југов. 

Јужење,  n.  ba§  (Unfällen  beg  Xtjaumet-- 

ferš  , solutio  nivium,  glaciei. 
ЈуЖишисе  , жиСе,  v.  r.  impf.  н.  п.  ври- 
'jeivie,  е5  t^aut  auf,  solvitur  nix  et 
glacies. 

Ј(жни,  Hä,  ho,  JtjaUi,  venti  australis. 
J V j ! vide  jaoj. 

Јјула,  f.  (no  Cpnjeivry,  no  Бачн.  и no 

* Бан.) , 311^Фе!1'  Tuliola. 

Јулар,  m.  vide  улар. 

Јулнјана,  f.  (no  Солјему  t no  Бачк.  if 
’ no  Бан  ) , 3ltItüua  , Juliana. 

Јулка,  f.  (no  Сријеоту,  no  Бачн.  if  rio' 

* Bari.)  Зи1Феп  t J otiola. 

Јунад , f.  (coli.)  junge  £><$feit  ober  StüljO 
juvenci  aut  juvencae. 

Jynati,  m.  ber  ^>ctb,  heros/ 


‘2$9 


Јун 


Јуч 


ЈУ* 


Кав 


o#  t 


Јунаков  , ва , во,  beš>  Jpelbett/  herois: 
Јунанова  мајка  најприје  заплаче. 

Јунац,  нца,  m.  bet  junge  £>ф£,  ©tie IV 
juvencus. 

Јуначење,  n.  bat?  Sapfert^tm,  virtutis 
ostentatio. 

Јуначина,  f.  augm.  V»  јунан. 

Јуначигпнсе,  invice,  v.  r.  impf.  |1ф  aB 
*6еП)  IteClen , virtutem  ostento. 

Јуначни,  ва,  ко,  i)  ^elbennmfpg  ^he- 
roicus. 2)  adv.  fjCroifcp,  heroice. 

Јунаштво,  n.  ba$  $elbentl;um , bet  <$es 
*roi$m«S,  virtus. 

Јуне,  негпа,  n.  ein  junget  £>ф(?  ober5htf), 
* jungeš  9Ultb/  juvencus,  aut  juvenca. 

ЈунеЈш,  fva,  fve,  vom  јуне,  juvenci  aut 
juvencae. 

Јуница,  f.  Die  junge  $ufy,  juvenca. 

Јуничица,  f.  dim.  0.  јуница. 

ЈунчиБ. , m.  dim.  V.  јунац. 

Јурве,  atUrbingS/  omnino,  cf.  јамачно. 
заисгпа. 

Јурење,  n.  vide  Берање. 

Јурити,  им , vide  ћераши. 

Jypiiui  * , m.  ber  ©tu rm  , impetus. 

Јуриша,  m.  9Jiamt§name/  nomen  viri. 

Јурншање,  n.  ba£  ©türmen/  oppugnatio. 

Јуришагпи,  arvi,  v.  impf.  fiürmeU/  im- 
pugno. 

Јуришиши,  им,  V.  pf.  jfurmen/  impe- 
tum facio. 

Јурош,  m.  vide  Ypoin. 

Jymapqe,  n.  dim.  n,  jyrnpo. 

Југарења,  f.  bie  ШМге,  sacra  matutina 
(antelucana)« 

Jyrnpo,  n.  l)  ber  Gorgen  / mane.  2)  ber 
borgen,  ba§  Зшфаг!/  jugerum. 

Јутроклек,  m.  (tn  einem  mufbtniUigeit 
©фег$,  а!б  21r§nep  апдегафеп),  ber 
9Jtenfd)ßnfPtl)  / stercus,  q.  d.  ber  Ш£ог* 
genf)ocf. 

A.  Боли  ivie  зуб. 

Б.  Мешнн  мало  југпроклека» 

А.  Шта  je  то  јутроклек? 

Б.  Зар  не  знаш  шта  je  јутроклек? 

ЈушроС,  1 frül)/  hodie  mane. 

Јуптроске,)  ' 1 J 

Јутрошњи,  ња,  ње,  von  btefem  Ш1ог® 
gen  / hujus  mane. 

Јутрошњица,  f.  ©affer  von  f)eufe  früf)/ 
aqua  hausta  hoc  mane  : 

„A  ivioja  6и  мајпа  јутрошњицу  шгла — . 

јуфка*,  f.  i)  ber  auögemalfte  Xetg,  mas- 
sa lannacea  distenta.  2)  eine  nuDelartl* 
gerade,  bte  аиф  über  Den  ©inter  auf* 
beroahrt  werben  fantt , maccheroni  (?) 
pastillorum  genus. 

Јуче,  gejlern,  heri. 

vide  јуче. 


JyPp,  1 
Јучера , J 


Јучерањи,ња.  ње,  Ia-  , 
Јучерашњи,  ња  , ње,Ј 0ФП9  * hesternus*. 


17“ 

1 


Јучерањдаи , ben  £ag  vor^r  t pridip 
ejus  drei. 


K. 

, ] gU/  ad:  к мени,  к вама  (аиф 
Ka',  j bloß  мени,  вама)  : 

„Како  паде  ситну  књигу  пише, 

„Те  je  шаље  ка  Крушевцу  граду  — 
„Ти  отиди  ка  Вргорцу  граду  — 
Кабале*,  f.  pl.  (у  Срнјему  и у Бачк.  па 
варошима)  bie  (Sabalen/  JlanfC/  doli. 
Кабаница  (и  кабаница)  *,  f.  ber  fJJčantel^ 
pallium. 

Кабао,  бла,  т.  bet  ©affereimet  (ftits 
6еГ?)/  aqualis  , urna. 

Ka'öacm,  ma,  mo,  von  großem  Umfang# 
late  patens : није  тешно , али  je  ка- 
басто. 

Каблар , т.  i)  bei*  5?Üftter,  opifex  urna« 
narius.  2)  планина  y Србији« 
Кабларев , ва , во  _)  s _ л.._ 

КабларовА ва , во  f &<S  Ällf'“c'3'  urnam' 
Кабларски , иа , ко,  i)  ber  5vüfner,  ur- 
nariorum.« 2)  adv.  wie  ein  каблар,  mo- 
re urnarii. 

Каблина,  f.  1)  augm.  V.  кабао.  2)  i m 
^üblbau  eine  (šmfa|tb![?te , tubus  im- 
missus canali. 

КаблиБ , m.  dim.  V*  кабао , baö  (Šimers# 
Chen  f urnula. 

Каблица,  f.  eine  2£rt  кабао  für  ^јЈф«. 
Ädfe>  vasis  genus  lacti  aut  caseo  adser- 
л^апЈо. 

Кабличица  , f.  dim.  V.  Каблица« 

Кава%  i)  Der  Kaffee,  colfea.  2)  baö  5vaf^ 
fe^auS  / taberna  colfearia  : 

„Одшеташе  y каву  велину, 

,,Иа  сједоше  по  кави  велпкој  — • 
Кавад,  т.  eine  'Лг£  теИЈИфеп  OberHeibš# 
tunicae  muliebris  genus. 

Кавал  *,  m.  eine  2lrt  (urget  (jlu|enartitf 
ger)  Slinfe/  flintae  genus. 

Кавана  ^ , f.  vide  кава  2. 

Кавга  f.  ber  3anf/  rixa.  cf.  cEa^a. 
Кавгаиија  * , m.  ber  ©fdnfer,  rixator: 
„V  пиБу  cy  тешке  пијаиице, 

„A  y кавзи  љугае  кавгарије  — ■ 

Кавез  *,  т.  beu  Ääftgr  cavea. 

Кавени,  на,  но , Kaffee- , coffeae  1 ns  er- 
serviens  (§.  55.  ßöjfei  f ©djale), 
Кавеџија  m.  ber  ivaffeefieber , caupct 
coffearius. 

Кавеџијин , на,  но^  be§  5vajfeef!eber9  # 

thermopolae. 

КавеиЛјница , f.  bte  ^ajfeeftebertn  / ther* 
mopolae  uxor. 

Кавжење,  n.  baö  B^nfett/  rixatio. 
Бавгкитисе,  имс« , Y-  r.  нпрБ.јјф 
fen  t l’ixari. 

K 


Кад 


Каз  Itait  295* 


Кад  , m.  baš  0иП1фбГШегВ , suffimentum. 
Кад  \ 1)  manti/  quando?  2)  t>a / quando. 
Кадај  3)  3cit , bluffe  t ba  matt  BtmaS 
fl;tm  Bann:  не  тш  над. 

Када  , f.  1)  hyp.  t).  кадуна.  2)  bte  ÜBan* 
ne,  lubrlim  , lacus,  vannus. 

Кадагод , (Pec.  и Срем ) 1 vide  1;адгођ. 
.Жадаго^ , (Ерц.)  ј ^ Ј 

Кадар  *,  дра , ро,  fafiig,  im  ©fanbe, 
potis. 

Кадашњи  , ња,  ње , Vum  manu,  fco« 
TOfldjer  Seit  l)(. V,  ex  quo. 

ЈКадгод , (Pec.  и Срем.Д  i)  mann  immer, 
Кадгођ,  (Ерц.)  J quandocumque. 

2 ) ttgenbmann,  bann  tmb  mann  , ali- 

quando. 

Јгаде,  vide  кад. 

Кадива  *,  f.  i)  bei’  lammet,  0ömmf, 
panni  bombycini  genus.  2)  (кадивица) 
bie  0ammetMume,  tagetes  Linn.  cf. 
кадипа. 


.Кадивица , f.  dim.  cf.  кадива  2. 

Кадија  % m.  bei*  ivabi  (4Jlid?tcr),  judex. 

Кадијин,  на,  но , beö  JSvabi,  judicis. 

Кадијница , f.  кадијна  жена,  beö  $abt 
^ r a u « 

Жадијнски,  ка , &о,  i)  bct*  5vabt,  judi- 
cum. 2)  adv.  i*id>f erlief)  , judicum  more. 

Кадилук  *,  m.  bet  ©ertđ)t£be$irS , @e* 
Пф1б[ргепде1,  dioecesis  judicialis. 

Кадинац,  нца,  m.  bet  @Шф1Шепег , 

lictor , viator. 

ЗКадионица,  f.  bie  Dićiucfterpfanne  , baš 
0vaudbfa§  , turibulum. 

«Кадипа , f.  vide  кадива. 

Кадшпи,  ii м , v.  impf,  гешфегн,  fumigo. 

Кадифа,  f.  (no  варошима)  vide  кадива. 

јРгадифлнја , f.  m.  j.  наца,  2lrt  0ammt* 
mille,  mitrae  genus,  cf.  ккћенка  : 

„Ha  глави  им  капе  кадифлије  — 

Кадно  , vide  кад. 

ЈКаДНОкад  , 1 у- je  каткад. 

Каднокада , Ј 

ЈКадуна  *,  f.  bie  iDame,  matrona. 

Кадунин,  на,  но,  beriDame,  matronae. 

Кадуница , f.  dim.  р.  кадуна. 

Кадунџика*,  f vide  кадуница. 

КажипупТ;  m.  ber  З^Зе$пЗбг ' digitus 
index. 

Казаз  *,  m.  bet  spofamenftrer , Werten* 
mirfet  , limbolarius. 

3i  азан*,  ber5te$el  511m  ^tannfmeinbren« 
nen  , alienum:  наградио  казан ; neue 
казан  ; ајдемо  на  казан. 

Казанија,  f.  vide  испек. 

Казански,  ва,  ко,  н.  п.  капак,  jum 
SSranntmeinBeffel  gehörig , abenarius. 

Каза'н1,шја  * , m.  bet  itejfelfdjmieb , ft'efjs 
ler,  abenarius. 

КазанчиЕ,  m.  dim.  y.  казаи. 


Иазати  , нажем , v.  pf.  faqen,  dico, 
К&звваае,  ц.  0agen,  dictio. 


Казивати,  зујем,  v.  impf,  fagen,  dico* 

Kasiiiviitp,  m.  sJDbannšname , nomen  viri. 

Казимира , f.  ^tauenname , nomen  fe» 
minae. 

Казук  * , m.  vide  нолац. 

Каигиија  *,  m.  bet  $чфгтапп,  0c^iffetv 
portitor. 

Каик  *,  m.  ein  ivaün,  etwa  10  Sente  fafc 
fenb , scapha,  vide  чун. 

Каикчија  * , m.  vide  каигџнја. 

Каил  * (говоре  и каио),  ла , ло , gtp? 
ftleben , bereit,  paratus,  contentus,  cf^ 
рад : 

„Томе  Раде  врло  каил  био  — 

Каица  , f.  ein  5wopf[đ)mucf  bon 

§en,  ornatus  capitis  miniarius,  cf.  map-* 
no  III. 

Kaum  *,  m.  1)  bei*  Kiemen,  lorum.  2)  eitt 
SSret  §um  0cfyiffbau , tabula, 

Каишање,  n.  baš  9liemenfci;neibe|t,  35res 
tetfd;neiben,  dissectio  in  lora,  tabulas. 

Каишати,  am,  v.  impf,  резати  на  наи- 
ше,  н.  п.  сланину , т Kiemen,  ^Бге^ 
fet  fcbneibeil , disseco  in  lora,  tabulas» 

КаишиЕ,  m.  dim.  t».  каиш. 

Каишлије  ^ , m.  pl.  m.  j.  опанци,  2trt 
Cpanfen,  hypodematis  genus. 

Кајање,  n.  1)  ba§  91афеп , ultio.  2)  ba£ 
Serenen  , poenitentia. 

Kajaca  *,  1)  bet  @urfrietnen  , lorum  cin- 
guli equarii.  2)  bet  ©äbeltiemen , lo- 
rum acinacis  : 

„Трипута  je  опасао  пасом, 

„А  четвртом  од  сабље  кајасом  — 

Кајати,  јем,  у.  impf,  кога,  гафеп,  ul- 
ciscor. 

Кајатисе , јемсе,  v.  r.  impf,  bereuen, 
po  enitet. 

Кајгана  f.  eine  2ltf  ©petfpeife,  fercu- 
lum ovorum  (?). 

Кајда  * y f.  bie  tOhtfifnOfC , modus  musi- 
cus. Од  me  кајде  не  ivia  вајде. 

Кајмак  Y,  m.  vide  скоруп. 

Kajcep  (кајсар)%  m.  Äötmefinlebet,  co- 
rium coccineum. 

Ка'јсерли  (кајсарли)^,  adj.  indecl.  pon 
itavmefinleber , coccineus. 

Кајеија*,  f.  1)  bie  2tprifofe,  prunus  arme- 
niaca Linn.  2)  bie  fruchte  Davum , pru- 
num armeniacum,  praecoquum. 

Кана,  f.  ytaB  (in  bet  J?tnDerfprađ;e),  ster- 
cus. 

Какав,  ква,  во  , mag  fiit  ein,  qualis; 
какав  такав , fo  ШН'  ettjl,  prout  est, 
talis  qualis. 

Ка'кавгод,  квагод , вогод , | таб  inmies 
(Pec.  и Cpeivi.)  | für  einet, 

Кававг  ф,  кваго!у,  водо^Ј  qualiscum« 
(Ерц.)  j que. 

Канвти,  nivi , v.  impf,  fafen,  caco. 

Еакнути,  нем,  у.  pf.  fafen^  caco: 

Д.  Како  je? 


$g3  IT  an  Кал 

Б-  Какнн  па  лазни  (па  ћеш  впфети 
како  je). 

Како,  i)  tr>ie , ut?  како  му  драго,  roič 
immer  , utcumque;  кано  таио,  fo  miß 
е$>  i jf,  prout.  2)  mie,  fo ba5£>/  ut  primum. 
5)  feit,  feitbem,  ex  quo. 

Еаков,  ва,  eo,  vide  какав. 

Какогод , (Pec.  и Срем.)  { mie  immer, 

Kaftor.'f),  (Ерц.)  ј utcumque. 

Еаконо  , т.  ј.  како.  » 

Бакотање,  n.  baö  ©affett,  clangor. 

Какотати,  ко&ем,  у.  impf,  gaffen, 

clango. 

Калаоалук  * , т.  viele  мложина. 

КалаваЕсње , n.  ba£  kalfatern,  refectio, 
densatio  navis. 

Калавашигпи,  им,  v.  impf.  m.  j.  ла!;у, 
falfatern.,  reficio,  denso. 

Калавре , f.  pl.  eine  2(rt  furier  *^ofen, 
cf.  пеленгаЕе. 

Калај  *,  m.  vide  коситер. 

Калајисање , n.  bae>  Serbinnen , inductio 
stanni. 

Кала'јисашн , ишем,  v.  impf,  n,  pf, 
ginnen,  stanno  induco. 

Калајлнја  *,  f.  ein  ginn  er  net  SeQet , 
orbis  stanneus" 

Е-алајнн  , на,  но  , $ timent  , stanneus. 

Еалајиија  *,  m.  1)  bei*  SSergtnncr,  qui 
obducit  stanno.  2)  bet  ^aufiter,  insti- 
tor. 

Калам*,  т.  ba§  fpt’Opfrdš,  surculus,  cf. 
калем. 

Каламшпи,  imi , v.  impf,  propfen,  in- 
sero. 

Ка'ламљби>е , n.  bcs§  fpropfen,  insitio. 

Калаужбње,  n.  ba$>  SEBegmeifen,  mon- 
stratio viae. 

Калауз*,  m.  1)  bei*  c£S?g W dux  viae. 
2)  bei*  Unferpänbler  beS  ©фтпгфааМ 
ter»  , procurator  suum. 

Кала'узшшг,  им,  v.  impf,  bcn  SBeg  mei- 
fen  , monstro  viam. 

Калауштина,  f.  ђа§  @elb,  bie  SSelobs 
nttng  für  ben  налауз,  pecuniae  debitae 
tw  налауз. 

Калац,  лца , m.  ђа§  junge  @rö§,  berba 
recens:  nycrmro  ноња  на  калац;;  nnb 
im  ©cberje  von  Den  Xittfen,  menn  fte 
im  keglige  jmb  , пустио  гузицу  на 
калац. 

Калаш , т.  bcr  2апдетф(б , üump,  ho- 
mo  nihili. 

Калаштура,  f.  ein  <Sdjdmi)fwovt  »om 
Jpunbe  , convicium  in  canem. 

Калдрма  *,  l bie  ^eerfiraffe,  gepffafler« 
te  ©tröffe  , via  strata. 

Еалдрм.шги,  им , v.  impf,  pffajfern,  mu- 
nio , sterno. 

Калдрмљење , n-  ba£  fpffafiern , muni- 
ti') viae. 

Звалб;  m.  (gutraulic^,  Ррц  »алу^ср) 


Ti3A  Каљ 

Ber  Ш1оиф,  monachnlus : о ке  нале 
Бога  iviii ! 

„Не  шЕе  кале  зеља  брагшт  — 

Калем  *,  m.  1)  bte  SRofcrfebcr,  calamus* 
2)  vide  шосур.  3)  vide  калага. 

Каленица , f.  ( особшпо  доље  преко 
Мораве)  eine  irbene  ©(Rüffel,  lanx 
fictilis. 

Калина,  f.  1)  bie  üH(jeinmeibe , ligustrum 
vulgare  Lmn.  2)  ’graueimöme , nomen 
feminae. 

Кадигаи , им , v.  impf.  н.  п.  гвсжђе , 
fiibiCn  , refrigero  (ferrum). 

Калодер-,  m.  bie  $pfttlUir£,  balsamita 
vulgaris  Liitn. 

Калп  *y  |а([ф , ime$t,  falsus,  cf.  не« 
ваљао. 

Еалпагипја  v,  m,  vide  калпакчија. 

Калпак*,  m.  Me  сШ.иџе,  galerus  (mte  bie 
^реЦппфе  ber  Ungern). 

Калпакчија  m.  Per  Ш1«|еитафсг,  ga< 
lorarius. 

КалпвчиЕ,  m.  diro.  p.  калпак. 

Калуђер,  m.  ber  ШВо  пф  , monachus. 

Калуђерак,  рка , m.  hvp.  p.  иалуВјер- 

Калу^ерење,  n.  bad  Шптопфеп  , im* 
monachatio  , consecratio  monachi 

Ка\лу^ерити,  xnvi , v.  impf.  еттопфСП, 
consecro  monachum. 

Калуђершпвсе,  шсе,  v.  r.  impf.  5К'0пф 
met'ben , consecror  monachus. 

Калуђерица,  f.  bie  Hernie,  monialis. 

Калуђеричин,  на,  ho.  ber  9loiU«e,  mo- 
nialis. 

Еалуђеров,  ва,  во , be§  ^alitgjerg,  mo- 
nachi. 

Калуђерски,  na  , ко  , i)  nuindiifđ),  mo- 
nasticus. 2)  adv.  mbncbifcf,  monastice. 

Калуђбрство  (налу^ерство)  , n.  baž' 
f01buđ)tpum  , res  monastica. 

K алуферче , чегаа , n.  baö  Ф1опф1е1пг 
monachi  sc  us. 

Калу^ерштина , f.  augm.  t>.  калу^ер. 

Калуп  *,  m.  r)  Da^  fOfobeO , bie  §tum  , 
forma.  2)  калуп  дувана  , ein  '|)ас£ 
fRöttd)fO.&öf , fasciculus  nicotianae. 

Калуцити,  им,  v.  impf.  н.  п.  дуван, 
ber  9iaisd)ta6af  р re  ff  en. 

Калупљење , n.  baö  ^reffen  bež  9г<шф* 

tabafš 

Калчине  * , f.  pl.  од  сукна  као  ве/  икз 
чаране  , шшо  се  носе  у чизмама  (у 
Сропји  ii  у Боски),  eine  21  r f tücftenec 
©trii tupfe  (tfaSuVulfif)  ?).  tibialium  genus. 

Б.аља,  f.  eine  21  rt  ©petfe,  cibi  genus. 

Каљав  , ва  , .*во  , mit  &'erf;  бејфши^, 
coeno  inquinatus. 

Каљање , n.  ba£  bejubeln  mit  $\QÜ),  in* 
qumatio  coeni. 

Каљагаи , ам,  v.  impf,  mit  $lqÜ)  befu* 
beln,  coeno  inquino 

Иаљеше,  a.  XiU;Un , refrigeratio. 


Кам 


Кан 


KaiB 


sg5  Каљ 

Каљужа,  f.  bte  бафе,  'Pfü£e,  palus. 

Каљужање,  n.  baö  2Böl$en  ber  ©фгоеше 
in  'Oer  Hacbe,  volutatio  suum  in  palude. 

Каљужатписе,  амсе,  v.  r.  impf.  ficfi  m 
'oeć  -pf №äl$en,  volutor  in  palude. 

КаљСн  , m.  bte  ©aliene,  navis  genus: 

„Увагаише  два  наљуна  злагпна  — ■ 

Камара,  f.  vide  гомила. 

Камата*,  bte  %\nU  * 3ntercffc,  fenus  i 
дао  новце  на  камагау. 

Наотен,  т.  i>er  lapis. 

ЈКамен  , на  , но  , feinem,  lapideus. 

Еамбнар,  т.  ber  ©teinmefc,  lapicida. 

jKaivi-mim,  ша,  то,  feinig,  petrosus. 

Ламешшшсе,  имсе,  v.  г impf  verftei* 
п : ; i ■ , stupefio,  saxeus  fio. 

Каменица,  f.  један  камен,  ein  ein^eri 

П e Г 'B  t i in  , 1 a p is,  s a xu  m - 

Каменица,  f.  тпако  ce  зову  млога  ce- 
ла,  нао  н.  п.  Каменица  у Сријему , 
■у  Јадру*  у КЉучу  (кодКладова,  ђе 
данас  не  вда  ниједнога  Србљина,  He- 
ro Власи). 

КамбнчиБ,  m.  dim.  bae>  ©temdjen , la- 

pillus. 

Камењак,  m.  ein  ört,  П>0  Viel  Reifen 
liegen  / locus  saxosus. 

Кааде,  n.  (coli.)  Dag  ©eflein  , saxa. 

ЈКамењење,  n.  Daö  SSerjleinmt , stupor. 

Камзе  *,  f.  pl.  y иожа  оно  ђе  се  држи 
руком,  Day  9Jž effer tyeft , manubrium 
cu  i tri. 

Kami , (понајвише  y Ерц.)  vide  намен: 
б a viii  пти  у срце. 

Kamins,  r.  bag^amel,  camelus  (xdpnXog). 

Иамалавна,  f.  b:e  ^ШопфШрре , cucul- 
lus monachi. 

Камкчак,  чка , m.  vide  каменчиЕ. 

Kamini  % m.  ОаЗ  ^pfeijenropt , tubulus 
fistulae,  cl.  чибун. 

Камишовина , 1.  Oer  ©фПпд&аит,  vi- 
burnum. 

Камаање,  n.  ОаЗ  fßorjammern  , lamen- 
tatio. 

Еамкагпи,  aivi,  v.  impf,  vcrjammern,  la- 
mentor. 

Камо ? roo  — firn  ? quorsum?  камо  ce 
пш?  Raivio  он?  камо  новци? 

Камџнја*,  f.  Die  Äarbatfd)e,  btc  5vnufe, 
Det'  >.  •tnOfcfeu  , scutica,  flagellum. 

Камтр  јаље,  n.  Oag  ^с^феп,  llagellatio. 

Камџијати , aivi,  v.  impf.  pritftyeu,  fla- 
gello. 

Канабе*,  бета , n.  vide  г.анапс. 

Канаве  * , вета , n.  Oer  31а(феп!еПег , 
^:iaf£i)enforb , sporta  ampullaria. 

Канаа  , m.  Oer  (rianf)  fabeu,  ©pagaf,  fu- 
niculus cannabinus,  cf.  дретва,  врвца. 

Канапе  (канабе)*,  nema,  n.  Oer  ©ofa, 
v3  Äanapce,  lectus. 

Kcui  im  , m. 

?r—  ^e  саде  горњи  канага  1Јркве  > 


2g& 

КанДил,  m.  (cm.)  vide  нандило: 
„Златан  кандил  од  дванаест  ока-— 

Кандило , n.  Die  4oängelampe  (vor  Oer 
Mütter  (Büttel),  lucerna  (lampas)  pen- 
silis. 

Канитисе,  имсе,  v.  r . impf,  (јф  gn- 
fđficfen  / paro  me  : канио  сам  ce  да 
ти  дођем. 

Канкбв,  т.  (у  Сријему,  y Бачк.  и y 
Ван.)  Der  Tripper  , gonorrhoea. 

Кано  (каоно  ?),  mte,  ut,  quemadmodum. 

Кановци,  m.  pl.  (може  ce  једноме  peflii 
и нановац).  По  неким  селшна  у 
Бијоградској  наији  имају  људи  оби- 
чај  те  говоре  готово  уза  сваку  ри- 
јеч  каном,  каиом'  бато.  На 
Врачару  1804  године  прозвали  су  и 
(Бијограђани  и други  беВари  које- 
какЕн ) зато  кановцима  и под- 
смијевади  су  им  се  којешта , и то- 
лико  нута  мало  се  нијесу  из  пуша- 
на  тукли  зато. 

Каном,  cf.  кановци. 

Канон,  т.  (ст.)  ^auott  (^ire^enfttfe)  f 
canon  : 

„Ђе  Србиње  јунак  причешБује 
,,Без  канона  и без  испов’једи  — 

Канта,Б  21rt  SöaffergefdffeO  mit  Jpanb^as 
De  , hydriae  genus  (e  Germania  adlatum). 

Кантар^,  m.  Die  sXBage,  libra.  Кангпар 
кадија  (ivrjepa  вјера),  bie  ffiage  foti 
e3  entf^eiben. 

Кантарина,  f.  1)  baS  Tagegelb,  pecu- 
nia pro  pendendo,  2)  augm.  v.  кантар. 

КантарСни,  на , ко  , и.  и.  куна,  јаје 
ilSages  / librae. 

Кантариија  m.  ber  T^agemeifler,  zy- 

gostates. 

Кантариијин,  на,  но,  be»  55>agemeis 
fterO  / zygostatae. 

Канура,  f.  ein  ©fren  (sBttnb)  55aumn>oG 
lengarn  f fasciculus  filorum  gossypino^ 
rum. 

Канути*  нем,  v.  pf.  frepfen^  decidit 
stilla. 

Канчело , n.  ein  ©treu  (v£unb)  3n>trn » 
filorum  tortorum. 

Kam,ia*,  f.  j)  bte  itrafle  (bc3  21Mer§)/  un- 
guis. 2)  berufen,  harpago  (auf  c^d^if^ 
fen)  / cf.  чакља. 

Канџија*,  f.  vide  камџија. 

Кант1*1Јан>е  j n.  vide  намџијање. 

Канџијати,  aivi,  vide  намџијати. 

Кањерисање,  n.  ba^  SSorftngen,  ргае- 
centus. 

Кањерисати , ршнем,  v.  impf,  (но  на- 
мастирима,  особито  уСрбнјн)  vor* 
fingen  / praecino  (vom  ^ovijen  / Oer  in 
öüctyerörmen  Äii-феп  ben  öcfoic^  it.  a+ 
von  einer  ©eite  Oer  ©änger  auf  Oie  an* 
bcre  überträgt,  mtb  sugleid;  bun  ©än* 
gern  vovfmgt). 


/ 


2g7  Kao  Kap 

Kao,  töte,  quemadmodum. 

Kao,  кала,  m.  viele  блапто,  глиб, 

Лаон  , на,  но,  vide  каљав. 

Каоно,  пме,  sicut. 

Kan,  f.  Der  Xropfen,  stilla. 

Kana,  f.  Die  5tappe,  ‘Jftü^e,  cappa  (?), 
cucullus. 

Капак  *,  пка , m.  vide  заклопац. 

Капамаџија  *,  m.  Det  £)ес!епптафег,  opi- 
fex stragulorum. 

Капање,  n.  DaP  Xrcpfetn , stillatio. 

Kanapa,  f.  (itaL  сарагга),  DaS  2lngelp, 
arrha. 

Капарисаши,  ришем,  v.  pf.  peraitgeK 
Den  t arrha  firmo. 

Капати,  пљем,  v.  impf,  tropfet«,  stillo. 

Еап.-тан,  m.  Der  £aupfmann  , ^jetbs 
hauptmann  , tribunus  , dux. 

Капетанпја  , f.  baš  Äornmanbo,  impe- 
rium uj*D  manus  : изгубио  напешани- 
ју  5 дошао  с капегианијом. 

Каиетаница , f.  Die  §rau  Deš>  ^etbfjaupt* 
masmö  , uxor  ducis. 

Каиетаничпн,  на  , но  , Der  капетани- 
ца , uxoris  belli  ducis. 

Капетанов,  ва,  во,  De§  ^elD^aupfs 
matmö  , ducis. 

Капетановац , вца,  т.  einer  Don  De£ 
$auptmannö  üeuten,  homo  ducis. 

Капбгпансни , ка,  ко,  i)  н.  п.  плата, 
$elM;auptmann$  = ©otb,  ducis  unD  du- 
cum. 2)  adv.  mie  ein  5-etbpauptmann,, 
more  ducis  aut  ducum. 

Капетанство , n.  Die  §el&&auptmamn 
fefiaft , impermm. 

Капетина , f.  augm.  0.  Rana. 

Капија*,  f.  Da$  Xpor,  porta,  cf.  врата. 

КапиК , т.  Der  Xbcil  beö  $cpf$,  Den  Die 
(türfifefie  $efp)  ОЈКфе  beDectt,  pars  ca- 
pitis, cui  insidet  mitra. 

Капица,  f.  dim.  p.  капа. 

Капиџија  % m.  Der  Xtjorrocicfiter , janitor. 

Капииик  *,  m.  dim.  p.  капија. 

Каплар,  m.  Der  Korporal,  decurio. 

Капларија , f.  Die  $orporalfci)aft , impe- 
rium unD  manus  decurionis. 

Капларов,  ва,  во,  beš  ftorporüttl,  de- 
curionis. 

Капларовица , f.  Die  £orporalm,  uxor 
decurionis. 

КапларчиК,  m.  dim.  p,  каплар. 

Капља,  f.  vide  нап. 

Капљица , f.  dim.  Da£  Xröpfdje«,  stil- 
lula. 

Кап^рина,  f.  vide  напетина. 

Kanym , m.  Der  Sapiit  (bjlerr.),  5vapof, 
genus  togae. 

Kanqa , f.  dim.  p.  кап. 

Kap,  m.  1)  Daf>  vlugfchelfen  , increpatio: 
кар  je  Божји  дар , али  je  мука  над 
бију  na  не  даду  плакагаи.  2)  * vide 
брига,  ©prge,  cura. 


Kap 

Карабе,  f.  pl.  vide  нарабље. 

Карабице,  f.  pl.  dim.  p.  нарабе. 

Карабље,  f.  pl.  1)  eine  2lrt  ^irtenftöfe, 
fistulae  genus.  2)  на  гадљима,  Da§ 
glotenjfücf  am  £)uDđfacf,  fistula  utri- 
culi. 

Карабљице,  f.  pl.  dim.  p.  карабље. 

Карабогданска , f.  Die  ^ClDaii  , Mol- 
dau ia  : 

„Дмитар  узе  земљу  Каравлашку, 
„Каравлашку1  и Карабогданску  — 

Каравида  , f.  ^rauenname  , nomen  fe- 
minae. 

Каравнље,  n.  Die  đianthus  caro- 

phylJus  Linn. 

Каравла*,  влаа,  т.  Der  <Ша1афе  auš>  Der 
EfGafacfiep  , \%lachus  proprie  e terra 
Valachiae. 

Ка'равдаиња,  f.  Die  2Ва1афт,  mulier  va- 
l ach  a. 

Каравлашка,  f.  Die  ШЗаГафер,  Valachia. 

Каравлашка,  ка,  ro,  1)  mataefitfcb,  va  * 
lachus.  2)  adv.  roalgcpifct)  , valachice. 

Каракоса,  f.  Die  ©фтаг^ђаагЦе , puel- 
la nigris  capillis,  cf.  црнокоса. 

Караманка,  f.  eine  2lrt  iöirn,  piri  ge- 
nus. 

Каран,  m.  ^ШаппЗпате,  nomen  viri» 

Карановац,  виа,  (или  Карановци  pl,), 
m.  ©tobt  in  Serbien  (на  десном  бри- 
јегу  Мораве , према  угаоку  Ибра  у 
Мораву). 

Ка'рановачки,  ка,  ко,  Pon  Карановац. 
Карановчанин  (Карансвчанин ) 9 
човен  из  Карановца. 

Каранфил^,  т.  vide  каравиље. 

Карање , n.  Da§  21и6(феКеп,  objurgatio. 

Карапш,  aw,  v.  impf,  audfd^elten , ob- 
jurgo. 

Каратисе,  амсе,  v,  r.  impf,  etnanbce 
[cbelten  , objurgare  se  invicem. 

Караула  *,  f.  Der  ШЗаф^игШ/  specula, 
turris  excubitoria. 

Караш,  m.  eine  7‘ut  piscis  genus. 

КарашчнК,  m.  dim.  p.  караш. 

Карван^,  m.  Die  ^агашапе,  commea- 
tus, comitatus. 

Kapern*  , m.  Die  ©träfe  beim  прстен- 
@ptel , mulcta  (poena)  in  ludo  aunuli. 

Каретити  , mvi , v.  impf,  tm  прстен- 
@piel  ftrafen  , multo  in  ludo  aunuli. 

Каре&ење,  n.  Daö  ©trafen  im  прстен- 
©pte(  t multatio  in  iudo  aimuli. 

Карика , f.  Der  EReif , 9ving , Der  ba3 
i)iof)r  Der  Stinte  an  Den  ©cfcaft  befeftigt/ 
orbis,  cf.  павта, 

КаргЈнача,  f.  vide  кариклија. 

Кариклија,  f.  eine  21rt  runDe')Jlü|e  Derber* 
segominer,  galerus  hereegoviuensium. 

Карли^,  adj.  indecl.  befimunetf , sollici- 
tus, vide  брижан. 

Карлнца,  f.  eine  51rt  Xrogfc^ftffef,  alveus. 


299 


Kac 


Зоо 


Kap 

Карличица , đim.  у.  карлица. 
Карловац,  вца , m.  jvarlftabf,  Carlo- 
stddium.  cf.  КарловтЈИ. 

Карловачка,  на  , ко  , i)  Üarlomiber, 
Cariovicensis.  2)  5vCl clftäD tcr,  Carlosta- 
diensis. 

ЈКарловкиЕва,  f.  1)  Äarloroifeerin,  Carlo- 

viceusis  mulier: 

„A  шшо  cy  iviti  Карловкиње 
беле  румене  — 

2)  Me  jv'ađjlaDtetin  , Carlostađiensis 

mulier. 

Карловдп , ваца , m.  pl.  1)  5varfomi£ 
(in  01. Ult  en)  , Carlovicium.  2)  (горњи) 
vide  Карловац. 

Карловчанин , m.  1)  5£arlorot(?er,  homo 
Carloviceusis.  2)  Jtadjläöter , Carlo- 
st  adieusis. 

K“pma,  f.  Die  0pielfarte,  charta  lu- 

s a i a. 

K аргаање , n.  ba£  ^artenfpiel,  lusns 
cb.r  tarum. 

Каршар,  m.  Der  Äarfcnfpieler , lusor 

chartarius. 

Käpmapa,  f.  Die  ivartenauffdjlagerin , 
veHiia  e chartis  lusoriis  vaticiuaus. 
Kapmamiice,  aviqe , v.  r.  impf.  Starten 
jpielen  , ludo  chartis. 

Kapmaiix  , m.  vide  вартпар. 

Каршун,  m.  (y  Сријему,  y Вачкој  и 
y Бан.)  Der  'Ваитш olte , ((Sattun, 
p flevi*,  gemein : Karton)  textum  xyli- 

num. 

Кфруце,  f.  pl,  (y.  3tal.  carozza)  Det 
'di  -geu,  Die  5futfcbc,  rheda. 

Каручице  , f.  pl.  dim.  p.  каруце. 
Каручџл,  на,  но,  н.  п.  ноњи,  iluffcf)  * 
rhedarius. 

Kac,  m.  Der  5!rab  , gradus  tolutilis. 
Касаба*,  f.  мала  варошица  , ein  $les 
cf  en  , SSUarftffccfen , oppidulum,,  vicus, 
Касало,  m.  Staber,  gradiens  tolutim. 
Ка'салов,  ва , во,  be§  касало,  §.  *8. 
код  касалове  куБе  , f ф i с? t man  je* 
manD  (in  2lpnl),  memt  man  tyn  burd; 
pergcblidie  ©äuge  foppen  шШ. 
Касање , n.  Da»  Staben,  gradus  tolu- 
tilis. 

Касапин  *,  m.  vide  месар,  Нови  Raca- 
пи  под  реп  кољу. 

Касадити,  invr,  v.  impf,  cjehii  ivieco  , 
^letfdb  au§l;aucn,  lanius  sum. 
Касапљење , n.  DaS  ^НЦфђаисп , ars 
lauii. 

Касапница,  f.  vide  месарница. 
Касапскку  да,  ко,  vide  jviecapcmr. 
Касати,  aivi,  v>  impf,  traben  , tolutim 
incedo. 

Каскање , n.  dim.  p»  касаље. 
Каскати,  ам , v.  dim.  p.  кас&ти. 
Каснишд , iiiYi,  (y  CpHjeiYiyy  Бачд.  и y 

Бан.)  yide  доЈјндпш* 


Кас  Кач 

Касно,  (уСријему,  уБачк.цу  BaH.)viđe 
доцнан. 

Кастрола , f.  Die  (Safferote  (ßajtrolc) 
sartago  manubriata. 

Kam*,  m.  1)  Dae  0tocfmerf,  contigna- 
tio  : куБа  на  два  ката.  cf.  бој,  та- 
ван.  2)  eine  tpe  0djnüre  am  bleibe: 
удри  три  ката  гајтана, 

Катана*,  т.  Der  *f)ufar,  miles  eques, 
Кашанад,  нца,  m.i)  Da§  2lnbängefcfelof}  , 
(ftanj.le  cadenas)  reseda  sera  apposita». 

2)  Da£  ©elMraut,  luteola  Linn. 
Ка'тански,  ка,  ио  , i)  Dufarifdb  , eque- 
stris, 2)  adv,  Dufattfđ)  , more  equitis. 
Катарна*,  f.  Der  Üftnftbaum , malus. 
Катил*,  m.  vide  крвник. 

Катнад , Dann  tmö  mann,  subinde. 
Катран*,  m.  Der  5t'ienru§,  fuligo  pinea,. 
Кашраница,  f.  DaS  ©efäß  für  Die  sI3ageii» 
fcbmtere,  vas  in  quo  axungia  asservatur. 
KafryHäR , нка  \ m.  Daö  Knabenkraut , ' 

orchis  satyrium. 

Каун,  m,  i)  Der  Saut  Dec3  SrutbaDnS, 
galli  indici  sonus.  2)  * vide  чалма. 
Каукање,  n.  DaS  Зсђгереп,  Der  Sruf* 
ђецие  , vox  gallinae  indicae. 

Каукати,  учем  , v.  impf.  1 Den  Saut  De£ 
Кауннути  ,*  Hevi , v.  pf.  j SrutbalntS 
POM  fid)  geben,  edo  soaum  galli  in- 
dici. 

Каурин  *,  m.  Der  Ungläubige,  incredulus. 
Каурма*,  f.  vide  дроб, 

Каурскау  f.  Da6  2anD  Der  Ungläubigen^ 
terra  incredulorum  (Ungern  unD 
XD  e u t f ф f a n b) . 

KaypcRu,  на,  ro , 1)  unglaubif.^  , in-, 
credulorum^  2)  adv.  паф  21  rt  Der  Uti* 
gläubigen,  more  incredulorum. 

Кафа,  f.  (y  Сријевду,  y Бачп.  и y Бан, 
no  Еарошима)  vide  кава, 

Кафаиа,  f.  vide  кавана. 

Кафтан*,  m.  Der  ^aftatt , tunicae  seu 
togae  genus  , caftanus  V 
Каца,  f.  Die  Äufe , Жаппе,  labrum. 
Кдцпање , n.  Da§  Srppfefn  , (abfaHen 
De»  ©erotnng)  beim  «ftieinbanöel , lu-, 
celli  adventus. 

Кацнати,  Ra,  v,  impf,  tröpfeln,  lucellum 
veuit : RaRKa  пара. 

Качаман,  т.  (уБанату  говоре  и куља) 

Der  ^ufurusbreo  , polenta  »on  Шак* 
polenta  e zea  mais  Lina. 

Ka'namiR  , m. 

„y  Клисури  испод  Качацика  — 

„Ocina  Myca  увр  Качанипа  — 

Качар , m.  Der  $a§bmDer,  vietor. 

Качара,  f.  зграда  ђе  стоје  Ra4e , DH 
4>ütte,  tmo  Die  ^äff ec  mit  pflaumen 
fieben,  tugurium  ad  labra. 

Качарев,  ва,  во,  |Deö  ^PittberS,  vie- 
Качаров , ва,  во,  J toris. 

Качица,  dim,  v»  даца. 


5oi 


Kau 


Ква 


Ква  Kep 


Качни,  на,  но,  н.  п.  обруч,  z, 
23anne=,  labrorum. 

Качкање,  n,  öfl§  pdujfigtrefen  be§  5v0flje§, 
conculcatio  luti. 

Качнагпц,  ам,  v.  impf,  ben  ivOt^  §Cl*e 
traten  , conculco  lutum. 

Каша,  f.  i)  ber  33  rep  (öflert*.  ^rein),  bte 
©rü£e , alica.  2)  hyp.  P-  кашика. 

Каша,  f.  кад  се  штогођ  врло  рас- 
кува  , или  се  измијеша  тпако,  да  се 
не  зна  шта  je,  bec  33 rep  , puls:  на- 
чинило  се  као  каша. 

Кашагнја  *,  f.  bei*  ©friegcl,  strigilis. 

Кашаљј  шља , т.  bei*  puffen,  tussis. 

Кашика*,  f.  ber  С ć> ffe Г/  cochlear,  ligula, 
cf.  жлица. 

Кашилук  % m.  ber  ©fa£)I  (an  ber^linfe) 
chalybs  sclopi. 

Кашичар,  m.  ein  ßoffelmöt^ec,  cochle- 
arius. y Србији  највише  циганиВла- 
шки  граде  кашике  (врешена,  ro- 
рита  и карлице),  и носе  по  селима, 
од  Hvfie  до  куБе,  те  продају  и 
дају  за  браишо. 

Кашичара,  f.  пг.  ј,  воденица  (попточа- 
ра),  што  јој  коло  стојн  усправо;  а 
пера  су  у таковог  кола  иао  каши- 
ке,  eine  а ф т ü 1? l е mit  aufrechten  la- 

bern / molae  parvae  genus. 

Кашичарев,  ва,  во  , vide  кашичаров. 

Кашичарка,  f.  (Влашка  циганна)  eine 
gc  <t  ЛтафеПП  , cohlearia. 

Ка'шичаров,  ва,  во,  beš  SČfflcrŠ,  co- 
chlearii. 

Кашичнца  , f.  dim,  bfl§  ßpffelchett/  li- 
gula. 

KaumCm,  m.  baš  (SašCjUet,  galeae  ge- 
nus : 

,,Код  fiecapa  обрштерп  бише 
,,И  носише  од  злата  кашкете  — 

Ка  шљање,  n.  t>a§  •pujien,  tussitio. 

Кашљати,  љем,  v.  impf,  bullen,  tussio. 

Кашљив  , ва,  во  , ben  puffen  fjabeub, 
tussi  laborans. 

Каштар,  гпра  , ро  , н.  п.  бино, 
faner  # acerbus. 

Кашгпо.,  ju  weilen , subinde. 

Квака,  f.  vidc  куна. 

KBap,  т.  hie  3$efd)äbtgung  , damnum. 

Кваран,  рна,  но,  perborben,  corruptus. 

Квареље,  n.  ba$  525е[фа&1деп , $Betber= 
ben , corruptio. 

Кварити,  v.  impf,  PCrberben, 'corrumpo. 

Квас,  m.  ] i)  ber  ©auerfeig,  fer- 

Квасац,  сца,  m.  \ mentum. 2)faure  9)ttlcf) 
tuomit  man  bie  frifc^e  lauert , fermen- 
tum.3)  инварски  квасац,  bie  35ier* 
ђ e f C n , fe rme  nt  u m , 

Квасити,  им,  y.  impf,  ne^en,  hu- 
me cto. 

Квашеница,  f.  SBrotfc&mffen  in  (Spem 
«nb  £>d;mal£,  cibi  genusv 


Квашење , n.  ba§  9?e|en , humectatio. 

Квека,  f.  ba§  ЗВеђдсјфиер  (Des  jungem 
^afen)  , gemitus  (lepusculi). 

Квекнути,  нем , v.  pf.  квен-  Гфгерсп 
(mie  ein  junger  #afe)  ingemisco  ut 
lepusculus, 

Квсчање,  n.  baS  Qfßefsfd^vepett  (be$>  jun- 
gen Jpafett)  , gemitus  lepusculi. 

Квечати,  чивд,  v.  impf,  нвек  з [фгереп, 
gemo  ut  lepusculus. 

Квоцање , n.  baö  ©lucffen  bei*  (©luđh) 
фсппс,  glocitio. 

Квицагпи , вочем , v.  impf,  glucfen , 
gfucffen,  glocio. 

Квочна,  f.  i)  bie  (Blucfhenne,  gallina 
glociens.  2)  bei  bem  CDoppel  i 9tabpfcfr 
bie  Hälfte,  bic  bei*  ©laubiger  bcl;alt  , 
(bie  anbre  heijjt  пиле;  alfo  феппе  unb 
•IpÜBitlein)  pars  major  bacilli  numeris 
notati  (рабош  dicti). 

Квочегпина,  f.  augm.  p.  квочка. 

Кврга,  f.  ber  ?1ибтиф§/  excrescens  gib^ 
ber. 

Кврка,  f.  baö  knurren,  stridor  (bee 
5va^e). 

Квркнути  , neivi  , v,  pf,  fnurre«,  im- 
murmuro (sicut  felis). 

Кврчање,  n.  baö  knurren  ber  5va|e,  mur- 
muratio. 

Кврчатн,  чим,  v.  impf.  fnurreiT/  mur- 
muro. 

Кеба,  f.  ( понајвише  y Бачкој ) eilt 
fletneg  ^а[фепте)Тег , cultellus  plica- 
tilis. Нотрже  као  кебу  iua  nojaca.. 

Кебица,  f.  dim,  P.  кеба. 

Кевтање,  ba§  Q3ef^en  Det* 
allatratio  canis  venatici, 

Кевтати,  вћем , v.  impf,  bef^en 
ein  ©pül'hunb,  latro  ut  canis  sagax. 

Кекавац,  вца  f m.  ber  Kroate  (ißinbi- 
|фе),  ber  н а ј (patt  шта)  fpridjt/  slavus. 
Croata  , qui  кај  dicit  (pro  шгпа). 

Кењача , f.  iviacm  што  ce  увати  riav 
главчини,  илина  осовпнгг,  tue  235адеп» 
fcfuniere,  bie  §rot[đyen  ber  21ф[е  unb  beu, 

91abe  ft ф 1 6 a r mirb,  axungia:  apparens 
ex  parte  utraque  rotae. 

Кепец,  m.  ber  Зтсгд  , nanus,  cf.  ма- 
њо,  маљеница , сгпармали, 

Kap,  m.  ber  ©ptirbunD,  canis  sagax. 

Kepa , f.  hyp.p.  nep. 

Кернца,  f.  dim.  p.  кера. 

Керна  (Крка?)  f.  намасшир  y Далма-. 
цаји. 

Керов,  ва,  во , be§  ©püt’buub»  / saga-. 


cis  canis. 

Ке£овљи  , ља,  ље,  н.  п.  траг,  bec 

ÄpÜrl;UUbe,  canum  sagacium. 
Керуша,  f.  bie  ©pürl)ünbiltn , canis  sa- 
gax femina. 

Керушин,  на,  но,.  bet*  ©püchünvimu, 
canis  sagacis* 


Ј5оЗ 
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Kep  Ки& 

Керче,  чеша,  n.  baö  ©р{ифии&феп  f 

catulus  sagax, 

Keca*,  f.  i)  ber  fBeutef,  crumena,  i)  saccu- 
Jus.2)  ber  Beutel  alß  beftimmfe  ЗлђЦббо 
^tafter)  , crumena,  sacculus  continens 
5oo  piastros. 

& ecera  , f.  eine  21rt  $^ф , piscis  genus, 

Дгесежица,  f,  dim.  v-  кесега. 

Siecep*,  m.  eine  2lvt  3immeröpf,  asciae 
genus,  dolabra,  2)  (1фег$ше^е)  Der 
53att,  barba. 

ЗЗесегпина,  augm.  V.  neca. 

Кесеџија  m.  ein  titrüfdjer  ©tragen* 

tauber  ^ferbe^  latro  turcicus  equo 

vectus. 

'tKecmvi*,  m.  i)  eine  <8aufd&fumme,  aver- 
sio : Влашка  плаћа  TypcRoivie  цару 
кесим,  m.  j.  плафа  осјевом.  2)  OOUetbe 
füt  Den  gntdjtgenU$ , aversio  pro  usu- 
fructu,  bie  meifi  in  einem  Steife  Der 
Stuckt  felbft  begeht : дао  враве  под 
кесим. 

ЗКесигшг,  им , v,  impf.  т.  ј.  зубе , Die 
3äi;ne  roeifert < ostendo  dentes,  rin= 
gor. 

ЗЗесшгшсе,  имсе,  v.  r.  impf,  Гафеп  unD 
Die  3äi;ne  meifen  , ringor. 

Жесица,  f.  dim.  Das?  $5еи1е1феп,  mar- 
supioium. 

Жестен,  m.  Die  Vagante  (öflert.  Die 

Svenen)  , ^Saum  mtb  $ШфБ  castanea. 

Лесшеник,  m.  Der  j?ajlanienmalb  (Äe* 
fienmalD)  , castanetum. 

Згесгпење  , n.  (coli.)  Die  5ЗДлтеп , ca- 
staneae. 

ЗКесурина,  f.  vide  кесетина. 

Јгетеуш , eine  21rt  ferbifc^en  ^anješ, 
choreae  serbicae  genus. 

Кец,  m.  baš  21S  in  Den  Warfen,  monas 
(chartarum  lusoriarum). 

^Кец!  1 in  ter  ј.  Saut,  um  Die  3-f6en  §u 

^геца  l j treiben  , sonus  agentis  capras. 

Кецање,  n.  ba$>  Üefjrufen,  vox  Retz, 

Кецаши , ам,  v.  impf,  fe|  rufen,  dico 

Retz. 

Кецеља , f.  bie  ©фиг$е  (ba§  55ог(иф) 
öer  grauen  , praecingulum. 

Кецељица , f.  dim.  v.  нецеља. 

Кецкање , n.  dim.  V-  пецање. 

Кецкати,  aivi , v.  dim.  v.  кецати. 

Кецнути , нем , v.  pf.  (Die  3tegc)  mit 
Dem  21uSDrucfe  кец  vertreiben,  fort* 

fetjetl , abigo  capellam. 

јКечење , n.  Das  21ufpaffeu,  (5,  33.  im 

'-Baüfpiel)  , captatio. 

Кечшга  (кечига)  , f.  vide  ноствица. 

Кечитпи,  им,  v.  impf,  aufpdffeu  (im 
95aÜfoiel) , capto  (pilam). 

ЈЈенше  *,  Rema,  n.  eine  ©peife  von 
§en  upb  gleifdf) , cibi  genus  (solemnio- 
ris). 

Киван,  вна,  но , на  кога>  Der  etwas? 


Кид  Кии 

tiaiber  einen  auf  Dem  $er$en  fiat,  ira- 
tus alicui. 

Кидање,  n.  1)  baš  (Snfftw.epteigen,  rup- 
tio. 2)  ba£  2lu§miflen,  purgatio  sta- 
buli. 

Кидапти , ам,  v.  impf.  1)  teigen,  rumpo, 
2)  aušmifien  , purgo  stabulum. 

Кидисати,  nineivi,  v.  pf.  gemalffame 
-£>anD  aulegen , vim  infero : ohe  caivj 
себи  да  кидише. 

Кидљив  , ва,  во,  н.  п.  пређа,  п?0б  gern 
rei§t , quod  facile  rumpitur. 

Kiija  Осјеклија,  m.  (cm.) : 

„¥енерао  Кија  Осјевлија 

„Он  отиде  шеер1  Бајној  луци  — 

Кијавица,  f.  baö  ^liefen , sternutatio. 

KujaR,  m,  bet  dvuüttel,  fustis. 

Кијамет*,  m.  ber  ©türm  (etg.  u-  fig.),  Der 
3Belt  (EnDe,  mundi  interitus  : вуда  hem 
ти  на  moivi  кијамету  ? Rab  у о<ш 
кијамета. 

Кијање,  n.  5а§  ließen,  sternutatio. 

Кијати , ам , v.  impf,  niesen,  sternuto 

Кијача,  f.  vide  RiijaR. 

Кијачић , m.  dim.  v.  нијан. 

Кијачица,  f.  dim..  V.  Riijaua. 

КиЈачви,  adv.  mie  mit  einem  kniffet, 
ceu  fuste : ударио  га  пушвом  Riija- 
чни  (mit  Dem  Kolben). 

KiiRa  f,  ber  3^bf/  cauda  (capillorum)  \ 
pnjemRo  ce  чује  y npocmoivi  говору, 
него  y приповијетвама  и у njucivia» 
ма,  н.  п.  Спопаде  га  за  Rimy  — Чи- 
ча  ее  обрБе , ника  се  омпче  — - 
„Ајдув  чвшља  нину  у буввгшу , 

„Са  својом  се  киком  разговараг 
„Khro  моја  ! ј^е  flem  опаднути?  — • 

Кинање,  n.  ba§  3^bCtl  З^РК* 

KiiRamnce , амсе , v.  r.  impf.  вуБисе 
c ним  за  RiiRy,  рф  bei  Dem 
nehmen- 

Кивинда,  f.  ©fabf  im  i^anaf. 

KiiRum  , f.  vide  ROROm.  Приповиједају 
да  ce  невавва  Српвиња  погпурчила 
у суботу,  а у нефељу  виђсла  сво- 
га  ■ оца  f>e  hoch  rorolu  да  прода  , 
ца  му  peRAa : „пошгпо  Блаше 
khroiu?’’  (аиф  alö  ©ргифтог!). 

Кнла,  f.  1)  Der  21и§тпфб  an  einem 
jBattme,  tuber,  НамеБесе  Rao  RiiAa 
на  грбаво  дрво.  2)  ber  ^Бгиф  im 
Unterleibe,  hernia.  3)  ein  ©etreibema^, 
mensurae  genus. 

Кнлав,  ва,  во,  ber  einen  ^Вгпф  l;af,  her- 
niosus. Сви  cy  болесни,  ocinvi  нила» 
вога  браје. 

Килавити  , им  , v.  impf,  нога,  einem 
(butd)  2lnflrengung)  einen  Јбгиф  ver* 
игГафСП  , concilio  hermam. 

Кнлавл^ење,  n.  b аб  25егиг(афеп  eines 
^Згифб,  conciliatio  herniae. 

Кннђур«ење,  n.  Da$  21«fp«^en/  exornatio. 
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i 
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Кин^уршписе , имсе,  v.  impf,  рф  ра« 
рсп  , comor,  cf.  кштшшисе. 

Кцнуши , Ht'ivr,  v.  pf.  niegen , sternuto. 

Кинупшсе,  немсе,  v.  r.  pf.  ffdj  f c t p a - 
cfen  amoliri  sese  : кини  lvm  ce  C очију. 

Кнњење  , u.  bab  ^])lacFcrJ  , excruciatio, 

Кињипш  , um,  v.  impf,  мучшпн  кога , 
placf  en , excrucio. 

Kfri,  m.  Die  'Btlbfältfe  , signum,  statua. 

Keinem«,  n.  (Pec.)  vide  кипљење. 

Kiinemu,  mr  (Pec.)  I . , 

Кипити.  пи  (Срем.)  f v,de  кипљети' 
Кнпљење,  n.  ba6  Ueberlaufen  beb  fl  e b e n « 
Den  U’Öafferb  t redundatio. 

K нпљешн,  пи , v.  impf.  (Ерц.)  üfierlau« 
f en  / redundo. 

Кираџија  (нирајција)  *,  f.  ber  9Rief$»o(j* 
ner,  Jfttetpmann , inquilinus. 

Кирија,  f.  i)  b ie  ffllutfyz,  merces  conducti. 
2)bte  ^röd)t,  vectura,  merces  vecturae; 
шражи  нирије,  er  fncbt  mab  (®сШде), 
quaerit  malum;  apämoc  шн  кирије,  си- 
ijH  ми  с кола. 

Кириција*,  ber  ©aitwer,  vector  clitel- 
larius : 

,,Киргшија  ! камо  ггш  кирија  ? — 

„У  анније  и у меанпије. 

Кириџијнсни/ка,  но,)  i)  ve- 

Кнрипијскн  , ка  , ко,  Ј cturarius.2)  adv. 
паф  '21 1 ‘t  beb  ©öumfrac^tecb , more 
vecturarii. 

Кисање,  n.  bnb  21nfđjtcFen  ^um  deinen 
murmur  ad  lletum  vergens. 

Kiicamn , aivr , v.  impf,  (öjferr.  raunen) 
ftđi  jiim  5Setncn  anfđjicfeit , os  ad  fle- 
tum diduco. 

Киселина,  f.  btC  ©aure,  acor,  addi- 
tas. 


Киселити , им,  v.  impf,  i)  fauertt,  aci- 
dum reddo.  2)  опанке , einn?eid;ien , 
macero. 

Квселица,  f.  1)  bcr  ©auetampfer,  ru- 
mex aeetosa  Linn.  .2)  faure  ©uppe, 
jus  acidum:  ниселица  од  расола  или 
од  оцгпа  ; или  трична  киселнца , 
што  обнчно  у Сријему  граде : 
„Терај  RVivie  логова 
«Пр  еко  mora  корова  : 

„Далеко  je  Мигпровица 
„Оладисе  киселица. 

Кисељак , т.  vide  кнселица  1. 

Кисељење , n,  1)  bab  ©auern,  fermen- 
tatio.  2)  bab  (5*тРЖфеп,  maceratio. 

Кисео  , села,  ло  , fauer,  acidus. 

Нисити , киси,  v.  impf,  fäuerlid;  fd;me= 
cf en  f subacidulus  sum, 

Киснути,  нем , v.  impf.  1)  fau er  rocr* 
beit,  acesco.  Кисни  не  мисли , сти- 
1 гло  ме  до  врата  (закиселила  жена 
у соби  (или  у мљечару)  лонац  млије- 
ка,  па  га  покрила  и повезала  тор- 
•^oivi  да  се  (у  шоплини)  прије  уки» 


сели.  Кад  шо  све  сврши,  онда  ррТ 
че  : „Кисни  не  мисли,  стигло  ме 
до  враша ''  (т.  ј.  да  се  млијеко  уки- 
сели,  док  она  буде  до  врагпа)’,  па 
се  обрне  к вратима,  а лонац  и 
млијеко  (по  земљи)  за  њом;  зашто 
je  неотице  била  запела  ногом  за 
упргпу  од  торбе).  2)  рот  hegest  be? 
nefct  IPerben,  pluvia  madesco. 

Кит , Kiim!|  interj.  ^uff  man  Den  2dm? 
Kiim  луч!  j rnetn  §u , tnbem  man  fit 
Р0П  ben  OJlÜttern  a&frdbf,  vox  sepa- 
rantis ad  tempus  agnos  a matribus. 
Klima,  f.  1)  ber  ©fraug , SSufdjen  , ser- 
tum ; (cm.)  кигпа  и сватови , m.  j. 
ки&енн  сватови,  mte  im  SßirgÜ  arma 
virumque  — - 2)  Die  -tlnafie,  cirrus,  lim- 
bria.  5)  iiiima  unb  кита , bab  niänn= 

ltdje  ©Heb  Der  5vtnber.  4)  $rauennamer 

nomen  leminae. 

Kitmacm,  ma , mo  , vide  китнаст. 
Кигпина,  f.  bte  ©d)nee6ufdjeti  auf  bett 
iöäumen  паф  frifc^gefaücnem  ©фпее, 
nives  in  arboribus  : китина  у плани- 
ни,  не  ivmaie  се  иишта  ejefm. 
Китити , hm,  v.  impf,  gieren,  [фти* 
đen  , exorno. 

Кктица,  f.  dim.  p.  кнта. 

Киткање,  n.  Dab  Кит-  rufen,  abactie 
voce  mim. 

Kiimnamn,  ам,  v.  impf,  ftf , fit  fagen, 
dico  Rimi  ! 

KiimHacm  , ma  , mo  , биГфгд  , densus  , 
H-  п.  босиљак. 

Kiimor,  m.  ein  a roger  ®afb  in  berK$t«= 
([фјра,  smife^en  ber  X)rina  unb  ber 
Regung  Шабац : 

„Погуби  га  попе  Смиљанићу 
„У  Китогу  лугу  зеленоме  ~ 

„Китог  npofni  н у Шабац  до£и  — 
Ки&ени  сватови,  ш.  pl.  (cm.)  bab  jie» 
beube  (5pitf;efon  bei*  ^oc^eifgäfk.  cf, 
китити : 

„Дигошесе  ки&ени  сватови  — - 
„Повикаше  кифени  чауши  — 
Кпћбнна,  f.  т.  ј.  капа,  eine  '2lrt  'Жфе  mit 
langen  tuiaffen  (ките),  tiarae  genus  , 

^ 5егд1е1феп  befonberb  bie  ајдуци  fragen, 
Кићбње , n.  bab  ©cfpnücf en /ornatio. 
Kibmqa,  f.  bte^rone  am  'Pferbefug, corona. 
Кичма,  f.  vide  леђа. 

Качменица , f.  ) Der  Diüclgrat,  spina 
Крчмењача,  f.  j dorsi. 

Kituia  , t.  ber  iRegen  , pluvia. 

Kiima,  f.  fiyma,  сурла  , ber  iRitffcf,  ro- 
strum suis. 

Кишан,  шна , но , vide  кишовипј. 
Кишица,  f.  dim.  p.  ннша. 

Кншнк  ,•  на  , но,  н.  д.  вода  , liegen* 
maffer , pluvius. 

Кишбџит,  та,  шо , н.  п.  година,  и%* 
пег1[ф,  pluviosus. 


Клада,  f,  bei  FM},  35fO£f/  trabs,  truncus, 
Кладе  , f.  pl.  Der  35  f 0 cf  / codex,  carcer  : 


мегпнули  га  y кладе. 

Кладе , ’ fließt  langfam  unb  btcf  (rote 
фопц / Sftefc),  fluit  lente:  кладе  гној 
из  ране , мозак  из  главе. 

Кладенац,  нца  , m.  (cm.)  viele  сгпуде- 
нац : 

,Моје  чарие  очи 

ДЕа.бнсптра  нладенца  — - 

„Кад  дођоше  на  воду  кладенац  — 

Кладсггшна,  l'.  augm,  у.  клада. 

Клбдигписе,  Hivice , у.  r.  impf,  ш C 1 1 e a , 

pignore  certo. 

КладнА,  in.  1 ,. 

dim,  у.  клада. 


»У 


ein  ©örbeufd;cber , meta 


Кладица,  f. 

Кладња,  f. 
mergitum. 

КладоБо  (Турск.  Фептислам) , n.  ©fabt 
imD  Reifung  an.  Der  X)onau  , ојШф  ycm 
£>г[фогоа.  (Sitten  $апопепГфи§  oftlis 
eher  ftnD  Die  Ruinen  bei  56riide  XtajanS. 


cf.  КЉуЧ. 

Кладовски,  ка,  но , 5Шђогоег> 
Кладурина,  f.  vide  кладегпина. 

Гхл  ад  уша,  f.  варош  у Далмацнји  (?)  : 
„Сад  сам  noui’o  у кршну  Кладушу  , 
,,Да  ja  просим  Мујину  Ајкуну 
ЗКла^Гње , n.  Daß  ШЗ  с £ f e n , contentio  (pi- 
gnore). 

Еламншање,  n.  bnš  2Ba«£eln  , nutatio  ; 
agitatio, 

Кламитатпи  , ivinfteivt  , v.  impf.  1)  roa* 
dein,  nuto.  2)  macfein , agito. 
Кланац,  нра , m.  1)  bei  (Sngpafj,  angu- 
sta via : 

„Одкуда  cy  кланци  по  најтјешњи — ■ 
„Да  уводи  кланце  и богазе  — 

2)  %Qtl) , lutum:  кланац  до  кољена. 
Елаљање,  n.  1)  Daš  Verneigen,  incli- 
natio. 2)  baš  Söeten  (Pott  dürfen), 
oratio. 

Клањати,  ам,  v.  impf,  н.  п.  поднс , 
акшам , ићиндију,  bete«  (von  Den 
tücEifcben  ©erben),  oro: 

’.TypcRii  нлањам,СрпскиБога  молшуг — 
Клањатисе , aivxce  , v.  1.  impf,  рф  yer= 
neigen , inclinor, 

Клање  , n.  ba§  ©c&lad>feh  , mactatio, 
Клапити , iiivi,  v.  impf,  traben,  eo  aegre: 

цијели  дац  клапцо  пјешице. 
Клапшгшсе , писе,  v.  r.  impf,  пјену- 
шитисе , (фсшшеп,  spumo.  Клапило- 
се,  не  клапило , јешку  те  , плашио 
caivi  те  (сапун  мјесгао  сира). 

Елас,  т,  bie  2id)Ve  , spica. 

Класак,  сна , т.  byp.  у.  клас. 
Класант,  n.  Daš  2ltiffc&iegen  bei  ^lefjren, 
spicarum  emissio, 

Класашн,  ca,  v.  impf,  in  21c^lCtt  fc^te- 
fjen  , spicas  emitto  , spicor. 
f*A3cafi?  m,  сЦш,  р,  клас. 


Нласју  , n.  (coli.)  bie  2leljten  , spicae, 

Класоб^р  , m.  bei  2Ufccenlefer , 
floppeler , spicilegiis  (?) : 

„Тедна  кигпа  класоберу  , 

,,Друга  кшпа  посгааганину  — 

„У  нашега  класобера 
„Свилен*  киша  над  очима  — 

Клагаи  , кољем  , v.  impf.  1)  jtecfyen,  pun- 
go. 2)  abfieeben , fđ)lad)ten , macto,  y 
Србији  ii  данас  caivio  мушкарци  ко- 
љу  марву  ii  живину , а жене  ни  по- 
шгпо  : зашгпо  кажу  да  je  оно  мрци- 
но,  штпо  жена  закоље  ; или  ако  се 
догоди  да  ofie  каково  ашвинче  да 
се  омрцини,  а не  ivia  нинакова  муш- 
карца  да  га  прикоље , онда  жена 
(не  fie  свана,  него  ђекоја  мушко- 
бака)  узме  сони  гпучак  ше  мешне 
себи  М(Ду  ноге,  na  онако  с гауч^ 
Rom  коље. 

Клагаисе,  кољемсе,  v.  r.  impf.  1)  bete 
fien,  bifftg  [epn,  mordeo.  2)  raufen,  rixor, 
Клашње  , n.  vide  јединица  2. 
Клекнутпп  , нем  , vide  клеАи. 

Клегапав,  ва , во,  mit  fydngenbeit  €>l)= 
ren  , auribus  pendentibus» 

Клсмде,  nema , n.  Da§  t)dngenbe  £>£r  4 
auris  pendens;  bal;er  baö  ®prid)mott : 
Одбијак^рцу  нлемпета,  ypn  minimen 
Olebeu  / X)iobungen. 

Клемпо , m,  bei  pängenbe  Obren  l)atf 
qui  habet  aures  pendentes. 

Клен,  m.  1)  bei  §elbal;orti/  accr  cam- 
pestre Linn.  2)  eine  $vt  gfu§ftfc§  , pi- 
scis genus. 

Кленик,  m.  bei  2ll)0tntl>alb  / aceretum. 
Кленић,  m.  dim.  y.  клен. 

Кленов , ва,  во , уоп  ^elba^ont , ex 
acere  campestri. 

Кленовац , вца  , m.  кленов  штап. 
Кленовача,  f.  кленова  батина. 
Кленовина,  f.  ^>olj  »ОП  gelba^Oin,  li- 
gnum aceris  campestris. 

Кленчи£,  m.  dim.  у.  нлен  2. 

Клбње  , n.  (Гес.  и Срем.)  vide  кли- 
јење- 

Клсње  , n.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  Клијб- 
ње. 

Клепало,  n.  ba6  ^aufebref,  bie  ^Bretglo* 
efe  (in  ben  feibifcbeu  ÄUqdern)  / tabula 
campanae  loco. 

Клепање,  n.  j)  baö  Schlagen  an  ba§ 
ßäufebret  , pulsatio  tabulae.  2)  ba0 
Xiengeln  / acutio  (pulsando). 

Клепати , пљсм,  v.  impf.  1)  ударати 
у клепало,  an  ba§  нлепало  fcblagen^ 
pulsare  tabulam.  2)  мотпку,  bengcltt, 
pulsando  exacuo. 

Клепбт , n.  1)  ba§  ®etön  bei  ^u^gfo* 
đen  / crepitaculorum  sonus.  2)  ba3  @e<* 
f öö  (Der  Pantoffel) , sonitus: 
г,Сшаде  вледеш  адссшва  xi  вапуча  — 


Кли 


Кли 


3oj)  Кле 

Клепешање , n.  bđ§  ©фаПеп  ber  5vi!^ * 
glocfe  , sonitus  crepitaculi. 

Нлепешаши , пећега,  v.  impf.  fđjaflen, 
sono. 

Клепетуша,  f.  | bie  5vUl;glocfe,  tintin- 

Клепка,  f,  J nabulum. 

Клепнутп,  нем,  v.  pf.  Hirrenb  fcbtas 
gen,  sonitum  edo  pulsando  : клепнули 
ce  сабљама  два , трипуш. 

Клепчица,  f.  dim.  р.  клепка. 

Клет,  ma,  mo,  ber  ©фе!т  ([фег^тсЕ 
fe)  i (pfterr.  berfTipt) , albae  gallinae 
filius  : ne  Ec  , клет  , mi  зашто  да 
ce  привати ; каква  je,  клета,  ие 
може  je  се  човек  нагледашн  ; 

,,На  ногама  гаће  шаровите  , 

„Какве  су  јој  клегпе  искиЕене  — 

Клетва,  f.  bei*  $1иф  , exsecratio. 

Клетвенч,  на , но  , н.  п.  књига,  $1нф 
entl)Gffenb  , exsecratorius  5 baber  ein 
^hiđ)brtef  bcS  ^Patriarchen , tt»  bpi.  ge« 
gen  finpeubirte  sprleftev,  imb  ©nterbift 
an  fine  ©emetnbe, 

Клепш,  KyHeivi,  v.  impf.  |1ифеп , ex- 
secror. > 

Е/етисе  , кунемсе  , v.  r.  impf.  [фп)0= 
ren,  juro. 

K/  еЕи  (говорисе  и клекнугпи) , клек- 
нем,  v,  pf.  niebecHmert/  in  genua  pro- 
cido. 

Клецањп,  n.  ba?  'TBanfcn  ber  $it$e  (»or 
©фпзафе)  , vacillalio  pedum. 

Елецати,  ам,  v.  impf,  manfen  (wort 
ben  jvü§en),  vacillo:  клецају  ми  ноге. 

Клечан , на , но,  (у  Сријему)  н.  п.  ке- 
цеља , vHrf  SEBeberet),  intextus,  inter- 
textus : 

,,3a  свилене  тараме, 

,,3a  нлечане  нецеље  — 

Клсчање,  n.  baö  &'nien,  flexio  genuum, 

Клечати,  чим,  v.  impf,  fniett,  nitor 
genibus. 

Клбчка,  f.  рачвасгпо  и пробутен.о 
дрво,  што  се  клином  затворп  го- 
вечету  (у  Сријему  икљусету)  око 
:рредње  ноге,  да  не  може  далеко 
omiibn,  eine  itrt  3*u§Efc$  für  noeiöen* 
be§  SSiefj  , compedis  genus  pro  ar- 
mento. 

Кдешта , n.  pl.  ) (Pec.  и Cpervi,)  vide 

Клеште,  f.  pl.  J клијешгпа. 

Клештевица  f.  (Pec.  и Срем,)  vide 
Клијештевнца. 

Елизав  , ва,  во,  н.  п.  пуш,  fd&lüpfrig, 
lubricus.  . 

Клизавица,  f.  fdplüpfrig  g el)en,  lu-r 

brica  via. 

Клизак,  ска , ко,  vide  клизав. 

Клизање  , n.  baS  ©leiten , lubricus  in- 
cessus, 

ЈКлизатисе , амсе,  v.  r.  impf,  gleiten, 
labor ; клизају  ce  ноге- 
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Клнзнпхи,  зи,  v.  impf,  gleiten,  labor. 

Клијање,  n.  baš  jteimen,  germinatio. 

Клијатн,  ja,  v.  impf,  feinten,  germino» 

Клијење,  n.  (coli.  Ерц.)  bei*  2U;ornwaIbe 
aceretum. 

Клијбње,  n.  (Ерц.)  село  y Мачви : 

,,у  Клијење  село  долећеше  — - 

Клијегп,  f.  (у  Ерц.)  eine  Kammer  cella. 
Клнјет  у Србијн  иа  неким  мјести- 
ша  (као  н.  n.  no  Јадру  и по  Поце- 
рини)  зову  ајапг  или  вајатп,  а на 
неким  lvijecminvia  (као  н.  п.  по  Мора- 
ви)  с ш а с и н а и и ж и н а.  |У  Србијн 
колиногоЈЕ)  има  у нуЕн  ожењетгљу- 
ди,  толико  има  око  куће  вајата,  те 

- сваии  човек  у свом  вајату  спава 
(без  вагпре  и љети  и зими:  зашто 
се  у вајатима  не  логки  ватра)  са 
CBojoivi  женом,  н држи  своје  ал>н- 
не  и осшало  нојешгпа.  у ^екојнм 
се  вајагпима  држи  вино , ракија , 
сир,  шасло  , скоруп,  мед , и оста- 
ле  домаће  ствари. 

Клијсшша , n.  pl.  1 (Ерц.)  bte  Запде , 

Елијеште,  f.  pl.  J forceps, 

Клијештевица,  f.  (Ерц.)  sBetg  in  вес* 
bien  (in  ber  Шумадија). 

Клпннути,  hciyi,  vidc  кли£ш. 

Кликтање,  n.  bn§  ^aci’eti  be^  (Spechte? 
t>Ci6  stufen  bet*  ШЦе  , sonus  pici,  vilae 
(dry  adis), 

Кликтати,  nbeivr,  v.  impf,  викати  као 
жуња  : кли,  кли  , клп^  ben  2on  be§ 
ЗЗаппфасРегб , obgr  ben  25ifcn  non  )1ф 
geben  , edo  sonum  pici  , vel  dryadis 
vocantis. 

Клило,  n.  ein  (tragbares)  Söfcifltöet,  ja 
©nrfen,  Melonen,  areae  stercorariae  ge-, 
mu.  Метнесе  y какво  корито,  или  y 
што  друго , фубрета  и земље  ,*  у 
оно  ђубре  метпнесе  cjeivie  (лубенич- 
но,  нли  од  краставаца)  те  прокли- 
ja  n ниннв , na  се  послије  (кад  се 
ве’Е  не  боје  слаке)  раса^ује. 
Климање,  n.  &0З  SBađeln  (5-  S3.  mit  bem 
Äopfe),  nutatio  capitis. 

Клшнати,  ам,  v.  impf,  maefefn  (mit 
bem  Äopfc),  nuto. 

Клнмбнта , m.  ber  (Slcmcnfiner  (albani» 
[фе  dnfteblei*  in  ©laücnieu) , Giemen- 
tinus,  cf.  Цимирота. 

Клименташица,  f.  Die' (šlemenfincrtn 
Ciementina, 

Клин , m.  1)  ber  дХаае I,  clavus.  2)  ber 
iteil,  cuneus.  3)  клин  y ношуље , Det 
©infah  bet  ben  Täterinnen , cuneus  (?) 
indusii.  4)  клини,  ber  ^obenbrucl)  (bei 
ben  Stübern) , oscbeocele.  Млога  f)e» 
ца  имају  клнне,  na  y ђекоји  npoJ^y, 
a y ^вкоји  остану  и послцје  буду 
килави. 

Елпнац,  нца,  т.  bbt  Taget,  clayus. 
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КлинчиБ,  in.  dim.  tf.  клнн. 

Клинчбрба , f.  bte  Sftagelfuppe  bet  Tlneh 
bote,  jusculum  claveum  (?).  Припови- 
једају  да  je  дошао  солдапт  баби  у 
куБу,  ii  искао  да  му  да  штпогођ  да 
једе  , а она  му  казала  да  не  ivia  ни- 
шша  у кућн  за  јело ; онда  солдаш 
рече  : „А  mii  дај  ivrn  барем  ттшгањ  и 
мало  воде,  да  начиним  клинчор- 
бу.51  Баба  iviy  mo  да,  а он  узме  гаи- 
гањ  и метпне  у њега  гвозден  нлин, 
па  налије  воде  и мешне  над  ватру  ; 
кад  се  водаугрије,  а он  заиште  од 
бабе  мало  соаи  (и  баба  му  да)  гпе 
je  посоли ; кад  вода  у ;аври , а 
он  заиште  мало  брашна  (баба  му 
да  и то : caivio  да  види  од  чуда 
канва  he  то  бити  к л и н ч о р б а) 
те  саспе  у ону  воду  и замете  5 no- 
mo :vi  заиште  једно  јаје  , те  и њега 
разбије  у онај  скроб ; онда  заиште 
још  мало  iviacmn  те  оно  замасти, 
na  онда  скине  с ватре  и клнн  изва- 
ди  на  поље,  а к л и н ч о р б у изједе. 

Блпп,  т.  bie  ‘Jftaišćiftre,  spica  zeae:  дај 
ми  једну  вреБу  влипова;  продао 
кукурузе  у влиповима. 

Клппаи,  пка,  т.  ein  «£>0s§pntget , fustis 
(minor) ; теглнтисе  клипка  (с  eiuvi)  , 
ein  ©pieb 

Клис,  m.  1)  ba§  $с>4Феп,  ba§  in  bem 
nađ?  tfym  benannten  ©piel  in  Die^erne 
gcfdjlagen  wirb.  2)  Das  ©piel  felbjf.  y 
игри  клису  има  к o њ (дрво  као 
шгпап) , иалица  (нао  пола  шта- 
па) , клис  (дрво  мало  враБе  од 
чеперва  , зађељано  са  свечепшри 
стране)  и трлица  (шумната 
грана).  Играчи  се  подијеле  на  двије 
стране , иа  се  ватају  у штап  ноја 
ЈКе  страна  игратн ; онда  ударе 
коња  у земљу , па  један  , од  стра- 
не  они  што  играју , баца  raiic  од 
ноња  и одбија  палицом,  а omi  дру- 
ги  сви  (од  оне  друге  стране)  чу- 
вају  по  далеко  с трлицама  и трле 
(т.  ј.  сметају  клнс  да  не  иде  да- 
леко  , и гледају  не  били  га  како 
увапшли  прије  него  падне  на  зем- 
љу),  па  одонуд  погађају  eahcoivt 
(с  онога  мјесгпа  ђе  падне  елис) 
у коња  ј а онај,  што  баца  нлис, 
чува  палицом  да  не  погоде  у коња  ; 
кад  Koju  погоди  у коња , или  кад 
raiic  доБера  ближе  коња,  него  што 
je  палица  дугачва,  или  кад  га  утр- 
ле  (т.  ј.  увате  док  није  пао  на 
земљу),  онда  они,  што  су  трлили, 
дођу  те  играју , а ови  иду  гпе 
гпрле  ; кад  се  не  погоди  у коња,  ne- 
ro клис  падне  даље  од  ноња  него 
што  je  палпца  дугачка,  онда  онај 


Кли 

ицери  палпцом  од  клиса  до  коња,  it 
roaiieo  буде  палчца,  ohoaiieo  броји 
Еоња.  Кад  Befi  изнгра.у  онолино 
коња , у еолино  су  погодили  да  се 
играју  онда  ивд  .(онима  што  трле) 
баци  еаис  трипут  с коња  , па  при- 
СЛОШ1  палицу  уз  коља  me  je  онп 
обарају  KAiicoivi ; ако  и у та  mpu 
пута  не  утрле  нлис,  или  не  погоде 
њим  у коња  и не  оборе  палицу,  он- 
да  hivi  баци  носледњи  пут  опет  из 
руке,  јалицу:  па  онда  ђе  падне 
клис , онђе  узјашу  ови  онебшто  су 
надиграни,  и јашу  и до  коња.  5)  eis 
ne  21  ut  ДЗафГф1п£>е1  (füc  ^1гфеп)  r sci- 
tulae genus. 

Клисање,  n.  ba§  Клнс  - fpielen,  ludi 
genus. 

Клисатисе,  амсе,  v.  r.  impf,  игратн- 
ce  RAiica,  * fpielen , ludo  клис. 

Клисити,  invi,-  v.  pf.  bat;eu  fpinngen  (roie 
eiu  5vli^),  exsilio:  клиси  лисица  ис- 
под  кладе. 

Клисница,  f.  ba^  ©фтеЈОеп  (§.  55.  beS 
»löolfß/  ^ucbfef')  i>or  ©cprecfen  , саса- 
tio  prae  metu. 

Клисура,  f.  1)  ber  iBergpafp  bte  jvliffura  , 
2)  iiom.  propr.  (y  Бугарској  ?): 

„уз  Клисуру  испод  Качаника  — • 

КлиБи  (говорисе  и кликнути),  клик- 
нем,  v.  pf.  rufen  wie  Die ’ SJtU/  clamo 
ut  dry  as  : 

„Кличе  вила  из  горе  зелене  — 

Клица,  f.  ber  ^etm,  cyma. 

Кличав,  ва,  во,  човек,  ber  attfänqf, 
graue  фааее  befommen,  incanes- 
cens. 

Кличевац,  вца , т.  i)  etn  55erg  bei  Ba- 
љево.  а)  ein  55erg  an  ber  T)rina : 

„Са  Кличевца  од  града  Kocmypa  — 
3 ) Кличевац , село  у Браничеву. 

Клпчида,  f.  dim.  р.  клш;а. 

Кличо-  т.  човек  који  je  кличав,  bec 
prau  ?t>ifD  л incanescens. 

Клббук,  т.  Die  Jölafe  bež  fiebeuber«  2Baf* 
fer§  / bulla  aquae  bullientis. 

Клббук,  m.  1)  bie  SDKtfce  (^ut  ohne 
Krempe).  2)град  близуЦрне  горе; 
„ЈБута  гуја  ШеовиБ  Османе 
„Из  Клобука  града  бијелога  — 

Клобучина,*  f.  1)  augm.  в.клобук.  2)  bec 
, coactil^- 

Клобучић,  m.  dim.  p.  клобук. 

Клокбт,  m.  ba§  @егаи[ф  be6  ^eröor- 
fprubelnbeu  5EBafferö  , sonus  aquae  sca- 
turientis. 

Клокбтање,  n.  bag  ^erporgurgeln  be§ 
SBafferß,  scaturitio  cum  strepitu. 

Клокбтати,  Rofieivi,  v.  impf,  perpota? 

fpritbelit/  l;er\)orraufcben. 

КлоЕочиЕа,  f.  bie  sJ)impenni§,  staphyle« 
pinnata  Lina. 


Кло 


Кие 


li3 


Кљу 


о 1 4 


Клокочиков  , в а , во  , ррц  ^tntpermtfj, 

e staphyiea  pinnata. 

Клоночиновина , f.  baö  фо1$  bec  fpirn* 
peruufl,  liguum  slaphyleae  pinnatae 
Limi. 

Кломпзв,  ва , во,  vide  клемпав. 
Клонигписе  , имсе  , v,  rt  impf,  кога , 
ii  ah  чега,  fi  neu  (etroaš)  meiben,  vito. 
Клонути,  нем,  v.  pf.  finden,  labor, 
ineiinor. 


Клоња,  f.  eine  2frf  galle  für  bie  f feinen 
äSogel  ($.  5Ö.  Reifen)  ineiji  au§  einem 

5vir  &i?  gemacht  / decipula  avicularum. 
Клоцање,  n.  ba»  £тг[феп , Unteren , 
frendor. 


Клоцати , avx,v.  impf.l  . . „ . 

Клоцнуши,  нем,  v.  pf.  ] (mcccn ' freudo- 

Кл  y na  , t.  Oie  i^anf,  scamnum. 

Клупица,  dim.  o.  клупа. 

Клупко  (gen.  pl.  клубака),  n.  bet  5vnaul 
(Änaul)  , glomus. 

Клупче,  чета,  n.  vide  клупко. 

КлупчиЈх,  m.  dim.  p.  клугшо. 

Кљакав,  ва,  во,  an  bec  4panb  p.erjfuttu 
meU manu  mutilus. 

Кљако,  m.  ein  an  ber^anb  perfrümmel* 
ter  t mariu  mutilus. 

Кља'ст,  та  , mo  , vide  кљакав. 

Кљување,  n.  bač  Riefen  bec^enne,  mor- 
sus gallinae. 

Кљувати,  љујем,  v.  impf,  piefen , ђаг 
den  , rostro  tundo,  mordeo. 


Кљуверина,  f.  рђаво  кљусе,  ber  ©ani, 
cabal  us.  cf.  курада. 

КљЈк,  m.  bie  ^erbrächten  Xrauben,  uvae 
compressae. 

Квукање , n.  baS  0tOpfen , fartura,  sa« 
gmatio. 

Кљ  унати , ам  , v.  impf.  н.  п.  гуску , 
bie  ©anš  ficpfen , farcio,  sagino. 

Кл>  Гн,  т.  ber  0фпсФе1 , rostrum. 

Кљуна,  f.  (öjferr.  ber  krampen),  harpa- 


ginis  genus. 

Кљунат,  ma,  mo,  qefdjitä&elf,  rostratus. 

Кљу Hufe , m.  dim.  baf?  0фпеФе1феп, 

rostellum. 

Кљунути,  Hevi , v.  pf.  pichen,  rostro 
peto  , tundo. 

Кљусад,  f.  (coli.)  bie  spferbe  (c»B  ©at- 
tung)  , equi,  jumenta. 

Кљусе,  cema,  m.  bas  ^>ferb  (bie  ©at= 

tilng)  , equus. 

Кл  >усина,  f.  augm.  p.  кљусе. 

Кљуцало,  m.  ber  Jfraifiev,  tpiefer,  qui 
cultro,  securi  tundit : стани  ти  кљу- 
цало,  fügt  bie  dufter  jum  5finDe,  bas» 
mit  bem  Keffer  auf  ben  Х:[ф  l)adt 

Кљуцаље,  n.  dim,  p,  кљување. 

Кљуцатн,  ам,  v.  dim.  y.  кљуваши. 

Кљуцнање , n.  vide  кљуцање. 

Кљуцкати,  aivi,  vide  кљуцагпи. 

Кд>у1Јнуш11р  нем  > dim.  р.  вл»унуггш, 


Кључ,  т.  i)  ber  0d?lüffel,  clavis.  2)  ber 
‘£>afen,  511m  Heuraufen,  uncus  foeno 
extrahendo.  3)  bas»  £)erpotrpaÜenbe  be£ 
ftebenben  ober  überhaupt  fprubelnben 
SBajfetö:  избија  кључ.  4)  Die  5tcüm=» 
mung  beö  glujješ,  curvatura  fluminis 
(као  н.  п.  код  Ргладова).  cf.  нрајина 
Неготинска.  5)  град  у Ерцеговтш» 

Кључаница,  f.  ber  PCiegei,  pessulus. 
Кључање,  n.  DaS  0ieben,  Aufwallen , 
aestus. 

Кључао,  чала , ло,  ftebenb , bulliens; 
полио  га  кључалом  водом. 

Кључар,  m.  ber-lBeKblietfer , claviger, 
(in  ben  jfUoflern). 

Кључарев,  ва,  во,  ] beš  2$еГфНе[[ег£ , 

Кључаров  , ва,  во  , Ј clavigeri. 

КључарскЛ , ка  , ко , i)  58е!фИе^егп  е\- 
gen  , clavigerorum.  2)  adv.  mte  ein  iBe^ 
|фЦе ffer  , more  clavigeri. 

Кључати,  ча,  v.  impf.  н.  п.  вода,  roaU 
len  , aestuo.  / 

Kt /infe,  m.  dim.  p.  кључ. 

Kividm  , m.  ber  2Ubermann  (?) , honestus 
agricola,  y сваком  селу  имају  ио 
два  , по  три  (у  великим  ceanivia  ir 
више)  кмеггт : кнез  се  мора  с њи- 
ivxa  , као  са  старјешинама  сеос- 
Kirvi,  договарати  за  свашто. 

Кметица,  f.  bie  beö  niviem,  uxor 
kmeti. 

KivicmoB  , ва,  во  , be§  кмегп  , kmeti, 

Кметовање  , Da$  Ämetfepn  , bonor 
kmeti. 

Кметовати , myjeivi . v.  impf.  1)  no- 
трвене  нукурузе,  илн  другу  навву 
потру,  еп!1фе10еп,  аИфсфеп,  aesti- 
mo litem.  2)  befehlen , ben  феггп  fpie* 
len  : немој  ти  вдени  ту  кметовапш. 

Кметовски,  ка,  но , ben  jvmefeu  eigen^ 
kmetorum. 

KiviemCKH,  ка , ко , i)  vide  кметов- 
СНИ.  2)  adv.  паф  atmeten  more 

kmeti. 

Кна  % 21  ft  ^ärbepulper  für  bie  $aare, 
fuci  germs. 

Кнегиња  (говоре  и књегиња) , f.  1)  bie 
^ratt  be6  , uxor  кпезв  2)  grauen» 
nam  e,  nomen  feminae. 

Кнсгињин , на,  ио,  ber  кнегиња,  kne^i 
uxoris. 

Кнсжев,  ва,  во , beš  5vnefen,  Kneai. 

Кнежење,  n baö  bfneß  = rufen , appella- 
tio kneai  vocabulo. 

Кнсжина,  f.  baö  ©ebiet  eineö  Änefen, 
provincia  kueai;  y Cpüiijn  je  свака 
наија  раздијељена  на  неколике  кне» 
жине , н.  п.  Мачва  je  једна  кнежи- 
на  Шавачве  наије,  Поцерина  друга 
а Тавнава  mpefea ; тако  су  киежи 
не!  Зворничие  нанјеЈадар,  Рађеви- 
наки4ш-д.3а  бладања  Црнога  Жор* 


3l5 


Књи 
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^ија  био  je  по  један  војвода  у 
свакој  кнежини , гпако  je,  н.  п. 
Сгпојан  ЧупиК  био  војвода  у Мач-» 
вн,  Милош  СтоићевиК  у Поцери- 
ни  и m.  д.  Кнежине  се  опеш  раз- 
дјељују  на  срезове  (cf.  срез). 

„Он  Турчину  не  да  у киежину , 

„Кад  Турчина  у кнежннм  нађе  — 

Кнежшпи,  им  , v.  impf,  alö  ÄlteS  tifU* 
[treu  , appello  кпезиш. 

Кнежишисе  , имсе,  v.  r.  impf.  Пф  jum 
ihteš  тафеп,  Пф  biefen  Усапнп  аи* 
шајјеп  , arrogare  sibi  kne^i  digni ta- 
tem. 

Киез,  m.  i)  , princeps,  н.  п.  Кнез 
Лаззр.  2)  кнез  вилајетски,  обор- 
кнез,  башкнез , велигш  кнез  (у  Ер- 
деговини  и в о ј в о д а) , т.  ј.  по- 
главар  над  једном  киежином  (или 
над  читавом  наијом) Der  jviieS , 
Kneaus.  Танови  Кнезови  понајвише 
(особнгпо  по  Ерцеговини,  нуд  се  mi- 
јесу  прешресали  због  ратова)  invia- 
;ју  ‘царсне  берагпе,  и зову  се  бе- 
ратлије,  као  што  су  н.  п.  сад 
К а р a iti  ii  k и у Дробљацн  ivia  , 
3 и м о њ ii  fi  и у Г а ц r у , ii  нао 
шшо  су  били  РашповиКи  у 
С т а р о ivi  Б л а у,  и К a р а п а н iti  и- 
Е и у нрајини  Неготинској. 
Таново  кнешгпво  ocmaje  од  оца 
сину  : 

„Кнеже  Јањо  од  Срнјема  главо! 

„Колико  ши  шпаде  година?  — - 
(питао  некакав  паша  Бијоградски 
КузиновиЕа,  или  Пузиновића,  Јању, 
днеза  Сремачкога).  3)  киез  сеоски 
(нао  што  су  сад  свм  у Сријему , 
у Вачк.  у Бан.)  ein  IDotffueS, 
ter,  X)0rffd)ul5e , magister  vici. 

Киезбвање,  н.  DaS  ätueSfcpn,  imperium 

kneai  habeo. 

Кнезбвати,  зујем,  y.  impf,  $ne$  fepn, 
impero  ut  kne3us. 

Кнезбвскн,  ка,  но  , l)  fneftfdj  , кпезо- 
rum,  2)  ady.  tgie  ein  кнез  , more  кпезк 

Кнештво,  n.  Da§  ^vneSlljttm  , кпезг 
dignitas. 

ЈлнешчиБ,  m.  dim.  g.  кнез. 

Ињегцња,  f.  yide  кнегиња. 

Књежење,  n.  ђаб  OJltene  тафеп  ginn 
deinen  (6 j» er r-  Das  Carnigen). 

Књезитнсе,  nivice , v.  r.  impf.  ШНеиб 

тафеп  gum  ilßeinen  (öflerr.  raungen). 

Дњига,  f.  i)  Der  Brief,  literae,  episto- 
la. 2)  Daö  Впф,  liber:  дали  дијете 
иа  књигу,  $um  ©tuDieren  ; изучно 
пњигу , pat  gang  auSftuDierf. 

Кљигбноша , т.  Der  Briefträger,  tabel> 
larius. 

ЗКњижар  , m.  Der  ВифјтпМег  Вифг 
btiiDet  f librarius. 
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Књижарев , ва,  во  , yide  књижаров. 

Кљижарница,  f.  Die  Bu^t;anDUmg  unt> 
Die  BitcbbinDerCt) , ofliciaa  libraria. 

Књижаров , ва,  во,  DeS  пњижар,  li- 
brarii. 

Књижеван,  вна,  но  , Шегап(ф,  gelehrt, 
eruditus. 

Књижевник,  т.  Der  ßiferator,  Der  ©e* 
lehrte , eruditus,  literatus. 

Књижешина,  f.  augm.  g.  књига. 

Књижида,  f.  DaS  Впф1егп,  libellus. 

Књижурина,  f.  yide  књижетина. 

Kd,  кога,  i)  шег  ? quis  ? 2)  ШП* , quij 
no  шгао  ла,  паф  Belieben,  ut  iuhet, 
utrum  praeplacet  (|рг0фт0РШф , feit 
Der  2lneF&ote)-  Србљи  пркповиједају 
како  je  некакав  Турчии  нод  Нпјема- 
ца  у роисгпву  раиио  зими  свиње , 
na  усуо  вруКу  мећу  у корито  ; кад 
се  свињче  опржи,  а оио  потрчи 
бржебоље  са  сурлом  у снијег  , он- 
да  Турчин  појушсли  да  оно  воли 
снијега  , иего  ivieKe  , па  рече  , „К  о 
што  ла.а 

Коб,  f.  сусрегп , Die  Begegnung,  oc- 
cursus : добра  коб  (говоре  но  npa- 
јини  Неготинској  кад  се  срету 
двојица), 

Коба,  f.  ћур,  g.  кобила. 

Кобасица,  f.  Die  ШЗиг jt , farcimen,  bo- 
tulus. 

Кобасичар,  m.  1)  Der  УЗигјТшафег , far« 
tor.  2)  Der  ßiebl;aber  von  -SBürffen, 
amans  farciminum. 

Кобасичарев,  ва,  во  , DeS  кобасичар, 

Кобасичаров,  ва,  во  , S fartoris,  botu- 
larii. 

Кобац , пца , т.  Der  Sperber,  nisus. 

Кобацање,  n.  ђаб  ©фдггеп  mit  Den  'Sü* 
§en,  strepitus  pedum. 

Кобацатисе,  амсе , v.  r.  impf,  mit 
Den  §ü§en  [фвсгеп  , strepo  pedibus. 

Ковељање , n.  DaS  Bälgen,  0toOen , 
volatio. 

Кобељагпи,  ам,  v.  impf,  tollen,  volvo. 

Кобила  , f.  1)  Die  @fute,  equa.  2)  y 
нашичарз  воденице  она  гредица , 
што  иа  љој  cmoju  ноло.  5)  vide 
кобнлица  2. 

Кобилетина,  f.  augm.  v-  кобила. 

Кббилин,  на,  но , Der  0tute  , equae. 

Кобилица,  f.  2)  dim.  g.  побила.  i)  Da§ 
Brit flbein  Der  Bogel,  os  stenu  avium* 

Кобиља  глава,  f.  ein  Berg  in  Der 
gegomina. 

Кббиљ!?,  ља , л>е , Der  0fnte,  equae. 

Кобнт.ч,  ii  M.  v.  impf,  кога,  m.  j.  слу- 
птиттш  поме  да  га  иестане , Deit 
Untergang  cdpnDen,  praesagio  mteri«». 
turn  : 

„Сви  cy  ноњи  зопцу  позобали,  ^ 
„Ä  lYioj  доро  није  hu  шакиуо; 
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3,Ногам  бије , а уштша  сгприже  , 
„Чесгпо  гледа  на  Кошгаац  планину: 
„Или  кобн  мене , 1гли  себе  — 
Кобљбње,  n.  Daß211>nen,  praesagitio. 
Кбв,  т.  i)  ноњсни,  Daß  ©erdtlpgum 
^pferDe&efcfilaqen.  2)  косни,  Daß  ©e* 
rätf)  gum  iDenqefn  Der  @enfe.  3}  жено 
ни,  vide  уковица. 

Кбва , f.  Der  ©cDopfetmet/  urceus. 
Кбвана,  f.  ^rauenname/  nomen  femi- 
nae. 

КоЕанлук*  (кованлук)  m.  vide  уља- 
нин. 

Кованџија*,  m.  Der  5Si$nenwarter , 

apiarius. 

Кованинјин , на , но  Deß  JSmtenwdrs 

terö , apiarii. 

Кованн ајнна , f.  Die  $rait  Deß  25iei«n* 

Wärtevß  , uxor  apiarii  : 

„Да  субаше  љубе  нованиијнке  , 

„А  аниије  младе  сгпанарице  — 
Ковање,  n.  baß  0фт1еђеп  , cusio. 
Коватн , кујем,  v.  impf,  fdj mieten  A 
cudo.  2)  коња , Daß  ^pferb  &е|'ф1а<зеп, 
munio  pedes  equi  soleis  ferreis: 

,Д>е  јунаци  коње  кују  — - 
Ковач,  m.  Der  ©đfnrleD,  faber. 
Ковачев,  ва,  во,  Deß  ®фплеђеб,  fa- 
bri. 

Ковачина,  f.  1)  Die  ©ifenfpäne,  stri- 
cturae ferri.  2)  augm.  *>.  ксвач. 
Ковачица,  f.  Die  ®u)niieDin,  uxor  fabri: 

„Ковач  нује,  ковачица  преде  — 
Ковачки , ка,  no , i)  Der  ®фгшеђе,  fa- 
brorum. 2)  adv.  паф  2irt  eines  ®đ?mie= 
De»,  more  fabri. 

Ковачнпца,  f.  Die  ®фШ1еђе  , fabrica 
ferraria. 

Ковиљ,  m.  (млоги  гоЕоре  Ковнље), 
i)  намасмир  на  лнјевом  бријегу 
Дунава  (близу  Карловапа).  z)  село 
близу  тог  намастира. 

Ковиље  , n.  stipa  pennata  Linn. 

„Aena  Пава  у ковиљу  спава , 

,,Њој  се  Раде  кроз  ковиље  краде  — 
Кбвница,  f.  Die  Шпц&е  (Daß  2Jiüng(jau$), 

moneta. 

Кбврчасгп,  raa,  шо , frauß  , crispus. 
Ковр'џак,  т.  Die  ci;linDrifd?e  9Tdi|e  Der 
5)idnner  in  Söoßnien  , mitra  cylindrica 
virorum, 

Ковча,  f.  Daß  $effef,  fibula. 

Ковче,  f.  pl.  Dic  Jjeftel , fibulae. 

Ковчег  , m.  (y  ЈЕрц.)  Dt C Äifle,  Xvüfyt , 
arca  , cista. 

КбвчежпЈч,  m.  dim.  коБчег. 

Ковчица,  f.  dim.  y ковча. 

Кбгод , когагод,  (Pec.  и Срем  ) vide 
KOrofj. 

Когођ,  когагођ,  (Ерц.)  шег  immer/ quis- 
quis. 

Код,  i)  bei,  apnd;  сједи  код  ахсне* 
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осшао  код  куРе  ; код  водр.  а)  код 
новаца  гладује  ; код  коња  иде  пје- 
шице;  иод  жене  иде  неопран  и гп.  д. 
Кодб  те  (н.  п,  вуЕе) , jfatt  код  где* 
bei  / ad. 

Кбжа , f.  т)  Die  ßpanf,  cutis.  2)  Da§ 
■5 eil,  pellis.  3)  Daß  Sebet/  corium. 
Кожан,  жна , но  , ооп  кожа,  coriaceus* 
Кожење,  n.  Daß  SŽBetfen  Der  par- 

tus  caprae, 

Кожетина,  f,  augm.  кожа. 

Кожина , f.  (y  нрајини  Неготинској) 
vide  ножа. 

Кожица , f.  dim.  V-  кожа. 

Кбжу,  жуа,  т.  Der^'elg,  vestis  pellicea* 
peltis  villosa. 

Кожуар,  m.  Der  5vürfcf)ner  (feiger),  pellio. 
Кожуарев,  ва,  во,)  Deß  фе^егб,  pel- 
Кбжуаррв  , ва  , во  ,ј  lionis.  - 
KoKsypniia  j f.  vide  кожетина. 
Кожурица,  f.  Die  ^antfcrmtge  ©фаТв 
ober  3UnDe  (§,iÖ.Deß  ©peefß,  Deß  ^p[elß) 

cortex. 

Кожушина,  f.  augm.  V»  к.ожу* 
КожушчпЕ*  m.  dim.  'o.  ножу. 

Коза,  t.  Die  capra. 

Козар,  m.  Der  &iegen^irte  f caprarius. 
Кбзара , f.  Der  5j)!a|/  do  Die  З^сјеп  ges 
fd)lad)tet  toerDen*  macellum  caprarium., 
Козарев  , ва  , eo  , vide  козаров. 
Козарина,  f.  Daß  3^genßeiD  (für  Det? 

•jpirten}/  pecunia  pro  capra  pascenda. 
Коанрнца , f.  i)  Der  ßieqenfiaü , stabu- 
lum, 2)  Die  3i^fi^nl;ii'tin  / capiaria. 
Козаров,  ва*  во,  Deß  3iegenfjtrte« 
caprarii. 

Козарсни,  na , ко , i)Der  gbgcn^irfen, 
caprariorum.  2)  adv.  toie  eht  ^tegCils 
fiirt/  more  caprarii  5 говори  KosapcKir, 
eine  21rt  9'{о1!;т?([ф  : врдскр^и  Kpivie» 
нрни , гп.  ј.  дођи  мени  ј крдонрее« 
крси  крвокрде,  т.  ј.  донеси  воде 
и т.  д. 

Кбзити , им,  v.  impf.  Werfen,  pario 
x(oon  Der  3ieqe). 

Козитисе,  ance,  v.  impf,  werfen  (ГОП 
Der  3i ер.в)  pario, 

Кбзица  , f.  dim.  v.  коза. 
fio3]’a  брада , 1.  Der  töocfßbart,  trago*' 
pogon  pratensis  Lann. 

Коз]а  пи  да  (и  пичица) , f.  delpliimura* 
consolido  Linn. 

Козјевина,  f.  3V9e*lffeifc&  f 
capi  ша. 

Fojju,  зја , зје , 3i^gen=,  caprinus. 

Кбја,  m.  (Pec.  и Cpeivr.)  'ide  Kojo. 
Којадико  ! припијевасе  ^ештоуијес- 
ivi  a ivi  a , H.  ii. 

„Oj  ! колиБО  je  уз  vio  pe  градова  , 

Oj  ! којадико  уз  iviope  градова* 

,,Oj ! У свакн  caivx  јунан  долазио, 

OjJ  којаднпо  јуиак  долазпо  '— 
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Којаснугписе  , немсе,  v,  r.  pf,  )id)  fe» 
ђт  taffen , grüßen,  praeteriens  sa- 
luto. 

Којешгпа,  којечега  (и  којешша) , ab 
Iedep,  шаб  ПШПГГ,  vana,,  quidquid 
in  buccam  venerit. 

Кбји  , која  , које,  гоеГфег,  qui. 

Којкгбд , којагод,  г&рјегод , (Рес.  и- 
CpeiM.)  vide  којигођ. 

KojnrJf) , којагођ,  којегоЈд,  (Ерц.)  ШСГ 
immer,  quicunque,  quisquis. 

Згбјиму  драго , којега  iviy  драго  , mer 
immer,  quisquis. 

Ko'jo  , m.  (Ерц.)  liyp.  y.  Kocraa. 

Којчин,  m.  Bbannöname  , nomen  viri. 

Кока,  f.  hyp.  y.  конош.  Види  моја  ока, 
Ige  се  иече  кока.  Нека  je  кока  шарена, 
па  iviaKap  н не  снијела  јајеша  (m.  ј. 
нека  je  лијепа  (жена  нли  ђевојка) , 
na  ivianap  шпшпа  не  знала). 

Кокало,  т.  Der  ко  fagt,  qui  protulit  ко  : 
А-  Ko  je  mo  рекао  ? 

Б.  Кокало  (Du  fcibjT). 

Кокан,  m.  i)  in  Dem  @prid&vyotfe : не 
ivia  кола  6ei  кокана , DaS  tjf  Dabei 
гшеп!&е1)гПф,  hoc  cai-ere  non  possis.  2) 
cf.  чалабрцнути. 

Кокање , n,  DaS  'Braten  (Stoffen)  DeS 
jtuf!urUj|  in  21[фе , tostio  fructus  zeae 

/ mais  Linn. 

Кокагаи , aivi,  v.  impf.  н.  п.  кукурузе, 
braten  (Den  $ufuru§) , torreo. 

Ко'кица,  f.  i)  dim.  y,  кока.  i)  geröffete 
5vllf it tU^f Orner,  grana  zeae  mais  tosta. 

Еокбт , m.  i)  DaS  ©adern  ber  феппе , 
garritus  gallinae.  2)  (cm.)  vide  пије- 
mao  : 

„Куд  c’  не  чује  вашке  нп  нокота  — 

Кокоптање,  n.  DaS  ©adern,  garritio. 

Конбтати  , коћсм , v.  impf,  gađern  , 
garrio. 

Еонбгаишисе , имсе,  v.  r.  impf,  ffoljtes 
rea  , rote  ein  арађп , superbio  ut  gal- 
lus. 

Кокбш  , f.  Die  феипе  , gallina. 

Кокошар,  m.  1)  Der  ^iU;nerflaII,  gal- 
linarium. 2)  Der  ■£nU;nermann , galli- 
narius. 

Кокбшињак,  m.  1)  ber  фцђпегјТаП,  gal- 
linarium. 2)  Der  »£>iH;uermifl,  stercus 
gallinaceum. 

Кокбшпљи,  ња,  ње,  *£нфпсг*/  galli- 
naceus. 

Кокбшица,  f.  dim.  у.  кокош. 

Згокбшји,  шја,  шје,  vide  коноши- 
њч. 

Кокбшка , f.  1)  i.  q.  кокош.  2)  ein 
Knäuel  rof;eS  ©arn,  glomus  filorum 
crudorum:  могиа  пређу  на  кокошку,* 
намошала  велику  кокошку.  Ова 
кокошка  није  округла , као  друго 
з^лупко,  него  je  дугуљасша  као  лу  - 
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беиица,  а у сриједи  гаало  шупља ; 
па  кад  се  сгаане  iviomamn  на  lvionio- 
вило,  онда  се  почне  нзнутра.  5) 
читава  језгра  из  ораа,  Der  gan^e 
9tu§fern,  nucleus  integer. 

Кокбшке,  adv.  кад  се  двојица  рву, 
па  падну  обадва  на  ребра  танб , 
да  се  не  зна  којн  je  кога  оборио , 
онда  се  каже : пали  су  кокошке . 
gletd)  fallen  (im  Gingen),  eigne  ©nts 
fdpeibimg;  Dat>er  Der  Stampf  von  neuem 

angelt,  aequaliter. 

Кокбшчина  , f.  augm.  y.  кокош. 

К.'ла,  n.  pl.  Der  tffiagen  , plaustrum. 

Кола,  f.  hyp.  y,  колач:  да  mu  мајка 
умијеси  колу  (жене  говоре  ђецп). 

Колајна,  f.  Das  Btebüiüon,  groj'fe  X>enf* 
münje,  numus  memorialis  major. 

Колалом  лалом ! пршшјевасе  на  ба- 
бинама,  eia  Dtefrain  Der  5Шоф enbett* 
ßieber , vox  acciui  solita  in  carminibus 
ad  puerperas. 

Кблан*,  m.  Der  Sattelgurt , cingulum 
sellae  equariae. 

Колар , m.  Der  SBagner,  plaustrarius. 

Коларев  , ва  , во  , vide  коларов. 

Коларница  i f.  Die  SGBagnerep,  S3erfs 
fiätte  DeS  ©agnerS,  oliicina  plaustra- 
riae 

Коларов , ва  во , DeS  tJBagnerS,  plau- 
strarii. 

Кбласш л ma,  mo,  шарен  на  кола, 
runDgejfedü , maculosus  : 

,,у  скут  свилен  коласте  аздије  — » 

Колац,  кбца,  т.  Der  'Pjfod, 
pal  us  * 

Колач,  ш.  i)  eine  2lrt  raDfbcmigeS  Brot 
panis  genus.  2)  ein  Heiner  £atb  Brot, 
Den  Die  Bluffer  für  Das  Stlnb,  bei  ©eles 
genheit  DeS  Badens,  mitbädf.  3}  ein 
ßaib  Brot  bet  feierlichen  ©elcgenheiten, 
H.  п.  крсни  колач j Зла  колача  ! 

Колачара  , f.  игла,  што  има  на  гла- 
ви  као  колачнБ  (по  Србији  и по  Босна 
носе  жеие  за  капама) , eine  2lrt 
0đ)mud'uaDel,  «£)aarnabel,  acus. 

Колачи,  т.  pl.  кад  оптиду  просц« 
да  прстенују  ^евојку  (веБ  иси 
прошену)нда  уговоре  над  Беје  во- 
дити,  бнда  се  каже  (на  неким  мје- 
сгпима,  као  н.  п.  у Јадру)  : о т н- 
шли  на  колаче(иБ[г  Бемо  на 
колаче ; били  civto  на  колачима  н 
т.  д.):  на  HeKirvi  ivijccminvia  говоре  : 
о m ir  ш л и ii  a п р c m е н , на  некшуЕ 
н а у г о в о р,  а на  кеким  н а ј а 6 у- 
к у (на  HcKu  vr  мјестима , као  н.  п. 
у Бачкој , нду  најприје  на  прстену 
па  на  јабуку,  па  на  уговор). 

Колачина  , f.  augm.  у.  колач. 

КолачиБ,  т.  dim.  у.  колач. 

KoAaatifui,  т.  pl.  cf.  уштипак 
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Колачки,  adv.  wie  einen  tyfafyl  (in  bte 
*£оре  ^eberi/  imb  niebcrpflansen , ш 
bringen)  / «t  palum  defigo. 

Колашин,  m.  град  y Ерцеговннн. 
Колебање,  n.  baö  ©d;manfen,  fluctua- 
tio. 

Колебаггтисе,  амсе,  v.  r.  impf,  (фшап® 
Pen  г vacillo,  fluctuo. 

Колбвка , f.  (Pec.  и Срем.)  vide  коли- 
јевка. 

Кбледа , f.  Приповиједају  да  су  опт- 
прије  ишла  момчад  у очи  БожиБа 
од  куБе  до  куБе , me  играла  и nje- 
вала  некакве  пјесме  од  коледе, 
тп.ј.гошово  уза  сваку  ријеч  говорили 
су  коледо!  Јасе  мало  опомињем 
из  такове  једне  njecivie , како  пје- 
вајуда  им  краве  буду  млијечне,  да 
намузу  пун  кабао  млијека,  да  оку- 
najv  малога  Бога  ; 

3,Да"  окупам  , коледо  ! 

^МалогБога  , коледо  ! 

„И  БожиБа,  коледо  1 — 

Момчад  она , шгпо  нграју  и ије- 
вају,  зовусе  нолефани.  Чишава 
ноледа  (реку  и сад  нашшо  кад 
виде  млого  људи  заједно  f>e  иде). 
Кблефани , т.  pi.  cf.  ноледа. 

Кблено , n.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  ко- 
љено. 

Коленце , n.  dim.  V-  колено. 

Колбр , m.  (Pec.  ii  Cpeivi).  vide  коли- 
јер- 

Колбчке,  f.  pi.  bie  91äber  am  Effuge, 
rotulae  aratri. 

Колнба,  f.  Die  «fputte,  casä. 

Колббаш,  т.  ber  £tuarönteinebtener  > 
(eigentlich  ber  einer  колиба  t>s?rfief>t , 
H.  п.  y Земуну) , servus  publicus  qui 
pestis  caussa  separatos  observat. 
Колибица,  f.  ba$>  $Üttcf)er.  , casula. 
Кблијевка  , f.  (ЈЕрд.)  bie  ÜBiege,  cunae. 
Колијер,  m.  (Ерц.)  ber  fragen,  lim- 
bus collaris  (?)  fraitj-  le  collier. 
Колик,  ка,  ко,  1)  rote  grofj , quan- 
tus. 2)  alš  gtofj  , quantus. 

Кблико , i)  mie  viel,  quantum.  2)  fo* 
t>iel , quantum. 

КоликогЈд,  (Pec.  и Срем.)  vide  коли- 
когођ. 

Коликогб^,  (Ерц.)  i)  foviel  imnmv 
quautumcumque  demum.  2)  foVUl  tttt* 
tner  , quamtumvis. 

Колица,  ii.  pl.  dim.  v.  кола. 

Количак , (количак) , чка,  ко,  augm.  V. 
колпк. 

Колишак  (колшнан) , шиа  , но,  dim. 
V.  колнк. 

Кбло,  n.  l)  bas  9iab,  rota.  2)  ber  ^reiš, 
orbis.  3)  bcr  ftolotcinj,  choreae  genus. 
Ko  ce  y коло  вата , y ноге  ce  узда. 
4)  bie  9letftmg$$eit.  5.  *5.  ber  tfut&ijfc, 
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Melonen , Н.  П.  прво  КОЛО  , ДругО 
коло  , и т.  д. 

Кбловођа,  i)  ber  Anführer  tm5tolotatt5, 
choragus,  2)  fi'g,  bei*  Anführer  übet*» 
f;attpf  , dux  , choragus. 

Колбвоз,  m.  riym  куда  иду  кола,  ba$ 
(Geleife , orbita* 

Кбловраш , m.  ber  ^Baffermtrfcel , vor- 
tex. 

КолоЕрта , f.  чија  реда  по  говеда , 
коловрта  навргпа  и т.  д.  fpred)crc 
bie  Jputen , inbem  fte , etnanber 
lenb , burd;  biefe  2lct  entfefieiben  f 
mer  t>on  ipiieti  $•  Ђ-  baš  23iep  von  ba 
Ober  bort  megtreibeit  fofl^  formula  pa- 
storum, quis  rejiciat  pecus. 

Колотуре,  f.  pl.  на  разбоју  oho,  o че- 
му  Biice  нити. 

Колубара,  f.  ^lu§  in  ber  Ваљевска 
наија. 

Колут,  m.  1)  bie  0d)eibe , S5}ttrffcpets 
be^  discus  (rmrb  auch  fo  gefpielt , mie 
ber  бтход).  2)  ber  9idf,  0itng  f or- 
bis , circulus ; 

Колутање,  n.  ba§  ©pielen  mit  be 
SÖurffcheibe , disci  lusus. 

Колутатисе . aivice . v.  r.  impf,  bie 
©epeibe  werfen,  discum  mitto. 

Колутић  , m.  dim.  V-  колут. 

Кблчак^,  m.  1)  angena^ter  PaI1_i 

uus  assutus.  2)  ber  wOiuff , manicae 
genus. 

Коље , n.  (coli.)  bie  ^)fal;le , bas>  ^fal)l» 
TOerE,  pali. 

Кбљено , n.  (Ерц.)  i)  ba§  Änie  / genu. 
2)  bie  (Generation  (baš  ©efdilecpt) , ber 
©tamm,  gens:  све  до  девет  коље- 
на;  девето  кољено  може  се  узети; 

,,Проклето  му  нлеме,  и кољено  — 

КбљеновиБ,  т.  (у  Ерц.)  ein  s)3ienfc^ 
von  autem  altem  «pauie,  von  Familie 
(колјСНо),  illustri  loco  natus,  cf.  пле- 
ivinb  , онаковпБ. 

Кољбнце,  u.  dim.  y.  кољено  i. 

Кољиво,  n.  gefodfler  SRBeijen,  ber  hei  bm 
Sobtenmaie  (на  даБи)  tinb  am  4Potnm* 
fage  (на  слави)  vom  s|)rte(ier  gefegnet, 
imb  von  Den  ©allen  ver  Hoffet 

tX'trb  (triticum)  silicernium. 

Köivta д , m.  (to  xoaadrcov)  bof?  ©tuet, 
frustum.  O CBOivr  комаду  туђа  го- 
веда  чувати.  Дан  н комад  (н.  п. 
invia)  i.  е.  baö  tägliche  IBrot  (Ди^- 
1 0 m m e n)  • 

Комадаље,  n.  1)  ba§ 

sectio.  2)  ba§  (£nürnen  , iracundia. 

Комадара,  Рракија  одкукуруза,  или  од 
другог  каква  жита.  Der  ^tcrnbrannt  * 
ттк  vinum  ustÄm  с trumentis.  Србл>и 
такову  ракију  овако  пску : нами- 
јесе  досгпа  љеба  и испеку , иа  ис- 
к о ivi  а д а ј y у кацу  н налију  водом  \ 
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кад  шо  ускисне  и преври,  онда  пе- 
ку  ракију, 

Комадагпи,  aivr,  у.  impf,  get’jlücfen , 
disseco  in  frusta. 

Комадашисе , амсе , V.  r.  impf,  ftd;  er* 
gürnen , irascor. 

Комадина,  f.  augm.  р.  комад. 
Ко1У1а'дић , m,  dim.  ©Дпс£феп,  fru- 
stulum. 

Koiviap,  m.(cm.)  vide  комарац  ; 

,,Игра  коња  номар  ivioivme  младо 
„Покрај  Еошка  козје  џигерице  — - 
Комарац,  рца,  m.l  Die  'Iftü de  , culex , 
Комарцца  л f.  J empis  JLinn, 
Комарннк  , m.  bas  9ie|j,  ober  ber  23or* 
l)aug  gegen  bie  3ubringl^Eeit  bec  9Жи 
cfen  , plaga  ad  arcendos  culices. 
Комарчев,  ва,  во , ber9Jlüd!e,  culicis. 
Комбосгп,  m.  eine  ©peife  von  gefod;s 
ten  ©auerfrailt,  cibi  genus,  e bras- 
sica acida : исијечесе  кисео  нупус 
на  проноле  па  се  скува ; nomoivi  се 
извади  из  чорбе  гае  се  олади , па 
се  онда  залучн  бијелим  луком(или 
поспе  слачицам) , и тпано  се  једе 
(уз  поспт). 

Комбндаш,  m.  ber  (Aomnienbant,  dux. 
Ова  ријеч  није  била  познаша  у 
Србији  до  годкне  1804,  него  су  je 
nomoivi  пренијели  одовуд  (из  Сри- 
jeivia  и из  Бачке)  писарн  KojeiiaKBii; 
cf.  ооглавар  , управитељ  : 

„Та  Јакова  Сриеког  комендата  — 
Комендашов,  ва,  во,  beP  (£ommenbans 
ten  , imperantis. 

Комендатски,  ка  , ко , i)  (Aommen= 
bauten  г,  imperanliim.  2)  adv.  wie  ein 
комдеидаш , more  imperantis, 
Коменднја,  f.  (mit  bem  Ш;теЗтпе)  bie 

Äontübie,  comoedia. 

Комендијаш , m.  bei’  ^omöbiaut,  co» 
moedus. 

Комендија'шев , ва,  бо,  be£  jvombbt? 
anteii,  comoedi. 

Комендијашица , f.  bie  jfomobiantin  , 
comoeda,  (mima,  mulier  scenica). 
Комендијашкп  , ка  , ко  , i)  Fomobiaits 
п[ф , sccuicus.  2)  adv,  Fomobianttl^  , 
scenice. 

Комекдирање , n.  ba§  (Sommanbtren, 
(Sommaubo,  imperium. 

Комендчрапш  , ам,  v.  impf,  fomman» 
bircn,  (gebieten),  impero,  cf.  угграв- 
љати : 

„Прво  јесгпе  ЛазаревиЕ  Луко, 

„,Који  Шаицем  комеидира  градом — 
кз  |ушдба,  b 2lbblattcn  ber  ^ufiirujFoi- 
pen,  wobei  ein  'dtadibar  bem  anbern 
t)ilff,  demtio  foliorum  а fructu  zeae. 
У Србији  понајвише  беру  кукурузе 
с помушнном,  na  послије  (вод  ky- 
h? , или  у пољу  на  рпи)  ноБу  иду 


ŠtoH  3^4 

на  комидбу,  као  на  мобу,  једаи 
другоме,  ше  номе  и пјевају  п прн- 
повнједају. 

Кбмилац,  миоца,  т.  ber  (ÄuFurug-) 
©d)d(er , excorticator. 

Komüh,  m.  bec  9ииф  fang,  ©фогп|1сиБ 
fumarium,  cf.  димњак,  tf.  il  cammino. 

Комина,  f.  1)  bie  Xreber,  recremen« 
tum. 2)  од  opaa,  bie  grüne  0фа1е  ber 
cortex  nucis. 

Комшпи , iiivi,  v.  impf.  1)  abMaften, 
demo  folia.  2)  aušlofen  (beit  $uFuru§) 
solvo  cortice. 

Еомљење,  n.  1)  baš  2lbblaften,  dem- 
tio foliorum.  2)  ba£  2illštb[en , excor- 
ticatio. 

Комнен,  m.  ШТаппбпате,  nomen  viri 
(oom  дг1еф1(феп  xoy.vr,v6 g ?) 

KowiHeHifja,  f.  ^гаиеппате,  nomen  femi- 
nae (Anna  C o m n e n a). 

KoMOB  , sa,  BO  , von  Xrtbern,  e recre- 
mentis. 

Кбмовача,  f,  vide  комовица. 
Кбмовица,  f.  ber  Xreberbranntwetn,  lora 

usta. 

Комоника,  f.  ber  Q3eifuf,  artemisia 
vulgaris  Linn.  (wirb  in  ber  SSatffpo. 
alö  §еиегјфшатт  gebraust). 

Комора  , f.  1)  (y  Сријему , y Бачкој  it 
y Банагпу)  bie  Kammer,  сатега. 
2)  (y  Србији,  Босшг  n Ерцеговини) 
baC'  ^elofii^cwefen  , bie  ileoen^mittel, 
commeatus  : отишли  да  носе  kolyio- 
pe ; још  нам  нпјееу  коморе  дошле,. 

Коморица , f.  dim.  v.  комора  1. 

Комбрџија*,  m.  ber  5‘ül?rer  eineö 

pferoe^ , ber  фас^^пеф!,  commeatuum 
ductor  , agaso  : 

„И  погубн  девегп  новдорџија  — 

Компа,  f,  (у  Новом  саду)  bie  §äf>re, 
ponto. 

Комушање,  n.  baö  ©фа1еи  (ber  91«  ff  e), 
excorticatio. 

Koiyiymamn,  aivx , v.  impf,  н.  п.  орае, 
1ф<Шп,  excortico. 

Комушина,  f.  bie  Blätter  bed  ^uFurngs 
folbenö  паф  ber  комидба,  folia  zeae 
rejecta,  cf.  ољвнна. 

Комшија^,  m.  ber  9?аф&аг,  vicinus, 

КбмшијИн  , на,  но,  DcS  ^еаф&огб,  vi- 
cini* 

Комшијница,  f.  bie  ^елфОагт,  vi- 
cina. 

Комшбјнски, ка,  ко,1  i)  пафбагПф, 

Комшијскн , на  , ко  , j vicinorum,  2) 
adv.  пафђагНф,  more  vicini. 

Комшилук  m.  bie  9iađ;barfu;afć , vi- 
cinia. 

Кона , f.  bie  ^еафбагјп , vicina  (liyp.  v, 
коншијннда) : 

,,Кона  кону  прено  плота  звала  — - 

Кбна,  т.  (Рес.  и Среш.)  vidc  коно 


52  5 


Kor» 


Kon 


Kou 


Kon& 


Конагџија^,  m.  bet  CHtartiermacper,  de- 
signator hospitiorum. 

Конак*,  m.  ba£  Cuiartier , bie  3Sop* 
ПШЦ  , habitatio,  hospitium:  лримио 
нас  на  конак  ; оптишао  да  гогпови 
конак:  у владичнну  конаку. 

Конаковање,  n.  Da$  21bfieigeu,  Цебег- 
nacbtcn,  peruoctatio. 

Конаковаши,  нујем,  v.  impf,  iibetncicfjs 
feti , pernocto. 

&она'кчија,  m.  vide  нонагџија. 

Конац,  Hiia,  m.  i)  ein  3rc>itnfđben , bet 
3»irn  / filum.  2)  ba6  (Snbe,  finis  (али 
ce  ријешно  говорн , н.  п.  moivie  не 
ма  ни  краја  ни  коица  ; 

„^ве  шу  каза  од  краја  до  конца). 

Конда  (ћбнда),  f.  gtanenname,  nomen 
feminae. 

Кондија , f.  ^cravtenname  , nomen  feminae. 

Кондбр,  m.  (cm.)  bcr  ^Вефег,  poculum : 
„Конднр  вина  од  дванаесга  ока  — 
„Донеси  ivm  кондир  вина 
од  тпри  године  — - 

Конђа  , f.  убрадач  женски  (особито  no 
Шум  адији),  eine  2lrt  meiblicbe  ff<opfbe= 
becfmtCj,  vittae  genus. 

Кбно  , m.  (Ерц.)  hyp.  p.  ноншија. 

Кбнопац,  пца,  m.  ein  ©trief  pcm*g><mf, 
funis  cannabinus. 

Конопља,  f.  ^‘raitenname,  nomen  femi- 
nae. 

K(  'нопљан,  на,  но , JPjianf*  , cannabinus. 

Конопље , паља , f.  pl.  bet  £cmf;  can- 
nabis. 

Конопљив-а,  f.  bie  ^dnfftaube,  bet 

flängel , cannabis  : танка  као  коно- 
ћљика. 

Kb  нопљиште , n.  Ort,  шо  Jpßnf  geftans 
Den  , ager,  in  quo  cannabis  fuit  sata. 

КбнопчнК,  m.  dim.  p.  конопац. 

K omfii,  наца , m.  pl.  bcr  З50^'11'  hia* 

Кончање,  n.  baš  © tiefen  m'it3n?im,  pi- 

ctura acus  et  fili. 

Кончати,  ам  , v.  impf.  н.  п.  чарапе, 
mit  3tt>ittt  flicfen,  pmgo  acu  filo  mu- 


nita. 

КончиБ,  m.  dim.  p.  конац. 

Коншија  * , m.  vide  комшија. 

K 'ншијиНј  на , но,  vide  комшијин. 
Конш~јница,  f.  vide  комшијница. 
Коншпјнснп.  ка . ко,1  -i 

Knu,.,;1-  ~ 3 * Ivide  НОМШИЈСКИ. 

жгОНШИјСНИ  , ка , HO  , } Ј 

Коншилук  + } ш.  vide  комишлук. 

Коњ , т.  i)  Pag  ^pfeubr  equus.  2)  bet  fle* 

penbe@tab  int  KAHCsfptđ.  3)ber9Jlßfh 
flßb  im  каис  * uuD  im  прстен * fpief : 
два  коња,  три  коња.  4)  (сшф  коњиц) 
bec  ©feg  über  Der  Violine , ponticulus, 
с1.кољиц,  (0o  аисђ  frßinifcp  кобилпца). 
Коњанин,  m.  vide  коњик. 


Коњик , т.  Der  Leiter,  eques. 
Коњина , f.  augm,  p,  кољ. 


КоњиЦ,  m.  (voc.  коњицу!)  i)  dim.  p« 
коњ  (cm.) : 

„Ja  не  гледам  тавној  ноБ  t доба, 
„Нигп’  тој  коњи ц муггшој  води  брода 
„Или  iviy  коњиц  орону?  — 

„Коњ  јунака  оставио 
„На  злу  мјесгпу  у Косову ; 

„Јунак  коњу  говорио: 

„Ој  коњицу  добро  моје ! — 

2)  9Zame  eine*?  Зп^с^,  insecti  genus. 

3)  на  гуслама , vide  коњ  4.  4)  град 
у Ерцеговини  : 

„Beh.  Турчина  Богом  побратима 
„у  Коњицу  бега  Али-бега-— . 
КоњичиБ,  т.  dim.  0 коњиц. 
Коњичкп,  ка,  ћо,  i)  Retters,  equitum: 
дванаест  коњични  сагпа  од  Бијо- 
града.  2)  adv.  mie  ein  Leiter , equi- 
tum more. 

Коњокрадица , f.  bet  ^Pfetbebieb , fur 

equorum. 

Коњски , ка,  ко,  1)  ^)ferbe#,  equinus. 

2)  adv.  »ie  ein  ^)ferb , ut  equus. 
Кбњски  камен,  m.  baf?  951aut>itriof* 
Коњувача,  f.  eine  2h*t  21epfel,  pomi  ge- 
nus. 

Коњушар,  m.  bet  ^}ferbef)üter , custos 
equorum. 

Коњушница,  f.  з-идинр  y Поцеринп, 
cf.’  двориште. 

Коњче,  чета , n.  ein  0vÖ§{ein,  equu- 
leus. 

Копан , пна,  но , fd)nct\v§ , ubi  solutae 
iam  sunt  nives. 

Кбпања,  f.  cine^ö^etne  Scbüffcl,  scu- 
tula, scutra. 

Копање , n.  D06  @tabe n # fossio. 

Копар , пра , m.  ЗјШ,  anetlmm  graveo- 
lens Linu. 

Копати,  ам,  v.  impf,  graben,  fodio: 
копати  пунурузе,  виноград,  нупус 
и т.  д. 

Копач,  т.  bet  (gröber,  fossor. 
Копачев,  во,  ва,  be£  (Sroberö,  fossoris. 
Копилад,  f.  (coli.)  Die  93öftarbc,  spurii. 
Копилан,  т.  ein  ©ofjn  attget  bet  i&fye, 
filius  spurius. 

Копиле,  лета,  n.  ein  ^inb  aitfjer  bet 
ber  0?,ђе  , spurius  } spuria. 
КопиАшгшсе,  имсе,  v.  r.  impf.  tvöcf)3 
tig  »erben  in  einem  2üfer  ^оп  einem 
3«bte  ( tont  ©epafe,  oon  bcr  3tedO, 
ingravidari  ante  justam  aetatem. 
Копилица,  f.  ein  Dor  Det  3f^  trächtiges 
©Cpaf , 3itge,  ovicula  gravida  ante  ju- 
stam aetatem. 

Копиљан,  m.  vide  котглаи. 

Копбљењс,  n.  Dn6  früpe  trugen,  ingra- 
vidatio  ante  aetatem. 

Копбрање,  n.  Daö  'Ißimmefn  ber 

mer,  circumi eptatio  (scaturitio)  ver- 
fiuum. 
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Kom'pamii,  ам  , v.  impf,  mmmtelrb  sca- 
turio. 21иф  ein  einziger  2Burm  копк- 
ра  у рани. 

К шитњак,  m.  asarum  europaeum  Lirin. 
КЈпитпо,  n.  Der  фиј/  ungula. 
Копкање,  n.  dim.  v.  нопање. 
Копкати,  aivi , dim.  копати. 
Копљаник,  m.  Der  ßartäenträger  ( 8 an* 
Cier) , hastatus. 

Кбплтча , f.  öte  ^af^nenlange,  lancea  sig- 
nifera (?). 

КЈпље,  u.  Die  San^e,  lancea,  hasta.  По- 
CAUje  боја  нопљем  у трње.  Одско- 
чпло  (или  искочнло)  сунце  с копља. 
К 'инсти,  им,  (Рес.)  vide  копњети. 
КопнЛт,  f.  fci;neelofec  ^јМађ,  locus  ni- 
vu)4s  vacuus. 

F 'пнити,  им , (Cpeivi.)  vide  копљети. 
К:пња,  f.  DaS  Umgraben,  Umbauen  be» 
■Weinbergs , i)e£  5vtUuni$ac?erS , fossio. 
ћ'пњети,  ним,  v impf  (Ерц.)  [фтеК 
jcn  , liqu«  sco  (уот  ©фпее,  ober  оаф 
vom  .rttiUgcn  bet  reifen  ^Baffermelone). 
Kon  'ран  * , m.  eine  ?lrt  ivleibeS  mit  21er» 
Ui  in  , vestis  manicatae  genus. 
Копрена,  f.  (cm.)  21rt  iftutgeS,  annuli 
ge u us , (Die  ©ciugerm  mu§te  cS  пгф t 
§u  erklären): 

„На  руци  iviy  нопрена  од  злата  — 
,,C  руне  скиде  копрену  од  злата, 

„С  руке  скиде  na  je  мени  даде : 

,,На  ђевојко  копрену  од  злата 
,,11  о чему  Ееш  мене  споменути, 
„По  копрени  ио  имену  lvioivie  — 
Коприва,  ‘.  Die  šfteffcl,  urtica. 
Копривица,  f.  DaS  ^feffeldien , urticella. 
Копривњак,  m.  извор  y Јадру  (изме- 
1)У  села  ТршиЕа  и Пасповца) $ ми- 
саим  за  би  се  тако  звало  мјесто , 
фе  расшу  ноприве  j,  али  ja  нијесам 

чуо : 

„Коњ  до  коња,  јунак  до  јунака, 

„Од  Медњака  те  до  Копривљака — 
Копрчдље,  n.  Daö  З^рреЈп,  palpitatio. 
Копрцатисе , aivice,  v.  r.  impf,  päppeln, 

puijuto. 

KoTipH,  m Der  Kapaun,  capo. 
holl 'нмтисе,  invtce,  v.  r.  impf,  floIjU 
Гч-.г  , superbio,  eifei or. 

Копуњење , n.  DaS  ©toljtren#  supor- 
Hit  io  I 

Кбпда , f.  dim.  p.  коб  : 

„Добра  ra  je  копца  сукобила  — 

I 6 1ча , f.  vide  ковча. 

} о i че,  f.  pl.  vide  ковче. 

1 о тица,  f.  dim.  р.  нопча. 
i ора , f i)  Die  'Jlinbe,  cortex.  2)  bie  Sttin* 
Dc , crusta. 

Е^рак,  m.  I passus, 

i орак  baj , m.j  * 

Корачање , n.  Da»  ©фгеИеп,  gressus. 

Корачати,  ам,  yt  impf,  [фш£еи,  gradior» 


Корачити,  UM,  v.  pf.  fcljretfen,  gradior. 
Корбач,  m.  (no  Рватсној  и no  Славо- 
иији)  vide  кампија. 

Кордован,  ш.  bas  CSorbuan  * Seber,  alu- 
ta Cordubensis. 

Кордовашчија  *,  m.  ber  (Sorbuans^a» 
btifant,  alutarius. 

Kdpe , f.  pl,  H.  п.  од  ножа,  или  од  књ ir- 
re , i)  bie  ©epeiöe,  vagma.  2)  baö^eft 
bcs  Xafdjen mefferS.  3)  bei*  (ginbanb, 
tegumentum. 

Корен,  m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  коријен. 
Коренак,  нка,  т.  hyp.  р.  корен  : 

„Заспала  девојка  дренку  на  норенну- 
Коренита,  f.  giu§  imb  Šorf  im 
(cf.  Грнчара) : 

„Коренита  село  и ти  ли  си  ? 

„Да  ти  није  руде  од  лонаца  , 
„Испод  нућа  чести  воденица  , 

„Не  б’  се  звала  село , веК  селиште. 
Кореље,  n.  1)  (Рес.  и Ср  im.)  vide  ко~ 
ријење.  2)  bie  'lSormuvfe^  exprobratio. 
Кбријен,  т (Ерц.)  bte  Шице1,  radix. 
Коријбнак,  нка,  т.  hyp.  t>.  коријен. 
Коријење,  n.  (Ерц.  — coli.)  Die  -Ißur» 
j^eln  , radices. 

Кбрисан,  сна,  но , viđe  користан. 

Коргчст,  f.  ber  92u|en/  bae  ÖeDi^ben, 
utilitas.  , 

Кбристан,  сна,  но  , с? ebei^Iic^,  salvus  1 
користан  ти  во,  крава. 

Корита,  n.  pl.  2BaIb  tn  Der^ergegowU 
na/  saltus  in  Hercegovina  : 

„Ударисмо  кроз  Корнта  равна , 

„Сва  Корита  притиснула  тама — - 
Кбритаст,  та , то , aušgel)ć>lt,  trog* 
artig  / alveatus. 

К?јриташце,  n.  ba5  Xrögletjt/  alveolus. 
Кбрито,  n.  ber  2rog  , alveus. 

К Јригпи,  ШМ,  v.  impf,  кога,  einem  5öors 
mürfe  тафеп , exprobro. 

Коритисе , имсе,  v.  r.  impf,  einanber 
Žormitrfe  тафеп,  exprobrare  sibi  in- 
vicem. 

Кбрица,  f.  dim.  v».  кора. 

Корпце , f.  pl.  dim.  коре. 

КорјенчиЕ,  m.  dim.  4>.  коријен. 
Корман,  m.  Das  ©teuemiDer,  guberna- 
culum. cf.  нрта. 

Корманити,  им,  v.  impf,  flettern,  gu- 
berno. 

Корманош , m.  ber  ©teitermonn,  guber- 
nator. 

Корманошев,  ва,  BO,  beS  ©teuermannS, 
gubernatoris» 

Кормањење,  n.  baS  0teue rn , guber- 
natio. 

Кбрњача , f.  bie  ©chilDFrofe,  testudo. 
Србљи  приповиједају , да  je  човек 
(прије  него  je  корњача  иа  свијету 
била)  умијесио  погачу  и пспекао  ко- 
bom7  да  cjcQ  да  једе^  а у тај  ч-ао 
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рупи  кум  његов  на  врагпа  , а он  ок- 
да  брже  6ол>е  мегпне  нокош  на  по- 
гачу  па  поклопи  чанном,  и гпако 
санрије  од  кума.  Кад  кум  оптиде, 
и он  устпане  опегп  да  довашн  ко- 
бош  и погачу  да  једе,  алп  се  оно 
све  (кокош,  погача  и чанак)  пре- 
гпворнло  у корњачу  (шшо  je  сакрио 
од  евога  кума).  И тано  посгпане 
корњзча. 

Корњачнн,  на,  но , ber  ©фЦМгпНе,  te- 
studiuis. 

Корњачица,  f.  dim.  y.  корњача. 
KdpOB,  m.  ba£  Unfraitt,  herba  inutilis; 

не  ма  га  ни  од  корова. 

Kdpna,  f.  (у  Срнјему,  уБачн.  иуБан. 

по  варошшма)  vide  котарица. 
Кбруна  , f.  bie  5v0ranö,  Сопша  flumen: 
„Да  ночува  чардак  на  Корунн 
„Да  не  iipof^e  од  Карловца  бане 
Коршбв , т.  vide  крчаг. 

Kdc,  т.  btC  2lmfel,  merula, 
к dea,  f.  i)  bie  ©enfe,  falx  foenaria.  2) 
big  фаахе , capilli.  3)  eine  2lrt  percie, 
montis  genus:  отмшао  уз  носу  ; Тан- 
Ra  коса,  Дуга  коса,  Мићева 
'коса  (у  Јадру  у ТршиЕкој  пла- 
нини). 

Косана,  f.  jyraitenname,  nolnen  feminae. 
Косањица,  f.  dim.  y.  коса  3. 

K deam,  ma,  mo,  Ian$l;öörtg , comatus. 
Косац,  сца  , m.  1)  Der  9ЈШ)ег,  9)?äbec, 
foenisex.  2)  ging  '-livt  , insecti  ge- 

nus. 

Косач , m.  vide  косац  1. 

Косидба , f.  Die  iöiapb,  foenisectio. 
Косијер , m.  (Ерц.)  bat?  Sftebenmeffer , 
falx  vinitoria. 

Kocfip,  m.  (Срем.)  vide  KOCiiiep. 
Коситер,  m.  (-/«ошедод)  baö  3imt,  stan- 
num. 

Kociimii,  им , v.  impf,  mäfjeit , meto, 
foermm  seco. 

Косишнсе , косисе , v.  r.  impf.  н.  п. 

сунно,  Пф  abreiben , deteri. 

Коснца , f.  dim.  y.  коса. 

Kociimme,  n.  bei'  ©enfen)lief,  manubrium 
falcis. 

Косјерево,  n.  намасшир  y Ерцеговини 
(може  бити  да  je  сад  и пуст?). 
Kociviaj , т.  4Secq  in  ber  ^Belqraber  наија  : 
„Пала  магла  ио  голом  Космају , 

„Са  Космаја  на  Јанкове  дворе  — 

„Од  Космаја  гнЈезда  соколова  — 
Коснл  , на , но  , н.  п.  ков,  гладили- 
па  , ©enfen* , fulcis  messoriae. 

Kbco,  fcfjief,  oblique. 

КосовиБ,  f.  bas  3unac  ber2lmfel,  pul- 
lus merulae. 

KocoE/b  i,  ља , ље , merulae. 

Косово,  n.  (mit  mib  opne  поље)  ba§ 
2lui[g(felb  (berühmt  бигф  big  0ф(аф1, 


big  A.  1З89,  на  Видов  дан  (i5.  3«n#) 
©etbienö  0ф1сР[а1  e ntfd>ieo д Campus 
merularum. 

Косовски,  ка,  ко,  i)  уепКосово,  Cos- 
sovirms.  2)  alt,  иоф  уои  Den  3ßt^n  bec 
^öffoyo  * 0ф(0ф(  / Cossovinus  (mara- 
th  oiiius). 

Кбст , f.  böC'  $3em , os. 

Kdcma,  m.  (contr.)  5v0nftönfm,  Constan- 
tinus. 

Kdcma,  m.  liyp,  У.  Kocma. 

Костадин , m.  jfvpnjkntin , Constanti- 


nus. 

Костајница , f.  варош  у Рватској  (код 
воде  уне).  Костајничанин,  човекиз 
Костајнице.  Костајнички,  на,  ко^ 
уоп  Костајница. 

Костантин,  т.  ^onjiantitt/  Constan- 
tinus. 

Костатин,  m.  vide  Костантин. 

Костббоља,  f.  bie  arthritis. 

Kocmpem,  f.  (Pec.  и Cpeivi. ) vide  ko- 


стријет. 

Кострбшење,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
костријешење. 

Кострбшитисе , имсе,  (Pec.  н Срем.) 
vide  костријешитисе. 

Кбстријеш,  f.  (Ерц.)  З^депшоПе,  lana 
caprina. 

Костријешење , n.  (Ерц.)  ba§  flntpptgc 
2iusiebetl , hirsutus  aspectus. 

Кострнјешитисе,  имсе,  v.  r.  impf,  bö^ 
фаас  jlräuben  , arrigo  comam. 

Kocm{p,  m.  nom.  propr.  einei*  © hl b f t 
„У  завади  c Нином  од  Kocmypa  • — 
„Ca  Кличевца  од  града  Kocmypa  — 

Коталац,  лца  (или  котаоца) , т.  (је- 
дни  говоре  котлаиу)  bie  ^pcplimcj  be^ 
© ä)  1 ü [f  ei  b e i n 6 , j ugulum . 

Kornao,  тла,  m.  ber  Steffel , ahenum. 

Kornap,  m.  1)  bet’3ömt  um  ben^cu^o= 
ber  (um  bas  25ief>  objuböfteii) , sepi- 
mentum  circum  metam  foeni.  2)  vide 


Котари : 

„Бјежи  млада  бпјелу  Komapy  — 

Котаранин,  rn.  D л 

rr  Д s човек  из  Komapa  f 

Когпарац,  рца  , m.J  L 

„Доке  твоји  Котарани  дођу  ■ — 

„Ал1  не  гледа  Котарац  Јоване  — 

Котарн,  т.  pl. 

„Je  cii  л1  чуо  Латинско  приморје , 
„Код  приморја  ришБанскеКотаре  — ■ 
Ј.Стојан  оде  у раЕне  Котаре  — 
КЈтарица,  f.  bec  jvorb,  corbis. 
Котаричица,  f*  baö  5?ог&феп/  corbula. 
Котац,  коца,  т.  ein  Heiner  ©fall  für 
Sammet'/  3*<Ј1Нп  tt.  bgl. , stabulum  par- 
vum. Плети  ношац,  г.ао  ти  и отац. 
Кбтити,  им,  v.  impf.  шеДеп  (von  Der 
^iinbin,  übe) , pario. 

Котитисе,  iiivice,  v.  r.  impf,  ipgvfett/ 


pano. 
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Когплар , m.  bec  5v  e ff  е tf  ф m t e b , ahena- 
rius. 

Котлггрев,  ва  , во,1  be§  &е§1егб,  ahe- 

Кошларов,  ва,  во,Ј  narii. 

Кошлац  , m.  vide  когпалац. 

Когплача,  f.  vide  гвоздењак  (котао). 

КЈтп/ина,  f.  augm.  у.  мошао. 

К 'шли1г , m.  dim.  у.  jioraao. 

Кошл  'крп,  m.  Oec  5teffe IfUcf  eu  , aheno- 
rum  refector. 

Котплокрпов,  ва, во,  5tVffeIfficFcre=,  re- 
fectoris ahenorum.  Назимац  кус  копа 
бус  под  катлокрповом  Hyfioivi  (ова 
je  ненаква  загонетка,  али  не  знам 
шгпа  значи). 

Котббања,  f.  i)  (у  Србији)  bet  4М’фпег= 
t’y  '0,  gallinarium  (ad  ova  ponenda].  Ta- 
кове  ce  котобање  оплетпу  од  бије- 
ле  лозе , па  се  објесе  испод  сгпрее.. 
з)  (у  Срнјему)  нунурузни  кош , на- 
лин  на  чардак,  eine  2lrt  чардак  $um 
išluČuruj,  horrei  genus. 

Котрл^ан.,  m.  eryngium  campestre  Lirin. 

Кошрљање,  n.  ba§  Atollen  ^ Rollern  (eia 

, @1  i i)  < YoJutio, 

Котрљагпи,  ам,  v.  impf,  tollen,  volvo. 

Кошрљатисе  , амсе , v.  r.  impf,  tollen 
(fptelen),  volvo. 

Котршкање , n.  dim.  y.  котрљање. 

Кбтршкатисе,  амсе,  dim.  y.  ношр- 
д>а-тисе.  Хеца  ce  нотршкају  o ва- 
снрсенију  полупаним  јаима  (у  Сри- 
j.eiviy). 

Котур,  m.  i)  vide  нолуга.  2)  0ес2Ваф$= 
ftođ  / glomus. 

Котурање,  n.  baö  91оПеп,  volutio. 

Кот 'рагпн , ам , v.  impf,  vollen,  volvo. 

Котуратисе,  aivice,  vide  колутати- 
се. 

Кбцна  , f.  bei*  HBittfel^  tessera,  talus. 

Коцкање,  n.  baö  5B5  Ü t f e l n , lusus  tesse- 
rarum. 

Коцкар,  m.  bet  ^Bütfclfptefec , lusor  ta- 
lorum. 

Кбцкашисе,  atvice,  v.  r.  impf,  würfeln , 
talis  ludo. 

Кочак,  m.  vide  кочина  2. 

Кочење,  n.  i)  baš  феттеп  beö  9vabe^  ^ 
inhibitio.  2)  baö  ©teifmerben , rigor. 

-Кочега,  f.  vide  костријеш. 

Кочијаш,  m.  Der  5vUt)d;er , auriga. 

Кочпјашев , ва,  во,  Deö  Äutfc^itf,  au- 
rigae. 

Кочијашење,  n.  baö  5tutfdpieren , auri- 
gatio. 

Кочијашити,  им , v.  impf.  Ihitfcfperen , 
aurigor. 

Кочијашни,  ка,  ко,  i)  $utfd)er* , auri- 
garius. s)  adv.  паф  ^ЦС[фег  'ütt,  more 
aurigae. 

Кочије , f.  pl.  ber  ^Sawerntvagen  mit  jtpei 
^pferben , currus.  . 
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Кбчина , f.  i)  vide  кочет.  2)  33ег[ф1а$ 
(für  $ül;net,  «fpunDe,  @фп?ете),  zo- 
theca. 

Кочити,  HM,  v.  impf,  fyemtmn,  inhibeo. 

Кочитисе , имсе,  v.  r.  impf,  fieif  tljun* 
fastum  exerceo.  ‘ * ■ , 

Кочић,  m.  dim.  o,  колац. 

Кбчопбран,  рна,  но , lebhaft#  furtis, 
strenuus. 

Корамиши  човек  (нијеси  ши  дијете, 
него — ),  bu  b i ft  fein  5iinb,  fonbersi 
etryad)[en , alt,  gefreut  (матор  чо- 
век.) , homo  adultus. 

Rom,  m.  ber  fvorb  ($.  Ђ.  jum  Stufuru^ 
ju  $Нфеп,  gafolen),  corbis. 

Коша,  f.  hyp.  y.  кошуља. 

Кошар , m.  ein  нош  $um  #. 

nassae  majoris  g'nus. 

Кошара,  f.  @taü  yon  $1ефШег?,  sta- 
bulu  m vimineum. 

Кбшевина,  f.  eine  eben  abaemäfjete'IBie* 
fe  , pratum  recens  desectum. 

КбшРње,  n.  baö  DDribeu,  messio. 

Кошија  *,  f.  vide  трна. 

Кбгцина,  ,f.  augm.  y.  кош. 

K.'iHiih.,  m.  dim.  y.  кош. 

Кошкање  , n.  ber  'JBorttyedjfel,  altercatio. 

Кбшкатисе,  амсе,  v.  r.  impf,  ft ф §an* 
fen , worttoecpfeln,  altercor. 

Куиннца,  f.  ber  ^ienenforb,  alveare. 

Кошпица , f.  vide  кошчица  2. 

Коштан,  m.  eine  fpfxa n^e,  herbae  g^nus. 

Ко”штан,  на , но , beinern,  osseus. 

Кбштац,  i)  tn  ber  Üieben^atd  : увагии- 
лисе  y коштац,  m.  j.  y кости  над 
ce  рву).  2}  планнна  близу  Црне  горе  ; 
„Често  гледа  на  Коштац  планину — 

Кбштуница  копл>е.  n.  (сгп.) 

„Заисна  му  копље  коштуницу  — - 

Коштуњ  (dpa) , m.  (ст.)  vide  поштпу- 
њавац : , 

„Виш1  Kyfie  ми  коштугв  ора, 

„Те  сам*  зубе  поломнла  — 

Кошшуњав  , ва , во , (jart  (§.  Ђ>  bte 
aber  üudb  ber  Ш1еп[ф),  durus. 

Коштпуњавац,  вца,  m.  m.  j.  ора,  l)ar* 
te  9ZÜ§  , nux  dura. 

Кошгпурница,  f.  DaS  5Beinl)au6 , ossa- 
rium. 

Кбшуља,  f.  ba§  ^emb,  indusium. 

Кошуљетина , f.  augm.  y.  ношуља. 

Кбшуљица  , f.  dim.  i)  bag  фетђфеп , 
indusiolum.  2)  baö  0фа[1;аи1фец  (beim 
foetus) , amnion. 

Кбшута,  f.  i)  bie  фЈгјсђЗД , «gut  n Mn , 
cerva.  2)  (угаиеппате,  nomen  feminae,. 
3)  etn  5Utl;name  , nomen  vaccae. 

Кошутнца,  f.  i)  dim.  y,  кошута-  2)  eU 
ne  ^)flanjenart,  genus  plantae. 

Кбшчица,  f.  i)  dim.  ba'd  'ВеГпфеп,  os- 
siculum. a)  bcv^vetn  (im  Pflaum  u.  b^h)*’ 

nucleus.  * , '■ 
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Крава,  f.  Me  5tuf>  , vacca. 

Крава,  f.  hyp.  крава. 

Кравелшна,  f.  aiigm.  v.  крава. 

Кравин,  на,  но  , ber  5tl! f> , vaccae. 

Кравица  ј f.  dim.  v.  крава. 

Крављача,  f.  bie  ©eltc,  bec  ШМШФеГ, 
mulctra. 

Крављи,  ља,  ље , Stuf):,  vaccarum. 

Кравурина,  f.  vide  нравегпина. 

Kpar^j , m.  ^ШдппбПОГПС , nomen  viri. 

Кра'гујевац,  вца,  m.  варош  y Србији. 
Крагујевачки , ка,  ко,,  von  Крагује- 
вац.  Крагујевчанин,  човен  из  Кра- 
гујевца. 

Крадљив,  ва,  во , btebtfaj,  furax. 

Kpd  дљивац,  вца , m.  btebifcfcer  Жепрф, 
furax. 

Крадљивица,  f.  bte  МсМ[феб 

s2Beib  , fur,  femina  furax. 

ЗЗрађа,  f.  ber  XMebffafyt , furtum. 

Краисав,  m.  ^ölanttöltame , nomen  viri. 

Краисава,  f.  grauenuamC/  nomen  femi- 
nae. 

Kpaj , m.  ber  $anb,  bag  ©nbe,  ber  @aum  ; 
bie  ©epenb:  крај  од  iviap a:\xe  ; omimiao 
на  крај  свијеша  ; y нашем  крају  mo- 
ra не  iyia  ј од  нраја  до  конца, 

Крај , q ш Ufer , *bet  — : 

„Ђевојка  сједи  нрај  мора  — 
,,'Еевојка  je  крај  горе.  стајала  — 

Краја,  f.  grauen плте , nomen  feminae. 

Крајац,  ајца,  т.  bai  ©nbe  (von  $пф). 

Крајина,  f.  i)  bie  ©renje,»  fines.  2)  ber 
$rteg  , bellum  : 

„Oj  крајнно ! крвава  аљино , 

„Крвав  оно,  но  me  завргао. 

3)  Крајина  Неготинска:  je- 
дан  колхад  земље  изме^у  Тимона, 
Дунава , Кључа  и Поречније  плани- 
на.  y К рајини  (онуда  л>уди  не  на- 
жуКрајина  Негогаинсна,  него  само 
К р а ј ii  н а : зашгпо  они  и не  чују  да 
имаКрајина  и у Босни,  као  ни  Бо- 
шњаци  шшо  не  чују  за  ову  Краји- 
ну)  има  оно  педесет  села , но  није- 
су  сва  Српска,  него  има  и Влашкнје. 
СрОљи  у Ерајини  говоре  : зајац, 
о ц а т , ж е љ е з о , г р н а ц , д р e е 
(аљине) , г р а ј а т и (мјесто  гово- 
ршпи) , к о ж и н а ( мјесто  кожа ) , 
нн  мјесто  нага',  н.  п.  да  ни  си  гшг 
жнв  господару  (мјесгпо  да  си  нам 
гпи  жив ) и т.  д.  У Крајини  je  ва- 
рош  (и  мали  градиБ,  што  je  зидао 
Насманџија)  Неготин  (два  сата 
од  Дунава  и од  Тимока),  старе  зи- 
дине  Праово  (на  Дунаву),  извор 
Ц а р и ч н н а (од  прилнке  čam  и ио 
од  Дунава , и мало  мање  од  Него- 
гоина),  ријека  Замна,  мала  варо- 
тнца  (са  старим  зидинама)  Бр  за 
пала  н н а (иа  Дунаву,  на  ivieijn Кра- 
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јнне  и Кључа) , и два  нашасшира : 
Братна  иБукова  (Букова  je  ivia- 
ли  намастирић  баш  нод  Herormu 
на).  Од  Царичине  до  Праова  нала- 
зесе  пронопи  испод  земље,  нуда  je 
ненад  вођена  вода  на  Праово; 
људи  онуда  приповиједају,  да  еудо 
снора  налазили  и чункове  од  олова 
и растапали  на  танета  пушчана. 
Ннже  Царичине  ивдају  зидине  од 
некакве  старе  цркве : онуда  људнг 
приповиједају , да  je  онђе  погинуо 
КраљевиЕМарко  ( над  су  ce 
Турци  били  с Властма) , и да  му  je 
она  црнва  била  начињена  на  гробу» 
Од  југо- западње  огпране  међнКра- 
јина  с Кључем  (Кладовском  наи- 
јом).  у Кључу  invia  око  тридесеш 
села,  но  данас  не  via  ни  једнога  Срп- 
сног,  него  су  све  Влашна , а имена 
села  сва  су  Српска,  н.  п.  Грабо- 
в и ц а , К а ivi  еиица,  В р б и ц а , Ü- 
сгпров  гол  и т.  д.  у Кључу  je 
варош  и мади  градиБ  Кладово  на 
Дунаву ; с горњу  страну  Кладова 
знаду  се  до  воде  неканве  сгпаре  зп- 
дине , а ннже  Кладова  (оно  no  ca- 
ma дадеко)  знаду  се  на  суву  (осо- 
6 imo  из  Блашке  стране)  зидине  од 
Трајанова  luocma  , 6 нојему  људп 
онуда  још  приповнједају  нојешта» 
Обадвије  су  ове  кнежпне  султани- 
јице , и зато  су  неиано  од  сгпари- 
не  остале  me  у њима  иијесу  судили 
Турциа  него  ČpncHii  кнезови  (при- 
повијдају  да  су  гпакови  ферман  од 
цара  имали , да  не  смије  Турчпн  с 
иоткованидх  коњем  наступнгпи  на 
ту  земл>у).  Крајицски  je  кнез  сједно 
у Неготину,  а од  Кљ.уча  у Кдадо- 
Еу  (ниг^е  у Србији,  ни  у Босии,  his 
у*  Ерцеговини,  не  кнезују  вароша- 
ни  сел>ацшма , до  ту).  Крајинсни  je 
кнез  бивао  од  кољена  Карапан- 
џ н Б а , а од  Кључа  се  мијењао  че- 
сто.  Тн  су  киезови  нупилн  порезе 
и остале  данне,  па  су  новце  (ко- 
лико  je  било  одређено  да  се  даје 
султанији)  давали  бегу,  који  je  до- 
лазио  нз  Цариграда  и сједио  у Кла- 
дову,  а бег  je  слао  у Царнград  ; а 
сад , како  су  КарапанџнЕи  осгпавн- 
ли  Крајину  и већ  готово  сви  нзу- 
мрли , почео  се  и Крајннски  кнез 
мијењати  (и  остало  се  готово  све 
промнјенило). 

Крбјни,  на  , но,  vide  крајтн. 
Крајннци,  ника,  т.  pl.  bie  ©efd^n?u(ff 
ber  £>l)rbrüfeit , tumor  parotidum. 
Крајњи,  ња , ње,  diijjerfl,  extremus. 
Кр.ајншннк , m.  ber  Ung ren^cr,  confinis;,. 
Крајншничнн , к.а  , ivo 5 i)  beti- (-tiuHs 


I 


535  Kpa 

fdjen)  ©rettjetn  gehörig  , confinis.  2) 
adv.  mie  Die  ©гепЈпафвагп,  more  cpn- 
iinium. 

üpajdöep,  m.  bet  ©dntifter  am  2ranbe, 

messor  ab  extremo  latere. 

Kpajo^epa,  f.  bie  ©cfinttferm  am  9*ап=» 
be  , iemina  metens  ab  extremo  latere. 

Крајчин,  m.  5ftannäname,  nomen  viri. 

Крак,  m.  ein  langes  33 c i n (öjfetr.  bte 
•fo  liHu) , crus  longum. 

Кракагп,  та,  mo,  langbeinig/  longis 

cruribus. 

Краљ,  т.  ber  Äömg , rex. 

КраљеЕ,  ва,  во , beö  ÄottigS,  regis. 

Краљева  гора,  f.  планина  у Босшг- 

Ераљевина,  f.  beš  Äömgtf  Hanb  / DaS 
Äonigreicj) , regntim. 

КраљевиЈл , m.  ber  Äöntgöfolw  , filius 
regis. 

Краљево,п.  варот  у Влашкој($гаЈ0П>а). 

КралУевски,  ка,  но  , i)  ИбцјдПф , re- 
gius, regalis.  2)  adv.  ?0П>дПф,  regie. 

Краљевство,  n.  »)  bau  ÄÖmgt|imi  (IBiir* 
De  bcö  ÄonigS),  regnum.  2)  Den?  Honigs 
Шф,  regnum. 

KpaJbiifi,  m.  ba§  Äöniglem , regulus. 

БраљиБ  (Марко),  ш.  (cm.)  Tide  Кра« 
јвевнћ : 

„ дели  Краљић  Марко  — 

Краљица,  f.  bic  Äo-ntgirt,  regina. 

Краљице,  f.  pl.  Десет,  до  петнаест, 
лијепо  обучени  и накифени  ^евојаиа, 
које  иду  о тројичину  дне  од  ку&е 
до  куће  те  играју  и пјевају.  Једна 
се  :ђевојка  (која  мора  бити  лијепа 
и средњега  раста)  ме1)у  њима  зове 
краљица,  друга  к р а љ , mpefia 
барјактар,  а четвргпа  двор- 
киња.  Краљица  се  поврије  бије- 
лим  пешкиром  по  глави  и no  лицу ; 
краљ  има  на  глави  нлобук  искиЈген 
цвијеБем  и у руцн  мач,  а барјактар 
носи  на  копљу  барјачиБ  бијел  и цр- 
вен.  Кад  дођу  пред  чпју  куКу,  он- 
да  нраљица  сједе  на  1\халу  столн- 
чицу  (какове  су  обћчно  по  Србији 
и no  Славонији)  а дворкиња  стане 
више  ње , а остале  ^евојке  увагпе 
оно  њб  коло  као  срп,  na  се  онреБу 
иа  лијеЕО  cmynajyfiH  по  двнје  emo- 
ne у напредак  и ијевајуЈш.  Краљ 
стоји  на  лијевом  крајукола,  а бар- 
јакпгар  на  десном,  но  они  се  не  ва- 
тају  за  коло,  него  краљ  caivi  за.  сс- 
бе , с лпцем  окренутим  коловођи, 
једнако  игра  узмаујуБи  мачем  и 
пзмичуБисе  натрашк»,  а барјашпар 
ic  лицем  окренутиш  заврћноли)  с 
барјаком  у руци  нгра  пред  колом. 
Коигравшн  тако  мало , онрему  се 
крал»  и барјантар  по  једном  сваки 
на  свол1е  jvijecmy,  иа  онда  оптрче 
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око  свега  кола,  и до^у  опет  сваки  на 
своје  ivijecmo  и почну  наново  игра~ 
ти.  Најприје  започну  од  враљеве 
куће;  и прва  пјесма,  uimo  пред 
сваком  ку&ом  пјевају,  заповшеда 
домаБину,  илп  домаЈшци,  да  изне- 
су  краљицн  столицу,  na  онда  за- 
почну  пјевати  редом  свима  (му- 
шкоме  и женсном , шаловде  и ве« 
ликом),  који  се  налазе  у куБи  (ако> 
Jhe  и колино  бити,  оне  fte  СЕакоме 
особито  и npeivia  њему  припјева- 
ти).  Краљичке  су  пјесме  све  од  6 
слогова,  и у пјевању  се  свака  врсгпа 
(ociuvr  прве  и последње)  по  трипут 
говори,  и други  се  пуш  додаје  на 
крају  л е љ о ! н.  п. 

(ђевојци) 

Овде  нама  кажу , 

Овде  нама  кажу  лељо! 

Мому  не  удату, 

Мому  не  удату, 

Мому  не  удату  лељоГ 
Јал’  je  ви  удајте, 

Јал1  je  Bii  удајте  , 

Јал’  je  Bir  удајте  лељо! 

Јал’  je  нама  дајте, 

Јал’  je  нама  дајте , 

Јал’  je  нама  дајте  лељо  ! 

Да  je  iviii  удамо  и т.  д. 

Будући  да  у сваноме  селу  не  ма 
толино  одабраније  ^евојака,  да  бц 
могле  кралшце  начинити,  загпо  оне 
иду  и рз  једнога  села  у друго  ; ir 
да  би  irvi  слободније  бнло,  npame  и 
два,  или  три,  оружана  момка. 

Краљице  играју  у данашње  ври- 
jeivie  no  Србији  од  Цера  и од  Мејђед- 
ника  до  'Тимока,  и по  Славонијн 
код  Срба  PinvicKora  закона  ; по  Сри- 
јему,  по  Бачној  и по  Банату,  игра- 
ле  су  до  скора,  па  су  hoeii  свештени- 
ци  забранили  и искоријенили  (прп- 
повиједају  жене , које  су  ^евојкама 
биле  у Краљицама,  да  су  и н с 6a-, 
miinaivia  Берали  и разгонили  no  се- 
лу). 

К раљичин , на , но,  bec  Königin,  re- 
ginae. 

Краљички,  на , ко , н.  п.  пјесме,  bec 
Jtontgmeii , reginarum. 

Kpa  map,  m.  ber  opauptfracfiter , bcr  bie 
§гаф!  für  fteip  unb  feine  @efcli|^;aflec 
bebtngf , vecturarius  primarius. 

Крањац,  њца , т.  ber  Trainer,  Саг- 

niolanus. 

Крањица,  f.  bie  Trainerin,  Carniolana. 

Крањска,  f.  Ärain,  ivrainlanb,  Camio- 
la , Carnia. 

Крањски,  на,  но,  frainifc^,  ramiolanus., 
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Браса,  f.  Србљи  приповиједају,  да  се 
змија  звала  краса  док  није  бнлаЈе- 
ву  преварила. 

Кра'сан  (красан) , сна,  но , fd)öit,  pul- 
сег. 

К раснши  , им,  v.  impf,  [ф  mit  (feil  , orno. 

Брасоје,  m.  ‘ЈТаппЗпате , nomen  viri. 

Kp  acoma,  f.  Di?  ©cbenf;eit,  pulcritudo. 

Kpacma,  f.  i)  Me  Clatrer,  pustula.  2) 
Der  @5rinD,  crusta,  vide  красгпе. 

Kp  астав,  ва , во,  grinbig , crustis  ple- 
nus. 

Краставац,  вца,  m.  bie  ©urfe,  cucu- 
mis. 


Kp  асгаавица , f.  vide  красгпавац. 

Красгпање,  n,  Da3  ©riuDbefommen , in- 
fectio crustarum. 

Крастати,  aivi,  v.  impf,  mit  ©rtnD  an* 
jteđr’en  , scabie  inficio. 

Kpacmamuce,  амсе  , v.  r.  impf.  Den 
itopfgrtuD  befommen , porrigine  cor- 
ripi. 

Kpacrne,  f.  pl.  ^octen,  flattern,  variolae. 

Kpacmii,  адем,  v.  impf,  fkblen,  furor» 

Крастица,  f.  dim.  r>,  красша. 

Крастоња,  m.  Der  ©nnbige,  porrigi- 
ginosus. 

Кратак  (comp,  кра&п),  шна,  ro  , fur^, 
brevis. 

Кратељ,  т.  ненаква  болеспг,  eine  (fas 
DeU;afte)  $ranfbeif,  arger  al$  Dte'|>e|l, 
Me  in  einer  Fracht  tobtet.  £)er  Sobte 
bat  einen  fürder  als  Den  an  Dem 
(Daher  Der  9tame,  von  кратпак  fur$)* 

Кратити,  им , v.  impf.  1)  füllen,  bre- 
vio. 2)  ja  не  кратим,  id)  l;abe  пГфС^ 
bamiDer,  per  me  licet. 

Крашкрспт,  f.l  ßürje,  brevitas, 

Кратпкопа,  i.j  0 


Kpafiäme 

viatio. 


n.  Da3  ÄürjermeuDett , bre- 


Краћатпи,  aivr,  v.  impf.  н.  п.  дан , für* 
§er  merbeu,  breviari. 

Краћење,  n.  Daß  £ür(^en,  breviatio. 

Крашење,  n.  Da$  ©сђтМеп,  ornatio. 

Крб  ава,  f.  Die  ^orbama,  Corbavia. 

Крбањ,  m.  vide  врг. 

Крбањина,  f.  augm.  v.  врбањ. 

Крбањиђ,  m-  dim.  r.  крбањ. 

Крбуља,  f.  Rao  котпарица  од  сирове 
коре  с млада  дрвета  (н.  п.  јовова, 
липова).  Крбуље  понајвнше  граде 
f)Ci;a  за  јагоде. 

Крв,  f.  1)  Daö  tßlut,  sanguis,  eruor.  2) 
OJiOrD/  caedes:  учинио  крв  ; крв  пла- 
тпио  на  свом  дому  ! (§1иф  in  Der  фег* 
jegomina). 

Крвав,  ва  , во , blutig,  cruentus. 

Нрвавштш,  urvi , v.  impf,  blutig  тафеп, 
cruore  maculo. 


КрваЕица,  f.  1)  bei  Den  <Pfcrben  eine 

SMUtbeule,  tuber  cruentum  equorum. 


2)  Die  fBIutmurjf , botulus  cruore  far- 
ctus. 

Крвављеље,  n.  ba§  ^Mutigmadjen , ad« 
spersio  cruoris  , cruentatio. 

Крвитисе,  iiiYice,  v.  r.  impf,  blutig  |an« 
feit , cruentor, 

КрвљРње , ii.  Das  ^luligjanfen , rixa 
cruenta. 

Крвна,  на,  но,  blutig  (blutttergiefjenb), 
cruentus  : учинио  крвно  ђело. 

Крвник,  m.  Der  $ftorbfcbulDige , occisor» 

Крвнина,  f.  Da3  ^ölutgelb,  pretium  san- 
guinis. y TypCRoj  je  крв  Турска  rooo 
гроша  a Србска  (и  свакога  другог 
ришћанина)  iool  грогп  (тав.о  при~ 
повиједају).  Крвнину  не  nxafta  само 
онај , Roju  je  учинио  крв , него  све 
оно  село  (а  кашшо  и више  облшк- 
њи  села  заједно)  f>e  je  крв  учињена 
(кад  се  крв  учини  у вароши,  онда 
и Турци  морају  плаћагпи  крвнину). 
Крвнина  ее  ие  плаћа  caivio  над  чо- 
век  убије  човева , него  и над  човек 
умре  на  пугпу  од  зиме , кад  се  у- 
тпопн  у воду , кад  падне  с дрветпа  , 
или  с коњагпе  сломи  враш  ; или  ода. 
шта  iviv  драго  сн  умрво , caivio  вад 
га  нађу  на  пушу  или  у пољу  мртва 
(тпакови  се  повек  не  смије  пријв  са- 
ранити,  док  не  дођу  Турци  да  га 
ч и н e fi  е ш ).  Турци  слабо  гтзраже 
крвшша  , него  ншшу  крвнину : за-» 
гпо  RpBHiiR  досгпа  пута  утече  у 
другу  наију  дон  људи  плате  крвни- 
ну  и мало  позабораве,  па  послије 
опет  до!)е  натраг,  и нико  iviy  се 
не  чнни  hu  вјешт  осим  рода  оно- 
га , кога  je  он  убио  (a  е родом  ivio- 
ра  да  се  мирц:  зашто  fie  убштш  и 
они  њега). 

Крвница,  f.  Die  s3ftörberm  , interfectrix. 

Крвблок,  m.  vide  крвогшлац. 

КрЕоиилац,  лца,  m.  Der  ^lutfauger# 
sanguisuga. 

Крвогпочина  , f.  Da3  31wt^arnen  f min- 
ctio cruenta. 

Крвца  , f.  dim,  V.  крв  : 

„Jep  je  крвца  из  земље  проврела  — ' 

Кревељење,  u.  Da3  'iBetnen  mit  vergas 
genetn  iDiunbe,  betus  genus, 

Кревељицхисе,  пшсе,  v.  r.  impf,  mit 
uerjogenem  SJhuibe  meinen,  beo  ore 

obliquo. 

Кревегп,  m.  (grabatus,  xpct&t-ros ) , Da3 
^Bett,  lectulus,  grabatus. 

Креветић,  m.  dim.  v.  кревегп- 

Креда,  f.  Die  reibe,  creta. 

Крезуб,  ба , бо  , jahnlüefig  , edentulus. 

Крезубица,  f.  Die  3*i^llbicFigc , eden- 
tula. 

Kpeja,  f.  vide  крешшелица. 

Крејин,  на , но , De3  «^а^егЗ,  graculi 
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Крека , f.  Da§  (^[фгер  (нге,  кге)  Der 
4)(фпег , §гО|*фе  , clamor  gallinae,  rđ- 
nae. 

Крекегпање,  n.  ђа§  CUtacFćn,  coaxatio. 

Крекетагпи,  кећем,  v.  impf.  quacFcn, 

coaxo. 

Крекептугаа , f.  Me  Čtuacferitt,  coaxa- 

_ ir,'x  (i.  e.  Der  ^rofđ)). 

Крекнутп , нем , v.  pf.  Fre,  Fre  [фгерсп, 
clamo  cre , cre  (ut  gallina,  graculus). 

Кремен,  m.  Der  *yeuerjlem , pyfites* 

Кремониић,  in.  dim.  v.  кремен. 

Крешње , n.  (coli.)  Die  5*euerfteme,  py- 
r’ifa'e. 

h рехтичак , чка,  m.  viele  кременчиБ. 

Кренуши,  ием , v.  pf.  forfbemegen rib 
cFen  , moveo. 

Кресањр,  n.  i)  Da§  fteuerfd&fagen,  ex- 
cussio ignis.  2)  Die  2lbdjTung)  abscissio 
ramorum  arboris. 

Кресалти , решем,  v.  impf.  1)  fetter 
fdüagen , excutio  ignem.  2)  Die  21cjfe 
QÖbauen,  abscindo  ramos. 

КреСиЕо , n.  Dat»  ^euerjeug , vas  ignia- 
rium. 

Крескање,  n.  dim.  р.  кресање. 

•Креекати , aivi , dim.  0.  кресатн. 

Креснутп,  нем,  v.  pf.  einen  @đ)faq 
führen,  um  fteuer  auf^ufcplageit , sili- 
cem tundo  chalybe. 

Кресгпа,  f.  vide  odep. 

Крешање,  n.  Daš  Pou  * Der  = 0tetle  s brm= 
gen  , motio. 

Кретати,  eReivi,  v.  impf,  pon  Der  0teb 
le  bringen , moveo. 

Креч  *,  m.  Der  Stalf  r calx. 

Кречана  % f.  Der  Äalfofen,  bi<  SalfyiiU 
te,  calcaria. 

Кречање , n.  Da§  5vte  s 0фгереп  Der  #en= 
ne,  clangoris  genus. 

Кречати,  чим  , v.  impf.  Dre  5 [фгереи , 
clango. 

Кречоње , n.  bßg  Zeigen  mit  ßafö,  illi- 
tus calcis  , dealbatio. 

Кречити , им , v.  impf,  mit  $aIF  web 
tlen  , illino  calcem,  dealbo. 

Кречни , на,  но,  н.  п.  камен,  Der5talF= 
flein  f calcarius, 

Крешево,  n.  Das  $ете|зеГ,  magna  сае- 

^ des:  чигпаво  крешево.  cf.  ограшје. 

Крештелица,  f.  Der  Лхфсг,  graculus. 

Крештеличји,  чја , 4je , «£е1кг;,  gra- 
culorum. 

Крзларага*,  ш.  grauenfniter , Obervet* 
fcbntttene,  eunuchorum  praefectus: 

,,И  својега  агу  крзларагу  — 

Крзница,  f.  Daö  $attff?emce , ba£  £auf= 
tud) , vestis  baptismalis  , linteum  bap« 
tismale. 

Kpdc  (comp.  кривљЛ) , ва,  во,  1)  Fntmm, 
c«rvus.  2)  fdmlbig  (eiltet  35ег&гефеп§), 
rcus.  3)  (можесе  чути  ђешто)  [фп1? 
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big  (@elb)  , qui  debet,  debitor:  јд 
caivr  medii  нешто  крив. 

Крквадан,  тка , т.  Daš  qeFcümmte  3^ug 
’($•  Ђ-  eine  fc^ledjfe  Flinte,  Riffele). 
Криваја,  f.  1)  село  y Поцерини.  ч)  pn~ 
јена  y moivi  Аелу.  3)  намастир  на 
moj  ријеци.  4)  (cm.)  ријека  y Босни. 
cf.  Вазућа. 

KpimaK , m.  1)  ein  Sieb^efjnerftücF,  mi- 
mus septendecim  cruciferorum.  2)  ftg. 
mentula  (curvata  , von  крив). 

Кривање,  n.  bqö  Zeigen  auf  eine  0et te, 

incurvatio , inclinatio. 

Кривати,  ва,  v.  impf.  [Јф  neigen  auf 
eine  (Seite  , inclinor  : 

„Odjccu  га  Шарцу  c десне  стране, 
„A  c лијеве  тешку  топузину , 

„Да  не  крива  ни  тамо  ни  aivro  — 
KpiiBai;,  вца , т.  Der  oc^ulDige , ЗЗегг 
бгефег/  nocens. 

Кривача,  f.  Da§  5?гиттђо1§  ( аТв  ein 
»Spottname  für  Den  0äbel),  curvus 
acinaces. 

Кривда,  f.  Da§  Untecfif/  injuria  Ako 
правда  не  поможе , кривда  не  fie 
noiviofm, 

Кривнна,  f.  Die  krümme,  curvitas. 
Кривити  , им , v.  impf.  1)  што,  früm* 
men,  curvo.  2)  кога , bei^ulDigen^ 
accuso  , incuso. 

Кривитисе,  nivice,  v.  r.  impf,  brüllen 
(mtc  Der  :Оф$)/  аиФ  ^vinDe, 

clamo. 

Кривњава,  f.  Da^  IBrüHen  (De^  9vinD= 
Viepe^) , mugitus  : сшоји  га  крцв- 
њава. 

Кривбврат,  та,  то , frumm^alftg, 
incurvicervicus. 

Кривбглав  , ва,  во,  FrummEopf,  incur- 
viceps. 

Кривбгуз,  за , зо,  51гиттаг1ф,  curvi 
podicis. 

КриЕокур,  ра,  ро,  penis  incurvi.  Има 
n као  ii  нривонури  Татара. 
Кривбног  , га,  го  , Frummbetnig,  cur- 
vi pes. 

Кривбпизда,  f.  femina  q.  d.  curvicunna  in 
Der  2ineFDote. 

Кривудање,  n.  Da§  0ф1апде1п,  sirm- 
atiö. 

Кривудати,  ai , v.  impf.  [1ф  fcfjfärt* 
geln,  sinuor. 

Крижање,  n.  bflč  0фпе1ђеП/  scissio. 
Кр11ждти,  aivi , v.  impf.  Јфпе^еп,  dis- 
' seco  , н.  п-  лубенпцу,  јабуку , ду- 
ван. 

Кријење,  n.  baö  Verbergen,  occultatio. 
Крилан,  m.  9ftönn$name,  nomen  viri. 
Криласт,  ma,  mo , н.  п.  свмњче,  ro- 
вече,  einen  ioei§en  ^lecf  (roie  ^tugel) 
babenb,  notam  (quasi  alarum)  habens. 
Крллаш,  ma,  mo , geflügelt/  alatus. 
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крилашица,  m.  bet  ©eflügelfe,  alalus, 
ales,  ber  $elb  Реља  Крилапшца. 

Крилаш,  m.  ber  ^lblerf^aler  / thaierus 
Cum  aquila  (loco  crucis). 

Крило,  n.  i)  ber  Flügel,  ala,  2)  bet 
@фо§,  sinus. 

Крало , m.  eitt  криласпт  назимац,  por<- 
cellus  alarum  notam  gerens. 

Крилоња,  m.  ein  Офб,  ber  аш  *баифе 
met§  ifi  (als  fjäfte  er  ein  &ог!иф) , bo- 
vis nomen. 

Крилоша . f.  ein  am  ^аифе  meif;eš> 
©фгреш  , sus  alba  circa  alvum. 

КриЈце,  n.  dim.  p.  крило. 

Kp'c,  m.  (y  Cpiijeiviy , y Бачк.  и y Бан.) 
ber  Orte в , glarea  frumenti. 

Крити,  pnjeivi,  v.  impf,  verbergen , oc- 
culto. 

Кричање,п.  baš  SSorprebigen , admoni- 
tio molesta. 

Kp  ичати  , чим  , v.  impf,  potprebigen  , 
admoneo  ut  caveat. 

Кри  ика  . f.  eine  @đ.)HtttC,  segmentum. 

kp  'umapa,  f.  eine  2lrt  -Ölü^e,  mitrae 
clavis  distinctae  genus. 

Кр.^шчица  , f.  etii  ©фт^феп,  parvum 
segm  ntum. 

К,ока  (Крка?),  f.  cf.  Керка. 

Кркача  , f.  H.  п.  носшпи  дијете  на 
нрначе,  ba»  5vinb  auf  bem  9lüd!en  (ђи* 
đepacf)  tragen/  fo  ba§  es  feine  ф a n D e 
um  ben  4?nlS  beS  Htagenben  fcpüngt  / 

gesto  in  dorso, 

Кркљање,  n.  baS  Traufen  beš  ftebenben 

Gaffers , 

Кркљати,  ља  , v.  impf,  н.  п.  лонац  , 
купус  у лонцу,  braufen  (im  ftebenben 
Hopfe)  , fremo. 

Врнмета,  n.  pl.  vide  зулови. 

Бркуша,  f.  eine  'Hirt  §1иј^[ф,  piscis 
genus.  . ' 

Кркушица,  f.  dim.  V.  кркуша. 

Крва,  f.  vide  крпел>. 

Крљ|  ’ fmj  ein  ' ca,ldex- 

КрљаднЕ,  dim.  V.  крљад. 

Крма  , f.  (cm.)  baS  ©teuerrttber,  guber- 
naculum : 

,,Ha  галији  стогпина  Typana 
„Од  стоткна  Турскије  градова , 
јјА  на  крти  КичиА  Усеине  — • 

Крмад,  f.  (coiu  bie  ©фшеше,  sues, 
porci. 

Крмак,  ivma,  m.  baš  (таппПфе)  ©фтет, 
porcus. 

Крмача,  f.  r)  bie  ©au,  porca.  2)  ein 
.gHrtenfpiel , (fraiuifcp/  апф  свињка). 

Крмачетина , f augm,  v.  крмача. 

KppvianiiH  , на  , но  , ber  ©au  , porcae. 

Крмачина  (крмачина)  , f.  augm.  v.  кр- 
тача. 

Hp-Vtannija,  f.  dim,  p,  кртача, 


Kpiwe,  lema , n.  baS  ©фгоеш,  sus. 

Крмељ , f.  ber  (Sitet  in  ben  klugen,  gra- 
mia. 

Крмсљање,  n.  baS  Hriefen , lippitudo 
oculorum. 

Крмељати,  ам,  v.  impf,  frtefen/  lippio. 

Крмељив  , ва , во  , triefäugig  , lippus. 

Крменци)а  (крменција) , f.  vide  маца« 
рија. 

Крметина,  f.  baS  ф П? einffeifc^  , саго 
suilla. 

Крме&аци,  ћака,  т.  pl.  (јфег^а^) 
оданци  од  крмеБе  коже. 

KpivieEfff,  fta,  he,  ©фтешбг,  suillus. 

Крмешце,  цета,  n.  baS  ©фтетфсп? 
sucula  , suculus. 

Кр'гдити,  им,  v„  impf.  4iivi,  lenüen  , re^ 
gieren , rego.  cf.  управљати. 
Крмљење , ц.  baS  ßenfen,  9'tegicren,  Set« 

tCn , rectio. 

Крмци , мака , m.  pl,  bie  ©фпктс, 
sues  , porci. 

КрмчиЕ  , m.  dim.  p.  крман. 

Кр'нути,  нем,  v.  pf.  fcldaqen,  percutio, 

Крња,  m..(Fec.  и Cpeivi.)  vide  крњо. 

Коњав , ва,  во,  fplitterig,  fissilis. 

Крњење,  n . baS  ©pliftern,  diffissio. 

Крњигпидпуг,  v.  impf,  gerfplittern,  diffindo. 

Крњо , т.  (Ерц.)  fplittertg  / diffissus  , 
шф!  ganjf  mutilus,  д.  Ђ,  ein  ШН  e n f ф 
mit  ßbgefffinittcnem  £>ђгг  u.  bgl,  ’ 

Кр’њорог,  га,  го , ijorugeftümmelt,  mu- 
tilus cornu. 

KpoE,  m.  ba$  Н)аф  / tectum. 

Кровина,  f.  (ф1ефгеб,  ungentefi6are6 
феи  (maš  §um  H)ad;beđen  nur  5U  ge- 
bi-аифеп  märe). 

Еровнат,  та , mo,  н.  п.  куБа , mit 
©trp{),  феи  be'Oeđt , tectus  stramine. 

Кровњача,  f.  ©frol)l;ütte  , casa. 

Кровуљина,  f.  augm,  p.  нровина. 

Кроз  , I burcb,  per  : кроз  воду^  кроза 

Epdaa,  Ј те  ј кроза  me. 

m.  ј.  кроз  љега. 

©фпШ,  sectum. 

Кројач,  т.  öer  ©фneiber,  sartor,  ve- 
sti Heus. 

Кројачев,  ва,  во,  be6  ©фпе{6егб , sar- 
toris. ■ , i. 

Кројење,  п.  baS  Sufcbneiben  beg  $Шр$, 
sectio  ad  formulam.  k 

Кр»3јити , им,  v:  impf.  §^фпеШеп',  se- 
co ad  formulam. 

Кротштц  , mvi , v.  impf,  fpri’t^en  , aspergo. 

Кропљење,  n.  ba§  0prüpen  , aspersio. 

Кротак,  тка,  но  , jaltm  , mansuetus, 
cicur.  Кротак  као  јагње.  ^ < < 

Кротост,  f.  bie  3 cicuritas, 
mansuetudo. 

Крочитпи,  mvi,  v.  pf.  не  може.  крочгг- 
РШ;  er  (ber  Traufe)  bann  nrt^tj gei;? n f 


Крозањ , I 
Крозањга,  J 
Kpdj , m.  ber 


ntđ)f  Ouf  Die  ^ijjje,  non  potest  ince- 
dere. 

Крошње,  f.  pl.  (у  Сријему  и уБачк.), 
на  два  савијена  дрвета  испрепле- 
тано  узицама , те  се  у њему  hoch 
слама  (једни  говоре  траљеј,  ете 
ßlrt  ^eiltrage  , feretrum. 

Крпа  , f.  i)  ein  (Such,  ßettmanb) , 
lacinia.  2)  крпа  платна,  ein  ©tücf 
ßeinmanb  , t)t>n  20  (§Üen,  massa  lintea. 

Крнеж,  m.  ba§  §П<Е tperf , bie  “glideret;, 
consarcinatio. 

Крпеле,  f.  pl.  Die  Q3erbtntumgSjknge  Der 
Зофрааге  ОФГеп  am  4j>flfucte,  jugi  pars. 

Крпељ  , m.  1)  eine  ©đjaflauš,  ricinus. 
2)  vide  крпигуз. 

Крпешина,  f.  augm.  p.  нрпа. 

Крпигуз , m.  quirtförmiger  §епп1ф,  pa- 
nicum verticiliatum. 

Крпити,  им,  v.  impf,  fHcf  en , pannum 
adsuo. 

Крпица,  f.  dim.  p.  крпа. 

Крпљење,  n.  ђа$  ^liefen,  reparatio. 

Крпурина , f,  vide  крпетина. 

Крсман , m.  ^DDannšname , nomen  viri. 

Крсни,  на , ho7  н.  п.  колач,  свије&а , 
5um  £auöpatron  gehörig,  pertinens  ad 
diem  patrono  coeliti  sacrum,  laralis  (?). 

Крсно  invie , n.  Сваки  Србљин  invia  rio 
један  дан  y години,  кога  он  слави, 
и гпо  се  зове  к р с н о и м е , с в е- 
ш ii  , с в e т 6 , и б л а г д а н.  До- 
lviafiiiH  се  crnapa  и преправља  за  ци- 
јелу  годину  како  iie  н с чтм  fte 
прославигци  ирсно  име.  Кад  буде  у 
очп  крснога  имена  пред  ноБ,  онда 
•зађе  један  из  ку&е  (ооично  млађи) 
по  селу  те  зовне  (на  врсно  имеј 
све  сељаке , којц  то  крсно  име  не 
славе;  шај  гхред  сваком  куБомски- 
не  капу  и обнчно  овако  почне: 
,,Божја  куБа  и ваша!  поздравио  je 
отпац  (нли  6pam)  да  до^етпе  довече 
на  чашу  ракије : да  се  разгпвори- 
мо  и да  мало  hoJFui  пошнратимо  ; 
шшо  буде  свети  Ннкола  (или  који 
6у Де)  донијо  , т;  fieivio  сакршпи  : 
дођите,  neiviojrne  да  не  дођете.“ 
Над  буде  у вече , онда  неком  онш- 
де  домаБин , nenovi  пошље  сина  , 
hoko'vi  најамлика  (жеие  у вече  сла- 
бо  иду)  илн  другога  кога  из  к,Бе. 

Б ад  з в а н и ц е долазе  с в е ч а р и- 
ма  у куБу , обично  овано  говоре: 
„Добар  вече  и честнтпо  rrm  свето! 
славио  га  тлого  љета  и годпна  у 
здрављу  и у весељу ! „Ђекоји  по- 
несу  и јабуку,  илн  (по  варошшуга) 
лимун , гпе  даду  домај-шну  кад  му 
назбву  добар  вече.  А прпјателнг 
ИЗ  другије  села  до^у  и незвани , па 
тпу  сви  вечерају,  иију,  разговара- 


јусе  ii  пјевају  до  неко  доба  иоБјг; 
nomo’vi  сељаци  отиду  .сваки  својој 
Kyfui  (домаБин  наже  свакоме  на 
цбоду:  „Дођмте  и сјутра  на  ча- 
шу  ракије.“  И тако  и сваки  дац 
позива  од  вечере  на  доручак,  а од 
доручка  на  ручак) , а прнттелт 
век  он^е  и осгиану.  Сјутрадан  до. 
^у  рано  на  доручак,  па  ма,.о  доц 
није  на  ручак.  ЈПрије  ручка , илп 
на  ручан,  треба  да  дођ»*  и non 
да  пренади  н да  очати  нољиво. 
Кад  веБ  буде  око  пола  ручка , он- 
да  заиале  воштану  свијеБу,  до- 
несу  тамјана  и вина,  rne  устану 
у славу:  повдолесе  Богу,  једу 
нољиво  , обреде  се  вином  (напи  а- 
jyfiii : „За  славе  небеске , која  мо- 
же  да  нам  поможе1)  и ломе  (дома- 
fvIIH  С noriOIVT  , или  с ким  другим 
кад  не  ма  попа)  крсни  колач 
(који  мора  бити  од  шенична  браш- 
на  у кисело  умијешен  и нашаран 
поскурњаком  ј једну  четвртину  од 
тога  колача  даду  попу,  једну  до- 
маБици  , а двије  они  једу  ; а вако 
се  лоМи  крсни  колач , ja  то  не  у- 
мијем  описати , него  би  требало 
цзмоловагаи)  и пјевају  (два  и два) 
у слав  у : 

?>Ко  гшјв  вино  за  славе  Божје, 

»Помоз’  iviy  Боже  и славо  Божја. 

шта  je  љепше  од  славе  Божје 

,М  од  вечере  с правдом  стечене  ? 

Потом  сједу  онегп , и пијуБи  и 
једуБи  разговарајусе  и пјевају  до 
мрака  (домаБин  не  сједа  за  сто, 
нсго  стоји  гологлав  и служи  го- 
cmirvia  вино  и ракију).  Тано  славе 
трн  дана  (caivio  шшо  не  усшају 
бн iiie  у славу  ; други  се  дан  врсног 
имена  зове  п о ј у т а р ј е , а шреБн 
у с m а в ц и),  а пријатељи  одлазе  чак 
четвргпи  дан.  И најгори  сирома 
mpetia  да  прослави  своје  врсно 
име,  макар  продао  какво  жпвннче, 
нли  др  у ro  што  из  куБе  , те  нупио 
ракнје  (ако  своје  не  ма)  и осгпало 
nimo  iviy  вала.  Понајвише  славе 
Нпкољ  дан,  Јованз  дан  ; 'Буррев  дан, 
Аранђелов  дан  и т,  д.  и то  се  не 
мнјења  , нзго  остаје  од  кољена  на 
нољено : загпо  се  смашрају  нао  ро- 
ђаци  сви,  који  славе  једнога  сведа. 

Крст,  ш.  i)  Da»  ötreuj,  crux.  2)  не  ма 
га  у крсту , feined  @>1е1феп  aiötö  nid)fc 
in  bet*  (5i;rt|ien(;eit,  non  invenies  pa- 
rem in  christianis.  3)  крсгп  на  небу  , 
ein  0eftirn,  astrum.  4)  Дееегп  крста 
насадно  на  гувну,  vide  крсптна  2. 

Крста,  n.  pl.  bu6  kreu^,  als  ein  2i)eil 
Deö  Лосрег^/  regio  sacra,  lumbus. 
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Крсгпа  , m.  OJlćUlttSname , nomen  viri, 

Kpcmam,  ша,  шо , н п.  барјак  , bte 
■ft'reuj  * ^uone  , signatum  cruce  , vexil- 
lum cruciatum. 

Kpcmani,  m.  1)  крсгпаш  гпалијер,  ber 
jt'iont^aler , thalerus.  j)  нрсташ  o- 
pao  , ber  ft'retljablcr  (?),  aquilae  genus. 
5)  крсташ  барјак,  bie  ^treu^fa^ne , 
vexillum  cruciatum. 

Крсташица , 1.  ber  fyntbe  ЗггопфаЕг  ; 
аиф  ber  vierte  'ЗфеИ  betreiben,  thale- 
n cruciati  dimidia,  et  vel  quarta  pars. 

Крсти  куме  дете  (y  Сријему),  tri- 
tohum  reptans  Linn. 

Крстина,  f.  1)  augrn.  P.  крсгтг.  2)  etVu 

ct/e  iSaiben,  Me  auf  bem  §elbe  beifam* 

Uten  M e a e ti  , mergitum  cumulus. 

Kpcmrimn,  им,  v.  pf.  taufen,  baptizo. 
Ja  га  нрстим,  a он  прдп. 

Крстшписе , имсе,  v.  r.  impf.  1)  ge= 
tauft  merbe.-t,  baptizor.  9.)  ft ci>  tauten 
b'dfen.  5)  кога , чега.  : од  кога , илк 
од  чега  , иф  беНтцеп,  стсе  siguo. 

К рстнћ,  т.  dim.  р.  крсгп. 

К,  emo , m hyp.  p.  Крста. 

Up  cm  ob  дан,  ва  дне,  m.  Dae>  $'ejf  be0 
jjvrcu$e&,  bereit  eö  jmep  qtbf,  Den  5. 
3an.  U.  ben  i4-  ©C|)t.  festum  S.  cru- 
cis. 

Крстеноше  , f.  pl.  cf.  завјетпна. 

Kprn  , та , то,  i)  fr  fr , firmus,  durus: 
крто  месо,  0.  i.  кртина.  2)  ‘probe, 
tinbiegfam,  durus,  н.  п.  дрво  , сша- 
кло. 

Кртина  (нкртина),  i)f.  ba6  mit 

2lll0fđ)lu§  b‘’ö  5‘ftt0  , carnes,  excepto 
adipe.  2)  vide  кртица. 

Кр'тица,  f.  Dev  ‘SStaulrourf , talpa. 

Кртичњ&к,  m.  ber  IBlaitftintnMntqel , 
93taillmurfsbailfeu  , cumulus  terrae  a 
talpa  aggeratus 

Kpmor,  m.  ber  Unrctlf) ; bie  Unorbnunq 
tm  3 immer , confusio  supellectilis  ia 
cubili. 

Кртожење,  n.  ba0  Unorbnung  = тафе« 
im  3immer. 

KpbnoiKiimn,  им , v.  impf.  Unorbintng 
гоафеп  im  3*ттеМ  sordes  spargere 
per  cubiculum. 

Kpyr,  m.  elue  ©фефе,  discus. 

Круна,  f.  bie  5tr0;ie  , corona. 

^*P.YHa>  f.  liyp.  P.  Круннја. 

Кр^наст,  ma,  mo , н.  п.  конош , ge- 
front , coronatus. 

Kp^HHja,  f.  'grauenname , nomen  femi- 
nae. 

Крунијца  , f.  dim.  0.  Крунија. 

Ерунигпи  , и ivi , v.  impf. 'brodeln  , pflü* 
den,  carpo,  H.  n.  кукурузе , суво 
цвијеЕе  (н.  п.  да  се  из  њега  cjeivie 
извади)  ,* 

,/Бул  се  нруни  те  ђево-јку  буди  — 
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Круница,  f.  dim.  р.  круна. 

Круњење,  n.  Da0  püden  , carptio. 
Кр)па  , f,  1)  ber  $Qc\d,  bie  @ r a it  p e tt, 
grando.  2}  намастир  y Даммацији. 
Кру'пан , пна , но,  grob  crassus:  кру~ 
пна  со,  брашно  р чоБск , риба  ; нов- 
ци  (у  сипшо  сс  не  деснло,  a у круп- 
но  не  lviaivi). 

Крупањ,  пља,  m.  ©tabt  iit  ber  Ра- 
^евина. 

Крупањски,  ка,  ко,  рот  Крупањ. 

Кр  у пица , f.  т.ј.  соли,  bteföräape,  ba§ 
©tüd,  frustum,  fragmentum. 
KpyiiHuR,  m.  eine  2lr i ©etreibepjTan^e  r 
b^e  in  ber  ^er^egomiua  gebaut  roirb. 
Kp"m  (comp.  Kpyfxu)  , nw,  mo,  bid^ 
crassus. 

Крут/љав,  ва,  во  , ђ1сШф  , suberas- 
sus. 

Крућина,  f.  bie  X)itfe,  crassities. 
Крушац,  шца  m.  ш j соли,  ein  Gro- 
den Sal^,  frustum  salis. 

Epy шевац , вца,  ш.  ©tabt  (imb  DviiE 
пеп)  an  Der  'ЈЛогата. 

Крушевачг©  , ка , ro,  oon  Ерушевац. 
Крушсдол , rn.  1)  намаспшр*у  фру- 
шкој  гори.  2)  село  код  тог  нама- 
стира.  Ерушед- Мац  (лца) , човек. 
из  Крушедола.  Крушсдолски,  на  ,, 
ко , oon  Ерушедол. 

К р у шеље  , n.  Da0  trödeln,  carptio. 
Крдиити,  им,  V.  impf,  brodeln,  car- 
po , н.  n.  CO. 

Крушна,  f.  1)  ber  SStrtt&attm,  bie  iöirn, 
pirus.  2)  bie  ilMrn  (,5*гиф1),  pirum. 
Крушков,  ва  , бо,  tibirn  = , piracius  , e 
piro. 

Крушковац,  вца,  m.  SBivFenfla^ , ba- 
culus piracius. 

Крушковача,  f.  ber  $3udenjfod , fustis 
piracius. 

Ерушновкна , f.  ba0  fBtrnl;ofj^  lignum 
piri. 

Ерушковица,  f.  IJSirn&ranntioeiu , vi- 
num ustum  e piris. 

КрушчиЕ,  m.  dim.  p.  крушац. 
ЕрднчиЕ,  mr  dim.  ein  Heiner  53irn» 

baum,  pirus  parva. 

Крушчица,  f.  dim.  p.  крушпа. 

Крцање,  n.  baö  Gnaden  (duffitaden) , 
fractio,  elisio. 

Крцати,  aivi , v.  impf.  Enadeit  (5.  35* 
5vft}fe)  , dentibus  frango. 

Крчаг,  т.  berbvi’uq,  urceus. 

Крчало,  n.  am  Pfluge  ein  l;6^erner  93ers 
binbiingfenagci , clavus  ligneus  aratris 
„Узе  Марко  рало  за  крчало  — 
Крчање,  п.  baö  t^eräufb  einer  fpre^ 
ü>enDen  1Шепде,  strepitus,  susurrus 
loquentiam. 

Крчати,  чим,  v.  impf.  fumnUtt  (pOJl 
»ieien  ^ebenben)/  susurro* 
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Крчевина , f.  ba§  9lo&eTant>  ^ terra  sil- 
vis liberata,  novale.  He  ivia  очевине 
без  крчевине. 

Крчење,  n.  ђа§  Droben  > sylvae  caesio. 

Крчидба,  f.  bae>  9\0bcitr  erutio  sylvae. 
ајдемо  на  крчидбу. 

Крчштти,  им,  v.  impf.  fObClt  , eruo, 
caedo  silvam. 

Крчма , f . i)  bie  ©фе nfe , caupona.  2)  на 
њему  je  осптала  крчма,  er  hat  boö 
Ie|te  @laö  auSgeü-unten,  unb  mu§  ba(;er 
frifdjeij  2öctn  пафђоГеп  (affen.  3)  npo- 
даје  на  крчму , fleht  meife,  en  dćtail. 

Крчмар  , m.  bcr  -lÖ'tvth  t caupo. 

Крчмарев,  ва  , eo,  vide  крчмаров. 

Крчмарица , f.  bie  iffiirtbimi,  uxor  cau- 
ponis. 

Крчмаричин,  на,  но , bei4  2ßirtljm , 
copae. 

Крчмаров,  ва,  во , beč>  2Birtf>0,  cau- 
ponis. 

Крчмарска , ка,  но , bei’  3Birt(;ß,  cau- 
ponem. 2)  adv.  role  em  more 

cauponis. 

Крчмигпи , им , v.  impf.  1)  öUSfdheits 
Un  , singulatim  vendo  vinum.  2)  h.  n. 
јабуке,  2lepfel  fleinmeife  yerfaufen, 

. minutim  vendo  poma, 

Крч  мљење,  n.  1)  baš  2(и0Гфеп!еп,  ven- 
ditio vini.  2)  ba§  fleinweife  (öerfaufen, 

venditio  minuta. 

Крш,  m.  ba§  bm-ф  ausgetretenes  2Bafs 
fec  21ngefd,)mcntmte , adluvio(?).  Chh- 
јела  вода  шушањ  na  начинила  крш 
(кад  но  каже  да  je  с ким  род , а 
не  знасе  по  чевду): 

Кршан,  шна , но  , macfer,  frefflic^  , bo- 
nus , praeclarus. 

Кршбње,  n.  baö  35гефеп,  fractio,  ruptio. 

Кр'шиши,  Hivi,  v.  impf,  ђгефеп,  frango. 

Кршкање,  n.  dim.  y.  нршење. 

Kp'nmamtf,  ам,  dim.  y.  нршити. 

Кршљав,  ва,  во , im  Жафбфит  $Us 
nicfgebliefcen  , qui  non  juste  excrevit. 

Крштенп,  на,  но  , н.  и.  кум,  2auf= 
a t i> e , baptismaliso 

Крштење,  n.  bie  ©aufe,  baptismus. 

КршБавање,  n,  baS  kaufen,  baptiza- 
tio. 

KpmfiaBamn,  awi,  v.  impf,  taufen/  bap- 
tizo. 

ЗКршћење,  n.  vide  крштење. 

КрЂање,  n.  1)  baS  Зе1'^геФеп  / fractl’o. 
2 ) baö  puffen  beö  ^PferbeS,  tussitio 
equi. 

&рт>ат*,  m.  Tlrt  arabiföeti  ^>ferbe§, 
equi  arabis  genus  : 

,јКудгођ  иде  он  Kpijarna  јаше  — 

,,И  Kptarna  коња  у нопитпо  — 

Kpiamn , ам,  v.  impf.  1)  brechen,  fran- 
go §.  fd.  Bpam-  2)  Ijufien  (»<?m  5)fetbc), 
tussio. 
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Кшегаи  (y  Сријему,  y Бачк,  и y Бан.) 
vide  гпегпи. 

Кћерана,  f.  grcutenname , nomen  femi- 
nae. 

КБ  'рин , на,  но,  ber  Scdjtet,  filiae. 
КБо,  кБери,  f.  bie  Хофгег,  filia,  с£ 
fiep  mtb  mfiii. 

K\6e,  ema,  n.  (y  Србији)  vide  труло. 
Кубура,  f.  bei  ЈиштегЦфе  3uf^anb , 
angustiae. 

Кубураш , m.  највише  ce  говори  y 
млож-  броју  кубураши,  m.  ј.  гшш- 
гпољи,  што  се  носе  у нубурама,  bie 

©attelpiftolen. 

Кубуре^,  f.  pl.  bie  ©фегђе  im  ©attef 
‘fur  Die  ф!|1о1еп. 

Кубурење,  n.  baS  ШштегЦфе  Geben  # 

vita  angusta, 

Кубуршпи , им  , v.  impf.  ВипшегПф 
"leben  (fein  ®efcbäft  treiben)  angusta 
vivo  , ago. 

Кубурлнја^,  f.  vide  кубураш : 

,Он  цотеже  пушку  нубурлију 
Кување,  n.  baö  &'офеп , coctio. 

Кувар  , m.  ber  5£оф  , coquus. 

Куварев  , ва,  во  , vide  нуваров. 
Куварица  , f.  bte  5vl5d)in , coqua: 
Куваричин,  на,  но , ber  с*  ф i n # соЈ 

quae. 

Куварка,  vide  нуварица. 

Куварнин,  на , ко,  vide  куваричин. 
Куваров,  ва,  во,  be£  5vOđ;0,  coqui. 
Кувати,  ам , v.impf.  1)  бофеп,  coquo. 
2)  љеб  (у  Србији) , 23rot  аптафеп/  pin- 
so , coquo  panem  (i.  q.  мијесигпи). 
Куватисе,  aivice,  v.  r.  impf.  £офеп , 
fteben  , coqui. 

Кувеждин , m.  намастир  y фрушкој 
гори.  КувежДЈшац  (нца) , калуфер 
из  Кувеждина.  Кувеждннсни,  ка,  но, 
УСт  Кувеждин. 

Куга,  f.  bie  fpejf , pestis.  Србљи  кажу 
’да  je  куга  жива  као  жена  (то  осо- 
бито  доказују  они,  који  су  лежали 
од  ње).  Млоги  кажуда  сује  виђели 
ђе  иде  завјешена  бијелом  мара- 
ivioivr;  а ^екоји  припоБИједају  да  су 
je  и носили,  га.  ј.  она  на£)е  човена 
у пољу,  или  срегпе  ђе  на  дуту  (а 
ј^еком  до^е  и у куБу),  па  му  каже  : 
ja  caivi  куга , веА  ајде  да  ме  но- 
еиш  тамо  (куд  она  оће).’1  Онај  je 
упргпи  на  нркаче  драговољно  (заш- 
шо  веБ  њему  и његовој  нуБи  не 
fie  ништа  учинити)  и однесе  je 
без  сЕаке  муке  (зашто  није  тет- 
ка  ни  мало)  куд  му  каже.Куге  mvia- 
ју  прено  ivropa  своју  земљу  (f>e  cl- 
ivio оне  живе),  па  и Бог  пошље  aivio 
(кад  људи  зло  раде  и млого  грије- 
ше)  и наже  invr  колико  be  људи  rio- 
моригпи  j но  и јви  млого  пропадн® 
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ј паса  : зашшо  се  врло  боје  зли- 
од  паса. 

Кад  куга  мори,  оида  јој  слабо  го- 
воре  куга,  негокума(као  да  би  je 
с mnivi  умилосшивили) ; ннпти  Civinjy 
увече  оставиши  неопране  судове : 
зашшо  она  до^е  ноћу  у куЕу  гае 
гледа  јесу  ли  судови  оиранн , па 
ако  не  буду  опрани,  а она  све  ка- 
шнке  ичанке  изгребе  и огпрује  (1>е- 
ком  однесе  куга  и сланику  с та- 
вана).  — Купи  као  куга  ^ецу.  — Не 
избива  као  куга  из  Сарајева.  — И 
до  сад  je  куга  морнла  , ал1  није  у 
гузицу  зга^ала. 

Кугла,  f.  (у  Сријему  уЕачк.  и у Бан.) 
Die  itugel,  globus. 

Куглана,  f.  Der  ^egelplaf , Die  5^есјеБ 
Dal) П/  Der  $egel|)lan,  area  conorum 
lusui  destinata. 

Куглање  , n.  Deu  ^egetfd}«t>/  lusus  co- 
norum. 

Куглатисе,  awice«,  v.  r.  impf,  ivegel 
fcpieben , ludo  conis. 

КуаД  П>0  bOr&ei,  quo?  qua? 

Кудагбд,  fPee.  и Cpeivi.)  vide  кудагоЈу 

Кудагбђ,  (Ерц.)  vide  кудго^. 

Куда  му  драго,  lt)cf>til  immer,  quocun- 
que, quo  libuerit. 

Кудгод*  (Pec.  ii  Gpeivi.)  vide  кудго^. 

Кудго^,  (Epij.)  mcfin  immer,  quocun- 
que demum. 

Кудеља,  f.  (Pec.  и Среад.)  vide  куђеља. 

Кудељнца,  f.  dim.  v.  кудека. 

К\'девПште,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide 
куђељишгпб. 

Кудељии,  на,  но , (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
нуђељни. 

Кудити,  шм , v.  impf,  übel  reben  DOit 
einem , calumnior. 

К ,'д  iviy  драго  , vide  куда  my  драго, 

Кудрав,  ва,  во,  frauö,  crispus. 

Куђеља,  t.  (Ерц  ) t)  vide  конопље.2) 
'Die  Portion  $1афб,  -panf,  ober  93  a um* 
moüe,  Die  auf  einmal  auf  Dem  9locfen 
ifl,  pensum  (?)  : дај  ivni  једну  куђе- 
л>„у  вуне. 

Куђељица , f.  dim.  ’o.  ку^еља. 

К^ељ/ште,  n.  (Ерц.)  vide  конопљи- 
uime. 

КјЧуељна,  на,  но , (Ерц.)  vide  коно- 
пљан. 

Ку^бнак,  т.  Der  SaDIer,  vituperator, 
tu  Dem  ^prüdjmorte : кад  дође  cy- 
1)енпк,  неп  изједе  говно  ку^енип. 

Куђбње,  n,  ba&  ySecldirmDeu , calum- 
nia tu». 

Кужан,  жна,  но , у>оп  Der  fpefi  amte* 
1 1 e Cf  t , verpepet,  pestilentus,  pestifer. 

Кужшш,  n.  Der  'Peptranfe , pestilentia 
correptus. 
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Куина,  f.  (y  CpHjeiviy,  y Бачр.  и y 
Бан.)  Die  Üücfje,  culina,  cf.  нујћа. 

Куински,  ка,  ко,  ј£рфеп=,  culinarius. 

K y ja  , f.  vide  кучкћ. 

Кујунџја*  , m.  vide  здапгар, 

Кујунџијин,  на , ио  , Des  @cdb  = ttnD> 
©tlberarbeiferö , aurificis,  argentarii. 

Кујунгшјшпта,  f.  Die  @olD|c^mieDin , * 

uxor  argentarii. 

Кујунџијнскм , ка,  коД  i)  golDfcfmteDs 

Кујуннијски , ка,  ко , ј argentarii,  z) 

'раф  ’^rt  Dc£  ©OlDfc^mteDd;  more  argen- 
tarii. 

Кујунрилук m.  Die  ©olbf££mteDefunjV 
aurificis  ars. 

Кук,  m.  D aš  *£iiffbem,  os  coxae. 

Кука , f.  Der  ^pafett,  uncus. 

Кукавац,  вца,  m.  Der  ©ucfgitcf,  cuculus? 
iiirno  fiy  кукавац  сињи ! 

Кукавица,  f.  Der  (Sucfgucf,  cuculus  : под- 
lVicEe  као  кукавнца  јаје.  Србљж 
приповиједају  да  je  кукавица  била 
жена  и имала  брата , па  јој  браш 
умрЂо  и она  за  њим  гпако  млого 
шужила  и кукала,  док  се  liiije 
прешворила  у тицу  (једни  кажу 
да  се  брашу  досадило  њено  кука- 
ње  и јаукање,  па.  je  он  ироклео  rne 
се  претворила  у тш;у , а једни 
опеш  кажу , да  се  Бог  на  њу  ра- 
срдио , шшо  je  тако  млого  ту- 
жила  за  брагаом , кога  je  ои  биа 
узео , па  je  претворио  у тпицу);  за- 
гпо  готово  свака  Српкиња , којој 
je  брагп  у lvipjbo , н данас  оплаче  r 
кад  чује  кукавицу  ђе  кука.  — Кад 
кукаБиц.а  изи^е  рано  гае  кука  т> 
црној  шуми,  онда  кажу  да  fie  би- 
ти  зло  (оне  годиие)  за  ајдуке ; али 
кад  кукавицакука  по  зелеиој  шумн, 
онда  су  ајдуци  весели: 

„Лисгаај  горо  кукај  кукавицо  : 

„Нек1  се  чини  ора  за  ајдуке  — 

Кукавичић,  m.  Der  junge  Qiucfgticf,  cu- 
culi pullus. 

Кдкавичица,  f.  dim.  p.  кукавица. 

К^кавичјп,  чја,  чје,  DecJ  cu- 

culi. 

Кукавичји  коњиц,  m.  eine  2lrt  95oaef , 

avis  genus. 

Кукавни,  на,  но , traurig  , moestus. 

Кукање,  u.  Daö  ©ucfgLt=  jagen  fbmofil  Pom  ^ 
©ucfgucf,  ai.S  аиф  von  slßel)flagenDen  : 
куку  мене  и до  Бога ! ululatus  cucu- 
li et  moerentium. 

Кукаст,  гпа,  шо  , fadenförmig,  unci- 
natus. 

Ку'кати,  ам,  v.  impf.  gucF,  gucf  јфгер* 
en  , ciamo  cu  , cu. 

K ,'кица , f.  dim.  ».  кука.  cf.  кучица. 

Кукњава , f.  Daö  Заттегдејфгег)  (Dal 
*куку  - менс  f lagen)  f ejulatio. 
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Кун  Кул» 

KjROJb',  in.  Me  liefen,  agrostemma  gi- 
thago  Lirm. 

Куконосасга , ma,  mo , fjaBennaftg  , 
naso  adunco. 

Куку  мене  (мени)  ! mef)  mir,  bei  mihi, 
me  miserum. 

Кукуљица,  f.  eine  7ivt  ßappe,  cucullus. 
Кукурек,  m.  (Pec.  u Cpewi.)  vide  ny- 
куријек.  . t 

Кунурекање,  n.  (Pec.  и Cpeivr.)  vide 
куКуријекање. 

Кунурекагаи,  речем,  (Pec.  и Срем.)  vi- 
de кукуријекаши. 

Кунуре'ннушн , нем  , (Рес.  и Срем.)  vi- 
de кукуријекнугтш. 

Кукуријек , m.  ‘(Ерц.)  Ме  ^Itefjrour^, 
helleborus. 

Кукуријекање , n.  (Ерц.)  ba£  5tt£eri£'U 
fđ?ret)en , galli  cantus. 

Жукуријекагпи , јечем,  v.  impf.  (Ерц.) 

Wertfi  Bräben,  cano  kikeriki. 
Кукуријекнути,  нем , y.  pf.  (Ерц.)  ein* 
'mal  BiBettBt  fetyrepen,  dico  küveriki  (e. 
g.  in  aurem). 

Кукуруз,  Mr  ^ttBuruj,  fürftfebeö  ^ont, 

zea  mais  Linn. 

Кук^рузан , зна , но,  н.  п.  љеб,  брашно, 

5tuBuruj" , е xt’a  mais- 
К у к у р у з и шше,  n.  Der  21  cf  er,  шо  e^eifu* 
fiurUJ  gebaut  mar,  ager  in  quo  zea  mais 
fuit  sata. 

Куну рузншЈа  , f.  ba§  ^uBurujbrot,  panis 
e zea. 

Кукурузсвнна  (кукурузавпна ),  f.  bač 
*i?UtutU${lro&,  stramen  zeae  mais. 

Куку рушчнћ , m.  dim.  ».  кукуруз. 
Еукугпа  (кукута),  f.  i)  велика,  conium 
maculatum  Linn.  2)  мала , aetliusa  cy- 
napium  Linn. 

Кукутање,  n,  dim.  У.  кукање. 
Кукутати  yfteivi,  dim.  y.  кукати: 
,јКукавица  кукуће 
„Радосаву  виш1  куБе ; 

„Радосавсе  обрће 
„Траиш  жени  обуБе  — 

Кула  *,  f.  Der  Sljiirm,  turris. 

Ky  лашасш , ша,  mo,  н.  п.  коњ , mau§* 
färb,  maufefarb'tg , colore  murino. 
Кулача,  f.  m.  j.  колиба , eine  geltact igc 
jQUtU , tentorii  genus. 

Кулаш  *,  m.  ein  maušfafdeS  *Pfetb,  e- 
quus  coloris  murini. 

Кулин  бан , m.  in  Der  Lebensart : почео 
‘приповиједати  којешта  одКулина 
бана , orditur  ab  ovo,  et  l)0lt  roeit 
auš. 

Кулич,  m.  Ruinen  einer  Teilung  an  Der 
sBimbitna  ber  s)ftorama. 

Кулунција  *,  m.  (y  Сријему , y Бачк« 
ii  y Бан. ) vide  нујунџија , mit  alieit 
llbletfimgen. 

К)ља,  f.  yide  качамак* 


Кул>  Kyivi 

J J 

Куљање,  n.  ba§  'бееуопгаИеп  (5.  35.  be£ 
9fcaud)ö) , provolutio. 

Куљагпи,  ља,  v.  impf,  ber^ormaflen , 
provolvi  i н.  п.  дим  ns  iiebii , челе  из 
кошнице. 

Кум,  т.  ј)  крштпени,  ber  Xaufpat^e , 
'sponsor  baptismatis.  Kyivi  ce  зове  n 
онај , који  први  нут  стриже  косу 
јђетегпу;  такови  нумови  бивају  и 
Турци  нашим  људма,  и наши  људи 
Турцима  (по  Босни)  : 

„Ој  Турчине  за  невољу  куме ! 

„Нс  кумим  me  шгпо  ja  кума  не  мам — - 
2)  вјенчани,  ber  'BeipanD  bet  Der  Srau* 
n ng,  testis  conjugii.  Образваља,  Kyivi 
Le  доБи.  Пред  кума  (пт.  ј.  штогођ 
тано  добро,  да  би  се  могло  пред 
кувда  изнијети)!  Зацрвенио  се  као 
д‘а  je  пред  вумом  прднуо.  Ни  ти 
шени  Kyivi , ни  ја  тебп  стари  сват. 
Ако  ниђе  Kyivia  не  нађем , ти  Leni 
IVIII  биггш  кум. 

Кума,  f.  1)  Dte^afbin,  @et>atterin,  с om- 
ni ai  er  (?).  2)  Die  <pd?bin,  pviella  cui  sum 
commater.  3)  (Supl;emiömu0  für  куга. 
cf.  куга. 

Kyivian,  ivma,  m.  hvn.  y.  ку:\т. 

KyiviaH,  m.  vide  кумашин, 

Кумање , n.  baš  gegenfettige  55egrüffejt 

'aB  Kyivi,  salutatio  kumi  vocabulo. 
Kyiviamuce , aivice , v.  r.  impf,  c шш, 
Ytcb  ölö  ©etmfter  beqrüffen,  salutare  se 
invicem  curni  vocabulo.  * 

Кувдача , f.  cf.  дружичало. 

KyivramiiH , m.  augm.  \>  кум. 

Кумбара  * j f.  vide  лубарда. 
KyiviSapaiiiija  * , m.  Der  Ibombarbier,  py- 
robolarius, 

KyivinH , на , ho,  Der  куота  , commatris 
et  pestis. 

Кумигпи , им , v.  impf,  кога , 3U  @е* 
oatter  bitten , advocare  pro  teste  bap- 
tismi aut  conjugii.  KyivmLem  mu  кугу 
да  me  yiviopii. 

Kyiviiimnce,  invice,  v.  r.  fr.  c kiiivi,  mit 
jemanb  ©e^atter  merben , cumatus 

necessitudinem  ineo. 

KyivmL,  @eyatterd;en , dim.  p.  кум. 
Куотица,  f.  dim.  y.  кума. 

Кумљење,  n.  Daö  ©e’yattermerben , ini- 
tio necessitudinis  cumatus. 

KyivioB,  ва , eo,  Deö  ©eyatterö , ad  te- 
'stem  baptismi  pertinens. 

Kyivi 'вање,  n.  Daö  ©eyatter  fielen,  cu- 

m а t u s (?). 

Кумбвати,  Myjeivi,  v.  impf,  коме,  ju 
©eyatfer  dei) en  , sum  testis  baptismi 
aut  conjugii. 

KyivioBcmi,  ка , ко^  i)  Dem  ©eyatter  §tts 
lieben 0 , quod  decet  testem  baptismi 
aut  conjugii.  2)  adv.  tvie  Ш KyiYI,  mo-“ 
re  testis  baptismi. 


Кумпанија , f.  Die  (Sompagnte,  certa  mi* 
litum  turba,  centuria» 

Кумпанијскн,  ка,  ко,  (Sonipagnie»,  quod 
est  centuriae. 

Кумрија  *,  f.  i)  eine  Hrt  Xurfcltaube, 
turturis  genus.  2)  ein  ^rauenname,  no- 
men feminae,  ^fteiffenS  gibt  man  U;nt 
Den  (befangenen , Кумрија  робиња: 
„Код  колевне  Кумрија  робиња, 

,,'Она  њнја  два  банова  Сина  — 

Кумсал  *,  m.  viele  гшјесак. 

Кумство,  n.  Die  ©evatterfcbaft , munus 
testis  baptismi  aut  conjugii. 

Кумче , чета,  n.  Det*  ‘])atl;e  (ba£  $inb), 
‘filius  baptismalis.  Vivipe  кумче,  поква- 
рнсе  кумсгпво  (Da£  JvinD  i ft  geftom 
ben,  Die  @evatterfd)aft  f> 0 r t (alfo)  auf). 

'ЗКуна,  f.  Der  DJlarDcr,  mustela  martes 
Linn. 

Кунадра,  f.  1)  oho  од  пређе,  што  ce 
‘увати  y нишима  нао  памук,  Die 
äe,  floccus.  2)  палацка  од  рогоза 
кад  се  ишчупанао  перје,  Die  &а|феп 
vom  üRietgraö. 

Кундак,  т.  Der  0фа(1  (Derglmte),  lig- 
num tormenti  bellici. 

Кундачење,  n.  Daš  ©фа^еп , munitio 
tormenti  bellici. 

Кундачити,  hivi , v.  impf.  н.  п.  пушку, 
(Ме  ^iinte)  fdjäften,  munio  ligno. 

КундачиБ,  m.  dim.  V.  кундак. 

Куница  , f.  dim.  v.  куна. 

Кунор  (планнна) , m. 

,‘Оде  беже  у Кунор  плаиину  — 

Купа,  f.  1)  vide  чаша.  2)  вода  у РЕага- 
‘сној. 

Купа,  f.  гомила  од  чегпири  ораа.  Та~ 
кове  гомиле  намјесте  ђеца  (свако 
по  једну)  у ред  npeivia  себи,  па  бију 
редом  ојнаком  с једнога  мјеста 
те  и обарају  (играју  се  нупе).  Кад 
који  коју  купуоборн,  он  je  и узме; 
ако  један  обори  све  у један  пугп , 
оћ  и све  узме:  ано  одовуд  не  обо- 
ре  све  купе,  а они  бију  од  онуд  с 
онога  мјесгпа  , f?e  се  кога  Ојнак 
усгпавио  ; аво  и тада  осшане  још 
ћоја  купа  необорена,  а они  онда 
дометну  опст  свакн  још  по  једну, 
па  на  ново  бију.  (bin  itinberfpiel  mit 
Hüffen  , lusus  nucum. 

Купање  j n.  Daö  iöaDen , lavatio. 

Купатаи,  aivi , v.  impf.  baDen,  lavo. 

Купатисе,  амсе , v.  r.  impf.  baDcm  [(ф 
haben , lavor. 

Купац,  пца  , т.  Der  Käufer,  emtor: 

A.  ITo  што  je  шо  ? 

Б.  Ko  je  купац? 

A.  Ја  caivi,* 

Јгупилац,  пиоца , т.  Der  ßefet  (2luf fe* 
fer , ftlauber) , lector,  collector  (v.  g, 
fotui,  prunorum,  pomorum)^ 


Купина,  f.  1)  Der  ^Brombeerflraucfj,  rubus 
‘fruticosus  Linn.  2)  Die  ©facfyelbeete» 
bacca  grossulariae.  3)  ^taueuname  , no- 
men feminae. 

Купити,  hivi  , v.  pf.  f auf  en , emo. 

КупитИ,  Hivi , v.  impf,  cuflefett,  colligo. 

Купитисе,  пмсе , v.  r.  impf,  рф  jufanis 
теп^еђеп,  contrahor,  (non  Der  2lrmety 
congregor). 

Купица,  f.  1)  dim.  v.  нупа.  2)  Der  ©cfcropf* 
Hopf/  cucurbitula,  cucurbita. 

Купљење,  n.  Daö  ßefen  (2litflefen)  / lec- 
tio , collectio. 

Купбвање,  n.  bat?  kaufen,  emtio. 

Купбвати,  nyjeivi , v.  impf.  Haufen,  emo 

КупбвНн , на , но,  н.  п.  гуљ , л>еб,  ge= 
tauft,  emtus  ((begcnfa^  vom  .£>aufe 
(§r$eugten). 

Купус , m.  Der  5?0?)Г/  brassica  oleracea 
capitata  Limi.  Доста  je  куну  ca  изјео 
(er  ift  ein  öfter  3Rann). 

Купусара,  f.  н.  п.  каца,  Dßg  ©auer» 
braut  = @е[ф!гг  (Der  JHrautbotttA)  f yas 
in  quo  olus  acidum  adsesvatur. 

Купусина,  f.  augm.  v.  купус. 

Купуснште,  n.  liefet  t т*о  einfl  5i0bl 
gebaut  mürben  ifl,  ager  olim  olera* 
rius. 

К^пусни,  на,  ho,  11,  п»  лисга,  каца^ 
grants,  5v0l)br  olerarius,  olitorius. 

Kypa  , b by  p v.  курац. 

Кураж,  f.  (уСријему,  у Бачћ.  и уБан.) 
Die  föourage  , Der  VJfuri) , animus,  ani- 
mus foriis  cf.  слобода. 

Куражан  , жиа  , но,  muti)tg  , animosus» 
cf.  слободан. 

Куражење,  n.  DaS  2lnfettetti/  ma* 

фСП  , animi  additio. 

Куражити,  hm,  v.  impf,  anfeneru  , ani- 
mum addo  , facio. 

Куражитисе,  mvice,  v.  r.  impf,  (јф 
тафеп  , seipsum  incendere. 

Ky  parn,  ma,  nio  , 1)  mentulatus , peni- 
tus. 2)  bene  mentulatus 

Курац,  рца , т.  Daß  таппПфе  ©IteD, 
penis,  mentula. 

Курбан  *,  m.  Das  ©ф!аф£Ој^еГ  i victi- 
ma (bei  Deu  dürfen)» 

Курва,  f.  1)  Die  фиге > impudica,  mere* 
Чпх.  2)  аиф  alö  0d)impfföort  gegen 
Männer/  mendax,  perfidum  scortum. 

К^рвање , n,  1)  DaS  фигеп,  scortatio. 
2)  (курвање)  Da6  fiürenartiae  fLßnel;= 
men  аиф  von  Männern  > mores  mere- 

tririi. 

Курвар,  m.  Der  ^iurei4/  scortator 

Ку  рва'рев,  ва , бо  , tide  курвароЕ^ 

Курварица,  f.  НоппГфе  unD  jtveiDeuftp 
jBerfimryung  ђегкуварица^  comice  pro 
куварнца. 

Курваров,  sa>  во,  btQ  &cöftA# 

toris, 

ш 
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Курварски,  ка,  ко , i)  $№&,  meretri- 
‘cius.  2)  adv.  mte  ein^urer,  more  scor- 
tatoris. 

Курварсшво,  n.  bie  fureret),  scortatio. 
КурЕапти,  am,  v.  impf.  nde  eme  фпге 
ftd)  betragen,  lügen,  meretricio  more 
se  gerere, 

Курвагписе , aivice,  v.  r.  impf.  §ureu , 
scortor. 

KypEt'-тина,  f.  augm.  tu  курЕа. 

K fpsitfi , m.  ber  ^«renfo^n/  spurius, 
nothus. 

ЈКурвица  (y  Сријему  курвица),  f.  dim, 
‘h.  нурва. 

Курдељ  , m.  код  плуга  онај  клин,  шшо 
'je  за  њега  заиета  гужва  орачица. 
Ky'pe,  рета , n.  đim.  *>.  курац : свако 
‘Type  своје  куре  вали. 

Куренце , цета,  n.  dim.  h.  куре. 
Куриков,  ва  , БО,  hon  куриновина,  е 
‘certa  arbore  куриковина  dicta. 
Куриковина,  ligni  genus. 

j^Ppja!  interjectio  vituperii : кад  повичу 
•'људи  на  кога  нурја ! 

Курјан  *,  m.  vide  вук  j. 

Курјачина,  f.  vide  вучина. 

Kyoiann^»  m.  dim.  h-  курјак. 
Курјачица,  f.  vide  вучица. 

Курјачки , на , ко  , i)  vide  вучји.  s ч)  adv. 

*n>ie  ein  'IBolf , more  lupi. 

Курјук  *,  m.  i)  ber  вфтапЈ,  cauda;  vi- 
de реп,  a)  Der  3°Pf'  cauc*a  capillo- 
rum. cf.  mma,  плешеница.  3)  ber  33Ö* 
ben  DCg  §lintenlvU?fe,  fundus  teli  glan- 
darii (sclopeti). 

&урјучење,  n-  ba§  21nfcfytauben  beg  $Un* 
tenbobenö. 

Курјучити,  им,  v.  impf.  ш.  ј.  пушну, 
‘или  цијев  пушчану,  ben  SBoben  beg 
$Untenlauf$  anfcfcmtben. 

Курјучић  , m.  dun.  V.  КУРЗ У к* 

Куроља,  m.  bene  mentulatus. 
Куропецање,  n.  ein  objcon  s fomifcfjeg 
‘@piel,  ober  htelmcßr  2lncfbote  Dahon: 
нуропец  im  и onem  — - 
Куропецатисе , aivice,  v.  r.  impf,  vide 
"куропецаље. 

Курцање,  n.  bog  ©ebraucben  beö  (o&fcö* 
lien)  sIßortö  курац,  penis  creber  usus 
in  loquendo. 

Курцашисе,  амсе,  v.  r.  impf.  ba§  5Bott 
‘курац  im  ©efpracfye  oft  gebrauchen  : 
немој  ce  курцати , penis  vocabulo 
abuti.  ^ 

Курцовати,  цујем,  v.  impf,  ein  ©lo= 
ipaftömud  für  јебатпи  : 

„Ајде  6afm  у катане ; 

„Доста  тшгпи,  доста  јести, 

„За  крајтдару  нурцовати. 
Курцокрет,  т.  ein  ЈотКфеб  2Bort  für 
‘целер  (q.  d.  excitans  penem). 

Ky рчев , ва , БО , mentulae, 
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Курчевит,  ma,  mo,  nne  ber  курац, 
ut  mentula. 

Курчекања,  n.  augm.  h.  курац. 
Курчење,  n.  bag  2Фип,  wie  ber  курац, 
imitatio  penis. 

Курчина,  f.  vide  курчекања. 
Курчитисе,  имсе,  v.  r.  impf,  tfjmt,  mie 
ein  курац,  penem  imitor. 

Курчић , m.  dim.  h.  курац. 

Kfc,  ca  , co  , ge|lu|t , cauda  truncata. 

Kyc  mijemao  пиле  до  вијека. 

Kyca , f.  нуса  кокош  , gejdu^t,  sine 
cauda, 

Кусало,  n.  y нашике  оно  што  се  ме- 
‘fie  y ycma,  ber  horbere  De£  ßöf* 
felg , pars  cochlearis  quae  ori  admo- 
vetur. Кусалом  га  закусује,  a дрш- 
Koivi  iviy  очи  вади. 

Кусаљ , m.  gejiu^teg  (pferb,  equus  cauda 
curtata. 

Кусање,  n.  ba§  (Sffen  mit  collem  ßöffcl„ 
cochlear  plenum  ori  admoveo. 
Кусагпак,  тка,  m.  ber'Stümmef,  trun- 
cus. 

усати,  ам,  v,  impf,  mit  hollem  Söffet 
effert , cochlear  plenum  ori  admoveo. 
Кусида,  f.  ber  ©renje  gegen 

CDlontenegro,  Кусидски,  ка,  ко,  ooti 
Кусида : 

„Код  Кусиде  студене  водице, 

„У  лијепим  Кусидским  лукама 
Куснути,  Heivi,  v.  pf.  einen  hollen  ßöf* 
fei  §um  s2Hunbe  tragen,  cochlear  ple- 
num in  os  ingero. 

Кусбв,  m.  кус  пас,  ber  Stu£f;unb,  ca- 
nis cauda  truncata. 

Кусовљев , ва  , во , beg  ©tu^imbeg-, 
canis  curti. 

Кусоња,  т.  кус  во,  ber  @ги|оф0,  bos 
‘cauda  truncata.  Д a пусте  кусоњу 
под  пласт  (нарастао  би  iviy  реп  ?). 
Кусоњин,  на,  но,  Deg  ©tu^oc^fen , bo- 
vis cauda  truncata. 

Кусуља,  f,  куса  крава,  bte 
vacca  cauda  truncata. 

Кусуљин,  на,  но,  ber  ©fltpu^,  vaccae 
cauda  truncata. 

Kycyp  ^ , m.  ber  ^vhcfjlanb,  residuum 
debiti,  cf.  остпатак. 

Куш,  m.  ber  äßti|tel,  bie  (Me,  angulus. 
Kymao,  тла,  m.  ein  großer  ©фор^о^е! 
(um  ffiöffer  §u  feßopfen),  haustrum?, 
cochlear  haustorhmi. 

Кутија  *,  f.  bie  @ф achtel,  capsa. 
Кутнјца,  f.  dim.  t>.  кугоија. 

Кутлача,  f.  vide  кутао. 

Кутлачица,  f.  dim.  v.  кутлача. 
KymAHfi,  m.  dim.  кутао. 

Кутњак  (и)тњан),  m.  ber  ©tocF^aljn, 
dens  molaris» 

Кутњи,  ља,  ње,  н.  д.  зу 6,  ber 
jjaljn,  deus  molaris. 
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Куч  Лп  в 3MŠ 


К)1П№и  (куЕни),  ња,  ње  (њо  ?)  > н.  п- 
врагпа , 4раш?г,  domus. 

Kyfia,  f-  i)  baö  $auš,  domus.  2)  bie 
jtiiđje,  culina: 

A.  Ђе  гпи  je  куЕа  ? 

Б.  Код  собе. 

КуЕани,  m pl.  bte  äpailSgenoffen  , qui 
iu  eadem  domo  habitant,  familia  (?). 

Üyfi  аннн,  ш . ber  gute  opauöpälter,  bonus 
pater  familias. 

КућаниЦа,  f.  bte  рСШбИфе  ^ЈГСШ,  bona 
mater  familias. 

КуЕевни,  на , но,  bem  4i>aufe,  ber  gans 
jen  gamilte  gepOttg , universae  fami- 
liae. 

КуБење,  n.  bß§  ^aušpalfen , curatio  rei 
familiaris. 

КуЕгрина , f.  (augm.  y.  куБа)  unformli* 
феб,  verfallenes  ^auS,  caduca  domus  : 

„Kyfia  iviy  ce  куЕернном  звала, 

,/Беца  iviy  ce  на  огњиште  срала  — 

КуЕетина,  f.  augm.  ».  куЕа. 

К ућити,  нм,  v.  impf,  iji.  j.  ку&у,  banS« 
falten / rem  familiarem  curare,  augere. 

КуЕица,  f.  i)  bas  фаибфеп,  casa.  2)  ein 
фаи|феп  gefegter  casula  pha- 

seolorum. 

Кућнчење,  n.  büS  bereifen  ber  куБице 
für  bte  jyafolen,  tumulorum  phaseolis 
inserendis  praeparatio. 

КуЕичити , Hivi  > v.  impf,  bte  куЕице 
bereiten  für  bte  gafolen,  paro  tumulos 
phaseolis  inserendis. 

hyhumme,  n.  -Ort , шо  etnfi  ein  ^attS 
qefiattben , locus  ubi  domus  fuit. 

K ffiHH,  на,  но,  vide  кутњи. 

Бућурина,  f.  vide  куЕегпина. 

Еуц*  (ron  куцатпи,  Klopfen) , шгпо  куц 
то  муц  (mie  gearbeitet,  fo  gegeffen). 
Шоп  emem  Hetuen  (Superbe,  ber  taum 
feinen  'JJcann  näprf. 

K y ца  , f.  hyp.  P.  кучка. 

Куцање,  n.  baS  klopfen,  pulsatio. 

Куцање,  n.  baS  iMufigfepn  ber  -pünbin, 

& cat ul itio. 

Куцагпи,  ам,  v.  impf.  Hopfen,  pulso. 

Куцатисе,  амсе,  v.  r.  impf,  läufig  feptt, 
catulio. 

Куцкало,  m ber  Klopfer/  pulsator  (vom 
ß'inbe):  стани  ти  куцкало. 

Куцкање,  n.  dim.  p.  куцаље. 

Куцнати,  aivr,  dim.  p.  пуцати. 

Куцнути,  нем , v.  pf.  einmal  Hopfen  ^ 
pulso  semel. 

Кучад,  f.  (coli.)  vide  шгпенад. 

Кучаја  (планина) , f,  иот.  propr.  eineS 

'BetqeS  in  Serbien, 

K уче^  чета,  n.  baS  4?ünbd)Cn,  catulus, 
cf.  штене. 

Кучстина , f.  augm.  p.  кучка. 

ЗК>чине,  f.  pl,  bae  iSkrg,  stupa,  Говна 
n кучине.  ’ 


КучпЈш , m.  pl.  vide  штенци  i. 
Кучица,  f.  i)  dim.  p кука.  vide  куки- 
ца.  ‘i)  dim.  p кучка. 

Кучка,  f.  bie  ^itnbin,  canis  femina. 
Кучкодер,  m,  ber  |>unbefdjinber,  exco- 
riator canum  : 

„Кад  ce  жени  кучкодере  Apco  — 
Кучница , f.  ber  apaufe  *£»imbe;,  bie  einer 
läufigen  Jpmibin  folgen,  turba  canum 
persequent’um  catulientem. 

Еуш!  (y  Сријему,  y Бачн.  иу  Бан.) 
Hifcf) ! (öfterr*  fur  palt'S  Ш1ам1),  tace, 
cams. 

Кушак*,  m.  baS  £itierpoI$  (5.  Ђ.  bei  bem 
'X  i fff)  e,)  , lignum  transversum. 
Куша'ма*,  f.  (уСарајеву  и y остзлшЧ 
варошима  no  БосПи)  bie  *3«uftgaUa, 
bei  (Smpfang  beS  23tfirS,  pompa  colle- 
giorum. 

Кушаље,  n.  baS  SSerfucpen,  periculum, 
experientia,  tentatio. 

Кушати , ам,  v.  impf.  vetftićben,  tento. 
Кушлат,  m.  S5urg  gmifcpeu  Зворник  unb 
Сарајево : 

„Ој  {^евојво  y Кушлату  граду ! 

>,Бог  зна  јесич у голему  јаду.— 
„Кирш.тја  ! тв  си  у горему, 
,,Преносећи  рану  на  самару 
„Иреко  Босне  на  Ерцегошшу. 
Кушља,  f.  н п.  жена  која  je  кушљава^ 
Кушља,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide*Kymjbo, 
, во,  penoomn,  gefrüttet, 

1.  ba§  ŠBermirren  t pertur- 
batio. 

Кушљати,  aivt , v.  impf,  (ben  ^1афб) 
periPtrren , perturbo. 

Кушљо,  m.  (Ерц. ) ber  baž  Блдог  yers 
morreii  bat,  capillis  turbatis.  Кушљо  je 
био  коњ  у војводе  Вељка  He- 
rn р о в и Е а. 

Ä. 


а , cf.  FO  шпто  ла. 

Лаб  , т.  7у ! n f*  in  0erbten  : 

„Уватио  и Лаб  и Ситницу  • — ■ 

Лабу д , m.  ber  0đ)man,  olor,  cycnus. 

ЛабУдвЕ,  m.  dim.  junger  0штап,  pul- 
lus olorinus. 

Лаб  ,'дица.  f.  baš  sIßetbфeu  сот  ©фтап^ 
olor  famina* 

Лабудов , ва , во,  be^  0фтап§,  су- 
сш. 

Ла'в,  т.  ber  20ше  , leo- 

Л:'веж,  т.  bag  Öebelle,  latratus;  emo« 
jn  лавеж  паса. 

Лави fv,  т.  ein  pmger  ßciP e,  catulus  le« 

ешии§, 

M 2 


Jtl 


шљав , e a 


perturbatus 
Кушљаље,  i 


/ 


Лав  Лађ 


Аађ  АаК  5ßo- 


Лавица,  f.  Die  Sowinn,  leaena. 

Лавов,  Ea,  BO,  DfS  80W«n,  leonis- 

Лавсни  ' на,  ко,  i)  Söwcn*,  leoninus, 
o)  adv.  wie  ein  ßöwe,  leonis  more. 

Лагаан , лагана,  но,  vide  лаган. 

Лагала,  n.  pl.  baš  ßügenn>er?$eug  , Die 
fiäaenmittfl  > instrumenta  mendacii: 
Осгпала  cy  ivm  лагала  y свлу , него 
дај  ми  кола  и волове  да  и донесем , 
па  fey  ггш  онда  лагати  нолико  ши 
драго  (приповиједају  да  је  некакав 
лажа  одговор  io  цару , кад  шу  je 
i;ap  рекао  : кад  се  шако  људи  шу- 
зкеда  млого  лажеш,  деде.  да  ви- 
ди'У1  можсш  ли  шени  шгоо  сла- 

гаттш.) 

Лаган,  на  , но,  leicht,  levis- 

Лагаио  , Ulfe  , leniter. 

Ласање , n.  M Büge«,  mentiri,  men- 


da<  ia. 


Лагаши  лажем,  v.  impf,  lügen,  men- 
tior. 2)  на  нога , einen  perleumDen, 

mentior  in  (|ueto. 

Лагачак,  чка,  ко  , dim.  n.  лаган. 
Аагштш  , iiivi , dim,  V-  лагапти. 

Лагум  % m.  Ме  Ш'тс,  cuniculus  : nom- 
копатпи , нли  подмегпнути  лагум, 


cuniculum  ago. 

Ааг Гн , на,  но,  (y  Ерц-)  vide  лаган. 
Лагушан,  шна  , HO^dun.  Р.  лагун. 
Аад\  т.  Der  (Fufcle)  «statten,  umbra. 
Аадак,  гпна,  m.  dim.  n.  лад. 

Аадан , дна,  но  , i)  Шј l,  refrigeratus. 

2)  falt,  frigidus.  ; 

Ааднти,  UM,  v.  impf,  Fielen,  refn- 


Ааднеттш,  hiitvi  , (Рес  ) vide  ладњегшг. 
Аадннгпи , xivr,  (Cpeivi.)  vide  ладњети. 
Ладноћа,  f.  Die  Jtälte  , bigus. 
Ладњача,  f vide  луковача, 

Аадњеши , ншух  , v-  impf.  (Ерц.)  Falt 
werben#  frigesco. 

Аадо , caivio  ce  y njeciviaivia  пригш- 
јева , н.  n. 

„Гледа  lvioiviy  од  малена 
Ладо  1 Ладо ! 


,,Од  малена  до  голема 

Ладо!  Ладо  ! — 

„Ђурађ  Rocn  по  побрђу 
Ладо  ле  миле  ! 

„Ђурђу  жеђца  додијала 
” * Ој  Аадо  ! ој ! — - 

Аадовина,  f.  Die  Ml)U , frigus  (um- 
nae,  silvae). 

Л5Јј a,  f.  em>  navis- 
AaijofH  , на  , но  , dim-  P.  ладан. 
jVafsfp,  m.  Det  e^iffer,  nauta. 
Лађарев,  ва,  во,  \M  @t$iff<r*,  nau. 
Лађајзов  , ва  , во,  ј tae. 

Аађпрски,  на , ко , i)  Der  ©d)Ufet, 
nautarum.  2 ) ПЛС9  ©Ziffer  2lrt,  more 
nautarum» 


Аа^ење , n.  Das?  jvül;leu,  refrigeratio. 

Аађица  (лађица),  f.  Daš  ©cfcljflein,  na- 
vicula. 

Аа^урина,  f.  augm.  i>.  лађа. 

Ааж\  f-  Me  Büge  , mendacium  ; yfiepa- 
ти  кога  y лаж , einen  Bügen  ftvafen, 
arguo  mendacii. 

Лажа,  f.  Der  ßügnfr  # mendax. 

Аажичица  , f.  vide  ложичица. 

Лажљив  , ва,  во  , lügenhaft , mendax. 

Лажљивац,  вца,  т.  Der  Bügner,  mendax. 

Лажљшзица,  f.  bve  Bügnerirm , mendax 
femina. 

Аа'за  , m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  Лазо. 

Аазар  , m.  Üagür  , Lazarus. 

Аазбрев  дан  , т.  |üa§ar$laö(Der©<ims 

Аазарева  cy6oma,f.J  flög»orni‘j)almfomis 
tag)  , dies  festus  6.  Lazaro.  cf.  лаза- 
рице- 

Аазаргн,  m.  2lrt  ^lintenrobr  # fistula 
jaculatoria  (qum  L a z z a r i 11  i Veneti). 

Лазарица,  f.  тано  зову  слијенци  ону 
велину  njeciviy  од  Кнеза  Лазара  ii 
одКосовсног  Goja,  Лазарнца  се  по- 
чиње : 

„Цар  Мурагпе  у Косово  пада, 

„Кан.о  паде  ситну  кљигу  пише 
„Те  je  шаље  ка  Крушевцу  граду  — 
А све  су  остале  Косоеснс  njecivie 
комади  од  Аазарице. 

Лазарице,  f.  pl.  До  свораје  био  оби« 
чај  у Србији  (а  може  бити  да  je  f)e- 
што  и сад),да  иду  Ааоарице  (непо- 
лино  Ј^својака)  у очиАазареве  су- 
боте  од  куће  до  куЕе  , те  играју 
и пјевају  нјесме  од  Аазара  (онога 
што  га  je  Ристос  васнрсао).  Г1о 
Сријему  ii  данае  скупесе  Девојке 
у очи  Лазареве  суботе  н стану  у 
коло  а пруже  руке  од  себе,  иа  ди~ 
гну  мало  дијепге  мушно  гпе  иде 
. прено  руку  , а оне  пјевају  : 

„Аази,  лази  Аазаре! 

„Те  долази  до  мене , 

„Приватајсе  за  мене  : 

„ба  свилене  рукаве, 

„За  свилене  iviapaivie, 

,,3а  клечане  нецеље. 

Аазити , uivi,  v-  impf,  (cm.)  geljen,  eo^ 
gradior : 

„Аази,лази  Аазаре , 

, Те  долази  до  мене  — 

Лазнути,  нем , v.  pf.  einmal  leden^ 

lambo. 

Аазо  , т.  (Ерц.)  fiyp.  х>-  Аазар. 

Аајање,  n.  Daö  da  MI  en  r latratus. 

Аајати,  jeivi , v.  impf,  bellen,  latro. 

Аак  (comp,  лакши)  , ка,  ко  , i)  leicht 
(yu  tragen)  levis.  2)  leicf; t ($u  tl;mi)> 
facilis. 

Аа'ка,  m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  Aam>. 
Ланаш , i^.  i)  Der  (^UDpgen, 
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Лак 


Лае 
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bitus.  2)  Ме  СШе , ulna : тприсша  ла- 
кагпа  (н.  п-  проиао  у землуу). . 

Аакета  , m.  hyp.  р.  Лазар. 

Аако,  m.  (Ерц.)  hyp.  р.  Лазар- 

Ланом,  ivia  , ivio  , l;abfüdjtig,  avarus: 

, Лаком  ајдук  бјегае  на  д-укагпе  — 

Аакомитисе , nivice , v.  r.  impf,  на 
што  , fepn,  avaritia  dacor. 

Лакомица,  f.  ждлијеб , шгао  њи.м 
тече  вода  у бадањ  (у  Јадру) , bie 
CRtmte  , canalis. 

Лакомљбње , n.  baß  -ßabfüd^tigfcpn  , 
bie  ф>а&[иф£,  avaritia. 

Аакомство,  u,  bte  $a6fud£jt  , avaritia. 

Аакрдија-*,  f.  bie  ^opperet) , nugae. 

Лакрдијаш,  m.  ber  ©pafjpogel,  jocosus. 

Аале*,  u.  '£u!pe  , tuiipa. 

Лале  * , f.  pl.  понајвише  y njeciviawia  : 
лале  и везири: 

„Турци  bpafio  лале  и везири!  — - 
„Ла ле  niftay  бигаи  Бугарина  — - 
,.Буде  њега  лале  и војводе  — ■ 

Аале,  m.  ßJiaunßname , nomen  viri. 

Ааменка,  f.  grauenname,  nomen  fe- 
minae. 

Аан,  m.  ber  Sein,  linum. 

Ланац,  нца,  m.  bie  5i'ette,  catena. 

Аандање,  n.  baß  ©djlenbem,  obambu- 

latio  otiosa. 

Аакдапш , aivi,  v.  impf,  ивфе^фГеп* 
beun  , obambulo. 

Ла  не,  непта , n.  baß  ^v£l)^a\b  , pullus 
capreae  , hinnulus. 

Аане, , (Pec.  и Cpeivi)  vide  лани. 

Аанен,  на,  но  , j^ladjßs,  lineus, 

Аани  (лани),  (Ерц.)  porigeß  3abr'  олгпо 
elapso  ; како  онда  и лани. 

Аанкште,  n.  2lcPec  auf  bem  e in ftfadtß 
gebaut  mar , ager  olna  lino  consitus. 

Ланути , нем , v.  pf.  einmal  bttttn , 
adiatro. 

Ланупги,  He,  v.  pf.  lei.df)fer  merbcn,  le- 
nius est : сад  ми  je  лануло  мало. 

АанчмБ  , т dmi,  р.  ланац. 

Аањски,  ка  , но  , vorjährig,  anni  su- 
perioris. Прошао  као  лањски  сннјег. 

Аапавица , f.  ßvegen  unb  ©djnee  bit гф- 
«tnanber  , pluviae  nivibns  mixtae. 

Аапити,  им,  v.  pf,  [фиарреп  , capto. 

Ааптање,  n.  baß  0ф1ашратреп  Deß 
€>unbeß,  ber  etmaß  glüffigeß  tjjf,  man- 
ducatio canina. 

Лаптати,  nfteivi,  v.  impf.  fd;lampam? 
peil  , manduco  more  canis. 

Aap'via , f.  (y  Сријему , y Бачк,  иу 
Бан.)  ber  ßärm , tumultus,  cf.  буна. 

Аармање,  n.  baß  Sarmen,  tumultuatio, 

AapiviarriH.  aivi, v.impf,  lärmen,  tumultuor. 

Ааса,  f.  i)  hyp. p,  ласица.  Ласо  ласи- 
чице ! поздравили  те  наши  вдиши, 
да  ггги  одгризу  уши  (тако  треба 
назати  ласици,  над  je  човек.  види. 
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ка  Бе  онда  све  ivmnie  поклати  ir 
рашБерати).  2)  ласаста  ноза , mies 
felfacbtge  3*rgLcapra  mustelini  coloris 
infra  pectus.  3)  (fC^CCgt>aft)  ber  0abef, 
acinaces. 

Аасан,  сна,  но,  leitfif  (ju  tl)Un),  facilis. 
Aacacm,  ma  , mo  , н.  п.  коза  , roiefeU 
farbig , mustelini  coloris. 

Аасица,  f.  baß  (bie)  'iBiefel,  mustela. 
Ласичић,  m.  baß  junge  ilBiefd,  catulus 
mustelinus. 

Аасичнца  , f.  dim.  p.  ласица. 

Ласичји,  чја,  чје,  mustelinus. 

Лас&ање,  n.  baß  0фпШфс1п,  adulatio. 
Ласнати,  aivi,  v.  impf.  јфтечфе1п, 

adulor. 

Ласт  , f.  bie  ßeidjtigfeif , facilitas:  пр« 
ва  ласгп  потоња  мука. 

л!стаВ’пца>г}Ме  ®*roaI6c'  hi™udo' 
ЛаставичиБ , rn.  bie  junge  0d;n5öl&ef 
pullus  hirundinis. 

Аастпавичица , f.  dim.  p.  ласшавица. 
Ластавичји  , чја,  чје,  ©фшаШеп-д  hi- 
rundininus. 

Aacrnap,  т.  baß  junge  ÜfteMaub  , pam- 
pinus. 

Аастин,  иа  , но , ©фтаИЈен*,  hirun- 
dinis. 

Ластисање  , n.  vide  ласкање. 
Аастисати,  тишем , vide  ласкати. 
Латкнија,  f.  (coli.)  bie  ßateiner,  Latini  r 
„Нен’  ce  чуди  мудра  Лагпинија  — 
Аатинин,  т.  i)  ber  ßateiner,  Latmus. 

2)  ber  3talidnei* Italus. 

Аатинка,  f.  i)  bie  ßateinertnn,  Latina^ 
2)  bie  3^Iianerinn,  Itala.  3)  grauen» 
name  , nomen  fernmae. 

Латински,  ка,  ко  , i)  f a teint  f ф , lati-* 
nus.  2)  adv.  fateinifcf} , latine. 
Аатинчад , (coli.)  bie  jungen  ßateiner^ 
juventus  Latina. 

Латинче  , чета,  n.  baß  ßa^eiпerфen  j, 
Latinellus  (?) 

Латиши , им  > v.  pf.  [фпсЦ  ergreifen , 

arripio. 

Латитисе,  iiMce , v.  r.  pf.  h.  n.  noc» 
ла  , ноња , ergreifen,  adgredior. 
Латица , f.  клинчик  y кошуље  под 
пазуом,  bec  iirm^mtcfel,  cuneus  tu- 
nicae. 

Аатов,  m.  ber  IXtbtvveltev  (2luffel;er), 
(bei  ber  ^aut,  unb  bei  ber  tleberfu^rj 
portitoris  genus. 

Лагповљев,  ва,  во,  beß  Ueberreiterß  t 

portitoris. 

Ла'товљевица , f.  bte  Ueberrctterßfrau , 
uxor  portitoris. 

Аатовски,  ка,  к. о,  i)  Uebcrreifcr,  por- 
titorum. 2)  adv.  пж  etn  Ueberrcifcer^ 

more  portitoris. 

АаБман,  bec  ßieÄtenanf>  suheenturie. 
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Лаћманов,  ва,  во,  ђеб  Steufettaitfg , 
s u t)  c e n tur  i o a i s J 

Ааћмановица , f.  bte  Üieutenantsfraü, 
4 uxor  subceuturionis. 

Лаћмански . ка,  ко  , i)  Sieufestant^  , 
subceuturionis.  2)  adv.  mtC  ein  SlCUte? 
miat , inore  subcenfcurionis. 

Лауд,  m.  (сш.  a вад  штпо  приповије- 
дају  о њему , онда  кажу  Ааудан) 
ber  General  Soitbon  (Ueš  ßauboa); 
„Међу  њима  A -уд  џећерале  — 
Лаудан,  m.  cf.  Аауд. 

Аауданов , ва  , во  , н.  п.  шанац  (на 
Врачару),  beč  ©eneral  ßaudtm. 
Лачан,  чна , но , vide  гладан  (најви- 
ше  се  каже  псегпегпу), 

Ле,  додајесе  у пјесмама,  нод  ђекојн 
ријечи  на  крају  , н п. 

„Паун  шегпа  војноле  на  венчаље, 

,,С’  coßoivi  води  војноле  пауиицу  — 
;,Пораниле  девојке , 

Јело  ле  Јело  добра  девојно  - — 
^Пораниле  на  воду  , 

Јело  ле  Јело  добра  девојко  — 
„0 ј и два  свапта  и два  уцросника , 
Ае  леља  ле  ! 

„Куд  ви  одише  ? шшо  вм  птражише? 

Ае  леља  ле  ! — 

,.Наша  дода  Бога  молн 

ој  додо,  ој  додоле ! — 
„T&ypafj  коси  по  побрђу 

ладоле  миле  — 

,,Невен  вене  ле  , за  горицом  ле  , 
Аеља  ле  — 

Лбб , m.  (Pec.  и Cpevi.)  vide  љеб. 
Дебар,  m.  (Рес.  и Cpevi.)  vide  љебар. 
Аебарев , ва,  воД  (Рес-  и Срем.)  vide 
Аебаров  , ва,  во,Ј  љебаров. 

Лебац , пца,  m,  (Pec,  и Срем.)  vidc 
љебац. 

Аебдигпи , mvi,  v.  impf.  §агШф  pflegen, 
foveo,  cum  amore  curo:  лебди  oro 
њега,  аао  мати  oro  ђетегаа. 
Лебиб,.  на  , но , (Рес.  н Ppeivi.)  vide 
љебни. 

Левак , BRa , т.  (Рес.  и Cpein.)  vide 
лијевак. 

Аевгш , ш.  (Pec.  и Срем.)  vide  љевак. 
A вава,  f.  (Рес.  и Срем  ) vide  љевава. 
Левач вча,  т.  (Рес.  и CpeiYi.)  ein 
ЗфеЦ  her  JaгoдинcRa  наија. 
Аевбнта  , iu.  (era  ) 

;,Под  њи  vi  сједи  Аевенша  , 

.На  крилу  му  Латинка  — 
д ~ва,  ва,  во,  (Рес.  и Срем  ) vide  лијеви, 
д~вке,  (Рес.  и CpeiM  ) vide  љевне. 
дбво,  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  лијеЕО. 
девча,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  лијевча. 
Д‘-вчанин,т.(Рес.  и Cpervi.)ber  8ет1[фег. 
Двчацка,  f.  (Pec..  и Срем.)  bie  von 
üfmcitid). 

A*  чиђ,  m.  6im>  ty.  леЕац. 
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Легање,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  лије« 
гање. 

Легаши  , лежем,  (Рес.  и Срем.)  vicb 
лијегати. 

Легло  , n.  biß  55rut,  fetus,  progenies  : 
иасје  легло ! 

АеД,  m.  böö  (Stö , glacies. 

Аедеи,  на,  но,  eUfalt,  gelidus:  ле- 
дено  медено  ! ruft  bec  0фег5?е^есг 
faufer. 

Леденица,  f.  1)  bet  (Sd^apfcn,  stria. 

2)  biß  (Siögtitbe,.  fovea  glaciaria. 
Аедина  (ледина),  f.  impeaefert  Saab 
solum  incultum, 

Аедипги,  }im  , v.  impf.  £ц  ^ife  тафеп^ 

giacio. 

Ледитисе , imce , v.  r.  impf.  §u 
»et-ben  , geftieren , glacior. 

Ледбјка , f.  (bebauernb , mit  21ufpie- 
lung  auf  лед  für)  ђевојка. 

Леђа , n.  pl,  der  Dftücfert , dorsum, 
Aeijan , m.  (cm.) 

„У  Леђану  граду  Аагпинсноме  — 
Абђансвк  , ка,  ro  , (cm.)  ^cui  Аеђан  * 
„Па  он  оде  низ  поље  Леђанско  — • 
Лсђашца  , n.  dim  леђа. 

Ле^ен^,  т.  ba£  2баГф(?есВеп  , pelvis. 
Аежак  , m.  1)  bet  ^aulen^er , segnitio^ 
sus.  2)  vide  чучавац. 

Лежање , n.  baö  Siegen.*  cubatio;  baS 
Abatiitebctliegen  * jftanffepn*  aegro- 
tatio, 

Лежаши , живд,  v.  impf,  liegen,  cubo, 
jaceo  ; batuiebetliegeu , aegroto., 
Аежачина  , f.  augm.  ü.  лежак  i. 
Аежење,  n.  baö  ^ritten,  incubatio. 
Аеже&ив , ва,  во,  (cm.)  liegenb , cu- 
bans. 

„Иа  Штитарца  Турцн  долећешс, 
„Аежеђива  да  га  посијеву  — • 
АежеБке,  adv.  Itegenb  , cubans. 

Леја,  f.  (Рес.  и Cpeivi ) vide  Anja  1, . 
Аек  , m.  (Pec.  и Срем.)  vide  AiijeR. 
Аевар  , m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  љекар* 
vVcRapeB  , ва,  во , vide  љенаров.1 
Аеждрина  , f.  (Pec.  и Срем.)  vide  ље- 
нарнна. 

Аеварица,  f.  (Pec.  н Срем.)  vide  ље- 
нардца. 

Лекаров,  ва,  во,  (Рвс.  и Cpeivi.)  vide 
љекаров. 

Аекарски , ка , ко  , (Рес.  и Cpeivi.)  vi- 
de љекарски. 

Ле robii  , m.  pl.  vide  мцце. 

Леле  мене  (тени)  ! mei)  mit,  vae  mi- 
hi ! леле  меџи  н до  Бога  ! нуку  леле  t 
Аелек , т.  baž  ЗВеђдеђеиГ,  ululatu^ 
(леле  мене !) 

Аелек  ^ , т.  bet  0tord) , vide  штрк, 
Леленање,  n.  baö  sJ33el;ffagen  , uiulatio. 
Леленати  , лечем,  v,  impf,  викатд ; 
^ лелд  адеде!  ttM#£Ugen , ululo. 
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Аеља,  1 caivio  се  у пјесмама  прнпи- 

Лељо  , Ј јева  , cf.  краљице  ; 

„Невен  вене  ле  , за  горицом  ле  , 

Лељ а ле  — 

«Ој ! и два  свагаа  и два  упросника 
Ле  леља  ле  — 

Аем  , m.  ђег  jffitt , maltha,  ferrumen. 

Лемање , n.  (Pec.  и Срем.)  vide  лије- 
мање. 

Л емапти,  ам , (Рес.  и Срем.)  vide  лн- 
jeiviarnn. 

Дрмеш,  m.  vide  раоник. 

Лемиши , нм  , v.  impf,  t itfen , ferru- 
mino. 

Лемљење,  u,  bat?  Bitten,  ferrumina- 
tio. 

Аен,  на , но,  (Рес.  и Срем.)  vide  ли- 
јен.  ef.  љењ. 

Аенгер*  , m.  bei4  ^lrtfet , ancora, 

Л енив , ва , во,  (Рес.  и Срем.)  viđe 
љенив. 

Аенивац»  вца,  m.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
љенивац. 

Ленивица  , f.  (Рес.  и Срем.)  vide  ље- 
нивица. 

Ленипшсе  , irace,  (Рес.  и Срем.)  vide 
лијенштшсе. 

Ленка,  f,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  лијенка. 

AeHOcm,f.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  лијеносгп. 

Аенштина , f.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  ли- 
јенштина. 

Л ењ  , ња  , њо,  (у  Сријему  и у Бачк.) 

vide  лен  (mit  allen  Weitungen). 
Аењир  , т.  baš  Sineal  (öftere*  ßinier) , 

regula. 

Аењирисање,  n.  ba£  Sinteren,  ductus 
regulae. 

Аењирисати,  ришем  , v,  impf.  lime* 
ren  , regulam  duco. 

Aen  , m.  (Pec.  н Cpeivi.)  vide  лијеп. 

Aen,  na,  no,  (Pec.  n Cpeivi.)  vide  лијеп. 

A ena  внна , f,  намастир , y Рват- 
ској. 

Aena  напта,  f.  aster  chinensis  Linn. 

Аепак,  пка,  m.  Die  л viscum  al- 

bum Linn. 

Аепезе^,  зета,  n.  ber  $афег,  flabel- 
lum. 

Аепетање , n.  baš  f ern  (be§  gefan- 
genen 23ogelS)  agitatio  alarum 

(corporis)  avis  aut  piscis  capti. 

Аепетатисе , nefieivice , v,  r.  impf, 
flattern , agitor. 

Аепи  човен , m.  baö  SSalfamfraut  , 
impatiens  balsamina  Linn, 

Аепина , f.leine  2trt  25ro te,  (фта1  unb 

Лепиња,  f.f  lang,  panis  genus:  baf?er 
DaS  9Ш1;[е1(што  гаи  ти  je  за  inmo): 
Док  се  отац  роди,  син  по  куБи 
оди  ? т.  ј.  лепиња. 

Аепир,  т,  ber  Schmetterling , papilio. 

Aemipiib. , m.  dim.  лепир. 
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Аепирица,  f.  ba§  Жегбфеп  fcom 
teriiuge  , papilio  femina. 

Аепити,  им,  (Pec.  и Срем.)  vide  лије- 
пити. 

Ае^љење,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  лије- 
пљење. 

Aendma,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  љепота, 

Аепотица,  f.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  ље- 
потица. 

Аепошета  4 f.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  ље- 
пошета. 

Аепршање,  n,  ba£  ©al^en  ber  «^пфпес 
im  @aube,  volutatio  gallinarum  in 
pulvere. 

Аепршатисе,  амсе  , v.  r.  impf,  fiel)  mt 
©anbe  tt?äl$en  , volutari  in  arena  (pul- 
vere). 

Аепгпнр  , m.  (y  Сријему  и y Бачкој) 
vide  лепнр. 

Aenmiipiib. , m.  dim.  y.  лептир. 

Аептирица,  f.  vide  лепирица. 

Аепчић,  m.  dim.  tf.  лебац. 

Лепшање,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  љеп- 
шање. 

Аепшати  , ам  , (Pec.  и Срем. ) vid« 
љепшапш. 

Аес , т.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  лијес. 

Aeca  , f.  (Pec-  и Cpeivi.)  vide  љеса. 

Аесетииа  , f,  augm.  леса. 

Аесица,  f.  dim.  v>.  леса. 

Аеска  , f.  (Pec.  и Срем.)  vide  лијеска. 

Аесков  , ва , во,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
љесков. 

Ae'cKOBa  маст,  f.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
љескова  iviacm. 

Лесновац,  вца,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide 
љесковац. 

Аесковача , f.  (Pec.  и Срем.)  vide  ље- 
сновача. 

Лесковина,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide 
сновина, 

Аестедај  (лез’  те  дај) , т.  bie  ©d;lüf= 
felblume,  primula  veris  (vocabulum  ser- 
bicum  est  significationis  ob&coenae  : de- 
cumbe et  da). 

Ает.ање , n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  лије- 
тање. 

Аетапга,  леБем,  (Pec.  и Срем.)  vide, 
лијетати. 

Аетва , f.  bte  ф(ап!е,  pl  anca,  tabula. 

Аетење,  ,n.  (Pec.)  vide  лећење. 

A етети,  тига,  (Pec.)  vide  лећети. 

Аети,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  л>ети. 

Л етина,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  љетнна, 

Аетипас,  иса,  m.  Der  SBinbbrutel,  ho- 
mo ventosus. 

Аетити,  nivi , (Cpeivi.)  vide  леБетн, 

A етка , f.  на  чекрну  гвоздена  шипка, 
што  се  иа  њу  натакне  цијев  кад 
се  суче. 

Летни  (једни  говоре  и летњи),  на^ 
но , (Рес.  и Срем.)  vide  љетни. 


Леш 


ЛИЗ 


Лиз 


Лиј 
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AGmo,  d.  bte  öeffnuttg  ttotne  am  SSü= 
imtffocfe , ostium  alvearis. 

A 'rrio  , n.  (Pec.  и Gpeivt.)  vide  Дзегпо. 

Лбшовање,  n.  (Рес.  и Срем.),  vide  ље- 
птовање. 

Летовашл,  myjeivi,  (Рес.  и Cpeivr.)  vide 
љетовати. 

Летос , I /рес.  и Срем.)  vide  љетос. 

Летоске,Ј  4 1 ' 

Летпошњи,  ња , ње , (Рес.  и Срем.)  vide 
љетошњи. 

Аетургија,  f.  i)  bte  ßtfurgte  (Tteffe) , 

Aemypfjiija,  f.  J iiturgia.  2)  vide  поску- 
рица  : 

,,Да  не  роди  рино  ни  шеница, 

„Ни  за  цркву  часна  летурђија  — 

Ae'fte , n.  (у  Ерц.)  vide  сочиво. 

Ае^ење,п.  (Ерц.)  Dat>  fliegen,  volatus. 

Aefiemii , летим , v.  impf.  (Ерц.)  fites 
gen  / volo. 

АДш,  лежем  (и  легнезд) , v.  pf.  fid^  les 
gen,  decumbo. 

Ae'fw  , лежем  ? v»  impf,  brüten,  in- 
cubo. 

Аецање,  n.  ba§  Unpajjfepn,  bie  ünpäfjs 

ItCpfeit , invalitudo. 

Аецашисе,  амсе,  v.  impf.  unpöfj  fepn, 
minus  bene  valeo. 

Лечење , n.  (Pec.  и Срем»)  vide  лнје- 
чење. 

Аечити , изд,  (Рес.  и Срем.)  vide  ли- 
јечити, 

Аеш*,  ш.  vide  сптрвина. 

Аешење , n,  vide  чкрњарве. 

Аешина,  f.  augm.  n.  леш. 

Аешинар , ш.  т.  ј.  орао,  ber  ßlaögeper, 
vulturis  genus. 

Лешити,  им,  vide  чкрљати. 

Лешица,  f.  dim.  в.  леја. 

Аешкање,  n.  dun,  t>.  лежање. 

Аешкарење,  n.  vide  лешкање. 

Аешкаршци,  им , vide  лешкаши. 

Аешнати,  aivt , dim.  У.  лежаггш. 

Аешнбк,  т.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  љеш- 
ник. 

Аешгпак,  т.  (Рес.и  Cpeivr.)  vide  љеш- 
тан. 

Аештарка , f.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
љештарка. 

Aemfie,  n.  (coli.  Pec.  и Срелт.)  vide  ли. 
jemiie. 

Au,  j)  $rageparti!el,  ob?  an?  пмали? 
fydt  er?  habetne?  obe  ли  до&и ; знагц 
ли  2)  кад  ли  гпе  увашизд!  да  ли  ми 
je  знатпи;  кад  ли  be  до£ш. 

, Аивање  , n.  (Срем.)  vide  љевање. 

Ливапти,  а м,  (Cpeivi.)  vide  љевагпп. 

Arbho  , n. 

, Сеју  civio  mir  у Аивну  продали 
,>Те  дружина  у вину  попила — • 

Аи  уаље,  n.  , lbictus , lam- 

bitus. 


Лизаши  , лижем , v.  impf,  (eefest  , lam- 
bo ; лиже  платен. 

Аиј  , т*  vide  лиеац. 

Adja,  f.  1)  byp.  лисица.  2)  (Ерц.) 
Die  @фоШ1  (bei*  Strang),  btc  $игфег 
lira  , н.  п.  лија  лукова , купусна. 

Аијање,  n.  baö  0фШфеп  ипеет^цфз, 
cireumreptatio  vulpina. 

Аијати,  arvi,  v,  impf.  ttmf>erfđ)leiđKst 
Ш1С  ein  , vulpino  more  circum«» 

repto. 

An јевак , Ека  (pl.  љсбкоеи) , m.  (Ерц.) 
ber  ‘Uvicfytev , infundibulum. 

Аијевач  , вча , m.  (Ерц.)  vide  Левач , 
mit  aüen  2lbteitunaen. 

Аијева , ва,  во , (ЕрЦ.)  linf,  laevus. 

Аијевно  , n.  vide  Анвно  (?) : 

„Турско  моче  по  Аијевну  ода 
%,А  за  собоот  добра  дору  вода  — ■ 

Аијево,  (Ерц.)  linSS,  aeva  (parte). 

Аијетање,  n.  (Ерц.)  bö£  liegen,  decu- 
batio. 

Анјсгати,  јежем,  v.  impf,  liegen,  cubo. 
Аијек  , m.  (Ерц.)  bie  21c§net),  baö 
nepmittel , medicamentum,  remedium. 
Прије  бно  лијек  него  ггш  запиптао 
(одговоре  жене,  кад  носе  (или  тра« 
же)  к&кову  траву,  кли  друго  штс> 
лијека  радиа  па  но  запигпа:  шта  je 
то  ? или  шшо  fve  ти  то?). 

Аијемање,  n.  (Ерц.)  baö  0ф»а9еп,  ver« 
beratio  , pertusio. 

Анјемати,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  fwjfageiv 

pertundo. 

Аијен,  на  , но,  (Ерц.)  träge,  piger.  Кад 
се  лијен  накани , сав  свијет  по- 
пали. 

Аијенитисе , имсе,  v.  r.  impf.  (Ерц.) 
faulenden,  cesso. 

Лпјенка,  f.  (Ерц.)  bte  2Uift)ängefiange 
für  bie  50а|фе,  Unb  bgl.  suspenso- 
rium. cf.  cpr. 

Аијеност,  f.  (Ерц.)  bie  Sräg^eit,  pi- 
gritia. 

Аијенштина,  f.  (Ерц.)  ber  i5ärenl)ätTa 
tec  , desidiosus. 

Aiijen  , m.  (Ерц.)  ber  21nn>nrf  (y  *&.  be§ 
ßebm§  auf  bas?  iylecbtmerf) , illitus. 

Aiijen  (comp.  љепши),  па,  no,  (Крц.) 
1ф6п,  pule  er. 

Лијепити , им,  v.  impf.  (Ерц.)  attmer* 
fen , dllino. 

Аијепипшсе,  писе , v.  r.  impf.  (Ерц.) 
fle&en,  adlinor,  baereo. 

Аијепљење,  m.  (Ерц.)  bat>  2lnmerfeit, 
illitus. 

Aiijec  , m.  (Ерц  ) baö  gan^e  2lcFergerät^e 
(fammt  aratrum  et  jugum. 

Аијеска,  f.  (Ерц.)  bie  oyafei jfaube , co- 
rylus. 

Аијетање,  n.  (Ерц.)  ba0  fliegen,  v 0% 
litatio. 


Ausr 


Ајш 


Airm 
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Airjemamir,  јећем,  v,  impf,  (Epi*.)  fite* 
peu,  volito. 

Лијечење  , n.  (Ерц.)  buö  feiten  , me- 
dela, sanatio. 

Аијечштш,  им,  v.  impf.  (Ерц.)  feilen  , 

medeor. 

Лнјешће,  n.  (coli,  Ерц.)  ber  Лра(е16и1ф, 
coryletum. 

AiijO , adv.  ungerabe,  impariter:  гпако 
или  лијо , geraDe  ober  ungerabe,  par 
impar. 

Лик,  m.  ba£  21ngefttbf,  vultus. 

Аик  , ra.  Der  'Baff,  liber. 

Ли'ка,  f.  Die  ßifra  in  Kroatien,  Lica  regio. 

Лико , n.  vide  лпк»  Веже  лико  на  y- 
зицу. 

Ai'ua  ДрезоЕа  или  шрешнова) , f.  оно 
шпто  се  огулн  с брезове  или  с mpe- 
шњове  норе  нао  аргпија.  Аила  има 
у себи  сгмоле  и можс  гореши  вао 
луч. 

Аиле  миле,  @d?meidjeln  tmb  Streicheln, 
blanditiae : СЕе  оно  њега  лиле  ЈУШле. 

А иљан  , m.  hemeroqallis  Linn. 

Лиљана,  f.  ein  §rctuenname,  nomen  fe- 
minae. 

Апљанов,  ва,  во,  Pon  bemerocallisLinn. 

А им  , т.  ba§  'В1еф  , lamina. 

Аит,  т.  ријека,  која  тече  из  Ерце- 
говине  н угпјече  у Дрину  (с  десне 
стране)  вод  Вишеграда.* 

Аим>н,  т.  bie  (Dütroue,  limone,  it.  illimo. 

Аимунада,  f.  Die  ßtmptiabe,  aqua  limo- 
nata. 

Аинути,  нем,  v.  pf.  (dim.  p.  лигпи) 
ein  menig  gieren,  einen  ©ufj  tl;un , 
infundo. 

Аинцура,  f.  цекаква  трава,  што  се 
једе  од  трбуа , 

Аињак  , m.  Die  0ф1ефе,  cyprinus  tin- 
ca Linn. 

Лињање,  n.  ba£  paaren  , amissio  pili. 

Аињатире  , амсе,  v.  r.  impf.  (1ф  l;dren, 
pilos  amitto. 

АињачиВ , m.  dim.  p.  лињак. 

Аипа,  f.  Die  ßinbe , tilia. 

Аииар,  m.  брдо  између  Јагодине  и 
Багрдана. 

Аипаћур,  т.  bie  gelten  (ßumpen) , bie 
Pom  ’&leibe  herunter  hangen,  laciniae. 

Аипик,  m.  Der  öinbermalb,  silva  tilia- 
rum, tilietum  ? 

А^писка  , f.  1)  Die  Stabt  Geizig,  Lip- 
sia.  2)  eine  2lrt  Хиф/  panni  genus. 

Аипнца , f.  dim.  ba£  Шпбфбп  , tiliola. 

Аагшица,  f.  1)  (Турска)  шала  вароши- 
ца  између  Аознице  и Љетшшце.  2) 
(Влашка)  Српско  село  (близу  Тур- 
ске  Аипнице). 

Аипничашш,  m.  човек  из  Липнице. 

Апшшчки,  ка , ко  , pon  Анпница. 

Лидов , ва5  во , linben-- , tiliagineus» 
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Липовац,  вца,  m.  1)  ber  ßtnbcnhonig  , 
mei  tiliaceum.  2)  ber  Ginbenjfab,  bacu- 
lus tiliagineus. 

Аиповача,  f.  1)  ber  GmbenjTod , baculus 
e ligno  tiliaceo.  2)  y Јадру  једно 
брдо  и извор  на  moivi  брду. 

Анповина,  f.  DaS  ßinbenhoij , lignum  ti- 
liae. 

Aiinca,  f.  H.  п,  крава,  која  je  гошово 
липсала. 

Акпса , m.  (Рес.  и Gpeivj.)  vide  липсо» 

Аипсавање , п.  vide  липсивање. 

Аипсаватн,  aivt , vide  лиисиваши. 

Анпсати,  пшем,  v.  pf.  perreden,  morior, 

Аипсивање , n.  ba§  2Serreden  , casus 
pecoris. 

Липсиваши,  сујем,  v.  impf,  perređen  , 

morior. 

Aiinco , m.  (Ерц.)  h.  rr.  во,  који  je  ro- 
ra ob  o липсао. 

Aitc , m.  Der  $иф§  (ba£  ЗЈМппфеп) , 
vulpes  mas.  cf.  лиј , лисац. 

Аисаст,  та,  то,  g.  35-  ^)ferb  , ba§ 
eme  'Bläfte  h ut,  macula  alba  insignis. 

Аисац,  сца , m.  vide  лис. 

Ad  сац,  сца,  m.  лисаст  ноњ,  ber  351afjs 
h^ngff , equus  nota  alba  insignis. 

Аисица  , f.  ber  , vulpes. 

Аисице,  f.  pl.  bte  ^anbfeffeln , »f)önb^ 
[феЦеп,  #anbeifen,  manicae. 

Аисичење,  n.  baö  ^^Ф^ГФ^лпјсп  , vul- 
pini doli  et  mendacia. 

Аиеичкна,  f.  ber  pellis  vulpina. 

Ацсичигаи , «ivi,  v.  pf.  јфф£[фп>ап§еп , 
vulpino  more  ago. 

ЛнсичиЈГ,  m.  ber  junge  §иф§,  catulus 

vulpinus. 

Аисичица , f.  d?m.  p.  лисица. 

Аисичји,  4ja , чје  , ^иф§=,  vulpinus. 

Апска,  1.  etn  351att  (2auh),  folium. 

AEiCHam,  ma  , mo  , belaubt,  frondosus* 

Аиснкк,  m.  (pon  лист)  ein  ßaubfdos 
her,  acervus  ramorum  quercinorum  cum 
foliis  siccatis  , depascendus  hieme  a 
«apellis. 

Аисбв,  m.  лисасггг  nac,  ein  ^uab  mit 
einer  35lćijje  , callis  maculwsus. 

Aiicra  . m,  1)  baö  35latt  , folium  arboris 
et  libri.  2)  одоше  (ceu)  листом,  all^ 
irtSgefammt : 

„Aj’me  листом  y Љешницу  б’јелу— 
3)  bie  -LBaDe,  sura. 

Листак,  гана,  m.  byp.  DaS  fB^ättфcи  , 
folium. 

Аистање,  n.  Da§  351after&efommen,  re«, 
novatio  foliorum  arboris. 

Аисшагаи,  am,  v.  impf.  3$lvifter  hefoms 
men,  Ј1ф  belauben,  redeunt  arhorib*^ 
comae,  frondesco.  N 

Ailcmiraa,  f.  augm.  p.  лисш. 

Ancmiib , m.  dim.  p.  лисга. 

Аигпање,  n.  vide  блијањ^ 


Aiirn 


Лог 


Аок 
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An  map , m,  viele  лнчина. 

Аигпати,  ам,  vide  блијатшг. 

Аити , лијем,  v.  impf,  giejjen,  fundo« 

Аитија , f.  (y  Сријему,  y Бачк.  и y 
Бан.)  bic  фсојСј[1оп  / bei*  Bittgang , 
Umgang,  ротра:  данас  носе  ли- 
птију;  иду  с лигпијом. 

Литнути , * нем  , v,  pf.  einen  пшфеп 

0ф1$  tfeun,  caco  molle. 

Лнтоња , m.  baö  9fcm&,  obei4  аиф  ber 
9ftenfcfe,  ber  einen  Х)игф(аЦ  f?at,  dy- 
sentericus. 

Аипгра , f.  једна  четвртина  од  оке , 
@еш1ф(  nnb  9Ла§  , ponderis  et  men- 
surae genus. 

Литрењача  (литрењача) , f . ein  ©efäj} 
baS  eine  litra  feäft* 

Литрица,  f.  dim.  p.  литра. 

Аице,  n.  1)  baS  Qbefifyt,  facies.  2)  bie 
ieđ)te  0eife  beS  Хифе$>,  и,  f.  m-  fa- 
cies adversa  panni. 

Личанин,  m,  човек  из  Лиие. 

Личење,  n.  ba§ Xoifette*  тафеп,  comtio, 

Апчина,  f.  ein  25aflffricf,  lunis  e libro, 

Аичиница,  f.  dira.  p.  личина. 

Личити , invr,  v.  impf.  1)  кога,  etneO 
Xoifette  тафеп,  como.  2)  коме  што, 
vide  доликовагшт. 

Личшписе,  имсе , v.  r.  impf,  feine  XoL 
fette  тафеп , comor. 

Лички,  ка,  ио,  non  Лика. 

Лишај  f m.  bie  3 itf erffeef? te  («fSauffranfs 
feetf),  liehen  (öfierr.  ber  3^^«Ф)г 

Аишајева  трава,  f.  bie  Äre&SMume, 
heliotropium  europaeum  Linn. 

Лишајив , ва,  во,  mit  ber  ^Uđ)U  be* 
haftet  , lichene  laborans. 

Лиша јивитисе , имсе,  v.  r.  impf,  $1еф* 
ten  bekommen,  lichene  laboro. 

АишајиЕ , m.  dim.  p.  лишај. 

АишБе,  n.  (coli.)  ba§  Saufe  , folia. 

Аобода , f.  bie  SiJMbc,  atriplex  horten- 
sis Linn. 

Лбв  , m.  1)  bie  3agb,  venatio.  2)  ba§ 
2Bifb  , venatio. 

Аовак,  вна , m.  dim.  p.  лов. 

Аовац , вца , m.  ber  3$aer,  venator. 

Аовачни,  на , ко , i)  jagerifefe , 3<*gei4;, 
venatorius.  2)  adv.  jdgert  [ф  /-  vena- 
torie. 

Аовити , iiivi,  v,  impf,  jagen  , venor, 

Ловица,  f.  н.  п.  мачна,  пушна,  bie 
3äßerin,  venatrix  (als  ippofttion  PO« 
ber  ^finte , ber  £л£е). 

Аовљеље,  n.  baö  3a6en  f venatio. 

Лбвница,  f намасггшр  у Бирчу  (може 
бтпи  да  je  сад  и пуст?). 

Аогов  , т.  ber  iöcifpanner,  equus  addi- 
tus solito  uni , aut  duobus. 

Aorop,  m.  baö  Saget4,  castra. 

Дбгорбње , n,  bas?  Sägern , castrame- 
fatio. 


Абгоригпи , hm,  v.  impf.  н.  п,  Еојску* 
lagern  , castra  pono. 

Аогоритисе , имсе , v.  r.  impf,  јјф  las 
gern , castra  pono. 

Лбжа , f.  ba£  Saget4  ($.  %.  be8  *£>afen), 

cubile. 

Л ожење,  n.  ba§  Gegen,  positio. 

Абжшгш,  им,  v,  impf,  fegen  (§.  ?8-  $of$ 
aufö  3euer),  pono  ватру ; или  дрва 
на  Еатру. 

Аожица , f.  viele  жлица. 

Аожичица,  f.  (је.дни  гоЕоре  лажичица), 
bie  tÖrujifeöfele,  cavum  pectoris. 

Аожница,  f.  (cm.)  bie Sagerflätte,  cubile* 
„Ако  лежи  с љубом  у зожници  , 
,,Еда  Бог  да  не  дигао  главе  — 
„Кад  ја  no^eivi  у ложницу  спавапш, 
„Чини  ivih  се  та  ложннца  тпавница.  — 

Лбза , f.  1)  винова , bie  -Tßeiutebe,  vitis 
vinifera  Linn.  2)  бијела,  bie  -TBalDrebe, 
clamatis  vitalba  Linn.  3)  ber  0tamm, 
ba$  ©е[ф1еф t,  stirps:  од  лозе  He- 
маниБа.  Пасја  лозо ! cf.  кољено. 

Лозан  , m.  SÄannSname  , nomen  viri. 

Абзинна , f.  bie  S 0 f u n g (im  Erlege) , 
signum  , tessera. 

Абзица,  f.  dim,  ba§  Ш:е&феп,  viticula. 

Аозје , n.  (coli.)  1)  ba§  ©erefee,  vites. 
2)  (y  крајнниНеготинској)  ber  Шает^ 
feerg  , vinea. 

Абзница,  f.  0täbfфen  tm  Јадар,  am 
$iige  be§  Гучево. 

Абзничанин,  m.  einer  pon  ber  SoSni^a, 

Аознични,  ка,  но,  1)  Sošni^er.  2) 
nifeifefe. 

Абзовкна  , f.  (cm.)  vide  вино : 

,,Па  сједоше  пити  лозовину — . 

Аој , m.  berXalg,  baš  3ufeft,  (Цп[фП(^ 

sebum. 

Абјан,  на  , но  , pon  Xafg  , sebaceus. 

Аојење,  n.  baö  Uefeer^tef;en  mit  Xafg , 
sebatio. 

Абјити,  itivt,  v.  impf,  mit  Xafg  ü&er^ 
§iefeett,  in  Xalg  taudpen,  sebo. 

Аонање,  n.  baš  €^fürfen  (mie  ber^untf 
trinBt) , sorbitio. 

Абкати , лочем,  v.  impf,  fdjlürfeit  (tpie 
ber  J^Ultb),  sorbeo. 

Абква,  f.  1)  eine  Bfeine  5афе , lacus, 
palus.  2)  (cm.)  дај  ашчија  једну  лон- 
ву  ivieca  — 

Аонвањ,  m.  i)  bte  0eefefume  , nymphaea 
imb  5mar  a)  бијелн,  alba,  b)  жути, 
lutea.  2)  два  лонвања  оно  пања , 
т,  ј.  уши  оно  главе. 

Абнвица,  f.  dim.  р.  локва  i, 

Аокнути,  нем,  v.  pf.  einen  0ф(иг( 
ffeun  (pcm  ^unbe) , sorbeo  semel. 

Лонот,  m.  vide  кагпанац  i. 

Абнума * , f.  eine  2frt  fjartec  Krapfen, 

cibi  genus. 

АонумиБ,  m.  dim.  p.  локума. 


Лол 


Аола,  m.  0rfmm>fname  für  einen  Van* 
aut,  ђадегп  2$гп[феи  , longinus. 

Лбман  , мна  , po  , зебгофеп , mübe, 
fractus , lassus:  нетито  сам  ломан. 

Л ' ушши  , им , v.  impf,  бгефеп  , frango, 
н n.  дрво  , љеб  ј ломи  ме грозница. 

Ао  мкање , n.  dim.  р,  ломљење. 

Л лшагпн , a vi , dim.  р,  ломити. 

ЛочљПље,  n.  ba§  Вгефеп,  fractio. 

А на  , f.  hyp.  ü лонац. 

Аонац,  нца,  т Deu  £opf,  olla.  Чувај 
лонца  к’о  и оца  (кад  je  пун).  * 

Лончар  , tu . ta'C  £öpver,  figulus. 

Аоннарев  , ва  , во  , \ide  лончаров. 

Аончарида,  f.  н.  п.  лаЈ?а,  Daö  Xopffcfjtff, 
navis  onusta  ollis. 

Аончаровд  ва , во  , Deš  £öpfer§  , figuli. 

Аончарск  i , ка,  ко  , i)  Šopfetu,  figimus 
б’  -земка  Sppfererbe,  creta  figlina. 
“)  au\v.  mufi  ДГр|ег  Alt , more  figuli. 

A нчина  , i.  augm.  p.  лонац. 

Л Hmifi , rq.  i)  dim.  p.  лонац.  2)  Dic 
O enSracpel,  tesla  fornacalis 
Л mia*,  f.  Die  X e r □ ff  e lauf  Dem  £)афе). 
„H  i AO.Hiiii  je  содамнаесгп  ага  , 

5 њима  од  удоиље  Зуко  — 

Л -ш.р,  m.  Die  bfenfc^aufel,  batillum 

lora  cule. 

Aempiib  , m.  dim.  p.  лопар. 

A nania,  f.  Die  0фаДе1,  pala. 

Аопатара,  f.  m.  j.  воденица , шгпо 
И-via  коло  попријено  и на  њему  пе- 
ра  нао  лопате. 

Лопатица,  f.  i)  dim.  р,  лопашз.  2) 
ко cm  вшпе  гузице. 

A пта,  f.  (y  Срнјему , y Бачк.  и y 
ј1ан.)  Der  Baü  , püa, 

Аоптица,  dim.  p.  лопта. 

Aom , m.  Daö  ßpfly,  semuncia. 

Лотиља  , f.  Der  0djnui£,  Die  üieberlicps 
feit  , ignavia  , negligentia. 

Admpa#  t.  Die  Beiter  am  ЗВаде  n , scala 

vehiculi. 

Aofia,  f.  I eine  fieberlidje  28eib§petfon , 

AofvKa , f.  J mulier  ignava  et  immunda. 

Аош,  ша , ше , ипдШсШф,  fd)fed)t, 
miser.  Два  лоша  избпше  Милоша 
(ne  Herculus  quidem  adversus  duos),  cf» 
рђав. 

Ay бд  m.  Der  Ba)T,  liber, 

Лубарда,  f.  Die  Bombe,  globus  ferreus, 
bomba. 

Лубеница,  f.  Die  2Ba[fermeIone , angu- 
ria  , Ober  cucurbita  citrullus  Linn. 

Аубеничар,  m.  i)  Der  2Baffermelonen* 
gärtner  imD  = «öänbler , qui  angurias 
serit  aut  vendit.  2)  Der  Dergleidpcn  gern 
tfjf,  amans  auguriarum. 

Аубеничица  , f.  dim.  p.  лубеница. 

Аубеничиште,  n.  ein  einmaliger  ©ars 
te  n ju  2B0ffermel9.ne.n1-  hortus  olim 
smguriis  consitus. 


Ауб  Лун  З74 

Аубеничнни,  на5  но , н.  п.  кора,  Ds? 
fSaffecmelone ,.  auguriae. 

Аубина,  f.  augm.  p.  луб  ; ударно  га 
батином  уз  лубину. 

Аубњача,  f.  ку&а,  или  колиба,  noKpi^. 
вена  лубо!У1, 

Аубура , f.  ein  итрктПфеб  ©efäf  pon 
Baff , vas  e libro. 

Ayr , луга , m»  vide  neneo. 

Луг,  луга,  m.  Der  фат , lucus. 

Луд  (com.  лу%и)  да,  до , t)  пагг^ф« 
'demens.  2)  ti;otid)t , stultus. 

Av  Да , f.  Die  ‘Sfibrinn  , stupida,  stulta^ 

Лудаја  , f.  (y  Сријему)  vide  буџдева. 

Аудак  , m.  Der  £t;or,  stultus. 

Аудачииа  , f.  augm.  p.  лудак. 

Л',  'дило , n.  Die  "Aarrpeit  (objectip),  de- 
mentia : уватило  га  лудило , Di^ 
9tarrl)ett  fiat  ibu  ergriffen  (5.  95.  паф 
einem  intervallo  lucido). 

Лудитисе,  имсе  v.  r.  impf,  fl-ф  паги'1[ф 
jMIen  r stultitiam  simulare. 

Аудбв  , m.  vide  лудад. 

Аудбвање  , n.  Die  9darrent^eibig«ng 

nugae  , ineptiae. 

Лудбвати,  дујем,  v.  impf.  9davrećet) 
treiben  , desipio. 

Аудбјеба , f.  convicium  in  puellam  ,, 
d.  stultus  te  futuerit.  , 

Аудбст^  f.  Die  ЗфтфеН,  stultitia.  2^ 
Die  9£arrfKlt  t dementia. 

Аужење,  n,  Da§,  Baugen,  lixivii  infu-. 
sio. 

Лужити,  чм,  v.  impf.  н.  п.  кошуље , 
npel)y,  laugen,  auflaugen,  lixivio 
imbuo. 

Лушшца  Пепелужница,  f.  ^[феи&гба 
Del,  puella  favilla  pilena. 

Лужњака,  f.  eine  Art  'Baum,  arboris 
genus  s иалик  на  pacm. 

Аук , berßamfi,  allium.  1)  бијелп , sa- 
'tivii.m , Der  кпобкиф,  2)  црнил  ce- 
pa, Die  3n?tebel. 

Аук,  m.  bet  Der  spifloIe  mtb  ^linfe. 

A ука.  Die  Tlue , pratum  роце  llupien. 

AyKa,  m.  ßufaö , Lucas, 

Лукав  , ва  , во  , lifltg  , [ф!аи  , callidus. 

Ay каЕство , a,  1 Die  ßijligleit,  0ф1аиз, 

Лу  кавштнна  , f.J  t>eit , dolositas  , cal- 
liditas. 

Луко  , m.  vide  Луна. 

Луков,  ва  , eo,  н.  п.  цџијеот  ,гперо , 
'Заифг,  allii, 

Лу  ковача,  f.  кукурузница  умнјешена 
ладном  водом  q пердма  од  црног^ 
лука  (cf.  ладњача) , eine  Art  5vufuru$". 
brot  mtt3wiebel,  panis  genus  e ze%. 

Аукови,  ва , во,  н,  п.  лија,  градина^ 
Ваифг,  allii. 

Луковцца , f.  ein  (ђо^егиеб)  @efä§  rn^ 
Ваиф  ju  floffen  , morfarium  ligneum 

comminuendo,  фДт 
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Лу ла  * , f.  1)  Мс  pfeife  giim  Staunen , fi- 
stula fumatoria.  2)  казанска,  Die  1Kć>f)re 
beim  SSranntmeinbreunen,  fistula  vini 
ustorum. 

Лулетина,  f.  au gm.  fi.  лула. 

Аулеџија  *,  bct  šBerfertiger  bct  луле  , 
fistularius. 

АулпБ , т.  (у  Сријему)  vide  лула  2. 

Аулнца,  f.  dim.  fi.  лула. 

Ауња,  f.  eine  2lvt  SSogel,  avis  genus. 

Луњав , ва,  во,  mit  fiorljängenbem  Stos 

pfe,  demisso  capite. 

Ауњање,  n.  ba£  0ef>en  mit  fiotpngen* 
bem  Äopfe. 

Ауњати , ам,  v.  impf.  | mit  fiotbän* 

Ауњатисе,  амсе,  v.  r.  impf.J  genbem  ito* 
fife  geben  , eo  capite  demisso. 

Аупа,  f.  ba0  0ф1адеп,  Klopfen,  pul- 
satio. 

Аупање,  n.  baš  Klopfen,  pulsatio. 

Аупарање,  n.  vide  лупање. 

Аупарати,  atvi , vide  лупагпи. 

Аупашан,  тка,  т.  ein  ÜÖret,  ascia. 

Аупати,  ам,  v.  impf*  Hopfen  , pulso. 

Аупеж,  т.  (у  Срцјему,  и у Бачкој) 
ber  Stäuber,  latro,  cf.  лопов,  ајдук. 

Аупешки,  ка,  ко , i)  räubetifefi,  prae- 
datorius. 2)  adv.  räuberifcb,  latronis 
more. 

Лупити,  им,  v.  pf.  auf  etroaö 
gen  , percutio. 

Аупкање,  n.  dim.  fi.  лупање. 

Аупкати , ам,  dim.  0.  лупати. 

Аугшуггш,  Hcivi,  vide  лупити. 

■Лугиање , n,  vide  врљање. 

Аутатпи , ам,  vide  врљати. 

Аугпка,  f,  bie  ^ирре,  pupa,  pupula. 

Аутор , rn.  ^ ber  Вифегапег,  Luthera- 

Ауторбн , m.i  nus. 

Ауторанпа,  f.  bie  Suffjercmetm,  Lutfie- 
rana. 

Ауторансни,  ка,  ко , i)  htfbertftb,  lu- 
theranus.  2)  adv-  flitl)erifcf) , luthe- 
rice. 

АуБум  *,  m.  ein  23mbemifter  (ßiff)  pon 
iBaummofie,  ungeteiltem  $alf  unb  £>cl 
bei  35>afferlettungen  tt.  bgl.,  maltha. 

Ауцкаснт,  ma  , mo , vide  сулудаспг. 

Лу  ч , m.  bet  Äienfpann,  taeda. 

Ауча,  f.  vide  зрак. 

Аучан,  на,  но,  mit  jhiobtauđ;  gemürif, 
conditus  allio. 

Лучев,  ва,  во,  $ien;,  götesa,  pini  sil- 
vestris. 

Лу  чење,  u.  baS  21bfonbern  , separatio. 

Лучење.  n.  baš  !Шпе«  mit  £uoblaucb» 
aliiatio. 

Лучити , им , v.  impf.  н.  п.  јагањце  од 
оваца,  abfonbetn  , separo. 

Лучити,  им,  v.  impl.  jntt  $ПР&1<Шф 

mürben,  alliare. 

Ayink,  in.  dim.  fi,  a^k. 


Аучњак,  m.  bet  5£поМаифдаНеп  f hox*» 
tus  allio  consitus. 

Лушија,  f.  Dic  ßauge,  lixivium. 


љ. 
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'ага,  f.  (уСријему)  bet  вфапђ^ес?, 
jabes,  macula. 

ЉЈб,  m.  (Ерц.)  »)  bašiStOf,  panis.  2)  bet 
ßpib  iÖtOtö,  panis. 

ЈБебар,  т.  (Ерц.)  ber  i8rofbacFer,  pistor. 

ЈБебарев,  ва,  воЛ  (Ерц.)  be§  v3äcferö, 

Љебаров , ва,  бо,ј  pistoris.  Далеко  je 
љебарова  нуБа  (кажу  ђеци  кад  че~ 
сто  ишту  љеба) 

ЈБебац,  пца,  т.  (Ерц.)  i)  у Србији,  у 
Босни  ii  у Ерцеговини,  dim.  р.  33vot, 
н п.  да  пти  да  мајка  љепца  (говоре 
жене  ђеци).  2)  (лебац)  у Сријему,  у 
Бачкој  и у Банапту,  bei  isatb  iÖretö, 
(н.  п.  пошто  je  овај  лебац?  велини 
/ебат;  и m.  д.)  и слабо  се  говорц  у 
номе  другом  падежу  осим  имеаи- 
гпелнога  и винитпелног. 

ЈБебни,  на  , но  , (Ерц.)  'Btot; , panis. 

Љ овака,  f.  (Ерц.)  i)  Die  Sinfletin,  laee- 
va  manu  utens.  2)  Die  liuFe  JpanD  , bie 
ßinfe  , laeva  , laeva  manus. 

Љевак,  т.  (Ерц.)  bctCinfler,  homo  lae- 
va utens  pro  dextera. 

ЈБевање,  n.  (Ерц.)  bö§  (Biefien  , fusio. 

Љсвати,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  gieren, 
fundo. 

Љевне,  adv.  (Ерц>)  ltnf§,  laeva,  ad  lae- 
vam: варај  дупе  љевке!  (подвикују 
момчад  кад  играју), 

ЈБевчиБ,  dim.  0.  лијевак. 

Љ ека р , т.  (Ерц.)  ber  2lrjt,  medicus. 

Љенарев  , ва,  во , vide  љекаров. 

Љенарина , f.  (Ерц.)  ba^  «peilgelb,  Die 
0ebübt  beö  , pecuniae  medico 

debitae,  merces  medici. 

Љекарица,  f.  (Ерц.)  Die  ^etlertn,  me- 
di ca  (mulier). 

ЈБенаров , ва,  во,  (Ерц.)  be§  Ih'bteš, 

medici. 

Љекарсни,  ка,  ко , (Ерц.)  аг$Шф,  me- 
dicus. 2)  adv.  аг^Пф  , more  medici. 

Љељен,  т.  (у  Ерц.)  vide  јелен. 

ЈБељена,  f.  (у  Ерц  ) vide  Јелена. 

ЈБенив  , ва,  во,  (Ерц.)  vide  лијен. 

ЈБсштац,  вца,  т.  (Ерц.)  bet  Raufen« 
j^et,  desidiosus,  piger, 

ЈБенивица,  f.  (Ерц. ) bie  ^anleujerin, 

pigra. 

JbeiiaEa,  f.  ^tatienname , nomen  femi- 
nae. 

ЈБепбта , f.  (Ерц.)  biß  pvl- 

erit  udo. 
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ЈБеполгаца,  f.  (Epq.)  (Die  ©фопе)  ein 
ШШфеппате,  Den  3.  33.  Die  ©фпнесјсг* 
iođjfer  ihrer  IcD>i деп  ©фтадегт  gibt, 
cf.  злагпоје  (pulcra) : 

„Ulmorof)  оунце  обасја  земљице 
„He  Eiifjpcivio  шаке  љепогпице  — 
ЈБЈпошегпа,  f.  (Epq.)  eia  Biegenname, 
nomen  caprae. 

Jb  'пчиВ , m.  dim.  v.  љеб  2. 

ЈБепшање,  n.  (Epq.)  Das  23ег[фопегп , 
exornatio. 

ЈБепшати,  ам,  v.  impf.  (Ерц ) verfd&ö* 
nern , reddo  pulcrius. 

Jb e ca , f.  (Epq.)  Die  95riffc$e,  fttecfyte, 

crates. 

ЈБесегпина,  f.  augm.  v.  љеса. 

ЈБсСИЦа , f.  dim.  v.  љеса. 

ЈБбсков , ва  , во,  (Ерц.)  von  «£>afer(juT$, 

colurnus. 

ЈБсскова  iNiacm,  f.  Die  »fpafelfalbe  (tpriri 
oej,  ©ajläge) , unguentum  viteum  (i.  e. 
verbera  \ : љесвова  je  масш  чудо- 
гпворна. 

Jbć  'сковац,  вца , т.  (Epq.)  Der  $öfel« 
fiel) , baculus  colurnus. 

ЈБесковача,  f.  (Epq-)  Der  bpafelfloc? , ba- 
culus colurnus. 

ЈБссковина , f.  (Epq.)  Da£  фа[ефо!з,  lig- 
num colurnum. 

Jb 'mu,  adv.  (Epq.)  tm  ^ 0 Ш П1  er,  aestate. 
Jb  'гпина,  f.  (Epq.)  Daö  jafyv  (in  s$ücf= 
auf  ^rugdbarFeit) , annona. 
ЈБстни,  na  , ho,  (Epq.)  ©ommers,  ae- 
stu us. 

JbJmo,  n,  (Epq.)  1)  Dev©ommer,  aestas. 
2)  (cm.)  Daö  3a<)r  > annus: 

„Cmapaq  Фочо  од  стопшне  љета  — 
„Једно  љето  нико  и не  знаде, 
„Друго  љето  сватко  и сазнаде  — 
ЉЈшовање,  n.  (Epq.)  uaö  Ueberfcnt- 
mern  , aestivatio. 

Jb  етовати,  iriyjeivr,  v.  pf.  u-  impf.  (Epq.) 
iibecfommern,  aestivo. 

Jbemoc  , ) (Epq.)  heuer,  hoc  anno. 

ЈБешоске  , J ' ' ' 

ЈБетошњи,  ња,  ње,  (Epq.)  feurig,  hor- 

nus. 

Љсшица,  f.  dim.  v.  лија  2. 

JbemmtK,  m.  (Epq.)  Die  ^afclnuf;,  mix 
juglans.  Два 'љешника  opay  cy  вој- 
ска. 

Љешница , f.  1)  (Турска)  ©fdDčcbCn  jn>L 
fđ)en  Der  3n?ornifer=  tt.  ©фа&зег»наија, 
am  Der  Видојевода.  2)  (бегова) 
село  у Јадру. 

Jbf-шничаиин , m.  einer  von  Љешннца. 
ЈВешнички,  ка,  ко,  gjefcbnifcer. 
ЈБештак,  т.  (Epq.)  ein  .Ööfel&ufefc , co- 
ryletum. 

ЈБештарка,  f.  (Epq.)  baß  фа[е11нфп  , 

tetrao  Bonasia  Limi. 

Jbiir,  m.  ријека  y Србији. 
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Љт!  fayt  man  §um  ßalbe,  inD^m  matt 
e$  abtreibt,  vox  separantis  vitulum  a 
vacca. 

ЈБокање,  n.  Dö£  љо&  fagen  (inDem  matt 
Daö  &alb  abtreiht). 

ЈБокати,  aivi,  v.  impf.  baß  $alb  abtrei* 
Den  , separo  vitulum  a matre. 

Jb  окач , m.  дрво,  што  ce  гаеле  љока , 
кад  се  крава  музе,  baß  (fyoifrevne) 
SlBerf^eug,  um  Daö  £al&  abjutreiben^ 
instrumentum  abigendi  vitulum  : 
,,Млада  MOivia  пдаву  краву  музе , 
„Младо  момче  к **  теле  љока; 
„Мдада  Moivra  момку  говорпла: 
„Море  момче ! не  преби  љбкача  ; 

„Не  да;мо  гпи  огрепсти  бакрача, 
„Нпт'  fieivio  mit  укуват1  волача. 

Jb  >не ! vide  љок. 

Љ Јкнути,  hcivi,  v.  pf.  einmal  љон  [л* 
qeu  n.  f.  m. 

Љбснупш,  нем,  v.  pf.  frađ;ea , frago- 
rem edo. 

Jby,  cf,  љу  љу. 

Љуба,  f.  1)  (cm,)  Die  @atfm , conjux: 
„Чија  с’  љуба,  чнја  ли  сн  сеја? 

„Ја  сам  љуба  Јове  KonoEnfia — - 
„Остаје  шу  љуба  нељубљсна  — . 
„Младога  rvie  мајка  оженила, 

„Вјерне  сам  се  љубе  наљубио  — 

2)  hyp.  v.  ЈВубица. 

Љ/бав,  f.  Die  St<;i?e , amorp  учини  Mit 
љубав  (fei;  [0  gut;  tfyu  mir  Den  (^efal* 
len , кад  којн  што  моли  кога); 
дела  љубави  пш , fac  quaeso,  fac  sis. 
Љубаван,  вна , no,  liebevoll,  amans. 
ЈБ(бавнЛн,  m.  ej  љубавниче  ! ruft  matt 
ctuem  Unbefauuten  §u,  Dem  man  et« 
maö  tagen  шШ. 

Љ(бак,  пка  , ко , lieblich  t amabilis. 
ЉуДезан,  зна,  но , geliebt,  lieb,  carus. 
Љубезипк,  т.  Der  geliebte  ^reuub,  ama- 
tus , dilectus. 

ЈБ/безшша,  f.  Die  ©eliebte,  amasia. 
Љу'бсн,  m.  tBDannSuame,  nomen  viri. 
ЈБубенко , m.  Жаппбпаше  , nomen  viri. 
Љуб иЕОЈе,  rn.  s)jtann0name , nomen  viri. 
Jby6i-HRO,  m.  Жаппбпате  , nomen  viri. 
Jby  бити , им , v.  impf.  1)  t'üffen  , oscu- 
lor. 2)  fü  ff  e II , vocabulo  puro  , sensu 
obscoeno. 

Љубица  , f,  grauenname,  nomen  feminae. 
ЈБубичаст,  ma,  mo , veilchenblau,  vio- 
laceus. 

Љубичица  (y  Оријему  ii  y Бачкој  љу~ 
бичица) , f.  bai>  2>е11феи , viola  (viola 
odorata  Linn. 

Љубиша,  m.  ^Шаипбпате,  nomen  viri. 
ЈБубљење,  n.  Daß  jtüffeu,  osculatio. 

Jb убнути,  Heivi,  v.  pf.  dim.  v.  пољу- 
бити  : 

„Љубну  je  једном  и другом  — 
ЈБубобрат,  т.  JJtanušncmic,  потеа  viri, 
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Љуббвник,  ш.  (по  крајини  Heromm*® 
сној ; а Власи  онуда  кажу  јубов- 
ник)  Der  (beliebte  , amasius.  v 

Љуббвница , f.  (но  нрајини  Негогшш- 
сној ; а Власи  кажу  ј у 6 о в н и н а) 
Die  ©eliebte,  amasia. 

Љубовца  * f.  (спт.)  dim.  љуба: 
з,Не  fte  Пуљо  гроша  ни  дукагпа, 
}>Beite  ишше  љепогпу  ^евојку 
,,'Тавну  ноћцу  за  вјерну  љубовцу  — 
ЈБубоје,  m.  '3Jlamiönöme , nmiien  viri. 
Љубомар,  m.  OJtannžname , nomen  viri. 
ЈБубосав,  m.  9&ann8name,  nomen  viri. 
ЈБубосава,  f.  gtauemtame,  nomen  femi- 
nae. 

ЈБудескара,  f.  augm.  V).  човек. 

ЈБуди  (gen.  Људи),  m.  pl.  i)  Dic  5Ј1еПг 
|феп , homines.  2)  Die  Heute,  homines. 
Људина>  f.  vide  људескара. 

Људстпво , n.  Die  s)31enge  Heute > multi- 
tudo. 

ЈБуљање,  n.  Daš  Stegen  (аиф  ba£  $uU 
fdjen)  , agitatio  in  cunis  ? aut  in  machi- 
na suspensa. 

ЈБуљапш,  aivi>  v.  impf.  1)  wiege»,  agi- 
to cunas.  2)  (öjferr.)  f>lttfc^en  ^ agito  in 
machina  suspensa. 

Љуљашка,  f.  (öftere.)  bte  $1^фе,  ma- 
china suspensa. 

ЈБуљнути,  нем,  v.  ph  Der  5Btege  einen 
©djmimg  geben,  commoveo  cunas. 

Љу  љу!  fingt  man  beim  liegen  Dermins 
Der  , ita  aćcinunt  infanti  in  curiis. 

Jb  /љушкање , n.  dim.  v.  љуљање. 
ЈБуљушкати , ам,  dim.  v.  љуљати. 
Љумање,  n.  baö  VorwärtStreiben , Da? 

berfcölenDern,  incessus  modo  defessi. 
ЈБумати,  aivi,  v,  impf.  bai)erfđ)leubern , 
incedo  more  defessi, 

Љугшост,  f.  Die  ßiebl^ßit  ? amoeni- 
tas. 

Љ>'ска,  f.  bte  ©фа!е , testa,  putamen. 
ЈБ  'снути,  нем,  vide  љоснути. 

Jbym  (comp.  jbyüo),  ma,  mo,  1)  erbost, 
iratus,  exacerbatus.  2)  {jerb,  acerbus. 
3)  љути  сирома,  auOer}T  arm,  mi- 
serrimus ; 

,,Топал  Паша  љута  сшрашивица  — • 
Љутац,  љуца^  т.  т.  ј.  камен,  fyarter 
©tetn,  saxum  durum* 

ЈБутгна,  f.  1)  Die  ($rbo$tf)eif , irritatio. 
2)  Dte  Jperbe,  acerbitas:  ivxopn  ме  љу- 
тина. 

Љутшп,  ma,  mo , gonttg,  iratus. 
Љугшшш,  mvi,  v.  impf,  bofe  тафеп,  er* 
bofjen  , irrito,  ad  iram  excito. 
Љутшписе,  имсе,  v.  r.  impf,  erbosen, 
excandesco. 

Љутица,  m.  j.  55.  Богдан,  Der  böfe 
(fdjlimme)  'Bogbatu 

ЉутњПЈ  f.  Die  excandescen- 

tia. 


JByrrfo,  bitter,  arg,  acerbe:  љугпо  ти 
га  превари! 

Љућење,  n.  Daö  (Erhoffen,  exacerbatio. 

Љуцп ii,  ка,  ко,  1)  menfđdicb,  Шеп* 
1феп=,  humanus.  2)  (љуцкн)  adv.  moimts 
Пфј»  Шеп[фНф,  humano  more,  ut  vir  : не 
зна  љуцки  (него  паски , иаи  Диган^ 
ски). 

ЈБуштење*  n.  baö  0фа1еп,  decortica* 
tio. 

Љу  штиши,  irvi  i v.  impf.  1),[фа1еП/ de* 
cortico.  2)  vide  гулиши  f\. 

Љушчица,  f.  dim.  %к  љуска, 

М.  ■ 

IVTa  (ivia)  , шаа,  т.  i)  Der  «fheb  t ictus, 
на  lvia , одма , маом.  a)  (ст.)  vide 
маовина : 

„На  коњма  ншм  седла  потрунуше  , 
„Чадори  нам  отаом  поиадоше  — 

5)  ivia  како  било,  ftatt  макар. 

Ma ! vide  ivia  ivia. 

Маала  *,  f.  Daö  Viertel,  Daš  Duartter 
(in  eitier  ©taDt)^  regio  urbis. 

Маање , n.  Daö  ©фт1пдеп,  agitatio. 

Маати,  шем , v.  impf,  eine  'Bewegung 
тафеп  (mit  Der  $anb,  Dem  ^jute),  agi- 
to. Maahetu  ти  ватру  y капи  (Du 
wirft  5U  t i) u л haben). 

Маати,  iviaaivi , v.  impf.  m.  j.  куђељу* 
или  лан. 

Мавен,  на , но,  vide  плав. 

Мави  adj.  indecl.  vide  маЕен, 

Мавнш  , т.  eine  2irt  5)lebifpeife , cibi  fa- 
rinacei genus  (bfferr.  ©cbneebaUen,  5vra= 
Dfenteig  in  ©фта!§  gebatfcn)». 

МавлУта*,  f.  2lrt  tücCifc^en  5JlanteI§  > 
pallii  turcici  genuSi 

Маврен,  m.  fXRannSname , nomen  viri. 

Магаза  f.  Daö  sJ}£aga$in,  horreum,  y 
Бијограду  држе  y Магазама  co,  ;kih 
mo  и брашно  j а y Јадру  (око  Л o- 
знице)  оплету  магазу  од  прућа,  па 
наспу  у јесен  јабука  браница  me 
стоје  преко  зшме. 

Магазадија  т.  Der  ein  (wenn  аиф 
fieuieg)  5)Daga§in  t> a ! t,  unD  Darauf  »ers 
galt  ft,  tabernarius. 

Магазица , f.  dim.  5?.  магаза. 

Магањење,  n.  Daö  Verunreinigen,  pol- 
lutio. 

Магањитп , им,  v.  impf,  verunreinigen, 
polluo  : HciYioj  ce  поганити  ни  мага- 
њити. 

Магарац,  рца , m.  Der  (§fe(,  asinus.  He 
зиа  (ни)  колико  магарац  у канта-* 
ру.  Магарца  одведи  и на  Јеруса- 
лшм , он  fte  опегд  бипш  гутгарагј. 
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Marape,  ema,  n.  ber  (Sfef,  baš  (SfeTeitt, 
asellus. 

Marapefeir , fea , fee,  (§fel§s,  asininus. 
Магарече  ('jum  0фе rje  als  gereimte  2inU 
wert  auf  eine  ungereimte  21nrebe) : 

A.  Добар  вече. 

Б.  Узјао  на  магарече. 

Магарица,  f.  bie  (šfelin,  asina. 

Магарнчин,  на  , но,  bei'  (Sfelin  , asinae; 

Магарчев,  ва  , eo  , beš  (šfelš,  asini,  н.  ff. 
Магарчево  брдо  уКарловцима(близу 
Магарчева  брда  ima  онђе  један  из- 
вор , који  се  зове  Ешиковац,  а 
ешек  у Турском  језику  значи  ivia- 
гарац : данлем  je  Ешиковац  род  с 
Магарчевим  брдом!). 

Магарчење  , n.  baš  «£anbeln  ober  kleben 
wie  ein  (Sfef. 

Магарчина  (магарчина ) , f.  augm.  v. 
магарац. 

Магарчигпи  , им  , v,  impf,  кога , $um 
machen,  rccklo  asinum. 

Магарчитисе,  имсе,  v.  r.  impf.  ј!ф  rt)te 
ein  (Šfel  betragen,  dicere  aut  facere  ut 
asinus. 

Магацин,  m.  (y  Сријему,  y Бачк.  и y 
Бан.)  ba§  5)?aga§in,  horreum,  cf.  амбар. 

Mariicmpäm,  m.  vide  зма^испграт. 

Магисшратст?,  ка,  ко,  vide  мађи- 
стратски. 

Магла  , f.  ber  dtebel , nebula. 

Маглити,  n:vi,  v.  impf,  einen  9?ebel  um 
рф  verbreiten  (5.  Ђ.  Сшсф  XabaBraus 
феп) , nebulam  offundo. 

Маглица,  f.  dim.  v.  магла. 

МаглоБит,  ma,  шо,  neBlic^t , nebu- 
losus. 

Маглуштина,  f.  augm.  v.  магла. 

Магљрње , n.  baš  Umnebeln7\°hnubi- 
latio.  ' 

Мадеж,  m.  vide  тладеж. 

Ма^нстор,  m.  vide  учитељ. 

Мађисторов,  ва,  eo,  vide  учитељев. 

Мафнсторовитда , f.  vide  учигпељевица. 

Мађисторски , ка,  ко,  vide  учитељ- 

CRH. 

Ма^исшргдгп,  m,  (y  Сријему,  y Бачк. 
и y Бан.)  ber  ‘Jftagnlrat,  senatus. 

Мађистратеки,  ка  , ко  , magifhratifc^, 
senatorius. 

Мађупница,  f.  bie  ^{ојгесНЈфе,  culina 
monasterii. 

Маевица  (Мајевица  ?) , f.  95erg  in  95оЗ- 
ni  eu  Dem  Цер  unb  Гучево  gegenüber* 

Маецаи,  цка,  rc 

Маечак  , чка,  кс 

Мажа,  f.  ber  3<т 
centenarium. 

Мажење , u.  bci§  93erbätfcbe!n,  corruptio 
per  nimiam  indulgentiam. 

Маза,  f.  baß  3Rutterföbn<$en,  ein  ver« 
^eitf феВе$  ^viub , deliciae  matris.,  рц«г 
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(puella)  corrupta  nimia  indulgentia:  ma* 
за  материна. 

Мазалица,  f.  bie  ;Ос16пф[е,  vas  olei. 
Мазање , n.  DaS  0alben , 0фппегеп^ 

unctio. 

Мазати,  мажем,  v.  impf.  1)  [ф  mie  ren, 
falben,  ungo.  2)  oro  кога,  jlrctcbeln, 
(фПШфеЈи  , demulceo  verbis.  3)  коња 
( љесковом  масти),  jfarf  fcjjlagen, 
ferste  dolo. 

Мазга , f.  bie  ^ftaulefelin,  bat>  aultpier^ 

mulus  , mula. 

Мазгал  , m.  1 . , 

Мазгала  , f.  f v.de  пушнарнпца. 

Мазгалија,  f.  bltmmeö  3eit9'  nugae,  in- 
eptiae : прави  кајенакве  мазгалије. 

Мазгбв,  m.  ber  ^Jčaulefel , mulus. 

Мазија,  f,  1)  vide  челик.  2)  bie  ^robg 
be0  glityenben  (Stfens,  unb  beiden  sffiaf* 

fet’§,  experimentum  per  ignem,  y Cp- 
бији  ii  сад  нашто  ваде  ivi  а з и ј у,  пг. 
}.  вад  на  канвога  човеиа  реку  да  je 
што  украо  , а он  се  одговара  да 
није,  онда  узваре  пун  казан  (или 
велини  Romao)  воде,  па  у ону  вре- 
лу  воду  метну  комад  вруБа  усја- 
ла  гвожђа  (или  камен) , а онај , на 
нога  веле  да  je  украо,  засуче  рука- 
ве , па  објема  рукама  извади 'оио 
гвожђе  из  воде.  Ако  он  не  буде  у- 
нрао  оно  што  на  њега  говоре,  не 
fee  се  ожећи  ни  мало , ако  ли  буде 
украо  , naropefee  му  руне  (ja  не  знам 
im  једнога,  који  je  вадио  мазију  даС 
се  није  ожегао,  а знам  двојицу  што 
су  им  руке  изгореле  : ПантуСта- 
ivieHiifey  из  Јадра  из  зела  Тршића^ 
и М и гп  р у Т у ф е r ч и ј и из  Рађе- 
Екне  из  села  MojROBiifea). 

Мазигпи  , им,  v.  impf.  н.  п.  днјегпе  а 
bćitf фе!ц  , corrumpo  nimia  indulgentia. 

Мазнути,  нем,  v.  pf.  1)  einmal  јфппе* 
reu,  ungo.  2)  einen  ^ieb  verfemen  mit 
bem  0cibef,  0tocf , percutio. 

Маина  , f.  bie  flßinDfHUe  (auf  bem  §tu§e), 

silentium  Venti,  malacia. 

Maja  f.  vide  квасад. 

Maja,  f.  hyp.  v,  мајка. 

Мајда,  f.  ^rauenname,  nomen  feminae. 

Мајдан^,  m.  1)  bte  (f  rjgrube,  fodina.  2)  bcc 
^Unbort  , domicilium:  my  је  мајдан 
од  ђевојака  j од  добри  коња  и т.  д, 

Мајдански,  на , ко,  @ruben=,  fodinae. 

Мајдонос  *,  m.  bie  ^)eterftlie , petrose- 
linum. 

Мајин , на , но  , vide  мамин. 

Мајка  (и  мајка) , f.  btc  Surfer,  mater,’ 

Мајкин  (и  мајкин),  на,  но , ber  sÜJrUta 
fer,  matris. 

Мајкина  душица,  f.  ber  Cfuenbel,  thy- 
mus serpillum  Linn. 

MajiviyH^^  Ш.  ber  2lffb  bimius.;' 


585 


Мак. 


Мак 


Мал» 


Мај 

Мајмуиаст , ша,  то  , äfftfd?/  simiae 
similis. 

Maj  му  hob  , ва  , во,  De3  21ffen*,  simii. 

Мајмунски  , ка  , но  , i)  2ljfen*  , äffifd^  /> 
simiarum.  2)  adv.  äffifd?  , at  simia. 

Мајмунчад,  f.  (coii.)  Die  jungen  Riffen , 
smiiofae. 

Мајмунче,  чегпа  ,<  n.  Der  junge  2lffe, 

sirmoL». 

Majcmop  , m 1)  Der  'X^eifter  , magister. 
2)  DJietfter,  peritus. 

Мајстбрнја  , f.  Die  jvttniJ , artificium: 
rao  није  никанва  мајсторија  начи» 
нигпи. 

Мајсторисање , n.  Das  Serfertigeu  et= 
ner  ©афе  al£  'Жетег, 

Мзјст брисати  , ришем,  у.  impf,  meis 
fient,  al3  9JM|fer  an  efmaš  arbeiten, 
artificium  exerceo  in  aliqua  re. 

Мајсторица  (н  мајспгбрица)  , f.  Die 
^eiflerin  , uxor  magistri. 

Мајсгпорнчин  (и  мајстбричин),  на,  но. 
Der  'ujleijlet'iu  , magistrae. 

Мајсторов,  ва,  во,  De3  s2ftetffer3,  ma- 
gistri. 

Majcmdpciiu,  ка , ко , i)  теђТегНф, 
egregius.  2)  adv.  mđflerltcb,  egregie. 

Majyp,  m.  Der  9Jlcierl)of,  vilia. 

Мајурица,  f.  Die  9)teierm , villici  uxor, 
villica. 

Мајуричин  , на,  но.  Der  'dfteierin , vil- 
licae. 

Maj  / p ii  и ja  , m.  Der  Fleier,  villicus. 

Мајуриијин , на,  но,  Deb  ®der$ , vil- 
lici. 

Мајушан,  шна,  но  , dira.  v.  мален. 

Мајчбтииа  , f.  augm.  v.  мајка, 

Мајчин,  на  , но  , vide  мајкин. 

Мајчина,  f.  vide  мајчегшша. 

Мајчица,  f.  dim.  bab  ФПт£егфеп , ma- 
tercula. 

Мајч  'рнна,  f.  vide  мајчегпина. 

Man,  f.  Der  9Ј?сфп  , papaver. 

Маказе*,  f.  pl.  vide  ножице. 

МакаЈице,  f.  pl.  dim.  *>.  маказе. 

Minap,  uub  follte  аиф  , mettn  аиф , 
etiamsi : макар  кано  било  ; манар  ни 
један  не  догиао. 

Макаре , f.  vide  скеле. 

Макиш , т.  поље  код  Бијограда  (на 
лијевом  бријегу  Топчидера). 

Макља,  f.  Da3  ©фа&те([сг,  ©фа&си 
fen  (?) , culter  doliarii. 

Манљање,  n.  Da3  ©фа&сп,  rasio. 

Манљати,  aivi,  v.  impf.  1)[фа&сп,  sca- 
bo. 2)  fig.  für;  [ф!адеп,  dedolo. 

Макљида , f.  dim.  V.  манља. 

Макнаирала,  auf  unD  Davon,  abiit,  ex- 
cessit — - cf.  издирала. 

Макнути , нем  , vide  iviahn. 

•^акнутисе,  немсе,  vide  iviabnce. 
Müko!  (ein  фага^ег1|Б[фе§  3«^'vealare; 


menn  ein  3‘9^net  tebeuD  eingefü^rt 

mtfb). 

Маков , ва  , во  , o ^ it  = > papavereus. 

Маковишше , n.  1)  £>rt , roo  еђета(3 
Ш?сфи  aejianDeit  , locus  ubi  papaver 
fuit.  2)  планина  (илн  брдо  ?)  y Срби- 
ји.  cf.  Дрмановнна. 

Макбвскн  , ка , но  , н.  п.  кец , Da§ 
Xreffle  ~ 213. 

Макса , т.  (Рес.  и Срем.)  vide  Максо. 

MaKcmvi,  т.  ^ftajdmus»  , Maximus. 

Максамац,  мца,  т.  dim  у.  Максим. 

МакспмчиФ , т.  dim.  v.  Максимац. 

Максо , т . (Ергр)  hyp.  р.  Максим. 

Мал*,  i)  Dci£  Vermögen,  facultas: 

„Млада  rnoivia  мал  до  века — 

2)  мал  му  je,  eö  ge|\fjiel;t  i^m  геф1, 
habeat  sibi. 

Мала,  f.  vide  маала. 

Малансапти,  кшем,  v.  pf.  [фтаф  mer^ 
Den,  debilitor. 

Мала  пушка,  f.  Dte^tjfele,  pistola  (te-4 
lum  manuarium  igiiivomum. 

Мале ! ‘JJlutter ! mater!  (mie  брале,  ce* 
ле , q.  d.  lviamir  гле)  : 

„Hof;o  no  путумале!  покамениту, 

„Cpemo  деЕојку  мале  ! из  бањенде  — 

Мален,  на,  но , vide  1ухали. 

Малета,  т.  ‘žftannčname , nomen  viri. 

Малеш,  т,  'JJlannšuame , nomen  virb 

Мали  (comp,  мањи)  , ла , ло  , fletlt , 
parvus. 

МалиБожиБ,  m.  Da3  9 2eue  ©afir,  ca- 
lendae Januariae  (ново  љегпо  tji  in 
©erbten  mt begannt). 

Малина  . f.  Die  flcine  2Ingaf)l,  parva  ma- 
nus, paucitas:  нас  je  малина  (unfcr 
jtitb  mentg). 

Малина,  f.  1)  ^BegeDorn,  (S^ri^Dorn, 
paliui us  ? 2)  ^rauenname,  nomen  fe- 
minae. 

Мадинна,  f.  ^ratienname  , nomen. fe- 
mina e. 

Малити,  itivi,  v.  impf,  verringern , me^ 
niger  тафеп , епфејкп,  minuo. 

Малиш , т.  kleiner,  parvulus:  идн 
лишу  донесп  ми  — (реку  Ј^егпету, 
над  му  не  знаду  имена). 

Малко  , dim.  v.  мало. 

Мало,  menig  , parum;  мало  кад,  fels 
teu,  raro;  мало  no  мало,  allmdltg  / 
sensim. 

,.Кад  до^оше  под  проклету  Малту 

„Господине  од  Малтије  краљу  — 

Малчнце,  vide  малко. 

Маљ,  m.  Die  9lamme,  fistuca. 

Маљеница,  f.  т.  Der  kleine,  ШЈп« 
©tatur  , homo  parvus. 

Маљење,  u.  Daö  Verringern,  demmutiv, 

Маљић,  m.  dim.  v>  маљ. 
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Маљица,  f.  Рег(35тРег*)©ф1адеГДиЈ1си1а» 

Маљка , f.  Daš  üöret , auf  Pem  Der  $anf 
abaeBIopft  mirP,  frangibuiuin  pro  can- 
nabi. 

'МаЉО , m.  viele  Јмањо. 

Mäivia!  Saut,  um  Me  l?er&ei$ulcs 
dtn  , sonus  alliciendi  vaccam. 

M 'ivia , f.  hyp.  p-  маши. 

Мамаљуга , f.  vide  качамак. 

M 'мац , мца , m.  Per  5vöDer,  esca. 

Мамигул , m.  ein  ecPkbteter  Шоде1и<ше 
tum  toppen  r q.  d.  quae  aliiciat  anum: 
A.  lIXma  je  mo  (inma  mo  дречи  y 
ivipany , y шуми)? 

Б.  Maivnirys $ бјежи,  бјежн. 

ЈМамии,  на,  но,  Per  9ftama , matris. 

Мамнши,  им,  V.  impf,  loden , allicio. 

Мамица,  f.  dim.  p.  iviaivia. 

Мамичин,  на,  ho,  beu  мамица,  matris. 

Мамљење,  n.  Paö  ßotku,  allectio. 

Мам>зање,  n.  Pau  Spornen,  incitatio. 

Maivi^samn,  aivi,  v.  impf,  fpornen , ad- 
do calcar. 

Мамузе *,  f.  pl.  Pie  Sporen,  calcaria. 

Мамуран,  рна , но,  pprri  9саи[фе  поф 
benebelt,  qui  crapulam  nondum  exha- 
lavit. 

Мамурлук*,  m.  Pie  9?афгоеј)еп  Pešfftau* 
јфсб,  dolor  capitis  cet.  a crapula:  pas- 
бигаи  мамурдук , Pie  9сафгоереп  Реб 
91  au [ф eo  (miePer  Ригф  Srmfen)  per* 
treiben  , crapulam  discutio  bibendo. 

Мана,  f.  , SaPel,  vitium:  нема 

мане  на  њеаду  никакве,  ес  tjf  ођпе 
$d;l. 

Манастпир  , m.  vide  намасгпнр  (mit  aU 
len  'Ableitungen). 

Мангулац,  гулца,ш,  eine  Art  leicht  mäjf* 
barer  ©фп?ете,  genus  suis  altilis. 

Манг^лнца,  f.  eine  Art  leid? t mäftbarer 
©äue  , genus  porcae  altilis. 

Мангура*,  f.  eine  Art  9Aün$e,  numi  ge- 
nus ; нема  ни  мангуре. 

Манда  , f.  ^rauennamc,  nomen  feminae. 

Мандал  * , m.  велика  кључаница  пре- 

v ко  цијели  врата,  Per  2фошеде1,  ve- 
ctis portae. 

Мандара,  f.  ein  ©епф!  pcn  ©фт аЦ, 
9Jlet)l  unP  äöaffer , cibi  genus. 

Мандра , f.  vide  стан  i. 

Мандуша,  f.  tftauennattU,  nomen  fe- 
minae. 

ЗДани*  (коме  бшпи) , indecl.  neibig,  in- 
vidiosus : mijecaivi  шу  мани.  Ko  ти 
je  мани,  био  ти  у најму. 

Манисати  , нишем , v.  impf,  чему  , 
или  Koivie,  auS§ufe^en  frnPeu,  reperio 
quod  reprehendam. 

Манит , ma  , mo,  Pumm  , stupidus; 
будало  манита ! ' 

JVIakufi,  m.  eme  Act  deinen  §^фе0/  pi~ 

sciculi  gemis. 
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Мантија , f.  Per  2ftönc$$mantek  palliuiA 

monachi. 

Манторос,  m.  ein  9Ј1опф6тап1е1 , pal- 
lium monachi» 

Манути,  нем,  v.  pf.  eine  25eroegung 
тафеп,  (фпппдеп  , stringo. 

Манутисе,  немсе,  v.  r.  pf.  i)  [јф  ei« 
ner  ©афе  begeben , desero  rem.  2)  [јф 
аи(тафеп  , itineri  se  dare  : 

„Па  ce  ману  преко  поља, 

„Kao  зв’језда  преко  неба  ~ 

Мањ , aufjer,  ausgenommen,  nisi,  ex- 
cepto quod  — : 

„Ту  rvm  седи  Јухладо  момче 
„НакиБено  , наређено , 

„Мањ  што  није  ожењено  — 

Мањкаваље , n.  Pa$  Umftefsen  (PeS  Sie* 
|?eö)  , mors  bestiae. 

Мањкавагпи , aivi , v.  impf,  umflefjetl 
(pom  ^Шеђе),  mori  (de  bestia). 

Мањкатн , aivi,  v.  pf.  umflef?en,  perre* 
efen,  mori. 

Maifcivia , weniger,  minus* 

Мањо,  m.  vide  маљеница. 

Маови,  m.  pl.  §.  93-  боли  we  глава  на 
маове  , auf  Augenblick , flofjroeife, 
punctim  , identidem. 

МаоЕИна,  f.  Pa$  9)toS , muscus. 

Мара,  f.  1)  hyp.  P.  Марија.  w)  шарена 
бубица  (efhrr.  ^raiienfdfer  unP  Mas 
rienfafer,  frain*  божјн  волек). 

Мараз  % ro.  iß.  мараз  на  срцу,  er  tfl 
1ппегПф  franf  (man  fieht  аи^егЦф  fei* 
ne  Х11Аафе  feines  UebelbefiuPeno) , m«dt» 
intestino  laborat. 

Mapaivia *,  f.  Paö  ХифеГ,  ^иф,  sudarium» 

Марамица,  f.  dim.  i ) Paš  '£1!фе(феп, 
sudariolum.  2)  bei  Pen  flammem  P a& 
ISalg  Per  3ngeroetPe,  sebum  intestinum«, 
bestiarum. 

Марамчина,  f.  augm.  i>.  марама. 

Марва  , 1.  (coii.)  раб  5Б1е^,  pecudes  > 
pecus. 

Марвени,  на,  но,  н,  п.  вашар, 
pecuarius. 

Марвинче , чета,  n.  pß§  SSie^,  pecus 
(pecudis) , bestia» 

Maprema,  m.  (cm.)  eigner  91ame  einer 
Canone,  nomen  proprium  tormenti; 
„Док  ivm  гледа  Крњо  на  Земуна , 

„А  Маргета  на  Врачар  на  поље  — 

М«ргегпан,  т.  (у  Сријему,  у Бачк.  н у 
Бан.)  Per  fDlarfetenPer,  lixa,  nundina«, 
tor  castrensis. 

Маргетаница,  f.  Pie  9)larfetenPerin , 
nundmatrix  castrensis. 

Маргстанскп,  ка,  ко , i)  9)larfetenPers, 
lixae.  2)  ady.  mic  ein  9AadctenPer,  mo- 
re lixae. 

Марење,  n.  Рав  kümmern  «Ш 
sollicitudo. 

Mapnja,  f,  Clarie,  MäK% 


Maas 


Maro 


Maft 


387  Map 

Map и j ц a , f.  Jim . ü.  Ma  p л j a . 

Маринка,  /.  ^catienname , nomen  fe- 
minae. 

Марннко  , m.  ШТлппбИате  , nomen  viri. 

Mapmmi , ii  ivi , v.  impf,  за  кога  , за 
шгло , рф  fitmmcrn  um  с £ ш a 0 1 нема- 
рн  за  mo,  curo. 

Марица,  f.  1)  dim.  V-  Марија,  2)  вода 

(у  Косову  ?) : 

„На  Марицу  бијелипш  платно  — 

„ОкреБесе  низ  воду  Марицу  — - 

Марјан,  т.  SLftannöname  , nomen  viri. 

Марјаш,  m.  1)  (у  Србији  кажу  Каур- 
с к и)  bei*  @ieb5ebner , numus  17  от- 
ciferorum  (Mariae  imagine  insignis.) 
s)  eine  von  10  ^ara’ö,  numi 

Turcici  genus. 

МаркпБ,  m.  dim.  V-  Марко* 

Марко  , m.  ODlatp,  Marcus. 

Mapma,  f,  ^jraitenttame,  nomen  feminae. 

ЈМартин,  m.  Martin , ber  детсфпИфе 
ötame  beš  Xanjbaren , Martinus  (ita 
vocant  ursum  saltare  edoctum)  : дед1 
поиграј  мој  мартиие ! 

Ma  сан,  сна,  ho,  vide  масгпан. 

Масла  (gen.  масала) , n.pl.  ba$  детеф« 
te  öel,  bie  le^te  Oelung:  светили 
(свјештали)  му  масла. 

Ма'слен,  на,но,  (фта1§1д,  fett,  pin- 
guis, pinguedine  imbutus,  н.  П.  руке. 

Маслени,  на,  но,  н.  п.  лонац,  @фта1$г  , 
butyri. 

Маслењан  , т.  т.  ј.  лонац  , или  h у п , 
t>€r  ©C&ttialjtopf,  olla,  in  qua  butyrum 
liquatum- 

Ма'слнна,  f.  bet-  Oelbaum,  olea. 

Маслинка , f.  bie  ÖÜVC,  ole»,  oliva. 

Масло  , n.  1)  ba0  ©фтаГј,  butyrum  li- 
quatum. 2 ) vide  цпцвара.  3)  све  je 
шо  његово  ivxacAo,  Šeranlaffuug  , 
ille  autor  est : и my  има  његова 
масла;  ни  то  није  без  његова  ма- 
сла. 

Масница,  f.  eine  Strieme,  bleuer  ^lecfen, 

vibex. 

Масногуз,  т.  bet  ©ourmanb,  liguritor, 
homo  delicatas. 

Маснбгуз , за,  зо  , Udevfyaft,  delica- 
tus. 

Маст,  f.  1)  baS@cl)mal£,  де[фто1$епсб 
§ett,  pinguedo  liquata. 8)©albe, unguen- 
tum., adeps.  3)  човек.  црне  iviacmii , 
(^aibe) , atri  coloris. 

Мастан,  ena , ho,  fett,  pinguis. 

Мастило , n.  (y  Сријему,  y Бачн.  н y 
Бан.)  bie  Xiutß,  atramentum. 

Macmiimii,  nivi,  v.  impf,  mit  jvctt  be» 
[фтиђеп,  pinguedine  imbuo. 

Mama,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  Mamo. 

Mamapa,  f.  drt  Xhputura  (iSeingefäfj), 
vasis  vinarii  genus  : 

,,Додаје  iviy  чашу  џ шшару 
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Матербње,  n.  bte  Begrüßung  alo 

ter,  salutatio  pro  matre. 

Матерешина , f.  augm.  *>.  магпи. 

Материи,  на,  но , bet  Butter,  ma* 
tris. 

Матперити,  иот,  v.  impf,  51t  einet  fa= 
geil  : Butter  ! saluto  matrem. 

Материца,  f.  bie  SJhifter,  Jöärmutter, 
bet  Mutterleib , matrix. 

Материце , f.  pl.  Празннк,  који  сваг« 
да  пада  у другу  не^елу  пред  Бо- 
жиБ  (a  у прву  пред  оце).  Маше- 
рице  су  нао  женско  нрсно  пме: 
зато  je  обичај  у очи  материца  (или 
на  материце  у јутру)  везати  све 
жене,  које  су  ее  мајке  назвале: 
неке  вежу  за  ногу  бвз  шале ,-  а 
иред  иене  само  донесу  уже,  или 
(по  варошима)  пантљику,  или  гај- 
тан,  па  веБ  оне  знаду  шта  je  то; 
и морају  се  откупљивати:  opacinvia, 
сувим  шљивама,  јабукама , ракв- 
јом,  лијепом  вечером  и сјутрадан 
ручком. 

Мати,  тере , f.  vide  мајка;  жива 
ти  je  магои  (i.  е.  bu  bift  дИЈс^Нф) 
begrüßt  man  ben  , bet  eben  поф  r еф£ 
fommt  um  allenfalls,  wenn  et  тШ, 
mttjufpeifen. 

Матија,  m.  Mathias , unb  9Jbat tf?äug. 

Матијаш,  m.  MannSname  (von  Магаи- 

ја),  nomen  viri. 

Матбјца,  m.  dim.  v.  Матија. 

Мапшца,  f.  1)  bie  JBienenfbntgtn , a- 

pum  dux,  regina.  2)  bet  2l;almeg,  me- 
dius alveus  fluminis  : 

,,Узела  га  вода  на  матицу  — 

Матичњак,  m.i)  bie  gelle  bet  $MenenF$* 
nigin,  cellula  reginae.  2)  melissa  olfici- 
nalis  Linn.  (fonjf  aud)  маца  genannt)* 

Mamo,  m.  (Epq.)  hyp.  v.  Mamnja. 

Ma'mop,  pa , po , alt,  senex  (befonberü 
von  ben  ^bieten). 

Маторац,  рца,  m.  bet  2Üfe  (vom  %Џи 
ren),  senex;  аиф  vom  Söcinberge  mürs 
be  man  es  gebtaueben- 

Mćimopeifje,  n.  baö  filtern,  senescen- 
tia (?) 

Маторкна,  f.  (öjfert.  bie  hielte)  baS  21Г- 
fet,  senectus. 

Маторити , iim,  v.  impf,  alt  iverbett, 
altern  , senesco. 

Матбрка , f.  bte  2 Ute,  j.  Ђ.  beim 
fliigel,  senex  cf.  маторац, 

Mafia,  f-\(y  Сријему и y Бачкој  гово- 

Mahaa,  f.j  pe  mahnja)  bte  Stiefmutter, 
noverca. 

МаБедбнац,  нца,  m.  bet  ^aceboniet 
Macedo. 

Маћедбнија,  f.  3Kettebonten  , Macedonia. 

Маћедонка,  t.  bie  'iKacevonietu,  Mace- 
donia mulier, 
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Маћедбнски , ка  , ко,  мсе&ошјсђ  / 
maceđonicus. 

Mafui  (говорисе  и макнуши),  макнвм* 
V.  pf.  ritcfeit/  moveo. 

Maftiija,  f.  cf.  Mafeaa. 

Mafince  (говоре  и макнушисе) , мак- 
немсе , v.  r.  pf.  rücfcn  , moveor. 

Маун  , m.  ba§  'Dei au  ! vox  felis. 

Маукање,  u.  baS  Bbtatien  , mutitio  felis. 

МаукагГш,  учем,  v.  ipipf.  miauen,  mutio. 

Маукнуши , нем,  v.  pf.  em  9JMau  mas 
феп,  mutio. 

Ма'уна,  f.  bie  <Sđ)0te , siliqua,  folliculos. 

Маунање,  baS  Bekommen  ber  @фо!еа, 
baS  hülfen  , folliculorum  apparitio. 

Маунапшсе,  насе  , v.  impf.  н.  п.  гра, 
hülfen,  лрШјеп  befommen , folliculos 
accipio. 

Мауница,  f.  dim.  y.  мауна. 

Мац!  gauf,  um  bie  $аЏ  §u  rufen,  so- 
uus  vocandi  felem:  мац  мацо  мац ! 

Маца , f.  i)  ћур.  у.  мачна,  ba§ 

феп-  2)  траЕа,  што  се  њом  мажу 
кошннце  кад  се  рој  стреса , vide 
машичњан  2.  3)  над  се  рој  вгппа, 
или  саБерује  у ношницу , онДа  се 
виче  : сјед’  мацо ! сјед’  мацо  ! сјед’ 
мацо,  сједо  и ja.  4)  (Die  flocce  Der 
£öeibenblüle)  baS  Лађфеп,  (floccus)  iu- 
lus. 

Мацаст,  та,  пго , н.  п.  краЕа,  fa|en= 
farbig  , coloris  felini. 

Мацење,  n.  ba$  äöerfett  (von  ber  $аЏ), 
partus  felis. 

Мациши , им,  v.  impf.  пт.  j.  мачка , 
3unge  merfen  (von  ber  &a£e),  pario. 

Мацшписе  5 цисе , y.  impf.  m.  j.  мач- 
ка,  merfen  (von  ber  $af$e) , pario. 

Мацоња , ra.  во  мацаст. 

Мацуља,  f.  крава  мацаста. 

Мач,  т.  baS  @ф meifl,  ensis. 

Мачад,  f.  (coli.)  vide  мачиБи. 

Ма'чак , чка , ш.  ber  stater,  catus,  fe- 
lis mas. 

МачБа , f.  једна  кнежина  ПХабачке 
наије  (између  иланнне  Цера  и ео- 
да  Саве  и Дрине).  Мачва  je  сва  рав- 
на  као  и Бачна,  само  што  je  за- 
расла  y myiviy.  у Мачви  могу  бити 
добре  свиње,  говеда,  коњн,  а осо- 
бито  шеница  (нифе  се  у Србији  не 
једе  шеничан  љеб  гаако  у себнцу, 
иао  у Мачви);  али  нема  текуБије  во- 
да,  него  људи  све  иију  бунарску 
воду  (осим  оније  села,  која  су  поред 
Саве  и поред  Дрине).  Приповиједа- 
ЗУ’  Аа  је  Кнез  Лазар  пишао  Мило- 
ша  Обилика  (над  je  дошао  да  иду 
wa  Косово) : „Камо  ти  Милошу 
Мачвани  i ” А он  му  одговорио  : 
„Оетали,  честшпи  кнеже,  да  нрче 
и да  сију  шуницј”  Омда  Ла^ар  ру- 


као:  „ЕдаБог  да,  све  крчили,  а све 
Мачва  у пгрњу  лежала ; а штогођ 
стекли,  све  Турцима  у биједу  да- 
лц^Мачваје  била  (до  i8o4  год.)  нај- 
богатнја  кнежина  у Србији,  него  je  - 
ови  година  погажена  и оплијењена. 
,5Равна  Мачва  бијела  иогача  - * 

„У  богатој  и поносној  Мачви  — 

Мачванин , т.  einer  aus  Der  Bcatjcbma» 

Мачванна,  f.  eine  aus  Der  ^ШоеГфгса. 

Мачвански  (и  Мачвански) , ка  , к о , 
von  Der  Мачва, 

Маче,  чета,  n.  Der  junge  ifater,  ca- 
tulus felinus. 

Мачетина , f.  augm.  v мачка. 

Мачина,  f.  augm.  v.  мач. 

МачпБи,  m.  pf.  (coii.)  bie  3l!nSen 
ifalje,  catuli  felini. 

Мачица,  f.  dim.  baS  5!а|феп  , felicula, 
felis  parva. 

Мачјан,  m.  5er  ^a^enb ud,  5vot6  , ster- 
cus felinum. 

Мачјн  , чја,  чје  , Stüfytn  * , felinus. 

Мачка,  f.  1)  Die  St ai je,  IVlis.  u)  дрво 
криво,  шгпо  crnojii  преко  рудице 
(к.од  плуга). 

Мачкбдер,  т.  bßr  5va^enfef)inber , exco- 
riator felium. 

Мачурина , f.  vide  мачетина. 

Maiiap^,  m.  Der  BfaDja r (Unger) , Un- 
garus. 

Манарење,  n.  be§  Ungrtftren  > mutatio 
in  Ungarum. 

Маџарија  , f.  ber  ffaifeibufafen , aureus 
ungaricus. 

Мацарија  f.  (coli.)  (baS  ©emoger?)  bie 
<Ш  ab  jäten  , Ungaii, 

Маиарина,  f.  augm.  y.  Matiap. 

Maiiapumii , iiivi,  v.  impf,  jum  9Jla* 
ђ]фаг  тафеп  , facio  esse  Ungarum. 

Maiiapumnce,  mvice,  v.  r.impf,  (јф  vet« 
Utigetn,  abire  in  Ungarum. 

Маџарица,  f.  bie  ‘JJlabjariu  (Ungetinn) 

Ungara. 

Маиаркиња,  f.  н.  п.  сабља , ber  tln* 
ger=  0abet  , acinaces  ungaricus: 

„И  док  MH  je  сабље  манаркнње  — 

Маџарсна,  f.  baS  ^aDfc^acenianb , Uns 
gern,  Ungaria. 

Mai,iapcKH  , ка  , но  , i)  ungrifefi)  , nu- 
gari, cus.  2)  adv.  ungrifefi , ungarice. 

Маџаруша,  f.  m.  j.  шљива , bie  gemei* 
ne  blaue  3metfd)fe , prunum  (ungari- 
cum),  cf.  пожешкиња. 

Манарче,  чегпа,  n.  ber  junge  Unger|, 
adolescens  ungarus. 

Маиун^,  m.  1)  bie  ßafwerge,  electua- 
rium.  2)  ein  bergle^cu  ©eric^t,  ci- 
bus (electuarms), 

Маша^,  vide  ватраљ. 

МЈша,  f.  baS  5ei;len  tm  банаше  - ©pUf, 
error  ш ludo  оаиање^ 
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Ma'uia  , m.  (Рес.  и Срем.)  vide  Машо* 

Иашала^,  f.  bi е Teufel/  lax. 

Машање , n.  ba$  ©reifen  in  efroaš/  im- 
missio manus. 

Мишатписе , aivice,  v.  r.  impf,  greifen/ 
immitto  manum. 

Маше*,  f.  pl.  Die  $euer$ange,  forceps. 

Машштшое , имсе,  v.  r.  pf.  htneingrei* 
fen  manum  immitto. 

Вашиде , f-  pl.  dim.  y.  маше. 

Maiimo , m.  ^Jlörmöuüme  / nomen  viri. 

Машлија  , f.  (y  Cpnjeiviy,  y Бачк.  и y 
Еан.)  Die  9Jlafcj?e  , macula,  nodus. 

Машљиков,  ra,  eo,  tfOrt  evonymus  eu- 
ro} ueus  Linn. 

Машљиковина , f.  evonymus  europaeus 
Linn. 

ЗУЗашо , m.  (Ерц.)  fiyp,  v.  Марко  nnb 
MaibRO. 

Машгпрафа,  f.  ein  ©fa§  mit  фап&^а* 
bi  f poculum  ansatum. 

МашБење,  n.  Daš  5befd;mieren  mit^eff/ 

unctio. 

Машчина,  f.  ] 

T.4-  ' r Јагшш.  Maeni. 

Машчрина,  f.J  0 

Me  (lvxej?),  iviea,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide 
jvmje. 

Me,  mid?  / nie  (acc.  tt.  ja). 

Меана*,  f.  vide  крчма. 

*Меанисање,  n.  vide  крчмљење  i. 

Меанисапш,  нишем,  vide  нрчмити  i, 

Меантшја*,  m.  vide  крчмар. 

Меапшфш,  на,  но,  vide  крчтаров. 

IViedHTi  jHCKi? , ка , коД  vide  крч!У1ар- 

МеашД  јснб  , ка  , во,  ј ски. 

Мегдан,  m.  vide  мејдан. 

Мггданиија  , m.  vide  мејданџија.’ 

M б д , m.  i)  Der  ^ontg , mei.  2)  Мед 
(иама),  vide  lvieiyy. 

МеДак,  ш.  .tJtaimžname  / nomen  viri. 

Медар,  m.  Der  ^onigtjänDler , mella- 
rius. 

Медарница.,  f.  Die  ^onigftuDe / officina 
m<  iiaria. 


Медвед  , m.  (Pec.  и Срем.)  vide  ivie- 

^ед. 

Медввдак,  тка,  m.  (доље  преко  Мо- 
равеј  vi.de  ронац  2. 

Медведина , f.  (Рес.  н Среш.)  vide  ivie- 
ђедина. 

М'  ј,ведица , f.  (Рес.  и Срем.)  vide  ме- 
јђедица. 

Ме  дведннн,  m.  (Рес.  и Срем.)  vide 
Међедник. 

Мсдведов,  ва>  во>  (^ес-  и Срем.)  vi- 
de ivr-  ђедов. 

Медвеђ?,  ^а,  ђе,  (Рес.  и Срем.)  vide 
m 

Мед/пање,  n.  Daš  'Dftebet  * Hilfen  t excla- 
matio medet. 

Медекаши , дечем , v.  impf,  mebft  ru* 
fen,  exclamo  medet. 


Медокнутпи , nem  , v.  pf,  meDet  rufen  t 
exclamo  medet. 

Меден,  на,  но,  $oittg*,  mellitus. 
Медељак,  m.  i)  m.  j.  прсгпен , ein 
gelter  9iing  Don  35ron§e,  anulus  ae- 
neus. 2)  медењаци,  £опц£ифеп,  pia- 
■ centae  mellitae. 

Медет* ! Ausruf  dneö  jlerbenben  Xür» 
feit  / exclamatio  tureae  morieutis. 
Медпја  , f,  Ш?еОта  (V) , Medina  : 

„Кад  устане  кука  и мотика  , 

„БнЕе  Турком  по  Медији  мука  — 
Медипти , им  , v.  impf,  mit  фепјд  t>er* 
fitffeit , condio  meile  , mellio. 

Медии,  на,  но,  bonigfüfj  / mellitus  : 

„Капетане  ivioja  медна  уста  — 
Медљање , n.  Daß  iöerfülfen  mit 
ntg  / mellitio. 

Медљапти , am , vide  медити. 
Медњаци,  њака,  m.  pl.  иотон  и ^р- 
до  у Јадру,  изтеђу  села  TpnmLai 
и Клубаца ; 

,,Од  Медњака  те  до  Копривњака  — 
Медо , т.  hyd.  ше^ед  : 

„Стпи  бисмо  ii  још  бисмо  3 
,,Г1рде  медо  побјегосмо  j 
„Да  бијау  стари 
,,у  гаБе  *би  срали. 

Медбвина,  1.  Der  ',)}2et^/  mulsum;  с.лат« 
ko  као  медовнна  j 
„С  вечера  ме  biihoivi  умивале, 

„у  по  ноБи  слаткот  мсдовином 

Медоња,  т.  9гише  für  einen  t>cüfen? 

nomen  bovis  (an  Den  међед  Dentenö  ?). 
Медуља,  1.  jtuyname/  nomen  vaccae. 
Mt^a,  1.  i)  Die  ©ren^C/  terminum,  li- 
mes. 2)  baš  ©ebitfd) , fruticetum  : 
„Emo  мајко  из  ivic^e  ме^еда  — 
Mt'-^ед,  m.  (Ерц.)  Der  ibeit,  ursus. 
М^едина.  f.  (Epq.)  i)  Die  SSaren^euf, 
pellis  ursina,  ч)  augm.  i>.  ме^ед. 
Мс^едица,  f.  (Ерц.)  vide  мечна, 
Ме^еднин,  m.  Iberg  in  Serbien  (изме^ 
f)y  Ваљевске  и ужичке  нанје). 
М<Дедов,  ва,  во,  (Ерц.)  ž^aren^ 
ursi. 

Ме^н,^а,  ^е,  (Ерц.ј  ^багеп*,  ursi- 
nus. 

Међење,  n.  i)  ђаб  2(ttgvänjen , confi- 
nium. 2)  Daš  1бедгап$еп/  limitatio. 
MefjCp  , adv.  folglich  alfo,  igitur,  ergo  : 
ivie^ep  обила  мајка  родила  обила 
јунака  (cf.  обил). 

Мсђити , им,  v.  impf,  i)  <mgrän$en, 
conterminus  sum,  2)  begran^en,  limi- 
tem pono. 

М('{}ица , f.  dim.  g.  међа  2. 

МДу,  jmifcfjert/  inter. 
Ме^удневица(ме^удневица),Роне  гпри 
не^е^ље  дана,  између  госпо^е  мале 
и велике(од15.  Августа  до  8.  Сед- 
тешвријај , Die  Seit  jtpift^m  Ш 


Ме  н 
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betbčtt  ^Frauentagen,  temporis  inter 
utrumque  festum  B.  M.  V.  intervallum. 
Мефудневички  (међудневички) , ка, 
но  , н.  n.  jaja,  јагоде  (mo  жене 


Мер 

Мекотпа,  f.  Dic  е ! ф f> e 1 1 , mollities. 

Мекгпербаша  * , m.  Der  £a  peUmeijfer, 


ocmaB.bajy  лијека  ради). 

Мезгра,  f.  Der  iöaumfaft,  succus  arbo- 
ris. 

Мезе  * , зета,  n.  Der  3^$  > ba§ 

§en  , quod  comeditur,  posteaquam  bi- 
beris : 

,,A  лијевом  мезе  му  додаје  — - 

Мезево , u. 

„Па  не  идк  бијелу  Будиму, 

,,Beh  пш  ајде  на  Мезево  равно 
„На  Трутину  на  воду  студену  — 
„Када  дсфеш  ^ поље  Мезево , 
,,Живо  пређи  у Голеш  планину  — - 

Мезетиши,  им , v.  impf,  §ubei$en , si- 
mul comedo. 

МеЗил  % m.  Die  reifenbe  tabella- 

rius publicus  equester. 

Мезилана*,  f.  bö£  ^oßbäUö,  domus 
cursus  publici. 

Мезнлски , ка , ко , i)  tpoft»,  cursus 
publici.  2)  aiš  Courier,  more  tabellari 
pubi  ici  equo  vecti 

Мезалџија  * , m.  vide  мезулиија. 

Мезимац,  мца,  m.  (y  Сријему , y Бач- 
кој  ii  y Бан.)  vide  мљезпнац. 

Мезимица,  f.  (y  Сријему,  y Бачк.  и 
y Бан.)  vide  мљезиница. 

.Мезул  , m.  vide  мезил. 

Мезулана,  f.  vide  мезилана. 

Мезулска  , ка , но  , vide  мезилсни. 

Мезулџија*,  m.  Der  *Pofrl;cdter / cursus 
publici  curator. 

Mej , m.  cf.  lviP. 

Мејдан*,  ш.  mjecmo,  Der  <pia£,  forum; 
мејдан  дијелити,  DueUiren,  pugnam 

ineo. 

Мејданџија*,  m.  Der  ivämpfer,  pugnator. 

Мек  (comp.  мекши),  на,  Po,  vide  ме- 
кан. 

Muh  a , f.  ba§  Dioden  Der  ßärnmer,  ba- 
latus agnorum  : 

„Стоји  мека  јањатр  за  овцама  — » 

Мекан,  на,  но , пндф  , mollis. 

Менање , n.  Daö  Dioden  Der  ßämmer, 
balatio  agnorum. 

M екати , мечнм,  v.  impf,  blöden,  balo. 

Мениње,  f.  pl,  Die  ävlcpen,  furfur.  Ky- 
пио  би  га  за  мекиње. 

Меннути,  нем,  impf.  ше!ф  roerben, 
mollesco, 

Мекнути,  нем,  v.  pf.  einmal  blöden, 
edo  balatum, 

Мекбпут  , та  , гпо,  гп.  ј.  коњ  , који  je 
птако  сзаб , да  my  узда  на  глави, 
или  колан  на  трбуу , одвда  начини 
рану,  ein  багШфее  птфафеб  ^ferD, 
Dal  feine  Strapaze  au§ljdlt,  equus 
mollis,  delicatus. 


magister  concentus. 

Мешперин*,  m.  bcr  DJluftfant,  sympho- 
niacus. 

Мекбуст,  ma,  mo,  ш.  j.  коњ,  ноји 
ce  боји  узде,  roeicbmäuUg , equus 
oris  mollis. 

Мекуша , f.  јабука  промр  .ла,  или 
гњила  крушка,  те1фег  dpfel  ober 
53irue,  malum  aut  pirum  mite  (molle). 

Мекушац,  шца , m.  рак  над  ce  свуче 
y прољеБе,  Der  &i*ebö,  Der  ftct)  ge* 
Rautet  l)at , cancer  qui  cutem  posuit 
(ideoque  tenerior  est). 

Мекшање,  n.  Da?  (Srmenljen,  mollitia. 

Мекшати,  ам,  \.  impf.  erweichen, 
mollio. 

Мекшина , f.  vide  мекота. 

Мела , f.  Die  Niftel,  viscum.  На  којој 
се  лијесци  нађе  мела , под  ohoivi 
лијеском  има  гуја  с драгим  на- 
меном  на  глави , или  још  Бог 
зна  каново  друго  благо  поред  ње 
(тано  приповиједају:  зашто  се  те- 
ла  ријешно  налазп  на  лијесци?). 

Mt-лез*,  т.  Der  3n?itter  (Mulatte),  hi- 
brida von  2Jlenfdjen  unD  X^ieren. 

Мелем  * , m.  Das  фјТајТег,  emplastrum, 

Мелица,  f.  dim.  V.  мела. 

МеЉ  , m.  Der  ^opfen  , lmmulus  lupulus 
Limi. 

Мељава,  n.  таб  gemahlen  toirb,  quod 
molitur : нема  мељаве  (гоЕоре  y 
Cpiijeiviy,  кад  нема  воденица  шта 
да  меље). 

Мел>а'вити,  him,  v,  impf,  (cm.)  cf.  no- 
мељавити. 

Мељевина,  f.  Die  .ftopfenflaube,  frutex, 
hurauli  lupuli  Limi. 

Мељиво,  n.  vide  мељава. 

Мемла  * , f.  (cm.) : 

,,убила  га  мемла  од  камена  — 

Ме'на , f.  (Рес.  и Срем.)  vide  мијена. 

Мбнђеле*,  f.  pl.  Die  ф reffe  , prelum. 

Мењање,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  мије«, 
њање. 

Мењагпи , arvr,  (Pec*  и Срем.)  vide  wiii- 
јењати. 

Меови,  m.  pl.  (Pec.  и Cpeivi.)  Der  1Б1а= 
febalg,  foliis,  cf.  ivrnjev 

Mepa,  f,  (Pec*  и Cpeivi.)  vide  мјера. 

Mepa,  f.  hyp.  v.  мерица. 

Мерање,  n.  Das  'Жафб  sieben,  ductus 
cerae. 

Мерати,  ам,  v.  impf.  m.  j*  восак, 
ЗДафб  sieben,  duco  ceram. 

Ме'рдивене  * , f.  pl.  Die  ßeiter,  scala. 

Мерење,  n.  (Pec.  11  Срем.)  vide  wije- 
рење. 

Меритп,  им,  (Pec.  и CpeM.)  vide  mje- 
рити. 
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Мерица,  f.  (Рес.  и Срем.)  viđe  мјерица, 

М.-рачица,  f.  dim.  v.  мерица, 

‘Мераање  , n baö  2lufmerfen , attentio. 

Моркагпи , им,  v.  impf,  aufmerfen,  at* 
tendo. 

Мермер*,  m.  ber  SDlatmot,  marmor,  cf« 
ivipaiviop. 

Мертпк,  rn.  (no  намасширима  фруга- 
когорским)  baö  ©einbeputat  tu  ben 
^lodern,  vinum  demensum  monacho. 

Мерцан  * , m.  Me  Korallen , coralia. 

Meca,  f.  hyp.  v-  мосо.  Ohe  гуза  месе  , 
fiat  inan  5 um  ertappten  § I e t f Ф b i e 6>  e. 

Месан,  на  . но , von  /yteifcb,  ff етГфегп  , 
carneus  : Месам  ражањ,  гвоздено  пе- 
диЕо  (ш.  ј.  прсшен  на  прсту), 

JVIecap. , т.  j)  Per  #1?Цфег,  ffctj  фет , 
carnarias,  lanius  , lanio.  2)  ber  geme 
pfeifet)  ißt,  carnium  amans. 

Меспрев  , ва.  bo  , vide  месаров. 

Месдрница,  f.  Die  Jleifdjbanf,  macellum. 

Месаров  ва,  bo,  beö  $1ефф-ег0,  §lei* 
f.tur;,  lanionis. 

M есарски  , иа  , ко  , i)  $1Н[фег  = , la- 
nionum. 2)  aev.  fleifdjermä^tg,  lanionis 
more  modoque. 

МесеЦ,  m.  (Pec.  и Cpivr.)  vide  мјесец. 

Месечана,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  ivije- 
сечина. 

Месечнч,  на,  но,  (Pec.  н Cpeivi.)  vide 
мјесечни. 

Жесина,  f.  augm.  p.  месо  : наждерао- 
ce  меспне. 

Меснти,  им,  (Pec.  и Срем.)  vide  гаије- 
сигаи. 

jVJecnh. , т.  намастир  у Банату. 

Mecnhmi,  ка,  ко:,  von  МесиЈх. 

Месни,  на,  но,  н.  п,  покладе,  Der  lebte 
§leifđ)tag  vor  ber  großen  ^afte A dies, 
praecedens  jejunium  magirum,  cf.  noii- 
ладе. 

Meco , n.  böö  $Ге^ф,  caro. 

Месојеђе , h pl.  Der  $af$ing,  bie  ($ar* 
nevalö^eit,  bacchanalia  (?) , tempus  ante 
jejunium  quadragesimale  quo  carnibus 
vesci  licet  christianis, 

Жества,  f.  einerlei  lebernen  Strumpfes, 
tibialum  coriacae, 

Месшвица , f.  dim.  v.  мества. 

Месши,  мешем,  v.  impf,  г)  festen,  ver- 
ro. 2)  мете  снијег,  мећава. 

Mecrrai,  iviemeivi,  v.  impf.  eiurül)ren,  im- 
misceo : мете  свињама. 

Местимице , (Рес.  и Срем.)  vide  отје- 
стимице. 

Жесто,  n.(Pec,  и Среш.)  vide  мјестпо, 

Жссувеђе  (месувеђе),  f.  pl.  vide  месо- 
јеђе. 

Месце,  n.  đim.  V.  месо : ofieui  гаало 
месца ? 

Ж'гцало,  n.  ber  SJorrourf  (beö  Butter® 
t&eilö  vor  baö  5Шф),  portio  pabuli. 
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Метама , f.  мјесто,  f>e  се  момци  ме- 
hy  камена,  Die  SBurfjHtfe , jactus  (?). 

Метанија,  f.  (иетаз/ацг)  bie  tiefe  SBerneis. 
gung  rnib  SSeŽ'reu; pgung  , prostratio  , 
adoratio:  ударити  десет , или  сто 
метанија.  Метаније  су  мале  и Ее- 
лике : мале  кад  се  човек.  прегие  и 
довапш  рукама  до  земље,  а велике 
кад  клекне  на  нољена  и на  руке  па 
довагпи  главовд  до  земље. 

Метанисање , baö  9ite  ber  fallen  unb 
freudigen  in  ber  ßirtfye,  adorationis  ge- 
düs  Christianorum  ecclesiae  graecae. 

Метакисатпи,  ишем,  v.  impf,  ftep  tief 
neigen  (ober  and)  nieberfatlen  aufö  2hu 
gepd)t)  unb  befreiten , adoro  prostra- 
tus. 

Мешаље , n.  1)  baö  $integen,  SSorlegeiv 

positio.  2)  baö  0d)ie§en , ejaculatio. 

3)  baö  Werfen  (5,  mit  Steinen) 
jaculatio. 

Мшати,  меБевд,  v.  impf.  1)  fegen  ћ 
hpeti , vorlegen,  pono.  2)  пушке,  или 
топове,  fepießen,  jaculor. 

Мешатисе,  raeheivice,  v.  r.  impf.  1)  ка~ 
мсна,  Steine  rvcrfen  (ein  @piel),  ja- 
cio saxum.  Камена  ce  мећу  момц^ 
двојако. : с р а ivr  е и а и о м а ш к е, 

2)  ногама,  aitöfcplagen,  l;erumfcplagen 

mit  Den  $Ü§en,  jacto  pedes: 

„He  iviefiKce  ногама  ; 

„Није  јорган  поњава, 

„Befte  моја  дола^га.  — 

3)  ца  кога,  nad)Qi*ten,  exprimo  aliquem, 
similis  sum. 

Мешвида,  f.  bte  9ftitn$e  OPflanje),  men- 
tha. 

Мецхерткњада , f.  m.  j.  пушка , bie 
@'d)anjpin£e , teli  majoris  genus. 

Метериз  m.  bie  (Srbfdbanje , aggeris 
genus. 

Метил»,  n,  eine  ^ranffteit  ber  <Вгђа fe , 
morbus  ovium.  Срблш  кажу  да  од  ме- 
тиља  нема  дијека , и зато  припоп 
виједају,  да  су  Нијем-ци  уЕагпили  јђа- 
вола,  па  га  гштали  mrnaje  лијек  од 
шегпиља ; а он  им  назао  : „Кад  no«?, 
дишиу  све  овце  до  једне,  онда  ону 
последњу  треба  обнијети  oro  то- 
ра,  иа  више  ни  једна  не  ^е  липса«, 
гтш  ochivi  ње.”  Тада  klvi  je  казао  ц 
од  нуге  да  je  лијек  кука  и Mo- 
rn ип^. 

Метиљав,  ва,  во,  ben  метилх  ^abenb^ 
ovis  morbo  метиљ.  correpta. 

Метитање,  n.  baö  @rSranfen  bet®cpa* 
fc  am  метнљ , метнљ  morbi  irrup- 
ti0% 

Метиљатисе , љајусе,  v.  r.  impf.  н.  п. 
овце,  ben  метиљ  bekommen,  метил 
morbo  corripi. 

Метнљеље,  n.  yide  шеттшаше. 
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Мегпиљишисе , љесе , vide  мептиља- 
тписе. 

Метла,  f.  ber  ‘Befen,  scopae. 

Me  ■шлица,  f.  dim.  у.  метла. 

Мегпловина,  f,  baš  ISefenfrauf , scopa- 
ria  Linn. 

1У1етнугаи,  нем,  у.  pf.  ffinlegen,  feiert/ 
pono  : мегпнутм  шшо  у кесу,  у тор- 
бу,  на  земљу;  — меса  ручну  (т.  ј. 
мегпнупш  у лонац,  па  приставити 
да  се  кува) ; — говедима  сијена  и 
ш.  д. 

Мепшушисе,  немсе , v.  г.  pf.  пафаг* 
fen  , similem  alicui  fieri.  Дегпе  ce  Me- 
тне  и на  ујца  преко  Дунава,  а ка- 
вдо  ли  не  fie  на  слугу  у Hyfiir. 

Мешоија,  f.  ber  [иђојШфе  Ž£eil  0er* 
Metochia. 

1е£а , f.  ba§  flügige  guffer  be§  SSiebcš, 
pabulum  liquidum  quod  praebetur 
pecori. 

MefcaBa,  f.  ber  0фпееј1иш  , imber  ni- 
vium  procellosus.  Једе  као  мећава 
(сијено  и сламу?). 

Меур , т.  (Рес.  и Cpewi.)  vide  wiiijyp. 

Мецање,  n.  baš  ШЗегфГфГа^еп  / emol- 
litio. 

Мсцати , awi  , v.  impf.  н.  п.  јабуку, 
гое1ф[ф1адеп  (Hopfen)/  emollio. 

Мечепт,  т.  bie  Жојфее,  templum  tur- 
cicum : 

„Оборио  мечегп’  и мунаре  — - 

Мечка,  f.  bie  Gödeln  / ursa. 

Мешај,  m.  (Pec.  и Срем  ) vide  мјешај. 

ТМешаја , т.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  ivije- 
шаја. 

Мешање  , n.  (Pcc.  и Срем.)  vide  мије- 
шање. 

Мешаоница,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  мје- 
шаоница. 

Мешаши,  aivi,  (Pec.  иСрем.)  vide  мије- 
шагпи. 

Мешење,  n.  (Рес-  и Cpewi.)  vide  шије- 
шење. 

Meine'miiiia,  f.  augm.  р.  тешина. 

М ешина , f.  (Рес.  и Срем.)  vide  мје- 
шина. 

т ешиница , f.  dim.  р.  мешина. 

Мешња,  f.  (Рес.  и Cpeivi ) vide  мијег 
шња. 

Мешсвит  , та,  гпо,  (Рес.  и Срем.) 
vide  вдјешовиш. 

Memfieivia*,  f.  t>er  SKtöjferflutyl,  tribunal. 

Мепхчић,  т.  dim.  р.  wie. 

Mit,  mir,  nos. 

Мл,  i)  mir,  mihi  (mi).  2)  fpnf rtFHfcf)  fTatt 
Moj : јеси  ли  ми  вгДео  брата  ? украо 
Win  коња. 

Мива  *f  f.  C6ft  (in  ber  metfeffen  33ebeu* 
fun$ ; апф  (Srb&eeren , 9i it ff <) , poma 
(sensu  latissimo) : век  je  доспједа  сва- 
жа  sansa.  «f.  Bofic. 


Миг 

Мигање,  n.  baö  £>effnen  ttnb  0фПе§епл 
2luf*  unb  3ll6 t^t\\ , mieatio  ? 

Мигагпи,  awi,  v.  impf,  auf*  unb  jng$s 
ђеп  / mico? 

Мигољење,  n.  dim.  i),  мицање. 

Мигољитисе,  invice,  v.  r.  impf.  dim. 
wmijamnce. 

Миздрак  *,  m.  vide  копље. 

Миздраклија  *,  m.  vide  копљаник. 

Мпздрачир , m.  dim.  p.  миздрак. 

Mu  ja , m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  Мијо. 

Мијаило,  m.  ШфаеГ. 

Мијајло,  m.  (cm.)  vide  Мијаило : 

,.A  Мијајло  књигом  из  њедара  — - 

Мијак,  т.  ^lannšname,  nomen  viri. 

Мијан,  т.  Ш?апп§пате/  nomen  viri. 

Мијана , f.  ^rotienname,  nomen  femi- 
nae, 

Мијат,  m.  93?апп6п<Ше,  nomen  viri. 

Mn  je-,  ja,  m.  (Ерц.)  i)  ber  0ф1аиф, 
uter.  2)  bei*  QMafebalg,  follis. 

Мијена,  f.  (Ерц.)  (ber  Жоп1>тефГе1,  mtb 
$-tt>£tr)  ber  9?eumonb , novilunium.  O 
мијени  жене  не  ће  да  перу  ношуља  : 
зашто  кал-;у,  да  fie  се  онда  свако 
пргпишше  у води  (кад  се  покваси) 
омијенити,  ш.  ј.  постати  као 
труло  и одма  се  распасти  и no-' 
дерагпи. 

Мијењање,  n.  (Ерц.)  ba6  Жеф[е!п/  ba§ 
■Хаи[феп  , mutatio  , permutatio. 

Мијењати,  ам , v.  impf.  (Ерц.)  tanfcbeji/ 
commuto.  Мијења  као  циганин  коње. 

Мијењатисе , амсе , v.  r.  impf.  (Ерц.) 
imtereinanber  1сш|*феп/  permuto. 

Мијбње , n.  ba6  5topf П?а[феп,  lavatio  ca- 
pitis. 

Мијесшпи,  им,  v.  impf.  (Ерц.)  ш.  ј. 
љеб,  ђаб  1Бгое  bereiten,  paro  panem. 

Мијешање,  n.  (Ерц.)  bas  ШН[феп  / Ume 
rühren  / mixtio. 

МиЈешаши , ам  , v.  impf.  (Ерц.)  i)  mi* 
(феп,  misceo.  2)  ltmrü^rßn , verso. 

Мнјешатисе,  aivice,  v.  r.  impf.  (Ерц.) 
fidi  öbacben  mit  einem,  miscere  se. 

Мијешење,  n.  (Ерц.)  baö  0ältern,  fer- 
men tatio. 

Мијешња , f.  (Ерц.)  bte  Portion 
um  einmal  lörot  baran§  ju  baden / 

portio  farinae. 

Мијо,  m.  (Ерц.)  hyp.  t).  Мијаш. 

Мнјобрат,  m.  s3Jtann$name,  nomen  vir% 

Мијодраг,  m.  9)lamt3name , nomen  viri^ 

MfrjoJb  дан,  m.  vide  Миољ  дам. 

Мијољштан , m.  vide  миољшпгак. 

Мијур , m.  cf.  lvnryp. 

Мила , m.  (Pec.  и Cpeivi. ) vide  Мило. 

Мила,  f.  ^vauenname,  nomen  feminat 
(cara). 

Миладин,  m.  ^апп^пате , nomen  viri.. 

Милак,  m.  Шаппбпоте  , nomen  viri. 

Мклан,  m.  ^)?annSn^nH'/  nomen  yiri. 
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Милана,  f.  ride  Милена. 

Миланко,  m.  s3)lamt3ttame , nomen  viri. 
Милање,  n.  Die  ©eremonU  Pott  мида- 
гписе. 

Милагп,  m.  9)famtgnamC,  nomen  viri. 

Милагписе , амсе,  v.  r.  impf.  Припо- 
виједају,  да  се  Ерцеговцн  милају  на 
БожнБ  с чесницом,  пт.  ј.  узму  дбоји- 
ipa  чесннцу , na  je  окреБу  међу  со- 
бом  и гшгпа  један  другога;  „Ми- 
лам  ли  се”  (ш.  ј.  помила  ли  се  иза 
чеснице)  ?”  Онај  ivry  одговори : „Мн- 
лаш  мало”  А онај  првпонда  рече : 
„Сад  мало,  а до  године  ни  мало” 
(m.j.  да  роди  жишо  добро,  и дата. 
ћо  велина  буде  чесница , да  се  ни 
мало  не  помила  иза  ње). 

Милаш  , т.  Ф1а1Ш§паше  , nomen  viri. 

Милашин,  rn.  ^amtšname,  nomen  viri. 

Мпле ! додајесе  ^ешто  у njecyiaivxa  на- 
нрај  врсте,  н.  п. 

,/Bypaf)  коси  по  побрђу, 

Ладо  ле  миле ! — 

Ј,Попјевајше  ми  тичице , 
шиле  ivioj  миле ! 

ЈМилева,  f.  ^rauettname,  nomen  feminae. 

Милен , m.  SDßantlgname,  nomen  viri. 

Милена,  f»  ^rauennattte,  nomen  feminae. 
Миленно  (Миленко),  m.  3Rann$name, 
nomen  viri. 

Милета , m.  SOftattngname  , nomen  viri, 

Милегаи,  лим,  (Pec.)  vide  миљети» 

Милеш,  m.  O^annöname,  nomen  viri. 

Милешева  (Милешева) , f.  vide  Мило- 
шева. 

Миливоје,  m.  ^Jlannšrtame,  nomen  viri. 

ЗДилија,  m.  $tann$tiam£  / nomen  viri. 

Милија , f.  ^ranenname , nomen  feminae, 

МиАијаш,  m.  'Шагтбиате , nomen  viri. 

Милин,  m.  ^lannöname/  nomen  viri. 

Милинаа  f.  baš  SUbfein  , gratia:  не  ivio- 
же  од  милине  (н.  п.  да  се  нагледа 
кога). 

Милинко  (Милинко) , т.  vide  Миленко. 

Мплисав,  т.  i)3lannguame , nomen  viri. 

Милисава,  f.  nomen  fe- 

minae. 

Милитар,  m.  1 (y  Сријему,  y 

ЗУХилитарац , рца,  m.  j Бачк.  и y Бан.) 
Der  aug  Der  SJčilitar  s ©cenge  ijf,  homo 
e regione  militari. 

МиАитарија,  f.  vide  мнлиција. 

Милишарски,  на,  ко , i)  Militärs,  mi- 
litaris. 2)  mditarifd) , militari  modo. 

Миаиши,  им , (Срем.)  vide  миљеши. 

Милигписе,  лисе,  v.  r.  impf.  н.  n.  mi- 
nima ми  се  не  мили,  ntđjtg  freuet 
miđ)  t arrideo. 

МилиБ,  m.  fötaimgliamC , nomen  viri. 

Милица,  f.  ^raueitltame , nomen  feminae. 

Милццпја  (милиција) , f,  DU  “ÄRiUg  f©e= 
genD),  terra  militum. 
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Миличица,  f.  dim.  p.  Милица. 

Мило,  n.  Die  Sauge  gum  ftopftpafdun  t 
lixivium  ad  lavandam  caput. 

Мило,  m.  (Epi;.)  DJtönnöname , nomen 
viri. 

MiiAOBaH,  m.  5ftattn§tiame , nomen  viri. 

Миловање,  n.  1)  bag  Stebfofen,  blandi- 
tiae. 2)  Dag  Sieben,  amatio. 

Мпловати,  лујем,  v.  impf.  1)  liebfo« 
fett,  blandior.  2)  lieben,  amo. 

Милоје,  т.  Ш1аппбпате,  nomen  viri. 

Милбјица,  m.  cf,  Златоје. 

Милбјна,  f.  1)  bag  SJt  a | 0 l i c a * ©efd&irr^ 
vasis  fictilis  genus.  Таво  y нашој  чаг 
сној  Церовој  (Церова,  село  у Рађе- 
вини)  све  оке  и милојне  (у  пркпо- 
вијетни).  cf.  бокар. 

Милбјко , т.  $ftannšname,  nomen  viri. 

Милонрван  , вна  , но  , lUbenSwürbig  t 
Dem  man  gut  ferm  mufb  amabilis;  није 
лијепа,  али  je  милокрвна. 

Милорад,  т.  'ЈЛаППбпате , nomen  viri. 

Милосав  , т.  Ш1апибпате , nomen  viri» 

Милбсннк , т.  ber  Sieblraber,  amasius. 

Милбсница,  f.  Die  ©eliebte,  amasia. 

Милбст,  f.  l)  Die  ©nabe,  gratia,  favor; 
?,Ha  милосгпи  Царе  господине  — 

2)  Die  Siebe,  amor;  StebeSgabe,  munus; 
„Нема  лица  без  црвена  винца , 

„Ни  радости  без  зелена  венца, 

„Ни  милости  без  туђа  јунана — « 
„БраБа  сеју  врло  тиловала, 

,,Сваку  су  јој  милост  доноснла, 
„Најпослије  ноже  оноване  — > 

Милостив,  ва  , во,  1 gnabig  , Darms 

Мидостиван  , вна  , но  ,ј  l;ergig  , cle- 
mens. Боже  милостиви  ти  помози 
(говоре  ^екоји  Србљн  кадгођ  узда- 
ну  и зијевну). 

М илостиња,  f.  ba§  2llmofen,  eleemosyna. 

Милош , m.  ^amrčname , nomen  viri.  • 

Милошева  (Милешева  и Миљешевка), 
f.  намастир  у Ерцеговини  (чинм  ми 
се  да  je  сад  пуст).  Колика  je  Ми- 
лошева , да  je  пуна  поснурпца; 
,,Док  начини  цркву  код  Требиња 
,,Миљешевку  на  Ерцегошши  — 

МилОшта,  т.  cf.  златоје. 

МалукаД.  ^rauenttame  , nomen  feminae. 

Милун,  т.  0[Rannžname,  nomen  viri. 

МилуннаД.  ^rauenname,  nomen  feminae. 

Милугшш,  m.  ÜftannSliame,  nomen  viri, 

Милуш , m.  SJ^annÖname,  nomen  viri. 

Миљ,  m.  9^amtgname,  nomen  viri. 

Мкл>а  , f.  1)  liyp.  Миљана  tt.  Милица. 

Миљана,  f.  grauenname , nomen  le- 
minae. 

Миљацна,  f.  вода,  што  тече  кро« 
Сарајево : ' 

„Сарајсво  што  си  потпавњело? 

„Или  me  je  куга  поморлла, 

„Ил’  Миљацка  вода  поплавила  — 
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Миље,  n.  (cm.)  bas  £ieb  (таб  einem 
lieb  i ft) , amor,  deliciae: 

„Oj  ^евојко  миље  ivroje  1 — 

Мбљен,  m.  9J£ann3name,  nomen  viri» 

МиљешеЕка,  f.  (спт.)  vide  Милошева. 

M иљка  , f.  ^rauenname , nomen  fe- 
minae. 

MifTbKO,  m.  s3ftamt6ncme , nomen  viri. 

Mihvio  , »Orbet,  praeter. 

Мнмогред,  trn  SSorbetge^en , obiter, 
in  transitu. 

MiiMonfui  ( мимоиБи ) , идем  (и  ми- 
монђем) , v.  pf.  »orbetßel)en  , prae- 
tere. 

Mnivioiibnce  (мимоићисе) , идемсе  (и 
ivmivioH^eivice) , v.  r.  pf.  c hum  , bei 
einanbcr  porbeige^eit  cf;ne  ftd)  ju  feben, 
praetereo  praeter  amicum  quin  eum  vi- 
deam , aut  iile  me. 

МимбБи,  ofjeivi , vide  Mitivionfen. 

Миндрос  , m.  (y  Cpnjeiviy,  y Бачк.  и 
y Бан.)  узеши  нога  на  миндрос , 
burdjbeutefn , excutio. 

Минле  * , леша,  n.  23оН , gens:  пасје 
минле ! Седамдесет  и седага  шин- 
лета. 

Минђуше*,  f.  pl.  Me  0f)tgef;ange , in- 
auris. cf.  обоци. 

Ммн^ушице,  f.  pl.  dim.  ».  минђуше. 

Минеј , m.  ba£  OJHnäon  (M wcfioy)  ettt 
itircbenbuc^  , menaeum. 

Минејски  , ка,  ко  , l)  н.  п,  слова,  ct)r 
rtftifcbe  X)rucflettern , 511m  Unlerfđ;iei> 
»on  Der  ^anbfcbrift.  2)  adv.  tote  ge- 
brucff , ut  in  libris  est  impressum , 
jp  Ђ-  пише. 

Мпн  дп , т.  (у  Сријему  , y Бачк.  и y 
Бан.)  Die  Minute  , minutum*  cf.  час. 

Мннути,  нет,  v.  pf.  1)  »orbcigefien, 
nici)t  treffen , praetervolo.  Опремаосе 
човен  (који  се  био  скоро  оженио) 
на  војску,  а жена  увразила  конац 
у иглу,  да  нешто  зашије ; но  бу- 
ду&и  да  није  добро  виђела , зато 
није  могла  одма  гда  уврзе , него 
промашала  ivmivio  ушице  иглене  го~ 
ЈВорвБи : „Мини  га  сабља  , мини  га 
пумша”  као  да  муж  рече  да  она 
њему  Ерача;  али  он  опази  шта  je, 
fia  рече : „Минуло  je  мене  свано 
добро,  над  caivi  ja  шебе  узео.” 

М ijo,  мнла,  ло  , lieb,  carus. 

Маољ  (Мијољ?)  дан  , ља  дне,  т.  (Wi* 
сђаеНб  , festum  Arch.  Michaelis?)  dies 
2p.  Sept. 

Миољштак  (Мијољштак) , m.  Der  Den 
(Srjengel  ЗЈНфае!  al£  ^augpatron  »er* 

, cliens  Arch.  Michaelis. 

Map,  m.  1)  Der  Triebe,  pax.  2)  ^rtebe , 
Згиђе,  pax:  сједи  c миром  (док  ни 
je  било  c чиром). 

Mipa , f.  ^rauemtame , nomen  feminae. 
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Мираз*,  m.  Die  (Stbfd)aft,  hereditas: 

остало  му  од  мпраза. 

Миран  , рна , но , friebfertig  , ruMg  , 

quietus  , mansuetus. j 

Мирашчија*,  m.  Der  (Srbe,  heres. 

Мирбожање , n.  Daß  gegenteilige  Hüffen 
§it  2бе*1таф1еп,  exosculatio  die  Chri- 
sti natalitio. 

Мчрбожатисе,  aivice , v.  r.  impf. 
fitffen  (unb  Den  Sterben  ©otfeö  Wim* 
fcben)  $il  5öeU)nad)ten , invicem  se  ex- 
osculari die  natali  Domini,  cf.  БожиБ. 

Марбожигписе,  имсе,  v.  r.  pf.  jtcb  fitf* 
fen  auf  Ш$ефпаф1еп,  exosculari  se  die 
natali  Domini. 

Мбрен,  m.  OJDamtänöme , nomen  viri. 

Мирење,  v.  i)  ba£  'BernMgen , Triebe* 
machen , pacificatio.  2)  baö  (angeneb* 
me)  Riechen , odor. 

Мирија*,  f.  Die  2ibgabe,  vectigal,  cf.  no- 
реза  , дација , данан. 

Мирбс  , т.  Der  5Bol)lgeritcb , odor. 
Мприеавка , f.  Me  ODlučfateder  = Xraube, 
03h:6fat  = Xraube  , uva  muscata.  cf. 
тамњаника. 

Мцрбсање  , n.  ba§  ЗПефеп,  odor  et  odo-« 
ratio. 

Мирисати,  iimeivi,  v.  impf.  v‘uđ)e\\? 
oleo  et  odoror. 

Мирити,  им,  v.  impf.  1)  (iviiTpurvi)  6ei’it= 
btßfn,  paco*  2)  (ivuipiiiVi)  riechen,  oleo: 
lYTHpir. 

Mu'piimuce,  iiivice,  v.  r.  impf,  ^rteb^ 
тафеп,  de  pace  ago. 

Мнрјана,  f.  nomen  fe- 

minae. 

Мирко  , m.  Шаппбпотс,  nomen  viri. 

MiipHoba , f.  bte  ^rtebfcrtigfeit,  man- 
suetudo. 

Мцрбвање,  n.  ba£  SRu^ifßfet)»  , quies. 

Мирбвати,  pyjeivi , v.  impf.  rut;ig  fepn, 
sum  quietus. 

Мародар , m.  9)?ann§name,  nomen  viri. 

Мнрбђпја,  f.  vide  копар. 

Мирбсав  , m.  ОЗсаппбпате , nomen  viri. 

Миросава,  f.  ^rauenname,  nomen  fe- 
minae. 

Мнроч , m.  53erg  (an  ber  д)опаи),  jmi* 
fcfien  Пореч  nnb  Брза  палаина. 

Мбрчета , m.  SD^annöname,  nomen  viri. 

Mxica , f.  in  Dem  fÜJiunbe  ber  griedbifcben 
0erbier  (ttnb  iJ3o^nier)  eine  (afeinifcbe 
Kirche,  templum  Latinorum.  уЗворн{5- 
ку  има  једна  зидина,  која  се  зове 
Маџарска  миса. 

Mficao,  сли , f.  Der  ©ebanfe , cogitatio» 

Mifcifp*,  m.  2legppfen,  Aegyptus,  terra 
Mizraim. 

Мисирача,  f.  eine  2tvt  »on  Kürbis,  cu- 
curbitae genus. 

Мисирка  , f.  vide  будија. 

Миспркпња,  f.  Die  2tcgt;pferin,  Aegyptia. 
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Мпсирл0Ја*,  ra.  ber  2iegppter,  Aegyp- 
tius, 

MiiGiTpciiu  , ка  , ko  , H.  п.  повјесмо  , 
, aegyptiacus  : 

„Уз  преслицу  MiiciipcKo  повјесмо  — 

Мискал *,  ш.  ein  ©ofbgem^t,  pondus: 

,,3a  брагпа  би  дала  мискал  злапта  — 

Мчслитн , им,  v.  impf,  bcnfen,  cogito. 
М [ стрија , f.  Die  5teÜe,  Maurer*  £eüe, 

trulla. 

Млт,  ш,  bie  5Беј1ефипд  (bö§  C^5elb)r  lar- 
gitio : суди  по  мигпу ; узима  миш. 

М ;ша , т.  (Рес.  и Cpeivr.)  vide  Мишо. 

М =тар  , птра,  m.  vide  Димшприје. 

М 'гаи,  мијем,  v.  impf,  beu  iv'opf  wa» 
1фе*д  , lavare  caput. 

Млтисе,  мијемсе,  v.  r.  impf,  feinen 

ш<з[феп  (b.  i.  ben  ganzen) , lavor 
caput. 

Митиши,  им,  V.  impf,  beflecken,  pecu- 
nia corrumpo. 

Мигпо , m.  (Ерц.)  hyp.  p.  Mnmap. 

Miimpa,  f.  bie  ^Б1[фо^тп|е , mitra  epi- 
scopi. 

Mirmpa  j f.  ^ranenname , nomen  fe- 
minae. ^ 

ВДитријј,  m.  dim.  p.  Мишар. 

jMnrapoB  дан,  ва  дне,  m.  bač  $efl  be§ 
X)emctriu0,  festum  S.  Demetrii,  die 
26.  Oct. : 

„Митров  данак  ајдучки  растанак. 

Митровачки , ка,  ко',  von  Mitromip. 

Мптровица,  f.  1)  варош  у Срнјему. 
2)  варош  у Косову. 

Митровкиња , f.  bie  Miftomifserm  : 

,,Митровица  крај  Саве  столица, 

,.На  њој  седи  млада  Митровкиња  — 

Мчтровчанин , т.  ein  Mitromitjer. 

Матровшшак,  m.  ber  ben  heil.  X)eme* 
ter  $um  ?3atl£pat£0n  fyat,  Demetricola  (?) 
cliens  S.  Demetrii. 

Мишрополнја,  f.  bie  Mefropofie  (Jlefu 
beitj  be§  Metropoliten) , sedes  metro- 
poli tan  i. 

Мншрополиш , m.  ber  Metropolit,  me- 

tropolitanus. 

Митрополмтов  , ва,  во,  bešMefropo* 
Uten,  metropoli!  ani. 

Митрополитскп , ка,  ко  , i)  Metropo* 
fiten»  , metropolitanorum.  2)  adv.  tpic 
ein  Metropolit,  metropolitani  raore. 

МиЕа,  m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  Miiliov 

Миба,  m.  Маппбпате,  nomen  viri. 

МиЕан  , m.  Маппбпате , nomen  viri. 

Мићење,  n.  baS  ^5eflecbcn , corruptio, 
largitio. 

МиЕиволдос , cf.  ШОЛДОС  (само  y оној 
загонешки). 

Мићо,  m.  (Ерц.)  hyp.  v.  Мигпар. 

Миур  (мијур?),  т.‘(Ерц.)  bie  33tafe,  ve- 
sica. 

Мкцање,  н,  ba$  ^Bewegen  , motio. 


M1115  M]«: 

Мицати,  мичем,  v.  impf,  bewegen, 
moveo. 

Мш;атисе , мичемсе , v.  r.  impf.  |гф 
bewegen,  moveor. 

Мице,  f.  pl.  (ojißtr.  ba§  0pannfpiel) 

Мицина,  f.  bie  IBeule , tuber. 

Mimi , m.  bie  Mau§  / mus. 

Миша,  m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  Мшпо. 

Мишар,  m.  1)  (Dorf  an  Der  0ave,  eine 
0tunbe  weit  von  Шабац.  2)  на  Ми- 
шару  (пољу),  auf  Der  ßbene  vonMi* 
fcbar’: 

„Да  разбијем  шабор  на  Мишару  — 
,,Са  Мишара  поља  широкога  — 

,,У  Мишару  пољу  широкоме  — 

Мишарски , ка , но  , н.  п.  поље  ; cf.  Ми- 
шар. 

МишиЕ , т.  ba§  Маибфеп,  bie  junge 
Маи§  , musculus. 

Мишица,  f.  1)  ber  2ltm  , brachium.  2)  bič 
Mai!§  (ba§  ^ei&cben)  , mus  femina. 

Мишјак  , m.  ber  Mdufefofb , muscerda, 
stercus  murinum. 

Мишјакиња  , ber  $üt>nerbarm  , alsin© 
media  Li  an. 

Мишји,  шја,  шје , Mau§*  , murinus. 

Мпшка,  f.  (y  крајини  Неготинској) 
Der  21rm,  lacertus,  cf.  мишица. 

Мишка,  ш,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  Мигано. 

Мишкаки,  adj.  indecl.  mdufcbrecffarbeiV 
coloris  stercoris  murini. 

Muliiko,  m.  (Ертр)  vide  Мишо. 

Мишљен , m.  1)  Manu0name , nomen 
viri.  2)  (cm.)  : 

„Кроз  Мишљен  гору  иа  воду  — 

Мишљење , n.  ba§  X)cnfen  . cogitatio. 

Мишо,  m.  (Ерц.)  hyp.  v.  Мијаило. 

Мишолбвка,  f.  1)  bie  Mau^fatle,  deci- 
pula. 2)  ber  Mdufefalf  (öjferr.  ÜBinb* 
шаФе^,  f raiu.  посгповка) , buteo. 

MiiLiioiviop,  m.  ba§  Mdufegift,  Mdufe® 
putver , venenum  adversus  mures,  ar- 
senicum. 

Mjepa,  f.  (Ерц.)  i)  baS  Mafi  , mensura. 
2)  ba0  ©emicat,  pondus.  Мјера  вјера. 

Mjepa  , f.  hyp.  v.  мјерица. 

Мјерење  , n.  (Ерц.)  i)  baS  Mcffen , men- 
sio, 2)  baö  Mägen,  pensio. 

Мјеригпи,  им,  v.  impf.  (Ерц.)  i)  mefs 
fen , metior.  2)  wägen , pendo. 
Мјерица,  (Ep Lj.)  ein  ©efäjj  (Äorb)  voa 

^Öaff,  corbis  genus. 

Мјеричица,  f dim.  v.  мјерица. 

Мјееец,  m.  (Ерц.)  i)  ber  Monb  , luna. 
2)  ber  Monat  / mensis. 

Мјесечина,  f.  (Ерц.)  1)  ber  Моп&1фе!п, 
fulgor  lunae.  2)  женско  вријеме , ba$ 
Monatliche,  menstruum. 

Мјесечни,  на,но,  (Ерц.) , mona^^iф  , 
menstruus. 

Мјестимице , (Ерц.)  an  Ort  t?nb  0tef- 
lc,  in  loco  ipso,  in  locum  ipsum:  ,зиао® 
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Mje 

мјеспишице  (н.  п.  ђе  je  mo);  no - 
вазао  му  мјесшимице  ; одвео  га 
мјесшимице. 

Мјестпо,  n.  (Ерц.)  i ) bet*  £>rf  , 

2)  (у  Ерд.)  vide  варош.  3)  ivij.ecmo 
мене , ©tatf,  ©feOe , locus, 

Мјешај , m.  (Ерц.)  vidc  мијешња. 

Мјешаја,  ш,  (Ерц.)  Der  OJtunbbäcfer , pi- 
stor domesticus. 

Мјешаоница  , f.  (Ерц.)  ba6  3immcr  (brr 
-Ort)/  Tt>o  Brot  bereitet  roirb,  pistri- 
na (?). 

Мјешеттгина  , f.  augm.  V.  мјешина. 

Мјеишна , f.  (Ерц.)  i)  bei*  Balg  , pellis, 
2)  ber  ©ф!аиф , uter, 

Мјешиница,  f.  diro.  v.  мјешина. 

Мјешовшп  (мјешовито) , ша,  mo , 
(Ерц.)  aemtfebt , mixtus. 

Мј  ешчиЕ,  m.  dim,  V-  мијб. 

Млава,  f.  i)  nom.  propr.  etne§ 

in  ©erbten.  2)  nom.  propr.  ber@egenb 
on  ber  SDllaöa. 

Млавити,  иот , v.  impf.  [фТадеп  , ver- 
bero : млави  га  киша  $ млавити  кога 
батином. 

М ављене  , n.  bn£  ©фГадеП/  verberatio. 

Млад  (comp,  тлађп) , да,  до , jung , 
juvenis. 

Млада , f.  btc  Braut , sponsa  (ein  voOc§ 
3>abr  паф  bei*  -0  0 cf)  § e i t поф). 

Млада  неђеља,  f.  bi е ^еитопђшофе, 
hebdomas  interlunis. 

Мл  адачна  крава,  f,  bte  ©ommerFu!;, 

vacca  aestiva. 

Младеж,  f.  bie  Ijugenb,  juventus,  ju- 
venes. 

Младеж,  m.  (једни  говоре  , као  н.  rr. 
по  Бачкој , мадеж) , bat?  Muttermal , 
naevus. 

Младен,  т.  аппЗпате , nomen  viri. 

Младенци,  наца , m.  pl.  1)  bte  Braut* 
lente  / junge  (Seeleute,  sponsus  et  spon- 
sa , juvenis  maritus  et  marita,  2)  ba£ 
^eft  ber  uftfcfjvilDigen  '5Hnber,  dies  fe- 
stus occisorum  ab  Herode  innocentium, 

Младин  , на,  но  , ber  Braut,  sponsae. 

Мл  адвна  , f.  ber  9?cumonb,  novilunium 
(t|l  meftr  al$>  bie  мијена,  «tina  baS  ers 
fle  Viertel). 

Младитисе,  nivice , v.  r.  impf,  јгф  jung 
maeöen  , juventutem  а (Tecto. 

МладТБ  , rn.  ber  3*1идПпд  , juvenis. 

Младица,  f.  dim.  y.  млада, 

Младица,  f.  1)  bie  ©proffe,  ber  ©pröfs 
ling  / surculus.  2)  eine  2lrt  §lufjftfci?, 
piscis  genus* 

Младовање  , n.  ber  Braut  jlanb , status 
sponsae. 

МладоватпЈГ,  Дујевд,  impf.  Braut  fepn  , 
sum  sponsa. 

Младожења  , m.  ber  Bräutigam  / spon- 
sus. 
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Младожењин,  на,  но , beS  Bräutigam^ 

sponsi, 

Младожењсни,  ва,  ио,  i)  Bräutigam^, 
sponsorum,  nuptialis.  ’л)  adv.  ПЖ  eint 
Bräutigam  / more  sponsi. 

Младолик.,  ка , ко , jungen  @eftd)te§# 
faciei  juvenescentis. 

Младбст,  f.  Die  (jttgenb , ba§  (jugenbs 
alter  / juventus  , aetas  juvenilis. 

Млађ,  m.  junger  Weinberg , vinea  re- 
cens , cf.  сад. 

Млађан,  на , но  , dim.  у.  отлад; 

»HA  удрите  млађано  Бугарче  — 
Млађен , т.  (Ерц.)  vide  Младен. 
Млађење , bte  'dffecfafiou , jung  f с г> п $гг 
mollen  , affectatio  juventutis. 

Млаз,  m.  (foviel  auf  einmal)!  !;m>or= 
f ф t e ^ t ^ roenu  man  melft,  ba^er)  шри 
шлаза  крви  ударнше  из  њега , mul- 
ctus (?). 

Млак  (сотр.  млачи),  ка,  ко,  lati,  tepidus. 
Млатање,  n.  baö  Цт1;ег[ф!адеп , ja- 
ctatio e.  g.  caudae. 

Млатати,  ам,  v.  impf.  ђегитГфМдеп, 
jacto  : млата  руком,  као  кобила  ре~ 
noivi,  von  einem  ber  ипдејфШ  ^teu§ 
teblägf. 

Млатити,  им,  v.  impf.  1)  brefeben, 
trituro.  2)  H.  п.  јабуке,  крушкс,  opat% 
fjerabbeuteln  (батином) , clecuiio  po- 
ma ex  arbore.  5)  Dreisen,  i-  e.  [ф(а- 
aen  t contundo. 

Мл^тишуша  , m.  пјевају  и приповије- 
дају,  да  je,  прпје  100  година,  нека- 
кав  Њемачки  иенерао  С ш а н и ш а 
М л а ш и ш у ivi  а (или  у пјесмама  О- 
бор-  М л а т и ш у ’vt  а,  и TVI латишума 
обор  - ненерао)  у-360  од  Турака  Ио- 
ви  пазар , и у њему  сједио  чиптаЕу 
зиму  ; н да  су  с њим  (кад  се  вра- 
rnno  натраг)  дошле  Цимироше  у 
Сријем  (са  својим  кнезом  — или 
кнежевим  снноот , а киез  je  у vipio 
у путу  — И л и ј о ivi  Р а д о њ и ft  e ivr. 
Тај  ce  Илија  РадоњиЕ  врагаио  onem 
нашраг , и онамо  се  птукао  с Typ- 
ци-via) : 

„А  Сшаниша  Обор  - Млаптишуота  , 
„Он  отиде  шер"  Иовом  пазару 
„Те  расшави  Босну  од  Стамбола— 
„Млатшиума  обор-ненерале  ! 

„Шша  ти  радиш  уср^д  земљп 

Турске? 

„Бабури  нам  на  Беч  ударише  — 
(над  га  je  звао  Бесар  нагпраг). 
Млагпнуши , нем,  v.  pf.  einen  0ф!ад 
verfemen  / percutio. 

МлаЕеница,  f.  сир,  шгпо  ce  гради  од 
етропа , што  осгпане  од  скорупа 
вад  се  препира.  Од  шановога  cu- 
pa начпне  жене  као  колачиЕе,  иа 

cnpeiYiajy  чоСацпмд  за  у;кцнуч 
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BUaReae , n.  1)  ba§  £)ге|'феи,  tritura- 
tio. 2)  bat>  *{6ега6Гф1адеп , decussio, 
3)  baö  £)геГфеп,  (©djlageit),  contusio. 
Млачење,  n.  ba£  2аитафеп,  calefa- 
ctio modica. 

Млачкна,  f.  bie  2flubetf,  tepiditas, 
Млачпти,  hm  , y.  impf.  lau  тафеп,  te- 
pidum reddo. 

Млекар,  т.  (Pec.  и Cpevi.)  vide  мљекар. 
Млеко,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  млн- 
јеко. 

Млетак,  гпка , т,  (ст.)  vide  Млеци. 
»У  нашему  Млегпку  бијеломе — - 
„У  бијелу  Млешну  Лагпинсноме  — 
Млепгачни , на,  ко,  i)  »епе(тп1Гф , 
venetus.  2)  adv.  MtUÜÖllifd),  more  Ve- 
neto. 

Млетачкиња,  f.  bie  33enetiönerin, Veneta. 
МлеЕак,  Ека , ко,  н.  п.  чоа,  [фтаф 
an^ufublcn  , debilis  (de  panno) 
Млеци,  Млетака,  т.  pl.  SSenebtg, 
Venetiae. 

Млечан,  чна , но , (Pec.  и Срем.)  vide 
млијечан. 

Млечанин,  т.  bet  SS^nefiancr Vene- 
tus. 

Млечар,  т.  (Pec.  и Cpervx.)  vide  мље- 
чар. 

Млечац,  чца,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide 
млијечац. 

Млечика,  f.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  мље- 
чика. 

Млечница , f.  (Pec.  и Срем.)  vide  мли- 
јечница. 

Млчво , n,  (у  Ерц.)  vide  брашно : 

сатрго  га  у мливо. 

Млијеко,  n.  (Ерц.)  bte  -ШЦф  , 1ас, 
Млијечан,  чна , но,  н.  п.  нрава,  тЦф= 
teid) , dives  lacte. 

Млијечац,  чца,  т.  ^јјфтИф,  lac  pi- 
scis. 

Млијечница , f.  (Eprj.)  eine  2lrt  eßbaren 
©фтоаттб  (ОЗШфјфдаатт , ^feffecs 
ТФшатт). 

Млин  , т.  vide  водеиица. 

Млинар  , т.  vide  воденнчар  : 

За  млинара  не  би  ни  динара  — - 
Млим,  иш  ; млидија , (Ерц.)  meinen, 
opinor  (cf.  мислити) : 

„Млидијаше  у њему  je  благо  — 

,,Јер  Босаици  Турци  отлидијау  — 
Млшпав,  ва , во,  човек,  lau,  ojjne 
straft  unb  ^ftunterfeit,  seguis, 
Млптоња  , rn.  ein  млитав  човек. 
Млогм , га , го7  тапфег,  complures. 
Мло'го  (сотр,  више) , »iel,  multo, 
Млогбзналица , f.  bcr  SSielroiffer , mul- 
tiscias. 

Млогознао , нала,  ло,  i>ieftt)tffei:ifd^ , 
multiscius  : ти  млогознали  ! 
МлоЈкење,  n.  Das?  Sßermefjveit , Raufen, 
incrementum. 


Млон?ина , f.  bie  Wenae , multitudo  (aI6 
@ecjenfafe  von  малина) 

Млбжиши , им,  v.  impf,  vermehren  „ 

augeo» 

Мложитисе,  имсе,  v.  r.  impf.  ј!ф  »er» 
in  e f) ren  , augeri , succresco. 

Млозлна,  f.  »ide  мложина, 

Млбштво-,  n.  bie  ^Jlenge , multitudo. 

Мљезинац,  нп,а , ш.  bet  ße^fgebotne  > 
filius  postremus. 

M везинчца , f.  bie  2e|fgeborne , filia 
postrema. 

Мљекар  (мљечар?)  m.  (Ерц,)  зградз, 
^е  се  ражљева  млијеко , bie  ШМф* 
Bammer. 

Мљескење,  ba£  Scbnaljen  mit  ben  2ip= 
pen  (wie  bie  0фше?пе  beim  greffen), 
sonitus  manducautis  porci. 

Мљескати,  мљештем , v.  impf,  mit 
ben  2ippen  fcbnaljen,  beim  (S-jfen,  man- 

do  сигд  sonitu. 

Мљети,!  мељем,  v.  impf,  mahlen, 
molo. 

Мљечар , т.  (Ерц.)  i)  ber  $tiU1)f>anbs 
ler,  lactarius.  2)  ba£  &Шфтаи1,  amans 
lactis,  cf.  мљекар. 

Мљечнка,  f.  (Ерц.)  bie  2ВоК$тЦф  , eu- 
phorbia Lina. 

Мбба,  f.  код  Cpfra  je  обичај  , да  иду 
љети , у неке  свеце  , кад  не  смију 
себи  радштш  , газдама  н а т о 6 у, 
ш.  ј.  без  плате , само  за  јело  и за 
niifte.  Највише  иду  на  мобупте  жа- 
њу  (ријетко  косе,  вопају  нукурузе, 
купе  сијено  или  шлпше  — нашто 
се  и преде  на  iviofry  — ) : зато  се 
жетелачке  пјесме  зову  и мобар- 
с к e п ј e с ivi  e.  Ha  iviofry  највише 
нду  млади  момци,  ^евојке  и младе  , 
и свако  се  обуче  и накити,  нао  на 
васкрсеније , или  на  цвијети,  кад 
иде  цркви  или  намастиру,  па  ци- 
јели  дан  жањући  пјевају,  чепају- 
се,  шалесе  и веселесе , а nocAiije 
вечере  играју  и пјевају  до  неко  до- 
ба  ноЕи.  На  неким  ivijecmmvra  (као 
уТријему)  кад  дожању  њиву  па  пођу 
iiyfut  на  вечеру,  онда  ђевојне  на- 
чнне  од  марама  барјаие,  па  онано 
с барјацимаиду  пјевајуЕи,  каонак- 
ви  сватови  или  војници  ; кад  дођу 
пред  кућу,  онда  пободу  барјаке  у 
земљу.  Моба  се  обично  купи  на 
зухрску,  и догмаЕин  треба  да  je  час- 
ти  као  кад  слави  нрсно  име  (зато 
свагда  и зову  газде  на  мобу : заш- 
то  снромасп  не  мају  чим  да  час- 
те).  На  шобу  дођу  и пријатељи 
из  другисела,и  СЕаки  доведе)са 
собомпо  неколико  момчади , ђево- 
јака  ii  млади.  На  мобу  сс  отима* 
ју  које  Ee  uoEu. 
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„Жетттву  жела  моба  Тодорова  — 

„На  крај,  на  крај  ivioja  силна  мобо — 
„Ђул  кадуна  мобу  сакупила  — 

Мобар  , ш.  Der  auf  Des  моба  arbeitet, 
operis  adjutor  gratuitus. 

Мобгрнца , f.  Die  'drbeiferinn  auf  Der 

Моба  , adjutrix  gratuita: 
j,Mof  арице  моје  другарице! 
„Удрите  га  колом  и дилчеком  — - 

ЗЛобарекЛ,  на , но , i)  н.  п.  ијесме, 
ci.  моба.  'i)  aclv.  mte  ein  мобар,  ut 
мобар. 

IV] огу , (можеш  н мореш,  мрже  и 
iviope,  можемо  и моремо,  можете  и 
морете,  могу)  1ф  Еапп,  possum. 

МогуБ,  &a,  fve,  1 тодИф,  possibi- 

МогуЕан,  ћна,  но ,jf  lis. 

Модар , дра,  po  , blau,  lividus. 

Модрина,  f.  Die  IBläue,  Da£  IBIau  livor. 

Модритисе,  ишсе , v.  impf,  blau  jepn, 

liveo. 

Модрица,  f.  Der  blaue  ^fecF,  livor. 

МожданГн,  т.  онај  клин , шгпо  др- 
жи  наплашне  један  за  други. 

Мождпна,  f.  (augm,  v.  мозак)  мозак 
из  костију,  Döu  Лпофептаг?,  medul- 
la ossis. 

. Мозак  (и  мбзак) , мозга,  т.  Da§  ^trn, 
cerebrum. 

Мбј,  моја , мбје,  i)  mein,  meus.  2) 
fier^baft  alö  ©egent^eil  von  немој  : 
A.  Hevioj 
Б.  Moj,  Бога  ми. 

Mo'ja,  m.  (Fee.  и Срем.)  vide  Mojo. 

МојасГш,  т.  4rt  'Дц^ађеб,  leprae  genus. 

Мојење,  ii.  Da§  ^Behaupten  Dajj  etmaS 
m e i 11  tfl' , arrogatio. 

Мојити  , им , v.  impf,  feigen  bafj  einer 
(ettvaš)  m e i n ift,  meum  dico  esse  ; Da* 
ђег  Das  3,1JeiDentige  : ja  ra  н својим 
и мојим  , (a  он  ce  одриче). 

Mbjo,  m.  (Ерц.)  byp.  V.  Мојснло. 

Мбјсило,  m.  sJ}fofeö  , Moses. 

Мојсил,  m.  UJifofcS  (in  Den  SSolBet^äfj* 
lungen  vom  Цар  Мојсил) , Moyses. 

Мокар,  нра , ро , najj/udus,  madidus. 

МокраБа,  f.  (in  aujfanDiger  5*ieDe)  Der 
llrtn , urina. 

Монрење,  n.  1)  Daš  ^le^en,  madefa- 
ctio. 

Мокрина , f.  Die  0^ä§e , mador,  udor. 

Мбнриши,  им,  v.  impf.  1)  ПСђС П,  ma- 
defacio. 2)  l;atnen,  mejo. 

Мбкритисе , имсе , v.  r.  impf,  fjarnen, 
lotium  reddo, 

Моленије,  n.  (cm.)  Da§  QSeffn,  ТчГсђеп , 
preces  ad  Deum:  прпми  Гооподе 
Боже  моје  мало  моленије  за  велп- 
ко  име  твоје  (кад  се  моле  Богу). 

Мблер,  т.  Der  tŽJtaler,  pictor. 

Молеров  r ва,  so,  De§  Italer»,  picto- 
ris. 
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Молеровица  , f-  Die  Malerin , SJlalerö* 
fr  au  , uxor  pictoris. 

Молерски,  ка,  ко , i)  Sftafer*,  picto- 
rum. 2)  adv.  mie  em  9)ialer»,  more 
pictoris. 

МоАиббг,  m.  (fomifcf),  in  Der  21neFDofe 
von  Der  % ii  r £ t n , Die  Den  ferbifdjert 
Шопф  fo  bejcic^nef  ftatt  богомољац). 

Молитва,  f.  1)  Das  @ebet,  preces.  Код 
Срба  кад  се  које  разболи,  слабо 
тра^же  Јвекара,  него  попа  или  калу- 
f^epa  да  му  чагаи  молитву  малу 
илн  велику:  мала  се  молигпва  ча- 
ти  од  главе , од  грозишје  и од 
другн  нојенакви  мали  болести ; а 
велика  кад  човек  ннје  прн  себи,  He- 
ro бунца  и плашисе.  Мала  je  мо- 
литва  до  снора  била  у Србији  за 
марјаш,  а велика  за  грош , а сад 
ваља  да  су  и one  поскупиле.  2) 
иЕи  на  1Мол‘итву,  fim  vorj'egnen  [affen 
(von  Den  Жофпегтпеп  паф  4oXa#en), 
purificor. 

Молшпвена  чаша,  f.  Кад  сватови: 
до^у  ^евојачкој  нуБи  и сједу  за 
сто,  онда  (по  обичају)  отац  ^евојач- 
ки  донесе  нову  чашу , те  из  ње 
пију  у здравље.  Потом  ту  чашу 
спреме  уз  ђевојпу  и на  вјенчању 
запоје  нз  ње  вином  момка  и ^ево]- 
ку,  и nio  се  зове  молитвена 
чаша.  Дослије  вјенчања  млада  ос- 
шави  молитвену  чашу , н чува  je 
(спомена  ради)  до  смрши  : 

Те  узима  чашу  молишвену,  — 

Молшпи,  им,  v.  impf,  нога  bitten, 
rogo. 

Молитисе,  имсе,  v.  r.  impf,  номе,  6it* 
ten  / rogo  ; Богу,  beten,  precor.  Срб- 
jbii  ce  обично  моле  Богу  mpimym 
на  дан  : у југпру  кад  устану,  у вече 
кад  oive  да  вечерају,  и нослнје  ве- 
чере  надоДеда  спавају.у  јутрусе 
моле  Богу  кад  ноје  устане,  uoc- 
лије  вечере  кад  Koje  досиије  да 
спава,  а пред  вечеру  *'сви  се  моле 
заједно:  мушкарци  уношшо  се  \ми- 
ју : зашто  се  обично  свагда  нред 
јело  умивају  по  рукама,  а ио  варо- 
шима  и послије  ]ела,  као  и Турци) 
стану  напријед,  а жене  и ђеца  за 
њиша ; и ниједно  ue  смије  преста- 
ти  ни  cjecnur,  док  старјешина 
не  сврши.  Они  се  не  моле  Бој  у 
једнако  , него  шгпо  које  зна  оно 
и говори  (шапБуДн ; само  старје- 
шина  MOHve  говорнти  мало  по  бо- 
л>е,  да  ce  uyje),  и што  жели  оно  ш 
иште  (н  n.  ја  сам  слушао  l^e  се 
Moja  мапш  моли  Богу  за  мене  и за 
мог  ората , да  јој  будемо  жкви  н 
здравн  и cpefum.  Тако  cecmpa,  аио 
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je  опремила  брагиа  иа  војску,  ivio- 
ли  се  Богу  да  јој  здраво  до^е  и m. 
д.)  ; млоги  ОЕако  почињу : „Да  се 
са  сгпраом  помолимо  и покло- 
иимо  Господу  Богу  и Богородици, 
благоме  Рисгау  и часноме  крсгпуп 
Уочи  не^еље,  к у очи  велшш  праз- 
нива , запале  воштаиу  свнјећу  и 
прилијепе  за  зид,  na  узме  cma'pje- 
шина  вагпре  и тамљана,  гпе  ока- 
ди  најнрије  свпјеБу  (и  инону  ако 
имају) , пошом  се  окаде  сви  ре- 
дозд,  и молесе  Богу  npeivia  свијеки. 

Осим  тпога  Србљнн  има  обичај 
реБи : Боже  rioivio  зн  н nptmpc- 
титисе  : кад  сједе  за  трпезу  да  је- 
де  5 кад  оће  да  усгаане  иза  прпезе 
(но  шадај  каже  : Бог  д а п о ivi  о ж е 
ii  д а наспори);  кад  оће  да  се 
напије  ракије  или  вина ; над  оБе  да 
леже  сиавашк ; кад  ofie  да  узјаше 
на  коња  и кад  кине ; кад  шшо  пск 
чнње  радигпи,  онда  caivio  рече : Б о- 
ж е п о ivi  о з и , а не  крсптисе  ; та- 
ко  и вад  oRe  да  се  напије  воде  ; 
над  зијевне  и кад  уздане  онда 
рече:  Боже  мплостиви  ш и 
n о м о з и,  или  ж и в а Б о г о р о д и- 
це  т и ii  о ivi  о з и ; а кад  угоиара 
што  да  ради , илн  да  иде  куда , 
онда  рече : а к о Б о г да  , нли  а к о 
Бог  да  здравље.  и га,  д. 

Мбловање,  n,  baß  Ш£а1еп  , pictio. 

Моловапш,  лујем , у.  impf,  malen, 
pingo. 

Мбљац , љца,  bte  SSftotte , ©фабе , tinea. 

Мољење,  n.  i)  Daß  Bitten,  rogatus,  2) 
baß  25eten,  precatio. 

Mdivia,  f.  (cm.)  viele  ^евојка . Удала- 
ce  ivioivia  да  je  није  дома ; 

„Ајде  ivioivia  да  идемо  доода  — - 
Зт  BulgötifdEjen  überhaupt  piatć  ђе- 
војна.  2)  gcauenname  , nomcu  femi- 
nae. 

Мбмак,  мна,  т.  i)  beu  üjüngltngs,  Bur= 
fdje , juvenis.  2)  Der  Knappe,  ßtnedjt, 
puer,  miles:  кумовскп  шомак;  Ra- 
pa 'Борђнјни  момци. 

Мбмачки,  ка,  но  , i)  ЗипзПпдЗ*,  ju- 
venilis. 2)  Butfđ)ett=,  £парреп=,  pu- 
erorum. 3)  adv.  tpie  ein  моман,  more 
juvenis  , pueri. 

Момаштво , n.  ber  Burfc^enflanb , fa- 
mulatus, militia, 

Moviirp,  m.  a miß  nani  e , nomen  viri. 

M 'mrob,  ва,  Bö , beß  момак , juvenis. 

Момк('вање , n.  Der  3mtglingß)fänb , 
adolescentia,  status  juvenilis, 

Момнбвати,  кујем , v.  impf,  ein  мо- 
iviaii  [epn,  sum  juvenis,  puer,  miles. 

Момчад , f.  (coli.)  1 bie  Вигјфеп  pu~ 

Момчадија,  f.  (coU.)J  eri;  juyenes. 
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Момче , ema,  n.  Da«  Sßürfffclew,  ado» 
iescentulus. 

Моухчекања , f.  augm.  p,  момак. 

Момчило , ®önnßname  , nomen  viri. 

Момчина,  f.  vide  момченања. 

МомчиЕ , m.  dim.  p.  момак. 

Мор^,  adj.  indecl. , bunMMait , fusco- 
coeruleus  : 

„Kojii  hoch  iviop  доламу 

„Mop  доламу  на  грбава  лефа  — ■ 

Мбра , f.  авет,  што  притискује  л^у- 
де  ноБу  у спавању,  bei*  2Up  , ephial- 
tes  , incubus. 

M орава,  f.  1)  вода , што  тече  кроз 
Србију,  ii  утјече  у Дунаво  код  Ку- 
лича  ниже  Смедерева.  2)  bte  Unges 
geub  ber  Diorama.  2)  ^rauenname, 
nomen  feminae. 

Мбравцца , f.  dim.  p.  МораваЗ. 

Моравци , ваца , ш.  pl.  намастир  у 
Србији  : 

„Моравцнма  црквн  допадоше 

,,И  ту  aiiii  Ђеру  погубише  — • 

Морање , n.  (у  Сријему , у Бачк.  и у 
Бан.)  baž  ŠRlfj,  necessitas:  ако  нб 
Бе  сам  (од  своје  воље) , а он  Бе 
иод  морање  (у  Србији  би  казали: 
оБе  ако  му  се  и не  Бе). 

Мбраст,  та,  то  . vide  iviop. 

Морати,  aivi , v.  impf  (y  Сријему,  y 
Бачк.  ii  y flau,  a y Србији  , y Бос- 
ни  и у Ерц.  говорисе  (мјесто  ivi  о~ 
р а)  ваља,  т р е б а , н.  п.  ваља 
ми  иЈш  (треба  nfui);  шреба  да  буде 
и т.  д.)  miiffen,  oportet  me  — , cogor. 

Морач,  m»  eine  peterfilä^nltcbe  ^flanje, 
herb  ае  genus. 

Мбрача,  f.  1)  ријека  ‘y  Ертт,б!Г0виш1. 
2)  намасшир  (у  Ерцеговини). 

Mdpe,  n.  baß  Жеег,  mare. 

Mdpe  ! intci'j.  C овом  ce  ријечи  пока- 
зује  нао  неко  сгпарјеитнсшво  (као 
мало  мање  него  с а б р е !).  Кад  pe- 
ne раван  paBHOivie  iviope!  онда  ђе- 
који  (особипто  ђеца  н гаомчад)  од- 
гоЕори:  „Море  ти  до  нољена,  а гов- 
на  до  ушију.”  А над  рече  млађи 
cmapujeiviy  м о р е ! онда  онај  mima: 
„Ko  je  гпвој  iviope  V”  na  оће  онога 
шаком  за  врат- 

„Море  Марко  ! не  ори  друмова.’ 

, МореТурци!  не  ras’me  орања — • 

Морснање,  n.  baß  iviope- facjen , usur- 
patio vocabuli  iviope. 

Моренашисе,  амсе,  v.  r.  impf,  iviope - 
faaen. 

Морење , n.  1)  baß  lobten  , trucidati©, 
2)  baß  (Srittuben  , defatigatio. 

Мбреш,  iviope,  cf.  lviory. 

Мбрија,  f.  (crn.)  vide  куга  : 

„Над  морија  Мосшар  поморила  — 
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Моршпи,  им,  v.  impf.  i)  festen,  inter- 
imo. 2)  ermüden , fatigo. 

Мориш  , m.  &te  ^arofd; , Marisns. 

' Мбрскн,  ка,  ko,  VJleetf,  0ee=,  ma- 
rinus. 

Моруна , f.  ber  Raufen,  acipenser  huso 
Liun. 

Мбруница  , f.  dim.  fl,  шоруиа. 

Мбруњи,  ња , ње , Raufen  husonis. 

Москбв,  m.  bcc  JHuffe  ($Jboöl:ünrifer)  , 
Russus. 

Московија  , f.  vide  Московска  : 
„ПолеБела  два  врана  гаврана 
,,Од'Озије  преко  Московије  — 

Московиши , им  , у.  impf  rufftftren, 
facio  esse  Russum. 

Москбвитисе , uvice,  v.  r.  impf.  rtsffifts 
ren  / russizo. 

Московљев , ва,  во,  beö  Москов , 
russi. 

Москбвљбње,  n.  baö  ŠKufitfivtn. 

Московска,  f.  üftufjlanb,  Russia. 

Мбсковски,  ка,  ко,  1)  rilffifdj,  rus- 
sicus.  2)  adv.  rtiffifcf)  r more  russico* 

Mocm,  m.  Die  IBcÜcfe,  pons. 

Mocmap,  m.  0tabt  in  ber  $er$ego* 
mina. 

Мосгпаранин , m.  ) човек  из  Moc- 

Мостарац,  рца,  т.Ј  шара. 
„Мостаране  до  мора  јунаке  — 

„На  Мостарце  до  мора  јунаке  — 

Мостарлија  *,  ш.  vide  мосгпарац. 

Мостарски,  ки,  ка , ШЗДагег. 

Мосур , т.  велика  цијев  дрвена,  шгпо 
жене  на  њу  могаају  пре^у  (кад  оке 
даснују) 

Mocvpnfi,  т.  dim.  fl.  мосур. 

Мотање,  n.  baö  .Öafpeln,  ductio  filo- 
rum in  rhombum. 

Мбтагпи,  aivi , v.  impf,  ^öfpeln,  duco 
fila  in  rhombum. 

Мотика,  f.  bie  ojacfe,  фсше,  ligo. 

Мотикваф.  bie21uffofung  beö3bütl;feIö,ivro.. 
тика  unb  muKBaauf  einmal  §11  fagen  • 
A.  Реци  ivin  y један  пуш  тиква  и 
мопшка. 

Б.  Мотиква. 

М отичица,  f.  dim.  мотика. 

Мбтични,  на,  но  , н.  п.  уши,  држа- 
лица,  t>er  фаие , ligonis. 

Мотка , f.  Die  0tange , pertica. 

Мотовило,  n.  1)  Der£ctfpđ,  bie  2BeU 
fe  , rhombus.  2)  мотовнло  пређе. 

Мошовиоца,  n.  dira.  fl.  мотовило. 

Мошрење,  n.  bte  Hufficfyt,  baö  džepen 
auf  etraaö , inspectio. 

Мотрити , iiivi,  v.  impf,  $ttfe£)en/  in- 
tueor. 

Mob  , f.  bie  Straft,  vires. 

Moban  , fiHa,  ho  , frdftig  , flaif,  forbis. 

MdfiH,  lviory , оссшрдеп/  fpiuu’n<  pos> 
sutu.  <ji.  iviory, 
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Мочар , ,f.  bie  kläffe  vom  Stegen  , udor* 
Мочаран,  рна,  ио,  н.  п,  врнјеме,  naj^ 
udus  а pluviis. 

M очило,  n.  вир,  ђе  се  кисели  куђеља  ш 
лан,  bie  tiefere  0tdle  dneö  IBacfyeö, 
um  $la фб  batin  §u  röjleit , locus  flu- 
minis ad  macerandum  linum. 
Мочионица,  f.  неколико  ручица  ку- 
1>еље,  или  лана,  што  се  свеже  за- 
једно  (као  сноп)  кад  се  lvrefte  у мо~ 
чило,  ein  33unb  ^lac^ž  §um  9b  oft  en  , 
fasciculus  lini  macerandi:  мокар  као 
мочионица. 

Мочица  , f.  dim.  v.  тотка. 

Мбшње,  f.  pl.  ber  .fjobenfacf,  scrotum* 
Мошњице  , f.  pl.  dim.  fl.  мошње. 
Моштаница  , f.  1)  vide  брвина.  2)  на^ 
мастир  негђе  у Боснн  (може  бииш 
да  je  сад  н пуст) : 

,,Моштаницу  у Крајини  љутој  — 
Мошти,  f.  pl.  bie  Reliquien  (@ebelne)  befl 
•^eiligen  , sanctorum  reliquiae  (ossa). 
Мрав,  m.  bie  2lmeifc,  formica. 

Мравак,  вка , m,  hyp.  fl.  мрав. 
Мравињак,  m.  ber  2imei[ent)Qwfe , acer* 
vus  formicinus. 

Мравињн,  ња  , ње  , 21mcifen=,  formicae. 
МравиБ,  m.  dim.  fl.  мрав. 

Мражење,  n.  baö  ‘.BerfeinbeU/  inimicitia- 
rum susceptio,  aut  excitatio. 

Мражња,  f.  bie  SSerfeinbung  / inimicitia» 
susceptae,  aut  excitatae. 

Мраз,  m.  ber  $*roff,  gelu.  (Бако  му  mo 
каза , или  како  га  ви^е)  паде  му 
ivipaa  на  образ. 

Мра'зити,  mvi,  v.  impf,  iöerfeinben,  ini- 
micum reddo. 

Мразитисе , имсе,  v-  r.  impf,  c ким, 
fiep  mit  jemanb  perfemben,  cum  aliquo 
inimicitias  suscipio, 

Мразбвипт , ша,  то,  н.  п.  зима, 
frigidus,  g.  Ђ.  QBinter 
Мрак,  m.  bie  'ginflerntjj , tenebrae. 
Мрака,  f.  bie  flemffe  Ш1епде,  drachma  (?]: 
иема  ни  мраке. 

Мрамбр , m.  ber  Marmor  , marmor. 
Мрамбрје,  n*  (coli.)  931агтргшег0,  mar- 
mora : 

„Седлом  биле  o јаворје , 

„A  Konnmoivi  o mpaiviopje  — - 
Мрасав,  ва , во , maftg  tm 
Mpace,  f,  pl.  sDtafen,  maculae,  verrucae* 
Мрачак , чка,  m.  hyp.  у.  шрак. 

Мрачан,  чна,  но  , finfter,  obscurus. 
Мрачеље , n.  baö  $in[iemerben , obscu* 
ratio. 

Мрачнтнсе,  чисе , v.  impf,  finfler  mer» 

, Deu  t obscuror,  tenebrae  ingruunt. 
Мрва,  f.  1)  em  SSrofamen,  micula.  2)  не- 
мани  мрве,  nemica  quidem,  Еет  lÖtQ® 
farnen!  (аиф  feinen  ‘Xropfen). 

Мрвитн,  MiYf,  v.  impf.  MjelU  / frio. 
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Мрвица , f.  dim.  р.  мрва.  Ко  не  купи 
мрвице,  не  ће  cniefui  пунице. 

Мрвпчку,  viele  мрвне. 

Мрвнр , ein  Hehtmenig  , pauxillum. 

Mp  вљење , n.  Das  iBrbfeln,  friatio. 

Мрвчице , tiim,  o.  мрвке. 

Мр'годитисе , invice,  v.  r.  impf.  fr.  ein 
finfhreS  @еј*ф£  шафеп,  obscuro  vul- 
tum. 

1У1р'гођбње , n.  DaS  ^iujferfe^en , vultus 
obscurus. 

Мрдање,  n.  vide  врдање. 

Мр'дагпи,  aivi , vide  врдати. 

Мр днути , нем,  vide  врднути. 

Mp'feeH , т.  ^Шоппбпаше,  nomen  viri. 

Мр  e жа,  f.  ba£  Ћгђ , rete. 

Мрежица,  f.  dim.  baS  ^еђфеп,  reticu- 
lum, 

Мрена,  f.  i)  eine  2lr£  f (einen  3tfđ;e§, 

pisciculi  genus.  2)  f^tßUenname,  nomen 
feminae. 

Мрсница,  f.  dim.  D.  мрена. 

Mpecm  , f.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  мријест. 

Мрестигписе , сгаисе,  (Pec.  и Срем.) 
vide  мријеститисе. 

Мрети,  eivi,  мрЂо,  (Рес.  и Срем.)  vide 
мријеши. 

МрешКење,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  гари- 
јешћење. 

Мр  жење,  n.  ђаб  Raffen,  odium. 

Мржња,  f.  bei’  *£ja$  , odium. 

Мрзак.  (comp,  мржи),  ска,  ко,  gumibcr, 
molestus. 

Мрзшпи,  им,  v.  impf.  1)  на  кога,  ei* 
neu  Raffen , odi.  2)  mo  ме  мрзи,  ba§ 
ifl  mir  jumiber.  Мрзи  га  као  слијеи- 
ца  пара. 

Мријесга,  f.  (Epq.)  ber  Dioden  v>on 
Heilten  giften , ova  pisciculorum,  cf. 
икра. 

Мријесшитисе,  спшсе,  v.  r.  impf.  (Epq.) 
Ј1ф  begatten,  coeo  (oon  Hübnern,  (šn= 
ten). 

Мријепш , рем  , lvipiiO , v.  impf,  (Epq.) 
jferben  , morior. 

Мријешћење , n.  (Epq.)  baS  begatten 
(Der  -^гфпег),  coitus. 

Мрн,  m.  baö  Regatten  ber  ©ebafe,  coi- 
tus ovium.  Нема  мрка  без  дебела 
брна. 

Мрк  (comp.  мрчи),  на,  ко,  1фшаг§, 
ater.  cf.  црн. 

Мрнање,  n,  ba$  begatten  ber  ©фа[е, 
coitus  ovium. 

Мр'каттшсе , мрчесе , v.  r.  impf.  пт.  j. 
овца , ^ф  begatten,  coeo. 

Мрква,  f.  bie  gelbe  9tübe , ЖсфтФе, 
daucus  Linn. 

Мрнли,  ла,  ло,  [фшагј^,  ater : мркли 
мрак. 

Мрнбв,  m.  ber  Etappe,  equus  ater,  vide 
spanaq. 
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Мркивљев , ва,  eo,  be$  Wappen,  equi 
atri. 

Мрколасгп,  ma>  mo,  [фта^Пф , ni- 
gellus , subniger. 

Мрћоња , m.  ber  [фтагЈе  £>ф§  , bos 
ater. 

Мрноњин , на,  ис,  beš  (фтаг$еп  £>ф* 
feil , bovis  atri. 

Мрнуља,  f.  eine  fc^mavje  јЗД,  vacc« 
nigra. 

Мркуљин,  на,  но,  ber  [фшаг$еп  Stufy  f 
vaccae  atrae. 

Мркуша  , [фтаг^е  ©tute , equa  nigra. 

Мркушин,  на , но,  ber  {фтаг$еп  ©tus 
te , ecpiae  atrae. 

Мркша , m.  f01ann§name,  nomen  viri. 

Мрљање,  n.  ba£  Х)цгфј1шфеп,  deletio  , 
scripti  inductio. 

Мрљати , ам,  v.  impf.  ђигф$Шф«П/ 
deleo  scriptum. 

Мрмлање  (мрмљање),  n.  baS  Murmeln, 
murmuratio  , mussitatio. 

Мрмлати  ( мрмљати ) , ам  , v.  impf, 
murmeln,  mussito. 

Мрнџање,  n.  bag  mmrffänblicbe  ^ЗЈар* 
pern  (5.  33,  beo  ftammelnben  ^inbeö, 
beo  ©pratbfremben) , blateratio. 

Мрнџапш,  aivi , v.  impf,  miperftänbl^ 
Daljcrptappern , blatero. 

Mpc,  т.  §qeifd;fpeife  (im  ©egenfap  ber 
S’affeufpetfe) , cibus  carnarius  (?). 

Мрсак,  ска,  т,  ein  §1е1[ф1ад,  dies  car- 
natius (?). 

Мрсан,  сна,  но,  н.  п.  лонац,  јело,  ju 
5*1е1|ф1ре1[еп  gebbcig,  carnarius. 

МрсипРтка,  f.  nnb  m.  ber  am  §reitage 
i^t,  qui  die  veneris  non  absti- 
net a carnibus. 

Мрсити,  iiivi,  v.  impf.  1)  ^Icifcf? fpeifeit 
effen , vescor  carnibus.  2)  нозе , овце, 
if?m  ©al^  JU  l e cf  e II  geben,  dare  sal  lam- 
bendum. 3)  нонце,  »ermtdeln, 

permirren,  perturbo. 

Мрситисе,  invice,  v.  r.  impf.  ^Чефф 
effen,  vesci  carnibus. 

Мрсни,  на,  ho,  н.  п.  дан  , 51eifd)tag 
(im  ©egenfa^  tmi  ^afltag),  dies  cras- 
sa (?). 

Mpm , cf.  шрт  lvipm. 

Мртав,  тва,  во , tobt,  mortuus. 

Мртац,  lvipqa,  m.  ber  Xobfe , bie  ßeie 
фе,  funus. 

Мргпачки,  ка,  ко  , vide  мртвачки. 

Мртва  ност,  f.  eine  35erl;drtnng  unter 
Der  ^)aut. 

Мбгпвац,  m.  vide  Mpmaq. 

Мртвачки,  на , ко,  i)  Ие^фепг,  ^obfens, 
funebris.  2)  adv.  mie  eine  ßeic^e , nt 
funus. 

Мртвило  , n.  bie  ©ф(о((иф£,  lethargus/ 

Мртвоп^ало,  m.  ein  јф!ап’ег  ^еп|"ф/ 
opne  itraft  imb  ßcben,  socors. 
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Мрцин , на , но,  bon  verrecf tem  Btefj, 

morticinus. 

Мрцина,  f.  ba£  2lćl§,  cadaver. 

Мрциншпи,  им,  v.  impf.  $um  2lafe  ma* 
феп  , reddo  cadaver. 

Мр'цннишнсе,  имсе,  v.  r.  Impf,  jum 
2lafe  werben,  fieri  cadaver. 

Мрчање , n.  i)  ein  Шшсб  Svopfwelq  do- 
lor capitis.  2)  ba£  Uefcel*  gus  fpredjen? 
fepn  auf  wen,  Der  ©voll,  simultas. 

Мрчагпи,  чшуј,  v.  impf.  1)  мрчи  ми  гла- 
ва,  wein  £opf  ift  пјф£  ga.45  woljl-  2) 
мрчи  на  њега,  er  i$  iipel  auf  i£?n  51t 

fprfcfieu,  succenset  iüi. 

Мрчење,  n.  baš  ©djwärjett,  denigratio. 

Мрчшпи,  им,  v.  impf,  fcfiwärjen,  nigrum 
reddo.  Или  куј , ил’  не  мрчи  гаЕа. 

Мрша,  f.  Die  ‘JftagerEeif , macies. 

Mp'uia,  f.  Pie  pagere,  macra. 

Мрша,  ra.  (Pec.  к Срем.)  vide  мршо. 

Мршав,  ва  , eo,  mager,  macer. 

М.'шавиши,  г.м,  vide  мршатпи. 

Мр'шављ?ње,  n.  vide  мршаље. 

Мршаље , n.  ba$  2ls>magern,  macies. 

Мршаши,  ам,  v.  impf,  mager  werben, 
macesco. 

Мршење,  n.  1)  ba§  jMeifđjeffen , esus 
carnium.  2)  ba$  Berwirreu  (von  @arn), 
intricatio. 

Мршо,  m.  (Ерц.)  ein  magerer  -Xftenfcf;, 

macer. 

Мрштпалица,  f.  Der  Knorpel,  cartilago. 

Мршгаење , n.  bei»  91ип$е1к  De&  ©firne. 

Мрштитписе,  rnvice,  v.  r.  impf.  Die  ©tir= 
ne  run§ein  , frontem  corrigo. 

M'a,  f.  bte  fliege,  musca. 

Муамед,  m.  ^ftofjammeb,  Mohammedus. 

Муамбдлнја  , f.  baö  Впф  von  ^cbann 
rneb , über  de  Muhammedo.  Муамед- 
лнја  je  написана  Pycujcumvi  језиком, 
и налазисе  по  намасгпирима  у Ср- 
бији  и у Сријему. 

Муамедов,  ва,  во,  $hll;ammeb»,  Mo- 
liam medis. 

Муамедовац,  вца , т.  ber  2fto(jamme* 
b а n е t , Mohamraedanus. 

Myanam,  ша,  то,  н.  п.  од  зиме,  од 
врућине,  ju  empfmblufi  (gegen  5vdfte  / 
©tfje)  , impatiens  frigoris  , caloris. 

Муаље , n.  Da»  ©fufcig  fepn,  obstinatio. 

Myap , i.  panicum  viride. 

Муариште  , n.  iUcfer , wo  einff  муар 
gebaut  war , ager  olim  panico  viridi 
consitus. 

Myacepa  *,  f,  bic  Bfofabc,  Belagerung, 
obsessio. 

Муатисе,  амсе,.  v.  r.  impf,  fiufjcn,  findig 
fepn,  contumax  sum. 

M ува  , f.  vide  муа. 

Мудар,  дра , po,  weife,  sapiens. 

Мударац.  рца , т.  Dev  2£et[e, 

|opf? , sapiens. 
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Мудат,  гпа,  гпо,  i)  mit  ©oben  verfe* 
l;en,  testiculatus.  2)  WOlnDeporet,  bene 
testiculatus. 

Мудача,  f.  vide  jajapa. 

Мудцшце,  цегпа  , т.  dim.  у.  мудо. 

Мудо , n.  Die  »fjobe,  testiculus. 

Мудраље » n.  Da£  Üffieifemerben , incre- 
mentum sapientiae.« 

Мудрати,  ам , v.  impf,  weiter  werben, 
iucipio  sapere : мудра  дијете. 

Мудрина , f.  Die  SGt'iöbeif,  sapientia. 

Мудрица,  f.  ein  gefreiter  &opf,  calli- 
dus. 

Мудровање,  n.  Die  2lffecta£ion  ber  2Bei8» 
ftetf » allectatio  Sapientiae. 

Мудревагпи , рујем,  v.  impf.  Den  2Bei* 
t CU  fpielcn  , sapio,  aflecio  sapientiain  : 
lEima  mir  мудрујеш , faßen  Die  ©efels 
len  џ\  Dem,  Der  nidjf  trifmacfyen  will. 

Мудрссш,  f.  vide  мудрина. 

Мудрота,  f.  (cm.)  vide  гаудрина  : 

„О  твојо)  лопој  лепоти, 

„О  твојој  мудрој  мудротк  — - 

Муж , т.  Der  ü'bemann  , maritus. 

Мужевљн  , ља  , ље  , beö  tč  ретаипб,  ma- 
riti. 

Мужјак,  т.  ђаб ©Шаппфеп  (6ei  Den  Ш* 
geln)  , mas  avium, 

Музара,  f.  m.  j.  крава,  овца  , коза  , 
v)üetfü,  mulctraria. 

Музање  , n.  Daö  Steifen,  mulctus,  mul- 
sura. 

Музлица , f.  bte  5)leffaelfe,  mulctra. 

МузГвна  крава,  f.  cf.  музара. 

Мујезвн^,  m.  Der  Diufer  jum  @ebef  (bei 
Den  dürfen) 

MjK,  m.  (cm.)  ba0  33cr|lummen , siien- 
tium  : 

„Мучи  внло  , муком  ce  замукАа  — 

Мј,ка,  f.  r)  bte  p c i n , cruciatus.  2)  iviy- 
ве  , Die  ',ve!f*'r  , quaesi  io  , equuleus  : 
ударилн  (илк  lviemiiyAir)  га  на  ivryae. 

Мукадем  ^ nojac,  m.  'Mvt  vet  jul;nteu 
(3  il  r f e 1 0 , cinguli  (z  0 na  e ) g e n u s : 

,,Па  прнпаса  мукадем  појаеа  — 

Мукает^,  adj.  iudecl.  uufmetffam,  at- 
tentus : буди  мукает,  не  ћеш  ait  га 
ђе  в^етн  , gib  acht  f ob  — $ чему  ск 
пш  мувает  ? wać>  f u ф ff  Du,  pegc^ujl 
btt  V cf.  назор. 

Муктаџија  * , m.  vide  Садавација. 

М ;'кте*,  vide  бадава. 

Мула  * , т.  ј)  Der  O 0 O fi  , doctus  Tur- 

earum, judex.  2)  Сарајевски,  Die  obci* 
fle  ^egierung^psrfon  . judex. 

Мула’лук*,  m.  DaC>  (3eb\et  De§  ИРсПа^ 
non  ©arajewo,  provincia  m olla  e: 

,,T1o  Зворнику  ii  n o МулаА^ку  — 

Мулин,  на  , но,  £еб  DJU'Uab,  mollae. 

М^линица,  f.  Die  grau  Deö  ©iüOal),  mol- 
lae uxor.  ' - 

Мјлије,  f.  pl.  y аљкне  око  цепоаа* 

U 


439 


Шуљ  Мугп 

Муљало , n.  bie  0fattge,  um  bie  SratH 
Den  im  ЗЗоЖф  gu  §etflampfen/  pertica 
uvis  contundendis. 

Муљање,  n.  bag  @tampfen  ber  Srau^ 
bcn  , tunsio  ovaruiu. 

ЗМу  љагпи , aivi,  v.  impf.  н.  п.  грож^е , 
Stauben  jfampfen,  contundo,  contero 
uvas. 

Му  маказе  * , f.  pl.  bie  ЛфГГфееге,  Stc^fs 
OlUje  , l?hf)tfcpnäl!$e,  emunctorium. 
Мумлање  (мумљање),  n.  vide  мрмлање. 
Мумлати  (мумљагаи) , ам,  vide  тр- 
млати. 

Мунара  % f.  bag  föltnaref,  turricula  tem- 
pli turcici : 

„A  мунаре  nonacm’  паучина  — 
М}'нути,  нем,  v.  pf.  l;inein[cpie§en  (tng 
JpaUŠ),  irruo,  feror. 

ЗУГуња  , f.  bcr  Vlitj,  fulgor. 

31\p*,  m.  vide  печагп. 

ЗбГурасела  * , f.  ber  Vorlabebrief,  evoca- 
toriae judicis. 

JVlypracm,  ma,  mo,  \ olioetifatbig,  co- 
МБрговаст,  ma,  mo, floris  amurcarii? 
ЗИурдар  % Не&егНф , ипгетПф,  disso- 
lutus , negligens. 

2Vlyp  'ben  *,  m.  Sinte  (in  fejfer  ©effalt, 
nue  Sifcblerleim)^  atramentum.  2)  ^rud)t 
einer  ipflanse,  momtt  bie  grauen  bte  @ti* 
cfecet)  jeiđmftt , atramenti  genus  aliud. 
Мурлеисати  , леишем,  v.  pf.  u.  impf, 
vide  запечатити  , печашити  : 
„Будуз  пише  , Путшш  мурлеише — • 
М;,'ру,  cf.  шуру  ivrypy . 

Мусеведа*,  f.  vide  биједа. 
Мусевсдити,  mvi,  vide  биједити. 
Мусевеција  *,  т.  ber  SSerldumbec,  ca- 
lumniator. 

Муселим  * , т.  bei*  ^ftuffeftm  (Strt  fitrüis 
fcpen  Obetprofofen) , praetoris  turcici 
genus. 

Муселимов , ва , во,  beg  ^tlffelim,  mus- 
sei i mi. 

Муселимовац,  вца,  m.  einer  yon  be§ 
'XfiuffeltmS  ßeittcn  , homo  musselimi. 
Муселимснн,  ка,  ко,  9Л' u ffeli m- r mus- 
selimicus. 

Мусломан  *,  m.  ber  ^htfelmanu , mu. 
sulmarms  (orthodoxus). 

„Ha  Бошњаке,  Турке  мусломане — - 
M (cm  , m.  (y  Cpnjeiviy,  y Бачк.  и y Бан.) 

bcr  , mustum,  cf.  шнра. 

Mycmafe,  m.  vide  брк. 

Мусши , музем,  v.  impf,  melfen,  mulgeo. 
My  maß  , ва  , во,  vide  муцав. 
Мушавтшја % m ber  Verarbeiter  yon  3'te= 
genrooUe,  qui  e lana  caprina  ephippia, 
saccos  cet.  conficit. 

Муптан,  шна.  но , trüb,  turbidus. 
Мугпеж  , m.  bag  Trübe,  aqua  turbida. 
ЗТутпитпи,  им,  v.  impf,  i)  trubetl  t tur- 
bo. 2)  oermitren,  turbo. 
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Муттписе , имсе,  v.  r.  impf,  (јф  um- 
bertreiben , circumcurso. 

Мутлан  * , vide  јамачно,  заиста. 

Мутљаг,  m.  vide  мутеж. 

Мутљање , n,  vide  мућење. 

Мутл>ати , ам,  v.  impf,  vide  мути- 
ти. 

Мутљатисе,  амсе,  v.  r.  impf,  vide  му- 
титисе. 

Мутница  , f.  ријека  у ПараЛшнској 
наији. 

Мутња,  f.  bag  Umljertreiben,  vagatio. 
ТуЈуКак,  Бка,  m.  ein  unbefruchtetes  (§9, 

ovum  sterile. 

МуБење , n.  ba§  Trüben,  turbatio. 

МуЈшање,  n.  bag  ©cfcütfeln  (einer  bmt* 
fdn  $1а[фе) , um  51t  fef;en  ob  fte  leer 
ijf  t periculum  vasis  , an  sit  plenum 
nence. 

Myfmamn,  ам,  v.  impf,  fc$üttefn,  agito. 

Myfmymii,  нем,  v.  pf.  einmal  [фиБе!п, 
quatio. 

Мућурла,  т.  (поф  mehr  alš  будала) 
Tölpel,  stolidus. 

Муфгпија*,  m.  ber-  4)3ittfti , summus  do- 
ctor  : 

„И  муфтије  наше  књижевнике  — 

Муц,  i)  што  куц  то  муц , mag  ein- 
fommt,  rnirb  аифаГеЈф  verehrt.  2)  cb 
туц  муц. 

Муца,  f.  bie  0toftCrin,  femina  balba. 

Муца  , m.  (Pec.  и Срем.)  vide  муцо. 

Муцав  , ва , во , flotternb,  balbus. 

Муцање,  n.  bag  0tottern,  balbutitio.’ 

Муцати , a ivi , y.  impf,  flottem,  bal- 
butio. 

Муц° , m.  (Ерц.)  ber  0totferrr , balbus. 

Мучан , чна,  но,  рехпИф , |фтег,  gra- 
vis. 

Мучање,  n.  bag  0фтеЈдеп/  silentium. 

Мучати , чим,  v.  impf,  [фт eigen  / si- 
leo. 

Мученик , m.  ber  SJbä’rfprer,  martyr. 

Мученица,  f.  bie  9Jidrfi;rin , martyr; 
тако  ivin  ове  мученице  (говоре  кад 
се  занлињу  ракпјом). 

Мучеиици,  т.  pl.  Dag  gef!  ber  40  SOlor* 
tt;ver  t ben  9.  'D'cärj,  festum  40  marty- 
rum. Ha  мученике  треба  погшти 
4о  чаша. 

Мучсље,  n.  bag  Martern , cruciatus. 

Мучити,  им,  v.  impf,  peinigen,  crucio. 

Мучитисе,  имсе,  v.  r.  impf.  [|ф  quä- 
len , crucior. 

Мучке  , ^metgenb,  tacite.  Чувајсе  псе^ 
merna , које  мучне  коље. 

Мучњак,  m.  у воденици  онај  сандук, 
што  у њега  пада  брашно  пспод 

камена , ber  3)lel;lfaj!en  in  ber  sjÖiüf;!e, 
arca  farinaria. 

Мушсма*,  f.  bte  5Баф§1е1птапВ>,  lio- 
i eum  ceratum. 
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Мушнца,  f.  đim.  p.  муа. 

Мушкарац,  рца,  m.  i)  Dag  SJlamiSbifD, 
mas.  2 ) Dag  5Шппфеп  bei  gieren* 
mas. 

ЗДуиши,  ка,  ко,  z)  mčmttltd},  mascu- 
lus. 2)  adv.  шаИпИф/  viriliter. 

Мушкиње,  n.  (coli.)  Die  fSftanngbiiber , 

mares. 

Мушкббана*  f.  ein  grauenjimmer,  ba§ 
ftđ)  rote  ein  9ftann  benimmt?  find;!  tu 

bg(. , femina  morum  masculorum. 

2\1ушмула *,  f.  Die  5Ш[ре1,  mespilus  ger- 
manica Linn. 

Мушшерија  *,  f.  Die  $unbfc$aft/  bet 
£unbe , Der  Käufer , emtor. 

Мушптулугција  *,  m.  Dee  Den  58ofbßns 
1ођп  anfpricpf,  qui  petit  mercetiem  mm- 
cii.  cf.  женидба. 

Муштулук*,  m.  Det  mer- 

ces nuncii. 

ЈМушгпул^кчија*,  m.  vide  муштулуг- 

*?ија. 

H. 

Hä,  1)  на  глави,  на  кољу>  на  брду* 
на  Косову,  auf  / in.  2)  на  небу,  ain 
^immel.  3)  на  главу,  auf,  in  (cum 
асс.).  4)  на  војску,  in  Den  5trteg,  in 
bellum.  5)  ирије  божи^а  на  нејђељу 
дана , auf  eine  -.Шофе,  ad.  6)  на  iviojy 
cpeJFty , §u  meinem  @Iücf,  bona  mea 

fortuna. 

Ha , interj.  Da  ! en  tibi  ; нагпе  > Da  fytöt 
ibrg  , en  vobis,  cf.  нај. 

Набавити,  им,  v.  pf.  »erfc^affen,  com- 
paro. 

Набављање,  n.  &gg  S5et'fc§affen,  compa- 
ratio. 

НабаБљати,  aiM , v.  r.  impf,  pe^affen, 
comparo. 

Набадање,  n.  1)  Dag  ^lnjTeđen , Muffte* 
cfen  / fixio.  2)  Dag  21пј1ефеп,  compun- 
ctio. 

Набадати,  aivi,  v.  impf.  1)  aufffecfen, 
figo,  2)  н.  п.  опанке,  ап|1ефеп,  com- 
pungo. 

HaGacamHj  ам,  v.  pf.  на  што,  ttnpers 
feßeng  Worauf  fiofjen,  offendo  in  ali- 
quid. cf.  нагазштт. 

Набацати,  ам,  v.  pf.  anwetfett,  conji- 
cio abunde , porrigo. 

Набацивање,  n.  Dag  2lnmerfen  (5. 58.  Deg 
3.aum6)/  injectio. 

Набацивати  , цујем  , v.  impf,  (mtauf 
roerfeit  / injicio. 

Набацнти,  им,  v.  pf.  Darauf  werfen, 

injicio. 

Набигу^дц^  f.  «.  *n.  Der  <£фпшо&ес, 
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Die  0фтагс&епп,  parasitus  , parasita 
(proprie  b.  d-  culi  farctor).  cf.  же * 
нидба. 

Набијање,  n.  i)  Dag  0ф1адеп  an  efwag, 
fixio.  2)  Dag  ©topfen,  farctio , ©tönt« 
pfen,  tunsio,  tusio.  3)  Dag  ©dffagen 
(Deg  5iad)feg,  #anfg),  tunsio. 

Набијати,  ам,  v.  impf.  1)  (jinauffdjla* 
gen  , anfd;lagcrt/  figo.  2)  jlopfen , far- 
cio $.  58.  брашно ; flampfen , tundo. 
3)  куЈђељу,  frf)lagen  f tundo. 

Набијатисе,  амсе , v.  r,  impf,  рф  00$ 
aneffen  / ventrem  impleo. 

Набпрање*  n.  j)  Die  (grnte  ($^fung)> 
messis.  2)  Dag  galten  (j,  58.  Deg  Фет* 
Deg)  / plicatio. 

Набирати,  aivi , v.  impf,  t)  gewinnen, 
erfed/fen , ernten,  meto.  2)  falten,  pli- 
co.  3)  (v.  pf.)  poli  lefen,  Hauben,  im- 
pleo legendo. 

Набпратисе  , амсе , r.  r.  pf.  ј!ф  faft 
Hauben,  satis  legisse. 

Набити , 6njeivi,  v.  pf.  1)  l>inauffd[jlagcii, 
figo.  2)  ftopfen , farcio  : набити  гузи- 
цу;  flampfen,  tundo.  3)  куђељу,  |ф(а* 
gen,  tundo. 

Набитисе,  бијемсе,  v.  r.  pf.  ррЦ 
aneffen?  satis  comedisse» 

Наблизу  (на  близу) , па(К?  prope. 

Набљувапш,  љујем,  v.  pf.  роЦ  &гефеп> 
vomitu  impleo. 

Набој,  m.  1)  5H$unbe  an  DerSoble,  pont 
58arfu§gel)en , solea  vulnerata  eundo» 
2)  5SJanD  pon  @t'De  (Die  groifcpen  58re* 
fern  е1пде[ф!р[[еп  roerben,  big  Die  ©rbe 
feft  troefnet) , paries  terreus. 

Набор,  m.  Die  ^alfe  (im  ^embe),  plica* 
sinus. 

Наббсши,  бодем  ? v.  pf.  1)  anfpiefjen, 
figo,  u)  h.  п.  опанке,  ап^ефеп,  com- 
pungo. 

Набоцати,  ам,  v.  pf.  н.  п.  л>еб,  anfle* 
феп,  compungo. 

Набрајање,  n.  Dag  21tlf$äl)len,  adnüme- 

ratio. 

Набрајагпи,  aivi,  v,  impf.  auf§d^)Ien,  nu- 
mero. 

Набрагхш,  берем,  v.  pf.  j)  ernten,  me- 
to. 2)  anflauben,  lego,  colligo:  кру- 
шака,  58irnen,  3)  falten  (Dag  $em£>  t 
StdeiD) , plico. 

Набреиивање,  n.  Dag  2(nfaf>ren  gegen  ei« 
nen,  invectio. 

НабрекивагПи , кујем , v.  impf,  на  ко- 
га,  jemanben  mit  бре ! anfabren,  in«* 
vehor  in  aliquem , exclamans  бре  ! 

Набреннути,  нем  , v.  pf.  einen  mit  6pel 
anfaßren  , excipere  aliquem  voce  бре  i 

Набризгати,  aivi,  v.  pf.  nödtgeroinnen > 
erfe^en , sufficio : кад  ce  крава  y jy- 
шру  помузе , ria  y вече  нема  мдиј^- 
üä,  онда  кажу:  није  набри^гада® 
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Набројигпи,  im,  v.  pf.  frarauftajfen,  ad- 
numero. 

Набрчапга,  чим,  v.  pf.  aitflofjen  auf  et* 

tt >a§ , ofFendo. 

Набубршпи,  ИМ,  v.  pf.  ĆUtff$WčHcn,  in- 
tumesco. 

Набу&ипшсе*  имсе,  v.  r.  pf.  an6<utfc^>en, 
intumesco. 

Навада,  f.  Die  2lngemöhtumg  , ©eroobn* 
fyeit,  consuetudo,  assuetudo. 

На'вадан , дна,  но,  н.  п.  во  у кукуру- 
зе,  angemölfllt,  assuetus. 

Наваднти,  им,  v.  pf.  i)  angegebnen, 
assuefacio,  2)  genug  ђегаибпјфтеп,  sa- 
tis promisse. 

Вавадпшисе , имсе,  у.  r.  pf.  ftcf;  anges 
tUObnen  , assuesco. 

Навађање,  n.  Da§  21ngen>0^nen  / assue- 
factio. 

Навађати,  ам , v.  impf,  апдешиђпеп , 
assuefacio. 

Шавалити,  иот,  v.  pf.  i)  voll  тафеп, 
burfig  тафеп  r festino.  2)  ffürmen,  im- 
petu capio.  3)  навалио  на  њега  вино 
и ракију,  bat  il;n  voll  gemacht.  4)  на- 
валило  ivii'i  да  cepeivi.  5)  навалио  ва- 
гару,  grofeS  $euet  тафеп. 

Навалитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  anle^s 
nen , innitor. 

Навалице,  mit  $lci§  , de  industria. 

Наваљати,  ам,  v.  pf.  ffluamnälsen,  ad- 
volvo. 

Наваљивање,  n.  baš  •fmtaufwälgett  auf 

etma§/  advolutio. 

Наваљивати , љујем , v.  impf,  ђтстг 
mälzen  , advolvo. 

Наваљиватисе  , љујемсе , v.  r.  impf.  ј|ф 
anlebnen , innitor. 

Навезак,  ска,  т.  Der  ^aben,  bet*  an  eis 
nen  anbern  angebunden  mirb,  filum 
adnexum. 

Навезати,  вежем,  v.  pf.  Daran  binben, 

* adligo. 

Навезашисе,  вежемсе,  vide  обавеза- 
тписе. 

Навезивање,  n.  ba$  jĐaranbtnben,  adli- 

gatio. 

Навезмвапш,  зујем,  v.  impf.  baranbin= 
Den  , adligo. 

Навек,  (Pec.  и Срем.)  vide  навијек. 

Навесоти,  ведем , v.  pf.  verleiten,  in- 
duco. 

Навести,  везем,  v.  pf.  fiitfen,  acu  pin- 
xisse. 

Навести,  везем,  v.  pf.  abfafjren  (mit 
Dem  ©t&iffe),  impello  navim. 

Навестисе,  везешсе,  v.  r.  pf.  abfaf;= 
ren  , avehor. 

НаЕестисе,  ведемсе,  v.  r.  pf.  manfeu 
(vor  Dem  ^a(le) , labasco. 

Навочератисе,  амсе,  v.  r.  pf.  [јф  [alt 
effen  jU  '4be»D;  satiari  _a  соеда. 
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НаввЈиљка , f,  coe,  возаљка  и оно  мје- 
emo,  f>e  ce  навија  npe^a  (npef>a  ce 
шетне  на  возаљку,  a вратило  на 
coe , na  ce  вратило  OHpefie , me  co 
Еозаљна  цримиче  и навијасе  пре- 

Навијање,  n.  1)  bo§  2lufmicfefn,  2lufroin® 
Den,  glomeratio.  2)  DaS  0фш«пЕеп , 
inflexio. 

Навијати,ам,  v.  impf,  aufnflnben,  glo- 
mero. 

Навијатисе,  aivice,  v.  r.  impf,  [фпкт* 
fen  , vacillo  , inflector. 

Навијек  (на  вијен),  (Ерц.)  ewig,  auf 
immer,  in  perpetuum). 

Навикатисе,  вичемсе , v.  r.  pf.  рф  f ati 
fd)teyen  , clamando  satiari. 

Навикнугпи  (говорисе  ir  навиЈги),  нем, 
v.  pf.  gemöbnen,  assuefacio. 

Навикнутисе  (говорисе  и навиЕисе)  9 
немсе , v.  г.  pt.  fsct?  getvobnen,  assue« 

SCO. 

Навирање,  n.  1)  ba§  21и(Гфте0еп  burф 
©teben,  bullitus.  2)  baš  Х)игфтоАеп 
mit  ©emalf , impetus. 

Навиратн , peivr,  v.  impf.  1)  ^*гф 
Den  аи[1фте(1еп,  intumesco  coquendo. 
2)  mit  @emaff  гШгфтоОеп,  impetu  vel- 
le perrumpere  aliquo. 

Навшпак,  тка,  m пређа  навијена  на 

вратило.  Der  2luf$ug  (bet  Den  2Bebern)> 
stamen. 

Навити,  вијем,  v.  pf.  aufgie^en  (auf* 
rntnben) , subduco. 

Навигаисе , внјемсе,  v.  r.  pf.  рф  beu^ 
gen,  [фтап!сп , inflecti. 

Нави1ш , виннем,  vide  навнкнути. 

HaEitbuce,  виннемсе,  vide  навикну» 
тисе.  Ј 

Навлака,  f.  1)  Der  Ueber$ug  (cineg  5vifs 
fen0),  superindumentum.  "2)  baš 
auf  Dem  'Лиде , cataracta. 

На'влачак,  чка,  т.  vide  назувнца. 

Навлачеље , n.  1)  Da£  2lnjieben , indu- 
ctio. 2)  обрва,  ba£  @d)mtnfen  Der  2lu* 
genbraunen,  fucatio  palpebrarum.  3)  ba§ 
Verleiten , inductio. 

Навлачити,  ihm  , v.  impf.  1)  аљине 
чакширс,  an$teben , induco.  2)  обр- 
ве,  Die  2lugenbraunen  [фт!п1еп,  fuco. 
3)  verleiten , induco. 

Навлачитисе,  чисе,  v.  r.  impf,  ftdb  bar^ 
überkleben,  inducor  f&,  облак,  бнје- 
ло  на  око. 

Навлаш,  vide  навалице. 

Наво,  vide  наЕалице. 

Наводипш,  им , v.  impf,  verleiten,  in- 
duco. 

Иаводитисе , iiivice,  v.  r.  impf,  [фтап» 
fen  , vacillo. 

HaBo^ciBe,  n.  1)  ba§  Verleiten,  inductio» 
2)  bar>  HBdnfeg,  yacillatio. 
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Навожење,  n.  ba$  (vom  Ufer), 

avectio  , discessus» 

Навозитп,  им,  v.  impf.  abfafjtCH  (bOltt 
Ufer)/  solvo  navem  a littore. 

Навбзигтгсе,  имсе,  v.  r.  pf.  abfa^reit  , 
discedo , avelior  a littore. 

Навора,  f,  bie  21парђоса  bec  grie^tfd;cn 
ЈНгфе,  anaphora,  antidorum. 

Наворњак,  m.  (!опп[ф  von  навора).  cf. 
причешало. 

Навр,  ober)!/  obeit/  in  summo  cacu- 
mine: навр  брда,  навр  ку&е,  навр 
села  ii  m.  д. 

Давранигпи,  им,  v.  pf.  [фтаг$  тафсп, 
reddo  atrum  : 

„Шшо  си  косу  навранила, 

„То  си  мене  намамила  — 

Н«Ерашиши , им,  v.  pf.  i)  bereben,  ver* 
feilen / induco.  2)  baö  fffiaffer  feiten/ 
duco  aquam. 

Навратшписе , имсе , vide  уврапги- 
гаисе. 

НавраЈ^ање,  u.  i)  bie  ßeitung , ductus. 
o)  Me  3Serlei'tung , inductio. 

На'враћати,  ам,  v.  impf,  i)  feiten , du- 
co, ducto.  2)  verleiten  / induco. 

Навргнуши,  нем,  vide  наврћн. 

Навргнутисе  , немсе  , vide  навр&нсе. 

Навретпи,  ем,  наврЂо,  (Рес.  и Срем.) 
vide  навријегпи. 

Наврети,  врн , v.  pf.  &игф  Sieben  auf* 
ТфпкНеп  / intumesco  coquendo. 

НавријегТЈ,  peivi,  наврго,  v.  pf.  (Ерц.) 
mit  @eroaft  &НГфшоПеП/  vi  perrumpe- 
re velle. 

Наврндати,  ам,  v.  pf.  (von  ben  Spin* 
nenben)  in  Шсп$с  fertig  тафеп/  con- 
ficio. 

Насрнугпи , nem,  v.  pf.  anf$cauben,  be= 
fertigen,  insero,  figo. 

Наврнутисе  , немсе , vide  уврати- 
тисе. 

Наврнчаггти , авд  , v.  pf.  т.  ј.  опанак, 
anriemcn  (Die  Dvtemen  аптафеп),  lora, 
adnecto. 

Наврспшсе,  наврзсмсе,  v.  r.  pf.  око 
кога,  или  на  шгпо,  firf)  an  jemanb, 
an  etwas  тафеп,  unb  тф1  паф1ај[еп, 

intendo. 

Наврта  , f.  cf.  колоЕрта. 

Навртак,  тка  , т.  bač  aubte  / 

insitura  ? 

Иавргпање , n.  bö$  2lt^röuben , insitio. 

Навртати,  врћем,  v.  impf.  ап[фгап* 
bea  , insero  adigo  cochlea. 

HaBpfvu  (говорисе  и навргнути) , на- 
вргнем , vide  наметнути.* 

Наврћисе  (говорпсе  и навргнугписе) , 
навргнесе,  vide  наметнутисе. 

Навршивање,  п.  ba*  аЗрЦтафеп,  *BolI* 
Werben  , expletio. 


Навршиватпи , шујем , v.  impf.  роПта* 
феп  / erfüllen  r expleo. 

Навршити,  им,  v.  pf.  \?оПтафеп,  er* 
füllen  / expleo:  навршила  му  се  го- 
дина. 

Наву£и,  вучем,  v.  pf.  1)  an§tef>en,  in« 
duo.  2)  обрве,  (фтт!еп,  fuco.  3)  ver* 
feiten,  induco. 

Навућисе,  вучесе,  v.  г.  pf.  ||ф  ba^roi* 
(феп  Reffen,  inducor  f н.  п.  облак, 
бијело  на  оно. 

Наг,  га,  го , vide  го  : го  наг,  као  од 
мајке  рођен  (mutternaeft). 

Нагађање,  n.  ba£  9£at!;en,  Um£ctraff)en, 
divinatio. 

Нагађаши,  ам,  v.  impf.  ttmf)erraff)Cn  r 

divino. 

Нагазити,  им,  v.  vf.  1)  на  шгпо,  wor* 
auf  ffoffen,  offendo.  2)  eintrefen  (5.  35> 
5lraut  in3  $a§) , inculco. 

Нагамбагпи,  aivx , vide  нагазити  i. 

Нагаршпи,  aivi,  v.  pf.  mit  9iU§  befфmies 
ren  , fuligine  induco. 

Нагваждање  (нагваж^ање  ?),  n.  bteßW- 
retet) 4(beim  (Sffeu,  Sieben),  ineptiae. 

Нагваждати  ( нагваж^ати  ? ) , aivr , v. 
impf,  рф  •gieren,  delicias  facio,  ineptio. 

Нагибање  , n.  bać>  ßenfeu,  directio, 

Нагибаши , ам  (и  нагибљем),  v.  impf, 
fenfen  / dirigo. 

Нагиздагпи , ам,  v.  pf.  [фтГкЈеп,  orno,, 
corno. 

Нагиздатисе,  амсе,  v.  r.  pf.  |1ф  [фтш» 
cfen , comi. 

Нагињање,  n.  ba§  Zeigen,  inclinatio. 

Нагнњати,  њем , v.  impf,  neigen,  in- 
clino. 

Нагињатдсе , њемсе,  v.  r.  impf,  [гф 
neigen , inclinor. 

Наглавак , вка  , m.  bie  ^огГфибипд  , 
calceamentum?  (öflert.  bei*  Sttefefvcr«- 
[фиб). 

Наглавигшг,  им,  v.  pf.  н.  п.  чизме,  vcr^ 
[ф U^eit  , calceo. 

Наглављивање,  n.  baš  ЗЗогГфи^сп/  cal^ 
ceatio. 

Наглављиваши , љујем,  v.  impf,  vor* 
[фпђеп,  calceo. 

Шгледагписе,  амсе,  v.  r.  pf.  fatb 
febeu  / sat  vidisse. 

Наглигпи,  hjvi  , v.  impf,  eifen , festino. 

Нагло  , eilig,  [фпеП  , velociter. 

Наглув,  ва,  во,  etroa3  taub,  subsurdus» 

Нагљење,  n.  ba6  C?ifen  , festinatio, 

Нагнагпи,  ам,  v.  pf.  antreiben,  nöti- 
gen , adigo, 

Нагнагписе,  awce,  v.  r.  pf.  Цф  gitf  џа, 
manb  werfen  , irruo  m aliquem. 

Нагнездигпи,  им  , (Pec.)  vide  нагнијез« 
дигпи. 

Нагнездишисе,  имсе,  (Pec.)  ride  на- 
гнијездишисс. 
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Нагниздигпи  ( нагњиздшпи  ? ) , им , 
(Срем.)  vide  нагнпјездити. 

Нагннздшписе  (нагњиздшхшсе),  имсе, 
(Срем.)  vide  нагнијездитнсе. 

Нагнијездитпи , им , v.  pf.  (Ерц.),  ко- 
кош,  ber  феппе  ein  тафеп,  ni- 
dum paro  gallinae. 

Нагнијездитисе  , имсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 
рф  etil  9ЗД  Ш«фец  , nidum  paro 
mihi. 

Нагнојити,  им , v.  pf.  büfigen,  ster- 
coro. 

Нагнути,  нем,  v.  pf.  neigen,  inclino» 

Нагиулшсе,  немсе , v.  r.  pf.  рф  neigen? 

inclinor. 

Нагњечити  , шм , v.  pf,  в«<|ие([фгп , 
contundo , H.  n.  пасуља ; ногу. 

Нагњиздшпи,  nivi,  cf.  нагниздити. 

Нагњиздитисе , имсе  , cf.  нагнизди- 
тисе. 

Наговарање,  n.  ba§  23ereben  с£та§, 
suasio. 

HaroBapamii,  aivi  , v.  impf,  beteben, 
suadeo  , impello. 

Наговесшигпи , iuvi , (Pec,  иСрем.)  vide 
навовијестшгш, 

.НаговешЕивање  , n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
наговјешћиЕање. 

НаговешЈгивагпи,  JfiyjeiM,  (Pec,  иСрем.) 
vide  наговјеш&ивати. 

Наговијестити , им,  v.  pf.  (Eptp)  eu* 
inner«  , revoco  in  mentem  , moneo. 

НаговјешЕивање , n.  (Ерц.)  ba§  (§rirt* 
neun,  Ш1о1;пеп , monitio. 

Иаговјешћиватп,  Eyjeivi,  v.impf,  (Ерц.) 

■ erinnern , moneo. 

Наговнати , ам,  v.  pf.  anmtfien,  ster- 
core impleo  (j.  5Q,  лулу,  im  ©фепе 
für:  füllen). 

Наговбрштш,  ијм,  v.  pf.  bereben,-  indu- 
co  , impello. 

Нагодити  , им , v.  pf.  treffen,  ferio, 
attingo, 

Нагомилати,  аш,  v.  pf.  cml)äLtfen , ac- 
cumulo. 

Нагон,  m.  ber  Antrieb  (ber  ©фгоете 
b,er  ©ave  $u,  um  fie  паф  X e u t f ф- 
l Л n b (^u  überfein)  , compulsio  suum 
ad  trajectum. 

Нагонити , mvi , v.  impf,  cmfreiben;  no* 
feigen  , adigo  , impello. 

Нагонитисе , имсе , v.  r»  impf.  1об* 
jlüt’sen  auf  einen,  irruo  in  aliquem. 

Нагоњење,  n»  baö  21ntreiben,  impul- 
sus. 

Награбити,  ihm , v,  pf,  jufammenraf* 
feil  , rapio. 

Награбшписе , имсе , v-  r.  pf,  ficf?  тф 
raffen  / satis  rapuisse. 

Награбусигпи , им,  vide  нагазшпи  i. 

Наградигцц,  ihm,  v.  pf.  н.  п.  разбој  ? 
иазан,  *>отфип,  iustruo,  adparo* 


Награђивање , n.  baS  250гпф£еп?  prae- 
paratio. 

Награђиватпи , ^ујем,  v.  impf,  оошф^ 

t en  , praeparo,  paro. 

Нагрда,  f.  ein  ^а§Пфеб  £)ing,  turpitudo.* 
нагрдо  једна ! 

Нагрдшпи , им,  v.  pf.  bef^impfen,  con- 

tumelior. 

Нагрдипшсе , имсе , v.  r.  pf.  јјф  ђаЏ* 
lidf)  ^ипфееп , turpor. 

Нагрејатисе,  јемсе,  (Рео.  и Cpeivn) 
vide  нагријатисе. 

Нагрепсгпи,  бем  , v.  pf,  ап[фа&еп,  cor- 
rado,. 

Нагризање  , n,  ba§  21nbeif)en,  admor» 
sio. 


Нагрнзагпи , ам  , v.  impf,  cm&etfjen  , ad- 
mordeo. 

Нагријатнсе , јемсе , v.  r.  pf.  (Ерц.) 
fiet)  fatt  märmen  , sat  calefieri.  Док  ce 
човен  дима  не  надшуш,  неможе  с&; 
ватре  нагријати.? 

Нагристи,  зем,  v-  pf.  cinbeipen,  ad- 

mordeo, 

Нагрнути,  нем,  v-  pfi  i)  anf<$avten* 
corrado,  congero.  2)  fdjarenmeife  an* 
bringen  , irruo : нагрнуше  људи  на 
врата.  ‘ 

Нагрцатисег  амосе,  v-  r,  pf-  [1ф  an* 
bäufett,  accumulari. 

Нагузитисе,  имсе , v.  r,  pf.  ftđ)  fo  net* 
gen , bajj  Der  «fMntere  in  bie  £>сфе  ftel;f, 
inclinari  podice  erecto. 

Нагузљез,  m.  (y  Ерц.)  ber  9?ücfgängec 
(ein  £omtfd;er  sJlame  beö  5frebfeö),  can- 
cri nonien  comicum,  retrogradus. 

Нагулити,  ihm,  v.  pf.  а|г[фгор|еп  (©afć 
OOtt  ben  Räumen),  satis  scarifico. 

Нагуске,  rücflingö  , retrorsum. 

Над,  f über,  super:  над  водом,  Ha- 
ifa да  , f да  iviHOM,  нада  се.  џ * 

Надален^  (на  далеко) , 1 f longe. 

Надалену  (на  далеку) , ( 1 ° . 

Надамном  (нада  вднош),  über  mit';  su^ 

pra  me. 


Надање,  n.  ba§  hoffen,  spes. 

Надарити , им,  v.  pf.  verleiten , induca 
in  animum  : којп  me  ^аво  надарн 
(на  то)  ? 

Надатисе,  амсе,  v.  r.  impf,  boffett^ 
spero. 

Надатисе,  надало  ми  ce,  v.  r.  pf.  с§ 
folgt  пафетрп£ег,  succedit  (hone  aut 
male) ; надало  ce  продало  ce  (fagfc 
ber  Kaufmann,  metm  фт  im  Eaben  et* 
tva§  berabfädt). 

Надбадање,  n.  ba§  25efiegen  im  $ör* 
nerffo^  (§т1[феп  £)ф[еп,  Äüb«n) ; vick- 

toria  tauri. 

Надбадрти,  ам,  v.  impf,  im  ©to§£ 
beftegen,  cornibus  viucere:  иаш  je 
надбадао  вашега. 
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Надбпјаље,  n.  ber  ©teg  tm  ©ef tđ)U , 

victoria. 

Цадбијагпи,  ам,  v.  impf,  in  bet  0ф1аф1 
befielen  r proelio  vinco. 

Надбшпи  , бијем,  v.  pf.  in  ber  0ф1аф1 

befielen,  praelio  Vinco. 

Надбости,  бодем,  v.  pf.  im  0fojj  be* 
ftegen  (x>ou  ©fiet en) cornibus  vinco. 
Надвнсити,  iivx , v.  pf.  an  лрсфе  iibet* 
treffen  , altitudine  supero  : 

„Сву  cy  гору  вргом  надвисиле  — 
Надвладати  , ам,  v-  pf.  ü&ermin&Ot , 
vinco. 

НадБодитисе,  имсе , v.  r.  impf.  ftdj 
Darüber  bin  beugen  / inclinor  desuper: 
„Млада  нева  воду  нела, 

„Над  воду  се  надводила  — « 
Надгледање,  n.  Die  2iuff^t,  cura. 
Надгледаши,  aivi , v.  impf.|  beleben,  in- 
Надгледати,  am,  v.  pf.  J spicio;  in- 
viso ; curo. 

Надгова'раље , n.  ba$  Ue&erfpr-ecben , 

victoria  linguae. 

Надговарати , aivi,  v.  impf,  übecfpre* 
феп,  $u  ©фзи&еп  reben  / vinco  lin- 
gua. 

Надговаратисе , амее , v.  r.  impf.  im 
Üteben  wetteifern  / certo  lingua. 
Надговориши,  им,  v.  pf.  0фanben 
reben  / lingua  vinco. 

Надевање,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  на- 
дијеЕање. 

Надсвапш , ам , (Pec.  ir  Срем.)  vide 
надијевагшг. 

Надекатпсе , aivice , v.  pf.  ftđ;  ап1фГат* 
pen  / ventrem  impleo- 
Наденути , нем , vide  надесгпи. 

H адесно  (на  десно) , геф!б  / dextra. 
Надести  (говорисе  и наденупш) , на- 
денезд,  (Pec.  n Cpeivi.)  vide  н ai) ec- 
ru и. 

Наджепти , жањем,  v.  pf.  §u  ©фап&ел 
fd)neiben  (а(<?  ©фпШегт) , messe  vinco. 
Надживети,  вин,  v.  pf.  (Pec.)  | überles 
Наджнвигаи,  вим,  v.  of.  (Срем.)  Јфеп,  su- 
Надживљегпи,  вим,  v.  pf.  (ЈЕрц.)|  pervivo. 
Каджњевање,  n.  ber  Wetteifer  im  ©es 
treibefcbnift , certamen  messorium. 
Наджњевагпи,  ам,  v.  impf,  flit  0фап* 
Deu  fcbnetDen  , messo  vinco. 
Наджњевадшсе , aivice,  v.  r.  impf,  eine 
0cbnittn?etfe  eingelien,  certamen  mes- 
sorium ineo  : 

„Наджњевасе  ivioiviaii  и девојка  — 
Наджњеши , neivr , vide  наджсши. 
Надигнути,  нем,  vidc  нади&и. 
Надигравање . n.  Der  0ieg  trn  ©pielen, 
victoria  lusus. 

Надигравати , aivi,  у. impf,  überfßielcn, 
vinco  lusu. 

Надиграти,  ам,  Т,  pf.  überfptelen , 

yinco  lusu. 


Надизање,  n.  bg§  2fufndjten  (in  bie 
ЈрОрГ  Пф1еп),  arrectio. 

Надизати,  ижем , v.  impf,  in  bte  ■£>0=’ 
l;e  Г1ф1еп/  arrigo,  tollo. 

Надијевање  ,n.  (Ерц.)  i)  baß  2Imnacben, 
SBefefHgen  an  etmaö,  adfixo.  2)  Daš  ©e* 
ben  (eines  9iamen$  ober  ©pottnamenS)  / 
inditio  nominis.  3)  baö  Süden  (eiltet 
^Brafenš)/  farctio. 

Надијеватн,  aivi,  v.  impf.  (Ерц.)  1)  an« 
тафеп,  befefitgen,  figo.  2)  geben  (ei* 
neu  tarnen),  indo  nomen.  3)  füllen/ 
farcio  (indo), 

Надимање,  m.  baš  2tnblafen,  inflatio. 

Надиматисе,  aivice,  v.  r.  impf,  рф  an? 
blafen , inflor. 

Надимцтисе , имсе,  v.  r,  pf.  ј!ф  ans 
гаифегП/  Diaud)  fdjlitcfeit , devoro  fu- 
mum. Док  ce  човен  дима  не  надич 
ми , не  може  се  ватре  нагријатпи. 

Надинатигпи , mvi , v-  pf.  überjanfen, 
jurgio  vinco. 

Надирање  , n.  baD  3jttreifjjćtt  / delibatio  ?9 
scissio. 

Наднрагпи,  рем,  v.  impf,  anreijjen  , 
delibo  ; scindo  primam  partem. 

Надитпи,  invx,  v.  impf,  jlcit/len  / chalybe 
induco. 

Надићи,  иђем,  v.  pf.  non  oben  ttmgSa 
f)en  / ambio  desuper. 

Надићн  (говорисе  и надигнупш),  ди-< 
гпем,  v.  pf.  l;eben  / elevo. 

Надјачавање,  n.  bat?  Uebermiuben/  vi- 
ctoria. 

Н-адјача'вати,  aivi,  v. impf.  übermei|dent/ 
vinco. 

Надјачати,  ам,  v.  pf.  übetWtnben,  for- 
titudine supero. 

Надјуначити,  им,  v.  pf.  an  Reibens 
tb um  übertreffen  (überb^ben  ?),  virtute, 
supero  : 

„Надкдудрисмо  и надјуначисмо  — 

Надлајати,  jeivi , v.  pf.  überbeOeit/  la- 
trando vinco  : не  би  га  надлајало  де- 
веторо  паса. 

Надмашиггш , nivi , v.  pf.  übergtetfcn  , 
altius  extendo  manum. 

Ha  д ivi  tun  аљ  e , n.  1}  ®rübevfcbießeit^ 
trajectus  justo  altior.  2)  baö  X)rüber* 
feiert/  superimpositio  (ß.  ^5.  beö  ^)unct§ 
au fy  i). 

Надмешагпп,  ivrefiCM , v.  impf,  i)  0uü- 
betfdpe^en,  altius  jaculor.  2)  иад  ime, 
ben  фипс(  aufö  i [eben,  impono  api-., 
cem  i lilerae, 

Надмепшугпи,  new , v.  pf.  1)  brübec 
fcbie§en  / altius  jacio,  a)  Darüber  [е|еп/ 
super  pono. 

Надмудривање , n.  baö  Uebern?eifeii/ 

victoria  sapientiae. 

Надмудриваши , рујем,  v.  impf,  einet? 
mit  iffieisbeit  fc^lagcn/  supero  sapientia 
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Надмудривапшсе , рујемсе,  v.  г.  impf, 
mit  etna »i Der  metteifern , wer  gef<$euter 
t!I , tle  sapientia  certo. 

Над!Уру'дрилш , им,  v.  pf.  an  ТбНз  itttb 
k2i$etobnt  Übertreffen  , sapientia  vinco. 

Наднега»,  несем,  (Рес.  и Cpe  vi.)  viele 
надшгјети. 

Наднијети , несем,  наднијо  (надни- 
јела,  ло),  v.  pf.  (Ерц ) Drüber  tragen, 

super  fero» 

Наднш;а,  f.  ba§  2agefo[}ti#  mercor  di- 
urna. 

Кадничар,  m.  ber  Sagelofmer , merce- 

n ir  IUS. 

Надничарев,  ва,  г,о , ) beö  SaqlöbnetS, 

Шј  ,нкчзров  , ва  , во  , J mercenarii. 

Кадничарскн,  ка,  ко,  i)  ХаДсфпег* , 
mercenarius,  a)  adv.  паф  Šagl0f)nee 
21  ft , more  mercenarii. 

Наднпчсље  , n.  Da»  Xagfo^nern  , labor 
mercenarius , opera. 

Ha  дничити,  hm,  v.  impf,  tagfofmern , 
operam  diurnam  praesto» 

Наднбсигпи,  roi,  v.  impf.  britber  fra* 
g e il  , porto  desuper 

Надношење,  n.  Da3  fDrübetfragen  t su- 
perlatio. 

H адо,  n.  рупа  , ђе  пољски  миши  сно- 
се  жито  , ba§  9Ј1аи}е1с>ф  , caverna 
murium. 

Надбман  Бечу , Бијограду,  naf>e , ad, 
prope. 

Надрети  , ем  (и  надерем) , надрго  , 
(Рес  и Ср^м.)  vide  надријети. 

Надријети,  peivi  {и  надерем),  иадрго, 
V.  pf.  (Ерц.)  anvel^Cit,  scindo  expar- 
te, perrumpo. 

Надрнкњнга,  m.  ber  ^afbaefef;rf e , se- 
midoctus (eig.  5БифапгС1[; er). 

Надробигпи,  ii  m , v.  pf,  ein*  ober  art- 
brocfeln  , intero. 

Иадршкатн  , aw,  v.  pf.  и.  n.  ncemo 
на  свиње  , апЏеђеп  , incito. 

Надснакивање  , n.  baš  Uebeetrep«  tm 

springen  , victoria  saltus» 

Надснакивагпи  , кујем  , v.  impf,  im 
opeingen  übertreten,  vinco  saltu. 

Надс&акаватисе,  кујемсе , v.  r.  impf, 
eine  Opringmefte  eingeben. , contendo 
saltu. 

Надуваггш,  ам  , v.  pf.  anbfafen,  inflo. 

Надуватписе , а мсе , v.  r.  pf.  [јф  jiolj 
aufblafea  , inll  ari. 

Надугписе  , дме.мсе,  v.  r.  pf.  i)  надуо 
ce  вјегпар,  ijt  ins  ’BIafen  hinein, get’om* 
tuen  , coepit  v ehem  enter  flare,  a)  aufs 
ТфтеИеп  , inflor  , н.  п.  одртав  човек. 
3)  vide  надувашисе. 

Надујшшшсе , имсе  , v.  г.  pf.  ап^афеп, 
eine  2афе  а uff фГаде п л in  risum  solvi: 
надушио  се  смијаши. 

Нађенут«,  нем  , vide  нађеспш. 
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Нађење,  n.  ba§  0Ш;Геп,  inductio  cha- 
lybis. 

Нађести  (говорисе  и нађенути)  , f>e< 
нем,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  ciu'jteđcnf  figo. 
2)  ime,  geben,  indo.  3)  füllen  (Deu 
fö taten) , farcio  , indo  farcturam. 

Наершписе , nivice , v.  r.  pf.  накриви-, 
miice  на  једну  сшрану,  рф  (ф1е|  beu* 
gen,  ohiirpior. 

HaPpo  , fchief , oblique: 

„lllmo  hoch  перо  наеро  — 

Ндждератдисе , v.  r.  pf.  рф  роП  freffen, 
satis  vorasse. 

Нажеши,  жањем , v.  pf.  erdrnten , ein* 
Ćirnten  , meto  r metendo  nanciscor. 

Наживегписе  , вимсе , I 
v.  r.  pf.  (Pec.)  I 

Наживштшсе , EiiMce  , i ^ф  faff  (eben, 
v.  r.  pf.  (Срем.)  ( satis  vixisse» 

Нажнвљетисе , впмсе,| 
v.  r,  pf.  (Ерц.) 

Нажиршпи , iiivi , v.  pf.  fett  füttern,  sa- 
gino. 

Иажњети  , e vi,  vide  нажеши. 

H азад,  ^UrÜCf , retro. 

Назадак. , тна , т.  ber  Sviicfgaug  ([фГеф= 
fer  (Srfolq) , successus  adversus. 

Назадан , дна,  но,  feebsgäugig  , male 
succedens» 

Назадевати,  aivi , (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
назадијсвати. 

Назадијевати,  ам,  v.  pf»  (Ерц.)  плф 
einanDer  anüecfeu,  impono  aluid  ex 
alio, 

Назалуд  (на  залуд),  umfonff , oergebs 
Пф  , frustra  : 

„Коме  пушка  назалуд  не  пут;а  — - 

Назвати,  зовем,  v.  pf.  nennen,  §urus 
fCn,  voco;  назваши  комеБога,  m.  j. 
назвати  д o 6 p p j y m p o , n o ivi  o з1 
Б o r. , или  добар  вече: 

„Бада  сједе,  онда  Бога  назва  : 

„Добро  јутро  беже  ЈБубовиЕу  1 — ■ 

Назватисе,  зовемсе,  v.  r.  pf.  heißen* 
рф  nennen,  appellor. 

Наздравити,  invr , v.  pf.  коме , jufrtn* 
ten  f propino.  Кад  Hojn  оБе  да  гшје, 
онда  н a з д p a в n o н o м e,  што  це 
да  пије  послије  њега  (зашгпо  у Ср- 
бији,  у Босни  и у Ерцеговини,  пи- 
ју  једиом  чашом),  ш.  ј.  рече  iviy 
спасујсе,  или  cnac’  Бог  (а  онај 
одговори  : „На  спасеније  Pпcшoвo'’,), 
или  з д p а в б у д и.  — Здрав  Осма- 
не,  ако  тн  осгпане. 

Наадрављање,  n.  ba$  ' Рго" 

pinatio. 

Наздрављаши , aivi,  v.  impf,  sufrtnfen* 
propino. 

Назеба,  f.^  bie  (grfiihlung,  ^rfaftung^ 
refrigeratio,  pituita. 

Назебао,  бли,  f.  vide  назеба. 
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Назепегаи,  бем,  v.  pf.  рф  erHltcn, 
refrigeror. 

Називање,  n.  i)  bat?  9lennen,  feigen r 
appellatio.  2)  Dag  ©rüjjgatt!  salutatio. 

Називапти,  ам  (и  називљем)  v.  impf. 
1)  nennen,  appello.  2)  Бога,  (сгп.)  fci= 
gen  по:\тоз’  Бог  I Deum  praefari : 
„Војводалта  када  оно  до^е , 

„Оно  њима  Бога  не  назива, 

„ВеБ  овано  њима  проговара  — 

Назнвагписе , aivice  (и  називљемсе),  v, 
r.  impf,  feigen,  vocor. 

Назидаши,  aivi , v.  pf.  braufmauent, 

addere  murum« 

Назифивање,  n.  ba£  ф!п§и*,  SDrauf* 
mauern,  impofitio  muri 

Назифивати,  t>yjejvi,  impf,  bataufmau= 
em  , impono  murum. 

Назима,  f.  vide  назеба. 

Назнмад,  f.  (coli.)  einjährige  ©фп>еше, 

sues  anniculae. 

Назимад , мца , m.  vide  вепар. 

Назиме,  мета,  n.  einjähriges?  ©фшеш, 
porcus  anniculus. 

Назимнца , f.  einjährige  ©au,  porca 
annicula. 

Назамчић  , m.  dim.  v.  назимац. 

Н 'зирање,  n.  Dag  апђеиШфе  ©eben , 
visio  indistincta. 

Ha  >нраши , рем , v.  impf,  ипђеиШф 
[eben  . video  obscure. 

Назбоаптисе  , бљемсе  , v.  pf.  [1ф  önefs 
(en,  satis  comedisse  »on  «Jpaber,  $tr* 
ftiben  , ©rauben). 

Назббити,  им,  v.  pf.  anfitffern  (mit 
Opaber)  , sat;s  avenae  praebeo, 

Назбвирбд,  fogenannt*,  vorgeblich,  si- 
mulatus, sic  dictus:  назовибраш,  na- 
зовисестра  ц гп.  д. 

Назор  (t>.  i.  на  зор),  буди  назор,  He- 
ftern ли  га  i)e  виђегаи  , gib  4đ)t  U- 
f.  m*  attende. 

НазорицР,  von  weitem  hoch  fo,  bafj  man 
ben,  bem  man  folgt,  ft  e (p  t , e longinquo, 
ita  ut  videas:  ошишао  за  њим  назо- 
рице. 

Шзрегпи,  peivi,  v.  pf.  ипђеиШф  anblU 
cf  eu  , obscure  conspicor. 

Назубан,  бна , но , на  кога,  anffäßig, 
infensus. 

Назубити,  им,  v.  pf,  н.  п.  женско 
брдо,  mit  ßäbnen  vetfe'fyen,  instruo 
dentibus  (bie  ©age). 

Иазувак,  вка,  m.  назувача,  назуБица, 
навлачак,  Der  wollene  Ueber^ug  über 
ben  ©trumpf,  big  an  Den  DUff  perauf, 
calceamenti  genus. 

Наз)вање,  n.  Daö  fln$ief;en  ber  ©ф(феА 
calceat  io. 

Назувагпи,  аУг,  v,  impf,  bie  ©фгф$  an* 
jfiepen,  induco  calceum. 

Назувача,  f.  yide  иазувак. 
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Назувица , f.  vide  назувак. 

Назути,  зујем,  v.  pf.  anjiehen  (©фи(је)/ 
induco. 

Haiirpamnce,  aivice  , v.  r.  pf.  1)  рф  fatf 
fpielen,  satis  lusisse.  2)  fte&  fatt  t a n - 
§en,  satis  saltasse. 

Нажзмаку,  cf.  измак.  * 

Наизуст,  augwenDig,  memoriter. 

Наија*,  f.  ©ebiet , territorium,  ager, 
ditio. 

HanjcKit , ка,  ко , ber  наија,  agri. 

Наиљивање,  n.  Dag  ©фаиец  mit  einem 
halbblinbeu  21uge,  visus  oculi  semi- 
coeci, 

Наиљввати,  љујем,  v,  impf,  hülbblinb 
fepn  , semicoecus  sum  : 

„На  лијеву  ногу  нарамује, 

„А  на  десио  oko  наиљује  — 

Наимање,  n.  bag  iXfbiefben  , conductio. 

Наимагпи , aivi  (и  наимљем) , v.  impf, 
aufuelgmen,  miefben,  conduco. 

Наиматисе,  амсе  (и  наимљемсе),  v. 
r.  impf,  ff ф aufbingen  laffen,  condu- 
cor, 

Наиме  (b.  i.  на  име) , патепШф,  no- 
minatim. 

Наискаи  (пиши) , big  auf  bie  ftefen , 
ad  ultimam  usque  guttam. 

Hadftii,  наиђем  (и  наидем),  v.  pf.  1) 
Worauf  ff  offen , offendo.  2)  наишла 
пуна  копања  вина , angelaufen  (au» 
bem  rtnnenbert  5*af,e),  conduxit. 

Нај , i)  vide  на : дај  нај.  2)  am  (um 
ben  ©uperlativ  gu  hüben) : кај  бољи, 
am  beffeu,  berlöejfe,  maxime,  super 
omnes. 

Најаатисе,  јашемсе , v.  r.  pf.  [|ф  fatt 
reiten,  satior  equitando. 

Најави  (на  јави),  in  тафеп&ет  3u)fc.nbe, 

vigilans. 

Hajaivi,  јма,  m,  bie  ^lufbingung,  ba0 
BieDlol;n  , conductio,  merces. 

На'јамштш , им , v.  pf.  aufbringen  (in 
binremfenber  DJfenge),  r 

comparo,  cogo. 

Шјамлпк , Der  yjlietfyVttecfyt , servus  con- 
ductus. 

Најамлица,  f.  ђаб  hffiethmeib , femioa 
mercede  conducta. 

Најатисе , јашемсв,  vide  најаагаисе. 

Најаукатисе,  учемсе , v.  r.  pf.  [гф 
fatt  fiagen,  lamentis  fatigari. 

Најодање,  u.  bö§  ^lnbei^en,  admorsio. 

Наједати,  aivi , v.  impf,  anbeißen,  ad- 
mordeo. 

Наједити,  ruvi,  v.  pf.  erzürnen,  irrito. 

На'једно  (на  једно) , auf  einmal,  simul, 
eodem  tempore. 

Наједрати,  aivi , v.  pf.  VoO  werben , 
impleri ; наједрало  грож^е  , нуну«. 
S рузи. 

Најбнштисе,  irvice,  v,  pf  ba§  фааг 
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fträu&Cn  , erigo  crines  (wie  bet*  3ö^(, 
јегк) , fdfjauDecn  , horreo. 

Најести,  једем,  v,  pf.  anbeiffen,  admor- 
deo : најело  ra  ncerno. 

Најестисе,  једемсе , v.  r.  pf.  ftd)  faff 
effert,  satior.  Пси  mu  ce  меса  најели  ! 

Најмипти , им,  v.  pf.  aufbingen , con- 
do co. 

ЈНајмигписе , имсе,  v.  r.  pf.  рф  aufs 
hingen  (affen,  conducor: 

^Најмиосе  зао  y горега ; 

„Жље  га  рани,  а горе  му  ради. 

Нака,  f.  cf.  златоје. 

Нака ДИГП1Г , им,  v.  pf.  апгаифет,  in- 
fumo. 

Накађнваље  , n.  bat>  21пгаифеш,  fumi- 
gatio. 

Накађивати , ђујем , v.  impf,  anräus 
фегп  , fumigo. 

Наказа,  f.  iUli§geburt  (a(t»  (Bcfyimpfwovt), 
monstrum  : идн  наказо  једна, ! 

Наназан,  зна , но,  t>on  ©ott  ge$etö;net, 
gedtaft,  а deo  signatus. 

Наназити,  invi,  v.  pf.  наказио  га  Бог, 
gezeichnet  (j«c  (Strafe),  signavit  eum 
Deus. 

Наназитисе , invice , v.  r.  pf. 

A.  КазаБу  — 

Б.  НаказиБеш  ce,  für  bat»  Sagen  ttOit 
<^ott  gcflraft  werben. 

Накаламан,  мна,  m . vide  наставак. 

Накаламити , mvi,  v.  r.  pf.  pfropfen, 
insero  (surculum). 

Накан , на  , но  , entzogen,  fc^Iüfpg  , 
био  сам  нанан  да  ти  дођем,  statue- 
ram. 

Каканипшсе , имсе , v.  r.  pf.  ftđ)  ent; 
f фПе§еп,  constituo,  decerno.  Кад  ce 
лнјен  нанани  , сав  свијеш  поиали. 

Накањивање,  u.  bat»  SBorne^men,  con- 
silii captio, 

Иакањивапгисе , inyjeivice , v.  impf.  )1ф 
aufchtcfen  , capto  consilium. 

Цакапати , пљр , v.  pf.  antropfen,  stil- 
lando impleor:  нанапала  пуна  коиа- 
ња  впна  ццр  накадало  вина  пуна  но- 
иања. 

Накарде,  f.  pfT  baö  Küften,  Ме5Вошф= 
tung  , instrumentorum  dispositio. 

Накаратд,  avi , v.  pf.  ein  wenig  au»s 
JCinPen,  modice  objurgo. 

Нашшђуритисе , invice,  v.  pf.  [јф  au$>s 
ffaffireit , exornari  inepte. 

Накињшпн,  им , v.  pf.  quäfen,  ffrapa* 
§tren  , fatigo,  cf.  намучигпи. 

Накиљнгппсе , invice  , v.  r.  pf.  ffc^  jfras 
Pa^treu,  fatigor. 

Накисео  , села , ло,  (аиегНф,  acidulus. 

Накисвутн,  ие , v.  pf.  i)  (jinetnregnen, 
impluo.  2.)  anregnen,  pluvia  impleo. 

Накитп,  n.  ber  ^opfpu^,  ornatus  capitis. 

Надатити,  јш  , v.  pf.  i)  [фшиаеп , 
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como  : bähet*  аиф  2)  (сш.)  накшпн- 

шисе  впна  : 

,,А  нада  се  вина  нанитише  — 

Наклапало,  т.  ber  ipiauberer,  loquax; 
fabulator. 

Наклапање,  n.  ba£  X)ah^P  laubern,  con- 
fabulatio. 

Наклапати,  aivt,  v.  impf,  ba^erplaus 
bern  , fabulor. 

Наклбпитисе , invice , v.  r.  pf.  за.  кшд, 
perfolgen  , persequor. 

Накљувагаи,  љујем,  v.  pf.  anbtcfen,  ad- 
mordeo (ut  gallina). 

Накнада , f.  ber  (grfah  , compensatio. 

Наннаднти  , им,  v.  pf.  erfcfeen  , com- 
penso. 

Накна^авањ-е , n.  bat»  C£rfe£en,  com- 
pensatio. 

Накнађаваши , ам , v»  impf.  erffi|en, 
compenso. 

Нановањ , ^ња  , m.  ber  2lmbo§.,  in- 
cus . 

Наковати,  кујезд,  v.  pf.  i.)  PöU  an* 
fdbntteben  , satis  cudisse;  новаца,  prä* 
gen,  2)  ßüaen  [фтМеп,  labrico? 
mendacia. 

Накокотцтисе , invice , v.  r.  pf.  ftđ)  in 
bte  SÖrafl  (wie  ein  ^>а^п)  werfen,  su- 
perbio ut  gallus. 

Наком  (себе) , hinter  , post : 

„Наком  себе  спомен  оставигпи  — • 

Нанбмшпи,  им,  v.  pf-  а «hülfen , genug 
ап[фа(еп  , satis  paro. 

Наконче  (накоњче.) , чегпа , n.  мушко 
дијеше  , што  се  по  обичају  да  ђе- 
војци  на  ноња,  над  je  сватови  до- 
веду  пред  младожењнну  куБу , cf. 
женидба.  По  оним  мјестима, 
сватови  сад  не  иду  по  ђевојку  на 
коњма,  веБ  на  ноливда  (као  по  Сри- 
jeiviy , по  Бачкој  и по  Банатпу),  та- 
ново  се  дијете  дода  ђевојци  на  ко- 
ла  (али  не  вјерујем  да  се  зове  на= 
к о л ч е , него  ипега  наконче  ?). 

Наибпати,  ам  , v.  pf.  genug  aužgra* 
ben , effodiendo  para. 

Надбсити,  им,  v.  pf.  anmähen,  foe- 
Hirni  paro 

Накострешитисе,  invice.  (Pec.  и Срем.) 
vide  наностријешшписе. 

Накосшријешитисе , invice , v.  r.  pf. 
(Ерц.)  Da»  фааг  firäuben  , arrigo  pilos. 

Hanpaj,  am  (Silbe  , in  extremo:  напрај 
села , накрај  свијегоа  и ш.  д. 

Накрасгпи , нрадем , v.  pf.  jufammen* 
flehten  , furto  congero. 

Накренути,  нем,  v.  pf.  beugen,  neis 
gen  , inclino. 

Нанресати,  решем  , v.  pf.  anpflüffen, 
carpendo  paro , decerpo. 

Навресатисе,  решетсе  , v.  r.  pf.  ј!ф 
Vüü  füttern,  impleo  yeiitr^m. 


4^7  Hapr  Нал 


Нал 


Накретпање,  п.  ba§  Zeigen  auf  eine 
Seite , inclinatio. 

Накрешаши , рећем , у.  impf,  neigen, 
iuclino. 

HaRpiiB,  ва,  bg,  etma§  fc^ief,  subobli- 
quus. 

Накривити,  им,  v.  pf.  anfrümmen, 
f d? ief  anffecf  en , fd^ief  batten , obliquo. 

Накривљивање,  u.  baš>  Stämmen,  in- 
curvatio. 

Накривљивати , љујем,  v.  impf,  früm* 
men,  (fd?ief  in£  @ерф£  brüte»,  35. 
bie  9ftii£e) , incurvo. 

НакриЕО  (на  криво)  , fdj>ief,  oblique. 

Накрижати,  ам , v.  pf.  fmtjroetfe  §er* 
bauen,  jerfctpmben,  decussare. 

Накричиваше , n.  ba£  5öoilanfa)repen 
bet  Obren  (bei  einet  iBeffellung)  mole- 
ste repetita  manđatio  , preces, 

Накричиваггш , чујем,  v.  impf,  einem 
Die  Obren  »оШфгереп  mit  einet  33it* 

te,  precibus  obtundo. 

Накричити,  им,  v.  pf.  bie  Obren  уоП* 
fcbreoen  , aures  obtundo. 

Нанројити,  им , v.  pf»  уоИ  а^фп eibett, 
scindendo  paro, 

Накруншпи,  им,  v.  pf.  anpfUtcfen,  car- 
pendo paro,  n 

Накувати,  ам , v,  pf.  i)  genug  anfo* 
феп,  coquendo  paro.  2)  genug  bereiten 
(33tCf)  , panem  paro  , compinso  ? 

Накуле  на  виле , 2lu£flüebte,  Ззошап* 
be  bei  einet  ab^lagigen  2lntmort: 
разби  на  куле  на  виле  (кад  који 
што  одрече,  или  поквари  с puje- 
чима). 

Накупатисе,  амсе  , v.  pf.  ftđ)  fatt  ba* 
ben  , satis  lotum  esse» 

Нанупити , invi , v.  pf.  §ufammenbrm* 
gen,  conffo;  какупилн  ce  лјуди, ges 
fammelt. 

Нануповати , nyjeivi , v,  pf.  *>off  an* 
faufen,  coemo, 

Накурнина,  f.  ^er^fjaft)  merces  men- 
tulae. 

Накурњак,  m.  bet  43ofenlaf5,  proprie  te- 
gumentum penis,  tbeca. 

Наиусатисе,  амсе , v.  pf.  ficfy  УоП 
freffen  (mit  yoflem  ßöffel)  sat  vorasse. 

Надагаље,  n.  baš  Unterlegen,  füttern, 
munitio  subsutio. 

Калагати,  лажсм,  v.  impf,  füttern, 
munio  5.  35-  caiYiap , аљину  паму- 
Koivr.  * 

Налагагпи,  лажевд,  v.  pf,  на  кога,  per* 
Ilium  Öen  , calumnior. 

Налагапшсе,  лежемсе , v.  pf.  $ф  poli 
lügen,  mendaciis  satior. 

Налажење , n.  bat>  §inben,  inventio. 

Налазити  j,  iim  , v.  impf,  ffnben  , inve- 
nio. 

Нале^ашне,  auf  bem  Hüffen,  supinus. 


на  ко- 
га,  an* 
laufen* 
anfais 
len,  ag- 
gredior* 


Налепштг,  hm,  (Pec.  и Срем.)  vide 
иалијепиггш. 

Налет,  ш.  eiu  ^umpfan!  offendicu- 
lum (?)  homo  qui  semper  impingit: 
иди  налете  један ! 

Налегаање,  n.  (Pec.  м Cpeivi.)  vide  на- 
ли1етање. 

Налетати,  Acffeivi  |(Рес.  и Срем.) 

Налегпатисе , леЕемсеј  vide  налије-t 
тати. 

Налетети,  mmvi,  v»  pf.  (Pec.) 

Налетешисе,  шимсе,  v.  r,  pf. 

(Pec.) 

Налетнгшг,  им,  v,  pf.  (Срем.) 

Налетитнсе , iiiviee , v.  r.  pf. 

(Cpeivi.) 

Налр1леггш,  летим,  v.  pf.  (Ерц.) 

HaAefiemiice , лепшмее  , v.  r, 
pb  (Ерц.) 

ЦалеЕи,  лежем,  v.  pf.  н.  п.  кокош, 
anfefcen  (Die  Retine,  b.  t.  ibt  (Spet 
unterlegen , bamit  fie  brüte)  nidum  fa- 
cio gallinae  incubiturae. 

НалеРш,  лежем  (говорнсе  и налегнем)^ 
v.  pf.  ftd)  fammeUt,  anbäufen,  con- 
curro , congregor,;  налегоше  људн  5 
належе  свијет. 

HaAcfiKc  , vide  налеђашке. 

Наливак,  вка , m.  (Cpeivi.)  vide  наље- 
ваК. 

Наливање  , n.  (Срем.)  vide  наљевање. 

Налнвати,  aivi,  (Срем.)  vide  наљеЕати. 

НалФзатнсе , лажемсе  , v.  pf.  )tđ)  fatt 
ledert  , lambendo  satior.  Ako  ce  на 
накусасмо , не  нализасмосе. 

Иалијехшти,  им , v.  pf.  (Ерц.)  entt= 
fiten  (D.  t.  ermiftt  merbea),  capior, 
offendo : налијепио  je  негђе , Det 
ermißt. 

Налијетање , n.  (Ерц.)  ba§  0П(аПси* 


aggressio. 


na  кога , 
atifa Пец  t 
invado. 


Налнјешати,  jefieivi,  v.  impf. 

(Epff.) 

Налијетатнсе , jeReivice , v. 
r.  impf.  (Ерц.) 

Иалик  (b.  i.  на  лик) , äbnlicb,  similis  2 
сестра  налик  на  брата. 

Наликовати,  кујем,  v.  impf,  afmefn « 
similis  videor. 

Налити,  лујем,  v.  pf.  angtefjcn,  im- 
pleo. 

Наличјег,  n.  bte  abitite  (?)  Seite,  pars 


aversa. 


Налога,  f.  ha§  ©ebrängc  (5*  33.  bet  bet 
§1е11ф6ап0)-,  concursus,  turba, 
Наложити,  им,  v.  р£»  i)  дрво  на  ва- 
тру ; или  ватру,  Drauf  lecken,  super*, 
pono,  impono.  2)  самар,  аљину,  fitt« 
tern  , munio,  subsuo. 

Налокати,  лочем,  v.  pf.  anfфlütfen^ 
sorbendo  delibo  ; шлокала  шачка 
WIAIIjCKO, 


Haivi 


Нам 


Нал 

Налокапшсе,  лочемсе,  v.  г.  pf.  јјф  fatt 
fcblitrfen  t sorbendo  satior. 

Наломигаи , им,  v.  pf.  i)  t>off  апвгефеп, 
frangendo  paro.  2)  ац&гефеп,  infringo, 
modice  frango. 

Налудоватисе , дујемсе,  v.  r.  pf.  a«§s 
toben,  gefcbeut  wetDen,  consipisco,  nu- 
gas pono. 

Налуне , f pl.  (y  Србији  и y Босшг  no 
варошима)  2lr£  @£efjftfcü(je,  calcei 
gradati. 

Налупагпи , avi,  y.  pf.  ^оП  anfc^fdgeit 
(a-  '-Ö.  <$9  er),  tundendo  paro. 
Налупатисе,  aivice,  v.  r.  pf.  1)  ј!ф  fatt 
fdfjfagcn  , caedendo  satior.  2)  fi(fy  an* 
Гф(атсел  ,.  vino  et  cibis  impleri. 
Наљевак,  вка,  m.  (Ерц  ) etmaö  &oH  Singe* 
goffeneß,  expletum  quid  infuso  liquido: 
дебело  прасе  нао  нал>еван. 
Наљевање,  n.  (Ерц.)  Dag  2higie§CU,  fu- 
sio. 

Наљевапта  , avi,  v.  impf.  (Ерц.)  "iinQXCs 
f'  i n , infundo. 

Наљесгпи,  л.»езем,  v.  pf.  (y  Ерц.)  oors 
beifomnicn  , pafffirCii  , venio  , prae- 
tereo. 

Наљувитисе,  ивдсе,  v.  r.  pf.  рф  fatt 
f ÜffCrt,  sat  osculatum  esse,  sat  amasse: 
„Вјерне  сам  ce  љубе  наљубио  — 
Намагнути  , nevi , v.  pf.  на  кога,  cis 
nem  wtnfen,  innuo,  cf.  намигнути. 
Натзатн , мажем,  v.  pf.  ап[фпшгеп, 
Deformieren,  illino. 

Hawä]cmopiOTiH,  mvi,  v.  pf.  (y  Срлјему, 
y Бачк.  ii  y Бан.)  кога , mejfterbaft 
crmieDern  , reddo  egregie  (e,  g,  convi- 
cium , acute  dictum.) 

Намакнути,  нем,  vide  намаћи. 
Haiviaivia,  f.  i)ic  ßodfpeife,  esca. 

Намашнпи,  livi  , v.  pf.  tjev&eilocfen,  in- 
esco : 

„Ulmo  си  косу  навранила, 

,,To  си  мене  наламила  — 
Намамнтисе , имсе , v.  r.  pf.*  {|ф  an* 
locfen  taffen,  aufftfcen , inescor. 
Haviaivubuiiaite , n.  Da§  öocfen,  inescatio. 
Намамлтваггш , љујезд,  v.  pf.  loden , 
inesco. 

Ha  via  cm  ир  , m.  Dag  5Uoftet,  monaste- 
rium. БудуБи  да  y Србији  нн  у де- 
cemovi  селу  немацркве,  зата  л»у- 
ди  иду  уз  часне  посте  (сваке  неђе- 
л>е,  а особито  о M у ч е н и ц н ivi  а,  о 
Благовијести,  оЦвиј  егпима 
и о В а с к р с е н и ј у)  и о осгпалим 
Еелиним  годовима  (н.  п.  о Т р о ј н- 
4 и н у дне,  о Пегпрову  дне,  о 
Нреображењу,  оГоспођи  ве- 
ликој  и о малој,  о Ваведе- 
н и ј у,  о Б о г о ј а в љ е н и ј у и о 3 а- 
душницама)  намасгпирима,  те 
fe  кспоБпједају  и причешБују.  Уз 


чаеие  се  посте  обично  причешћу» 
ју , а о другим  годовшма  иду  као 
на  панађур.  Код  {)екојц  намасгпи- 
ра  скуписе  (кад  je  лијепо  вријеме) 
о Благовијести , о Цвијетима , о 
Преображењу  и о Focno^avia , по 
неколике  иљаде  сабора.  Ту  про- 
дају  трговци  различну  рубу ; крч- 
мари  крчме  вино , ракију  и јабуко- 
вачу  ј месари  пеку  јагањце,  овце  , 
козе  и евиње,  те  продају  ivieco ; 
ту  гледају  момци  ђевојака  (обич- 
но  иду  ђевојне  највише  о Цвијети- 
ма , а младе  о Васкрсенију)  ; ту 
се  састају  кумови , пријатељи  и 
познаници,  и договарајусе  о сваче- 
iviy.  — Тако  иду  Бачвани  о Троји- 
чину  дне  по  Сријемсшт  намасти- 
piuvia,  али  се  они  слабо  баве  код 
кога  намаспшра,  него  само  путују 
из  намастира  у намасгшгр  те  цје- 
лују  , и гледају  трпезарије  (као  н. 
п.  у Р а в а н и ц и , ђе  е измолована 
Косовска  битка,  и у Јаску  eivipm 
цара  Уроша),  али  у Србији  дођу 
црквари  из  даљни  села  на  конак 
(у  очи  празнина),  а из  оближњи  се- 
ла  дођу  у јутру , па  ту  буду  до 
послије  подне.  Кад  људи  иду  на- 
мастиру , онда  cbii  (и  женско  и 
мушко)  обуку  cmajabe  аљине  (што- 
го^  noje  љепше  има).  Ђекојтм  на- 
мастириша'  иду  људи , који  су  ио- 
богати , по  десет  дана  ода  дале 
но  (као  н.  п.  у Студеницу  иду  — 
чини  ivih  се  о Тројичину  дне?*—  из 
цијеле  Србије,  из  Босне  и из  Ерце- 
говине , и носе  прилог.  Тано  бк 
исто  долазили  и у Сријемске  нама- 
стнре  да  нема  лазарета). 

Намастирина,  f.  augm.  0.  намастир, 

Haviacmu'pnb. , m.  dim.  о-  намастнр. 

Намастириште,  n.  Ort  wo  ein tF  ein 
^'lojfer  gewefeu , locus  ubi.  olim  fuit 
monasterium. 

HaiviäcmnpcKii , ка,  ко , i)  ШбТегПф, 
monasticus*  2)  adv.  wie  tm  ^vlofteu, 
more  monastico. 

Haiviafw , (говорисе  и намакнути), 
n a vi  a кн  e ivi , v.  pf.  1)  anwerfen  (Dem 
^pferDc  Den  , injicio.  2)  flein* 

weife  jufammen  Dringen,  minutim 

comparo. 

Наменшпи , им,  (Pec.  и Срем.)  vide 
намијенити. 

Намењивање , n.  (Pec.  и Срем.)  vide 
намјењивање. 

Намењивати , њујем,  (Pec.  и Срем.) 
vide  намјењивати. 

Ha'vrepa,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  iiaivijepa 

Намерава]ве , n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
на:.Мјеравнње; 


Нам 


Harva 


a 
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Намеравагпи,  aivi,  (Pec.  и Срем.)  vide 
намјераваши. 

Намериши , им,  (Рес.  и Срем.)  viđe 
намјершшг« 

Намеришисе,  пмсе,  (Рес.  и Срем.)  vi- 
de намјеритисе. 

Намесигаи , им,  (Рес.  и Срем.)  vide 
намијесигпи. 

Намеснин,  т.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  намје- 
сник. 

Намеснкнов  , ва  , во  , (Рес*  и Cpeivr.) 
vide  намјеснинов. 

Наместити , invi , (Рес.  и Среш.)  viđe 
намјестипш. 

На'мет,  т.  Die  Auflage  , vectigal: 
„Намешнуо  намет  на  Еилаепт  — 

Намегпак,  тка,  т.  Die  Aufgabe, 
Draufgabe,  Daö  21ufgđb  , cpllybus. 

Намегпање , n.  i)  baš  2hifDringeu , ob- 
trusio.  2)  ^Dingen  , subornaiio.  5)  Die 
21nleiftmg,  doctio,  4)  vom  @tapel  laf- 
feil  , projectio  (navis,  molae)  in  aquam. 

ttaiYiemarmi,  вдеКем , v.  impf.  1)  aufs 
Dringen,  obtrudo.  2)  (v.  pf.)  vollauf* 
legen , satis  impesnissae.  5)  onleifeit 
{unterrichten) , addoceo — 4)  Dingen, 
suborno.  5)  Dom  @töpel  laffen,  proji- 
cio e terra  in  mare  : 

,,Сију  ли  Befi  Турци  лубенице, 
„Haivrefiy  ли  Шокци  воденкне  — > 

Намепти  (на  мети?),  bei  Der  фапђ, 
ad  manum  : дај  МИ  ону  КЊИгу  (шшо 
си  ми*обрекао),  ано  ти  je  намегшг. 

Наметница,  f.  ђевојка,  илн  удови- 
ца , која  се  намеЕе  номе  да  je  уз» 
ме.  Die  2Uifgebrungene , obtrusa: 
„Коју  оћу,  ону  lvni  не  даду , 

„Коју  не  ћу,  ону  ми  намећу ; 

„А  ja  јунак  намегпнице  ne  by, 

„Да  се  не  би  никад  оженио  — 

Намешнути,  нем,  v.  pf.  1)  toerfen  an  — , 
injicio.  2)  cutfDingeu  , obtrudo.  5)  an» 
leiten , addoceo;  наметнуо  га  на 
књигу.  4)  Dingen,  suborno.  5)  воде- 
кнцу,*  vom  Canbe  inS  üöajjer,..  propel- 
lo , projicio. 

Наметнутисе,  немсе,  v.  г.  pf.  1)  Пф 
attfmac&en,  accingor.  2)  [јф  aufefcen 
($.  35.  ein  Uebdam  'g-ufjc),  adh  aeresco. 
3)  Ргф  verlegen,  auf  etroaš  begeben, 
incumbo  in  aliquid. 

н амецати , ам , v.  pf.  н.  п.  јабуку, 
tneicb  Hopfen,  contundo,  tundendo 
emollio. 

Намешшање , n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
намјештање. 

Намештати  , ам , (Pec.  и Cpeivi.)  vi- 
de намјештати. 

Намешћ^ње , n.  vide  намештање. 

Намешћапш  , ам,  vide  намешташи. 

Намигцвање , n,  ba$  31*П?шНи^  cau- 
tio. 


НамигпЕати,  гујем,  v.  impf,  jumin» 
Hu  , innuo. 

Намигнути,  нем,  v.  pf.  juminfen,  in- 
nuo. 

Намигуша,  f.  жена,  која  радо  нами- 
гујенанога.  Die  gerne  juroinft,  in- 
nutrix  ? 

Иамијенити , им,  v.  pf.  (Epip)  anmcis 
nen,  juDenfen , destino: 

„Свако  слоео  y нрв’’  окаљено , 

„На  јуначно  тело  нам’јењено  — 

Намијесшпи,  им , v,  pf.  (Ерц.)  genug 
Oörof)  атпафеп,  fermentando  paro. 

Намиривиње , n.  1)  ђа§  SßefrieDrgen , 
satisfactio.  2)  Erfüllen,  SSoUmaefjen,  ex- 
pletio. 

Намиривати,  рујем , v.  impf,  beftics 
Digeil , facio  satis. 

Намирпватисе , рујесе,  v.  r.  impf,  voü 
merDett,  expleri:  намирује  му  ce  го- 
дина. 

Намцрити , им,  v.  pf.  befrtebtgcn,  fa- 
cio satis. 

Нампритисе , исе,  v.  r.  pf.  voti  n?er» 
Deu,  expleri:  намирила  му  ce  година. 

Намислнпш , им,  v.  pf.  befc&liefjen,  de- 
cerno , statuo. 

Наадицаљка,  f.  (obscene  de  femina  ad 
venerem  apta). 

Намицање,  n.  DaS  ffelnmeifc  3ufammen= 
bringen  , comparatio  lenta  et  minuta. 

Нашцати,  ичем,  v.  impf,  Heinmeife 
gufammenbringen , lente  et  minutim 
comparo. 

Намјењивање , n.  (Ерц.)  baS  SuDenfen, 
destiuatio. 

На1У1Јењивати,  љујем , v.  impf.  (Ерц.) 
§U Denfen,  destino. 

Намјера , f.  (Ерц.)  i)  Die  Q5egegmmg? 
obviatio.  2)  Der  3ufa^  r casus : 
„Haivijepa  га  намјерила  бкла 
,,Ha  зелено  у гори  језеро  — 

Намјеравање , n.  (Ерц.)  ђа&  Жофбеп, 
propositum. 

Намјераваши , ам,  v.  impf.  (Ерц.)  V0C= 
Uaben,  molior,  cogito. 

Натјерити , им,  v.  pf.  (Ерц.)  i) 
[фЦе§еп , Vorhaben , decerno.  2)  кога 
на  шгпо , einen  mobin  bringen,  (5.  iö- 
hi'o  Unglücf) , induco. 

Намјеритисе,  invice,  v.  r.  pf,  fallen^ 
fonnnen  , incido. 

Намјеснин,  m.  (Ерц.)  (tu  Den  Äföfiern)  Der 
sB’.far,  UnterguarDian , öefonom,  vi- 
carius archimandritae,  oeconomus  mo- 
nasterii. 

Намјесн-иков,  ва,  во,  (Ерц.)  De§  намје- 
С1ШК , oeconomi. 

Намјестити,  им , v.  pf.  (Ерц.)  bria» 
gen,  colloco. 

Иамјештање,  n (Ерд.)  Dg§  Untccbftn- 
geu,  collocatio. 
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Намјешгпаши,  ам,  v.  impf«  (Ерц.)  tm* 
terbringen  , colloco. 

НамјешЕање , n.  viele  намјешгпање. 

НамјешЕагпи , ам,  vide  намјештати. 

Намлатити,  им,  v.  pf.  i)  anbre^en, 
triturando  paro,  2)  genug  l)6tUlltetfd)Iös 
gen,  (dienen,  2lepfel)  decutio. 

Намљеган,  мељем,  v.  pf.  anmafdett, 
molendo  paro. 

Намолшпи , iiivi,  v.  pf.  нога , emMt  er» 
bitten  /-  bewegen,  rogando  flecto. 

Намолитисе , iiivice , v.  r.  pf.  рф  fatt 
beten , salis  superque  precatus  sum: 
да  ce  пусгпа  Бога  намолимо  (y 
приповијетки , cf.  nycm  unb  јаг- 
њиво). 

Намоловати,  лујем,  v.  pf.  malen , 
Ping°-, 

Намогааваље , n.  ba§  2fnyafpeln  ^ in- 
ductio in  rhombum. 

Намошавати , ам,  v.  impf,  anf)äfpeln, 
paro  ducendo  in  rhombum. 

Намотати,  ам,  v.  pf.  i)  anbafpcln, 
duco  in  rhombum.  2)  ^Ml  att^£t(pdtt/ 
paro  ducendo  in  rhombum. 

Намргодитисе , игасе , v.  r.  pf.  bte 
©tirtK  urnmölfert,  frontem  obnubilo. 
Намргодиосе , као  да  ive  iviy  кшпа 
из  чела  ударигпн. 

Намрштигписе,  имсе,  v.  r.  pf.  1)  bte 
©time  runjeln,  rugo  frontem.  2)  fic^ 
umtpölfen  , obnubilor. 

Иамустпи,  .sein,  v.  pf*  anmelfen , muh 

geudo  paro. 

Намучити,  шм , v.  pf.  quälen,  fftäpa= 

gieren , fatigo. 

На'на , f.  1)  DJZama,  mater.  2)  eine  2trt 
DU-ant,  um  Me  ©ttppe  ^u  wüt^cn,  con- 
dimenti genus. 

Нанб  ти,  несем,  (Pec.  и Cpeivi.)  Vide 
нанијети.' 

Нашиати,  ижега,  v.  pf.  (5.  Ђ.  perlen) 
auf  §äben  gtei;en,  mfilo(?), 

Наниз  (на  низ)  брдо , bergab,  deorsum. 

Нанијети,  несем , нанијо  (нанијела, 
ло) , v.  pf.  (Ерц.)  i)  uott  Anfragen, 
satis  adportasse.  2)  (im  ßidfn  , ©ф!ез 
fjen)  um  foMel  feitmärtg  fielen,  ale  bie 
^linte  etma  abträgt ; Anfragen!  corrigo 
telum.  3)  није  ни  нанијело  , еб  fommt 
Шф1  Pütt  Weitem  gietcp,  nec  appro- 
pinquat. 

Наиитштш,  iiivi,  v.  pf.  m.  j.  шшти , 
(im  ©eben)  Den  ^aben  anbinDen,  reli- 
go filum. 

Нанишанити,  илх,  v.  pf.  fielen,  colliueo, 

dirigo  telum. 

Наново  (на  ново) , пеиегМпдб , aufö 
neue,  denuo. 

Наносити , им,  v.  impf.  1)  Anfragen 
(auf  betx  kaufen),  comporto.  2)  ät?* 
nein,  simile  esU  нацосм  мало. 
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Наносишисе^  имсе,  v.  r.  pf.  fttfj  fatf 
tragen,  gestando  satior;  наноситисе 
главе, 

Нанбшење,  n.  baš  Anfragen,  compor-* 
tatio. 

Halt»,  m.  j.  на  њ — иа  њега. 

Нањушити,  iiivi 7 v.  pf.  auffpüren , aufa 
tlobern  , investigo* 

Наод,  т.  (cm.)  (Per  $unb)  Пјевају  на- 
ко  je  некаиав  игуман  поранио  на 
Дунав  на  воду  да  се  умије,  па  на- 
шао  под  обалом  мало  дијете  у 
сандуну,  те  га  доннјо  у иамасшир 
и на^ео  му  mvie  Н а о д С и ш е у н* 

Наодатисе , амсе , v,  r.  pf.  рф  fatt  ge<* 
fjgji  t ambulando  fatigor. 

НаодаЕе  (b.  i.  на  одаЕе) , feti,  venalis  з 
ово  није  на  одаЕе. 

Наодитн#  т«,  v.  impf,  fmben,  inre* 
nio, 

На0дитис£*  имсе , v.  r.  impf.  $ф  be& 
fi  it  b e It  , sum  , reperior. 

Наодник,  m.  (cm.)  ber  ^iribling,  infans 
expositus  et  ab  alio  sublatus  : 

„Симеуне  један  наодниче  ! — 

Набђење,  n.  vide  налажење. 

Ha  оноло  , runb  f?erum  , circumcirca. 

Наопан.  (comp,  наопачнији) , ка  , ко  , 
pevfef;rt,  perversus. 

На'опано,  паф  hinten  gefeiert,  perWirt, 
retrorsum,  perverse : свезали  му  рук.е 
наопако  ; зло  и наопано  ! наопано  is 
узао  час  ! 

Наопачке,  rücfmärfS  , retrorsum. 

Набрати , рем,  v.  pf.  btt гф  2L efern  Poll* 
en Den  , регагр,  arando  perücio. 

Наочаои,  f*  pl.  Me  IBclUen,  vitra  ocu- 
laria. 

Наочиглед",  1 аидепГфс1пНф , jtc^fbar^ 

НаочигдсЦе  , j evidenter,  manifesto. 

Наочит,  ma,  mo , [фбп  5U  fel;en,  aspec-i 
tu  pulcer,  bonus. 

Набштрити,  invt , v.  pf.  1фа^еп,  acuo. 

Нападање,  n.  Da£  2l«faDen,  21nfaf?ren , 
invectio. 

Нападати,  ам,  v.  pf,  1)  barauf  faßen, 
desuper  incido.  2)  (v.  impf.)  Anfällen, 
anfa^ren  , invehi  in  quem. 

Напалитн,  им,  v.  pf.  н.  п.  расадтш, 
anftimben  , incendo. 

Напаљивање,  n.  ba^  2lnfengen  , incen- 
sio, 

НапаљнватИ,  љујем,  v.  impf,  anfcngen, 
incendo. 

Hanaiviem  (на  памет) , auömenbig,  me- 
moriter, 

Напањнати,  aivt,  vide  налагати. 

Напарити,  им , v.  pf.  1)  mit  marmem 
е1пгаифеп,  infumo  vapore  cali- 
do. 2)  напаршпи  очн,  bte  lugeri  WW 
ben  r pasco  oculos. 
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Hahacra,  f.  UnglücF,  Unfall,  malum, 

casus  adversus. 

Напасшвовање , n.  Unfällen  imt> 
3illfa^ren  , invectio, 

НапасшБОБаши , сшвујем , v.  impf,  it. 
pf.  einen  anfa^ren,  iuveld, 

Напасгпи , паднем,  v.  pf,  anfaHen  imb 
anfalpten,  invehor, 

Наиастисе,  пасемсе,  v.  r,  pf.  ftcf) 
tueibeu  , pascendo  satior, 

H апагаштш,  irvi,  v.  pf.  кога,  quälen, 
vexo,  cf,  намучити. 

Наперити,  iiivi*  v.  pf.  rillen  (baš  ©e« 
tuel;r  gegen  jemanb),  obverto. 

Напетп,  гшем,  v.  pf.  in  i)ie  £i>fye  ridjs 
ten,  aufiid)ten , erigo. 

Ham'fui,  печем,  v.  pf.  i)  уоП  anbacFen, 
satis  pinsuisse.  2 ) genug  braten,  assare 
multa. 

Напецаггш,  aivi , v,  pf.  ш.  j.  рибе , in 
hinlänglicher  Ш1епде  angeln,  hamo  ca- 
pio. 

Напијање , n.  baS  3«fttnFen,  propinatio. 

Напијати,  ам , v.  impf,  ptiinFen, 
propino.  Србли  напијају  кадго!)  пи- 
■ју  ракију  или  епно  ј а особпгпо  над 
су  у друштву,  као  н п.  на  крсном 
имену , на  свадби,  на  кршћењу  и 
т.  д.  у горње  чело  не  смије  (од 
cpaxViome)  сјесттш,  ноји  ме  зна  напи- 
јагпи.  Они  напију  разлнчно  (кано 
који  зна)  j неки  овако  почињу : 
„Прва  за  помози  Боже : Боже  по- 
мози , Боже  дај  добар  час  и добру 
среБу.  Ко  о чем,  ми  о добру,  о ли- 
јепу  разговору  ; дао  нам  се  Бог 
радовати  и веселити : пшгш  а до- 
бро  бшпи , зла  никад  не  имагпп 
и тп.  д.  Ако  ли  je  у јутру  рано : 
,,СреБан  уранак,  миран  данак,  од 
Бога  живот  и здpaвљe.,,  Кад  je  на 
наквом  раду : „За  сретна  рада  : 
који  рад  радили,  радом  се  валили , 
као  сретна  и честита  браЈла,”  Кад 
се  састану  пријатељи  или  позна- 
ници  Сретно  Еиђеније  , среБан 
састанак,  дугу  љубав , од  Бргажи- 
вош  и здравље.”  уз  другу  чашу  : 
„Чашом  другом  , љубави  дугом : 
да  Бог  подужи  живот  и здравље, 
среБу  и напредак  и свако  добро’1 
и гп.  д.  уз  гпреБу : „Чашом  шре- 
fioivi  добром  cpefi'oivi  (или  mpefiovi 
а сретном)  у име  Бога  и свете 
Тројице  (овђе  се  треба  прекрстч- 
ши)  живоначалне  Богородицб 7 ноја 
шоже  да  нам  поможе : сваком  бра- 
my  на  СБ01У1  занату,  а и нас  гре- 
шне  да  не  забораЕп  ; 1>е  ми  њу  за- 
боравили,  она  нама  најбоља  помот- 
њица  нила.”  и rn.  д.  уз  вино  : „Вин- 
це  кисело , cpiT^  весудо  ј врсрлџо 
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Бог  и осај  дом,  и у дому  довгадар.а 
кутњег  господара.”  n'm.  д.  Кад 
пију  коме  у здравље,  н.  и.  дома- 
Бпну:  „ДомаБине!  за  твоје  до- 
бро  здравље : прво  твоје  главе  , 
тпвоје  домаБнце  , гпвоји  стари  ро- 
дигпеља  (ако  и има),  спнова , вће~ 
ри , браће , братучеда,  кумова  n 
пријашеља,  и свега  рода  и порода : 
што  гпи  Бог  дао , Бог  пш  удржао 
(1)е  ноји  јошгпе  насшаве : „За  кут- 
н>ега  шд^емена  и конопљана  сје- 
мена , виторогије  волова  и дугО"- 
регшје  крава , mpiviana  п крмака, 
шора  и обора.)17  и ш.  д,  Кад  онај , 
што  напија,  нагне  чашу  да  пије^ 
окда  (нашшо)  који  други  метн® 
прсгп  у уво,  па  запјева  из  гласа: 
«Учије  се  здравље  вино  пије , 
j,CEe  iviy  здраво  и весело  било. 
„ДотаБине!  све  у гпвоје  здраЕље, 
„Бог  ти  дао  и сређу  и здравл>е. 

Кад  полазе  на  пуга  : ,.Iio  Бе  на 
пут,  среБан  шу  пут , ко  остаје  у 
дому , остао  у велику  добру  ако 
Бог  да  (чесгпо  се  додаје : акб  Бог 
да).”  Кад  ofie  да  усгаају;  „Чаено 
ејели , поштено  усталн.”’  Кад  у Be- 
ne оБе  веБ  да  спавају,  или  да  се 
расшају : „За  лаке  ноБи , од  Бога 

nÖlVLofui.”  И ПТ.  Д. 

Кад  онај,  што  држи  чашу  у ру» 
ци,  напкје,  осталп  нашто  реку  no- 
лако : „Амин  да  Бог  да  (или : aivmn 
Бог  гпе  чуо)”  Кад  веБ  оБе  да  пије, 
онда  рече  ономе , коме  наздрави 
(ноји  Бе  да  гшје  послије  њега) : 
„3  д рав  6 у д и , или  епасуј  се, 
или  с ii  а с и Б о г.”  А онај  му  од- 
говори  : „Н  а спасеније  'Р ne- 
in о в о.”  Кад  веБ  нагне  чашу  н ппје, 
онда  остали  иодигну  капе  (ако  не 
сједе  х ологлави),  na  полако  говоре  : 
„Ристе  Боже  наш ! помилуј  нас 
амин.”  Над  веБ  пресшане  пшгш  и 
одујми  чашу  о д усгпа , онда  оста. 
ли  повичу : „На  здравље.”  А он  од- 
говори : „Бог  Baivi  здравље  дао 
(или : од  Бога  вам  здравље).1’ 

Напијатисб , амсе,  v.  r.  impf.  fjcf>  uoll 
trinHen  , inebrior  saepe. 

Напињање,  n.  i)  2lufrid)fen,  erectio. 

2)  öaß  21nffrengen,  intentio.  ( 

Напињати  , љем  , v.  impf,  i)  a tt fi' iđ;  1 2 iv 
erigo.  2)  anfpannen  , intendo. 
Напипати,  am,  v.  pf.  bitrd)  Sappen  fin^ 
Den,  invenio  circumferendo  manus. 
Hamicamif , ишем,  v.  pf.  jtifammeits 
fd)  reib  en  , conscribo. 

Напитак  , гпка , m.  her  SrttnF,  potus  j 
нелга  напптна,  eö  ifi  ШфРЗ  ut  trina 

Fen  Oa» 
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Hamimamif,  ам,  v.  pf.  baö  Ätn£>  fatt 
füttern  , saturare  infantem, 

Напишаши , ам  , v.  pf.  erfragen,  ex- 
quiro, exploro. 

Напити,  пијем , v.  pf.  коме,  jutrin* 
feti , propino. 

Налитисе  , пијемсе , v.  r.  pf.  рф  роЦ 
trtnfea  , inebrior. 

Напишавање , n.  ba£  2lnf>arnen  , 
Напишавагаи,  aw,  v.  impf.j  anfxtrttln, 
Напишати,  aivi,  v.  pf.  j mejendo 
impleol. 

Наплатан,  mna,  m.  bie  Bogenfegmenfe 
om  diabe , rotae  partes. 

Иаплатипш,  им,  v.  pf.  роП  аифц^еп, 

exsolvo. 

Наплашишисе,  имсе,  v.  r.  pf.  jtcfj  be* 
гефпеп  , invicem  solvere  debita. 
Наплаћовање,  n.  ba£  šBcOenbš  * §a^Iert , 
exsolutio. 

НаплаБивати , Бујем , v.  impf,  be§al)s 
len  t exsolvo. 

НаплаБиватисе , Бујемсе , v.  r.  impf. 

fldt)  ђегефпеп,  exsolvere  mutua  debita. 
Наплесши,  етем,  v.  pf.  i)  a:  %ed)Un , 
adplecto , attexo.  2)  poli  an$t’d)Un , 
contexo. 

Наплет,  m.  ba£  21ngeffec§te,  super- 
textum, 

Наплегпање,  n.  ba§  Tinfltcfyttn,  adnexio. 
contextura. 

Наплегпагпи,  леБем,  v.  impf.  апјТеф* 
fen  t attexo. 

Напливати , ам,  v.  pf.i  апГфинттеп , 
Напловшпи  , И ivi , v.  pf.  j natare  coepi. 
Напљувати,  љујем,  v.  pf.  anfpepen, 
conspuo. 

Напнигуша , f.  bie  5vet?(auf&faferin , in- 
tentrix  gutturis  (Фаи-афотротафБ 
(феб  2Bort) : напнигушо  нрекешушо  ! 
нурвина  магарицо  (говорио*  ран 
жаби,  над  су  се  псовали.  с i.  седмо- 
кран). 

Напб  (b.  t.  на  ио) , auf  f;albem  ('IBege 

it.  bgl),  dimidia  (via). 

На'под  ногу,  abmärte  r deorsum. 
Напојити , ‘им,  v.  pf.  tränfen  , do  bi- 
bere , potionem. 

Напојница , f.  ber  Srun? ; ba£  Xrtnf* 
gelb  , congiarium,  munusculum. 
Напола,  jur  $ĆiIfte  , dimidia  parte. 
Наполица,  f.  ein  ©efdjdff  (Vertrag)  5111* 
Hälfte  / opus  dimidiatum. 

Наполичар,  m.  ein  (SontraBenf  auf  bie 
Hälfte  , qui  dimidiam  partem  pactus 
est. 

Наполичење,  n.  ba$>  füJiietOeu  auf  bie 
J&ätfle  (Srfragö  , pactum  dimidii. 
Наиоличити,  им  , v,  impf.  $u r ^älftc 
mieten  , pacisci  dimidium  lucri. 

Напоменуши,  неш , y.  pf.  erinnern , 

moneo. 


m 

Напомињање , n.  bat?  (Erinnern  , admo- 
nitio. 

Напомињати , њем , v.  impf,  erinnern, 
moneo. 

Напомбл  (на  помол),  im  21пдејШе,  in 
conspectu;  кад  бисмо  на  помол  Бечу. 

Напон  , т.  Die  'Blüte  beö  älterf,  flüs 

• aetatis : сад  je  y највеЈБем  напону 
(н.  п.  ivioiviaii). 

Напопасти,  паднем,  v,  pf,  кога,  an* 
faßen,  п!ф!  aušiaffen,  aggredior,  teneo. 

Hanoce,  für  ftc^  , abgefonbert , separa 
tim. 

Направац,  in  geröber  Sinte , ођпг  Um* 
Шед  t recta. 

Направшпи,  им,  (у  Сријему,  у Бачк. 
Бан.)  vide  начинити. 

Наиравитисе,  имсе,  (у  Сријему,  у 
Бачк.  и у Бан.)  vide  начинитисе. 

Напрасаи,  сна,  ио,  ] дсф  , praeceps; 

Напрасит,  та,  то,ј човек  , смрт. 

Напрдети,  дим , (Рес.)  vide  напр- 
ђети. 

Напрдивање,  n.  ba£  @фх>а(зсп,  nugae 
(narratae). 

Напрди'вапш,  дујем.  v.  impf.  baf>ei’s 
(фгоајзеп,  fabulor. 

Напр'дпти,  um,  (Срем.)  vide  напр- 
(ети. 

НапрЈ^ети,  напрдим,  v.  pf.  (Epq.)  an* 
tariert/  Dollfarjen  , crepitu  impleo. 

Напрегнутисе , немсе,  vide  напре- 
Бисе. 

Напред,  (Рес.  иСрем.)  vide  напријед. 

Напредан,  тка  , т.  i)  у наиредак, 
inßufunft;  inposterum.  2)  bec  Š‘0rt= 
gang,  progressus:  epeby  и напре- 
дак! 

Напредан,  дна,но,  gute  ^orffd)rttfe 
Uiadjenb  / bene  succedens  (labor). 

Напредање,  n.  baö  2lnfpinnen,  netio. 

Напредати,  ам,  v.  impf,  anfptnnen, 
nendo  paro. 

Напредовање , n.  baö  §ог!|*фгеиеп , 
progressus. 

Напредовагпи , дујем,  v.  impf,  fort* 
[ф retten , progredior. 

Напрезаље,  n.  ba§  an^aUenbe  21uf(a* 
феп  , risus  solutus. 

Изпрезапгнсе , ежемсе , v.  r.  impf,  ft ф 
außer  Шђет  1афеп , risu  solvi. 

Напреламати,  ам,  v.  pf.  ап&гефеп  in 
Stenge  Вгефеп,  frangendo,  paro. 

Hanpeiviace , gegenüber  vor  рф  Џп , e 
regione  prae  se : погледај  де  Hanpe- 
iviace , не  видиш  ли  ivi  n ђе  оваца. 

HanpepesiiBamn,  зујем,  v.  pf.  in  УЛеп* 
ge  5 вг f ф n eiDen  , dissecando  paro. 

Напресши,  едем , v.  pf.  tu  Strenge  on* 
fpinnen  / nendo  paro. 

НапреБисе , (говорисе  и напрегну- 
тисе)  прегнетсе3  у.  г.  pf,  напрегао 
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се  од  смија,  ftđ)  außer  Шђт  1афеп, 

risu  solvi, 

Напречац,  i)  auf  ber  ©teile,  confe- 
stim : yivipto  напречац.  2)  in  cieraDei: 
ßinte  , recta  : овуда  je  напречац. 

На'пржитпн,  km,  v.  pf.  in  Stenge  röjfett 
(in  ®фта1,$) , frigendo  paro. 

Напријед,  (Ерц.)  vorauf,  noran,  prae. 

Напроснши,  им,  v,  pf,  anbetteln,  gu* 
fammenbettelu , emendico. 

Напрошнв,  wiber,  gegen,  contra. 

Напрсгпак,  тка,  ra.  bet  ‘^ingerfjut,  mu- 
nimentum digiti. 

Напртити  , им , у.  pf.  auflaben,  im- 
pono humeris. 

Hanpranmitce , имсе,  v.  r.  pf.  ftcfy  Wo* 
mit  belaben , onero  humero. 

•НапрЕити , им , v.  pf.  m.  j.  усне,  bie 
Sippen  aufwerfen , protendos. 

НапрЕшписе , игасе,  v.  r.  pf.  bie  Ütp* 
pen  dufroetfen , labiis  protentis  Here 
aut  irasci. 

Напуати,  ам  (и  напушем),  v.  pf.  (an« 
fetjfen)  anfar$en,  o£ne  ®eräufcb,  ven- 
tis impleo. 

Напукао,  кла,  ло , angeburffen , lecf , 
rimosus. 

Напуннутк,  нем,  vide  nanyfur. 

Напунити  , им,  v.  pf.  i)  anfiiQen,  im- 
pleo. 2)  laben  (bte  §linte,  datione)» 

impleo. 

Напунитисе , имсе,  v.  r.  pf.  роП  wer* 
ben  , impleor. 

Напупити,  пи,  v.  pf.  §.  55.  шума, 
^nofpen  befommen  , auöfdjlagen,  gem- 
mas protrudo. 

Напустити,  им,  v.  pf.  1)  geben  laf* 
fen,  permitto  : напустио  говеда,  ше 
разбукала  сијено*.  2)  loölaffen , wor* 
aufbeßen,  immitto  (псе). 

Напутити,  им,  v.  pi.  кога,  anweifen, 
viam  monstro. 

Напући  (говорисе  и напукнутн),  пук- 
нем  , v.  pf.  lect  werben,  rimas  duco. 

Напућивање,  n.  baö  2lnroeifen  , 2lnlei* 
ten  , inductio. 

НапуЕивати,  Еујем,  v.  impf,  anleiten, 
induco,  monstro  viam. 

НапуЕшттисе,  имсе,  v.  r.  pf.  fcbmoKen, 
grellen  , succenseo  , iratus  sileo. 

Напуштање,  n.  baö  ßoölaffen,  immis- 
sio. 

НаПуштати,  aivi,  v.  impf,  loöfaffcit , 
immitto. 

НапушЕање,  n.  vide  напуштање. 

НапушЕати,  ам,  vide  напуштати. 

На'рав,  f.  (у  Сријему,  у Бачк.  и Бан.) 
bte  ©emütl;öact ; baö  Naturell,  indoles, 
cf.  Буд. 

Барадигпи , им , v.  pf.  fertig  madjen, 
absolvo. 

Нарађаши,  ш,  V- pf-  vpU  angeboren, 
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gigno  unum  ex  alio : нара^ала  дос- 
та  синова , — цару  војника. 

Нарамак,  мка , т.  ein  55ünbel,  fasci- 
culus , н.  п.  прућа,  ein  55unb  ^pflocfe 
(fopiel  man  auf  einmal  на  раме  auf* 
labet). 

Нарамнвање,  n.  baö  (ein  wenig)  JMnfett, 

claudicatio. 

Нарамивати,  iviyjeivr,  v.  impf,  eit)  wenig 
bmfen  , claudico. 

Наранипш,  им,  v.  pf.  füfferit  > pasco, 
nutrio . 

Hapacm,  f.  bie  53egaffung  beö  $abuö, 

coitus  galli. 

Hapacmii , cmeivi,  v.  pf.  erwacbfen,  suc- 
cresco. 

Нараспшти , им,  v.  pf.  begatten  (bom 
Geflügel)  , coeo  (de  avibus). 

Нараштај , m.  bie  ©eneration;  садаш- 
mi , baö  lebenbe  Zeitalter  t qui  nun© 
vivunt,  aetas  nostra. 

Наредба  , f.  Die  2lnorbnung  , mandatum. 

Наредшпи,  им,  v.  pf.  ariorbuen,  mando. 

Наређати,  ara,  v.  pf.  in  3ieilje  ffellen, 
reiben  , ex  ordine  pono. 

Наре^ивање,  n.  baö  '4norbnen,  mau- 
datio. 

Наређивати , ђујем , r.  impf,  auorb* 
ЦСИ  , mando. 

Нарезати,  ежем,  v,  pf.  1)  anfđjnetben, 
scissuram  facio.  2)  attfcbneibeu , scin- 
dendo paro. 

Нарезиваље,  n.  baö  ßlnfcbneiben,  ascis- 
sio. 

Нарезпвати,  зујем,  v.  impf,  anfcbncU 
ben,  ascindo. 

Нарескати  , am,  dim.  V).  нарезати. 

HapefiH , ечем,  v.  pf.  gubenfen,  aumet* 
neu , destino. 

Нарицање  , iu  3)  baö  ßubenüen  , desti- 
natio. 2)  baö  Beilagen  eineö  Xobten, 
naenia,  cf.  нарицати. 

Нарицагпи,  ичем , v.  impf.  1)  juben= 
fen,  befiimmen,  destino.  2)  einen  ‘Sob* 
ten  beflögen,  queror  de  mortuo,  cf. 
тугкити. 

Нарнути , (на  - рнути  , (наБрнути)  , 
нем,  v,  pf.  н.  п.  нарнутчг  псн,  fyei= 
tig  bellen  (wenn  bet  §emb  getnj  nalje 

i ft)  , latro  vehementer. 

Народ,  m.  böÖ  SSölf,  gens,  populus, 
natio. 

Народитисе,  имсе , v.  r.  pf.  in  $?en» 
ge  geboren  werben,  anwaebfen,  nadj* 
maebfeu  r succresco, 

Народни , на,  но , (једни,  особито 
сељацн  , говоре  н а р о д њ и , ња( 
ње)  QSolfö  » , populi,  nationis. 

Нарочито  aitöbrüCflicb  , plane,  de  in- 

Нарочно,  j dustria 

Hapy гатису  ,амсе,  v.  pf.  коме  fpotfen*. 
illudo. 
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НаружиптИј  им,  v.  pf.  / 

ignominia  adiicio. 

Наруквице,  f.  pl.  i)  bie  21rmbćmbet, 
arra!  llae.  2)  Me  2lrmbanber  Deß  Sj)ries 
rg  , armillae  sericeae  sacerdotis  Xs- 
'TCuo'youvTog. 

Наруадснити,  им,  v.  pf.  totfy  [фтт* 

ten  , ideo. 

Наоуч,  f.  baß  Seiten  (jum  ©ebraucfc, 
gegen  SÄucfftcflMrtfl  beß  патПфеп. 
s ^enffanbeč)  , commodatio  : узео  y на- 
pyij  • не  може  човен  ни  наручи  Ka- 
hn (н.  П.  у Р^аву  комшилуну). 
Иаручагаисе,  aivice , у.  r.  pf.  рф  fatt 
mi’ttaamaien  , соепа  saturari. 
Наручбина , f.  vide  наруџбина, 
Наручивање , n.  baß  5$e|lelien,  consti- 
tutio. 

Наручивати,  чујем,  v.  impf.  beffeßer!, 

committo.  џ 

Наручити,  иш,  v.  pf.  befh’ßetl,  com- 
mitto. 

Наручје , n.  ber  ©фо$,  sinus,  $.  53.  y 
ка  ручју,  auf  ben  Firmen,  in  brachiis. 
Наручније  (comp.  r.  на  руку) , meE)t 
mi  ber  <danb , bequemer , commodius. 
Наруибина , f.  53ejleßung , befteßfe  2lr* 
beit , res  constituta  de  industria  , non 
facta  dubiae  venditioni. 

Нарушити,  им,  v.  pf.  »erlefcea,  vetun* 
reinigen  , polluo  : 

„Цооцо  м понривену , 

„Tlpaoivi  нарупгеиу ; 

,,A  ivi cd  a 6n  ivi aj iv a 
J vm po ш њнду  пила  v 
Ј,Јушрос  дошипену , 

„ЈЛптишом  покривену , 

,,Цвећем  иарушепу  — » 

Васад,  m.  i)  Die  53nifei;er,  bie  mati  ber 
фепле  unterlegt,  ova  supposita  galli- 
nae : 

„За  вуруном  два  насада  jaa  — 
i)  ci.  вршај. 

Насадити  , iiivi , v.  pf.  i)  нокош , ber 
, gpenne  ©per  unterlegen,  impono  galli- 
nam ovis.  2)  ©arben  juni  ^iu^brefeben, 
praeparo  frumentum  triturationi.  3)  auf 
ben  ©fiel  anfleđen  , insero  manubrio. 
4)  coha,  шд>нва,  in  3Renge  pffanjeji , 
sero.  5)лађу,  fcfjeitern  , impingo. 
Насадитисе-,  дисе,  v.  r.  pf.  н.  п.  ла- 
^а,  febeitern,  in  arenam  impingo  navim. 
Насађпвање , n.  i)  baß  Tlnfefcen,  ber 
феппе,  impositio.  2}  ber  ©arbenj^icbf, 
paratio.  3)  baß  2lnfteden  ber  *£>acfe,  in- 
sertio. 4)  ©$eUern,  naufragium. 

Насађквати , ђујем,  v.  impf.  1)  bie 
£eime,  impono.  2)  bie  ©arbet^^t, 
praeparo.  3)  anflecfen,  insero.  4)  fc^ei* 
fern  . frango  , impingo  navim. 
Насађнватисе , ђујесе,  Y-  r.  impf.  H. 

д.  лађа,  föeitttn* 


tt*c  45* 

Насамо  (на  caiyto),  fettmärfß,  сфпе  3eu* 
geil , sine  arbitris. 

Hacan,  ena,  m.  ber  2lnf6utt , baß  ©e * 
nille  am  Ufer. 

Иасапунити , им , v.  pf.  anfeifen,  eitu 
feifen  , saponem  illino. 

Насатис^,  семсе,  vide  насисатисе. 

Наседање,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  насје- 
дање. 

Наседати,  ам,  (Рес.  и Срем)  vide 
насједати. 

Населшпи,  им,  т.  pf.  anftebeln , col- 
loco. 

Населигписе,  имсе,  v.  r.  pf.  [јф  anfie« 
belli,  commigro. 

Насеље,  n.  часш,  што  даје  дома- 
ftiiH  (по  обичају),  кад  сепресели  у 
нову  кућу. 

Насести , седем,  (Рес.  и Срем.)  viđe- 
насјести. 

Насећи,  сечем,  (Рес.  и Срем.)  viđ# 
Hacjehii. 

Насе'цање , n.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  на- 
сијецање. 

Насецати,  aivi,  (Рес.  и Срем.)  viđe  на- 
сијецати. 

Насецати,  aivi,  (Рес.  н Срем.)  vide 
насјецати. 

Насијецање,  n.  (Ерц.)  ba§  21n^auett, 

anscissio. 

Насијецати,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  atu 
l;auetl,  anscindo. 

Насип , m.  vide  насап. 

Насипање , n.  baš  21п)'фи11еп,  affusio» 

Насппати,  aivi  (и  насипљем) , v.  impf, 
ап  фиКеп,  affundo. 

Наспрање , n.  Daš  5БоП[фе1§еп  , conca- 
cati о. 

Наспрагпи,  aivr,  v.  impf.  V>oUfđ)ei§ett, 
concaco  : Ејвала  ти  шени : ову  ти 
скидам , шу  ти  насирам , fagf  bes 
©efpiele , ber  (1ф  l;pui|cb  untermirft 
(inbem  er  bie  Äappe  abnimmt). 

Насисашисе , самсе  , v.  r.  pf.  [1ф  $oH 
fangen  r sugendo  satior. 

Насигаити,  mvi,  v.  pf.  fattigen,  saturo. 

Насједање,  n.  (Ерц.)  1)  baß  ©t|eiiblei# 
ben  (beß  ©фгр)  auf  einer  ©anbbanf 
adhaesio  navis  in  syrte.  2)  baß  21nlaUs 

fen,  21и[фтеПеп  (eines  gepreßten  5ftußs 

felß)  , circumpletio  (?),  inflatio. 

Нстједати , да,  v,  impf.  1)  н.  п.  ла^а, 
ft^en  bleiben  (»от  ©^iffe),  insidere 
arenae.  2 ) runb  l^rum  atilaufen,  inflor 
circumcirca. 

Насјесши  (говорисе  и насједнути), 
с]еде(н  насједне),  v.  pf.  (Ерц.)  ftfeett 
bleiben  (rom  ©cbiffe),  insidere  arenae. 
2)  anlaufen,  inflor. 

HacjefiH,  сијечем,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  an« 
bauen,  aneido.  2)  an^au^n  in  WltUitf 
caedendo  pare? 
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Hacjeftnce , сијечемсе , v.  г.  pf.  (Ept;.) 
fii  fatt  bauen,  рф  anf?aueu,  satiatum 

sum  caedendo  : 

>5Турсни  caivi  се  глава  насјекао  — - 

Насјецагпи,  aivr,  v.  pf.  (Ерц.)  an^au^u 
(v>0Ü)  < secando  paro. 

Наслагаггш,  лажем , v.  pf.  önfc$id)fett  / 
sterno. 

Наслагаптисе,  лажемсе,  y.  r.  pf.  ftcf* 
»oO  аа[ф1ф1еп  (anejfcn),  cf.  оклизо- 
тпине. 

Нлсладиши,  им,  v.  pf.  ergeben,  oblecto: 
насладио  caivx  руну  на  њему. 

Насладиптисе , i-шсе,  v.  r,  pf.  (1ф  er* 
göfcen,  oblector. 

Наслањање,  n.  vide  наслоњање. 

Наслањати  , ам  , vide  наслоњапш. 

Наслагпи , нашљем  (и  нашаљем),  v. 
pf.  i)  нога  (на  што),  jufd}tcfen,  mit- 
to ad-:  нашљи  lviH  каква  муштерн- 
ју  да  продам  свиње.  2)  genug  |ф1* 
Cfen  , mitto  satis. 

Наслон,  т.  beöecftet  ©ang,  ^фсрреп, 
tectum  suffultum. 

Наслонити,  им , v.  pf.  anlefmen,  in- 
clino. 

Наслоњање,  n.  DaS  2lnlef)nen,  acclina- 
tio. 

Наслоњати,  aivx,  v.  impf,  anleljnen/ 
acclino. 

Насл^жити , им,  v.  pf.  н.  п.  чашу 
вина  , DarreM?en,  crebenjen  , ministro. 

Наслутигпи,  им,  v.  pf.  erptop^eseieit/ 
erahnen,  ominando  assequor. 

Наслушагписе , aivice , v.  pf.  рф  fatt 
ђргеп  , auscultando  satior. 

Насмејатисе , јемсе,  (Pec.  и Cpeivi) 
vide  насмијагписе. 

Насменутисе , немсе  , (Pec.  и Cpeivi.) 
vide  иасмјенутисе. 

Насмијатисе , jeivice,  v-  г.  pf.  (Ерц.) 
anlaien  , adrideo. 

Насмјевутпсе,  немсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 
lädjeln  , subrideo. 

Насолити , пм,  v.  pf.  i)  einfalyen,  sa- 
lio (sallio.),  saliendo  paro  , H.  П.  ДОС- 
гпа  рибе.  2)  fallen  , salio,  sale  cons- 
pergo , h.  n.  сланину. 

Насочиши , им,  v.  pf.  einratben  (einem 
eine  ^Braut)/  suadeo  ducendam. 

Наспаватисе,  амсе,  v.  pf.  j fid)  faft 

Наспатисе,  Сгшмсе,  v.  r.  pf. J f ct>  1 a f e n , 
satis  dormisse. 

Наспеггш,  ne,  (Pec.  и Срем.)  vide  nac- 
пјети. 

Наспјети,  nje,  v.  pf.  (Ерц.)  ћоме  шгпо, 
plo^liđ)  juftofjen,  praeter  spem  acci- 
dit: нешто  iviy  наспје, 

Наспо'риши,  им,  v.  pf.  gebeiljen  ma* 
феи,  ergiebig  тафеи,  prospero,  diu- 
* turngm  reddo  : да  Бог  наспори. 

Насрадпн  (оџа)%  т Der  (čulenfpiesel/ 


nom.  propr.  hominis  lepide  ineptien- 
tis. 

Насрати,  серем,  v.  pf.  VQÜfcfyeifjen  f 

concaco. 

Насред,  mitten  in  — in  medio  — : на 
сред  куЕе , насред  села  и т.  д 

Насркатисе , срчемсе , v.  r.  pf.  рф 
anfc^lürfen  , sorbendo  satior. 

Насрнути,  нем,  v.  pf.  Drüber  fyetfaU 
len  , cum  impetu  impingo. 

Насртање , n.  Daš  Verfallen  über  et » 
maö  / impetus. 

Насртатн,  срБем , v.  impf,  über  et* 
reao  Verfallen  , cum  impetu  aggredior, 

Насгаавак,  вка,  т.  Der  2lllfa£  , adjun- 
ctum. 

Наставање,  n.  Daš  21bfleigen,  2£ofm*n, 
deversorium  habitatio. 

НаставаШи , ам,  v.  impf,  abfieigen/ 
mvl;neh  , deverto,  habito. 

Наставитн,  mvx,  v.  pf.  j)  anfefsen,  fyiiu 
§ијеђел,  adjungo.  2)  h.  п.  вазан,  Den 
ifeffel , über  ba$  §euec  fe|en , impo- 
no , superpono. 

Настављање,  n.  i)  Das»  2(nfe^ett/  ad. 
junctio.  2)  Da$  £)rübetfe|eu , superpo- 
sitio» 

Наотављати,  ам,  v.  impf.  i)  anfe^en, 
an  ft  liefen , adjungo,  i)  казан,  überS 
§euer  fetjen*  superpono. 

Насхпајавање,  n.  Dic  2Uiff^t/  inspe- 
ctio , attentio. 

Настајавати,  ам,  v.  impf.  Die  21ufs 
ftcf)f  führen,  attendo. 

Настајање,  м.  Daö  ^eranfommen,  ad- 
ventus. 

Настајати,  јем , v.  impf,  anfangen# 
coepi  esse. 

Hacma'jarmi,  тојим,  v.  pf.  Die 
führen  / attendo,  adsto. 

Hacmaxmx  (гсворисе  и настанути)  s 
танем,  v.  pf.  beginnen,  berbeifems 
men,  advenio:  настпала  гоДина , зи- 
ма,  љето , мјесец,  дан  j владан.е 
чије  и т.  д. 

Настојник,  т.  Der  21uffebev  (5.  33.  bet 
Den  0d)weinen) , qni  attendit. 

Hacmyn , ш.  Der  Unfall  (Der  Ärenf&eit), 
impetus  , tentatio. 

Насшупање,  n.  Daö  ^aranftrefen , cal- 
catio. 

Haciiynamn,  ам,  v.  impf.  Drauf  treten/ 
calco. 

Наетушшш,  им,  v.  pf.  Drauf  treten/ 

calco. 

Hacy  наши , учем  , v.  pf.  н.  п,  х^ијев 
(и  млого  т;ијеви),  anminDen,  agglo- 
mero. 

Насумце  , auf  C%ratl;cmo{;f , temere: 
погодио  насумце. 

Насупротп , entgegen,  contra. 
Нас-усреш  (на  сусрепт),  i)  in  entgegen* 
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gefegter  ex  opposito.  2 )ent* 

gegen  obviam,  cf.  cycpem. 

Hac y mu,  cneivi,  v.  pf.  anfdjütteu,  af- 
fundo. 


Насушшпи,  hm,  v.  pf.  in  'ЗЛеиде  bör« 
ren , torreo. 

Натакање,  n.  baS  (gingieffett , infusio. 
Нашакати , тачем,  v.  impf,  etnf феп* 
, infundo. 

НатаЈш  (говорисе  и натаннути),  ак- 
нем,  v.  pf.  a n f р i е ß e u , figo. 

Натега , f.  c натегом,  fnapp , mit 
^Jiube  , faum,  vix,  anguste. 


НагаегачадЈ  6ес  ' “Pho- 

Hamt-тачица,  dim.  fc.  наптегача. 
Натегљај,  m.  ein  @d;lucf,  Srunf,-  potio 


semel  hausta. 


Натегиути,  v.  pf.  anjie^eit,  attraho, 
adstringo. 

Натежица  , f.  dim.  t>.  натега. 
Натсзање,  n.  t)  böö  2lnjief)en,  astri- 
ctio. 2)  ba$>  'Дпјкепдеп,  astrictio.  3)  ba$ 
fiiaope  üebeit,  vita  indiga,  misera. 
Натезати,  ежем,  v.  impf.  1)  ein$ieljen, 
adstringo.  2)  fnapp  auöfomtimi , par- 
vo (anguste)  vivo. 

Натезатисе  , тежемсе  , v.  impf.  |1ф 
anfhenqen,  contendo. 

Натентати,  arvi,  v.  pf.  bevleifen,.  ten- 
to, induco:  који  га  ^аво  иатРнШа 
на  mo  ? ef.  навратити , навести. 
Натерати,  ам,  (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
Hafvepamn. 

Натератисе , амсе,  (Pec.  и Срем. ) 
vide  Hahcpamnce. 

Натеривање , n.  ( Рес.  и Cpeivr.)  vide 
наЕсривање. 

Натер/ватпи,  pyjeivi,  ( Рес.  и Срем. ) 
vide  наКеривагпн. 

Натергшатлсе,  рујемсе,  (Рес.  и Срем.) 

vide  наћериватисе. 

Нагпискати,  aivi,  v.  pf.  anflopfen  / in- 
farcio. 

Натискквање , n.  baš  *£manbrücfen , 

protrusio, 

Налтискавати,  кујезд,  v.  impf,  fjinan» 
brüifen  , protrudo. 

Нагаискнватисе  , кујемсе,  v.  r.  impf, 
за  milvi , ftđ)  aufmačpen,  unb  einem  паф; 

fefjen  , insequor. 

Натиснути , нем,  v.  pf.  н.  п,  лађу  на 
воду,  bmanbrmifen , protrudo. 
Натиснуггшсе , немсе,  v.  r.  pf.  за.ким, 
.einem  чаоМереп,  insequi  aliquem. 

Ha  гпицатве , n.  ba§  'dlnf preßen  ^ fixio. 
Нашицати,  ичем , v.  impf.  anfpiegen , 

ligo. 


Нагпкрлвање , n.  bg3  3ubecfen>  confe- 
ctio. 

Наткривати,  ам,  v.  impf,  open 
CteU/  desuper  contego* 


Нашкрити,  ријем,  v.  pf.  pon  oben  ju* 
becfen  , contego  desuper. 

Натоварити,  им,  v.  pf.  belaben,  onero. 

Натопити , им,  v.  pf.  i)  iu  Wenge 
fđjmeljen,  liquo.  2)  onf$rael§en  (butefj 
©фтН$еп  befubcln),  liquando  maculo. 

Нашодрчптисе,  имсе,  v.  r.  pf.  aula«» 
fen , incurro:  који  трчи,  он  ce  на- 
гпопрчи. 

Наторитп,  им,  v.  pf.  anmtffcn,  ster- 
cus facio  (pom  23ieb).  cf.  mop. 

Наточити,  им,  v.  pf.  ei if$en£enf  in- 
fundo . 

Натпевање,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  нат- 
пијеваље. 

Натпевати , a m,  (Pec.  и Cpeivr.)  vide 
натпијевагпи. 

Натпевапти,  ам,  (Pec.  и Среот*)  vide 
натпјевати. 

Натпеватисе,  амсе,  (Pec.  и Срем.) 
vide  натпијеватисе. 

Натпиздан,  стка,  т.  ein  ЗфеЦ&ебЦп* 
tedeibg  (Senuöbetg  ■),  mons  Veneris. 

Натпијање,  n.  bie  Xrinfmeffe,  sponsio 
bibendi. 

Натпијати , am,  v.  impf,  jn  <Ć^anben 
trtnfen , vinco  bibendo. 

Натпијапгисе,  амсе,  v.  r.  impf,  ei nc 
Xvi nfwette  eiligeren,  contendo  biben- 
do. 

Натпијевање , n.  (Ерц.)  bie  ©mgmeffe*. 
nnb  Der  @ieg  im  ©ingen , sponsio  aut 
victoria  cautus. 

Натпијевати,  ам , v.  impf.  (Ерц.)  im 
0 in 9 en  übertreffen  , vinco  cantu. 

Натпијеваттшсе,  амсе,  v.  r.  impf.  (Ертр) 
eine  ©ingmefte  eingefjen , contendo 

cantu, 

Нагпгшс,  m.  bie  it fl ф cift , inscriptio. 

Натпнсати,  ишем,  v.  pf.  1)  braitf 
f^reiben,  inscribo.  2)  im  ©фге^еп 
überfreffen , scribendo  vinco. 

Натппсиваље , n.  1)  baž  X5rüberfфrei». 
ben,  inscriptio.  2)  Uebertreffen  im 
©фreiben/  victoria  scripturae. 

Натписивати , cyjeivr,  v.  impf.  1)  uber« 
f^retben,  inscribo.  2)  im  ©qjVeibert 
Übertreffen  , vinco  scriptura. 

Нагпгшспватисе , cyjeivice,  v.  r,  impf, 
eine  @4>reibet»etfe  ein дфеп,  certo  scri- 
ptura. 

Натпити , пнјем,  v.  pf.  ©фдпђеп 
trinfen  , vinco  bibendo. 

Натпишавање,  n.  bie  fpi§tt)effe,  spon- 
sio mejendi, 

Натпншавати,  aivi,  v-  impf.  Überptffe It, 
vinco  mejendo. 

Натгшшаватисе , aivice,  v.  r.  impf,  ei* 
ne  spigroette  eiligeren , sponsionem  fa- 
cio mejendi. 

Натпишати,  ам,  y.  pf.  iiberpiffen/  vin** 
co  mejendo. 
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Налтпјеваши,  а т,  v.  pf.  (Ерц.)  ü&erfm* 
geti  , cantu  vinco. 

Нашприиовсдаши , ам,  (Рес,  и Срем.) 
vide  натприповиједати. 

Наггшриповиједати , ам,  v.  pf.  (Ерт;.) 
im  Uber  treffen,  vincere  nar- 

ratione. 

Натпрп'чаши,  aivr,  vide  натприповије- 
дати. 

Нагпра,  f.  i)  vide  разбој  i.  2)  оно,  шттто 
жене  y један  пуга  поврате  c rop- 
њега  врагпила  ( огпкала  caivi  једну 
натру  , нли  двије). 

Натраг  (b.  i.  на  гараг) , gtirücf,  retror- 
sum. 

Натрагођа,  т.  Der  riicfmärfS  gef) ft,  ге- 
tromeator  (de  cancro)  : 

„Курвин  нагпраго^а  — 

Нашрашнс,  rucffingS,  retrorsum;  rücfs 
Warf»/  retrorsum. 

Натргати , авд,  v.  pf.  tit  ^ftenge  pjUts 
cfen  * d.eeerpo. 

Нашрен'к , m.  добро  натрБен  и 
чврсгп  сомун  (у  Србији  ii  y Босни  no 
варошима),  eine  2lrt  Мф1еб  25n?t,  pa- 
nis genus. 

Нашрица  , f.  đim.  D,  нашра. 

Натркивање,  n.  baS  Anlaufen#  incur- 
sio. 

НагпркпБаши,  кујем,  v.  impf,  anlau* 
fen  , incurro. 

Натрљати,  ам,  v.  pf.  reifen  , стгеБ 
ben  , affrico. 

Нашрољагтг,  ам , v.  pf.  н.  п.  пун  шур, 
onomatop.  (fcper^aft)  cum  strepitu  con- 
caco. 

Hampnamn,  ам,  v.  pf.  anf)äufen,  accu- 
mulo. 

Натрти,  рем,  nampio,  v.  pf.  in  ‘SEften* 
ge  anreiben , scindo  рогпкве. 

НатрБитисе , имсе,  v.  pf.  vide  нагу- 
зигпнсе.5 

Натрунипти,  им,  v.  pf.  ©pfiff er  f>itt* 
einmetfcn  (ins  ©affer),  assuJis  turbo. 

Hampyo,  рула,  ло , angefauli,  subpu- 
tridus. 

Натрч  на  прч  (одговорио  цнганин , 
или  циганка,  кад  су  га  гшшали,  ка- 
но  f\e  rvry  нађесгпи  име  ђетету). 

Натрчавање,  n.  vide  натркивање. 

Натрчавати,  ам  , vide  натркивагшг. 

Нагпрчати,  чим,  v.  pf.  i)  anlaufen,  in- 
curro. 2)  anlaufen , offendo. 

Нагпужити,  жи,  v.  pf.  коме,  brängen, 
urgeo  (§ur  9i0tf)burft). 

Натура,  f.  ba$  Naturell/  indoles,  cf. 
Еуд. 

Нашурање,  n.  vide  набацнвање. 

Натураши,  ам,  i)  v.  impf,  vide  наба- 
циваши.  3)  v.  pf.  vide  набацати. 
Натурити,  им,  y.  pf.  yide  набациши. 
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Нашурншисе,  имсе,  v.  r.  pf.  brau 

тафеп , accingi. 

Натушнати,  ам,  vide  надршкати. 

Hamyftii,  учем,  v.  pf.  i)  in  ^Jlenge  ffof- 
fen  , fcfefagen  , macto  , contundo.  2)  н. 
п.  капу  ка  главу,  feft  аитафеп,  figo. 
3)  mit  9ftüf)C  herattSbringen , (etmas 
fdbfecbt  gefebriebeneö) , extundo. 

НатуЕисе,  учемсе,  v.  r.  pf.  ftd^  boU 
Onfreffejp  impleo  ventrem. 

Нагауцање,  n.  ba§  фегсшсФппдеп  / ex- 
tricatio. 

Нагпуцаши,  ам,  v.  impf.  mit9JlÜf>e  £et* 
aušbringen  , vix  eruo. 

НаБање,  n.  vide  ноБивање. 

Иаћати  , avi,  vide  ноЕивати: 

,,3на  Кадрија  ђе  naka  галија  — * 

НаБве  (наЕви),  f.  pl.  bet  33rotttc>g, 
ftOg  , alveus  panarius. 

Hafiepamii,  aivi , v.  pf.  (Ерц.)  i)  f;inan* 
treiben,  adigo.  2)  nötigen,  impello. 

Haftepamnce , aivice , v.  r.  pf.  (Ерц.)  на 
кога,  ctnfafpren,  invehi. 

Наћеривање,  n.  (Ерц.)  i)  baS  Лртап* 
treiben,  adactio.  2)  Dö»  9K'tl;igen  , ad- 
actio. 5)  baS  2lufal;ren , invectio  (io 
aliquem). 

НаЕеривагпи,  pyjeivr,  v.  impf.  (Ерц.)  Папз 
treiben , adigo.  2)  nötigen,  adigo. 

ИаЕериватисе,  pyjewce , v.  r.  fr.  (Epip) 
a nf cifjren,  invehi. 

НаЕн,  нађем , v.  pf.  ftnbert , invenio. 

Hafince,  на^емсе,  v.  r.  pf.  1)  рсђ  befind 
ben,  sum : нашаосе  y чуду; 
„СмиљаниЕу ! домадер  ce  нађи  — r 
2)  нашло  će  дијете , $ur  ©eit  foma 
men  , nasci  : 

„V  lvior  сина  слијепца  Гргура, 

„У  њега  се  мушво  чедо  наЈђе 

НаЕулнгпи,  им,  v.  pf.  гп.  ј.  уши,  fpt* 
ђсп  , arrigo. 

Наудиши , HLvi,  v.  pf.  23öfe§  5ufügeu# 
malo  afficio. 

НгЈузнако,  \tücHhig§,  auf  bem  ^tis 

Наузначице,  } cfen,  supinus. 

Наук,  m.  }i)  bie  Üef;re,  ber  Unferridbf, 

Наука,  f.  f disciplina.  2)  mo  je  наука, 
ba§  iff  (nicht  natürliches  95eöürfnt§, 
fonbern)  2lngemof;nheit , consuetudo, 
assuetudo. 

Наумшпн , invi , v.  pf.  fuh  borne^meit# 
decerno. 

Наусница,  f.  ber  feimenbe  ©chmtrbarf, 
lanugo  in  labio  superiori:  шек  му  ce 
тргла  наусница. 

Научити,  им , v.  pf.  1)  feeren,  doceor 
научио  га  писати.  2)  lernen,  disco:- 
научио  књигу ; научио  писагпи. 

Научитисе,  invice , лч  r.  pf.  1)  fernen, 
addisco:  2) 'ј!ф  дегоођпеп  , assuesco. 

Нафа  * , f.  потрбушина  од  лисичје- 
коже  (нод  Еурчија ) , bie  -ДЗаифје^ 
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etne.š  $uđje>bafg6,  peliis  vulpinae  pars 
quae  ventrem  tegebat. 

Начбти,  чнем,  v.  pf.  (mfđjneibeu  (95rot), 
incido;  anjapfctt  (©ein),  aperio;  fbei= 
bei»  ofkrr.  angänjen),  delibo. 

Начешигписе , имосе , v.  r.  impf, 
brältgen  §lt  etipaš,  concurro  (ad  viden- 
dum quid) : 

„Сви  ce  Турци  онђе  начепшли, 

„Те  гледају  свепштеља  Саву  — - 

Начечигписе,  имсе,  v.  r.  pf.  рф  tyerbßi« 
brdugen,  concurro. 

Начешљати,  aivi , v.  pf.  itt  )Шепде  <Ш* 
jpipfeti,  vellicando  paro. 

Ha  iHH,  m.  bt e 2trt  ttttb  TBeife,  ratio. 

Начиншпгг,  mvr , v.  pf.  тафеп , facio. 

Начанишисе,  имсе,  v.  r.  pf.  frd)  $u  tU 

д n>a§  шасђеп , fid>  fl  eilen,  simulo. 

H ачињање,  n.  baS  2lngär»$ett,  delibatio. 

Начињагпи , њем , v.  impf,  angän^en , 
delibo. 

Начичкаши,  ам,  v.  pf.)  anffopfen,  anbam* 

Hi  чкати,  ам,  v.  pf.  Jmen,  aggero. 

Начудитисе,  имсе , v.  r.  pf.  fid?  genug 
ipunbertr,  satis  miror. 

Начупати,  aivi,  v.  pf.  anpffikfen , satis 
decerpo. 

Начути,  чујем,  v.  pf.  etwa§  fjören,  ©inb 
bekommen , inaudio. 

Наиагбаба,  f.  eine  befe  $rau  bte  gerne 
jüilft,  uxor  rixosa. 

Нанак*,  m.  2lrt  5teule,  clavae  genus. 

Наш  , ша,  ше , unfer  , noster. 

Ha  шалшписе , имсе,  v.  r.  pf.  i)  ein  me* 
nig  kberjen,  subjocor.  2)  ftcfi  fatt  [фег* 
jett,  satis  jocatum  esse. 

H ашешагансе,  aivice , v.  r.  pf.  ј!ф  att= 
f,pa|iren  , satis  ambulasse. 

Нашибаши,  aivi,  v.  pf.  ein  wenig  mit 
Ш:ифеп  ИгеЈфбп  , virgis  tento. 

Нашивање,  n.  ba§  3lmt<5^en,  adsutio. 

H ашиваггш,  aivi,  v.  impf,  аппсфеп,  ad- 
suo. 

Нашииац,  нца,  m.  ber  Unfrtge,  nostras. 

Нашишки,  vide  нашкн. 

Нашшпи,  гаијем,  v.  pf.  1)  anndljen, 
adsuo,  2)  anndljen  (in  SDIettge),  suen- 
do paro. 

Напши,  in  unferer  ©ргафе  (q.  d.  unftifd&), 
nostra  lingua. 

Нашпгампати  , ам , v.  pf.  brucfen,  ex- 
cudo (prelo). 

Наште  cpna  , auf  ben  nüchternen  Tla* 
aen  , jejunus. 

Наштина,  f.  ber  3tiffartb , ba  man  поф 
nichts  gegeffen  поф  gefnmfeu  f>at,  je- 
junitas. 

He,  1)  пЈф!:,  non;  nid)tf  ne:  не  дирај 
y пто  ; не  на  дијетде  ; не  дође  и га.  д. 
а)  in  bei*  ßufammenfe^ung  it п= , in-, 
i»  SB.  неопран  , некуван,  неслан, 
ш m-  д. 


Небески,  ка,  ко,1  ,.\  ¥.р<  . .. 

Небесни,  на  , но,  } ^tomltfdj),  coelestis. 

Не  бмло  ше ! не  било  me  мајци  \ baf 
Мф  ber  (§tlcfgu<f  ! abi  in  malam  rem» 

Неблагодаран , рна  , но  , (у  Сригјему, 
у Бачн.  и у Бан.  особшпо  по  варо« 
шима)  unbanfbar,  ingratus,  immemor 
beneficii. 

Нббо,  n.  1)  ber  $tmmel,  coelum:  нанебу, 
im  «Fimmel;  на  небо,  tu  ben  ^immeL 
2)  ber  ^immel  (Ђа^афт,  2фгоп(пт* 
mei),  coelum.  3)  ber  @aumen,  palatum. 

Небојазан,  зна,  но,  §.  18.  дијегпе,  ein 
$inb,  ba£  ficf)  тф£  per  .üDroljungen 

fürchtet , infans  nil  curans  minas  pa- 
rentum. 

Неббјша,  m.  1)  einer,  berporgibt,  nufk  $tt 
fürcfjten  , ber  furcbtlefe,  qui  nil  timere 
se  simulat.  Небојтпу  најприје  пси  уЈ0- 
ду.  2)  Небојша  кула  у Бијограду. 

Небраш,  m.  Unbruöer,  nonfrater. 

Небрига , m.  фапб  ol)ue  0огде , homo 
nibil  curans. 

Небројени  , на , но,  н.  п.  небројено  бла- 
го,  unjd^fbar,  innumerabilis. 

Нева , f.  hyp.  t).  невјеста  (?) ; 

„Млада  нсЕа  воду  нела, 

„Над  воду  се  надводила  — - 

Неваљалсшво,  n.  1 bte  9i^f3nufiig?eit, 

Неваљалшшина,  f Ј Цnbrauфbarfett,  in^ 
utilitas. 

Неваљао,  љала,  ло  , mđ)tš>ni\fye,  fđ)\eđ)t, 
inutilis. 

Нгвен,  m.  bte  ^tittgelblume , calendula 
officmalis  Linn. 

Невеиов,  ва,  во , н.  п.  лисгп,  pen  ber 
calendula  officinalis  Linn. 

Невера,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  невјера. 

Неверан  (невбран),  рна , но , (Рес.  и 
Срвм.)  vide  невјеран. 

Невернак,  m.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  не- 
вјерник. 

Невернггца,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  ие» 
вјериица. 

Невесео,  села , до,  unfro^,  traurig , 
maestus. 


Невссиње,  n.  1)  поље  у Ерцеговини. 
2)  село  у шош  пољу.  Невесињски, 
ка,  ко,  uoit  Невесиње. 

„Књигу  пише  беже  ЈБубовиБу 
„У  лијепу  селу  Невесињу  — ■ 
Невесгпа,  f.  (Рес.  и Cpeiyi.)  vide  не^ 
вјесша. 

Неврсшин  , на , но , (Рес.  и Срем.)  vi-. 
de  невјестин. 

НевесшинскЛ , на , ко , (рес.  и Cpeivi.) 

vide  невјестински. 

Нсвестица  , f.  dim.  нереста. 
Невешт , та , шо  , (Рес.  и Срем.)  vL 
de  невјешт. 

НевидоЕни,  на , но,  н.  п.  биједа,  wa* 

von  man  п1фс  einmal  ettpao  gefeljhu 
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UnfJOrgefeben,  invisus,  non  visus,  impro- 
visus : сачувај  rvie  Боже  биједе  неви- 
довне. 

Неви^енк , на  , но , поф  nie  gefeljen  , 

noii  visus. 

Невјејра,  f'.  (Ерц.)  i)  bei*  (Ме.)  Sreulofe, 
per  ne!  us , perfida.  2)  Die  SreuloftgBeit  / 

perfidia. 

Невјеран  (неЕЈеран) , рна,  но,  frculo^ 
perfidus. 

Невјернив,  m.  (Ерц.)  ber  Xteulofe,  per- 
fidus. 

Невјернпца,  f.  (Ерц.)  bieXteulofe,  perfida. 

Невјесша,  f,  (Ерц.)  vide  тлада. 

Невјесшин,  на,  ио,  (Ерц.)  ber  невје- 
cma,  sponsae. 

Невјестинскб,  ка  , ко,  (Ерц.)  1)  ^ratlf», 
&гаиШф , nuptialis: 

„Па  c ње  скида  руо  ^евојачко  , 

„На  њу  меЕе  руо  невјестинско  — 

2)  adv.  bräutlict) , more  sponsae. 

Невјестица , f.  đim.  0.  невјесгпа. 

Невјешт,  ша,  шо,  (Ерц.)  ber  еб  nic^t 
iKifiTebt,  unmiffenb,  imperitus.  Од  не- 
вјештпа  и и¥¥ка  плаче. 

Невовање,  u,  baS  iörautfepn  , status 
sponsae. 

Невоваши , кевујем , v.  impf.  *Braut 
fern  , nubo  , sponsa  sum  : 

,,Млого  девовала,  мало  невовала  — 

Невоља,  f.  bie  9?off) , angustia: 

„За  невољу  бабу  воде 

„Кад  ђевојке  не  наоде. 

Невбљан,  љна,  но,  bebrćmgf,  sollicitus, 
anxius. 

Неврат , т.  eine  2(rt  biereeffigen  ©cf>iff§, 
ba£  nur  flromabmärtä  gleitet,  navigium 
quadratum  secundo  flumine  iabens. 

Невриме,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  иевриг 
jeivie. 

Невријеме,  n.  (Ерц.)  Unzeit,  parum  in 
tempore  — : дошао  y невријеме. 

Hera,  f.  bie  5 d v 1 1 i ф c (St^Ufumg,  educa- 
tio liberum  delicata. 

Негда,  eiltflr  olim. 

Негдашњи,  ња , ње,  einjhnalig,  efyc* 
malig , pristinus. 

H ero,  fonbern,  verum. 

Негован,  m.  ‘jJHannšiKUtU , nomen  viri. 

Неговање,  n.  baš  5äcf Пфе  (§qie[)en,  de- 
licata educatio. 

Неговаши,  гујем,  v.  impf.  ^агШф  er* 
ДГВђеп  / educo  delicate. 

Негода,  m.  931annšname  , nomen  vira. 

Негода,  f.  $rauenname,  nomen  feminae, 

Heromfin,  m.  @fabt  unb  gefhmg  mi  2 
@tunbcti  ttoii  ber  Donau,  unb  eben  fo 
tr ett  Dom  Ximof.  Негоптинац  (нца) , 
човеп  нз  Негошина.  Негбтбнка , 
жена  из  Неготина.  Негбтинорш 
(Нстоптансни) , ка,  ко,  von  Него- 
јдин.  cf.  крајина. 
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Н^гуш’  mi}  фТаппбпате,  noipcn  viri* 

Неда,  f.  5*rauenname,  nomen  feminae. 

Недарца  , n.  pl.  dim.  v>.  недра. 

НедаЕа,  f-  (al§  ©феВтогГ)  Uitgeratfie* 
ner!  malus  eventus  : иди  недаЕо  једна  Г 

Недеља,  f.  (Рес.  иСрем.)  vide  неђеља. 

Недељица,  f.  dim.  0.  недеља. 

Недбљка , f.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  Неђе* 
љка. 

Недељно,  m.  (Рес.  и Срем.)  vide  Не* 
ђељко. 

Недељнк , иа , но , (Рес.  и Срем.)  vide 
неђељни. 

Недођија , f.  (fomtfđj)  ba§  ßaub  S'ttm* 
merfomm  , terra  unde  negant  rediris 
ошигаао  y Недођију;  нек  иде  y He* 
Дођију  ! 

Недб^ин,  m.  (fomtfđ))  ©tabt  Zimmer? 
fomm. 

Недбзрео,  рела,  ло,  unreif,  immaturus. 

Недоношче  , чета  , n.  н.  п.  диЈегпе  , 
шеле,  nicf)t  ^u  (Snbe  getragen,  \>or  bec 
Seit  geboren,  fetus  praecox.  Искри- 
вио  ноге,  као  теле  недоношче. 

Недра,  n.  pl.  (Pec.  и Cpervi.)  vide  њедра. 

Недрага,  f.  eine  ungeliebte  $rau  (ober 
аиф  ©eliebte) , amasia  non  cara. 

Недрагн,  rora,  m.  ber  Ungeliebte,  Uns 
itebe  , non  amatus  : 

„He  дај  мене  мајко  за  недрага : 
„Волим  с драгнм  по  гори  одшпи , 
„Глог  зобагшг , с листа  воду  питд, 
„Сгауден  камен  под  глаЕу  мегпаши  f 
„Her’  с недрагим  no  двору  шеташи— ?. 
„Драга  ivioja. ! јесил’  се  удала  ? 
„Јесам  драги  , али  за  недрага  ; 

„Са  недрагим  и чедо  родила  — 

Не^ђеља,  f.  (Ерц.)  i)  ber  ©onntag,  dies, 
dominicus  , dies  solis.  2)  bie  3tit  Uon 
einem  ©onntag  jmn  anbern,  bie  'löos 
cfie,  hebdomas,  septimana. 

Не^ељица , f.  dim.  0.  неђеља. 

Неђељка  , f.  (Ерц.)  ^t^uenname,  nomen 
feminae. 

Неђољко , m.  (EpiT.)  Ш1аппбпате,  no- 
men viri. 

НДељнГг,  na,  но , (Ерц.)  i)  fonnfags 
Пф,  diei  dominici,  2)  ber  ЗВофе,  heb- 
domadis. 

Нежели  , а!б  , quam  : волим  mo,  неже- 
ли  ово  (понајвише  у Сријему  , Бачк^ 
и у Бан.)  cf.  него. 

Нбжењен,  на,  но , unber^etrafct,  lebig^ 
liber,  caelebs. 

Незаб<>рављенб,  на , но , ипоегде§Пф  / 
mtocrgeffen,  immortalis. 

Незван  , на  , но  , ttngerufen  , non  voca^ 
tus.  Незвану  госту  Lvijecmo  за  вра- 
птима. 

Незгода.,  bie  Untf>unli4?eif , impossibk. 
Ut  as  , difficultas. 
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Незгодаи,  дна,  но,  ип^ипПф , impos- 
sibiiig  5 ве|фтесИф  / difficilis  g.  $ß. 
пуш. 

Незграпац,  пна,  но , migß$ögen,  ttnge* 
I)0bCit , impolitus,  rudis. 

Нездрав , ca,  во  , ungefUrtb,  insaluber. 

Незегп , m.  ber  ипГфпнедефђп , non 
gener. 

Назнабожац*  шца,  m.  bcr  (ben  maf)tßn 
(griffen»)  <2$ott  nicf>t  Pennt,  ber  21bgöt= 
ter , ignarus  Dei.  Дође  Звонимир 
незнабожац,  и начини  град 
Зворник  на  води  Дринн,  прије  Ри* 
cma  на  8оо  година  (прицовиједају 
xio  Зворничној  наији). 

Незнан,  на , но , unbekannt,  ignotus. 

Незнаље,  n.  Die  Untniffen^eit,  ignorantia. 

Цеизбројени , на,  но , tm|d^lbar,  innu- 
merabilis' 

Heiiiviap , m.  het  25aumcifDc , bcr  bert 
•25 au  (biß  Maurung)  leitet,  architectus. 

HeniviapoB,  ва  , co,  be$  SSaumeijtecS  # 
architecti. 

Heiiiviapciifi,  ка,  ко,  i)  18autjmfter§* , 
architectorum.  2)  паф  iöamneiflerS  2lrf, 
more  architecti. 

Неисказани , на , но  , unfÄ0tic& , UttattS* 
(ргефИф  , inenarrabilis  , ineffabilis  , in- 
credibilis. 


Нејак,  ка  , HO,  (фтаф,  debilis. 

Нејачак,  чка , но,  dim,  *>.  нејак. 

Нејебица,  f.  (vox  obscoena)  Mangel  ait 
iBđjCblaf , defectus  fututionis. 

Неједнак,ка,  ко,  imgletffi,  inaequalis. 

Нбка,  i)  Daß,  auf  baß,  ut:  подај  my.% 
нева  једе  ; пошљн  га , нека  иде.  2) 
nur  511!  immersu,  pergis  pulcre! 

A.  Одоше  говеда  y лзшаду. 

Б.  Нека  и,  roorauS  * e t'  f) e U t , Daß  нека 
fooiet  als  baS  &сфип[фе  nechey  (laß !)  iß. 

Некад,  1 . j 

Некада , } v,de  Her^a- 

Ненадашњи,  ња  , ње,  vide  негдашњи. 

Heüii,  к.а,  ко , irgeuö  einer,  aliquis. 

Нетмоли , vide  акамоли. 

Невакав , ква , во  , irgcnD  einer,  quidam, 

Некако , irgenb  miß  , quodammodo. 

Н^каков  , ва,  во  , viđe  ненанав. 

Неко , некога,  jemanb,  aliquis, 

Ненолино  , einige^  , aliquantum. 

Нркуд,  1 . ...  .. 

Некуда,  / lt0enbn>O^tn  , aliquo. 

HeKyMf,  m.  ber  Unpatf)C/  поп-кум. 

Нрлагодак  , дна  , но  , matt,  unpaß, 
languidus. 

^lthvr,  ivia,  ivio , (Pec.  и Cpeivi.)  vide  ни- 
jeivi. 

Немадцја , f.  vide  Немчадија,. 

ремар,  m.  Die  ©orgloßgfeit , 9Пф1аф= 
tung  , 33erna^lei[ftgung , negligentia. 
Htiyiapim , m.  Spanns  ol;tie  0crgß,  ne- 


£%<ms.  cf.  цебрига. 


Немарљив,  ва,  во , faßrtäßig,  negligens, 

H егЛарљ ив 6 с m , f.  vide  немар. 

Нетати,  ам,  v.  impf.  1)  пгфб  f;abett  , 
non  liabeo.  2)  нема  вина,  eg  iß  ?еЦг 
Жет  ba  , deest : нема  га  код  ку&е  ; 
нема  ништа, 

Немац  , мца , т.  (Рес.  и Срем.)  viđe 
Нијемац. 

Неадачка,  f.  (Рес.  и Срем.)  videPLeManna. 
Немачки,  ка,  ко,  (Рес.  и Срем.)  vide 
Њемачки. 

Немети  , мим , (Pec.)  vide  иијемљетн, 
Немилице,  oßne  0фвпипд,  unbarm* 
l;er§ig,  misere:  ударио  га— трошзз 
новце.  — . 

Немилбст,  f,  bteUngnabe,  offensa. 
Немилостив , ва,  во,  unbarmßergig , 
immisericors. 

Heivifip  , т.  Die  Unruße  , inquies. 

Немиран , рна  , но  , %unrußig , inquie- 
tus. 

He  viiipiio  , т.  bei*  Ult  s мирно , cui  no- 
men Мирно  male  convenit. 

H емити , invi , (Cpeivi.)  vide  нијемљети, 
Немица,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  11н> 
мица. 

Немичина , f.  augm.  s>.  Немит;а. 
Немичица,  f.  dim.  Немица. 

Немљење  , н.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  нн- 
јемљење. 

Иемој , немојте,  ni ć}t  boф  1 noli,  no« 
lite.  cf.  ivioj. 

H емота , f.  (Pec.  11  Срем.)  vide  ње- 
мота. 

Немотњик , m*  vide  болесник. 
Немотњица , f.  vide  болесница. 

Heiviok,  f.  Dte  ^ranH;eit,  morbus. 
He'iviofiaH  , ћна  , но  , franf  , aegrotus. 
Heivibfui,  немогу,  v.  impf,  fcanE  fepil, 
aegrotus, 

HeividfiHuFv,  m.  vide  немотњик, 
Негабгшица , f.  vide  кетотњица, 
Немчадија  , f.  (Pec.  11  Cpeivi.)  vide  ILeivi- 
чадија. 

Немчање,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  њсм- 
чање. 

Немчати,  ам,  (Pec,  и Cpeivi.)  vide  meivi- 
чаши. 

Немче , чета , n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
Нијемче. 

Немчење,  n.  (Pec,  и Срем.)  vide  ни- 
„ јемчење. 

Немчина , f.  augm.  v.  Немац. 

Немчигпи,  mvi,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  hii-  , 
јемчити. 

Немчитисе,  imice,  (Pec.  иСрем.)  vide 
нијемчитисе. 

Heim,  f.  vide  iviajHa  (no  Босни , OCQ- 
бигпо  код  Срба  Турског  занона)  : 

,,Ој  старице  Османова  нено  [ 

,,у з!УШ  мене  за  Ocivrana  твога  — , 
Нснад,  т,  numen  угц, 
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Heft 


Нес 


Нес 
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Ненасигп,  m.  ber  9ctmmerfatf/  insatiabilis, 

He'miH,  на,  но , vide  нанин. 

Необичан,  чна , но,  imgctDO^nf,  iu- 

u.  suetus  : 

„Тавница  je  кућа  необична  — 

Ht  'опран,  на,но,  un^cn?afd)ea,  illotus : 
„Седам  nyfva , деветп  бунарева, 

„И  још  су  hivt  жене  неопране  — 

Неопранштина , f.  Der  @фти& , bte 
ltnreinltcf)?cit , immunditia. 

Неотице,  ofine  §u  WOHen,  ingratiis. 

Неник!  i)  cf.  пик.  2)  не  пик  не!  n>irt> 
nichts  barailS  • non  me  decipies. 

Неповбљан,  љна,  но , шшШ?оттеП/ 
ingratus. 

Непокбран , рна,  но  , хт<д eborfam^  n?t- 
becfpe n |Tig  , non  dicto  audiens. 

Непонбрносш,  f.  Der  Unge^orfam  , in* 
obedientia, 

Непоменак,  m.  tri.  j.  лришш,  C5ut)f;es 
rntgmuS  für  eine  gefährliche  Beule/  tu- 
beris genus  (£Ч^ПЈХ£СГТ!Х(а5). 

Непослушан , шна , но  , ungel;orfam  , 
dicto  non  audiens. 

Неправда,  f.  baß  Unrecht/  injuria. 

Неправедан , дна,  но,  ungerecht  / in- 
justus. 

Неправо , ttnredjf/  ungerecht , iniquum. 

Непријатељ  , m.  ber  $;einb,  inimicus. 

НепрнјагпељсРа  (непријатељскб),  ка  , 
so  , 1)  fetnölicb,  inimicus.  2)  adv,  feint)* 
Иф  / ut  inimicus. 

Непријатељетво  , n.  t>ie  ^einbfc^aft , 
inimicitia. 

Неприлина , f.  baß  Ungle^e  (5.  В-  at t 
Unb  jung)  , inaequalis  : 

„Jacaivi  гпи  ce  јукак  оженио 
?,Удовицо'У1  lviojoivi  неприликом  — 

Непромјеншп,  та,  то,  iinoeränberlid)  / 
constans,  non  mutabilis:  дуговјечно  не- 
промјенито  (кад  се  шпчо  чеспшта). 

Непце,  n.  vide  небо  2. 

Hepa,  f.  hyp.  о.Неранра  3. 

Рерадин,  m.  D?e  $aulen$ei*/  21r&eitßs 
(феие , piger. 

Неразуман,  шна , но , mmrjJänbig  / 

imperitus. 

Неранча*,  f.  | 1)  hie  *Pomeran$e  (her 

Неранџа , f Baum)/  citrus  aurantia 
Linn.  2)  (hie  ^гифГ)  malum  aurantium. 
3)  ^vauenname  / nomen  feminae, 

Нербтва , f.  5*lu§  in  her  «perjegominu. 

Нерогпкпња,  f.  н.  п.  »жена , јабука  , 
крушка  , Ш^гцф^аг  , sterilis. 

Несвесгп,  f.  (Pec.  n Срем.)  vide  несви- 
јест. 

Несвеегрица , f.  (рес.  и Срем.)  vide 
несвјесшица. 

Несвијест , f.  (Ерц.)  hie  Сђпшаф^  de- 
liquium , syncope. 

ЈЈбсЕЈестица,  f.  (Ерц.)  bie  £фптаф*, 
deliquium  animi. 


HeCurrr,  ma,  mo , unerfattlic$ , insatia- 
bilis. 

Несигпосш,  f.  bie  Unerfäffltö;feif  / insa- 
tiabilitas. 

Нескладан , дна,  но,  un&erfrägltch,  in- 
sociabilis. 

Неслан,  на,  но , ungefügen , insulsus. 

Неслога,  f.  bie  3n>ietracht,  discordia. 

Несносан,  сна  , но , ипеги*адНф/  into- 
lerabilis. 

Неспавање  , n.  bie  (^фТп ffoftqPei t , in- 
somnia, vigilia:  боли  ivie  глава,  од 
неспаваља. 

Несретан  , тна , но  , vide  несреЕан. 

Несретњпк,  т.  Der  ЦпдШсШфе,  infe- 
lix. 

НесретњиБ,  т.  (cm  ) her  UngUtcf 
adversae  fortunae  filius. 

„ЈуговиЕи  Божји  несретњиЕи! 

„ — царево  благо  затомише 
„И  у црну  земљу  закопаше  — 

Несретњица,  f.  Die  tinglücf Пфе  ^ infe- 
lix. 

Hecpeba,  f.  bü§  Unglüdb  infortunium. 

НесреЕан,  Ена , но , ипдШсШф/  infe- 
lix. 

Несрећнин,  т.  viele  несрегпњик. 

НесреБница , f,  vide  несретњица. 

Нссгпајање,  n.  baß  21u£gef)en  ($.  В. 

^ZÖeinö/  her  ’JÖaare)/  defectus. 

Нестајати,  гааје,  v.  impf.  аибде^ГП/ 
deficio. 

Нестати , ане  , v.  pf.  aučgel)en  / 
tnangeju  anfangeti/  deficio:  нестало 
ми  ноња ; 

„Неста  вина , несгиа  разговора  ; 
,,Неста  блага  , неста  пријатеља. 

Несташан,  шна  , но , mutbnnüfg/  pe- 
tulans ; unritl;ig  / irrequietus. 

Несуђени,  на,  но , п!ф£  beflimmt,  non 
destinatus  (connubio). 

Несуђенбк,  m.  her  9^ic^f befftmtti te  / noi 
destinatus  (sponsus). 

Несуђеница,  f.  bie  9иф1ђејБшШ(е  / noa 
des  tinata  (sponsa). 

Несу^ење,  n.  (cm.)  baß  9licfit6ejHmmt-* 
fet)U  / quocl  non  erat  destinatum: 

,,Oj  Ј^евојко  моје  носуђење  — 

Негпи,  несем  (cm.),  vide  носити : 
„Млада  нева  воду  нела , 

„Иад  воду  се  надводнда  — 

Н<'тко  , viele  нено. 

Hefcan,  т.  Der  0фп?еј1ег[ођп  / treffe  / ex 

sorore  nepos. 

Hcbana , f.  Die  Tochter  bet*  ©chmefter^ 
9^фге , ex  sorore  neptis. 

НсБакин,  na,  но  , bei*  STi  đ)tc  f neptis. 

HebaKOB,  ва  , во , bei*  9ceffen , nepotis. 

НеЕање,  n.  baß  2Шб[ф1адеп  (für  ftcfi  ober 
flatt  eines  anbern)/  repudiatio,  rejeetjo 
(suo  vel  alius  nomine). 

Hbf\aimi,  aai,  v-  impf,  aušfđ;fagen  in  ei« 
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ПСв  atlbcr«  9?ameit,  repudio  pro  alte- 
ro : шшо  га  nefiam  ? 

'Нећатисе , aivice , у,  т.  impf.  сшб[ф(а* 
gen  für  [јф,  repudio,  recusp. 

Неугодан,  дна , но  , ntcf> t fo  , mie  e§ 
feprt  foflte;  n^t  геф(  , minus  recte 
constitutus. 

Неук,  ка,  ко,  н.  п.  коњ , тф£  a&ge* 
X\Ć)Ut , equus  nondum  condocefactus. 

Неуредан,  диа,  но,  nicfjt  prbentUc^ , 
male  constitutus. 

Нечаја,  f.  ^lu§  iit  bet  Поцерина.  cf. 
двориште. 

Нечастивн,  вога,  m.  brr  iööfe  (Xeufel), 
cacodaemon:  нечасптиви,  анате  га 
шате  било  (тако  реку  кад  га  гођ 
Спомену). 

Нечиј,  чија,  чије,  irgenb  jemdnb$,  ali  cujus;- 

Нечбст,  f.  Der  Unflat,  stercus. 

Нечист , та,  то  , unrein,  immundus, 

Нечистбта,  f.  bic  Un rctnli d>f Ctt , im- 
munditia , sordes. 

lh’  ша,  ш.  (Pec.  и Срем.)  vide  Нешо. 

Нешко,  т.  Ш1апп§пате,  nomen  viri. 

Hfeino , m.  (Ерц.)  fiyp.  v.  Шфељно  unb 
Нешно. 

Нешто  (нашто  се  може  казати  и 
н е ш m а мјесгпо  н е ш m о) , нешгпа 
(и  н чега),  i)  etroaš,  aliquid.  Нешто 
нешта  изјело,  па  од  нешта  ности 
остале  (приповиједају  да  je  казао 
ЈЕрцеговац  кад  je  виђео  у пољу  илуг 
и јармове).  Нешта  (илц  нешто)  он 
мени  рече,  2)  ettpa,  forte  : да  нешто 
сад  он  дође. 

Ш,  i ) n? с t> с r — • поф,  nec.  Никудмајцџ, 
ни  куд  у ^евере.  Ни  лук  јео,  ни  њим 
мирисао.  а)-  аиф  тф£  > тф!  einmal, 
nec. 

Нигда,  nie , nunquam. 

Нигде , (Pec.)  1 

Ннгдц,  (СремЛ  > ntrqettbS  , nusquam. 
Harfje,  (Ерц.)Ј 

Нпдоклице,  f.  pl.  (fomif^,  ftaft  докоље- 
иице,  q.  d.  Die  gekümmelten  Soeinfleu 
ber). 

H(d)e,  (Ерц.)  vide  нигфе. 

Ниже,  i)  unter,  m\Uxfy<\\b,  infra:  шгже 
меце,  ниже  града.  з)  (ниже)  baž  ltit= 
tere  , inferius  , cf.  низак. 

Низ , т.  eine  @ф»иг  (perlen,  IDufaten, 
Äoyaflen) , linea  (margaritarum). 

Нил , ) ђ’та6  , deorsum:  нпз  брдо  ; н il- 
li кза , Ј за  страну,  bea  23etg  , de 

monte . 

Низак  (comp,  ншки) , ска,  ко  , niebev , 
humilis, 

Цизање,  n.  ba§  3*lfc,^n  ÖUf  ©фпиг, 
bas  2ttlffäbeln  bor  iperleu,  insertio  mar- 
garitarum. 

Ннзагпн,  ннжем,  v.  impf.  (perlen)  auf  bte 
€?фпиг  $iet>en  , insero  tilum  margari^e» 


Цизбрдица,  f.  ber  9 ÜSeg  fiergöft,  descen- 
sus : нолико  je  низбрдица,  толико  к 
узбрдица. 

Низија,  f.  (cm.)  vide  ннз: 

„На  врату  јој  три  низије  дуката  — 

Н изић , т.  dim.  у.  низ. 

Htije  (ни  je),  tjl  п i сђ t ^ non  est. 

Ниједни,  на,  но,  feiner,  nullus:  нијед- 
на  вјеро  ! Štettlofer!  perfide!  perfida! 

Нијек,  т.  baS  није  ober  нема  jagen  ; 
negatio  : нијен  ђаволу  ! 

Нијекање,  n.  t>a$  није*  fagcn,  negatio. 

Нијекати , јечем,  v.  impf,  fageu  није 
Ober  нема  , nego. 

Нијели  (b.  t.  није  ли)?  etwa  ? vteße^t? 
nonne  ?'  није  ли  дошао  ? није  ли  Ha- 
ma о?  ннје  ли  и он  ту  ? 

Hnjeivi,  lvia  , мо,  (Ерц.)  flumm,  mutus. 

Нијемац,  мца , т.  (Ерц.)  i)  ber  0tnm* 
me,  mutus.  2)  ber  Х)еиг[фе , Germa- 


nus. 

Нијемљење , n.  (Ерц.)  baö  SBerjlummen^ 

amissio  vocis. 

Нијемљети , iuyi,  v.  impf,  (Ерц.)  jlumm 
m erben , mutus  fio. 

Нијемче,  чегпа,  n.  (Ерц.)  ein  junget?, 
, kleiner  Х)еа1Гфег,  juvenis  germanus. 
Нијемчење,  n.  (Ерц.)  ba6  Xbeutf^en, 
(Г)еш[фтегђеп , Х)еи1[фтафеп) , ger- 

manizatio. 

Нијемчити,  им,  v.  impf.  (Ерц.)  beit f fc^* 
тафеп  , facio  esse  germanum. 
Нијемчитисе , имсе  , v.  r.  impf.  (Ерц.) 
iiđ)  $urn  1>еи1[феп  тафеп,  facio  me  es- 
se germanum. 

Нијепг  *,  m.  ber  ipian,  ba§  5ßorf>aben, 

propositum  : 

„A  limem  сам  био  учинио , 

„Да  ce  спусгцим  до  под  швоју  кулу— ? 
Нпк,  m.  (сгп.)  bie  gefcnfte  ©teUimg^ 
inclinatio  : 


dl 


y црну  земљу  погледаше  — 
Ника,  f.  (Рее.  и Срем.)  vide  Нино 
Никад,  V „:ј- 
Никада,  Ј V d А ; 

Никанав,  ква,  во,  feitterfet>  nulliu 
neris,  nullus. 


Никаки,  на,  ro,  vide  џикакав. 
Цикако,  auf  feine  2lrt,  nullo  modo. 
Нбкаков  , ва  , во  , vide  ндканав. 
Ннкашин,  m.  iBtan.ii£name , nomen  viri 
(von  Нинола). 

Накнугпи,  нем,  vide  ниЕн. 

Нино,  м.  (Ерц.)  hyp.  v.  Никола. 

Нико,  никога,  nienianb,  nemo. 
Никола,  т.  91ШаЗ  ^ INicolaus. 
Никблија,  f.  ^rauettname,  nomen  fe- 


minae. 


Николико,  gar  n 1ф1,  nid^t  tm  mtnbeflett, 
plane  non : није  iviy  мнло  николико^ 
Нмколица,  m.  dim,  v*  Никола. 
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Никољ  дан,  ља  дне,  m.  @f.  9fciFIa$fa# 
(ben  б,  ^December),  festum  St  Nicolai. 

Ниноља , f.  нашасшир  y Србнји  (?). 

Никољсни,  на  , но  , н.  ri.  мразови,  9П* 
flaš* , sancti  Nicolai. 

Нинољшгпак  , m.  човек  који  слави  Нн- 
Ko.Tb  дан. 

ШкудЗ,}  «irgend,  nusquam. 

Никша,  m.  ^аппбпаше,  nomen  viri  (von 
Никола). 

Никши1ш,  m.  pl.  @egenb  au  ber  ©ten^e 
gegen  ifllontenegto. 

H*i  мало , gat  mdjf£,  plane  ni  ai!. 

Нина  , m.  m,  üftattnönattie,  nomen  viri. 

H ‘hko,  m.  OJiannSname,  nomen  viri. 

Нино,  m.  ^ann^namc  , nomen  viri. 

Нши,  f.  pl.  ba£  Söeberfrumm,  licia: 
„Навади  ce  вино  питпи 
^Паиродадо  жени  нити, 

,,Стаде  мене  жена  бигпи. 

, Немој  мене  жено  бигпи  ; 

„Купићу  ти  нове  нигпи, 

,,И  помоБи  уводити. 

Ншпи,  webet  — поф , nec. 

Ншгшгпи,  им,  v.  impf,  т ј.  нити,  ђаб 
ÜBebetttumm  §ured)t  т афеп,  praeparo 
licia. 

H ,'шшо  , никога  , vide  нико. 

HiimnoE , т,  (al§  @фе1(шоН)  bet  9tie* 
maiib  / liomo  nihili. 

HiimROBiift , m.  НИГПКО  и hhtjikobiiR  , 
S^iemanb  9Hemanb£fol)n , nemo  et  ne- 
minis filius.  Приповиједају  да  je  ие- 
какав  Јевшо  Витковић  (којн  je 
сједио  у Ваљеву;  и сад  rviy  зидине 
од  куле  онђе  сшоје)  погодио  за  двје- 
cma  дукаша,  да  викне  преко  чар- 
imije : „Чујгпе  људи  ! ja  ca:vi  до  сад 
био  Јевто  Витковић,  а од  сад  caivi 
н и т н о и н и т к о в и ћ.”  И тако 
je  виннуо  , само  што  je  додао  на 
крају : ,,Али  опет  људи  ivie  знаду.” 

Hnfie  , n.  (cm  ) 

,3a  Ивана  imfle  учинише  — 

Ни&Гње,  n.  ba£  2luttunimeu,  praepara- 
tio liciorum. 

Hiifui  (говорисе  и кикнути) , виннем, 
v.  pf.  ftervorfeimen , progermino. 

Ницање,  n.  baö  Jpervotfetmen , proger- 
minatio. 

Ницати,  ичем,  v.  impl.  betvorfetmen , 
pro  gemino. 

H11111,  m.  bie  Sfabt  9Ttffa  in  ©erbien, 
Naissus.  Што  ближе  к Нишу,  све 
горе  пишу. 

Нишава,  f.  1)  ‘Jlug  bct  Ннш,  nom.  propr. 
fluminis.  2)graucnnanie,  nomen  feminae. 

Нишадор*,  m.  ©üliTHöf,  sal  Ammoniacus. 

Нишан*,  m.  1)  ba3  ^iel,  scopus:  бити 
ришан , и y нишан.  2)  доњи  и гор- 
њи,  bie  3ie(,  au  bet  ЗПпПч 


Нишанитпи,  invi,  v.  impf  Riefen,  collineo. 

Нишањење,  n.  baö  fielen , collineatio. 

Нишесгпе*,  ema,  n.  ba3  ©tarfmeljl , 1- 
mylurn. 

HiTuiKM  , ка,  ko,  von  Hmn. 

Нишлија*,  m.  човек  из  Ниша. 

Ништа,  ничега  (и  ништа),  тф(3,  ni- 
hil. 

Нб , 1)  aber,  at.  vide  али.  2)  (aB 
robie  bet  gerntamftrenben  ©etbee),  nun, 
nu  ! age  : ho  ivroj  драги  ! 

Hob,  ва , во , neu,  novus  5 hob  новцапг 
(новцит  ?),  gan$  imb  gat  neu,  funfel* 
nagelneu,  plane  novus. 

Нован,  т.  ^annSname , nomen  viri. 

Нбвац,  вца,  m.  1)  eine  ÜJluttje , mone- 
ta. 2)  bet  fünfte  ЗфеЧ  eines  @го[феп , 
grossi  pars  quinta.  3)  новци,  pl.  ba£ 
(Selb , pecuniae. 

Новаци , вака , m.  pl.  намасгпир  y Cp- 
бнји  (доље  преко  Мораве). 

НовачиЈк,  m.  dim.  v.  Новак. 

Нбви,  вога,  т,  варош  и град  у Бо- 
Снн  : 

„CiTHoh.  аго  из  Новога  до^е  — 

„У  Новоме  граду  бијело.ме  — 

,,Кад  замакне  у Новн  с ђевојком  — 

Новина,  f.  bie  (Srjilinge  bet  neuen  (Srn<» 
te  jebet  21tt,  primitiae  pomorum  aut 
annonae.  Боже  номози ! нове  мовине 
од  нове  године  (обичај  je  pefvH,  кад 
који  први  пут  ofie  да  окуси  од  на~ 
кове  миве). 

Новч  пазар , т.  ©tabt  unb  in 

©erbten. 

Hobu  сад , m.  3£eufai3,  Neoplanta. 

Нбвка  , f.  ^rauennamc,  nomen  feminae. 

Hqbho,  m.  ifflannöname,  nomen  viri. 

Нбвљанин  , m.  човек  из  Новога; 
„Књигу  нише  Новљанин  Алија 
,,у  Новоме  граду  бијеломе  - — 

Нбвљанскн  , ка , ко,  v,  Нови  ; 

„Ак1  утече  коњма  Новљанскијем 
»Заиста  га  продавати  не  fty  — 

Нбво,  т.  ћур.  Новак: 

„Јеси  л1  Ново  сабљу  сановао  — 

Новопазараи; , рца , т.  einet  von  Но- 
5ви  пазар. 

Новопазарлија  Y,  m.  vide  Новопазарацз 
„И  Нлпја  Новопазарлија  — 

Новопазарскп , ка,  ко,  v.  Нови  пазар. 

Новбсадсни,  ка,  ro  , i>ieufa|et»,  Neo- 
plantanus. 

Новосађанин,  т.  ber  ^eufćt^et , Neo- 
plantanus  , Neoplantensis. 

Нововатниња , f.  bie  9teufa^etin,  Neo- 
plantana. 

Новцат , ma , mo  , cf.  hob. 

Нбвци,  новаца  , m,  pl.  vide  иовац  5, 

Новцит,  ma,  mo,  vide  новцат. 

Нбвчан,  на,  но,  н,  и.  чо^ец,  gelbrdib* 
pecuniosus.  • 1 
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Новчани,  на,  но,  H.  п.  кеса,  ber  0clbs 
beutel , crumena. 

НовчиЕ,  m.  i)  dim.  p.  новац  2.  2 ) ra- 
nunculus repens  Liim. 

Hora,  f.  i)  ber  ba6  23em,  pes.  2) 

(y  Јадру)  eine  gemiffe  2Ui$ahG  certus 
numerus,  н-  n.  кад  разрезују  поре- 
зу,  онда  нажу : обо  село  има  двије 
ноге , обо  ногу  и по  и m.  д. 

Ногавица,  f.  eine  ^dofe  (bie  фаЦг  be£ 
5$cm£ietbe£) , caliga. 

Нбж,  m.  baö  s)31e(fer,  culter. 

Ножак,  шка,  m.  eine  2lr t ©рМб,  roo« 
bei  ein  OJleffer  halb  fo,  halb  anberö  in 
bie  (Srbe  ju  jlecfen , ludi  genus. 

Ножина , f.  augm.  нож. 

НожиБ,  m.  dim.  #.  нож , bö§  9ftejfers 
феп  / cultellus. 

Ножица,  f.  dim.  tt.  нога. 

Нбжице,  f.  pl.  Die  ©феге,  forfex. 

Ножнице,  f.  pl.  bie  @d)eibe,  vagina: 

„Од  мачева  нашије  ножница  — 


} 


augm. 


i).  кога. 


Ножурда,  f. 

Ножурпна , f. 

Нбздрва , f.  bo§  91а[еп1оф,  bie  lüftet, 


naseris. 


Hoj,  m.  ber  (23ogcl)  ©£tail§,  struthio. 
Нбјев , ва , во , h.  n.  jaje,  be£  ©trau» 
fjeö  , struthionis. 

Нокапт , mna,  m.  ber  9Tagel  (am  Ringer), 


unguis. 

Нокташ , m.  ber  Uid)t  ein  galan= 
te§  Abenteuer  ausläfjt  (befonberis  *>on 
Verheirateten) , maritus  alienarum  uxo- 
rum appetens. 

НбкгпиБ,  m.  dim.  ».  нонагп,  baO 
geieben / unguiculus. 

Нокшир , m.  (y  Сријему , y Бачк.  и y 
Бан.  no  варошима)  ber  ^lac^ttopf 
(öfferr.  bač  91  a сђ  t д e f ф t r r) , matula. 

Нбна,  f.  hyp.  нога. 

Hoc , m.  bie  9?afe , nasus. 

H бсање,  n.  ba§  Umbertragen , circum- 
gestatio. 

Hocam,  ma,  mo  , (angudftg,  nasutus. 

Нбсати,  ам,  v.  impf,  umfjerttageit , ge- 
sto , $.  53.  дијете , барјак. 

Носац,  сца , т.  bie  9ftünbimg,  $.  55. 
an- ber  itanne , orificium. 

Носила,  n.  pl.  bie  53af>re , feretrum. 

H осина , f,  augm.  hoc. 

Носити,  ш,  v.  impf.  1)  fragen,  gesto, 
porto.  2)  hoch  кокош  (или  друга  ка- 
ква  тица) , legen,  pono  ova. 

Носитисе,  имсе,  v.  r.  impf.  1)  c ким, 
ringen,  luctor.  2)  (1ф  trogen,  Kleiber* 
fraeht  haben  : како  ce  носе  нод  вас? 

НосиБ , m.  dim.  hoc. 

НосочиБи , m.  pl.  cf,  брадићи  (само  y 
оној  загонетки). 

Нбствпца,  f.  eine  21rt  ^Цф,  piscis  genus. 
Нотњн,  ња,  ње  (њо?),  yide  но&ни. 


Ншј 


НотњиК , т.  т.  ј.  вјетар,  ber  91аф£* 
mtnb  , ventus  nocturnus. 

H “R,  t.  bie  9еаф£  nox. 

H 'Еас  (говорисе  и ноЕаске),  biefe  9ТаФ£, 
hac  nocte:  ноЕас  caivi  слабо  спавао. 

НбЕашњб,  ша,  ње,  Dieier  Vtaajt,  hu- 
jus noctis. 

НоЕивање,  n.  bal  Шбегпафгеп,  per- 
noctatio. 

НоЕиватн,  Eyjeivr,  v.  impf,  гфегпаф» 
ten , pernocto. 

Нб1шти,  ш,  v.  pf.  übernaфten,  pei> 
nocto. 

НбЕнб  , на,  ho,  паф(Пф,  nocturnus. 

НоЕн-чк,  m.  vide  ногпњик. 

Hdfcy,  bei  91аф(,  noctu, 

Hdfeqa,  f.  dim.  hoE. 

Ношење , n.  ba£  Xragen,  portatio,  ge* 
statio. 

Ho  шнво , n.  bie  Хгаф1  (ber  5Heiber),  ve- 
stitus. 

Ho  шња , f.  vide  ношиво. 

Hy  ! додају  Ерцеговци  y говору  код 
^екоји  ријечи,  н.  п,  Ну  јадан  човече! 
Ну  тако  ти  Бога ! 

Нудшпи,  им,  v.  impf,  jiptfjigcn  (jitttt 
@(fen)  , rogando  cogo. 

Нуђбње,  n.  bad  Röthigen,  coactio  amica. 

Hy*.  (y  Бачн.  и y Cpnjeiviy)  vide  уз. 

Нушкање,  n.  dim.  p.  нуЈђење. 

H ,'ткагпи,  ам,  dim.  v,  нудиши. 

Hymo,  »1е^-г  en. 


Њ 


'едарца,  n.  pl,  dim.  tf.  њедра. 
Њедра,  n.  pl.  (Epq.)  Der  53ufen,  sinus. 
Њемадија,  f.  (Ерц.)  vide  Њемчадија. 
H>eivia4Ra,f.  (Ерц.)Хец([ф1а1^, Germania. 
Њемачки,  ка,  ко,  (Ерц.)  1)  teuffcbr  ger- 
manicus.  2)  adv.  teutfch,  germanice. 
Њемица,  f.  (Ерц.)  bie  2еи£1фе,  Ger- 


mana. 

Њемичина,  f.  augm.  Н>емит;а. 

ЈБемичица,  f.  dim.  v.  H>eivmqa. 

Hieivioma,  f.  (Epq  ) bie  ©tumm^eit,  in- 
fantia , inopia  facultatis  loquendi. 

Њемчадија,  f.  (Epq.  coli.)  bie  gefammfe 
£еи£[фе  3ugenb,  omnis  juventus  ger- 
manica. 

Њемчање,  n.  (Ерц.)  ba§  2eu^fфreben^ 
sermo  germaniens. 

Њемчати,  ам,  v.  impf.  (еи£[ф  reben, 
loquor  germanice. 

ББемчина,  f.  augm.  *>.  Нијемац. 

Ббива , f.  ber  2lcfcr,  ager. 

Нитвица , f.  dim.  *>.  њива. 

Њ{1Јање,  n.  baS  5Bicgen  (be§  55aiun$/ 
ЈЖП  5Btnbe),  agitatio. 


Üffr 


Н)иј  Offa 

Н»ијатгш,  ам,  v.  impf,  liegen , [фмет 
fen  , agito, 

Ншјатисе,  амсе,  v.  г.  impf,  [фдаапИеп, 
vacillo. 

Н>лсак,  ска,  m.  ^ ba£  SBiefjent,  hinni- 

Ншска,  f.  J tus. 

Њкснуши,  нем,  v.  pf.  anftvießevti , hia- 
vi o. 

Нжшшање,  n.  !a§  SStC^crn,  hinnitus, 

it ; uimamii,  шшим,  v.  impf.  roie^>ern  ^ 
hinnio. 

Н>ушење,  n.  ba§  (Schnüffeln  (beS  *pusi= 
öcö) , odoratio  canis. 

Њушигпи , им,  v.  impf.  f^nuffeln,  fpu- 
ren  , olfacio. 

Н)ушна,  f.  bet  ©фте^сг  (bes  $nnbe6), 
nasus  canis. 


O. 


O,  i)  ttOtt,  über,  de:  говоре  o њему, 
o moivie  не  mpeffa  мислити.  2)  an, 
in  j ударио  o камен , отргаи  ce  o 
шшо.  5)  an,  in,  ad:  виси  o клину. 
4)  $u,  um.  tempore  j o Ђур^еву  дне, 

^ o Божићу. 

6 (o) ! interj.  o Ранко!  hbrft  bu,  heus! 

Оашлучпши , hivi,  v.  pf.  VevČQ]lcri>  sum. 
tus  suppedito. 

Offa,  offje,  offoje,  betbc,  uterque,  utra- 
que , utrumque.  X)ie  ©pntap  biefeä 
3at)in)ortö  f.  in  ber  ©rammafif;  e$  t|i 
bte  tton  два , шри,  чепгири. 

Обавезатисе , вежемсе , v.  r.  pf.  ftd) 
a nbängen  an  einen  (mit  Bitten)/  ad- 
haeresco alicui  precibus. 

Обавесттгш,  им,  (Рес.  и Срем.)  vide 
обавијеститпи. 

Обавијање,  n.  ba£  Ummideln,  circum- 
ligatio. 

Обавијати,  aivi,  v.  impf.  itmttdcfeln , cir- 
cumligo. 

OffaBiijecmimriT , им,  v.  pf.  (Ерц.)  кога, 
einem  begreiflich  machen,  doceo,  rem 
facio  perspicuam. 

Обавити,  вијем,  v.  pf.  umrotcFefn,  cir- 
cumligo. 

Обаврети,  рим,  v«  pf.  CtVtfteben  t pau- 
lulum decoquo. 

Обад,  n.  bte  iöremfe,  tabanus  (Linn.)  oe- 
strus, 

Обадањр,  n.  Me  flucht  (ber  £uh)  hor 
55rem)en  , fuga  vaccae  furiatae  ab  oe- 
stro. 

Обадатисе , амсе , v.  r.  impf.  #or  ?5rem= 
fen  fliehen,  fugere  ab  oestris, 

ОбадЕа,  обадвије  , обадвоје  , vide  оба. 

Обадверучнб,  (Рес.  и Cpeivi-)  vide  offa- 
двјеручке. 


Обадвјеручнс,  (Ерц.)  vide  објеручке. 

Обадвојица,  f.  betDe,  uterque. 

Обазирање,  n.  vide  обзирање. 

Обазиратисе,  peivice,  \ide  обзирагписе. 

Обазретисе,  ремсе,  v.  r.  pf.  mnblicfen, 
fich  umfehen,  respicio. 

ОЗајати , јем,  v.  pf.  befyepcn  ($*  Ђ.  bie 
^Bunbe),  medeor  vulneri  incantamentis. 

Обал  (offao?),  обла,  ло,  n^aljenfbrmig , 
rtmb , cylindricus. 

Обала,  f,  i)  Daä  Ufer,  ripa,  a)  eine 
3aun§ , sepis  genus,  Ударисе  коље 
(све  два  и дваједан  према  другом), 
na  се  измеЈуу  коља  нагпрпа  'грања 
којекаква  и трња. 

ОСалити , invi,  v.  pf.  rc^ig  тафеп,  mu- 
co maculo. 

Ооалигпи,  им,  v.  pf.  meberrcerfen , pro- 
sterno. 

Обаљнвање , n.  ba$  Dlteberwerfen , pro- 
stratio. 

Обаљивати,  љујем , v.  impf,  mebermer* 
fen  , sterno, 

Offao,  обла,  ло,  vide  обал. 

Обараље,  n.  bae  9Ttebmt>erfen,  prostra- 
tio. 

Offapamn,  aivi,  v.  impf,  niebermerfen , 
prosterno. 

Обарача , f.  baš  3«пде1феп  (am  ©emeljr), 
lingula  teli. 

Обасипање,  n.  ba£  35efchufCen,  circum- 
fusio. 

Обастгапш,  ам  (и  обаскпљем),  v.  impf, 
befdbütfen , circumfundo. 

Обасјавање,  n.  ba»  ^е[фец1СП,  collu- 
stra tio. 

Обасјаваши,  ва , v.  impf.  befđjeineiT, 
collustro. 

Offacjamn,  cja,  v.  pf.  befdjeinen,  collu- 
stro. 

Обасути , cneivi , y.  pf.  befthötfen,  per- 
fundo. 

Обашка  vide  башка. 

Обвести,  ведем , v.  pf.  runb  l;erum 
führen,  circumduco. 

Обвијање,  n.  vide  обавијање. 

Обвијати,  ам,  vide  обавијапш, 

O Biirrin , Бијем,  vide  обавити. 

Обводитп,  им,  v.  impf,  ntnb  hcrttttl 
führen,  circumducto. 

Обвофбње,  n.  baS  фегит führen , cir- 
cumductio. 

Обгнатп,  ам,  v.  pf.  ntnbhcrurmreibett, 
circumago. 

Обгонити , Hivi , v.  impf,  umtreiben,  cir- 
cumagito. 

Обгбњбње,  n.  baS  Umtreiben,  circum- 
actio. 

Обградити,  им,  v.  pf.  mnb  um^aimen, 
circumsepio. 

Обграђивање,  n.  ba§  Um^äuneti,  cir- 
eumseptio. 


) 

[ф  Овг  Оби 

Обграђивагпи , ђујем , т.  impf,  runfi  itm* 
jdunea  , circumsepto. 

Обдан , vide  дању. 

Озданица,  f.  innerhalb  eines  ŽageŠ,  pe* 
diem  : кувагпи  npei>y  н а обдани- 
цу,  m.  ј.  у јушру  почеши,  па  гпај 
дан  свршиши ; ипи  куда  на  обда- 
ннцу  (а  не  на  конак). 

Обдарнтпи,  им,  V-  pf.  bcfc^enfeit/  dono. 

Обе,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  обје. 

Обедпти , им,  (Рес.  н Срем.)  viele  о- 
биједигпи. 

Обезнанишисе,  имсе,  v.  r.  pf.  in  £фп* 
marfit  fallen , deficio. 

Обезумиши,  им,  v.  pf.  betreten  , de- 
cipio, induco. 

Обезумитисе  , имсе,  v.  r.  pf.  $ф  be* 
ffiö'ren  laffen,  decipior. 

Обелитпи , им,  (Cpeivi.)  vide  обијељегпи. 

Обелоданиши,  mvr,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
објелоданити. 

Оббр,  m.  fiei  Äamm  (bea  £al)nS),  crista. 

Оберучве,  (Pec  иг  Cpeivi.)  vide  обје- 
ручне. 

ббесиши,  им,  (Рес.иСрем.)  vide  об- 
јСсшпи. 

Обе&авање , n.  vide  ббрицање. 

Обећавати,  avi , vide  обрицати. 

ОбеБање,  n.  fiaö  löerfpre^en , promis- 
sum. Обећање  je  лудоме  радосгп. 

Обе&ати,  ам,  vide  обрећи. 

Обеушигпи,  им , v.  pf.  н.  п.  иглу,  fia§ 
£>e£>r  an  fiec  9^aficl  befcfidfiigen,  obstruo 
aut  destruo  foramen  acus. 

Обзинупш,  нем,  v.  pf.  begännen '(?) , 
ob  luo  (?) , fi.  i.  in  fien  ‘SJtunfi  nehmen 
(unfi  wiefier  fievcutS).  Кад  нога  забо- 
ли  Грло , кажу  iviy  жене , да  обзине 
тприпут  вомад  љеба  (roEopefui:  пса 
грло  боли,  а не  мене) , па  да  га  да 
цсетету:  па  fie  га  онда  проћи  гр- 
ло.  Кад  у кога  почне  расти  мртва 
кост , онда  шреба  нахш  дијеше  по- 
смрче,  да  je  обзине : па  fie  преста- 
тпи  расши. 

ОбзПр  , m.  fiaS  Um&lufett,  respectus: 
оде  без  обзира. 

рбзирање , и.  fiaS  Unibeifel;en , respe- 
ctatio. 

Обзирашиге,  peivice , v.  impf.  ј!ф  ШП* 
fefien  , respecto. 

Обигравање,  n.  fiaS  Umtan$en,  circum- 
saltatio. 

Обигравати,  aivi,  v.  impf,  runfi  umfan* 
^en  , circumsalto. 

Обиграгтш , aivi,  v.  pfi  runfi  «mtanjen , 

circumsalto. 

Обијање , n.  i)  fiaS  ©т&гефеп  fier 
re , effiactio  forium.  2)  fiaö  31б)ф1адеп, 
decussio.  5)  DaS  ©ифеп  fici  фепие  narl) 
einem  Orte  jum  liege»,  poeituritio  (?) 
partuntio  gallinae. 
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Обијати , aivi,  v.  impf.  1)  врата,  ein* 
beeefien , effringo  fores.  2)  runfi  umfiee 
obfdjdagen  , decutio.  5)  обија  нокот 
да  пронесе,  [цф1  einen  Ort  §um  (Si;ec* 
legen,  p ositurit ? parturit  gallina. 

Обиједнти,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  mit  Un^ 
ИфГ  frtfcfyulbißePs  accuso  injuria. 

Обијелити,  имл  v»pf.{jEpij.)»eig  werben, 

Обијељепш,  им  ,ј  albesco:  обијељео  сни- 
јег  по  брдима;  обијељео  човен  нао 
овца  (gcaue  фааге  betommen). 

Обикнутисе,  немсе,  vide  обиБисе. 

о зил , ла,  ло,  тфПф,  über.  Србљи 
приповиједају , да  je  Силни  Сте- 
в а н , AOBefui  по  Церу  , угледао  на 
једном  мјесту  ^е  се  гране  од  др- 
већа  и доље  савијају  и горе  узви- 
јају.  Кад  дођу  на  оно  мјесто,  *а  то 
дијете  код  неколико  оваца  удари- 
ло  своју  сјениру  у кладу,  па  легло 
на  ле!)а  ше  спава  : вад  дине  из  се-> 
бе , онда  се  гране  узвијају  у виси- 
ну , а кад  повуче  пару  у се , онда 
се  савијају  к земљи.  Кад  то  в-идк 
цар  , зачудисе,  па  пружи  руку  с no- 
ња  да  му  узме  сјекиру,  али  ofiem  I 
не  може  да  je  извади  из  кладе.  Бр- 
Bie  боље  сјашу  слуге  ивојводе  с кб- 
ња  , огледају  сви  редом  објема  ру- 
нама  да  изваде  сјекиру  из  кладе , 
но  ниједан  je  не  може  ни  помаЋн. 
Онда  пробуде  дијегпе  и запита  га 
цар : >5Како  ти  je  име?”  А оно  од- 
говорн : ј,Мило  ш.,;  — „Имаш  ли 
оца  и мајну  ?”  — „Имам  мајву , а 
отац  ivm  je  умрго.”  — „А  ђе  ти  je 
мајна  ? — „Emo  je  maivio  дол>е  у се- 
лу  нод  HyRe.”  — „Ајде  да  нас  во- 
днш  твојој  нући.”  — ,,Не  шогу  од 
оваца.”  • — „Ајде  ми  fieivio  поћера- 
тпи  ii  овце.”  — И тано  га  којекако 
намоле  да  riofiepa  овце  и да  xiof)0 
пред  њима  Hyfui.  Сад  су  они  радн 
зиати  и ввфети , шша  be  он  радити 
са  сјекиром  : како  Бе  je  изваднтп 
из  кладе  ] или  Ive  je  онако  остави- 
пш.  Кад  Мнлош  нрене  овце,  а он; 
узме  сјекиру  једном  руком  и за- 
iviemne  на  рамо.  — Како  До1)у  ку£ш, 
Милош  одма  осгпави  овце  и непо- 
знате  госгпе,  па  замакне  међу  згра- 
де  да  тражи  мајку.  Пошто  цар  сја- 
ше  с воња,  пође  и он  за  Милошем, 
да  гледа , да  му  се  ђе  не  сакрије  ; 
кад  погледа  нроз  брвна  у једну  згра- 
ду,  а шо  Милошева  iviajna  мијеси  љеб, 
а пребацила  десну  спсу  преко  лије- 
вога  рамена,  а лнјеву  преко  деснога, 
те  Мнлош  ocmpar  се.  Онда  цар 
рече  : ,,Wlef)ep  обила  мајка,  роди** 
ivia  обила  јунака.'”  Цар  узме  Ми- 
лоша  од  шајке  « одведе  га  cboiviö 
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двору,  и од  mora  се  назове  0 6fi- 
лик. 

Обклажење,  п.  i)  baß  Umgeben,  circui- 
tio 2)  baß  Umgeben  , circuitus.  3)  baß 
33е[ифеп , invisio. 

Обилазшпи,  им,  v.  impf.  1)  umgeben  t 
ambio,  2)  umgeben  (&игсђ  einen  Um* 
weg)  , circumeo.  3)  befinden  , inviso, 

Обилагп  , ma,  mo,  vide  обнл. 

Обиљежје,  n.  oho,  што  ce  да  тгрви  riym 
^евојци  (прстен , или  новац  какав): 
да  се  зна,  нао  да  je  Befi  испрошена, 
baß  ^eiratßpfanb,  pigims  datum  puel- 
lae in  signum  futuri  conjugii. 

Обнрак,  рна , т.  ber  2lußfo)u§  (пафђет 
baš  ‘Befte  bereite  außgefauft  worben), 

merces  (res)  rejiculae. 

Обиршписе,  имсе,  v.  r.  pf.  ben  бир  be« 
fommetl,  potiri  collecta  presbyterali : 
не  fiem  ce  обирипш  ове  године. 

Обигпи,  обијем,  v.  pf*  i)  врата,  ein* 
fđjlagen  , efiringo.  2)  nmb  Return  ab* 
fcblagcn  (н.  п.  лед  c кола  воденич- 
нога) , decutio. 

Обићи,  обпђем  (и  обидем)  , v.  pf.  um* 
gebn,  circumeo. 

Öoiifiiice  (говорисе  и обнкнутисе ) , 
обиннемсе , v.  г.  pf.  ј]ф  gewöhnen , 
adsuesco. 

Обичај,  m.  bet  ?Бгаиф,  mos,  consuetudo. 

Обичан,  чна,  но,  woran  man  ft ф ge« 
voöbncn  Fann  , cui  facile  assuescas. 

Обичнк,  на>  но,  gewöhnlich,  gebräi^)* 
Нф  , usitatus,  consuetus  ; adv.  ббично. 

Обје,  обију,  (Ерц. ) f.  pL  bie  betben, 
ambae. 

Објелоданити,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  anfan« 
gen  eß  bei  hellem  Xage  51t  treiben  ($.  Ђ> 
X)iebjtabl ) / palam  incipio  facere  (tur- 
tum). 

Објеручке,  (Ерц.)  mit  betben  ^anben, 
ambabus  manibus. 

Објесигпи,  iiiyi  , v.  pf.  (Ерц.)  aufbenfen, 
suspendo. 

Објеситисе,  имсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.)  ({ф 
erbenfen  , suspendere  se. 

Објестисе,  једемсе,  v.  r.  pf.  рф  über* 
effer*  , nimio  cibo  obrui. 

Обла'гање,  n.  1)  baß  Umfcblagen,  Шп1ф1а« 
gen,  circumdatio.  2)  baß  ©etten, sponsio. 

Облагати,  лажем,  v.  impi.  ein^lagen 
(etmaß  in  Rapier),  circumdo. 

Облагати,  лажем  , v.  pf.  butđ)  ßügen 
perläumbeu  , mendacio  calumnior. 

Обла'гатисе  , лажемсе , v.  r.  impf.  1)  ftđj 
einjfblagen  (in  ben  Hantel),  circumdo 
(pallium).  2)  wetten,  sponsionem  facio. 

Облагивање,  n.  baß  23crlćiumbeu,  са- 
lumniatio. 

ОблагиЕапш,  гујем,  v.  impf,  нога  код 
кога,  biire^  ßügen  betläuuiben,  men- 
tiendo са!иду1Јог. 
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Обладати,  азд,  v.  pf.  erobern,  sub  po- 
testatem redigo. 

Облажење,  n.  vide  обнлажеље. 

O Јлазити  , им  , vide  обилазшгш. 

Ублазнути,  нем , v.  pf.  leđen,  oblam- 
bo  : облазни  na  oriem , fa,gt  man  eU 
nem  fcem  bie  'gfintc  verfagt  baf. 

бблајати,  јем , v.  pf,  umbeUcn,  obla- 
tro , circumlatro. 

Облан,  m.  bie  iföolfe,  nubes. 

ОблакшаБање,  n.  baß  (£vle^tern,  le- 
vatio, 

Обланшавати,  ам,  v.  impf,  erlebtem* 

levo. 

Облакгаати,  aivr,  v.  pf,  erlebtem,  levo. 

Обламање,  n.  baß  2^огефеп  (nmb  her« 
Um),  decerptio. 

Обламагаи,  aivr,  v.  impf,  ritnb  herum 
abbreфen , decerpo. 

Облапбран,  рна,  но,  ber  gern  fc&mait* 
fet  ffeourmanb),  @4>maußbtuber,  amans 

epularum. 

Обласш,  f.  bie  potestas:  ие  по- 

пусти,  Господе  Боже  ! области  не~ 
часггшвоме  и некрштеноме  (кад  се 
моле  Богу). 

Облачак , чка  , т.  ћур.  р»  облак,  baß 
&В0И?феп,  nubecula. 

Облачан,  чна,  но , woffig,  trüb,  nubi- 
lus. 

Облачење,  n.  baß  21n«eben  (ber  Kleiber), 
indutio. 

Облачина.,  f.  augm.  p.  облак. 

Облачити,  invr , v.  impf.  1)  anjtefjett, 
iuduo.  2)  види  онај,  који  ведри  и о- 
блачи,  ber  geifert  unb  liegen  macht. 

Облачитиее,  имсе,  v.  r.  impf,  t)  fiep  an« 
jieben,  induor.  2)  јЈф  überjie^en,  um« 
Wölfen , obnubilor. 

Облежаши,  жим , v.  pf.  0е[ф1а(еп,  con- 
cumbo cum  aliqua. 

Облепити,  им,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  o- 
блијепипш. 

Облепљнвање,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
обљептивање. 

Облепљивати  , љујем,  (Pec.  и Срем.) 
vide  обљепљивати. 

Облетање , n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  06- 
лијетањс. 

Облегпепш , тим , v.  pf.  (P<>c.)  | umflte« 

Облегпшпи,  invf , v.  pf.  (Срем.)  > gen  , 

ОблеБети,  летим  , v.  pf.  (Ерц.)ј  cir- 
cumvolo. 

Обливање,  n.  (Cpeivi.)  vide  обљеванње, 

Обл1!Еагпн,  aivi , (Cpeivi.)  vide  обљевапги. 

Оближњ!?,  ња,  ње,  nai;e  gelegen,  ad- 
jacens , vicinus. 

Облизати , лпжем,  v.  pf.  ablecfen,  lam- 
bo , lingo. 

Облизивање,  n.  baß  SIMecfen,  lambitus. 

Облизивапш,  зујем , v.  impf,  ablnfen» 
lambo. 
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Облизивагписе , зујемсе,  v.  r.  impf,  рф 
Ieđen  ((Sfjlufi  seinen)/  шша  се  гпи  my 
облизујеш,  esurio  (circumlinio), 
Облизнипшсе , iiivice,  v.  r.  pf.  3mi£lt«gc 
gebafven  (сшф  von  öfteren) , geminos 
pario  , geminum  partum  edo. 
Облијепшпи,  им , v.  pf.  (Ерц.)  uniFfCs 
ben  , becletben,  induco  aliqua  re. 
Облијетање,  n.  (Ерц.)  baS  Umfliegen, 

circumvolitatio. 

Облијетати,  jefteivi , v,  impf.  (Ерц.) 

umfliegen,  circumvolito. 

Облик , m.  bas?  2lntlif , ba§  Jlngej icft, 
facies:  познајем  га  no  облику. 

Облина , f*  Die  walzenförmige  Jiimbe , 

rotunditas  cylindrica. 

O блити , лијем , v.  pf.  н.  п.  свиралу 
коситером , runb  ferum  vergießen*, 
circumfundo. 

бблица,  f.  ein  cplinbcifc^et  0tab,  bacu. 
lus  cylindricus. 

Обличје,  u.  vide  облик. 

Облог , rn.  vide  опклада. 

Облбгуз , m.  (bet  9tunbarfdj) , podicis 
obesi),  Der  aiieö  aufijjt,  ma£  er  efjba* 
re§  finbet. 

Облбгуз,за,  30,  fcbfemmerfjaft,  edax. 

Облбжигпи,  им,  v.  pf.  etnfcflagen  (ben 
in  — ■) , obvolvo. 

Облонштисе,  v.  r.  pf.  i)  fidf?  етГфГадеп, 
етђиПеп,  involvo. 2)v;de  опкладнтисе. 

Облсмити,  им,  v.  pf.  ruub  ferunt  ab* 
бгефеп,  decerpo. 

Облутак,  гпка,  m.  ber  5viefet,  silex. 

Облучац,  чца,  m.  дрво  (као  ирут) 
оавјено  на  колијевци  више  ђешиње 
глаЕе : да  не  пада  покривач  ^ете- 
ту  на  главу. 

Обљевањо , n.  (Ерц.)  baö  SSergiefjett , 
plumbatio. 

Обљевагпи,  ам , v.  impf.  (Ерц.)  vergie* 
■§en  (mit  551ei;)  , plumbo. 

Обљепљнвање,  n.  (Ерц.)  baš>  SBeHeiben, 
inductio,  obductio. 

Обљепљивати,  љујем,  v.  impf.  (Epn,.) 
befieiben , induco. 

Обљубити,  им,  v.  pf.  (cm.)  abüüjjen, 
deosculor  : 

„Ja  ky  твоје  лице  обљубити  « — 
„Вјерну  Еу  му  љубу  обљубитп  — > 
„Ваља  теби  но£штпи  с ираљицом 
„И  обљубит’  Будимсиу  краљицу  — ■ 
„Руо  скиде  , леже  са  враљицом* 

„Те  краљици  обљубио  лице  — 

Обмоптавање , л.  bae>  Umwickeln , cir- 
cumligatio. 

Обмотавагпи,  aivi , v.  impf,  umwtnben, 
circumvolvo. 

Обмотати,  ам,  v.  pf.  tmmtnben,  cir- 
cumdo. 

Обнављање,  n.  Das  (Erneuern,  renova- 
tio. 


06»  Обо  48a 

Обнављаши,  ам,  v.  impf,  erneuern, 

renovo. 

Обневидети , дим,  v.  pf.  (Рес.)ј  er* 

Обнсвидити , им,  v.  pf.  (Срем.)Ј>  bltn* 

Обневи^ети,  видим,  v.  pf.  (Ерц.)Ј 

obcoecor. 

Обнезнанитнсе , mvice , vide  обезна- 
нипшсе. 

Обнетпи  (обнбгпи),  несем , (Ре č.  и- 
Срем.)  vide  обнпјети. 

Обнизати,  нижем,  v.  pf.  н.  п.  капуу 
илп  главу,  бисером , mit  einer  9?ei» 
ђс  (Serien)  umgeben , circumdo  line- 
am (margaritarum). 

Обнизивање,  n.  ba$  Befangen  mit 
Serienreife«,  circumdatio  lineae  mar- 
garitarum. 

Обнизивати,  зујем,  v.  impf,  mit  einer 
Serienreife  umgeben,  circumdare  lin- 
eam margaritarum. 

Обнијети,  несем,  обнијо  (обнијела , 
ло)  , V.  pf.  (Ерц.)  umtvagfn t circum- 
fero. 

Обновити,  им,  v.  pf,  erneuern,  reno- 
vo (намасгпир  , цркву). 

Обнбсити,  им,  v.  impf.  Umfragen,  cir- 
cumporto. 

Обнбћ , vide  Hofty. 

Обнбшење,  n.  öaö  Umfvagett , circum« 
latio. 

Обњушити,  им , v.  pf.  umfdfnuffeln; 
circumodoro. 

Обогатити , им,  v.  pf.  &ешфегп , 

. dito. 

Обојан,  ојка,  т.  ba§  ^Uf fudf,  pannus  ad 
pedes  involvendos.  По  Босни,  no  Ерце- 
говини  и по  Србији  (нуда  носе  чара- 
пе),  подложе  обојке  у опанке  5 no 
Сријему , по  Бачвој  , по  Банату  и 
по  Мачви,  завијају  шареннм  обој- 
цима  (мјеспто  чарапа)  ноге  и на 
њи  обувају  опанке^  а no  вароши- 
ivia  носе  обојке  (одплатна  или,  зи- 
ти , од  фланера)  у чизмама. 

Обоје,  обога  (и  обојега),  n.  beibe,  uter- 
que : обоје  ^еце,  обога  ђеце  и ш.  д. 

Оббјити  , им , v.  pf.  färben,  coloro. 

Обојица  , f.  beibe  , uterque. 

Оббјчина , f.  augm.  <o,  обојак. 

ОббјчиЕ,  m.  dim.  v.  обојак. 

Обблегпи,  лим,  v.  pf.  (Рес.)  1 ђигф 

Обблити,  nivi,  v.  pf.  (Cpeivi.)  I 5franl:s 

Оббљети,  олнм,  v.  pf.  (Ерц)ј  feit  ge* 
[фтаф!  (entkräftet)  werben,  morbo  In- 
fi rmor. 

Обор,  rn.  1)  bie  ^in§äunung  für  bie 
0фте1пе , sepimenturn  pro  suibus.  2) 
in  оборкнез,  оборценерао,  ijl  eö  Dö$ 
bettffcb  €>  b C v - , supreums. 

Оборннез,  m.  cf.  кнез. 

Оборлаћмаи , Der  Obevlieufenauf  t sub« 
centurio. 
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Оборлаћманов , ва , ео,  beš  Cberlieu* 
fenanfö,  subcenturionis. 

ОборлаЈкмановица,  f.  £)berlteufenanf§s 
frait , uxor  subcenturionis.. 

Оборлаћманскн,  на,  ко,  i)  Oberlieute* 
Jtantö  * , subcenturioxnim.  2)  adv.  mie 
£>6erlieutenant,  more  subceiiturionis. 

Оббршпи,  ии , v.  pf.  nieDermetfen, 
steruo.  vide  обалппш. 

Оббсти,  бодем , v.  pf.  fpotnen,  cal- 
cari pungo,  subdo  calcar. 

Обоци  (ободци) , m.  pi.  (доље  преко 
Мораве)  Die  ö^rge^änge,  inaures: 

„Еенце  и обоце  — 

Обравница  , f.]  Daš  £uterbc4  Der 

Обравњача,  f. f ferträgerinnen , jugum. 

Обрад,  m.  9)latmšname  , nomen  viri. 

Обрадашигаи,  hlyi , v.  pf.  33art  betont* 
men  , barbam  nancisci. 

Обрадовати,  дујем,  v.  pf.  erfreuen, 
gaudio  afficio. 

Ображђнвање,  n.  ђа§  Tlnfuvcfyen , sul- 
catio. 


Ображђивати , ^ујем,  v.  impf,  furchen, 
sulco. 

Образ,  m.  i)Me  langen,  genae.  2)  0ф<т, 
unD  (Jbre,  pudor:  Hewia  образа.  06- 
раз  ваља,  кум  ће  доћи.  Црн  ти  об- 
раз ! у циганке  црн  образ,  али  иу- 
на  торба.  Образа  више  нема,  He- 
ro два  прста  (а  гузице  има  два 
аршнна). 

Образдштш,  invr,  v.  pf.  anfutđjen,  sulco. 

Обрамница  , f.l  . 1 ~ 

ОРрамњача,  f.j  1 ' 

Обрана,  f.  Der  @фц$  unb  ©ф!ш,  mu- 
nimentum : рана  и обрана. 

Обранишн,  им,  v.  pf.  »etmunbeu,  vul- 
nero. 


Обрањавзње,  n.  baš  SSemunben,  vul- 
neratio. 


Обрањавати , avi,  v.  impf,  pcrmimben, 

vulnero. 

Обрасгпање,  n.  ba§  НттафГеп,  cir- 
cumdatio , obductio. 

Обрасташи,  ам,  v.  impf,  цпфеггоаф* 
f e n , circumascor. 

Обрасти,  стем,  v.  pf.  umf)erwc<^fen , 
circumnascor : обрасло  цвије&е  y 
траву. 

Обрати,  берем,  v.  pf.  l)  pflücfen,  de- 
cerpo, lefcn,  lego  : обрапш  виноград, 
јабуке,  нукурузе;  oGpafteni  зелен 
бостан  (Du  mirfl  gut  fahren, 

male  succedet  tibi).  2)  mahlen  , eligo, 
seligo,  cf.  изабрати  : 

„Тн  обери  кога  теби  драго  — 

Обратигтш,  h:vi  , v.  pf.  јц  etwa$  ber» 
leiten  , induco. 

Обра1лање,  n.  baš  Verleiten,  mdoctie. 

Обраћати,  aw,  v.  impf,  feeren,  yerto. 

Обрашчић,  m.  dim,  образ^ 


Обрва,  f.  bie  "Hugenbrcutne , supercilium, 

Обрвица,  f.  dim.  b.  обрва. 

Обрђати,  aivi , v.  pf  fcblecbfeö  2lučfe* 
ben  befommen,  tristem  speciem  acci- 
pio. 

Обрбдити,  им , v.  pf.  ber  e i ђ е паф 

geben,  ffun  , ex  ordine  facio. 

Обређпвање , n.  bctš  3J;un  Der  9Teifje 
nach,  Daš  ЦшгеФеп. 

Обређивагпн,  ђујем,  v.  impf,  umreis 
ђеа  , ex  ordine  facio. 

Обрезати  , ежем , v.  pf.  befcbneiben , 
circumcido. 

Обрезнвање,  n.  ba3  ^e^neiben , cir- 
cumcisio. 

Обрезивати,  зујем,  v.  impf,  befffinei* 
Deu,  circumcido. 

Обрсн  , т.  )5}>аппЗп0те  , nomen  viri. 

Обренија,  ^tguenname , nomen  femi- 
nae (паф  Dem  masc.  OGpeffii. 

Обретен  , ^ШаппГтате,  nomen  viri, 

Обретеније,  n.  baš  yeft  ber  i n D u n g 
beö  ^auptš  3°^агш^  (24.  $ebr.),  in- 
ventio capitis  S.  Johannis. 

Обрегписе,  римсе , v.  r.  pf.  ftcb  tbO 
befinden  , adesse. 

Обрб&и,  речем  (говорнсе  н обренне^, 
v.  pf.  рег[ргефеп , promitto, 

OGpdfnice,  речемсе  (говорисе  и об- 
рекнемсе),  v.  r.  pf.  uerfpreffien  , polii. 

ceor, 

Обријатн,  јем,  v.  pf.  balbiren,  (bar- 
bam) detondeo. 

Обријатисе,  јемсе , v.  pf.  flcf>  bor» 
biren  (laffert),  toodeor. 

Обрисати,  iimeivi , v.  pf.  abmtfcfui, 
abstergo. 

Обрити,  pnjeivi,  v.  pf.  ummüblen,  sub- 
ruo. 

Обрнцање,  n.  ba§  ЗЗег^ргефеп,  pollici- 
tatio. 

Обрицати,  нчем,  v.  impf,  perfprecben, 
pollicitor. 

Обрицатисе  , ичемсе,  v.  r.  impf,  ver* 
fpr ефеи , promitto. 

Обрбчити,  invr,  vide  обријети. 

Обр'кагригг111 , им  , v.  pf.  einen 

hart  bekommen , mystacem  (pilos  in 
labio  superiori)  nancisci  (protrudere). 

Обрлатити,  им,  v.  pf.  umrinaen , 
п!ф1  auedaffen  , circumsto,  non  dimit- 
to . Обрлатио  као  ајгир  bopy 

Обрнути,  ием,  v.  pf.  mnfeb^n,  verto, 

Обрнутнсе,  немсе , v.  r.  pf.  umfet)* 
ren  , revertor. 

Обро  , m.  byp-  b.  Обрад. 

Оброк,  m.  eine  feftaeOfte  ^erf , tem- 
pus constitutum : једе  на  обров  ober 
оброком  ; Јђеца  једу  без  оброка. 

Обронан,  нка,  т.  Der  Abhang,  devexi- 
tas : 

>,3аспала  дувојна  брегу  на  обронву  — 
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Обрбнитисе , имсе,  y.  pf-  (iinabuoUeii 
(t>on  Deu  i&uDe  fieilem  2ibl?ang) , devol- 
vor. 

Обрсгпити,  им,  v.  pf.  Die  jungen  3rcei* 
ge  abfuejfen  (wie  Die  3**8<п)/  depasco 
frondes. 

Оиртаљка,  f.  Deu  Outeubalfen,  Deu  iit 
feiner  "Bitte  um  einen  ^Pffocf  ђешедПф 
ift  (т  einem  5vnabenfptei e),  trabs  trans- 
versa, in  medio  perpendiculari  insidens 
et  mobilis  (von  обртагпи). 

Обртањ,  шња,  m.  eine  2lut  bre^ba* 
ren  Doppelrtng$,  um  Die  ^pfeu&e  an* 

tuMnDeit/  annuli  genus. 

Обртање,  n.  Daö  UmDue^en , circuma- 
ctio, conversio. 

0 >ртати , pfteivi,  v.  impf,  umbue^ett, 
circumago. 

ОбрЈч,  m.  Deu  9teif  (am  gage) , orbis, 
circulus. 

Обручан , m.  m.  j.  лонац,  eine  21ut 
£opf  mit  einem  (tböneunen)  ffteif  um 
Die  sUtif te  , olla  orbiculata. 

Обручање , n.  Da$  ^Bereifen,  circumdo 
orbem. 

Обручати , aivi , v.  impf.  bereifen , cir- 
cumdo orbem  (dolio). 

Обру  4uft , m.  dira  p.  обруч. 

Обр'"чје  , n.  (coli.)  Die  D-vetfe,  orbes,  cir- 
culi. 

Об^шигпи,  v.  pf.  übel  anfommen , ma- 
le excipior  : обршио  као  ннко  његов. 

ОЗрштер,  Deu  Obrifr,  OberjTe,  tribu- 
nus (militum) ; praefectus  (equitum). 

Обрштеров  , ва , во , be$  Obeujten, 
tribuni 

Обрштеровица , f.  Dir  Obeufienfrau , 

beS  Obrileri  $UßU,  uxor  tribuni. 

Обршшерски,  на  , no,  i)  Obeuffen  = , 
tribunorum,  q)  adv.  mie  ein  Oberjteu , 
mure  tribuni. 

O V 'вање , n.  Das  2lnfd)itf>en,  calceatio. 

Обуватање,  n.  DaS  Umfajfen,  ample- 
xat io. 

Обуватати,  ам.,  ■ v.  impf,  umfßffen, 

amph-xor. 

Обувати,  ам , v.  impf,  i)  кога,  anfćfju* 
be;i  , c iceos  induo  alicui.  2)  0фи^6 
an  lieben,  calceos  induo, 

06  вагпнсе,  avice,  v.  r.  impf.  Die  ©фц: 
b .viideben  , induor  calceos. 

03\'ватити,  invi,  v.  pf,  umfaffen,  am- 
pi  rntor. 

ОбуВача,  f.  DaS  ©C^U^banD , ligula  (cal- 
cearia). 

Обуд'вити,  mvi , vide  обуловљети. 

Обуд  'вљети , вим,  v.  pf.  (Ерц .)  ©if* 
mer  (IBitme)  werben,  conjuge  orbari. 

Обузети,  змем,  v.  pf.  rwnD  l;euum  eu* 
greifen  t corripio. 

Обузммање , n DaS  ЦтјфПпдеП/  (§U* 
greifen,  correpti«. 


Обу  Овн 

1 

Обузимати,  ам  (и  обузимљем) , у, 
impf,  ergreifen , corripio. 
Обуставипш,  им,  v.  pf.  ' auff;alien , 

detineo. 

Обустављање,  n.  DaS  2fuff)ßlten,  de- 
tentio. 

Обустављати,  ам , v.  impf,  auf^al* 
ten  , detineo  , moror. 

Обути,  бујем  (particip.  обувен),  v.  j>f„ 
1)  ©фи(;е  anjiefcen , induo  calceos.  2) 
KOAo  (точак),  Die  felgen  atnšftabe  an* 

, bringen,  absidem  circumdo  rotae. 

06yba,  f.  Die  35е[фиј?ипд,  calceamen- 
tum. 

OdyfvH,  учем,  v.  pf.  an  gebest,  induo^ 
O убина,  f.  augm.  i>.  обуЕа. 

06y fvnce , учемсе,  v,  r.  pf.  рф  an$ie* 

Den , induor. 

ОбуЈгица,  f.  dim,  v,  обућа. 
Обучавање,  n.  DaS  21&Г1фиеп/  condöce- 
factio. 

Обучавагпи,  aivr,  v.  impf.  а&иф!епг 
condocefacio. 

Обучити,  им,  v.  pf.  а&Пф!еп,  condo- 
cefacio.. 

Обушшпи,  т\т,  v.  pf.  DaS  Oel;u  fpren* 
gen  , foramen  corrumpo  , rumpo. 

Овај , ова , ово,  Diefeu,  bic. 

Овааи,  ка , ка,  Diefeu  21ut,  hujus  modi, 
boc  genus, 

Овакб , auf  Diefe  2tuf,  hoc  modo. 
0*>акови,  ва , во,  vide  оваки. 

Овамо,  vide  амо. 

Ован  (бван),  вна,  m.  Deus}BiDbeu,  aries, 
Овас,  вса,  т.  Der  ^afeu  («£>abeu),  avena 
sativa  Limi. 

Овда,  j.  Ђ.  овда,  онда,  balD  Die§,  balD 
Da§ ! balD  i£t,  balD  mieDeu  Dann,  mul- 
, tis  et  variis  intervenientibus. 
Овдашња,  ња , ње , Deu^ieftge,  hujas, 

. hujus  loci  (urbis). 

Овде,  (Pec.)  1 (^екоји  говоре  и овде« 
Озди,  (Cpeivi.)  >н  a , овдина,  овђе- 
Os^e,  (Ерц.)  Јка)  hic. 

Овејати,  јем,  (Рес.  и Cpeai.)  vide 
овијати. 

Овељача,  f.  vide  вељача. 

Овида,  f.  ^rauenname,  nomen  feminae. 
Овијати  , jeivi,  v.  pf.  (Ерц~)  muufeln  ^ 
Würfeln  f ventilare. 

Овиција,  f.  Officteujlene , munus  ducis 
(militum). 

Овицхр  џ m.  Der  Officiet’ , dux  militum. 
Оввдиров,  ва,  во,  De§  Officieu , ducis 
milit  um. 

Овицирст?,  ка , ко  , i)  Officieus^  du- 
cum. 2)  adv.  паф  Offieieu  s 21uf,  moue 
ducum. 

Овладагпи,  aw,  vide  обладагпи. 
Овнина,  f.  augup  v.  ован. 

ObhiiL,  m.  dim.  fc.  ован. 

Odhou,  ва>  бо,  v5öiDD^P'f  arietis. 


üra 
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Огл 


Овновина’,  f.  baS  @$öpfenjTeifc£ , ver- 
vecina» 

Овнујски,  ка,ко,  ^Btbbcr,  arietinus. 
Присгпао  за  њим,  као  лисица  за 
овпујскилт  мудивда. 

Осогодашљн  (овогодишњи) , ња,  ње, 
ђеигц  , bte$jdbrig  , hornus. 

Оволикачки,  ка,  ко , augm.  р.  ово- 
лики. 

Оволшш , ка , ко  , fo  gro§,  tantus. 

Оволпко  (оволикб)  , fo  »U'l , tantum. 

Оволички.  на , ко,  vide  оволикачки. 

Оволпшнп4)  на,  но , dim.  ».  оволики. 

Оволишнб , dim,  v.  оволико. 

Оврашшш,  itrvr , v.  pf.  fc^roar^  тафеп , 
reddo  nigrum. 

Овранцати,  ам , v.  pf.  mit  $ran$ofeti 
CUlffecfetl  , inficere  m«io  venereo. 

Овранцаггшсе,  амсе,  v.  r.  pf.  $tcut$ps 
fen  bekommen,  malo  gallico  infici. 

Оврећи,  oBpmeivi,  оврЂао , (Pec.)  vide 
овријећи. 

ОвријеБи,  овршем,  овргао,  v.  pf. 
(Ерц.  ii  Срем.)  aučtreten  (baö  ©etreü 

be)  r trituro. 

Оврпи,  овршем,  оврЂао,  vide  оври- 
jefvii» 

Овршнне,  f.  pl.  bie  Abfälle  (beim  S3e* 
fcfitteiben  ber  *43ашпе),  sarmenta. 

Овуда  (овуда) , f)ier  burd^  hac. 

Овца  , f.  bcš  0thaf,  ovis. 

Овчар,  m*  1)  ber  0фсфег,  opilio.  2) 
иланина  у Cpfiiijir. 

Овчарев , ва,  во,  vide  овчаров. 

Овчарица  , f.  1)  Die  @d?aferinn,  femina 
(puella)  pascens  oves.  2)  овчја  коша- 
pa,  ber  0фаШ<аЦ , ovile. 

Овчаров,  ва,  во  , bCö  0фафшеп,  opi- 
lionis. 

Овчарски,  ка  , ко,  l)  0đ)afer  i , opi- 
lionum. 2)  adv.  mie  ein  <3^äferbirt, 
more  opilionis. 

Овчевина,  f.  (овчјвина?)  baS 
caro  ovilia. 

Озчица,  f.  bag  0фа{феп , ovicula. 

Овчји,  чја,  чје,  0cbćif3 ovillus,  ovium. 

Огадити,  им,  v.  pf.  коме  шта,  »er= 
leiben  , molestum  reddo. 

Огадитисе,  огаднло  lvni  ce,  v.  r.  pf.  gu* 
miber  merben  , molestus  fio. 

Огајтатшт,  mvi,  v.  pf.  eine  0d)№tr  (jer* 
Itnmdfien,  aclsuo  funiculum  (clavum?). 

Огањ  , гња,  m.  baO  ^cuei’,  ignis,  vide 
ватра. 

Огар , m.  (cm.)  eine  2lrt  ^acjbfmnb,  ca- 
nis venatici  genus  : 

,,Да  нараним  pme  и огаре  — ■ 
„Ударише  рти  и огари  — 

О аравити,  mvi,  vide  огарити, 

Огарити,  им,  v.  pf.  mit  Noblen  ober 
dluß  бе|фпПесеП/  illino  , fuligine  aut 
carbone. 


Оглав,  т.  ) berget!  ber  *Pfetbrüf?ung# 

Оглавар , m.j  ber  um  Äopf  beßfelben  be* 
finblicb/  loia  capitis  equi. 

Оглавииа  (оглавина),  f.  Die  Kopfhaut  bet 
Sfyiete  / pellis  capitis  bestiarum. 

Огласити  , им,  v.  pf.  »erfitnben,  Fmib 
тафеп,  nuncio. 

Огласитисе  , mvioe,  v.  r.  pf.  gtmb  met® 
ben/  »erlaufen,  nuncior. 

Огла'сник , m.  (cm.)  ber  i5ofe , nun- 
cius  : 

,,Hycirfi  Турчина  једног  огласника, 

„Нека  каже  Босанском  везиру  — » 

Оглати,  aivi , vide  огледати. 

Оглатисе,  амсе , vide  огледатисе. 

Оглашивање,  n.  baš  SSerfiünben  ; baufs 
merben  , mmciatio. 

Оглашивати,  шујем,  v.  impf,  funb 
тафеп,  nuncio. 

Огледало,  n.  ber  Spiegel,  speculum. 

Огледање , n.  1)  baS  S5efebfn/  inspe* 
ctio.  2)  ba§  ^adbfeben , inspectio.  3) 
ba0  experimentum,  pericu- 

lum. 

Огледати , am,  v.  impf  } fefen,  илфа 

Огледати,  ам,  v.  pf.  f fef?en  , be* 
[eben,  video,  t xperior. 

Оглсдатнсе,  ашсе,  v.  r.  impf.}  1)  ||ф 

Огледатнсе,  амсе,  v.  r.  pf.  j(iw0pies 
gei)  befeben,  inspicio  me.  s.)  рф  »er» 
fucpen , f/ф  meffen,  experior. 

Огловити , им,  v.  pf.  bm^  ©rpreffim« 
gen  fdiinben  / exhaurio  vexationibus  et 
mulctis. 

Оглод?ти,  лође%,  [v.  pf.  abnagen  џ 

corrodo. 

Оглунути , неш,  v.  pf.  taub  merben, 

obsurdesco. 

Оглушшписе,  irnice,  v.  r.  pf.  кога , 
taube  £фгеп  gegen  jemanbö  iöit« 
fen  , surdus  sum  ad  preces. 

Огнојитисе , invice , v.  r.  pf.  eifern , 
suppuro. 

Огњан  , m.  ^Шаппбпате,  nomen  viri. 

Огњана,  f.  §rauemiftme,  nomen  femi- 
nae. 


Огњсвшп,  rna,  mo 
Огњен,  на,  но, 

Огњсн , vide  Огњс*. 
Огњило,  n,  ber  'geucrffal;! 


}f£U 


rtg,  igneus. 


chaly^bs 


Јб- 


manus. 


Огњишпте,  n.  ber  ^eiterl;erb  , focus. 
ОгоЕарање,  n.  bnß  (Snticbufbigen , 5ßers 
tpeibigen  , excusatio  , đefensatio. 
OroBa'pamii,  ам,  v.  impf}  ju  eineö  ©im* 
Оговорштш,  mvi,  v.  pf.  I ffen  (ргсфсп, 
ibu  еиг|фиП)?деп  »ertpeibigen , excuso, 
defenso  : 


,,Свекрва  je  кара, 
,;Девер  оговара  — 
Оголеши  , лим , ГРрс.) 


Оголшџи  . m\i 


(Cpeivi.) 


i 


vidt*  oro- 

љеган. 
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Огр 


Ода 


л -„„mH  иад  У.  T,f.  r.ora , iulcff  Огријало  еунце,1  (cm.)  erwärm enb, 
«32  spolio  omnibus  rebus.  Огријано  сунце,  /calefaciens : 

aaäpmnoetrt,  spo  nacttroer«  „Сулгпан  царе  orpnjaAO  суице!  — 

°Г^,еТеШ eÄleiber  «rrifffn  и«'  «“dor.  Огријати,  јем,  v.  pf.  (Ерч-)  0 etipor» 

ben,  ^ f.  ше«.  calefacio  (honjmem) , 2)  fymot* 

Огорјелица,  f.  __  fommen  (#on  ber@otme),  apparuit  sol. 

v . $ : H Уп.  снјено , Огријатисе , јемсе,  v.  r.  pf.  (%«•)  «ф 

°&  V eeitea  а^ефеп  ö~ т^,  v.  pf.  (Ep*)  душу, 

fc^ober),  rastso  J б ђје  @eel'e  mit  @imben  ^elaften^  pec- 

s tam*  r Srt„  ол,т  cpnes  * огоада  catis  onero  animum. 

Ограда>  f-  3 ^ i Огријешишисе , имсе , v.  г.  pf.  (Ерц.) 

Öko  МЈвсеца.  . mnwttnen , Цф  »etfünDigen,  nefas  admitto. 

°rC  ;)  We  начинити  (н  п.  ве-  Огрјев,  т.  (Ерц.)  Ш *ei$« тд , cal* 
obsepio.  2)  viuu  factio  : нема  дрва  за  огрјев. 

ОгоаДица  f.  dim.  #.  ограда.  . Огркнути,  нем,  v.‘  pf.  bittet  werten, 

игрлдин  > itmmiitićtt  cir-  amarus  lio. 

Ограђивање,  n.  » 0 Огрлица , f Der  «^afgfđjtmtf  , monile. 

cumseptio.  Огрљак,  m.  bag  £alöbanD  [Ш  ђипМ? 

Огра^нвати , ^jeM,  v.  imp  f vinculum  collare. 

«е?^ГИШе,,  v.  pf.  vide  нага-  Огрнути,  нем,  0.  pf.  1)  н.  п.  јапун- 
Ограисапш  , ■ - i * beit  Hantel  umfangen,  cir- 

. зит11*  „o  r,.  w frons  cumdo.  a)  кукурузе  v umgrabeit , ttttb 

Огранак  нва , m.  baa  XeiS,  1™п*  ^ j{jn  , circumdo  hu- 

(frondis). 

Огранути  , не,  v./?/,  m.  p сунце  ,Jt  ^ га~ње?  n x)  ba§  Umgänge« , cir- 

am  Rigeri/  exon ■ . ) Jumdatio.  2)  bag  Umgtaben  De6  5tufu* 

Ограш je,n.  Der  etraufs  (Stampf)  cer  ^ circum;datio  humi. 

tara«?:  f ispnoiKo»  Огргаати,  гр&ем,  v.  pf.  1)  итђапдеп, 

^ja  is»T«ofi  Kocobro  ^евоЈКо  . Jrcurađo<  bem  5tufum$  (šrbe  mn* 

ЗУЂбсП.  сесшро  на  огр  t ју  fcfc  Ölt  fein  , circumdo  humum. 

3,Да  ли  си  клобук  ->аА° •'*  * Q , Огрубшпи,  ira,  v.  pf.  н.  п.  од  крас» 

^*о  Бог  добро  кнежева  в ј^д  . та>  Blatternarben  ein  grobeg 

’ Нига’ас“мИнлобук  наРбојуУдобила  - Zn^en  Моттеп  , asperam  facem 

Огрбавити , ам  | ^ ^ Огрувати,  am,  v.  pf.  н.  п.  кукурузе, 

etn en  «poeter  oe.ommtn,  0 пгпр_  abfd)(aaen,  decutio, 

0греб,  m.  0H°^™'  Јг^аили  лан.  Огуглати,  am,  v.  pf.  што,  ftcb  an  et* 

6лу65ње  Cn  Ш IlE-älelje»  Ш 9«»^«'  “ss“lio-  °гУглао’  као 

Огреоање,  u._i/uv  j u цигансни  коњ  бубањ. 

65*;  U,  v.  impf.  a»tte»(H  Огулшпи , н»,  v.  pf.  f«iaben,  exeo- 

nÄf*Vrrdeteotnpy»m,e.  . бдТ-  bec  ®anS,  incessus:  познајет 

Огрсбло , П.  Die  gladjstaufe , pectea  h-  Q^ap°#°^Ja  Од  попа  до  ковача  ; од 

Barius’  (pPr  и Соет  f vide  огрјев.  злата,  од  сребра,  од  гежље]  књкга 
Огрев,  m.  v • Р - Д X roeben  дошла  од  цара,  од  брата ; грти  од 
Огрезнуши,  нет , v.  ph  Q ) запада.  2)  бољн  од  теке,  beffer  alg 

(tm  äöaifer) , mergl . ' e melior  me.  3)  ушрЂО  од 

„Вае  му  воњиц  у вро  отрс-зну  „рдобоље  (од  грознице,  од  вру- 

Orpejamn,  Јем,  (Рес.  и Cpc.vi.)  ЈГ,ше),  а n ber  3tuf)f  geflorben,  pemt 

Огрејашисе,  јемсе,  (Pec.  „ Срем.)  vide  ода  шта  je  m0? 

oÄ«P-«.,  v.  pf:  .)  fralea,  Одабрати,  берет,  v.  pf.  v.de  од- 

scabo.  г^лан,  ауђел.у,  a»,U»<M,  P-go  n ш ^gebeu,  delatio. 

Огр»,«,1^  » Cpem.)vide  o.  Одавати,  дајем,  v.  impf,  апдфс,  de 

oÄ.  имсе , (Гес.  и Срет.)  0АШ  (одавде,,  одаад?),««  Џ«, 

vui?  °гријеш.ит;!се  Одавде  (одавле,  одавле) , уЈаеодавде. 

‘"CTÄ  " mtduum  ilti  Одавнв  (од  дапно),  («„ge,  I«n9|l, 
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Ода 

Одагнапти,  ам,  у.  pf.  megftetben,  abige. 

Одадирање,  n.  i)  bag  2lbrei§en,  2)  baS 
(Entreißen,  (šrprejfen,  expressio.  3)Da$ 
©ф^еп,  percussio.  4)  baS  ftatfe 
§en  , crepitus  ventris. 

Одаднраши,  рем,  v.  impf.  1)  abretfjen , 
vi  detraho.  2)  etpreffett,  extorqueo.  3) 
ftat!  fdflagen , percutio.  4)  ffatf  farjem 
vehementor  pedo. 

Одадниши , им,  v.  pf.  ben  Sobett  au$* 
fdllagen,  fundum  excutio  dolio. 

Одадреши,  ем  (и  одадерем),  одадр&о, 
(Рес-  и Срем.)  viđe  одадријеши. 

Ода'дријс;гаи?  peivi  (и  одадерем),  ода- 
дрЂо,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  abreigen , de- 
traho. 2)  erprefnm  , extorqueo.  3)  ftacp 
Тф1адеп,  percutio.  4)  ftac£  farmen,  ve- 
hementer pedo. 

Одазвагаи , зовеот  (и  одзовем) , abtUr 
fert  , avoco. 

Ода'зЕатисе,  зовемсе  (н  одзовемсе),  v. 
г.  pf.  ftđ)  melben,  auf  beti  9Utf  aut* 
motten , respondeo  vocanti. 

Одаја*,  f.  vide  coda. 

Одајање , n.  baö  ©äugen  §ut  ©enüge 
(2l6fäugen)  , nutritio  sufficiens. 

Одајаши,  ам,  v.  impf.  abfaUgCJt/  ad- 
Jacto. 

Одајица,  f.  dim.  p.  одаја. 

Одакле  (одакле,  оданле) , mobet, 
unde. 

Оданд^  (бданде , оданде)  1 POtt  botf, 

Оданле  (оданле  , оданле),  Ј illinc. 
Одануши , нем , v.  pf.  au$f<$naufen  , 

respiro. 

Одање,  n,  baS  ©pa-jieten  , ambulatio. 

Одапирање , n.  1)  baö  ©tü^en  , fultu- 
raae  inmsio.  2)  ba§  £>efnen  bei*  Зфиге, 
apertio  januae. 

Одапирагпи,  рем,  v.  impf.  1)  bie  !3фиг 
öffnen  / aperio.  2)  flü^en  r fulcio,  in- 
nitor. 

Ода'тграшисе,  ремсе,  v.  r.  impf.  ј|ф 
fefcen  (auf  bec  resisto,  consisto. 

Одапрегпи,  ем,  одапрЂо,  (Рес.и  Срем.) 
vide  одапријеши. 

Одапретписе,  емсе , одапр!>осе,  (Рес. 
и Срем.)  vide  одапријетисе. 

Одапријети , рем , одапр^о , v.  pf. 
(Ерц.)  1)  враша,  bie  Хђиг  öffnen, 
aperio  portam.  2)  ffit^Cn  , fulcio. 

Одапријетисе  , ремсе  , одапргосе,  v. 
г;  pf.  ^(Epi|.)  {1ф  fegen,  consisto. 

Одасипање,  u.  ba$  ^ßegfchütfen,  defusio. 

Одасипати,  ам.,(и  одасипљем),  v.  impf, 
megfffiütten,  defundo. 

Одасути,  спем,  v.  pf.  roegfdtjütten,  do* 

fundo. 

Одати,  ам,  v.  impf,  fpa^teten  , ambu- 
lare. 

фдати , a m 3 v*  pf.  »ora , angtfcttr  de- 
fero. 
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Одантле  (одагале , одатле) , Pott  ba# 
istinc. 

ОдаЕе,  н.  и.  није  на  ода&е,  iff  тф£ 
feti,  non  venumit,  non  est  venale. 

Одац , оца , m.  н.  п.  коњ  , или  човек„ 
ber  gut  gegen  fann  , pedibus  celer. 

Одаџија*,  m.  bet  3^nimerfellnerf  а cu- 
biculis  cauponi. 

Одбацпвање  , n.  bad  $BegWetfCtt,  ab.je* 
ctio. 

Одбацивати,  цујем , v.  mpf.  1)  weg* 
werfen,  abjicio.  2)  воме,  einen  im 
fett  Übettteffen,  vinco  jaculando. 

Одбацитн,  им,  v.  pf.  i)  wegwerfcn, 
abjicio.  2)  einem  guvottgun.  in* 
SButff  jaculando  vinco. 

ОдбеБи  (гоЕорисе  и одбегнугпи),  од« 
бегнем,  (Рес.  и Срем.)  vide  одбјеЈш. 

Одбијање , n.  1)  ba»  !H5egf(f)la^eit , de- 
cussio. 2)  baö  2lbfpänen  be£  ^iube^  ^ 
ablactatio.  3)  «fjmmegtreiben , abacti©. 
4)  21b§tet;en  (ppu  bet  ©umme),  detra- 
ctio. 

Одбијаши,  ам,  iff  baö  v.  impf,  pon  од- 
бшпи  in  allen  4 58eDeutungen. 

бдбирак  , рка,  т.  baö  SBeggeflaubfe  f., 
rejiculum. 

Одбирање,  n.  ba£  QSegHauben^  sele- 
ctio. 

Одбирагаи,  ам,  v.  impf,  au^etnanbev« 
flauben,  seligo. 

Одбити,  бнјем , v.  pf.  1)  megfdjfagen, 
fjeeabf^lagen , decutio.  2)  дијете  од 
сисе,  abfpänen , ablacto.  3)  говеда, 
овце,  козе,  megtteiben,  abigo.  4)  ab* 
$tefmt  (pon  bet  ©umme) , detraho. 

Одбишисе,  бнјемсе , у.  r.  pf.  ({ф  ba^ 
pon  тафеп,  abeo. 

Одбјећи  (говорисе  и одбјегнугпи),  од- 
бјегнем , v.  pf.  (Ертд.)  Dapon  ffiefjen 
aufugio. 

Одболбваши,  лујем,  v.  pf,  ђигф  ivtanf* 
beit  abbitffen  , morbo  luo. 

Одбрајање,  n.  baö  ^»inmcgjä^len,  de- 
numeratio. 

Одбрајапш,  ам,  v.  impf,  öbjä^letl,  de- 
numero. 

Одбрати,  берем , vide  одабраттш, 

Одбрбјигап , им,  у.  pf.  ab^äbfeu,  de- 
numero, 

Одвабиши,  urvi,  v-  pf.  f>ir:U)eglccfen , 
ablicio. 

Одваднти,  им,  v-  pf.  ^егаибпебтеп, 

demo. 

Одвалити,  им,  v.  pf.  1)  fymmeam.utf  en,- 
removeo , amolior.  2)  fein  @IÜ6  ttlfl? 
dien,  feliciter  cessit  illi:  ©H  одвалИЈ 
Одвалио  као  Благојс  серуЕн. 

Одва'л»ати,  a;vi , v.  pf.  megmaljen,  re- 
moveo , §.  iB.  буре. 

Одваљквање,  n.  ba^  ipälftn, 
tro,  aygfuÜQ. 
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ОдЕаљивапти , љујем: , r.  Impf,  ročg* 
mäl^n  , amolior  , avolvo. 
ОдварЛвање,  n.  ђа$  Ж^офбп,  ^i&fteben, 
decoctio. 

Одварввагпи,  рујем,  v.  impf.  аИофеп , 

decoquo. 

Одва'рипш,  mvi,  v.  pf.  а6!офсп  / deco- 

cpxo. 

Одвезати,  вежем  , v.  pf.  lošbinbćii , 
solvo. 

Одвезивање,  n.  ba§  SoSbinben,  solu- 
tio. 

Одвезавати,  зујем,  v.  impf.  I o в i tt ^ 
Den  , solvo. 

Одвејати,  јем,  (Pec.  и Срем.)  vide 
одвијати. 

Одвести,  ведем,  v.  pf.  batfonfüljteit , 

abduco. 

Одвестн,  везем,  v.  pf.  baüoitfüljrett , 

aveho. 

Одвесгпнсе , веземсе,  v.  r.  pf.  roegfal)* 
ren  , avehi. 

Одер1г,  gar  511  viet,  nimis. 

'Одвојање,  n.  Da3  ЕобтнМп,  2об[фгаи* 
t?e tt  , expeditio,  retorsio. 

Одвијати,  ам,  v.  impf.  lo§micfefii,  loö* 
UUuDCtl  , expedio,  retorqueo, 
бдвијапш , вијем,  v,  pf.  (£рц ) abwcrs 
fda , ventilo  aliquid  de  acervo. 
Одвити , вијем,  v.  pf.  loSroinben,  lo§* 
icfirauben  , retorqueo. 

Одвише,  j^U/  aü$u  (^ufeljr,  januel),  nimis  : 
„Шшо  си  iviPHii  одвише  лијена, 

„Да  je  Бог  д’о  да  си  ми  слијепа  — 
Одвлачење,  n.  baö  2Вед[ф1ерреп , abs- 
tractio. 

Одвлачити,  им,  v.  impf.  bßbOl^lcp* 
pen,  abstraho. 

Одвода  , f.  Der  2Ш,  ramus. 

Одвбдигаи,  им,  v.  impf.  megfüfjten, 

abduco. 

Одвб^рље , n.  ba§  2Begfü£tert , abduc- 
tio. 

Одвракати,  ам,  v.  pf.  н.  п.  главу, 
(gemein)  Den  Äepf  abtyauen,  amputo, 

decollo. 

Одвратипш,  им,  v.  pf.  1)  воду,  ablei* 
ten(&>affer),  deduco,  derivo.  2)  abroen* 
Den,  nbreDen,  averto. 

Одвраћање,  n.  1)  bie  Ableitung,  deri- 
vatio. 2)  Раб  2lbbringen,  aversio,  avo- 
catio. 

бдвраћагпи,  ам , v.  impf.  1)  nbleiletl, 
derivo.  2)  abjtepen,  abstraho, 
Одврвети,  еимо,  v.  pf.  (Pec.)|  wegjlro* 
Одврвштш,  Bimo,v  pf.(CpeM.) imetupon 
Одврвљегшг,  bhmo,v.  р1‘.(Ерц.)Ј  einer 
Т1епде  "Жегффеп),  auferri. 
Одвргнути,  iieivi , vide  одврБи. 

O двргнутисе,  немсе,  vide  одврБисе. 
Одврљаггш , ам,  v.  pf.  babon^lcnbent, 
ав«о  otiose*  • 
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Одврнуши,  нем,  v.  pf.  1)  тед&гефс« 
(н*  п.  ногу  од  прчена  прасета),  avel- 
lo. 2)  it>egfcf)cauben , retorqueo.  3)  од- 
врну  ! crepitum  edidit  egregium. 

Одврсти,  врзем,  v.  pf.  lošrcucfelit  (ba$ 
spferD),  expedio. 

Одвртање,  n.  baS  бо^гефеп , defra- 
ctio.  2)  Daš  ^обГфгаибеп , detorsio. 

Одвршаггш , врћем,  v.  impf.  1)  loSbre* 
[феп,  defringo,  2)  Ipöl^raitbeit , de- 
torqueo. 

Одвр&и  (говорисе  и одврнути),  врг- 
нем , vide  одметнути. 

Одвр&исе  (говорисе  и одвргнутисе) , 
вргнемсе,  v.  r.  pf.  н.  n.  у ајдуке* 
abfaüen,  deficio. 

Одв/Еи,  учем,  v.  pf.  шед[ф!ерреп,  abs- 
traho. 

Одгађање,  n.  baš  2fijffcbte&en  / dilatio. 

Одгађати,  ам,  v.  impf,  auffdbteben  , 
difiero  : одгађа  од  данас  до  сјупгра. 

Одгајпти,  mvi , v.  pf.  aufjiefjcn,  gro§ 
^Геђеп  , educo  (educere  unb  educare). 

Одговарање,  n.  1)  baö  2lntn?orteil,  re- 
sponsio. 2)  vide  оговарање. 

Одговарагпн,  ам,  v.  impf.  1)  anfmorfen, 
responso,  2)  fotnel  al£  оговарагшг. 
3)  свирала  iviy  јасно  одговара,  ent* 
fprccbcn,  дгфогфеп,  respondeo. 

Одговарагписе , аздсе,  v.  r.  impf.  [1ф 
entfc^ul bigeit , excuso  me. 

Одговбр,  m.  Die  ^lntmort,  responsum. 

ОдгоЕорнгпи,  им,  v.  pf.  1)  antworten, 
respondeo.  2)  кога , einen  etitfc^>ulbi^ 
gen  , excuso. 

Одговоритисе,  иотсе,  v.  r.  pf.  јјф  ent* 
[фиЈМдсп,  excuso  me. 

Одгбдитн,  mvi  ,v.  pf.  au ffdjieben,  differo. 

Одгоненути,  нем,  v.  pf,  en t rdtf?fef tt , 
solvo  aenigma. 

Одгоне*тање  , n.  baš  (Snträt^lfeln  / so- 
lutio 'aenigmatis. 

Одгонетати , ebeM,  v,  impf,  enfräflj* 
fein  , explico  , solvo  aenigma. 

Одгонетљај , m.  Die  2Utflöfitng  beö  $Kat^* 
felß  , solutio  aenigmatis. 

Одгбнити,  invt,  v.  impf,  megfreiben , 

abigo. 

Одгбњвње  , n.  ba§  3Begtreiben,  abactio. 

Одгризање , n.  ba£  20egbei$en,  ^(bbeis 
fjen  , demorsio. 

Одгризати,  ам  , v.  impf,  abbeißen  / de- 
mordeo. 

Одгристи,  ризем,  v,  pf.  öbbei^en,  de- 
mordeo. 

Одгрнути,  нем;  v.  pf.  1)  aufbeden , 
retego,  3.  35.  виноград.  2)  megriicfeti/ 
megfфiebcn/  removeo. 

Одгртање,  n.  1)  Daš  Tltifbecfen , retec- 
tio.  2)  D0.0  ^Begritden,  remotio. 

Одгртати  , грћем  , v.  impf.  1)  nitfbe* 
cfen  / retego.  2)  jpcgrücfeU/  removeo,  ; 
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Одебљаттш,  ам,  v.  pf.  bicf  werben,  cras- 
sesco. 

Одевање ; n.  (Рес.  и Срем.)  vide  оди- 
јевање. 

Одевати , ам  , (Рес.  и Срем.)  vide  оди- 
јевати. 

Одежда,  f.  bß3  ^leflgewanb,  vestimen- 
ta sacerdotis. 

Оделигпи , им,  (Рес.  ц Срем.)  videc^n- 
јелнгпц. 

Одс-ло  , n.  (Рес.  и Срем.)  vide  одијело. 

Одељати,  aivi,  ( Рес.  и Срем. ) vide 

ofjejbamir. 

Оденути  , нем , viđe  одесгшг. 

Одсрапги , рем , v.  pf.  jcbinben,  excorio. 

Одсрашнсе , peivice , v.  r.  pf.  ј1ф  fieifct 
fdjreicn,  frtnfen,  ad  ravirn  usque  clamo, 
poto  cet. 

Одервељитисе,  имсе,  v.  r.  pf.l  ft$  f tu  f * 

Одорвечишисе  , имсе  , v.  r.  pf,  j märtö 
neigen,  inclmor,  extra  seriem  existo. 

Одести  (говорисе  и оденугпи) , оде- 
нем , (Рес.  и Cpeivi.)  vide  о^ести. 

ОдеКа,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  ofjefta, 

Одечи  очи , cf.  Дечани. 

Од  звапш,  зовем,  vide  одазвагпи. 

Рдзвапгисе,  зовемсе,  vide  одазваггшсе. 

Одз  (вање,  n.  baS  2lnfwor(en  auf  ba£ 
Ovuferit  responsatio  vocanti. 

Одз  'Јвапгисе , амсе  (и  одзивљемсе) , 
v.  г.  impf,  auf  beit  Dtuf  antworten,  re- 
sponso vocanti. 

Оди,  адштте,  fomm  £er,  fommt  fier, 
veni  , ven?te  , adeste. 

Одгва,  f.  23ermaitbtfcf)äff , affinitas. 

Одигнуши,  нем , vide  одићи. 

Одигра'вање,  n.  i)  baš  2lbtanjen  , com- 
pensatio saltando.  2)  baö  IDaoonfanjen, 
abitus  saltantis. 

Одиграватпи,  ам,  v.  impf.  1)  böttOn 
tCtnjen,  saltans  abeo.  2 ) abtan^en  , sal- 
tando compenso. 

Одиграпш,  ам,  v.  pf.  1)  baoott  fanden, 
saltans  abeo.  2)  abtßitjen , saltando 
compenso. 

Оди.зање,  n.  bö§  21tlf^e6en  , elevatio. 

Одизагии,  одижем,  v.  impf,  ацфевеп, 
elevo. 

Одџјевање,  n.  (Ерц.)  ba§  fBefleiben , 
vestitas. 

Одијевагпи,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  6cFIet- 
ben  , vestio. 

Одијелигпи,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  (rennen, 
separo. 

Одијело,  n.  (Ерц.)  bie  ^SeHeibnng , ve- 
stitus , vestimenta. 

Одилажење,  n.  vide  одлажење. 

Одилазити,  им,  vide  одлазиггш. 

Одимшпи , им,  üom  £Raucf>  ßlugenwefj 
bekommen  , oculi  dolent  а fumo. 

Одисање,  n.  baS  21и*фаифеп , spiratio  , 
emissio  aeris. 
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Öд^camиr,,  одитем,  v.  impf.  öttSfxut* 
феп,  aerem  emitto. 

Одигаи,  ш,  v.  impf,  gefeit,  incedo. 

Оди^и  (говорисе  и одигнуши) , одш> 
нем  , v.  pf.  auffje&en , elevo. 

Оди1ш , одиде  (и  одиђе) , v.  r.  pf.  ab» 
fließen .($.'£.  bom  2Bcin,  Blut),  defluo. 

Одјаати , одјашем,  vide  одјати. 

ОдјаЕнгпи,  им , v.  pf  н.  п.  овце  , ßtn» 
weglctten  , abduco  (ipse  praeiens). 

Одјазити,  им , v.  pf.  H.  п.  врагпа,  weit 
offnen,  aperio. 

Одјати,  јашем , v.  pf.  1)  bööOn  reiten, 
equo  avehor.  2)  abßeigen , descendo 
ex  equo.  \ 

Одјачати,  ам , v.  pf.  erflatfen  , fir- 
mor. 

Одјебагпи,  бем , v.  pf.  defutuo  (futuen- 
do luo  , solvo). 

Одјездити,  iiivi,  v.  pf.  (cm.)  babon  reis 
ten  , equo  avehi. 

Одјекнугпи,  нем,  v.  pf.  1)  аф$еп,  in- 
gemo. 2)  §uriicfi;atlen , resono: 

,,Пуче  пушка,  запјева  Милошу, 
„Оругџи&у  на  жалосш  одјекну  — • 

Одјепсши,  јебем,  viele  одјебати. 

Одјести,  једем,  v.  pf,  1)  abeffen  (bitrd^ 
(5-ј[еп^аиЗд1еЈфеп,  35-  eine  0фи(&9 
foeberung) , edendo  compenso.  2)  Wegs 
effeti  , edendo  demo. 

Одлагање , n.  1)  bat?  ?IuffđHeben , dila- 
tio. 2)  baS  (§ntf?eben  (auštuben),  levatio. 

Одлагапш,  лажем,  v.  impf.  1)  аи([ф!е? 
beu,  differo.  2)  enfßeben,  bie  ßafl  abnef>= 
men,  levo  : одлаженогама  (н.  n.  ноњ). 

Одладити , им,  v.  pf.  |1ф  стб  bem 
©taube  тафеп,  aufugio,  cf.  оладити, 

Одлажање,  n.  1)  baä  ^ingefien,  itatio. 
2)  ba§  Жедде^еп,  ber2(b^ttg,  abitus. 

Одлазак,  сна,  m.  Жеддеђеп , biß 
2(&reife , discessus. 

Одлазити,  nivi , v.  impf.  1)  ßingeßen  jtt 
femönb,  frequento  aliquem.  2)  bßbOlt 
geben , abeo,  discedo. 

Одлајати,  јем,  v.  pf.  1)  a&b.eHen,  la- 
trando extorqueo,  2)  baöOn  bellen,  abeo 
latrans. 

Одламање,  n.  ba§  2165гефеп,  decerptio. 

Одламати,  ам,  v.  impf.  а&£>гефеп,  de- 
cerpo, 

Одланугпи,  не , v.  pf.  leid^f er  werben  f 
levius  fit. 

Одлегање,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  од- 
лијегање. 

Одлегатисе , лежесе,  (Рес.  и Срем.) 
vide  одлијегатисе. 

Одлежавање,  n.  bur4  ßiegen  büffeu,, 

jacendo  luo. 

Одл  ежавагпи , ам,  v.  impf,  abliegett, 
b.  i.  &игф  ßiegen  biiffen,  jacendo  luoa 

Одлежати , жим,  t.  pb  vide  одбол^т. 
ваши. 
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Одлепигпи,  им , (Рес.  и Срем.)  viele 
одлијепиши. 

Одлепљ 'вање  , n.  (Рес.  и Срем.)  viđe 
одљепљивање. 

Одлепљпвати , љујем,  (Рес.  и Срем.) 
vide  одљеплтватн. 

Одлегпање,  n,  (Рес.  и Cpeivx.)  vide  од- 
лшегпање. 

Одлегпапш  , леБем,  (Рес.  и Срем.) 
vide  одлијетати. 

Ода  'тепш,  ши vi , v.  pf.  (Pec.)l  bafcon 

Одлешипш  , им,  v.pf.  (Срем.)  > fließen, 

Одл1-'ћети,  леггшм,  v pf.  (Epq.)  j avolo. 

Одл ' iurce  , одлежесе  (и  одлегнесе) , 
v.  r.  pf.  miebetl)aüen , resono,  ct.  paa- 
леБисе. 

Одлпвање,  n.  (Срем.)  vide  одљевање. 

Одливаши , a ivi , (Срем.)  vide  одљеватп. 

Одлијегање,  n.  (Epq.)  ba£  iBteberfjais 

len . resonantia. 

Одл  ијегатисе,  лијежесе,  v.  r.  impf, 
(Ерд.)  mieberbaüen , resono:  одлнје- 
Јкнсе  по  брдигада. 

Одлдјепиггш , им  , v.  pf.  (Epq.)  offnen 
(r x>a£  »ertleibt  mar) , aperio. 

Одлијетање , n,  (Epq.)  ba$  £>а*>ОПЈШ* 
^en , avolatio. 

Одлијегпаши , јеБем,  v.  impf,  babott 
fiteren  , avolo  , avolito. 

O дликовати,  кује,  v.  impf.  ЏгЏ  gut  an, 
fdjtcft  ^ф  , decet. 

Одлшпи,  лијемЕ,  v.pf.  babon , meggies 
Ben  , delibo,  effundo. 

Одложиши,  им,  v.  pf.  <Ш[[ф1е$еп  , dif- 
fero. 

бдломак,  мка,  m.  ein  abgettffenß0  0tücf, 
decerptum  quid. 

Одломптн,  им,  v.  pf.  ttKgbteđjen,  de- 
cerpo. 

Одлуњагпи,  ам,  v.  pf.  mit  bängenbem 
ilopfe  ba»0n  ge^Kn,  capite  demisso 

abeo. 

Одлупати , ам,  v.  pf.  аВТфГадеп  ^ de- 
tundo. 

Одлучивање,  n.  ђаб  2lbfonbetn,  sepa- 
ratio. 

Одлуч чватн,  чујем,  v.  impf.jabfonbern, 

Одлучити,  им,  v.  pf.  | separo. 

Одљепљивање , n.  (Epq.)  Das  ЋШг tben, 
d>  litio. 

Одљепљивагпи , љујем,  v.  impf,  (Epq.) 
abfleibeu,  delino. 

Одма  , ^одГегф  , continuo,  confestim. 

Одмагање , n.  baS  ®egent£eil  yon  $üf* 
fe , baS  21егдегтафеп  , deterioratio. 

Одмагати,  ажем,  v.  fr.  flatt  §u  Reifen, 
eines  Verlegenheit  поф  vermehren,  de- 
terioro : ако  мп  не  можеш  noiviofiii , 
немој  ми  одмагати. 

Одмакнути,  нем,  vide  одмаЕи. 

Одмамити , им,  v.  pf.  l;intpeglQcFcn , 
Jjmwegbereben , ablicio. 
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Одмарање,  n.  bo§  ßaben,  Coolen,  re- 

fociilatio,  refectio. 

Одмарати , ам,  v.  impf.  н.  п.  коље  , 
bte  spferbe  laben,  ertjolen  laufen,  re- 
ficio. 

Одмаратисе , амсе,  v.  r.  impf,  рф  er* 

f)Oien  , reficio. 

ОдмаЕи  (говорисе  и одманнупги),  мак- 

Heivi , v.  pf.  megrüefen , removeo, 

Одменнути,  ием,  v.  pf.  епг>е|феп,  mei* 
фег  rpčrben  , mollesco. 

Одотена,  f.  (Рес.  n Cpeivi.)  vide  одмјена. 

Одменити,  им,  (Рес.  и Cpeivr.)  vide 
одмијенигпи. 

Одмењивање,  n,  (Рес*  и Срем.)  vid© 
одмјењивање. 

Одмењивати , њујем,  (Рес.  и Сревд.) 
vide  одатјењивати. 

Одмерање,  и.  (Рес.  и Срем.)  vide  од- 
мјерање. 

Одмерати,  ам,  (Рес.  и Срем.)  vide 
одмјераши. 

Одмерити,  им,  (Рес.  и Срем.)  vide 
одмјериши. 

бдмега,  т.  н.  п.  није  то  на  од  vtem , 
jum  2ßegmerfen,  non  est  res  quam 
abjicias. 

Одметање , n.  1)  ba§  ^egfegen,  sepo- 
sitio, rejectio.  2)  baö  2lbfrünnigma^en , 
defectionis  molitio  5 baö  Abtrünnig 
merben  , defectio. 

Одметати,  efveivi,  v.  impf.  1)  megfes 
gen,  sepono.  2)  abtrünnig  тафеп , ad 
defectionem  sollicito. 

Одметатисе , iviefieivice , v.  r.  impf, 

abtrünnig  merben  , abfailen  , deficio. 

бдметнугпи,  нем,  v.  pfi  1)  megleaen, 
sepono.  2)  abtrünnig  тафеп,  ad  de- 
fectionem perduco. 

Одметнутисе , немсе , v.  r.  pf.  abfal* 
len  , deficio. 

Одмицање , n.  ba§  ^Bcgriicfen,  remotio. 

OAiviHqamii,  ичем , v.  impf,  bavon  rüs? 
cfen  , amoveo. 

Одмијенити,  invi , v.pf.  (Epq.)  einen 
abfÖfßn , succedo  in  locum  alicujus  , 
sufficior : 

„Заш1  ce  cunno  не  iufie  оженити 
„За  љепоте  н младости  твоје  ? 

„Да  ce  cmapa  одмијени  мајка  — 

Одминути,  не  (н.  п.  муна) , vide  уми- 
нути  : 

„Није  л’  Бог  д’о  муна  одминула  — 

Одмјена,  f.  (Epq.)  vide  замјена. 

Одмјењивање,  n.  (Epq.)  baö21blöfen, 
successio  (in  locum  alicujusV 

Одмјељивати , њујем  , v.  impf.  (Epq.) 
ablbfen,  succedo  in  locum  alius. 

Одмје'рање,  n.  (Epq.)  eine  @eberbe,  «m 
$u  geigen,  ba§  man  [јф  au$  etmag  nichts 
тафе,  eö  тф(  [игфсе,  gestus  minas 
contenmentis. 
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Одмјерапти , aw,  v.  impf,  (Ерц.)  eine 
Creber  De  (mit  bem  jurücfgebogenen  21  r= 
me)  machen , um  §u  3cigen,  ba§  man 
ficb  au£  etipa§  nickte  тафе,  gestum  fa- 
cio contemnentis  minas. 

Одмјерити  , им , v.  pf.  (Ерц.)  i)  ab* 
mejfen , abmäaen,  demetior,  dependo. 
2)  mit  bem  ©Obogen  eine  ©eberbe  ma^ 
dien,  bafj  man  eines  £)го(шпс;  nicht 
furchte  * cubito  ostendo  , me  alicujus 
minas  contemnere : одмјерио  iviy  до 
лакта. 

Одмолнти,  ига , v.  pf.  lošbitten  , pre- 
cibus libero. 

Одморан,  рна,  но , attšgerafkt,  erholt, 
frifd)  / refectus. 

ОдзУ1;рити,  им , v.  pf.  erquiden , refi- 
cio, aisgra^en  laffen. 

Одмотавањс,  n.  baS  2ibhäfpeln,  reso- 
lutio filorum  de  rhombo  , baS  2lbu)is 
eteln  , expeditio. 

Одмотавагпи,  avi,  v.  impf.  Qbfvafpeln, 
a&mmben,  abmicfeln,  revolvo,  expedio. 

Одмишагпи,  ам , v.  pf.  aMyafpeln , re- 
volvo, abmtcfefn , expedio. 

Одмо&и,  огне.м,  v.  pf.  ftatt  §u  Reffen, 
einen  noch  tiefer  in  Verlegenheit  brin* 
gen,  auxilii  loco  magis  etiam  impedio. 

Од  мрзнутнсе , иемсе , v.  r.  pf.  aufs 
tbaueu  , glacie  solvi,  liberari. 

Одн-ши , несем,  (Pec.  и Cpervi.)  vide 
однијети. 

Однијети , несем  , одиијо  (одније- 
ла , ло) , v.  pf.  (Ерц.)  baron  tragen , 
aufero. 

Односити,  им,  v.  impf,  megtragen , 
asporto. 

Одношење , n.  baS  2Begtragen , aspor- 
tatio. 

ОдовудЗ  J 10011  hier,  hinc,  ex  hac  parte. 

Од  Uro  (од  озго)  , роп  oben , desuper. 

Одбјнти,  им,  v.  pf.  1)  fangen,  lacto* 
2)  anfaitgen,  tento  uber:  крава  ce  не 
да  помусгаи , док  не  одоји  гпеле. 

Одојче,  чета , n.  baS  <Тиде[фгоет , 
‘^erfcf,  porcellus. 

Одолети , лим,  v.  pf.  (Pec.)  1 Bibers 

Одолдти , ii  ivi  5 v.  pf.  Cpeivi.)  J.  ftanbfei= 
Од  'љети,ли:м,  v.  pf.  (Ерц.)  J jfen,mef;e 
ren  , resisto. 

Одонда  (од  онда)  , feitbem,  ex  eo  tem- 
pore. 

Одонуд^  I (одонуд)  Don  borf , ex  illa 

Одонуда  ,J  parte,  illinc. 

Одора'вање,  u.  be §,  }ibüd ern,  peraratio  5 
solutio  per  arationem. 

Одорзвати  , aivi , v,  impf.|  abacFern,per- 

Од  'рагпи  , рем,  v.  pf.  Ј аго  ; arando 
solvo. 

Одрадити,  him,  v.  pf.  abarbeifen,  la- 
borando |opera  praestita)  penso. 


Одр  4g3 

Одра^ање,  n.  ba§  üäugnen  ber  Vermanbts 
fcfycift,  abnegatio  generis  (gentis). 

Одра^  атисе,  амсе,  v.  r.  impf,  bie  Ver= 

manbtfchaft  ablaugncn,  abnego  gentem. 

Одрађпвање,  n.  ba£>  2lbarbeiten,  pen- 

satio per  laborem. 

ОдраЈуивати,  ђујем,  v.  impf.  abarbeU 

ten  , opera  penso  debitum. 

Одрамати,  мљем , v.  pf. 

claudicans  abeo. 

Одранити,  invi,  v.  pf.  auferjieben,  educo. 

Одранити,  пм,  v.  pf.  рф  früh  aufma* 
феп  , mane  discedo. 

Одрањивање,  n.  Da§  ©rof^iehen,  edu- 

ctio  , educatio. 

Одрањивати,  њујем , v.  impf,  grofj  §i t* 

ђсп  , educo. 

Одрасти,  стпем,  v.  pf.  grofi,  шафјеп  r 
excresco,  ^гапгоафПШ  , adolesco. 

Одредшпи , илг,  v.  pf,  befrimmen,  de- 
stino. 

Одре^ивање,  n.  bö£  ЗЗејНттеп.,  desti- 
natio. 

Одређивапш,  f>yjeM,  v.  impf.  &eflm»-s 
men , destino. 

Одрсзати,  ежем,  v.  pf.  1)  тедГфпе!* 

ben,  abscindo.  2)  crepitum  fortem  edo. 

Одрезивање  , n.  ba$  t£>mmegfcbnetben , 

ahscissio. 

ОдрезиЕатпи,  зујем,  v.  impf,  abfфtms 

ben,  abscindo. 

Одрети,  evi  (и  одерем) , одрЂо,  (Pec. 
ii  Cpeivi.)  vide  одријетпи. 

Одрегписе,  емсе  (и  одеремсе),  одрг- 
осе,  (Рес.  и Срем.)  vide  одријетисе. 

Одре^и,  euejvi,  v.  pf.  abfagen,  renuncio. 
Која  уста  рекла  , она  и одрекла. 

Одрсзћисе,  ечемсе,  v.  r.  pf,  рф  loöfa* 
gen  , renuncio  alicui. 

Одрешигпи,  им,  (Pec,  и Срем. ) vide 
одријешштш. 

Одржати,  жим,  v.  pf.  1)  ein  ütnb  auf 
beu21rmen  getragen  haben,  Ш e£  fclbfl 
gehßn  fami,  manibus  sustineo:  ja  caivi 
га  одржала.  2)  behaupten  (5.  '45.  beit 
Vaahlpfafj),  obtineo.  3)  erhalten,  con- 
servo. 4)  fyalten,  contineo. 

Одријети,  рем  (и  одерем),  одрЂо,у.  pf. 
(Ерц.)  f ф i п D e п , excorio,  vide  одерагшг^ 

Одријетисе,  ремсе  (и  одеремсе),  одр^ 
осе , v.  r. pf.  (Ерц.)  fiđ)  Reifer  fetteten« 
frtnfen  , U,  f.  №.  ad  raviin  usque  clamo  , 
poto  cet : 

„Опиласе  и одрла  стрина, 

„Да  ода  шта  не  би  ни  жалио, 

„Reh  од  иоке  воде  јабукове. 

Одријешиши,  им,  v.  pf-  (Ерц.)  loSbtit* 
ben , solvo, 

Одрицаље,  n.  ba§  2lbfagen,  ba§  ßo$fa? 

t en  , renuntiatio. 

Одрицати , ичем , v.  impf,  abfagen,  wU 
b errufen,  renuntio,  геуосо» 
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Одрицагаисе,  mreiviee , v,  r.  impf,  ftdj 
lo£fügen,  renuntio. 

Одродиптисе»  Hivice , v.  r.  pf.  ft ф 1об* 
fügen  von  Der  Semanbtfcbaft,  remm- 
tio  genti. 

Одрпаиш,  ам,  v.  pf.  a&ßratten  / scabo. 

Одргпина,  f.  Die  ©фтбшсфге,  equus  stri- 
gosus, macilentus. 

О дсвакле,  1 T aQen  ©eifen»  aUentbaf* 

ОдсвакуДд  k uudi  а 

Одсвакуда,Ј  4 1 

Одседнутн»  hcivi,  vide  одсесши. 

Одселе , vide  оселе. 

Одсслшпи,  им,  vide  оселшгш. 

Одселишисе  , iiivice , vide  оселигписе. 

Одсесгпи  (говорисе  и одседнугпи),  од- 
седем,  и одседнем,  (Рес.  и Cpeivi.) 
vide  одсјесгпи. 

Одсијбцање,  n.  vide  осијецање. 

Одсијецати,  ам,  vide  осијецатшг. 

Одспјецаптисе  , амсе  , vide  осијеца- 
тписе. 

Одсипање , n.  vide  одасипање. 

Одсипаши,  ам  (и  одсипљем) , vide  о- 
дасипагпи. 

Одсјек,  m.  vide  осјев. 

Одсјесгпи  (говорнсе  и одсједнуши), 
сједем  (if  одсједнем),(Ерц.)  v.pf,  х)од 
коња,  abfletgen,  descendo.  2)  одсјед’ 
мене  rp’jeuiHoj,  присјед5  баби  6vjec- 
ној,  fügen' Die  "DJlaDcfren,  шепп  innert 
etwa*  in  Der  fteble  jlecfen  geblieben  ( aU 

fo:  bebe  Dieb,  abscede). 

ОдсјеГш,  сијечем,  vide  осјећц. 

ОЈ,сјећисе,  сијечемсе,  vide  осјеЕнсе. 

0 1,сјечан,  чка,  m.  vide  осјечак. 

Одскакаље,  n.  vide  оскакање. 

Одскакагии',  ачем,  vide  осканагшг, 

Одскакивање , n.  vide  оскакивање. 

Одспакиваши,  кујем,  vide  оскакива- 
гпи. 


Одскора  (од  скора),  tmlćmgff,  nuper, 
non  ita  pridem. 

Одскочипти,  им,  vide  оскочшшг. 

Одслуживање,  n.  Da3  Slbbtenen , com- 
pensatio per  servitia. 

Одслуживагпи , жујем,  v.  impf,  abDie* 

«en  , serviendo  compenso. 

Одслужиши,  ИМ,  v.  pf.  übbienßn/  mi- 
nistrando (serviendo)  penso. 

Одспавагпи,  am,  v.  pf.  abfđ)lafen,  de- 
dormio,  dormiendo  solvo  ; refringo  : ko 
на  Ђурђев  дан  спава,  на  Марков 
дан  треба  да  одспава. 

Одступање , n.  vide  оступаље. 

Одст  /пати,  ам , vide  оступати. 

Одсптупити,  им,  vide  оступити. 

Одсудиши,  им,  cf.  ос-удити. 

Одсуђиваље,  n.  cf.  осуђивање. 
Одсуђивати,  ^ујем,  cf.  осуђивати. 

Одсукати,  учеот,  vide  осукати, 

Одсукивање",  n.  yide  осушшање. 


Одсукивати,  кујеот,  vide  осукиватиг." 

ОдСути,  спем,  vide  одасути. 

Одужнвање,  n.  Daö  2lbtcagen  Der  ©фиР>, 
debiti  solutio. 

Одуживати , жујем , v.  impf,  Die  ©фи1£> 
übfrageil , debitum  solvo. 

Одуживатисе , жујемее,  v.  r.  impf,  fei# 
ne  @d)ulD  abtrügen,  debito  se  liberare. 

Одужити,  им , v.  pf.  Die  0d;ulD  abtra* 
gen  , debitum  solvo. 

Одужитисе,  имсе,  v.  r,  pf.  Die  0фи1& 
abtragen , debito  me  libero. 

Одујмити,  ii  ivi , v.  pf.  H.  ri.  чашу  од 
уста , Den  ЗЗефег  von  Den  Sippen  ent* 
fernen,  removeo. 

Одуљати,  ам , v.  pf.  н.  п.  дан,  но£, 

. langer  werben,  cresco. 

Одумигпи,  им,  у.  pf.  Den  23ocfa&  an* 
Dem  , muto  propositum, 

Одуставити,  им,  v.  pf.  verfaffen,  desero, 

Одустављање,  n.  Düö  33erlaffen  / de- 
sertio , derelictio. 

Оду  стављатхш , ам,  v.  impf,  vetlaffcn, 
desero. 

Одустајање,  n.  vide  одустављање. 

Одустајаши , јем,  vide  одусгпављагшг. 

Одусгпаши,  анем , vide  одуставити. 

Одучавање , n.  ba£  2lbgero61;nen , de« 
suefactio  , dedoctio. 

Одучавагпи,  aiyi,  v.  impf,  abgemÖbnen  , 
dedoceo. 

Одучити,  им , v.  pf,  abgewogen,  de- 
doceo. 

Одушка , f.  ba§  Suftlocb , spiraculum. 

Одшетати,  aw,  v.  pf.  Davon  jpa^jie* 
ren  , ambulans  discedo. 

Of)a,  f.  Da6  @eb?n,  itio, 

Ођапшпи,  им,  vide  одјазиттш. 

Ођељаши,  ам,  у.  pf.  (Ерц.)  jufdbnt^tV 
obscindo. 

Ођенути,  нем,  vide  ођесгшг. 

Ођење,  n.  ђаб  @epen  , incessus. 

Ођеспш  (говорисе  и ођенути),  ође- 
нем  (particip.  о^евен) , v,  pf,  (Ерц.) 
beHeiDen,  vestio. 

Oi)efia,  f.  (Ерц.)  vide  одијело. 

ОЈђунлија , f.  ш.  j.  земда  (cm.)  ; 

„Двије  њему  земље  освојише : 

„Ођунлију  и Маћедонију  — 

Ожагритн,  им,  v-  pf-  н.  д.  пурењак, 
anfengen,  amburo. 

Ожалити,  им,  v.  pf.  betrauern , lugeo. 

Ождребити , им , (Рес.  и Срем.)  vide 
ождријебити. 

Ождребитисе  , nivice,  (Рес.  и Срем.) 
vide  ождријебитисе. 

Ождреље,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  ож- 
дријеље. 

Ождријебити,  им,  v.  pf.  (Epij.)  merfcit 
(von  Der  ©tute),  pario  (de  equa). 

Ождријебитисе , имсе,  v.  r.  pf.  (Ерц-) 
ein  füllen  iverfen,  pario. 
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Рждријеље,  n.  (Ерц.)  посшава  иа  о- 
плеЕну,  baö  Unterfutfer  am  3Srufifbeil 

be»  ^rauenbemDeš , munimen  interius 
indusii  muliebris. 

Ожђелдија  % f.  vide  доб'родошнш|а: 
„Дадоше  iviy  птридесш  ожђелдија, 
„Ожђелдија  и добродошница  — 
Ожениши , им,  v.  pf.  (einen  (jüngling) 
yerbeirafeu , уегеђПфеп , marito,  do 
uxorem*  y Видину  (a  може  бипти  и 
по  свој  Бугарској)  нажу  оженити 
^евојку,  т.  ј.  удагпи  je:  оженила 
сам  Еерку. 

Оженитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  heiraten  , 
eine  $rau  nehmen,  duco  uxorem. 
ОжеЕи,  ежем,  v.  pf.  anbrennen,  aduro. 
Ожпвети,  вим,  v.  pf*  (Pec.)  | wicber 
Оживити,  ira,v.  pf  (Срем.)  bauflebcn  , 
Оживљегп , вим , v.  pf.  (Ерц.)Ј  revivisco. 
Ожутети,  ymmvr,  v.  pf.  (Pec.)  1 gelb  fär* 
Ожутити,  iim,  v.  pf.  (Срем.)  en  , co- 
Ожубетн,  утим,  v»  pf.  (Epip)jlore  gil- 
vo (luteo)  imbuo. 

Озад  (једни  говоре  и озади),  (fluter, 
post. 

Озгб  (једни  говоре  и озгбр),  oben/ 
superne,  supra. 

Оздб,  unten,  infra. 

Оздравити , iiivr,  v.  pf.  genefen,  con- 
'•  valeo. 

Озеленети,  ним,  v.  pf.  (Pec.)  ) i)  gruit 
Озеленшпи,  iiivr,  v.  pf.  (Cpeivx.)  > merken, 
O зелењети,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  J viresco. 

2)  grün  färben,  viridi  colore  inficio. 
Озепсти,  озебем,  v.  pf.  erfrieren,  fri- 
gore rigesco. 
гОзија,  f. 

„ПолеБела  два  врана  гаврана 
,,0д  Озије  преко  Московије  — 

Ознм,  f.  j.  35»  посијао  жито  на  озим, 
iJBinterfaat,  sementis  hiberna, 

V зпмац,  мца , т.  н.  п.  лук , лан,  је- 
чам  (или  други  канав  усјев , што 
се  сије  пред  зиму) , bie  *9Biuterfaaf , 
5Binterfrud)t , sementis  hiberna. 
Озимачна  крава,  f.  bte  2BinterFu&,  vac- 
ca hiberna. 

Озимица,  f.  H,  п.  шеница,  bie  SBinter* 
frucfit  , fruges  hibernae. 

Озимкуља,  f.  vide  озимачна  крава. 
Озимче,  чета,  u.  bab  SBUlterfcafb  , vi- 
tulus hibernus. 

Озин,  m.  (cm.) 

„Књигу  гледа  од  Озина  краљу  — 
Ознојити , им , v.  pf.  in  ©c^weiß  brtit* 
gen,  sudorem  elicio. 

Озббати,  вљем,  v.  pl.  runbum  abbi» 

, den,  depasco  (de  avibus). 

Озрен  , m.  намастир  y Босни  ( чини 
ми  će  да  je  сад  nycm  ?) : 

,,Озрен  цркву  насред  Босне  славне  — - 
Ој.1  ј)  tpaö ? alb  Antwort  auf  einen  9luf, 


35*  Ö Божо!  Antwort:  Oj.  2)  ö ! 
in  ßiebern,  alb  ©tngang,  O!  (initium 
solitum  odarum). 

Ојагњити,  им,  v.  pf.  werfen  (vom  ©фа* 

fe)  , pario  agnum. 

Ојагњитисе , nivice,  v.  r.  pf.  werfen  (yom 
©djafe) , pario. 

Ојадити,  ш,  v.  pf.  betrüben,  w $um* 
mer  yerfe^en,  affligo: 

„Млогу  mu  en  мајну  ојадио , 

„Милу  cejy  y црно  завио , 

„Вјерну  љубу  у род  опремио  — 
Ојањигпн,  им,  vide  ојагњипти. 
Ојањигписе,  имсе,  viele  ојагњигписе. 
ОЈДана,  f.  ^г^и^ппате,  nomen  femi- 
nae. 

Oje,  n.  bie  X)eicbfel  (am  SfÖagen,  ben 
ödfen  jiehen),  temo. 

Ојестисе,  оједемсе , v.  r.  pf.  ftdj  wunb 
reiben  ($.  35.  im  Sommer  buri)  üHjeit), 

atteri. 

Ојнак.  * , m.  bie  9£u§,  mit  ber  man  (im 
Spiele)  wirft,  nux  quae  mittitur  (mis- 
silis), cf.  купа, 

Ока*,  f.  ein  Dlaf,  mensura  (cantharus). 
Ока  , f.  (pl.  ске)  hyp.  y.  oho  : види  ivio- 
ja  ока  ђе  ce  пече  кока. 

Окадити,  им,  v.  pf.  итгаифет,  per- 
fumo. 

Окалити,  urvi  | v.  pf.  н.  п.  сјениру,  ftifj* 
Sen , refrigero  (ferrum  candens). 
Окаљати,  aivi,  v.  pf.  mit^otp  befubellt, 
luto  maculo. 

Окаменитисе , имсе,  v.  r.  pf.  yerjlei» 
nern , lapis  fio. 

Оканитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  нога , чега , 
yermeiben,  vito;  (1ф  епг[ф1адеп,  mitto, 
бкапагшг,  пљем , v.  pf.  1)  abtropfen, 
destillo.  2)  онапао  иштуБи,  толеЕи, 
$ф  mübe  bitten,  rogando  fatigor. 
Окапина , f.  1)  нагр  сијена  оно,  што 
од  нише  поцрни  (у  Бачној),  bte  ober» 
fle  £аде  bes  ufфo&erб,  bie  yom 
gen  Verfault , acervi  foeni  superficies 
pluvia  corrupta.  2)  bie  untergrabend 
Uferjfeüe,  ripa  suffossa  ab  aqua. 

Окат,  ma,  mo,  bcaugt,  oculatus. 
Онаш,  m.  1)  нантар,  bie  3[ßage,  bte  auf 
она  е1идегчф1е1  tjl , statera.  2)  лан, 

eine  rt  §1аф§,  ber  oFöweife  yerfauft 
wirb  , lini  genus. 

Окпвање , n.  baö  35efф^aдen  (mit  Sil* 
ber),  inductio  argenti,  ornatio. 
Окивати,  aivi,  v.  impf.  befc^Iagcn / or- 
no, induco  argentum. 

Окидање,  n.  baö  ßoöfpanneu  (ber  ^lin^ 
fe) , emissio. 

Окидати,  arvi,  v,  impf,  togfpannen,  e- 
mitto. 

Онидаши,  ам,  v.  pf.  1)  блато  испред 
куБе,  wegräumen,  wegmiflen,  ато- 
yeo  stercus.  2)  abpjfüden,  decerpo., 


5оЗ 


Они  Окв 

Окинугпи,  нем,  v.  pf.  IcSfpaunen 

. Ме  JHnče) , emitto. 

Окиснупти,  нем,  v.  pf.  bom  liegen  naß 
Werken,  madefio  pluvia. 

Оклагија*,  f.  DaS  ^lubelbo^  (öftere,  ђее 
iHubelwalger)  , lignum  cylindratum  tu- 
rundarium. 

Оклапигпи,  им,  v.  pf.  (ђигф  ©peculđ* 

, tion)  geminnen,  lucror. 

Оклаши,”  коље,  v.  pf.  §etbetjen,  corrodo. 

Оклашисе,  кољемсе,  v.  r.  pf.  џф  Ijetunts 
beißen  (mtf  jemanb)/  rixari  cum  aliquo. 

Оклевање , n.  (Fee.  и Срем.)  vide  окли- 
јевање. 

Оклевапш,  ам , (Fec.  и Срем.)  vide  о- 
к/ијеватпи. 

Онлепаттшсе,  амсе,  v.  r.  pf.  ј|ф  $оЦг 
faufest,  inebrior. 

©клизатисе,  амсе,  v.  r.  pf.  аи»дШ[феп, 
labi. 

Оклизошиие , f.  pl.  Die  ßedev'biffen  , (Me 
glatt  fwcuntergleiten) , scitamenta:  чу« 
дно  ти  ce  наслагасмо  овије  оклизо- 
шина  (рекао  Ера,  кад  су  се  њи  двоји- 
ца  кајели  јела,  што  je  гогаовљено 
за  пашу)  ! 

Оклијевање,  n.  (Ерц.)  ђаб  Bauern,  Un* 
fcfiliiifigfenn , cunctatio. 

Оклијевати,  aivi,  v.  impf.  (Ерц.)  ^atts 
Dem  , cunctor. 

Оклицнути,  Heivi,  v.  pf.  ein  wenig  Un* 
flat  m a ф e n , paullum  caco  : узе  ка- 
дија  гвоздењак , те  удари  нашега 
Мују  над  прдењан , и Мујо  мало 
онлицну:  једва  неиа  и Алија  у 
трипут  на  гпезгерама  изнијеше  на 
поље  (у  приповијеиши). 

Оклоп,  т.  Der  &Ura§,  lorica,  cataphra- 
cta, thorax. 

Оклопник,  m.  Der  ^ürößter,  eques  gra- 
vis armaturae,  loricatus,  cataphractus. 

Оннигаш,  ннјем,  v.pf.  mit  EH  a färben,  fuco: 

„До  ^огата  гриве  оннивене  — - 

Oho,  n.  i)  baö  2luge,  oculus.  ЗТуно  као 
око.  2)  слијено  око,  Der  ©ф1а(,  tem- 
pus. 3)  амбарско  оно,  Die  2lbtbeilung, 
Da§  $аф  (im  Ш£ада$т) , loculus. 

Оно,  praep.  иш,  fwtum,  circum:  oho 

, мене,  oho  куће,  оно  воде  и ш.  д. 

Онов,  т.  Da§  *Ве[ф1аде,  Der  95е[ф1ад, 
integumentum , ornatus  argenteus. 

Оковати,  кујем,  v.  pf.  i)  fcfylagen  (in  (Bi* 
feti  imD  SSanDe)  , vincio.  2)  1>е[ф(адеп, 
orno  argento. 

Оковица , f-  (н.  п.  на  пушци)  vide  оков. 

Окозити,  им,  v.  pf.  werfen  (#on  Der 
Biege),  pario. 

Онозитисе,  ивдсе,  v.  r.  pf.  werfen  (uqm 
Der  З^де)  / pario. 

Онолина,  f.  Die  Umgegenb,  vicinia. 

Околигц , m.  оно  брашно,  што  oema- 
tte  qho  наздена  воденичнога  лад  Ge 
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устави  воденица.  Покупио  и оно- 
лиш изјели  миши  онолиш. 

Околишење,  n.  Daö  фегитде^еп , cir- 
cuitio. 

Околишшпи,  им,  v.  impf,  f>ejumge£en, 
ambagibus  utor. 

Околишнице , f.  pl.  она  дрвета,  што 
cmoje  оно  намена  воденичнога,  да^ 
се  брашно  не  просипа  над  се  меље. 

Оноло,  i)  praep.  mit  Dem  genit,  um,  cir- 
cum. cf.  око.  2)  adv.  ипфег,  circum- 
circa : оноло , море  ! 

Околоматити , им , v.  pf.  ritnD  umßeu 
beferen  ($*  35.  einivleib  mit  ©фппгеп)? 

distinguo  , orno. 

Околочеп,  m.  (cm.)  ein  (erb^tete§)5vrantf 
al§  3ngreDien§  eine#  ßiebeSfranfö,  no- 
men herbae  fictae  (ad  philtrum). 

„Самдокаса  и онолочепа  — - 

Окомак , lvma , m.  Der  аибдеђгс[фепе 
51nBurttäfolben , arista  zeae  semine  pri- 
vata. 

Окомити,  им , v.  pf.  1)  avt^fcbalen,  de- 
cortico , H.  п.  нунуруз.  2 ) ономити 
оно  на  што,  feine  Žugen  werfen  auf 
etwaö,  oculos  conjicio. 

Окомице,  ftoßweife,  mit  einem  ©toße, 
pulsando : ударио  га  пушном  око- 
мпце. 

Окоњитисе , имсе , v.  r.  pf.  ein  ^)ferb 
bekommen,  equum  nancisci : 

,,Ha  пјешака  тридесеш  дуката: 

„Не  6и  ли  се  и ои  оноњио  — 

Окопавање , n.  Da£  Umgraben  , obla» 
queatio. 

Онопавати  , ам  , v.  impf,  umgraben  f 
oblaqueo  , circumfodio. 

Онопати  , ам,  v.  pf.  н.  п.  кунурузе, 
виноград,  umgraben,  oblaqueo. 

Окбран,  рна,  но , ycrwerfenD,  fabelnb, 
reprehendens  : не  Смије  му  човен  O- 
норне  ријечн  ре^и. 

Онбрео,  рела,  ло,  ftetf,  fjart,  durus, 
rigidus. 

Окоретисе,  римсе,  v.  r.  pf.  fteif  wer* 
Den  , rigidus  fio. 

Окбтигаи,  вм,  v.  pf.  werfen  (bom 
De , Der  ^a^e) , pario. 

Онотитисе,  имсе  , v.  r.  pf.  werfen  (vom 
^unDe,  Der  Stafy) , pario. 

бношт,  ma,  mo,  ftarf  »on  ^пофсп, 
ossosus , musculosus. 

бкрајан,  ајка,  m.  ein  ©tücf  (©iefe)^ 
segmentum. 

Окрајање,  n.  (Daö  @ef>en  um  efwaö  ber* 
um , ftatt  Daran  §u  geben) , Da»  B^w* 
Dem,  Bagern,  tergiversatio. 

Онрајати,  ам,  y.  impf,  §ailDern,  tergi- 
versari. 

Окрајина,  f.  Der  fRanb  (Deö  Brotlaibs)# 

margo  panis. 

Онрајчење,  n,  yide  онрајак,е. 
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©крајчипш,  im , vide  окрајати. 

Окрастпати,  ам,  v.  pf.  mit  einem  21u§- 
|ф!ад  (нрасте)  anfiecf  en,  pustulas  com- 
munico. 

Окрастатисе , амсе  , v.  r.  pf.  eilten 
"ЛибГфкд  bekommen,  pustulis  obduci. 

Окрвавити,  им,  v-  r.  pf.  mit  35iu t be* 
fptifeen,  cruento. 

©крезатисе,  амсе,  v.  r.  pf.  рф 
l)0fen , lilatim  solvi. 

'Окрезубитпи , им,  v.  pf.  japjtlčđig  wet* 
beti/  edentulus  fio. 

Окре k,  m.  cf.  окријек. 

Онренути,  нем,  v.  pf.  menben,  verto. 

Окренутисе,  немсе,  v.  r.  pf.  fidj  »etts 
ben,  verti. 

Онресаши,  ешем,  v.  pf.  i)  beatmen, 
abdfien  / deseco  frondes.  2)  пушку, 
toebritcf  en  , emitto  telum. 

Онресине , f.  pl.  bte  Ш\апе  beim  216» 
adeu  , frondes  desectae. 

©крбгпан,  тна,  но,  fjurfig , promtus. 

Онретање,  n.  ba£  Unmenbeiu  conver- 
sio. 

©кретагпи,  е£ом,  v.  impf,  nmiben , 
converto. 

Окречити,  им,  v.  pf.  mit  Staff  anwer* 
fen,  meinen,  calce  dealbo. 

Онривити , им,  v.  pf.  6е[фмШдеп  / ac- 
cuso , do  crimini. 

©кријен,  m.  (може  бигпи  да  je  oeo  Ерц. 
a Pec.  и Среот.  окрек?)  i>a§  SBaffer» 
тооб,  conferva. 

©криље,  n.  ©ф1ГШ  , praesidium: 

„Под  окриље,  под  фрушку  планину  — 

©нрљати,  ам,  v.  pf.  Ј1ф  behelfen/  beffec 
»erben  (паф  einer  ÄranB^eit) , conva- 
lesco. 

Окрњак,  њка , т.  ber  ©tümmeif,  trun- 
cus. 

©нрњивање,  n.  ba§  SSerflümmeln , mu- 
tilatio. 

©крњивати,  њујем , v.  impf.  tjer|Kim? 
mein  (befonberš  ein  ©efäjj) , mutilo. 

Окрњити,  им,  v.  pf.  üerffümmeln,  mu- 
tilo, $.  Ђ.  лонац,  чашу;  стотииу, 
иљаду. 

Онројиши,  ИМ,  v.  pf.  befc^neiben , cir- 
cumcido. 

Окрп,  т.  eine  2lrt ©efđjenfs  («m  Пф  bie 
Kleiber  f liefen  51t  lajfen),  corollarium. 
Кад  дијете  још  није  дорасло  за 
цијел  арач  , онда  арачлија  itnime 
окрп,  т.  ј.  пола  арача , или  што 
гођ. 

Окрпити,  им,  v.  pf.  1)  fütrfen,  resaf- 
cio.  2)  онрпио  га  један  пупг,  einen 

, f leinen  ©ф!аа  »erleben,  ferio  leniter. 

Onpyra,  f.  (cm.)  21rt  metblidpen  tfopf 
риђе§  , vittae  genus  : 

„A  свекрви  чембер  и округу  >— 

Округао,  гла,  ло,  tunb,  rotundus. 


Онр  Олп 

Округлосга , f } b!e  ^Ünbc  ' rotunditas. 

Окруживање , n.  b«§  21btünben,  rotun- 
datio. 

Окруживаши,  жујем,  v.  impf,  abrütt* 
ben  , rotundo. 

Окружити,  им,  v.  pf.  1)  rimben  r ro- 
tundo. 2)  umringen,  circumdo. 
Окрувдпш,  hivi  , v.  pf»  nbppcfeit,  de- 
cerpo. 

Окруњивање,  n.  biti?  tyfliideix,  decerptio. 
Онруњивагаи,  њујем,  v.  impf,  pffücBen, 
carpo 

Онрчити , иот,  v.  pf.  urbar  тафеп  , co- 
lo , н.  п.  њиву. 

Окрш,  т.  'l  büß  ©етеђеГ,  caedes,  ma« 
Окршај , m.  ј ctatio  , trucidatio. 
Онужити  з им,  v.  pf.  uerpefien  , pestenu 
infero. 

Онука,  f.  bie  ^Bmbang  (etne§  gluffeš) , 
ambages  fluminis  , maeandri» 
Окумнти,  им,  v.  pf.  кога,  einen  §um 
кум  тафеп  (bitten),  rogo  ad  puerum 
baptizandum , aut  ad  nuptias  celebran» 
das  , ut  praesit. 

Окумитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  c киот,  mit 
jemanb  Sf umf<f>aft  тафеп,  cumat  um  (?) 
inire  cum  quo. 

Окл/пати , ам,  v.  pf.  abbaben,  lavo. 
Онупатисе,  aivice,  v.  r.  pf.  рф  haben, 
lavor. 

Окупигпи , им,  v.  pf.  1)  vide  заонупи- 
. ти'  2)  öbffauben , colligendo  absumo» 
Окусити , iiivi,  v.  pf.  fojlen , gusto. 
Окукипгнсе , имсе,  v.  r.  pf.  etaMh 

ren  (betraten,  ein  тафеп),  uxo- 
rem duco. 

Окушати,  ам,  v.  pf.  vecfucben,  experior: 
„Да  окутам  epefry  y дорату 
Оладити,  им,  V.  pf.  1)  abfüblen,  re- 
1 riger o.  2)  рф  brimfiđ;  ba^on  тафеп, 
clam  aoeo.  cf.  одладитн. 

Оладнепш , ним , v.  pf.  (Pec.)  Ј erfaßen , 
ОладниЕШ , hivi  , v • pf.  (Срвм.)  refrige« 
Оладњети,  дним,  v.  pf.  (Ерц.)Ј  ror.  ° 
Олај , m.  baö  i^etubl,  oleum  lineum, 
Олакиати , ам,  v.  pf.  erleichtern,  levo. 
Олекитисе,  имсе,  (Pec.  и СремЈ  vi- 
de олијенишисе. 

Олењитисе,  имсе  (у  Сријему),  vide 
олијенитисе. 

Олепити,  им,  (Рес»  и Срем.)  vide  оли- 
Јепити. 

Оливер  , т.  ^bannšname , nomen  viri 
(Oliverius  ?). 

Оливера,  f.  ^rauemtame,  nomen  feminae. 
Олшати , иаем,  v.  pf.  ablecfen , cir- 
cumlambo. 

Олијенитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  (Epq.) 

fani  m er ben  , pigresco. 

Олијепитн , им , v.  pf.  (Ерц.)  (remi&m. 
induco  (luto,  argida). 


Оло 
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Олово , n.  ba§  , plumbum. 

Оловски  , ка  , ко , н.  п.  мајдан , 5&1 Cp*, 
plumhi. 

Одптар,  m.  ber  ЗШаг  (iit  ber  ^гсфе),  al- 
tare. 

Олук*,  m.  bie  S&affemnne,  colliciae. 

Олупак,  пка , m.  ct\x>ct ö 5ег(ф1бдепеЗ , 
©cplecfete^  ($.  5Ö*  ^linte,  0attel),  res 
corrupta. 

Олз'паши,  ам,  v.  pf.  §ег[ф!адеп/  con- 
tundo. 

O \упина  , f.  vide  олупак. 

Ољвина,  f.  bie  ©tengelblätfer  am  5tU* 
furitj,  folia  zeae.  cf.  комушина. 

Ољуштине,  f.  pl.  bie  abgelcfeten  ©фл= 
len  ber  21epfel,  56irnen,  cortices  dese- 
cti pomorum. 

Ољуштити  , urvt,  y.  pf.  abfdjälen , de- 
cortico: крушку,  јабуку,  јаје,  репу. 

Омагањиши , iiiyi,  vide  опоганигпи. 

Омад,  f.  (colt.)  junge  ^)ferbe,  bie  boc§ 
über  ein  3<*hc  ält  fin&>  equini  pulli  an- 
niculi, 

Омаечак,  чка,  ко,  тф(  grof/  staturae 
mediocris. 

Омаивање,  n.  bflö  ЖапСептафеп,  la- 
befactatio. 

Омаивати,  омаујем,  v.  impf,  wanfen 
тафеп,  labefacto. 

Oivraja,  f.  вода,  што  прска  с кола  во- 
^еничнога  (ociffinmo  код  кашичаре 
Еоденице)  кад  се  коло  окреће.  Ту 
воду  ватпају  жене  у очи  Ђурђева 
дне,  гае  се  купају  у њој.  cf.  Ђур- 
^ев  дан. 

Омак,  m.  ein  junges,  einjähriges  ^Pferb, 

equus  anniculus. 

Омакиња,  f.  eine  junge  einjährige  ©tu* 
fe  , equa  annicula. 

Омакљати,  ам,  v.  pf.  &е[фп1^еп,  scalpo. 

Омакнутисе,  немсе,  vide  oivrabuce. 

Омален,  на,  но,  тф!  gro§,  haud  ita 
magnus. 

Омалишн,  hm,  v.  pf.  abbrcćjen,  min= 

beru , minuo. 

Омаљквање , n.  baS  9J?inbcrii , minutio. 

Омаљквати,  љујем,  v.  impf,  кпшп* 
bern , minuo. 

Омамигпи,  им,  v.  pf.  »erloden,  illece- 
bris induco  , н.  п.  псето , човега. 

Омамљнвање,  n.  baS  SBerlocfen,  illece- 
brae. 

Омамљиваши,  љујем,  v.  impf,  »erlös 
den  , allecto. 

Оман , m.  Die  2Uanf шиг§е1 , ber  21l<mt, 

inula  helenium  Liun. 

Оманути,  нем , v.  pf.  1)  int  Gingen 
feinen  ©egner  fфшenfen , torqueo  lu- 
ctans, labefacio.  2)  fi 3.  Ctufiil>rcn  ^ de- 
cipio. 

O viapa , f.  bie  ©фпш!е,  tempestas  feryi- 
da ; омара  je , би&е 


Омастити,  им , v.  pf.  mit  %ett  fofir» 
beln,  pinguedine  maculo. 

Омаћисе  ( говорисе  и омакнутисе ) , 
омакнемсе,  v.  r.  pf.  auSglaten , а- 

berro. 

бмашке,  н,  п.  бацити  камен,  np£ 
2Utt>holung,  vibrando. 

Оме  , erna n.  ein  füllen  (über  ein  3af;r 
Qltj , equuleus. 

Омерити , им  , (Pec.  11  Срем.)  vide  омје- 
рипхи. 

Омеети  , етем,  v.  pf.  aWtyxen,  ab* 
bürjlen,  verro,  purgo. 

Овдеспга , етпем,  v.  pf.  anfu^ten,  deci* 
pio , induco  in  errorem. 

Омилање , n.  baS  fHUe  ©ифеп  (einer 
©iinfl)  burф  ©eberben,  ^feljucfen# 
gestus  quaerentis  aliquid  tacite. 

Омилатисе,  амсе,  v.  r.  impf,  bu^  itum* 
m«S  21ф(е1§псР en  etwas  [ифеп,  quaero- 
motitans:  шта  ce  mu  омилаш  my? 

Омилети,  лим,  (Pec.)  "1  vide  омиље- 

Омлити,  им,  (Cpeivr.)  f ти. 

Омиловати,  лујем,  v.  pf.  liebfofen, 
blanditiis  afficio. 

Омиљепш,  лим,  v.  pf.  (ЈЕрц.)  коме  коа 
или  шта,  lieb  werben,  carus,  gratus 
lio.  Што  омиље,  не  омрану  (alte 
Sipbe  rojlet  мф!)* 

Омирпсати  (овдирнсати),  ишем , v.  pf». 
inmo,  an  etwas  riedjen,  odoror. 

0!Ушцан>е,  n.  baS  ^uSgleiten,  aberratio, 
lapsus. 

OiYiHpamH,  ичем  , v.  impf.  lunabgleiueit 
laffen  , sino  labi : омиче  низ  ноге. 

Омицатисе , ичемсе,  v.  г.  impf.  au0* 
gleiten , aberro,  elabor. 

Омццкввање,  n.  dim.  ».  омицање. 

Омицкивати,  кујем,  dim.  ».  омицатиг. 

Омјерити,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  anmeffett 
(§.  '-Б.  ein  ffleib)  f metior,  designo: 
ovijepii  o ce* 

Омладина , f.  etwas  3unge§  (Äinber, 
91афшиф§)  im  фаи[е,  suboles. 

Омладитисе,  дисе,  v.  r.  pf.  SBur^et 
faffeu,  subolesco,  ^5*ипшафГеп. 

Омла^Јтање,  n.  bae>  *^егапшаф[еп,  ba§ 
3Bur  jelfaffen  , radicum  actio. 

Омла^Јчватисе,  ђујесе,  v.  r.  impf.  iSur* 
j^el  faffen  , radices  ago. 

Омлатити,  им,  v.  pf.  1)  abbrefфen, 
trituro,  §.  56.  проју,  гра , конопље 
(куђељу).  2)  ђега0[ф(адеп  (»om  56au= 
Ilie) , decutio. 

Омбље , n.  ber  Пожаревачка  наи- 

ја,  тоМеМлава  entjpringt.  Оугољски 
(Омбљски)  ка , ко , »oti  Омоље. 

Оморика,  f.  bie  Siebte,  pinus,  cf.  смре- 
ка  (?), 

Омогпаваље , n.  vide  о^мотаваље. 

Омопгавати , ам , vide  обмотаватн. 

yide  об^дташд. 


Oivio 


' <Оне 


Она 


«009 


Онђ 
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бмофор,  m.  ein  0 fit  cf  bei*  IBifcfyofßHet* 

b u H ц , vestimenti  episcopalis  pars. 

O нраза,  f.  Me  (Sntswepung,  фајј,  odium. 

O нрдзигпи , им,  v.  pl.  кога,  илн  што, 
entjwepen  , discordem  reddo. 

Омразитисе  , ишсе,  v.  r,  pf,  c ким, 
fici)  mit  jentant)  eufjweyen,  odium  con- 
cipio in  aliquem. 

Омресшиши , nivr,  (Pec.  и Cpeivi,)  vide 
омријесшити. 

Омрзн\ти , нем,  v.  pf.  einen  auf 
etnen*  bekommen , coepi  odisse  5 eß  i ft 
mir  ^umtber,  odi:  омрзао  сам  на  me- 
ra f oh  ivm  је  огирзао. 

Омријестшпи,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  begaf* 
ten  (von  ben  jßögeln)  / coeo. 

Омркнути , нем,  vide  омрћи, 

Омр'сити,  им,  v.  pf.  1)  н.  п.  човека, 
gietfcbfpeifen  $u  effen  geben.  2)  гоЕе- 
да,  овце,  свиње , 0ai$  ju  lecFen  geben. 

Омрситисе , имсе,  v.  r.  pf.  1)  ’Jdetfčtj* 
f peifen  ejfen.  2)  кад  ce  игра  крмаче. 

Омрћи  (говорисе  и омркнути) , oivip- 
кнем , oom  Xflmfel  (Der  šftađjt)  it 6er* 
faden  werben,  nocte  intercipior.  Oivip- 
као,  а не  освануо  (cf.  замрби). 

Омрцинити  , им  , v.  pf.  »erregen  ma* 
феп , facio  ut  moriatur  bestia  (inepte 
mactata). 

Омрцинитисе , имсе,  v.  r.  pf,  perre* 
Cfen , pereo,  morior. 

Öivrpmaj , m.  ein  0tücf  $fetfd)fpeife , fru- 
stum carnis  : нема  никаква  омршаја. 

Ovifiii,  oivrRHeivi , vide  омзЈш. 

O vifiHCe,  омкнемсе,  vide  oiviafuice. 

Омудрити  (омудрати?),  1Ш,  v.  pf.  ge* 

tcpeur  werben , fio  prudens. 

OiviyfuiHe , f.  pl.  gerütteltes  Hebers 
bletbfel  OOtt  SBetit,  2lrraf , reliquiae  vi- 
ni usti. 


Омче,  омчи , f.  pl.  Me  Schlinge  ($.  93. 
vom  ЈЕојфааг  §um  Vogelfang),  la- 
queus. 

Он  (си)  она,  оно,  er,  fte,  eß,  ille,  illa, 
illud  ; is  , ea  , id. 

Онаиз,  m.  ber  TlniS  (ofierr.  21netS),  pim- 
pinella  anisum  Linn. 

Онај , она,  oho,  jener,  jene,  jenes,  üle, 
illa , illud. 

Онајзовипа , f.  ber  ^Inißbrauntwetn , vi- 


num ustum  ex  aniso. 

Онаки,  ка,  ко  , jener  Tltt,  ejus  modi. 
Онако  , i)  auf  jene  2iv t,  illo  modo.  2)  fo 
(unentgelbltcb)  , gratis, 

Онакови,  ва , во,  vide  онаки. 

Онамо,  i)  bortbin,  illuc.  2)  bort,  illic. 
Онда  , bamalS , tum,  eo  tempore. 

Ондашњц,  ња , ње,  ber  Damalige,  il- 
lius temporis. 


Онде , (Pec.)  ] 
Онди,  (Срем.)У 

Онђе,  (Ерц.)  Ј 


bort,  illic. 


Онемети  , мим,  (Pec.)  ^ vide  онијем« 
Онешити,  им,  (Срем.)Ј  љети. 
Онередитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  feine 
Dürft  Vemdjten,  alvum  exonero. 
Онесвеснугаи,  hcivi,  (Pec.  м Cpeivi.)  vi- 
de онесвјеснутгш. 

Онесвјеснугпи,,  незд , v.  pf.  (Ерц.)  f« 
ОДптафС  faden,  linqui  animo. 

Она,  она,  оно,  vide  онај. 
Онијемити,  им,  v.  pf.  ) (Ерц.) 
Онијемљетк,  мим,  v.  pf.  f 1)  flu  mm 
П) erbćlt , mutus  lio  , obmutesco.  2)  per« 
ftummen  , obmutesco. 

Оновечери,  porgefiern  2lbenbS,  nudius 
tertius  vesperi. 

Оноликачки,  ка,  ko,  augm.  p.  oho« 
лики. 

Ohoaiiki?,  ка,  ко,  i)  fo  grofj  alS — tan- 
tus. 2)  [0  pie!  ais  — tantum. 
Онолишни , иа , но,  dim,  p.  оноликиг. 
Ономадашњи  (ономаднашњи),  ња,  ње, 
biefer  ^age,  nuperus. 

Ономадне,  öiefei’Xage,  nuper,  superio- 
ribus diebus. 

Ономлани,  poc  §met  annis  ab- 

liinc  duobus. 

Ономлањст? , ка,  ко , maß  por  jwm 
3ubren  mar , quod  ante  duos  anuos- 
erat. 

Оностранац,  нца , m.  ber  3 e n f e 1 1 i g e 
(Stnwof?uer  , ex  ulteriori  parte. 
Оиостранка , f.  bie  j e n f e i f i g e (Sin* 

. mobnertn , femina  ex  ulteriori  parte. 
Оностранскп,  ка , ко,  jenfeitig,  ex  ul- 
teriori parte  fluminis. 

Оиудб  (рнуда),  1 ll!ac- 

Go  ! ( permunbernb ) , olm  ! Деде  kovt- 
шија  учини  и мен  n један  путп  ool 
(рекао  Нијешац  Србљину,  кад  су 
пили  заједно^,  па  Србљин  све  пре- 
пуњао  сво«у  чашу  и говори  оо!). 

On ! X говорисе  кад  се  игра  : опа  qy- 
Опа!  f na  ! оп  цуп ! tjoppl 
Опадање,  n.  1)  baß  21bfaÜen  (beß  S5afa 
iere , beß  ßaubeß)  casus.  2)  baß  SSers 
Ieumben  f calumniatio. 

Опадапш , ам  , v.  impf.  1)  abfaden,  ca- 
, do.  2)  perlemnben,  calumnior. 
Опадиути,  nevi,  vide  опасти. 
Оггажање,  n.  baß  tB.ßmerfen,  ’ZBabrne^ 

. men,  observatio,  animadversio. 
Опажати,  ам , v.  impf,  тађгпе^теп, 
gemal)r  werben  , animadverto. 

Опаз , m.  Me  Jplit,  2ld)t  , attentio:  6y- 
ди  на  опазу , nimm  Мф  in  2ld)t-,  fei> 

, auf  ber  <6uf. 

Опазити,  invi,  y.  pf.  та^Гпе^ше»,  ani- 
madverto. 

Onäjropa,f.  ein  unpcrfchamteß  frec^eß 

‘IBeib,  femina  impudens. 

Onäii,  na,  no  ; i)  perfekt,  perycrsv 
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2)  tüchtig  , firmus  validus  : опаКо  гпи 
га  удари  » да  опане  ђевојке ! 

Опаклија:  m.  (у  Сријешу,  у Бачн.  и 
у Бан.)  ber  0фа?ре1<ј,  rheno  ovillus: 
Heivia  с њимништа,  као  вегпар  с 
опаклијом. 

бпала,  f.  (als  (Scheltwort  auf  etwas, 
was  enfmenber  »erbrannt  ift  ober 
bea  123  r a n b ver  Dient) : намо  та  опа- 
ла  ? 

Олалтпи , им,  v.  pf.  1)  крме , ein 
0фтет  [engen  , aduro  suem.  2)  fd?ie= 
fjen,$euer  geben.  3)  нога,  einen  fjeifien 
(Streif  verfemen,  uro  verberando  (ver- 
beribus). 

Одаметиши,  им,  v.  pf.  gefcbeut  ma* 
сђеП/  reddo  prudenten  : опамепгаБу 
ja  њега!  werbe  фт’§  [фоп  Кфгеп, 
docebo  illum. 

Опанак,  нка,  т.  eine  2ift  0o#e,  socci 
genus. 

Опанути,  нем,  v.  pf.  mit  ber  «fjanb 
»orbeifa^ren  (5.  Ђ.  bei  ben  klugen)#  ven- 
tum cieo  : опануо  ме  по  оку. 

Опанчар  , т.  Der  £>рап!бпгаафег,  sutor 
soccarius. 

Опанчарев,  ва,  во,1  beš  OpanFen  ша= 

Опанчаров,  ва,  во,  f фег£  / sutoris. 

Опанчина,  f.  augm.  ».  опанак. 

Опа'нчнБ,  т.  dim  »,  опанак. 

Опарити,  им,  v.  pf.  »erbrennen  an= 
brennen,  mit  ђе\Џп  SBaffer  befd;ütten, 
aduro. 

Опарница,  f.  ?lrt  5vUfUf$&f0t,  panis 
genus. 

Опаруша,  f.  (у  Сријему)  2lvt  Jfwfurug* 
bfOt,  panis  genus. 

Опасати,  ашем,  v.  pf.  umgürfen,  cingo. 

Опасатисе,  ашемсе,  v.  r.  pf.  [јф  «ms 
gürten , cingi;  onacaoce  снагом , 
fagf  man  »on  einem  ijünglmg,  bcr  Die 

, 53lüfe  feiner  9Efltann$?raft  erreicht  bat. 

Опасти  (говорисе  и опаднути),  опад- 
нем,  v.  pf.  1)  abfaüen,  cado  , decido. 
2)  »etleumbcn,  calumnior: 

„Неко  нас  je  њему  опаднуо , 

1 „С  њега  жива  вдесо  ошпадало  — 

Опасти , опасем,  v.  pf.  1)  abweiben, 
depasco.  2)  befpringen  (»011  ipfcr&en), 
coeo  (de  equo). 

Опасивање , n.  ba§  Umgürfen,  cinctio. 

Опасивати,  cyjeivi,  v-  impf,  itmgücfen, 
accingo. 

Опаучипш,  им , v.  pf.  eins  verfeuert , 
percello : опаучио  га  један  nyxri. 

Опачење,  n.  Da§  $erfei)rtwerbeit,  per- 
versio. 

Опачитисе , имсе , v.  r.  impf,  »erfe^rt 
roerben,  »erberben,  perverti. 

Опело,  n.  (Pec,  и Cpeivi.)  vide  опијело. 

Опенити,  mvi , (Pec.  и Cpeivi.)  vide  011- 
јенити. 
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Огхепелшпи , им,  v.  pf.  не  'дадр  му 
(н.  п.  мачка  мишу)  ни  опепелити  , 
сфпе  ©nabe,  0 ђм  Umftanbe,  sme  in- 
duciis. 

Опепељавтп,  им,  у.  pf.  а(фегп,  cine- 
re conspergo. 

Опет,  wieber,  iterum. 

Опехшсе , ечемсе , v.  r.  pf.  н.  п.  на 
суицу,  »on  ber  (Bonne  »erbrannt  wer= 
ben  , aduror  sole. 

Опеченчело,  само  у овој  загонегпки 
иолеБ.еле  гуске  тиршпингуске,  су- 
срете  и опечеичело  ? (т.  ј.  варнице 
и вер иге). 

Опијање,  u.  1)  baS  IBefrinfen,  inebria- 
tio, 2)  DaS  $Петтафеп  DeS  DSftunbeS, 

contractio  oris. 

Опијати,  ам,  v.  impf.  1)  befrinfen, 
inebrio.  2)  уснама,  ben  DJČunb  fpiljen, 
fastigo. 

Omijanrace,  aivice , v.  r.  impf.  ј!ф  be* 
trinken  , inebrior. 

Опијело,  n.  (Брц.)  bie  2lbfmgung  (21bs 
leftmg)  ber  ©ebefe  bei  einer  ©rabies 
gung , quae  canit  sacerdos  sepeliens 
mortuum. 

Опипати,  aivi,  y,  pf,  befühlen,  contre- 
cto. 

Ошшати,  arve,  v.  pf.  abHauben,  carpo: 
опипале  коноши  грожђе.;  опипати 
месо  с кости. 

Опнрање , n.  ba§  0fü|en,  iimisio. 

Огшрати,  рем , v.  impf.  1)  fiüf3en,  ful^ 
cio : оппре  ce  на  шгпап.  2)  cf.  о« 
пријети. 

Опирњача,  f.  Der  1Ша[ф(арреп,  lacinia 
servieus  eluendo. 

Описати,  ишем,  v.  pf.  6е[ф1е16еП/  de- 
scribo. 

Описнвања,  u.  ba§  33е[фге1веп,  descrip- 
tio. 

Описивати,  сујем , v.  impf.  D efd^ret« 
ben  , describo. 

бхштисе,  инјемсе,  y.  r.  pf.  рф  betrin= 

fen  , inebrior, 

Огшчитисе , имсе,  v.  r.  pf.  obscoene 
dictum  g.  d.  cunnum  nancisci. 

Опишатисе,  амсе,  vide  попишатисе. 

Опјенити,  mvi,  v.  pf.  (Ерц.)  abfct)du« 
men  , despumo. 

Опнлада  , f.  bie  USeffe,  sponsio. 

Опкладитисе,  нмсе , v.  r.  pf.  metfen^ 
sponsionem  facio. 

Опкла^ање,  n.  ba£  UBetten  , sponsio. 

Опкла^атисе  , амсе , v.  r.  impf,  met* 
ten  (mit  einem) , sponsionem  facio. 

Опколити,  mvi,  v.  pf.  umringen,  cir- 
cumvenio. 

Опкол.авање,  n.  baš  Umfingen,  cir- 
cumventio. 

Опкољаваггш , ам,  impf,  umfingen« 
circumveqio. 


♦ ♦ 


Опкоп , зга.  bte  ©фап*е  r vallum. 

ишгопавање,  n.  baß  23ег[фап$еп>  oh*4 
vallatio. 

.Опкопавагпи , ам,  v.  impf.  рег[фап$еп, 
obvallo. 

Опкопавашисе , амсег  v.  r.  impf,  рф 
tjerfdbanjen , circumvallor. 

Опкопаши,  aivt , v.  pf.  уег[фап$еп,  cir- 
cumvallo. 

.OnRonamiice  , aivtce , v.  r.  pf.  [{ф  per* 
f$an$en  t circumvallor. 

Оплавигпи,  им,  v.  pf.  vide  поплавштш. 

Оплавипш,  UM,  v.  pf.  bltUt  färben,  cae- 
ruleo colore  imbuo. 

Оплаза,  f.  оно,  јшпо  плуг  прескочи, 
кад  ce  ope,  na  осшане  цијела  земља. 

Опланаши,  ачем,  v.  pf.  i)  beweinen , 
delleO.  2)  oufangen  JU  meinen,  infle- 
tum dor  : оплакало  дијегае  од  њега. 

Опланати  , ачем,  vide  попла'кати. 

-Оплакивање,  n.  i)  baö  SSemetiien,  de- 
fletio. 2)  baö  2lufweinen  , effusio  in 
fletum. 

Оплакпвати,  кујем,  v.  impf,  i)  beweis 
«en , defleo.  2)  aufmetnen  (§•  93.  oon 
einem  5vinbe),  in  fletum  prorumpo. 

јОплевиши  , им  , (Pec.  11  Cpeni.)  vide  0- 
плијевити. 

.Опленнти,  им,  (Pec.  и Срем.)  vide 
оплијенити. 

Оплесгпи,  ешем,  v.  pf.  1)  flechten, 
plecto,  texo.  2)  н.  п.  чарапе,  руна- 
вице,  flricfen,  texo  acubus. 

Оплестисе,  егпемсе,  v.  r*  pf.  baö  $aat 
fiecbten,  necto  comam. 

Опле&ак,  fena,  m.  bet  (gefltcffe)  IBor* 
Dm^eU  beö  птоНфеп  £embeö,  indu- 
sii muliebris  pars  anterior  acu  picta. 

Оплијевигак,  им , v.  pf.  (Ерц.)  jäten, 
runco. 

Оплијенити,  v.  pf.  (Ерц.)  auöplünbern, 
spolio , diripio. 

бпљачкатн,  ам,  vide  оплијенитт 

Опљети,  оплијевем , (Ерц.)  \ide  о- 
плијевигпи. 

Огшунугшг,  нем,  v.  pf.  in  bte  feinte 
fpepen  , spuo  in  manus. 

Опна,  f.  bie  Membrane , baö  $äuid;eu, 
membrana  (ovi  , cerebri). 

Опнида,  f.  diin.  y.  оина. 

Оповидешн,  ди1\1 , v.  pf.  (Pec.)  I (baö 

Oii  'виднти  , juvi  , v>  pf.  (Cpeivi.  J»  ©er 

Оповиђепт,  дјш,  v.  pf.  (Epq.)J  rid;t) 
aufmertfam  тафеп  auf  etwaö  nicht 
95ead)teteö  , admoneo  (de  crimine,  ma- 
le facto). 

Опово  , n.  iiaiviacrmip  y фрушкој  ro-* 
ри.  ÖnoBCKu,  ка,  ro  , you  Одово. 

Опоганитп , им,  v.  pf.  peruntetnigen , 
entweihen , polluo. 

Опогашшшсе , uivice , v.  r.  pf.  1)  ј!ф 
tmmnremigen,  contaminor.-  2)  рф  be* 


Ш16  Qjip  Šti 

fubeTn  (oom  $tnbe,  baö  bie  2Ва[фе  :c* 
Verunreinigt),  concacare  se. 
Оподојчити,  um,  v.  pf.  н.  п.  ћраву,  ob-. 
цу,  нозу,  beö  ©äuglingö  berauben, 

lactente  privo  (yom  fBief)). 
Оцодбрштнсе  , игасе,  v.  г.  pf.  beö 
©äuglingö  beraubt  werben,  privor  1а* 
ctente  (yom  93  ich) - 

Опојавање,  n.  baö  2lblefen  ber  IBegtäb* 
nif^cbete , decantatio  precum  fune- 
brium. 

Опојавати,  ам.  v.  impf.  | einen 

Ondjamu  , aivt  (и  опојем),  v.  pf.j  befinden 
(i.  e.  bte  ©tabgebefe  über  фп  ablefen) 
preces  funebres  decantare. 

Опбјити,  им,  v.  pf.  beraufebeu,  inebrio* 
Опомснути,  нем,  v.  pf.  erinnern,  mal;* 
Пеп,  admoneo. 

Опоменутисе,  немсе,  v.  r.  pf.  ffdb  erirt* 
nent,  gebenden , memini  , recordor. 
Опошињање , n.  baö  (Spinnern;  c om- 
ni 011  e f а ctio  ; m e m o ria . 

Опомињати , њем,  v.  impf,  erinnern, 

commonefacio, 

Оиона,  f.  vide  опна. 

Опоница,  f.  dim.  y.  опона. 
Опоравитпсе , имсе,  v.  r.  pf.  ||ф  er^ 
holen  , refici,  recreari* 

Опбран,  риа,  ho,  l;erb,  acerbus,  austerus. 
Опоритн,  им,  v.  pf.  abtrennen,  fyin* 
wegtremten,  (5.  95*  eine  Sdptur),  do- 
mo , separo. 

бпорњак,  m.etn  eü  ber  (Siugemeibe, 

intestiuoium  pars. 

Опоститп^  hm,  v.  pf.  faffenmdfjig  x\d)» 
ten  (5.  einen  Xopf  > worin  gdeifd)* 
fpeijen  pewefen),  purgo  ollam,  in  qua 
carnes  fuere. 

Опоштештшсе , имсе , v.  r.  pf.  Д'ф 
alö  (Sbrenmann  jeigen,  fidem  probare^ 

ostendere  se  honestum, 
бправа,  f.  1)  bie  Зигеф!г1ф(ш1д , cor- 
rectio. 2)  'Bereitung  , ^ertigrichfmig  ф 
paratio.  3)  bie  [фп^Пфе  ©r!aubni§  ber 
iObriqFeit  , jus  scriptum  faciendi  ali- 
quid. cf.  исправа. 

Оправан , вна,  но,  rtđ)fig,  in  Örbnitncff 
bene  constitutus,  j.  95-пушка,  гадље. 
Оправдапш,  v.  pf.  rec^t fertigen,  p«*’gos 

Satisfacio. 

Оправштш,  in\i,  v.  pf.  i)  $a  recht  rtd)i 
ten,  corrigo  (пушку , водениду).  2) 
кога,  abfertigen expedio. 
Оправитисе,  им,  v.  r.  pf.  рф  belfern  > 
(nach  einer  5tranfef>ei t)  , melius  esse. 
Оправљање,  n Daw  cor* 

rectio,  reparatio, 

Оправљаши,  aivi , v.  impf.  §пг1ф(еп > 
reparo. 

ОпраЕљатисе  , a Vice , v.  r.  impf. 

btffern  (mit  ber  ©efunbbeit)  convalesce,- 
Qnpamir,  onepetvi,  v.  pf.  1уа|феп, 
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Опрашгаање  , n.  1)  ?lbfchtebnehmen 
beim  4u$ei  nanDergeben,  salutatio  dis- 
cedentium. 2)  Daö  Söet§eil?erc  > c011t  0 

Onpäuimamii , aivi,v.  impf,  verreiben/ 

condono.  . „ j. 

Опрашгпашис  e , амсе,  v.  r.  impf,  -dt) * 

&icl>n^men(unt>fafl«n:^«Tttc  tm* 

out  1}  ante  discessum  salutare  se  invicem. 

Опрдине , f«  pl*  №тЏП)  W^ta 
reliquiae  docci. 

Опрегача,  f.  \ Đie  Зфпгје  (i>«8  Sotfucfc) 
Опрежинаф.  j 6er  gtcmen,  praecmgulum 
cf.  прегача. 

Опрез,  m.  Dt  e Umfic^t  , circumspectio: 

на  опрезу  као  зец. 

Опремање,  n.  &aö$ertigmac$en  §ur  2lb* 

tCtfe  , paratio  ad  iter. 

Опремалш,  ам,  v.  impf,  reife  fertig  шо= 

ф СП  / expedio. 

Опремиши , iiivi , v,  pl.  reifeferttg  ma= 

eben  , expedio.  , 

Опресши , едеМу  v»  pf-  fpumett , nen- 

Опрепш  , ew  , onpi>o  , (Pec.  и Срем-) 
vide  опријегаи. 

Опржштш,  им,  vide  ожеЕи. 
Опрзниши , им,  v.  pf-  beim  iluSwetDen 
ein  (Singemetbe  »erleben  (einen  2) arm 
Dxtrcbfcbuetbetv  Dafj  Die  (štcrcmente  fier* 
anöfaUen)  laedo  intestina  nt  exeremeu- 
. ta  appareant. 

Олријенш,  peivi,  onpi>o  , v.  ph  (ü>pq.) 
1)  ftd)  an  etmaö  unfiellen/  adsisto,  ad- 
clinor.  2)  ОЧИ , feinen  auf  etroay 

richten , oculos  hgo. 

Öapirjemiice,  peivice,  onpi>oce,  v.  *•  pi. 
(Ep ц.)  1)  НФ  ftemmen , pfeen,  anlet;= 
nett/  innitor.  2)  [1ф  fc|en  (pon  Der  slr* 
mee)  , resisto  , obsisto  , obnitor. 

On p ншшишис e,  lüYice,  v.  r.  pl.  fBranb* 
biafen  bekommen,  pustulas  ab  igne 
ducere. 

Опрљити , hm,  vide  опарппш. 
Одросити,  HM , v.  pb  Durd)betteln , 
abbettcln,  perrhendico,  mendicans  eme- 
tior. Какав  je  (издрпан)  , опросио 
би  њим  бијели  свијеш. 

Опросгаити , им,  v.  pf.  1)  verreiben , 
ignosco.  2)  fret)  тафеп»  libero,  solvo: 
„ТеШтитарца  c воњеот  опростпше- 
„Симеун  ce  грија  опроспшо  • — 
Опроститписе , имее  , v.  r.  pf.  1)  Ггф 
gcgenfemg  verreiben , sibi  condonare 
invicem.  2)  ВДф1е&  nehmen,  saluto 
discedens. 

Опрошшај,  in,  Urlaub  (beim  ©фМеп), 

venia: 
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Опружање,  n.  Daš>  2lu$jirccfen  / proten* 


,/Бевојка  гаи  ce  уда]е, 

„Од  тебе  ишше  одроштај  — 
Опроштеље , n.  Die  t&rlaubnifj , ysnia : 
c оирошшек>е:\1  (моја  iuciia). 


sio, 

Опружати,  aivi,  v.  impf.l  au&jirecJeit  , 
Опружигаи,  hm,  v.  pf-  J extendo. 
Опрцати,  arvi , v-  pf.  н.  п.  читаво 
јагње,  ftob  mit  einem  ganzen  Samnt 
begrafen , fitffč  tDQpl  јфтеФеп  lagen, 

cum  deliciis  comedo. 

Олрцапш,  ца,  v.  pb  гп.  j.  јарац  нозу, 
befpringen,  coeo  (de  capro),  cf.  mefilfi. 
Оисена , f.  (Рес-и  Срем.)  vide  ©псјена. 
Опсенити , им  , (Рес.  и Cpeivi.)  vid® 
опсјенити. 

Опсетитисе , имсе , v.  г.  pf.  (1фсгр 
baft,  mit  2lnfpiehmq  auf  псето)  fiatt 
осјетитисе  (gemabr  xnerDen)* 

Опсјена,  f.  (Ерц.)  Da§  fbleuDmerf,  prae- 
stigiae. 

Олсјенити,  им , v.  pf.  (Ерц.)  verbleit* 
Den  / glaucoma  cui  ob  oculos  objicio.. 
Опсоватд , cyjeivi,  v.  pf.  нога , или 
поме  што , befcf)impfen,  contumelia 
adlicio. 

Опсгпрзање,  n.  Da^3au^em  ayon* 

gel;en  / cunctatio  et  circumspectatio 
discedentis. 

Опстрзатисе  , амсе , v.  r.  impf.  н.  п. 
oro  куће,  gauDent/  tm  2Beggel;en/  ter- 
giversari in  discessu. 

Oiimepamn,  ам,  (Pec.  и Срем.)  vide 
oiibepamir. 

Оптергвање , n.  (Pec.  и Срем.)  vide 
опЕеривање. 

Оптеривати,  рујем,  (Pec.  и Срем.) 
vide  опЕеривати. 

Onmefiii,  ечем,  v.  pf.  überflügeln  / cir- 
cumvenio. 

Оптињпвање,  n.  Daö  füttern  Der  0taHs 

mänDe  mit  @trol;,  $arren?raut , u. 
Dgb  im  hinter,  munitio  stabuli  ab 
hieme. 

Оптињивати , њујем , v.  impf.  (Den 
0taü)  mit  §grrenfraut  u.  Dgl-  auöfüt- 
tc en.  munio  §tabulnpi  ab  bieme. 
Ошпињити,  UM,  v.  pf.  umfütteni/  runD 
ђегит  füttern  / munio  stabulum  loeno-, 
И.  п.  кошару  , свињац. 

(Зпгпицање,  n.  (Срем.)  vide  оптјеца- 
ње. 

Оптицати,  тпчет,  (Cpeivi. ) vide  оп- 
тјецати. 

Оптјецање,  n.  (Ерц.)  Da§  Umzingeln/ 
circumventio. 

Оптјецапт,  тјечем,  v.  impf-  (Ер)Ц.) 

umringen  / circumdo. 

Оптражити , им , v.  pf.  ruuD  uml;er 

befticfoeu , pervisito: 

„И  оптражи  Турске  кованлуке , 

},He  би  ли  Ј^е  десијоТурана  — 
Оптркати,  гпрчем , vide  оптрчатш*. 
Оптрчавап»е,  n.'Da^  Umlaufen/  спсиш- 
cmrsio. 


/ 
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Опгпрчаватпи , ам , у.  impf,  umlaufen  / 

circumcurso. 

Опшрчатн  , чим,  v,  pf.  umlaufen  cir- 
cumcurro. 

Оптуживање , a.  Da#  2lnHagen  böt 

@eriđ)t , accusatio. 

Ошпужбвапш,  жујем,  v.iropf.  anflagen, 
accuso. 

Оптуншти,  IUM,  v.  pf.  önHögen,  ac- 
cuso. 

ОиБерати,  ам  , v.  pf.  (Epij.)tunb  fytx* 
Umia.qen,  circumago. 

Опћерввање,  n.  (Ерц.)  Da#  Umjagen, 

circumactio. 

Одћериватп , рујем,  v.  impf.  (Ерц.) 

um$erjagen,  circumago. 

Опћешипш , mn , v.  pf,  beatigenfcf;eu 
ПСП  , video,  perlustro: 

„Еад  je  ђорда  иљаду  дупагаа, 
„Додај  iviti  je  да  je  опБешимо  — 
Опузао  , зла,ло,  fđditpfrig  , lubricus. 
Опус.гпепги,  стим,  (Pec-)l  v*de  опу- 
Опустити,  им , (Срем.)  f uiRemii. 
ОпустЈшкпш,  iiiyi,  v.  pf,  yermüften , 
depopulor. 

Опупга,  f.  Der  Kiemen  für  bie  öpaufen, 

lorum  ad  hypoclemata. 

Опушћеши , опустим,  v-  pf-  (Ерц.) 

müde  werben  , deseror. 

Опчинипш , e (»i , v.  pf.  кога  , einen  be= 
ђеуеп , c#  einem  arrt[)im  , incanto. 
Опшбвање,  n.  baö  Umnähen , obsu- 
ti e. 

Опшиваггш,  ам,  v.  impf.  tnnb  turnt  ä* 
ђеп  , obsuo. 

Опшиши,  шијем  (particip.  опшивен)  , 
v.  pf.  umnähen  , oircumsuo. 

Опшггш , ma,  me,  (y  Сријему)  aüges 

mein  , communis, 

Општина , f.  Die  @emembe , commune. 
Општинсни,  ка , no,  öemeinDe*,  pu- 
blicus. 

Ора , ораа , т.  bie  9?u§  , nux, 

Ора,  f.  (ојосс)  Die  r е ф t e 3ett,  tempus 
opportunum  : 

„Листај  горо,  нукај  кукавнцо  : 

„Hcr’  ce  чинн  ора  за  ајдуке.  — 

Оран , рна,  но,  bereit,  aufgelegt,  §u  iU 
ШИ'.  , paratus  , prorutus, 

Оранија,  f.  ein  geoffer  unbebccftei*  £cf* 
fel , lebes  magnus. 

Ораница,  f.  Deu  &Чфп,  dia сђеп,  cymba, 
cf.  чун. 

Орање , n.  i)  ba§  2tcfern,  aratio.  2)  pe* 
aeferte#  GauD,  terra  : мутна  вода  као 
орање  ; пале  вране  no  орању  ; 
„Море  Марко  ! не  ори  друмова,  — 
,,Море  Турци ! не  raa’rne  орања  — . 
Орао  , брла , m.  Der  2iDler  , aquüa. 
Ораов,  ва , eo,  9Dufj  s , nuceus. 
Ораовина,  f.  Da#  / hgnum  nu- 

ceum. 
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Орар,  m.  21rt  qeij!Iicf)e  0фагре  Der 
'дМ afonen  , horarium. 

Öpamii , рем  . v.  impf,  aefern,  aro. 

ОраЕм,  na,  fee,  н.  п.  земља , littet 
(fanD) , terra  arabilis,  arvum.  , 

Орач,  m.  Der  'dam' mann  , arator. 

Орачев,  ва,  во , De#  lieferet:#,  arato- 
ris. 

Орачица  гужва,  f.  vide  гужва  ора« 
чица. 

Орачнп,  ка , ко  , i)  tieferer#  « , arato- 
rum. 2)  adv.  ipie  ein  'ileferbmanu,  mo- 
re aratoris. 

Орашар , m.  1)  мши , eine  2Jlan£örf, 
Die  «ftüjie  frißt  (iBiliii  ?),  mus.  2)  daec 
Dßr  gern  ÜHtiße  ißt,  horao  amans  nu- 
cum. 5)  einer  Der  9tüße  »edauft,  ven- 
dens nuces. 

Орашење,  n.  Da#  2Bür$en  mit  SRüßen, 
nucum  mtritio  in  cibum. 

Орашиши , им,  v.  impf,  mit  9tüßeit 
würden  > condio  nucibus. 

Орашје,  n.  (coli.)  Det’  ^Utjjwalb,  nu- 
cetum. 

O рашчић , m.  dim.  y.  opa. 

Ордија*,  f.  Cie  ilirmee,  exercitus  turcicus: 
„И.  oh  убн  y TypcRoj  ордИЈИ 
„Иа  Зворшша  Асан  - барјакптара  — 

Ордуља,  f.  (у  Сријему  и у Бачк.)  alte 
■Pd*  (af§  0ct)tmpf’X'OU  für  em  alteb, 
b 0 fee  853  e i b),  venefica. 

Ope  sairui , ежем  , v.  pf.  н.  п.  впноград, 
befyhiutben  , amputo  , praeseco. 

Орепан  , пна,  m.  &а§  leidjte  (ипђ  (ф1еф* 
te)  (betreibe,  meldbeö  Demi  Dörfern  ne* 
ben  baö  јфтеге  »erfragt»  n*üD,  grana 
1ел4ога : осијеци  maj  орепак. 

Орнд,  т.  Ocbl’ibdt  , Achrida  : 

„Цпнцар  Јанво  од  Орида  града  — - 

Оритан,  тка,  т,  (у  Сријему,  у Бачк. 
ii  у Бан.)  vide  ориБан. 

Орштшсе,  рисе,  v.  r.  impf.  н.  п.  планина, 
шума,  »ieber^aQea,  «neberjcpaUen , 

resono. 

ÖpiifeaK,  fma,  m.  bie  ^flfugreufe,  rallum. 

Орјашин^,  m.  (/uptdxn ;s , Ђпип)  i; a* 
UmBe,  'pcdtmfe,  ©pt^bübe,  nebulo. 

Opjairma  , f.  \ ( e^irnpfivorf ) DaS 

Орјапшвна . f.  j'  jycibncbe  ycn  opjarm  h. 

Орјашскн  , ка  , ко  , 2)  0pif3bubeu* , ne- 
bulonum. 2)  ady.  fpiyDubbd) , more  ne- 
bulonum. 

Орлаш,  m.  h.  п.  пталнјер,  Der  (2tbfer*) 
'Xctiler,  tltaiems  duornm  ilorcnorum. 

Орлина,  f.  augm.  y.  opao. 

Орлић,  m.  i)  Der  junge  Ubie  r,  pullus 
aquiimus.  2)  Der  -Бауи  an  Der  tffmte, 
r e t ш а e u 1 u m p y r 1 1 n e , 

Орлов,  ва,  BO,  2iDlerö*,  aquilae,  aqui- 
linus. 

Орлови  ноктн , m.  pl.  Da#  Geißblatt, 
ivmgera  caprüoiium  Lmn, 

X\  -A 
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Орлушина,  f.  vide  орлина. 

Орман,  m.  (у  Сријему,  у Бачк.  и у 
Бан.)  ber  haften  , armarium. 

Орница,  f.  2kferlanb/  2lcfevfelb/  arvum. 

Оргпак*,  m.  ber  ©efeOfcfyafter  (CSoms 
pagnon)  in  einet-  ^artbelšimterne^mung, 

socius  negotii. 

Оргпаклук*,  m.  bie  *£>önbfimg0gcfell* 
fcbaft , societas. 

Ортаков,  ва,  во,  bčš  (gompagnonS/ 
socii. 

Ортаковање  , n.  baš  «£>anbeln  in  <S>  e f e П - 
fcfiaft , societas. 

Ортаковати,  кујем,  v.  impf, 
paguon  fet)U/  sum  socius. 

Ортаковица , f.  bie  grau  be£  (gompag* 
подб  , uxor  socii. 

Ортачење,  n.  ber  21&[ф1и§  einet  $anb= 
pnng^gefeUfcbaft  t imtio  societatis,  cre- 
atio socii. 

Ортачина,  f.  augm.  tn  оргпак:  oprna- 
чино  ivioja! 

Ортачити,  uw,  v.  impf.  §tmt  ортак 
тафеп,  facio  socium. 

Оршачишнсе,  имсе,  v.  r.  impf,  оргпан 
werben , socius  fio, 

Орпзачки,  иа,  ко,  i)  н.  п.  новци,  (g.om* 
pagnie*  / societatis.  2)  adv.  wie  (Sonis 
раппопб/  more  sociorum. 

Оружање,  n.  ba0  bewaffnen  / armatio. 

Оружаши,  aiM,  v. impf,  bewaffnen/  anno. 

Оружје,  ».  bie  2Baffeji/  arma. 

Oc,  m.  bie  s2Öefpe,  vespa. 

Осанатигпи , mvt , v.  pf.  1)  jum  Krüppel 
Шафеп  / debilem  recido.  2)  jum  5vrüp= 
pet  werben  / debilis  fio. 

Осакатитисе , iiivice , v.  r.  pf.  $um 
Krüppel  werben,  debilitor. 

O caivi , aept , octo. 

ОсамдесРга , acptjig  , octoginta. 

Осамдесетеро  , vide  осамдесеторо. 

Осамдесети  , та  , гао,  bec  acptjigfle  , 
octogesimus. 

Осамдесегаоро , 2ln§af>l  von  80 , octo- 
ginta. 

Осамитисе  , iiivrce , v.  r.  pf.  allein  blei* 
ben  , relinquar  solus. 

Осамнаест  , acptjepn  , octodecim. 

Осамнаестеро  , vide  осамнаесшоро. 

Осамнаесггш,  ша , rao , bec  <хђцг\)пи , 
duodevigesimus. 

Осамнаесшоро , eine  21n§abl  bon  офБ 
gepn,  octodecim  (wie  frail$.  une  dixliui- 
taine). 

Oeam,  m.  (Segenb  um  0reberni|a  in 
‘Bosnien. 

Осаћанин,  m.  човен  i«  Осаша.  Оса- 
Еани  oy  romoBO  сви  дрвођеље , na 
иду  љепш  no  свој  Турској,  me  граде 
куће  и осгпале  зграде  ; Ерло  су 
добри  људи,  и знаду,  гошово  сјш> 
С л а^в  у наизусд?« 
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Освајање  , n.  ba§  (Scobem , captio. 

Освајаши,  ам , v.  impf,  erobern,  redigo 
sub  potestatem. 

Осванути , нем,  v.  pf.  vom  ап&гефеп* 
beu  'Sage  erreicht  werben,  invenior  * die 
illucescente.  Кад  ce  Србљи  y jympy 
састану  (y  Србији)  и иазове  један 
другом*  д о б р о з y т р о , онда  га 
упита:  Je  си  ли  мирио  осваиуо  ? 
А онај  одговори:  Мирно,,!валаБогу  j 
кано  пш ! 

„Освану  звезда  на  ведром  иебу, 
„Рабар  девојци  пред  белим  двором  •— 

Освестити,  им , (Рес.  и Срем.)  vido 
освијестнти. 

Освеститисе , имсе,  (Рес.  и Среш.) 
vide  освијеститисе. 

Освета,  f.  bte  Dfacpe , vindicta.  Heivra 
освете  без  луда  брата. 

Осветити,  invi*,  v.  pf.  weip en  ('Baffe r), 
consecro. 

Осветитисе,  ивдсе , v.  r.  pf.  коме, 
ftcp  гафеп  an  jernnnb , vindictam  sumo 
■de  aliquo. 

Освешлати,  ам,  (Рес.  и Cpivx.)  vido 
освјетлати. 

Освијестити,  шм , v.  pf.  (Ерц.)  juc 
tÖeOnnnng  bi  tagen,  revoco  aci  mentem. 

Освијеститисе,  имсе . v.  r.  pf.  (Ерц.) 
§ис  IBefinuung  tom  i n , redeo  ad 
mentem. 

Освитак , тна  , m.  ber  2lnbi*UCpr  (be0 
Sageb)  , diluculum  : 

„На  освитак  неђељи  дођоше 
„Прије  зоре  и бијела  дана  — 

Освитање , n.  bei»  0i<^tbarmecbcn  бер 
апРсефепРет  Xage  / apparitio  primo 
diluculo. 

Освишати,  иЕем,  v.  impf.  [(ф!бас  wer« 
ben  bei)  аnbceфenbem  ‘Xage/  appareo 
diluculo. 

Освјетлати,  ам,  v.  pf.  (Ерц.)  m.  j. 
образ , (Sprc  шафеП/  illustro  existi- 
mationem. 

Освбјити , UM,  v.  pf.  CXCbeen,  capio, 
occupo. 

Осврабати,  ам,  v.  pf.  нога,  mit  &väpe 
anflecfen  , scabie  inficio. 

Осврабатисе,  aivicc  , v.  r.  pf.  bte  5vra£e 
bekommen  / scabie  infici. 

Осврнутисе,  немсе,  vide  обазретисе. 

Освртање,  n.  vide  обзирање. 

Освртатнсе,  рЕемсе,  vide  обзира- 
тисе. 

Оседети,  дим,  (Рес.)  1 vide  осије^е- 

Оседити , им  , (Срем.)  Ј mir. 

Оседлати,  a;vi , v.  pf.  fatf ein  / impono 
sellam  equo» 

6 ceti , m.  (Pec.  ii  Cpeivi.)  vide  осјек. 

Осек , m.  (Pec.  n Срем.)  vide  Осијек- 

Оселе,  ijon  nun  ari/  abhinc,  ex  hoe 
tempore,, 
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Оселиши  (одселиггш) , им,  v.  pf.  i)ko- 
га , einen  it&ecfteDeXn,  transporto.  2)  o- 
селио , et  ifl  wegge^ogen,  emigravit. 
Оселшписе  (одселигписе) , имсе , v.  r. 
, pf.  ffd)  tX>eafteDeTn  , emigro, 
o еешиши,  им,  (Pec.  и Cpeiyi.)  vide  ocje- 

ГПШПИ. 

Осетишисе,  нмсе,  (Pec.  и Срем.)  vide 
, осјетишисе. 

ОсеЕање,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  осје« 
&ање. 

ОсеЕати,  am,  (Pec.  и Cpeivi. ) vide 
ocjefeamii. 

O ceivamuce  , aivfce  , (Pec.  и Срем.)  vide 
ocjebaimiee. 

Oe  ећи,  ос č’iem  , (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
ocjefni. 

ОсеЕисе,  осечемсе,  (Pec.  н Cpeivi.)  vide 
осје&исе. 

Осецање , n.  (Pec,  и Срем.)  vide  оси- 
јецање. 

Осецати,  ам,  (Pec.  и Срем.)  vide  оси- 

јецати. 

Осецатисе,  амсе , (Рес.  и Срем.)  viđe 
осијецатисе. 

Осечак,  чка,  т.  (Рес,  и Cpeivr.)  vide 
осјечак.  \ 

Осечаним,  ш.  (Рес.  и Cpeivi,)  vide  Ocie- 
чанин. 

Осечки,  ка,  ко , (Рес.  и Срем ) vide 
Осјечки. 

Осечкиња,  f.  (Pec. и Срем.)  viđe  Осјеч- 
киња. 

Осигурагпи,  am,  v.  pf.  (у  Сријему,  у 
Бачк.  и у Бан.)  јХфсг  fteÜen  , tutum 
reddo  , prospicio. 

Осидрати,  ам,  v.  pf.  (cm.)  mit  bem 
aufgeworfenen  2lnEet  befefHgen,  anco- 
ra teneo  navem  : 

„Осидраше  гпанану  галију 
„Под  бијелу  кулу  КујунџггјЕа — • 
Осиједити  , hm,  v.  pf.  ^ (Ерц.)  gtau 
Осије^ети,  једим,  y.pf,  J werben,  ca- 
nesco. 

Осијек,  m.  (Ерц.)  (5 ff C Q <5  , Essekmum, 
ОсијеЦање  (одсијецаље) , n.  (Ерц.)  i) 
2l&^>öiten  / decisio.  2)  baP  -dnfab* 
ren  (im  ifteben) , invectio.  3)  baf 
neunten  (Des?  übetfobmcmmenben  2Baf* 
fetS)  , remissio.  4)  (pom  £ufuru$)  baf 

2l6i)tßtt machen , spicarum  protrusio,  5) 
baš  2U»fdjäfcen  , aestimatio. 
Осијецати,  aivr,  v.  impf.  (Ерц.)  i)  ab- 
^auen  , decido.  2)  н.  n.  потрицу, 
fd)Ü fyen,  aestimo.  3)  осијеца  вода,  ab= 
nehmen,  demo.  4)  осијецају  кукурузи, 
2lef)ten  тафеп,  Spicam  emitto, 
Осијсцатисе,  амсе,  v,  r.  impf.  (Ерц.)  на 
, кога,  einen  aufa^reii/  invehi  in  quem, 
Осиднти , им,  v.  pf,  gewaltig  werben, 

, vim  nanciscor  et  potentiam. 

Осим , Aufjer,  praeter,  praeterquam. 
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Осион,  на,  но,  gewölffbättg,  violentus. 

Осипање,  n.  Daš>  'ilušeinanber  = fallen  * Xaf- 
fen  , 3er|fteuen  , dissipatio. 

Осипати,  avi  (и  осипљеш) , v.  impf, 
aufeinanber  faßen  taffem  dissipo,  н. и. 
чарапу. 

Осипатисе,  амсе  (и  осипљемсе) , v.  r. 
impf.  i)  auSeinanber  toüen,  dissipor. 
2)  befäef  werben,  conseri. 

Осирадшпи,  iilyi,  v.  pf.  mit  снрадарег^ 
btanien  , praetexo,  limbo. 

Осиромашити,  им,  v.  pf.  verarmen, 
depauperor. 

Осиротети,  етим  , v.  pf.  (Pec.)  | per» 

Осиротити,  и vi » v.  pf.  (Cpeivi.)  Iwaifet 

Ociipofvemii,  ошим,  v.  pf.  (Ерц.)Ј  wer» 
ben  , perwaifen , orbus  fio. 

Ocje , n.  (coli.)  bie  2let)veufpi|en , ari- 
stae. 

Осјек  (одсјек),  m.  (Ерц.)  r)  bet 
fd)iütt , segmentum.  2)  осјеком , in 
SSauftf)  imb  S&ogen  ^ per  aversionem. 

Осјетити,  ивд,  v.  pf.  (Ерц.)  empfinben, 
fpüren , sentio. 

Осјетитисе , хшсе,  v.  r.  pf.  (Ерц*)  mets 
fen , sentio. 

ОсјеЕаље , n.  (Ерц.)  i)  ba8  (Smp  fi  uberis? 
sensus.  2)  baö  $Rerfeu , animadversio. 

Öcjefiamn,  aivi,  v.  impf.  (Ерц.)  empfing 
ben  , sentio. 

OcjeRainiice , амсе , v.  r.  impf.  (Ерц.) 
metfen , sentio. 

öcjebn  (одсјећи),  осијечем,  v.  pf.  (Ерц.) 
l)  абђаиеп,  deseco.  2)  beftimmCU  , de- 
termino. 3)  abuef)men,  imminui.  4)  (iunt 
^ufunij)  Den  §rucbtfienge(  anfe^en, 

facio  spicam. 

ОсјеЕнсе  (одсјеЕисе) , осијечемсе , v. 
г.  pf.  (Ерц.)  на  нога,  einen  anfabten , 
invehor  in  aliquem. 

Осјечак  (одсјечак) , чка,  т.  (Ерц.)  bet 
2ibfcbuttt,  segmentum. 

Осјечанин,  т.  (Ерц.)  bet  (Sffeßger,  Es- 
setinensis. 

Осјсчки , ка,  ко,  (Ерц.)  ^[fegget=,  es- 
sekinensis. 

Осјечкиња,  f.  (Ерц.)  bie  (Sffeggettn, 
femina  Essekinensis. 

Оскаканзв  (одскакање) , n.  r)  baö  Uebet? 
fptingen  (s3e5mingen  im  Sprunge),  vic- 
toria saltus.  2)  ba£  2tbfpringen,  desul- 
tura» 

Оскакати  (одскакашн) , ачем,  v.  impf, 
1)  übjptiugett  , desilio,  resilio.  2)  übet» 
fpringen  (befiegen  im  Sprunge) , vinco, 
saltu.  3)  (v.  pf.)  bapon  fpringen,  abeo 
saltans. 

Оскакивање  ( одскакивање ) , n.  vide 
оскакање  i. 

Оскакиваши  ( одскакпвати ) , кујем0 
vide  оскакати  2. 

OcKopyma,f,  a)  ba  Sperbwbawm,  s,or-. 
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Lus  domestica  Linn.  2)  biß  bß» 

von  , ute  IMebfecere,  sorbum. 
Оскорушов  , Ea,  во  , ©peperltngč  = , 
sorbi. 

Оскорушовац , вца,  m.  оскорушов 

UJ  m a П . 

Оскорушовача,  f.  i)  ein  0tocf  bon  ©per* 
fierfiauni  , baculus  sorbens.  2)S3cönnt* 
metit  son  2Хв1еб£>еесе , vinum  ustum  e 
sorbo. 

ОснорушоБина , f.  ©pepetlmgfjofg , li- 
gnum sorheum. 

O корушовида , f*  ракија  од  оско- 
p y i ua. 

Оскбчшпи  ( одскочнпти ) , им,  v.  pf. 

1)  afijprinqen  , desilio.  2)  überfpringen 
(meifcr  ipringen  afd  ein  a uberer) , saltu 
vinco.  5)  fnrmegfpringcu , resilio. 

Ослабнши,  uw,  v.  pf.  [фшаф  metben, 

defoditor. 

Оеладитисе,  дисе,  v.  r.  pf.  колте  шша, 
tun  (angenehm , heb,  treuer)  roetoeu, 

dulcis  (io. 

Ослањање,  n.  ba§  SSetfrauen  auf  џ= 
mani)  , confisio,  fiducia. 

Оел  ањашисе , авдсе,  v.  r.  impf,  per* 
trauen  auf  einen,  confido  m aliquo. 

O слепети,  пим , y.  pf.  (Pec.)  1 erbfiit* 
Ослепнти,  ii  vi , v.  pf.  (Cpeivi.)  f b?n,coc-* 
Ослијетшш,  mvi,  pf.  (Ерц.)  | cus  fio, 
Ослцјопљети,  пим,  y.pf,  (Ерц.)Ј  oculis 

capior. 

O слобЈдити,  км,  v.  pf.  кога,  einem 
ilJiu.b  тафеп , animum  addo. 
Ослободитисе , имсе,  v.  r.  pf.  SDhtff) 
bekommen,  animum  capio. 
Ослбнитисе , iuvxce , y.  r.  pf.  на  кога , 
auf  einen  pertrauen , confido  in  aliquo. 
Ослоњање,  n.  vide  ослатвање. 

O : оњатисе,  амсе,  vide  ослањатисе. 
Ос  Мак,  m.  i)  2irt  s3Jiafj,  mensurae  genus, 
o)  ein  Slper  ('ipfevb)  von  8 3<фгеп, 
octeunis  equus. 

Осмгвање,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  o- 
смајевање. 

O смеватисе,  амсе,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
осмијеватисе. 

Осменутисе , Hevice,  (Pec.  и Cpeivi.) 

vide  осмјенутисе. 

Осмерица,  f.  vide  осморица. 

Осмеро , vide  ociviopo. 
öcivm  , Lvia , Mo  , Der  acfife , octavus. 
«Јсмијеваше,  u.  (Ерц  ) baš  ЗиЈафеГп, 
arrisio. 

Осгутијеватисе , амсе , v.  r.  impf.  (Ерц.) 
§и1афе1п,  adrideo. 

Ö смина,  f.  i)  ba§  21ф(с1,  pars  octava. 

2)  eine  ЗађГ  von  8,  octo.. 

Осмица,  f.  Die  'Лф te  (im  Äarfenfpief)  , 

. numerus  octonarius  , ogdoas, 
GcivijeHymuce , иемсе , v.  r.  pf.  (Epij.) 
(einmal)  $и1афс1«,  adrideo. 
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Осмррица , f.  eine  non  ađjt,  og- 

doas , octo  (fr.  une  huitaiue). 

Ociviopo,  eine  ЊцађГ  bou  acpt,  (fr.  «ne 
huitaine). 

Осмочитисе,  invice , v.  r.  pf.  pm  sgro£ 
effen  ($.  Ђ.  5'tfoler.) j гаф  beutfdjet  2(rt 
cava:  @et*OG)te§  ejfen,  obsonia  edo. 

Осмудити,  им,  v.  pf.  a bfengen  ,*  am- 
buro, g,  Ђ.  ein  ©фшет,  bie  £>aave 
betfenqm» 

Осмудитиее,  имсе,  v.  r.  pf.  рф  an* 
fengen,  aduror. 

Сснелшти , жи,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
оснијежипвд. 

Осиивање,  n.  bbč>  ©rünben,  jvetio  fun- 
damentorum. 

Оснивати,  avi,  v.  impf,  gvünben,  (BruttD 
hgcn  , jacio  fundamenta. 

Оснијежигаи,  жк,  v.  pf.  (Ерц.)  (фпепеп, 
e$  i(t  вфпее  -gefallen  , cecidere  nives. 

Осиова , f.  ber  3 ettel  (beim  1Шеое r),  ber 
“itufgug  , bie  SBerfte,  stamen. 

Основати,  нујем,  v.  pf.  1)  öngettefn  (ba§ 
®£trn) , ordino  telam.  2)  beu  ©rtinb 
(gum  E)  e fidit  b e)  fegen,  fundamenta  jacio. 

Оснутак,  mna,  m.  ber  2luf$uq  (fiet  ben 
äöefiern)  bepor  er  au  ben  ilöeficrftufif 
fommt , stamen. 

Особина,  f.  fie|'onbere§  (cigenffium  (ша§ 
п!ф!  unter  ber  gemeinfđjaffltc^en  ^)aue- 

* iterpaffmtg  ftefit),  res  propria,  non  com- 
munis familiae,  peculium.  Ђекоја  же- 
на  иота  краву  илп  овцу , што  јој  je 
поклонио  отац,  или  други  ко  y а 
мушкарци  држе  ношнице , брот- 
њаке  5 сију  дуван  и га  д. 

бсобити,  ша,  то , fiefonDerš,  singu- 
laris, proprius. 

Особито,  i)  fiefonber§ , praesertim.  2) 
ficfpnberö,  seorsum. 

ОсоБрна,  f.  btc  21ф)'е  (am  ^labe),  axis. 

Осовлји,  л>а,  лзе,  SBefpen*,  vesparum. 

Öcoje , n.  baö  iötefiefit,  ber  btcPc  4iBalb, 
in  beu  feine  @onne  fommt , saltus 
densus. 

бсока,  f cine2trt  $*fiiffigfeit,  liquidi  genus. 

Осблити,  им,  v.  pf.  einfalgert,  sallio. 

Осблигцисе,  имсе,  v.  r.  pf.  efmag  @e* 
fafgeueö  effen,  manduco  sallitum. 

Осорљнв,  ва,  во,  reijfiar,  gäi;gorntg#. 
iracundus. 

Осочан  , чна , но,  cf.  ооока. 

Оспа  , f.  vide  аспа. 

Оспице,  f.  pl.  vide  Rpacme, 

Осиичав,  ва,  во  , blatternarbig , vario- 
larum  notis  maculatus,  cf.  богињав. 

Осрамопшти , им,  v.  pf.  tn  ©cfiaube 
bringen,  dedecore  adficio. 

Осрагпн,  осерем,  v.  pf.  baf;erfc^ei§ett , 
procaco. 

Осратисе  7 осеремсе , vide  noepa- 

шисе. 
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Фсредњи,  ња,  њс , mittelmäßig  , me- 
diocris: 

,,Кнезовима  апте  поклаљајгпе, 
„Кметповима  ос.редње  парипе  — 
•Остава  , f.  Die  «^intecfage  (Da»  £)epof) , 
depositum:  дао  на  оставу  ; оставе 
ајдучке. 

»Оставкти;  им , v.  vf.  1)  aufi)e&en,  vers 
mabcen , custodio  , repono.  2)  taffen  , 
mitto.  3)  bafyer  браду  — , ben  53art 
tBöcbfen  I affen , promittere  barbam, 
^Оставигписе , имсе  , vide  остану- 
тисе. 

Остављање,  n.  3)  baS  ft)e&en  , cu- 
stoditio. 2)  Da»  Paffen  , relictio.  3)  бра- 
, де , Det*  tange  53ßtt,  promissio  barbae. 
Осшављати,  am,  v.  impf.  1)  verwatp 
ren,  repono.  2}  taffen  , mitto,  relinquo» 
3)  (bag  «£>aar,  betvfBart,  Den  ©сђпигз 
. bart)  тасђ|еп  taffen , promitto  barbam» 
•Ocmajatbe  , n.  ba§  SBleibcn  , perman- 
sio. 

Остајати,  jevr,  v.  impf.  1)  'jerbteiben, 
maneo.  2)  garücfbteiben  > remaneo. 
Öcmajamii,  гаојим,  v,  pf.  и.  п.  лазаре, 
на  зими,  auSfmtleu,  Verbleiben  , per- 
maneo. 

Остали,  ла,  ло  , übrig,  reliquus. 
Оспганак,  нка,  т.  ba§  53etble!6en,  man- 
sio : cpeban  ши  пуш,  a мени  добар 
, останак. 

О гпаџути 9 нем , vide  ocmamir. 
Остпанушисе , hplvicc'  , v.  r.  pf.  чега 
t'twag  bleibčn  taffen,,  mitto,  non  curo: 
Ј,Останисе  Myjo  четовања  , 
„Четовања  и ашиковања  — 
Остарегтш,  рцм  , v.  pf.  (Рес.)|  altern  , 
Остарити,  им,  v.  pf,  (Срем.) lalt  wers 
Оотарјети,  рига,  v.  pf.  (Ерц.ј|  Den, con- 
senesco. ii  ... 

Осташап , пзка , m.  i)  baš  Iteberbteibs 
fei , reliquia.  2)  Die  Uebrtggebltebenen, 
relicti  (post  mortem) : да  Бог  да  oc- 
тпашку  живопз  n здравље. 

Осшаган  (говорисе  и оегпанугшО,  анет, 
v.  pf.  s)  bhibcn , maneo,  permaneo. 
2.)  од  болести,  gcuefen,  servari  e mor- 
bo. 3)  од  кога,  guritcfbteibeu  tjinter 
mem  l није  ocmao  од  ђавола  , relin- 
qui, deterior  sum. 

бстве,  f.  pl.  bcrZJrepjacf  (ber  $1[фег), 
tridens. 

Осшвпшше,  n.  b>r©fiet  be$  T)vei)$ad§, 
manubrium  tridentis. 

Осгштсаши , avi  (осшипшем?) , v.  pf. 
in  dlauu  fiebcn,  coquo  in  alumine,  im- 
buo alumine. 

Ocmo,  m.  byp,  ft.  Осшоја. 

Ocmoja  , m.  fJJtannöname,  nomen  viri, 
Осшрвптпсе,  имее,  v.  r.  pf.  eilt  2ia 3 
511  freffen  bekommen  (von  фшДеи),  ca- 
daver nancisci. 


Ocy 

Ocm рвнца,  f.  ©tabt  iit  X)atmaficit , O- 

strovitia  : 

„A  ^евојка  Англијска  краљица, 

„C  Дуком  зетом  од  земље  Горанџе, 
„Она  оде  шеру  Острвици  — ■ 

бстрвљанин,  m.  ber  3nfutaner,  insu- 
lanus. 

Острвљанка,  f.  bie  e 

insulana. 

Острво,  n.  bie  3nfet,  ba§  (Sptanb,  ber 
Söörb  (^Berber),  insula.  Једно  село 
украј  Дрнне  (под  Лозшпјом)  зовесе 
Острво. 

Острвстг,  ка,  ко , 3nMs>  insularis. 

Острвце,  n.  dim.  v.  острво. 

Остри&и,  ткем,  острнгао,  v.  pf. 
ren , tondeo. 

OcmpdroH,  m.  @ran  , Strigonimn, 

Оструга,  f.  vide  купина. 

Остругати,  ужем,  v.  pf.  abfđ;aben, 
derado. 

Остружине,  f,  pl.  bie  2lbfc£äbfet,  quod 
abradi  debet. 

Оступаље  (одступање) , n.  baS  *^ins 
wegtreten , recessio. 

Оступати  (одступати),  ам,  v.  impf, 
abtrefen  , recedo. 

Оступати,  aivi , у.  pf.  fiampfen,  con- 
tundo, pinso. 

Оспзупшпи  (одступити) , invi,  v.  pf. 
abtreten , recedo. 

Осудити  (одсудити) , им,  v.  pf.  abs. 
mtfycikn,  ba§  UrtpeU  fdOen^  judicium 
fero. 

•Осудити,  nivi,  v.  pf.  verurt^eifen,  con- 
demno, 

Осуђивање,  n.  ba§  Seruvt^citeu , con- 

demnatio. 

Осуђиваље  (одсуђивање) , n.  ba§  2tb« 
tirtbetteil  , judicii  latio. 

ОсуЈДвати,  fyyjeivi,  v.  fr.  verurt^eiten , 
condemno. 

Осуђиваши  (одсуђшзати) , ђујем,  v. 
impf,  oblirfbeilen , judicium  fero, 

Осужњитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  ein 
fangener  werben  f in§  <9efdngni§  fom* 
men  , in  vincula  conjici. 

Осукати  (одсукати),  учем,  v.  pf.  ab* 
breben  , abwtnben^  retorqueo,  devolvo, 

Осукивање  (одсукивање) , n.  baö  #&* 
bre^en  r retorsio,  devolutio. 

Осукивати  ( одсукивати ) , кујеот,  v. 
impf,  abbrepen  > retorqueo. 

Осурити,  им , v.  pf.  blaß  färben,  co-^ 
lore  jiailido  imbuo. 

Ocymir,  оспем,  v.  pf.  an6einanb?r  fa\* 
ten  taffen  (5.  53.  ben  ©trumpf),  dissipo. 

Осутисе,  оспемсе,  v.  r.  pf.  1)  auč'  eins 
anber  roden,  dissipor,  2)  befäet  wer* 
ben  , conseri : 

„Ocyc.e  Hedo  звоздата, 

„ApasHQ  доље  овцаша^-». 


Öme 


бпш 


Orarf 


4aS 


Осушиши,  им,  v.  pf.  trođnen  , sicc^. 

Осушигписе , имсе , v.  r.  pf.  yerbomn, 
außirodnen , siccor. 

Огаава,  f.  baß  ©rummct,  foenurn  akor* 
du  a. 

Оптакање,  n.  ba§'2l&$U$6il  (baß  2öemß), 
deductio  , derivatio. 

јРтакагпи,  ачем , v.  impf.  aO^U^ett  (be« 
SfiBeiit) , derivo, 

Огпале , vide  одагпле, 

Ошаљатпи , aivi  , v.  pf.  gut  audfüfjtcit , 
bene  perficio,  vinco. 

Огпанчаши,  ам,  v.  pf.  bitmt  werben,  ex- 
tenuor. 

Отањшпи,  mvi , y.  pf.  biinu  гпафеп, 

extenuo. 

Oman;,  оца,  m.  bet  SSater,  pater. 

Ошворање,  n.  i)  baß  ©effnen,  apertio. 

, 2)  baß  ^Polieren,  politio. 

Огпвораши , авд,  v.  impf,  i)  аи[тафеп* 
aperio.  2)  polieren , polio. 

Ошворцши,  invj,  v.  pf.  1)  aufmadjen, 
aperio,  2)  polieren,  polio,  5.  33.  пушку, 
сребрно  шгпо  и ш.  д. 

Огпврднути,  нем , v.  pf.  l;art  werben, 
induresco. 

Отврстисе,  aece,  v.  r.  pf.  ј?ф  lofen, 
solvi : ошврзла  iviy  ce  крв  на  нос  (вла 
из  носа). 

Оше ! 3aruf  an§  ^fetb,  um  eß  5«  ent* 
fernen  , vox  abigentis  equum. 

Отегнутн,  нем , v.  pf»  jtteden , auß* 

Sieben,  extendo. 

Отегнутисе,  немсе,  r.  r.  pf,  ј!ф  fyins 
jfreden  , extendor. 

Оптежагпи,  ам,  v.  pf.  1)  [фшег  werben, 
gravis  fio.  2)  fc&werfftlltg  werben,  gra- 
vis fio. 

Отезање,  n.  baß  2lu$si$£en.,  đužftvts 
đen,  extensio. 

Отпезати,  ежем,  v.  impf,  außflteden, 

extenso. 

Ошезатисе,  ежемсе  s v.  r.  impf.  [1ф 
bafiinflreden , extensor. 

Ошелити , nvi,  v.  pf.  falben,  et n 5talb 
Werfen  , pario  (vitulum). 

Огпелишисе,  nivice , v.  r.  pf.  falben, 
pario. 

Omepamii,  ам,  (Pec,  и Cpeivi ) vide  o- 
Јгерати. 

Отесаши , euieivi,  v.  pf.  bebauen,  do- 
lo , dedolo  , exascio. 

Omecimmn,  им,  (Pec.  и Срем.)  vide 
отијеснипш. 

O mein  ii , отмем,  v.  pf.  nehmen,  wegs 
nehmen,  capio,  rapio. 

Ornemiice,  отмемсе , v.  r.  pf.  fi ф be* 
frerseit,  liberor. 

OmefiH,  ечем,  v.  pf.  anfaufen,  auf* 
[фшеЦеп,  intumesco.  2)  ablaufen,  de- 
curro , minuor. 

Отшчатк,  aivi,  vifle  ошежати. 


Отијеснити,  им,  v,  pf.  (Ерц.)  fnapp 
тафеп,  facio  angustum. 

Ошимање,  n.  baß  Жедтфтеп*  (Sntreta 
fjcn,  ademtio. 

Отимарити,  им,  v.  pf.  flrtegeln,  stri« 

gili  rado. 

Отимагаи,  ам  (и  отимљем),  v.  impfj 

weguebmeu , adimo. 

Отиматисе,  амсс  (и  отимљемсе) , v. 
r.  impf.  1)  ftd)  frep  шафеп,  eximor, 
liberor.  2)  oho  inma , ftcfc  retten  («m 
Ctmaß) , raptim  emo,  diripio. 

Omnncamn,  aivi  (ommimew  ?) , vide  Os 
cmimcamn. 

Огпирање,  n.  bafj  216трфеп*  abstersio.- 

Отирати,  рем,  v.  impf.  abwtf$en,  abs- 
tergo, 

Огшгратисе,  ремсе,  v.  r.  impf,  [јф  ab* 

шЦфеп,  abstergor. 

Отирач,  т.  baß  ^anbtltc^,  mantile,  man- 
tella, mappa.  Избирач  нађе  отирач’ 
(иад  се  ко  ј и жени). 

Отискивање,  n.  1)  Daß  SÖegbritden,  re- 
motio (per  pressionem).  2)  baß  Soßflo..* 
pfen,  apertura  per  remotionem. 

Отпсннватп,  кујем,  v.  impf.  1)  fyiws 
weqbtüden  , removeo  (urgendo),  j.  Ђ. 
лађу.  2)  Ipßjfopfen,  aperio  per  remo^ 
tionem. 

Отискиватисе , нујемсе,  v.  r.  impf.  к. 
п.  y свијет , tu  Die  weite  33el£ 
fid>  werfen. 

Отиснути,  ием,  v.  pf.  1)  hinwegbrü* 
den  , removeo.  2)  aufffopfen  , aperio. 

Отиснутисе,  немсе,  v.  r.  pf.  y свијет, 
)1ф  in  Die  weite  2öelt  hinein  werfen,  abeo 
inter  lioinines  ignotos. 

Omiifiii  ( omnfvii ) , отидем , отишааг 
(говорисе  у брлом  изговору  ошао 
и очао),  v.  pf.  fortgeben,  abeo. 

Отицање,  n.  vide  оптјецање. 

Ошццати,  ичем  , vide- отјецати. 

Отјецање,  u.  (Ерц ) i)  Daß  Thtffdjwel* 
len,  intumescentia.  2)  Daß  'dblaufen, 
defluxus. 

Отјецацги,  omjeneivi,  v.  impf.  (Ерц.^ 

1)  anlaufen,  auffcpweüen,  intumesco* 

2)  ab  laufen  , defluo. 

Отназапш,  ажец,  v.  pf.  antworten  t 
entgegnen,  respondeo. 

Отназивање,  n.  Daß  Antworten,  respon* 
satio. 

Отназивати,  syjeivi,  v.  impf,  autwor» 
ten  , responso. 

Откале,  vide  одакле. 

Откати,  очем,  v.  pf.  fertig  weben* 

pertexo. 

Откивање,  n.  1)  baß  $о§[фт^еп,  de- 
fractio , solutio.  2)  Daß  ©angeln  (Der 
©eufe)  , cum  quis  tundendo  acuit  (fal- 
cem foenariamj. 

Одшпвагаи,  ам,  у.  impf.  1)  loßfcjroi^ 
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ben,  recudo  i.  e.  cudendo  defringo,  sol- 
vo. 2)  косу,  bfngđn,  tundendo  acuo. 
Опгаидан,  птка,  m.  ein  abgettffeneö 
partjcula  defracta,  decerpta. 
'Ошнидање,  n.  Das?  'ütoteifyen , dereptio. 
Огпнидаши,  ам,  v.  impf.  abreigen,  de- 
ripio. 

Откинуши,  нем,  v.  pf  a&retfjen,  de- 
ripio : огпкинула  ce  ла^а. 

Оклапање  , n.  1)  ba&^lbbedren,  detectio. 

2)  baš  2fuffperren , reclusio. 
Ошнлапаши,  aivi , \.  impf.  1)  a^bCcF^ri  # 
bau  фесМ  abne^nieu , detego.  2)  auf* 
, fperren , auffc£die§en , recludo,  pando. 
Отклати,  кољем,  v.  pf.  obbrecben  (am 
greife),  detraho:  једва  сам  пасјим 
зубима  отнлао. 

Огпкле  , vide  одакле. 

Отклбпнти,  им,  v,  pf.  1)  öbbßcfen, 
detego.  2)  aufmađjan,  recludo. 
Ошнључавање , n.  bau  2luffd;liefjen , re- 
clusio. 

Откључаваши impf.  1 auffc^fic* 
Откључапш,  aivi,  у.  pf.  f gen,  re- 
cludo. 

Ошкивати,  кујем,  v.  pf.  1)  Io$fc&mle* 
£>en,  recudo,  demo.  2)  косу,  abbcius 
galn  , tundendo  exacuo. 

Отнопавање  , n.  baö  ^lbgtabart  , subla- 
tio (fodiendo). 

Откопавати,  aivi,  v.  impf.|  abgraben  , 
Огпкопати,  aivi,  v-  pf.  J tollo  fo- 
diendo. 

Откос,  m.  baš  ®rag,  теГфе£  mit  at? 
nem  ©eiifanffreidje  abgemä(>t  rnirb, 

quod  uno  lalcis  fo^iariae  ictu  demeti- 
tur: покисли  откоси  ; покисло  снје« 
но  у огпкосима. 

Откбсшпи , nivi,  v.  pf.  abmcthen,  deme- 
to , deseco, 

Откривање , n.  1)  ђа§  21bbecfen  (ba0 
^aafaö),  detectio.  2)  bae>  (gntfpüUen  # 
nudatio  , detectio. 

Откри|?ати,  aivi,  v.  pf.  abbađan,  entbe- 
, cfen , auf  füllen , detego,  retego. 
Отнрнти,  ријем,,  v.  pf.  abbecfen,  an t* 
Dacfait^  an tfyüüen  , detego,  retego. 

ОткудЗ,}  ““de? 

Откуп,  т.  bet’  8o$fauf,  bia  2lu$löfuna, 
redemtio  : 

„Ofiem  ли  ivxe  пустигп’  на  огпкупе  ? — 

Отнупнти,  им,  v.  pf.  lošfaufen,  re- 
dimo. 

Отиупљивање,  n.  baš  ßoSfaufert,  21и§* 
löfeit  / redemtio. 

Откупљивати , љујем,  v.  impf.  \о%з 
faufan,  redimo. 

Отле , vide  отале. 

Отмица , f.  bar  ’5J?ćibcf)ant'đub ; raptus 
puellae,  У Србији  и данашњи  дац 
^Шшиају  ^евојис.  ВДлада  момчад 


врло  радо  иду  у отмицу,  и чес» 
то  нуде  један  другога : ,,'Ајде  lvicu 
ре  да  ти  отмемо  шу,  или  ону,  f>e- 
Bojity.”  У отмицу  се  иде  с оружјем 
какогођ  на  војску.  Кашто  отми* 
чари  довребају  ^еЕОЈну  нод  стоке, 
или  над  nof>e  ka  воду*,  na  je  увате 
и одведу;  а кашто  ударе  на  ку£у 
ноћу  (као  ајдуци),  па  обију  Ryfty 
и свежу  :ђевојачнога  оца  и dpafiy, 
дон  нађу  ђевојку  и одведу.  Кашто 
се  побију  ђевојачна  öpaba  и рођаци 
с отмичарима  и буде  мсса  доста: 
као  што  je  у Јадру  (у  селу  Клупци- 
ма)  iBo5me  годпне  погинуо  ^евојчии 
брат  n један  огпмичар ; и ђевојку 
опет  ннјесу  могли  отегпи.  Зато 
отмичари  не  смију  ласно  да  ударе 
на  кућу , i)e  знаду  да  има  млсмго 
рода  у ^евојке,  а особито  f>e  je  се~ 
ло  сложио : зашто  и сељаци,  нано 
стану  пушке  пуцаггш  и учиии  се 
буна,'  спопадне  сваки  своЈу  пушку 
па  трчи  у помоћ.  Свему  je  селу 
cpaivioma , кад  се  из  села  brmvie 
војка,  а ошмичарима  јошвећа,  на.д, 
се  врате  јалови.  Кад  omivnniapii 
докоиају  Ј^евојну  у руке , онда  je 
Befi  не  fie  оставитн,  макар  сви  изги- 
нули ; ако  ли  се  ^евојна  стане  за- 
гпезати  и не  fte  да  иде , онда  је 
вуну  за  косе,  и деру  штапом  као 
вола  у купусу.  Отмичари  не  смију 
jifin  с fjeBojkoivi  момачној  Kyfui : заш^ 
то  nofjy  кашто  сед>аци , с родогд 
^евојачким , за  њима  у nofiepy ; He- 
ro je  одЕеду  у шуму  , и maivio  je 
вјенчају  у каквој  колиби  {пударској 
мли  пастирској),  или  ђе  оно  букви- 
fta.  Поп  мора  вјенчати,  ако  ivxy  c© 
и не  fie : зашто  ofte  да  га  бцју.  Кад 
до!је  nofiepa  у село,  онда  ови , от- 
куд  су  отмичари,  изи^у  преда  њи 
лијепим  начином  и граде  мир.  Ано 
се  таво  помнре  , добро  ; ако  ли 
род  ђевојачки  оде  кадији  на  тужбу, 
онда  морају  до^и  џ отмичари  с ^е- 
војвом.  Кад  угледа  магтг  ^евојку 
на  jviemfieMH , а она  се  стане  бу- 
сати  рукама  у прси,  и јаукати : 
„Куку  мене!  ево  роба  мога.”  Кад 
се  почну  судитн , кадија  најнрије 
цита  ђевојку  : Или  je  сила  , и лџ 
драга  воља  ? Ако  рече  ^евојка , да 
je  сила,  и да  она  не  ке  с ohiiivi  мом« 
ком  живл-ети  ни  данас  ни  сјутра, 
wianap  je  сву  исјекли  на  номаде  ? 
онда  зло  по  отмичаре : морају  ле« 
жати  у апсу  и плаћати  глобу.  Ако 
ли  ^евојка  рече  (као  што  понајви«. 
ше  бива) : „Није  сила,  веће  драга 
воља:  ja  ivy  за  њим  и у гору  и Ј 
јводу,”  онда,  ©шмичарп  даду  шгао^ 
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гођ  каднјц,  па  се  помирс  с ђев-ојач- 
KK1VX  родом,  II  ОДЕРДу  1)СБОЈку  ку£ш 
јпр  чине  свадбу. 

Највише  се  'догоди  me  оттшмају 
јђевојке,  кад  момак  запроси  ђевојку 
na  му  јо  не  даду  5 а кашпто  je  и не 
iipooe  (кад  знаду  Да  je  не  ле  дати), 
него  vripaBo  оптиду  и omiyiy,  а ivfö- 
мак  je  киј е ни  впђео.  Ђевојке  опти- 
мају  понаЈБШие  жомчад  , ноја  не- 
мају  родкшеља,  или  ако  и имају,  а 
orni  и не  слушају,  него  ce  cmifcy 
којекуда  5 а за  пошшена  момка  и 
од  ношшена  рода  сл&бо  fce  кад  о- 
тпогпн  ђевојку,  нитпи  ке  гаакови  мо- 
мак  oitihRii  у отгшицу. 

Цр^и  je  'Борђије  био  забранио  о- 
тимаггга  ђевојке : издао  je  запови- 
јест , да  fie  свакога  момка , за  ’ior 
отпму  ђевојку,  погубиишј  ххопа,  ко- 
ји  вјенча  omeruy  ^евојку,  обрвјапш 
(распОпити) ; кума , ^евера  н ста- 
рог  свапта  шибати  j а осталшуг  от- 
мичарима  сваком  по  бо  6 ашина  у- 
дариши. 

Ошмичар,  т.  bet  OTläe^CUtäiloer , rap- 
ior puellae,  cf,  отпмица. 

Отоболигписе,  лнсе,  v.  r.  pf.  an  et шав 
herabbangen  , dependeo, 

Отоваригпи , им  , v.  pf.  ablaben,  demo, 

^тоич  (бтоич),  I fo  eben,  Fur$  yor= 

Огпбичке  (отоичке,  j her  , paulo  ante. 

Огарн,  m.  bie  @efd)  mul  ji , tumor. 

Ошока , f.  ein  © e i t e n a r ш eines  <Bt vo~ 
meS,  bei*  ftcfj  miebcrmit  bcmfelben  yet*s 
einigt,  urtb  babttnf)  eine  3nfel  bilbef, 
corrm  llorainis  c i r c u m flau  m. 

Огполе,  vide  ошале. 

Отопитисе , писе , v.  r.  pf.  н.  п.  сни- 
јег,  [фтецт,  liquefio. 

Огпоплштшсе,  лисе,  v.  r.  pf.  lau  шег* 
beit,  tepesco. 

Огпбчити,  нм,  v.  pf.  1)  ab§teb?n  (ben 
SB  ein),  derivo  (vinum).  2)  н.  П-  сјеки- 

ру,  mit  bem  2ße|jleine  abfdjleifen,  co- 
te acuo. 

Оптпадање,  n.  1)  baS  Abfallen,  delap- 
. sus,  2)  bas  21bfaÜen,  defectio. 

Ошпадаши,  ам , v.  impf.  1)  abfallen, 
decido.  2)  fig.  a b f a fi  e n , deficio. 

Огппадиши , им , v.  pf.  abfällig  machen, 
lacio  ut  quis  deficiat,  ut  non  sit  dicto 
audiens. 

Отпадитисе,  имсе , v.  r.  pf.  abtrün* 
nig  merbeu,  deficio. 

Отпадник,  m.  ber  Abfällige,  2lbfrimm* 
ge,  defector,  apostata. 

Отпадница,  f.  bte  Tlbfritmtige,  defectrix  : 

^Врат1  ce  натраг,  Божја  отпаднице — 

Отпађивање,  n.  baš  '^Шгипшдтафеп, 
bte  Verführung , seductio.  2)  ber  21  b* 
^лЦ,  defectio, 


Отпађивати , ђујем,  v.  impf,  abfällig 
machen  , defectorem  reddo,  seduco. 

Отпајђиватисе , ђујеотсе  , v,  r.  impf, 
abfällig  raerben,  abfaöeit,  deficio,  se- 
ducor. 

Отпарати,  ам,  v.  pf.  aMreunen,  шед^ 
trennen,  solvo,  separo. 

бтиасати , ашем , v.  pf.  loögürten, 
discinqo. 

Огапасквање,  n.  baS  ßcSgürten,  discin- 
ctio  , solutio. 

Отпасивагпи,  cyjeivi,  v.  impf.  IoSgür* 

ten,  solvo, 

Опгаасти,  аднем,  v.  pf.  megfaUen,  de- 
cido. 

Отпаштање , n.  baS  Slbfaffen»  2Ibbft* 
fjen  bttrch  haften,  cum  quis  jejunio  luit, 
jejunio  redimit. 

Огапаштаггш,  aw,  v.  impf,  abfafien, 
bttrd}  Mafien  abbit^en,  jejunio  redimo. 

Ошпевање  , n,  (Pec-  иСрем.)  vide  om- 
пнјевање. 

ОпгаеЕашн,  ам,  (Pec.  и Срем. ) vide 

отпијевати. 

Отпевати,  ам,  (Рес.  н Срем. ) vide 
отпјевапги. 

Отпсчатипти,  им,  v.  pf.  enfjteqeln,  de- 
mo signum  , resigno. 

Опшечаћавање , n.  ba§  (Sttfflegeln  , si- 
gilli demtio. 

Отнечаћавагпи , ам,  v.  impf,  cntftegeln^ 
resigno,  demo  sigillum. 

Отпијаље,  n.  j)  ba£  21btrinFen,  deliba- 
tio. 2)  ba£  21btrinfen,  pensatio  per  po- 
tum. 

Отпијати,  ам,  v.  impf.  1)  qbtrinFen  f 
delibo  bibendo.  2)  abtrinfen,  penso  bi- 
bendo. 

Отпијевање,  n.  (Epq.)  1)  ba»  (Snfqe* 
qenfmqen,  n?enn  einer  früher  gelungen^ 

responsatio  cantanti.  2)  ba§  3lbfingen  f 
bte  2ln0löfung  burch  ©efang , liberatio 
per  cantum. 

Отнијевати  , aivi , v.  impf.  (Ерц.)  i)  но- 
ме,  einem,  ber  öngefungen,  entgegens 
fingen,  respondeo  cantanti,  excipio  can- 
tantem. 2)  што,  abftngen^  cantu  lucror 
(ane  £>гуђенб  feine  (Šurpbice). 

Оптпињање,  и.  ba$  ßoöfcfinaUen,  solutio. 

Отпињати,  њем,  v.  impf.  lcd>fđ)naUciv 
solvo. 

Отпнрање,  n.  ba£  U f t f)lt  n (ber 
burefi  ^tnmegräumung  be§  bayor 
fletiferi),  apertio.  2)  baš  CSntfd;ulbigen 
auf  einen  anbern,  excusatio  in  alium. 

Ömmipamii,  рем,  v.  impf,  врата,  bie 
^:l;iir  auffbun , aperio. 

бтпиратисе,  ремсе,  v.  r.  impf,  на  ко- 
ra,  jicfi  auf  einen  enffdjulbigen , crimen 
rejicio  in  alium. 

Отпирити,  им,  v.  pf.  fiefi  böbon  т<3з 
феп,  abscedo  (clam  yel  pulsus). 
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Отписатпгг,  ишсм,  v.  pf.  i)  ксте,  jtt* 
rücffdjmben  , antworten,  rescribo.  2) 
к-ога,  einen  fdjriftlic^  anflagen,  accu- 
so quem  per  Jiteras. 

Ошписћвање , n.  bać>  ßHÜ'uffdjrei&en  f 
responsio,  rescriptio. 

Ошписивагпн,  cyjeivi,  v.  impf.  antWOV* 
fcn  , responso.  * 

Оптпиши,  mijeivi,  v.  pf.  1)  abtrmfen, 
debibo,  delibo.  2)  abtriilfen  , btirđ) 
SrtnEen  DeddHigen  (5.  Ђ.  eine  ©фиП>* 
for&erunq) , bibendo  penso. 

.Огппјевати,  аш,  y.  pf  (Ерц.)  i)  шшо, 
obfingen  ^ i>n гф  ©tapeti  abverbienen  , 
tilgen,  cantu  penso.  2)  коме,  fingen i> 
ebpeben  , abeo  cantans : 

, ЈТјевај  друже , да  ти  отпјевамо  — 

Огппланати , лачем,  v.  pf.  1)  Отф 
^&einen  Gbfrüjjen,  abwdnen,  lacrimis 
luo.  -a)  raeiueab  bayongeijeti , abeo  la- 
crimans. 

O хгалнваши,  ам,  v.  pf.  fbctoon  f Ф rt> i m * 

ишпловиши,  KM,  Y.  pf.jmcn,  abeo  na- 
tans. 

Отпљ/Езње , n.  baš  2lu$fpepen  vor  et» 

Wßö  , exsputatio, 

Отпљувати,  ам,  y.  impf.  au6fpet?en/ 
respuo» 

Огап љуцкпвање  , n.  dim.  v.  отпљу- 
ваље. 

Отпљуцк  'вати , кујем,  dim.  v.  от- 
пљувати. 

Ошпијагпи,  јем,  v.  pf.  abftngsn  (in  bei* 

.ЈсХгфе)  л decanto. 

Omri  'piirnn,  им,  viele  отпарати. 

Ошпоручавање , n.  baö  3uniđentbiefen, 

responsio  ad  nunc i um. 

Ошпоручпвагпи  , чује.м,  v,  impf.  §urücf= 
entbieten  , respondeo  nuntio  : 

,,A  брагпац  сесгпри  отпоручује  — 

Отпоручити,  n ivi } v.  pf.  jiinicfentbies 
ten  , mmtium  remitto. 

Опшоспзити , им,  v,  pf.  abfajfen,  but-ф 
fallen  abbüfbu,  jejunio  luo. 

Одточнвање,  n,  baš  2lit§ntfjen,  21u0ras 
ften  , requies. 

Отпочпвагпи,  ам,  v.  impf,  augrafren, 
attSrnbtn  f requiesce. 

Отпочинути , нем , y.  pf.  anšra[len, 
requiesco. 

Ошпрвб,  urdängjf,  nuper,  non  ita  pri- 
dem. 

Отпрдети,  дим,  (Pec.)  vide  отпрђе- 

• 1ДИ.  ' 

Огпирдивање , n.  bct§  fjctabfar^eix , re- 
crepitus  (?). 

Огппрдивати , дујем,  v.  impf,  berflbs, 
binnjeqfflr^n  , depedo:  оггшрд yjy  iviy 
кесе  шга  гузицу. 

Оггшрдигпи,  изух,  y.  pf.  (Срем.)  1 abfnrs 

Отпр^огпи,  дим , y.  pf.  (Ерц.)  j ^п, 
pectendo  penso,  cf.  исгшсна. 
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Ömrxpe , (Pec.  и Срем.)  vide  огпприје. 

Omnpefye,  ( понајвише  y Сријему,  y 
Бачк.  и уБан.)  vide  omnpiije. 

Огаприје  (o д прнје),  (Eprv)  vorbem, 
el;emalS,  antea. 

Отпршљапш , am,  v.  pf.  forfge^cit  mit 
©act-  Itiib  f) acf , discedo  cum  impedi- 
mentis. 

Опшузагпи,  ужем,  v.  pf.)  bavonfriecbett 

Огппузигпи,  им,  v.  pf*  J (von5tinbern), 
abrepo. 

Omnycrn,  m.  bie  (Snflaffitng , ber  21bs 
fd)it’b,  dimissio. 

Отпустити , им,  v.  pf,  1)  entfaffen, 
dimitto.  2)  ablaffen,  remitto: 

„Од  арача  раји  отпустишс  — 

Опшучавање,  n.  baš  ÜOSEnopfen,  đi- 
scinctio, 

Отпучавапш,  am,  v,  impf,  foefnö’pfen, 

discingo. 

Отпучање , n.  vide  ошпучавање. 

Qmnf  чатн , от,  vide  отпучавагпи. 

Отпучиши,  им,  v.  pf.  lOšiCnbpten,  dis- 
cingo. 

Отпуштање,  n,  1)  ba§  (^rttlaffßn , di- 
missio, exauctoratio.  2)  ba$  (Silaffetl/ 
, remissio. 

Отпришаши,  am,  v.  impf.  1)  entlaßen# 
d'mitto.  2)  паф!ај(еп/  eri  affen,  remitto, 

ОтпушЕање,  n.  ride  отпушшање. 

OiTm  /iiibainii,  ам,  vide  отпуштати. 

Отребити  , им  , (Рес.  и Срем. ) viđe 
отријебити. 

Ompebiimnce  , invioe , (Pec.  и Срем.)  vi- 
de отријебитисе. 

Отрнннпш,  им,  (Рес.  и Срем.)  vide 
отрпјезнити. 

Отрбсање,  n.  ba§  2lbfdbüftefn,  excussio. 

Ö mpecam  н , am,  v.  i m pf.  abfebüttda  , 
au^beiitein:  ноге  од  снијега  unb  сни- 
јег  с ногу,  excutio, 

Отресаншсе  , амсе  , v.  r.  impf,  ft ф aii^- 
fbütteln , excuti. 

Отресине,  f.  pl,  змајеве,  bei* 

ШИттее  (ben  Die  3iflßitttfivin  für  ctma8 
auegibt,  baž  bec  iiinbmitrm  abge^ 
fd/üttdt  (nibe),  exuviae  draconis. 

Ошрескатисе , амсе , (Pec.  и Срем.) 
vide  огпријескашисе. 

Отрести,  сем,  v.  pf,  öbfd;ütteltt/  ex- 
cutio. 

Огпрестисе , семсе,  v.  r.  pf.  ({ф 
fd?ütteln , excuti. 

Опгријебити,  ум,  v.  pf.  (Ерц.)  abHatt* 
ben  , expurgo. 

Огпријебитисе , имсе,  v.  r.  pl.  (Ерц.) 

l)  ftcb  abdaubeu,  expurgor  (e.  g.  pedi- 
culis). 2)  von  bem  Öbji,  wann  еб  Die 
33 1 ü t e obgemorfen,  itab  bie  <јтмф!  an? 

gejetst,  florem  abjecisse,  fructum  edo* 

Отријезнигпи,  invi,  v.  pf.  (Дрц.)  beti 
auvtretben/  crapulam  cxpellq. 
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ОтријБскапгисе,  амсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 
. fi ф »oll  faufen  , potu  impleri. 
Отрикур , m.  ein  ^ v t> t ф t e t f S 'ißorf  ob» 
(ebner  2frt , vox  ficta  oJbscoeua  , cp  d. 
tcrgipenium. 

Отримуд , m.  vox  ficta  obscena  , cp  d. 
terge  testiculos. 

Oropon,  m.  bab  @ift  , venenum. 
Отрбван , вна  , но  , gtfrig  , venenosus 
Ошроваши,  pyjeivx,  v.  pf.  кога,  ueegifteu, 
venenum  do. 

Отрбвница,  f.  i)  ryja,.  giftig,  veneficus: 
„Te  премеЕе  дрвље  и камење 
„Доке  на1)в  гују  отровницу  — 

2}  bie  @iftmifcfiertu  , venefica: 

,3д’  одагпле  једна  отровнице , 
„Кад  си  свога  брата  огпровала, 
„ОтроваБеш  и мене  јунана  — • 
Ontpnemn,  шпм,  v.  pf.  (Fee.)  I etfcU 
Ürap'rmmii,  iiw,  v.  pf.  (Ćpeivi)  j Den, 
Отрпљепиг,  пим,  v.  pf.(Epip),  J 51t  ©tu 
, be  leiben,  perpetior. 

Отрулити , им,  v.  pf.  ^ verfaulen,  pu- 
Отрунути  , нем,  v.  pf  j tresco  t ош» 
рулио  y гво-жђу  (y  тавници.). 
Отпурање,  n.  Daö  3Beg  werfen  , abjectio. 
Oniyparmi,  a;vx,  v.  impf.  1 ix>CgVX>ecfen,  ab- 
Omypurmr , ii  vi,  v.  df.  J jicio  : 
пИспред  себе  ^ерђеф  ошурила  — 
OmyEu,  учет , viele  обппш. 
ОЕелавити , им,  v.  pf.  fat)l  werben, 
calvus  fio. 

Ofieparair,  aivi,  v.  pf.  (Ерц.)  fffitmeg* 
treiben , abigo, 

Оћешппш,  им,  v.  pf.  beficbfigeu , be« 
fdpuen,  inspicio  (einen  ©etöbteten), 
ct.  опбешшпи. 

OftopaBumn , uvi,  v.  pf.  einäugig  wers 
Öen,  allero  oculo  capi. 

Oby  r i ф тШ , volo  cf.  fiernii,  mernir. 
Оћугпеши,  шим,  v.  pf.  (Pec.)|  1)  uers 
Ohymnmu  , им,  v.  pf.  (Cpevi.)  Mlummcit 
Ofiikmii,  упхим,  v.  pf.  (Ерц.)  J obmute« 

. sco-  2)  vide  опазиггш. 

Ox!  (y  Ерц.  or  !),  interj  асђ,  of>!  ah!  vali ! 
Оцат,  оцта,  n.  (y  крајнни  Неготин- 
. ској)  Der  tšfftg , acetum,  cf.  cifplie. 
Оцеви , огпаца,  m.  pl.  vide  оци. 
Оцедити , им,  (Рес.  и Срем.)  vide 
оцнједиши. 

Оцгшнпи,  IHM,  (Fec.  иСрем.)  vide  оциг 
јепипш. 

Оцецљивање,  n.  (Fec.  и Cpeivi.)  vide 
оцјепљиваље. 

ОцепЂивапш,  љујем , (Fec.  и Срем.) 
vide  оцјепљирати. 

Оци , отаца,  т.  pl.  празшш  у liefe- 
rn у између  ВДагперица  п БоншЕа. 
Каногођ  шгпо  жене  вежу  о Мате- 
рицама,  шако  људе  (који  су  ђеру 
издали)  о Оцима.  cf.  материце. 
РЦиједити , шм , у.  pf.  ((Ерт;.)  i)  аиб* 
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brücfeit,  aquam  exprimo,  cs)  ар[ефеп, 
aquam  emitto. 

Оцијепиши,  ига,  v.  pf.  (Ерц.)  weqfpaU 
te  n,  diffindo. 

Оцило,  vide  огњило. 

Оцпн,  на,  но,  н.  п.  гра,  be§  £>$a, 

reverendi  patris  (monachi).  Пребраи 
гра  y Србији  зову  сељаци  (као  y 
шали)  оцин  г р а (заштпо  га  на]- 
вкше  калуђери  гогпове  и једу  она- 
ко  са  зеигаином  и с биберовд  и гп.д.) 
Оцјепљивање,  n.  (Ерц.)  &as>  21bfpalten, 

diffissio. 

Оцје  пљаваши,  љујегм,  v.  impf.  (Ерц.) 
abfpalten,  diffindo. 

Рдо,  m.  (fiyp.  Pott  ошац)  yon  einem  Ш* 
ЦегПфеп  2S  a t e r , ber  ^ater,  pater 
(de  monacho). 

Оцрниши,  IHM , v.  pf.  anfcbwül^en,  de- 
nigro. 

Оцрншписе  , iiivice  , v.  r.  pf.  fiefi  einen 
fd)led)ten  Flamen  тафеп,  denigrare 

seipsum. 

Оцрњиваље , n.  baS  @фшагЈеп , deni- 
grati  o. 

Оцрњпватл,  H>yje:vi,  v.  impf.  ст[фтаг* 
jen  , denigro. 

Очамагпи , ai,  v.  pf.  Langeweile  be= 
fommen,  inbem  man  wartet,  moleste 

exspecto. 

Очао,  cf.  omiiffir. 

Очврснути , Heivi,  v.  pf.  fejf  werben  f 
solidari. 

Очешта,  f.  ba^  \>äf егПфе  Vermögen, 
patrimonium. 

Очекивање,  n.  baö  (Erwarten,  exspecta- 
tio. 

Оченнвати,  кујем,  impf,  erwarten, 

exspecto. 

Очемеритнсе , iiivice,  v.  r.  pf.  ficf>  »ets 
gäben  (&игф  vieteö  (5[fen),  cibo  nimio 
se  corrumpere. 

Оченути,  нем,  v.  pf.  einen  21ff  am 
Stamme  nbrei§en,  ramum  avello. 
Очеттш,  шм,  v.  pf.  кога , einem  auf 
ben  treten,  pono  pedem  meum  ia 
alterius  pedem, 

Очешшш,  um,  v.  pf.  што,  aufjlopfen  r 
demto  embolo  aperio. 

Очепљавање , n.  batf  Llufflopfen,  dem- 
tio  emboli. 

Очешнавати,  ам,  v.  impf,  aufjlopfen, 

embolum  demo. 

Очерупати,  ам  , v.  pf.  rupfen,  vello. 
Очешаппг,  шем,  v.  pf.  brauen,  refrico. 
Очешљати,  ам , v.  pf.  augfammen^ 
pecto. 

Очи , очију,  f.  pl.  biß  klugen,  oculi. 
Очимкатн,  ам,  v.  pf.  tn  f leine  Stüs 
cbe  tbeilen  (y-  Ђ.  ^leifcfi  für  bie  äviu* 
ber)  , in  particulas  minutas  partiri. 
Очин,  на,  но,  be§  S5ater§,  patris. 
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Очињи,  ња,  ње,  н.  п.  вид , Gingen?, 
oculorum  : шано  ivm  вида  очшвега. 
Очисшшпи,  им,  v.  pf.  1)  reinigen, 
purgo.  2)  ftd)  mit  ©ad?  imö  )pacF  bas 
von  тафеп  , clam  abeo. 

Очице,  f.  pl.  dim.  v.  очи. 

Очу  , очуа,  m.  ber  ©ttefvafer,  vitricus. 
Очуов,  ва,  во,  be£  ©tiefvaterš , vitrici. 
Очупати,  ам , v.  pf.  abrupfen,  vello. 
Öifa *,  ni.  Ш;ог>Гфа(1игП[фег  ФеЦТПфег) 
sacerdos  turcicus. 

Оиак*,  m.  vide  днмњак. 

Онак*,  т.  vide  двор  1. 

Оџаклија*,  f.  giwmet  mit  ilamm,  cu- 
biculum in  rpio  caminus. 

Оџаковић,  m.  (уБосни)  von  gutem  -fjaus 
fe  , illustri  loco  natus,  cf.  кољемовић. 
Опачар,  т.  Deu  9?аиф[апдМ;сеи , pur- 
gator caminorum. 

-Опачарев,  ва,  Bofl  bc$  З^аифтапдИергегб 
Оиачаров,  ва,  ео,|  purgatoris  camino- 
rum. 

Оџин,  Iia  , но  , be§  (Sf;obfđ;a,  sacerdo- 
tis turcici 

Оџиница,  f.  btc  $rau  ђеб  СЈфо!>[фа, 
sacerdotis  turcici  uxor. 

Онински,  ка , но?  1)  (5&obfđja  = , sa- 
covdotis  turcici.  2)  adv.  паф  2lvt  ешеб 
(Sbpbfđni  , more  chodjae. 

Omi  interj.  Ifftuf  um  ben  4punb  meg$tt- 
Oiua  ! iuterj.  J treiben,  vox  abigentis  ca- 
nem. 

Ошакнуши,  нем,  v.  pf.  m,  j.  ncemo, 
Om  fagfcn  , dico  ош. 

Ошао  , cf.  omiifui. 

Ошап,  m.  ) суво  Boho,  као  н.  п.  шљи- 
Ошаф,  m.  f ве,  јабуке  , крушне  и m. 
Д.  gebörrteö  öbfi,  poma  tosta: 
„ЂеЕојка  ce  весели ; 

,,Удаћу  се  к јесени. 

,,А  мајка  je  нара  : 

„Немаш  нујо  дара.  — 

„Miviaivi  Bpeby  ошапа , 

„Сваном  свату  по  шака  — 
Ошвањитисе  , имсе  , v.  г.  pf.  vide  о- 
срамошштшсе. 

Ошве,  f.  pl.  ein  £i>eil  am  тет&Пфеп  4рет* 
be,  indusii  pars. 

Ошестарити  , им , v.  pf.  abjirüeln , 
demetior  circino. 

Ошпјати,  aivi,  v.  pf.  (чим,  кога,  шгпо) 
etmaš,  was  man  auf  ben  ©djultern 
trägt , feitmärtö  werfen,  de  humeris 
detorqueo. 

Ошинугшг,  нем,  v.  pf.  einen  -fneb  (5.  35* 
mit  ber  [реШфе)  geben,  ico. 
Ошишати,  aivi , v.  pf.  vide  остри&и. 
Ошиање,  n.  Da0  om  fagcn,  abactio 
voce  oiu ! 

Ошкати,  ам,  v.  impf,  ош  fagett,  di- 
co ош. 

Ошкринути,  нвм,  v.  ph  н.  п.  врагаа, 


bie  (tfjiir  ein  wenig  öffnen , paululum 

removere  januam. 

Ошиути,  Hßivx , v.  pf.  oui  fagen,  dies» 

ОШ. 

Оштар , тра,  po , 1)  [фагф,  acutus. 
2)  fcparf , acer. 

Оштенити,  им,  v,  pf.  werfen  (von 
ber  -fumbin) , pario, 

Оштенитисе,  имсе , v.  r.  pf,  werfen# 

pario. 

Оштрење,  n.  ba§  ©cbärfen  , acutio. 
önjmpima,  f.  eine  ?j}fWije , herbae  ge- 
nus. 

Ошгцрина  , f.  bie  ©đpU'fe  , acies. 
Оштриши  , }ш,  v.  impf.  (фецДеп,  acuo. 
Ошрице,  n.  н.  ii.  у ножа,  bte  0фпе10е, 
acies. 

Оштрљат , та  , то , fpi^ig , acutus» 


а,  aber,  vero;  imb,et;  ђетаф , 
bann,  tum,  post  haec. 

Иаање,  n.  baö  2lbblafen,  2tb|läuben> 
excussio  , deilatio. 

Паати,  пашем,  v.  impf-  $.  55,  љеб,  weg* 
bfafen  , ab  [tauben,  dello  , excutio  pul- 
verem. 

Пабпрак,  рка , m,  bie  9гафГе[с  (be§ 
Sßeiilö) , racemus  post  vindemiam  re- 
siduus, bie  Sfcattyfefe  (beö  ivufuru^)  spi- 
cae a messoribus  relicta, e. 

Пабирчење , n.  bie  95act)lefe,  ba§  9ТафК 
lefm,  racematio;  spicilegium. 

Пабирчити , им  , v.  impf.  nad[?lefen , 
racemo  ; spicas  lego. 

Пава  , f.  5'tauenname  , nomen  feminae. 

ЗТавао , вла  , m.  ф>аи( , Paulus. 

Павигпина,  f.  бијела  лоза,  Die  siBaibrebe, 
clematis  vitalba  Linn. 

Павитњак,  m.  @е6и[ф  von  5Bafbreben, 
vitalbetum  ? 

Павира,  f.  dim.  v.  Пава. 

ЗТавко,  m.  Жаппбпаше  (^)atlf) , no- 
men viri. 

Павле,  m.  vide  Павао. 

Павлија  , f,  ^rauenname  , nomen  femi^ 
nae. 

ПаБлцћ,  m.  dim.  V-  Иавао» 

Павта  , f.  vide  пафта. 

Павталија,  f.  vide  пафталија. 

Павше,  IV  pl.  vide  пафте. 

Павтица,  f.  dim.  v.  павта. 

Падање,  n.  böß  fallen,  casus. 

Падати,  aivi,  v.  impf.  1)  faßen,  cado. 
2)  пада  ниша,  снијег  ев  reg  net, 
fcbnept,  pluit,  ningit  (cadunt  pluviae џ 
nives),  пада  ivw  ро!;ан , ifj  (Fpmmfc 
iKvaw^)  j 
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А.  Ми!лан  inn  пада  рођак. 

Б.  ЈТо  чему  (како)? 

А.  Његова  мапти  и моја  магпи  од 
двије  сесгпре  Џеца. 

Пађенија,  f.  big  g ro^ne  eineš  5Hoffet» 
Dauert?  , angaria  monastica  (ad  mona- 
sterium praestanda). 

Пађенијаш,  m.  Stlüflcrroboter , opera- 
rius  monasticus. 

Пажња , f.  Die  ^cirtiiobe  ßiebe  Der  Eltern 
gegen  Staber,  unD  ј$го1[феп  ЕфеГеи* 
tett  / amor  parentum  in  liberos  , aut 
conjugam  mutuus. 

Пазар*,  n.  i)  Deu  231a  r ft,  forum.  2)  на- 
fiepamii  пазар,  einen  ^anDđ  beföröern, 
betreiben  (Durch  3ureben),  mercatus. 

‘Пазарпвање , n.  DUS  OpanDeln,  merca- 
tura. 

Пазарисаши , рујем,  v.  impf,  fjanbeltt, 
mercari  (emere  et  vendere). 

ЗТазарија*,  f.  Die  svaare  (Die  nid)t 

auf  23ejMImiq  aaiiacbt  t fi ) res  facta 
ad  vendendum,  merx  nundinalis,  cf.  na- 
зарлија. 

Назаршпп,  ihm  , v.  pf.  fano  ein  , fatsfeti 
tlnD  Vt’CÜOl'.fen  , emo  aut  vendo. 

Лазарлија*,  f.  vide  пазарија. 

ИазарнП,  на  , ноДн,  п.  дан,  ^Jlarft  # t 

Пазарски,  ка,  во,  ј nundinalis. 

Пазппш,  iiivi , v.  impf.  1)  кога , lieb* 
haben,  amo.  2)  на  кога,  или  на  што, 
21фС  haben , attendo. 

Пазипшсе,  имсе  , v.  r.  impf,  пази  ce  с 
iBinvi  uuD  пазе  ce , (1ф  haben  einem* 
Der  lieb,  amant  se  in  vicem. 

Пазуо  , n.  Dic  blcpfd  , ala,  axilla. 

Паја,  f.  ein  (Streif,  virga,  linea,  cf. 
npyra. 

Haja  , m.  (Pec.  и Срем.)  vide  Пајо. 

Иајван*,  m.  Deu  ©trtd  (für  vuciDenDe 
^PferDe) , fuuis. 

Пајити,  шм , dim.  y.  спаваттш  (ju  Svtn* 
Dern)  fdjlafen  : najn  бујизлато  ivioje  ! 
(жене  говоре , нао  пјевајућп,  кад 
устављују  ђецу) , dormio. 

Hajo,  т.  (Ерц.)  hyp.  y.  Павао. 

Нак  , i)  vide  na.  2)  aber , vero ; онда 
пак  — 

Нанао,  кла,  т.  Die  $6 ПС,  infernus  cliri- 
stianorum. 

Панлени,  на,  но  , f> ö f 1 1 f ф , infernalis. 

Пакосан,  сна,  im,  vide  пакоегпањ 

ilaiiocm  , f.  Dic  £5o£hcit/  malitia. 

Пакостан,  сна,  но,  bcfjheft/  nudus, 
malitiosus. 

31а'кра,  f.  non!,  propr.  eines  jylufiet?  unD 
5?  I öfters  in  ©favonieu. 

Накрац  (понајвише  ce  говори  Пакрц), 
ш.  варош  у Славоннји.  Пакрачки , 
ка  , ко , уст  Пакрац. 

ЈТаламар*,  m.  Das  ©chifftnit,  rudens. 
Наланачки,  ка,  no,  1)  ypn  Det  иаланка. 


paiancae , oppidi.  2)  adv.  раГапЖф, 
more  oppidano. 

Паланк^. * , f.  eine  «pafanfe  (OD'itülbmg 
smifehert  Xorf  unb  ©taDt) , oppidum. 

Паланчанин , m.  Em«)Ohnec  einer  па- 
ланна , oppidanus. 

Палац,  лца  , га.  Der  X')  au  ni  en  , pollex. 

Палацка,  f.  1)  оно  iximo  израсте  наро- 
гозу  као  кукурушчп^.а)  2lrf  -Beutelš  ? 

Палеж,  т.  ©(аЗгфеп  au  Einfluß  Der 
Кодубара  in  Die  Сава. 

Палежаипн,  m.  Der  фа!е(фег. 

Иалбксија , f.  vide  Полексија. 

Палешш?,  ка , ко,  von  Палеж 

Палити,  шм,  v.  impf,  х)  an^ÜttDen,  in- 
cendo. 2)  (engen  , amburo. 

Палица,  f.  1)  Der  ©tocl , ©>pa$ierjlo<f , 
baculus.  2)  Der  0tccf  ;(im  ЈОфе),  ^а- 
culus  jugi. 

Паличица , f.  dim.  y.  палица. 

Паличљан,  ro.  m.  ј.  сврдао,  шпго  ce  на 
japiviOBHivia  врте  рупе  за  палице, 
Der  'öo^rer  511  Dem  ©tođfoch  im3o$e, 
terebra  major  pro  foramine  jugi  ad  in- 
serendum baculum. 

Палош  (палош) , m.  Der  ^)аПа(ф,  gladius 
militaris. 

Палошина  (палошина) , f.  augm,  ^v. 
палош. 

Палучак,  чка , т.  eine  kleine  tmregeü 
md§tge  2lU/  campus  berbidus  ргорз 
aquam. 

Паљевина,  f.  таб  verbrennt  ober  anges 
(engt  mirD  5 quod  aduritur:  удара  на 
иаљевину , es  тфс  паф  23ranD. 

Паљење,  n.  1)  Daö  idnjüiiDen,  incensio. 
2)  Dao  ©engen  / adustio. 

Наљегпан,  тка , m.  vide  пабирак. 

ПаљеткоЕање , vide  пабирчење. 

ПаљетиоБати,  кујем,  vide  пабирчити. 

Памет , 1)  Der  SSerftanD  mens,  iutelli- 
gentia  , prudentia.  2)  Da8  <Sei3äd)tnif?  > 
nur  in  Deidphrafeit:  није  iviy  било  на  па- 
iviemn,  mens,  memoria  : узвдк  ce  y na 
naiviem  (vide,  attende,  quid  agas). 

Иаметан , mua,  ho,  verjränDig , pru- 
dens , inteliigeus. 

Па  мептоваље , n.  Die  Erinnerung , me- 
moria. 

Паметовати,  тујем,  v.  impf,  (cm.) 
gebenfren  t meminisse  ; cf.  памтити: 

„МоЧн  ли  знати  и памептовати  — 

Намтипш,  им,  v.  impf.  geDeuhn,  (1ф 
erinnern , meminisse. 

ПамБсње,  n.  Die  Erinnerung,  memoria. 
Daß  ©eDenfen. 

ITaviya 4 , Die  25aumn?oHe,  erioxylon.  Me-j 
ko  као  naivryK. 

Памучан,  чна,  но , 23aummOÜen,  bom- 
baeeus  , xylinus, 

Памучар,  n.  Der  23аитп?оШ;апМег, mer- 
cator bombycarius. 
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Ланагија , f.  }b-  i.  шчаг^а  (biß  ötferljeii 

Панађ  ija,  f.  jligffe),  eine  JBilbet*  * 'Dipty- 
cha , diptycha. 

Лана^  Јр,  m.  ( 'Ka.'j'nyjpts  ) bei*  Prarft  , 
bte  s)Jtßffe  , nundinae. 

Пана^у  piltnme , n.  ber  SOlarftpföft , fo- 
rum. 

Ландур,  m.  i)  (y  Сроији)  bei*  SBädAer 
£>cr  öffentlichen  0ufeei %i\t , јш*  2fuf= 
fucfitmg  bei*  Stäuber  u.  (.  m.  viator  pu- 
blicus. Свака  кнежина  invia  гш  меко- 
лико  пандура  , који  са  буљубашом 
иду  no  кнежини  ше  bepajy  ајдуке 
ii  друге  р£>аве  л»уде  ватају.  По  не- 
kh:vi  гајестита  (као  по  Босни)  чува- 
ју  нашто  пандурн  и путове  и iipa- 
зпе  пгрговце,  cf.  пандурница.  2)  (у 
Сријему,  у Бачк.  и у Бан.)  bec  ®е* 
rtd)£6öieuei' , apparitor.  Е секо  I Бог 
je  пандур  (одговорида  некаква  жена 
у Сријему , кад  joj  je  друга  рекла: 
Ласно  je  шебе  секо  ј твој  је  муж 
пандур).  ^ 

Пандурија , f.  bie  0teue,  baß  2imt  beß 
пандур,  munus  apparitoris,  apparitio  : 
отшпао  y пандурију. 

ГГандурннца,  f.  bie^anDurenbütte,  tugu- 
rium pandurorum.  По  Босни  су  fem- 
ino начињене  пандурнице  оно  пута 
(раздалеко  једна  од  друге  како  се 
може  чути  кад  пукне  пушка),  гпе  у 
јњима  сједе  пандури  и чувају  пу- 
тове  од  ајдука ; а кашто  iipame 
тпрговце  од  једне  пандурнице  до 
друге. 

ПандУров,  ва,во,  be§  Pctnburen,  pan- 

duri. 

Пандуровање , n.  ber  panburenDienff , 

adparitio. 

Дандур  'вагпи , рујем,  v.  impf,  pßnbit.* 
renöiertffe  tljim  , adparere. 

ЈТандурскн,  m,  ko,  i)  panburifdj, 
panduricus.  2)  adv.  pßnbiU’ifd;,  pan- 
durice. 

Цанта,  m.  (Pec.  и Срем.)  vidc  Панто. 

Лантелија  , т,  panteletmcn  , Pautelee- 
mon. 

Па  нгпица , m.  dim,  v.  Панто. 

Пангпљика , f.  ba%  ^anD  (öjfßrr.  baß 
P а n t e l)  , fascia. 

Панто,  m.  (Ерц.)  vide  Пантелија. 

Панути  , new  , vide  гхасгаи  (паднем). 

Па'нцијер,  т.  (Ерц.)  ber  Panter,  lorica.. 

ЗПанцир  , m.  vide  панцијер. 

Л ањ , m.  ber  SSaitmfiamm , truncus. 

Лањина  , f.  augm.  v.  пањ. 

Л ањиБ. , m.  dim.  v.  пањ. 

Лањкање,  n.  baß  SSeuleumbcn , calum- 
niatio. 

Пањкати , ам,  v.  impf,  на  кога,  qe* 
dea  jemanb  Uügeji  verbringen,  men- 
tior de  ajitpuo. 
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Паор,  т.,  (у  Сријем  y Бачк.  и у Бан.) 
bei*  Sauer,  ßaubbauer,  rusticus. 

Пабрнја , f.  Daß  provinjmle  (im  ©egen* 
fa|5  ber  ‘JJtintärgven^e)  provincia  ru- 
sticorum. ч 

Паоркиња , f.  bte  Sciuertmt,  rustica, 

Паорски,  ка  , ко , i)  ваиегчГф , rusti- 
cus. i)  adv.  buuerifc^,  rustice. 

Папа,  f.  i)  ber  papjl,  papa.  2)  in  bec 
ivinögtfpracbe.  Das  S 1 o t,  sic  p а n e ш 
vocant  puelli;  онда  си  mu  звао  л*еб> 
naiioM. 

Папак,  пкд,  т.  bis  5?hue  (bei*  vierfüjjU 
gen  Xijiere)  , ungula. 

Папар,  npa,  m.  viele  бггбер  : 

„A  шшо  ey  mit  Кардовкпље 
беле  румене  ? 

„Бино  пију,  папар  зобљу, 
те  су  румене  — 

Пашш,  ка , но , Des  4>ap|reš,  papae. 

Иапоњак,  њка , m.  vide  напак. 

Папош,  т.  eine  2lv£  au  efferer  ^luPrebf^ 
cancri  genus. 

Папрат,  f.  baS  '^arnfraur,  filix. 

Папратка,  f.  \ ein  gamfiengef , filix 

Папратљика,  f.j  una. 

Папра'тлЈИЧш;а , f.  dim,  v»  narrpam- 
љика. 

Папратња , f.  зидине  од  намасгплра 
(у  Босни  више  Зворшша), 

Папрагатача  , f.  т.  ј.  земља,  5“агп&0з 
Den , locus  filicosus. 

ПапраБа,  f.  vide  Папратња. 

Дапрен,  на,  но , i)  mit  capsicum  an- 
nuum Lina,  geipüi^t,  2)  gepfeffert  b.  i. 
ttymn , carus. 

Папрење,  n.  Da§  Жбг &сп  mit  nanpimav 

Папрењача , f.  m.  ј.  гљпва  (y  Cpnjeiviy) 
vide  млијечница. 

Папрпва , f.  capsicum  ашшнт  Linn. 

Паприти , им,  v»  impf,  mit  паприка 
mui*§en  , condio  pipere  indico. 

Паприца,  f.  y воденици  оно  гвож^е,, 
што  стоји  попријекона  сену  н др- 
жи  иа  себи  камен  и окроБе. 

Папричица , f.  dim.  v.  пацрика. 

Лапула,  f,  н.  п.  од  граа,  т.  j.  кад,. 
се  куван  гра  угњечи  без  чорбе;  та- 
ко  н од  сочива,  ein  gifvlenmuS,  puls 
е faseoüs. 

Папуча^,  pl.  Me  Pantoffeln,  crepidae, 

Лапучица  . f.  pl,  dim.  v.  папуча. 

Папуџија*,  ,ш.  ber  pantojfelmad;er  9. 
crepidarius. 

Л apa*,  bte  УЈИпце  para,  mimi  genus. 

Пара , f.  1)  ber  21t^em,  halitus,  2)  ber 
X)Unff  t vapor. 

Парада,  f.  bte  parabe,  pompa  militaris^ 

Парадити,  mvi,  v.  impf,  i«  parabe  ftels 
len  t instruo  aciem. 

Пар&ђење , n.  Daö  0tAIeU  in  .Parabtf  % 
instructio  aciei. 
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Ларазлама*,  f.  bei  ber^Iinfe  Der  &n$Ct‘* 
fle  $ting  au  Dev  9Ш;ге,  circulus  flintae 
ultimus  : 

„Наразлама  од  птридесш  дунатпа  — 
Иаракамилавка , f.  Dev  4фп?аг$е  $Ior  Den 
Die  Шопфе  über  Die  5£ami(ßu£a  tragen, 
paracamilauchium  ? 

Дараклнс  , m.  (каро.Ат^)  (in  fdf)et$f)Clf= 
fern  'Sinne#  als  b?ätf e bie§  s2Ö*>rt  mit 
Dem  клис  etmag  gemein)  Daß  @ebet, 
meldieg  über  einen  gelefen  rairb,  para* 
clesis. 

Шраклпсара , m.  Der  Шгфепђкпег,  5vü* 
der,  ©locfner  tn  Den  5Шј*егп,  aedituus. 
Параиувар,  m.  Der  9lebeirfodtj,  coqui  vi- 
carius (in  Den  5v(pflevu), 

Парануваров , ва,  во,  Deg  ‘iftebenfc^eg, 
coqui  vicarii. 

Паралажа,  f.  u.  m.  Der3ufügner,  ßügen* 
.gebülfe,  ßügenbruber , mendacis  adju- 
tor, vicarius:  састала  ce  лажа  n na- 
ралажа:  један  лаже,  a друси  пола- 
гује. 

ЈХарање#  ti.  Dag  Sogtrennen,  21ugmeiben# 

divisio  , disjunctio. 

Параскева,  f,  ^ Die  ђеЦ.  ^aragfeme, 
Иараскевија,  f.  $ S.  P aras  deve  : 

,,убила  га  светаПетна  Параскевија-— 
IlapacHHK,  m,  (y  Сријему,  y Бачн.  и y 
Бан.)  Dev  Bauergmann,  rusticus. 
Лараснички,  ка , ко , i)  bättäfcl),  rusti- 
cus. 2)  adv.  mie  ein  Bauer,  rustice. 
Ларастос,  m,  (y  Сријему,  y Бачн.  и y 
Бан.)  21  ct  ©otfegMeujies  für  Söerflov&e* 
це,  inferiarum  genus. 

ЈТарати,  ам,  v.  impf,  fogtretmeii,  di- 
vido : 

A.  Дај  napa  (®eID)» 

Б.  He  n a p a j y сад,  веБ  иа  ivmje  гуле* 
ПараБин,  т.  StaDt  mimeit  Ћуприја. 
Нараћинац,  нца , т.  einer  t>on  Пара- 

filTH. 

IXapafmucm? , ка , ко , i)  »опПараБин. 
12)  (adv.)  аапалнти  лулу  параБинсшг, 
т.  ј.  напунити  лулу,  na  заватити 
њом  ватре  и пепела. 

Дарашнкца,  f.  Ort  о(Шф  am  (štnffitffe 
Dev  SH’ina  in  Die  Same.  Парашннца 
je  отприје  била  пуста,  и није  за  њу 
нико  ни  знао , док  je  нијесу  про- 
шавшије  година  населили  преко- 
д p n н ц и и г о л и с и н о в и , и на- 
Чинили  од  ње  као  малу  варошицу : 
iamo  ce  у новим  njeciYiaivia  пјева 
ш е р П a p а ш н и ц а : 

„ТреБу  mim’me  шеру  Парашници, 
„Голом  сину  Зеки  буљубаши  — 
Наргал , m (у  Сријему,  у Бачк.  it  у Бан.) 
Berfaf  (‘Bergan) , pannus  ßarracanus  : 
„КупиБу  ти  диннце ! сукњу  од  пар- 

гала  — 

Дарсше,  т.  Dag  ШШтеПу  cakfactio. 
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Париоииц а , f.  Dag  (Befaß,  tfm  Die 
fd)e  §tt  taugen,  vas  lixiviarium. 

Парип,  m.  ein  gembtmtidieš  ^)fev&  im  ©e^ 
genfalje  Deg  am,  equus  vulgaris  (7rdo:fi> 
nöq  ?)  : 

„Кнезовима  ame  поклањајгпе^ 
,,Кметовима  осредње  парнпе  — - 
Парипче,  чета,  n,  ein  junger  парип. 
Нарштш,  им,  v.  impf.  1)  mdviren  , ca<* 
lefacio.  2)  mit  fyeißem  Gaffer  begiejkn, 
calida  perfundo,  н.  п.  кошуље,  префу. 
5)  ОЧИ,  raeiben,  pasco  oculos  (aspecti# 
grato). 

Парица,  f.  dim.  n.  napa. 

Парлог,  m.  ein  bermai;rlojiier  Weinberg* 

vinea  neglecta. 

Парложење,  n.  Dag  Bevmafjttofen  De$ 
^Öeinbergg,  negleötio  vineae. 
Парложити , им,  v.  impf.  Den  2Bem* 
berg  Фешаф1ај)1деп , negligo  vineam. 
Парница5  f.  1)  ein  3ug  Deg  at^neiben* 
Den  s3)tejferg  , cultri  dividentis  linea.  2) 
Dev  ^})vojte§,  lis. 

Царипчар,  m.  Der  ^ro^effirDr , litium  a- 
maus. 

Парнугпи , невд,  v.  pf.  einen  3ug  tfyun 
mit  Dem  2tuffc^neibemeffer  #,  duco  cuH 
trum  dividentem. 

llapor,  m.  ein  StocF  mit  einem  4?aFeift 
(um  §.  B.  S'ö^nhmut. Damit  паф  фаи® 
fe  §U  tragen),  baculus  uncinatus. 
Па'рожак,  рошка 0 m.  vide  парошчи^^ 
Парбјчење,  n.  Daö  ©фтагтеп  Deg  пр- 
венац  , examen  horni  examinis. 
Парбјчитисе,  чисе , v.  r.  impf.  1фтаг* 
men  (menti  eg  Der  првенац  tbut),  emit- 
to fetum  (dicitur  de  examine  horno). 
ПарошчиБ , m.  dim.  Dag  (SnDe  (3ačeiv 
2lfl)  am  a>it'f^gemei^e , ramus: 

„Д aj  ivih  Боже  златне  роге 
„H  сребрне  парошчиБе  — 

Парусија  (парусија),  f.  Die  ђофјТе  (&at* 
tun 3 Der  писанија  (©abe,  Don  5o  ^)ias 
jler  an  ein  Ätojfer#  Damit  eg  für  ung 
bete),  stipendii  genus,  monachis  da- 
tura , ut  pro  me  orent. 

Паруснјаш,  m.  Der  ©eher  einer  napy-' 
cuja  , qui  dat  fcxoovrriav. 

Парцов , m.  (y  Сријему)  vide  пацов. 
Парче^,  чета  , n.  vide  комад. 
Парченре,  цегаа , n.  dim.  v>*  парче. 
Пас,  nca , m.  Der  ^>unD,  canis. 

Jlac  , m.  1)  vide  nojae.  2)  нду  говед^ 
nacoivi,  meiDenb , depascendo. 
Пасаље,  n.  Dag  Umgürfen,  cinctio. 
ITacamH,naiiieivi,v.irapf.  umgürfen,  cingor 
Пасагписе,  aivice,  v.  r.  impi.  беза  шта^ 
etmag  entbehren  können  (fr.  se  passer), 
Пасење , n.  Dag  ®eiDen , pastio. 
ПасидреноЕина , f.  vide  пасјаковиш^ 
Пасина,  f.  augm.  0.  nae  1. 
riacnfej  m.  dim,  eaü  s# 
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ITacjaft , m.  bet  «fimtbebrßcf , stercus  ca- 
rduum. 

Касјаковина  , f.  bie  itteu^eetC/  rham- 
nus catharticuš  Lirm, 

Пасјача,  f.  bet  ©cfeebef,  punbßfopf  (al$ 
©cbimpfmott,  caput  (odiose  dictum). 

Jlacjd,  cja,  cje,  l)ünbihb,  caninus. 

Ласнн,  miß  ein  *punb,  more  canis. 

iläcivio , n.  eine  beflimmfe  2lnjahf  @arn* 
fabelt  , filorum  certus  numerus.  Мало 
nacivio  nivra  20  чиоаоница  (једна  чи- 
саоница  има  3 жице)  а велико  До. 

ЗТаспаљ , m.  bet  , pulvis  mo- 

laris; 

ITacmtf,  паднеМ,  v.  pf.  faÜßn , cado. 

ITa'cmn,  naccivi  j v.  impf,  treiben,  pasco: 

Цасптир , m.  bcr  ^irt,  pastor. 

ЈПасширка  , f.  bie  Jpirtin,  pastrix?  femi- 
na pascens  (oves,  vaccas,  capras). 

UacnifipcKu,  ка,  ко,  i)  Wirten*,  pasto- 
rum. 2)  adv.  паф  ^irfendtt«  more  pa- 
storum. 

Пасгпирчад , f.  (coli)  bie  jungen  «£>irfcm 

pastores  juvenes. 

Пасгпирче,  чеша,  n.  bet  junge  ^itt, 
pastor  juvenis. 

ЗЈасттшсе,  пасесе,  v.  r,  impf.  ш.  ј.  коби=> 
ла,  in  bct  ^armtfl  fepn,  coitum  appe- 
to (de  equa). 

Пасшоран,  рка,  т.  bet  ©tieffoljlb  pri- 
vignus. 

ГГасторка,  f.  bie  © tieff 0ф1ег,  privigna. 

Пасторчад,  f.  (coli.)  ©tteffiubet / pri- 
vigni. 

Ласггтрче,  чета  , n.  baß  ©ftcffittb,  pri- 
vignus , privigna. 

Hacmpivia,  f.  t)  bie  ^oreOe,  farlo,  trut- 
ta.  2)  H.  n.  козја,  овчја,  geräudjerte 
3tegC  Ubet  ©đ)af,  сарга  fumo  durata. 

Jlacmpvmpa,  f.  dim.  p.  пасгпрма 

Пастрмка,  f.  vide  пасшрма  i. 

Hacmpyra,  f.  ein  X)onauftfd?#  genus  piscis. 
Пасглуља,  f.  bie  'JDiaiibfaOe , SRattenfat* 
U,  decipula. 

Ласуљ,  m.  (y  Сријему,  уБачк.  н y Бан.) 
vide  гра.  Про^и  га  се  брате,  видиш 
да  му  ни  име  није  као  у осталије 
смокова : цас  и уља!  Окани  га 
се  браше,  тај  je  сву  Босну  пстур- 
чио  (т.  ј.  исгпурчилисе  да  не  посте 
и да  не  једу  пасула). — Тако  реку 
кашшо  у шали  ономе,  који  једе  па- 
суљ , а има  још  каква  јела). 

ТТасуљииа , f.  augm.  0.  iiacyjb. 

Пасуљица , f.  eine  2lct  фпЦеи[гпф!,  le- 
guminis genus. 

TTa  ma,  f.  hyp.  p.  пагпка. 

ХТатак,  тка,  m.  bet  (S'ntCtic^,  anas  maß. 

Латарица,  f.  вјечнаја  му  патарица  и 
блажени  тандрк,  alß  ЕоппГфе ' ^ato* 
bie  pon  вјечнаја  му  памјат  , и 
#лаженн  п о к о ј. 


ГГагт  Пау  5jd 

ITamiicnT,  m.  (у  Сријешу  у Бачк.  и f 
Бан.)  33attjHeinu?(?nb , panni  lintei  gei 
nus. 

Пашигпп,  им  , v.  impf.  1)  leiben,  patior. 
Ko  млого  зна , млого  и nanw.  2)  ^tes 
heu  (offetr.  jwgcln),  educö,  alo. 

Иатигписе , имсе,  v.  r.  impf.  1)  [јф  quäs 
len,  crucior.  2)  [јф  permel;rcn,  апшаф^ 
fen,  augeor. 

Патка,  f.  bie  ($nfe„  anas. 

Паткин , на,  но,  bet  (gntC,  anätis. 

Пашнов , ва,  во,  beß  (&«1еиф£,  anatis 
maris. 

Патлпнан  m.  1)  бнјели , solanum  me- 
longe  Limi.  2)  црвет^  solanum  lyco- 
persicuip.  Linn. 

Патља,  1.  bie -Ciual,  cruciatus,  cf.  мука. 

Патона , f.  bct  Sauer  beim  2Srannfn>ein, 
lorea  (lora)  vini  usti. 

Пагпос,  m.  (тгатод)  bet  ^U§boben,  pavi- 
mentum. 

Пашосање,  n.  baß  Böhmen  beß  Sim* 
Jiterö,  tabularum  per  cubiculum  dispo- 
sitio. 

Патосгшч,  ашем,  v.  impf.  ti.  pf.  baß 
3immer  bobmen,  tabulas  dispono  per 
solum  cubiculi. 

Патријар  (говорисе  i i патријара) , m. 
bet  ^atttavd) , patriarcha. 

Патријарев,  ва,  ео,|  be£-  Patriarchen ^ 

Патријаров  , ва,  во  ,ј  patriarchae. 

Патријарски , на,  ко,  i)  ^Patriarchen*/ 
patriarchalis.  2)  adv.  ра!пагф1[ф,  more 
patriarchae. 

Патријаршија,  f.  baß  pafria^af,  bie 
^Patriaud>ie , sedes  patriarchae: 

Патрљ , m.  bcr  SSaumfhrunE , stipes. 

Патрбла,  f.  bie  sJ)atrotiiHe , circitores 
militares; 

Патрблипш  * invi , v.  impf.  pafrcuiOiren, 

circueo, 

Паптрблшта,  f.  m.  j.  шајка,  или  ора- 
ннца , baß  '|)atreufUe=©^iff , navis  cir- 
citores portans. 

Пагпро'љење , n.  baß  ^>atrouiniren , cir- 
em tio. 

Паћ*,  adj.  indecl.  rein,  fviuher,  pürus. 
cf.  чисга. 

Панел , ш. 

„Одрепбте  ми  свилене  naftexe  — 

Паук , ш.  bie  ©pinne,  aranea. 

ilayKOB,  ва  , Bo  , ©pinnen*,  araneae. 

Паун,  ш.  i)  bet  $fau,  pavo.  2)  2)htmiß* 
nante,  nomen  viti. 

Пауна,  f.  ^tattenname , nomen  feminae. 

Паунпца,  f.  1)  baß  ЖеШфеп  vom  ^fau, 
pavo  femella.  2)  §raiicnnanie , nomen! 
feminae. 

Паунка,  f-  ^raitettttame,  nomen  feminae. 

Лаунов,  ва,  во , beß  Pfauen,  pavonis; 

Паунперо  , n.  m.  j.  паунево  nepo  (cim)  i 
„ТХаунџеро  лр^крцвида  — 


Шш 


Паунчад,  f.  (coli)  bie  jungen  Pfauen  t 

pulli  pavonura. 

Лаунче,  чеша,  n.  ein  Junger  *Pfau,  pul« 
lus  pavonis. 

Научина,  f.  ђаб  ©pmnengemebe  / tela  a- 
raneae. 

Лафта*,  f*  1)  viđe  карика.  2)  пафпта 
женска , илн  шгао  свештеницн  о- 
иасују  кад  служе,  ct.  пафте  mib 
тканице. 

Лафтадија*,  f.  bte  gltnfe  mit  fielen  SRin* 
gen  , telum  annulatum  : 

,,y  крилу  iviy  лежи  пафталија  — 

Лафте,  f.  pl.  vide  тканице. 

ЈТафгпица,  f.  dim.  ».  пафта. 

Лацити , им , v.  pf.  Bitten,  osculor  (ivins 
bermort) : паци  Богу  (^аволе). 

Лацов  y т.  Me  sJtötte,  rattus  Linn. 

Иачање,  n.  ba§  (ЗцптНфеп  in  etma3, 
ba£  2!bgeben  mit  ett»a§  ,■  immixtio. 

Лачатисе,  ашсе,  v.  r.  impf,  у шгпо, 
рф  in  etmaš  ппЈфеп  (mengen) , immi- 
scere se. 

Лачаура*,  f.  ber  2$аЈф1арреп,  lacinia 
serviens  eluendo. 

Лаче,  чета,  n.  bie  justae  (Snte,  pullus 
anatis. 

Лаче,  f.  pl.  bie  ©Ut^e , gelatum,  coagu- 
lum. cf  пштшје. 

ЗПачиста  неЈ^еља,  f.  ber  9tađ)=  чнста» 
0enntag  ('Д>офе),  hebdomas  altera 
quadragesimae,  cf.  безигаена  не^еља. 

ЛачиБи  r m.  pU  (coli.)  bie  jungen  (šnten, 
pulli  anatis. 

Лачица , f.  dim.  1 0.  пагана. 

Пачји,  чја,  чје,  (§nten=,  anatinus. 

Ла  ша*,  m.  1)  од  два  шуга  (коњска 
репа),  гп.  ј.  заповједннк  и господар 
од  једнога  града  н његове  наије,  н. 
п.  Зворнични  паша,  Шабачки  и т.  д. 
а)од  три  myra,  т.  ј.  везир  и го- 
сподар  од  читавога  једног  паша- 
лука,  f)e  има  више  градова  н наија, 
м.  п.  Босански  (или  Травнички)  иа- 
ша,  Бијоградски  и.  m д. 

Л^  ша , f.  bie  sIBeibe,  pastio,  pabulum. 

Лашајлија*,  m.  vide  пашимац. 

Пашалук*,  m.  ber  %>afd;a(tP , ba§  ^)a« 
[фафит?  satrapia? 

Цашанац , нца,  m.  vide  патпеног. 

Жашеног,  m.  женине  cecmpe  муж*  ber 
9Jiann  ber  ©фтадегт , maritus  soro* 
ris  uxoris  meae. 

Пашин,  на,  но , be5  *}>а(фа,  satrapae. 

Лашинац,  нца,  m.  einer  »on  ben  ßeu= 
ten  beö  ^Pafcpa  , homo  satrapae. 

ЗТашиницћ,  f.  bie  'grau  beč  ^|)а[фа,  uxor 
satrapae. 

ХГашпнски,  ка,  Ko,  i)  ф>аГфа*,  passa- 
rum, 2)  adv.  рајфНф,  more  passae. 

Шшмаге*,  f.  pl.  eine  2lrt  0ф1фе,  yide 
рацуче» 
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Пашовање.  n.  baS  ^>af$afet)tt , ^err? 
(феп  aiä  ^])а[фа,  imperium  satrapae. 

Пашбвати,  шује.м , v.  impf,  јф  регГ^ 
febe  als  фаГфа,  impero,  sum  satrapa. 

Паштење,  n.  baS  33emüi?en  r attentio. 

Паштитисе,  имсе  , v.  r.  impf.  ј|ф  'JJbis 
l;e  geben,  attendo. 

Пашчад,  f,  (coli.)  bie  Bunbe,  canes. 

Пашчадија , f.  (coli.)  baS  tPшbcgej$üф^e. 

Jlanple,  чета , n.  vide  ncemo. 

Певалпште,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  nje» 
валиште. 

Псвало,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  пјевало® 

Певање  , n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  ијевање. 

Певати , ara,  (Pec.  и Срем.)  vide  пје- 
вати. 

Певач,  т.  (Рес.  и Cpeivr,)  vide  пјевач. 

ПеЕачев , ва , бо  , (Рес.  и Срем.)  vide 
пјевачев. 

Певачкца,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  пјева- 
чица. 

Певачица,  f.  (Pec.  кСрем.)  vide  пјева- 
чица. 

Певидруг,  т.  (Рес.  н Cpeivi.)  vide  nje- 
видруг. 

Певица , f.  (Pec.  и Срем.)  vide  ггјевица. 

Певнути,  нем,  (Рес.  н Cpeivi.)  vide 
ијевнугпи. 

Певушеље^  n.  dim.  певање. 

Певушити,  им,  dim.  у.  певагшг. 

Певчи^:,  т.  dim.  <о.  иевац. 

Пега , f.  (Pec.  и Срем.)  vide  пјега. 

Пегав,  ва,  вог  (Рес»  и Срем.)  vide  пјегав* 

пгдаљ^дли,  f.}  bie  ®VOi**ne,  spithama. 

Педесеш,  fünfzig,  quinquaginta. 

Педесетеро,  viele  иедесеторо, 

Педесети,  ша , гао,  ber  fiinf§ig|le,  quin* 
epiagesimus. 

ПедесГчиоро  9 Von  quinqua- 

ginta. 

Пејак,  m.  ^lannSnßme,  nomen  viri. 

Пејо , m.  93tannöuame,  nomen  viri  (uon 
llemap  neifürjf). 

Пек,  m.  л)  ging  in  ber  Пожаревачка 
наија.  2)  bie  ©egeiib  DiefeS  glugeS. 

Пека,  f.  од  гвож^а  као  црепуља  p eine 
@фа!е  uon  (štfen,  bie  erpi^t  über  bea 
ßaib  5vuhtnijbrobS  gelegt  wirb,  um  фп 
[фпеПег  j-u  »erb  a cf  en,  vas  pistorium. 

Пека,  f.  распечено  дијете,  vide  ма-за. 

Певар,  т.  ber  Sađer,  pistor. 

Пекарница , f.  bas  BacfljauS  (ber  Bäs 
đerfaben),  officina  pistoria. 

Пекаров , ва,  во,  beS  ’33äcFerS , pistoris. 

Пекарски,  ка , ко  , i)  'BcicFer^ , pisto- 
rius. 2)  adv.  mie  ein  Stierer,  pistorie 
more. 

Ile'Bivie3  v,  m.  ber  ©i)rup  (»on  S5trnen> 
gepfefn  ir.  a.),  syrupus. 

Псксимет%  m.  ber  p,mtebacF,  panis  bis- 
coctus  > panis  nauticus. 


Sä'4ä/YfP'l  З*4"““«“«»  nomeQ  fc- 

, ' -ff  mmae. 

Неладија,  1.  J 

Iit-лен,  m.  Der  , artemisia  ab- 

sinthium Linn. 


Лелена , f.  (нзјвише  ce  говори  y млож. 

броју  пслене)  Die  SBtnDeln,  fasciae. 
Пеленак , гша,  m,  hyp.  y.  пелен  : 

„Oj  пелен  пеленче  ! моје  горко  цвеБе  - 
Пеленаш,  ш.  Der  SBermut^ipein , vinum 
absinthiatum. 

Лелпван*,  m.  Der  @etltän^er>  funambulus* 
Нена,  f.  (Pec.  и Срем,)  vide  нјена. 
Пендељење , n.  Daß  (šm^erfcijraanFen  , 
incessus  vacillans. 


Пендељиши,  им,  v.  impf.  ein{;ern?ßcfe(rt/ 
incedo  gressu  vacillante. 

ЗЈенење , n.  (Pec.  к Срем.)  viele  пјењење. 

Кенипш,  им,  (Рес.н  Ср е м.) vi cle  пјенити. 

Ненишисе , имсе , (Рес.  и Срем.)  vide 
пјенишисе. 

1Јен(шење,  n.  dim,  у»  пенење. 

Иенушитисе  , шисе,  dim.  у.  пеннтисе. 

П ситхе , иета,  n.  Der  (£tnfa|  Der  fyülbtn 
@ü t)  1 e am  0dml;e,  calcei  reparatio  quae- 
dam : подај  (чизме)  чизмару,  неиа  у- 
дари  пеннеша» 

Ненцер * , т.  baß  §enjfer/  fenestra,  cf. 
прозор. 

ПенпсриРг , т.  dim.  у»  пеиџер. 

Иењање  , n.  baß  0 feig  en  , ascensatio. 

Иењати,  њем,  v.  impf,  i)  нога  , in  Die 
*jpöi?e  ђеђгпг  elevo.  2)  коња,  Daß  Dtoff 
lang  binDen  auf  Der  Sßiefe.  3)  чадор, 
auffpannen , tendo» 

Пењатисе,  њемсе , v.  r.  impf»  ffetgen> 
ascendo,  cf.  петисе. 

Пепељав,  ва,  во , mit  21[фе  bejfreut, 
cineribus  conspersus. 

Пепељавигпи , им,  v.  impf,  dfchern , in 
cineribus  voluto. 

Цепељасш,  ша , то  > af4jenfdtbtg,  ci- 
nericius. 

ТГе  'пео,  ела,  m.  Die  2 1[ф«,  cinis. 

Ildpa,  f.  1)  (Pec.  H Срем.)  vide  Xlepo. 
2)  hyp.  y»  перчин. 

ЈТераевина , f.  оно  шшо  ocmaje  иа  ne- 
рајици  кад  ce  перјају  повјесма. 

Пераица  ( перајица  ? ) , f.  $1афбга«(*, 
pecten  linarius.  1)  велина  од  гвожђа. 
2)  мала  од  свињске  п e р а ј е. 

Цераја,  f.  Die  !ftüifgratbcr{iest  beß  ®d)n?ei® 
neß  / setae  dorsi. 

Иерајица,  f.  vide  пераица. 

Hc'pacm , m.  nom.  propr.  dnCf  ®fabt  ist 
Dalmatien: 

„Te  je  шаље  Рисиу  н Перасту  — 

Лерваз  * , т.  vide  крај  (од  аљине). 

Пердашење,  n.  Daß  'Диб^фп  (Deß  geöß), 
erugatio  pellis. 

Лердашити,  им,  v.  impf.  ш.  ј.  кожу, 
au0^tel;en,  erugo» 


ЈТррде*,  дегпа,  n.  (am  SÄefortanj&oben)» 

Лерило,  u.  мјестпо,  Ž>e  се  перу  кошу- 
ље(на  води) , cit  £Ва[фј1аш , locus 
ubi  lavant. 

Перпља,  f.  vide  прзља. 

Периљац,  љца,  m.  праљин  муж  (no  на- 
мастнрмма  и по  прњаворима  фруш- 
когорским),  Der  лЉа\&лг.атг,  ‘Јбајфег, 
Шапн  Der  -IBdfcberin,  maritus  lotricis. 

Лерина,  f.  Daß  ’gčbec&ett  t culcita  plu- 
mea. 

Перица,  m.  dim.  v».  Перо. 

Периша,  m.  iSfatmSnawen  / nomen  viri. 

Перишаии,  m.  ph  2lrt  weiblichen  Äopf* 
pu|s£ß  , ornatus  quidam  capitis  : 

„Једна  глава , девега  перишана  — 
Перјанпк,  т.  (cm.)  Der  einen  Jebetbufežj 
tragt,  juvenis  cristatus: 

„Момче  перјаииче  ! 

„He  стој , ке  погледај  — - 

Перјаница,  f.  Der  '$eDerbufcfj  > crista. 

Перјање,  n.  1)  Daß  kaufen  beß  §(adffe$, 
pectinatio  lim.  2)  Die  ^lud;t  barhaupt, 
fuga  nudo  copite. 

Перјаши,  ам,  v.  impf.  1)  Dm  flache?  rau« 
t c П / pectino  linum.  %)  bat^UUpt  fUeprU, 
fugio  nudo  capite. 

Порје , n.  (coli.)  Die  Gebern,  pinnae  , 
plumae. 

Перна , иа , но  , н.  п,  буздоваи,  mtf  ne- 
pa verfemen  , umbonibus  (?)  praeditus. 

Перо,  n.  1)  Die  ^eber,  penna.  Ланокао 
nepo.  2)  nepo  ^ука,  ®te»gei,  caulis. 
3)  nepa  H8  буздовану , Dir  fervor* 
ragenDfst  Zogest  an  Der  $eule,  umbo- 
nes clavae. 

Перо , m.  (Ерц.)  hvp.  g.  Петар. 

Деруиика,  f.  i)  iris  germanica  Linn,  2) 
em  ^taitennöme  , nomen  ft  mmae. 

Перут , f.  (coli.)  1)  baß  ®efieöer,  §cr* 
[freute  Gebern  , pennae  , plumae  spar- 
sae. 2)  y глави  , soicles  m capillis. 

Перутање,  n.  D ab  2iušraufen  Der  $ee 
Dem  c evulsio  pennarum. 

Перутати,  ам,  v.  impf,  abtaufen , 

penn  as. 

Парушање,  n.  vide  перутање. 

Пер  уЧиати,  ам#  vide  перушати. 

Перушина,  f.  vide  перут  i. 

Перушна,  f.  Dtt  леђегпнјф,  ^eberlaps 
pen  t am  abstersoria. 

Перушчица,  1.  dim.  у,  перушка. 

Heppe , n.  dim  y nepo. 

ПерчТн,  m.  vide  коса  2-  кика. 

Перч  miifi,  dim.  n гхерчин. 

Першун. , m.  apium  petrosel  mim  Linn. 

ХТесак  , сна , ш.  (Pec.  и Срем.)  vide 
пијесак. 

Несковнира,  f.  (у  Сријем.  у Бачв.  н у 
Бан.)  Dtc  0anbbud)fr,  tlieca  arenaria» 

Песма  , f,  (Pec.  и Срем.)  vide  Пјесма. 

Песмцца,  l'.  dim.  y-  necivia.  - 
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Песница,  f.  Me  $aujt,  pugnus. 

Л?Ш,  fünf,  quinque. 

Лелта , f.  Die  'gferfe , calx. 

Пршак,  ш.  Der  Fünfer,  ^ t.  i)  ein  ©fücf 
von  fünf  (pata,š  (Der  bjlm*.  ©tebner) 
numus  quinarius.  2)  ettl  ^ferb  VOlt  fünf 
^a^ren  , equus  quimus,  quinquennis. 

Пгтпак , 1X1.  iüiaimöuame  , nomen  viri.  cf. 
Ерак. 

Легаак,  птка , m.  i)  ber  , dies 

veneris,  а)  Der  ^ajftag , tm  (Segenfafc 
VOlt  шрсак,  dies  jejunii. 

Петао , шла , m.  (Рес.  и Cpeivf.)  vide 
пијешао. 

ЈПешар , гпра , m,  <ЈМег,  Petrus. 

Цетељка,  f.  ber  £>bjf  * ©tengel , sti- 
lus pomi. 

ДЛшеро , vide  петоро. 

Летербгуб,  ба3  бо,  viđe  петпорогуб. 

Нетероегпрук  , на  , ко  , vide  петоро- 
струк- 

Ilumuj  та , шо,  Der  fünfte,  quintus. 

Hemd  , nemeivi , vide  пењати. 

Петипа,  f.  i)  Dag  fünftel/  pars  quinta. 
2)  eine  '^njafd  von  fünf,  quinque  (fr.  une 
cinquaine)  : колико  вас  има  ? петина. 

Петисе,  пење  чхсе  , viđe  пењатнсе. 

Петица,  f.  i)  dim.  v,  nema.  2)  Ün  im* 
terer  Xbürongcl,  cardinis  inferioris 
genas  3)  Die  $ünf  (im  Äartenfptel), 
quinio,  pentas.  4)  Der  $mtfet  (‘öatifno* 
te  von  fünf  C*>nlDen),  quinque  floreno- 
rum  tessera. 

Петка,  f.  i)  i.  q.  петак : иаудила  гау 
тлада  петка  (Der  #reifag  nađj  Dem 
^eumouD).  2.)  Die  ^eib  s]>erfa,  cf.  Пара- 
скевија. 

Пегпко,  m.  9ftanilSname,  nomen  viri. 

Летковача , f.  vide  пегаковица  i. 

Летновица  3 f.  i)  Dieyafre  §u  (Уђгеи  Der 
ђеГ1.  $)er?a  , jejunium  S.  Parascevae, 
(Döitert  eine  8Вофе).  a)  намастир  y 
Србији  (под  Цером).  3)  мали  Haivia- 
стирић  y фрушној  гори  (код  Штиа- 
товца).  JIe-тковичанин,  калуђер  из 
Петковице.  Пбтновичнп  , ка  , ко, 
von  Пешковица. 

ХХегплић,  m.  dim.  v.  петао. 

Пегплов  , ва,  во  , (Рес.  и Срем.)  viđe 
пијетлов. 

Иетлова  креста  , f.  Der  ^afjnenfamm, 
rhinantlius  crista  galli  Lino. 

П етља,  f.  Der  «öeftelrtng , fibulae  orbis, 
in  quem  miculas  inseritur  j не  држи< 
ivty  петља,  er  magt  e£  ntd)f,n©n  audet. 

Петљање  , «.  i)  Dag  gpeftefn,  fibulatio. 
2)  Dag  ^liefen  unb  јЗМфеп  (im  ßeben), 

vita  misera. 

Петљарија,  f.  ein  ^fitfd^erleben , vita 
misera,  inepta. 

Пгтмти,  ам,  v,  impf,  i)  beftelll  / 
übuio.  2)  pfufd?eu,  miser«  yiy<?> 


Иеш  Пе£  t5% 

Пгтљица , f dim.  v.  петља. 

Петнаест , fünften,  quindecim. 

Петнаестеро , vide  петнаесторо. 

Пептнаесггш,  та,  то , Der  füi) 
quindecimus,  decimus  quintus. 

Петнаесгаоро , eine  2l»§ej)l  von  iS, 
quindecim. 

Петни,  на,  на,  н.  п.  жпле , $erfen*  r 
cai*aneus. 

Пегпоје,  т.  ШТапп£пате,  nomen  viri. 

Петорица , f.  2ln$al;{  von  fünf,  quin- 
que (fr.  Ia  ciuquainej  ltal.  Ia  cinquina). 

Петоро,  21n$<Ujl  Von  fünf,  quinque. 

Пет.орбгуб,  oa,  бо,  fünffach,  quintuplex. 

Петорбструк,  na,  по,  fünffaltig , 
quintuplex. 

Петорошчићи,  m.  pl.  (cm.)  fimff)erntg, 
quinquecornis , cf.  бабини  укови. 

Петош,  m.  fJO^annSname , nomen  viri. 

ilt'mpa,  f.  greutenname,  nomen  femina® 

ПетраиЉз  m,  (тгергтра^-лХгоу)  Die  ©toler 
stola. 

Пеггтраш,  m.  invia  y Зворнику  једал 
топ  , који  се  зове  Петраш.  Онуда 
Србљи  приповиједају , даје,  прије 
loo  година  (Петрашне  годи- 
н е),  некакав  Г1етраш  капешан 
(Њемачки)  био  узео  Зворник  од  Ty- 
pana, па  кад  je  послије  стигла  Typ- 
ска  војсна,  а он  побјегао  из  Звор- 
нина  и тај  топ  осгпавио  у пу шу 
те  га  Турци  нашли  п однијелн  у 
Зворник.  Приповиједају  да  je  maj 
капегаан  имао  још  један  гпоп,  ко- 
ји  се  звао  3 е л е н к о,  но  буду&и  да 
je  био  врло  голем , затогаје  одма 
под  Звортшом  бацио  у Дрину  (ir 
кажу  да  он^е  и сад  кашто  буче  у 
води,наово),  а овај  je  био  повукао 
са  собом,  но  кад  je  виђео  да  fte  га 
отети  Турци,  а он  натрггао  на 
њега  дрва  па  запалио  да  изгори  ix 
да  се  растопи ; но  дрва  изгорела'з 
а топу  није  бпло  ништа. 

Петрашин , т.  1Шаппопаше,  nomen 
viri  (von  ЗТетар). 

.Петрашке  године , cf.  Пеггграш. 

Петрија,  f.  ^tauenname,  nomen  feminae. 

Петриња,  f.  ©taDt  in  5troaticn.  Пет^ 
рињац  (њца).,  човен  из  Петриње'. 
Нетрнњски,  ка,  ко,  von  Петриња. 

ITempnii,  т.  dim.  v.  Петар. 

Петров  дан  , ва  дие,  т.  ©f.  ^'eterS^ 
tag  (Det  29.  3unp),  festum  fS.  Petri. 

Петронија,  m.|  ^annžname,  nomen 

Иетроније,  m.{  viri. 

Петруша,  f.  vide  Пегпра. 

lief»,  f.  1)  Der  Öfen,  fornax.  2)  Mc  ©faDt 
(3  P e f in  Albanien,  Pekia?,  Ipekia? 

ПеЈш , тгечем , v.  impf.  н.  п.  јагње, 
љеб,  месо,  каву  (m.  ј.  кувати,  а н« 
ирашти) , ракију,  јаје  (у  лугу  илк 
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Heft 


Пеш 


на  вашраљу) , bađćtt,  traten,  pinso; 

asso. 

Hofuma,  bie  фоВ1е,  spelunca. 

Пе^нница , f.  clim.  t>.  пеРшна. 

Пегша,  t.  vide  neh.  i. 

ИеКпл,  ка  , ко,  v* u ц ХТећ  (2). 

Вецаље , г*.  i)  Daš  огефеп  , punctio,  2) 
baš  dngeln,  piscatio  ope  hami. 

И-цатаи,  ам,  v.  impf.  1)  ј1ефеа,  puu- 
go-  2)  рибу,  angetu  , hamo  capto. 

XieruiBO,  ix.  Der  5Б traten , quod  assatur. 
Месан  ражањ,  гвоздено  дециво  ? ш. 
ј.  прсшен  иа  прсгау. 

Пециреп',  m.  приповнједају  даје  биоу 
Босни  векакав  араплбаша  Лазар 
П е ц н р е п. 

Педнуши , нем,  v.  pf.  ј!ефеп,  pungo. 

JL'no , m.  dun.  р.  Пегпар. 

ЗТбчапт,  m.böö  sj)etfđjaft,  signum,  sigillum. 

Псчатпцпш,  им,  v.  impf,  petfcfyiren, 

fiedeln,  obsiguc. 

ТБ'чаБ'ње,  n.  Da$  ^etfc^iren,  obsignatio. 

Ееченица  , f.  j)  Der  B$ribnad;t£braten  , 
sus  assata  die  festo  nativitatis  Christi. 
Печеница  обичио  бива  чшпаво  крме 
(прасе  или  назкме , а код  газда , 
i?e  млого  чељади  има  у нуБи,  и 
назимац  од  двије  године),  а може 
бкши  и овца,код  сиромаа  и Бурка; 
|)екоји  испеку  и крме  и овцу.  Пе- 
ченицу  јоште  сјесени  почну  пома- 
ло  прирањивагпи  (не  тражисе  пече- 
ница  у очи  Божића),  а пред  БожиБ 
iia  неколике  неЈјјеље  дана  затво- 
ре  je  у обор  па  ране  кукурузима  и 
мећом.  Печеница  се  обично  убије 
на  Тучнн  дан,  а испече  на  Бадњи 
дан,  а Јдекоји  je  иубију  к испеку  на 
Бадњи  дан ; па  се  послије  онако 
ладиа  једе  до  малог  БожиБа.  2) 
2lct  Oiojjbrat  mit  Souce,  bubula  assata. 

Печбнка,  f.  Der  traten,  caro  assa. 

XI e ч eite  (y  Сријему  y Бачк.  и у Бан.), 
vide  пециво. 

Печбње , n.  ђаб  Berbale  pon  пеБи. 

Псчење,  n.  viele  мажење. 

П ечигпи,  urvi  , vide  мазигпи. 

Печити  , им  , vide  пецнути. 

Печипшсе  , имсе  , vide  мазшписе. 

Печки  , ка  , ко  , t>on  Пек. 

Печурка,  f.  ein«  2lrt  effbaren  ©фшашб, 
fungi  comestibilis  genus. 

Печурчица  , f.  dim.  p.  печурка. 

Пеш4,  m.  1)  vide  скут.  ч)  21 rt  grofjs 
mäultgen  $1[ф,  piscis  genus.  Зинуо 
као  пеш. 

Пеша,  т.  (Рее.  и Среш.)  vide  Пешо. 

Пешадија , f.  (Рес.  и Срем.)  vide  пје- 
шадије. 

ГГешак.,  ш.  (Рес.  и Cpeividvide  пјешак. 
Цешац,  шца,  т.  (Рес,  н Срем.)  yide 
рјешац* 
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Пешачки , ка,  ко,  (Рес.  и Срем.)  vid® 
пјешачки. 

Пеше,  (Рес.  и Срем.)  vide  пјеше. 

Пешкеш*,  m.  vide  дар,  поклон. 

Пешкир  * , т.  bad  «^>anbtucX) , mantele. 

Пешкирина,  f.  augm.  i?,  пешкир. 

ИешкбриБ,  m.  dim.  p.  пешнир. 

Пешо.  m.  (Ерц  ) byp.  p.  Петдо. 

Пешта,  f.  Die  Stabt,  фе|1,  Pestiimm 
(Die  Serben  fjaben  biefeS  urfprüngltd) 
flayifebe  ®ort  n a ф bei:  unarifdjen  Ber* 
imngung  roieber  aufgenommen,  gerabe 
n>te  асшал,  парасник  U-  a-  »on  сгпол, 
npoem  u.  f,  m. 

ХТештанац,  нца,  m.  човен  из  Пеште. 


Пешгпанка,  f. 
Пешгпанкиња 


> f- } 


жена  из  Пешгпе. 


Пешгпански  , ка,  ко , i)  ‘})fftei%  Pesti- 
nensis.  2)  adv.  auf  ^ejletr  21rt,  mora 
Pestinensium. 

Пешшемаљ4,  m.  ein  blaue6  baummof« 
lenes  ^Öabfltф , mantile  majus  balne- 


are. ' 

Пи ! pfui ! plmi  (^апЈО^Гф  fi  -?):  пи  кака  ! 

fagt  man  gu  ben  ivinbern» 

ПиБа,  f.  glufj , ^lojler , unb  @egettb  ttt 
ber  apetgegomliia. 

Пивар,  ш.  ber  Bierbrauer,  Bteumirf^ 

cerevisiarius. 

Ппвара,  f.  ba$  Bier^a«0,  caupona  cere» 
visiaria. 

Пиварев,  ва,  воДђеб  Biertt)irt()0/  ce* 

Пиваров,  ва,  во,  J revisiarii. 

Пиварски,  ка  , ко  , i)  Bier»,  cerevi- 
siarius. 2)  adv.  mte  ein  пицар , cerevi- 
siarii  more. 

Пивљанин , m.  von  ^ima. 

Пнвљански  , ка,  ко  , ^ou  ХГива  : 

„Ао  Бајо  Пивљанско  копиле  — - 

Иивница , f.  ber  ^еПег  (im  -XBeinterge 
fribjl) , cella  vinaria  in  ipsa  vinea. 

Пкво  , n.  1)  vide  пиБе  (y  Србији).  a)' 
baö  Bier , cerevisia. 

Пиговна , f.  eia  et*biф^eteб  B5ort  für  eu 
acu  Bogel  , vocabulum  fictum  avis  qa 
d.  bibe  stercpra.jj 

Пизда,  f.  bie  теЈФПфе  ©фат , cunnus. 

Пиздина  , f.  augm.  v>.  пизда. 

Пиздигпи,  им,  v.  impf,  plärea , ploro» 

Пиздурииа , f.  augm.  i>.  пизда. 

Пизма*,  f.  bie  9v  a ф c f ci  n b a f t , inimici- 
tia : учинио  из  пизме  ; invia  пизшу 
на  њега. 

Шзмен , на,  но,  иа  кога,  einem  auf* 

filzig  r infensus. 

Пијавица  T f.  ber  Blutegel,  sanguisuga. 

Пијан,  на , но , bcfritnSett,  ebrius. 

Пијаница,  f.  ber  Säufer,  potator,  ebrio^ 
sus. 

Пијанка  , f.  ba§  Xrinfgelage  , compota- 
tio: ајдемо  на  пијанау;  omimiao  Jaiu 
ку  на  хшјанну. 
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Пиј  Пиљ 

Пијансгаво,  n,  Ме  Xrimfeniietf , ebrio- 
sitas. 

ЈТијанчРње,  n.  ba§  З^феп,  perpotatio. 

Пијанчдна  , f vide  пјан  чина. 

Пијанчшпи,  им,  v.  impf,  тгфег$ефеп , 
perpoto  . 

Пијаца,  f.  (у  Сријему,  у Бачк.  иу 
Бан  ) Der  (ЖдШ>)  spiajj,  forum  (itai. 
pi  *z/a)  cf.  чаршија. 

Пијевац,  вца,  m.  (ЈБрц  ) vide  пијегпао» 

Пнјење,  n,  baö  XcUlfen,  bibitio , pota- 
tio. 

Пијесак,  ска,  m.  (Ерц.)  Der  0cmb, 
arena. 

Иијегпао  , шла,  m.  (Ерц.)  ber  $abn , 
gaJlds  gallinaceus;  први,  други  гшјеш- 
ли,  иафШфе  3ritbedniifdm*ag. 

Hlij  ДПЛОБ  Ea,  BQ,  (Epip)  Dčip  ф(фП§ 
galli  (gallinacei). 

HnjyR,  m.  i)  Dag  $)ipen  ber  «£>ttfmer, 
pipitus,  pipatus.  2)  vide  кљуна. 

Пиј  (кање , u.  Da$  piperi  / pipatio. 

Ii-И;  'каши,  јучем,  v.  impf.  | pipeit/  pi- 

Пијукнугпи,  hum  f v,  pf.  Jpio,  pipilo. 

Tin  '^ање,  u.  dim  дијење. 

Цијуцат»,  arvi , dim.  p.  пити. 

U 1к,  int  et  j.  1)  кад  Јђеца  иду  на  кака® 
извор  да  пију  воде,  онда  једно  рече  : 

! јЛ1ик  моја  жефа,”  па  веЕ  друго  не 
смије  ни  једно  пити  прпје  њега.  2) 
зтд  се  игррју  клиса,  па  кад  онај , 
којн  баца  клис,  удари  га  рђаво  па- 
л цом  ше  падне  близу,  онда  брже 
боље  рече:  „ПинР  na  веЕ  то  зна- 
чи  да  опегп  може  узегпи  клпс  и иа 
ново  бацати  ; ако  ли  онај,  који  тр- 
аи,  прије  рече  непик,  онда  Eeft 
не  поздаже  нишгпа. 

Пина,  f.  ћур.  v,  гшчка. 

Пикнуши,  нем,  v.pf.  пик  fagen,đico  пик. 

П ['да,  f.  1)  ћур.  у.  гшле.  2)  Die  'jyeile 
lima. 

Пилав*,  т„  i)  vide  свадба.  2)  gc’Boc^ter, 
Dichter  oryzä  cocta  spissa. 

Пилад , f.  (coli.)  bag  (Geflügel,  pulli. 

Пцле , лета,  n.  2)  bag  junge  4>i?{?tt, 
pullus  gallinae.  2)  Dag  (Sl*öän|i5ngöfllicf 
Deg  З^сФоГф,  complementum  ligni  com- 
putatorii  квочка  и пиле. 

Пилеж,  т.  Selige  fleiner  ^tnbet , so® 
boies  frequens. 

ПнлеДце , цета,  n.  dim  y.  пиле. 

Џилећи  (пнлеЦ,  Ea , Ее,  £Гфпег  = , 
pullorum. 

Пилнти,  им,  v.  impf,  feilen,  limo. 

ПилиЈки , m.  pl.  (coli.)  vide  пилад. 

Пклица,  f.  ein  £>1фпфеп,  gallinula. 

Ппличица,  f.  dim.  i),  пилица. 

Пиличнн,  на,  но,  нема  ни  пиличнога, 
т.  ј.  ниједнога. 

Лиљак,  љка,  т.  ein  0.füc£-  grobem 
0anbe§,  ein  01сшфеп,  lapillus. 


Пир 

Пиљареље,  n.  bag  ^öfen,  yenditio.  mi- 
nuta. 

Пиљарина,  f.  bie  Sjöfecet),  ars  institoria. 

Ппљаритм , им,  v.  impf,  fibfen  , vendo 
minutatim,. 

Пиљарица  ? f.  bie  J^ofetin  , institrix. 

Пиљење,  u.  2)  bae  Reifen,  limatio.  2) 
ba§  Лпраггеп , intuitus  fixus. 

Шљигпи,  hm,  v.  impf,  tmüermanbf  an» 
bilden,  oculis  attentis  intueor.  НиЉ12 
као  штрк  у jaje. 

Пиљцика , f.  1)  ein  @tüc?  einem 

&inbedpiel,  lignum  lusus  pastpralis. 
2)  bagfelbe  @piel  felbfl,  lusus  ipse. 

Пннокотп*,  m.  baSfBrotbref  (Der  dürfen), 

Пинути,  нем?  v.  pf.  einen  Xrunf 

semel  bibo. 

Пнпа  , f.  vide  славина. 

Ципање,  u.  bag  ^Setaflen,  contrectatio. 

Пипање  , n.  baö  2lbSla.u6en  , degluptio. 

Пидати,  ам,  v.  impf,  betaflen,  contruto. 

Пипати,  ам,  v.  impf.  abHauben?  de- 
glubo , decerpo. 

Шпнутк,  нем,  v.  pf.  betajlen,  anrii^s 

ren,  contrecto.  • 

Пмр , m.  'Der  'јсфгПфе  (yefllag  ber 

dies  festus  collegii  cujus  cunque  arti- 
ficum. Ратарски  je  пир  Велики  че« 
твршак^урчијски  свети  Илија,  зла- 
шарски  цар  Костантин  и т,  д. 

Пирење,  n.  bag  Olafen,  flatio. 

Нириватра,  m.  üofiepa  један  ст^ 
рац  (у  Тршићу  саот  се  ja  родио) 
послнјеподне  лисичји  гпраг  no  сни- 
јегу.  Кад  одмакне  далеко  у плани- 
иу  и вид  u да  не  може  наћи  лиснце, 
а прикучисе  но£ , онда  се  врати 
натраг  и пође  кући;  но  међу  mii  vi 
стегне  мраз  а смркнесе  (а  старад 
je  и онако  слабо  вн^ео) , и старатд 
позна  да  не  може  Kvfui  до!ш,  него 
се  сврати  у винограде  у једну  ny- 
дарску  колибу;  и онако  без  ватре 
(вад>а  да  нпје  имао  кресива,  или  ве^ 
није  могао  од  зиме  да  искреше  ва- 
тру  и да  наложи)поода  мало  по  ко- 
либи  па  легне  и обумре  од  зиме.  Сју- 
гпрадан  учинисе  по  селубуна,  да 
je  старад  огпишао  у лов  и да  je  не- 
rf>e  у планини  умрЂо  од  зиме;  ску- 
псхе  сељаци  и nofjy  (гпрагом)  да 
га  траже.  Кад  дођу  у колибу  и наЈ^у 
га  лежи  као  мртав  ; онда  брже 
боље  наложеватру,  изују  га  и поч- 
ну  га  истија  одгријеватн.  Кад  се 
старац  мало  поодгрије  и дође  к 
себи,  онда  повнче  : „Који  оно  ју- 
нака  најприје  дође,  однесе  ivin 
лисицу?1  (ваља  да  je  ону  но£  снпо  да 
je  уватно  Лисицу).  Кад  га  добро 
одгрију  и наноје  ракијом , онда  га 
метиу  на  носнла  (кажу  Да  je  höbe- 


Пиш 
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üao , кад  je  Бн^ео  ђе  граде  носила: 
шгпа  ће  mo  људи  заБога  ! још  caivi 
ja  жив)  и донесу  у село  ; и од  ma- 
дај  су  га  прозвали  пирнвашра. 
Лиринач*,  нча,  m,  х)  Der  dieiš  , oryza» 
2)  Daš  OJbeffing , orichalcum, 

Пиригаи,  HM,  v.  impf,  fclafen  , üo, 
Пирлигаање , n.  (y  Србији  и y Босни 
по  варошнма)  vide  изметањеЗ. 
Пирлишаши  , ам,  vide  измешати  3. 
Днрлитор , т.  град  у Ерцеговинн 
(може  онгпидасу  сад  зидине).  Срб- 
jbii  приповиједају  и пјевају,  да  je 
у Пирлшпору  сједио  војвода  Мом- 
чило , ујан  Марка  Краљевн&а: 

„Те  je  шал>е  на  Ерцеговнну 
„Бијеломе  граду  Пирлитору  — 
„Бад  Момчило  под  Пирлншор  до^е — 
Пнрнути,  huivi,  v.  pf.  einmal  blafen,  lio. 
Xliic ! Baut  um  Die  §u  »ег(феифеп, 

vocabulum  quo  felis  abigitur, 

Шсак,  сва,  m.  (beim  ŽmDelfacB)  Da0 
£иНгођг , spiraculum. 

Писаљица,  f.1  ein  Мефепиб  -žSerB§eug, 
Писаљка  , f.  f um  auf  Me  öftererer  $u 
fcfcueiben  (писати) , instrumenti  scrip- 
torii genus. 

Писамце , n.  dira.  tt.  тшсмо. 

Кисанија,  f.  Me  ©oHectur  (Der  ^alugjer; 
meti  fte  Die  ©ebenben  a u f f ф t*  e i b e n, 
mn  ü;rer  Dann  патепШф  im  ©ebete 
§U  geDenfen)  , quae  dantur  monachis  , 
pro  commemoratione : ommnao  y пи- 
санију  ; отпишао  да  купи  писанију. 
ЈТисање , n.  Daš  ©фгефеп,  scriptio. 
Пнсар,  m.  Dee  ©фге^ег,  scriba, 
Лисарев  , ва  „ во  , vide  писаров. 
Лисарина,  f.  1)  augm.  tf.  писар.  2)  Die 
©chreiberei;  , ars  scribae. 

Дисаров,  ва,ЕО,  De$  0фгеШег§,  scribae. 
Лисарсни,  ка,  ко , i)  Det’  0фгс1&ег, 
soiibarum.  2)  adv,  , more 

scribae. 

Лисагпи,  ишем,  v.  impf.  1)  fcfjreibčtt , 
scribo.  2)  Dem  Ш1опфе  ^еие^геп , Da* 
mit  er  für  einen  bete,  do  monacho,  ut 
oret  pro  me; 

„Бог  да  простк  старца  нзБуковца, 
„Који  писа  снрац  н опамке, 
„Синоћплса,  a jympoc  украде. — - 
„Село  Рибарица,  писала  ришНани- 
ца  птрубу  сиранчабар  сукна”  (при- 
иовиједају  да  се  нашло  у тефшеру 
ненаквог  калуђера). 

Писатисе  , ишешзе,  v.  г.  pf.  јјф  enro* 
Иг.еп  laffen  , do  nomen. 

Писка,  f.  Da$  pfeifen , ЗИФеи,  sibilus. 
Лискање , n,  Da$  ^ fagen , usus  vo- 
cis pis. 

Писк.арање , n.  dim,  p.  писање. 
Лискаратл , ам,  dim.  *>.  писати. 

у,  impf,  pijj  fageu,  die o. pis. 


Hu© 

Плсмо , n.  1)  Die  0<$nft,  scriptura.  1) 
Der  iörief,  epistola,  cf.  кљига. 
Писнути,  нем,  y.  pf*  einmal  §ifd^en  ^ 
sibilum  edo. 

Писнути,  ем,  v.  pf.  нис  fagen  (um 
Die  ßafce  roegpijagen) , dico  pis*  abi~ 
gens  felem. 

Пигпа,  f.  ein  ^ифепл  placenta. 

Пигпак,  пша,  ко , н.  ц.  вино,  ftmE&ar, 
sat  bonus  (de  vino). 

Пигпање,  n,  Da£  5‘Uttern  (beš  fötnbeö)* 
nutritio  infantis. 

Питање,  n.  Daš  fragen,  interrogatio., 
Питатпи , ara , v.  impf,  дијегпе , Dens 
ilinDe  $u  effen  geben , nutrio  infantem* 
ingero  in  os  cibum. 

Питати  , aivi,  v.  impf,  fragen,  interro=» 
go,  rogo. 

Пиши  , niijeivi , v.  impf.  trinPcn  , bibo. 
,a)  niimii  дуван , гиифеп  (fuDDeutfc^ 
XabaB  tritt  Ben),  fumum  mcotißnae 
duco  : 

„Лулу  пије,  у тамбуру  бије  — 
Питије , f . pl.  vide  иаче  (f.  pl ) 
Питнца , f.  dim.  ü.  пита. 

Питом,  lvia , шо,  i)  §а^т  , cicur,  da< 
mesticus.  2)  &игф  (Sulfur  gerebelt , im 
@egenfa|e  Deg  m U D e n , »0 n £)bjl  t 
iKofcn,  ^öDen,  u-  f.  m.  cultus. 
Питомшпи,  им,  v.  impf,  jä^men,  ci- 
curo. 

Питомжење,  u.  DaS  cicuratia^. 

Питуљица  , f.  (dim.  ».  шшт)  eine  21гб 
gefüllter  Krapfen,  placentarum  farcta- 
rum genus» 

nbRe.  n.  x)  ђа§  SrtnBgelage , compota- 
tio : ајдемо  на  mifie.  cf.  пијанка. 
baä  ©etränf,  potio. 

Пиц  (»on  пица) , оде  ппц  на  размиц^ 
е»  gebt  Bletimeife  §tt  ©runDe , perit 

sensim. 

Пиц  ! пиц  у напу!  пиц  у мије  ! fagte 
jener,  Dem  Der  SSogel  entflogen  n?ar^ 
um  U;n  mieber  anguloefen,  ex  dyexSe t&i 

obscoeno  de  iiio , qui  aviculam  (сиц« 
mim)  quae  avolaverat , revocabat. 
Пица,  f.  hyp.  пичка. 

Пп'цин,  ua,  ho.  Der  пица , cunni ; Dabee 
in  Drt  (objcönen)  '2lneBDote:  кад  je 
ударио  Кулин  бан  на  Пицин  град--- 
Пичење  , n.  naclio  cunni , fututionis, 
Пичетица , f.  augm»  \y,  иичка. 
Цичитисе,  mvice,  v.  r.  impf,  cuimuiü, 
nancisci. 

Пнчица,  f.  dim.  tf.  пицаа 
Пичка , f.  Die  ©фат , cunnus. 

Пичкар , ш 1 fututor> 

amans  cunni. 

Пичнарош , т.Ј 
Лидурина,  f.  vide  пичетина. 

Пншадо,  n.  Das  ШЗегВ^еид  jum  ^amen^ 
minctorium  (penis  «ut,  vulva). 

Иишињак,  н>ба,  m»  yid« 
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Пишање,  n.  ba^  Riffen,  minctio, 

iliiiiiarmi  , a ivi  , v.  impf,  pifferi  / mejo. 

Пишагписе,  амсе , v.  r impf,  ptffeu,  mejo. 

Дпшак,  f.  (eigentlich?)  Der  Urin,  urina, 
cf.  MOHpafta. 

Нишење , n.  dira  пишање. 

Пишиши,  ihm,  dim.  t>.  пншагаи. 

Пишкање , n.  dim.  *>.  пишање. 

ЈТкшкаши,  ам,  dim.  р.  пишагаи. 

Пишнути , Heivi,  v.  pf-  piffctt,  mejo 
semel. 

Лшлман*,  indecl.  на  кога,  иди  иа  шшо, 
erpiđd , studiosus. 

Лишмацшписе  , имсе , у.  r.  impf,  hts 
reuen  (Den  $auf),  poenitet  (emisse). 

Птшманлук  *,  m.  dengelt) , bet*  ^tctts 
fauf,  muleta  poenitentiae. 
Пишмањење,  n.  baS  Söereuen  be»5!aufš? 

poenitentia  emtionis. 

Лишо'ра,  f.  ©djimpfmort  für  eine  [ф!еф1е 
ранија,  convicium  in  vinum  male  ustum: 
дајде  me  пишоре. 

Пишталина,  f,  ein  mäffertger  SSoben, 
ÜBdfferbobeit , terra  aquosa,  (ubi  aqua 
prosilit). 

Шштање  , n.  ba£  3ifd;en  (be§  Ralfen, 
bei*  ©rfflange) , sibilus. 

Пишташи,  mmyi , v.  impf,  i)  jifef^eu , 
sibilo.  2)  f>eraud$ifcl?en  (wie  baS2öaffer 
auö  na§em  Avof$  auf  Dem  Feuer),  Pro~ 
sibilo  : шгтти  вода  из  дрвета. 

Пиштбљ*,  т,  мала  пушка,  Die  ^>1з 
flole,  telum  pistola  dictum. 

Пиштољина,  f.  augm,  p.  гшштољ. 

JlmnmdJbiift , m.  dim.  y.  пиштол». 

Пнштбљски , ка,  ко , ^DtftoIen* , pisto- 
lae  (teli  manuarii  ignivomi), 

Пјан , на,  но,  vide  гшјан. 

Пјанац,  нца,  т.  vide  пијаница. 

Ијанство  , n.  vide  пијанство, 

Пјанчина,  f.  augm.  »,  пјанац. 

1Јјевалиште,п.  (Ерт;.)  ötf/mo  man  ges 
jungen  l)at,  ober  §u  fingen  pflegt,  lo- 
cus ubi  cantatum  fuit,  aut  sedet  cantari  i 
„Ти  не  пењи  бијела  чадора 
„Ha  lviojeiviy  днвну  ш ралншту 
„И  на  змојум  дивну  ијевалишту  — 

Пјевало,  n.  (Ерц  ) (fd)er$böft)  baö  -JSBe’tfs 
jettg  Deö  ©tngettS  (Die  it'eple),  guttur. 

Пјевање,  n.  (Ерц.)  Da»  ©tagen,  can- 
tatio. 

Пјевати,  ам,  v.  impf.  (Epij.)  fingen, 

canto. 

Ц евач,  n.  (Ерц.)  ber  ©ätiger,  cantator» 

Лјввачев,  ва,  во,  (Ерц.)  Dt'ö  ©äuget*», 
cantatoris. 

Пјевачдца,  f.  (Ерц.)  bie  ©ängCrm,  can- 
tatrix. 

ni  евачица , f.  (Epu.)  vide  кукавица. 

Пјевидруг , m.  (Ерц.)  bei*  oingefreunb, 
^žitfanger,  qui  simul  cantat,  cf.  гхла 
чидруг. 
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Пјбвица,  f.  (Ерц.)  bie  ©ćtngerut,  саш* 
tat  rix  ; 

5,Пјевала  тица  пјевица : 

„Што  fie  старцу  ђевица 

„A  зУЈладиЕу  бабица?  — - 
Пјевнути,  нем,  v.  pf.  (Ерц.)  ein  «jey 
ntg  ftttgen,  anftngett,  cantum  incipio: 

?,Пјевни , пјевни  злато  материно  — * 
Пјевушење,  u.  dim.  v>.  цјеЕање. 
Пјевушшпи,  им,  dim.  р.  пјевати* 
Пјевчпђ,  т.  dim.  р.  пијевац. 

Пјгга , f.  (Ерц.)  ber  ©ommetfproffe,  len* 

ticula. 

Пјегав , ва,  eo,  (Epij.)  fommerfleđng , 
lenticulusus. 

Пје'на,  f.  (Ерц.)  ber  ©ćbaum,  spuma. 
Пјенити,  им,  v.  impf.  (Ерц.)  abfdläu^ 
men  , despumo. 

Пјенитисе,  нисе,  v.  r,  impf.  (Ерц.Ј 
fdjaumen , spumo. 

Пјенушење  s n.  (Ерц.)  ba§  ©фаитеп  в 
spumatio. 

Пјенушитисе,  шисе,  dim,  р.  пјени«* 
miice. 

ЈГјењење,  n.  (Ерц.)  ba0  ©фаишеп,  spu- 
matio. 

Пјескбвит , rna,  то , (Ерц.)  н.  п.  зем- 
ља  , fanbtg  , arenosus. 

Пје  сма,  f,  (Ерц.)  Daö  Bteb , cantilona. 
Пјесмица , f.  dim  o.  njecwia. 

Ијетли^,  m.  dim.  o.  iuijernao. 

ПЈв  шадија,  f.  (coli.  Ерц.)  bie  ©olbalet? 
§U  / pedites  ; 

„Пјсшадија  y пушне  загледа  — • 
Пјешак,  m (Ерц.ј  Der  §u§gänger,  pedes» 
Пјешад,  шца,  т.  (Ерц.)  vide  пјешак: 
Пјешачди,  ка,  но,  (Ерц ) i)  ftt§gäug*3 
г1[ф , pedestris.  2)  adv.  Ш1С  eilt 
gänger,  peditis  more, 

Пјеше,  § 

Пјбшнце,  > (ЕрЦ.)  §u  ^‘иД,  pedes. 

Пјешкр,  Ј 

Пла , плаа,  гхлао,  vide  плаовит. 

Плав,  ва,  во , i)  blau,  flavus,  coeruleus, 
2)  blOllb  , flavus  : 

,,3a  два  плава  не  би  гроша  дала  — - 
Плавац  (Плавац) , вца,  т.  Ш1аппбпаз 
me , nomen  viri. 

Плавбтан,  тна,  но,  vide  плав  д. 
Нлаветнинаст  , та  , то , b l d ti П ф ,, 
subcaeruleus, 

Плаветнило , n.  vide  плавило. 
Плаветнитисе , имсе , v.  r.  impf,  blau 
fein  , sum  caeruleus. 

Плавило,  n.  blaueö  Färbemittel,  сае« 

ruleum. 

Плавити,  шм,  v.  impf,  blau  merben , 

lio  coeruleus. 

Плавити,  и»м , v.  impf.  i\  überfdbmem* 
men,  inundo,  2)  (шлијеко)  abfd;öpfen, 
florem  lactis  carpo. 

Плавитисе , iiiyiqo  , v.  r,  impf.  н.  п.  ла« 
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^а,  fcbmimmen,  mit  brm  $lu§  fort* 

[фтпптеп  , secundo  flumine  labi, 
ЗПлавитисе,  имсе,  vide  плаветнитисе. 
Плавка,  f,  (cm.)  Die  53lonbe,  53ionbine, 

flava  : 

„He  üy  плавне,  не  жељео  тајне  : 

,,Што  iky  плавни  боју  куповати, 

„То  ћу  црњки  токе  саковати  — 
Длављбље  , n.  i)  ba£  @đ)mtnmmt , na- 
tatio, 2)  ba£  ДебеНфте nimeit,  inun- 
datio. 3)  baö  2n>fcf)öpfeit,  decerptio  Ho- 
ris lactis, 

Цлављен?е,  n.  1)  ba$  IBfaumerben.  2)  ba§ 
53lau  s aušffeben  , aspectus  coeruleus, 
Цлавоок,  Ra,  ko,  blöuäugtg,  caeruleis 
oculis» 

ЈТлавша  , m,  ^Лаппбпате,  nomen  viri. 
Дладне , n.  ( y крајнни  Негошинекој  ) 
vide  иодне. 

Плажење,  n.  baš?  «fjerauSrecfen  ђегЗип» 
ge  , exsertio  linguae. 

Плазање,  n.  ba£  $abten  (auf  bem  Jpin* 
tern) , 5.  53-  auf  bem  (Sife,  lapsus  in 
podice. 

Плазагписе , аадсо , v.  r.  impf,  pfeifen, 
(auf  bem  ^intern) , labi.  Девет  баба 
по  леду  се  плаза  (т.  ј.  уштипци), 
Плазити,  шм , v.  impf.  гп.  ј.  језик,  f>er^ 
au0rß(feu , exsero, 

Плајваз , т.  (öfierr-  bas>  531eimeifj)  ba§ 
D^eifjbiet , ber  53Ieiflift » plumbago. 
Длакање,  n.  ba$  Жејпеп  y fletio,  plo- 
ratio. 

m акање,  n,  ba8  21uSfc^memmeu,  elutio, 
Плакати,  ачеш,  v.  impf,  meinen,  ploro, 
Длакати,  ачем,  v.  impf,  аибјфтстг 
meu,  eluo, 

Плакатгшсе  , ачемсе,  v.  r.  impf.  н.  ii. 
као  паттша , ј]ф  aušbaben,  mie  eine 

(Stile  , perlavari. 

Плавнупш,  нем,  v.  pf.  аиОДтеттеп, 

eluo. 

ЗТламен,  m.  bie  ^flamme  • flamma. 
Пламед,  на,ио,  flammen*,  flammeus  (?), 
ardens  et  micans  ut  flamma  : 

„И  на  њима  гпрн  плавдена  отача  — ~ 
Иламеншп,  ma,  mo,  flammen*,  flam- 
meus : 

„A  покрај  њи  ножа  пламенита  — 
Пламенчдћ,  га.  dim.  р.  пхамеи. 
Пламсњача,  f.  Die  §u  flarfe  0nnnen^ibe, 
sol  nimius : убпла  пламењача  лубе- 
ннце,  грожђе  и т.  д. 

Пламнчак , чка , т.  hyp.  р.  пламен. 
Пландиште,  n.  £>rf,  mo  ba£  33ieb  über 
Mittag  vor  ber  0onne  geborgen  ifl , 
locus  ubi  pecora  a sole  defensa  requi- 
escunt. 

Цландовање,  n.  ba§  UnterjMjen  be§ 
^iet)eö  mäbrenb  ber  ÜBiftagö&ifcc,  re- 
quies pecoris  in  umbra. 

Дландоватгш,  дујегу!,  v.  impf,  (00m 
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SSiebe)  mäf;renb  bete  SSftittQggfji&e  то 
unterftel;en , in  umbra  esse  a sole  me- 
ridiano. 

Планииа,  k ber  53ergmalb,  saltus,  тцп$ 

silvosus,  cf.  ropa. 

Планиница,  f.  dim.  р.  планина, 
Планинна,  f.  vide  станарица. 
Планбнски,  ка,  ro  , н.  11.  тица,  sZßalb* 
pogel , avis  silvestris. 

Планути,  нем,  v.  pf,  (фпеН  auflobern# 
aufflacfCrtt  , emico  , exardesco. 
Плабвит , ma , mo  , flrommetfe  fyetabfaU 
lenb  (5.  53.  dtegen) , ^ta|(rcgen) , imber, 
Пласт,  m.  Der  Jpeufflmber,  meta  foeni. 
Пластити  , им , v.  impf,  m»  j.  сијено, 
baö  феи  auff^obern,  metam  foeni  con- 
struo. 

Пластић , m.  dim.  t>.  пласгп. 

Длата  , f.  ber  ßof)n,  53efolöung,  merces, 
Платац,  плаца  , m.  ber  ЗаИ^1*'  fIui  t«- 
solvit  , solutor. 

Платина,  f.  ein  0фе1 1 ^о1§,  eine  £)atts? 

be,  segmentum  ligni,  tabula. 
Платити,  mvi,  v.  pf.  bc^ablen,  solvo. 
Платна , f.  (tm  Äartenfpiefe)  ber  gar  feta 
ne  .Starte  bat , unb  jaulen  mu|. 
Платнар  , m.  ber  Seiumanbbünbler  , lin- 
tearius, linteo. 

Платно,  n.  1)  ßetnmanb  , linteum.  2) 
Raiter  um  eine  0tabt,  ^ejfung,  &\q* 
fler,  murus,  moenia: 

„Три  je  плагана  кули  оборио, 

„Ha  четсртом  пенџер  начинио  — = 
Плаћа , f.  vide  плата. 

ПлаНање,  n.  ba£  $afy\tn  f solutio. 
Плаћати  , aivi,  v.  impf.  §ai)fen,  solyo. 
Плач  , m.  ba6  ffietnen,  fletus» 

Илачан,  чна,  ио,  meinenb,  flens. 
Плачидруг,  m.  ber  ^litweiner,  amicus 
qui  cum  flente  flet : Дај  ти  мени  пла- 
чидруга  s a пјевидруга  je  ласно 
nafui. 

Плачко , т.  ein  ^inb  ba^  gern  n?eint^ 
ein  2Bciner,  plorator: 

„Плачко  чува  говеда 
,,fl  бабину  јуницу. 

„Закла  бабајуницу, 

„Даде  плачну  гузицу. 

(пјевају  ђеда  ђетету  које  плаче), 
Плачљив , ва3  во , ber  gern  meint,  pia- 

rator  : 

„Мушко  ми  чедо  плачљицо  — 
Плашење,п.  ba6  0cbređen  , terrefacti®, 
Плашив,  ва,  во  , vide  плашљив. 
Плашигпи , им  , v.  impf.  fdb?rccf  en , terreo. 
Илашитисе , имсе  , v.  r.  impf.  сДфге- 
efen  t exterreor. 

Плашљив  , ва  , во  , ДЈгф1[ат  , pavidus, 
Плашња,  f.  bcr  0фгес!еп,  terror. 
Илашћење,  n.  baö  З^Гфовег«  beß  $tvCQt 
constructio  metae  foeni. 

Плева,  f.  (Pec,  и Cpeivi.)  yide  пљева. 
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ЗТлевипш,  им,  (Рес.  и Срем. ) vide 
плијевиши. 

ТЈлевље,  n.  варош  у Ерцеговини. 

Нлеме , мена , n.  ber  0tamm,  stirps, 
prosapia. 

Племенкгп,  ma,  mo,  tum  gutem  ©tamm, 
guter  «fkdunft,  abdig,  nobili  loco 
natus. 

Племић,  m.  von  guter  ^атШе,  nobili 

genere  natus. 

ТГлрн,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  плијен. 

Пленигаи  , им  , (Рес.  и Срем.)  vide  пли- 
јенишн. 

Плењење , n.  (Рес  и Срем.)  vide  пли- 

јењење. 

Плесан,  сни , f.  (Рес.  и Срем.)  vide 
плијесан. 

Плесмо  , n. 

Плести,  emeivi , v.  impf,  i)  flechten, 
plecto,  a)  jfridett»  plecto,  texo. 

Плетеница , f.  i)  ein  oeflcc^fener  $ovf  , 
nexi  capilli.  2.)  eine  §1еф1е  У0«  Žrot/ 
craticula  panis. 

Плегпење,  n.  r)  ђаб  $1еф1еп , nexio. 
a)  bat?  0 tri  de n,  textio.  3)  bfe  0£ri= 
cFeret , bat?  0trič£$eug  , res  reticularia. 

Плетер  , m.  bat?  §1ефшег!  , crates. 

Плетивача,  f.  ber  ©trtdbeufel , theca 
reticularia* 

Плешиво , n.  ba$  0trtdgarn,  fila  ser- 
vientia texendo. 

Плешмоса , m.  пјевасе  y пјесмама  и 
приповиједа  некакав  apaivifiaixiall  ac- 
ht иноса  П а в л е. 

Плетикотарица  , т.  ber  ^or&ftechfer , 
jvor&mad)ßr  , corbarius  , sportanus  ; 
мајсшор  плегпикотарица. 

Плепиша , f.  bie  ©tdcferm,  textrix  a- 
cuaria 

Плетића  игла,  f.  bie  ©tricfitabel , acus 
reticularia. 

Плогпке,  f.  pl.  3utrigueit  , artes. 

Плетњица,  f.  дрво,  као  уска  дашчи- 
ца,  што  стоји  нроа  крпеле  (код 
плуга  и код  кола  волујскије). 

ПлеКагп,  та  , шо  , brdt[d}UUerig , hu- 
meris latis. 

Ilxefie , n.  ua§  0фи1£ег&1аЦ , scapula. 

ILvefm , f.  pl.  bie  ©фиЦегп,  humeri  cf. 
плеке. 

.Плећка , f.  ber  ©фт?еп  , perna. 

Пливање , n.  ba§  ©фпдттеп , natatio. 

Иливати,  ам,  v.  impf.  [фпиштеп,  nato. 

Пливач,  m.  bet  ©фпнттег,  natator. 

Пливачица,  f.  bie  ©фтиптепп,  nata- 
trix. 

Плијевити,  им,  v.  impf.  (Ерц.)  jäten, 
runco. 

Плијевљење,  n.  (Ерц.)  ba$3<*ten,  run- 
catio. 

ХЈлијен,  m.  (Ерц.)  i)  bie  ^3ßUfß,  praeda. 
a)  иада  као  плијена  (н.  п.  ра&а  у пв- 
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шоку  , ушију  у глави) , е§  tft  [ц  Шп* 
ge  ba  , abundat,  cf.  пљева. 

Плијенигпи,  им , v.  impf.  (Ерц.)  рЦт* 
bern , praedor. 

ПлиЈењење , n.  (Ерц.)  ba$  $)Umbern, 

praedatio. 

Плијесан,  сни,  f.  (Ерц.)  bet  0фште(, 

mucor,  situs. 

Плисна,  f.  bie  25афј1е1ј$е,  motacilla. 

Плитак.  (comp.  плиЕи),  шна,  но,  feidjd 
tenuis,  non  altus , non  profundus. 

Пличина , f.  bie  ©e^figfeit,  vadositas, 
tenuitas. 

Пловити , им,  v.  impf,  x)  fdjnummenj, 
nato  : 

,,Плови , плови  мој  зелени  венче  — 
2)  Сфтшгаеп  тафеп,  facio  ut  natet» 
5*  Ђ.  baS  *pferb  über  einen  $liifh 

Пловка,  f.  vide  патка  (y  крајини  Her 
готикској). 

Пловљсње,  n.  bal  0фШ1ттеп,  natatio- 

Пловче,  чета,  n.  vide  даче  (чета). 

Плбвчји,  чја,  чје,  vide  пачји. 

Плосан,  сна,  но,  platt,  abgeplattet, 
compressus,  planus. 

Плосна,  f.  eine  platte  (чутура)„ 

vas  ligneum  vinarium  planum. 

Плоснаш , ma,  mo , vide  плосан. 

Плоснина,  f.  bie  Abplattung,  planities. 

Плоснбглав,  m.  ber  ^PlattFopf,  homo 
capitis  plani. 

Плбга,  m.  Der  sepes. 

Плотић , f.  dim.  ü.  плош. 

Плоча,  f.  i ) eine  glatte,  lamina.  2)  коњ- 
сна,  vide  потковица. 

Плочаџија4 , т.  ber  0ф maroder  (befona 
bet*6  i>o«  Жаиф(а&аЕ , ‘45rannten>dn) , 
parasitus  contemtissimus. 

Плочица,  f.  dim.  плоча. 

Плошчица,  f.  dim.  v.  плоска. 

Плуг,  m.  ber  i))flug  , aratrum. 

Плужеље , n.  ba8  galten  beö  Pfluges, 
sustentio  stivae. 

Плужити,  им,  v.  impf,  ben  ^)flug  ^al* 
fen  , sustineo  stivam. 

Илундре , f.  pl.  (bie  l u b c r Ijofßn)  bie 
b e u t f ф ß n gdnöpfte«  ^ofeu,  tm 
genfa^ß  ber  ипдг1[фвп,  ferbifd^en  mib 
dienten , braocae  germanicae. 

Плута,  f.  ber  jtorf,  baö  ^)aitfo|fell)ol^, 
cortex  subereus. 

Плфчка,  f.  (y  Србији  и y Босни,  oco- 
бшио  од  године  i8o/j)  vide  плијен. 

Пљачкање,  n.  tdde  плијењење. 

Пљачкати,  ам,  vide  илијенити. 

Пљачкаџија *,  m.  ber  ^Зеи1етафег,  pfün* 
berßr,  praedator. 

Пљева , f.  (Ерц.)  bie  0pmt,  gluma  ; 
invia  као  пљеве  (н.  п.  рака  у боди, 
увдију  у глави). 

Пљесак,  т.  ba^  s]>latfđ)en,  sonitus,  ge- 
nus plausus» 
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IIjbecHanbe,  n.  baß  ^platfcfiett,  sonitus  a- 
quae  , aut  in  aqua  agitati. 

Лљеснати,  ам  (и  пљештет),  у.  impf, 
plätfcbevn  , agitare  aquam  , complodo. 

Лљесннв  , ва,  во,  fcfiimmlig,  mucidus. 

Пљеснивитисе , имсе,  v.  r.  impf,  (фш* 
mein,  mucesco. 

Пљесн)шк,  неш,  v.  pf.  plaffd)en,  com- 
plodo. 

Лљбштиушце,  н.  п.  ударигпи9  mit  ber 
§1афе  beč  £)egen£,  secundum  latitu- 
dinem (gladii). 

Иљуванка , f.  bet  ©pe^elauSmurf , e- 
jectamentum. 

Пљување,  n.  baS  ©pepen,  sputatio. 

Лљ^вати,  љујем,  y.  impf,  i)  fpepen, 
spuo.  2)  нога,  einen  anfpepen,  con- 
spuo. 

Лљунути,  неш,  y.  pf.  aušfpepen,  ex- 
spuo. 

Пљускање,  n.  t)  ђаб  фШ[фегп  , aquae 
sonitus.  2)  ba8  ©Pinien,  aspersio. 

Лљускагпи,  aivi,  y.  impf  i)  plätfdjern , 
sonitum  edo  (de  aqua).  2)  fprt^eil,  a- 
spergo. 

Пљускача,  f.  rri.  j.  нрушка^  2lrf  rpeiffe* 
ttger  Linien  , piri  genus, 

Пљуснути,  нем,  v.  pf.  binfcfiiiften,  ef- 
fundo, projicio  (aquam  e vase). 

Пљуцавица,  f.  (cm.) : 

„Сишна  риба  пљуцавица  — 
q.  d.  ©pepling  , eine  Benennung  be§ 
ЗШфеб,  tu  fofern  man,  metm  man  ifnt 
ifjf,  bet  (träten  wegen  immer  au  6* 
f p e X)  e П mu§f,  piscis,  quasi  dicas,  spu- 
tatllis  ob  ossa , quae  manducans  e j i- 
c e r e debet, 

Лљуцање,  n.  dim.  v.  пљување, 

Г’л>''цати,  ам,  dim.  v.  иљувати. 

Лљуцнање,  n.  vide  пљуцање. 

Лљуцкаши,  ам,  vide  пљуцати. 

Лљ/шт,  т.  (у  Сријему,  и у Бачкој) 

vide  бршљан. 

Пљ)'шшање , n.  ba§  platfdjernbc  $аПеп 
(be0  dlegf’iS),  casus  pluviae  cum  sonitu. 

Пљ  литати,  шти  , v.  impl.  н.  п.  ки- 
nia,  вода  на  ycma , рШТфет  (wm 
Riegen),  cum  sonitu  decido  (de  pluvia), 
alf  uo. 

Jio,  1)  itm  (holen),  отитао  no  ^евој- 
ку  , lim  b a ö dJiäbdjen  , abiit  ut  addu- 
ceret puellam.  2)  ударио  га  no  гла- 
ви , auf  ben  5tppfŽ  паф  bem  £opfe , 
5)  riosuajervi  га  по  говору,  паф  bet 
©ргафе,  4)  како  je  по*Бечу?  mte 
ifl' б in  2ßten  ? 5)  послао  по  њему, 
ђисф  ihn,  6)  по  томе  може  ашви- 
ти  сто  годнна , beSmegen,  per  hoc, 
hoc  non  impedit:  по  мени  можеш 
чанипш  што  пш  драго.  7)  није  ми 
то  по  Буди,  паф  2Вип[фе,  6)  по 
БожиБу,  паф  ЗВе1ђпаф1еп,  post.  9)110 
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јрдан,  по  два,  ju  einem.  10)  подо- 
бро,  побоље,  понајбоље,  понајви- 
ше,  ЈЈетПф,  sic  satis,  и)  mit  bei? 
3eitmbrtern ; поспавати,  попјевапш,, 
посиђети,  ein  menig,  paululum.  12)110 
што  je  брашно?  mte  ttjeusr?  quanti? 
no  дванаесш  napa.  i3)  поскидати  , 
побити,  позатворагпи , e t n е в nach 
bem  anbern , unum  ex  alio.  1 4)  no  Typ- 
ски,  no  Бечки,  auf  — , паф  2Ut# 
more. 

Пб,  (bie  Hälfte)  ђаШ,  dimidium:  no  BO» 
ла , bet  balbe  £)фб  ; по  љеба , по  nape, 
по  бурета  вина,  по  човека  и ш.  д. 

Поајдучити,  им,  v.  pf.  §um  tauben  ver* 
führen  , lacio  esse  latronem. 

Поајдучитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  ein  фај* 
baf  (Stäuber)  mürben,  fio  latro. 

Поаприти,  им,  v.  pf.  uađ?  etnanber  ver# 
haften,  in  carcerem  conjicio  unum  еж 
alio. 

Пбара,  f.  biß  Verheerung,  depopulatio. 

Поарати,  ам,  у.  pf.  verheeren,  depo- 
pulor. 

Поарнаупшти,  им,  v.  pf.  јјш  2lvnau* 

ten  тафеп,  reddo  Albanum. 

Поарнаутитисе,  имсе,  v,  r.  pf,  ein  2lt* 
naut  werben,  fio  Albanus. 

Поарчити  , им  , v.  pf.  entehren , ab- 
sumo; bahet*  поарчитисе,  ftđ?  aitf^eh- 
cen  t cuusumsis.se  omnem  pecuniam. 

Побадање,  n,  ba§  ©tnjfecfen  in  bte  (St* 
bc  , fixio  (signi). 

Побадати,  ам,  v.  impf,  in  biß  <Stbe  fle* 
đen , figo. 

ГГобацапш,  ам,  v.  pf.  nach  etnanber  met* 
fern,  jacio  unum  ex  alio. 

Побацивање , n.  1)  baö  2ßegmerfen,  ab» 
jectio.  2)  ba§  Vermerfen , ba§  Vltfgea 
baren  (von  ^Dlenf феп  uub  2hteten)/ 
baö  kommen  um  bie  ^гиф(,  editio  par- 
tus immaturi,  abortio. 

Побацнвати,  цујем,  v.  impf.  1)  megmet* 
fen,  abjicio.  2)  um  bie  §гиф(  kommen, 
veemerfen,  mißgebetten,  abortire. 

Побацити,  им,  v.  pf.  1)  megmerfen,  abji» 
cio.  2)  verwerfen,  mtfjgebären^  abortio. 

Побашнгаи,  им,  v.  pf.  §um  Vnfcha  та^ 
феп  , facio  bassam. 

Побашитисе,  имсе,  v.  r.  pf,  25а[фп 
werben  , fio  bassa, 

Побацша  , abgefonbert,  separatam. 

Побеснепш,  ним,  (Pec.)  |vide  побјеш> 

Побеснити,  им  , (Cpeivi.)  ј њети. 

ПббеБи , бе.гнем,  (Рес.  и Срем. ) vide 
цобјеБи, 

Поббјање,  n.  1)  ba§  ^crab3rtngen  be@ 

l]3 reifet  , imminutio  prelii.  2)  baö^bie^ 
berauffdbärfen  beö  'J>i ühlfJeineö , acuti» 
lapidis  molaris.  3)  ba$  фтешјф^е n ^ 
infixio. 

Побијати , ам,  y.  impf.  1)  ben 
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£erabfe£en,  berabbrinocn , imminuo  pre- 
tium. 2)  намен  воденнчни , ben  ilftubl* 
flein  auffdjlagen.  3)  нопље,  (;inetnf4)la* 
gen , infigo. 

Побиједшпи,  ипј,  v.  pf.  (Ерцг)  beftegen, 
vinco  , cf.  надвладаши  : 

„Awio  јесам  Турке  побједио 
„На  нашему  танцу  Делиграду  — 

Нобирагпи,  ам,  v.  pf»  иаф  einanbet  flau* 
ben,  colligo. 

Побпскати , nramew , v.  pf.  кога , et* 
nem  ba§  Ungeziefer  am  klopfe  сфјифеп, 

perquiro  caput  de  pediculis. 

Побиснапгисе , иштемсе,  v.  r.  pf.  ftrf) 
unter  ctnan&er  Die  Üäufe  а&[цфеп,  pur- 
gare se  invicem  pediculis. 

Побитанжитисе , имсе , v.  r.  pf.  ein 
Sttmp  roetben  / fio  vagus,  nebulo. 

Побити , бијем , v.  pf.  i)  паф  einanber 
tobten,  mactare.  2)  цијену  чему,  beit 
4Pcetß  einer  (&афе  fierabbriaqen,  immi- 
nuo pretium.  3)  (y  бачкој)  камен  во- 
денични , vide  riocjefm  воденицу.  4) 
копље,  einfđflagen , figo. 

Иббитисе,  бијемсе,  v.  r.  pf.  рф  [ф(а* 
gen  , confligo. 

Пббјегнупт , нем,  vide  побјеЕи. 

ДобјеђиЕање,  n.  (Ерц,)  ba$  £>eftegen, 
victio  , devictio. 

Побјеђивати , ђујем , v-  impf.  (Bpip)  be* 
ftegett , vinco. 

Добјеснити,  им , vide  побјешњети, 

HdfijefvH , бјегнем,  v.  pf.  (Ерц.)  fließen# 
fugio  , aufugio. 

Иобјешњети,  бјесниот,  v.  pf.  (Ерц.) 
toß,  rafenb  merben,  in  Жиф  gerätsen, 

furore  corripi. 

Побледегпи,  дим,  v.  pf.  (Pec.)  1 bleich 

Побдедиши,  им,  v.  pf.  (Cpeivz.)  i roerben, 

Поблиједити,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  j erbla* 

Доблије^ети,  дим,  v.  pf.  (Ерц.)ј  fjen , 
pallesco. 

Побљувати,  љујем,  v.  pf,  anfpepett 
(bur^  ЗЗгефеп),  convomo. 

Побљувашисе , љујемсе,  v.  r.  pf.  i)  [1ф 
bu^  5Вгефеп  befpepen,  se  convomere. 
2)  рф  ег5гефеп,  vomo. 

Пббожан,  жна,  но,  fromm/  pius,  sanctus. 

Побожнбсш,  f.  Die  ^römmigfeit,  pietas, 
probitas  , sanctitas. 

Лоббјатисе , јимсе,  v.  r.  pf.  [{ф  ригф* 
fett  / fd)nten>  timeo. 

Доболевање  , n.  (Pec,  11  Cpeivi.)  vide  no- 
болијеваље. 

Лоболевати , ва  , (Pec.  и Срем.)  vide 
поболијеваши. 

ПобЈлетисе , лимсе,  (Pec.)  vide  побо- 
љетисе. 

Поболијбвање , n.  (Ерц.)  baS  ©фтег* 
§cn,  28el)f(?uu  oon  , dolor 

subinde  rediens. 

Лоболпјсваши,  Ea  ivie,  y*  r.  impf.  (Ерц.) 
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н.  п.  поболијева  ме  нешгпо  глава, 
tfjut  mir  von  Seit  *u  Beit  »eff,  dolet 
milii  caput  subinde. 

Побблитисе  (и  поболегписе),  имсе, 
(Срем.)  vide  побољетисе. 

Побољетисе,  лимсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 

erFranfen,  morbo  corripi. 
Поборавити,  им,  v.  pf.  pergeffen,  obii« 

viscor. 

Доббсти,  бодем,  v.  pf.  1)  bie  £>rf)feit 
ba$u  bringen , ba§  fte  ffreiten , boves 
incitare  ad  certamen.  2)  jpifammen  flo* 
f?en,  cornu  peto:  побола  говеда  овце, 
3)  in  bie  (Srbe  flotten , pflanzen,  figo 
humi  (барјак,  копље). 

Поббсгписе,  бодемсе,  v.  r.  pf.  1)  цобо* 
лисе  волови,  ^aben  ftcb  geflogen,  cor- 
nibus se  invicem  petierunt.  2)  einanbec 
^1ј1ефеп  , trucidari  invicem. 

Побочке  , nad)  bec  ©dte,  а latere:  yaeo 
лонац  побочке. 

Пббратпи,  берем,  v.  pf.  a&flöuben,  ab* 
pffücfen  / decerpo,  lego, 

Пббрагшш,  m.  1)  ноји  ce  нобрагпи  y 
сну,  ш.  j.  кад  ho  y сну  y каквој  не- 
бољи  рече  номе  : д а с и rvi и п о Б о- 
ry  брага.  2)који  се  побрати  на  ја- 
ви  у канвој  невољи  3)  који  се  по« 
брати  у цркви,  и то  највише  чине 
жене  и ђевојне : кад  се  разболи  же- 
на  или  ђевојка,  онда  избере  канво- 
га  момна  и оде  с њим  намасти- 
ру,  или  цркви  каквој , те  јој  гпамо 
мешие  нрсгп  (чиниоти  се  на  гла- 
ву,  па  веже  каквом  марамом) , н 
поп  јој  , илн  налу^ер , очати  ivio- 
литву  ; потом  ано  она  оздрави , 
онда  тога  момна  зове  братом  н 
оц  њу  сестром  (мени  се  чнни  да 
je  гпо’  Бугарски  обичај : зашто  caivi 
ja  то  нрви  вуш  виђео  у Бијограду 
кодБугара).  4)  cf.  дружичало.  5)  cf^ 
једномјесечиЕи.  6)  млоги  се  прозо- 
ву  побратими,  а нијесу  се  побрач. 
тили  никако ; гпано  Србљин  кад  не 
зна  nivieHa  номе,  а он  га  зовне:  еј? 
побратиме ! 

Какогођ  што  се  човек  у сну  илп 
иа  јави  побрати  (ocicvi  црнве),  ma- 
no се  шоже  и посинитн  и по-. 
о ч и гп  и , а жена  п о с е с т р и т и и 
п о м a т е р и т и. 

Побрагшшшит,  им,  vide  побрат*ти. 

Побратимишисе , имое , vide  побра- 
титисе. 

Побратимов,  ва,  во,  be§  побраппш* 
fratris  adoptivi. 

Пббратимство , n.  Die  <pcbratimfđjaff, 
fraternitas  adoptiva. 

По'братити,  им,  v.  pf.  кога  , einen  ^uni 
ißruber  mälfleit,  fratem  appello  aliquem, 

Добрашишисе,  iitvice,  v.  r,  pf,  c khöi. 
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mit  jmanb  nterbeit,  fra- 
ternitatem ineo  cum  aliquo. 

Лобрђе,  n.  (cm.)  Das  (Bcbiet  eines  @e* 

birgeS,  regio  adjacens  monti: 

„Ђура^  hoch  по  побр^у  — 

Лобркати,  a ivi  , v.  pf.  »ermtrren,  com 
fimdo. 

Побрвагпнсе,  aivice,  v.r.pf.  ftd)  irren,  erro. 

Побро  , m.  hvp.  p.  побратим. 

ПоброЈНгпи,  им,  v.  pf.  abpl;len , per- 
numero. 

Побугарштш,  им,  v.  pf.  511m  s3ufgaten 
madien  , facio  aliquem  esse  Bulgarum. 

Побугаритписе,  имсе,  v.  r.  pf*  ein  Bule 
par  metben  , 60  Bulgarus. 

Побусаши,  aivi , v.  pf.  mit  tftafen  bebecfen, 
cespite  corono  ; balbet  побушавати, 
uni)  побушфвање. 

Побушет?  понедељник,  m.  cf.  дру~ 
жичало. 

Повабити,  hvi  , v.  pf.  пафГосИеп , alli- 
cio ad  sequendum. 

Лбвадити,  ini , y.  pf.  1)  beraušnehmen, 
protraho,  eximo.  2)  (сш.)  H.  n.  Сабљу, 
m.  j. , извадити : 

„Ти  повади  ivmjy  бригпку  сабљу  — 

„17  ак  пашину  сабљу  повадио  — 

Ловалити,  invi/v.  pf.  1)  nle&ečtPerfett 
sterno.  2)  beloben , collaudo. 

Иовалиггшсе , Hivice,  v.  r.  pf.  großffjUit, 
ftdb  rühmen,  glorior. 

ЈТоваљивање,  n.  Das  ^tiebermerferi/Stratio. 

Поваљкваши,  љујем,  v.  impf,  nieDtfmer* 
fen,  sterno. 

Иовампиритисе , iivice  , v.  r.  pf.  ein 
Bamptt  raerben,  fio  vampims , (marum 
fotlfen  mir  Bamppr  fc^reiben?)  cf.  ву- 

кодлан. 

ХТоватати,  ам,  v.  pf.  ergreifen,  corripio. 

Пбвататисе , агаосе,  v.  r.  pf.  јгф  ans 
faffen  (511m  £olotan§) , se  apprehende- 
re invicem. 

Повезатпи,  ежем,  v.  pf.  1)  паф  cinans 
Der  btnben,  ligo  alium  ex  alio.  2)  гла- 
ву,  einbinDen  (Den  Äopf),  illigo. 

ПоЕезатисе,  ежемсе,  v.  r.  pf.  [1ф  (Den 
Stopf)  einbiuben,  illigo  caput. 

Иов'зача,  f.  iviapaivia,  или  крпа,  што 
ce  жене  повезују,  baSftopftud;,  dpraupt* 
fud),  vitta. 

ПвЕезивање , n.  DaS  (Sinbinben  DcS  5t o* 
pfe§,  vittatio  capitis. 

Повезнвагпи , зујем,  v.  impf.  Den  5?opf 
etnbmbeit , vitt.o. 

Повезивагписе , зујемсе , y.  r.  impf,  ftef) 
einbinben,  vittor. 

Повелик , ка,  ко,  fo  $1етНф  groß,  sic 
satis  magnus. 

Повесамце,  u.  dim.  p.  повесмо. 

Повесмо,  п.(Рес.и  Cpeivi.)  vide  повјесмо. 

Повести,  едем,  v.  pf.  mitneljmen,  mit* 
fahren,  mitbringen,  adduco. 
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Повести,  езем,  v.  pf.  fahren,  führen, 

veho. 

Повестисе,  едемсе,  v.  r.  pf.  ^ф  Пдф 
einem  пфгеп,  sequi  aliquem. 
Повечерати,  aivt,  v.  pf.  ein  fleineS  Шафи 
mal  emuei;meu,  соепат  modicam  sumo. 
Повијање,  n.  1)  DaS  ЗШсМп,  fascinatio. 
2)  Das  iSSinDen,  ^etaufjiel/en  (Der&Ms 

te) , advolutio  nubium. 

Повијати,  aivi,  v.  impf,  micfeln,  fascio. 
Повнјатисе , aivice , v.  r.  impf.  )1ф  [фппе* 
gen  , se  applicare. 

Повнкагпи,  ичем , v.  pf.  јфгереп,  m- 
clamo , exclamo. 

Повклепш,  лим,  r,  pf.  (Pe c.)  | in 
Повилити,  им,  v.  pf.  iCpevc)  Ц geraffim  r 
Повиљети,  лим,  v.  pf.  (Ерц.)  f in  furorem 
agor  (vim  vilae  nanciscor). 

Повитак , nisa,  m.  b?e  sifiinbda  jufams 
mengemideu,  fasciae:  дијете  y no- 
витку. 

Ловити,  внјем,  v.  pf.  дијегае,  einipi* 
chin  (offert.  a Гфеп),  fascio. 
Повитисе,  вијемсе,  v.  r.  pf.  [|ф  roiits 

Den,  fđpmgen , emhieo: 

,,Повиласе  бела  лоза  винова  — 
„Повиосе  no  коњу  дорату  — 
j,Ja  сам  ноЈкас  чудан  сан  усНио, 

,/ЈВе  се  повн  један  пра мен  магле  — • 

Г1 'вјесамце , n.  dim.  у.  иовјесмо. 
Новјесмо , n,  (Ерц.)  Der  Ђт\ђ 
fasciculus  lini, 

Повладпти,  им , v.  pf.  номе  шта  , 
Durcfi  Beifall  begünfitgen  , q,ub 

geben,  aufmuntern,  laudo,  hortor. 
Повла1)5(вање , n.  baS  idufmuntern,  hor«* 
tatio. 

Повла^ивати,  ^ујем , v.  impf,  aufmun* 
tern  , hortor. 

Повлака , f.  b:e  0aßne,  flos  lactis. 
Ковлачиши,  iiivi , v.  pf.  i)  umberpenen^ 
ђегит[ф1ерреп  , distraho.  2)  очиу 
feßren  , converto  (oculos). 

Пбвлаигкти , им , v.  pf.  jum  Жајафе» 
тафеп  , facio  esse  vaiaehum. 
Пбвлашитисе,  ишсе,  v.  r.  pf.  etit  2Ba* 
ladt  merben  , fio  valaefms. 

Повлен,  ra.  планина  y Србији. 

Ловод,  m.  ber  *ž>truf  au  Dem  man  Die 
^Öeiufet'be  fufirf , funis  capistri: 

„Два  поведи  јоште  у иоводу  — 
Поводац,  Boi^a , m.  vide  повод. 
Ловодипш , invi,  v.  impf,  itn  iBegriff^ 
fenn  JU  führen  , ducturus  sum. 
Поводитисе , nivicc,  v.  r impf,  ftcfj  auf- 
maeben  ju  folgen,  accingor  ad  sequens 
dum. 

Поводљив,  ва,  Bo,  letdbf  bemegett/ 
1е1ф£  nad)  anbern  ^u  rid;te«,  facilis  ad 
sequendum. 

Повб^бње , u.  Das  2Cttf6rec^rn  um  p 
ren,  ober  p folgen. 


$1* 


ХТов 


По® 


Пор 


Ловбј , m.  bie  Vinbe  (uw  SSmfc  §« 

IDiđetn),  fascia. 

Ловбјница,  f.  час.ш  к дар  (ђешету  ча- 
рапице , капу  или  кошуљу) , што 
се  шаље  породиљи  послије  порођа- 
ја,  Daö  Ätnbbettgefc&en*,  donum  puer- 

Повбљан , љна,  но,  miOfommen,  an- 
genehm , gratus. 

Повр  (у  Ерц.  поврг) , ober,  super  :повр 
главе,  über  ben  Äopfj  повр  брда, 
cim  üHpfel  be«  Verge«. 

Поворва,  f.  1)  ‘itie  SJtifie  VM>e  « «= 
ner  ©фпмг.  2)  eine  SUi&e  'ЖеиГфев 
Eintet  einanbet:  читава  поворка  (љу- 

Цовражење  , n.  ba£  Umffricfen  (5*  35. 
Xopfe§)  um  ü)u  aufjufcftngen,  circum- 
datio funiculi , cujus  ope  ollae  , cibis 
plenae,  suspenduntur  m baculo  por- 
tanturque  in  campum  messoribus. 

Повраз  m.  ba§  $enteletf«n  an  einem 

iteVfcl  , bacillus  ferreus  ex  quo,  per  an- 
sas applicito,  suspenditur  ahenum. 

Цовразача,  f.  узица,  шгпо  ce  повразн 
лонац,  н.  и.  над  се  у »ему  моси 
једо  у ггоље , ber  Umbmbeftric?,  umcu 

lus  circumligatus  ollae  suspendendae. 

ЈТовразити,  им , v.  iropf.  №n 

umfttideti,  circumdo  funiculum  ollae. 
Ловратак,  mna,  m.  ba«  5tdjrum  , bte 
SÄitcffebr  , reversio  , reditus. 

Поврашити , им , v-  pf;  1)  umfe^ren  ma^ 
феп,  facio  ut  quis  redeat.  2)  jUtUcEfm 
len  , reddo  , restituo. 

Повратипшсе , mvice , v.  r.  p£  iimtei;* 
ren  / revertor. 

Цоврагпич,  m.  ber  9U;emfarn,  tanace- 
tum  crispum  Linn.  _ „ 

Цовраћање , n.  1)  baS  3uruefffeflen,  re- 
stitutio. 2)  baš  Um Ufrtn,  reversio. 
Ловраћаши , ам , v.  impf.  1)  umfehten 
тафеП/  bajU  beteben,  lacio  ut  quis  re- 
vertatur. 2)  juv ü effle Ü en , reddo. 
Пбвраћатисе,  aivice , v.  r.  impf.  ttmtet)s 
ren  , revertor. 

ТТоврбај,  cf.  бердо. 

Цоврвеши,  ви,  v.  p£  (Pec.)  1 bftbtnjlto* 
Боврвити,  ви,  v.  pf.  (Cpeivi.)  J>  m<n  ( Ut 
Цоврвљети,  ви,  v.  pf.  (Epq.)J  ^ftenge  $«s 
fammenlaufen) , conlluo,  concurro. 
Цовргнути,  Heivi , vide  поврпи. 
«овредшпи,  им,  (Pec.  и Срем.)  vide 

Повб^пвањеТ  п.  bä»  STSiebevaiifteigen 
(einer  SSunbe),  renovatio  vulneris , re. 
volutio.  •/•/'• 

Повређивапш,  ^ујем  > Y-  imP*\  ( esn.e 

SOßunDe)  aufretfjen  , denuo  арепо  ли1- 

ims  , revello,  rumpo. 

•Повриједити , им,  v.  pf.  (fiP4-)  eine 
äüöunbe  aufteif^n,  revello  vuluus. 


Поврсгпн,  поврзем,  v.  pf.  (ben  Topf) 
xtm finden,  circumdo  funiculum  ollae. 

Hob  pme,  f.  pl.  (y  Бачвој)вао  двије  крп- 
ве  дашчице,  што  стоје  одозго  на 
јарму. 

ЦоЕрће  , n.  bas  ©emüfe , obsonium. 
Цоврјш,  вргнем,  vide  пометнути. 
Површити,  им , v.  р£  нога,  einen  un= 
ter  ficf>  bringen,  ü)n  pen  oben  bvüden, 
deprimo. 

Повући , учем , v,  pf.  1)  forf^teb^n,  mo- 
veo (trabendo),  2)  ОЧИ , Ijinfebren,  con- 
verto. 

ПовуКисе,  учемсе , v.  r.  pf.  ftcb  geben, 
geUr.bere  ©aiten  auf^iel;en,  remittere. 
Погађање,  n.  1)  Ш (Srratben,  conje- 
ctatio, divinatio.  2)  ba§  Treffen  (mit  bec 
T-linte,  bem  'Pinfel) , collineatio,  ex- 
pressio ad  vivum.  3)  baš  21и§тафеп , 
5kcorMren , dergleichen  , pactio. 
Погађати,  ам,  v.  impf.  1)  errötben,  con- 
jectura assequor.  2)  treffen,  ferio,  ad 
vivum  exprimo.  3)  Dergleichen,  paci- 
scor. 

Погађатисе,  amce,  v.  r.  impf,  c rhivi,, 
etn$>  merben,  eO  аи^тафеп,  fleh  oerglei* 

феи  , paciscor. 

Погађач,  ш.  ber  (5rraU)ßr,  con]ector. 

Ano  није  врач,  a он  je  погађач. 
Пбгазити,  нм,  v.  pf.  mit  teeien, 

conculco. 

Поган,  f.  ber  Unflat,  Stercus. 

Поган , на,  но,  unrein,  pollutus,  im- 
purus. 

Поганац , нца,  т.  поганац  га  шииуо  i 
Ноганити , hivi  , v.  impl,  Detuiiretntgen , 
polluo. 

Поганитисе , имсе , v.  r.  impf,  pom  Ätn* 
be,  baö  fich  befubelt,  concacare  se. 
Погањбње,  n.  böö  Verunreinigen,  pol- 
lutio. 

Погасити,  им,  v.  pf.  паф  etnartoer  аиб^ 
1б|феп,  exstinguo  aliud  ex  alio. 

Погача , f.  (ital.  fogaccia?)  «ngefftUerteö 
V$et$enbrOt,  panis  non  fermentatus. 
Погачица,  £ dim.  p.  погача. 

Погибао  , бли,  £ Der  Untergang,  bte  Q5t* 
fahr  be§  Untergang«,  discrimen:  не 
3Haivi  Boja  iviy  je  погкбао  ? 

Погинути , нем  (погину  и погибо) , v- 
pf.  untergeben , fallen,  intereo. 
Поглавар  / т.\  baö  Oberiputpt,  caput, 
Поглавица,  f.J  ductor.  . 

Пбгладити , им  , v.  p£  ffretd)eln,  de- 

niulceo. 

Поглати , ам,  vide  погледатпи. 
ПоглеД)  m.  1)  ber  2lnblicf,  conspectus  \ 
im  2lu<geftc^te  , in  conspectu: 

Ha  погледу  селу  Невесињу  — 

”2)  ber  Vlicf,  aspectus:  страшна  no- 
гледа. 

Погледање,  n.  bei«  ©eljen  паф  einem. 
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bčt’  foti/  expectatio  adventan- 

tis aut  venturi. 

Логледаши,  ам,  v.  impf,  паф  einem  fe» 
ђеи,  bet  tommen  foti/  il;u  erworten, 
exspecto. 

Погледагпи , ам,  v.  pf.  einen  5BIicf  met» 
fčn,  conjicio  oculos  aliquo. 

Погл^нуггш , немо,  v.  pf.  паф  ber  2lei* 
be  taub  werben , obsurdesco. 

Лбгнагпи,  ам,  vide  nofseparriF. 

Погнаптисе,  awee,  vide  по&ератисе. 

Лбгнутисе,  немсе,  v.  r.  pf.  ftd)  ver» 
wärts  beugen  ($.  56.  ber  Leiter) , pro- 
mineo, 

Поговарање,  n.  ba§  Verlauten»  taffen# 
ostensio  (propositi  alicujus). 

Логоварагаи , ам,  v.  impf,  flet)  verlau- 
ten laffen#  significare  verbis  propositum. 

Логовбр,  m.  mubertjolte  Siebe,  sermo 
iteratus. 

Поговбрити,  mV!*  v.  pf.  1)  ein  wenig 
reben,  proloquor.  2)  mieberijolt  fagen, 
iterum  dico. 

Ногодба,  f.  bet  Vertrag , pactio. 

Погодиши,  urvi , v.  pf.  1)  erraffen,  con- 
jectura assequor,  divino,  2)  treffen  (im 
©фијје),  ferio.  3)  treffen  (im  <9enial* 
be),  ad  vivum  exprimo.  4)  aecctbiteu  , 
verabreben , bereben,  paciscor. 

Логодитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  ftrfj  verglei» 
феп,  accorbiren,  eine  merben,  paciscor. 

Погонити,  им,  v.  impf.  рег|ифеп 
treiben  / coepi  agere. 

Погињење,  n.  bö§  2lnf  reiben , ber  5Вег» 
fud)  JU  treiben,  excitatio. 

Погорелица,  f.  нзгорелица,  пожегли- 
ца , ш.  ј.  она  напа , или  чарапа,  у 
коју  се  прсгпен  сакрије  дЕанугп  за- 
сопце  кад  се  игра  прстена.  cf,  ир- 
стен. 

Погсрети,  риот,  v.  pf.  gänjlkb  abbren* 
neu  , deflagro. 

Погоспбдипшсе  , имсе,  v.  r.  pf.  ein 

фегг  merben,  fio  dominus:  ИОГОСПО- 
дио  ce,  па  не  be  да  ради. 

Лограбити,  uw,  v.  pf.  raffen  , rapio. 

Лоградигпи,  им,  v.  pf.  i)  auöbeffern, 
repariren,  reparo,  н.  п.  пркву,  нама~ 
спшр.  2)  паф  einanber  тафеп  ($.  s6. 
bauen),  facio,  aedifico  aliud  ex  alio. 

Погра^ивање,  n.  bae>5ftepattrenweparatio. 

Пограђивати , ^ујем,  v.  impf,  repari* 
ren  , reficio  , reparo. 

Погреб , m.  ba£  tSegrabnifj,  ba§  £е1феп= 
begangnifj,  exequiae. 

Погреани,  на,  но,  Reichen»,  funebris. 

Логрсвање,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  по~ 
гријевање. 

Погргвати.  ам,  (Рес.  и Срем.)  vide 
погријеваши. 

Погрејатн  , jeivi , (Рес.  и Срем.)  vide 
norpiijamn. 
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ЈТогргпсти,  бем,  v.  pf.  begraben,  se- 
pelio. 

Погрешити , им , (Рес.  и Срем.)  vide 
погријешптн. 

Погрешна , f.  (Pec#  и Срем.)  vide  no- 
грјеиша. 

Погрнјати,  јем,  v.  pf.  (Ерц.)  aufmär» 

men  , recoquo. 

Погријевање,  n,  (Ерц.)  ba§  2lufmärmen, 

recoctio  9 recalfacfio. 

Погријеватт,  avi,  v.  impf.  (Ерц.)  auf» 
wärmen  , recoquo,  recalfacio. 

Погријешкпш,  um,  v.  pf.  (Ерц.)  fehlen* 

labi. 

Погрјешка,  f.  (Ерп.)  ber  Felder,  lap- 
sus , error. 

Иогубиши,  iiivi,  v.  pf.  1)  кога,  mrtbrin» 
gen,  interficio.  2)  н.  п.  све  новце , 
паф  einander  verlieren , amitto  aliud 
ex  alio* 

Погузнјаш,  m.  ђег©фтаго$ег,  parasitus. 

Погуаијашица,  f.  bie  ©фтаго^егш, 
parasita. 

Пог\лнти,  иот,  v.  pf.  1)  abnagen,  cor- 
rodo. 2)  н.  п.  погулно  свуводу,  bin» 
einfaufen , deglutüt. 

Погуритисе , ивдсе,  v.  r.  pf.  ftđ)  friim« 
men  (vor  2Шег),  incurvor. 

ПогЈшити , им «,  v.  pf.  паф  emanbev 
evfticf en , suffocor, 

Под<,  li)  unter,  sub:  под  небом,  no- 

Пода,јда  ivmoOT.  2 ) gegen,  um  bie 
подстароспх,  auf  bie  alten  Sage; 
под  но&,  gegen  bie  dlaä)t  bin,  sub 
noctem. 

Подавање,  n.  ba§  (Ergeben,  deditio. 

Пода'вс1тисер  дајемсе,  v.  r.  impf,  ftcfi 
ergeben , dedo  me. 

Подавити , им,  v.  pf.  паф  ber  9ict§e 
erwürgen,  suffoco,  strangulo. 

Подавигпи,  подаВнјеот,  v.  pf.  unter  Ct' 
шаб  roicteln , subvolvo. 

Подавитисс  , имосе  , v.  r.  pf.  паф  be«r 
iKeibe  erfiicfen,  suffocor  alius  ex  alio. 

Подавно,51етПф  lauge  ber,sic  sat  pridem. 

Подај  му,  gib  i fimöbin,  porrige,  da  ei. 

Ilo д апРт и , rmew,  v.  pf.  anffpannen  ? 
intendo  , tendo, 

Подапиљање , n.  baö  vhtffpannert  f in- 
tensio. 

Подапињати,  mera,  v.  impf,  auffpan» 
neu,  intendo,  tendo. 

Податисе,  aivice , v.  r.  pf.  рф  ergeben, 
desio  me. 

Подашљив , ва,  во,  freigebig,  liberali», 

Иодбадање,  n.  baö  2lnfmimtern,  ba^ 
dufbeüen  , stimulatio. 

Подбадаши,  ам , v.  impf,  aufmwnfera 

befef  tt , stimulo. 

ТТодбадач , m.  ber  Slufbefeer,  stimulator. 

Подбацпвање,  n.  ba$  Unterlegen^  sub- 
jectio. 


Иод 

Подбацисагшг,  цујем,  у.  impf,  imfer* 
legen  ^ untcrfcbiebcn , subjicio. 

Лодбацигаи,  им,  v.  pf.  unterlegen , 

subjicio. 

Подбелштги , lira , (Рес.  и Срега.)  viđe 
подбијелштш. 

Подбијање,  n.  ђа$  0ф1адеп  von  tmfen 
auf/  subtercuffio. 

Додбијати,  aivi , v.  impf,  von  Unten 
megfvfdagen  / subtereutio. 

ХТодбијалшсе , амсе , v-  impf.  ј!ф  bte 
дц$е  miutb  gesell  / subtersaucio  pedes. 

Подбијелшпи , им , v.  pf.  (Epq.)  von 
Unten  mei$  тафеп,  dealbo  a parte  in- 
feriori (5.  <8.  in  einem  SKklöe  einige 
ЗЗапте  abfdhalni  jum  З^Ф^п  ber  S8e* 
iiknafymc , bamit  fein  anberer  bavon 
<&ebrait<$  гаафе,  fetjTl  jutn  2luš>rotten 
obet*  fünf!). 

Лодбтпи,  бијем,  y.  pf  von  unten  megs 
fublagen,  decutio  in  inferiori  parte. 

Пбдбитписе,  бијемсе,  v.  r.  pf.  |1ф  U)ttnbs 
деђеп,  pedes  adt.ero  eundo. 

Подбјел,  т.  bet  фиЈТа tttd^ , tussilago 
farfara  Limi. 

'Подо-сшч,  бодем,  v.  f.attf  ße^ert.  stimulo  i 

Иодббчштшсе , имсе,  v.  r.  pf.  ben  21t*m 
in  bie  0eite  (бон)  fpteijen/iuanum  sub- 
do lateri. 

Подсрадњпк,  m.  ein  3$aub  mit  3Äünjeit> 
baö  an  ber  5?opfbsbechtng  angehäfelt 
teirb , unb  beim  Ütn  it  vorbeigebt/ 
monilis  genus,  ad  continendum  in  ca- 
pite ornatum. 

Подбријаваље,  n.  bctS  ОДфегеп  (unten 
n>eq) , subterrasio , subtertonsio. 

Подбријавагтш,  ам,  v. impf,  unten  meg* 
fcperen  , subtertondeo. 

Иодбријати , јријем , v.  pf,  unten  meg* 
fiberetl  , subtertondeo. 

Подбуниши,  им^  v.  pf.  t)  aufmtegeln^ 
concito.  2)  (im  guten  0inue)  aufmnn* 
tmt  , excito. 

Подбунупш  , nervi  (y  прошабшем  вре» 
тену  говорисе  ii  подбу  ö)  , v.  pf. 
aufbunfeU/ subinflor:  подбуле  му  очи. 

Иодбутивање , u.  baš  2luftti$en,  con- 
citatio , excitatio. 

Подбуљпвати , љујем , v.  impf,  aufs 
ceijen  , concito  , excito. 

Подвалак. , лка,  т.  bte  Unterlage/  su- 
biculum, z-  чЗ.  beim  $a$e. 

Подвалипхи,  им,  v.  pf.  unterlegen/  (|. 
Ђ‘  einen  ф|аф1  unter  baš  §aß),  sub- 
terjicio,  * 

Иодваљнваље,  n.  baä  Unterlegen/  sub- 
terjectio. 

Додваљиватн , љујем,  v.  impf,  unfera 
legen  / untermalen  / subterjicio,  sub- 
tervolvo. 

Лодватнтисе , имсе,  v.  r.  pf.  ftd^  tm« 
tecfangeu,  audeo* 
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ГГодва^ање,  n.  bg§  Unterfange  П/  ausus. 

ПодваЕатисе , амсе,  v.  r.‘  impf,  |гф 
unterfangen  , audeo. 

Подвеза,  f.  ba6  0trumpf=obet  4)ofen* 

banb,  vinculum  tibiale,  periscelis. 

Подвезати , ежем , v.  pf.  untec&m&e» 
(0trumpfe,  £ofen),  subligo. 

Подвезивање,  п.  bač  Uttterbin&en , sub- 
ligatio. 

Подвезиватн , зујез!,  v.  impf,  unfern 
bmben , subligo. 

Пбдвезица,  f.  clim.  V.  подвеза. 

Подвести,  едевд,  y.  pf.  Unterführers 
('Pfer b $пт  Seiten) , subterduco. 

Подвесгпи  , везем,  v.  pf.  unterführen» 
(žBagen,  0đjiff),  subterveho. 

Подвести,  везгму  y.  pf.  unterliefen  ? 
subterpingo  acu. 

Подвнјање , n.  ba£  UnterwUFefri  / sub- 
terplicatios 

Подвпјати,  ам,  v.  impf,  unferminben  , 
subterplico;  подвија  језином. 

ЈЈодвикивање , n.  ba§  Заиф^еп/  jubi- 
latio. 

Подвшшвати,  itvjeivi,  v.  impf,  aufiaueö* 
§en,  jubilo. 

Подвикнугпи,  нем,  v.  pf.  aufjattthjen/ 
inclamo, 

Подвити,  вијем,  viele  подавттш, 

Подвлачак,  чка,  m.  bie  UnterfcbinbeH 
(bei  ben  ©e^beefern)/  scindula  suppo- 
sita duabus  aliis. 

Подвлачење , n.  ba§  Unterziehen,  sub«' 
Jtertractio. 

Подвлачшпи,  им,  v.  impf,  unterstehen  f 
subtertralio. 

Подвлачитисе  j имсе  , v.  r.  impf. 
unter  etmag  ziehen,  subtertrahor. 

Подводан,  дна,  no,  bec  Ueberf^mem^ 
mutig  au^gefebt/  obnoxius  inundationi. 

Подвбдити,  им,  v.  impf.  1)  unterfüh- 
ren, subterduco.  2)  fuppeln,  lenocinor. 

Пбдводница,  f.  bte  Kupplerin,  lena. 

Додвофење,  n.  Unterführen,  sub- 
terductio. 

Подвожење,  n.  ba§  Unterfahren,  sub- 

tervectic. 

Подгознтн,  јш  , v.  impf,  unterfahren 
(mit  bem  fSagett,  0ф1|Ј),  subterveho. 

Подвољап,  љна,  m.  baö  untere  $тп? 
regio  sub  mento  : увашитн  за  подво* 
љак , beim  $inn  пертеп,  ba^  ivtnn 
ј!тфе1п. 

ибдворе,  f.  pl.  она  два  кох^а,  што  се 
на  њима  носе  навиљци  (у  Србијн  ка- 
жу  сијеиско  коље). 

Пбдвргнути,  нем,  vide,  подврЕп. 

Подврнути,  нем,  v.  pf.  Ђ.  коњ  са- 
шар , VCrtÜcfen,  perverto,  e loco  justo 
moveo. 

Подвртаље,  n.  ba§  95erritden  ber  0ann f» 
lajt , perversio  «агсшае/ 


Подвртттати,  вр&ем,  v.  impf,  ttmiiiFčtU 

perverto. 

ЛодврЈки  (говорисе  и подвргну1гш) , 
вргневд,  vule  подмегпнуши  i. 

Лодвући,  учем , у.  pf.  mitetjie^en,  sub» 
tertraho. 

Подгајшшг,  nivr  ч v.  pf.  pflegen,  siefjen, 
aiifer^tefjen  , educo,  of.  одгајитн. 

Лодговарање , n.  Daš>  Unftiften,  subor- 
natio. 

ЛодгоЕарати , ам,  v.  impf,  aitfliffeit, 
suborno, 

ЈГодговорити,  nsvi,  v.  pf.  anftiften,  sub- 
orno. 

Лсдгорица , f.  варош  y Ерцеговишт. 
Подгоричашш  , човек  из  Подгорице. 
Подгоричнн,  ка,  ко,  von  Подгорица« 

Нодггрје,  n.  @eqenD  imtcrm  ^Berge,  sub- 
montaua  regio  , submontorium. 

Лодгревање , n.  (Pec.  и Cpeivi. ) vide 
подгријевање. 

Лодгревагпи , ам , (Pec.  и Cpeivi.)  viele 
поДгријевагпи. 

Лодгрејатн,  грејем,  (Рес.  и Срем.) 
vicie  подгријати. 

Лодгризање,  n.  Da£  Unterteilen ,*  sub- 
termorsio. 

Лодгрпзаши , ам,  v.  impf,  unten 
%en  , subtermordeo. 

Лодгријати,  pirjeivi,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  Vi- 
de погрнјагпи.  2)  подгријало  сунце , 
von  unten  anfrf;emen,  ab  imo  illustro 
(sicut  sol  occidens  juga  montium). 

ПодгрнјсваПзе , n.  (Ерц.)  i)  DaS  (§tro<irs 
meu , recalefactio.  2)  Da8  2i  n f ф e i n e n 
Von  Unten  r illustratio  e parte  infe- 
riori. 

Лодгријевати,  aivr,  v.  impf.  (Ерц.)  i)  rotes 
Der  aufmärmen,  recalfaeio.  2)  von  un- 
ten anfebeinen  , ab  imo  illustro. 

Лодгристи,  ризем,  v.  pf.  unten  att et* 
%(П  , subtermordeo. 

Пидгрљача , f.  на  јарму  оно  дрво,  шта 
сшоји  волу  испод  грла. 

Лодгрнугпи,*  Heivi,  v.  pf.  unterfc^üren, 
(ignem)  subjicio. 

Подгртање , n.  Da§  Unterfc^uren  , sub- 
jeclio  (igms). 

Лодгртагпи,  rpbeivt,  y.  impf,  u n f e r fd;  Ü - 

ХЧЛ  t subjicio  (ignem). 

Подгулитпи,  urvt p vide  подбијелпти. 

ПодгуљпВање , n.  Das  (Sntbloßen  von 
unten  an,  subternmiafio. 

Подгуљкваттш , љујем , v.  impf,  von  litt* 
teu  entblößen , subternudo  (j,  %.  eis 
neu  Ifttnn  бигф  ^lbfdjalen,  ober  rM* 
naafttS 

Подслити , iiivi,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  no- 
дијелити. 

Поделитнсе , ievice,  (Pec.  11  Cpeivi.)  vi- 
de подијелитисе. 

Подграти,  peivi,  vide  издерати. 


Шдећштисе , имсе,  (Pec.  и Cpeivt. ) 
yide  подијетнггшсе. 

ПоджЉг , ежем , v.  pf.  unfetjünben  , 
subdo  dammam  , succendo. 

Поджизање,  n.  DaS  U.uer^tmDeu , suc- 
censio. 

Поджизати,  шкедт,  v.  impf,  unterem* 
Den  , succenso, 

Подзкдати,  ам,  v.  pf:  untermauern , 
substruo  murum. 

Бодзиђпвање,  n.  DaS  Untermauern,  sub- 
structio. 

Бодзи^ивати , ђујем , y.  impf,  unters 
mauern , substruo. 

ПодГ.Бљати,ам,  v.pf.  rtdlD  roerb,en,efieror. 

Подигиути , нем , vide  подиЈш. 

Подигнутисе , немсе , vide  поди&нсе. 

Нодигање,  n.  bač  du  [beben  (tu  Die  .po* 
l)<?) , levatio  , sublatio. 

Подизати,  ижем,  v.  impf,  in  Die  -polye 
beben , tolio , levo. 

Бодизатисе , ижевхсе , v.  r.  impf,  [{ф 
ergeben  , auf  fl  cf>cn  , su^go. 

ПодИјелити*  hm,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  thex* 
len  unD  tbđlen  (unter  einanber),  di- 
vido. 2)  vide  удијелити. 

Подијелитисе  , mvice,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 
ftd)  tbetlen,  au$einauDer  gelten , divjdi. 

Подијс титисе , имсе,  v,  r.  pf.  (Ерц  ) 
ein  itinD  roerDen,  puer  fio» 

ГТодина,  f.  Die  §1афе  Deš  Јреи[фо&ег§ , 
beffcn  @pi|e  verfuttert  morDen,  quasi 
tabulatum  metae  foeiii. 

Поднрање , n.  Da6  -Ä^ieDerliervorjte^eit 
einer  abcjemac^ten  0ифе , sollicitatio 
rei  confectae,  caussae  peractae. 

Подирати,  pe  vi , v.  impf,  eimab  21и§цГг 
madjteö  mteDec  £ervor$tel;en , repeto 
rem  confectam. 

Поди^и  (говорисе  и подигнути),  ди- 
гнем,-  v.  pf.  f;eben,  levo,  toJJo. 

ПодиЕисе  (говорисе  и подигнутисе) , 
дигнетсе,  v.  t.  pf.  рф  ergeben,  con- 
surgo. 

Подјела , f.  (cm  ) оно  што  се  удијели 
просјаку , Daö  2llfnofen,  eleemosyna: 

„Те  он  проеи  шљепачну  подје.ду — . 

Подлагањ*6 , n.  1)  Da6  Unterlegen , sub- 
jectio. 2)  Dag  Unter)^üisen  , subjectio  „ 
suppositio  lignorum  igni  augendo. 

Подлагати , ажем , v.  impf,  j)  untere 
ieqcn,  subjici».  2)  Ип1ег(фагеп , sub- 
jicio ligna  ad  augendum  ignem. 

Подланица , f.  Die  flacbe  tpanb,  palma: 
дебела  сланина  c подланице,  lardim* 
palmare,  eine  f>anD  brvtr. 

ПодлЉ,  лажем  (и  иодлегнем),  v.  pf. 
mage  ii/,  auf  пф  nehmen,  rec.pio  m mg  1 
ja  hu  могу  под  mo  подлећи. 

ПодлЈвање,  и.  (Срем.)  vide  поджев«ње'б 

Под.мтати , aivi,  ^Cpeivi.)  vide  подлУ^- 
ваши. 
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&79 


Под 

Подлизивање,  n.  ba§  31blaitfett  einer 
glusftgfeit  аш  ©efäjje  herunter,  deflu- 
xus per  latus  vasis. 

Цодлизивапш,  зује,  v.  impf,  am  ©efäfjß 
ђегс« bflie^cn  , defluo  per  latus  vasis. 

Додлшпи,  AHjeivi , v.  pf.  unterbieten  , 
subterfundo. 

Подлога,  f.  bi e Unterlage,  res  subjecta, 
subiculum  ($.  33.  unter  Der  @cl;le). 

Подложити , им,  v.  pf.  1)  unterlegen, 

subjicio.  2)  unterfuhren,  subjicio  lig- 
na igni  augendo. 

Ћо  дложица,  f.  dim.  i),  подлога. 

ПодлЈнагпи,  лоче,  v.  pf.  m.  j.  вода 
бријег,  unterteilen  , subterlambo. 

Лодљевање,  n.  (Ерц.)  baä  llittcrgiefjen, 
'subtevlusio. 

Додљевагаи,  ам , v.  impf.  (Ерц.)  unters 
qtcüen  , subterfundo. 

Лодмазати,  ажем,  v.  pf.  1)  unferfdjmie* 
ren  , subterlino.  2)  bejfecfetn,  corrumpo 
(pecunia,  donis). 

Додшшжање , n.  1)  baf>  Unferfdjmicren, 
sublino  .2)  ba&  35eftecfcen,  corruptio. 

Ј1одтаз,'вапш,  зујем  , v.  impf.  1)  «11* 
terfdjnueren,  sublino.  2)  beflecken,  cor- 
rumpo. 

Подмаћи  (говорисе  и подманнути), 
макнеот,  v.  pf.  Darunter  rüden,  subdo. 

Лодмеравање  , n.  (jPec.  и Срем.)  vide 
подмјеравање. 

Лодтераваши , ам,  (Рес.  и Cpeivi.)  vi- 
le подмјеравати. 

Подмерипги , им-,  (Рес.  и Cpeivi.  ) vide 
подмјерити. 

Лодм  'сити , им  у ( Рес.  и Cpeivt. ) vide 
подмијесити. 

Лодздссти,  етелт , v.  pf.  unterru(jren, 
su  btermisceo. 

Цодмешан,  шка , m.  baš  Unterlegest^' 
quod  subjicitur. 

Лодметање , n.  1)  ba£  Unterlegen,  sub- 
jectio. 2)  bae  ^ВсгјфпеГвеп  (be$  *pfer* 
DCš)  castratio. 

Подмсгаање,  n.  bat>  Unferrüfjrett , sub- 

te!  mixtio. 

Подмсгпагаи , меЕем,  v.  impf,  t)  um 
terlegen,  subjectio.  2)  коња,  Daö  fpferö 
UerfđMietbert , castro  equum. 

Подметаши,.  ам,  v.  impf,  unterrü^ren 
(Die  <Suppe  mit  Же1;1) , subtermisceo. 

Лодметнупш , nevi , v.  pf.  j)  unterle? 
qen,  subjicio.  2)  коња,  oerfđjneiben , 
castro  equum. 

Подмешивање , n.  (Рес.  и Срем,)  vide 
подмјешивзње. 

Цодмеш .'вагпи , шујем,  (Рес.  и Срем.) 
vide  подмјешиЕаши. 

Лодмијесипти,  mvi,  v,  pf.  (Ерц.)  ein« 
fanent  (bec  Brolfeig) , fermento. 
Лодмириваље , n.  baö  33efriebigeu , sa- 
tisfactio. 
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Подвдириваши,  рујем,  v.  impf,  eilten  H' 
frieöiaen , ^ufrieben  (feilen,  satisfacio. 

Подмирити,  'им,  v.  pf.  befntbiaen,  sa* 

tisla»  10. 

Подмитити,  иих,  v.  pf.  be  fl  e a;  e n , cor- 
rumpo pecunia. 

Подмићивање , n.  ba$  (Bejlecfjen,  cor* 
ruptio. 

ПодмиЕивати , ftyjeivi,  v.  impf,  bejle* 
eben , corrumpo. 

Подмицање , n.  Da£  Unterlegen,  sub- 
jectio. 

Помицаши,  ичем , v.  impf,  barunter 
rüden , submitto,  subjicio. 

Подмјеравање , n.  (Epq.)  1)  bag  $6те[« 
fen  (rute  oiel  ein  ©efd§  l;alte) , emen- 
sio. 2)  baö  -probieren,  ob  em  (öefä§ 
gehörige  l?alte  , exploratio 

mensurae. 

Подмјеравати , aivi,  v.  impf.  (Ерц.)  i) 
abmeffen,  emetior.  2)  ba$  Жа|  probte? 
ren , explorare  mensuram. 

Подмјерити , им,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  аб« 
mejfen  mtb  abwägen,  emetior  UUD  ex- 
pendo. 2)  Da3  ober  bte  !ßage  pro* 
bieren  (prüfen),  exploro  mensuram  aufc 
libram. 

Подмјешпвање,  n.  (Ерц.)  ba§  Cmtfeiu« 
ern  Оеб  35rOtfeia§  , fermentatio. 

Подмјешпвапги,  шујем,  v.  impf.  (Крц.) 
einfćuern,  fermento. 

Подмукао,  кла,  ло  , lieimtücf  ifđj , ma- 
litiosus , subdolus. 

Поднапитисе , mr’eivrce  (yCpnjuivry,  у 
Бачк.  и у Бан.)  vide  понашгтисе. 

Подне , n.  (mdecl.)  OJiittag , meridies; 
од  подне  до  мрана  ; у по  подне  ; 
око  подне. 

ПоднРти , несем,  (Рес.  и Срем.)  vide 
подиијети. 

Поднпзатгш,  ижем,  v.  pf.  tt  n f e r fef?  n ü r e и> 
lineam  subterduco. 

Поднизпваље , m.  ba£  Verbrämen  mit  đ= 
ner  вфпиг  (oon  perlen,  X)ufafen)., 
adjunctio  lineae,  limbi. 

Поднизг^вати , зујем,  лг.  impf,  eine  (fpetts 
len-,  Salaten*,)  @dbnur  unten  anbrin* 
gen  , subtexo  limbum. 

Подтгјети , несем , цодвЛјо  (подиије- 
ла , ло) , v.  pf.  (Ерц.)  i)  unter  efmaö 
bringen  , praetendo,  subtertendo.  2)  er« 
fragen,  tolero.  3)  ако  ти  може  под- 
нијегпи , wenn  bu  сб  (um  biefen  greife) 
geben  Fannfl , si  absque  tuo  detrimento 
potes  ; ако  ти  вјера  може  подније- 
ти  , гоеппеб  Dein  (glaube  erlaubt  (Dul« 
bet) , si  per  fidem  tuam  liceor 

Поднпшитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  ben  Äopf 
auf  ben  idrm  ftü^en , suppono  capiti 
brachium,  innitor  brachio. 

Подница  , f.  vide  даска  : 

^Удовице ; y ади  џодндце ! 
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Пбдножници,  m.  pl.  под  шшшма  оне 
двије  дашчице , ђе  жене  држе  ноге 
ше  помичу  њима  нигпи  кад  чу  (biß 
dritte)» 

ЗТоднбсигпи , им,  v.  impf,  i)  unter  tU 
it>ać>  tragen  , praetendo  (sub  nares).  rx) 
erfragen , fero,  tolero.  3)  не  подноси 
ми  Ejepa,  erlauben,  butDen,  non  fert, 
non  patitur. 

Подношеље,  n.  i)  baš  fragen  unter-—, 
praetensio.  2)  Daš  betragen,  toleratio. 

3)  ba£  (Stlauben,  @efchef;etis  lajfeu,  per- 
missio. 

Ибдобан,  бна,  но,  (сш.)  batnađ)  au§* 
fef?enb,  fälqg,  tauglich,  qui  apparet 
posse  : 

„Има  л’  млого  војске  у Турака? 

„Je  л’  подобна  да  боја  убије  — 

Пбдобар.  бра , ро,  fo  giemltcb  gut,  sic 
satis  bonus,  (unb  jo  ooi’  aßen S3etrobr= 
tem , cf.  no). 

Подббришисе,  шмсе,  v.r,  pf.  einem  gut 
Voerben,  benignus  fio  in  aliquem: 

„Befi  ce  ciitmo  подобрише  рајн  — - 

Подбјити , им,  v.  pf.  bte^šrujf  reichen, 
praebeo  mammam. 

Подоштравање , n.  ba8  3ufpi|en  ^Qn 
unten  , acuminatio  ab  imo. 

Подоштравати,  aivi,  v.  impf.  н.  п.  ко~ 
ље,  unten  jufpi|en,  cacumino  ab  imo. 

Нодбштриши,  ит , j.  pf.  н.  п.  колац, 
tton  unten  gufpigeu,  praeacuo  ab  iino. 

ХХодражавање , n.  i)  bcö  Zeigen,  irrita- 
tio. 2)  Das»  Reefen,  laeessilio. 

Подраживапш*  жујевд,  v.  impf,  reigen , 
netten  , irrito  , lacesso. 

Подражштш,  «ivi,  v,  pf.  teigen,  necfen, 
irrito  , lacesso. 

Подранити,  urvi,  v.  pf.  burdj  ‘pflege  aufs 
jiefien , educo,  (ben  S5aum , bas  5Unb, 
ba§  Xh'tev). 

Пбдранити,  nivi , (y  Сријему,  y Бачк. 
и у Бан.)  vide  пбрантпи* 

Подрањпвање , n.  bat?  ©гојцпфеп,  edu- 
catio. 

Подрањпвати,  њујеш,  v,  impf,  anfgie* 
ben,  educo. 

Пбдррзати,  режелм,  v.  pf.  н.  п.  кош- 
ницу,  iinterfdjneibcn  , subtercido. 

Подрезцваље  , u.  Daö  П nt cvfcf>ueiben , 
sublereisio. 

Подрезпвагаи , зујем,  v.  impf,  imters 

(фп eiben  , subterscindo. 

ПадреБи,  ечем,  vide  ypefiir. 

Подрнгивањо^  n.  bać>  &ufftojjen  , ßtül* 
pj'en,  ructatio. 

Подригпватисе,  гује  ми  с.е,  у.  r.  impf, 
aufjfoßen,  tulpfen,  ructo. 

Пбдригнутисе , не  ivm  ce , v.  r.  pf.  еб 
flopt  mir  auf,  ich  rülpfc,  ructo. 

Подријетло,  n.  (Ерц.)  ber  Зипате,  5^* 
mUteuname,  cognometu 
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Подрбње,  n.  baö  Sanb  längs  bet  iörtn&i 

regio  circumdrinana  , ambidrmana  : 

„Да  би  иосл’о  ЧупиБа  Стојаиа, 
„ЧупиЕ.чува  Мачву  и Подриње  ---■ 

Подробац пца,  т.  ba§  ©tngebrocffe  * 
intrita  : оставно  подробац  у чанку. 

Подрббшпи,  ши,  v.  pf.  etnbroefen , in- 
tero. cf.  удробитн. 

Пбдруг,  m.  anbertfialb  ®>ann  groß,  ses- 
quifiomo  (tam  magnus  , ut  sesquialte» 
rum  aequet)  ; fo  atid)  подруг  сша,  no» 
Друг  стпотина  и m.  д. 

ПодруговиЈк,  т.  ber  0o$n  eineä  по- 
друг,  filius  sfesquivm. 

Пбдрум , m.  i)  baž  (SrbgefcSjofj , tabula« 
tum  infimum,  (q.  d.  no  друму?  frdnj. 
rez  de  cbaussee).  2)  Der  julier,  cella. 

Цодрумски  , ка,  ко , iteßei's , cellarius. 

Подручје,  n.  ßanb  imb  ßeufe,  worüber 

man  §U  befehlen  hat,  quod  sub  pote- 
state est:  y његову  подручју;  ,3& 
свега  подручја  шЕОга”  (кад  напи- 
јају  uoivie  у здравље). 

1Тбдсад,  m.  big  Übnit,  progenies,  (meijb 
ölö  Scheltmort:  пасји  подсаде). 

Пбдседлица,  f.  b'te  X)ec U unter  bem  ©af« 
fei,  bie  ©diabracfe,  stragulum,  stratum. 

ПодсеЈш,  сечем , (Рес.  и Срем.)  vid« 
подсјећи. 

Подсецање , n.  (Рес.  и Срем.)  vide  иод- 
сијецанве. 

Подссцагпи , aivi,  (Рес.  и Срем.)  vide 
подсијецагпи. 

Подсијецање,  п.  (Ерц.)  baö  Utttcxfyaucn, 
succisio. 

Подсијецагаи , ам,  v,  impf.  (Ерц.)  ид» 
гегђаиеп , succido. 

Подсирити , им,  v.  pf.  m.  j.  млијеко, 
laben,  cogo  (lac). 

ПоДсјећи,  сијечем , v.  pf.  (Ерц.)  imfett 
abfiaueu,  succido. 

Пбдсме,  m.  (Pec.)  vide  подсотије. 

Подсмевање , n.  (Pec.  ii  Cpeivi.)  vide 
поДсмијевање. 

Подсмеватисе , амсе , (Pec.  и Срем.) 
vide  подемијеватисе. 

Подсмеј , т.  (срем.)1  baö  ßaefiett  ii&ec 

Подсмије , m.  (Ерц.) j etmaž,  risus,  de» 
risio. 

ПодсМијевање , n.  ba§  21и,§Гафеп , de- 
risio. 

Подсмијеватисе , aivice  , r.  r,  impf. 
(Ерц.)  Koivie,  чему , einen  et u4 ad) en , 
апзгиђег  laden,  derideo,  rideo. 

Подуватање,  n.  baö  ©reifen  уоп  ttn* 
teil  apprehensio  e parte  inferiori. 

ПодЈвашати,  зм^  v.  impf,  von  unfßjit 
anürmen,  prehendo  а parte  inferiori. 
Подувати,  ам , v.  pf,  ein  mentg  blaferto 

Sllnfij. 

Подуватити,  им,  v.  pf.  Von  amten  pn* 
fajfen , subterprehendo, 

T % 


ш 


П0Га 


Пож 


Под 
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Цодува^ање,  n.  baS  Waffen  von  тШ, 
subterprebensio.  vide  подуватање. 
Лодуваћати,  ам,  v.  irapL  »on  «ntCU 
anfaffen,  subtejrprehenso. 

Лодувирање,  n.  baš  ^eraufflofrcn,  sub* 

Подувирапти , рем,  v.  impf.  Ш\  «»tm 
herauf  fhtfen,  sublevo. 

ЦодтуВрегаи , gern,  подуврт>о,  (F.c, 

Лодувријети,  рем,  подуврго,  v.  pb 
(EpnO  »р«  unten  herauf  fto&J'rt,  SJÜ“ 

ИодУдарање , n.  baS  Utberemftimme« , 

Лод v дарашисе , аотсе  # v.  r.  lrapf.l  uber- 
Лоду даритиее , mvice,  v.  г.  pf-  Ј em* 
foinmeil  , convenit  mihi  cum  aliquo  de 
re : не  може  ћуд  Да  HaivI  ее  П°ДУ“ 

Лодужице , f.  pl.  Heine  Selben , pe- 

cuniola  debita. 

Лодунавац,  вца,  m.  einer  VOrt  поду- 
навље , cirćmnistranus. 

Лодунавка,  f.  eine  »Ort  подунавље,  cir- 
cumdanubiana. 

Лодунављанин,  из.  vide  нодунават*. 
Цодунавље,  n.  baS  ßanb  langš  bei*  X)o= 
nait . regio  circumistrana. 

Цодунавски,  na,  ko,  i)  von  подуиав- 
ље,  circumistranus.  2)  adv.  паф  dvt 
ber  подунавци,  more  circmndarmbia- 

norum.  p i 

Подупирање , n.  bä«  Unterfiuften , iul" 
tura  , suffultio.  _ , 

Лодупирагпи , peivi,  v.  impf.  tmteifius 

fceh  , suffulcio.  . 

Лодупирач,  m.  1)  ber  imterfHf,  sufful- 
tor.  2)  vide  подупорањ. 

Лодуплагпа , f.  vide  потилата. 
Лодуплагаити , nivi,  vide  пошлаши- 

цЈдуиорањ  , рња , т.  bie  ©tü$e , ful- 

Лод^прети,  рем,  подупр^о , (Рес.  и 
Cpeivi.)  vide  подупријегпи. 

Лод  упретисе  , ремс-е  , подупргосе 
(рес.  и Cpeivi.)  vide  подупријетисе. 
Цодупријети , рем , подупр^о  , v.  р • 
(Ерц.)  unterjlüpen,  suffulcio. 

Под  упријешисе,  ремсе,  подупргосе, 

' Vi  у.  pf.  (Ерц.)  ftcf)  рђеп,  mnitor. 
Лодушје , n.  Öabe  um  ber  ^eele  willen, 
öuod  datur  pro  animae  salute: 
Дадоше  тп  Шарца  од  подуШЈа  — 
Лођачитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  em  fetubent 

Werben  , ho  discipulus,  scholasticus. 

Цожалитпи,  mvi,  v.  pf.  bebnuern,  Ггф 
leib  fepn  taffe  11 , poemtet  me. 

Жожар,  rn.  bcr  SBalbbranb,  flagrantia, 
a dor  silvae  sponte  aut  forte  fortuna 
®c«asae» 


Пожаревац,  вца,т.  Stabt  in  Serbien, 
am  redeten  Ufer  Der  $torawa  (verhunjt : 
ba§  berühmte  fpaffarowifc).  ^ 
Пбжаревачки,  ка,  no,  ^paffarowifser.. 
Пожаревчашш  , т.  «овек  т Пожа- 
ррвца. 

Ilotftapnmn , ЈШ,  vide  запожарштш. 
Пожега,  f.  1)  Stabt  in  ®erbien.  2)  ш 
Sdavonien. 

Пожеглица,  f.  vide  погорелица. 
Пожелети , лим , v.  pf-  (Fec.)  \ becjefjcen, 
Иожелитк,  urvi,  v-pf-  (Срем.)?  fid)  iebj> 
Пожељегпи , лим , v.  pf-  (Ерц.)Ј  nen  паф 

etwaö,  concupisco. 

По  жеши,  жањем,  v.  pf-  abfo^neiben  (( bt • 
treibe)1,  demeto. 

Пожећи,  ежем , v.  pf-  1)  verbrennen 
in  föranb  fteffen , incendo.  2)  пожегла 
ivie  риба , hat  mir  X)urft  yerurfacht » 

sitim  movit. 

Пожешки  , ка , ко  , Von  Пожега. 
Пожешкиња,  f.  т.  ј.шљива,  bte  getvöhn* 
Uche3metf#fe , morauö  berSmetfchfen* 
föranntmein  gebrannt  mirb , pru- 
num vulgare. 

Поживепш,  Eiirvr , v.  pf.  (Pec.)j  (in  Dill* 
Поживити  , вим,  v.  pf.  CpeLvi,)v  ђе  und 
Поживљети,  biiivi,  v.pf.  (Ерц. ))  '^rieben) 
Verleben  , transigo  (leniter)  aevum. 
Псжњети  , ем,  vide  пожегпи. 

Иожун,  т.  fpteSbltrg , Posonium.  ГГо- 
жунад  (нца),  човек  из  Пожуна.  По- 
жункиња,  жена  из  Пожуна.  Ј1ожун=» 
ски , ка,  ко , von  Пожун. 

Позабити , бијеот,  v.  pf- 
А.  По  што  je  то  ? ~ 

Б.  Позабшхш  и ио  (ein  obfcöner  0paf 
non  einem,  ber  ben^retš  einer  gefauf* 
ten  Sache  nicf)f  fagen  will). 
Позаборавигци,  nwiy  v.  pf  ein  wenig  ver- 

geffen  , paululum  obliviscor. 
Позаборављати,  aivi,  v.  pf.  nach  einart» 
ben  vergeffen,  obliviscor  aliud  ex  alio. 
Цозаимање,  n.  vide  узаиотање. 
Позаимати  t aivi  (11  позаимљем) , vide1 
узаиматн.  < 

Позајарити,  ihm,  v.  pf-  „Оди  снашо 
да  позајаримо  : шириписка , riaivt-уК' 
зоза , свапа  птрга  мога,”  läßt  bie 
2lneEbote  ben  § inj  a rifeben  £aufttcr 
jweibeutig  rufen,  fiaft  etwa:  оди  сна- 
шо  да  пазаршуго : ширнплика  , па» 
шука  (зелеиа  :Ј)  и свакога  тпрга. 
Позајгисшпи,  mvi^vide  узајмити. 
Позан , зна  , но  , fpat  ,ftardus  , serus: 

Позна  1)еца,  готове  сироте. 
Позбацати,  aivi,  v.  pf.  паф  ber  lReth<? 

hinabwerfen , dejicio  aliud  ex  alio. 
Позвагшг  , зовезуг,  v.  pf.  rufen,  einlaben^ 
voco. 


Позвекивање  , a.  *>aS  (ScCltUgClt ; soni 
tus,  tinnitus. 


4з03  Поз  Hon 


Пои  Пој 


Лозвекпвапти,  кујем , v.  impf,  erfüll- 
ten, persono: 

„Позвекују  гпоке  на  Ђиласу  — 

Поздер  , ш.  bie  ^l^dfplitterii/  festucu- 
lae  imi. 

Ј1оздРрка,  f.  eine  ^lacfcsfpliffer,  festu- 
cula  lini. 

Иоздрац,  m.  ber  ©tufj,  salus,  salutatio. 

ЦЈздравити,  им,  v,  pf.  grüffen,  begtüf» 
fen  , saluto. 

ЗПоздравлтње . n.  ba8  ©rüffen,  salu- 
tatio. 

Поздрављагпи,  ам,  v.  impf,  begrüffen/ 
salutare. 

Ноздравље,  n.  vide  поздрав. 

Јјозелснети,  нпм , v.  pf.  (Pcc.)l  gnm 

ЈТозеленпти,  им , v.  pf.  (Cpervi.)  j>  wer* 
Позел^њети,  шш,  v.  pf.  (Ерц)Ј  ben, 

viresco. 

Позепсти,  бу,  v.  pf.  н.  п.  шљиве , 
ораси,  паф'  Dec  2leu;e  erfrieren,  ge- 
lu perire. 

Ј1ознвање,  n,  bß§  ©inlöbeit/r  invitatio, 
vocatio  ad  coenam. 

Познвати , ам  (и  позивЈвем) , v.  impf, 
eiulaöen  , voco  ad  coenam. 

П озлаша , f.  £>ie  iBetgolbtmg inauratio. 

Цозлатигтга  , hm,  v.  pf.  oergolben#  in- 

1 auro , deauro. 

Позла^ввање , n.  ba§  -Bergclben/  in» 
auratio, 

Цозлаги^вати , Eyjejvi,  v.  \mpf„  oergol* 
ben,  ipauro. 

ЗТозиавање,  n.  ba$  Sfennen  , cognitio. 

Познавапш,  најем,  v.  impf,  fennen, 
novi. 

Пбзнан,  m.  ^аппбпате  , nomen  viri. 

П ознана,  f.  ^гаиеппаше,  nomen  femi- 
nae. 

П doHAH  iR,  m.  ber  &efamüe*  notus,  fa- 
miliaris. 

Познаница , f.  btC  ^BefannČC , nota,  fe- 
mina familiaris. 

ЗПознанство , n.  bie  Q3efanntf(^aff , fa- 
miliaritas , usus. 

П6  знати,  aivi , v,  pf,  fettnett,  nosse. 

Познатисе,  амсе , v.  pf.  etnanbeu  fen» 
neu  , familiares  sumus. 

Позно , fpät,  sero,  tarde. 

Иозобати,  бљем,  v.  pf.  (Sförner),  auf* 
effen,  comedo:  позобале  тице  грож- 
, нокошн  жито  , ноња  зоб  ; 

„Сви  су  коњи  зопцу  позобали  9 

„А  Mo]  доро  нпје  ни  такнуо  — • 

Поигравање,  n.  baš  ^uftan^en,  Rupfen 
ООГ  Sreube,  exsultatio. 

Поигравапш,  ам,  v.  impf.  Rupfen,  auf* 
fanden , exulto , gestio. 

Поигратн,  ам,  v.  pf.  ein  wenig  fanden, 
exsulto  paululum. 

Цоагратисе , амсе , v.  r.  pf.  ein  weitig 
[pieleit/  furio  paululum, 


Понскапти,  ишшем,  (y  Сријему)  vi- 
de побиснати. 

Понскатисе,  иштпемсе,  (y  Сријему) 
vide  побпснагаисе. 

Поитети , ппш , v.  pf.  (Pec.)l  eilen  , 
Поилшти,  км,  v,  pf.  (Срем.)>  ftep  ire 
Поићети,  итим,  v.  pf,  (Ерц.)Ј  ©Üe  fc* 
£en,  propero. 

Појаати,  јашем,  v.  pf.  ноње,  aufft^etl 
(au fe  ^Pferb),  conscendero  equos  : 

„Кад  појашу  вране  коње, 

„А  прнпашу  бритке  сабље  — 
Појавити,  им,  v.  pf.  nađdocfen,  anfüb* 
reu  (bie  *g)Crbe),  duco  gregem,  praee» 
gregi: 

„Мајка  Mapy  иза  rope  звала : 

„Ајде  Mapo , и појави  стадо  — 
Појавипшсе,  имсе,  v.  r.  pf.  ftcb  offen* 
baren , рф  geigen , appareo  : појави^ 
ла  се  иуга. 

Појамчити,  им,  v.  pf.  плф  bet  Ш\ђс 
gut  ‘Bürgfc^afr  aufforbern,  facio  ess« 
sponsorem  alium  ex  alio. 

Појање,  n.  ba£  ©ingen  (in  ber  5Пгфе)> 
cantus  (in  ecclesia). 

ПојаС,  m.  bet  ©ürfet,  cingulum,  zona. 
IXojacacm,  ma,  rao,  ©ürtel  * t gejfreiff> 
lineam  albam  habens. 

Појаоина  , f.  augm.j  . 

Појасии,  m.  dnn.  J J 
Појасица,  f.  појасаста  коза , eine  ge* 
fireift e Biege,  capella  zonata. 

Појаша,  f.  (ноЕрц.)  i)  ber  0faO,  stabu-». 
Ium.  2)  bie  flammer  , conclave: 

„Да  од  љега  бијел  двор  мирнше, 
,,И  појата  Це  Омербег  спава  — 
Појаши,  прјем,  v.  impf  i)  fingen  (tit 
ber  SUi’tfye),  canto  (in  ecclesia).  2)  vida 
пјевати , али  ce  врло  ријегпно  чује» 
и то  само  у пјесвдама  , н.  п. 

„Од  погаче  дуне  плаче, 

„А  од  ироје  дупе  noje  — 

Појати,  јашем,  vide  појааши. 

Пбјац,  појца , т.  ber  trefff  1фе  Sängeu 
(in  ber  Шгфе) , cantor  egregius. 
Појебагаи,  бем,  j,  pf.  confutuere  unam 
ex  alia. 

Цојебљив,  ва,  so,  (obscoena  vox)  quae 
amat  futui. 

Иојевгаиниши,  ни , v.  pf.  mo^Ifeil  n?er* 
ben,  viliori  pretio  vendi. 

Појездити,  им,  v.  pf.  (cra ) aufft^en^ 
bubecreiter*,  equos  conscendisse: 
„Појездише  иљада  сватова  — - 
Појење,  n.  baö  XränFeu,  praebitio  potus. 
Појепсгаи,  јебем,  vide  nojeSamii. 
Лојесгпк,  једем,  v.  pf.  1)  vide  изј ec- 
ru и.  2)  ein  loentg  effen  / paululum  шац« 
duco. 

Појефшнниши,  «ivi,  vide  појевтиниши^ 
Појити,  им,  v-  impl,.  traut  etb  praebcQ 
potum. 
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Појуртпи,  им,  v.  pf.  in  ible 
fretjbeu,  fugo,  in  fugam  ago. 

Дојугаарје , n.  први  дан  по  крсном 
имену  (други  дан  крсног  имена) , 
Der  §metfe  Sag  beß  крсно  mvie , dies 
secundus  festus  sancto  familiari. 

Показапш,  ажем,  v.  pf.  ^eigen,  mon- 
stro , ostendo. 

Показагансе,  кажемсе,  v.  r.  pf.  ftđ) 
dürfen  laffen,  рф  geigen,  ostende- 
re se. 

Понатвање , n.  ba§  ostensio. 

Локазивапти  , зујем  , v.  impf,  geigen , 
ostenso. 

Локајати,  jeivi,  v.  pf.  кога,  или  што, 
einen  гафеп  , ulcisci  aliquem  aut  ali» 
quid. 

Покајатисе , јемсе , v.  r.  pf.  SSuffC 
tf)Un , bereiten  , poenitentiam  ago. 

Покалдрздшгш , им,  v.  fpf.  pffajfern, 
sterno  (viam), 

Покапати,  џљем,  v.  pf.  i)  anträufeln, 
beträufeln  , stillatim  conspergo.  2)  bt- 
trdufelt  werben , conspergi  stillatim  : 
покапала  аљина  крви. 

Покараши,  ам,  v.  pf.  i)  ein  wenig  auß= 
fdjeiten  , (aušgreinen) , objurgare  ali- 
quantulum. 2)  покарао  га  Бог  , @ott 
bat  lf)tt  geffraft,  reprehendit  illum 
deus. 

Цокаратисе , амсе,  v.  r.  pf.  (|ф  auß= 
(феИеп  , [1ф  jettragen,  jurgio  invicem 
se  excipere. 

ХГокасати,  аш,  v.  pf.  ein  wenig  traben, 
tolutim  coepi  incedere. 

Покасгшвање , n.  Daß  2lnti*appen , in- 
cessus equi. 

Покаскиваши , кујем , v.  impf,  anfans 
gen  JU  trappen , incipio  incedere  (de 

equo). 

Цокваригои,  им,  v.  pf,  verberben,  bes 

fcpäöigen,  corrumpo,  depravo. 

Иоивасиши , им , V.  pf.  beneiden,  hu- 

mecto. 

Покивање , n.  baß  35eFlopfen  (5.  V. 
X)enqeln  Der  @enfe) , pulsatio. 

Пониваши , ам,  v.  impf.  н.  д.  косу, 
т.  ј.  опхдивати,  beflopfen , pulso 
(compungo). 

Покидагпи,  aivi,  v.  pf.  1)  zerreißen,  dis- 
rumpo.  2)  berabrcifjen,  detraho.  5)  ko- 
шару,  außmijlen,  expurgo  (ejecto  ster- 
«ore). 

Понидатписе,  дамосе,  v.  r.  pf.  од  civmja, 
VVt  Вафеп  berjien  , rumpimur  risu. 

Покилавити , им,  v.  pf.  паф  ber  etfje 
einen  ЗЗшф  (беф[фа&еп)  региг[афеп, 

hernias  concilio. 

Докилавигтшсе , шдосе  , v.  r.  pf.  паф 
ber  9t'eifje  'Вгифе  befvmmeu,  hernias 
§ibi  conciliare. 
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ГГокипетпи , пи,  v.  pf.  (Pec.)i  u&erlau* 

Покитити,  пи, v.  pf.  (Срем.)1  fen,  re- 

Покппљети,  гш,  v.  pf,  (Ерц.)Ј  dundo 
(лонац  mtb  млијено) 

Покиснути , neivi , покисао  (и  поки~ 
снуо),  v.  pf.  beregnet  werben,  pluvia 
h umector. 

Покладе  , f.  pl,  н.  п,  Бијеле,  Месне» 
Божитње  , Петрове,  Госпо^ине, 
Аран^елове  и гп.  д.  Der  Sag  vor  bec 
piafte  (Die  $ај1паф(?),  bacchanalia? 
ПокладоБање,  n.  baß  понладе  = Raffen? 
actio  bacchanalium. 

Покладовати,  дујем,  v.  impf,  imb  pf, 
$aflnad)t  ђаШп  , agere  bacchanalia. 

Поклањање,  n.  1)  baß  Verbeugen,  incli- 
natio. 2)  baß  @cbenfen,  donatio; 

Поклашати , ам,  v.  impf,  коме  шгао, 
febeuten,  dono. 

ПоНлањашисе,  aivice,  v.  r,  impf,  рф 
verbeugen,  verneigen,  inclinari. 

Поклапање  , n.  baß  gitÖCcFett,  opertus, 
opertura. 

Поклапати , ам,  v.  impf,  jubecFen,  ope- 
rio. 

Поклати,  кољем,  v.  pf.  jitfammen* 
СФ lasten  , macto  unum  ex  alio. 

Понлатисе , кољеадсе , v.  r.  pf.  raus 
fen , rixor. 

Пбклекнути,  нем,  v.  pf.  ^tiebetFnten, 
in  genua  procumbo, 

Поклепати,  пљем,  v.  pf.  н.  п.  сјеки- 
py,  мотину,  gliifjenb  тафеп  imb 
fepärfen  , candefactum  acuo. 

Поклецнцање,  n.  baß  ^lieberEuieti,  pro- 
lapsio ia  genua. 

Поклециваши  , цујек,  v.  impf,  niebers 
Enten  , procumbo  in  genua. 

Поклизнути  , нем  , v.  pf.  1 außgleis 

Понлизнутисе,  немсе,  v.  r.  pf  | ten,  labi 
(loco  lubrico). 

Псшлиннути(говорисе  и покли£и),не1И, 
v.  pf.  außrnfen , freife^en , exclamo. 

Покл6н,т.  i)  baß  $е|фепЕ,  donum, 
Џоклону  ce  y очи  не  гледа  (покло-. 
њеној  če  ковили  у зу 6е  не  гледа). 
2)  Die  Verbeugung,  inclinatio:  вала 
брате  , поклон  mviaivio ; поздрав  и 
поклон  ; поклон  до  црне  земље  ; 
„Обрнисе,  поклонисе, 

„Поклон  домаБину  — 

Поклониши,  hm,  v.  pf.  (ф  en  ren.,  dono0 

Поклснитисе,  имсе , v.  r.  pf.  [јф  ver« 
beugen,  verneigen,  inclinor. 

Понлоњање , n.  vide  поклањање. 

Пбклоњати,  am,  vide  поклањаши. 

Поклољатисе,  амсе,  viđe  поклања- 
тисе. 

Поклопац,  пца , т.  vide  заклопац. 

Поклопипти,  им,  v.  pf.  gubecfen,  ope  io. 

Поклопитисе , имсе,  v.  r.  pf.  ft  ф fr  ili 
l)itlblicfen,  conquinisco  remitto  membra. 
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Поклопцица , f.  (сш.)  Der  Deckel,  oper- 
culum : 

,,Од  нопља  ггш  градили  носила  , 

,,А  од  штита  гробу  поклопнице  - — 

Иокњишки  , adv.  wie  eö  in  'Büchern  iji 
(0.  L allflajDtfc^)  , lingua  librorum  (ec- 
clesiasticorum'. 

ИокоБагпи,  кујеад,  v.  pf.  i)  beklopfen, 
pulso , compungo,  2)  паф  etnauDer 
fä)mieben  , cudo  aliud  ex  alio. 

'•Покој,  m,  Die  9Ulhe,  requies.  Бог  да 
му  души  покој  да  ! 

Х?онојт?,  на,  но.  Der  perflorbene , feli* 

. defunctus. 

II w-,  и.  'фитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  Вефсг 
werben,  'io  poculum,  in  Dem  0ргпф* 
werfe : Кад  ce  гпиква  .покондири, 
wenn  Der  (Geringe  ein  Operr  wirb  — 

Цокбпагци,  ам,  v.  pf,  1)  паф  Der  iRei* 
Ije  begraben^  composui  omnes.  2)  паф 
Der  ÜRetbe  au£grabeu  , effbdio  шшт 
ex  alio : н.  n.  покогто  сву  peny , 
роткву.  3)  ein  wenig  graben,  paulu- 
lum fodio. 

Покопица,  f.  ba§  zweite  (traben  De3 
2Beinberg£,  fossio  vineae  secunda, 

Покор,  m.  1)  Der  Xabel,  дегеф!е  Bor* 
Wurfe,  opprobrium: 

„Од  Бога  je  велика  гријоша , 

„А  од  људи  покор  и срашота  — 
s)ein  \Шеп?'ф,  Der  1 u т Bormurfe  gereicht, 
opprobrium  : мучи  покор?  један  ! 

Покоравање,  n.  ba$  Unterwerfen , Un* 
fertöcmig*  тафеп,  subjectio. 

Покораваши , ам , v.  impf.  §u  paaren 
treiben,  unterwerfen,  sub  potestatem 
redigo. 

Понбран , рна , но  , ge^orfam,  obedi- 
ens.  Псторну  главу  сабља  не  си- 
јече  (fo  Dort  man  еб , mit  Dem  2Imif.). 

Понбризмић,  m.  (üon  quaresimaV)  oho 
врпјеме  између  Баснрсенија  и Ђур- 
ђева  дне : нолико  invra  ове  године 
noBopiuivmba  ? кад  Ђурђев  дан  бу- 
де  у очи  васнрсенија,  онда  понорнз- 
ivmfia  neivra  ни  мало. 

Понбрттш,  им,  v.  pf.  unterwerfen,  sub 
potestatem  redigo. 

Покбрност,  f.  Die  Unterwürfigkeit,  Der 
(^et;0rfam  , obedientia. 

Понбсигпп,  H1VI,  v.  pf.  abmäf>en,  demeto. 

Цокрађа,  f.  Der  Diebflajjl , furtum. 

Покрај , neben,  Ičingš,  juxta:  прође  но- 
крај  мене  ; понрај  воде  и т.  д. 

Пбкрајац,  ајца,  т.  9ftamt$name,  no- 
men viri. 

Покрајина,  f.  (cm.)  vide  крајна: 
„Чадор  пење  Краљевићу  Марко 
„На  Араиској  л>утој  покрајини  — 

Бскрастп,  радем,  v.  pf.  1)  паф  Der 
3ieii)e  fteblen,  furor  aliud  ex  aliu.  2)  be* 
fielen  , alicui  furor. 
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ТГократак,  ти,  ко , §тпПф  kur§, 
brevmsculus. 

Локрашшпи,  И1>1,  v.  pf  kürzer  тафеп, 
verkürzen , abfürjen  , decurto. 

Покраћнвање,  n.  Da0  2lbkürjen,  decur- 
iatio. 

ПокраћиЕаггш  , byjeiYi , v.  impf,  abkür* 
jeu,  decurto,  brevius  reddo. 

Покренупш,  нем,  v.  pf.  rücken,  mo- 
veo. 

Покретање,  n,  ba§  Bewegen,  commo- 
tio. 

Покретати,  pefeeivi,  v.  impf,  bewegen, 
commoveo. 

Покривање , n.  Da£  Bebecfen , conte- 
ctio. 

Покривагшг,  ам,  v.  impf.  bebecfen,  con- 
te^°; 

Покриватисе , амсе . v.  r.  impf.  ј!ф 
beDecfett,  contego  caput. 

Покривач,  m.  Die  De cf e,  Beftbecke,  stra- 
gulum. 

Покрпвача , f.  ноњава , шттго  ce  110- 
крива  њоме,  eine  $o|$enbecke,  stra- 
gulum rusticius. 

Пбкрижак  f шна,  m.  (y  Јадру)  ein  $e& 
um  Deu  Спасов  дан  , Daö  aber,  nur 
Dem  Bolke  bekannt,  шфе  im  5kalenDer 
fief)t,  dies  festus  circa  ascensionem  do#» 
mini. 

Пбкрипш,  ријем,  v.  pf.  bebecken , con- 
tego. 

Пбкритисе , ријемсе , v.  r,  pf.  рф  bg3 
Decken  , contego  caput. 

Пбкров,  m.  Die  бејфеп Decke,  :.ba£  £ei^ 
феп1иф  , pannus  funebris. 

Покрбвац  (пбвроЕац),  вца,  m.  eine  (rofU 
bärene)  lpferDebecke,  stragulum  ad  ope- 
riendum equum. 

Покрбвчина , augm.  покровах;. 

Понровчић,  m.  đim.  n.  покровац. 

Покројити,  iiivr,  v.  pf.  (5v(etDer)  f ф it  e t - 
Den  unD  тафеп  , conticio  vestem. 

Покрбпнгаи , hm,  v.  pf»  befptengen, 
conspergo,  aspergo. 

Пбкрпити,  HM,  v- pf.  flicken,  reparo, 
resarcio. 

Пбкрииптисе  f имсе,  v.  r,  pf.  ftcft  ju» 
fa  nun  en  flicken  , resarciri. 

Покрстигпи  T им,  v.  pf.  jum  (5§riüen 
тафеи , Christianum  reddo. 

Покрстнтнсе , invice,  v.  r.  pf.  ein 
(§.l)tifi  merDcn , lio  Christianus. 

Покршити,  ш,  v.  pf.  jufammenbrce 
феп  , confringo, 

Покрштенак , m.  vide  покрштрњак. 

Покрштеница,  f.  eine,  Die  fid;  taufen 
laffeit , proselyta  Christiana. 

Покрштењаи , m,  Der  fid)  hat  taufen 
l a ff  en  , proselytus  Christianus. 

Пбкудити,  hivi  , v.  pf.  fabeln,  vitupero. 

ИокЈњитисе,  и;дсе,  v,  r.  pf.  Den 


ацп- 
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hängen  (affen,  demitto  caput, 

culas, 

Нокупигци,  им,  v.  pf.  auffammefn,  col» 

i Пцо  , lego 

11  'купитисе , шугсе , v.  r.  pf.  ftd;  §u* 

h\  . 4en;,:d)eu , contrahi, 

Покуповагди , пујем,  v.  pf.  auffaufen, 

coemo. 

Копурац  , рца , m.  „Оди  снагцо  сједи 
на  иокурца  мо:а'г  ( vijecmo  на  no- 
кровац;,  vf.  по.4бјариши. 

Покурјачити,  им,  у.  pf.  §«т  2Bo(fe 
гпчфео,  гае»о  es$e  lupum, 

Понурјачитисе , имсе , v.  r.  pf.  jum 
' c 1 ?e  ffle'xOen  r fi o 1 u p u s . 

F nvfce,  u.  }i.4i0  ^auigeca^«  supel- 

П 'вућство,  n j lex. 

ЈТоћуцавање , u.  Da0  llnfđjiagen,  $(os 
Pftm  , pulsatio. 

ЈЈонуцавати  , aivi , y.  impf,  <т(ф(адеп  , 
fiopfč'?  , pulsare. 

Иокуцати,  ам,  v.  pf.  s)  рвруче.,  Me 
Шеде  ein  roeutg  feti  er  nnfcblngen,  pul- 
sando firmo.  2)  ein  wenig  Hopfen,  pul- 
so paululum. 

Покутршвање , n.  dim.  0.  попуцавоље. 
ЈХокуцкпвагаи , кујем,  dim.  у.  иокуца- 
ваши, 

Пола , f.  ^äfffe,  dimidium  : џола 
мени,  пола  гпеби,  halb  mir,  fyalb  Mr. 

ТГола , f,  hyp.  y.  Полепскја. 

Полагано , facete,  initer,  paulatim. 

Лолагање,  u.  1)  ba$  Soriten  (bef  7$uU 
fei’0),  praebitio  (pabuli).  2)  Öaä  Segen, 
positio.  3)  baö  0-peifen  mit  einem  ein* 
gt^en  ßüffef,  usus  communis  unius  tan- 
tum cochlearii  ad  manducandum.  4) 
baä  2lMegen,  dbfe  nien , propagatio. 

Полагати,  лажем,  v.  impf.  1)  «iebet* 
legen,  ponere  in  terra.  2)  Dem 
^uttec  üorfegen,  praebeo  pabulum.  3) 
л.озу  y винограду,  einen  Зшејд  a&Ie^ 
eien,  abfenfeu , propago. 

Полагати,  ажем,  v,  pf.  1)  ein  wenig 
lügen,  mentior  paululum.  2)  паф(идеп, 
mentior  post  (sectfndum)  aliquem, 

Долагашисе , лажемсе,  y.  r.  impf,  mit 
einem  Hoffef  ejieu,  uno  tantum  coch» 
leari  manducant  alius  post  alium. 

Полагивање,  n.  Ш fügen  , men- 
dacium post  (secundum)  alium. 

Полагивати,  ryjeai , y.  impf.  пафШдеп, 
juvo  mentieutem:  једам  лаже,  други 
полагује» 

Лолажа , f.y  u.  т.  (im  plur.  nur  f.)  ber 
9£аф(цдпег , adjutor  mendacis:  ca- 
стала  ce  лажа  и полажа. 

Полажај,  т.  2Вефпаф10&е(иф ,,  saluta- 
tatio  die  natali  Christi. 

Шлажајцик,  m.  ber  erfre  58  e f u ф c t $u 
5Шефпаф(еп , quj  primus  ad  aliquem 
iiivUit  die  natali  Christi.  Полажајни- 


ка  обично  избирају  (запшго  неки  га« 
гдају  да  с њега  могу  биггш  cpefcHii, 
или  Hecpefc.Hn,  оне  цијеле  године)  i£ 
зовну  (прије  БожиЈуа  на  нено  ima 
дана),  или  држе  једнога  сваке  го- 
дине.  Полажајник  понесе  у рукави- 
ци  жита,  да  кад  назове  с врата 
ристос  се  родн,  онда  поспе  из 
руне  житом  no  куЈш  (а  из  Ryfce  ко 
поспе  њега,  и одговорн  му  ; B aue- 
rn и н у р о д и) ; па  онда,  с н р е ш е 
бадњане,  т.  ј.  узоте  ватраљ,  па 
удара  ЈБнме  у бадњаке  ђо  горе  (да 
скачу  варнице)  roBOpefui : оболи- 
н о говед  а,  о в о л и н о ноња, 
оволиконоза,  о в о л и к о о в а- 
Ц а , оболипо  к p ivi  а к а , оволи- 
ко  кошмица,  оволико  cpefce  ii 
напрегака  н т.  д.  потом  разгр- 
не  пепео  ^акрај  огњ.чшта  и меш- 
не  онђе  неаолине  паре,  или  у крупно 
накав  нован,  (нако  нојн  може)  ,%е- 
који  донесе  и повјесмо  ше  превје- 
си  преко  вр.аша.  Кад  га  посаде  ше 
сједе,  онда  га  жеие  сгрну  ryöepoivi 
или  поњавом : да  пм  се  вата  дебео 
сноруп,  Пошто  му  даду  те  зало- 
Жи  што  и напјесе  раадје,  окда 
ошаде  својој  Ryfcii , па  дође  опегц 
послије  ручка,  rrie  га  часше  и noje 
до  шрака;  доста  пута  ra  опоје  гае 
се  и побљује  (и  кажу  да  je  то  добро). 
Кад  Befc  пофе  Kyfcn,  онда  га  дарују, 
т.  ј.  даду  iviy  мараму , или  чарапе, 
или  назувице , и колач. 

Полажајшшов , ва,  во , be§  полажај- 
ник,  primi  salutatoris. 

Цблажење,  n.  1)  öaö  58е[ифеп,  visitatio, 
salutatio  domestica.  2 ) bavo  ^lbretfCU^ 
profectio. 

Полазак,  ска  а m.  bie  Tlbreife,  profectio. 

Полазшпи,  hiyi,  v.  impf  1)  abreifen, 
proficiscor.  2)  нога  , befugen  ( iuviso 
(поаајвише  на  божнК). 

Полазитисе , кмсе,  v.  r.  impf,  с kuiyi, 
emdllbec  Ое[ифсЦ,  salutari  invicem. 

Пблазнцн.  m.  vide  гхолажајннн. 

Полазнннов , ва , во,  bey  полазшш, 
salutatoris. 

П()лаио,  vide  полагано. 

Подакомцгаисе , iiivtce,  v.  r.  pf.  иа 
шшо,  heftige  s8egterbe  паф  егта»  be *' 
fommetp  1;ађ[бфпд  werben,  concupisco 
(befonberö  паф  ©elb). 

Полеганш , ежемо , (i?ec.  и Cpeivi.)  vi- 
de по.ллјегаггш. 

Полбдишисе , исе,  v.  i%  pf  glafteifm 
(eifig  tüei’ben) , glacior,  fit  glacies  lu- 
brica. 

Поледица,  f.  bd0  Q3(at(et0,  glacies  lu- 
brica. 

Џбле^ина,  f.  baö  ^ücfen)lütf  (»ölt  Д(еЦ 
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te,  ЗДегбаГ^,  im  ©egenfafce  be£ 
'-8am1}ftiufć>)  , pars  dorsalis. 
Полежака,  f.  5vufuru$brof , ba§  511  lan® 
ge  mi  'Biicfofen  gelegen , panis  e zea 
mmis#diu  coctus. 

Полсжаши , жим,  v.  pf.  ein  menig  lies 
gen  paululum  cubo. 

Полеасија,  Ц^гаиетгапК/Uomen  feminae» 
Полстање^  11.  (Bec.  и Cpeivi.)  vide  до« 
Ацјегпање. 

Полетар , т.  IfTiicFer  (fiüger)  23  о® 
ЈЈолетарад , pqa,  m.|  gef,  avis  ad  vo- 
landum firmata  , pennata, 

Полетати , efieivi , (Pec.  н Срем.)  vide 
поАИЈешатк* 

ПолЗтегпи,  mfflvr,  v.  pf.  (Pec.)  | fite® 
Нолегпити,  км  , v.  pf.  (Cpent.)  J.  gen  , 
Boa  hheimi,  лешим , v.  pf.  (Ерц.)|  volo. 
lio/.diyH,  лежем  (и  пол^гкем)  ? v,  pf. 

fi  f ; !•  леп  , .sterni , inclinari : 

„Ilif'KMp  my  no  долу  полегла  — 
Поле-ткдвање,  u,  Dß6  oftmalige  9iie* 

£>er: egen  , miercubatio. 

II oa  f ui y ■ IsümK  j,  Kyjervi  , v.  impf,  рф  oft 
0 eUVrlvge.fi  , iutercnmbo. 

ИоАивање,  n.  (Срем.)  vide  пољевање. 
Io  л Ina -Ti-.:,  atvi,  (Cpeivi.)  viele  пољеваши. 
ПолРзаши,  ижем,  v.  pf.  1)  ein  iventg 
uV-ч  'i , aliquantum  lambo.  2)  gau$  ab* 
li-tren  - dHaibbo, 

Полијегаши , ежемо,  v.  pf.  (Ерц.)  паф 
Der  Helge  ft-ф  legen  , cubitum  eo  alius 
ex  alio. 

Прлијслеј,  m.  (nohj гкс/.т')  ber  1£гоп1еиф* 
ter > lychnuchus,  polyelaeum. 
Полијггаање,  n.  (Ерц,)  Daö  fliegen , vo- 
latio,  volatus. 

Полијсшати  , e furvi , v.  impf.  (Epii.) 
fliegen . volito. 

Палипеаггш  , пшемо,  v.  pf.  паф  etnnn* 
Der  umfommen  (von  iidyteren),  intereo 
unus  ex  alio 

ПоАитати  г ам,  v.  pf.  Dünnbefcheigen , 
concaco  tenui  stercore. 

ХГјаиггш,  Aiij-eivi,  v.  pf.  begiejjcn,  per- 
fundo. 

lIoAnft  f m.  ein  2Dia§  (ein  ^afbee  <3eibcl 

^alfenb) , lemma, 

Полица,  f.  Die  ilBartDldjle,  taenia  (in  pa- 
riete). 

ПЗлица,  f.  1)  dim.  v.  п0.ла,  2)  ђегНРеф® 
fBbrief,  Der  Ш3еф[е1,  syngrapha. 
Доличида,  f.  j)  dim.  v.  долица.  2)  ba§ 

$afyelb;  е1фец,  löeifbretcheu , asset  cu- 
lus rhombi. 

Полсаан,  вна,  ко , halb  abgetragen  f 

at  - ’itus  : 

„Hu  издвори  поња  ни  оружја, 

>?Ни  доламе  доде  mr  доловне  — « 
Воловаче , ета,  n.  ein  Згајз  von  einem 
falben  ©hner  (половгшу  адова),  са« 
das  dimidiae  amphorae. 
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Полбвина,  f.  Die  ^alfte,  dimidium,  vidt* 
дола. 

Долоштти,  им , v.  impf.  1)  von  пола  , 
balbiren,  in  jmep  theilen,  dimidiare.  2) 
von  лобшуј,  jtt famme.ii  fangen  (auf  Deo 
(jagt)) , ad  unimi  omnes  capio, 

Половљрље,  n.  Das?  ^albtren,  dimidiatio. 

Полобницп,  f.  Die  ^albfeuđit  (viBeijen  mit 
DIogen  gemengt,  f tainifd^  ссржаца), 
triticum  mixtum  secali. 

Полог3  m.  jaje,  што  ce  оставља  на 
гнијезду,  да  би  кокош  одет  сдије-р 
ла  он^е,  Da»  unterlegte  i§p , Damit 
bte  Jperme  Dort  lege,  oyum  subjectum 
gallicae  positurae. 

Положар , т.  Der  ‘Sieh  Der  unterlegten 
($pee , ovorum  suppositorum  fur. 

Положара , f.  Die  tIDtebmit  (5.  iö-  *^0n* 
Dm)  unterlegter  ©per,  (canis)  quae  fu« 
ratur  ova  supposita. 

Положити , ii  ivi  , v.  pf.  1)  nieDerlegen, 

pono  humi.  2)  patter  Vorlegen  , prae- 
beo pabulum.  3)  лозу,  einen  Зше-tg  üb? 
legen,  propago. 

Полбжишисе , имсе,  v.  г.  pf.  ffdE?  legen^ 

inclinari, 

Положнига , f.  Der  ЗШедег  (von  Des 

dlebc')  , propago. 

Полбкати , очем , v.  pf.  auSfddürfen, 
absorbere  (une  Der  ^ttnD , Die 

Цоломити,  им,  v.  pf.  ^erbrechen,  ster- 
no , confringo  : noAQivrno  вјегаар  шу^ 
iviy  5 пдломнли  копља  и га.  д. 

Цолошне,  liegenD,  ut  jaceat. 

Полуга , f.  Die  Stange  (von  фо1§  ober 
5JfcetaÜ),  palanga,  vectis. 

Полугрошница,  f.  5)lün§e , von  einem 
halben  Ipiajlcr  (грош),  monetae  genus. 

Полудети  , дим  , v.  pf.  (Pec.)  i närrifd;, 

Полудити,  um,  v.  pb  (Cpeivi.)  Mvahnftu* 

Полуђети , дим , v.  pf.  (fipq.)J  ntg  mera 
Den  , mente  capi. 

Полужити , hivi  , v.  pf.  H.  п.  кошуље  џ 
пре1)у  , laugen  , lixivio  lavo. 

Полуњитисе,  iiivxoe  , v.  г.  pf.  fmfterVOC 
ft  ф ђ t nf  e h e П , схчЗ рсаф  S um . 

Полуона,  f.  ein  I>JDaf;  (eine  halbe  ока 
haltenD) , mensura  dimidiae  ок  ае. 

Полупати,  aivi,  v.  pf.  1)  §сг(ф1адепг 
contundo,  confringo.  2)  eit;  tventg  [ф1а? 
gen  , pulso  paululum. 

Полуштисе , амсе,  v.  r.  pf.  полупалн 
сеСрбфис  Турцивда,  haben  *1ф  geprtu 
gelt  (im  f^ef^te),  pulsarunt  sc  invi- 
cem (in  pugna). 

Полутан,  m.  Der  nur  halb  einem  SßolfS* 
flamm  angehört  (meü  iBafer  ober 
ter  п1ф£  Davon  ifl),  ein  Mulatte,  pa- 
tre aut  matre  barbara  natus. 

Пољак,  т.  i)  ^де1&П>аф1ег,  custos  agro- 
rum. 2)  eine  “ärt  5ŽranB;eit,  morbi 
nus.  3)  Der  Polonus. 
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Лољана,  f.  bte  (Шпе,  planiti.es. 

Лољаница,  dim.  i>.  пољана. 

Пољањаце , i‘.  pl.  £)tt  tu  der  Црна  ри- 
јека. 

Пољачииа,  f.  vide  пољак  2. 

Hdjbe , n.  i)  baö  ^eib,  campus.  2)  на 
ноље  l Iqnauö,  foras  5 иа  пољу , braus 
%гп,  foris  j c поља,  von  braunen,  foris. 
3)  Jhepa  we  на  под»е , Ijinauö  (иш  biß 
9toci)i)urft  ju  »errtc&ten) ; fo  auct  mitten 
im^Balbe  oDectfelbe,  отшдао  ца  поље. 

Иољевање , и.  (Ерц.)  baö  i&egte§en  , 
peri  usio. 

Пољевати , ам,  v.  impf.  (Ерц.)  Üßgiß* 
§en  , befcf)ütten  , pertundo. 

Пољевачина , f.  они  новци,  што  дају 
сватови  мдади , кад  mvi  п о л>  е в а 
те  се  умивају.  ct.  женидба. 

Лољице  , n.  dim.  У-  поље. 

Цољниња , f.  bte  ‘polin , Polona. 

Дољска,  f.  'polen  , Polonia. 

Цољспи,  на,  ko  , н.  п.  рад , 

?$elb;,  campestris,  rusticus. 

Иољски , ка  , ко  , i)  ро1т!ф,  polonicus. 
2)  adv*  polnifđ?/  polonice. 

Пољубац , ш;а , т.  Der  5vU$ , osculum. 

Лољубитп , mvj,  v.  pb  einmal  füffßrt , 
osculor* 

Цољубшписе»  имсе , y.  r.  pf.  рф  fülfen, 

exosculari  se  invicem- 

Ho’viarajnie  (мјесгпо  иомажигпе !) ! ruft 
man?  men n gröle  9iofl;  i)d , $.23».  ЗШи 
bet,  fetter  , Ие&еДфтеттппд  , vox 
implorantis  auxilium. 

Помагаша , f.  baö  Otufett  um  «hülfe , au- 
xilii imploratio  : стоји  га.  помагања. 

Дрмагање  , n.  1)  Daß  «helfen,  adjumen- 
tum. 2)  baö  Vlufen  um  «hülfe,  Daö«hülfö* 
gcfcüret , auxilii  imploratio, 

Hoiviararmj,  мажсм , v.  impf.  1)  Reifen, 
auxilium  fero.  2)  ЦШ  «hülfe  rufen  (no- 
магајте  rufen),  auxilmm  imploro. 

Лрмагач,  јд.  Der  @el)Ülfß  , «helfet,  ad- 
jutor. 

Пбмазагпи , мажем,  v.  pl.  falben , ungo. 

Домазивање  , n.  baö  @alüß$ , unctio. 

Дотазпваши,  зујем,  v-  impf,  falben, 
ungo. 

Домајка,  f.  bte  ^öablmttffer , quae  ma- 
tris loco  habetur,  cf.  ПобратИМ. 

Иомакнути , нем , vide  помаДи. 
Пбшадо , all  malig , einzeln,  flütftoeife, 

paula  tim. 

Дбмадт  , f.  bte  2But , furia,  furor: 
„Синоћ  aro  ns  Новога  дође , 

„Како  дође  noiviaivia  га  нађе : 
-,,Вјерној  љуби  јаде  задаваш-е: 

5Д> убо  ivroja  , женићуое  на  ше.  ■ 
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HoiviaiMHmir , им , v.  pf.  1)  müfenb,  füll 
тафеп,  in  furorem  ago,  furiosum  red- 
do. 2)  nacblocfen  , allicio  ad  sequendum. 

Помамишнсе , имсе,  v.  r.  pf.  toll,  n>u* 
tenb  ГО  erb  e n , Coepi  furere. 

Помамљивање,  n.  baö  2olImeeben,  fu- 


riae. 


"нсе  aro  н мени  je  драго, 
„ПослаЕ  у ши  оииа  у ђеверство. 
ДомзЈуганј  мна,  но,  ttdl,  tDUtMb/ 
litans. 


fu 


Помамљдаатн , љујем,  v.  impf,  toll 
machen  . in  lurorem  ago. 
ПомаувЂиватисе , љујемсе,  v.  r,  impf. 

toü  föerben,  in  furorem  agor. 
Помањкати , амо,  v.  pf«  vide  поаип- 
сати. 

Hoviafiii  (говорисе  и поадакнугои) , по- 
мавнем , v.  pf  rüden,  moveo. 
lIoLviaipipniriii , им , y.  pl-  §um  Ungec 
тафеп  , facio  esse  Ungarum. 
Помаџаритисе , irvice,  v.  r.  pf.  ein  Un? 

gcr  mecben,  lio  Ungarns. 

Помељавшпи  , им  , v.  pf.  ^etf’auen,  man- 
dere: кашто  кад  oRe  ђеда  да  ca- 
eparie једно  другоад  говоргти,  ои- 
да  једно  рене:  „ТТункош  жаба,  пун 
јгош  црви , пун  ko'u  гуја  (и  т.  Д-}: 
но  се  јави,  све  да  ix  о ivi  е л>  а в и,п  na 
seR  онда  не  civmje  ниједно  прого- 
БОриГПИ. 

Доменугаи , нем  , v.  pf.  поме  шпго  , üor 
einem  efrnaö  зггоађиеп,  menti  nem  lacio. 
Шмерипш,  iiivi , (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
noivtjepiimit. 

Дбтерипшсе , имсе  , (Pec.  n Cpt  m.)  vide 
noivrjepnmiice. 

Помесшн,  мешем,  v.  pf.  Ufyten,  verro. 
Помесгци , iviemeivi,  v-  pf.  »ermtrren# 

confundo. 

Поместпнсе , метемсе , v.  r.  pf.  ftcQ 
y er  irren  (j.  Ђ.  tm  3al)leu) , erro. 
Помешање , u.  1)  bas  sBegmerfen,  ^ађ* 
i*en*  laffen , abjectio.  2)  baö  9Äi|fleba'* 
rer? , abortio, 

Пометати  , eReM , v.  impf.  1)  meglß« 
gfii,  abjicio,  dimitto,  2)  mifjgßbäten  , 
abortio.  3)  (v.  pf.)  паф  Det*  Ле\\)е  l^ins 
legen  , pono  aliud  ex  alio, 
ndiviemima , f.  Die  9fau$geburt,  secundae 
partus. 

Пбметнб  гувно , n.  ни  o гпрн , ни  o 
rpivt , већ  на  п o ivi  е т н о гувно. 
cf.  вјештица. 

Пбмепшутв,  нем,  v,  pf«  1)  ^inlecfcn  r 
pono  , dimitto.  2)  mifjgebäven  , abortio. 
Позде’шати , ам , (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
пшмијешатн. 

По.мије,  f.  pl.  vide  сплачине. 
Иомијешагпи,  ам,  у.  pf.  (Ерц.)  VCtmts 
fd)en , commisceo. 

Помплање,  n.  baö  «herttprjeigßn , pro- 
tensio (ut  quid  promineat). 

Домилар,  m.  (y  Сријему)  Der 

le  bringt,  qui  mukudum  adicrt  Im- 
mentum. 


Пом 
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ЈХоушлатшг , arvi,  y.  impf,  , 

protendo  , facio  ut  rpikl  emineat. 

Помилагаисе , амсе , v.  r.  impf»  ^er* 
Vorräten  , protendi , prominere. 

Пом^легпи,  лим  , (Pec.)\vide  noivnune- 

Пошилитп  , um  , (Срезух.)  ј ти. 

Помиловапт , лујем,  у.  pf.  1)  liebfofen, 
blandior,  demulceo.  2)  господи  xio- 
мнлуј ! фегг , erbarme  biđ; ! (5Шфеп* 
flafcifđj,  tm  ©ebete). 

Помиљети,  лим,  v.  pf.  (Ерц.)  Кгшфеп, 
coepi  repere. 

Помињање,  n.  baš  ©гтсфпеп  , montio. 

Домињати , њем , v.  impf,  erwähnen, 
mentionem  facio. 

Помиршгш , Ш , V.  pf.  QUöföfmen,  re- 
concilio. 

Иомнритисе,  имсе,  v.  r.  pf.  Цф  ver= 
föhnen  , reconciliari. 

Помисао , сли„  f.  bet  ©ebanfe,  cogita- 
tio : знам  његову  помисао. 

Помислити,  им,  v.  pf.  auf  beit  ©e* 
banden  frommen,  venit  milii  in  mentem. 

Помицање , n.  baö  DfüdPen,  promotio. 

Помицати,  ичем,  y.  impf,  rüden,  pro- 
moveo. 

Помицатисе , ичемсе , v.  r.  impf.  ј]ф 
rüden  , moveri. 

Прмишљање , u.  ba£  föebenfen,  per- 

pensio. 

Помишљати,  aivr,  v.  impf,  bebenfen, 
anfangen  51t  benfen,  auf  ben  ©eban* 
feil  frommen  , venit  mihi  in  mentem. 

Помјершгш , вм,  v.  pf.  (Ерц’)  i)  паф 
ber  9vetf;c  abmeffen  (ober  abmägen), 
emetior,  expendo.  2)  von  Der  ©teile  tü= 
{feit , moveo. 

Помјеритисе , шмсе,  v.  r.  pf.  (Epip) 
ftcf)  von  Der  ©feile  betvegen,  moveuloco. 

Помладшпи,  им,  v.  pf.  verjüngen , ju- 
venem reddo  , renovo. 

Поугладдшице,  имсе,  v.  r.  pf.  Дф  ver* 
jungen,  juvenesco. 

Помлађиваше,  n.  ba£  23erjüngen , re- 
novatio , restitutio  juventutis. 

Помла^!вашп,  гђујем,  v.  impf.  vcrjün^ 
geil,  renovo,  reddo  juvenem. 

Псшлај^ивагппсе , f)yjeivxce  , v.  r.  impf. 
АФ  Verjüngen,  juvenesco. 

Помдатити , им , v.  pb  Јег[ф1адеп, 
concido,  contundo:  помлагаила  кн=- 
ша  јаган^це. 

Помлачити , им,  v.  pf.  lau  marmen, 

tepidum  reddo. 

Помодрипт , им,  v-  pf.  mer* 

ben,  livesco. 

B0V104  Бог , 1 каже  Србљин  Србљину 

Погаози  Бог  ,Ј  (и  другом  човену  , ко- 
ји  није  Србљин)  кад  се  састану  око 
иодне  (као  у јутру  д о бр  о ј ут  р о, 
а у вече  добар  в е ч е) ; а онај 
ру  рдговори : Б о г ши  пошогао. 
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Номол , т.  cf.  напомол. 

Помолити,  им,  v.  pf,  b^üocfkeden , 
beroor^eigen  , protendo  , exsero. 

Помолитисе , имсе , v.  r.  pf.  1)  ftcfj 
bervprjeigen  , beryorragen  , promineo. 
2)  ein  wenig  beten,  paululum  precari 
Deum. 

Помор  , m.  bie  ©eit фе  , lues  , pestis. 

Поморавац , вца , m.  ber  21пгоођпег  ber 
SRoraoa  , apcola  Moravae  fluminis. 

Поморавна , f.  bie  21nmobnerirt  betfDlos 
rava  , circummoravana. 

Поморављанин  (поморављанин) , m. 
vide  поморавац. 

Погутравље , n.  bie  ©ege nb  an  ber 
rava  , regio  circum  Mo ravam  flumen. 

Пооторавски , r»a,  ko,  an  ber  SKftotavft 
gelegen,  circummoravaims. 

Помбригпн , HM , v.  pf.  1)  ttmbringen 
(паф  ber  SRcif)e) , interficio.  2)  babitt* 
raffen , abripio.  3)  ermüben,  fatigo, 

Поморигаиое , ишосе,  v.  r,  pf.  (in  ШТеп* 
ge)  mübe  merben , fatigati  sumus. 

Поморишатт , шца , m.  einer  vom  ©es 
biete  ber  аго|ф , circummarisinus. 

Поморшика,  f.  i ein  5*rawen§immßc 

Помбришкиња , f . f vom  Ш1аго[фде^е? 
biete  , circummarisina. 

Помосновити , mvi , v.  pf.  ц»т  Puffere 
(9Jio§fauer)  тафеп,  reddo  Mosqua» 

num. 

Помосковитисе , iiivice,  v.  r.  pf.  0luffß 
merben  . fio  Mosquanus. 

Помотњин , m.  vide  помоБнин. 

Помошњица , f.  vide  поутЛиица. 

IIoivmR  , f Die  Jpiilfe  , auxilium. 

lloividfiii  3 можем  (и  помогнем) , no? 
lviorao  , v.  pf.  helfen , adjuvo , au? 
xilior. 

Помо&ник,  m.  (говорисе  и помот* 
iBfln) , ber  Reifer,  adjutor. 

Помошшца  (помотњица) , f.  bie  43eD 
fertn,  adjutrix:  cEema  Тројица  да  бу- 
де  помоптњица  (кад  напијају). 

Помрбти,  peivio,  помрли,  (Рес.  и Срем.) 
vid'e  цомријеггш. 

Помрзнутисе , несе , v.  r»  pf.  gefrieren, 
congelari. 

Помријети  , рсмо  , погарли , v.  pf. 
(Ерц.)  bahttl  ff  erben,  emorior. 

Помрчапди , чн,  v.  pf.  н.  п.  мјесец  * 
сунце.  i)  verfinffert  merben , deficio, 
2)  номрчао  мјесец,  f ф с i n t n t ф t (mirb 
erfi  nacf)  ^itternacbt  aufgeben). 

Помрчниа,  f bie  $infierni§,  tenebrae, 

Помусти,  зем,  v.  pf.  melfßn,  mulgeo, 

Помфшгпц,  HIV?.,  v.  pf.  очи,  vcrbun^ 
fein  (Oaö  ®efid)t) , visum  hebetare. 

Помутцтисе  , имсе,  v.  r.  pf.  |1ф  fr^ 
ben  (vom  füBetter),  obscuror. 

Понављање,  n.  bač  ©rneuecu  (eitu6  ©Сд 
bättbeb),  renovatio» 


5<j9  TIoh 

Лонављаши,  aivt,  v.  impf.  erneuern,  re- 
novo. 

Понајвише,  meiflenfbeiB,  QvöfytentfynU? 

maximam  partem. 

Лонајлан  (понајлак) , adv.  fadste  r leni- 
ter, sensim. 

ХЕонапшхшсе,  пијемсе , v.  r.  pf.  ?1ф  eis 
tun  Heilten  iftaufd)  antinnžen , paulu- 
lum inebriari, 

1Тоиау  ‘шти?  им,  v.  pf.  i)  ein  wenig  er= 
lernen,  paululum  addisco»  2)  etn  wenig 
unferrtcftten  , addoceo  paululum. 

Понеари,  (e$  ift)  porbei,  ju  fpctt  /ПОП  (est) 
integrum. 

Понедељак,  љка,  m.  vide  цонедељннк, 

Понедељник  (поиедељник) , m.  (Pec, 
H Срем.)  vide  поиеуељшш. 

ПонСдеоник,  m.  vide  покедед>ник. 

Ионедионик,  m.  vide  псшеђеллшк, 

II онгфељак  , љка,  m.  vide  цонеђељнин. 

m,  (Ерц ) bei*  lÜionfög , 

dies  lunae. 

Ионемчити , им,  (Рес.  и Cpewj.)  vide 
понијешчитк, 

Нонемчицшсе , имсе , (Рес.  и Срем,) 
vide  понијемчшписе. 

ЗТонестагаи,  ане,  v.  r,  pf,  ein  wenig 
$u  mangeln*  unfangen,  coepi  paululum 

đeesse  : 

^Ако  л’  гпеби  понестане  блага  — 

Пон  еши  (порегаи),  несем,  (Рес.  и Соем.) 
vide  понијети. 

Понетисе  (поцеШисе) , несевдсе,  (Рес, 
и Срезд.)  vide  понијетисе. 

Понизивање,  n.  öaö  &emut6iqm,  de- 
missio. 

Прнизиватисе , зујеотсе,  v.  r.  impf,  ft ф 
bemütlngen  , se  demittere. 

Понизитисе  , imice,  v.  r.  pf.  fyezab* 
laffen  , demittere  se. 

Лрнијешчигпи,  Hivi , v.  pf.  (Ерц.)  jum 
£)euff$en  тафеп  , reddo  germanum. 

Донијемчигписе,  имсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 
ein  X)eut|đ)er  werben , fio  germanus. 

Понијетпи,  несем , понијо  (понијела, 
ло)  , v.  pt.  (Ерц.)  tragen , porto,  fero. 

ЈТонијегписе , iieceivice,  понијоре  (no- 
нијеласе , лосе) , v.  r.  pf,  (Ерц.)  ij  рф 
1£?qcö  fragen  , ftolj  werben , superbus  fio. 
2)  понијели  ce  (понијеши  ce  c ним), 
ftcfc  gertragen  , £änbel  , «prbgeffe  be* 

fommeu,  discordia  nata  est  inter  illos. 
Доникао , нли , f.  bas  -^eporgefproffene, 
quod  progermmavit. 

Понцкве , f.  pl.  'поље  y ужичкој  на- 
лји. 

„Понирве  су  дуге  и шнроке, 

„Сарајлије  силне  и бпјесне 

ЗЦонирање,  n.  baš  93erftn0eu  (De8  $Iufs 
fe$)  lintei’  Die  (grbe#  fluminis  sub  ter- 
ram delapsus. 

pe?  impf.  ш.  j.  вода. 
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ff Ф unter  bte  (Srbe  verlieren  / sub  terr 
ram  abeo  (de  flumine). 

ПониЕи  (говорисе  и поникнути),  ник- 
нем,  v.  pf.  1)  auffproffen,  progermino. 
2)  (сгп.)  Сви  јунацп  шшовд  понико- 
ше,  т.  ј.  укочишесе  нао  да  су  цз 
зешве  изш!клц(?);  или  оборише  гла- 
Et‘  н земљи  (?). 

Поновипш  , им,  v.  pf.  erneuern , renovo. 

ПонЈвитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  ftdj  erneu? 
ern , (b.  i.  neue  Kleiber  angiel;en),  re- 
novor i.  e.  novas  vestes  induo. 

Понор , m.  (rm.)  £>rt , wo  [јф  ein  Jlttf 
unter  bte  (Srbe  perlterf,  locus,  ubi 
flumen  sub  terram  absconditur: 

„Од  извора  води  до  понора  — 

ПЈцос,  т.  Der  (eble,  erlaubte)  @t оГ$, 

superbia  quaesita  meritis, 

Попосан,  сна , но  , vide  поносигц. 

Поносати , ам , v.  pf.  (bao  5vtnb>)  eire 
wenig  auf  bem  2lrme  fragen,  ulnis  ge- 
stare infantem. 

Поносит  , rna  , то  , flolg  . superbus. 

Поноситк,  niv{,  v.  pf.  ein  wenig  tragen 
(ein  Äletb) , gesto  paululum, 

Пон  'ситисе,  имсе,  v.  r»  pf.  ким,  чшут, 
с Rum,  c чнм,  )fo!§  fepn  auf  einen,  etwas, 
jure  gloriari  aliquo;  поноси  CC  од 
њега,  gegen  einen- 

IiuHožm , m.  ј.  no  ноАи , ШМ££егпаф£, 
media  nox. 

Понсшење,  ц.  baö  @tofgieren,  superbia, 

Понуде  3 f.  pl.  waß  einen  Traufen  gitni 
(S'ffeu  an  geboten  wirb,  quod  aegro« 
to  comedendum,  offertur. 

Понуднти,  uw,  v.  pf.  кага,  einen  nö* 
t^tgen,  it)m  etwaö  anbteten,  oflero  cui 
quid. 

Понуђавање , n.  vide  пону^ање. 

Бонуђавагци,  aivi,  vide  поиуђати. 

Пону^ање,  n.  baö  2lnbieten  oon  0peifen 
(gegen  einen  Traufen) , obl/flio  cibi. 

Понфати,  atvi,  v.  impf,  einem  ftran* 
£cn  0peifen  anbteten^  oflero  cibum  ae- 
groto. 

Понуждитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  in  Äwm.* 
mer,  (SIenb  ttnb  ^otb  gerätsen  f miser 

lio. 

Шљав.а,  f.  eine  5v0|e,  gausapa,  amplii- 
tapa. 

IToFbaBt:miiHa , f.  vide  поњавчина. 

Поњавица , f.  dim.  p.  потава. 

Поњавсни,  ка,  ко,  н.  п.  ^рдо,  ^о|епл 
gausapinus, 

Пољавчина , f.  augra.  \>.  иоњава. 

Поод,  т.  bie  Tlbreife^  profectio : дошао 
баш  на  пооду,  eben  als  1ф  gelten 
woflfe. 

Поодати,  ам,  v.  pf.  ein  wenig  ипфег* 
geben  / obambulo. 

Пооде,  f.  pl.  над  отац  или  вдати,  илн 
другд  ћо  од  рода,  отиде  по 
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чају  да  пооди  ^евојку  први  пуш  по 
удадби , онда  се  наже : отишли 
(илн  дошли)  у пооде,  Der  ^efud)  einer 
Neuvermählten  von  ©eite  rer  35er; 
»anDten  , salutatio  patris  aut  consan- 
guineorum ad  maritam. 

Ho'  'дити , им , v.  pf.  1)  бејпфеп  (bte 
Neuvermählte)/  invisere  ad  maritam. 
2)  fürtgehen,  abeo. 

Лоодјутрнтисе , рисе,  v.  r.  pf.  Der 
Bürgen  r lieft  Vor,  provehitur,  proce- 
dit matutina  hora;  док  ce  мало  no- 
одјугпри. 

Поодма&и  (говорисе  и поодманнугпи), 
маннем,  v.  pf.  ein  menig  megtuđen, 
removeo  paulnium.  2)  ftđ)  ein  menig 
entfernen  / removeri  paululum. 
ЈЈоо^ани,  m.  pl.  ohii  шшо  нду  y no- 
оде , Det  33е(иф  {Diejenigen,  Die  Die 
Neuvermählte  befueben),  salutatores. 
Поочим,  m.  Der  '©ablVKlter , quem  pa- 
trem appello,  cf.  побрагпиШ. 
Поочимигпи,  им,  v.  pf.  jutn  поочим  тсф3 
len,  appello  patrem. 

Пбочимов  , ва  , во,  be§  поочим , ejus 
quem  patrem  appello. 

II  d очишк  , nivi , vide  поочимитшг. 

II оп  , m.  Der  35SelfgeijKiđje , sacerdos. 
У Cpöiiin  попоби  немају  једнакије 
аљина , него  се  носе  како  који  ofie 
ii  може  (као  и осгпали  људн) ; браду 
понајвшие  имају , а fjeiiojn  je  ir 
брнју,  особшпо  док  су  још  отдадгг. 
Онамо  један  поп  држп  no  ненолино 
села,  па  кад^су  свечари  у koivi  се- 
лу,  онда  иде  тамо  сам  i и носи 
кашто  водицу  по  селима , као  н.  п„ 
ORO  Богојављенија  , Чнсте  не^еле  и 
ш.  д.  а у осталим  догађајима  (н.  n. 
кад  је  *но  болестан , кад  се  роди 
дијете  и ш.  д.)  кад  коме  затреба 
non , треба  да  му  иде  ку£ш  да  га 
зове;  ако  ли  га  не  нафе  код  куБе,  а 
он  треба  да  иде  за  њшм  по  н у- 
рији  да  га  тражи  (тако  Може  ка- 
што  човек  иЕи  за  њим  три  дана 
док  га  нафе).  Кад  су  попови  код 
евоје  куЕе,  они  раде  сваке  послове 
Aoiviafre,  н.  п.  ору,  копају,  крче,  косе, 
Цијепају  прошЕе  и m.  д.  као  н оста- 
ли  сељаци  ; као  што  има  прича  : 
Дијете ; Попо ! зар  и ши  чуваш 
говеда  ? 

Поп : Е мој  синко ! ше  још  да  су 
моја. 

Онамо  су  калуђери  још  старији 
од  попова : зашто  су  богатији  и 
ођевенији,  и боље  разУвдију  црквена 
правила : зашто  чешке  чагпе  у цр- 
кви  и служе  лотурђију;  а попови 
^екоји  слугке  летурјђију  од  годи- 
ве  до  године,  cf.  намастир  и шкода. 


Попа  f т.  (Рес.  и Срем.)  vide  nono. 

Попадати,  aivio*  v.  pf.  паф  Der  Uv  e i f)  S 
fallen  / cadimus  alius  ex  alio. 

Попадија,Б  Die  fpopenfrau,  sacerdotis 
uxor. 

Попадијин , на,  no,  Der  ipoptn  gehörig  , 
sacerdotis  feminae. 

Попак,  пка,  m.  Die  ©rille,  gryllus. 

Попалити,  им,  v.  pf.  [engen , uro, 
igne  deleo. 

Пбпара , f.  eine  ©vetfe  (alfbacFen  9?rot 
g e ) 0 t i e n itnD  Dann  abgjef<hmaf$en)  , 
cibi  genus.  ЗЈшпали  ненакво  дијете; 
„Кацосе  зове  код  вас  ладна  nona« 
ра  Р11  А оео  казало  : „Ми  joj  се  ке 
дамо  ни  оладиши.” 

Пбпариши,  iiivi,  v.  pf.  übfteben  , decoquo. 

Пбпасак,  ска,  т.  оБерао  овде  у по- 
пасак , oDer  кад  дођу  овт^е  из  ио- 
паска,  Daš  '21u§treiben  De^  Sieh0  ailf 
eine  Meine  Ш e i D e , von  mo  [je  ge; 
gen  9 Uhr  niieDer  паф  фаи[е  Somme» 
(um  gentolfen  ju  merDenjnnD  Dann  er  fl 
micDer  bif>  (pam  2IbenD  auf  Die  orbent* 
Пфе <So.qn>eiDe  gehen,  pastiuncula. 

Пбпасковиње,  m baš  2lu0gel;en  auf  Den 
Јтпасак , exitus  pecorum  ad  depa- 
stiunculam  (?). 

Попасковати , кујем  , v.  impf,  auf  Dere 
попзсак  getrieben  ro erben,  agiin  pas- 
cua matutina. 

Пбпас.тк,  асем,  v.  pf.  1)  ein  mentg 
meiDen  / paululum  pasco.  3)  ahtoeibcit, 
depascor,  abipeiDen  laffen  , depasco. 

Пбпастн,  падием,  v.  pf.  пбпао  npa 
no  сшолу,  fallen  (auf  Der  Oberfläche)* 
eado  5 pfja  га  погхала ! (§1иф)  тоф!е 
фи  ©lenD  befallen  1 

Попашан,  шна,  но  , на  шшо,  lüffem, 
appetens,  ct.  лаком. 

Прпеваље , (Рес.  и Срем.)  viđe  norm-- 
јевање. 

Поп  евати , ам,  (Рес.  и Cpeivl.)  vide 
попијевапш. 

Пбпевати' , ам , (Рес.  и Срем.)  vide 
попјевати. 

Поп^вка,  f.  (Рес.  и Cpeivr.)  vide  по^ 
пјевна. 

Попеши,  ењет  (и  nonneivi) , v.  pf.  1 } 
hinaufheben,  tollo.  2)  (cni.)  juBnbpfen-, 
claudo. 

,ф!а  отвора  попсше  ceneme  — 

3)  чадоре , au-ffpannen  , Hgo  tentorium« 

Попбшисе  , eifeeivice  (и  попнемсе)  v.  r, 
pf.  flimmen,  fieiqen,  ascendo. 

Ilonefai,  ечем,  v.  pf.  цаф  Der  Neil;^ 
braten  , K assare  unum  ex  alio. 

Попечан,  чка , m.  т.  ј.  меса,  ein  0fiic? 
gleifd),  um  eö  braten,  frustum  as- 
sandum. 

Попијбваље , n.  (Epq.)  Da§  Singen  unfr 
vvteDec  Singen,  peT. cantatio. 
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Попијевати,  ам,  у impf.  (Epi|.)  immer 

(tilgen  , canto  , percauto  : 

„Bit  пијегпе  и попијеваше  , 

„А.  lvroj  Гојко  дежи  у тавниди  — 
Попик,  т.  чуг,  врабац,  eine  2lrt  ©picti, 
Dem  ^aUfcplag  (фпПф  , ludi  genus. 
Попнн , на , но , DeS  nona. 

Погшна,  f.  augm.  i),  non. 

Иопипатн , aiw  , v.  pf  betajfen,  contrecto. 
Попирање^  n.  Daö  1Ше1феп , insolatio 
(etg,  Da§  (šiitfaudjjtn  inS  2Ba(fer). 
ГГопирапш , ам  , v.  impf.  н.  п.  плагпно, 
егп1апфеп  , aquae  immergo,  aquae  im- 
buo insolandum. 

Попнсати,  ишем  , v.  pf.  &е[фш&еп  , 
describo. 

Попити,  пијем , v.  pf.  i)  ait£trmfen,  ebi- 
bo, epoto.  2)  vectrinfen,  bibendo  absumo. 
Попиши,  Hivt , y.  impf.  §um  sJ)opcn  mei* 
ђеп,  consecro  sacerdotem. 

Попитисе,  mvice,  y.  r.  impf,  ft#  Jtutt 
s])open  ('»prtefler)  weiten  laffen  , geweipt 

wecDen,  consecror  sacerdos. 

Попица  , m.  dim.  y»  nona. 
ПопишаншЈа  , f.  Die  SSelt^run^ecin  f 
niinctrix. 


Попишаши,  aivi , v.  pf.  bepiffeu,  commejo. 
Попишатнсе , амсе , v.  r.  pf.  1)  piffen, 
mejo,  2)ftd)  bepiffen,se  ipsum  commejere. 
Попишуља,  f.  1 -i  „„.„„„„.„r, 
Нопишуша , f.  J 

Попјевати , aivi , v.  pf.  (fipij.)  ein  wenig 

fingen  / paululum  canto. 

Попјсвка,  f.  (Epi|.)  Dat*  21nf?eben  DeS 
@efaunS  , cantationis  inchoatio. 
Поплавегпнети , ним  , 
y.  pf.  (Pec.) 

Поплаветнити,  им, 
v.  pf.  (Cpeivr.) 

Поплаветњети , им , 
y.  pf.  (Ерц.)  T 

Поплавегпи,  виж,  (Pec.)  }vide  попла- 
Ноплавштш,  uw , (Cpeivi.)  j вљети. 
Поплавити , nivi,  y.  pf.  {фесЈфшеттеп 


Mau  werben, 

livesco  t cae- 
ruleus tio. 


mundo. 

Поплављегпи , вим , vide  поплавепг* 
њетн. 

Поплакапш,  ачем,  v.  pf.  ein  wenig 
meinen,  paululum  lleo. 

Поплакати,  ачем , v.  pf,  аиб[фтет* 
men , eluo. 

Поплакввање , n,  1)  böö  '©einen  (Der 
‘ilnfang  Davon),  solutio  in  fletum.  2)  ba§ 
2(и£(фп?еттеп , elutio. 

Поплакивати , нујем , v.  impf.  1)  ans 
fangen  jit  weinen/  in  lietum  solvi.  2)  aus* 
[фшепбеп  , eluo. 


Попл^шити,  «ivi,  v.  pf.  1)  erfebreefen , 
terrefacio.  2)  авГфгесЈеП  , deterreo. 
Поплашитисе,  имсе , v*  r.  pf.  1)  ev: 
[фгесЈеп , terrebo.  2)  |1ф  ав(фге#т 
Jajfen,  deterreri. 


Иопленншн,  им,  (Pec.  n Cpevi.)  fidel 
поплијенити. 

Поплесшн  , етем  , y.  pf.  eu  , 

perplecto,  absolvo  plexionem. 

Поплет , m.  1)  DaS  ©effecte , $1еф£« 
шегВ  am  Злипе,  crates?  2)  чарапе  на 
попдет  , geffocfjtene  ©trumpfe  (Die. 
П1ф1  geffieft  werben),  tibialia  nexa, 
non  pingenda  acu, 

Поплешате,  n.  DaS  UeöerfTecfyfen,  plexic*. 

Поплетатн , леЕем,  v.  impf.  übuflecfys 
fen , plecto. 

ПоплијенитгГи , hlyi,  v.  pf.  (Epq.)  vide 
оплијенити. 

Попљење , n.  baS  ЗбеЦјеп  $um  fpopetif 
ordinatio. 

Подљескапш , aw  (и  попЛештем) , 
v.  pf.  mit  Der  fl-афеп  фапд  (фаПеп$ 
(ф(адеп , cava  vola  percutio. 

Попљеснивити , nrvt , v.  pf.  рег[фјт« 
mein  , situ  corrumpi. 

Попљувати,  љујем , v.  pf.  befpeien, 

conspuo. 

Xlbno , т.  (Ерц.)  byp.  у.  поп. 

Попов  , ва.,  во  , be£  фореп  , sacerdotis, 
lllmo  je  попово  да  je  готово.  cf. 
воднца. 

Попова  муда,  n.  pl.  Der  ©p'mbel&aum, 
evonymus. 

Поповање,  n.  Der  ^PriefferbienjT , sacer-* 
dotium. 

Подовати,  nyjeivi,  v.  impf.  ф>оре  f C i) tt , 
sum  sacerdos  ; inmo  mn  мени  попу« 
јеш  (tptQfi  ппф  belehren,  moraliftren). 

Поповина,  f.  ba&  (Sinfommen  pom  ^rics 
ftertl)ltm  , reditus  sacerdotalis. 

Боповски,  ка,  ko  , ij^opens,  prie* 
(1есЦф , sacerdotalis.  2)  adv.  wie  ein 
sf) ope,  sacerdotis  more. 

Поповство,  n.  baö  ^)rieflertf;um  (Dte^ffiitvs 
bf)  , sacerdotium,  dignitas  sacerdotis. 

Поправитн , nivi,  v.  pf.  1)  perbeffern,  re* 
pariren,  reparo,  2)  vide  поградштш  2. 

Поправитисе,  имсе , v.  r.  pf,  ј!ф  befs 
fern,  emendari. 

ПоправЈвање,  n.  ba§  Dtepartren,  reparatio. 

Пбправљати,  aivi , v.  impf,  repariren, 
reparo. 

Пбправљатнсе , aivrce,  v.  r.  impf.  (|ф 
belfern  , emendor. 

Попрати,  нерем,  v.  pf.  in-IBaffer  fati« 
феп  (bet  Der  ’В1е1фе),  aqua  imbuo. 

Попрдан,  m.  vide  прдоња  i. 

Попрдивање  „ u.  batJ  abgebrod)ifne  ^*ar« 
jen  , intercrepitatio. 

Попрдввапм , дујем,  v.  impf,  abgebrp« 
cbenfarjen,  iuterpedo: 

„Позвекују  токе  на  'Виласу, 
„Попрдује  аднаф  у вуруни  — 

Попрдљив,  ва,  во,  immer  (eff)  far* 
$Cnb,  gui  semper  pedit. 

Попрднугои,  Hei*i3  y.  pf.  прда 


Поп 
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прде  , поф  einmal  farjen,  дГегфГаш 
§um  'Bfdcblnfje,  repedo. 

Лопрегнуши  (попреБи?),  нем,  v.  pf. 

a.;§lei>v’ i:  , antpannenr  iufcendo,  adduco, 
Попрезање,  n.  baö  21пјгеђеп  (j.  beS 
■©atfđtUU'tć)  , intensio,  adductio. 
Попрезапш,  ежем,  y.  impf.  н.  п.  ко- 
њу  колан  , апјфеђеп  , adduco. 
ПопрСко  , vPec.  и Срем.)  vide  попријеко. 
Hdnpem,  m.  mit  dfcbe  bebecftc  gliü;enDe 
jtobien  , cineres  igni  impositi. 
Попргшаши,  efveivr,  vide  запрегпагшг. 
Попрбтшпи , liivi,  (Рес.  и Срем.)  viele 
попријетипш. 

ПопреЕпвање,  u.  ђаб  halblaute  Drofjen, 
DCo  BeDro^en  , snbmmatio. 

IXonpefi  iBamn  , Бујем , v.  impf.  bebro* 
fy'Cii , minor  leviter,  subminor. 
Попржити,  HM,  v.  pf.  r offen  (in  ©фта!$), 
frigo. 

Пбпригати , aivi,  v.  pf.  rbjfen  , frigo. 
Попријеко  , (Ерц.)  quer,  von  ber  Seite, 
e transverso. 

Попријетшпи,  ит,  v.  pf.  (Крц.)  be» 
brühen  , minor. 

Ilonpdfui,  ођевд,  v.  pf.  ein  menig  vots 
betaelpen  , paululum  praetereo. 
Попрскати , aivi,  v.  pf.  befprü^en,  a- 
spergo. 

Попузивање  , n.  ba*>  ШЗегфеп  , recessio, 
Попузиватн»  зујем,  v.  impf,  von  ber 
©teüe  meicfcen , cedo  loco. 
Пбпузнути,  neivr,  v.  pf.  von  ber  ©teile 
телфеп  , recedo  , loco  cedo. 
Попурити , им , v.  pf.  н.  n.  кукуруз , 
am  Jener  braten,  reffen,  torreo. 
Лопустпти,  им,  v.  pf.  i)  nacplaffcn  , 
remitto:  попустила  знма.  2)  laffen, 
conced  - : не  попусти,  Господе  Боже, 
области  нечасгпивом-е  и некрште- 
новде,  ffiipr  ed  in  einem  föolfegebete- 
Попуститисе,  mviee , v.  r.  pf.  ff ch  ntcbf 
* mehr  mel;ren,  ber  3uDcmg(ffi;feit  паф* 
geben , concedo. 

Попутнина,  f ber  Botenlohn,  bte'Ißega 
*el)CUng  , viaticum. 

Лопуцати,  амо , y.  pf.  паф  ber  Dielte 
beiden , rumpor. 

Нопуцивање , n.  i)  ba§  ©pringen,  3ers 
fpringen,  diruptio.  2)  ba3  Ballen  ber 
filmten , sonitus  telorum  emissorum, 
Попуцивати,  цује,  v.  impf.  1)  anfan» 
qeu  jetfprmgen , rumpi. 
г,Дојке  расту , токе  попуцују  — 

2)  halfen,  егјфаОеп  (ршг  Den  ®Iinten)V 

sono  : 

„Започеиге  пушке  попуцнват1 — 
„Нешшо  пушке  попуцују  често  — 
Попушнти,  им,  v.  pf.  ein  wenig  ratis 
фсп  (Xabaf)  > paululum  nicotianas  du- 
co. 2)  H.  п.  лулу  дувана , eine  pfeife 
аи^гаифеп , exhaurire  fUttdam* 


II  op 

Попуштав&е , n.  1)  bcB  «КафОДеп , re- 
missio, d)  ђа&  Ueberlaffen , concessio. 

Попушгпатн , ам,  v.  impf,  na  ф (affen  * 
remitto.  2)  überlaffen,  laffen,  relinquo» 
concedo. 

Попушшати,  a:vr,  v.  pf.  alie  паф  ber 
fRetpe  entlaßen,  dimitto  omnes  (e  cam 
ceribus), 

Попушташисе , амсе,  y.  r.  impf.  Џф 
«beclaffem  nicht  tocfyven,  nicht  ff  rau* 

ben  , dedere  se. 

Нопче , ета,  n.  ber  junge  fpppe,  junge? 
^Pri effer,  sacerdos  juvenis. 

Поравнати,  a vi y.  pf.  pergleidf)en,  con- 
cilio  , compono. 

Поравнагписе , амсе , v.  r,  pf.  ј!ф  per® 
gleichen,  componor,  coucilior. 

Поравнити,  mvi , v.  pf,  ebnen,  exae- 
quo, complano. 

Поравњивање,п. baS  (Sbnen,  complanatio, 

Поравњп'вати,  њујем , v.  impf,  ebnen,, 
complano. 

ЈХоради , vide  ради. 

Порађање,  n.  Daö  Äret§en  (bad  ©ebd* 
ren)  , parturitio. 

Порађашисе,  aivice , v.  impf,  freiem 
(gebaren),  xpartmio. 

Поразити,  irw,  y.  pf.  човека,  ju  @run& 
пфсем,  ffrafen  , perdo:,  поразила  га 
мапги  Бсшја, 

Поранити » им,  v.  pf.  (у  Сријему  под^ 
ранити)  früh  aufbređ/en , mane  mo- 
veri. y Србији  fyeinmo  кад  назове 
Србљин  Срб^љину  добро  ј у т р о f 
а он  га  отда  запити  : J ecu  л’  по- 
р а н и о ? 

Поранцти , invr,  ,у.  pf.  ein  trenig  füt* 
fern,  paululum  pabuli  praebeo. 

Порасти , стелт,  y.  pf.  шафјеи,  sug- 
cresco  , excresco. 

Порвати  (no-рваши,  пошашн?)» 
вем,  v pf.  jum  Dfingeu  aujpe^en,  com- 
mitto , instigo  ad  luctam. 

Порватисе,  (no  - рватисе  y поЂрва- 
тисе ?) , Beivice,  V.  r.  pf.  ringen,'  lu- 
ctor. 

Поребарац,  ©фег^шог!  in  einem  @pteTr 
yox  joci  caussa  efficta:  мој  отац  no 
ребарац , моја  матм  поребруша» 
поребрисе  поред  вагпре. 

Поребрисе , ct.  поребарац. 

Поребруша,  ©фег^тогс  in  einem  ©pte!» 
vox  jocosa  , cf.  поребарац, 

Поревеншписе , nivioce , v.  r.  pf.  јсф 
jufanmentbtm , eine  ©olleele  тафеп^ 
contribuimus  singuli. 

Порегввање , n baö  brummen  btffiBm?* 
be^  , immurmuratio. 

НорепЈвапш , ryjeivi,  v.  impf.  \)on 
51!  3^it  brummen  (vom  BtmDe),  immur- 
muro , admurmuo. 

Пбред.,  «eben  , p<mss. 


ГГоредо  , (cm.)  vide  иапоредб  : 
„Иоредо  Haivi  раке  ископајте  — • 

Поредовнин , m.  Der  abmecbfeluD  ba§ 
£Неф t i)at  jtt  mahlen  (in  einer  gemein* 
fd)afflicf)ei1  •ülüfjie)/  qui  ex  ordine  mo- 
lae jus  habet. 

Пор,едовн«чки , ка,  ко , н.  п.  водешт- 

ца,  sociorum,  societatis  molä. 

Порбдом,  иаф  bet  9te\fyef  reihum  , (ex 
ordine.  Поредом  ce  и у воденици 
меље.  ГГоредом  се  и говеда  лижу. 

Порс^ати , aivi,  v.  pf.  гефеп,  in  ^veipe 
aufjleüen,  dispono: 

,'ДТо  бедену  поре^а  барјаке  — 

Пореза  , f.  (ђекоји  говоре  п 6 р ез  , m.) 
Die  Steuer,  ?lbgöbe , vectigal.  По- 
резу  удари  паша  на  наију  или  на 
кнежине , ' а оборкнез  са  сеоским 
кнезоЕима  и с кмегповима  разгоди 
je  на  села , а селјаци  je  потом  по- 
регку  (или  разрежу)  нзмеђу  себе. 
Иорезе  обично  дају  се  двнје : Ђур- 
ђевска  и Митровсна  (у  прољеће  и 
у јесен). 

Порезати,  ежезд  , v.  pf.  i)  fd)ttetDeit , 
scindo.  2)  порезу,  Die  'Steuer  unter 
fiđj  verteilen  > vectigal  impositum  in- 
ter se  distribuere  (quantum  quisque  det 
ex  proportione).  3)  аљиш-,  $ufd)netDetl, 
scindo  -imi  et  alteri  ex  ordine. 

Ибрезатгшсе  , режеМсе  . v.  r . pf.  fttf) 
(iit  Den  finget)  fdmetDen,  cultro  vul- 
nerare se. 

Порезивање,  n.  Da$  @фце^еп,  scissio, 

.sectio. 

Порезивати,  зујем,  v.  impf,  vide  pe- 
заггти. 

Порекло , n.  (y  Сријему  и y Бачк.)  vi- 
de подријетло. 

Hopevxemimni , им , v.  pf.  y er  rüden  , 
in  ünorbnung  bringen  , perturbo. 

Порсметитисе , mvice  , v.  y.  pf.  in 
linorbnung  femmen,  perturbor. 

ТТорсње  , n.  ba§  21  tt  f f ф ti  c 1 D e n ^ discissio. 

ЗТорегшпш,  iiivi , v.  pf  vom  ©tauben 
abfatlen  тдфеп , abduco  a lide  (von 
реп  да  uvia,  као  rxac). 

Порепитисе,  myre  e,  v.  r.  pf.  vom  ©Iait= 
ben  abfatlen  , а lide  descisco  , fio  canis. 

Порбћи,  ечем , v.  pf.  miDevrufen , re- 
voco. 

Пбрсч,  ra.  tjnfeT  in  Der  £)onau,  §u 
Serbien  gehörig.  4 

Пбречанш* , m.  Der  *Poreffd)er. 

Иоречанка,  f vide>XIope4FuiK>a. 

ХТорече  , n.  vide  Пореч. 

Поречка  рнјека,  f.  nom.  propr.  e i П e *3 
pjluffeS  unb  ©egenD  in  Serbien. 

ЗИоречки,  ка,  kö,  von  Порсч. 

Пбречкиња,  f.  жена  из  Пореча. 

Порошчија,  m.  Der  ©infam  ml  er  Der  rio- 
реза,  vectigalium  collector,  exactor» 


Шришн , HM,  V.  pf.  ft«ffc$rievBen/  di- 
scindo. 

Порицање,  n.  Da£  ^Btberrufen,  revocatio. 

Порицатхш,  nnervi,  v.  impf,  tvibemifen, 
revoco.  Царсна  ce  (ријеч)  не  пориче. 

Поробити,  ЦМ|  v.  pf.  н.  п.  паробили 
Typtfii  село , haben  Die  ©turoobner 
Des  jĐorfS  at»  Sdlavat  &avengcfül;rt# 

captivos  abduco. 

Порббшгшее , mvice,  t»  r.  pf.  tn  S Ha* 
verep  gerätsen  . captivus  abducor. 

Пород  * m.  Die  ЖафСоттепТфсИ?/  pro- 
les, progenies: 

„Од  зла  рода  нек*  ntije  порода  — 
.јНе  нмао  од  срца  порода  — 

„11  лијепи  пород  изродили  — 

Пород/ша,  f Die  2Bö$netin,  övinbbeffe« 
ПП,  puerpera, 

Породити,  шм,  (cm.)  vide  родити  : 
„Нијел’  ivi  am  u породнла  сина  — 

Породигаисеуимсе,  v.  r.  pf.  gebären  > 
in  Das  jimDbett  fommen,  pario. 

Jldpofyij,  m.  Die  9Xieberfunft ,•  partus. 

Порој^ачитнсе , iiiviće , v.  r.  pf.  ©es 
fddecptyvevmanDter , fetter  werben,  fio 
consanguineus. 

JTopdciimii , иМ,  v.  pf.  .пороснла  киша, 
et>  bat  ein  wenig  geregnet,  als  roenu  Хђап 
gefallen  mare,  irroro. 

Пбрта , f.  Der  &'trcbf;of  (befonberö  bet 
5ilofferfird)en)  , агеа  circa  aedem. 

Поруб  , m.  Der  Saum  , limbus. 

Порувитп  y им,  v.  pf.  einfäumen , lima 
bo  circumdo. 

Порубљавање , n.  ba§  Säumen,  liraba- 
tio  , circumdatio  limbi. 

Порубљнвати,  љујем,  v.  impf,  faumett, 
circumdo  limbum. 

Порука , f.  bie  ^etletlung , baž  ©nfbie* 
feti,  mandatum.  II o порунама  вуцп 
мсса  не  једу. 

ПоруМснити , им,  v.  pf.  (Срем  )|rofb 

Порумсњегпн , HHivi,  v.  pf.  (Ерџ)Ј  mer^ 
Den  f erubesco. 

Порусити,  urvi , vide  noMocROEiimir. 

Порусигписе,  имсе , vide  помоскови- 
тисе. 

Поручати,  ам,  v.  pf.  i)  ein  menig 
mittagmalen , paululum  prandeo.  2) 
gaitj  gufeffert,  consumo,  comedo. 

Поручивате , n.  Das  ©nfbieten , Sagen« 
lajfen  , mandatio. 

Норучивагпи , чујем,  v.  impf,  fügen  laf» 
feil , entbieten,  mando. 

Поручити , им,  v.  pf.  fagen  laffen/ 

mando. 

Пбрушити , m,  v.  pf,  Rora,  m Xrauer 
verfemen,  in  squalorem  luctumque  con- 
jicio. 

Пбрушптнсе,  имсе,  v.  r.  pf.  in  Trauer 
verfefu  werben,  i«  squalorem  et  iuctmrč 
conjici.' 


ш»9  Пор  iToe 

ЈПбрча  (од  Авале),  m,  (cm.)  uom.  ргорг. 

etneg  9litterg , cf.  Авала. 

Hoc,  пос!  fagf  man  $um  5?af6e,  ober 
£amme,  alg  iiodmort  (t>.  nocamu),  vox 
adliciendi  vitulum:  nöc  eoko  , noc ! 

Посават;,  вца , m.  Der  'Лппкфпег  Der 
0aye  , Savi  accolä,  circumsavanus» 

Посавка,  f.  eine  uon  посаБЉСј,  circum» 
sava  na, 

Посавље,  n.  Die  ©egenD  längg  Der  ©aye, 

circumsavana  regio. 

Иосавска,  ка , ro,  bon  посавље , cir- 
cumsavanus  : 

„Зелене  л1  ce  лугови  посавски  — 
Носадитиј  iuvt.V.  pf  i)  fefcen,  pflanzen, 
sero,  plauto.  2 ) fe|en,  einen  @t|  an= 
meifen  , colloco,  locum  assigno. 

Посадитписе,  имсе , v.  r.  pf.  рф  fe|ett , 
assido  , consideo. 

Посађшвање , n.  bag  @e|en  > collocatio. 

Носа^пваши , ђујем,  v.  impf,  fe|en, 

colloco. 

Носађнвашнсе,  ^ујемсе,  v.  r.  impf.  (Јф 
Сеђеп  , consideo. 

XIdcaH,  сна  , но  , vide  посгпаи. 

IXo'cao,  сла,  m.  Dag  (Sefc^äft,  negotium. 

Иосати,  ceivr,  v.  pf.  1)  auffattgen,  exsu- 
go, lactor.  2)  поса\е  овце,  краве , 
haben  gcfdugt , lactarunt, 

Посва^ати,  аМ,  v.  pf.  entjmepen,  com- 
mitto homines  inter  se,  discordes  red- 
do , discordiam  inter  illos  concilio. 

Посвађатисе , aitioce,  v.  r.  pf  рф  enf* 
jmepen  , discordes  fimus. 

Посвајање,  n.  bag  Зие*0иеп'  arroga- 
tio. 

Посвајати,  ам,  v.  impf,  fid)  anmaßen, 
^ueignen  , sibi  vindicare,  arrogare. 

ПосЕаљпвапш , љујем  # v.  pf.  «аф  Der 
0veif?e  l;erab  (Ijiuab)  roaljen,  devolvo 
aliud  ex  alio; 

ЗПосведочигпи , им,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
посвједочштт, 

Посвшишисе,  имсе,  v.  r.  pt.  heilig 
merben,  sacer  fio,  sacror. Посветиосе 
као  купус  y гузитЈи ; 

,,Десна  mu  се  посвегпила  рука  — 

Посвептлигпи , им,  (Рес.  и Срем.)  vide 
посвијешлити. 

Носвијетлитн  , им,  v.  pf.  (Ерц.)  ein 
menig  leucfiten,  paululum  admoveo  lu- 
men , lumen  praefero. 

Посвињигписе , имсе , r.  pf.  ©фтет 
merben,  fio  sus.  Какогођ  што  ce  код 
Срба  човек  п о в a ivi  п и р и,такоТур- 
ци  прпповијсдају  да  се  нод  њи  n о- 
свињи.  Прнповиједају  да  су  ие- 
канва  бега  , који  се  п о с в и њ и о , 
птражили  по  свињама,  па  га  ни- 
јесу  Могли  познатпи,  док  му  шгјесу 
Рпазили  npcmeri  на  предњој  hosii. 

llecBiiparan,  aivi,  у.  pf,  et«  n?emg  pfets 
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feit,  paululum  inflo  fistulam.  Посвирај 

na  и за  nac  за^ени. 

ПосБојити  им , v.  pf.  ^ф  jueignen,  ar- 
rogare sibi, 

Посвједочити , iiiw,  v.  pf.  (Ерц.)  be^ 
zeugen  , testor. 

Пбседање,(Рес.  и Cpeivi.)vide  посједање. 

Поседати,  aivi,  (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
посједати. 

Пбседлица,  f,  vide  подседлица. 

Посејати , ]ем,  (Рес.  и CpeiVi.)  vide 
посијати. 

Посек,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide  посјек. 

llocepfiiu,  т н.  п.  избили  га  до  посери- 
ша,  (tm  0фег5е,  usque  dum  cacaret). 
Посерко,  т,  (ein  mütterlici)eg  вфеИтог!) 
bit  kleiner  ©cfietßcr  ! cacator  parvulus. 

Пбсести,  седем  (и  поседнем) , (Рес.  н 
Cpeivi.)  vide  посјеспш. 

Пбсесгприма,  f.  Oie  *Шађ1(фте(1ег,  quatu 
sororem  appello  ; bafyet  ПОСестриМи- 
ти  ober  посесшрнпти. 

Посећи,  сечем,  (Рес,  и Срем.)  vide  по« 
cjefui. 

ПосеЕисе , сечемсе,  (Рес.  и Срем.)  vi- 
de nocjefmce. 

Пбсијаши,  jeivi: , v.  pf.  (Ерц.)  fäen,  (е^ 
fien,  sero  (шеиицу , лан , диње). 

Пбсинак,  нка , т.  (voc.  посинко!  — ~ 
у пјесмама  — , н.  п. 

„Мој  посинко  Краљеви£у  Марко  — 
а у говору  говорисе  и п о с и н ч е)  i) 
Oer  §Bal)l|0bn  , quem  filium  appello.  2) 
Der  angenommcne©o|)n,fillus  adoptivus. 

Посинтпи,  n ivi  , v.  pf.  1)  0<фп  nennen, 
filium  appello.  2)  an  во|;пеб  0(att 
annebmen,  filium  adopto. 

Пбсипање,  m i)Dag’Seftreuen,  conspersio, 
2)  Dag  Begießen,  Ве[фШеп  , perfusio. 

Пбсипагаи , ам  (и  посипљем) , v.  impf 
1)  bejlretmi,  conspergo,  2)  befäütUn, 

perfundo. 

Пбсисаши , aivi  (говорисе  п поси^ 
ш е м) , vide  nocamu. 

Пбсједање,  n.  (Ерц.)  Dag  con- 

scensus equi. 

Пбсједати,  aivio,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  ftcf?  f гЏп 
(einer  паф  Dem  anDern),  consideo.  2) 
(v,  impf.)  коља,  auf«  ij>ferb  fleigen# 
conscendo  equum, 

Посјбн , m.  (Ерц.)  vide  зимнпа. 

Пбсјести,  сједем  (и  посједнем),  v.  pf, 
(Ерц.)  т.  ј.  коња,  befreigen,  conscendo 
equum, 

ПбсјеЕи^  сијечем , v.  pf.  (Ерц.)  i)  ab* 
bauen,  nieDerfiauen , caedo  2)  воденп- 
цу,  Die  ‘iOlüblfleine  aufflopfen  , exacuo, 

ПбсјеЕисе  , сијечемсе  , v.  r.  pf.  (Epi|.) 
fiet?  fdjneiDen,  bauen  (tu  Den  ginget? , 
gltß)  , scindendo  vulnero. 

Поскакати,  качемо  , v.  pf.  .паф  Det* 
auffpriugeu/  omnes  prosiliunt. 
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'Лоскакивање , n.  &а$  Rupfen,  Iptin- 
gen t exsultatio.  p 

Посканиваши , кујем,  v-  impf,  Hüpfen, 


exsulto.  f 

Поскање , n»  Da§  .^petbeifoden  be»  »völ* 
Des,  gammeö,  Daš  noc,  noc  lagen,  cum 
allicio  vitulum  aut  agnum  , voce  ПОС 
q.  d.  veni  ad  lactendum  (посаши). 
Поснаши  , aivi , v.  impi.  Daš  5tölb  ober 
gflinm  locfen  , dico  noc,  noc,  alliciens 

vitulum  aut  agnum. 

Лоскидагаи,  ам,  v.  pf.  иаа;  bei*  Лефе 
hetabtbun  , demitto,  demoveo. 
Иоскикивање,  n.  Da£  ДиЦф^ерсп , stn- 
dor.  . , 

Поскикиваптп , кујем  > v.  impi.  auf* 
fcbrepeui  strido. 

Лоскбчити,  им,  v.  pl-  aufiprmgen, 

prosilio.  t 

Лбскочииа , f.  Die  Xanjweife,  Stolo* 
lieb , cantus  saltatorius.  Највише  ce 
говори  у млож.  броју  посночице, 
ш.  ј.  nao  краггте  njecivie,  шгао  ivioiyi- 
ци  говоре  и гшдвннују  у коду  кад 


urpajy , м.  ix. 

„Опа  цупа 
„Данас  сушра. 

„Нинад  иишгаа 

„До  издрши 

„Опанака.  — 

jjAj  уј  не  лудуј 

„С  гпуђоот  љубам  не  ДругуЈ : 

3,Ty^a  љуба  пасја  вјера, 

„Haiviaiviiifve , превариће. 

3,€вочи  коло  дупе  голо. 

„Како  радиш  и горе  ће.  — 

,,Ona  цупа 

„Под  њом  рупа.  — * 


„Мучи  враже 
3,Ко  ти  каже  ? 

„Није  једна 
„Bebe  двије. 

Поскочпце  суготовоеве  тако  сра» 
мотне , да  и ocmvi  пола  ne  емије 
нико  ни  поменути ; а у нолу  и ии- 
бо  за  cpaiviorfiy  не  npmvia.  Младе  и 
Јђевојке,  етарци  и бабе , учине  се 
цао  да  и не  чују  шгпо  момди  говоре. 
Ja  caivi  слушаб  и гледао  (у  Јадру  у 
Беговој  Љешници)  be  Турци  сједе, 
а Србљи  око  њи  играју  и подвинују  : 
j,Ona  цупа  данас  сјутра, 

,Наше  ноге,  Турска  земља ; 

*Да  mo  Турци  и не  маре; 

Силне  баше  говна  једу , 

, А субаше  шаслаишу. 

Поснупетн,  пим,  v.  pf  (Pec.)l  im  фгеи 
Поскупитп,  mvi,  v pf.  (Срем,)  >[efieigcn, 
Лоск  (пљети,  nnivi,v.  pf.(Epq.)J  teurer 

werben,  lio  canoi,  consto  majori  pertio, 
Пбскура,  f.  (angeeignet  aug  7cpoa?opa) 
i)te  .pQilU,  panis  liturgicus. 


Поскурица,  f.  dim.  поскура, 

Поскурњак,  m.  fer  фоЦјфшЛ,  um  bi 4 
посмурица  §.«  §е1фпбп,  annui us  (ligneus) 
signandae  hostiae  (IC.  XP.  INULA.). 

Посдашш,  n.  Der  (iäefanDte,  ablega« 
tus. 

Посланица,  f.  ш.  ј.  књига,  DaS  0enba 
f$reiben  , epistola. 

Пбсдастице , -f.  pl.  bie  ©cfrlecfeuep,  2e* 
derbljfen  , cupediae  , scitamenta. 

Пбслати,  nouiJbeiyi  (и  пошаљем) , v* 
pf.  fenben,  fđ)icfen , mitto. 

Пбсле , (Рес.  и Cpeivi.)  vide  иослије. 

Пбследан,  тка,  т.  (Рес.  и Срем.)  vid« 
пошљедак. 

Пбследњи,  ња,  ње , (Рес.  и Срем.)  vi- 
de гшшљедњи. 

Пбслени,  на,  но,  н.  п.  даи,  доба* 
Arbeite*,  Sßcvf*,  laborandi  (tempus), 
(dies)  profestus, 

Пбсленкк,  m.  fer  Arbeiter,  operarius. 

Послепети,  nifflo , (Pec.)}yide  посли» 

Послепиши,  имо,  (Срсм.)ј јепити. 

Послешати , лећемо  , (Рес.  и Срсм.) 
vide  послијешаши. 

Послије  , (Ерц.)  i)  иаф , post.  2)  паф* 
f e l* , postea. 

Послијспигаи,  имо,  v.  pf.  (Ерц.)1  паф 

Послијепљеши,пшухо,  v.  pf.  (Ерц,)Ј  bec 
Ш\1)г  bünö  werben,  erbliuDen,  ocu- 
lis capi  alius  ex  alio. 

Послијетати  , лијеЕемо  , v.  pf.  (Ерц.) 
паф  etnnnbcr  l;erabjliegen,  devolo  alius 
ex  alio» 

Послбвање,  n.  wirbelten,  labor, 

opera. 

Послбвагпи , лујем,  v.  impf,  arbeiten  , 
laborare. 

Послбвач , m.  (сш.)  vide  послешт  : 
,,Сви  орачи  ii  нопачи  , 

„И  no  KyfiH  пословачи  — 

ПбслоБмца , f.  eine  2lz£  0i)UabirfprQd^f,- 
feren  b i e 'Bauern  jmepnien,  bie  gro* 
uni)  Jletne,  l)aben  ДгефшаЦф  ?) , 
linguae  fictae  genus  , fictae  ex  lingua 
patria,  interpolatis  singulis  syllabis, 
H.  ri.  добродонашенесловиси 
ведоводобреде,  т.ј.  донеси  во» 
де  % mo  се  каже  вслш^ом  послови- 
ijoivi,  а lviaxoiVT : дкј  одонијенеси- 
с и вијоводпједе  и т.  д.  <• 

Пословнчни , rotbwado),  lingua  ficta. 

Пбслуга  , f.  Die  iBeDietulng  , ministratio.* 

Послужнвање  , n.  Da£  löeDienen,  mini- 
stratu' 

Послужпвати,  жујер/!,  v.  impf,  кога, 
beDieaen  , ministro  alicui. 

Послужити,  им,  v.  pf.  1)  bebienen, 
ministro.  2)  Dienen,  servisse. 

Послушан,  шна  , но  , geforfam  , diclo 
audiens. 

Лбслушаши,  aivi^y.  r.  pf.  1)  кога,  etnexft' 
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де1Ј0гфеп  , pareo  cui,  auscultor,  2)  em 
wenig  l;oi*d?en , auscultor. 

Послушапшсе,  a vice , v.  r.  pf.  i)  ein* 
Oubet  @ehör  geben,  audiri  in  vicem: 
,,0’me  бразко  да  ce  нсслушамо  •* — 

2)  tuebor  finben,  si  me  audient:  ако 
ce  ја  послушам. 

Пбсљедак,  шка,  ш.  (£рц  )vide  појиље- 
дак. 

Посљедњи  , ља  , ње#  (Epii.)  viele  иош- 
љедњн. 

Пбсмрче,  чепта,  n.  дпјегпе,  које  се  ро- 
ди  послкје  очине  сотрттш,  Der  9tad)- 
gebc-rne,  0f»ätlinq,  postumus 

ПоснЛ  , на,  но  , н.  п.  дак  , $afhit*  / je- 
junii. 

Цоснбк,  m.  bei'  Raffer/  jejunator, 

Посница,  1.  bie  ^ajVetin  , jejunatrix. 

Поснути , Heivi,  v.  pf.  noc,  noc  fas 
gen'  dico  noc  noc,  vitulum  aut  ag- 
num alliciens. 

Пбсобифе,  f.  pl,  Scdner  паф  bet  9leifje, 
filiae  ex  ordine,  nullo  interposito  lilio. 

ПосЈлигпи,  hm,  v.  pf.  1)  dufal.teu  , sal- 
lio,  2)  mit  0а4  bejlmien?  salem  ad- 
snergo. 

tlocdnn.u,  обаца,  m.  pl.  ©сфпе , bie 
nad)  etnanbe.r,  ођпе  burdt  'Södbfce  mis 
terbvo'.ben  511  m erben  , put  ’ZBeit  fom* 
men,  filii  ex  ordine,  quin  lilia  inter» 
venerit : 

„Роди  мајка  дсвст  посооаца  — 

Ббспа,  f.  gerfleinte  (Sdfenfpdnne , bie 
auf  na  ff  e fdjmarj  51t  farbenbe  <8fpffe 
gefüllt  metbčn , stricturae  ferri  com- 
minutae quae  adspetgrlnt  u r pan- 
nis nigro  eoiore  imbuendis. 

Поспавапш , aivi , v.  pf.  ein  wenig  [ф!а= 
fen  / paululum  dormio. 

Пбспати , ciiHivio,  v.  pf.  nacb  ber  91ефе 
etufcfilafen,  obdormiit  alius  cx  a!io. 

HocpaMurrm,  им , v.  pf.  bekämen,  pu- 
dorem injicio. 

Посрање,  n.  ђађ  ©đjctjjen  (perfective) , 
cacatio.  He  би  c њим  omküiao  ни  na 
посрање. 

Пбсрати.  cepeivi,  v.  pf.  befleißen,  con- 
caco. 

Пбсратисе,  серелгсе,  v*  r.  pf.  1)  fdjei* 
feu,  caco.  2)  рф  fdöfr  verunreinigen» 
concacat  seipsum  infans. 

Пбсрбштш,  iiivi , v.  pf.  $um  Serben  ma* 
феп  , ferbijtcen,  vecferben,  reddo  ser- 
bura  , serbicum. 

Пбсрбитнсе  , mvice , v.  r,  pf.  ein  Ser* 
be  werben  , fio  serbus. 

ПосрбљаЕање  , n.  vide  срблтњс. 

Посрбљаватпи  , aivi , yide  СрбигшГ. 

Носребрити,  им,  v.  pf.  VerfÜberil,  ar- 
gento obduco. 

Иосрсд,  mitten,  bltrdb  , per  medium—: 
посред  главе  5 посред  сриједе. 
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Посркати  , срчем  , v.  pf.  дапЈПф  auf  i 

fddittfen,  absorbeo. 

Посрнутн*  нем,  v.  pf.  ba§ 

Wtcfit  Verlieren,  inclinor  in  alteram  par- 
tem, excido  aequilibritate,  aequilibrio: 
посрнуо  пијан. 

Ho'cpo  , in.  vide  посбрко; 

Ибсртање , n.  bas  lUnfcfyw.anfen , Ums 
fallen  (eines  Xrimfenen),  rmtio. 

Пбсртатгш,  ср&ем,  v,  impf,  wmfefimans 
fen,,  wmfaUeu,  ruo. 

Пбсгп  . m.  bie  §üile  , jejunium,, 

IldcmäB,  m.  vide  плашног. 

Бсстава,  f.  bae>  Runter  (Oet>  ÜletbeS) , 
munimentum  vestis  , subs  Litura. 

ПбсШавипш,  HiVi,  v.  pf.  j)  аљину,  tag 
5vleib  füttern/  munio  2)  капу  на  гла« 
ву , auffefcen-,  impono.  3)  (ötu  11[ф) 
beiden,  sterno.  4)  стразну,  tlue 
Фе  П)0  auffUUen , excubias  pono. 

Пбстављање , n.  1)  bas  §üneiu,  subs 
sutio.  2)  oaS  21uffe|en,  impositu».  ЗЈ 
ba§  'Jbccfen  / strati 0.  4)  bas  2nfte!!nt, 
Seorbevn  einer  0фЦ&шафе,  positio  cx- 

cubiärüm. 

Пбставл>ашн , ам , v.  impf,  i)  ffeflen  , 
fe^eji/  pono,  u)  (ben  Stfeb)  treten,  «ters. 
no  mensam.  3)  füttern,  subsuo.  4)  ^ c ! - 
Iero  aiifjfellen  (eine  вфЦОшафе),  pono 
excubias. 

Ббстајање,  n.  baS  C^ntfieben,  ortus. 

Постајатн,  jcivi , v.  impf,  entfielen» 
eben  auffommen , existo. 

Постајагпи,  тојим,  v.  pf.  ein  n^entg 
fiefien  blctben , consisto  paululum. 

Иосшајшшање , n.  bag  &t?f)tnMe\bei\  џ 
constitio. 

Постајнпваши , кујем,  v.  impf,  fbe^ett 
bleiben , consisto. 

Пбстан , сна , но , н.  п.  лонац,  ћа- 
шика,  јело 9 $a|den*,  jejunii. 

Постанак , нка  , т.  ber  33eginti , big 
(Sufftefcung/  origo:  од  ћостанка  мога. 

Пбстаиути,  ием,  vide  постати. 

Иостање  , n.  vide  постанаг». 

Постаратисе  , aivice  , v.  r.  pf. 
tragen  , curam  liabeoi 

Hocmam,  f.  oko,  шгпо  y један  пуггг  уз- 
му  иреда  се  копачи,*  или  жеШеоци, 
кад  ра де,  bte  Dletbe  (bei  ber  (бгпГф,  irae» 
tus  agri  demetendi : може  ce  до  мра^ 
на  ишЕераШи  још  редна  посгпаш  ј 
узели  све  у једну  noctuam. 

Пбсгпати  (говорисе  и иостануттш)  s 
анеш,  v.  pt.  beginnen,  entfiefien,  orior. 

Пистатник,  m.  који  je  наврај  поггиаа 
ттш,  b*t  0фпп1ег/  bcr  ani 

поф  ju  [d)neibcnben  (betreibe  jcbnei&cf/. 
ab  ua  parte,  in  ejua  nova  restat  messis, 

TIdcme  , f.  pl.  vide  nocm. 

Нбстпела,  f.  baS  iBett , lectus. 

11бстел»нца,  f*  dim.  постеља[/ 

Б a 


Пое 


Пош 


6iß 
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Посшидан , дна  , но , vide  спнгдљив. 

Hocmii дегаи , дим,  (Рес.)  yide  иоспш- 
fjemii. 

Лосшидегписе,  димсе,  (Рес.)  vide  по- 
етиђепшсе. 

Лоспшдити  , им  , (Cpervi.)  vide  пости- 
^ти- 

Лостидишисе,  имсе,  (Срем.)  vide  по- 
сгпиђетисе. 

Лостиђегпи  , дим  , (Ерц.)  vide  засти- 
^еши. 

Постађетисе,  димсе,  (Ерц.)  vide  за- 
сгпијђешисе. 

Лостити,  им,  v.  impf,  i)  faffen,  jejuno. 
Пости,пао  пас  од  косши.  2)  faften* 
maftg  macpen  (5.  !Ö.  ben  2opf,  in  bem 
§leifd)  gemejen,  fprgfältig  reinigen)/ 
purgo,  expurgo, 

Лостишисе,  имсе,  v.  r.  impf,  (in  Der 
(šinfamEeit)  fafhn,  jejuno. 

Лостојбина,  f.  ber  (Geburtsort , locus 
natalis  , solum  natale. 

Лосшравитисе,  itivice,  v.  r.  pf.  над 
курјак  закоље  овцу,  или  краву,  он- 
да  нажу  постравиласе,  уеп 
©olfe  gefrejfen  raerben  , a lupo  pereo. 

Нострадатв,  aivi,  y.  pf.  leiben,  patior. 

Посгарељаши , ам , (Pec.  и Cpeivi.)  vi- 
de постријељати. 

Посшријељати , aivi , v.  pf.  (Ерц.)  паф 
btc  bleibe  meberfcpiefjen , trajicio  unum 
ex  alio  : 

„Jepa  ivy  ти  све  п o сшр иј ељат и 

„Вране  коње  и довре  јунаке  — 

Лоступ,  т.  ber  0ttH)lanb  ber  Ttüfyie 
bet  5«  bopem  ©affer/  constitio  molae 
ob  aquae  altitudinem  nimiam  : ударио 
посшуп  ; сад  je  nocrayn,  не  може 
воденица  да  гаеље. 

Лоступање,  n.  1)  baS  ©eben,  0фгеВ 
tenf  gressio.  2)  baS  0tiü)leben  ber 
üJJlÜble,  constitio  molae.  3)  baS  25er* 
fahren  (gutes  ober  bofeS  mit  einem)/ 
ratio  agendi  cum  aliquo  (fr.  procede). 

Лост^паоница  , f ber  ®ер?ифеп  / pla- 
centa primae  itionis.  Кад  почне  дије- 
nie  iifvir , онда  умијесе  погачу,  na 
скупе  сву  ђецу  (која  могу  шрчагаи) 
и момчад  из  ку^е  , me  je  изломе 
^ешету  више  главе , како  noje  од- 
ломи  комад , а оно  бјежи  оданде 
(да  и она  дијете  онако  трчн). 

Лост^паптч,  ам,  v.  impf.  1)  auftrcfen 
geben , gradior.  2)  fHHflefyen  (»on  ber 

2) Ш;1е),  consisto.  3jc  KiiM,  итде(;еп/ 
»erfahren/  ago  (bene  aut  male)  cum 
aliquo. 

Hocni јпштш , им,  v.  pf.  1)  geben , gra- 
dior. 2)  umgeben,  »erfahren,  banbeln 
ago  cum  aliquo,  me  gero  erga  illum. 

3)  ftiQ  flel;en,  consisto,  impedior;  no- 
ступила  воденица, 


Пос^кашисе,  сучемосе,  y.  r.  pf.  рф 
berauSbrdngen  (baufenmeife),  erumpe- 
re catervatim. 

Посулити  * , им,  v.  impf,  »ergleicbeit , 
compono  (cf.  намириши,  поравнагпп); 
„To  рекоше , na  ce  посулише  — 

Посустати,  анемо,  v.  pf.  1)  irtSgc» 
fammt  mübe  merben,  defatigari.  2)  mu» 
be  merben , fatigor  (cf.  cycmamu) : 
„Он  не  тоне  што  je  nocycmao  — 

Посути,  спем,  v.  pf.  1)  beftreuen , a« 
spergo.  2)  begiefjen,  perfundo,  aspergo. 

Посушишисе,  mvice,  v.  r.  pf.  »erbor* 
ren  / exareo. 

Погааванигаи , им,  v.  pf.  böbmen,  fun- 
do aut  lacunari  instruo. 

Потавнети  , ним,  v.  pf.  (Pec.)l  bunfel 

Потавнити,  им,  v.  pf.  (Срем.)  j.  merbert 

Потавњепш,  ним,  v.  pf.  (Ерц.)  j (von  ber 
i^arbe)  / obfuscor. 

По'шаја , f.  Die  Verborgenheit,  occul- 
tum : 

„Маче  Марко  ноже  из  пошаје  — 

Потајатисе , јимосе,  v.  r.  pf.  рф  »er» 
bergen  , рф  perflecfen , abscondo. 

Погпајни , на,  но,  ђехтИф , »erborgen,, 
tacitus , absconditus, 

Потакнути,  нем,  v.  pf.  börunter  fle* 
cfett , subdo. 

Потапање,  n.  baS  ©infenfen,  (Sinfaua 
феп , immersatio. 

Погпапати  , ам  , (и  потапљем),  v.  impf. 
е1п1аифеп,  immerso. 

Потапкати,  ам,  v.  pf.  überftampfen , 

conculco  , subculco. 

Потапсати  *,  ам  (и  потапшем),  v.  pf. 
н.  п.  аманет,  Das  21  «vertrau te  ab» 
Iäugnert,  depositum  abnego,  cf.  зата- 
јати. 

Потворање,  n.  vide  бије^ење. 

Пбшворати,  ам,  vide  биједити. 

Потвбрити,  им,  vide  о-биједиши. 

Потврдиши,  им,  v.  pf.  1)  befefltgen^ 
firmo,  2)  beflätigen,  confirmo. 

Погпвр^!(вање,  n.  baS  SSefefligett , 23 e» 
fiatigen,  firmatio,  confirmatio. 

Пошвр^авати,  ^ујем,  v.  impf.  1)  bes 
fejltgen,  firmo.  2)  betätigen , confir- 
mo. 

Пбтега,  f.  (am  ©agen)  eine,  meijf  ei» 
ferne  Stange  »on  ben  Vorberrabern  bi§ 
§lt  ber  ©age,  perticae  genus  in  curru. 

Потегнути,  нем,  v.  pf.  1)  anjieheit, 
traho.  2)  einen  ^teb  führen  , caedo. 
3)  becborgieben,  protraho.  4)  einen  3ug 
tb«n  (atJS  ber  5‘1л1фе)  , tractum  duco. 

Потезање,  n.  bnS  3teben>  0ф1ерреп, 
tractus  , volutatio. 

Потезати , ежем , v.  impf,  gieren,  fcfjlep« 
pen  , traho. 

Погаезатисе , ежемсе,  v.  r.  impf,  рф 
|ф!ерреп,  trahor,  yagor. 
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ITdmepa  , f.  (Рес.  и Срем.)  vide  noüepa. 

ЈТогпораши,  aivi  # ( Рес.  и Cpeivi. ) vide 
nofLeparmi. 

Потерчгписе  , aivice,  (Рес.  и Срем.)  vi- 
de поћератисе. 

ЗТотерЈвање , u.  (Рес.  и Срем.)  vide 
поЕеривање. 

Иогпераваши,  рујем,  (Рес.  и Срем.) 
vide  поЈгеривати. 

Homefiii,  ечем,  v.  pf.  1)  laufen,  curro, 
511  r 'Kette  taufen.  2)  потекла  nyfia, 
es  fleht  'Baffer  im  Haufe  (vor  Stegen), 
aqua  intravit  domum. 

ЈТотиљак,  љна,  т.  baö  Hinterhaupt, 
sinciput. 

Иотисје  (Потисје),  n.  bte  @egenb  um 
bic  ba&  2hei§gebiet,  circumti- 

biscana  regio. 

Иотиснпвање , n.  baš  2lnbrängen,  (Dtü* 

dfen  , pressio. 

Потискиваши , кујем,  v.  impf,  brücfen 
gegen  efruaö  , premo,  urgeo. 

Пошиснути , нем,  v.  pf.  btücfen,  ans 
brücFen  , premo:  Отисни,  потисни, 
воци  ти  нориснн. 

Попшцање,  n.  1)  Daš  UnterffecFen , sub- 
ditio.  2)  Daš  durchlaufen,  (Оигфрго« 
men. 

Потпцагпи,  тичем,  v.  impf.  1)  unter 
etmaš  fddeben,  subdo,  н.  п.  под  казан. 
2)  потиче  кућа,  eš  läuft  Baffer  1дп« 
ein  . inundatur  domus. 

Потјецаље , n.  (Ерц.)  vide  потица- 
ње  2. 

Питјецати,  тјече,  (Ерц.)  vide  поти- 
цапш  2. 

Пбтка,  f.  поуггша , поучица,  ber  (Sin* 
traa  , (Sinfcpiaa  , subtemen. 

Поткадиши , uw,  v.  pf.  unterraucpen, 

subterfumigo. 

ЗПоткађ  'вање,  n.  bao  Unferrauchen,  sub- 
terminatio. 

Потка^пвати,  fjyjeivi,  v.  impf,  unter« 
rauchen  / subterfumo. 

Потказати , кажем,  v.  pf.  heimltđ)  an* 
geben  , defero. 

Потназивање,  n.  baS  2lngeben,  dela- 
tio. 

Потпказивати,  зујем,  v.  impf,  angeben, 
defero. 

п откапак,  пка , т.  bte  Heinere  Unter« 

fappe  , mitra  interior. 

ХТоткапчиК , m.  dim  v.  поцшапак. 

Доткати,  почем,  v.  pf.  eintragen,  sub- 
texo. 

Поткивање,  n.  1)  ba§  ©infragen,  sub- 
textura. 2)  baš  föefchfagen  (beš  ^fer« 
bc»  , Der  ©tiefeln) , firmatio,  inductio 
ferri. 

Погпкпваггш,  aivi , v.impf.  1)  eiufcf)lagen, 
subtexo.  2)  1н|ф1адеп,  firmo,  obduco 
ferro. 
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Поткидање,  n.  baš  Unterfdhfagen  cine§ 

föeinß  , supplantatio, 

Поткидати,  ам,  v.  impf,  кога , einem 
ein  33ein  unterfchfagen,  supplanto  quem. 

Пбтнинупш , нем , v.  pf.  кога , einem 
ein  ©ein  unterlagen , supplanto. 

Пбтков,  m.  ba§  ^ЗеГфГадеп,  firmatio, 
inductio  ferri,  munitio. 

Погпкова , f.  Daö  »pufeifen  , solea  ferrea, 
cf.  плоча. 

Потнбвагпи,  кујем,  v.  pf.  befe^fagen, 
munire. 

Пбгпковица  , f.  (dim.  v.  потпнова)  eilt 
kleineres  ^ufetfe it,  solea  ferrea  minor. 

Поткбњан,  m.  m.  j.  bo,  von  ben  6 b i£ 
8 'Hffugocfifen  bie  §mei  fmtferflen  (под 
коливда) , boves  postremi  ad  aratrum. 

Поткопавање,  n.  baš  Untergraben,  suf- 
fossio. 

Поткопавати , ам , v.  impf,  untergra* 
ben,  suffodio,  subruo. 

Поткопати,  ам,  v.  pf.  untergraben , 

subruo. 

Поткрадање,  n.  ba§  Sermtfreuen , in- 
terversio. 

Погпкрадати,  aivr,  v.  impf,  veruntreuen, 

interverto  , averto. 

Поткрасти , адем,  v.  pf.  Veruntreuen, 

interverto  , averto. 

Поткратити,  им,  v.  pf.  von  unten 
fürder  machen  (einnehmen),  brevius  red- 
do ab  ima  parte. 

ПоткраЈсивање , n.  ba§  Sßerfitvjen  von 
Unten  auS,  subbreviatio. 

Поткра&ивапш , ftyjeivi,  v.  impf.  VOlt 
unten  a&Für$en,  subbrevio. 

Поткресати,  ешем,  v.  pf.  von  Unten 
behauen,  subtercido. 

Поткресивање,  n.  ba£  gehauen  von 
unten,  subtercisio. 

Поткреспвати , cyjeivi , v.  impf,  von 
unten  behauen,  subtercido. 

Погпкривање , n.  baö  Unter jlecfen , sub- 
occultatio. 

Поткрпвати,  avi,  v.  impf,  unter  etwas* 
verjlecfen  , occulto  aliquid  sub  aiiquid. 

Пбткрнти,  ријем,  v.  pf.  unter  etwa$ 
Verfielen  , abscondo  sub  aliquid. 

Пбткрпити , iilvi,  v.  pf.  кожу,  einen 
фе1$  ап  nachten  ©teücu  unnennbar 
mit  wollenen  ©tiiefen  unterfliefen, 
subsuo  pellis  parti  vellere  carenti  laci- 
niam vellere  pleniorem , ita  ut  sutura  non 
appareat. 

Поткрпљање,  n.  baö  Unfernähen  ber 
moüelofen  ^el^fheile  mit  moQigern,  sub- 
sutio  laciniae  vellereae  magis. 

Поткрпљати,  ам,  v.  impf,  unfernähen, 
subsuo.  cf.  погпкрпити. 

Погпкувавањо , n.  vide  иодмјешивањр- 

Потнувавагаи , aivi , vide  иодмјешн« 
вагаи. 
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ЈТ  'пткувагпи,  ам,  viele  подмијесиши. 

Пошнупиши,  им,  v.  pf.  befttcfyeiif  er* 
јфи  f?a  , eorrum po. 

ЈТ  жЈнупитр,  им , v.  pf»  unten  шедШи* 
be  n subterlego. 

Иошнудљање,  xi»  ba£  21uffammeln  , sub- 
ter leei  io. 

Пошк^пљагпи,  ai,  v»  impf,  unten  tt>eg* 
irfu - f»en  , coili»o  sub  (arbore  poma)* 

Погпкупљавање,  n.  Das?  Bejtedjen,  cor- 
rupi }f . 

Потнупљивати , љујем,  v.  impf,  befle* 
cfct-n,  corrumpo. 

П >m.vioo,  lvjfOAa,  ло , ) oerbunfelt,  ob- 

b 'iTTMyo,  мула , ло  , j s curatus, 

riomoK,  m-  i)  Der  Ваф,  rivus,  2)  Kyüa, 
соло  y пошоку , im  enqen  21;ai  ^noi* 
f'-t/fu  jmei  Bergen , convallis. 

II  bnrcvj  (по  moivi),  tjernaef) , postbaec. 

Потонуши,  неш,  v.  pf.  untergeben, 

rtiergi 

Пбтоњи,  ња,  ње , паф(;ег1д,  baröuffol* 
genD,  insequens ; 

„Прва  вјеро,  погпоња  невјеро  — - 

Потоп , т.  i)  Die  Ueberfcpm  entmutig , 
inundatio.  2)  Die  0ÜnDffUt , diluvium. 

Пртогшши , им,  v.  pf,  1)  fcerfenFen, 
immergo.  2)  еШ1аифеп,  mergo  (плат- 
ho,  чоу). 

ЗГотопитисе,  имосе,  v.  r.  pf.  unters 
neben  (im  B$a(fet),  mergi. 

Погпочањан , њка,  m.  ћур.  y.  цоток. 

Поточар , m.  «.  п.  рац,  auö  bem  Ваф, 
e rivo, 

Потбчара , f.  ш.  j.  воденица,  eine 
Fe  am  Вафе  , mola  in  rivo. 

Логпочи^,  m.  dim.  U.  поток. 

Лотпадање , n.  ba§  fallen  unter  cfmaS, 
bas>  Unterliegen , succubitio  (?) , sub- 
jectio. 

Псшпадати,  ам , v.  impf,  unter  etma§ 
faden,  unterliegen , succumbo. 

Лотназипш , иш,  v.  pf.  1ттПф  beob- 
achten , observare  in  occulto. 

Лотпала,  f.  $04  ^ит  Unterbetten,  5tien* 
fpan  , lignum  subjeetitium  igni  exci- 
tanclo. 

Погападити  , им , v.  pf.  unterteilen/-  ttüil 
unten  ап-pmben,  succendo. 

Пошпаљивање , n.  ba$>  Unterjünben,  suc- 
censio. 

Потпаљпвагци , љујем , v,  impf,  unter* 
ftltnbeu  • succendo. 

Потпарштшсе , рисе  , v.  pf.  н.  п.  прн~ 
јесна  ножа,  oon  unten  in  @af)rung 
übergeben  , subterputresco. 

П шппасаттш,  ашем,  v,  pf»  unfergürten, 
subtercingo  , succingo. 

Потпасагписе , aqitnvice , v,  r.  pf.  fiel) 
unfergitrfen  , subtercingi , succingi, 

ротиасгтање , n.  ђа$  llntergürteib  «цс« 
piuctio,  subligatio. 
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Потпасиваши , сујем,  v.  impf,  unter* 
gürten,  succingo 

Поптасгаи,  аднем,  v.  pf.  unter  efma§ 
fallen  , subjaceo,  subjicior,  succumbo: 
потпала  Сроија  под  Турке. 

Погппе&исе , печесе , v.  r.  pf.  non  uns 
ten  qeböcFeu  toerben,  subtercoquor  (d© 
pane). 

Погппиргшање,  n.  baS  2tnMafen  oon  uns 
ten , (ignis)  sufflatio. 

Потгшрнваши , рујем,  v.  impf,  qnblafen, 
sufflo. 

Поптпирити,  им,  v.  pf.  aubfafen,  sufflo,, 

Попишс  , m.  bie  ltatevfcfcrift/  subscriptio? 

Потт-сати , ишет,  v.  pf.  ип1ег[фге1з 

h n , subscabo. 

Потшгсаггшее , ишемсе , v.  r.  pf.  un* 
febm&cn,  fkfl  unter^reibeit  , subscri- 
bo  , subscribo  nomen. 

Потпис  вање , u.  baS  Unte^reiben , 
subscriptio. 

ПоптисиБапш , cyjervi,  v.  impf,  untere 
(фт&еп  , subscribo. 

Потписиватисе , сујемсе  , v.  r.  impf» 
fl  Cf)  unterfeflreiben , subscribo  nomen. 

Погаплагаа , f.  t>aš  ^ufter  B am  iöema 

be),  munimentum  indusii. 

Потплапшти,  iiivi,  v.  pf.  1)  (говорисе  к 
подуплатшпи)  füttern,  munio.  2)  be^ 
^ljien/-  erlaufen  (ju  einer  0ф1ефпд* 

Fett) , emo. 

ПошплаУвање  , n.  1)  bag  füttern,  mu» 
nitio-  2)  Da»  @rfaufen,  emtio. 

Потг1лаб.:'вати,  ћујем,  v.  impf.  1)  füts 
terit,  munio,  subtermunio.  2)  erfau* 
fett,  pecunia  suborno. 

Потпле1гавање , n.  bö»  Befefligen  be§ 
0aumfattel§  um  bte  Botberfüjfe  Dee> 
^ferDeS  , subligatio  clitellarum. 

Пошплећавапш , ам,  v.  impf.  m.  j.  ko-. 
ња,  len  0aum[artel  um  Die  BorDer* 
füffe  be^  ^pferbe^  befejfigen , subligo 
clitellas. 

Потплећати , am,  v.  pf.  m.  j.  коња, 
Deu  Sanmfartct  um  Die  iöprbcrfüffe  beö 
^ferbeS  bef eflig en,  adligo  clitellas. 

Потпомагаље , n.  Da»  linterftü^C!1,  sus- 
tentatio. 

Пошпомагапш,  ажем , v.  impf,  unter 
bie  21nne  greifen , sustento. 

nomiioiviofiH , может  ( и потпомог« 
нем),  v.  pf.  unter  Die  21rme  greifen, 

sustento. 

Потном  ifiuce , тожелтсе  (и  nomno- 
могнелтсе),  v.  r.  pf  Аф  behelfen,  auf* 
helfen  , erigo  me,  sublevo  me» 

Потпоучилгшсе,  iivice,  v.  r.  pf.  ein  Hei^ 
ueä  Bore  ((eu  eiimeljmen,  autecoeninm 
sumo. 

Потррашивање,  n.  baä  Beffreuen  Der 
3Ünöpfanne  mit  ijbulr^r,  adsperšio  pul- 
veris pyril  in  trullam  incendiariiug. 
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Лотпрашввати,  шујем,  v.  impf,  пуш- 
ну,  pulver  auf  bie  ßünbpfanne  (freuen, 
pulverem  pyrium  adspergo  trullae  in- 
cendiariae. 

Жошпрашигпи , urvi,  v.  pf.  ш.  j.  пушну, 
$)ulver  auf  bießünbpfannc  (freuen,  trul» 
lae  incendiariae  adspergo  pulverem  py- 
rium. 

ЈТотпрашљај,  m.  m.  j.  барута,  fo  viel 
pulver,  als  auf  ein  auf  bie  ßünb* 
pfanite  gebt , quantum  pulveris  pyrii 
semel  trullae  adspergitur. 

Лотпрдач,  m.  ber  фођпег,  irrisor,  de- 
lusor. 

ЗТотпрдивање,  n.  baS fftaferümpfen,  de- 
lusio. 

Лотпрдивашисе , дујемсе,  v.  r.  impf. 
Koivie,  чему,  bie9?afe  rümpfen,  suppedo. 

Потпрдица,  f.  ber  2lušbruđ?  ber  ©ф a* 
benfreube,  irrisio,  suppeditio  (?). 

Потпрднутисе , неотсе , v.  r.  pf.  коме, 
чему,  einen  befpötteln,  suppedere  cui, 
illum  irridere. 

Потпунити,  urvi , y.  pf.  ergangen,  sup- 
pleo. 

Потпуно  , даПЈПф  , plene. 

11отп\њање  (потпуњавање),  n.  ba§ 
(Sraängen , completio. 

Потпуњати  (потпуњаЕати) , v.  impf, 
ergangen  , compleo. 

Лотра,  f.  потрица,  ber  ©efreibefcbaben, 
(ben  baS  (Bieb  macfjt),  detrimentum 
(im  eigcnflidnfen  SBerffanbe). 

Пошражити,  им,  v.  pf.  auffuc&en,  quaero. 

Потрбушина , f.  ber  35аиф(ђеИ  (ber 
*£>aitf)  , pars  pellis  sub  ventre. 

Потрбуишц? , 1 auf  bem  5Ваифс,  pro- 

Потрбушке,  J nus. 

Погпргати,  ам,  v.  pf.  r)  паф  emanber 
gemißen  , rumpo  aliud  ex  alio.  2)  nađ) 
ber  IHetbe  abbrecben,  a&pffücf’en , de- 
cerpo aliud  ex  al io. 

Xlomprarmicfi , aivioce , v.  r.  pf.  berjTen, 
rumpi  (н.  ri,  од  civrnja). 

Штргнулш,  нем,  v.  pf.  besorgteren , 
Utcfen  , protraho. 

Пбтреба,  f.  baö  SSebürfntg , ©е&гаиф, 

usus. 

Потребан,  бна,  но , notbtvenbig,  ne- 
cessarius, 

П отребовагпп , бујсм , v.  pf.  unb  impf, 
branden,  nötbig  haben,  opus  habeo. 

Лотрептити , им,  v.  pf.  erbeben,  con- 
tremo : 

„У  fumomy  светац  пошрепгпио  — 

Потре-сање,  n.  i)  baS  (grfcbütrern,  con- 
cussio. 2)  baS  'XrtQern  (ßitfeni  mit  ber 
©timme)  im  ©efange,  vibratio,  crispa- 
tio  vocis. 

Дотрбсати , ам  , v.  impf.  1)  егГф  ü f f егп^ 
concutio.  2)  trillern,  crispo  yocem. 


Потрести , ceivr,  v.  pf.  1)  fd)üttetn, 
quatio.  2)  trillern , vibro  vocem. 

Пбтрзање,  n.  1)  ba$  ^ervorgieben,  pro- 
tractio. 

Погпрзати,  тржем,  v.  impf,  fyettopzveh 
Üett,  protraho. 

Потрица , f.  vide  nompa  (dim.?). 

Пошричар  , m.  који  учини  потрицу, 
ber  einem  inS  @е£аде  gebt^  venator  in 

alieno. 

Потркадиште,  n.  н.  п.  коњско,  или 
човечје,  bie  Gänge  eines  iftittes,  quan- 
tum homo  aut  equus  percurrit. 

Пошркушица , f.  ^leiidgfeit,  negotium 
parvum. 

Потрљати,  aivi,  v.  pf.  über  etmaä 
fallen  (mit  ber  «£>anb),  defrico. 

Потровати,  pyjevi , v.  pf.  иаф  betreibe 
vergiften,  veneno  interlicio  alium  exalio. 

Потрошак,  шка,  m.  1)  ber  SSetbraud), 
baS  (Ве^гаифеп , conirumtio.  2)  „Од 
гаепснје  нек  потрошка  невда  — 

Потрошити,  um,  v.  pf.  \>ег0гаифеп , 
absumo. 

Потрбшшгшсе , шмсе,  v.  r.  pf.  ffđ>  (fei* 
neu  ‘Beutel)  0пгф  2tnSgabcn  gang  aus* 
leeren  , exinaniri  sumtibus. 

Потрпатн,  aivi , v.  pf.  паф  ber  9icibe 
hinein  (gufammen)  merfen,  conjicio  a- 
liud  ex  alio. 

Потрпепш,  пим,  (Pec.)  vide  погпрпље*» 
mii. 

Погпрпетисе , пимсе,  (Pec.)  vide  no* 
трпљетисе. 

Погпрпштш,  им,  (Срем.)  vide  потр- 
П/Ђети. 

Поптргшгписе , invxce , (Cpeivt.)  vide  no^ 
трпљетисе. 

Потрпљети,  шгм,  v.  pf.  (Ерц.)  gebttb* 
ben  » expecto  , quiesco. 

Погпрпљетисе,  пимсе , v.  r.  pf.  (Eprj.) 
fid>  gebnlben  , quiesco,  expecto. 

Потрти,  рем,  nompio,  v.  pf.  1)  mifc 
5‘üjjen  treten,  conculco.  2)  §u  lUrttnbe 
г1ф!еп,  perdo:  потрли  civio  волове. 

Пбтртисе , ремсе , потр!>осе  , v.  r.  pf. 
1)  gu  ©rrntbe  gerichtet  merben,  concul- 
cor. 2)  ^ф  reiben  (mit  ber  #anb),  per- 
fricor. 

Потрудити,  UM,  v.  pf.  кога , fcemiU 
ben,  шафеп  , laborem  creo  cui. 

Потрудштшсе , имсе , v.  r.  pf.  рф  bu 
miiben,  operam  do. 

Потрулити,  имо,  vide  потрунутшг. 

Погпруниши,  nivt , v.  pf.  betreuen,  con-. 
spergo  (sale,  pulvere). 

Потрунутн,  немо , v.  pf.  gerfaulen, 
verfaulen  , computresco. 

Потрусшпи,  им , v.  pf.  veruntetnigen# 
anfireiten  , disjiciendo  compleo: 

„Да  коетима  цркву  потрусимо  — . 

Пошрчати,  чиад,  у.  pf.  laufen,  curro» 
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Пошужшписе,  mvrce,  v.  г.  pf.  flcf;  be* 
flauen,  conqueror. 

ПогпуК,  m.  дрво , нао  клин,  шшо  ка» 
чар  шетне  на  обруч  па  удара  у ње- 
га  маљицом  кад  покуцује  обруче. 

ЈПотурање,  n.  vide  побацпвање. 

Погпурати,  ам,  vide  побацивагпи. 

Потуригпи,  им , vide  прбациши. 

Потурица , f.  (оегафШф)  ипеф1сг  Sur* 
te,  üftevtüvte , pseudoturc'a. 

Погпурчењак,  m.  ein  Dtenegat,  aposta» 
ta,  Нема  (зла)  Турчина  без  пошур- 
чењака. 

Логаурчиши,  HM,  v.  pf.  $um  SürSen  mö* 
феи,  facio  esse  Tuream. 

Пошурчипшсе , нмсе,  v.  r.  pf.  eilt  Xürs 
te  werben , fio  Turea. 

Ilomyfui,  учем  , v.  pf.  §и[алшб«[ф1аз 
gen,  contundo. 

ЦотуЕисе,  учемсе,  v.  r.  pf.  i)  ftcfi  [ф1а* 
gen,  confligo.  2)  mit  ben  ©hHfcen  ber 
Öjfereper  $ufammenfd?lagen  (ein  Öfter* 
fpiel),  committere  ova  paschalia.  3)  no 
свијегпу,  ftef)  irt  ber  5BeIt  l;erumfilas 
gen,  vagor. 

Цотуцање,  n.  ba§  Umschweifen,  cir~ 
cumvagatio. 

Потуцашц,  ам5  v.  impf.  феттГфгоеи 
fen , circumvagor. 

Потуцашисе  3 aince  , у.  r.  impf.  ј1ф  fiet* 
nmjcfilflgen  (in  bec2Belt),  circumvagor. 

Лбтуцатисе , aivice,  vide  nomyfpice  a. 

Логауцња,  f.  ber  итђеДфше^ , Sagas 
bunbe,  erro. 

lldfiepa  s f.  (Epi|  ) ber  £neb,  bie  %u\h* 
jagb  , venatio,  captio:  огаишли  y no- 
fiepy;  стигда  за  њим  поћера  (Ши* 
bcrjagb). 

Пбћераши,  ам,  v.  pf.  (Ерц.)  treiben,  ago, 

По&ератисе,  aivice , v.  r.  pf.  (Ерц.)  fief) 
Serumtreibeu  (im  $elbe,  ün  ipeo^effe), 

agitor. 

ПоЕеривање,  n.  (Epi;.)  bas>  2lnf reiben, 
actio. 

JXoftepuBamn,  pyjewx,  v.  impf.  (Ерц. ) 
anfangen  $u  treiben,  agito. 

П dfui , пофет,  v.  pf.  geben,  eo. 

Лбуздан,  на , ио,  х>ег1а§Иф,  5Ui?erlä§.ig , 
haud  dubius,  certus. 

Лбуздање,  n.  baö  Vertrauen,  fiducia: 
„¥енарале  гаоје  поуздање  — 

Поуздапшсе,  амсе  , y.  r.  pf.  у кога  или 
у што , vertrauen,  рф  miaffen  auf 
iemanb,  confido. 

ЗПоулшгшсе , имсе , v.  r.  pf.  fd^fec^t  wer® 
ben  , fio  malus,  nequam, 

Поунијатити,  им,  v.  pf.  jum  унијат 
(Uu  icten)  тафеп  , facio  esse  unitum 
(fidei  ecclesiae  latinae). 

XI  oy  ш!ј  a m n ra  ii  c e , inyice  , v.  r,  pf.  fidf) 
untren  (mit  ber  Igt*  ^ir$e),  uniri  fidei 
latinae. 
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Иоуптицати , трчемо,  v.  pf.  Хпафетз 
Поугајецати , тјечемо , (Ерц.)Ј  anbec 
entlaufen  , evadit  alius  ex  alium, 
Пбутна , f.  vide  потка. 

Поучаванње,  n.  baS  Seleljren,  edoctia,. 
Поучавапти s am,  v.  impf,  ein  wenig  be* 
lehren,  doceo. 

Поучавагаисе , aivice,  v£  r.  impf,  lernen* 
disco. 

Поученије,  n.  (bie  Seleljrung)  bie  ^)re^ 
big t,  admonitio  de  rebus  divinis,  sermo, 
Поучигпи,  им  , v.  pf.  belebten  , addoceo, 
Поучитисе,  nivice,  v.  r.  pf.  disco,  edoceor«. 
Поучица,  f.  vide  потка. 

Пбцад,  m.  vide  подсад. 

Поцепаши,  aivi,  (Pec.  и Срем.)  vide  no» 
цијепати. 

Поцепатисе , амсе,  (Рес.  и Срем.)  vi« 
de  поцијепапгисе. 

Поцерац , рца,  т.  човек  из  Поцерја: 

„Веселисе  Поцераг;  Милошу  — • 
Пбцерина,  f.|  bie  (öegenb  um  ben  iBerg 
Поц  fpje,  n.  |Цер: 

„Да  осванем  y Ноцерју  славном  —= 
„У  Поцерју  освануше  Турцп  — 
Поцерсни  , на,  ко,  non  Поцерје : 

„Наиишесе  Поцерсне  раније  — • 
Поциганшпи,  им,  v.  pf.  ju'tn  3t9ewnC£ 
тафеп  , facio  esse  zingarum, 
Поциганитпсе , iiiviee,  v.  r.  pf,  ein 
geuner  werben,  fio  zingarus. 
Пбцигаичити,  иш , v.  pf.  §u  einer  Qu 
gettnerin  machen,  facio  esse  zingaram, 
Поциганчитисе,  игасе , v.  r.  pf.  eine  3i0 
geitnerirt  werben,  fio  ut  zingara. 
Поцијепати,  ajvi , v.  pf.  (Ерц.)  i)  jer^ 
fpalten,  diffindo.  2)  l;mab[aufen , e» 
poto. 

Поцијепатисе , амсе , v.  r.  pf.  (Ерц.) 

feine  .Kleiber  gerreiyen,  lacerare  vestes. 
Поцрвенетиз,  ним,1 
v.  pf.  (Pec.)  I 

Поцрвенигшг , им,  J rofb  werben,  eru- 
v.  pf.  (Cpeivi.)  r besco. 

Поцрвењетн , ним  ,1 
v.  pf.  (Ерц.) 

Пбцркати,  амо,  v.  pf.  паф  ber  f^etbe 
Perrecfen , intereo  alius  ex^alio. 
Поцрнети , miivi , v.  pf.  (Pec.)  | [фп>аг$ 
Поцрнити,  иш,  v.  pf.  (Cpeivi.)  > werben, 
Поцрњети,  ншм,  v.  pf.  (Ерц.)Ј  fio  niger  s 

ater. 

Почастити,  им,  v.  pf.  bewirtben,  tracc 
tiren  , convivio  excipio. 

Пбчек,  m.  Sorg,  Seil;,  mutuum  : дао  Mit 
na  почен,  auf  Sorg,  ju  2eib,  mutuo. 
Пбченати,  ам,  v.  pf.  ein  wars 

ten,  exspecto. 

Пбчем , etwa,  forte:  ако  почем  до^е. 
Почетак,  гпка  , m.  i)  ber  2lnfang,  ini- 
tium. 2)  (im  ©tiefen  unb  ©triefen)  bg| 
^Ujier,  exemplum. 
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Лочегпи,  чнем,  v.  pf.  beginnen,  anfmt* 
geu  , incipio, 

Лочешисе,  чнемсе,  v.  r.  pf,  beginnen , 
coepi : почела  ce  крајина. 

Ночешаши  (почесагаи?),  шем,  v.  pf, 
frafcen  (roo  eg  judt),  frico. 

Почнвање,  n.  Pag  iftuljen,  quies. 

Почквати,  aivi,  v.  impf,  trugen,  quiesco. 

Починпти,  им,  у.  pf.  паф  Der  iReipe 
тафеп  , facio  aliud  ex  alio:  починио 
триста  јада. 

ЗТбчинути,  нем , V.  pf  CtUgrajlen,  con- 
quiesco, 

Почнњање,  n.  Pag  53egtrtnen,  orsio. 

Почињагпи,  њем,  v.  impf,  anfangen  > 
begtnnen,  ordior,  incipio. 

Почињашисе,  њемсе,  v,  r.  impf,  begin» 
nen  , incipior,  coepi. 

Почисшшпи,  ii  ivi  , vide  погдести. 

Почишлучити , им,  v.  pf.  unter  eine 
gmeite  dbfiängtgfeit  bringen  ($.  55,  roenn 
ein  53auer  nebff  Den  Abgaben  an  feinen 
3in^berrn,  поф  РетфаГфа  i >aš  9ieun» 
tel  geben  muß) , alteri  vectigali  subji- 
cere. 

flo'nia,  f.  i)  byp.  t).  попадија.  2)  као 
цриа  iviapaivia,  шшо  се  носи  на  вра- 
ту  (у  Србији),  ein  ßotneg  ^aietucf) , 
collaris  genus.  3)  пошд  (или  поше) , 
што  Турци  носе  око  главе , ein 
(фгоаг^сг  2urban  , tiara  nigra  auro 
praetexta. 

Пошалигписе,  имсе , v.  r.  pf.  (фегзеп , 
tm  0paß  etroag  fagen,  jocor. 

Пошалица,  f.  0paß,  0фег§,  jocus. 

Пошаљквање , n.  Pag  0фег§еп , jocatio. 

Пошаљнвашисе  , љујемсе , v.  r.  impf. 
[фег§еп,  fpajfen,  jocor, 

Home,  етпа,  n.  vide  поша  3. 

Iloniemamii , arvi  (и  пошсћем) , v.  pf. 
einberroaitPeln , inambulo. 

Пошивање,  n.  Pag  Uebernćil)čn,  supersuo. 

Иешивати,  ам,  v,  impf,  übernäßen,  §u- 
persuo. 

ЈПошијачшпц,  им,  v.  pf.  einen  §um  ши= 
јан  тафеп , facio  esse  шијакит. 

Пошијачштшсе , имсе , v.  r.  pf.  ein  inii. 
Јак  roerPen  , fio  шијак. 

Пошити,  шијем,  v.  pf.  Übernamen,  su- 
persuo. 

Цовдкрбпипга,  им , vide  покропигпн. 

Пошљедак,  ггша,  m.  (Ерц.)  Pag  (УпРе, 
mag  am  (УпРе  peraug  fommt,  finis. 

Пошљедњи , ња,  ње,  Per  le^te,  ulti- 
mus , postremus. 

Ноикшчити,  UM,  v.  pf.  jum  шокац 
тафеп  , facio  esse  шокцит. 

Пошончитисе , имсе , v.  r.  pf.  ein  шо- 
над  roerPen , fio  шокац. 

Пошта  , 1.  bie  *Poji,  cursus  publicus. 

Доштански , ка,  ко,  н.  п.коњи,  фгојБ, 
cursus  publici. 


Попгшапање,  n.  ba§  ©tüßen  auf  Pe« 
0tab  tm  ©сђсп,  innisio  baculo. 

Пошгпапатшше , амсе  (и  пошгпапљем* 
се) , v,  r.  impf.  Дф  auf  ben  0tab  f»ü# 
Jjen  , innitor  baculo. 

Поштар,  m.  Per  sl)ojimeifier , cf.  пош* 
ma. 


ЈТошгпарев , ва,  во,1  & „oftmeijiei,ä. 

Пошгпедеши,  дим,  v.  pf.  (Pec.)l  f . 
Поштедити  , пм,  v.  pf.  (Срем.)  У f [ 
Поште$ети,  дим,  v.  pf.  (Ерц.јј  * 
немој  поштеднти  шруда. 
Пбштен,  на,  цо , i)  цР.Цф,  probus* 
2)  (у  Србији)  апф,  unP  $гоаг  m.’ijien* 
tßei  l£,  entßaltfam  ш ©enuß  Per  ßiebe, 
castus:  добар  човек,  алп  није  пош- 
гпен.  3)  да  сн  поштен ! faat  man,? 
menn  einer  feinen  Flamen  gejagt  l;at. 
A.  Како  ши  je  име! 

Б.  Обрен. 

A.  Да  си  поштен ! 

Б.  И ти  да  си  жив  и здрав. 

alfo  mol)l  in  Per  alten  ^ePeufung  X 

geehrt?  honoratus. 

Поштење  , n.  Pie  ^еРПфНек,  (S  f?  r f t ф ^ 
Pe?  t , honestas,  probitas. 

Пбштин,  на , но,  фојБ,  currus  publici, 
ПоштипиЕање,  n,  Раб  Äneipen, 
den  / vellicatio. 

Поштипивати,  пујемг  v.  impf,  §n?ts 
den,  fneipen?  velüco. 

Пошто,  i)  rote  treuer?  quanti.  2)  паф* 
Peni?  posteaquam.  3)  по  што  ? cf.  no. 
Пбштовање,  n.  Раб  21фгеп,  cultus,  ob« 
servantia,  cum  quis  magni  fit  ab  om- 
nibus. 


Пбштовати,  тујем,  v.  impf.  аф(еп  f 

magni  facio  , colo. 

Поштоватисе , тујемсе , v.  r.  impf, 
поштуј  ce,  fфame  Р1ф  (l;ab’  21фа 
tung  übr  Pir  felbff,  unP  \?or  anPern). 
Пра,  npaa  (илипра),т.  i)  Per  0taub?  pul« 
vis.  2)  Pag  ^uli?er  (§um  (Stnnebmen^ 
alg  5)JePicin)?  pulvis.  3)  Pag  фи1»ег 
(@d)ie§pulöer)  , pulvis  pyrius  : 
„Несгпаде  им  праа  и олова  — 

„Праа  iuvia , ал’  олова  нема  — 
Брабаба,  f.  Pie  Urgroßmutter,  abavia. 
Бра'бабин , иа , но.  Per  Urgroßmutter^ 

abaviae. 


Прав , ва,  во,  1)  unfđ^ulbig , insons.  2) 
geraPe,  rectus.  ГГраво  реци,  па  гледајј 
те  утециЈ  и криво  сједи,  а право 


реци. 

Правац,  вца,  т.  i)  Per  @егеф1е,  Un* 
(фи1Р1де,  justus.  2)  на  правац,  gera^ 
Ре  aug,  recta. 

Правда , f.  Раб  9*1еф£,  Pie  ©er ефНдМ1, 
justitia , justum. 

Правдање,  n.  Pag  Rechtfertigen 
жаЦо,  purgatio. 
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ГГравдаши,  aivi,  v.  impf.  vifyfettlgen , 

purgo. 

v9  аведан,  дна,  но , aerecf)t  # justus. 

Праведнин,  rn.  ber  (Beredete  (Н6К1ф), 

justus. 

ЗТравч,  ва,  во,  xeđ)t,  echt,  verus  : прави 
Србнн,  прави  Турчин,  прави  Риш- 
Кашш  и пт.  д, 

Правило , ii.  н.  п.  црквено,  МеШгфеп* 
reget , directorium:  не  зна  правила. 

Правштш , Hivi , (уСријему,  уБачк.  иу 
Еан.)  vide  градигки  i. 

Вравитпсе  , нмсе , vide  градитисе. 

ЗЈравица , f.  i-  q.  правда. 

JIp  ављење  , n-  (у  Сријему , у Бачк.  и у 
Бан  ) vide  грађење. 

Правоје,  т.  OJDannöname  , nomen  viri. 

Прав  правццш,  права  правцитпа,  прб» 
бо  правцито,  i)  gaiij  gerade,  aequis- 
simus. 2)  ganj  gerecht,  justissimus,  in- 
nocentissimus. 

Праг,  m.  die  ©фшеПе  , Knien. 

Ирадед,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  праЈјед. 

Нрад  едов , ва,  во,  (Рес.  и Срем.)  vide 
прађедов. 

ЗТрађед , ni.  (ЕрЦ.)  ber  UrgrofjVQfer,  ab- 
avus. 

Пра%едов , ва,  во,  (Ерц.)  urgrofjvćiters 
Иф  , abavitus. 

Иражење,  n.  bag  (ВетКф  be§  verbrennen-- 
Den  <pult>erö,  sonus  pulveris  pyrii  adusti. 

Пражигпи,  им,  v.  impf,  verpuffen,  sonum 
edo  pulveris  pyrii  adusti. 

Upas  au,  sh  a , 110.  leer,  vacuus.  Празна 
рука  ivipmBoj  друга. 

Празник , m.  Der  Feiertag , dies  festus. 

Празнчна , f.  Die  Beere,  ßeerfjeit,  vacui- 
tas, Пуно  празнине. 

Празновање  (празновање) , n.  ba б ^eU 
егп  , diei  festi  actio,  celebratio. 

Пра  зновапш  (празноЈзагпи) , нујем,  v. 
impf,  feiern,  diem  festum  ago. 

Празнослов,  m.  који  изоставља  слова 
кад  пнше,  ein  0фгсФег,  Der  *£иф* 
ftaben  artelaßt , qui  literam  omittit. 

ЈТразнословити , им , v.  impf.  ^5  U ф fl  a = 
&en  au šf affen  im  @фге1&еп  , omitto  ele- 
mentum in  scribendo. 

Празиословљење , n.  Dag  ?lu§laffen  von 
^Биф^абеп  im  0фгс©еп,  omissio  lite- 
rae  in  scriptura. 

XTpä.ba , f.  периља,  bte  ШШФепп,  lotrix. 

чр  аљнн,  на , но,  der  ^Bafdjfrau,  Der 
ЗКШфснп , lotricis. 


37pa'.vi,  m.  ein  0cfciff,  größer  al£  ein  5^a^rt 
(чун) , navis  genus. 

ЗТрам,  7 .j 
ITpawa,  } Vldc  пРема- 
JIpa.vLcH,  m.  baš  35и[фе1,  ber  0djopf, 
cirruš  , H.  п,  носе,  вуне,  unb  fjgürl. 


магле. 


P^awerfce , n.  (coli.)  bU  ЗЗм^фе! , cirri. 


Ирамичак,  чка , m.  hyp.  v,  прамен. 

Прамче,  чета,  n,  ein  Heiner  npaivi,  lin* 
tris  genus. 

Прандус , m.  vide  прамен, 

Прање",  n.  Do0  ‘?Ва!феп,  lotio. 

Праово,  n.  Ruinen  einer  ©fabt  an  bet 
TSonau  , in  ber  üftegothiec  Krajina,  cf. 
Крајина  Неготинска. 

Прапорац,  рт;а,  m.  bie  0феПе,  tintin^ 
nabul  um. 

ПрапорчиЈћ , m.  dim.  V.  прапорац. 

Прас,  m.  (eine  21  rt  Ваиф)  Die  fporre,  al- 
lium porrum  Lirin.  cf.  pr.asius  im  Bat* 
tmb  ©riecbtfcfjen. 

Прасад,  f.  (coli.)  bte  “gerFel,  porcelli. 

Прасац,  сца,  m.  ein  fd;on  егтаф[епе§ 
0фте1п  , porcus: 

„Поручује  Варица  БожиВу, 

„Да  јој  иошље  од  прасца  ножицу  — 

Прасе , сета,  n.  em^erfel,  porcellus. 

Пр  асетина,  f.  ^erfelfleifcb , porcellina. 

ПР  a'cefid,  fia,  fie,  $etfeK,  porcellinus. 

Прасити,  ига,  v.  impf,  ferfeln,  (porcos) 
pario. 

Прасигаисе,  имсе,  v.  r.  impf,  ferfeln, 

pario. 

Прасица , f.  ( ријетко  ce  говори)  vide 
назимица. 

Праска , f.  Das  ^гафеп,  crepitus  : сшојц: 
праска. 

Праскапти,  ain , v.  impf,  frađjen,  crepo. 

Прасква,  f.  vide  бресква. 

Праснутн,  нем,  v.  pf.  еп![ф1о[[еп,  ђии 
ttg  aufbreeben  , erumpo. 

Прасци , саца,  m.  pl.  (coll.)  bic  'gerfel, 
porculi. 

Прати , перем,  v.  impf.  та[феп,  lavo. 

Пр  атилац,  тиоца,  т.  ber  Begleiter# 

comes. 

Прашити,  им,  v.  impf,  begleiten,  co^ 
mitor. 

Пратљача , f.  дрво  (као  мала  лопа- 
тица) , што  жене  лупају  њнм  но- 
шуље  кад  п е р у. 

ЈТратња,  f.  Die  Begleitung,  comitatio. 

БраКа,  f.  пударна,  Die  0ct}leuDer,  funda. 

ПраКа'кање , n.  Da§  фегипффЈадеп  mit 
Den  ^üjjen,  agitatio  pedum. 

XIpab  акатисе,  aiy^ce  , v.  r.  impf,  (јф  f)ers 
ummerfen  (tvie  ber  ‘51[ф  im  Žrocfenen), 

agitari. 

ПраКење,  n.  ba§  ^Begleiten,  comitatio. 

Праћаца  , f.  1)  dim.  v.  npafrn.  2)  на  ca- 
мару  она  узица  ( мјесто  узенђпје) , 
на  којој  се  држи  нога  кад  се  јаше^ 
ber  0teigbügel  am  0aumroffe,  stapia 
jumenti  clitellarii. 

ЈТраунук,  m.  ber  UrenFel,  pronepos. 

Прашак,  шка,  n.  dim,  v.  npa. 

Пра  шан,  шна,  но,  ffaubig,  bejlattbf, 
pulverulentus. 

Прашење^  u.  1)  baö  0tawben,  (Srregen 
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beß  0taitbeß,  pulveratio,  з)  baß  ßcnfertt 
(tm  ffietnberge),  pulveratio.  3)  baß  >Л>егг 
Kit  (berSau),  baß'jyerfeln/  partus  porcae. 

Прашидба , f.  bte  £ocferung  im  IčBeinber* 
ge  , pulveratio. 

Прашина , f.  augm.  npa. 

Прашштш,  uw , v.  impf.  1)  fldttbcn/  pul- 
vero, pulverem  excito.  2)  виноград. 
Io  cf  een  , pulvero. 

Прашка,  f.  ein  ©taublein/  pulvisculus, 
atomus  : нема  брашна  ни  једне 
прашне. 

Праштање,  n.  1)  baß  ЗЗег^ефеП/ 

geben > veniae  datio,  venia.  2)  baß  2lb* 
fcbiebnebmen  / salutatio  discedentis  aut 
vel  decedentis. 

Hpaiiimsmii,  aw,  v.  impf,  yet$etl;čn , ig- 
nosco. 

Цраштатисе , амсе , v.  r.  impf.  2Ibfđ)Kb 
nehmen,  ftcf)  beurlauben  (Tagen  npo- 
сти  брате  !),  saluto  discedens  yel  de- 
cedens, 

Праштење,  n.  baß  $гафеп  (roenn  Ђ. 
ein  Dttnb  ђигф  ein  Dichte»  ©efjölj  &игф* 

bringt)  / fragor. 

Праштшгш,  шгпи,  v.  impf.  Вгафеп,  fra- 
gorem'edo, 

Прашћење,  n.  vide  праштење. 

Hp  lmnnfiit,  m.  pl.  (coli.)  dim.  y.  прастди. 

ПТвашњп , ња,  ње , пеиПф,  nuperus. 

Иопенац.  нца , m.  ш.  ј.  pojs  ber  (§t)T* 
hng  ( ber  erjle  0фгоаш),  apum  exa- 
men primum. 

Првм,  ва  , во  , ber  erjf  e , primus. 

Ирвине,  f.  pl.  Me  Crrftltnge,  et  fle  (£baf, 
primitiae:  нијесу  mo  њему  лрвине. 

ХТрв"',  гкиПф/  nuper. 

Прв(  'женатд  , нца  , m,  ber  bie  ftfle  C£lje 
emgelif , qui  [trimas  nuptias  facit. 

Прга , f.  ein  (Bericht,  baß  geroilct  ift,  cibi 
tosti  genus:  зушришу  mnycma,  као 
да  си  пргу  јела  (у  приповијетки). 

ЗТрда  , f.  ber  ^urp  crepitus  (ventris):  rip- 
да  прду  сусшиже. 

Прдало  , n.  haß  föerfjeug  ^ШГ1  S'arjen , 
culus  ex  quo  peditur. 

Прд  аљка , f.  на  гадљима  она  цијев , 
jjimo  стпоји  гадљару  на  рамену  кад 
свпра.  П рдаљка  je  настав  вена  па 
неколика  мјестца,  и сва  je  обљеве- 
на  косишером. 

Прдачење,  n.  vide  поптпрдивањес 

Нрдачина,  f.  vide  поггш рдица. 

ПрДачипшсе  , имсе  , vide  попшрдива- 
шисе. 

Прдеж,  m.  ber  $иг$,  crepitus  (ventris). 
Смеосе  као  прдеж  у rabaivta. 

Ј1рд  кнути  , нем , v.  pf.  mit  einem  fur^s 
ађп lieben  @etb]e  fallen/  cadere  cu,n 
crepitu. 

ЈТрДењак  , m.  vide  прдало  i.  q.  гузица  : 

* узс  кадија  гвоздењак,  me  удајрн 


Прд  ГГре 

нашега  Мују  над  прдењак  — cfe  о- 
клицнутпи. 

Прдешн,  дим,  (Рес.)  vide  прђегпи. 

Прдешко , m.  ein  fdjerjljafteß  0 (fielt* 
mort  ber  DJiütter  gegen  Tviuber:  bw 
^atjer  \ peditor? 

Прдити , mvr,  (Cpeivr.)  vide  rrpfjermr. 

Прдлање,  n.  baß  0фта£еп,  nugatio. 

Прдлати,  am,  v.  impf.  bummeß  %ei\Q 
[фтофеп  / nugor. 

Прднути,  нем,  v.  pf.  einen  $ur$  laffen, 
crepitum  (ventris)  edo. 

Прдњава,  f.  baß  $ar$en,  crepitus;  стојк 
ra  прдњава, 

Прдоња,  т,  1)попрдан,  т.  ј.  гра  онај, 
што  je  крупан  нао  боб,  Die  größte 
©atfuiig  ^ifolen/  phaseoli  genus.  2)  Dee 
^arjer,  qui  pedit. 

Прдбсија,  f.  0d)impfmort  po:t  altem 
1ф1ефсеп  D^aцфtaba(l  / ©фкјјрп^ес  > 

res  parum  valens. 

Пр^ење,  n.  ba§  ^arjeU/ crepitus  emissio. 

Прђепш , ди.ух,  v.  impf.  (Ерц.)  i)  far* 
џл,  pedo.  2)  за  кога , или  за  што  , 
ОФ  itm  etma^  fcberen,  curo  rem:  nefty 
и не  прдим  (за  то)  5 прди  Мара  за 
пудара  : ти  синко  и не  прдиш  за 
науку  (Прдим,  В.  Е. , прдим). 

Пре,  (Рео,  и Cpeivi.)  vide  прије. 

Пре,  i)  [е^г  / über*,  per-,  in  прекра- 
сан,  прелијеп-  2)  über»,  aöju  , ^itfebr, 
nimium:  прекувано  , иреслано  , пре~ 
учен. 

Пребајати,  јем,  vide  обајати. 

Пребавглгвање,  n.  1)  ba§  vfnnübermerfen, 
Uebei'voerfen  / trajectio.  2)  baö  DSorrü* 
efeu  , Cßormerfen  , exprobratio. 

1Гр<  6ац1шати,  igyjeivi , v.  impf.  1)  bin? 
übermer,cen  / trajicio.  2)  ftbenuerfen , 
trajicio.  3)  pormerfen,  exprobro,  objicio* 

Лребацштш,  hivi,  v.  pf.  1)  ирено  uybe, 
über  baß  фаи$  hinüber  roerfen.  2)  ку- 
fiy,  baß  ^auß  iibermerfen , (§.  18-  mit 
einem  (Stein),  trajicio.  5)  vorrüclett, 
ÜOfmerfen  / exprobres  objicio. 

ЈТребег,  m.  (Рес.иСрем.)  videnpe6jer. 

ripddefm  (говорисе  и пребегнути  ј , 
бегнгм,  (Рес.  и Срем.)  vide  пребјеЕи, 

Пребијање,  n.  ј)  baß  ^Згефсп  / lraetio. 
2)  baß  ^»егефпеп , compensatio. 

IIp  eöiijamn , a.vi,  v.  impf.  1)  бгефеи/ 
irango.  2)  berechnen  / compenso. 

Пребпрање,  n.  baß  Uebertlaubeti/  Uebet^ 
lefen  , pcrpnrgatio. 

Пребирати  s ам  , v«  impf,  üb crlefen « 
ubertlauben , perpurgo. 

Прсбити  , бијем , v.  pf,  1)  K^fcb^tgen  „ 
§ег1>гсфеп  / IV а rigo  : нож,  ногу  , ApEQ. 
и m.  д.  2)  једно  за  друго , gegen  ei iu 
anber  berechnen/  cömpenso. 

Пребјег,  m.  (Ерц.  cm.)  bec  ^litd^lfngj 
ber  5'ШФ^0е/  profugusjc 
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„Два  преојега  гору  пребјегоше  — 
„Волим  битпи  преојег  у науре  — - 
Jlpebjefm  (говорисе  и пребјегнугпи) , 
бјегнем,  v.  pf.  (Ерц.)  fliehen*  [јф 
filierten , fugio. 

Лреблбдети,  дим,  v.  pf.  (Fee  ) \ blaff  , 
Пребледиши,  им  , v.  pf.  (Срем.)  S £>1ехф 
ПреблијеДети,  дим,  v.  pf.  (Крц.ј  ј met* 
Den  r pallesco. 

Пребблети , лим,  v.  pf.  (Pec.)*  genefen, 
ЗТребблити  , им,  v.  pf.  (Cpeiyi.)  x couva- 
Лреббљегпи,  лим,  v.  pf.  (Ерц.)Ј  lesco  : 
„Ако  га  глава  заболе , 

„Да  Бог  да  да  га  преболи  — 
,5Имаде  ivm  ђетиЈх  Цинцар  Јанко  , 
v ,,Ал’  још  није  ране  пребољео  — 
Преббравиши , им,  v.  pf.  Durchleben , 
Durcbbriltgen  , exigo  (aevum). 
Пребранац , нца,  т.  ш.  ј.  пасуљ,  eine 
2ltt  §1[о1епдепф£ , cibi  genus  ex  fabis. 
У СрбиЈИ  no  селнма  кажу  (као  y 
шали)  оцин  гра  (зашто  га  нај- 
више  једу  калуДери) , а по  Еаро- 
гшша  с а г а к л и ј а. 

Иребрати  , берем,  v.  pf.  überHauben  , 
überlcfen , perpurgo.  2)  пасуљ,  mit 
0el  imb  ?офеп,  coquo  fabas 

cum  oleo  et  cepis  et  pipere. 
Пребрбдигаи,  им,  v.  pf.  0«гфша1еп^ 
vado  transeo. 

Пребрбјитн , ИМ,  v.  pf.  überzählen,  per- 
numero , dinumero. 

ПреЕалигаи,  им,  v.  pf.  2)  um  werfen , 
everto.  2)  очима , fcfiel  ппкђеп  , torvo 
oculo  aspicio.  3)  прсвалило  подне , 
no  зиоте  , ttOt’Ü&er  fepn,  elapsum  est. 
Цреваљивање , u,  Dßg  Umwerfen , ever- 
sio. 

Лреваљивати , љујем,  v.  impf.  1)  ums 
werfen,  everto.  2)  очимаД  (ФЛ  anfe* 
ђеп  , torvo  vultu  tueri. 

Лревара  ? f.  (Pec,  и Gpeivi.)  vide  прије- 
вара. 

Нреваренбк , m.  überfotfener  Gibte,  ci- 
drus  coctus. 

Лреваривање , n.  Dag  Ueberfc^en  , co- 
ctio. 

ЗТревариваши , рујем,  v.  impf.  überFö= 
феп  , coquo  , percoquo. 

Лреварштш,  им,  v.  pf.  betriegen,  deci- 
pio, fallo. 

Лреваришп,  им,  v.  pf.  überfi'eben,  per- 
coquo. 

Лреваритисе , имсе  , v.  r.  pf.  \гф  tau  = 
feben  , decipior  , fallor. 

Лревез,  m.  eine  2ict  ^uaitenmü^e  ^ vit- 
tae genus. 

ЈТревесити , им,  (Pec.  и Срем,)  Yide 
превјесиши. 

Превести , ведегут  , v.  pf.  hinüber  füljs 
* reu,  traduco.  Превео  би  га  жедна 

vgzw  ^оде  (er  ijf  ungemein  fing). 
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Лревесгпи , везем,  v.  pf.  überführen, 
trajicio. 

Превешање,  n.  (Pec.  и Среад.)  vide  пре» 
вјешање. 

Пр  евешагпи , ам,  (Рес.  и Cpervi.)  vid© 
превјешати. 

Превмјање  , n.  1)  Da8  Ueberwtcfeln  , cir- 
cumvolutio. 2)  Dag  SSeränDetn  Der  Stirn« 
me  , vocis  inflexio. 

Превијагаи,  ам,  v.  impf.  1)  überwi* 
dein,  circumvolvo.  2)  Die  0timme  persr 
ältDem  , inflecto  vocem: 

„ЗакукаАу  као  нукавица , 

,,ПревијаБу  као  ластавица  — - 

Превијатисе  , амсе,  v,  r impf.  ј!ф  wett« 
Den  unD  Drel;eu , torqueri. 

Превнјача,  f,  m.  j.  колиба,  eine 
1е!ф1еГ/  ^üfte  , tugurii  geiius.^ 

Превигаи,  вијем,  v.  pf.  übermtcfeln, 
circumvolvo. 

Превјескгпи  , им,  v.  pf.  (Ерц.)  übersatt* 
gen,  appendo. 

Превјешање , n.  (Ерц.)  Dag  Ueberhän« 
gen  , appensio. 

Превјешати,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  über» 
hängen  , appendo. 

Превлачење,  n.  1)  Da§  Це6ег1ф1ерсеп , 
transportatio.  2)  Daß  langfame  ^ађгси 
mit  Dem  ^tbelbogeu  über  Die  гусле^ 
ductatio  arctus  per  fides. 

Превлачити,  им,  v.  impf.  1)  überfф^eps 
реп  , transporto  trahendo.  2)  mit  Dem 
^ibelbogen  langfam  über  Die  гусле 
fahren,  arcum  ducto  per  fides. 

Превбдкти,  им,  v.  impf,  f>inüb  crfit^® 
ren  , traduco- 

Превб^ење , n.  Daß  ^inüberführen , tra- 
ductio. 

ПревожРње,  n.  Dag  Ueberfe|en  über  ei* 
nen  '5‘lu§  , trajectio. 

Превоз,  m.  Die  Ueberfuht/  bag 
gelD  , naulum. 

Превбзити,  им,  v.  impf,  überfe^ea;? 
trajicio. 

Преврата. , f.  превратуша,  ein  @es 
Г1ф£  Pott  (Stern  , placentae  genus  ex 
ovis.  Кукурузно  брашно  закувасе 
јајима  (у  наквом  суду) , па  се  онда 
онај  скроб  изаспе  у тигањ  на  вру- 
fiy  lviacrri ; кад  се  од  оздо  потпече, 
онда  се  п р е в р н е , те  се  и с дру^ 
ге  стране  испече  j пошом  се  једе 
(највише  вруће). 

Превратити,  им,  v.  pf,  umfel;ren, 

inverto. 

Преврагпуша , f.  vide  преврата. 

Превраћање,  n.  Dag  Umfehven,  inver- 
sio. 

ПреБраћати,  ам,  v.  impf.  umfehreit# 
inverto. 

Преврети,  ривд,  v.  pf.  abga^ren,  đe- 
feryesco. 


ГГреврнуши,  нем,  v.  pf.  umweu&et? , 

converto. 

ИреБршање,  n.  vide  превраћање. 

Лревршагаи,  врБем,  vide  превраБапш. 

ИревуЈш , вучем,  v.  pi.  über^iet^tn , 
traho  alio  , traho  per  aliquid. 

Прегазиши , invi , v.  pf.  i)  ubetwaten  , 
vado  transeo  , воду  ober  преко  воде. 
2)  Darüber  treten,  vertreten,  conculcu. 

Прегача,  f.  eine  2irt  rooüener  ©фигбе, 
praecinctorium  laneum. 

Прегибање,  n.  DaS  ‘Beugen,  flexio. 

Прегибао,  бли,  f.  DaS  ©elende,  articulus. 

Прегибати,  бљем  (и  прегибам) , v.  impf, 
beugen,  flecto. 

Прегледалица , f.  Die  QSorfc^rift,  DaS 
©dbreibmuffer , exemplum  scribendi. 

Лрегледање,  n.  i)  DaS  Ueberfdunten , 
tleberie^en,  Durchleben , periustratio. 
2)  DaS  2lbf ef?en  паф  einem  Buffet, 

imitatio. 

Прегледаггш , aivi,  v,  impf,  i)  itberfes 
ben,  perlustro,  2)  nach  Dem  Lüfter 
тафеп  , facio  ad  exemplum. 

Прегледати,  ai\i , v.  pf.  überfein,  über» 
blicfen  , pervideo. 

Преглодати , ђем , v.  pf.  ^игфпадеп, 
perrodo. 

Пр  егнуши,  нем,  v,  pf.  biegen,  ђег? 
beugen , inflecto. 

ЗТрегбнити,  им,  v.  impf,  hinüber  treb 
ben , ago  trans-  . 

ЈТрегоншписе,  имсе,  v.  r.  impf,  mit  21nefb 
Doten  gegen  emanDer  fechten,  einanDer 
aufjieben,  ludificari,  ducere  se  invicem. 

Прегоњбње,  n.  i)  Das  ^iniibertreiben , 
transmissio  , transjectio.  2)  DaS  2luf= 
е^еп,  traductio,  ludificatio. 

Прегбрети  , им,  v.  pf.  1)  н.  п.  дрво, 
Durcbbrennen,  peruror.  2)  оег[фтег$еп, 
tolero  , obliviscor. 

Hpe  градан,  тка  , m.  eine  TIbtfyeilvinQ  , 
23 c Г f ф I <1 0 tm  ^attfe,  zotheca,  locus 
assibus  separatus. 

Цреградити,  им , v.  pf.  Шг[ф1адеп  , 
Oerf^lagen,  assibus  separo. 

Прегра^ивање , n.  DaS  2>ег1ф1адеп,  se- 
paratio per  asses. 

Прегра^ивагпи , ^ујем , v.  impf,  per* 
1ф1а9еп,  assibus  separo. 

Прегризање,  n.  DaS  Dut^bet§en , per- 
morsio. 

ЈТрегризати,  ам , v.  impf.  bu^beigen, 
permordeo,  peredo. 

Прегрисггш,  ризем , v.  pf.  bu^beif$en, 

permordeo. 

Ирегрмеиш,  гаи,  v.  pf.  (PecdlAOK  ово 

Пр  егрмигпи,  ми,  v.  pf.  (Срем  )>  прегр- 

1Јрегр'мљети,  им,  v.  pf.  (Ерц.)ј  ми*  b?S 
DiefeS  ©emittet  (füg.)  »orbei  ift,  dum 
haec  tempestas  praeterierit. 

Прегршши»  f-  pi-  beibe  *£>änDfr 


511m  Raffen  bingebalfen,  ambae  vola® 
ad  accipiendum  quid  paratae : пун© 
ггрегршпш  ; дај  iviti  једне  прегршгпд 
брашна  ; пије  воду  прегрштнша. 
ПреД,  I 00Г,  ante  : пред  Hyfioivi  ј пред 
Прб  да  , Ј Богом;  преда  mhom  ; пред 
Kyfty  (cum  асс.)  ; пред  Бога  ,•  преда 
ме  ; из  ftece,  па  преда  се , nut©e*$ 
ber,  fo  b^l  man’S 

Предавање,  n.  Die  Uebergabe,  deditio. 
Предавати,  дајем,  v.  impf.  1)  iiberge» 
ben,  dedo.  2)  5ut  liebergabe  nötbtgen* 
adigo  ad  deditionem. 

Предаја , f.  Die  Ueberaabe,  deditio;  изи- 
шао  (н.  и.  ајдук)  на  предају. 

Предати,  ам , v.  pf.  1)  übergeben,  de- 
do. 2)  jut  Uebergabe  nötigen,  adig® 
ad  deditionem. 

Предапшсе,  aivice,  v.  r.  pf.  (|ф  ergeben^ 

dedo  me, 

ЈТредвајање,  n.  DaS  21btbrilen  in  $»ei 
Xl)Clie  , divisio  in  partes  duas. 

Предвајагпи,  aivi,  v..  impf,  in  §пш  Zfyei* 

\t  tbeilen  , dimidiare. 

Предвбјшпи,  им  , V.  pf.  ^)af Uicett ^ di- 
midio. 

Пр  едвосгаручање , n.  DaS  Sergmcifa» 
феп  , SStrDoppeln,  duplicatio. 

Предвосшр y чати  , aivi,  v.  impf.  Dop» 
pelt  falten,  duplico. 

Предвоегаручити,  им,  v.  pf,  Doppelt 
falten , duplico. 

Предевање,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  пре- 
дијевање. 

Прсдевати , aivi,  (Рес.  и Срем.)  viel© 
преднјевати. 

Креденути,  нем , vide  предести. 

Пре'дење,  n.  DaS  ©pinnen,  netio. 

Предерагпи,  peivi,  vide  предрнјегн^ 

Иредеспга  (говорисе  и преденуши)  v 
денем,  (Рес.  иСрем.)  vide  пређесш.®. 

Предиво,  n.  Der  ^iacpS  ( öfterr.  DaS 
©pinnbaar),  pensum  Jini,  lanae: 

,,Кецељице  гпанано  предиво  — 

Предијевање , n.  (Ерц.)  Der  Жатеп» 
тефје! , nominis  mutatio. 

Предијевати , aivi , v,  impf.  (Ерц.)  тп.  p 
име,  einen  anDem  Flamen  anne^men, 

nomen  mutare. 

ГГредика,  f.  (y  Сријем.  y Бачк  и j 
Бан.)  Die  ^)rebtgt,  sermo»  cf.  поуче-* 
није. 

Прединаоница , f.  Dk  5tan§ef,  cathedra» 
suggestum. 

Пред;?кашор,  m.Der^)reDtger,praedicator, 

Предпкаторов  , Ea  f во  , beS  ^reDigerS^ 
praedicatoris. 

Преднкашорски , ка  , ио,  i)  ^reDiger  jr 
praedicatonus.  2)  adv.  rote  eilt  %j)reDU 
ger,  praedicatoris  modo. 

Брсдиковање , u.  DaS  5)ceDigen , prft^- 

dioatio, 
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Предиковапи* , ћујем , v<  impf,  pttbt- 
qeu  t praedico  (sacra). 

ГГрсдираље,  n.  Daö  £)urđ)retfjen , dila- 
ceratio. 

Предираши,  peivi , v.  impf,  en^sbet  rei* 
§en  , dilacero. 

Dp  едњан , m.  н.  п.  во  у ПЛУГУ  > бес 
VWDere(ö$S)  am  bige  *,  bos  anterior, 
Предњачење,  u.  Das  üBorange^en  / an- 
tei tio. 

Предњачшпн,  um,  v-  impf-  vorangehend 

praeeo. 

ЈГредњи,  м,  ње , Der  verbere,  ante- 
rior. 

Иредраг  , m.  $ftann§name , nomen  viri. 
Предреши  , ем,  предрЂо,  (Fec.  и Cpeivi.) 
vide  предријепти. 

Лредријеши  , pe.ivx , предрЂо  , v.  pf. 
(Ерц.)  i ? $егш$еп  , lacero  , perrumpo. 
2)  предрЂо  прено  пошона , er  iff 
DtirffigeDrimgen , Durch  Da»  Ztyal , per- 
rupit. 

Прс^а,  f.  i)i)a0  $5агп,  Ша.  2)  Da»  ©arn, 

, rete. 

Прођенуггш , нем,  v.  pf.  (Ерц.)  ^ m.  j. 
Бре1)еспш  , ђенем , v.  pf.  (Ерц.)  j ume , 
emea  anDern  -Jlamen  an  nehmen  * muto 
nomen.  Ја  нијесам  чуо  y Србији, 
да  je  no  своје  tnvre  npef^eo  (nefi  ano 
жене  tje ци  — од  милости,  или  кад 
што  врачају  или  какав  рђав 

човек,  кад  учини  панвозло  па  уте- 
че  куда)  , док.  није  цокојни  T е о- 
д о р Филиповнћ  дошао  у Ср- 
бију  i ifio5)  и назваосе  Божа  Гру- 
јовиБ;  а Јован  С а в и Е , Иван 
Ј у r о в и ff  (ваља  да  je  изабрао  име 
за  прпјестол  Српски);  погпом  je  би~ 
ло  ушло  као  у обичај  , ше  су  и 
други  ђекоји  своја  презимена одба- 
цили  и друга  изабрали.  — Сиромаа 
iviora  (друга)  Ареу  Андреевајка  (или 
Андриј&а)  Еадијауда  објесе,  да  не 
утече  у Влашку , шгао  се  назвао 
Касшриош.  — 

Нређутина , f.  augm.  V-  пређа. 
llpefjuija,  f.  i)  dim.  v.  пређа.  2)  eine 
©фпаПе  , fibula.  t 

Пре^урина , f.  vide  пређетина. 
Прежање , n.  vide  вребање. 

Прежати , aivi , vide  вребапш. 
Преживање,  n.  Da»  ^ieDerfauen , ni- 
mm »tio. 

Преживати,  ам,  v.  impf,  mtebcrfäuen, 

rumino. 

Преживети , вим , v.  pf.  (Pec.)  1 fort 
Преживигпи , им,  v.  pf.  (Cpeivi.)  Meben, 
Преживљеши,  вим,  v.  pf.  (Ерц.)  J vitam 
duco  : 

„He  6 и л’  и ми  уз  њи  дреживљели  — 
Hpt  'жина,  f.  vide  прегача. 

Ирезање , n.  Da$  -dufrahteu  ans  Dem 


Upe  6od 

©cfjdäfe  c excussio  somni  , circumspe-* 
ctatio  anxia. 

'Tip  езање,  m vide  упрезање. 

Презати,  прежем,  vide  уирезагпп. 

Презатиу  aivi , v.  impf.  | аиб  Dem 

Прсзатисе,  aivice  , v.  r.  impf,  j ©ф^е 
auffabren,  imb  um$erblitfin/  circumi 

spicio  ex  somno. 

Презпме , тена , n.  Der  guname , cog- 
nomen. cf.  подријешло. 

Брезимењак,  m.  Der  Den  патИфеп  З«5 
na  men  hat,  ejusdem  cognominis. 

ПреФмигпи,  iiivi,  v.-  pf.  itfierminteruy 

hiberno  y perhiema. 

ПренФподњд' , iba  , ње  , (y  Cpiijeiwy  11 
y Бачној)  auyerfr , ultimus : преие- 
подња  уља  , лажа  и т.  д. 

Пррјаагпд,  jameivii  vide  iipejamu. 

11реја.)«вање  , n.  ij  Da§  -fmuiberreiren  ? 
t r а n s e epii  t,ati  o . 2)  baö  Seiten  eine  3 eit 
(©treefe)  hiuDtUeh  d equitatio  per  terra-* 
pus» 

Прејаиваши , jayjeiu,  v.  impf.  1)  hin- 
überreitend  transequito.  2)  ^inbn сфг 
f eu  , equito  per  tempus,  Locum. 

Прејапт , јашем  , v.  pf.  ко,  ->a  (на  ко- 
њу)  преко  воде,  hinüber  raten  ? 
transvehor,  transeo  equo. 

Преј  ездипш,  пм,  v.  pf.  (спг.)  Durcfirei* 
Uii , perequito: 

„И  чесгппшу  Босну  нрејездише  — 

Прејесшисе,  једемсе , v.  r.  pf.  јјф 
Übereffen , ingurgitare  se,  cibo  obrui. 

Прејуритн,  нм,  v.  pf.  heftig  hiniibec* 
treiben  , ago  trans  - cf.  преБерати. 

Пренадитв,  um,  v.  pf.  mit  Ш e 1 1;  1*  a u ф, 
imD  @ebet  toeihen  (bei  Der  ßirchnteffe) , 
suffio. 

Прекађивање,  n.  Daö  0ииф 

iföeihrauffi,  suffitio. 

Прекађивати,  Јђујем,  v.  impf,  räuchern^ 
suffio. 

Прек?,  ка , ко , (Рес.  и Cpeivr«)  vide 
npujenn. 

Пренивање,  n.  ba6  Це6ег[фте1^еп,  lieber* 
fchmieDen,  recusio. 

Пренивагпи,  ам,  v.  mpf.  ^jberfфmteDeИd 

re  cudo. 

Прекидање,  n.  1)  ba$>  ^nf^mepbrechen  f 
cliffr actio.  2)  Da§  befttmmfe  ISntfchei* 
Den  (p  lö»  eines  Jvauf») , determina- 
tio. 

Пренидати,  ам,  v,  impf,  i)  enf$h)et)s 
brechend  diffringo.  2)  beffimwt  entfefrei» 
Den  (einen  5tauf),  determino. 

Пренинуши,  HeiYi,  v.  pf.  1)  enf^tvepret* 
disrumpo.  2)  befhmmt  entjcheiDen* 

ПрсДинушпсе , немсе , v.  r.  pf.  eine« 
iBrua;  (üeibfchaDen)  bekommen,  hermam 

mihi  conscisco. 

Прекјуче  (m.  j.  преко  јуче) , vorgejlern# 
nudius  tertius. 


Пргкјучеран>и , ња,  ње,  } # 

ХЈрећјучераилБји,  ња,  ње,  ј quod  fuit  nu- 
dius tertius. 

ЈТреклад  , m.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  при- 
јекла  д. 

Преклањање , viđe  преклоњање» 
Преклањагпи,  ам , vide  преклоњати, 
i'p  c-клањашисе  , амсе  , vide  прекло* 
њапгисе. 

Пренлани  (т.  ј.  преко  лани),  х>0Г  ,5tDety 
s 3at?ren  / ante  duos  annos,  ante  bien- 
nium. 

Преклаљски,  на,  ко , vor  5tt><*piä^rtg/ 
quod  fuit  ante  đnos  annos. 
Пренлињање , n.  Da»  ђеШде  tBe'rfjeuevn, 
0фго0 ren,  testatio  deorum, 
Бреклињагписе , њемсе , v.  r.  impf. 
1)оФ  mtb  treuer  [фгоогеп/  testor  deos 
hominesque:  кунесе  п нренлињесе. 
Преклонити,  им,  v.  pf.  н,  п.  главу,  Den 
ivoof  vorrodrt»  beugen,  inclino  caput. 
ГГреклонитисе , имсе,  v.  г.  pf.  {јф  ver« 
beugen , inclinor. 

ГГреклоњање,  n.  Da»  beugen,  inclina- 
tio. 

Преклоњати , ам,  v.  impf,  beugen  / in- 
clino. 

ГГрпнлоњатисе  , амсе,  v.  r.  impf,  рф 
verbeugen  / inclinor. 

IIptKo , uber,  trans;  преко  дан,  um 
Den  anDern  Jag,  altero  quoque  die. 
Прековапти , нујем,  v.  pf.  ube^mtc* 
Den,  recudo. 

Прекодринац , нца,  m.  ein  üftenfdj  von 
jenfeit  Der  ©ttna  / transdrinanus. 
ПрекодрПнка,  f.  gtaitenpmmer  von  jen= 
feit  Der  TDrina , transdrinana. 
Прекодрински,  ка , ко , j)  jenfeit  Der 
X)Vtna  , transdrinanus.  2)  adv.  miß  jen* 
feit  Der  ©rina,  trausdrinano  more. 
Пренодрање,  n.  Die  ©egenD  jenfeit  Der 
iCrina  , regio  transdrinana. 
Прркоморац , рца,  m.  Der  über  Dem 
Ш1ееге  fyev  ijf/  transmarinus: 

;,Како  дође  Арап  прекоморац  — 
Преком^рва,  f.  1)  ein  ^rauenjimniee 
VOn  jen|eit  Deš  OD^eere^  , mulier  trans- 
marina, 2)  пушка  прекоморка , eine 
$ltnte  von  jenfeit  De£  23tee reš  (au§ 
fßeneDig  ?)  telum  u! tra marin u ra  : 

„O  рамену  дуга  преноадорка  — - 
Прек''морск,7,  ка,  ко , ubermeerifcf) , 
transmarinus. 

Прекопавање,  n.  i)  bač  Uebergraben  , 
perfossio.  2)  Da»  (traben  mitten  &мф, 

perfossi  o. 

Ирекопаваши,  ам,  v.  impf,  übergraben/ 

perfodio. 

Грек.*пати.  ам,  v.  pf.  Ditrcbgraben,  übet :* 
fraben,  pe» fodio. 

Лренораватве  , n vide  корење  1. 
Прекоравати , aiYl,  vide  коривди, 


Лрекбраи/  рна, но.  Der  SSormürfe  f;öreit 
mu§/  qui  saepe  objurgatur:  свагда 
je  прекоран.  , . 

Прекортхш,  um,  v.  pf.  кога,  einem 
iBorraürfe  тафеп,  exprobro. 

Прекрајање,  n.  Da»  ßuidjnetöen  auf  eine 
aiiDtC  '21  Vt , sectio  ad  aliam  formulam. 

Пренрајагпи,  aivi,  v.  impf,  a 11  Dero  jwjctjneU 
Den,  seco  ad  aliam  formulam. 

Прекренудш , нем,  y.  pf.  iiberfe&men* 
fen  , desuper  in  clino. 

ПрекрСт,  m.  Der  Umfdmntng,  revolu- 
tio : сшоји  на  прекрету. 
Прекретање  , n.  Da»  Шг?ег[фп>еп0еп  / 

inclinatio. 

Прекрегпатп , pefiervi,  v.  impf,  übers 
fcbmenben  , desuper  inclino. 

Прекрршатисе , pebeivice  , v.  r.  impf, 
eia  0piel , in  £)е|Тегтф  f)  11 1 f ф e n , 
in  asse  ex  axe  mobili  sursum  et  deor- 
sum moveri. 

Прекрстња , f,  vide  ирекрет. 

Прекрквање,  n.  i)  Dat?  IBerfrecfcn  / ait 
einen  anDern  ©rt,  occultatio  mutata, 
s)  Daö  neue  £)eden  (De£  £)афе>),  con- 
tectio nova. 

Пренриваши , aivi,  v.  impf.  1)  neu  De* 
cfcil  / denuo  tego.  2)  cmDerS  wo  ver* 
bergen  / occulto  alio  loco. 

Прекрившгш , им,  v-  pf.  feitmćirfS  früra* 
men  / incurvo  : 

,Ј1аунперо  прекривила  — 

Пренриггш , ријем,  v.  pf.  1)  neu  Decfeit/ 
denuo  tego.  2)  aitberS  mo  verbergen , 
alibi  celo» 

ПрекрЈјшшг,  ihm,  v.  pf.  anbetS  jui^nei* 
Deu  r seco  ad  aliam  formulam. 

Прекрстигпп , им , v.  pf.  i)  Durcbfreu* 
§en  / oblique  perseco.  2)  befreujen  f 
cruce  signo. 

XIp  екрститисе  , iiivice,  v.  r.  pf.  рф  bß* 
freuten  / cruce  se  signare. 

Прекртити,  им,  v.  pf.  §ег5гефеп/  dif- 
fringo. 

Прекрштање , n.  ride  прекршћање. 

Прекрштатд,  ам,  vide  ripimpmfiamii, 

IJ рсвр шћање  , n.  1)  Du6  ^oefreujen  , 
crucis  formatio  super  re  aliqua,  2]  DaS» 
X>liru)0reu§en,  persectio  obliqua. 

Прекрш^ати , aivi , v.  impf.  1)  Dut^* 
freuten  / oblique  perseco.  2)  becreujis 
gen,  cruce  signo. 

Прексииошн»П,  ња,  ње,  vom  vorgejlrts 

uCn  2lbfcilD  , ante  duos  dies  vesperi. 

XTpeHciiHob  (m.  j.  преко  c.  Hofij,  »or* 
geifern  ДоецОЗ  f ante  duos  dies  ves- 
peri. 

Пр,  •RcimobmT,  на,  но , vide  прекси- 
нотњи. 

Прснужити,  им,  v.  pf.  (von  куга)  übers 

lieben  , defungi  malo. 

Прек^идачити , и ад,  v.  pf  1)  јфегјфф 
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f џ scapo  novo  jmmiio.  2)  прекунда- 
чио  ce,  von  einem  ber  fiel?  anberS 
fragt  / аГв  fönjf  , vestem  mutavit. 

ЈТрекупац,  пда , m.  ber  Söorfäufer  f 

emens  ante  alios,  propola: 

„Њојзи  ми  долазе 

прекупци  гпрговци  — 

ЗТрекупшпи,  им,  v.  pf.  »orlattfen,  emo 

ante  alios. 

ПрвнупљиЕање , n.  ba£  33orFaufen,  em» 
tio  ante  alios. 

Пренупљавагпи , љујем,  v.  impf,  vor» 

faufen,  emo  ante  alios. 

ЦрелажРње,  n.  1)  baö  'fffnübergehen , 
transitio.  2)  DaS  Überlaufen,  exunda- 
tio. 

Црелаз , m.  (Pec.  и Срем.)  vide  прије« 
лаз. 

Врелазити,  им,  v.  impf.  1)  hinüber» 
gehen,  transeo.  2)  überlaufen,  exundo. 

Нрелам ање,  п.  ba£  (Sntjujepbrec^en, 

diffractio. 

Преламати , ам , v.  impf,  entj&ćpihlt* 
феп  , diffringo. 

Дрелетање,  n.  (Pec.  и Cpew.)  vide  npe- 
лијегпање. 

Прелетапш,  лебем , (Pec.  и Срем.) 
vide  прелијетати. 

Прелбтети , rainvi , (Pec.)  vide  преле» 
feemn. 

Прелетшпи,  им,  (Срем.)  vide  преле- 
fiemii. 

Прелетити,  им,  (Рес.  и Срем.)  vide 
прељегштш. 

Прелетна  (једни  говоре  п р е л е т њ и), 
на,  но,  (Рес.  иСрем.)  vide  прељетни. 

ЗГГреле&ети,  летпм,  v.  pf.  (Ерц.)  ђм* 
Überfliegen , pervolo,  transvolo. 

Преливање,  n.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  npe- 
љевање. 

ХЈрелевагпи,  ам,  (Срем.)  vide  преље- 
вагпн- 

Прелијевање , n.  (Ерц.)  vide  преље- 
вање. 

Црелијевапш,  am,  (Ерц-)  vide  преље- 
ватгш. 

Прелијегпање , n.  (Ерц.)  baš  Ueberfltc» 
gen,  pervolatio,  transvolatio. 

Црелијетати,  лије&ем,  v.  impf.  (Ерц.) 
überfliegen , transvolo,  pervolo. 

ХТрелшпи,  лије;у£ , v.  pf.  1)  übergiefjen, 
transfundo.  2)  bcgtefjcn  , perfundo. 

Дрело,п.  Die  Spinnverfamirdunq,  0pinn* 
gefeüicbaft , coetus  netricum.  2)  alg 
0pifcname  für  einen  5)?ann,  ber  ge= 
fponuen  (roie  ^evculeč,  ber  Omphale 

ju  ßtebe)  , vir  qui  net  feminae  modo. 

Преломигпи , им  , v.  pf.  entjwcibrcchen, ' 

diffringo* 

ТТрРља,  f.  bie  0ptnnerintt,  netrix. 

Ирељевање,  n.  (Ерц.)  ba$  Uebergiefjen, 
transfusio. 
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Прељевапш,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  übere 
giefjen , transfundo. 

Прељетити,  h:vi  , v.  pf.  (Epq.)  über*» 
fommecn , aestivo, 

Прбљетни,  на,  но, ■ (Ерц.)  н.  п.  сла- 
нина,  wa$  über  einen  kommet  lang 
geblieben  , quod  aestatem  perduravit. 

Прељубштш,  им,  v.  pf.  (сш.)  wiöer  bie 
^Pflicht  lieben,  lieben  Den  man  nicht 
foÜ , amare , quem  non  oporteret  (cf. 
приљубитпиј: 

„Мли  wie  je  ca  свим  осшавила , 

,,И  јелена  другог  прел>убила  — 

Ilpeivta , 1)  gegenüber , ex  adverso,  e re<= 
gione.  2)  зтгражи  Јуевајку  ripcivia  ce- 
би,  Die  ju  btr  pa^t,  Deinem  (gleichen, 
parem  3)  према  глави,  (e§  gebt)  um 
ben  Äopf , agitur  de  capite.  ITpeiVlS- 
глави  n оца  по  глави. 

Премазапти , мажем , v.  pf  überfdbmie* 
ren,  perlino  : премазали  iviy  зубе,  fte 
haben  tl;n  mit  einer  tfleinigfett  abge* 
fertigt. 

Пре^азивање,  n,  bü$  (nothbürffigjle) 
'■dbfpetfen  eines,  ber  um  mehr  bittet. 

Пре  зМазивати , зујем,  v.  impf,  einen, 
ber  viel  »erlangt,  notdürftig  abfpeifen, 
cf.  премазати. 

Преманнугписе , несе,  vide  према» 

ћнсе. 

Премамити,  им,  v.  pf.  Perioden,  per- 
ii eio. 

ЗТремаљетни  , на  , но  , (у  Ерц.) , viđe 
прољетпни. 

Премаљеће  (премаљеЕе) , n.  vide  про^ 

JbCftC. 

Премаћпсе  (говорисе  и премакну« 
шисе) , макнесе , v.  r.  pf.  [ich  »erru« 
den,  forte  discessit  res  e loco:  npe- 
макло  ivin  ce  (m,  j.  нестало  ivm  c а д, 
а добиЈћу  опет)  новаца^  жита  и т.  д. 

Премашити , им,  v.  pf.  über  etraaS  meg« 
reichen , porrigor  ultra  (§.  IB-  кошуља 

KOJbCHO). 

Преместигпи  , mvi , (Pec.  и Срем.)  vide 
npeivtjecmiimn. 

Прембтање,  u.  Da§  Uebermerfen,  trans» 
jectio. 

Преметати,  iviefieivi,  v.  impf,  übermer» 
fen  , circumjicio  , pervolvo. 

Пр  еметатисе,  ivieffeivice , v.  r.  impf, 
ft ф Überwerfen,  iiberbu r^eln  , provolvor. 

Преметнути , нет,  v.  pf.  übermerfen, 
pervolvo. 

Пр  еметнутнсе,  немсе,  v.  r*  pf.  über» 
biir^eln  , provolvor. 

Прбмештање , n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vids 
премјештање. 

Премештати,  ам  , (Pec.  и Срем.)  vi- 
de премјештати. 

Пргмештатисе,  aivice,  (Pec-  и Cpeivi.) 
yidc  пре1УХјсштати©с5 
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Лр  емислигписе,  имсе , v.  г.  pf. 
anberß  bcDenfen  , nnito  sententiam. 

:мнцање,  n.  Daß  OSemtđen  (von  @elb?, 
u.  a.  iBerlegcnbt'itcn),  perturbatio. 

Прешпцашисе , мичесе,  v.  r.  impf,  ^ф 
vemicfen. 

Пр  емишљање,  n.  baß  Ueberbeufen,  per- 

cogitatio. 

Пре  мкшљаггш , aivi,  v.  impf.  überDenfen, 

percogito,  reputo. 

Премишљатисе , aivi,  у.  r.  impf,  ftđ) 

beDeuEn,  delibero. 

Премјесшити,  unice,  v.  pf.  (Epq.)  über- 

tragen  , transfero. 

Премјесггшшисе,  mvice , v.  r.  pf.  (Ерц.) 
Deu  iOrt  du  Deni , locum  muto. 

Пре  мјештање,  n.  (Ерц.)  Daß  Ueberfc^en, 
itebectragen , translatio. 

Лремјештати , aivi,  v.  impf.  (Ерц.) 
überleben  , übertragen  , transfero. 

Пр  емјештагписе,  aivice , v.  r.  impf. 
(Ерц.)  fidb  überfein , Den  £>rt  änbern, 

transfero  me  , transporto  me. 

Пренемагаље,  n.  Das  £>1;птафЕд  * roers 
Den  vor  © ct) m e r 5 / d e I i q u i u m prae  dolore. 

Прекемагатисе , мажемсе , v.  r.  impf, 
vor  ©фтесд  tu  Ођптафс  fallen/  de- 
licio prae  dolore. 

ЛренембНисе,  могнемсе , v.  r.  pf.  vor 
©фппгЈ  in  £фптаф£  fallen,  deficio 
prae  dolore. 

Пренеши,  несем , (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
пренијеши. 

Лренијети,  несем,  пренијо  (прени- 
једа,  ло) , v.  pf.  (Ерц.)  Ijinttbertragen, 
transporto. 

Пре  нитиши,  им  , v.  pf.  т.  ј.  нигаи, 
Daß  Xrumm  erneuern,  Heia  renovo. 

Лренос,  т.  (Рес.  и Cpeivi-)  vide  пријенос. 

Лренбсити , imi,  v.  impf,  übertragen , 

transporto. 

ЛреноНити , им,  v.  pf.  übernachten, 

pernocto. 

ПрепЈшење,  n.  Daß  Uebertragen,  trans- 
portatio. 

Пр  снутисе,  нетсе , v.  r.  pf.  auß  Dem 
©cfilafe  überrafcht  Qufblicfen,  e somno 
excuti. 

Преобладати,  aivr,  v.  pf.  Die  Oberbanb 
bekommen,  supero,  superior  sum,  vinco. 

Преоблачење,  n.  Daß  Ueberjtel;en,  mu- 
tatio vestis. 

Лреоблачити  г им , v.  impf.  итНеП 
Den,  überleben,  vestem  aliam  induo. 

Преоблачитисе  , mvice , v.  r.  impf,  [јф 
umfletDen  , induor  aliam  vestem. 
Преббраженије , n.)  Die  33evEdtimg($b^s 

ЛреображНње  , n.  f fti  (6.  2lugu)t)* 

Лреобразштшсе,  имсе,  v.  r.  pf.  i)  $1ф 
verlldren  (von  (-фпјша).  2)  ein  anbreß 
@eftcbf  bekommen,  mutare  factem. 
Преобување,  n.  Daß  lieber » $и«ф1гаа* 
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феп  Der  ©фиђе,  calceamenti  relic- 
tio. 

Tip  еовуваШи,  ам,  v.  impf.  Die  ©clntbe 
SOteDer  Јигефс  тафеп,  refingo  calcea- 
mentum. 

Преобуватисе , амсе , v.  r.  pf.  (јф  Die 
обуНа  loieDec  $игеф£  тафеп,  refingo 
calceamentum. 

Преобука , f.  Die  ^vletDung  $um  UmHcu 

Den.  vestimenta  alia,  recenlia. 
Преббутн,  бујем , v.  pf.  einem  Ме©фгфс 
§Пгеф1  шафеп,  refingo  calceamentum. 
Лреббутисе,  бујемсе,  v.  r.  pf.  feine 
0ci)l!be  $игеф!  тафеп,  refingo  calce- 
amentum. 

ПреобуНи,  бучем , v.  pf.  mnEeiben, 
alias  vestes  induo. 

ПреобуЕисе,  бучемсе,  v.  r.  pf.  рф  um* 
Eetten  , vestes  muto. 

Пребдести  (гоБорисе  и преоденупги), 
денем,  (Рес.  н Cpivi.)  vide  преођссгпи. 
преодити,  mvi , v.  impf,  bmubagelien , 
von  einem  (Inbe  biß  5 um  anbern  l;iiu 
Durcügebeu  , pervado,  percurro. 
Лреодница,  f.  m ј.  звијезда,  Der  ©fern 
Dev  Den  Fimmel  buid)ioanOt'U , stella 
percurrens  coelum  : 

,,Од  сестрице  звезде  преоднлце , 
„Што  n р е о д и препо  ведра  неба  — 
Прео^енутп,  neivr , vide  пресфесгпи. 
Лресђење,  n.  Daß  ©игфдеб?^/  percursio. 
Пребђести  (говорисе  и прео^енути), 
^енем,  v.  pf.  (Epq.)  tut  euer  beEeiben, 
umE  ei  Den  , aliter  vestio  : 

„Док  ce  гора  лреођене  лисшом , 

„А  рудине  шравом  ^егпелином  — 
Пребтбгаи,  отмем,  v.  pf.  vortvegneb* 
men  , praecipio  , praeripio, 
Преопгамање,  n.  Daß  Söorwcgnepmen, 
praeceptio. 

Пребтимати , aivi  (и  преошимљем), 
v.  impf,  vovmegnebmen  / praecipio. 
Препасгпи  (говорисе  и препаднути) , 
паднем , v.  pf.  eifcbtecfen,  exterreo. 
Препаспшсе  (говорисе  и ирепадну- 
шисе) , паднсмсе,  v.  r.  pf.  егЈфсе* 
(fen  , expavesco. 

Препевати,  aivi,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
препјеЕати. 

Препелица,  f.  1)  Die  2Ваф1е1,  coturnix. 
a)betm  .реитафеп  ein  @ 0 n g (Der  9idbe 
Der  Ша$е n btß  anß  (SnDe  Da*  »ii>iefe, 
n)0  fte  Dann  , rvteDer  eine  neue  9П*фе 
voniebmen),  (nocriiam  bei  Den  ©фш1* 
fern,  Jtafurujgrdberu) , vices  (?) 
ПрбпеличиН , m.  Die  junge  &>аф£е l, 
pullus  coturnicis. 

Пр  еиеличји,  чја,  чје , 2Ваф£е1  = , co- 
turnicis. 

Препеггш,  пнем,  v.  pf.  н.  п.  коња,  ein  mci* 
DeuDeß  ^pferD  an  eine  anDae  ©feQe  bin» 
Den,  alio  loco  religo  equum  pascentem. 
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Лрепе£и,  печем,  v.  pf.  i)  über Beaten  (ju 
»iel)  * nimis  asso.  2,)  überfielen  , reco- 
quo, überbrennen  (Öen  Vrcmntmein). 

Лрепеченица,  f.  ш.  j.  ранија,  abermal  ge« 
bramtfer  iöraimtmein,  vinum  bis  ustum. 

Лрепијање , n.  bač  §ubiele  Xrinfeu,  po- 
tatio nimia. 

Лрепијати , ам,  v.  impf,  jit  biel  tritt» 
gen  , perpoto  , nimium  bibo. 

Пре  пињање , n.  baö  Ueberbmben  be§ 
4Pferbee  , equi  pascentis  religatio  a lo- 
co priori. 

Препињати,  њем,  v.  impf.  н.  п.  ко- 
ња  , itberbinben  , alio  loco  religo. 

Лрепирање,  n.  Dae  Ueberroafctyen/  perlotio. 

Лрепирање,  n.  ba§  ßattfett/  rixae. 

Лрешфаши,  ам,  y.  impf.  übermafc^eH/ 
perluo. 

Лрепиратисе , ремсе.  v.  r.  impf,  jan« 
fett  , rixari. 

Препис  , m.  (Pec.  и Срем.)  vide  при- 
јепис. 

Лреписати,  пишем , v.  pf.  1)  über» 
fdtjrcibeti  / transcribo.  2)  betreiben, 
COnfcriötrett , conscribo. 

Лреписивање , n.  1)  öaö  Umf<$ret&en# 
transcriptio.  2)  baö  5бе[фт&еп  , #uf*  ' 

febteiben»  ЗЗег^фпеп,  Eonfcrtbtren  , 

conscriptio. 

Лреписивати , сујем,  у.  impf.  1)  итз 
јфтвеп,  transcribo.  2)  befcbreiben^  ber» 
geidmen,  conscribo. 

Ирепити,  пијем,  v.  pf.  über  ba$  Uftafj 
trinPen  t nimium  bibisse. 

Лрепишавање,  n.  baš  Ueberpiffen,  trans- 
minctio. 

Ирепишавати  , а ш,  v.  impf,  übetpiffen, 
transmejo. 

Нрепишати,  aw,  v.  pf.  überptffen,  trans- 
mejo.  Препишала  би  жена  (тако  je 
близу). 

Препјевати,  aivi,  v.  pf.  (Ерц.)  ђгп£)игф 
fingen  , canto  per  (totam  noctem)  : 

„Два  славуја  сву  Hofi  препјеваше — 

,,Сву  Hob.  ми  соко  нрепјева  — - 

Нрепјецање ,•  n.  baß  abermalige  Vren= 
nen  , recootio. 

Лрепјецати,  пјечем,  v.  impf,  ракију, 
itberficDen  , abermal  fteben,  recoquo. 

Лреплакати  , лачем , v.  pf.  butcpmeis 
nen  (beu  ganzen  ‘£ag),  in  einem  fort 
meinen  , ileo  per  (totum  diem). 

Бр  епланути  , не , v.  pf.  н.  п.  вашра 
љеб , überflaefetn  b.  i.  meim  ba£  §euer 
bat>  bacfenbe  Vrot  $u  [фие(1  umflammt, 
imb  e£  babu-гф  bon  außen  berbrennt , 
mabrenb  еб  паф  innen  поф  го()  i ft 
panem  coquendum  praecox  ignis  adurit. 

Ирб  пливати , aivi,  v.  pf.  0игф[ф mtm» 
meu  , transnato, 

Лреплбвити,  iiivi,v.pf.  vide  препливати. 

Лрепоиа,  f.  bie  Reiften,  ilia. 
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Препорука , f.  t>ie  Empfehlung,  com** 
mendatio. 

Препоручивање,  n.  ba§  Empfehlen,  com- 
mendatio. 

Препоручивагпи,  чујем , v.  impf,  em, 
pfeblen  , commendo. 

Препоручиши , hiyi , v.  pf.  empfehlen, 

commendo. 

Пр  еправа,  f.  bie  Vorbereitung,  adparatus, 

Преправан  , вна , но,  bereit,  paratus. 

Преправигаи,  им,  v.  pf.  borbereiten , 

praeparo. 

Лреправљање,  n.  baS  Vorbeteifen,  praei 

paratio. 

ПрегГрављати,  aivr,  v.  impf,  borbereiten, 

praeparo. 

ITpenpaBHocnt,f-  bie.95eteitfc&aft,promtus. 

Препрата,  f.  (y  Сркјему  кажу  : жен- 
ска  црква)  ber  %i)d\  ber  ЈЛгфе,  roo 
bie  grauen  flehen,  locus  feminarum  in 
ecclesia. 

Лрепрати , перем,  v.  pf.  и0есша[феп, 

lavo  iteratis  vicibus. 

Препредање , n.  baS  tteberfpwnen  (be§ 

3mtrn0)  , netum  iterum  neo. 

Препредати,  аш,  v.  impf,  überfpinnen, 
iterum  neo. 

Препрести,  редем , v.  pf.  überfpin» 
nen,  iterum 'neo. 

ЗТрепречивање , n.  baS  Vorftecfen,  prae- 
tentio. 

Прелречивати , чујем , v.  impf. 

flecfen  , porjlemmen  , praetendo. 

Препречити , им,  (Pec.  и Срем.)  vid« 
преиријечити. 

Лрепрцјечиши,  им , v.  pf.  (Ерц.)  vor 
ft  e cf « п , borftemmen  , praetendo. 

Лрепродавање  , n.  bag  5Steber»erla‘u* 
f en , revenditio. 

Препродавати , дајем  , v.  impf,  mie^ 
ber  meiter  berfaufen,  revendo. 

Препрбдагаи,  ам,  v.  pf.  mieber  meiter 
oertaufen,  revendo: 

„Продаше  ivie  бегу  Челебијћу, 

„A  ЧелебијЕ  мене  препродаде 
Mdby6oBnfey  iu  Новог  пазара  — 

Лрепросшпи , mvi , v.  pf.  m.  j.  ђесој^ 
ку  Hoivie,  einen  überfrepen , übermets 
ben,  a U 6 (1ефеп,  virginem  ab  alio  expetb» 
tam  procari. 

Преиуцати,  цаше,  v.  pf.  н.  п.  пушкв,  ttt 
einem  fort  f£f?ic^cn(t>on'§lintcn), persono. 

Прерад  , т.  ^Jianndname,  nemön  viri. 

Лреранак,  нка,  m.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
пријеранан. 

Преранити,  шуг  , v.  pf.  bm-ф  einige 
Деп  ernähren  , alo  , nutrio  per  tempus 
(famis  , biemis). 

Лрерањпвање , n,  öa8  Ernähf^n  0игф 

einige  Seit,  perimtntio. 

Прерањивагпи , њујем,  v.  impf,  ђш* 
0игф  erna§rm,  pemutiia. 


Hpt'jpteiämH,  режем,  v.  pf.  enf§ro*l>  fdjneis 

öeh/  disseco. 

ЗТререзпвање,  n.  bö§  (Snf$U>et)ftbneiben, 
dissectio. 

Пререзиваггш , зујем,  v.  impf,  eittjwei) 
fcbneiben,  disseco. 

Hpepumti,  ријем , v.  pf  butcfjwübleri , 
perruo. 

Лреров  , m.  (Pec.  и Срем.)  vide  прп- 
јеров. 

Преровигпи,  им,  v.  pf.  btttcbgroben , 

perfodio. 

Лре  сада , f.  bib  fpfTanjcn , bte  überlebt 

Werben,  plantae  quae  e seminario  trans- 
feruntur. 

Пресадигпи,  fflvt,  v.  pf.  übetpffan^en , 

transplanto. 

Иресађнвање , n.  ba§  UeßerpjTanjtn  f 

transplantatio. 

Пресађпвати , ђујет,  v impf,  übti'fls 
ђеп  , transplanto. 

Лресамарнвање,  n.  ba ^ tteberffeigen 
(eines  Berges)  transcensus. 
Лресамарввати,  рујем,  v.  impf,  über« 
jtetgCn , transcendo. 

ГГресатаригтш , ihm,  v.  pf.  преко  брда, 
(Dad  @ebtrge)  Überfleiß en , trahseendo. 
Пресавдишшпи,  um,  v.  pi.  hoppelt  über* 
einander  legen,  duplico,  gemino. 
ПресатиЕпвање,  n.  ba$  2)öppettfalten, 

duplicatio. 

ПресамиЕивапти,  fiyjevq  v.  impf,  Dops 
pei t falten  , duplico. 

Лресан  , сна  , но,  (Pec.  и Срем.)  vide 
пријесаи. 

ПресаПупш , нем,  v.  pf.  aitSfrocfnen 
(vom  S3act)e),  exsiccor,  exaresco. 
1Тресед,  m.  (Pec.  и CpeiM.)vide  пријесјед. 
Цреседаље  , n.  (Pec.  и CpeiM. ) vide  npe- 
сједање. 

ЛрГ-  седати,  am,  (Pec.  и CpeiM.)  vide 
дресједатш 

Преседити,  им,  (Pec.  и Cpevi.)  vide 
цресједиши. 

Прс  седнути,  нет , Vide  npececitm. 
Пре  седигпи,  ik:vi  , v.  pf.  ubetfieDeln, 

transfero. 

Преселишисе , имсе,  v.  r.  pf.  übetfie= 
belli  / transmigro. 

Пресељавање,  n.  bai?  tleberfiebeln,  trans- 
latio, transmigratio. 

Пресељавапш  , ам , v.  impf,  überftebeln, 
transfero. 

Прссељаватнсе,  амсе,  v.  r.  impf,  über* 
ftje&flil/  transmigro. 

jtlpdc  ести  (говорисе  и преседнусгш ) , 
седем  (и  преседнезМ) , (Pec.  и Čpem.) 
vide  пресјесши. 

Прессћи  , ceueiYi,  (Pec.  и Срем. ) vide 
пресјсћи. 

ХТресецаље,  n.  (Pec.  и CpeiM.)  vide  пр$~ 
tmjeijamej 


есецатн,  avi,  (Pec.  fi  Cpem.)  vide 
пресијецати. 

Преси^ешн , сједим,  v.  pf.  (Ерц.)  bin» 
bttrđ)  ftpen,  persideo  (?). 

Пресијатн,  јем*  v.  pf.  (Ерц.)  burđjfte* 
beii  > percribro. 

Пресијевање,  n,  (Epi;.)  ba§  iteberfleben, 
pereribratio. 

npeciijcBämii , am,  v.  impf.  (ЕрЦ.)  burđj* 
fteben  / percribro. 

Пресијецање  , n.  (Ерц.)  ba§  (Snl^weU 
bauen,  Xuu'd)fcbnelben,  sectio. 
Бресијсцати  , ам,  v.  impf.  (Ерц.)  ђигеђ* 
fö)ndben,  seco. 

Прссилнгпи , HiM,  v.  pf.  übermütbig  шег* 
Den  f superbio. 

Пресиљавање,  n.  baö  tlebermüfßig  ^ rtets 
Den  / insolentia  , superbitio. 
Преснљавашп,  am,  v.  impf,  libmirülptcj 
lUCvDen  , superbio. 

Прссипање , n.  i)  ba§  Hmfdtüflen  (Ue* 
berfa;mtcn) , transfusio.  2)  DcS  Hebet* 
füllen  , nimia  irtipletio. 

Пресипати,  am  (и  пресипљем),  v.  impf, 
i)  imiicpntteu , transfundo.  2)  überfüU 
len  ’t  bimis  impleo. 

Прссисање,  n.  Dat?  SBetlrotfuen , exsic- 
catio. 

Прссисати  , сншем  , v.  impf.  v>ertr ocf * 

neu  , exaresco. 

Пресјавање,  n.  baš  ЗЕМтГеп  , Salinen  (5. 
S.  eineš  0äbeit>,  gegen  bie  ©ernte)  t 

fulgor  corüscatio. 

Пресјаватисе , amce v.  r.  impf,  bli^en, 
bltnlen  / corusco. 

Пресједање , n.  (Ерц.)  bet  ^intet^alf, 
insidiae. 

Пресједатп , аШ,  v.  impf.  (Ep 4.)  ређ  in 
^iutecbalt  legen , insidior. 
Пресједиггш,  шм,  vide  преси^егпн. 
Ilpccjecmn  (говорисе  и пресједнути), 
сједем  (говорисе  и пресједнем),  v.pf. 
(Ерц.)рф  in  ^intei’l;alt  legen,  insidior. 
JIpecjDmi,  сијечем,  v.  pf.  (Ерц:)  entjipet 
fcf)iietöen,  bauen , disseco. 
Преснапањс,  n.  baö  Uebetfpdngen,  trans- 
sultus , praeteritio, 

Прескавати,  начет,  v.  impf,  iibetfprm« 
gen,  transilio. 

Лрескочити,  им , v.  pf.  überfprtngen  ? 
transilio. 

Прсслављањс , n,  vide  прислављање. 

rip  гслаељати,  am,  vide  прислављатш 

Брсслица,  f.  bet  (©pinns)  piođ'en,  colus, 

Прссличетипа , f.  auem.  S 

n:.  v r b > V).  преслица, 

Hp{  Сличнпа , f.  auem.  f 1 

Прссличица , f.  đim.  y.  прослица. 

ITpecmaKaiCe , n,  vide  пристакање. 

Ji  ресмакапш,  шачем,  vide  присмакагшв 

Прсст  пцшш,  um , vide  присточитш 

Бреставштшсе , имсе,  v.  r.  pf* 

lepeibeiir  |ievt>eu / decedo,  mouon 

X as 


Престајање , n.  ba&  2liiff>6reit , iritnr- 
missio  , finis. 

Пресгпајати,  јем,  v.  impf.  аифогеи, 
desino. 

Престајати,  raojinvi,  v.  pf.  Oinbttrdj  fte* 
ђеп,  persto. 

Лрестанак,  ина,  га.  bet  Uiiferla§ , bö0 
2lufl)ül'i’U  , intermissio  : без  престан» 
ра. 

Лресгпарити , им,  v.  pf.  1 alter«  # 

Престарјети,  pmvi,  (Epi;.)Jalt  merbetv 
consenesco, 

Лресташи,  шанем , у.  pf.  auf^öten  , 
desino  : пресшада  ниша ; пресгаао 
му  давагпи. 

Лрести,  предем,  v.  impf,  fptnncn,  neo. 

Пре  стигнути,  нем,  vide  престићи. 

Нре  стизање,  n.  baö  Ueberltolen,  supe- 
ratio , victoria  cursus, 

Пресшизаши,  тижем,  r,  impf.  überfjo* 
len  , cursu  supero. 

Престпићи  (говорисеи  престигнути), 
шигнем,  v.  pf.  $uvorfommen,  über* 
ђо!сп , supero. 

Лрестб,  тола,  m.|(Pec.  и Срем.)  vi» 

Лресшол  , т.  Jde  прпјестол. 

Лрестрарити,  им , v.  pf.  erfc^recfeit , 
«ab  böburcb  franf  тафеп,  terrore  in 
morbum  conjicio. 

Престравигписе,  имсе,  v.  r.  pf.  vor 
©cbrecfen  erfranfen  (vcn^inbern),  ter- 
rore in  morbum  conjici. 

ЛрестраЕљивање , n.  ba$  (šrfd^recf ßn  ^ 

terror. 

Престрављивапш , љујем,  v.  impf,  et« 
ncn  erfcbrecfen  , terrefacio. 

ЛрестрављмБатисе , љујемсе,  v.  r. 
impf,  vor  ©фгес!еп  franf  merben,  ter- 
rore conjici  in  morbum. 

Лрестрићи , рижем  7 v.  pf.  mit  bet 
©феге  entjwei  [фпеФеп,  forfice  dis» 
seco. 

Лрестругати*  ружем , v.  pf.  enf^roeU, 
burđ)fd)aben  , perscabo,  perrado. 

Преступ , m.  (Pec.  и Срем.)  vide  пр*и- 
јеступ. 

Лреступање,  n.  baS  Ueberfreten,  trans- 
gressio. 

Преступати , ам,  v.  impf,  übertreten , 

transgredior. 

Лреступати , им,  v.  pf.  übertreten, 

transgredior. 

Лресудити , им,  v.  pf.  abtirt^eilen , er« 
fennen,  dijudico. 

Лресуђпваље , n.  ba$  2lnber§  * Slburfljeb 
len,  dijudicatio  alius,  diversa  a nostra. 

Лресуђавати  , ђујем , v.  impf,  cmb-erd 
abiirtbeilen,  aliter  dijudico;  немој  пш 
мени  my  пресуђивати. 

Лресути,  cireivr , v.  pf.  i)  übe^ittfen, 
transfundo.  2)  §u  voti  an^iejjeu,  übers 
füllen,  nimis  impleo. 


Пресушнвање,  n.  baš  lleberborren , ni- 
mia exsiccatio.  2)  baS  Verlieren  bee 
ШШф  (bei  ber  , intermissio  lacti» 
(de  vacca). 

Пресушивати,  шујем,  v.  impf.  1)  über* 
börren,  nimis  arefacio.  2)  vide  засуши- 
вати.  v 

Пресушити,  им,  v.  pf.  1)  itberbetren, 
nimis  arefacio.  2)  vide  засушити. 

Претакање,  n.  baš  Umgiefjen  (be§  2Bei* 
neč),  transfusio. 

Прегпакати,  тачем,  v.  impf.  ( НЗегп) 
mmpefjen,  transfundo. 

Претапање,  n.  &a$  Umfe&mefyen,  refusio. 

Претапати,  aivi  (и  претапљем) , v» 
impf.  итГфте^еп,  retundo. 

Прегпварање , n.  j)  baö  23ermanbeln, 
transfiguratio  , immutatio.  2)  ba§  SBer» 
jfeflen  , simulatio. 

Претварати,  ам,  v.  impf,  vermanbeln, 
immutare. 

Претваратисе,  амсе,  v.  r.  imfp.  [јф 
verff eilen,  simulo. 

Претвориши,  им,  v.  pf.  vermonbeln, 
immuto. 

Лретворитисе,  имсе?  v.  r.  pf.  fj ф ver- 
fteQen,  simulo. 

Лретегнути,  нем,  v.  pf.  übermiegenr 
praepondero. 

Претежнији,  нија,  није,  од  кога,  He- 
ro, bebeiltenber,  ПИфНјЈег,  majoris  mo- 
menti. 

Претезаље,  n.  ba&  Ueberimegeit , prae- 
ponderatio, 

Претезати,  тежем,  v.  impf,  übenvte* 
$еп  , praepondero.  Теже  прегпеже. 

Претерати,  ам,  (Рес.  и Срем.)  vidc 
прећерати. 

ПретериБање,  n.  (Рес.  и Срем.)  viđe 
пре^еривање. 

Претеривати,  рујем,  (Рес.  и Срем.) 
vide  пре&еривати. 

ITpemefui , течем,  v.  pf.  кога,  ^uvofs 
fommen,  praeverto. 

Прети,  eivi,  v.  impf.  önFlogen,  accuso. 

Претисе,  емсе,  v.  r.  impf,  c ким,  mit 
jetnanb  im  ©treue  fepn,  pro^effiren, 

litigo. 

Претити,  им,  (Рес.  и Срем.)  vide 
пријетити. 

Претицање,  n.  vide  претјецање. 

Претицати,  ичем,  vide  претјецапш^ 

Пре-тјецање,  n.  (Ерц.)  baö  3uvcr6om» 
men,  praeversio. 

nP  етјецати,  пгјечем,  v.  impf.  (Ерц.) 
juvorfommen  , praeverto. 

Претња , f.  (Pec.  и Срем.)  vide  при- 
јетња. 

Лретоварање , n.  baö  Umlaben,  onera- 
tio  alia,  translatio. 

Лретоварати , aivi , v.  impf,  wnibtben  ? 
transonero  (?),  н.  п.  л£фу. 


6*9  пре 

Прстповарити,  им , v,  pf.  ttltlTaben , 
transonero  (?)  , н.  п.  xafjy. 

ГГретоп  , т.  (Рес.  и CpeiM.)  vide  при- 
јетсш. 

, Претопити,  им,  v.  pf.  ит[фте!$еп, 

refundo. 

Преточити,  um,  v.  pf.  umfließen,  trans- 
fundo. 

Брешргнугпи,  «ем,  v.  pf.  entgmei  veu 

ßen  , disrumpo. 

Прешресање,  u.  ba§  X5utd[)&eutcht/  2ltt§* 

'fdniftetn  , excussio. 

Прешресапти  , ам  , v.  impf.  au6fd^Üttclll, 

excutio. 

npempecmii,  сем,  v.  pf.  аи^фиБеГп, 
excutio. 

Прешресшисе,  семсе,  v.  г.  pf.  рф  5er- 
(treuen  ($on  £*lüct;flingen) , dispergi. 
Прешрнаши,  гарчем,  vide  прешрча- 
гпи. 

Прегпрчавање  , n.  bas  X)tö6er»cfl(aM* 
fen  , transćursatio. 

ТТрегпрчаЕаши , ам,  v.  impf,  brübßr  meg* 
laufen  , transcurso. 

Прегпрчаши,  чим,  v.  pf.  fyinü bet*,  bat* 
überlaufen,  transcurro. 

Прегпурање,  n.  ђа$  Llebermerfen,  trans- 
jectio  , perquisitio  , perscrutatio. 
ГГрешураши,  ам,  v.  impf.  1)  übermer= 
fen,  jactu  supero.  2)  Überwerfen  (im 
(0ифбп) , perquiro,  disjicio. 
ЈТрешуриши,  им,  v.  pf.  1)  ку!\у,  einen 
0tein  über  ba£  фапб  werfen f trajicio. 
9.)  камен  преко  куЈке , ben  ©fein  über 
ba0  $auš — , lapidem  trajicio  trans  do- 
mum. 3)  (tm  ©ифсп  aUeš)  überroerfen, 
disjicio  quaerens. 

Jlpefteme,  n.  (Pec,  11  Срем.)  vide  npir- 
jeReme. 

Прсћсрагпи , ам,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  über — • 
treiben,  ago  super — . 2)  übertreiben  , 

excedo  modum. 

UpefLPpÜEaifce , n.  (Ерц.)  bat>  Ucbertrets 
ben,  modi  excessio. 

ЈТррЈхррмвагпи , рујем,  v.  impf.  (Ерц.) 

Übertreiben,  nimis  ago,  modum  excedo. 
Jlpefuf,  пре^ем,  (Pec.  и Срем. ) vide 
пријећи. 

Преузргпи,  змем,  v.  pf.  übernehmen, 
überwältigen , vinco. 

Преузимање , n.  ba£  Uebetwäftigen,  cor- 
reptio. 

Пре  узиматпи,  ам  (и  преузимљем) , v, 
impf,  übernehmen , corripio,  vinco. 
ГГрецрдити,  им,  (Pec.  и Срем.)  vide 
прециједити. 

Прецеђивање , n.  (Pec.  и Срем.)  vide 
прецјеђивање. 

ТГреце^ивати , ђујем,  (Рес.  и Срем.) 
viele  прецјеЈјивати. 

ЗТрециједшпл,  нм , Y.  pf.  (Ерц.)  über* 
gießen,  transfundo. 


Ире  IIps 

Прецјеђнвање , n.  (Ерц.)  ba$  Uc&etgie* 
ßen,  transfusio. 

ЛрецјеЈјиђапти,  ^ујем,  v.  impf,  über« 
fließen,  abgießett,  transfundo. 

Пррчага,  f.  bctS  &uerbret  (in  ber  3Rüh* 
le) , assis  transversus. 

Пречажица,  f.  dim,  пречага. 

Иречање,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  прж- 
јечање. 

Пречати,  ам,  (Pec.  и Срем.)  vide  прк- 

јечати. 

Пречашисе,  амсе,  (Рес.  и Срем.)  viđ# 
пријечатисе. 

Пречатити,  им , vide  пречитагпи. 

Пречитавање , n.  ba§  Ueberlefen,  re- 
lectio. 

Пречитавати,  ам,  v.  impf,  übetfefen , 

relego, 

Пречитати,  ам,  v.  pf.  1)  überlefen, 
relego.  2)  вас  дан  je  пречитао,  ben 
flauten  ^1и£>игф  — , per  totam  diem 
legit. 

Пречњак,  m.  (Pec.  u Срем.)  vide  прн- 
јечњак. 

Преша,  f.  ber  X)rang,  bie  (Sile,  bte 
.Drinfllichfeif,  festinatio  : ако  гаи  није 
npeitia,(fr,si  vous  n’etes  point  presse). 

ПрешиЕање  , n.  baš  3lJfammemtähen  t 
consutio. 

ГГрешивапш,  ам,  v.  impf,  übereinanbers 
nähert,  pfamntennähen , consuo. 

Прешити,  шијем,  v.  pf.  jufammennä* 
ben  , consuo,  adsuo. 

Прженица,  f.  gehaßte#  ©tücf  Vrof,  ра» 
nis  tostus. 

Пржење,  n.  ba§  Väben,  VacFen , tostio. 

Бр'жпбаба,  m.  (in  pl.  f.)  ein  niebirtracb« 
ftfler  Zauber,  ber  alte  Leiber  miß* 
banbelf  (mit  glühenben  betten  brennt) 
um  fie  §ur  (Sntbecfung  ißre#  Sftothbfens 
nigß  jit  jmiitflenj  bieß  iff  ba§  größte 
©chtmpfmort  für  einen  ^etbiufen,  la- 
tro qui  mulierculas  igne  exerneiat : 

„Ти  Ћурчија  један  пржи^або! 

„Ни  стари  ти  четовали  mi’cy  — 

Пржнти,  им , v.  impf,  bähen,  rojfett, 
torreo.  Пржио  6и  господару  (одгово- 
рио  гладан  и озебао  циганин , кад 
су  га  запишали  : или  воли  јести,  илц 
се  гријагпи).  cf.  грасуљ. 

Пржшписе,  имсе,  v.  r.  impf,  рф  tier^ 
brennen,  aduri. 

Пржња,  f.  bie  ©förtmg,  33erberbung  ber 
guten  dJefellfc^aff: , turbatio  societatis. 

Пр'жњење,  n.1  ba§  Verunreinigen,  pol- 

Прзнење,  n.  f lutio, 

Дрзнити,  ii  m:  , v.  impf.  1)  beim  ^luömeii 
ben  baö  3ngeroeibe  i?cr  1еђеп , fo,  ba§ 
bie  Cšfcremcnfe  erfe^etnen  , exenterare 
ita,  ut  intestinis  ruptis  excrementa  ap» 
pareant.  2)  bte  gute  (S^fct3fd?4ft  verber* 
ben , bonam  societatem  turbare. 
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Црзница,  f.  bcr  ©törenfrieb , '^’rettberis 
flprer,  Sßerberber  guter  ©4e0fci)aft,  tur- 
bator pacis  , societatis,  laetitiae, 
npii , bei,  am  , apud: 

„При  појасу  сдбља  ожедњела  — 
Приањање,  n.  i)  Daö  Unlieben,  adhae» 
si°,  г)  ftg.  DaP  llngreifen  (bei  Der  2lr* 

, be?t)  , aggressio. 

Бриањати,  aivi , v.  impf,  i)  anlleben  , 
adhaereo.  2)  $ugretfen  (bei  Der  Arbeit), 
adgredior. 

Прибадање,  n.  ba$  2lnfpte§e«,  adfixio. 
Ирибадати  , ам  , y.  impf.  aitfpie§est , 
adlige. 

Дрибегавање  , n.  ( Pec.  и Срем.)  vide 
прибјегавање. 

Прибегавати , ам,  (Рес>  и Срем.)  vide 
прибјегаватн. 

Прнбегнути , нем,  (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
прибећи. 

Пр  ибедрица , f,  eilt  ©tücf  Der  ^rteflerHeu 
Dung,  pgrs  vestimenti  arcliimandritae 
aut  episcopi  (periscelis  ?). , i 

np  iidcfitr  (говорисе  и прнбегнути), 
бегцем,  (Pec.  и Cpeivr.)  vide  прибјеДи. 
Прибкјање,  n.  i)  Da§  ЗДф[адеп,  adfi- 
xiü , applicatio,  џ)  Da»  ^пјфппедеп  , 
applicatio. 

Прибијати,  ам,  у.  impf.  дп[ф1адеи, 
adfigo  , applico.  .t 

Прибијатисе,  авдсе,  v.  r.impf.  [|ф  an« 
{фгтедеп,  applicor. 

Прибирање,  u.  i)  Daš  21ђ tragen  (Der  ©peis 
len  yom  %ifcf)C) , ablatio,  sublatio.  2) 
Die  афДтдРрдПе  Aufnahme , cultus  , 
exceptio  honorifica. 

Дрибирати,  aivi , v.  impf.  1)  (y.om  SU 
|фе)  abtragen,  aufero.  2)  mit  21ф1ипд 
empfangen , honorifice  excipio,  colo. 
Прибвратисе,  амосе,  v.  r.  impf.  1)  паф 
unD  nach  ftcf)  fammefit,  congregari.  2) 
(§  n D £ geben , incipio  deficere. 
Прибити,  бијет , v.  pf.  an  etrnaS  gn* 
(ффдеи  , adfigo,  applico, 

Прибипшсе,  бијеадсе,  v.  r.  pf.  под  кога, 
, узд  што , frdf?  feil  anfdfmiegen, 
arcte  se  adplicare  : џрибио  ce  Крд  ite- 
ra; прнбилесе  овце  y крај ; штд  сц 
се  ти  прибио  уза  зид  ? 

Ilpd  биД , т.  2Rattnöname  , nomen  viri. 
Брибјегавање , n.  (Ерд.)  Da§ 

Suffucht  * nehmen  , profugiunt. 
Прцбјегавати,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  З«5 
fiuefit  nehmen  , profugere  soleo. 
Црибјегар,  т.  (Ерц.)  Жашфпате,  no- 
men viri. 

Дрибјегиугаи,  нем,  vide  прифјеДи, 
Дрибјбгор  , т,  (Ерц)  $Daim£uame,  no- 
men viri. 

Дрибје^и  (говорисе  и прибјегнугшг) , 
бјегнем,  v.  pf.  ^uffuchfc  nehtneu,  pct- 
i confugio  ad  quem. 
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Приближавање  (привлиживање),  д.  bat 
21 П ndbern  , ädpropmquatio. 

Приблджавапш , ам  ( приблнживати ) s 
v.  impf,  annähern,  иа!;е  bringen,  ad- 
motio. 

Приближаватисе , аздсе  (приближиЕа- 
пшсе) , v.  r.  рД  ^ф  näl;ern , ädpro- 
piüquQ. 

Приближивање  , n.  vide  приближава^ 
ње. 

Приближнвагаи,  жујем,  vide  прибли- 
жавати. 

Приближиватисе,  жујемсе,  yide'npti- 
ближаватисе. 

Приближити , им,  v.  pf.  пађг  rüden, 
nahe  bringen , admoyeo. 

Приближитисе , имсе , v.  r.  pf.  ftch  псД 
h.eni,  adpropinquo* 

Приббсти  , бодем,  v. . pf,  anfpie^en  , 

adfigo. 

Прибрати,  берем , v.  pf.  ј)  н.п.  софру, 
öbtragen , aufero,  tollo.  2)  mit  Дф-' 
tung  empfangen,  colo,  honorifice  ex- 
cipio. 

Прибрагаисе,  беремосе , v.  r.  pf.  1)  ftdh 
gllmglig  fammefn,  paullatim  convenio- 
2)  auegehrn , ju  (SnDe  gehen,  deficio  ? 
прибрало  ce. 

Дривадити , mvi,  v.  pf.  1)  herbetmäl^en, 
advolvo.  2)  Рагаптафеп,  applico. 

Џривалштшсе , лисе,  v.  r.  pf.  ^ufaden, 
§u  '%fye\l  raerben , obtingo,  (Durch  (Srbs 
(фаД  üDer  fanfftge§  ©lucf) : њему  ce 
привалило. 

Дриваљпвање,  n.  1)  baö  ^erbetmäfjen , 
advolutio.  2)  Da6  3uf^^en  , adyolutio  , 
devolutlo. 

Приваљивагаи , љујем,  v.  impf,  i)  hers 
^итаДеп,  advolvo.  2)  5аг0птафец,, 
applico  , H.  п.  закрпу. 

Приваљиватисе , љујесе,  v.  r.  impf.  §11^ 
fallen , devolvor. 

Приват , m.  (y  Сријем  y Бачн.  и y Бан.) 
уаи  децу  цаприват,  er  ijl  ^rtnafleh5 
rer,  gibt  ^ripatjlunDen,  privatim  docef» 

Приватање,  n.  1)  Daö,  ©reifen,  captio, 
2)  Das  (Empfangen,  exceptio. 

Приваташи,  aivi , y.  impf.  1)  greifen, 
capio.  2)  empfangen,  excipio. 

Привадшти,  им,  v.  pf.  1)  angreife;|, 
capio,  arripio.  2)  empfangen,  excipio. 

Дрпвафате , n.  vide  цриџашање. 

Дриваћагпи  , ам  , vide  привашаши. 

Привезагпи,  вежем,  v.  pf.  aubuiDen, 

adligo. 

Дривезивањ.е,  n.  DaS  llnbinDen,  ad  liga- 
tio. 

Цривезиваши,  зујеад,  v.  impf.  anbtnDen, 
adligo. 

Прпвецац,  нца,  m.  (cra.)  etma  ber  ?&eu 
ffanb  bet  Der  *£>ccf)$eit,  nuptialium  ho- 
iniuuuj  quidam.  Јаову  pnjeu  нЛјесаЦ 
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чуо  никад  прије,  ocmvi  у пјесми  ка- 
н'о  се  гкенио  Ђурађ  Смедеревац : 

„А  привенца  Косанчић  Ивана  — 

Црнвенчапти , ам,  (Peq.  и Cpeivi.)  vide 
привјенчапти. 

Привесши,  ведедм,  v.  pf.  fyetbeifüfyven  , 
adduco  , н.  п.  ноња. 

Привесши  , зем  , v„  pf.  лађу,  ba£  @đ)tff 
t)erbeifül)ren  , navim  admoveo. 

ПрчБидеттш,  дим , (Pec.)  vide  пришг- 

ИривидиГпи  , iuvi , (Срем.)  ј ђети. 

Привиђање,  n.  Daß  (S'inbdDen,  imaginatio. 

Дривиђати,  aivi,  v.  impf.  )iđ)  etmaš  ein* 
bilben  , §u  [еђсп  glauben  , in  animum 
induco  , imaginor. 

ГГриБи^еши , дим,  v.  pf.  (Ерц.)  fiel)  ein* 
bilden  etinaö  $U  f etyen , videor  mihi  vi- 
dere aliquid. 

Иривијање,  n.  ba§  c£)aranmicMn  , cir«. 
cumvolutio, 

Привијагпи , ам,  v.  impf,  bftranwtcfeln , 
circumvolvo. 

Иривикавате,  n.  bać?  21пдешо(јпеп , as- 
suefactio. 

Привикавагписе  , амсе , v.  r.  impf,  ft ф 
anqembbnen  , assuesco. 

Привикнутисе , немсе , vide  приви- 
fuice. 

Привиривање , n.  ba£  «fjer$ubltcFen , а- 

spectio. 

Привиривагаи,  рујем,  v.  impf.l  ђеф{* 

Привириггш,  им,  v.  pf.  j bilden  t, 

aspido. 

Пр,  гвити,  вијем,  v.  pf.  baranmtcfeln , 
circumvolvo. 

Пр  ивиЕисе  (и  привикнугписе),  викнем- 
ее , v.  r.  pf.  fjd)  детсфпеп,  assuesco. 

Нривјенчати , ам,  v.  pf.  (Eprp)  an* 
trauen , connubio  jungo  (sacro  ritu  ad- 
jungo). 

Приводити,  и ivi , v.  impf,  fyevbctfilfyven  f 
adducto. 

Приво'ђење,  n.  ba8  ^etbetfupren , ad- 
ductatio. 

Привожење,  n.  ba£  ^erbeifü^reit  (be8 
0cbiffe0) , appulsio  navis. 

Привозити,  им,  v.  impf.  ^et'beifdt)ten , 
adpello  navim. 

При  волепш,  лим,  (Pec.)  vide  прнво- 
љети. 

Приволетисе , лимсе  , (Pec.)  vide  при- 
вољетисе. 

Приволити  , и ivi  9 (Cpervj.)  vide  приво- 
љегшр 

Приволишисе,  mvice,  (Cpeivi.)  vide  прп» 
вољетисе. 

Привољети,  лим,  v.  pf.  (Ерц.)  einen  üer* 
mögen  $U  etwa£,  persuadeo  cui  ut  faciat. 

Прив  ољегписе,  лимсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 
Пф  fjerbeilajfen,  einmUIigen,  consentio. 

Привребати , аш,  v.  pf.  erlauern,  er* 
[ф1е!феп ; deprehendo  (aucupando). 
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JTpHBpe'damnce , амсе,  v.  r.  pf.  leife  an*, 
gefeilteren  fommen,  accedo  tacite. 

Иривредити,  iiivi,  (Pec.  n Cpeivi.)  vide 
привриједити. 

Привриједити , им,  v.  pf.  (Ерц.) 
feen  bringen , prosum:  не  he  ништа 
Kyfui  да  привриједи ; није  привије- 
дио  ку£ш  ни  једне  паре. 

ПривуЕи,  вучем,  v.  pf.  l)etbeifcf)leppen,. 
adtraho. 

ПривуЕисе,  вучемсе,  v.  r.  pf.  ftdp  Ijer* 
betfcbleidben  / adrepo. 

Прнгазити,  ihm,  v.  pf.  eintreten , con- 
culco.-' 

Пригаље,  n,  ba§  hoffen  (in  0cfymal$)* 
frixio. 

Пригати,  аот,  v.  impf,  reffen  (in  0фта1^ 
bfferr.  bacben,  Пеб : рафеп),  frigo. 

ГГриглаван,  вка , т.  bergujj  am  0trum* 
pfe  , tibialis  pars  inferior. 

Приглавчпна  , f,  augm.  t).  приглавак. 

Брнглавчи^,  m.  dim.  p.  приглавак. 

Пригњечити,  imi,  v.  pf.  etnf neten,  ma- 
lm deprimo  , apprimo. 

Ириговарање , n.  bü§  Schelten  ein£0  an^ 
Dem,  Da»  eigentlich  einem  bitten,  Den 
man  aber  fdbonen  rotfl,  gilt,  objurgati« 
minus  nocentis,  ut  alter , cui  parcer« 
aut  debemus  aut  volumus,  audiat  sibi^ 
fjue  adplicet  ipse. 

Прцговарати , aivi , v.  impf,  коше, 
manben  mittelbar  23ormürfe  ma^ 

феп  , objurgo  minus  nocentem  ut  alter* 
noceutiur  audiat  et  sibi  applicet.  Maj^ 
ка  Есриу  нара , снаши  приговара. 

Приговбрј  т.  bec  mittelbare  Saormurf# 
objurgatio  alterius  pro  altero. 

ПригоБсрити , ii  m , v.  pf.  коме , jernanb 
mittelbar  SSormürfc  тафеп  , i ђ n met^ 
nen  , objurgo  alterum  pro  altero. 

Пригодити,  iiivi  , v.  pf.  treffen,  pon  ttna 
gefabr  Eommen,  forte  venio. 

Пригодитисе,  имсе,  vide  догодитисе. 

Пригошовшгги , iiivi,  v.  pf.  bereiten,  paro, 

Приготов/вавање , n.  baö  SSorbereitcn  f 
praeparatio. 

ГГриготовљаваггш , ам  , v.  impf,  fertig 
тафеп,  porbereifen,  praeparo. 

Иригревање,  n.  (Pec.  11  Cpeivi.)  vide  при« 
гријсвање. 

Пригревапгш,  ам,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 

вригријевати. 

Пригрејаши,  јем^  (Pec.  и Срем:,)  vide 
npiirpiijamii. 

Пригријати,  jeivi , v.  pf.  (Ерц,)  j)  5 um 
Reiter  ffelieu , admoveo  igni.  2)  пр?т- 
грнјало  сунце,  bte  0onne  fe^te  l;ei§ 

, adurebat  sol. 

ГГригријеваље , n.  (Ерц.)  i)  ђаб 

rücteu  ап-з  j^euer  , admotio  ad  ignem. 
2)  Dai>  @фт01ђгепп<и  Der  воппе,  ae  - 
stus solis  (nimius). 
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Притријевати,  ам,  у.  impf.  (Ерц.)  i)  $um 
geuer  rti  iejTr  admoveo  igni.  2)  пригри- 
јева  сунце,  биђе  кише , bte  'feoane 
brennt  t>ei§,  e§  iff  fo  [фтпГ,  adurit. 

Пригрлигпи,  им,  v.  pf.  an  ben  'Bufett 
Dtücfen  , adprimo  ad  pectus,  ample- 
ctor- 

ГГригрљавање , n.  ba£  Umbalfen,  Umar= 

nun,  amplexat  io. 

Пригрљавати , ам,  v.  impf,  itm^alfen, 
tmiarm^n  » amplexari. 

Пригрнути,  нем,  v.  pf.  1)  beubetfdfrar* 
ren,  corrado.  2)  tmmcbmen,  шгфап* 
C?  e n , circumjicio,  circumdo  (pallium). 

Пригрнупшсе , немсе,  v.  r.  pf.  (ben 
JDČantel)  итпе^теп,  circumdor  (pal- 

ЗТригртање , n.  1)  ba§  «fjerbetfdjarren , 
corrasio.  2)  bü§  Umgängen,  circumda- 
tio. 

ТТригртагтг,  rp^eivr,  v.  impf.  1)  herbei? 
[фаггеп  , corrado.  2)  «тпе^теп  , cir- 
cumdo. 

Пригртапшсе , гр&емсе,  v.  r.  impf,  ums 
nßbmen  , circumdor. 

Прид,  m.  bte  ©raufgobe  bei  einem  lau- 

1фе  , lucrum  in  commutatione. 

Прпдигнупти , нем  , vide  приди&и. 

Лридигнутисе , немсе , vide  приди- 
:ћисе. 

Прпдизање,  n.  ba§  Reifen  beim  фебеп* 

adjutio  in  levando. 

Лридизати,  днжем,  v.  impf,  fycben  ђе!» 
ft’n  f adjuvo  levantem. 

ЛридиЈки  (говорисе  и придигнуши), 
v.  pf.  beben  helfen , opem  fero  tollenti. 

Приди&исе  (говорисе  и придигугписе), 
дигнемсе , v.  r.  pf.  cmffieljen  ( »cm 
^rcmfejtlager) , convalesco. 

Вридобијање,  n.  bač  ©emtnnen,  lucra- 
tio. 

Лридобијагпи,  aivi?  v.  impf,  gewinnen, 
lucror. 

•Придобити,  бијем,  v.  pf.  gemimten, 

lucror. 

ГГридблажење  , n.  ba§  ^injufommen , 

superventus. 

5p  идблазигпи,  зи,  v.  impf.  | bin$tl?0m* 

Придоћи,  ofje,  v.  pf.  J nten  , su- 

pervenio : 

„Eb-1  Турцкма  индаш  тгридолази  — 

Лридржавање,  n.  baö  galten,  susten- 
tio. 

Лридржаватн,  ам,  v.  impf,  ein  wenig 
galten,  sustineo,  teneo  paullalum. 

Лридр'жати,  жим,  v.  pl.  ein  wenig  ђа!# 
teri , teneo  paulluJum. 

Лрижгатп,  am,  v.  pf,  bringenb  §ufe|ett, 

vehementer  peto. 

Лризнавање,  n.  1)  ba&  (Srfennen , agni- 
tio. 2)  ba£  ©ejleben , confessio. 

Признаваши,  наје;уЈ , v-  impf.  1)  al$  et: 
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wa§  ernennen , agnosco  pro  — . 2)  ge* 
flehen  , confiteor. 

Лризнати,  ам,  v.  pf.  1)  anerkennen, 
agnosco.  2)  einaefleben , confiteor. 

Пр^зрен,  m,  1)  ©tabtin  ©erbten.  2)  2lrt 
spijdolen. 

Лризренски,  ка,  no,  ^tifrener. 

Прија,  f.  hyp.  ».  врпјаптељица. 

Пријак,  m.  vide  пријател» : пријаче! 
зобни  тог  пријана. 

Пријаков,  ва , во,  baö  пријак,  amici, 
familiaris. 

Пркјатељ , т.  i)  bet  greunb  , amicus. 
2)  ber  ^BefrettnbtC , propinquus:  отпа- 
шао  у прпјашеље. 

Пријатељање  , n.  Dö§  пријатељ  ? У1сп: 
lien  / appellatio  nomine  amici  aut  pro- 
pinqui. 

Пркјагпсл>атиее , awce , v.  r.  impf,  fidfj 
пријатељ  nennen  nv.t  einem,  amicum 
appello  aliquem  aut  propinquum. 

Прпјатељев  , ва  , во  , i)  beč  gmmbe§, 
amici.  2)  öe»  95eftetUibtßn , propinqui. 

Пријатељење , n.  ba§  33efretmben,  j au- 
ctio affinitatis. 

Пријагпељитисе , имсе,  v.  r.  impf,  c 
Kiiivr , (1ф  befreunbeu  , propinquitate» 
jungi.  ч 

Пријатељица , f.  1)  bie  greunMn , ami- 
ca. 2)  bte  SSermanbte,  propinqua. 

Пријатељичин , на,  но,  bet  прнјате- 
љица , amicae. 

Пријатељов  , ва  , во , vide  пријате- 
л>ев. 

Лријагпел>сни , ка , но , i)  fremtbf$aff* 
Цф,  amicus,  2)  adv,  f r e U n D f ф a f 1 1 i ф , 
amice. 

Лријагпељсшво  , n.  i)  bte  ^teunbfđtoff , 
amicitia.  2)  bte  £1еггоапМ[фа|{: , neces- 
situdo, affinitas. 

Прнјати,  ja  ми,  v.  impf,  ncbethen,  gt:t 
Otiffblaqen,  alo,  prosum:  не  прија  му 
шгпо  једе. 

Пр  n'je,  (Ерц.)  i)  praep.  fcor,  ante:  прпје 
тене,  прије  зоре  н ш.  д.  2)  еђеуог, 
autea : како  je  бидо  прије,  птако  je 
и сад  ; и прије  и послије;  од  прије.  3) 
еђе,  b,  i.  leichter,  prius,  potius:  прије 
ће  дагпи  ivieHn  него  тпеби. 

Лрије'вара,  f.  (Ерц.)  bet  betrug,  dolus. 

Пријевбрница,  f.  (Ерц.)  bet  Otuerbalfeit 
(5.  SB.  beim  £bore),  trabs  transversa. 

Лријени,  ка,  ко,  getabe,  паф|1е,  für^efte, 
reetus,  proximus,  н.  п.  путп,  лијек. 

Пријеклад,  m.  (Ерц.)  ber  ©eitenflein  am 
$erbe,  barntt  bte  Älo^e  шф(  außetns 
anbei’  fallen,  saxum  continens  ligna  su- 
per foco  (in  bcn  ^öauerfiichen). 

Пријелаз , m.  (Ерц.)  i)  на  води,  bi^ 
gurt,  vadum.  2)  на  плопту,  ber  U e* 
ber  jiet  g (cflerr.)  über  eine  Jpecfe, 
transcensus  in  sepe. 
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ТГријенос , го,  (Ерц.)  ber  Umgang;  Me 
Umtragung  beg  Jtdcfceg  unb  ber  фаЈепе 
tn  ber  5Urd)e,  circumlatio  poculisacri. 

Пријепис,  m.  (Ерг;.)  bie  (Sonfcription , 
conscriptio. 

Пријепољац , љца,  m.  човек  из  Прије- 
поља. 

ГГриј  'поље , n.  град  и варош  у Ерце- 
говини  (на  ријеци  Лиаду) : 

„ТТа  кад  дођеш  Пријепољу  твоме — 

Пријепољче , чегпа,  n.  момче , или  ди- 
јегпе  из  Бркјепоља: 

„Бјежи  јадно  гаомче  Пријепољче  ■ — 

ЈПрпјсранан , нка,  т.  (Ерц.)  vide  изво- 
да. 

Пријеров , т.  (Ерц.)  ђс r ©rohen,  ble 
furche  tm  5Beinberge,  fossa  vineae. 

Лријесаи , сна,  но,  (Ерц.)  н.  п.  ivieco 
(ноје  није  сољено  ни  сушено),  млије- 
ко  (које  нпје  кисело),  љеб  (који  није 
kkc  'o,  ii.  п.  погача),  рана  (која  није 
сшара,  него  одма  кад  се  човвк  ра- 
ии),  купус  (воји  није  кисео  , него 
онаво  зелен),  кожа  (која  није  сува, 
нрго  онано  одма  кад  се  скине  са 
живинч  ma) , frifct?  / recens. 

Лријес.јед,  m.  (Ерц.)  bie  9?аф,(иф(  (v>on 
bea  'hienr»)  д!г  уу  о и f р ff  а n § п п 9 , fetus 
apum,  relictus  propaginis  er«o. 

ТГријестб,  тпола,  т.)(Ерц.)  ber  Зфгоп, 

Ирир  стол,  m.  j thronus. 

lipnjecrrryn , m.  (Ерц.)  ове  je  године 
пријеступ,  heuer  ift  ein  @dhaltjabr, 
(weil  badurcb  biß  ^yenerfage  um  einen 
Xaq  weiter  funaugrüden)/  est  annus  in- 
terca laris. 

Пријсггшгтш,  нм,  v.  impf.  (Ерц.)  brü* 
ben  , minor, 

Иријегпња,  f.  (Ерц.)  bie  Z)rohung,  minae. 

Лријетпоп,  m.  (Ерц.)  büö  ^ett,  bag  vum 
einem  Schweine  (.$.  55.)  heim  ißraten 

^erđUStrdltfelt  / adeps  qui  defluit  a car- 
ne quae  assatur. 

ГГријетран,  на , но,  fett  ($u  effen),  mt= 
Dnqfeit,  pinguis:  јегуља  je  прије- 
шрана. 

ПријеЕГње  , n.  (Ерц.)  bag  £)tof)en,  mi- 
nae , minatio. 

ТТријеЕи,  пријеђем,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  fjtn* 
übergeben/  transeo.  2)  überlaufen/  ex- 
undo. 

ПријеЧање,  n.  (Ерц.)  i)  ba§  53inben  (ber 
£>panfen)  in  bie  fSuere  ( iiber^wercb) , 
.consaartio  transversa.  2)  bag  2i  П f e e rt 
ибег^тегф,  aspectus  torvus. 

Пријечагпи , aivi,  v.  impf.  (Ерц.)  н.  п. 
опанке,  ü bergtv er ф btliben,  per  trans- 
versum ligo. 

Пријечагписе , aivjce,  v.  г.  impf.  (Ерц.) 
на  нога,  einen  fc^el  anfeljen,  oblique 
intueor. 

ЈТрпјечњан,  m.  (Ерц.)  ber  obq.ef)aimie 
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$u§  eines  brafenben  ßammg,  ber  atg 
фа?еп  ben  auggeweibeten  55aucb  §u* 
fammen  fyäl 1,  pes  agni  refectus,  et  fi- 
bulae loco  ventrem  continens. 

Пријин,  на  , но,  ber  прија,  amicae. 

U pii  jo  , m.  ОЗ^аппбпате,  nomen  viri. 

Приказаније , n.  bag  33or§eiđjen,  osten- 
tum. 

Прнказагпи,  кажем,  v.  pf.  пг.  j.  часпг, 
berjd^Ien  f recito , recenseo , cf.  же- 
нидба. 

Прнназатисе , кажесе , v.  r.  pf.  коме 
што,  eg  a 1>П t mir,  praesagio. 

Приказпвање , n.  i)  bag  iper^abfen,  re* 
censio.  2)  bag  5l^neu/  SSorhebstuten , 
portentio  (?). 

Приназивагпи,  зујем,  v.  impf.  ш.  j*  часш, 
hergćih f e n , recito. 

Приказиватисе,  зујесе,  v.  r.  impf. 
tun  / praesagio. 

Прикивање,  n.  DaS  2fnfcf>mieben/  adcu- 
sio. 

Приниваши,  aivr,  v.  impf.  ап[фт1е5еП/ 

adcudo. 

Пр^кладан , дна , но,  fćhon,  mufferhaft 
(dem  Körper  паф),  pulcer,  formosus. 

Приклапало,  m.  ber  piauberet/  homo 
loc{uax,  nugator. 

Принлапање,  n.  bag  ^laubern,  nugae. 

Пргшлапати,  aivr,  v.  impf,  plaubern,  trt 
einem  fort  f đ?ecgf)affc  Šinge  erja^Ien/ 

nugor. 

Приклазпи,  кољелт , v.  pf.  апј1ефеп  (ein 
Sf/icr/  bag  fterben  wiÜ)/  macto. 

Приклопиши,  им,  v.  pf.  ein  freffenbeg 
llßort  worauf  faqett/  apte  excipio  di- 
ctum, convenienter  respondeo. 

Припо , (y  Бачн.)  vide  преко. 

Бриковагпи,  кујем,  v.  pf.  ап[фтиђеП/ 
adcudo. 

Ерпкрајак,  ајка,  m.  н.  п.  из  прикрај- 
ка,  non  bfr  @eitß/  ex  parte. 

Прнкрасгписе , радемсе,  v.  r.  pf.  ft ф 
f)erbetfđ?Ietđ?en  / adrepo: 

„ГГрикрадесе  овчар  од  оваца 
,,Те  украде  кошуљу  девојци  — 

Прикумак,  lviKa , m.  кумов  отомак,  ко- 
ји  на  крштењу  додаје  крзницу,  а у 
свагповима  (у  Србији,  у Босни  и у 
Ерцеговини)  носи  барјак;  у Срије- 
iviy  нажу : кумовски  момак,  ber  Üßice- 
5?иШ/  cumi  vicarius,  adjutor. 

Прннупити,  mvi,  v.  pf.  einjfln  $ufam* 
menbrtngen/  colligo. 

Иринупљање,  n.  bag  eingctn e 3wfnmnte«s 
bringen  , collectio  successiva. 

Прикупљати , ам , v.  impf,  etnjein  5Us 
fömmenbringen , eolligo  sigillatim. 

Прикучивање , n.  bag  ^сфегП/  admo- 
tio. 

Прикучивати , чујем,  v.  impf,  na^ehrttt^ 
gen  / admoveo. 
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Ирикучшпи,  Hfl , V.  pf.  nahcbttttgetb  ad- 
moveo. 

Нрнлагање,  n.  ba§  IDat&rinqcn,  oblatio. 

Прнлагапш,  лажем , y.  impf,  Durbrin- 
gen  , offer o. 

Прилагати,  лажем,  v.  pf.  btn§ulügen , 
admentior,  addo  per  mendacium. 

Прилегање,  n.  (Pec.  иСрем.)  vide  при- 
лијегање. 

Прилегати,  лежем  , (Рес.  и Срем.)  vi- 
de прилијегатпи. 

Прилепиши,  им,  (Рес.  и Cpeiyi.)  vide 
прилијепити. 

Прилепитисе , имсе,  (Рес.  и Cpeiyi.) 
vide  прилијепшттсе. 

Прилепљпвање , n.  (Рес.  и Срем.)  vide 
прпљешвивање. 

Прилепљиваггш,  љујем,  (Рес.  иСрем.) 
v i d е п р иљ  е n љ ив  апш. 

Прдлопгање,  n.  (Ррс.  и Срем.)  vide  при- 
лијетање. 

Дрилетати,  лефем,  (Рес.  иСрем.)  vi- 
de прилијегпати. 

Прнлетети,  летим  Ј 
v.  pf.  (Pec.)  I 

Пр  илешитн,  им,  | fjer&et  fliegen,  ad= 
v.  pf.  (Cpeivi.)  I volo. 

Прилећегпи , лешим  s I 
v.  pf-  (Ерц.)  I 

Приле&и,  лежевд  (и  прнлегнем) , v.  pf. 
'Anliegen  , adjaceo. 

Приливање,  n.  (Cpeivi.)  vide  приљеватве. 

Ирилкваггш , aivx,  (Срем.)  vide  приље- 
вати- 

Прилијегање , n.  (Ерц.)  Da»  Ше&есИе* 
gen  , prostratio. 

Дрилијегати,  јежем,  v.  impf.  (Epip) 
Пф  llteDerbÜden , humi  procido. 

Ирилијегтти , им,  v.  pf.  (Ерц.)  cmHeU 
bt’ll  , atlligo. 

Прилијепитисе , имее,  v.  r.  pf.  (Ерд.) 
Ziehen  bleiben,  adhaeresco. 

Прилијетање , n.  (Epij.)  ^etbeiffie* 
gen  , advolatatio. 

Дрилијетати , лијеЕем  , v.  impf.  (Epq.) 
fjerbei  fliegen , advolito. 

Прилика  , f.  (Sdeicben , ejusdem  sortis: 
по  свој  прилици , allem  2lnfefjen  паф  ; 
ннје  то  његова  прилика,  nicf)t  fets 
ne»  ©(eiđjen  (alt  ur.b  jung),  paßt  ni djt 
$u  ihm;  на  прилину,  jum  IBeifpiet. 
Нашла  слика  прилику. 

Ирилиновзти , кује , v.  impf,  paffen, 
convenio. 

Прилип , m.  град  y Косову. 

Дрпличан  , чна  , но  , paffenb.,  conve- 
niens. 

Прдлог,  т.  Daš  Opfer,  btc  öpfergabe , 

quod  offertur  monasterio  : 

„Грилог  носе  Светој  гори  славној : 
„Жупга  воека  и 6’јела  тамљаца  — 
Дрмлидшгаи,  им,  v,  pf.  bar&rin&cii/  оЦего. 
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Прпложник , т.  ber  05  е 6 t r einer  Opfers 
gäbe  an  ein  5Hofter,  oblator. 

Прилупштш,  им , v.  pf.  Im.  j.  врата, 

Прилупнути , нем,  v.  pf.j  jufcplageu, 
cum  impetu  ciaudo. 

Приљ,  m.  (no  Вачк.)  perfitr^f  fhift  при- 
јатељ,  unb  miabćinberltđj,  5.  Ђ.  jyreunö 
@eorg,  familiaris. 

Прилтвање , n.  (Ерц.)  ba§  Qugtegen, 
ad  fusio. 

Прпљевати,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  jugte* 
fjen  , adfundo. 

Приљеплривање, , n.  (Ерд.)  1)  ђаб  21n* 
Heben,  adhaesio.  2)  Daš  2lnHeiben , ap- 
plicatio. 

Приљепљивагпи,  љујем , v.  impf.  (Ерц.) 
anHetben,  applico,  allino. 

Приљепљиватисе , л>ујемсе,  v.  r,  impf. 
(Ерц.)  anHeben,  adhaeresco. 

Приљубити,  invi,  v.  pf.  Itebgemtnnen , 
adamo  (t»om  0фа fe , Dem,  паф  Dem 
XoDe  feineö  Sammeš,  ein  anDereö 
fangen  gegeben  mirD,  Da©  fte  nur  alH 
rndhlia  ftcf)  gefallen  läfd). 

ЈТршву битисе  , dnce,  v.  r,  pf.  paffen, 
fd)6u  fd)ltefjen,  congruo, 
иљубљивање,  n.  1)  Daš  ßtebgemitt^ 
neu",  а clamatio.  2)  Daö  Raffen,  con- 
gruentia. 

Прнљубљввати , бл>ујем,  v impf,  lieb* 
gemimten,  adamo. 

Прпљубљиватисе , љујесе,  v.  r.  impf, 
(фбп  worauf  paffen  , congruo,  con- 
venio. 

ТТримакнути  , neivr , vide  примаЕи. 

Примакнутисе , немсе , vide  прима- 
ivfice. 

Примање  , n.  D aS  Ц.еђт$п,  Empfangen, 
SSefommen,  acceptio. 

Примати,  ам , v.  impf,  nehmen,  em= 
pfangen,  bekommen,  capio. 

Дриматиее  , амсе,  v.  r.  impf,  фчега, 
ftch  annehmen,  suscipio,  curam  gero. 
2)  ул  брдо , Ггф  begeben,  auf  DensIBe$ 
тафец,  abiisse.  5)  npinv/a  ce  купус, 
greifen,  2Bur$el  faffen,  radices  ago. 

ПримаЕн  (говорисе  и прпмакнути) , 
Шаннем,  v.  pf.  berjltrücfen  , admoveo. 

Ilpinviafuice  (говорисе  и прш\ткнути~ 
се)  , макнемсе,  v.  r.  pf.  bereuenden , 
admoveor. 

Применити,  им,  (Pec,  и Срем.)  viele 
примијенитн. 

Приметање,  n.  Daö  ^injitfe^en  , ad- 
ditio. 

ITpmviemamii , меВем , v.  impf.  ^injU* 
fügen,  addo. 

Приметнути,  нем , v.  pf.  binjufitgen, 

addo. 

Дримијенити , ш,  v.  pf.  anmeinen, 
VOrbebeuten , omino,  ominor:  не  буд^ 
примијеаево , absit  omen. 


Лримирнтгш,  iim,  v.  pf.  i)  einen  jue 
DUtbe  bringen  , facere  ut  opiis  quiescat. 
2)  npmvifcpii  ^аволе!  gib  ^h\l)C  (fagt  bie 
SfHutter  $ltm  kinbe)  , quiesce* 

Цримирштшсе , inyice , v.  r.  pf.  frcfr  $ut 
Ütube  geben  (vom  vorigen  unfreien  ße* 

ben)  / conquiesco* 

Рримиши,  им,  v.  pf.  nehmen,  befoms 
men  , empfangen  , capio  , н.  п.  болес.ш, 
eiijacem , коња. 

Пршшттисе , iiivice,  v.  г.  pf.  1)чега, 
frđ?  annebmen,  curo.  2)  уз  брдо,  frefr 
aufinacben , dedit  se  in  viam.  3)  при- 
зушлссе  цвијеЕе,  greifen  ^ 'IBur^el  jftfr 
fen  , radicem  ago. 

Пр  имицање , n.  bać>  ^erbemtcfen , 
bekommen,  admotio. 

Пр  пмицати , ivnnieivx , v»  impf,  ijubix* 
r lief  en  , admoveo. 

npi  Јмнцатисе,  мичемсе , v.  r,  impf, 
berbeienefen , admoveri. 

Примбрје/п.  bie  5tüfre,  ora,  ora  maritima. 
Пршдбрски  (цркморскн),  ка , но  , See-', 

^Üfren*,  maritimus. 

Ррштвљање,  n.  ba$  3lIneu^i , S^ett* 
bin$U»  тафеп,  novi  additio. 

ГГринављаган , aivi  , v.  impf,  neu  b3nžu 
machen,  befommen,  novi  quid  adjungere, 

Принети , Heceivi,  (Pec.  и Срем.)  vide 
цринијети* 

Прпнијеггш,  несем,  прннијо  (принијела, 
ло) , v.  pf.  (Ерц.)  bcr^ubringen  , adfero. 

Приновити,  им,  v.  pf.  neu  blu^tf  ma* 
феп  , novi  qnid  adjungo. 

Принос , m,  bie  @abe,  doimm  oblatum : 
„Oh  Кулину  често  одлажаше, 

,,Под  чадоре  принос  доношаше  - — 

Нриноснпш , UM  , v.  impf,  betbeib  ringen, 
adfero,  fero,  porto. 

Приношехре , n.  baf  Bringen,  adlatio. 

Прпнции  , m.  Der-yütfr,  ^rin^  princeps  : 
,,Поред  Mora  'Бонлије  прпнтдипа  - — 

npi  (нципов , ва,  во,  beö  (|)m$en  , §üt> 
fren  , principis. 

ГГрвнциповина , f.  baš>  $iirfrentbum, 
principatus  (terra  principis), 

Прињушипш , и м , v.  pf.  befebnoffein , 

odoror. 

ТТрибнушшш,  hm,  v.pf.  im  Raufen vor 
frd)  f)evtreibcn  ,>  cogo  gregem. 

Прибнутпи,  нем  , v.  pf.  1)  Heben,  adhae- 
ro.  2)  jugreifen  (bei  bet  Arbeit),  labori 
incumbo.  Прионуо  као  чичак  зајаје. 

Прппадање , n.  1 ј ba3  fallen  (fcur  (Srbej, 
inclinatio.  2)  bat>  gufaOen 
fbeil),  cum  quid  evenit,  obtingit. 

Прппадати , ам , v.  pf.  1)  fallen  (jiic  <§r* 
be), ^decido,  inclinor.  2)  jufallen,  evenit. 

Лрипадом  , in  91ebenfritnben , tempore 
subsecivQ : шо  je  он  начинио  при- 
падом. 

|1р1.ла.31шш , um , viele  опазншп. 


Ирипалшгш , им,  v.  pf.  1)  свијећу,  an? 
jiinben  , accendo.  2)  frg.  припалио 
пјешице  чак  у — , f^at  ju  $*ufr  auf* 
gemacht  b.iö — , pedes  venit  usque  ad—, 

Припаљивање , n.  baö  2tn|ünDen , ас- 
censio. 

Припаљ  евагпи  , љујем,  v.  impf,  an^ütt* 
bčlt , accenso. 

Иркпанути,  нем,  vide  припаспш, 

Припасагац  , пашем  , v.  pf.  umgürten, 
circumdo,  cingo. 

Припаск&ање  , n bgS  Unigiirfca,  cir^ 
cumdatio  , cinctio. 

ГГрипасивати сујем,  v.  impf,  umgüt* 
teri  , circumdo  , accingo. 

Прбпасти  , паднем  , v.  pf.  1)  fallen  (jut 
Urbe),  accido.  2)  ju.fallen , ?L\)e ii 

metben , obvenit.  3)  (cm.)  на  yivi,  bei* 
fallen,  venit  (in meutern): 

„Доцкан  Снму  на  ум  припануло  ■— 

Припевање , n.  (Рес.  и Срем, ) vide 
припијевање. 

Припевати,  ам,  (Рер-  н Срем.)  vid^ 
припијевати. 

Прнпевагпи  , aiyi,  (Рес.  и Срем.)  vids 
припјеваши. 

ТТрдпека  , f.  bie  @фши1е,  bie  b^i^  @0tt- 
ne  f fervor  solis. 

Придети,  niieivi  (и  припењем),  v.  pf* 
1)  ein  mćibenbeg  sPferb  anbinben,  funi 
adligo  equum  pascentem.  2)  in  bte.pbj 
ђе  beben,  tollo. 

Припстисе,  пнемсе  (и  припењемсе) , 
v.  r.  pf.  btnauffretgen  , ascendo. 

Прнпеки,  ечема  v*  pf.  1)  јагње,  пра~ 
се,  anfangen  51t  braten,  anbraten, 

igni  admoveo  assandum.  2)  betfj  bten» 
nen  (von  bet  Sonne),  aduro. 

ЗТрцгшјевање , n (Epq.)  baö  ^in^ufrtls 
gen  , accentio. 

Припијевати , ам , v.  impf.  (Ерц.)  mit* 
befrag  en  , simul  canto  , celebro. 

ГГрипињање , n.  ba§  ^lnbtnben  beg  mefs 
benben  ^pfevbeß,  adligatio  equi  pascentis. 

Припињати , љем  , v.  impf,  баб  ^pfeib 
an  einem  langen  Stride  anbinben,  ad“ 

ligo  equum  pascentem. 

Прииитомнти,  им,  v.pf.  jäbmen,  cicuro. 

ГЈригшт  'митисе  , нмсе  , v.  r.  pf. 
merben  , cicurari. 

Пришттмљавање,  n.  bg§ 

Зсфтеи  , cicuratio. 

Пришшхомљаваши,  ам  , v.  impf, 
тафеп  , cicuro. 

ЈТршгишавање  , n.  baš  2tnpiffen  , ad- 
minctio.  * 

Џрипишавапти,  ам,  у.  impf,  anptffeti,^ 
admejo. 

Прџпишапш,  ам , v.  pf.  anpiffen,  ad.« 
mejo. 

ITpiiiijepaijiH , aivi.,  v.  pf.  (Ерц  ) mitb^ 
fragen  , simul  cano. 
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Приповедало , m.  (Ресч  u Cpew.)  vide 
приповиједало. 

ЗТриповедање , n.  (Pec.  и Cpew.)  vide 
приповиједаље. 

ЗТриповедати,  aw,  (Pec.  uCpew.)  vide 
припоБиједапш. 

Лриповедити,  им  , (Рес.  и Cpew.)  vide 
прииовједитиг. 

Лриповбсгп , f.  (Pec.  џСрем.)  vide  при- 
повијеспт. 

Припбветка,  f.  (Рес.  и Cpeivr.)  vide 
приповијетна, 

Лрипбввђегпи , дим  , vide  приноБЈе- 
диши. 

Ириповиједало,  m.  (Ерц.)  vide  причало. 

Лриповиједање,  n.  (Epir.)  baß  (§г$сф* 
Sen  , narratio. 

ЗТриповиједагшг,  ам,  v.  impf.  (Ерц.) 
erzähle» , narro. 

ХГриповијесш,  f.  (Ерц.)  ђаб  ©рпфтог£, 
proverbium  : Благовијестп  припови- 
jecm,  mit  Claria  S&erfünbtgung  (а5. 
bJldrij)  i fi  bcr  £Binfer  поф  шф£  vorbei. 

Лрипбвијетка , f.  (Ерц.)  bte  (Sr^Iung, 
narratio  , fabula. 

Припбвједити , им,  v.  pf.  (Ерц.)  er* 
fahlen  , narro. 

ИрипојаЕање,  n.  baß  2lltlö£ßn,  adglu- 
glutinatio. 

Припојавати,  aivi  , y.  impf,  anlöfett, 
adglutino. 

Припојаснице , f.  pl.  m.  j.  uece , bie 
'4>аггопгЈетеп,Мес)>а£гоп(а[фе  (als  ®ür* 

teS)  , zona  embolorum  igniariorum. 

ЈГрипбјити,  цм,  v.  pf.  anlöten,  adglu- 
tino ferruminando. 

Ириправа  , f.  vide  преправа, 

ЈТриправити,  им,  vide  преправити. 

ЈТриправљање  , n.  vide  преправљање. 

Ириправљати,  ам,  vide  преправљагшт. 

ЈЈрипрдивање , n.  böß  10тп[фта£еп , 
mterfabnlatio. 

ЈГрипрдиватн , дујем,  v.  impf,  brein* 
јфтађеп,  tnbenÄram  f<fy**ßen,  inter- 
fabulor. 

Лрипузатв  , ужем.  v.  pf.  berbeifrtes 
феп,  adrepo. 

Лри-пушити,  им,  v.  pf.  önWafen  , sen- 
su  obnoxio  et  subobsceno  (futuo). 

Лрирадилти,  uw,  v.  pf.  (jinjuarbeiten , 
pin^uerroerben , adquiro. 

Лрира^ивање,  n.  baß  ^injuerwerben , 
adquisilio, 

Лрираф-лватпи , ijyjew,  v.  impf.  fjmjlts 
ermcrben , adquiro. 

Лрирасшање,  n.  baß -^егттафГеп,  suc- 
rrementuiH. 

Jlpupacrnamu , aw,  v.  impf.  ђегапгоаф* 
fen , succresco. 

Лрирасти,  cmew,  v.  pf.  £егапшаф|*и, 

succresco. 

Лриоад  t m.  ber  ©e^ling,  taleola. 
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ГГрисвајање  , n.  baß  3u^tgnen , arrogatio. 

Присвајати  , aw , v.  impf,  juetgnen , 
vindico  , arrogo. 

Присвегплити,  uw,  (Pec. иСрем.)  vide 
присвијетлити. 

Присвијетлигпи , uw,  v.  pf.  (Ерц.)  bas 
5Uleucbfen  , lumen  admoveo. 

ПрисБојаваље,  n.  vide  присвајање. 

ГГрисЕојавати,  aw , vide  присвајаггпг. 

Ирисвојитпи,  uw,  v.  pf.  gueignen,  vin- 
dico , arrogo. 

Прпседање,  n.  (Pec.  и Cpew.)  vide  при- 
сједање. 

Нриседати,  да , (Pec,  и Cpew.)  vide 
присједати. 

Присесгпи,  седе  (и  приседне)  у (Рес. 
и Cpew.)  vide  присјести. 

Присетитисе , имсе , (Рес.  и Cpew.) 
vide  прнсјетитисе. 

Присећање  , n.  (Pec.  и Cpew.)  vide 
присјеБање. 

ПрисеБатисе , амсе,  (Рес.  и Cpew.) 
vide  присјеЕатисе. 

Присипање,  n.  baß  -ßtn5Ufc6üf ćen , ađ- 
fnsio. 

ГГрисипати  , aw  , (и  црисипљем),  v. 
impf.  bin$ilbbüü£en  > atfundo. 

Брисједање , n.  (Ерц.)  büß  ©fecfen  * blei* 
ben  im  ižftmtbe  (Лафеп)  , adhaesio  in 
faucibus. 

Пр  нсједагшг,  да  wir,  v.  impf  (Ерц.) 
tm  93hmbe  jfecfen  bleiben,  adhaereo  in 
faucibus. 

Прмсјести  (говорисе  и присједнути) , 
сједе  (говорисе  и присједне) , v.  pf. 
(Ерц.)  im  9)tunbe  jtecfen  bleiben,  adhae- 
reo in  faucibus  : присјело  ти  да  Бог 
да ! mögeft  bu  baran  erliefen ! 

ЈТр  и с j 0 ггг ii ш исб  j имсе,  v#  г*  pf* 

ftd)  anberß  bebenfen  , muto  consilium. 

Присјећање,  n.  (Ерц.)  anbre  (бп1[фИе5 
fitng,  mutatio  consilii. 

ПрисЈеБатисе , awee , v.  r.  impf. 
anberß  bebenden  , muto  sententiam. 

Приснбчнти,  uw,  v.  pf.  f)erbetfprmgen, 
adsilio. 

nP;  слављдње  (преслављање  ?) , n.  baß 
itfeiern  , celenratio  simultanea. 

Прислављати  ( преслављати  ?) , aw, 
v.  impf,  mitfeiern,  concelebro,  y Cp- 
бији  и y Ерцеговини  и данас  npu- 
слаЕљају  још  који  дан  ocuw  крсно- 
га  uwetta , тако,  н.  п.  млоги  Ђур- 
^евштаци  прислављају  Ђурђиц , а 
^екоји  Аранђелов  дан;  а Нпкољ- 
штаци  рга  waiija,  и т.  д.  Кад  се 
приславља , онда  се  не  часпш  eus 
ше,  него  cawo  онај  дан. 

Прислањање,  n.  baß  2lnlefpten,  adcli- 
natio. 

Ирислањати,  aw,  y.  impf,  anle^ttert / 
adcliuo. 
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ирислоштти,  iwr,  v.  pf.  anlefjnen/  ađcliao. 

Лрдслоњање , n.  vide  прислањање. 

Лрплоњагпи,  aivi,  vi.de  пркслањаши. 

Лрислуншвање,  n.  Da#  '4n$im&en  (Der 

211^аф1#1ашре) , accensio. 

Прислуживати,  жујем,  v.  impf.  m.  j. 
кандило.  Die  VinDaita  fyalbet  gegiftete 
(getoobnlU&e)  ßampe  ansünben,  accen- 
do lucernam  deo  aut  sancto  dicatam. 

Прислужшпи,  им,  v.  pf.  га.  ј.  канди- 
ло.  Die  2lniDa4>t6(ampe  ansmtbett/  ac- 
cendo lucernam  sancto  dicatam. 

Прислушкпвање,  n.  bđ#  ^ОГфе«/  au- 
scultatio clandestina. 

П рислушкивати,  нујем,  v-  impf,  ђ or* 
феп  , auscultor  clam. 

ГГрисмакање , n.  Da#  3ubci§en  511m  93rof, 
conditio  panis  ope  casei  aut  carnis , 
ne  solus  (siccus)  comedatur. 

Присмакати,мачем,ултр1‘.  §u&et§eu  jum 
!8v0te,  panem  quasi  h umectare  caseo. 

Присмочити,  им,  v.  pf.  subeijjen  $um 
'Brote,  Da#  fco  cf  eu  e Brot  gletcfyfatn 
anfeuc^fen  / humecto  panem. 

ГГрисмрдети , дим,  v.  pf.  (Pec.)j  не 

Присмрдиши,  им,  v.  pf.  (Cpeivx.)  >civm]e 

Присмр^ети , дим , v.  pf.  (Ерц.)Ј  он 
тамо  ни  присмрђегпи , er  Darf  Дф 
Dort  gar  nlctjt  bilden  laffen,  сотрагео 
invisus  (proprie  : adfeteo). 

Приснитисе , нисе , v.  r.  pf.  коме  шшо, 
c#  bat  U;m  geträumt/  somniavit. 

Присоје,  n.  eine  fonntge  ©egenb,  locus 
apricus. 

Прсбјкиња  ryja,  f.  Die  @ф1апде,  Die 
Оф  fonnt,  serpens  apricans. 

Приспевање,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide 
прнспјевање. 

Прист  вагаи,  ам , (Рес.  и Срем.)  vide 
приспјевати. 

Ириспети,  ем,  (Рес.  и Cpeivx. ) vide 
приспјети. 

ПриспијеЕање , n.  vide  прпспјевање. 

Лриспијгвати,  ам,  vide  приспјевати. 

Приспјевање  , n.  (Ерц.)  i ) Da#  Зигефп 
fom.nen , adventus.  2)  Da# 

Den  / maturatio. 

Приспјевати,  aivi , v.  impf.  (Ерц.)  i)  ju 
гефГес  kommen,  venio.  2)  $eitig 
Werben  , maturesco. 

Лрпспјегпи , пијем,  v.  pf.  (Ерц.)  1)  ju* 
гефс  tommen  ^ yenio.  2)  fettig  werben/ 
maturesco. 

Лрисгпав , m.  слуга , шпто  ради  код 
куЕе  (у  крајини  Неготинској  и у 
Браничеву) , Der  &пефс,  фап#!пеф1, 
^Pirtbfcbaft#fnecl)t , servus  villicus. 

Присгпавнти  , им,  v.  pf.  н.  п.  лонац, 
^ufeben.  admoveo. 

ПрвстаЕЉање,  u.  Da#  ^ufe^eu/  admotio. 

ЈТристављатпи , ам,  v.  impf.  н.  п.  ло« 
нац,  ^ије|еП/  admoveo  ollam  igrn. 
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Прнспгајање,  n.  1)  Da#  9Da$raufen;  in- 
secutio. 2)  Da#  ©тинШдеп  / consensus. 
3)  Da#  kommen  51t  repter  ßeit. 

Пристајатпи,  jeivi , v.  impf.  1)  за  ким, 
hinter  einem  berlaufeii/ insequor.  2)  на 
шгпо  , етинШдеП/  consentio.  3)  при- 
стаје . мн  у посао , fommt  mir  eoeu. 
Г?ф£  / accidit  in  tempore. 

Hpiicmamn,  анем,  v.  pf.  1)  за  ним, 
natblaufeu/  insequor.  2 ) на  шгао,  eins 
willigen  in  etwa#/  consentio.  3)  при- 
сшало  ми  у посао,  tjf  mir  eben  јц 
геф!ег  3ei£  gefommeU/  accidit  in  tem- 
pore  , gratum. 

Прпстранак,  нка,  т.  Der  21Ефапд  De# 
'Berge#,  Die  2ltiböb*/  locus  devexus. 

Прнступ , m.  Der  aditus,  ac- 

cessus. 

Приступање , n.  Da#  «£>m$utreten  ; ac* 

cessus. 

Пристуиати,  aivi , v.  impf,  bin^utreteu/ 
accedo , adeo. 

Приступачан , чна  , но , Der  Зи^*£ 
bat/  qui  accessum  habet, 

Присгпупити , mvi , v.  pf.  bm$ittrefen,. 
accedo. 

Присути,  cneivi,  v.  pf.  Btnsitfdbuften  r 
affundo. 

Присушивање , n.  Da#  21uftroc£ neu , re- 
siccatio. 

Присушпватисе  , шујесе , v.  r.  impf, 
etma#  trocfen  werben,  resiccari» 

Присушитисе , шисе,  v.  r.  pf,  etmaf 
troden  werben  / resiccari. 

Пришајашисе , jmvice , v.  r.  pf.  nieber* 
bucfcii/  |1ф  ijerjlecten , humi  se  abscon- 
dere. 

Притакнути,  нем,  vide  npnmafui. 

Пригаапнати,  aivi,  v.  pf.  jujlampfeu, 

conculco. 

ПришаЕи  (говорисе  и притакнути)  „ 
пгакнем , v.  pf.  н.  п.  гра , spffötfe  fte* 
cfeu,  für  Die  gifoleu  pffccfen,  tigere 

paxillo. 

Прнтворање,  u.  Da#  Ипкђпеп,  ЗиГе^пек 
Der  Xl)üve  , portae  (januae)  adclinatio. 

Прнтвораош,  aivi  , v.  impf,  ^шфшг 
(DIC  Xbüre)  / accltido  januam. 

Прнтворити,  mvi , v.  pf.  н.  п.  врата, 
(Die  rXbüre)  jiilebnen  , accludo  portam. 

Притегнути , нем , v.  pf.  fejfer  an^ie* 
ben  / attraho. 

Притезање , n.  Da#  feffece  2ln§ieben  (De# 
©Urt#),  attractio. 

Притеаати  , ежем , v.  impf,  f eff  er  an» 
sieben  , adduco. 

Пршт?сак5  ска , т.  Die  £)аф|1апдс  / 
pertica  defendendo  a vento  tecto  stra- 
mineo. Притискови  ce  lvxehy  no 
кровнатим  nyhaivia  (и  осталкм 
аградама)  да  Bjeniap  нс . однесе 
кровину. 
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Притпискивање , n.  ba§  Slti&tücfen,  ađ- 
pressio. 

Иришикивагпи , кујем,  v.  impf,  brücfen^ 
a dp  rimo. 

Up  ппшснугпи , неМ,  v*  pf.  öitbrücfen , 
adprimo. 

Прпптицање , n.  bö6  ^fTöcSen  bet  $afe» 
len  (5‘lfolert)  t paxillorum  infixio . 

Прншицаши,  ичем,  v.  impf.  н.  п.  гра, 
pfföcfeu  , paxillis  ligo. 

Пр  шпка , f.  мошка , шшо  се  удара 
у кућицу  граа  причанина,  m’e  гра 
уза  њу  пуштпа  врнјеже,  Der  фДос!  f 
paxillus. 

Цришоваригпи , им,  v.  pf.  auflabeit, 
impono  (jumento). 

Приушан,  шка/m.  bie  Ohrfeige,  alapa^ 
colaphus. 

Приушиши,  ИМ,  v«  pf.  Ohrfeigen,  ala- 
pam impingo. 

ГГрицврљиши,  им,  v.  pt»  fjet§  aufbtü* 
den  (ba§  еб  (Uti  fi),  imprimo  candens 
quid  cum  sonitu. 

Лрича,  f.  i)  , narratio.  2) 

@priid)mort,  proverbium  : за  причу, 
брапте ! 

Лрпчало,  m.  ber  Ptel  §u  erjagen  metg , 
qui  multa  narrat. 

ЗТричаник  , m.  ш.  j.  rpa  , bfc 

le  , fas  e olus  qui  paxillis  sustentatur. 

ЗТричање,  n.  ba§  (Srßä^fen,  narratio. 

Причаши,  aivi , v.  impf,  erja^mt,  narro. 

Причекати , aivi , v.  pf.  juroarten,  ein 
meniq  matten,  exspecto. 

Нричеснин,  m.  ber  ©OmmuUicant,  ho- 
spes .sacrae  coenae. 

Причеспгигаи , им,  v.  pf.  einen  сотши= 
nictrcit  , sacram  coenam  praebeo. 

ЈПричестшписе , имсе , v.  r.  pf.  com= 
numicitett,  sacram  coenam  sumo. 

Причсшало,  n.  ttt  ber  2lne£bofe  fiatt 
причетће.  удариле  Epe  c коњма 
натовареним  (зашто  они  обично 
иду  с ињма  и носе  свакојаке  то- 
варе,  ваоБачванина  нолиада)  поред 
нећанва  намастира  ; онда  један  од 
н>и  рече  друшшву  : деде  јадан  ви 
Еерајте  коње , а ја  иде:М  часом  да 
узмем  причешало  и н а в о р - 
њак  (ш.  ј.  причешБе  и навору). 
Кад  уђе  у цркву,  а он  почне  ви- 
каши : Kaivio  ко  Даје  овђе  прнчепЈа- 
ло  и наворњак  : зашто  немам  кад 
чекапгш , одоше  ivnt  коњи.  Кад  га 
виде  калуђерски  ђаци  и чују  шгпа 
гоВори,  познаду  одма  Да  je  човек 
просш,  и да  није  може  битн  никад 
у cBövi  вијеку  Biitjeo  црнве  нипш  се 
причестио , па  га  заведу  у крај  н 
ћочну  га  питагаи , да  није  шгпо 
јео  , кад  ohe  да  узме  прпчешало  ; 
% он  iuvl  каже  управо,  да  je  рууао 


iipn  прл  6Žit- 

(изјео  пун  лонац  овсена  скроба  it 
не  знам  шгпа  joiurn) ; онДа  ђаци 
иажу  му  да  мало  причена,  а један 
од  њи  огорчи  те  донесе  у једној 
чаши  Hajjbyhera  cnphema  и папри- 
ке,  na  му  реку  ше  зине  и саспу 
му  оно  у усгпа ; онда  Еро  , кад  га 
оно  уједе,  уватисе  pynoivi:  за  уста 
па  побјегне  преко  цркве,  а један 
га  (1>ак)  дочека  у fipenpamn  с ба- 
гпином : стани  Еро  да  тпи  дам  n 
ћаворњан ! ше  га  испрати  до  на 
Bpariia.  Кад  одадакне  Еро  од  нама- 
cniiipa , срете  човена  води  не- 
колико  ^еце , fia  га  заппта  куда 
Бе  c fjeqoivi;  а човен  му  наже  да  и 
води  намастиру  да  причесгпи ; он- 
да  Еро  рече : „Бог  и Божја  вјера! 
1¥1оже  бити  да  Бе  то  које  веБе  и 
остати  , али  Мање  ље  не  Бе  ше 
једно  5 иноје  би  осгпало  одпричеша« 
ла,  од  наворњана  не  iie.'1  cf.  шијак. 

ПрбчешБе , n.  Die  ©ommunton,  coena 
sacra. 

ЛричешБивање,  n.  baC>  (5ommimiciren? 
coenae  sacrae  praebitio  et  usus. 

ПричешБнваши  , Бујем  , v.  impf,  свтз 
mimtCtren , praebeo  coenam  sacram. 

ПричешБиЕатисе,  Бујемее,  v.  r.  impf, 

cpmmimiciren  , sumo  coenam. 

Причуши , чујем,  v.  pf.  ftd;  etnbilben 
§tl  pöreii  , videor  audire. 

Пришабанити  s им,  v.  pf.  (einem  eine 
ižBaavc)  an^angen , mercem  obtrudo’ 
malam. 

Пришаптати,  nfieivi , v.  pf.  jultfpelrt* 
jUtDtfpeln  , adsusurro  in  aurem. 

Пришивање,  n.  baP  2lnnaf)en,  adsutio^ 

Пришпвати,  аот,  v.  impf,  annaljen,  ad- 

5 no. 

Пришити , шијем,  v.  pf.  annä^en^  ad- 

suo. 

llpiimiih,  m.  dim.  p.  пришо. 

Пришљу  интисе,  шисе,  v.  r.  pf.  ftd)  bas 
ju^efelien  (§um  (Sqfen , alP  ungebefenet* 
©all)  , admoveor. 

Пришо,  m.  а 1 6 hyp.  p.  пријегпељ. 

Пришт,  m.  eine  ^eule,  tumor,  tuber, 

ПриЈИгћиБ.,  m.  dim.  v.  пришт. 
Пришшунути,  мем,  v.  pf.  anquetfrfjen«. 
fneipen  (an  etmaS) , adprimo. 

Прканце,  цета,  n.  dim.  v.  пркио  : 

„He  испијај  свакој  чаиш  данце, 
„ИзврнуБет  у небо  прканце. 

Пркно , u.  vide  гузица. 

Пр'кос , т.  ber  ‘Хго^ , contumacia:  уз? 
пркос,  pim  tro^e! 

Пркосити,  им , v.  impf,  коме^  trogen/ 
obsisto  per  contumaciam  alicui. 

Дрпошеље  , n.  baö  'Svo^en  , contumacia. 

Лрли,  ла,  лп,  in  ber  Olebenßart:  y прлу 
з(чухљу  (н.  гв  побјеготпа),  in  bie  ineitd' 


6%  iTpjb  flpö 


fHMf ; offne  bafj  man  n>et§  tt?c>£>in  / in 

diversa  (abiere),  in  patulum  mundum. 
Лрљав , ва,  ео  , frsfđjniu^t,  maeula- 
tus  (usu  longo). 

Пр'љак , љка , m.  феЦјфеп  , ligellum  (?) 
Ирљање , u.  Daö  0фжи|еп,  macula- 
tio. 

Прљагпи,  aivi,  у.  impf.  (фппфеп,  maculo 
Прљење , n.  Das>  ilbfengen  mit  feigen 
Ж a ff  er  , deustio  ope  aquae  calidae. 

U рљити hivi t v,  impf,  mit  f) c i fj e п Ша^ 
fer  abfen^en  , aqua  fervida  aduro. 
Прљужа,  f.  ein  abfcf;ii[figer  §fecf  @e* 
birgöerDe,  locus  devexus. 

Прљу  жање,  n.  baä  SBäljen  in  bet  прљу- 
жа  , volutatio  per  declive. 
ГГрљужатисе,  aivice , v.  r.  impf.  ј|ф 
rociljen  in  Det  прљужа ,-  volutari  per 
declive. 

Прљужица , f.  dim.  y.  прљужа. 

Прљчић ) m.  dim  y.  прљан. 

iip  нути,  нем,  v.  pf.  aufffaffern  , e ■ 

volo. 

ЈТрнулш  , Heivi , vide  прднухшн 
Ирњавор  , m.  Da§  5П  öfter  Dorf,  28etfet , 
pagus  monesterii. 

Прњаворац,  рца,  m.  ein  itfoffer  = ,,  Un* 
tertl)an  , homo  monasterii, 
Прњаворка,  f.  ein  sÄ$eib  yom  прњавор, 

mulier  e pago  monasterii. 

Прњаворскн  , ка,  ко  , vom  прњавор, 
pagi  monasterii. 

Прљаворчад , f.  (coli.)  ble  auö 

Dem  прњавор,  juventus  e pago  mona-* 
steriii 

ЈТрњаЕорче  , eraa,  n.  ein  £inb  yom  пр- 


њавор  , verna  e pago  monasterii. 
ГГрњад,  f.  failleä  -роЈј,  lignum  putre. 
Пр1надбвитп , та , irio,  н.  n.  пањ,  faul, 
miD  ba^er  pbo£phorifđ)  S'  e u ф f e n , trun- 
cus putris  , in  tenebris  lucens, 
iTpba,  f.  vide  npoja. 

Лроба,  f.  (y  Сријему,  уБачк.  n y Баи.) 

Die  -Probe,  baS  Suffer,  specimen. 
Пробадало,  n.  ein  ^Berl^eucj  jum  'Durch* 
Пефеп  , instrumentum  transfigendo  : 

„Бада  види  женски  чунак: 

„Канво  ј’  ово  пробадало?  — 
Нробадање  , n.  DaS  ©пгфГгефеп/  trans- 


lixio. 

Пробадати,  ам,  v.  impf,  bitr фј!ефеп  , 

transfigo. 

Прббајати,  jeivi , v.  pf.  ein  menig  t)e* 
pen  , incantamentis  utor  modice  , ex- 
perior incantamentis. 

1TP  ббати,  ам  , v.  pf.  (y  Сријему  y 
Бачкоји  ii  y Бан.)  vide  огледапш. 

Пр  обеседшшт,  им,  (Pec,  и Cpeivi.)  vide 
пробесједипш. 

Пробесједити , им , v.  pf.  (Ерц.)  i) 
beginnen  jit  [ргефеп,  proloquor,  a)  *in 
rnenlg  [ргефеп  , paululum  loquor^ 


Пробијање,  n.  bad  'Х)игф[ф1адеп,  pene- 
tratio. 

Пробијати,  ам,  v.  impf.  ђигф[фГадеп> 
pertundo. 

Проббрање  , n.  bač  9бсф1сИ/  ЗСиШсШа 

beti,  delectio. 

Пробврати,  aivi,  v.  impf.  ipäf)fcn,  de- 
ligo , muto  Sententiam  de  re  lecta. 

Пробирач,  m.  Der  'ИШ;(сг,  ^luPtiaubeiv 
difficilis  delectus.  Пробпрач  нађе  o- 
тнрач  (кад  ce  који  жена). 

Прббитачан,  чна,  но,  Portl)eill)aft , pro- 
ficuus. Пробшгтчно  iviy  нао  јарцу 
јуфка. 

Прббмпш,  бнјем,  v.  pf,  t)  u r ф f đ)  I a ö e n , 
pertundo  , penetro. 

Проббсти , одем,  v.  pf.  tuipcf>ffec^en  „ 
transfigo. 

Прббрати,  бсрем,  v.  pf.  теф1еп,  aitg» 
flaaben,  deligo,  seligo. 

Прббријати , jeivi , v.  pf.  einen  gleđeii 
abfcperen , adtondco. 

Прббрцнутпсе , иесе,  v.  r.  pf.  m.  n. 
млијскоу  jufammengc^en  (von  betf 

<'.Ш1ф),  coagulor. 

nP  обудиггш,  им , v.  pf.  auftpeđ en  , ex- 
cito. 

Пробудитисе , шдсе,  v.  r.  pf.  etroa* 
феп  , excitor,  expergiscor. 

Пробуразити , iilyi,  v.  pf.  ben  fBaucf» 
i)  ll  r ф ff  e ct?  e ii , confodio,  cf.  бураг. 

Пробушити,  им , v.  pf.  burcblt^ern, 
perforo. 

Провафање,  n.  ba§  Umfierfübren  (Del 
'PferDe§) , circumductio. 

ХХровсфати  , aivr,  v.  impf.  н.  п.  ноња» 
be  nun  führen  , circumduco. 

Провалија , f.  Die  5vfllft,  caverna,  hia- 
tus. 

Провалнтп , hivi,.  v.  pf.  mifr?if?en,  di- 
vello, rumpo:  провалилП  кољн  nymt 
(aitggctreten),  говеда  градину  (Durchs 
ђгофс»)  , Еода  брану ; провалили 
Т урци, 

Провалигш(се , имсе,  v.  r.  pf.  [јф  auf* 
reißen,  rumpi:  провалила  се  земља  ^ 
провалио  се  чпр,—  оОлак. 

Проваљивање,  n.  Da^  2lttfrei§en,  ^Durch-» 
brechen  , perruptio. 

ПроваљлФатн , љујем , v.  impf,  aufrei* 
ßen  t biu^htechtn , perrumpo. 

Проваљиватисе,  Jbyjeivice,v.  r.  impf,  auf» 
geben,  aufgerifjen  merbeu,  perrumpi. 

Проваритисе,  рисе , v.  r.  pf.  m.  j. 
млијеко  , gerinnest , cogor. 

Провеселигписе , имсе,  v.  r.  pf.  рф 
eduffigen  , exhilaror. 

Провссти,  едем,  v.  pf.  i)  Dnrcbfnbm?, 
duco  per-.  2)  jll  bring  en  , ago,  exigo  : 
провео  пгри  године. 

Прбвсшатн,  aivt , (Fac.  н Cpeai.)  virW 
провјешати. 


man  ft e(jt  bin* 


Провидегпибе,  дисе, 
v.  г.  pf.  (Pec.) 

ty  ' r ' ■ man  ltcnr  mm 

Провидкшисе , днсеД  ђ ф { h 

V.  r pt.  (Срем.)  I С|0фрсгч,;сш; 

Провшуетисе,  дисе , I ’ 1 Е 

v.  г.  pf.  (Ерц.) 

Провизур,  ш.  Der  sprobifor , provisor 

(villicus). 

Провизуров , ва , во , beš  $Prcwifor£  , 

provisoris. 

Пр  'визуровица,  f.  £»ie  фго*н[огб  s$rau, 

villici  uxor. 


Лров  'кати,  ичем,  v.  pf.  ein  Wenig  aufs 
f.trepen  f inclamo. 

Провјешагпи,  ам,  v,  pf.  (Ерц.)  ein  wenig 
Rängen , paullum  suspendo  : не  fie  му 
ништа  учиниши,  само  мало  провје- 
шати  na  пуститн. 

Провлан,  т.  eine  gezogene  ЗВафбВегзе, 
cereus  ductus. 

Провлачење,  n.  baö  фи^игф^еђеп , 
ductio  per  — 

Провлачипш,  им,  v.  impf,  {pnburd^tes 
t;eu  / duco  per  — 

Провбдати,  ам,  v.  pf.  tfin  wenig  um* 
t?ei  f Ü t)r eu , circumducq. 

Проводаџија , m.  ber  3ubrtnger,  $ret)s 
wei&CC,  qui  procurat  uxorem  aut  mari- 
tum. 

Провбдиши,  m,  v.  impf,  i)  binburd)* 
führen , duco  per  — 2)  jubrtngen,  ago, 

dego. 

ЗТров  фење,  n.  1)  ba§  <£>mbutd)fiifn*en,  du- 
ctio per — 2)  baž  3M&r*u8etl'  actio. 

Проврвегшт,  вимо,  v.  pf.  (Pee.)l  Raufen» 

Лроврвшпи,  имо,  v.  pf.  (Cpeivi.)  >weife  ge* 

Лроврвљети,вимо,  v.  pf.(Epi;.)J  rannt 
fommen  , concurro  catervatim. 

Лрбвргнуши,  нем,  vide  проврћи. 

Ирбвргнутисе,  немсе,  vide  проврЕисе. 

Прбврети,  ври , v.  pf.  1)  ein  wenig  fte= 
ben  / bullio  paululum.  2)  anfangen  ju 
fteben,  coepi  bullire.  3)  b^ttorquetlen, 
probullio  : 

„Jep  je  крвца  из  земље  проврела  — 

ХЈровртепш,  вртим , (Pec.)  vide  нро- 
врћепш. 

Дровртегписе  , вртимсе,  (Рес.) , vide 
проврћетисе. 

Ировртиши,  им , (Срем.)  viele  про- 
врпеши. 

Нровршшписе,  имсе,  (Срем.)  vide  про- 
врћетписе. 

ITpoBpfvemn,  вргпим,  v.  pf.  (Ерц.)  buvcb* 
bohren  , perloro. 

HpoBp'Eerance , вргпишсе,  v-  r.  pf.  ftd& 
auf  einem  f6einc  umbrel;en  (ffatt  genau* 
erer  iSeforgung)  unb  miebec  fortgeben, 
obiter  negotium  curo. 

Прбврћи  (говорисе  ii  провргнугпи) , 
провргнем,  vide  промешнути. 

Броврписе  (говорисе  и ировргп^ши- 


се) , провргнемсе,  vide  прометну- 
шисс. 

Провунта,  f.  bet  ^prooiant , baš  (§om* 
mifjbrot,  panis  militaris. 

ПровуЕи , учем,  v.  pf.  burc^ie^e«,  tra- 
jicio. 

Прогањање,  n.  baö  33rüffen,  superbitio. 

Прогањатисе , амее,  v.  r.  impf,  ftdj 
brüjfen,  ben  groffen  фтп  тафеп,  su- 
perbio. 

Прогашати , ам,  v.  pf.  ein  wenig  weif« 
fögen  , vaticinor  paululum. 

Прогататисе,  амсе,  v.  r.  pf.  iISeiffager, 
-ißahtfaget  werben  , vaticinari  incipio. 

Прогласипш,  iiivi,  v.  pf.  betannt  тафеп^ 
promulgare. 

Проглати,  aivi,  vide  прогледаптп. 

Прогледање,  n.  1)  baö  £)игф(фаиеп, 
perspectio.  2)  ber  Anfang  beö  ©el)enö, 
Da§  Deffnen  ber  2lugen , dispectio. 

Прогледати,  ам,  v.  impf.  1)  burфfes 
ђеп,  specto  per  — 2)  bie  2lugen  aufs 
ftblagen,  dispicio. 

Прбгледатн,  ам,  v.  pf.  1)  but^fefjen, 
perspicio.  2)  Dic  2lugen  ацђ'ф1адеп , 
dispicio.  3)  ein  wenig  anfel;eu,  aspicio 
paululum. 

Прбгнати,  aivi , vide  проЕераши. 

Броговарање,  n.  ba£  0leDen , ber  21n* 
fang  Оеб  Gebens,  ©ргефепб,  prolocu- 
tio. 

Проговарати,  ам,  v.  impf,  fpreфen,  au£s 
rufen , proloquor. 

Проговбригаи , им , v.  pf.  1)  anfangen 
§u  [рсефеп , proloquor.  2)  ein  wenig 
fpi-ефеп  , loquor  paululum^  <_ 

Прогбншпи , iiivi,  vide  про^еривагпи. 

Прогонитисе,  имсе,  vide  прогања- 
тисе. 

Прогбњење  , n.  vide  проЕеривање. 
Прогбрети , рим , v.  pf.  Ригф&геппеп, 

exuror. 

ГГрбгристи,  ризем,  v.  pf.  Рцгф&е1§епг 

permordeo,  perrodo. 

Прогрутатисе,  шасе , v.  r.  pf.  m.  j. 
млијено  , gerinnen  t coagulari. 

Прогу maraii , aivi,  v.  pf.  уегГфНпдеп,  de- 
glutio 

продавање,  n.  ba^  23erfaufen,  vendi- 
tio. 

Продавати , дајем,  v.  impf,  verfaufen, 
vendo. 

Прбдаја,  f.  ber  23erHauf,  venditio:  јели 
на  продају,  tff  eö  feil  ‘i  est  ne  venale? 

Продан,  m.  em^ftannöname , nomen  vi- 
ri; baber  baö  2ßortfpiel;  продан  алк 
није  оЕеран. 

Прбдана,  f.  §rauenname,  nomen  femi- 
nae. 

Прбдати,  aivi , v.  pf.  berfaufen,  vendo. 

Бродер,  m.  ber  ЗЗгцф  (ÖeibfcpaDen),  ber- 
niu.  cf.  кила. 


%3'  ТГро 

ПргЈдераши  , рем  , vide  продријеттт. 

Продератисе,  ремсе , vide  продрије- 
тисе. 

ГГродирање,  n.  1)  baš  ХНзгфбгефеп,  per- 
ruptio.  2)  baö  ©фгереп  unfc  Bärmen, 

clamatio,  vociferatio. 

Лродирагпи,  рем,  v.  impf.  &цгфбге* 
феп  , einreißen  , perrumpo. 

Продиратисе,  ремсе»  v.  r.  impf,  fdjrep* 
СП  Ititb  lärmen,  clamito,  vociferor. 

ЗТродремати , ам,  (Рес.  it  СреМ.)  vide 
продријемати, 

ЗТродрети,  ем,  продрЂо,  (Рес.и  Срем.) 
viele  продријеши. 

ЗТродрГшисе,  ремсе,  продр^осе,  (Рес. 
и Среот.)  viele  продријегписе 

Продријемати , aivi , v.  pf.  (Ерц.)  ein 
mentet  fd}!ummern,  somno  leni  nutare. 

Цродријетпи,  peivi,  продр!>о,  v.pf.  (Ерц.) 
Durcb bi-ефеп  , perrumpo- 

Продријегписе  , peivice  , продргосе,  v. 
r.  pf.  (Ерц.)  auffe^re^en  itn£>  lärmen , 

exclamo  , inclamo. 

Лродрмапш,  aivi,  v.  pf.  einem  ben  ©djopf 
aug&CUtefn  , pervello  comam. 

Продужовање,  n.  Dag  Verlängern,  pro* 
latatio  , proeluctio. 

Продуживатпи,  жујем,  v.  impf,  verlan» 
gerti  , produco. 

Лродужити,  invi,  v.  pf.  verlängern,  pro- 
duco. 

Лрб^а,  f.  ber  (gute)  Abgang  einer  VSaa* 
re:  каква  je  прођа  вину  ? neivia  про* 
ђе  ни  чему. 

ЈТроесапити,  им,  vide  'прорачунитгш. 

Ироесанштшсе , nivice,  vide  прорачу- 
нитисе. 

Прождерати,  peivi,  viele  проЖдријети. 

Прбждирање  , n.  baš  фтетјф  fingen  , 
devoratio. 

ЈПрождирагпи  , рем  , v.  impf.  l;tnttnfer= 
(фПпдеп  , devoro. 

ГГрождрсти,  eivi , прождрго,  (Рес;  и 
СРе  vi.)  vide  прождријети. 

np™  кдријети , рем,  прождрт  , v.  pf. 
(Ерд.)  (фНпдеп  , f0lucfen  , devoro. 

Проже&и,  ежем,  v.  pf.  burcbbrennen, 

peruro. 

Прбзвати , зовем,  v.  pf.  einen  .Bitna« 
men  neben,  jubenamfen,  cognomino. 

Ирозепспш,  зебем,  v.  pf.  ftet)  erfüllen, 
refrigeror. 

Ирозпвање,  n.  ba§  ßubenamfeit,  cogno- 
miuatio. 

Про,  иватп,  ам  (и  прозивљем),  v.  impf. 
$nbenamfen , cognomino. 

ГГрозор , m.  Dag  ^cnfler  (5епј1ег1оф)  , 
fenestra. 

Up  озбрје,  n.  bie  ISRorgenbämmerung  , 
diluculum. 

ГТрозукнупш,  нс vi , v.  pf.  н.  п.  viAiije- 
iio f fäuerlid)  werben,  acesco. 


ITp.o  6'-<% 

Лроигрување , n.  i)  bög  ^almifansen, 
incessus  saltatorius,  laetus.  2)  baš  Ver* 
fpielen  , amissio  per  lusum» 

Ироиграваггш,  avt,  v.  impf.  1)  bafnnfans 
$cn  , exuito.  2)  verfielen  , amitto  per 
ludum. 

Ilpoilrpamn,  avr,  v.  pf*  1)  bobinfatljen, 
exuito.  2)  verfptelen,  amitto  per  ludum. 

Проигратнсе*  aivice,  v.  r.  pf.  ein  wenig 
fpielen  , paululum. ludo* 

Прбигуадан,  мна , m.  Der  ? 3ä unten 
qui  fuit  •nyotiyeyog.  Народ  просгпи 
iviiiCAH,  да  je  проигуман  старији  од 
игумна. 

Приигумнов  , ва,  во  , be£  проигуман, 
pro  e gumen  i» 

Проин  . на  , lio  , vide  хгројкн. 

Проинатитисе,  iivice  , v.  r.  pf.  рф  ein 
Wenig  janfen,  paululum  rixari. 

ГГроја  , f.  1)  vide  npoco.  2)  mit  unfc  offne 
ben  Veifal>:  кукурузна  (жива  жељо  ку- 
курузна  про]о!),  vide  кукурузница* 

Пројаати,  јашем,  v.  pf.  1)  Durch * # 
votbetreifen,  praeterequito.  2)  baö  fpfetb 
ein  wenig  (über-)  retten , equito  pau- 
lulum. 

Пројапвање,  n.  &а§Т>игф*,  Vorbei  = , 
Ueberreifen , equitatio. 

ПројаиБати,  јаујем,  v.  impf,  j)  bnvrf) 
VOr  betretten  , equito  per-,  praeter — * 
2)  bög  fpferb  ein  wenig  überretten> 

equum  exercere. 

Пројати,  jaiiieivT,  vide  пројаагпи. 

Бројездити , nivt , v.  pf.  (cm.)  vorbeis 
retten  , praeterequito  : 

„Туда  CEamii  пројездише 

„И  девојку  проведоше  — • 

Пр()јин  , на,  но  , vide  нросен. 
Прсјурипш , им,  v.  pf.  vorbeijngen , 

agito  per  — , 

Прока,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  ТТроко. 

Прокап,  m.  (cm.)  in  Der  2lnefbote  ein 
OJlanngname , mit  Vepebitnq  auf  npo- 
капатн  (burc^traufeln) : на  ђевојци 
прокап  — 

Прокапагпи,  пље , v.  pf.  bnrdjfrättfeln  t 

stillo  per  — 

Прокапљввање , u.  Dag  (Ditrcbfräitfeltt , 

stillatio  per  — 

Прокаиљввати , љује , v.  pf.  н.  л.  ки- 
ша  . träufeln  , stdlo. 

Пронарати,  avr,  ein  wenig  ctiiSfcßelten  f 
increpo  paululum. 

ГГрокасати,  ам , v.  pf.  1)  Vorbeifroben> 
equo  praetervehi.  2)  ein  wenig  traben, 
paululum  equo  vehi. 

Прокасифање,  n.  ba§  Vorbeitraben,  prae* 
tervectio. 

ГЈрокаспвати , cyjeivt,  v.  impf.  Vörbet« 
traben  , praetervehi  equo 

Прокаскивање , n.  dim.  V-  пронастн!* 
њм. 
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Прокаскиватпи , кујем,  dim.  fr*  про- 
васивати.  . 

Прокашљаптисе , љемсе , v.  т.  pt-  Ш 
n>eniq  feufien,  tussio  paululum. 
Проиидање , n.  &игф  2lufret$en,  aper- 
tio , diruptio, 

Цронидатпи,  ам,  v.  impf,  aufmjjen, 
disrumpo.  . , 

Прокииугпи,  нем,  v.  pf.  aufmgen  (etn 

©£fd?müt),  aperio. 

Прокисао,  сла,  ло,  н.  п.  сир,  млИЈвко, 
ein  wenig  fattet  geworben,  subacidus. 
Црокисивање , n.  1)  baß  фигфгедпеп, 
perplutio  '(?).  2)  baß  ©аиегПфтоссоеп, 

subacidatio  (?)•  _ 

Цровисввагпи , сује>  v.  impf.  1)  DttrO)* 
regnen  , perpluit.  2)  јаисгИф  werben, 

subacidus  reddor. 

Црониснугпн , не,  v.  pf.  1)  yom  Jftegett 
Durcbnefet  werben,  perpluit.  2)  fćiuetltđ) 
werben  , subacesco. 

Пронлесшво  (пронлешстпво) , n.  nec 
д*1иф  , exsecratio  : проклесгпво  на 

н>ему,  cß  liegt  etn  $1иф  auf  ifcm. 
ХТроклеш  , ma  , mo,  yerfludff,  diris  de- 
votus. 

Проклешав,  f.  vide  иронлесгпво. 
Проклепш,  кунем,  v-  pf-  yetfiucfyen, 
diris  devoveo. 

Вронлетпиња,  f.  \ујде  пронлестпво. 
Преклегпсшво,  n.j 

Броклијати,  arvi , v.  pf.  fjemudeimen, 
progermino. 

Цроклнњање  , n,  baß  25 С С ff U Ф е П , exse- 
cratio. 

Проклињаши,  њем,  V.  impf.  уегЦпфеп, 

Црокљување , n.  baß  X)U^piden  , per- 
ruptio  ope  rostri. 

ПрокЈм'вати , aivi,  v.  hnpf.l  bui*$piden, 
Ирокљу ваши,  љујет,  v.  pf.J  rostro  per- 

tundo.  . r 

Пронљ^вашисе,  aivice,  v.  r.  impt.  ^ ПФ 
Ирокљ-увагписе,  jbyjeivice,  v.  r.  pf.J  buvd)* 
ytden  , aperire  sibi  rostro  exitum  (ut 
faciunt  pulli). 

Проко , m.  (Ерц.)  ein  ^Ölflttnßnämß 
hyp.  УСП  Продан),  nomen  viri. 
Провола,  f.  ein  größerer  Shell  eines 
serfpaltenen  @an$en,  portio  majuscula 
rei  diffissae  УОШ  äo&lfopf  (broc- 

eoU  ?) , уот  Sßaumflofce*  X5ec  0erbe 
benft  an  проклати  (?). 

Проколање,  n.  baß  feilen  гппроноле, 
dissectio  in  segmenta  majora. 
Проколати , aivi , v.  impf-  in  проколе 
fbeilCil/  disseco  in  majora  segmenta. 
ХТрокоп , m.  ber  (Sgnat , (graben,  fossa. 
Ј1ро1Уо'паватве , u.  baß  X)utd)gtaben , 
perfossio. 

Прокопавагпи , ам}  V.  impf-  billigtet® 
ben,  perfodio. 


Upondnamn , ам,  v.  pf.  1)  ђигф  griffen* 
perfodio.  2)  ertunbfdjaften,  exploro. 

Црокопсатпи,  пшем,  v.  pf.  (y  Сријему, 
уБач.  ii  Бан.)  (крохопг) , Fortgang)  gii£ 
forffommeip  reuffiren,  succedit  mihi  ex 
animo.  Прокопсао  као  Турсви  цар 
на  Сенши. 

Прокосиши , им,  v.  pf.  einen  ^led  ab* 
mäfjet? , demeto  locum. 

Прокшешксе , тписе,  v.  r.  pt.  номе 
шта  (y  Сријему) , gelüjfen  , collibet.  * 

Прбнувагпи,  ам,  v.  pf.  ein  wenig  ^офеп, 

paululum  coquo. 

Прокуњапти , aivi,  v.  pf.  ein  wenig  ni* 
den  (yor  ©cfclafctgfeit),  paululum  nuto. 

Проку рвагаисе , aivice,  v.  pf.  gitr  фисе^ 
$um  фигег  шегђеп,  evado  moechus  aut 
moecha. 

Прокушагпи,  ам , v.  pf.  аибђо(еп/  fon» 
Diren,  experiri. 

Пролажење,  n.  1)  baß  SSorbeigehen , 
praeteritio,  2)  baß  2SetgCf?en/  21tlff)0ten, 
finis.  3)  bet  (gute)  Abgang  beriBaace, 

venditio  facilis. 

Пролазак,  сна  , m.  vide  прођа. 

Пролазишк,  им,  v.  impf.  1)  yerbeige^ett# 
praetereo.  2)  ycrgelien  t desino,  praete- 
reo. 3)  ge^en  f abgeben  (yon  ber  Жааге), 
divendi, 

Пролешање,  n.  (Pec.  (и  Срем.)  vidi? 
пролијешање. 

Пролетати,  efieivi,  (Рес,  и Cpeivr.)  vi- 
de пролијетати. 

Пролетети',  minvi , (Рес*)  vide  проле- 
fieimi.  ч 

Пролегпити,  им , (CpeiVf.)  vide  проле- 
bemii. 

Пролетни,  на,  но,  (Рес.)  ^videnpO“ 
Пролегпњн,  ња,  ње,  (Срем.)Ј  љеппш. 
Пролетос  , ] ( Рес.  и Среш.)  vide  iipa- 

Бролетбсне,  ј љешос. 

Бролетошњи,  ња,  ље,  (Рес.  и Cpeivi.j 
vide  прољетошњи. 

Иролеће,  n.  (Рес.  nCpoivr.)videnp07beffe. 
IIpoAt  beimi,  летим,  v.  pf.  (Ерц.)  yorbeis, 
Durd)fltegen  / praetervolo,  pervolo. 
Проливање,  n.  (Cpeivi.)  vide  прољевање, 
Проливати , aivi , (Срем.)  vide  протве- 
вати. 

Пролпвашнсе  , васе,  (Срем.)  vide  про- 
јвеватисе. 

Проливен , на , но,  н.  п.  човек,  жеиа, 
де[фгоа£1д,  bet  тф!  јфшехдеп  faim, 

qui  loquitur  tacenda. 

Пролизати,  ижем , v.  pf.  &игф1есГеп, 

periambo. 

Цролизатисе , лижеее,  v.  r.  pf.  ђигф- 
gerieben  werben , detero. 
Цролизквање,  м.  baß  Х)игф1ес? en , рег- 

lambitio. 

Пролизивати , зујем,  v-  impf,  burcftfc» 
den  r periambe. 


Пролизивагписе , зујесе,  v.  r.  impf,  рф 
£шгфгефеп  , pariambi. 

Иролијсвање , n.  vide  прољевање. 

Пролиј*  Eamif , aivi , vide  прољевагшг. 

Иролијешање,  n.  (Ерц.)  Das  £)игфг,93ог* 
bf  iffteflen  , praetervolatio  , pervolati©. 

Прол  ијептагпи,  еЕем,  v.impf.  (Ерц.')»ог* 
bei — , Durcbflieqen,  praetervolo, pervolo. 

ГГролшпи,  лијем,  v.  pf.  I;ei4m*giejjen  > 
effundo. 

Пролитисе,  лијесе,  v.  r.  pf.  auSflie^ 
£en  . effundo. 

Пролокати,  очем,  v.  pf.  вода  зе.Мљу, 
baS  Söajfer  bat  burrögefreffeu,  perrodo. 

ГГролом , m.  Stamen  ctneS  ©ebirgeS  in 
X5almafien  , montis  nomen  i 
„У  JTpoAowiy  високој  планини  — 

Проломвти,  им,  v.  pf.  buvđ)&cecb(it^ 
perrumpo. 

Проломшттсе,  мпсе,  v.  r.  pf.  н.  n.  не- 
бо , шаван,  berfien,  rumpor. 

Пролупати,  ам,  v.  pf.  ein  wenig  flps 

pfen  , pertundo  parumper, 

Прол^патисе , амсе,  v.  r.  pf.  ј?ф  bis 
фогпег  abftcffen,  conslpisco. 

ЈТрољев,  n.  (cm.)  baS  Bergiefjen,  pro- 
fundo , 

уВез  прољева  крви  од  Србина  — - 

Пр  ољевање ј n (Ерц.)  baS  2liižfebntfcn, 
profusio  , effusio. 

ћ9,  5љевагпи,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  аиб* 
giefjen  , effundo. 

Нрољеватисе , васе,  v.  r,  impf.  (Ерц.) 
auSfüefen,  effluo. 

Прољетни,  на,  но,  (Ерц.)  giüf)lingS* , 
vernus. 

Прољетос  , ) (Ерц.)  im  (пегктпфепеп) 

ГГрољетоске,  J ynibüna,  vere  (hoc  fuit). 

Up  ољегпошњи,ња,  ље,  (Ерц.)рот  ђеиг U 

gen  ^rüblinq,  vernus,vere  elapso(natus). 

Up  ољеЕе , n.  (Ерц.)  bei'  ftrübüng,  ver. 

Промашање  , n.  baS  fehlen  (tm  0фи§е, 
urfe)  , aberratio  (in  jactu). 

ГЈр  оташати,  aivi,  v.  impf,  perfefffen  (tm 
Spießen,  'IBerfen)  nidf)t  treffen,  aber- 
rare in  jactu. 

Промашити,  invi,  v.  pf.  nicf?t  treffen, 
perfefffen  (tm  0фП§е),  aberro  in  jactu: 
проМашио  unb  промашио  га. 

ПрЛ  мена,  f.  (Рес.и Cpeivi.)vide цромјена. 

ГЈромснити  , им  , (Рес.  и Cpeivt.)  vide 
промијсннтио 

ITpoivit  Hiimncfe  , имсе  , (Рес.  и Cpeivt.) 
v i de  п р о м и ј е н и т и о е . 

Иромењбвање  , u.  (Рес.  и Срсм.)  vide 
иромјењивате. 

Промењивати,  њујем,  (Рес.  и Срем.) 
vide  промјењивати. 

Промењвватисе , њујемсе  , (Рсс.  и 
Cpeiyi.)  vide  промјењиватисе. 

fjpovnmame , u.  i)  DaS  Ucberfe^en,  non 
einem  £)rte  ^um  anberu,  translatio, 


transpositio.  2)  bas  (£сЏп  burcfj  — , 
positio  per  — 3)  ba£  Шфгет  Ш efd^df* 
fiflfemi , agitatio. 

TTpoMt- тати , efteivi,  v.  impf,  ђигфшег* 
fen,  trajicio. 

Ilpoiviemamiice , mefieivice , v.  r.  impf. 
(1ф  rühren,  gefchäfttg  fenn  > agitari, 
moveri,  agere.  üpoiviefieee  као  оиа 
кроз  поњаву,  ber,  гтф  Der  2tnefbote, 
baS  прометати  m 6 r tl  i ф naf;m,  mit) 
fidb  bura;bie$io^e  warf.  (ä  la  ©ulenfpie* 
gd). 

Прометнути,  нем,  v.  pf.  burcfpmerfen^ 

trajici  e. 

Прометнутисе,  немсе,  vž  г.  pf.,  i)  fufy 
t>etfe|en,  se  transferre.  2)  рф  uerwan* 
beln  , mutari. 

Промешати  , ам,  (Pec.  и Срем.)  vide 
промијешати. 

ПроШЈЈсштш  , invi,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  bfr® 
гаи[феп,  permuto.  2)  »егшефјет,  per- 
muto. 

Ilpoivmjt  нитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  (Крц.) 
i)  раијфеп,  permuto,  2)  ј1ф  veranDern> 

mutari. 

Промијсшати , aivi,  v.  pf.  (ЈЕрц.)  ein 
me  ni  g umrüfiren,  пп[феп,  aliquantum 
misceo. 

Проотислити,  invi,  v.  pf.  bebenfen,  per- 
pendo, 

Промислитисе , имсе,  v.  r.  pf.  [Јф  be* 
Denfen,  überlegen,  perpendo. 

Промкшљање , n.  baS  Ueberlegen,  per- 
cogitatio. 

Промишљати , ам , v.  impf,  hebenden, 
perpenso. 

Промишљашисе,  агасе,  v.  r,  impf,  über* 
lenen  , perpenso. 

Пр  оотјвна  , f.  (Ерц.)  i)  ber  itaufd)  per« 
mutatio.  2)  ber  Шеф[е1,  bie  fBeranbes 
runa,  mutatio. 

Промјењивање,  n.  (Ерц.)  baS  2аи[феп, 
commutatio. 

Промјењивати,  њујевд,  v.  impf.  (Ерц.) 
Гаи[фем  , commuto  , permuto. 

Промјењпватисе,  њујетсе,  v.  r.  impf. 
(E  p ц .)  ta  u i ф e n ( u n t e re  m a n t>  e r),  p ermuto. 

Промлатитпи , им,  v.  pf.  ein  menuj 
abbrefdien,  trituro,  tundo  parumper. 

Прсгаљети , мељем,  v.  pf.  1)  beginne« 
$U  mahlen  , incipio  molere:  прогаљела 
воденица.  2)  ein  wenig  mahlen,  molo 
parumper, 

Пром 'трштш,  «ivi , v.  pf.  ein  wenig 
anfeben,  beferen,  inspicio; 

Промрзнуши , Hcivi , v.  pf.  erfrieren 
gelu  corrumpi, 

Промрмлагпи  (протрмљагпи),  aivy  vide 
промумлаши. 

ТТрому  Внути,  не  , vide  fipoMyitu; 

HpoM^iv/Aamii (промумљагпа), ам,  v.  pff 

1)  ein  wenig  in  ben  'Bart  ^meinrebert  g 
Y 2 
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mussio.  2)  Pütbeimurmeln , praetereo 
mussitans. 

ЈТромушипти,  им,  v.  pf.  ein  wenig  fyev* 

umlaufen/  aliquantum  circumcurro, 
pervagor. 

IJpoiYiyfiii  , мукне  i v.  pf.  m.  j.  грло, 
Reifer  werben,  irraucesco. 
Црому&кати,  aivi , v.  pf.  аи§[фгоет* 
тпГ,  vas  aqua  infusa  et  agitata 

purgo. 

Црсмучипги,  hm,  v.pf.  ein  wenig  quälen, 

aliquantum  crucio.  N 

Лромучишисе,  iiivice,  v.  r.  pf.  око  шта, 
Uep  *}). Т)С  neben,  operam  do. 
ЛронаБи,  нађем,  v pf.  aušfiubig  ttta» 
феп  , erfahren,  rescio,  comperio/ 
Лронегпи , несем  , (Pec.  и Срем.)  vide 
пронијртц. 

Лронијети,  несем,  пронијо  (прони- 
јела,  ло),  v.  pf.  (Ерц.)  i)  ђигф*,  Рог» 
beitragen  , praeteriero,  2)  пронијела 
конош  (или  друга  каква  тица) , an« 
fangen  §U  legen  , coepit  ponere  ova. 
ПрониЕи  (говорисе  и пронпкнути) , 
никне,  v.  pf.  burcfiwadjfen ,,  excresco 

per  — 

Цроницање,  n.  ba§  ©игф»аф(еп,  pro- 

germinatio  per  — ~ 

Цроницати , ниче,  v.  impf.  н.  п.  тра- 
ва,  burdbWQd)fen  , succresco  per — : 
„Кроз  костџ  јој  трава  проницала. 
Лрон^сати,  ам,  v.  pf  н.  п.  дијете, 
ein  wenig  tragen,  porto  aliquantum. 
Лроносити,  им,  v.  impf  potbet ђигф» 
trage П , fero  per  — , praeterfero. 
Лроношење,  n.  ba$  fBprbeitragen,  ргае- 

terlalio. 

Лроодати,  aivr , v.  pf.  }fpa$ieren, 
Лроодатисе,  aivice,  v.  г.  pf.j  ипфегде» 
1)СП  , circumeo. 

Лроодити,  им,  v.  pf.  wo  herum,  &пгф, 
verbeugen,  eo  circum,  per,  praeter. 
Цропадање , n.  i)  ba£  fOutcbfaficn , ca. 
sus  per  — 2)  ba£  Verfallen,  §u  ©rtmbe 
gesell  , interitus. 

Лропадати,  авд,  v.  impf,  i)  bu^faUen, 
cado  per — 2)  $u  ©nmbe  geben,  pereo. 
Лропалпца,  f.  ein  'banferuttier , deco- 
ctor : лажа  и пропалица. 

Лр-onäcm,  f.  bet  lllbgtmtD  , vorago,  ba- 
rathrum. 

Еропасши  , аднем , v.  pf.  i)  burcfefal* 
I^n  f cado  per — . 2)  §u  0runbe  gel;en, 

pereo. 

Пропевање , n.  (Pec.  и Срем.)  vide  npo- 

пијеваље. 

ЗТропевати , ам,  (Pec.  и Срем.)  vide 
пропијевати- 

Пропевапгн,  aivi,  (Pec.  и Срем.)  vide 
пропјевати. 

Пропетисе,  пнемсе , v-  r.  pf.  рф  auf» 
ric^ten,  erigor. 
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Пропијевање,  n.  (Ерц.)  ber  Anfang  be$ 
0ingenÖ  , cantus  initium. 

Пропије'вати , ам,  v.  impf.  (Ерц.)  ап^ 
fangen  јш  fingen,  coepi  canere,  intono. 

Пропињање,  n.  i)  btl§  21ufricf?teix , ere- 
ctio. 2)  baö  prüften,  @го$1ђип,  inflatio. 

npv  шињатисе , њемсе , v.  r.  impf. 
in  bic  фође  Нфсеи,  erigor. 

Проп  'ригпи,  им,  v.  pf.  m.  j,  ватру, 
aublafen,  sufflo. 

Пропишавање , n.  i)  ba§  X}ttr<$pijfen , 
permiuctio.  2)  Da3  ^erporpiffen , pro- 
minctio. 

Пропишавати,  ам,  v.  impf.  1)  ђигф» 
pigen,  permejo.  2)  (anfangen  §u)  ptffen, 
mejo, 

Пропншати,  avi,  v.  pf.  1}  fcurchpiffen, 

mejo  per  - — . 2)  piffen  , mejo. 

Пропјевати , ам,  v.  pf.  (Ерц.)  anfun* 
gen  £U  fingen,  primum  cantum  edo: 
пропјевалк  пилнБи  (Србљи  не  једу 
пилића  док.  не  иропјевају)  ; пропје- 
вала  црква , намастир. 

Проплакагпи,  лачем,  v.  pf.  1)  anfajw 
gen  <yU  weinen,  incipio  flere: 

„У  Шаму  fce  каде  проплакати  — 

2)  ein  Wenig  weinen  , fleo  parumper. 

Пропљување,  n.  baö  ^etwcrfpepen,  pro- 
sput 10. 

Пропљувати,  ам,  v.  impf.  betPörfpeuen, 

prospuo. 

Пропљувати,  љујем , v.  pf.  1)  berpor» 
fpepeii,  prospuo.  2)  ein  wenig  fpepenr 
spuo  paululum. 

Пропустити,  им,  v.  pf.  1)  burdpfaffen, 
mitto  ut  perrumpat  quis:  пропусгпио 
га  lviaAo  нроз  руке  ( b.  t.  ein* wenig 
abprügeln).  2)  auwlaffen,  dimitto. 

Пропућкагпи  (профућкати),  ам,  v.  pf. 
(y  Сријему,  y Ба*‘ш.  и y Бан.)  bureb» 
jagen,  perf0wenben ( pergeuben  (per* 
f tt  t f ф e n) , pessumdo. 

Пропуштање  , и.  ba§  Х)игф1а[(еп  , per- 
missio, dimissio,  emissio. 

Пропуштати,  ам,  v.  impf,  burфfaffen, 
permitto. 

ЗТрорадптисе , имсе,  v.  r.  pf.  anfangen 
arbeitfam  JU  fepn,  incipio  esse  sedulus. 

Прорастање , n.  baö  Treiben  (ber^flan* 
§en ),  emissio. 

Про  раетати,  aivi,  v.  impf,  treiben  (pan 
pffanjen),  emitto. 

Ирорасти,  cmeivi , v.  pf.  treiben  (pom 
iv  £>f)f , Drüben),  emitto  (germen). 

Прорачунипти , iuvi , v.  pf.  berechnen,, 

duco  rationes. 

Прорачунштшсе , имсе,  v.  r.  pf.  ftcb  be» 
гефпеп  , rationes  duco. 

Прбрезати,  еже!\х,  v.  pf.  burфfфneiben, 
perscindo. 

Лрорезивање , n.  ba6  £)игф[фпе^еп , 
scissio. 
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Прорезивати,  зујем,  v.  impf,  bucđj* 
f\i)ne;ben,  perscindo. 

Ilpopefxti,  речем,  v.  pf.  mahrfagen,  va- 
ticinor. 

Лрорицаље,  n.  bag  SBciffageu,  vatici- 
natio. 

Прорицагпи , рнчем,  v.  impf,  vorherfa* 
gen,  vaticinor. 

Пр  орок,  m.  Der  Prophet,  oropheta. 

Up.  ipoKOB,  ва,  Bo,  beg  pro- 

phetae. 

Пророковањр , n.  viđe  прорицање. 

Кророковашн,  кујем,  vide  прорицагшг. 

Просаљнатисе , амсе,  v.  r.  pt.  ein  me* 
nig  0фПиеа  faxten,  vehi  trahis  pauiu- 
lum. 

Hpdcaq,  сца,  m.  bcr  herber,  ^reimer* 
Per  / petitor  puellae  , procus. 

Пр(5сед,  да,  до  , (Pec,  и Срем. ) vide 
просјед. 

Пр-  »сејатпи , јем,  (Рес.  и Срем.)  vide 
просијагпи. 

Про  сек , ш.  (Рес.  и Срем.)  vide  про- 
сијен. 

Просен,  m.  (Рес.  и Срем.)  vide  про- 

сјеа. 

Лросен,  на,  но , н.  п.  љеб,  слама, 
•Öirfeiti  , miliaeeus. 

Просеница,  f.  Dag  Jpirfenbrot,  panis  mi- 
lia ce  us. 

Просецање,  n.  (Рес.нСредх  ) vide  npo- 
сијецање. 

Просецаши,  ам,  (Pec.  и Срем. ) vide 
просијецагпи. 

Пр  осидба , f.  Die  ^reiirerbung,  petitio 
virginis. 

Просијатпи,  сијем,  v.  pf.  (Ерц.)  Durchs 
fteben,  cribro. 

Пр.  'сијек , m.  (Ерц.)  ein  jme^neibigcg 
3nfmtmeni  jum  Durchhauen,  securis 
anceps. 

Просијецање,  n.  (Ерц.)  Dag  Durđ;f)uuen, 
persectio. 

Просијсцаши , aivi,  v.  impf.  (Ерт;.)  0игф; 
ђсшеп  , perseco. 

Просилац,  сиоца , m.  vide  просац. 

Просипаље,  n.  i)  Das  fugfebütten , ef- 
fusio, profusio.  2)  Dag  üöerfchroenben  t 
profusio. 

Просипагпи,  ам  (и  просипљем),  v.  impf. 

1)  augfehütten,  profundo.  2)  vecfchwen* 
Den,  profundo. 

Просирање,  n.  Dag  Dttrchfcheigen , фсг* 
»Orfđ)ei§en  , procacatio. 

Проспрагпи,  aivi,  v.  impf,  burchfcheißcn, 
percaco. 

Иросипти,  UM,  v,  impf.  1)  јђсвојну,  um 
ein  OJtdDchen  freien,  ambire  virginem. 

2)  betteln,  mendico. 

Просјак,  m.  Der  Bettler,  mendicus. 
Дросјакиља  (просјакиња) , f.  Die  $ЗШ- 
lerilt/  mendica, 
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Лросјаков,  ва,  во,  bcg  $3ettlerg,  men- 
dici. 

Просјачење,  n.  bie  SSettlerer) , mendi- 
catio. 

Про  сјачигпи,  iiivi,  v.  impf,  паф  25еШег 
2lrt  begehren , mendico. 

Просјачки  (прос-јачки),  ка,  ко , i)  bet* 
f e I f>  a f £ , mendicus,  2)  adv.  bettelhaft, 
mendice. 

Лросјед,  да,  до,  ber  grau  $u  merbeit 
beginnt  ф subcanus. 

Бросјек,  m.  1)  vide  просијек.  2)  Durch* 
hau,  burфgehauener  2Beg,  via  arte  a- 
perta  per  saxa. 

ПросјеЕи,  сијечем,  v.  pf.  (Ерц.)  ^1гф* 
1)лиеп  f perseco  , transeco. 

Пр  'славитји , iiivi,  v.  pf.  н.  п.  крсно 
име,  jn  (Snbe  feperit,  percelebro. 

Прославитисе , nivice,  wr.  pf.  рф  be* 
rühmt  machen,  berühmt  n> erben,  incla- 
resco. 

Пр  ослављање,  n.  1)  bag  Repent,  per- 
celebra! 10.  2)  bag  SöerÜhmtmCtbCn  , il- 
lustratio. 

Прослављати , ам,  v.  impf.  $tt  (šube 
fepem  , percelebro. 

ГГрослављатисе  , амсе  , v.  r.  impf,  be* 
rühmt  metben,  inclaresco. 

ITp  'co,  n.  Die  Jpirfe , milium. 

Бросрати,  серем , v.  pf.  1)  baherfchet* 
fjen  , procaco.  2)  npocpao  cEe,  er  l;ct 
Olleg  uerfreffen , patrimonium  devora- 
vit. 

Прбст,  ma,  mo,  1)  einfältig,  gemein, 
simplex.  2)  да  je  npocmo  , cg  i fi  ver* 
geben  (ale  fntmorf  auf  2Mtte  um  üBers 
gebung);  просша  му  душа!  ($оД£ 
hab’  il;u  feftg,  (vergebe  ihm  Die  @üu* 
Den). 

Простан , m.  ein  einfältiger  gemeiner 
ÜJienfcb,  ohne  SMlbung,  homo  de  plebe, 

Бросшагшња,  f.  ein  gemeineg  2Beib,  mu- 
lier de  plebe. 

npocmaVvOB,  ва , во,  Deg  простак,  he- 
minis plebeji. 

Простачки,  ка,  ко , i)  nue  eg  gemeine 
ßeute  haben,  plebejus.  2)  adv  nne  ein 
простак,  more  hominis  plebeji. 

Бростирање,  n.  Daß  fußbreiten,  expli- 
catio , extensio. 

Пр  остирагпи,  рем,  v.  impf,  fiugbrei* 
ten , explico. 

Бростирач , m.  ein  Such , bag  a u g g u 
breitet  mirb,  stragulum. 

Просширача,  f . m j.  поњава,  што  ce 
просшире,  bie  5to£e,  bie  auggebreitef 
rnirb,  um  barauf  ^u  liegen,  gausape. 

Простпрка , f.  vide  просгпирач. 

Бросшити,  ш,  v.  pf.  verleihen , igno- 
sco : 

A Прости  брагпе! 

Б.  Да  je  просшо. 
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ТТросгпори|а , f.  ber  Dtaum , spatium. 

Прост;*ша , f.  Me  (Einfalt  / simplicitas. 

Простран,  на , но,  weif,  breit,  latus 
spatiosus. 

Просгпрелиши , им,(Вес.и  Cpeivi.)  vide 
просшријелити. 

ПрострРти,  pevi,  прострго,  (Pec.  и 
Cpeivi.)  vide  просгпријепш. 

Простриж,  f.  am  diođc , ^lantel,  Me 
'sOejfnung  um  Me  4)anb  bui-ф  $u  jle* 
efen,  apertura  pallu. 

Протријблити,  mvi , v.  pf.  (Ерц.)  mit 
Dem  spfeile  Durcbfcbiefjen  , sagitta  traji- 
cio.: простријелила  га  вила. 

|]р  'стрцјети,  pevi,  npocmpibo , v*  pf. 

(Ерц.)  anöbreiten#  explico. 
Прострићи , рижем , v.  pf.  МтсгДфесе«, 

aperio  tondendo. 

Лросгрругапш,  ужем,  у.  pf.  £шгф(фа* 
beit , perscabo. 

Нросунагаи,  учедт,  v.  pf.  i)  burđ)  unb 
D u r ф ј ф t e f;  e n , ђигфбМјгсп  , trajicio, 
confodio.  2)  in  Der  jweibeutigen  ДпеЕ= 
bote  fotdel  alö  просити  (февојку). 

Просугпи , cneiYi,  v.  pf.  1)  аиМфШеп # 
profundo.  2)  »erhüben,  »ertljun,  pes- 
sumdo:  npocyo  uyfiy. 

Прос/тисе,  спемсе,  v.  r.  pf.  1)  ђегаиб* 
fließen,  effluo.  2)  auöeinaitber  rinnen  r 
diffluo : просуласе  каца, 

Нросу.шити,  им,  v.  pf.  ein  wenig  troef- 
vte T , exsicco  pauilulum. 

JiTpöma,  m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  npomo. 

Бротак , m.  ријетко  решето  , што 
ce  жијгпо  проптаче  на  њега,  ein  g rc= 
bereu  Leiter  (0ieb  üwn  Seber),  cribri 
egenus  rarioris. 

Бротакање,  n.  ba£  Geifern,  cribratio. 

Лрошакати,  ачем  , v.  impf.  burcfyrei* 
tern  . cribro. 

Црошањити,  им  v.  pf.  н.  п.  дрво,  Min® 
ner  тафеп , extenuo. 

ЛрЗтеглипш,  им,  v.  pf.  ein  wenig  §ie= 
ben  , flrecf eu , protento. 

ЗТротегнутисе  , цемсе  , v.  r.  pf.  1)  Аф 
flrecfeu,  extendi.  2)  (1ф  jfreefen#  grofjer 
werben  , excresco. 

Протезање , n.  Da&  ©frecfen,  extensio. 

Лротезатисе , ежемсе , v.  r.  impf,  рф 
aušffrecfen  , extendi. 

Бротераница  , f.  (Pec.  и Срем.)  vide 
проЕераница. 

Бр  огцерагпи  , aivx,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
npoftepamn. 

Ррошеривање  , n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
проферивање. 

ITpomepuBam  1 , рујем,  (Pec.  и Cpeivi.) 
vide  џроЈуеривагци. 

Hpomecamn,  fiueivi,  v.  pf.  ein  wenig  bes 
bauen , dedolo, 

ЏрогпЦи,  че,  v.  pf.  anfangen  ju  flies 
$eu , promano  : протекдо  казан. 
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ЈТрош-Тв,  gegen#  contra. 

БроптЛван,  eho,  но , juwiber#  contra-? 
rius. 

Прошивитисе , имсе , v.  r.  impf,  коме^ 
ftef)  wiberfefcen  , (freiten  , obsisto. 
Противљсње , n.  baö  iffiibeefe^en , re-« 
pugnatio. 

Прогпшшкк , m.  ber  ©Cgner,  adversa- 
rius. 

Про  тин,  на,  но,  be£  ирота,  proto^ 
presbyteri. 

БроХтшница , f.  bie  <yrau  be£>  прота, 
uxor  protopresbyteri. 

Протискквање , n.  1)  ba£  IDurdbbrän* 
gett , pressio  per — , 2)  Das  0tecben 
in  Der  @tufe  # dolor  laterum,  pleuritis. 
Протиснивати , кујеад,  v.  impf,  i)  l;ins 
Durfflbiangen  , premo  per  — , 2)  npo- 
шискује  ivi  e , ;ф  ^abe  Seitenwegen , 
dolent  milii  latera. 

Протисли,  f.  pl.  ba£  'Seitenf^en,  pleu- 
ritis, 

Брогписнути,  нем,  v.  pf.  1)  burdjbrän* 
gen , premo  per — , 2)  јЈефеп  (in  bes 
©eife)  , dolent  latera. 

Протицање  , n.  vide  протјецање. 
Протицати,  тиче,  vide  протјецати*. 
Прогпјецање  , n.  (Ерц.)  ba6  Anfängen 
’ju  fließen#  initium  fluxionis. 
Прогпјецагци , шјече , v.  impf.  (Ерц.) 

anfangen  511  fließen,  coepi  lluere. 
Прото,  m.  (Ерц.)  ber  ^protopreDbnter ^ 
(^rjpriefler  , protopresbyter. 
Протопопа , m.  vide  прото. 
Прогпопопин,  на,  но,  bee  прогпопопа, 
protopresby  teri. 

Проточити,  им,  v.  pf.  5игф jte6enr  rei* 
tern  , cribro. 

Протресање , n.  ba§  21ußfc^ütteln , ex* 

CUSS1Q. 

Протресати,  am,  v.  impf,  au^fc^ütf cTn# 

excutio. 

Протрссти,  сем,  v.  pf.  au^fd?ütteiti , 
excutio, 

Прогпрљагпи , aivt,  v.  pf.  ein  wenig  rei» 
ben,  perfrico. 

ПрогпрлЈатисе , aivice , v,  r.  pf.  einem* 
ber  aušbeuteln#  perfricare  se  invicem. 
Протрти , peivi , протрго , v.  pf.  1) 
bui^reiben,  reiben,  tero.  2)  ein  wenig 
reiben  , tero  paululum. 

Протрчати  , чим,  v.  pf.  Јш1(феп  burd^^ 
DOrbeilaufen,  praetercurro. 

Протуа,  f.  1 ein  ©fflwärmer#  21benieu* 
Бро'тува,  f.j  rer#  grassator. 
Протужити,  hm,  v.  pf.  beginnen  $u 
flagen,  coepi  conqueri. 

Прогпурање,  n.  i)  ba$  ?Berfen  burф — # 
jactatio  per  — , 2)  ba£  ßoDbtingen , an 
ben  ‘DDtanu  btingen,  divenditio. 
Протурати,  ам,  v.  impf.  1)  burfflmet* 
fen#  jacto  per  — , 2)  Umlagen#  vendo» 
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ITpomy'pamnce,  амсе,  viele  промеггха- 
шисе. 

Прбтурштш,  им,  v.  pf.  i)  merfen  buvđ) — , 
jacto  per.  2)  loS  metben , anbringeit , 
vendo,  liberor. 


ITpomyfui , учем , v.  pf.  ein  ment g §er* 
ich  lagen , verberibus  adficio  modice. 

Проћераница,  f.  (Ерц.)  eine  »erjagte  *))ег* 

(Ort,  ejectus,  ejecta. 

Ир  »Repamii , ам,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  frei* 
ben  Durch — , »orbet,  ago  per — , prae- 
ter — . 2)  »erjagen,  ejicio.  Поштен 

као  и проБеран. 

ИроБеривање , n.  (Ерц.)  bae>  Treiben 
£>игф — , Da§  üBertreiben,  actio  per  — , 
ejectio. 

ПроЕерпвагтг , рујем,  v.  impf.  (Ерц.) 
i)  treiben  burđ;  — , »orbet  — . 2)  »er* 

jagen  , ejicio. 

HpoRii,  npo^eivi,  v.  pf.  1)  bnrd)  — , »or* 
beige  ben»  eo  per  —> , praetereo.  2)  »er* 
geben,  »orbeifepn,  praetereo.  3)  abgeben 
(»011  Der  ®aarc) , divendi. 

RpoRnce  , npof^eivice , v.  r.  pf.  1)  ftcb 
ergeben,  obambulo.  2)  etmaš  geben  laf* 
fen,  metben , mitto. 

Проујатшг,  јнм,  v.  pf.  "I  »orbeibeulen , 

Ироучашн,  чим,  v.  pf.  J (»om  ШЗтвс), 
praeterstrido. 


Проу чити,  им,  v.  pf.  bitrdbf efen,  perlego. 
ПрофуБкати  , ам,  vide  продуБкапш. 
Нрбход , т.  (у  Сријему,  у Бачк.  и у 
Бан.  по  варошима)  vide  изод. 
Процавгпеши , шим  ,] 

Процавтипш,  им,  ivide  лроцвјехпа- 
Ироцвасгпи,  amnivi,  j ти, 
Процва'гпигаи  , им  , | 

Лроцвстати , aivi,  (Рес.  и Срем.)  vide 
процвјеташн, 

ТГроцвилети  , лим,] 
v.  pf.  (Рес.) 

Лроцвилити  t им, 
v.  pf.  (Cpeivr.) 

Лроцвиљегпи,  лим, 
v . pf.  (Ерц.) 

Процвјептати,  aivi,  v.  pf.  (Ерц.)  erblüs 
ben  , effloresco. 

Ироцедитпи,  им,  (Рес.  и Cpeivi. ) vide 


einen  5£lagefon  »on 
>ftđ)  geben,  strido, 
ejulo. 


проци]едигпЈ1. 

Процеђпвање,  u.  (Pec.  и Срем.)  vide 
процјеђивање. 

Проце^ивати , ђујем,  (Рес.  и Срем. ) 
vide  процје^иваши. 

Проценити,  им , (Рес.  и Срем. ) tide 
процијенити. 

Лроцбп,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide  процијеп. 

Процијсдкти,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  £>игф* 
fetbeti,  percolo. 

Лроцнјеннти,  um,  v.  pf.  (Ерт;.)  abfebä* 
^en  , [фајзеп  , aestimo. 

Ироцнјеп,  m.  (Ерц.)  ber  5Roben,  lignum 
«x  parte  fissum  , forceps  ligneus. 


Процјеђивање , n.  (Epq.)  baS  £>асф[еи 
ђеи  , percolatio. 

Процјеђивагпи , ђујем,  v-  impf.  (Epi;.) 
гшгфјефеп,  percolo. 

ГГрочатигаи,  им,  v.  pf.  bi^Iefen,  per- 
lego. 

Прбчачжати,  ам,  v.  pf,  bu^ffobern , 
бигф(1офегП  , perfodio. 

Прочешљати , ам,  v.  pf.  кога,  (ftg.) 
einen  burcbfammen,  pectino. 

Прбчистшпи,  им,  v.  pf.  ein  menig  fau* 
bern  , perpurgo. 

Прочиташи , aivi,  vide  прочашиши. 

Прочка , f.  Сад  je  прочка,  а други  Re 
дут  бити  нвочка,  biepmal  mag  eš 
btr  bingeben  (npoRn),  hac  vice  fero, 
in  posterum  non  sic  abibis. 

Прбчкаши,  aivi , vide  прочачкати. 

Прочупаши , am,  v.  pf.  ein  menig  rau* 
fen  , veliieo. 

Прбчути,  чујем,  v.  pf.  bören,  ecfa|>ven^ 
inaudio. 

Прб  чутисе , чујесе,  v.  r.  pf.  laut  met* 
Den  , inaudior. 

Прбшалитисе,  имсе#  у,  r.  pf.  ein  тет<£ 
[фег§еп,  jocor  aliquantum,  subjocor. 

Прошарагпи,  awi,  v.  pf.  ein  menig  bunt* 
1*фес?;д  färben,  aliquantum  variego. 

Про  шаратисе,  ашсе , v.  r.  pf.  рјф  bunt 
färben,  variegari:  прошарало  ce  грож^ 
^е,  снијег  ио  планини  (mettn  eiu^clnc 
0teüen  aufgetbaut  finb). 

Пр  бшевина , f.  baš  l^tbetfeue , quod 
expetitum  est. 

Прошена  ђевојва  , f.  (cm.)  bie  SSetflob* 
te  , desponsata  : 

„Разбол>есе  прошена  ђевојка  — 

Прошење,  n.  i)  baö  SBerben  um  eine 
5ßrau f,  procatio.  2)  ba^  Zetteln,  men- 
dicatio. 

Прошетагаисе , амсе,  v.  r.  pf.  рф 
ein  menig  ergeben  , obambulasse. 

Прбшибати , aivi,  v.  pf.  ein  menig  mit 
ber  Olutbe  peiffcijen , xdrga  plecto. 

Прошивање,  n.  ba§  X)urфnäben,  per- 
sutio  , transsutio. 

Прошчвати , avi,  v.  impf,  but^naben 
(mte  bie  iPiatrajen) , persuo. 

Прошитн,  v.  pf.  burфnäben , persuo. 

Прбшња  , 1.  baš  Hefteln,  mendicatio, 

Проштац,  шца , m.  1)  bie  ^lanfe, 
tabula.  2)  дизатн  ce  прошца , ein 
0ptel , ba  einer  ben  anbent,  ber  auf 
bem  58oben  liegt  unb  ftđ)  flarr  шаф^ 
mte  ein  '0  r et,  bei  ben  deinen  aufbebt^ 

ludi  genus. 

Пр  ooiRe  , n.  (coli.)  bie  ^laufen,  tabula. 

ITpna  , f.  glübenbe  21јфе  mit  ‘ffiaffer  »er* 
тАф!  (af0  11т[ф1ад),  cineres  aqua  di- 
luti. 

ITpcam,  ma,  mo,  ffatf  »btt  pe- 

ctorosus, 


esa 
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JIpcii,  (gea.  ixpCii  H прсију),  f.  pl,  Me 
'43  tu  ft , pectus. 

Прскаше  , a.  Da»  ©prüfest  , conspersio. 

Прсвапш , a vi , v.  impf»  н.  ц.  водом  , 
tptajjetl  , spargo  , conspergo. 

'Прслук,  m.  Daö  ^rufitad) &a$  5Бси}1= 
ietbčpetl  , subuculae  genus. 

Прслучијл , m.  dun.  *>.  дрслук. 

Прснуши,  HeiVi,  v.  pf,  berffott)»  fpnngert/ 
disru  mpu£ . 

Цр'снугпи  , не  , v.  pf.  (prüften,  emico. 

Jlpcm  , m.  Dec  plager,  digitus. 

flpcmen,  m.  1)  Der  Üvmg  , jyutgercuig  t 
amiuius,  4л)\  опгашлк  на  прстен , cf. 
колачи.  5)  eine  drt  ©pieB,  ludi  genus. 
Прстеиа  ce  играју  уз  месоје^е  но- 
hy  i и шо  je  иај-обичнија  игра  у 
Србији  и у Босни.  Играчи  се  доди- 
јеле  на  двије  стране , па  оида  је- 
дан  узме  прстен  и нашакне  (крц- 
јућиодони  осгпали)  ца  један  рогад» 
од  iviapaivie , ria  онда  домоли  из  ру- 
пе  сва  чегаири  рогља  те  једад  од 
оне  друге  стране  узме  два  рогља, 
а два  осгпану  љдглха  : којшда  допа- 
дие  прстен,  онд  почну  играти,  т.  ј. 
кршпи  прсшен.  Метне  се  на  зем- 
љу  девеш  каиа  (или  чарада,  ано  не- 
ма  толико  напа)  и десета  iviapa:via , 
па  онда  један  узме  прсшен  у руку 
и допшрије  под  све  каде  редом  (а 
под  једном  остави  прстен)  н naj- 
поолије  у мараму  (iviaparvia  та  зо- 
весе  а л в а или  завцпх  а к).  Кад 
онај  гпако  све  погакрије,  онда  они 
доуги  питцају  један  другога:  jfte  je 
швој  ишћил  (m.  ј.  ђе  мисли  да  je 
лрсгаенј  ? па  један , који  je  као 
сгаарјешина  ivieiyy  њима  , почне  ди- 
■зати  каие  и тпражидш  дрсгцен.  Кад 
прву  кацу  дигне,  онда  рече  а м 6 а р 1 
аво  будс  прсгцен  у a ivi  б а р у , онда 
га  ohu  у з ivi у и крију;  ано  лп  не  бу~ 
де,  а он  диже  осшале  каце  i)e  мис- 
лн  да  Heivia  дрстена , дхш  не  са- 
fiepa  на  двије,  na  онда  дигне  ону 
мисли  да  je  дрстен,  и рече  : ов  а 
н а ш а (или  н е ib  д а о в а) : ако  шу 
буде  црстен , а он  га  узме  и крије 
Rao  да  га  je  нашао  у адбару  5 aito 
лц  не  буде,  а онај  iviy , што  крије, 
одговори : а ова  иаша  (или  не 
да  ова),  иа  узде  дрстен  и бројд 
два  к о њ а (гп.  ј.  aivioap  и ону  каду 
ђч  je  био  ирсгаен),  па  крије  опеш 
на  ново.  Кад  онај  нађе  прстен 
послије  амбара  , онда  му  онај 
што  крије  броји  све  оне  иаие  шшо 
дијесу  дигнуше  (и  амбар  и ону 
под  којом  je  био  прстен) , ако 
цађе  у нрвој  послиЈе  aiviGapa  , онда 
*гаж,у  да  je  у б и q д а га  к у , и бро^е 
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ту  евк  десеш  коња.  Кад  онај  а ivi« 
6 ар  н е иа  не  нађе  прсгпена  , одма 
му  овај  што  нрије  мепше  завитан 
(а  дошле  ra  држи  у руци)  да  оно 
мјесто  fpi  je  био  амоар , кад  који 
одлта  однесе  дрсшен  у завитан, 
оида  кажу  досраосе  (у  завдтак). 
Мјесто  амбара  може  се  казашд 
6 о ш (ш.  ј.  драздо),  алн  над  се  бот- 
ка  , онда  се  дижу  оне  каце,  не-. 
ма  npcRiend  ; да  над  онај , шгаа 
шралш,  саћера  дадвије  капе  б о ш- 
Kaj  yfui,  онда  су  obje  његове  ; ак» 
ли  нађе  дрстен  бошкајуБк,  онда  се 
6poje  сви  коњи , као  и т д се  уби- 
је  датка.  Под  коју  се  каду  један 
дут  санрије  прстен,  она  се  другн 
пугд  зове  иогорелица,  или  п о- 
ж*е  глица,  и зашо  није  слободно 
два  дуга  засопце^  под  једну  наду 
сакрити  : з^јпгпр  д о г о р е сви  kos 
a»,  што  су  дотле  били  изигранд. 
Кад  изиграју  онолнно  ноња , у коч 
лико  су  погодили  да  се  играју  (нај- 
втце  се  играју  у loo) , онда  се  к а* 
р e m е различно  : ј едне  (оне  што 
оу  надиграни)  г а р е , ј е д н е 6 р и- 
ј у (ивером  или  каквим  цриједом)  ; 
јед  н и т р а ж е у с га н м a п р - 
с ш е н и о ivi  е к и љ a ivi  а и л и д о 
депелу,  једни  Aajy  око  ку- 
f\  е , и л и в ii  ч у ш ш о и м с е з а» 
п о в ј е д н ј о д једније  г р а д е 
fi  у д р и j у,  о д ј е д н и ј е д р и ж а ј у 
д у в а н и т.  д. 

itb  Bapoiuinvia  ђешгао  нрију  дрс- 
гпен  дод  фплџане  ivijecnio  напа , и 
гцу  je  вдлого  шеже  у и ш Jk  и л и т д 
(дв  ј.  догодшди  ђе  je)  5 а до  неким 
мјесгдима  , особишо  по  Сријему , 
по  Бачкој  и до  Банадгу , крију  ripc-s 
дтен  у руке  (и  шо  кажу:  да  сеигра- 
ivio  дрсшенка),  но  пт  се  највд- 
ше  игра  са  женама,  и гау  немд 
нарегпа  никанвога , него  само  да 
мушкардн  мијешају  своје  руне  са 
женскима. 

Прстенан,  нка , т.  ј)  до  варошима, 
уНемачкој,  fo»icf  alö  црстед  5.  2)  Die 
Hamide , chamaemeium  vulgare. 

Прсгденовање , u.  Daö  21  n Reefen  Deš 
(beim  ^reoen)/  doimm,  annuii^ 
cum.  puella  cui  desponsatur. 

Прсшедовати , нујем,  v.  pf.  tmb  impf, 
ni.  j.  Луевојну,  Dcc  23edobtcit  Deu 
aitfiecfen , dare  annulum  desponsatae«, 

Прсгпење,  n.  (coli.)  Dis:  iRinge,  annuJi. 

np'cmufi , m.  dim.  y.  дрсгд. 

Пргпен,  на,  но,  üdu  ßtaneti  ober  ^anf* 
linteus,  cannapinus. 

Пргпењача,  f.  ш.  j.  дшрба , eine  торбд. 
VQU  ßemipanb/  sacculus  linteus. 
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Лргшша  (пргпина),  f.  bie  @фпее&а()И/ 

via  per  nives, 

Пргпинпца , f.  dim.  v.  пргпина. 

Пргашпи , им,  v.  impf  'Bahn  machen 
burđ)  Den  0 ф П e C , viam  aperio  per  nives. 

Пршшпи  , um,  v.  impf,  auf  ben  iftücfen 
heben,  tollo,  Шгааго^  носиш,  прпш,  а 
шгпо  једеш,  дроби  (Ерц.). 

Пргпишше,  n,  £innen$eug,  imtea, 

’ UVld)aö  @epä<f,  impedimenta. 

Нршљага,  i.j  r 1 

Лртљажина,  f.  augm.  p.  пртљаг. 

Пргпљање,  n.  i)  ba$  0фша$еп  eine? 
$inDeb  , blateratio.  2)  baš  ^ortpacfen  , 
abitus , ablatio. 

Пртљаши , ам,  v.  impf.  1)  што  пргп- 
Jbaoi  ? шаб  [фша^С^  bu  Da?  quid  bla- 
teras. 2)  пргпљај , пршљај,  шафе  baš 
bu  Damit  fortfommft,  briug’3  weg. 
ПрЈгење,  n.  baö  9lafeurümpfen , (eig, 
ŠBcr$tehen  ber  Sippen)  DaS  ffiaulrum» 

pfeu  , eontorsio  oris. 

Прћење , n.  Da»  Ва1;п6гефеп  Durch  ben 
@фпее,  viae  per  nives  apertio. 

Пр&ење , n.  baš  '2luffaben  auf  Den  9tüs 
ifßu  , sublatio  in  dorsurn. 

HpkeycHacm , ma,  mo,  mit  aufgewor« 
reuen  Sippen  , labiis  crassis. 

ITpfmrmi  усне , v.  impf.  1 Die  Sippen 

Лр&итисе,  MiVice,  v.  r.  impf,  j auf  werfen. 
Da»  ''JDtaul  rümpfen#  labia  contorqueo. 

Лруга,  f.  etil  Stretf,  linea,  taenia. 

Лр  угиња , f.  ^rauenname  , nomen  mu- 
liebre. 

Иругло , n.  21rt  0ф1т$е  (ber,5Bpgelfan» 
per),  laqueus. 

Лруд,  m.  Die  Sanbbanf , )2)üne,  syrtis. 

Прудовит,  та , шо , се1ф  an  Sanb* 
hänfen  , syrtosus. 

Пружаље,  u.  Daö  21  iteffrecf en  , porrectio, 

Лружати,  aivi , v.  impf.  1)  aitöilpecfen , 
extendo  , н.  п.  руку  , ногу.  2)  ч ашу, 
ге1феп  , porrigo. 

Пружатисе,  avice,  v.  impf,  [јф  aušjfre» 
eben  , extendo  corpus. 

Лружитли , livi,  v.  pf.  f)  чашу,  шфеп, 
porngo.  2)  aue>(h’ecfen , ђмшфеп,  ex- 
tendo , porrigo. 

Пружитисе,  ixivxce , v.  r.  pf.  fi ф auß» 
ft reef eit  , extendo  corpus. 

Прут,  m.  Die  Sftutbe , virga. 

Лрутак,  тка  , m.  1)  hyp.  p.  пруш.  2) 
ein  Streif  am  bleibe,  virgula,  clavus. 

Прутасгп,  ma  , mo,  g'eflreift , virgatus. 

Hpy'mufi , m.  dim.  p.  npym. 

Лрушовача,  f.  eine  i&rt  rof^d^flreiffei; 
•depfel,  mali  genus, 

Лрутуља  , f,  ; ide  прутовача. 

Jlprfve,  n.  (eoli.)  bie  OlUthen  # virgul- 
tum. 

Прцање,  n.  baß  begatten  ber  BiegerF, 

cojtus  capi  arum. 
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Пр’цатисе , ace , v.  r.  f.  m.  3.  коза,  ^ф 
begatten  (pon  3ic6^n),  coeo  (de  cajaris). 
Чнје  ce  гсф  козе  прцају,  могајарца 
хухуда  боле,  ober:  буд  се  твоје  (илвс: 
туђе)  нозе  гхрцају,  зашто  мога  јар- 
ца  муда  боле. 

Прцварехве,  n.  baß  5?офеп,  (Sieben,  Bra* 
ten)  mit  @егаи[ф,  frixio. 

Прцварити,  им,  v.  impf,  röften  # tor~ 
reo  , frigo. 

Прцварница , f.  ber  ßaben , mo  ‘.ffiürfie 
u-  bgl-  gebraten  perfauft  werben,  ta- 
berna coqui, 

Прцкање,  ц,  dim.  р.  пр^ење. 

Прцкати,  aivx,  v.  dim.  р.  прђецги. 

Прцукање,  n.  vide  прцкахве. 

Брцукати,  ам,  vide  прцкаггш. 

Прчевнна,  f.  Der  BocBgeftanf,  bircus; 
удара  нд  прчевцну. 

Прчевит,  та , то , н.  п.  јарахЈ,  паф 
'-Begattung  r^enb  , olens  coitum, 

Пршута,  f.  2lrt  0ф1п£еп(роп  Si tnbfietfch)), 
pernae  genus  (italiäntfc^  presciutto). 

Псалтир , m.  (сељаци  говоре  салтир) 
Der  ^taltec#  psalterium. 

Псалтирац  (салтирац) , рца,  т.  beu 
'pfaU evfqdiler , tiro  discens  psalterium, 
id  esttiro  tertii  anni. 

Псегпашце,  n,  dim.  p.  ncemo. 

ricemo,  mema  (11  ncema) , n.  ber  *£>unb* 
canis. 

nceful , fra,  ће  , ^mtbg  s f caninus. 

IIcjiHa,  f.  augm.  p.  nae* 

Псовање,  u.  Daö  Scheften  unb  0ф1т? 
pfen  , convicium. 

Псовати , псујем,  v.  impf,  [фхп^еп  , 
convicior. 

Лсовач  , m.  ber  S^tmpfer  , conviciator, 

Псовачев  . ва  , во,  beb  псовач,  convi- 
ciatoris. 

Псовачица,  f.  bte  Sđdmpferm,  convi- 
ciatrix, 

Псрвна,  f.  Der  Schimpf,  ignominia. 

Псогдав,  ш.  (in  Der  üBolfsgeograpbie) 
cm  93?еп[ф  mit  einem  ^)unDöfopf,  homo 

capite  canino. 

Лст  ! rnterj.  p ff , pst  ! 

Пу,  дуа,  m.  Die  ^ВИфтаиб#  *pafelmauS, 
gbs  (ЕгатЧф  : полх  ilobx). 

Пуало  / m.  Der  i Ц fat^r,  qui  tacite  pe-i 
dit  (V)  ; мргпвопуало , Der  Wahfo^, 
qui  nec  calidus  est  , nec  frigidus. 

Пуаљка,  f.  DaÖ  Blaferoht,  tubulus  flato« 
riiis. 

П)ање,  n.  1)  baö  Olafen,  flatio.  2)  ven-t 
ti  emissio  sine  crepitu, 

Пуара,  f,  гљива , eine  вфшат^г t, 
genus  fungi. 

Пузре,  f.  pl.  (tm  @фег§е : bie  ^arshofen) 
Die  weiten  türFif<hen  ^ofen,  caligae  lata« 
Turearum. 

IKamif,  arvi  (ir  пушеат),  v,  impf.  blafeU/floi 


%t  Пуа  Пун 

TfyaR,  m.  vide  пу. 

Иудар,  т.  Der  2ßädjtei*  Deg  ^Sembetgg, 
custos  vineae. 

Лударење,  n.  Ветафеп  Deg  23em* 
bergeg  , custodia  vineae. 

Вударнна,  f.  Der  2ol;n  für  Me  Büfung 
Deg  2B.ein&ergg , merces  custodiae  vi- 
neae : пдагаио  пударину  ; олшшао  у 
пударину. 

Вударипш,  им,  v.  impf,  ein  пудзр  fepn, 
sum  custos  vineae. 

Иударица , f.  Die  Hüterin  Deg  ©eins 
ßürteng , femipa  custodiens  vineam. 
Лударка,  f.  vide  npaRa. 

Вударски , на , ко,  i)  Der  bpüter  Der 
Weinberge,  custodum  vineae.  2)  adv. 
raie  ein  пудар  , more  custodis  vineae. 
Ћј  an , m.  (млогп  говоре  и сцуж)  Die 
©đmecfe,  cochlea. 

Лун^евљи,  ља,  ље,  ©фиесРеп  = , cochleae. 
Иузавац,  вца,  т.  eine  21ft  ©реф1,  Der 
Baumläufer , picus  arborarius. 
Иузање,  n.  Dag  jtlettern,  $тфеп  , ni- 
sus-, reptatio. 

Лузати,  ужем , v.  impf.  1)  Еггефсп  ^ 
repto.  2)  t iettcrn , enitor. 

Музштш,  niYj[ , v.  impf.  1)  Efetfern , frie* 
феп , repto.  2)  augßteUeu  , labor  ,* 
?,Киша  вдузе , 

„Ноге  вузе , 

,?Чувај  гузе. 

Вуздра , f.  (bet  Den  Merfüfjigett  Xhieren) 
Dte  Drut^C,  penis  quadrupedum  (vox 
honesta). 

JTCjaa  , f.  vide  будија. 

ЈТСкб,  ка,  но,  н.  п.пуни  сирома , bitit* 
a v m , p au  p errimu  s . 

Пукнути,  нем , vide  nyRif. 
Bynomima,  f.  Die  ©palte,  9li£e,  Der 
9tifj  , fissura, 

Нукшање,  n.  Dag  'Puffen  lodfcnber  Bol;* 
neu  , sonitus  pisi  cocti. 

Вукшаши,  nynReivi,  v.  impf,  puffen, 
sonare,  subcrepito: 

„Fyuimep  nyiifie  навр  KyRe, 

„Fähe  плете  на  војсну  Re  — 
Лулија,  f.  ein  ^nopf,  [фпаПепагидег 
itnopf. 

Пун,  на,  но,  Putt  , plenus;  пун  пун- 
цагп  (пунцит),  gan$  miD  ga'r  öoffi 
Лунац , нца,  m.  vide  тасш. 

Иуначан  , чка , но  , dim.  0.  пун. 
Лунгуз,  m,  erbicf)fete  ©peife,  nomen 
fiel  um  cibi,  q.  d.  qui  replet  culum. 
Jly  нигаи,  mvi,  v.  impf.  1)  füllen,  impleo. 

2)  пушку?  laDeit , impleo. 

Л>  нитисе , имсе , v.  r.  impf.  РоП  roer^ 
Den,  impleri:  цуни  ce  мјесец,  човек 
У лицу. 

Луница,  f.  1)  женина  ivmmu,  Die  ©ф wie* 
germutter  (DieScutter  Der$rau),  mater 
sponsae.  2)  Die  f&enpiutbfe  Der  ^rau , 
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affinis  ex  parte  uxoris : отпшао  y 
пунице. 

Пуничин,  иа,  но,  Der  пуница , socrus. 

Пунитане , f.  pl.  ein  Äartenfpiel,  ludi 
chartarum  genus  (öffetr*  ©aimifel). 

II  уноглавац,  вт;а,  m.  eine  Ürt  iffiaffer* 
tbierö , bestiae  aquaticae  genus. 

Пунгаваин,  m.  mig ед orner  IBetn  , um 
'Damit  Den  sIBermutpmem  §u  oetfüfjen, 

vini  (musti)  genus, 

Пунуши , ием , v.  pffi  feijiCn,  ventum 
emitto  sine  crepitu. 

Пунцагп  (пунцнт)  , тпа  , mo , cf.  пун. 

Пуњбње,  n.  Dag  §üflen,  impletio. 

Пуор,  m.  Die  21[фе  ü b e r Dem  glim* 
menbeii  $etier,  cinis  superjectus  igni. 

Пупав,  ва,  во  , grofjbäuchig,  ventrosus, 

Пупавац,  вца,  m.  Der  2öieDef)üpi,  upupa. 

И)  пак,  нка , m.  Die  5vtiofpe  , calyx. 

П упак,  пка , m.  Der  9label , umbilicus. 

Пупцгшг,  гш  , v.  impf,  eg  treibt  jtno« 
fpen  , gemmas  emitto. 

Пупољан,  л>на,  m.  vide  пупак. 

Пупчић  , m,  dim.  o-  пупак. 

II  "nnnh  , m.  dim.  v-  пупан. 

Пура,  f.  vide  будија. 

Пурак,  рна,  m.  1)  Die  ^Üntenfußel,  glo- 
bulus igneus.  2)  hart  ^еЕофГе 
phaseolus  semicrudus. 

Пуран  , m.  vide  будац, 

Пурељак,  љка , m.  ein  halbreifeg  ©tücf 
Äucutuj  jiuu  Dlöjten,  геа  tostilis.  с1'.зе- 
лењак. 

Пурење,  n.  Dag  Braten  Pott  (grünem) 
itufunij,  tostio  zeae  semimaturae  : има 
лн  BeR  нунуруза  за  пурење  ? 

Иуреш,  m.' 'Utanngitame  , nomen  viri. 

Пуриши,  um,  v.  impf.  m.  f.  кунуруз^ 
reffen,  braten  , torreo. 

115'pHQ  , m.  Blanngname  , nomen  viri. 

Пуро,  m.  ‘'Ötanngname  , nomen  viri. 

Пусаш^,  m.  vide  оруикје. 

Пусгп,  nta  , mo,  1)  perlaffen , h^trenlog, 
desertus.  2)  öbe,  desertus.  3)  пусша 
бапшна  \ трчи  нуст  као  бијесан! 
ала  je  пуст  лаком!  лијепаје  пуста 
као  вила  ! Да  се  пуста  Бога  намо» 
лшухо  (cf.  јагњиво) ! 

Пустаија,  т.  (понајвише  у Српјему, 
у Бачк.  и у Бан.)  ein  lEduber^  latro, 
cf.  ајдук. 

Пустакјин,  на,  но , Deg  ©tra^enrau« 
“berg  , latronis. 

Пустдпијнсни,  на,  но,1  1)гаи6ег1[ф,  prae- 

Пустајсни,  ка,  ко,  jf  datorilis,  2)  adv. 
гтФефф  , more  latronis. 

Пустара , f.  (y  Сријему , y Бачк.  и y 
Бан.),  Die  ^uffe  (in  Ungern),  terra 
non  arata,  sed  gregibus  permissa. 

Пу стимица , f.  ein  3Burfprügel , lig-? 
’num  missile,  §.  um  0bff  ^erab^u* 
1ф(адец. 


6cj5  Пус  Пу£ 

ПусшкмичнГ , бацигпидрво,  priigcfar= 
’tig  geworfen / fo  Da§  eš  tu  Der  ßuft  рф 
limbrefjf/  ita  jactum,  ut  torqueatur  cum 
volat 

Пусшинак,  rn.  ber  (Stnftebler,  anacho- 
reta. 

Пусшиња,  f.  bie  (Stliobe,  desertum. 

Ii  усгшшш,  iiivx,  v.  pf.  J affen , mitto,  cli- 
mitto  ; жену,  fein  iß3eib  (^сг1ф!Нф) , 
enfiaffen  , divortium  facere  cum  uxore; 
браду,  mađflen  Kiffen  # promitto;  nyc- 
гпнло  масло  (ш.  ј.  цицвара)  маст. 
Пустолина,  f.  (cdö  ©dpeltroort)  verlaffen, 
ђег;еп!об  / deserta  res,  homo , bestia, 
Jlycni  'свапшца,  f.  ein  o(;uc 

2imt,  conviva  nuptialis  sme  munere,  cf, 
женидба. 

Нустошан,  шна  , ио,  pbe  , desertus. 
Пут,  m.  i)  brr  'Xfleg.  via.  2)  једанпуш, 
два  nym,  einmal,  jmeimal,  semel,  bis. 
Нутан,  шка,  m.  hyp.  p.  nyrn ; 
,,Јеленак  rvtn  ropy  aoivih 
путан  да  iviy  je  — 

Путаљ  , m.  к њ путоногастп , ettt 
4j)ferb,  baš  eme  'Slafie  am  fyzt, 

equus  habens  maculam  in  pede. 
Путања , f.  ber  $u§fteig,  semita. 
Путањица,  f.  dim.  v.  путања. 
ЈТуташце,  n.  dim.  t>.  пуце  : 

;,oj  m njbo  Милице  ! 

„Сребрно  путашце 
П утник , m.  i)  ein  ifteifenber,  viator» 
2)  ОЛаппбпате/  nomen  viri. 
Пугпников , ва  , во,  beš  путнин  , vi- 
atoris. 

Путнични,  ка , но , i)  ber  путници, 
viatorum-  2)  adv.  wie  ein  iReifenDer , 

viatoris  more. 

Пугпо,  n.  baö  ^u$et.fen,  pedica.  Ауџа 
као  путо  о лотру. 

Путшање,  n.  baö  Geifert/  peregrinatio. 
Путовати,  тујем,  v.  impf»  reifen,  pere- 
grinor. 

Путоногаст,  ma,  mo,  1)  eine  ^Blafje 
am  ftufje  , macula  praeditus  m 

pede  н.  п.  коњ,  пас.  2)  човек  путоно- 
гаст  (авф  mit  Den  Obeifafce:  у све  че- 
пшри),  ein  pecteufelfer  5terl  (in  gutem 
©inne) , versutus,  insignis. 

ПуК!  interj.  plumpf/  sonus  rei  cadentis 
in  aquam. 

Пућрње,  n.  ba6  ©rollen,  2lufmetfen  ber 
Sippen  &or  Sßerbrujj,  vultus  iratus, 
buccarum  inflatio. 

JJyfui  (roBopuce  и пукиути),  пукнем, 
v.  pf.  i)berften,  fprmgen , rumpi.  2) 
Јгафеп  (mie  bie  $linte,  Canone),  edo 
sonitum.  5)  пукло  прље  , пуклр  рав- 
нине , erjlredc  ј1ф  unabfepbar  pin , 
patet  late. 

flyhnniHce.  имсе,  v.  r.  impf,  bie  ßip? 
peu  vpr  ©roll  uufmerfen,  buccas  inflo. 
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Пу^кање,  n.  ba§  ^а&асЕгаифеп  itt  Het» 
‘nen  giigen,  emissio  fumi  nicotianae  Шч 
tervallis  brevibus. 

ПуБкати,  aivi,  v.  impf.  Saba?  puen,  oW 
‘cotianae  fumum  emitto  brevi  inteiv 
vallo. 

ГГуАнац  1 vide  nyf*. 

Буцање  , n.  1)  ‘ bas  ©pringen  , ruptio, 
ruptura.  2)  ba$  5?гаф en,  fragor. 

Пуцар,  m.  vide  дрндар. 

Пуца'рање,  n.  dim,  vide  пуцање  2. 

Пуцарати,  ам,  dim.  vide  пуцати 

Пуцаратисе,  амсе,  dim. vide  пуцатисе, 

Пуцарев,  ва , во , vide  пуцаров. 

Пуцаров,  ва  , во  , vide  дрндаров. 

Пуцаггш,  ам , v.  impf.  1)  berftCn,  fprttt^ 
gen  / rumpor,  2)  {“гафеп,  sonitum  edo, 

Пуцатисе,  амосе , v.  r.  impf,  auf  eins 
‘anber  [фГејзеп,  telis  se  mutuo  petere. 

Пуце,  цета  (и  пуца),  n.  (gen.  ph  ny- 
гпаца)  i)  eine  dßem  beere,  acinus.  2)  bes 
itnopf,  globulus  (fibulatorius). 

Пуцњава,  f.  ba§  јсгафсп  (ber  Kanonen)* 

fragor. 

Пучира,  f.  H.  п.  шорсна,  bie  tmabfe^* 
bare  4)}!ceršflaci>e/  aequor  latum,  patens. 

Пушење,  n.  1)  ba$  Лаифеп  beö 
fumigatio.  2)  baä  ‘Лаифеп  , fumus. 

Пупцшш  , n >vi , v.  impf.  1)  Xabai?  rau» 
феП/  fumum  nicotianae  emitto.  2)  ftau^ 
ben  , excito  pulverem. 

П ушипшсе,  шисе , v.  r.  impf,  гаифе^ 
fumus  est. 

Пушка  , buš  ©Ф1е§деп?еђг  , telum  jacu- 
latorium: мала,  ^tjfule;  Ayra,§linte; 
аиф  bie  вјетрењача  (,;iöiiiC>t>üc^fe)  ifl 
eine  пушка. 

Пушкар,  тл)који  добро  тоже  убигаи 
из  пушке,  ber  ©ф11^^  ©фаг^фА^  qui 
excellit  jaculando.  2)'Cer  Oetpefirfabri* 
Eant/  telorum  igniferorum  confector 9 
faber. 

Пушнарање,  n.  t>a§  fpianfdn  # jacula- 
tio mutua  e telis  igniferis. 

Пушнаратисе , амсе  , v.  f.  impf»  pläu» 
fehl  / jaculari  mutuo. 

Пушкарев,  ва,  во,  vide  пушкаров. 

Пушкарица,  f.  fpumpflintß  Cber  ^inber}, 
teli  puerilis  genus. 

Пушкариица,  n.  ba§  ©ф1е§1оф/ 

©АнеЦфагЧе,  foramen  jaculatorium. 

Пушкаров  , ва , во,  bc3  пушкар,  jacu- 
latoris. 

Нушкомет,  m.  bie  iBritr  «шеб  ^linfeny 
[фцјјеб/  distantia  jactus  teli  jaculatorii, 

Пуцшица,  f.  зграда  ђе  ce  суши  Bofie, 
Öie  Objfbarre/  aedilicium  (furnus)  pomis 
torrendis. 

Нушт , m.  (y  Босни  ne  варошима) 
'(alß  ©феИшог1)бег  Uiimp/  juvenis  nihili. 

Пушшање,  n.  Daä  Saff^U  1 desertio^ 

missio. 


Пуштпати,  аш,  v.  pf.  faffett , mitto,  cf. 
пустити. 

Иушшати  , ам,  v.  impf.  f affen  , mitto. 
Пуштеница , f.  i)  Die  ©еГф1е&епе,  mu- 
lier climissa  a marito.  2)  Der  > 

ben  Deu  Leiter  tm  unmegfamen  Шја10е 
flutucfbeugen  tmtß  (tun  n i ф t Davo»  tm 
©efidjte  pernumDet  ди  merben)  unD  bann 
a tt  ö l ä f*  f)  , frons  arboris  reclinata  ab 
iter  faciente  per  silvam.  Ишао  {ј>ак 
кроз  честу  на  коњу,  а калуђер  за 
њим;  нагази  1>ак  иа  такову  иуш- 
дпеницу,  па  је  савије  за  собомн  рече 
калуђеру:  „Чувајсе,  дуовниче,  iiyui- 
тенице.”  А налуђер  помнсли  на 
пуштеницу  i),  парече:  „Нуштај  je 
ва  истину  на  ше , ако  je  млада.” 
Тек  шгпо  је  он  mo  изговорио,  а пу- 
штеница  њему  преко  очиј.у : заш- 
rno  je  и она  била  млада , а hau  о 
пуштеници  i)  није  нн  сањао. 
Цушчани  , на  , но  , н.  п.  пра  , зрио  , 
налуп , шипка,  ©ецпфг*,  jaculato- 
rius. 

Пушчетпна  , О 

Ј1у*шчина  r.  f.  \ au8m*  »•  пУшна' 
Душчица,  f.  dim.  g.  пуиша. 

' г р. 

р 

•*-  абар  , бра  , т.  (ст  ) vide  војно  : 
„Освану  звезда  на  ведром  небу, 
„Рабар  девојци  пред  белим  двором  — 
Рабар,  бра,  ро  , tapfer,  fortis. 
Рабаџија,  т.  vide  тежак. 

Pa'Coma , f.  i)  bie  Arbeit,  opus.  2)  DaS 
PMefcdft,  negotium. 

Раббтање,  n.  Daš  dUbettett , operis  fa- 
ctio. 

Раббтати,  aivi , v„  impf,  arbeiten,  opus 

facio. 

Работнс H , m.  Der  Arbeiter , operae,  cf. 
иослешш. 

Раоош  , m.  Dflö  5?ег1фо1з>  talea. 
Рабрење,  n.  Daö  ®lutl;mad)eii , (5nmt* 
fiMgeu  , Imrtatio  militum  ut  bono  sint 
anim  o. 

Рабртпи,  им,  v.  impf,  anfeucrn,  ani« 

liium  addo  : 

,,Србадмју  oro  еебе  рабре  — 
Рабросгп , f.  Die  Xapfeidm,  virtus. 
Равак,  вка,  m.  Dcu  4)onigflabsn  , favus. 
Раван,  Бнн , f.  Die  ©bene,  planities. 
Раван,  т.  ријска  у’  Ресави,  vide  Ра- 
ваница  ј. 

— — нрај  Еоде  Раваиа  — 

РаЕан,  вна  , но  , eben,  planus. 
ЈРаваница , f.  j)  ријека  у Ресави.  cf. 
Раван.  2)  намаспшр  на  тој  ријехлд. 


3)  намасшир  у фрушкој  ropir.  cP 
Врдтш.  Раванпчанин  , калу^ер  из 
Раванвце,  РаваничкЛ,  на , ko , poti 
Раванаца. 

Равањ , вња,  т.  мјесто  irsvie^y  Саве 
и Засавице  (у  Мачви  више  Митро- 
вачне  скеле).  На  Равњу  je  био  Срц- 
ски  шанац. 

Равнање , n.  baš  Huögfe^en  (jn?eter 
©treitenber) , reconciliatio. 

Равнагпи,  ам,  v.  impf,  аи391е1феп,  yer- 
gieid)en  ('Streifenbe) , compono. 

Равнгна,  f.  Die  ©bene,  planities. 

Равнигпи,  um  , v.  impf,  ebnen,  aequo. 

Равннца , f.  vide  равнина. 

Рад,  m.  Die  Arbeit,  labor. 

РаД , да,  до,  gern,  lubens  : ja  ca:\i  рад 
mo  учинити , 1ф  t^ue  eö  gern,  facio 
lubens. 

Рада , f.  'Jrölienname  , nomen  feminae. 

Радак , m,  чЖапп$иате , nomen  viri. 

Радан,  m.  i^aunSname,  nomen  viri. 

Радана,  f.  ^^^ttenncme,  nomen  feminae. 

Радас  , m.  9Лаппбпате , nomen  viri. 

РаДе , m.  byp.  p.  Радоица. 

Раден  , m.  P/taimsnann' , nomen  viri. 

Раденко  , m.  v))tamt0name  , nomen  viri. 

Радета,  m.  OJiamtšname , nomen  viri. 

Ради  , m ege  n , ob  — um  ÜffiiÜen  , pro- 
pter : Бога  ради , um  ©otfe»  ЖШеп^ 
„Сењани  се  у лов  подигнули 
,,Cpefitt  радп  на  БоншБ.  у југпру  — 

Радивоје,  т.  Жаппбпате,  nomen  viri. 

Радин,  т.  ein  arbeitfamer  ЗКеп[ф , ho- 
mo laboriosus. 

Радин,  т.  ^Rannšname,  nomen  viri. 

Радднко  (Радинко) , т.  ^Hannšname , 
nomen  viri. 

Радисав,  m.  ^Olanrtöname , nomen  viri. 

Радити,  Hivi , v.  impf.  1)  arbeiten  , la- 
boro. 2)  што  радиш  ? шаб  таф)1  Du, 
mie  get;tö  Dir,  quid  agis. 

Радкч,  m.  ^Шаппбпате,  nomen  viri. 

Радиш  , т.  (Črain.  вртавка  , dfteur etd^. 
SDraDtbabcrl , D- i-  Drei)  Мф  $)arbđett), 

Радиша,  m.  Жапп^иате,  nomen  viri. 

Радман,  m.  ^yfannöname , nomen  viri. 

Радмил,  m.  f0^ann»name , nomen  viri. 

Радмпр  T m.  ‘'jjfannšname,  nomen  viri. 

Радна , f.  jyrauenname,  nomen  feminae. 

Радо,  m.  hyp.  p Радоица. 

Радо , gern,  lubenter : радо  иду  на 
ЕОјСКу. 

Радоба , т.  '1Шапп§пате,  nomen  viri. 

Радобуд,  т.  Жаппбпате , nomen  viri. 

Радован  , т.  'HfaunSname  , nomen  viri. 

Радовање,  n.  Daö  freuen,  gaudium. 

Радоватисе  , дујемсе,  v.  r.  impf,  fi ф 
freuen,  gaudeo,  laetor. 

Радовац,  вца,т.  Wannönßme,  nomen  viri. 

Радсвашница,  f.  намастир  под  Церо^. 
РадсЕашничанин,  далуфер  нз  Радо- 


ватнице.  Радовашничкн,  ћа,ко,$0Л 
Радовашница. 

Радбица , m.  OJtannSrtöme , nomen  viri. 
Радоје,  ш.  9}bann0name , nomen  viri. 
РадоЈка  , t-  grauen  Jtame,  nomen  feminae. 
Радојко  , m ÜJiönntfnatnC,  nomen  viri. 
ЈРадоња  , m.  ‘)jiau пбапгтд  nomen  viri. 
РадосаЕ  , m.  sJ[ffannšttame,  nomen  viri. 
Радосан  , сна , но,  vide  радостан. 
Радбст  , f.  Die^reube,  gaudium,  laetitia. 
Радосгпан,  сна  , но  , freubig,  laetus. 
Радота,  т.  9ftannšname  , nomen  viri. 
Радош,  m.  bie  Aufgabe  , res  gratis  ad- 
dita rei  bene  venditae. 

Радош,  m.  itftann-Sname  , nomen  viri. 
Радука  , f.  ^raufnname,  nomen  feminae. 
Рад)'кан,  m.  ШТапо§паж£,  nomen  viri. 
Радул , m.  $iartn$name  , nomen  viri. 
Радула  , f.  ^cauenname,  nomen  feminae. 
Радулин,  m.  ОЈСаппбпате  , nomen  viri. 
Рад\Н,  m.  'Жаппбпате , nomen  viri. 
Радуспн,  m.  9Jiannfename , nomen  viri. 
Ра^аље,  n.  i)  ©ebaren , partus.  2)  baö 
ЛГиф^Ппдеп  , fertilitas. 

Рађати,  aivi,y.  impf.  1)  gebären  , pario. 
2)  $rucfct  bringen , fero  fructum  : pal^a 
виноград  , Eobe. 

ЈРађатисе,  avice,  v.  r.  impf,  aufgefjen, 
orior:  panace  сунце. 

Ра'јђевина,  f.  eine  кнежина  ber  наија  иоц 
Зворник  (iviopao  je  некад  бити  онђе 
некакав  Р а f>  , Рађа  кли  Р а f>  о : 
зашгао  у Ра^евини  nivia  некакво  мје- 
сто,  које  се  и данас  зоес  Ра^ев 
камен).  Рпђевац  (вца)  , човек  из 
РаКевине.  Ра^евна , жена  из  Рађе- 
внне.  Рађевсн!?,  ка,  ко  , ucm  Рађе- 
вина. 

Рађен  , т.  9ftann§name,  nomen  viri. 

Раж  , f.  ber  ifttxfen  , secale  cereale  Linn. 
Ражалитисе  (разжалитисе),  ли  ми  ce, 
v.pf.  fetb  t&itn,  doleo  : ражалило  му  ce. 
Ражаи,  на,  но  , н.  п.  љеб,  слама/ОЈо* 

cfcit;  , secalinus. 

Раж ањ , жња , m.  bcr  95raffpiefj,  veru. 
Раженитисе  (разженигписе) , имсе,  v. 
r.  pf.  q.  d.  ftd>  entmetben  , uxorem  esuo. 
Ласно  ce  ожениши,  али  ce  мучно 
раженити. 

Ражећч  (разжећи),  ежем,  v.  pf.  vide 
распалити  i. 

Ра'жљевање,  n.  (Ерц.)  ba§  2(u§giej}en, 
effusio. 

Ражлеваши  , ам,  v.  impf.  (Ерц.)  auö* 
aie§cn , effundo. 

Ражњић,  m.  dim.  ражањ. 

Ражовница , f.  D^ocfeubuot , panis  seca- 
linus. 

Раза'браггги , берем,  y.,pf.  1)  tu  (Srf ab* 
rung  bringen,  rescio,  exploro.  2)  unter* 
fcbeibert , yerffebcn,  intelligo. 
Разцбратисе,  ffepeivice,  y.  r.  pf.  1 ) &it  Пф 


kommen  (00m  Шаи[фе , t>om  ОД  atria« 
ftren)  , redeo  ad  mentem.  2)  разабрао 
ce  љеб,  tjj  fcfcon  aufgegangen,  шф* 

f affig,  panis  bene  coctus,  rarus. 
Разавити  , вијем,  vide  развшгш. 
Разагнлпш  , aivi,  vide  pamfu-parmr. 
Разапети  , пнем,  v.  pf.  auäfpannen , 
extendo:  чадор,  коња,  човека  и т.  д, 
РазагпГтисе , пнемсе , v.  r.  pf.  ј|ф  auf* 
jfeffen  öa§  9?temani)  »otbet  farm,  im- 
pedire transitum. 

Разагшњање  , n.  ba§  2fu0fpannen  , ex- 
tensio. 

Разапињапш,  њем,  v,  impf.  auSfpan* 
neu,  extendo. 

Разагшњатисе , њемсе , v.  r.  impf,  [јф 
gefpanut  audjtellen , extendi,  ne  quis 
transeat. 

Разасипање,  n.  ba^  3erjlreuen , »parsio. 
Разасидашп  , ам  (н  разасипљем) , у. 

impf,  ^erjdretien , dissipo. 

Разаслати,  зашљем,  у.  pf.  jetfdbiifett, 
OUdfenDen,  dimitto  (in  diversas  partes). 
Разастирање , n*  baÖ  Sfusbreiteu , ex- 
tensio. 

Разастнрати,  peivi,  v.impf.  au§6ceifen, 

extendo. 

Разастрбпш,  em,  разастрго,  (Pec.  и 
Срем.)  vide  разастријетои. 
Разастријегпи  , рем , разастр^о,  v.  pf. 

(ЕрЦ.)  auöbreiten,  extendo,  explico. 
Разасуши,  cneivi,  y.  pf.  aueetnanbec 
fiten  en  , spargo» 

Разбару сити , им , | mit  jertauffen 

v.  pf.  m.  j.  косу  , (paaren  ba  fet;n,‘ 
Разбар^ситисе , имсе , f crinibus  impe- 
V.  Г.  pf.  ■ I xis  sum. 

Разбацати , ам,  vide  разбацшпи. 
Разбацавање,  n.  baö  idupemanDermer* 
fen  , disjectio. 

Разбацпвапш,  цујем  , v.  impf,  aućcin* 
anbei*  werfen,  disjicio. 

Разбацити,  им,  v pf.  verwerfen,  disjicio. 
Разбе1шсе , бегнемосе,  (Рес.  иСрем.) 
vide  paaöjefuice. 

Разбигуз,  m.  (t;afb  im  вфсг^е)  baö  ®Ши 
eig  (worauf  man  fid?  ben  ^intern  5 e r* 
f d)  1 Л g t) , glacies  lubrica. 

Разбијање , n.  1)  Da$  ЗегГфГадеп  , dis- 
jectio. 2)  bao  ©ф!адеп , Sejlegen,  fu- 
g-.tm.  0)  baö  VluSmcdjfelii  in  fieinc 
Штс  , permutatio.  /})  buo  Ü'erfjtnbcru^ 
impeditio  , aversio. 

Разбијати,  aivt,  v.  impf.  1 ) 5ег[ф[адсп*. 
disjicio.  2)  ben  jyetnb  Гф/адеп,  fugo. 

* 3)  дукагп,  талнјер,  банку,  @elb  шеф- 
, fein  (in  Heinere  permuto.  4)  oer~ 

binbern,  impedio,  retineo,  distineo. 
Разбирање,  n.  i)baf*)d;on^  tmö  locfer* 
2iufgel?ei'  be§  Jßroteö , raritas  panis,. 

2)  baö  9?еГ|1е1;еп  , intelligente.  3) 
?unb^afte»f  exploratio. 


ЈРазбпрати,  ам,  v.  impf.  i)  aulBlauben, 
seligo.  2)  crfimDfdjaften,  exploro.  3)  ver* 
freien  , iutelJigo. 

РазбнраЈттисе , aivice , v.  r.  impf,  $U  рф 
fommen , ad  mentem  redeo. 

Разбипти^,  бијем,  v.  pf.  1)  н.  п.  лоиац  , 
чашу,  gerfilagen  , disjicio.  ?)  Еојску  t 
fddagen,  fago,  vinco.  3)  дукатп,  in 
fleine  TOtnje  roecftfeln  , commuto.  4) 
$)erbtnbern  , impedio  : fceo  coivi  да  и- 
дем  y лов  , na  wie  разби  Ранпо  ; fie- 
Aiicivio  да  Konaivio  кунурузе  , na  нас 
Ј>азби  киша. 

Разбјећисв , бјегнемосе  , v,  r.  pf.  (Ерц.) 

aufeinander  fließen , diffugio, 
јразблажпвање , n.  dal  23erfu§ert  ^ dul- 
coratio. 

РазблажиЕапгш , жујем,  v.  impf.  н.  ti. 

шлијеко,  verfügen , dulcoro. 
Разблажипш,  invi , v*  pf.  verfügen  / dul- 
coro. 

Разблудиши , niVi , v.  pf.  н.  п.  овцу,  ans 
geheimen  / bafc  ei  uni  nac^folgt,  man- 
suefacio, 

Разблудница , f.  m.  j.  оЕца  (cm.) , ein 
0фа|',  bal  uni  пафт'о(д^  auf  der 
•^anb  fri§t , U-  f Ш-  ovis  mansueta: 
,,Ти  помузи  овцу  разблудиицу , 
„балнј  цвијет  кроз  гпанку  свиралу  — 
Разбој , m.  1)  ber  ^ße&erfhil)t , machina 
textoria.  2)  (cm.)  vide  разбојишше  : 
„Оиа  иде  на  Косово  равно , 

„ХТа  се  itreffe  по  разбоју  млада, 

* „По  разбоју  чесшишога  кнеза  — 
Разбојишгае  (разбојиште) , n.  £)rt,  mo 
eine  ©ф1аф(  gewefeti,  locus  ubi  proe- 
lium fuit. 

Разболептисе,  лимсе,  (Pec.)  | viđe 
Разбблишисе  , имсе  , (Cpeivi.)  Ј разбо- 
љешисе. 

Разббљешисе , лимсе  , v.  r.  pf.  (Ерц.) 

etfranfen,  morbo  corripior. 
Разборигп,  та  , шо  , i)  &ег|НпМ1ф  , 
leicht  begreifend , mtelligens,  н.  n.  чо- 
век.  2)  (сш.)  tnetf  (оот  5vleibe),  amplusf: 
^Ко  ти  реза  борну  сукњу? 

„у  појасу  сабориту, 

„у  скушови  разборшпу?  — * 
Разбргхјање,  n.  dal  4uletnandet$äljlen  , 

dinumeratio. 

Разбрајати,  arvi , v.  impf.  a&$ä(den,  di- 
numero. 

Разбрати,  берем,  vide  разаброгшг. 
Разбратисе,  беремсе,  vide  разабра- 
тписе. 

Разбрашипти,  nlvi , v.  pf.  Cntbriibetn, 
disjungo  fratres. 

Разбратпитисе  , irivice,  v.  r.  pf.  ми  слто 
ce  разбратили,  mir  nennen  uni  nid)t 
mehr  ABriiber  , rupimus  fraternitatem. 
Разбрбјшпи,  II1VI,  V.  pf.  abjd^leiw  di- 
numero. 


Разбддити , и m,  v.  pf.  anfmecfe«,  ex* 

cito  (e  somno)  , expergefacio. 

Разбудштшсе  , nivice , v.  r.  pf.  етофет 
expergiscor. 

Развадигпи  , iirvr  , v.  pf.  (Streitende)  auts 
einander  bringen  , pugnantes  separo. 

Развађање,  n.  dal  jüuleinandetbtingett 
(oon  0treitenben) , separatio'  pugnan- 
ti um. 

Развађати  , am,  v.  impf.  0trc>tenb6 
auseinander  «bringen , separo  pugnan- 
tes. 

Развал11не,  f.  pl.  bie  Ruinen,  krümmer# 
rudera. 

Развалигш^ , им , v.  pf.  zertrümmern/ 
§erffbren,  everto.  2)  yema  , dal  '3ftau! 
meit  auftbun,  diduco  os. 

Разваљивање,  n.  dal  ^erfleren/  destru- 
ctio. 

Разваљиваши , љујем  , v.  impf,  jerfloren/ 

destruo  , everto. 

Развевање  , n.  (Pec.  11  Cpeivi.)  tide  раз- 
вијевање. 

Развевати , am,  (Pec.  и Cpeivi.)  vid# 
развијевати. 

Разведравање , n.  dal  21uf^eifern  (bei 
ф1ште1б),  rediens  serenitas  coeli. 

Разведравати , aivi , v.  impf,  ö и в Reitern# 
exlnJaro  , sereno. 

РазЕедравашисе  , васе,  r.  r.  impf,  ^eis 
ter  merben , serenor. 

Развсдрипш,  им,  v.  pf.  aul(ieifern/  se« 
reno. 

Развбдршгшсе , рисе,  v.  r.  pf.  ј!ф  auf» 
beitem  , serenor. 

Развејавање , n.  (Pec,  и Срем.)  vid© 
развијавање. 

Развејавати,  ам,  (Pec.  и Срем.)  vid« 
развијавати. 

Развејати , jervi , (Pec.  и Срем.)  viđe 
развијати. 

Развенчавање , n.  (Pec.  и Срем.)  vidš 
развјенчавање. 

Развенчавати  , aivl,  (Pec-  и Срем.)  viđd 
развјенчаваши. 

Развенчати,  ayit  (Pec.  и Срем.)  vid^ 
развјенчати. 

Развесслити,  mvi,  v^  pf.  erfreuen/  gau- 
dio afficio. 

РазвесељаЕање , n.  baf  (Erfreuen,  Tluf^ 
geifern  , exhilaratio. 

Pa  ^весел>авати  , aivi , v.  impf.  auff)eb* 
tern  , exhilaro. 

Развсети,  ведем  , v.  pf.  1)  auleinanbec 
führen  / in  diversa  duco.  2)  aulehian^ 
ber  treiben  (ц.  tß.  einen  Jepf  auf  Der 

0фeibe) , diduco. 

Развссггги , везем , v.  pf.  1)  auleinan&ec 
fahren,  diveho,  2)  fmgenb  über  meinend 
meit  aulholen , diduco. 

Развссти , везем,  v.  pf.  bie  0ticfere0 
anflöfe it,  resolvo  acu  pictum  , retexo. 


;oi  Раз 

Развијавање,  n.  (Ерц.)  baš  3*cW0tfeTtt, 
diventi  latio. 

Развијавапш  , aw,  v.  impf.  (Ерц.)  ger* 
Worfeln  , diventilo. 

Развајање,  n.  Daß  (Sntwicfefn,  explicatio. 

Развијатпи,  вијем,  v.  pf.  (Ерц.)  gemor* 
fein  , diventilo. 

РазЕпјапш,  ам,  v.  impf,  aušemanberroi* 
dein  , divolvo  , explico. 

Развијевање , n.  vide  развијавање. 

Развијсвагпи , arvi,  vide  развтравагпи. 

Развлкатисе  , вичемсе , v.  r.  pf.  шб 
0фгегеп  fommen,  inclamo. 

Развити , вијем,  v.  pf.  eutwicFeln,  сш£* 
etnanberwicFeln  , divolvo,  explico. 

Развјекчавање , n.  (Ерц.)  baš  ©ntfran* 
gen  (Me  Trauung  intgefd)e^en  тафеп), 
discoronatio  ? 

Развјенчаватпп,  avi,  v.  impf,  (Ерц.)  ent* 
Frdngen  t discorono. 

Развјенчаши,  avi,  v.  pf.  entFrdngen  (git* 
riicFtrauen),demo  coronam  nuptialem  (Pf: 
кад  ce  један  пуш  вјенча,  не  може 
се  развјенчати. 

Развлачење  , п,  i)  baS  2iuše?nanbergte* 
ђеп , distractio.  2)  ba§  SBergteben  (be$ 
^tnbeš)  , mala  educatio. 

Pa  звлачити,  им,  v.  impf.  1)  vergießen, 
distraho,  2)  baš  5vinD  vergießen , cor- 
rumpo puerum  nimia  indulgentia. 

Pa  зводити,  им , v.  impf.  1)  auöctnan* 
berfü^ren,  duco  in  diversa.  2)  aušmei* 
ts n , diduco  (g.  Ђ.  ben  Sopf). 

Pa  звој^ење , n.  1)  ba0  21u§emanbetfüb* 
ren  , ductio  in  diversa.  2)  bat?  2lU$wet* 
ten  , diductio. 

Развожење,  n.  ba£  21uöeinanberfü^ren , 
divectio, 

Развозиггпг,  им,  v.  impf.  н.  п.  на  ко- 
лима  ђубре,  aušemanberfiU;ren , di- 
veho. 

Ра'звргнути , нелм,  vide  разврЕи. 

Разврнугпи,  нем,  v.  pf.  aufwerfen,  auf* 
brechen  (bie  OFufg) , disrumpo. 

Разврсши,  врзет,  v.  pf.  loömieFeln,  ex- 
pedio. 

Ра'звртање,  n.  ba§  2(u£wetfen,  disruptio, 

РазЕршаши  , врЕем,  v.  impf,  aufbrec^en, 
disrumpo. 

Разврћи  (говорнсе  и развргнутпи)?  врг- 
нем,  vide  размешнути. 

Развршп'ваље,  n.  baö  ^lbgipfefn,  demtio 
а summitate. 

Развршивати,  iiiyjevr,  v.  impf.  н.  п. 
сијено,  abgipfeln,  vom  ©ipfel  пеђтепу 
demo  de  summitate. 

Развртштгн , им,  v.  pf.  и.  п.  сијено , 
abgipfeln,  demo  de  cacumine. 

РазвуЕи,  учем,  v.  pf.  1)  gergie^en , di- 
straho. 2)  vergehen  (ein  5!tnb),  indul- 
gentia corrumpo. 

Разгађац>е  , n,  baö  3 WtfytiUn,  distributio. 
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Разгађагпи,  ам,  v.  impf,  gertf)eilen,  di* 
stribuo. 

Разгазипти,  им,  v.  pf.  auSeiuanbes:  fre* 
teu  , disculco. 

Разгалштш , uw,  v.  pf.  ba§  Unbehagen: 
vertreiben , exhilaro. 

Разгалштшсе , лисе , v.  г.  pf.  н.  п.  ври- 
jeivie,  heitert  ftcfy  auf,  wirb  [фоп- 

Разгаљивање , n.  &ß§  2lütyeiteti\  , exhi- 
laratio. 

Разгаљиваши , љујем , v.  impf,  ba£  Un* 
belpaacn  vertreiben , exhilaro. 

Разгаљввагписе , љујесе,  v.  r.  impf,  ff c^jf 
a uöi)  eitern  (vom  Sßetter),  serenor. 

Разгласитн,  нм,  v.  pf.  bctamit  тафеп* 
divulgo, 

Разглашпвање,  n.  baS  IBeFanntwerben , 
divulgatio. 

Разглаишвагпп , шујем,  v.  impf,  befaanfi 
machen , divulgo. 

Разгледање,  n.  baš  1Ве[фаиеп,  dispe- 
ctio. 

Разгледати  * aivi,  v.  impf,  betrauten  n 
dispicio. 

Разгледати,  ам,  v,  pf.  anfel)en,  dis- 
picio. 

Разглобити,  Hivx,  v.pf.  и.  п.  лијес,  auf® 
etiianber  füßen,  attöeinaubet*  ttpuu,  dis- 
jungo. 

Разгњевити , им,  v.  pf.  ergfmien,  irritor 

Разгњечитн,  им,  v.  pf.  gerf neten,  con- 
depso. 

Разговараље,  n.  1)  baS  58е[ргефе«,  con- 
fabulatio. 2)  ba§  (Srmut^igen , animi 
additio. 

Разговарапш,  ам,  y.  impf,  einem  Se® 
Cümmerten  Жшф  etnfprecljen,  animum 
addo.  Кукај  мајко  me  ivre  разговарај. 

Разговаратисе,  амсе,  v.  i\  impf.  ј]ф 
befprechea , colloqui. 

Разговешан,  тка,  но , (Рес.  н Срем.) 
vide  разгоЕпјегпан. 

Разгавнјетаи , тна,  но  , (Epq.)  benf» 
ПФ / nicht  untereinanber,  distinctus: 
разговијетно  говори , пише  ; кад 
ко  разговијетно  говорп  Њемачки^ 
ја  све  разумијем, 

Разговбр,  т.  i)  bag  ©efpräcb  Г collo- 
quium. 2f  4,rü|f  (baö  vlitšvebeit  von  trau® 
rigen  ©eDanFen),  consolatio: 

„Moja  мати  јадна  разговора  — 

Разговорак,  рка,  т.  (сш.)  đim.  v.  раз- 
говор  2.: 

„Ту  су  мајци  танки  разговорци  — 

РазгоЕоран,  риа,  но,  човен , gefpra# 
Chig  t adfa bilis. 

Разговорити , им , x\  pf.  einem  rntebep 
s)JtUtl)  ettifpredben  , animum  recreo. 

Ралговоритисе , имсе,  v.  r.  pf.  ftdj  be* 
fp rechen,  colloqui. 

Разгодити , им,  v.  pf.  »егфеЦеп^  di- 
stribuo. 


Разгониши,  им,  v.  impf,  auieinanber 
treiben,  dispello. 

Разгоњење,  n.  baö  2lu£etnanberiagen , 
dispulsio. 

Разгореггшсе  , рнсе , v.  r.  pf.  m.  j.  ва- 
mpa , ja  ©lut  brennen  / candeo  (de 

jgue). 

Pasrpaonimij  им,  v.  pf.  ^erraffen  , di- 
ripio. 

Разградигтш,  им , v.  pf,  i)  entmannen , 
demo  sepem.  2)  auSeinanber  tf) un,  re- 
texo : 

„Шгпогођ  бра&а саграде, 

„To  им  вкле  све  за  ноћ  разграде  — 

Разгра^пвање , n.  1)  b д§  (§ut$äunen,  dis- 
septio.  2)  baS  2litš>emanber:l)un,  retex- 
tura. 

Разграј^аваши , i^yjeivi,  v.  impf.  1)  cnf* 
§äunen,  diruo  sepem.  2)  auöeinanber 
thuri  , retexo,  solvo. 

Разгранагписе , насе,  v.  r.  pf.  н.  п.  др- 
Bo , 3n?etge  treiben,  diffrondesco. 

РазгребаптИ,  бем , vide  разгрепсггш. 

Разгревање,  n.  (Pec.  и Срем.)  yide  раз- 
гријевање. 

Разгрсвагстп , aivi,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
разгријевагпи. 

Разгрејсјвање , n.  (Рес.  и Срем. ) vide 
разгријавање. 

Разгрејавати , ам,  (Рес.  и Срем.)  vide 
разгријавагаи. 

Разгрејати,  јем,  (Рес.  и Срем)  vide 
разгријапш. 

Разгрепсши,  ребем,  v.  pf.  jerfra^en,  un- 
guibus dilacero. 

Разгризање,  n.  ba§  3erbei§en,  dimorsio. 

Разгрнзагпи,  ам,  v.  impf,  jerbeijjen,  di- 
mordeo. 

Разгрнјавање , n.  (Ерц.)  vide  разгрије- 
вање. 

Разгријавати , ам,  (Ерц.)  vide  разгри- 
јевати. 

Разгријагпи,  јем,  v.  pf.  (Ерц.)  ermär» 
men,  calefacio. 

Разгријовање,  n.  (Ерц.)  ba$  ©rmärmen, 
concalefactio. 

Разгријевати , aivr,  v.  impf.  (Ерц.)  er=. 
m armen,  calefacio. 

Разгристи,  ризем,  v.  pf.  gerbetjjen,  di- 
mordeo. 

Разгрнути,  нем,  v.  pf.  1)  au£cmanber 
tbun  , disjicio,  H.  п.  снијег,  земљу, 
ватру , пепео , жито.  2)  да  разгр- 
немо,  да  видимо  но  je  јачи,  euf јфеч« 
ben  . decerno. 

Разгртање,  n.  ba§  2luSemanberfbun , 
đisjectio  , discretio. 

Разгртати,  rpfteiYi,  v.  impf.  au§eincut* 
her  tbun,  disjecto. 

Разгр-увати,  ам,  v.  pf.  flsrfcblagen,  con- 
tundo. 

Раздавање,  n.  bfl$3črS^fy  distributio. 


Раздавагшг , дајем , v.  impf,  ^ergeben  , 
distribuo. 

Раздалеко  f meit  auSeinönber,  distant 
ab  invicem. 

Раздати,  aivr,  v.  pf.  auSeinanbet  geben, 
dido. 

Раздвајање,  n.  1)  baS  ^albtren,  dimi- 
datio.  2)  Daš  Xreimen,  separatio. 

Раздвајагпи,  aivi,  v.  impf.  fyalhken , di*, 
nndio. 

Раздвајатисе  , aiYice,  v.  r.  impf,  рф  frena 
uc it , separor. 

Раздвојшпи,  invt,  v.  pf.  ^al&tren , dimi- 
dio. Ш 

Раздвојитисе , имсе,  v.  r.  pf.  рф  ab* 
lOnDerrt , separor. 

Разделити,  им,  (Pec.  и Срем.)  vide 
раздијелшпи. 

Разде'литписе , имсе  , ( Pec.  и Срем.  ) 
vide  раздијелитисе. 

Раздељквање , n.  (Pec.  и Срем. ) vide 
раздјелшвање. 

Раздељивати , љујем,  (Рес.  и Срет. ) 
vide  раздјељивати. 

Раздерати  , ем,  v-  pf.  jemijjen,  dila- 
cero. 

Раздијелити,  им,  v.  pf.  (Epnp)  ^evtfyeU 
len , divido. 

Раздјељивање,  n.  (Ерц.)  baS  23evff>ei* 
len  , distributio. 

Раздјељивати , љујем,  v.  impf.  (Ерц.) 
»erteilen  , 5 e r 1 1>  e 1 i en,  distribuo. 

Раздор  , m.  vide  неслога. 

РаздраТати,  ам,  v.  pf.  н.  п.  1>евојку, 
eđufiigCn  , delecto. 

Раздрагатисе , aivice , v.  r.  pf.  luftig 
Werben  , exhilaror. 

Раздраживање , n.  baS  (Muffigen,  de- 
lectatio. 

Раздраживати , жујем,  v.  impf,  etlttfU» 
gen  , delecto. 

Раздражити,  им,  v.  pf.  reifen,  irrito. 

Раздремати , ам,  (Pec.  и Срем.)  vide 
раздријемати. 

Раздрсзтш,  ем  , раздрго,  (Рес.  и Cpem.) 
vide  раздријети. 

Раздрешити,  им,  (Рес.  и Срем.)  vide 
раздријешити. 

Раздријемати,  aivi,  v.  pf.  (Ерц.)  ermiins 
tern  (fotu  ©dbhnnmer),  excito. 

Раздријепги,  рем,  раздрЂо,  v.  pf.  (Ерц.) 
vide  раздерати. 

Раздријешити , mvi , v.  pf.  (Ерц.)  lo§s 
fnupfen,  solvo. 

Раздрљпвање,  n.  baö  ©ntblb§cn,  de- 
nudatio. 

Раздрљивати , љујем , v.  impf.  ш.  j. 
ПрСИ,  entblößen,  denudo. 

Раздрљити,  им,  v.  pf.  m.  j.  прсн,  enf« 
biofeit,  aufcetßen,  denudo. 

Раздрмати,  ам,  v.  pf.  erfdjiiftmi,  con- 
cutio. 


ЈРаздрматисе , амсе,  v.  r.  pf.  erfcpk 
tm  werben,  er  beben,  concutior. 

Раздробити,  mvi , v.  pf.  gerbröcFeln  , frio. 

Раздрозгати , am,  v.  pf.  gerfc^mefUrn  , 
contero  , comminuo. 

Раздруживање,  n.  »)  baß  trennen  (ber 
föefcflfcbaft)  , dissociatio.  2)  baß  (Snt= 
paaren  , disparatio. 

Раздруживагпн , жујеот,  v.  impf.  1)  fren» 
neu,  dissocio.  2)  entpaaren  , disparo. 

РаздрЈЖити , нм , y.  pf.  1)  trennen,  dis- 
socio. 2)  baß  фааг  trennen,  disparo, 
(5.  55.  tum  gm>et  gepaarten  gingen). 

Раздуватц,  ам,  v.  pf.  auSeinanberbla* 
fen , difflo. 

Разжалитисе , лисе,  vide  ражалитписе* 

ЈРазжгншписе,  iiivice,  vide  раженигаисе. 

РазжеЕи,  жежем,  vide  ражећи. 

Разигравање,  n.  baß  'Sangen  * тафеп  (beß 
*pferbeß),  concitatio  equi,  ut  saltet. 

Разигравати , ам,  v.  impf.  н.  п.  коња, 
tangen  тасђеп  , facio  ut  saltet  equus. 

ЈРазиграватисе , aivice , v.  r.  impf,  in 
tcmgenbe  'Bewegung  gerätsen,  exsulto. 

Разпграгпи,  aivi,  v.  pf.  ir.  п.  коња , tan* 
gen  тафеп  , facio  ut  saltet  equus. 

Разпгратисе,  aivice,  v.  r.  pf.  DafjmtćM* 
gen  , exsulto. 

Разилажгње,  n.  baß  2fu6cmanberge£en  , 
discessio. 

Разплазитисе,  знмосе,  v.  r.  impf,  auß* 
einanbergepen  , solvitur  concio. 

РазиЕисе  , зиђемосе  (и  разидемосе) , 
v.  r.  pf.  außetiianbergelmn , discedo. 

Разјпдити,  нм,  v.  pf.  vide  разгњеви- 
гпи. 

Разлагање  , n.  baß  2Utßeiuaubettegcn  , 
dispositio. 

Разлагаши  , лажем,  v.  impf,  außelnan* 
berieten,  dispono. 

ЈРазладити,  им,  v.  pf.  a6f fielen,  refri- 
gero. 

Разладигпнсе , имсе , v.  r.  pf.  fici)  ab« 
fühlen  , refrigeror. 

Разлађивање , u.  baß  5vitf)Ien,  refrigera- 
tio. 

Разлађивапш , ђујем,  v.  impf.  abfüf)* 
Icn  , refrigero. 

Разлађивагписе  , фујемсе,  v.  r.  impf,  рф 
ObEüblcn  , refrigeror. 

Разлажсње,  n.  vide  разилажење. 

Разлаз,  m.  baß  21ußeinanbergel;en , dis- 
cessus: да  се  играшо  разлаза  (im 
©cf-erge:  fpielen  mir  2Inßemanber,  b.  1;. 
pber  gebt  an  [ein  ©efcfyafr). 

Разлазитисе , зимосе,  vide  разилазн- 
гписе. 

Разлајатисе,  јемсе,  v.  r.  pf.  inß  Bek 
len  hinein  дегагђеп,  illatro. 

Разламање , n.  baß  3erbrecf)en,  difFractio. 

Разламати,  am,  y.  impf.  Огефеи/  dif- 
fringo. 


Разлегање,  n.  (Pec*  и CpeiVi.)  vide  раз- 
лијегање. 

Разлегатисе , лежесе  , (Рес.  и Cpeivi.) 
vide  разлијегатисе. 

Разлежатисе,  жисе,  v.  r.  pf.  н.  п.  ко- 
кош , anfangen  gu  brüten,  incubo, 

Разлетање,  n.  (Pec.  и Cpew.)  vide  раз<= 
лијетаље: 

Разлетатисе,  леЕемсс,  (Рес.  и Сре.м.) 
vide  разлијегпатнсе. 

Разлешегписе  , гпимсе , 1 1)  aitßetnanbet# 
v.  r.  pf.  (Pec.)  >fliegen,  divolo* 

Разлепштисе,  имсе,  ] 2)  in  StücFett 
v.  r.  pf.  (Cpeivi.)  I fliegen,  dissilio, 

РазлеЕетисе,  летимсе,  н.  п.  лонаг;  t 
v.  r.  pf.  (Ерц.)  i пушка  и.  m.  д. 

РазлеЕисе,  егнесе  (и  разлежесе) , v.  r. 
pf.  tuieDei:|)äOen , resono. 

РазлеЕиСе , лежесе , vide  разлежатисе. 

Разливање  , n.  (CpeiVr.)  vide  ражљеваље. 

Разливапш,  aivi , (Cpeivi.)  vide  ражље* 
вати. 

Разлијегаље,  n.  (Epii*)  baß  5Bteber^al» 
len  , resonautia. 

Разлијегатисе,  јежесе,  v.  r,  impf.  (Ерц.ј 
wiebetbaüen , resono. 

Разлијешање  > n.  (Epp*)  baß  2(ußemans 
Riegen  , divolatio. 

Разлијешашисе,  је&емсе , v.  г.  impf« 
(Ерц.)  aitßeinanberfltegeit , divolito. 

РаЗАпва,  f.  bet  Untetfđ)teb,  discrimen. 

Разликовапш,  нујем,  v.  pf.  imterfđjei# 
beu  , discerno. 

Разлиноватисе , кујемсе,  v.  r.  pf.  ftđ) 
unfetfcpeiben , veijabteben  fepn,  differo. 

Разлити,  лијем,  v.  pf.  н.  п.  млијеко , 
ђ-ingiejjeu/  ergießen,  diffundo. 

Разлитисе , лијемсе,  v.  r.  pf.  )1ф  erqte* 
fielt , diffundor. 

Различан , *ша,  но,  tmrfdpeben  , varius. 

Разлог , m.  bie  Ueberlegung , consilium  t 
perpensio:  пије,  говори  (зез  разлога. 

Разложиши,  mvi,  v.  pf.  äußeiuanberk* 
gen,  dispono. 

Разломити , им,  v.  рС  gerbrechert,  dif- 
fringo. 

Разлупапш,  ам,  v.  pf.  gerfc^lagen,  con- 
tundo. 

Разлучивање,  n.  baß  trennen  , separatio. 

Разлучивати,  чујем,  v.  impf,  trennen  p 
abfonbern  , separo. 

Разлучити,  им,  v.  pf.  abfonbern,  se- 
paro, disparo. 

Разма,  aufiet , praeter,  excepto  — - 

Размазати,  ажем , v.  pf.  gerfdjmieren , 
dilino. 

Размазнваље , n.  baß  3ei'fcbn^er(‘tl  ^ di- 
litus. 

Размазиватн,  зујем,  v.  impf,  gerfcbmte« 
ren  , dilino. 

Размазити,  им,  v.  pf.  дијете, 
frt;eln,  indulgentia  corrumpo. 


разугакнугпи , nem,  vide  paawafnf. 

разманнутисе,  немсе,  viđe  размаРшсе. 

Разматрање , n.  baö  Sßefeben,  inspectio. 
Разматрагпи,  aivi,  v.  impf.  I? e f e f)  c a / in- 
spicio. 

Размаћи  (говорисе  и размакнути), 
макнем,  v.  pf.  auSein  auDccriicfen/  di- 
moveo. 

РазмаЕисе  (говорисе  и размакиугпи«* 
се) , макнемсе , v.  r.  pf.  öU0duanDei'= 
tiicfen  , discedo  , dimoveor. 

Размеђштш,  invi,  v,  pf.  abgrättjen , de- 
finio. 

Размена,  f.  (Pec.  и Cpeivr.)  vide  раз- 
мјена. 

Размениши,  им , (Рес.  и Срем.)  vide 
размијенипти. 

Размениптасе,  mvrce,  (Pec.  и Срем. ) 
vide  разшгјенигписе. 

Размењивање , n.  (Pec,  и Срем. ) vide 
размјењивање. 

Размењивати , њујем,  (Рес.  и Cpeivr.) 
vi  de  размјењивагшг. 

РазмењвБапшсе  , њујемсе  , (Рес.  и 
CpeiYi.)  viđe  размјењиватисе. 

Ра  змеравање , n,  (Рес-  и Срем.)  vide 
р аз  tvi  ј v.  р а в а њ е . 

Размераватп , ам,  (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
размјеравагпи. 

Размерак , рна  , т.  (Рес.  и Срем.)  vide 

размјерак. 

ЈРазмеритпи , им  , (Рес.  и Cpeivr. ) vide 
размјерпгаи. 

ЈРазмесиши , um,  (Рес.  и Cpeivr.)  vide 
размијјеспти. 

разм.'спш  , етем  , v.  pf.  a U § e i n a n b e V г 
fahren , điverro. 

Размести » етем , v.  pf.  §етфгеп  (j. 
ein  (^р) , dissolvo  versando. 

Размет  (разМет),  m.  baö  '0erroevfen , 
d.sjectio,  diffusio  : иије  mo  на  размет. 

РазмРтање , n.  i)  bae  2Ui  $>  d na  n Der  wen 
feu  , disjectio.  2)  Dg£  ©C0$ti)im,  jac- 
tatio. 

Разметати,  efveM,  v.  impf,  getmetfen, 
disjicio. 

Ра-шетатисе , ме&емсе,  v.  r.  impf,  рф 

Praxen  , jactare  se. 

Разме.шпвање,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide 
размјегаивање. 

Размеишвати , шујем,  (Pec.  и Срем.) 
vide  размјешивапш. 

Размијеншпи,  mvi , v.  pf.  (Ерц.)  per= 
тефШп  , öiißtöiifdjcn  , permuto. 

Размијенитиее , имсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 
tau  dien  (imteretnaber) , permuto. 

Размијесити,  им,  v.  pf  (Ерц.)  rn.  j. 
љеб  , УеПфеИеп,  divido  (ut  videas  quot 
sint  faturi  panes)*. 

Pa  змирица , f.  (y  крајини  Негогпинској) 
£> « v thifciebf*  jkntQ , bellum,  cf.  краји- 
ма,  parg« 


Разтушслити,  им,  v.  pf.  it&erFe* 

Размислитисе , имсе , v.  r.  pf  j ^en , 
expendo. 

Pa  ЗМИЦ  (yon  размицати) , оде  пиц  н ш 
разотнц.  cf.  пиц. 

Размицање,  n.  baš>  2lu£emattbettiiden  t 
dimotio. 

Размицатпи , ичем,  v.  impf,  awSemön* 
bemtefen  , dimoveo. 

Ра'змицатисе , ичемсе , v.  r.  impf.  <nt£» 
einonbetrücFen  , dimoveor. 
Размишљавање , n.  vide  размишљање* 
Размишљавати,  ам,  vide  размишљапвд, 
Разми шљање  , n.  Ueberlegen,  perpensio, 
Размишљаши,  ам,  v.  impf.  пафјтпепг 
überlegen,  perpendo-. 

Размјена,  f.  (Ерц.)  bet  2аи[ф , permu- 
tatio : 

„Ofieui  дапш  коња  на  размјену  ? ~— 
Размјењнвање , n.  (Ерц.)  baS  Шегтеф* 
fein  , permutatio. 

Размјењивати,  њујем,  v.  impf.  (Ерц.) 

Mrmecfcfeln , permuto. 

Размјењивагаисе , њујемсе,  v.  r.  impf, 
(Ерц.)  taufđ/CU,  permuto. 
Размјеравање,  n.  (Ерц.)  baS  2lBtmffen„ 

2lbn)a<ten,  dimensio, 

Размјеравалги,  aivi,  v.  impf.  (Ерц.) 

ß>dqeri  t abmeffeiJ/  dimetior. 

Размјерак,  рка , m.  (Ерт;.)  ber  ^erftiff 
beim  2lbn?dqea  im  kleinen , detrimen- 
tum ponderis  aut  mensurae  : отишдо 
на  размјерке. 

Разжгјеркши,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  öbmä» 
C?en,  pendo,  exigo  ad  libram,  dimetior, 
Размјешавање , n.  (Epi;.)  ba§  2lbtl;eilejv 

decretio. 

Разгајешпвати , шујекг,  v,  impf.  (Ерц.) 
m.  j.  ље6>  abffjetlejl/  decerno,  distri=.v 
buo. 

Раз1\тота'ваље,  n.  böö  2ibmicfeln/  divo- 
lutio. 

Размотавати , ам , v.  impf,  au^einflit^ 
bcrmiđeln  r expedio. 

Размошати,  ам,  v.  pf.  aužetnanbermts 
dein,  expedio,  explico. 

Размотрити,  v.  pf.  beferen,  di- 
pu  io. 

Размрсипш,  им,  v.  pf.  entwirren  r ex- 
pedio. 

Размршнвање  , n.  ba0  Entwirren  t ex 
pe  ditio. 

Размршпвагшг,  шујем,  v,  impf. 
tfn  , expedio, 

РазмуЈпити , пм , v.  pf.  jerrü^ten,  |er- 
trüben,. solvo  versando,  conturbo:  y 3* 
МИ  мало  меда , па  разшути  с во~ 
дом. 

РазмуЕивање,  n.  ba§  ЗегГП^ГСП/  disso- 
lutio. 

РазмуЕпвати,  ityjeivi,  у.  impf.  ^тпЏ 
ren  f-  dissolvo. 


^оо  ЈРаЗ 

j . . ,,  * 

јРаЗПаттшсе , ace  (и  разнадесе),  v.  г.  pf. 

erhellen,  ffdj  finden,,  agnosci: 

.„Да  ce  Марку  за  гроб  не  разнаде — 
Разнепш,  Heceivi,  (Pec.  и Срем.)  viele 
разнијепш. 

Разнијеши,  несем,  разнијо  (разнијела, 
. ло) , v.  pf.  (Ерц.)  ^ertragen,  differo, 
Разносигпи,  им,  v.  impf,  ^ertragen,  dif- 

„ fero. 

ЈРазнбшење,  n.  baß  3^1’1г<Цеп,  dilatio. 
Разбнодштш,  hm,  v.  pf.  (понајвише  y 
Сријему,  y Ба«ш.  и y Бан.  no  варо- 
шима)  jjerfliideii/  jerftücfeln,  divido, 
cf.  расшавиши. 

Разор,  m.  bie  #игфе,  d5rdn$furd}e , 28af= 
ferfit сфе,  sulcus. 

Разоравате,  n.  Daß  (СигфасГегп,  pera- 
rat.io. 

Разораватпи,  ain,  y.  impf,  imtđjacfetn, 
peraro. 

Разбраши,  рем , v.  pf.  ђигфас^егп,  ex- 
aro. 

Разоргпачавање , n.  bie  2luflÖfimg  ber 
(*f?anblungß=)  @efell[Cf)afM  dissociatio. 
Разортачавати , aw,  v.  impf,  entges 
f e Ü t ф crf t e 1 1 , dissocio. 
Разортачаватисе , aaice , v.  r.  impf, 
bie  (£>efeüf<$aft  auflbfen,  solvo  socie- 
tatem; 

Разо'ртачиши , iivi,  v.  pf.  bie  ©efeOfd^aft 
autlöfeti,  dissocio. 

Разоргпачштшсе , имсе,  v.  r.  pf.  ftcf>  tren* 
neu  (pcm  JtanbhtngßgefeC^affern). 
^азраколитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  inß 
dena  hinein  geraffen  , fclango  laeta  (de 
gallina  et  metaph.  - — de  femina  laeta). 
Разрастање , n.  Daß  21и0етапђег»0ф* 
fen  , crassatio. 

Разра'статисе , амсе,  v.  f.  impf,  in  bie 
^breite  тафјт,  crassesco. 
Разрасгписе,  cmeivice,  v.  r.  pf.  außetn= 
Qnbern)ad)fen  , crassesco. 

Разреднти,  mvi,  v.  pf.  abtfyeihn,  beftim* 
men,,  ordino,  dispono. 

РдзрсДивање  , n.  Daß  1ibt1)$\Un , dispo- 
sitio. 

Разређевагпн , f?yjeivj,  v.  impf.  beffim= 
men , constituo. 

Ра'зрезати , ежем , v.  pf.  i)  jerfcbneb 
Den,  discindo,  ž)  порезу , bie  ^luflage 
unter  bie  pflichtigen  verteilen,  disper- 
tio , describo. 

Разрезивање  , n.  ii  baß  3^фпс^п  • 
discissio.  2)  baö  SSert^eiien , disper- 
( titio. 

Разрезнвати,  зујеш,  v.  impf,  i)  $er= 
fcpneiben,  discindo,  2)  pertl;eilen,  dis- 
pertio. 

Разрити , ријем,  y.  pf.  $егппф1еп,  di- 
ruo. 

^азрок  , ка,  ко,  pön  fchiefem  ЗЗПс!, 
jttraba. 
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Разудати,  ам,  v.  pf.  н.  п.  Бери,  се~ 
стре , nacbeinauber  außl;eutaten,  ma- 
ritare aliam  alio. 

Разудапшсе,  амосе,  v.  r.  pf.  разуда- 
лесе  ћери,  bie  Sbctjter  haben  eine  ba- 
Jfjin  / bie  anbcre  Dorthin,  tpeggeheura* 
tet,  coPocatae  sunt  filiae. 

Рез)М,  m Die  Vernunft,  ratio. 

Раз^ман , мна,  но,  perjfanbtg,  pernünf* 
tig  , prudens. 

Разумети , eivi*  (Pec.  и Cpervr. ) vide 
разумјети. 

Разумјети,  Miijeivt,  v.  pf.  (Ерц.)  perfles 
t)en  , iutelligo. 

Раин  , m.  ‘iüiötmSnanae  / nomen  vili. 
Раица , m.  ^Jicmnbncmie , nomen  viri. 
Раич,  m.  'DcatiUbitanie  , nomen  viri. 

Paj , m.  baß  ^jjarabieß , paradisus. 

Paja  * , f.  bie  Unterflmnen , subditi. 

Paja,  m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  Pajo. 
Рајак,  m.  'Diannename,  nomen  viti. 
Рајан,  m.  ^аппбпате , nomen  viri. 
Рајка , f-  $raitennöme,  nomen  feminae» 
Pa'jKO  (Рајко) , ш.  fJJlatmßname,  потед 
viri. 

Рајиа  , f.  ^taitennctme,  Погаеп  feminae. 
Pajo  , m.  (Ерц  ) dim.  i>.  Рајак. 

Pajcnil  y ка  , no  j pßtabieftfcb  , paradisia«* 
cus. 

PajaeiTiä,  m.  5D^dnn§nöme , nomen  viri. 
Ран , m.  ber  5vre60  , cancer. 

Pana,  f.  vide  гробница. 

Рака,  m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  Рако. 
Panaivi  ¥ , m.  bie  9vecl)inmg  , ratio. 
Ракамица,  f.  bdo  ^есђепМ1с1)1ет  (in  ben 
0Ctjiüe) , libellus  arithmeticus. 

Ракање , n.  baß  9*Mufpern  / exscreatio, 
Ранапш,  рачем,  v.  inipf.  röufpern,  ex- 
screo. 

Ракечпла , f.  bte  Lafette  / rageta  (?), 
Ра'кија , f.  ber  'SranntiDein,  sicera.' 
Ракијетина,  f.  ) 

Ракнјешина , f.  | anSm-  »•  PaKI,Ia- 
Ракијнски , на,  ко,|н.  п.  суд , Branbf^ 
Ракијски,  ка  , ко  , Ј tpeins , sicerarius. 
Ракпјца , f.  dim.  р.  ракија. 

Ранита  , f.  i)  salix  caprea  Linn,  2)  ^raits 
enname,  nomen  feminae, 

Ракитов,  ва,  во,  pon  ракита,  e sali- 
liče  caprea. 

Ракитовина,  f.  baß  ber  salix  ca- 

prea. 

PaRiiiinja*,  m.  ber  fBranntmeinbrenner^ 
sicerarius. 

Ракпнијин , Hä,  ito,  beß  ранштија,  si- 
cerarii. 

Раниџијнпца"  f.  bie  ilSranntmeinbreimest 
ren  r sicerae  coctio  , taberna  siceraria. 
Ракнути , нем  , v,  pf.  räufpern,  exsermb 
Рако*,  m.  (£рц.)  hyp.  p.  РадоПан,  A $ 
доица , Радисав. 

РаЕов,  ка,  во,  tfrcbß*  ^canćrp 

Ж % 


*j\i  Рал  Pan 

Рален,  m.  ШМппбпате,  nomen  viri. 
Ралепта,  m.  'Iftannßname,  nomen  viri. 
Ралица,  f.  мали  плуг,  шгпо  ce  ope  ca- 
mo на  два  вола  по  стршенитим  њи- 
Еама , eine  2lrt  ^pfliig,  aratri  genus. 
Рало  , n.  2U't  *pfliigeß  , aratri  genus,  cf. 
ралица. 

Рам,  m.  9lame  emeß  ©täbfdjenS  mit  9lm*- 
n cn,  an  Der  "Donau,  о|Шф  von  вте* 
bereroo.  Paivicnu,  ка,  no,  von  Рам. 
Рамазан  *,  т.  Турски  посш,  bie  'д-afte 
Deu  ^o^ammeDancr , jejunium  Moha- 
li  a me  d an  o r u m . 

Рамање,  n.  Daß  Jpinfen,  claudicatio. 
Paiviamii  , мљем , v.  impf.  IpnfCn , clau- 
dico. 

Раме,  мена,  n.  Iblc  ©đjtiUer, 

Рамо,  вдена , n.  (у  Ерц.)Ј  humerus. 
Рана,  f.  bte  935unDe,  vulnus. 

Рана , f.  i)  Die  9tal)rung  / victus.  i>)^rau* 
enname , nomen  feminae.  3)  cf.  Зла- 
moje. 

Рани,  на,  но,  i)  fritl),  matutinus.  2) 
^frübjeirtg  , maturus,  praecox. 

Ранило,  n.  Ha  Цвијети  (a  јђешпгои  на 
Благовијест)  y јутру  поране  ђевој- 
ке  прије  сунца  на  р а н и л о на  во- 
ду,  па  онђе  увате  коло  те  играју 
и пјевају  различне  njecnze , н.  п. 
„Нораниле  девојке , 

Јело  ле,  Јело  добра  девојко , 
„Пораниле  на  воду  , 

Јело  ле,  Јело  добра  девојко, 

,,Ал’  на  води  јеленче , 

Јело  ле,  Јело  добра  девојко, 
„Рогом  воду  му&аше, 

Јело  ле , Јело  добра  девојко, 

WA  очима  бистраше 

Јело  ле,  Јело  добра  девојко. 

„Рани  коња  Радивоје: 

„ДеЕОЈке  те  нретекоше, 

„Ввдром  воду  замупшше.  — 

„А  што  Бе  им  рано  вода  ? — - 
„Да  оперу  брату  руо, 

„Да  га  пошљу  у свагпове.  и ш.  д. 
Рандсав,  т.  iJJfannßname,  nomen  viri. 
Ранитељ  , m.  Deu  (Sradbrer,  nutritor,  al- 
tor: ранигаељу  rvioj  (кажу  волу  кад 
ra  милују). 

Раниши , Hivi,  х)  v.  pf.  кога,  verrnun» 
Den , vulnero.  2)  v.  impf,  früt)  auffle® 
ђеп,  mane  siirgo. 

Ранити,  hivi,  v.  impf,  ndfjren,  alo. 
Ранишисе,  mvice , v.  r.  pf.  vernnt itbet 
merben,  vulnerari. 

Ранитисе , имсе , v.  r.  impf.  nähren , 
sustentor. 

Ранитовача  , f.  2BölD  am  (Sinffufj  DeS 
Jadar  in  Die  Duina, 

Ранка,  f.  vide  рањка. 

Ранко , m,  SDlauußname,  потец  yiri. 


Ран  Рас  • 

Рано,  i)  friifj,  De§  Porgens,  mane.  2) 
früh , fuül;^ettig,  mature. 

Рањав , ва,  во,  ivunb,  saucius,  ulce- 
ratus. 

Рањавање,  n.  baß  SBernntnben  # vulne- 
ratio. 

Рањавати,  aivi,  y.  impf,  vermmiben,  vul- 
nero. 

Рањеник,  m.  1)  Der  SSermunbete,  vulne- 
ratus. 2)  baß  2BunDfuaitt,  herba  vul- 
neraria. 

Рањеник , m.  baß  9Jlaftfcbmetn  , porcus 
fartdis. 

Рањсница,  f.  (y  Сријему,  y Бачк.  и y 
Бан.)  Daß  Bu’đnmdOil , Die  %Kfyiođ)Uv, 
puella  educata  iu  domo  mea. 

Рањенпчв,  чета,  n m.  j.  npace , Daß 
3Rafffdbn>ein  , porcellus  saginatus. 

Рањбње,  n.  Daß  $riti)auffiei)eu,  surrectio 
matutina,  matura. 

Рањење , n,  baß  altio,  nutritio. 

Рањна  (ранка) , f.  eine  21  rt  SPetnrebe, 
Die  am  f r ü p e fl  e n 5‘^ud[)t  tragt,  vitis 
genus, 

Раоник,  m.  лемеш,  Daß  ^(Tugeifett/  cul- 
ter aratri. 

Раосав,  m 93tönußuame  , nomen  viri. 

Рапав , ва , во,  rauh,  imeben,  asper. 

Pene,  f.  pl,  UnefenlKtten , asperitates. 

Paca,  f.  DaßCberfleiD  Deu  WUntyt,  чб-расо. 

Расад , m.  н.  п.  купусни,  блитвени, 
дувански.  Die  pflanzen  auß  Deu  ^ffan^s 
fäuift:  , seminarium , plantae  seminarii. 

Расаднти,  им,  v pf.  «beefe^en  (ЗДап* 

au»  Der  ^flanjfcbule),  transero. 

Расаднпк  , m.  Die  sj5  ft  a a 5 ld>  itl  e , semina- 
rium (für  Deri  Svuautgarten), 

Расађивање,  n Das  Ueberfe^en  (Der  fpflatts 
jen  auß  Der  ^ЗРап^фпЈс) , transsatio. 

Раса^  ваши,  ђујем,  v.  impf,  überleit/ 
traussero. 

Расанутисе,  несе,  v.  r.  pf.  н.  п.  буре> 
jertroefnen  , exaresco. 

Paean,  cna,  m.  Die  3erjfreuitng  (Üvevolu* 
fidi)  , rerum  subversio  : 

»Кад  ce  овај  учинио  paean  — 

Расванутисе,  несе , v.  r.  pf.  eß  tDirb 
Saa  , dilucescit. 

Расвитак,  тка,  m.  Der  21nbt*m^  Deß  Za* 
ge§ , diluculum. 

Расвитање,  n.  Daß  'Sagen,  diluculum. 

PacBiimatniice,  iiJkece,  v.  r.  impf,  tagen, 
dilucescit. 

Раседлавање,  n.  Daß  2lbfaffeltt,  demtio 
ephippiorum. 

Раседлавати , ам,  v.  impf,  abfatteln  , 
demo  ephippia. 

Раседлапш,  aivi,  v.  abfatteln,  demo  e- 
phippia. 

Расејатисе,  јемосе,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
расијатисе. 

^аселипш,  им,  y.  pf.  aitßeinauDer 
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beln,  jurn  2ht§Wönbern  nötigen,  £*cio 

ut  migret  quis. 

Раселигппсе , нмсе,  у.  r.  pf.  aušman* 
bern , ftcf)  jerjtretien , đimigro. 

Расељавање,  n.  1)  ba£  (šntvolfern  (burd) 
2lU$U)aubmtng)  , caussae  emigrationis. 
2)  ba§  2lužmanbern , migratio. 

Расепавагпн,  алг/ , v.  impf,  entvölkern, 
tnbem  matt  auSrvanbetn  mad)f,  desolo. 

Расељавагписе  , амосе  , v.  r.  impf.  auö* 
manbcrn,  migro. 

PaceJhn,  сечем,  (Pec.  и Cpeivr.)  vide  pa- 
cjefitr. 

Расецање,  n.  (Pec.  и Сревд.)  vide  pa- 
снјецање. 

Расецати , aivi , (Pec.  и Cpeivi.)  vide  pa- 
сијецотн. 

Расијашисе , јемосе , v.  r.  pf.  (Ерц.) 
ftcf)  \ c r jfr  C u e n , spargor,  diffundor. 

Расијгцање,  n.  (Ерц.)  ba§  3С1ФаИса/ 
dissectio. 

Расијецатгш,  ам  v.  impf.  (Ерц.)  jer* 
bauen,  disseco. 

Расипање  , n.  vide  разасипање. 

Расипаттш,  aivi  (и  расиггљем),  vide  pa- 
засипати. 

Pacjeivn , сијечем,  v.  pf.  (Ерц.) 

en  , disseco. 

Раскајагписе,  јемсе,  v.  r.  pf.  eS  bereu* 
en , po enitet. 

Раскалашигписе,  irace , v.  r.  pf.  eilt 
f)afunfe  m er  beti , fio  nebulo. 
Раскалуђерипти,  им,  v.  pf.  епШопфеп, 

decuc  udare. 

Раскалуђеригписе  , имсе , v.  r.  pf.  bjg 
5v U f t e aaef.v^en  , monachum  exuo. 

Раскаљатисе , ' љасе,  v.  r,  pf.  fotbig 
rr erben  , fit  c oenum. 

Расквоцашисе,  вочемсе,  v.  r.  pf  m.  f ko- 
кош,  anfangen  ju  klucffen,  coepiglocire. 

Раскивање,  n.  baš  ßerft^miebeu , recu. 
sio  , refictio. 

Раскивати,  ам , v.  impf.  $ctfđ)mieben  , 
recudo. 

Раскида , f.  ја  нијесам  с расшгде,  \đ) 
bin  von  bet:  Partie,  hälfe  mit,  socius 
sum  , me  habetis  socium. 

Раснпдање,  n.'  baš  ©tören,  turbatio. 

РастЈдати,  ам,  v.  impf,  ff ören , Der* 
treiben , turbo. 

Раскидалш,  ам,  v.  pf.  auöeinanber  шег* 
fett  (Den  jünger) disjicio. 

Растшути,  нем,  v.  pf.  1)  jemtfjen , 
rumpo.  2)  üören,  turbo. 

Раскиселлти , hiyi,  v.  pf.  егпшфеп, 
aqua  mollio. 

Расклаугагпи,  aivi,  v.  pf.  erfibiittern,  lo* 
cfer  тафеп,  laxo. 

Раскламкташи,  nEeivi,  vide  раскла- 
мати.  i 

Расклапање,  n.  baš  £>effnen.  (5.  23.  be$ 
9)iunbe$)  mit  ©ewalt,  reclusio. 
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Расклапагпи,  ам,  v.  impf,  mit  ©emetft 
Öffnen , recludo. 

Расклепати,  пљем,  v.  pf.  gubangeln, 

acuo  tundendo. 

Расклимати , aivi,  vide  раскламагшг. 

Расклопигпи,  им,  v.  pf.  auftl;u«  (mit 
©emaft)  , recludo. 

РасноЕагаи,  кујем,  v.  pf.  $et^mieben , 
recudo. 

Расновчавање  , n,  baö  ßoö^äftefa  , diffi- 
buiatio. 

Расковчавати , ам,  v»  impf.  fo£f)äftefrt, 
diffibulo, 

РасноБчати,  ам,т.  pf.  iGtyftftdn  , dif- 
fibulo. 

Раскомадаптисе , ашсе , v.  pf.  ftcf)  er* 
$ürnen,  ba§  man  alles  in  ©t  liefen 
hauen  mochte,  excandesco. 

Раскопавање,  n.  baš  З^гјгогеп,  destru- 
ctio , eversio. 

Раскопаваши,  ам,  v.  impf,  jerflören, 

everto. 

Раснопатн,  ам,  v.  pf.  ^erfrören  , everto. 

Раскопчавање , vide  расковчавање. 

Раскопчавати , a:vi,  vide  расковча- 
Eamif. 

Раскопчати , ам,  vide  расковчагшг. 

Раскорак,  т.  иде  у раскорак,  ergeht 
breit  mie  einer,  Der  einen  23гцф  u.  bgb 
bat,  incedit  ut  herniosus. 

Раскорачигписе , имсе,  v.  r.  pf.  breit  , 
amfetnauber  fl  e f>  e n , cruribus  diversis 
sto. 

Раскосшпи,  им,  v.  pf.  auSeinanbet  ma* 
ben , reseco  gramina  (e.  g.  tentorii  fi- 
gendi causa). 

Раскрајањ.е,  n.  baž  3^t*fd)neiben  (be$ 
'Surfieö  SU  hoffen) , discissio. 

Раскрајг^ш , aivi,  v.  impf,  jerfcbnctben , 
discindo. 

Раскречи'ваљс,  n.  ba§  25oneinanberbrei* 
tCn  , distentio. 

Раскречивати,  чујевд,  v.  impf,  loon  ein* 
anber  breiten  (bte  distendo. 

Раскречттш,  им , v.  pf.  von  einanbet 
breiten , distendo. 

Раскрижшпи,  им,  v.  pf.  ^erfc^uciben  (5. 
^5.  ben  2X pfel) , disseco. 

Раскрилиши,  изд , v.  pf.  auftbun  (5-  JS- 
ben  deutet) , explico. 

Раскриљивање , n.  ba§  Oeffuen,  expli- 
catio , retectio. 

Раснриљиваши  , ЛЈујем,  v.  impf,  öffnen^ 
explico. 

Расжројзвање  , n.  vide  раскрајање. 

Раснројаваттш,  aivi , vide  расврајапти. 

Раснројиши , mvr,  v.  pf.  £erfct)netben , 
discindo. 

Раскришпи,  им , v.  pf.  ein  unangeneb* 
теб,  venricfeltcš  @е(фа[£  abtt)i\n  , ne- 
gotium expedio. 

Раскрпљавање,  u.  ba5  ^ecnbigen  dneS 
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tterbclć{ifi$en  expeditio  ne- 

gotii molesti. 

Раскрпљавати , aivi , v.  impf,  eilt  läfH* 
ge§  v^Je fcpdf Г a&tyim,  expedio  mole- 
stum negotium. 

РаскрпЂање  , n.  vide  раснрпљавање. 

Раскрпљаши,  avi,  vide  раскрпљавагпи. 

Раскр'сшиши , им,  v.  pf.  с шш , feine 
^ефпппс,  mefjr  mit  jemand  haben , 
societatem  dirimo  : ivtri  смо  раскрсти- 
ли  mtb  jacaivi  с њим  раскрстио. 

Раскрчпвање , n.  bag  2Ut$roben , exstir- 
patio. 

Раснрчивати,  чујем,  v.  impf,  auöroben, 
exstirpo. 

Раскрчити,  им,  v.  pf»  au£robeu,  ex- 
stirpo. 

Раскршћавање , n.  vide  раскршкање. 

Рсрзкригћавагпи  , ам  , vide  раскршћа- 
ти. 

Раснршкање,  n.  ba0  Шгефпеп,  ratio- 
num exaequatio. 

Раскршћагпи,  ам,  v.  impf.  сФгефаеП/ 
rationes  exaequo  et  dirimo  societatem. 

jPacKpmfie  (раскрџЉе) , n.  bei*  Ärci-ijs 
meg  bivium  , trivium.  Млоги  припо- 
виједају,  да  су  ноћу  привиђели 
inmorofj  на  раскршћу. 

Раскувавање,  n.  1)  ba£  3eclbeilen  be8 
SSrotteigš  in  ßaibe , vide  разадјеши- 
вање.  2)  baö  3 ссбофеа  „ discoctio, 
nimia  coctio. 

Раснувавати,  ам,  v.  impf,  i)  ben  sörot* 
teig  in  ßaibe  abtfyciUn-  2)  $ег?офеп , 

discoquo. 

Раснувапш , ам,  v.  pf.  1)  ben  'Brotteig 
§ertbeifeh , massam  dividere  in  panes, 
vide  размијесити.2)$ес!!офеп, discoquo. 

Раскумитпи , им , v. : pf.  e n t £ u m e n 
(тафеп,  ba§  man  тф£  meftt  нум  ift), 

dis  sociare  c u m o s. 

Раскушттире , имсе,  v.  r.  pf.  кф  ent* 
fumea,  dissociari  (de  c u m i s). 

раскучиваше  > u.  baö  2Utf>etnanberrecfen, 
distentio. 

Раскучшзати  s чујем,  v.  impf.)  auSeirts 

Раскучитпи  i hivi  , v.  pf.  janber  its 
cfen  , distendo. 

Pacb,  расола , m.  bie  £a!e  wm  ©auers 
fCaut , muria. 

Распаваттшее , aivice  , v.  r.  pf.  гефг  in$ 
@ф(лјеп  hinein  frommen,  somno  obrui. 

Распадање , n.  baö  3^tfaÜen  , dilapsus. 

Распадатисе,  aivxce  , v.  r.  impf.  §erfals 
len  , dilabor. 

Распаднутџсе,  Hei\q:ce,vide  распасшисе. 

Распалипш,  urvi , v.  pf.  1)  enfjiinben  > 
succendo.  2)  распалио  га  (батином) 
повр  пдаве,  mit  einem  ©tocfe  über 
ben  Äopf  fchtagen- 

Раепадтвање,  n.  baö  &nt$ünden«  suc- 

* censio. 
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Распаљивати , љујем,  v.  impf,  ent$im* 
ben  , succendo. 

Распаравање,  n.  ba$  Х)игфтагтеп  * 
fotus  , percaiefactio  , vaporatio. 
Распаравати , ам,  v.  impf,  бигфгоаг« 
men , vaporo. 

Pacnapamu,  ам,  vide  распорити. 
Раепарити,  им,  v.  pf.  ^пгф märmen , 
vaporo  (5,  'Ђ-  eine  rf)eumatifđ?e  ©teüs 
be£  ßeibe^ , am  $euer,  ober  im  £3abe)'« 
РаспасиЕање,  n.  baö  (Sntgürten  f dis- 
cinetio,  ■ • 

Распасивапш , cyjeivx,  v.  impf,  entgür* 
tfrt  , discingo.  1 

Распасаши,  пашем , v.  pf.  ettfgürfen* 
discingo.  * 

Распастисе  (говорисе  и распадну« 
тисе) , паднембе , v.  r.  pf.  $erfaUenp 
dilabor. 

Распачагпи,  ам,  v.  pf.  ^ertragen,  distraho. 
Распевагпи,  ам,  (Рес,  и Gpeivi.)  vide 
распјевати. 

Распеватисе , aivice  , (Рес.  и Срем.)  vi- 
de распјеватисе. 

Расиети , ењем  (и  распнем),  лпЈе  ра- 
запети. 

Распетљавање , n.  ђаб  21ufl;äfteln,  dif- 
fibulatio. 

Распетљавапш  , aivi , у.  impf.l  anfbaf« 
Раст-гпљаши,  aivi,  v.  pf.  jtelti/ dif- 
fibulo. 

Распечатити,  им,  v.  pf.  entjiegeln/  auf* 
bt-ефсп  , resigno,  solvo  ‘ 

Распечакавање  , n.  baö  ^г0гефеп  (be^ 
S5nef.eS)  / resignatio. 

Расцечакавати,  ам,  v.  impf,  entftegeln# 
resigno.  * \- 

Расиечити  , им  , vide  размазити. 
Распикућа,  т.  unD  f.  bec  ^есЈфтеп&ег  ^ 
prodiguS. 

Распињање , n.  vide  разапињање. 
Ра'спињати,  њем , vide  разапињати. 
Распињаггшсе,  њемсе,  vide  разапиња- 
тисе. 

распиршање  , n.  baö  2lnf^en  , venti- 
latio , accensio.  1 

Расциривати,  рујем,  v.  impf.  ап[афеп<> 
accendo  , ventilo. 

Распприти,  им , v.  pf.  н.  п.  ватру , 
апјдфеп  , succendo. 

Распис , т.  baä  Um^auffфreiben , b^r 
Umlauf,  literae  circulatoriae:  кад  je 
био  распис. 

Расписаши,  ишем  , v.  pf.  ritnb  umf;crs 
(фгеФеп , entbieten,  circummitto  li- 
teras  jubentes  aliquid  fieri:  расписао 
цар  по  свему  царсгпву. 

Paciiiicamnce , пишемсе*,  v.  r.  pf.  in§ 
©фгеФеп  btnetnfommeu » scribendo 
esse  occupatissimum. 

Расписивање,  n.  ba6  ©фге16еп  runb 
iiterarum  circummissio.  ■'* 
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Расписпвагпи , сујем,  v.impf.  rmib  um» 
her  f ф r C t b C П , literas  circummissito. 

Распишатнн,  aM,v.  pf.  erfragen,  exploro, 
percontando  invenio. 

Распшпивањ»,  n.  baS  (Stfragetl  / per- 

contatio. 


entflammen, 
in  flamme 
kommen,  in- 


Распигаивати,  тујем,  v.impf.  (ог[феп, 

exquiro. 

Распјеваггш,  ам , v.  pf.  (Ерц.)  tn§  ©ins 
gen  bringen  , facio  ut  qms  cantet. 

Распјевагппсе , aivice,  v>  r.  pf.  (Ерц.) 
in»  ©tngen  fommen,  coepi  vehementer 
cantare. 

Расплакати,  лачем,  v.  pf.  meinen  та^ 
eben  , facio  ut  quis  ploret. 

Расплакатисе  , лачемсе,  v.  r.  pf.  r e ф t 
i uti  -ffieinen  hinein  fommen,  illacrimo. 

PacnAa'ivimemiice , гаимсе , 
v.  r.  pf.  (Pec.) 

Раснламтишисе , имсе  , 
v.  r.  pf.  (Срем.)  - n 

Распламћетисе  , тимсе  ,|  ^a,®mor’ ex~ 
v.  r.  pf.  (Ерц.)  J arde5co- 

Расплашити,  juvi,  v.  pf.  »ег^еифеп , 
terrendo  fugo  , abigo. 

Ра^пле^сти,  emeivr,  v.  pf.  fošfled)ten, 
auöeumnDer  flricfen,  solvo  plexum,  h. 
п.  градину,  косу,  чарапу. 

Расплетање,  n.  bač  2o8fleđ;ten,  disso- 
lutio nexus. 

Расплетати,  efeeivi , v.  impf.  (об^еф* 
fen  , dissolvo  plexum. 

Расплинутисе , nece , v.  r.  pf.  »er* 
fchmimmen,  aerfd&roemmt  ro erben , dif- 
fluo (j.  Ђ-  зешпин  no  водп). 

Распљескагхш  , ам  (и  распљешгпем) , 
v.  pf.  ^erflitfđjen  , displodo. 

Распознавање , n.  baš  Unterfcfieiben , 
ba£  IBonemanberfennen , dignotio, 

Распознавати  , најем,  v.  impf,  unters 
fcheiben,  diguosco. 

Распознати,  ам,  v.  pf.  unüei^eiben , 

dignosco. 

Распојас , са,  со,  ciffgürfet,  сфпе  ®ür* 
tel , discinctus. 

Располовшпи , им,  v.  pf.  ^alhicen  /di- 
midio. 


Распоп,  m.  ber  (ST5  ^rtejfer , qui  olim 
fuit  sacerdos. 

Распопити,  v.  pf.  einen  enfptieflern,  ihm 
Me  ЗДЗефеп  nehmen,  sacerdotem  pro- 
fano. 

Распопитисе , nivice,v.  r.  pf.  cutfhocen 
фпе|1ег  $U  fepn,  sacerdotium  abdico. 

Распопљавање , ц.  baö  <5ntmeil;eu  beö 

r t e fl  e r в , profanatio  sacerdotis. 

Распоп  љавати,  aivr,  v.  impf,  einen 
fler  entmeihen,  profano  sacerdotem. 

Распопл^вагтшсе,  aivice  , v.  r.  impf.  ba£ 
^}rieftertl;um  aufgebeu,  abdico  sacer- 
dotium. 


Распопов,  ва , во,  be§  распод,  illius 
qui  olim  sacerdos  fuit. 

Распорипш,  UM , v.  pf.  auffi^Ii^en/  dif- 
findo. 

Распра,  f.  ber  ©treit,  Iis> 

Расправити,  hivi,  v.  pf.  i)  berichtigen , 
in  £>rbnung  bringen,  ordine,  dispono. 
a)  косу,  bae  vermirrte  #aar  orbnen, 
dispono  capillos. 

Расправљање,  n.  baš  Orbnen,  ordina- 
tio, expeditio,  dispositio. 

Расправљати , aivi,  v.  impf,  orbnen,  ex- 
pedio, ordino. 

Распрдети,  дим,  (Pec.)^vide  pacnp- 

Распрдити,  invi.  (Cpeivi.)J  |ети. 

Ра'спрднути,  нем,  (etwas  obfcön)  per* 
berben,  corrumpo:  распрде  нам  игру. 

Распр^ети,  дшм,  v.  pf.  (Ерц.)  § e r fl  d u * 
ben,  dis]icio(eigentlich  dispedo),  3. bie 
^einbe. 

Распрегнути , нем,  vide  pacnpefut. 

Распредаше,  n.  Das  dušeingnDerbrehen, 
retorsio. 

Распредати  , aivi , v.  impf,  ben  ©trief 
auöeirianberbrehen  , retorqueo  (funem). 

Распрезање , n:  baS  Tlućfpannen  (beS 
gemeinfchaftlich  ađernben  Od>fen),  dis- 
junctio. 

Распрезати,  ежем?,  v.  impf,  aušfpan« 
nen,  disjungo. 

Распремање , n.  ba§  Aufräumen,  dispo- 
sitio. 

Распре^мати,  ам,  v.  impf,  aufräumen  , 
dispono. 

Распремити,  им,  v.  pf.  Aufräumen, 

dispono. 

Рапрести , едем,  v.  pf.  auSeinanber 
brehen,  retorqueo,  retexo. 

Распретавање,  а.  baS  2lu60titanbevfc$ü* 
WH,  rete  otio. 

Распр.ешавати , aivi,  v.  irnpf.  (baS  j«; 
gebecfte  'јуеиег)  auSeiitanber  (фИгеп, 

retego  iguem. 

Распреташи,  eReivi,  v.  pf.  au.Sdnan* 
ber  febüren  , retego. 

Pacnpufui  (говорнсе  n распрегнугпц) , 
егнем,  v.  pf.  i)  ni фt  mehr  mit  einan-* 
ber  anfpannen  (oie.  Оф[еп  §um  Pfluge), 
societatem  abdico  boum  meorum  cum 
vicini  bobus  aratro  jungendorum,  cf. 
cnpera.  2)  иовр  гхаве,  öitt  bem  ©tO» 
efe  fchlagen , percutio. 

Распријатељшпи,  mvi,  v.  pf.  entfreun* 
ben  , facio  ut  non  sit  amplins  amicus. 

Распрпчагписе , амее,  v.  r.  pf.  in ö (5r* 
fühlen  hineinfommeit , ferveo  narrando. 

Распродавање,  n.  ba^  'dnbringen,  Шег* 
faufen  , diveuditio. 

Распродавагшг , дајем,  v.  impf,  ganj 
perfaufe.n  , divendo. 

Распродедш,  ам,  v-  pf.  petfaufen,  di- 

yendo. 
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Распространитпи  , им,  v.  pf.  aušbrei» 
feti  t explico  , propago. 

Распростпрањавање,  n.  baS  ^breiten,» 
extensio- 

Распрострањаватпи,  aivi,  v.  impf.  aušs 
breitest  , explico  , extendo. 

Распрснугпи , нем,  v.  pf.  $etfpmtgen , 
disjicio  , H.  п.  opa  , jaje. 

Распудипти  , iiivi , vide  расплашигшт. 

Расбукнутисе,  немсе,  vide  распуЕисе, 

Распусгпити,  им , v.  pf.  entlaßen,  di- 
mitto. 

Pacnymmja,  f.  ber  ©eitenmeg,  bie  20 ei« 
fima  bei*  ©trajje  iu  ©eitenmege,  semita. 

Pacnyfeuce  (говорисе  и расцукнушисе), 
укнемсе,  v.  r.  pf.  jerfpvingett,  dissilio. 

Распушшање,  n.  ba£  (Smtlajfen , dimis- 
sio. 

Распушшати , ам,  v.  impf,  entlaffen , 

dimitto 

Распуш&ање , n.  vide  распуштпање. 

РаспушЕаши , a;vi,  vide  распушгпати, 

Расрдити,  ihm,  v.  pf.  erzürnen,  irrito. 

Расрдигаисе,  игасе,  v.  r,  pf.  рф  егуцгз 
neu  , irascor. 

Pacrn,  pacma  , m.  Dee  Жифб,  statura : 
човек  лијепа  pacma. 

Päcm,  pacma  , m.  Die  (diribe,  quercus. 

Раставити , им,  v.  pf.  кога  c kiiivt, 
trennen  , separo. 

Растављање,  n,  ba£?2rennen,  separa- 
tio. 

Расшавдати , ам,  v.  impf,  trennen,  se- 

JParo-_ 

Растајање , n.  ba§  ©фејђеп,  separatio. 

Paemajamuce,  jeivice , v.  r.  impf,  рф 
trennen,  separor. 

Расгпакнути , невд,  vide  pacmaiur. 

Растанан,  ниа , т.  Die  Trennung,  se- 
paratio. 

Растапање , baö  ©фтфеп , liquatio , 
liquefactio. 

Pacrnaiiamn , am,  v.  impf.  [фтфеп, 
liquefacio. 

facmamnce,  анелгсе,  v.  r.  pf.  c ким, 
fici)  trennen,  discedo,  separor. 

Pacmafui  (говорисе  ji  растакнути)  , 
акнем , v.  pf.  к.  п.  угарке  ( или  др- 
ва) , aušeiuauber  merfen  (bie  fetter* 
brdube,  Damit  e»  niđjt  me(;i*  brenne). 
Растегљај , m.  bie  Bange  ber  anögefpan* 
tea  Дгте,  distantia  ab  uno  braclxio  ex- 
tenso ad  alterum:  дај  ivxii  један  pa- 
стевљај  конца, 

јРастегнути,  v.  pf.  fpamten,  aušfpans 
lien  , distendo. 

Растеааље,  n.  i)  bad  ©partnen,  disten- 
tio. 2)  DaS  Qitfyen  iu  Die  Bange,  pro- 
tractio. 

Pacifiesamn,  ежем,  v.  impf,  i)  fpemnen, 
distendo,  2)  in  oie  Bange  jiepen,  pro- 
traho. 


Растерати,  aivi,  (Pec.  и Cpeivi.)  vido 
рашЕерати. 

Растеривање , n.  (Pec.  и Срем.)  vide 
рашЕеривање. 

Растеривагпи , pyjeivi , (Pec.  и Cpeivi.) 
vide  pamfiepiiEamn. 

Pacmefm,  течем , v.  pf.  h.  n.  Ryhy  T 
»ertpun,  pemtrtOf^aften , pessumdo. 

Расти  , растем,  v.  impf.  таф[еп,  cre- 
sco. 

Растило,  n.  Die  33аит[фи1е,  semina- 
rium. 

Расггшрање,  n.  ba§  3eryeiben  , distritio, 

Расгпнрати , peivi,  v.  impf.  н.  п.  та- 
рану,  verreiben,  distero. 

Растискивање,  n.  Daö  21uć>einanberbrits 
efen , 3erfpcengen,  disjectio. 

Расшискнвати,  кујем,  v,  impf,  jerfpreits 
gen  , disjicio. 

Растиснути , нега  (у  времену  скоро 
npo  ш.  растисну  и растнско, 
растиште),  v.  pf.  ^erfprengen,  dis- 
jicio : 

„Расгтгснуше  на  четири  стране , 
„Као  вуци  бијеле  јагањце  — - 

Растити,  им,  v*  impf,  betreten  (|1ф 
begatten) , ineo. 

Растшписе,  имсе,  v.  r.  impf,  јјф  begata 
ten  (vom  ©eflügel),  ineor. 

Pacmult , m.  dim.  v.  pacm  (pacma). 

Растицање,  n.  vide  расгпјецање. 

Растицапш,  ичем,  vide  растјецатн. 

Растјецање,  n.  (Ерц»)  i)  baö  fließen 
eines  ©efäjjeö,  permissio  liquidi.  2)  bat? 
QSermittbfcbaffeu  , pessumdatio. 

Растјецати  , тјечем,  v.  impf.  (Eptp) 
1)  Dui^fTiefjen , bie  §lüffigfeit  Durdb* 
laffen,  perfluo.  2)  vermirt^[d;aften,  pes- 
sumdo • 

Растов  , ва , во , (Sieben  * , quercinus, 

Растовац,  вца,  m.  m.  j.  нолац,  илц 
штап,  е i ф C П e C ©tocf,  baculus  quer- 
cinus. 

Растовача,  f.  ein  (StcbenflocP baculus 
quercinus. 

Растовина,  f.  @:феп^о1Ј,  lignum  quer- 
cinum. 

PacmoR,  m.  bie  febwarje  ©фппп?е  für 
Dic  2lugenbraunen , fucus  supercilio- 
rum. 

Расшопштш,  iiivi  , v.  jeufd^meljen , li- 
quefacio. 

Расгпочшпи,  им,  v.  pf.  augetnanbertra^ 
geu  , verjebren,  diflero  ut  consumam: 
црви  га  расточнли! 

Расгпргнути , нем,  v.  pf.  §errei§en  „ 
rumpo. 

Растребпти,  им,  (Pec»  и Cpeivi.)  vide 
растријебити. 

Растребљавање , n.  Da3  Blušeinanberi 
räumen,  um  тафеп,  dispoc 

sitio. 
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Раслпребљивати , љујем,  v.  impf.  außs 
einanbeträumen,  um  Spiafc  $u  шафеп, 
dispono. 

Расгпресање,  n.  baß  ЗегГФЈј*^п , con- 
cussio , excussio. 

Растрбсати,  ам,  v.  impf.  <ui§fdjitftefrt/ 
excutio : немој  ти  расшресаши  га- 
fia  нада  ммом  (maß  f;a]l  Du  пиф 
bofmeifiecn  ?). 

Растресгпи,  сем,  v.  pf.  аи0[фгШе1п , 
excutio, 

Pacmpecmnce,  семсе,  v.  r.  pf.  и.  п. 
на  коњу,  ftd)  a ii б f ф ü 1 1 е Г n im  Dielten. 

Растрнјеонти,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  н.  п. 
куЕу,  außemanberräumeit;  Damit  ф)1а£ 

fei)  , dispono. 

РастриЕи,  рижем,  v.  pf.  außeinanber 
fd»netDcn  (mit  Dei*  ©феге),  disseco 
forfice. 

Растркан,  на,  но,  jetffmtf,  sparsus. 

Растрнати,  рчем,  v.  pf.  н.  п.  ноња , 
recht  inß  Saufen  bringen;  in  cursum 
egisse. 

Растркатисе  , трчемсе,  v.  r.  pf.  i)  ftcf) 
gerfireucn,  außeinanber  laufen,  discurro. 
2)  inß  Saufen  fomnien,  in  medio  cur- 
su esse. 

Растрљати,  ам,  v.  pf.  $erreiben,  con- 
tero. 

Растрти,  peivi,  paempto , v.  pf,  ^er« 
reiben,  tero,  frio. 

Расгпупање,  n.  baß  Slußeinanbertretcn , 
digressio. 

Расшулагпксе,  амсе,  v.  r.  impf.  auß= 
eiuanDer  treten , divergo. 

Раступитисе , ишсе  , v.  r.  pf.  äußern» 
anDer — , von  einanDer  treten,  divergo, 
discedo. 

Распгурање  , n,  baß  3ern)erfcn  / disjectio. 

Растурати,  ам,  v.  impf,  außeinanber 
roetfen  , disjicio, 

Растурити,  им , v.  pf.  außeinanber 
U?erfeit , disjicio. 

Pacmyfm,  учем,  v.  pf.  jerfddagen  (5.  35. 
©alj,  3ucfer)  , distundo, 

Расудштг,  им,  v.  pf.  entfcfjeibeu , beur* 
tlyeden , dijudico. 

Расуђивање , n.  Daß  DSeurtljeilen  , fönt* 
fdt; e Den,  dijudicatio. 

расуђивагпк,  ђујем,  v.  impf,  bcurt^ei* 
len  t dijudico. 

ЈРасугпи,  спем,  vide  разасути. 

Расцвастисе,  ватимсе  ,1  vide  расцвје- 

Расцватитисе , имсе  , Ј гпатисе. 

Расцветатисе , aivice , (Рес.  и Срем.) 
vide  расцвјетатисе. 

Расцвјешатисе  , амсе,  v.  г.  pf.  (Ергр) 
blühen  / floreo,  floresco. 

Расцепшгш , iiivi , (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
расцијепити. 

^асцепљивањо , n.  (Рес.  и Cpeivr.)  vide 

расдјеплпшадл::. 
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Расцепљиватпи , љујем,  (Рес.  н Срем,) 
vide  расцјепљивапш. 

Расцијепити , иш , v.  pf.  (Ерц.)  jerfpal* 
feit,  diffindo. 

Расцјепљивање , n.  (Ерц.)  baß  3^fP<*l* 
ten  , diffissio. 

Расцјепљивати  , љујем,  v.  impf.  (Ерц.) 
jerfpalten,  diffindo. 

Расцбпати,  aivr,  v.  pf.  jerfc^lagen  , con- 
tundo. _ 

Ра'ш,  m.  Unb  f.  ber  5Udeg,  bellum,  cf* 
крајииа. 

Рат*.  m.  накшп  коњски,  ber  ^Jerbs 
fđ)ttUtcf,  phalerae,  cf.  рахгп. 

Рашар , m.  Der  Sicherer,  arator. 

Ратарев,  ва , во,  1 beß  Slcferecß;  ara«» 

Ратаров  , ва,  во,  Ј toris. 

PamapcKil,  на,  ко , i)  Der  Sicherer , ara- 
torum. 2)  adv.  паф  2lrt  eineß  defererß; 
aratoris  more. 

Ратко  , m.  3Rantldname  ; nomen  viri. 

Pammi,  на,  но , н.  п.  доба,  förtegß*  9 

bellicus. 

Ратовање,  n.  baß  Kriegen,  bellatio^ 

Ратовати,  шујем,  v.  impf.  Belegen 

bello. 

Раф  * , т.  (у  Србији  и у Босни  по  ва- 
poinmvia)  Die  fBanbleifte.  cf.  полица. 

Рахта * , in.  (по  варошима)  vide  рапт» 

Рац , m.  Der  Dtaijc,  Piascianus  (eine  für 
©petf  genommene  unb  gegebene  35e» 
nennung  von  ©eite  ber  Ungern , für 
©erbe , Serbus). 

Раца  , f.  vide  иагпка. 

Рацика,  f.  (рег^гаиИф)  i.  q-  Рац. 

Рацки,  на,  но,  i)  ratjtfc^ , rascianus» 
2}  adv.  га!^1[ф  , rasciane. 

Рацниња,  f,  ber  iEaijtn  /r  Rasciana. 

Рацко  , m.  ^ftönnSname , nomen  viri, 

Рача,  f.  r)  ријека  y Сокоској  наијк. 
2)  намастир  на  гпој  ријеци.  5)  Ibe- 
мачки  град  на  лијевом  бријегу  Саве 
(према  угпоку  Дрине  у Саву).  4)  се- 
ло  нод  овог  града.  Рачашш  , човек 
из  Раче. 

Рачар,  m.  i)  ber  ^rebfenfanger^  q«i 
cancros  captat.  2)  ber  gerne  ftrebfe 
igt,  amans  cancrorum. 

Рачарев  , ва,  во,  vide  рачарор. 

Рачарица,  f.  1)  bie  ^reböfängeetn  / quae 
captat  cancros.  2)  bie  51  rebfcnejferin , 
cjuae  amat  cancros.  3)  торба  , bee 
Ärcböfacf , pera  cancris  captis  aufe- 
rendis. 

Рачаров,  ва,  во , beß  рачор, 

Рачваст  , та , то,  gabelförmig;  bifur- 
cus. Рачваст  колад  (рачвасто  дрво) 
не  иде  (не  може  да  иде)  у земљу. 

Рачве,  f.  pl.  Dic  З^пВеП;  furcae. 

Рачета,  т.  Ш1аппбпате,  nomen  viri, 

РачиЕ,  m.  dim,  p.  рак. 

Рачји,  чја,  чје,  , cancrinus:. 
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јрач <јп,  m.  i)  bte  «Кефпипд,  ratio,  cf. 
ракаот.  2)  рпшшли  на  рачун  (у  Ја" 
дру),  §ur  Serfammlung  , ÖeraMDuug, 

colloquium. 

Радунање,  n.  vule  рачуњење. 

Рачушатпи , ам  , vide  рачунити- 
Рачунити , iiivi , v.  impi.  гсфпеп  , сот- 

Рачунитисе , шмсе,  v.  r.  impf.  Пф  be* 
rechnen,  rationes  computare  mutuo. 
Р^чуњење , n.  &дб  ^ефпеп , ^Зегефпеи, 
computatio. 

Раша , m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  Pauio. 
Раша.  f.  ^röuennome,  nomen  feminae. 
Рашепиригписе,  uivice,  v.  r.  pf.  tm  Ћ\и 
jnqc  ftofgteren  # superbio  vestitu.  Pa- 
шепириласе  нао  пауница. 

Рашивање , n.  Da$  2iu£eingubentgt;en , 

f ашивагпи , ам  , v.  impf,  gu£emanbet 
naben,  trennen,  suturam  retexo,  resuo. 
Рашнрпвање,  n.  baö  '-duibreiten,  dila- 
tatio, _ , 

Рапшривапти , рујем , v.  impf,  1)  breitete 
тпФеп , dilato.  2)  auöbrctten , dilato. 
Раширити , iiivx , v.  pt.  1)  breiter  ma* 
феп,  dilato.  2)  auSbreüen,  ddato. 
рашштш , imtjeiyi,  v.  pf.  toöuälKn,  re- 
suo , retexo. 

Рашка , f.  fttufc  bei  Нови  пазар. 

Рашо,  m.  (Ерц.)  SftaimSname , nomen 
viri. 

Рашта  (ради  шша),  meSroegcn,  quam- 

Рашћерати,  a:vr,  v.  pf.  (Ерц.)  auSein* 
anber  jagen  , dispello. 

Рашћеретатисе , aivi.ee , v.  r.  pt.  lUjlts 
ge  Dmge  er$äl;len  , nugas  narrare. 
РашЕерпвањб , n.  (Ерц.)  ba£  Verjagen, 

dispulsio.  _ . 

Рашћеривати,  pyjeivi , v.  impt.  (Ерц.Ј 
auöeinan&er  jagen , dispello. 
Рашчиетити , hivi,  v.  pf.  шед|фаиеп, 
um  reinen  «pta&  ju  тафеп , expingo. 
Рашчупавање , n.  Daš>  3cccaufen'  divel- 
li cati  o. 

Рашчупавагпн,  ам,  v.  impf,  jetcaufen, 
diveilico. 

Рашчуиатн,  aivi,  v.  pf.  jerraufett,  di- 
veilico. 

Рбат  , m,  bet  «Rüden , dorsum. 

Роина,  f.  Der  ©фег&еп,  Die  вфегбе, 

Рвалншгпе,  n.  ber  Äingeplafe , locus  lu- 
ctae , circus. 

Рвање , n.  ba§  klingen , luctatio. 

Pe  am ",  m.  bec  jltoate  , Croata.  . 

Рвати , ш.  pl.  Kroatien , Cioatia. 

„Па  ти  зовнн  y Рвате  равне , 
,,,Побратима  од  Рвата  Магау  — 
рвапшсе , вемсеа  v*  r.  impi-  ringen, 
luctor. 


Рватска,  f.  Kroatien,  Croatia. 

Рватски , ка,  ћо,  i)  Вгоаијф,  croaticus, 

2)  adv.  ћ-оаШ),  croatice. 

Рвач,  m.  ber  ginget,  Imitator. 

Рвачев , ва  , во  , be£  4Jlingerö  , lucta* 
toris. 

Ргање,  baö  2tbreiben  , Sl&nüfcen  # de- 

tritio. 

Ргати , üivi  9 v.  impf,  abreiben,  gbutttjen, 

, detero.  . 

Рфа,  f.  1)  ber  9v0  ii , aerugo,  rubigo,  fer- 
rugo. 2)  рђа  me  убила ! mögeft 
etenb  werben,  dii  te  perdant.  3)  рђо 
једна ! bu  «R^tömürDiger  1 РЧ°  K 
nabo  ! 

Рђав  , ва  , во  , etenb  , №\Ш  , ;m,se;  *.  _ 
рјјјање,  n.  baš  lüften,  inductio  rubigir 

nis  , rubigo.  . 

Рђати , aivi , v.  impf,  toffen  , rubigm« 

Pea  , f.  bitnn  fiebenbe  ЖоПе,  lana  rara. 
Ребарце,  n.  ba§  9Иррфеп,  costula. 
Ребреље , n.  baö  ©eben  auf  cseitennK- 
gen , deviatio,  ^ _ . 

Ребрити , им , v.  impf,  guf  ^eiteiupe* 
gen  manbeln , devio. 

Рсбро,  n.  bie  SÜippe,  costa. 

Рбвати,  вем,  v.  impf.  feitn?arf§  geben, 

eo  oblique.  Реве  на  страну,  као  Мар- 

ково  рало.  Ијевају  и приповиЈедају 
како  je  Марка  Краљевића  нагово- 
рила  мајка  да  оре  , али  он  Hiije 
Еео  да  оре  вао  што  људи  ору,  по 
њнвама , него  по  путу  нуда  људц 
ИДУ  : 

,,Он  не  оре  брда  ни  долине^ 

” Bek  он  оре  цареве  друмове  — 
рбга,  f.  bas  knurren  unb  3 a b u ft c t f a; c u 

be§  Jdunbeö  , murmuratio  cauis. 

PereivirHma , f.  baö  Regiment,  legio,  obec 

regimentum  quod  dicunt» 
Регбмбнтски,  на,  ко,  н-  п-  заповпјест, 
«Regimentes , regimenti. 

Регнути,  нем , v.  pf-  einmal  fnurren , 


immurmuro. 

Реграада,  f.  (y  Cpnjeiviy , y Бачк.  и y 
Бан.)  Die  «Recreation,  studiorum  inter- 
missio. cf.  играција. 
регула , f.  (уСријему,  y Бацр.  и уБан. 

mit  aUen  JlMeitung«»)  с*е  31е9г| ' rt' 
Рег^лаш , т.  ш.  ј.,солдат,  in  SinteiW 

folbat,  miles  ordinarius. 

Регулашш! , ка  , ко  , Der  «inientruppcn, 

militum  ordinariorum.  . 

Рбд,  m.  1)  Die  «Reibe,  ordo.  2)  Један 
ред , два  ред,  einmal,  snjemtal,  se- 
mel,  bis.  5)  y ред,  y ред.  де[фппп& 
ђ i et; er , ades. 

Реда  , f.  (сгп.)  vide  ред  Ј , : 

„Чија  f реда  за  гору  на  воду  — 
„Чија  реда  no  говода  — 
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Редак , тпкз , но , (Рес.  и Срем.)  v ide 
риједак. 

Редара,  f.  bie  ^rau , t>ie  bte  ^Кефе  bec 
«£ХШ$?ђ<ШигЦ  trifft  , materfamilias  or- 
dinatrix. Ђе  je  млого  жена  у куБп , 
онђе  једна  редује  (m.  ј.  гошови  је- 
ло,  nepe  судове  и мијеси  љеб)  јед- 
ну  неђељу  дама  (и  ша  се  зове  онда 
редара) , а друга  другу  и ш.  д. 

РеДарин,  на,но,  De r ^uorbnertn , or- 
dinatricis. 

Редиши , им , v,  impf.  H.  п.  куђељу , 
лан , ben  #1аф6  bereiten  (burdj  alle 
iDperationen , biö  er  gefportneti  merben 
fann),  linum  praeparo.  Пошгпо  ce  ку* 
|еља  (или  лан)  извади  из  мочила  и 
рсуши,  онда  се  набнја  сгпупом 
(а  лан  шре  тпрлицом)  5 na  се  no- 
гпом  почне  редиши : најприје  се 
маше  на  маљци  , па  се  онда 
огребље  на  огребло,  послије 
огребла  перјасе  на  гвозденој 
п е р а ] и ц н , послије  тпога  п е р ј а- 
јусе  повјесма  м а л о м п е р а- 
јицом,  na  су  веБ  онда  повјесма 
уређена,  А оно  шгпо  осгпане  на 
огреблу  и на  перајици,  гребепасе 
гребенима  , и од  онога  бива 
влас  (мали  и велшш) ; а што  о- 
стане  на  гребенима,  око  су  век 
к у ч и н е. 

Редња,  f.  eine  enbennfđ;e  5vran£f>eif  r 

morbus  grassaus. 

Ре.дњи,  ња,  ње,  ja  еам  редњу  (ш.  ј. 
чашу)  попио,  ben  ЗЗефег,  ber  Derlei* 
ђе  nađ)  гтф  getroffen  barte. 

Редбвање , n.  Die  Umreite,  ordo  domus 
administrandae. 

Редбвагпи  , дујем,  v.  impf,  ber  9гефе 
narb  l;auöi)alten  , rem  familiarem  admi- 
nistro ex  ordine. 

Редуша  , f.  vide  редара. 

Редушин,  на,  но  , vide  редарин, 

Ређање,  n.  baö  1)1ефеп,  ordinatio. 

Pefjamn,  ам  , v.  impf,  reifen , ordino. 

Ређсње , n.  Dag  bereiten  beš  §1аф|е$, 
imi  praeparatio. 

Режање,  n.  Daö  3äbnefT<tfd)en,  dentium 

• ostensio,  nudatio;  rictatio. 

Режагпи , ffinivi , v,  impf,  bie  Q&fyntfltts 
1феП/  ringi , rictare. 

Реза*,  f.  vide  ереза. 

Резанци,  наца  , m.  pl.  bie  Rubeln,  tu- 
rundae (farinaceae), 

Резање  , n.  Dog  ©cfcneiben  , scissio. 

Резати,  ежем,  v- impf,  [фпеФеп,  scindo, 

Резница,  f.  m.  j.  лоза  (на  чокоту). 

Рек,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide  ријеи. 

Река , f.  (Pec.  и Срем.)  vide  ријека. 

Ренла,  f.  (у  Сријему,  уБачк.  и у Бан.) 
ber  ffieiber  r 0 cf  (fftbcfel),  tunicae  genus. 

Релула,  ш.  vI)u',;uu;uame  } uouien  viri, 

^ "•  i \ 
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Реља,  m.  9Ölann§name,  nomen  viri. 

Рен , m,  ber  iXfteerretig  (0гатпф  хрен; 
Öftere.  ber  Ären)  / armoracia  Limi. 

Pen,  m.  ber  @фшап$,  cauda. 

Pena,  f.  Die  ШФе,  rapa. 

Penam , ma  , то,  gefc&manjt,  caudatus. 

Penama  звијезда , f.  Der  ÄOUiet  , co* 
metes,  stella  crinita. 

Репина,  f.  augm.  b.  pen- 

РепиБ,  m.  dira.  i),  pen. 

Репица  , f.  dim.  b.  pena. 

Репишше,  n.  defer,  auf  bem  etnff  fftüa 
ben  angebaut  maren,  locus  ojim  rapis 
consitus. 

Penmi , на,  но,  н.  п.  лисгп  , fJU’i&en»  ? 
rapinus. 

Репу,  m.  bte  fpejWen$nnirj  / tussilag® 

petasites. 

Репурина,  f.  augm.  pena. 

Репу  шина , f.  augm.  *>.  peny. 

Peca,f.  i)  на.  дрвешу,  baö  5£ађфеп  (5.  33« 
am  9lu§baitrn)  , iulus } nucamentum. 
2)  baö  ЗипаеЈфеп  (im  föUmbe),  lin- 
gula. 3)  pece,  fimbriae. 

Ресава  , f.  1)  наија  Ћупријсна.  2)  вода 
што  тече  кроз  шу  наију.  Рествац 
(вца)  j човек  из  Ресаве.  Ресаввиња, 
жена  из  Ресаве.  Ресавснн  (Ресав^ 
сни) , ка,  RO  , 1)  fSeffawer.  2)  adv.  refs 
1атНф. 

Pecan,  m . Ш1апп»пате,  nomen  viri. 
Pecaibe , n.  ba$  35efommen  ber  ^а^феп^ 

nucatio  (?). 

Pecacm , ma,  шо,  н.  п.  ноза,  gejün« 
gelt,  lingulatus  (?). 

Ресапш,  aivi,  v.  impf,  $а£феп  befOtU* 
men  , nucari. 

Ресица  , f.  dim.  ».  peca. 

Рескање,  n.  dim.  v>.  резање. 

Рескати  , aiYi,  dim.  0.  резати. 

Реснаш,  ma , mo  , н.  п.  грана, 
cfien  tragenb,  iulatus. 

РеБи,  речем  (и  рекнем) , v.  pf.  fagen^ 
dico. 

Рефена*,  f.  bie  3ßcbß/  rata,  symbola. 

Реч , m.  (Pec.  и Cpewi.)  vide  ријеч. 

Peitefv,fva,  fie,  berebt,  eloquens  сРрјечнт« 

Речит , ma,  mo , (Pec.  11  Cpeivi.)  vide 
рјечит. 

Речица,  f.  dim.  b.  pena. 

Речца,  f.  dim.  b-  реч. 

Решетање , n.  baö  Dveitern,  er ib ratio, . 

Решегпати  , aivi , v.  impf,  reitern, 
cribro. 

Решетва,  f.  etn  ©ttfertberf,  cancelli. 

Решето  , n.  ber  Leiter  (©teb) , cribrum. 

Рзање,  n,  baö  ffiiel)ern,  hinnitns. 

Рзати  , ржем  , v.  impf,  tbtefiern,  hinnio. 

Риба,  f.  Der  piscis.  Двнје  се  рн^ 

бе  на  једној  ватри  иеку,  ца  једна 
другој  не  вјерује. 

Рпбање,  ц,  (у  CpnjeiYtys  у Бачв,.  н у Баи.) 


Рипх 
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&а§  ^fcetbett  (beö  tfrautö)  / sectio  ope 
ferri  rasorii, 

Рнбар , ш.  Der  $п[фег  , piscator. 

Рибарев , ва,  во , 1 Deš  ЗДфегб  , pis- 

Рибаров  , ва  , бо  , f catoris. 

PifOapcKii  (рибарски),  ка  , ко  , i)  ber^t* 
(фег,  piscatorum.  2)  adv.  паф  $ ifc^^C 
Ш,  more  piscatorio. 

Pdöfamn , ам,  v.  impf.  m.  ј.  купус , 
fÄtflUt)  reib  e It,  brassicam  contero. 

Рибетина , f.  augm.  ».  риба. 

ЈРкбизле , f.  pl.  (y  Сријем.  y Бачк.  и y 
Бан.)  Die  iHfbeöbeereu , ribes  rubrum 
Limi. 

РибиБ,  m.  Da£  kleine  üottt  ftifdb,  ber 
i miae  $ifd),  pullus  piscis,  pisciculus, 

Рпбица  , f.  dim.  tn  риба. 

Piidjbi?  , ља,  ље  , Ј^ффг,  piscarius* 

Рибннца,  f.  em  ftlecfen  au  Der  iDottau, 
^poretfđ)  qeqett  über-  Рибничанинушвек 
кз  Рибнице.  Р/бнични , ка , но , $pa 
Рибница, 

Рибњак , m.  Der  ^ifcbfeid) , piscina. 

Рибурина,  f.  vide  рибетина. 

Ригање,  n.  baš  ^vülpfen,  ructatio. 

Pdramii,  aivi , v.  impf.  aufiTojjen,  rulpfen, 
ructo. 

Ридање,  n.  Da§  'IBcbHagen , ululatus. 

Ридагшт  , aivi , v.  impf.  ШеђНадсп,  ululo. 

Put) , фа  , f)e  , fucfjöi'Otf) , rufus. 

Риђа , f.  ш.  ј.  коза,  eine  гсфе 
rufa  capra. 

РиЈја,  т.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  риђо. 

Риђан , n.  vide  риђо  : 

„Доведоше  Мару  на  рифану  — 

Pi-До,  т.  (Ерц.)  Der  (5'иф0  (pfecb) , 
ecpuis  rufus. 

Ризннца,  f.  (y  iijecivfaivia  и по  нама- 
стирима)  Die  Kammer  (0фа£  = unb 
ivfeiDerfammer) , conclave : 

„Tu  отиди  y ризницу  б’јелу, 

„Те  ти  узми  жугпије  дуката  — 

„Од  Стојана  узима  оружје  , 

„Иа  оружје  носи  у ризинцу  — - 

Pnja,  т.  (Рес.  и Cpejvi ) vide  ријо. 

Риједак  (сотр.  рјефи) , тка,  ко , (Ерц.) 
i)  bünn,  nictat  bicf,  rarus.  2)  feiten, 
rarus. 

Ријек,  (Ерц.)  шгпоно  ријеи  (гп.ј.што- 
но  ријеч?),  ш!е  man, 5«  fagen  pflegt, 
ut  äjunt. 

Ријека , f.  (Ерц.)  &е»$8аф,  Heiner  §lu§, 

amnis. 

рнјење , n.  Dq£  2BiU;leti , rutio  (?). 

Ријеч,  f.  (Ерц.)  Daß  'BJort,  vox,  verbum. 

Ријечца,  1.  dim.  tj.  ријеч- 

Pnjo,  ш . (Ерц.)  byp.  V-  РистиБоје  (?). 

Рпка , f.  baö  (Sebrütle , mugitus. 

Рпнавац,  вца,  ш.  т.  ј.  кашаљ,  Der 
5гецф()ц|1еп  . tussis  genus. 

Р/кање,  u.  bag  $Р>пШеп,  mugitus. 

Ринати,  ричем,  v«  unpf.  brüllen,  mugio. 


Рикнугпи,нем,  v.pf.  bruGen, mugitum  edo. 
Рнм,  m.  Ütoni,  Roma,  ct.  благочасшиви* 
Римљанин  , m.  1)  Der  Kötner,  Komanus. 
2)  Der  Dlömer  (ßateiner,  Dem  9Шц$ 
паф)  , homo  ritus  Romam  : 

„Тако  моја  вјера  не  подноси, 

,,Да  ja  Konaivi 

„Риш&анина,  поред  Ршугљанина  — 
Piuviriäna , m.  Der  ^)ар|1  »on  Лот  , Papa 
Romanus. 

Римснн,  ка , ко,  römifdj , romanus. 
Рииање,  n.  Dag  jfarfe  •paffen,  tussitio 
an!iela, 

Pi  iiamn , aivi,  v.  impf.  ?е1феп,  fla  cf  i)Us 
fien  , tussio. 

Рипида,  f.  2lvt  ^1гфеп?0пђе1а&его , can- 
delabri sacri  genus. 

Рис  , m.  Der  2иф0  , lynx. 

PiicHo,  n.  StaDt  tu  Dalmatien  : 

,,IIa  mu  трчи  Рисну  на  крајину- — 
PiicoßKHa,  f.  Die  ^uOj^baut,  Daö  ^иф»з 
pellis  lyncis: 

„Рлсовина  п самуровина  — 

Рпста,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide  Ристо. 
Pncmj;  f.  y'raüt’niiame,  nomen  feminae. 
Pikcman , m.  Sölannönamc , nomen  viri. 
Ристивоје,  m.  sUiann»name/  nomen  viri. 
Piicrno , m.  (Ерц.)  byp.  y.  Риотан. 
PiiOmoBj  ва  , во  , (56rijfi  , Ciiristi. 
Pi.cmoc,  Риста  (и  Piicmoca),  m. 
fiu0  , Christus. 

РЛт , m.  Da^  Dfobr,  Dfobrig  , arundine- 
tum. Ласно  je  фаволу  y риту  свнра- 
ти  (y  карабље). 

Piima,*f.  1 j ритава  ношуља,  jerfejteS 
apem  D,  indusium  lacerum.  2 ) рише,  m.  j. 
фрољцп  , Die  jyefjen  , laciniae. 

Pi'maB,  ва,  во,  дроњав,  §ei*fe^t,  lacerus. 
laciniosus. 

Pi'mit,  ријелт,  v.  impf,  mh^lett,  ru(>- 
Pnrnimäp,  m.  vide  дроњо. 

Ршј>,  m.  (y  Сријему,  y Бачк.  иуБац  ) 
Die  (^Це  , ulna,  cubitus,  cf.  аршин. 
Ришњапин  , m.  човек  из  Рисна  : 
„Поклонио  Рпшњанин1  Ивану  ; 
„Ршињани  су  на  гласу  јунаци  — • 
Р/шљансни,  ка , ко,  übn  Рпсној 
„Што  Re  отени  Рашњансни  мачеви — « 
РишКаннн , т.  Der  (älR'ttf,  christianus. 
Калуђерч  зову  свакога  човека  риш- 
Еанином  (кад  iviy  не  знаду  iiivtena)  , 
» као  n жену  ришБаницош,  или  риш- 
Банком. 

РпшЕашшов,  ва,  во  , Deö  ($£>rijf$n,  chri- 
stiani. 

Ришћаница,  f.  eine  (Sf;rifHn,  Christiana, 
cf.  ришЕанин. 

РишКанка,  f.  vide  рпшКаница. 
РишБанлук,  m.  Die  ($lptjlenl)eit , popu- 
lus christianus. 

РишКански , ва,  ко,  i)  фгНН!ф,  chri- 
stianus. 2)  adv.  фПјШф , Christiane. 
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Рјечипт,  ma,  гпо,  (Ерц.)  beržbf,  elo- 
quens. 

Рјечица,  f.  dim.  V-  ријека. 

Рка  , f.  1)  baš  ©фпагфеп,  rhonchus.  2) 
(jcfierjbafteS  0d)impfmort  auf  ein  gro* 
be§  grQ§f§  5Ueit>) , convicium  in  ve- 
stem rüdem. 

Ркање,  n.  Da£  ©фпагфеп , rhonchus, 
то  stertere. 

Ркагпи,  рчем,  v.  impf,  (фпагфеп,  sterto. 

Ркнупти,  нем,  v.  pf.  [фпагфеп,  rhon- 
chum emitto. 

Рњав , ва , во , mit  aufp,efcf)If|ten  ßippen, 
labiis  diffissis. 

Рњага,  f.  велика  гомила,  ein  großer 
äbaufe,  magnus  acervus. 

Рњак , m,  Жаппбпате , nomen  viri. 

Рљан.е,  n.  baš  Reiben  (j.  33.  be£  Odjfen 

, am  ЗЗатпе);  attritio,  frictio. 

Рњатксе,  aivice , v.  r.  impf.  {|ф  treiben, 

adteri. 

Рњица , m.1  einer,  Der  eine  aitfq  efcf>Ti^f  e 

Рњо  , m.  \ ßippe  pat,  labiis  diffissis. 

Рбб , m.  ber  ©HaVC  , servus  (bello  cap- 
tu?.). Pofioivi  икад , а гробом  нинад. 
Ваља.  роба  (н.  и-  крава). 

Рбба , f.  (ita!,  roba)  bic  Збааге,  merx, 
cf.  руба. 

Робнја , f.  bie  Dfcobof,  ^ropnörbeif,  opera 
servilis. 

Робијаш , m.  ber  ^rcpnarbetler,  opera- 
rius servus. 

Робиња  , f.  bie  ©Havin,  serva. 

Рббињин  , на  , но,  ber  ©Höüiit,  servae. 

Рббињица , f.  dim.  V).  робиња. 

Рббити,  им,  r.  impf,  ju  ©Haven  та* 
феп  , in  servitutem  abduco. 

Робље , n.  (coli.)  Die  ©Haven  , servi  bel- 
lo capti.  * 

Робљење,  n.  ba§  0фГерреп  in  bie  ©Ha* 

\>eret)  , abductio  in  servitutem. 

P660B , ва,  eo,  be0  ©Haven , servi, 
mancipii. 

Роббвање,  n.  Da6  ©Havenleben,  ser- 
vitus. 

Роббвати,  бујем,  v.  impf.  ©Have  fepn, 
servio. 

Рбв, m.  bie  2tufgrabung  (unter  bem  ©фпее, 
über  ber  gefrornen  (Srbe)  bamit  bie 
©фтете  bann  meiter  паф  2ßut5eltt 
m Ü b 1 e n , perfossio. 

Роваш , m.  1)  ber  (Sinfcf^nif t am  £фг  bc§ 
©фтетб,  als  5?еппЈНфеп,  incisura, 
nota.  2)  baö  5verbl;oIj,  talea. 

Ровашити,  им,  v.  pf.  §е4фпеп , marfu 
ren , noto  крме. 

Ровине , f.  pl.  vide  ров. 

Ровити , и ivi , v.  impf,  einen  ров  graben, 
perfodio. 

Рбвито  jaje,  n.  ein  П?Нфе§  @t),  ovum 
sorbile. 
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Ровљбње,  n.  baö  @raben  eines  ров3 

perfossio, 

Ровци , m.  pl.  ©egenb  in  ber  фегЈед^» 
mina  an  ber  ©гепде  von  'Montenegro  % 
,,Равна  Брда  и HawieHe  Ровце  — 

Рбг , m.  i)ua»  *porn  , cornu.  2)наку1ш* 
ber  jcbiefe  ;0аф6а1?еп,  trabs  tecti  ob- 
liqua. 3)  гадљарски. 

Рбгаљ,  гл>а  , m.  Die  (ScFe , angulus. 

Pdram,  ma , то,  gepönU,  corniger. 

Рогач,  m.  eine  2lrt  Heiner  ^ifolen,  faseli 
genus. 

Рбгобагпан,  тна  , но,  päfelig  , anceps. 

Р 'гожина,  f.  bte  ©фЦрП(Ше>-  teges. 

Poros,  m.  baö  9Hetgra£,  typha  latifolia. 

Ригозан,  зна,  но,  von  рогоз  , typha« 
latifoliae. 

Рогоња,  m.  ein  .Офб  mit  großen  qpsks 
nern , bos  cornutus , cornibus  nigran- 
tibus praeditus. 

Рогуље,  f.  pl.  2lrt  Heugabel  (mit  $®ei 
ЗасРеп),  furcae  genus. 

Рогуљшуе , f.  pl.  dim.  V-  рогуље. 

Рогушење , n.  oa&  ©tu^en,  stupor,  аг— 
rectio  aurium. 

Рогушити,  hm,  v.  impf  ш.  j.  уша 
fluten,  stupeo,  aures  arrigo. 

Рбд,  i)  oh  ivui  je  род , er  ijf  mir  br* 
freunbt,  est  propinquus  meus  ; отиш> 
ла  y род  ; господскога  рода , fami- 
liae, 'Л bf unft.  2)  Die  ‘т§ r U ф t , fructus: 
купио  виноград  под  родом ; 

„Вишњичитуа  род  родила , 

„Од  рода  се  подломнла  — 

Рбда,  f.  Der  ©1огф  , ciconia. 

Рбдаква , f.  vide  роггшва. 

Рбдан,  дна,  но , н.  п.  година,  дрвог 
fruchtbar , frugifer. 

Рсдбина,  f.  Die  33ermanbten,  35efreunh» 
ten  , propinqui. 

Родин  , на  , но  , be§  ©for£*)§  , ciconiae. 

Родитељ,  m.  ber  (Saetiger,  Bater.  pa- 
rens. 

Родити , iiivT , v.  pf.  1)  gebähten,  pario. 
a)'5rucbt  bringen,  geratfien,  gebettet! , 
provenio,  respondeo  spei : роднла  годи- 
на  , родио  жир,  родиле  јабуке  и т.  д. 

Роддтисе,  имсе , v.  r.  pf.  родило  ce 
дијете,  geboren  morben , natus  est  ; 
aber  аиф  родило  се  сушде,  ijf  aufg«» 
gangen,  ortus  est  sol. 

Родица , f.  bie  iBermanbfe , cognata: 

,,Oj  Ј^евојко  пди  си  ми  родица , 

,,Кад  те  впдим  вата  ме  грозннца  — 

Рофа,  f.  hyp.  s).  ро^ака. 

Рођај , т.  т.  ј.  сунчани,  ber  ©onne  21  ilf- 
gang,  ortus. 

Рођак , m.  1)  материне,  или  очине  се~ 
стре  син,  ber  25etter  (©obn  ber  ' 
te  ober  be§  £>beim§),  matruelis,  con- 
sobrinus. 2)  ein  meitlänftiger  Jöermauba 
ter,  subcognatus. 


POIYI 


ySt  Po? 

Рођака,  fi  птегакиЕа , пли  уја&ова  EÜtf, 
bie  ЖиЈрше , consobrina. 

Рођакање , n.  baš  Lettern  (Begrüffen  als 
fetter),  salutatio  nomine  consobrini. 

Рођакапшсе  , aivtce,  v.  г.  impf.  рф  net* 
teria  / salutare  se  invicem  nomine  con- 
sobrini. 

Ро^аков,  ва,  во,  be§  $BefferS , conso- 
brini. 

Рођачење,  n.  baS  SSetfern,  adoptatio  mu- 
tua in  cognationem, 

Ро^ачитисе , mvrce , v.  r.  impf,  c ким , 
mit  ffmani?  fetter  merben,  necessitu- 
dinem ineo. 

Рсђени , на,  но , и.  п.  брат,  сестра, 
СИН,  letbltđ),  germanus. 

Рбжан,  на,  но,  f;onten  , corneus. 

Рожанство , n.  baš  bei*  (Geburt 
(Sl)tnfti.  cf.  Божи^, 

Рожење,  n.  ^erporbringung  emethXonS 

am  £)Ubelfađ?,  genus  sani  utriculi  mu- 
sici. 

Рбжити , h:vi  , v.  impf,  einen  gewtffett 
ßaut  be$  £)ubelfacfs  betpotbdngen,  eli- 
cio soni  genus  ex  utriculo  musico. 

ЈРбжњак,  т.прст,  шгпосењим  рожи, 
m.  j.  удара  y пошљедњу  рупицу  на 
карабљама  гадљарскнм. 

Рбзга,  f.  ber  ^pflpcP ^ die  0tange,  an  ber 
j.  95.  bie  Äütbiffe  mnantanfen,  pertica. 

P )j,  m*  ber  581епеп[фп?агт , examen. 

Ројоње , n.  ba£  ©фтагтеп,  emissio  fe- 
tus. 

Рбјитписе , pojece , v.  r.  impf,  н,  п.  че- 
ле,  (фшагтеп , fetum  emitto. 

Ројте , f.  pl.  (y  Cpiijeivly , y Бачк.  и y 
Бан.)  vide  pece  (cf.  peca). 

Pon,  m.  bet  Sennin  , bie  3cif » tempus 
constitutum:  сад  му  je  рон  да  дође  ( 
„Закукала  сиња  кунавица 
„Прије  рока  и прије  земана  — 

Рбкља  , f.  (у  крајини  Неготинсној)  (baS 
SlöcEel)  bte  Зорре,  tunica. 

Рбкса , f.  ^гаштпате,  nomen  feminae. 

Роксанда,  f.  grauennöme  , nomen  femi- 
nae. 

Ронтање  , n.  bas>  @nwjen,  grunnitus. 

Роктати,  кћу  , v.  impf.  ш.  ј.  свиње , 
grunjen  , grunnio. 

PoJba  , f.  (y  Cpnjeivi.  y Бачк.  и у Бан.  mit 
allen  Ableitungen)  bie  dl  olle  (dAan* 
ge) , torcularlintearium. 

£бљање , baä  SRöUen,  Stangen,  laeviga- 
tio. 

рбљатпи,  ам,  v.  impf*  rollen  , laevigare. 

Рбм.  ма,  мо^  lahm , biufenb , claudus. 

Романија,  f.  Sßcrg  in  ^Bosnien; 
„Веселисе  горо  Романпјо  ! — 

Ромиљање , n.  baš>  diiefeln  (beS  9tegcn§)? 
pluviae  lenes. 

Ромињати,  ња,  v.  impf.  ш.  ј.  киша, 
riefeln,  pluyia  leniter  cadit. 


■Po  vA  Pen 

РоМоришр,  liM , r.  impf,  нитпи  poiviopif 
ни  говори,  er  i, ff  mäu&cbenftiU , silet 

plane. 

Рбнац , m;a,  m.  1)  ber  Хаифег  / : urina- 
tor. 2)  ein  3nfßCt/>  bestiolae  genus. 
Рониши,  им,  v.  impf,  s)  tauefren,  urii 
nor.  2)  (cm.)  — cyse , x^ranen  »er» 
gte§ett , lacrimas  fundo  : 

„Рони  Сузе  низ  бијело  лице  — 
Ронишисе , иМсе , v.  r.  impf.  u.  п.  6ри-= 
јег,  Ipnabroiien , delabor. 

Роњеша,  n.  1)  ba£  Хаифеп  , urinatio. 
2)  ba^  93ergie§en  ber  Xbränen , lacry- 
inatio.  3)  bab  ^tnabrollen,  devolutio* 
Ропчад  , f.  (coli.)  junge  ©flauen  / vernae. 
Рбпче,  чета,  n.  ein  junger  0На»е>  ver^' 
na , servulus. 

Poca , f.  ber  , ros. 

Poca , f.  j^rauenname , nomen  feminae. 
Росан,  сна , rio,  t^gu»,  roscidus. 
Росиши,  им , v.  impf,  betrauen/  irroro. 
Роситисе,  имсе,  v.  r.  impf,  ш X^ait 
berumgebett , irroror. 

Росица , f.  dim.  p.  poca. 

Pdconac,  f.  baš  ©феШгаиБ  chelidonium 
majus. 

Рбсуља,  f.  (cm.)  ber  Xljautegen,  pluviä 
roscida : 

„Удри  ниша  росуља, 

, Ha  ђевојци  кошуља  — 

Рогпнва,  f.  ber  fettig,  raphanus  sativus 
Linn. 

Ротквени,  на , но,  н.  п.  лисгп^  $teU 
tiga , raphani  sativi. 

Ро'ткви1|а , f.  dim.  p,  ротква. 
Рогпквиште , n.  ein  ehemaliges  heftig« 
bett , locus  olim  raphano  consitus. 
Ричитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  ftcf?  bejf eilen  t 
Dtenbe^ouS  geben,  constituo  tempus  et 
locum. 

Рочнште , n,  мјесто,  civto  ce  дого- 
Еорили  c ким  да  ce  'сасптнемо,  ber 
Ort  ber  55e[teüung,  locus  constitutus. 
Рошење,  н.  baS  ^Betfjauen , irroratio. 
Ponimüjb,  m.  bei*  dvoji,  crate^. 

Рошчић,  m.  1)  dim.  D.  рог.  2)  рошчи- 
Би,  Die  &cci?Sl;bt*ner , baS  Зо^ашиб- 

, bi*Ot>  ceratium  , siliqua  graeca. 

Pna,  f.  bei*  «fiaufe,  cumulus,  acervus. 
Piuiipa,  f.  dim.  pna. 

Рпнште,  n.  &vt,  mo  ein  *£aufe  (fvitfus 
riij)  gejianben  , locus  ubi  acervus  fuit^ 
Рпњак,  m.  eine  Art  @etreibe=  9üafb  men- 
surae genus. 

Рскање,  n.  DaS  brachen  (einiger  @peis 
fen)  jwtfdjtfn  beu  З^^пеп,  stridor  cibf 
inter  dentes. 

Рснати , ам,  v.  impf,  mit  ^гафеп  ^era 
, beißen,  cum  fragore  comedo. 
Рскагписе,  касе,  v,  r.  impf,  jWifcben  beti 
3äl;nen  Ргафеп  , fragorem  edo  inter 
dentes» 
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Рсуз  * , m.  ] bet*  Tdeb,  für.  cf.  крадљи- 
Рсузин , m.J  вац. 

Рс^злук  * , m.  ber  <2^tebffa^r r furtum. 
, cf.  крађа. 

Рсуски,  ка,  ko,  i)  £>ie&§*/  furum.  2) 
, adv.  biebifd)  , more  furum. 

Pm,  m.  ber  5£Btnbhunb,  vertagus. 

Ргпањ,  Ргања,  m.  großer  kegelförmiger 
Berg  in  Der  Црна  ријека , saltus  ia 
Serbia. 


f“?a ; f.j  bn  ***fl*«‘ ' srinn  dorsi- 

Рптина,  f.  augm.  p,  prn. 

Ргтшца  , f.  Die  SöinDbünDtn  , vertaga  (?). 
Ртичин,  на,  но , ber  ршица , vertagae. 
Ртмача,  f.  ber  $ofeula£,  apertura  tegu- 
menti braccalis. 


РтшТк,  m.  bie  crffen  Angreifer  im  фее® 
te,  velites:  изгинули  ртници ; уда- 
, рише  најприје  ртници. 

Рпгнпца , f.  ber  erde  (fldrt’jfc)  Brannf* 
tpein,  vinum  ustum  primum. 

Ртов , ва  , во  , De6  ffiinbfptel#,  vertagi. 
Ршово^а,  т.  Der  ®3inbbuttbe  fü^rt,  ver- 
tagi ductor , (de  Bormurf  für  einen 
(Sbelmnnn,  Der  immer  nur  jagt}, 
Руба,  f.  vide  роба. 

Рубетина,  f.  i)  augm.  p.  руба.  2)  augm. 
P.  рубина. 

Рубина,  f.  vide  кошуља. 

Рубиница , f.  dim.  p.  рубина. 

ЈРубити,  им , v.  impf,  i)  einfänmen,  lim- 
bo circumdo.  2 ) штап,  einen  ©fab 
oben  jugfätte'u , ^urmiben,  rotundo. 
ч бљење,  n.  i)  baö  (Smfäumen,  circum* 
jectio  limbi  2)  ba6  2lbplatten,  laevi* 
vigat.io. 

Pyr,  m.  ) ber  0p Off,  ludibrium  : не  СМИ- 
Pyra  , f.  J je  од  руга  да  изггђе  на  поље  ; 

‘ругаласе  pyra,  иа  јој  била  друга. 
Ругање,  n.  baö  ©potten , illusio. 
Ругатиее,  a:\ice,  v.  r.  impf,  кож,  че~ 
му,  fpotten  , illudo,  ludibrio  habeo. 
Ругбба,  f.  Die  Häßlichkeit , turpitudo  (bae> 
©egentbeil  pon  љепота). 

Руда,  f.  i)  baö  ©ry , aes,  minera.  2)  bie 
*Ž)eiđ;fel]lange  am  ^pferbemagen , temo. 
Руда,  f.  bi cfcte,  gnfammenhangenbe  ЖоБ 
le , lana  spissa  et  crispa. 

Рудасгп,  та , то , н.  п.  овца,  bid)f* 
mollig  , lanae  spissae. 

Руднна,  f.  bie  5‘lur,  pratum: 

„Док  ce  гора  прео^ене  лнсшоМ, 

,,A  рудине  травом  ^етелином  — 
Рудине , f.  pl.  @egenb  in  ber  ^erjegomb 
na  an  ber  ©ran^e  pon  Montenegro» 
Рудиница,  f.  dim.  p.  рудина. 

Руднца,  f.  1)  dim.  p.  р)'да.  2)  gefärbte 
■3ßoÜe , lana  fucata. 

Руднп , на , но,  н.  п.  коњи,  'Detehfef*, 
ad  temonem  constitutus,  3.  B.  meim 
mau  mit  Bieren  ober  ©еф.[*п  fdfjrt» 
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Рудиик,  т.  ©tabf  in  ©e’tbien.  Рудин- 
чанкн , човек  ii  * Рудника.  Руднички* 
Ва , ко  , pon  Рудник. 

Рудњак,  т.  код  кола , f>e  се  четирд 
коња  ватају,  два  се  етражња  зову 
рудњаци,  Die  2)eicbfelpferDe , etpd 

ad  temonem  juncti. 

Ружа*  f.  1)  bie  fliofe , rosa.  2)  freuten» 
na  me,  nomen  lemma  e. 

Ружан,  жна,  но , 1;а§Пф  , turpis. 
Ружење,  n.  baö  0poften,  ludilicatio, 
Ружмн,  на,  ио,  ber  ружа,  roseus  et 
bosav. 

Ружшгги,  им,  v.impf.  кога,  perfpotfeii  9 
illudo  cui. 

Ружштшсе , имсе#  v.  r.  impf,  fpoffßn# 
luddieo. 

Ружица , f.  1).  dim.  p.  ружа.  2)  црква 
y Бијограду  y доњем  граду  (сад  ce 
у њој  не  служи)  : 

>,И  Ружицу  цркву  насред  града  — * 
Ружичал©  у u.  vide  дружнч^ло. 
Ружнчаст , та  , то,  rofenförben,  ro- 
seus . 

Ружичица,  f.  drm.  р..  ружа. 

Ружични,  на  , но  , Doofen*,  roseus. 
Рузмарии,  т.  (уСријему,  у Бачк.  иу 
Бан.ј  üio^marm  , rosmarinus. 

Руј , m.  Khus  cotvnus  Linu. 

Рујев  , ва,  во , pon  руј- 
Рујевина,  f.  *^ol§  oon  Rhu's  cotynus. 
Рујевно  вино , n.  (cm.)  vide  рујно  5 
,,Сува  љсба  и рујевна  вина  — 
Рујница,  f.  т.  ј.  гљива,  ein  eparer  gel^ 
ber  ©d)mam,  fungi  galbini  genüs. 
Рујно  Bimo , n„  (cm.)  gelblicher  5Шет, 
vinum  fulvum  : 

„Ђе  јунаци  рујно  вино  пију  — - 
„Јес1  видео  рујно  вино  — 

Руна , i.  ij  bie  *£>anb,  manus  r дошгло 
му  испод  pypie,  unter  ber  ^dnb  r in^ 
geb^im;  не  иде  ivw  од  руке;  није  mi< 
На  руку ; учинити  коме  што  ша.' 
руку-  2)од  сваке  руке,  allcrbanb,  vane/ 
Руна,  f.  baö  ^Brummen  bsö  iöären , per» 
’muubefen  öcbfen^  mugitus. 

Рукав,  m.  ber  (Sr mei , manica, 

Рукавац,  вца , т.  i)  am  51Beinbrcnn* 
keffel  bie  diobre , bte  in  bie  itüdmanue 
führt,  fistulae  genus.  2)  an  ber  Vlabe 
bet*  porberfle  Xheil,  modioli  rotae  pars 
antica. 

Рукавина,  f.  augm.  p.  рукав. 

РукавиБ , m.  dim.  p.  рукав. 

Рукавица,  1.  ber  >£)anbfchtib?  chirötheca. 
Рукање,  n.  baö  'Brüllen  beš  Bären,, 
£)d)fen,  mugitus  ursi,  bovis  vulnerati. 
Рукати,  ручсм,  v.  impf,  brüllen,  mugio/ 
рукнути,  нем  , v.  pf.  aufbrütlen,  mu- 
gitum edo. 

Рукбвање,  n.  baö  ^anDgeben,  porrectio 
manus. 


руч 


Рунбваггшсе,  кујемсе,  v.  pf.  «-impf, 
etnanber  bie  «£janöe  geben  (ald  CSoOegen 
in  einem  ^e^Ier,  Unfall),  manus  jungere. 

P уковет  , f.  Die  $anb»oll  , manipulus. 
PyROimc  » m,  1)  bte  *£>anb^nft,  scri- 
ptura. 2)  cotlex  manu  exaratus. 

Рукосад,  m.  ein  von  mir  felbjf  .angelegt 
‘ter  Weingarten,  vinea  manu  mea  pri- 
mum consita  (non  emta). 

Рунотворина,  f.  bad  Wer?  (meiner)  Baus 
f>e  , opus  manuum  mearum. 

Рун^ница,  f.  1)  bieBanbftabe,  ber  ®riff, 
ansa.  2)  рукунице , bie  X)etcbfe(fiange 
eine6  einfpannigen  Wagend,  temones 
currus  unijugi. 

Руљање , n.'  bad  Brüllen  (eined  unartigen 

* 5vittbed) , mugitus. 

Руљаттш,  ам,  v.  impf,  bruuert , ploro. 
ЈРума  , f.  варош  y Сријему. 
рЦтен,  на , ко  , rotp,  ruber.  , 

јруш*нило,а.  ba§'3vPtp,  bie  rotf>e  @фтш* 

fe  , purpurissum. 

Рутенитпи,  им,  v.  impf,  tof$  [фттЕеп,  _ 

purpurisso  fuco. 

P уменитисе  , имсе , v.  r.  impf.  1).  ftcy 
rotb  fd)minfen,  purpurisso  fucari.  2) 
rotf)  audfefcen,  rubeo. 

Руменнасгп,  та,  mo,  гофПф,  subruber. 
јРумпанин , m.  човен  из  Руме. 

Румски  , ца,  Ro,  Рума. 

Руно  , n.  bad  BUed,  vellus, 
рхљав,  ва,  во,  vide  рутав. 

Руње , f.  vide  pyme. 

pyo,  n.  bad©emanb,  bie  Kleiber,  vestitu», 

Py na , f.  bad  Еоф,  foramen. 

Руп  егпин.а , f.  augm.  v.  pyna, 
рУпипш , iiivi , vide  банути. 

Рупица,  f.  dim.  V.  pyna. 

Рупчага,  f.  vide  рупепшна. 
eyc . m.  vide  Mocrob. 

Py ca , f.  vide  poconac. 

Pyca  глава , f.  (cm.)  ald  beffcinbtged 
‘Beimort  bed  Äopfed , mi  e im  £omer  bad 
purpurne  ^teer  , u.  f-  m. 

,И  pycy  iviy  осијече  главу  — 

’A  ја  болим  mo jy  pycy  главу , 

„Her1  све  благо  цара  честитога  — 
Русвај*.  т.  2lrt  чудо,  rei  mirae  genus. 
PVcuja,  f-  vide  MocROBCRa. 

Русијскп  , Ra  , ro  , vide  Mocrobcrit. 
Русм  Тр,  m.  ^Äanndltome  , nomen  viri. 

P /cviHpa,  f.  ^гаиеппате,  nomen  feminae. 
Pyma,  f-  ruta  graveolens  Limi. 

Рутав,  ва,  во,  jottclip,  villosus. 

P 'me , f.  pl-  bie  $aar$otteIn , villi, 
руфет  * ♦ ш.  ber  Bunftgenofj , socius 

РуцелЛ  m.  (y  Сријему)  vide  бабак. 
Ручавање,  n bae  ©peifen  , coenatio. 
Ручавати  , aivi  , v.  impf,  ^ölct^ljeit  b0*5 
ten,  corno. 

Ручак,  4Ra,  m.  bU^a^eit,  coena. 


ручаницаД.  bie  C£ffe$ett,  tempus  coenandi. 
ручано  доба,  n.  vide  ручаница. 
ручати , aivr , v.  impf.  u.  pf.  fpeVfea  , 
dftabljett  galten,  cogpo. 
ручина,  f.  vide,  ручурина. 
ручити  , им,  v.  impf,  (сш.)  m,  ј.  ру- 
* Re,  bie  Jpeinbe  гекђеп  , jungere  dextras  s 
„Руке  руче,  y лица  ce  љубе  — 
Ручица,  i.  1)  dim.  pyRa.  2)  ручице 
на  плугу,  bte  ^fiugjierje,  stiva.  3)  ну- 
феље , или  лана,  ein  Bunb  <5*1афб, 
fasciculus  cannabis  aut  lini. 

PyuROHonia , f.  bie  ben  0фш((егп  u-  f«. 
*n>.  bad  @ffen  rom  £aufe  bringt, 

quae  adfert  coenam. 

ручтт,  на,  но,  н.  п.  1}евер,  ber  BtauP? 

‘ füf?rer , paranymphus, 
ручурина,  f,  augm.  v.  руна. 
pViuna,  f.  1 ein  »enettaVtfcber  Ibufafen, 
Руштшја,  f.J  (zecchino),  ducatus  Venetus, 
руштеви,  m.  pl.  (y  Сријему)  eine  Ш 
,’ЈМг(феп,  cerasi  genus. 

PnaR,  чка,  m.  eine  2lrt  hatten  (in  Weut* 
, garten),  muris  genus. 

Рче , рчета , n.  ein  junger  Winbfjunb , 

catulus  vertagi. 

Ршава,  f.  Ог[фата.  Ршавскн,  на,  ro, 
von  Ршава. 

Ршне  де  1 говоре  чобани , Raд  опс 
да  пободу  волове. 

Ршум , т.  адрав  моман  као  ршуш. 


а 

С f 1 1)  mit,  cum:  стобом,  ca  iviHoivi.  2) 

Ca,  jvon,  de:  c брда  , скоња,  c Eo- 
сова,  ca  земље  , c n^nta.  o)  c mt  6e 
caivi  nponao,  М1гф  МФ,  per  te;  c mora 
не  С1мијем  да— , bedmegen,  ob  hoc.  4) 
одсбочпао  сунце  c копља ; дебела 
сланина  c подланица,  [ogrofiald^  , 

„Са  два  прста  пупак  премашпла  — 
5)  с вечера,  2lbenbd , vesperi.  б)ја  ни- 
jecaivi  с распиде  ; нпје  с горега. 

Саба  ж , indel.  ујутру  над  забијелизо- 
ра  и почнесе  дијслишп  длни  hoii,, 
онда  се  попне  оиа  на  iiaivmjy  гпе 
учи  c а б а (т.  ј.  виче  да  пду  Гурцн 
у памију  да  се  толе  Бог-у). 

Сабамле  * i рано  у јутру.  _ 

Сабијање,  и.  bad  ©tupfen,  Drangen,  den- 
satio. 

Сабијати,  am,  v.  impf,  jiopfen,  bubt 
m ad) en  , denso. 

Сабнјатисе,  aivice.  v.  r.  impf.  рФ 
tufammenbrängen,  denseor. 

Сабирање , n.  1)  bad  ©ammein,  colle- 
ctio. 2)  bad  galten,  plicati. 

Cabifpamu,  aivi,  v.  impf.  1)  fammebt, 
colligo.  2)  falten,  in  Salten  legen,  püc®. 


Саб  Сав 

Сабирагписе,  амосе,  v.  г.  impf.  ј]ф  f tinis 
mein , confluo. 

Сабити , бијем,  v.  pf. . ffopfcn  л jufam* 
menDrängeu,deuso,  н.п.  брашио,  суни- 
ЗУ  У путку. 

Сабитисе,  бијемосе,  v.  r.  pf.  ftd)  Dräns 
gen  , denseo  : сабилисе  л>уди. 

Сабља  , f.  Der  0abel,  acinaces. 

Сабљарка,  f.  q.  d.  0dbel5tege,  a forma 
cornuum. 

Сабљетина,  f*  augm.  еабља. 

Сабљица,  f.  dim.  t>.  сабља. 

СабоБ,  m.  (уСријему,  y Бачк.  и y Бањ) 
0фпеб)ег  fur  grbbere  2trbeit,  sartor 
rusticus,  cf.  абаџија. 

СабоЕЛ>ев , ва  , во,  Döü>  сабов,  sartoris. 

Саббвски,  ка,  RO,  i)  0đ)neiDer5,  sartorius. 

2)  adv.  mie  ein  ©djttei&er,  more  sartoris. 
Сабор , m.  1)  ine  5tirdi>enberfammhmg , 
baö  (Soncilium,  synodus : сабор  сабо- 
рисаше  и Арију  проклеше.  2)  Der 
gufammenlauf  ieš  QSolfeö  (Deu  Жа1* 
f a^rter)  an  SfSalfal?ttš£>rfeun , Cou  flu- 
xus populi , populus  congregatus,  con- 
cio. cf.  намастпир. 

Саборење,  n.  vide  саборисање. 

Саббрисање,  п.  Die  Spaltung  eines  (Sons 
ciflumš,  congregatio  concilii. 

Саббрисати,  ишемо,  v.  impf,  сабор 
galten,  concilium  liabeo. 

Саборшп,  raa,  mo,  (cm.)  jufammeit 
gefaltet;  inplicas  collectus,  cf.  сабратн; 

„Te  Mit  реза  борну  cyKfey : 

„У  скутови  разббриту, 

„У  појасу  сабориту  — 

Саборити',  им,  vide  саборисати. 

Саборки,  ка,  но  , н.  п.  оци,  црква 
(у  Карловцима),(3рпо0а1  j,  synodalis. 

Сабрагтш*  берем,  v.  pf.  1)  uerfammeln, 
colligo.  2)  сукљу,  in  Ralfen  legen,  plico. 

Сав,  сва,  све,  1)  aller,  omnis2)  gan$, totus. 

Сава  , m.  0abbae> , Sabba. 

Сава,  f.  1)  Der  ©aüejlrora,  Savus.  2)  ytau= 
enname,  nomen  feminae. 

Са'ват  *,  m.  Die  0d)mel$ar&ctt , vitrum 

metallicum. 

Саватдсисањо,  n.  ba§  С$та{Шсеп,  colo- 
rum metallicorum  obductio. 

Саватлеисаши,  леишега,  v.  pf.  it.  impf. 

Савијање , n.  1)  ba$  beugen,  flexio. 
2)  ßujgmmenlegen , complicatio, 

Савијатн,  aivi,  v.  impf.  1)  beugen,  inflecto, 
incurvo.  2)  jufammenlegen  , complico. 

Савијача,  f.  1)  eine  2lrt  0petfe , Die 
fl  r u D e lartig  gemicfelt  ifr,  cibi  genus* 
placentae  genus.  2)  колиба , eine  gclt^ 
artige  jjütte , tugurii  genus. 

Са'вина  , f.  намастир  у Далмацији. 

Савитп,  вијем,  v.  pf.  i)  beugen,  bte* 
gen,  flecto.  2)  jufammcnlegeu  ('Brief, 

*£иф) , complico. 

Савица,  m.  dim.  Сава. 


CuB  Сад  ђЂђ, 

Савица,  f.  Me  0abba£fafie,  jejunium S. 
Sabbae. 

Савладагтг,  am,  vide  свладати. 

Са’во  , m.  vide  Casa. 

Савршпвање , n.  vide  свршквање. 
Савршивати,  шуједо,  vide  свршнваши. 
Савр'шити,  им,  vide  свршити : 

„И  ришБаненн  закон  савршимо  - — 
Савски,  ка,  ко,  н.  п.  вода,  Der  0a,tte,  Sari, 
Саганлија  * , f.  vide  пребранац. 
Сагибање,  n. bae>  'žfttebetbeugen,  inclinatio* 
Сагибапти , aivi  (и  сагибљем) , v.  impf. 

nieDerbetigeit , inclino. 

Сагнати,  aivi,  v.  pf.  I;meintreiben,  ago  in— 
Сагнути ,•  нем,  v.  pf.  nieDerbeugen,  in- 
clino , H.  п.  главу. 

Сагонтпи,  иот,  v.  impf,  Jineinf reiben  , 

ago  in  — 

Сагољење,  n.  ba§  £nnemtreibcn , actio 
(bovis  in  stabulum). 

Саградтпи,  им,  v.  pf.  bauen,  construo. 
Сагрешити , m\i , (Pec.  и Срм.)  vide 
сагријешити. 

Сагријешити , iiivr,  v.  pf.  (Ерц.)Богу* 
fünbigen . pecco. 

Сагубити,  hm  , v.  pf.  um&rmgen,  in- 
terficio. 

Сад , m.  neue  ^Pffattjung  (befonberš  neu 
angelegter  HBeinberg) , vinea  recens. 

Сада ,]'  'x^tf  niiBC-  cf’  Зако* 

Садаљка , f.  Da§  0e^bo Г^,  0 t e ф b 0 I ^ 
i.  e.  Dar>  Xßer^eug,  um  für  Die  -^pfians 
џ ein  Соф  5u  Аефеп,  rutri  genus, 
Садањн  ,^ња , ње  , 1 i^ig  , qui  nunc 
Садагањи,  ља,  ње.ј  est. 

Садеуедни  говоре,  као  у шали,  и с ад  е^- 
на,  садскар  и садекарена),  vide  сад. 
Садевање,  n.  ^Рес.  и Cpeivi.)vide  садт. 
јсвање. 

Садсвати , ам , (Рес.  и Срем.)  vide  са- 
дијевати. 

Садека  (cav  екор,  садекарена),  cf.  саде* 
Саденути,  нем,  vide  садести. 
Садење,  n.  vide  са^ење. 

Садсрати,  рем,  v.  pf.  abretfien,  deripio, 
Садести  (говорнсе  и саденути) , де- 
нем,  (Рес.  и Cpervr.)  vide  сађести. 
Саднјевање , n.  (£рц.)  Da^ 'aufi^obenv 
loeni  compositio. 

Садијсвати,  am,  v.  impf.  (Epq.)(Dag^eu) 
üufjcbobetn,  metum  iacio  foeni. 
Садити,  v.  impf.  11.  п.  нупус , шмве, 
виноград,  pflanzen,  fefeen,  sero. 

Садно  , n.  рана  (од  седла  или  од  са« 
мара)у  коња  на  ле^има,  Die  0atreU 
euer  0aumunmDe  Deö  ^ferDeö,  vuinus 
equi  а sella  aut  a clitellis. 

Садрети,  eivi,  садр^о,  (Pec.  и Срем.) 
vide  садријети. 

Садријети,  рем , садрљо,  yide  саде* 
рати 

Аа 


Сађенутхш , неот , vide  сађесгшг. 

Сађење,  n.  baß  @е|е n,  satio. 

Cafjecmn  (говорисе  и сађенугпи)  ,Ije- 
нем,  v.  pf*  (Epp.)  н.  п.  сијено,  auf* 
fcfyobem  (^eit),  foenuin  in  metas  dis- 
pono. 

Сажалиггшсе,  ли  ми  се,  *v.  г.  pf.  eß 
jammert,  miseret. 

Сажватагпи,  ваћем , v.  pf.  jerfauen, 
mandere. 

Сажећи,  ежем,  v.  pf.  vetbrcnnen,  com- 
buro. 

Сажизање  . n.  baß  SBetbreunen  , crema- 
tio , combustio. 

Сажизати,  жижет,  у.  impf,  gerbten* 
nen  , cremo. 

Саздана,  f.  $rauennanK,nomen  feminae. 

Саздапш,  am,  v.  pf.  erfcfyaffen,  creo. 

Сазнати,  ам,  v.  pf.  erfahren,  rescio. 

Сазрегпи,  рим,  v.  pf.  reif  merben  , ma- 
turesco. 

Саибија*,  m.  *£>err,  ©igenfbitmer , do- 
minus. с^господар. 

Саибијин,  на,  но,  beß  ©iqentbümerß , 
domini. 

Саија  * , т.  ber  ^jufjbofe  , tabellarius, 
cf.  књигоноша. 

Caja,  f.  eine  2lrt  feinen  rotten  £иф§, 
panni  purpurei  genus. 

Сакагпја*,  f.  eine  ^ferbefranf^eit,  genus 
morbi  equorum. 

Сакагљив,  ва , во,  н*  п.  коњ , mit  ber 
сакагија  behaftet  , equus  laborans  т n 
сакагија. 

Сакапг*,  ma , шо  , lafjm , »erfriippelt, 
saucius  , debilis. 

СакагпитИ,  им,  v.  impf,  lärmen,  saucio* 

СакаЕење,  n.  baß  ßäpmen  , sauciatio. 

Са'клапгасе , сакољемосе , vide  скла- 
гписе. 

Саклопити,  нм,  vide  склопити. 

Са'ко , m.  hyp.  СаЕа. 

Саковати , кујет,  vide  сковати. 

Сакршвање,  n.  baß  Verbergen,  absconsio. 

Сакривати,  am,  v.  impf,  verbergen,  oc- 
culto. 

Сакрити,  ријем,  v.  pf.  verbergen  / ab- 
scondo. 

Сакројити,  nivi , vide  скројити. 

Сакрушити , nivr , vide  скрушити. 

Сансија*,  f.  vide  пека. 

Сакскјстина,  f.  augm.  V).  саксија- 

Саксијра,  f.  dim.  х>.  саксија. 

Са'ктијан,  т.  bec  ©afftan,  corium  sa- 
phianum. 

Сактисати  * , ишем  , v.  pf.  t» erberben, 
^erfroren,  destruo,  cf.  покварит*  : 
,,К*ада  IVlapao  сактиса  оружје  — 

Сакупити,  им,  vide  скупити. 

Саломура,  f.  Die  ©aljßafe,  salsura,  muria. 

Саландар  , m.  baß  2Птсчеп  an  Die  5vüs 
lugter  auf  4<>  (von  eap&ma)  £age  Xobs 


tengebet,  $mtfdjen  £>fiern  tmb|nmmef* 

faprt , inferiarum  genus. 

Салата,  f.  ber  ©alat,  lactuca  oleracea,' 

Салаш,  m.  ber  ^fteperbof,  villa.  cf.  мајур. 

Салеп*,  m.  ©alep  (ein  rnarmeß  ©e* 
trdnf  mit  *£>onia) , potio  mellita. 

Салетаље,  n.  (Pec.  и Cpervi.)  vide  ca- 
лијетање. 

Салешати , еЕем,  (Pec.  и Cpeai.)  vide 
салијетати* 

Салешеши,  гаим,  v-  pf.  (Pec.)]  anren* 

Салегаити,  mvr,  v.  pf.  (Срем.)>пеп,  an® 

Сале&ети,легшш,у.  pf.  (Epp.)J  faden, 
invado. 

Саливање,  n.  (CpeM.)viđe  саљсвање. 

Саливати,  aw,  (Срем.)  vide  саљевагшг. 

Салијегпање , n.  (Epp.)  baß  Unfällen, 
invasio. 

Салијетати,  efceivi,  impf.  (Epp,)  an> 
faden,  invado. 

Салити,  лијем , v.  pf*  i)  gtefjen  (5. 58. 
eine  ütönone),  fundo.  2)  ijinemgiejjen , 
fundo  in  — - 

Салитра,  f.  vide  шалиншра. 

Салма*,  f.  vide  топуз. 

Са'ло,  n.  1)  baß  ^ett  (oon  ©фв*етеп), 
adeps.  2)  ii з бундеве,  baß  ©efröfe, 
intestina  cucurbitae. 

Салбмити,  ит,  vide  сломшгш. 

Салгп*,  indecl.  allein,  solus. 

Салтарија*,  т.  (у  Бачкој)  ber 

mann,  ber  93£enfcf;en(opne  28aaren)fii£rf, 
qui  solos  vehit. 

Саљевање,  n.  (Epp.)  baß  ©ief ;en,  fusio. 

Саљеватн  , aivx , v.  impf.  (Ерц.)  giejjeiv 
fundo. 

Caivi , сама,  само,  i)  aOetn,  solus;  сам 
caivipiim  (campam) , ganj  mtb  gac 
allein,  plane  solus.  2)  felbjf , ipse.  5) 
eam.  cf.  jecaivr, 

Carnap,  m.  ber  0aUmfatteß  sagma,  cli- 
tellae. 

Самарење,  n.  baß  2Utffältmen,  clitella- 
rum impositio. 

Самарина,  f.  augm.  0.  camap. 

Сатарити  , ш,  v.  impf,  anffaumen  ? 
fatteln  , clitellas  impono  equo. 

СамариБ  , m.  dim.  y.  camap. 

Сатаруша,  f.  m.  j.  игла , bie  ^admts 
Del , acus  consuendis  fasciculis. 

Сатарнија,  m.  ber  ©aumfattelma^cr, 
confector  clitellarum. 

Сатариијин,  на  , ио  , beß  самарпија  , 
clitellarum  confectoris. 

Camap,  mpa,  m.  ber  aücin  lebt,  solita- 
rius, caelebs. 

Сатдокас,  m.  (cm.)  ein  erbiebfefeß  itraut 
(jtt  ферегереп)  f q.  d.  herba  quae  co- 
gat ut  ipse  accurra  t amicus  amicae: 

„Сатдокаса  и околочепа  — 

Сатљети,  Лељем,  v.  pf.  mahlen,  molo. 

Camo,  nur,  solum,  nonnisi. 
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Самовбљан,  љна,  но,  Der  ttađ)  feinem 
SfßiUen  banbelt,  pertinax,  suae  volun- 
tati indulgens  : 

„УдоЕица  свака  самовољна  — 
Самбвољац,  љца  ш.  Der  ^герппШде 

(©ofbat).,  volo. 

Самодрежа  црква  , f.  (cm.) : 

^Сзмодрежи  цркви  на  рочиште  — 
Саможнв,  т.  Der  (šgoiff,  ©elbftling, 
qui  nonnisi  se  amat. 

Самбжив,  ва,  во,  egoifftfđj,  fetbfltfcb,  non- 
nisi sui  amans:  иди,  погани  саможива  l 
Самоков  , m.  eine  ©fabt  tu  Der  fBulga* 
rep , nomen  oppidi  in  Bulgaris.  Ca- 
моновсни  , na , ho,  t> 0 n CaivioHOB. 
CaivioHpec,  m.  (cm.)  ipiftofe  Die  »en  felbjl 
fc^iefUr  telum  spontaneum: 

„3a  nojacoivi  девет  самокреса, 

„Све  и девет  једна  ватра  пали  — 
Самсниклица,  f.  21  vt  meiner  füffer  2iepfef, 
pomi  genus. 

Caividpan , на,  но , Die  ftđj  fel&ff  псфтг 
mu§  , qui  se  ipse  alit  : 

„Ha  iiimo  be  ггш  caiviopana  мајка — 
Саморасгп , m.  maß  auf  Dem  2lcHv,  mo 
eine  ©etreiDearf  angebauf  mar,  паф 
Der  (Srnte  auß  verftreutem  ©amen  » o n 
f e I b ft  tt  a ф n)  а ф fl , 

Самосазданн  Воже!  (eibff  erfđjaffenet 
©Ott!  qui  se  ipse  creavit.  \ 
Самбтвор,  pa,  po,  auß  einem  ©fücG 
ex  una  , continuus. 

Camcba , f.  Die  ©infamfeif  9 solitudo. 
СамОун , m.  Der  ©elbjHerneuDe , auto- 
didactus. 

Самоуче , чегпа , n.  ш.  ј.  ^аче,  ein 
Si'ux'o , Das  оЏпс  elfter,  ypn  felbfl# 
lernt  ,puer  autodidactus. 

Camprn , f.  vide  civipm. 

CaivipmaH,  mna,  но,  (cm.)  Der  0eflcr» 
bene  , defunctus  : 

„Чати  Маркудппто  самртпиу  птреба-— 
Самртнн,  на,  но,  н н.  час,  CBnjeba , 
©terbe  ; , mortis  , morientium. 
Самсов,  m,  Der  $feif$e£&uttD , molossi 
genus. 

Самсовљсв,  ва,  во,  beß  ^leifdferfumbeß, 
canis  molossi. 

Самур  *,  m.  Der  3obcl,  mustela  zibellina 
Liun. 

Caiviyp  - калпак  , m.  тп.  j.  од  caiviypo- 
внне  калпак  : 

„Самур  -калпак  ка  очи  намиче  — 
Самурошша,  f.  Daß  QobtlfeÜ,  pellis  zi- 
bellinae. 

Самципт  (самцат) , ша,  гпо,  cf.  сам. 
Сан,  сна,  m.  i)  Der  ©crdaf,  somnus. 

2)  Der  i£taum  , somnium. 

Сан  * , m.  eine  fupfetne  ©d)ü§el,  scu- 
tella aenea. 

Саиаи,  нка,  m.  i)  hyp.  y.  сан.  2)Ж(ЖП1* 
name#  nomen  viri. 
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CörtaH,  на,  но,  fcblafriq,  псф  уоП  ©đftaf' 
(beim  ^Infile^en),  somni  plenus. 
Сандал*,  m.  '21  tt  Зе1*9^  t texti  genus. 
Сандалга&е,  1.  рЦ  (cm.)$5eint'Ieiber(für 
Сандалије,  f.  pl.  /§rauen)von  сандал* 
braccarum  muliebrium  genus  : 
„украшћу  joj  сандалгаће  — ■ 

„Ha  ногама  rabe  санда/.пје  — > 
Сандун*,  m.  vide  вовчег. 

Сандучина,  f.  augm.  y.  саидук; 
Сандучић,  m dim.  y.  сандуи. 

Санљив,  ва,  во , Der  Den  ©efftaf  liebt* 
Die  ©ф1а[пн’!15е,  somniculosusi 
Cauma,  f.  н.  п.  леда,  5tlumpenf  massa« 
Сантрач,  m.  2lrt  ‘^ајфтпе^  cratis  genus. 
Санчић,  hi.  dim.  y.  сан. 

Санран  m.  Daš©attbfđ?aFab  praefectura; 
„Седам  паша  ca  седам  санрака  — - 
СЈаинак  - алајбег  , т.  (ст.) 

„И  чешири  саиџан-  алајбега 
Санндје^,  f.  pl.  vide  протисли.  - 
Сањкање,  ш.  Da»  ^a[)ten  auf  0фП(£  ett 
vectio  in  traha. 

Сањкатисе,  амсе , v.  r.  impf.  ©фШв 
feil  faxten,  vehi  traha. 

Сањање  , n.  Daž  Sraumen,  somniatio. 
Сањати  j aivt , v.  impf,  träumen  , somnio. 
Саоии,  f.  pl.  Der  ©ф-fitfen  , traha. 
Саонак  , m.  Cie  ©фЈШеп&а^П,  via  aper* 
ta  trahis. 

Сабнице,  f.  pb  dim.  y.  саошг. 

Gan  > m.  vide  држаље. 

Сапалити,  им , vide  спалипиг. 
Сапаљивање , n.  vide  .спаљивање. 
Сапаљивагаи,  љујем,  vide  спаљввати. 
C an  em  n , пнем  (и  сапењем) , v.  pf.  i) 
gufnöpten,  claudo.  2)  anfnüpfen  (einem 
s])fcrD  auf  Der  Sßiefe  Die  S3orDerfü§e) , 
adligo  pedes  : скаче  као  саис  т; 
Сапетљатн,  ам  , v.  pf.  ju^äftcln  , fi- 
bulo-; Daher  сапетљавати  unD  са- 
петл^авање. 

Сапи,  f.  pl.  Da§  5?  r e u 5 Des  ^pferbeć  t 

clunes  equi. 

Сапињањс,  n.  i)  Daf>  3lt^lDPfen,  clau- 
sio.  2)  Dfi0  2inbnüpfßti  , adiigtio. 
Сагшњати,  љем,  v-  impf,  i)  §ttfm3pfert# 
claielo.  2)  cmbndpfcn  > adligo. 
Саппњача,  f.  Daö  itnüpfbanD,  Der5vnfipfs 
faDen  (bei  Den  ^aauernberuDen  flatt  Dcö 
itnopfeö),  funiculus  iibuiae  loco. 
СапЛште  , n.  vide  cari. 

Саплан , m.  Die  metallene  iSrinffc^ale  Der 
Du'ifer  , phiala  equitum. 

Canon  , m.  Daß  SSinbfeil  f funis. 
Сапрети , eivi,  v.  pf.  i)  вога  на  суду> 
gegen  jenianb  Per  ©ericpt  geminneu, 
vinco  causam.  2)  сапрелага  co  и љеб, 
er  td  für  feine  UnDaiifbaif  eit  ge  ('traft  f 
poenas  dedit  ingrati  animi. 

Сапун,  m.  Die  ©elfe  , sapo. 

Сагинање*  n.  Döß  ©eifcip  illitus  saponis. 
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'Сапунаши,  aivi,  v.  impf,  feifen,  illino 
saponem. 

Сапуниттш,  им,  vide  сапунаши. 

Сапунитисе , имсе,  v.  r,  impf. 
mie  ©eife  , saponis  more  spumare. 

Сапунџија*,  т.  bec  ©eifenffeber,  sapo- 
narius. 

Сапунџијин,  на,  но,  be§  ©eifenfteberš, 

saponarii. 

Сапунџијннца , f.  i)  biß  ©etfenffeberin , 
sapouani  uxor.  2)  biß  ©etfenfteberet) , 
saponaria  taberna. 

Сапуш.тјнска , ка,  ко,  1 i)  feifenftebß* 

Сапунџпјски,  ка,  no , J пјф,  sapona- 
rius.  2 ) adv.  fßifßltftßbßrifc^  , more  sa- 
ponarii. 

Сапуњење , n.  vide  сапунање. 

Ca'päj  % m.  bdš  ©erail  (Der  $of),  aula. 

Сарајево , n.  ©labt  in  Süönien.  Ca'pa- 
јевка,  жена  нз  Сарајева.  Сарајлија, 
човек  из  Сарајева.  Сарајевски,  на, 
ко , non  Сарајево, 

Саранигаи,  mvi,  v.  pf.  bß£ irabßtt,  sepe- 
lio, tumulo  condo. 

(Сарањнвање,  rr  Dag  ^Begraben,  sepul- 
tura. 

Сарањивати,  њујеш,  v.  impf,  begta* 
t>№,  sepelio. 

Сараори,  m.  pL  bte  Arbeiter  (5.  93»  beim 
©tröffenbau) , operae. 

Сарач  * , m.  Der  ©öftler,  sellarius. 

Сарачев,  ва,  во  , Е>сб  ©aftlerg , sellarii. 

Сарачки , на , но,  д)  ©attlcr*,  sellario- 
rum. 2)  adv.  miß  ein  ©attler,  more 
sellarii. 

Cape,  f.  pl.  biß  ©tißfßltabn  , fistulae  o- 
creae , tubi. 

Сарка,  f.  eine  2(rt  ffßtlbänfe  (biß  1Еаиф= 
dnte , mergus).  Ђекоји  нажу  да  ce 
сарке  могу  jecrmi  и на  велитг  пе- 
так.  ■ л 

Сарма*,  f.  eine  ?Irf  ^affetß,  mit  ffBetns 
laub  ober  ßrautblatt  irnmidelt,  arto- 
creatis getius. 

Сарук  * , m.  Der  Xutbatt,  tiara. 

Caca  , f.  aaemoaa  pulsatilla  pratensis 
Limi. 

CacBuivr  (m.  j.  ca  ceiim),  gänjlidfj,  pe- 
nitus. 

Caceftii , сечсм,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
caciefur. 

СасеЦање,  n.  (Pec.  и Среш.)  vide  ca- 
сијецаље. 

Сасецати,  aivi , (Pec.  и Cpeivi.)  vide  ca- 
сијецати. 

Сасецати,  aivi,  (Pec.  и Срем.)  vide  са- 
сјецагтт. 

Сасијецање,  n.  (Epip)  baö  ^ßrunfßts 
bauen  5 Sufammenl?aucn,  decisio,  con- 
cisio. 

Сасијецати,  ам,  (Ерц.)  bag  v.  impf. 
casiefin. 
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Сасипање , n.  ba§  ^\тт\фпШп , infu- 
sio. 

Сасипагпи,  ам  (и  саснпљем),  v.  impf> 
fyinemfd^ütfen  , infundo. 

Ca'cjefm,  сијечем,  v.  pf,  (Ерц.)  i)  ађ* 
bauen,  beritnterbauen , decido.  2) 
fammenbauen , concido. 

Са'сјецати,  ам,  v.  pf.  (Epxj.)  fmtem« 
Jcffftetben , incido. 

Саслушати,  ам,  v.  pf.  fyöven , audio, 

Cacivia,  fel)r,  valde,  nimis,  cf.  веома. 

Саставити,  um,  v.  pf.  gufammenbriite 
aen,  facere  ut  sint  simul. 

Састављање,  n.  bag  gtifammenbrhts 
gett , collectio,  congregatio,  junctio. 

Састављати,  ам,  v.  impf,  gitfammßn* 
bringen,  jungo. 

Саставци,  вака,  m.  pl.  ber  :Orf,  ШО 
j.  93.  5'lüfte  5ufammenf(tc§cti,  con- 
fluentes junctura. 

Састајање  , n.  baš  r 

conventio. 

Састајагписе , јемсе,  v.  r.  impf,  gitfam* 
ment  reffen , convenio. 

Сасгаанак,  нка,  m.  bte  3Hf<unmenfunft/ 
bet*  täongreß,  conventus. 

Сасгпанутисе,  немсе,  vide  састатисе. 

Сасгпаратнсе , амсе , v.  г.  pf.  рф  um 
um  etmaö  bcmübßu,  ©orge  tragen,  cu- 
ram habeo. 

Ca'cmarmice,  аиетугсе,  v.  r.  pf.  jttjdm« 
menfommen,  convenio. 

Cacmpar  (ca  empar),  non  binfen,  a tergo. 

Састрица,  f.  eine  t -£>ülfenfrudjt,  le- 

guminis genus. 

Сасшругати,  ужем,  v.  pf.  ab^aben, 

abrado  , derado. 

Сасути,  спем,  v.  pf.  binemgiejjen , — 

ft^Utten , infundo. 

Сасушитисе , шисе , v.  r.  pf.  einborretif 

exareo. 

Cam,  m.  1)  biß  $ontgfebetbß,  favus.  2) 
(caxam  Y),  bte  ©taube,  hora.  3)  bie 
11фг  , horologium. 

Carnapa,  f.  bie  бЧе^ф^ЛС^е,  securis  la- 
nionis. 

Сатаривање  n.  baö  Verlieren,  per- 
ditio, amissio. 

Сатаривагпи,  рујем,  v.  impf,  nerlieren, 

perdo  , amitto. 

Саптарити,  им,  v.  pf.  verlieren,  amitto. 

Сатворити,  invi,  vide  сгаворити. 

Сатворитисе,  invice,  vide  створп- 
тисе. 

Сатерати,  ам,  (Гес.  и Срем.)  vide 
саћерати. 

CameptiBaiibe,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
саћеривање. 

Сапхеривати , рујем,  (Pec.  и Срем. ) 
vide  саЕеривати. 

Сати , ceivi , vide  сисати. 

Сатирање,  *»,  ^lbceibett,  detritio. 
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Саширапти,  рем,  v.  impf,  abretbčrt,  de- 

tero. 

СатиЕ , m.  dim.  i),  cam. 

Сатпљик,  m.  (öderr.  baö  ©eitel)  Det  biers 
U Xl)?\ 1 Der  DTDafj  , quadrans , quarta 
pars  mensurae, 

Campii  мачка  и булугааЕа , auf шог( et 
mau  (im  @фег$е)  auf  Me  ??rage,  maS 
man  gefpeifet  fiabe.  (š$  fcfjeint  auf  Die 
сатрица  anjnfyielen,  cf.  булумаЕ. 

Сагприца  , f.  eine  21  rt  S^eblipcife  Der 
öanMeufe.  Успесе  мало  воде  y ше- 
нично  брашно,  па  се  онда  добро 
сатре  рукама,  те  се  начинн  го- 
тово  као  гпарана, 

Сатрти,  peivi,  сатр^о,  v.  pf.  i)  ab* 
reifen,  detero,  verreiben,  contero.  2) 
ноња , (ütrunDe  richten,  eneco. 

Сатртисе,  peivice,  сатргосе,  v.  r.  pf. 
51t  01'tmbe  (\e\)Cn  , enecor. 

Cafie,  n.  (coli.)  Die  $ontgfi$eiben , favi. 

СаЕерати,  aivit  v.  pf.  (Ерц.)  hinein trei^ 
ben  , ago  in  — . 

Са%ривање,  n.  (Ерц.)  Da0  «fjmetnfreU 

bCn  , adactio,  immissio. 

СаЕеривапш,  рујем  , v.  impf.  (Ерд. ) 
fiineintreiben , adigo. 

CaEn,  cafjeivi,  vide  chRu. 

Cafvvpa , f.  per  tlrofierne  5v0ub,  worin 
Die  Öaibe  ?8rot  ffef>en , b i£  man  fte  in 
Den  'Bacfofe n fcf;ie§f/  sportae  genns. 

CaE.yp.1r4a,  f.  dim.  0.  caftypa. 

Сач  * , m.  Der  metallene  (DedNf , worin  $. 
Ђ.  Die  пита  gebacfen  mirD,  opercu- 
lum ferreum. 

Сачма*,  f.  1)  Der  ©фгоЕ  grando  plum- 
bea. 2)  сије  сачмовд  (н.  п.  кунурузе), 
mie©(i)rott,  wd^renD  anDere  ofonomi^ 
[фсг  Damit  umgeben. 

Сачувати,  aivi,  v.  pf.  behüten,  bewal;* 
ren,  praeservo,  caveo. 

Сачути,  чујем,  vide  саслушати. 

Саџак*,  m.  Dao  unter  einem 

iteffef , tripus  alienum  sustinens. 

Ca'iinja*,  m.  Der  Ш;гтафег,  horologiarius. 

Саџијин,  на,  но , De0  Шрстафегб,  ho. 
rologiarii. 

Сашешати , a vt  (n  cameEeivi)^  v.  pf. 

Camnmit,  mnjew,  v.  pf.  gufammennd* 
ben , consuo. 

Сва  , cf.  сав. 

Свагда  , immer,  semper. 

Свагдашњи,  ња , ње , tmmerwdbrenD  / 
sempiternus. 

Свагде , (Рес.)  i 

СЕагди,  (Срем.)\  ü&eratl  / ubique. 

Свагђе , (Epp.)  } 

Свадба,  f.  Die  4?оф§еЕ,  nuptiae. 

Свадбарпна,  f.  (cm.)  Die  £офбе^бде£цфг, 
pecunia  nuptiaria  : 

„Ваља  да  je  ђе  наш’о  ђевојку, 

„Па  warn  иде,  hoch  свадбарцну  •— 


Свадбени,  на,  но,  ђофбеЕПф,  nuptia- 
lis. 

Свадбовање,  n.  baš  ^ocfoeityalten,  nup- 
tiarum actio. 

Свадбовати,  бујет,  v.  impf,  auf  einer 
фоф^еЦ  fepn  , interesse  nuptiis. 

Свадити,  им , v.  pf.  кога  c ним,  ent* 
§WeieH/  inimico,  discordes  reddo. 

Свадитисе , имсе  4 v.  r.  pf.  ftdf)  ent* 
jmeien,  rixaid. 

Сва^а,  f.  Der  3anf,  discordia,  discidium. 

Свађање , n.  Da0  (Smtjweten/  discordia. 

Сва^ати , ам,  v.  impf,  entzweien,  faci® 
ut  dissideant. 

Свађатисе,  амсе,  v.  r.  impf.  ^ф  ent* 
^weten  / discordes  fimus. 

Сва^е , (Ерц.)  vide  сваг^е. 

Сваја,  f.  hyp.  у.  сваст. 

Свак , m.  vide  својак. 

Сван , свакога,  vide  сватко. 

Свакад,  vide  свагда. 

Свани,  ка , но,  ein  jeber,  omnis,  quis« 


que. 

Сва'којак,  ка,  ко , aOerlep , omnis,  ge- 
neris. 

Свакојако  , alle  t f et , varie. 

Сва'куд!  } ђ1п'  <Iua{lua  versus. 

Свалити,  им,  v.  pf.  fyerabtväf^en , de« 
volvo. 

Свалитисе,  irivice,  v.  r.  pf.  |1ф  btnwäf* 
jen  / provolvor. 

Сваљаши,  ам,  v.  pf.  1)  beruntermdljen^ 
devolvo.  2)  (Da0  irf))  walfeU/  subigo. 

СБаљивање,  n.  Dag  -gevab; , «^inwaljen, 
devolutio  , provolutio. 

Сваљивати,  љујем,  v.  impf,  berabwdfs 
,^en  / devolvo. 


Сваљпватисе , љујемсе , v.  r.  impf,  |1ф 
fitnwäl.^cn  / provolvi. 

Сванути,  не  , v.  pf.  tagen,  dilucescit. 
СвануЕе,  n.  Der  ^аде^ап^гиф , dilucu- 
lum. 


Сва'рати , ам,  vide  преваритшг. 
СЕарити,  им,  vide  снувати. 

Сваст,  f.  {женина  сестра,  Der  ^rau 
Свастика,  f.J  ©фше|1ег , Dte  ©фшаде* 
rin  / soror  uxoris. 

Свастин,  на  , но  , Der  сваспг  , sororis 


uxoris. 


Сват,  т.  einer  Der  Begleiter  De§  Gratis 
ttgantö  bei  21bf)olung  Der  ^3raut,  spon- 
si comes,  e sponsi  cohorte,  cf.  жеч 
нидба. 

Сватити,  им,  v.  pf.  ^inretc^en  / suffi- 
cio , pertineo. 

Сватно  , свакога  , jeber,  omnis,  quis- 


que. 

Сватовање,  n.  Da0  ceam^fet;»,  comi 
tatio  sponsorum* 

Сватоватн  , тујем  , v.  impf,  свднц 
fe^n  t cgmilor  sponsum. 
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Свашоват;  , вца,  m.  eine  ?lrt  фофџИ&е 
tmloMe , -carminis  nuptialis  geuus : сви- 
pa  свагповца. 

Сваш>вск7,  ка  , ко  , i)  Der  свашови  t 
comitum  sponsi,  2)  adv.  mie  сб  сва- 
шови  тафСП , ut  solent  sponsorum 
comites. 

СваКање,  n,  Dag  .£>,mlangen,  extensio 
justa, 

Сваћати,  ам,  v,  impf,  ijinceldjeit , at- 
tingo, sufficio. 

Свачиј  (свачији?),  чија,  чије,  eineg  je* 
ten  f cujüsque, 

Свашта , свачега  (ir  свашгпа)Л  аПе§, 

Сцашшо,  свачега  (и  свашта),ј  omnia, 
quaecumque. 

Св-' , cf.  сав, 

Сврдок , т.  (Pec.  иСрем.)  vide  свједоц. 

Сведочанство , n.  (Pec.  и Срем.)  vide 
с в i е д о ча  н с т в о . 

Свлдочба,  f.  vide  сведоиба. 

Сред  'чГ-ње,  и,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  свје^ 
дочење. 

Сведочитн,  им,  ( Рес.  к Cpeivi. ) vide 
свједочилга. 

Свс'доц6а,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  свје- 
допоа. 

Свежаљ,  жња , т.  ein  2$ihibeF,  fascicu- 
lus, н.  ii.  траве,  сијена. 

Свеза , f.  Dag  lÖaub,  ligamen. 

Сведати,  ешем , v.  pf.  5 i n D e it , colligo. 

Све  затписе , ежемсе , v.  r.  pf.  in  S3er* 
btrtbung  fiumuen , necessitudine  jungi. 

СвезналГг,  ла,  ло,  otlmifferifd;,  omni- 
scius : ftyrmi  mu  свезналп. 

Св  езналица,  m.  ц*  f.  Der  2Ш  ш i [f  e r ? qui 
se  omnia  profitetur  scire. 

Свенар , нра , m.  Der  ©фггнедсгмиг  (be§ 
^launeg  Safer)  , socer,  mariti  pater. 

Свеколико  , cdleg  / quodcurnque, 

Свекрва , f.  Die  ©фтгедептШег  (Deg 
'Dlanueg  9J£uffer)>  socrus,  mariti  mater, 

Свекрвин  , на , но , Der  вфнпедеттЦа 
fet  / socrus. 

Свекрвица , f.  dim.  i>.  свенрва. 

Свенров , ва,  во,  Deg  ©фпждег&а1ег§/ 

soceri. 

Cßeivioryfiu,  fva,  fce*  aUmädjfig,  omni- 
potens. 

Свесрдно  , fcon  $er«$en  gern  , ex  animo. 

Свест  , f.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  свијест, 

Свесши,  в.езезц,  v.  pf.  ^ufammem,  meg= 
führen  , deveho. 

Свесши,  ведем,  v.  pf.  1)  hcrabfuljren , 
deduco.  2)  j$ufammenftd;ten  (Sraut  unb 
Bräutigam),  committo  conjuges ; Daher 
3)  fuppelit,  committo.  4)  mblben,  for- 
nicem duco. 

Свегп , m.  (Pec  и Cpeivi.)  vide  свијегп«, 

Свргп  (говорисе  и cera),  m,  (Pec,  n 
Cpeivi.)  vide  свјега. 

Ce  em,  ша , шо,  i)t\ÜQ,  sanćtus. 
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Свегпа  гора,  f.  (феШдепБегд),  monsAthos, 

Светао,  тла,  ло,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
свијетао. 

Светац,  свеца , т,  i)  Der  ^eilige,  San- 
ctus, 2)  данас  je  свешац,  Der  ^ерег* 
tag  , dies  festus. 

Свегпитељ,  m.  vide  светац  i. 

Светина,  f.  dim,  p,  свегп , vide  свје- 
Јпина. 

Светиња,  f.  Die  Reliquie*  Dag  -peiliga 

fl) Um  , sanctorum  reliquiae. 

Светигшг,  nivi,  v.  impf,  1)  н.  u.  води- 
цу , meinen,  consecro.  2)  vide  свет- 
новагпи:  господине  четвргпнне ! џу- 
сти  мене,  пгебе  he  бана  свешшпи* 
cf.  чептврпшн, 

Светигписе , имсе , v.  r.  impf.  1)  не  све- 
me  се  сад,  i^t  lebt  man  nicijt  fc,  Da§ 
mau  heilig  mürbe,  nan  sunt  tempora 
sancta.  2)  свеши  ce  он  мени , er  f>af 
0(f)a'DertfreuDe  an  meinem  Unfall  f lae-? 

tatur  de  injuria  mea. 

Светковање  , n.  Dag  ^epern , celebra- 
tio , feriatio. 

Светковати,  кујем,  v.  impf>  1)  fepern* 
celebro.  2)  feperrt/  ferior, 

СвепшоВина,  f.  Dag^epern,  feriae,  diei 
festi  celebratio. 

Светлкгаи,  им,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
свијетлити. 

Светлцтисе,  лисе,  (Pec.  н Cpeivi.)  vi- 
de сБијетлитисе, 

Свегалица,  f.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  свјет- 

лица- 

Светлбст , f.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  свјет- 
лост. 

СветЛЈрње,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  сви- 

јетЛЈ,ење, 

Светњак,  m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  сви- 
јетњак. 

Световање  , ц.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  свје« 
гповаше. 

Световати,  тујем,  (Рес.  и Срем.)  vi-r 
de  свјетовати. 

Светогорац,  рца,  т.  Der  ^eiligenbers 
ger,  Жопф  уош  Ipetliaen  ^Berge,  mo- 
nachus montis  sancti  (Atho). 

Светогорски  s ка,  ко , i)  t»om  heiligen 
Sperge/  de  monte  sancto.  2)  adv.  mtC 
ciu  феШдеиђегдег,  qiore  monachi  de 
monte  sancto. 

Све&а,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  CBiijefia. 

Све^ење,  n.  1)  DaD  ШЗефеп,  consecra- 
tio. 2)  Dag  ^etltgmerDen , apotheosis, 
inter  coelites  adaumeratio.  3)  Dic  @фа= 
Denfrenbe  , gaudium  de  nmio  alterius, 

Свећица»  f.  dim.  *>.  CBeba. 

Свечани,  на,  hq,  h.  п.  дан,  ^eperfag^ 

festus. 

Свечаник,  m.  Der  ^eperfag , dies  festus. 

Свечар,  m.  Der  eine  iHahfjeit  јц  (gbren 
Dt^g  SüwHienhf’dtgeu  gibt , qui  couv^ 
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vium  praebet  ob  diem  festum  sancto 
gentilitio,  cf.  крсно  invie. 

Свечарев , ва,  eo,  vide  свечаров. 

'Свечаров  , ва  , во,  bcb  свечар. 

Свечарски,  ва,  ко,  ?>er  свечари. 

Свечар€ко,  кога,  n.  ошг  иовци,  штпо 
свечари  дају  попу,  што  прекад.н 
и очаггш  кољиво.  cf.  врсно  име. 

Свецбагаи,  aivi^  (Fec.  и Срем.)  vide  свјер- 
бати. 

Свештарање  , n.  (Рес.  и Срем.)  vide 

свјешшавање. 

Свештавати,  aivi , (Рес.  и Срем,)  vide 
свјештаваши. 

Свештатн,  aivi  , (Рсс.  и Cpeivi. ) vide 
свјешшати. 

СвештеииК,  т.  bu*  ©сГрПгђе , sacerdos. 

Свешгаило,  n.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  свје- 
штило. 

Свидетисе,  дисе 


v.  r.  pf.  (Рес.) 


ако  мп  се  несвиди, 
ано  гпи  се  свнди, 
•besagen,  gut  gefafi» 
Un  , arrideo  , pro- 
bor, videor. 


Свидигансе , дисе , 
v.  r.  pf.  (Cpeivi.) 

Свиђешисе,  дпсе, 
y.  r.  pf.  (Ерц.) 

Свијање , n.  vide  еавијаље 
Свијати,  aivi,  vide  савијати: 
„Капу  скида до  земље  се  свија 
Свијест,  f.  (Ерц.)  baš  SBennifjtfepn 


Ш 


25efmnmtg,  mens:  mije  у свијести ; 
изгубио  свпјесгп. 

Свијет , т.  (£рт$.)  i)  bie  2Belf/  mun- 
dus: оде  y бијели  свијега;  vla  бије- 
лог  cBiijema.  а)  viel  Beute  (franj.  du 
monde):  навалио  свијет  ; имали  iyuoi 
го  свијета  код  намастира  ? од  сви- 
јета  нијесам  iviorao  да  приступигд. 
3)  онај , илн  они  свијет , jene  iCelf, 
alia  vita  (post  mortem).  Д)  baö  ХадеЗ* 
lid)t , dies. 

СвЈгјетао  (comp,  свјетљи) , гпла  , ло  , 
(Ерц.)  gfänjenb,  fulgens  : свнјетао  ти 
образ ! свијетли  царе ! М1гф1аиф£Гдег 
5taifer ! 

Свијетлитпи,  nivi,  v.  impf.  (Ерц.)  Геиф(еИ/ 
lumen  praefero  , admoveo  , ministro. 

Свдјетлштшсе , лисе,  v.  r.  impf.  (Ерц.) 
lembten  / glänzen,  fulgeo,,  luceo, 

Свијетљење,  n,  (Ерц.)  i)  ba£  2,ei\đ)ten , 
luminis  praelatio.  2)  baö  QtüÜ)ttll , fui- 
gor. 

Свијетњак,  m.  (Ерц.)  ber  беиф1ег,  can- 
delabrum : 


„Да  мц  ждву  ватру  наложимо 
„Од  столова  и од  свијетњака  — 
СвијеЕа,  f.  (Ерц.)  bie  candela. 

Свчкнупш  Ä нем , vide  свиЕи. 

Свила,  f.  bie  ©eibe,  sericum. 

Свилен , на  , ио  , feiben,  sericus. 
СвиленгаЕа,  m.  (сгп.)  ein  Ш1еп[ф  mit 
feibeticn  *£>  р f е ц , caligis  sericis  in- 
dutus : 


„Држи  Вуче  mora  свилеигаЕу, 

„Док  ја  идега  цара  да  пошражим  — 

Свилбкос,  са,  со,  fetbeneb  .paar  ^abenb, 
capillis  sericis  (delicatis,  mollibus). 

Свклорун,  na,  ho,  feibenwoUig,  lanam 
sericam  gestans  (ovis): 

„Te  побила  свилоруне  овце  — 

Свињ , m.  vide  свињац. 

Свиња,  f.  bte  ©фшет,  sus. 

Свињар,  m.  1)  ber  ©фтет^пг£,  subul- 
cus.  2)  ber  ©фшешђапМег,  porcarius. 

Свињарев , ва,  во , vide  свињаров. 

Свнњарина , f.  baS.£>utgelb  an  beu  ©au* 
btrtett/  merces  subulci, 

Свињаров,  ва,  во,  beb  свињар,  por~ 
carii. 

Свињарскд,  ка,ко,  1)  ђегсвињари,  por- 
cariorum. 2)  adv.  rate  ein  свињар,  more 
porcarii. 

Свнњац*  њца  , m.  ber  ©фгоетјТаО  r hara* 

Свињетина,  f.  ©фшет^ејф , caro  su- 
illa. 

СвнњеЕи , Ea,  Re,  0c^n?etne;,  suillus. 

Сбшбски,  ка,  ко,  1)  fänifcb,  [фте1п1[ф, 
@d)n>euic»,  suillus.  2)  adv.  (аш[ф/  suis 

more. 

Свињче,  чета  , n.  ein  0tücf  0фп)е1п^ 
^8oi*6enbteb , una  sus. 

Свирала,  f.  1)  bie  §löfe,  fistula.  2)  сви» 
рале , vide  двојнице  unb  гадље. 

Свдралица,  f.  dim.  t).  свирала. 

Свираљка,  f.  vide  свирка. 

Свирање,  n.  baö  flöten,  cantus  fistulae. 

Ciuipamir,  ам , v.  impf.  1)  flötet! , fistu- 
la cauo.  2)  (Die  ©auglode  lauten) , не 
IVJOJ  свирати  (курцу),  rebe  пгф£:  fo 
uuanfiänbig , noli  obscoene  loqui. 

Свирац , рца,  m.  ber  ©ubelfarfpfeifer  ^ 
qui  utriculo  canit. 

Свирач , m.  ber  ^löfenfpiefer,  tibicen. 

Свирачев,  ва,  во , be^  свирач,  tibici- 
nis. 

Свирење,  n.  vide  свирање, 

Свиритн,  им,  vide  сриратд. 

Свбрка,  f.  baö  331afes3njtrumenf,  fistu- 
la in  genere. 

Свирчев,  ва  , во  , beS  свирац  , utricu- 
larii. устанипоне,  нека  седне  свир- 
чева  iviamn  (у  С-ријему). 

Свиснути,  нем,  v.  pf.  berffen,  rumpor. 

Cciima,  f.  bte  SSerjierung  ber  meinen  53au* 
ernröefe  mit  t)orn  an  ber  95ruji  ange* 
brachten  blauen  unb  rotten  ©freifen^ 

clavus  coeruleus  aut  ruber. 

Свитање,  n.  baö  2(1фгефеп  beb  2ageb, 
diluculum. 

Свитапш , свиЕе,  v.  impf,  апбгефеп 
(üom  2аае)с  dilucesco}  bafjet  bc-c  jroei«. 
beutige  (Safembour : 

Свекар.  устани  снао , свиЕе. 

Снаа,  Бога  ми!  кад  Ее  сби,  не  Ее 
ш!  један. 
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^вшпац,  свица,  т.  i)  baß  Jjöfjanniß* 
тигтфеп,  cicindela.  2)  ber  2§аф$ј1ос1> 
glomus  cereum. 

Сбипш,  свијем,  vide  савиши. 

СваЕи  ( говорисе  и свикнути),  евик« 
нем , v.  pf.  ftct)  barein  finben,  intelli- 
ga,  accommodo  me  , assuesco  : не  могу 
да  свикнем  ове  путове. 

Свнци,  свитака,  т."  pl.  bie  Seinen  beß 
Raufen  (bie  alß  ^aflenfpeife  gelten ), 
nervi  husonis. 

Свједок,  rn.  (Ерц.)  bei*  З^иде,  testis. 

Свједочанство , и.  (Epfip.)  vide  свје- 
доџба. 

Свј  едочба,  f.  vide  свједоџба. 

Свједочеље,  n.  (Ерц.)  baß  ßeugen , te- 
stificatio. 

Свједбчшшг , im,  v,  impf.  (Ерц.)  jeu* 
gen  , testor  , testificor. 

Свједоџба,  f.  (Ерц.)  baß  SeugniJ,  te- 
stimonium* 

Свјеш  (говорисе  и сјега),  т.  (Ерц.)  ber 
9iatl) , consilium. 

Свјетина , f.  1)  augm.  y.  свијегп.  2)  eine 
Üftenge  Heute  f multitudo:  навалила 
свјетина- 

Свјетлица,  f.  (Ерц.)  ber  fßfifc,  fulgor: 
меће  (сијева)  свјетлица. 

Свјетлбст , f.  (Ерц  ) bec  ©fan$,  fulgor. 

Свјетовање  (говорисе  и сјетоваље) , 
т (Ерц.)  baß  DUtfKn,  consiliatio. 

Свјртоваши  (говорисе  и сјетоватц), 
тујем,  v.  impf.  (Ерц.)  rafften,  consilior. 

СвјеЈВрица , f.  dim.  y.  свијс&а. 

Свјеџбатгг,  ам,  (Ерц.)  vide  свиннути. 

Свјетдпаванге , n.  (Ерц.)  bie  &»;;f>eilimg 
ber  lebten  öelurtg , extrema  unctio. 

Свјештавапш,  ам,  v.  impf.1  (Ерц.)  ra.  j. 

Свјештати,  аад,  v.  pf.  j масла,  bie 
le^te  £)elimg  ertfyeilen,  extremam  un- 
ctionem impertiri. 

Свјештеидк,  m.  (Ерц.)  vide  свешшеник. 

Свјештило  , n.  ber  'JDocfyt  f ellychnium. 

Свладапш , aivi , v.  pf.  metflern  , bie 
&bberf)anb  benommen,  supero,  superior 
discedo. 

Свлак,  m.  bie  angelegte  $auf  ber  ®ф1ап» 
9e ' exuviae  serpentis. 

Свдачење  , n.  1)  baß  |>егип(сг[ф1ерреп  , 
tractio  de — -.  2)  baß  'Див^еђеп  , exutio. 
3)  baß  Зи[лштеп|ф!ерреп , contractio, 
comportatio. 

Свлачшпи,  им,  v.impf.  1)  {jeröbfcfyleppen, 
traho  de — . 2)  §ufammeitfc$Uppen,  con- 
traho. 3)  attß§tef)ßn  , exuo. 

€вод,  m,  baß  ©ewölbe,  bic  Wölbung, 
fornix. 

Сводигпи,  HM,  v.  impf.  1)  wölben,  con- 
camero. 2)  bcrabfüfjrcn , deduco.  3) 
fammetifüpren  (Brautleute) , committo, 
of.  женидба. 

Свођење , n*  1 ) baß  -^erabfufjren , de- 
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ductio.  2)  baß  3fBÖlben,  concamer&tio^ 
3)  baß  3ufammenfityten , commissio. 
Свожете , n.  1)  baß  ^erunterfüfjren « 
devectio.  2)  baß  3ufammenfüf;ren,  con- 
vectio. 

Свбзити,  им,  v.  impf,  benmfets,  ju» 
fammenfüf;ren  , deveho,  conveho. 

Свој , своја,  своје,  i)  fein,  (mein,  betn), 
suus.  2)  он  mu  je  своје,  uernjaubtj, 
cognatus. 

Својак , m.  @c$magei*  (in  Diücfftdjt  ber 
®фте$ег  meiner  §rau)/  sum  својак 
sorori  uxoris  meae. 

Св oj a вов , ва,  во  , beß  својак,  adfiuis. 
Својат , f.  (coli.)  Die  SSerroaubten,  pro- 

pimjui. 

Својевбљио,  freiwillig , sponte. 
Својење  , n.  baß  ßueignen,  arrogatio. 
Својити  , um,  v.impf.  ftd)  §uetgnem  ar- 
rogo ; ja  га  и својим  и мојим  (аиф 
gmeibeutig)  pilft  aUeß  n^tß,  frustra 
tentavi  omnia. 

Својно  , m.  (cm.)  ber  Bieöeßyenuanbte  (?)* 

tuus  (?)  : 

,,Дај  ђевојко  да  пољуби  својко  — 
Својснм,  adv.  wie  einen  ber  Semigen, 
ut  suurn:  ударио  га  својсни  (1иф* 
tig) ; частио  га  својснн  (tpie  feinen 
гсф t guten  §reunb). 

Свбјта,  f.  ber  25ern?anbte , propinquus. 
Свр  (Ерцеговци  говоре  и сврг) , i)  fo 
ђоф  aiß,  altitudine  : свр  човека.  .2)  јед- 
но  свр  другогаДФег^  anbere,sus  deque. 
Свраб,  т.  Die  Äräfje,  scabies. 
Сврабс^ње,  n.  baß  (dnjfeđen  mit  Stvä^e^ 
iufectio  scabiosa. 

Сврабатн,  ам , v.  impf,  mit  5vrä^e  ans 
fteefen  , inficio  scabie. 

Сврабатисе , амсе,  v.  r.  impf,  ^гсфе 
bekommen,  infici  scabie. 

Сврабљив  , ва  , во,  fra^tg,  scabiosus^ 
Сврана,  f.  Dic  (Slfler,  pica. 

Свратииш,  им,  v.  pf.  aMeuHen  , deverto. 
Свратитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  einen  2Um 
ftecficr  тафеп , ablenfen,  devertor.  ^ 
СвраЕање,  n.  baß  2lblenfen,  deversio. 
Свраћати,  aivi,  v.  impf,  ableufen,  deverto^ 
СвраЕатисе,  амсе,  v.  r.  impf,  ablen« 
fen,  0ђ[фте1|еп^  devertor. 

Сврачак , чка,  m.  9 'lanie  eineß  fleineu 
3aitnycgelß  , aviculae  nomen. 
Сврачина,  f.  стражњи  крај  срчанице. 
Сврачић,тф1е  junge  сврака, pullus  picae, 
Свр  ачји,  чја , чје , Der  (Elfter  , picae* 
С-лабо,  иао  сврачји  мозак. 

Сврбети  , би,  v.  impf.  (Рес.)|  . « 
Сврбити , би,  v.irnpf.  (Срем.)  I 1 ■ ' 

Сврбљети,  би,  v.  impf.  (ЈЕрц.)Ј  ^ 
Сврбогуз,  т.  erbidbteter  9Zame  eine!? 

(Igtuaare  , q-  d.  pruriet  anus. 
Свр'гнути,  нем , vide  сврЕи. 

Сврдао,  дла,  т.  Der  terebra. 
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Сврдлина , f,  augm.  сврдао. 

Свр'длић  , m.  dim.  сврдао. 

Сврзнбрада,  m.  човек  , који  један 
nym  осшави  враду,  na  je  оиеш 
обрије. 

Свр'зпслово,  га.  онај  , који  почне 
учиши  нњнгу , па  осшави,  ber  bie 
©tubien  cm  *ben  STćagel  gelängt  fyat, 
literarum  desertor. 

Свр'злати,  ам,  v.  pf.  einen  ni đ)t  auSs 
löffen  (mit  ^Bitten),  non  mitto,  cir- 
cumvenio , ligo. 

СЕр'нути,  нем,  v.pf.  đblenfen,  deverto. 

Сврнутисе,  немсе,  v.  r.  pf.  einfe^ren^ 
devertor. 

Свртање,  n.  ba§  2lBlcnfcn , deversio. 

СЕргпаши,  сврћем,  v.  impf,  ablenfen, 
deverto. 

Свртагпнсе  , сврћемсе,  v.  r.  impf,  e i n = 
fefiren,  devertor. 

Сврћн  ( говорисе  ii  свргиуши) , сврг- 
нем,  v.  pf.  i)  (jerabwerfen , dürfen, 
dejicio:  c пријестола.  2)  c ума , yer* 
negiigo  , excidit  ex  animo. 

Сврчак,  чка , m.  i)  bie  ^eignubel,  t.u- 
rundula.  2)  bae>  01апде1феп  (0eibe, 
(*3olb)  , tubulus. 

Свршетак,  nuta , m.  ba§  (Snbe , Me 
23oüenbung,  finis. 

Свршпвање  , n.  baš  23oOenben , absolu- 
tio , perfectio. 

Свршивапш,  шујем,  v.  impf.  tmUenben, 
perficio. 

Свршигпн,  им,  v.  pf.  bcHenbcn,  absolvo* 

Ce,  acc.  рф,  se.  &erl;ćilt  ftcfi  fltt  cede, 

^ roie  ivie  §u  мене,  unb  me  5«  mede. 

Се6е'знао,  нала,  ло,  felbftifdj/  egoifttfđ), 
bei*  nur  um  f t ф m e i jj , sibi  soli 

amicus. 

Себица,  f.  1)  ноеи  кошуљу  (илц  аљи- 
ну  какву)  у сеонцу,  afie  Sage/  паф* 
etnauber,  continuo.  2)  све  себице,  als 
le§  ођпс  Itnterfćbicb,  fammt  unb  tonberč, 
кзјео  све  сеоице,  sine  discrimine. 

Себичан,  чна , но , н.  п.  човек , bet 
nicht  heif'el  ttl/  facilis  , non  difficilis. 

CedjiHHu,  на,  но  , i)  кошуља  (или  аљи- 
на  каква) , afle  Sag6s  / 2Berf?eltagS* , 
profestus,  2)  не^еља  (y  Сријему  кажу 
трапава  недеља),  bie  brittle£te 
ШЗофс  #or  ber  gafie  / ba  nt  an  alle  Sa* 
ge,  felbji  Mittwoch  unb  greifag/  Sfetfd;* 
fpeifen  cffen  b auf  ^ hebdomas  antepen- 
ultima ante  quadragesimam.  Послије 
себичне  не^еље  настаие  задушна, 
а послије  задушне  бијела. 

Севање , u.  (fee.  и Срем.)  vide  сије» 
вање. 

Севап*,  m.  vide  задужбина : учинио 
севап  ; севап  je  удијелити  сиромау. 

Ce'Bamn , a:vx,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  си- 
јеваши. 
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Север , т.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  сјевер. 

Северни  (северни) , на,  но , (Рес.  if 
Cpeivi.)  vide  сјеверни. 

Севнугпи , нем,  (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
сијевнути. 

Сегнутисе,  немсе,  v.  r.  pf.  langen  (паф 
ettftaö)  , extendo  manum. 

Сед,  да,  до,  (Рес.  и Срем.)  vide  ј 
сијед. 

Седа,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  сједа. 

Се'дало,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  сједало. 

Седам,  ftebcu , septem. 

Седамдесет  , ftebenjig  , septuaginta. 
Седамдесбти,  та,  то,  bec  ftebsigjfb 
septuagesimus. 

Седамнаест , f Uh&efyn,  septemdecim. 

Седамнаестеро , vide  седамнаесторо- 

Седамнаести , ma,  mo,  ber  ftebjel )ute, 
decimus  septimus, 

Седамнаесгпоро , 2tns«l)I  i>on  ftcP^e^n , 
septemdecim  (fran$-  une  dix-  septaine). 

Седање,  n.  (Pec.  н Срем.)  vide  eje- 
дање. 

Седагшг,  ам,  (Pec,  и Срем.)  vide  сје« 
дати, 

Седење , n.  (Pec.  и Срем.)  vide  сјеђење. 

Седење,  n.  (Pec.)  vide  сијеђење. 

Седети,  дим,  (Pec.)  vide  сијеђети. 

Свдети,  дим  , (Pec.)  vide  сједити. 

СеД^ф^,  m.  Die  4>etlmuttcr/  testa  con- 
chae margaritiferae. 

Седефлија^,  f.  пушка  нашарана  ce- 
дефом : 

„Седефлију  пушну  загрлио  — 

Седин  , на , но , (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
сједин. 

Седитн  , invi,  (Срем.)  viđe  сиједитн. 

Седити,  mvi,  (Cpeivi.)  vide  сједити. 

Седлање , n.  baö  Satteln , impositio 
sellae. 

Седлар,  m.  ber  ©aftler,  sellarius. 

Седларев , ва  , во,1  beö  @аШегб/  seL 

Седларов  , ва,  во  , j larii. 

Седлати,  am , v.  impf,  fattelu , sterno 
equum. 

Седлица,  f.  само  y овој  загонетки  : 
Type  иде  гред-ицом,  заврглосе  сед- 
лицом?  (пуж). 

Седло,  n.  bcr  0atteb  sella. 

Седман , m.  1)  ber  ©iebner  (53?unje)r 
moneta  septenaria,  2)  ein  sPferb  »t)n  7 
3al;ren  , equus  septennis. 

Седмакиња,  f.  ©tute  i>on  fteben 
ren  , equa  septenyis. 

Седвдерица , f.  vide  седморица. 

Сбдмеро,  n.  vide  седморо. 

Седма , ivia,  вдо , berfiebeatC/  septimus. 

Седмина,  f.  1)  ba>  (Siebentfyeil , pars 
septima.  2)  2lll$al)l  У0П  jlcbcit/  septem, 

Седмица,  f.  1)  Die  ©teben  (Stavte),  sep- 
tenarius. 2)  bie  ©lebeti  (3at>l) , uume- 
пц  septenanus ; sie  Lvionte  ври  пзиСц 
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седмица  (кад  запостшг,  или  почне 
једноудигпи  у ушоршш). 
Седмонран , ш.  bet*  ©iebenbeinige , sep- 
tipes : раче  седмокраче  (говорила 
жаба  рану,  кад  су  се  псовали) ! 
СедморицаД.  21пјађГ»оп  fie&en,  septem. 
Сгдморо,  21п^ађГ  öon  fiebert,  septem, 
Седморострук , ка , ко  , ftebenfađj , 
septiplex. 

Седница , f.  (Pec.  и Срем.)  vide  сјед- 
ница. 

Седнугпи,  Heivi,vide  сести. 

СДење , n.  (Срем.)  vide  сијеђење, 
Сезање,  n.  Sangen  (паф  etmaš),  extensio 
manus. 

Сезашисе,  сежемсе,  v.  г.  impf.  langen# 
extendo  manum. 

Сеиз*,  m.  Dec  @taHfnec|lt,  servus  sta- 
bularius. 

Сеисака  * , f.  bn§  Bagagepferb , *ßa(f* 
bfsrb  , equus  sarcinarius. 

Ceja , f.  byp.  v).  ceenipa. 

Сејање,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  сијање. 
Сејати,  јем,  (Pec-  и Cpeivi.)  vide  сијагпИ. 
Сејин  , на , но  , bet'  сеја,  sororis. 
Сејменин * , т.  bec  ©ejmen  , militis 
turcici  genus. 

Ссјменски,  на,  ко,  i)  ©ejmert;,  certi 
militis  turcici.  2)  adv.  ade  ein  @ејтеп, 
more  sejmern. 

Сека,  f.  liyp.  y.  cecrnpa. 

Сеаана,  f.  ^röUCnname,  nomen  feminae. 
Секин , на  , но  , ber  сека  , sororculae. 
Секира,  f.  (Pec.)  vide  сјенира. 
Секиретина,  f.  augm.  y.  секира, 
Секнрица , f.  dim.  y.  секира. 

Секирнн,  на,  но,  (Pec.)  vide  сјекирнн. 
Секуна , f.  (cm.)  vide  еека, 

Секути&и , m.  pl.  (Pec.  н Cpeivi.)  vide 
сјенутићц. 

Секуцала,  caivio  у овој  пос-кочшји  (al$ 
Sfteim) : 

„Ој  ти  секо  секуцала  5 
„Јесн  ли  се  ј**цала? 

Селак  , ш.  ОЛаппбпаше,  nomen  viri. 
Селам^,  т.  ber  tiicfifcbe  @rtt§,  рах!: 
„Кано  дође  Облачићу  Раде  , 

„Тако  Турком  Турски  селамдаде — ■ 
Селе ! ©фтејТег,  soror!  cf.  брале,  мале: 
?,Братац  сестру  с иова  града  зове : 
„Ајде  селе,  оседлај  ми  ноња  — 

Селен , т.  frembe  Siebflbcfel,  ligusticum 
lcvisticum  Linn. 

Селити,  им,  v.  impf,  mcgftebefn,  transfero. 
Селитисе,  iiiYice,  v.  r.  impf,  fiebeln , 
commigro. 

CeAiimme,  n.  Orf,  wo  efreoot  ein  (Dorf 
geruefen,  locus  olim  habitatus: 
„Коренита!  село  и ти  ли  си? 

,, Д а гпи  није  руде  од  лонаца , 
.„Испод  Hyfia  чести  воденица , 

.^Не  6’  се  звала  село , всЛ  селиште. 
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Ссло , n.  ђаб  T)otf,  pagus,  у Cp6iiji£ 
су  велина  села , која  имају  око  loo 
нуЛа,  аима  села  и од  i5  ку£а;  али 
и највише  itivia  од  Зо  до  50  ку&а. 
По  брдовигпим  шјестима  тако  су 
Kyfie  раздалеко,  да  ]е  село  од  4оку~ 
fta  веће  од  Беча,  н.  п.  у једвом  no- 
тону  стоје  иенолике  куће , па  он- 
да  (^ешгпо  no  cama , или  читав 
сат  далеко)  у другом  ненолике  и 
т.  д.  па  се  све  зове  једно  село  (до- 
нлегођ  његова  земља  држи , које  се 
врло  добро  зна : шако  људи  из  два 
села  могубигпи  номшигје).  А по  рав- 
ни  (нао  н.  п.  по  Мачви  и по  Бра- 
ничеву)  доста  су  честе-  nyfie  по 
селЈДма , али  опеш  нијесу  у реду, 
као  н.  ii.  по  Сријему  и‘овуда  no 
Н>емачкој , него  растркане  (као  и 
no  варошима  по  Турској)  по  пољу. 
Онамо  се  човек  може  преселити  из 
једнога  села  удруго  кад  му  драго  : 
нити  iviy  се  треба  јавити  ономе 
спаији  из  чијега  села  полази , шг 
ономе  у чије  долази ; куБу  своју 
Monte  продати , или  раскопати » 
а вогањаке  и винограде  може  дола- 
зити  гпе  брати  СЕаке  годпне , а 
спаији  давати  десето ; а у оном 
селу  долази,  може  начинити  ку- 
hy  на  пустој  земљи  ђе  му  драго,х 
и себи  нрчити  њиве  и ливаде,  к 
садити  вотњане  и винограде , ко- 
лико  iviy  драго.  Кад  сиаија  дође  у 
село  да  купи  главницу , и стане  из 
шефтера  звати  све  сељане  редом 
iio  имену , онда  му  сељаци  кажу  : 
,,ma]  се  оселио  или : „овај  се  до- 
селио.,:’  По  равни , особито  по  го- 
летним  мјестима,  Ерло  су  куће 
рђаве  : понајваше  покривене  су  кро- 
вицом,  или  лубом;  али  по  брдови- 
тим  мјестима  нма  нућа  врло  ли- 
јепије  n тврдије:  млоге  су  подзи- 
дане  каменом,  а понајвише  су  по~ 
вривене  даском  ( шиндром) ; соба 
нема  свуда  , него  се  зимн  понајви- 
ше  грију  код  ватре,  а спавају  по 
вајатпма  (cf.  нлијет) , и онако  у 
кућиј  димњана  нема  гогпово  нигђе 
no  селима  (осим  у Мачви  поред  Са~ 
ве,  н у Браничеву  ^ешто  оно  Ду- 
нава,  и на  Влашким  земуницаота) , 
зато  се  нашгао  пуши  у ђекојим 
кукама , да  оБе  очи  да  испадну  од 
дима.  у Србији  ншДе  нема  Турава 
да  сједе  по  селима  , него  сами 
Србљи,  а Турци  по  варошнма ; а у 
Босни  iuvia  и Турскије  и Шоначкиј*«: 
села. 

Селски,  ка , но,  (cm.)  vide  сеоснп. 

Сељан,  m.  1)  Der  aud  bem  патПфеп 
Х)9ф  if(/  ejusdem  pagi. 


Сеп 
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Сељакуша,  f.  biß  iBätietW,  rustica. 

Сељанин  , m.  vide  ссљак. 

Сељанна,  f.  i)  bic  аиб  i>em  nćimltdjen 
'iDorfc  1)1,  femina  ejusdem  pagi.  2)  ^jraUs 
fmtamß , nomen  feminae. 

Сембернја , f.  eitt  Sbeil  ber  Зворничка 
наија,  am  linfen  Ufer  ber  £)гта : 
„Еаловигпу  Дрину  пребродише, 
„Машшпесе  пусте  Семберије  — - 

Семберсни,  ка  , ко,  у.  Сембернја., 

Семе,  мена  , n.  (Pec.  н Срем.)  vide 
сјеше. 

Семенка , f.  (Pec,  и Cpeivi.)  vide  сје- 
менка. 

Семењак,  m.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  сје~ 
мењак. 

Семењача,  f.  (Рес.  и Cpeivr.)  vide  сје- 
мењача. 

Сен,  m.  i)  оно  гвоЈкђе  , шгпо  на  ње- 
му  стоји  паприца  (у  воденици). 
i)  (Рес.  и Cpeivr.)  vide  сјен, 

Сенатор,  т.  (у  Cpiijeiviy , у Бачк.  и у 
Бан.)  ber  Senator,  sJvati)^f?err,  seuator. 
cf.  синатор. 

Сецаторов , ва,  во , De$  ©enatcrč,  se- 
natoris. 

Сенагпорскн,  на  , . ко  , i)  ©enafor§=, 
senatorius.  2)  adv.  fcnatorifd),  senatorie. 

Сенина , f.  aiigm.  y.  сено, 

Сеница,  f.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  сјеница. 

Сеница  , f.  f(Pec.  и Срем.)  vide  сјбница. 

СеничиБ  (cerni чпБ) , m.  (Pec.  и Cpeivi.) 
vide  сјеничиБ. 

Се'ничји,  4ja , чје , (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
сјеничји. 

Сенка,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  сјенка. 

СГно,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  скјено. 

Сенгп*,  m.  vide  завнчај. 

Сента  , f.  варош  y Бачкој.  ГГрокопсао, 
мо  Турсни  цар  на  Сенти. 

Сентандрија , f.  ©t.  2lnbre  (bet  Öfen), 
coloniaSerborum  St,  Andreae.  C e н m- 
a н д p и и а ц (нца) , човек  из  Сент- 
акдрије.  Сентандријск н(Сент- 
андријнски) , иа,  ко,  ууц  Сентан- 
дрпја. 

Сенце  , n.  dim.  y,  ce%io. 

Сењ , m.  bie  ©fdbt  t Segnia.  Ce- 
н>анин  , човек  из  Сења.  Сељанка  , 
жена , ил и ђевојка  из  Сеља,  Сељ- 
ски  , ка  , но  , ууп  Сењ  : 

„Сењани  се  у лов  подигнулн  — 

,,()  Јуртпа  Оењски  барјакгааре  — 
Себба , f.  bie  ©teblitng,  21ufieDItmg, 

migratio,  translatio. 

CeGCRii  , ка  , ko  , i)  X)orf= , pagi,  2)  adv. 
rote  itn  £)otfe,  rustice. 

Себце,  n.  dim.  y,  село. 

£тпет#,  m.  vide  котарица. 

Сепегпнна,  f.  augm.  y.  cenem. 

СецетиБ,  m.  dim,  y.  cenem. 
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Cemija*,  f.  Me  @erberhife  ber^trfcf;uer, 

vas  pellionum. 

Cepa  , f.  (Pec.  n Cpeivi.)  vide  cjepa. 
Сератлија*,  m.  vide  крајишнпк: 
„Сератлије  добре  коње  ране  — 
СератлРјнски,  ка , ко  Д vide  крајиш- 
СератлГгјски  , на  , но , ј нични. 
СерашБер*,  т.  Der  ©erasdiee  (($от* 
menbanfc) , dux.  cf.  поглавица: 

„И  поед  BojcKoivi  до  два  еерашБера — 
Сердар,  ш.  ber  ©erbat  (&re§profoß , 
Ö5enerafgen?alttger)  , vindex  criminum, 
militarium  generalis,  y Србији  и у 
Босни  (no  варошима)  сердари  за- 
творају  Турне,  као  шуселихш  риш- 
Бане. 

Сердарев , ва , во,)^е§  ©etbar,  ser- 
Сердаров  , ва  , во  , ј dari. 

Сердарскиу  ка,  ко , i)  ©erbats , ser- 
dari.  2)  adv.  ЦНС  ei rt  ©erbar,  more 
serdari. 

Серивуна , m.  Серивуна  je  био  (као 
шгао  се  приповиједа)  ненакав  no- 
главар  кад  и Млапшшума. 
Cepivinja^,  f.  baš  Sventiü^eu,  facultates, 
cf.  имање. 

Серница*  f.  (sensu  proprio)  ber  2U>frtf£, 
latrina. 

Серсан^,  m.  ba§  ^ferbegefđ/.rr , ama- 
»ren tä  equi.  cf.  шанум. 

Серцада^,  f.  eine  '4rt  feiner  ©i|feppts 
die,  straguli  genus. 

Сесгпн  (говорисе  и седнути) , седем, 
и седием,  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  сјести. 
Сестра , f.  bte  ©фше)1ег,  soror, 
Сестрење , n.  baö  ©фшгјпегп,  appella» 
tio  sororis  nomine, 

Сестримиши,  nivi,  vide  сестрити. 
Сестримљење , n.  vide  сестрење. 
Сестрин , na,  ho , ber  ©фше)1ег,  so« 
roris. 

Сестрити,  иот,  v.  impf.  ©фше(1ег  nens 
uen,  fd)iytflern,  sororem  appello. 
СсстриБ,  m.  ber  ©фше^егф^и  , soro- 
ris lilius. 

Сбстрица,  f,  dim.  y.  cecmpa. 
Сестричина . f . ] bie  ©фше)1ег1офгсг , 
Сбстрична , f.  y lilia  sororis. 
Сдпитисе,  iiivice , (Pec.  и Срем,)  vide 
сјетитисе. 

СсБање,  n.  (Pec.  11  Срем.)  vide  cje4 
Бање. 

СеБатисе,  aivice,  (Pec.  n Cpeivi  ) vide 
сјеЕатиее. 

СеБи,  сечем  , (Pec.  и Срем.)  vide  cjefnf, 
Cefiiice,  сечемсе,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
сјеБисе. 

СефгпеУ  ema , m.  ber  evffe  SSerföuf  be$ 
Kaufmanns,  nadjöem  er  fetu  @emol& 
aufgefpau,  res  prima  vendita  : данао 
цијссага  учинио  hi:  сефгпета.  2»  j<»4 


ber  anbre  crfle  ©е&гаиф  i>on  einer  0a* 

di  e , usus  rei  phimus. 

Сефгпеџија  * , m.  oie  erfle  5tunbfc^aff  t 
primus  enitor. 

Сецавац , вца , m.  (Pec.  и Срем.)  vide 
сјецавац. 

Сецалица  , f.  (Peć.  и Cpeivi.)  vide  eje- 
цалица. 

Сецање,  n.  (Pec»  и Cpeivi.)  vide  eje- 
цање. 

Сецагаи,  ам,  (Pec.  и Срем.)  vide  сје- 
цапш. 

Сецкање , n.  dim.  р.  сецање. 

Сецкапш,  aivi , dim,  у.  сецати. 

Сеча  , f.  (Pec,  и Cpeivi.)  vide  сјеча. 

Сечв'ва  , u.  pl.  (Pec.  и Срем.)  vide  eje- 
чпва. 

Сечивица,  f.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  eje- 
чивица. 

Сечшушце,  (Pec.  H Cpeivi,)  vide  сјечи- 
M зЦе* 

Сибињ , m.  .£>ermannftabf , Cibinium. 

Сибињанин , m.  н.  п.  Јанко , t>on  -per* 
mannftabt , Cibiniensis. 

Смбањски  (Сббињски) , ка , ко  , *|pet* 
mannpäbrer  * Cibiniensis  : 

„Да  mit  да  Бог,  Сибињска  војводо ! 

„Да  добијеш  цара  на  Косову  — 

Сшв , ва , во  , grau,  canus. 

Спвац,  вца , т.  i)  сив  коњ , ber  ©rau» 
febimmd  , equus  canus.  2)  прође  си- 
вац  Крушевац,  bat?  tfi  worbet.’ 

СиЕоња,  m.  сдв  bo,  ein  grauer  £>ф$, 
bos  canus. 

Сивоњин , на,  но,  beš  онвоња,  bovis 
cani. 

Снвул>а,  f.  сива  крава , graue  $uf;, 
bos  саиа, 

Сивуљин,  на,  но , Der  сивуља,  vaccae 
canae. 

СЛвчев  , ва  , во  , be§  сивац , equi  cani. 

Сига,  f.  Der  5v<a!£ftnter  , staiaetites. 

Сигуран  , рна,  но,  (у  Сријему  , у Бачк. 
н у Бан.)  $фег,  securus,  cf.  поуздан, 
јамачно. 

(Сигурносш,  f.  bte  ©јфег fyclt,  securitas. 

СгДепш,  сједим , (Ерц.)  vide  сједити. 

Сијање,  n.  (Ерц.)  i)  Daš  ©den,  semi- 
natio. 2)  Daß  Sieben , cribratio. 

Сијање,  u.  baä  ©längen  , fulgor. 

Сијасега*,  m.  Ungelegenst , molestia, 
cf,  биједа  , напаст. 

Сијати,  ieivr,  v.  impf.  (Ерц.)  i)  fäcu , 
sero.  2)  fiebert  , cribro. 

Сијатн,  ja,  v.  impf.  н.  п.  сунце,  glćin* 
*en  , Теиф^сп  , fulgeo, 

Сијагпнсе,  амсе,  v.  r.  impf,  [фитМгп, 

U:  ico. 

Сијбвање,  n.  (Ерт;.)  ba§  Semiten  (öeö 

^M’fteD)  - micatio. 

Сијеватп,  ам,  y»  impf.  (Ерц.)  i)  1еиф* 
teil  (vcm  iöli^e),  mieat.  2)  снјева  y ho- 


äh,  e§  reifet  гшф  trn  $u§e,  torquetur 
mihi  pes  , saevit  (?). 

Сијевнулш,  нем,  v.  pf,  (Ерц.)  i)  1ецфа 
teil,  emico.  2)  teilen,  torqueo* 

Сијед  (comp.  CjefjiT)  , да,  до  , (Ерц.) , 
grau  , canus. 

Сиједигпи,  hivt  , vide  сијеђети. 

Сијс  '1>бње,  n.  (Ерц.)  Da&  ©rau  werben, 

canescentia. 

Сијсфети,  једим,  v.  impf.  (Ерц.)  et* 
grauen  , canesco. 

Сијело,  n.  (Ерц.)  Die  @t£gefettjcf)aff , 

*5е[иф  , invisio,  consessus. 

Снјено , n.  (EP  Ц.)  l)  Da£  феи,  foenunsu 
2)  eilt  «fjeufebaber,  metrt  foeni. 

Снјенце  , n.  dim.  <0,  сијено. 

Сијерак,  рка,  т.  (Ерц.)  9tame  einer 
ßjirfeart , milium  indicum  ? 

Сијери,  f.  pl.  (Ерд.)  bfe  ^ taiegelf ec^tere^ 
Xai^enfpielecei) , praestigiae. 

Ciina,  f.  hyp.  0.  cuca. 

CiiKUJb , m,  clithoris. 

CiiKiipa,  f.  (Cpeivi.)  vide  сјекира. 

Сикирствна,  f.  augm.  t).  сикпра. 

СинириЕ  скела,  f.  9?ame  einer  lieber* 
Ефг  über  Die  X)rina , bet  Coko,  no- 
men trajectus. 

Сикирица,  f.  dim.  *0-  сикира. 

Сикирни,  на , но,  (Cpeivi.)  vide  eje- 
кирни. 

Сила,  f.  1)  bte  ©enJalf,  vis.  2)  bie  iJftac&f, 
potentia.  Сила  Бога  не  моли  \ Сила 
отме  земљу  и градове  ; или  je  сила, 
или  драга  воља?  силом  иде,  силоад 
једе;  Силом  прди , а рђом  смрди 
(ober  : од  силе  прди , а од  pf?e  смр- 
ди) ; силе  те  убиле!  (у  Сријему  и у 
Бачк).  3)  adv.  сида  пута  , [el;r  oft, 
saepissime;  сила  Божја  ! fef)r  iliel,  mi- 
rum quantum  ; сила  oaivi  нзгубио,  си- 
ла  je  изгубио  и гп.  д. 

Силажење,  n.  ba6  *^erabge()eii,  descendo, 

Силазигпи , invi , v.  impf.  l;erabjleigeit , 
descendo. 

Силај  * , m.  7ivt  2Ба^еп[фагре,  zona 
armis  condendis. 

Сплан,  силна,  но  , i)  gewaltig , таф* 
tig,  potens.  2)  fdjr  üiel , ingens:  снл- 
но  благо  задобише  ,*  снлнн  људи. 

Снлембе  * , бегца»  н.  ber  iöru|drtemett 
am  iReifpferbe  , lorum  in  equi  pectore. 

Снленн,  на , но  , (cm.)  vide  еилан!.: 

,,Ја  ст  не  бојтм  цара  силенога  — 

Силеџнја,  т,  Der  0ewalttl;dter , homo 
violentus. 

Силипшсе,  имсе , v.  r.  impf,  gewaltig 
werben,  polleo,  praepolleo. 

Сплне*,  нета  , n.  vide  приушак. 

Силовање,  n.  bte  ©ewalttljätigfeit,  iRot^* 
^U(t)t,  vis  illata  virgini. 

Снловати , лујем , v.  impf.  u.  pf.  ©e^ 
walt  antjirn* / yiolo. 


Силовигп , тгга,  гпп , (om.)  vide  силан: 
„Ој  французу  царе  силобијтш! 
',IIyiiimaj  момке,  осгпаше  деЕОЈкс  — 
Сплодрцан , на , но,  ferner  511  be^aubeln, 
intractabilis , ferox. 

Сиљење,  n,  ba8  <$Мф^дп>ег$еп  , poten- 
tiae incrementum. 

Сима , m.  (Pec.  11  Cpeivr.)  vide  Ciuwo  . 
CiiivraHa , f-  S'rauenname,  nomen  femi- 
nae. 

Симеун,  m.  ©pmeon , Symeon. 
Симеуна,  f.  ^rauenname,  nomen  femi- 
nae, 

Симе^нац,  нца,  m.  dim.  Симеун. 
CiiMiimf,m.|i)aö  fcinfte  ©ei^en&rp^  pa- 
CiiMiima,  f.J  nis  triticei  genus. 
Симитиб,  m.  dim.  v,  симиш. 

Ci-мица  , m.  dim.  *>.  Ciuvia. 

Симмшја  * , m.  ber  ©imitbacFer,  pistor. 
СшУпдшјин  , на  , но,  beš  симирија,  pi- 
storis. 

Ситпџијница,  f.  1)  ber  $3ac?erlaben,  be£ 
спмииија,  taberna  pistoris.  2)  bie  §rau 
beb  ciiivmniija , uxor  pistoris. 

Симна , f (vrgitennamc  , nomen  feminae. 
Само , m.  (Ерц.)  hyp.  v-  Симеун. 
Cdivniia , m.  hyp.  ».  Симеун 
Сии  , m.  ber  ©O^U,  filius. 

Спнак , нка,  m.  (voc.  спнко ! мој  син- 
ко !)  hyp.  ü.  спн. 

Синагпор,  т.  (доље  прено  Мораве)  ber 
UnterfneS  (Senator),  pro  kneso : камо 
сннашор , нека  донесе  коњма  сена. 
Сннаторов,  ва,  во,  beš  сннатор,  pro- 
knesi. 

Синаторски,  ва,  ко,  1)  ©inaforS-,  рго- 
knesorum.  2)  adv.  tpie  ein  ©irtGtor,  mo- 
re proknesi» 

Синђа,  f.  ^raucnnörrte , nomen  feminae. 
Синија , f.  ber  (niebere)  ©peifetifcb,  men- 
sa. cf.  софра,  трпеза,  emo,  асгпал. 
Синијца,  f.  dim.  0.  синија. 

Синити,  им,  v.  impf.  §um  ©ефп  an* 
пеђтеп,  adopto. 

Синов , ва,  во,  be£  ©о!)пб , filih 
Синовац,  вца,  т.  be§  Kruberg  ©сфп , 
fratris  filius. 

Синовица  , f.  33ruber$f(^ter , fratris  fi- 
lia. 

Синовичин,  на,  но,  ber  синовица,  fra- 
tris filiae. 

Синовљн,  ља,  ље,  ber  ©ефпе,  filio- 
rum. 

Синовчев,  ва,  во,  ђеб  синовац,  fratris 
filii. 

Сннотњи  (cimohmi),  ња,  ње,  fcon  де* 
ilern  9^аф f б , de  hesterna  vespera. 
Синотњица  (синоЕница),  f.  гп.  j.  вода, 
2Ba(fer  ООП  gcjfern  2lbenb5/  aqua  he- 
sterna : 

„A  твоја  fi«  мајка 
Синотњицу  mu  a — 


Cnn  E,  1,  gepent  21Mnb§,  heri  vesperi* 

vHHOnKr y fi 

CuHofiHH,  na,  ho,  vide  синошњи. 
СиноЕница  , f.  vide  синотњнца. 
Синугпи,  нем,  v.  pf.  erglänzen,  mico  9 
effulgeo. 

СинчиЕ,  m.  dim  p.  син. 

CiiHTinp  *,  m.  vide  ланац. 

Сишу1риЈћ. , m.  dim.  t>.  синнир. 
Синџпрли  зрно,  n.  bie  $ettcn?ugel,  glo- 
bus  catena  junctus  globo: 

„Сннџирли  га  зрна  ударила  — 
Сињење , n,  bie  #nnaf;me  an 
©taft,  adoptio« 

Сињи,  m,  ње,  дгаиПф,  Mau,  coeru- 
leus: кукавица,  iviope , гром  (пучв, 
* као  сињи  rpoivr). 

Снпање,  n.  ba£  ©Jütten,  ©treuen/  (Bit* 
Üeu,  fusio,  sparsio. 

Сппати,  ам  (и  сипљем),  v.  impf,  fcfpit* 
t en  / spargo,  fundo. 

Сипигпи,  пи , v.  impf.  н.  п.  кигаа  , fein 
regnen,  nebeln  ( bjferr.  9tebelreifjen)  , 
pluit  lenissime.  t 

Сппљаив,  ва,  во  eng&rüjftg  , asihma- 
Сипљив,  ва  , во  , Ј ticus. 

Сипња,  f.  £аб  ^ma , bte  @ng&rüfli&* 
feit,  asthma,  angustia  spiritus, 

Clip,  in.  bei’  Jväfe  , caseus. 

Снрада,  f.  eine  blaue  ©đjnur  ,^ur  (Stus 
faffuug  ber  ^öauernroefe,  funiculi  genus™ 
Спрадити , им,  v.  impf,  mit  спрада 
verbrämen,  praetexo, 

Сирађење,  n.  ba§  Verbrämen  mit  сура- 
да,  praetextio. 

Ciipap,  рца , m.  2)  ein  2idb  Stak,  for- 
ma casei,  caseus.  2)  сирац  воска,  лоја, 
forma  ut  casei. 

Сирење , n.  2)  ba§  5vdfen , coagulatio. 
2)  (no  неким  мјестима,  као  н.  п.  по 
Ваљевској  наијн)  vide  сир.  3)  baö  tra- 
ge Arbeiten , labor  piger.  4)  какво  je 
mo  сирење  ? (fdter^baft)  tjf  baö? 
quid  rei  est  hoc? 

Citpumii , invr,  v.  impf.  1)  fäfen,  ^u  Stäfe 
тафеп , coagulo.  2)  langfam  unb  träge 
arbeiten,  шта  ти  сириш  ? quid  ces- 
sas ? 

Сириште , n.  baS  Äiifelab,  ber  2abma= 
gen  , coagulum. 

Сирт? , na,  но,  н.  п.  неђеља , каца, 
Ä'äfe*  , casei. 

Сирњаја,  f.  (у  Сријему)  vide  рујница. 
CiipoB,  ва,  во,  пф , frifc^ , crudus,  н. 
п.  дрЕО , месо. 

Сиро'вшт,  f.  frij^Cg  ligna  viri- 

dia , cruda. 

Сировица,  f.  ein  ©fite?  (п[фе5  ^olj, 
lignum  recens. 

Сирс'ма,  m.  ber  2lrme  , pauper;  miser. 
Сиромаш,  f.  (coli.)  bU  Firmen,  рсчире« 
res. 
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Сиромашак , шка,  т.  dim.  СНроШ* 
Сиромашаи,  шна,  но,  arm  , pauper. 
Сир Змашида  , f.  eine  2km  e , pauper* 
Сиромашше,  ка,  ко , t)  Der  21rmen  r 
pauperum.  2}  adv.  агтПф,  misere. 
Сиромашгпво,  n.  die  2lrmutf),  pauper- 
tas. 

Сирбта,  f.  bie  ЖепСс,  orbatus  parente» 

Сирошан,  m.  bie  23aife  (аиф  dori  Xfjie® 

ten)  t orbus. 

Сирогпан , шиа,  ко,  vermaifet,  orbus. 
Сирогаанов,  ва,  во,  be§  сиротан,  orbi. 
Сирбтиња,  f.  i)  die  2frmutf),  baß  (Sdend, 
miseria  : 

„Сиротпињо  ! и еелу  сп  шешка , 

„А  камо  ли  Kyb.ii  у којој  сн ! ober  ' 
„Спротињо,  ii  селу  си  шешка, 

>,А  каздо  ли  меии  сиромау ! 

2)  bie  2lrmen,  miseri: 

„Ал’  je  рада  сиротиња  раја  — 
Сиротињсш?,  ка„  ко,  i)  der  сирогпи- 
н>а , miserorum,  2)  adv.  mie  Die  tyt* 
men , miserorum  more. 

Сирбтица,  f.  dim.  0.  сиротз. 
Спротбвање , n.  daß  сиротаг  fepn,  or- 
bitas. 

Сиротбвати,  myjeivi,  v.  impf.  SfBaife 
fepn  , orbus  sum. 

Сирочад,  f.  (coli.)  bie  28atfctt,  orbi,  or. 
phimi. 

Сироче,  чеша,  n.  baß  vI£aiß(etn,  orbus. 
Ciipbe  *,  n.  der  (&ffig  , acetum,  cf.  o- 
цат. 

Cnpbermimu,  irvi , v»  impf,  mit  (Sfftg 
WUr^eti  / fduern , aceto  condio, 
CiipbebPiKe , n.  baß  ©äuern  mit  (šffig , 
ad  fusio  aceti. 

Ci'p'inb,  m.  ciim.  tt.  спрац. 

Сиса,  f.  die  95  ruf! , mamma. 

Сисак,  ска , m.  1)  vide  носатр  2)  ва- 
рош  у Рватској , ©i§ee£,  Siscia. 
Сисање,  n.  baß  ©äugen,  suctus. 
Сисати,  aivi  (и  cnmeivi) , v.  impf.  fau= 
gen  , sugo. 

Сисбтина,  f.  augm.  0.  сиса. 

Сисица,  f.  dim.  0.  сиса. 

Сисурнна,  f.  vide  сисетина. 

Citm , nia,  mo,  fatt,  satur.  Снт  глад- 
иу  не  разбира. 

Cuma,  f.  1)  scirpus  palustris  Linn.  2) 
eine  2lrt  фотд,  mei  sponte  fluens. 
Сптан,  mna,  ho,  Hein , minutus,  (Heins 
fürntg , fein):  ситан  бисер ; ситна 
со , риба,  ђеца  ; ситно  брашно  5 
ситни  новци  и т.  д. 

Сктка,  f.  daß  ©ieb,  cribrum,  cf.  сито. 
Ситниж,  т.  ( coil.)  die  it'feinig?eiten , 
quisquiliae  (апф  00П  Rindern). 
Сшшшна,  f.  die  ßleimgEeifeit , scruta. 
Ситнити,  iiivi,  v.  impf.  jerHetnent,  mi- 
xmo. 

Сшпннца,  f,  1)  die  ШЗсбШгГфе,  cerasus 
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silvestris.  2)  die  $tlt$t  bddOit,  cera- 
sum silvestre. 

Сшпница,  f.  вода  y Србији  (y  Косову)  i 

„Уватио  и Лаб  и Ситницу  — 

Ситњење,  n.  daß  3e^letneu,  minutio* 

Сито,  n.  vide  снгпка. 

СиЕи , сиђем  (и  сидем) , сишао , v.  pf, 
berabromnmt , descendo. 

Скчан  *,  ш.  vide  мишомор. 

Сјајан,  сјајна,  но , glänzend,  fulgidus. 

Сјајање , n.  daß  dffanjeu,  fulgor. 

Cjajamuce,  јимсе,  v.  r.  impf.  glä»$eri, 
fulgeo. 

Сјакање , n.  cf.  Божић. 

Сјакати,  сјачем,  v.  impf.  cf.  ЕожиБ.«* 

Сјакиути,  кем,  v.  pf.  сјај  lagen,  cf, 
Божи&. 

Сјевер , т.  (Ерц.)  i)  der  9i0rbminb,  а- 
quiio.  2)  9x0rben  , aquilo,  septentrio. 

Сјеверни  (сјеверни),  на,  но,  (Epp.)' 
00г5Цф  , aquiionaris. 

Сједа,  f.  (Ерц.)  caivio  у овој  загонет- 
ки : Сједа  сједи  у сједину  граду, 
цар  je  проси,  ОкоЕан  je  не  да?  (ов- 
ца  у тору,  курјак  и naci. 

Сједало,  n. * (Ерц.)  мјесгао  ђе  сједају 
кокопш,  der  -püpnet  ©ф!а|огГ,  sedes 
gallinaria. 

Сједање,  с.  (Ерц.)  i)  baß  9lteberfe^en  „ 
consessio»  2)  daß  ©ifjen  der  «1р1фпее 
auf  der  ©teige,  sessio  gallinarum. 

Сједагпп,  ам,  v.  impf.  (Epp.)  i)  [јф  fe^ 
^en,  cousideo.  2)  fcf^lafeu  fc^en  (dort 
4biif)iUrn),  consideo. 

Сједин,  на,  но,  cf.  сједа. 

Сједити,  им,  v.  impf.  (Ерц.)  х)  ft|eit, 
sedeo.  2)  n?of>neu,  babito  , sedeo. 

Сјбдниид,  f.  (Ерц.)  daß  ©i^en,  sessio: 
ripo^iice  сједнице;  нема  од  сједни- 
це  ништа. 

Сједнути,  нем',  vide  сјести. 

Сјеђење,  n„  (Ерц.)  daß  ©i^en,  sessio. 

Сјекира , f.  (Ерц.)  daß  i6eil,  securis. 

Сјекиретина , f.  augm.  \>-  сјекира. 

Сјекирица,  f.  dim.  GjeKiipa. 

Сјбкирт?,  на,  но,  (Ерц.)  н.  п.  држа» 
лица,  уши,  ^acfeu*,  М. pt*,  33eib-,  se- 
curis. 

СјекутиЕи,  т.  pl.  (Ерц-)  само  у овој 
загонетки:  Сјекугпићи  сијеку,  вуко- 
miifui  вуку,  сатбаћа  превраћа  (сје- 
кутиЕи  еу  зуби,  а 6aba  језик,  ne- 
ro не  3iiaivi  шта  су  вукотиЕи  ?). 

C jrivie,  шена,  n.  (Ерц.)  *der  ©ume , se- 
men. 

CjeivifiiKa , f.  (Epp.)  ein  ©amenForn,  gra- 
num semen , н.  п,  од  бундеве , од 
тшшве,  од  лубенице,  од  диње,  од 
красшавца,  од  јабуке , од  крушке 
и пт.  д. 

Сјемењак,  m.  (Ерц.)  daß  ©tücf  daß  ^um 
©amen  junietde^alten  mird,  semen. 


765  Cje  Сју 

Сјемељача,  f.  (Ерц. ) ba§  ©fücf  gum 
©amen  (ноп  гоеФИфеп  ^pflan^en),  se- 
men. 

Сјен,  m.  (Ерц.)  ber  ©haften,  umbra. 
Клонимсе  и његова  сјена. 

Сјенина,  f.  augm.  р.  сијено. 

Сјеница , f.  (Ејрц.)  i)  eine  üfteife,  parus. 
2)  варош  y Староме  Влау, 

Сјеница,  f.  (Ерц.)  bte  ßaube,  umbracu- 
lum, casa  frondea. 

Сјеничанин,  m.  чоЕек  нз  Сјеннце.  Сје- 
нички,  ка,  ко,  ноп  Сјеница. 

Сјеничиб  (сјеничиЕ),  т.  (Ерц.)  eine  juns 
ge  9)?cife,  pullus  pari. 

Сјеничји,  чја  , чје,  (Ерц.)  ffieifeiu , pa- 
ri et  parorum. 

Сјеничкн,  ка,  ко , von  Сјеннца. 

Сјенка  , f.  (Ерц.)  vide  сјен. 

Сјера,  f.  (Ерц.)  Dg§  2ßoffer,  nmin  SBoI* 
le  qewaf$en  ГО0 eben,  aqua  in  ima  lana 
abluta  fuit. 

Сјести  (говорисе  и сједнугпи),  сједевд 
(и  сједнем),  v.  pf.  (Epi;.)  i)  (јф  fe= 
феп  , adsideo.  2)  ftđ)  [ф!а[сп  felgen  (von 
ben  фбђпегп),  eo  cubitum  (de  gallinis). 

Сјетитисе,  invice,  v.  г.  pf.  (Ерц.)  [ј[ф 
erinnern  ,■  reminiscor. 

СјеЕање,  n.  (Ерц.)  Da§  (Erinnern,  re- 
miniscentia. 

СјеЕатисе,  aivice , v.  r.  impf.  (Ерц.)  ј!ф 
erinnern  , reminisci. 

Сје&и,  сијечем,  v.  impf.  (Epi;.)  т)  Ratten, 
fd)neiben,  seco.  2)  воденицу,  bebauen, 
compungo. 

Cjefeixee  , сијечемсе , y.  r.  impf.  (Epip) 
fiel)  fcfclaaen,  pugno: 

,,Па  ce  бише  и сјекоше  с Турци  — 

Сјецавац,  вца , m.  (Ерц.)  тп.  ј.  купус, 
ае[фтШпе£  £raut,  olus  dissectum. 

Сјецалица,  f.  (Ерц.)  eine  2lrt  Ш>еј[ег, 
um  gleifdt,  ©eniüfe  Шт  §u  Ijacfen , 

cultri  genus. 

Сјецање,  n.  (Ерц.)  baš  Raiten,  ©фпеБ 
Den  , scissio,  sectio. 

Сјецаши , ам,  v.  impf.  (Ерц.)  н.  п.  ку- 
пус , ђаисп,  fdmeiben , disseco. 

Сјецкање , n.  dim.  v,  сјецање. 

Сјецкапш,  ам,  dim.  V.  сјецати. 

Сјеча , f.  (Ерц.)  abgebauene  B^eige  ab? 
2öiutcifntter  t frondes  desectae  pro  pa- 
bulo hiberno : осгаале  нозе  на  сјечи 
(Der  '.Ort). 

Сјечива,  n.  р].(Ерц.)  ©cbnćtbe  = 3nflvit= 
mente , instrumenta  sectoria. 

Сјеч])вица,  f.  (Ерц.)  оно  гвож^е,  што  се 
њим  сијече  воденида , ber'3J?ei§eI  jtun 
bebauen  beö  03tüb|dein§  , scalptum. 

Сјечимице,  adv.  (Ерц.)  mit  Der  @ф!Ш* 
De,  secuudnm  aciem. 

Cj\mpa,  (Ерц.)  morgen,  cras. 

Сјушрадан,  (Ерц.)  Den  t£ag  DgVCUif/  po- 
stridie (|r.  le  lendemain). 
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Сјушрашњи,  ња,  ње,  (Ерд.)  morgenbv 

crastinus. 

Сј\тредан,  viele  сјутрадан. 

Скадар,  дра,  т.  ©Euiari,  Scodra. 
Скадарка  , f.  1)  жена  из  Скадра.  2)  2h4t 
9iebe  ttnb  Xraube,  vitis  genus 
Скадарски,  ка,  no,  non  Снадар. 
Сиадраиин,  т.  човек  из  Скадра. 
Сназаљка,  f.  Der  Beiger  an  Der  пџ,  in- 
dex horologii,  gnomon. 

Скакавац,  вда,  m.  Die  феп[фггсЕе,  locusta. 
Скакавица,  f.  Der  ©ф1о}).тд.е1,  obex 
serae, 

Скакалшшпе,  n.  Ort,  шо  gefprimgen 

morben,  locus  ubi  olim  saltatum,  est; 
Милошево  схшкалишхпе  (у  Јадру  mi- 
me Гњиле). 

Сиакање,  n.  1)  Daš  ©pvinaen,  saltatio.  2) 
baä  ©feigen  , pretii  augmentum. 
Скакаши,  ачеот,  v.  impf.  1)  fprittgen,  salto. 

%)  н.  п.  цијена,  вино,  fletgen,  cresco. 
Свакач,  т.  Der  gute  ©pringer,  saltor. 
Снанутање,  n.  dim.  H.  скакање. 
Скакутати,  yEeivi,  dnn.  н,  скапагаи. 
Скаутја,  f.  (y  Cpiijeiyiy,  y Бачк.  и y Бан.) 
((at.  scamnum)  Die  iÖan£  in  Der  ©фи» 
!e.  cf.  клу.ца. 

Сиваситн,  шм,  v.  pf.  befeuchten,  Imme- 
cto : подај  ivxy  јабуну,  нека  скваси 
ycroa. 

Скела  *,  f.  1)  Die  Ueberfa^rt , ber  £>rfe 
Der  Ueberfuljr , trajectus.  2)  Da§  ©ф!^ 
auf  Dem  man  überfährt,  navis  qua  tra- 
jicio. 3)  снеле,  Dag  35öugerüfl. 
Скеларина , f.  Da^  lteberfal)rtgeID , baS 
^Ubrgelb,  naulum. 

Скелспија  *,  m.  Der  gewann,  porti- 
tor. 

Скелетгијин , на,  но,  beo  $ä&rmanneS, 
portitoris. 

Скелеџбјнсии , ка  , ио  i)  ^ä^rmdnn»- , 
Скрлсххнјски , ка , ко  , Ј portitoris. 

2)  adv.  mie  ein  §ät)tmaun,  more  por- 
titoris. 

Скерлет  % m.  Der  ©фаг(аф,  coccum, 
coccinum. 

Скерлетаи,  пша  , mtio,  yoti  ©фагГаф» 
coccineus  , coccinus  : 

„Огрнулц  снерлетне  (Пгњшхге  — 
Снрдање,  n.  Daß  2lbne^men , demtio. 
Снидати,  aivi,  v.  impf,  herab  ne!)  tuen  > 
demo. 

Скика,  f.  ba§  ©đ;ret;en  ber  ©фтеЈпе, 

suum  clamor. 

Сканнути,  Heivr,  v.  pf.  аи^фгереп  (нот 
©cbmeine),  clamorem  tollo. 

Скипугпи , нем , v.  pf.  perabne^men, 

d e rn  i i . 

Снипхање,  n.  baö  Umberjicetc^en , bte 
ßanDftreicberet) , vagatio. 

Cnximamiice , aivxce  (11  сниЕетсе) , v.  r.. 
impf.  ђепт1Ј1шф$П,  vagor. 


Ски 


Ско 


Ско 


Скигпач , m.  ber  бапђјМфег , erro. 

Снишачица,  f.  bie  £anfcjlretcfyetm , va- 
ga , errans. 

Скиптачкб,  ita,  ko,  r)  бапђјгшфег« , 
erronum.  2)  adv.  Wte  Ctil  SSagabltnb,  er- 
ronis more* 

Скигпница , f.  vide  снитпач. 

Скпшља,  f.  baS ‘fjcrumtfrenten,,  vagatio. 

Скичање,  n.  baS  ©фгербп  beS  ©фшетб/ 


suis  clamor. 

Скичати,  4HIYI , y.  impf,  fđjr Wie 
eta  0фшст,  clamo  (de  sue). 

Снлад , m.  1 . 

Складша , f.  } vlde  кла4ња' 

Снлањање,  n*  i)  ba$  3l!fam^ett§ie^en  , 
contractio.  2)  ba$  Bewegen  §u  etwas, 
permotio. 


Снлањати,  ам,  y.  impf.  1)  beugen,  fle- 
cto. a)  bewege« , permoveo.  5)  §ufam* 
menjiepcn,  contraho. 

Снлапање,  n.  ba$  3 11  fa  m c n f ü gen,  con- 
junctio. 

£клапапш,  ам , v.  impf,  gitfammenfü« 


gen,  consero, 

Снлатисе,  скољемсе,  v.  r.  pf.  raufen  / 
rixari. 

Скленица,  f.  betS  SrtrtfglaS , poculum 
vitreum. 

СклнОшпЛсе , имсе,  v.  r.  impf,  grm« 
fenb  (афеп,  rideo  ringejis. 

Склиољење,  n.  baS  ©vtnfett,  rictio  ri- 


dentis. 

Склизак,  ска,  ко,  fdjtüpfrig,  lubricus. 

Склптпсе,  iiivice,  vide  стаклицшсе, 

Склонит , та,  шо,  feitwärtS,  abgele« 
gen  , devius. 

Склонити,  им,  v.  pf.  1)  beugen , fle- 
cto. 2)  кога  на  што,  bewegen,  permo- 
veo. 3)  jufammensiepen , contraho. 

€клоп,  m.  ber  ßuföwmenfiof;  mehrerer 
»Berge  , concursus  montium  , commis- 


sura, 

Сћлошшш,  шм,  v.  pf.  $ufcimmenfügen , 


committo. 


Склотшце,  f.  pl.  двије  кашике  (носна 
и lvipciia),  које  се  склопе  једна  у 
другу  н носе  се  о појасу,  baS  фааг 
^bctfelöffcl , cochlearium  par. 

Скбба,  f.  bie  Шаттег  (im  ©ф1|јФаи), 

fibula,  retinaculum. 

Скобипти , им,  vide  сресгпи. 

Скобшписе,  iiivice,  vide  сресгписе. 

Снобла,  f.  vide  скоба. 

Сковати,  кујем,  v.  pf.  [фпневеп,  cudo. 

СкоБчавање , n.  baö  ßufammenfjäfteln , 
confibulatio. 

Сковчавагаи,  ам,  v.  impf.l  Raffeln,  fi- 

Скбвчати , ам , v.  pf.  j bulo. 

Скозан,  зна,  но , (гафБа  (von  ber  З^* 
ge) , praegnans  (capra). 

Снок,  m.  1)  ber  ©prurtg,  saltus.  Ja  orom, 
a oh  cRottoivi,  er  fte^t  mir’S  an  beu  21«« 
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gen  ab.  2)  ber  (im  Sftüfjlbau),  ca- 
sus aquae. 

Скокнути,  нем,  dim.  v.  скочнти. 

Скоковац,  вца,  т.  9?ате  eineö 
fetf alles  in  bem  Вафе Жеравија  m 
ber  ©egenb  Јадар,  X)orfe  ТршиБ. 

Сколипш , им , v.  pf.  бијес  me  сколио! 
fcf?ift  man  ben  <£>unb  (bag  Мф  bie  2But !), 
rabiem  tibi ! 

Скомрачење,  n.  b«S  Margen,  giften, 
tenacitas. 

Ско'мрачштти,  им,  v.  impf.  fi^en,  far« 
gen , tenax  sum. 

Скбпак,  пка , m.  eine  ђцгф  fS  a đ en 
abgcnü^te  фаиг , ligo  usu  corruptus. 

Скопатисе,  пасе,  v.  r.  pf.  н.  n.  mo» 
тика,  ђигф  .dađen  [!ф  abnägen,  fo- 
diendo corrumpor. 

Скопљак , m.  човек  из  Скопља, 

Скопље,  n.  1)  (©fupi)  in  Wacebonmt, 
2)  y Ерцеговини. 

Скопчавање,  n.  vide  сковчавање. 

Скопчавати,  ам,  vide  скоЕчавапш. 

Скопчапш,  ам , vide  сковчати. 

Скорашњи,  ња,  ље,  пеиБф,  unlcittgjr? 
nuperus. 

Скоретисе,  рисе , vide  окоретисе. 

Скоро,  unfängif , nuper,  haud  ita  pri- 
dem 5 од  скора. 

Скоросав,  m.  Ш1апп§пате,  nomen  viri. 

Скоросава,  f.  ^rauenname,  nomen  fe- 
minae. 

Скорпија , f.  ber  ©forpion,  scorpio,  scof- 
pius.  cf.  јакреп. 

Cnopfn , m.  bie  ©aijtte,  flos  lactis. 

Снот,  m.  1)  baS  , pecus.  2)  пасји 
CHome  ! bu  ^)unbSrö[fe  ! canis  ! 

Скотан , тна  , но  , trdc^ti^  ( ber 
•fnmbtrt/  bem  Ђифи , itnb  anbern  ver« 
acl)teten  ■Cutabrupeben),  praegnans. 

Скотина , f.  augm.  v.  скот. 

Скотени,  adv.  \>ief)ifc^  , pecudis  more. 

Скочити , ii  M , v.  pf.  1)  fpringeit,  salio. 
2)  fteigen,  cresco. 

Скочић,  m.  ein  ©ф!о0  mtb  X)orf  am 
linten  X)rtna  = Ufer  , unterhalb  Звор- 
ннн,  nomen  arcis  et  pagi.  Cjaj  Боже 
и Божићу,  и нашему  бегу  на  Скочи- 
fiy.  ef.  БожиБ. 

Снраја  (b.  i.  с краја),  vom  9utnbe  weg, 
a margine. 

Скрајнн , на , HO^Jvanbi,  qui  in  margi- 

Скрајњб,  ња , ње,Јое  est. 

Скраснти , mvi , v.  pf.  неБе  он  тамо 
скрасити,  er  wirb  bort  тф!  lange 
bleiben,  non  ibi  mauebit  diu. 

Скренути,  нем,  v.  pf.  fort,  wegvftcfett, 
amoveo,  removeo. 

Скресавање,  n.  baS  2lbäfrcn , frondium 

desectio. 

Скресаватн,  ам,  v.  impf,  öbäjfien,  fron- 
des, deseco. 


CKpt-саши,  ешем,  у.  pf.  i)  дрво,  Me 
Abflauen  , decido  frondes  : non- 
na се  нагпо  дрво,  ше  га  скреши  го» 
ведимД.  2)  пушку,  ^euec  geben/  ab* 
feuern  f emitto  telum. 

Скрешање,  n.  Da£  ^aefeifigen/  auf  Me 
©rite  (фсрЈеп,  amotio. 

Снрбт/шш , pefieivi,  v*  impf.  roegrücten, 
removeo. 

Скривнгпи,  им,  Y.  pf-  »е^гефеп/  de- 
linquo  , admitto. 

Снркнушисе,  несе,  v.  r.  pf.  DunM  mer* 
Den  (in  einem  neu  belaubten  2BalDe), 

obscuror, 

Скрбб,  m.  eine  2lrt  Dünnen  3)te^lmu§eS, 

puls  farinacea. 

Скровит , ma,  mo,  »erjtedh  abgelegen, 
reconditus  : 

„У  Крушевцу  мјестпу  скровшпоме — 

Скројити,  mvi,  v.  pf.  jufebueiben  (bas? 
£leib) , seco  (pannum  ad  formulam). 

Скрсшити,  ш,  v.  pf.  н.  п.  руке,  übet 'S 
Stvcutj  legen , decusso. 

Скрушппш,  им,  v.  pf.  lermalmctl/  com- 
minuo. 

Снршшпи , mvi , v.  pf.  breeben , frango. 

СкршЕавање , n.  vide  скршЕање. 

Скршћавагпи,  aivi,  vide  скршћаши* 

СкршЕање,  n.  Das?  Hegen  11&ег$гоегф  r 
decussatio. 

Снршћати,  aivi , v.  impf.  &&ег$П?егф 
legen  , decusso. 

СнрЧати,  aivi , скрЂао,  v.  pf.  Мефеп? 
frango,  H,  п.  нож , нола,  врат,  ногу. 

Скувати,  aivi,  v.  pf.  £офеи,  fieben,  co» 
quo. 

Скувија , f.  (cm.) 

„За  налпаком  од  злапта  скувија  , 

,,у  скувији  алем  драги  камен  — - 

Скудитн,  им,  v.  pf.  н.  п.  Јјевојку,  ab* 
taDeln  , calumnior. 

Скунаториггш , им , v.  pf.  fleinmeife  $u- 
fammenbringen , miuutim  conquiro. 

Снуњитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  nieberge* 
[ф1адеп  rcerben,  dejici,  affligi. 

Скуп,  m.  jecy  ли  свиуснупу?  beifam* 
men,  simul. 

Скуп  (comp,  скупљи),  na,  no*  freuet# 
carus. 

Скупа,  ^ufammen , una:  Сви  скупа. 

Скупити,  niVi , v.  pf.  »erfammeln,  cogo, 
congrego. 

Снупитисе,  mvice,  v.  r.  pf.  i)  ficf)  »er* 
fammeln,  convenio.  2)  [јф  jufammen* 

§1еђеп,  contrahi. 

Ch  увљање , u.  Da6  SBerfammelrt , con- 
gregatio. 

Снуиљати,  ам,  v.  impf,  »eujammelu, 
congrego. 

Скупљагписе,  амсе,  v.  r.  impf.  1)  [јф 
»erfammeln,  congregor,  2)  јгф  jufam* 
0ПП$1е£еп  i eoütrahi* 


СнупоЕа , f.  tne  Xfieunmg,  caritas  (ans 
nonae), 

Снупсти,  Ge vi , v.  impf,  (y  Ерц.)  rau* 
feil , rupfen  , vello  : 

^ДТовиосе  по  коњу  fjoramy, 

„Од  муке  iviy  зубма  гриву  скубе  ■ — . 
Ску  пштина,  f.  Die  SBerfammlung,  ђџ 
HauDfag  , comitia,  concilium. 

Снуш,  m.  Der  ©aum,  ora,  limbus. 
Скутпати,  avi,  vide  санрити. 
Скуцагпи  , aivi  , v.  pf.  ^i)  обруч  c каце* 
Скуцкати,  aivi,  v.  pf.j  Derabtiopfen,  de- 
cutio. 2)  Heinroeife  auf&cirigen,  (n.  n. 
20,  5o  гроша) , minutim  colligo. 
Слаб,ба,  бо,  [фпзаф/  imbecillus;  од  зтмсу 
од  глади , од  BpyfuiHe,  fami  ft  е шф£ 
erfragen  , impatiens  frigoris,  famis. 
Слабачак , чка,  ко,  dim.  »,  слаб. 
Слабвна  (слабина),  f.  Die  Ш3е1феп,  ilia, 
hypochondria  , inguina. 

Слабнгпи , mvi , v.  impf,  [фШаф  тлфеП/ 
(фтафеп  , debilito. 

Слабљбње,  n.  Das?  ©фгоафеп,  debili- 
tatio. 

Слабо,  nicht  gar  »iel, — off,  — gut  (ba$ 
franj.  gueres),  haudita — : слабо  једе^ 
спава,  долази  n мени. 

Слаббст,  f.  Die  ©фmaф^eif,  imbecilli- 
tas. 

Слава , f.  i)Der  9Ui§m,  gloria.  2)  ycma- 
гаи  y славу,  cf.  крсно  invie:  D>  a ђ e r : yc- 
тали  y славу  без  вина,  fteftnb  fiat?  in 
Die  tpaare  geraden.  3.)  Da§  @ebet  bei) 
Der  слава  2.  Ја  нијесам  славе  шташ- 
зпане  ви^ео  ни  у каквој  нњизн  , He- 
ro je  прости  људи  (особито  Ерце- 
говци  иБошњаци)  знаду  наизусш,  u 
чате  je  caivin  кад  устају  у славу 
без  nona.  У тој  се  слави  пошињу 
гошово  свк  свеци  , и послије  нено- 
лине  ријечи  све  се  говори  ва  сла- 
ву  и чагсгп. 

Сдаван,  вна,  ио , berühmt,  celeber. 
Славнна , f.  Der  epistomium  , 

embolus. 

Славнти,  шух,  v.  impf,  m.  j.  крсно  nme„ 
fepern , gaüiren,  epulor: 

,,Славу  слави  КраљевиЕу  Марно. 
Сла'витисе,  nvice , у.  х.  impf,  buuljmi 
fei) п , celebror. 

Сдавица,  f.  jyrauentiamey  nomen  femi- 
nae, 

Сла'вко  , m.  Жаппбпс.те , nomen  viri. 
Сдављење , n.  1)  DaS  ^epern  De&  Joauš* 
fejfeš  r celebratio  diei  festi.  2)  Daö  §Cl)* 
ern  (Deö  JpelDen),  coaceleb ratio. 
Славна,  f.  graueuuame  t цотец  femi- 
nae. 

Сдавољуб  (Сдавбљуб),  m.  SD^aunžnanuv 
nomen  viri. 

Сдавуј,  m.  1)  Die  9lacfuigatl , .luscinia 
2)  j^anuvnanK/  потец  yiid 

B h 
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Славујак,  ујна,  m.  hyp.  р.  славуј. 

Славујев  , ва,  во  , bec  9i'ac^tigatl , lu- 
sciniae. 

Слагање,  д*  i)  Dag  Segen,  dispositio» 
2)  baš  dergleichen,  Vertragen,  con- 
cordia. 

Слагагои,  лажем,  v.  impf,  in  OrDntmg 
legen,  dispono. 

Слагагшт,  лажем,  v.  pf.  lügen,  mentior. 

Слагагписе , лажемсе , v.  r.  impf.  јјф 
gut  vertragen , concordo. 

Сладак  (comp,  слађи) , шна  , ко  , fü§, 
dulcis. 

Сладпти,  Iiivr,  v.  impf.  i)  verfügen,  dul- 
coro. 2)  слади,  e$  tji  filjj , dulcescit 
dulce  est. 

Сладоје,  m.  9Jiann£name,  nomen  viri. 

Сладоспт,  f.  E>ic  ©ufjigEeif,  dulcedo. 

Сла^ење  , n.  Daš  ©ü§en,  dulcoratio. 

Слажење,  n.  baö  «fieröbftetgen,  descensio. 

Слазити,  nivij  tv.  impf.  Ijerabjleigen , de- 
scendo. 

Слама,  f.  ba£  ©frof)  , stramen. 

Сламан,  ivma,  но,  ©tnH)  =,  stramineus. 

Сламка  , f.  ber  *£)ölm  , calamus. 

Сламњача , f.  ber  ©trohfacf,  saccus 
stramento  refertus. 

Сламчица,  f.  dim.  p.  сламка. 

Слан,  на,  но,  gefallen , saliitus,  -salsus. 

Слана , f.  Der  Dletf,  pruina. 

СланЛк , m.  1)  baö  ©aljfa§ , salinum. 
2)  Die  n>ei$efte  2irt  ©reinfaf^,  salis 
gemmei  genus  optimum, 

Сленина  (слашша)  ,f.  Der  ©ped?,  lardum. 

Сланиница  (сланиннца),  f.  dim.  p.  сла- 
нина. 

Сланица,  f.  vide  сланик  1. 

Сласш,  f.  Die  ©üfjigteit,  3Bo!)llu{i,  dul- 
cedo , voluptas. 

Сла  пш , niJbevi  (и  шаљем) , v.  impf, 
fcptđcn  , mitto. 

Слагтшш , m.  ©üfjigfeifen,  £ecfetbiffen, 

deiieiae  , scitamenta. 

Слачица,  f.  Der  ©enf , sinapi. 

Сл  з , т.  (Рес,  и Cpeivi.)  vide  шљез. 

Слезбна,  f.  Die  , splen. 

Слезовача*  f.  (у  Сријему)  велика,  mal- 
va silvestris  Linu. 

Слсзовина,  f.  (Pe,Q.  и Срем.)  vide  шље- 
зовина. 

Слеме.,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  шљеме. 

СлРп  , па , по , ( Рес.  и Срем. ) vide 
слијеп. 

Слепац,  пца,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide 

слијепац. 

Слепачћи,  на,  но , (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
шљепачки. 

Слепеши,  пим,  (Рсс.)  vide  слијепљелш. 

Слспитци,им,1)  (Ср  :ivi.)vide  слијепљети 
2)  (Рес.  nCpeivj.)  vide  слнјепити  2. 

Слепица  , f.  (Рес.  д Срем.)  vide  шље- 
хшца. 
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Слетшење,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  сли- 
јепљење. 

Слепогпа,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  шље- 
пота. 

Слепчовођа,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide 
шљепчовођа. 

Слетање,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  сли-* 
јетање. 

Слешати,  леЕем,  (Рес.  и Cpervi.)  vide 
слијетати. 

Слетеши,  гпим , v.  pf.  (Pec.)l  fjerab* 

Слетити,  им,  v.  pf.  (Срем.)Ј,  fliegen , 

СлеЕети,  лешим,  v.  pf.  (Ерц.)Ј  devolo. 

Слпвње,  n.  1)  поље  y Ерцеговини.  2) 
варош  неканва  (ваљада  je  у МаЕе« 
донији  ?)  : огпишао  на  Сливње  (на 
ианав^ур). 

Слизатисе  лижемсе,  v.  r.  pf.  с kiim» 
(tabelnb)  tn  derbmbmtg  fommen,  con- 
sortio jungi:  слизао  ce  e њом. 

Слијеп , па,  no,  (Ерц.)  bltnö , coecus» 

Слијепац;  пца,  т.  (Ерц.)  i)  Der  dlins 
De,  coecus.  2)  Die  dlinDfchletche,  cae- 
cilia. 

Слиејпи  миш,  m.  1)  Die  $lebermau§  * 
vespertilio.  2)  Die  ^ltnDefn^  f ^linbe* 
maitö  (ein  ©piel),  myinda,  lusus  vac- 
cae caecae : да  се  играмо  слијепо- 
га  миша. 

Слијегтти,  им,  (Ерц.)  i)  vide  слјеп- 
љегпи.  2)  v.  pf.  ^utammenfletben,  con- 
glutino. 

Слијепљење,  n.  (Epi;.)  Dast  33linbmets 
Den  , (SrWinben,  oculorum  amissio. 

Слијепљети,  пим,  v.  impf.  (Ерц.)  blin^ 
merDen,  oculis  capior.  Како  којисли- 
jemi , све  горе  гуди. 

Слијепб  око,  n.  cf.  око. 

Слијешање , n.  (Ерц.)  Daö  ^erabfliegen, 

devolatio. 

Слијешаши,  слијеЕем , impf.  (Ерц.) 
berabjliegen , devolo. 

Слбка,  f.  шаб  §ufammenpafjf , par,  si- 
mi Je:  слика  и прилика ; нашла  сли- 
на  прилику. 

Сланав  , ва  , во  , ro|ig  , mucidus. 

Слинац,  нца,  т.  Der  9iO|japfen,  muci 
conus. 

Слине,  f,  pl.  Der  mucus. 

Слинити , nivt,  v.  impf,  ro^en  (шетеи)л 

mueuni  edo  plorando. 

Слпно,  m.  Du  IRo^BtnD , mucide! 

Слињење , n.  Daö  pueri  mu- 

cidi fletus. 

Сличан,  чна , но  , paffenD  , angemeffen, 
congruens 

Слобода , f.  Der  üftufl),  animus. 

Слободан , дна , но,  i)  н.  п.  човек» 
mutbip,  be^erjt,  animosus.  2)  јели  сло-- 
бодно  ? ijf  erlaubt,  licetne  ? 

Слободити,  им,  v.  impf,  пога , $htfl> 
etnfpredjen,  addo  animum. 
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Слобифење,  n.  baß  (Snuut^ig^n  , animi 
additio. 

Слово,  n.  i)  bet  ^ВифјТав,  litera.  2)  baß 
слово,  ber  ^ÖUdjflab  c,  iitera  s. 

Слбвце  , n.  dim.  слово. 

Слога  , f.  bie  (Sintradjt  , concordia. 

Сложан  , жна,  но,  einträchtig  r einig , 
concors.  Сложна  браћа  и у пегпак 
месо  једу. 

Сложиши,им,  v.pf.  i)  §ufammenlegen,đis- 
pono.  2)  »ergteidEjču  (štreitenbc),  com- 
pono. i 

Сломити,  invt  (и  сломнјем),  v.  pf.  §сг® 
£>гефеп,  frango. 

Слуга,  ber  Z)iener,  minister, servus(y  njec- 
iviaivia  je  свуда  женснога  рода,  н,  п. 

,,Голубане  моја  вјерна  слуго  — * 

„Сруго  моја  Облачићу  Раде  — 

„У  Стојана  нема  млого  друга , 

5,Разма  цигле  двије  вјерне  слуге  — > 
А у говорује  у једин.  броју  мушко- 
га  рода,  а у млож.  опеш  женскога , 
н.  п.  мој  слуга  , моје  слуге  и ш.  д. 

Слугин  , на , но,  beß  £)ienerß,  servus. 

Служавна,  f.  vide  слушниња. 

Служба,  f.  i)  ber  X)icnfi/  ministerium. 
2)  ber  ©ctteßbieufi , sacra. 

Служење,  n.  1)  böß  dienert#  ministra- 
tio. 2)  baß  21bl;alten  beß  ©otteßbienjfeß, 

sacrorum  celebratio*. 

.Служити,  им  , v.  impf.  1)  bienen,  mi- 
nistro. 2)  вино , илп  ракнју,  fcfienFen, 
creben^en  , ministro.  3)  летур^ију, 
©Otteßbmtft  galten  , sacra  celebro,  4) 
служи  ли  ша  црква  ? ifl  ©otteSbtenjl  in 
biefer  Kirche?  (b.  i.  rcirb  er  barin  je 
gehalten) , celebraturae  templum,  an 
desertum  est.  5)  vide  славигаи: 

A.  Кога  mn  свеца  служиш  ? 

Б.  Светога  Наколу  (или  Никољ  дан). 

Слута , f.  (у  Сријему  и у Бачћ.)  ein 
2)umtttfopf , stupidus,  stipes. 

Слугпа,  f.  ein  21ђпег  (?)  t ominator.  Слу 
ти  слушо , наслутиБеш. 

Слушиши , им,  V.  impf,  ahnen  ; burdj 
23ormürfe,  ober  nberhanpt  burch  iKe= 
beit , gleichfam  fyevbetfütyren,  ominor. 

Слутња , f.  bte  Ћђ птир  ^erheifuhnmg 
burđ)  5ßorherfagen , omen. 

Слу&ење  , n.  baß  21hnen,  ominatir*. 

Случавање,  n.  baß(£retgurn  , casus. 

Случа^атисе , васе,  v.  r.  impf,  fi ф сгз 
eignen  , accidit  saepius. 

Случај , m.  vide  дога^ај. 

Случајно  , zufällig  , casu. 

Случитисе,  чисе , vide  догодитнсе. 

Слушаље  , n.  iY  baß  фогеп  , ausculta- 
tio. 2)  baß  (ЗДогфеи  , auscultatio. 

Слушагпи,  ам,  v.impf.  1)  jtthören  l)0V* 
феп,  auscultor-  2)  дсђогфеп,  ausculto. 

Слушкиња,  f.  1)  bie  $ftagb,  ancilla.  2) 
ber  0tiefelFnechf  / fupeuU  caligaria. 
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Сл\шкињјн  , на,  но,  ber  26?agb,  aneil-* 
iae. 

Смазати , мажем,  v.  pf. 

comedo  : смазао  читаво  јагње. 

Смакнугпи,  невд,  vide  свдарц. 

Смамишн , им , v.  pf.  gufammenlođen , 

collicio,  convoco,  cogo. 

Смаммсање , n.  baß  Bufammeulocfeur 
convocatio  (suum  , gallinarum). 

Смамљиваши,  љујем , v.  impf,  gufam* 
menlocfen,  convoco,  cogo. 

Смарлама*,  f.  vide  нарурбпка. 

Смарлаисати  * , лаишеш  , vide  шру** 
чиши. 

C ivi  а ft  n (гоЕОрисе  и смакн}ггш},  смак- 
нем,  v.  pf.  1)  herafcnehmen,  demo.  2) 
auß  bem^Bege  raimien,  nmbringen,  in- 
terficio. 

Civie,  civiea , m.  (Pec.)  viele  ciwiije. 

Смедеревац  (Смбдеревац) , вца,  m. 
човек  из  Смедерева. 

Смедеревачки  , ка  , ко,  0mebereiter , 
Seinendrieüsium. 

СмедсрГвка  (СмедерГвка),  f.  eine  wn 
0mebcretpo.  2)  SBeinrehe  ven  вте- 
beremo. 

Смедерево  , n.  0emenbtia  (an  ber  T>o= 
nau)  in  Serbien.  Смедеревскв, ва,  ко, 
Pbn  Смедерево. 

Civiej  , m.  (Opem.)  vide  civmje 

C меј§ње,  n.  (Pec.  n Cpf  m.  ) vide  смијање. 

Cwiejäm  исе  , jeivice,  (Pec*  и Cpeivi.)  vidä 
смијашпсе. 

Civit ран  , рна , но,  (Рсс.  и Срем.)  vide 
сшјеран. 

Civit'ca,  f.  (Рес.  и Cpeivr.)  vide  смјеса. 

Смести,  етем , v.  pf.  »ertoirten , in- 
trico, impedio. 

C месгпи,  етем,  v.  pf.  ^fammenfeh- 
ren , converro. 

Civiero,  m.  vom  2Btnbe  jufattimehgemeh* 
ter  ©фпее,  nives  conflatae  in  imum 
locum  * 

Civie тање , n.  baß  SfrUiimn,  turbatio. 

Сметање,  n.  bos  ^eraluaiunen,  demotio. 

CiVii  тати  , a ivi  , v.  mml.  penpitren,  im- 
pedio. 

Civicmatnn,  ehem,  v.  impf,  herabraumen, 
demoveo. 

Cffli'men,  иа,  ho,  bnmirrf,  turbatus. 

Сшегпенпк,  m.  ein  pertpirrfer 
homo  mentis  perturbatae. 

Сметеппца , f.  eine  »erroirrfe  groaenß« 
per  ion  , femina  turbata. 

Смршењак  , m.  vide  сметеник. 

Смегаи,  смем , (Pec.  и Срем.)  vidu 
смјети. 

СметлГшше,  n.  baß  fteljvifyt,  quisqui- 

liae, 

Смешнути,  ием,  v.  pf.  1)  berohnehmen^ 
herabtinm,  demo.  2)  c уада,  ptraefs 
fen  , obliyi^ci. 
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Смешња,  f.  bie&emirtung,  ba$  фт* 
berni§  , impeditio. 

Смешан , шна , но,  (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
смијешан. 

Смешадш , aivi,  (Рес.  и Срем.)  viđe 
смијешати. 

Смешење,  n,  (Рес.иСрем.)  vide  сми- 
јешење. 

Сшешихписе , mvice,  (Рес.  и Cpeivi.)  vi- 
de смијешшписе. 

Смешљив,  ва,  во  , (Рес.  и Срем.)  vi- 
de смјешљив. 

Смијање , п»  (Ерц.)  bag  2афеп , risus. 

Смијагписе,  јемсе , v.  r.  impf.  (Ерц.) 
I афеп,  rideo, 

Смије,  ciYiiija , m.  (Ерц.)  baö  Sachen , 

risus. 

Смијешан » шна,  но,  (Ерц.) 
fpajjig  , jocandus. 

Смијешати,  ам , v.  pf.  (Ерц.)  vetmt* 

(сђеп  , commisceo. 

Смијешење,  n.  (Ерц.)  ba£  З^^лфеГп , 
arrisio. 

Смијешитписе,  имсе,  v.  г.  impf.  1афе1п, 

adrideo. 

Смпловатисе , лујемсе , v.  г.  pf.  ј!ф 
erbarmen,  misereor. 

Смилј  , m.  gnapharium  arenarium  Lirrn. 

Смиља , f.  fiyp,  v.  Смиљана. 

Смиљана,  f.  5‘Гаи?ППаШ.С  , nomen  femi- 
nae. 

Смиље , vide  смнљ.  To  je  сшиље  н 6 o- 
сиље. 

Смиљев , ва,  во,  von  смиљ: 
,,Девојко  кигпо  смиљева  — 

„Ајдемо  maivi1  доле 
„У  смиљево  поље  — 

Смиљевац , вца , m.  eine  mit  смиљ  ge? 
fc^mücf te  3ftäi>djenmü$e  (y  Лијевчу  и 
y Темнићу,  y Јагодинској  наији)  bei 
fepevlic^eu  (Gelegenheiten- 

Смима,  f.  ^raucnname  , nomen  femi- 
nae. 

Смиривање,  n.  j)  ba6  23etuf)igen,  paca- 
tio. 2)  ba$  Söeenbigen,  absolutio.  5)  DaS 
Untergeben,  @фе1£>е1?  ber  Sonne,  oc- 
casus solis, 

Смиривати,  pyjeivr,  v.  impf.  1)  jur  9ЗДе 
bringen,  paco.  2)  gu  (§nbe  bringen, 

absolvo. 

Смиривапшсе , рујемсе,  v.  r,  impf,  јјф 
§ur  Зифе  legen,  conquiesco. 

Смирити,  um,  v.  pf.  j)  511Г  9Utbe  brin= 
gen,  paco.  2)  beenbigen , absolvo. 

Смиритисе , Hivlce,  v.  r.  pf.  Пф  §ur  9tiu 
fie  legen,  conquiesco;  bal;er  апф  von 
brr  Sonne:  смирило  ce  сунце.  Србљи 
кажу,да  сунцуне  ваља  pefin  за^е, 
нигпи  с ј е д е,  него  с м и р и с е,  заш- 
то:  кад  му  се  рече  зађе,  оида  оно 
(сунце)  рече  : зашао  ua  не  н з н- 
ш а о ј вад  доу  ge  рече  с је  д е,  он- 
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да  оно  рече : сјеопа  не  усгпао; 
а кад  iviy  се  рече  с м и р и с &,  онда. 
оно  рече  : с im  и|р  и о с е и пх  и. 

Смислити , им,  v.  pf.  be[đ;lie^en,  de- 
cerno , statuo  : 

,,Све  мислио,  на  једно  смислио  — 

Смицање,  n.  1)  bas  ^erabne^men,  dem- 
tio.  2)  ba0  Umbrmgen,  interfectio. 

Смицаши , ичем , v.  impf.  1)  Ijerabnefjs 
men,  demo.  2)  nmbrtngen , interimo. 

Смишљање,  n.  baš  (štflnnen,  excogita- 

tio. 

Смишљати,  ам,  v-  impf,  erpnnen,  ex- 
cogito. 

Смјераи,  рна,  но,  (Ерц.) , bemüf^ig, 
submissus. 

Civijeca,  f.  (Ерц.)  baš  QJemengfeI,  mix- 
tura, 

Смјети,  смијем,  v.  impf.  (Ерц.)  ma= 
gen,  fief)  trauen,  audeo. 

Смјешљив , ва,  во,  (Ерц.)  ber  gern 
larbt , risus  amans  ; ad  risum  facilis. 

Смлатити,  nivt,  v.  pf.  tobt  brefđjen,  con- 

flagello. 

Смлачити,  им,  v.  pf.  lau  mdrmcn,  te» 

pefacio. 

Смождшпи,  им,  v.  pf.  zermalmen,  com- 
minuo. 

Cm(3h,  m.  bic  3ufoif , opsonium  ; cmor 
бијели , m-  j.  сир , сноруп,  масло. 

Смбква , f.  bie  '$cigc , bcus  (Der  ^6aum 
unb  bie  fituibt). 

Сбквица,  f.  dim.  v.  смоква. 

Смбла,  f.  baö  ^)еф , pix. 

Смблити,  UM,  v.  impf.  01феп,  pico. 

Смбља  , f.  hyp.  V-  Смољана. 

Смбљан,  т.  OJfannšname  , nomen  viri^ 

Смбљана,  f.  ^rauenname,  nomen  femi- 
nae. Ф 

Смољење,  n.  ba§  ф1феп,  picatio. 

Смбљка,  f.  5-rauenname,  nomen  viri. 

Смбница,  f.  eine(S*tbart  (für  2ßeinberge)> 
terrae  genus. 

Смогпавање,  n.  1)  baö  3tifammenn?icfeln, 
implicatio.  2)  baö  §U  ©nbe  ^öfpeln , 
perductio  filorum  in  rhombum. 

Смотавати  , aivi,  v.  impf.l  1)  gitfam* 

Смоташи,  ам,  v.  pf.  J menioicfeln, 
implico.  2)  (Snbe  bafpeln,  perduco 
in  rhombum.  3)  ј1ф  eilenbö  bavon  mas 
феп;  смота  изнад  Ryfie,  aufugio. 

Смбтрити,  им,  v.  pf.  erbliđen , con- 
spicor. 

Смочење,  n.  bat?  3^Hoflen  be§  S5rot» 
511  m @emüfe,  opsonatio. 

Смбчцши,  hm,  v.  impf,  gufojlen,  opso- 
uor. 

Смрад,  m.  ber  @cffanf,  foetor. 

Смрадити,  им,  v.  impf,  (öejfanf  ma* 
фсп,  foetorem  creo. 

CiYipa^eme,  n.  baš  21njianfern , foetoris 
excitatio. 


Сни 


Смр 


Сму 


Сму 
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Смр^чшписе,  чисе,  v.  г,  pf.  bmtM 
inerben,  vesperascit. 

Смрвигпи,  им , v.  pf.  bröfeltt , frio. 

Смр’дан,  m.  9iamen  einer  SDrinüstte&ers 
fllt)C  bei  Лозница,  trajectus  nomen.  Код 
Смрдана  близу  invia  једна  бара,  која 
смрди  на  сумпор,  и зовесе  Смрд 
љива  бара. 

С 'Т^дење , n (Рес.)  vide  смр^ење. 

С.,  р'дешц,  дпм  5' (Рес.)  1 vide  смрђе- 

Сгардити,  им,  (Срем.)Ј  ши, 

Смрдљив  , ва  , eo  , fltnf enb  , foetens. 

Сјугрдљивац,  вца  , m.  bet  flinft,  homo 
foetens. 

С^грдљивица,  f.  bie  fHttff,  foetens  mulier. 

СмрЈрјеље , n.  ba§  0tinfen,  foetor. 

Смррегпи , д ii  ivi , v.  impl.  (Ерц.)  ftuffen, 
foeteo, 

Смрека , f.  bet  ‘2Ваф£)0^ег , juniperus 
communis  Linn. 

CivipeROB  , ва  , во  , pon  смрека  , juni- 
peri. 

Садреновина,  f.  ^ac^^olbers^olj,  lignum 
juniperi. 

Смреснагпн,  aivi , v.  pf.  quetfeben,  §er* 
ft  offen  , contundo  , offendo  , H.  п.  гла- 
ву , нос. 

Смрзао , злн , f.  bct  ^jroff,  gelu;  дошао 
по  овој  смрзли. 

Сздрзао,  зла , ло,  gefroren,  gelatus. 

Смрзлугпак,  шка,  m.  gefronte  (Srbfd;oI? 
le,  gleb  a gelata. 

Смрзнуши,  нем,  v.  pf.  gefrieren  me» 
феп  , congelo. 

Смрзнушисе , Heivice,  v.  r.  pf.  gefrieren, 
congelari. 

Смрннугписе  , кесе , vide  civiphiice. 

Смрмлати  (смрхмљати),  aivi,  v.  pf.  ba* 
l;etmurmeln , commurmuro,  mussito, 

Смрнпаши,  aivt , v.  pf.  batjermurmeln, 
obmurmuro. 

Смрскати,  aivr , v.  pf.  $иГаттепГфпи» 
ren,  constringo  (pom  Beutel). 

Civiprn,  f.  ber  r£ob,  mors. 

Смргпни,  на,  но,  vide  самргпни. 

СмрЕисе  (говорисе  и смрннутисе) , 
смркнесе  , v.  r.  pf.  bimfel  'merben , 
obscuror. 

Смрчак,  чка , т.  eine  0фшатаг1,  fun- 
gi genus. 

Смрчев  , ва,  во,  н.  п.  качица , рот 
ffBadpoIberbaum  , juniperinus. 

Смрчевина,  f.  2баф1;о10егг|>о4,  lignum 

juniperi. 

Смук , m.  eine  21rt  0ф1апде,  serpentis 

genus. 

Смукнути,  Heivr , v.  pf.  i)  нож,  §uc?en, 
stringo.  2)  bafjerfdjießen  , ruo. 

Смукуља,  f.  vide  смугд 

Смумлати  (смумљати),  ам,  vide  ciYipwi- 
лагпи. 

Смутшпи , им , у.  pf.  pertpitten,  turbo. 


СмуЕкати,  ам,  ▼.  pf.  auefd^wen^ett 
eiuo : смућкај  па  пролиј. 

Смуцање,  n.  baS  Umbet$te^en,  vaga- 
bunda vita. 

Смуцатисе,  амсе,  r.  r.  impf,  fjerum* 
ftreidpen , vagari. 

Смушен,  на,  но ; лети  као  смушен, 
аче  ein  S^afenbetr,  rabidus,  rabiosus. 

Снаа,  f.  i)  be§  S3ruberS  $rau,  0фша* 
gertn , fratris  uxor.  2)  §u  ber  1ф  ђевер 
bin,  cf.  женидба.  3)  bie  0ф«ие$ег» 
1офСег,  0фппг , nurus. 

Снага,  f.  bre  0tätfe,  ^raft , vires:  o~ 
пасао  ce  снагом,  сгпао  на  снагу* 
ber  Sünglmg  tft  in  bet  2$!üte  fefnet 
3Rann6fvaftr 

Снажан,  жна,  но,  ffat?,  fortis. 

Снаин , на , но , ber  снаа,  nurus. 

Снабдиши,  ди  , v.  impf,  i)  finben,  Ijeints 
fudyen  , invenio  , н.  п.  биједа.  2)  ba§ 
.fnnfölleube  befommen : снаоди  га  сва~ 
кога  мјеседа. 

Снабђење,  n.  ba§  2fufftttbett , ^eimfit« 
феп  , incessio  (?), 

Снаћи,  сна^е,  v.  pf.  i)  finben , ^eimfn- 
феп , invenio.  2)  снашло  га , et  i)<xt 
ba0  «^infallenbe  , epilepticus  est. 

Снаша,  f.  1)  vide  снаа.  2)  jebe  junge 
grauenSperfon,  beten  tarnen  man  ntd^f 

mei§ : 0фтадег1п,  nurus. 

Снашин,  на,  но , bet  снаша , narus. 

Снашица,  f.  dim.  р.  снаша. 

Снебивање,  n,  1)  baö  0ф1!ф1егп(ерп , 
®ßer!egenfepn  (in  ftembem  ^aufe),  ve- 
recundia. 2)  ba£  ßeugnen  mitiBermun« 
berttng  t infitiatio  mirabundi. 

Снебнвапшсе,  aivice,  v,  r.  impf,  i)  {фифг 
tern , perlegen  fepn , verecundus  sum. 
-л)  чега , etmaö  mit  SJermunbetung  leug? 
nen,  mirabundus  infitior. 

Снбг , m.  (Pec,  И CpeivT.)  vide  снијег. 

Снежан , на,  но , (Рес.  и Срем.)  vide 
сњежан. 

Снети  , снесем , ( Рес.  и Срем.  ^ vide 
снијети. 

Снивање,  n.  vide  сањање. 

Снивати,  ам,  viđe  сањати. 

Сниже , vide  ниже. 

Снизак  (сотр.  снижи),  ска , ко  , nie» 
bet,  humilis. 

Снизаттш , ижем v,  pfa  f)era&mf;en  (^)ete 
lcn)  / demo  de  filo. 

Снизивање,  n.  baß  facra&nefdticn,  dem- 
ptio. 

Снизввати,  зујем,  v.  impf,  fjeta&ttefk 
men , demo. 

Снијег,  m.  (Ерц.)  ber  0фпее,  nix. 

Снијети,  снесем,  снијо  (снијела,  ло}, 
v.  pf.  (Ерд.)  i)  l;erabtraaen  , defero. 
2)  jufammendagen , congero.  3)  tia^ 
gen,  legen  (pon  ber  *f?enne),  pono. 

Gmimii,  им,  v-  pf.  fvauwen,  somnio. 
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Com 


Сно 


CöA 


Сновање,  n.  ba§  ^In^etteln,  exordium 
telae. 

Сноваггш,  нујем , v.  impf,  an^ettelu  / 
ordior  (telam). 

Сноп,  m.  bte  (|5ar6e,  merges,  fasciculus. 

Сн  >пан  , пка,  m.  hyp.  0.  сноп, 

Сн  шиб.  , m,  dira.  ».  сноп, 

Ch  опље  , n.  (coli.)  Me  ©arbett,  mergites, 

Сносипш,  ulvi , v.  impf,  j.)  §ufammenfras 
gen  , comporto.  2)  fjera.btragen  , defe- 
ro. 3)  ertragen , fero,  tolero,  sustineo. 

Сношење , n.  i)  bad  .3ufawmen£ragtn » 
comportatio.  2)  ba§  фега&ЕгадбП  , de- 
latio. 3)  ba£  Ertragen  , toleratio. 

Сњежан,  на , но,  (Ерц.)  befcfjuepet,  ni» 
yibus  plenus  ^гн.  п.  ноге,  дрво. 

Cd,  СОЛИ,  f.  baö  ©al$,  sal. 

Cda,  f.  ein  gabelförmige^  ФоГ$,  pertica 
bifurca. 

Сбба*,  f.  ^аб-З^ШШвГ/  cubile,  conclave, 
diaeta,  thalamus,  f.  изба. 

Собет  (собед  ?),  m.  Da£  dSajlmal,  convi- 
vium : 

,,Собет  чини  Српски  кнез  Лазаре  — 

Собетица , f.  augm.  o.  соба. 

Сббица,  f.  dim.  t>.  соба. 

Сббни,  на,  но,  Н’  п,  врата,  beö  Sim- 
merö  f 3tw*ner*,  conclavis. 

Сбва  , f.  Me  (Stile#  noctua,  ulula. 

Совин , на  , но,  ber  (Bule?  noctuae. 

C ob uft , m.  ba?  3ung0  ber  сова,  pullus 
noctuae. 

Сбвица , f.  dim.  55.  сова. 

Сову/para,  f.  augm.  0.  сова. 

Cd]  *,  Der  ©tanb / 9tang,  ordo,  condi- 
tio (civilis),  cf.  род. 

Сојка , f.  (y  Cpnjeivjy)  vide  креја. 

Сок  , in.  bie  Äafelafe # muria  casei. 

Сокак  *,  m.  btc  ©affe#  platea. 

Сокачиђ , dim,  fc.  сокан, 

Сокб,  соибла , m.  1)  ber  ^aTF,  falco. 
2)  град  y Србији  (близу  Дрнне).  3) 
ef  Злашоје, 

Сокблак  , лна , т.  hyp.  b.  соко  : иди 
ivtoj  сонолан  (говорс  јђеци  над  и ку- 
да  шаљу). 

Сокблнћ,  m.  beu  funge  galt/  pullus  fal- 
conis. 

Сокблица , f.  ba§  ЗДЗД&феп  beö  Ralfen , 
falco  femina  : 

,,Иде  coho  , водн  соколицу  — • 

Сонблов,  ва  , во,  Ralfen*,  falconis. 

Соиољашш,  m.  einer  oou  Соко,  ein  ©0* 
fofer. 

CoHocKu,  на,  но,  oon  Coro  # ©ofolet. 

Соланб  , на  , но  , ©aljs  t salinus  , salarius. 

Солар,  m.  ber  ©alsljcmbler,  negotiator 
salarius. 

Сблара,  f.  ba3  ©aljamf/  praefectura  an- 
nonae salariae. 


Соларев,  ва,  во,  } . 
Соларов,  ва,  бо,ј 


солар,  salarii. 


Солдапт , m.  bcr  ©olbat#  miles. 

Солдатија,  f.  1)  bie  s2ftilik,  bie  TOtu 
tärgrenje,  im  @egenfa|  ber  паорија, 
beS  ^Bauernlanbtl , De§  фго»т$Ше,  re- 
gio militaris.  2)  baš  ©olbatenoclf , bie 
©olbategque,  milites. 

Солдагпов,  ва,  во,  beö  ©olbafen,  mi- 
litis. 

Солдашсни,  ка , но,  i)  folbattfcf)#  mi- 
litaris. 2)  adv.  паф  ©olbatenart,  mili- 
tari modo. 

Солдатуша,  f.  baš  ©olbafenmetM  mu- 
lier militaris. 

Солдачина,  f.  baS  ©olbateilleben , mi- 
litia. 

Солило , n.  bie  @af$Iecfe , locus,  ubi  sai 
sparsum  lingitur  ab  ovibus:  трчи  као 
овца  на  солило. 

Солити,  им,  v.  impf,  fallen#  sale  condio. 

Солитисе,  имсе , v.  r.  impf,  рф  mit 
©а!$  tferfcfjen,  sal  comparo. 

Солбједник,  m.  ber  mit  tm§  53rof  tmb 
©alj  gegeffett,  <jui  nobiscum  salem 
comedit. 

Соломун,  m,  ©alomon , Salomo;  npe- 
мудри  CoAOiviyH. 

Срлбмунов,  ва,  во , ©ßlomPH§,  Salo- 
monis. * 

Соломуново  слово,  n.^;  кад  жене  ба- 
ју  оно  какве  гуте  ( особигпо  око 
врата),  онда  пишу  кашшо  чивитом 
и Соломуново  слово. 

Сблотук,  т.  (?от1[ф)  ber  ©til^flöffef  # 
pistillum  sali  comminuendo,  cf.  гаучак, 

Сблуфе  Y , f.  pl.  vide  зулови- 

Сбља , f.  (y  Бачк.  и y Сријему)  vide 
бјелутак. 

Сољење,  n.  ba§  ©al^en#  sallitio. 

Coivi,  m.  ber  2афб,  ©alm,  salmo. 

Cdiviiib  , m.  dim.  cow. 

Cdivitifi,  m,  ba6  ^аиф!оф  au  ben  §mei 
T)ađ;feiten#  fumarii  genus. 

Сомљи , m,  ље,  2афбг#  salmonis. 

Согдов  , ва,  во,  be§  2аф[е§^  salmonis. 

Сбмовина,  f.  ßacfjSffeifc^/  caro  salmonis. 

Coivi ун,  m.  berßaib  (feinem  SBeisentrotl), 
pauis  delicatior. 

Сомунина , f.  augm.  coviyH. 

CoiViyHufi , m.  dim.  D.  сомун. 

Сомунџија,  m.  ber  ^erfäufer  bon  üaibeit 
®ei§Cnbr0t6 , panarius  negotiator, 

Сомчад , f.  (coli.)  f leine  2аф[е,  salmones 

parvuli. 

Сбмче,  чета,  n.  ein  2аф£,  salmo. 

Сонн , на , но,  vide  солани. 

Сбпа,  f.  ein  Prügel,  Änittel/  fustis,  cf. 
батина , нијача. 

Сбпоћани,  m,  pl.  намастир  y Србији, 

Cdpma,  f.  bie  ©orte,  ©attimg#  genus: 
сване  сортпе,  allerlei,  cf,  струна^ 
руна. 

Согабна,  b ber  ©atan,  satanas. 


Com 


Спа 


Сошољак,  m.  ein  reddet*  ©afern  ([феф 
Jjaff)  , homo  procax. 

€о'фра  *,  f.  bec  ©peifeftfcfj , mensa,  pf. 
тпрпеза  , синија,  emo,  астал. 

Сочење , n.  baš  kuppeln  (im  еђгПфеп 
SSerfTöilbe) , comparatio  conjugis. 

Сочивица,  f.  водена,  bie  SŠajfetfinft , 
iemraa  palustris  Lmn. 

Сочбво  , u.  bie  ßinfe,  cicer  lens  Linn. 

Сочитиг,  им,  v,  impf,  auöfmbtg  тафеи, 
kuppeln  (eine  ^raiit),  concilio. 

Сочица  , f.  dim.  p.  co. 

Сешица,  f dim.  p.  coa, 

Спавање,  n.  ba$  ©dplafen , dormitio. 

Спавагпи,  ам,  v impf,  f ф l a f e n r dormio. 

Спаваћи,  Еа,  Ee,  н.  п.  напа,  аљине, 
©đ)tUT%  , dormitorius. 

СпаваКив,  ва,  во , (em.)  fc^tafenb/  dor- 
miens : 

„Ko  Ее  љута  змаја  преварити? 

,,Ко  ди  њега  спаваЕиЕа  наЕи  ? — 

Спавач,  т.  ber  ©djläfer,  dormitor. 

Снавачев,  ва,  во,  De§  ©cf)läferö,  dor- 
mitons. 

Спавачица,  f.  bie  ©c^Iäferin,  dormi- 
trix. 

Спавачки,  ва  , ко , bet  ©cftldfer,  dor- 
mitorum. 

Спадање,  n.  i)  ђаб  ‘derßbfaÜen,  delap- 
sus. 2)  baö  $aQen  im  greife,  pretii  di- 
minutio. 

Спадати,  ам,  v.  impf,  i)  berabfallen , 
delabor,  decido.  2)  faßen  (im  greife), 
viliori  vendi. 

Спазшпи,  им,  v.  pf.  tpafmtebmen , ani- 
madverto ; bemerken , observo. 

Спазмати,  aivi,  v.  pf.  н.  п.  c памети, 
finbeln , finbifcf)  rnerben , ineptio. 

Cna'iija,  m.  ber  0runbberr,  dominus  fun- 
di. y Србији,  y Босни  и y Ерцесо- 
Бинл , спаије  py  најбољи  људн  за 
народ.  Босански  су  бегови  готово 
caivm  спаије  од  свије  тије  зешаља ; 
и гогпово  сви  имају  своје  куле  и 
дворове  по  селшма  у Босни  и у Ер- 
цеговини,  и тамо  сједе.  Ђеноји  још 
имају  стара  Српска  подријетла, 
н.  п.  ЉубовиКи,  ВидаиЕи  (од 
некаквеВиде,  која  je  зидала  град 
наВидојевици),  Б р а н к о в и ft  и 
(од  кољена  Вука  БранковиЕа) , В и- 
л и п о в и Е и , 'Б  у р f>  е в и Е и и т.  д. 
али  опет  не  спомнњу  радо  да  су 
кад  Србљи  били , лремда  ни  данас 
не  зна  Турски  ни  од  сгаотине  је- 
дан5  него  соворе  Српски,  нао  и о- 
сталн  Србљи.  Спаије  обично  иду  у 
јесен  и зими  по  својим  селима,  те 
купе  главницу  и десетак.  Они  не- 
iyiajy  ниђе  своји  намјесника  по  се- 
лима,  нити  je  обичај  да  шм  се  што 
ради.  Кад  сдапја  доЈ^е  у село;  он 
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©дјаше  код  каквога  газде,  i>e  je 
пространа  и лијепа  куЕа,  na  му 
сви  сељаци  дају  за  јело  што  mpe-, 
ба.  Слабо  који  спаија  иде  по  селу 
да  гледа  колико  je  ноји  набрао, 
него  пита,  н.  п.  „Е  Радоица ! ко 
лнко  си  ти  ове  године  набрао  ну- 
нуруза  ?”  — Ако  Радоица  рече  да 
je  набрао  20  товара,  а он  иита 
његова  комшије,  je  ли  то  истдна ; 
ано  комшија  наже  да  jecm , а од 
онда  рече : „Е  lviope  на  твоју  ду- 
шу.”  Ано  ли  Радоица  одговори, 
да  je  посијао  доцкан  , ца  убила  сла» 
на  кунурузе  , или  да  je  поплавида 
вода , или  побила  туча : па  није 
набрао  ништа , онда  спанја  (тје- 
шеЕи  и себе  и н>ега)  каже  : „Даће 
Бог  до  године.”  Млоги  се  сељацп 
погоде  са  спаијама , па  mvi  плаћају 
на  годину;  тако  су  н.  п.  ТршиЕа- 
ни  ( f)e  сам  се  ja  родио)  цлаБали 
своме  спаији  io  гроша  од  ожехвене 
главе  на  годину , па  више  нишша 
(my  iviy  je  и главница  и десетан  за 
све).  cf.  читлук  и читлуксаибија. 

Спанјин,  на?  но , be§  спаија,  domini. 

Спанјница,  f.  Die  (B^tßfvau  / uxor  spa- 
bijae. 

Спаијнски , на,  но,  1 i)  (jettfchaWidj , 

Спаијски  , на  , но  , Ј dominorum. 

2)  adv.  berrfepaftlid; , more  dominorum* 

Спаилук  m.  baö  @ut,  bie  ^errfc^aft/ 
latifundium. 

Спалити , invi , v.  pf.  petbrennen  , com- 
buro, aduro, 

Спаљнвање,  n.  ђаб  SSerbrenncn , com- 
bustio. 

Спаљивати,  љујем,  v.  impf,  perbren» 
neu  f comburo. 

СпанаЕ,  m.  ber  ©pinat,  spinacea  olera- 
cea Linn. 

Спан^агаисе,  амсе,  v.  r.  pf.  c ним, 
fid)  befannt  тафеп,  ftdb  abgeben  mit 
jemanb  , in  famiüaritatem  alicujus  ve- 
nire. cf.  слизатисе. 

Спарак,  рка , m.  burđ)  Suftmangd  per= 
burbeneu  frumentum  malo  ae- 

re corruptum. 

Спаритнсе,  iitvice,  v.  r.  pf.  н.  п.  ку- 
нурузи  , in  ©ćit)rung  foimneu , cor- 
rumpi. 

Спасенија,  f.  ^railCnname,  nomen  femi- 
nae 

Спасеније,  n.  caivio  кад  ce  наздрав- 
л»а:  спасујсе.  — Ha  спасеније.  cf. 
напијати , наздрав  ти. 

Сласи  Еог , caivio  над  се  наздравља. 
cf.  напнјати. 

Спасов  дан  , ва  дне , т.  $im* 

mclfablt , ascensio  Christi. 

Спасовање,  n,  ba$  5e9e,;n  bet 
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теф  đm  *£nmmelfaf)tf6fage  , pagana-r 
lium  celebratio  die  ascensionis  domini. 
Спасовати,  cyjeivt,  v*  impf,  am  4?im* 
melfabttštage  Љфтеф  galten  (hoch- 
ШИ  Kpcma),  paganalia  ago  die  ascen- 
sionis domini,  cf.  завјетина. 
Спасорншше , n.  ber  £>rt  ber  $кфтеф 
am  £itmmelfabrf£tage , locus  paganali- 
bus  celebrandis  die  ascensionis  domini. 
Cnacoje,  m.  ^Шаппбпате , nomen  viri. 
Cnacmk,  аднем,  v.  pf.  i)  IjerabfaUen, 
decido.  2)  на  што , berunterfommen 
(arm  merben),  devenio  eo  ut—.  3)  faf« 
Ien  (im  greife) , minori  pretio  vendi- 
tur: спала  цијена  вину  tmb  спало 
вино. 

Спасујсе,  само  кад  се  наздравља.  cf. 

напијатпи,  наздравити 
Спати,  спим,  vide  спаватп  ; али  се 
слабо  говори , него  се  чује  у iijec- 
мама  , н n. 

.,Лего  спагпи , Бога  звагпи 
5,Бог  се  деси  ка  небеси  — 

?,Мајка  ми  je  драга , 

„Сису  ivm  je  дала  , 

„Другу  рекла  дати 
„Кад  ио^емо  спати 
Спевавање,  n.  (Рес.  и Сре.м.)  vide  сцје* 
вавање. 

Спевавагпи*  ам , (Рес.  и Срем.)  vide 
спјевавати. 

Спевапш,  aivi , (Рес.  и Срем.)  vide  спје~ 
вати. 


' Спепги  (сиеди  (?),  ш.  ј.  да  буде  зп- 
јев  велшш) , обичај  je  по  Бачкој  pe- 
lui над  се  у^е  жени  ђе  птца. 
Спегољавање , n.  baö  3itfammcnh?üpfe« 
(mit  ßwirn).,  co  n fibulatio. 

Спешљавати , aivr,  v.  impf,  ^ufammen* 
btuben  (mit  3u>irn),  confibulo. 

Спетљати , aLYi,  v.  pf.  %ul)(\UUi,  §u0nd* 
pfen  , fibulo. 

Спечалити,  им,  v.  pf.  mübfam  ermer* 
bcn  r güfammenbrtngen , operose  com- 


paro. 

Спирипти,  um,  v.  pf.  anfadbett,  succendo. 
Спасати,  ишем,  v.  pf.  fcfjveiben  ^ con- 
scribo. 


Списпвање,  n.  bas  ©фгег&еп,  SSexfaffot, 

conscriptio. 

Списивати,  сујем,  v.  impf,  fcfyi'eiben, 
yerfaffen,  conscribo. 

Спшса,  f.  bte  @ре1фе  (am  Dlabe),  ra- 
dius. 


Спјевавање,  n.  (ЈКрц.)  baS'Did&fen,  ex- 
cogitatio cantilenae,  KOfnm'g. 

Спјевавати,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  ђгф^ 
teil  , cantilenam  facio. 

Спјевати,  atvi,  v.  pf.  (Ерц.)  m.  j.  rrjec- 
лху,  ein  öteb  b i ф t e n (yerfaffen,  sit* 
er|T  fingen),  facio  carmen. 

Спдав,  m.  ber  glofi,  bie  g(o$e,  ratis. 


Сплавити,  ик,  v.  pf.  abfd^o.pfen  (j.  Ђ* 
bte  ©ађпе) , demo. 

Спласнути,  не,  v.  pf.  н.  п.  ошок,  (yo& 
ber  С%[фти1ј1)  abnef;men,  decresco. 

Сплата,  f.  bte  glatte  (ein  platteft 
jettet  sum  Ue&erfc^en  auf  $lü§en),  ponto. 

Сш.ешавање,  n.  baö  $Ied)ten,  nectio. 

Сплетавати,  aivi,  v.  impf,  (cm.)  $ефа 
fett , necto  : 

„A  девојве  верце  сплетавају  — 

Спљоштити,  invr , у.  pf.  platt  brüefest, 
abpfaffen,  complano,  comprimo. 

Спомен,  m.  1)  ba§  21nbeufen,  memoria. 
2)  ba§  @ebenfcn  (im  @ebete) , comme- 
moratio. 

Споменути,  нем,  v.  pf  егша^пеи^  com- 
memoro. 

Спомињање,  n.  vide  помињање. 

Спомињати,  њем,  vide  помињати. 

Спона,  f.  Die  @фИп^е  (§vim  Heftel,  ober 
ttm  ba3  opfert)  auf  ber  sü3ie[e  anjubins 

bert) , retinaculum  e filo. 

Спопасти,  паднем,  v.  pf.  anpaefett  ? 
an  fallen,  invado 

Cndp 3 pa,  po,  1)  H.  п.  љеб,  lange  bau* 
etnö,  durans.  2)  споро  иде , e§  gel )t 
löngfam  oon  Staffen,  lente. 

Cnopfcunrmice,  iiivrce,  (Fee.  и Cpeivx.) 
vide  споријечитисе. 

Споречкатисе , ardee,  dim-.  p.  enope- 
читисе. 

Споријечитисе , имсе,  v.  г.  pf.  (Ерц.) 
in  9Бог1теф1е1  gerafften,  altercari. 

Спотакнутисе,не1у1се,  v.  r.  pf.'J  (lolpertt, 

Спотакисе,  такнемсе,  v.r.  pf.j  offendo. 

Спотицање , n.  Daf>  (Stolpern,  offensio. 

Спотицатисе,  тичеотсе,  v.  r.  impf,  ftol® 
pern  , offendo. 

Справа,  f.  Ш?афтсг£,  З^ид,  apparatus: 
кавва  je  mo  справа. 

Справшпи,  им,  v.  pf.  тафеп,  bereifen, 

paro. 

Справљање,  n.  ba§  bereiten,  appara- 
tio. 

Сирављати,  aivt,  v.  impf,  bereiten,  ad» 
paro. 

Cnpaivt,  vide  cnpoky. 

Спратити,  им,  v*  pf.  н.  п.  овце,  го- 
веда,  in  ben  ^fall  f reiben  (tmb  barntf 
abfertigen  für  ben  Sag),  cogo  in 
stabulum. 

СпраЕање , n.  baf>  (Sinfreiben , coactio. 

Cnpafiamii,  aivi , v.  impf,  eintreiben, 
cogo. 

Спр'дало,  m.  човек  који  спрда. 

Спрдање , n.  baö  ^eben  po.t  ungereimt 
fern  3euHe  t nugae  » ineptiae. 

Спр'дапги , ам , y.  impf,  ungereimtes 
3ettg  [фтађеп,  nugor,  ineptio. 

Спрдња,  f.  baß  ungereimte  3eug,  nugae. 

Спрега,  f.  baß  3ufammenfpantten , con- 
junctio bounc^  теогпвд  eum  vicini  bo- 
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bus  in  opem  mutuam.  У Србији  љу? 
ди , који  немају  читавог  плуга  во- 
лова,  спрегну  ио  два  и по  три,  а 
сиромаси  и по  четири  (зашто  се 
обично  оре  на  8 , или  6 волова)  за- 
једно,  па  тако  ору,  и преко  чигаа- 
ce  године  раде  Kojeuima  и вуну  на 
воловнма.  Ђекоји  буду  у спрези  no 
неколино  годииа.  Који  спрежник  и- 
ма  више  волова  у спрези , ономе 
више  и раде. 

Спрс  гнуши,  нр:\г,  vide  спреБи. 

Спрбд  , (Рес.  и Срем.)  vide  спријед. 

Спрежнбк , m.  her  3ufp  anner  (?), 
adjunctor,  cf.  спрсга. 

Спрежнбков , ва , во  , be?  спрежник. 

Спрезање , n.  ђаб  .Знјрсиигеп  , conjun- 
ctio. of.  спрега. 

Спрезати,  ежем , v.  impf,  jufpemnen, 
conjungo,  cf  спрега» 

Спрема , vide  спрам. 

Спррман  , шна  , но  , bereif  , paratus. 

Спремање , и.  bač  bereiten,  fertig  ma? 
Сђеп  , paratio. 

Спремати , a im  , v.  impf,  rüflen,  Bereit 

тафеп , paro. 

Спрфмаггшсе  , амсе  , v.  r.  impf,  ftcf;  an* 
fdjiđen  , parare  se. 

Спремншн, klm,  v.pf.  bereif  тафеп,раго. 

СпрбБи  (говорисе  и спрегнути),  спрег- 
нем,  v.  pf.  jnfammenfpannen , jungo 
socios  boves,  cf.  сирега. 

Спреча,  f.  i)  вода  y Bochii.  2)  зедаља 
оно  ше  воде : огопшао  y Спречу. 
Спречак,  човен  из  Сирече. 

Спреша,  f.  ©rang,  iDtingl^feif , ur- 
gens necessitas,  cf.  преша- 

Спржштш,  им , v.  pf,  »erbrennen , an* 
brennen  , aduro. 

Cnpiiramii,  ам,  v.  pf.  сшб  bem  5Bege 
räumen  , tollo. 

Спријед,  (Ерц.)  »oran,  Porne,  агЛе. 

Cnpofiy,  gegenüber/,  in  23ergleicb  , si 
compares  cum  — . 

Спртнти , km,  v.  impf,  (»om  ^viicfen) 
ablaben  f depono  ex  humeris. 

Спр'цати,  a im , v.  pf.  н.  п-  говеда  y 
тор  , i) en  ganzen  Raufen  шофп 

treiben  , agmen  cogo. 

Спрчити,  KM,  v.  pf.  »егр(и[феп,  per* 
früppeln  , depravo, 

Спуж , т.  vide  пуж. 

Спустити,  iiivi , v.  pf.  j)  f>eraMaffen , 
demitto.  2)  (6.  i.  цпјену)  i»pf;lfctler  ge= 
ben  , remitto. 

Спустишисе,  имсе,  v.  r.  pf.  [јф  binab 
begeben  (baber  ancb  »om fallenden  ßan Žm 
regen)/  descendo,  proliciscor  in  locum 
demissum  : 

,,Да  ce  cnvcmnw  до  под  твоју  кулу  — 
„Па  се  спусти  покрај  водеДрине  — 

Спучавање,  n.  yide  спучање. 


Спучавати , аот  , viđe  спучатп. 

Спучање,  n.  bat?  ЗиђаЗДп,  con  fibulatio, 

Спучати,  ам,  y.  impf,  jufjäMn,  confibulo. 

Спучити,  шм  , v.  pf.  н-  п-  прслук, 
5*iibd!efn  , confibulo. 

Сп)'штање,  n.  з)  ba§  ^erabfaffen , de« 
missio.  2)  bac<  2lBlaffert  im  greife , pre- 
tii deminutio. 

Cnjmmamn  , ам , v.  impf.  1)  berablaffen, 
demitto.  ' 2)  im  greife  ablaffeit,  remitto. 

Спуштпатисе , амсе  , v.  r.  impf.  §.  53, 
рша,  eš  mirb  ein  anbalfenber  ßanbre« 
gen,  pluvia  lenta  et  duratura  adventat» 

Спуштити,  им,  vide  спустити. 

Cp  a ђање  , n.  vide  срођавање. 

Срађатисе,  амсе,  vide  сро^аватисе- 

CpäM,  т.  bie  ©фат,  pudor:  срамтгпе 
било  ! pudeat,  Du  fotltcff  (фаптеп  ? 

Сраман  , мна , но  , [фап5Нф  , ggr» 
fHg  , turpis. 

Срамитисе,  имсе , v,  r.  impf,  [јф  [фаа 
men  , pudet  me. 

Срамл>ење,  n.  ba§  ©фатеп,  pudor. 

Срамота,  f.  bie  ©dbanbe  . dedecus. 

Срашотан  , тна  , но  , vide  срагман. 

Срамотити , шм,  v,  impf.  1)  кога , 
©cbaube  тафеп,  dedecori  esse.  2)  bfs 
|фЛ(Пеп,  pudorem  incutio. 

СрамоБбње,  n 1)  i)aö  Scfcfedmen , pu- 
doris incussio.  2)  baö  @фап£>етафп!п, 
dedecus. 

Сраље , n.  ba§  0фе1§еп,  caqatio. 

Сраслица,  f.  groei  ц ti  f a m m e n g f* 
m a ф f e n e 9tüffe,  ‘Pflaumen  , it.  f.  m- 
concreta,  gemina(poma).  Жене  нажу, 
да  љима  не  ваља  јести  сраслице; 
затгпо  родити  близнове. 

Cpa'cmaiBe,  n.  bag  Зи^аштепи?аФ^еп  * 
concretio, 

CpaV.mamnce  , aivice,  v.  r.  impf.)  ^ufanis 

Cpa'cmnee  , meivice , v.  r.  pf.  J men* 
таф[сп  , concresco. 

Срати,  серем  , v.  impf.  fcBcigett  / caco. 

CpamHce,cepeiMce,v.i\irnpf,  (фе1§еп,сасо. 

Ср'б,  m.  Србаљ , Србињ,  Србљин,  bet* 
©erbe , Serbus. 

Србадија>  f.  (coli.)  ba§  0erbent>olf,  Ser»? 
borum  natio,  gens,  Serbi  : 

„Србадију  око  себе  рабри  — 

’ le  Срб. 

augm.  t),  Срб. 

Serbia. 

Србин,  т.  vide  Срб. 

Србињ  , т.  (cm.)  vide  Србин  : 

„Ће  Србиње  јунак  причешБује  — 

Србињски,  ка,*ко,  (gm.)  vide  Српски : 

„И  Србињске  избављагпи  душе  — 

Србнти , шм,  v.  impf,  jum  ©erben  та* 
d)Cn  , facio  esse  Serbura. 

Србитнсе,  iiivice  , v.  r.  impf.,  Пф  г«т 
©etben  тафеп , РФ  Dafür 


LipoaJb , оља  , m.  vic 
Србекања  , m.  ti-  f.) 
Србенда,  m.  ц.  f.  J 
Cp'oiria,  f.  ©erbien. 
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Serbimi  se  facere  , Venditare  se  pr© 
Serbo. 

Србл>ак,  m.  (cm.)  vide  Срб : 

„Оваки  je  адегп  y Срлљака , 

„У  Србљака  добрије  јунака  — 
СрбљанИн,  m.  (cm.)  bet  Serbe,  Serbus  : 
„Дјде  сада  царе  Србљанине ! — • 
Србљење,  n,  Da0  SerbijÜten,  mutatio  in 
Serbum. 

Ср'бљин,  m.  vide  Срб. 

Ср'бо , m.  (vertraulich)  ber  ©erbe  , Ser- 
bus : oke,  Cpbo , Бога  mi ! 

Србуља , f.  du  aUeö  Лчгфепбиф  (fjanbz 
[фгцШф  ober  gebrucft) , bae  bem  fers 
h i f ф e pialeff  näher  ift , atö  bie 
neuen  r.ufftftrten  Auflagen.  y Србуљама 
не сшоји  ниг^е  к р e с rai,  п e р с m ђ, 
древо,  кллгава,  н н а з l , д е- 
влтв,  деслшБ,  ivi  о л и т и с л,  rvi  а, 
т а , во,  солнце;  него  крБсгпБ, 
прБСШБ,дрББо,клешЕа,кнез1, 
д е в e т б , дее.епгБ,  молитисе, 
ме,  те,  бб  (попоеи  и налу^ери 
чате  в а) , с л б н ц е и т.  д. 

Срг , т.  eine  Stange  > um  barem  2Öci= 
|фе,  Kleiber,  löetfgeug  5«  lüften,  per- 
tica sustentata  furculis. 

Срда,  f.  (ale>  Schmeichelmort) , bie  (Sr* 
§üntte  , ©roKertn  , iracunda  : 

„Срдо  моја  не  срдисе  на  ме  — 
Ср'дан,  т.  'JUlannöliame , nomen  viri. 
Срдачка , f.  у чунку  она  шипчица , 
шшо  на  њој  стојн  цијев  , baš  Stans 
gelegen  im  ££e&erfđ;iffcl)en. 

Срдашце  , n.  dim.  tf.  срце. 

Ср'дит  , та,  то,  erzürnt,  iratus. 
€р'дити  , им  v.  impf,  gütnen  , irrito. 
Срдктисе,  invice  , v.  r.  impf,  ^ürnen, 
fid)  zürnen  , irascor. 

Срдња,  f.  ba0  31ШШ1 ' ira* 

Срдббоља,  f.  bie  rothe^uljr,  dysenteria. 
Ср'ђа,  m.  cf.  Злоиогле^а. 

Срђев  дан,  ва  дне,  т.  St.  Sergiuš, 
festum  S.  Sergii  (7.  Oct.). 

Срђење  , n.  baš  3ürnen,  ira. 
Сребрбње,  n.  baö  SBerftlbern,  inductio 

argenti. 

Сребрити,  ii  m , v.  impf.  vetftlbern,  ar- 
gento obduco. 

Сребрн,  на,  но,  ftlberu  , argenteus. 
Сребрница,  f.  Stabt  in  Bosnien,  an  ber 
Srma,  ^mifcfieit  Зворшш  unb  Више- 
град.  Сребрипчашш,  човек  из  Сре" 
брннце.  Сребрннчш! , ка,  ко , vun 
Сребрница. 

Cp;:f'po , n.  Daš  Silber,  argentum. 
Сребрбиос  , ca,  со,  (cm  ) ftlberfmarig  , 
capillis  argenteis  : 

„Oj  ђевојно  среброкоса ! 

„Твоје  косе  сребро  носе  — 

Сррда,  f.  (Pec.  n Cpeiyi.)  vide  сриједа. 
Србдпна  (среднна),  f.  1)  bie  Шие, 
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medium  : узео  га  no  средини.  2)  bie 
Schmolle  , medulla  panis. 

Средњи,  m,  ње,  i)  ber  mittere,  mitf* 
Iere,  medius.  2)  средње  руне,  mit* 
telmäßig  , mediocriter. 

Cp  едовечан,  чна , но,  (Рес.  и Срем.) 
vide  средовијечан. 

Средовијечан  , чна , но , (Ерц.)  tm  mitt* 
lern  (Öebenös)  ititer  , mediae  aetatis. 

Cp(  ;доје,  m.  $Jlann£name,  nomen  viri. 

Средбпостг , на , но , н.  п.  неђеља, 
in  bei*  'Jjllttfade,  in  medio  jejunio,  cf. 
безимена  не^ела. 

Gpefj , m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  cpnjefp 

Сре'з  , m ber  SSe-jirS,  regio.  СЕана  нне- 
жина  има  по  неколнка  среза.  Сад 
у вријеме  Црнога  Ђорђија  .звали  су 
срез  оно,  докле  je  заповиједао  је- 
дан  велики  буљубаша  (капет). 

Ср  езати,  ежем , v.  pf.  t)  н.  п.  кошу- 
љу , jufchnetben  , ad  formulam  scindo. 
2)‘н.  п.  нокте,  bie  Sftägel  abfebneiben , 
befebnetben,  ungues  reseco. 

Срезнвање,  n.  baš  Schneiben,  resectio. 

Срезивати,  зујем , v.  impf,  abfcfjnei* 
beu,  reseco. 

Cpeivi , m.  (Pec.  11  Cpeivi.)  vide  Сријет. 

Cpeiviag  , шца , m.  (Pec.  и Сревд.)  vide 
Cpiijeiviait- 

Сремачки  , ка  , ко  , i)  ftrmifđ) , sirmjn 
cus,  sirmiensis.  2)  adv.  firmifcb,  sirmice. 

cP  емица,  f.  bie  Sirmierin,  femina  sir- 
miensis. 

Сремичица,  f.  dim,  v.  Cpeivinqa. 

Сремкиња,  f.  vide  Сремица. 

Cp  емсни,  ка,  ко , (Pec.  и Срем.)  vide 
С piijeivicfiii. 

Сремуш,  m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  Сри- 
јемуш. 

Cpecmn , pemeivi  (и  сретнем) , v.  pf. 
begegnen  (einem) , obviam  lio  cui. 

Срестисе , ретемсе  (и  сретнемсе)  , 
v.  r.  pf.  einanber  begegnen,  obviam  lio. 

Сретан,  тно,  но  , vide  среБан. 

Сретање , n.  baö  SSegegnen  , occursus. 

Сретати,  aivi , v.  impf,  begegnen,  ob- 
viam fio. 

Сретатисе»  амсе,  v.  r.  impf.  ј!ф  be* 
gegnen  , obviam  fio. 

Сретен,  т.  ^ann^name , nomen  viri. 

Сретеније , n.  Claria  «fjcimfucfiiMg , vi- 
sitatio Mariae  (2.  $*ebr.).  Србљи  кажу 
да  ce  гаада  epeme  љето  и знма. 

Сре&а,  f.  baö  ©liief,  fortuna. 

Срећа  , m.  (Pec.  11  Cpeivi.)  videCpefeo. 

Срећан,  ћна  , но,  glücH^,  fortunatus. 

СреБан,  т.  i)Jtannöname , nomen  viri. 

СреЕи  , сречем  ( ir  срекнем) , v.  pf. 
S?  Xt  cf)  fl  a b l r C П , syllabatim  effero. 

CpefiHO  , m.  ‘XftannStiame,  nomm  viri, 

Cpefio,  m.  (Ерд.)  hyp.  v-  Cpefino.  . 
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Среш,  m/(Pec.  и Срем.)  vide  сријеш, 

Сриједа,  f.  (Ерц.)  i)  bte  Omitte,  medium. 
-2)  bec  SRittwod) , Sie  ‘ШМтофе,  dies 

mercurii* 

Cpiijefj , m.  (Ерц.)  bte  ^Boben  * £)öube 
am  $afje  , tabula  fundi  dolii. 

CpH]e!Vi,m.(Epi;.)@irmieu/Sirmiens!s  ager. 

Сријемац , mja , rn.  (Ерц.)  ber  ©mmer, 
birmiensis. 

Сријемски  , ка,  ио,  (Ерц.)  јшшјф  f 
sirmiensis, 

Сријешуш,  m.  (Ерц.)  2ivt  пп^тафјеп* 
beš  3uPl^^iife  , obsonii  genus. 

Сријеш,  m.  (Ерц.)  ber  ©etnfletn,  tartarus. 

Срицања,  n.  Da£  ЗЗифјЈаИгеп  , syllaba- 
rum distincta  prolatio. 

Срицаши,  сричем,  v.  impf.  МЈфјћШ* 
ren,  syllabatim  effero. 

Сркање , n.  ba£  Schlürfen,  sorbitio» 

'Сркати , cpneivx,  v*  impf.  [фШг[еп, 
sorbeo. 

Сркнугпи , нем,  v.  pf.  [фШг^еп,  sorbeo, 

Сркутаље  , n.  dim.  v>.  срћање. 

Срнутапш,  Hyfieivi,  dim,  o.  сркагшг. 

Cpivia,  f.  vide  сребро. 

Срмали,  adj.  indecl.  vide  сребрн. 

Cf>Ha  , f.  baö  S>vef> , caprea. 

Срндаћ,  m.  Der  9$ef}bocf,  capreolus. 

Ср'нешина,  f.  ba»  сЈифј1еНсб,  caro  capreae. 

Срне&н,  fva , fie,  91  e i)*,  capreae,  ca® 
p rearum. 

Срнче,  чета , n.  vide  лане. 

Србдан,  дна , но , unter  einander  »er« 
roanDt,  cognatus: 

,,Кано  сродно  јаггт  голубова  •— 

Сродитисе , mvice  , v.  r.  pf.  etnanber 
alö  SBermanbte  ernennen , propinquos 
se  appellant. 

Срођа'вање,  n.  ba§  šBettern  , appellatio 
titulo  consobrini. 

Cp  ођавагписе,  aivice , v.  r.  impf.  2Setter 
roerbcn , appellare  se  consobrinos. 

Србзати,  am,  v.  pf.  5.  Dic  ©ftum* 
pfe  oom  ^eine  berabtollen,  devolvo. 

Срошпатисе  , к1\усе , v.  r,  pf.  m.  j. 
свиље,  ftcö  in  einen  Raufen  jufam* 
mengenden , cum  grunnitu  concurro. 

Сро  чан,  чна,  но  , 1 itbereinffimmettb  , 

Срочшп  , ша , то  , J convenienter. 

Čpn,  m.  btc  ©tcbel , falx. 

Српак,  пка,  i)  byp,v>.  cpn.  2)  некаква 
трава. 

Cpniifi,  dim.  g,  cpn. 

сјјпкиња , f J Mc  @er6in  ' Serba- 

Cp’ncKa,  f.  ©erbten,  Serbia,  vide  Србија. 

Српсни  , ка  , ко  , 1)  fcrbtfcf)  , Serbiens, 
2)  adv.  fßcbtfcf? , serbice. 

Српчад , f.  (coli.)  junge  ©erben , serbica 
juventus. 

Српче,  чеша , n.  ein  junger  ©er&e,  pner 
serbus. 


СрпчиГш , m.  pl.  (coli ) vide  српчад, 
Срце , n.  baö  Лрег§,  cor. 

Срча,  f.  bat?  (Ша£  , vitrum. 

Срчали,  adj.  indecl.  gldfern,  vitreus. 
Срчан,  на,  но,  н.  п.  момак,  дијете, 
кољ  , ber^aft,  feurig,  animosus. 
Срчаишк,  т.  шрава  од  срдобоље. 
Срчаница , f. 

Срчика,  f.  bat»  9X1  gr£  bf§  фоШшђег0 , 
medulla  sambuci. 

Сршљен,  m.  Die  <$0tnifje  , crabro. 
Стабло,  n.  ber  ©tange! , caulis. 
Ставшпи,  им,  v«  pf.  jleUen , statuo. 
Сшављање  , n»  ba$  ©teilen,  positio, 
statutio. 

Стављапга,  aivi,  t.  impf.  ffeHen,  statuo. 
Стадо  (стадо) , n.  (cm.)  Die  *£>eröe, 
grex : 

„Ано  менаджањеш,  даЕути  јаста« 

до  — 

„Шшо  fee  тебхх  стадо  с премлагим 

овцата  ! 

„Кад  ти  траве  немаш  стадо  да  на- 

пасеш  — 

Спгаза,  f.  ber  ^U§fletg  , semita. 
Стазнца,  f.  dim.  Vb  стаза. 

Cmaja , f.  ber  ©taU  , stabulum. 
Cmajame,  n.  ba§  , statio. 

Стајање  , n.  boä  Verbale  i>on  cmäjamit  in 
allen  ^ebeuttmgen. 

Стајапш,  стојим,  v.  impf,  j)  ftefjen 
bleiben , consisto,  sto.  2)  стоји  вика 
(људи) , лавен;  паса,  рика  волова , 
beginnt,  coepit,  existit,  5)  ово  ме  emojn 
десет  гроша , foffen , consto. 
Стајати  , јем,  v.  impf.  VOn  стагаи. 
СтајаЕи  , fs.a,  fie  , |ерег!!ф,  [опп!адИф^ 
solemnis. 

Стајаћица,  f.  cmajafia  кошуља , bai 
5‘ei)ertaašbembe , solemne  indusium. 
Стајка,  f.  ^rauenname,  nomen  feminae, 
Сгаака , f.  ^rauenname,  nomen  feminae 
(гоп  Стана). 

Сгпакалце,  цета , n.  dim.  i),  сшакло. 
СтакдгТр,  m.  ber  чШајег,  vitriarius. 
Сгаанлен,  на  , но  , gldfeun  , von  @!a§  , 
vitreus. 

Стакленце,  i^ema,  n.  vide  стакалце. 
Ставлитисе  , juvi  ce , v.  r.  impf,  g!  ein* 
jeti , wte  ©Ia0  , splendeo  ut  vitrum. 
Стакло  , n.  bag  @!аб  , vitrum. 
Стакнути,  нем,  v.  pf.  ^ufammentHs 
cfetp  propius  admoveo  : угарке,  ватру. 
Стако,  m.  byp.  t>.  Станоје. 

Сшалаћ,  т.  Diutnen  einer  alten  33m*$ 
an  ber  Worama,  ober  Ћуприја : 

„Бино  пије  Тодор  од  Cmaxalva 
„У  Сталаћу  на  Морави  граду  — ; . 
CmaAafiamiH,  т.  н.  п.  Тодор,  m.  ј. 
нз  Cmaxafia. 

Сшамбрл^,  m.  vide  Цариград. 
Стамболпја  *,  m.  vide  Цариграђашш^ 
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Сгпамболски,  ка,  ћо,  viđe  1|ариградсшт» 
Сшамена,  f.  §rauenname , nomen  fe- 
minae. 

Сшаменка , f.  ^rau^ltname , nomen  fe- 
minae. 

Сшаменко  , m.  <Xftanrt£name,  nomen  viri. 
Стан,  m.  i)  ber  sH>ebet  fhtl)! , machina 
textoria.  2)  bie  ©enneret) , locus  et 
casa  mulgendis  aestate  ovibus.  3)  bet 

£eib  (als  Zfyeil  beö  *£>embeg),  indusii 

corpus« 

Стана,  ^'l^raučtlttamč  , nomen  feminae. 

Сшанава,  f.  $rauentiame,  nomen  feminae. 
Станак , нна , m.  нема  гци  my  стан- 
ка,  hier  iii  f etit  bleiben  fur  £бф, 
vix  liic  remanere  poteris  ; abi,  si  me 
audis. 

Станар,  m.  ber  ©emter,  pecoris  cu- 
stos« 

Станарев , ва  , во , vide  станаров. 
Станарица,  f.  btc  ©ennetm , ovium  cu- 
ra trix. 

Станаричин  , иа  , но , ber  станарица, 
curatricis  ovium. 

Станаров  , ва,  во  , beS  станар  , оа- 
ratoris  ovium. 

Станача,  f.  ^гаИСГШЛШ^  nomen  feminae. 
Станимбр,  m.  üftanngname,  nomen  viri. 
Сшанисав , m.  931аппбпате,  nomen  viri. 
Сшанисава,  f.  £srau*nnctme,  nomen  fe- 
minae. 

Станитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  flehen  bf tu 
beti  / ftiH  fielen , sisto:  не  станиосе 
до  iviopa! 

Станица,  f.  ^raucnname,  nomen  feminae. 
Сгааниша,  m.  ^Шаппбпате,  nomen  viri, 
Сшанка,  f.  £*rauemtame , nomen  femi- 
nae. 

Станко,  m.  Ш^апибпатв,  nomen  viri. 
Станбван,  вна,  но,  (cm-)  feftgegtunbeC 
firmus  : 

,,Да  од  њега  сва  ropa  миригае , 

,,И  rio  гори  становно  камење  — 
Станоје , т.  1Шаипбпате , nomeu  viri. 
Станбјпа,  f.  graitennamc,  пфпеп  femi- 
nae. 

Cmap,  pa  , po  , 1)  ait,  senex.  2)  alt# 

vetus. 

Сгпарање,  n.  baS  @prgfn,  sollicitudo. 
Спгаратисе , амсе , v.  r.  impf,  beforgt 
fet)n  t curam  habeo  , sollicitus  sum- 
Cma'pan,  рца  , m.  1)  ber  @rei8  , senex. 
2)  ber  ©d)wiegeibatet , socer,  cf. 
macm. 

Старац,  рца,  m.  ein  alter  Weinberg, 

vinea  vetus. 

Сгпарачт?5  adv.  wte  ein  ($tetS , senis 

more. 

Староње,  n.  bß§  2Шегп,  senescentia  (?) 
Старешина,  m.  (Pec.  11  CpeiM.)  yide 
- сшарјешина. 
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Старештшн,  на,  но  , (Рес.  и Срем.) 
vide  старјешинин. 

Старетинство , n.  (Рес.  и Срем.)  vi- 
de старјешинство. 

Старешбвање,  n.  (Рес.  и Срем.)  vido 
старјешовање. 

Старешовати , шујем,  (Рес,  и Срем.) 
vide  сгпарјешовати. 

Старешство  (старештво),  n.  (Рес.  it 
Срем.)  vide  старјСшство. 

Cmapi  Вла , m.  X t>eil  beg  fübltdEjen 
Serbiens  , 

Cm apl  сват,  m.  ber  Oberfmat,  cf. 
женидба. 

Сптарина,  f.  1)  од  старине,  twn,  2(ls 
ter ü hei' , antiquitus.  2)  (m.)  мој  cma- 
рино!  mein  lieber  2llter,  senex:  Cma, 
рина  Новак , ein  berühmter  ^eibuE. 

Сшарити,  invi,  v.  impf,  altern,  senesco. 

Старица,  f.  bie^Hte,  senex  mulier: 

,.Oj  старице  Османова  нено  ! 

„узми  мене  за  Османа  твога  — 

Старјети,  рим,  v.  impf.  (ЈЕрц.)  alt 
werben,  altern,  senesco. 

Старјешина,  т.  (Ерц.)  bag  Oberhaupt 
ber  Familie  im  -£)aufe,  caput  familias, 
patriarcha  (?).  1)  K y m lh  и cmapje- 
шина  влада  и управља  nyfioivi  ii 
свим  имањем : он  наређује  ipjmu- 
fie  и момчад  вуда  fce  који  iifm  n 
шта  He  ноји  радигтш;  он  продаје  (с 
договором  куНана)  шгао  je  на  прода* 
ју,  и нупује  шшо  треба  купити  $ 
он  држи  несу  од  новаца,  и бринесе 
нако  Не  платити  арач , порезу  и 
остале  дације.  Кад  се  моле  Богу, 
он  почиње  и свршује.  Кад  има  ка- 
кви  гостију  у куБи , старјешина 
се  сам  с њима  разговара,  и он  с 
њима  руча  и вечера  (у  велнким  ку= 
fiaivia , ђе  има  млого  чељади,  нај» 
прије  поставе  старјешини  и госгпи« 
та  (у  таксвим  кућама  слабо  ноји 
дан  neivia  гостију)  на  једној  софри^ 
а на  другој  ђетићима,  и момчадма, 
која  раде  у пољу  , па  онда  вечерају 
жене  и ђеца).  Старјешина  није  сваг- 
да  најстарији  годинама  у куБи  : кад 
отац  остари,  он  преда  старјешин» 
ство  најпаметнијему  cBoivie  сину 
(или  брату  или  синовцу) , ано  Бе 
битн  ii  најмлађи  5 еко  се  догоди  да 
ноји  старјешина  не  управља  до- 
бро  Hyfioivi,  онда  кућани  изберу  дру- 
гога.  2)  старјешина  се  зове  noju  у- 
иравља  једним  селом  (сеоски  ста- 
рјешина,  т.  ј.  кнез  или  кмет  ка- 
кав) , или  читавом  наијом.  у ври- 
jeivie  Дрнога  Ћорђија  сваки  ]е  војво- 
да  био  старјешина  у својој  кнежи- 
ни,  а Ђорђије  je  био  старјешдн^ 
j свој  Србијн, 
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Старјешпнин,  иа,  но,  (Ерц.)  be§  cma- 
јешина  , iliius  qui  est  старјешина. 

СгпарјешЛнство , н.  (Ерц.)  2imt  mrb 
u c Ö e Deö  сшарјешина,  dignitas  'гоО 
Сшарјешина. 

■Спгарјешовање,  n.  (Ерц-)  ba$  ^Befehlen 
ftlg  старјешина  , imperium  more 
старјешина. 

Старјешовапш,  inyjeivi,  v.  impf,  сгпарје- 
шина  fepn,  sum  старјешина. 

Старјешсгпво  (сшарјештво),  n.  (£рц.) 
yide  сгпарјешинство  : 

„Aro  ку  je  напшп1  по  старјешгпву, 
„НапиЕу  je  сшаромЈуг’  Богдану  — 

CmapiviaAii,  лога,  т.  i>er  Зшегде,  na- 
nus. 

Старовлашки,  ка,  ко,  pon  Der  (Segenb, 
Старн  Вла. 

CmapojKo,  m.  vide  сшари  сваш.. 

Старбсватицаф.  жена  сшарога  свата. 

Сгпаросватски , ка  , ro  , 1)  flarofroa» 
tifct).  2)  adv.  nne  ein  сгпари  свагп. 

Сшарисвашсгаво , n.  Daö  ämt  imb  Die 
^BtirDe  be£  стари  свагп,  dignitas  -toi 
стари  свагп. 

Сшароседилац,  диоца,  т.(Рес.  и Срем.) 
vide  сшаросједилац. 

Староспдилац  , диоца , т.  vide  сша- 
роседилац. 

Cimapocii^eAai;  , сидиоца  , т | ber  2£tt= 

(Ерц.)  ^ f fa jfe,  q ui 

Старосједилац , дноца,  т.  | diu  јат 

(Ерц.)  I aiicubi 

sedet. 

Сптарбсш  , f.  1)  ba§  2lltev , senectus.  2) 
bte  @prge  , sollicitudo. 

Старосгпавне  књиге,  f.  pl.  (cm.)  alt» 
perfajjte  '.Bücher,  libri  antiqui  (ober 
märe  еб  flatt  царосшавне  ?) : 

„У  Марна  cy  књиге  старосгааБне : 
„Марко  знаде  на  коме  je  царсшво  — - 

Старчев , ва,  во  , Deš  старац , senis, 
aut  soceri 

Сгпарчекања , f.  augm.  p.  сгпа'рац. 

Сшарчина,  f.  augm.  р.  старац. 

СшарчиЕ,  т.  dim.  р.  сгпарац. 

Сгпас , т.  ber  ШЗифб , Der  ©talitr,  sta- 
tura , cf.  pacrn. 

Стасати,  aivi  (и  cmaineivi),  vide  npii- 
спјети. 

Стасина , f.  (око  Мораве)  vide  кли,* 
jein. 

Сгпатве,  f.  pl.  bie  aufređjtjiebenben 
5шер  halfen  in  benen  Der  'Ißcbecbaum 
liegt. 

Сташи , аневд,  v.  pf.  1)  flehen  bleiben, 
consisto.  2)  на  што,  treten,  insisto, 
б)  коме  на  пуш , in  Den  'IBeg  treten, 
vert)inbern,  impedio.  4)  није  IVI»  сшало. 
Dran  liegen,  interest.  5)  сшаде  га  вика, 
ц.  f.  ш-  е0  entiTant) , begann,  coepi.  6) 
сшао  виноград  иа  род,  штџ 


сиагу , begann , coepi.  7)  foffen,  con- 
sto : сгаало  ivie  десегп  грошга. 

Сшашивица , 1-  eine  Der  510 et;  сташве. 

Ствар,  f.  1)  Daö  £)ing,  res.  2)  није 
сгпарн,  nickte  befonbereč,  non  esfc 
quod  admirere. 

Сшварање  , n.  ba$  ($г1фај|ег1 , creatio. 

Сшвараши,  ам,  v.  impf,  erraffen,  creo. 

Сшвбр,  m.  Das  ШГафшегВ,  ilrbeif,  2Berf> 
opus. 

Сптворење,  n.  ba$  @efcl)öpf,  creatura: 
какво  je  шо  створење  ? 

Стпвбритељ,  m.  ber  ©Töpfer,  creator. 

Створитељев  3,  ва,  во,  bee>  ©фор[егб, 
creatoris, 

Створшпи,  им  , v.  pf.  fdfjajfen,  creo. 

Сгавбрнтисе , iiivice , v.  r.  pf.  ftcf)  per« 
manpdn  , permanbelt  rperben,  mutor. 

Сгпврднугаисе,  немсе,  v.  r.  pf.  1)  ђаг£ 
merbcn,  duresco.  2)  i;art,  farg  iperben, 
avarus , tenax  fio. 

Cmera,  f.  yerf0drffe  ^olijet; , (Sorbo« 
(gegen  9iguber,  фејг),  circumventio. 

Сшегно , n.  ber  ©феп!е1,  crus  : nona- 
шао  сгпегна. 

Сгпегнути , кем,  v.  pf.  1)  önjietjen, 
(jfraff) , attraho.  2)  н.  п.  село,  eng  um* 
ringen  , circumdo  } cingo  j сшегли  га 
дужници. 

Стегнутисе,  немсе,  vide  ешпснугписео 

Cnii‘saiBe,  n.  ba§  21n§ief)en  , attractio. 

Стезати,  ежем,  v.  impf,  anjieben#  at- 
traho contraho. 

Стезашисе,  ежемсе,  v.  r.  pf.geln  ^reunb 
fepn  oon  iilu^gaben,  fnapp  t^uu,  parco 
sumtibus. 

Сгпеља,  f.  1)  bie  Fütterung  beä  ©aum- 
fatteB  . muni  meutern  interius  clitella- 
rum. 2)  bie  Refert,  faex. 

Сшељка,  f.  онај  кочиБ,  шшо  на  њему 
сгаоји  витао  кад  жене  сучу  npe^yw 
bae  ‘gufjgefteß  beö  ^pafpelö. 

Стена , f.  (Pec  и Cpeivi.)  videcmnjeHa. 

Стеница , f.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  cmje- 
ница. 

Стењак,  њка,  m.  (y  Сријешу)  vide 
жижан. 

Стењан,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  cmje- 
њан. 

Сшењање , n.  ba$  ©tÖ|nen , gemitus, 
suspiratio. 

Стељати,  њем,  v.  impf,  jlo^nen,  sur- 
piro.  , 

Стење,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  стијење. 

Сгпење,  n.  (Pec.n  Cpeivr.)  vide  стијење» 

Степстисе , пешсе  , v.  r.  pf.  frei;  pera 
[ф!адеп , perfommen,  nescio  quo  abiit. 

Стерање,  n.  baö  Breiten,  slratio. 

Cmepamn,  peivi,  y.  impf,  breiten,  beefenj, 
sterno. 

Стерагаи , arvi , (Pec.  и (Cpeivi.)  yide 
^шерат^. 
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Сшеривање,  u.  (Pec.  и Cpeivi.)  Tide  шбе- 
ривање. 

Сгаериваши , рујем,  (Рес,  и Срем.) 
vide  шћернваггш. 

Сшесатпи  , егаем,  v.  |>f.  ahjintmctrt  , 
bebauen  , exascio» 

Cmefui , ечем,  v.  pf.  ermer&ttt  , com- 
paro, H.  п.  новаца,  Kyfty. 

Gmefmce,  шечемосе,  • v.  r.  pf.  1)  ji !* 
fammenlaufen,  concurro»  2)  werben,  in 
GvfüQung  цеђеп  , fio  : 

- „Шгпогађ  рекли,нодБога  се  стекло— 

Стагнупш  , неот  , vide  crmifm. 

€тид , т.  Die  ©фаш  , pudor» 

Стидак , тка , т.  i)  caucalis  grandi» 
Hora  Linn»  Ова  трава  има  бијел  цвп- 
јега  у сриједи  мало  црвен ; Срблзи 
приповиједају,  да  je  оно  црвено  од 
лрије  sefie  било , па  сад  сваки  дан 
бива  мање : зашто  већ  несгааје 
етида  шеЦу  људма.  2)  ba§  Ie|te 
©tücE  itr  bet  @.ф&£е1,  bas  jeher  Нф 
f ф d m t §U  nehmen;  cibi  ultimum  fru- 
stum. 

Сгаидан  , дна,  ио  , fcßam^aft , pudens. 

Сгпидење , n.  (Pec.)  vide  сшиђење. 

Стидетисе,  димсе,  (Pec.))  vide  сгаи- 

Сшндшписе,  имсе,  (Срем.)  f ^етисе. 

Стидљив,  ва,  во,  fdjam(jaft,  дејфсишд, 
pudibundus. 

Стидно&а , f.  bie  ©diam  , pudor: 

„На  љепогау  као  и ^евојка , 

„Ha  еггшдноћу  као  и невјеста  — ^ 

Сггшђење , n.  (Ерц.)  ba§  ©фагаеп,  pu- 
dor,  i>te  @фат , pudor, 

Сганфегписе , стидитсе , v.  r.  impf, 
(Ерц.)  Ј1ф  [фатеп,  pudet,  «rubesco. 

Стпизање , n.  ba§  Grrei$en , ©ифоГеп  / 
consecutio. 

Стнзати  » ижем  , v.  impf.  erretten  , 
assequi. 

Стијена,  f.  (Ерц.)  bte  ^elfenmanb,  bet 
, saxum. 

Стпијење , n.  (coli.  Ерц.)  Me  Reifen, 

saxa. 

Сшнјење , n.  (Ерц.)  bet  Docht  (hefonbetl 
bie  einfache  m&b  Ärmjte  2lt*t  baoon), 

ellychnium.  . 

Стинутисе , nece , v.  r.  pf.  h.  it.  лој? 
gerinnen  , congelasco. 

Cmunca,«f.  ber  2Uatm  , alumen. 

Стппсање , n;  ba$  ©tebeu  in?Uaun, 
coctio  m alumine. 

Стипсати , пшем,  v.  impf,  in  2Hatm 
fiebert , coquo  in  alumine. 

Сгаисан,  ска',  m.  bic  §ufammengebtü<f  s 
te  'J-aitff,  pugnus  compressus:  oheni 
сгписак ! 

Стискивање , n.  ba§  3ufdMnmtbr liefen, 
compressio. 

Стиснивати,  кујем , v,  impf»  §ttfam* 
mejtbrucfen,  comprimo/ 
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Стискиватисе , кујемсе,  vide  стеза- 
гписе. 

Стиснути,  neM,v.  pf.  jufammenbrücJfitif 
comprimo. 

Сгаиснутисе , немсе , v.  r.  pf.  ^ф  ein* 
fe^tänfen  (in  2ltt§gaben) , contraho  ve- 
la (quoad  sumtus). 

Cmiifüi  (говорксе  и сшигнушн) , етиг- 
нем , v . pf.  erreichen,  einhoien,  asse- 
quor. 2)  сад  стиже,  хЏ  fommt  et* 
an,  adest. 

Стицање , n.  ba0  Bwf^nmcnbrücfeis 
(Der  ^^tterhränbe) , admotio. 

Стицати,  ичем,  v.  impf.  §itfammen* 
briiefen  , admoveo. 

Стјенира,  f.  (Epip)  biß  ffian^e,  cimex» 
Сшјењак,  m.  (ЕрЦ.)  bte  sa- 

xa , series  saxorum. 

Cmo,  hmibett,  centum. 

Cmo,  стола,  m.  1)  ber  ©fu^l,  ©e§el, 
sella.  2)  (cm.)  ber  Xifcf? , mensa  : 

„У  Павлову  свешом  намастиру 
„Постављени  од  злагаа  столови  — 
Стбг , т.  ber  (Setreibefehoher , acervum 
frugum. 

Сшожер , m.l  ber  58aum  in  ber  Ш\Ш 
Сгаожина,  f.  j ber  Xenne,  mn  bte  brefehen* 
ben  ipferbe  Daran  gu  binben , cardo. 
Стоин,  m.  Шеаппбпате,  nomen  viri. 
Сшо'исава?  f.  grauenname,  nomen  ferpi* 

nae. 

Cmoiife  , m.  Ш1аппбпате  , nomen  viri. 
Craoja,  f,  hy p.  Craojai-ia. 

Cmoja,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  Cmojo„ 
Стојадин , m.  ^anri^name,  nomen  viri. 
Cmqjaii,  m.  DSÄannSname , nomen  viriw 
Сгаојан,  m.  ^JbannSname  , nomen  viri. 
Сшојана,  f.  -JtaMesmame,  nomen  femi- 
nae, 

Сгаојанка,  f.^rattenname.nomen  feminae. 
Стојна , f.  ^röltenttame,  nomen  femi- 
nae. 

Стојко , m.  Ш1апп§пате,  nomen  viri. 
Стојна,  f.  ^rattenname,  nomen  femi- 
nae. 

Стојннца,  f.  1)  ba§  ©te^en,  statio: 
прођисе  стојнице,  ma§  fi  e f)  ff  bu  immer 
ba?gel)  hoch  fort.  2)  dim.  Сшојна» 
Сшојо , m.  (Ерц.)  hyp.  )).  Стојан. 
Стојша , m.  SOiatfnšname , nomen  viri. 
Сгдока,  f.  1)  ber  «^erbenreichthiim  , co- 
pia armentorum  et  pecorum.  2)  -IBaa* 
renteichffwm,  merces. 

Сшока  , m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  Стоко. 
Стоно,  m.  (Ерц.)  hyp.  *>.  Сгпојан. 
СтокуНанин  , m.  ber  -})o)lcnträger,  StUU 
Гфег,  garrulus,  qui  commissa  j)rodit , 
hocque  modo  vicinos  inimicat. 
СгпбкуНанка , f.  bte  sPoflentrdg,erin , de- 
latrix. 

Стола,  f.  hyp.  <o,  сћголица. 

Столац,  emdija , m.  1)  vide  дубан* 
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2)  град  у Ерцеговини  (између  Мо* 
сгпара  ii  Требиња). 

Стполица , f.  ber  ©effel,  ©fuf;I , sella, 
Стпаличица , f.  đim.  *>.  сшолица. 
Сгполиваша  чаша , f.  baö  ^с!фд1аб  , ca- 
lix vitreus. 

Cm  mora,  f.  bie  Scolopendra  (ein  fyüU 
füjjtgeß  3nfe!t). 

Cmdria , f.  j)  ^er  £rtff , £änge  etneš> 
pes.  2)  Die  QBtnbe,  artemo, 
Стопало,  n.  Der  im  engjien  s-$er* 
fiaitbe,  pes. 

Cm  Jmimii,  им,  v.  pf.  i)  f$meT$*n,  li- 
quefacio. 2)  човека,  #егтф!еп,  ad  ni- 
hilum redigo  , tollo. 

Стопипшсе,  mvice,  v.  г.  pf.  [фте1$еп, 
liquesco. 

Стопица , f.  dim.  *o.  cmona. 
Стопурина  , f.  augm.  ».  cmona, 
Стотина,  f.  Daš  Jpunbert,  centum  (fr, 
la  ceutaine). 

Стотиница , f.  1 dim.  cmo- 

Стотшак,  њка,  m.  J mima:  invia  je- 
дан  стотињак  дуката. 

Cmpä,  paa,  m.  i)  ber  ©фге$еп , terror. 
2)  bi e -5Hrd)t , timor. 

Страва,  f.  Der  ©фгес?  (eine  jvranf^eit) 
baš  iUiffa^ren  »or  ©фгес!?сп,  terror. 
Страдање , n.  baš  ßetben,  perpessio. 
Страдати,  ам,  v.  impf,  leiben  / pati. 
Стража  , f,  Die  ШЗафе  , excubiae  , vi- 
giliae. 

Стражанин,  m.  vide  сгпражар, 
Стражар,  m.  Der  ШЗафСес,  excubitor. 
Стражара,  f.  bie  ЗбаффиИе,  ba8  2баф1* 
()ait0  , vigiliarium. 

Сшражарев,  ва , во,  \ beä  ЗВаф£ег0 , 
Стражаров , ва,  во,  f vigilis. 
Стражарски,  ка,  ко,  i)  ШЈаф1ег*г  vi- 
gilum. 2)  adv.  rote  ein  Шафи r,  vigilis 
more. 

Стражарче , чета,  n.  ba8  *Шаф(сгГет, 
parvulus  vigil  : 

„A  стражарче  доле&е  ca  страже  — 
Стражњи , ња  , ње,  Der  ^intere,  poste- 
rior; најстражњи  (н.  п.  човек,  посао), 
ber  le^te,  |ф(еф1еј1е,  postremus. 
Стражњица,  f.  ber  Hintere,  podex. 
Страиња,  т.  üD?anns>ttame , nomen  viri. 
Сгорампутица , f.  ber  ©eifenmeg,  se- 
mita. 

Стрампутице , ady.  auf  einem  ©eifens 

meqe  , extra  viam. 

Стрампутичење,  n.  baš  @ef>en  auf 
©eifeimcgen , deviatio. 
Стрампутичити,  mvr,  y.  impf,  auf 
©ettenwegen,  2lbn>egen  geben,  devio. 
Страна , f.  i)  bie  ©eife  , latus:  c ове 
стране  Дунава ; fogar  c ове  стране 
Божића , 6.  i.  уог  — ; једна  страна 
брашна,  b- 1.  bie  eine  ©eite  ber^ferb* 
lajl  (5oO?e)«  2)  bie  ©eite,  0 v *parteir 
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partes:  oh  je  c ivioje  сптране,.  3) 
ölö  брдо,  ißetg , mons : уза  страну, 
преко  стране  , велпка  страна  н 
m.  A- 

Странчица  , f.  dim,  страиа. 
Страовит,  ma , mo , vide  страшан. 
Cmpadma,  f.  ftirđjteđiđ)  (§tt  (eben),  ter- 
ribile visu,  dictu;  empaoma  Божја. 
Стратимпр,  m.  9J?ann$name  , nomea 
viri. 

Cmpamop , ro.  (cm.)  2h't  5vrauf , herbae 
genus. 

CrnpamopoB,  ва , во,  (cm.): 

,,Стари  свате  страторова  грано ! — * 
„Једна  врста  босиљнова, 

„Друга  врста  невеноЕа, 

„ТреБа  врсша  сшратор(>ва  — 

,,Koja  врста  страторова, 

,fTa  је  врста  крајобера  — 

Страшан,  шна  , но  , Јф гесШф  , furc$* 
tcdiđ),  terribilis. 

Страшбње,  n.  Dcš  ©cfjrecfen,  torritio. 
Страшив  , ва , во,  vide  страшљив. 
Страшивац , вца,  т,  bfr  ^afenfuf,  Die 
iit?  em  me , ignavus: 

„Да  ivi  ii  рече  дружина  осшала: 

„Гле  страшивцаБошка  ЈуговиБа  ! — - 
Страшпвида , f.  ber  ^ajeufug,  timi- 
dus : 

„Топал-паша  љута  сгарашибица , 
„Он  Кулаша  не  сшје  погубити 
„Од  Кокора  и од  Јездимира  — 
Страшило  , n.  baö  ©фгесЈШЦ)/  ©фг tđ* 
тбппфе«/  bie  £>оде^феие,  terricula- 
mentum. 

Страшиши  , ihm  , v.  impf,  [фгес^еп, 
terreo. 

Страшљив , ва  , во  , [фгес!фа[£,  formi- 
dolosus. 

Страшљивац , вца  , т.  vide  страши- 
вац. 

Страшл>ивица , f.  vide  страгаивнца. 
Страшни  суд,  m.  ba8  jitngjfe 
judicium  novissimum. 

CnqjB,  m.  Dcefte  einea  ttom  ©olfe  gefref- 
feneit  2>iefješ,  reliquiae  cadaveris:  не- 
wia  iviy  стрва ; не  на^е  iviy  ce  стрв- 
Стрван,  вна,  но , н.  п,  пас , Jpmib  bec 
0 m '21(1-0  gelüftet,  canis  qui  cadaver 
gustavit,  ferox. 

Сгпрвина , f.  ba8  2la§,  cadaver. 

Cmpt'a,  f.  ber  ©афиогГргипд , pars  tecta 
prominens:  nima  mu  стојиш  под 
стреом,  me  не  идеш  y нуБу? 
„Сниска  empea,  висон  јђувегија  — 
Стрека,  f.  пруга  на  женсним  кеце« 
љама  , ber  ©treif,  virga: 

„Кецељице  депе  ти  си  сптреке  — ! 
Стрела,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  cmpiu 
јела. 

Стрелица,  f.  i)  dim.  y.  стрела.  2)  vi- 
de  стрјелица  2, 
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Сгарељање , n,  (Рес.  и Срем.)  vide  стри- 
јељање. 

Стрељати,  aivi,  (Рес,  и Срем.)  viele 
сгпријељати. 

CmpeivieH , т.  (ст.)  ber  ©tctgriemrn  (?), 
lorum  stapiae  : 

,,Он^е  f пала  крвца  од  јуиака 
„Та  доброме  коњу  до  сшремеиа , 
„Д о стремена , и до  узенДије, 
„А  јунаку  до  СБИлена  паса  — - 
Сшрешшш,  им  , v.  impf,  erbittern  / er<* 
beben  / contremisco. 

Сгпрепљење,  n.  baS  ©rjifcfeni,  tremor. 
Сгпресање,  n.  ttefu  , decus- 

sio . excussio. 

C.mpecanni,  ам,  v.  impf.  н.  п.  рој,  fyu* 
ßbfi)ütteln  , decutio. 

Cmpecamiice , ашсе  , y.  г.  impf,  (1ф 
f^Üttdn  t excuti, 

Cjrapecmu,  ce  ivi  , v.  pf.  fyevAk\d)Vdtcln  , 

decutio. 

Стрестисе , cervice , v.  r.  pf.  (1ф  (chüts 
teilt , (фагФсгп  , excuti,  cohorrescere* 
Сшрижење , n.  ba§  ©фегеп , tonsio. 
Сшриза,  1 i)  Dag  Xucfyfcbntfcel , se'gmen- 
tum  paimi.  2)  vide  свшпа. 

Стризитда,  f.  dim.  V-  стриза. 
Сшријела,  f.  (Ерц,)  i)  ber  ipfeil,  sagit- 
ta. 2)  громовна , ber  iDonnerfetl, 
fulmen. 

Сгпријељање , n.  (Ерц.)  baS  ©djtefen 
mit  s|>fetl  mtt>  Zogest  , jactus  sagittae. 
Стријељапги,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  i)  mit 
^feilen  [фк§еп  , jaculor.  2)  очима,  ec 
blieft  (фаг(  untrer  , oculis  configo. 
Сгпрвка , f.  hyp.  V).  сгприна. 

Стрико,  т.  hyp.  V.  сгприц. 

Сшрина , f.  очина  брата  жена , be§ 
SSetterö  ^tält , uxor  patrui  (fratris  pa- 
tris mei).  Поуздаласе  сгприна  y си- 
новца , na  осгаала  јалова.  Кад  се 
у стрине  ишгае , у очн  се  гледа. 
Стрнннн  , на,  но , ber  стрина,  uxoris 

patrui. 

Cmpiifm,  ижем , v.  impf,  (фегеп,  ton- 
deo. 

Сгариц , m.  1)  Setter  (33afer6  iöniber) , 
patruus.  2)  2lncebe  an  einen  altern 
$Rđnn,  patruus. 

Стрицкање,  n.  dim,  v*  сгприжење. 
Стркцкати , aivi,  dim.  v-  стрићи. 
Стрдчев,  ва,  бо,  be£  стриц,  patrui. 
CmpnneBufv,  m.  vide  братучед. 
Стрјелица , f.  (Ерц.)  i)  dim.  v-  стрије- 
ла.  2)  bet  Donnerkeil  (ein  Vermeinter 
©fein) . fulmen. 

Стркагои,  стрчем,  v.  pf.  (i>erablatifen, 
decurro. 

Сгпрмен,  f.  btC  ©teile,  locus  arduus  et 

praeceps. 

Стрмен,  на,  но,  / ffeil r arduus, 
Cmpivieiuim , ma , rao,  J praeruptus, 
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Стрмке,  f.  pl.  bte  iBeufelfdjuur , funi- 
culus crumenae. 

Стрмо,  i)  auf  bie  ©rbe,  , deor~ 

sum:  cmpivxy,  брду,  bergab , bergan, 
deorsum,  sursum. 

Сгпрмоглав,  adv.  | mit  bem  5v0pfvors 
Стрмоглавцб , adv./  an  , praeceps. 
Сшр'могле^а , m.  bec  VOC  {|ф  l)U l futjt, 
deorsum  tuens. 

Сшротогуз,  за,  30,  н.  п. коњ,  ein  ^)fetb 
VOn  (teilen  ^iuterbacfen , equus  prae- 
ruptis natibus. 

Стрнадица , f.  bie  ©Olbammer,  embe- 
riza  llava  Kl. 

Cmpm?,  на  , но , н.  п.  љеб,  жишо,  von 
$ a l m aetreibe , frugum. 

Сшрнчште , n.  ba-0  ©toppelfelb,  ager 
stipulatus. 

Стр'њика,  f.  bic  ©foppeln,  stipulae: 
„Ако  си  win  снопље  повезао  , 

,,Твоје  овце  по  стрњини  пасу  — ■ 
Стровалити  , им,  v.  pf.  über  Den  $üiU 
feit  rperfen  , everto. 

Строваљавање,п.  DaßUmmerfen,  eversio, 
Строваљпвати,  љујем , v.  impf,  über 
; ben  «daufen  iverfen , everto. 

Стр.Јво,  n»  ber  Raufen  vom  ©türme  abs 
gefcfiuttelfer  fruchte , pomorum  decus« 
sorum  acervus  : лежи  строво  (испод 
јабука,  испод  шљива  и ш.  д^. 
Строшити,  nivi.  v.  pf.  1)  gerbrofeln, 
contero.  2)  auggeben  , erogo  : 
„Строши  31,10  иљаду  дуната  — 
Сшрпаши,  aivi,  v.  pf.  5u|ammenrorrfen  ^ 
conjicio. 

Стрпети,  пим , v.  pf.  (Pec.)i  au§baf^ 
Сшрпиши,  им , v.  pf.  (Cpeivr.)lfen,  über 
Стрпљеши,  nmvi,  v.  pf.  (Ерц.)Ј  јјф  ge* 
tniunen,  sustineo  : не  могу  сгпрпљелш 
да  iviy  не  нажечм. 

Струг,  т,  ber  ^O&el,  runcina. 

Струга , f.  9li§  in  einem  З^тге,  diru- 
ptio sepis. 

Сшругање,  n.  ba§  ©фабеП/  rasio. 
Cmpyramn,  ymeiyi,  v.  impf,  (фађсп,  rado. 
Стругпч,  m.  1)  bet  ©фа&еи,  rasor.  2) 
jebeS  3n^riImeiJŽ  5lim  ©(^ftbett,  iustru- 
mentum  rasorium. 

Стружица,  f.  dim.  v*  empyra. 
Стружница , f.  bie  ^obelbanf,  scam- 
num (V)  runcinatorium. 

Cmpyja,  f.  5*rauenname,  nomen  feminae. 
Струн,  rn.  1)  bcr  ©tangel,  caulis.  2)  au- 
jeria  струка , von  (фопет  ЖифК, 
staturae  pulcrae. 

Струна , f.  s)  eilt  grober  Hantel  ber 
2llbanefen  unb  ^erjegominer  (rote  ein 
©baml) ' pallii  genus.  2)  камџија  од 
шри  струке,  eine  ^>вегмгафе  ivarbats 
(фе,  triplex.  5)  ^lrt,  ©attiing  : сване 
струне  , allerbanb  , omni  farlus. 
Сшруншписс,  mvice,  y.  r.  pf. 
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grimmenö  befommett/  certis  ventris  do- 
loribus Jaborare. 

€труњ11вање , n.  f&eUmmett  von 
einer  2ltf  35aitd)grimmen£,  ventris  per- 
versio et  dolor. 

Струњиватисе , њујемсе , v.  r.  impf; 
etne  2lrt  Bauchgrimmens  befcnmmt , 
ventre  laborare. 

Струњш;а,  f.  eine  grofjeXafd^Sornifter) 
»on  3tegenfjaaren,  pera  e lana  caprina. 

Стручак , чка , m.  byp.  <си  струк. 

Cmpy Hilft,  m.  dim.  р.  струк, 

Стручица,  f.  dim.  *>.  струна. 

Стрцаљица,  f.  \ Die  ^рггђе , Daö  ©prifp 

Стрцаљка,  f,  Јфеп,  siphunculus. 

Стрцање,  n.  bßg  ©prt|ett,  sparsio. 

Сшрцапш,  ai\l,  v.  impf,  fprt^en , spar» 
go  , spargor,  emico. 

Сшрцатисе,  амсе,  V.  r.  impf.  fpri|ett 
(fpteien),  spargo  invicem. 

Стрцкање,  n.  dim.  <s).  стрцање. 

Сгпрцкати^  aw,  dim.  p.  cmpijämit. 

Стрцнути,  нем^  v.  pf.  fpri^eu,  spar- 
go semel. 

Стрчати,  чнм,  v.  pf.  ^erablciu fen,  de» 

curro. 

Стршење,  n.  tms  (Smpörfkäuben  (be§ 
фаагб) , erectio  comae. 

Стршиши,  inii,  v.  impf,  fhättben  (Da0 
фааг)  , erigo  (comam). 

Стршљен,  m.  vide  сршљен. 

Cm;'!  ihtut,  um  Den  öcpfen  §itr«C?  51t 
CCmmanDiren,  vox  ad  bovem  ut  regre- 
diatur. 

Cmy  ah,  m.  Ilo  ЕрцбговиИи  припоЕИ- 
једају,  да  ее  cmyafui  (као  виле  или 
f)  (воли)  налазе  по  великим  плани- 
нама  и по  камењацима , и mviajy  на 
ногама  гужве  од  љуцкије  жила : да 
им  се  ноге  не  клмзају  по  страни 
и no  камењу  ; кад  се  коме  прект- 
не  гу  жва , а он  увагпи  човека  и из- 
вуче*  му  жиле  из  tmry,  те  начики 
другу. ‘ 

СтГб , m.  vide  Ступ. 

Стуба,  f.  Die  Baumleifer  (ап§  eittem 
тфс  fnapp  behauenen  Baumjlamm) , 

scaia  ex  arbore. 

Cm  'бица  , f.  dim.  p.  стуба. 

Cm  'блина,  f.  ein  polet*  aufrechter  ©famm, 
aiö  'HSafferhepälter,  truncus  cavus  aquae 
colügeu  dae. 

Стуббком,  pon  <Dnm&  ßu£,  funditus; 
nponao  сгпубоком. 

СтудГн , f.  Die  teilte,  frigus. 

Стпу'ден,  на , но , falt,  frigidus. 

Студенац,  нца  , ш.  Die  -IDtueUe  ^ fons« 

СггГ/дети,  ди,  v.  impf.  (Рес.)  \ 9л1.  f 

Сшудипш,  ди,  v.  impf  (Срем.)  v ? . Ј ' J ' 

Сггг/ђати  , ди , v.  impf.  (Ерц.)  Ј 0 

Стужквање,  Daö  Uebeljepu , pie  Heblig* 
feit,  Uehel feit#  nausea. 
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Сшуживатисе.  жујеми  се,ј  ...  - 

v.  r.  impf.  I 11 V '1  'СУП  ' 

Стчжитиее  , жи  ivih  ce , « е . *1.1 ' 

V.  г.  pf.  ј StldlU- 

Стукање  (стукање),  n.  ba$  сту.-  ©a« 
geu,  usus  vocis  cmy! 

Стукати,  учем , v.  impf.^m.  j.  вола^ 

Cmy нати * ам,  v.  impf,  j cmy  fagen, 
dico  cmy. 

Сптукнути  (сгпукнути) , нем , v.  pf. 
m.  j.  вола,  Dem  £>cpfen  cmy  jitrufen, 
bovi  impero  voce  cmy. 

Cmjir,  m 1)  Dei* ‘öauptaff,  ramus.  2)  Die 
©dule,  columna,  н.  п.  ступови  од 
камена  no  црквама  натастирскнм. 

Ступа,  f,  1)  ein  рб(зегпег  DJcorfer,  Die 
©tampfe,  mortarium  ligneum,  tudicu- 
la« 2)  eine  Ш?а(фме  §um  ^anf&i*ecbeu, 
machina  ealmabi  frangendae. 

Cmyitame , n.  Daö  ©tampfen  > ©fp§en, 
tusio. 

Ступање , n.  Da§  treten  (in  DaS  ^aitS), 
ingressio. 

Cm упати,  arid,  v.  impf,  ffampfen,  turido. 

Сгпупати,  aivr,  v.  impf,  treten,  calco. 

Ступац  (сгпупац) , пца,  т*.  Die  0tü|# 
[dulepen  äm‘©cpütfen,  columellae  tra- 
hae. 

Ступштш,  им,  v;  pf.  treten , calco. 

Сгпупица,  f.  dum.  p.  cmyna. 

Cmypaihe , n.  Da0  ‘peraDmerfen , deje- 
ctio. 

Сту  рати , ам , v.  impf.  ^ peraDmerfen , 

Стурити,  nivi , v.  pf.  | dejicio. 

Ступи  , учем , v.  pf.  jCr|fpgen,  contun- 
do, comminuo. 

Cy,  vide  са,  н.  n.  cy  два,  cy  три  дру« 
re  (y  Ерцеговнни). 

Субаша  + , f.  д)  vide  пољак.  2)  Det*  Un* 
terbaf(ha,  vicarius  башае  , pro  баша. 

Субашин,  на , но^  De$  субаша,  pro- 
bassae. 

Субашовање^  n.  Daš  субаша  * fepn,  sta- 
tus /ro,,i  субаша. 

Субашовати,  шујет,  v.  impf,  субаша 
iepn , sum  субаша. 

Субота,  f.  her  ©atnffng,  ©onnahenD , 
saturni  dies,  dies  sabbati. 

Суботица,  f.  5ftaria  » Xhereftopef,  The- 
lesiopolis.  Суботичаннн,  човек  иј 
Суботице.  Суботички,  ка,  ко,  ptut 
Суботица. 

Сув  (сотр.  сувљи) , ва,  во,  frosf  en , 
Dürr,  siccus,  aridus. 

Сува  болест,  f.  Die  X)prrfu(^t,  3to^e^< 
rtmg  , tabes. 

Сувад,  f.  (coii.)  Dürre 6 £öl§  » ligna' arida. 

Суварак , рка , m.  ein  ©tücf  Ditrre^  ^ofj, 
lignum  aridum. 

Суватка,  f.  ein  Dttvreö  *^оГ$ , Hgimm 
aridum. 

C у**ча,  f i)t(  вдоЦ 

G e 
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£оЗ  Сув  Cy» 

Пуца  iviy  срце  (за  ким , или  за  чим), 
као  нобили  за  сувачом. 

Сувачак,  чка,  ко,  dim.  *>,  сув. 

ССви  кашаљ,  m.  ber  tiođeue  puffen , 
tussis  sicca. 

(Сувише,  gtivM,  nimis. 

Cy  во  грожђе,  n.  1)  отишао  y суво 
грожђе,  ec  ifi  §tt  ©runb  gerichtet,  periit : 
onpeivnio  га  y суво  грожђе.  a)  cf. 
банагписе. 

Сувоњав,  ва  , во,  etmaš  bürt,  suban- 
das , macilentus. 

Су  вопаран , рна,  но,  ипрегтаф!,  itn*» 
gebürgt,  condimento  carens. 

Сувопган » шна , но , bet  тф($  fyat  al§ 
*§afienfpet[en  , cibis  pinguioribus  desti- 
tutus. 

Сувотиња,£.  Die  9totf)faf!e,  jejunium 
ex  egestate. 

Сувотовање  , n.  böS  сувогаан  s fepn, 
TC  carere  cibis  pinguioribus. 

Сувотовати,  myjeivi,  v.  impf.  ait$ 
fai?en  , prae  miseria  jejuno. 

CyrpeS,  m.  uon  ^unbeit  ober  $иф[еп 
‘aitfgcfcf)at’rte  (Srbe,  terra  effossa  a cane 
aut  vulpe.  Нагазио  на  сугреб.  Кад 
Ј>еца  нађу  сугреб  у пољу,  онда  пљу- 
ну  у њега  5 зашто  кажу  да  гаогу 
изићи  по  човеку  некакви  шклопци 
кад  нагази  на  сугреб  па  не  пљуне 
у њега. 

-Суд  ( gen.  суда , pl.  судови) , т.  bai? 
judicium,  jus. 

Суд,  (gen.  суда,  pf.  суди  и судови), 
т.  ba$  @efa§ , ©ејфкг , vas. 

Судац,  суца,  т.  ber  9>liđ?ter  /.  judex. 

Судија,  m.  j.)  ber  9^ф1ег,  judex.  2)  (f.) 
'baš  ©eridjtfiWefen  , res  judiciaria: 

„И  да  друга  посгпане  судија  — - 

Судијин , на , но , De$  9tid?ter0  , judicis. 

Судити,  iiivi , v.  impf,  (коме  шта) 
*rtcf)ten , urtbeilen. 

Судипшсе , имсе , у.  impf,  »or  ©еггф! 
fiepen,  in  judicio  constitisse:  судисе 
c њии  unb  судесе. 

Судић,  т.  dirn.  суд  (суда). 

Судован,  вна , но , н.  п.  вино , паф 
*bem  riec^enb , redolens  dolium. 

Cyk  *'нин,  m.  ber  33efHmmte,  destinatus 
(beii  ba£  ©фк![аГ  einem  9)}а&феп  af£ 
Platin  befttmmt  bat):  Кад  дође  слђо- 
нин,  нек’  изједе  говно  ку^ећик; 
„Злату  be  се  кујунџија  на£ч, 

„Д  менн  be  мој  суђенин  доКи  — 

Суђеница , f.  Die  'Sniimmte,  destinata. 

Сужањ,  жља,  т.  (cm.)  ber  ©efaugcne, 
*qui  est  in  vinculis: 

„ТТроцвиљео  сужањ  Милугпнне 
V тавници  бана  Задранпна  — - 

Сужлшство  (с^жањство) , n.  Die  ©es 

fÄngenfc^aff,  captivitas. 

Суч&ње.,  и.  ba$  ЗДсапШ#  lacrymati^ 


буа  €ум 

Су’за , f.  bte  %f)vdnt  f Зађге^  lacryma. 

Сузшпи,  им,  v.  impf,  t^rduen,  lacryma. 

Сузица,  f.  dim.  p.  суза. 

Сукање,  n.  Da$  £)r efyen , torsio. 

Сукати,  учем,  v.  impf,  Dreien,  tor- 
queo. 

Сукија  * , f.  ber  Sappen , mif  bem  maa 
bie  Ööbung  in  ber  ^linte  feftjlopff. 

Суклата,  f.  gro§  itnb  uitgei^tdf  unb 
trag , convicium  in  hominem  longum 
et  pigrum. 

Сунљање,  n.  ba$  *^егрогтаПеп  (be»  Slaus 
феб , ber  53ienen),  provolutio. 

Сукљати,  ам,  v.  impf,  ђегапбтабеп^ 
provolvi:  сукља  дим  из  nebn  5 с у к- 
л.ају  челе  из  кошнице. 

Суннен,  иа,  но,  pon  |>аи§1иф,  e pan- 
no domi  facto. 

Сукниште,  n.  фаи§1иф/  panni  dome- 
stici. 

Сукно,  n.  ba§  ^иф  (ba§  bie  grauen  sit 
£aufe  ше&еп)^  pannus  domesticus,  vi- 
lior. 

Сукнути , неш , v.  pf.  1)  н.  п.  мач,  саб- 
л>у,  gücfen,  stringo.  2)  petaušfkbmen,* 
provolvor : суннуше  челе  из  ношни- 
це. 

Сукња,  f.  ber  Unterrocf  (ber  ^rauen)^ 
tunica. 

Сукњетина,  f.  augm.  d,  сукња* 

Сукњица,  f.  dim.  t>.  сунња. 

Суко'бити,  ihm,  vide  снобити. 

Сукрвица,  f.  bte  932aferie^  ba^  (Шег  miž 
f U t , sanguine  mixtum  pus. 

Сукурчина , f.  ^albfcber^^afteS  0фе11= 
mbrt  auf  einen  großen  unb  tragen  Жеп= 
fфen  , q.  d.  sat  magnus  penis. 

Султан,  m.  ber  ©iiltau , Sultanus. 

Султанија,  f.  bie  ©ultanin  (^rtnjejfe)/ 
regia  virgo  : 

„Молиле  ce  двије  султаинје 
„Своме  брату  сулшан  Ибраиму  — ~ 

Султанијин,  на , но,  ber  ©ultanin , 
regiae  virginis. 

Сулгпанов,  ва,  во , be§  ©ulfanö,  sui- 
tani. 

Султански,  ка , ко,  i)  fnltanifcf? , sul- 
tanicus.  2)  adv.  fultanif0,  more  sul- 
tani. 

Сулудаст  , ma  , mo  , efmag  gefdjoffen, 
mit  Dem  gefunben  äjerflönbe  etmaS  ^ets 
fciegt,  substultus. 

Сул  ундар  т.  Die  ^аифгођге  am  Ofeit, 

Сумиња,  f.  grauetmame , nomen  femi- 
nae, 

Султлата,  f.  vide  суклата. 

Сумд>а,  f.  ber  3n?ci|e(,  dubium. 

С\мљање , n.  bas  Qmeifeln  „ dubitatio. 

Сумљапш,  aivi , v.  impf,  gnteifeln,  du- 
bito. 

Cyvubamuce,  aivxce,  v.  r.  impf,  gtuetfefn* 
dubito. 


8o5  * Cyivi  Cye 

Сбмпор,  m.  ber  <Sc$roefeI,  sulplmr. 

Cyiviri  'рача , f.  aefcbmefelter  ßappen,  pan. 
uns  (lacinia)  sulphuratus  (— < ta). 

Сумран,  m.  | bte  ^Dämmerung , crepu- 

Сумрачје  , m.J  sculum  : 

„Сунце  заЈђе,  сумрачје  ce  ваша  — 

Сунашце,  u.  ciim.  v,  сунце. 

Cj'nem  *,  m.  bie  53e|d;neibiuig , circum- 
cisio. 

Сунетити,  им , v.  impf,  befcfpneiben, 

circu  mcido. 

С3' неБење,  n.  ba£  5бе[фпе10еп.,  circum- 
cisio. 

Сун  оиија  *,  m.  ber  33е[фпе^ег,  circum- 
cidor. 

Сунђ  ep  *,  m.  bCf  0фгоатт,  spongia. 

Суноврат,  über  £а1$>  unb  ft'opf,  prae- 
ceps.* 

С)'нугпи,  нем,  v.  pf.  ein  wenig  gieren/ 
fdnnten,  fundo. 

ССнце,  n.  bte  @onne , sol. 

Сундокрега,  m.  oie  Sonnenblume,  he- 

li-uithus  animus  Linn 

Сунчанл , на , но,  «Sonnen^,  solis.' 

С^нчаница,  f.  ber  Scnneuftrafrl  (im  Bini* 
mer)  , solis  radius  (cubile  illustrans). 

СГнчање,  u.  bci£  0bnnen,  apricatio. 

С(нчатисе , амсе  , y.  r.  impf,  рф  jpn^ 
nyn  (fonwen),  apricor. 

Суочиггт,  u:vi,  v.  pf.  саешавиши  кога 
c ким  да  говори  један  другом  у очи, 
gegenüberflelieu  ( 5 ш e i 2luö)agenbe),  c c n - 
frünttren , committo. 

C 'npom , pepen  , contra. 

Супротитисе,  имсе,  y.  r.  impf.  Roivie, 
fta>  tviDerfe-fcen , obsisto. 

Cynpofteme,  n.  baS  Wiberfe^en,  berWU 
beipaub/  repugnatio. 

Сургун  *,  m.  vide  проБераница. 

Сургун  саши,  ишем  , vide  проћерати. 

€ур,  ра,  ро,  Plafj  (von  §агфе),  eoioris 
pallidi: 

„Cypa  сукња,  мадриконци: 

„Жив  био , ко  je  шио  — 

ССрла  , f,  ber  9vüffel,  rostrum  (suis),  cf. 
киша,  feyma. 

Суродица,  f.  eut  wenig  VerWattbf,  quo- 
dammodo propinquus. 

CypfcaffoB , m.  ber  ©robfcfjneiber , sartor 
vulgaris. 

Сурупша,  f.  bpö  5cäf en?affer , bie  ^ol* 
fen  , serum  lactis. 

С,-снен$ица,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  cy- 
сњежица. 

Сусњежица  , f.  (Ерц.)  вфпеереЦо&ег 
mit  Siegen,  ©lattete,  nives  mixtae  plu- 
viis. 

Сусрести,  рстем  (и  сусретнем) , у. 
pb  begegnen;  obviam  lio,  occurro. 

Cy epem  , m.  1)  отишао  iviy  на  cycpem  , 
entgegen,  obviam,  2)  6iim  < кога  na 
cycpem,  auerji  auf  Den  ^Huefen,  bann 
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entgegen  auf  bie  95ruff,  verbero  ia 
tergo  et  vice  versa. 

Сусретање,  u.  DaS  '.Begegnen,  occur- 
sus. 

Сусретати,  ам,  v.  impf,  begegnen, 
obviam  fieri. 

Сустатпи,  анем,  v.  pf.  ermüben , de- 
fatigor. 

Суспшгнути,  нем,  vide  eyemnfm. 

Сустизаље,  n.  bas  (šmbolen  , assecutio* 

Сустизагпи,  ижем,  v.  impf,  eiuhclen , 
assequor. 

Сустгшзатисе , ижемсе,  v.  r.  impf,  (voti 
bem  ^Yferbe)  mit  bem  {^intern  §u§e  an 
beu  VOrbern  önflo§en,  ofi’endere  pede 
posteriori  anteriorem. 

Сустићи^  (говорисе  и сустигнути), 
игнем,  v.  pf  etn^oien,  assequii 

Cycmnfuice  (говорпсе  и сустигнуггш- 
се)г  игнемсе,  v.  r.  pi.  (von  bem  ipftc» 
be)  mit  Dem -pmterfufje  an  benSorber* 
fu$  anftofteh , ofiendo  pedem  anterio- 
rem posteriore. 

Сутлцја  *,  f.  ein  ©erlebt  von  3*leiö  unb 
ФШф,  füljl  JU  eff  en  , cibi  genus. 

Сутон,  m.  tiefe  Dämmerung,  crepuscu- 
lum obscurius. 

С>тра,  vide  сјутра. 

Сутрадан  , vide  сјутрадан. 

Сугпрашњн  , ња  , ње,  vide  сјушрашњи. 

Сутредан,  viele  сугпрадан. 

Сфгук  * , m.  vide  кобаеица. 

C'C  ша  , f.  bie  X)ürte  , ariditas,  siccitas. 

Сушан,  шна,  но , н.  п.  годгна,  bürr, 
siccus,  aridus. 

Сушење,  u.  böl  Xroduen,  2)Örren,  sic- 
catio , arefactio. 

Сушити , им,  V.  irapf.  1)  troefrten,  sic- 
co. 2)  Dorren  t arefacio. 

Сушци  , шака  , m.  pl.  bie  b ti  r r e r n 
Weinbeeren,  bie  man  befonberd  (tef’t, 
um  Daraus  ütqueur  би  тафеп,  uvae 
sicciores. 

Сцндатпсе,  nace,  v.  r.  pf.  н.  п.  водз, 
fet/r  fefl  jjufriemi,  congelari. 


T.  a , 1)  inter),  ђоф,  sane  : ша  Hcftour  ma 
mo  учиннти,  ceb  ако  ja  умрем  ma 
невдој  човечеј  ma  шшози  ако  си  чо- 
век ! 

Л.  Ћо  си  био  ? 

Б.  Та  innao  caivi  да  зовнем  Мирка , 
иа  га  нема  код  nyhe.  — 

А.  Јеси  ли  ручао? 

Б.  Та  jeeaivi  (али — ). 

2)  coiij.  et  — , et  — , fomobl  — als 

аиф  — i ma  no  шији,  ma  no  Bpamja 
Cg  2 


\ 
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baß  i(f  ia  (im  ®rtmbe)  alleß  einß.  3)  на 
иеким  мјестима  (y  пјесмама)  ие 
значи  нишгпа , него  се  само  дода 
да  je  пуна  врста,  н.  п. 

„На  руци  му  три  златна  прстена , 
„Та  сватпри  шу  црвла  напрсгшша — - 
„Кад  погледа  војвода  Вуица 
„Та  Чупић  грозне  сузе  лије  — 
„ЧупиБ  слуша  па  сузе  прољева 
„Та  од  јада  гледајућ1  очшгса  — 

1’а,  biefc  ^ter , biefe  Da#  ista,  gen.  fern. 
t)on  maj,  ma,  mo. 

Табан,  m.  a)  ein  35ogm  (Rapier),  pla- 
gula. 2)  * Der  ÜeDerPereiter,  (Färber,  cer- 
do, coriarius. 

Табакана  *,  f.  bie  ©ärberep , officina 
coriaria. 

Табан , m.  1)  bie  ©Ople,  solea,  2)  ein 
£pcil  beß  s})flugeß,  pars  aratri.  3)  vide 
тпабанџе. 

Таоанце*,  џета,  n.  baß  ©ф1о$  an  ber 
^itnte,  claustrum,  cf.  гвожђа. 
Табање,  n.  baß  Treten,  ©tampfen,  cal- 

catio. 

Табарна,  f.  bie  ftüplmanne  (beim  23rannt* 
meinbrennen),  iacus. 

Табаши,  ам,  v.  impf,  treten/  jiampfen/ 
calco. 

Табља,  f.  baß  ©epäufe  für  bie  Kanone/ 

casa  tormenti. 

Табор  (y  пјесмама  и таобор),  m.  baß 
traget,  castra: 

„Да  разбијем  гпабор  на  Мишару  — 
„Ђе  је  чадор  силног  цар1  Мураша, 
„У  сред  Турског  силна  шаобора  — 
Тава*,  f.  bie  Pfanne,  trulla,  cf.  шиган». 
Таван*,  m.  1)  Per  '-öoben,  ^piafonb,  bie 
gelberbede  , lacunar  : ударио  главом 
ушаван.  2)  ber^Soben,  tabulatum  su- 
premum: на  шавану.  3)  0ф{фе,  Öa* 
џе , tabulatum,  stratum:  један  птаван 
купуса,  један  гпаван  меса.  4)  ©tocl?* 
meet , tabulatum  : 

„Кулу  гради  од  двадест  тавана  — 
Таван  (тпаван),  вна,  но,  fünfter,  obscu- 
rus. Тавној  ноБи  нема  свједока. 
Таванити,  им,  v.  impf,  Pobmen,  fundo 
aut  lacunari  instruo. 

Тавансни,  ка,  ко,  н.  п.  врагпа,  93о* 
ben»  , ad  tabulatum  pertinens. 
ТавањРње,  n.  baß  lohnten,  fundi  aut 
tabulati  adstructio. 

Тавнца , f.  dim.  ».  гпава. 

Тавна,  f.  l)  ријека  y Босни  y Зворнич- 
кој  наији.  2)  намасгнир  на  moj  рије- 
ци  (шај  се  намасггшр  зове  и Троји- 
тда). 

Тавнава,  f.  nnb  ^egenb  in  ber  Illa- 
бачка  наија.  Тавнавац  (вца) , човек. 
из  Тавнаве.  Та'$навс1ш,  на,  ко,  &on 
Тавн  ва.  i 

Тавнешл,  ним , (Рес.)  yid©  тавњети. 
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Тавнина,  f,  bie  (Dunfelpeit,  Sinjfemfj/ 

tenebrae  : 

„Moivpie  ми  промче  кроз  село, 

„Тавнина  бјеше  , не  виђе  — 
Тавниши,  um , (Срем.)  vide  гпавњегшг. 
Тавница,  f.  Daß  (fiujtere)  dkfangmjj,  vin- 
cula , carcer : 

„Тавница  je  куБа  необична  — 
Тзеничнг?,  ка,  ко,1н.  п.  Брапта,  $ег* 
Тавнични,  на,  ио,ј1гег*,  carceris. 
Тавнбвање,  f.  baß  Шедеп  im  ©efängui* 
§e,  vincula,  captivitas. 

Тавнбвапш,  нујем,  v,  impf,  im  ©efäng* 
ni§e  liegen/  1фтаф(еп/  in  vinculis  esse- 
Тавњеши,  ним,  v.  impf.  (Ерц.)  bunfef 
merben , obscuror. 

Тада  (једни  говоре  и шадај),  bamt, 
bamalß , tum. 

Та'дашњи,  на , но,  Damalig,  illius  tem- 
poris. 

Тадија,  m.^annßuame  nomen  viri  (Thad- 

daeus). 

Тадијца,  m.  dim.  ü.  Тадија. 

Тазбина  (v)on  macm) , f.  Die  ©фт^ег* 
eitern  , Daß  *pauß  (bie  Familie)  "Der 
©фmiegerelfern , domus  soceri.-  опш- 
шао  у тазбину  (ad  soceros). 

Та'зе frifc^) < recens,  cf.  пријесан. 
Таин  m;  Die  $)DcittC>n , demensum  ciba- 
riorum. 

Таинџија*,  m.  ber  ^)roptanfcommiffar ^ 

cibariorum  praefectus. 

Taj , ma,  mo,  ber  ba,  iste. 

Тајање,  n.  baß  ©ef)etml;alten , celati®. 
Тајање,  n.  baß  ©intern,  stillatio. 
Tajamn,,majnivi,v.impf.gebetm  palten, celo» 
Тајати,  таје,  v.  impf,  fmtern,  stillo. 
Тајење,  n.  vide  шајање. 

Тајити,  им,  vide  ma'jamir. 

Тајна,  f.  baß  0epeimnt§,  secretum. 
Тајни,  на , но,  gepeim,  secretus, 
Тајом,  решПф,  secreto,  clara» 

Танав,  ква,  во,  folefoer,  talis. 

Тани,  (y  Cpiijeivxy , y Бачк.  и y Бан.)  vi- 
de одша,  сад. 

Tanti,  ка,  но,  [о!фег,  talis,  cf.  гпакови. 
Такнути , нем,  v.  pf.  be rüpren,  ptnetns 
fapren  (mit  ber  ^anD),  tango. 

Тако , лијо  или  тако?  mtgfeicp  ober 
р{ејф , par, 

Такб,  fo , sic. 

Тако,  fo  (mabr  icf)  lebe  it.  bgl.),  ita  (me 
dii  ament):  mano  ми  вјеое ; mano  ми 
пшв  брат;  mano  mn  Бога; 

,,Bjepa  моја  mano  ми  помогла  — 

„O  j mano  ме  не  родила  мајва , 
кобила  која  ђогу  iviora  — 
ТакоЕи,  ва , во , vide  такав. 

Tćiiica , f.  Die  Tape,  taxatm,  pretium. 
Та'нум  ¥,  m.  Daß  ©efebirr,  (S3ei’ätp , ar- 
mamenta cf.  оправа , н n.  manytvs 
коњски,  m.  j,  оирава  (седло,  узда 
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и осптало.) ; дао  му  коња  под  сеим 
такумом,  m.  ј.  под  свом  оправом, 
Тал,  m,  Dtr  Xbeil,  2i  п t ђ e i l / pars,  por- 
tio: на  мој  шал  дошло  гполико. 
Таламбас  *,  m.  bie  ^aiit  e , tympanum. 
Талас,  m.  (^dXacrc-a)  £>ie  ^luteit/  !!Шо* 
gen  beg  Шеегс# , fluctus: 

„Погнашесе  цо  небу  облаци, 

„А  по  земљи  проклеши  вјешрови 
„Подигоше  на  мору  шаласе  — 
Талија*,  f.  vide  cpefia : р^аве  caivi  ma- 
лије. 

Талија  , f.  Italien  , Italia  : 

„Из  Талије  земље  преко  мора  — 
„Дневи  даје  у земљу  Талију  — 
Талијан,  m.  ber  3laliener,  Italus.  - 
Талијанац,  нца  , m.  vide  Талијан. 
Талијанка , f.  bie  3faltenetun,  Itala. 
Талијанск  ?,  ка , ко,  i)  italienifd)  r ita- 
lus,  italicus.  2)  adv.  itaftentfđj,  italice. 
Талијер,  m.  (Ерц.)  bct  thalerus. 

ТалПр,  m*  vide  шалијер. 

Талог,  m.  bet*  9liebet*fcblag  t $$obenfa£, 
sedimentum. 

Таљнгаш,  m.  m.  j.  коњ , bet  (Sinfpän* 
r.et  (*Pferb,  bag  allein  cingeftannt  ifl)> 
equus  solitarius  , sme  socio  junctus 
currui. 

Таљиге , f.  pl.  ein  einfpännigec  SBagen, 
currus  uuiiugis. 

rn  ' Ј,.ћ  , J. 

1 аљижице , t.  pl.  đim.  in  таљиге. 

Taivia , f.  1)  bie  'Jittflerntfj,  tenebrae.  2) 
ber  dlebet , nebula: 

„Сву  je  Мачву  maivia  пригписнула : 
,,Hiije  шама  ода  зла  времена, 

„Ни  година  шгпо  родигпи  не  Бе  ; 
„ВеБ  je  maivia  од  пра1  пушчанога 
Таман*,  gerabC,  eben,  jnjl,  commode, 
recte,  nec  justo  minus,  nec  plus  : гпа- 
шан  до  нољена ; таман  си  дошао 
кад  треба  ; 

А.  Јелн  ши  дугачка  та  аљина? 

Б.  Није , него  гааман. 

Тамбура , f.  bie  Xamburine  f citharae 
genus. 

Тамбурање,  n.  bag  Xamburinfpielen , 

citharae  lusus. 

Тамбурагпи , ам,  v.  impf.  Oie  Rambus 
ri ne  fplefen  , cithara  cano. 

Тамбурица,  f.  dim.  i),  тамбура. 
Тумбурски , ка,  ко,  н.  п.  жица,  Xante 
burin=,  cithararum. 

Тамиш,  m.  bie  Xemefd) , T emesis. 
Tawjan,  m.  ber  ЗВефгашђ , thus  (3u- 
pjaya).  He  би  дао  ни  Богу  гпамјана 
(који  je  тврд). 

Тамјаника , f.l  eine  ?Irt  ttjo^lttedben* 
Тамјанка , f.  Jber  Xtauben,  uvae  odo- 
ratae geaus. 

Тамљан,  m.  vide  гпамјан. 

Тамљаника , f.  vide  гпамјаника. 

Хамо,  1)  bort,  ibi  j Dorthin,  eo.  2)  raa- 


Mo  њему  unb  тпамо  њој  (рекавши), 
eine  'Дг t (Supb.emigmuš,  wenn  man  et* 
gä tjlen  will,  mie  bet  ober  bie  gefdflmpft 
habe,  um  ju  »etbüten,  bamit  bet  Btt* 
ђбсег  biefeg  nicht  auf  ftd)  beliebe:  rna- 
Mo  њему  ( или  Њој ) матер ! maivio 
њему  рекавши  једи  говна ; maivto 
њега  ујела  гуја ; тамо  њу  и т.  д. 

Тамошњи , ња,  ње,  bottig,  qui  isthic 
est. 

Танак  (comp,  шањи),  нка , ко,  fein  , 
bünn,  subtilis. 

Танан,  на,  но,  fein  , biinu / tenuis,  e- 
xilis. 

ТангЈсије [ m.  } ' Athanasius. 

Танац,  нца,  m.  bte  2Beife,  gelobte 
(Xan^)  , modi,  moduli: 

*„Ona  цупа  тпанца  — 

Танацко  , m.  9)lanngname , nomen  viri 
(v>on  Танасија). 

Тачндара,  f.  1)  (y  Сријему)  vide  прц» 
варница.  2)  птандара  мандара,  bureb* 
etnanbec  / sus  deque. 

Тандрк,  m.  1)  bag  0epollet,  strepitus: 
сгпоји  шандрк.  2)  вјечнаја  ivry  па- 
гаарица  и блажени  гпандрк,  alg  ^>as 
robie  памјат  ипОпокој,  jocosa 
parodia  тба  requiescat  in  pace. 

Тандркање,  n.  Dag  foltern,  strepitus. 

Тандркаши,  дрчем , v.  impf,  poltern  / 

strepo. 

Тандркнупм,  нем,  v.  pf.  einmal  роГ* 
tetn  , strepo. 

Тане  *,  нета,  n.  ш.  ј.  пушчано,  илц 
гаоповско , bie  ^ugel  , globus  (plum- 
beus). cf.  зрно. 

Танка,  f.  ein  гаанак  л>еб,  panis  sub- 
tilis. 

ТанкоЕијаст,  та , шо,  fcblanf,  gracilis. 

Танковр,  вр1.а,  рт,о,  fđflanfen  SŠtpfeI.0/ 
verticis  tenuis  et  gracilis  , 

„Ме^у  љима  гпанковрга  јела  — - 

Танкопрбља,  f.  (сгп.)  £>ie  §einfpinnerin^ 
quae  subtile  net  : 

„Ja  caivi  чуо  да  си  гпанкопреља — 

Танкоса,  f.  3l*aucnname  , nomen  femi- 
nae (q.  d,  subtilis  comae?), 

Танкосава,  f.  5‘tauenname,  nomen  femi- 
nae. 

Тану  шан , шна , но  , dim.  р,  танак. 

Танцање , n.  Dag  2luffpielen,  cantatio 
(fistulae). 

Танцаши , ам,  v.  impf,  auffptelen^  cana 
ad  modulos. 

Танчица , f.  dim.  у.  шанка. 

Тањење,  n.  bag  X)fmnen  , extenuatio, 

Тањир,  m.  bet  Xellet,  orbis. 

Тањити,  им,  r.  impf.  н.  п»  љеб,  дрво, 
bünn  тафеп , extenuo. 

Тањур,  m.  vide  шањир. 

Таобор,  ш»  гоабор. 


Tapa,  f.  eine  ber  betbett  bie  паф 

ii)fer  ^Bereinigung  b?e  iCrtna  au$tna= 
eben.  Наша  Tapa  не  бојп  ce  Typ- 
cfiora  цара. 

Тараба*,  f.  &te  äSerpfanfung , septum 
tabudnum. 

Тарањ,  рња , m.  bö8  3ttflrument  ber 
Sööttdjer,  um  £>te  Sßertiefmig  für  beit 
Saoben  in  bie  Dauben  51t  f^neiben,  scal- 
pri eeous  (vietorum). 

Таркање,  n,  baö  0d)üreit  (be§  §euet8), 
irritatio  ignis. 

Таркагпи,  aivi,  v.  impf.  (Reiter)  fđjttreit, 

т uo  . 

Тарн“  (тпарни),  на,  но,  viele  гпарничнет. 

Тарнице,  f.  pl.  ein  befcblagenec  s)J£et;>er* 

mögen  , plaustrum. 

Таркични,  на,  но,  н.  п.  коњн,  bte 
fßagen  * 'pferbe,  equi  vectarii. 

Тарнутпи,  нем,  v.  pf.  (geuer)  [djiu-en, 

ruo. 

Тарпош,  n.  eine  21rt  3;rauemtnt£e,  vit- 
tae genus.  Tapnouie  носе  жсне  y Звор- 
нпчиој  наији  no  Јадру  и no  Рађеви» 
ни,  и mo  je  гаоже  бигпи  у свему 
СБИ-emy  највећа  женгка  капа  : она 
je  округла  нао  погача , и ј^екоја  je 
шира  од  аршнна,  па  се  не  hoch  од 
озго  на  глави,  него  састраг  па 
стоји  од  главе  горе  у право  (гото- 
во  као  на  Слованни  господина  До- 
бровскога) , а испод  грла  је  држи 
лодбрадњик  да  не  спадие  на  траг. 
Кад  састраг  дува  вјетар,  или  кад 
oivi  жена  да  се  сагне,  онда  треба 
да  држи  спријед  гпарпош  руном  да 
не  спадне  преда  њу  5 а кад  вјетар 
дува  спријед,  онда  пгреба  да  га 
држи  руном  сзстраг  : зашто  оБе 
вјетар  подбрадњикот  да  отнине 
главу , или  да  завали  жену  натраг; 
кад  оће  жена  де  уђе  ма  каква  вра- 
та,  онда  шреба  да  се  сагне  и да 
укоси  главу.  Тарпош  je  оплешен 
од  бијеле  лозе,  na  je  на  лозунавуче- 
на  велика  капа  од  црвене  чое  ; по 
чои  je  нришивена  шамнја  (mano  да 
се  чоа  и не  види) , а преко  шамије 
прибодена  иглама  (шрепчанама  и 
колачарама)  бијела  марамица ; пта 
je  марамица  спријед  сва  искиЕена 
парама,  трепчаним  иглама,  смиљем 
и ружама  (начињениот) ; ђекоје  газ- 
динске  жене  носе  икаицуспри- 
јед ; а младе  начине  наоколо  оно 
свега  шарпоша  као  вијенац  од  ру- 
же  и од  смиља ; остраг  виси  низ 
леЈра  једанкрај  од  inaiviiije  (иакиБен 
нарама  и осгпалим  бијелим  новцци- 
ма)  и зовесе  перо,  Прошавшије 
година  (од  i8o3  — 181.4)  млоги  су 
тарпоши  укинупш,  н постале  су 


мјесгпо  њи  мањв  капе » с којгша  je 
ланше  бјежапзи  по  шуздн.  — 

Тартшв  m.  (у  Сријему)  говори  као 
у тартањ , in  Den  Хад  I)inein  fpres 
eben , incomposite. 

Тарчуг,  m eine  größere  9viemenfafcf)e, 
perae  genus,  e corio.  Мрка  капз  зла  би- 
љега  : шасан  пгарчуг,  ајареша  нема. 

Тас*,  m.  1)  eine  Xajfe,  patella.  cf.  ca- 
плак.  2)  Die  Xaffe,  ber  XeÜer  §ur  $ir» 
cbencoßeüte,  patella. 

ТасиБ , m.  dim.  p.  mac. 

Таслаисаши,  mneivi*,  v.  impf,  ffofyterert, 
superbio:  vide  јордамитпн : 

„A  субаше  шаслаишу  — - cf.  поско- 
чица. 

Таслак,  m.  ba§  unbearbetf et е 0fücf<£>o4 
(um  baratt§  Schaffe,  3Bagenad)fett  it.  f. 
tu.  |u  тафеп),  ber  iöloef,  codex,  li- 
gnum. 

Таслачина,  f.  augm.  u.  птаслак, 

Таслиџа^,  f.  vide  Нлевл>е. 

Tacm,  m.  ber  @фпждегиа£ег , socer. 

TacmoB,  sa,  во  , be^  0cbmtegeruater0/ 
soceri. 

Tama  (rnama) , m.  vide  отац. 

Tamap,  m.  vide  Татарин 

Тагпаран,  m.  (em.)  ber  'XafCtr  s f 
Tatarorum  rex: 

„Татарана  од  Ташарбупака  — 

Тагпарбуџан* , m.  (ber  Xatarmiufel)  etti 
ßanbeöname,  nomen  terrae: 
„Татарана  од  Татпарбупака  — 

Тагпарин , m.  1)  Der  Xater,  Tatarus.  2) 
Der  Xater  (($0ttricr)f  tabellarius,  eques 
tatarus. 

Татарка,  f.  ш.  ј.  птаптарканцпја, 

Tamapua'Hiwja Der  Xatarert  = Ham)fct)U? 
flagellum  tataricum. 

Татарски,  ка,  ио  , i)  fofartfcf) , tatari- 
cus . 2)  adv.  tafarifđ) , tatarice. 

Татин  (татин) , на  , но  , beš  шата  р 
tatae. 

Тапгица,  m.  dim.  u.  mama. 

Tamo  , m.  cf  Златоје. 

Ta'moivmp,  m.  OJlannžname#  nomen  viri. 

Тагпула,  f.  datura  stramonium  Linn. 

Тадлије , f.  pl.  (y  Сријему , y Бачк.  и 
y Бан.  — öfterr.  bie  Xajefn)  bie  s)Jlan» 
Kfjeften  , manicae  Jioteae. 

Тачка , f.  bte  0 t it  e (5.  ber  X'ifole , 
8debe),  fulcrum,  statumen,  cf.  приптеа. 

Тачкаш , m vide  причанин. 

Таша,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  Ташо. 

Ташо , m.  (Ept|.)  bJtannename,  nomen 
viri. 

Ташт а , f.  vide  пуница. 

Ташцп,  шака,  m.  pl.  (y  Cpnjeivry,  уБачк. 
и уБан.)  eme  чШеђНребе  (etwa  öftere. 
SSrOt  г 0frnbel),  placentae  genus. 
дио  као  Наспта  шашке. 

Твар,  f,  baö  (Befdjöpf / ereater*. 


Твој , ftiBoja,  гпвоје,  betnc,  betit/ 

ums. 

Тб 'р  (шб  'р),  m.-  ЗШ§ , mustela  puto- 
rius  Limi. 

Твлрац,  рца,  m,  bet  0C^epfet,  crea- 
tor. 

Творбље,  n.  baß  ©dbaffeii/  creatio. 
Хвбрило,  n.  bte  (Stnfaffung  beß  5vöfd>iSß, 
ambitus  (casei  e cortice  tiliae).  Обично 
je,  да  сптанарица  чобаншпа  усирп 
по  спрацар  уз  Петрове  лосгпе,  па 
га  метне  у тЕорило  ше  стоји  до 
Пегпрова  дне.  Творило  начине  чо- 
банл  од  лнпове  коре:  огуле  кору  (с 
. два  , или  три  прста  широку),с  ли- 
nufia,  ла  савију  и свежу  те  начн- 
не  онодини  колупг,  коликиће  сирац 
бшпи. 

Тв  'рштш , nvr,  v.  impf,  i)  fdjaffen,  creo. 

ui)  a ff  e п , tpita  , facio. 

Творов  , ва , во , beß  mustelae 

putorii  Lima. 

т-врд  (comp,  твоЈуТ) , да , до  , i)  f;atf, 
durus.  2)  ?пИ?еН)ф/  farg,  parcus. 
Тврдитаи,  им,  v.  impf,  tjavt , fefl  ma* 

djert  , firmo. 

Тврдица,  f.  berfviitcfet,  parcus:  твр- 
дшха  игуман , па  не  Re  да  купи  ај~ 
гира  (у  припоЕијетни). 

Тврдокбрка , f.  гп.  ј.  врушка,  2ltf 
5$itne  , piri  genus. 

Тврдоиг,  m.  град  у Ерцеговинм. 
Твр^а , f.  1)  bie  ^e'jtigteit,  firmitas.  2) 
Per  (5eij,  avaritia. 

Твр^ење , n.  baß  4aärferr,  fieftmctdjen, 
Te,  асс.  von  гпи , bicf) , te.  2)  imb,  et 
(bei  SSerbiß,  Du  ^um  патПфеп  ©ub* 
jeft  geboren):  отишао  me  донијо  во» 
де;  иди  те  га  зовни;  узми  те  једи. 
Тебе,  dat.  imb  асс.  von  пш,  tibi,  te. 
Народ  готово  свуда  говори  тебе 
у обадва  падежа,  н.  п.  д a R у m е б е, 
и в и I)  е о с a ivi  m е б е и т.  д.  а уче- 
ни  Србљи  почели  су  д а разликују 
дателни  од  винителнога,  па 
пншу  дат.  m е 6 и,  и по  њима  тако, 
ђекоји  особито  по  варошима  с ове 
i стране  Саве  и Дунава)  говоре  сад. 
ЗПо  некит  мјестима  (као  поБачној. 
iio  Банапгу  и по  Сријему,  а може  се 
чути  и nč>  Србији)  народ  додаје  (у 
обадва  падежа)  још  на,  а кашто 
И к а р,  и (ушали)  карена,  н.п.  т е- 
бека,  тебенар  итебекарена. 
Тебека , 1 

Тебекар,  Ј.  cf.  тебе. 

Тебекарена , Ј 
Тбби,  cf.  meSe. 

Тебика,  1 

Теббкар,  cf.  гпебе. 

Тебикарена,! 

Хеглбње^,  n.  baß  ©frecfen,  tractus. 


ТеглбБч,  Ra,  Re,  н.  п.  во, 
vectarius. 

Теглштш,  им  , vide  вуБи. 

Теглишисе,  имсе,  v.  r.  impf.  н.  н. 
клипка, §tel;en  (ein  Spiel),  attraho,  cf* 
клипак. 

Тегљење,  n.  vide  шеглење. 

Тегоба , bie  ©фтеге,  |фтеге  21rbeif/ 
ardua  res. 

Тежа,  f.  bie  ©dbmere,  gravitas,  pondus. 
Тежан,  m.  bet  2IcFerßmann,  21cfctmann, 

$đbtumer,  agricola. 

Тежак  (comp,  тпежи),  шка,  ко,  i)  fđjmer, 
gravis.  2)  тешка  жена, 
gravidus. 

Тежатак,  тка,  т.  (cm.)  vide  пгежаш- 
ник : 

„Јер  Власима  Турци  не  вјерују , 

„А  шеница  шежатна  не  чека  — - 

Тежатннн,  т.  bet  ilöetfeltag,  dies  pro- 
festus. 

Тежачки,  ка , ко , i)  bet  21cfet*ßfeute , 
agricolarum, 2)  ady.mic  ein  vlcfetßmdntly 
agricolae  more. 

Тежење,  n.  baß  ©ebnen,  desiderium  loci. 

Тежина,  f.  vide  тежа. 

Тежити,  им , v.  impf.  |1ф  fefmen,  ^ins 
gezogen  loetben  паф  einem  Orte  (§•  55- 
bet  ^etmaf) , desiderio  duci  : све  me« 
жи  на  свој  завичај. 

Тезга^,  f.  Die  33aerf6nn£  beß  ЗДфГегб 
(cf.  сшружнитра),  ©^neiberß,  u.  a. 

Тезгере*,  f.  pl,  bie  i£tage,  feretrum. 

Teijaj,  m.  vide  тезга. 

Тек,  i)  f a u m , vixdum  : тек  ce  еупце 
родило,  a — . 2)  гпек  да  видим,  n U t 
um  jufepen  . solum,  cf.  HCmojvi. 

Текар,  cf.  цетекар. 

Тсне , додају  Ерцеговцн  и Арнаути 
над  говоре,  н.  п.  теке  Божја  Bjepa. 

Тснне  , негпа , n.  vide  корито. 

Текнути , не  , v.  pf.  einfaUen,  venit  (re- 
dit) in  mentem  : текиу  wie  ум  (imb 
baß  патИфе  5от1[ф:  текну  we  за 
врат). 

Тенуница , f.  baß  (Srbjetffein  , mus  no* 
ricus  citellus  Linn. 

TenyRa  вода,  f.  flte^enbeß  5I0öffet,  aqua 
viva. 

Телад  , f.  (coli.)  halber,  vituli. 

Телал*,  m.  ber  *^etolb,  Tlußtufet,  praeco. 

Телалов,  ва,  во,  beß  гаелал,  praeco- 
nis. 

Телалски,  ка,  но,  Slußtufets,  praeco- 
num» 

Телалина,  f.  bie  21ußtufß  s @e6Ü^t,  prae- 
conis merces. 

Телалити,  им,  v.  impf,  anßtufen,  pro- 
nuntio. 

Телаљење,  n.  baß  21ußrufen,  pronuntia^ 
tio. 

Теле,  лета,  n.  baß  yitulus. 


«i5 


Ten 


Тел  Ten 

Теленце , цеша , n.  dim.  #.  megie. 

Телење,  n.  viele  тел>ење. 

ТелГсина^  f.  augm.  p.  тпело. 

Телетина , f.  ^albfleifc|>  # caro  vitulina. 

TeXefcaH  , n.  ber  9lan$en , sarcina. 

Телећи,  ha,  f*e,  £a \b§  = , fćilbern,  vi- 
tulinus. 

Телешце,  цетпа,  n.  viele  теленце. 

Телити,  ли,  v*  impf.  tx>erfe n (уоп  ber 
Stüh) , pario. 

Трлитисе,  лисе,  v.  r.  impf,  falben,  pario. 

Тело,  n.  bet:  ßeib,  Körper,  corpus. 

Телјке  * , n.  Der  9Uicten  be$  sj£Re|jftr3t 
dorsum  cultri. 

Телфа*,  f.  (y  Сријему  и y Бачи.  no 
варошиша)  Der  .StatT^falb  sedimentum 
calFeae. 

Тељрње , n.  böt>  halben,  partus  vaccae. 

Teivie,  мена,п.  (Рес.и  Cpeivi.)  vide  mjeivie. 

Темељ,  m.  (dzpiXcov)  Det  @nmb,  fun- 
damentum. 

Тешељан,  љна,  но,  н.  п.  човек,  fern* 
pefuuD , darf,  valens. 

Тевдешце  , n.  dim.  ».  теме. 

Темшнвар,  m.  Xemtfd)mat,  Temesva» 
rinum.  ТемишЕарац  ^рца),  човек  из 
Темишвара.  Темишварка  (и  Тевдаш- 
варкиња) , жена  из  Темишвара.  Те- 
мбшварсни,  ка,  ко,  oon  Темишвар. 

Темннћ , m.  ein  Xr)eil  bet  3^goDtnet 
наија. 

Темпло , n.  (y  Сријем.  y Бачк.  и y 
Бан.)  bet  3fön»ffa§  i»  bet  Шгфе  , ico- 
nostasis  t e m p 1 i graeci. 

Теиан , m.  u.  f.  in  bet  9leben§atf,  на 
шенану  (на  гпенани) , bei  9)luße  be* 
(jttem  , commode  , per  otium. 

Тенеф*,  m.  vide  узица  , врвца. 

Тентање , n.  baö  Sd)lenDetu  oßne  §u 
mtffen  roofpn,  deambulatio 

Тентагшг,  am,  v.  impf.  fcf)lcnbern  ebne 
геф!  §U  triffen  njofpn,  deambulo  otiosus. 

Тенџера^,  i eine  ilrt  balbtmibet  fupfet* 
net  fecf)üffet,  scutellae  genus.  Ругаоре 
лонац  гпенцери  (шшо  je  црна). 

Тенперица  (meHiiepni;a)9  f.  dim.  &. 
шенпера. 

Теодор,  m.  Xbeobot,  Theodorus. 

Теодорова  субота , f.  bet  XI)cobor8  * 
Samflag  (bet  erjfe  in  bet  großen  $a* 
fle  (ba$  $efl  ber  $3acfet$unft) , sabba- 
tus.  S.  Theodori  , pistorum  patroni. 

Теодоровица,  f.  1)  Теодорова  жена. 
2)  vide  Теодорова  субота. 

Теоци,  тпелаца,  ш.  f.  (colI.)5väfber,  vituli. 

Тепав  , ва,  цо  , jfammelnb  ( blaesus. 

Тепавац,  вца,  m.  ber  Stammler,  blaesus. 

Теиавпда,  f.  bie  Stammlerin,  blaesa. 

Тепан,  m.  Жаппбпате  , nomen  viri* 

Тепање,  n.  ba&  Stammeln,  os  blaesum. 

Тепати,  am,  v.  impf,  ffammeln , bal- 
butio , blaesus  sum.  Не*ш , који  me- 


Tep-  8id 

imjy , промнЈеке  p на  и , н.  п.  д р- 
в о нажу  диво,  крст  кисга, 
прст  писш,  сгприна  рти-на 
(пред  и изоставе  р)  и т.  дч  А нскц 
ra  (р)  протијене  на  л , н.  п.  длбо, 
н л с т , п л с гп , с т л и н а и т.  д. 
шако  мијењају  и друга  слова,  н.  n, 
љето  пажу  јегао,  ребро  јебјо, 
цура  туја,  чаша  таса  или  ц а=. 
са,  жена  зена,  и т.  д. 

Тепелук*,  m.  1)  ftlberne  ober  golbene 
gediđfe  glatte  auf  ben  (meifl  rotten) 
^tauenmü^en,  ornatus  tiarae  muliebris. 
2)  Der  ^lintenfolben  , manubrium  Hia- 
tae (fistulae  ugniferae). 

TtTicHja¥,f.  ein  fupfetneS  Reefen,  pelvis 
aenea. 

Тепснјца,  f,  đim.  p.  тпепсија. 

Теразије  ^,  f.  pl,  (y  Сријегд.  y Бачк.  n 
y Бан.)  vide  шерезије. 

Теразијце , f.  pl.  dim.  гпераз1гје. 

Терање,  n.  (Pec,  и Cpeivi.)  vide  Берање. 

Tepamn,  avi,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  fiepam. 

Тератисе,  амсе,  (Pec.  и Срем.)  vid« 
ftepamuce. 

Tepe,  (cm.)  vide  me  2.: 

„Tepe  нама  саде  индагц  стигне  — - 

Терезије*,  f.  pl.  bit  ©cbaltoage,  libra. 

Терезнјде,  f.  pl.  dim.  i?,  гперезије. 

Tepem,  m-  (y  Сријему  , y Бачк.  и уБан.) 
bte  onus  vehiculi, uavis.  cf. 

товар. 

Теретан,  тна,  но , н.  п.  нола,  beleih 
ben , brframtet,  oneratus. 

Терзибаша^,  m.  ber  ЗеФше^сг 
©dHietDer,  sartorum  collegii  praefectus* 

Тсрзибашин,  на,  но,  be§  терзибаша, 
sartorum  collegii  praefecti. 

Терзибашиница , f.  bie  ^ratt  beg  mep= 
зибаша , uxor  терзибашае. 

•Терзија^,  m.  bet  ©c§neiber,  sartor,  cf. 
кројач. 

Терзијаи^,  m,  bet  @ф1аде1,  bet  5viel 
ber  föitl;erfpielerö , u.  f-  m.  plectrum; 
„Тамбурице  lvioja  дангубице  ! 
„Терзијане  мој  голем  зијане  — - 

Терзијин,  на,  но,  bcc  ©фпе1&егб, 

sartoris. 

Терзијнски , ка,  ко  , i)  ©фпеј bets^ 
sartomm.  2)  adv.  u>ie  ein  ©фиetbet# 
more  sartoris. 

Терзбјски  , ни,  ко,  vide  терзијнски. 

Терзилук  ^ , m-  baö  3 ф п e i e f f?  a n D јз?  e r f/ 
ars  sartoria , vestificina. 

Тернија^ , f.  1)  bet  Tftantelfacf  be§  91ei* 
tet§ , mantica  equitis.  2)  bet  9vicmen 
am  Sattel,  wocan  bet  Tdantelfacf  be» 

fefltq^  mitb,  lor^  manticae. 

Терлиднва*,  f.  (cm.)  21rt  51t  ivleis 

buttgen,  texti  genus: 

„Казаћу  mu  што  cy  дара  дали: 
„Два  пацифа  двијетерлидиве  — 
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Терлуци*,  луна,  m.  pl.  пжф!е&егпе 
Цпгег[фгфе  Det  grauen,  calcei  interio- 
res  feminarum. 

Tepftnja*,  f.  viele  гперкија. 

Тесан,  сна,  ко , (Рес.  и Срем.)  vide 

f тпијесан. 

Тесање.;  n.  Da§  З^шегп,  IBe^auen, 

exasciatio. 

Tecamn,  ешем,  у.  impf,  flauen,  sim® 
metu  , exascio. 

Тескера*,  f.  Det  Settel^  0фет,  sche- 
da , tessera 

Тесла,  f.  eine  2lrt  # a cf  e (Det  Xrogma® 
фег),  asciae  genus  ad  excavandum. 

Тгсншпн,  iiivi,  (Pec<  и Cpeivi.)  vide  nrn» 
јеснити. 

Te'cme*,  ema,u.  Dag  'iDitlenb,  duodecim. 

Тестебаита  * , m.  Daö  ^ujfetfrüd  emeg 
,Du£enbg  (Dag  пгф!  mit  eingenncfelf  ifi, 
exemplnm , specimen  duodecim  ejus- 
dem generis  rerum. 

Тестерање  , n.  Da»  ©agett , serratura. 

Tecmepamn,  aivi,  v.  impf,  fagen,  serro, 
serram*  duco 

Tecmepe*,  ema,  n.  bie  ©age,  serra. 

Tecmup*,  m.  1)  Die  ^repfprecbmig  (et® 
HCg  iiefjt&Utf  .Vn) , emancipatio  (?)  : je 
a ii  узео  тесгпир?  дао  му  je  тестир. 
2)  je  ли  тпеспшр  поигратн  ? ift  еб  er® 
iaubtjm),  etu  mentg  ju  taugen,  licetne-?: 

„Без  шестира  царева  везира  — 

Тестија*,  f.  ein  SSJajferftltg,  urceus,  cf. 
крчаг. 

Тестијетина,  f.  augm.  p,  тестија. 

Тестпјца,  f.  dim.  p»  тестија. 

Tecmo,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  тијесто. 

Tema,  f.  hyp.  ».  тетка. 

Тегпак,  тка,  m.  1)  очкне  или  iviame- 
рине  сестре  муж,  Der  Xönte  OJtann, 
maritus  amitae  aut  materterae.  2)  cmao 
као  шетак,  wie  emßümmel:  прави 
гпетак.  cf  дедак. 

Тети,  оку  , (Рес.  и Срем.)  vide  ficum. 

Тетива,  f.  1)  Die  0еђпе  beg  43ogeng, 
nervus.  2)Die0aite  »on  0e^nen,  chor- 
da , nervus. 

Тетик*,  m.  vide  лук. 

Тегпин,  ца,  но  , Det  Xante,  amitae  scu 
materterae. 

Тетица,  f.  dim.  t).  mema. 

Тетка?  f.  очина  или  материна  cecm- 
pa , Die  ‘Xante,  amita  seu  matertera, 

Теткин,  на,  ho  , Det  тетка  , amita« 
et  materterae, 

Tcuikob,  ва,  eo,  DeS  тетак,  mariti 
amitae  aut  materterae, 

Тетреб,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  me- 
тријеб. 

Тетриван*,  m.  Det  Q3alanfm,  sella  ge- 
statoria, lectica. 

$Ч'тријеб,  m.  (Ерц)  Det  Шкђађп , tc- 
$raö. 


Тетрљан , m.  1)  бијели,  m ambi  um  vul- 
gare Linn,  2)  шодри,  ballota  nigra  Linn. 
3)  Еодени  , stachyus  aquatica  Linn. 

Tefm,  течем,  v.  impf.  1)  fließen,  iiuo, 
2)  nyfcy,  иовце , ermetben,  gewinnen^ 
lucror. 

Теферич*,  m.  1)  Die  ßanDfa(;rt , ßanb* 
partte,  epulum  rusticum.  2)  Dag  ßaub* 
Daitš  , viila  ; 

,,Па  попали  Турснс  карауле, 

,,И  обори  Турсне  тефериче  — - 

Тефтедар*,  т.  Det  Шфпипдбјофгег  t 
quaestor. 

Тефтедарев , ва , во,  vide  тефгпеда-' 
ров. 

Тефтедаревица , f.  vide  тефтедаро- 
вица. 

Тефтедаров , ва , во,  Deg  тефтедар, 
quaestoris.  . 

Тефпгедаровица,  f.  Die  $raw  beg  тефтпе* 
дар  , uxor  quaestoris. 

Тефтедарскл,  на9  но,  i)  X?ftebar§  »■  , 
quaestorius. 2)adv.  tefteDarij^quaestoris 
more. 

Тефтер*,  т.  Dag  ^ефпипдб® 

&«ф,  rationarium,  codex  aecepti  et 
expensi. 

Тефгаерење,  n.  Dag  2ü?ffchteiben  Det 
•Kedbnting,  rationum  adnotatio. 

Тефшериггш,  imi,  v.  impf,  , 

rationes  curo. 

Тефтши*,  m.  Die  Unfetf^mtggcomnitf® 
fton,  Dag  Unterfi^imggcommanDo  an 
£)tt  unD  0telie,  quaestio  (de  latroni- 
bus). 

Тефтишење,  n,  Dag  тефгпиш^аиеп^ 
quaestio. 

Тефгпишити , urvi , v.  impf,  тефтиш 
halten,  quaestionem  habeo. 

Течевина,  f.  Dag  (SvtBOtDene , res  cpiae- 
sita  meo  labore. 

Течење , n.  1)  Dag  $lie§en,  Humen*  2) 
Dag  (Erwerben,  lucratio. 

Тсчић,  m.  Det  гпетка  0o^n,  filius  amL 
tae  aut  materterae. 

Теша,  m.  (Pec.  и CpeM.)  vide  Teuio, 

Тешац,  OJlanngname,  nomen  viri  (ycn 
Теодор). 

Тешеље,  (Pec.  иСрем.)  vide  шјешење, 

Тешигаи,  им,  (Pec.  и Сем.)  vide  mje- 
тиши. 

Тсшко  , 1)  mei?  , vae,  male  sit:  тешко 
мени ! тешко  њему ! Тешко  лонцу 
из  села  зачине  чекајући.  2) 
fef> t , valde  : 

„И  тешко  се  кнеже  додворио , 

,,3а  свашто  се  умолит'  могаше  — . 

Тешо,  m.  (Ерц.)  byp,  i>.  Теодор. 

Тешгпан,  на,  но,  (Рес.  и Cpeivi.)  vide 
тјештан. 

Тешто  (те  што) , таб  tfi’g  ^агпаф^ 
quid  tum  ? uU  inde  mali. 
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dim.  ü.  ггшгањ. 


T t , btt  , tu. 

Tu,  dat.  VCH  mu,  l)  btt* , tibi  (ölß  en- 
clitica). 2)  дао  caivi  гпи  сину,  beinern 
©ођпе,  tuo  filio : био  сам  mn  код 
Kylie  ; виђео  сам  тпн  брата.  3)  (фет* 
tav  pleonafttfđ?  (bcß  grted).  yr ee) : 

Ђено  cimofi  на  конаку  бјесмо  , 
Господску  гпи  вечер’  вечерасмо* 
Лнјепу  ти  ђевојку  виђесмо ! — 
,Добро  ти  je  рано  поранити!  — 
„Чарна  горо  пуна  ти  си  лада! 

Тргањ  , m.  viele  тава. 

TurajRtffv,  m. 

Тигањица , f. 

Tuj,  гаија , шијо,  fHO  f tacitus.  Тија 
вода  брег  рони. 

Тијбње  , n.  Daß  $ettttjerbet1,  pinguefactio. 

Тијесан  (comp,  птјешњи),  сна,но,  (Ерц.) 
eng  , čitapp,  angustus. 

Tajecmo,  n.  (Ерц.)  ber  £eig,  massa  (fa- 
rinacea). 

Тхнва , f.  1)  ber  5?itr&tß,  cucurbita  la- 
genaria  Linn.  2)  bei*  @đ>ebel  , cucur- 
bita. 

Тиквени,  на,  но , н.  п.  сјеме,  5?ürbiß*/ 
cucurbitae , cucurbitinum, 

Тиквстина,  f.  augm.  tj.  тиква. 

Т ’квић . т.  ein  Heiner  $ürbiß , cucur- 
bitula. 

T 'квица  , f.  dim.  p.  тиква. 

Тима , m.  (Pec.  и Cpeivr.)  vide  Тимо. 

Тимар*,  n . baß  ©friegeln,  usus  strigi- 
lis in  equis,  labor  strigilis. 

Тимарење,  m.  baß  ©friegeln,  strigilis 
usus. 

Тимарити,  ии,  v.  impf,  firtegeln , stri- 
gili rado. 

Tnvijaii , m.  vide  птамјан. 

TnTvio  , m.  (Ерц.)  hyp,  Ттмотије. 

Тимок , n.  1)  Жате  beß  ©renjftuffeß 
iwifcften  ©erbten  mtb  ber  Vulgaret), 
2)  bie  tSfgcnb  am  StmoS- 

r!™!raiI)'e’  ln‘|>  Simotftettß,  Timotheus. 

i.  ii  visniiije,  m.  J J 

Тимочанин,  m.  човек  из  Тимока. 

Тишочанка , f.  vide  Тимочкиња, 

Тпоточки,  ка  , ко  , pon  Тимок. 

T имочкиња,  f.  жена  из  Тимока. 

Тињање,  n.  baß  (Stimmen , ignis  glis- 
cens, 

Тмњати,  ња  , v.  impf,  glimmen,  glisco. 

Тнњи,  ња  , ње,  н.  п.  за  шињи  час, 
fcalb,  l;urtig,'in  furiet  &it,  brevi, 
impigre. 

Ttinca  , f.  vide  стипса.  . 

Типсање,  n.  vide  стипсање. 

Типсатпи,  aivi  (типшем),  vide  сгпип- 
сати. 

Тир ! I fagt  mati  §ur  3tege,  bamit  fte 

Tnpii ! j beim  9JM?en  füll  Ijalfe , vox  si- 
stentis capram  ad  mulgendum. 

^ириплцк%  m.  бијели  конци,  шпто 


ce  продају  по  дуЛанима,  öabettjwirn^ 

Ша  enita  (non  domi  facta). 

Тириптиска,  cf.  позајаршпи. 

Тиритбнгусне,  f.  pl.  cf.  опеченчело 
(само  y оној  загонетки). 

Tiica,  f.  bie  'Sfjeijj  (beffet  2ei§)#  Ti- 

biscus. 

Тискање,  n.  baß  Ibrttcfen,  pressio. 

Тискагпн,  ам,  v.  impf,  brüef en  , premo. 

Тиснуши,  нем , v.  pf.  bruefen,  premo, 

Тисов,  ва  , Bo  , ©it>en=,  а taxo. 

Тисовина,  f.  ©tbenpolj,  lignum  taxi. 

Тигпа!  meg  ba  ($u  Žtnbern , ba§  fte  tU 
maß  n i ф f angretfen  folleri),  vox  impe- 
dientis infantem  ne  quid  tangat. 

Tiirrm  , гпијем  , v.  impf,  fett  roerbett# 
pinguesco. 

Tiimop,  m.  (y.T£Twp)  beu  ei« 

neß  $loflerß,  benefactor  monasterii  aut 
ecclesiae  cf.  ириложннк. 

Титбрка,  f.  bie  42Öol)ltl)ätenn  beß  5Uo*f 
tlerß , ber  jvtrtfje,  benefactrix. 

Титралица,  f.  јабука,  што  ce  њом  ти~ 
mpa,  ber  3S$Ul’fapfeI/  pomum  projee- 
tile  (?). 

Титрање , n.  baß  5Öerfen  ber  21  epfet  in 
bie  itm  fte  roieber  in  bie  Jbanb 

aufpfangen  , projectio  pomorum  in  al- 
tum, eorumque  exceptio. 

Tiimparmice,  aivrce,  v.  r.  impf.  1)  tm 
§afle  auß  ber  auffangeu,  excipio 

projectum  quid  manibus.  Ђево]ке  ce 
титрају  јабукама : узме  ^евојка 
двије  јабуке,  па  и брзо  једну  за 
другом  баца  у небо  и дочевује  у 
руке : 

„Па  се  гпитра  златним  буздованом 
„К?о  ђевојка  зеленом  јабуком  — 

2 ) кпм , einen  jum  35ejien  ’paben ludi-, 

fico  quem. 

Титреике , f.  pl.  baß  ^litterroerB  , bie 
©qutncöiüe  , bracteae  (?)  quinquilles  : 
„Ha  синпирим’  ситне  титреике , 
„Шшо  ^евојке  носе  о гргоцу  — 

Tiib , т.  ein  junger  33ogcl , pullus , avi- 
cula. 

Тица , f,  ber  9Sogel  , avis. 

Твцање , n.  baß  ^itpren  , 21nrü£ren# 

tactus. 

Тицати,  ичем,  v.  impf,  rühren  , an* 
rübren,  attingo. 

Тичар,  m.  eine  ©bene  unter  Лозиица: 
,,C  војском  enbn  до  поља  Тичара  , 
„Ha  Тичару  c војском  Дрину  npebii  •— 

Тичетина  , f.  vide  тичурина. 

Тичица,  f.  dim.  v».  тица. 

Тичји,  чја,  чје,  Sßogel*,  avis,  avium. 

Тичурина , f.  augm.  *>.  гаица. 

Тишнна,  f.  bie©tille=,  silentium.  2)  bie 
2öinbfhfle  auf  ^litffen  , silentium  venti. 

Тиштање,  n.  baß  i)rttcfen,  pressio. 

Тишшагпи,  шши  ше,  v.  impf.  1)  brü« 
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đttt  f premo,  2)  ßitgfHgett,  SitttlttMNt/ 
ango, 

Т^еме,  мена,  n.  (Ерц.)  bec  (Scheitel/ 
vertex. 

Tjt  'мешце,  n.  dim*  v*  mjeivre. 

Тјешење , n,  (Epq.)  baö  pa- 

catio , consolatto. 

Тјешити,  им , v.  impf.  (Epq.)  beruht* 
aen  , расо , H.  п.  дијете. 

Тјбштан,  на,  но,  (Epq.)  н.  п.  руке, 
befeigt,  massa  illitus. 

Ткал>а , f Me  Weberin,  textrix. 

Тканида , f.  ein  gemebter  @ürtel,  0фег* 
VC , cingulum  textum. 

TKaHiiqe,  f.  pl.  2lrt  ^rauenfcberpe , cin- 
guli genus. 

Тканичрца,  f.  clim.  v,  irfKaimqa. 

Ткање  , n.  j)  boS  2Bebett  f textus.  2)  ba§ 
©ervebe,  textura. 

Тнаши,  чем,  (к  пзкати) , v.  impf,  n П: 
ben , texo. 

Ткб  , кога  , vide  ко. 

Ткогод , когагод,  (Рес.  и Срем.)  vide 
ткогођ. 

Тк drofj , когагођ  , (Epq.)  vide  Korofj. 

Тдапити , irivi , v.  impf,  сву  Hofs,  сам 
птлапио  којетита,  burebeinanber  trän» 
tnßtt  , somnio  susdeque. 

Тлапљење , n,  Dab  iDurdj'etnanberfrau* 
Шгп  , somuia  promiscua. 

Тлачење  , n.  baö  Xrefen,  conculcatio. 

Тлачпши  , iiivi,  v.  impf,  rvorauf  treten, 

calco  : 

,,Јелен  попасе  смиљ  по  загорју, 
„Више  га  тлачи,  нег’  шшо  га  пасе  — 

То,  l)  n.  ton  гпај , ma,  гпо,  Daß,  istud. 
2)  alš  conj.  im  ^aebfafi  (feiten),  fo,  — 
ако  ши  дођеш  , rao  fie  и он  доЕк , 
fo  TVtrb  аиф  er  fomtaen,  veniet  et  ille: 
8K0  тако  буде , шо  смо  ми  про- 
пали  (акотако  буде,  пропали  civia). 

Тобе,  и.  учинио  тобе  да  не  пије  Bu- 
na, гп . ].  зарекао  со,  er  bat  ein  @е= 
IitbDe  getfian,  er  f;at  gefdqqoren  (?).  — 

Тббоже,  yorgeblicb , fepn  follenb,  simu- 
late, non  ita  ut  oporteret;  bem  tarnen 
паф  , nomine,  non  re. 

Тббожњи,  ња  , ње,  vide  птокоршљи- 

Тбболац,  лца , ш.  Der  Soeučel,  0фпиг« 
bentel  (auö  einem  0tncfe),  crumena. 
Платипву  mproBqy  говно  y гпоболцу. 

Тббпибаша*,  m.  Der  überfanonier,  tor- 
mentariorurn  praefectus. 

Тббџија*,  m.  ber  Kanonier,  emittens  tor- 
menta, miles  tormentarius. 

Тббнијин,  на,  но,  beš  ^anonierS,  tor- 

mentarii  militis. 

Тобнпјница,  f.  beö  Kanoniers  $rau, 
uxor  militis  tormentarii. 

Тобпијнски , ка , ко,  1)  Kanonier»,  tor- 
mentariorum.  2)ady.  n>ie  eilt  itcnonier. 
fnare  tormentarii, 


ТоЈшПскн , ка,  ко,  vide  шобџијнски. 

Тобпвлук*,  m.  ber  5£anonierbienjf , ars 

militis  tormentarii. 

Тбван  , вна  , но  , moblbclcibf,  carnosus: 
„Товни  коњн , a бијесшг  Турци  — 

Тбвар,  m . Die  ©aumlaft,  onus  jumenti 
Cmacfet  100  Of  t). 

Тбварење,  n.  baö  2luflabeu , föelajTen  f 
oneratio. 

T оваригпи , um  , v.  impf.  н.  п коња  , 
кола,  лађу,  belaben  , belaßen,  onero. 

Товарнина,  f.  He  0 tri  cf  e gur  fBefefti= 
gung  Der  0aumlafl  funes  firmando 
jumenti  oneri. 

Товити,  им,  v.  impf.  н.  п.  коња , бо- 
ла , gut  füttern,  fett  тафеп,  pabulum, 
amplum  praebeo. 

Товљбње,  n.  ba§  ^cajlett,  pabuli  ampli 
praebitio. 

Тода,  f.  (byp.  t>.  Тодора)  grauenußme, 

nomen  feminae. 

Тбдица  (Тодица)  , f.  dim.  u.  Тода: 
,,Љуби  ivie  Тодо  Тодице, 

„Љуби  ivie  душо  и cpqe  — 

Тбдор  , m.  vide  Теодор. 

Тодора,  f.  ^rauenname,  nomen  feminae» 

ТодорчкРс,  m.  dim.  ia.  Тодор. 

Т^1уф.*;  m.'1pi.  } vide  ло^ољетте. 

Tdjara,  f.  vide  баттшна  i. 

T бке * , f.  pl.  1)  eine  2lrt  ftlbernen  (aucf; 
meffingenen)  Slüraffeö,  ber  gur  3letDe 
VOrne  ОЈ^ејфпаП!  ivirb,  ornatus  lori- 
cae argenteae.  2)  etne  2lrt  bnOOfarftger, 
Iänglt(fiet*  glatten,  bie  vome  an  Die 
(Oolama  genäset  merben,  laminae  vesti 
adsutae  splendoris  caussa. 

Тбвмак*,  m.  vide  Еулумак. 

Тбкмачић,  dim.  v.  токгаак. 

Токнути,  нем,  v.  pf.  dim.v.  уточнттш, 

Тбкорсе,  vide  птобоже, 

Тбкоршњи,  ња  , ње  , fogenannf,  fßt)n 
foflmD,  qui  immerito  nomen  hoc  gerit: 
камо  maj  наш  гпокоршњн  госпо- 
Aäp  ? 1 

То'лдос,  caivroyoBoj  загонешки:  Оздо 
гполдос,  озго  јттолдос  , а у среди 
мићиволдос  тполдос  ? (ш.  ј.  корља- 
ча). 

Толики,  ка  , ко , i)  fo  Viel,  tantus.  2)fg> 
gro§  , tantus. 

Толпкб  (шоликб) , fo  Viel,  tantum. 

Толишни  (тблишни),  на,  но,  dim.  v 
толикџ. 

Толмач,  m.  ber  ^о1ше(Тф,  interpres. 

Толмачев  , ва,  во,  beö  Oolmetfcfi , in- 
terpretis. 

Толмачење,  n.  bad  Оо1те([феп , inter- 
pretatio. 

Толмачити,  ипц,  v,  impf,  bolmeffcben, 

interpretor. 

Тоља,  f.  (y  Сријему)  дрво/шпто  ce’ 
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привеже  уз  косиште  кад  се  жигпо 
hoch , да  обара  жито  управо. 
Тбма,  m.  TboinaS,  Tfi  ornas. 

Toivia,  ш.  (Рес.  и Срем.)  vide  Toivxo. 
Томанија , f.  ^rauenname,  nomen  fe- 
minae. 

Toiviäm , m.  ШИаппбпате,  nomen  viri 
(pon  Тома). 

Томица  (Тбмица) , m.  dim.  р.  Тома. 
Тбмо,  m.  (Ерц.)  hyp.  р.  Тбма. 
Томруци,  ука*,  m.  pl.  vide  кладе. 
Тонугаи , нем,  v.  impf,  јц  @runbe  ge* 
ђеп , perfmfen , mergor. 

Тбња,  f.  2f rt  ©etterö,  tempestatis  ge- 
nus : попада  гпи  га  тпоња,  унрашЕе 
пти  неио  ноња  (у  приповијегпки). 
Tdn*,  f.  bte  ^artPnć,  tormentum  (bel- 
licum). 

Тбпал,  пла,  ло,  Iaumarm,  tepidus. 
Топал*,  m.  bcr  ßa^mef  claudus,  vide 
ромо. 

Топаласш,  rna  , mo,  vide  ром. 
Тоииши,  нм , v.  impf,  fdjmel^en,  lique- 
facio. 

Tdmih,  m.  dim.  p,  mon. 

Топлнк,  m.  m.  j.  вјетар , (cm.)  ber 
©übminb  / marniet  2ßini>,  ventus  te- 
pidus : 

„Топлик  Bjemap  y empe’  ударио , 

„A  бијели  снијег  окопнио  — - 
Топлина,  f.  bie  laue  Tßärme,  tepor. 
Топлити,  им,  v.  impf.  н.  п.  ногу,  ру- 
ку»  главу,  тапп  тафеп  , tepefacio. 
Топлица,  f.  2)  roarmeS  4^3ab  , thermae. 
2)  Топлица,  23orf  tu  ©erbten,  mib  ba* 
fyet  3)  Топличании  unb  auct;  Toiiah- 
ца  Милан : 

„Друго  je  ;me  Топлица  Милане  — . 

„И  пуспш  ми  сшарога  Топлицу  — 
Топљбње  , n.  1)  baö  ©фтеГ$еп , liqua- 
tio. а)  ba£  $ßärmeit,  tepefactio. 
ТбповскГг,  ка,  но,  н.  п.  нола,  шане , 
Kanonen* , tormentarius. 

Топбла,  f.  bie  фарре! , populus. 

Ton 6л dii , m.  ber  ^appeltualb,  popule- 
tum. 

Тополов,  ва , во,  Rappels,  populeus. 
Тополовииа,  f.  ^appel^pfj  , lignum  po- 
puleum. 

Топбл>ак , m.  vide  птополик. 

Топрв,  erjf,  vixdum,  cf.  гпек. 

Тбпуз*,  m.  bei4  ©treitfolben,  vide  буз- 
дован. 

Тбпузина?  f.  augm.  р.  топуз. 
Тбпчидер,  m.  ријека  у Бијоградској 
наији  (утјече  у Саву  више  Бијо- 
града). 

Тбр,  т.  bte  £ürbe  (für  bač  ^ornpiefi) , 

crates. 

Торањ,  рња , т.  (у  Сријему,  y Бачк. 

n y Бан.)  ber  turris  aedis 

^saprae). 
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Тбрба , f.  ber  Sorniffer  , pera. 

Торбар,  m.  1)  ber  пхорбе  -Жафег,  con- 
fector perarum.  2)  Krämer,  £auftrer, 
institor. 

Торбетина , f.  augm.  p.  торба. 

Торбица,  f.  dim.  p.  торба. 

Торббноша,  m.  bcr  TluerfacHrager  (5. 

Sö.  6 et  Den  Dtätt&mt),  perae  portator: 
„Арамбаше  земљу  гхоараше , 
„Торбоноше  благо  одннјеше  — 

Торбурина,  f.  vide  торбешина. 

Торбње,  h.  baš  ^ftijfen  De£  ^Sief?e§/  ster- 
coris positio. 

Тбрина,  f.  Robert,  roo  ef;ePor  baš  Шеђ 
gejfanfcen,  unb  iljn  bnburc^  gebüngt 

hat,  locus  stercore  facto  fecundatus. 

Торигпи,  им,  v.  impf,  miflett , stercus 
facio. 

Тбрлак,  m.  ein  ©го§[ргефег , gloriosus. 

Торлање,  n.  ba§  @ГО$[ргефеп,  jactatio, 
clamitatio. 

Торлати,  ам,  v.  impf.  дгојНфшеп , 
clamito  , glorior. 

Торњање,  n.  ba8  Ш1афеп,  bajj  man 

fortfommf  / maturatio. 

Тбрњагписе,  амсе , v.  r.  impf,  forfma* 
феп  / maturo  : торњајсе  одатле 

Торбкање , n.  baš  ©фгереп,  ßätmen, 
clamitatio. 

Торбкати,  рочем,  v.  impf.  fif)tepen, 
lärmen , clamito. 

Тор  Јнуша,  f.  bie  ßärmglocFe  (aB  @феБ* 
mort  pon  einem  2Beif>e)  t femina  cla^. 
milans. 

Тотркање  , n.  ba§  Svlopfen  be6  33attm* 
(рс<ф tö  t pulsatio  ut  picus  facit  in  ar- 
bore. 

Тотркати,  рчем,  v.  impf.  1 Hopfen  mie 

Тотркнути,  нем,  v.  pf.  jetn  ^Заит* 
fpecf)t  / pulso  (de  pico). 

ТоцГсђ,  m.  ber  ^Be^fletttr  ©(hleiffleitt/  cos» 

Тоцнљање,  n.  baö  ©ф{е^еп  (auf  bem 
(Sife)  / in  glacie  decurro  , feror. 

Тоциљатпнсе , амсе , v.  r.  impf,  fefefei» 
fen  (auf  bem  (S'ife) , in  glacie  decurro, 

Точак,  чка,  m.  1)  ђаб  ^ab^  rota.  cf. 
ROAO,  2)  bie  9Пф re  am  förttnn,  fistu- 
la putei.  3)  ein  &Q$t6runn  felbft , pu- 
teus fistularis. 

Точење,  n.  1)  ba§  ©феп?еп  (©ф«(1еп)/ 
infusio.  2)  baö  2ßej^en,  @фleifcn/  exa- 
cutio. 

Тбчигпи,  им,  v.  impf.  аДфепНп* 
ten,  fundo.  2)  н.  п,  сјениру,  melden , 
fф^etfen/  exacuo. 

Тоша,  m.  (Рес.  и Срем.)  vide  Тошо. 

Тошо,  m.  (Ерц-)  hyp.  р.  Тодор, 

Трава,  f.  1)  Daö  @raS,  gramen.  2)  ein 
.ftrauf,  eine  ^flanje , herba. 

Травара,  f.  m.  j.  жена,  која  даје  mpa- 
ве,  bte  ^mtflerm,  ^räutevfraU/  her- 
baria. 
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Травињање,  n.  ba§  übermäßige  (gjfen, 
manducatio  immoderata. 

Травињагпи,  aivi , у.  impf;  immer  nichts 
a I ö effen  , nil  nisi  manduco. 

Травица,  f.  dim.  o.  птрава. 

Травица,  f.  grauenname,  nomen  feminae. 

Травка,  f ein  ©fücE  ©rag,  gramen, 

Травннк,  m.  ©fabt  in  35ognien.  Трав- 
ннчанин,  човек  из  Травшта,  Трав- 
ничкп  , ка  , ко  , t)0u  Травник. 

Травуљина,  f.  augm.  fc.  гарава. 

Травбрина,  f.  augm.  о.  трава. 

Травчица,  f.  dim.  птравка. 

Tpär,  m.  2)  t>ie  gußffapfe,  vestigium.  2) 
без  шрага , fpurlog,  über  feie  Zeigen, 
Ungeheuer,  immensum  quantum:  огпи- 
де  бе*з  mpara  ; далеко  без  mpara ; 
скупо  без  mpara ; yh.11  KOivie , нлн 
чему  у mpar,  и m.  д. 

Тражење,  n.  bag  @цфеп,  indagatio. 

Тражигпи,  им,  v.  impf,  fiteren  , quaero. 

Тражштшсе,  имсе,  v.  r.  impf,  ©pur 
gtirücf taffen  / vestigia  facio,  н.  п.  зе- 
цови. 

Трајање,  n.  bag  dauern  , đuratio. 

Трајати,  јем,  v.  impf,  bauern,  duro. 

Тр  ал>ав , ва,  во,  н.  п.  o6yfta , fieberOs 
фег  21Пдид,  dissolutus,  neglectus.  2) 
(im  @dbetje)  nocao,  lieberlidje  Arbeit, 
opus  male  factum. 

Траље,  f,  pl.  i)vide  крошње , (bte  Sra® 
ge).  >-)  bie  ge&en , ßtimpen laciniae. 

Трандовиље,  n.  ( ТрштафЛХо» ) alcea 
rosea  Lmn. 

Tpan,  m.  ble  SRÜbengtU&e,  fovea  adser- 
vandis  rapis. 

Трапова  недеља,  f.  ride  себична  не- 
ђел>а. 

Трба,  f.  ћур.  р.  тпрбу. 

Трбобоља,  f.  bag  '.Баифте^,  ber  ^Ваифг 
(фтег^,  bag  ^Заифдгтшеп,  tormina, 
dolor  alvi. 

Трбоња,  m.  ber  ТМс£Фаиф,  homo  abdo- 
mine magno. 

Трбу,  трбуа,  m.  ber^Bauф,  alvus,  venter. 

Tpoyuiam,  ma , rao,  bicfbauctyig , veu- 
trosus. 

Трбушина,  f.  augm.  p.  тпрбу. 

Tp'6yui4iifi,  m.  dim.  p.  трбу. 

Tpr,  m.  bie  Jjjaare,  bag  ÄaufmannSgut , 

merx  : 

„И  y лађу  птрта  свакојака, 

,,1ТонаЈБИ1ие  сјајни  огледала  — 

Трганци,  наца,  m.  pl.  (ofrerr.  ber  ©ferj) 
eine  Art  polenta,  polentae  genus. 

Тргање.  u.  bo.g  Zeigen , ruptio,  abruptio. 

Tpramii,  avi,  v.  impf,  reißen,  abretßen, 
rumpo:  птргају  ce  конци , ber  ßmirn 
reißt , rumpitur  filum. 

Тргнути,  нем,  v.  pf.  reißen  (einen  bei 
ber  >)anb,  Oie  filiole  aug  bem  ©пс* 
Ul),  rapio , arripi©. 
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Трговаље,  n.  ba§  «ßanbelit,  mercatus. 

Трговати , гујем , v.  impf.  Raubein, 
mercaturam  exerceo. 

Трговац,  вца,  ber  ^anbefgmann , mer- 
cator. 

Тр'говачки,  ћа,  ко,  х)  .fjanftelg;,  mer» 
catorius.  2)  adv-  more  mercatoris» 

ТрТовина,  f.  ber  ф anbei,  mercatura. 

Трговчи&,  m.  dim.  p.  шрговац. 

1p  e da , f.  (Pec.  и Cpeivr.)  vide  гпријеба. 

Требапти , ам , v.  impf.  1)  роппофеп 
fepn , opus  est.  2)  шреба  пкн,  man 
muß  ge^en , oportet  ire. 

ТребеЕић , m.  планина  y Босниг 
,,Требевићу  висока  планино! 

„С  тебе  ivin  се  види  Сарајево  — 

Требиње,  n.  ©fabt  in  ber  $er§egotptnđ. 
Требињанин,  човениз  Требиња.  Тре- 
бињски,  ка,  ко , pon  Требиље. 

Требити , им,  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  трн- 
јебнти. 

Требитисе,  имсе,  (Рес.  и Cpew.)  vide 
лтријебитисе. 

Требишњица,  f.  ријека  у Ерцеговишт. 

Tpf'6  љење,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  шрн- 
јебљење. 

Требник,  m.  baš  ^ifttaf , liber  ritualis. 

Требовање , n.  ba§  ^бгаифеп,  2}onnt% 
tben  ђа&еп,  indigentia,  usus. 

Требовати,  бујем,  v.  impf«  i)  роппб® 
tben  f;aben,  egeo.  2)  ponuötheu  fcfn, 
opus  est. 

Трезан,  зна,  но>  (Pec.  и Cpewi.)  vid® 
тријезан. 

Tpe  знитисе , игасе,  (Pec.  и Срем.)  vi* 
de  тријезнитисе. 

Трбнда  , f.  ^raitenname,  nomen  feminae. 

Тренпца,  f.  1)  baö  Oietbeifen  (ofierr.  9tieb* 
eifen),  radula  serviens  triJui.  2)  ein  tit* 
fägtee  ©r et  (öften.  ^fojfen),  tabula. 

Тренути,  кем,  v.  pf,  ba§  2tuge  ^nthm?, 
claudo  oculum:  цијелу  nob.  ндјесаад 
тренуо. 

TpewybG  ока,  n.  ber  2lugenblitf,  mo- 

meutum. 

Трепавица,  f.  bie  Augenwimper,  cilium., 

Tpencm,  m.  baö  ^öeben  , tremitus. 

Трепетање,  n.  baö  Rittern  (beößanbeS), 
trepidatio. 

Трепешати,  ebevi,  v.  impf.  ^Шегп  (öOtJl 
ßaube),  trepidat  (folium). 

Трепетљика,  I.  bgg , mag  an  bet* 
ternabel  jitteri,  argentum  tremulum  ds 
acu. 

Трептање,  n»  1)  bag  frepida- 

<io.  motus  tremulus.  2)  Oqg  glattem, 
motus  alarum. 

Трептати,  nfieivi . v.  impf,  (mit  beit 
duaet»)  Winkeln,  nicto. 

Трепшаши,  rirnmvt,  y.  impf,  ffaftern  ß. 
moveo  alas  ; 
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„Паун  гпрешпи  да  полетпи, 

Паун  lvioj , па>н  мој  — ~ 

Трепчана  игла,  f.  Dic  3bternaDel,  acus 
tremula. 

Трепчаница , f.  vide  трепчана  игла. 

Tpv  сак,  сна,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide 
тријесан. 

Трссење  , n.  Da§  ©Rütteln,  quassatio. 

Треска,  f.  Der  ©plitter , Dic  ©pUtter, 
assula. 

Треснушн , неш  , v.  pf.  evfd^iittern,  con- 
cutio. 

Tpdcmii,  ceivi , v.  impf,  f ф ii  i fein,  quasso. 

Tpdcrnuce,  ceivice , v.  r.  impf,  Rittern, 
beben  , concutior,  tremo. 

Трећак,  m.  h,  n.  roh»,  Dc« pj;af)rtC|,  trimus. 

T pv'fvti , fia , Jke,  Der  Dritte,  tertius. 

ТреЈшна,  f.  ein  drittel,  triens,  pars  tertia. 

Трешња,  f.  i)  Die  5tirfct?e , cerasus.  2} 
Die  5tirfd)e , cerasum. 

Трешњица , f.  dim.  y.  шрешња. 

Трбшњов  , ва  , во  , jvtrfdiCiu,  cerasinus. 

Трешњовац,  вца,  m.  $irfd?enftab  , ba- 
culus cerasinus. 

Tp  етњовача,  f.  1)  ©tocf  yon  jvirfdjf)0^* 
hacuius  cerasinus.  2 ) vide  трешњо- 
вица. 

Tp-  :шњовина,  f.  5virfd>f>ol5  , lignum  ce- 
rasinum. 

Tpe  шњовица,  f.  ^itfdfj&tamifmctn , vi- 
num ustum  e cerasis. 

Трештина,  f.  ein  ©pltffer  assula. 

Tpciirfie , u.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  гари- 
jeiiifie. 

Трзање,  n.  Das  Zeigen  ([фпеПс  3iefjen), 

raptio , arreptio. 

Трзати,  тржем,  v.  impf,  reifen  an  et* 
maš  , rapio. 

Трзатисе,  тржемсе , v.  r.  impf,  reiften 
(ј-  ‘В.  пушна),  auffa^ren  (im©c^(aft), 

excutior. 

Tpii,  Dret) , tres. 

ТривЈн,  m.  Xl)tppf?on  , Tryphon. 

Тривунац,  нца  , m.  dim.  y.  Тривун. 

Тридесега,  brepjjig  , triginta. 

Тридесегпи,  ша , rno  , Der  Drepfjigjfe , 
tricesimus. 

тр  идест  , vide  гпридесет, 

Tp.  (дестеро , viele  тридесторо. 

Трпдести,  та,  то,  vide  тридесеши. 

Трбдесторо , 2Ui$ai>l  yan  Drepgig,  tri- 
ginta. 

Триест , vide  тридесет  (mit  aßen  Ш> 
(dtungen). 

Тријеба,  f.  (Ерц.)  DetiBebarf,  bi eVtotl)  : 
није  тпријебе  говорнти  о moiu. 

Трнјебити,  itivi,  v.  impf.  (Ерц.)  fä it= 
berti  , expurgo:  пасуљ,  сочиво  , mi- 
ринач. 

Тријебшписе,  invice , v.  r.  impf.  (Ерц.) 
0 s-  55-  ОД  вашију , рф  fau&crn,  pm- 
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gari.  2)  5.  55.  шљвве  од  цвијетаг 
decussisse  folliculos  calycis. 
Тријббљење,  n.  (Ерц.)  Das  ©aubern^ 
expurgatio. 

Тријезан,  зна  , но , nüchtern  (unbe* 
rattfđK) , crapula  solutus,  sobrius. 
Тријезншписе  , имсе,  v,  r,  impf  (Ерц.) 
никад  ce  не  гпријезни , er  mirp  me 
nüchtern,  fdddft  'Den  iftaufcp  tue  aus, 

crapulam  edormio. 

Тријесак,  ска,  m.  (Ерц.)  vide  гром: 
пуче  као  гпрнјесак  здрав  lvioiviaif 
као  шријесак. 

Тријесгп,  m.  (Ерц.)  Trief! , Tergestum. 
Tpiijembe , n.  (coii.  Ерц.)  Die  ©piittcc, 
assulae  , festucae. 

Трина,  f.  Daß  *5t$d?en,  mica,  frustulum, 
Тринаесга , Dtepgebn,  tredecim. 
Тринаесгперо  , vide  принаесторо. 
Тринаесши,  ma,  mo,  Der  Dra^eimte, 
decimus  tertius. 

Тринаесгпоро,  21n$uf)f  yon  btepje^rt , 

tredecim. 

Трине,  f.  pl.  Die  21bfäüe  yom  $eu  in  Der 

Grippe,  frustula  foeni. 

Триншпи,  mvi,  v.  impf  brofellt , frio. 
Трииица,  f.  dim.  y.  шрина. 

Трињење,  n.  Da6  iBrofeln  , fnatio. 
TpnriKo,  m.  tölaimönamc  (уои  Трипун), 
nomen  viri, 

ТрипСн,  m.  XrnppOtt  , Tryphon. 
Трипуњ  дан,  ња  дне,  m.  gefffatt  De£ 
peti.  TippfjOH  , dies  festus  S,  Trypho- 
nis (Deu  i.  pk&r.). 

Трипут  (трипута),  Drep  Tital,  ter* 
tribus  vicibus. 

Триста,  Drep^unDert , tercenti. 
Tp.ifiifAa,  f.  (мени  ce  чини  као  да  y 
Србији  говоре  га  р и Е е л а)  Der  D r С р® 
avmiqe  Öeudjter,  mit  Dem  Der  s£i» 
febof  Den  ©eaen  gibt. 

Тркце , f.  pl.  1)  vide  мекнње,  2)  Die 
(5  per  emente  , recrementa. 

ТричаЕ-,  ва , во,  T)ređ~  f stercoreus.’ 
Трбшан,  чна,  но,  н.  п.  ниселица,  Stttl)* 
en  , furfuraceus. 

Ton'iua,  m.  (Pec.  и Срем.)  vide  Тришо. 
Трншо,  m.  (Ерц.)  hyp.  у.  Трпвун. 
Трјесшанспн , на,  ко,  Трајесш. 
Трћ  , m.  Der  t-  Tuf,  cursus.  Тако  ми  ivio- 
га  бриа,  биће  око  куће  трка. 
Трна,  f.  Deu  »Bettlauf,  Da«  Wettrennen, 

curriculum. 

Тркање,  n.  Das  *£>erumlaufen , circum- 
cursa tio. 

Тркати,  гарчем , v.  impf,  umfjerlattfen, 

circumcurso. 

Трлиши , ii  vi , v.  impf,  aufpaffen  (im 
клис  - fpicl)  auffangen , caj)to. 

Трлнца  , f.  1)  Die  (^Јафб»)  ^recpe,fran- 
gibuium.  2)  Der  ;'1Ј1,  ippmit  Der  2Utf* 
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f a tt ^ e n b е auf  Den  клис  aufpagf,  ramus 
captantis  клиси  ш. 

Трља,  m.  онај  шгпо  птрли  кад  се  6а- 
нају  ђеца,  Der  2ittfpaffec  im  бана* 
пт  и с e - 0pie(  t captator,  cf.  бана- 
тксе. 

Тољање , n.  DaS  Oieiben,  friatio  , tritus. 

Трљаши,  ам,  v.  impf,  reiben,  attero. 

Трл,  t*e,  n.  Das  '-dufpaffen  im  клис* 
0piei , captatio. 

Трљпн  , на  , но,  ђеб  тпрља,  captatoris. 

Трмка  , f.  vide  кошница. 

Трн,  m.  i)  глогов,  vide  глог,  u)  црни. 
Der  0)СГП,  spina  (pruuus  spinosa  Linn). 
Трн  iviy  под  реп  и борова  шешарка. 

Трн-ње,  n.  baö  2lu§Iöfcpen  , exstinctio. 

Тр'ниши , им,  v.  impf,  m,  ј.  шнпона 
г^Бну,  Da»  ausgetretene  (Betreibe  vom 
Oiiepfoti)  reinigen , everro  recrementa 
ex  area. 

ТрниБ , m.  dim.  V-  трн. 

Трнов  . ва  , во,  £)orn s , spinae. 

Трн-'iviem,  m.  (y  Бачкој)  велика  Me- 
ni.' a , шшо  ce  њом  скпда  славда  и 
Балега  са  жиша  на  гувну  кад  се  вн- 
је  , Der  OSefen  (von  Žorn  ?)  um  Den 
änebüoti)  von  Der  X)refctjtenne  tjinroegs 
jUJffpren  , scoparum  genus. 

Трнути,  нем , v.  impf,  ватру  , сви- 
jefey , авб1о?феп,  exstinguo. 

Трнугпи,  нем,  v.  impf,  erffarren,  torpeo. 

Трњак,  m.  em  £)огп6.ц[ф  , dumetum. 

Трње,  n.  (coli.)  Die  iDornen,  spmae. 

Трњење,  n.  Das  25ea?ef)ten  bee>  Unrates 
von  Det  Senne,  eversio  stercoris  ab  area. 

Трњина,  f.  i)  Die  0ф1е^е,  bacca  pruni 
spinosae  Linn,  2)  ^taueuname,  nomen 
feminae. 

Трњиница  , f.  dim  V-  гпрњина: 

„Oj  девојко  морска  шрњииице  — 

Трбв,  m.  ein  betaubenDer  unD  becau* 
fcpenber  S'ifcpfÖDer  • e&ca  piscaria  ine- 
brians. 

Тровање , n.  Da&  Vergiften  (Der  $:[фе), 
veuenatio, 

Тровати,  pyjeivi,  у.  impf,  vergiften, 
veneno. 

Трогл  аЕ  , ва , во,  Drepföpfig,  triceps. 

Трбгоче,  чегпа,  n.  н-  п.  ждрнјебе,  Drei* 
јсфпдеб  ^pier,  trimus  (equus). 

Тројак,  ка,  ко,  Dt  eperiet},  trifarius. 

Тр  )јан  (пли  Тројанов  град),  m.  Зид  li- 
ne на  Церу  (више  Дворпшта).  Ону- 
да  Србљи  прпповиједају , да  je  у 
ohoivi  граду  био  некакав  Т р о ј а н 
краљ  , који  је  ишао  сваку  ноБ  (заш- 
ггјо  дању  није  civinjo  од  сунца,  да 
r а не  ра.стпопи)  у Сријем  me  љубио 
некакву  жену  (или  ђевојку)  кад  би 
дошао  онамо  (у  Cpiijevi),  онда  би 
иатакли  коњма  зоб,  ца  кад  би  ron 
доообалд  ^o6;ii  дцјешлД  ^аДј.бЕа- 


ли , онда  би  пошао  напграг,  и до 
сунца  би  дошао  у евој  град.  Јед- 
HOivi  кажу  да  je  муж  оне  жене  (цлиг 
други  неко  ?)  усуо  у зобиице  imje- 
сак  мјесто  зоби,  а пијетлима  свм- 
ivia  повадио  јсзике  (да  ие  ivio г у пје— 
вати) ; гаако  се  краљ,  чекајући  до& 
нијетли  запјевају,  забавио  дуго9 
питао  слугу  јесу  ли  кољи  позоба- 
ли  зоб,  а слуга  iviy  казао  да  нијесу 
(заштоје  само  пипао  рукама  од  оз- 
до)  ; у moivi  се  одоцни;  кад  в ек  ви~ 
ди  шта  je,  онда  узјаше  на  коња  па. 
побјегнз , но  у нуту  га  стигне 
сунце,  онда  он  брже  боље  сјаше 
с коња  па  утече  иод  пласт  и са- 
кријесе  од  сунца,  но  (његовом  не- 
cpeLoivi)  наи^у  гоЕеда  ше  разбучу 
пласш,  и ту  га  растопи  сунце. v 

Троји,  mpoja,  mpoje,  Drei;,  tres/mpo- 
ји  јади , mpoje  raLe , шроја  вра- 
ma. 

Tpojuqa,  f.  ^hi^abl  von  brep , tres. 

'1ројица,  f.  1)  Die  X)re^einigfeit,  trini- 
tas: помози  света  шројпце  ; 

А.  Бојиш  ли  се  свете  тројице? 

Б.  Бојим  зле  и двојице. 

2)  намастир  у Ерцеговшш.  3)  на- 
шасгаир  у Босни  (у  Зворничкој  наи« 
ји).  cf.  Тавиа. 

Тројице,  f.  ^fi'ngffen,  pentecoste. 

ri  рбјичии  дан,  на  дне,  m.  vide  птро- 
јице.  ^ r 

Tpojua , 1,  i)  Die  2)rct),  numerus  lenia- 
rius.  2)  ein  “5a§  von  Drei  (Simem,  do- 
lium trium  amphorarum. 

Tpdjcmßo,  f.  Die  ^reifaitigfeit,  trinitas  , 
гпако  ми  mpojcrrma. 

Тролијеска , t.  само  y овој  загонепши* 
Аијеска  шролијеска,  у лијесци  огањ 
гори,  и у огњу  човек  сптоји  (у  Срц- 
Зем.У г‘ан<У  липагпролипа,  ivijecmo 
лијеска  шролијеска)?  ra.  i. 
огледало. 

Тролипа,  f.  cf,  тролијеска. 

1рељање , n.  baš  Verbale  von  гароља«. 
ти. 

Трољати,  ам,  v.  impf.  (f$er$&aft)  Diiim 
unD  hörbar  Гфе^еп,  caco  tenue  et  cum 
strepitu. 

Тр,  јЉкшни,  на,  но s н.  п.  грозннца , 
Drep  ^>ahre  Dauernb  , triennis. 

Гр  љепшнца,  f.  rri.j.  трољепша  гроз- 
ница  : 

„Мучи  мајко  замукласе 
»>b^A  грознице  трољетннце  — - 

Тром,  ivia , Mo , {cfimerfaüig  , tarđuss 
gravis. 

TpijMefja , f.  £>rf,  mo  Drei  f^ren§en 
Vnfamnrnitreffen , locus  trifinis  (?). 

T?>?  ша,  f.  ötiofier  unD  ^lug  im  Jadar, 
1рбдод;аддШ;  ßüPyf)ep  д,з  Хроиоше* 
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Тр'ношки,  ка,  ко,  »on  Троноша. 
cf.  затроношигпи. 

Tpon,  m.  Die  ©фта!$1ге&ег , recremen- 
ta butyri  liquati. 

Трбпол,  ла,  ло,  von  Drei  ©fit  cf  en  (Xu* 
феб) , latus  tres  panni  latitudines  ; 

„До  зоре  je  девет  намирила, 

„И  откала  шрополу  поњаву  — . 

Тр  'струк  , ка , ко  , "oreifađ; , triplex. 

Трошак*  шка,  m.  (у  Сријему,  у Бачк. 
и у Бан  ј öle  5v0fhn,  sumtus.  cf.  арач. 

Трошење,  n.  Dü§  0el;ren,  expensatu». 

.Tp  бшшпи,  им,  v.  impf,  attšgeben, 
reu  , expendo. 

Tp  ошпптисе , имсе , v.  r.  impf,  ^ф  in 
ünfoften  feiert , expendo. 

Трпанац,  нца,  m.  шрпанац  y co 6ir , 
не  може  ce  човек  окренуши , е$  ijf 
alles  voll  gehäuft  im Зшииег ; man 
Eann  рф  faum  umDrel)en,  vix  te  mo- 
veas , ita  plenum  est  cubile. 

Трпанпук  *,  m.  eine  SReifefenfc/  falx  foe* 
uaria  plicatilis. 

Трпање , n.  Da8  Uebemttanbetf)äufen  , 

accumulatio. 

Трпагпн , a ivi , v.  impf,  übereinanberwers 
fen  , accumulo. 

Трпатиее,  амсе , v.  г.  impf.  (1ф  гоо^Ш 
brdngen , intrudor. 

Трпеза,  f.  Der  *51[ф,  mensa*  cf.  emo* 
асшал  , синија. 

Трепсзор , m.  Der  Tafelbedet  (in  ben 
5Ш(1егп)  , monachis  a triclinio. 

Трпезарев,  ва,  во,  vide  гпрпезаров. 

Трпезарија,  f.  Der  ©pebefaal  in  Den  $lo* 
(fern  , coenaculum  (refectorium). 

Трпозаров,  ва,  во,  beš  птриезар,  tri- 
cliniarii. 

Трпезарски,  ка,  ко,  i)  Tafelbcder= , 
tricliuiarii.  2)  adv.  ПЖ  ein  гпрпСзар , 
more  tri  cliniarii. 


Тргшши,  пим,  (Pec.)l  vide  љепга. 

Трпити  imi,  (Срем.)Ј  r 

Трпљоње , n.  Dae  (Ertragen,  toleratio. 

Трпљеши,  им,  v.  impf.  (Ерц.)  IciDett/ 
eiiragcn,  perpetior. 

Трска  , f.  arundo  epigeios  Linn. 

Tpm,  мртп  (in  ber  (§г§еф!ипд , «m  ba§ 
»erlegene  ©fammelu  Des»  itbertviefenen 
(£неН  u-  bgb)  an^ubeuten,  interjectio  de 
confusione  criminis  convicti. 


Tprmi,  mpeivi  (и  гаарем),  гарЂо,  v.  impf, 
reiben,  tero. 

Тргпица,  f.  Da§  ©фгог1($исЕ  Dom  ge* 
bratenen  ©eflügel  , 

Тр'шосиши,  им,  v.  impf.  (фпеИ  ba^ei* 
»läppern,  blatero  indistincte. 

Тртошење,  n.  Daö  0фпе11р1аррегп,  bla- 
teratio. 


Тр&ење,  n.  ba§  Steden  be$  ^intern  in 
Die  f arrectio  natium. 


ТрБиптнсе,  имсе;  v.  r.  impf.  pen  $m* 
fern  in  Diedpobe  reden,  arrigo  nates. 

Труба.  f.  1)  Die  trompete,  tuba,  buc- 
cina.  2)шруба  плапша , ein©tüdfeff 
jufammen  gemiđelcer  ilemmanD  , massa 
lintea^iiimo  мити  je  зашгпо:  Зату« 
басто,  зарубасто,  женама  je  драго  ? 
(ш.  ј.  шруба  платна).  3)  Daš  feft  ait f- 
ge^ogene  am  'iöeberbaum,  massa 

telae  : 

„Доведи  ми  дугоношпу  другу  t 
„Да  прокопа  на  вратилу  гпрубу  — « 

Трубити,  им,  v.  impf,  trompeten,  bac- 
cina cano. 

Трубљење , n.  baS  'Xrompelen , cantus 
bnccinae. 

Труд,  m.  1)  gen.mpy^a,  bie^ftübe,  opera, 
labor.  2)  gen.  труда,  (y  Бачкој  и y 
Cpjeiviy  женскога  рода) , Der  Reiters 
fepmanun,  boletus  igniarius  Lmn:  труд 
буков , церов , или  од  гљиве« 

Трудан,  дна,  но , r)  ermübet , lassus* 
шрудан  и уморан.  2)  трудна  же^ 
иа,  (фшапдег,  gravida. 

Трудба,  f.  Die  U3mül;img,  OJtübe,  opera 
impensa. 

Трудшпи,  им,  v.  impf,  einen  bemühen, 
фт  бЛире  тафеп,  fatigo. 

Трудитисе,  имсе,  v r.  impf,  ftep  COTupe 
geben  , fatigor  circa  rem,  desudo  in  re* 

ТрДјење,  n.  Da0  SSemüpen,  defatigatio. 

Труладак,  шка,  m.  em  ©fücf  faulet 
фо 4,  fauler  21  p fei , putre  lignum,  ma- 
lum, 

Трулеж,  m.  »erfaulte§  3^0  • res  P^fres* 

Трулина,  f.  Der  DJfoDcr,  Da$  niorfepe 
<i5titd , pars  putrida : одсијеца  до 
трулиие. 

Трулшии,  им,  v.  impf,  faulen,  putre- 
sco. 

Труло,  n.  (y  Сријему)  bie  5htppel  ш 
Der  itirej^e , tholus,  cf.  кубе. 

Труљење,  n.  Da6  9ftoDcrn,  putror. 

Tpyivma,  f.  Der  Xtupp,  «paufe,  turba, 
cf.  гомила : 

„Koj1  c малијем  боја  биши  не  Ее, 
„Веће  жрли  да  на  трумпу  уд"ри  — • 

Трун,  m.  Der  ©plitter  (uti  '2luge),  festu- 
cula. 

Трунак,  нка,  m.  byp.  ».  трун. 

Трунити,  рм,  v.  impf.  1)  anjläubeii/r 
verunreinigen,  sordibus  conspergo.  2) 
труни  снијег , Cö  fföbert,  nives  cir- 
cumvolitant. 

Трунка  , f.  vide  трун. 

Трунути,  neivi,  vide  трулнти. 

Тр/нчнца^  f.  dim.  ».  трунка. 

Трз  /њав,  ва,  во , mit  ©plittern  verutta 
reinigt,  aqua  festuculis  turbida. 

Труље,  n.  (coli.)  ©taub,  pulvis. 

Труњеље,  u.  2infidubC«,  adspersio 
pulveris. 
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Тру  о,  гпрула,  ло,  morf$/  verfault,  putris. 

Труп , ш.  Det  2Uimpf , truncus. 

Трупипа,  f.  i)  augm.  v,  mpyn.  2)  bet 
Jvlot}  , caudex. 

Трусина,  f.  £Ser<^  in  ber  «jpergegomtua : 

„Другн  мејдан  под  ropoiviT русииом— 

111  ‘ \ bie  HDrobne,  fucus. 

Трушкна , augm.  j J ' 

Труцкање , n.  bae  ©cbütteln  (im  “iSBas 
gen  , quassatio. 

Труциагписе  , aivice,  y.  r,  impf,  gcfc^üta 
telt,  werben,  quassor. 

Трц  врц,  interpvott  ber  25eclegenfjđt  et* 
neö  Durch  (Snnroürfe  unb  fragen  lieber® 
wiefetien  , detergiversatione  convicti. 

Тртч  на  цоље , шепт  у нућу  (биБе 
Hoftac),fđ)ei^baft  für  Tapiren, alvus  fluet, 

Трчање  , n.  büö  Haufen  , cursus. 

Трчагпи,  чим , v.  impf.  laufen  , curro. 

Трчкарење,  n.  dim.  V-  шрчаље. 

Трчкарипш,  иМј  dim.  V.  птрчаггш. 

Трчуљак,  љка,  m.  cf.  висуљак  (само  y 
оној  загонегакн). 

Ту,  Dort,  ba,  istic. 

Tyr  * , m.  ber  91о|[фтси  ( als  ($фгепфап* 
barte  ber  fürftfebeu  фа[фспД  insigne 
caudae  equinae, 

•Tyra,  f.  i)myra  me  je,  eš  (фаиђеНгшф, 
cohorresco  : 

,/Бе  je  caivia,  a не  има  друга, 

„Да  je  није  од  горице  гпуга  — 

2)  шуго  и невољо  ! jagt  Die  unrntOtge, 
über  immer  liebenbe  Butter  .311m  Üiube 
ba$  U;r  Äumtner  unb  Ш 0 t ђ wacht , 
convicium  matris  amantis  in  infantem. 

Tyra'jbim,  ва  , во  , Hfjeltg,  titillationem 
aegre  sustinens,  titilla  bilis,  cf.  чкакљив. 

Туговање,  n.  baS  Klagen  , 2čŠel;Hageu, 
lamentatio. 

Тугбвагпи,  гујем , v.  impf.  теђНадеп, 
lamentor. 

Тугбватксе,  ryjeivice,  y.  r.  impf,  flas 
nen  , lamentor  »* 

„Поче  n ivi  ce  Чугшк  туговати  — 

Tyfj,  ђа , ђе , fremo,  alienus. 

Туђењо,  n.  Daš  ©фапгеп , Verlegen  fervit 
in  einem  f r e m b e n Jpaufe,  verecundio 
in  domo  aliena. 

Туђин,  m.  Der  grembltng,  peregrinus. 

ТујДнка,  f.  Die  Staube,  peregrina: 

„Aaii  ми  не  да  туђинка , 

„Туђинка  добра  ђевојка  : 

„Ja  добра  коИ.а  оседлам, 

„Туђннка  ми  га  раседла  — ■ 

Туђштшсе,  шмсе,  у.  r.  impf.  ftdj  fremb 
betragen,  verlegen  fepu  rtne  ein  §rem* 
ber,  verecundor. 

Тужан , жна,  но,  betrübt,  arm,  tmfelig, 
miser:  • 

„Тужна  јадна  да  сат  вода  ладна  — ■ 

Тужба,  f.  bte  Silage  , accusatio. 
Тужење,  n.  1)  Da§  Klagen  (bpr  ©еНф!) 


accusatio.  2)  ba$  Klagen  паф  eineui 
lobten  , ululatus  de  mortuo. 

Тужипш,  ii м , v.  impf,  плакаттш  иза 
гласа  (особито  за  мрцем)  и н а р ir- 
цагпи,  m.  ј.  говорштш : јаој  Божо 
(или  кано  iviy  буде  име)  моје  грдне 
ране ! јаој  ко  ke  твога  пуста  коња 
јати  ? јаој  ко  iie  iitEoje  аљине  но* 
ситп  ? јаој  ко  Jhe  твоје  оружје  па~ 
сати  и т.  д.  einen  lobten  beweinen, 
plango.  Мапш  за  сином  п сертра  за  * 
братом  тужи  кашто  по  дпдје  к 
ло  шри  године : кадје  сама  кодку* 
fie , иди  кад  изи^е  куд  у пол>е , а 
она  тужи  и нзриче  нао  да  пфва. 
Доста  пупга  би  суза  из  камена  у- 
дарила  , каг.о  жалосгшто  маши  neu 
риче  за  ciiHoivi , или  сестра  за  бра- 
moivi.  у садашње  вријете  срамогпа 
ie  жени  гпужити  за  мужем  , а још 
већа  испрошској  ^евојци  за  шомком; 
али  сс  у njeciviaivm  пјева  да  су  и же- 
не  тужиле  за  мужевима  и ^евојке 
за  момцима , н.  п. 

„Пуче  пупжа  из  кола  другога 
,/Ге  удари  у колу  Дамљана. 

„Дамљан  паде , а љуба  допаде  : 

„Мој  Дагаљане,  моје  јарко  сунце! 

„Л  јепо  пш  me  бјеше  обасјало  ! 

„Ал’  iviii  брже  за  горицу  зађе  — - 
„Марка  жалн  и отац  и ivrajva , 

„А  Андрију  ни  отат;  ни  мајка  , 

„Него  јсдна  из  села,  девојка , 

„ЈКалила  га,  na  je  говорила: 

„Јаој  Андро  моје  чисгпо  злашо ! 
„Ако.би  me  у рунаве  везла , 

„Рукав  fle  се  одма  издерапш , 

,,Т1а  твоје  mvie  погинути  ; 

„Ако  би  me  у песму  певала, 

„Иесма  иде  од  уста  до  уста, 

„Па  fte  до!ш  у погана  уста , 

„Ако  б«  me  у пњигу  гшсала, 

„Књига  иде  од  руке  до  руке, 

,,Па  h.e  доАи  у погане  руке  — - 
„Боже  мили  чуда  в&ликога! 

„Ко  л’  je;  ово  нога  ожално  ? 

„Мл?  je  мајка  једииога  сина  ? 

„Ил’  сестрица  брата  роЈуеноуа? 

„Ил1  je  снаа  ручнога  ђевера? 

„Ил’  ђевојка  првог  заручнина  ? 
Тужитпп,  гпужига,  у,  impf,  кога,  fUu 
*geu  (vor  ©eridjt) , accuso. 

Тужптисе,  iiivice  , v.  r.  impf,  коте , на 
кога,  [1ф  bef lagen r Hagen,  conqueror. 
Тужњава,  f.  bte  2Bcl;flage,  ululatus: 
'cmojn  птужњава. 

Тузла^,  f.*  1)  baö  gefoffene  ©аГ,з , sal 
'excoctum  ex  aqua  s alifera.  2)  (дбља  ifi 
гбрња)  tarnen  einer  ©tabt  in  $8o§* 
rden  , mo  fo  eine  ©ieberep  6 e ff  e l?  f , uo-* 
meu  oppidi.  Тузлашш,  човек.из  Тузл 
А&.  ТузланснА,  на,  но,  von  Тузла<? 
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Тук  Typ 

Tyß,  m.  l)  bet  23ttt?el,  angulus,  cf. 
куга,  2)  ударио  шун  на  лук , jmep 
harte  0teine  finb  cmeinanDet  geraten, 
dignus  dignum  reperit* 

Т)'ка,  Ii  vide  будија. 

Тунац  , кца  , m vide  будац. 

ТуБнугпи,  Heivi , v.  pf.  *)  ein  ment# 
‘(5$поб1амф)  flößen  л contundo.  2)  fct>lae 
pen  (Öem  ©ешФепаф),  oleo,  suboleo: 
обо  месо  тунне  мало. 

Тулум  * , m.  vide  мјешина. 

Тулумина,  f.  augm.  у.  гпулум. 

Тул»ан,  л>ка , m.  Ti)  Me  <§inhe<fröfjte m 

TyJbai; , љца,  m.  Jber  каблина  , fistula 
minor  inserta  majori  (in  mola).  2)  etn e 
21rt  7>*alle  fur  'Suc^fe  ll • bgl.  genus  de- 
cipulae. laquei. 

Тумарање , n.  bat>  %>orVDi^ige  Um^ergßs 
fiett  / vagatio  curiosa. 

Тумарагпи  , ам,  v.  impf.  ttO”mi£i$  um* 
јкг)ф1еп5егп/  vagor  curiosus, 

Тумарити,  им,  v.  pf.  fitnemplumpen 
(in  ein  фаиб,  ol;ne  anjutlopfen) , intro 
improvisus. 

Тумба,  adv,  gom  §af$ , menn  es  auf* 
reä?t  ffß^t,  de  dolio  erecto. 

Тумбање,  n,  bao  Umlege«  (eines  Raffet»), 

inversio. 

Тумбао  * , m.  ber  'ppntpn  (0d)iff  §itt 
■04;ifMticfe) , ponto. 

Тумбапш , ам,  v,  impf.  н.  п.  буре, 
'umlegen  , umbrepen,  everto. 

T >/на  , vide  шу. 

Туња,  f.  vide  гуља. 

Tyn  (comp,  m ,'пл>;?) , na,  no,  fht mpf » 
hebes, 

‘T^napa,  f.  myna  сјекира,  eine  2lrt 
fiampfer  £uu!en,  securis  obtu- 
sior. 

Тупштш,  ИМ,  v-  impf.  a&fiumpfeiT/  ob- 
tundo , hebeto. 

Тупкање,  n.  bu8  (Stampfen  (ber  3iegen), 

tundo  , supplodo. 

T) пкаши , avr,  v.  impf,  mit  ben  ^ ü fj e rt 
dampfen,  supplodo. 

Тупљењс , u.  Da£  2l£>jtumpfen , hebe- 
tatio, 

Туп  'глав,  ва,  во , jlumpfen  5?epfe6, 
capitis  obtusi  : иди  погани  тпупогла- 
ва  ! (кажу  fernem у , н.  п.  над  не  ivio- 
же  nimo  да  упамгпп). 

Typ,  m.  ber  ^oieulafi,  tegumentum  brac- 
car  um. 

Typa*,  f.  1)  н.  п.  кордована  , или  и- 
‘бришима,  ein  fBmiMl , fasciculus.  2) 
auf  ber  PJiiirtgC  Me  Äopffeite,  pars  ad- 
versa mimi. 

Турадија  , f.  (coli.)  biß  dürfen.  Turea. 

Т/рак,  рка,  Per  iiirfe  (befo nDero  meint 
man  Me  X>eutfct?en  rcbenb  einfiil;rf; 
beim  gut  ferbtfcp  heißt  er  Турчин,  pl. 
Турци),  Turea. 


Typ  Tyra  З3б 

Турање,  n.  baö  Werfen,  jactus, 

Турати,  ам,  v.  impf,  merfen,  jacio. 

Туратисе,  амсе,  v.  r.  impf,  merfeu» 
jacio,  jaculor. 

Тургуља,  f.  (једни  говоре  и шургуња) 
m.  ј.  шљива , d,rt  frühzeitiger  ^pffau* 
men  , pruni  genus. 

Турипти,  им,  v.  pf.  merfen  / jacio. 

Туришисе,  имсе,  v.  r.  pf.  merfen  / ja« 

culor. 

Туркање,  n.  (dim.  p.  шураље)  baS  $or£* 
ftpßeu,  promotio. 

Турнапш,  arvi,  (dim.  v.  mypamn)  fort* 
ttoßeu,  promoveo  (5.  Ђ»  menn  oielg 
beiiaimtmt  ftfcen,  unb  einer  ben  an« 
beut  5i?m  ?Beiterrücfen  flößt). 

Туркешаља , f,  augm.  p.  1 урчин. 

rl  уркиња , f.  bie  AUifill,  Turea,  femina 
T urcica. 

Турш1њхш  , на , ho,  ber  ^urfiu,  Tutcac,. 

ТурпизБица  , f.  dim.  Туркиња. 

Турко , m.  vide  1'урак : Турко  мала 
пара  некрштена  Bjepa  (у  припови- 
јегпки), 

Турнугпи,  ием,  v.  pf.  (5.  Т».  mit  bem 
(.VrU-Ogen)  ftO§en,  impello. 

T^pmija^,  f.  bie  ^M.^fetle,  lima  lignaria» 

Туртдање,  n.  baö 
iimalio  ligni. 

Турпијати,  ам,  v.  impf,  feilen,  limo„ 

Турп^јца , f.  dim.  D.  mypniija. 

Ч урска,  f.  bic  Siirtep , Turcia. 

TypcftH,  ка , ko,  1)  fürfifd? , turcicus. 
9.)  idv.  ГцгНјф  , turcice. 

Typitiija,  f.  1)  eine  türlfiidjc  2trie,  modus 
cantilenae  turcicus.  2)  bie  Xiicfet;,  Tur- 
cia ; 

„Мало  јада  no  Турћији  радиш, 

,.Ja  што  шражиш  no  земљи 
Њ емачној  — 

Турчало,  m.ber  зето1;пЦф  t wr*if ф fpridOt^ 
fingt , Turcicus.  ' 

T урчалов,  ва,во,  beö  турчало,  Turcici. 

Туртње,  n.  bas  Xurfifcjjfprec&en,  Tur- 

cismus. 

Турчати,  ам,  v.  mpf.  (игН[фГргефел., 
loqui  turcice. 

Турчење,  n.  ba6  35ertiirfen  , turcizatia. 

Турчин,  m.  ber  Sinte,  Turea. 

Тч  рчинак,  нна,  m.  papaver  rhoeas  Linn. 

T 'рЧииов  , ва  , во,  &еб  Xürfen,  Tureae. 

Турчиши,  им,  v.  impf.  §um  Xütfeu  ma= 
феп  , facio  esse  Turcarn. 

Турчитисе  , mvice,  v.  r.  impf,  ein  Xüts 
fe  fet)U , Turca  fio  aut  sum. 

Туршија^,  f.  2lufbemal;rung  ber  ^ч*иф(е 
in  rlBafjer , Tßein  , adservatio  pomo- 
rum, uvarum,  in  aqua,  vino.  y rnypmn- 
jy  ce  lviefie  грожђе,  нрушне,  јабуке  , 
нраставци  и гп.  д 

Тута,  i)myma  вура^  (т.  ј.  држи,  уд= 
ри  : или,  цодаеггш,  џоеуни )}  а)  у ^а- 


ш 


ЧЗу  Tym  ТуШ: 


гонешки:  Тугпа  тамо,  myrn’  ова*- 
змо,  шугпа  гпе  за  врагпа  ? m.  ј.  же- 
на  кад  чисши  собу  иликуНу  па  civie- 
Јплишгпе  смете  за  врагпа.  3)  у дру- 
гој  загонегпки:  Јашешуптана  бау- 
ри  ? ш.  ј.  сврака  на  крмачи. 
Тугпило,  in  Der  9leDenšart:  гпу  и my- 
гпило  (unD  Dabei  ift’$  geblieben,  uec 
praeterea  quid  factum).  cf.AaHii  (кано 
онда , н лани). 

'(ГуткаА*,  т-  &ei*  З^ГфГегМт , gluten. 
Тугпналигаи,  invi , v.  impf,  leimen,  glu- 
tino. 

Туткаљсње,  n.  Da§  ßetmett , glutinatio. 
Туткање,  n.  vide  дршкање. 
Туткати,  ам,  vide  дршкатн. 
ТутлиН,  т.  eine  2lrt  eiförmiger  ^ürbiffe, 
cucurbitarum  genus. 

ТуНи.  учем,  v.  impf,  t)  [ф1адеп,  tundo. 
2)  flogen  (©alj,  Kaffee),  tundo.  3)  eo* 
лове , бикове,  contundo  tauri  testi- 
culos. 

ТуНнсе,  учемсе,  v.  r.  impf,  i)  )1ф  [ф1а* 
‘gen , pugno.  г)јајима  (ju  Öftcrn). 
Туфегрија*,  m.  vide  птуфекчија  (mit  als 
len  Ableitungen). 

Туфенчибаша  * , m.  Der  ЗсФи*сЈ$ес  Der 
Q5ürf;[enmacber  , praefectus  collegii  tor- 
mentariorum. 

Туфекчија*,  rn.  Der  ^0иф(ептафег,  tor- 
mentarius.  cf.  пушкар. 

Туфенчијин  , на,  но,  Deö  туфекЧија. 
Туфекчбјнсни  (туфекчијски) , ка  , ко, 
531Дф(ептафег  - , tormentanorum. 

Туц,  муц  , cf.  mpm  мрпг. 

Туцан,  m.  Der  Bettler,  mendicus  (cf. 
просјан) : 

„Удијели  тпуцану  јунаку  — 

Туцањ,  цња , m.  vide  шучак. 

Туцање,  n.  dim.  у.  шучење  i. 

Т ^цаши,  aivi , dim.  у.  inyHiii. 
Тучатттисе,  aivice,  dim.  v.  тпуНисе  2. 
Туцачтш,  ка,  ко,  i)  '.Bettler  =,  mendici. 

2)  adv.  miß  ein  гпуцак,  more  mendici. 
Туцпн  дан,  на  дне,  m.  vide  тпучиндан. 
Туч,  m.  Die  ©leefenfpeife , IBronje , aes 
(campanarium  , tormentarium). 

Ту'ча,  f.  vide  град. 

Тучан,  чка,  m.  i)  Die  ^Jtörferfeule,  pi- 
stillum. 2)  DaS  ćfleret;,  Dad  Die  au* 
Dern  jufammenfcfylcujt , ovum  posclmle 
forte. 

Тучење,  n.  Daš  ©ф!адеп,  ©tofjcn,  tunsio. 
Тучпн  дан,  на  дне , m.  Der  2ag  vor 
Dem  бадњи  дан  , Der  @ф1аф1Гад,  dies 
mactationis,  cf,  печеница. 

Тучштшсе,  mvice , v.  r.  pf.  auf  einem* 
Der  flogen  (von  2ltmeen),  concurro. 
Тушта  (von  шисушша  ? ober  cf.  frai* 
т[ф  дукај?)  «njä^ligviet,  innumerus. 
A.  Има  ли  рака  у moivi  потоку? 

Н*  Ита  гпушта. 


XVa ! (in  Der  2lnefDofe  vom  Sötten)'* 
ein  Hluf  an  Den  Оф1еп,  bafj  er  fort* 
ge^e  1 vox  impellentis  Tureae  bovem  i 
Ha  шароња  , Ha  ! 

Иаба*,  f.  Die  f;eifge  ©teilte  (9ftcHa  btt 
Den  dürfen , (jmtfalem  bei  Den  (S^ris 
ffen),  locus  desiderii:  ошишао  наНабу* 
„Док  запалиш  Рачу  украј  Дрине, 

„И  погубим  Апи  - Меленпшја  , 

„Кој’  je  иш’о  преко  мора  сињег 
,.Те  je  влашну  Иабу  полазио 
Иаија*,  f.  eine  Art  gefüllter  $ифеп,  pla- 
centae genus. 

Ћанјџија^,  m.  Der  5гифеп&ас1ег,  placen- 
tarius. 

Ћаијцијнн,  на,  но,  bea  £«феп6ек?ег§?, 
placentarii. 

Ћакиница , f.  Die  §rau  De§  Нако  (tu  Det 
2lnefDote). 

Тлако  , m.  ^ШегфеП,  tata. 

TaaAOB , m.  vide  будала. 

Ћанут  j ша,  mo,  (im  0e^trne)  önge® 
bräunt,  ^eDant,  апде[фо[[еп, nun  sanis^ 

simae  mentis,  cf.  сулудасгп. 
f\ap*,  m.  Der  ^anDel,  commercium,  cf. 
трговина. 

'Барење,  n Da§  ^anbcln , commercium. 
'Варити,  mvr,  v.  impf.  IfanDeln,  com- 
mercium facio,  exerceo. 

Ћаркање,  n.  dim.  v.  ћарење. 

Тларнати , ам , dim,  v.  fiapumir, 
Taapiiiija  * , m.  Der  JpanDlömann,  merca- 
tor, cf.  трговац. 

Ћаса^,  f.  '4rt  einer  tiefer  0фи[|е1,  lanx 
profundior. 

Тласица,  f.  dim.  v.  feaca. 

'Hama  , m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  fiamo. 
Натин  , на,  но , Deo  Hama  i scribae. 
Ћатиннца , f.  De^  Hama  grau,  uxor 
scribae. 

Тлато^,  m.  (Ерц.)  Der  ©^reiber,  scriba, 
cf.  niicap. 

Натов , ва  , eo,  beß  Hamo , scribae. 
HaHa , m.  Der  £Bater,  tata. 

НаНин  , на,  но,  Deö  löaterö  , patris. 

T\ä  Hy  1 ßari  fari!  nugae .'  mo  je  Ha  hyl 
Иебап*,  m.  vide  Невап. 

Ћебе^,  еша , n.  Die  tvodene  X)e« 

cfC  , gausape  , amphitapa.  cf.  губер. 
Нгбенија^ , m.  Der  ^о^сптафег,  gausa^ 


parius. 

Невад^,  т.  eine  21vf  grafen , frust« 
carnis  simul  assata  (sine  ossibus), 
Ие.вкање!  n.  vide  жевкање. 

Тлбвкати,  ам,  vide  жевиати» 

'Неип 


т 

т 


’j-  yide  Неф. 
I)đ  I 


Iveja!  interj.  fagf  mail  §um  i^inbe,  W£ntt 
mau  еб  von  etwas?  entfernen  гоШ?  vox 
rejicientis  bovem. 

Tit-ла*,  f.  bie  &lc.$e , calvities. 

Тлела,  m.  (Pec.  н Срем.)  viele  Бело. 

Ти'лав  , ва,  во,  föbl,  glafpg  , calvas. 

'Е.елавац,  вца  , m.  ber  ©lft($£opf,  cal- 
vas. 

Тлелавилгш,  1Ш,  v.  impf.  Ш)1  ШСЧФеп, 

calvus  lio. 

'Б.с-лавпда , f.  i)  fa|ffööftge  Tpratt , fe- 
mina calva.  2)  0đ)tmpmort  für  bie  3^s 
;pe,  conficiam  in  capram. 

‘Еблавллење , n.  bač  &aplmerben , cal~ 
ilies. 

'Келепир^,  m.  bie  iBetife,  praeda,  cf.  до- 
бигп , плијен. 

Ћеледгрење,  h.  i)a&.S5eutemac§en,  prae- 
datic. 

Тгелепириттш,  им,  v.  impf.  it.  pf.  iBeu* 
W п ф t' n , praedor. 

'Келеиош,  m.  eine  fegelartige  5!appe, 
ШпђС,  galeri  genus. 

ЋелепСш,  m.  (y  Сријешу,  y Бачк.  н 
y Бан.)  Die  ЂХ  u ђ e ber  e i ft  H ф e u itn= 

.fer  Jjem  apitff  , mitra  sub  pileo. 

Ти-лија,  f.  (xsXXioy)  bie  3eflb,  cellula  mo- 
nachi. 

TuWje,  f.  pl.  намастир  y Србији  (y 
ВаљеЕСпој  каији). 

'Иелијца  , f.  dim.  von  ћелија,  cellula. 

Ћоло,  m.  (Ерц.)  ber  ^atdfepf,  ©la|fopf<> 

calvus. 

Тгелупача,  f.  (cm.)  ein  »Schimpfwort  > 
Wn  Еелав  gebilbet: 

„A  јешрве  1хелупаче  — 

Ћемер*,  m.  i)  vide  свод.  2)  ber  ©elb* 
gürtef,  Die  ©elbüa|$e,  zona. 

Иембрли  * , adj,  indecl.  н.  п.  кула  (ш. 
j.  на  свод) : 

,,ВеБ  он  ода  по  Вемерлн  кули  — 

Чченар*,  m.  1)  vide  крај  : 

„Ал’  су  Турци  брижни  и срдиптн, 

„Ош.ишли  еу  3eiYUbH  по  Венару  — < 
2)’vide  крајац. 

Tidno  , m.  ^imbšnante,  nomen  canis. 

'Кепенак*,  ина,  ш.  ber  ^abenffügel (паф 
tiivfif(f;et  'dvt) , valva  tabernae. 

Тлепнца , f.  bOs?  5£аррфеп  r mitra  parva. 

Ivvp,  f.  bie  , lilia,  cf.  Kfur. 

Тлерана,  f.  nomen  muliebre* 

Тлерање,  n.  (Ерц.)  bas  Treiben,  agitatio. 

Taepamir,  aivi,  v.  impf..  (Ерд.)  treib  en,  agito. 

Тн-раглисо,  амсе,  v,  impf.  (Ерц.)  i) 
rammeln  (von  Reifen),  coeo.  2)  fici; 
verfolgen  (mit  ^projeffen),  persequi  se 
in  foro.  cf.  гошшшсе. 

Ћеремида,  f.  von  gr.  глоа.улс,  neuer  xspa- 
ber  -Dacüjiegel,  tegula,  cf.  цријеп. 

T\r рГс.п' , n.  vide  тр  реље. 

'КереБ.елија*,  f.  vide  узвод, 

Tu'pini ; im*  ДО  i Iqfyttx  t 


Ћеритисе?,  имсе,  vide  церишисе. 

Ћерка , f.  baš  ^оф^егфеп,  filiola.  Map 
ка  Верку  нара  , снашп  приговара. 

Ћс.ркин,  на,  но , ber  Еерка,  filiolae. 
Ћбрпич,  m.  ber  ungebrannte  3ieSd,  la- 
ter crudus. 

IvepmoBii  *,  m.  pl.  Die  halfen  311m  ^ätu 
(erbau,  trabes,  tigna. 

Тлерца,  f.  dim.  v.  ћерка. 

Ћерчиво  * , n.  ber  genffWft^m/  margo 
ligneus  fenestralis. 

Txdca,  f.  vide  кеса. 

Ћес-ар,  m.  ш.  j.  Н>емачки,  или  Бечки* 
ber  (ff euf Гфе)  ^atfer,  ber  Wiener  5t^i« 
fer , Caesar  (ber  türPif(|e  nnb  ruffifc^e 
ftnb  цареви) : 

,ЈЏр  и Еесар  кад  се  завадкше, 

, Код  fvecapa  обршгпери  бише  — 
,;СБ'’]етла  круно  од  Беча  hecape ! — *• 

Тхесарев,  ва  , во,  vide  ћесаров. 

Ћссаревина , f.  1)  baš  Äftiferlanb;  terra 
Caesaris.  3)  bae  5taifergut,  res  Caesaris. 

Ћесарица,  f.  bie  5taiferm,  imperatrix. 

Ћесаричин,  на,  но,  ber  ivCtiferin^  im® 
peratricis. 

TiecäpoB  , ва,  eo,  be§  ^aifer§,  Caesaris* 

Ћесаровина , f.  vide  ћесаревина. 

TvecapcKii , ка  , ћо  , i)  Bftiferlic^,  caesa- 
reus*  2)  adv.  wie  bet  5ldfer,  Caesaris' 
more. 

TiecKim*,  adj,  indecl.  feurig,  ardens  ? 
igneus,  h.  n.  КОЉ  , дуван,  cf.  љуга^ 
ватпрен. 

Tu'craa , f.  vide  шупљпка. 

Ћесмање , n.  bae  Х)игф1рфегп  ber  '21et^ 
mei  * (Snbeu,  n.  bgt.  mit  0ticferep,  cf. 
шупљика. 

Тлесмаши,  ам , v.  impf.  ђпгф[сфесп  jHs 
den  f acu  pingo  perforatu. 

Тл^гттен^,  m vide  лан. 

'Нстенншше , n.  vide  ланнште. 

Ћетенов , ва,  во,  vide  ланен. 

Ћ јти  , оБу  , (Ерц.)  тоПеп  f volo. 

Ћгф^,  т.  DaP  belieben,  bie  Iu- 

bitus,  libido. 

TveiH  * , m.  bie  iBefdau  eirte§  öemalffnm 
©eftorbenen  , inspectio  occisi,  cf.  крв- 
нина. 

'Кешоње,  n.  ba§  95efdbauen  eines  ©i*s 
niorbefen  , inspectio 'occisi. 

Бешити  , iiivi , v.  impf,  bcn  ©rmorbc* 
feil  befefjauen , inspicio  occisum. 

Тлешке*,  ета , n.  vide  кешне. 

'Biidpem^,  m ber  0(bmefclfaben , bn§ 
0d)Wefelböl^;en,  lila ru  sulfuratum,  as- 
sula sulfurata,  cf.  сумгшрача. 

TuiBom , m.  (у.фогс g)  bie  Didigtenfrube , 
cista  in  qua  servantur  sanctorum  ossa. 

Ћила , f.  ij  ber  ^ulverbeutf!  , crumena 
pulveri  igniferi.  2)  baö  'Х3(сф  au  b effert 
SKfmbllugb  lamina  orificii  crumenae  il* 
1дц.§» 
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Иилер  *,  m.  bi«  0petfe£ammer , penus. 
Ћилим*,  m.  Dec  2срр1ф,  tapes,  cf. 
шареница. 

Филигп*,  m.  vide  катанац. 

Ћимане*,  негпа , n.  vide  егеде : 
„Погубише  ситпна  Еиманета  — 
Згиотпина , f.  вода  у Ерцеговинц : 

„И  Тројицу  надоман  Таслиџе, 
,,Украј  воде  украј  Тшоггшне  — 

Тгира , m.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  Тшро. 
'Енрилов  даи,  га.  Iber  (Slawen  2lpcfr^t 
Ћирил  философ.  Jf 5v t> r t П . Србљи  npji- 
повиједају,  да  гпнце  на  Ћирилов 
дан  траже  другасвака  себи  да  гра^ 
де  гнијездо  и да  носе  јаја;  па  ноја 
не  нађе  друга,  она  се  објеси. 
Зшриш*,  i)  eine  2lrt  iöaui;of$,  mate- 
riae genus.  2)  baö  0ф«|1  егреф,  pix 
sutoria. 

Згирјан , in.  ^Jiünn^uame,  nomen  viri 
(üOn  Cyri  ac  us?) 

Ћирно  , m.  DJtannšnCUne,  nomen  viri 
(ppn  Ћирјак). 

Ћиро , m.  (Ерц.)  Шгаппбиате  , nomen 
viri  (tton  Cyrillus  ?). 

Tnnraan*,  m.  bad  it  ф t bte  35t&el  (bei* 
jtoran) , biblia. 

Тлифтпа  , m.  ber  Krämer  (\?euäcf?f Пф),  ta- 
bernarius. 

Таифтнн  , на,  но,  beš  Еифта,  taber- 
narii. 

Тлифтински,  на,  ко,  i)  (juben  Judaeo 
rum  (alö  0ф1ппфтрг£  pon  $ßufleu£en). 
2)  adv.  mie  ein  Енфта,  more  tabernarii. 
'Занфтнца,  f.  dim.  p.  Еифта. 

Ћбра*,  m.  (Pec.  нСрем.)  vide  Eopo. 
Ћбра,  f.  H.  п.  кобила,  einäugig,  allero 
oculo  captus. 

Тлорав,  ва  , во,  einäugig,  oculo  captus. 
Тгоравац,  вца,  m.  Der  (Sinäugige,  altero 
oculo  capta. 

ЋбраЕити,  им,  v.  impf,  einäugig  mer* 
ben  , oculo  capi. 

Чгоравица  , f.  bie  (Smattaige , unocula. 

Ћорављбње,  n.  ba£>  (Stnäugigwer&en, 

oculi  amissio. 

Ћорин,  на,  но,  beö  Eopa,  unoculi. 
Ћбрпн,  на,  но,  betEopa,  unoculae. 
Ћбриница , f.  bie  $rßu  Deö  hopa,  uxor 
unoculi. 

Тгорлаисатн  *,  лаишем,  v.  pf.  mit  ges 
f$lojfeneu  21ugen  Mnetnrennen,  clausis 
oculis  peto  , impetum  facio. 

Ћојро,  m.  (Ерц.)  ber  (Einäugige,  oculo 
captus. 

Тлбров,  ва , во,  be£  fsopo , unoculi. 
Ћбрпазар  *,  m.  ber  JpanDel  imgefel)cn§ , 
mercatus,  quin  videas.  По  панађури- 
ма  кашшо  пазарују  гпако  ноЕу  но- 
,ње.  Приповиједају  да  je  некакав 
човек  одвео  на  ианађур  Еорава  ко- 
ња,  да  га  пазарио  за  једну  Kob.  де- 


вегп  пута,  кад  у jympy  свануло  а 
гпо  у њега  коњ  слијеџ  у о 'а  ока.  А 
у другога  опегп  тако  исгпо  освануо 
његов  коњ  у рукама.  w 

TEv'ca*,  m.  (Рес.  и Срем.)  vide  hoco. 

Тлбсав,  ва,  eo,  bartloe,  imberbis,  Der  fei» 
ne  'ßastbßare  bat,  cui  non  crescit  barba. 

Unce,  f.pl.  baö  0фафГр1е1  (епдИ|ф  chess), 
lusus  latrunculorum. 

Тшсин , на,  но,  beö  fmca,  hominis  de- 
pilis. 

Ћо'синица , f.  bte  $rßu  eines  Eoca,  uxor 
hominis  depilis. 

Tabeo,  m.  (Ерц.)  ber  iBatflofe , depilis. 

Таосов,  ва,  во , be§  Eoco,  hominis  de» 
pilis. 

Ћошан*,  шна,  m.]baö  (5eF  , bte  Ск? e , 

Tabui  e ^ , ema  , n.  j angulus,  cf.  рогаљ. 

ТаошелЈр,  adj.  indeclin.  ecfi ф£,  angulosus. 

Tay,  Eya,  m.  ber  «раиф,  spiritus:  HCivia 
вјетра  ни  ћуа. 

Т\уба,  f.  ber  0c^o|)f  (ber  «£>enne),  cirrus. 

Тауба,  f.  bie  0фор|феппе  , gallina  cristata. 

Taybacm,  ma,  rao , н.  п.  кокош,  ge= 
bailbt,  cristatus. 

Таубица,  f.  dim.  v>.  hyba. 

Тауд,  f.  1)  baö  Naturell,  indoles  : добре 

„Oj  ђевојио  изла  Еуди  швоја  — 

2)  није  iviH  по  Еуди,  е»  ijT  mir  n i ф t 
геф£,  non  placet. 

Таудање  , n.  baö  0d;eii  m erb  en  (be§ 
‘PferbeS) , consternatio. 

Таудагписе,  avice,  v.  r.  impf,  [феи  mei’= 
ber,  constenor. 

Таудљив , ва,  во,  н.  п.  koib  , (феи  f 
pavidus  , facile  expavescens. 

Tay  K , m.  91  ante  einer  2 U-t  91аф£еи1е, 
(vom  Saute  hy !) , ululae  genus. 

Tay  k ! h.yK ! interj,  fo  ruft  man  bie 
ner  berbrt)  , vox  gallinas  vocantis 
Ћукање  , n.  baö  ©фгереп  mie  ein  Еук, 
clamor  bubonis  (hy.ii). 

Таунање,  n.  baö  «derbeirufen  ber  «dünner/ 

advocatio  gallinarum. 

Тауватн,  учем,  v.  impf,  fфret;en  Wie 
Der  Еук,  clamo  ut  Јаук. 

Таунати,  ам,  v.  impf,  bie  Јјгфпег 
beirufen  , allicio  gallinas. 

Таукнутгш,  нем , v.  pf.  etnma^d  hy 
1'фгереп  , dico  Jky. 

1аукнути,  нем,  v.  pf.  einmal)!  Еук  nt« 
fett , dico  fvyH. 

Тауков,  ва,  во , bee>  hyw , bubonis. 

Таула,  f.  (у  Бачкој)  vide  кнјача. 

Таулав  , ва  , во  , viele  чулав. 

Таулипти,  iiivi,  v.  impf.  m.  ј.уннТ,  fptfy?n 
(bie  Ol;ren),  arrigo  aures. 

Таулумак , мна , m.  eine  Heine  ^eule, 

clavula. 

Тауљење,  n.  bas  0pt|en  (ber  £)^rea 

arrcctio  aurium. 


Ћут 


Ћун 


■Ку<* 


y6f 


«44 


Ћума,  f.  ba§  ЗЗиГфеГ ^ fasciculus,  crista. 
Ћумез*,  m.  vide  кокошар  i» 

Тгумица,  f.  đim.  i),  byivia. 

Ћумур*,  m.  vide  угаљ. 

Ћумурцнја^,  m.  bec  Kohlenbrenner,  car- 
bonarius , coctor  carbonum. 

Ћуп*,  m.  eine  2lvf  Xopf  §u*f>onig, 
9rinbfd)ma4  / °^ae  genus. 

Ћупа , f.  eine  21  rt  Krug , urcei  genus, 
Ћупина , f.  augm.  V.,  byn. 

Tlynnb , m.  dim.  v-  byn. 

Hynpnja  * , f.  i)  vide  iviocm.  2)  варош 
y Србији  на  десном  бријегу  Мора- 
ве  (у  Ресави).  Иупријсни,  на , ко, 
von  Ћуприја. 

'Еупријца,  f.  dim.  v.  bynpnja. 

Ћура,  f.  vide  будија. 

^УрЗд,  f.  (coli.)  vide  бучад. 

Тлурак , рка,  m.  vide  будац. 

Тлурак*,  рка,  m.  ein  mit  gefütter* 
ter  unb  verbrämter  9totf,  toga  pelli- 
bus subsuta  et  praetexta. 

Ћуран . m.  vide  Бурак. 

Ћурдија,  f.  i)  (Сријему,  y Бачк.и  y Бан.) 
Der  furje  ißcl^roc?  , vestis  pelliceae  ge- 
nus. 2)  (y  Србији)  ein  langer  (sP^t§  =) 
üftoc?  o^ne  'Легте!. 

‘Вурдијетина , f.  augm.  V-  Бурднја. 
Ћурдпјца,  f.  dim.  v.  Бурдија. 

Ћуре , еша , n.  vide  буче. 

Вури&и,  m,  pl.  (coli.)  Adde  бучићи. 
Вурји,  pja  , pje,  vide  будињи. 

Ћурка , f.  vide  hypa. 

Тлурлинање,  n.  bae  Stiftern  auf  einem 
^Mašinftrumenfe,  fistulae  modulatio. 
Ћурликагаи,  ичем,  v.  impf,  trillern  (auf 
Der  $löte) , modulor. 

"Буртаук,  m.  Бурја  (будиња)  болестп, 
(fdjerjhaft)  eine  KranffKit  her  SSeiber, 

2lrt  ©ehnfucht , desiderium  veneris. 
Вурче,  чета,  n.  eine  ^eljjade,  tunica 
pellicea. 

Ћурчибаша*,  m.  ber  3 echmeificr  Der 

KÜrfdbnerjunft , magister  pellionum. 
'Еурчибашин,  на,  но,  beš  ^урчибаша, 
magistri  pellionum. 

Ћурчибашиница,  f.  Die  grau  De£  byp- 
чмбаша  , uxor  magistri  pellionum. 
Ћурчија*,  m.  ber  Kiirfchner,  pellio,  cf. 
к.ожуар. 

Вурчијин,  на,  но,  Kürfdjner  *,  pellionis. 
Ћурчпјница,  f.  bie  Kürfcbnerin,  pellio- 
nis uxor. 

Ћурч  чјнскн,  ка,  ко,  i)  Kürfcfmer*, 
pellionum,  з)  adv.  mie  ein  Kürfchner, 
more  pelupms. 

Ћур  чијски*,  ка,  ко,  vide  ^урчијнскно 
Ћурчилук*,  т,  baö  KarfctynerhanDroerf, 
ars  pellionis. 

*КурчиБ,  m.  (dim.  V.  bypaK)  vide  ^урче« 
Вускцја*,  f.  Der  £ebel,  vectis,  cf.  no- 
луга. 


Ћустек*,  m.  bie  gugfcfcelle  (für  im* 
bdnbtge,  feurige  ipferbe) , compes. 

B угпак,  пгка  . m.  vide  шуљак  i. 
Ћуталица,  f.  Der  immer  fchmeigt,  tac^ 
turuus. 

Вутење,  n.  (Pec.)  vide  bybeite. 

Ћутети,  ranivi,  (Pec-)l  i r r 

rc--  m Л2  < J>  vide  bybemii. 

Ћутити,  им,  (Cpeivi.)j  J 

Ћушкање,  n.  baš  ©cbmeigenhetfjtn,  imi 
positio  silentii. 

Ћуткати,  ам,  v.  impf,  кога  , jemand 
fcbmeigen  heißen , silentium  impono. 

Вуткац  1 maufefliö,  obmutuit, obmutuere. 

Вутук*,  m.  ber  ‘Šrupp,  turma. 

B ybeae,  n.  (Ерц.)  Da§  ©фцшдеп,  si«^ 
lentium. 

Bybermi,  byrnuM,  v.  impf.  (Ерц.) 
gen , sileo,  cf.  мучагпн. 

By  фтета*,  n pl.  ein  Bericht  (von  gleifdhs- 
fnÖDeln) , cibi  genus.  Исјеца  ce  сшп- 
но  пријесно  ivieco  и метне  ce  у ње- 
га  мало  бибера  и ситно  исјецана 
црнога  лука , па  се  онда  начине 
као  ораси  и умељају  ce  у шенично 
брашно  (и  то  се  зову  ћуфтета). 
Послије  тога  ^уфгпета  се  попрже 
на  маслу , па  се  поспу  бијелим  лу- 
kqm  и киселим  млијелом. 

Ћу  'ша,  f.  Der  Büffel,  rostrum  (suis),  cf. 

Ћушање,  n.  Daö  Ohrfeigen,  colaphi  im- 
ac!io. 

Ћушати,  aivi,  y.  impf,  ohrfeigen,  co- 
laphum impingo. 

Ћуше  ! interj.  fagt  man  bem  (Sfel,  um  ih« 
§lt  entfernen,  vox  asinos  repellentis. 

Ћ ушити,  им , v.  pf.  ohrfeigen,  coal- 
pbum  jmpingo.ef.  приупшпш. 

Ћушка , f.  vide  приушак. 

Ћушкаље,  n.  Daö  5‘Vttflo§en,  protrusio. 

Ћуишапа,  f.  ein  @pief,  ludi  genus. 

Ћушкати , aivi,  v.  impf.  н.  п.  капу  но« 
гоот  , fortflo^en  , protrudo. 
Ђушнути,  нега,  v.  pf.  einen  0to§ 
beu,  trudo. 
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, i)in,  in  (mit  Dem  accus,  unb  abl.)s 
отишао  y цркву  ; био  caivi  y црквп. 
a)  (mit  Dem  genit.)  bei,  apud : y Бога 
je  свашта  доста ; иште  y тене ; 
invia  y љега.  3)  interj.  ch  yx ! 
уабати,  aivi , v.  pf.  (ein  neueš  Kleib) 
ftraoa, gieren  , attero  (pannum), 
уаббноситисе,  cuce,  v.  r.  pf.  дрво  y 
водн , im  T^affer  nur  поф  Dauerhafter 
merben , humore  firmari, 
уб,  m.  ^lug  unD  ©tobt  in  Der  Баљев^ 
ска  напја* 
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*уба,  ađv.  etngelu,  fyit  unb  ba , faum, 

vix  : 

A.  Има  ли  јабука  на  јабукама  ? 

Б.  Нема,  уба  fje  која. 
убав,  ва,  во , (ријешко  се  говори , 
него  сечује  у пјесмама)  viele  лијеп. 
убавац,  вца , ra.  9bame  einer  £uicüe 
großen  temeta  unb  5vrufc^eboI  in  ©ir* 
mien  , nomen  fontis  ( Bandusiae ) in 
Sirmio. 

убавица,  f.  cf.  Злагпоје, 
убацпваље,  n.  ba3  Jpinemmetfen  , in- 
jectio. 

Убациваши,  цујем,  v.  impf.}  btneinwets 
убацшпи  , им  , v.  pf.  f fen,  injicio, 

убелигпи,  им  , (Pec.  и Срем.)  vide 
убијелшпи. 

убијање,  n.  i)  ba£  23erle|en,  laesio,  ?) 

baš  (§г(ф!адеп,  occisio, 
убпјагпи  , ам,  v.  impf.  i)  perlegit,  laedo. 

2)  tobtfdjlögen , occido, 
убијагписе,  arace,  v.  r.  impf,  [јф  an« 
.fc^Iogen  , illidor. 

убијелштш  , им,  v.  pf.  (Ерц.)  н.  п.  плагп< 
но  , bleichen  , insolo, 
убиши,  бијем,  v.  pf.  1)  егГфГадеп , 
occido.  2)  сф[ф!адеп,  pernntnben,  pers 
le^en,  laedo. 

убигписе,  бијемсе , v.  r.  pf.  $ф  verleiden, 
laedi. 

убљуваши,  љујем , v.  pf.  befpepen , 
convomo. 

■убој  (уббј) , m.  bte  ©ф1аде,  verbera: 
лежи  од  убоја. 

уббјагписе,  јимсе,  v.  r.  pf.  mit  ber  bfpf* 
fen  Tfurdjt  bapon  fomttten,  (en  etre 
quitte  pour  la  peur)  , timore  luo  : 60- 
jao  caivi  ce  , али  ce  нијесам  убојао. 
убојигп,  гпа,  mo  , (сгп.)  vide  убојни: 

„Дадоше  му  копље  убојишо  — 
убојица,  m.  Der  [1ф  gut  fđ)lćigt,  pugna- 
tor acer. 

уббјнЛ  , на,  но,  н.  п.  тпопови,  Kampfs, 
<£đ)iađ)t: , jerftütenb  , praeliaris 
Уббјни  намгн,т.  (GontuftonSjfein),  beit 
man  ben  in  einer  ©ф!адегер  Зс^Гф1а« 
genen  gerricben  eingibt,  iapisad  contu- 
siones 

уббсти,  одем,  v.  pf.  burcb  ©fedjeit 
Perrpunben  , pungo,  pungendo  laedo: 
убола  га  врава. 

уврадач , m.  eine  2Irt  leinenes  5?ор^иф, 

vittae  genus. 

убрадити,  им,  v.  pf.  ben  убрадач  um* 
tl) u st/  sumere  vittam,  circumdare,  убра- 
f)ena  без  игала  (т.  ј.  пнјана). 

У бр;Дивање , n.  baš  Umt^uri  bcS  убра- 
дач  , vittae  circumdatio. 

Убрађивати  , ђујем , v.  impf,  ben  убра- 
дач  «mtbmt,  circumdo  vittam. 
убранф'вање,  n.  baö  Unternehmen  (ei* 
neS  0e^dftö),  molimen, 
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Убражђивагпи  , ђујем,  v.  impf.!  рф  iit 
убраздити,  им,  v.  pf.  Ј ein  ©e* 
fcfydft  etnlaffen,  immittere  se  in  nego- 
tium. 

убрати,  уберем,  y.  pf.  pffntfen,  an* 

lefert , lego. 

убрзити,  iiivi,  v.  pf.  убрзићу  ја  тебе ! 
fagt  man  bem  Äinbe , ba§  man  ftraft , 
(faciam  te  celerem?). 

Убрисати,  ришем,  v.  pf.  Ш!}*феп,  tergeo, 
убриспвање,  n.  baS  ilbwifc&en,  abster- 
sio. 

убрисивати , сујем,  v.  impf,  abro^en, 
abstergo. 

Увалигпи,  hm,  v.  pf.  Ijinemmälgen , in- 
volvo. 

Уваљати,  ам,  v,  pf.  binetimäfgcn,  vol- 
vo in  — . 

Уваљатисе,  амсе  , v.  r.  pf.  i)  ftd^  burdb 
SBälge'lt  bef^mufeen,  volutando  macu- 
lor. 2)  fici)  etnroaUen  , im  halfen  ein* 
geben  , minui  subigendo. 

уваљнвање,  n.  baS  $ineiumälgen , m- 

volutio. 

Уваљкваши,  љујем,  v.  impf,  IjUtemmäls 
gen,  involvo,  volvo  in — . 

Увар  je  , vide  за  увар  je. 
уватити,  им,  v.*  pf.  ertappen,  fangen, 

capio,  prehendo. 

уватнтисе,  имсе,  v.  r.  pf.  unbemeg? 
Цф  bleiben,  nicht  beroegt  merben,  er* 
fiarren  , consisto,  non  moveor,  H.  П» 
рува  , нога,  мјесец,  сунце. 
увезагпи,  ежем , v.  pf.  btnben,  colli- 
gare. 

Увезивање,  n.  baS  SSinbeit , ligatio, 
Увезовати,  зујем,  v.  impf.  binbeU; 
colligare. 

Увек , (Pec.  и Срем.)  vide  у вијек. 
увенути,  нем,  v.  pf.  permeUen , mar« 

cesco. 

Увера'вање,  n.  (Pec.  и CpeM.)vidc  увје« 
равање, 

Увераваџш,  ам,  (Pec.  и Срем.)  vide 
увјеравати. 

УверЛватисе,  амсе,  (Рес.и  Срем  ) vide 
увјераватисе. 

Увернти,  iiivi,  (Pec.  и Срем.)  vide  увје# 
рпти. 

Уверитисе,  имсе,  (Рес.иСрем.)  vide 
увјеритисе. 

Увеспхд,  едем , v.  pf.  1)  binetnfül;ren , 
duco  in  — . 2)  џређу  у брдо,  anget* 
fein,  ordior. 

увести,  везем , v.  pf-  ^ur^infa&rett , 
inveho. 

Увссти  , везем,  v.  pf.  fjmeiaffiefen  > 
ineludo  picturae  acus  : 

.„Увезла  сам  три  дуката  злаша  — 
Увече  (у  вече)  , 2lbenDö,  vesperi, 
увеџбапш , ам , (Рес.  и Срем.)  yicJe? 
увјецбати. 
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увешгпишисе , нмсе,  (Pec.  и Срезд.) 

vide  увјешгпишисе. 
увијање,  n.  ba£  llmttdnben , involutio, 
увијаши,  aivi , v.  impf,  umminben,  in- 
volvo. 

"увијек  (b.  i.  y вијен) , (Epq.)  immer, 

semper. 

увирање,  n.  i)  böS  (Sinfteben , (šinFos 
феп,  decoctio.  2 ) Daš  £)игфјфптдеп, 
perreptio  (?) , perlapsus. 

'увкраши,  pe,  v.  impf.  етВофеп  , de- 
coqui , coquendo  evaporari. 
Увиратисе,  peiviee , v.  r.  impf,  ^ф  mo* 
1)Ш  bitrđ)fđpmegeri  , arcte  perlabi. 
Уешпи,  Bnjeivi,  v.  pf.  ummiuben,  cir- 
cumvolvo. 

увјеравање,  n.(Epq.)  bašfBerebsn,  Heber* 

^eugen,  persuasio,  convictio. 
Увјераваши , ам  , v.  impf.  (Epq.)  glau« 
beti  тафеп  , persuadeo. 

Увјеравагпнсе  , aivice  , v.  r.  impf.  (Epp.) 

рф  Überreben  , persuadeo  mihi, 
увјертпи,  им , v.  pf.  (Ерц.)  glauben 
тафеп , persuadeo. 

Увјеритисе,  invice , v.  r.  pf.  (Ерц.)  ^ф 
Überreben  , persuadeo  mihi, 
Увјеџбаши,  ам , v.  pf.  (Epq.)  einler* 
nen,  |1ф  einüben , condisco,  expertus 
fio  in  re. 

У вјешгаишисе , mvice , v.  r.  pf.  (Epq.) 
geftf;ic?f  werben  (in  einer  Arbeit),  ex- 
pertus fio. 

Увлачење,  n.  ba§  (Sin^tebeu,  retractio* 
Увлачипш,  hlvi,  v.  impf,  fjinein^ie^en , 
retraho  , traho  , contraho* 

Уво  (genit,  уваиувегаа;  pl.  ушн),  ba§ 
sü^r  , auris. 

увода,  f.  ber  0pion,  Äunbfd&after,  ex- 
plorator. 

Уводити,  ihm  , v.  impf,  i)  bmeinfübren, 
induco.  2)  auöfunb)^affen , exploro, 
3)  пређу  y брдо,  aitjcfteln  , ordior. 
Увиђење,  n.  1)  Dag  ^tneinfiibren  , in- 
ductio. 2)  ba#  ©pioniren,  exploratio. 
..  3)  baö  (ilnjetteln , orsus. 

Увојак,  јка , т,  (cm.)  2ocfe(?),  ein« 
ein  n us  : 

,,Како  расте  трава  на  увојке  — 
увбдажа,  f.  ber  .öprmurm,  forticula  Linn. 
увражете , n.  baš  (Sinfdbeln,  immissio 
fili  in  acum. 

Уврааипш,  им,  v.  impf.  н.  п.  конац  у 
дглу , einfabeiit , insero  filum  in  fora- 
men acus, 

Ј/врапише,  f.  pl.  bie  ^flugwenbe,  ver- 
sus aratri.  Боље  ce  навр  њиве  дого- 
варати , него  се  на  увратинама 
карагпн. 

Увратигцисе,  тмсе , v.  r.  pf.  einfpre* 
_ феп  , einčeftren  , deverto  ad  aliquem. 

увраЕање,  n.  ba£  СНпГргефеп,  ingres- 
sio. 
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уврапатисе,  амсе,  v,  r.  impf,  einfpre^ 

феп  , deversor, 

Уврачати,  atvi,  v.  pf.  treffen  ( bUfd^ 
s10abcfaaunp) , divino. 

Увребашиу  ам,  v.  pf.  erlauent,  depre« 
hendo  aucupando. 

Увредити,  шм,  (Pec.  и Срем.)  vids* 
увриједити. 

увретен  (скочити),  auf  ber  патПфет 
©teile  in  bie  •fpöpe,  adsilio  in  altum  : 
„Трипут  дорат  увретен  скочио  — * 
уврепш,  ри,  v.  pf,  ет?офеп/  »erbanu 

pfen  , decoqui. 

уврртнсе,  ремсе , увргосе,  (Pec.  U 
CpeiM.)  vide  увријетисе. 
увриједити,  им,  v.  pf.  (Epq.)  an  einö 
SBtmbe  anfroßen , offendo  in  vulnus, 
увријетисе , peiviee , уврБосе  , v.  r.  pf, 
(Epq.)  рф  1;те1п[фт1едеп , arete  per« 
labi. 

Уврнути,  не.1М , v.  pf.  н.  п.  овна  (m.j, 
ујаловшпи) , abbref>en , ^1гф  Xne^eü 
»erberben,  eneco  torquendo  (testiculos). 
Уврнутисе,  Hemce,vide  увратитисе. 
уврсгпи,  уврзем , v.  pf.  и.  п.  понац  у 
иглу,  eillfabeln  / insero  per  foramen 
acus. 

увртање,  n.  ba0  dtnbreljeu  , retorsio. 
contorsio. 

Увртати,  уврЕем,  v.  impf,  einbreljen^ 
retorqueo  , contorqueo. 

Увртети , тнм,  (Pec.)  vide  ynpEemm 
Увртетисе,  тисе,  (Pec.)  vide  уврЕе« 
mner. 

Увртити,  им,  (Срем.)  vide  уврЕети. 
увртнтисе,  тисе,  (Cpeivi.)  vide  увр- 
feemnce, 

уврЕети,  увртим , v.  pf.  (Epq.)  fqn* 
ein  bohren  , terebro. 

уврЕетисе , увртисе,  v.  r.  pf.  (Epq.) 
Hoivie  y главу  , рф  in  ben  5vopf  fe^en  , 
iu  animum  induco. 

увршан,  шна,  но,  н. п.  чанак  брашна^ 
мпдејћпфепеб  DTlaf , mensura  cacumi« 
nata. 

Увршивање,  n.  (öfferr.  baS  71itfgi* 
pfeln  be§  @etreibe0),  demensio  exun- 
dans. 

увршпватн,  шујем,  v.  impf.)  aufgtpfeltt, 
Увршицш  , им,  v.  pf.  J cacumino. 
увуЕи,  учем,  У.  pf.  fqnein§iel;eu , tra- 
ho in  — . 

угађање,  n.  1)  baö  9ггс1^тафсп , satis- 
factio , probatio  , accomodatio.  2)  ba§ 
9^ф1еп,  ©timmen , correctio,  tempe- 
ratio , constitutio. 

yra^anm,  aiM,  v.  impf.  1)  кшме,  e§  eis 
nem  геф!  тафеп  , probo  alicui  quid. 
2)  uxmo  (h.  n.  гјадље) , $игеф!  тафеп,, 
пф!еп  , tempert)  , constituo, 
угазишн,  нм, v.  pf.  1)  y што,  ^tnetnfre- 
ten,  calco,  2)  ^ufammeutceteiv  conculco ; 
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угазиле  свиње  испред  ку£е;  угази- 
гпи  земљу  (за  neft.  u.  f.  n?.). 
Угаипигаисе , имсе , vide  гаип  учини- 
тписе. 

Угал,  гла  , m.  vide  кугп. 
угаљ,  гља,  m.  bie  ®đ)miebefof)fen,  car- 
bones. 

Уганутпи , нсм,  v.  pf.  руну  , ногу, 
vercenfen,  luxo. 

Угар,  f.  Die  §um  fünffigen  21nbau  aufs 
gertffene  (unb  bemüD  игфшагте  ti 
außgefefctc)  <£rbe,  ager  proscissus, 
угарак , рка,  т.  Der  föraub,  titio* 
угарнпш,  им,  v.  pf.  ш.  j*  њиву  (или 
земљу),  aufrei^ert  (bie  ferbe  mit  bem 

fPffuge) , proscindo. 

угарица,  f.  vide  угарак. 
угарнице,  f.  pl.  aufgeriffette  21ecfei*,  agri 
proscissi : 

„Т1адоше  гпице  на  угарнице  — - 
угарчић , m.  dim.  #.  угарак. 
угасиши,  нм,  v.  pf.  löfcfjen,  restinguo. 
Углавити,  hlvi  , v.  pf.  fefife^en,  statuo, 
углављивање , n.  ba§  §e[ffc£en,  Befes 
fiigen,  (Smilecfeu,  fixio. 
Углављивати,  љујем , v.  impf,  befefH* 
v geu , figo. 

Угладштш,  им , v.  pf.  glatten,  polio, 
y глати  , aivi , vide  у-гледати. 
Углачати,  ам,  vide  угладити. 
углед,  m.  bei*  21идеп[фет , conspectus: 

„Изведи  брагпе  сестру  на  углед  — 
угледапш,  aivi,  v.  pf.  erfe^en,  conspicor, 
угледатисе  , амсе , v.  r,  pf.  на  кога, 
föeifpiel  пеђтеп  an  einem,  exemplum 
capio  (bonum  aut  malum). 

Углббшпи,  invi , v.  pf.  eiltfügen,  insero, 
(clavum  in  foramen  , ad  continendum). 
Углобљавање,  n.  ba£  (Sinfitgen,  insertio. 
углобљаБати,  am,  v.  impf,  emfitgen  , 
insero. 

угљевље,  n.  (coli.)  bie  5vof)len  im  £>fen, 
carbones. 

угљен,  m.  eine  5?of)Ie , carbo, 
угљенчић  , m.  dim.  p.  угљен. 
угљеша,  m.  9J?anue>name,  nomen  viri, 
угљичак , чка,  m.  vide  угљенчиБ. 
угнати,  am,  v.  pf.  fjineintmben,  ago 
in — , adigo. 

Угнутисе,  немсе,  v,  r.  pf.  [јф  fenfen, 

sido. 

Угњавити,  lim , v.  pf.  erbringen,  elido. 
Угњечлти,  ii  ivi , v.  pf.  fneten,  subigo, 
угњилиши,  ли,  v.  pf.  milbe,  meid)  mers 
beit  (vom  vObfte , 95,  bet  ШМ[ре1), 

mitesco. 

уговараље,  n.  baf>  SSerabreben,  consti- 
tutio , condictio. 

уговаратн,  am,  v.  impf,  petabreben  , 
constituo,  condico. 

уговети , eivi,  v.  pf.  (y  Сријету  и y 
|>aqhoj)  vide  угодити  i. 
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■уговбр,  m.  bie  SBerabrebung  ? bie  95e< 
fptedjung , colloquium  (befonberö  bie 
fBcrabrebung , mann  unb  mie  bie  er* 
bettene  Sßraufc  abgefjolt  metbeit  foU). 
cf.  колачи. 

Уговбрити,  им,  v.  pf.  perabreben,  con- 
dico. 

угодан,  дна,  но , д)  ređjt,  angenehm, 
gratus.  2)  bequem,  commodus, 
угбдипги,  um,  v.  pf.  i)  коме,  e£  einem 
reefit  тафеп , facio  satis,  probo  rem, 
alicui.  2 ) nimo  , пф£еп  , §игеф1.  ша* 
феп  , constituo. 

угодник,  т.  н.  п.  Бонфг,  ber  еб  шет 
ređjt  таф£ , gratus  , qui  gratum  mihi 
facit : 

„И  ради  cy  Богкји  угодници  — 
угбјити,  им,  v.  pf.  füttern,  majfeu , 
sagino. 

угбнити,  ит,  v.  impf,  fimemtreiben , 
ago  in  — 

угбњење  , n.  baS  Jpineiftfreiben,  actio 
in  — 

угбститн,  им,  v.  pf.  bewirken,  ho- 
spitio excipio. 

Угбтовштш,  ит,  v,  pf,  n.  п.  ручак, 
вечеру,  fertig  тафеп,  adparo. 
уграбити,  ит,  v.  pf.  егфа[феп,  arri- 
pio , comprehendo. 

угревање,  n.  (Pec.  иСрем.)  vide  угри« 
јевање. 

Угревати,  am,  (Рес>  и Срем.)  vide  у- 
гријевати. 

угрејатн,  јет,  (Рес.  и Срем.)  vide  у- 
гријати. 

угризак,  риска,  т.  ba3  ^ngebiflene,  ad- 
morsum quid,  e.  g.  pomum,  panis. 
Угризање  , n.  ba£>  21tlbei§en,  admorsio. 
Угразати,  am,  v.  impf,  anbeifjen,  ad- 
mordeo. 

угријатн  , jeivt,  v-  pf.  (Ерц.)  ermärmeu, 
calefacio. 

Угрнјбвање,  n.  (Ерц.)  ba$  Wärmen, 
calefactio. 

Угријевати,  am,  v.  impf.  (Ерц.)  mär? 
men  , calefacio. 

Угриња,  f.  grauenname,  nomen  feminae* 
угристи,  ризем,  V.  pf.  anbei^en,  ad- 
mordeo. 

угрн,  m.  црв , шгпо  жи$и  д>,ети  у 
говеда  испод  коже. 
угрушатисе,  шасе  , vide  прогруша« 
тиее. 

Угурсуз^,  т.  ber  ^öfttnfe  , nebulo. 
Угурсузлук*,  m.  bie  ^ahmferei) , £ie^ 
berli*d)teit , nequitio. 

Угуреуск11,  ка,  ко,  balunfifdf;,  nebu- 
lonum: угурсузе  угурсуски  ! 
Угушивање  , n.  baö  (Sujlicfen  , suffocatio. 
Угушивати,  шујет,  v.  impf,  ei  [liefen  * 
suffoco. 

Угушити,  пш f v.  pf.  erjficfeu,  suffoco. 
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Уд  Удб 

Та  (comp.  уђи),  да , до,  ибеТ,  [фГгф^ 
maius  : 

„Јао  јадна  уде  тпи  сам  сре&е  — 
УдаЕање,  m.  DaS  ОЗегеђИфеп  (uon  Uiäb* 
феп  , collocatio  puellae. 

Удавапти,  дајем , v.  impf.  \>есе1>Пфеп  ^ 
colloco  Hliam. 

Удаваптисе,  дајемсе , v.  r.  impf,  ђеи» 
raten,  nubo. 

УдаЕити,  им,  v.  pf.  erwürgen,  stran- 
gulo. 

Удадба,  f.  ђевојка  на  удадбу,  mann* 
bar,  nubilis. 

Удадбени  , на  , но  , н.  п.  кошуља, 
33ermaf)luttgS= , nuptialis. 
Удадбеница,  f.  ш. ).  удадбена  кошу- 
ља,  DaS  fßetmäßlungSbembe,  indusium 
nuptiale. 

Удаја,  f.  vide  удадба. 
у дан,  дна  , но,  vide  уд. 
ударање,  n.  i)  DaS  ©erlagen  auf  etwas, 
percussio.  2)  Das  ©foßen  auf  etwas , 
incursio.  3)  Der  Härmen  (Der  $inber) , 
strepitus.  4)  Der  ©егиф  паф  etwas, 
odor.  5)  Das  Hegen  auf  etwas,  impositio. 
Ударатпи,  ам , v.  impf.  1)  y шгао  auf, 
etwas  [ф1а$еп,  percutio.  2)  на  кога, 
flößen  (auf  Den  ^einb),  incurro.  3)  y- 
дарају  ђеца,  lärmen,  tumultuari.  4) 
месо,  riect>t  ein  wenig,  olet,  foetet  ali» 
quantum.  5)  auflcgen  , impono. 
Ударатисе,  pace,  v.  r.  impf,  ^ufam* 
menpaffen,  congruo. 

Ударити,  иги  , v.  pf.  1)  y што , auf 
etwas  fф^agen , percutio.  2)  на  кога, 
flößen,  incurro  5 Überfällen,  invado. 
3)  на  кога , на  што.  Den  2Beg  ein* 
fđ)lagen,  viam  ingredi  versus — 4)  mi~ 
raa,  ^ф  ergießen,  effundi ; крв  из  ноза. 
5)  legen,  ffnm  auf  etwas,  impono  , н.  n. 
обруч  на  кацу  5 седло  на  воња  ; аљи- 
не  на  се , или  на  слуге  ; 

„Удри  браца  пуца  низ  њедарца — 
ударитисе,  nrvice , v.  r.  pf.  1)  fjanbge* 
mein  werben  , committor  congredior. 
2)  ftufammenpaffen,  congruo, 
ударац,  рца,  m.  Der  ©đ)lag  , äpteb, 
ictus. 

Удати,  ам,  y.  pf.  berbeurafen,  colloco 
filiam. 

Удатисе  , амсе , v.  r.  pf.  fjeurafen, 
nubo. 

Удбиња,  f.  ©fabt  in  ©almatieu,  no- 
men urbis.  Удбињанин  , човек  из 
Удбиње.  Удбињка,  жена,  или  f>e- 
Бојка  из  Удбињ^.  удбшвски  , на  , 
ко , oon  Удбиња. 

Удвоје  (у  двоје),  umS  Doppelte,  duplo. 
Удворавање,  n.  Das  Шп[фцшфе1п  (Durc$ 
^öfteren) , insinuatio. 

У^вора'ватисе,  a. vice,  v.  r impf.'}  код 
Удвбрипшсе,  ишсе,  у.  г.  pf.  | нога , 


Удв  Уд@ 

ft ф bet  jemanb  етГфптфеТп,  beliebt 
тафеи,  insinuo  me  apud  aliquem. 

Удворида,  f.  човек,  који  ce  удвора» 
ва  код  кога,  Der  Höfling,  ©Фпшф* 
ler,  adulator:  Турска  удворица. 

Удевање  , n.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  уди- 
јевање. 

Удевати,  ам,  (Рес*  и Срем. ) vide 
удијевати. 

Уделити,  им , (Рес.  и Срем.)  vide 
уднјелиши. 

Уденути,  нем,  (Рес.  н Cpeivi.)  vide 
удести. 

Удесан,  сна , нол  in  Crbnung,  cic^tig^ 
ordinatus. 

Удесити,  им,  v.  pf.  1)  richten,  $игеф£ 
тафеп  , corrigo,  vide  угодити.  2)  ко- 
ra,  treffen,  auf  jemanb  flößen,  offen- 
do , occurro. 

Удеситисе , mvree,  v.  r.  pf.  ftc^  begegs 
nett , occurro : удеснли  cimo  ce  unD 
удесио  caivi  ce  c rbinvr. 

Удести  ( говорисе  и уденутпи),  уде~ 
HfiVE , (Рес.  и Cpew.J  vide  уђести. 

Удешавање,  n.  1)  DaS  ШфШг,  accom- 
modatio. 2)  DaS  Bufammentreffen , oc- 
cursus. 

Удешавати,  а:\т , v.  impf.  1)  Јигефб 
тафеп,  accommodo.  2)  jufammentref* 
fen , occurro. 

Удешаватисе,  амсе,  v.  r.  impf,  ftc§ 
begegnen,  occurro. 

Удивитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  |1ф  perwun* 
Dern  , miror  rem. 

Удијевање,  n.  (Крц.)  DaS  «funemtßun, 
(Sinfäbeln,  immissio. 

Уднјсвати,  ам,  v.  impf.  (Ерц.)  н.  п. 
конац  у иглу,  etnfdbellt,  immitto, 
insero. 

Удијелитпи,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  (2llm0s 
fen)  geben,  тфеп,  praebeo. 

Удиљ,  immer,  semper. 

удшпи,  им,  v.  impf.  1)  шесо,  jerflil* 
đen , dispertio.  2)  Übel  ff)un , facio 
male,  noi  eo  : уди  ми  козје  ivieco. 

Удица,  f.  Der  ^ifabangel/  hamus  (pisca- 
rius). 

Удо,  n.  гп.  j.  ivieca,  ein  ©fücf  $leif<$ 
(jum  91äuфern) , segmentum  carnis  (ap- 
pendendum in  fumum). 

Удобраваље,  n.  DaS  ©ufwetbeu,  0ufs 
егГфешеп  , ostensio  bonitatis. 

Удобраватисе,  амсе,  v.  r.  impf.l  [{ф  gut 

Удббришисе,  имсе,  v.  r.  pf.  j^etgen, 
ostendere  se  bonum. 

Удов,  ва,  eo  j ueuwitwet,  viduus. 

удбвац  (удовац),  вца,  m.  Der  Sßtfwei*# 
viduus. 

Удбвица,  f.  bte  'Jßttwe , vidua. 

Удбвичин,  на,  но,  Der2Bitwe,  viduae. 

Удбвичиђ,  хц.  ђп  2ßitwe  eoßn,  filius 
yiduae. 
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‘Удо  Уза 

Удовичица , f.  dim.  р.  удовица. 
Удовични,  на,  ro,  i)  s2ßitn>en*,  vidua- 
rum. 2)  adv.  wie  eitle  QBitWe,  viduae 
more. 

Удомигпи,  им,  v.  pf.  н.  п.  Rep,  per* 
peuraten,  colloco  filiam. 

Удри,  удрише , Det*3mperatip  pon  уда- 
рипти,  wiemobl  удари  аиф  porfommt. 
Удржаши,  им,  v.  pf.  erhalten/  conser- 
vo: шшо  ши  Бог  дао,  Бог  гпи  и у- 
држао  (над  се  напија)  ; досша  je, 
да  Бог  удржи. 

Удробигпи,  им,  v.  pf.  IpneinbrocFen , 
infrio. 

Удружигписе,  имсе  , v.  r.  pf.  рф 
fammengefeüen,  socior : удружили  смо 
се  unb  удружио  сам  се  с њим. 
Уђенушн  , нем  , vide  уђесгпи. 

УђРње,  n.  i)  Dag  3erfillc^en  f dispertitio. 

2)  Dag  ©cpaben,  Uebeltpun,  noxietas, 
y^ecmn  (говорисе  и уђенупти),  уђе- 
нем,  v.  pf.  (Ерц  ) н.  п.  нонац  у иглу  , 
einfdbeln,  insero  filum, 
уже,  гаа  (и  ужа),  n.  Dag  ©eil,  funis, 
ужекц,  ежем,  у.  pf.  an$Ünbeu  r ассеп* 
do. 

ужеБисе,  ужежесе,  v.  r.  pf.  ftđj  (&игф 
@äf)r«ng)  enfjünben , corrumpor  fer- 
mentatione. 

ужизање,  n.  Dag  2tn$ünben,  (Snfjünben, 
accensio  , succensio. 

ужизагпи,  ужижем , v.  impf,  anjtmbeu, 
euf^ünben  , accendo,  incendo, 
ужизашисе,  ужижесе,  v.  r.  impf.  ||ф 
entjünben , succendi,  н.  п.  ђубре. 
Ужина , f.  Die  (ji^nfe,  merenda, 
у Жнна , f.  Die  ($nge,  angustia. 
Ужинавање , n.  Dag  (jctufnen , sumtio 
merendae. 

ужинаваттш,  ам,  v.  impf,  jaufnen , su- 
mo merendam. 

Ужинање,  n.  Dag  3dl,fn^n'  coenatio  me- 
ridiana. 

Ужинара,  f.  m.  j.  торба , Die  ХаГфе , 
worin  Die  Wirten  ipre  Oftabljeit  ('Brot 
Ullb  5vä fe ) tragen  , pera  merendaria. 
Ужинати,  aw,  v.  impf.  u.  pf.  mittag* 
„ malen  (üflerr.  jaufnen),  prandeo  (?). 
Ужице,  n.  ©taDt  unb  in  ©er* 

bien,  ужичанин  , човек  из  Ужнца. 
Ужичка,  жена  из  ужица.  ужички  , 
. ка,  но,  pon  ужице. 

У3>  ) i)  auf,  in,  (sursum):  оде  уз  бр- 

Уза,  Ј до  9 уз  воду , уз  дрво.  2)  стао 
уза  ivie , neben,  pone  : отишао  уз 
господара.  3)  alg  23orfe$fr)lbe  bet  Dem 
verbis  impf,  mit  futurer  '-Bcbeufung : 
ако  узиде  j ако  уздолази  j ако  уд je- 
дем ; ако  успишем;  кад  узимам; 
над  ycKOCHvio  и т.  д. 
узабрати,  берем,  v.  pf.  ppcfen,  de- 
eerpo. 


уза  уз®  ©54 

узЗвница  , f.  (сш.)  vide  званица : 

„У  Марна  je  млого  узавница  — 
узаврети,  ри,  v.  pf.  'i)  aurfieDen,  ebub* 
lio  : лонац,  вода.  2)  узаврше  људи,  Die 
ßeute  fingen  an  §u  lärmen,  ortus  est 
tumultus. 

Узаимање,  n.  bag  (Sntleljnen,  pmtuatio. 
Узаимати,  aivi  (и  узаимљем) , v.  impf. 

borgen,  entlegnen,  mutuor. 
Узаиматисе , aivxce  (и  узаимљемсе)^ 
v.  r.  impf,  рф  gegenfeitig  (bei  betreib® 
arbeit)  au§f)elfen,  mutuam  opem  fero, 
узаједно,  (сш.)  га.  ј.  у једно  (заједно), 
gufammen,  simul: 

„узаједно  iiinRap  понијеше  — 
уза'јмити,  им,  v.  pf.  entlegnen,  mu- 
tuo. , 

узан  (comp,  ужи),  уска,  ко,  en3,fnapp, 
angustus. 

Узалуд , ttmfonjf,  »ergebend  , frustra. 

узан,  на,  но,  enge,  angustus. 

узањ  (т.ј.уза-њ,  уз  њега),  neben  фга» 

узао,  зла,  m.  ber  jfnoteu,  nodus, 
у зачан  , чка  , ro  , dim.  р.  узак. 
узбацивање,  n.  bag  ^inattfmerfen,  sub^ 
J jectio  , jactatio  in  — 

Узбацивагпи  , цујем , v.  impf.)  fjtnauf* 
Узбацити,  им  , v.  pf.  j werfen, 

subjicio  , sursum  jacio. 

Узби'јање,  n.  bag  ßurüd^lagen,  rejectio. 
5^збијати,  aivi,  v.  impf,  juruđfcblagen , 
rejicio. 

узбити,  бијем,  v.  pf.  §urü(lfф(agen^ 
rejicio. 

Узбрати,  берем,  vide  узабрати. 
узбраица , f.  Die  21п^01)е,  clivus,  decli- 
vitas. Koahro  je  низбрдица,  толшш 
и узбрдица. 

узбузити,  hivi,  v.  pf.  auf  wie  geln,  con- 
cito. 

узбучати,  чи,  v.  pf.  н.  n.  MAitjeRO 
Wenn  ft e fauer  wirb,  acesco  (de  lacte)„ 
узвератисе,  амсе,  (Pec.  и CpeM.)vid© 
узвјератисе. 

узвести,  ведем,  v.  pf.  i)  funauffufj* 
ren,  duco  .sursum.  2)  платно  (цаму- 
Rom  или  mnpnnAHROM),  etnjefteln, 
stamini  insero. 

узвијање,  n.  Da§  «^inaufminben , sub- 
latio. 

узвијати,  ам,  v.  impf,  ^inaufminben  , 
succingo. 

Узвити,  виЈем,  v.  pf.  binaufwinben  f 
tollo. 

Узви'штати,  шти,  vide  узбучати. 
у звјератисе,  амсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.)  \феп 
lim  ј!ф  1фаиеп  , oculos  pavidos  cir^ 
cumferre* 

узвод,  m.  платно  узведено,  eine  mit 
gefärbten  ©treffen  Dur05ogene  geitt*. 
manb  , linteum  va/io  colore  intextum) 
Узродиши,  им , v,  impf.  1.)  Јјпвм-ffiiji 


ren  л duco  sursum.  2)  em^effel-n,  inter- 
sero stamini, 

У-ЗЕодлнја , f.  кошуља  од  узвода. 
Узво^ење , n i)  ba£.  ^inauffubren , du- 
ctio super  — . 2)  baö  (šinjstteln,  inter- 
sertio  in  stamen. 

Узврагаштш , пт,  v.  pf.  н.  п.  рукаве, 
v gimtdidjlagen , recingo,  succingo, 
узвра^ање,  n.  ba$  «^tnauffe^ren , suc- 
cingo , rejicio. 

Узвраћати , /aivi , v.  impf,  §inatiffefjren, 

succingo. 

З/аврдатпее,  амсе  v.  r.  pf.  verlegen 
rn erben  , tergiversor. 

Узглавд>е,  n.  baš  Üopffijfen , pulvinar, 
узгред,  im  ©orfceigefcen;  ua  Du  Dort 

ohnehin  ttorbetge^ft,  oh  iter,  in  transitu. 

Узгрнупш,  нем , v.  pf.  jj 'mauffcöamn  t 
^uriidjcbieben  , rejicio  , subjicio, 
узгртаље,  n.  baö*  Butucffc&itfien , reje- 
ctio. 

Узгртатгш,  гркм,  v.  impf.  jurücffd&te* 
ben  , rejicio. 

Л зда,  f.  Der  3'3Um,  frenum,  habena, 

У зданути  , нем , v,  pf.  auffeuften,  in- 
gemo , suspiro. 

V здање  , u.  baß  Зииопеп^  injectio  freni. 
Уздање,  n.  baß  hoffen,  spes,  fiducia, 
уздарје,  n.  DaS  ©eqengef феп0,  donum 
mutuum  i 

„Кума  куму  евилену  кошуљу, 

.„Кум  уздарја  куми  ни  динара  — 
Уздати,  ам , v.  impf,  gaumest,  freno, 
уздатисе , авдсс,  v.  r.  impf,  y кога, 
y што,  l;  offen , confido. 

Уздигнути,  нем,  vide  уздићи. 
узднзање,  n.  baö  21tiff)eben  , elevatio, 
уздизати,  ижем,  v.  impf,  cui  f i)  e £>  e it , 
allevo. 

Уздисање  , n.  ba§  ©eilfgen  , suspiria, 
уздисати,  дишем,  v.-  impf,  feuf$en, 
suspiro. 

Уздпћи  (говорпсе  и уздигнути) , уз- 
* дигнемр  v.  pf.  aufl^ben,  allevo,  tollo, 
уздица,  f.  1)  dim.  fc.  узда.  2)  уздице 
(pb),  Me  3ügcl  be£  3[£agenpferbe£,  fre- 
na equi  currum  trahentis. 

Уздуж  (уз  дуж),  паф  Deu  Gänge / in 
longitudinem,  cf.  дуж. 

Узенђија*,  f.  ber  ©teiabügel,  stapia,  cf. 
сшремен. 

Узепспш , узебе , v.  pf.  н,  п.  воБе , er= 
frieren  , gelu  corrumpi, 
узепш,  узтем,  v.  pf.  1)  nehmen,  acci- 
pio. 2)  ^евојку , cist  Ш1еФфеп,  6.  i.  ffe 
fieuraten , ducere  uxorem.  3)  faufen, 
emo;  bafjer  ber  ©фег§,  н.  п. 

A.  Узећу  mu  капу. 

Б.  узео  би  ii  ја , да  ivin  ко  да,  него 
тц  мени  купи. 

узетисе,  узмемср  , v.  r.  pf.  1)  јгф  nelj= 
(bet  ber  *jpanb,  -ptr  @фе),  prehen- 


dere invicem  manus  ; conjugium  ineo. 
2)  t>euraten  , connubio  jungi.  3)  vide 
уватштшсе, 

Узигравање,  n.  bač  2luff)üpfen,  exul- 
tatio. 

Узиграваши,  aivx , v,  impf,  aufpüpfett, 

exuito. 

Узиграши,  avi,  v.  pf.  aitfhüpfen,  exuito, 
узиааало , m.  ber  gern  meqnimmt,  qui 
solet  prehendere,  cf.  давало. 
Узивдање,  n.  1)  Dae?  9tefimcn,  acceptio, 
sumtio.  2)  Da6  kaufen , emtio. 

Уз  inviam  n , aivi  (11  узшмљега) , v.  impf. 

1)  nehmen,  sumo.  2)  Saufe  rf,  emo. 
Узида,  f,  ein  ©trtdf,  restis. 

Узичица,  dim.  t>.  узица. 
узјаати  , јашем,  vide  узјати : 

*,,Да  Бог  да  га  узјаали  Турци  — 
узјаивање,  n.  Daö  2lufft|etl,  conscensio 

equi. 

узјаавати,  јаујем,  v.  impf,  a affinen 
(aitfö  ‘J)feub) , conscendo  equum. 
Узјати,  јашем,  v pf.  au fftfjeit  ( aufo 
fpferb),  conscendo  equum. 

Узли1г  , m.  dim.  fc.  узао. 
узмамвање,  n.  bae>  fSSinSen,  ©фшшдегс 
(be§  ©djtverfS),  agitatio, 
узмаивати , маујем,  v.  impf,  minfen, 
fchmingen , agito  sursum. 

Узмакнути,  Heivr,  vide  узмаБи. 
Узманутп , нем,  v.  pf.  minüen,  innuo. 
Узма'1ги  (говорисе  и узмакнуггш) , ак- 
нем,  v.  pf.  äurücfrücfest , removeri,  re- 
cedo. 

узметање , n.  ba§  «^inaufmerfen , sub- 
jectio , jactatio  sursum. 

Узметати,  iviefieivi , v.  impf.  н.  п.  жнто 
и слату , на  гувну  кад  се  Ерше , 
flltfroerfen  , jacio  sursum, 
узметнутн , Hevi,  v.  pf.  binatsfwerfen, 
subjicio. 

'Узмицање,  n.  ba§  3ur^c^rt>c^ert  / re” 
cessio. 

узвдицати,  мичем,  v.  impf,  jitrücfrus 

den  , recedo. 

Узмдачивање , n.  baš  2аитафеп,  tepe- 
factio. 

Узмлачиватп , чујем,  v.  impf.  lau  ma» 
феп  , tepefacio. 

Узмлачштш,  шм , v.  pf.  lall  тафеП,  te- 
pefacio. 

Узмушшпи,  hm,  v.  pf.  trüben,  turbo, 
узмутитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  trüb  jper® 
ben , turbor. 

узмучитисе,  имсе,  v.  r,  pf.  unruhig 
merben  , inquietor. 

узнемирпвање , n.  ba§  ©tören  beö^ric* 
ben6,  pacis  turbatio. 

Узнемиривати  , pyjeivi , v.  impf,  кога , 
ben  ^debtti  ftbren,  beuimil)igeu,  turbo, 
узнемиригпн , нм , v.  pf.  ben  ^rieben 
ftpucu  unter  ben  Seuten,  turbo  pacem. 


узодатисе,  амсе,  v.  r.  pf.  anfangen 

manöeln,  inambulo. 

Узорати,  рем , v.  pf.  aufacfern,  exaro. 
Узраст  , m.  (cm.)  bei’  *Шиф£,  statura, 
cf.  расш  : 

„Красна  ши  си  сгпаса  и узраста  — 
Узрасгпи,  сшеш,  v.  pf.  auf  шафј en , ex- 
cresco. 

Узрон,  m.  b te  tlrfacbe , caussa,  ratio, 
"узроковање,  n.  bat>  33егиг[афеп , effi- 
cio. 

узроковати,  nyjervi,  v.  impf.  n.  pf,  ver= 
lirfacfjen  r in  caussa  -sum. 
узур , «a.  (y  Срнјему  и уБачк.  mit  аБ 
jfeu  Ableitungen)  in  Der  Sfrebensatf:  жи- 
Bit  на  узуру;  mo  je  узур,  bie  ‘ЗЛгфе, 
otium. 

Узурење,  n.  bat>  5Jhtf{ekben , otiatio. 
узурити,  ihm  , y.  impf.  OJtufje  haben , 
otiari. 

Уисати,  ymne,  v.  impf,  aut  anffe^en , 
decet,  cf.  доликоЕати , личитн. 
Уишћилшпи,  им,  v.  pf,  (im9Mngfptel)  er* 
ratben  , divino  , cf.  погодшпи. 

YÜ  yj ! interj.  man  $u  Dea  5h*cU 

ben , Die  man  регј'феифеп  тШ,  vox 
dispellentis  cornices. 

Yja,  m.  hyp.  p.  yjan. 

yja,  f.  bie  9iafl,  (Erholung,  ba§  Au§* 

fffinaufen,  respiratio,  requies. 
Ујагмштш,  mvr,  v.  pf.  ЛпнГФеп  , er| )ö* 
fđ) en,  apprehendo,  cf.  уграбштш. 
Ујак,  m.  магаерин  брат,  Der  söjjetm  , 
avunculus. 

Ујакарнти,  им,  v.  pf.  erfaffen,  appre- 
hendo. 

VjanoB,  ва,  во,  be»  ОпМб,  avunculi. 
Vi  аловигпи , нм,  v.  pf.  perfc^neiber»  , 
castro , exseco. 

ујам,  ујма,  m.  biß  ergebner , por- 
tio debita  molitori.  Понијо  човек  жи- 
гпо  у воденнцу  да  меље,  Кад  je  до- 
шао  пред  воденипу  н опазпо  да  je 
његов  кум  воденичар,  онда  noivm- 
слпо  у себи:  ,,Благо  мсни!  ево  mo- 
ra нума , eaivijbefie  ми  без  ујма.‘п  А 
кад  воденичар  угледа  свога  кума- 
са  житом,  онда  опет  он  рече  у 
себн  : ,,Благо  мени  ! ево  мога  кума, 
даће  зуш  д в а у ј м а.” 
ујање  , n.  baß  *Eajlen  t Au§f<$naufen  , 

respiratio  , requies. 

ујање,  n.  ba§  gpeulett  (ber  ШЗодеп,  bcö 
sIßinDe§),  ululatus. 

ујарачптн,  им\  у.  pf.  ш.  ј.  коња  за 
гпрку,  (ein  ^fetb)  $um  ŽBfffrennen 
bOfbereiten  / exerceo  ad  cursum  (Оигф 
<Diät  u.  f.  m ) 

ујармити,  им,  v.  pf.  етјффеп , int? 

Зоф  fpanitett,  jungere  jugo, 
ујармљпвање,  n,  Das  (Spannen  itffi  • 
impositio  jugi 


Ујармљивати,  љујем,  v.  impf.  inS  3°Ф 
fpanncn,  jungo  jugo. 

Ујаши,  yjaivj , v.  impf.  uuSrafien , o.uš.* 
fcftnaufen  , respiro, 

ујати,  ујим,  v.  impf.  l;eidevt  (уот  Шсст, 
SBinb),  ululo. 

У ] атд , у]тта  , m.  vide  ујак. 
Ујдурисати*,  ишем , v.  pf.  ettmcbfett# 
ordino,  instituo,  cf.  уредиггш , опра- 
вити , намјесткти. 

Уједање,  n.  bat?  feigen,  morsus. 
Уједаиш,  ам,  у,  impf,  beigen,  mordeo, 
ујединити,  им,  v.  pf.  einig  тафеп, 
reddo  concordem : не  уједини  Боже 
Влаа  (кажу  дасетако  Турци  гиоле 
Богу,  m e Dort  Sacitliß  G.  33.  maneat 
quaeso  , cluretque  gentibus  — certe 
o <i  i u m sui). 

ујестнтт,  уједем  (може  сечугаи  и ујем 

и уијем) , v.  pf.  bz\%tn , mordeo. 

Ујин , на  , но,  Det?  yja,  avunculi. 
у ,нање,  n0  Daš  4?а;  ■ [фгереп,  clamor  hui! 
y јкагпи , am,  v.  impf.  Џц  [фгереп,  da- 
nn o h u i . 

ујно  , m.  vide  yja. 
ујков  ва,  no , De0  ујко,  avunculi, 
ујна  , f,  матер.гна  :pama  жена,  bl§ 
öbeimß  §ran,  uxor  avunculi. 

"У  j h 1 1 h , на  , ho,  Der  ујна  , avunculi  uxo™ 
ris. 

Ујнуггш,  нем,  v.  pf.  buj  f a gen,  dico  hui. 

yjympy  (y  iympy),  be^  WiOV$en$,  mane: 

рано  y jyfnpy , summo  mane, 
ујчсвина,  f.  sOi’G  mo  Der  (unb 

fein  Anhang)  raoffiu , terra  avunculi. 
Ука,  i.  Daß  (^еГфг ep  , clamor. 

уканитисе,  нмсе,  vide  наканитисе. 
унати,  y чо ivi  , y.  impf,  l)  ffit » [ф rei; en, 
dico  ii  u ! (vocati  sodalis  gratia  in  sal- 
tu). 2)  [)\\ ! шафеп  (in  Die  ^ćiu'oe  poc 
yfälte). 

унебати,  ам,  v-  pf.  crfültcru,  ei  insi- 
diis capio. 

Укивање,  n.  i)  ba$  АпГфтгеђеи  , in  cu- 
sio. 2)  Dcu3  Шег1е|еп  Dnrffi  33е[ф1адеп., 
laesio  equi  solearum. 

Унивати,  am,  v.  impf,  i)  anfe^mieb«n, 
incudo,  coucudo.  2)  im  ^бе[ф1адеп  »er«, 
leben  , laedo  dum  munio  equi  soleam. 
Укбдање , n,  baö  Aufheben,  abolitio. 
Укидати,  ам,  v.  impf,  auf^eben,  abo- 
leo. 

У кинугпи , нем , v.  pf.  attffjcben,  aboleo. 
Уклањаље , n,  vide  уклоњање. 
уклањаши , ам , vide  унлоњаши. 
уклапање*,  n.  Dat?  -fpineinfügen,  insertio, 
уклапати,  aiyr,  v.  impf.  l;ineinfügen , 

' insero. 

уклбнити,  им,  v.  pf.  ipegräitmen,  bei 
@eite  bringen,  removeo. 

Уклбниггшсе,  пмсе , v.  r.  pf.  gUg  ђт 
Wt&C  ßefyen,  decedo  de  yia. 


Уклоњање,  n.  ђаб  SSBegräumett/  remo- 
tio. 

уклоњати,  ам,  v.  impf.  wegräumen, 
removeo. 

Уклоњатисе,  амсе,  v.  r.  impf,  auSwei* 
феП/  decedo  de  via. 

Уклопиши,  им , v.  pf.  hineinbrücfen  ($» 
f 58.  in  bie  *£>cmb),  adprimo  in  — . 
укнуши,  нем,  v.  pf,  i)  bu ! [фгереп 
(im  flBatb#),  dico  hui.  2)  f>u ! machen 
(vor  Stätte,  in  hie  ginger),  facio  hui. 
укобштш,  им,  vide  сресши. 
унобишисе , имсе , vide  срестисе. 
уковати,  кујем,  v.  pf.  1)  im  58е[ф1а* 
gen  »ermunhen,  laedo  dum  munio  equi 
pedes.  2)  Штх^еп  auf  eine  Jpalöfette 
anfchmieDen,  incudo,  concudo,  accu- 
do. 

уксвишлац , bur$€frtb,  praeceps  — - : ско- 
' чио  уновитлац. 

уковица,  f.  auf  iDrat  angefcbmiebe* 
te  Ш1ип$еп  als  ÄopfjierDe,  ornatus  ca- 
pitis e numis. 

Укоп , m.  vide  погреб. 
укогтвање,  n.  baö  ШпдгаБеп,  58etgra* 
ben,  defossio. 

Укопавати,  ам,  v.  impf,  vergraben,  de- 
fodio. 

Укопаватисе,  амсе,  v.  г.  impf,  рф  ver* 
fchan^en,  circumvallor, 
укопати,  ам,  v.  pf.  eingraben r defo- 
dio. 

Ук.опатисе,  амсс , v.  r.  pf.  рф  уе^фап* 

§en  , circumvallor- 

укопни,  на,  но,  @tab;,  58egt‘äbntf$* , 

funerarius. 

Унопница,  f.  ш.  j.  укопна  кошуља. 
укошшци,  т.  pl.  bie  ‘Xobteugraber,  ve- 
spillones , defossores» 
укор,  m.  bte  5-BomÜrfe,  exprobratio,  cri- 
minatio. 

укораваље , n.  l)  ba§  5Borwerfeu,  cri- 
minatio. 2)  bos  0фа1еп  De£  52ftefferš>, 
cultri  incoiticatio  , munitio. 
Укоравати , ам , v.  impf.  1)  кога , eis 
nem  35orroÜt*fe  тафеп,  criminari  quem. 
2)  бритву . ein  95?effer  fcbalen,  manu- 
brium cultelli  cortice  lirmo, 

укор  енигписе,  mvice , (Pec.  и Cpewi.) 

vide  укорпјенитисе.| 

Укоријбнитисе , имсе,  v.  r.  pf.  (Ерц.) 

ј|1ф  emwurjefa,  radice  ago. 
укоригпи,  Hivi,  v.  pf.  (фа!еп  (0аб  5Ше[* 
fer) , cortice  firmo. 

укорити , им,  v.  pf.  кога,  einem  23or* 
mÜVfe  тафеп,  criminor  quem. 
Укосиши,  им,  v.  pf.  1)  vide  накоси- 
гаи.  а)  feitmäetö  beugen,  incurvo,  obli- 
quo. 

Укосници , m.  pl.  $ааг!:сифеп  mif  5mün* 
^en,  perlen  u.  bgl.  als  ^ppfpufc,  ca- 
tellae crinales. 


Укочити,  им , v.  pf.  H.  п.  точак  кад^ 
ce  иде  низ  брдо,  ba$  ÜJvab  fpemn, 
hemmen , retineo,  impedio  rotam. 
Укочитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  ffarr  wer»' 
ben , torpesco. 

Украсити,  им,  v.  pf.  Рег1фопегп>  red- 
do pulet  ius. 

Укра'ситисе , имсе , v.  r.  pf.  (im  @фег« 
$e)  ПФ  [фоп  тафеп>1.  e.  ftcb  einen  mdfs 
jtgen  3^аи[ф  frinfen , inebriari. 
Украсти,  адем,  v.  pf.  flel;(en,  furor, 
украстисе,  адемсе,  v.  r.  pf.  [јф  ba^ 
Von  jfeblen , clam  abeo, 
укресати,  решем,  v.  pf.  1)  (gener) 
jcblagen  , excutio  Ignem.  2)  h.  п.  ли- 
ста  купуснога,  луковије  пера,  ab» 
pftüden,  decerpo. 

Укротитпи,  им,  V.  pf.  gäfmien,  domo. 
Укрсшити , hivi,  v.  pf.  übetö  &reu§  le* 
gen , decusso. 

укругпиши,  hm,  v.  pf.  fehlten,  stria- 

o°- 

унршЈгаБање,  n.  vide  укршЈГање. 
Укршћавагпи,  aivi , vide  укрнФагтг. 
укршћање,  n.  bač  Stwtgen , Äreu$n>eU 

telegen  , decussatio. 

Укрш1гаши,  ам,  v.  impf,  freu$en,  Btei!$* 
weife  legen,  decusso. 

УкрЂати,  aivi , v.  pf.  ег[ф!адеп  , violen- 
ta morte  perimo. 

Укубурити,  им , v.  pf.  in  9totf)  mtb 
Жнтшес  gerätsen,  ad  miseriam  redigi, 
укувапги,  aivi,  v.  pf.  1)  љеб,  vide  y- 
мијесигаи.  2)  Јрфеп  (baö  (§[fen),  coquo, 
paro. 

Унурчишисе,  имсе,  v.  r.  pf.  (halb  ob» 
fcon)  ftcf?  in  ben  itopf  fefeen,  pertendo, 
укућунин,  m.  ber  Зптофпег,  sHliefbes 
mobiler , inquilinus. 

унућаика,  f.  Die  5}iiefbewol;nerin , in- 
quilina. 

Ула , f.  bei’  ^olunfe,  nebulo, 
улав  , ва,  во,  уло  улава ! bu  f>miböfo^ 
tifcfjer  ^oluuf , nebulonum  maxime, 
улагање,  n.  1)  baä  ф i n e i n fi  e cf  e n (be3 
©elbes  in  eine  Unternehmung),  collo- 
catio (pecuniae).  2)  ba$  (5Пшф£еп  (beö 
gebrochenen  gn^eö),  baö  (^inrenfen,  re- 
stitutio. 

Улагати,  лажем,  v.  impf.  1)  fjinctnffe- 
cf en , colloco.  2)  einrenfen , restituo 
(membrum  fractum). 

Ула'гатисе,  лажемсе,  v.  r.  pf.  код  ко- 
га,  (1ф  ( bui-ф  ßügen)  е1п[фте1фе1п , 

insinuari. 

Улагивање,  n.  baö  (£т[фпшфе1п , in- 
sinuatio. 

улагивашисе,  гујегасе , v.  r.  impf,  [јф 
е i П f ф т С 1ф е Г п , blanditiis  se  insinuare, 
улажење,  n.  ba§  &Ш\\\о>еђе\\ , initus, 
ingressus. 
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улазак,  уласка , m.  £)er  (Eintritt  , in- 


gr essus. 

улазцгпи,  UM,  v.  impf,  ^incingefjen/  in- 
gredior. 

Улазнугписе , немсе,  v.  r.  pf.  fr ф mefs 
fen  (an  einem  löaume , beffen  9iinDe 
inan  D e l e cf  t)  , metiri,  comparare  ma- 
gnitudinem. 

улак*,  ш.  (cm.)  Der  furier,  nuncius,  ta- 
bellarius : 

„Посла  Јанко  два  лака  улака  — 

Уландаптпсе , амсе,  v.  r.  pf.  ftđ)  6i& 
ди5  #nte  befcpmu^en  (im  Stjau,  £'оф), 

maculor  vagando. 

Улање,  n.  Daö  0фГе{феп,  tlm^erjfret* 
(Öen^  suspensus  gradus. 

Улар*,  m.  Der  ^alfter,  capistrum  cf.  побо- 


, Дац. 

Улатнсе,  амсе,  у.  r.  impf.  ^erumfd)Ie!= 
феп,  circumrepto. 

Улегшти,  им  , (Рес.  и Срем.)  vide  ули- 
јепити. 

Улепшати , aivi , (Рес.  и Срем.)  vide 
уљепшати. 

Улетети , улетим,] 
v.  pf.  (Рес.) 

Улетпти,  улегпнм: 
v.  pf.  (Срем.) 

УлеЕети , улетим , 
v.  pf.  (Ерц.) 

УлеБисе,  улежемсе,  v.  r.  pf.  [јјф  еш= 
nttlen  , sedem  pono,  nidifico. 

УлеЈшсе  (уле^шсе),  лекнесе,  v.  r.  pf. 
ftcl;  ienfen  , deprimor. 

улизак,  улиска,  m.  Daä  @fu<f,  Der  £lum* 
pen  0al$,  Den  man  Dem  IBtehe  $u  I e= 
cf  e П gtDt/  saiis  frustrum  linetur  expo- 
situm . 


hmeinfliegen,  in^ 

volo. 


Улпзати,  улижем,  v.  pf.  ahlecfen,  de- 
lingo. 

Улизатисе,  улижесе,  v.  г.  pf.  н.  п. 
чоа , ftcb  ablecfen  , obrei&en,  deteri. 

Улизнвање , n.  Da§  21nlecfen  De»  Ђ au m0, 
um  Daran  Die  @ro§e  ju  meffen , com- 
paratio maguitudinis. 

Улизпватксе,  зујемсе,  v.  r.  impf,  i)  ј!ф 
meffen,  П?ег  gröfei*  ijf,  experiri  magni- 
tudinem. 2)  ft g . experior  uter  plus  va- 
leat — ■ . 

Улизнутисе,  немсе , vide  улазнутисе. 

улијепити,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  bdleiben, 
illino. 

Улитати,  ам,  v.  pf.  befuDeln  (mit  roct» 
фет  ©tuhlgang),  concaco. 

улити,  улијем,  v.  pf.  hmeingiefieii,  in- 
fundo. 

Улица,  f.  Der  «£>of,  Die  $fur/  aula,  area. 

уличити,  им , v.  pf.  im  ©е)Јфее  [фоп 
тафеп,  como. 

ули'читисе,  uivrce,  v,  r.  pf.  bie  Soilefft 
шафеп,  comi. 

уловиш«,  им,  y.pf. fangen,  erjagen,  capio. 


4 


улбгорити,  им,  v.  pf.  н.  п.  војсну* 
lagern  , colloco  exercitum, 
Улбгоритисе , пмсе,  v.  r.  pf.  рф  fa= 
gern  , castra  pono. 

уложитн,  им , v.  pf.  1)  f>  i n e i n f e g e n , 
l;tneinflccfen  (@elD  auf  eine  Unterneb- 
, mung),  colloco.  2)  einrenfj?n,  restituo* 
улози,  улога,  m.  pl.  Die  @IieDetfi^;t, 
arthritis. 

Улукавитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  $ф  »er» 
ffellett,  simulo. 

Уља,  f.  (y  Сријему,  y Бачк.  и y Бан,} 
vide  ула. 

уљаник,  m.  ba§  ЗЗкиепГкшб , Der  V&ie* 
nenjfauD , alvearium. 

\ље,  п.  (у  (Ерц.)  Da§  Baumöl,  oleum, 
уљез , m.  човек , којп  yf>e  жени  у ну- 
ку , Der  in  DaS  Jpau$  feiner  ^rau  <in*- 
getreu  ratet  bat,  qui  nupsit  uxori  suae, 
quem  quasi  uxor  duxit, 
уљепак,  пка,  m.  Die  ©фтеегВарре,  cu- 
cullus pinguedine  maculatus, 
уљепшати,  aivr,  v.  pf.  (Ерц.)  рег[фб** 
nern  , pul  Clius  reddo. 

Уљести,  уљезем , v.  pf.  (y  Ерц.)  jjin* 
etngeben , intro. 

Уљудити,  imi,  v.  pf.  [фоп  тафеп , fa- 
cio pulcre,  ingenue,  ut  hominem 
decet. 

Ул>уђ  шање,  n.  Da^  faubere  Зиг1ф1еп, 

comi  io  (?(). 

УљуфиФапш,  ђујем,  v.  impf,  (ycm  љу- 
ди,  mie  е&  Т e n f ф е u haben)  fauber 
5 U Г i сђ  t e r 1 , humane  praeparo, 
ум,  m.  1)  Der  SSerhcinD,  intellectus , 
mens.  2)  Das  @eDv^)tniß  , mens,  me- 
moria : паде  ми  на  yivi ; ум  за  iviopeiw«, 
a civipm  за  врагпом  (ars  longa,  vita 
brevis) ; нидо  emo  ума , 1ф  habe  e& 
auf  Den  2cD  y erg  eff  en , q.  d.  si  ce«, 
t u m mentes  haberem,  non  meminis- 
sem. 

У мазалџг , умажем,  v.  pf.  &е[фпш|еи, 
commaculo. 

Умакаље,  n.  Dag  (Smtltnfen,  immersio, 
Умакати,  мачем,  v,  impf,  emtunfen, 
immergo. 

Умакнути , hpm,  vide  умаБи, 
уман,  мна,  но,  uerflanDtg,  iutelligens; 
„Не  бојсе  iviajiio,  не  бојсе, 

„Ja  caivi  ти  умна  разумна  — 
yMa'fni  (говорисеи  умакнути),  акнем^ 
v.  pf.  еп!ш1[феи , effugio. 

Умацупати,  ам,  augm.  у.  умазати. 
уматити , им,  v.  pf.  fehlen  (im  бана^ 
miice  = @ptel),  aberro, 
умекнути,  нем,  v.  pf.  milDe,  тегф 
merDen  , mitesco. 

Уменшавање , n.  Daß  ©тепфеп,  emol- 
litio. 

Умекшавати , aivi,  v.  impf.|  ermeid)en, 
Уме^шати,  aivi,  y.  pf.  j emoliio. 


умеравање , n.  (Pec.  к Срем.)  vide  ywije- 
равање. 

умеравапш,  arvi,  (Рес.  и Срем. ) viđe 
умјераватп. 

умерагпи,  arvi,  v,  pf.  m.  ј.  восак,  П>егф 
^te^en  , duco  ceram. 

умерштш,  iiiyi,  (Рес.  и Срем.)  yide  умје- 
риши. 

Умесшпи,  iiivi , (Рес.  и Срем.)  vide  уми- 
јесити. 

Умеспга,  ешем  , vide  замеспти. 
умесгпигпн , им,  (Рес.  и Средт. ) vide 
улдјесгпити. 

умегаа,  f.  bet  5tei)rfappen  , lacinia  ad 
verrendum  fornacem  antequam  panem 
immittas. 

уметак , пгна,  m.  bet  (štnfđfs,  inser- 
tum. 

умептан,  гпна,  но , (Рес.  и Срем.)  vide 
умјетан. 

Умстање,  n.  baš  @tnfe|eit , insertio, 
yiviemamii,  умеЕем,  v.  impf.  f)inetnfe* 
£cn  , insero. 

Умети,  yivieivi  , (Pec.  и Срем. ) vide 
yivij  епш. 

умегп  ii  Муамед*  (ушеши  Муамед), 
$ј>о№  Ш1и1;атте0§ , popuius  Muham- 
medis  : 

,,Т урцп  вичу  : умепх  и Муамед  — 
■умепшугаи,  нем , v.  pf.  iquemtbun,  in- 
sero. 

умецагпн , arvi , v.  pf.  н.  п.  јабуку,  шс iefjs 
Hopfen , contundo. 

Умежати , ам  , ( Рес.  и Срем. ) vide 
узушјешати. 

умешптање , n.  (Рес.  и Срем. ) vide 
умјештање. 

умешташк,  ам , (Рес.  и Срем.)  vide 
умјештати. 

Умивање,  n.  ba§  58afd0en,  lotio,  lavatio, 
умиваоница,  f.  bač  2Bafd)betfen , pel- 
vis. 

Умивати,  arvi , v.  impf,  rööfc^ftt,  lavo, 
умијесшпи,  им,  v.  pf.  (Epq.)  m.j.  леб, 
etnteigen  , miscere  massam  farinaceam, 
et  facere  panem. 

Умијешати,  aivi,  v.  pf.  (Ерц.)  mifcfjen, 

misceo. 

умилитисе,  имсе , v.  r.  pf.  код  нога, 
ftđ)  beliebt  тафсп,  gratiam  inire  apud 
aliquem. 

У милостивиши , - им , v.  pf.  geneigt, 
gnćibig  тафеп,  concilio, 
умиљат  , та,  то,  einfcf>meicp) еГп b,  blan- 
dus. умиљато  јагње  и двије  овце 
посе. 

умижен » т.  ^Шаппбпзте , nomen  viri, 
уминути,  не,  v.  pf.  н.  п.  мука,  бол, 
пафЗДеп,  remitto, 
уттрање,  n.  bnd  ©ferben,  mors. 
Умирати,  рем.,  v.  impf.  ffer&e«,  «iit 
bem  Xobe  ringen,  mori. 


Уотприти,  им,  v.  pf.  beruhigen , paco, 
У ivnimii , умијем,  v.  pf  malten,  lavo, 
умјеравање,  n.  (Epq.)  baš>  2lfcmej[en, 
33emeffen , demensio, 
угмјеравати  , aivi,  v.  impf.  (Epq.)  bemef* 
fen  , demetior. 

умјерити,  им,  v.  pf.  (Epq.)  et&mejfen, 

demetior. 

ултјестити , им,  v.  pf.  (Epq.)  н.  п>- 
разбој , тон  , fteflen  , Statuo, 
умјетан,  гпна,  но , (Ерц.)  н.  п.  чо* 
век  , gerieft , habilis,  aptus, 
умјети,  умијем,  v.  pf.  (Epq)  mtffen  , 
oerjlefpcn,  intelligo,  scio.  Боље  je  умје- 
ти , него  имати. 

узугјештање,  n.  (Epq.)  &дб  ©feilen, 
instructio  , dispositio, 
уотјештати,  aivi,  v.  impf.  (Epq.)  fleh? 
len,  statuo. 

умлатити,  iiivi  , v.  pf.  i)  §u  Xobe  bre* 
[феп  , interficio  verberibus.  2)  ђегаР* 
fct)lagen  (£)bft),  decutio, 
умлбжити,  им,  v.  pf.  vermehren,  au- 
. §eo‘ 

Умљети,  умељевд,  v.  pf.  vide  caivi» 
љепш. 

умљетисе  , умељесе , v.  r.  pf.  рф  ein- 
mahlen  , molendo  deteri, 
yivio!  interj.  yivxo  погами  једна!  baff 

&1ф  — ! Vah  ! 

умолити,  n ivi , v.  pf.  кога,  i>on  einem 
erbitten,  exoro. 

ум  митисе,  имсе  , v.  r,  pf.  номе,  код 
кога  , erbitten  , exoro, 
умор,  m.  1)  на  yiviopy,  in  ben  lebten 
3Ügen,  moribunda  est: 

„Cmapa  ми  je  на  умору  отајка  — 

2)  bie  (grmüDung , defatigatio:  не  мо- 
же  од  умора  (н.  п.  да  једе). 
уморан , рна,  но,  mübe,  lassus, 
уморити,  им , v.  pf.  1)  tobten , neco, 
2)  ßrmüben,  lasso: 

,,Малена  je  mnqa  npeneMtqa , 

„Ал’  умори  коња  ii  јунака  — 
умотавање,  n.  bat>  (Stnmtnben  , invo- 
lutio. 

Умогпавати,  ам,  v.  impf.  \ eintoicfeln, 
Умотати,  ам,  v.  pf.  i involvo, 
умотршпи , iiivi,  v.  pf.  erfebeu,  conspicor, 
умочити,  iiivi,  v.  pf.  eintUnfC»  , im- 
mergo. 

умрачиваље,  n,  baS  ^inpcrmerben , 
obscuratio. 

Умрачиватнсе,  чујесе,  v.  r.  impf.)  fitts 
умрачитисе , чисе,  v.  r.  pf.  J fleo 
roerben,  obscuror. 

yivipemn , eivi,  умрЂо,  (Pec.  и Cpeivi.) 
vide  умријетпи. 

Умријети,  peivi,  умрЂо , v.  pf.  (Epq.) 
tlerben,  morior. 

У мрли , ла,  ло  , н.  п.  час,  XobeS», 
morlis : mabo  ми  умрлога  часа. 
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Уни 


у.муасеригшг , И1У1 , v.  pf.  belagern,  ob- 
sideo, cf.  опколиши. 

Умукнути,  нем,  v.  pf.  \ fcerfhtmmen, 
ymyhu,  умукнем,  v.  pf.  / obmutesco, 
уна,  f.  Die  ilna  (glufj  in  Kroatien)/  üna 
flumen. 


Унакрст , int?  5?reu$,  in  formam  crucis. 
Унаточ  , §utviC>er , contra  (aliquem  fa- 
cere) : 

,,Кад  смо  Бели  унаточ  чинити, 
„Јера  си  нас  од  Зеке  искао  — 
унРти , несем,  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  у- 
нијетн. 

Унегписе,  несемсе  , (Рес.  и Срем.)  vi- 
de унијетисе. 

Унизи  (у  низи) , unten , infra , inferius, 
унијапт,  ru.  Der  Unirte  , homo  graeci  ri- 
tus unitus  cum  ecclesia  romana. 
Унијатштш,  им,  v.  impf,  untren,  oni- 
re ecclesiae  romanae.  ' 
унијагпитисе,  имсе,  v.  r,  impf,  [{ф 
untren , unire  se  ecclesiae  romanae. 

Утјјаткињај  f.}bie  tlnicf£'  uuila' 
Унпјатски , ка,  ко  , i)  н.  п.  поп,  ber 
untrte  ^)ор,  linitorum  sacendos.  a)  adv. 
rnie  ein  Unirter,  more  uniti. 
УнијаћГње  , n.  Dq$  Untren,  unitio, 
унијачад,  f.  (coli.)  Die  3usenD  Der  Itnir« 
fen,  juventus  unitorum, 
унијаче,  чегпа,  n.  ein  junger  Unirter, 
juvenis  unitus. 

унијегаи,  yueceivr,  унијо  (уннјела,  ло), 
_ v.  pf.  (Ерц.)  fpneintragen , infero. 
Унијетисе  , унесемсе , унијосе  (уни- 
јоласе,  лосе)  , v.  r.  pf.  (Ерц.)  £>te 
9lafe  in  etmat?  flecfen , immiscere  se. 
УниЕи  , ymifjeivi , vide  yfin. 

Унна,  f.  Der  & r e n § ђ ii  g e 1 §mifd)en  55e* 
ft^ungen , tumulus  limitaneus, 
■ункаш*,  m.  Die  Erf)öfmng  am  ©affeT, 
uorne  unb  hinten,  Der  ©attcUnopf, 
pila  sellae  : 

„,Он  буздован  o уикашу  hoch 
Уносшпи,  им  , v.  impf,  ^ineintragen , 
infero. 


Уноситисе , имсе , v.  r.  impf,  bie  9lafe 
bineinfređen  , immisceo  me. 

Уношење,  n.  Dat?  4Mnetntragett , illatio. 

Унук,  m.  ber  (Snfel , nepos,  fdii  filius, 
■унука,  f.  Die  (SnMin,  neptis. 

A/H^mpa,  Drinnen,  intus;  hinein , intro, 
унучад,  f.  (coli.)  Die  EttM , nepotes. 

У нуче , ema,  n.  ein  Enfelfinb , £inbe$« 
EtliD,  nepos  aut  neptis, 
уолажа,  f.  vide  уволажа. 
убртачити,  hm,  v.  pf.  in  «£anblmtg§* 
gefellfcfiaff  verfemen,  affociiren,  associo. 
Уортачитисе,  nivrce,  v.  r.  pf,  ftcfi  affo« 
citren,  eine  vjpanblungšgefeUfcfiaft  ein* 
«je^en,  inire  societatem  commercii. 


Уочи  (b.  i.  y очи) , im  21ngeftd)fe , ben 
Sag  vorder,  pridie:  y очи  БожиЕа  j 
y очи  неђеље  (ra.  j.  y суботу). 
упадање,п.  ba£  ^ineinj allen,  casus  in  — 
упадати,  am,  v.  impf,  bmeinfaUen, 
incido. 

упала,  f.  bie  IBriutfi,  ardor, 
упалити  , им  , v.  pf*  anjünben,  ac- 
cendo. 

упалитисе,  лишсе , v.  r.  pf.  in  *£и|е, 
95runft  gerätsen , exardesco, 
yn  аљенак  , m.  Der  ^künftige  , ardens 
desiderio  coitus. 

Уиаљсннца , f.  Die  ?Brünjlige,  femina  ar- 
dens desiderio  coitus, 
упаљивање,  n.  i)  Da£  2In,u’mben,  inceni 
sio.  a)  Da§  Entbrennen,  ardor, 
упаљввати,  љујем,  v,  impf,  anjünben, 
incendo. 

упаљиватнсе , љујемсе,  v.  r.  impf,  јјф 
in  iötimfl  (еђеп,  exardesco, 
Упамтити,  invi,  v.  pf.  im  @е5аф1п1^ 
bemalten  , memoria  teneo. 

Упарадити,  им,  v.  impf*  н.  п,  војску, 
in  ^pnraD?  (91еф  itnD  @üeb)  jteüen, 
instruo  aciem. 

Упарложити,  им , v,  r.  pf.  m.  j.  вино- 
град,  »ertua^rlüfen , negligo. 
упасти,  аднем,  v.  pf.  I;ineinfa0en , in- 
cido. 

Упепељавпши,  ига,  v.  pf.  mit  21[фе  be- 

(фпифеп  i cinere  maculo. 

Упетписе,  упнемсе , v.  r.  pf.  јјф  ent* 
fđ)loffen  miberfe^cn , obstmari. 

УпеЕисе , ечемсе,  v.  r.  pf.  рф  etnba- 
cfen,  beim  'Braten  au3ntjalt  einbüfjen, 
assando  deminui. 

упињање,  n.  Daö  enffc^Ioffene  SBiber* 
flreben , obstinatio. 

упињатнсе,  њемсе , v.  r.  impf.  ј|ф  feft 
miDerfe^en  , obstinare  se. 

упирање,  n.  Da£  2lnlel;nen , ©tilgen# 

inmsio. 

упирати,  рем,  v.  impf.  anlel;nen,  in- 
clino. 

упиратисе,  peivice,  v.  r.  impf.  ј!ф  an* 
lernen,  imiitor. 

ymipHmii,  нм,  v.^pf.  н.  п.  ватру,  an* 
(афен,  succendo. 

Уписати,  ишем,  v.  pf,  einfđ^rci&eti , 

inscribo. 

Уписввање,  n.  Da§  ЕЈпГфге1&еп,  in- 

scriptio. 

Уписивати , сујем,  v.  impf,  етјфгеи 
ben  , inscribo. 

упнсни,  на,  no,  курва,  војннк,  form« 
Пф,  verus  (q.  d.  inscriptus  protocollo). 
Упншаши,  aivi,  v.  pf*  befragen,  inter- 
rogo. 

Упигпдтисе,  амсе,  v.  r,  pf.  c ким  ш 
здравље,  рф  begrüffen,  salutare  se  in- 
vicem ; dare  redderequs  salutem. 

E e 
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упишалш,  ам,  vide  попишаши. 
Удлакашисе , лачемсе,  у.  r.pf.  за  шш, 
или  за  чим,  §«  »einen  beginnen,  Ша- 
crimari. 

Уплашиши,  im,  т*  pf-  erfchrecfen , ex- 
terreo. 

уплесгаи  , ernenn , t.  pf.  einfle$ten , 
implecto. 

Уилесгписе  , ешемсе  , v.  г.  pf.  рф  ш? 

flechten  , emmengen  , immisceor, 
'Уплетање,  n.  baš  (šinflccbten,  implexio. 
уплегаати,  efiem,  v.  impf,  einflechfen, 

implecto. 

У длетатисе , efeewce , v-  r.  impf.  (|ф 
einmengen , immisceri. 
уплеттТк,  т.  ] ba8  tBanb,  baö  in  ben 
уплетњан,  m.  j 3opf  geflochten  Wirb, 
fascia  crinalis. 

Удљачкати,  awi,  v-  pf.  erbeuten,  prae» 
3 dor,  capio,  cf.  добшпи,  заплијенити. 
упљеаши,  ам,  v.  pf.  erfragen  , interimo, 
уцљеснившписе  , пшсе , v.  r.  pf.  и.  n. 
3 љеб,  t>erfcbimmeln,  situ  obduci. 
Упљуван,  вка,  ш.  bie  ^Hegenbruf , mu- 
scarum fetus.  Има  my  некадав  y- 
пљуван. 

упљување,  n.  i)  ba§  ^ineinfpepen t,  in- 
3 spütio.  2 )ba$  *£meinfchmei$en,  injectio 
fetus  muscarum. 

удљувати,  ам,  y.  impf,  bie  (Stiegern) 
tBrut  hineinfcbmeifjen , injicio  fetum. 
Удл>увати,л>ујем,  v.  pf.  i)  hinetnfpepen, 
inspuo.  2)  befpepen , conspuo. 
упознаЕање  , n.  ba§  SSetfenncn  (b.  h. 
21п[еђеи  einer  ©афе  für  etmas,  ba§  fte 

тф(  ifl) , malus  tactus, 
упознавашисе , најемсе , у.  r.  impf,  y 
нога,  или  y шшо,  oerf ernten,  irrig 
für  etmaO  hatten , credere  suum  cjuod 
est  alienum. 

Упбзнатисе,  амсе  , v*  r.  pf.  y кога, 
или  y што,  ireig  für  fein  haften, 
credo  meum , quod  non  est. 
уцокојитисе , имсе,  v.  r.  pf.  in  $rie* 
ben  bal;m  fahren,  §ur  ftcl;  bege* 

ben  , ff  erben , emori,  decedo,  obeo. 
Уполежачипшсе , чиое , v.  r.  pf.  m.  j. 
кукурузиица  y ватри,  abliegen,  lan= 
ge  liegen , diutius  jacuisse, 
половачигпи,  um , v.  pf.]  bi£  giirfhalfs 
половити  , им , v.  pf.  /te  gut  (fertig) 
fenn  , pervenisse  ad  dimidium. 
упЗран,  рна,  но , miberfpcnftig , per» 

liuax. 

Упорност , f.  bie  SBiberfeglichFeif , per- 
tinacia 

употребипти,  им,  v.  pf.  gebrauchen , 

adhibeo. 

Употребљавање,  n,  baS  Gebrauchen, 
usus. 

употребља'ваши;  аш?  y,  impf,  gebrau* 

феп  t usurpo. 


Упр  уПу  86$ 

управитељ,  т.  bei*  Leiter,  Regierer , 

rector. 

управигаи,  нм,  v.  pf,  чим,  Perfahren ■* 
tracto  rem,  versor  in  re.  управио  као 
ајдун  ßyftofti. 

управљање,  n.  baš  SSerfaJren,  Seiten/ 
ч ßcnfen,  rectio. 

управљаши,  ам,  у.  impf,  regieren,  lei» 
te«,  rego. 

Управо , getabe,  recte,  recta, 
упредање,  n.  i)  ba£  2lnfpinnen,  2tn* 
btipfiK  , torsio.  Џ ) vide  напредање. 
упредати , ам,  v.  impf,  i)  drehen, 
(ЗННЈСК  , ©trief)  t torqueo.  2)  vide  на~ 
предати. 

упреспга , едш(  т.  pf.  1)  ^пђиђеп  џ> 
intorqueo  (filum).  2)  vide  напрести. 
Упрети,  e ivi , ynpi»o , (Pec.  и Срем.Ј 
. v de  упршетц. 

Упржшпи,  HiYi , vide  попржити. 
Упригати , ам , yiđe  попригати. 
упријеши , рем,  ynpio,  v.  pf.  (Ерц.) 
lehnen , flü§en , adclino. 

упропастшпи,  им,  v.  pf.  511  @runb@ 
richten,  an  ben  2tbgnmbführen,  everto, 
Упропасшипшсе , имсе,  v.  r.  pf.  tier* 
fpjen  (pov  ©сђгесГеп,  ЖМфеи),  pereo* 
ynpocuna,  m.  (cra.)  ber  5©raut»erber  E 
petitor  puellae  , cf,  просац  : 

„Oj  l и два  свагаа  и два  упросника  — 
Упрскаши,  ivia,  у,  pf.  \befprt^en,  con- 
. spergo. 

ynpma,  f,  1)  ber  Stiemen  (ba§  tB  a n b) 
um  bie  гаорба,  bie  auf  Dem 
hangt,  über  bie  2ld;feln  ju  befejdigeit;, 
lorum  perae.  2)  eine  fotc^c  шорба  felbjf^ 
pera, 

уиртити,  нзт.,  v.  pf.  auf  ben  iftücEetr 
nehmen,  accipio  in  dorsum,  tollo, 
уиртњача,  f.  m.  3.  пторба,  eine  fftü* 
den  t 0 r b e,  pera  in  dorso. 

Уиуатисе,  aivice,  v.  r,  pf.  1)  ftifi  fgre 
5 en  , emitto  ventum  tacite.  2)  in  bid 

«£>ofen  fcheigen,  ben  OJluth  verlieren, 

expavesco. 

упузаши,  упужем,  v.  pf.  hinein  fric= 
сђеп  , inrepo  , irrepo. 

Уду-сгаити , им , v.  pf.  au^laffeit  , di- 
mitto. 

удуститисе,  итсе,  v.  r.  pf.  fjch  eins 
taffen  , immittere  se. 

удут , fogletcf),  continuo.  Пошм  лу- 
да  на  пупг,  да  ајде  за  њим  упут. 
упутити,  им , v.  pf.  нога,  anmeifeu, 
monstro  viam  , dirigo. 

УпуЛивање , n.  bag  ilnmeifen,  directio, 
упућивати,  fvyjervi , v.  impf,  gnroetfen, 
önleiten  , monstro  viam. 

Удуштање  (упуштање),  n.  ba? 
laffeiT,  dimissio. 

Упуштапга,  aivi , y.  impf,  öiielaffen  ^ 
dimitto. 


VB9  Yvy  Ур» 

упуштапти  (упушгаати  и упушти- 
ти) , там  (и  упуштим) , v.  pf. 
vide  упуспгиши. 

урављање,  n.  Daö  (Smgtaben  Der  ^plan* 
fett , sepimenti  genus. 

Ура'вљати,  ам , v.  impf.  m.  j.  прошЕе, 
Die  fävöe  aufgraben,  für  Die  splanEen* 
i}Cde  / sepem  plancarum  insero  terrae 
utrinque  effossae,  et  postea  rejiciendae. 
Урадшпи,  иш,  v.  pf.  mac&en , perficio, 
уранан,  нна,  m.  Dag  frühe  2iuf|l:eben, 

surrectio  matutina  : среЕаи  уранан  , 
ширан  данак.  cf.  напијатк. 
■ураниши,  им,  v.  pf.  fvül;  ftuffre^en , 
surgo  mane. 

Ураниши,  им,  v.  pf.  mäifen , sagino, 
Урвање,  n.  bač  ©cbleifen,  demolitio. 
Урвати,  ам,  v.  impf.  fcbJeifen,  demo- 
lior. 

урвина,  f.  i)  Der  fieile  2lbl;ang,  von 
Dem  CSrbe  berabrotit , mons  praeceps, 
2)  (cm.)  некакЕа  планина : , 

,Д1окрај  iviopa  урвином  илашшом  — 
Урда , f.  vide  грушевина. 

Уред  (y  ред) , cf.  ред. 
уредан,  дна,  џо,  сгОепШф,  те  ftd/0 
gefyött,  ut  decet. 

уредба,  f.  Die  (šinrtdbtung,  institutio. 
УР  едиххш,  им,  v.  pf.  orbnen,  constituo  , 
ordino,  уредио  нао  Haema  ташне. 
2)  лан,  нудељу,  vo rdđjfcn,  praeparo. 
Уређивање,  n.  Da£  (lintiibten  , ordi- 
natio. 

Уре^ивати,  J)yjeivi,  v.  impf,  eitmchfen, 

ordino. 

Урезан,  зна,  но , (Pec.  и Cpeivi.)  vide 
уријезан. 

Урезати , ежем,  v«  pf.  1)  vide  заре- 
зати.  i).  ifineinfc^neiDen  , (н.  и.  лува 
у лонац) , addo  sectum. 

Урезнвање,  n.  Dö$  •gmteinfebneiben , in- 
sculptio  ; additio  secti. 

Урезивати,  зујем,  v.  impf.  1)  hinein» 
fsbneibeu , insculpo.  2)  ein  wentg  bei» 
fjen  (angenehm),  н.  п.  јабуковача, 
admordeo. 

Ур<'  зницп,  ника,  m.pl,  (bei  Den  Uöebern 
Das  (šnbe  Deš  %etteU , те1фе$  iiidjt 
mefit  gewebt  iDerbenfanu),  fines  (?) 
texti. 

ypeffn,  уречем,  v.  pf.  (^epin^aft)  be» 
fprecben , fascino. 

Уријезан,  зна , но , (Ерц.)  п,  и.  иож, 
f đ;  a cf  / acutus. 

ypm;a,f.  5*rauenname  , nomen  feminae. 
Урлање,  n.  Dßg  Jpeulen , ululatus. 
Урлати,  aivi,  y.  impf,  beiden«,  ululo, 
урлпкање,  it.  D06  ^eulfu  / ululatus 
(bffeir.  Da#  üjobeln). 

Урлпкати,  личем,  v.  impf.  beiden  (öfletr. 

jobeln),  ululo,  cf,  fr,  lmrles,uiiD  it.urlare. 
y рнебес , ш.  Daö  ©etbfe,  strepitus. 


Урн  y'cn  Bjo 

Урнек  *,  m,  Da0  DJhnler  , exemplar,  cf. 
почетак. 

Уровити,  нм,  v.  pf.  m.  3.  npomfe« , 
*pianfen  , s]3jföcfe ' emgtaben  , iwiddio 
sepem  plancarum. 

Уродити,  ди,  v.  pf.  eintreffen , in  (S-ra 
ffiUung  gt'bßU  , exitum  habeo:  уроди- 
ла  ivioja  ријеч. 

урокљпв,  ва,  бо  , н.  п.  дијете , be* 
fprecfibar,  fekid  befytpbäv,  incantabilis. 
fascinabitis  (b,  i,  [фбп  mib  $art)* 
Урбсипш,  iiivi,  v.  pf.  H п.  кошуљу  , 
скуте,  betbauen«.  irroro, 
уроци,  урона , m.  pl.  Die  ^efpredjtmg , 
löehejeung  , fascinatio. 

Урош,  m.  iDiannžname,  nomen  viri. 
У~с,  in  Der  Qufawmenfe^unp  / vide  ys. 
усадити,  нм,  v.  pf.  i)  frtelen  , manu- 
brio insero.  2)  fefatn,  pflcm$en,  sero. 
угсанути,  не,  v.  pf.  auättotfnen^  vet- 
Dürren  f exaresCo. 

усебичити , jiiyi  , v.  pf.  j^itm  fagHdben 
©ebeaud)  befiinimen  incipio  uti  quotidie. 
Усев  , m.  (Pec.  н Cpeivi.)  vide  усјев. 
уседање  , n.  (Pec.  и Cpem.)  vidi;  yeje- 
дање. 

уседати,  ам,  (Pec.  и Срем.)  vide  усје- 
дати. 

Усејагпи,  јем¥  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  \ ce- 
јагаи. 

усекнути,  неш,  v.  pf.  1)  [фцеи^п 
emungo.  2)  fig»  febneup  n , emungo, 
усекованије,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide 
усјекованије. 

уселина,  1.  (Pec.  и Срем.)  vide  усје- 
лина. 

Уселитисе,  имсе , v.  r.  pf.  пф  ajifie* 
Dein,  einmfieu,  mdum  ponere, 
усести,  уседем  (и  уседнеш)^  (Pec  и 
Cpeivi.)  vide  усјести. 
ycefm,  усечем,  (f:‘ec.  и Срем.)  vide 
ycjefiir. 

усецаггш,  ам,  (Pec.  и Срем.)  vide  усје- 
цати. 

Уси^елица,  f.  Die  ft^en  geblieben,  feinen 
Т1апп  bekommen,  alte  -virgo 

coelebs  ; a nullo  expetita. 

Усијати,  jew,  v.  pf.  (Ерц.)  i)  feien , 
sero.  2)  fđ)et*sb<ift  für : va'iu'ven,  jocose 
pro  : perdo- 

Усијати,  ам , vide  усјагои, 

Усијаглисе  , jeivice  , v.  r.  pf.  (Ерц  .)  fi ф 
bifteinmengen , nonvocatus  me  intero.« 
Успјатисе  , амсе,  vide  усјатисе. 

У сирити,  им,  v.  pf.  h.  ri.  т.-ијепо, 
Сирац  , fdfen  , cogo,  coagulo 
Усиритисе,  pnee,  v.  r pf.  gerinnen,  cogi. 
Усисаље , n.  baö  SScrDorren  r n d1» 

neu  , exsiccatio. 

у сисати,  ишем  , v.  impf,  auedroduen  , 
exsiccor,  exaresco. 

Усптнити,  ^им,  v*  pf*  Hein,  jaef, 
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licaf  ff)Un  (im  ШЏп,  Srtnlen),  facio  de- 
licate, vaffecto  elegantiam,  venustatem. 

Усићитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  grollen, 
infensus  sum.  cf.  укурчитисе. 
усјавање,  n.  Daš  (гПиђеп&тафеп , can- 
det actio. 

усјавати,  aivi,  v.impf.  gluf;enb  machen, 

candefacio. 

Vciao,  усјала , ло  , дШ;СП&  , candens, 
усјатп , ам , v.  pf • glü^enD  тафсп, 

candefacio. 

усјашисе,  амсе,  v.  r.pf.  ergingen,  can-. 
detio, 

VcieB,  m.  (Ерц.)  feie  Baat , sementis, 
усједање,  n.  (Ерц.)  fcaS  Wfll3en>  con- 
s censio  equi, 

Усједаши,  aivi,  v.  impf.  (Ерц.)  н,  п. 

наноња,  aufjtfeen , conscendo. 
Устеднути  , нем  , vide  усјести. 
утепованијв,  (Ерц.)  Зо|)сцт]б  <У ntltaups 
tutici  / decoll  lio  S.  Johannis, 
усјелина , (Ерц.)  etit  abftfcüffifler  Ort, 
Jocus  praeceps.  . 

Усјесши  (мо!ке  ce  чути  иусЈеднути), 

* усједем  (и  усједнем),  v.  pb  (Epq.)  н. 

h.  на  коња , auf)t$en,  conscendo. 

УсјеЕи.  усијечем,  (Ерц.)  i)  fällen,  ge* 
nug  autjauen  , caedo  satis  lignorum.  2) 
hmetnfcbneiben,  inseco. 

Усјецаттш,  aiM,  v.  pf-  (Ерц.)  dim.  00П 
усјећи  , anfefjnetben,  iudo  , inseco, 
усвакање,  n,  Daö  ^tnemfprmgen,  trän- 
sultus,  .... 

Усканагпи,  ачезд,  v-  impf,  ђшешјргш* 
gen  , salto  in  — , 

Уснодање,  n.  ba£  2lbpfHt<fen,  decerptio, 
уснидаиш,  ам,  v.  impiJ  abpflücfen  , 
У сккнугпи  , Hevi , v.  pf-  } carpo, 
ускисивање,  n.  DaS  ©auerwerDen,  aces- 
centia. 

УскпсЈваттш , cyfe,  v.  impf.  ^ faner  mcr* 
уснисн-  ran  , не,  v.  pf.  j Den, acesco 

y c;kok,  m.  (cm.)  her  (Spffptuugeue,  l£mis 
gyant,  exui , fugitivus. 

TT uje  вино  ycROH  Радоица  — 
Усколебаттшсе,  aivice,  v.  r.  pf.  ftdj  per* 
vücfeu,  dimoveor : усколвбаосс  свијсгп. 
Ускопавање , n.  DaS  Zdufgraben#  fossio, 
уснопавати,  ам,  v*  impt.  aufgraben, 

ускопагпи,  ам , v.  pf»  aufgtaben,  re- 

Ускошрљагпи,  ам,  v.  pf.  ^rmiU)feu, 
J Dircbetnanbet  werfen,  diruo. 
Ускочити,  иот,  v.  pf.  entfpringen,  effu- 
gio , aufugio. 

Усврс,  m.  vide  васкрсеније. 
Ускрсовање  , vide  васкрсовање. 
ycKpcoBimii,  сујем  vide  васкрсовати, 
y скршшпи , им,  y.  pf.  abbrec^eit,  de- 
fringo. 
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ускршњи,  ња,  ње,  н.  п.  поспт,  öfter 
paschalis.. 

услишити,  ИМ,  v.  pf.  erhören,  exau- 
dio : вако  тк  напио , Бог  молигаву 
услишио  (над  напнјају). 
усна,  f.  Die  ßippe,  labium, 
уснат,  ma,  то , gro^üppig , labeo, 
labiosus. 

уснстина,  f.  augm.  p.  усиа. 
ycHjimn  , mvi,  v.yf.  шта,  träumen,  som- 
nio. 

Уснитисе,  нпсе,  v.  r.  pf.  номе  шшо, 

' mir  pat  geträumt,  somnio. 

Усница,  f.  dsm.  p,  усна, 
y спавати,  ам,  v.  pf.  emfdjläfent,  sopio, 
y спављнвање , n.  Da»  (Smfcijlafern,  so" 
pilio. 

успављивагпи,  љујем,  v.  impf,  einfd^lä- 
feru , sopio. 

успаирити,  им,  v.  pf.  нога , in  Uns 
rube  uerfegen , inquieto 
Успаиритисе,  mvice , v.  r.  pf.  unruhig 
merDen,  excitari. 

усперак,  рна,  m.  Det  (Stnfa^  (im  ^3etn= 
fktOe),  panus  insertus  in  latus  caliga- 
rum : 

„Ha  усперку  патиин  делибаша  — 
успор,  m ударио  успор,  Der  Heinere 
gluji  ift  Durđ)  Daö  'ДпГфшеИеп  Deö  grö» 
^ern,  in  Den  er  пф  ergießt,  ^ucMgetre* 
ten,  redundatio  fluminis. 

Успоредо,  nebeneinanber , simul, 
усправити,  invi,  v.  pf.  anfc^;ten,  eri- 
go, statuo. 

усправљање,  n.  2tafrid;ten,  erectio, 
allevatio. 

усправљати,  aivi,  v.  impf.  anfnef)tett  f 
erigo,  allevo. 

усправо,  aufrecht , erectum  (statuo). 

У спрсзање  , n.  vide  узмицање. 
у спр  -зати,  ежем , vide  узмицаши. 
успрегнути,  н^м,  vide  узгааБи  : 

,,Ништа  Турци  успрегнугпи  неБе  — 
усраши,  усерем,  v.  pf-  anf<$cißeit  t 
concaco. 

УсреД,  mitten,  in  medio:  усред  села  j 
усред  куБе. 

yčpo,  m,  hyp.tm  Heiner  ©фе^ег,  caca- 
tor parvulus. 

yema,  n.  pl.  1)  Der  2Jhmb , os.  2)  Da§ 
OJcciul , Die  3uuge,  invia  зла  yema,  est 
dicax. 

ycniaca  , f.  bie  ©cbleuge,  canalis  clau- 
sus ad  tempus  : меље  воденица  на 
уставу. 

уставити,  им,  v.  pf.  ^cmrnen,  anf^als 
ten  , retineo. 

Уставл>ање,  n.  baö  2tufhalfen,  retentio, 
устављати,  ам,  v.  impf,  aufhalten  f 

retineo. 

успЈављатисе , амсе,  v-  r.  impf,  рф 
»егшеШп,  remoror. 


Уставци,  m.  pl.  трећн  дан  по  крс- 
ном  шиену,  cf.  крсно  invie, 
устајање,  u.  baö  Üufffehen , surrectio, 
усгоајати,  јем,  v.  impf,  au  flicken,  surgo. 
Устајатнсе , гпојимсе,  v.  r.  pf.  abite« 
gen  / mitćsco  (de  pomis). 

Ч7сшаинути  , нем  , vide  успта&и. 
устпалах;,  аоца  , m.  m.  ј.  човек,  ber 
jtetfpae  2lrbetfer,  assiduus. 

Vcmamii,  анем,  v.  pf.  aufftefien,  surgo. 
устаћи,  шакнем,  vide  посшавипшз. 
усташца , n.  pl.  dim.  v.  усша. 

Усгоегнупш,  нем,  v.  pf.  н.  п.  коњу 
узду , attjtef)en,  adduco. 

Усгпезање,  n.  baö  2ln$tef)en  (beö  Bügeln), 

adductio  freni. 

Устезагпн,  ежем , v.  impf,  агфсјје»/ 
addoco. 

Устицаље  , n.  vide  постављање  ч. 
Устпцати , ичем , vide  постављати. 

устока,  f.  bet  Öffwinb,  eurus. 

устопице auf  bcm  §uf}e  (nadj  folgen) 
y стопце  , /vestigiis  insisto:  отншао  за 
њим  устопице. 

ycmoHiifiii , m.  pl.  cf.  брадићи  (само 
у оној  загонетки). 

устргнупш,  нем,  v.  pf.  abreißen,  de- 
cerpo. 

Устрелшпи , им,  (Рес.  и Срем.)  vide 
усшријелити. 

устријелити , и vi,  v.  pf.  (Ерц.)  егГфге* 
gen  (mit  t>em  ‘pfeif),  sagitta  trajicio  : y- 
сгпријелила  га  вила. 

Устручавање,  n.  21  rt  gene, 
усшручаватисе , амсе , v.  r.  impf.  ј!ф 
gemren,  non  audeo. 

Устрчавање  , n.  baö  .fjtnauflaitfen , ex- 
cursio in  (montem). 

Устрчавагаи , ам,  v.  impf,  fnnattffau* 
fen,  excurso  (in  montem), 
устрчапги,  invi , v.  pf.  l;tnauffaufen , 
curro  sursum. 

Устук,  m.  i)  bet  bett  бајалице  ber 
0 ршф,  womit  fte  baS  Uebef  befpre= 
феп/  ba§  eö  5 irr  ücftrete,  formula 
incantatricis  ut  malum  cedat  retro , 
abeat.  2)  ein  Cratit  ba$tt,  lierbae  vene- 
ficarum genus. 

устукнути,  нем,  v.  pf.  зттсРптфеп, 

recedo. 

Уступање,  n.  baö  ßurücFfrcfen,  recessio. 
Усгпупати,  am,  v.  impf.jgurücffreten , 
Усшупитпи,  им,  v.  pf.  f recedo, 
усукати  , учем , v.  pf.  bret)en,  intorqueo. 
Усукивање,  u.  Da§  Х)ге(>еп,  intorsio. 
Усукивати,  кујем,  v.  impf,  brefjcn , 
torqueo. 

усЈти , успем , v.  pf.  ^metngtejjcu, 
f cf)  ii  1 1 e n / fundo. 

Уптабаиш,  ам,  v.  pf.  etnflampfen,  con- 
culco, inculeo. 


Утаборигпи,  им,  vide  улогорштш. 

Утаборигписе , vide  улогоритисе. 

ymajamuce,  јимсе,  v.  r.  pf.  jtd)  verbera 
gen,  abscondor,  н.п.зец.  2)  unterbrochen 
werben,  auf  einige  3eit  (mffjören,  in- 
termitto, intermittor. 

Утакмице , 

Уталожитисе , имсе,  v.  r.  ftđ>  legen, 
(vom  2lufffanb,  0turm),  remitto,  com- 
ponor. cf.  талог. 

ушаманити,  им,  v.  pf.  voQtg  aufge= 
lien,  big  aufö  lc|te  0tücf  verloren  ge* 
[;еи,  baö  ‘Dfag  beö  Uagludö  t]i  volf 
geworben,  funditus  pereo. 

Угпањити,  invi , v.  pf.  bfnm  wetben, 

extenuari. 

Утаикагпи,  aivi,  v.  pf.  ffampfen,  con- 
culco. 

утва , f.  1)  (cm.)  некаква  тица  во- 
дена ; кажу  да  je  no  шрбуу  жуша 
као  злато  ; и зато  се  свагда  Пјева 
угава  златокрила,  eine  (тр* 
tl)i]ti)č  ?)  (Snfe  in  iBotfOliebern,  anatis  ge- 
nus cautibus  celebratum.  2)  3>rauemta* 
me  , nomen  feminae. 

утвара,  f.  baO  ©efpenjf,  spectrum,  cf. 
аветп. 

Ушворитисе,  рисе , v.  r.  pf.  коме 
што  , fefietnen,  videor:  утворило 
lviii  ce,  icf)  Qlanbtc  §it  fepen,  eö  егјфшх 
mir  (alö  ©efpenft). 

Утврдитн,  им,  v.  pf.  befeftigen,  firmo. 

утврђивање  , n.  baö  iöefe|l!gen,  firma- 
ti 0. 

Утврђивати,  фујем,  v.  impf,  befejft« 
gen,  firmo. 

Утегнути,  нем,  v.  pf.  ffarB  anjte^en, 
stringo. 

Утезање,  n.  baö  2fn§iefKit>  strictio. 

утезати,  ежем,  v.  impf,  aujiepen,  ad- 
duco, stringo. 

Угпемељитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  ^ф  efg* 
bltren , nteberlaffen , consideo. 

Утерашк,  ам,  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  yfie- 
рагпи. 

утерпванње,  n.  (Pec.  и CpeM.)  vide 
у&еривање. 

Ушеривати,  рујем,  (Pec.  и Срем.)  vi- 
de yfiepiiBamn. 

ymefiii,  ечем,  v.  pf.  1)  enflöufen  , eva- 
do. 2)  lioivie , einen  tut  ßaufe  ^tufet  Пф 
löffelt , cursu  supero. 

ymefence , ечемсе,  v.  r.  pf.  рф  ^evoor» 
fbmt,  exsisto. 

Утешен,  m.  (Pec.  и Срем.)  videymje- 
шен. 

ушешити,  им,  (Pec.  и Срем. ) vide 
утјешиши. 

утија^,  f.  baö  iSÜgeletfett , ferramentum 
laevigatorium. 

утирање,  n.  1)  ba§  ^бшЦфеп,  abster- 
sio.  2)  baö  ^Ibwetben,  depastio. 


Vmn 


утчфаттг,  pevl,  v.  impf.  1)  abwif^H, 

Jvyle  :*o.  2 ) aörtmöen,  depascor. 

ул1  fCH  c «tbe,  u.  ђа$  Jpineinbrücfen,  im- 

, * •> 

У iumc  л ■'ваши  , кујем  , v.  impf.  f)inetn* 
C"  , premo  m — . 
ушснјјши,  нем,  v.  pf.  fqnembrücfen , 

p ’ emo  i o . 

Л nimm  , угаијем,  v-  pf.  fett  föerben, 

. p'gyescoj 

угаицте,  n.  vide  утпјецање. 
y шицаган,  угпнчем,  vide  ymjeqamil. 
'ynciqarnuce,  ушичемсе , vide  ymjeqa- 
гписе. 

утлшаши,  ам,  v.  pf.  i)  fHO  roerben  ($* 
’B.  vom  2Шп&е) , conticesco.  2)  fitQeri/ 
sedo. 

Утјецање,  n.  (y  Epq.)  i)  Da§  (Srgiefjen 
етеб  /ybipeS  in  einen  nnbern,  influxus. 
2)  ödS  Uhitlnufen,  effugium.  3)  ba$  Be* 
ft  C gen  tm  Ćaufe,  victoria  cursus.  4)  Da0 
Vornehmen , Sorhaben,  propositum. 
Vmje^am't,  угпјечем,  v.  impf,  (y  Epq.) 
i)  (?ф  erliegen,  influo.  2)  entlaufen, 
effugio , 3)  rflnfer  Аф  taffen,  praecurro, 
ушјецп.тисе,  ymjeoeivrce , v,  r.  impf. 

(Epq.)  \i0j  l)ei*vor£l;un  , exsisto. 
Угпјешен,  m.  (Epq.)  Жапибпате,  no- 
men viri. 

утјешшгш,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  н.  п.  ди- 
јете , t>cfc^ шгф tigeit  (ein  Äinb),  tran- 
quillo. 

утлеисаши,  ишем Y,  v.  pf.  au£bügelit, 
iaevigo. 

утовити,  им,  v.  pf.  fett  тафеп,  wofyl 
füttern,  pasco. 

уток,  m.  Die  sdftünbung,  ostia:  на  ушо- 
ку  Саве  у Дунаво. 

утолити,  и» I,  v.  pf.  ff Ш merbCn,  con- 
ticesco. 

Ушонуши,  нем,  v.  pf.  erfaufen,  erfrin- 

fen,  mergi. 

Ушопишисе,  имее,  v.  r.  pf.  ertriufen , 

mergi. 

Утопљенин,  m.  Der  (Srtrunfene , mer- 
, sus.  уваптио  иао  утопљешш. 
Уторак  (уторак),  рка,  m.  vide  утор- 
нин. 

уторе,  f.  pl.  ba§  BorfpnngenDe  Der 
Dauben  außerhalb  beš  Bobeiig , quod 
procurrit  de  tabulis  extra  fundum. 
ymdpmiK  (говорисе  и ymopan),  m.  1) 
Der  IDienfiag,  dies  martis.  2)  (fcf>er§* 
t)aff)  Der  ftolbenpmgel , vide  кијача. 
‘Уторњак , m,  ш.  j.  обруч,  Der  flteif  an 
Den  ymope , orbis  dolii  extra  fundum, 
утбчитд,  им,  v,  pf.  einfdbenfen , in- 
fundo. 

утрапиши,  urvi,  v.  pf.  eingrdbe«,  in- 
fodio, defodio. 

утреник,  m.  Die  ^eerffraße , via  trita: 
уз«о  ушреник  (er  i |f  bmu  gelaufen). 
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t^mpima,  f.  Die  $rtff,  pascua, 
утркивање,  n.  Da8  Wettlaufen,  cur- 
sus. 

ушрнивагписе,  кујешсе,  v.  impf,  ipeffr* 
laufen , curro. 

утрлипш,  им,  v.  pf.  и.  п.  клис  , er* 
paffen,  excipio. 

Утрнути,  нем , v.  pf.  н.  п.  свијећу, 
ватру,  auslbfdjen,  exstinguo. 
Угпрнуггш,  нем,  v.  pf.  ffarr  merben , 
obtorpesco : утрнула  rvtn  нога,  рука. 
Ушроба , f.  ba$>  (šingemetDe,  intestina, 
утрти , pe  vT , yrapibo,  v.  pf.  1)  reiben, 
tero  (fettig).  2)l;art  treten,  conculco, 
tero : утрла  говеда  оно  села.  3)  ab® 
ttnfdjen , abstergo,  cf.  отргшг. 
Утрунити,  изд,  v.  pf.  кога,  Splitter 
in  Die  klugen  werfen,  festucas  injicio 
in  oculum. 

Утру  нитисе , иотсе  , v.  r.  pf.  ympy- 
нио  caivi  ce,  e£  ift  mir  efmae  tnö  2luge 
gefallen,  incidit  mihi  aliquid  in  ocu- 
lum. 

утрча'вање , n.  DaS  «^inetnlaufen , in« 

cursatio. 

Утрчавати,  aw,  v.  impf,  ^ineinlflufen, 
incurso. 

Ушрчаватисе , амсе,  v.  ?.  impf,  ftcb 
unberufen  in  etipaS  mengen , ingerer® 

se. 

Утрчапш,  чим , v.  pf.  |)tneinlaufen , 
curro  in.  — 

Утрчатисе,  чимсе,  v.  r.  pf.  fr ф imbe® 
rufen  in  etroaö  mengen , ingerere  s« 
alicui  negotio. 

Ушувшпи,  им,  vide  упалттшгш. 
утупити,  им,  v.  pf.  abflumpfen,  ob- 
tundo , obtusum  reddo. 

Угпурање,  n.  Da£  -pineiitmerfen , inje- 
ctio. 

Утурати , ам  , v.  impf.)  f>tnein [фГеи= 
утурвгаи , им,  v.  pf.  J Dem,  injicio. 
Утуни,  учем,  v.  pf.  l)  лука,  соли, 
flü§en,  contundo.  з)вола,  Рпгф  Зег® 
flogen  caftriren,  testiculos  contundo, 
ућерати,  ам,  (Epq.)  vide  саћерагтг. 
У1геривање , n.  (Epq.)  vide  са^еривање^ 
утћерпвати , рујем  , (Epq.)  vide  саће- 
ривати. 

уАи,  уђем,  v.  pf.  b’metngeben , intro. 
уЕудитисе.,  нмсе,  v.  r.  pf.  flufeig  mer® 
Den  , obstupefio  , obstinor. 

У&утеши,  тим,  (Pec.)  vide  ућућети. 
Ућугпетписе,  mmvice , (Pec.)  vide  yffy^ 
fiemiice. 

ућутити , им  , (Cpeivr.)  vide  yRyfeemn, 
ућутитисе,  имсе,  (Cpevi.)  ‘vide  yfiy-» 
hemuce. 

yfeyftemH,  ушим,  v.  pf.  (Epq.)  flill  roer» 
Den,  »erffummen,  obmutesco, 
ућућетисе,  утимсе,  v.  r.  pf.  (Epq-) 
»erffummen,  conticesco. 


§7?  Ух  Уив 

Ух!  interj.  itf>  I аф  ! ah ! cf.  y. 
уцвасгпи,  апшм,  v.  pf.}  aitfblü^en , ef- 
уцвашигпц,  им,  v.  pf.  j floresco. 
Уцве'лити,  им,  (Pec.  и Срем.)  vide 
утЈЈвијелити. 

Уцвијелипш,  км,  v.  pf.  (Ерц.)  meinen 
тафеп,  facio  Here,  cogo  in  lacrymas. 
Уцедшпи , mvi , (Pec.  и Срем.)  vide  уци- 
једигпи. 

Уде^пвање , n.  (Pec.  и Срем.)  vide  y- 
цје^ивање. 

Уцеђиватг , ^ујем,  (Pec.  и Срем.)  vi- 
de yqjefpmamii. 

уцена,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  уцјена. 
Удениши  , и;м  , (Рес.  и Срем.)  vide  уци- 
јенити. 

Уциједадтг,  им,  v.  pf.  (Ерц.)  hinein- 
feigen,  incolare. 

Уднјенити , км , v.  pf.  (Epq.)  [фађеп  , 
aestimo , н.  п.  ајдуци  кад  увагпе  чо- 
века  (илизиу  дтегпе  одведу)  пауци- 
jene;  то  се  дога^а  и сад  по  Typ- 
en©)- Кашшо  ајдуцп  воде  дијегае  ио 
мјесец  данасасобом,  док  му  ошац 
не  састави  уцјену  и не  да. 
уцјеђивање,  u.’  (Ерц.)  ba£  <С>тет|'е*феп, 

incolatio. 

Уч)е  ^ивагпи , ^ујем , v.  impf,  (Ерц.)  fj in* 
einfei^en , incolo. 

'Удје.на , f.  (Ерц.)  bie  2töfcf}ä$Ung,  aesti- 
matio. cf.  удијенити. 

Учење,  n.  i)  haš  ßcijreri/  doćtio.  2)  baS 
ßernctt , тп  discere, 

У честати,  ам , v.  pf.  oft  фтг,  fre- 
quento. 

Учиниши,  им,  v.  pf.  ј)  nirno,  ff;tm  , 
facio.  2)  иоме,  ülitC)UU  (»erfjepen)  , fa- 
scino. 3)  кожу,  §uriđ)tett , praeparo. 
4)  жипто  , reitecn  / cribro, 
учкнитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  1)  mir  fommt 
eS  nor,  2)  ftcb  anftcHen,  simulo, 
учитељ,  in.  her  %d) rer,  docens,  magi- 
ster. cf.  школа. 

Учшпељев,  ва,  во,  beS  ßßf)rer§,  magi- 
stri. 

учитељевица , f.  biß  $rau  beS  ßc^rerS, 

uxor  magistri. 

Учитељски,  ка,  ко,  l)  ße^rers,  magi- 
strorum. 2)  adv.  miß  Ctn  ßefjter,  more 
magistri. 

учшгш,  им  , v.  impf.  1)  кога , fßfjrßn, 
doceo.  2)што,  fernen,  disco.  3)  fßfen, 
lego.  cf.  чатити. 

учитисе,  имсе,  v.  r.  impf.  lernen,  di- 
sco : учисе  књизи  unb  учисе  писати, 
чашити  и т.  д. 

Учкур  *,  т.  vide  гатњик. 
учкурлук*,  т.  ber  £f>eif  ber  (fürfifdjen, 
«пдффеп)  ^ofen,  burd?  ben  ber  @tir» 
fei  gezogen  tfi,  caligarum,  turcicarum 
pars. 

Ч/чцтуглија  *,  ш-  ш.  ј.  паша,  фа[фа 
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i)0n  bret  ßvoßfd&meifen , passa  trium 
caudarum  equinarum : 

„И  осмога  пашу  учтуглију  — 
Учувати,  ам,  (cm.)  vide  сачуватт 
„Учувај  се  од  града  Зворнина  — < 
Удбашлије  * (павте),  f.  pl.  21rt  павгае: 
„Зађешесе  злаћени  гшшшољи 
,,3а  њезине  павте  уибашлије  — 
Удера,  f.  auf  eine  efenbe 

apiitte  , convicium  in  casam. 

Уш,  f.  tue  gattš  , pediculus, 
уш  (упрз) ! interj.  fagf  man  gum  ©cbwet* 
ne  um  eS  meg^ufagen,  vox  pellendi 

sues. 

ушанчитисе,  имсе,  v.  r.  pf.  ftcfy  »er* 
f ф a n l e П , vallo  se  munire. 
Ушарагпи,  ам,  v.  pf.  anfangen  ju  fügen 
(es  bunt  §tt  treiben),  mentiri  coepi. 
Vine!  interj.  vide  уш! 

Ушењак,њка,  m.  f feine  ßauS,  pedicu- 
lus parvus. 

Ушепрљити,  им,  v.  pf.  in  ИиттегПфе 
ßage  fommen  , in  angustias  incido, 
ymii  (gen.  ymu  и ушију),  f.  pl.  1)  bie 
.Ofiren,  pl.  »on  уво.  2)  baS  Vef;r , an- 
sa , foramen , H.  џ.  y кошла,  y чабра^ 
y игле,  y сјенире , y срца, 
Ушивање,  n.  DaS  «|>in*eimiat)en,  insutio. 
ушиваши,  am,  v.  impf,  ^ineinnä^eu # 
insuo. 

У шити , ушијем , v.  pf.  ^тшпсфеп, 
insuo. 

У шица , f.  dim,  ».  yin. 

Ушице , f.  pl.  dim.  ».  уши. 
ушишшти,  ам,  v.  pf.  1)  ein  tmrufjt* 
geS  ^ferb  befänfttgen,  beruhigen,  miti- 
go. 2)  überhaupt,  einen  З^шдеп  ђе* 
fänfttgen  , lenio  , mitigo. 

Ушкопипш  , им  , vide  уштроигаи. 
ушкбпљеник,  m.  1)  ber  0фор£,  фат^ 
mef,  vervex.  2)  ber  33ег[фт11епе,  eu- 
nuchus. 

ушљив  , ва,  во,  läufig , (Saufe  ^abenb), 
pediculosus. 

ушљивац,  вца,  m.  bßr  ßauSSerl,  homo 

pediculosus. 

Ушљивица,  f?  bie  ßauftge,  pediculosa. 
Уштавити,  им , m,  j.  кожу,  cf.  учи« 
нигпи. 

уштап,  m.  ber  abne^menbe  SKonb  : сад 
je  уштап  , luna  decrescit. 
Уштапнупшсе,  несе,  v.  r.  pf.  m.  j. 

мјесец,  abnebmen,  decresco. 

У шЈпинути , нем,  v.  pf.  fneipen,  5WU 
cFen , vellico. 

уштипак,  пка , m.  (öjierr.  bie 
frapfen)  , placentulae  genus. 
УшшипчиЕ  , m.  dim.  ».  уштипак. 
уштирнати , ам  , v.  pf.  ft  a r f e u , 
amylo  corroboro  (lintea). 

уштротпи,  им,  y.  pf.  »evfcbnetben  jr 

castro. 


уш&е,  n,  bie  iSlimbmtg , ostia* 

■ушур,  m.  i)  vide  ујам , i)  узео  Бог 
од  њега  ушур,  l;at  ^1е1фГат  ble 
3Rit$Igef>it(jc  bon  i fym  genommen , i h 'ti 
g e 5 ei  ф «e  t (butch  Beraubung  etneö 
®Пеђс§). 

ушутети,  тнм , (Pec.)  vide  ушуВе- 
ти. 

Ушушегписе,  тимсе,  (Pec.)  vide  ушу- 
fiemuce* 

Ушугаигаи,  им,  (Срм.)  vide  ушуВе- 
птн. 

Ушугпишисе,  имсе,  (Срм.)  vide  ушу- 
Еетисе. 

ушуБегпи,  утпшух,  v.  pf.  (Ерц.)  per* 
ff  um  men  , conticesco. 

УшуЕетисе , v.  г.  pf,  (Ерц.)  petfhtms 
men , conticesco. 


Ф. 


Ф 


аин , vide  ваин. 

Фајда , f.  vide  вајда. 

Факља,  f.  (сш.)  : 

„Једак  калпак,  девегп  челенава, 

,,  И десета  Факља  окована, 

,,  Из  ње  су  му  до  три  пера  злагпна, 
„ Што  јунака  бију  по  плеВиша  — 
Фалаге*  , f.  pl.' 


vide  валаке. 


Фалаке  , f.  pl. 

Фалинка , f.  vide  валинка. 
Фалигпи  , им , vide  валигпи. 
фалити , им , vide  валити. 


mit  aU 


len  21b(ettungen  unb  3ufamenfe|im= 


gen. 

Фамилија,  f.  vide  вамилија. 

Фамилијаз  , m.  (y  Сријему , y Бачк.  и 
у Бан.)  ber  ^amuluž  in  bec  ©фц1е, 

scholae  famulus. 

Фамилијазина , f.  ba£  ^amur«SgeIb , pe- 
cunia solvenda  scholae  famulo. 

Фагп,  m.  vide  вапт» 

Фела , f.  vide  вела. 

Фелер,  (y  Сријему,  уБачк.  и у Бан.) 
vide  валинка , лхана  , погрјешка. 

Фењер*,  т.  bie  ßatenie  , laterna. 

Фереџа*,  f.  ШХ  Oberfileibš  türf^ec 
grauen  , pallae  turcicae  genus. 

Ферман,  m.  bet  §erma»/  rescriptum 
imperatoris  Turcici. 

Фермен*,  m.  V2lrt  männlicher  ЖејАе 

Фермене,  иета,п  J ol)ne  4et*mel,  subu- 
culae genus. 

Фес,  m.  vide  вес. 

«PeCiiR , dim.  p.  фес. 

Фегпислам* , m.  vide  Кладово» 

Фигаљ  , m.  vide  вигањ. 

Филдиш*,  m.  vide  вилдшц, 

Фил1Шан  m.  vide  вилиман. 


Филџан* , m.  bie  ©фаТе  , phiala. 

Фини,  на , но,  vide  вини. 

ФпгаиЛ) , m.  vide  вишиљ* 

Фишек*,  m.  vide  вншек. 

Фишеклук*,  m.  vide  вишеклук, 
Фландра,  f.  (y  Срнјему,  y Бачн.  и y 
Еан.  особито  no  варошиада)  citi 
©dpmpfmort  für  eine  lieberUc^e 

perfort , vulgivaga. 

Фландретпна , f.  augm.  p.  фландра. 
Фланер,  m.  (y  Сријему,  y Вачк.  ii 
Бан.)  baš  Flanell  -*  pannus  lianella  di-' 
ctus. 

Форинта  , f.  vide  воринта. 

Фбрма,  f.  (y  Сријему,  y Бачк.  и y 
Бан.  особито  no  ворошима)  bi& 
^*onn  , forma, 

Форшпан,  m.l  . * 

Фошпаи , m.  } Vlde  вошпан' 

Фрајкбр  , m.  vide  врајкор. 

Фрајнбрац,  рца,  m.  vide  врајкорац. 
Фрајкбрија  , f.  vide  врајнорија. 
Фрајнбрски , ка , ко  , vide  врајкорскШ 
Фрајт  , m.  vide  врајт. 
франц.уз,  m.  ber  gran^ofe,  Gallus, 
француска,  f.  ^гапВтф,  Gallia. 
Француски,  ка,  ко,  i)  frenjöftfch/'gal- 

Aicus.  2 ) adv.  franjöftfeh,  gailiee. 
Франрусниња,  f.  bie  ^ranjbfmn , Galla. 
Фрас  , m.  vide  врас. 

Фратор  , m.  vide  вратор  и пратор. 
Фраторов,  ва,  во,  vide  враторов  if 
прашоров. 

Фрагпорсни,  ка  , no  , vide  враторски 
и праторснп. 

Фришак  , шна,  ко  , vide  вришан. 
Фргпаљ  , m.  vide  вртаљ. 

Фртаљче , чета,п.  vide  вртаљче. 
Фрушка  гора,  f.  ba0  ©etnrge,  baö  ©ir* 
rnien  bon  ЖејФеп  паф  ö)len  burcfj» 
fcbneibet,  nom,  propr.  saltus. 
Фрушкбгорац  , рца,  ш.  н.  п.  калу^ер^ 
5‘rufcf)fogorer. 

Фрушкбгорски,  ка,  ко,  ^rufb[jtOgorer» 
Фунта,  f.  vide  вунта. 

Фунгпаш  , m.  vide  вунташ. 

Фунташни  , на,  во,  vide  вунтатпкн. 
Фуруна*  (фуруна),  f vide  вуруна. 
Фуруница  (фуруница) , f.  dim.  ».  фу^ 
‘руна. 

Фурунсни,  на;  но,  vide  вурунскн. 
ФуруШЈШЈа* , m*  vide  вурунџија. 


ц. 


иг 


Јаварина,  f.  ©djimpfroort  für  einen 
|ф!ефгеп  ШЗеЈПг  convicium  in  vinum 
malum. 

Цавтити , им  , vide  цватипхи. 
Цагркје,  f.  коре  од  ■ ножа , cf.  кора. 
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Цака,  цака,  tn  ben  посночице  (Sanj* 
roeifen)  šftadjabmung  bcš  ßaute§  bet 
knöpfe,  Жш$еп  u.  ögl.  beim  'Xatt^e , 
interj.  cie  sonitu  conflictorum  saltantis. 

Цар , m.  Der  hälfet , imperator. 

Ј|арев , ва,  во , be§  &'gifet£>/  imperato- 
ris. 

Царевина,  f.  i)  baš  jtaiferguč,  res  im- 
peratoris. 2)  fcas  Äaiferfanb,  ftatfet^um, 
imperium.  , 

Царевић,  m.  bet  junge  hälfet,  impera- 
toris filius. 

Царевица,  f.  m.  j.  napa,  eine  21rf  флга, 
numuli  genus. 

Цариград,  m.  bie  ßatferfla&f  ($oufian* 
tUtPpe!),  urbs  imperatoria  (Constauti- 
nopolis).  Србљи  приповиједају , да 
Царнград  ннјесуљуди  зидали,  него 
да  се  caivi  саздао : кажу  да  je  нека- 
кав  цар  AOBefiiU  нагазио  на  мртву 
љуцку  главу  и прегазиојес  нољем; 
онда  му  глава  проговорила;  „Шгпа 
ате  газиш , кад  ку  ти  мргпва  доса- 
дшпи.”  Кад  то  чује  цар  , онда  сја- 
ше  с ноња  и узме  ону  главу  ше  je 
однесе  iiyfui  ; na  je  кбд  Kyfie  саже- 
же,  и оно  угљевље  одње,  пошто  се 
олади,  стуче  у пра,  па  завије  у ар~ 
шију  н оспхави  у сандун.  Послије 
некога  времена  охпиде  некуда  цар, 
а његова  кЗш  (која  je  била  ђевојка 
на  удају)  узме  кључеве  па  отвори 
сандук  и почне  rio  њему  нешгпо 
преметати ; кад  на^е  онај  пра  у 
артији,  види  да  je  ненакав  npa,  али 
не  зна  канав  je,  па  онда  метне 
прсш  на  језик  те  покваси  па  умочи 
у онај  пра  н лазне  мало,  да  би  до- 
знала  шша  je  j оогпом  га  опега  за- 
вије  у аргаију  нао  шгпо  je  и био  и 
остави  у сандун  , а она  од  тога  ча- 
са  постане  шрудна.  Кад  се  по- 
лије  стане  истраживаггш  и испи- 
гпивапш  од  куд  и како,  дозна  се 
да  ј,е  од  оне  главе.  Кад  Јђевојкабу- 
де  на  raoivi  доба,  а она  роди  сина. 
Кад  узме  цар  још  онаво  тало  дн- 
јете  у руке,  аоно  њемуодма  руна- 
ivia  те  з*а  браду!  Онда  цар  запбвје- 
ди  да  донесу  један  тањир  жкЕа 
угљевља,  а један  дуката:  да  огле- 
дају,  чини  лн  то  дијегпе  из  лу.Дос- 
ти,  или  од  своје  воље.  „Аво  (вели) 
буде  дијете  лудо , оно  fie  иогарча- 
ши  с рукама  и за  угљевље  , ако  лн 
не  буде  лудо , оно  fie  за  дукате.” 
Кад  донесу  пред  дијегпе  угљевље  и 
дукате,  а оио  одма  рукама  за  ду- 
кате , а угљевЈву  ни  мукает.  Цар 
веК  види  да  јће  оно  да  се  испуки, 
шгпо  му.је  глава  назала.  Кад  буде  ди- 
јеше  ве&велшш  моглак,  онда'  гацар 
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оИера  у СЕијепг,  и каже  му:  „Дасе 
ншфе  не  сшаниш , док  не  нађеш 
fye  су  се  два  зла  ударила.” — Одају- 
fni  maj  момак  по  свијешу,  иад  до- 
Jje  на  оно  мјесшо  , f?e  je  сад  Цари- 
град , на^е  глогов  птрн  , ђе  се  око 
њега  обмотала  гуја , па  гуја  пеца 
гарн,  а гарн  буде  гују  ; онда  поми- 
сли  у себи:  ,,Ево  ово  су  ДЕа  зла.*’ 
na  по^е  у наоколо  разматраши  о» 
на  ivijecma;  над  дође  , онано  у нао- 
коло  идујћи , опегп  поблизу  онога 
птрна,  онда  сгпане,  па  рече  ; „Овђе 
треба  с m a т и”  у који  ivia  шо  ре* 
че , у онај  се  ivia  оба.;ре  , а то  се 
од  oiiora  шрнадоњеговн  ле^а  (куд 
je  гођ  он  ишао)  створио  зид.  И од 
mora  ivijecma  до  онога  трна,  нажу 
да  ни  данас  нема  зида  у Царигра- 
ду  (а  да  се  он  није  обазрео  и да 
није  рекао : овђе  гпреба  стагаи , 
зид  би  за  њим  нарасптао  до  трна). 
Послије  он  шу  посгпане  цар,  и од 
свога  Ј^еда  omivie  царсшво. 

Цариградски , ка , ro,  i)  ivonjlanfino* 
politanifc^/  constantinopoiitanus.  2)  al§ 
aJv.  fonftantinoplifcfi  , more  constanti- 
nopolitano  , H.  ii.  носисе. 

ЦариграЈђанин , m.  ber  itonflanfinopos 
litanur  , Coustantiuopolitanus. 

Цариграђанка , f.  bie  ^on^antinopoH* 
taneviu  , Constantinopolitana. 

Царић,  m.  i)  dim.  »•  цар.  2)  bet 
5onigr  regulus. 

Царица,  f.  bie  jvatfertn,  imperatrix. 

Царичин,  на  , но  , bet  Äaifettn  r impe- 
ratricis. 

Царичина,  f.  (^vönigtnnbrimn)  berüfimte 
CiueÜe  in  bet  крајина  Негогпинска, 
ppn  шо  ilebetbleibfel  emet  SEBaijetleis 
tung  паф  Праово.  cf.  крајина. 

Царовање,  n.  baö  buö  ft'aifet* 

ti)Um  , imperium: 

„Ђевовање  моје  царовање  — 

Ца'ровагаи,  рујем,  v.  impf,  цар  fepit, 
sum  imperator,  impero. 

Царски,  каг,  ко , l)  faiferliđ) , impera- 
torius. 2)  adv.  ВсПјегКф,  imperatoris 
more. 

Царсшво,  n.  ba§  Äaifert^um  / 

imperium. 

Цвагп  , m.  vide  цвијепг. 

Цваггшти,  ит , vide  цвјетапиг. 

Цсејан,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide  1^ви« 
јан. 

Цвејо  , т.  (Рес.  и Срем.)  vide  Цвијо. 

Цвекла,  vide  блитва. 

Цвељање , и.  (Рес.  к Срем.)  vide  цвије- 
љање. 

Цвељати,  ам,  (Рес.  и Срем.)  vide  цвијс- 
љатн. 

ЦгС т , т.  (Рес=  и Cpeivi.)  vide  ццдјеш» 
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Двета,  f.  (Pec.  и Срем.)  vide  Цвијегпа. 

ХХвешак,  тхша,  m.  ћур*  i).  цвепт. 

Ј(сешање,  n.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  цвје- 
тање. 

Зјјветаст,  ша,  шо,  (Рес.  и Срем.)  vide 
цвјетасгц. 

Двегпаши  , а т , (Рес.  и Срем.)  vide 
цвјетатп. 

Дветн , f.  pl.  (Рес*  и Срем.)  vide  цви - 
јети. 

Цвегтш , т.  (Рес.  и Срем.)  viele  ЈЈ.вије- 
пшк. 

Двелшо  , т.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  Цвје- 
тко. 

'Ивелти  Т на  f но  . (Рее.  и Cpeivt.)  vide 
цвјешн«. 

Дветоје,  т.  (Рес-  и Срем.)  vide  Цзје- 
тоје. 

ЈЈоетоносије , n.  (Pec.  н Срем.)  vide 
цвјегаоносије. 

ЈЈветош , т.  (Рес.  к Срем.)  уиХеЦвје- 
тош. 

Дветуља,  f.  (Рес.  и Cpeivi.)  vide  Јвје« 
гпуља.  ^ 

Цвбће , n,  (Рес.  и Срем.)  viele  цвијеЕе. 

11већкре  , n.  ciim  ö.  фзеХге. 

Цвијан,  т,  (Epq.)5Rann8name/  nomenviri. 

ЈЈвпјељање,  n.  (Ерц ) ђа>3  SBemenma* 
феп , permotio  ad  ile  tum. 

Ј1вијељапш , ам,  v.  impf.  (Ерц.)  ШСШСИ 
niadfln  f facio  flere. 

Ilßifjem  , m.  (Ерц  ) i)  (coH.)  btC  55lü£c , 
flos.  2)  (pl.  цвјешовн)  bie  9Mume,llos. 

Двијета,  f.  (Ерц.)  §гаиешшш,  nomen 
feminae. 

ЈЈвијегпак,  rana , ra.  hyp.  fc.  цвијеот. 

Ивијети,  f.  pl.  (Epq.)  Der  ^)almformtag, 
dominica  palmarum. 

IlmijermiH,  m.  (Ерц.)  fSftömishtame,  no- 
men viri. 

ЦвијеЕе,  n.  (coli.  Ерц.)  btc  93lumett , 
lior  es. 

ЦвијеХшце , n.  dim.  i).  цвијеЕе. 

Цвијешин. 

ide  цвиљеши. 

ln  , lamentatio. 

Ј|виљети , лим , v.  impf.  (Ерц.)  mel)= 

flögen  , lamffintor. 

ХГвјетање,  n.  (Ерц.)  bö§  95Iüf)en  , flos. 

ЦвјетаспР,  гпа  ,то,(Ерц.)  н.  п.  крава, 
eine  95T6ße  an  ber  ©time  babenb/  ma- 
cula albai  in  fronte  praeditus 

јДвјетати  ,‘аш,  v.  impf.  (Ерц.)  blühen, 
floreo. 

Ј^вјешашин,  m,  (Ерц.)  ШеЛппбпатс , 
nomen  viri.m. 

ЈЦвјегаић , m.  dim.  ЦБИЈет. 

1|в]ешко , m.  (Ерц.)  Ш1апп£>пате , no- 
men viri 

fJsjemiM , на,  но,  (Ерц.)  н.  п.  неђеља, 
btC  ]?01тшРфС/  hebdomas  palmarum. 
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ЦвЈето]е,  m.  (Ерц.)  ^cmnšname,  no- 
men  viri. 

Цвјетоносије , n.  (Ерц.)  vide  цвијепгк: 

,,Пред  Рисгаово  пред  ЦЕЈетоносије  — - 

Цвјетош,  т.  (Ерц.)  <Шапи£пате  , no- 
men viri. 

Цвј  етуља,  f.  ( Ерц.) ( f)Tamc  fnr  etnc5vub 
bte  mie  eine  Ђ ln  m e an  ber  ©firne  f>at, 
nomen  vaccae  quae  in  fronte  habet  no- 
tum albam. 

Цвокање , n.  bo£  ©фтађеп  (laute  5füfs 
fen),  osculatio  cum  sonitu. 

Цвокати , aivi,  v.  impf,  fd)ma($en,  cum 
sonitu  osculor. 

Цво'ке  , genit,  m ber  9leben6art:  y поке 
нема  ни  цвоке,  mit  einer  falben  ;Öfa 
Ш rticbfö  |U  madjen,  nec  operae  pre- 
tium est  bibere  dimidiam  ocam. 

Цвбннуши,  нем,  y.  pf.  [фтађсп , cum 
sonitu  osculor. 

Цврка  , f.  ba§  3n)itfd>ern , fritinnitus. 

Цвркнути,  нем,  v.  pf.  i)  $ш£Хфем* 
fritinnio.  2)  §т11[фегп/  fc^mturen  ('XBaf* 
fer  ottf  ^euer  gegojfen),  strido. 

Дврнушање,  n.  baS  3^‘11[фбГП , garri- 
tus (avium). 

1|врнугпаши,  jke.m,  v.  impf.  §ш11[фС1,п/ 
garrio. 

ЦврЧање,  n.  ba§  3^1^Фесп/  fritinnitus, 
stridor. 

1|вр*тгаи,  чим,  v.  impf.  jmitfđ?ern, 
tinnio , strideo. 

Цев , f.  (Pec.  и Срем.)  vide  цијев. 

Цевчтт,  f.  augm.  r>,  цев. 

Цевчица  f.  dim  y..  i;cb. 

Цедмло,  n.  (Pec- и Cpeivi.)  vide  цједило. 

Цедипги , им , (Pec.  и Cpeivi.)  vide  ци- 
једигаи. 

Цедуља , f.  (у  Сријему,  y Бачн.  иу 
Еан.)  ber  ßettel , scheda. 

Цедуљар,  m.  Der  gibt  (&.  95.  ön  ЗоП« 
fldtfen,  ©tabttboren)  schedularius. 

Цедуљарев  , ва  , во  ,1  be5  3et^e^e^^r^ e 

Цедуљаров  , ва  , во  ,Jscbedularii. 

Цедуљица , f.  dim.  *>.  цедуља. 

Цеђ  , m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  цијеђ. 

Це^ење,  n.  (Pec.  и Срем  ) vide  ције^ење. 

Цекин,  m.  vide  рушиа. 

Целац,  лца,  m.  (Pec.  н Срем.)  vide 
цијелац. 

Цел1[ваље,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  цје- 
ливање. 

Целиваши,  aivi  (и  целујем) , (Рес,  и 
(Срем.)  vide  цјеливапш. 

Целбнупан , нна , но , (Рес.  и Срем.) 
vide  цјелокупан. 

Цена  , f.  (Pec.  и Срем.)  viđe  цијена. 

Ценеље . n.  (Pec.  и Срем.)  vide  це- 
њеље. 

Ценити,  hivi,  (Pec,  и Cpeivi.)  vide  цн- 
јеншпи. 

1{ента  , f.  (у  Сријему,  у Бачк.  и у Бан.) 


IIbujo,  т.  (Ерц.)  Jiyp.  V. 
Цвилети,  лим , (Pec.)l  . 
Нвилити,  лим,  (Cpeivi.)  ј 
Цвиљењс , n.  Daö  Ш5с1)Х lac 


l 
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ber  Zentner  (öfTerr.  ber  Renten)  , pondus 
centenarium  , centipondium. 

3|ен>ење,  n.  (Pec.  и Срем.)  vide  ције- 
њење. 

Цењнање,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  цјењ- 
кање. 

Дењнаггшсе , амсе,  (Рес.  и Срем.)  vi- 
de цјењнашисе. 

Цуо  , цела , ло,  (Рес.  и Срем.)  vide  ци- 
јел. 

Депало,  n.  (Рес.  и Cpeivi,)  vide  цје- 
пало. 

НУпаница,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  цје- 
паница. 

Цегханичица , f.  dim.  n.  цепаница. 

Цепање,  n.  (Рес.  и Срем.)  vide  цнје- 
пање. 

Цепагпи , ам , (Рес.  и Средт.)  vide  ц и. 
јепагтш. 

Цепачки  , (Рес.  и Cpetfi.)  vide  цјепачки, 

ЗЈепка,  f.  (Рес.  и Срем.)  vide  цјепна. 

1|епци,  паца , m.  pl.  (Рес.  и Cpeivi.) 
vide  цијепди. 

ЈЈепчица,  f.  dim.  n*  цепка. 

3|ep,  m.  i)  Me  (§ет1фе,  cerrus,  2)  nom. 
propr.  eineß  Q3er geß  Der  bie  наија  non 
Вворник  non  Der  non  Шабад  trennt , 

nom.  propr.  montis  : 

„Савр  Цера  внсоке  планине  — 

Церење , n.  Daß  бафеп  mit  Reifung  ber 
Зсфпе  , risus  ostensis  dentibus. 

Дерибаша , т.  Der  3i^uneri;auptmami , 
dux  zingarorum. 

Церивашин,  на,  но,  De»  3i<^eu п erfiattpf- 
manne,  ducis  zingarorum. 

Цсрибашиница  , f.  Die  $rau  beß 

nerljauptmannß  , uxor  ducis  zingaro- 
rum. 

Церик,  m.  ШЗаГђ  non  (5еггг@1фсп,  cer- 
retum. 

Церигписе , имсе , v,  r.  impf.  ЗсФие 
meifenD  1афеа,  rideo  dentimus  osten- 
sis. 

I^'puii , m.  «ine  junge  С§сгге1фе , cerrus 
parva. 

ЈГРрница , f.  варош  y Ерцеговини : 
?,0датле  се  свати  подигоше, 

„У  Цериици  нонак  учинише  — 

Церов , ва,  во,  non  Der  С^еггегфе  ^ cer- 
reus, cerrinus. 

Дсровац,  вда  , т.  i)  жир , Die  ШфбГп 
Der  (§т  : Шфс,  glaudes  cerri.  2)  ©tafc 
Von  Der  (5егшфе  , baculus  cerreus. 

ХјУровача,  f.  1)  ©toef  non  Der  (5егтфе, 
fustis  cerreus.  2)  диља,  Dte  fd)önffe 
2lrt  ПОП  ШМопеп  , peponis  genus  op- 
timum. 

Деровина,  f.  1)  (Sertfjo^,  3ituf;ofj,  li- 
gnum cerreum.  2)  tm  ©фег5  für  царе- 
вина  : наша  церовина  до  вијека. 

Дстиња,  f.  l)  Der  Jlufj  ХЈегпиња,  2) 
Reffen  ©cbiet,  ager  circumcetinauus : 


Цет  Цнј  m 

„Ој  Цешињо  водо  поиосиша  —~ 

,,у  Цетињн  усред  горе  Црне  — 
Цетињанин , т.  човек  из  Цетиње  r 
„Внно  пије  триДест  Цетињана 
,,Брај  Цетиње  тије  воде  ладие  — 
Цетчљка , f.  жена,  или  ђевојка  из  Це« 
шиње : 

„Вино  служи  Цешкњка  ^евојка  — 
Цетињсни , ка  , ко  , non  Der  Цептиља  : 

(,Оде  право  врелу  Цешињскоме  — 
Цех,  m.  (у  Сријему,  уБачк.  и у Бан.), 
Die  З^Фе  (Der  ^anbmerfer) , collegium.. 
Ilexiviajcmop , m.  Der  3^Utetf!er,  magi- 
ster collegii. 

Цехмајсторов,  ва,  во,  beß  ЗеФ^е^ег§/ 
magistri  collegii. 

Цецељ , m.  пресдаио  као  цецељ, 
Цига'нија,  f.  (coli.)  Die3^5ßuner/  Zingari. 
Циганин,  m.  Der  3t9euner,  Zingams. 
Днганинов,  ва,  во,  beß  3^6eunerß,  Zin- 

Sa”* 

Цнганисање , n.  baß  B^duern , facio 
more  Zingari. 

Цитнисагпи , нишем,  v.  impf,  jigeu® 
nern  , facio  morc  zingari. 

Циганка,  f.  bie  3^sunerin  Zmgara. 
ХТиганлук,  m.  Die  ßiS^tbierei; , mos,  va- 
gatio Zingarorum. 

Цигансни,  ка , но,  i)  ^1деипбГ1[ф,  zin- 
garus.  2)  adv.  more  zingari. 
Циганчад,  f.  (coli.)  Die  3i9euucr^inDesr , 
pueri  zingari. 

Циганче,  чегпа,  n.  ein  junger  З^^ипег, 
puer  zingarus. 

Циганчење , n.  Daß  58ene§men  einer  ßj* 
gennerin,  mos  zingarae. 

Циганчин,  на,  но , Der  3i0^unerin,  zin- 
garae. 

Циганчина , f.  augm.  П-  циганка. 
Диганчити,  им,  v.  impf.  n>ie  eine  3^s 
geunerin  јјф  benehmen,  facio  more  zin- 
garae. 

Циганчида,  f.  dim.  n.  циганна. 

Цигла,  f.  Der  %ie#tl , later. 

Цнглана,  f.  Die  3i^gc^ütte,  Der  3^^е^! 
Ofen,  officina  lateraria,  fornax  latera- 
ria. 

Циглар,  m.  Der  3i*et(&rennec,  laterarius. 
Цигли,  ла,  ло,  einzig  nur,  nonnisi:  циг- 
ли  један , цнгла  два  и т.  д. 

„У  Стојана  невда  млого  друга , 
„Разша  цигле  двије  вјерне  слуге  — 
Цпго , т.  (оег1гаиПф  für  циганнн). 
Цигулин , т.  caivio  у овој  загонегпки : 
Цигулин  цичи  у лугу;  да  није  цигу- 
лина  у лугу , сви  Би  људи  залуду 
(воденица). 

Цијев,  f.  (Ерц,)  Döß  'Лођг,  bie  DDö^re, 
fistula,  canalis,  tubus:  цијев  од  зо- 
вине,  што  жене  сучу  пређу  на  њу  ; 
цијев  пушчана;  цијев  \ ноге  (т.јФ 
голцјсн.). 
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Цкј  Дип 

Циједшпи,  им , у.  impf,  (Epq.)  fctfjeit  , 

colo,  percolo. 

X^ii јеђ , m.  (Ерц.)  Die  ßauge,  cinis  lixiva. 
ЦнјеЈјење,  n.  Da£  Setzen,  colatio. 
Д'јел,  ла,  ло , (Epq.)  gan$,  totus,  in- 
teger; unuerle^t./  integer. 

Циједац,  лца,  m.  (Epq.)  m.  j.  снијег, 
babtilofer  ©фпее,  nives  integrae  (non 
tritae  pedibus). 

Цијбна,  f.  (Epq.)  Der  *}3tet§,  pretium. 
Цијенигпи,  им,  v.  impf.  (Epq.)  [фсфеп, 

aestimo, 

Циј  ењење,  n.  (Ер it.)  ba§  ©фа^еп , ae- 
stimatio. 

Дијјепање,  n.  (Ерц.)  baf>  ©t)  alten,  fissio. 
Цијепаши,  ам,  y.  impf.  (Epq.)  fpalten, 
findo. 

Цијепцн,  паца,  m.  pl.  (Ерц  ) они  шшг.п- 
ци,  што  стоје  у префи  цзмеђу  mi- 
ma и горњега  вратила. 

Цијо  , цијела  , ло  , vide  цијел. 

Цкн,  т.  in  bem  21  uöbritcPe : ударио  га 
по  цику , auf  Den  &opf,  in  caput. 
Пика,  f.  Daš  ©efcfjcep  (bcr  ©фтете, 

88idufe) , editus  sonus:  цц! 

Дикнути,  нем,  v.  pf.  ци  f ф f с tp e п , 
edo  sonum  ци. 

Димирогпа , rn.  vide  Клименша. 
Динцар,  m.  Der  ©rađfđje  Жа1аф,  Va~ 
laclius  thrax  (gieüetdtt  ш c i Г ft e qmiq , 
it.  Dal-  fprecfieti , fla 1 1 чинч). 
Цинцарев,,  ва,  во  , vide  Цинцаров. 
Динцарија , f.  (coli.)  baš  3tn$arem>ol?  , 
genus  Zinzarorum. 

Дгшцарка  . , f.  Die  3ittjartn/  zinzara. 
Данцаров,  ва,  во,  De£>  ßtn^aren,  zin- 
zari. 

Цинцарски,  на,  ко,  i)  jttigatif#,  zin- 
zaricus  2)  adv.  roore  zinzari. 

Динцарчад , f.  (coli.)  Die  jungen  3in$a* 

ren  , zinzari  juvenes. 

Цинцарче,  чета , n.  Der  junge  Struar, 
puer  cinzaricus. 

Цинцо , т.  üertraulid)  für  Динцар. 
Цбпање , n.  Da§  (leichtfertige)  töeffteuern 
bei  ©t'ft!  temera  dei  testatio. 
Дипатисе,  амсе  , v.  r.  impf.  н.  п.  Бо- 
ro:vi , (1пф1јттд)  bei  ©otf  betiteltem, 
deum  testor  temere. 

Ципела,  f,  (y  Оријему,  y Бачк.  и y 
Бан.)  Der  ©d)t©  , calceus. 

Ципелица  , f dim.  g.  ципела. 

Диповка  , f.  (y  Сријему,  y Бачк.  и y 
Бан.)  ein  kleinerer  8aib  förof  auf 
D*.e  8ieife  , panis  compendiosior. 

П/пор  , m.  vide  геак. 

Дипорна,  f.  Da§  gemeine  S!Bei6  , mulie- 

rala  de  pb  be. 

Д-ЈГ1ороБ,  ва  , во  , Dc$  qnjiop,  homun- 
cionis de  plebe. 

ДЈЛпорски  , ка  , ко,  1)  $tpotifd)  , plebe- 
jus i)  ady.  plebis  more. 


Дш|  Док 

ДиЦ  • ирипоЕиједају , да  je  ненакав  чо- 
век  изјео  печену  кокош  у очи  Бонш- 
fia,  иа  ренао  : „ Циц  гузица  до  Бо« 
жиБа.” 

Дицвара,  f.  ein  (Sericbt,  meijf  um  ©dfle  jw 
empfangen,  cf.  масло. 

Дицвараш , m.  (im  @фег$е)  Der  гпреб- 
ник , nomen  jocosum  lijori  ecclesiastici 
(ritualis) , meti  feinem  ©ебгапфе  metjl 
етецицвара  nadnoigt. 

Днцибан , m.  cavio  у овој  загонет- 
кн  : Поручује  Дицибан  Ц и ц и б а н и- 
ц и : пошљи  мене  шетљу  петљу  на 
магарици ; покисе  tviu  бела  пена  на 
загалици?  (т.  ј човек  из  воденицв 
иоручује  жени  да  му  пошље  кола 
да  иоси  брашно.) 

Дбцкоза,  eine  ürt  $mberfptel$>  in  bei: 
Бачка. 

Дича , f.  grimmige  Äälte,  ÄtaffBalfe, 

frigus  intensissimum. 

Дичање , n.  Daö  ци,  ци  тафеп,  so- 
nus ци. 

Дпчати,  чим,  у.  r.  impf,  ци  тафеп, 
(mie  Daš  junge  ©фтет  , Die 

edo  sonum  цп. 

ЦјеЕчина,  f.  augm.  цијев. 

Цј  евчица,  f.  dim.  *).  цијев. 

Дјбдило,  n.  (Ерц.)  Der  ©ефег,  bte 
0etpe,  baö  ©etbgefd§,  colum, 

Цјеливање,  n.  (Ерц.)  Da^  Muffen,  oscu- 
latio. 

Дјеливати,  ам  (и  цјелујем),  v.  impf. 
(Epq.)  Dü  ff  en  t osculor  (in  pieDern  mtb 
in  Der  Sirene ) cf.  љубити. 

Цјелица , f.  (Epq.)  н.  п.  земља , vide 
ледина. 

Дјелбкупан,  на  но , (Epq.)  unperfef)rt 
(»on  2е1фпатеп  Derzeitigen,)  corpus 
(sancti)  integrum,  incolume. 

Дјењкање,  n.  (Epq.)  feiljd;ett,  ^anDeln, 

licitatio. 

Цјењкатисе , амсе , v.  r.  impf,  (Epq.) 
fetlfdjen,  Raubein,  licitari. 

Дјепало  , n.  (Epq.)  ivijecmo  , ce  дрва 
цијепају,  Der  ©palteplat5,  locus  fin- 
dendorum lignorum, 

m епакица,  f.  (Epq.)  ettt  ©d^eit  Zt>l$/ 
pars  ligni  secta,  lignum  sectum. 

Дјепаничшда , f.  dim.  p.  qjenaHiiqa. 

Дјепачки , adv.  (Epq.)  н.  п.  оплести 
носу , 2Xrt  фаа1Ј1еф1еп0 , comtiouis 
genus. 

Дјбпка,  f.  (Epq  ) Der  ©феД,  ligni  pars 
secta. 

Цјешшца , f.  dim.  g.  цјепна. 

Цклипшсе , iiivice , vide  стаклишисе. 

Дбкуле , f.  pl.  Die  fбun^fфuђe  (Der  ©ol« 
Daten),  calceamenti  genus, 

ДоБошање,  n.  baS  Stätte, 

tremor  prae  frigore. 
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ХЈок  Црк 

Докбтатпн  , коЕем , v.  impf,  н,  п-  од 
3Hivie  , jtttCCn  , tremo. 

Цоф,  m.  (y  Срнјему  , y Бачн.  и y Бан.) 
ber  3o0f/  cauda  capillorum,  cf'.  кнна, 
пдешеннца. 

ДрБ  , m.  Der  sIßurm  , vermis. 

Дрва , f.  baß  Jßurmlotö,  foramen  fa- 
chxm  a teredine. 

Црвак. , вна , m.  byp.  v>,  црв. 

Црвање,  n.  i)  Daß  2ßufttllgfer)tt , vermi- 
culatio 2)  Daß  üöufen  , depexio  , subla- 
tio pediculorum. 

Црватисе  , am  ce  > v.  r.  impf,  i)  s2Bür* 
mer  erzeugen,  шигтјНфф  fepn,  ver- 
miculor , 2)  РФ  laufen  , tollo  pedicu- 
los. 

Дрветперка  (црвенперка) , f.  eine  2lrt 
meinen  Vogels  mit  cuttern  ©cfieber, 

avicula  rubra. 

Ц(>р.с'н , f.  Die  Üvötfw,  rubor,  rubedo. 

Дрвен  , на,  но,  rptß  , ruber. 

Дрв ; H ење , h.  vide  црвењеље. 

Дрвснцна,  f.  i)  eine  rotbe  3iege,sicvo- 
eant  capram  coloris  rubei  2)  (cm.) 

ГС  tf>  er  sIßetn  , viuum  rubrum:' 

9,Иван  сједи  на  тананој  кули, 

,,  Те  он  пкје  црвенику  вино  — 

Дрвснило , n.  1)  oie  91oü;e  (!$arbe) , rubia , 
2)  t>ve  iKötbe  , baß  fHotßgefärbte , rubeum. 

Дрвеншпн,  им,  v.  impf.  rötl;ett , rube- 
facio. 

Црв  онитисе,  имсе , v.  r.  impf,  roll) 
fet)n  , rubeo. 

Др'венкаст.  ma,  mo  , vötfylid) , subru- 
ber. 

ЦрвењРље,  n.  baß  fKotfjen,  rabefactio; 
rubor. 

ДрвиЕ,  m.  dim.  0.  црв. 

Дрвљаље,  n.  vide  црвање. 

Цр  Ељатисе  , атсе  , vide  црваггшсе. 

Чр  вљиб  , ва,  во  , wurmig  , vermiculo- 
sus. 

Дрвоточ,  f.  bet  3ßutmftÖ§,  via  tere- 
dinis. 

Дрвошочина , f.  ber  2Bittmfraß  , pulvis 
e corruptione  per  vermes. 

Древо  , n.  (Pec.  иСрем.)  vide  цријево. 

ЦрРп,  (Pec  и Cpeivi.)  vide  цријеп. 

ДрепиР  , m.  dim.  0-  цреп. 

Дрепња,  f.  (y  Сријету)  vide  црепуља. 

Дрепуља,  f.  ein  großer  T)  c c!  e l,  ber 
erwärmt  über  baß  ju  bacfenbe  Brot, 
it.  a.  Bacferepen  gelegt  wirb,  opercu- 
lum. 

Дрнјево,  n.  (Ерт;.)  ber  3)arm,  intesti- 
num. 

Цријеп,  m.  (Ерц.)  i)  bte  ©фег&е,  testa 
2)  ber  ßpofrljpttgel,  imbrex, 

Дркавање , n.  baß  (Stepieren,  Umfom* 
men  , interitus,  mors. 

Дркавати,  ам , v-  impf.  crepietenf  Ultt* 
kommen,  perire. 


Црк  Дрн  f‘jo 

Дркавица,  f.  (mitleibig)  ein  bißdjett 
Vermögen,  facultatula: 

A Има  ли  он  што  ? 

B.  Има  неку  цркавицу. 

Црква , f.  bte  Шгфе,  ecclesia,  cf.  на- 
lYiacmiip. 

Дрквари  , т.  pl.  људи , што  иду  на- 
шастирита  о велиним  годовима 
(Ädt^gänger) , cf.  намастир. 

Дрквенн,  на , но , $1гфепг,  templi  ec- 
clesiae. 

Дрквоњак,  т.  bec  5vicd^enDiener  ^ ae- 
dituus. 

Дрнвењаков , ва,  во,  beß  5^1гфеп1>1е» 
nerß , aeditui. 

Дрнвина , f.  (augm.  t>.  црква)  Dvttinen 
einer  5tircfye,  templi  rudera. 

Дрнвица  , f.  dim.  r>.  црква. 

Дрнвиште , n.  Ort,  wo  eljemal  eine 
5tird;e  war,  locus  , ubi  olim  fuit  ecclesia. 

Цркнугпи,  нем,  vide  upfui. 

Дрмпураст  (црнпураст),  ma , гпо, 
vide  црномањаст. 

Дрн  (comp.  црњи) , на  , но,  [фшаг^  , 
niger,  ater,  увалио  му  црн  номад 
у гпорбу.  ДоЕи  be  к њему  црн  ne- 
in ак. 

Дрна  ropa,  f.  ^Jiontenegl’O , Mons  niger 
(pars  Epiri). 

Дрна  река  (ријека) , f*  1)  9?amett  ei* 
neß  iylüßcbenß  , ber  irnKpimn  вир  enf* 
fpringt , unb  bep  Зајечар  in  ben  Xi* 
mob  Г1ф  ergießt,  (ßeijjt  аиф  Малн  Tu- 
mor). 2)  Die  ©egenb  (baß  @ebiet)  Die* 
feß  glüßepenß. 

Црни  вр,  m.  Berg  unweit  3^gobirta. 

Цр  huk  , m.  (als  ©феВшогф  bu  ©ф»сг*. 
Ser!  (moralifdb),  niger!  црннче  један ! 

ЈТрнило  , n.  bie  ©фшаГЈе  , atramentum. 

Дрнпна,  f.  bie  ©фшаг^е,  nigredo. 

Дрнити,  hivi  , v.  impf,  [ф wärmen  , nigro. 

Дрнитисе,  имсе,  v.  r.  impf,  fфwar| 
außfepett , nigret. 

Дрница,  f.  ©ф  eit  wort  für  ein  grauen* 
§tmmer  , conricium  in  feminam  (nigra). 

Дрнпца,  f.  m.  j.  трешња,  21rt  ßltrfdje 
(1фшаг§е),  cerasum  nigrum, 

Дрногорац,  рца,  т.  Montenegriner , 
Montis  nigri  incola. 

Дрногбрка , f.  bte  Montenegrinerin, 
mulier  montis  nigri. 

Дрногорскн,  ка , ко,  i)  Montenegro 
ner,  nigrimontanus.  2)  adv.  montene* 
grinifđ) , nigrimontanorum  more. 

Црнокапац,  пца , m.  bie  ©фшаг$ти&е 
(Menfcl;  ber  eine  [фшаг^е  Mü^e  trägt) : 
fo  nennt  mau  bie  B r a п i t f ф e w e r , 

qui  nigrum  cucullum  gestat, 

Дрнокос , ca  , со , fфwаr5l;ааrig  , nigro 
capillo. 

„Oj  девојко  црнокоса ! 

„He  гледај  ivie  гола  , боса— 


1|рнамањасш,  ma,  mo,  бгаипПф  tm 
@eftcfytč,  fuscus. 

Црноок,  ка,  ro,  fc^TOat^Ugtg  / nigris 
oculis. 

„A  за  једно  младо  црнооко , 

„ Дала  6’  заљга  иљаду  дуната 
Ирноока,  f.  Die  ©фдеагдаиоде , puella 
nigris  oculis. 

Црноречки,  ка,  ко  , ^ von  Цриа  рије- 

Црноријечки , на  , ко  , Ј ва , de  flumi- 
ne nigro. 

Брњ , вд.  Der  SBurm  (am  ginget, )раг°- 

nycliium. 

Црљење,  ij.  Dag  ©фгоагдеп,  nigra- 

tio. 

ХГрњка ; f.  Die  kramte , fusca: 

,,  Шгао  fry  плаЕни  боју  куповапш » 

„ То  fly  црњки  moire  саковаши  — 
Црњиасга  , гаа,  шо  , јфтаг^Иф,  subni- 
ger. 

Црпење , n.  Dag  ©köpfen  , haustus. 
Ирпнање , n.  dim.  v-  црпење. 
Дрпкати , ам,  dim.  р-  црпсти. 
Прпсгаи  , пем,  v.  impf,  fcpbpfeu,  hau- 
rio. 

Цртало , n.  Das  *p$ugeifen  , culter 
aratri. 

Иртараље , n.  Dag  ©treiben#  operum» 
faxten  mit  einem  ЗЈЗДег,  Dag  Reifen, 
linearum  ductio. 

Цртарати,  ам,  у.  impf,  vetffeu,  lineas 
duco, 

Цртарнупш,  нем,  v.  pf.  eilten  ©1пф 
тафеп  , lineam  duco. 

ДрАи  (говорисе  и цркнути) , цркнем» 
v,  pf.  i)  umfommen,  pereo  (von  е&Џг> 
ren).  2)  fcerften,  rumpi: 

„ Ha  руци  iviy  гари  златна  прсптеиа , 
„Тасватри  му  црнлана  нрстима  — 
1|уни!  9iuf  $um  *$nnDe,  bag  er  fortge{?c, 

vox  propellentis  canem. 

Цуко , m.  hyp.  VOm  |)Uitb  , canis. 
1|уњање , n.  bag  ©фпо&еш,  Dpetum* 
Дф uüffefn  , quaeritatio. 

Цуњати,  aivi , v.  impf.  ђешт1фпо&егп, 
quaerito  : шгаа  ти  цуњаш  maivio  ? 
Јфуп  I I bepm  San^š  , mterj.  saltan- 
1|упа  ! J tis  : 

„Оп  цуп ! 

„Опа  цупа  цупе , 

„ТЈала  баба  с клупе  — ■ 

Цура,  f-  (Дрц  .)  vide  Ј^евојна. 

Цурење,  n.  Dag  binnen,  manati«. 
Цурегпан,  тна , m.  h_yp.  v-  цура. 
Цурепшна , f.  augm.  v.  цура. 

Цурин,  на,  но,  2}1а0феп  puellae. 
Цурити,  ри , v.  impf,  rinnen,  mano. 
Цурица,  f.  dim.  V-  цура. 

Цурко , ifllanngname,  nomen  yiri. 
Нуцак,  цка,  m.  yide  цуио. 

ЈЈуцање,  n.  bag  ^Biegen  auf  Dem  $nU,  agi- 
tatio in  genibus. 


Цуцаши,  ам  v.  impf,  auf  Dem  tfmemte* 

gen  , agito  in  genibus. 

Цуцкање , n.  dim.  v.  цуцање. 
Цуцнати,  ам,  dim.  v.  цуцати. 
Цуцнути , нем , v.pf.  einmal  auf  Dem 
&nie  miegen,  sustineo  genu  (pueL*- 
lum). 


4. 

1 

IT.  , 

-«-а,  m.  (y  Бачкој)  VetFüt^f  ff  aff  чича-г- 
ча  Паја,  ча  Стева,  ча  Пера  и т.  д.. 

Чабар , бра  t m.  Der  ,-jobcr , labrum,  vas 
aquale,  y нашега  чабра  гвоздене 
уши  (рену  жене,  кад  но  прнпрвијеДа 
у куЈш  за  какову  болест  , илн  за 
Другу  какву  несреАу,  која  се  ђе 
догоднла). 

Чабренн,  на9  мо,  и.  п.  уши, 
labri. 

Чабреник,  ш.  bte  pertica 

portando  labro. 

Чабрењак,  m.  vide  чабреник. 

ЧабриА,  m.  dim.  v,  чабар. 

Чабрица , f.  ein  ЗВагтфеп,  vasculum. 

Чабричица,  f.  dim.  v,  чабркца. 

Чаброноша,  m.  Der  0obertrager  (5.  Ђ* 
in  Der  2Beitllefe)  , portans  labrum. 

Чава  , f.  §rölienname  , nomen  feminae. 

Чавка , f.  1)  Die  iDoitle,  monedula.  2)  ei» 
ne  21  rt  [фтаг§ег  Srau'De,  uvae  nigrae 
gei-ms.  3)  gf^uenname,  nomen  femi- 
nae. 

Чавољак,  љка,  m.  eine  21rt  Heiner,  fü* 
fer,  parier  2iepfd,  pomi  genus. 

Чаврзгање,  n.  Dag  ЗЗо1Цфт;еп  bei*  £)i)s 
ren  , obtusio. 

Чаврзгагаи,  ам,  v.  impf,  einem  Die 
ren  voll  murren,  obtundo. 

Чаврљање,  n.  Dag  unverflduDlicDe  ^)as 
t;erpIauDern,  blateratio,  recitatio  con- 
fusa. 

Чаврљати,  aivi,  v,  impf.  тгђеи11гф  Da* 
DerplailDern  , recito  confuse. 

ЧавчиБ , ш.  eine  junge  iDotfle , pullus 
monedulae. 

Чавчица,  f.  dim.  V-  чавка. 

Чавчји,  чја,  чје,  Der  iĐcffle,  monedu- 
lae. 

Чагаљ,  ijua,  т.  gefronter  , lutum 
congelatum. 

Чагрљање  , n.  Dag  Äfappern  (аиф  Dag 
Iflrafeen,  §.  SS-  Der  $ftau8  im  3immer)^ 
strepitus  genus. 

Чагрљати,  ам,  v.  impf,  f läppern  , fra* 
0en , strepitum  edo  e.  g.  muris  ro- 
dentis. 

Чагртаљна,  f.  Die  5vlapper,  crepita* 
culum. 
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Чагргпање  , n.  Paš  Ätoppern , вферрегп, 
§.  95-  Dßö  0ćibef§,  strepitus  genus. 

Чагргпати,  чагр&ем,  y.  impf.  Hoppern, 
strepo» 

Чадшни,  nivi,  v.  impf.  rufjtg  merPen, 
fuligine  induci. 

Чадор,  m.  Раб  $e\t,  tentorium. 

Чадорски,  ка,  ко , н.  п.  Eparna,  %eH*f 
tentorii. 

4af?,  f.  Per  , fuligo. 

Чађа,  f.  vide  ча1? , рђо  и ча!)о  ! 

Чађав , ва  , во,  risfjtg  # fuliginosus. 

Чафење,  n.  Paš  9£u£tgmerDen , inductio 
fuliginis. 

Чајати , јем , v.  impf,  (cm ) cf.  дво~ 
ришгпе  : 

„Шшо  не  чајеш  Мллошева  отајко  ? 

„Одби  овце  у шо  пусгпо  поље : 

„Милош  ти  je  јуче  погннуо  — - 

Чак*,  ađv.  tveitljin,  longe:  огаишао 
чан  далеко  ; чак  у Цариград,  чак  у 
Мосновску. 

Ча'нанац  , нца , т»  Per  Dengelhammer, 
malleus  falci  acuendae. 

Чакља,  f.  i)  vide  кљуна.  2)  Per  фаНп, 
uncus,  §.  *ß.  auf  Pem  ©epiffe,  bei^ejf» 
FranEen- 

Чакмак*,  m.  vide  огњило. 

Чакшире*,  f.  pl.  Pie  93einEleiPer,  caligae. 

Чаћширетина  , f.  pl.  augm.  v.  чашнире. 

Чакширице , f.  pl.  dim.  v.  чакшнре. 

Ча'ла  ! rüprt  Pte  Xrümmel,  pulsate  tym- 
pana : 

„Чала  саде  наше  ментербаше— 

Чалабрцање , n.  Ра$  ЗтМјјпертеп,  gu- 
statio, 

Чалабрцати,  aivi , v.  impf,  einen  Smbig 
gu_  ј!ф  nehmen  (vor  Pem  огРепШфеп 
CSffen) , anbeigen,  jento;  gusto. 

Чалабрцнути,  нем,  v.  pf.  an&eigen, 
gusto  : Иди  Кокане,  ено  за  вратнма 
чабар  вина  и печена  свкња,  и ша- 
бољ  ваљушака  покривен  сламом  да 
се  ие  натруни,  те  чалабрцни 
мало  док<  ручан  доспе-  (у  припови- 
јетки). 

Чалакање,  n.  Pag  Sofen,  Sarmen  (§.  95. 
Per  fttnDer)  , strepitus. 

Чалакагпи , авд  (и  чалачем) , v.  impf, 
lärmen , strepo. 

Чалма,  f.  i)  Per  Turban,  tiara,  cf.  ca- 
рун,  2)  село  y Сријему. 

Чам,  т.  etn  ©epiff  (von  beiepem  , 
navigium  abietinum. 

Чама , f.  pte  Sangeroetle,  taedium:  ria- 
пала  Me  чама. 

Чамање , n.  Paš  langmeilige  2Barten, 
exspectatio  taediosa. 

Чамагаи,  ам,  v.  impf,  mit  95er  Prüf}  mar* 
ten  , expecto  cum  taedio  otiosus. 

Чамац,  мца,  т.  ein  Heines  ge^immer* 
te$  ©Cpiff,  navicula  abietma. 


Чар. 

Чамшпи,  нм,  vide  чаматш 
Чамљење  , n.  vide  чамање. 

Чамов,  ва,  во,  Sannen*,  abiegnus,  cf, 
јеловн. 

Чамовина , f.  Pa0  $annenfjo($  , lignum 
abiegnum. 

Чампраге*,  f.  pl.  vide  имбреше. 
Чамуља,  f.  (y  Босни)  m.  j.  капа , eine 
21  rt  titehener  mitrae  genus  vi- 

rorum. 

Чамтшја*?  m.  Per  0d)iff,peber , helcia- 
rias. 

Чамџијин , иа , но,  Реб  0ф1р§1е§ег^^ 
helciarii. 

Чамгшјнсшг , na , ko,  i)  Per  0cpif§§ie=* 
|)er  , helciariorum.  2)  adv.  mie  eint 
0ehi|fö$ieher , more  helciarii. 
Чамцнјсни,  na,  ko  , vide  чампнјкски. 
Чана , f.  hyp,  v-  чанак. 

Ча'нак*,  нка,  m.  eine 
scutula,  cf.  здјела. 

Чаннолиз,  m.  (Per  0ф«[[еШсЈ?ег)  @фта* 
ro|?r,  parasitus, 

Чанчар,  т.  Per  @ф1г[[е1тафег  t scutel- 
larius. 

Чанчара,  f,  vide  корњача. 

Чанчарев,  ва,  во,  vide  чанчаров. 
Чанчаров  , ва , eo,  Peš  0ф11Ј|е1тафег^ 
scutellarii. 

Чанчина,  f.  augm,  tj.  чанак. 

Чанчн^,  m.  dim.  V-  чанак. 

Чапља,  f.  Per  feiger,  ardea,- 
Чапљин,  на,  но,  ре§  feiger»,  ardeae. •* 
ЧанљиБ , т»  Per  junge  Zeiget , pullum 
ardeae. 

Чапур,  m»  Per  ©trwnf  (eines ’a6a«hßiw- 
nen  jungen  iBaumeö),  trunculus. 
Чапурје,  n.  (coli.)  pio  ©trünfe,  trunculi. 
Чарак , рка¥,  m.  ein  ‘ЗејЈапРфеЦ  Det' 
* §11пГеп[ф1о[[е§  , pars  Hiatae. 

Чарање,  n.  Pg§  фејссп,  incantatio, 
Чарапа,  f.  Per  ©trumpf,  tibiale. 
Чарапар,  m.  i)  pet*  ©trumpfmirFer^ 
etumpfhanbler , textor  aut  negotiator 
tibialium,  a)  per  ©amafbeutrdger  , mi- 
les braccis  decurtatis  (mit  Serachtung), 
ЧарПпарсзш , ка,  ito,  н.  пг  регемента^ 
(Sama^enträger  * , hraccas  decurtatas 
habentium. 

Чарапетина , f.  1 
Чарашша  , f.  ) auSm-  »-  чаРада» 
Чарапнца,  f.  dim.  v,  чарапа. 
Чарапчина,  f.  augm.  v.  чарапа, 

Чарати,  aivi , v.  impf,  tyepeu, , incanto* 
cb  гашати,  врачаши , бајатн. 
Чардан4,  ш.  i)  eine  apiiite  auf  pfählen, 

casa  palis  imposita.  2)  Paper  Paß  ’ÖC* 
häifnifj  für  Pte  ivuEurujEolben,  3)  Papes 
Pie  9Bad)tpütte  Per  ©renjer. 
Чардакдија^ , f.  eine  gro(je  ®einrebc, 
Pie  an  ‘pittten,  Räumen  pinauragt,. 
yrlis  suspensa. 


Чардачић,  m.  đim.  р.  чардак. 

Чардачки,  ка , ко  , н.  п.  соа  , Deß  чар- 
дан , casae  чардак  dictae. 

Чарка*,  f.  Daß  ©фагпифеГ,  pugna  le- 
vis. 

Чаркање,  n.  i)  baß  ©cbarmü|efn , pu- 
gna? io  levis.  2)  Daß  фешт jlören  im 
^euer , dimotio  ignis.  1 

Чарнати , aivt , y.  impf.  h.  ii.  y ватру, 
baß  "5  euer  fđ)i'tven , fioteu  , dimoveo 
ignem,  ifrito. 

Чаркаглисе  , aivrce , у.  г.  impf,  (фагтб* 
tjgln,  leviter  pugno,  irritare  se  invicem. 

Чаркаиија* , m.  Die  SSorpojfen,  excubiae 
extremae. 

Чарн.7,  на , но  , (стп.)  vide  црн  : 
,,Чарна  горо  пуиа  тпи  си  лада  — 
„Чарне  очи  ви  га  не  гледале  — . 

Чарноон,  ка,  ко , [фшагЈатрд  , nigris 
oculis. 

Чарноока,  f.  1)  Die  ©dOmatjätigige  / ni- 
gris oculis.  2)  Dal) eu  ein  ^eame  eines 
©djafeß,  DaS  einen  [фтагЈеп  iKanb  um 
Die  Gingen  fyütf  nomen  ovis  nigrae  cir- 
cum oculos. 

Чарноонаспт  , гпа , шо,  vide  чарноок. 

Чарнутпи  , нем,  v.  pf.  н.  п.  у вагару, 
einmal  fdjücen  , irrito  semel  ignern. 

Чарнупшсе,  немсе,  v.  r.  pf.  [фагтб* 
ђи1п  , concurro. 

4apvriiuja* , m.  vide  опанчар. 

Чаругиијпн,  на,  но,  beß  чаругиија. 

Чаругнијпица,  f.  Die  grau  Deß  чаруг- 
ЏЧа-,. 

Чар^гиијнски , ка  , ко  , 1 i)  Deu  чаруг- 

Чаругиијскн  , ка,  ко , ј џије,  2)  adv. 
rpie  ein  чаругџија. 

Чаршаф  т.  i)  baß  Xifdjfm#  , тарра. 
2)  DöS  ettf U ф , linteum. 

Чаршија*,  f.  Deu  031«гНр1а£  , forum. 

Чаршијнсни,  м,  но,  н.  п.  љеб, 
а foro  , forensis. 

ЧаршПјскн,  ка , ко,  vide  чаршијнски. 

Час , т.  Der  ^lugenbficf,  punctum  tem- 
poris: за  час,  за  један  час  ; часом. 

Часак,  сна , т.  dim.  р.  час. 

Часловац,  вца,  т.  Daß  Horologium,  (alt* 
flaoifc&eß  ßefe&nd?  nach  Dem  Flamen* 
1шф1ст  unD  oor  Dem  ^falter),  horo- 
logium. 

Часловац,  вца,  m.  Der  часловац[фб1ег, 
puer  discens  (legere]  horologium. 

Часни,  на , но , н.  п.  поспг,  крст , ge* 
el)rt,  heilig,  sanctus  : часно  сјели,  no- 
штеио  устали  (кад  напијају) ; ча- 
cHii  пост,  Die  große  ooröffern, 

jejunium  quadragesimale. 

Часом , adv.  Den  "-Äugenbltcf,  augeuMtcf* 
Пф  , statim  , ad  momentum. 

Част , f^  1)  baß  ©aflmal , convivium. 
2)  baß  einzelne  @ег1ф1,  cibus:  донијо 
лут  часгп,  cf.  женидба. 


Частштпг,  им,  v.  impf,  tractiren,  con- 
vivio excipio. 

Чатаније  , n.  vide  чабење:  сву  но&  j« 
било  чатаније  y цркви. 

Чатање , n.  vide  чађење. 

Чатати,  avt,  vide  чатигшг. 

Чатац,  чаца , т.  Der  gute  ßefer,  lector 
expeditus. 

Чатисати*,  чатишем,  vide  сашиггш- 
(склопити,  н.  п.  аљину). 

Чатитпн , им , v.  impf,  lefen , lego. 

Чатлов , m.  Die  -Ctuerjlange  beim  Seifer« 
mag  en  , retinaculum  scalarum. 

Чатма  * , f.  Dag  §1еф(г»егЕ  (im  (Segens 
iah  Der  gemauerten  ilBänbe),  crates: 
није  зид , него  чатма. 

Чатрња,  f.  Die  (Sijferne  , cisterna. 

ЧаћСње,  n.  baß  ßefen  , lectio. 

Чаура , f.  Die  (Sapfel  (Der  (Sichel,  u.  bgl.)> 
capsula  glandis  etc.  2)  Die  $j)ttppe  beß 
0eiDenmurmg  , nympha,  chrysaiis. 

Чаурица,  f.  dim.  ».  чаура. 

Чауш^,  m.  Der  'ХГф au |ф  Det  Der  2ltmes 
wnb  Dei  ^oc^^eiten , cf.  женидба. 

Чаушев  , ва  , во  , De§  чауш. 

Чачан , чка , т.  eine  ©taDt  in  Der  Шу- 
мадија. 

Чачнање,  n.  Da0  01офегп,  fossio. 

Чачкагаи,  aivi,  y.  impf.  н.  п.  зубе,  jlo^ 
фегп  , fodio. 

Чаша,  f.  Der  ^бефег,  calix,  poculum. 

Чашица,  f.  1)  dim.  p.  чаша.  2)  Die  ivuie* 
fchei&e,  patella  (germalis). 

4amlioH>p  , n.  Daö  'Sractiren , convivium. 

Чварак,  рна,  m.  bteXrcber  Deg  де[фто1а 
jenen  Qetteö  , recrementa  adipis. 

Чвар-ње , n.  Daß  @егаи!ф  Deß  [фтеН 
jenben  (5‘etfß,  stridor  adipis  liquati. 

Чварити,  им,  v.  impf,  mit  @егаи[ф 
(фте1§еп  , liquefacio  adipem. 

Чвор  , m.  Der  knoten,  nodus. 

Чвбрак,рна,  m.  Der  ©tar,  0ta^r,  stur- 
nus. 

Чворина,  f.  augm.  чвор, 

Чвбрић,  m.  dim.  i>.  чвор. 

Чворков  , ва,  eo,  Deß  ©farß  , sturni. 

Чворкбвић,  m.  Der  iunge  ©tar,  pullus 
sturni, 

Чворновљи,  ља,  ље,  ©tar*,  sturno- 
rum. 

ЧЕорнат,  гпа,  то,  н.  п.  дрЕО,  f notig, 
nodosus. 

Чврка , f.  vide  цврка. 

Чвркаље,  n.  Daß  1фаПепве  Klopfen,  pue- 
satio  cum  sonitu. 

Чвр'кати,  ам,  v.  impf.  Hopfen,  pulso. 

Чвркнупш,  нем,  v.  pf.  einmal  Hopfen# 

pulso  semel. 

Чвркнутгт,  нем,  v.  pf.  Daß  ©eräufefj, 
fo  Daß  Gaffer,  auf  glübenbeß  (5:ifeu 
gegoffen,  maфt,  sonitus  liquidi  injecti 
in  ferrum  candens. 


Ч б р снутпи , неот,  v.  impf»  УоИ  mtt'Den 
(im  ^egenfa^  Der  ШЈадегЈеЦ) , pleuus 


sum. 

Чврст  (comp.  чвршЈш),  ma,  rno,  pot^ 
fleifdpg , plenus. 

Чврстпна,  f.  £>te  SSÖUe,  plenitudo,  soli- 
ditas. 

Чврчак  , чка  , in. 

Чврчање,  н.  vide  цврчање 

Чврчатпи  , чим  , vide  цврчагпи. 

Чево  (Кчево?),  n.  брдо  у Црној  гори : 
,,Кад  се  пршути  Чева  каменога, 

„У  Чеву  га  чепта  Доченала  — - 

Чегови^  je,  roer  ijf  er,  itne  fjeifif  er, 
(ш  q ß iff  er  für  ein  — ttfc^  .?),  cujus  est 
filius  ? 

•Чедо  , n.  (cm.)  vide  дијете  : 

„Мушко  сам  чедо  родила  — 

,,У  њега  се  мушко  чедо  нађе , 

>,Није  чедо  као  што  су  чеда  — 

Че’зе , f.  pl.  (у  Cpnjeiviy) , vide  двоко- 


лице. 

Чезнугпи,  нем,  v.  impf,  за  ким  нли  за 
чим,  i)  Verlangen,  (ange  ^ађпе  hes 
Jommen  пасђ  efmaä,  Da§  mananDrege* 
nte^en  appeto  rem,  qua  alios  frui 

video.  2)  (f^e^nfucfot  bekommen,  deside- 
rio corripi. 

Чеиз*,  m.  ђевојачки  дарови. 

Ченало,  n.  (in  Der  ШШ;1е)  Der  fliübntögcT, 
9iübrjfod?,  crepitaculum.  Говорикао  че 
кало.  Кад  днјете  не  може  одма  (иа 


вријеме)  да  проговори,  онда  жене  за 
кувају  колачиЈћ  чекалоат,  па  му  даду 
гпе  изједе  (да  почне  онако  брзо  гово- 
рити,  као  тто  чекало  одсначе  од- 
камена  и звечи). 

Чснање,  n.  ba£  ®arfen,  exspectatio» 
Чекати,  am,  v.  impf,  märten,  exspecto, 
Чекиња,  f.  Die  föoijle,  seta. 

Чбккћ*,  m.i  s a ,, 

Чбккч  m.  f *£аштег'  malleus* 


Чскме , f.  pl.  eine  Ћп  токе,  tote  man 
fte  in  Der '<f>er§egomtna  tragt. 

Ченмеие  * , iiema,  ij.  Die  SdjublaDe , 


torulus. 

Чекри*,  m.  Der  »0afpet , rhombus. 
Чекрклија  *,  f.  m.  j.  преслнца,  Der  Spinn* 
roden  (bei  einem  SpinncaD),  coii  ge- 


nus. 

Чектало,  n.  vide  чекало. 

Чела , f.  Die  ЗМепс , apis.  Koivie  je  чела 
за  клобуком  — 

Челац , лца,  т.  (cm.)  (Der  Tdenrkf)), 
apismas,  in. Der  dnfJDote  Der  ßiigen* 
roette,  fßlbjf  ein  erlog eneß  4Bort). 
Кад  једно  jympo  пребројнм  челе, 
ашо  нема  најбољега  чедца;  онда  ja 
брже  боље  оседлам  пијевца  па  уз- 
iameivi  на  њега  и nofjeivi  трааштпк 
челца  — кад  npefjeivt  преко  мора , 
amo  човек  уватио  мога  челца  у ра« 


лнцу  па  оре  за  ситну  npojv  и т. 

д.  (у  нрнповијетни). 

Челбнка  , f.  Sđ/muđfeDer  v 0 n Süd  er , 
aU  SotDatcn  * 2lu§jßtcbnmtg  für  erfcfjl'o» 
gene  jyeinDeöJöpfe , peuna  argentea. 

Челсбнја*,  m. 

Чглик*,  «3-  Der  Slot)!,  chalybs. 

Челикли^,  adj.  mdeci.  vide  челичан  : 

„Са  мојијем  челиклп  наианом  — 

Челица,  i.  dim.  р.  чела. 

Челичан,  чиа , но , јЈађГегп  » chalvbeus, 

Чсло , u.  1)  Die  Stirn,  frous.  2)  горњр 
чело  , vide  зачсље.  3)  чело  главс, 
^vOpfe  f j^u  Raupten.,  ad  verticem. 

Челопек,  т.  Die  Sonnenfeite,  pars  apri- 
ca collis  aut  montis. 

Челбчи&и,  ш.  pl.  cf.  брадићн  (ca;v»o  y 
оној  загонетки). 

Чељад , f.  (coli.)  1.)  Die  ^rauendpet.fonen 
im  v^aufe,  feminae  familias.  2)  Die  Üctt« 
tß  im  фаи[е , familia. 

Ч ељ  a д e , д e ma,  n . ein  $ r а ц e n 3 1 m met* 
OUö  Dem  Jpßufe  , f mina  familias. 

Чел>уска,  f.  Die  Sd?rouDe  Die  Den  pjdin= 
teufrein  fe [finiit , горња  y доња 

Чељусш , f.  Der  5imnbaden,  maxilla. 

Чембер^,  ia.  ein  Äopffcbleper  Der  üttrs 
firmen  , velum  feminarum  Turcicarum* 

4civiPp  y m.  грно  вао  чемер. 

4e:viepaH  , рна  , но  , bitter  rote  чемер, 
amarus  ut  чемср. 

Чемсрнка,  f.  2irt  ^jfanje  (Die  9Uegn>ur^ 

helleborum), 

Чембрнб,  нога,  n.  (5bene  in  Der  фе rj?« 
goto  in  a : 

„Одашле  ce  сваши  подигоше , 

„И  до^оше  на  равно  Чемерно  — 

Чснгел  ^ , т.  гвоздена  куна , Der 
Jen,  uncus. 

Чсно,  ii.  vide  чесио. 

Чсп , т.  Der  Sićpjel  , embolus. 

Чепање,  Dae  Um|?er[fapfen,  obambulatio, 
oecuicatio. 

Чбпати , aivi  (и  чепљеот),  v.  impf.  пш= 

bCl'jfapfen  , circumambulo. 

Чепац,  пца , т.  eine  2lrt  ^ranen^embe, 
vittae  geuus. 

4t гп-рак , рка  , т.  Dt, e Heine  Spanne, 
spithama  minor  H И од  педао  ни  од 
чепРрак,  а два  дућана  покрило  (т.  ј, 
козјп  pen). 

Чепркање , u.  Daö  5frafeen  (Der  ^emie) , 

Чепркатн,  ам,  v.  impf,  fragen  (mi e Mo 
феппс  im  SauDe)  , disjicio  arenam, 
fimum. 

Чспрљаље,  n.  vide  чепркање. 

Чепрљати,  ам,  vide  чепрнатн. 

4f  pra  ,f.  e i пЗ  i g ß U n e rj  e 1 1,  t eu  tor  i um  zi  p g a r i . 

Чергаш,  in.  m.  j.  цигатш.  Der  nntep 
Dem  3 e i 1 1 molint , Zingarus  vagus. 

ЧерсЕиз  , n.  2lvt  ^eterfilie , petroselini 
geuus* 


Чепт 


Чеш . 


Че  ш 


доо 


Чер 


Черег  * , m.\  . , 

Чврек*,  ш.)  vule  [егоЕР“1' 

ЧеруПање,  n.  bae>  tupfen,  vulsio, 

Черупати,  ам,  v.  impf,  rupfen  , vello. 

Чгсма*,  f.  ber  @prtngbtunn-  cf.  гп.очак. 

Чесмица,  f.  dira.  y.  чесма. 

Чесница,  f.  bat»  SCßeibnacbtßbrof.  Чес- 
ницу  шреба  да  ушгјеси  дома&ии 
ма  Божи&  у jyrntpy  од  шенлчна  браш- 
на  као  погачу.  Обично  je  да  мегпну  у 
чесницу  поједну  пару , или  какав 
други  новац  (сребрн  или  златан) ; 
па*кад  сједну  ручаши , онда  изло- 
ше  чесницу  , и сваноме  дадупо  je- 
дан  комадијк:  у чијеад  камодићу  бу- 
де  онај  новатд,  онај  кажу  да  fie  би- 
ra?r  најсрегпнији  оне  године. 

Чесно , u.  m.  ј.  бијелога  лука,  eia  @tüc£ 
5£п0&1аиф  , pars  Allium  Linn. 

ЧесоЕ,  ва , во,  (у  Ерц.)  уои  n>ä$»  Уои 
теГфег  Materie,  ex  qua  materia? 

Чест , f.  Die  &ђге , honor. 

Чесш  (comp.  чешГхи),  ms,  шо , V\Š)t  f 
densus. 

Чбспт,  f.  etil  ZMeftđ)t,  densi  frutices. 

Чесггтна,  f.  Die  lÖ'ufyte , densitas. 

Чесшигп,  гаа,  гпо , geehrt,  е^гепшф, 
honoriitus. 

Честшпање,  n.  ђдб  ©lücfmünfcbcn , 


gratulatio. 

Честишагпи,  ам , v.  impf,  (Mücf  rpün= 
fcben  , gratulor. 

Често  , häufig,  crebro. 

Честббродкца , f.  ријека  у Поречним 
планинама  (шеН  er  furtenreiđ;  Hi). 

Честоскок,  ш.  (tu  einer  AneBbofe)  Der 
Oft  fprtngt,  qui  saepe  salit. 

Чегпа  , f.  oie  Gruppe , copiae,  cohors. 

Четв  -рица , f.  vide  четворица. 

Чегпверо,  vide  чешворо. 

Четверонбшке , vide  четвороношке» 

Четвербструк,  на , ко  , vide  четво- 
ррсгарун. 

Четворица,  f.  2lnja^I  УОП  hier,  quatuor. 

Чешварна,  f.  ein  §n§  von  yier  Eimern, 
dolium  capax  quatuor  amphorarum. 

Чегпворо , Ац§<ф1  yt>«  uter,  quatuor. 

Четворонбшнс , auf  vier  jyüfien , qua- 
tuor pedibus. 

Четворострун , ка,  ко,  viecfad^  ^ 

quadruplex. 

Четврш,  f.  baö  Vtcrtf)eil,  Viertel,  qua- 
drans, pars  quarta. 

Четвртпк,  roa,  rao  , Der  vierte,  quartus. 

Чешвотин,  m.  fopiel  aie>  четвргаан 
in  folgenber  Anefbofe:  Прела  бабано- 
fiy  y очи  четвргпка  na  изпШла  на 
цоље  и у мраку  нагазплап  узјала 
на  ЧунОЈ  ‘кад  јуне  свочи  и понесе 
бабуЧт  себи  , онда  она  стане  го- 
ворити  : ,,Г осподине  Ч е m в р ш и- 
ие|  пусгаи  мене,  тебе  fie  бана  све- 


пшши”  (ока  je  мислила,  да  je  hoch 
чегпвршан:  шгпо  преде  у очи  њега). 

Четвргпина,  f.  vide  чегпврт. 

Четеџија*,  т.  ber  (Aonbotiiere  (Struppen* 
fiterer);  imb  je  ber  feiner  aušge&e^neten 
Senfe  , dux  cohortis  ; et  vel  miles  ipse. 

Чстнри  , toter  , quatuor. 

Чсгона,  f.  Die  Biirfle;  аиф  bei*  Befett 
УОП  sÖüt‘jien , scopae, 

Чепшик,  m. einer  усп  ber  чегаа,  turmarius* 

Четовање , n.  Daß  Umberfül;ren  уои 
Xruppen , cohortis  đuctatio,  baö  Um- 
^ergiehen  a!ö  Abenteurer. 

Чешовапш,  шујем,  v.  impf,  boo  Ћп&з 
Rieben  in  ber  Зд-uppe  ober  mit  Xrup* 
pen  auf  Abenteuer. 

Четонаик m.  bte  bewaffnete  0фај?а, 

navicula  armata. 

Четрдесет  (четрдесет) , pterjtg , qua- 
dragint*. 

Четрдесбтн  (чегпрдесети) , uia  , то, 
Der  yicrjtafh,  quadragesimus. 

Четпрдесница , f.  i)  Die  Xobtenm«I§eif, 
bie  4.0  '£oge  паф  bem  iBeqröbni§  von  ber 
gamtlie  bea  Verdorbenen  gegeben  wirb«, 
convivium  funebre  die  quadrage- 
simo a sepultura,  cf.  да£ха.  2)  bie 

(Sommemp.rdtion  für  einen  Verdorbenen 

burđ)  40  Sage,  commemoratio  pro  de- 
luocto  per  4°  dies. 

ЧбшрЂест  (четрЂест),  vide  чешрде- 
cem. 

Четргесгперо  (четргестеро) , vide 
ч e m p'b  e c rao  p o . 

ЧетрГестб,  rna,  mo,  vide  чегпрдесети. 

ЧегпрЂесторо  ( ч e m p 'b  e c m o p o ) , 

УУП  4°  r quadraginta. 

Чегпрнаест,  yier(tehn  , quatuordecim. 

Четриаестеро , vide  четриоесторо'. 

Чешрнаести , ma,  mo,  ber  pierjet)«!^ 
decimus  quartas. 

Четрнаесторо , 2ln^ä(jt  poti  'Vieren ,■ 
quatuordecim. 

Чечица,  f.  dim.  y.  четка. 

Чешагија , f.  vide  кашвгпја. 

Чешаљ  , шља , т.  ber  ifamm  џ pecten. 

Чешање  (чесање  ?) , n.  ba§  Ovraueu, 
^гађеп,  fricatio. 

Чешати  (чесати?),  шем , v,  impf, 
fragen,  frico. 

Чешл>а , f.  Art  > £ruticis  genus, 

Чешљање,  n.  *ba$  dämmen,  pexio  , pe- 
ctinatio. 

Чешљар , m.  ber  ^атттафег,  pcctina- 
rius  (opifex.). 

Чешљарев  , ва,  воЛ  be§  5?атттафегб , 

Четљаров,  ва*  во,ј  pectinarii. 

Чешљарснн  , ка  , ко  , i ) ^аштшафег  * , 
pectinarii.  2)  adv. . >yie  ein  $аттта* 
фег,  more  pectinarii. 

Чшљати,  aivi,  v.  impf,  fämmen,  pecto. 

Чешм^ , in.  dim.  v>  чешал». 


TT., 

4*10 


rpl 


Чип 


9° 2 


Чибугција  , n i . vide  чибукчија. 

Чнбун*,  m . i)  £>ie  9Ш;ге*  Det  XoDacfpfeU 
fe  , fistula.  2)  eine  0atferücf;e  Jl&gabe 
fcen  ben  0d;afen  imb  ßtegen,  scriptu- 
rae (vectigalis)  genus. 

Чибуклук.*>  m.  Der  Beutel  für  Die  Za? 
bacFpfcifc  a:n  ©affeb 

Чибукчија*,  ш.  i)  ber  Sa&adFna&e  (ber 
bie  Sabacf pfeife  nadjtracjtit.  f.  m-),  fistu- 
larius puer,  a)  ber  (linnepmer  .Der  2ih= 
gäbe  auf  gerben,  scripturarius. 

Чибуљица,  f.  ein  Нетеб  ©eftynmr*  pu- 
stula. 

Чивија*,  f.  i)  Der  9baqel , clavus.  2)  Der 
©фгаи&паае! , trochlea. 

Чивпјца  , f.  dim.  t>.  чивија.  * 

Чпвињап,  rn.  сврдао , шшо  ce  вртпе 
рупе  за  чивије  (нод  нола  волујски) , 
Der  Збсфгег  für  Die  9iageüöcper , tere- 
bra minor,  pro  clavorum  viis. 

Чпенгп  , m.  Der  3nbig0,  indicum. 

Чпвншар , m.  Der  ^nDigBranier , vendi» 
tor  indici. 

Чивитњак,  m.  ber  olla  co- 

quendo indico. 

Чивутана  *,  f.  ba6  ^ubenquarfier^wbeits 
viertel , regio  Judaeorum. 

Чквутарење,  n.  baf>  «^anbeln  wie  ein 
3ube  , vita  judaica. 

Чивутарити,  iilyi,  v.  impf.  3^егфап  = 
Del  treiben,  mercaturam  judaicam  exer- 


ceo. 

Чввутин*,  m.  ber  3lt&£'  Judaeus. 

Чивутинов,  Ea,  во,  beš  3^*1 /Ju- 
daei. 

Чивутка,  f.  bie  3dbtn^  Judaea  mulier. 

Чпвутскн , ка,  ко  , i)  jubtfđj,  Judaicus. 
2).  adv.  jübifcf) , judaice. 

Чивучад  - f.  (coli.)  junge  , pueri 

Judaei. 

Чивуче чета,  n.  ein  3ttt>enHnfc/  puer 
Judaeus. 

Чигра,  f.  (у  Српјему  и у Бачн.)  21cf  £in* 
berfpielš  , ludi  genus. 

Чизма  * , f.  Der  ©tiefe! , caliga. 

Чизмар , m.  ber  @£iefelmae!;er , sutor, 
opifex  caligarum. 

Чизмарев,  ва  , во  , vide  чизмаров. 

Чизмарлук  *,  т.  Раб  0d;uficrpaubmerH 
ars  sutoria. 


Чизгааров,  ва , во , bei»  ® iu’fdmacpci'Cb 
caligarii. 

Чизшарски,  ка,  ко;  i)  ber  ©tiefelma* 
đKl’,  sutorum,  sutorius,  caligarius. 
2)  adv.  паф  ©d;U)lcr  2ilt,  more  cali 
garii. 


Чизмеџија  *,  ro.  vide  чизмар. 

Чизмица,  f.  dim.  p.  чизма. 

Чиј , чија,  чије,  njeffen»,  cujus. 
Чијгод,!  rr 

Чнјгојђ  јшеНсп  ttnrner , cujnscunque* 

Чнј  ivxy  драго , roeffen  immer  / cujusvis. 


4 1! H * ! f 0 m m fjevatiS  ! exi . 

Чика,  m.  (Fee.  11  Cpeivi.)  vide  41Љ0. 
Чинање,  n.  baö  Jperaueforbem , provo- 
catio. 

ЧзЈиати , a:vi , v.  impf.  $eräUdfotbetn  t 
provoco  ad  pugnam, 

Чинин , нн,  ио,  beö  чнка , patrui. 
Чипнути,  neivi,  v-  pl.  ^erauSforbern  f 

prov  oco. 

Ч11КО  , m.  (Ерц.)  hyp.  fcptt  чича,  Reffet'/ 
patruus. 

Чикбв  , m.  eine  2 (l't  / piscis  genus. 

Чпков , ва , во,  be§  чино , patrui. 
Чинош , m,  (y  Бачкој)  ber  Xfctjifofdj  / 

( 21  u f f e i)  erber  j un  g t?  n im  g e § a f)  m i e n 4j)  f e t * 
De  auf  ber  пустара) , equarii  genus. 
Чилатасш  , ma,  mo  , н п.  koib,  guüii, 
©Cpimmel,  albus  equus. 

Чилаш,  m.  ber  © d)  i m m e 1 , albus.  » 
Чимбари,  m.  pl.  (bei  Den  ЗБ  eher  innen 
Die  etfenmi  ©tdnglein  , um  bie  ßetns 
manb  atlgUfpannen)  , virgae  ferreae  ad 
extendendum  1 m t e u m . 

Чимбур*,  m.  eine  (Sperfpetfe , cibus  ex 
ovis  (etma  öflerr.  gefegte  (Iper).  Нас- 
тави  се  вода  у тигању  па  се  ио- 
соли ; кад  вода  узаври,  онда  се  на 
н>у  разбију  jafa , те  се  читава  (не 
lvinjeiuäjy  се)  скувају;  па  се  оида  во- 
да  исциједи  и iviemiie  се  мјесто  ње 
скорупа  тесејаја  na  о гаало  зачине; 
ђекоји  јошт  утуку  бијелога  лука 
те  и залуче. 

Чпмкање , n.  Das  2l&!öfen  beö  ^leifdje^ 
^011  Den  teilten  , decerptio  carnium  . 
ab  ossibus. 

Чнмнати , aivt,  v.  impf,  и,  п.  кувано 
vieco  , Cibpflücfeu  , decerpo. 

Чпнење  / ц,  vide  чињење. 

Чшш,  f.  pl.  bie  ферегере»  / incantatae 
res:  нагазио  на  чини  ; 

„Чинп  чини  сеји  Ивановој  — 
Чинија^,  f.  eine  0фпј[е1,  lanx.  cf. 
здјела. 

Чнабјца,  f.  dim.  р.  чиниј«, 

Чиниши,  iiivi,  v.  impf  1)  шта,  тафсп, 
ago.  2)  коме,  einem  antpim,  in- 
canto. 5)  KOfuy , gärben  , perficio  co- 
, rium.  4)  жито  , reifem , cribro, 
Чинигаисе,  итсе , v.  r.  fr.  1)  рф  flefs 
leti  / simulo.  2)  fdjemen,  videor:  чини 
ivw  ce. 

Чгпвење , n 1)  baš  ^!)ШБ  factio.  2)  ba^ 
Jlufpun  / 1Бе6?јгеП/  incantatio.  3)  bad 
СЗаФеп,  perfectio  (corii).  4)  baö  JiCt= 
fern  t cribratio. 

Чииав  , ва  , во  , н.  коза,  овца,  bie  Hei* 
ne  (luter  hat,  ubera  exigua  liaberis : 
чиггава  коо  манка. 

Чмгша,  f.  bte  ©рфе  , reticulum. 

Чипкар,  m.  ber  ©pi|enl;dnbF;y,  nego- 
tiator reticularius. 
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Чнпкарев,  ва,  BoA&ßS  0pi|$tnErö№er§, 

Чипнаров  , ва  , во,Ј  reticularii. 

Чир,  m.  Da£  @efci;roür  (ojferr.  baš  Ћх§), 

apostema ? abscessus. 

Чирак*  ,m  . i)  vide  свијетњак.  a)  Der 
^B^Dunte  , famulus,  cf.  слуга,  ivioivxaR. 

Чирић , m.  clim.  P.  чир.  и 

Чисаоница,  1Д 21п§л^Ј  ^сп  bret) 

Чисонина,  f.  Ј ben  im  @ant,  tria  hia. 
cf.  nacivio. 

Чист  , ma  , то  , veln  , purus,  castus» 

Чисшац!  interj.  auf  unb  bapo«,  fugam 
cepit. 

Ч»стиАш;а , f»  н.  xi.  топовска,  bet 
Ш[фес,  Ш[ф£оИ>еп,  peniculus  per» 

Чистина,  f.  büß  frepe  ^ufb,  'IBiefe,  cam- 
pus Uber  (ab  aedibus). 

Чпстпштш,  um,  v.  impf,  i)  reinigen, pur- 
go. 2)  feeren  , purgo  scopis.  3)  mon , 
tT>tfci)£n,  purgo  pelliculo  perticato. 

Чиспго , i)  rein  , pure:  говори  чисто 
Српски.  2)  aan§  imD  qar,  orDentliđ), 
plane  : чисгао  wie  уплаши;  чисгао  wie 
црбв&ри. 

Чистоша , f.)  i)  Me  Reinheit,  puritas. 

Чистоћа,  f.  j a)  SReinlichfeit , munditia. 

Чншав , ва,  во,  i)  90115,  integer.  2)  im* 
\UrIe£t,  integer. 

Читпање,  n.  (y  Cpnjeiviy,  y Бачн.  и Бан. 
особнгпо  по  варошима)  vide  чаБе- 
ње„ 

Читаати  , ам  , vide  чатигаи. 

Чигпи , пга , mo  (особшпо  у Босни),  н. 
П.  ЧИПШ  ом,  90115  , integer , verus,  ex 
asse. 

Читлу  гиија*,  та.  ja  не  знам  управо,  или 
je  чигалупЈнја  читлуксаибија , илк 
je  онај , који  je  под  чит Ayßoivi. 

Читлук* , т.  bic  21 1 1 e cber  и f ф a f t , feu- 
dum.  secundarium.  Читлун  ce  зове 
oho  село  , ђе  HWia  ociivi  спаије  још. 
један  господар,  ноји  улима  деве- 
hio.  Даије  су  послије  civipmn  Аии - 
Мустајпашкне  биле  почшплучиле 
сву  Србију  на  силу,и  пометале  суба- 
ше  по  селима;  а lvioaie  бигпи  да  су  ђе- 
која  селајош  од  старине  била  про- 
дала  своју  земљу  н почитлучиласе 
сама.  Али-паша  je  ВидаиБ  1802 — 
180З  године  читлучио  Јадране  на 
силу,  т.  ј.  апсио  и и нагонио  да  му 
продаду  своју  земљу  и дабудуње- 
гов  чутлун : 

„И  Србпју  сву  раздијелише 
„Ма  читплуке  и на  даилуке  — 
Читлуксаибија* , т.  Der  95eftfcer  etneg 
чишлуК)  dominus  feudi  secundarii  Чит- 
луксаибија  je  десет  пугпа  гори  од 
спаије:  зашгао  спаија  до^еу  годуни 
један  пуш  или  двапупт  у село  ше 
иовуш!  свој  десешак.  и главницу , 
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па  иде  нагараг;  а.  читлуксаибија 
начини  у селу  кућу,и  намјести  свога 
субашу , или  caivi  неизбива  из  села  -7 
n’a  нагбни  људе  гае  iviy  раде.  cf.  спаи- 
ja. 

Чптлучар  , т.  cf  чиптлугиија. 
Чипглучење,  n.  ђао  2ifterbelel;ttcn,  sub- 
feudatio. 

Чишлучити,  им , v.  impf,  in  Sffterfe^ 
heil  geben , subfeudo  (vi,  per  nefas). 
Чшпула,  f.  ber  3 eitel  ber  Verdorbenen,  Der- 
gfeteben  jebed^atiö  füf>rf,unD  am  задуш- 
нице  г 'geff  bem  @е!|Шфеп  mitt!;eUt  ? 
Damit  er  berfelben.  namentlich  gebenEe# 

catalogus  defunctorum  familiae. 

Чича , ш.  vide  сгприц. 

Чичан , чка  , т.  Die  Klette,  lappa. 

Прпонуо  као  чичак  за  јаје. 

Чичин  , на  , но  , beö  чича  , patrui. 
Чичкање  , n.  Da0  bti^t  , con- 

densatio. 

Чичнати,  ам,  у,  impf,  bicot  neben  eins 
an  Der  fieUen,  Statuo  densum- — 
Чишћење,  n.  1)  baö  Steinigen  # purga- 
tio , 2)  baö  Šiđjitn , versio  , 5)  ba^ 
dtS0mifd?en  , expurgatio. 

Чкакљаље , n.  baš  Äi&dn  , titillatio. 
Чкакљаши/ам,  v.  impf,  fifjeln,  titillo. 
Чнанљење , n.  vide  чкакљање. 
Чкакљпв,  ва,  во , tiljlicii,  titillabilis ; 
чнакљива  ока  (н.  п.  жена,  или  ^»е«. 
војка) , reizbar  / ron  rid  Xempera- 
ment. 

Чкакљиши,  iiLvr,  vide  чкакљагшг. 

Чкаљ , m.  Die  met§e  X)ijief,  onopordon  a- 

canthium  Lin. 

Чкаља , f.  Daö  ÄrebMocfj,  btr 

caverna  cancri. 

Чкаљица  , f.  dim.  *>.  чкаља. 

Чкање  , n.  vide  чачкање. 

Чнаши , awi , vide  чачкалш. 

Чкбла  , f.  vide  шнола  (mit  oOfilt 
timgen). 

Чкољка , f.  vide  шкољка. 

Чнрњање,  n.  baö  ©(haben  (ber  ^aut) 
rasio. 

Чврњати , аот , v.  impf.  m.  j.  коже , biß 
51t  qärbenbe  boaitf  fdjaben,  scabo. 

Члан , m.  ber  21  bfdyntrt  (DedSBeingavtenß) 
Die  2ibtbeÜUU9  , segmentum  (regio)  vi- 
neae. 

Чланак,  нна,  m.  Der  5?necf)d  , talus. 
Чмаваље , n.  bav  ©cblafett  nnD  ^aufeiu 
§en  / dormitatio. 

Чмавагаи , aivi,  v.  impf,  fc^fafeilb  fau^ 
lenjen  , sterto. 

Чоа^,  f.  baS  ‘Xtnf),  pannus. 

Чбан , на,  но,  н.  п.  чаншире-,  (ифеп , 
e panuo. 

Чобан , т.  vide  чобанпн. 

Чобанија,  f.  baš  ^ictengefb,  merces  pa- 
storis- 
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Чобанин , m.  Der  «|)i tf c > pastor  cf. 
пастпир. 

Чобанинов , г>а , во  , beß  Wirten,  pastoris. 
Чобаннца  (чобаница) , L bie  фаЗчп, 
pastrix  (?) 

Чрбанов , ва , ео  , beß  чобан,  pastoris. 
Чобански , ка,  но , i)  Wirten*,  pasto- 
ricius, 2)  adv.  паф  jjttteiuut , more 
pastorum. 

Чобанчад  , f.  (coli.)  bie  jungen  -fjirfen , 
pastoris  pueri. 

Чобанче,  nema,  n.  bec  junge  .jpirt,  pa- 
stor juvenis. 

Чббања,  f.  baß  ^afferfajj , vasculum  a- 
quaticum  , cf.  џбаи. 

Човек,  m.  1)  bei’  ilJtenfeb,  homo , 2)  bee 
Жапп , vir,  maritus:  мој  човек  ; чо- 
век  не  можо  бштш  човеи,  донле  ra 
жена  не  прсши. 

Човестпво,  «.  Daß  SOftenfdD  entium,  Immani- 
tas. 

Човечанство  , n.  viele  човество. 
Човечпна,  f.  augm.  ».  човек. 

Човечнб.,  т.  dim.  v.  човен. 

Човечјп,  чја  , чје  , ЧЈсе u fct>en=  , humanus. 
Човечуљан  , љка  , т.  vide  човечић. 

Чово  , т.  bei’  ^Jienfcf)  (уе^гапПф),  homo, 
Чоек,  m.  viele  човек  (mit  allen  AbleU 
t ungen). 

Чбја,  f.  (y  Српјему,  y Бачк.  ir  y Бан.) 
vide  чоа. 

Чбкешина , f.  1)  ријека  у ЈТоцершт. 
2)  нагаастир  близу  ше  ријеке.  3)  село 
близу  гпог5  намасптира.  Чокешпнац 
(нца),  човек  из  Чокешине.  Чбнешии- 
ku  , ка,  ко  , \нт  Чоиешина. 

Чбков,  т.  (у  Сријему)  vide  окомак. 
Чом,  т.  т.  ј.  дувана,  ein  ^расЈфеп 
'Sa&aCi,  fasciculus: 

,,  Чом  дувана , лула  окована  — 

ЧотЗр , т.  ш.  ј.  свиња , eine  -£>erbe 
@$n>etlie  , grex  porcorum. 

Чорапа , J’.  vide  чарапа  (mit  аПеп  Ab- 
leitungen). 

Чојрба*  (говоре  и чЗрба) , f.  bie  @црре, 
jus,  jusculum.  Од  јевшина  ivieca  чор- 
6 а за  плот, 

Чбрбаџија* , ш.  bec  Brotherr , dominus, 
cf.  газда. 

Чбрбацијин,  на,  но , beß  Sörot^erru , 
domini. 

Чбрбаинјнпца , f.  bie  33roffratl,  domina. 
Чорбетина  , f.  vide  чорбина. 

Чорбпна,  f.  augm.  y.  чорба. 

Чбрбица,  f.  diiu.  y.  чороа. 

Чороолок,  m.  ber  Suppenfcbriirfer,  para- 
situs. Доп  јечорбе,  досша  чорболока. 
Чорбурииа,  f.  vide  чорбина. 

Чош,  т.  bei’  (rmtbe)  pügef,  collis  (н.  п. 
виноград  у чоту , или  на  чоту).  cf. 
брнјег. 

ЧсЗшан , иа , но,  yide  чоан. 
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Чошица,  f.  dim.  у.  чоа. 

Чпаг,  т.  bie  ЗиДфе  , iKocftafđjč , funda, 
cf.  цеп. 

Чреда,  f.  (по  намастнрима  и по  црн- 
вама)  bie  ordo:  сад  je  њего- 

ва  чреда. 

Чрез  , (no  Cpirjeiviy  и по  Бачкој)  ђигф, 
per  (Mofj  tm  тогаЈЦфеп  Serftanbe) : 
чрсз  њега  сам  пропао.  cf.  с. 

Чубар,  бра,  m.  Dei’  Satureia 

hortensis  Lin. 

ЧувануБа,  f.  bie  ^aitßrourj,  semper  vi- 
vum tectorum  Linn. 

Чувалдуз*,  m.  bie  Radnabe!,  acus  ser- 
viens  consuendis  fasciculis,  vide  carvia- 
pyiiia.  Ko  његову  иглу  изједе , m pe- 
ti a чувалдуз  да  изасере. 

Чување  , n.  Daß  ^ufen,  custodia. 

Чувар , m.  bec  $ütec,  custos. 

Чуваран,  рна,  но , н.  п.  човек,  жена, 
т t в t i?  јфа f сИф  , jjanßljältetij^  , fruga- 
lis. 

Чуварев , ва,  во,  vide  чуваров. 
ЧуварпуБа,  f.  (џо  Сријему  и по  Бач- 
пој)  vide  чувакућа.  ^ 

Чува'ров,  ва  , во , '0t$  custo- 

dis. 

Чуватп,  avi , v.  impf,  fyüiett , custodio* 
Чувагписе,  амсе  , v.  r.  impf,  рф  f)iiten, 
caveo. 

Чувен,  на , но , rt> eit  befant/  famosus. 
Чувење , n.  baß  «^örenfagen , fama:  110 
чувењу. 

Ч\г , т.  vide  пошш. 

Чудаи,  дна,  но , чудан  човек,  i)  mun* 
bediel,  morosus.  2)  aujjecorbentlid^  ad- 
mirabilis. 3)  adv.  (чудно)  типђссНф  , 
mitnbecbac,  аи§егос5еп111ф , mirum  т 
i’nodum. 

Чудество,  n.  vide  чудо. 

Чудила,  n.  pl.  $Buni)erbmge,  mira, 
miracula:  каква  cy  mo  чудила? 
Чудигп-нсе,  iiivice,  v.  r.  impf,  колге , 
или  чему,  рф  inunbecu/  miror. 

Чудна  , f.  grauennöme  , nomen  feminae. 
Чудновагп,  ma  , rao,  п?ип&егПф  , fei t» 
fam  , singularis. 

Чудо,  n.  (pl.  чудаи  чудеса),п.  baß  20шг* 
bec , miraculum. 

Чудбтвбран,  рна , но,  н.  п.  икона , 
iy  X itbei't^dtig  / thaumaturgus*  Љескова 
je  ; vi а cm  чудотворна. 

Чудотворац , pi;a,  т.  bei*  2Bunbertl;äs 
ter  , thaumaturgus. 

Чуђбње  , n.  baß  Жипђссп,  miratio. 
Чукумбаба,  f.  biß  Urdltermutter , atavia. 
Чукумбабип,  на,  но,  ber  чукумбаба, 
ataviae. 

Чукундед,  т.  (Рес.  и Срем.)  vide  чу- 
куи^е^. 

Чу кундеда , f.  (у  Бачкој)  ein  Äreut, 
herbae  genus. 
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Чукундедов , ва,  во,  (Рес.  к Срем. ) 

*Vide  чукунђедов. 

Чуиунђед  (чукун^ед),  m.  (Ерц.)  прађе- 

*дов  ошац,  Set*  Ur  = Шчр  ü§Pötet* , 

Чукунђедов  (чукунфедов) , ва , во , 

‘(Ерц.)  Deö  tu**-  Urgrofjpatei'ö , 

Чул* , m.  покровац. 

Чулав  , ва  , во,  н.  и.  ован , овца,  mit 
f letiten  £фгеп  , parvis  auriculis. 

Чума  , f.  vide  куга. 

Чун , m.  Der  5vai)u , baß  £anot,  cf,  ора- 
ница. 

Чунак,  нка,  m.  i)  baß  SföeberfcfeiffUin  , 
radias  textorius  2)  Die  9? U r C bfty  -Ißaf* 
ferleitlingeu  , tubus  aquae  ducendae. 

Чуница,  f.  vide  чун. 

Чуннопизда,  f.  cuimi  ampli. 

Чупа,  f.  Daß  iBüfdyel  (paare) , fasciculus 
capillorum. 

Чупа , f.  ein  'Seife  mit  ungekämmten 

ren  , mulier  impexis  capillis. 

Чупав , ва  , во  , mit  ungekämmtem  фаа* 
re  , crinibus  impexis. 

Чупање , n.  baß  Dlaufert  , vulsio. 

Ч.  (narrni  , a ivi , v.  impf,  rupfen,  vello. 

Чупагаисе,  amce,  v.  r.  impf,  raufen, 

rixor. 

Чуперак,  рка?  m,  baß  5Ви[фе1,  fasci" 
cuius. 

Чугшање  , n.  dim,  р.чупање. 

Чупкати,  aivr , dim.  p.  чупагшг. 

Чурук*  , adj.  indecl.  bvücptg,  fragilis,  cf. 
поквареи. 

Чути  , чујем  , v.  pf.  fjören  , audio. 

Чутисе  , чујемсе , v.  r.  pf.  perlauten, 
auditur. 

Чутура , f.  bie  Xfcfrutura,  Die  ђб1$егпе 

'§!а!фе  auf -dienen  , vasculum  vinarium. 

Чутуреггшна,  f.  augm.  p.  чутура. 

Чутурпца , f.  dim.  p.  чутура. 

Чугпуроиспплац , лца,  m.  Der  XfdnitUs 
ra  г dußtrinEer , cf.  чугпурошворац. 

Чутуротворац,  рца\  in.  (eine  fornis 
1*фе  SSetbrebimg  fiatt  чудотворац, 
bei*  SSfcfyutart&ätet  fiatt  ‘JÖunbercfpter) : 
oh  je  велини  чутуротворац  ! 

Чуча , f.  cf.  бјеса  (само  y оној  заго- 
негпки). 

Чучавар,  вца , т.  гп.  ј.  гра  , који  се 
не  притиче,  bie  (Brünftfole,  (šrbfitfole, 
(öle  11 1ф £ an  bei*  @tii£e  hinauf *nft) , 
phaseolus  repens  ? 

Чучање,  n.  baß  Rocken , то  conquiniscere 
(conquectio  V) . 

Чучати  , чим,  v.  impf,  ^ocfen  « conqui- 
nisco. 

Чучнупти  , HeiYI,  v,  pf.  ltiebCffjOCfCn  , con- 
quinisco, , 
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аба*,  i)m  bet  9teben§art : џаба  m n 
(naba  му)  mo , in.  3.  на  часш  mn 
mo,  icfr  [фепке  birß.  2)дати  иабу. 
Код  Турака  je  обичај  да  ђекоји  кад 
дође  у каваиу  заповједи  навецији 
ше  да  наву  свиота  који  ce  nai^y  у 
каваин,  па  он  caivi  плати ; и шо  се 
каже  дао  (или  платио)  иабу. 
Кад  nojii  плагаи  џабу , онда  каве~ 
iiiija  виче  иаба!  кад  даје  људма 
филџане  с павом;  а ономе  који  je 
плаггшо  да  најпослије,  и рече  му 
в а д а (а  не  iiaba) ; gratis. 

Чабаисаши , amneivi,  v.  pf.  јфепсеп, 
dono , vide  поалонити. 

Yarapa,  f.  Die  @фи!е  (tu  ben  5tlöffern) , 
Daß  ocöuljimmet*,  schola  (»on  ђан,  Der 
©tubent?  ober  pon  џааати  ?)• 

Yau*,  m.  пршена  Bpeha , Der  ©acf, 
saccus. 

¥акање,  n.  baß  2ärmeu  ber5fm&er,  stre» 
pitus. 

¥акаши,  aivi , v.  impf,  lärmen,  strepo. 
¥ануља,  f.  augm.  p,  џак. 

Y avi  * , m.  vide  стакло. 

¥амадан  * , m.  eine  'JBe|!e , tunicae  ge- 
nus, praecipue  Albanorum. 

Yaivi6ac%  m.  Der  ^Pferbe^enner , peritus 
equorum. 

Y aiviiija ^ , f.  Die  ®ofcbee,  bte  515.гфе  bec 
Xltrfen,  templum  Turcicum. 

Yanapima f , f.  2lct  ruubei*  pflaumen, 

pruni  genus. 

Yaniifi,  m.  dim.  p.  пан. 

¥бан,  m.  bte  -fBamte , Äufe,  cupa. 
Yeöaua^,  f.  Die  Munition,  Oec  ilriegßs 
Vorrats;  , copia  bellica. 

Yebpait,  m.  (y  Сријему  и y Бачн.)  vide 
просјан. 

¥ебрање,  n.  vide  прошење  i. 
Yeopamii,  ам,  vide  проснпш  i. 
¥евап^,  m.  vide  одговор  , Dieb’  UttÖ 

Antwort» 

YcBaniirnii,  шм,  v.  impf,  perantroorten , 
vide  одговарати. 

¥евапљење,  u.  Daß  sBerantmorten,  vide 

одговарање. 

¥евер,  т.  iDamaScenerjfal)!,  fermm  da- 
mascenum. 

Чевердан,  m.  \ Die  X)amaßcenerftinte , 
¥еверлија,  f.  f telum  damascenum: 
„Дао  би  му  дуга  џевердана — • 

„Ол  прислони  своју  неверлију  — 
¥елаш^,т.  Der  ©đ)ai*fcicj;tei , peufetT 
carnifex  (fi*,  le  geolierb 


9°9 
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¥ел 

¥елатов,  ва , во , beš  ©фа1фг1ф(егб  , 
carnificis. 

¥елббиија  * , ш.  bcr  ödjfenfjänbler  , ne- 
gotiator boarius. 

¥елебнијин,  на  , но , be§  0$fenljanbs 
Iev§  , negotiatoris  boarii. 

YeAen*,  m.  eine -$evDe  0ф[еп,  armentum. 
Уелепчија,  m.  vide  релебрија. 

Уенбрал  , m.  bet*  ©enccal  , imperator  3 
summus  belli  dux,  cf.  иенерао. 
Уенералица  , f.  Die  (Beneralin,  uxor  sum- 
mi ducis, 

¥енералов,  ва , во  , be§  @eneral§,  sum- 
mi ducis, 

¥енераловнца , f.  i.  cp  ценералица. 
Уенералскн  , ка  , ко  , i)  (§eheral£s , 
summorum  ducum.  2)  adv.  @енега1* 
mäßig  , more  ducifm. 

Yem'pao,  рала,  m.  vide  џенерал. 
¥ењак  " , њка,  m.  vide  бој. 

Yen  * , m.  vide  чпаг. 

Yiibpa  * , f.  Dei*  ©aft  (von  fBranntroem  , 
Збафбј,  Die  Xre&ern,  faeces. 
¥игерпца*,  f*  1)  црна,  Die  lieber,  je- 
cur. 2)  бијела,  Die  Simge , pulmo, 
¥игерн»ача  , f.  Die  ße&errourfl,  farcimen 
hepaticum. 

¥ида*,  f.  vide  копље. 

¥илигп*,  т.  Der  Söurfflafb  baculus  mis- 
silis. 

Унлнгпањ^  , n.  baß  Spiel  mit  Dem  iS«rf= 
ft  ab  , lusus  baculi  missilis. 
¥илигпатисе , aivice , , v.  r.  impf,  Den 
^Surfdab  merfett , ludo  baculo  missili. 
У.ИЛИЦ1  ce  узме  по  средини  na  ce 
бацн  mano,  да  иде  управо  nao  стрн- 
јела.  Турци  се  обично  иилитпају  с 
коња,  ш.  ј.  узме  сваки  по  један  iin- 
лпт  na  узјашу  на  коње , па  онда 
бацају  један  за  другим  и бијусе.  А 
^еца  се  џплигпају  пјешице/и  гле- 
дају  које  fte  да'ље  бацигтг. 

¥ил iimnivi н чпе  , гп.  ј.  бацигпи,  pfetlar* 
tig  , more  sagittae. 

¥илптнутисе , немсе,  v.  r.  pf.  einmal 
Den  иилпгп  merfen  , mitto  baculum. 
YutvrpHja  * , f.  Der  0et|$ab?,  avarus,  vide 
трдица. 

Yhh+,  m.  Det*  Diieff  , gigas  (fr.  le  geant). 
Упнгафа*,  f.  полеђина  од  лисичје  flo- 
ate (код  Бурчија)  , Der  üt  tief  ett  am 
'ymcböbalge,  dorsum  cutis  vulpinae. 
¥инов,  ва , во.  De»  iftiefen,  gigantis. 
Уипа,  1.  bitngenöeö  ©ptel^eug  (©фег= 
Den)  für  5tinbei*,  crepundia. 

¥бга,  f.  ein  2$  ein  yon  einem  gerfreffeneit 

£>$fen  , Ererbe,  os  , nudum  carnibus 
equi  aut  bovis  dilaniati. 

YdrOB , m.  vide  nora. 

¥оњаље , n.  ^регафШф)  ba§  ©t(jen  nuD 
^aib  - Гф fafenb  : »arten, 

?оњати,  ам , y,  impf,  ji^cub  unb  l;aU> 


¥op  Шал 

SMQ, 

fdjlßfem)  erwarten,  exspecto  dormitans 
in  sella. 

Ydpa,  f.  ( ©cßimpftrort)  eine  magere, 
©cfjwetu,  sus  тасга. 

¥убе,  бета,  n.  ein  langem  Oberffeib 
‘ођпе  21ermel,  togae  genus. 

¥унела  , f.  ©cßimpfwcrt  auf  einen  $mib  s 
convicium  in  сапет.  cf.  калаштура. 

i 

ш. 

Шабац,  пца  , ra.  варош  и град  у 
Србији  (на  десном  бријегу  Саве). 
Шабачни  , ка , ко  , уоп  Шабац. 

Шав , шва,  m.  Dic  9taf)t,  sutura. 

Шавод> , m.  (у  Cpiijeiviy,  у Бачк.  и у 
Бан.)  уот  öfferr-  ©c^affel,  baö 
SSafferfcfcaff/  vas  aquarium. 

Шавран , m.  Der  ©affran,  crocus  sati- 
vus Lina. 

Шаврањика , f.  Der  ©afflor,  carthamus 
tinctonus  Linn. 

Шајак,  шајка , m.  eine  2lrt  Хиф  (rote 
(Safttmt) , panni  genus. 

Шајна , f.  eine  2lrt  ©đjiffs  auf  Der  IDo- 
nau  , Die  ©фај!е , navis  genus.  / 

Шајкаш , т.  Der  ©фај1еп[ф1ЈТег  , nauta 
qui  est  in  niajna. 

Шајкашкп,  na,  ko,  Der  Xf^atfijlen f 
nautarum. 

Illa  јчан,  на,  но,  н.  п.  зубуи  , УОП  ша- 
јан-  Хиф,  e certo  panni  genere. 

lila'na,  f.  1)  Die  offene  ^panD,  palma.  2) 
Die  ^danDpoU,  manus,  manipulus:  Дај 
ми  једну  шаку  брашна. 

Шанање , n.  DaS  fj)aefen  mit  ben^änbett 
(umi  ©фсг^е) . pugna  palmaris. 

Шанаптнсе , aivice , v.  r.  impf,  f cp  mit 
Der  f ( a ф e u Ф a n b paefen  , rixari 
palans. 

Шал*,  rn,  ber  ©фаго!/  panni  indici 

genus. 

Шала,  f.  Dei*  ©фег^,  jocus.  Из  шале 
проја  роди. 

ИХалабазање,  n.  ( по  Сријему ) vide 
врљање. 

Шалабазати,  ам,  vide  врљати. 

Шалваре^,  f.  pl.  Die  breiten  ^ofett  bi  es 
feö  9tamenß,  caligarum  genus. 

Шалваретине,  f.  pl.  augm.  y.  шалваре. 

Шалварице. , f.  pL  dim.  y.  шалваре. 

Шалинтра,  f.  Der  ©alniter , ©alpeter, 
nitrum  , sai  nitrum. 

Шалитисе,  im  ce , v.  r.  impf.  [фег§еп, 

jocor. 

Шалптра  (шалитра)ф.  vide  шалинтра. 

Шалу катре , f.  pi.  (y  Сријему,  уБачк. 
и уБан.),  bleS'tilouiten  t (öftere,  ©фа* 
hl  i QjdttCr)  f cancelli  hispamci. 


Шаљ 
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Шар 


Шаљен>е , n.  ђаб  0фег$еп  , jocatio, 
Шаљив , ва,  бо,  [фегјШјБд,  fpafibaff , 
joci  amans. 

Шаљивац,  вца,  m.  Dergtcunb  ђеб  0фег? 
Џ$  , amans  joci. 

Шаљивица,  f.  bie  ^mtnDin  Dc0  0фбг® 
, amans  joci. 

Шаљиззнина , m.  augm.  0.  шаљииац. 
lUaivi , na.  0prien , Syria  : 

,,V  Шаму  fi  e каде  драплакаггш  — ~ 
Шамалаиа%  t.  0 đ m a jl  , pannus  dama- 
scenus. 

Шамша%  f.  eine  2lt’t  J^opft иф  'Der  grauen, 
veli  genus. 

Шампјца,  f.  dim.  y.  inavmja. 
Шамлијанка , f.  m.  j.  сабља , £)ama$s 
cener  * Elinge  , ensis  Damascenus: 
„Трже  Бајо  мача  зеленога, 

„A  ЉубовнБ  сабљу  шамлијанну  — - 
Шанатан , тна  , но„  viele  чурук. 
Шанац , нца , т.  Die  ©фацде , muni» 
т е n t u m , vall  u m . 

Шантав , ва , во , (ио  Сријему,  по 
Бачк.  и по  Бан.)  viele  povi. 
ЗДанути,  нем , v.  pf,  Ufpetil,  insusurro: 

шани  му  на  уво.  ' 

Шап  + , т.  viele  стнпса. 

Шапа  , 1.  Die  s])jote  , pes  (canis  , felis  ■, 
vulpis  etc.) 

Шапагп , m.  Da£  0elifpel,  susurrus.  1Да» 
riarn  y riampam. 

Шапац,  пца.  m.  ein  Spiel  (in  Sicmten) 
$тпфеп  егтлф[епеи  ^erfonen  beiDerlei 
<$е(ф(ефБЗ  / tu  StdDten,  ludi  genus. 
Шапица,  f.  dim.  y.  шада. 

Шапбв,  m.  vide  nac. 

Шаптање  , n.  Dao  fiifpelu,  insusur- 
ratio. 

Шаптапш , nfeeivi , v.  impf,  Itöpelu  , su- 
surro. 

Шапчанин,  m.  ein  0фа&а$ег. 

Шара,  1.  Da0 'JSlUlte,  varietas  (picturae). 

Шара , f.  Die  bunte  §Шие,  ©<$af), 

vana. 

Шара  (пл  a hu  ii  a),  f.  53erg  m Serbien, 
(mons  Scardus  ?)  : 

-,Код  оваца  y Шари  планици  — 
Шарамнбв,  т.  eine  drt  ž8erfc^anjtutg , 

n tu  ш m e n t i g e nus. 

ШаравдповиБ , m.  dim.  y.  шарампов. 
Шаран , m.  Der  5varpf , carpio, 
ШаранчиБ  , m.  dim.  y.  шараи. 
Шараље , n.  i)  Dag  5Биа£шафем,  varie- 
gatio.  2)  Dat?  bunte  treibe«  ((HeDerli^» 
Feit)  , vita  inconstans. 

Шарањи,  ња,  ње,  Karpfen*,  carpio* 
mim. 

Шарагпд,  aivi , v.  impf.  1)  61: nt  тафеп, 
variego.  2)  еЗ  bupt  treiben , Uebedtct; 
fepn  , vivo  dissolute  (quoad  matrimo- 
uiurh). 

ЈДарац,  рца,  m.  1)  шарен  ноњ,  нао 


и.  и.  Шарац  Краљевића  Марка,  Der 
0фес?/  equus  varius.  2)  bunte  Xrauben, 
Da  einige  reif  ftnb,  anDerc  поф  fyalh 
grün , variau  uvae  : веБ  invia  шарца. 

Шаргизда,  f.  у овој  загонешии  : Тица 
шаргизда  све  село  нагизда , а себе 
не  може  ? (m.  ј.  игла). 

Шарен  , на,  но  , 1)  bunt,  varius.  2)  Dop» 
pd^üngig , Der  niefct  inö  üluge  bliefen 

faim  f duplex. 

Шаренград , m.  an  Der  Dmiau  in  0tr* 
mteu. 

ЈИаренитисе  , mvice , v.  r.  impf,  bunt 
аи?пфеп  t varius  sum. 

Шареница,  f.  ein  (bunter)  Херр1ф,  sira» 
getium. 

Шарнн,  га.  vide  шарац  г. 

Шарка,  f.  1)  шареда  гуја ? eine  bunte 
0ф  lange/  serpens  varius.  2)  map  e Hei 
ROROin  , bunteren  ne,  gallina  vana  : 

„Закољи  iviii  mapiiy  ноку,  која  не  hoch 
5)  шарсна  цушка,  bunte  tfliutč  f te- 
lum varium  : 

„Шарне  пушке  до  средини  носе  — - 
4)  шарке  (pl.) , Die  Simrangđn  uub 
Da6  Xl;Ürbi1uD , cardu  et  vinculum  ja- 
nuae. 

Шаркдја,  f.  велика  тамбура  од  двије 
жице, 

Шарбв,  т.  ein  fc^ecf iger  ^unD^  canis 
varius. 

Шарбвит,  rna,  mo,  (cm.)  vide  шарен  : 

„Ни  cy  гаће  као  што  су  гаБе, 

,,Већ  су  rafie  врло  шаровите  — 

Шарбвљев , ва,  во,  Deö  шаров , canis- 
vani. 

Шароња,  т.  Der  fc^ccfttge  Офу , hos  va- 
rius. 

Шароњин,  на,  но,  De£  шароња,  bovis 
Autrii. 

Шардељ,  т.  Die  2L  ф f e { f ф ä t р е , Die 
man  tragt.  Damit  Die  glinte  nidfat  un* 
mittelbar  Die  ivleiDung  betu^re  imD 
bekbdDige,  fasciae  genus. 

Шаруља  , f.  Die  fcbeđige  5vub  / hos  varia. 

Шаруљнн,  на  , но,  Оегшаруља,  bovis 
variae. 

Шарчев , ва,  во,  De§  0фес!сп/  eejui 
varii. 

Шарчина,  f.  augm.  р.  mapaig. 

ШарчиБ , т.  dim.  t).  шарац. 

Шат  (у  Сријешу,  у Бачк.  и у Бан.) 
vide  да  aiio 

Шатор , rn.  vide  чадор. 

Шатра  , f.  Der  0tanD , Die  OJDadrtbütte 
Deö  5vaufmann0  , tentorium  merca- 
toris. 

Шафран,  m.  vide  шавран. 

Шафрањика,  f.  vide  шаврањика. 

Шачпца,  f.  dim.  0.  шака. 

Шачурина,  f.  augm.  0.  шана. 

lliäui,  ш.  Daö  Ülietgraö  ^ caiex, 


Шаш 


Шен 


Шен 
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Шашарика , f.  Der  ©tengel  beö  ßuHtruj, 

scapus  zeae  mais  Linn. 

Шашаровина , f.  vida  кукурузовина. 

Шашкин*,  in.  Der  XaugentcfjtÖ,  nebulo. 

Шваба  , m.  (Pec.  и Cpeivi.)  vide  Швабо. 

Швабица , f.  Die  ©фгоШп  (Deutfdie), 
sueva , germana. 

Швабичица,  f.  dim.  Швабица. 

Швабо , m.  (Ерц.)  Der  ©фгоа&е  (etroaö 
иегафШф  für : 33eittfct)er),  suevus  (per 
contemptum  pro  germano). 

Швапсни  , ка , ко , i)  [фго<Ш[ф , sue- 
vicus.  2)  adv.  fd^Vüä&ifd^  / suevice. 

Швапчад , f»  (coli.)  junge  ©фгоабеп, 
suevi  juvenes.  Играла  ce  рацка  деца 
са  швапчадма. 

ЈШваиче,  чета,  u.  Daö  ©фгоШет,  sue- 
vulus. 

Швапчи&и,  m.  pl  vide  швапчад. 

Швигар,  т.  Daö  ©tücf  Der  *peitfđ>e,  baö 
1фпа!Д  (fnaUt),  scuticae  appendix  quae 
crepat. 

Шврака , f.  vide  сврана  (mit  allen  216* 
leitu  ngen). 

Шврћа  , ro.  (Pec.  и Срем.)1  Der  Же{ф* 

Шврћо  , m.  (Ерц.)  J Ццд,  homo 

mollis. 

Шеббј  , m.  1)  жути , cheiranthus  Clteri 
Lina.  ai  црвени,  cheiranthus  aunuus 
Liuu. 

Шева  , f.  bie  бегфе  , alauda. 

Шевар,  m.  1)  arundo  arenaria  Liim.  2)  btC 
©fauDe,  ber  ©ггаиф,  frutex. 

Шеварпк,  m.  5 © i fi  rd  u ф , fruticetum. 

Ш CBppuh  , m.  dim.  p.  шевар  2. 

Шевин,  на,  но , бсгфеп^ , alaudae. 

Шеврдање,  n.  1)  Daö  ипјШе 'Beroegen , 
balo  l;er  , balb  bili/  motus  inconstans. 
2)  Die  UnbeftäuDlgfeit , inconstantia. 

Шеврдатшг,  alvi , v.  impf .]  1)  imftat  femt, 

Шеврднути,  нем,  v.  pf.J  sum  incon- 
stans. 2)  füg.  mtbejiänbig  fepn/sum  in- 
constans. 

Шеврљуга,  f.  eine  2li t Heine»  s£ogelö , 

aviculae  genus. 

Шевтелија*,  f.  vide  бресква. 

Шегрт*,  rn  Der  Öefjrjutige  / tiro. 

Шеер  * , rn.  vide  шер. 

Ше.-ЈДесепг,  Геф^ТС^,  sexagiuta.  cf.  шесегп. 

Jile  здбсстеро,  vide  шездесеторо. 
Шездесетн , гпа , гао  , Der  fecfyjigfU  , 
sexagesimus. 

Шездеоегпоро,  eine  2ln$al;l  t)on  ГефДд, 
sexaginta, 

Шемлун,  m.  vide  шенлук. 

Шемшеота*,  n.  pl.  eine  2lrt  ©фппге 
votn  am  Äieiöe  (mie  Die  ^repforpö  fjaf» 
feit) , funiculi  adsuti  (praetexti)  vesti. 

ЗДена , f.  liyp.  x>,  шеница. 

Шеница,  f.  Der  2Bei§en  , triticum. 

ДХеничан,  чна , uo  7 11.  п.  љеб,  2£гј; 
ißp*  , triticeus, 


Шеничица,  f.  31rf  51taut,  herbae  genus. 

Hle  ничиште,  n.  2tcfei>  roo  einmal 'iBeia 
jen  geffanDen,  ager  olim  tritico  consitus, 

Шеилук.*,  m.  vide  весељс  i. 

Шепирење,  n.  Daö  ©toljirm  rote  ein 
sf)fau , superbitio  ut  pavonis  , explica- 
tio vestium. 

Шепиритисе , v.  r.  impf,  f» ф brüjfen 
rote  ein  ‘Pfau , superbio  ut  pavo. 

Шепица,  f.  vide  Еепица. 

Шепршља,  f.  Daö  ^alUiren  , remedium 
ad  tempus  : гпо  je  шепршља  j ударпо 
y шепртљу. 

ШепртљРње,  n.  Daö  -])allitren  , reme* 
dia  temporaria, 

Шепртљигаи , hm,  v.  impf.  paßitren  , 
malis  ad  tempus  mederi. 

Шепугп,  m.  Die  0фШиј$,  laqueus:  све- 
жи  на  шепут. 

ШепутиЕ,  т.  dim.  v.  шепут. 

IJIep  * , m.  vide  варош. 

Шербе  , бета¥,  и.  vide  1У1едовина. 

Шереметовић , т.  (ст.)  Пјевасе  нако 
je  Мосиовска  царица,  госпа  Јели- 
савна  писала  иљнгу  : 

„Петру  зету  ШеремешовиЕу  — 

ШсриггД  , m.  Die  ‘öorte,  limbus. 

Illepna,  f.  hyp.  Vv.  шерпиња. 

Шерпање , n.  Daö  dauern,  «^erumgel)eu 
um  etroaö , ambitio  rei. 

Шерпати,  aivi , v.  impf,  oro  шгпа,  auf 
etroaö  lauern,  um  etroaö  l;enimgel)cn , 

ambio  rem- 

Шерпиња , f.  ein  irbenec  X)reifit§ , tri. 
pus  fictilis. 

Шсрпшвица  , f.  dim.  u.  шерпиља. 

II I e e e m , vide  д п e з д e c e m . 

Шесетеро  , vide  шесеторо. 

Шесетб,  raa , 1110,  vide  шездесети, 

Шесеторо  , vide  шездесеторо. 

Шеснаесгп  , ј'еф  јс1ш  , sedecim. 

Шеснаестеро  s vide  шеснаесторо. 

Шесиаести  , та,  шо  , Der  Џф^еђпГе, 
decimus  sextus. 

Шеснаесторо , 2tn$a61  Usfyfrtfyn  (fr- 
une  seizaine)  sedecim. 

Шест,  feefiö  , sex. 

UlecmaR  , ш.  Der  ОСф[ег , senarius  (5.  Ђ* 
^pferb  , Dl  1111,50) • 

Шесшаниња,  f.  н.  п.  кобила,  (©tuffe) 
von  Тефб  3al)ren,  (equa)  sex  annorum, 

Шестар,  m.  Der  3^*^^ » circinus. 

Шеетарење , u.  DaöSitfeln,  circinatio, 

Шестаршшт,  mvi,  v.  impf,  girfelu  , cir- 
cinare. 

Шестерица,  f.  vide  шесгаорица. 

Шестеро , vide  шесшоро. 

ШРсти,  та,шо,  Der  1еф(1с,  sextus. 

Шестииа,  f.  1)  Daö  @ефб1е1,  sextans, 
pars  sexta,  2)  21 П § a 6 1 WO  tt  (еф»  , sex. 

Шестица , f.  Die  0еф0  (uu  avfcnfj>ie[)* 
senarius. 
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Шесгпокриди,  ла,  ло , feđjšgefUigelt  > 
sex  alis  instructus:  свепш  шешо* 
крн.мг  Аранђеле!  закрили  ме  при- 
лом  твој-пм. 

Шестоперац , рца , m.  буздован  од 
шосга  пера : 

,,Ал’  он  снида  златнашеспхоперца  — 

Шестопер , ра , ро , (сгп.)  you  feti)» 
nepa  maß  man  [ehe: 

„Tu  ch  посејала 

„Шесшопер  налопер  —~ 

Шестопернн  , иа , но,  (ст.)  УОП  [ефб 
пера  : 

„Буздоване  шесгпоперни  ! 

Шестпбрица , f.  2lugCit)l  уоп  [еф§  , sex, 

Illi'-сшоро , уоп  Ud)š , sex. 

ПХегпање  , n.  Da$>  @p  agieren , ^Bcutbefn, 
ambulatio. 

Шешатн,  ам  (и  шсћем) , у.  impf,  man- 
bellt  t ambulo. 

Шешашисе,  амсе  (и  ше&емсе) , v.  r. 
impf,  flaueren,  nxmbeln  , obambulo. 

111'  тља  пегаља,  f.  cf.  цицибан  (caivio  у 
оној  загонепши). 

Шгтња  , f.  Der  @pa§icrgang  , ambula- 
tio : отишао  у шетњу. 

Hlefkft,  f.  füffcö  VdnD , mellita: 

„lllefiep  nieho , да  ce  не  варамо  ~— 

Hlehep,  m.  ber  ßucfei* , saccharum. 

Шећерење,  n.  DaS  3l!db’t‘n ' adspersio 
sacchari  , conditio  sacchari. 


XUehepiimn,  iilvi  , v.  impf,  jucfern  / sac- 
charo coudio. 

JJIehepAii  * , indecl.  gegucfcrf , saccharo 
conditus  : 


,,Ha  шеБерли  каву  и pamijy  — 

ШеБертл,  на,  но  , jUcMrfiif  , du!  ussi- 
mus : шећерни  ii  ЈМеденн  мој ' 

Шсћеров , ва , во , н.  n.  глава , bcr 
•|)Uf  3uđft,  meta  sacchari. 

Шешана^,  f.  eine  2lrt  Sdinte  (offen*.  Der 
Sfll^en)/  teli  genus. 

Uleoidp,  m.  Der  Tntt , pileus. 

Шкширина  , f.  augm.  y.  шешир. 

Ilieimipiih,  dim.  y.  шешир. 

Шешнрџија,  m.  Der  фШтафее,  pilea- 
ri us  (opifex). 

Шеширџијин,  на , но , bc0  «|ри£тафегб. 


pilearii. 

Шиб  , m.  baS  ©е(1гсшф  , virgultum. 

Шпба,  f.  i)  bt«  0pie§rili:l?en , poena  vir- 
garum : метнули  га  (ударили  ra)  na 
шибу.  i)  eine  21  rt  langer  Äanorte  (yyn 
Штегт  $<di&et) , eine  ^elbfcfylunge , 


tormenti  genus  : 

„Док  ми  гледа  Крњо  на  Земуна , 

„А  Маргета  на  Врачар  на  поље, 
,,Танка  шиба  на  малу  Вишњицу  — ■ 
ХШ1бало,  m,  bie  9lutl;e  Des  Xroinmel- 
[фјлдегб/  virga  tympani. 


Шибаље,  n.  baž  0£ге1феп  mit  9fcutf)en , 

caesio  (virgis). 

Шнбагаи,  ам , v.  impf,  mit  Dvut^en  flteB 
dien  , virgis  caedo. 

Шибе!  iuterj.  fo  jagt  man  bie  fima, en 
^tmbe  fort , vox  pellendi  catulos  (јц 
ermacbfeimt  fagt  man  ош). 

Шибенпн,  m.  ©»benifö , Sehenicum. 

Шибљан , m.  ђад  9ги11;епде|1гаиф  , vir« 
galt  um  ; cf.  шнб. 

Шивагпна,  f.  шиваћа  игла , bie 
nabel , acus  sutoria  (ad  suendum). 

Шиваћн,  ha,  he,  н.  п.  игла , f 

sutorius,  ad  suendum. 

Шивета,  u.  pl.  Die  yielert  3bpfo  Der  Xür- 
f innen , cauduiae  capillorum  apud,  le- 
minas  Turcicas. 

Jlldja , f.  bet  <£>aie  (Der  ®änfe,  Ärebfett), 

collum.  Ta  no  шији , ma  no  врату ; 
није  no  ixuijii,  ßeh  no  врагпу. 

ШиЈан,  m.  Брцеговх;и  зову  Шијацима 
св  e Cp  бље , који  не  говоре  нао  онн 
(н.  п.  л n ј eno,  бијело,  мли  је- 
н о , к о љ е и о : него  лепо,  бело, 
млеко,  колено  и т-  д.) ; а Cbn- 
јемци  иБачвани  зову  Шијацима  Ер* 
цеговце,  Далташинце  и Рвате.  \f 
CpGnjn  се  кашто  сасгпану  у вече 
Ерцеговци  ii  Шијаци  (као  н.  п.  иа 
комидби) , па  се  чптаву  noh  над- 
говарају , т.  ј.  Ерцеговци  пригшвп- 
једају  о Шијацшма  штогођ  човек 
луђе  и смјешније  можо  измислипш;  а 
niaiio  опешШијаци  о Ерцеговцшма. 

Шијакнња , f.  Die  0ф1Ја1:1П/  femina  e 
terra  тсоу  шијаци. 

Шијачнн,  ка,  но,  i)  (фгЈаНСф,  vuv  шија- 
ЦИ.  2)  adv.  [фчаШф  , raore  tuv  miijaipi. 

Шијење , n.  ba&  ЗТађеп , sutura. 

Шпк  9 m,  vide  клободан. 

Шина , f.  Daö  Sifchen  Der  ©anS,  sibilus 
anseris : cmojii  га  шика. 

Шннање,  u.  Da6  3ifcf?eix  Der  ©anš,  si- 

i bilatio. 

Шипарење,  n.  ba§  ^егфеп  beim  [фтег 
ren  Xcageri/  anhelatio  bajulantis. 

HXd  карити,  iiivi , v.  impf,  fetdjenb  fra? 
<д e П t anhelus  bajulo.  _ . 

Шикати , шичем,  v.  impf.  §1[феп  mie 
Me  ©anö,  sibilo  ut  anser. 

Шнке ! interj.  fpridjt  man  jungen 
©d?rocinen  , um  fte  for^ujagen,  vox 
pellendi  porcellos.  - , 

Шикља,  f.  eine  litt  fptfetgeu  @ф1пе , 
navigii  genus. 

Шинљање,  n.  bao  фе«)ОГГаиГфеп , pro- 
ruptio. 

Шннљати,  aivi v.  impf,  ^erbotfprubeln, 
emico  , prosilio  ! шикља  нрв  из  ране  ■) 
— Bimo  из  бурета. 

1Дикљица,  f.  dim.  у.  шикља. 

ШнкоБашисе,  nyjecCi  y-  t.  impf.  ftc§ 
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f ф t С?  С n,  decet,  cf.  приликоватшт,  ли= 
чити,  доликовати , одлиновати. 

Шилер,  ш.  (у  Сријему)  Der  ©фШег 

(MBetn) , vinum  helvolum. 

Шалераст , ша,  rao  , h.  ii.  вино, 
fetnb  , helvolus. 

ITI  tAO,  n.  Die  2ll)U , subula. 

Шиљан,  л>ка,  m.  eine  pfjeme  2U)U  f 
subula  lignea. 

Шиљббк,  m.Dte  @ d?UD  waefje,  miles  in 
statione  ; statio. 

Шиљбочење , n.  Daš  ©фНвтафе  s jle!;en, 

statio. 

Шиљбочнтн,  ii  ivi , v.  impf.  ©фИђшафе 
fielen  , sto  , sum  in  statione. 

Шиљег , m.  ein  junger  SSMDber,  ades 
juvenis. 

Шиљегвпца  , f.  ein  jungem -©фа[,  ovis 
juvenis. 

Шиљш , f.  (coii.)  junge  ©фа[е  (beibers 
lei  d5efclfled)t$) , oves  juvenes. 

Шиљеже,  жеша , u.  ein  junget?  0tüc? 
©ф<л1,  oves  juvenis. 

Шаљер , vide  шилер. 

Шаљерасга  , ш a,  rao,  vide  шплераспт. 

Ши.ЂЧић  , m.  dim.  \j.  ШИМН. 

Шимшир,  m.  Der  Виф§&аит,  buxus 
semper  virens  Liun. 

Шимширов  . na , no , Der  iBujefcatmt/  bu- 
xinus. 

ШимшироЕина,  f.  Bupbaum^olj,  lignum 
buxi. 

Шиндра,  f.  (coli.)  Die  ©фт£е(п  , sci- 
duiae. 

Шиндрина  , f.  Me  ©фтђе!,  scidula. 

Шиннн , m.  (y  Ерц.)  ein  ©etreiDemcijj , 
mensurae  genus. 

1Днн  уши  , nevi , v.  pf.  einen  (Üvutbetu) 
©1тф , spettfc^en^ie£>  verfemen,  caedo 
virga  , flagello, 

Шипак , nna , m.  1)  (öjierr.  *<ре£јфере!» 
(фе)  Die  Hagebutte,  fructus  (bacca)  rosae 
caninae.  2)  oftein  шипан ! eine  geige ! 
nfltD  airl)tu  Darauf  , non  auferes. 

Шнпар,  m.  (оно  Дунава  доље  од  IXo- 
реча)  Der  тстпАфс  gpanfen,  huso  mas. 

Шипила , h.  pl.  на  разбоју  оне  дви- 
је  дашчпце , што  држе  брдила  за 
забрдљачу.  л 

Шит.а,  f.  i)bie  '3viiff;e,  virga.  2)  ein  ©fang* 
lein  (Blei;),.  virga  plumbi.  5)  пушчана, 
- Der  üaDeftpcf,  virga  glandi  plumbeae  adi- 
gendae. 

Шиподер  (воЈБОда) , m.  (cm.)  ein  DOe* 
Ффег  (Eigenname  in  einem  faftjri^eit 
0eDtcbte,  mit2lnfpie(ung  auf  шиб,  q.  d. 
Der  0 t r a u ф D u r ф b r e ф e r (auf 
Der  mutl;igeii  $fud;f): 

„Оно  f главо!У1  Шиподер  војвода, 
‘,Оно  тн  je  суђен  ђувегија  — - 

ILlnnpar,  m.  (у  Сријему)  vide  шпб,  че- 
ста. 
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Шипурина , f.  Der  ©fange!  Der  “Хгаи&е, 
Der  Xrauben  beraubt,  scapus  uvae. 
Шнпчалун,  m.  Da$  53ef)ältni§  für  Den 
ßaDejfücban  Der  fluite,  locus  virgae  scio- 
peti  inserendae. 

Шнпчица,  f,  dim  t>.  нншка. 

Шира,  f.  2)  Der  inustum.  2)  ши~ 

ром,  geDrdngf,  catervatim. 

Ширење,  n.  Da§  ВгеШпафеп,  dilatatio. 
Ширина , f.  Die  Brette , latitudo. 

НХиршп  * , vide  шсригп. 

Ширипш,  им,  v.  impf,  breiten,  dilato. 
Широк  (com.  шири),  ка,  но , breit , 

latus. 

ХПирбм,  adv.  cf.  шира. 
niiimii , шијем  (pari,  pass,  шивен) , v. 
impf,  itiben,  suo. 

Illnhap,  m.  ©ßiDtnn,  luerum , teilte , 
praeda,  cf.  добига  : 

,,у  беЈлара  сванога  ши&ара , 
„Понајвшне  буа  а ушију. 

Шићарити,  im,  v.  pf.  erbeuten,  lucror. 
ШнАаррија % m.  Der  gerne  'Beute  таф1, 
praedator  : 

„Гледале  га  још  трп  шиЈкаррије  — 
Шица,  f.  eine  21  rt  '§lmte  (Der  ©tilgen), 

telum  accuratius, 

Шццар,  т.  Der  0фдД  f Ф it  b e,  jaculator, 
Шицарскн,  ка,  ко,  i)  ©фаффпђеп  * , 
jaculatorius,  а)  adv.  rate  ein  @ci;arf= 
fdjüjse  , more  jaculatoris  periti, 
influi  * , m.  vide  ражањ. 

Шишак,  m.  Da§  егтафјепе  S‘üflen  (Dem 
man  Die  43fld!)ne  ft  u (3 1) , pulli  equini 
genus. 

Шпшаниња,  f.  eine  junge  ertvacfyfene 
©tutte  , equa  juvenis. 

Шашање , n,  Daö  ©tn^en,  216[фегеп , 
detonsio. 

Шмшати,  ам,  v.  impf.  сФјфегеп,  ton- 
deo, cf.  cmpufui. 

Шкшашовац,  вца,  m.  натастир  y 
фрушној  гори.  Шишагаовачни  , на  , 
no,  oon  Шишатовац.  Шпшатовча- 
нин,  налуђер  из  Шншатовца. 
Шишаче,  чегпа , n.  vide  шише. 

Шише , шегаа^,  n.  eine  (' iKofolib* ) 
^ I a f ф e , ampullae  genus. 

ШЛше,  шегаа  , u.  ein  jitnge§  ^i’tflen  , 
Den  man  Die  Ш1сфпе  де[фогеп,  pulli 
equini  genus. 

Шишна  , f.  Die  (BaOäpfef , gallae. 
Шканљање , n.  vide  чканљање. 
Шнанљагпи,  аш,  vide  унанљати. 
Шкаиљбње,  vide  чнаил>ење» 

Шнакљив  , ва  , во,  vide  чкаиљнв. 
Шнанљипш  , n: vi , vide  чкакљити. 
Шнамуш,  т . Daö  Bäfjen  епгеВ  jungen 
gpmiDeö  , gannitus:  стоји  ra  шкавдуш  . 
Шиамутање,  n Du§  , ganmlio. 

liljiaivt  y гпапш , iviyfiew  , 7.  impf  f?  df^en  , 
baffen,  gannio. 
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ШкембР*,  беша , n.  viđe  бурз  . 

ЈЈДкмљење,  n.  baš>  ^Mtitjčlu,  ло  conniverc, 

comi  ix  io. 

Шкнљ  tinni  , им,  v.  impf,  Mtujćln , con- 

tiiveo» 

Шклбпац,  пца,  m.  bei*  oficfj  (&£S  $fof)u, 
ter  Жап^е)  , vestigia  ictus  cimicis, 
pulicis, 

Шклбцз  , f,  бришва  дрвенп  кора , ein 
Saften  me  [fer  mit  ^oljenien  вфа!еп, 

cultelli  genus. 

Шпода,  f.  (у  Cpiijeviy , у Бачк.  и у 
Б'ан.)  bcr  ©фа&£ц,  damnum,  ei’. 
шгпета. 

Шкодшпи , им,  v.  impf,  fctpabtn,  no- 
ceo. cf.  удити. 

Шкођење , н.  Daö  @фа5еп  , detrimenti 
adlatio. 

Шкбла  , 1.  btc  ©фцГе , schola.  V Срби- 
ји  У у Босни  и у Ерцеговинн , ни  у 
loo  села  neivia  свуда  једне  школе, 
»его  (мојп  мисле  бигпи)  попови  ика- 
луђерп  уче  rio  намастмрима  код 
калуђера  или  по  Селима  код  по- 
пова,  Код  сваног  намастира  има 
xib  неколпко  ђака,  na  који  су  мало 
мањп,  опн  чувају  љети  козе,  овце, 
jćipnhe , јагањце  , свиље  j саде  и 
ПАијеву  лук ; иду  уз  п.луг;  купе  си- 
јено,  шљиве  и т.  д а веБииду  с 
калу^ерима  по  писанији ; а зими, 
ношто  донесу  дрва  (обично  je  да 
свако  југпро  и вече  нду  у дрва) , и 
напоје  ка  уђерске  коње,  а маљн 
почисте  собе,  скупе  се  у иагар  у 
те  шм  какав  калуфер , или  ђакон  , 
показује  да  уче  чатаити;  или  сва- 
учн  нод  с в о г д у о в н ii  н а.  Мло- 
vm  љети  забораве  , што  зими  пау- 
че  : и тако  ђекоји  уче  но  4 , по  5 
год  na , иа  још  не  знаду  чапшгпи. 
Иопови  обично  шмају  по  једнога, 
1Јли  по  два  ђака , иоји  такођер 
чувају  стоку,  раде  све  пословедо- 
маБеиносе  водицу  по  селима.  Ако 
ди  1)е  у наији  invia  (илн  постане) 

, школа,  онда  људи  из  околии  села 
Еоде  ђецу  ivr  a ђ и с т о р у и плате 
iviy  на  мјесед  те  п он  учи.  у ш:;о- 
ли  ђеца  морају  сједити  и учшшг 
сд  јушра  до  мрака  (caivro  што  о- 
тнду  те  ручају) : а кад  учеи  чате, 
rvmpajy  (сви  у глас)  тако  викати 
(чате1ш  сваки  своје),  да  се  у шко- 
ла  Hitnin.'.i  не  може  разабратн.  Ка- 
ко  цо  намасгпирима  и нод  попова , 
птко  и no  школама , ђеца  почињу 
учштш  из  рукописа  (зашшо  нема 
буквгра),  н.  п.  учител»  наддше  Ј?е- 
тегпу  што  iie  данас  учити , па 
кед  оио  нау  чи,  а он  iviy  напише  друго 
д*  in . д.  Кад  liojn'  j^iut  шано  из  ру~ 


кописа,  изучи  6 е к . а в и ц у,  онда  уз- 
ме  часлоЕац,  над  изучи  и пре- 
чита  неволика  пута  часловац,  он- 
да  у зме  псалпГир;  а ноји  изучи  ic 
пречита  ненолика  пута  исалтир , 
онај  je  Befš.  изучио  сву  нњигу: 
онда  може  бшпи,  ако  ofie , поп, 
калу^ер  , iviafjHcmop , npoma , архи- 
мандрига,  ако  invia  доста  новаца , 
и владнна. 

Прошавшије  година , за  владања 
51  Црнога  Ђорђија , биле  су  иосшав- 
л>ене  шноле  готовп  ио  ceiiivi  варо- 
шима  и градоЕима,  а и по  ^eKojirvi 
селима.  у Бијограду , осим  мале 
двије  шноле  (једиа  за  варошку  ђе- 
цу,  а друга  за  Турсиу,  која  су  се 
била  искрсгшгла) , била  je  велика 
школа,  какове  Србљи  никад  до 
онда  ниг^е  нијесу  имали , нштш  je 
данас  niviaj у ! Она  je  постала 

i8o8ivie  годнне  ; у њој  je  први  учи- 
тел>  био  иокојни  И в а н Ј у г о- 
в и h (или  Ј о в а н G а в и h) , послије 
њега  Г.  М и љ к о Радо  њ и h ; Ла- 
з а р В о и н о в и fi,  Г л и ш а (не  знам 
како  се  зваој  и С и м о М и л у ш и- 
n ов  С и ivi  о н о в и f\.  у велмку  су 
шнолу  примали  само  момчад  , која 
су  Be.fl  зиала  чатити  и(помало)  nu- 
сагпи , па  су  он^е  учили  на  Срп» 
с rm  о ј е з и н у и с т о р н ј у с в и ј у 
народа  од  постања  свнјета  до 
данас  ; з е rvi  л>  е о n и с а н и ј е ц н ј е- 
л о г с в и ј е т а,  и ш т а т и с т и к у 
с в и ј у д р ж а в а ; n р а в а (чини  ми 
се  Римска);  нешто  мало  из  физнке; 
иачин  каво  се  гшшу  писма  (сваБоја» 
на)  ] рачун  ; Њемачки  језик  ннра- 
в о у ч п т е л н а n р е n о д а в*а  н и- 
ј а.  "За  те  све  науке  била  су  три 
учишеља,  и раздмјел^ене  су  биле  на 
гари  године. 

А у Сријему,  у Бачкој  и у Бана- 
ту , invia  сад  у сванот  селу  школа, 
и учитељима  свуда  плаБа  општи- 
на ; али  се  imyse  слабо  разлинују 
од  оније  у Србији:  и овђе  још  уче 
ђеца  чапшпш  из  славенскога 
часловца  и из  псадтира  (Ko- 
je не  разултју  сви  ни  дирекшори, 
а камо  ли  учигпељи  и ђаци)  j и гпо 
je  ii  овђе  још  (готово)  сва  С р п- 
ска  к њ ii  r а.  Истина  да  иша  поред 
псалшира  још  неколико  тобоже 
школски  књига,  н.  п.  К а т и х и с и с, 

Р а ч у н ii  ц а , Бкблическа  нс- 
т о р и ј а , Руководство  к че- 
стности;  али  залуду кад  на  пра- 
BOivie  CpncKoivi  језику  иема  још  иц 
Б у к в а р а ! 

Шпблица,  f.  dim.  школа. 
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Шноаски,  ка,  ко,  i)  0d)lll  scii  elasti- 
cus. 2)  adv.  fcfyldmäjgtg,  scholastice, 

Шкољк-а,  тп.  bte  3)£ц(фе1 , concha. 

Шкољчица , f.  dim,  v>.  шкољка. 

Шкопац,  пца,  m.  vide  ушксшл>ешш. 

Шкопнпш  , им , vide  штројти. 

Шксшљбње  , n.  vide  штројење. 

Шкргфлање,  n.  baß  &'тг[феп  , frendor. 

Шк  рг/тагш: , гуЕем,  v.  impf.  ш.  j.  зу- 
бима,  HnirfđKn  , frendo: 

,,ГлаБо:У1  маше,  зубшма  шкргуЕел 

Шкргутнупш,  нем , v.  pf.  fiurfdjen, 
frendo  : 

„Главом  ману,  зубима  шкргутиу  — 

Шкрипа , f.  i]  baß  knarren , crepitus. 
2)  Daß  ©aufm  (eibener  Kleiber,  stridor : 
„Стаде  шкрипа  свилени  кавада  — - 

Шнрипавац , вца,  т.  eine  21  rt  ejjbaten 
^аитјфгвашб,  fungi  comestibilis  genus. 

Шврипање , n.  baß  knarren,  stridor. 

Шкрипати,  ам  (и  шкрипљем),  v.  impf, 
fnamn  , strideo. 

Шкршшши  , imi , vide  шкрипатн. 

Шкрппљење , n.  vide  шкрипање. 

Шкрипов  дан  , ва  дие,  т О шкри- 
пову  дне,  кад  се  барадп  стрпгу, 
i.  е.  nie  , ad  calendas  graecas. 

XIiK>  да , f.  ein  ©cubo,  nummus  scutatus. 

Шлп'з,  m.  (Ерп.)  бијели,  ber  <S  1 6 i f ф , 
althaea  ofticmalis  Lijin.  ' 

Шљезовина , f.  (Ерц  ) , al- 

thaea olficinalis. 

Шљеме,  мена , n.  (Ерц.)  bei*  'Xvams 
bantn  auf  Den  Х)афе  ^ culmen  tecti. 

Шљбиачки,  ка,  но,  (Ерц.)  i)  ^linbcr, 
coecorum.  2)  adv.  mte  ein  слијепац, 
more  coeci. 

Шљепица , f.  (Ерц.)  bie  5£Пп&б,  coeca. 

Шљепота,  f.  (Ерц.)  bie  Blinbheit,  coe- 
citas. 

Шљепчбво^а , m.  (Ерц.)  ber  iBlinbens 
führet’,  dux  coeci. 

Шдтва,  f.  1)  ber  ^>}lanmenbauru,  prunus. 
2)  bte  pflaume,  prunum. 

Шљивин,  m.  bei  ipflaumeugarfen,  prune- 

tum. 

ШљивиЕ,  m.  ein  Heiner  фраишеибапт, 
prunus  parva. 

Шљпвица , f.  dim.  i),  шљива. 

Шљбвов,  ва,во,  / prunorum. 

Шљпвовац,  вца,  т.  bei  ©tab  von 
(pf(aumenhol§ , baculus  pruneus. 

Шљивовача,  f.  @tocf,  Knüttel  Von  tyfiau= 
men^ol*,  fustis  pruneus. 

Шљивовпк,  m.  ipflaumenmaffer  / aqua 
prunorum. 

Шлшвовица , f.  ber  <pjlaumen&iannf* 
mein,  vinum  ustum  e prunis. 

Шљиг,  m.  (grbe  «nb  liaub  giifammen* 
faidenb  , folia  humo  mixta. 

Шљока,  f.  bie  Sltfter,  ber  glitter,  ber 
5'linber,  bractea  aurichalci. 
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Шљука , f.  bie  Schnepfe,  ficedula.  Ha» 
шла  шљука  прдавца,  nobile  par  fra- 
trum, dignum  patella  operculum. 

Шљунак,  нка,  ш.  (y  Срнјему  и.,у  Бачги) 
bei*  gröbere  (©näßen  * ) ©anb,  ami*. 

Шмокљаи , m.  ber  2)  tt  mm  fopf,  stupi- 
dus , stipes. 

Шмрк , m.  Me  @рпфе  (©ргфе),  Reiter- 
tprttfee,  sipho  incendiarius. 

Шмркање , u.  baß  ©ф  impfen,  attracti® 
ad  nares. 

Шмркати , шмрчем,  v.  impf.  ftf;nu« 
pfen  , attraho  naribus. 

ШмрКнупш , нем,  v.  pf.  fcfjnupfcn,  at- 
traho naribus. 

Шоббтање,  n.  baß  фхфШшдеп,  Dumpf« 
fiaflen  , sonitus  cavus. 

Шоббтапш , боЕем,  v impf,  btimpf 
hallen,  rote  eine  imtermmirfe  SOlaiter, 

resono  cavum. 

Шокадија,  f.  (coli.)  bte  Шхепде  ©ФоГ» 
jen , multitudo  Serborum  latini  ritus 
(per  convicium). 

Шбкац,  кца,  m.  (vom  ital.  sciocco  ?)  bev 
©Ct )Ofaj,  serbus  latini  ritus. Од  вољх/му 
(je,  или  с т о ј и),  вао  шокцу  поо.ш. 
Како  оцу.тако  и ш о к д у ( im р a r t е t) i i ф)~ 

Шбначкн , ка,  ко , i)  [фоР$1[ф,  serbc- 
rum  latini  ritus.  2)  adv.  [фМ:11)ф,  more 
т су  шонци. 

Шокица,  fv  eine  ©фо^јп,  mulier  serba 
latini  ritus. 

Шбкичица,  f.  dim.  шокица. 

JJloKo , m.  (vertraulich)  x.  q.  Шокад« 

Шокчад,  f.  (coli.)  vide  шончиЕн. 

Шбкче,  чета,  n.  ein  junger 
serbus  juvenis  latini  ritus. 

Шокчбње,  n.  baß  Ша феп  5 um 

baß  ©фоВа^  * merben , mutatio  ш ser- 
bum  latini  ritus. 

Ш бкчнна  , f.  augrn.  p.  Шокад. 

Шокчитпи,  juvi,  v.  impf.  511m  © ф 0 Еа?; 

тафеп , facio  esse  serbum  latini  ritus. 

Шокчитисе , имсе  , v.  r.  impf,  em 
©фоса^  nterben,  transeo  in  castra  Ser- 
borum latini  ritus. 

ШбкчиЕи,  m.  pi.  bie  jungen  0фоР§спу 
juventus  serbica  latini  ritus. 

Шбпрољ  , m.  Oeben&urg  . Sopronium. 

Шбр  , m.  H.  п.  y Шапцу  пријеки  шор 
(тано  се  зове  један  сокак). 

Шсрав  , ва  , во  , vide  оспичав. 

Шбрање,  u.  Daß  *yorf jdofsen , impulsio  s» 
trusio. 

Шорапш  , aivi , v,  impf.  m.  j.  капу  m> 
rovi,  fortfloh  e«/  trudo,  cf.  Еушкатв^. 

Шоркапа  , f.  vide  Еушнапа. 

Шох^а , f.  bie  ©Mbatenfltnte , flinta  mi- 
litis gregarii. 

U1  nara , f.l  (Ia  spada).  ber  ^egen  , gla- 

Шпада  , f.  { dius. 

ШпадпЈлац,  лца,  m.  ( мелн  ce  чтш,  да 


Шпа  Шпта 

правн  Србљи  кажу  Шпањур)  5et 
0 р а П ict' , Hi  s p anus . 

Шпањолсна , f-  Spanien,  Hispania. 
Шпањолски  , ка  , ко  , i)  fpanifcb  , bis- 
panus.  2)  adv.  fpantfđ?  , Impamce. 
illriaitfp,  m.  vide  Шпањолац. 

ШшгјуН,  M».  5er  Spion,  explorator,  vide 
увода. 

Шшгјунити,  им,  v.  impf,  fptcniren, 
exploro , cf.  уводити. 

Шпијунски , ка,  ro,  1)  Spionen*,  ex- 
ploratorius. 1)  adv.  пне  ein  Spion, 
more  exploratorum. 

Шпирњење,  n.  5аб  Sptontren,  explo- 
ratio. 

Шпшпаљ,  m.  baS  Spital,  ^ofptfal, 

nosocomeion  , ptocliodochium. 

Шпнтаљац,  љца,  m.  5er  Sptfalbewcl)5 

ПСГ  , qui  est  m no  so  corneo. 
Шпитаљски , ка,  на,  i)  Spital*,  no- 
socomii. 2)  adv.  ane  im  Spital,  ut  in 

nosocomio. 

Шпица,  f.  1)  bie  Speise,  radius,  cf. 
спица.  2)  сјеменка  од  бундеве,  лу- 
бенице , диње , н од  гпикве,  Der 
5fetn,  (рот  JUirbtg , 5er  ftJhlone  it- 

bgb),  nucleus  , semen, 

Шта , vide  што. 

Шшава,  f.  baS  Segen  bergauf  тб  WafV 
fer,  um  ft e nachher  $u  gärben  , immis- 
sio pellium  subigendarum  in  aquam : 
метнуо  коже  y шшаву. 

Штавитпи,  им,  v.  impf.  m.  ј.  кожу , 
(flauen?)  bie  ф an  t ein  meid)  en , aquae* 

immergo  pellem , cf.  чинити. 
Штавље,  n.  5er  2lmpfer*  rumex  Linn. 
Шпгављење,  n.  baä  (gmroeicfeen,  ma- 
ceratio. 

Him  ака , f . 1 ) 5 e r Bi  Гф  of » ft  ab , ped  um 
episcopi.  2)  Me  5? rüde  , fulcrum. 
Шшала,  f.  (y  Срије-му-,  y Баик.  и y 
Бан.)  5er  Stall,  stabulum,  cf.  ap,  ro- 
њушнпца. 

Шталог,  m.  5er  Stall,  stabulum. 
ILlmäivina , f.  5er  Dntd  , impressio. 
Штампање,  n.  baS  Druden,  impressio» 
Шгпамоати  , ам  , v.  impf,  briKfcn  , im- 
primo. 

Шшампар,  m.  5er  Виф5пк1ег , typo- 
graphus. 

Шт  aivi  п ap  н j a , f . bi  e 93  u ф 5 r u đc  U\) , fy- 

pograpbia. 

Hlmšn  , m.  5er  Stab,  baculus. 
Шгаапац  , m|a  , m.  5er  Fluetftab  , (bei 
5en  Weberinnen) , bacillus  transver- 
sus. cf.  штапци. 

Шшашша , f.  augm.  P-  шпап. 
Штапнћ , m.  dim.  p.  штап. 

Шгпапци , паца , m.  pl.  1)  pb  p.  шта- 
пац.  2)  некакве  четири  звнјезде,  ко- 
је  стоје  једна  према  другој  као 
штапци  у npefpi. 
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Штација  , f.  (у  Сријому , у Бачк.  и у 
Бан.)51е  Station  (bet  bea  Sj)i>(ten),statm. 

Штачица,  f.  dim.  0.  шгпака. 

Штедење,  n.  (Fec.)  vide  ште^ење. 

Штедепш  , дим  (Рес.)  viele  штеђети. 

Штедити,  invr,  (Cpeivi.)  vide  iiimefjeimi, 

Ште^ење,  n.  (Ерц.  и Срем.)  baö  Spa* 
ren  , parsimonia. 

Штсђеши , дим,  v.  impf,  fparen  \ $tt 
SRathe  galten,  parco. 

Шгпенад , f.  (coli.)  bie  jungen  $шг5е, 

catuli. 

Штенара , f.  н.  п.  торба,  ©dnmpf» 
mort  für  eine  торба,  convicium  de  pera. 

Штбнац,  нца,  т.  5er  junge  фцп5 , ca- 
tulus, 

Штене , нета,  n.  ein  junger  $unb  ober 
•§шп5ш,  catulus. 

Штенити,  invi , v.  impf,  rperfen  (potl 
5er  $ünöinn) , pario. 

Штенитисе,  mvice,  v.' r,  impf.- 'roerfett/ 
pario, 

Штенци,  наца,  m.  pl.  3)  junge  $mtbe, 
catuli.  2)  tue  Sprtngfeber  beim  Schlöffe, 
momentum,  ferrum  vi  sua  recellens. 

Штењбње,  n.  ba£  Werfen  ber  «fumblnV 
partus. 

Шгпегаа,  f.  ber  0фа5е  , dammmi. 

Шгаегаовавање , n.  5аб  Sdjabeubringeti 
ober  ßeiben  , damnum  (damni  perpessio 
aut  illatio.) 

Штетоваваши , anr,  v.  impf.  1)  0фаз 
ben  OeritrfadEjen , damnum  infero.  2) 
Schöben  haben,  damnum  facio. 

Штбгаовати,  myjeivi,  v.  pf.  1)  0фа* 
ben  machen,  damnum  infero : штешо- 
вали  га  Турци  5 00  гроша  (m.  ј.  гло- 
били  га).  *2)  ©chabtn  haben,  damnum 
fere  io : шгаетовао  сам  на  том  (y 
шрговини). 

Штиггање,  n.  5аб  Kneipen,  vellicatio. 

Штнпати,  ам  (и  шткпљем)  v.  impf, 
fneipen , vellico. 

Штипкање , n.  dim.  р.  штипање. 

Штипкати,  aivi,  dim.  y.  шшипатн. 

Штнпугпање,  n.  vide  штипкање. 

lilraimVmaraii  , yiieivi , vide  штип- 

Rämii. 


Шгпир , m.  Amarantbus  blitum  Linn. 
Шти.ра,  f.  $lu§,  ber  Аозница  burchjUefit. 
Штиран.рка.тЛ  . @ ^ 

Шгаирка,  i.  g J 

Жгаћркање , n.  baö  Starken  (5er  Wä* 
roboraiio  linteorum  ope  amyli. 


Штиркаши  , ам  , v.  impf.  Vlarten  , amy- 
lo roboro. 

Шгттт , m.  (у  пјесмама  п пипишо , 
n.)  ber  Sdjtlb  , scutum: 

„ Од  копља  шк  градпди  носила , 

„Ä  од  штита  гробу  поклошшце— ■ 
„О  рамену  шшито  објесно  , 

„А  по  коњу  нопље  положио 


Шпш 
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Шшица  , f-  i>ic  $äf)fflö!.ige  , coalas, 

Шптца-  f.  bag  'ii  b c - Xäflein  , tabula 
abecedaria,  eiemeniaris  (q.  d.  дшчица.) 

Шшичење , n.  bag  ^ ortftoffe  11  Deg  0фИ* 
feg  mittelfl  bei*  ^a^rjfange , navis  pro- 
trusio. 

Шши  чити , iiivi , v.  impf.  (Dag 

mit  ber  ^ćišdlfange  fartjfoffen,  protrudo. 

Ulmo , шта  (и  чега)  , 1)  mag  , quid? 
quod.  2)  je,  quo:  што  je  више  јаја  , 
то  je  гушБа  чорба.  3)  шге  Dag  beutfefje 
fo  für:  шејфег,  те!фе,  ше!; 
фе£,  mit  eigent^ümltdiem  ©pnfajc,  bie 
itt  Der  ©rammattf  паф^еђаи 

Шшогод  , шгпагод  , или  чегагод 
(Рес.  и Cpeivr.)  vide  iumoroip 

Штбгођ,  mmarofj,  или  чегагођ,  (Ерц.) 
tr-aš  immer , itgenD  mög , quodcumque 
demum. 

ЗДтанад,  шопфшаГ/  aliquando,  cf. 
кагпкад, 

Штонакав  , ква,  во  , einige  , aliquales 
топфе. 

Штбкање  , n.  bag  5tidC?en  шгао  fvy! 
conquestio  (quid  faciam  !) 

Штонаши , очем , v.  impf.  Fingen  , шшо 
fry  ? conqueri : quid  agam. 

Штоко , нога,  jemanb  ein  tmb  anbter, 
unus  et  alter. 

Штокојн,  којега (и  штокога) , einige, 

aliqui. 

Ulmo  iviii  mu  je  за  што  (y  Сријему, 
y Бачној  и y Бакашу:  дашто 
ivi и m K д a шш o)  ? rar£’  einmal?!  mag 

Ш bag  , tlivipa  q\iid  sit — • 

Шшоттшо  , Rora,  vide  штоко. 

Шшочнј , чија,  чије,  einiger  (^erfc^ie® 
benen)  , aliquorum. 

lllmdinma  , шгпочега  (и  штошта),  Diefj 
unb  Dög  , boo  et  illud,  varia. 

UlrnpR , m.  vide  рода.  Гледи  као 
inmpR  y jaje. 

Штрајење , n.  bag  SBerfcfm  et  5 e n (beg 
0d;meinö),  castratio  porci. 

Штројшпи,  им , v.  impf,  r>crfđ?neiben , 
castro  (porcum). 

Штука,  f.  ber  43 e ф t , lucius. 

Штуле,  f.  pl.  bie  ©teljen  , grallae. 

Штурац , рца , m.  ber  1;оф11е  @;pfet 
beg  Руднин  *Sergeg. 

Штуц , m.  ber  ©tufeen  (2lrf  ^linfe, 
teli  accuratioris  genus. 

Штуцање , n.  bag  Diüfpfen,  eructatio. 

iilm  уцагписе , цасе , v.  r.  impf.  Koivie, 
rüipjen,  eructo  Кад  ce  коме  шшу- 
ца,  онда  нажу  , да  га  неко  иомпње  ; 
а над  иогоди  ro  га  помиње , опда 
штуцаље  престане. 

Штучица,  f.  dim.  *>.  штпука. 

Шгпучји,  чја,  чје,  £еф1еп  = , lucii  ct 
luciorum. 

Ш&ерапт , arvi , v,  pf.  (Ерц.)  i)  bavbu^ 
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jagen,  bcva&jageu,  depello.  2)  jufam* 
men  l;memjagen , cogo. 

ПШбрдагпи , ам,  v,  pf,  pertpun , aM;an« 
beu  Dringen,  pessumđo. 

ИШеривање  , n.  (Ерц)  1)  bag  *£>ero&ja« 
gen,  depulsio.  2)  Dag  jßufammtntrci« 
Den,  coactio. 

Ш&еривати , рујем , v.  impf.  (Ерц.) 
j)  ђе tab jagen  , depello,  2)  jufammen* 
treiben  , cogo. 

Illfu'mn , oky  7 (Ерц.)  mallen , volo, 

1Шш,  шћери,  f (Ерц.)  Die  Хаф£ег* 
filia,  cf.  rRii  , fiep. 

Шубара,  f.  eine  фе^тн^е  , galerus  pel- 
liceus. 

Шубараш,  т.  ber  eine  ^)el$mü|e  Jrägf  9 
gestans  galerum  pelliceum. 

Шубарбтина  , f.  augm.  y.  шубара. 

Шувак,  m.  Der  Sinfler  , qui  sinistra 
maifu  utitur  pro  dextra, 

Шувана,  f.  bte  linfe  *£>anb  , laeva, 

Шувакдцја,  m.  vide  шувак. 

ПРуга,  f.  bie  strage , Äaabc , scabies. 

Шугаз,  ва,  ro  , frä^tg  , raubig  , sca- 

. b J.OSUS. 

Шугање,  n.  bag  Ulnjfecfen  mit  %anbtf 
bag  'Betamineu  ber  Glaube , scabiei 

infectio. 

Шугати,  aivi , v.  impf,  mit  Ärä&e  anfre* 
fen  , scabie  inficio. 

Шугатпсе,  awce,  v.  r.  impf,  biet^tß» 
ђг  Defommen  , scabie  adiici. 

Ш.уна,  f.  unge^ornte  3 tege,  capra  sina 
cornibus. 

Шунав  , ва  , во  , vide  шушав. 

Ul  y и y ivi  б a б a , f . vide  4 y r y m б a 6 a . 

ШунумбабшЈ,  на,  но  , vide  чукумбабии. 

Шукундед  (шунундед),  in.  (Рес.  ш 
Срем.)  vide  чупундед. 

Шукундедов  (шуиуидедов) , ва , во, 
(Рес.  и Cpeivi.)  vide  чукундодов. 

Шукунђедушукунђед) , т.  (Ерц.),  vide, 
чукун^ед. 

Шуиун^едов  (шукунђедов) , ва,  ео  , 
(Ерц.)  vide  чунуи^сров). 

Hly’jpaR  , љ.ка  m.  i)  (у  Бачној.)  bag  mt=> 
f er  fle  mit  ©pmt  am  meiflen  vermeng.« 
te  @ef reibe  beprn  Söorfeln,  bas  Dm 
©фашпеи  gegeben  mirb , quisquiliae 
tritici  ventilati  2)  ein  , segmen- 

tum caudicis. 

Шуљевн,  m.  pl.  bie  golbene  21ber , hae- 
monboides. 

Шуљкара,  f.  опа  рупа , fje  сшоји  my~ 
man,  Dic  ©rube  fur  Den  шуљак,  fovea 
servandis  quisquiliis  tritici. 

Шума  , f.  ber  W a 1 D , silva.  Шума  mu 
мапги,  rette  Diel;,  fuge. 

Шумагеле  interj.  (fc^erj^aft)  Cr  rannte 
bem  ©albe  511* 

Шумаднја , f.  ber  Ti) dl  ©erbteng  smtfcbni 
ber  Колубара  tmb  ber  Морава  (begreift 
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bte  натгје  : Бијоградска,  Смрдеревска, 
Крагујевачна,  Карановачна , Руднич- 
ка  uni)  Пожепша)  , provincia  Serbiae. 
Шумадинац,  нца,  m.  ein  ©фитаМег. 
Шумадпнна,  f.  bte  ©cfitimabterm. 
Шумадинсни,  ка*,  ко,  i)  fdjmmabifcfy* 
i)  adv.  jxfittmabifcfi. 

Шумар  , m.  Der  IM; itter,  ^DrjTer , cu- 
stos silvae. 

Шумарев , ва , во  , vide  шумаров. 
Шумарица , f.  §•  ©•  Der  ivofil , Der  ober 
io  lange  er  ftcfi  nid)t  in  Äöpfe  fcfcließet, 

brassica  hirta. 

Шумаров,  ва , во , De§  SfSalbfiüterS, 

custodis  silvae. 

Шумпца , f,  dim.  t>.  шума. 

Шумнаш,  ma,  mo,  н.  п.  граиа,  6б« 

l'aut't  , frondosus  : 

„Мушка  глава  iVo  шумната  грана : 
„Удри  граном  о зелену  траву , 
,,Лпст  опадне  а грана  остане  — 
Шутсви,  ка,  ко , $Salb*,  silvestris. 
Шунка,  f.  Der  ©фшВеп  (öflcrr.  Der  0фип* 
Den)  , petaso,  perna. 

Шуњање,  n,  baš  Süffig  gef;  en * obam- 
bulatio otiosa. 

Шу  њање, n.  baS  #črumfd;niffeln, circum- 

od  oratio. 

Ш^њатн,  aivi , v.  impf.  ttmf>erfcf)mf?efn , 
circumodoro  : pilna  ти  шуњаш  raaivio  ? 
Uly њашисе , aivtce,  v.  r/impf.  muffig 
uml;ergf!;en  , otiosus  circumeo. 

Шупа , f.  (уСријему,  уБачн.  и у Бан.) 
вФорреп  , вфпрреп  , tectum,  tugu- 
rium. cf.  no ј ama. 

Шупак,  пка,  m.  vide  гузица. 

ЦХупаљ,  пља,ље,  Durcpbö^rt,  burđflo* 
djert , perforatus. 

Шупљина,  f.  Die  bitrcfclödjetfe  ©tiefcir« 
Deit  an  Den  ^embarmela , u-  f*  ro.  f°~ 

ramina  acu  pieta. 

Шупљинаст , даа,то,  leckerig,  foefer 
u.  Cs.  ©rot)  , rarus.  x 

Шупљина,  f.  Die  £игф1бфегипд,  foramen. 
Шупљншисе  , Jbiice-,  v.  r.  impf.  5игфрф= 
ttg  fepn  t perluceo. 

НКпљички  , adv.  H.  n.  порубнти  ма- 
раму,  2lft  JU  faumen,  limbum  cir- 
cumdandi modus. 

Шупчима,  f.  augm.  b.  шупак. 
Шупчић,  m.  dim.  v.  шупак. 

Ш.ура,  m.  iber-grau  ©ruber,  0đ?mager, 
Шурак,  т.Ј  affinis,  uxoris  frater. 
Шураков  , ва,  во , beš  шурак,  affinis, 
ЗП  Грин,  иа , но,  beö  шура,  affinis. 
Шурјан,  rn.  vide  шурак. 

Шурјаков , ва , во , beS  турјан,  DeS 
0cfiwager8,  leviri. 

Шурнаја  , f.  шурина  жена , bc3  вфта= 
getč  jgtatt , uxor  affinis. 


Шуриајпи,  на,  но  , Der  шурнаја , uxo- 
ris affinis. 

Шуровање , n.  DaS  3ltfamineujiecfen  bete 

köpfe , conspiratio  familiaris. 

Шуроваггш  , рујем,  v.  impf.  снпм,.  $цв 
fammenffecfeii , fietmlicfi  mit  einaiiber 
fpreefien,  conspiro, 

lliypy  ivrypy , iuterj.  in  bei*  SSerroimmg 
ђе&  0ф  reden  S , in  confusione  : 

„llXypy  муру,  адна^  за  вуруну 

1Дут,  та , то , vide  шушав. 

Шутење,  n.  (Рес.)  vide  шућење. 

Шушепш,  шутим,  (Рес.)  vide  шу&етиу 

Шутити,  им , (Cpeivi.)  vide  шукетт 

ХНупгаање  , и.  Daš>  oepmetgenfieifien,  im- 
positio silentii. 

Шугпкати,  aivi , v.  impf,  кога , einen 
fiftmeigen  f;ei §en,  jubeo  silere, 

Ш y ui  h a ц ! v i d e Ry  m к ap. 

ШуЈкење,п.  (Ерц.  и Cpeivi.)  Da§  0фше1* 
g#n , silentium. 

Шу  Rernn,  шутим,  v.  impf.  (Ерц.)  [фше!з 
gen  , siieo  , taceo. 

UlyRyp  Богу  ! (no  Боснп  , понајсише 
Typq,KrOBOpe)l|5ottßob!  grates  smtDeo. 

Шуша,  f.  2)  vide  шуна.  a)  He  бојисе 
свака  шуша  Бсга,  него  башине. 

Шушав,  ва,  во , ofpte  «pbrnec , absque 
cornibus. 

Шушањ  , шња,  m.  Dg§  abgefaHeiie  ßaitb, 

1) taDeln,  folia  quae  deciderunt.  Сније- 
ла  вода  шушањ,  па  начинила  крш, 
[ргнфтогШФ  für;  fte  ftnD  meitlänftig 
»errpanbt,  cousins  а 1а  mode  de  Bre- 
tagne. 

Шушнање,  n.  1)  Da§  9иш[феп , strepi- 
tus. 2)  vide  шушкешање. 

Шушнаши,  ам,  v.  impf.  1)  гаи[феи  (mte 
Die  (SiDepe  im  bittren  ßaube),  strepo. 

2)  vide  шушнепшши. 

Шушкетање , n.  Dü$  Sifpeftt  im  sieben, 

blaesa  locutio. 

Шушнешати,  aivi , v.  impf,  fifpeln,  blae- 
se loqui. 

Шушљаица,  f.  (cra.)  eine  2lrt  231  it  fi  e , 
galeri  genus  : 

,,Нанривио  криву  шушљаицу  — 

Шушнугпи,  нем,  v.  pf,  гСЈИЈфеа,  stre- 
po, inhorreo. 

Шуштање,п.  Da§  9гап[феп  (Deg0trom0), 
strepitus  fluminis. 

Шуштахпн  , itimmvi , v.  impf»  raufefie», 
decurro  cum  strepitu. 

Шчепаггш,  aivi  , v.  pf.  ermorfen  , exspecto. 

Шчепашп , aivi,  v.  pl.  paeteu,  arripio, 
prehendo. 

Шчпњање,  n.  ba$  'lltt^lü§tgfei;n , cun- 
ctatio, 

Шчпњашисе»  ашсе,  v.  r.  impf.  UnfcfiHl* 
fjig  fei;n,  cuuctor* 


* 


ЖМ 


18®: 


,.р  ' < 


